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Génesis
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Génesis
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues e ojroner Génesis war che

“ucajyesnibꞌir”, y tamar era e li-
bro de Génesis uchecsu ticoit tama
e tiempo conda Cadiosir uche tunor
ut e qꞌuin y tunor or e rum taca
tunor lo que ayan tamar. Y uchecsu
ticoit conda chena e bꞌajxanwinic y e
bꞌajxan ixic y cocha cucremobꞌ tama
emabꞌambꞌanir.
Pues tama e jun era erer cawira

tucꞌa tamar que e Dios ubꞌijnu uche
tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum.
Pues tut e Dios lo que más nojta
ucꞌampibꞌir tama tunor era jax e
winic y e ixic xeꞌ uche, cocha war
uyusre tuaꞌ uchojbꞌes utobꞌ y tuaꞌ
oꞌjtzna ut umenerobꞌ.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era y
tucꞌa año uche?
Pues e libro era xeꞌ ucꞌabꞌa Génesis

tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Moisés xeꞌ turuan tama e
onian tiempo. Y bꞌan uche tama e
año 1450–1410 condamerato acuxpa
e Cristo.

¿Chi tamar cansenon tama e jun
era?
Pues irsenon tama cora winicobꞌ

y cora ixictacobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo xeꞌ jax e Adán taca
uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Eva, y irsenon
tama e Noé, y tama e Abraham taca
uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Sara. Y irsenon
tama e Isaac taca uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa
Rebeca, y irsenon tama e Jacob y
uyunen xeꞌucꞌabꞌa José, y tama tunor
usacunobꞌ.

Ucajyesnibꞌir tunor lo que ayan
1Pues entonces tama ucajyesnibꞌir

tunor lo que ayan, Cadiosir uche
tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum.

2 Y matucꞌa uwirnar xeꞌ chequer
tama tunor or e rum, jax taca que
ayan inteꞌ nuxi jaꞌ xeꞌ intam xeꞌ war

umaqui tunor or e rum y quetpa inc-
sibꞌan tunor, y Unawalir e Dios war
anumuy tujor e jaꞌ era.

3Entonces ojron e Dios y che: “Que
chectac e janchꞌaquenar”, che e Dios.
Ywacchetacachectae janchꞌaquenar.
4 Pues e Dios uwira que galan e

janchꞌaquenar y ixin uxere tama e
incsibꞌaner.

5 Y tama e janchꞌaquenar uturbꞌa
ucꞌabꞌa “día”, y tama e incsibꞌaner
uturbꞌa ucꞌabꞌa “acbꞌar”. Y tamar era
checta e bꞌajxan acbꞌar este que saco-
jpa. Y bꞌan cocha era cꞌapa e bꞌajxan
día.

6 Y de allí ojron e Dios y che: “Que
chectac inteꞌ nuxi uwamir tuaꞌ uxere
e nuxi jaꞌ lo que ayan tujor e rum
tacar e nuxi jaꞌ lo que achꞌuwan
tichan tama e icꞌar”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
7 Pues e Dios uche inteꞌ nuxi

uwamir tuaꞌ uxere tunor e sian jaꞌ lo
queayan. Ayane jaꞌxeꞌquetpayebꞌar
uwamir, y ayan e jaꞌ xeꞌ quetpa tujor
uwamir.

8Pues e Dios uturbꞌa ucꞌabꞌa e nuxi
jaꞌ xeꞌ aquetpa tujor e nuxi uwamir
que jax “ut e qꞌuin”. Y tamar era
ayan e acbꞌar y ayan e sacojpar tama
e chateꞌ día.

9 Entonces che e Dios: “Que umor-
ojsic ubꞌa e jaꞌ lo que ayan yebꞌar ut
e qꞌuin tama intera taca lugar tuaꞌ
achecta e lugar xeꞌ taquin”, che e
Dios.
Y bꞌan numuy.
10 Pues tama e lugar xeꞌ taquin e

Dios uturbꞌa ucꞌabꞌa “rum”, y e jaꞌ
lo que e Dios cay umorojse uturbꞌa
ucꞌabꞌa “e nuxi jaꞌ”.
Y conda cꞌapa uche tunor era, e

Dios tzay uwira que imbꞌutz tunor lo
que uche

11 y che: “Que chectac meyra sian
teꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase tama tunoror
e rum, y que chectac uyarumir e car
xeꞌ uyari ut, y que chectac e sian teꞌ
xeꞌ axin acꞌawanobꞌ”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
12 Y tamar era checta meyra sian

teꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase, y checta
uyarumir e car xeꞌ uyari ut, y checta
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e sian teꞌ xeꞌ ayutiriobꞌ. Y conda cꞌapa
uche tunor era, e Dios tzay uwira que
imbꞌutz tunor lo que uche.

13Y tamar era ayan e acbꞌar y ayan
e sacojpar tama e uxteꞌ día.

14EntoncesojroneDiosyche: “Que
chectac cora sian janchꞌaquenar
tamaut e qꞌuin tuaꞌ ujanchꞌacnes or e
rum tuaꞌ uxere e día tama e acbꞌar,
y que axin uchecsu que ayan inteꞌ
inteꞌ día, y que ayan ucajyesnibꞌir y
ucꞌapesnibꞌir inteꞌ inteꞌ año,

15 y que quetpac ucꞌampibꞌir e
janchꞌaquenar era xeꞌ turu tut e qꞌuin
tuaꞌ ujanchꞌacnes or e rum”, che e
Dios.
Y bꞌan numuy.
16 Entonces e Dios uche chateꞌ

janchꞌaquenar. Uche inteꞌ janchꞌaquenar
xeꞌ nojta tuaꞌ ujanchꞌacnes e día, y
uche otronteꞌ janchꞌaquenar xeꞌ más
chuchuꞌ tuaꞌ ujanchꞌacnes e acbꞌar. Y
uche e sian lucero lo que ayan tut e
qꞌuin ubꞌan.

17 Pues e Dios uturbꞌa tunor e
janchꞌaquenar era tut e qꞌuin tuaꞌ
ujanchꞌacnes tunor or e rum,

18 y uturbꞌa e qꞌuin tuaꞌ acꞌotori
tama e día y uturbꞌa e luna tuaꞌ
acꞌotori tama e acbꞌar. Y e Dios
ucꞌampes tunor era tuaꞌ uxere e
janchꞌaquenar tama e incsibꞌaner. Y
conda cꞌapa uche tunor era e Dios
tzay uwira que imbꞌutz tunor lo que
uche.

19Pues ayan e acbꞌar y ayan e saco-
jpar tama e cuatro día. Pues tama e
día era e Dios cꞌapa uche tunor lo que
ubꞌijnu uche tama e cuatro día.

20 Entonces ojron e Dios otronyajr
y che: “Que chectac meyra sian an-
imalobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase tama
e jaꞌ, y que chectac e sian mut xeꞌ
atobꞌoyobꞌ cora cora tama e icꞌar tut
e qꞌuin”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
21 Entonces e Dios uche meyra

nuquir animalobꞌ xeꞌ anujxiobꞌ axin
macuir e nuxi jaꞌ, y uche tunor e sian
animalobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ macuir e
jaꞌ, y uche tunor e sianmut ubꞌan.
Y e Dios tzay uwira que imbꞌutz

tunor lo que uche era.

22 Entonces e Dios cay uchojbꞌes
ut tunor e sian animalobꞌ y che:
“Chꞌijrsenicobꞌ tunor e sian ani-
malobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ tama e jaꞌ tuaꞌ
axin ubꞌutꞌiobꞌ tunor e nuxi jaꞌ, y
que ayanic meyra sian mut tara tor
e rum”, che e Dios.

23Y tamar era ayan e acbꞌar y ayan
e sacojpar tama e cinco día.

24 Entonces e Dios ojron otronyajr
y che: “Que chectac meyra sian an-
imalobꞌ y aracꞌobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
clase tama tunor or e rum, y que
chectac e sian animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tor e rum”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
25 Pues conda cꞌapa uche tunor e

sian animalobꞌ era y tunor e sian
aracꞌobꞌy tunoreanimalobꞌxeꞌuque-
jruꞌ ubꞌobꞌ tor e rum, e Dios tzay
uwira que imbꞌutz tunor lo que uche.

26 Entonces e Dios ojron otronyajr
y che: “Cachic e winic tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha cawirnar, y cawajcꞌuic
tuaꞌ acꞌotori tujor tunor e sian chay, y
tujor tunor e sian mut, y tujor tunor
e aracꞌobꞌ, y cawajcꞌuic tuaꞌ acꞌotori
tujor tunor e animalobꞌ, y tujor tunor
e animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tor e
rum”, che e Dios.
27Pues conda e Dios uche e winic,
uche tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha

uwirnar jaxir.
Y uche inteꞌwinic y uche inteꞌ ixic.
28Y de allí e Dios uyajcꞌu uchojbꞌesiaj

e winic y e ixic y che:
“Chꞌijrsenic meyra maxtac este que

axin abꞌutcꞌa tunor or e rum,
y cꞌotorienic tujor tunor lo que ayan

tara tor e rum ubꞌan,
y cꞌotorienic tujor tunor e sian chay,
y tujor tunor e sianmut,
y tujor tunor e sian animalobꞌ xeꞌ

uquejruꞌ ubꞌobꞌ tor e rum”, che
e Dios.

29 Y nacpat era e Dios sutpa ojron
otronyajr y che: “Ubꞌinic, nen cꞌani
inwajcꞌox tunore siancar loqueayan
tara tor e rum xeꞌ uyari ut, y tunor e
sian teꞌ xeꞌ uyajcꞌu uyutir tuaꞌ icꞌuxi y
tuaꞌ imaqꞌui.
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30 Pero cꞌani inwajcꞌu e cꞌopot tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ tunor e animalobꞌ xeꞌ atu-
ruanobꞌ tama e cꞌopot. Y bꞌan tuaꞌ
inwajcꞌu e animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tor e rum y tunor e sian mut
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ ubꞌan”, che e Dios.
Y bꞌan numuy.
31 Y conda cꞌapa uche tunor era

e Dios tzay uwira que imbꞌutz ixto
tunor lo que uche. Pues ayan e acbꞌar
y ayan e sacojpar tama e seis día.

2
1 Pues entonces bꞌan cocha era

cꞌapa chempa tunorut eqꞌuiny tunor
or e rum y tunor lo que ayan tamar.

2 Y nacpat era e Dios ubꞌijnu tuaꞌ
ajiri tama e siete día cocha cꞌapa uche
tunor lo que cay ubꞌijnu uche.

3 Y de allí e Dios uchojbꞌes ut e
siete día y uchecsu que jax inteꞌ día
xeꞌ erach, porque jax tama e día era
conda jiri tama tunor upatnar lo que
cay ubꞌijnu uche tama ucajyesnibꞌir
tunor era.

4 Pues jax era e checsuyaj tamar
cocha chena tunor ut e qꞌuin y tunor
or e rum.

Conda turbꞌana e winic tujam e
sian teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Edén
Pues conda Cawinquirar Dios uche

tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum,
5maani tucꞌa e teꞌynienmato tucꞌa

uyarumir e cꞌopot umen que Cawin-
quirarDiosmeratoucheacꞌaxi e jajar
tor e rum, y mato majchi war apatna
tamar.

6 Pero ayan e jaꞌ xeꞌ tꞌabꞌay tichan
xeꞌ sutpa wechcꞌa tujor e rum tuaꞌ
utzꞌayi tunor e sian teꞌ.

7 Entonces Cawinquirar Dios
umori imbꞌijc utanlumir e rum y
uche inteꞌ winic, y de allí uyujta
tama uniꞌ tuaꞌ uyajcꞌu ucuxtar, y bꞌan
cocha era turuan e bꞌajxan winic.

8 Y Cawinquirar Dios upaqꞌui
meyra sian teꞌ tama inteꞌ lugar tiaꞌ
atobꞌoy watar e qꞌuin y uturbꞌa
ucꞌabꞌa Edén. Pues jax tama e Edén
era tiaꞌ aquetpa tuaꞌ aturuan e winic
xeꞌ chena umen e Dios.

9 Y Cawinquirar Dios uche aꞌchꞌi
meyra sian teꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase

xeꞌ galan uwirnarobꞌ y xeꞌ uyajcꞌu
uyutir y xeꞌ intzaj tuaꞌ acꞌujxa. Y
tujam e sian teꞌ era e Dios uwabꞌu
inteꞌ teꞌ xeꞌ uyubꞌi uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tin e ucꞌuxi, y
uwabꞌu otronteꞌ teꞌ xeꞌ uche aquetpa
chequer tut tin e ucꞌuxi tin xeꞌ erach
y tin xeꞌmabꞌambꞌan.

10 Pues jax tama e Edén era tiaꞌ
alocꞌoy inteꞌ xucur xeꞌ axin utzꞌayi
tunor e sian teꞌ tama e lugar era, y
de allí uxereubꞌa tama cuatronuquir
xucur.

11E bꞌajxan xucur ucꞌabꞌa Pisón xeꞌ
ucꞌocchi ubꞌa axin tama tunor or e
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Havilá tiaꞌ ayan e
oro.

12 Y galan uwirnar e oro tama
e lugar era, y ayan e ujtzꞌubꞌ xeꞌ
galan ojtzꞌun ubꞌan, y ayan e tun xeꞌ
cꞌancꞌan ut.

13Y ayan otronteꞌ xucur xeꞌ ucꞌabꞌa
Guihón xeꞌ ucꞌocchi ubꞌa anumuy
tama tunor e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Cus.

14Y ayan otronteꞌ xucur xeꞌ ucꞌabꞌa
Tigris xeꞌ anumuy tama e lado tiaꞌ
atobꞌoywatar e qꞌuin tama eAsiria. Y
ayan intex xucur xeꞌ ucꞌabꞌa Éufrates.

15 Y Cawinquirar Dios uturbꞌa e
winic tama e lugar Edén tuaꞌ apatna
tamar y tuaꞌ ucojco.

16 Entonces Cawinquirar Dios
uyare e winic y che: “Erer acꞌuxi
tunoruyutirobꞌ e teꞌ lo queayan tama
tunor e lugar era.

17 Pero machi tuaꞌ acꞌuxi uyutir
e teꞌ xeꞌ uche aquetpa chequer tut
tin e ucꞌuxi tin xeꞌ erach y tin xeꞌ
mabꞌambꞌan, porque tama e día
conda acꞌuxi uyutir e teꞌ era iꞌxin
ichamay”, che e Dios.

18 Y nacpat era Cawinquirar Dios
sutpa ojron otronyajr y che: “Majax
utꞌojrir tuaꞌ aquetpaubꞌajner ewinic.
Cꞌani inche inteꞌ ajtacarsiaj xeꞌ tuaꞌ
aquetpa tuyejtzꞌer y xeꞌ tuaꞌ atzay
eꞌrna umener”, che e Dios.

19 Entonces Cawinquirar Dios cay
umori cora rum y uche tunor e sian
arac y tunor e sianajcꞌopot animalobꞌ
y tunor e sian mut. Y uqꞌueche ixin
tunor era tut e winic tuaꞌ uturbꞌa
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ucꞌabꞌobꞌ tunor e animalobꞌ y tunor e
aracꞌobꞌ.

20 Entonces e winic uche bꞌan
cocha arobꞌna umen e Dios y uturbꞌa
ucꞌabꞌa inteꞌ inteꞌ arac, y inteꞌ inteꞌ
mut xeꞌ atobꞌoy axin tut e qꞌuin, y
uturbꞌa ucꞌabꞌa inteꞌ inteꞌ animal. Y
bꞌan cocha turbꞌana ucꞌabꞌobꞌ umen
e winic y bꞌan aquetpa esto coner.
Pero ewinicmatucꞌa upiar xeꞌ uyubꞌi
aquetpa tuyejtzꞌer xeꞌ tuaꞌ aquetpa
uyajtacarsiaj y xeꞌ tuaꞌ atzay eꞌrna
umener.

21Entonces Cawinquirar Dios uche
wayan meyra e winic, y de allí upasi
uwerir tuaꞌ ulocse inteꞌ ut uchejchec,
y entonces umaqui uwerir otronyajr
y uyustes tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
turu ani.

22Y taca ut uchejchec ewinic eDios
uche inteꞌ ixic. Y de allí Cawinquirar
Dios uqꞌueche ixin tut e winic tuaꞌ
aquetpa tuyejtzꞌer.

23Y conda e winic uwira e ixic tzay
meyra y che:

“E ixic era aquetpa bꞌan cocha
nen cocha loqꞌuesna tama niwerir y
chena tama nibꞌaquer. Cꞌani aquetpa
ucꞌabꞌa ‘ixic’ cocha loqꞌuesna tama e
winic”, che e Adán.

24 Y tamar era inteꞌ winic ucꞌani
tuaꞌ uyacta utuꞌ y utata tuaꞌ axin
uchꞌami uwixcar, y conda axin
uchꞌami ubꞌobꞌ chatertiobꞌ era axin
aquetpobꞌ intera.

25 Pues e winic war aquetpa pispis
y bꞌan ubꞌan uwixcar, pero machi
war asubꞌajra uwira ubꞌobꞌ cocha
merato oꞌchoy e mabꞌambꞌanir tara
tor e rum.

3
Conda e bꞌajxan winic cucrema

tama emabꞌambꞌanir
1 Pues entonces conda Cawin-

quirar Dios uche tunor e sian animal
ayan inteꞌ xeꞌ más ayan ubꞌijnusiaj
que tunor e inmojr animalobꞌ xeꞌ jax
e chan. Y tama e día era e Satanás
uche ojron e chan. Y ayan inyajr
conda cꞌotoy e chan tut e ixic y uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—¿O erach canicqueeDiosuyareox
quemaerer icꞌuxiuyutir tunore teꞌ lo
que ayan tiaꞌ turon tara? che e chan.

2Y sutpa ojron e ixic y che:
—Uyubꞌi ixto cacꞌuxi uyutir tuqꞌuic

tuqꞌuic teꞌ.
3Pero uyutir e teꞌ xeꞌwar tuyuxin e

sian teꞌ era uyareon eDios quemachi
tuaꞌ cacꞌuxi y nien machi tuaꞌ capi-
jchꞌi, porque jay caxin capijchꞌi caxin
cachamay, che e ixic.

4Entonces ojron e chan otronyajr y
che:

—Majresiaj. Mix chamicox jay
icꞌuxi uyutir e teꞌ era.

5 Pues e Dios warix unata que
jay ixixin icꞌuxi uyutir e teꞌ era que
nox cꞌani ixeron y axin aquetpa che-
quer tiut tin xeꞌ erach y tin xeꞌ
mabꞌambꞌan, y tamar era nox cꞌani
ixcꞌotoy ixquetpa bꞌan cocha e Dios,
che e chan.

6 Entonces e ixic tzay uchꞌami e
ojroner lo que arobꞌna umen e chan.
Y uwira que inchiꞌ uyutir e teꞌ y
que galan uwirnar, y tamar era cay
ubꞌijnu que galan ani tuaꞌ ucꞌuxi y
que galan ani tuaꞌ uchꞌami meyra
e natanyaj bꞌan cocha aquetpa tuaꞌ
uchꞌami jay ucꞌuxi ani, y tamar era
uyuxi ingojr uyutir e teꞌ y ucꞌuxi, y
nacpat era uyajcꞌu unoxibꞌ y jaxir
tzay ucꞌuxi ubꞌan.

7 Y tama e hora yajaꞌ wechcꞌa
unacꞌutobꞌ y cay uwirobꞌ que pispis
turobꞌ y tamar era cay subꞌajrobꞌ y
cay ujuxiobꞌ uyopor e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
higuera tuaꞌ umaqui ubꞌobꞌ tamar.

8 Y conda war amaxian e winic y
e ixic cay uyubꞌiobꞌ que war axana
Cawinquirar Dios tujam e sian teꞌ, y
tamar era locꞌoy ajniobꞌ ymucuanobꞌ
tupat e sian teꞌ.

9 Entonces Cawinquirar Dios upe-
jca e winic y uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tiaꞌ turet? che e Dios.
10Y ojron e winic y che:
—Umbꞌi quewar ixana tujame sian

teꞌ y bꞌacten umen que pispis turen
y tamar era war inmucuan, che e
winic.
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11 Entonces e Dios uyubꞌi tuaꞌ e
winic otronyajr y che:

—¿Chi uyaret que pispis turet? O
¿acꞌuxi ca uyutir e teꞌ lo que inwaret
quemachi ani tuaꞌ acꞌuxi? che e Dios.

12Y sutpa ojron ewinic otronyajr y
che:

—E ixic xeꞌ net awajqꞌuen xeꞌ
quetpa ani tuaꞌ utacren jax xeꞌ ixin
uyajqꞌuen uyutir e teꞌ era, y nen
incꞌuxi, che e winic.

13 Entonces Cawinquirar Dios
uyubꞌi tuaꞌ e ixic y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era?
che Cawinquirar Dios. Y che e ixic:

—Pues jax e chan xeꞌ umajresen,
y tamar era incꞌuxi uyutir e teꞌ xeꞌ
machi ani tuaꞌ incꞌuxi, che e ixic.

14 Entonces Cawinquirar Dios
uyare e chan y che:

—Pues cocha cꞌapa ache cocha era,
net tuaꞌ iquetpa más bꞌaxbꞌiret que
tunor e sian animalobꞌ lo que ayan.
Pues coner era y ejcꞌar ejcꞌar net tuaꞌ
ixana tut anac y aquetpa tuaꞌ taca
aquejruꞌ abꞌa iꞌxin tor e rum, y tan-
lum taca tuaꞌ amaqꞌui.

15Y cꞌani inche tuaꞌ ixqꞌuijna iwira
ibꞌa taca e ixic inyajrer, y bꞌan
taca tuaꞌ aquetpa achꞌajnarir taca
uchꞌajnarir e ixic ubꞌan. Y incojt sitz
tuaꞌ e ixic era tuaꞌ axin upachꞌi ajor,
y net tuaꞌ iꞌxin acꞌuxi e sitz era tusuy
uyoc, che e Dios.

16Y de allí e Dios uyare e ixic y che:
—Cꞌani inche abꞌoro meyra

acꞌuxner conda iꞌxin ichꞌijrtesian, y
tacameyra cꞌuxner tuaꞌ icuxma. Pero
net tuaꞌ oꞌsre icꞌotori tujor anoxibꞌ
pero jax jaxir xeꞌ tuaꞌ acꞌotori tajor,
che Cawinquirar Dios uyare e ixic.

17 Y nacpat era sutpa ojron taca e
winic y che:

—Pues cocha ubꞌianet tut awixcar
y acꞌuxi uyutir e teꞌ lo que inwaret
ani tuaꞌ machi acꞌuxi, coner tunor
or e rum cꞌani aquetpa yebꞌar e bꞌax
umen que machi ubꞌianet tut lo que
inwaret. Y tamar era net ucꞌani tuaꞌ
ipatnameyra tuaꞌ achecta lo que tuaꞌ
iweꞌ tama tunor acuxtar tara tor e
rum.

18 Y cꞌani achecta meyra sian tꞌix
tama e rum y cꞌani acꞌuxi e sian car
lo que axin acuxpa tacꞌopot.

19 Y ucꞌani tuaꞌ ipatna meyra
este que axin abꞌurchi ut ajor tuaꞌ
uyubꞌiet iweꞌ este que acꞌotoy e día
tuaꞌ isutpa iquetpa rum otronyajr.
Pues cocha rumet ani, ucꞌani tuaꞌ
isutpa iquetpa rum otronyajr conda
iꞌxin ichamay, che e Dios.

20 Pues e winic uturbꞌa ucꞌabꞌa
uwixcar Eva. Y jaxir quetpa tubꞌir
tuaꞌ tunor e gente xeꞌ aturuanobꞌ
tama tunor or e rum.

21 Y Cawinquirar Dios uche cora
bꞌujc taca uqꞌuewerir e animalobꞌ
y uyajcꞌu e winic y uwixcar tuaꞌ
ubꞌujcse ubꞌobꞌ tamar.

22 Y che e Dios: “Coner e winic
cꞌotoy quetpa bꞌan cocha non. Pues
cꞌotoy quetpa chequer tutobꞌ tin xeꞌ
erach y tin xeꞌ mabꞌambꞌan. Pero
majax utꞌojrir tuaꞌ aturuan bꞌan taca
tama e mabꞌambꞌanir, y bꞌan ani
tuaꞌ uche jay axin ucꞌuxi uyutir e teꞌ
xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa*”, che e Dios.

23 Y tamar era Cawinquirar Dios
ulocse e winic tama e lugar Edén era,
y uyare tuaꞌ apatna tama e rum xeꞌ
uche xeꞌ aquetpa najtir tut e Edén.

24 Y nacpat que Cawinquirar Dios
ulocse e winic tama e lugar Edén,
uturbꞌa cora angelobꞌ† tama e ocher
tiaꞌ atobꞌoywatar e qꞌuin xeꞌqꞌuecher

* 3:22: E cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa lo que tzꞌijbꞌabꞌir tama e versículo era majax bꞌan cocha erer
cachꞌami coner conda cacꞌubꞌseyan tama e Cristo. Pues tama e tiempo yajaꞌ conda intocto cucrema e
winic tama emabꞌambꞌanir, cꞌotoy quetpa innajt tut e Dios este que ixin umucres ubꞌa tut e Dios umen
quewar abꞌacta. Pero jay ewinic ucꞌuxi ani uyutir e teꞌ xeꞌuyajcꞌue cuxtar xeꞌmachi acꞌapa, aquetpato
tama emabꞌambꞌanir inyajrer, yma cocha erer acꞌotoy uyustes ubꞌa taca e Dios. † 3:24: Cacꞌampes e
ojroner “angelobꞌ” tama e versículo era, pero tama e ojroner hebreo che “querubim” xeꞌ jax intex clase
angelobꞌ xeꞌmajax bꞌan uwirnarobꞌ cocha inteꞌwinic. Alocꞌoy e ojroner querubim tama inteꞌ ojroner
tama e hebreo xeꞌ war che “cꞌajc”. Entonces conda e querubim war uyujtzꞌiobꞌ ut Cawinquirar Dios
alocꞌoymeyra janchꞌaquenar tamarobꞌ.



Génesis 4:1 6 Génesis 4:15

inteꞌ inteꞌ machit umenerobꞌ xeꞌ
tzꞌajbꞌesbꞌir y xeꞌ war asutrema
tama tunor uyejtzꞌer e Edén. Y bꞌan
aquetpa tuaꞌ uchiobꞌ tuaꞌ uquete
uwabꞌu tin tin xeꞌ cꞌani ani oꞌchoy
ucꞌuxiobꞌ uyutir e teꞌ xeꞌ uyajcꞌu e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

4
Conda cuxpa e bꞌajxanmaxtac tuaꞌ

e Adán y e Eva
1 Pues entonces e Adán ixin

uchꞌami ubꞌobꞌ taca uwixcar xeꞌ jax e
Eva. Y jaxir quetpa wawan y cuxpa
uyaxar sitz y uturbꞌa ucꞌabꞌa Caín*
y che: “Inchꞌami niwar era taca
utacarsiaj Niwinquirar Dios”, che e
Eva.

2 Y nacpat era cuxpa otronteꞌ uyar
xeꞌ jax uwijtzꞌin e Caín y uturbꞌa
ucꞌabꞌa Abel. Y conda e Abel cꞌapa
chꞌi cay utꞌoxi cora oveja, y e Caín cay
patna tama e rum.

3 Pues e Caín cay pacma y conda
turixecosechacayubꞌijnu tuaꞌutares
inteꞌ ofrenda tama e cosecha era tuaꞌ
uyajcꞌu Cawinquirar Dios.

4Y e Abel ubꞌijnu ubꞌan tuaꞌ utares
inteꞌ ofrenda, y utares cora unorir
oveja y uchamse y uturbꞌa e wer xeꞌ
más incꞌun tujor inteꞌaltaryuputa tut
e Dios. Y Cawinquirar Dios uyare e
Abel que atzay uwira ut jaxir y uy-
ofrenda,

5 pero Cawinquirar Dios uyare e
Caín quemachi atzay uwira ut jaxir y
nien uyofrendamachi atzay uwira. Y
wacchetaca qꞌuijnameyra e Caín este
que quetpa calapir uyeroj.

6Entonces CawinquirarDios uyare
e Caín y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ que war
iqꞌuijna meyra cocha era este que
war aquetpa calapir aweroj?

7Pues quisinic ache lo que imbꞌutz,
nen inchꞌamiet ani. Pero cocha
war abꞌijnu ache lo que mabꞌambꞌan
y machi war abꞌijnu ache lo que
imbꞌutz, e mabꞌambꞌanir war aque-
tpa bꞌan ani cocha inteꞌ ajcꞌopot an-
imal xeꞌ war ucojco tuaꞌ uchuquiet.
Pero net ucꞌani tuaꞌ acojco abꞌa tuaꞌ

machi ache e mabꞌambꞌanir y tuaꞌ
ache lo que imbꞌutz”, che Cawin-
quirar Dios.

8 Pues tama inteꞌ día e Caín uyare
uwijtzꞌin xeꞌ jax e Abel y che: “Incoꞌ
xanacon”, che e Caín. Y conda
cꞌotoyobꞌ tama inteꞌ choquem lugar
e Caín cay uwatzꞌi uwijtzꞌin este que
uchamse.

9 Entonces Cawinquirar Dios
uchectes ubꞌa tut e Caín y cay uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—¿Tiaꞌ turu awijtzꞌin Abel? che
Cawinquirar Dios. Y sutpa ojron e
Caín y che:

—Nenmachi innata. ¿Onen ca ajco-
jquen tuaꞌ niwijtzꞌin? che e Caín.

10 Y Cawinquirar Dios sutpa ojron
otronyajr y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ achamse awijtzꞌin?
Pues uchꞌichꞌer awijtzꞌin xeꞌ tzꞌuna
umen e rum war ucꞌajti tacaren tuaꞌ
inwebꞌta watar e jatzꞌuar tajor.

11 Y tamar era net ucꞌani tuaꞌ
iquetpa yebꞌar inteꞌ bꞌax, y ucꞌani
tuaꞌ iloqꞌuesna tama e rum xeꞌ utzꞌuꞌ
uchꞌichꞌer awijtzꞌin.

12 Y motor que net isutpa ipatna
tama e rum, pero machi ixto tuaꞌ
uyajqꞌuet uyutirir apatnar. Y net
ucꞌani tuaꞌ aꞌjpi inteꞌ xambꞌar tic taca
tama tunor or e rum, y ma tiaꞌ tuaꞌ
aquetpa ingojr oꞌtot tiaꞌ tuaꞌ uyubꞌiet
ijiri tama tunor acuxtar, che Cawin-
quirar Dios.

13Entonces e Caín sutpa ojron taca
Cawinquirar Dios y che:

—Intran taniut e nuxi jatzꞌuar lo
que war ache acꞌaxi tama nijor.

14Pues war awajnesen tama e rum
era tuaꞌmachi impatna más tamar, y
aquetpa tuaꞌ taca inxana tama tunor
or e rum, y machi ixto uyubꞌien tuaꞌ
incꞌotoy toit net yaꞌ, y ma tiaꞌ uyubꞌi
injiri. Y chic taca xeꞌ utajwien axin
uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uchamsen, che e
Caín.

15 Pero ojron Cawinquirar Dios
otronyajr y che:

* 4:1: Ucꞌabꞌa e Caín lar uyubꞌnar cocha inteꞌ ojroner hebreo xeꞌwar che “Inchꞌami”.
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—Pues jay ayan tin xeꞌ axin ucham-
set nen cꞌani inche utoyi uyeror siete
veces, che Cawinquirar Dios.
Y entonces Cawinquirar Dios

uturbꞌa inteꞌ chequerir tama ut
ujor e Caín tuaꞌ anatanwa umen tin
tin xeꞌ axin utajwi que machi tuaꞌ
achamesna.

16 Pues e Caín locꞌoy tama e lugar
era tiaꞌ war oꞌjron taca Cawinquirar
Dios, y ixin tuaꞌ aturuan tama e lugar
Nod xeꞌ turu más bꞌatbꞌir que e Edén
tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin.

Uchꞌajnarir e Caín
17 Pues entonces e Caín ixin

uchꞌami uwixcar xeꞌ cꞌotoy quetpa
wawan tacar uyar, y uchꞌijrse uyaxar
sitz y uturbꞌa ucꞌabꞌa Enoc. Pues e
Caín ixin uche inteꞌ nuxi chinam y
uturbꞌa ucꞌabꞌa bꞌan cocha ucꞌabꞌa
uyunen xeꞌ jax e Enoc.

18 Pues e Enoc cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌ e Irad, y e Irad cꞌotoy
quetpa tatabꞌir tuaꞌ e Mehujael, y e
Mehujael cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Metusael, y e Metusael cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌ e Lámec.

19 Pues e Lámec ayan chateꞌ uwix-
car, inteꞌ ucꞌabꞌa Ada y otronteꞌ
ucꞌabꞌa Silá.

20 Pues e Ada uchꞌijrse e Jabal xeꞌ
cꞌotoy quetpa bꞌajxan tuaꞌ aturuan
tama inteꞌ otot xeꞌ chembꞌir taca e
bꞌujc y xeꞌ utꞌoxi meyra sian wacax.

21 Pues e Jabal ayan inteꞌ uwijtzꞌin
xeꞌ ucꞌabꞌa Jubal xeꞌ cꞌotoy quetpa
bꞌajxan tuaꞌ alajbꞌa tama e arpa y
tama e flauta.

22 Y e Silá uchꞌijrse inteꞌ uyar xeꞌ
ucꞌabꞌa Tubal-caín xeꞌ cꞌotoy quetpa
e bꞌajxan ajcheyaj taqꞌuin y cay uche
meyra cosa tama e bronce y tama e
taqꞌuin. Y de allí e Silá chꞌijrtesian
otronyajr y uchꞌijrse inteꞌ ijchꞌoc
xeꞌ ucꞌabꞌa Naamá xeꞌ jax uwijtan e
Tubal-caín.

23 Pues tama inteꞌ día e Lámec cay
ojron taca uwixcarobꞌ xeꞌ jax e Ada y
e Silá y che:
“Ubꞌinic niwojroner lo que cꞌani in-

wareox era,

ixien inchamse inteꞌwinic umen que
cay uyopruen.

Pues jax taca inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ cay
uyajqꞌuen cora, pero nen in-
chamse.

24 Pues jay tin e axin ani uchamse
e Caín aquetpa tuaꞌ atojya
uyeror siete veces umen e
Dios,

entonces jay ayan tin e axin ucham-
sen nen

ucꞌani ani tuaꞌ atojya uyeror setenta
y siete veces umener”, che e
Lámec.

Conda cuxpa euxteꞌ sitz tuaꞌ eAdán
y e Eva

25 Pues entonces e Adán sutpa
uchꞌami ubꞌa taca uwixcar otronyajr
y jaxir qꞌuechuan otronteꞌ uyar y
uturbꞌa ucꞌabꞌa Set†. Pues ojron e Eva
jax taca y che: “E Dios ixin uyajqꞌuen
otronteꞌ niwar tuaꞌ aquetpa tama
ulugar e Abel xeꞌ chamesna umen e
Caín”, che e Eva.

26 Pues e Set cꞌotoy uchꞌijrse inteꞌ
uyunen ubꞌan y uturbꞌa ucꞌabꞌa Enós.
Pues jax tama e tiempo era conda e
winicobꞌ cay upejcobꞌ ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Dios.

5
Uchꞌajnarir e Adán

1 Pues jax era e checsuyaj tama
uchꞌajnarir e Adán. Pues conda e
Dios uche e bꞌajxan winic y e bꞌajxan
ixic, uche tuaꞌ aquetpa uwirnar bꞌan
cocha jaxir.

2 Pues uche e winic y e ixic y
uchojbꞌes utobꞌ. Y tama e día conda
chenobꞌ umen e Dios, ojron jaxir y
che: “Cꞌani apejcnobꞌ que winicobꞌ”,
che e Dios.

3 Pues conda e Adán war ucojco
130 año cuxpa otronteꞌ uyunen y
uturbꞌa ucꞌabꞌa Set. Pues uwirnar
e Set quetpa bꞌan cocha uwirnar e
Adán.

4Y nacpat era e Adán turuanto 800
año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac
y cora ijchꞌoctac.

† 4:25: E cꞌabꞌa Set war che “Ajcꞌuna”.
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5 Y bꞌan cocha era e Adán turuan
930 año tama tunor ucuxtar. Y tamar
ujabꞌ era chamay.

6 Pues conda e Set war ucojco 105
año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Enós.

7 Y nacpat era e Set turuanto 807
año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac
y cora ijchꞌoctac.

8 Y bꞌan cocha era e Set turuan 912
año tama tunor ucuxtar. Y tamar
ujabꞌ era chamay.

9 Y conda e Enós war ucojco
noventa año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Cainán.

10Y nacpat era e Enós turuanto 815
año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac
y cora ijchꞌoctac.

11 Y bꞌan cocha era e Enós turuan
905 año tama tunor ucuxtar. Y tamar
ujabꞌ era chamay.

12 Y conda e Cainán war ucojco
setenta año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌaMahalalel.

13 Pues nacpat era e Cainán tu-
ruanto 840 año, y cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

14Y bꞌan cocha era e Cainán turuan
910 año tama tunor ucuxtar. Y tamar
ujabꞌ era chamay.

15 Y conda e Mahalalel war ucojco
sesenta y cinco año cuxpauyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Jéred.

16 Y nacpat era e Mahalalel tu-
ruanto 830 año, y cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

17 Y bꞌan cocha era e Mahalalel tu-
ruan 895 año tama tunor ucuxtar. Y
tamar ujabꞌ era chamay.

18 Y conda e Jéred war ucojco 162
año cuxpa uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Enoc.

19Y nacpat era e Jéred turuanto 800
año, y cayto uchꞌijrse cora tejromtac
y cora ijchꞌoctac.

20 Y bꞌan cocha era e Jéred turuan
962 año tama tunor ucuxtar. Y tamar
ujabꞌ era chamay.

21 Y conda e Enoc war ucojco
sesenta y cinco año cuxpauyunen xeꞌ
ucꞌabꞌaMatusalén.

22 Pues e Enoc tzay irna umen e
Dios. Y conda cꞌapa cuxpa e Ma-
tusalén, e Enoc turuanto 300 año y
cayto uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

23 Y bꞌan cocha era e Enoc turuan
365 año tama tunor ucuxtar.

24 Pero cocha e Enoc tzay irna
umen e Dios, cꞌotoy inteꞌ día que in-
taca satpaut tut e gente tara tor e rum
umenque eDios intacauqꞌueche ixin
tut e qꞌuin tichan.

25 Y conda e Matusalén war uco-
jco 187 año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Lámec.

26 Pues nacpat era e Matusalén tu-
ruanto 782 año, y cayto uchꞌijrse cora
tejromtac y cora ijchꞌoctac.

27 Y bꞌan cocha era e Matusalén tu-
ruan 969 año tama tunor ucuxtar. Y
tamar ujabꞌ era chamay.

28 Y conda e Lámec war ucojco 182
año cuxpa inteꞌ uyunen

29y uturbꞌa ucꞌabꞌaNoé xeꞌwar che
“Jiriar”, y ojron y che: “Cawinquirar
Dios cꞌapa ubꞌaxe or e rum y tamar
era ucꞌani tuaꞌ capatna meyra tuaꞌ
alocꞌoy e cosecha tamar. Pero e sitz
era axin uchion cajiri*”, che e Lámec.

30 Y nacpat que cuxpa e Noé, e
Lámec turuanto 595 año, y cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

31 Y bꞌan cocha era turuan e Lámec
777 año tama tunor ucuxtar. Y tamar
ujabꞌ era chamay.

32YcondaeNoéwarucojco500año
cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Sem,
y nacpat era cuxpa e Cam, y de allí
cuxpa e Jafet.

6
Conda e winicobꞌ cay uchiobꞌ

meyra emabꞌambꞌanir
* 5:29: ELámecbꞌijresnaumeneDios tuaꞌunata que eNoé cꞌani acꞌampesnaumeneDios tuaꞌ aquetpa
inteꞌ nuxi tacarsiaj tut e winicobꞌ. Y tamar era uturbꞌa ucꞌabꞌa Noé xeꞌwar che “Jiriar”. Iranic e Génesis
3:17–19 tiaꞌ chectesna ticoit tama e bꞌax lo que cꞌaxi tujor ewinicobꞌ umen que e Adánmachi ubꞌian tut
e Dios. Y cꞌotoy quetpa bꞌaxbꞌir e rum ubꞌan y bꞌan cocha era quetpa intran tut e winicobꞌ tuaꞌ ulocse e
cosecha. Pero conda tari e nuxi jajar xeꞌ ixin ubꞌutꞌi tunor or e rum taca e jaꞌ tama utiempo e Noé, sisa
cora cobꞌa aquetpa tuaꞌ apatna inteꞌwinic tuaꞌ ulocse e cosecha conda taquix e jaꞌ.
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1 Pues entonces conda e gente cay
bꞌoruobꞌ meyra tara tor e rum y cay
cuxpobꞌmeyra ijchꞌoctacobꞌ,

2 ayan cora uyunenobꞌ e Dios*
xeꞌ cay uwirobꞌ que galanic tunor
e ijchꞌoctacobꞌ era, y tamar era cay
usicbꞌobꞌ tin tin xeꞌ más galanic tu-
jamobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌ tacar.

3Entonces cocha Cawinquirar Dios
machi atzay uwira tunor era ojron
Unawalir y che: “War incꞌoyran
inwira que e gente era war uchiobꞌ
meyra mabꞌambꞌanir iraj iraj, y
cocha jaxirobꞌ werobꞌ taca, machi
ixto tuaꞌ inwactobꞌaturuanobꞌmeyra
tiempo, ajtaca 120 año tuaꞌ aturu-
anobꞌ tara tor e rum”, che Unawalir e
Dios.

4 Entonces conda umaxtacobꞌ
e Dios cay uchꞌami ubꞌobꞌ taca e
ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ tuobꞌ e winicobꞌ tara
tor e rum, cay cuxpobꞌ cora nuquir
winicobꞌ xeꞌ achejcha uyocobꞌ. Pues
jaxirobꞌ quetpobꞌ tattzbꞌirobꞌ que
obꞌna atzꞌojyobꞌ meyra tama e onian
tiempo.

5 Pero conda Cawinquirar Dios
uwira que e gente tara tor e rumwar
uchiobꞌmeyra emabꞌambꞌanir, y que
war taca ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ más
emabꞌambꞌanir iraj iraj,

6 cay ubꞌijnu que ma ani jax bueno
que uche e gente xeꞌ aturuanobꞌ
tara tor e rum, y cꞌuxun meyra
uyalma Cawinquirar Dios conda
uwira que e gentewar uchiobꞌmeyra
emabꞌambꞌanir.

7 Y ojron Cawinquirar Dios y che:
“Pues cꞌani insati tunor e gente xeꞌ
inche tara tor e rum, y cꞌani in-
sati ubꞌan tunor e aracꞌobꞌ y tunor e
animalobꞌ, y tunor lo que uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tut e rum, y tunor e sian mut.
Pues uchienobꞌ imbꞌijnu que ma ani
jax bueno que inchiobꞌ”, che Cawin-
quirar Dios.

8 Pero ayan inteꞌ taca winic xeꞌ
atzay eꞌrna umen Cawinquirar Dios
xeꞌ jax inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Noé.

Conda e Noé uche e nuxi barco
9 Jax era e checsuyaj tama e Noé.
Pues e Noé jax inteꞌwinic xeꞌ erach

y xeꞌ obꞌian tut e Dios iraj iraj y xeꞌ
xana imbꞌutz taca e Dios.

10 Y ayan uxteꞌ uyunenobꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌobꞌ Sem y Cam y Jafet.

11 Pues e Dios war uwira que
bꞌutꞌur tunor or e rum taca meyra
mabꞌambꞌanir y que e gente war
uyobꞌi ubꞌobꞌ iraj iraj,

12yuwiraque satpobꞌ tunoregente
y que intaca war uyusre uchiobꞌ lo
quemás calapir tama tunor or e rum.

13 Entonces e Dios uyare e Noé
y che: “Pues cꞌani incꞌapes tunor
e gente, porque umenerobꞌ cꞌotoy
quetpa meyra cꞌuxner tama tunor or
e rum. Y tamar era cꞌani insati tunor
e gente y tunor lo que ayan tama
tunor or e rum ubꞌan.

14Entonces cꞌani inwaret tuaꞌ ache
inteꞌ nuxi barco taca e teꞌ xeꞌ ayan
meyra uchuꞌ xeꞌ intactac tamar. Y
maca tunor e barco era taca uchuꞌ
e teꞌ tama unac patir y tama unac
macuir tuaꞌmachi oꞌchoy e jaꞌ tamar.
Y chenmeyra cuarto macuir.

15 Y chen e barco tuaꞌ aquetpa
ubꞌijsibꞌir cocha era: que aquetpa
135 metros tama ularguir, y aquetpa
veintitrés metros tama uyanchuir,
y aquetpa catorce metros tama
uwatar.

16 Y chen e barco taca uxteꞌ piso, y
chen cora ventana tichan tama tunor
unac e barco xeꞌ aquetpa medio
metro yebꞌar ujor, y chen inteꞌ puerta
tama unac.

17 Pues cꞌani inwebꞌta watar inteꞌ
nuxi jajar xeꞌ tuaꞌ uche abꞌoro meyra
sian jaꞌestequeaxinumaqui tunoror
e rum. Y tunor lo que ayan ucuxtar
tara tor e rum cꞌani asatpa. Entonces
matucꞌa tuaꞌ aquetpa xeꞌ ayan ucux-
tar tama tunor or e rum.

18 Pero tacaret cꞌani inche inteꞌ
pacto. Pues net taca tunor afamilia
ucꞌani tuaꞌ ixochoy tama e barco. En-
tonces jax taca net taca awixcar y

* 6:2: Ayan tin e ubꞌijnuobꞌ que tin e arobꞌnobꞌ “uyunenobꞌ e Dios” jax cora angelobꞌ tuaꞌ e Dios xeꞌ
cucremobꞌ tama emabꞌambꞌanir y xeꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌ taca e ijchꞌoctacobꞌ tara tor e rum.
Y ayan tin e ubꞌijnuobꞌ que tin e arobꞌnobꞌ “uyunenobꞌ e Dios” jax tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Enoc.
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uxteꞌ amaxtac taca uwixcarobꞌ xeꞌ
tuaꞌ ixcorpa tama e barco.

19 Y cꞌani inwaret tuaꞌ oꞌse tama e
barco incojt utuꞌ y incojt utata tama
tunor e sian animalobꞌ lo que ayan
tama tunor or e rum tuaꞌ acorpobꞌ
tacaret.

20Y cꞌani inwebꞌta watar chateꞌ an-
imalobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase. Pues
watar chateꞌ mut tama inteꞌ inteꞌ
clase, y watar chateꞌ arac tama inteꞌ
inteꞌ clase, y watar chateꞌ animal xeꞌ
uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum tama inteꞌ
inteꞌ clase tuaꞌoꞌchoyobꞌ tamaebarco
tacaret tuaꞌ aquetpobꞌto bꞌixir.

21 Y morojsenic tuqꞌuic tuqꞌuic lo
que ucꞌani tuaꞌ icꞌuxi nox, y mo-
rojsenic ubꞌan tunor lo que ucꞌani
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e sian animalobꞌ y
chꞌujbꞌanic tunor era tama e barco”,
che e Dios.

22 Entonces e Noé ixin uche bꞌan
taca cocha arobꞌna umen e Dios.

7
Conda cꞌaxi e nuxi jajar este que

bꞌutcꞌa tunor or e rum taca e jaꞌ
1Entonces CawinquirarDios uyare

e Noé y che: “Pues jax taca net xeꞌ er-
achet taniut tujam tunor e sian wini-
cobꞌ lo que ayan tama e tiempo era,
y jax taca net xeꞌ war ache bꞌan taca
cocha war incꞌani nen. Y tamar era
ochenic tama e barco taca amaxtac y
uwixcarobꞌ.

2 Qꞌueche chic tuaꞌ axin tacaret
tama e barco siete utata y siete utuꞌ
tama tunor e sianaracꞌobꞌxeꞌ imbꞌutz
xeꞌ uwajpi tuaꞌ ajcꞌuna tut e Dios bꞌan
cocha inteꞌ ofrenda, pero qꞌueche
chic incojt tacautata y incojt tacautuꞌ
tama tunor e inmojr animalobꞌ xeꞌ
machi uwajpi tuaꞌ ajcꞌuna e Dios.

3Qꞌueche chic tacaret tama e barco
ubꞌan siete pareja mut tama inteꞌ
inteꞌ clase tuaꞌ machi asatpobꞌ tunor
emutobꞌ tara tor e rum.

4 Porque conda acꞌapa inteꞌ sem-
ana cꞌani inche acꞌaxi meyra jajar
tama meyra día y meyra acbꞌar este
que acꞌotoy utzꞌacse cuarenta día. Y
tamar era cꞌani inxin insati tunor lo
que inche xeꞌ aturuanobꞌ tama tunor
or e rum”, che Cawinquirar Dios.

5 Entonces e Noé ixin uche tunor
bꞌan taca cochaarobꞌnaumenCawin-
quirar Dios.

6 Pues e Noé war ucojco 600 año
conda cay cꞌaxi e nuxi jajar era xeꞌ
ubꞌutꞌi tunor or e rum taca e jaꞌ.

7 Entonces e Noé taca umaxtac y
uwixcaryuyaribꞌobꞌochoyobꞌ tamae
barco tuaꞌucorpesubꞌobꞌ tamaenuxi
jaꞌ xeꞌ cꞌanix acay ubꞌutꞌi tunor or e
rum.

8 Entonces cay ochoyobꞌ tama e
barco tunor e sian animalobꞌ xeꞌ
imbꞌutz xeꞌ uwajpi tuaꞌ ajcꞌuna tut e
Dios bꞌan cocha inteꞌ ofrenda, y cay
ochoyobꞌubꞌaneanimalobꞌxeꞌmajax
imbꞌutz xeꞌmachi uwajpi tuaꞌ ajcꞌuna
tut e Dios. Y ochoyobꞌ e sian mut, y
ochoyobꞌ e sian animal xeꞌ uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tut e rum.

9 Pues ochoyobꞌ tunor e animalobꞌ
era tama e barco taca e Noé. Pues
chateꞌ chateꞌ ochoyobꞌ, inteꞌ utata y
inteꞌ utuꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase, bꞌan
taca cocha arobꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
umen e Dios.

10 Y conda cꞌapa numuy e siete día
era cay cꞌaxi meyra e jajar y cay
bꞌutcꞌa tunor or e rum taca e sian jaꞌ.

11 Y tama e diecisiete día tama e
chateꞌ mes tuaꞌ e año conda e Noé
war ucojco 600 año, wacchetaca cay
bꞌocbꞌa locꞌoy meyra sian jaꞌ lo que
ayan macuir e rum, y pascꞌa e tocar
tichan tut e qꞌuin y cay cꞌaxi meyra
sian jajar.

12 Y cay cꞌaxi meyra e jajar tama
tunor or e rum tama inteꞌ tiempo de
cuarenta día.

13Pues jax tama e día era conda cay
cꞌaxi e jajar conda ochoy e Noé tama
e barco tacar umaxtac xeꞌ jax e Sem y
e Cam y e Jafet. Y ochoy uwixcar taca
uyaribꞌobꞌ ubꞌan.

14 Y tacarobꞌ ochoyobꞌ tunor e sian
animalobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase, y e
aracꞌobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase, y e
animalobꞌ tama inteꞌ inteꞌ clase xeꞌ
uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum, y ochoyobꞌ
ubꞌan e sian mut tama inteꞌ inteꞌ
clase.

15 Y ochoyobꞌ tunor e sian an-
imalobꞌ chateꞌ chateꞌ taca e Noé
macuir e barco.
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16 Y ochoy inteꞌ utata y inteꞌ utuꞌ
tama inteꞌ inteꞌ clase animal, bꞌan
cocha arobꞌna e Noé umen e Dios. Y
nacpat era CawinquirarDios umaqui
e puerta tama e barco.

17 Entonces cay cꞌaxi e jajar tama
inteꞌ tiempo de cuarenta día este que
tꞌabꞌay ixin e jaꞌ tichan, y cay tꞌabꞌay
ixin e barco tor e rum y cay chꞌuwan
tor e jaꞌ.

18 Pues e jaꞌ war atꞌabꞌay axin y e
barco war atobꞌoy y war achꞌuwan
axin cora cora tor e jaꞌ.

19 Y tꞌabꞌay meyra e jaꞌ este que
cꞌapa umaqui tunor or e nuquir
witzir lo que ayan tama tunor or e
rum.

20 Y tꞌabꞌayto e jaꞌ siete metros más
tujor tunor or e nuquir witzirobꞌ era.

21 Y tamar era cꞌapa chamay tunor
e sian gente xeꞌ turuanobꞌ ani tama
tunor or e rum, y chamayobꞌ ubꞌan
tunor e sian mut, y tunor e sian
aracꞌobꞌ, y tunor e sian animalobꞌ, y
chamayobꞌ ubꞌan tunor e sian ani-
malobꞌ xeꞌ uquejruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum.

22 Y tamar era cꞌapa chamayobꞌ
tunor lo que ayan ucuxtarobꞌ tama
tunor or e rum y xeꞌ ayan ani umu-
sicꞌobꞌ.

23 Pues tamar era e Dios ucꞌajpes
tunor tin e turobꞌ ani tama tunor or
e rum. Pues bꞌan numuy taca tunor
e sian animalobꞌ y e sian aracꞌobꞌ,
y tunor e sian mut, y bꞌan numuy
taca tunor e sian animalobꞌ xeꞌ uque-
jruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum. Cꞌapa satpobꞌ
tunorobꞌ. Pues jax taca e Noé y tin e
turobꞌ tacar tama e barco xeꞌ corpobꞌ.

24 Y quetpa bꞌutꞌur tunor or e rum
taca e sian jaꞌ tama inteꞌ tiempo de
150 día.

8
Conda cꞌapa numuy e nuxi jajar

1 Pues entonces e Dios sutpa
ubꞌijnu* tama e Noé y tama tunor e
sian animalobꞌ y tama tunor e sian

aracꞌobꞌ lo que ayan tama e barco
taca e Noé. Y tamar era e Dios cay
uche jicna numuy inteꞌ nuxi icꞌar
tama tunor or e rumy e jaꞌ cay ecmay
ixin.

2Entonces eDios umaqui tunor utiꞌ
e jaꞌ tiaꞌ bꞌocbꞌa locꞌoy tama utamir
e nuxi jaꞌ y umaqui e nuxi jaꞌ lo que
chꞌur tama e tocar tut e qꞌuin ubꞌan,
y tamar era quetruma e jajar tama
tunor or e rum.

3 Y cay ecmay ixin e jaꞌ cora cora
lo que war tama tunor or e rum. Y
conda numuy e 150 día chequer que
warix ecmay e jaꞌ.

4 Entonces tama e diecisiete día
tama e siete mes† e barco quetpa
wawan tujor inteꞌwitzir tama e lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Ararat.

5 Pues e jaꞌ warto ecmay axin, y
tama e bꞌajxan día tama e diez mes
tama e año era, cay checta ujor cora
witzir xeꞌ más nojta uwatar tujam
tunor e sian witzirobꞌ.

6Y conda numuy otro cuarenta día,
e Noé upasi e ventana lo que ayan
tama e barco lo que uche,

7yuyacta ixin inteꞌoror, pero emut
era intaca chꞌuwan ixin cora cora
este que utajwi inteꞌ lugar xeꞌ taquin.

8Ynacpat era eNoé uyebꞌta ixin in-
cojt sacsac mut tuaꞌ uwira jay utajwi
tiaꞌ taquin or e rum.

9 Pero e mut era sutpa cꞌotoy tama
e barco otronyajr umen que machi
utajwi inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ apacuan
ajiri cocha macbꞌirto tunor or e rum
umen e jaꞌ. Entonces e Noé ulocse
ucꞌabꞌ tama e barco y uchuqui e mut
y uyosemacuir e barco otronyajr.

10Y de allí e Noé ucojcoto otro siete
día, y entonces uyebꞌta ixin e sacsac
mut otronyajr.

11 Y warix acbꞌare conda sutpa
cꞌotoy e sacsac mut, y qꞌuecher
umener inteꞌ uyopor teꞌ tama uniꞌ
xeꞌ ucꞌabꞌa olivo, y tamar era e Noé
cꞌotoy unata que warix ataqui e jaꞌ
tor e rum.

* 8:1: Pues e Dios ma tiaꞌ unajpes e Noé, pero era que numuy meyra tiempo que turu tama e nuxi
barco, Cadiosir war ubꞌijnu tuaꞌ uche ataqui axin tunor e sian jaꞌ tuaꞌ uyubꞌi alocꞌoy e Noé y tunor e
sian animalobꞌ tama e barco. † 8:4: Che era que jax e sietemes tama e año. Pero ticoit non jax emes
demarzo, cocha intiach e calendario lo que ucꞌampesobꞌ e gente tuaꞌ e Israel.
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12 Y de allí ucojco otro siete día y
sutpa uyebꞌta ixin e sacsac mut. Pero
e sacsac mut machix sutpa cꞌotoy tut
e barco otronyajr.

13YcondaeNoéwarucojco601año
cꞌotoy quetpa taquin or e rum. Pues
tama e bꞌajxan día tama e bꞌajxan
mes‡ e Noé upasi ujor e barco, y
tamar era cꞌotoy uwira que war
ataqui or e rum axin.

14 Pues tama e veintisiete día tama
e chateꞌ mes§ uwira que cꞌapa taqui
tunor or e rum.

15 Entonces e Dios uyare e Noé y
che:

16 “Loqꞌuen tama e barco taca aw-
ixcar y oynenobꞌ y awaribꞌobꞌ.

17 Y locsen tunor e sian animalobꞌ
y tunor e sian aracꞌobꞌ lo que ayan
tacaret tamaebarco. Y locsen tunore
mutobꞌ y tunor e animalobꞌ xeꞌ uque-
jruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum, y tamar era
erer axiobꞌ esto tama tunor or e rum
tuaꞌ achꞌijrtesianobꞌ y tuaꞌ ubꞌutꞌiobꞌ
tunor or e rum”, che e Dios.

18 Entonces e Noé y uwixcar y
uyunenobꞌ y uyaribꞌobꞌ locꞌoyobꞌ
tama e barco.

19 Y locꞌoyobꞌ ubꞌan tunor e sian
aracꞌobꞌ taca upiarobꞌ, y locꞌoyobꞌ
tunor e animalobꞌ taca upiarobꞌ, y
locꞌoyobꞌ tunor e animalobꞌ xeꞌ uque-
jruꞌ ubꞌobꞌ tut e rum taca upiarobꞌ, y
locꞌoyobꞌ tunor e sian mut taca upi-
arobꞌ.

20Y nacpat era e Noé cay umorojse
cora tun tuaꞌ aquetpabꞌan cocha inteꞌ
altar. Y de allí uchuqui incojt arac y
incojtmut xeꞌ imbꞌutz tut e Dios tama
inteꞌ inteꞌ clase, y de allí uchamse y
uputa inteꞌ intiobꞌ tut Cawinquirar
Dios tujor e tun xeꞌ morojsebꞌir turu
umener.

21 Y conda cꞌotoy uyujtzner
ubꞌutzꞌar tunor e aracꞌobꞌ era esto
tichan, cay tzay Cawinquirar Dios
cocha galan ojtzꞌun tunor era tut.
Y entonces ojron Cawinquirar Dios
jax taca y che: “Pues motor que e
winicobꞌ war taca uchiobꞌ meyra e

sian mabꞌambꞌanir iraj iraj, cocha
bꞌan acay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
conda chꞌom maxtacobꞌto, y bꞌan
taca axin uchiobꞌ iraj iraj, pero ma
tiaꞌ tuaꞌ insutpa incꞌapes tunor lo
que ayan tor e rum cocha cay inche
era. Y ma tiaꞌ tuaꞌ insutpa incꞌapes
tunor e animalobꞌ y tunor e aracꞌobꞌ
otronyajr bꞌan cocha cay inche era”,
che Cawinquirar Dios.

22Y de allí sutpa ojron e Dios y che:
“Este que axin acꞌapa or e rum era
cꞌani achecta watar e pacmar y e

cosecha tama utiempo.
Y cꞌani achecta e calor y e sisar tama

inteꞌ inteꞌ año,
y cꞌani acꞌaxi e jajar y cꞌani watar e

verano y e invierno,
y cꞌani achecta e día y e acbꞌar iraj

iraj”, che Cawinquirar Dios.

9
Conda e Dios uche inteꞌ pacto taca

e Noé
1 Entonces e Dios uchojbꞌes ut

e Noé y uyunenobꞌ cocha era y
che: “Chꞌijrtesianenic este que ayan
meyra imaxtac tuaꞌ axiobꞌ aturu-
anobꞌ tic taca este que axin abꞌutcꞌa
tunor or e rum taca e gente.

2 Y tunor e sian animalobꞌ lo
que ayan tara tor e rum cꞌani axin
abꞌactobꞌ uwirox. Y bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ
tunor e sian mut, y tunor e sian
animalobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ tacꞌopot, y
tunor e sian animalobꞌ xeꞌ uquejruꞌ
ubꞌobꞌ tut e rum, y tunor e sian chay.

3 Pues era war inwareox que erer
icꞌuxi tuqꞌuic tuqꞌuic animal lo que
icꞌani. Ybꞌan cocha cay inwareoxque
erer icꞌuxi tuqꞌuic tuqꞌuic car ixnix,
y era war inwareox que erer icꞌuxi
tunor e animalobꞌ.

4 Pero uwerir inteꞌ chamen animal
xeꞌ ayanto uchꞌichꞌer tamar machi
tuaꞌ icꞌuxi, cocha ucuxtar turu tama
uchꞌichꞌer.

5 Y cꞌani inwareox era que inteꞌ
inteꞌ winic xeꞌ axin ulocse ucuxtar

‡ 8:13: Che era que jax e bꞌajxanmes tama e año. Pero ticoit non jax emes de octubre, cocha intiach e
calendario lo que ucꞌampesobꞌ e gente tuaꞌ e Israel. § 8:14: Che era que jax e chateꞌmes tama e año.
Pero ticoit non jax e mes de noviembre, cocha intiach e calendario lo que ucꞌampesobꞌ e gente tuaꞌ e
Israel.
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uyetwiniquir ucꞌani tuaꞌ achamesna.
Y jay ayan inteꞌ animal xeꞌ axin
ulocse ucuxtar inteꞌwinic, ucꞌani tuaꞌ
achamesna ubꞌan.
6 “Pues e winicobꞌ chembꞌirobꞌ bꞌan

cocha uwirnar e Dios,
y tamar era tin e axin uchamse uyet

winiquir
ucꞌani tuaꞌ achamesna umen uyet

winiquir ubꞌan.
7Pero nox, chꞌijrsenicmeyra imaxtac
tuaꞌ axiobꞌ aturuanobꞌ tic taca este

que axin abꞌutcꞌa tunor or e
rum taca e gente”, che e Dios.

8 Y de allí e Dios sutpa ojron taca e
Noé y umaxtacobꞌ otronyajr y che:

9 “Cꞌani inche inteꞌ pacto tacarox y
taca tunor ichꞌajnarir,

10 y taca tunor e sian animalobꞌ xeꞌ
turobꞌ tacarox y xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e
barco, y taca tunor e sian mut y taca
tunor e sian aracꞌobꞌ xeꞌ aturuanobꞌ
tama tunor or e rum.

11 Pues e pacto lo que cꞌani inche
tacarox y xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ aquetpa in-
tiach jax era: Quema tiaꞌ tuaꞌ insutpa
incꞌapes tunor e winicobꞌ y tunor e
animalobꞌ y tunor lo que ayan tara
tor e rum taca e sian jajar xeꞌ axin
ubꞌutꞌi tunor or e rum bꞌan cocha cay
inche era.

12 Pues cꞌani inturbꞌa inteꞌ che-
querir tama e pacto lo que war inche
tacarox xeꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan taca
tama tunor e tiempo, y bꞌan tuaꞌ
aquetpa taca tunor e sian animalobꞌ
ubꞌan.

13 Y e chequerir jax era, cꞌani in-
turbꞌa inteꞌ macchan tut e qꞌuin in-
yajr inyajr tuaꞌ aquetpa inteꞌ che-
querir tama e pacto lo que war inche
tacarox y taca tunor lo que ayan tara
tor e rum.

14 Entonces conda inwebꞌta watar
inteꞌ tocar tara tor e rum, y achecta
inteꞌmacchanmacuir e tocar

15 entonces axin acꞌajpa nimener
que ayan inteꞌ pacto xeꞌ chembꞌir tac-
arox nimener y taca tunor e sian ani-
malobꞌ, quema tiaꞌ tuaꞌ insutpa inche
acꞌaxi inteꞌ nuxi jajar xeꞌ axin ubꞌutꞌi
tunor or e rum tuaꞌ ucꞌajpes tunor lo
que ayan tamar.

16 Entonces conda achecta inteꞌ
macchan macuir e tocar nen tuaꞌ in-
wira y cꞌani incꞌajpes e pacto xeꞌ ma
tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa lo que cay inche taca
tunor e winicobꞌ y taca tunor e ani-
malobꞌ lo que ayan tama tunor or e
rum.

17 Pues jax era e chequerir tama e
pacto lo que cꞌapa inche taca e wini-
cobꞌ y taca tunor e sian animalobꞌ lo
que ayan tara tor e rum.” Bꞌan che e
Dios uyare e Noé.

Lo que numuy taca e Noé conda
caray tama inyajr

18 Pues uyunenobꞌ e Noé xeꞌ
locꞌoyobꞌ tamaebarco jax era: Ayane
Sem y ayan e Cam xeꞌ quetpa tatabꞌir
tuaꞌ e Canaán, y ayan e Jafet.

19 Pues jax era e uxteꞌ un-
embꞌirobꞌ tuaꞌ e Noé xeꞌ cꞌotoy
quetpobꞌ tatabꞌirobꞌ tuaꞌ tunor e sian
chꞌajnarirobꞌ lo que ayan tama tunor
or e rum esto coner.

20 Pues e Noé jax inteꞌ ajpatnar
tama e rum y tamar era ixin upaqꞌui
cora sian uva.

21 Y conda checta e cosecha tama
e uva era cay uche cora vino. Pues
tama inteꞌ día e Noé cay uyuchꞌi
meyra vino este que cay caray. Y
de allí cucrema chꞌan wayan macuir
uyotot* y quetpa pispis.

22 Conda e Cam uwira que pispis
utata, locꞌoy patir y uchecsu tunor
era tut usacunobꞌ.

23 Y tamar era e Sem y e Jafet
uchꞌamiobꞌ inteꞌ bꞌujc y uxichꞌiobꞌ
tupatobꞌ y pacaxpatiobꞌ ochoyobꞌ y
machi uwirobꞌ ut utatobꞌ y uyactobꞌ
ojri e bꞌujc era tama ujor utatobꞌ tuaꞌ
aquetpamacar.

24 Pero conda sutpa bꞌixcꞌa e Noé
tama ucarer cꞌotoy unata lo que
chena tacar xeꞌ calapir umen e Cam
xeꞌ jax e cumix sitz tuaꞌ.

25Y tamar era e Noé qꞌuijna meyra
y uyare e Canaán cocha era y che:
“¡Quetpac bꞌaxbꞌir inyajrer uyunen e

Cam xeꞌ jax e Canaán!
* 9:21: Pues uyotot e Noé chembꞌir taca e bꞌujc.
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¡Jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer tut usa-
cunobꞌ!” che e Noé.

26 Y wacchetaca sutpa ojron
otronyajr e Noé y che:

“QueNiwinquirarDiosuchojbꞌesic ut
e Sem,

y que e Canaán quetpac inteꞌman xeꞌ
mambꞌir inyajrer tut jaxir.

27Que e Dios uchic tuaꞌ abꞌoromeyra
tunor e rum lo que ayan tuaꞌ e
Jafet,

y que aturuan tujam uchꞌajnarir e
Sem taca e jiriar,

y que uchꞌajnarir e Canaán quetpac
manobꞌ tuaꞌ”, che e Noé.

28Pues conda cꞌapa numuy tunor e
nuxi jajar, e Noé turuanto 350 año.

29 Y bꞌan cocha era chamay e Noé
conda cꞌotoy ucojco 950 año.

10
Uchꞌajnarir e Noé

1 Pues jax era uchꞌajnarir e Sem y
e Cam y e Jafet xeꞌ jax uyunenobꞌ e
Noé. Pues conda cꞌapa numuy tunor
e nuxi jajar, uyunenobꞌ e Noé cꞌotoy
quetpobꞌ tatabꞌirobꞌ tuaꞌmeyra max-
tacobꞌ.

2 Pues umaxtacobꞌ e Jafet jax era:
Ayan e Gómer y e Magog y e Madai y
e Javán y e Tubal y e Mésec y e Tirás.

3 Y uyunenobꞌ e Gómer jax era:
Ayan e Asquenaz y e Rifat y e Toga-
rmá.

4 Y umaxtacobꞌ e Javán jax era:
Ayan e Elisá y e Tarsis y e Quitim y e
Rodanim.

5 Pues uchꞌajnarir e Jafet cay bꞌoro
ixin esto que cꞌotoy turuanobꞌ tic taca
tama utiꞌ e nuxi jaꞌ, y uchꞌajnarirobꞌ
cꞌotoy turuanobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chi-
nam tiaꞌ cay ojronobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
uyojronerobꞌach.

6Puesuchꞌajnarirobꞌ eCam jax era:
Ayan e Cus y e Misraim y e Fut y e
Canaán.

7 Pues jax era uchꞌajnarirobꞌ e Cus:
Ayan e Sebá y e Havilá y e Sabtá y e
Raamá y e Sabtecá. Y uchꞌajnarirobꞌ
e Raamá jax era: Ayan e Sebá y e
Dedán.

8Y e Cus cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
e Nimrod xeꞌ jax e bꞌajxan winic xeꞌ
cꞌotoy uchꞌami meyra uqꞌuecꞌojsiaj
tujamtunorewinicobꞌ tara tor e rum.

9 Pues taca utacarsiaj Cawinquirar
Dios e Nimrod cꞌotoy quetpa inteꞌ
nuxi ajcorom. Y tamar era checta
inteꞌ ojroner xeꞌ chena tamar tin e
obꞌna acorma y che: “Net tacarnet
umenCawinquirarDios tuaꞌuyubꞌiet
icorma y tamar era war iquetpa bꞌan
cocha e Nimrod”, che e ojroner era.

10 Y e Nimrod cꞌotoy quetpa inteꞌ
nuxi ajcꞌotorer y cꞌotori tama e chi-
nam Babel y tama e chinam Érec y
tama e chinam Acad y tama e chi-
nam Calné xeꞌ quetpobꞌ tama e lugar
Sinar.

11 Y de allí e Nimrod locꞌoy tama e
lugareray ixinesto tamae lugarAsur
y uche e chinam Nínive y e chinam
Rehobot-ir y e chinamQuélah.

12 Y uche e nuxi chinam Resen xeꞌ
quetpa tuyuxin e chinam Nínive y
tuyuxin e chinamQuélah.

13 Y e Misraim cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir
e Lud, y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e
tuaꞌ uchꞌajnarir e Anam, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e
Lehab, y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ
uchꞌajnarir e Neftu.

14 Y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e
tuaꞌ uchꞌajnarir e Patrus, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e
Caslu, y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e
tuaꞌ uchꞌajnarir e Caftor xeꞌ quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e
Filisti.

15Y e Canaán cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌ e Sidón xeꞌ jax e yaxar sitz,
y conda numuy cora tiempo cꞌotoy
quetpa tatabꞌir tuaꞌ e Het ubꞌan.

16Y e Canaán cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Jebús y tin
e tuaꞌ uchꞌajnarir e Emor, y tin e tuaꞌ
e Gerges.

17Y e Canaán cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌ tin e turuan tama e lugar
Hermón, y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e
turobꞌ tama e lugar Arqué, y quetpa
tatabꞌir tuaꞌ tin e turobꞌ tama e lugar
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Sin.
18 Y cꞌotoy quetpa tatabꞌir ubꞌan

tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Arvad,
y quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e tuaꞌ
uchꞌajnarir e Semar, y quetpa tatabꞌir
tuaꞌ tin e tuaꞌ uchꞌajnarir e Hamat, y
quetpa tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e tuaꞌ
uchꞌajnarir e Canaán. Pues condanu-
muy e tiempo tunor uchꞌajnarirobꞌ e
Canaán cay uxere ubꞌobꞌ y ixiobꞌ tic
taca tama tunor or e lugar.

19 Y e lugar tuaꞌ e gente era bꞌoro
ixin esto tama e chinam Sidón y ixin
esto tama e chinam Guerar. Y bꞌoro
ixin e lugar tuobꞌ esto tama e chinam
Gaza y esto tama e chinam Sodoma
y e chinam Gomorra y bꞌoro ixin e
lugar tuobꞌ esto tama e chinamAdmá
y tama e chinam Seboím, y bꞌoro ixin
esto tama e chinam Lesa.

20 Pues tunor era jax uchꞌajnarir e
Cam y umaxtacobꞌ xeꞌ ixiobꞌ tic taca
y ayan uyojronerobꞌach tiaꞌ cꞌotoyobꞌ
y inteꞌ intiobꞌ ayan urumobꞌ y ayan
uchinamobꞌ.

21 Y e Sem, xeꞌ jax usacun e Jafet,
cꞌotoy quetpa tata viejobꞌir tuaꞌ e
Héber xeꞌ jax tiaꞌ locꞌoy e ojroner he-
breo.

22 Pues uyunenobꞌ e Sem jax era:
Ayan e Elam y e Asur y e Arfaxad y e
Lud y e Aram.

23 Y uyunenobꞌ e Aram jax era:
Ayan e Us y e Hul y e Guéter y eMas.

24YeArfaxadcꞌotoyquetpa tatabꞌir
tuaꞌ e Sélah, y e Sélah cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌ e Héber.

25Yde allí eHéberqꞌuechuan chateꞌ
umaxtacobꞌ: Ucꞌabꞌa e yaxar sitz
Péleg xeꞌwar che “Xerbꞌir”, cocha jax
tama e tiempo era conda cay uxere
ubꞌobꞌ e gente tuaꞌ axiobꞌ tic taca
tama tunorore rum. Yayanuwijtzꞌin
e Péleg xeꞌ ucꞌabꞌa Joctán.

26 Y e Joctán cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌ meyra maxtacobꞌ xeꞌ jax e
Almodad y e Sélef y e Hasar-mávet y e
Jérah

27y e Hadoram y e Uzal y e Diclá.
28 Y ayan e Obal y e Abimael y e

Sebá
29y e Ofir y eHavilá y e Jobab. Pues

tunor e gente era jax umaxtacobꞌ e

Joctán.
30 Y tunorobꞌ ixiobꞌ najt najt este

que turuanobꞌ tama meyra lugar. Y
ayan tin e cꞌotoyobꞌ esto tama e lugar
Mesá xeꞌ aquetpa tama e lado tiaꞌ
anamtzꞌa axin e qꞌuin, y ayan tin e
cꞌotoyobꞌ esto tama e lugar Sefar xeꞌ
aquetpa tama e lugar tiaꞌ ayanmeyra
witzir tama e lado tiaꞌ atobꞌoy watar
e qꞌuin.

31 Pues jax era uchꞌajnarir e Sem.
Y umaxtacobꞌ ixiobꞌ tic taca y cꞌotoy
quetpobꞌ inteꞌ inteꞌ grupo gente xeꞌ
ayan inteꞌ inteꞌ uyojronerobꞌach, y
ayan urumobꞌ tiaꞌ cꞌotoyobꞌ, y ayan
uchinamobꞌ inteꞌ inteꞌ grupo era.

32 Pues tunor era jax uchꞌajnarir
uyunenobꞌ e Noé y lo que numuy tac-
arobꞌ y cocha cꞌotoy quetpobꞌ intiach
inteꞌ inteꞌ grupo tama uchꞌajnarir.
Pues tunor e grupo gente era ixin
uchiobꞌ meyra nuquir chinamobꞌ
tama tunor or e rum. Pues numuy
tunor era conda cꞌapa chꞌancabꞌa
tunor e nuxi jajar lo que cay cꞌaxi xeꞌ
ubꞌutꞌi tunor or e rum tama utiempo
e Noé.

11
E nuxi torre lo que chena tama e

chinamBabel
1 Pues entonces tama e onian

tiempo tunor e gente xeꞌ turuanobꞌ
tama tunor or e rum ojronobꞌ ani
tama inteꞌ taca ojroner.

2 Y conda locꞌoyobꞌ tama e lugar
tiaꞌ turobꞌ ani, ixiobꞌ esto tama e lado
tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin. Y yajaꞌ
utajwiobꞌ inteꞌ nuxi lugar xeꞌ cꞌatar
xeꞌ turu tama e lugar Sinar. Y yajaꞌ
taca quetpobꞌ tunor e gente tuaꞌ atu-
ruanobꞌ.

3 Pues tama inteꞌ día cay ojronobꞌ
inteꞌ intiobꞌ y chenobꞌ: “Incuic cachic
meyra ladrillo taca e pacbꞌir rum
y capojpic tuaꞌ aqꞌuecꞌo”, chenobꞌ.
Pues ucꞌampesobꞌ e pacbꞌir rum tuaꞌ
uchiobꞌ inteꞌ otot cochamatucꞌa e tun
tama e lugar era, y cay ucꞌampesobꞌ
e chꞌabꞌi xeꞌ alocꞌoy macuir e rum
xeꞌ incsibꞌan ut y xeꞌ intactac ut tuaꞌ
ucachiobꞌ e pacbꞌir rum tamar, cocha
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bꞌanuchiobꞌ e ajcheyaj ototobꞌ tamae
lugar yajaꞌ.

4 Y nacpat era tunor e winicobꞌ
cay ojronobꞌ otronyajr y chenobꞌ:
“Cachicobꞌ inteꞌ nuxi chinam y
cachicobꞌ inteꞌ nuxi torre xeꞌ tuaꞌ
acꞌotoy esto tut e tocar tichan. Y
tamar era machi tuaꞌ caxere cabꞌa
tuaꞌ caxin caturuan tic taca tama
tunor or e rum, y aquetpa que non
axin catajttzꞌa meyra umen e tunor
gente umen que cache e nuxi torre
era”, chenobꞌ e winicobꞌ.

5 Pero Cawinquirar Dios cay uwira
e chinamyenuxi torrexeꞌucꞌabꞌaBa-
bel xeꞌ war achena umen e winicobꞌ
tama e tiempo yajaꞌ.

6 Y e Dios cay ubꞌijnu y che: “Pues
iran cocha war aturuanobꞌ tunor
e gente tama inteꞌ taca chinam
y que war oꞌjronobꞌ tama inteꞌ
taca ojroner. Pues tamar era cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e patnar era.
Y cay ubꞌijnuobꞌ que matucꞌa intran
tutobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ.

7Puesmás ani bueno tuaꞌ quecmay
cache aquetpa intiach uyojronerobꞌ
inteꞌ intiobꞌ tuaꞌ machi uyubꞌi ubꞌobꞌ
conda upejca ubꞌobꞌ”, che e Dios.

8 Y bꞌan uche Cawinquirar Dios. Y
tamar era e winicobꞌ uyactobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ e nuxi torre lo que war ani
uchiobꞌ tama e lugar Sinar, cocha
quetpanutꞌurutobꞌumenquemama-
jchi uyubꞌi upejca ubꞌobꞌ. Entonces
cayuxereubꞌobꞌ tuaꞌaxin aturuanobꞌ
tic taca tama tunor or e rum.

9Y tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa e lu-
gar Babel xeꞌ war che “Nutꞌur utobꞌ”
umen que jax e lugar tiaꞌ Cawin-
quirar Dios uche aquetpa intiach uy-
ojronerobꞌ tunor e gente. Y tamar
era tunor e gente quetpobꞌ xerbꞌirobꞌ
umen e Dios y ixiobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ
tic taca tama tunor or e rum.

Uchꞌajnarir E Sem
10 Pues jax era uchꞌajnarir e Sem.

Pues tama e chateꞌ año conda numuy
e nuxi jajar, e Sem war ucojco 100
año, y tamar ujabꞌ era cuxpa inteꞌ
uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Arfaxad.

11 Y nacpat que uchꞌijrse e Ar-
faxad, e Sem turuanto 500 año y

tama e tiempo era cayto uchꞌijrse
cora tejromtac y cora ijchꞌoctac.

12 Y conda e Arfaxad war ucojco
treinta y cinco año cuxpa uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Sélah.

13 Y nacpat era e Arfaxad turuanto
403 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

14 Pues conda e Sélah war ucojco
treinta año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Héber.

15 Y nacpat era e Sélah turuanto
403 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

16 Y conda e Héber war ucojco
treinta y cuatro año cuxpa inteꞌ
uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Péleg.

17 Y nacpat era e Héber turuanto
430 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

18 Y conda e Péleg war ucojco
treinta año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Reú.

19 Y nacpat era e Péleg turuanto
209 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

20Y conda e Reúwar ucojco treinta
y dos año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Serug.

21 Y nacpat era e Reú turuanto
207 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

22 Y conda e Serug war ucojco
treinta año cuxpa inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Nahor.

23 Y nacpat era e Serug turuanto
200 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.

24 Y conda e Nahor war ucojco
veintinueve año cuxpa inteꞌ uyunen
xeꞌ ucꞌabꞌa Térah.

25 Y nacpat era e Nahor turuanto
119 año y tama e tiempo era cayto
uchꞌijrse cora tejromtac y cora
ijchꞌoctac.
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26 Y conda e Térah war ucojco se-
tenta año cuxpa e yaxar unembꞌir xeꞌ
jax e Abram, y de allí cuxpa uyunen
Nahor, y de allí cuxpa uyunen Harán.

Uchꞌajnarir E Térah
27 Pues jax era uchꞌajnarir e Térah:

Ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax e Abram y e
Nahor y e Harán. Pues e Harán ayan
uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Lot.

28 Pero conda turuto utata xeꞌ jax
e Térah, chamay e Harán tiaꞌ cuxpa
tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Ur xeꞌ
turu tama e lugar Caldea.

29 Pues e Abram nujbꞌi taca inteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa Sarai, y e Nahor
nujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa
Milcá xeꞌ jax uwijchꞌoc e Harán xeꞌ
ayan otronteꞌ uwijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa
Iscá ubꞌan.

30 Pero e Sarai machi obꞌna
achꞌijrtesian.

31Entonces e Térah locꞌoy tamae lu-
gar Ur tuaꞌ ani axin esto tama e lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Canaán, y uqꞌueche ixin
e Abram xeꞌ jax uyunen y e Lot xeꞌ
sitzbꞌir tuaꞌ, y uqꞌueche ixin uyaribꞌ
xeꞌ jax e Sarai ubꞌan. Pero conda
cꞌotoyobꞌ esto tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Harán, yajaꞌ taca quetpobꞌ
tuaꞌ aturuanobꞌ.

32Y jax taca tama e chinam era tiaꞌ
chamayeTérah condawarucojco 205
año.

12
Conda e Dios ojron taca e Abram

1 Pues tama inteꞌ día Cawinquirar
Dios ojron taca e Abram cocha era
y che: “Actan achinam era y actan
atata y atuꞌ y tunor apiarobꞌ y quiqui
tama inteꞌ lugar xeꞌ cꞌani inwirset.

2 Pues nen cꞌani inche abꞌoro
achꞌajnarir este que axin aque-
tpa inteꞌ nuxi chinam, y cꞌani in-
chojbꞌeset meyra, y cꞌani inchiet
iquetpa inteꞌ nuxi winic, y cꞌani
iquetpa inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj tut
tunor tin e turobꞌ tawejtzꞌer.

3 Y cꞌani inchojbꞌes ut tin e axin
uchojbꞌesetobꞌ, y cꞌani imbꞌaxe tin e
axin ubꞌaxetobꞌ ubꞌan. Y tamaret
tuaꞌ aquetpobꞌ chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor

e sian chꞌajnarir lo que ayan tama
tunor or e rum”, che Cawinquirar
Dios uyare e Abram.

4 Pues nacpat era e Abram locꞌoy
tama e chinam Harán bꞌan cocha
arobꞌna tuaꞌuche umenCawinquirar
Dios. Y uqꞌueche ixin e Lot ubꞌan.
Pues e Abram war ucojco setenta y
cincoaño conda locꞌoy tamaechinam
Harán.

5 Y uqꞌueche ixin uwixcar xeꞌ jax
e Sarai y usobrino xeꞌ jax e Lot,
y uqꞌueche ixin tunor lo que ayan
tuaꞌ, y uqꞌueche ixin tunor umanobꞌ
xeꞌ cay patna tacar tama e chinam
Harán. Pues conda cꞌotoyobꞌ tama e
lugar Canaán,

6 numuyobꞌ tama tunor or e lu-
gar este que cꞌotoyobꞌ tama e lu-
gar Siquem y esto tama inteꞌ lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Moré tiaꞌ war inteꞌ nuxi
chꞌoror teꞌ. Y jax e lugar era tiaꞌ
aturuanobꞌ tunor tin e tariobꞌ tama
uchꞌajnarir inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Canaán.

7 Y jax ubꞌan tama e lugar era
tiaꞌ Cawinquirar Dios uchectes ubꞌa
tut e Abram y che: “Cꞌani inwajcꞌu
achꞌajnarir e lugar era”, che Cawin-
quirar Dios uyare e Abram.
Y wacchetaca e Abram cay umor-

ojse cora tun y upetzꞌe tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ altar tiaꞌ tuaꞌ uyujtzꞌi
ut Cawinquirar Dios, cocha jax e lu-
gar era tiaꞌ e Dios cay uchectes ubꞌa
tut.

8Entonces e Abram taca uwixcar y
e inmojr xeꞌwar axanobꞌ tacar ixiobꞌ
tama e sur esto tiaꞌ ayan cora witzir
xeꞌ aquetpa tuyuxin e chinam Betel y
e chinam Ai xeꞌ aquetpa tama e lado
tiaꞌ atobꞌoywatar e qꞌuin. Y yajaꞌ taca
ujachiobꞌ cora otot xeꞌ chembꞌir taca
e bꞌujc. Pues jax tama e lugar era tiaꞌ
e Abram uche otronteꞌ altar tiaꞌ tuaꞌ
uyujtzꞌi ut Cawinquirar Dios.

9 Y nacpat era e Abram uwajpi
ubꞌir taca tunor tin xeꞌ war axanobꞌ
tacar y ixiobꞌ imbꞌijc imbꞌijc este que
cꞌotoyobꞌ tama inteꞌ choquem lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Négueb.

Conda e Abram ixin esto tama e
lugar Egipto
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10 Pues tama e tiempo era checta
inteꞌnuxiwinar tamae lugarCanaán,
y tamar era e Abram ixin taca e in-
mojr tuaꞌ aturuanobꞌ tama e lugar
Egipto, cocha matucꞌa tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
tama e lugar tiaꞌ turobꞌ.

11Y conda warix acꞌotoyobꞌ tama e
lugar Egipto, e Abram uyare Sarai y
che: “Pues taniut nen jaxet inteꞌ ixic
xeꞌ galan awirnar,

12 y conda axin uwiretobꞌ e
winicobꞌ tama e lugar Egipto axin
oꞌjronobꞌ cocha era y che: ‘E ixic era
jax uwixcar ewinic yax. Cachamsic e
winic era tuaꞌ aquetpa e ixic tacaron.’
Bꞌan axin oꞌjronobꞌ e winicobꞌ xeꞌ
ajlugarobꞌ Egipto.

13 Y tamar era cꞌani inwaret tuaꞌ
awareobꞌ que net niwijtanet, y jay
bꞌan aware jaxirobꞌ cꞌani axin atzay
uwirenobꞌ ymachi tuaꞌ uchamsenobꞌ
y net intaca uqꞌuechietobꞌ iꞌxin”, che
e Abram uyare e Sarai.

14 Pues conda cꞌotoy e Abram esto
tama e lugar Egipto, irna e Sarai
umen e winicobꞌ que galan uwirnar.

15Ybꞌan irnaumenuyajcꞌamparobꞌ
e rey tama e lugar Egipto ubꞌan, y
tamar era ixin uyareobꞌ e rey que
galan uwirnar e ixic era xeꞌ jax e
Sarai. Y de allí uqꞌuechiobꞌ ixin e
Sarai esto tama uyotot e rey tuaꞌ
aquetpa inteꞌ uwixcar.

16Y e rey tzay uwira eAbramumen
quewar atzay uwira e Sarai. Y tamar
era uyajcꞌu e Abram meyra oveja y
meyrawacax ymeyraman, y uyajcꞌu
meyra chij y meyra camello ubꞌan.

17 Pero ayan lo que cay unumse
ubꞌa e rey umen que uqꞌueche ixin
e Sarai esto tama uyotot tuaꞌ aque-
tpa inteꞌ uwixcar. Pues Cawinquirar
Dios ixin ubꞌaxe e rey y tunor tin
e turobꞌ tama uyotot taca inteꞌ nuxi
muaquir.

18 Y conda e rey cꞌotoy unata que
war acꞌaxi inteꞌ nuxi muaquir tujor
umen que uqꞌueche ixin e Sarai tuaꞌ
aquetpa ani inteꞌ uwixcar, uyare tuaꞌ
apejcna e Abram y uyare cocha era
y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ ache cocha era

tacaren? Y ¿tucꞌa tuaꞌ machi awaren
que jax awixcar e ixic era?

19 Net awaren que jax awijtan, y
tamar era nen cꞌani ani inqꞌueche
axin tuaꞌ aquetpa inteꞌ niwix-
car. Pero coner cꞌani inwaret que
qꞌuechic chic awixcar y loqꞌuen tama
e lugar era”, che e rey uyare eAbram.

20 Y wacchetaca e rey uyare
uyajcꞌamparobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ e
Abram tuaꞌ alocꞌoy tama e lugar
Egipto taca uwixcar y taca tunor lo
que ayan tuaꞌ.

13
Conda e Abram uxere ubꞌa taca e

Lot
1 Pues entonces conda e Abram

locꞌoy tama e lugar Egipto taca uwix-
car y taca tunor lo que ayan tuaꞌ,
sutpa ixin esto tama inteꞌ choquem
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Négueb. Y ixin tacar
ubꞌan e Lot xeꞌ jax usobrino.

2 Pues e Abram ayan meyra utu-
min, y ayanmeyra oro, y ayanmeyra
plata, y ayan meyra sian aracꞌobꞌ
tacar.

3 Y cay xana imbꞌijc imbꞌijc tama
tunor or e choquem lugar xeꞌ jax e
Négueb este que cꞌotoy tama e chi-
nam Betel, y de allí ixin tuaꞌ aturuan
tama e lugar tiaꞌ cay turuan bꞌajxan
xeꞌ aquetpa tuyuxin e chinam Betel y
tuyuxin e chinam Ai.

4 Pues jax tama e lugar era tiaꞌ cay
umorojse cora tun tuaꞌucheebꞌajxan
altar tut Cawinquirar Dios y yajaꞌ
taca cay uqꞌui tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios.

5 Pues e Lot ayan meyra lo que
ayan tuaꞌ ubꞌan bꞌan cocha ayan
tuaꞌ e Abram, y ayan meyra oveja y
meyra wacax, y ayan meyra otot xeꞌ
chembꞌir taca e bꞌujc tiaꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ tin e manobꞌ tuaꞌ.

6Pero machi atzꞌacta e cꞌopot tama
e lugar tiaꞌ turobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tunor
e sian aracꞌobꞌ. Y umen era machi
ixto uyubꞌiobꞌ aturuanobꞌ chatertiobꞌ
yajaꞌ taca

7 cocha e manobꞌ xeꞌ ucojcobꞌ
uyaracꞌobꞌ e Abram cay ucꞌaye ubꞌobꞌ
taca tin e war ucojcobꞌ uyaracꞌobꞌ e
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Lot. Pues tama e tiempo era ayan
meyra gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e
Canaán y ayan tin e tuobꞌ uchꞌajnarir
e Pérez xeꞌ turobꞌ tama e lugar era
ubꞌan.

8Y tamar era cꞌotoy inteꞌ día conda
e Abram uyare e Lot cocha era y
che: “Pues net y nen familion y
tamar era ma cocha erer aquetpa
inteꞌ qꞌuecraner ticajam, y nien taca
awajcojcobꞌ y nien taca niwajcojcobꞌ.

9 Pues ayan meyra sian lugar era
tiaꞌ uyubꞌiet asajca e rum lo que más
bueno toit. Y tamar era cꞌani inwaret
que más ani bueno tuaꞌ ilocꞌoy innajt
cora tama niwejtzꞌer. Entonces jay
net cꞌani iꞌxin tama e lado tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin, nen inxin tama e lado
tiaꞌ anamtzꞌa axin e qꞌuin. Pero jay
net iꞌxin tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa
axin e qꞌuin, nen tuaꞌ inxin tama e
lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin”, che e
Abram uyare e Lot.

10 Entonces e Lot cay uchꞌujcu
uwira tunor e lugar lo que ayan
tuyejtzꞌer e xucur Jordán xeꞌ aquetpa
tama e lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
y uwira e chuchuꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Zoar, y uwira que ayan meyra jaꞌ
tamar y que jax inteꞌ lugar tiaꞌ erer
aꞌchꞌi meyra cosecha bꞌan ani cocha
turu tama e lugar Edén tama e onian
tiempo. Y uwira que yaxax tunor e
lugar bꞌan cocha aquetpa tama utiꞌ
e xucur tama e lugar Egipto. Pues
numuy tunor era conda Cawinquirar
Diosmeratoutijres e chinamSodoma
y e chinam Gomorra.

11 Entonces e Lot usajca tunor e
lugar xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer e xucur
Jordán. Pues bꞌan cocha era uxere
ubꞌobꞌ e Abram taca e Lot.

12 Entonces e Abram quetpa tama
e lugar Canaán, y e Lot y tunor tin
e turobꞌ tacar ixiobꞌ esto tama e chi-
namobꞌ xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer e xucur
Jordán y cay turuanobꞌ patir cora
tama e chinam Sodoma.

13 Pues tunor e gente tama
e lugar era calapir uwirnarobꞌ
umen que war uchiobꞌ meyra sian
mabꞌambꞌanir xeꞌ más calapir tut
Cawinquirar Dios iraj iraj.

14 Pues nacpat que locꞌoy e Lot
tuyejtzꞌereAbram,CawinquirarDios
uyare eAbramcochaera y che: “Pues
chꞌujcun awira tama e lugar tiaꞌ turet
tama e lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
y tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e
qꞌuin, y tama e lado yajaꞌ y tama e
lado bꞌana.

15 Pues nen cꞌani inwajqꞌuet tunor
e rum lo que war awira era, y
axin aquetpa tabꞌa tama tunor e
tiempo, y axin aquetpa tuaꞌ tunor
achꞌajnarirobꞌ ubꞌan.

16Y cꞌani inche abꞌoromeyra tunor
achꞌajnarir este que axin aquetpobꞌ
bꞌan cocha utanlumir e rum. Y bꞌan
cocha ma tiaꞌ obꞌna atzijca ingojr in-
gojr ut utanlumir e rum y bꞌan tuaꞌ
aquetpobꞌ achꞌajnarirobꞌ que mama-
jchi tuaꞌ obꞌna utziqui ubꞌan.

17 Achpen xanen tuaꞌ awira tunor
or e lugar era lo que cꞌani inwajqꞌuet.
Quiqui awira tama tunor or e rumxeꞌ
aquetpa yajaꞌ y quiqui awira tunor e
lugar xeꞌ aquetpa más bꞌana porque
nen cꞌani inwajqꞌuet tunor e lugar
era”, che Cawinquirar Dios.

18 Pues bꞌan cocha era e Abram
ixin taca tunor tin e war aquetpobꞌ
tacar tuaꞌ aturuanobꞌ tiaꞌ ayan cora
chꞌoror teꞌ xeꞌ tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌaMamré xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer
e chinam Hebrón. Y yajaꞌ taca ujachi
uyotot xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc. Y jax
tama e lugar era ubꞌan tiaꞌ cay umor-
ojse cora tun tuaꞌ uche inteꞌ altar tiaꞌ
tuaꞌ uyujtzꞌi ut Cawinquirar Dios.

14
Conda e Abram ucorpes e Lot

1 Pues jax era inteꞌ ojroner tama
inteꞌ tiempo conda cuatro reyobꞌ
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir
upater cinco reyobꞌ. Y e cuatro reyobꞌ
jax era: Ayan e Amrafel xeꞌ jax e rey
tama e chinam Sinar, y ayan e Arioc
xeꞌ jax e rey tama e chinam Elasar,
y ayan e Quedorlaómer xeꞌ jax e rey
tama e chinam Elam, y ayan e Tidal
xeꞌ jax e rey tama e chinam Goím.

2 Y e cinco reyobꞌ xeꞌ quetpa tuaꞌ
ucorpes ubꞌobꞌ tutobꞌ jax era: Ayan
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e Bera xeꞌ jax e rey tama e chinam
Sodoma, y ayan e Birsá xeꞌ jax e rey
tama e chinam Gomorra, y ayan e
Sinab xeꞌ jax e rey tama e chinam
Admá, y ayan e Seméber xeꞌ jax e rey
tama e chinam Seboím, y ayan e rey
tuaꞌ e chinam Bela xeꞌ arobꞌna Zoar
ubꞌan.

3Pues e cinco reyobꞌ era cay umor-
ojse ubꞌobꞌ tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Sidim tiaꞌ turu e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Mar Muerto tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ up-
ater e cuatro reyobꞌ. Pero machi
ubꞌnobꞌ ucorpes ubꞌobꞌ sino que cu-
curnobꞌ y quetpa tuaꞌ utoyobꞌ inteꞌ
nuxi impuesto tama inteꞌ inteꞌ año.

4 Pues e cinco reyobꞌ era quetpobꞌ
yebꞌarucꞌotorer e reyQuedorlaómer*
tama inteꞌ tiempo de doce año, pero
conda tzꞌacta trece año e cinco reyobꞌ
era cayubꞌijnuobꞌquemachi ixto tuaꞌ
utoyobꞌ e impuesto lo que quetpa ani
tuaꞌutoyobꞌe reyQuedorlaómer tama
inteꞌ inteꞌ año.

5Entonces tamaotronteꞌ año conda
e rey Quedorlaómer warix acꞌotori
catorce año ixin taca e inmojr reyobꞌ
xeꞌ quetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer esto
tama e lugar Astarot Carnaim y ucu-
cruobꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Refa.
Y de allí sutpa ucucruobꞌ tin e tuobꞌ
uchꞌajnarirobꞌ e Zuz xeꞌ achejcha uy-
ocobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e lugar Ham,
y ucucruobꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Emim xeꞌ turobꞌ tama e lugar Savé-
quiriataim ubꞌan.

6Y de allí cay ucucruobꞌ tin e turobꞌ
tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Seír tiaꞌ
ayan meyra witzir, y uyajnes ixiobꞌ
esto tama e lugar El-parán xeꞌ aque-
tpa tuyejtzꞌer e choquem lugar.

7 Y de allí e rey Quedorlaómer taca
tin e turobꞌ tacar sutpa ixiobꞌ esto
tama e lugar En-mispat xeꞌ arobꞌna
Cadés coner. Y yajaꞌ taca cay ucu-
cruobꞌ tunor tin e turobꞌ tama tunor
e lugar tuaꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Amalec, y bꞌan uchiobꞌ tama tunor e
lugar xeꞌ tuaꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir
e Emor xeꞌ turobꞌ tama e lugar Has-

esón-tamar.
8 Entonces e cinco reyobꞌ xeꞌ tuaꞌ

e chinam Sodoma y tuaꞌ e chinam
Gomorra y tuaꞌ e chinamAdmá y tuaꞌ
e chinamSeboím y tuaꞌ e chinamBela
(xeꞌ arobꞌna Zoar coner) taca tunor
e soldadobꞌ tuobꞌ ixiobꞌ esto tama e
lugar Sidim.

9 Y conda cꞌotoyobꞌ e cuatro reyobꞌ
era cay uchiobꞌ e tzꞌojyir taca e Que-
dorlaómer xeꞌ rey tama e lugar Elam,
y taca e Tidal xeꞌ rey tama e lugar
Goím, y taca e Amrafel xeꞌ rey tama
e lugar Sinar, y taca e Arioc xeꞌ rey
tama e lugar Elasar, xeꞌ jax e cinco
reyobꞌ.

10 Pues tama tunor or e lugar tama
e lugar Sidim ayanmeyra chꞌen tama
ut e rum tiaꞌ ayan e sian chꞌabꞌi tamar
xeꞌ incsibꞌan ut y xeꞌ intactac ut, y
conda e rey tuaꞌ e chinam Sodoma
taca cora soldadobꞌ, y e rey tuaꞌ e
chinamGomorra taca cora soldadobꞌ
locꞌoy ajniobꞌ tama e lugar tiaꞌ war
achempa e tzꞌojyir, ayan tin e ojriobꞌ
tama inteꞌ chꞌen tiaꞌ ayan e chꞌabꞌi y
quetpobꞌ cachar tamar. Y e inmojr
reyobꞌ ixin ajniobꞌ tuaꞌ amucuanobꞌ
tama cora bꞌiqꞌuit witzir lo que ayan
tama e lugar era.

11 Entonces conda cꞌapa cucurnobꞌ
e cinco reyobꞌ era taca tunor e sol-
dadobꞌ xeꞌ turobꞌ tacar, e cuatro
reyobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin tunor lo que
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ y tunor lo que ayan xeꞌ
atujri tama e chinam Sodoma y tama
e chinam Gomorra. Y de allí locꞌoy
ixiobꞌ tama e lugar era tuaꞌ asutpa
axiobꞌ esto tama ulugarobꞌ otronyajr.

12Pero cocha usobrino e Abramxeꞌ
jax e Lot war aturuan tama e chinam
Sodoma, jaxir taca tunor lo que ayan
tuaꞌ qꞌuejcha ixin umen e reyobꞌ era
ubꞌan.

13 Pero tujam tin e war uchiobꞌ e
tzꞌojyir ayan inteꞌ winic xeꞌ locꞌoyto
ajnixeꞌ ixin tuaꞌuchecsu tunorera tut
e Abram xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Héber.
Pues jaxir war aturuan tiaꞌ war inteꞌ
nuxi chꞌoror teꞌ xeꞌ tuaꞌ inteꞌwinic xeꞌ
ucꞌabꞌa Mamré xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e

* 14:4: E rey Quedorlaómer era jax xeꞌ quetpa inteꞌ tujam cuarto reyobꞌ, y jax xeꞌ quetpa tuaꞌ uchꞌami
e impuesto tuaꞌ e cinco reyobꞌ.
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Emor. Pues e Mamré ayan chateꞌ
uwijtzꞌinobꞌxeꞌucꞌabꞌobꞌEscolyAner
xeꞌ cay uchiobꞌ inteꞌ acuerdo taca e
Abram tuaꞌ utacre ubꞌobꞌ jay achecta
inteꞌ tzꞌojyir.

14 Entonces conda e Abram cꞌotoy
unata que e Lot qꞌuejcha ixin umen e
reyobꞌera, achpauqꞌueche ixin tunor
e winicobꞌ xeꞌ cuxpobꞌ tama uyotot
xeꞌ war apatnobꞌ tacar y xeꞌ obꞌna
atzꞌojyobꞌ. Pues ayanobꞌ 318winicobꞌ
tama tunor. Entonces ixin ajniobꞌ
tuaꞌ utajwiobꞌ e reyobꞌ y uyajnesobꞌ
esto tama e lugar Dan.

15Entonces conda acbꞌare e Abram
uxere uwinicobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e
tzꞌojyir teinxejr teinxejr, y tamar era
cay ucucruobꞌ e reyobꞌ y e soldadobꞌ
xeꞌ turobꞌ tacar. Entonces cay ajniobꞌ
ixin e reyobꞌ taca usoldadobꞌ y e
Abram ixin tupatobꞌ taca uwinicobꞌ,
war achamsanobꞌ cora cora este
que cꞌotoyobꞌ tama e chinam Hobá
xeꞌ turu más bꞌana que e chinam
Damasco.

16 Entonces e Abram taca e wini-
cobꞌ xeꞌ turobꞌ tacar ulocsiobꞌ tunor
lo que qꞌuecher umen e reyobꞌ era.
Y bꞌan cocha era e Abram ucorpes
e Lot taca tunor lo que ayan tuaꞌ, y
ucorpes tunor e ixictac taca e inmojr
xeꞌ qꞌuecher umen e reyobꞌ ubꞌan.

Conda eMelquisedec uchojbꞌes ut e
Abram

17 Entonces conda e Abram taca e
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tacar cꞌapa ucu-
cruobꞌ e rey Quedorlaómer taca e in-
mojr reyobꞌ xeꞌ turobꞌ tacar, y conda
war asutpa axin tuaꞌ acꞌotoy tamauy-
otot otronyajr, locꞌoy tajwina umen
e rey tuaꞌ e chinam Sodoma tama e
lugar Savé xeꞌ arobꞌna “E lugar tuaꞌ e
reyobꞌ” ubꞌan.

18 Y locꞌoy ubꞌan e Melquisedec xeꞌ
jax e rey tuaꞌ e chinam Salem xeꞌ jax
inteꞌ sacerdote tuaꞌ e Dios Ajtichaner.
Pues jaxir uqꞌueche ixin cora pan y
imbꞌijc e vino,

19y cay uchojbꞌes ut e Abramy che:
“Que e Dios xeꞌ Ajtichaner
xeꞌ uche tunor ut e qꞌuin y tunor or e

rum
uchojbꞌesiquet meyra.

20Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios Ajtichaner
xeꞌ utacret achamse tunor tin e war

aqꞌuijna uwiretobꞌ”, che e
Melquisedec uyare e Abram.

Entonces e Abram uyajcꞌu e
diezmo e Melquisedec tama tunor lo
que cay ulocse tama e tzꞌojyir.

21 Y de allí e rey tuaꞌ e chinam
Sodoma uyare e Abram cocha era y
che:

—Ajcꞌunen tunorewinicobꞌye ixic-
tac xeꞌqꞌuejcha ixiobꞌ tamanichinam
umen e inmojr reyobꞌ xeꞌ cucurnobꞌ
amener, pero tunor lo que atujri lo
quealocse tuobꞌe sian reyobꞌeraerer
aquetpa tacaret, che e rey tuaꞌ e chi-
nam Sodoma uyare e Abram.

22Entonces ojron e Abram y che:
—Pues unaten Niwinquirar Dios

xeꞌ Ajtichaner xeꞌ uche tunor ut e
qꞌuin y tunor or e rum

23 que matucꞌa tuaꞌ inchꞌami xeꞌ
ayan tabꞌa, y machi tuaꞌ inchꞌami
nien inteꞌ ut tzꞌojnoc y nien inteꞌ ut
axanabꞌ tuaꞌ machi uyubꞌiet aware
que jax net xeꞌ achien inquetpa tacar
lo que ayanmeyra tacaren.

24Nenmatucꞌacꞌani inchꞌami tabꞌa.
Tzꞌactix lo que ucꞌuxiobꞌ nimanobꞌ.
Pero cochaeAneryeEscol yeMamré
cay utacrenobꞌ tama e tzꞌojyir ucꞌani
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ lo que tuobꞌ, che e
Abram uyare e rey tuaꞌ e chinam
Sodoma.

15
Conda e Dios uche inteꞌ pacto taca

e Abram
1 Pues entonces nacpat era Caw-

inquirar Dios upejca e Abram tama
inteꞌ umayjut y che:

—Abram, ira ibꞌacta porque nen
jax Awajcojcuen. Cꞌani inwajqꞌuet
meyra atuanibꞌir, che Cawinquirar
Dios.

2Entonces ojron e Abram y che:
—Niwinquiraret Dios, ¿tucꞌa cora

ucꞌampibꞌir tuaꞌ iꞌxin awajqꞌuen inteꞌ
nuxi tuanibꞌir, cocha matucꞌa nien
incojt niunen? Y tamar era conda
inxin inchamay tunor lo que ayan
tanibꞌa axin aquetpa tuaꞌ inteꞌ niman
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xeꞌ ucꞌabꞌa Eliézer xeꞌ ajlugar tama e
chinamDamasco.

3 Pero cocha merato awajqꞌuen
nien incojt niunen, tunor lo que ayan
tanibꞌa axin aquetpa tuaꞌ inteꞌ niman
xeꞌ apatna tama niotot, che e Abram.

4Entonces Cawinquirar Dios sutpa
ojron otronyajr y che:

—Machi. Pues majax inteꞌ aman
xeꞌ tuaꞌ aquetpa ajyum tama tunor lo
que ayan tabꞌa conda iꞌxin ichamay,
sino que jax inteꞌ oynen xeꞌ tuaꞌ
acuxpa watar e día, che Cawinquirar
Dios.

5 Y de allí Cawinquirar Dios
uqꞌueche ixin e Abram esto tupat e
otot* y che cocha era:

—Chꞌujcun awira ut e qꞌuin.
¿Uyubꞌiet ca atziqui tunor e sian
lucero lo que ayan tut e qꞌuin? Machi.
Pues bꞌan tuaꞌ abꞌoro achꞌajnarir
ubꞌan este que machi tuaꞌ uyubꞌiet
atziqui, che Cawinquirar Dios.

6Entonces e Abram ucꞌubꞌse lo que
arobꞌna umen Cawinquirar Dios. Y
tamar era chꞌajmaumener que erach
uwirnar.

7Entonces ojron Cawinquirar Dios
otronyajr y che:

—Nen jax Awinquiraren y jax nen
xeꞌ inlocset tama e lugar Ur xeꞌ turu
tama e lugar Caldea tuaꞌ inwajqꞌuet e
rum era xeꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
inteꞌherencia tabꞌa, che Cawinquirar
Dios.

8Entonces ojron e Abram y che:
—Pero Niwinquiraret Dios, ¿cocha

tuaꞌ incꞌotoy innata jay e rumera tuaꞌ
axin aquetpa tanibꞌa? che e Abram.

9Entonces ojron Cawinquirar Dios
y che:

—Tares incojt utuꞌ chꞌom wacax,
y incojt chivo, y incojt utata oveja
xeꞌ war ucojcobꞌ uxteꞌ año inteꞌ inteꞌ,
y tares ubꞌan incojt mucuy y incojt
sacsac mut xeꞌ chꞌomto, che Cawin-
quirar Dios.

10 Entonces e Abram utares tunor
e aracꞌobꞌ era tut e Dios, y uchamse

y utajchu y uturbꞌa intajch tama inteꞌ
lado e bꞌir y intajch tama inxejr e bꞌir,
peromachi utajchu emut.

11Y de allí ecmay tari cora sian usij
tuaꞌ ani ucꞌuxiobꞌ e chamen aracꞌobꞌ
era, pero e Abram uyajnes locꞌoyobꞌ.

12 Entonces conda warix anamtzꞌa
axin e qꞌuin cꞌaxi inteꞌ nuxi waynij
tama e Abram. Y wacchetaca cay
xojyna umen inteꞌ nuxi incsibꞌaner y
cay bꞌacta meyra.

13 Entonces Cawinquirar Dios
ojron taca e Abram tama uwayac y
che:

—Natan ixto que achꞌajnarir cꞌani
axin aquetpobꞌ tama intex lugar tiaꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ ajnajtir gente y tiaꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha cora man
xeꞌmambꞌir inyajrer tut e gente yajaꞌ,
y que cꞌani achena unumse ubꞌobꞌ
meyra tama inteꞌ tiempo de 400 año.

14 Pero conda anumuy e tiempo
era cꞌani inwebꞌta axin inteꞌ jatzꞌuar
xeꞌ tuaꞌ acꞌaxi tama ujorobꞌ e ajna-
jtir gente yajaꞌ xeꞌ cꞌani uche aque-
tpobꞌ manobꞌ tunor achꞌajnarir. Y
de allí cꞌani alocꞌoyobꞌ achꞌajnarir
tama e lugar yajaꞌ y inteꞌ intiobꞌ cꞌani
uqꞌuechiobꞌ axin lo quemeyra atujri.

15 Pero net ucꞌanto tuaꞌ ituruan
meyra año taca e jiriar tama awalma
bꞌajxan que iꞌxin ichamay, y de allí
iꞌxin ijiri taca atata viejobꞌirobꞌ.

16 Pero conda atzꞌacta e 400 año
que turobꞌ najtir, achꞌajnarirobꞌ axin
asutpobꞌ esto tama e lugar era. Pues
bꞌan aquetpa tuaꞌ anumuy umen que
tin e turobꞌ tama uchꞌajnarir e Emor
xeꞌwar aturuanobꞌ tara tama e lugar
Canaán,merato acꞌapa uchiobꞌ tunor
e mabꞌambꞌanir lo que aquetpa tuaꞌ
inwatzꞌiobꞌ tamar, che Cawinquirar
Dios uyare e Abram tama uwayac.

17 Entonces conda ecsijbꞌa, wac-
chetaca checta inteꞌ nuxi bꞌejt xeꞌ
chꞌur xeꞌ war alocꞌoy meyra bꞌutz
tamar, y checta cora tajteꞌ ubꞌan
xeꞌ war atzꞌajbꞌa xeꞌ intaca numuy

* 15:5: E otot era xeꞌ tuaꞌ e Abram chembꞌir taca e bꞌujc. Y bꞌan e costumbre tuaꞌ e gente xeꞌ ajcojc
oveja tama e onian tiempo, cocha quetpa tuaꞌ anumuyobꞌ esto tama inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e cꞌopot conda
acꞌapa tama inteꞌ lugar. Entonces intaca uyemsiobꞌ e otot y uqꞌuechiobꞌ axin y asutpaujachi tama intex
lugar.
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ubꞌajner tuyuxin e aracꞌobꞌ xeꞌ
tajchbꞌir turobꞌ.

18 Pues jax e día era conda Caw-
inquirar Dios uche e pacto taca e
Abram y che:

—Pues cꞌani inwajcꞌu achꞌajnarir e
rum era xeꞌ acꞌotoy esto tama e xu-
cur lo que ayan tama utiꞌ e Egipto y
acꞌotoy esto tamautiꞌ enuxi xucur xeꞌ
ucꞌabꞌa Éufrates.

19 Pues e lugar era jax lo que aque-
tpa tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e
Quen, y tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ
e Queniz, y tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ
tuaꞌ e Cadmo.

20 Y e lugar lo que war inwajqꞌuet
jax lo que tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ
tuaꞌ e Het, y tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ
tuaꞌ ePérez, y tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ
tuaꞌ e Refa.

21 Y war inwajqꞌuet ubꞌan e lugar
xeꞌ tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e
Emor, y xeꞌ tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ
tuaꞌ e Canaán, y xeꞌ tuaꞌ tin e
ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Gerges, y xeꞌ
tuaꞌ tin e ajchꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Jebús.

16
E Agar y uyar xeꞌ jax e Ismael

1 Pues uwixcar e Abram xeꞌ jax e
Sarai machi obꞌna achꞌijrtesian. Pero
jaxir ayan inteꞌ uman xeꞌ ajlugar
Egipto xeꞌ ucꞌabꞌa Agar.

2Entonces e Sarai uyare e Abram y
che:

—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era:
Cawinquirar Dios uchien tuaꞌ machi
inchꞌijrseyan. Y tamar era cꞌani in-
waret tuaꞌ iꞌxinachꞌaminimanxeꞌ jax
e Agar. Pues bꞌajcꞌat cocha era axin
achecta nimaxtac tamar jaxir, che e
Sarai.
Pues e bꞌijnusiaj era quetpa

imbꞌutz tut e Abram.
3 Entonces e Sarai uyare e Agar

tuaꞌ aquetpa ixcarbꞌir tuaꞌ e Abram.
Pues numuy tunor era conda ayix
diez año desde que cꞌotoyobꞌ tama e
lugar Canaán.

4 Entonces e Abram uchꞌami ubꞌa
taca e Agar y jaxir quetpa wawan
tacar uyar. Pero conda e Agar cꞌotoy

unata que war ucojco uyar, cay ux-
ejbꞌe ut e Sarai.

5Entonces e Sarai uyare e Abram y
che:

—Pues amener taca que e Agarwar
uxejbꞌe niut. Pues cꞌajric amener
que jax nen xeꞌ inwajqꞌuet e Agar
tuaꞌ ichꞌijrtesian tacar, y era que war
ucojco uyar cꞌani uche ubꞌa que más
ayan ucꞌampibꞌir que nen. Que Caw-
inquirar Dios uchecsuic chi tujor tuaꞌ
acꞌaxi e jatzꞌuar, jay tama nijor nen o
jay tama ajor net, che e Sarai uyare e
Abram.

6Entonces ojron e Abram y che:
—Tama acꞌabꞌ turu aman. Chen

tacar bꞌan taca cocha net abꞌijnu
ache, che e Abram.
Entonces e Sarai cay ucꞌaye meyra

e Agar este que locꞌoy ajni.
7 Pero tajwina umen e Ángel tuaꞌ

Cawinquirar Dios tama e choquem
lugar tiaꞌ turu ut e jaꞌ xeꞌ aquetpa
tama utiꞌ e bꞌir xeꞌ axin esto tama e
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Sur.

8EntoncesojroneÁngel tuaꞌCawin-
quirar Dios y che:

—Agar xeꞌ manet tuaꞌ e Sarai, ¿tiaꞌ
war iyopa? Y ¿tiaꞌ war iꞌxin? che e
Ángel. Entonces ojron e Agar y che:

—War inlocꞌoy anjni tut e Sarai xeꞌ
jax niwajyum, che e Agar.

9EntoncesojroneÁngel tuaꞌCawin-
quirar Dios otronyajr y che:

—Sutpen tuyejtzꞌer jaxir y ubꞌianen
tut tunor lo que uyaret, che e Ángel. Y
de allí sutpa ojron e Ángel otronyajr y
che:
10 “Nen cꞌani imbꞌorojse meyra

achꞌajnarir
este quemamajchi tuaꞌobꞌnautziqui.
11 Pues era war acojco awar y conda

axin acuxpa
ucꞌani tuaꞌ aturbꞌa ucꞌabꞌa Ismael xeꞌ

war che que ‘E Dios uyubꞌi
canuc’,

cocha Cawinquirar Dios uyubꞌi tunor
e tzꞌintzꞌar lo que ayan tama
awalma.

12 Y cꞌani aquetpa uwirnar e sitz
era bꞌan cocha inteꞌ chij xeꞌ
ajcꞌopot,
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y axin uche e tzꞌojyir taca tunor e
inmojr,

y tunor e gente tuaꞌ asutpa uchiobꞌ e
tzꞌojyir tacar jaxir ubꞌan,

y cꞌani aqꞌuijna uwira ubꞌa taca tunor
upiarobꞌ”, cheeÁngel tuaꞌCaw-
inquirar Dios uyare e Agar.

13 Pero cꞌotoy unata e Agar que
e Ángel xeꞌ cay ojron tacar jax
Cawinquirar Dios, entonces ubꞌijnu
tuaꞌ uturbꞌa ucꞌabꞌa ut e jaꞌ era: “E
Dios xeꞌ uwiren.” Entonces ojron y
che: “Inwirix ut e Dios, pero machi
chamayen.”

14 Y tamar era uturbꞌa ucꞌabꞌa ut e
jaꞌ y che: “Ut e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ Tin e Turu
xeꞌ uwiren”. Pues ut e jaꞌ era turu
tuyuxin e chinam Cadés y tuyuxin e
chinam Béred.

15 Entonces conda cꞌotoy e día
cuxpauyar eAgar xeꞌqꞌuechuan taca
e Abram, y e Abram uturbꞌa ucꞌabꞌa
Ismael.

16 Pues e Abram war ucojco
ochenta seis año conda cuxpa e
Ismael.

17
Conda quetpa tuaꞌ axujra imbꞌijc

uqꞌuewerir utejromar e winicobꞌ tuaꞌ
uchecsu que ayan e pacto

1PuesentoncescondaeAbramwar
ucojco noventa y nueve año, Cawin-
quirar Dios uchectes ubꞌa tut y che:

—Nen jax e Dios xeꞌ meyra ayan
nicꞌotorer. Ubꞌianen taniut iraj iraj,
y turbꞌan abꞌa tuaꞌ aquetpa imbꞌutz
tunor awirnar taniut iraj iraj ubꞌan.

2 Porque jay bꞌan ache, nen cꞌani
inche inteꞌ pacto tacaret cocha era
y che: Cꞌani inche abꞌoro meyra
tunor achꞌajnarir, che Cawinquirar
Dios uyare e Abram.

3EntonceseAbramcotuanesteque
utacbꞌu ut ujor tut e rum, y tamar era
e Dios sutpa ojron otronyajr y che:

4 —Pues jax era e pacto lo que
cꞌani inche tacaret: Cꞌani inche
tuaꞌ iquetpa tatabꞌir tuaꞌ meyra
chinamobꞌ,

5 y machi ixto tuaꞌ ipejcna tama
acꞌabꞌa Abram, sino que desde coner

era ucꞌani tuaꞌ ipejcna tama intex
acꞌabꞌa xeꞌ jax e Abraham, xeꞌ war
che ‘Tatabꞌir tuaꞌ meyra chinamobꞌ’
cocha bꞌan tuaꞌ inche iquetpa net.

6 Cꞌani inche abꞌoro tunor
achꞌajnarir, y tama achꞌajnarir cꞌani
alocꞌoyobꞌmeyra sian reyobꞌ ymeyra
sian chinamobꞌ.

7 Pues e pacto lo que war inche
tacaret y xeꞌ cꞌani inche taca tunor
achꞌajnarir watar e día jax era:
Que nen tuaꞌ inquetpa Adiosiren y
Udiosirenobꞌ tunor achꞌajnarirobꞌ
ubꞌan ejcꞌar ejcꞌar.

8 Pues cꞌani inwajqꞌuet y tunor
achꞌajnarirobꞌ tunor e rum tama
e lugar Canaán tiaꞌ turet era tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ herencia
tabꞌa inyajrer. Y nen tuaꞌ inquetpa
Udiosirenobꞌ iraj iraj ubꞌan, che e
Dios.

9 Y de allí e Dios sutpa ojron taca e
Abraham otronyajr y che:

—Peronet ucꞌani tuaꞌ iyubꞌian tut lo
que aquetpa tuaꞌ ache tama nipacto
era ubꞌan. Y bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tunor
achꞌajnarirobꞌ tama tunor e tiempo
xeꞌwatar.

10 Pues e pacto lo que war inche
tacarox jax era: Que net y tunor
e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tacaret ucꞌani
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir itejro-
mar. Bꞌan aquetpa tuaꞌ uchiobꞌ tunor
achꞌajnarirobꞌwatar e tiempo ubꞌan.

11 Pues ucꞌani tuaꞌ ixuri imbꞌijc
uqꞌuewerir itejromar tunorox, y bꞌan
cocha era axin aquetpa chequer que
war ixubꞌian tut e pacto lo que war
inche tacarox.

12 Y tamar era tunor e tejrom-
tac tama inteꞌ inteꞌ familia ucꞌani
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir ute-
jromar conda atzꞌacta ocho día que
cuxpa, y bꞌan tuaꞌ achempa taca e
bꞌiqꞌuit tejromtac xeꞌ acuxpa tama
uyototobꞌ tin e manobꞌ xeꞌ mambꞌir
inyajrer tibꞌa, y bꞌan tuaꞌ achempa
conda acuxpa inteꞌ tejromtac tuaꞌ tin
e ajnatir gente xeꞌ aturuanobꞌ tijam
ubꞌan.

13 Pues ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar tunor e
tejromtac xeꞌ acuxpobꞌ tama iy-



Génesis 17:14 25 Génesis 18:2

ototobꞌ. Pues bꞌan cocha era axin
aquetpa inteꞌ chequerir tama iwerir
que ayan nipacto tacarox tama tunor
e tiempo.

14Pero tinemachi cꞌaniuyactaubꞌa
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir ute-
jromar ucꞌani tuaꞌ aloqꞌuesna tijam
nox, cocha machi cꞌani oꞌbꞌianobꞌ tut
nipacto, che e Dios.

15 Entonces ojron e Dios taca e
Abraham otronyajr y che:

—Pues awixcar xeꞌ jax e Sarai
machi ixto tuaꞌapejcna tamarucꞌabꞌa
era, sino que desde coner ucꞌani tuaꞌ
apejcna tama intex ucꞌabꞌa xeꞌ jax e
Sara.

16Y cꞌani inchojbꞌes ut y cꞌani inche
tuaꞌ aquetpa awawan taca uyar. Y
bꞌan cocha era cꞌani inchojbꞌes ut
meyra. Y jaxir tuaꞌaquetpa tubꞌir tuaꞌ
meyra chinamobꞌ y tama uchꞌajnarir
axin alocꞌoy meyra reyobꞌ xeꞌ tuaꞌ
acꞌotoriobꞌ tama uchinamobꞌ, che e
Dios.

17Entonces e Abraham cotuan esto
que utacbꞌu ut ujor tama ut e rum y
cay tzene y cay ojron jax taca y che:
“¿O ererto ca aquetpa tatabꞌir inteꞌ
winic xeꞌ war ucojco 100 año? Y e
Sara, ¿cochato tuaꞌ achꞌijrtesian cocha
warix ucojco noventa año?” che e
Abraham.

18 Entonces e Abraham uyare e
Dios cocha era y che:

—Quisinic awacta aturuane Ismael
taca achojbꞌesiaj, y que jax jaxir
xeꞌ tuaꞌ uchꞌami tunor lo que ayan
tanibꞌa conda inxin inchamay, che e
Abraham uyare e Dios.

19Entonces ojron e Dios y che:
—Machi. Y motor que machi war

acꞌubꞌse lo quewar inwaret era, pero
e Sara cꞌani ixto aqꞌuechuan incojt
uyar, y net tuaꞌ aturbꞌa ucꞌabꞌa Isaac.
Y tacar jaxir cꞌani inche inteꞌ pacto,
y e pacto era cꞌani aquetpa taca
uchꞌajnarir tama tunor e tiempo.

20 Pues tama e Ismael, nen umbꞌi
lo que war acꞌani tuaꞌ anumuy
tacar, y cꞌani inchojbꞌes ut este que
aquetpa meyra umaxtac xeꞌ axin
abꞌoro meyra uchꞌajnarir. Pues e
Ismael cꞌani acꞌotoy aquetpa tatabꞌir

tuaꞌ doce ajcꞌotorerobꞌ xeꞌ más nojta
ucꞌampibꞌirobꞌ, y que tamar jaxir
cꞌani inche aquetpa inteꞌ nuxi chi-
nam.

21 Pero e pacto lo que war inche
era cꞌani aquetpa tamar taca e Isaac,
xeꞌ jax e sitz xeꞌ cꞌani uchꞌijrse e Sara
tama inteꞌ año xeꞌ watar tama e mes
xeꞌ bꞌan cocha era, che e Dios uyare e
Abraham.

22 Pues conda e Dios cꞌapa ojron
taca e Abraham, locꞌoy tama e lugar
era.

23 Entonces tama e día era e Abra-
hamuxuri imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
mar e Ismael xeꞌ jax uyunen, y bꞌan
uche ubꞌan taca tunor umanobꞌ xeꞌ
cuxpobꞌ tama uyotot, y taca tunor
e manobꞌ xeꞌ umani taca e tumin.
Pues tunor ewinicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
uyotot y tin xeꞌ apatnobꞌ tacar quet-
pobꞌ xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir ute-
jromarobꞌ, bꞌan taca cocha arobꞌna
umen e Dios tuaꞌ uche.

24 Pues e Abraham war ucojco
noventa y nueve año conda xujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar,

25 y e Ismael xeꞌ jax uyunen war
ucojco trece año conda xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar.

26Pues eAbrahamye Ismael intera
taca día xujra imbꞌijc uqꞌuewerir ute-
jromarobꞌ.

27 Y tunor e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama uyotot, y e manobꞌ xeꞌ cuxpobꞌ
tama uyotot, y e manobꞌ xeꞌmambꞌir
taca e ajnajtir gente, tunorobꞌ xu-
jra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromarobꞌ
tama e día era.

18
Conda e Dios uchectes ubꞌa tut e

Abraham
1 Pues tama inteꞌ día conda ayan

meyra calor Cawinquirar Dios
uchectes ubꞌa tut e Abraham conda
waraturuan tamauyocheruyotot xeꞌ
chembꞌir taca e bꞌujc. Pues numuy
tunor era tama e lugar tiaꞌ war cora
nuquir chꞌoror teꞌxeꞌ tuobꞌ inteꞌwinic
xeꞌ ucꞌabꞌaMamré.

2 Pues lo que numuy jax era: E
Abraham ujachi ujor tuaꞌ achꞌujcsan
y uwira que ayan uxteꞌ winicobꞌ
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xeꞌ warobꞌ innajt cora. Pues chateꞌ
winicobꞌ era angelobꞌ xeꞌ tariobꞌ tuaꞌ
uwarajse e Abraham taca e Sara, y
incojt jax CawinquirarDios xeꞌ cꞌotoy
tuaꞌ uchectes ubꞌa tutobꞌ. Entonces
e Abraham achpa wacchetaca y ajni
ixin tuaꞌ upejca e winicobꞌ, y conda
cꞌotoy tiaꞌ turobꞌ, cotuan tutobꞌ este
que utacbꞌu ut ujor tut e rum,

3y upejca inteꞌ tujamobꞌ y che:
—Niwinquiret, jay itzay awiren

y jay bꞌan acꞌani quisinic iquetpa
tacaren.

4Cꞌani inware tuaꞌ ataresna imbꞌijc
e jaꞌ tuaꞌ uyubꞌiox ipoqui iyoc tamar,
y de allí erer ixjiri cora yebꞌar e teꞌ
era.

5 Y cocha cꞌotoyox tiaꞌ turen tara
quisinic inwesiox tuaꞌ ixqꞌuecꞌo
otronyajr tuaꞌuyubꞌiox ixixinto tama
ixambꞌar, che e Abraham uyare
e uxteꞌ winicobꞌ era. Y chenobꞌ
jaxirobꞌ:

—Bueno pue, chenobꞌ.
6 Entonces e Abraham ochoy tama

uyotot y uyare e Sara cocha era y che:
—Chꞌama cora harina xeꞌ más

imbꞌutz, y chen e pan, pero wac-
chetaca, che eAbrahamuyare e Sara.

7 Entonces e Abraham ajni ixin
macuir e macteꞌ tiaꞌ turobꞌ meyra
wacax, y usicbꞌa incojt chꞌom xeꞌ
incꞌunto uwerir, y de allí uyare cora
umanobꞌ tuaꞌ uchamse y tuaꞌ uyuste-
sobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e ajwarobꞌ.

8Y conda turix e wiar taresna cora
mantequilla xeꞌ loqꞌuesna tama e
leche y e wer y e pan lo que chembꞌir
umen e Sara tuaꞌ uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ
ajwarobꞌ. Y yajaꞌ taca quetpa e Abra-
ham yebꞌar inteꞌ teꞌ tuaꞌ taca uyajcꞌu
tuqꞌuic tuqꞌuic lo que ucꞌaniobꞌ e
ajwarobꞌ.

9 Entonces conda cꞌapa wiobꞌ e
ajwarobꞌ, uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Abraham
cocha era y chenobꞌ:

—¿Turu ca e Sara xeꞌ jax awixcar?
chenobꞌ. Y ojron e Abraham y che:

—Yajaꞌ taca turumacuir niotot, che
e Abraham.

10Y de allí tin e quetpa líder tujam e
winicobꞌ era ojron y che:

—Pues bꞌan cocha e mes era tama
e año xeꞌ watar cꞌani inyopa tuaꞌ in-
warajset otronyajr, y tama e día yajaꞌ
cꞌani cawira que cuxpix incojt uyar e
Sara, che e winic era.
Pues e Sara yaꞌ war tupat e wini-

cobꞌ tama e ocher tama e otot war
uchiquini tunor lo quewar arobꞌna e
Abraham umen e winicobꞌ.

11 Pues e Abraham y e Sara ayix
meyraujabꞌobꞌ, y numuyixutiempoe
Sara tuaꞌ ani uyubꞌi achꞌijrtesian.

12Y wacchetaca e Sara cay tzene, y
ubꞌijnu cocha era y che: “¿Cocha nic
tuaꞌ inchꞌami inteꞌ nuxi tzayer tuaꞌ
inchꞌijrtesian, cocha nen y ninoxibꞌ
ayix meyra cajabꞌ?” che e Sara jax
taca.

13 Pero Cawinquirar Dios sutpa
uyare e Abraham cocha era y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war atzene e Sara? O
¿war ca ubꞌijnu que: ‘Machi ixto tuaꞌ
uyubꞌien inchꞌijrtesian cocha onian
ixiquen?’

14 Pues nen Awinquiraren Dios.
Taniut matucꞌa intran tuaꞌ inche. Y
cꞌani inwaret era que tama e tiempo
conda war achena e pacmar tama e
año xeꞌ watar cꞌani insutpa inyopa
tuaꞌ inwarajset otronyajr, y que tama
e día yajaꞌ e Sara cuxpix incojt uyar,
che Cawinquirar Dios uyare e Abra-
ham.

15 Pues conda e Sara uyubꞌi tunor
era bꞌacta meyra y umuqui que cay
tzene. Y tamar era ojron y che:

—Nen machi war intzene, che e
Sara.
Pero sutpa ojron Cawinquirar Dios

y che:
—Ira amuqui lo que ache cocha

taniut nen matucꞌa xeꞌ mucur y
tamar era chequer taniut que tzenet,
che Cawinquirar Dios uyare e Sara.

Conda e Abraham ucꞌajti taca e
Dios tuaꞌ ucorpes tin e turobꞌ tama e
chinam Sodoma

16 Entonces achpobꞌ e ajwarobꞌ y
cay xanobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ esto tama
e chinam Sodoma. Y e Abraham ixin
cora tacarobꞌ ubꞌan y che: “Cꞌotenic
pue”, che e Abraham.
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17 Entonces Cawinquirar Dios
ojron jax taca y che: “Pues majax
bueno tuaꞌ inmuqui tut e Abraham
lo que cꞌani inche era,

18 cocha uchꞌajnarir cꞌani aquetpa
inteꞌ nuxi chinam xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer. Y jaxir tuaꞌ axin aquetpa
inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj tut tunor e sian
chinamobꞌ lo que ayan tama tunor or
e rum umen que war inchojbꞌes ut
jaxir.

19Puesnen insicbꞌa eAbraham tuaꞌ
axin uchecsu tut umaxtac y tut tunor
uchꞌajnarir que ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ
tut tunor niwojroner y que ucꞌani
tuaꞌaxinuchiobꞌ tunor loque imbꞌutz
y lo que erach. Porque jay bꞌan uche
e Abraham, nen cꞌani acꞌapa inche
tunor lo que cay inware que bꞌan
tuaꞌ inche”, che Cawinquirar Dios jax
taca.

20 Entonces Cawinquirar Dios
uyare e Abraham cocha era y che:

—Puesmeyragentewaraqꞌuecranobꞌ
taniut iraj iraj que tin e turobꞌ tama e
chinam Sodoma y tin e turobꞌ tama e
chinam Gomorra war uchiobꞌmeyra
mabꞌambꞌanir y que war abꞌoro
tunor era iraj iraj.

21 Y tamar era cꞌani inxin inwira
jay erach que war achempa bꞌan
cocha war achecsuna taniut iraj iraj.
Porque jay majax bꞌan cocha cay
umbꞌi era nen tuaꞌ acꞌotoy innata, y
tamar era machi tuaꞌ insatiobꞌ, che
Cawinquirar Dios uyare e Abraham.

22 Entonces locꞌoyobꞌ e chateꞌ
ajwarobꞌ tama e lugar era y cay
xanobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ esto tama e
chinam Sodoma, pero e Abraham
quetpato tiaꞌ war awawan tut Caw-
inquirar Dios.

23 Y de allí e Abraham ixin más
tuyejtzꞌer Cawinquirar Dios y uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—¿Asati ca tunor e gente tama e chi-
nameramotor jay ayan tin ematucꞌa
war uchiobꞌ xeꞌmabꞌambꞌan?

24 Porque bꞌajcꞌat ayan cincuenta
gente xeꞌ imbꞌutz turobꞌ tujam
tunor tin e war uchiobꞌ e sian
mabꞌambꞌanir lo que war achempa
tama e chinamera. Y jay bꞌan, ¿asatito

ca tunor tin e turobꞌ tama e chinam
era motor que ayan ani cincuenta
gente xeꞌ imbꞌutz tamar?

25 Pues ma cocha erer asatpobꞌ
tin e imbꞌutz turobꞌ taca tin e war
uchiobꞌ e sianmabꞌambꞌanir, bꞌanani
cocha jay tunorobꞌ war ani uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir era. Pues cꞌani ixto
iquetpa erach conda abꞌijnu awira
tucꞌa war uchiobꞌ tunor e gente
tama tunor or e rum jay erach o
jay mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ
watar e día, y entonces tara ubꞌan
ucꞌani tuaꞌ iquetpa erach conda asati
e chinamobꞌ era, che Abrahamuyare
Cawinquirar Dios.

26 Entonces ojron Cawinquirar
Dios y che:

—Pues jay erer intajwi cincuenta
gente xeꞌ erach turobꞌ tama e chinam
Sodoma, machi tuaꞌ insati tunor
e chinam umen taca que ayan
cincuenta gente xeꞌ imbꞌutz turobꞌ
tamar, che Cawinquirar Dios uyare
e Abraham.

27 Pero e Abraham sutpa ojron
otronyajr y che:

—Majax ani bueno tuaꞌ onjron
tacaret cocha era, pero cocha net jax
Niwinquiraret y nen jax taca inteꞌ
winic xeꞌ imbꞌijc taca nicꞌampibꞌir,
ucꞌani tuaꞌ inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inche.

28 Pues bꞌajcꞌat ayan taca cuarenta
y cinco gente xeꞌ erach turobꞌ tama
e chinam era, ¿asatito ca tunor e chi-
nam umen que ucꞌanto ani cinco xeꞌ
erach? che e Abraham.
Entonces ojron Cawinquirar Dios

otronyajr y che:
—Pues jay intajwi cuarenta y cinco

xeꞌ erach turobꞌ, machi tuaꞌ insati
tunor e gente tama e chinam, che
Cawinquirar Dios.

29 Entonces ojron e Abraham
otronyajr y che:

—Bꞌajcꞌat ayan taca cuarenta gente
xeꞌ erach turobꞌ tama e chinam, che e
Abraham. Y che Cawinquirar Dios:

—Pues tamar e cuarenta gente era
xeꞌ erach, machi tuaꞌ insati e chinam,
che Cawinquirar Dios.
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30 Pero e Abraham ojronto
otronyajr taca Cawinquirar Dios y
che:

—Pues quisinic que machi iqꞌuijna
tacaren umen que warto onjron
cocha era, pero bꞌajcꞌat ayan taca
treinta gente xeꞌ erach turobꞌ, che e
Abraham.
Y de allí ojron Cawinquirar Dios y

che:
—Pues jay ayan treinta gente xeꞌ

erach turobꞌ, machi tuaꞌ insati e chi-
nam, che Cawinquirar Dios.

31 Pero e Abraham sutpa ojron
otronyajrto y che:

—Niwinquiraret, pues machi
incꞌani tuaꞌ aquetpa intran tunor
niwojroner toit, pero ¿tucꞌa tuaꞌ
anumuy jay atajwi veinte taca xeꞌ
erach turobꞌ? che e Abraham.
Y Cawinquirar Dios ojron y che:
—Pues jay ayan taca veinte xeꞌ er-

ach turobꞌ, machi tuaꞌ insati e chi-
nam, che Cawinquirar Dios.

32Pero e Abraham ojronto y che:
—Niwinquiraret Dios, quisinic que

machi iqꞌuijna tacaren, pero cꞌanto
onjron tacaret otronyajrto era, y de
allí machix tuaꞌ insutpa onjron más
tacaret, ¿pero tucꞌa tuaꞌ ache jay iꞌxin
atajwi ajrer taca diez gente xeꞌ erach
turobꞌ? che e Abraham.
Y che Cawinquirar Dios:
—Pues motor que ayan diez taca

gente xeꞌ erach turobꞌ, machi tuaꞌ in-
sati e chinam, che Cawinquirar Dios.

33 Pues conda cꞌapa ojron Cawin-
quirar Dios taca e Abraham, locꞌoy
tama e lugar era, y e Abraham sutpa
ixin tama uyotot.

19
Conda Cawinquirar Dios usati e

chinam Sodoma y e chinamGomorra
1 Pues conda war acꞌapa e día

cꞌotoyobꞌ e chateꞌ angelobꞌ esto tama
e chinam Sodoma. Y e Lot war atu-
ruan tama e ocher tama e chinam
war achꞌujcsan. Y conda uwira que
war acꞌotoyobꞌ e chateꞌ ajxambꞌarobꞌ
era achpa wacchetaca tuaꞌ upejca, y
cotuan tutobꞌ esto que utacbꞌuut ujor

tut e rum bꞌan cocha e costumbre
tuobꞌ,

2y ojron cocha era y che:
—Niwinquirox xeꞌ ajxambꞌarox,

quisinic ixquetpa tacaren tuaꞌ
inumse e acbꞌar tama niotot, y
yaꞌ yajaꞌ erer ipoqui iyoc, y ejcꞌar
asacojpa erer ixlocꞌoy ixixin, che e
Lot uyare e ajxambꞌarobꞌ era.
Entonces ojronobꞌ e angelobꞌ y

chenobꞌ:
—Machi. Non erer taca canumse e

acbꞌar tama e parque, chenobꞌ.
3 Pero e Lot cayto uyare tuaꞌ aque-

tpobꞌ tama uyotot, entonces jaxirobꞌ
ixiobꞌ tacar esto tamauyotot. Y conda
cꞌotoyobꞌ e Lot cay uyare tin e ajpat-
narobꞌ tama uyotot tuaꞌ uyustesobꞌ
e wiar tuaꞌ awesenobꞌ e ajwarobꞌ, y
uyareobꞌ tuaꞌuchiobꞌ e pan xeꞌmachi
atꞌabꞌay ut. Y conda turix lo que tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ cay wiobꞌ e ajwarobꞌ.

4 Pero conda e ajwarobꞌ merato
achꞌanobꞌ, cꞌotoyobꞌ cora sian wini-
cobꞌ xeꞌ ajlugarobꞌ tama e chinam
Sodoma era y cay uxoyjruobꞌ uyotot
e Lot. Y ayanmeyra sian chꞌommax-
tacobꞌ y ayanmeyra sianwinicobꞌ xeꞌ
más ayan ujabꞌobꞌ.

5Y cayupejcobꞌ eLot taca inteꞌnuxi
nuc y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ turobꞌ e winicobꞌ xeꞌ yopobꞌ
tamaoꞌtot sajmi era? Locsenobꞌpatir.
Non cꞌani cachꞌan tacarobꞌ, chenobꞌ e
sian winicobꞌ era.

6 Entonces locꞌoy e Lot patir tuaꞌ
ojron tacarobꞌ, y wacchetaca umaqui
e puerta tuaꞌmamajchi oꞌchoymacu.

7 Entonces ojron e Lot cocha era y
che:

—Nipiarox, ubꞌinic lo que cꞌani in-
wareox. Ira iche e mabꞌambꞌanir xeꞌ
calapir cocha era.

8 Y jay warto ibꞌijnu tuaꞌ iche e
mabꞌambꞌanir, nen ayan chateꞌ niwi-
jchꞌoctac xeꞌmato tiaꞌ uchꞌami ubꞌobꞌ
taca inteꞌwinic, y jay nox icꞌani, erer
inlocsiobꞌ tuaꞌ iche lo que icꞌani tac-
arobꞌ. Pero e winicobꞌ era ajwarobꞌ
tanibꞌa, y nen aquetpa tuaꞌ incoj-
cobꞌ. Entonces ma cocha erer inwac-
tox iche e mabꞌambꞌanir lo que war
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iyusre iche, che e Lot uyare e sian
winicobꞌ era.

9 Entonces qꞌuijnobꞌ e winicobꞌ y
chenobꞌ:

—Loqꞌuen tara net. ¿Tuqꞌuet cora
net tuaꞌ awareon tucꞌa tuaꞌ cache?
Pues net majax ajlugaret tara. Y
tamar era cꞌani cachiet anumse
abꞌa más meyra que e winicobꞌ yax,
chenobꞌ.
Y de allí cay uwatzꞌiobꞌ e Lot y cay

uquerejbꞌobꞌ locꞌoy tut e puerta, y
cay uyobꞌiobꞌ e puerta tuaꞌ ani uche
acꞌaxi tut e rum.

10 Pero e winicobꞌ xeꞌ ajwarobꞌ
ulocse ucꞌabꞌobꞌ patir e puerta y
uquerejbꞌobꞌ ochoy e Lot macuir e
otot, y de allí umaquiobꞌ e puerta.

11Ywacchetaca tajpesnaunacꞌutobꞌ
tin e turobꞌ patir umen e angelobꞌ.
Bꞌan numuy taca tunor e sian chꞌom
maxtacobꞌ y tunor e inmojr winicobꞌ
xeꞌ turobꞌ patir era. Y tamar era
mamajchi uyubꞌi uwira tiaꞌ aquetpa
e puerta.

12 Entonces e ajwarobꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Lot y chenobꞌ:

—¿Ayan ca más familia tabꞌa tama e
chinam era? ¿Ayan ca aniarobꞌ o oy-
nenobꞌ o awijchꞌoctac o otro inmojr
apiarobꞌ tama e chinam era? Pues
jay ayan ucꞌani tuaꞌ aqꞌuechiobꞌ axin
najtir tama e lugar era wacchetaca.

13 Pues non ebꞌtana tarion umen
Cawinquirar Dios tuaꞌ casati e chi-
nam era, cocha war acꞌotoy meyra
qꞌuecraner tut jaxir que calapir
uwirnarobꞌ tunor e gente tama e
chinam era. Y umen era uyebꞌta
tarion tuaꞌ casati e chinam inyajrer,
chenobꞌ e angelobꞌ tut e Lot.

14 Entonces e Lot ixin tuaꞌ ojron
taca tin e turix tuaꞌ anujbꞌiobꞌ tacar
uwijchꞌoctac y uyare cocha era y che:

—Achpenic y loqꞌuenic wacchetaca
tama e chinam era, porque Cawin-
quirar Dios cꞌani usati tunor e lugar
coner era, che e Lot uyare e chꞌom
sitzꞌobꞌ.
Pero jaxirobꞌ intaca uchebꞌiobꞌ que

aras ojroner war uche e Lot.

15 Entonces conda war asacojpa e
angelobꞌ uyareobꞌ e Lot cocha era y
chenobꞌ:

—Achpen wacchetaca y qꞌueche
chic awixcar y awijchꞌoctac tuaꞌ
machi ixchamay conda asajta e
chinam era, chenobꞌ e angelobꞌ.

16 Pero conda irna umen e
angelobꞌ que e Lot machi cꞌani
alocꞌoy wacchetaca, uchuquiobꞌ
ucꞌabꞌ taca uwixcar y uwijchꞌoctac
y uquerejbꞌobꞌ locꞌoyobꞌ patir e
chinam tuaꞌ machi achamesnobꞌ,
cochawar ayajtna utobꞌmeyraumen
Cawinquirar Dios.

17Entonces conda yaꞌ turobꞌ patir e
chinam, ojron inteꞌ ángel y che:

—Jay machi cꞌani ixchamay
ajnienic wacchetaca. Y ira ixsutpa
ixchꞌujcsan tama ipat, y nien machi
tuaꞌ ixquetpa ixwawan tama e bꞌir.
Quiquic wacchetaca tama or e witzir
jay machi cꞌani ixchamay, che e ángel
uyare e Lot.

18Entonces ojron e Lot y che:
—Pues nen ma cocha erer incꞌotoy

esto tiaꞌwar awaren.
19 Quisinic iyubꞌi lo que cꞌani in-

wareox era. Nox cay iche meyra
tacarsiaj tacaren, y incꞌun iwirnar
taniut que ixin icorpes nicuxtar, pero
nen machi uyubꞌien incꞌotoy esto tor
ewitzir bꞌana, porque condawar inx-
ana tor e bꞌir bꞌajcꞌat utajwien e nuxi
cꞌajc lo que cꞌani acꞌaxi tama e chi-
nam era, y entonces inxin inchamay
ubꞌan.

20 ¿Awirix ca e chuchuꞌ chinam
bꞌana? Pues machi aquetpa innajt
ticoit era. Actanen tuaꞌ inxin yajaꞌ.
Pues erach que chuchuꞌ taca e
chinam, pero erer cacorpa jay caxin
bꞌana, che e Lot uyare e ángel.

21Entonces ojron e ángel y che:
—Pues umbꞌix tunor awojroner y

cꞌani inche bꞌan cocha awaren, y
machi tuaꞌ insati e chinam loquewar
awaren.

22 Pero quiqui wacchetaca esto
tama e chinam yajaꞌ, porque nen ma
erer insati e chinam tara este que
icꞌotoy tama e lugar yajaꞌ, che e ángel
uyare e Lot.



Génesis 19:23 30 Génesis 19:38

Pues arobꞌna tama inyajr umen e
Lot que chuchuꞌ e chinam yajaꞌ, y
tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa Zoar xeꞌ
war che “Chuchuꞌ”.

23Entonces xana ixin e Lot y conda
warixatobꞌoywatareqꞌuin, cꞌotoyobꞌ
tama e chinam Zoar.

24 Entonces Cawinquirar Dios
uyebꞌta tari e cꞌajc taca cora cꞌancꞌan
tun xeꞌ ucꞌabꞌa azufre xeꞌwar apuruy
y uche acꞌaxi tujor e chinam Sodoma
y tujor e chinam Gomorra.

25 Y tamar era cꞌapa satpa e chateꞌ
chinamobꞌ era taca tunor e gente xeꞌ
turobꞌ ani tamar, y cꞌapa puruy tunor
e cosecha y tunor e teꞌ lo que ayan ani
tama e lugar.

26 Y uwixcar e Lot sutpa chꞌujcsan
tupat tiaꞌ war axin tama e bꞌir tuaꞌ
uwira tucꞌa war anumuy, y wac-
chetaca chamay y cꞌotoy quetpa inteꞌ
nuxi tun y atzꞌam.

CondaeDiosucꞌajpesepacto loque
cay uche taca e Abraham

27 Pues entonces tama otronteꞌ día
conda sacojpa, ixin e Abraham esto
tama e lugar tiaꞌ war cora nuquir
chꞌoror teꞌ xeꞌ tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Mamré tiaꞌ cay ojron taca
Cawinquirar Dios tama inyajr.

28Yuchꞌujcuuwira innajt tiaꞌ turue
chinamSodomay e chinamGomorra
y or e witzir xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer,
y uwira que tama tunor or e lugar
erawar alocꞌoymeyra sian bꞌutz bꞌan
cocha atꞌabꞌay axin conda war apu-
rutna cora sojc.

29 Y bꞌan cocha era e Dios usati
e chateꞌ chinam era xeꞌ jax e lugar
xeꞌ más galan uwirnar bꞌan cocha
ubꞌijnu ani e Lot, pero cꞌajpa umen
e Dios e pacto lo que cay uche taca
e Abraham, y tamar era ulocse e Lot
tama e lugar era bꞌajxan que usati.

E Lot y uwijchꞌoctac
30Pues entonces conda cꞌapa satpa

e chateꞌ chinam era, ixin e Lot esto
tama e chinam Zoar, pero bꞌacta tuaꞌ
aquetpa tamar. Y tamar era ixin taca
uwijchꞌoctac tuaꞌ aturuanobꞌ tama
inteꞌ chꞌen lo que ayan tama unac
inteꞌwitzir.

31 Entonces tama inteꞌ día e yaxar
ijchꞌoc uyare uwijtzꞌin cocha era y
che:

—Pues onian winiquix catata, y
tama e choquem lugar era matucꞌa e
winicobꞌ tuaꞌ uwironobꞌ tuaꞌ anujbꞌi
ani tacaron, y ma cocha erer tuaꞌ
cachꞌijrtesian tuaꞌ achecta camaxtac.
Pues tunor e ijchꞌoctacobꞌ tic taca
tama tunor or e rum aloqꞌuesnobꞌ
umen utatobꞌ tuaꞌ eꞌrnobꞌ.

32 Pero nen ayan inteꞌ nibꞌijnusiaj,
quisinic que cawajcꞌu uyuchꞌi e vino
catata tuaꞌ cacarse. Y de allí erer
cachꞌan tacar y jaxir matucꞌa tuaꞌ
unata jay war cachꞌijrtesian tacar,
che e yaxar ijchꞌoc.

33Entonces tamar taca e acbꞌar era
jaxirobꞌ uyajcꞌobꞌ uyuchꞌi e vino uta-
tobꞌ, y de allí conda e yaxar ijchꞌoc
uwira que warix acaray utata, ochoy
chꞌan tacar. Pero utata matucꞌa
unata tamar lo que numuy tama e
acbꞌar.

34 Y tama otronteꞌ día conda saco-
jpa, e yaxar ijchꞌoc uyare uwijtzꞌin
cocha era y che:

—Pues acbꞌar acbꞌi nen chꞌanen
taca catata. Pero coner cawajcꞌuic
uyuchꞌi e vino otronyajr tuaꞌ cacarse,
y de allí net erer ichꞌan tacar ubꞌan,
y bꞌan cocha era chatertion tuaꞌ
cachꞌijrtesian tacar tuaꞌmachi asatpa
cachꞌajnarir, che e yaxar ijchꞌoc
uyare uwijtzꞌin.

35Entonces tama e acbꞌar era sutpa
uyajcꞌobꞌ uyuchꞌi e vino otronyajr.
Entonces e ijtzꞌimbꞌir ochoy chꞌan
taca utata, pero jaxir matucꞌa unata
tama tunor lo que numuy tama e
acbꞌar.

36 Y bꞌan cocha era e chateꞌ
ijchꞌoctacobꞌcꞌotoyquetpawawanobꞌ
taca uyarobꞌ xeꞌ jax tuaꞌ utatobꞌ.

37Y e yaxar ijchꞌoc qꞌuechuan inteꞌ
uyar y uturbꞌa ucꞌabꞌaMoab, y tamar
jaxir chꞌajnari tari e gente tama e
lugar Moab.

38 Y e ijtzꞌimbꞌir qꞌuechuan inteꞌ
uyarubꞌanyuturbꞌaucꞌabꞌaBen-amí.
Pues tamar jaxir chꞌajnari tari tunor
e gente tama e lugar Amón.
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20
E Abraham y e Abimelec

1EntonceseAbrahamlocꞌoy tamae
lugar Mamré y ixin esto tama e lugar
Négueb tuaꞌ aturuan tama e chinam
Guerar xeꞌ aquetpa tuyuxin e chinam
Cadés y tuyuxin e chinam Sur.

2 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar
era, e Abraham uchecsu tut e gente
que e Sara jax uwijtan ymajax uwix-
car. Y tamar era e Abimelec xeꞌ jax
e rey tama e chinam era uyare tuaꞌ
ataresna e Sara tuaꞌ aquetpa tama
uyotot tuaꞌ anujbꞌi tacar watar e día.

3Pero tamar tacaeacbꞌareraeDios
uchectes ubꞌa tut e Abimelec tama
inteꞌ uwayac y che: “Cꞌani ichamay
wacchetaca cocha e ixic xeꞌ aware
tuaꞌ ataresna sajmi nujbꞌabꞌirix”,
che e Dios uyare e Abimelec tama
uwayac.

4 Pues cocha e Abimelec merato
uchꞌami ubꞌa tacar jaxir, ojron y
che: “Niwinquiraret Dios, ¿O war ca
abꞌijnu tuaꞌ achamse tin e matucꞌa
war uche xeꞌmabꞌambꞌan?

5 Pues e Abraham uyaren que jax
uwijtan y bꞌan che e Sara ubꞌan que
jaxir ijtambꞌir tuaꞌ. Y tamar era
matucꞌa innata jay mabꞌambꞌan lo
que war inche”, che e Abimelec.

6EntonceseDiosojron tacaeAbim-
elec tama uwayac y che: “Pues nen
innata que majax mabꞌambꞌan lo
que ache. Pues jax nen xeꞌ machi
inwactet tuaꞌ achꞌami abꞌa taca e
Sara, porque machi war incꞌani tuaꞌ
ache emabꞌambꞌanir taniut.

7 Pero ucꞌani tuaꞌ isutpa aqꞌueche
axin e Sara tut e Abraham wac-
chetaca, porque jaxir jax inteꞌ pro-
feta, y jay ache bꞌan cocha war in-
waret era, jaxir tuaꞌ ucꞌajti tacaren
tuaꞌ ichojbꞌesna y tuaꞌ ituruanmeyra
año tara tor e rum. Pero jay machi
aqꞌueche axin e Sara tut e Abraham
wacchetaca era, entonces net taca
tunor tin e turobꞌ tama oꞌtot san tuaꞌ
ixchamay”, che e Dios uyare e Abim-
elec tama uwayac.

8 Entonces conda sacojpa tama
inteꞌ día achpa e Abimelec y upejca
uyajcꞌamparobꞌ y uchecsu tutobꞌ

tunor lo que uwira tama uwayac. Y
e ajcꞌamparobꞌ bꞌactobꞌ meyra que
bꞌajcꞌat axin ajajtzꞌobꞌ umen e Dios
umen que uqꞌuechiobꞌ ixin e Sara.

9 Entonces e Abimelec upejca e
Abraham y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que war ache tunor
era tacaron? O ¿ayan ca inteꞌ
mabꞌambꞌanir lo que war inche
apater? Porque net war ache acꞌaxi
meyra jatzꞌuar tamanijor nen y tama
ujorobꞌ tunor tin e turobꞌ tamaniotot.
Puesmajax imbꞌutz tunor lo que ixiet
ache tacaren.

10 ¿Tucꞌa tar war abꞌijnu que ixiet
ache tunor era nipater? Pues bꞌan
che e Abimelec uyare e Abraham.

11Entonces ojron eAbrahamy che:
—Pues nen cay imbꞌijnu que e

gente tama e lugar era machi tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ oꞌbꞌianobꞌ tut e Dios, y
tamar era cay imbꞌijnu que jay
inware que jax niwijtan, bꞌajcꞌat axin
utoyenobꞌ tuaꞌuqꞌuechiobꞌaxin. Pero
jay inware ani que jax niwixcar,
bꞌajcꞌat axinuchamsenobꞌ tuaꞌuyubꞌi
uqꞌuechiobꞌ axin.

12 Pero erach que e Sara jax niwij-
tan porque jax uwijchꞌoc nitata mo-
tor que majax intera catuꞌ, pero nen
nujbꞌien ixto tacar.

13 Pues conda arobꞌnen umen e
Dios que ucꞌani tuaꞌ inlocꞌoy tamauy-
otot nitata, cay inware niwixcar, que
jay erach que war uyajta niut, que
ucꞌani tuaꞌuchecsu tut e gente tic taca
tiaꞌ cacꞌotoy que jaxir jax niwijtan,
che e Abraham uyare Abimelec.

14 Entonces e Abimelec uchꞌami
cora oveja y cora wacax y uyajcꞌu
e Abraham. Y uyajcꞌu cora wini-
cobꞌ y cora ixictac xeꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
manobꞌ xeꞌ mambꞌir inyajrer tuaꞌ e
Abraham, y de allí sutpa uyajcꞌu e
Sara e Abraham.

15Y de allí ojron y che:
—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era,

tunor e lugar lo que erer awira tara
jax tanibꞌa. Sicbꞌan e lugar xeꞌ más
imbꞌutz toit tiaꞌ tuaꞌ ixturuan, che e
Abimelec.

16Y de allí uyare e Sara y che:
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—Pues inwajcꞌu e Abraham 1000 ut
e tumin xeꞌ chembꞌir taca e plata tuaꞌ
aquetpa najpesbꞌir inyajrer tunor lo
que numuy era, y que ma tiaꞌ tuaꞌ
aware que nen ixien inche lo que
mabꞌambꞌan. Y tamar era mamajchi
tuaꞌ axin oꞌjron apater, che e Abim-
elec uyare e Sara.

17 Entonces e Abraham cay ucꞌajti
taca e Dios tama e Abimelec, y Ca-
diosir utzꞌacpes e Abimelec y uwix-
car. Y utzꞌacpes ubꞌan tunor umanobꞌ
xeꞌ ixictac tuaꞌ oꞌbꞌna achꞌijrtesianobꞌ
otronyajr.

18 Pues conda qꞌuejcha ixin e Sara
umen e Abimelec, Cawinquirar Dios
uche que mamajchi tujam e ixictac
tama uyotot e Abimelec tuaꞌ oꞌbꞌna
achꞌijrseyan.

21
Conda cuxpa e Isaac

1 Pues entonces Cawinquirar Dios
ixin uche taca e Sara bꞌan taca cocha
cay uyare.

2 Entonces e Sara quetpa wawan
taca uyar y qꞌuechuan incojt uyar
taca e Abraham motor que jaxir
onian winiquix. Y e chꞌurcabꞌ cuxpa
tama e tiempo bꞌan cocha arobꞌna
umen Cawinquirar Dios.

3 Y e Abraham uturbꞌa ucꞌabꞌa e
chꞌurcabꞌ era Isaac.

4 Y conda utzꞌacse ocho día xujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar umen
e Abraham, bꞌan cocha arobꞌna tuaꞌ
achempa umen e Dios.

5 Pues e Abraham war ucojco 100
año conda cuxpa e Isaac.

6 Entonces ojron e Sara y che:
“Pues e Dios uchien intzene conda
uyajqꞌuen incojt niwar motor que
onian ixiquen, y tamar era tunor tin
e acꞌotoy unatobꞌ que cuxpa incojt
niwar axin atzeniobꞌ tacaren ubꞌan.

7 Pero ¿chi ani erer uche ubꞌijnu
e Abraham que nen ucꞌanto tuaꞌ
inchuse incojt niwar xeꞌ tuaꞌ jaxir?
Pero bꞌan numuy motor que non
onian gention”, che e Sara.

Conda e Agar y e Ismael ajnesna
locꞌoyobꞌ tama uyotot e Abraham

8 Entonces conda e Isaac chꞌi cora,
loqꞌuesna e chuꞌ tut, y e Abraham
uche inteꞌ nuxi nojqꞌuin.

9 Pero tama e día tuaꞌ e nojqꞌuin e
Sara uwira que uyar e Agar xeꞌ jax
inteꞌ uyunen e Abraham ubꞌan war
asactzene uwira e Isaac.

10 Entonces e Sara ixin tuyejtzꞌer
e Abraham y che: “Ajnes chic e ixic
xeꞌ ajlugar Egipto taca uyar, porque e
Isaac ma cocha erer uxere uyerencia
taca uyar e ixic era”, che e Sara uyare
e Abraham.

11Pues quetpa intran e ojroner era
tut e Abraham cocha e Ismael un-
embꞌir tuaꞌ ubꞌan.

12 Pero Cadiosir sutpa uyare e
Abrahamcochaeray che: “Ira ibꞌacta
abꞌijnu tamar lo que arobꞌnet umen
awixcar tamar e Ismael y utuꞌ, sino
que chen bꞌan taca cocha war uyaret
tuaꞌ ache, porque jax taca tin e
alocꞌoy tama uchꞌajnarir e Isaac tuaꞌ
aquetpobꞌ sicbꞌabꞌir nimener*.

13 Pero tama e Ismael xeꞌ uyar
aman, cꞌani inche tuaꞌ aquetpa inteꞌ
nuxi chinamtunoruchꞌajnarir, cocha
jaxir unembꞌir tabꞌa ubꞌan”, che e
Dios uyare e Abraham.

14 Entonces conda sacojpa tama
inteꞌ día, achpa e Abraham y uchꞌami
imbꞌijc e pan y inteꞌ bolsa jaꞌ xeꞌ
chembꞌir taca e qꞌuewer y uchꞌubꞌa
yebꞌar ucꞌabꞌ e Agar. Y de allí utzacre
locꞌoy tama uyotot taca usitz xeꞌ jax
e Ismael. Entonces locꞌoy ixin e Agar
taca uyar y xanobꞌ cora cora tama
tunor e choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Beerseba.

15 Y conda cꞌapa e jaꞌ lo que ayan
tama e qꞌuewer, jaxir uyacta e sitz
yebꞌar cora cꞌopot.

16Entonces ixin turuan innajt cora
tut e sitz cocha machi cꞌani uwira
achamay umen e taquijtir. Y de allí
uyacta ubꞌa aturuan y cay aru taca
inteꞌ nuxi nuc.

17 Pero conda e Dios xeꞌ turu tut e
qꞌuin cay uyubꞌi que war aꞌru e sitz,
uyebꞌta ixin inteꞌángel tuaꞌoꞌjron taca

* 21:12: Bꞌan che tama e Romanos 9:7 ubꞌan.
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e Agar cocha era y che: “Agar, ¿tucꞌa
tamar war anumse abꞌa? Ira ibꞌacta,
porqueumbꞌixuyaruare sitz tiaꞌ turu
yebꞌar e cꞌopot.

18 Achpen quiqui chꞌama e sitz, y
chucu ucꞌabꞌ y qꞌueche chic, porque
tamar jaxir cꞌani alocꞌoy inteꞌ nuxi
chinam”, che e ángel tuaꞌ e Dios uyare
e Agar.

19Ywacchetaca e Dios uchectes tut
e Agar inteꞌ ut jaꞌ. Entonces ixin esto
tama ut e jaꞌ y ubꞌutꞌi e qꞌuewer taca e
jaꞌ y uyajcꞌu e Ismael tuaꞌ uyuchꞌi.

20Pues e Dios utacre e sitz este que
cꞌotoy quetpa inteꞌ winic y turuan
tama e choquem lugar. Y tama e
lugar era cano ucꞌampes e chꞌantꞌin.

21 Y bꞌan cocha era quetpa turuan
tama e choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Parán, y conda cꞌapa chꞌi chena nujbꞌi
taca inteꞌ ixic xeꞌ ajlugar Egiptoumen
utuꞌ.

Conda e Abraham y e Abimelec
uchiobꞌ inteꞌ acuerdo

22Pues entonces tama e tiempo era
e rey Abimelec ixin tuaꞌ oꞌjron taca e
Abraham y war axana e Ficol tacar
xeꞌ jax e capitán tuaꞌ e soldadobꞌ. En-
tonces e Abimelec uyare e Abraham
cocha era y che:

—Pues chequer ticoit non que Caw-
inquirarDioswarutacret tama tunor
lo que ache.

23 Pues quisinic que achecsu abꞌa
ticoit tama ucꞌabꞌa e Dios tara taca
que ma tiaꞌ tuaꞌ amajresen y nien
nimaxtac, y que ma tiaꞌ tuaꞌ amajre-
sobꞌ nichꞌajnarirobꞌ ubꞌan. Y chec-
sun abꞌa que cꞌani aquetpa incꞌun
awirnar taniut bꞌan cocha war aque-
tpa incꞌun niwirnar toit net, y que
bꞌan tuaꞌ aquetpa awirnar taca tunor
e gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar era,
che e Abimelec uyare e Abraham.

24Entonces ojron eAbrahamy che:
—Pues san cꞌani inche bꞌan cocha

aware, che e Abraham.
25 Entonces conda numuy cora día

e Abraham utajwi ubꞌa taca e Abim-
elec y cay uchecsu que ayan inteꞌ

chꞌen tiaꞌ tuaꞌ umorojse ubꞌa e ja-
jar xeꞌ pambꞌir umener xeꞌ loqꞌuesna
umen umanobꞌ e Abimelec.

26Entonces ojron e Abimelec y che:
—Pues este era matucꞌa war innata

tama tunor era, y nien net matucꞌa
achecsu tacaren. Pues machi innata
chi xeꞌ uche tunor era, che e Abim-
elec.

27 Entonces e Abraham ixin
uchꞌami cora oveja y cora wacax y
uyajcꞌu e Abimelec. Y tama e día
era chatertiobꞌ cꞌotoy quetpobꞌ de
acuerdo tama e chꞌen era.

28Entonces e Abrahamulocse siete
chꞌom utuꞌ oveja tujam e inmojr.

29Y e Abimelec uyubꞌi tuaꞌ y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war alocse e siete

chꞌomutuꞌoveja era? cheeAbimelec.
30Entonces che e Abraham:
—Pues e siete chꞌom utuꞌ oveja era

lo que war inwajqꞌuet cꞌani aquetpa
inteꞌ chequerir que tanibꞌa e chꞌen
era tiaꞌ tuaꞌ umorojse ubꞌa e jajar
conda acꞌaxi cocha jax nen xeꞌ im-
pasi, che e Abraham.

31 Entonces e Abimelec uchꞌami e
siete chꞌom utuꞌ oveja. Y de allí
e Abraham uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar
Beerseba xeꞌ war che “E chꞌen tama
e acuerdo”, cocha jax e lugar tiaꞌ
uchiobꞌ inteꞌ acuerdo tama e chꞌen
era.

32 Entonces conda cꞌapa uchiobꞌ e
acuerdo tama e lugar Beerseba era,
sutpa ixiobꞌ e Abimelec y e Ficol esto
tama e lugar xeꞌ tuaꞌ tin e uchꞌajnarir
e Filisti.

33Y e Abraham upaqꞌui inteꞌ teꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa tamarisco tama e lugar era, y
cay uyujtzꞌi ut Cawinquirar Dios xeꞌ
turu iraj iraj.

34 Y e Abraham turuan meyra
tiempo tama e lugar era xeꞌ tuobꞌ e
Filisti.

22
Conda Cawinquirar Dios uwira

cobꞌa ucꞌubꞌesiaj e Abraham
1Pues entonces conda numuy cora

año Cawinquirar Dios cay ubꞌijnu
que cꞌani uwira cobꞌa cꞌubꞌesiaj ayan
tuaꞌ e Abraham, y jay axin oꞌbꞌian tut.
Y tamar era upejca y che:
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—Abraham, che e Dios. Y e Abra-
ham che:

—Tara turen, che e Abraham.
2Entonces Cawinquirar Dios sutpa

ojron y che:
—Pues e Isaac jax acojto oynen

xeꞌ turu tacaret y xeꞌ war ayajta ut
meyra. Cꞌani inwaret tuaꞌ aqꞌueche
axin esto tor e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa
Moria. Y conda ixcꞌotoy, ajcꞌun e
Isaac bꞌan cocha inteꞌ arac conda
achamesna y apurutna. Bꞌan tuaꞌ
ache tor inteꞌwitzir xeꞌ cꞌani inwirset,
che Cawinquirar Dios uyare e Abra-
ham.

3Entonces tama otronteꞌ día conda
sacojpa, achpa e Abraham y ucachi e
turibꞌ tupat uchij. Y usicbꞌa cora siꞌ
tuaꞌ uqꞌueche axin tuaꞌ uxuni e cꞌajc
tacar, y de allí ixin esto tama e lugar
tiaꞌ arobꞌna umen e Dios. Y uqꞌueche
ixin uyunen xeꞌ jax e Isaac y chateꞌ
uman.

4 Y tama e uxteꞌ día e Abraham
uchꞌujcuuwira innajt cora tiaꞌ turuor
e witzir tiaꞌ aquetpa tuaꞌ acꞌotoy.

5 Entonces e Abraham ojron taca
umanobꞌ y che:

—Quetpenic tara tuaꞌ icojco e chij.
Nen taca e sitz cꞌani caxin más
tichambꞌir tuaꞌ cojytzꞌi ut e Dios, y
de allí cꞌani casutpa waton otronyajr,
che eAbrahamuyare e chateꞌuman.*

6 Entonces e Abraham ucachi e siꞌ
lo que cꞌani ucꞌampes tuaꞌ uxuni e
cꞌajc tacar y ucꞌatbꞌu tujor uquejrebꞌ
e Isaac tuaꞌ uqꞌueche axin. Y de allí
uchꞌami ingojr bꞌejt xeꞌbꞌutꞌur taca ut
e cꞌajc, y inteꞌ cuchillo y locꞌoy ixiobꞌ.

7 Y conda war axanobꞌ tor e bꞌir
ojron e Isaac taca utata y che:

—Tata, che e chꞌom sitz. Y e Abra-
ham ojron y che:

—¿Tucꞌa acꞌani, sitz? che e Abra-
ham. Y che e Isaac:

—Non war caqꞌueche axin e siꞌ
y ayan ut e cꞌajc ubꞌan, pero ¿tiaꞌ
aquetpa e arac lo que aquetpa tuaꞌ
cachamse? che e Isaac.

8Y ojron e Abraham y che:

—Pues jax Cadiosir xeꞌ tuaꞌ uturbꞌa
e arac lo que tuaꞌ cachamse, che e
Abraham.
Y cayto xanobꞌ.
9 Y conda cꞌotoyobꞌ tujor e witzir

tiaꞌ irsenobꞌ umen e Dios, e Abraham
upetzꞌe cora tun tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ altar y de allí uturbꞌa e siꞌ
tujor. Y de allí uchuqui uyunen xeꞌ
jax e Isaac y uturbꞌa tujor e siꞌ tama
e altar.

10 Pero conda uchꞌami e cuchillo y
ujachi ucꞌabꞌ tuaꞌ uchamse uyunen

11 wacchetaca pejcna umen inteꞌ
ángel tuaꞌ Cawinquirar Dios tut e
qꞌuin y che:

—Abraham, Abraham, che e ángel.
Y ojron e Abraham y che:
—Tara turen, che e Abraham.
12 Y sutpa ojron e ángel tuaꞌ Cawin-

quirar Dios otronyajr y che:
—Ira ayobꞌi oynen era. Pues in-

wirix que turix tuaꞌ iyubꞌian taniut,
y que turetix tuaꞌ awajqꞌuen esto oy-
nen xeꞌ jax acojto, che e ángel uyare e
Abraham.

13 Entonces e Abraham sutpa eron
tupat, y uwira que war incojt utata
oveja macuir e cꞌopot xeꞌ cachbꞌir
ucacho tama cora chꞌan. Entonces
ixin uchuqui e oveja y uchamse y up-
uta tama e altar tuaꞌ aquetpa uyeror
ut uyunen.

14 Entonces e Abraham uturbꞌa
ucꞌabꞌa or e witzir era que: “Caw-
inquirar Dios uche achecta tunor lo
que ucꞌani inteꞌ.” Y bꞌanto arobꞌna
esto coner, “Pues tor e witzir era
Cawinquirar Dios uche achecta
tunor lo que ucꞌani inteꞌ.”

15 Entonces Cawinquirar Dios
sutpa upejca e Abraham otronyajr

16y che:
—Pues bꞌan cocha inware nen xeꞌ

Awinquiraren Dios: ‘Pues cocha war
ache tunor lo que inwaret, y machi
atzunle tuaꞌ awajqꞌuen oynen xeꞌ
jax acojto, nen cꞌani inwaret tama
nicꞌabꞌa

17 que san tuaꞌ inchojbꞌeset meyra.
Y cꞌani inche abꞌoro meyra tunor

* 22:5: Iranic e Hebreos 11:17—19 tuaꞌ iwiramás tama e Abraham y e Isaac conda ixiobꞌ tujor ewitzir
era.
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achꞌajnarir este que aquetpobꞌ bꞌan
cocha e sian lucero que meyra ayan
tut e qꞌuin, y cꞌani inche abꞌoro este
que aquetpobꞌ bꞌan cocha e sian jiꞌ lo
que ayan tutiꞌ e nuxi jaꞌ que machi
uyubꞌiet atziqui. Y cꞌani inqꞌuecꞌojse
tunor achꞌajnarirobꞌ tuaꞌ oꞌbꞌnobꞌ
ucucru tunor e chinamobꞌ tuaꞌ tin e
aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tacar.

18 Y cocha ubꞌianet taniut cꞌani
aquetpa chojbꞌesbꞌir utobꞌ tunor e
gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum umen
inteꞌ sitzbꞌir tabꞌa†.’ Bꞌan che Cawin-
quirar Dios uyare e Abraham.

19 Entonces e Abraham sutpa ixin
esto tiaꞌ turobꞌ umanobꞌ. Y de allí ix-
iobꞌ esto tama e lugar Beerseba cocha
jax e lugar tiaꞌ war aturuan e Abra-
ham.

Uyunenobꞌ e Nahor
20 Entonces conda numuy cora

tiempo ayan chi xeꞌ yopa tut e Abra-
ham tuaꞌ uchecsu tut que qꞌuechuan
cora uyar e Milcá xeꞌ jax uwixcar
uwijtzꞌin e Abraham xeꞌ jax e Nahor.

21 Pues e yaxar sitz xeꞌ cuxpa jax
e Us, y de allí cuxpa uwijtzꞌin xeꞌ
ucꞌabꞌa Buz, y de allí cuxpa e Que-
muel xeꞌ cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ e
Aram.

22Ynacpat era cuxpobꞌ eQuésed y e
Hazó y e Pildás y e Idlaf y e Betuel.

23 Y e Betuel uchꞌijrse inteꞌ uwi-
jchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa Rebeca. Pues jax
era e ocho uyunenobꞌ xeꞌ ajcꞌuna e
Nahor umen eMilcá, xeꞌ jax uwijtzꞌin
e Abraham.

24Pues e Nahor ayan umaxtac taca
inteꞌ uman ubꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa Reumá
xeꞌ cꞌotoy quetpa inteꞌ uwixcar. Pues
uyunenobꞌxeꞌajcꞌunaumeneReumá
jax e Teba y e Gáham y e Tahas y e
Maacá.

23
Conda chamay ymujca e Sara

1Pues e Sara turuan 127 año,
2 y de allí chamay tama inteꞌ lugar

xeꞌ ucꞌabꞌa Quiriat-arbá xeꞌ arobꞌna
Hebrón coner xeꞌ aquetpa tama e lu-
gar Canaán. Pues e Abraham cay aru

tama uchamer e Sara y cay tzꞌintzꞌa
meyra tiempo.

3 Y de allí locꞌoy tama e lugar tiaꞌ
quetpa chꞌar ucuerpo e Sara, y ixin
usicbꞌa tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Het
xeꞌ turobꞌ tama e lugar era y che:

4—Pues motor que nenmajax ajlu-
garen tara y matucꞌa nirum, pero
quisinicachoni tacaren inteꞌ tajo rum
tiaꞌ tuaꞌ amujca niwixcar, che e Abra-
ham.

5 Entonces ojronobꞌ tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Het y chenobꞌ:

6 —Pues net jax inteꞌ winic xeꞌ no-
jta acꞌampibꞌir ticajam y sicbꞌabꞌiret
umen e Dios. Y tamar era cꞌani
cawaret que sicbꞌan tuqꞌuic tuqꞌuic
rum lo que acꞌani tiaꞌ tuaꞌ amujca aw-
ixcar tama tunor e rum lo que ayan
ticabꞌa tara. Pues mamajchi ticajam
tuaꞌ utzunle e rum era, chenobꞌ tin e
tuobꞌ uchꞌajnarir e Het.

7 Entonces e Abraham achpa
wawan y uchꞌubꞌa ut tut tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Het

8y che cocha era:
—Pues jay erach quewar icꞌani tuaꞌ

inmuqui niwixcar tama e lugar era,
entonces quisinic iware e Efrón xeꞌ
jax uyunen e Zohar

9 tuaꞌ uchoni e chꞌen tacaren lo
que ayan tama unac e peña tama
e lugar Macpelá xeꞌ aquetpa tama
urum jaxir. Y nen cꞌani intoyi bꞌan
taca cocha atujri e chꞌen yax, y bꞌan
cocha era cꞌani inquetpa ajyum tama
inteꞌ tajo rum tiaꞌ tuaꞌ amujca chi
chi xeꞌ axin achamay tama nifamilia,
che e Abraham uyare tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Het.

10 Y cocha yajaꞌ taca turu e Efrón
tacae inmojreraxeꞌ tuobꞌuchꞌajnarir
e Het, achpa y cay ojron taca e Abra-
hamtaca inteꞌnuxinuc tuaꞌuyubꞌiobꞌ
tunor tin e morojsebꞌir turobꞌ tama
uyocher e chinam era y che:

11—Machi, niwinquiret. Nen cꞌani
inwajqꞌuet e rum bꞌan taca lo que
war cojron tamar taca tunor e chꞌen
lo que ayan tamar. Y cꞌani aquet-
pobꞌ ajchecsuyajobꞌ tunor tin e turobꞌ

† 22:18: Iranic e Gálatas 3:16 tiaꞌ che que e Cristo jax e sitzbꞌir era.
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tara que nen war inwajqꞌuet e rum
era, y tamareraereramuquiawixcar
tamar bꞌan taca, che e Efrón uyare e
Abraham.
Pero e Efrónmachi war ucꞌani tuaꞌ

uyajcꞌu e rum bꞌan taca, pero bꞌan
quetpa tuaꞌ uyare cocha bꞌan e cos-
tumbre tuobꞌ condacꞌaniuchoni inteꞌ
tajo rum.

12 Entonces e Abraham sutpa
uchꞌubꞌa ut otronyajr tut e winicobꞌ
era

13y uyare e Efrón tut e inmojr era y
che:

—Ubꞌin. Pues ayan lo que cꞌani
inwaret era. Quisinic que awacten
intoyi bꞌan taca cocha atujri e rum,
porque ma cocha erer inmuqui
ucuerpo niwixcar tamar jay machi
inquetpa ajyum tamar. Pero jay
awacten inmani e rum erer asisa
niwalma tuaꞌ inmuqui ucuerpo
niwixcar tamar. Entonces arenen
jayteꞌ atujri e rum y bꞌan tuaꞌ intoyi,
che e Abraham uyare e Efrón.

14Entonces ojron e Efrón y che:
15—Niwinquiret, ubꞌin lo que cꞌani

inwaret. Jay cꞌani amani e rumucꞌani
tuaꞌ atoyen lo que atujri xeꞌ jax e 400
ut tumin xeꞌ chembꞌir taca e plata.
Pero cochanuquirwiniconnet ynen,
machi aquetpa meyra e tumin era
ticoit, che e Efrón uyare e Abraham.

16 Entonces quetpa imbꞌutz tunor
era tut e Abraham y utoyi e Efrón
bꞌan taca cocha atujri e rum y quet-
pobꞌ ajchecsuyajobꞌ tama e manuar
tunor tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Het. Y
utoyi 400 ut tumin xeꞌ chembꞌir taca
e plata, bꞌan cocha atujri e tumin xeꞌ
cꞌampesna umen tin e ajchonmarobꞌ
tama e tiempo yajaꞌ.

17 Y bꞌan cocha era e tajo rum xeꞌ
tuaꞌ ani e Efrón xeꞌ aquetpa tama e
lugar Macpelá xeꞌ turu tuyejtzꞌer e
lugar Mamré taca tunor e chꞌen xeꞌ
turu tamar y taca tunor e sian teꞌ xeꞌ
war tama e rum cꞌotoy quetpa tuaꞌ e
Abraham.

18 Y bꞌan cocha era e Abraham
cꞌotoy quetpa ajyum tama e rum,
y tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Het xeꞌ

turobꞌ tama uyocher e chinam quet-
pobꞌ ajchecsuyajobꞌ tama e chonmar
era.

19 Entonces e Abraham umuqui
ucuerpo e Sara tama inteꞌ chꞌen xeꞌ
turu tama unac inteꞌ peña xeꞌ turu
tama e rum xeꞌ intocto umani. Pues e
rum era aquetpa tuyejtzꞌer e chinam
Mamré xeꞌ arobꞌna Hebrón ubꞌan y
aquetpa tama e lugar Canaán.

20 Y bꞌan cocha era e Abraham
cꞌotoy quetpa ajyum tama inteꞌ tajo
rum xeꞌ umani tuaꞌ e Efrón xeꞌ tuaꞌ
uchꞌajnarir e Het taca tunor e chꞌen
xeꞌ turu tamar. Pues umani tuaꞌ
uyubꞌi acꞌampesna bꞌan cocha inteꞌ
lugar tiaꞌ tuaꞌ amujca tin e axin
achamay tama ufamilia e Abraham.

24
Conda e Abraham usicbꞌa inteꞌ

uwixcar e Isaac
1 Pues entonces e Abraham cꞌotoy

quetpa onian winic, y chojbꞌesna
meyra umen Cawinquirar Dios tama
tunor lo que uche.

2 Y tama inteꞌ día e Abraham up-
ejca uman xeꞌ más ayan ucꞌampibꞌir
xeꞌ jax xeꞌ aquetpa tuaꞌ acꞌotori tu-
jor tunor lo que ayan tuaꞌ e Abra-
ham. Entonces e Abraham uyare
uman cocha era y che:

—Turbꞌan acꞌabꞌ yebꞌar ut niwaꞌ
tuaꞌ achecsu que san tuaꞌ acꞌapa ache
lo que war inwaret era:

3 Arenen tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Dios xeꞌ jax Cadiosir xeꞌ uche
ut e qꞌuin tichan y xeꞌ uche or e rum
ubꞌan, que net ma tiaꞌ tuaꞌ awacta
anujbꞌi e Isaac xeꞌ jax niunen taca
incojt ijchꞌoc xeꞌ ajlugar tara Canaán.

4 Sino que quisinic que iꞌxin esto
tama e chinam Harán tuaꞌ asicbꞌa in-
cojt ijchꞌoc tujame ijchꞌoctacobꞌ tama
nifamilia tuaꞌ acꞌotoy aquetpa uwix-
car e Isaac, che e Abraham uyare
uman.

5Entonces ojron eman y che:
—Pero jay intajwi incojt ijchꞌocbꞌan

cocha acꞌani, y jaxir machi cꞌani
watar tacaren, ¿tucꞌa tuaꞌ inche? O
¿ucꞌani ca tuaꞌ inqꞌueche axin oynen
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esto tama e lugar tiaꞌ aturuanobꞌ api-
arobꞌ tuaꞌ anujbꞌi? che eman uyare e
Abraham.

6Entonces ojron e Abraham y che:
—Machi incꞌani tuaꞌ aqꞌueche axin

niunen esto tama e lugar yajaꞌ.
7 Porque jax Niwinquirar Dios

xeꞌ turu tut e qꞌuin xeꞌ uyaren que
san tuaꞌ uyajcꞌu e lugar Canaán
nichꞌajnarir. Y jax jaxir xeꞌ ulocsen
tama uyotot nitata y tama e lugar
tuaꞌ, y jax jaxir xeꞌ tuaꞌ uyebꞌta axin
uyangel toit tuaꞌ utacret atajwi incojt
ijchꞌoc tama e lugar yajaꞌ tuaꞌ atares
esto tama e lugar tara tuaꞌ aquetpa
uwixcar niunen.

8Pero jay e ijchꞌoc xeꞌ atajwi machi
ucꞌani tuaꞌ watar tacaret, entonces
net tuaꞌ iquetpa bꞌambꞌir tamar lo
que aquetpa tuaꞌ ache, pero ma tiaꞌ
tuaꞌ aqꞌueche axin niunen esto tama
e lugar bꞌana, che e Abraham uyare
uman.

9 Entonces e man uturbꞌa ucꞌabꞌ
yebꞌar ut uyaꞌ uwinquir Abraham, y
uyare que san tuaꞌ uche tunor lo que
arobꞌna umener.

10 Y de allí e man cay umorojse
meyraregaloxeꞌmásgalanicxeꞌayan
tuaꞌ uwinquir tuaꞌ uqꞌueche axin,
y uchꞌami diez aracꞌobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
camello tuaꞌuqꞌueche axin tunor era,
y ixin taca cora man esto tama e
chinam tiaꞌ aturuan e Nahor xeꞌ jax
uwijtzꞌin e Abraham xeꞌ turu tama e
lugar Mesopotamia.

11Entonces conda cꞌotoy esto tuye-
jtzꞌer e chinam tiaꞌ aturuan e Nahor,
warix amaxan. Y jax e hora era
conda e ixictac acꞌotoy tama ut e jaꞌ
tuaꞌubꞌutꞌiobꞌubꞌujrobꞌ tuaꞌuqꞌueche
axin esto tama uyototobꞌ. Entonces
e man uyare tuaꞌ ajiriobꞌ e camellobꞌ
tuyejtzꞌer ut e jaꞌ era.

12 Y entonces cay ucꞌajti taca e
Dios y che: “O Cawinquirar Dios xeꞌ
Udiosir niwinquir Abraham, tacre-
nen tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tunor lo
que aquetpa tuaꞌ inche tama nix-
ambꞌar era, y chectes abꞌa que incꞌun
awirnar tut niwinquir Abraham.

13 Pues tara turen tuyejtzꞌer ut e
jaꞌ, war incojco este que watobꞌ e

ijchꞌoctac tama e chinam era tuaꞌ
acꞌotoy ulocsiobꞌ e jaꞌ tuaꞌ ubꞌutꞌiobꞌ
ubꞌujrobꞌ.

14 Y incꞌajti tacaret tuaꞌ awacta
que e ijchꞌoc xeꞌ inxin impejca y
inware cocha era: ‘Emsen abꞌujr
tuaꞌ awajqꞌuen unchꞌi e jaꞌ,’ que
jaxir tuaꞌ asutpa uyaren cocha era
y che: ‘Uchꞌen, y cꞌani inwajcꞌu e
jaꞌ tuaꞌ uyuchꞌi acamellobꞌ ubꞌan.’
Pues incꞌajti tacaret que jax jaxir xeꞌ
tuaꞌ aquetpa tin e sicbꞌabꞌir amener
tuaꞌ anujbꞌi taca aman Isaac. Y bꞌan
cochaeraereracꞌotoy innataquewar
awirse abꞌa que incꞌun awirnar tut
niwinquir Abraham”, che uman e
Abrahamwar ucꞌajti taca e Dios.

15 Pues conda e man era merato
acꞌapa ucꞌajti taca e Dios, uwira que
war watar incojt ijchꞌoc taca ingojr
bꞌujr bꞌitir umener. Pues e ijchꞌoc
era ucꞌabꞌa Rebeca y jax uwijchꞌoc e
Betuel. Y e Betuel jax uyar e Milcá
taca e Nahor xeꞌ jax uwijtzꞌin e Abra-
ham.

16 Pues e Rebeca jax incojt ijchꞌoc
xeꞌ galan uwirnar xeꞌma tiaꞌ chꞌajma
umen inteꞌ winic. Entonces jaxir ec-
may esto tama ut e jaꞌ y ubꞌutꞌi ubꞌujr,
y de allí cay xana tuaꞌ asutpa axin
tama uyotot.

17Y tamaemomentoera irnaumen
uman e Abraham xeꞌ cay ajni ixin tu-
pat e ijchꞌoc y conda utajwi cay uyare
cocha era y che:

—¿Erer ca unchꞌi imbꞌijc e jaꞌ lo que
ayan tama abꞌujr? che eman uyare e
Rebeca.

18Y che e ijchꞌoc:
—Uchꞌen, niwinquiret, che e

ijchꞌoc.
Y tamar era uyemse ubꞌujr, y chu-

cur tama ucꞌabꞌ uyajcꞌu tuaꞌ uyuchꞌi e
jaꞌ.

19Y conda eman cꞌapa uyuchꞌi e jaꞌ
ojron e Rebeca y che:

—Pues cꞌani inlocse e jaꞌ tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ acamellobꞌ ubꞌan, este
que acꞌapa uyuchꞌiobꞌ bꞌan cocha
ucꞌaniobꞌ, che e Rebeca uyare eman.

20 Entonces wacchetaca e Rebeca
uyari e jaꞌ lo que ayan tama ubꞌujr
tama e pila tiaꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ
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e camellobꞌ, y de allí sutpa ixin tama
ut e jaꞌ tuaꞌ ulocse más jaꞌ xeꞌ uyari
tama e pila otronyajr, y bꞌan uche
este que cꞌapa uyuchꞌiobꞌ tunor e jaꞌ
lo que ucꞌaniobꞌ e camellobꞌ.

21 Y e man quetpa wawan, intaca
war uwira lo que war uche e ijchꞌoc,
pero matucꞌa uyare conda war uche
tunor era, cocha cꞌani unata jay
jax Cawinquirar Dios xeꞌ war uche
alocꞌoy imbꞌutz tunor lo que aquetpa
tuaꞌ uche tama uxambꞌar.

22 Entonces conda e camellobꞌ
cꞌapa uyuchꞌiobꞌ tunor e jaꞌ lo que
ucꞌaniobꞌ, uman e Abraham uchꞌami
inteꞌ anillo xeꞌ chembꞌir taca e oro
xeꞌ abꞌari chateꞌ onza, y uturbꞌa tama
uniꞌ e Rebeca. Y de allí uyajcꞌu chateꞌ
brazalete xeꞌ chembꞌir taca e oro xeꞌ
abꞌari más de cuatro onzas y ujuriꞌ
tama unuc ucꞌabꞌ.

23 Entonces uyubꞌi tuaꞌ e ijchꞌoc y
che:

—¿Tucꞌa ucꞌabꞌa atata? Y ¿ayan ca e
lugar tamauyotot atata tuaꞌuyubꞌion
caquetpa tama e acbꞌar era? che
uman e Abraham uyare e Rebeca.

24Entonces ojron e Rebeca y che:
—Pues nen uwijchꞌoquen e Betuel

xeꞌ jax uyar e Milcá taca e Nahor.
25 Y ayan meyra lugar tama cotot

tuaꞌ uyubꞌi iquetpa. Y ayan meyra
ac y lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e camellobꞌ
ubꞌan, che e Rebeca.

26 Entonces uman e Abraham co-
tuan y utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
Dios

27 y che: “Tattzbꞌir ucꞌabꞌa Caw-
inquirar Dios xeꞌ Udiosir niwinquir
Abraham, porque erach jaxir y
incꞌun uwirnar taca niwinquir, y jax
xeꞌ uwirsen e bꞌir xeꞌ acꞌotoy esto
tamauyototufamilianiwinquir”, che
uman e Abraham.

28 Entonces e Rebeca ixin wac-
chetaca esto tuyotot utuꞌ y uchecsu lo
que numuy tut tunor tin e turobꞌ.

29 Y e Rebeca ayan incojt uwijtzꞌin
xeꞌ ucꞌabꞌa Labán xeꞌ ixin ajner esto
tut e jaꞌ tuaꞌ usicbꞌa e winic xeꞌ quet-
pato turuan tuyejtzꞌer ut e jaꞌ.

30 Pues jaxir uwira tunor lo que
qꞌuecher umen usacun xeꞌ jax inteꞌ

anillo xeꞌ chꞌur tama uniꞌ y e chateꞌ
brazalete xeꞌ lucur tama unuc ucꞌabꞌ,
y uyubꞌi ubꞌan tunor lo que checsuna
umen e Rebeca tamar lo que numuy
taca e winic. Entonces e Labán ixin
ajner tuaꞌ usicbꞌa uman e Abraham,
y utajwi que turuto tuyejtzꞌer ut e jaꞌ
taca ucamellobꞌ.

31 Entonces Labán upejca uman e
Abraham y che:

—Lar tacaren, net xeꞌ chojbꞌesbꞌiret
umen Cawinquirar Dios. Majax
bueno tuaꞌ taca iquetpa tara. Pues
ustabꞌirix nimener tiaꞌ tuaꞌ iquetpa
tama niotot, y ustabꞌirix ubꞌan tiaꞌ
tuaꞌ aquetpa acamellobꞌ, che e Labán
uyare uman e Abraham.

32 Entonces ixin uman e Abraham
taca tunor uyaracꞌobꞌ esto tama uy-
otot e Labán. Y conda cꞌotoyobꞌ
umanobꞌ e Labán uyemsiobꞌ tunor lo
que ayan tama upatobꞌ e camellobꞌ,
y de allí utaresobꞌ cora ac y lo que
ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e camellobꞌ, y de
allí utaresobꞌ cora jaꞌ y uyajcꞌu uman
e Abraham taca tin e war axanobꞌ
tacar tuaꞌ upoquiobꞌ uyocobꞌ.

33 Y conda turbꞌana e wiar tor e
mesa, ojron uman e Abraham y che:

—Pues nen ma cocha erer inweꞌ
bꞌajxan que inchecsu tiut lo que
ebꞌtanen tarien tuaꞌ inwareox, che
uman e Abraham.
Entonces ojron e Labán y che:
—Pues erer achecsu lo que cꞌani

aware, che e Labán.
34Entonces cay ojronuman eAbra-

ham y che:
—Pues nenmanen tuaꞌ e Abraham.
35 Y Cawinquirar Dios uchojbꞌesix

meyra niwinquir este que cꞌotoy
quetpa meyra lo que ayan tuaꞌ. Pues
Cawinquirar Dios ixin uyajcꞌumeyra
oveja, y meyra wacax, y meyra
oro y meyra plata. Y ixin uyajcꞌu
meyra umanobꞌ xeꞌwinicobꞌ ymeyra
umanobꞌ xeꞌ ixictac, y uyajcꞌu meyra
camello ymeyra chijobꞌ ubꞌan.

36 Y e Sara xeꞌ jax uwixcar e Abra-
ham cꞌotoy chꞌijrtesiaj conda onian
ixiquix y cuxpa incojt uyar, y niwin-
quir war uyacta tunor lo que ayan
tuaꞌ tacar uyunen era.
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37 Y niwinquir uyaren ubꞌan que
san machi tuaꞌ insicbꞌa inteꞌ ijchꞌoc
xeꞌ ajlugar Canaán tuaꞌ anujbꞌi taca
uyunen y che: ‘Machi incꞌani tuaꞌ
awacta anujbꞌi niunen taca incojt
ijchꞌoc xeꞌ ajlugar tara Canaán.

38 Pues lo que incꞌani tuaꞌ ache jax
era: Quiqui esto tiaꞌ aturuanobꞌ ufa-
milia nitata y sicbꞌan incojt ijchꞌoc tu-
jam nipiarobꞌ tuaꞌ aquetpa uwixcar
niunen,’ xeꞌ arobꞌnen umen e Abra-
ham.

39 Y de allí nen inware cocha era
y che: ‘Niwinquiret, y jay e ijchꞌoc
xeꞌ intajwi machi ucꞌani tuaꞌ watar
tacaren, ¿tucꞌa tuaꞌ inche?’ inware.

40 Entonces jaxir sutpa uyaren
cocha era y che: ‘Pues nen war inx-
ana imbꞌutz tama ubꞌir Niwinquirar
Dios, y tamar era cꞌani inwaret que
jax Nidiosir xeꞌ tuaꞌ uyebꞌta axin
uyangel tacaret tama axambꞌar y jax
jaxir xeꞌ tuaꞌ uche alocꞌoy imbꞌutz
tunor lo que aquetpa tuaꞌ ache. Y
jax jaxir xeꞌ tuaꞌ utacret atajwi incojt
ijchꞌoc tujam nipiarobꞌ tuaꞌ aquetpa
uwixcar niunen.

41 Pero jay ufamilia nitata machi
ucꞌaniobꞌ tuaꞌ uyajqꞌuetobꞌ e ijchꞌoc,
entonces net tuaꞌ iquetpa bꞌambꞌir
tamar lo que aquetpa tuaꞌ ache.’

42 “Pues sajmi conda cꞌotoyen tama
ut e jaꞌ, cay incꞌajti taca Cawinquirar
Dios xeꞌ jax Udiosir niwinquir Abra-
ham, y inware cocha era: ‘Pues
cꞌani incꞌajti tacaret tuaꞌ ache alocꞌoy
imbꞌutz tunor lo que aquetpa tuaꞌ
inche tama e xambꞌar era,

43 y incꞌajti tacaret tara tiaꞌ turen
tuyejtzꞌer ut e jaꞌ que axin anumuy
tunor bꞌan cocha era: Que e ijchꞌoc
xeꞌ inxin impejca y inware cocha era:
Emsen abꞌujr tuaꞌ awajqꞌuen unchꞌi e
jaꞌ,

44 y de allí jaxir tuaꞌ asutpa uyaren
cocha era y che: Uchꞌen, y cꞌani in-
wajcꞌu e jaꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ acamel-
lobꞌ ubꞌan. Pues incꞌajti tacaret que
jax jaxir xeꞌ tuaꞌ aquetpa tin xeꞌ
sicbꞌabꞌir amener tuaꞌ anujbꞌi taca
uyunen niwinquir.’

45 Pero conda merato acꞌapa

incꞌajti taca e Dios, inwira que war
watar e Rebeca bꞌitir ubꞌujr umener.
Entonces jaxir ecmay esto tama ut
e jaꞌ y ubꞌutꞌi ubꞌujr, y de allí nen
inware: ‘¿Erer ca unchꞌi imbꞌijc e jaꞌ
lo que ayan tama abꞌujr?’ xeꞌ inware.

46 Y jaxir uyemse ubꞌujr wac-
chetaca y uyaren y che: ‘Uchꞌen,
y cꞌani inlocse e jaꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ
acamellobꞌ ubꞌan este que acꞌapa
uyuchꞌiobꞌ bꞌan cocha ucꞌaniobꞌ,’ che
uyaren.

47 Y de allí umbꞌi tuaꞌ jaxir y in-
ware: ‘¿Tucꞌa ucꞌabꞌa atata?’ inware.
Y jaxir uyaren y che: ‘Pues nen uwi-
jchꞌoquen e Betuel xeꞌ jax uyar e
Milcá taca e Nahor,’ uyaren. Y de allí
cay inturbꞌa inteꞌ anillo tama uniꞌ y
chateꞌ brazalete tamar unuc ucꞌabꞌ.

48Y tama e momento era cotuanen
tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
Dios xeꞌ jax Udiosir niwinquir Abra-
ham y tuaꞌ unjtzꞌi ut umen que jaxir
ubꞌijresen tuaꞌ inwajpi e bꞌir xeꞌ
acꞌotoy esto tama uyotot ufamilia
niwinquir tuaꞌ incꞌajti e ijchꞌoc tuaꞌ
aquetpa uwixcar uyunen niwinquir.

49 Entonces cꞌani innata jay nox
war ibꞌijnu tuaꞌ aquetpa incꞌun y
erach iwirnar tut niwinquir tuaꞌ
iwajcꞌu e Rebeca tuaꞌ aquetpa uwix-
car uyunen niwinquir. Pues jay bꞌan
war ibꞌijnu, areniquen. Pero jay
machi icꞌani, pues quisinic iwaren
ubꞌan. Y tamar era erer innata
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ inche”, che uman e
Abraham.

50 Entonces e Labán y e Betuel
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues chequer ticoit que tunor era
war watar tuaꞌ Cawinquirar Dios, y
tamar eramatucꞌa tuaꞌ cawaret.

51Pero lo que erer cawaret jax era:
Tara turu e Rebeca toit, qꞌueche chic
tuaꞌ aquetpa uwixcar uyunen awin-
quir bꞌan cocha ucꞌani Cawinquirar
Dios, chenobꞌ e Labán taca e Betuel.

52 Entonces conda uman e Abra-
ham uyubꞌi tunor era, cotuan tut
Cawinquirar Dios esto que utacbꞌu ut
ujor esto tut e rum.

53 Y de allí uman e Abraham cay
ulocse meyra cosa tama ubolsa xeꞌ
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chembꞌir taca e oro y xeꞌ chembꞌir
taca e plata tuaꞌ uyajcꞌu e Rebeca. Y
ulocsemeyrabꞌujc tuaꞌuyajcꞌuubꞌan.
Y de allí uyajcꞌu inteꞌ regalo utuꞌ e
Rebeca xeꞌ meyra atujri y bꞌan uche
taca uwijtzꞌin ubꞌan.

54 Y nacpat era uman e Abraham
taca tin ewaraxanobꞌ tacar caywiobꞌ
y cay uyuchꞌiobꞌ lo que ajcꞌunobꞌ, y
yajaꞌ taca quetpobꞌ tuaꞌ awayanobꞌ
tama e acbꞌar. Y conda sacojpa ach-
pobꞌ y cay ojron uman e Abraham y
che:

—Actanen tuaꞌ inlocꞌoy coner era
tuaꞌ machi eixna inturuan najtir
tuyotot niwinquir, cocha jaxir cꞌani
unata wacchetaca jay actana alocꞌoy
e ijchꞌoc, che uman e Abraham.

55 Entonces ojron uwijtzꞌin y utuꞌ e
Rebeca y chenobꞌ:

—Quetpacto e ijchꞌoc tacaron tama
otro diez día, y de allí erer axin
tacaret, che uwijtzꞌin y utuꞌ e Rebeca.

56Entonces ojronumaneAbraham
otronyajr y che:

—Pues Cawinquirar Dios uchix
tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tunor nixambꞌar.
Quisinic que machi iquete iwabꞌuen
tuaꞌ machi inlocꞌoy rajxa era, che e
man.

57Entonces sutpa ojronobꞌ jaxirobꞌ
y chenobꞌ:

—Capejquic e ijchꞌoc tuaꞌ coybꞌi tuaꞌ
jay cꞌani axin rajxa era o machi, che
utuꞌ y uwijtzꞌin e Rebeca.

58 Entonces ixin upejcobꞌ e Rebeca
y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Cꞌani ca iꞌxin taca e winic rajxa
era? chenobꞌ.
Y ojron e Rebeca y che:
—Cꞌani, che e Rebeca.
59 Entonces uyactobꞌ locꞌoy e Re-

beca y e ixic xeꞌ cay ucojco condawar
aꞌchꞌi, y ixiobꞌ taca uman e Abraham
taca tin e war axanobꞌ tacar.

60 Pero bꞌajxan que alocꞌoyobꞌ e
Labán cay uchojbꞌes ut e Rebeca taca
e ojroner era y che:

“O nisacunet, que net iꞌxin iquetpa
tubꞌir

tuaꞌmeyra sian chꞌajnarir,
y que tin e turobꞌ tama achꞌajnarir
axin ucucruobꞌ tunor uchinamobꞌ
xeꞌ aqꞌuijna uwiretobꞌ”, che e Labán.

61 Entonces e Rebeca taca cora ix-
ictac xeꞌ manobꞌ tuaꞌ tabꞌayobꞌ tujor
inteꞌ inteꞌ ucamello y cay xanobꞌ tu-
pat uman e Abraham. Y bꞌan cocha
era e Rebeca qꞌuejcha ixin umen
uman e Abraham y uyactobꞌ e lugar
tiaꞌ chꞌi.

62 Pues tama e tiempo era e Isaac
war aturuan tama e lugar Négueb,
cocha sutpa tari tama ut e jaꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa “Ut e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ Tin e Turu xeꞌ
Uwiren” tiaꞌ ixin xana.

63 Y tama inteꞌ día conda war
acbꞌare locꞌoy tuaꞌ axana tama e
choquem lugar tuaꞌ ubꞌijnu tama e
Dios. Y conda war axana cay uwira
que war watar cora sian camello.

64Y e Rebeca conda innajtto watar,
uwira que ayan inteꞌ winic xeꞌ war
watar bꞌana, pero machi unata jay
jax e Isaac. Entonces ecmay tupat
ucamello

65 y uyubꞌi tuaꞌ uman e Abraham y
che:

—¿Chi canic e winic era xeꞌ war
watar yajaꞌ? che e Rebeca. Entonces
ojron uman e Abraham y che:

—Jax e Isaac xeꞌ jax uyunen niwin-
quir, che eman.
Entonces e Rebeca uchꞌami inteꞌ

payuj y umaqui ut*.
66 Entonces conda e man utajwi

ubꞌa taca e Isaac cay uchecsu tut
tunor lo que numuy tama uxambꞌar.

67 Y de allí e Isaac uqꞌueche ixin
e Rebeca esto tuyotot utuꞌ, y nujbꞌi
tacar. Y e Isaac cay uyajta ut meyra
e Rebeca, y bꞌan cocha era cay ucꞌuni
ubꞌa tamar uchamer utuꞌ.

25
Uchꞌajnarir e Abraham taca e Que-

tura
1 Entonces conda numuy cora

tiempo nacpat que chamay e Sara,
* 24:65: Pues e Rebeca quetpa tuaꞌ umaqui ut cocha era cocha bꞌan e costumbre tama e onian tiempo
conda inteꞌ ijchꞌoc cꞌanix anujbꞌi.
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e Abraham sutpa uchꞌami otronteꞌ
uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Quetura.

2 Y jaxir ixin ucuxi seis tejromtac
taca e Abraham xeꞌ jax era: ayan
e Zimrán y e Jocsán y e Medán y e
Madián y e Isbac y e Súah.

3 Y e Jocsán cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌeSebáyeDedán. YeDedán cꞌotoy
quetpa tatabꞌir tuaꞌ tin e chꞌajnarir
tuaꞌ e Asir, y tuaꞌ tin e chꞌajnarir tuaꞌ
e Letus, y tuaꞌ tin e chꞌajnarir tuaꞌ e
Leum.

4 Y e Madián cꞌotoy quetpa tatabꞌir
tuaꞌ e Efá y e Éfer y e Hanoc y e Abidá
y e Eldaá. Pues tunor era chꞌajnarir
tuaꞌ e Quetura taca e Abraham.

5 Y e Abraham uyacta que jax e
Isaac xeꞌ tuaꞌ uchꞌami tunor lo que
ayan tuaꞌ conda axin achamay.

6 Pero conda merato achamay e
Abraham ixin uxere cora regalo
taca umaxtacobꞌ xeꞌ uchꞌijrse taca
e inmojr uwixcar, y de allí utzacre
locꞌoyobꞌ najtir tut uyunen Isaac tuaꞌ
aturuanobꞌ tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin.

Conda chamay e Abraham ymujca
7 Pues e Abraham turuan 175 año

tama tunor ucuxtar.
8Entonces conda e Abrahamonian

winiquix, chamay. Y ixin tuaꞌ aque-
tpa taca utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ turu-
anobꞌ tama e onian tiempo.

9 Y mujca umen uyunenobꞌ xeꞌ jax
e Isaac y e Ismael tama e chꞌen lo
que ayan tama e lugar Macpelá xeꞌ
aquetpa tuyejtzꞌer e lugar Mamré.
Pues e rum eramajna tuaꞌ e Efrón xeꞌ
uyunen e Zohar xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e
Het.

10 Pues jax era e rum lo que
mambꞌir umen e Abraham tacar
uchꞌajnarir e Het. Y yajaꞌ taca mujca
e Abraham tuyejtzꞌer tiaꞌ mucbꞌir
uwixcar Sara.

11Pues nacpat que chamay e Abra-
ham, e Isaac chojbꞌesna ut meyra
umen e Dios, y ixin turuan tuyejtzꞌer
ut e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa “Ut e jaꞌ xeꞌ tuaꞌ Tin
e Turu xeꞌ Uwiren*”.

Uchꞌajnarir e Ismael
12Pues entonces jax era uyunenobꞌ

e Ismael xeꞌ jax uyunen e Abraham
taca e Agar xeꞌ uman e Sara y xeꞌ
ajlugar Egipto.

13 Y ucꞌabꞌobꞌ bꞌan cocha cuxpobꞌ
jax era: Ayan e Nebayot xeꞌ jax e
yaxar sitz y de allí ayan e Quedar y e
Adbeel y e Mibsam

14y eMismá y e Dumá y eMasá
15 y e Hadar† y e Temá y e Jetur y e

Nafís y e Quedmá.
16 Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ e doce un-

embꞌirobꞌ tuaꞌ e Ismael, y bꞌan taca
cocha ucꞌabꞌobꞌ y bꞌan quetpa ucꞌabꞌa
ulugarobꞌ inteꞌ intiobꞌ ubꞌan. Y inteꞌ
intiobꞌ quetpobꞌ ajcꞌotorer tujor ufa-
milia.

17Pues e Ismaelwar ucojco 137 año
conda chamay, y ixin tuaꞌ aquetpa
taca utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo.

18 Y uchꞌajnarir e Ismael quetpobꞌ
tama e lugar xeꞌ turu tuyuxin e chi-
nam Havilá y tuyuxin e chinam Sur
xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer e lugar Egipto
tama e bꞌir xeꞌ axin esto tama e lu-
gar Asiria. Y jaxirobꞌ war uchiobꞌ e
tzꞌojyir taca ubꞌobꞌ iraj iraj.

Conda cuxpobꞌ e Jacob y e Esaú
19Pues jax era e checsuyaj tamar lo

que numuy tama ucuxtar e Isaac xeꞌ
jax uyunen e Abraham.

20Pues e Isaacwar ucojco cuarenta
año conda nujbꞌi taca e Rebeca xeꞌ
jax uwijchꞌoc e Betuel y sacumbꞌir
tuaꞌ e Labán. Pues jaxirobꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e Aram xeꞌ turobꞌ tama e
lugar Padán-aram.

21 Pero e Rebeca machi obꞌna
achꞌijrtesian, motor que numuy
veinte año que nujbꞌabꞌir taca e
Isaac. Entonces jaxir cay ucꞌajti
taca Cawinquirar Dios tuaꞌ atacarna
uwixcar. Y Cawinquirar Dios uyubꞌi
lo que ucꞌajti e Isaac tacar, y e Rebeca
cꞌotoy quetpa wawan taca uyar.

22 Pero cocha cuach war ucojco
e Rebeca, e chꞌurcabꞌobꞌ era cay
uyobꞌi ubꞌobꞌmacuir unac. Entonces

* 25:11: Iranic e Génesis 16:13 tuaꞌ awira más tama tunor era. † 25:15: E cꞌabꞌa Hadar tzꞌijbꞌabꞌir
“Hadad” tama e ojroner hebreo.
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cay ubꞌijnu y che: “Pues jay bꞌan
war uchiobꞌ conda merato acuxpobꞌ,
¿tucꞌa tuaꞌ inxin innumse nibꞌa conda
acuxpobꞌ?” xeꞌ che e Rebeca jax
taca. Entonces jaxir cay uyubꞌi tuaꞌ
Cawinquirar Dios tama tunor era,

23 y Cawinquirar Dios uyare cocha
era y che:

“Pues tama anac ayan chateꞌ bꞌiqꞌuit
maxtac

xeꞌ tuaꞌ axin aquetpobꞌ chateꞌ nuquir
chinam,

y conda axin acuxpobꞌ cꞌani uchiobꞌ e
tzꞌojyir iraj iraj.

Y inteꞌ chinam cꞌani aqꞌuecꞌomás que
inteꞌ,

y e ijtzꞌimbꞌir tuaꞌ acꞌotori tujor e
yaxar”, che Cawinquirar Dios
uyare e Rebeca.

24 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ
acuxpobꞌ, e Rebeca uwira que erach
que cuach.

25 Y xeꞌ cuxpa bꞌajxan chacchac
ut y ayan meyra tzutz tama tunor
ucuerpo, y tamar era turbꞌana
ucꞌabꞌa Esaú xeꞌwar che “Tzutz”.

26Yde allí cuxpauwijtzꞌin y chucur
usuy uyoc usacun umener, y tamar
era turbꞌana ucꞌabꞌa Jacob.‡ Pues e
Isaac war ucojco sesenta año conda
cuxpobꞌ uyar e Rebeca.

Conda e yaxar sitz xeꞌ jax e Esaú
uchoni uyerencia taca uwijtzꞌin

27Puesentonces chꞌiobꞌecuach. Ye
Esaú atzay aturuan tama e choquem
lugar y cꞌotoy cano corma. Pero e
Jacob incꞌunuwirnaryatzayaquetpa
tama uyotot xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc.

28 Pues e Esaú más chojresbꞌir ut
umenutata xeꞌ jax e Isaac cocha jaxir
atzay ucꞌuxi lo que achujca umen e
Esaú. Pero e Jacob más atzay eꞌrna
umen utuꞌ xeꞌ jax e Rebeca.

29Pues entonces tama inyajr conda
e Jacob war apatna tama e cocina
cꞌotoy e Esaú tama uxambꞌar taca
meyra winar.

30Entonces uyare uwijtzꞌin y che:

—Quisinic awajqꞌuen imbꞌijc e
chacchac quisado lo que war ache,
porque nen war inchamay umen e
winar, che e Esaú. Y tamar era e
Esaú arobꞌna Edom ubꞌan. Pues e
ojroner Edom lar uyubꞌnar cocha
inteꞌ ojroner hebreo xeꞌ war che
“Chacchac”.

31Entonces ojron e Jacob y che:
—Perobꞌajxanucꞌani tuaꞌawajqꞌuen

awerencia xeꞌ ajcꞌunet, cocha net jax
e yaxar unembꞌiret, che e Jacob.

32Entonces ojron e Esaú y che:
—Pues war inchamay umen e

winar. Y jay inxin ani inchamay
rajxa era, matucꞌa ucꞌampibꞌir ni-
werencia taniut motor que yaxar
unembꞌiren, che e Esaú.

33Entonces ojron e Jacob y che:
—Bꞌajxan arenen cocha era y che:

San tuaꞌ inwajqꞌuet niwerencia, che e
Jacob.
Entonces bꞌan uche e Esaú y bꞌan

cocha era uchoni uyerencia lo que
ayan ani tuaꞌ umen que jaxir jax e
yaxar sitz, y cꞌotoy quetpa e herencia
tuaꞌ e Jacob.

34 Entonces e Jacob uyajcꞌu e Esaú
e chacchac guisado y e pan. Y conda
cꞌapa weꞌ y cꞌapa uyuchꞌi e vino e
Esaú achpa locꞌoy ixin, y machi war
ubꞌijnu jay nojta ucꞌampibꞌir lo que
quetpa ani tuaꞌ uchꞌami tuaꞌ utata
umen que jaxir jax e yaxar unembꞌir.

26
Conda e Isaac umajres e rey Abim-

elec
1 Entonces conda numuy cora

tiempo checta inteꞌnuxi verano tama
tunor or e lugar Canaán tiaꞌ turu
e Isaac, y matucꞌa e cosecha. Y
tamar era checta inteꞌ nuxi winar
bꞌan cocha numuy conda turuto e
Abraham. Y tamar era ixin e Isaac
taca tunor ufamilia esto tama e
chinam Guerar tiaꞌ war acꞌotori e
Abimelec tujor tin e tuobꞌuchꞌajnarir
e Filisti. Pero warto ubꞌijnu tuaꞌ axin
esto tama e lugar Egipto.

‡ 25:26: Pues e cꞌabꞌa Jacob lar uyubꞌnar cocha inteꞌ ojroner hebreo xeꞌ war che “usuy uyoc”. Iranic
e checsuyaj lo que ayan tama e Génesis 27:36 tuaꞌ iwira lo que ubꞌijnu e Esaú tamar lo que war che e
cꞌabꞌa Jacob.
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2Pero conda turuto tama e chinam
Guerar Cawinquirar Dios uchectes
ubꞌa tut e Isaac y uyare cocha era
y che: “Pues ira iꞌxin esto tama e
lugar Egipto, sino que quetpen tama
e lugar tiaꞌ cꞌani inwaret tuaꞌ iquetpa.

3 Y quetpen tama e lugar era, y
nen cꞌani inquetpa tacaret y cꞌani
inchojbꞌeset, porque cꞌani inwajcꞌu
tunor e sian lugarobꞌ era achꞌajnarir.
Y bꞌan cocha era cꞌani acꞌapa inche
tunor bꞌan taca cocha cay inware
atata Abraham que bꞌan tuaꞌ inche
tama e pacto lo que cay inche tacar.

4 Y cꞌani inche abꞌoro axin tunor
achꞌajnarir este que aquetpobꞌ bꞌan
cochaesian lucero loqueayan tichan
tut e qꞌuin, y cꞌani inwajcꞌuobꞌ tunor
e sian lugarobꞌ era. Y cꞌani incꞌampes
achꞌajnarir tuaꞌ aquetpobꞌ inteꞌ nuxi
chojbꞌesiaj tut tunor e sian gente lo
que ayan tama tunor or e rum.

5 Y bꞌan tuaꞌ inche umen que e
Abraham cꞌapa ubꞌian taniut y cꞌapa
uche tunor lo que inware tuaꞌ uche,
y cꞌubꞌseyan tut tunor niwojroner”,
che Cawinquirar Dios uyare e Isaac.

6 Entonces e Isaac quetpa tama e
chinam Guerar era taca uwixcar y
uyunenobꞌ.

7 Y conda e gente xeꞌ ajlugarobꞌ
yajaꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Isaac que
tucꞌa ubꞌa taca e Rebeca, jaxir uyare
que jax uwijtan cocha ayan meyra
ubꞌajcꞌut que erer achamesna jay
acꞌotoy unatobꞌ e gente era que e Re-
beca jax uwixcar, cocha jaxir galan
uwirnar. Pero jay ubꞌijnuobꞌ e wini-
cobꞌ que e Rebeca jax uwijtan machi
ani tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamse e
Isaac tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uchꞌamiobꞌ e Re-
beca.

8 Pero conda numuy cora tiempo
ayan inteꞌ día conda e Abimelec war
achꞌujcsan tama e ventana tama uy-
otot xeꞌmás nojta tichan y uwira que
e Isaac war umeqꞌue ubꞌobꞌ taca e
Rebeca.

9 Entonces e Abimelec uyare tuaꞌ
apejcna e Isaac, y conda cꞌotoy tut,
cay ojron e Abimelec y che:

—Pues e Rebeca jax ixto awixcar.
Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ que aware que

jaxir jax awijtan? che e Abimelec.
Entonces ojron e Isaac y che:

—Pues nen cay imbꞌijnu que
bꞌajcꞌat axin inchamesna umen e
winicobꞌ tara tuaꞌuyubꞌiobꞌuqꞌueche
axin e Rebeca jay unatobꞌ ani que
jaxir jax niwixcar, che e Isaac.

10Entonces ojron e Abimelec y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era

tacaron? Porque bꞌajcꞌat inteꞌ winic
ticajam ixin ani tuaꞌ awayan taca aw-
ixcar, y tamar erawar ani ache acꞌaxi
inteꞌnuximabꞌambꞌanir ticajor, che e
Abimelec.

11EntonceseAbimelecuyare tunor
e winicobꞌ tama ulugar y che:

—Mamajchi tuaꞌ uche unumse ubꞌa
e winic era o uwixcar. Pero jay
ayan tin e bꞌan uche, ucꞌani tuaꞌ
achamesna, che e Abimelec.

12 Entonces tama e año era e Isaac
cay uche e pacmar y locꞌoy meyra
sian cosecha este que uchꞌami cien ut
tama inteꞌ ut semilla lo que upaqꞌui,
y bꞌan numuy umen que chojbꞌesna
meyra umen Cawinquirar Dios.

13 Y tamar era cꞌotoy quetpa que
ayan meyra lo que ayan tuaꞌ e Isaac
y cay bꞌoro ixin.

14Y cay utꞌoximeyra oveja ymeyra
wacax y meyra chivo, y ayan meyra
sian manobꞌ ubꞌan, y tamar era
tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Filisti cay
cꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwirobꞌ ut e Isaac.

15Y tamar era cayumaquiobꞌ tunor
ut e jaꞌ lo que cay upajniobꞌ umanobꞌ
eAbrahamixnixe tiempoyubꞌutꞌiobꞌ
e rum tamar.

16 Entonces e Abimelec uyare e
Isaac y che:

—Loqꞌuen tama e lugar era, porque
net ayan meyra lo que ayan tabꞌa
y cꞌotoy quetpet que net ayan más
acꞌotorer que non, che e Abimelec
uyare Isaac.

17 Entonces locꞌoy e Isaac tama e
lugar era y ixin turuan najtir e chi-
nam Guerar, y yajaꞌ taca ujachiobꞌ
uyototobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc.

18 Y de allí sutpa upajni meyra
sian chꞌen xeꞌ pambꞌir ixnix e tiempo
umen utata xeꞌ jax e Abraham tiaꞌ
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umorojse ubꞌa e jaꞌ conda acꞌaxi e ja-
jar. Pues tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Fil-
isti cay umaquiobꞌ tunor e sian chꞌen
era conda chamay e Abraham. Y e
Isaac sutpa uturbꞌa ucꞌabꞌobꞌ tunor e
sian chꞌen bꞌan cocha turbꞌana umen
utata.

19 Y ayan inteꞌ día conda war
upajniobꞌ inteꞌ chꞌen umanobꞌ e Isaac
conda wacchetaca utajwiobꞌ inteꞌ
manojo jaꞌxeꞌ intaca locꞌoymacurum
xeꞌ galan charan ut.

20 Pero tin e ajcojcobꞌ tuaꞌ e Abim-
elec cay ucꞌaye tin e ajcojcobꞌ tuaꞌ e
Isaac, y chenobꞌ que tuobꞌach e chꞌen
era tiaꞌ ayan e jaꞌ. Y tamar era e Isaac
uturbꞌa ucꞌabꞌa “Qꞌuecraner”, porque
cay ucꞌaye ubꞌobꞌ tamar.

21 Y de allí umanobꞌ e Isaac cay
upajniobꞌ otronteꞌ chꞌen, y bꞌan taca
cocha numuy tama inyajr y bꞌan nu-
muy era otronyajr que umanobꞌ e
Abimelec sutpa ucꞌayobꞌ umanobꞌ e
Isaac que tuobꞌach e chꞌen era ubꞌan
tiaꞌ ayan e jaꞌ. Entonces e Isaac
uturbꞌaucꞌabꞌaechꞌenera “Qꞌuijnar”.

22 Entonces e Isaac taca tunor ufa-
milia locꞌoyobꞌ najtir tama e lugar
era, y umanobꞌ cayupajniobꞌotronteꞌ
chꞌen tiaꞌ tuaꞌ umorojse ubꞌa e ja-
jar conda acꞌaxi. Y cocha mamajchi
umen tuaꞌ acꞌaynobꞌ uturbꞌa ucꞌabꞌa
“Rehobot” xeꞌ war che choquem lu-
gar, y che: “Coner Cawinquirar Dios
uyajcꞌon inteꞌ choquem lugar tiaꞌ tuaꞌ
caquetpa y tiaꞌ erer abꞌoro tunor lo
que ayan ticabꞌa”, che e Isaac.

23Entonces e Isaac ixin esto tama e
lugar Beerseba.

24 Y jax tama e bꞌajxan acbꞌar era
conda cꞌotoy Cawinquirar Dios tuaꞌ
uchectes ubꞌa tut e Isaac y che:
“Pues nen jax Udiosiren e Abraham

xeꞌ jax atata.
Ira ibꞌactaporquenen turen tacaret y

cꞌani inchojbꞌeset.
Y cꞌani inche abꞌoro meyra tunor

achꞌajnarir y cꞌani inchiobꞌ
aquetpobꞌ inteꞌ nuxi chinam.

Y bꞌan tuaꞌ inche umen que bꞌan in-
ware niman xeꞌ jax e Abraham

quesan tuaꞌ inche”, cheCawin-
quirar Dios uyare e Isaac.

25Entonces e Isaac cay upetzꞌe cora
tun tuaꞌ aquetpa inteꞌ altar y cay
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios. Y
yajaꞌ taca quetpa tuaꞌ aturuanobꞌ y
ujachiobꞌ uyototobꞌ xeꞌ chembꞌir taca
e bꞌujc. Y tama e tiempo era umanobꞌ
cay upajniobꞌ inteꞌ chꞌen tiaꞌ tuaꞌ
umorojse ubꞌa e jaꞌ conda acꞌaxi e
jajar.

Conda e Abimelec y e Isaac uchiobꞌ
inteꞌ acuerdo tama ut e jaꞌ

26 Pues tama inteꞌ día e Abimelec
locꞌoy tama ulugar xeꞌ jax e chi-
nam Guerar tuaꞌ acꞌotoy tiaꞌ turu e
Isaac tuaꞌ oꞌjron tacar. Y war axana
tacar inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Ahuzat y e Ficol xeꞌ jax e capitán tuaꞌ
e soldadobꞌ.

27 Entonces e Isaac upejca e Abim-
elec y che:

—Pues cocha nox cay ichectes ibꞌa
que war ixejbꞌe niut conda ilocsen
tama ilugar, ¿tucꞌato tuaꞌ war watox
tuaꞌ iwiren? che e Isaac.

28Entonces e Abimelec sutpa ojron
y che:

—Pues non war cawira que Caw-
inquirar Dios war utacret meyra, y
tamar era non cay cabꞌijnu que nojta
ucꞌampibꞌir tuaꞌ cache inteꞌ acuerdo
tacaret. Y e acuerdo lo que cꞌani
cache tacaret jax era:

29 Que net matucꞌa tuaꞌ ache ca-
pater bꞌan cocha non matucꞌa cay
cache apater net, sino que non tza-
yon cawiret y conda catzacriet tuaꞌ
ilocꞌoy tama calugar cache taca e
jiriar, y coner Cawinquirar Dios war
uchojbꞌeset meyra, che e Abimelec.

30 Entonces e Isaac cay uche inteꞌ
nojqꞌuin tacarobꞌ, y tunorobꞌ cay
wiobꞌ y cay uchꞌiobꞌ e vino.

31 Y tama inteꞌ día conda sacojpa
e Abimelec y e Isaac cay uchiobꞌ e
acuerdo que sanmachi tuaꞌ utzꞌojyru
ubꞌobꞌ. Y entonces conda cꞌapa uche
tunor e ojroner era ojron e Abimelec
y che: “Cꞌani inxin”, che. Y ojron e
Isaac y che: “Uyubꞌi”, che e Isaac. Y
bꞌan cocha era locꞌoy ixin e Abimelec
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taca tin ewar axanobꞌ tacar taca inteꞌ
jiriar.

32 Pues tamar taca e día era yopobꞌ
coraman tuaꞌ e Isaac tuaꞌ uchecsuobꞌ
tut que utajwiobꞌ e jaꞌmacuir e chꞌen
xeꞌwar upajniobꞌ.

33 Y entonces e Isaac uturbꞌa
ucꞌabꞌa ut e jaꞌ era Beerseba xeꞌ war
che “Pacto tuaꞌ e jiriar”. Y tamar era
bꞌan quetpa ucꞌabꞌa e chinam ubꞌan
xeꞌ ucꞌabꞌa Beerseba xeꞌ war che “Ut
e jaꞌ tuaꞌ e pacto”.

34 Entonces conda e Esaú war uco-
jco cuarenta año, nujbꞌi taca e Ju-
dit xeꞌ jax uwijchꞌoc e Beerí xeꞌ tuaꞌ
uchꞌajnarir e Het. Y nujbꞌi ubꞌan taca
e Basemat xeꞌ jax uwijchꞌoc e Elón xeꞌ
tuaꞌ uchꞌajnarir e Het ubꞌan.

35 Pues e chateꞌ ixictac era uchiobꞌ
tuaꞌ unumse ubꞌobꞌmeyra e Isaac y e
Rebeca.

27
Conda e Isaac uchojbꞌes ut e Jacob

1 Pues entonces e Isaac cꞌotoy
quetpa onian winic y tajpemix
unacꞌut. Entonces tama inteꞌ día
upejca e Esaú xeꞌ jax e yaxar uyunen
y uyare cocha era y che:

—¿Jax ca net Esaú? che e Isaac.
Entonces ojron e Esaú y che:

—Nen, che e Esaú.
2Entonces ojron e Isaac cocha era y

che:
—Pues net war awira que nen

onianwiniquenix y quebꞌajcꞌat inxin
inchamay era.

3 Entonces chꞌama achꞌantꞌin y
quiqui tama e cꞌopot y chamsen inteꞌ
animal.

4Yde allíwatet oꞌstes inteꞌ caldo xeꞌ
intzaj bꞌan cocha unsre tuaꞌ incꞌuxi,
y de allí tares taniut. Y conda acꞌapa
inweꞌ cꞌani inchojbꞌeset bꞌajxan que
axin inchamay, che e Isaac uyare e
Esaú.

5 Pero e Rebeca war achiquini
tunor lo que war arobꞌna e Esaú
umen utata. Entonces conda locꞌoy
e Esaú tuaꞌ axin tama e cꞌopot tuaꞌ
usicbꞌa inteꞌ animal tuaꞌ uchamse
tuaꞌ uyajcꞌu utata,

6uyare e Jacob y che:

—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret.
Sajmix umbꞌi ojron atata taca asacun
Esaú y che cocha era:

7 ‘Quiqui chamsen inteꞌ animal
tacꞌopot, y de allí watet oꞌstes inteꞌ
caldo xeꞌ intzaj bꞌan cocha unsre
tuaꞌ incꞌuxi. Y conda acꞌapa inweꞌ
cꞌani inchojbꞌeset tut Niwinquirar
Dios bꞌajxan que axin inchamay,’ xeꞌ
arobꞌna asacun umen atata, che e
Rebeca.

8 Entonces ubꞌin lo que cꞌani in-
waret, y ubꞌianen tut lo que cꞌani in-
waret.

9 Quiqui tiaꞌ turobꞌ e aracꞌobꞌ
macuir e macteꞌ y chamsen chateꞌ
bꞌiqꞌuit chivoxeꞌgalan, y taresuwerir
taniut ynen tuaꞌunstes inteꞌ caldo xeꞌ
intzaj bꞌan cocha uyusre ucꞌuxi atata.

10Y de allí jax net xeꞌ tuaꞌ aqꞌueche
axin e caldo tut atata tuaꞌ ucꞌuxi, y
tamar era jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌeset
net bꞌajxan que axin achamay, che e
Rebeca uyare e Jacob.

11 Entonces e Jacob uyare utuꞌ
cocha era y che:

—Pero nisacun ayan meyra tzutz
tama tunor ucuerpo, y nenmatucꞌa.

12 Entonces jay nitata axin up-
ijchꞌien, cꞌani acꞌotoy unata que
jax nen y majax nisacun, y de allí
axin unata que war inmajresian. Y
jay bꞌan anumuy jaxir machi tuaꞌ
uchojbꞌesen sino que cꞌani ubꞌaxien,
che e Jacob uyare utuꞌ.

13 Entonces ojron utuꞌ otronyajr y
che:

—Sitz, pues jay bꞌan anumuy, que
e bꞌax axin acꞌaxi tama nijor nen.
Pero net, chen lo que war inwaret y
quiqui tares chateꞌ bꞌiqꞌuit chivo, che
e Rebeca uyare e Jacob.

14 Entonces e Jacob ixin uchamse
chateꞌ bꞌiqꞌuit chivo y uqꞌueche ixin
tut utuꞌ. Entonces e Rebeca uyustes
e caldo xeꞌ intzaj bꞌan cocha uyusre
ucꞌuxi e Isaac.

15 Y de allí ixin uchꞌami inteꞌ bꞌujc
tuaꞌ e Esaú xeꞌ más imbꞌutz uwirnar
lo que tꞌabꞌesbꞌir umener tama uy-
otot, y ixin uyajcꞌu e Jacob tuaꞌ ulapi.

16 Y de allí uchꞌami imbꞌijc
uqꞌuewerir e bꞌiqꞌuit chivo, y ucachi
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tama ut ucꞌabꞌ y tupat unuc tiaꞌ
matucꞌa utzutzer e Jacob,

17y de allí uturbꞌa e caldo xeꞌ intzaj
tama ucꞌabꞌ e Jacob taca tunor e pan
lo que chena umener.

18 Entonces e Jacob uchꞌami e wiar
y ixin tiaꞌ turu utata, y uyare cocha
era y che:

—Tata, che e Jacob. Y ojron e Isaac
y che:

—Tara turen. Y ¿chiet net tama e
chateꞌ unembꞌir tanibꞌa? che e Isaac.

19Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues nen e Esaú xeꞌ jax ayaxar

oynen. Pues ixien inche bꞌan cocha
awaren. Achpen turuanen tara tuaꞌ
acꞌuxi imbꞌijc uwerir e animal lo que
inchuqui, y de allí erer awajqꞌuen
achojbꞌesiaj, che e Jacob uyare utata.

20Entonces ojron e Isaac y che:
—Sitz, ¿cocha ache tuaꞌ atajwi e an-

imal wacchetaca cocha era? che e
Isaac. Entonces ojron e Jacob y che:

—Pues Cawinquirar Dios xeꞌ jax
Adiosir ixin utacren tuaꞌ inchuqui
e animal wacchetaca, che e Jacob
uyare utata.

21Entonces ojron e Isaac otronyajr
y che:

—Lar taniwejtzꞌer y actanen tuaꞌ
impijchꞌiet tuaꞌ innata jay erach que
net niunenet Esaú, che e Isaac uyare
e Jacob.

22 Entonces e Jacob ixin tuyejtzꞌer
utata tuaꞌ asajpna ut umener. En-
tonces ojron e Isaac y che: “Pues
uyubꞌnar awojroner aquetpa bꞌan
cocha uyubꞌnar uyojroner e Jacob,
pero ut acꞌabꞌ ayan utzutzer bꞌan
cocha ayan tama ucꞌabꞌ e Esaú”, che
e Isaac uyare e Jacob.

23 Pero cocha tajpemix unacꞌut e
Isaac machi cꞌotoy unata jay jax e
Jacob xeꞌ uqꞌueche tari e caldo, cocha
ayan meyra tzutz tama ut ucꞌabꞌ
bꞌan cocha ayan tama ut ucꞌabꞌ e
Esaú. Pero conda cꞌanix uyajcꞌu e
chojbꞌesiaj

24 sutpato uyubꞌi tuaꞌ otronyajr y
che:

—¿Erachet canic que jaxet niunenet
Esaú? che e Isaac. Entonces sutpa
ojron e Jacob otronyajr y che:

—Bꞌan yaꞌ. Jaxen e Esaú, che Jacob.
25Entonces ojron utata y che:
—Sitz, tares e caldo lo que ustana

amener tama uwerir e animal lo que
achuqui. Nen cꞌani incꞌuxi. Y de allí
erer inwajqꞌuet e chojbꞌesiaj, che e
Isaac uyare e Jacob.
Entonces e Jacob uturbꞌa e caldo y

e pan tut utata tuaꞌ ucꞌuxi, y uyajcꞌu e
vino ubꞌan. Entonces e Isaac ucꞌuxi e
caldo y uyuchꞌi e vino,

26 y de allí cay ojron cocha era y
che:

—Lar taniwejtzꞌer sitz y tzꞌujtzꞌin
nicajram, che e Isaac.

27 Pues conda e Jacob cꞌotoy tuye-
jtzꞌer utata tuaꞌ utzꞌujtzꞌi ucajram,
e Isaac uyujtzꞌi ut ubꞌujc e Jacob y
unata que bꞌan uyujtzner bꞌan cocha
uyujtzner ubꞌujc e Esaú. Entonces
uchojbꞌes ut taca e ojroner era y che:
“Pues erach que uyujtzner niunen

era
bꞌan cocha uyujtzner e cꞌopot
xeꞌ chojbꞌesbꞌir umen Cawinquirar

Dios.
28 Y que e Dios uyebꞌtic taric meyra

tijuꞌ lo que ayan tut e qꞌuin
tuaꞌ utzꞌayi e rum tuaꞌ alocꞌoy meyra

cosecha tamar.
Y que locꞌoyic meyra cosecha tama e

trigo y tama e uva tuaꞌ alocꞌoy
e vino tamar.

29 Pues que tin e aturuanobꞌ tama
meyra chinamobꞌ axin aquet-
pobꞌmanobꞌ tabꞌayaxinacotu-
anobꞌ toit,

y que net tuaꞌ icꞌotori tujor tunor
uyarobꞌ atuꞌ,

y que tunorobꞌ axin acotuanobꞌ toit,
y que tunor tin e axin ubꞌaxietobꞌ

axin aquetpobꞌ bꞌaxbꞌirobꞌ
ubꞌan,

y que tunor tin e axin uchojbꞌesetobꞌ
axin aquetpobꞌ chojbꞌesbꞌirobꞌ
ubꞌan”, che e Isaac uyare e Ja-
cob.

30 Pero conda e Isaac wartocto
acꞌapa uchojbꞌes ut e Jacob, y
wartocto alocꞌoy e Jacob macu tiaꞌ
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turu taca utata, sutpa cꞌotoy e Esaú
taca uwerir e animal lo que uchuqui.

31Yuqꞌueche e caldo loqueustabꞌir
umener lo que quetpa ani tuaꞌ ucꞌuxi
utata. Entonces upejca utata cocha
era y che:

—Tata, achpen tuaꞌ acꞌuxi e caldo
lo que unstes tama e animal lo
que inchuqui sajmi, tuaꞌ uyubꞌi
awajqꞌuen e chojbꞌesiaj, che e Esaú
uyare utata.

32 Entonces e Isaac uyubꞌi tuaꞌ y
che:

—¿Chiet net? che e Isaac. Entonces
ojron e Esaú y che:

—Nen jaxen e Esaú xeꞌ jax e yaxar
unembꞌir tabꞌa, che e Esaú.

33Entoncese Isaaccꞌotoyunataque
majax e Esaú xeꞌ yopa sajmix y xeꞌ
uchꞌamix e chojbꞌesiaj, y tamar era
cay chincha meyra y cay ojron taca
inteꞌ nuxi bꞌajcꞌut y che:

—Pues entonces ¿chi xeꞌ utares
e caldo sajmix xeꞌ chembꞌir tama
inteꞌ animal lo que chujca umener
y nen incꞌuxi? Y cocha cꞌapa incꞌuxi
tunor era bꞌajxan que net yopet, y
de allí cꞌapa inwajcꞌu e chojbꞌesiaj,
pues coner jax jaxir xeꞌ quetpa
chojbꞌesbꞌir, che e Isaac uyare e Esaú.

34 Pero conda e Esaú uyubꞌi tunor
era, cay aru taca inteꞌ nuxi nuc y
uyare utata cocha era y che:

—Tata, chojbꞌesen nen ubꞌan, che e
Esaú uyare utata.

35Entonces ojron e Isaac y che:
—Pues yopix awijtzꞌin sajmi y uma-

jresen y uchꞌamix e chojbꞌesiaj lo que
tabꞌa ani, che e Isaac uyare e Esaú.

36Entonces ojron e Esaú y che:
—Pues tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa

Jacob xeꞌ lar uyubꞌnar bꞌan cocha
e ojroner hebreo xeꞌ war che ‘Aj-
majresiaj*’. Porque jaxir chajrix
umajresen cocha era. Pues bꞌajxan
ulocse taniutniwerencia xeꞌajcꞌunen
umen que nen e yaxar unembꞌiren,

y era ulocsix otronyajr e chojbꞌesiaj
taniut xeꞌ quetpa ani tuaꞌ inchꞌami
nen. Y ¿machi ca aquetpa nien inteꞌ
chojbꞌesiaj tanibꞌa? che e Esaú uyare
utata.

37Entonces ojron e Isaac y che:
—Ubꞌin, nen inwajcꞌuix e cꞌotorer e

Jacob tuaꞌ acꞌotori tajor. Y inwajcꞌu
tuaꞌ aquetpa manobꞌ tunor afamilia.
Y inware ubꞌan que ayanic meyra
cosecha tama e trigo y ayanic meyra
uva tiaꞌ tuaꞌ alocꞌoy e vino. Y era
¿tucꞌa chojbꞌesiaj erer inwajqꞌuet net,
niunenet? che e Isaac uyare e Esaú.

38Entonces eEsaú sutpauyubꞌi tuaꞌ
utata otronyajr y che:

—Tata ¿machi ca uyubꞌi awajqꞌuen
nien inteꞌ chojbꞌesiaj? Chojbꞌesen
nen ubꞌan, che e Esaú. Y sutpa aru
taca inteꞌ nuxi nuc otronyajr.

39Entonces ojron e Isaac y che:
“Pues net aquetpa tuaꞌ ituruan tama

inteꞌ lugar tiaꞌ machi alocꞌoy e
cosecha,

y net tuaꞌ ituruan tama inteꞌ lugar tiaꞌ
machi acꞌaxi e tijuꞌ.

40 Y cꞌani achamse meyra gente taca
amachit tuaꞌ atajwi tucꞌa tuaꞌ
acꞌuxi,

y cꞌani iquetpaman tuaꞌ awijtzꞌin.
Pero conda axin icꞌoyran iquetpa

yebꞌar ucꞌabꞌ awijtzꞌin,
cꞌani ixto ilocꞌoy yebꞌar ucꞌotorer†”,

che e Isaac uyare e Esaú.
Conda e Jacob locꞌoy ajni tut e Esaú

41Pues entonces e Esaú cay uxejbꞌe
ut e Jacob meyra umen que ajcꞌuna e
chojbꞌesiaj umen utata. Y tamar era
cay ubꞌijnu cocha era y che: “Pues
watarix e día conda cꞌani caquetpa
tzajtaca coit tama uchamer nitata.
Perocondaacꞌapaanumuytunorera,
cꞌani ixto inchamse e Jacob yaꞌ”, xeꞌ
cay ubꞌijnu e Esaú.

42Pero condaeRebeca cꞌotoyunata
lo que war ubꞌijnu e Esaú, uyare tuaꞌ

* 27:36: Pues tama e Génesis 25:26 che que e cꞌabꞌa Jacob lar uyubꞌnar cocha inteꞌ ojroner hebreo xeꞌ
warche “usuyuyoc”. Pero taraeEsaúchequeecꞌabꞌa Jacob laruyubꞌnarcochaotronteꞌojronerhebreo
xeꞌwar che “ajmajresiaj”. † 27:40: Iranic tamae 2Reyes 8:20–22 tiaꞌ achecsuna tamae tiempo conda
tin e tuobꞌ e lugar Edom axin ulocse ubꞌobꞌ yebꞌar ucꞌotorer tin e tuobꞌ e Israel. (Chꞌujcunic iwira e
Génesis 36:8–9 tiaꞌ che que tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Esaú turuanobꞌ tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Edom.)
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apejcna e Jacob y uyare cocha era y
che:

—Ubꞌin, asacun war ubꞌijnu tuaꞌ
uchamset tuaꞌ utoyet tamar lo que
ache upater.

43 Y tamar era ubꞌin lo que cꞌani
inwaret sitz, loqꞌuen ajnien wac-
chetaca y quiqui esto tama uyotot
niwijtzꞌinLabánxeꞌ turu tamae lugar
Harán.

44Yquetpen tamae lugar yajaꞌ cora
tiempo este que axin asisa uqꞌuijnar
asacun apater,

45 y este que axin unajpes tunor
lo que cay ache upater. Y conda
axin asisa uqꞌuijnar asacun nen tuaꞌ
inwebꞌta axin inteꞌ checsuyaj tabꞌa
tuaꞌ anata que erer isutpa watet esto
tara otronyajr. Pero jay machi iꞌxin
iyajni tut asacun, entonces jaxir tuaꞌ
axin uchamset. Y jay bꞌan uche, en-
tonces ayan tin e tuaꞌ axin uchamse
jaxir ubꞌan, y tamar era axin asatpa
e chateꞌ niwarobꞌ tama inteꞌ taca día,
che e Rebeca.

46Entonces tama inteꞌ día e Rebeca
uyare e Isaac cocha era y che:

—Cꞌoyranenix inturuan tara tor e
rum, cocha tin e ixcarbꞌirobꞌ tuaꞌ e
Esaúchꞌajnarirobꞌ tuaꞌeHet. Pero jay
e Jacob axin anujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc
xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Het xeꞌ ajlugar
tara tama e lugar Canaán ubꞌan, más
ani bueno tuaꞌ taca inxin inchamay
rajxa era, che e Rebeca.

28
1 Entonces e Isaac upejca e Jacob y

uchojbꞌesut. Ydeallí uyare cochaera
y che: “Machi tuaꞌ inujbꞌi taca inteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ ajlugar tara Canaán.

2 Sino que quiqui esto tama e lugar
Padán-aram esto tama uyotot e Betuel
xeꞌ jax atatanoy, y yajaꞌ taca nujbꞌien
taca incojt uwijchꞌoc e Labán xeꞌ jax
amamaꞌ.

3 Y que Cadiosir xeꞌ ayan meyra
ucꞌotorer axin uchojbꞌesiquet y que
axin uche abꞌoro meyra achꞌajnarir,
y que uche alocꞌoy meyra chinamobꞌ
tama achꞌajnarirobꞌ.

4 Y que Cawinquirar Dios
uchojbꞌesiquet taca achꞌajnarirobꞌ

bꞌan cocha cay uchojbꞌes ut e Abra-
ham tuaꞌ erer ixcꞌotoy ixquetpa
ajyumox tama e lugar era tiaꞌ war
caturuan bꞌan cocha ajnajtir gention.
Porque jax Cawinquirar Dios xeꞌ che
que cꞌani uyajcꞌu tunor e rum era
e Abraham taca uchꞌajnarir”, che e
Isaac uyare e Jacob.

5 Entonces bꞌan cocha era e Isaac
uyebꞌta ixin e Jacob esto tama e lu-
gar Padán-aram. Entonces cꞌotoy e
Jacobesto tamauyotot eLabánxeꞌ jax
uyunen eBetuel xeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir e
Aram y xeꞌ jax uwijtzꞌin e Rebeca.

Conda nujbꞌi e Esaú
6 Entonces e Esaú cꞌotoy unata lo

quearobꞌnae Jacobumenutata yque
ebꞌtana ixin esto tama e lugar Padán-
aram tuaꞌanujbꞌi bꞌana. Y cꞌotoyunata
ubꞌanquecondacꞌapachojbꞌesnaute
Jacob que arobꞌna tuaꞌmachi anujbꞌi
taca inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ ajlugar Canaán.

7 Y de allí cꞌotoy unata que e Jacob
ubꞌian tut utata y tut utuꞌ tuaꞌ axin
esto tama e lugar Padán-aram bꞌan
cocha arobꞌna umenerobꞌ.

8 Y tamar era e Esaú cꞌotoy unata
que machi atzayobꞌ utatobꞌ que
anujbꞌi uyunenobꞌ taca e ijchꞌoctac
xeꞌ ajlugarobꞌ Canaán.

9 Entonces lo que uche e Esaú, ixin
tuaꞌuwarajse e Ismael xeꞌ jaxuyunen
e Abraham, y uchꞌami inteꞌ uwi-
jchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa Mahalat tuaꞌ aque-
tpa uwixcar motor que ayix chateꞌ
uwixcar xeꞌ ajlugarobꞌ Canaán. Pues
e Mahalat jax uwijtan e Nebayot y
sitzbꞌir tuaꞌ e Abraham.

Conda e Dios uchectes ubꞌa tut e
Jacob tama e lugar Betel

10 Entonces e Jacob locꞌoy tama e
lugar Beerseba tuaꞌ axin esto tama e
chinamHarán.

11 Y war axana tor e bꞌir conda cay
acbꞌare, entonces yajaꞌ taca quetpa
tuaꞌ unumse e acbꞌar. Y uchꞌami
ingojr tun tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
utꞌijribꞌ ujor, y de allí chꞌan wayan.

12 Y cay waycꞌa y tama uwayac
uwira que ayan inteꞌ escalera xeꞌwar
tama ut e rum y xeꞌ acꞌotoy esto tut e
tocar tichan, y uwira que ayan cora
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uyangelobꞌ e Dios xeꞌwar atꞌabꞌayobꞌ
y xeꞌ war ecmayobꞌ tama e escalera
era.

13 Y uwira que war Cawinquirar
Dios tama ujor e escalera. Entonces
Cawinquirar Dios uyare e Jacob y
che: “Pues nen jax Awinquiraren
Dios xeꞌ ujtzna niut umen atatanoy
Abraham y umen atata Isaac ubꞌan.
Pues jax nen xeꞌ war inwaret que
cꞌani inwajqꞌuet tunor e lugar era y
cꞌani aquetpa tuaꞌ tunor achꞌajnarir
ubꞌan.

14 Y jaxirobꞌ tuaꞌ acꞌotoy aquetpobꞌ
inteꞌ nuxi chinam bꞌan cocha ayan
meyra tanlum tara tor e rum, y cꞌani
aturuanobꞌ tama tunor or e lugar
tama e lado tiaꞌ atobꞌoywatar e qꞌuin,
y tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e
qꞌuin, y tama e lado bꞌana, y tama e
lado yajaꞌ. Y tunor e sian chꞌajnarir
lo que ayan tama tunor or e rum
cꞌani achojbꞌesnobꞌ tamaret y tama
achꞌajnarir xeꞌ axin watar ubꞌan.

15 Pues nen cꞌani inquetpa tacaret,
y cꞌani incojcuet tic taca tiaꞌ iꞌxin, y
cꞌani intareset esto tama e lugar era
otronyajr. Y machi tuaꞌ inwactet este
que acꞌapa inche tunor lo que war
inwaret era”, che Cawinquirar Dios
uyare e Jacob tama uwayac.

16 Pues conda e Jacob bꞌixcꞌa, cay
ubꞌijnu cocha era y che: “Erach ajchi
que Cawinquirar Dios turu tama e
lugar era, y nen machi ani innata”,
xeꞌ ubꞌijnu e Jacob.

17 Entonces bꞌacta meyra y sutpa
ojron jax taca otronyajr y che: “Pues
imbꞌacꞌajr uwirnar e lugar era cocha
jax e lugar tiaꞌ aturuan e Dios, y jax e
ocher tut e qꞌuin ubꞌan”, che e Jacob
jax taca.

18 Pues conda sacojpa tama
otronteꞌ día, e Jacob ixin uchꞌami e
tun lo que cay utꞌiri ujor tamar, y
uwabꞌu tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
chequerir, y de allí uyari e aceite
olivo tamar tuaꞌ aquetpa chequer
que erach e tun era tut e Dios.

19Yuturbꞌaucꞌabꞌae lugareraBetel
xeꞌwar che uyotot e Dios, motor que
arobꞌna ani Luz.

20Pues jax tama e lugar era tiaꞌ e Ja-
cob cay uche inteꞌ acuerdo taca Caw-
inquirar Dios y che: “Pues jay Net
iꞌxin tacaren y iꞌxin acojcuen tama
tunor exambꞌar loquewar incheera,
y jay awajqꞌuen tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi y
tucꞌa tuaꞌ inlapi,

21 y jay matucꞌa innumse nibꞌa
xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar tor e bꞌir, y
jay matucꞌa innumse nibꞌa conda in-
sutpa incꞌotoy tama uyotot nitata,
entonces net san tuaꞌ iquetpa Nid-
iosiret.

22 Y e tun era lo que inwabꞌu cꞌani
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir
que e lugar tara jax uyotot e Dios. Y
tama tunor lo que iꞌxin awajqꞌuen,
cꞌani inwajqꞌuet e diezmo tamar”,
che e Jacob uyare Cawinquirar Dios.

29
Conda e Jacob cꞌotoy tama e chi-

namHarán
1 Pues entonces e Jacob cayto xana

ixin y cꞌotoy esto tama e lugar xeꞌ
aquetpa tama e lado tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin.

2Y conda cꞌotoy tuyejtzꞌer e chinam
Harán, uwira que ayan inteꞌ chꞌen
xeꞌ bꞌutꞌur taca e jaꞌ tama inteꞌ uyoc
chor, y que tuyejtzꞌer e chꞌen era ayan
uxteꞌ grupo oveja war ajiriobꞌ. Pues
jax e lugar era tiaꞌ cꞌotesnobꞌ e sian
aracꞌobꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ lo que
ayan tama e chꞌen. Pero tama utiꞌ e
chꞌen ayan ingojr nuxi tun xeꞌ cꞌatar
tamar.

3 Y tama inteꞌ inteꞌ día conda tunor
e sian oveja acꞌapa umorojse ubꞌobꞌ
tut e chꞌen, tin e ajcojcobꞌ oveja uloc-
siobꞌ e nuxi tun lo que ayan tutiꞌ e
chꞌen tuaꞌ uyubꞌi ulocsiobꞌ e jaꞌ tuaꞌ
uyajcꞌobꞌ e sian oveja. Y conda acꞌapa
uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ, e ajcojcobꞌ asutpa
umaquiobꞌ e chꞌen otronyajr.

4 Entonces tama e día era e Jacob
uyubꞌi tuaꞌ e ajcojcobꞌ oveja y che:

—¿Tiaꞌ ajlugarox nox? che e Jacob.
Entonces ojronobꞌ e ajcojcobꞌ oveja y
chenobꞌ:

—Pues non ajlugaron tama e chi-
namHarán, chenobꞌ.

5Entonces ojron e Jacob y che:
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—Y ¿war ca inatanox chi e Labánxeꞌ
unembꞌir tuaꞌ e Nahor? che e Jacob.
Entonces jaxirobꞌ chenobꞌ:

—Canata ixto yaꞌ, chenobꞌ. Y che e
Jacob:

6—¿Bueno ca turu? che e Jacob.
Entonces e ajcojcobꞌ oveja chenobꞌ:
—Pues bueno turu. Chꞌujcun awira

que tara watar uwijchꞌoc e Labán
xeꞌ ucꞌabꞌa Raquel taca uyovejobꞌ,
chenobꞌ e ajcojcobꞌ oveja.

7Entonces ojron e Jacob y che:
—Pero era mato jax e hora tuaꞌ ca-

maqui e sian oveja tama umactiobꞌ.
¿Tucꞌa tuaꞌquemachi intaca iwajcꞌu e
jaꞌ tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ rajxa era, y de allí
erer iqꞌueche axin e aracꞌobꞌ esto tiaꞌ
ayan e cꞌopot tuaꞌ upojrobꞌ tucꞌa tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ? che e Jacob.

8Pero jaxirobꞌ ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Machi uyubꞌion cache cocha era.

Porque ucꞌani tuaꞌ cacojco este que
acꞌapa amorojsena tunor e sian oveja
umen uyajcojcobꞌ, y de allí erer
calocse e tun tama utiꞌ chꞌen tuaꞌ
cawajcꞌu e jaꞌ e sian oveja, chenobꞌ
e ajcojcobꞌ.

9 Y warto ojron e Jacob taca e ajco-
jcobꞌ era conda e Raquel cꞌotoy taca
e sian oveja xeꞌ tuaꞌ utata, cocha jax
jaxir xeꞌ aquetpa tuaꞌ ucojco.

10 Y conda e Jacob uwira que jax
e Raquel xeꞌ war acꞌotoy taca e sian
oveja tuaꞌumamaꞌLabán, tzaymeyra
y ixin ulocse e tunwacchetaca lo que
cꞌatar tutiꞌ e chꞌen, y cay uyajcꞌu e jaꞌ
e sian oveja.

11Y de allí e Jacob ixin tut e Raquel
y utzꞌujtzꞌi ucajram y cay uqꞌui umen
e tzayer.

12Y de allí e Jacob cay uchecsu que
jaxir jax uyar e Rebeca y que e Labán
jax umamaꞌ. Y entonces e Raquel ajni
ixin wacchetaca tuaꞌ uchecsu tunor
era tut utata.

13 Y conda e Labán cꞌapa uyubꞌi
tunorerayqueyaꞌ turue Jacobxeꞌ jax
uyar usacun, locꞌoy ajner tuaꞌ axin
utajwi, y umori umeqꞌue y utzꞌujtzꞌi
ucajram, y de allí uqꞌueche ixin esto
tuyotot. Y entonces e Jacob cay

uchecsu tunor loquenumuy tacar tut
tin e turobꞌ tama e otot.

14 Entonces ojron e Labán y che:
“Pues erach ixto que net familiet
tacaren”, che e Labán.

Conda e Jacob quetpa tuaꞌ apatna
tuaꞌ uyubꞌi anujbꞌi taca e Raquel
Entonces e Jacob quetpa inteꞌ mes

tama uyotot e Labánwar atacarsan.
15 Y conda cꞌapa e mes era ojron e

Labán taca e Jacob y che:
—Macocha erer ipatna tanibꞌabꞌan

taca umen que familion, sino que
ucꞌani tuaꞌ itoytzꞌa tama apatnar.
Arenen cobꞌa ucꞌani tuaꞌ intoyet, che
e Labán uyare e Jacob.

16 Pues e Labán ayan chateꞌ uwi-
jchꞌoctac. E yaxar ijchꞌoc ucꞌabꞌa Lea
y e ijtzꞌimbꞌir ucꞌabꞌa Raquel.

17 Pues e Lea galan unacꞌut, pero
e Raquel más galan ustabꞌir tunor
uwirnar.

18Y cocha e Jacob chꞌabꞌna uyalma
umeneRaquel, ojroncochaerayche:

—Pues nen cꞌani impatna siete año
tabꞌa tuaꞌ uyubꞌien innujbꞌi taca awi-
jchꞌoc Raquel xeꞌ jax e ijtzꞌimbꞌir, che
e Jacob uyare e Labán.

19Entonces ojron e Labán y che:
—Pues más ani bueno tuaꞌ in-

wajqꞌuet niwijchꞌoc tuaꞌ machi in-
wajcꞌu inteꞌajnajtirwinic. Quetpento
tacaren, che e Labán uyare e Jacob.

20 Y bꞌan cocha era e Jacob patna
siete año tuaꞌ uyubꞌi anujbꞌi taca e
Raquel, pero tut jaxir majax meyra
tiempo cocha war uyajta ut meyra e
Raquel.

21Y conda tzꞌacta e siete año e Jacob
ixin uyare e Labán cocha era y che:

—Ajcꞌunen ixto yaꞌ e Raquel tuaꞌ in-
nujbꞌi tacar, porque tzꞌactix e tiempo
lo que quetpa tuaꞌ impatna tamar,
che e Jacob uyare e Labán.

22Entonces e Labán upejca tunor e
gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar era tuaꞌ
aturuanobꞌ tama e nuxi nojqꞌuin lo
que cꞌani uche tama e nujbꞌiar.

23 Pero conda acbꞌare y cꞌapix e
nojqꞌuin e Labán uqꞌueche ixin e Lea
y majax e Raquel tuaꞌ uyajcꞌu e Ja-
cob. Y cocha incsibꞌan e Jacob machi
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unata jay majax e Raquel era, y ixin
wayan taca e Lea.

24Y e Lea ayix inteꞌ uman ubꞌan xeꞌ
ajcꞌuna umen utata xeꞌ ucꞌabꞌa Zilpa.

25 Entonces conda sacojpa e Jacob
sutpa uwira ut uwixcar y uwira que
jax e Lea xeꞌ wayan tacar y majax
e Raquel. Entonces qꞌuijna y achpa
wacchetaca tuaꞌ axin oꞌjron taca up-
ixam y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ ache cocha era
tacaren? Patnen meyra tiempo
tacaret tuaꞌ innujbꞌi taca e Raquel. Y
sacojpa sajmi inwiraque jax eLeaxeꞌ
turu taniwejtzꞌer y majax e Raquel.
¿Tucꞌa tuaꞌ que ixiet amajresen? che
e Jacob uyare upixamwar aqꞌuijna.

26Entonces ojron e Labán y che:
—Pues tama e lugar tara machi

tuaꞌ anujbꞌi e ijtzꞌimbꞌir bꞌajxan que e
sacumbꞌir.

27 Pero jay net turetix tuaꞌ ipatna
otro siete año tanibꞌa tuaꞌ itojma
tama e Raquel, bueno. Pero ucꞌani
tuaꞌ atzayres e Lea tama tunor e sem-
ana era tama e nujbꞌiar, y de allí erer
cawajqꞌueteRaquelubꞌan tuaꞌ inujbꞌi
tacar, che e Labán uyare e Jacob.

28 Entonces e Jacob quetpa de
acuerdo tacaupixamtuaꞌapatnaotro
siete año tacar tuaꞌ uyubꞌi anujbꞌi
taca eRaquel. Entonces conda tzꞌacta
e semana era tama e nojqꞌuin tama e
nujbꞌiar taca e Lea, e Labán uyajcꞌu e
Raquel tuaꞌ aquetpa uwixcar e Jacob.

29 Y e Raquel ajcꞌuna ubꞌan inteꞌ
uman xeꞌ ucꞌabꞌa Bilhá umen utata.

30 Y e Jacob ixin wayan taca e
Raquel, y cay uchojres ut másmeyra
que e Lea, motor que quetpato tuaꞌ
apatna otro siete año taca e Labán
tuaꞌ atojma.

Uyunenobꞌ e Jacob
31 Pues entonces conda Cawin-

quirar Dios uwira que e Jacob war
uyajta ut más e Raquel que e Lea,
uche tuaꞌ achꞌijrtesian e Lea. Pero
machi actana tuaꞌ achꞌijrtesian e
Raquel.

32Y e Lea quetpa wawan taca uyar
y qꞌuechuan incojt usitz, y uturbꞌa
ucꞌabꞌa Rubén. Pues uyubꞌnar e

ojroner Rubén lar tacar e ojroner he-
breo xeꞌ war che: “Chꞌujcun awira
que ayan nisitz.” Y de allí ojron e
Lea y che: “Niwinquirar Dios uwira
que tzajtaca niut. Y coner que ayan
niwar, niviejo axin ixto uyajta niut
yaꞌ”, che e Lea.

33 Y de allí e Lea sutpa qꞌuechuan
otronteꞌ uyar, y uturbꞌa ucꞌabꞌa
Simeón xeꞌ war che “Ayan tin e
uyubꞌi ninuc.” Entonces ojron y che:
“Niwinquirar Dios uyubꞌi que war
axejbꞌna niut, y tamar era uyajqꞌuen
otronteꞌ niwar”, che e Lea.

34 Y sutpa qꞌuechuan otronteꞌ uyar
y uturbꞌa ucꞌabꞌa Leví xeꞌ war che
“Inmejcꞌa”, y tamar era ojron cocha
era y che: “Conermás axin umeqꞌuen
niviejo umen que ayix uxteꞌ umaxtac
tacaren”, che e Lea.

35 Entonces e Lea qꞌuechuan
otronteꞌ uyar, y uturbꞌa ucꞌabꞌa Judá
xeꞌ war che “Tattzꞌarsiaj”. Y ojron
y che: “Pues coner cꞌani intattzꞌi
ucꞌabꞌa Niwinquirar Dios”, che e Lea.
Y nacpat eramachix chꞌijrtesianmás.

30
1 Entonces conda e Raquel cꞌotoy

unata que machi obꞌna achꞌijrtesian
cay cꞌuxnaqꞌui uwira usacun xeꞌ jax e
Lea. Entonces uyare uviejo y che:

—Ajcꞌunen niwar. Porque jay ma-
jax bꞌan ache, inxin inchamay, che e
Raquel.

2Pero e Jacob qꞌuijna tacar y che:
—Pues nen majax Diosen tuaꞌ

awaren cocha era. Pues jax jaxir xeꞌ
uchiet tuaꞌ machi ichꞌijrtesian, che e
Jacob.

3Entonces ojron Raquel y che:
—Pues tara turu niman Bilhá. Erer

ituruan tacar tuaꞌ ichꞌijrtesian, y
conda jaxir axin aqꞌuechuan uyar,
axin aquetpa bꞌan cocha jay nen ani
war inchꞌijrtesian. Y bꞌan cocha era
axin achecta camaxtac, che e Raquel.

4 Pues bꞌan cocha era e Raquel
uyajcꞌuumanBilhá e Jacob tuaꞌ aque-
tpa uwixcar ubꞌan. Entonces e Jacob
cay wayan taca e Bilhá.
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5Y tamareraquetpawawaneBilhá
y qꞌuechuan incojt uyar taca e Jacob.

6Entonces ojron e Raquel y che: “E
Dios uyubꞌi lo que cay incꞌajti tacar y
uchecsu que imbꞌutz lo que cay inche
y uyajqꞌuen incojt niwar. Y tamar
era cꞌani inturbꞌa ucꞌabꞌa Dan”, che
e Raquel. Pues uyubꞌnar e ojroner
Dan lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ
war che: “E Dios cay ubꞌijnu uwiren
y uchecsu que imbꞌutz turen.”

7Y nacpat era e Bilhá sutpa quetpa
wawan otronyajr taca inteꞌ uyar xeꞌ
tuaꞌ e Jacob.

8 Entonces ojron e Raquel
otronyajr y che: “Pues nisacun war
uchien innumse nibꞌa meyra, pero
era inchꞌancabꞌesix. Y cꞌani inturbꞌa
ucꞌabꞌa e sitz era Neftalí”, che e
Raquel. Pues uyubꞌnar e ojroner
Neftalí lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ
war che: “Qꞌuecꞌojsiaj.”

9 Entonces conda e Lea uwira que
machixto obꞌna achꞌijrtesian, uyare
e Jacob tuaꞌ uchꞌami uman Zilpa tuaꞌ
anujbꞌi tacar.

10 Y tamar era e Zilpa uchꞌijrse in-
cojt uyar taca e Jacob.

11EntoncesojroneLeayche: “Pues
jax inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj taniut, y
tamar era axin caturbꞌa ucꞌabꞌaGad”,
che e Lea. Pues uyubꞌnar e ojroner
Gad lar tacar e ojroner hebreo xeꞌ
war che: “Chojbꞌesiaj”.

12 Entonces e Zilpa uchꞌijrse otro
incojt uyar taca e Jacob.

13 Entonces ojron e Lea y che:
“War intzay meyra, y bꞌan tuaꞌ axin
uyarenobꞌ e ixictac ubꞌan que ayan
meyra nitzayer. Y tamar era axin
caturbꞌa ucꞌabꞌa Aser”, che e Lea.
Pues uyubꞌnar e ojroner Aser lar
tacar e ojroner hebreo xeꞌ war che
“Tzayer”.

14 Pues tama inteꞌ día e Rubén
ixin innajt cora tiaꞌ war achempa
cosechar e trigo, y yajaꞌ taca utajwi
cora uyutir e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa man-
drágoras xeꞌ utacre e ixictac tuaꞌ
uyubꞌi achꞌijrtesianobꞌ, y uqꞌueche
ixin tuaꞌ uyajcꞌu utuꞌ xeꞌ jax e Lea.
Pero condaeRaquel cꞌotoyuwiraque

e Lea uchꞌamix cora uyutir e teꞌ era
uyare cocha era y che:

—Ajcꞌunen chagojr uyutir e teꞌ yax
xeꞌ taresna umen asitz, che e Raquel
uyare e Lea.

15Entonces ojron e Lea y che:
—Pues nen war innumse nibꞌa

umen que alocsix niviejo. Y era war
abꞌijnu tuaꞌ alocse ubꞌan uyutir e teꞌ
era lo que taresna umen nisitz, che e
Lea uyare e Raquel. Entonces ojron e
Raquel y che:

—Pues jay net awajqꞌuen uyutir e
teꞌ era loque taresnaumenasitz, erer
awayan e Jacob tacaret tama e acbꞌar
coner, che e Raquel uyare e Lea. En-
tonces e Lea quetpa de acuerdo.

16 Entonces war acbꞌare conda
sutpa cꞌotoy e Jacob tama upatnar.
Entonces locꞌoy tajwina umen e Lea
xeꞌ uyare cocha era y che:

—Pues coner ucꞌani tuaꞌ iwayan
tacaren cocha sajmi taresna cora
uyutir e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa mandrágoras
umen nisitz y nen inwajcꞌu e Raquel
tuaꞌ intoyi tuaꞌ uyacten inwayan
tacaret, che e Lea uyare e Jacob.
Entonces tama e acbꞌar era wayan

e Jacob taca e Lea.
17 Y bꞌan cocha cay ucꞌajti e Lea

taca e Dios, y bꞌan numuy que cꞌotoy
quetpa wawan taca uyar otronyajr, y
tamar era tzꞌacta cinco umaxtac taca
e Jacob.

18 Entonces ojron e Lea y che:
“Pues e Dios uyajqꞌuenix nituanibꞌir
umen que inwajcꞌu niman tuaꞌ aque-
tpa uwixcar niviejo, y tamar era cꞌani
caturbꞌa ucꞌabꞌa e sitz Isacar”, che e
Lea. Pues uyubꞌnar e ojroner Isacar
lar tacar eojronerhebreoxeꞌwar che
“Tuanibꞌir”.

19 Y de allí e Lea cꞌotoy quetpa
wawan taca otronteꞌ uyar.

20 Entonces ojron y che: “Pues
e Dios uyajqꞌuenix lo que galan
uwirnar. Y tamar era niviejo axin
uyajta niut más meyra umen que
inchꞌijrsix seis uyunenobꞌ. Y tamar
era cꞌani caturbꞌa ucꞌabꞌa Zabulón”,
che e Lea. Pues uyubꞌnar e ojroner
Zabulón lar tacar e ojroner hebreo
xeꞌwar che “Sijpar lo que chꞌajma”.
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21 Y nacpat tunor era e Lea
qꞌuechuan inteꞌ uwijchꞌoc y uturbꞌa
ucꞌabꞌa Dina.

22 Pero e Dios cay ubꞌijnu tama e
Raquel y uyubꞌi lo que cay ucꞌajti
tacar, y tamar era uyacta tuaꞌ
achꞌijrtesian.

23 Entonces e Raquel ucuxi inteꞌ
uyar, y che cocha era: “Pues e
Dios ulocsix e subꞌar lo que ayan
ani tamaren y coner uyubꞌien
inchꞌijrtesian”, che e Raquel.

24 Y uturbꞌa ucꞌabꞌa José. Entonces
ojron e Raquel y che: “Incꞌajti taca
e Dios tuaꞌ asutpa uyajqꞌuen otronteꞌ
niwar”, che e Raquel. Pues uyubꞌnar
e ojroner José lar tacar e ojroner he-
breo xeꞌwar che “Tzꞌacbꞌir”.

Conda e Jacob cay unumse ubꞌa
taca e Labán

25Pues conda e Raquel cꞌapa ucuxi
e José, e Jacob uyare e Labán cocha
era y che:

—Actanen tuaꞌ insutpa inxin esto
tama nilugar.

26Puesnetanataquepatnenmeyra
año tacaret. Entonces actanen tuaꞌ
inqꞌueche axin niwixcarobꞌ y nimax-
tacobꞌ xeꞌ cay patnen meyra año tuaꞌ
intoyi tamar, che e Jacob uyare e
Labán.

27Entonces ojron e Labán y che:
—Pues jay itzay awiren quisinic

que iquetpa tara tacaren. Pues
cꞌotoyen umbꞌi tuaꞌ inteꞌ xeꞌ obꞌna
aqꞌuini que war inchojbꞌesna umen
Cawinquirar Dios umen taca que net
turet tacaren.

28 Arenen cobꞌa acꞌani tuaꞌ intoyet
tuaꞌ iquetpa tara tacaren, y bꞌan tuaꞌ
intoyet, che e Labán uyare e Jacob.

29Entonces ojron e Jacob y che:
—Puesnetwar anata cocha caypat-

nen tabꞌa y cocha cay incojco tunor
awaracꞌobꞌ tuaꞌ abꞌoruobꞌmeyra.

30 Porque conda yopen tara cha-
cojt taca ayan ani awaracꞌobꞌ, y era
ayan meyra awaracꞌobꞌ. Y tamar era
chequer que umen taca que turen
tacaret que Cawinquirar Dios war
uchojbꞌeset meyra, pero era ucꞌani
tuaꞌ acay imbꞌijnu impatna tanibꞌach

tuaꞌ uyubꞌien intacre nifamilia, che e
Jacob uyare e Labán.

31 Entonces ojron e Labán
otronyajr y che:

—¿Jayteꞌ acꞌani tuaꞌ intoyet? che e
Labán. Y ojron e Jacob y che:

—Machi incꞌani tuaꞌ atoyen nien
imbꞌijc. Pero jay aquetpa imbꞌutz toit
lo que cꞌani inwaret era, ererto inco-
jco awaracꞌobꞌ.

32 Quisinic awacten tuaꞌ innumuy
tujam tunor awaracꞌobꞌ tama e día
coner tuaꞌ inlocse tunor e chuchuꞌ
oveja xeꞌ incsibꞌan ut y xeꞌ bꞌonem
ut y xeꞌ sarin ut, y tunor e chuchuꞌ
chivo xeꞌ bꞌonem ut y xeꞌ sarin ut
tuaꞌ aquetpa tanibꞌa. Y jax taca tuaꞌ
aquetpa nituanibꞌir.

33Y entonces desde coner erer iꞌxin
awira que erachen conda watet tuaꞌ
awira tunor niwaracꞌobꞌ. Porque jay
atajwi tujam tunor niwaracꞌobꞌ yer
inteꞌ chivo xeꞌ majax bꞌonem ut o
xeꞌ majax sarin ut, o jay atajwi inteꞌ
chuchuꞌ oveja xeꞌmajax incsibꞌan ut,
entonces tamar era erer anata que
cꞌapa inxujchꞌi lo que tabꞌa, che e Ja-
cob uyare e Labán.

34Entonces ojron e Labán y che:
—Bueno pue, imbꞌutz taniut tunor

lo war awaren era, che e Labán.
35 Pero e Labán machi uyajcꞌu

tunor e aracꞌobꞌ lo que war acꞌajtna
umen e Jacob, sino que tamar taca e
día era ixin tuaꞌ uxere tunor utata e
chivo xeꞌ bꞌonem ut y xeꞌ sarin ut, y
uxere tunor utuꞌ e chivo xeꞌ bꞌonem
ut y xeꞌ sarin ut, y uxere tunor e chivo
xeꞌ ayan imbꞌijc e sacsac tamar, y
uxereubꞌan tunor e chuchuꞌoveja xeꞌ
incsibꞌanut. Pues tunorearacꞌobꞌera
cꞌapa uxere y uyare uyunenobꞌ tuaꞌ
ucojcobꞌ najtir tut e inmojr aracꞌobꞌ
xeꞌ tuach.

36 Y de allí e Labán uqꞌueche ixin
tunor e sian aracꞌobꞌ era innajt cora
esto tama inteꞌ lugar xeꞌ uwajpi uxteꞌ
día tuaꞌ acꞌotoy. Pues jaxir war ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ innajt tunor e aracꞌobꞌ
era xeꞌ intiach uwirnar tut e Jacob y
tunor e inmojr oveja xeꞌ sacsac ut y
e chivo xeꞌ incsibꞌan ut lo que war
acojcna umener.
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Pues entonces e Jacob quetpato tut
e Labán tuaꞌ ucojco tunor uyaracꞌobꞌ
era.

37 Pero ayix inteꞌ ubꞌijnusiaj cocha
tuaꞌ uche abꞌoro e aracꞌobꞌ xeꞌ tuaꞌ
aquetpa tuach. Y tamar era ixin
uchꞌaqui cora ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ verde xeꞌ
aquetpa sacsac ut conda aloqꞌuesna
upat, y ususi cora cora upat ucꞌabꞌ
e teꞌ era tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan imbꞌijc xeꞌ sacsac ut y que ayan
imbꞌijc xeꞌ aquetpa taca upat xeꞌ inc-
sibꞌan ut.

38 Y de allí ixin uwabꞌu ucꞌabꞌ teꞌ
era tut e lugar tiaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ e
aracꞌobꞌ.

39Puesyajaꞌ taca jaxe lugar tiaꞌutuꞌ
eovejayutata eovejauchꞌamiubꞌobꞌ,
y cocha war uwirobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ xeꞌ
rayado ut conda war uchꞌami ubꞌobꞌ,
ixin locꞌoy uyarobꞌ xeꞌ sarin ut o xeꞌ
bꞌonem ut o xeꞌ incsibꞌan ut.

40 Y de allí inyajr inyajr conda
axin acuxpa inteꞌ chuchuꞌ oveja xeꞌ
intiach uwirnar cocha era uxere y
uturbꞌa tujam e inmojr aracꞌobꞌ xeꞌ
sarin utobꞌ y xeꞌ incsibꞌan utobꞌ. Y de
allí condaachecta ehora condaaque-
tpobꞌ embrama utuꞌ e aracꞌobꞌ xeꞌ in-
tiach uwirnarobꞌ xeꞌ tuaꞌ e Labán, e
Jacob ixin uturbꞌa tunor e chuchuꞌ
oveja xeꞌ intiach uwirnarobꞌ tutobꞌ,
y tamar era uche acuxpobꞌ intiach
uwirnarobꞌuyarobꞌ. Y bꞌan cocha era
e Jacob cꞌotoy ubꞌorojse tunor e sian
aracꞌobꞌ xeꞌ aquetpa tuach.

41 Y inyajr inyajr conda e Jacob
uwira que incojt oveja war aquetpa
embrama xeꞌmás aqꞌuecꞌo, jaxir ixin
uwabꞌu inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ tut e lugar
tiaꞌ uyuchꞌi e jaꞌ, y bꞌan cocha era e
aracꞌobꞌ uwirobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ yajaꞌ taca
conda war uchꞌami ubꞌobꞌ.

42 Pero conda e Jacob uwira in-
cojt arac xeꞌ cꞌox aquetpa embrama
machiuwabꞌuucꞌabꞌ e teꞌ tut. Y tamar
era e aracꞌobꞌ xeꞌ cꞌox quetpobꞌ tuaꞌ e
Labán, y e aracꞌobꞌ xeꞌ aqꞌuecꞌo quet-
pobꞌ tuaꞌ e Jacob.

43 Y bꞌan cocha era e Jacob cꞌotoy
quetpa que meyra ayan lo que ayan
tuaꞌ, y ayan meyra uyoveja, y ayan
meyra umanobꞌ xeꞌ winicobꞌ y xeꞌ

ixictac, y ayan meyra uyaracꞌobꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa camello, y ayan ubꞌan meyra
chij.

31
Conda e Jacob ubꞌijnu tuaꞌ alocꞌoy

aꞌjni tut e Labán
1 Pues entonces e Jacob cꞌotoy

unata que uyunenobꞌ e Labán war
axana oꞌjronobꞌ upater cocha era
y chenobꞌ: “E Jacob cꞌapa uchꞌami
meyra lo que tuaꞌ ani catata, y coner
ayan ixtomeyrautumin”, xeꞌ chenobꞌ
uyunenobꞌ e Labán.

2 Y e Jacob uwira ubꞌan que
machixto war atzay eꞌrna umen e
Labán, bꞌan cocha acay atzay ani
eꞌrna umener.

3Entonces CawinquirarDios uyare
e Jacob y che: “Sutpen quiqui esto
tama ulugar atata tiaꞌ aturuanobꞌ
tunor apiarobꞌ, y nen tuaꞌ inquetpa
tacaret”, che Cawinquirar Dios uyare
e Jacob.

4Entonces e Jacob uyare tuaꞌ apejc-
nobꞌ e Raquel y e Lea tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tiaꞌ turu jaxir tama e lugar tiaꞌ war
ucojco e aracꞌobꞌ.

5 Entonces conda cꞌotoyobꞌ, jaxir
uyare e Raquel y Lea cocha era y che:

—Pues cꞌotoy innata que machixto
war atzay uwiren itata bꞌan cocha
cay tzay uwiren ani ixnix, pero e
Dios xeꞌ ujtzna ut umen nitata war
utacren iraj iraj.

6Ynoxwar inataquecꞌapa inturbꞌa
nibꞌa tuaꞌ inche tunor upatnar itata.

7 Pero lo que uche jaxir, ixin uma-
jresen y ixin uche aquetpa intiach lo
que quetpa tuaꞌ utoyen inyajr inyajr.
Pero Cawinquirar Dios machi uyacta
tuaꞌ uche emabꞌambꞌanir nipater.

8Pues lo que cay uche itata tacaren
jax era: Ayan inyajr conda uyaren
y che: ‘Cꞌani intoyet taca tunor e
aracꞌobꞌ xeꞌ bꞌonem utobꞌ,’ xeꞌ che
itata tacaren. Y entonces Cawin-
quirar Dios uche tuaꞌ alocꞌoy bꞌonem
utobꞌmeyra uyarobꞌ e oveja. Y de allí
sutpa uyaren otronyajr itata y che:
‘Machixto cꞌani intoyet tacaearacꞌobꞌ
xeꞌbꞌonemutobꞌ, sinoque coner cꞌani
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intoyet taca e aracꞌobꞌxeꞌ sarinutobꞌ,’
xeꞌ che uyaren itata otronyajr. Y en-
tonces Cawinquirar Dios sutpa uche
tuaꞌ alocꞌoy sarin utobꞌ meyra oveja
otronyajr.

9 Y bꞌan cocha era Cawinquirar
Dios cay ulocse uyaracꞌobꞌ itata tuaꞌ
asutpa uyajqꞌuen.

10 “Pues tama inyajr conda quet-
pobꞌ embrama tunor e aracꞌobꞌ cay
inwira inteꞌ niwayac, y inwira que
ayan cora utata e chivo xeꞌ war
uchꞌami ubꞌobꞌ taca cora utuꞌ e chivo
xeꞌ sarin utobꞌ y xeꞌ bꞌonem utobꞌ.

11 Y tama niwayac ayan inteꞌ ángel
tuaꞌ Cawinquirar Dios xeꞌ upejquen
tama nicꞌabꞌa, y nen inware: ‘Tara
turen,’ inware.

12 Entonces e ángel uyaren y che:
‘Chꞌujcun awira que tunor utata e
chivo xeꞌwar uchꞌami ubꞌobꞌ era taca
utuꞌ e chivo aquetpobꞌ sarin utobꞌ y
bꞌonem utobꞌ y cusum utobꞌ. Y bꞌan
war incheanumuyumenque inwirix
tunor e majresiaj lo que war uche e
Labán tacaret.

13 Pues nen jax Adiosiren xeꞌ cay
inchectes nibꞌa toit tama e chinam
Betel tiaꞌ cay ayari e aceite olivo tama
e tun xeꞌ wabꞌubꞌir amener y tiaꞌ cay
ache inteꞌ acuerdo tacaren. Pues
coner cꞌani inwaret tuaꞌ ilocꞌoy tama
e lugar era y tuaꞌ isutpa iꞌxin esto
tama e lugar tiaꞌ cuxpet,’ che uyaren
e ángel tuaꞌ Cawinquirar Dios tama
niwayac”, che e Jacob uyare e Raquel
y e Lea.

14 Entonces e Raquel y e Lea
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues non mix tucꞌa nien imbꞌijc
herencia aquetpa tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ
catata conda axin achamay.

15 Y jaxir war uchion canumse
cabꞌa bꞌan ani cocha jay ajnajtir gen-
tion. Y esto que ixin uchonion y de
allí cꞌapa usati tunor lo que toybꞌir
amener tuaꞌ inujbꞌi tacaron.

16 Pues tunor lo que Cadiosir war
ulocse tut catata ticabꞌa ani y tuaꞌ ca-
maxtac. Entonces chen tunor lo que
Cawinquirar Dios war uyaret tuaꞌ
ache, che e Raquel y e Lea.

Conda e Jacob locꞌoy ajni tut e
Labán

17 Pues entonces e Jacob cay
uyustes ubꞌa tuaꞌ alocꞌoy y uyare
umaxtac y uwixcarobꞌ tuaꞌ aturu-
anobꞌ tupat e camellobꞌ.

18 Y de allí umorojse tunor e
aracꞌobꞌ y cay uxantesobꞌ y uqꞌueche
ixin tunor lo que cay umorojse tama
e tiempo era conda turu tama e lugar
Padán-aram, y locꞌoy tuaꞌ asutpa axin
esto tama e lugar Canaán tiaꞌ aturuan
e Isaac xeꞌ jax utata.

19 Pero conda merato alocꞌoyobꞌ, e
Raquel uwira que machi turu utata
cocha ixin tuaꞌ ususi utzutzer cora
oveja, y tamar era ochoy macuir uy-
otot utata y uxujchꞌi cora chamen
dios tuaꞌ.

20 Y bꞌan cocha era e Jacob cꞌotoy
umajres eLabánxeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir e
Aram, y machi uchecsu tut que cꞌani
alocꞌoy.

21 Entonces locꞌoy ajni e Jacob taca
tunor ufamilia y tunor lo que ayan
tuaꞌ. Y conda numuyobꞌ teinxejr
bꞌana tama e xucur Éufrates, xana ix-
iobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama cora witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Galaad.

Conda e Labán ajni ixin tuaꞌ utajwi
e Jacob tor e bꞌir

22 Pues tama e uxteꞌ día, e Labán
cꞌotoy unata que locꞌoy ajni e Jacob.

23 Entonces cay ubꞌijnu tuaꞌ axin
usicbꞌa e Jacob, y tamar era ixin
umorojse cora upiarobꞌ tuaꞌ axiobꞌ
tacar. Y conda tzꞌacta siete día que
war axanobꞌ, cꞌotoyobꞌ tama cora
witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Galaad.

24 Pero tama e acbꞌar era Cawin-
quirar Dios uchectes ubꞌa tut e Labán
tama inteꞌ uwayac y che: “Conda ata-
jwi abꞌa taca e Jacob machi tuaꞌ iyo-
jron taca inteꞌqꞌuijnar condaapejca”,
che Cawinquirar Dios uyare e Labán
tama uwayac.

25 Entonces e Labán utajwi ubꞌa
taca e Jacob tama e witzir Galaad xeꞌ
jax e lugar tiaꞌ war aquetpa e Jacob
taca ufamilia. Y e Labán ujachi uy-
otot ubꞌan xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc
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tuaꞌ aturuan tamar taca tin e war
axanobꞌ tacar.

26Entonces ixin e Labán tuaꞌ oꞌjron
taca e Jacob y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era
tacaren? Y ¿tucꞌa tuaꞌ que ixiet
amajresen cocha era? Pues aqꞌueche
locꞌoyobꞌ niwijchꞌoctac bꞌan ani
cocha jay war alocsiobꞌ tama inteꞌ
tzꞌojyir.

27 Y ¿tucꞌa tuaꞌ que locꞌoy ajniet
mucur taca? Pues machi achecsu
taniut que cꞌani ilocꞌoy. Jay innata ani
que cꞌanix ilocꞌoy inche ani inteꞌ nuxi
nojqꞌuin taca e lajbꞌar y e tambor y e
arpa.

28 Pues machi awacten nien tuaꞌ
intzꞌujtzꞌi ucajram niwijchꞌoctac
y nien tuaꞌ intzꞌujtzꞌi ucajram
nisitzꞌobꞌ. Pues tunor lo que ache
matucꞌa ucꞌampibꞌir inyajrer taniut.

29 Pues nen turenix ani tuaꞌ inche
e tzꞌojyir tacaret, pero tama e acbꞌar
sajmi e Dios xeꞌ oꞌjtzna ut umen atata
upejquen y uyaren cocha era y che:
‘Conda atajwi abꞌa taca e Jacobmachi
tuaꞌ iyojron taca inteꞌ qꞌuijnar conda
apejca,’ che uyaren e Dios.

30 Pues jay war ani oꞌsre isutpa
iꞌxin tama uyotot atata, pues bueno.
Pero ¿tucꞌa tuaꞌ que ixiet axujchꞌi nid-
iosobꞌ? che e Labán uyare e Jacob.

31 Entonces e Jacob uyare e Labán
cocha era y che:

—Pues nen inche cocha era umen e
bꞌajcꞌut. Porque cay imbꞌijnu que jay
inwaretaniquecꞌani inlocꞌoy, bꞌajcꞌat
iꞌxin alocse awijchꞌoctac taniut.

32 Pues jay ayan tin e qꞌuecher
adiosobꞌ umener xeꞌ turobꞌ tara,
ucꞌani tuaꞌ achamesna. Pues jax
capiarobꞌ era xeꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
ajchecsuyajobꞌ tama tunor era. Lar
sicbꞌan tuaꞌ awira jay ayan lo que
tabꞌa. Y jay atajwi chꞌama qꞌueche
chic, che e Jacob uyare e Labán.
Pero e Jacob machi war unata que

jax e Raquel xeꞌ uxujchꞌi e chamen
diosobꞌ tuaꞌ utata.

33 Entonces e Labán ochoy usicbꞌa
macuir uyotot* e Jacob, y de allí
ochoy usicbꞌa tama uyotot e Lea y

tama uyotot umanobꞌ e Lea. Pero
matucꞌautajwi. Entonces locꞌoy tama
uyotot e Lea y ixin ochoy tamauyotot
e Raquel.

34Pero e Raquel, cocha jax jaxir xeꞌ
cay uxujchꞌi e chamen diosobꞌ tuaꞌ
utata, cayumuquiwacchetaca yebꞌar
uturibꞌ e camello tiaꞌ turu tor e rum,
y de allí ixin turuan tujor. Entonces
conda ochoy e Labán tama e otot tuaꞌ
upojro e chamen diosobꞌ, matucꞌa
utajwi.

35Entonces ojron e Raquel y che:
—Tata, ira iqꞌuijna umen que

machi anchpa tiaꞌ turen cochamajax
imbꞌutz turen era, che e Raquel.
Entonces e Labán usicbꞌa tama tunor
e otot, peromatucꞌa utajwi.

36 Entonces e Jacob qꞌuijna y cay
ucꞌaye e Labán cocha era y che:

—¿Tucꞌa mabꞌambꞌanir cay inche?
Y ¿tucꞌa tuaꞌ que tariox ticapat cocha
era taca inteꞌ nuxi qꞌuijnar?

37 Pojremetix tama tunor lo que
ayan ticabꞌa, y ¿tucꞌa atajwix xeꞌ
tabꞌa? Turbꞌan tara tut apiarobꞌ y
tut nipiarobꞌ jay ayan lo que atajwix,
y jaxirobꞌ tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ uwira chi
tamar tuaꞌ acꞌaxi e jatzꞌuar.

38 Pues nen patnen veinte año
tacaret, y tama tunor e tiempoerama
tiaꞌ cꞌaxariobꞌ e oveja y nien e chivo.
Y ma tiaꞌ cay incꞌuxi nien incojt utata
oveja.

39Yma tiaꞌ intares toit inteꞌ arac xeꞌ
chamesna umen inteꞌ ajcꞌopot ani-
mal, sino que nen quetpen tuaꞌ insuti
uyeror. Y jay axujchna incojt arac
tama e día o tama e acbꞌar, net achien
tuaꞌ insuti uyeror.

40 Pues tama e día ayan conda
cꞌanix inchamay umen e calor, y
tama e acbꞌar ayan conda cꞌani in-
chamay umen e sisar, y conda aque-
tpa ani tuaꞌ inwayan esto que machi
uyubꞌien inwayan.

41 Pues veinte año turuanen tama
oꞌtot, y jax era lo que aquetpa tuaꞌ
inchꞌami: Patnen catorce año tacaret
tuaꞌ intoyi awijchꞌoctac, y de allí pat-
nen seis año tuaꞌ intoyi e aracꞌobꞌ lo

* 31:33: E otot era chembꞌir taca e bꞌujc.



Génesis 31:42 57 Génesis 31:53

que inchꞌami tabꞌa. Y iraj iraj war
awemse e tuanibꞌir lo que quetpa ani
tuaꞌ inchꞌami.

42 Pues jay Nidiosir, xeꞌ jax e Dios
xeꞌ ujtzna ut umen nitata viejo Abra-
ham y xeꞌ ujtzna ut umen nitata
Isaac, jay jaxir machi ani aquetpa
tacaren y jay machi ani utacren iraj
iraj, nen innata que machi ani into-
jya nien imbꞌijc amener tama tunor e
nuxi patnar lo que cay inche tacaret.
Pero Niwinquirar Dios uwira cobꞌa
cay innumse nibꞌa y cobꞌa patnar
cay inche tacaret, y tamar era jaxir
cꞌotoy tuaꞌ uwarajset acbꞌar acbꞌi tuaꞌ
uchecsu toit que mabꞌambꞌan lo que
ache tacaren, che e Jacob uyare e
Labán.

Conda e Jacob y e Labán uchiobꞌ
inteꞌ acuerdo

43Entonces e Labánuyare e Jacob y
che:

—Pues e ixictac era jax niwi-
jchꞌoctac, y e maxtacobꞌ era jax
nisitzꞌobꞌ, y tunor e sian oveja lo
que ayan tara tanibꞌa ubꞌan. Pues
tunor lo que erer awira tama tunor
or e lugar era aquetpa tanibꞌa. Pero
coner ¿tucꞌa canic tuaꞌuyubꞌien inche
taca niwijchꞌoctac y umaxtacobꞌ tuaꞌ
inchiobꞌaquetpobꞌ tacaren? Matucꞌa.

44Entonces cochamatucꞌamás tuaꞌ
inche, cachic inteꞌ acuerdo tuaꞌ caco-
jco e jiriar net y nen, y cachic lo que
ererutacrion tuaꞌ cacꞌajpes eacuerdo
era, che e Labán uyare e Jacob.

45 Entonces e Jacob uchꞌami ingojr
tun bꞌan cocha obꞌna uchꞌuyi inteꞌ
winic, y ujachi uwabꞌu tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ chequerir.

46 Entonces e Jacob uyare tin e
turobꞌ tacar y che:

—Morojsenic cora tun, che e Jacob.
Y entonces tunorobꞌ cay umorojse

uturbꞌobꞌ e sian tun, y yajaꞌ taca cay
wiobꞌ.

47 Pues e Labán uturbꞌa ucꞌabꞌa
e sian tun xeꞌ morojsena “Jegar
Sahadutá” bꞌan cocha che tama e
ojroner arameoxeꞌwar che “E tunxeꞌ
uchion cacꞌajpes”, y e Jacob uturbꞌa
ucꞌabꞌa “Galaad” xeꞌ bꞌan che tama e
ojroner hebreo.

48Entonces ojron e Labán y che:
—Pues e sian tun xeꞌ morojsebꞌir

era cꞌani aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
chequerir ticabꞌa que cꞌani cacojco e
jiriar, che e Labán.
Y tamar era turbꞌana ucꞌabꞌa e lu-

gar Galaad.
49 Y turbꞌana ucꞌabꞌa Mispá ubꞌan

xeꞌ war che que jax inteꞌ nuxi torre,
porque ojron e Labán y che:

—Que Cawinquirar Dios uwiricon
conda innajt turon tuaꞌ machi cana-
jpes e acuerdo lo que cache sajmi y
tuaꞌ machi asutpa caqꞌuijna cawira
cabꞌa.

50 Porque jay iꞌxin ache tzajtzaj
niwijchꞌoctac, o jay iꞌxin inujbꞌi
taca otro inmojr ixictac motor que
turobꞌto niwijchꞌoctac tacaret, pues
cꞌajric amener que turu e Dios xeꞌ
war aquetpa ajchꞌecsuyaj tamaron,
motor que nen machi war inwira lo
quewaranumuy tacaret, cheeLabán
uyare e Jacob.

51 Y e Labán ojronto taca e Jacob y
che:

—Pues tara turu e sian tun xeꞌ mo-
rojsebꞌir camener y ayan e tun xeꞌ
wabꞌubꞌir amener xeꞌ tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ chequerir tama e
acuerdo lo que cache sajmi.

52Entonces tunor era axin acꞌampa
cocha inteꞌ chequerir tuaꞌ machi
anajpa e acuerdo lo que chembꞌir
camener. Entonces e acuerdo jax era:
Que nen machi tuaꞌ innumuy más
bꞌana que e sian tun era, y que nien
net machi tuaꞌ inumuy más tara que
e sian tun. Y tamar era machi tuaꞌ
cacꞌoyres cabꞌa y ma tiaꞌ tuaꞌ cache e
tzꞌojyir.

53 Pues que e Dios xeꞌ ujtzna ut
umen catata viejo Abraham y umen
catata viejo Nahor axin uwatzꞌicon
jay machi acꞌapa cache tunor lo que
war caware era, y jay machi asutpa
cache e tzꞌojyir, che e Labán.
Entonces e Jacob uyare tama

ucꞌabꞌa e Dios xeꞌ ujtzna ut umen
utata Isaac que san tuaꞌ acꞌapa uche
tunor lo que ayan tama e acuerdo
era.
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54 Entonces e Jacob uchamse inteꞌ
arac tama e witzir era y uputa cora
uwerir tut e Dios, y ayan lo que uy-
acta tuaꞌ acꞌujxa. Y de allí upejca
tunor upiarobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tacar. Y
yajaꞌ taca wayanobꞌ tama e acbꞌar
era.

55 Entonces conda sacojpa tama
inteꞌ día, achpa e Labán y utzꞌujtzꞌi
ucajram usitzꞌobꞌ y uwijchꞌoctac. Y
conda cꞌapa uchojbꞌes utobꞌ, locꞌoy
ixin tuaꞌ asutpa acꞌotoy tama uyotot
otronyajr taca tunor e winicobꞌ xeꞌ
war axanobꞌ tacar.

32
Conda e Jacob utajwi ubꞌa taca e

Esaú
1 Pues entonces locꞌoy e Jacob taca

ufamilia tuaꞌ asutpa axin esto tama
ulugar, y conda war axin tor e bꞌir
tajwina umen cora angelobꞌ tuaꞌ e
Dios.

2 Y conda uwira e angelobꞌ ojron e
Jacob y che: “Jax era e lugar tiaꞌ usol-
dadobꞌ e Dios umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ tamaeacbꞌar”, chee Jacob.
Y tamar era uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar
Mahanaim xeꞌ war che “Chateꞌ lugar
tiaꞌ aquetpobꞌ tama inteꞌ acbꞌar”.

3 Y de allí e Jacob uyebꞌta ixin cora
umanobꞌ tut usacun xeꞌ jax e Esaú xeꞌ
turu tama e lugar Seír xeꞌ jax e lugar
tuaꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Edom
tuaꞌ uyare e Esaú que cꞌani acꞌotoy e
Jacob.

4 Y e Jacob uyare umanobꞌ tuaꞌ
uchecsu inteꞌ ojroner tut e Esaú y
che: “Cꞌani cawaret que ebꞌtana tar-
ion umen aman xeꞌ jax awijtzꞌin Ja-
cob tuaꞌ cawaret que jaxir quetpa
turuan tama uyotot e Labán tunor e
tiempo desde que locꞌoy tara.

5 Y uyebꞌta tarion tuaꞌ cawaret
que jaxir ayan meyra uwacax, y
meyra uchij, y meyra uyoveja, y que
ayan meyra umanobꞌ xeꞌ winicobꞌ
y meyra umanobꞌ xeꞌ ixictac. Pues
war uyebꞌta watar e checsuyaj era
toit tuaꞌ uwira jay iꞌxin itzay ani
achꞌami”, xeꞌ quetpa tuaꞌ achecsuna
umen umanobꞌ e Jacob tut e Esaú.

6 Entonces conda umanobꞌ e Jacob
cꞌapa uchecsu tunor e ojroner era
tut e Esaú sutpa cꞌotoyobꞌ tut jaxir
otronyajr, y uyareobꞌ cocha era y
chenobꞌ:

—Ixion cachecsu tut asacun Esaú
bꞌan taca cocha awareon, y jaxir
war watar esto tara tuaꞌ utajwi ubꞌa
tacaret, y war watobꞌ 400 winicobꞌ
tacar ubꞌan, che umanobꞌ e Jacob.

7 Entonces conda e Jacob uyubꞌi
tunor era cay bꞌacta y cay ubꞌijnu
meyra. Y tamar era cay uxere tunor
e winicobꞌ y e ixictac xeꞌ turobꞌ tacar
tama chateꞌ grupo. Y cay uxere ubꞌan
tunor e oveja y tunor ewacax y tunor
e camello tuaꞌ aquetpa chateꞌ grupo.

8 Pues jaxir war ubꞌijnu cocha era
y che: “Jay e Esaú war aqꞌuijna
conda utajwi ubꞌa taca inteꞌ grupo
este que axin uche e tzꞌojyir tacarobꞌ,
entonces intex grupo ererto alocꞌoy
ajniobꞌ tut”, xeꞌ ubꞌijnu e Jacob.

9 Entonces e Jacob cay ucꞌajti taca
e Dios y che: “Niwinquiraret Dios
xeꞌ ujtzna oit umen nitata viejo Abra-
hamyumennitata Isaac, pues jaxnet
xeꞌ awaren que ucꞌani tuaꞌ insutpa
waten otronyajr esto tama nilugar
xeꞌ jax e lugar tiaꞌ turobꞌ tunor ni-
familia. Y jax net xeꞌ cay awaren
que cꞌani atacren tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz
tunor tama nicuxtar.

10Ma tawaren tuaꞌ inchꞌami tunor
e tacarsiaj y e cꞌunersiaj lo que cay
awajqꞌuen era. Pues conda numuyen
ixien tama e xucur Jordán tuaꞌ inxin
esto tamae lugarPadán-arammatucꞌa
ayan tacaren, sino que jax taca inteꞌ
bordón xeꞌ qꞌuecher nimener. Pero
conerayanmeyra loqueayan tanibꞌa
este que ayan meyra gente y meyra
aracꞌobꞌ este que axin aquetpobꞌ
chateꞌ nuxi grupo.

11 Cꞌani incꞌajti tacaret tuaꞌ acorpe-
sen tama ucꞌabꞌ nisacun Esaú. Pues
war imbꞌacta que jaxir axin watar
uchamsen taca tunor e ixictac y e
maxtacobꞌ.

12 Pero net cay awaren que san
tuaꞌ ache alocꞌoy imbꞌutz tunor tama
nicuxtar, y que tunor nichꞌajnarir
axin abꞌoro meyra este que axin
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aquetpa bꞌan cocha e jiꞌ lo que ayan
tutiꞌ e nuxi jaꞌ este que mamajchi
uyubꞌi utziqui”, che e Jacob uyare
Cawinquirar Dios.

13 Entonces e Jacob quetpa yajaꞌ
taca tuaꞌ awayan. Y conda sacojpa
cay usicbꞌa tucꞌa regalo erer uyajcꞌu
usacun Esaú tamar lo que ayan tacar.

14 Y cay usicbꞌa 200 utuꞌ chivo, y
veinte utata chivo, y 200 utuꞌ oveja,
veinte utata oveja.

15Y usicbꞌa treinta utuꞌ camello xeꞌ
intocto cuxpa uyarobꞌ, cuarenta utuꞌ
wacax y diez utata wacax y veinte
utuꞌ chij y diez utata chij.

16 Y de allí e Jacob uyare cora
umanobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ inteꞌ grupo
aracꞌobꞌ xeꞌ xerbꞌir umener, y uyare
otro inmojr umanobꞌ tuaꞌucojcobꞌ in-
tex grupo aracꞌobꞌ. Entonces uyare
umanobꞌ xeꞌwar ucojcobꞌ inteꞌ grupo
aracꞌobꞌ y che:

—Qꞌueche chic e aracꞌobꞌ xeꞌ war
icojco bꞌajxan que e inmojr, y nen
tuaꞌ waten tipat, che e Jacob. Y de
allí uyare umanobꞌ xeꞌ war ucojcobꞌ
intex grupo aracꞌobꞌ y che:

—Qꞌueche chic e aracꞌobꞌ xeꞌ war
icojco, pero quetpenic innajt cora tut
inteꞌ grupo aracꞌobꞌ xeꞌ war axiobꞌ
bꞌajxan, che e Jacob.

17Entonces ojron e Jacob taca inteꞌ
uman xeꞌ war axin bꞌajxan tut e in-
mojr y che:

—Pues conda atajwi abꞌa taca nisa-
cun Esaú, y jaxir axin uyubꞌi tabꞌa
que: ‘¿chi awinquir? Y ¿tiaꞌ war
iꞌxin? Y ¿chi tuaꞌ e aracꞌobꞌ era xeꞌ
waraqꞌuejchaaxinamener?’ xeꞌaxin
uyubꞌi e Esaú tabꞌa.

18 Aren cocha era y che: ‘Niwin-
quiret Esaú, jax era inteꞌ regalo tabꞌa
xeꞌ ebꞌtana tari umen e Jacob xeꞌ jax
aman. Y jaxir war watar ticapat
ubꞌan,’ bꞌan tuaꞌ aware, che e Jacob
uyare uman.

19 Y bꞌan uchecsu tut e inmojr
manobꞌ xeꞌwar uqꞌueche axiobꞌ inteꞌ
inteꞌ grupo aracꞌobꞌ xeꞌwarto watobꞌ
tupat e bꞌajxan grupo aracꞌobꞌ era.
Pues uyare cocha era y che:

—Pues conda itajwi ibꞌa taca eEsaú,
arenic bꞌan taca cocha cay inware e
bꞌajxanman

20 y che: ‘Pues e Jacob xeꞌ jax aman
war watar ticapat,’ bꞌan tuaꞌ iware e
Esaú, che e Jacob tut umanobꞌ.
Pues e Jacob war ubꞌijnu cocha

era y che: “Pues bꞌajcꞌat axin
inchꞌancabꞌes uqꞌuijnar e Esaú taca
tunor e sijpar lo que war inwebꞌta
axin tut era. Y de allí conda inxin
intajwi nibꞌa tacar bꞌajcꞌat axin atzay
uwiren”, xeꞌwar ubꞌijnu e Jacob.

21 Y bꞌan cocha era e Jacob uyebꞌta
ixin tunor e sijpar lo que quetpa tuaꞌ
ajcꞌuna e Esaú. Pero jaxir taca ufa-
milia quetpobꞌ yajaꞌ taca tuyejtzꞌer e
xucur Jaboc tuaꞌ awayanobꞌ tama e
acbꞌar era.

Conda e Jacob uche e tzꞌojyir taca
inteꞌÁngel

22 Entonces tama uyuxin e acbꞌar
achpa e Jacob y ubꞌixqꞌues e chateꞌ
uwixcarobꞌ taca e chateꞌ umanobꞌ y
e once uyunenobꞌ, y uyare tuaꞌ anu-
muyobꞌ teinxejr e xucur Jaboc era tiaꞌ
majax intam e jaꞌ.

23Yuyareumanobꞌ tuaꞌuqꞌuechiobꞌ
axin tunor lo que ayan tuaꞌ ubꞌan.

24 Pero e Jacob quetpa ubꞌajner
yajaꞌ taca. Y tamarto e acbꞌar era
checta inteꞌ winic tut y cay uchiobꞌ
e fuerza tuaꞌ ucucru ubꞌobꞌ este que
sacojpa.

25 Y eixna uchiobꞌ e tzꞌojyir era y
conda e winic uwira que aqꞌuecꞌo e
Jacob y que machi obꞌna ucucru, en-
tonces uyobꞌi e Jacob tama ut uyaꞌ y e
bꞌac era jotzpa locꞌoy tor ubꞌaquer.

26 Entonces e winic uyare e Jacob
cocha era y che:

—Actanen inxin, porque warix
asacojpa, che e winic. Y tama e
momento era e Jacob cꞌotoy unata
que jax e Dios xeꞌwar uche e tzꞌojyir
tacar. Entonces ojron y che:

—Pues machi tuaꞌ inwactet iꞌxin
este que achojbꞌesen, che e Jacob.

27Entonces ojron e winic y che:
—¿Tucꞌa acꞌabꞌa? che e winic. Y che

e Jacob:
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—Nicꞌabꞌa nen Jacob, che.
28Entonces ojron e winic y che:
—Machi ixto tuaꞌ ipejcna que Jaco-

bet, sino que coner acꞌabꞌa tuaꞌ aque-
tpa Israel xeꞌwar che ‘Tin e uche ubꞌa
tuaꞌucucrueDios’, porquecꞌapaache
e tzꞌojyir taca e Dios y taca e winicobꞌ
y jax net xeꞌ amanxujresobꞌ, che e
winic uyare e Jacob.

29Entonces ojron e Jacob y che:
—Y net, ¿tucꞌa acꞌabꞌa? che e Jacob.

Pero e winic sutpa ojron y che:
—¿Tucꞌa tar war oꞌybꞌi tucꞌa

nicꞌabꞌa, cocha warix anata chien
nen? che e winic.
Entonces e winic uchojbꞌes ut e Ja-

cob yajaꞌ taca.
30 Y e Jacob uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar

era Penuel xeꞌ che “Ut e Dios”, y ojron
cocha era y che: “Motor que cꞌapa
inwira ut eDios, pero bꞌixirento”, che
e Jacob.

31 Pues conda e Jacob achpa tuaꞌ
alocꞌoy tama e lugar Penuel era, war
atobꞌoy e qꞌuin. Pero cocha war
acꞌuxun meyra or ubꞌaquer intaca
acojxiꞌ axana.

32Y tamar era esto coner tin e tuobꞌ
uchꞌajnarir e Israelmachi ucꞌuxiobꞌ e
chich lo que ayan tama ut uyaꞌ inteꞌ
arac, cocha jax e chich era xeꞌ quetpa
yobꞌorbꞌir tama e Jacob.

33
Conda e Jacob cꞌumpa taca e Esaú

1 Pues entonces ixin e Jacob y uta-
jwi ubꞌa taca e inmojr ufamilia. Y
warto axana tor e bꞌir condauchꞌujcu
uwira que war watar e Esaú y que
ayan 400 winicobꞌ tacar. Y cay bꞌacta
e Jacob y tamar era cay uxere umax-
tacobꞌ cora cora tujam e Lea y e
Raquel y umanobꞌ xeꞌ ixictac.

2 Y uyare uman uwixcarobꞌ taca
umaxtacobꞌ tuaꞌ axiobꞌ bꞌajxan, y de
allí uyare tuaꞌ axin e Lea taca umax-
tacobꞌ, y nacpat era uyare tuaꞌ axin e
Raquel taca e José.

3 Y de allí numuy e Jacob bꞌajxan
que e inmojr, y conda innajtto turu
e Esaú, e Jacob cay cotuan tut jaxir
este que utacbꞌu ut ujor tut e rum. Y

bꞌan uche siete veces este que cꞌotoy
usacun tuyejtzꞌer.

4 Y de allí ajni ixin e Esaú tuaꞌ
utajwi ubꞌa taca e Jacob, y umori
umeqꞌue ubꞌobꞌ y utzꞌujtzꞌi ucajram y
cay aruobꞌ.

5Ydeallí e Esaú cayuchꞌujcuuwira
que ayan e ixictac y e bꞌiqꞌuit maxtac
tacarobꞌ, y entonces ojron cocha era
y che:

—Y ¿chiobꞌ tunor e gente era xeꞌ
turobꞌ tacaret? che e Esaú. Y ojron e
Jacob y che:

—Pues jaxirobꞌ jax niwixcarobꞌ y
nimaxtacobꞌ xeꞌ ajcꞌunen umen e
Dios cocha nojta ucꞌunersiaj tacaren,
che e Jacob.

6 Entonces ixiobꞌ e manobꞌ taca
uyarobꞌ esto tuyejtzꞌer e Esaú y cotu-
anobꞌ tut este que utacbꞌu ut ujorobꞌ
tut e rum.

7 Y de allí tari e Lea taca umaxta-
cobꞌ y cotuanobꞌ tut jaxir bꞌan taca
cocha uchiobꞌ e inmojr, y de allí tari e
José taca e Raquel y cotuanobꞌ ubꞌan.

8Entonces ojron e Esaú y che:
—¿Tucꞌa war abꞌijnu ache taca

tunor e sian aracꞌobꞌ era xeꞌ inwira
conda yopen? che e Esaú uyare e
Jacob. Entonces ojron e Jacob y che:

—Pues cꞌani inwajqꞌuet tunor era
tuaꞌ icꞌotoy itzay awiren, che e Jacob
uyare e Esaú.

9Entonces ojron e Esaú y che:
—Ira abꞌijnu meyra tama tunor

era, niwijtzꞌinet. Nen ayan meyra
aracꞌobꞌ tacaren. Más imbꞌutz tuaꞌ
taca acojco net tunor e aracꞌobꞌ era,
che e Esaú.

10Pero e Jacob ojron y che:
—Machi. Pues quisinic que achꞌami

loquewar inwajqꞌuet era. Porque jay
war itzay tacaren ucꞌani tuaꞌ achꞌami
e aracꞌobꞌ lo que war inwajqꞌuet.
Pues conda inwira oit sajmi que war
itzay meyra, quetpa bꞌan ani cocha
jay war inwira ut e Dios, cocha war
itzay apejquen.

11Y tamar era quisinic que achꞌami
e aracꞌobꞌ era xeꞌ intares, porque Ni-
diosir xeꞌ nojta ucꞌunersiaj tacaren,
ixin ubꞌorojse tunor lo que ayan
tanibꞌa, che e Jacob.
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Y cocha e Jacob war uyare iraj iraj
tuaꞌ uchꞌami e aracꞌobꞌ, entonces e
Esaú ixin uchꞌami.

12 Entonces ojron e Esaú cocha era
y che:

—Incoꞌ ixto yaꞌ, porque ucꞌanto tuaꞌ
caxanameyra tuaꞌ cacꞌotoy tiaꞌ turen,
che e Esaú uyare e Jacob.

13 Pero majax bꞌan war ucꞌani e
Jacob, y entonces ojron y che:

—Pues net jax nisacunet xeꞌ inyajta
oit. Net anata que injayjayobꞌ ni-
maxtacobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ imbꞌijnu
ubꞌan tama tunor e aracꞌobꞌ y tama
tunor e wacaxobꞌ xeꞌ intocto acuxpa
uyarobꞌ. Porque jay incꞌoyyesobꞌ
umen que inchiobꞌ axanobꞌ wac-
chetaca, bꞌajcꞌat axin achamayobꞌ
tunor e bꞌiqꞌuit aracꞌobꞌ tama inteꞌ
taca día.

14 Pues más ani bueno taniut tuaꞌ
iꞌxin bꞌajxan taca tunor aman, y nen
tuaꞌ inxin cora cora bꞌan cocha ucꞌani
tuaꞌ axanobꞌ e aracꞌobꞌ, y bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ axanobꞌ e bꞌiqꞌuit maxtac.
Y tamar era axin incꞌotoy intajwiet
watar e día tiaꞌ turet tama e lugar
Seír*, che e Jacob uyare e Esaú.

15Entonces ojron e Esaú y che:
—Bueno pue. Pero quisinic

inwacta cora nimanobꞌ tuaꞌ ucojque-
tobꞌ, che e Esaú.
Entonces ojron e Jacob y che:
—Machi, ¿tucꞌa tuaꞌ quewar abꞌijnu

cocha era? Lo que más ayan
ucꞌampibꞌir jax que cꞌumponix, che
e Jacob uyare e Esaú.

16 Entonces tamar taca e día era
cay xana e Esaú tuaꞌ asutpa axin esto
tama e lugar Seír.

17 Pero e Jacob machi ixin esto
tama e lugar Seír, sino que ixin esto
tama e lugar Sucot, y yajaꞌ taca cay
ujachi inteꞌ uyotot xeꞌ chembꞌir taca
e bꞌujc y cay uche cora galera tuaꞌ
uyaracꞌobꞌ ubꞌan. Pues jax tamar
era que turbꞌana ucꞌabꞌa e lugar Su-
cot, cocha e ojroner Sucot war che
“Galera” tama e ojroner hebreo.

18 Entonces bꞌan cocha era
locꞌoyobꞌ e Jacob taca tunor ufamilia
tama e lugar Padán-aram tuaꞌ axiobꞌ
esto tama e lugar Canaán. Y tama
tunor uxambꞌarobꞌ era mamajchi
cay unumse ubꞌa, y cꞌotoy turuan
tuyejtzꞌer inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Siquem.

19 Pues ayan inteꞌ nuxi winic tama
e chinam era xeꞌ ucꞌabꞌa Hamor xeꞌ
ayanuyunenobꞌy e Jacobumani inteꞌ
tajo rum tuobꞌ tama cien ut e tumin
xeꞌ chembꞌir taca e plata. Y yajaꞌ taca
cay ujachiobꞌ uyototobꞌ†.

20Ynacpat eraupetzꞌe cora tun tuaꞌ
aquetpabꞌan cocha inteꞌaltar tiaꞌ tuaꞌ
uyujtzꞌi ut eDios, y uturbꞌaucꞌabꞌaEl-
elohé-israelxeꞌwarche “Cadiosir jaxe
Dios tuaꞌ e Israel”.

34
Conda subꞌarna e Dina umen e

Siquem
1 Pues entonces ayan inyajr que e

Dina, xeꞌ jax inteꞌuwijchꞌoc eLea taca
e Jacob, ixin tuaꞌuwarajsee ijchꞌoctac
xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam Siquem
era.

2Ycondaochoy tamaechinamirna
umen inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌabꞌa Siquem
xeꞌ jax inteꞌ uyunen e Hamor xeꞌ
ajcꞌotorer tama e chinam era y xeꞌ
tuaꞌ uchꞌajnarir e Hiv. Pero lo que
uche e Siquem, ixin uchuqui e Dina y
chꞌan tacar y uche forzar.

3 Pero de allí cay ubꞌijnu que war
uyajta ut, y tamar era cay ubꞌijnu
cocha tuaꞌ uchꞌabꞌu uyalma e ijchꞌoc.

4Entonces ixin e Siquem tuaꞌoꞌjron
taca utata xeꞌ jax e Hamor y che:

—Quiqui cꞌajtin e ijchꞌoc yax. Nen
cꞌani innujbꞌi tacar, che e Siquem
uyare utata.

5 Pero e Jacob cꞌotoyix unata que
subꞌarna uwijchꞌoc xeꞌ jax e Dina
umen e Siquem, pero cocha najtir
turobꞌ uyunenobꞌ tiaꞌ war ucojcobꞌ
uyaracꞌobꞌ, machi ojron este que
sutpa tariobꞌ uyunenobꞌ.

* 33:14: Pues e Jacobma tiaꞌ cay ubꞌijnu tuaꞌ acꞌotoy esto tiaꞌ turu e Esaú, pero cocha e Esaúwar uyare
iraj iraj tuaꞌ acꞌotoy esto tuyotot, ojron e Jacob cocha era tuaꞌ ulocse ubꞌa tamar lo que war arobꞌna.
† 33:19: E ototobꞌ era chembꞌir taca e bꞌujc.
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6 Pero utata e Siquem xeꞌ jax e
Hamor ixin wacchetaca tuaꞌ utajwi
ubꞌa taca e Jacob tuaꞌ oꞌjron tacar.

7 Pero conda uyunenobꞌ e Jacob
sutpa tariobꞌ tiaꞌ war ucojcobꞌ e
aracꞌobꞌ, y cꞌotoyunatobꞌ tunor loque
cay unumse ubꞌa uwijtan, cay cꞌuxun
meyra uyalmobꞌ y qꞌuijnobꞌ meyra
ubꞌan upater e Siquem. Pues tut tin
e tuobꞌ e Israel tunor era jax inteꞌ
nuxi mabꞌambꞌanir que ma tiaꞌ ani
tuaꞌ achena.

8 Pero ojronto e Hamor tacarobꞌ y
che:

—Niunen xeꞌ jax e Siquemwar uya-
jta ut meyra iwijtan. Y tamar era
quisinic incꞌajti tacarox tuaꞌ iwacta
anujbꞌi jaxir taca niunen.

9 Pues quisinic cache inteꞌ acuerdo
tuaꞌ erer caquetpa intera taca fa-
milia. Y bꞌan cocha era tin e tuaꞌ
cafamilia erer axin anujbꞌi taca e
ijchꞌoctac tibꞌa, y nox ubꞌan erer
ixnujbꞌi taca e ijchꞌoctacobꞌ ticabꞌa.

10 Entonces quetpenic tuaꞌ ixtu-
ruan tacaron. Pues ayan meyra rum
tiaꞌ erer ixturuan, y jay icꞌani erer
ixchonma, y erer imani e rum tuaꞌ
aquetpa tibꞌa ubꞌan, che e Hamor
uyare e Jacob.

11 Entonces e Siquem ojron ubꞌan
taca utata y usacunobꞌ e Dina y che:

—Pues jay uyubꞌiox ixcꞌotoy ixtzay
iwiren, erer inwajcꞌox tuqꞌuic tuqꞌuic
lo que axin icꞌajti tacaren.

12 Erer iwaren cobꞌa icꞌani tuaꞌ
intoyi tama e ijchꞌoc, y erer iwaren
jayteꞌ regalo war icꞌani tuaꞌ in-
wajcꞌox, y bꞌan tuaꞌ inche. Pero
actanic tuaꞌ anujbꞌi e ijchꞌoc tacaren,
che e Siquem uyare e Jacob taca
uyunenobꞌ.

13 Pero cocha war aqꞌuijnobꞌ usa-
cunobꞌ e Dina umen que jaxir chena
forzar umen e Siquem, ojronobꞌ taca
e Siquem y e Hamor taca emajresiaj,

14y chenobꞌ cocha era:
—Machi. Ma cocha erer cawajcꞌu

cawijtzꞌin tut inteꞌ winic xeꞌ ma-
jax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
mar, porque ticoit non jax inteꞌ nuxi
subꞌar jay cache ani cocha era.

15 Pues non ma cocha erer
cachꞌamiet bꞌan taca, sino que ucꞌani
ani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
itejromar tuaꞌ uyubꞌion cawajqꞌuet
cawijtan. Pero jay bꞌan icꞌani y axin
uchiobꞌ cocha era tunor e winicobꞌ
tijam, entonces tamar era erer ixixin
ixquetpa bꞌan cocha non.

16 Entonces jay bꞌan iche, nox
uyubꞌiox ixnujbꞌi taca cawijchꞌoctac,
y non uyubꞌion caxin canujbꞌi taca
iwijchꞌoctac ubꞌan. Y erer caturuan
tacarox y erer caxin caquetpa intera
chinam.

17 Pero jay machi aquetpa imbꞌutz
tiut lo que war cawareox era que
ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
itejromar, entonces non cꞌani
calocꞌoy tama e lugar era y cꞌani
caqꞌueche axin cawijtan ubꞌan,
chenobꞌ uyunenobꞌ e Jacob uyareobꞌ
e Siquem taca utata.

18 Entonces quetpobꞌ de acuerdo e
Hamor y e Siquem tama tunor lo que
arobꞌnobꞌ era.

19 Y cocha e Siquem war uyajta
ut meyra e Dina machi ucojco nien
imbꞌijc e tiempo tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar. Y cocha e
Siquem jax xeꞌ más acꞌubꞌesna tama
tunor ufamilia utata,

20 ixin taca utata Hamor esto tama
e ocher tama e chinam, y yajaꞌ taca
cay ojronobꞌ taca e sian winicobꞌ, y
chenobꞌ cocha era:

21 —Pues e winicobꞌ era war atzay
uwironobꞌ. Y ticoit non bueno tuaꞌ
cawactobꞌ aturuanobꞌ tara. Pues war
usicbꞌobꞌ tucꞌa rum tiaꞌ tuaꞌ uman-
iobꞌ, y cocha ayan meyra rum tac-
aron, non caware que bueno tuaꞌ
cawactobꞌ aturuanobꞌ tacaron. Y
tamar era non uyubꞌion canujbꞌi taca
uwijchꞌoctacobꞌ y jaxirobꞌ uyubꞌiobꞌ
anujbꞌiobꞌ taca cawijchꞌoctac ubꞌan.

22 Y jaxirobꞌ turix tuaꞌ aquetpobꞌ
ticajam, pero ayan lo que quetpa
tuaꞌ cache tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa in-
tera taca chinam tacarobꞌ. Pues
jaxirobꞌ war ucꞌaniobꞌ que inteꞌ inteꞌ
tejromtac ticajam axin axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar, bꞌan cocha
acay uchiobꞌ jaxirobꞌ.
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23 Pero bꞌijnunic cobꞌa axin aque-
tpa ticabꞌa jay caxin cache bꞌan
cocha ucꞌaniobꞌ: Tunor lo que ayan
tuobꞌ axin aquetpa ticabꞌa, y tunor
uyaracꞌobꞌ axin aquetpa ticabꞌa
ubꞌan. Jax taca aquetpa tuaꞌ caware
que caquetpa de acuerdo tacarobꞌ
tama tunor era, y tuaꞌ aquetpobꞌ
tacaron, chenobꞌ e Siquem y utata.

24Ybꞌan cocha era tunor ewinicobꞌ
xeꞌ morojsebꞌir turobꞌ tama uyocher
e chinam cꞌotoy quetpobꞌ de acuerdo
taca e Hamor y e Siquem. Y tamar
era tunorewinicobꞌ ixiobꞌ tuaꞌaxujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromarobꞌ.

25 Pero tama e uxteꞌ día conda
warto acꞌuxun e winicobꞌ tama e
chinam era umen que xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromarobꞌ ixin e
SimeónyeLeví xeꞌuyunenobꞌe Jacob
y xeꞌ sacumbꞌirobꞌ tuaꞌ e Dina esto
tama e chinamera. Y conda cꞌotoyobꞌ
utajwiobꞌ que mamajchi tujam e
winicobꞌ uyubꞌi ucorpes ubꞌobꞌ, y
entonces jaxirobꞌ cꞌapa uchamsiobꞌ
tunor ewinicobꞌ era taca umachitobꞌ.

26 Y uchamsiobꞌ ubꞌan e Hamor y e
Siquem taca umachitobꞌ. Y de allí ix-
iobꞌ esto tuyotot e Siquem y ulocsiobꞌ
e Dina y uqꞌuechiobꞌ ixin.

27 Y conda cꞌotoyobꞌ e inmojr
uyunenobꞌ e Jacob tama e chinam
tiaꞌ turu tunor e sian chamenobꞌ, cay
ulocsiobꞌ tunor loqueayan tama inteꞌ
inteꞌ otot cocha war ucꞌaniobꞌ tuaꞌ
atoytzꞌa tama e nuxi mabꞌambꞌanir
xeꞌ subꞌar uwirnar lo que chempa
upater uwijtan.

28 Y uqꞌuechiobꞌ ixin tunor e oveja
y tunor e wacax y tunor e chij. Pues
uqꞌuechiobꞌ ixin tunor lo que ayan
tama e chinam y tunor lo que ayan
najtir e chinam ubꞌan.

29 Y cꞌapa uxujchꞌiobꞌ tunor lo que
ayanucꞌampibꞌir tama inteꞌ inteꞌotot,
y uqꞌuechiobꞌ ixin tunor e maxtac y
tunor e ixictac.

30 Pero conda tajwina e Simeón y e
Leví umen e Jacob, jaxir cay ucꞌaye
cocha era y che:

—Pues nox war itares inteꞌ cꞌuxner
tanior tama tunor lo que war iche
era. Porque coner cꞌani aqꞌuijnobꞌ

tunor tin e tuobꞌuchꞌajnarir e Canaán
y tunor tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e
Pérez conda uwirenobꞌ. Pues bꞌajcꞌat
axin umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e
tzꞌojyir nipater. Y cocha majax mey-
ron, bꞌajcꞌat axin uchamsenobꞌ taca
tunor nifamilia, che e Jacob uyare
Simeón y e Leví.

31 Pero jaxirobꞌ sutpa ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—¿Ucꞌani ca ani tuaꞌ taca cawacta
uche cocha era upater cawijtan que
ixinuchꞌamiubꞌa tacarbꞌancocha jay
jax ani inteꞌ ajnajtir ixic? chenobꞌ e
Simeón y e Leví.

35
Conda chojbꞌesna e Jacob umen e

Dios tama e chinamBetel
1 Pues entonces ojron e Dios taca

e Jacob y che: “Quiqui tuaꞌ ituruan
tama e chinam Betel y petzꞌe cora
tun tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ al-
tar taniut xeꞌ Adiosiren xeꞌ inchectes
nibꞌa toit conda war ilocꞌoy iyajni tut
asacun Esaú”, che e Dios.

2 Entonces e Jacob upejca tunor
ufamilia y tunor tin e turobꞌ tacarobꞌ
y che:

—Locsenic choquic tunore chamen
diosobꞌ lo que ayan tacarox xeꞌ
taresna esto tama e lugar Padán-
aram, y atenic y lapic e bꞌujc xeꞌ más
imbꞌutz.

3Y incuic esto tama e chinamBetel,
y yajaꞌ taca cꞌani impetzꞌe cora tun
tuaꞌaquetpabꞌan cocha inteꞌaltar tiaꞌ
tuaꞌ cojytzꞌi ut e Dios xeꞌ jax e Dios
xeꞌ utacren conda cay innumse nibꞌa
nojta, y xeꞌ jax xeꞌ quetpa tacaren tic
taca tiaꞌ ixien, che e Jacob.

4 Entonces ixin uyajcꞌobꞌ e Ja-
cob tunor e chamen diosobꞌ xeꞌ
qꞌuecher umenerobꞌ y tunor e arete
xeꞌ chꞌur tama uchiquinobꞌ, y jaxir
ixin umuqui macu rum yebꞌar inteꞌ
chꞌoror teꞌ xeꞌwar najtir cora tama e
chinam Siquem era.

5 Y conda locꞌoyobꞌ tama e chi-
nam era, Cadiosir uche tuaꞌ acꞌaxi
inteꞌ nuxi bꞌajcꞌut tama tunor e gente
xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chinam



Génesis 35:6 64 Génesis 35:22

tama e lugar era, y tamar era ma-
majchi ixin tupat ufamilia e Jacob
umen e nuxi mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ cocha chamsanobꞌ.

6Entonces locꞌoy e Jacob taca tunor
e gente xeꞌ war axanobꞌ tacar y
cꞌotoyobꞌ esto tama e chinam Luz xeꞌ
arobꞌna Betel coner xeꞌ turu tama e
nuxi lugar Canaán.

7 Y yajaꞌ taca e Jacob cay upetzꞌe
cora tun tuaꞌ aquetpabꞌan cocha inteꞌ
altar, y uturbꞌa ucꞌabꞌa e lugar era El-
betel xeꞌ war che “E Dios tuaꞌ e lugar
Betel”, porque jax tama e lugar era
tiaꞌ Cadiosir uchectes ubꞌa tut e Jacob
conda war alocꞌoy aꞌjni tut usacun
Esaú.

8 Y jax taca tama e lugar era tiaꞌ
chamay e Débora xeꞌ jax e ixic xeꞌ
cay ucojco e Rebeca ixnix e tiempo, y
umuquiobꞌ yebꞌar inteꞌ chꞌoror teꞌ xeꞌ
war najtir cora tama e chinam Betel.
Y tamar era e Jacob uturbꞌa ucꞌabꞌa e
lugar era: “E chꞌoror teꞌ tuaꞌ e aruar.”

9 Pues conda e Jacob locꞌoy tama e
lugar Padán-aram taca tunor ufamilia
y sutpa cꞌotoy esto tama e lugar Betel
era, Cadiosir sutpa uchectes ubꞌa tut
otronyajr y uchojbꞌes ut

10y che:
“Pues net acꞌabꞌa Jacob.
Pero coner machixto tuaꞌ ipejcna

cocha era,
sino que ucꞌani tuaꞌ ipejcna tama

acꞌabꞌa Israel.”
Y bꞌan cocha era turbꞌana intex

ucꞌabꞌa umen e Dios.
11Y e Dios che cocha era:

“Pues nen jax Adiosiren xeꞌ meyra
ayan nicꞌotorer.

Y cꞌani inwaret que chꞌijrsen meyra
amaxtac tuaꞌ erer axin abꞌoro
meyra tunor achꞌajnarir.

Tamar achꞌajnarirobꞌ cꞌani alocꞌoy
meyra nuquir chinamobꞌ,

y ayan tin e tuaꞌ acꞌotoy aquetpa rey
ubꞌan.

12 Pues tunor e nuxi lugar xeꞌ cay
inwajcꞌu e Abraham y e Isaac,

cꞌani inwajqꞌuet net ubꞌan.
Y axin aquetpa tuaꞌ achꞌajnarirobꞌ

ubꞌan”, che Cawinquirar Dios
uyare e Jacob.

13 Y tamar era locꞌoy Cawinquirar
Dios tama e lugar tiaꞌ cay ojron taca
e Jacob.

14 Entonces e Jacob uchꞌami ingojr
tun bꞌan cocha obꞌna uchꞌuyi inteꞌ
winic y uwabꞌu tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ chequerir tama e lugar
era tiaꞌ eDios cay ojron tacar. Y de allí
cay utzijtzruꞌ e aceite y e vino tamar
tuaꞌ uche aquetpa erach.

15Yuturbꞌaucꞌabꞌae lugareraBetel
xeꞌwar che “Uyotot e Dios”, cocha jax
e lugar era tiaꞌ ojron e Dios tacar.

Conda chamay e Raquel
16 Pues entonces conda cꞌapa nu-

muy tunor era, locꞌoyobꞌ tama e chi-
nam Betel, y conda innajtto turobꞌ
tama e lugar Efrata tiaꞌ war axiobꞌ,
cꞌotoy e hora tuaꞌ acuxpa uyar e
Raquel. Pero quetpa intran tuaꞌ
acuxpa uyar.

17 Y tama e momento conda más
war unumse ubꞌa, arobꞌna umen e
partera cocha era y che: “Ira ibꞌacta.
Cꞌani acuxi inteꞌ yer sitz”, che e
partera.

18Pero cocha jaxir cꞌanix achamay,
y condawarix acꞌapa umusic uturbꞌa
ucꞌabꞌa uyar Ben-oní xeꞌ war che
“Jax niwar xeꞌ uyajqꞌuen e tzꞌintzꞌar”,
pero umen utata turbꞌana ucꞌabꞌa
Benjamín xeꞌ war che “Niunen xeꞌ
aqꞌuecꞌo bꞌan cocha ninojcꞌabꞌ”.

19 Pues bꞌan cocha era chamay e
Raquel y mujca tuyejtzꞌer e bꞌir era
xeꞌacꞌotoyesto tamaechinamEfrata.
Pues e chinam era arobꞌna Belén
coner.

20 Y e Jacob uchꞌami ingojr tun
bꞌan cocha obꞌna uchꞌuyi inteꞌ winic
y uwabꞌu tujor umujr e Raquel tuaꞌ
uchecsu esto coner tiaꞌ aquetpa
umujr.

21 Entonces e Israel, xeꞌ ucꞌabꞌa ani
Jacob, xanato tama e bꞌir taca ufa-
milia y cꞌotoyobꞌ más bꞌana que e
torre xeꞌ ucꞌabꞌa Éder y yajaꞌ taca uja-
chiobꞌ uyototobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e
bꞌujc.

22 Y conda war aturuanobꞌ tama e
lugar era, ayan inyajr conda e Rubén
ochoy chꞌan taca e Bilhá xeꞌ jax inteꞌ
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uwixcar utata. Pero conda cꞌotoy
unata utata tama tunor era, qꞌuijna
meyra.

Uyunenobꞌ e Jacob
Pues e Jacob ayan doce uyunenobꞌ.
23 Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Lea jax

era: Ayan e Rubén, xeꞌ jax uyaxar
uyunen, y de allí ayan e Simeón y
ayan e Leví y ayan e Judá y ayan e
Isacar y ayan e Zabulón.

24Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Raquel jax
era: Ayan e José y ayan e Benjamín.

25 Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Bilhá xeꞌ
jax uman e Raquel jax era: Ayan e
Dan y ayan e Neftalí.

26 Y xeꞌ qꞌuechuan taca e Zilpa xeꞌ
jax uman e Lea jax era: Ayan e Gad
y ayan e Aser. Pues tunor uyunenobꞌ
e Jacob era cuxpobꞌ tama e lugar
Padán-aram. Jax taca e Benjamín xeꞌ
machi cuxpa bꞌana.

Conda chamay e Isaac
27 Entonces ixin e Jacob tuaꞌ uwira

utata Isaac tama e lugar Mamré xeꞌ
turu tuyejtzꞌer e chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Arbá xeꞌ arobꞌna Hebrón coner. Pues
jax tama e lugar era tiaꞌ cay turuan e
Abraham y e Isaac.

28 Pues e Isaac war ucojco 180 año
conda chamay.

29 Y ixin tuaꞌ aquetpa taca utata
viejobꞌirobꞌ. Pues ayix meyra ujabꞌ
conda chamay, y mujca umen
uyunen Esaú y uyunen Jacob.

36
Uchꞌajnarir e Esaú

1Pues entonces jax era uchꞌajnarir
e Esaú xeꞌ arobꞌna Edom ubꞌan.

2 Pues e Esaú nujbꞌi taca uxteꞌ ix-
ictac xeꞌ ajlugarobꞌ Canaán. Pues e
bꞌajxanuwixcar jax eAdaxeꞌ jaxuwi-
jchꞌoc e Elón xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e
Het. Y de allí ayan e Oholibamá xeꞌ
jax uwijchꞌoc e Aná y xeꞌ sitzbꞌir tuaꞌ
Sibón xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Hiv.

3Yayanotronteꞌuwixcar eEsaúxeꞌ
ucꞌabꞌa Basemat xeꞌ jax uwijchꞌoc e
Ismael y xeꞌ ijtambꞌir tuaꞌ e Nabaiot.

4 Pues ucꞌabꞌobꞌ uyunenobꞌ e Esaú
xeꞌ uchꞌijrse taca e Ada jax e Elifaz, y

xeꞌ chꞌijrsena umen e Basemat jax e
Reuel.

5 Y xeꞌ cuxpobꞌ taca e Oholibamá
jax e Jeús y e Jaalam y e Coré. Pues
jax era uyunenobꞌ e Esaú xeꞌ cuxpobꞌ
conda turu tama e lugar Canaán.

6 Pues e Esaú uqꞌueche ixin uwix-
carobꞌ y utejromtac y iwijchꞌoctac y
tunor xeꞌ tuaꞌ, y ixin tuaꞌ aturuan
tama otronteꞌ lugar tuaꞌ aquetpa na-
jtir tut uwijtzꞌin Jacob. Y uqꞌueche
ixin tunor uyaracꞌobꞌ y tunor lo que
cay uchꞌami conda turu tama e lugar
Canaán.

7Pues chatertiobꞌ ayanmeyra cosa
tuobꞌ y tamar era machix uyubꞌi
tuaꞌ aturuanobꞌ tama inteꞌ taca lugar.
Pues e rum tiaꞌ turobꞌmachi atzꞌacta
tuaꞌ awiobꞌ tunor e sian aracꞌobꞌ.

8 Y tamar era e Esaú, xeꞌ arobꞌna
Edomubꞌan, ixin tuaꞌ aturuan tama e
lugar Seír tiaꞌ ayanmeyra witzir.

9Pues jax era uchꞌajnarir e Esaú xeꞌ
tata viejobꞌir tuaꞌ tunor tin e aturu-
anobꞌ tama e lugar Edom y xeꞌ atu-
ruanobꞌ tama e lugar Seír tiaꞌ ayan
meyra sian witzir.

10Pues jax era ucꞌabꞌa uyunenobꞌ e
Esaú: AyaneElifaz xeꞌ jax uyar eAda,
y ayaneReuel xeꞌ jaxuyar eBasemat.

11 Y uyunenobꞌ e Elifaz jax era:
Ayan e Temán y ayan eOmar y ayan e
Sefó y ayan eGatamyayan eQuenaz.

12 Y e Elifaz ayan inteꞌ uman
xeꞌ cꞌotoy quetpa inteꞌ uwixcar xeꞌ
ucꞌabꞌa Timná xeꞌ uchꞌijrse inteꞌ uyar
y uturbꞌa ucꞌabꞌa Amalec. Pues tunor
era jax uchꞌajnarir e Ada xeꞌ jax inteꞌ
uwixcar e Esaú.

13 Y ayan uyunenobꞌ e Reuel xeꞌ
jax e Náhat y e Zérah y e Samá y e
Mizá. Pues tunor era sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e
Basemat xeꞌ otronteꞌ uwixcar e Esaú.

14PueseOholibamáxeꞌ jaxotronteꞌ
uwixcar e Esaú ixin uchꞌijrse e Jeús
y e Jaalam y e Coré. Pues jaxir jax
uwijchꞌoc e Aná y sitzbꞌir tuaꞌ e Sibón.

15Pues jax era tin xeꞌ cay cꞌotoriobꞌ
tujor tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Esaú.
Pues tujam uyunenobꞌ e Elifaz xeꞌ
yaxarunembꞌir tuaꞌeEsaú, tinxeꞌ cay
cꞌotoriobꞌ jax era: Ayan e Temán y e
Omar y e Sefó y e Quenaz.
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16 Y ayan e Coré y e Gatam
y e Amalec. Pues jax xeꞌ cay
cꞌotoriobꞌ tama e lugar Edom xeꞌ
tuobꞌ uchꞌajnarir e Elifaz. Pues tunor
e winicobꞌ era sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Ada.

17 Y ayan inteꞌ uyunen e Esaú xeꞌ
ucꞌabꞌa Reuel. Y ayan uyunenobꞌ
e Reuel xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tata
viejobꞌirobꞌ tujor uchꞌajnarirobꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌobꞌ Náhat y Zérah y Samá y
Mizá. Pues e chꞌajnarirobꞌ era jax
xeꞌ cay turuanobꞌ tama e lugar Edom.
Y tunor e chꞌajnarirobꞌ era quetpobꞌ
sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Basemat xeꞌ jax
otronteꞌ uwixcar e Esaú.

18 Y ayan uyarobꞌ e Oholibamá xeꞌ
ijchꞌoc tuaꞌ e Aná xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ
tata viejobꞌirobꞌ tujor uchꞌajnarirobꞌ
xeꞌ ucꞌabꞌobꞌ Jeús y Jaalam y Coré.

19 Pues tunorobꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir
e Esaú, y jax xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ
tata viejobꞌirobꞌ tujor inteꞌ inteꞌ
uchꞌajnarirobꞌ.

20 Pues jax era uchꞌajnarirobꞌ e
Seír xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Hor xeꞌ
cꞌotoy turuanobꞌbꞌajxan tamae lugar
Edom: Ayan e Lotán y e Sobal y e
Sibón y e Aná.

21 Y ayan e Disón y e Éser y e Disán.
Pues jaxirobꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tata
viejobꞌirobꞌ tujor tunor tin e turobꞌ
tama e lugar Edom.

22Y e Lotán ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax
era: Ayan e Horí y ayan e Hemam. Y
e Lotán ayan inteꞌ uwijtan xeꞌ ucꞌabꞌa
Timná.

23Y e Sobal ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax
era: Ayan e Alván y ayan e Manáhat
y ayan e Ebal y ayan e Sefó y ayan e
Onam.

24Y e Sibón ayan uyunenobꞌ xeꞌ jax
era: Ayan e Ayá y ayan e Aná. Pues
jax e Aná era xeꞌ utajwi inteꞌ ut jaꞌ tiaꞌ
alocꞌoy e jaꞌ xeꞌ inqꞌuijn ut condawar
ucojco cora chijobꞌ tuaꞌ utata Sibón
tama e choquem lugar.

25Pues e Aná ayan inteꞌ uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Disón, y ayan inteꞌ uwijchꞌoc
xeꞌ ucꞌabꞌa Oholibamá.

26 Y uyunenobꞌ e Disón jax era:
AyaneHemdányayaneEsbányayan
e Itrán y ayan e Querán.

27Y uyunenobꞌ e Éser jax era: Ayan
e Bilhán y ayan e Zaaván y ayan e
Acán.

28 Y uyunenobꞌ e Disán jax e Us y e
Arán.

29Pues tin e tuobꞌuchꞌajnarir eHor
xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tata viejobꞌirobꞌ
tujor inteꞌ inteꞌ chꞌajnarir jax e Lotán
y e Sobal y e Sibón y e Aná

30y e Disón y e Éser y e Disán.
31 Pues conda mato tucꞌa inteꞌ rey

tama e lugar Israel ayan tin xeꞌ cay
cꞌotoriobꞌ tama e lugar Edom xeꞌ jax
era:

32 Ayan e Bela xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e
Beor xeꞌ cꞌotoy quetpa e bꞌajxan rey
tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Dinaba
tama e lugar Edom.

33YcondachamayeBelacaycꞌotori
e Jobab xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e Zérah xeꞌ
ajlugar tama e chinam Bosrá.

34 Y conda chamay e Jobab cay
cꞌotori e Husam xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e
Temán.

35 Y conda e Husam chamay cay
cꞌotori e Hadad xeꞌ unembꞌir tuaꞌ
e Bedad xeꞌ ajlugar tama e chinam
Avit. Pues jax e Hadad era taca usol-
dadobꞌ xeꞌ cꞌapa ucucruobꞌ tin e tuobꞌ
e Madián tama e lugar Moab conda
cay uchiobꞌ e tzꞌojyir tacarobꞌ.

36 Y conda chamay e Hadad cay
cꞌotori e Samlá xeꞌ ajlugar tama e chi-
namMasrecá.

37 Y conda chamay e Samlá cay
cꞌotori e Saúl xeꞌ ajlugar tama e chi-
nam Rehobot xeꞌ jax inteꞌ chinam xeꞌ
aquetpa tutiꞌ e xucur Éufrates.

38YcondachamayeSaúl caycꞌotori
e Baal-hanán xeꞌ unembꞌir tuaꞌ e Ac-
bor.

39 Y conda chamay e Baal-hanán
cay cꞌotori e Hadad xeꞌ ajlugar tama
inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Pau. Pues e
Hadad ayan inteꞌ uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa
Mehetabel xeꞌ ijchꞌoc tuaꞌ e Matred y
sitzbꞌir tuaꞌ eMezaab.

40 Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ tin e cay
cꞌotoriobꞌxeꞌ chꞌajnarirobꞌ tuaꞌeEsaú
tama inteꞌ inteꞌ familia y tama inteꞌ
inteꞌ lugar: Ayan e Timná y ayan e
Alva y ayan e Jetet
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41 y ayan e Oholibamá y ayan e Elá
y ayan e Pinón

42 y ayan e Quenaz y ayan e Temán
y ayan eMibsar

43 y ayan e Magdiel y ayan e Iram.
Pues e Esaú arobꞌna Edom ubꞌan, y
jax era tin e cay cꞌotoriobꞌ tama e
lugar Edom. Pues bꞌan cocha ucꞌabꞌa
tin ewar acꞌotori y bꞌan cꞌotoy quetpa
ucꞌabꞌa e lugar ubꞌan.

37
E José taca usacunobꞌ

1 Pues entonces e Jacob sutpa ixin
tuaꞌ aturuan tama e lugar Canaán tiaꞌ
cay turuan utata tama inteꞌ tiempo.

2 Y jax era e checsuyaj tama ufa-
milia e Jacob.
Pues e José jax inteꞌ chꞌom sitz

xeꞌ war ucojco diecisiete año xeꞌ jax
inteꞌ ajcojc oveja y e chivo taca usa-
cunobꞌ tama uchatuobꞌ xeꞌ jax umax-
tacobꞌ e Bilhá y umaxtacobꞌ e Zilpa
xeꞌ jax uwixcarobꞌ* utata. Y e José
cꞌotoy qꞌuecran taca utata tamar e
mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ us-
acunobꞌ.

3 Pues e Jacob war atzay uwira ut
e José más meyra que tunor e in-
mojr umaxtacobꞌ, cocha e José cuxpa
conda jaxir onian winic. Y tamar
era uche inteꞌ ubꞌujc e José xeꞌ galan
uwirnar y xeꞌmeyra atujri.

4Pero conda usacunobꞌ cꞌotoy una-
tobꞌ que utata war uyajta ut e José
más que jaxirobꞌ, cꞌotoy uxejbꞌiobꞌ ut
e José inyajrer este que nien machi
cꞌani upejcobꞌ.

5 Pues tama inteꞌ acbꞌar e José
cꞌotoy uwira inteꞌ uwayac, y conda
sacojpa ixin tuaꞌ uchecsu tunor
era tut usacunobꞌ. Pero conda
cꞌapa uyubꞌiobꞌ tunor era jaxirobꞌ
uxejbꞌiobꞌ ut másmeyra

6 cocha jaxir uyare y che:
—Ubꞌinic, cꞌani inwareox e wayac

lo que inwira.
7 Inwira que tunoron turon tama

inteꞌ chor war cacachi e trigo tuaꞌ

aquetpa utzajqꞌuir, y wacchetaca e
tzajqꞌuir tanibꞌa wawan tama uyuxi-
nar tibꞌa y tunor e tzajqꞌuir tibꞌa cay
cotuanobꞌ tut e tanibꞌa, che e José.

8 Pero usacunobꞌ sutpa ojronobꞌ
taca e José y chenobꞌ:

—¿War caawarequenet tuaꞌ icꞌotori
ticajor, y que net tuaꞌ achion camanx-
ujres cabꞌa toit? che usacunobꞌ. Y
cay uxejbꞌiobꞌ ut más e José tamar
uwayac lo que cay uchecsu tutobꞌ.

9 Pues nacpat era e José uwira
otronteꞌ uwayac xeꞌ ixin uchecsu tut
usacunobꞌ. Y che:

—Pues inwira otronteꞌ niwayac tiaꞌ
inwira que e qꞌuin y e luna y once
lucero war acotuanobꞌ taniut, che e
José.

10 Y de allí e José ixin uchecsu e
wayac era tut utata. Pero utata cay
ucꞌaye y che:

—¿Tucꞌa cꞌani aware taca e wayac
era xeꞌ awira? ¿War ca abꞌijnu que
atuꞌ y nen taca tunor awermanobꞌ
ucꞌani tuaꞌ cacotuan toit? che utata e
José.

11 Y tamar era cay cꞌuxnaqꞌui
meyra usacunobꞌ upater e José. Pero
utata utꞌabꞌse tunor era tama uyalma
y ubꞌijnu tamar iraj iraj.

Conda chojna e José umen usa-
cunobꞌ

12 Entonces tama inteꞌ día usa-
cunobꞌ e José ixiobꞌ esto tama inteꞌ
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Siquem tiaꞌ ayan
meyra ac tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e sian oveja y
e sian chivo tuaꞌ utata.

13 Entonces conda numuy cora
tiempo e Jacob uyare e José y che:

—Pues ayix cora día desde que
ixiobꞌ asacunobꞌ esto tama e lugar
Siquem tuaꞌ ucojcobꞌ e sian aracꞌobꞌ.
Quisinic iꞌxin tuaꞌawira cocha turobꞌ,
che e Jacob. Y ojron e José y che:

—Bueno, che e José.
14Y che e Jacob:
—Chꞌujcun awira cocha turobꞌ

asacunobꞌ y e sian oveja, y sutpen
wacchetaca tuaꞌ achecsu taniut jay
imbꞌutz turobꞌ, che e Jacob.

* 37:2: Pues intiach e costumbre tama e onian tiempo ymajax bꞌan cocha cabꞌijnu coner. Y tamar era
majaxmabꞌambꞌan lo que uche e Jacob que ayan cuatro uwixcarobꞌ.
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Y tamar era e Jacob uyare e José
tuaꞌ alocꞌoy tama e lugar tiaꞌ turobꞌ
tama e chinam Hebrón tuaꞌ axin esto
tama e lugar Siquem, y conda e José
cꞌotoy tama e lugar era,

15 usati e bꞌir. Y entonces e José
tajwina umen inteꞌ winic xeꞌ ubꞌna
tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa war ixana asajca? che e
winic.

16Entonces ojron e José y che:
—War inxana insajca nisacunobꞌ.

¿Erer ca awaren tiaꞌ war ucojcobꞌ e
sian aracꞌobꞌ? che e José.

17Y e winic che:
—Yopobꞌ tara, pero de allí locꞌoy

ixiobꞌ otronyajr. Pero umbꞌi oꞌjronobꞌ
que cꞌani axiobꞌ esto tama e lugar
Dotán, che e winic.
Entonces e José ixin esto tama e

lugar Dotán tuaꞌ usajca usacunobꞌ y
yaꞌ yajaꞌ utajwiobꞌ.

18 Pero usacunobꞌ e José cꞌotoy
uwirobꞌ que jax e José conda inna-
jtto turu, y conda merato acꞌotoy cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ.

19 Y cay uyare ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca y
che inteꞌ:

—Iranic, yajaꞌwatar e ajwayac, che
inteꞌ.

20Y sutpa ojron otronteꞌ y che:
—Laric, incuic cachamsic, y nacpat

era erer cayari tama inteꞌ pambꞌir
chꞌen y erer caware que cꞌujxa umen
inteꞌ nuxi animal, che inteꞌ. Y de allí
sutpa ojron otronteꞌ y che:

—Entonces caxin cawira tucꞌa tuaꞌ
anumuy taca tunor uwayac, che
otronteꞌ tujam usacunobꞌ e José.

21Pero conda e Rubén cꞌotoy unata
lo que war ubꞌijnuobꞌ uchiobꞌ e in-
mojr era, cay usicbꞌa cocha tuaꞌ ucor-
pes e José y che:

—Ma ani jax bueno tuaꞌ cachamse
cawijtzꞌin.

22Machi tuaꞌ cawechꞌe uchꞌichꞌer e
sitz. Mejor cayaric tama inteꞌ nuxi
chꞌen xeꞌ intam tara tama e choquem
lugar, pero machix tuaꞌ cayobꞌi e sitz,
che e Rubén.
Bꞌan ojron e Rubén umen que war

ubꞌijnu tuaꞌ ani ucorpes e José y

tuaꞌuqꞌuecheaxin tututataotronyajr
condamachi turobꞌ e inmojr era.

23 Entonces conda e José cꞌotoy tiaꞌ
turobꞌ usacunobꞌ, jaxirobꞌ ulocsiobꞌ
ubꞌujc xeꞌ galan uwirnar lo que lapar
umener,

24 y uchuquiobꞌ y uyariobꞌ tama
inteꞌ nuxi chꞌen xeꞌ intamxeꞌmatucꞌa
e jaꞌ tamar.

25 Entonces nacpat era conda
turuanobꞌ tuaꞌ awiobꞌ uwirobꞌ que
war anumuy cora ajchonmarobꞌ xeꞌ
chꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Ismael xeꞌ war
watobꞌ tama e lugar Galaad y xeꞌwar
uqꞌuechiobꞌ axin meyra cosa tama
ucamellobꞌ, bꞌan cocha e perfume xeꞌ
galan ojtzꞌun, y e bálsamo y e mirra
que erer acꞌampesna bꞌan cocha e
ujtzꞌubꞌ. Y war uqꞌuechiobꞌ axin
tunor era esto tama e lugar Egipto
tuaꞌ uchoniobꞌ.

26 Entonces ojron e Judá taca upi-
arobꞌ y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ cachꞌami jay cachamse
cawijtzꞌin y de allí aquetpato
tuaꞌ cabꞌijnu cocha tuaꞌ camuqui
uchamer?

27 Más ani bueno tuaꞌ cachoni e
sitz taca e ajchonmarobꞌ era y machi
cachamse, porque nacpat tunor era
jaxir jax cawijtzꞌin, che e Judá.
Entonces e inmojr era chenobꞌ que

bueno.
28 Y conda e ajchonmarobꞌ xeꞌ tuaꞌ

e lugar Midian numuyobꞌ tiaꞌ turobꞌ,
ixin usacunobꞌ e José tuaꞌ ulocsiobꞌ
tiaꞌ turu macuir e nuxi chꞌen y ucho-
niobꞌ taca e ajchonmarobꞌ era tama
veinte ut tumin xeꞌ chembꞌir tama
e plata. Y bꞌan cocha era e ajchon-
marobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin e José esto
tama e lugar Egipto.

29 Pero conda e Rubén sutpa yopa
esto tama e nuxi chꞌen y uwira que
machi turu e José macuir, uwejru
ubꞌujc cocha inteꞌ chequerir que war
acꞌuxun uyalma.

30 Y wacchetaca sutpa ixin esto tiaꞌ
turobꞌ upiarobꞌ, y uyare y che:

—E sitz machix turu. ¿Tucꞌa tuaꞌ
cache coner? che e Rubén.

31 Entonces cay ubꞌijnuobꞌ inteꞌ in-
tiobꞌ que mabꞌambꞌan tunor lo que
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cay uchiobꞌ y que ma cocha erer
uchecsuobꞌ tunor era tut utatobꞌ. Y
tamar era cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌumajre-
sobꞌutatobꞌ tamar lo queuchiobꞌ taca
e José. Entonces uchꞌamiobꞌ ubꞌujc e
José y ubꞌoniobꞌ taca uchꞌichꞌer incojt
chuchuꞌ chivo xeꞌ uchamsiobꞌ.

32 Y entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e
bꞌujc era tut utatobꞌ y chenobꞌ: “Cata-
jwi e bꞌujc era. Chꞌujcun awira jay
jax ubꞌujc oynen”, che e inmojr un-
embꞌirobꞌ era.

33Pero conda e Jacob uwira e bꞌujc
cay aru y che: “Bꞌan. Jax ubꞌujc nisitz.
Cꞌujxa umen inteꞌnuxi animal”, che e
Jacob.

34 Entonces e Jacob uwejru ubꞌujc
y ubꞌujcse ubꞌa taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ
chembꞌir tacae succhij, y tamameyra
día cay aru tama uchamer usitz.

35 Y tunor uyunenobꞌ y tunor uwi-
jchꞌoctac cay uturbꞌobꞌ ubꞌobꞌ tuaꞌ
ucꞌuniobꞌ, pero jaxir machi ucꞌani
tuaꞌ acꞌujna, y machi uchꞌami e jiriar
tama uyalma, y aru tama uyunen y
che: “Cꞌani inlapi nibꞌujc xeꞌ chembꞌir
taca e succhij tama uchamer nisitz,
esto que inxin inmorojse nibꞌa tacar
jaxir tujam e chamenobꞌ”, che e Ja-
cob.

36 Pues entonces qꞌuejcha ixin e
José esto tama e lugar Egipto, y e
ajchonmarobꞌ xeꞌ tuaꞌ e lugar Midian
uchoniobꞌ taca inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa
Potifar xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ e
rey y xeꞌ jax e capitán tuaꞌ e policia
xeꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e rey tuaꞌ
e lugar Egipto.

38
E Judá y e Tamar

1 Pues tama e tiempo yajaꞌ e Judá
uxereubꞌa tacausacunobꞌ y tacauwi-
jtzꞌinobꞌ y ixin tuaꞌ aturuan tama uy-
otot inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Hirá xeꞌ
ajlugar tama e chinam Adulam.

2 Y tama e lugar era e Judá cꞌotoy
unataqueayan inteꞌwinic xeꞌucꞌabꞌa
Súa xeꞌ ajlugar Canaán y que jaxir
ayan inteꞌ uwijchꞌoc. Entonces e
Judá ixin nujbꞌi tacar. Y conda ixin
uchꞌami ubꞌobꞌ,

3 e ijchꞌoc cꞌotoy quetpa wawan
taca uyar, y conda numuy cora día
cuxpa inteꞌ sitz y uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Er.

4Y de allí quetpa wawan otronyajr
taca otronteꞌ uyar y sutpa cuxpa
otronteꞌ sitz y uturbꞌobꞌucꞌabꞌaOnán.

5 Pues conda numuy cora año e
Judá taca tunor ufamilia ixiobꞌ tuaꞌ
aturuanobꞌ tama e chinam Quezib y
uwixcar e Judá cꞌotoy quetpa wawan
otronyajr, y cuxpa otronteꞌ sitz y
uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Selá.

6 Pues conda e Er xeꞌ jax e yaxar
sitz cꞌapa chꞌi, e Judá ixin usicbꞌa inteꞌ
ijchꞌoc tuaꞌ anujbꞌi tacar xeꞌ ucꞌabꞌa
Tamar.

7 Pero Cawinquirar Dios machi
tzay uwira e sian mabꞌambꞌanir lo
que cay uche e Er, y tamar era ulocse
ucuxtar.

8 Entonces e Judá uyare e Onán
cocha era y che:

—Nujbꞌien taca uwixcar asacun ani
cocha net mubꞌiret tuaꞌ, bꞌan cocha
ucꞌani cacostumbre conda achamay
e sacumbꞌir y matucꞌa umaxtac. Y
bꞌan cocha era erer axin achecta
uchꞌajnarir asacun tamaret, che e
Judá.

9 Pero cocha e Onán war unata
que e maxtac xeꞌ axin acuxpa taca
e Tamar machi tuaꞌ aquetpa tuach,
sino que axin aquetpa tuaꞌ usacun
ani, machi ucꞌani. Y tamar era
conda ixin uchꞌami ubꞌa taca uwix-
car, uche ubꞌa tuaꞌ machi achecta
uyar e ixic umener, cochamachi war
ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy uchꞌajnarir usa-
cun tamar jaxir.

10 Y tamar era Cawinquirar Dios
qꞌuijna meyra tamar lo que uche e
Onán, y ixin ulocse ucuxtar ubꞌan.

11Entonces e Judáuyareuyaribꞌxeꞌ
jax e Tamar y che:

—Quiqui esto tuyotot atata y quet-
pen abꞌajner tama inteꞌ tiempo este
que axin aꞌchꞌi niunen xeꞌ jax e Selá,
y de allí erer inujbꞌi tacar, che e Judá
uyare e Tamar.
Pero e Judá machi ixto war ucꞌani

tuaꞌ uyacta anujbꞌi e Selá tacar, y
tamar era cay uyare e Tamar cocha
era umen que war abꞌacta que
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bꞌajcꞌat axin achamay e Selá bꞌan
taca cocha chamayobꞌ usacunobꞌ. Y
entonces ixin e Tamar tuaꞌ aturuan
tama uyotot utata.

12Entonces conda numuy cora año
chamay uwixcar e Judá xeꞌ ijchꞌoc
tuaꞌ e Súa. Y conda sisa cora e
cꞌuxner lo que war unumse ubꞌa
tama uchamer uwixcar, e Judá ixin
esto tama e chinam Timnat tiaꞌ war
asujsa utzutzer uyoveja, y ixin ubꞌan
eHiráxeꞌajlugar tamaechinamAdu-
lam cocha war atzay uwira ubꞌa taca
e Judá.

13Pero conda cꞌotoy unata e Tamar
que upixam ixin esto tama e chinam
Timnat tuaꞌ utacre asujsa utzutzer
uyoveja,

14 ixin ulocse ubꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca
e succhij bꞌan ani cocha cay uche e
ixictac ixnix conda achamay uviejo
inteꞌ ixic, y ubꞌochꞌi ut tacar inteꞌ
payuj tuaꞌ machi anatanwa chi jaxir
umen tin e turobꞌ yajaꞌ, y de allí
ixin turuan tama uyocher e chinam
Enaim, xeꞌ turu tama ubꞌirar e chi-
nam Timnat. Y bꞌan uche umen que
cꞌotoy unata que e Selá ayix meyra
ujabꞌ, pero que upixam merato uche
anujbꞌi tacar jaxir.

15 Pues conda e Judá uwira e ixic
era, cay ubꞌijnu que jax inteꞌ ixic
xeꞌ unata uchoni ubꞌa cocha bien
bꞌochꞌor ut bꞌan ani cocha uche inteꞌ
ajmabꞌambꞌan ixic.

16Y tamar era quetpawawan tama
ebꞌir tut e ixic, cochamachi unata jay
jax uyaribꞌ, y de allí upejca cocha era
y che:

—¿Awacten ca tuaꞌ inchꞌan tacaret?
che e Judá uyare e ixic.
Y che e ixic:
—Y ¿tucꞌa tuaꞌ awajqꞌuen jay ichꞌan

tacaren? che e ixic.
17Ojron e Judá y che:
—Cꞌani inwebꞌta watar incojt

bꞌiqꞌuit chivo xeꞌ ayan tacaren, che
e Judá.
Y che e ixic:
—Bueno pue. Pero actan tacaren

cora lo que qꞌuecher amener
bꞌan cocha inteꞌ regalo este que

axin awebꞌta watar lo que cꞌani
awajqꞌuen, che e ixic.

18Entonces ojron e Judá y che:
—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inwajqꞌuet? che

e Judá.
Y che e ixic:
—Ajcꞌunen awanillo xeꞌ ayan

acꞌabꞌa tamar xeꞌ chꞌur tama anuc
taca e tzꞌojnoc y e bordón lo que
qꞌuecher amener, che e ixic.
Entonces e Judá uyajcꞌu tunor lo

que cꞌajnaumener, y de allí ixin chꞌan
taca e ixic, y jaxir cuchuan incojt
uyar.

19 Y de allí sutpa ixin e ixic esto
tuyotot y ulocse e payuj xeꞌ bꞌochꞌor
ani ut tamar, y sutpa ulapi ubꞌujc
otronyajr xeꞌ jarbꞌir taca e succhij
bꞌan cocha ucꞌani e costumbre tuaꞌ.

20 Pues conda numuy cora día, e
Judá uyebꞌta ixin incojt bꞌiqꞌuit chivo
taca e Hirá tuaꞌ uyajcꞌu e ixic tuaꞌ
uyubꞌi asutpa uchꞌami lo que ajcꞌuna
tama inyajr, pero eHirámachi utajwi
tiaꞌ turu e ixic.

21 Entonces cay uyubꞌi tuaꞌ e wini-
cobꞌ tama e lugar yajaꞌ y che:

—¿Tiaꞌ turu e ixic xeꞌ unata uchoni
ubꞌa xeꞌ ajlugar Enaim xeꞌ turu ani
tama utiꞌ e bꞌir? che e Hirá. Entonces
ojronobꞌ e winicobꞌ y chenobꞌ:

—Pues tama e lugar era matucꞌa
e ixictac xeꞌ unatobꞌ uchoni ubꞌobꞌ,
chenobꞌ e winicobꞌ era.

22 Entonces e Hirá sutpa ixin tiaꞌ
turu e Judá y uyare cocha era y che:

—Machi intajwi e ixic y e wini-
cobꞌ tama e lugar yajaꞌ chenobꞌ que
matucꞌa e ixictac xeꞌ unatobꞌ uchoni
ubꞌobꞌ, che Hirá uyare e Judá.

23Entonces ojron e Judá y che:
—Pues erer aquetpa taca e ixic

tunor lo que inwajcꞌu tama inyajr.
Porque jay casutpa coybꞌi tuaꞌ e
gente otronyajrto que: ‘¿Tiaꞌ turu
e ixic?’ bꞌajcꞌat axin asactzeniobꞌ
tamaron. Pero cocha inwebꞌtix ixin
incojt bꞌiqꞌuit chivo tuaꞌ ani inwajcꞌu
bꞌan cocha quetpa tuaꞌ inche, pues
ma cocha más cocha machi atajwi e
ixic, che e Judá.

24 Pues conda numuy uxteꞌ mes,
cꞌotoy arobꞌna e Judá cocha era y che:
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—Pues e Tamar xeꞌ jax awaribꞌ
machi cay ucojco ubꞌa, y coner war
ucojco uyar umen que chꞌajma umen
inteꞌ winic, che arobꞌna e Judá. En-
tonces ojron e Judá y che:

—Locsenicpatir e chinamyputanic
este que achamay, che e Judá taca
inteꞌ nuxi nuc.

25Perocondawaraloqꞌuesnanajtir
e chinam, e Tamaruyare tuaꞌ arobꞌna
upixam cocha era y che: “Pues uwin-
quir tunor lo que qꞌuecher nimener
era jax tuaꞌ e winic xeꞌ uchien in-
quetpa inwawan conda uchꞌamien.
Chꞌujcun awira chi tuaꞌ e anillo era
xeꞌ ayan e tzꞌojnoc tamar, y chꞌujcun
awira chi tuaꞌ e bordón era”, che e
Tamar.

26 Y conda e Judá uwira tunor era
ojron y che: “Pues e ixic era war
uche lo que imbꞌutz, y jax nen xeꞌ
ixien inche e mabꞌambꞌanir tacar
cocha machi inche bꞌan cocha aque-
tpa ani tuaꞌ inche cocha machi inche
anujbꞌi taca e Selá xeꞌ jax niunen xeꞌ
cumix”, che e Judá. Y tamarerauyare
tuaꞌ machi achamesna. Pero mix
tiaꞌ sutpa uchꞌami ubꞌa taca e Tamar
otronyajr.

27 Pues conda cuxpa uyar e Tamar,
uwira que cuach uchꞌurcabꞌ.

28 Y tama e hora conda war
acuxpa, incojt ulocse ucꞌabꞌ bꞌajxan
y e partera ucachi inteꞌ chacchac
tzꞌojnoc tama unuc ucꞌabꞌ y ojron
cocha era y che: “Jax era xeꞌ cuxpa
bꞌajxan”, che e partera.

29 Pero wacchetaca e chꞌurcabꞌ era
sutpa uyose ucꞌabꞌ, y de allí cuxpa
uwijtzꞌin bꞌajxan. Entonces e partera
uturbꞌa ucꞌabꞌa e chꞌurcabꞌ era Fares
xeꞌ war che: “Jax era tin xeꞌ upasi e
bꞌir tiaꞌ tuaꞌ anumuy”, che e partera.

30 Y de allí cuxpa e incojt chꞌurcabꞌ
xeꞌ cachar e chacchac tzꞌojnoc tama
unuc ucꞌabꞌ, y tamar era uturbꞌobꞌ
ucꞌabꞌa Zérah xeꞌ war che “Chac-
chac*”.

39
E José y uwixcar e Potifar

1Pues entonces e José qꞌuejcha ixin
esto tama e lugar Egipto umen cora
ajchonmarobꞌ xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e
Ismael xeꞌ sutpa uchoniobꞌ taca inteꞌ
winic xeꞌ ajlugar Egipto xeꞌ ucꞌabꞌa
Potifar. Pues e Potifar era jax inteꞌ
ajcꞌampar tuaꞌ e rey y jax e capitán
tuaꞌ e policia xeꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ uco-
jcobꞌ e rey.

2 Pero Cawinquirar Dios war
utacre e José, y tamar era locꞌoy
imbꞌutz tunor lo que uche, y war
aturuan tama uyotot upatron xeꞌ jax
e Potifar.

3Y conda upatron cꞌotoy uwira que
Cawinquirar Dios war utacre e José y
que war uche alocꞌoy imbꞌutz tunor
lo que uche tama uyotot

4 jaxir tzay meyra uwira e José y
uche tuaꞌ aquetpa ajtacarsiaj tuaꞌ, y
de allí uturbꞌa tuaꞌ aquetpa ajcojc
tama tunor uyotot, y uturbꞌa tunor lo
que ayan tuaꞌ tama ucꞌabꞌ e José tuaꞌ
acꞌotori tamar.

5 Pues tama e día yajaꞌ conda e
Potifar uyacta tunor lo que ayan
tuaꞌ tama ucꞌabꞌ e José tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ ajyum tamar, Caw-
inquirar Dios cay uchojbꞌes ut meyra
tunor lo que ayan tuaꞌ e Potifar tama
uyotot y tiaꞌwar apatna tama e rumy
tama uyaracꞌobꞌ ubꞌan.

6Entonces cocha e José war ucojco
tunor lo que actana tacar, e Potifar
machixto war ubꞌijnu tamar lo que
ayan tuaꞌ, sino que war taca ubꞌijnu
tamar lo que cꞌani ucꞌuxi.
Pues e José galan uwirnar y

aqꞌuecꞌo.
7Y conda numuy cora día, uwixcar

upatron cay uyusre ut jaxir y tamar
era upejca e José tama inteꞌ día y che.

—Chꞌaren tacaren era, che uwixcar
upatron.

8 Pero e José machi ucꞌani y uyare
uwixcar upatron y che:

—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era,
nipatron uyacta tacaren tunor lo que
ayan tuaꞌ y umen taca era que turen
tama uyotot, y tamar era jaxir machi

* 38:30: E cꞌabꞌa Zérahwar che “Chacchac”, pero e color era bꞌan uwirnar cocha cawira tama e tocar
conda war asacojpa.
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tuaꞌ ubꞌijnu tamar lo que anumuy
tama uyotot.

9 Pues tama e otot era mamajchi
acꞌotori más que nen y nipatron
matucꞌa war umuqui taniut tama
tunor lo que ayan tama uyotot, sino
que jax taca net xeꞌ machi turet
yebꞌar nicꞌotorer cocha jaxet uwix-
car nipatron. Y tamar era ma cocha
erer inche emabꞌambꞌanir lo que net
war awaren tuaꞌ inche tacaret. Y ma
cocha erer tuaꞌ inche emabꞌambꞌanir
cocha era tut e Dios, che e José uyare
uwixcar upatron.

10 Y motor que uwixcar e Potifar
war uyare e José tama inteꞌ inteꞌ
día tuaꞌ axin achꞌan tacar, pero e
José machi ixin tacar ymachi quetpa
macuir e otot tacar.

11 Pues tama inteꞌ día ochoy e José
tama e otot tuaꞌ uche upatnar, y ma-
majchi ayan macu sino que jax taca
jaxir y e ixic

12condawacchetaca e ixic uchuqui
ubꞌujc e José xeꞌ coyor tama unac y
uyare cocha era y che:

—Chꞌaren tacaren, che e ixic.
Pero jaxir locꞌoy ajni tut e ixic y

quetpato ubꞌujc tama ucꞌabꞌ e ixic.
13 Pero conda e ixic uwira que ac-

tana ubꞌujc e José tama ucꞌabꞌ conda
locꞌoy ajni,

14 cay aru taca inteꞌ nuxi nuc este
que uyubꞌiobꞌ e inmojr ajpatnarobꞌ
xeꞌ turobꞌ patir e otot. Entonces ojron
e ixic tacarobꞌ y che:

—Iranic, ewinic xeꞌ tuaꞌuchꞌajnarir
e Héber xeꞌ taresna umen niviejo
cꞌani ani uche e mabꞌambꞌanir
tacaren sajmi. Pues jaxir ochoymacu
tama niotot tiaꞌ turen, y cꞌani ani
achꞌan tacaren, pero nen cay aruen
taca inteꞌ nuxi nuc.

15Ycondauyubꞌi quewaranru taca
inteꞌ nuxi nuc, locꞌoy ajni y unajpes
ubꞌujc, che uwixcar e Potifar.

16 Y tamar era uwixcar e Potifar
uquete ubꞌujc e José este que cꞌotoy
uviejo tama uyotot otronyajr.

17 Entonces conda cꞌotoy uviejo
uyare cocha era y che:

—Aman xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir e Héber
lo que net atares ticoit ochoy macuir
e otot y cꞌani ani achꞌan tacaren,

18pero conda aruen taca inteꞌ nuxi
nuc, locꞌoy ajni y unajpes ubꞌujc y
uyacta tacaren.

19 Pues bꞌan cocha era uche aman
tacaren, che e ixic uyare uviejo.
Entonces qꞌuijna meyra upatron

e José conda uyubꞌi tunor lo que
arobꞌna umen uwixcar,

20 y tamar era uchuqui e José y
uyare tuaꞌ aqꞌuejcha axin tama e
cárcel tiaꞌ macarobꞌ tunor tin e war
aqꞌuijna eꞌrna umen e rey. Pero
conda turu e José tama e cárcel

21waratacarnaumenCawinquirar
Dios y war eꞌrsena ucꞌunersiaj e Dios
iraj iraj, y uche tuaꞌ atacbꞌajri e ajcojc
cárcel tacar.

22 Y tamar era e José actana tuaꞌ
ucojco tunor tin e chꞌarobꞌ tama e
cárcel. Y quetpa yebꞌar ucꞌabꞌ e José
tunor lo que numuy tama e cárcel.

23Y tamar era e ajcojc cárcelmachi
war ubꞌijnu tamar lo que war uche
e José cocha Cawinquirar Dios war
utacre y war uche alocꞌoy imbꞌutz
tunor lo que war uche.

40
Conda e José uchecsu lo que war

che e chateꞌwayac
1Pues entonces conda numuy cora

tiempo, ayan lo que cay unumse
ubꞌa e rey tama e lugar Egipto umen
que chateꞌ manobꞌ tuaꞌ cay uchiobꞌ
lo que mabꞌambꞌan tut, inteꞌ era jax
xeꞌ aquetpa tuaꞌ uyajcꞌu e vino tama
uchꞌeu e rey, y inteꞌ jax xeꞌ aquetpa
tuaꞌ uche e pan lo que ucꞌuxi e rey.

2 Pues e rey qꞌuijna meyra taca e
chateꞌmanobꞌ era.

3 Y tamar era uyebꞌta ixiobꞌ esto
tama e cárcel lo que ayan tamauyotot
e capitán tuaꞌ e policia xeꞌ jax e lugar
tiaꞌmacar e José ubꞌan.

4 Entonces e capitán tuaꞌ e poli-
cia xeꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e rey
uyare e José tuaꞌ ucojco e chateꞌ
manobꞌ era. Y bꞌan taca quetpobꞌ
tama e cárcelmeyra tiempo.
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5 Pues tama inteꞌ acbꞌar e chateꞌ
manobꞌ cay waycꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ,
inteꞌ man jax xeꞌ aquetpa ani tujor e
manobꞌxeꞌuyajcꞌuevino e rey, y inteꞌ
jax xeꞌ aquetpa ani tujor e manobꞌ
xeꞌ uyajcꞌu e pan e rey. Y chatertiobꞌ
waycꞌobꞌ y inteꞌ inteꞌ wayac ayan lo
que war che.

6 Y conda sacojpa tama inteꞌ día
tari e José tuaꞌ uwira e manobꞌ era, y
uwira que war amerecnobꞌmeyra.

7 Y tamar era e José uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que war ixmerecna
meyra sacojpox sajmi? che e José.

8Y ojron inteꞌ tujamobꞌ y che:
—Pues nen y nipiar era waycꞌon

acbꞌar y mamajchi uyubꞌi uyareon
tucꞌa war che cawayac era, chenobꞌ
tin e macarobꞌ turobꞌ tama e cárcel.
Entonces sutpa ojron e José y che:

—Pues jax taca e Dios xeꞌ unata
uchecsu lo que war che inteꞌ wayac.
che e José. Entonces e José uyubꞌi
tuobꞌ tuaꞌ unata tucꞌa e wayac lo que
uwirobꞌ.

9 Entonces inteꞌ man era xeꞌ
aquetpa ani tama ujor e manobꞌ xeꞌ
uyajcꞌu e vino e rey, cay uchecsu tut e
José lo que uwira tamauwayac y che:

—Pues tama niwayac inwira uno-
jwir inteꞌ chꞌan

10 xeꞌ ayan uxteꞌ ucꞌabꞌ. Y unojwir
e chꞌan era war achujchuri y war
anichiri, y unichirobꞌ sutpa quetpa
bꞌan cocha urasimuir e uva conda
war atacꞌa.

11 Y nen qꞌuecher nimener uchꞌeu
e rey tama nicꞌabꞌ, y war inyatzꞌi
uyarar e uva tama e chꞌeu. Y nacpat
era inturbꞌa e chꞌeu tama ucꞌabꞌ e rey,
che eman era.

12Entonces ojron e José y che:
—Pues Niwinquirar Dios uwirsen

lo que war che awayac. Y che cocha
era: Euxteꞌucꞌabꞌunojwir e chꞌanera
war che que ayan uxteꞌ día.

13 Entonces tama e uxteꞌ día era e
rey cꞌani uturbꞌet tuaꞌ ipatna tacar
otronyajr, y net tuaꞌ isutpa awajcꞌu
uchꞌeu e rey xeꞌ ayan e vino tamar,
bꞌan taca cocha cay ache.

14 Pero conda awira que acꞌapa
alocꞌoy imbꞌutz tunor era toit,
acꞌajpesiquen tamar lo que inwaret
y turbꞌan abꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun
awirnar taniut, y aren e rey que
turen tara y aren tuaꞌ ulocsen tama
e cárcel.

15 Pues nen xujchnen tama e lugar
tuaꞌ tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Héber
y taresnen esto tara tama e lugar
Egipto, y motor conda yopen tara
matucꞌa inche xeꞌ mabꞌambꞌan tuaꞌ
ani inturbꞌana tama e cárcel era, che
e José.

16Pues conda eman xeꞌuturbꞌa ani
e pan tama ucꞌabꞌ e rey cꞌapa uyubꞌi
tunor lo que che e José tamar uwayac
inteꞌmanera, cay uchecsu tut e José e
wayac lo que uwira jaxir y che:

—Pues nen wayqꞌuen inwira que
qꞌuecher nimener uxteꞌ bꞌiqꞌuit
chiquiꞌ xeꞌ bꞌutꞌur taca e pan tama
nijor.

17Y e chiquiꞌ xeꞌ cꞌatar tichan tama
nijor bꞌutꞌur taca meyra sian pan xeꞌ
aquetpa tuaꞌ inwajcꞌu e rey, pero
cꞌotoy cora mut xeꞌ cay ucꞌuxiobꞌ
tunor e pan lo que ayan tama e
chiquiꞌ, che eman era.

18Entonces ojron e José y che:
—Pues awayac lo que cay awira

war che cocha era: E uxteꞌ bꞌiqꞌuit
chiquiꞌ lo que awira tama awayac
war uchecsu que ayan uxteꞌ día.

19 Entonces tama e uxteꞌ día era
e rey cꞌani uyare cora ajcꞌamparobꞌ
tuaꞌ ujuxiobꞌ ajor y tuaꞌ uchꞌubꞌetobꞌ
tama inteꞌ teꞌ, y de allí axin watarobꞌ
cora usij tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ awerir, che e
José uyare eman era.

20 Pues e rey quetpa tuaꞌ utzꞌacse
año tama e uxteꞌ día y tamar
era cay nojqꞌuiniobꞌ taca tunor
uyajcꞌamparobꞌ. Y achpa e rey tut
tunor tin e turobꞌ tama e nojqꞌuin, y
uyare tuaꞌ aloqꞌuesna tama e cárcel
uman xeꞌ quetpa ani tujor tin e
uyajcꞌu uchꞌeu e rey, y uyare tuaꞌ
aloqꞌuesnaumanxeꞌquetpa ani tujor
tin e uyajcꞌu e pan e rey ubꞌan.

21 Pues e man xeꞌ quetpa ani tujor
tin e uyajcꞌu e vino e rey uturbꞌa tuaꞌ
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apatna tacar otronyajr, y tamar era
sutpa uyajcꞌu e vino e rey otronyajr,
bꞌan cocha war ani uche.

22 Pero e man xeꞌ quetpa ani tujor
tineucheepanuyare tuaꞌajijtꞌaunuc
y tuaꞌ achꞌubꞌna tama inteꞌ teꞌ, bꞌan
taca cocha arobꞌna umen e José.

23 Pero e man xeꞌ aquetpa tuaꞌ
uyajcꞌu e vino e rey unajpes e José y
matucꞌa uchecsu tut e rey.

41
Conda e José uchecsu tut e rey tuaꞌ

e Egipto lo que che uwayac
1 Pues entonces conda numuy

chateꞌ año e rey waycꞌa que war
awawan tama utiꞌ inteꞌ xucur xeꞌ
ucꞌabꞌa Nilo,

2yuwira tamauwayac que tamar e
xucur locꞌoyobꞌ siete wacax xeꞌ galan
utobꞌ y xeꞌ anojranobꞌ meyra, y war
ucꞌuxiobꞌ e cꞌopot tujam e pojp.

3 Y de allí locꞌoyobꞌ otro siete wa-
cax tama e xucur xeꞌ calapir utobꞌ y
xeꞌ cꞌoxobꞌ xeꞌ ixiobꞌ wawanobꞌ tuye-
jtzꞌer e inmojr wacaxobꞌ era.

4 Y de allí e siete wacax xeꞌ calapir
utobꞌ y xeꞌ cꞌoxobꞌ cꞌapaucꞌuxiobꞌ e si-
etewacaxxeꞌgalanic yxeꞌanojranobꞌ
meyra.
Y de allí bꞌixcꞌa e rey.
5 Entonces e rey sutpa wayan

otronyajr y sutpa uwira otronteꞌ
uwayac, y waycꞌa uwira cocha
era: Ayan siete uchujchur e trigo
xeꞌ bꞌutꞌur ut tamar y xeꞌ galan
uwirnarobꞌ y que war aꞌchꞌiobꞌ tama
inteꞌ taca ucujquir.

6 Y de allí chujchuri otronteꞌ siete
uchujchur xeꞌ taquin y xeꞌ purem ut
umen e icꞌar xeꞌ apurutsanmeyra.

7Y e siete uchujchur era xeꞌ taquin
ut ixin ucꞌuxi e siete uchujchur xeꞌ
galanic y xeꞌ bꞌutꞌur ut.
Y de allí bꞌixcꞌa e rey otronyajr,

y cꞌotoy ubꞌijnu que jax taca inteꞌ
wayac.

8 Pero conda sacojpa tama inteꞌ
día cay ubꞌijnu meyra tamar uwayac
lo que uwira, y tamar era uyare
tuaꞌ apejcna watobꞌ tin tin xeꞌ unata
uchecsu lo que war che inteꞌ wayac.

Entonces conda yopobꞌ, e rey cay
uchecsu tin e unatobꞌ aqꞌuiniobꞌ,
peromamajchi tujamobꞌubꞌnauyare
lo que che uwayac era.

9Entonces e man xeꞌ aquetpa tujor
e inmojr manobꞌ xeꞌ uyajcꞌu e vino e
rey cay uyare e rey y che:

—Pues este era cꞌajpa nimener
tama e mabꞌambꞌanir lo que cay
inche.

10 Pues ayan inyajr conda net cay
qꞌuijnet meyra taca chateꞌ aman, y
tamar era awebꞌta ixion chatertion
taca e ajcheyaj pan tama e cárcel lo
que ayan tama uyotot e capitán tuaꞌ
e policia.

11Y conda turon yajaꞌ tama e cárcel
ayan inteꞌ acbꞌar conda chatertion
cay cawira inteꞌ cawayac, y inteꞌ inteꞌ
wayac ayan lo que che.

12 Y tama e cárcel era turu
inteꞌ chꞌom sitz tacaron xeꞌ tuaꞌ
uchꞌajnarir e Héber xeꞌ jax inteꞌ
man tuaꞌ e capitán tuaꞌ e policia. Y
cachecsu cawayac tacar y jaxir cay
uchecsu lo que war che tunor era.

13 Y numuy tunor bꞌan taca cocha
jaxir cay uyareon. Pues net sut-
pet awajqꞌuen nipatnar otronyajr, y
e incojt aware tuaꞌ ajijtꞌa unuc y
tuaꞌ achꞌubꞌna tama inteꞌ teꞌ este que
chamay, bꞌan taca cocha e chꞌom sitz
uyareon, che eman era.

14 Entonces e rey uyare tuaꞌ ape-
jcna watar e José. Entonces e José
loqꞌuesna tamaecárcelwacchetaca, y
de allí ususi utzucti, y ulapi e bꞌujc xeꞌ
más galan, y de allí ixin tuaꞌ awawan
tut e rey.

15Entonces e reyuyare e José y che:
—Pues nen ayan chateꞌ wayac

lo que inwira, y mamajchi ubꞌna
uchecsu lo que war che. Pero
nen cꞌotoy innata que net uyubꞌiet
achecsu lo que war che inteꞌ wayac
conda iyarobꞌna tamar, che e rey.

16Entonces ojron e José y che:
—Pues majax nen xeꞌ uyubꞌien in-

nata loquewarche inteꞌwayaccocha
era, jax taca eDios xeꞌuyubꞌi uchecsu
lo que war che awayac tuaꞌ uyubꞌiet
ijiri tama awalma, che e José uyare e
rey.
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17Entonces e reyuyare e José y che:
—Pues tama niwayac inwira que

waren tama utiꞌ e xucur Nilo,
18 y que tama e xucur era locꞌoyobꞌ

siete wacax xeꞌ anojranobꞌ meyra
y que galan uwirnarobꞌ, y war
ucꞌuxiobꞌ e cꞌopot tujam e pojp.

19 Pero tama upatobꞌ jaxirobꞌ
locꞌoyobꞌ otro siete wacax xeꞌ calapir
uwirnarobꞌ y xeꞌ cꞌoxobꞌ. Pues nen
ma tiaꞌ acay inwira cora wacax xeꞌ
más calapir uwirnarobꞌ tama tunor
or e lugar Egipto.

20Pues ewacax era xeꞌ cꞌoxobꞌ y xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e
bꞌajxan siete wacax xeꞌ anojranobꞌ
meyra.

21 Y motor que cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e
siete wacax xeꞌ anojranobꞌ meyra,
pero ma chequer tama uwirnarobꞌ,
cocha quetpobꞌto cꞌoxobꞌ y calapir
uwirnarobꞌ bꞌan taca cocha turobꞌ
bꞌajxan.

“Y de allí nen bꞌixqꞌuen.
22 Pues nacpat era inwira otronteꞌ

wayac tiaꞌ ayan siete uchujchur
e trigo xeꞌ bꞌutꞌur ut y que galan
uwirnar xeꞌwar aꞌchꞌiobꞌ tama intera
taca ucujquir.

23 Y de allí chꞌiobꞌ otro siete uchu-
jchur e trigo xeꞌ taquin y xeꞌ chilin
chilin ut y xeꞌ purem ut umen e icꞌar
xeꞌ apurutsanmeyra.

24 Pues e siete uchujchur e trigo
era xeꞌ taquin cꞌapa ucꞌuxiobꞌ e
siete uchujchur e trigo xeꞌ galanic
uwirnar. Pues cay inchecsu tunor
era tut tin e war unatobꞌ aqꞌuiniobꞌ,
pero nien incojt tujamobꞌ machi
uyubꞌi uyarenobꞌ tucꞌa war che e
wayac era”, che e rey.

25Entonces e Joséuyare e rey y che:
—Pues intera taca lo que war che

e chateꞌ wayac lo que awira. Pues
tamarawayaceraeDioswaruchecsu
toit lo que cꞌani uche watar e día.

26 Porque e siete wacax xeꞌ galanic
uwirnarobꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha si-
ete año, y bꞌan ubꞌan e siete uchu-
jchur e trigo xeꞌ galanic uwirnarobꞌ.

27 Pues e siete wacax xeꞌ cꞌoxobꞌ y
xeꞌ calapir uwirnarobꞌ xeꞌ locꞌoyobꞌ

tupatobꞌ e siete wacax xeꞌ anojranobꞌ
aquetpobꞌbꞌan cocha siete añoubꞌan,
y bꞌan ubꞌan e siete uchujchur e trigo
xeꞌ taquin yxeꞌpuremutumene icꞌar
xeꞌ apurutsan. Pues jax era aquet-
pobꞌ bꞌan cocha e siete año tama e
winar.

28 Pues lo que war inwaret era jax
lo que e Dios war uchecsu toit tamar
lo que cꞌani uche watar e día.

29 Porque cꞌani watar siete año
conda axin alocꞌoy meyra cosecha
tama tunor or e lugar Egipto.

30 Pero nacpat era axin watar si-
ete año conda machi cꞌani alocꞌoy
nien imbꞌijc e cosecha. Y mamajchi
axin ucꞌajpes tunor e sian cosecha lo
que cay locꞌoy tama e lugar Egipto,
porque e sian winar xeꞌ watar axin
ucꞌajpes tunor e cosecha lo que ayan
ani tama e lugar Egipto.

31 Pues imbꞌacꞌajr uwirnar e nuxi
winar lo que axin watar, cocha
machi ixto axin aquetpa chequer
nien imbꞌijc e cosecha lo que locꞌoy
bꞌajxan.

32Pues aquetpa inteꞌ taca bꞌijnusiaj
tamar e chateꞌ wayac lo que awira,
y bꞌan uche e Dios tuaꞌ uwirset que
cꞌani ixtouche tunor era, yquemachi
tuaꞌ anumuy meyra tiempo bꞌajxan
que cꞌani uche.

33 “Pues tamar era quisinic que
asicbꞌa inteꞌ winic xeꞌ ayan meyra
unatanyaj e Dios tamar, y conda
aturbꞌana que jaxir aquetpa tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
achempa tama e día xeꞌwatar tama e
lugar Egipto.

34 Y tamar era quisinic que
ache cocha era: Que aturbꞌa cora
ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tama tunor
or e lugar Egipto tuaꞌ umorojsiobꞌ
chateꞌ pana tama e diez pana lo que
axin alocꞌoy tama e cosecha tama
tunor e siete año era,

35 y que umorojsicobꞌ e trigo cora
cora cocha era tama e siete año
conda war alocꞌoy meyra e sian
cosecha y que utꞌabꞌsicobꞌ tama inteꞌ
lugar tama inteꞌ inteꞌ chinam y que
aquetpa tunor era yebꞌar acꞌotorer
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tuaꞌ uyubꞌiet iꞌxin awese e gente
otronyajr condamatucꞌa e cosecha.

36 Y tamar era atzꞌacta e trigo lo
que axin aquetpa tꞌabꞌesbꞌir tama
inteꞌ inteꞌ chinam tuaꞌ machi axin
achamayobꞌ e gente umen e winar
tama e siete año xeꞌ watar conda
matucꞌa e cosecha tama e lugar
Egipto”, che e José.

Conda e José quetpa ajcꞌotorer
tama e lugar Egipto

37 Pues quetpa imbꞌutz tunor
e bꞌijnusiaj era tut e rey y tut
uyajcꞌamparobꞌ,

38y tamar era e rey ojron y che:
—Ma cocha erer catajwi otronteꞌ

winic cocha era xeꞌ ayan unatanyaj e
Dios tamar, che e rey.

39Entonces uyare e José y che:
—Mamajchi otronteꞌ xeꞌ ayan

meyra unatanyaj e Dios tamar bꞌan
cocha ayan tamaret y xeꞌ war unata
tucꞌa tuaꞌ uche bꞌan cocha net. Pues
chequer que jax e Dios xeꞌ war
ubꞌijreset tuaꞌ anata ache tunor era.

40 Pues jax net xeꞌ tuaꞌ iquetpa
ajcꞌotorer tama tunor or e lugar
Egipto, y tunor e gente axin aquetpa
tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ tut tunor lo que net
aware. Y jax taca nen xeꞌ tuaꞌ
inquetpa más nojta que net, cocha
nen jax e reyen, che e rey.

41 Entonces sutpa ojron e rey
otronyajr taca e José y che:

—Ubꞌin ninuc, nen cꞌani inturbꞌet
tuaꞌ iquetpa ajcꞌotorer tama tunor or
e lugar Egipto, che e rey.

42 Y de allí e rey ulocse e anillo xeꞌ
ayanusello tamarxeꞌ jurur torucꞌabꞌ,
y ujuriꞌ tor ucꞌabꞌ e José, y uyare tuaꞌ
abꞌujcsena taca e bꞌujc xeꞌmás atujri,
y que tuaꞌ achꞌubꞌna inteꞌ yujy tama
unuc xeꞌ chembꞌir taca e oro.

43 Y nacpat era uyare tuaꞌ atꞌabꞌay
tama e carruaje lo que aquetpa tuaꞌ
tin e acꞌotori yebꞌar e rey. Y uyare
tin e war axanobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ tuaꞌ
aꞌruobꞌ tut jaxir y che: “Jabꞌic e bꞌir”.
Y bꞌan cocha era uche e rey tuaꞌ uche
aquetpa ajcꞌotorer e José tama tunor
or e lugar Egipto.

44Entonces e reyuyare e José y che:

—Pues nen jax e reyen, pero
matucꞌa tuaꞌ uche e gente tama tunor
ore lugarEgipto jaymajaxnetaware,
che e rey.

45 Entonces e rey uturbꞌa ucꞌabꞌa e
José Safenat-panéah xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ
acꞌampesna tama e lugar Egipto, y
uche tuaꞌ anujbꞌi taca e Asenat xeꞌ
jax uwijchꞌoc e Potifera xeꞌ jax inteꞌ
sacerdote tama e chinam On. Y
bꞌan cocha era e José cꞌotoy quetpa
ajcꞌotorer tama e lugar Egipto.

46 Pues war ucojco treinta año
e José conda cay cꞌotori yebꞌar
ucꞌotorer e rey tama e lugar Egipto.
Entoncese José locꞌoy tut e reyycay

xana cora cora tama tunor or e lugar
Egipto.

47Pues tama e siete año yajaꞌ locꞌoy
meyra sian cosecha.

48 Y e José uyare tuaꞌ amorojsena
tunor e sian trigo lo que locꞌoy tama
e siete año era, y utꞌabꞌsiobꞌ e trigo
tama inteꞌ lugar tama inteꞌ inteꞌ chi-
nam.

49Puesmorojsenameyra sian trigo
bꞌan cocha e sian jiꞌ lo que ayan tutiꞌ
e nuxi jaꞌ. Y morojsena meyra sian
trigo este que uyacta tuaꞌ ubꞌisiobꞌ,
cocha machi uyubꞌi tuaꞌ atzijca tuaꞌ
eꞌrna jayteꞌ trigo ayan, cocha ayan
meyra sian cosecha.

50 Entonces conda merato acay e
año conda aquetpa tuaꞌ achecta e
nuxi winar, e José qꞌuechuan chateꞌ
umaxtac tacar uwixcar xeꞌ jax e Ase-
nat xeꞌ jax uwijchꞌoc e Potifera xeꞌ jax
inteꞌ sacerdote tama e chinamOn.

51 Y e bꞌajxan unembꞌir uturbꞌa
ucꞌabꞌa Manasés xeꞌwar che: “E Dios
uche tuaꞌ innajpes tunor lo que cay
innumse nibꞌa y uche tuaꞌ innajpes
tunor nifamilia”.

52 Y tama e ijtzꞌimbꞌir uturbꞌa
ucꞌabꞌa Efraín xeꞌ war che: “E Dios
uche tuaꞌ inchꞌijrse nimaxtac tama e
lugar tiaꞌ cay innumse nibꞌa meyra”,
che e José.

53Pues entonces numuy e siete año
conda ayanmeyra sian cosecha tama
e lugar Egipto,

54 y de allí cay e siete año conda
ayan meyra winar, bꞌan taca cocha
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e ojroner xeꞌ ajcꞌuna umen e José.
Y checta meyra winar tama tunor
e sian chinamobꞌ xeꞌ aquetpobꞌ
tuyejtzꞌer, pero tama e lugar Egipto
matucꞌa e winar, cocha yajaꞌ ayan e
trigo tuaꞌ acꞌujxa.

55 Y conda e gente tama e lugar
Egipto cay jaytzꞌobꞌ, cay ixiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ e trigo taca e rey. Pero
e rey uyare tunor e gente y che:
“Quiquic iranic e José, y chenic lo que
uyareox”, che e rey.

56 Pues conda e winar wechcꞌa
ixin tama tunor e sian chinamobꞌ, e
José uyare tuaꞌ apajsa tunor e sian
granero tiaꞌ ayan e trigo tuaꞌ uchoni
taca tunoregente tamae lugarEgipto
cocha war abꞌoro e winar iraj iraj.

57 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tama otro inmojr chinamobꞌ war
acꞌotoyobꞌ tama e lugar Egipto tuaꞌ
umaniobꞌ e trigo taca e José, cocha
matucꞌa ayan tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama
tunor e sian chinam.

42
Conda ixiobꞌ usacunobꞌ e José esto

tama e lugar Egipto
1 Pues entonces checta inteꞌ nuxi

winar tama tunor or e lugar Canaán,
y conda e Jacob cꞌotoy unata que war
achojna e trigo tama e lugar Egipto,
uyare umaxtac y che: “¿Tucꞌa war
iche tarex? Intaca turox war isati e
tiempo.

2Pues nen arobꞌnen que achojnato
e trigo tama e lugar Egipto. Pues era
cꞌani intzacriox tuaꞌ ixixin imani e
trigo tama e lugar yajaꞌ, y umen era
machi tuaꞌ cachamayumen ewinar”,
che e Jacob.

3 Entonces e diez usacunobꞌ e José
ixiobꞌ esto tama e lugar Egipto tuaꞌ
umaniobꞌ e trigo.

4 Pero e Jacob machi uyacta tuaꞌ
axin e Benjamín, xeꞌ jax uwijtzꞌin e
José, cocha war ubꞌijnu que bꞌajcꞌat
ayan lo que axin unumse ubꞌa xeꞌ
intran bꞌan cocha cay unumse ubꞌa e
José.

5 Entonces umaxtac e Jacob ixiobꞌ
taca e inmojr gente xeꞌ war axiobꞌ
tuaꞌ umaniobꞌ e trigo ubꞌan.

6 Pues tama e tiempo era e José
warix acꞌotori tama e lugar Egipto, y
jax jaxir xeꞌ war uchoni e trigo taca
tunor e gente xeꞌwar acꞌotoyobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ lugar. Y conda cꞌotoyobꞌ
usacunobꞌ tut jaxir, cotuanobꞌ este
que utacbꞌu ut ujorobꞌ tut e rum.

7Y e José uwira que jax usacunobꞌ.
Pero jaxir ucheubꞌaquemachi unata
chiobꞌ jaxirobꞌ*, y tamar era uche
ubꞌa que war aqꞌuijna conda uyubꞌi
tuaꞌ usacunobꞌ y che:

—Y nox ¿tiaꞌ ajlugarox pue? che e
José.
Entonces ojron inteꞌ tujam usa-

cunobꞌ y che:
—Pues war waton tama e lugar

Canaán tuaꞌ camani e trigo, chenobꞌ
usacunobꞌ e José.

8 Pues e José uwira que jax usa-
cunobꞌ, pero jaxirobꞌmachiwar una-
tobꞌ jay jax uwijtzꞌinobꞌ.

9 Y wacchetaca cꞌajpa umen e José
e chateꞌwayac lo que cay uwira tama
inyajr, y tamar era cay ubꞌijnu tuaꞌ
machi uchecsu ubꞌa tut usacunobꞌ ra-
jxa era, y entonces uyare usacunobꞌ y
che:

—Pues nox ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ
iwira lo que ayan tara. Y war
watox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa lugar xeꞌ
matucꞌa e ajcojc tamar, che e José.

10 Entonces ojronobꞌ usacunobꞌ y
chenobꞌ:

—Cawinquiret, majax bꞌan cocha
warabꞌijnu. Puesnon tarion tuaꞌ taca
camani e trigo.

11 Pues tunoron maxtacon tuaꞌ in-
tera taca tatabꞌir. Y jaxon cora wini-
con xeꞌ erachon. Y ma tiaꞌ tzacarnon
ixion tuaꞌ cawira tucꞌa tucꞌa ayan
tama otronteꞌ lugar, chenobꞌ usa-
cunobꞌ e José.

12Y che e José:
—Majax erach lo que war iware.

Nox war watox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa
* 42:7: Pues e Joséwar oꞌjron tama uyojronerobꞌ e gente tuaꞌ e Egipto y ayan otronteꞌ xeꞌwar uchecsu
tunor lo que che tut usacunobꞌ tama uyojronerobꞌach.
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lugar xeꞌ machi uyubꞌion cacojco
cabꞌa, che e José.

13 Entonces ojron inteꞌ tujamobꞌ
otronyajr y che:

—Majaxbꞌan, cawinquiret. Ayanon
doce tama e familia, y maxtacon tuaꞌ
intera taca tatabꞌir, y caturuan tamae
lugar Canaán. Y cawijtzꞌin xeꞌ cumix
quetpa tacar catata, y ayan incojt xeꞌ
chamay, chenobꞌ usacunobꞌ e José.

14 Pero e José sutpa uyubꞌi tuobꞌ
otronyajr y che:

—Bꞌan cocha war inwareox, que
nox ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ iwira tucꞌa
tucꞌa ayan tara.

15 Pues cꞌani cawira jay erach lo
que war iware. Cꞌani inwareox tama
ucꞌabꞌa e rey que machi tuaꞌ ixlocꞌoy
tama e lugar era este que watar iwi-
jtzꞌin.

16 Pues erer axin incojt tijam tuaꞌ
utares iwijtzꞌin, pero e inmojr ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ macbꞌirobꞌ tara tama
e cárcel. Pues tamar era cꞌani cawira
jay erach lo que war iware, y jay
majax bꞌan, entonces chequer que
ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ iwira tucꞌa tucꞌa
ayan tama e lugar era. Pues war
inwareox tunor era tama ucꞌabꞌa e
rey, che José.

17Entonces tunorobꞌyajrobꞌ tamae
cárcel umen e José, y bꞌan taca quet-
pobꞌ tama uxteꞌ día.

18 Pero tama e uxteꞌ día pejcnobꞌ
umen e José y che:

—Pues nen umbꞌian tut e Dios, y
ma cocha erer inwacta tuaꞌ inche lo
que arobꞌnenumen eDios tuaꞌmachi
uyebꞌta watar inteꞌ jatzꞌuar tanior.
Chenic cocha era y machi tuaꞌ ix-
chamesna.

19 Jay erach lo que war iware, ac-
tanic incojt ipiar tara tama e cárcel, y
e inmojr erer axiobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e trigo tuaꞌ uwesiobꞌ e familia.

20Pero taresicwacchetaca iwijtzꞌin
xeꞌ cumix, y tamar era cꞌani cawira
jay erach lo que cay iware. Y jay ma-
jax bꞌan cocha cay iware, entonces
ucꞌani tuaꞌ ixchamesna, che e José.
Pues jaxirobꞌ ubꞌijnuobꞌ que bueno

y de allí ixin uchiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ,

21 y de allí cay uyare ubꞌobꞌ inteꞌ
intiobꞌ y chenobꞌ:

—Puesnoncꞌapacacheemabꞌambꞌanir
tacar cawijtzꞌin, y machi cacꞌubꞌse
conda cay uyareon tuaꞌ cayajta ut
motor que cawira que tzajtaca ut. Y
tamar era war acꞌaxi e jatzꞌuar era
tama cajor, chenobꞌ inteꞌ intiobꞌ.

22Entonces ojron e Rubén y che:
—Pues nen inwareoxto ani que ira

iche e mabꞌambꞌanir taca e chꞌom
sitz. Pero machi icꞌubꞌsen, y tamar
era war catojma tama uchamer, che
e Rubén.

23 Pues jaxirobꞌ war oꞌjronobꞌ
tama uyojronerobꞌach y tamar era
uchebꞌiobꞌ que e José machi war
uyubꞌi lo que war oꞌjronobꞌ, cocha e
José war oꞌjron tama e ojroner tuaꞌ
e gente tama e Egipto y ayan inteꞌ
tujamobꞌ xeꞌwar uchecsu lo que war
oꞌjronobꞌ.

24 Y wacchetaca locꞌoy e José tuye-
jtzꞌerobꞌ usacunobꞌ cocha machi war
ucꞌani tuaꞌ eꞌrna umenerobꞌ que jaxir
war aꞌru. Y conda sutpa tiaꞌ turobꞌus-
acunobꞌ cay ojron tacarobꞌ otronyajr,
y de allí ulocse e Simeón y uyare tuaꞌ
acajcha tut tunor usacunobꞌ y de allí
uyare que erer axiobꞌ e inmojr.

25 Y nacpat era uyare tuaꞌ abꞌujtꞌa
ucostalobꞌ taca e trigo, y que ucꞌani
tuaꞌ asujta utuminobꞌ inteꞌ intiobꞌ
y que aturbꞌana macuir inteꞌ inteꞌ
costal, y que ajcꞌunobꞌ lo que tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ tama e bꞌir. Y bꞌan chempa.

26 Entonces jaxirobꞌ cay utꞌabꞌsiobꞌ
e trigo tamaupat uchijobꞌ, y locꞌoyobꞌ
tama e lugar yajaꞌ.

27 Pues conda cꞌotoyobꞌ tama e lu-
gar tiaꞌ tuaꞌunumsiobꞌ e acbꞌar, incojt
tujamobꞌ ubꞌani ucostal tuaꞌ ulocse lo
que cꞌani uyajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxi uchij, y
uwira que yaꞌ chꞌar utumin tama utiꞌ
ucostal.

28Entonces uyare usacunobꞌ y che:
—Iranic, sujta nitumin. Chꞌar era

tama nicostal, che incojt tujamobꞌ.
Pues tunorobꞌ bꞌactobꞌ meyra, y

cay chinchobꞌ umen e bꞌajcꞌut, y cay
uyare ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ y chenobꞌ:
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—¿Tucꞌa war uche e Dios tacaron?
chenobꞌ.

29 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lugar
Canaán, cay uchecsuobꞌ taca utatobꞌ
xeꞌ jax e Jacob tunor lo que numuy
tacarobꞌ, y uyareobꞌ cocha era y che:

30 —Pues e winic xeꞌ war acꞌotori
tamae lugaryajaꞌwaraqꞌuijna conda
upejconyuyareonqueebꞌetbꞌir ixion
tuaꞌ cawira tin tin xeꞌ más injayjay
tama ulugar.

31 Pero non caware que non cora
winicon xeꞌ erachon, y que mato
inyajr catzacarna caxin tuaꞌ cawira
tucꞌa tucꞌa ayan tama otronteꞌ lugar.

32Y caware que ayan doce uyunen
tama cafamilia y que intera taca
catata; pero que ayan incojt xeꞌ
chamay, y ayan inteꞌ ijtzꞌimbꞌir xeꞌ
quetpa taca utata tama e lugar
Canaán.

33 Y de allí jaxir uyareon y che:
‘Tacar era cꞌani inwira jay erach lo
que war iware. Actanic tara tacaren
incojt tama ipiar, y nox erer ixixin
tuaꞌ iqꞌuecheaxin imbꞌijc e trigo tama
ifamilia,

34 pero taresic iwijtzꞌin conda wa-
tox otronyajr. Y bꞌan cocha era erer
incꞌotoy innata jay erachox y jay ma-
jax ebꞌetbꞌir tariox tuaꞌ iwira tucꞌa
tucꞌa ayan tamae lugar era. Entonces
conda asutpa watox otronyajr erer
inwacta alocꞌoy inteꞌ xeꞌ war aque-
tpa tama e cárcel, y de allí nox tuaꞌ
uyubꞌiox ixyopa ixchonma tama e lu-
gar era inyajr inyajr cocha icꞌani, che
e winic uyareon,’ chenobꞌ usacunobꞌ
e José.

35 Entonces conda cay uyojyobꞌ e
trigo tut e rum, bꞌactobꞌmeyra conda
uwirobꞌ que ayan e tumin tama inteꞌ
inteꞌ costal bꞌan cocha utoyobꞌ tama e
trigo era, y bꞌacta utata ubꞌan.

36Entonces ojron e Jacob y che:
—Nox cꞌani iwacten nibꞌajner inya-

jrer cocha war iche asatpa nimax-
tac axin. Pues e José machix turu
tacaron, y machix turu e Simeón
cocha turu tama e cárcel tama e lugar
Egipto, y coner cꞌani iqꞌueche axin e
Benjamín najtir taniut ubꞌan. Pues

tunor era war aquetpa intran taniut,
che e Jacob.

37 Entonces e Rubén ojron taca
utata y che:

—Actan axin e Benjamín tacaren, y
nen tuaꞌ incojco. Y nen ubꞌan tuaꞌ
insutpa intares toit otronyajr. Y jay
machi asutpa intares otronyajr, erer
achamse e chateꞌ nimaxtac, che e
Rubén.

38Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues ma cocha erer axin nisitz

tacarox. Porque e José xeꞌ jax usacun
chamenix, y tama e chateꞌ uyar
e Raquel jax taca e Benjamín xeꞌ
turuto tacaren. Y jay ayan lo que
axin unumse ubꞌa xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnar tama ixambꞌar, nen xeꞌ
onian winiquenix tuaꞌ inchamay
umen e tzꞌintzꞌar y tama ijor nox tuaꞌ
acꞌaxi e culpa tama nichamer, che e
Jacob.

43
Conda usacunobꞌ e José uqꞌueche

ixin e Benjamín esto tama e lugar
Egipto

1 Pues entonces bꞌan taca quetpa
tama tunor or e lugar Canaán que
matucꞌa e cosecha.

2 Y conda cꞌapa tunor e trigo lo
que mambꞌir umen uyunenobꞌ e Ja-
cob tamae lugarEgipto, e Jacobojron
taca uyunenobꞌ y che:

—Quiquic otronyajr esto tama e lu-
gar Egipto y manic cora trigo cocha
cꞌapa lo que imani tama inyajr, che e
Jacob.

3Entonces oꞌjron e Judá y che:
—Pues cꞌajric imener lo que

arobꞌnon umen e ajcꞌotorer tama e
lugar Egipto que: ‘Jay machi itares
iwijtzꞌin conda watox otronyajr,
machi ixto tuaꞌ inwactox ixochoy
iwiren,’ che uyareon e winic.

4 Entonces jay awacton tuaꞌ
caqꞌueche axin cawijtzꞌin conda
caxin camani e trigo, erer caxin.

5 Pero jay machi acꞌani tuaꞌ axin
cawijtzꞌin tacaron, entonces machix
tuaꞌ caxin cocha arobꞌnon umen e
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ajcꞌotorer y che: ‘Jaymachi itares iwi-
jtzꞌin conda watox otronyajr, machi
ixto tuaꞌ inwactox ixochoy iwiren,’
che uyareon e winic, che e Judá.

6 Entonces sutpa ojron e Jacob y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que ichecsu tut e
ajcꞌotorer yajaꞌ que ayan otro incojt
iwijtzꞌin? Pues ichien innumse nibꞌa
meyra conda iware ewinic tunor era,
che e Jacob.

7 Entonces ojronobꞌ jaxirobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Pues cocha jaxir cay uyubꞌi tac-
aron y tama cafamilia, y uyareon
cocha era y che: ‘¿Turuto ca itata? Y
¿ayan ca otro incojt iwijtzꞌin?’ che
e winic. Y tamar era non matucꞌa
más tuaꞌ cache sino que quetpa tuaꞌ
cachecsu tut jaxir lo que war uyubꞌi
ticabꞌa. Y ¿cocha tuaꞌ canata jay jaxir
tuaꞌ uyareon y che: ‘Taresic iwijtzꞌin
tacarox conda watox otronyajr’? xeꞌ
uyareon winic, che e Judá.

8 Entonces sutpa ojron e Judá taca
utata otronyajr y che:

—Pues jay machi cꞌani cachamay
umenewinarucꞌani tuaꞌawacta axin
e sitz tacaron, y erer ani caxin coner
era. Pues jay bꞌan ani cache machix
tuaꞌ cachamay nien net y nien non y
nien camaxtac.

9 Y jax nen xeꞌ tuaꞌ incojco e sitz,
y jay ayan lo que axin unumse ubꞌa
este que machi asutpa watar tac-
aron, axin aquetpa que nen xeꞌ tuaꞌ
inchꞌami e jatzꞌuar tama tunor nicux-
tar tamar lo que axin unumse ubꞌa e
sitz.

10 Pues quisinic ani machi war
quexna cabꞌijnu tama tunor era,
ixionix ani y sutponix ani chajr
otronyajr, che e Judá.

11 Entonces sutpa ojron utata
otronyajr y che:

—Pues cocha mix tucꞌa más tuaꞌ
cache, yaric tama icostal tunor lo que
alocꞌoy tama e lugar era xeꞌ más atu-
jri, y qꞌuechic chic cocha inteꞌ regalo
tuaꞌ e ajcꞌotorer yajaꞌ. Pues qꞌuechic
chic cora ujtzꞌubꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa bálsamo,
y corauchabꞌir e xux, y coraperfume,
y cora uchuꞌ e teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa mirra, y

cora uyutir e teꞌ xeꞌ arobꞌna nuez, y
corauyutir e teꞌxeꞌucꞌabꞌaalmendra.

12 Y qꞌuechic chic e tumin lo que
ucꞌani tuaꞌ uyubꞌiox iwajcꞌu tin e
usuti uturbꞌa itumin tama icostal
otronyajr conda ixiox tuaꞌ imani e
trigo bꞌajxan, porque bꞌajcꞌat intaca
nutpa ujorobꞌ conda bꞌan uchiobꞌ. Y
qꞌuechic chic ubꞌan e tumin lo que
ucꞌani tuaꞌ imani e trigo otronyajr
era.

13 Entonces quiquic warajsenic
otronyajr e ajcꞌotorer yajaꞌ y qꞌuechic
chic iwijtzꞌin ubꞌan.

14 Y que Cadiosir xeꞌ ayan meyra
ucꞌotorer uchic quetpac incꞌun
uwirnar e ajcꞌotorer yajaꞌ tiut, y que
uyacta asutpa watar taniut isacun
y e Benjamín. Y jay nen ucꞌani tuaꞌ
aquetpa tzajtaca niut umen que axin
asatpa otronteꞌ niunen, pues bꞌan
tuaꞌ inquetpa cochamatucꞌamás tuaꞌ
inche, che e Jacob.

15 Entonces uyunenobꞌ e Jacob
uchꞌamiobꞌ e regalo y e tumin y e
Benjamín y ixiobꞌ esto tama e lugar
Egipto tuaꞌ amanuobꞌ. Y conda
cꞌotoyobꞌ tut e José

16y conda irna e Benjamínumener,
e José uyare e ajcojc tama uyotot y
che:

—Qꞌueche chicobꞌ e winicobꞌ era
tama niotot, y chamsen incojt wacax
yustes ewiar, porque jaxirobꞌyaꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tacaren coner, che e José.

17 Entonces e ajcojc uche bꞌan
taca cocha arobꞌna umen e José, y
uqꞌueche ixiobꞌ e winicobꞌ esto tama
uyotot e José.

18 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ que
esto tama uyotot e José war axiobꞌ,
cay bꞌactobꞌ meyra y cay ojronobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Pues taresnon tara umen que
war ubꞌijnu tama e tumin lo que
sujta turbꞌana tama cacostal conda
tarion tuaꞌ camani e trigo bꞌajxan.
Puesbꞌajcꞌat axinuwatzꞌionobꞌyaxin
uchionobꞌ capatna bꞌan cocha inteꞌ
man xeꞌ mambꞌir inyajrer, y axin
ulocsiobꞌ cawaracꞌobꞌ ubꞌan, chenobꞌ
uyunenobꞌ e Jacob jaxobꞌ taca.
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19 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
uyotot e José, ixiobꞌ tuyejtzꞌer e ajcojc
tuaꞌ oꞌjronobꞌ tacar

20y chenobꞌ:
—Pues non era tzajtaca coit. Pues

tama inyajr conda tarion tuaꞌ camani
e trigo ayan lo que numuy.

21 Conda locꞌoyon tuaꞌ caxin tama
cotot otronyajr y conda cꞌotoyon
tama e lugar tiaꞌ tuaꞌ canumse e
acbꞌar cay capasi cacostal y catajwi
que ayan e tumin tama utiꞌ inteꞌ inteꞌ
costal bꞌan cocha catares tuaꞌ camani
e trigo tamar. Y cawira que turu
tunor e tumin. Pero era war catares
tuaꞌ casuti lo que cabꞌeto tacaret,

22 y catares más tumin ubꞌan
tuaꞌ camani más e trigo. Pero
cꞌani cawaret que machi canata
chi uturbꞌa e tumin tama cacostal,
chenobꞌ uyunenobꞌ e Jacob.

23Entonces ojron e ajcojc y che:
—Tzꞌustaquic. Ira ixbꞌacta. Pues

bꞌajcꞌat jax Idiosir xeꞌ tuaꞌ itata xeꞌ
ixin uturbꞌa e tumin tama icostal,
porque jax nen xeꞌ inchꞌami e tumin
lo que itoyi tama e trigo, che e ajcojc.
Y de allí ixin ulocse e Simeón tiaꞌ

macar turu tama e cárcel y uqꞌueche
ixin esto tiaꞌ turobꞌ e inmojr era.

24 Y de allí uyosiobꞌ macuir uyotot
e José, y uyajcꞌu e jaꞌ tuaꞌ upoqui
uyocobꞌ tamar, y cay uwese uchijobꞌ
ubꞌan.

25 Y de allí uyunenobꞌ e Jacob cay
uyustesobꞌ cora regalo lo que utare-
sobꞌ y de allí ucojcobꞌ ucꞌoter e José
cocha jaxirobꞌ arobꞌnobꞌ que yaꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tacar.

26 Entonces conda cꞌotoy e José
tama uyotot, jaxirobꞌ cay uyajcꞌobꞌ
cora regalo lo que uqꞌuechiobꞌ, y de
allí cotuanobꞌ tut esto que utacbꞌu ut
ujorobꞌ tut e rum.

27 Entonces e José ojron tama e
ojroner tuaꞌ e gente tama e Egipto y
ayan otronteꞌ winic xeꞌ sutpa uyare
usacunobꞌ e José tama e ojroner he-
breo y che:

—¿Cocha turox? Pues ¿turuto ca itata
xeꞌ meyra ayan ujabꞌ xeꞌ cay ichecsu
taniut tama inyajr? che e José.

28 Entonces jaxirobꞌ ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Turuto pue yaꞌ, y imbꞌutz turu,
chenobꞌ uyunenobꞌ e Jacob. Y de allí
sutpa cotuanobꞌ tut e José otronyajr.

29 Entonces e José sutpa chꞌujcsan
tama tunor uyejtzꞌer y uchꞌujcu
uwira e Benjamín xeꞌ jax uwijtzꞌin
tamautatayutuꞌ, yuyubꞌi tuobꞌyche:

—¿Jax caera iwijtzꞌinxeꞌ jaxecumix
xeꞌ cay ichecsu tacaren? che e José.
Y sutpa ojronobꞌ usacunobꞌ e José y
chenobꞌ:

—Jax pue, chenobꞌ.
Entonces uyare e Benjamín cocha

era y che:
—E Dios uchojbꞌesiquet, sitz, che e

José.
Y conda e José cꞌapa uyare tunor

era,
30 y conda uwira uwijtzꞌin, tzay

meyra tama uyalma, y cay tzꞌintzꞌa.
Entonces locꞌoy tiaꞌ turobꞌ usacunobꞌ
era y ixin wacchetaca tuaꞌ oꞌchoy
tama ucuarto, y yaꞌ yajaꞌ cay aru.

31 Y conda quetruma uyaruar, cay
upoqui ut, y de allí locꞌoy patir y
uyare umanobꞌ y che: “Turbꞌaniquix
e wiar”, che e José.

32 Pues turbꞌana lo que tuaꞌ ucꞌuxi
e José tama inteꞌ mesa, y turbꞌana lo
que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ uyunenobꞌ e Jacob
tama otronteꞌmesa, y turbꞌana tama
otronteꞌ mesa lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
cora winicobꞌ xeꞌ ajlugarobꞌ Egipto
xeꞌ arobꞌnobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tacarobꞌ
ubꞌan. Pues tut e winicobꞌ xeꞌ ajlu-
garobꞌ Egipto mabꞌambꞌan tuaꞌ aw-
iobꞌ taca tin xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e
Héber.

33 Pues usacunobꞌ e José turuanobꞌ
tut jaxir bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ
umener, y turbꞌana tuaꞌ aturuanobꞌ
taca tin e yaxar sitz tama e bꞌajxan
cꞌajn y bꞌan turuanobꞌ bꞌan cocha
ujabꞌ inteꞌ inteꞌ usacunobꞌ e José, y de
allí turuan e ijtzꞌimbꞌir tama ucꞌajn
xeꞌ aquetpa tama ucꞌapesnibꞌir. Y
jaxirobꞌ quetpobꞌ que war achin-
chobꞌ uwira ut ubꞌobꞌ.

34 Y e José uyare tuaꞌ ajcꞌunobꞌ us-
acunobꞌ tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor lo que
ayan tujor umesa, pero e Benjamín
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uyajcꞌumásmeyra que e inmojr. Y de
allí cay uyuchꞌiobꞌ e vino tunorobꞌ y
cay tzayobꞌmeyra.

44
Uchꞌeu e José

1 Entonces conda cꞌanix alocꞌoyobꞌ
e José uyare uyajcojc y che:

—Bꞌutꞌu ucostalobꞌ e winicobꞌ era
taca e trigo bꞌan taca cocha obꞌna
ucachiobꞌ axin tama upat uchijobꞌ, y
turbꞌan ubꞌan e tumin xeꞌ qꞌuecher
umenerobꞌ inteꞌ intiobꞌ tama utiꞌ
ucostalobꞌ.

2 Y turbꞌan ubꞌan nichꞌeu xeꞌ
chembꞌir taca e plata tama utiꞌ
ucostal e cumix sitz taca e tumin xeꞌ
utoyi tama e trigo, che e José.
Y e ajcojc uche bꞌan taca cocha

arobꞌna tuaꞌ uche umen e José.
3 Entonces conda sacojpa tama

otronteꞌ día, locꞌoyobꞌ usacunobꞌ e
José taca uchijobꞌ.

4 Entonces conda mato jax innajt
war axiobꞌ jaxirobꞌ, e José uyare uya-
jcojc y che:

—Quiqui tupatobꞌ e winicobꞌ yajaꞌ,
y conda atajwiobꞌ arenobꞌ cocha era
y che: ‘¿Tucꞌa tuaꞌ quewar itoyi taca e
mabꞌambꞌanir tunor lo que imbꞌutz?
¿Tucꞌa tuaꞌ que ixujchꞌi e chꞌeu xeꞌ
chembꞌir taca e plata

5 lo que ucꞌampes nipatron tuaꞌ
uyuchꞌi e vino tamar y xeꞌ aqꞌuini*
tacarubꞌan? Puesmabꞌambꞌan loque
ixiox iche,’ bꞌan tuaꞌ aware, che e José
uyare e ajcojc.

6 Entonces e ajcojc ixin tupatobꞌ
e winicobꞌ, y conda utajwiobꞌ cay
uyare bꞌan taca cocha arobꞌna.

7 Entonces ojron inteꞌ tujamobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que war awareon
cocha era? Pues ma tiaꞌ tuaꞌ cache
inteꞌ mabꞌambꞌanir bꞌan cocha war
awareon.

8 Pues non catares e tumin lo que
catajwi tama utiꞌ cacostal tuaꞌ casuti
tacaret otronyajr desde tama e lugar

Canaán. Entonces ¿cocha tuaꞌ caxu-
jchꞌi e plata y e oro lo que ayan tama
uyotot apatron?

9 Pues jay axin atajwina ticajam
chi xeꞌ war uqꞌueche axin e chꞌeu
tama ucostal, ucꞌani tuaꞌ achamesna,
y non tuaꞌ caxin caquetpa cora man
xeꞌ mambꞌir inyajrer tibꞌa, che usa-
cunobꞌ e José.

10Entonces ojron e ajcojc y che:
—Pues erer achempa bꞌan cocha

war iware, pero mamajchi tuaꞌ
achamesna sino que tin e qꞌuecher
e chꞌeu umener ucꞌani tuaꞌ aquetpa
man† tanibꞌa, y e inmojr erer axiobꞌ
tama ulugarobꞌ, che e ajcojc.

11 Entonces inteꞌ intiobꞌ cay
uyemsiobꞌ ucostalobꞌ wacchetaca y
uturbꞌobꞌ tut e rum, y cay ubꞌaniobꞌ
utiꞌ.

12 Y de allí e ajcojc cay upojro e
chꞌeu tama inteꞌ inteꞌ costal. Cay
tama ucostal e sacumbꞌir y cꞌapa up-
ojro esto tama ucostal e ijtzꞌimbꞌir, y
conda upasi ucostal e Benjamín uta-
jwi que yaꞌ chꞌar e chꞌeu.

13 Entonces jaxirobꞌ uwejru
ubꞌujcobꞌ cocha inteꞌ chequerir que
war acꞌuxun uyalmobꞌ. Y de allí inteꞌ
intiobꞌ cay utacbꞌuobꞌ e tercio tupat
uchijobꞌ, y sutpa ixiobꞌ esto tama e
lugar Egipto otronyajr.

14 Y conda e Judá y upiarobꞌ
cꞌotoyobꞌ tama uyotot e José, jaxir
yato turu. Entonces conda e ajcojc
cꞌapa uchecsu tunor lo que numuy
tama e chꞌeu tut e José, usacunobꞌ
cotuanobꞌ tut jaxir esto que utacbꞌu
ut ujorobꞌ tut e rum.

15Entonces ojron e José y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ que nox war iche

cocha era? ¿Machi ca inata ani
que inteꞌ winic cocha nen innata
inqꞌuini? che e José.

16Entonces ojron e Judá y che:
—Pues matucꞌa tuaꞌ cawaret, caw-

inquiret. Y ma cocha erer cachecsu
toit que non erachon. Y tamar

* 44:5: Che era que cꞌampesna uchꞌeu e José tuaꞌ aqꞌuini. Tama e castilla che que uche adivinar tacar,
y bꞌan uchiobꞌ e gente tama e lugar Egipto cocha bꞌan che e religion tuobꞌ. † 44:10: Pueswar che que
tin e uqꞌueche axin e chꞌeu ucꞌani tuaꞌ aquetpa inteꞌman xeꞌmambꞌir inyajrer tuaꞌ e ajcojc era.
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era chequer que Cawinquirar Dios
war uyebꞌta watar inteꞌ jatzꞌuar
tuaꞌ acꞌaxi tama cajor tamar e
mabꞌambꞌanir lo que cꞌapa cache
ixnix. Tara turon toit. Pues erer ca-
quetpa man tabꞌa taca tin e qꞌuecher
e chꞌeu umener, che e Judá.

17Entonces ojron e José y che:
—Ma cocha erer. Pues tin e ucꞌani

tuaꞌ aquetpa man tanibꞌa jax taca tin
e qꞌuecher e chꞌeu umener. Y e in-
mojr erer asutpa axiobꞌ esto tamauy-
ototobꞌ tiaꞌ turu utatobꞌ, che e José.

Conda e Judá ucꞌajti tuaꞌ actana
axin e Benjamín

18 Entonces e Judá ixin tuyejtzꞌer e
José tuaꞌ oꞌjron tacar y che:

—Niwinquiret, quisinic que
awacten tuaꞌ onjron tacaret. Y ira
iqꞌuijna tacaren, cocha net ayan
acꞌotorer bꞌan taca cocha ayan tuaꞌ
e rey y uyubꞌiet awebꞌta watar e
jajtzꞌuar tama nijor jay bꞌan abꞌijnu.

19 Pues net cay oybꞌi tacaron jay
turuto catata o jay ayan otronteꞌ caw-
ijtzꞌin,

20 y non cawaret que turuto catata
xeꞌ onian winiquix y que ayanto in-
cojt cawijtzꞌin xeꞌ jax e cumix xeꞌ
cuxpa conda catata onian winiquix.
Y non cachecsu toit ubꞌan que jaxir
cꞌajna meyra umen catata, porque
jax taquix jaxir xeꞌ unembꞌir xeꞌ
aquetpa tama e tubꞌir. Porque ayan
incojt usacun xeꞌ chamay.

21 Entonces net awareon tuaꞌ
catares e sitz conda casutpa waton
otronyajr porque net cꞌani ani awira.

22 Y non cawaret ubꞌan que e sitz
machi uyubꞌi uyacta utata, porque
jay axin uyacta utata, jaxir axin
achamay umen e tzꞌintzꞌar.

23 Pero cocha net awareon que
jay jaxir machi watar tacaron, net
machix tuaꞌ awacton cawira oit
otronyajr.

24 “Pues conda cꞌotoyon tuyejtzꞌer
catata, cachecsu tut tunor lo que net
awareon.

25 Y de allí conda cꞌanix acꞌapa e
trigo otronyajr catata cay uyareon
cocha era y che: ‘Quiquic otronyajr

esto tama e lugar Egipto tuaꞌ imani e
trigo.’

26 Pero non casutpa caware: ‘Pues
ma cocha erer caxin, porque net
machi cꞌani awacta tuaꞌ axin caw-
ijtzꞌin tacaron. Porque jay jaxir
machi axin tacaron, ma erer cawira
ut e ajcꞌotorer yajaꞌ otronyajr.’ Bꞌan
caware catata.

27Ynitata uyareon cocha era y che:
‘Puesnox inataqueeRaqueluchꞌijrse
chateꞌ nimaxtac,

28 y incojt locꞌoy tama niwejtzꞌer, y
desde que locꞌoy ixin merato inwira
ut otronyajr. Pues nen imbꞌijnu que
cꞌujxa umen inteꞌ animal.

29 Y jay nox iqꞌueche axin niunen
era xeꞌ turuto tacaren, y jay ayan
lo que axin unumse ubꞌa tama e
xambꞌar, entonces imener taca tuaꞌ
inxin inchamayumene tzꞌintzꞌarnen
xeꞌ onian winiquen,’ xeꞌ che uyaren
nitata.

30 “Pues cocha nitata atacbꞌajri
meyra taca e sitz era, y jay e sitz
machi axin acꞌotoy tacaron,

31 entonces catata axin achamay. Y
cꞌani acꞌaxi tama cajor non que axin
achamay catata umen e tzꞌintzꞌar lo
que cꞌani acꞌaxi tamar conda acꞌotoy
unata que machi tari e sitz. Porque
jax non xeꞌ catares e sitz tacaron.

32 Y nen inware nitata que jax
nen xeꞌ tuaꞌ incojco e sitz tuaꞌ
machi unumse ubꞌa, y inware ubꞌan
que: ‘Jay machi asutpa watar tac-
aron, axin aquetpa que nen xeꞌ
tuaꞌ inchꞌami e jatzꞌuar tama tunor
nicuxtar tamar lo que axin unumse
ubꞌa e sitz’. Bꞌan inware nitata.

33 Y tamar era cꞌani incꞌajti tacaret
tuaꞌ awacten inquetpa man tabꞌa
uyeror ut e chꞌom sitz, y que awacta
axin jaxir taca usacunobꞌ esto tut
utata otronyajr.

34 Porque ¿cocha tuaꞌ incꞌotoy tuye-
jtzꞌer nitata jay machi axin e sitz
tacaren? Porque nen machi cꞌani
inwira cobꞌa tuaꞌ axin unumse ubꞌa
nitata jay machi acꞌotoy e sitz”, che e
Judá.
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45
Conda e José uchectes ubꞌa tut usa-

cunobꞌ
1 Entonces cocha e José machi ixto

ubꞌna uqꞌuecꞌojse ubꞌa tut usacunobꞌ,
ojron taca inteꞌ nuxi nuc tut uya-
jpatnarobꞌ y che: “Loqꞌuenic tara
tunorox”, che e José. Y wacchetaca
locꞌoyobꞌ tunor e ajpatnarobꞌ ymachi
quetpa nien incojt man tuyejtzꞌer e
José conda uchectes ubꞌa tut usa-
cunobꞌ.

2 Entonces jaxir cay aru taca inteꞌ
nuxi nuc, y tunor tin e turobꞌmacuir
uyotot cay uyubꞌiobꞌ. Y wacchetaca
cꞌotoy e checsuyaj tama tunor era
esto tama uyotot e rey.

3 Entonces e José uyare usacunobꞌ
tama uyojronerach y che:

—Pues nen jaxen e José. ¿Turuto ca
nitata? che e José.
Entonces jaxirobꞌ bꞌactobꞌ meyra

conda uyubꞌiobꞌ e ojroner lo que
arobꞌnobꞌ umen e José, y mamajchi
unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ uyare.

4 Entonces ojron otronyajr e José y
che:

—Laric taniwejtzꞌer, che e José.
Y conda cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer, jaxir

ojron y che:
—Pues jax nen e José xeꞌ iwijtzꞌinen

xeꞌ ichonien tacauchꞌajnarir e Ismael
xeꞌ uqꞌuechienobꞌ tarien esto tama e
lugar Egipto era.

5 Y bꞌan iche pero cꞌani inwareox
que ira ixbꞌacta y que ira ixqꞌuijna
iwira ibꞌa nox taca umen lo que iche
nipater, porque jax e Dios xeꞌ uyebꞌta
tarien bꞌajxan tama e lugar era tuaꞌ
uyubꞌien incorpes ucuxtarobꞌ meyra
gente y tuaꞌ uyubꞌien incorpesox nox
ubꞌan.

6 Porque ayix chateꞌ año que ayan
e winar tama e lugar era, y ucꞌanto
cinco año que machi tuaꞌ alocꞌoy e
cosecha, motor que ayan tin e axin
upaqꞌuiobꞌ ut e semilla.

7Pero e Dios uyebꞌta tarien bꞌajxan
que nox tama e lugar era tuaꞌ
uyubꞌien incorpes icuxtar y ucux-
tarobꞌ ichꞌajnarir tuaꞌ aturuanobꞌto

tara tor e rum taca inteꞌ cuxtar xeꞌ
galan.

8Y tamar era innata quemajax nox
xeꞌ iwebꞌta tarien esto tara, sino que
jax e Dios xeꞌ uyebꞌta tarien, y jax
jaxir xeꞌ uturbꞌen tuaꞌ inquetpa inteꞌ
ajcanseyaj tut e rey, y tuaꞌ inquetpa
bꞌan cocha inteꞌ ajyum tama tunor lo
que ayan tama uyotot e rey, y tuaꞌ
inquetpa ajcꞌotorer tama tunor or e
lugar Egipto.

9 Y tamar era quiquic wacchetaca
esto tiaꞌ turu nitata, y arenic cocha
era y che: ‘Bꞌan cocha era che oynen
xeꞌ jax e José: “E Dios uturbꞌen tuaꞌ
inquetpa ajcꞌotorer tama tunor or e
lugar Egipto. Laric wacchetaca tama
e lugar era.

10 Pues cꞌani inwajqꞌuet e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌaGosén tuaꞌ ituruan tamar taca
tunor oynenobꞌ y tunor asitzꞌobꞌ y
taca tunor awaracꞌobꞌ y taca tunor lo
que ayan tacaret. Y bꞌan cocha era
net tuaꞌ icꞌotoy iquetpa tacaren tama
e lugar Egipto.

11 Y nen cꞌani inwajqꞌuet lo que
tuaꞌ acꞌuxi taca tunor afamilia y taca
tunor tin xeꞌ turobꞌ tacaret tuaꞌmachi
aquetpa quematucꞌa tuaꞌ icꞌuxi. Pues
ayanto cinco año este que axin acꞌapa
e winar era y este que axin alocꞌoy
e cosecha otronyajr. Pero jay machi
cꞌani icꞌotoy esto tara tama e lugar
Egipto, cꞌani axin asatpa tunor lo que
ayan tacaret este que iquetpa tzaj-
taca oit inyajrer”, xeꞌ jax lo que cꞌani
inware nitata’.

12 Pues nox y niwijtzꞌin Benjamín
erer ixto iwira que nen jaxen e José.

13 Quiquic checsunic tut nitata
tucꞌa nicꞌampibꞌir tama e lugar era, y
tama tunor lo que iwirix tara ubꞌan.
Quiquic wacchetaca y taresic nitata,
che e José.

14 Entonces conda cꞌapa ojron e
José cay umori umeqꞌue uwijtzꞌin
Benjamín y cay aru. Y aru ubꞌan e
Benjamín condawarumeqꞌueubꞌobꞌ.

15 Y de allí e José cay utzꞌujtzꞌi uca-
jram tunor usacunobꞌ, y aru conda
war umeqꞌue ubꞌobꞌ. Y de allí usa-
cunobꞌ cay ojronobꞌ taca e José.
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16 Y wacchetaca checsuna taca e
rey que yaꞌ turobꞌ usacunobꞌ e José. Y
tamar era cay tzay meyra e rey taca
tunor uyajcꞌamparobꞌ.

17Entonces ojron e rey taca e José y
che:

—Arenobꞌ asacunobꞌ tuaꞌ ucachiobꞌ
ucostalobꞌ taca e trigo tupat uchijobꞌ
y que sutpicobꞌ esto tama e lugar
Canaán,

18 y que utaresicobꞌ utatobꞌ y
ufamiliobꞌ. Y nen cꞌani inwajcꞌuobꞌ
cora rum tiaꞌ más alocꞌoy e cosecha
tama tunor or e lugar Egipto, y erer
ucꞌuxiobꞌ lo quemás galanxeꞌachena
cosechar tama tunor e lugar era.

19 Y arenobꞌ cora ajcꞌamparobꞌ
tanibꞌa tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin cora
carruaje tuaꞌ utaresobꞌ uwixcarobꞌ
asacunobꞌ taca tunor umaxtacobꞌ y
e tatabꞌir tabꞌa.

20 Y arenobꞌ tuaꞌ machi ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ utaresobꞌ tunor lo que ayan tac-
arobꞌ coner, porque tunor lo que
ayan xeꞌ más galan tama e lugar
Egipto jax tuobꞌ, che e rey.

21 Entonces uyunenobꞌ e Jacob
uchiobꞌbꞌan taca cochaarobꞌnobꞌ. Y e
José uyajcꞌu cora carruaje bꞌan cocha
arobꞌna umen e rey, y uyajcꞌu lo que
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama e bꞌir ubꞌan.

22 Y uyajcꞌu ubꞌan cora bꞌujc xeꞌ
más imbꞌutz tuaꞌ ulapiobꞌ. Pero e
Benjamín uyajcꞌu 300 ut tumin xeꞌ
chembꞌir taca e plata y cincomudada
bꞌujc.

23 Y tut utata uyebꞌta ixin diez chij
taca meyra cosa xeꞌ más imbꞌutz lo
que ayan tama e lugar Egipto, y
uyebꞌta ixin otro diez chij taca e trigo
y e pan y lo que ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxi
utata tama e bꞌir.

24 Y conda e José locꞌoy tuyejtzꞌer
usacunobꞌ ojron y che:

—Ira itzꞌojyro ibꞌa tama e bꞌir, che e
José.

25Entonces jaxirobꞌ locꞌoyobꞌ tama
e lugar Egipto y ixiobꞌ tama e lugar
Canaán tiaꞌ turu e Jacob xeꞌ jax uta-
tobꞌ.

26 Pero conda uchecsuobꞌ tut e Ja-
cob que turuto e José, y que jax jaxir

xeꞌ war acꞌotori tama tunor or e lu-
gar Egipto, jaxir nien unata tucꞌa tuaꞌ
uche y machi unata tucꞌa tuaꞌ ucꞌajti,
cocha jaxirmachiwarucꞌubꞌse loque
war arobꞌna umen uyunenobꞌ era.

27 Pero conda cay uchecsuobꞌ
tut tunor lo que arobꞌnobꞌ umen e
José, y conda uwira cora carruaje
lo que ebꞌtana tari umen e José
tuaꞌ aqꞌuejcha axin tamar, entonces
nojran uyalma.

28 Y de allí ojron cocha era y che:
“Tzꞌacarix era, innata ixto yaꞌ que tu-
ruto niunen José. Cꞌani inxin inwira
bꞌajxan que inchamay”, che e Jacob.

46
Conda e Jacob ixin esto tama e lu-

gar Egipto
1Pues entonces e Jacob ucajyes ux-

ambꞌar taca tunor lo que ayan tuaꞌ. Y
conda cꞌotoy tama e lugar Beerseba,
uchamse inteꞌ arac y cay uputa tut e
Dios xeꞌ ujtzna ut umen utata Isaac.

2 Y tama e acbꞌar yajaꞌ e Dios ojron
taca e Jacob tama inteꞌumayjut y che:

—Jacob, Jacob. Bꞌixqꞌuen, che e
Dios. Entonces ojron e Jacob y che:

—Tara turen, che e Jacob.
3Entonces ojron e Dios y che:
—Nen jaxen Adiosiren xeꞌ cay uyu-

jtzꞌi niut atata. Ira ibꞌacta tuaꞌ iꞌxin
esto tama e lugar Egipto, porque nen
cꞌani inche tuaꞌ anojran achꞌajnarir
este que aquetpa inteꞌ nuxi chinam
conda turobꞌ tama e lugar yajaꞌ.

4 Y nen cꞌani incojcuet conda turet
tama e lugar Egipto, y jax nen xeꞌ
tuaꞌ inlocse achꞌajnarir tama e lu-
gar yajaꞌ otronyajr, y conda iꞌxin
ichamay cꞌani aquetpa tawejtzꞌer e
José, che e Dios uyare e Jacob.

5 Entonces e Jacob locꞌoy tama e
lugar Beerseba. Y tacarna umen
uyunenobꞌ tuaꞌatꞌabꞌay tamae carru-
aje xeꞌ ebꞌtana tari umen e rey tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin esto tama e lugar
Egipto, y utꞌabꞌsiobꞌ ubꞌan umaxta-
cobꞌ y uwixcarobꞌ.

6 Entonces morojsena tunor uwa-
cax e Jacob y tunor uyoveja y tunor
lo que cꞌotoy quetpa tuaꞌ tama e lugar
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Canaán y uqꞌueche ixin esto tama e
lugar Egipto.

7 Y uqꞌueche ixin tunor utejrom-
tac y tunor uwijchꞌoctac y tunor
usitzꞌobꞌ.

8 Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ uyunenobꞌ
e Jacob xeꞌ arobꞌna Israel ubꞌan xeꞌ
ixiobꞌ esto tama e lugar Egipto:
E Rubén xeꞌ jax e yaxar unembꞌir

tuaꞌ e Jacob.
9Y uyunenobꞌ e Rubén jax e Hanoc

y e Falú y e Hesrón y e Carmí.
10 Y uyunenobꞌ e Simeón jax e Je-

muel y e Jamín y e Óhad y e Jaquín y
e Zohar y e Saúl xeꞌ jax uyar inteꞌ ixic
tama e lugar Canaán.

11Yuyunenobꞌ e Leví jax e Guersón
y e Quehat y e Merarí.

12Y uyunenobꞌ e Judá jax e Selá y e
Fares y e Zérah. Pues ayan uyunenobꞌ
xeꞌ chamayobꞌ conda turobꞌto tama e
lugar Canaán xeꞌ jax e Er y e Onán.
Y uyunenobꞌ e Fares jax e Hesrón y e
Hamul.

13 Y uyunenobꞌ e Isacar jaxobꞌ e
Tolá y e Fúa y e Job y e Simrón.

14 Y uyunenobꞌ e Zabulón jax e
Séred y e Elón y e Jahleel.

15 Pues jax era e maxtacobꞌ xeꞌ cay
uchꞌijrse e Lea taca e Jacob conda
turobꞌto tama e lugar Padán-aram, y
uchꞌijrse incojt uwijchꞌoc ubꞌan xeꞌ
jax e Dina. Pues tama tunor ayan
treinta y tres maxtacobꞌ.

16 Y uyunenobꞌ e Gad jax e Sefón y
e Haguí y e Esbón y e Suní y e Erí y e
Arodí y e Arelí.

17 Y uyunenobꞌ e Aser jax e Imná y
e Isvá y e Isví y e Beriá y e Sérah xeꞌ
ijtambꞌir tuobꞌ. Y uyunenobꞌ e Beriá
jax e Héber y eMalquiel.

18 Pues jax era e maxtac xeꞌ
uchꞌijrse e Zilpa taca e Jacob. Y
jaxir jax e man tuaꞌ e Lea xeꞌ ajcꞌuna
umen utata Labán, y ayan dieciséis
maxtacobꞌ tama tunor.

19Y umaxtac e Raquel xeꞌ jax uwix-
car e Jacob, jax e José y e Benjamín.

20 Y uyunenobꞌ e José xeꞌ uchꞌijrse
taca e Asenat, jax e Manasés y e
Efraín. Pues jaxirobꞌ machi tariobꞌ
tama lugar Canaán taca e inmojr era

cocha cuxpobꞌ tama e lugar Egipto.
Pues e Asenat jax uwijchꞌoc e Po-
tifera, xeꞌ jax inteꞌ sacerdote tama e
chinamOn.

21 Y uyunenobꞌ e Benjamín jax e
Bela y e Béquer y e Asbel y e Guerá y
e Naamán y e Ehi y e Ros y eMupim y
e Hupim y e Ard.

22 Pues jax era e maxtac xeꞌ
uchꞌijrse e Raquel taca e Jacob xeꞌ
cꞌotoy quetpa catorce maxtac tama
tunor.

23Y uyunen e Dan jax e Husim.
24 Y uyunenobꞌ e Neftalí jax e Jah-

seel y e Guní y e Jezer y e Silem.
25 Pues jax era e maxtac xeꞌ

uchꞌijrse e Bilhá taca e Jacob. Pues
jaxir man tuaꞌ e Raquel xeꞌ ajcꞌuna
umen utata Labán, y ayan siete
maxtacobꞌ tama tunor.

26 Pues tunor e gente xeꞌ cꞌotoyobꞌ
taca e Jacob esto tama e lugar Egipto
intera taca chꞌajnarir, y ayan sesenta
y seis tama tunor, y machi tzijca
uwixcarobꞌ uyunenobꞌ.

27 Y ayan chateꞌ uyunenobꞌ e José
xeꞌ cuxpobꞌ tama e lugar Egipto. Y
tama tunor ayan setenta gente xeꞌ
familia tuaꞌ e Jacob xeꞌ turobꞌ tama e
lugar Egipto.

28 Pues e Jacob uyebꞌta ixin e Judá
tuaꞌ acꞌotoy tiaꞌ turu e José tuaꞌ ucꞌajti
utacarsiaj tuaꞌ abꞌijresnobꞌ esto tama
e lugar Gosén. Y de allí sutpa ixin
e Judá esto tiaꞌ turu utata y ixiobꞌ
comon esto tama e lugar Gosén taca
tunor tin e war axanobꞌ tacarobꞌ.

29 Entonces conda e José cꞌotoy
unata que cꞌotoyix utata uyare tuaꞌ
oꞌstana ucarruaje y ixin esto tama
e lugar Gosén tuaꞌ utajwi ubꞌa taca
utata. Y conda cꞌotoy utajwi utata
umori umeqꞌue y cay aru tor uque-
jrebꞌ.

30 Entonces e Jacob uyare e José y
che:

—Pues era que inwiretix y innata
que turetto, uyubꞌi ixto inchamayyaꞌ,
che e Jacob.

31Entonces e José uyare usacunobꞌ
y e inmojr familia tuaꞌ utata y che:

—Cꞌani inxin inwira e rey tuaꞌ
inchecsu tut jaxir queyopoxix tamae
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lugar era tuaꞌ ixquetpa tacaren y que
intocto yopox tama e lugar Canaán.

32 Y cꞌani inware que itares meyra
iwoveja y meyra wacax y meyra lo
que ayan tibꞌa y que ipatnar jax tuaꞌ
icojco e oveja y tuaꞌ itꞌoxi e wacax.

33 Entonces conda e rey axin upej-
cox tuaꞌ uyubꞌi tibꞌa que tucꞌa patnar
iche,

34 arenic que ipatnar nox jax taca
tuaꞌ itꞌoxi e oveja desde que bꞌiqꞌuit
maxtacox bꞌan cocha acay uchiobꞌ
catata viejobꞌirobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo. Pues jay bꞌan
iware e rey entonces axin ixactana
ixturuan tama e lugar Gosén cocha
tut e gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar
Egipto jax inteꞌ mabꞌambꞌanir tuaꞌ
unutꞌi ubꞌobꞌ taca tin e ajcojc oveja,
che e José uyare usacunobꞌ.

47
Conda e Jacob cꞌotoy tut e rey tama

e lugar Egipto
1-2 Pues entonces e José usicbꞌa

cinco usacunobꞌ y uqꞌueche ixin tut
e rey tuaꞌ eꞌrnobꞌ umener. Entonces
conda cꞌotoyobꞌ tut e rey e José uyare
y che: “Pues nitata y nisacunobꞌ tar-
iobꞌ desde tama e lugar Canaán y
yopobꞌix tama e lugar Gosén. Yutare-
sobꞌuyovejobꞌyuwacaxobꞌy tunor lo
que ayan tacarobꞌ”, che e José uyare e
rey.

3Entonces e rey cay uyubꞌi tuaꞌ us-
acunobꞌ e José y che:

—Y nox, ¿tucꞌa patnar inata iche?
che e rey.
Entonces ojron inteꞌ tujamobꞌ y

che:
—Pues capatnar non jax tuaꞌ ca-

cojco e oveja, y bꞌan upatnar catata
viejobꞌirobꞌ ubꞌan.

4 Pues non tarion tuaꞌ caturuan
tama e lugar era tama inteꞌ tiempo
umen que ayan meyra winar tama
tunor or e lugar Canaán y matucꞌa
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ cawoveja. Y tamar
era quisinic cawaret tuaꞌ awacton
caturuan tama e lugar Gosén tiaꞌ
ayan meyra ac tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor

cawoveja, chenobꞌ usacunobꞌ e José
uyareobꞌ e rey.

5Entonces e rey uyare e José y che:
—Pues nen intzay que tariobꞌ atata

y asacunobꞌ esto tama e lugar era tuaꞌ
aquetpobꞌ tacaret.

6 Pues net erer asicbꞌa e lugar xeꞌ
más imbꞌutz toit tama tunor or e lu-
gar Egipto tiaꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ. Pues
taniut nen e lugar Gosén jax e lugar
xeꞌ más galan tama tunor or e lugar
y bueno taniut tuaꞌ aware atata taca
asacunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ yajaꞌ. Y jay
net anata que ayan tujam asacunobꞌ
tin e más obꞌnobꞌ ucojcobꞌ e aracꞌobꞌ,
arenobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ niwacax ubꞌan,
che e rey uyare e José.

7Y de allí e José uqꞌueche ixin utata
esto tut e rey ubꞌan, y conda cꞌotoy, e
Jacob cotuan tut e rey.

8Entonces e rey uyubꞌi tuaꞌ e Jacob
y che:

—¿Jayteꞌ año acojco? che e rey.
9Entonces ojron e Jacob y che:
—Pues nen incojcuix 130 año que

war inxana tic taca. Y motor que
ayan cora año xeꞌ intran conda
quetpa tuaꞌ innumse nibꞌa cora
cora, pero merato intzꞌacse meyra
año bꞌan cocha utzꞌacsiobꞌ nitata
viejobꞌirobꞌ, che e Jacob.

10 Entonces e Jacob uchojbꞌes ut e
rey y de allí locꞌoy tama e lugar yajaꞌ.

11 Y e José uyajcꞌu utata e lugar
xeꞌ más galan tama tunor or e lugar
Egipto tuaꞌ aturuan tamar bꞌan taca
cocha arobꞌna tuaꞌ uche umen e rey.
Pues bꞌan cocha era que utata y us-
acunobꞌ e José cꞌotoy quetpobꞌ ajyu-
mobꞌ tama e rum xeꞌ aquetpa tama
e lugar Gosén xeꞌ arobꞌna coner que
“Tuaꞌ e Ramsés”.

12 Y e José uyajcꞌu lo que tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ tunor ufamilia, bꞌan taca
cocha war ucꞌaniobꞌ inteꞌ inteꞌ fa-
milia.

Conda e José cꞌotori tama tunor or
e lugar Egipto

13 Pues matucꞌa e cosecha nien
tama inteꞌ lugar y nien tama otronteꞌ
lugar, y e winar war abꞌoro axin iraj
iraj. Pues bꞌan cocha numuy tama
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e lugar Egipto y bꞌan numuy tama
e lugar Canaán ubꞌan, y tamar era
tunor e gente jayjayranobꞌ umen e
winar.

14 Y e José war umorojse tunor
e tumin tuaꞌ e gente xeꞌ turuanobꞌ
tama e lugar Egipto y tama e lugar
Canaán conda utoyobꞌ e trigo lo que
war umaniobꞌ tuaꞌ. Y utꞌabꞌse tunor e
tumin era tama uyotot e rey.

15 Y conda mix tucꞌa más e tu-
min tama tunor or e lugar Egipto y
tunor or e lugar Canaán, tunorobꞌ
cꞌotoyobꞌ tut e José tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tacar y chenobꞌ:

—Quisinic awajcꞌon tucꞌa tuaꞌ
cacꞌuxi cocha cꞌapa tunor e trigo lo
que ayan ani tacaron. Pues majax
bueno tuaꞌ taca cachamay umen
que cꞌapix catumin. Pues matucꞌa
catumin tuaꞌ camani más e trigo,
chenobꞌ e gente.

16Entonces ojron e José y che:
—Pues jay mix tucꞌa más itumin,

taresic iwaracꞌobꞌ lo que ayan tibꞌa, y
nen cꞌani inwajcꞌox e trigo tamar, che
e José.

17Entonces tunor e gente tamae lu-
gar Egipto cay uqꞌuechiobꞌ ixin tunor
uchij y tunoruyoveja y tunoruwacax
esto tut e José,y jaxir sutpauyajcꞌuobꞌ
e trigo tamar tuaꞌ uyubꞌiobꞌ awiobꞌ
tama tunor e año era.

18 Pero conda cꞌapa e año yajaꞌ, y
conda cay otronteꞌ año ixiobꞌ e gente
tut e José otronyajr y chenobꞌ:

—Machi uyubꞌion camuqui toit que
cꞌapa catumin y tabꞌix ixto tunor
cawaracꞌobꞌ. Y mix tucꞌa más tuaꞌ
cawajqꞌuet tuaꞌ camani e trigo, sino
que jax taquix tuaꞌ caquetpa cora
man xeꞌ mambꞌir inyajrer tabꞌa, y
ayancarumqueerer cachoni tacaret.

19 Y tamar era cꞌani cawaret tuaꞌ
amanion y tuaꞌ amani carum tuaꞌ
uyubꞌion asutpa camani cora trigo
tamar. Y non tuaꞌ caquetpa cora
man xeꞌ mambꞌir inyajrer tuaꞌ e
rey, y e cosecha lo que axin alocꞌoy
tama e rum axin aquetpa tuaꞌ e rey
ubꞌan. Pero net ucꞌani tuaꞌ awajcꞌon
e semilla tuaꞌ capaqꞌui tuaꞌ machi
cachamayumenewinar y tuaꞌmachi

aquetpa bꞌan taca e rum. Porque
matucꞌa cacꞌampibꞌir jay intaca caxin
cachamay umen que matucꞌa tuaꞌ
cacꞌuxi, chenobꞌ e gente uyareobꞌ e
José.

20Entonces e José ixin umani tunor
e rum tuaꞌ e gente tama tunor or e
lugar Egipto, y tamar era e rey cꞌotoy
quetpaajyumtamatunorerumtama
tunor e lugar Egipto, cocha tunor e
gente quetpa tuaꞌ uchoniobꞌ urum
tuaꞌ umaniobꞌ e trigo tamar.

21 Y tunor e gente tama e lugar
e Egipto quetpobꞌ cora manobꞌ xeꞌ
mambꞌir inyajrer tuaꞌ e rey.

22Pues jax taquix e rum xeꞌ tuaꞌ tin
e sacerdotiobꞌ tama e lugar Egipto xeꞌ
machimajnaumene José, cochaerey
waruyajcꞌu e sacerdotiobꞌ e trigo tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ iraj iraj, y tamar taca era
machi quetpa tuaꞌ uchoniobꞌ urum.

23Entonces e José cay upejca tunor
e gente y che:

—Pues coner nox y tunor e rum
aquetpa tuaꞌ e rey, cocha cꞌapa in-
mani tunor era. Y cꞌani inwajcꞌox
cora ut e semilla tuaꞌ ipaqꞌui.

24 Pero cꞌani inwareox que ucꞌani
tuaꞌ iwajcꞌu e rey chateꞌ pana tama
e diez pana lo que alocꞌoy tama e
cosecha. Y e ocho pana lo que aque-
tpa erer icꞌampes tuaꞌ ipaqꞌui tuaꞌ
achecta e cosecha otronyajr y tuaꞌ
icꞌuxi nox y imaxtac y tunor tin xeꞌ
turobꞌ tacarox, che e José.

25 Entonces sutpa ojronobꞌ e gente
era y chenobꞌ:

—Pues net war achectes meyra
cꞌunersiaj ticoit, cocha ixiet acorpes
cacuxtar. Y non era cꞌani caquetpa
man tuaꞌ e rey inyajrer, chenobꞌ e
gente.

26 Y bꞌan cocha era e José uyacta
inteꞌ ley tama tunor or e lugar Egipto
que e gente ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ e
rey chateꞌ pana tama e diez pana lo
que alocꞌoy tama e cosecha. Pues e
ley era aquetpato esto coner, jax taca
tin e sacerdotiobꞌ tama e lugar Egipto
machiquetpa tuaꞌutoyobꞌe impuesto
era, cocha e rum tuobꞌ machi cꞌotoy
quetpa tuaꞌ e rey.
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Ucꞌajtmayaj e Jacob
27 Pues entonces e gente tuaꞌ Is-

rael quetpobꞌ tama e lugar Egipto, y
cꞌotoy quetpobꞌ ajyumobꞌ tama e lu-
garGosén, y cay bꞌoruobꞌmeyra tama
e lugar yajaꞌ.

28 Pues e Jacob turuan diecisiete
año tamae lugarEgipto, y tama tunor
ujabꞌ cꞌotoy utzꞌacse 147 año.

29 Pues tama inteꞌ día conda e Ja-
cob war ubꞌijnu que cꞌanix achamay
uyare tuaꞌ apejcna e José y uyare
cocha era y che:

—Pues jay erachet que war
acꞌanien, turbꞌan acꞌabꞌ yebꞌar ut
niwaꞌ y arenen tama ucꞌabꞌa e Dios
que cꞌani ache lo que cꞌani inwaret
era. Pues cꞌani inwaret que machi
incꞌani tuaꞌ inmujca tama e lugar
Egipto.

30 Y conda nen inxin inchamay
incꞌani tuaꞌ inmujca tiaꞌ mucbꞌirobꞌ
nitata viejobꞌirobꞌ tama e lugar
Canaán, che e Jacob.
Entonces ojron e José y che:
—Pues bꞌan cꞌani inche, che e José.

Y sutpa ojron e Jacob otronyajr y che:
31 —Arenen jay erach que san tuaꞌ

ache lo que war inwaret era, che
utata e José.
Y e José sutpa uyare otronyajr que

bꞌan tuaꞌ uche. Entonces e Jacob
sutrema achpa cora tuaꞌ acotuan tu-
jor uchꞌacteꞌ tuaꞌ uyujtzꞌi ut e Dios.

48
Conda e Jacob uchojbꞌes utobꞌ e

Efraín y eManasés
1 Pues nacpat era conda numuy

cora tiempo e José arobꞌna que cꞌanix
achamay utata. Entonces e José
ubꞌijnu tuaꞌ axin uwira, y uqꞌueche
ixin e chateꞌ uyunenobꞌ tacar xeꞌ jax
e Manasés y e Efraín.

2Y conda cꞌotoyobꞌ, arobꞌna e Jacob
que cꞌotoyix e José taca uyunenobꞌ
tuaꞌ uwarajse. Entonces e Jacob
uturbꞌaubꞌa tuaꞌachpaaturuan tama
uchꞌacteꞌ.

3Yojron taca e José cocha era y che:

—Pues Nidiosir xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer uchectes ubꞌa taniut tama
e chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Luz xeꞌ turu
tama e lugar Canaán, y yaꞌ yajaꞌ cay
uchojbꞌesen

4 cocha era y che: ‘Nen cꞌani inche
abꞌoro meyra amaxtac, y cꞌani inche
que achꞌajnarir axin aquetpa meyra
chinamobꞌ. Y cꞌani inwajcꞌu e rum
era achꞌajnarir tuaꞌ aquetpa tuobꞌ in-
yajrer.’ Bꞌan uyaren Niwinquirar
Dios.

5 Y era cꞌani inwaret que oynenobꞌ
xeꞌ jax e Efraín y e Manasés xeꞌ
cuxpobꞌ tara tama e lugar Egipto
bꞌajxan que cꞌotoyen tuaꞌ inturuan
tacaret, cꞌani aquetpobꞌ bꞌan cocha
jay unembꞌirobꞌ ani tanibꞌa, y cꞌani
uchꞌamiobꞌ inteꞌ herencia tanibꞌa.
Pues bꞌan cocha niunenobꞌ Rubén y e
Simeón cꞌani uchꞌamiobꞌ inteꞌ heren-
cia tanibꞌa, y bꞌan tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e
Efraín y eManasés ubꞌan.

6 Pero jay axin achecta más oy-
nenobꞌ nacpat que jaxirobꞌ, cꞌani
aquetpobꞌ tabꞌa y majax tanibꞌa,
y axin uchꞌamiobꞌ uyerencia bꞌan
cocha jay umaxtacobꞌ ani e Efraín o
eManasés.

7 Pues war inwaret cocha era,
porque taniut nen quisinic ani que
achecta más umaxtac atuꞌ xeꞌ jax
e Raquel, pero matucꞌa más cocha
chamay jaxir tama e lugar Canaán
conda war insutpa incꞌotoy tama e
lugar Padán-aram. Pues tzajtaca niut
que chamay conda cꞌanix cacꞌotoy
tama e chinam Efrata, y yajaꞌ taca
inmuqui tuyejtzꞌer e bꞌir xeꞌ axin
tama e chinam Efrata, che e Jacob
uyare e José. Pues e chinam Efrata
ucꞌabꞌa Belén coner.

8 Entonces e Jacob sutpa uwira
uyunenobꞌ e José ojron y che:

—Y e maxtacobꞌ era, ¿chiobꞌ pue?
che e Jacob.

9Entonces ojron e José y che:
—JaxemaxtacqueeDiosuyajqꞌuen

tara tama e lugar Egipto, che e José.
Entonces ojron utata otronyajr y

che:
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—Taresobꞌ tara más tama ni-
wejtzꞌer tuaꞌ uyubꞌien inwajcꞌobꞌ
nichojbꞌesiaj, che e Jacob.

10 Pues e Jacob onian winiquix y
warix asatpa unacꞌut y tamar era
machix eꞌron bien. Entonces e José
uqꞌueche ixin umaxtac esto tut utata.
Entonces e Jacob utzꞌujtzꞌi ucajram e
maxtac y umeqꞌue.

11Y de allí uyare e José cocha era y
che:

—Pues nen ma tiaꞌ imbꞌijnu jay
cꞌanto insutpa inwira oit otronyajr,
pero Cadiosir uyacten tuaꞌ inwira
esto amaxtac ubꞌan, che e Jacob
uyare e José.

12 Entonces e José ulocse umaxtac
tiaꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer or upixutata, y
de allí cotuan esto queutacbꞌuut ujor
tama ut e rum.

13 Y de allí e José uchuqui ucꞌabꞌ
e chateꞌ maxtac, y uturbꞌa e Efraín
tama unojcꞌabꞌ y uturbꞌa e Manasés
tama utzꞌejcꞌabꞌ. Entonces uqꞌueche
ixin esto tuyejtzꞌer utata. Y bꞌan
cocha era e Efraín quetpa tama
utzꞌejcꞌabꞌe JacobyeManasésquetpa
tama unojcꞌabꞌ.

14 Pero conda e Jacob upacbꞌu
ucꞌabꞌ tujor e maxtac, uche cruzar
y uturbꞌa unojcꞌabꞌ tama ujor e
Efraín xeꞌ jax e ijtzꞌimbꞌir, y uturbꞌa
utzꞌejcꞌabꞌ tama ujor e Manasés
motor que jax e sacumbꞌir.

15 Entonces e Jacob uchojbꞌes ut e
José taca uyunenobꞌ cocha era y che:
“Que Cadiosir xeꞌ tuaꞌ nitatobꞌ xeꞌ jax

e Abraham
y e Isaac xeꞌ cay xanobꞌ tacar
y Cadiosir era xeꞌ jax xeꞌ cayucojcuen
tama tunor nicuxtar desde que cux-

pen,
16 y Uyangel e Dios xeꞌ cay ucorpe-

sen tama tunor lo que intran
taniut,

uchojbꞌesic ut e maxtacobꞌ era.
Y quisinic que umenerobꞌ axin

acꞌajpesna nicꞌabꞌa
yucꞌabꞌobꞌnitatobꞌ xeꞌ jax eAbraham

y e Isaac,
y que uchꞌajnarir axin abꞌoro meyra

tara tor e rum”, che e Jacob
uyare e José.

17 Pero conda e José uwira que
utata uturbꞌa unojcꞌabꞌ tama ujor e
Efraín ymajax tujor eManasésmachi
tzay, y tamar era uwajpi ucꞌabꞌ utata
tuaꞌ ulocse tama ujor e Efraín y tuaꞌ
uturbꞌa tama ujor e Manasés.

18 Entonces e José uyare utata y
che:

—Tata, ira ache cocha era. E
Manasés jax e sacumbꞌir. Turbꞌan
anojcꞌabꞌ tama ujor jaxir, che e José
uyare utata.

19 Pero utata machi uche cocha
arobꞌna umen e José, sino que ojron
y che:

—Sitz, innatix que bꞌan y innata lo
que war inche. Pues uchꞌajnarir e
Manasés cꞌani acꞌotoy aquetpa inteꞌ
nuxi chinam xeꞌ nojta ucꞌampibꞌir
ubꞌan. Pero uchꞌajnarir uwijtzꞌin xeꞌ
jax e Efraín cꞌani aquetpa más nojta
ucꞌampibꞌir, y uchꞌajnarir jaxir axin
aquetpa meyra chinamobꞌ, che e Ja-
cob uyare e José.

20 Pues e Jacob uchojbꞌes ut umax-
tacobꞌ e José tama e día era y che:

—Pues que e chinam tuaꞌ e Is-
rael axin ucꞌampes e cꞌabꞌa tibꞌa tuaꞌ
uchojbꞌes ut e inmojr gente, y axin
oꞌjronobꞌ cocha era y che: ‘Que e
Dios utacriox bꞌan cocha cay utacre e
Efraín y eManasés,’ che e Jacob.
Y tamar era e Jacobuturbꞌa eEfraín

bꞌajxan que eManasés.
21 Y de allí uyare e José cocha era

che:
—Pues nen cꞌanix inchamay,

pero Cadiosir cꞌani ucojcuet y axin
uqꞌuecheaxinachꞌajnarir tuaꞌasutpa
esto tama e lugar tiaꞌ turuanobꞌ atata
viejobꞌirobꞌ.

22 Pues tama achꞌajnarir cꞌani in-
wajcꞌu e rum xeꞌ más imbꞌutz que lo
que cꞌani inwajcꞌu asacunobꞌ xeꞌ jax
e lugar Siquem xeꞌ inlocse tut tin e
tuaꞌuchꞌajnarir e Emor xeꞌ ajlugarobꞌ
tama e lugar Canaán conda cay inche
e tzꞌojyir tacarobꞌ, che e Jacob uyare
e José.
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49
Conda e Jacob cay uchojbꞌes ut

uyunenobꞌ
1 Entonces e Jacob upejca

uyunenobꞌ y cay uyare cocha era
y che: “Laric taniwejtzꞌer. Cꞌani
inwareox lo que tuaꞌ anumuy watar
e día:
2 “Laric taniut tuaꞌ iyubꞌi nox xeꞌ un-

embꞌirox tanibꞌa,
ubꞌinic lo que cꞌani inwareox xeꞌ

tatabꞌiren tibꞌa xeꞌ Jacoben.
3 “Pues net Rubén, jaxet e yaxar un-

embꞌir tanibꞌa,
y jax e yaxar unembꞌir conda nen

chꞌom maxtaquento conda
nen ayanto niqꞌuecꞌojsiaj,

y jax net xeꞌ tuaꞌ itajttzꞌa más meyra
que e inmojr niunenobꞌ,

y jax net xeꞌ ayanmeyra acꞌotorer.
4 Pero mix jax net xeꞌ tuaꞌ iquetpa

bꞌajxan tujam niunenobꞌ,
porque net bꞌanet cocha inteꞌ nuxi jaꞌ

quema cocha tuaꞌ aquejta.
Pues net ixiet ache lo que subꞌar

uwirnar taniut
conda ixiet chꞌanet tama nichꞌacteꞌ

taca incojt niwixcar”, che e Ja-
cob uyare e Rubén.

5 Y de allí sutpa ojron e Jacob taca e
Simeón y e Leví y che:

“Pues nox xeꞌ Simeón y e Leví intera
taca iwirnar y ixquetpa bꞌan
cocha cora ajcꞌopot animal,

porque ixiox ichemeyramabꞌambꞌanir
taca icorbo.

6 Pues nen ma tiaꞌ cꞌani inturuan ti-
wejtzꞌer tuaꞌ umbꞌi iwojroner

conda war ibꞌijnu tuaꞌ iche e
mabꞌambꞌanir.

Porque conda nox qꞌuijnox ixiox
ichamsemeyra gente,

y ixiox ichꞌaqui meyra wacax ubꞌan
tuaꞌ taca ixasi tacarobꞌ.

7 Pues bꞌaxbꞌir tuaꞌ aquetpa iqꞌuijnar
xeꞌ calapir inyajrer.

Cꞌani inwajnes alocꞌoyobꞌ ichꞌajnarir
tuaꞌ axiobꞌ tic taca tama tunor
or e lugar Israel”,

che e Jacob uyare e Simeón y e Leví.
8 Y de allí ojron e Jacob taca e Judá y

che:
“Puesnet Judá, cꞌaniaxinutattzꞌietobꞌ

awijtzꞌinobꞌ.
Y net tuaꞌ acucru tunor tin e

aqꞌuiniobꞌ uwiretobꞌ,
y conda awijtzꞌinobꞌ axin uwirobꞌ

tunor lo que ache cꞌani acotu-
anobꞌ toit.

9 Porque bꞌanet cocha inteꞌ bꞌiqꞌuit
león

conda acꞌapa ucꞌuxi incojt animal lo
que uchamse,

que axin uyacta ubꞌa achꞌan tama ut
e rum,

bꞌan cocha jay jax ani inteꞌ nuxi león.
Y bꞌanet ubꞌan.
Y tamar era mamajchi tuaꞌ ubꞌijnu

tuaꞌ ubꞌixqꞌueset.
10 Pues mamajchi tuaꞌ ulocse e

cꞌotorer lo que qꞌuecher umen
uchꞌajnarir e Judá,

y nien machi tuaꞌ aloqꞌuesna e teꞌ
xeꞌ qꞌuecher umenerobꞌ tama
ucꞌabꞌ

xeꞌ uchectes que jax era e ajcꞌotorer.
Y bꞌan tuaꞌ aquetpa este que acꞌotoy e

Ajyum tuaꞌ tunor or e rum
xeꞌ aquetpa tuaꞌ atajttzꞌa umen tunor

e sian chinamobꞌ lo que ayan
tara tor e rum.

11 Pues tama e tiempo xeꞌwatar axin
alocꞌoymeyra cosecha

este que axin ucachi e chuchuꞌ chij
tama e lugar tiaꞌ apajcꞌa e uva
tuaꞌuyubꞌi ucꞌuxi uyopor euva
era,

y cꞌani alocꞌoy meyra cosecha tama
e uva este que erer upojchꞌiobꞌ
ubꞌujcobꞌ tama uyarar*.

12 Pues unacꞌutobꞌ tuaꞌ aquetpa más
incsibꞌan que e vino,

y ut uyejobꞌ tuaꞌ aquetpa más sacsac
que uyarar e chuꞌ”, che e Jacob
uyare e Judá.

* 49:11: Pues tama e tiempo xeꞌwatar axin alocꞌoymeyra cosecha este quemamajchi tuaꞌ ubꞌijnu jay
ataxarna umen e aracꞌobꞌ o jay acꞌampesna uyarar e uva tuaꞌ apojchꞌianobꞌ tamar.
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13 Y de allí sutpa ojron e Jacob taca e
Zabulón y che:

“Pues net xeꞌ Zabulón, cꞌani ituruan
tama utiꞌ e nuxi jaꞌ tiaꞌ ayan e
ocher tama e barco.

Y ucꞌapesnibꞌir ulugar achꞌajnarir
cꞌani acꞌotoy esto tuyejtzꞌer e
chinam Sidón”, che e Jacob.

14 Y de allí e Jacob uyare e Isacar y
che:

“Pues net xeꞌ Isacar, achꞌajnarir cꞌani
aqꞌuecꞌo bꞌan cocha aqꞌuecꞌo
incojt chij

xeꞌ uqꞌueche axin e carga tama upat,
pero conda acꞌoy, axin achꞌan yebꞌar

e carga
ymachi ucꞌani tuaꞌ achpa.
15 Y achꞌajnarir cꞌani uwirobꞌ que

galanuwirnar e lugar tiaꞌ turu,
y que galan e lugar tiaꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ.
Pero jaxirobꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ ucoti

upatobꞌ tuaꞌ ucuchiobꞌ axin e
carga,

y cꞌani atzayobꞌ uyajcꞌu ubꞌobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ cora man tuaꞌ e in-
mojr”, che e Jacob.

16 Y de allí ojron e Jacob taca e Dan y
che:

“Pues net xeꞌ Dan, achꞌajnarir aque-
tpobꞌ ajbꞌijresiajobꞌ† tujor e
gente tama uchinam

bꞌan cocha achena tama tunor e in-
mojr chinamobꞌ tama e lugar
Israel.

17 Y uwirnarobꞌ tuaꞌ aquetpa bꞌan
cocha incojt chan

xeꞌ chꞌar tut e bꞌir xeꞌ axin ucꞌuxi utu-
nir uyoc e chij

este que axin acucurna tin e turu
tama ujor e chij”, che e Jacob.

18Y de allí e Jacob ucꞌajti taca e Dios y
che:

“Niwinquiraret Dios, war incojco
tamaret tuaꞌ acorpesen

tut tin e aqꞌuijnobꞌ uwirenobꞌ”, che e
Jacob.

19 Y de allí ojron e Jacob taca e Gad y
che:

“Pues net xeꞌ Gad, achꞌajnarir cꞌani
uchiobꞌ e tzꞌojyir taca cora sian
ajxujchobꞌ

xeꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ meyra cosa tuaꞌ
achꞌajnarir,

pero jaxirobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupatobꞌ e
ajxujchobꞌ este que axin uta-
jwiobꞌ

y este que axin ucucruobꞌ”, che e Ja-
cob.

20Y de allí ojron e Jacob taca e Aser y
che:

“Pues net xeꞌ Aser taca achꞌajnarir
cꞌani ichemeyra pan,

y cꞌani iyustes lo que más intzaj tuaꞌ
iwese e inmojr

xeꞌ tawar tuaꞌ acꞌujxa umen inteꞌ
rey”, che e Jacob.

21Y ojron e Jacob otronyajr y che:
“Pues net xeꞌNeftalí, achꞌajnarir axin

aquetpobꞌ bꞌan cocha incojt
masaꞌ

xeꞌ bꞌambꞌir xeꞌ axin ucuxi meyra
uyarobꞌ xeꞌ galanic”, che e Ja-
cob.

22 Y de allí ojron e Jacob taca e José y
che:

“Pues net xeꞌ José, achꞌajnarir cꞌani
aquetpobꞌ bꞌan cocha cora teꞌ

xeꞌ war tutiꞌ inteꞌ ut jaꞌ xeꞌ axin
uchꞌubꞌameyra uyutir

y ucꞌabꞌ axin ajaywan tujor e petzbꞌir
tun.

23Y tin e ucꞌampesobꞌ e chꞌantꞌin axin
aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ achꞌajnarir

y cꞌani uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌ iraj
iraj.

24 Pero axin aqꞌuecꞌobꞌ meyra
ucꞌabꞌobꞌ achꞌajnarir tuaꞌ
ucꞌampesobꞌ uchꞌantꞌinobꞌ,

y axin aqꞌuecꞌobꞌ umen que Cadiosir
xeꞌ jax e Ajcꞌotorer tuaꞌ e Jacob
cꞌani aquetpa tacarobꞌ,

† 49:16: E ojroner ajbꞌijresiajobꞌ alocꞌoy tamar e bꞌijnusiaj tuaꞌ inteꞌ ojroner hebreo xeꞌwar che juez, o
inteꞌ xeꞌ uche acꞌaxi e jatzꞌuar tama ujor tin e uche lo que mabꞌambꞌan, o erer caware inteꞌ xeꞌ ubꞌijnu
uwira tin xeꞌ erach y tin xeꞌmabꞌambꞌan.



Génesis 49:25 93 Génesis 50:3

y axin acojcnobꞌ umen e Ajcojc tuaꞌ
e Israel xeꞌ aquetpa bꞌan cocha
ingojr nuxi tun

tiaꞌ erer amucuan inteꞌ tuaꞌ machi
achamesna.

25 Que Cadiosir xeꞌ tuaꞌ atata axin
utacre achꞌajnarir,

y que jaxir xeꞌ ayan meyra ucꞌotorer
axin uchojbꞌesicobꞌmeyra

taca e chojbꞌesiaj lo que watar tichan
tut e qꞌuin,

y taca e chojbꞌesiaj lo que watar
tara tor e rum y que axin
achojbꞌesnobꞌ taca meyra
maxtac y tacameyra aracꞌobꞌ.

26 Pues que net iꞌxin ichojbꞌesna más
meyra umen atata que e nuxi
chojbꞌesiaj loque inchꞌaminen
tuaꞌ nitatobꞌ

y que axin aquetpa más nojta
achojbꞌesiaj que lo que ayan
tama enuquirwitzirobꞌ xeꞌma
tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa.

Pues que tunor e nuxi chojbꞌesiaj era
axin aquetpa tamaret

xeꞌ sicbꞌabꞌiret tujam tunor asa-
cunobꞌ tuaꞌ iquetpa líder
tamarobꞌ”, che e Jacob.

27Entonces ojron e Jacob otronyajrto
y che:

“Pues net xeꞌ Benjamín, uwirnar
achꞌajnarir cꞌani aquetpa bꞌan
cocha incojt tigre

xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar xeꞌ axin
uchamse tuqꞌuic tuqꞌuic ani-
mal tuaꞌ ucꞌuxi conda asaco-
jpa,

y de allí uxere lo que aquetpato
conda anamtzꞌa e qꞌuin”, che e
Jacob.

28 Pues jax era e doce unembꞌirobꞌ
xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ tatabꞌirobꞌ tuaꞌ
e doce chꞌajnarirobꞌ tuaꞌ e Israel, y
jax era lo que arobꞌnobꞌ inteꞌ inteꞌ
unembꞌir umen utatobꞌ bꞌan cocha
uwajpi tama inteꞌ intiobꞌ conda
chojbꞌesnobꞌ umener.

Conda chamay e Jacob

29Yde allí e Jacobuyare uyunenobꞌ
cocha era y che: “Pues mix jax
meyra día ucꞌanto este que inxin in-
chamay. Pues incꞌani tuaꞌ imuquien
tuyejtzꞌerobꞌ nitata viejobꞌirobꞌ tama
e rum lo queumani eAbraham taca e
Efrón xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Het.

30Pues e rum era turu tama e lugar
Canaán, o erer caware, que e rum
turu tama e lugar Macpelá xeꞌ aque-
tpa tama e lado tiaꞌ atobꞌoy watar
e qꞌuin tama e lugar Mamré. Pues
e Abraham umani e rum era tuaꞌ e
Efrón tuaꞌ aquetpa inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ
umuqui tunor ufamilia.

31 Y yaꞌ yajaꞌ mujca e Abraham
xeꞌ jax nitata viejo y yaꞌ yajaꞌ mujca
uwixcar xeꞌ jax e Sara, y yaꞌ yajaꞌ
mujca e Isaac xeꞌ jax nitata y yaꞌ yajaꞌ
mujca uwixcar xeꞌ jax e Rebeca, y
yaꞌ yajaꞌ inmuqui e Lea ubꞌan xeꞌ jax
niwixcar.

32 Pues e rum y e chꞌen xeꞌ turu
tama unac e peña yajaꞌ jax lo que
mantzꞌa taca uchꞌajnarir e Het”, che
e Jacob uyare uyunenobꞌ.

33 Pues conda e Jacob cꞌapa
ojron tacar uyunenobꞌ, sutpa chꞌan
otronyajr tama uchꞌacteꞌ y chamay.

50
1 Pues entonces e José umori

umeqꞌue ucuerpo utata y war aꞌru
utzꞌujtzꞌi ucajram.

2 Y de allí uyare e ajtzꞌaconerobꞌ
xeꞌ apatnobꞌ tacar tuaꞌ uyustesobꞌ
ucuerpo utata tuaꞌ machi atujran*
este que axin acꞌotoy e día tuaꞌ
amujca. Y uchiobꞌ bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ.

3 Y qꞌuejchiobꞌ cuarenta día tuaꞌ
uyustesobꞌ ucuerpo e Jacob ani,
porque jax e tiempo xeꞌ uwajpi tuaꞌ
oꞌstana ucuerpo inteꞌ chamen.
Pues e gente tama e lugar Egipto

quetpobꞌ tzajtaca utobꞌ setenta día
tama uchamer e Jacob.

* 50:2: Pues e ajtzꞌaconerobꞌ xeꞌ ajlugarobꞌ Egipto cꞌotoy unatobꞌ cocha tuaꞌ uyustes ucuerpo inteꞌ
chamen tuaꞌ machi ocꞌoy y tuaꞌ machi axin atujran. Y bꞌan cocha era ererto aquetpa chꞌar ucuerpo
inteꞌ chamenmeyra tiempo.
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4 Y conda numuy e setenta día
tama e tzꞌintzꞌar, ojron e José taca e
ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ e rey y che:

—Jay nox xeꞌ ajcꞌamparox tuaꞌ e
rey cꞌayoxix tacaren, quisinic incꞌajti
tibꞌa tuaꞌ iware e rey cocha era y che:

5 ‘Pues conda nitata cꞌanix
achamay, uyubꞌi tanibꞌa tuaꞌ inware
tama ucꞌabꞌa e Dios que san tuaꞌ
inxin inmuqui ucuerpo tama e
mujr lo que ustabꞌir umener tama
e lugar Canaán. Y tamar era cꞌani
incꞌajti tabꞌa tuaꞌ awacten inxin
inmuqui ucuerpo nitata, y conda
acꞌapa inmuqui cꞌani insutpa waten
otronyajr.’ Bꞌan tuaꞌ iware e rey, che
e José. Entonces bꞌan ixin uche e
ajcꞌampar.

6 Entonces sutpa ixin e ajcꞌampar
tuaꞌ e rey y uchecsu tut e José lo que
arobꞌna umen e rey y che:

—Quiquimucuatatabꞌancochacay
aware que san tuaꞌ ache, xeꞌ arobꞌna
umen e rey.

7 Entonces ixin e José esto tama e
lugar Canaán tuaꞌ umuqui utata, y
ixiobꞌubꞌanmeyra sian ajcꞌamparobꞌ
tuaꞌ e rey taca tunor e nuquir wini-
cobꞌ tama e lugar Egipto.

8 Y ixiobꞌ ubꞌan tunor ufamilia e
Jacob taca ufamilia e José y tunor
usacunobꞌ y uwijtzꞌin. Y ajrer taca e
bꞌiqꞌuit maxtac y e aracꞌobꞌ xeꞌmachi
ixiobꞌ, sinoquequetpobꞌ tamae lugar
Gosén.

9Y ayanmeyra gente xeꞌ ixiobꞌ taca
e José. Y ayan tin e ayan ucarruaje y
ayan tineayanuchij, ybꞌancochaera
bꞌoromeyra e gente xeꞌ ixiobꞌ tacar.

10 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lu-
gar xeꞌ ucꞌabꞌa Hatad tiaꞌ ajajtzꞌa e
trigo xeꞌ aquetpa tama inxejr lado tiaꞌ
atobꞌoy watar e qꞌuin tama e xucur
Jordán, e José taca e inmojr quetpobꞌ
yajaꞌ taca y cay aruobꞌ tama inteꞌ
tiempo de siete día tama uchamer e
Jacob.

11Pues conda e gente xeꞌ ajlugarobꞌ
Canaán cay uwirobꞌ cobꞌawar aruobꞌ
e sian gente tiaꞌ turobꞌ tama e lugar
Hatad, cay ojronobꞌ y chenobꞌ: “Jax

era e lugar tiaꞌ war aquetpobꞌ tzaj-
taca utobꞌ tin e ajlugarobꞌ Egipto war
amucmayanobꞌ”, chenobꞌ tin e ajlu-
garobꞌ Canaán. Y tamar era turbꞌana
ucꞌabꞌa e lugar era Abel-misraim xeꞌ
war che “E lugar tiaꞌ amucmayanobꞌ
tin e tuobꞌ e Egipto”.

12 Entonces tamar era uyunenobꞌ
e Jacob cꞌapa uchiobꞌ tunor lo que
arobꞌna umener.

13 Y uqꞌuechiobꞌ ixin ucuerpo e Ja-
cob teinxejr lado e xucur Jordán esto
tama e lugar Canaán tuaꞌ umuquiobꞌ
tamaechꞌenxeꞌaquetpa tamae lugar
Macpelá, xeꞌ mambꞌir umen e Abra-
ham tuaꞌ e Efrón xeꞌ tuaꞌ uchꞌajnarir
e Het, tuaꞌ acꞌampesna bꞌan cocha
inteꞌmujr tama tunor ufamilia. Pues
e rum era y e chꞌen xeꞌ turu tamar
aquetpa tuyejtzꞌer e lugar Mamré.

14 Entonces conda cꞌapa umuqui
utata, e José sutpa ixin esto tama e lu-
gar Egipto taca usacunobꞌ y uwijtzꞌin
y tunor tin e cay xanobꞌ tacar.

Conda e José cꞌanix achamay
15 Pues entonces cocha cꞌapa

chamay utatobꞌ, usacunobꞌ e José
cay ubꞌijnuobꞌ cocha era y chenobꞌ:
“Bꞌajcꞌat warto aqꞌuijna e José tamar
lo que cay cache upater ixnix, y
bꞌajcꞌat axin ubꞌijnu tuaꞌ uchion
catoyi uyeror”, che usacunobꞌ e José.

16 Entonces uyebꞌtobꞌ ixin inteꞌ
ojroner tut e José y che: “Conda
merato achamay catata uyareon

17 tuaꞌ cawaret e ojroner era:
‘Cꞌani inwaret tuaꞌ icꞌumpa taca asa-
cunobꞌ tama tunor e mabꞌambꞌanir
lo que cay uchiobꞌ apater’, bꞌan
e ojroner xeꞌ actana umen catata
tuaꞌ cawaret. Y tamar era quisinic
que icꞌumpa tacaron tama tunor
e nuxi mabꞌambꞌanir lo que cay
cache apater, cocha non manon tuaꞌ
Udiosir atata ubꞌan”, xeꞌ ebꞌtana ixin
tut e José umen usacunobꞌ.
Pero conda cꞌapa arobꞌna tunor e

ojroner era tut e José umen tin e
ucꞌotes, jaxir cay aru.

18 Y de allí cꞌotoyobꞌ usacunobꞌ e
José y cotuanobꞌ tut este que utacbꞌu
ut ujorobꞌ tut e rum, y chenobꞌ:
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—Non manon tabꞌa, chenobꞌ usa-
cunobꞌ e José.

19Entonces ojron e José y che:
—Ira ixbꞌacta. Pues nenma erer in-

quetpa bꞌan cocha e Dios xeꞌ ubꞌijnu
uwira tamar lo que iche.

20 Pues nox cay ibꞌijnu tuaꞌ iche
inteꞌ nuxi mabꞌambꞌanir nipater,
pero e Dios uche tuaꞌ alocꞌoy
imbꞌutz lo que cay iche nipater xeꞌ
mabꞌambꞌan. Y tamar era cꞌotoy
corpesna ucuxtar meyra gente tuaꞌ
machi achamayobꞌ tama e winar.

21 Y tamar era inwareox que ira
ixbꞌacta porque nen cꞌani inwajcꞌox
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ icꞌuxi taca
tunor imaxtac, che e José.
Y bꞌan cocha era e José usisijres

uyalmobꞌ usacunobꞌ, cocha jaxir
ojron tacameyra cꞌunersiaj.

Uchamer e José
22 Pues entonces e José taca tunor

ufamilia utata quetpobꞌ tuaꞌ aturu-
anobꞌ tama e lugar Egipto. Y e José
cꞌotoy utzꞌacse 110 año.

23 Y jaxir uwirato e chajr sitzꞌobꞌ
tuaꞌ e Efraín. Y cꞌotoyto uwira
ubꞌan conda cuxpobꞌ uyunenobꞌ e
Maquir xeꞌ jax uyunen e Manasés. Y
uyunenobꞌ e Maquir quetpobꞌ bꞌan
cocha jay unembꞌirobꞌ tuaꞌ e José.

24 Pues entonces tama inteꞌ día e
Joséuyareusacunobꞌ cochaeray che:
“Nen mix jax meyra día tuaꞌ intu-
ruan, pero e Dios turix tuaꞌ utacriox,
y tuaꞌulocsiox tamae lugar era, y tuaꞌ
uqꞌueche axin ichꞌajnarir esto tama e
lugar xeꞌ arobꞌna eAbrahamye Isaac
y e Jacob que san tuaꞌ ajcꞌunobꞌumen
e Dios”, che e José uyare usacunobꞌ.

25 Y de allí e José uyareobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ inteꞌ acuerdo tacar y che:
“Pues Cadiosir cꞌani ixto utacriox.
Pero quisinic que iwaren coner
era que san tuaꞌ iqꞌueche axin
nibꞌaquer tuaꞌ amujca tuyejtzꞌer
nitata conda achecta e día tuaꞌ
alocꞌoyobꞌ ichꞌajnarir”, che e José
uyare usacunobꞌ.

26 Entonces e José chamay tama e
lugar Egipto conda war ucojco 110

año. Y conda cꞌapa ustana ucuerpo,
yajra tama inteꞌ caja tuaꞌ atꞌabꞌesna.
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Rut
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Rut
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues e bꞌijnusiaj xeꞌmásnojta tama

e jun era jax tuaꞌ uchecsu ticoit
que ayan uxteꞌ gente xeꞌ cay uturbꞌa
ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ lo que imbꞌutz tut
e Dios motor que aquetpa intran tu-
tobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues motor que machi che chi

umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun, ayan tin e
ubꞌijnu que jax e Samuel xeꞌ utzꞌijbꞌa.
Pero ma chequer jay bꞌan umen que
ayan lo que tzꞌijbꞌabꞌir nacpat que
chamay jaxir.

¿Tucꞌa año tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir e libro de Rut

conda cꞌanix acꞌapa e tiempo conda
war acꞌotoriobꞌ e ajbꞌijresiajobꞌ xeꞌ
arobꞌnobꞌ jueces tama e castilla.
Entonces erer caware que e libro de
Rut tzꞌijbꞌabꞌir tama e año 1000 conda
merato acuxpa e Cristo.

¿Chi tamar cansenon tama e jun
era?
Pues irsenon meyra tama ucux-

tarobꞌ uxteꞌ gente xeꞌ jax e Rut, y e
Noemí, y e Booz.

¿Tucꞌa lugar tiaꞌnumuytunor loque
achectesna tama e jun era?
E lugar tiaꞌ turuanobꞌ e Noemí taca

ufamilia jax e lugar Moab, y de allí
sutpa ixiobꞌ eNoemíyeRut esto tama
e chinam Belén.

Conda ixin e Elimelec tuaꞌ aturuan
tama e lugarMoab

1 Pues tama e onian tiempo conda
mato tucꞌa inteꞌ rey tama e lugar
Israel tunor tin e turuanobꞌ tama
e lugar era quetpobꞌ yebꞌar cora
ajbꞌijresiajobꞌ*. Y tama e tiempo era
checta inteꞌ nuxi winar cocha machi

cꞌaxi e jajar tama tunor or e lugar.
Entonces inteꞌwinic xeꞌ turuan tama
e chinam Belén xeꞌ turu tama e de-
partamento Judá ixin innajt cora tuaꞌ
aturuan tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Moab. Y uqꞌueche ixin uwixcar, y e
chateꞌ uyunenobꞌ.

2 Pues jaxir ucꞌabꞌa Elimelec y
uwixcar ucꞌabꞌa Noemí y uyunenobꞌ
ucꞌabꞌobꞌMahlón y Quilión. Tunorobꞌ
ajlugarobꞌ tama e chinamBelén tama
e departamento Judá y ixiobꞌ tuaꞌ
aturuanobꞌ cora año tama e lugar
Moab.

3 Pero conda numuy cora tiempo
chamayeElimelec, y tamar erauwix-
car xeꞌ e Noemí quetpa ubꞌajner taca
e chateꞌ uyarobꞌ.

4 Pero conda numuy cora tiempo
umaxtacobꞌ utajwi ubꞌobꞌ taca chateꞌ
ijchꞌoctac xeꞌ ajlugarobꞌ Moab, y
nujbꞌiobꞌ tacarobꞌ. Inteꞌ ijchꞌoc
ucꞌabꞌa Orfa y inteꞌ ucꞌabꞌa Rut. Pero
conda numuy diez año

5 chamayobꞌ e Mahlón y e Quilión,
y tamar era quetpa ubꞌajner eNoemí.
Matucꞌa uyarobꞌ ymatucꞌa uviejo.

Conda E Noemí y e Rut ixiobꞌ esto
tama e chinamBelén

6 Pues entonces cꞌotoy unata
e Noemí tiaꞌ turu tama e lugar
Moab que Cawinquirar Dios sutpa
uchojbꞌes ut e gente tama uchinam
otronyajr xeꞌ jax e Belén y que cꞌapa e
winar.

7 Y tamar era ubꞌijnu e Noemí tuaꞌ
asutpa axin esto tama e departa-
mento Judá otronyajr y tuaꞌuqꞌueche
axin e chateꞌ uyaribꞌobꞌ.

8 Pero conda war axanobꞌ tama e
bꞌir xeꞌ acꞌotoy esto tama e departa-
mento Judá cay ojron e Noemí taca
uyaribꞌobꞌ y che:

—Sutpenic quiquic tamauyotot ituꞌ
otronyajr tuaꞌ machi ixixin tacaren.
Y que Cawinquirar Dios uyajtani-
cox bꞌan cocha cay quetpox incꞌun
iwirnar tacaren y taca niviejo ani, y
taca nimaxtac ani ubꞌan.

* 1:1: Pues tara che que e gente quetpobꞌ yebꞌar cora ajbꞌijresiajobꞌ xeꞌ cꞌotoriobꞌ cora cora tujor e
gente ixin, y bꞌan e bꞌijnusiaj tama e ojroner “jueces” bꞌan cocha che tama e castilla.
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9Y que Cawinquirar Dios utacricox
tuaꞌ ixsutpa ixnujbꞌi otronyajr, y tuaꞌ
itajwi inteꞌ iviejo tuaꞌ ucojcox y tuaꞌ
ixtzay otronyajr.
Y de allí e Noemí utzꞌujtzꞌi utiꞌ

uyaribꞌobꞌ y tamar era cay aruobꞌ
jaxirobꞌ.

10Pero ojronobꞌ jaxirobꞌ y chenobꞌ:
—Machi ixto cꞌani casutpa caxin

otronyajr esto tama uyototobꞌ catuꞌ.
Non cꞌani caxin tacaret esto tama e
chinam tabꞌa, chenobꞌ e Rut y e Orfa.

11 Pero sutpa ojron e Noemí
otronyajr y che:

—Quiquic niwijchꞌoctacox. ¿Tucꞌa
tuaꞌ cꞌani ixixin tacaren? Nenmachix
tuaꞌ inchꞌijrse más nimaxtac tuaꞌ
uyubꞌiox ixnujbꞌi tacarobꞌ.

12 Sutpenic quiquic tama iyotot.
Nen onian ixiquen y tamar era
ma cocha erer insutpa innujbꞌi
otronyajr. Y motor jay ayan ani
niviejo y tama e acbꞌar era inxin ani
tuaꞌ inwayan tacar, y jay tamar era
inxin inchꞌijrse más niwarobꞌ ani,

13 y nox, ¿icojcoto ca este que axin
aꞌchꞌiobꞌ ani tuaꞌ ixnujbꞌi tacarobꞌ?
Machi. Y jay bꞌan ani inche, ¿ixquet-
pato caani ibꞌajner tunore tiempoera
estequeaꞌchꞌiobꞌ tuaꞌ ixsutpa ixnujbꞌi
tacarobꞌ? Machi, niwijchꞌoctacox.
Pues Cawinquirar Dios war uchien
innumse nibꞌa taca inteꞌnuxi cꞌuxner
xeꞌ inchꞌaj ut, y más ani inxin in-
numse nibꞌa jay inwira que nox war
inumse ibꞌa ubꞌan umen que war
ani ixquetpa ibꞌajner tacaren, che e
Noemí.

14 Y entonces jaxirobꞌ cay aruobꞌ
otronyajr, y de allí e Orfa utzꞌujtzꞌi
utiꞌ upixam y locꞌoy ixin. Pero e Rut
war uyajta ut upixam y tamar era
machi cꞌani uyacta tuaꞌ umeqꞌue y
machi cꞌani alocꞌoy najtir tut.

15 Entonces ojron e Noemí
otronyajr y che:

—Iran, war asutpa axin awet
aribꞌnar esto tama uchinam
otronyajr y war asutpa axin esto tut
udiosobꞌ ubꞌan. Quiqui net tacar
ubꞌan, che e Noemí.

16Entonces ojron e Rut y che:

—Machi awaren tuaꞌ inlocꞌoy in-
xin innajt toit, y machi awaren tuaꞌ
inwactet. Nen cꞌani inxin tiaꞌ iꞌxin
net, y nen cꞌani inturuan tiaꞌ ituruan
net. Y achinam cꞌani acꞌotoy aquetpa
tanibꞌa, y Adiosir cꞌani acꞌotoy aque-
tpa Nidiosir ubꞌan.

17Nen cꞌani inchamay tiaꞌ tuaꞌ iꞌxin
ichamay net, y tiaꞌ tuaꞌ iꞌxin imu-
jca net, yajaꞌ taca cꞌani inmujca nen
ubꞌan. Que e Dios axin uwatzꞌien
meyra jay inlocꞌoy inxin innajt toit.
Jax taca e chamer xeꞌ tuaꞌ axin ux-
ereon, che e Rut.

18Pues conda e Noemí uwira que e
Rut cꞌani ixto axin tacar, machi ixto
ojronmás.

19 Entonces ixiobꞌ chatertiobꞌ este
que cꞌotoyobꞌ tama e chinam Belén.
Pero conda war oꞌchoyobꞌ tama e

chinam, e gente cay bꞌactobꞌ uwirobꞌ
ut eNoemí y cay tzayobꞌmeyra ubꞌan
este que cay ojronobꞌ e ixictac y
chenobꞌ:

—¿Ma ca jax era eNoemí? chenobꞌ e
ixictac.

20Pero ojron jaxir y che:
—Nen. Pero machix ipejquen tama

e Noemí, sino que pejcaniquen que
inchꞌaj niut, porque Cadiosir xeꞌ no-
jta ucꞌotorer uturbꞌa lo que inchꞌaj ut
tamaren, che e Noemí.

21Pues conda locꞌoyen tamae lugar
era ayanniviejo y ayan chateꞌnimax-
tac xeꞌ ixiobꞌ tacaren, pero conerwar
inyopa nibꞌajner umen que bꞌan war
ucꞌani Cawinquirar Dios. Entonces
¿tucꞌato tuaꞌ ipejquen Noemí xeꞌ war
che “Atzay”, cocha Cawinquirar Dios
xeꞌ nojta ucꞌotorer ixin uchien in-
numse nibꞌa este que war aquetpa
tzajtaca niut, che e Noemí.

22 Pues entonces bꞌan numuy
conda sutpa tari e Noemí tama
e lugar Moab taca e Rut xeꞌ jax
uyaribꞌ xeꞌ ajlugar Moab. Pues
conda cꞌotoyobꞌ, intocto war acay
amorojsena e cosecha tama e cebada
tama e chinam era.

2
Conda e Rut ixin esto tama uchor e

Booz
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1Pues eNoemí ayan inteꞌ ufamiliar
xeꞌ tuaꞌ uviejo ani xeꞌ ucꞌabꞌa Booz.
Pues e Booz jax inteꞌ winic xeꞌ ayan
meyra ucꞌampibꞌir y xeꞌ ayan utumin
y xeꞌ acꞌubꞌesna umen e gente.

2 Entonces tama inteꞌ día e Rut
war uwira que matucꞌa ayan tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ y tamar era uyare e Noemí
y che:

—¿Erer ca inxin tama inteꞌ chor tuaꞌ
inwira jay ayan tin e incꞌun uwirnar
taniut xeꞌ axin uyacten inxin tupat
e ajpatnarobꞌ tuaꞌ incꞌopi cora cora
e cosecha lo que aquetpato tuyoc e
chor conda acꞌapa amorojsena tunor
era? che e Rut. Entonces ojron e
Noemí y che:

—Erer iꞌxin, ijchꞌoc, che e Noemí.
3 Entonces ixin e Rut tama inteꞌ

chor y cay ucꞌopi lo que actana umen
tin e war apatnobꞌ tama e cosecha.
Pero wacchetaca cꞌotoy unata que
tuaꞌ e Booz e chor era.

4 Entonces conda yaꞌ war tama
uyoc e chor e Booz cꞌotoy tama ux-
ambꞌar tama e chinam Belén, y upe-
jca e ajpatnarobꞌ y che:

—Que Cawinquirar Dios aquetpa
tacarox, che jaxir. Y e ajpatnarobꞌ
chenobꞌ:

—QueCawinquirarDiosuchojbꞌesiquet
net ubꞌan, chenobꞌ.

5 Entonces e Booz cay uyubꞌi tuaꞌ
e man xeꞌ aquetpa tujor e inmojr
manobꞌ y che:

—¿Chi tuaꞌ familia e ixic yax? che e
Booz.

6Y che eman:
—Jax e ixic xeꞌ tuaꞌ e lugarMoab xeꞌ

sutpa tari taca e Noemí.
7 Yopa sajmi y ucꞌajti jay erer axin

ticapat tuaꞌ ucꞌopi e cosecha lo que
aquetpato tuyoc e chor, y caware que
uyubꞌi. Y cay patna y bꞌan war uche
tunor e día, y este era ixin tuaꞌ ajiri
imbꞌijc tama e bꞌiqꞌuit otot bꞌana, che
eman.

8Entonces ixin e Booz esto tiaꞌ turu
e Rut y che:

—Ubꞌin, ixic, ira iꞌxin tuaꞌ acꞌopi e
cosecha tama otronteꞌ chor. Quetpen
tara taca e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ manobꞌ
tanibꞌa,

9 y iran tiaꞌ war apatnobꞌ e wini-
cobꞌ y quiqui net tupatobꞌ taca e
ijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ amorojse lo que
aquetpato tuyoc e chor. Inwareobꞌix
e winicobꞌ era tuaꞌ machi upejque-
tobꞌ. Y conda ataqui atiꞌ, chꞌujcun
awira tiaꞌ aquetpa e murur taca e jaꞌ
xeꞌ taresna umen nimanobꞌ sajmi y
uchꞌen tamar, che e Booz.

10 Entonces e Rut uche bꞌan cocha
acay uchiobꞌ e gente tama e tiempo
yajaꞌ y cotuan tut e Booz este que
utacbꞌu ujor tut e rum y uyubꞌi tuaꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌquewar itzay awiren y
que incꞌun awirnar taniut cocha nen
majax tuen e Israel? che e Rut.

11Entonces ojron e Booz y che:
—Innata tunor lo que cay ache tuaꞌ

atacre apixam desde que chamay
aviejo y que ixiet awacta tunor atata
y atuꞌ y e lugar tiaꞌ cuxpet tuaꞌ watet
ituruan tacaron xeꞌ ajnajtir gention
ani toit.

12QueCawinquirarDiosuyajqꞌuiquet
meyra atuanibꞌir y que axin
uchojbꞌeset Cawinquirar Dios xeꞌ
ticabꞌaxeꞌ tuone Israel xeꞌ jax xeꞌwar
asajca tuaꞌ ucojcuet, che e Booz.

13 Entonces sutpa ojron e Rut
otronyajr y che:

—Pues quisinic itzay awiren iraj
iraj bꞌan cocha war ache era. Porque
war atꞌabꞌse niwalma tacar awo-
jroner xeꞌ incꞌun, motor que nen
ma tawaren nien tuaꞌ inquetpa inteꞌ
aman, che e Rut.

14Entonces conda cꞌotoy ehora tuaꞌ
awiobꞌ, e Booz upejca e Rut y che:

—Lar tara y chꞌama imbꞌijc e pan y
tzꞌaya tama e salsa xeꞌ chembꞌir taca
e vinagre, che e Booz.
Entonces e Rut turuan tuyejtzꞌer

e ajpatnarobꞌ, y e Booz uyajcꞌu cora
grano xeꞌ chꞌijrbꞌir y jaxir weꞌ este
que chuan y quetpato lo que ajcꞌuna
tuaꞌ ucꞌuxi.

15 Entonces conda achpa e Rut y
ixin tuaꞌ ucꞌopi e cebada otronyajr, e
Booz uyare umanobꞌ y che:

—Actanic tuaꞌ umorojse e cebada
tic taca motor que tama utzajqꞌuir y
ira iquete iwabꞌu.



Rut 2:16 99 Rut 3:7

16 Y actanic acꞌaxi tama icꞌabꞌ cora
cebada tama utzajqꞌuir tuaꞌ uyubꞌi
ucꞌopi jaxir. Y mamajchi tijam tuaꞌ
icꞌaye e ixic era, che e Booz.

17 Entonces e Rut cay ucꞌopi e ce-
bada tama e chor este que acbꞌare. Y
de allí cay uwatzꞌi lo que cay umoro-
jse y locꞌoy inteꞌ arroba ut e cebada.

18 Entonces sutpa ixin tama e
chinam esto tiaꞌ turu upixam, y
uqꞌueche ixin tunor ut e cebada
lo que cay umorojse y uchecsu tut
upixam. Y nacpat era ulocse lo que
ayan tama ubolsa y uyajcꞌu e Noemí
tuaꞌ ucꞌuxi.

19Entonces che e Noemí:
—¿Tiaꞌ patnet sajmi? ¿Y tiaꞌ ix-

iet acꞌopi meyra cebada cocha era
cocha machi uyubꞌiet ache tunor era
abꞌajner? Que e Dios uchojbꞌesic ut
tin e cay utacret tuaꞌ alocse meyra
cebada cocha era, che e Noemí.
Entonces e Rut cay uchecsu tut up-

ixam chi tacar cay patna y che:
—Pues ucꞌabꞌa e winic tiaꞌ cay pat-

nen sajmi jax Booz, che e Rut.
20 Entonces tzay meyra e Noemí

condauyubꞌi que jaxuchoreBooz tiaꞌ
ixin e Rut tuaꞌ apatna y che:

—QueCawinquirarDiosuchojbꞌesic
ut jaxir umen que war aquetpa
incꞌun uwirnar tacaron, y umen que
war aquetpa cꞌar umener chi niviejo
ani. Pues ewinic era familia tacaron,
y tamar era jaxir jax inteꞌ xeꞌ uyubꞌi
ucojcon, che e Noemí.

21Entonces ojron e Rut y che:
—Yuyarenqueererto impatna taca

umanobꞌ este que acꞌapa amorojsena
tunor e cosecha, che e Rut.

22 Entonces e Noemí uyare uyaribꞌ
y che:

—Ijchꞌoc, quisinic iquetpa tuaꞌ
ipatna taca umanobꞌ e Booz y que
machi iꞌxin tama uchor otronteꞌ,
porque tama uchor e Boozmamajchi
tuaꞌ ucꞌayetobꞌ conda war amorojse

lo aquetpato tor e rum tama e
cosecha, che e Noemí.

23 Entonces e Rut quetpa yajaꞌ taca
tuaꞌ ucꞌopi e trigo taca umanobꞌ e
Booz este que cꞌapamorojsena tunor
e cosecha tama e cebada y tama e
trigo. Y tama tunor e tiempoera eRut
war aturuan taca upixam.

3
Conda e Booz ubꞌijnu tuaꞌ anujbꞌi

taca e Rut
1 Pues entonces tama inteꞌ día cay

ojron e Noemí taca e Rut y che:
—Ijchꞌoc, nen ucꞌani tuaꞌ insicbꞌa

inteꞌ aviejo xeꞌ uyubꞌi ucojcuet.
2 Y e Booz xeꞌ ajyum rum tiaꞌ cay

patnet taca e ijchꞌoctac familia tac-
aron. Pues coner acbꞌar jaxir cꞌani
axin tama e lugar tiaꞌ tuaꞌ uwajri
alocꞌoy ut ucebada tama usojqꞌuir.

3 Entonces cꞌani inwaret lo que
ucꞌani tuaꞌ ache. Atien y yara e per-
fume y lapa abꞌujc xeꞌ más galan y
quiqui esto tiaꞌ war apatna e Booz.
Pero ira awacta unata e Booz que
turet este que acꞌapa aweꞌ y este que
acꞌapa uyuchꞌi uvino.

4 Y conda axin achꞌan tuaꞌ awayan
chꞌujcun awira tiaꞌ aquetpa. En-
tonces condawar awayanquiqui loc-
sen ubꞌojchꞌibꞌir unuc uyoc y chꞌanen
yajaꞌubꞌan*. Ydeallí jaxir tuaꞌuyaret
lo que ucꞌani tuaꞌ ache otronyajr, che
e Noemí.

5Y che e Rut:
—Cꞌani inche tunor lo que awaren,

che e Rut.
6Entonces ixin e Rut esto tama e lu-

gar xeꞌ arobꞌna umen upixam y uche
tunor lo que arobꞌna umener.

7 Y conda e Booz cꞌapa weꞌ y cꞌapa
uyuchꞌi uvino war atzay. Entonces
ixin chꞌan tuaꞌ awayan tuyejtzꞌer tiaꞌ
morojsempa tunor e sian ut cebada.
Y nacpat era yopa e Rut tzꞌustaca y
ulocse e bꞌojchꞌibꞌ tama unuc uyoc e
Booz y chꞌan yajaꞌ†.

* 3:4: Pues tama e onian tiempo ayan meyra costumbre tama e lugar Israel xeꞌ intiach que
cacostumbre non. Pues e Rut ixin tuaꞌ achꞌan tama utajn uyoc e Booz tuaꞌ uchecsu ubꞌa que turix tuaꞌ
anujbꞌi tacar jay bꞌan ucꞌani e Booz. Pero e Rut machi uche e mabꞌambꞌanir conda uche cocha era.
† 3:7: Iranic e checsuyaj lo que ayan tama e Rut 3:4 tuaꞌ inata más tama e costumbre era.
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8Pero tama uyuxin e acbꞌar bꞌixcꞌa
e Booz, y conda sutrema uwira que
ayan inteꞌ ixic chꞌar tut utajn uyoc,
bꞌacta.

9Y che e Booz:
—¿Chiet net, pue? che e Booz. Y e

Rut che:
—Jax nen e Rut xeꞌ amanen. Net

familiaret taca nipixam winic ani y
tamar era jax net xeꞌ ucꞌani ani tuaꞌ
acojcon. Entonces jayaꞌ abꞌojchꞌibꞌ
tamaren tuaꞌ achecsu abꞌa que cꞌani
inujbꞌi tacaren, che e Rut.

10Entonces ojron e Booz y che:
—QueCawinquirarDiosuchojbꞌesiquet,

ijchꞌoc. Coner war achectes abꞌa que
turix tuaꞌ inujbꞌi tacaren y que war
ayajta ut apixam coner motor más
que conda chamay aviejo. Pues erer
ani asajca inteꞌxeꞌmás chꞌomsitz que
nen tuaꞌ inujbꞌi tacar, motor que jax
inteꞌ xeꞌ matucꞌa utumin o inteꞌ xeꞌ
ayanmeyra utumin, peromajax bꞌan
war ache.

11Pero ira ibꞌacta, ixic, porquecꞌani
inche tunor loquewaracꞌajti tacaren
era. Pues tunor e gente tama cachi-
nam war unatobꞌ que net erachet y
tamar era mamajchi tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ
quemajaxbueno tuaꞌ innujbꞌi tacaret
xeꞌ ajnajtir gentiet.

12 Pues erach que nen familiaren
tacaret, y tamar era nen ucꞌani ani
tuaꞌ incojcuet. Pero ucꞌani tuaꞌ anata
que ayan otronteꞌ que más familia
tacaret que nen.

13 Quetpen tara tama tunor e
acbꞌar. Ejcꞌar jay e familia era cꞌani
umani e rum xeꞌ tuaꞌ ani e Elimelec
xeꞌ chamay y anujbꞌi tacaret, erer
uche. Pero jay jaxir machi ucꞌani,
entonces cꞌani inwaret tut Catata
Dios que nen turix tuaꞌ inche. Pero
coner era waynen tara este que
asacojpa, che e Booz.

14 Entonces e Rut quetpa wayan
tama tunor e acbꞌar tut utajn uyoc e
Booz. Entonces condanemato asaco-
jpa tama inteꞌdía eRut achpa, porque
arobꞌna umen e Booz que mamajchi
tuaꞌ unata que yopa inteꞌ ixic tama e
lugar era.

15 Entonces achpa e Booz ubꞌan y
che:

—Tares ujojbꞌibꞌ ajor y apasi y
aquete taniut. Cꞌani imbꞌutꞌi taca
e cebada, che e Booz. Y tamar era
e Booz uyari chateꞌ arroba cebada
tamar, y de allí utacre e Rut tuaꞌ
utꞌabꞌse uturbꞌa tor uquejrebꞌ tuaꞌ
ucuchi axin. Y de allí e Booz locꞌoy
tama uchor y sutpa ixin esto tama e
chinam ubꞌan.

16Entonces eRut sutpa ixin esto tiaꞌ
turu upixam. Y conda cꞌotoy, eNoemí
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Cocha locꞌoy tunor taca e Booz?
che e Noemí.
Entonces e Rut uyare upixam

tunor lo que uche e Booz tuaꞌ utacre.
17 Y de allí ojron e Rut otronyajr y

che:
—Y uyajqꞌuen tunor e cebada era

y uyaren que ma cocha erer tuaꞌ in-
sutpa inyopa tut nipixam bꞌan taca,
che e Rut.

18Entonces ojron e Noemí y che:
—Pues coner ucꞌani tuaꞌ taca ca-

cojco tuaꞌ cawira tucꞌa tuaꞌ achecta
watar otronyajr. Machi tuaꞌ ajiri e
Boozestequeaquetpa chequer cocha
tuaꞌ alocꞌoy tunor era. Pues conda
merato acꞌapa e día cꞌani oꞌstampa
tunor era, che e Noemí.

4
Conda e Booz nujbꞌi taca e Rut

1Entonces ixin turuan e Booz tuye-
jtzꞌer e ocher tama e chinam cocha
jax e lugar tiaꞌ acay umorojse ubꞌobꞌ
e winicobꞌ. Y tamar era numuy e
winic xeꞌ familia taca e Booz xeꞌ cay
uchecsu taca e Rut. Entonces ojron e
Booz y che:

—Eee, net lar tara, y turen taniwe-
jtzꞌer, che e Booz.
Entonces ixin e winic esto tiaꞌ turu

e Booz y turuan.
2 Entonces e Booz upejca diez

nuquir winicobꞌ tama e chinam
tuaꞌ aquetpobꞌ ajchecsuyajobꞌ tamar
lo que cꞌani uchiobꞌ, y uyare tuaꞌ
aturuanobꞌ tacar.

3Entonces e Booz uyare e winic xeꞌ
familia tacar y che:
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—E Noemí xeꞌ sutpa tari tama e lu-
gar Moab cꞌani uchoni e rum xeꞌ tuaꞌ
ani e Elimelec.

4 Pues bꞌan ucꞌani tuaꞌ anata net
tuaꞌ uyubꞌiet abꞌijnu jay cꞌani amani.
Y jay bꞌan war acꞌani, erer aware
coner tut tunor e ajchecsuyajobꞌ era
y tut e nuquir winicobꞌ era xeꞌ tuobꞌ
cachinam. Pues jax net xeꞌ más fa-
miliaret taca e Elimelec y tamar era
jax net xeꞌ erer ani amani e rum.
Pero jay netmachi acꞌani, arenen era
tuaꞌ innata. Pues mamajchi uyubꞌi
umani e rum era sino que jax taca
net. Pero nacpat net, jax nen xeꞌ
uyubꞌien inmani e rum era otronyajr
jay net machi acꞌani, che e Booz.
Entonces ojron e winic y che:
—Cꞌani inmani, che e winic era.
5 Entonces sutpa ojron e Booz

otronyajr tuaꞌ uchecsu ubꞌa tut e
winic y che:

—Pues jay amani e rum tuaꞌ e
Noemíaquetpaubꞌan tuaꞌ inujbꞌi taca
e Rut xeꞌ tuaꞌ e lugarMoab xeꞌ jax ani
uwixcar e Mahlón tuaꞌ uyubꞌi aque-
tpa e rumtamaucꞌabꞌa e chamen, che
e Booz.

6 Pero conda e winic uyubꞌi e
ojroner era cayojronotronyajr y che:

—Pues jay bꞌan aquetpa entonces
nen machi tuaꞌ uyubꞌien inmani e
rum cocha machi incꞌani tuaꞌ in-
nujbꞌi taca e Rut, porque jay inmani
ani e rum era bꞌajcꞌat axin asatpa
imbꞌijc e rum lo que aquetpa ani tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ nimaxtac conda inxin in-
chamay. Pero jay net cꞌani amani
e rum, mana. Nen machi ixto tuaꞌ
uyubꞌien inmani, che e winic.

7 Pues tama e tiempo yajaꞌ ayan
inteꞌ costumbre tama e Israel que
conda inteꞌ war achempa inteꞌ con-
trato tuaꞌ emanuar o tuaꞌ e chonmar,
tin e war uyajcꞌu o xeꞌwar achonma,
ixin ulocse inteꞌ uxanabꞌ y uyajcꞌu
otronteꞌ tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan inteꞌ acuerdo. Pues bꞌan ani e
costumbre.

8 Pues entonces e winic xeꞌ familia
taca e Booz ulocse uxanabꞌ y uyajcꞌu
e Booz y che:

—Mana net, che e winic.

9 Entonces e Booz uyare e nuquir
winicobꞌ xeꞌ war aturuanobꞌ tuye-
jtzꞌer era y tin tin xeꞌ turobꞌ yajaꞌ y
che:

—Coner era tunorox war ixquetpa
ajchecsuyajox que nen cꞌapa inmani
e rum taca e Noemí xeꞌ tuaꞌ ani e
Elimelec y e Quilión y eMahlón.

10 Y nox ajchecsuyajox ubꞌan que
nen war innujbꞌi taca e Rut xeꞌ tuaꞌ e
Moab y xeꞌ chamen uviejo tuaꞌ aque-
tpa e rum tama ucꞌabꞌa e Mahlón xeꞌ
jax ani uviejo e Rut. Y tamar era
machi tuaꞌ asatpa ucꞌabꞌa e Mahlón
ticajam, y nien machi tuaꞌ anajpesna
tama cachinam. Coner nox war
ixquetpa ajchecsuyajox tama tunor
era, che e Booz.

11 Entonces tunor e nuquir wini-
cobꞌ era y tunor tin e turobꞌ yajaꞌ
quetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ y
chenobꞌ:

—Non jax awajchecsuyajon. Que
Cawinquirar Dios uche que e ixic
xeꞌ axin oꞌchoy tama oꞌtot axin
aquetpa bꞌan cocha e Raquel y axin
aquetpa bꞌan cocha e Lea xeꞌ ixin
uchꞌijrsiobꞌ meyra nuquir winicobꞌ
tama cachinam xeꞌ jax e Israel, y
que net iꞌxin iquetpa inteꞌ nuxi winic
tamacachinamxeꞌucꞌabꞌaani Efrata,
y que acꞌabꞌa axin aquetpa nojta
tama cachinam xeꞌ ucꞌabꞌa Belén
coner.

12 Y que Cawinquirar Dios
uyajqꞌuiquet meyra amaxtac taca e
ixic era, bꞌan cocha numuy taca e
Fares xeꞌ jax uyar e Tamar taca e
Judá, che e nuquir winicobꞌ era.

Uchꞌajnarir e David
13 Pues entonces e Booz nujbꞌi taca

e Rut. Y conda ixin uchꞌami uwix-
car, Cawinquirar Dios utacre e Rut
tuaꞌ uyubꞌi achꞌijrtesian y aquetpa
awawan taca uyar.

14 Entonces conda cꞌapa cuxpa
uyar e Rut e ixictac tama e chinam
uyareobꞌ e Noemí y chenobꞌ:

—Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar
Dios xeꞌ ixin uyajqꞌuet inteꞌ asitz tuaꞌ
ucojcuet. Que jaxir axin aquetpa
nojta tama e Israel conda acꞌapa
aꞌchꞌi.
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15 Pues e sitz era tuaꞌ axin utza-
yreset y tuaꞌ axin utacret conda
más onian ixiquet, porque e Rut xeꞌ
awaribꞌ meyra uyajta oit y más ayan
ucꞌampibꞌir toit que siete maxtac,
chenobꞌ e ixictac era.

16 Entonces e Noemí uchꞌami yer e
sitz y cay uchꞌijrse bꞌan ani cocha jay
tuach.

17 Y conda e ixictac xeꞌ turobꞌ yajaꞌ
uwirobꞌ tunoreraojronobꞌychenobꞌ:

—Coner eNoemí ayix otronteꞌuyar,
chenobꞌ e ixictac era. Y uturbꞌa
ucꞌabꞌa Obed. Pues e Obed cꞌotoy
quetpa utata e Isaí, y e Isaí cꞌotoy
quetpa utata e David.

Utata viejobꞌirobꞌ e David
18 Pues jax era uchꞌajnarir e Fares.

E Fares ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
Jezrón.

19 Y e Jezrón ayan uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Ram, y e Ram ayan uyunen
xeꞌ ucꞌabꞌa Aminadad.

20 Y e Aminadad ayan uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Naasón, y e Naasón ayan
uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa Salmón.

21 Y e Salmón ayan uyunen xeꞌ
ucꞌabꞌa Booz, y e Booz ayan uyunen
xeꞌ ucꞌabꞌa Obed.

22YeObedayanuyunenxeꞌucꞌabꞌa
Isaí, y e Isaí ayan uyunen xeꞌ ucꞌabꞌa
David xeꞌ cꞌotoy quetpa rey tama e
Israel.
Taraacꞌapa tunorniwojroner tama

e Rut, che e Samuel.
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Ester
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Ester
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues e bꞌijnusiaj xeꞌmásnojta tama

e jun era jax tuaꞌ uchecsu ticoit que
erach e Dios, y que ucojco uchinam
xeꞌ jax e Israel taca meyra cꞌunersiaj.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues machi che chi umen

tzꞌijbꞌabꞌir e jun, pero ayan tin e
ubꞌijnu que bꞌajcꞌat jax e Mardoqueo
xeꞌ utzꞌijbꞌa, o bꞌajcꞌat e Esdras o e
Nehemías, cocha utzꞌijbꞌnar e jun era
aquetpa bꞌan cochautzꞌijbꞌnar e libro
de Esdras o e libro de Nehemías.

¿Tucꞌa año tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir e libro de Ester

tama e año 470 condamerato acuxpa
e Cristo, cocha canata que e Ester
cꞌotoy quetpa reina tama e año 479.

¿Chi tamar cansenon tama e jun
era?
E gente xeꞌ más achecsuna tama e

jun era jax e Ester, y e Mardoqueo, y
e rey Asuero, y e Amán.

Conda e rey Asuero uche inteꞌ nuxi
nojqꞌuin

1 Pues entonces ayan inteꞌ rey xeꞌ
ucꞌabꞌa Asuero xeꞌ cay cꞌotori tama e
lugar Persia y tama e lugarMedia tiaꞌ
ayan 127 departamento. Pues meyra
nuxi lugar tiaꞌ cꞌotori e Asuero era.
Pues e lugar tiaꞌ cꞌotori axin innajt
tama e lado tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin
esto tama e lugar India, y acꞌotoy
tama e lado tiaꞌ anamtzꞌa axin e qꞌuin
esto tama e lugar Etiopía.

2 Y e capital tiaꞌ cay turuan tuaꞌ
acꞌotori jax inteꞌ nuxi chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Susa.

3 Pues tama e uxteꞌ año que war
acꞌotori, e rey Asuero cay ubꞌijnu
que cꞌani uche inteꞌ nuxi nojqꞌuin
taca tunor uyajcꞌamparobꞌ y taca
tunor e nuquir winicobꞌ, y upejca
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ ubꞌan tunor e nuquir

ajwinquirobꞌ tuaꞌ e soldadobꞌ, y
tunor e nuquir ajcꞌotorerobꞌ y e
ajcꞌamparobꞌ lo que ayan tama inteꞌ
inteꞌ departamento tama tunor e
lugar Persia y tama tunor e lugar
Media.

4 Pues cay uche e nuxi nojqꞌuin
tama inteꞌ tiempo de seis mes. Pues
jaxir war uyusre tuaꞌ uchecsu tunor
lo que ayan tacar xeꞌmeyra atujri tut
tunor e gente era, y tuaꞌ uwirsiobꞌ
cobꞌa e tawarer lo que ayan tuaꞌ.

5 Y conda tzꞌacta seis mes tama
e nojqꞌuin, e Asuero sutpa uche
otronteꞌ nojqꞌuin tama inteꞌ tiempo
de siete día. Y uche e nojqꞌuin tor
e tinaj tuyotot xeꞌ tiaꞌ pacbꞌir meyra
sian teꞌ y meyra sian nichir. Y upejca
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tama e capital Susa era motor
jay ayan utuminobꞌ o jay matucꞌa
utuminobꞌ.

6 Pues tor e tinaj era ayan meyra
cortina xeꞌ chꞌur tichan xeꞌ sacsac
utobꞌ y xeꞌ azul utobꞌ, y quetpobꞌ
cachbꞌir taca e lazo xeꞌ jarbꞌir taca
e sacsac bꞌujc xeꞌ más atujri y taca
e bꞌujc xeꞌ chacbꞌurem ut, y e lazo
jurbꞌir tama e argolla xeꞌ chembꞌir
taca e plata. Y e argolla era quetpa
jurur tamacoraoyxeꞌ chembꞌir tacae
sacsac tun xeꞌ atzꞌapruma ut. Y ayan
tiaꞌ aturuanobꞌ e gente tama meyra
cꞌajn xeꞌ chembꞌir taca e plata y xeꞌ
chembꞌir taca e oro. Y ut e otot era
chembꞌir taca e tun xeꞌ más atujri y
xeꞌ galan atzꞌapruma ut xeꞌ chacchac
ut y xeꞌ sacsac ut y xeꞌ incsibꞌan ut.

7Pues ayan meyra vino xeꞌ ajcꞌuna
umen e rey tuaꞌ apujca axin taca
tunor e winicobꞌ, y ajcꞌunobꞌ tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ e vino tama e chꞌeu xeꞌ
chembꞌir taca e oro. Y inteꞌ inteꞌ chꞌeu
intiach uwirnar.

8 Y arobꞌna tin e war upuquiobꞌ
axin e vino que inteꞌ inteꞌ winic erer
uyuchꞌi e vino bꞌan taca cocha ucꞌani,
y que mamajchi tuaꞌ achena uyuchꞌi
meyra vino jay majax bꞌan ucꞌani, y
que tin e cꞌani uyuchꞌi meyra vino
erer ubꞌan.

9Y macuir uyotot e rey ayan ubꞌan
inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ e ixictac xeꞌ war
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achenaumeneVasti xeꞌ jaxuwixcare
rey Asuero tiaꞌ cꞌotoyobꞌ tunor uwix-
carobꞌ ewinicobꞌ xeꞌ pejcbꞌirobꞌ tama
unojqꞌuin e rey.

10 Pues conda tzꞌacta e siete día
tama e nojqꞌuin, war atzay meyra
e rey umen que war uyuchꞌi meyra
vino. Entonces uyare tuaꞌ apejcna
siete umanobꞌ* xeꞌ más atacbꞌajriobꞌ
tacar xeꞌ jax era: Ayan e Mehumán y
ayan e Biztá y ayan eHarboná y ayan
e Bigtá y ayan eAbagtá y ayan e Zetar
y ayan e Carcás.

11 Y uyare tuaꞌ axiobꞌ upejcobꞌ e
Vasti xeꞌ jax e reina tuaꞌ acꞌotoy tut
jaxir. Y uyebꞌta ixin e ojroner que
jaxir ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ujojbꞌibꞌ ujor
xeꞌmeyra atujri tuaꞌ erer eꞌrna umen
tunor e ajcꞌamparobꞌ y umen tunor e
nuquir winicobꞌ que jaxir galan ixto
uwirnar y que jaxir galan ustabꞌir.

12 Entonces ixiobꞌ umanobꞌ e rey
tuaꞌ uyare e Vasti lo que quetpa tuaꞌ
uchecsuobꞌ tut. Pero conda e Vasti
cꞌotoy unata lo que war ucꞌani e rey,
jaxir machi ucꞌani tuaꞌ axin. Pero
condaereyarobꞌna loquecheeVasti,
qꞌuijna meyra este que cay ojmay
uchꞌichꞌer.

13 Entonces ixin wacchetaca tuaꞌ
oꞌjron taca tin xeꞌ más unatobꞌ tama
e ley lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen-
erobꞌ, cocha bꞌan uche e rey de por
si conda achecta lo que intran tut.
Entonces uyare tuaꞌ amorojsena cora
winicobꞌ cocha era tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ
tucꞌa tuaꞌ achempa.

14 Y xeꞌ turobꞌ tama e nojqꞌuin era
jax e Carsená y e Setar y e Admata
y e Tarsis y e Meres y e Marsená y e
Memucán xeꞌ jax e siete ajcꞌamparobꞌ
jax taca xeꞌ ajcꞌunobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
tut e rey iraj iraj, y jax tin xeꞌ uchiobꞌ
e patnar xeꞌ más nojta tama tunor
e lugar Persia y tama tunor e lugar
Media.

15Entonces e rey cay uyubꞌi tuobꞌ y

che:
—Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa tamar lo

que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e ley tamar
inteꞌ ixic xeꞌ machi cꞌani obꞌian tut
uviejo. Entonces ¿tucꞌa ucꞌani tuaꞌ
achempa taca e Vasti xeꞌ jax e reina
tara? Pues jaxir machi cꞌani uche
lo que inware, y machi tari tuaꞌ
uchectes ubꞌa tut tunor e winicobꞌ
bꞌan cocha inware tuaꞌ arobꞌnaumen
nimanobꞌ, che e rey.

16 Entonces cay ojron e Memucán
taca e rey y taca tunor e inmojr
ajcꞌamparobꞌ y che:

—Pues e Vasti xeꞌ jax e reina tara
majax upater taca e rey xeꞌ cay uche
emabꞌambꞌanir era, sinoucheupater
tunor e ajcꞌamparobꞌ, y upater tunor
tin e turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chinam lo
queayan tama tunor edepartamento
tiaꞌwar acꞌotori e rey Asuero.

17 Pues tunor lo que cay uche e
Vasti axin anatanwa umen tunor e
ixictacobꞌ tic taca, y tamar era ma-
majchi tujam e sian ixictacobꞌ axin
oꞌbꞌianobꞌ tut uviejobꞌ. Porque axin
oꞌjronobꞌ cocha eray chenobꞌ: ‘Conda
e rey Asuero uyare ani tuaꞌ ataresna
e reina Vasti tut, jaxir machi ixin,’ xeꞌ
tuaꞌ arobꞌna umen e sian ixictacobꞌ
tama tunor or e lugar.

18 Y entonces conda merato acꞌapa
e día coner tunor uwixcarobꞌ e
ajcꞌamparobꞌ tama tunor or e lugar
Persia y tama tunor or e lugar Media
axin acꞌotoy unatobꞌ tama tunor lo
que cay uche e reina. Y entonces
tunor e ixictacobꞌ machi ixto tuaꞌ
oꞌbꞌianobꞌ tut uviejobꞌ, y axin acꞌaxi
meyra qꞌuecraner tamaron watar e
día.

19 Pues quisinic catzꞌijbꞌa inteꞌ
ley, jay aquetpa imbꞌutz toit net xeꞌ
nireyet, tuaꞌ caware que e reina
Vasti mix tiaꞌ tuaꞌ acꞌotoy tut e rey
otronyajr, y que axin atzꞌijbꞌna e ley
era xeꞌ tuaꞌ aquetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama
e jun xeꞌ tuaꞌ e gente tama e lugar

* 1:10: E ojroner lo que acꞌampesna tama e castilla jax e ojroner “eunuco”, y motor que non war
caware “manobꞌ” tama e libro de Ester, pero emanobꞌ era jax corawinicobꞌ xeꞌ quetpobꞌ capado conda
chꞌomsitzꞌobꞌto. Pues tamae onian tiempo inteꞌ inteꞌ rey ucꞌampesobꞌ emanobꞌ cocha era tuaꞌucojcobꞌ
tunor e ixcarbꞌirobꞌ tuobꞌ. Pues inteꞌman cocha era ma cocha erer uchꞌami ubꞌa taca inteꞌ ixic, cocha
machi obꞌna oyni, y tamar era e rey uyubꞌi uche confiar tamarobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ uwixcarobꞌ.
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Persia y xeꞌ tuaꞌ e gente tama e lugar
Media. Y axin aquetpa e ley era bꞌan
cocha e inmojr leyobꞌ que mamajchi
uyubꞌi tuaꞌ uche aquetpa intiach. Y
de allí ucꞌani tuaꞌ asicbꞌa otronteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ más tawar que jaxir tuaꞌ
aquetpa reina.

20 Y entonces conda axin achec-
suna e ley era umen e rey, axin
anatanwa umen tunor e gente tic
taca tama tunor or e lugar que e ixic-
tac ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ tut uviejobꞌ,
motor jay nuquir winicobꞌ o motor
jay majax nuquir winicobꞌ, che e
Memucán.

21 Entonces tunor lo que cay chec-
suna tut e rey y tut e ajcꞌamparobꞌ
umen eMemucán quetpa imbꞌutz tu-
tobꞌ.

22 Y de allí cay uyebꞌta ixin cora
carta tama inteꞌ inteꞌ departamento
tiaꞌ war acꞌotori e rey, y e carta
quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ inteꞌ
ojroner xeꞌ ojronobꞌ e gente, y quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ inteꞌ letra lo que
ucꞌampesobꞌ e gente tama inteꞌ inteꞌ
lugar. Y e carta che que inteꞌ inteꞌ
winic ucꞌani tuaꞌ obꞌna acꞌotori tujor
ufamilia.

2
Conda e Ester cꞌotoy quetpa reina

1Pues entonces conda numuy cora
tiempo, sisa uqꞌuijnar e rey Asuero y
machi ixto war oꞌjmay uchꞌichꞌer yaꞌ
y cay ubꞌijnu tama lo que cay uche
e Vasti y tama e ley lo que quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir upater. Y cay ubꞌijnu que
ucꞌani otronteꞌ uwixcar.

2 Entonces ojronobꞌ umanobꞌ e rey
tut jaxir y chenobꞌ:

—Pues jay imbꞌutz toit, erer asajcna
cora ijchꞌoctac xeꞌ galan uwirnarobꞌ
tuaꞌ ataresnobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tabꞌa.

3 Entonces erer asicbꞌa cora wini-
cobꞌ tama inteꞌ inteꞌ departamento
tiaꞌ war icꞌotori tuaꞌ axin umoroj-
siobꞌ cora chꞌom ijchꞌoctac xeꞌ galanic
uwirnarobꞌ y de allí erer aqꞌuejcha

watobꞌ esto tuyotot e rey xeꞌ aque-
tpa tara tama e chinam Susa. Y de
allí erer aquetpobꞌ yebꞌar ucojcsiaj e
Hegai, xeꞌ jax e man xeꞌ ucojco tunor
e ixictac tuaꞌ e rey. Y entonces eHegai
erer uyajcꞌu e crema e ijchꞌoctacobꞌ
tuaꞌ uyariobꞌ tutobꞌ.

4Ye ijchꞌoc xeꞌ axin atzay eꞌrnamás
umen rey, jax xeꞌ tuaꞌ aquetpa reina
uyeror ut e Vasti.
Entonces tunor e bꞌijnusiaj era

quetpa imbꞌutz tut e rey, y tamar era
uyare que bꞌan tuaꞌ achempa.

5 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e
Israel xeꞌ ucꞌabꞌa Mardoqueo xeꞌ atu-
ruan tama e chinam Susa. Pues e
Mardoqueo unembꞌir tuaꞌ e Jaír, y e
Jaír unembꞌir tuaꞌ e Simí, y e Simí
unembꞌir tuaꞌ e Quis, y e Quis quetpa
tama uchꞌajnarir e Benjamín.

6 Pues jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ
loqꞌuesna taca e inmojr gente tama e
chinam Jerusalem umen e rey Nabu-
codonosor xeꞌ jax e rey tama e lugar
Babilonia. Pues numuy tunor era
tama e tiempo conda qꞌuejcha ixin e
Jeconías xeꞌ jax ani e rey tama e lugar
Judá.*

7 Pues e Mardoqueo ayan incojt
uwijtan xeꞌ ucꞌabꞌaHadasá xeꞌ ijchꞌoc
tuaꞌ umamaꞌ ani y tuaꞌ ucꞌojna.
Entonces jaxir uqꞌueche ixin tuaꞌ
uchꞌijrse. Pues e ijchꞌoc arobꞌna Ester
ubꞌan, y jaxir galan uwirnar y galan
ustabꞌir tunor.

8 Y conda checsuna e ley era tuaꞌ e
rey, cay morojsena meyra ijchꞌoctac
tama e chinam era y qꞌuejcha ix-
iobꞌ esto tama uyotot e rey, y quet-
pobꞌ yebꞌar ucojcsiaj e Hegai, y cꞌotoy
quetpa e Ester tujamobꞌ ubꞌan.

9 Y e Hegai uwira que galan
uwirnar e Ester y chꞌabꞌna uyalma
umener. Y tamar era cay uyajcꞌu e
crema lo que quetpa tuaꞌ ucꞌampes
y uyajcꞌu lo que más imbꞌutz tuaꞌ
ucꞌuxi. Y uyare siete manobꞌ xeꞌ
ixictac xeꞌ más atzay apatnobꞌ tama

* 2:6: Tama e año 528 conda merato acuxpa e Cristo, e rey Nabucodonosor ixin ucucru e chinam
Jerusalem y uqꞌueche ixin meyra sian gente este tama e lugar Babilonia. Y tamar era tama utiempo e
Ester ayan meyra gente xeꞌ tuobꞌ e Israel tama e chinam Susa. Iranic tama e 2 de Reyes 24:14—17 tuaꞌ
iwira más tama tunor era.
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tunor xeꞌ war apatnobꞌ tama uyotot
e rey tuaꞌ ucojcobꞌ e Ester, y de allí
uqꞌueche ixin taca e ixictacobꞌ era
esto tama inteꞌ nuxi cuarto xeꞌ más
imbꞌutz tiaꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ.

10 Pero e Ester machi uchecsu jay
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel, y nien machi
uchecsu chi tuaꞌ familia, porque bꞌan
arobꞌna tuaꞌ uche umen e Mardo-
queo.

11 Y e Mardoqueo acꞌotoy ajqꞌuin
ajqꞌuin tama uyocher or e tinaj tama
uyotot e ixictac, cocha cꞌani unata jay
imbꞌutz turu e Ester, y jaywar alocꞌoy
imbꞌutz tunor.

12 Pues tunor e chꞌom ijchꞌoctacobꞌ
era quetpa tuaꞌ oꞌstanobꞌ tunor
ucuerpo tama inteꞌ tiempo de doce
mes tuaꞌ aquetpobꞌ más galan
uwirnarobꞌ. Pues tama e bꞌajxan seis
mes ucꞌani tuaꞌ ayajra e aceite xeꞌ
chembꞌir taca e mirra tama tunor
ucuerpo, y de allí tama otro seis
mes quetpa tuaꞌ ayajra e perfume
yabꞌabꞌir taca e crema, y quetpa tuaꞌ
oꞌstana uyeroj taca e polvo. Y conda
acꞌapa e tiempo que war oꞌstana,
entonces inteꞌ inteꞌ ijchꞌoc aquetpa
tuaꞌ acꞌotoy tut e rey Asuero.

13 Y inteꞌ inteꞌ chꞌom ijchꞌoctac
actana tuaꞌ uchꞌami tuqꞌuic tuqꞌuic
bꞌujc xeꞌ más atzay uwira lo que
ayan tama e otot tiaꞌ aturuanobꞌ e
ijchꞌoctac tuaꞌ ubꞌujcse ubꞌa tacar. Y
actana tuaꞌ uchꞌami e tunyujy bꞌan
taca cocha ucꞌani ubꞌan. Y bꞌan cocha
era axin acꞌotoy tut e rey.

14 Entonces aquetpa taca e rey
tama inteꞌ acbꞌar, y de allí conda
asacojpa axin tama otrontex otot tiaꞌ
aturuanobꞌ e ixictac xeꞌ turuanobꞌix
taca e rey xeꞌ war acojcnobꞌ umen
e Saasgaz. Pues jaxir jax xeꞌ ajcojc
tuaꞌ tunor uwixcarobꞌ e rey. Y de allí
inteꞌ ixicma tiaꞌ tuaꞌ asutpa axin tut e
reyotronyajr jaymachiapejcna tama
ucꞌabꞌa tuaꞌ acꞌotoy.

15 Entonces conda cꞌotoy e hora
tuaꞌ acꞌotoy e Ester tut e rey, jaxir
intaca uchꞌami e bꞌujc y e tunyujy
lo que arobꞌna umen e Hegai tuaꞌ

ulapi, cocha jax xeꞌ aquetpa tuaꞌ uco-
jco tunor e ixictac. Pues e Ester cꞌajna
umen tunor e gente.

16 Entonces qꞌuejcha ixin e Ester
esto tuyotot e rey Asuero tuaꞌ aque-
tpa tama e acbꞌar tacar. Pues bꞌan
numuy tama e mes Tébet† xeꞌ jax e
diez mes tama e siete año que war
acꞌotori e rey Asuero.

17 Pues e rey Asuero tzay uwira
e Ester más meyra que e inmojr
ijchꞌoctac, y chꞌabꞌnauyalmaumener
y tamar era cay uchojres ut más que
e inmojr ijchꞌoctac. Y de allí uturbꞌa
ujojbꞌibꞌ ujor y uyare tuaꞌ aquetpa
reina uyeror ut e Vasti.

18 Entonces e rey cay uche inteꞌ
nuxi nojqꞌuin tuaꞌ utattzꞌi e Es-
ter, y uyare tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tunor
e ajcꞌamparobꞌ y tunor e nuquir
winicobꞌ tama tunor e lugar tiaꞌ war
acꞌotori. Y uyare tuaꞌ ajiriobꞌ tunor
e gente tama inteꞌ día, y uyare tuaꞌ
atzꞌupesna e impuesto tama inteꞌ
inteꞌ departamento, y cay uyajcꞌu
meyra regalo bꞌan cocha uwajpi tuaꞌ
ajcꞌuna umen inteꞌ rey.

Conda e Mardoqueo uchiquini que
cꞌani achamesna e rey

19 Entonces tama e día conda
morojsena cora chꞌom ijchꞌoctacobꞌ
otronyajr tuaꞌ aqꞌuejcha axin esto
tuyotot e rey, war aturuan e Mar-
doqueo tama uyocher uyotot e rey
cocha jax inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ e rey.

20 Pero e Ester mamajchi tut
uchecsu tin ufamilia y nien machi
uchecsu jay tuaꞌ uchꞌajnarir e Israel,
porque bꞌan arobꞌna tuaꞌ uche umen
e Mardoqueo, cocha warto obꞌian
tut bꞌan taca cocha cay uche conda
turuto tuyotot.

21 Y jax tamar taca e día era conda
warto aturuan e Mardoqueo tama
uyocher uyotot e rey, conda cay
uchiquini lo que war oꞌjron e Bigtán
y e Teres xeꞌ chateꞌ guarde espalda
tuaꞌ e rey xeꞌ quetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e
ocher tama ucuarto. Y uchiquini que

† 2:16: Emes Tébet jax e diez mes bꞌan cocha uchiobꞌ tama e calendario tuaꞌ e gente bꞌana, pero ticoit
non jax emes de diciembre.
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war oꞌjronobꞌ taca meyra qꞌuijnar
que cꞌani uchamsiobꞌ e rey Asuero.

22 Entonces conda e Mardoqueo
cꞌotoy unata tama tunor era, ixin
uchecsu tut e Ester, y jaxir sutpa
uyare e rey Asuero que bꞌan arobꞌna
umen eMardoqueo.

23 Entonces e rey uyare tuaꞌ obꞌna
axin tuaꞌ anatanwa jay erach tunor
era, y conda cꞌotoy unatobꞌ que
bꞌan, entonces uqꞌueche ixin e chateꞌ
guarde espalda era tuaꞌ achꞌubꞌnobꞌ
tama upunto inteꞌ teꞌ. Y tunor lo que
chempa era quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tut e
rey tama inteꞌ jun lo que qꞌuecher
umener.

3
Conda e Amán cay ubꞌijnu tuaꞌ

uchamse tunor e gente tuaꞌ e Israel
1 Entonces conda cꞌapa numuy

tunor era, e rey Asuero uturbꞌa e
Amán xeꞌ jax uyunen e Hamedata
xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Agag tuaꞌ aque-
tpa ajcꞌotorer tujor tunor e inmojr
ajcꞌamparobꞌ tama e lugar era.

2Y tamar era tunor e ajcꞌamparobꞌ
xeꞌ apatnobꞌ tama uyotot e rey aque-
tpa tuaꞌ acotuanobꞌ tut e Amán esto
que utacbꞌu ut ujorobꞌ tut e rum tuaꞌ
utattzꞌiobꞌ conda anumuy, porque
bꞌan arobꞌnobꞌ umen e rey. Pero e
Mardoqueo machi acotuan y machi
utattzꞌi ut conda anumuy.

3Entonces e ajcꞌamparobꞌ xeꞌ apat-
nobꞌ tama uyotot e rey cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Mardoqueo y chenobꞌ: “¿Tucꞌa
tuaꞌ quemachi acꞌubꞌse e orden tuaꞌ e
rey?” chenobꞌ.

4 Y iraj iraj uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Mar-
doqueo que tucꞌa tuaꞌ que machi
ucꞌubꞌse e orden tuaꞌ e rey, pero
jaxir machi uturbꞌa ubꞌa tamar lo
que chenobꞌ. Entonces jaxirobꞌ ixin
uchecsuobꞌ tunor era tut e Amán.
Cꞌani uwirobꞌ tucꞌa tuaꞌ uche e Amán

upater e Mardoqueo. Pero tama
tunor era cꞌani uwirobꞌ jay e Mar-
doqueo asutpa uchecsu otronyajr
bꞌan cochauchecsubꞌajxan, que jaxir
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel, cocha tin e
tuaꞌ e Israel ma tiaꞌ tuaꞌ acotuanobꞌ
tut inteꞌ winic sino que ajtaca tut e
Dios.

5 Y entonces e Amán cay uwira
que conda numuy tuyejtzꞌer e Mar-
doqueo que jaxir machi acotuan tut
tuaꞌ utacbꞌu ut ujor tut e rum tuaꞌ
utattzꞌi ut, y tamar era qꞌuijnameyra.

6 Pero conda e Amán cꞌotoy unata
tucꞌa Dios ucꞌubꞌse e Mardoqueo, en-
tonces cay ubꞌijnu quemajax jax taca
e Mardoqueo tuaꞌ uchamse, sino que
cay ubꞌijnu tuaꞌ uchamse tunor e
gente tuaꞌ e Israel tic taca tiaꞌ turobꞌ
tama tunoror e lugar tiaꞌwaracꞌotori
e rey Asuero.

Conda tzꞌijbꞌna inteꞌ ley upater e
gente tuaꞌ e Israel umen e Amán

7 Pues tama e bꞌajxan mes xeꞌ
ucꞌabꞌa Nisán*, xeꞌ jax e doce año que
war acꞌotori e rey Asuero, cay uriobꞌ
e pur†, o erer caware que cay uchiobꞌ
suertiar, tut e Amán tuaꞌ uwirobꞌ
tucꞌa día y tucꞌa mes xeꞌ aquetpa tuaꞌ
uyare achamesnobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel. Y checta que ucꞌani tuaꞌ
achamesnobꞌ tama e trece día tama e
doce mes, o erer caware que tama e
mes xeꞌ ucꞌabꞌa Adar.

8 Entonces ixin e Amán tuaꞌ oꞌjron
taca e rey Asuero y che:

—Niwinquiret, pues tujam tunor e
sian gente xeꞌ aturuanobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ chinam xeꞌ turu tama tunor e
departamento tiaꞌ war icꞌotori, ayan
tin e tuobꞌ inteꞌ chꞌajnarir xeꞌ aquetpa
intiach ubꞌijnusiajobꞌ que e inmojr,
y jaxirobꞌ ayan intex uleyobꞌ ubꞌan,
y machi oꞌbꞌianobꞌ tut e ley tabꞌa. Y
tamarera, niwinquiret, cꞌani inwaret
que mabꞌambꞌan tunor e chꞌajnarir

* 3:7: Che que jax e bꞌajxan mes xeꞌ ucꞌabꞌa Nisán. Y bꞌan che tama e calendario tuobꞌ e gente bꞌana,
pero ticoit non jax ucꞌapesnibꞌir e mes de marzo. † 3:7: E ojroner “pur” jax inteꞌ ojroner xeꞌ alocꞌoy
tama e lugar Persia, y jax ingojr chuchuꞌ tun xeꞌ aquetpa tuaꞌ ajujra umenerobꞌ tuaꞌ unatobꞌ jay bueno
o jay majax bueno tut udiosobꞌ conda ayan lo que cꞌani uchiobꞌ. Pues e Amán war uchebꞌe que cꞌani
alocꞌoy tuaꞌ achamesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel jay achena tama e día xeꞌ achectesna umen e suerte,
o erer caware e pur.
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era y machi uwajpi tuaꞌ awactobꞌ
aturuanobꞌto tama e lugar tiaꞌ war
icꞌotori.

9 Entonces, niwinquiret, jay aque-
tpa imbꞌutz toit, quisinic atzꞌijbꞌa
inteꞌ ley xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ
achamesnobꞌ tunor e chꞌajnarir era,
y jay bꞌan ache nen cꞌani inwajcꞌu
10,000 ut e tumin xeꞌ chembꞌir taca
e plata tin e ucojcobꞌ e caja tuaꞌ e rey,
che e Amán.

10Pues e rey ayan inteꞌ uyanillo xeꞌ
ayan e sello‡ tamar. Y e sello era
acꞌampesnabꞌancocha inteꞌfirmaxeꞌ
aturbꞌana tama inteꞌ jun conda war
achena inteꞌ ley. Entonces lo que
uche e rey jax era: Ulocse uyanillo
lo que jurur tama or ucꞌabꞌ y uyajcꞌu
e Amán tuaꞌ ucꞌampes tuaꞌ uche inteꞌ
ley upater tin tuobꞌ uchꞌajnarir e Is-
rael. Pues e Amán era jax inteꞌ xeꞌ
aqꞌuijna uwira tunor tin e tuobꞌ e Is-
rael.

11Y entonces ojron e rey y che:
—Erer iquetpa taca e tumin. Pero

tama e gente tin e war iyojron upa-
ter era, chen tuqꞌuic tuqꞌuic lo que
abꞌijnu ache tacarobꞌ, che e rey.

12 Entonces tama e trece día tama
e bꞌajxan mes tama e año, pejc-
nobꞌ tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ tunor e
sian secretario xeꞌ tuobꞌ inteꞌ inteꞌ
ojroner y xeꞌ tuobꞌ inteꞌ inteꞌ chi-
nam lo que ayan tama tunor or e
lugar tiaꞌ war acꞌotori e rey. Y en-
tonces inteꞌ intiobꞌ cay utzꞌijbꞌobꞌ e
ley lo que arobꞌnobꞌ umen e Amán
tama inteꞌ inteꞌ uyojronerobꞌ, y de
allí quetpa tuaꞌ achena sellar taca
e sello lo que ayan tama uyanillo e
rey Asuero. Pues e carta era quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama ucꞌabꞌa e rey. Y
entonces uyebꞌtobꞌ ixin e carta esto
tut inteꞌ inteꞌ gobernador tama inteꞌ
inteꞌ departamento, y tut inteꞌ inteꞌ

ajcꞌotorer lo que ayan tama inteꞌ inteꞌ
chinam.

13 Y de allí qꞌuejchiobꞌ ixin e sian
carta umen tin e axanobꞌ tujor uchi-
jobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
departamento tiaꞌ war acꞌotori e rey.
Y lo que che tama e carta lo que
war eꞌbꞌtana axin jax era: Aquetpa
tuaꞌ achamesnobꞌ inyajrer tunor tin e
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel tama inteꞌ taca
día. Y aquetpa tuaꞌ achamesna inteꞌ
intiobꞌ motor jay chꞌom maxtacobꞌ o
jay onian gente o jay bꞌiqꞌuit maxtac
o jay ixictac. Y de allí aquetpa tuaꞌ
aloqꞌuesna tunor lo que ayan tuaꞌ e
gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel. Pues bꞌan
tuaꞌ anumuy tama e día xeꞌ actabꞌir
xeꞌ jax e trece día tama e doce mes, o
erer caware que jax emes xeꞌ ucꞌabꞌa
Adar§.

14 Y entonces ebꞌtana ixin e carta
tama inteꞌ inteꞌ departamento y tama
inteꞌ inteꞌ chinam tuaꞌ achecsuna
axin e ley era tut tunor e gente, y
tamar era erer aquetpobꞌ turix tunor
e gente tuaꞌ achamsanobꞌ conda
achecta e día.

15 Entonces locꞌoyobꞌ wacchetaca
tunor tin e quetpa tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e sian carta bꞌan cocha che e
orden tuaꞌ e rey. Y bꞌan cocha era
cꞌotoy natanwa e ley umen tunor e
gente tama e capital Susa ubꞌan. Y e
rey Asuero y e Amán intaca ixin tuaꞌ
oꞌychꞌiobꞌ comon, pero tunor e gente
xeꞌ turobꞌ tama e capital Susa era cay
bꞌactobꞌ y ubꞌijnuobꞌ que ¿tucꞌa tuaꞌ
que aquetpa tuaꞌ achamesnobꞌ tunor
tin e tuobꞌ e Israel?

4
Conda bꞌactobꞌ tin e tuobꞌ e Israel

tama inteꞌ ley upaterobꞌ
1 Pero conda e Mardoqueo cꞌotoy

unata tama e ley era, uwejru ubꞌujc
cocha inteꞌ chequerir que war

‡ 3:10: E sello era jax inteꞌ chequerir lo que ayan tama uyanillo e rey, y cꞌampesna umener bꞌan cocha
acꞌampesna inteꞌ sello lo que ayan tuaꞌ inteꞌ secretario tama e alcaldía coner tuaꞌ aquetpa chequer que
ayan ucꞌampibꞌir inteꞌ jun. § 3:13: Che era que jax e doce mes xeꞌ ucꞌabꞌa Adar, y bꞌan quetpa tama
e calendario xeꞌ tuobꞌ e gente tama e lugar yajaꞌ. Pero ticoit non jax ucajyesnibꞌir e mes de marzo.
* 4:1: Che que ulapiobꞌ “e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e succhij.” Pues jax inteꞌ costumbre tuaꞌ tin e tuobꞌ
e Israel lo que uchiobꞌ conda ayan meyra tzꞌintzꞌar, y uyariobꞌ e tan tama ujorobꞌ ubꞌan tuaꞌ unatobꞌ
tunor tin e turobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ que war atzꞌintzꞌobꞌ.
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acꞌuxun uyalma, y ubꞌujcse ubꞌa taca
ebꞌujcxeꞌ jarbꞌir tacae succhij yuyari
e tan tama ujor*, y cay xana tama
tunor or e chinamwar aꞌru taca inteꞌ
nuxi nuc.

2 Y bꞌan cocha era cꞌotoy e Mardo-
queo esto tama uyocher uyotot e rey,
pero machi actana tuaꞌ oꞌchoy cocha
mamajchi xeꞌwar ulapi e bꞌujc cocha
era actana tuaꞌ oꞌchoy tama uyotot e
rey.

3 Y tama inteꞌ inteꞌ departamento
tic taca tiaꞌ achectesna e ley era, tin e
tuobꞌ e Israel quetpobꞌ tzajtaca utobꞌ,
y tamar era cay uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ
y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc. Y
meyra gente tuaꞌ e Israel cay ulapiobꞌ
e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e succhij y
uyariobꞌ e tan tujorobꞌ y chꞌanobꞌ tut
e rum.

Conda e Mardoqueo cay ucꞌajti
utacarsiaj e Ester

4 Entonces conda e ijchꞌoctac y e
manobꞌ† xeꞌ quetpobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ e
Ester cꞌotoy unatobꞌ lo que war anu-
muy, ixin tuaꞌ uchecsuobꞌ tunor era
tut jaxir. Y conda e Ester cꞌapa uyubꞌi
tunor era, cay merecna meyra. En-
tonces jaxir uyebꞌta ixin cora bꞌujc
xeꞌ más galan tut e Mardoqueo tuaꞌ
ulapi tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoy tama e otot
tiaꞌ turu jaxir. Pero e Mardoqueo
machi uchꞌami e bꞌujc xeꞌ ebꞌtana tari
umen e Ester.

5 Y tamar era e Ester upejca tari
e Hatac xeꞌ jax inteꞌ man tuaꞌ e rey
xeꞌ quetpa tuaꞌ ucojco jaxir, y uyare
tuaꞌ axin usicbꞌa e Mardoqueo y tuaꞌ
uyubꞌi tuaꞌ tucꞌa war anumuy y que
tucꞌa tuaꞌ que war uche cocha era.

6 Entonces e Hatac ixin tuaꞌ oꞌjron
taca e Mardoqueo tiaꞌ turu tama e
plaza xeꞌ aquetpa tuyejtzꞌer e ocher
tama uyotot e rey.

7 Y entonces e Mardoqueo cay
uchecsu tunor lo que numuy, y que
e Amán quetpa tuaꞌ utoyi taca e rey
10,000 ut e tumin xeꞌ chembꞌir taca

e plata tuaꞌ uyubꞌi achamesna tunor
tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Israel.

8Y entonces uyebꞌta ixin tut e Ester
inteꞌ jun tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo
que che e ley xeꞌ wejchꞌa ixin tama
tunor e chinam Susa que che que
ucꞌani tuaꞌ achamesna inyajrer tunor
tin e tuobꞌ uchꞌajnarir e Israel. Y
uyare ubꞌan tuaꞌ arobꞌna e Ester que
ucꞌani tuaꞌ oꞌchoy oꞌjron taca e rey
tuaꞌucꞌajti tuaꞌayajtnautobꞌupiarobꞌ
y tuaꞌ ucꞌajti tacar tuaꞌ acorpesna
uchinam.

9 Entonces sutpa ixin e Hatac tuaꞌ
uchecsu tut e Ester tunor lo que
arobꞌna umen eMardoqueo.

10 Y entonces e Ester uyebꞌta ixin
e Hatac tuaꞌ oꞌjron otronyajr taca e
Mardoqueo y che:

11 “Pues tunor e ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ
e rey y tunor tin e turobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ departamento tiaꞌ acꞌotori e rey,
unatobꞌqueayan inteꞌ taca leyxeꞌ che
que ucꞌani tuaꞌ achamesna e winic
o e ixic xeꞌ axin oꞌchoy tiaꞌ turu e
rey tama uyotot jay majax pejcbꞌir
umener tuaꞌ oꞌchoy. Pero jay e rey
atzay uwira xeꞌ oꞌchoy era, uqꞌueche
ubordon‡ tut tuaꞌ oꞌchoy, y tamar
eramachi tuaꞌuyare tuaꞌachamesna.
Pero cꞌani inwaret que ayix treinta
día que e rey machi upejquen tuaꞌ
incꞌotoy tut, y machi innata jay axin
upejquen tama e día xeꞌwatar,” che e
Ester.

12 Entonces sutpa ixin e Hatac tut
e Mardoqueo tuaꞌ uchecsu tut lo que
arobꞌna umen e Ester. Y conda cꞌapa
uyubꞌi uyojroner e Ester,

13 e Mardoqueo uyebꞌta ixin
otronteꞌ ojroner xeꞌ che cocha era:
“Ira abꞌijnu que umen taca que war
ituruan tama uyotot e rey, que net
abꞌajner tuaꞌ iꞌxin icorpa conda axin
achamesna tunor e inmojr xeꞌ tuobꞌ e
Israel.

14 Pero jay machi cꞌani iyojron
tama e hora era conda cꞌanix
achamesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ e

† 4:4: Emanobꞌ era jax corawinicobꞌ xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ “eunuco,” y quetpobꞌ tuaꞌ taca uchiobꞌ lo que
ucꞌani e rey. Iranic e checsuyaj tamar era tama e Ester 1:10. ‡ 4:11: E bordón era chembꞌir taca e oro
y aquetpa bꞌan cocha inteꞌ chequerir que tin e uqꞌueche axin ayan ucꞌotorer tuaꞌ acꞌotori.
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Israel, cꞌani catacarnaumenotronteꞌ.
Pero jay bꞌan anumuy, net y tunor
ufamilia atata axin achamesnobꞌ.
Pues bꞌajcꞌat turbꞌanet tuaꞌ iquetpa
reina tama e chinam era tuaꞌ uyubꞌi
atacrion tamar lo que war canumse
cabꞌa coner,” che eMardoqueo.

15 Entonces e Ester uyebꞌta ixin
e Hatac tut e Mardoqueo otronyajr
taca e ojroner era y che:

16 “Quiqui tama e chinam Susa y
morojsen tunor tin e tuobꞌ e Israel y
arenobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tuaꞌ utacren.
Y arenobꞌ tuaꞌ machi awiobꞌ y que
matucꞌa tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ tama uxteꞌ
día, y que bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tama e
día y tama e acbꞌar ubꞌan. Y nen y
nimanobꞌ tara bꞌan tuaꞌ cache ubꞌan.
Y de allí cꞌani inxin tuaꞌ inwira e rey,
motor que tamar era inxin incꞌocchi
e ley. Y jay tamar era axin uchamsen,
uchamsiquen,” che e Ester.

17 Entonces e Mardoqueo ixin y
uche tunor lo que arobꞌna tuaꞌ uche
umen e Ester.

5
Conda e Ester ochoy tuaꞌ oꞌjron

taca e rey
1 Entonces conda numuy uxteꞌ día

que uyacta tuaꞌ aweꞌ, e Ester ulapi
ubꞌujc lo que ucꞌampes tuaꞌ aquetpa
chequer que jaxir reina, y ixin ochoy
macuir e otot tiaꞌ turu e rey. Y quetpa
wawan innajt cora tiaꞌ aquetpa che-
quer tut e rey. Y e rey war aturuan
tama uturtar tiaꞌ aquetpa chequer e
puerta tama e ocher.

2 Y conda e rey uwira que war e
Ester innajt cora tiaꞌ chequer tut, cay
tzay y ubꞌijnu tuaꞌ uqꞌueche ubor-
don* tut tuaꞌ uyare oꞌchoy. Entonces
ixin e Ester tuyejtzꞌer e rey y upijchꞌi
ujor e bordón.

3Entonces ojron e rey taca e Ester y
che:

—Ester, ¿ayan ca tucꞌa war acꞌani?
Cꞌajtin lo que acꞌani y nen cꞌani
inwajqꞌuet, motor que iꞌxin acꞌajti
tacaren mitad tama tunor lo que
ayan tanibꞌa, che e rey.
Entonces ojron e Ester y che:
4 —Pues jay aquetpa imbꞌutz toit,

niwinquiret, quisinic inwaret tuaꞌ
icꞌotoy coner tama inteꞌ wiar xeꞌ
ustabꞌir nimener xeꞌ tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ tattzꞌarsiaj tabꞌa, y
quisinic que aqꞌueche axin e Amán
ubꞌan, che e Ester. Y quetpa imbꞌutz
tut e rey lo que arobꞌna umen e Ester.
Entonces e reyuyare coraumanobꞌ

y che:
5 —Quiquic sajcanic e Amán, y

arenic tuaꞌ uche lo que war uyusre
e reina Ester, che e rey.
Ybꞌan cochaera ixin e reyy eAmán

esto tamaewiar loqueustabꞌir umen
e Ester.

6 Y conda war uyuchꞌiobꞌ e vino e
rey sutpa uyubꞌi tuaꞌ e Ester y che:

—Cꞌajtin lo que acꞌani y nen cꞌani
inwajqꞌuet,motorque iꞌxinacꞌajtimi-
tad tama tunor lo que ayan tacaren,
che e rey.

7Entonces ojron e Ester y che:
—Pues unsre tuaꞌ incꞌajti tacaret

cocha era:
8 Pues jay net, niwinquiret, war

ayajta niut, y jay itzay tuaꞌ ache lo
que war unsre era, y jay turix tuaꞌ
awajqꞌuen loqueaxin incꞌajti tacaret,
entonces cꞌani inwaret tuaꞌ icꞌotoy
ejcꞌar taca eAmán tamaotronteꞌwiar
xeꞌ cꞌani unstes. Y yajaꞌ taca cꞌani in-
waret lo que war incꞌani, che e Ester
uyare e rey.

Conda e Amán uyustes inteꞌ teꞌ xeꞌ
nojta uwatar tiaꞌ tuaꞌ achꞌubꞌna eMar-
doqueo

9 Pues conda cꞌapa e wiar locꞌoy e
Amán war atzay meyra. Pero conda
uwiraeMardoqueo tiaꞌ turu tamauy-
ocher uyotot e rey, y condauwira que
machi achpa y que nienmachi bꞌacta

* 5:2: Pues tama e tiempo yajaꞌ ayan inteꞌ costumbre que mamajchi erer acꞌotoy tut e rey jay majax
pejcbꞌir umener tuaꞌ acꞌotoy. Porque jay ayan tin e acꞌotoy tut e rey bꞌan taca aquetpa tuaꞌ achamesna
wacchetaca. Pero jay e rey atzay uwira acꞌotoy inteꞌ cocha era uqꞌueche ubordon tut tuaꞌ uchecsu que
war ucꞌani tuaꞌ oꞌchoy.
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conda uwira numuy e Amán, qꞌuijna
meyra este que cay ojmay uchꞌichꞌer.

10 Pero jaxir machi uchecsu ubꞌa
tama e hora era que war aqꞌuijna
uwira e Mardoqueo. Pero conda
cꞌotoy tuyototuyare tuaꞌapejcnacora
winicobꞌ xeꞌ atzay uwira ubꞌa tacar y
e Zeres xeꞌ jax uwixcar,

11 y cay utattzꞌi ubꞌa tutobꞌ que
jaxir ayan meyra lo que ayan tacar,
y que ayan meyra umaxtacobꞌ, y
cay uchecsu ubꞌan cocha sicbꞌana
umen e rey tuaꞌ aquetpa tujor e in-
mojr ajcꞌotorerobꞌ y tujor e inmojr
ajcꞌamparobꞌ.

12Y de allí ojronto e Amán y che:
—Pues jax taca nen xeꞌ pejcnen

umen e reina Ester tuaꞌ incꞌotoy
tama e wiar lo que uyajcꞌu e rey
sajmi, y uyarenix ubꞌan tuaꞌ incꞌotoy
otronyajr tama inteꞌwiar lo que cꞌani
uyajcꞌu ejcꞌar.

13 Pero matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor
era taniut conda inwiraeMardoqueo
xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Israel que intaca
turu tama uyocher uyotot e rey y
que machi acotuan taniut conda in-
numuy, che e Amán.

14Entonces ojron uwixcar y ewini-
cobꞌ xeꞌ atzay uwira ubꞌa tacar y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ machi aware tuaꞌ
oꞌstana inteꞌ nuxi teꞌ xeꞌ ucojco
veintidós metro tama uwatar, y
conda war asacojpa ejcꞌar erer iꞌxin
tut e rey tuaꞌ acꞌajti tuaꞌ achꞌubꞌna e
Mardoqueo tamar? Y jay ache cocha
era erer itzay iꞌxin taca rey tama e
wiar, chenobꞌ e winicobꞌ era.
Pues tunor e bꞌijnusiaj era quetpa

imbꞌutz tut e Amán y uyare tuaꞌ
oꞌstana e nuxi teꞌ.

6
Conda eAmán aquetpa tuaꞌutattzꞌi

eMardoqueo
1 Pero tama e acbꞌar era e rey

machi uyubꞌi awayan, y tamar era
uyare tuaꞌ ataresna e jun tiaꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que numuy xeꞌ
más nojta ucꞌampibꞌir tama e lugar

era tiaꞌ war acꞌotori e rey. Y de allí
uyare tuaꞌ achena leer.

2 Y tama e jun era utajwiobꞌ
tiaꞌ quetpa chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
e tiempo conda e Mardoqueo cay
uchecsu que cꞌanix achamesna e rey
Asuero umen eBigtán y umen eTeres
xeꞌ guarde espalda xeꞌ quetpobꞌ tuaꞌ
ucojcobꞌ e ocher tama uyotot e rey.

3Entonces ojron e rey y che:
—¿Tucꞌa tuanibꞌir y tucꞌa tattzꞌarsiaj

cay uchꞌami e Mardoqueo tama
tunor lo que cay uche tacaren? che
e rey.
Entonces ojronobꞌ uyajcꞌamparobꞌ

y chenobꞌ:
—Matucꞌa, chenobꞌuyajcꞌamparobꞌ.
4 Pues entonces tama e hora era

warix oꞌchoy e Amán tama uyotot e
rey tuaꞌ ucꞌajti tacar tuaꞌ achꞌubꞌna
e Mardoqueo tama e nuxi teꞌ xeꞌ
ustabꞌir umener.
Entonces ojron e rey y che:
— ¿Chi war axana tara patir? che e

rey.
5Entoncesojronobꞌuyajcꞌamparobꞌ

y chenobꞌ:
—JaxeAmán, chenobꞌuyajcꞌamparobꞌ.

Y ojron e rey y che:
—Arenic tuaꞌ oꞌchoy, che e rey.
6Entonces e Amán ochoy y arobꞌna

umen e rey cocha era y che:
—¿Tucꞌa erer achena taca inteꞌ

winic xeꞌ cꞌani intattzꞌi? che e rey.
Entonces e Amán cay ubꞌijnu tama

uyalma y che: “¿Chi canic cꞌani
uyajcꞌu e tattzꞌarsiaj e rey? O ¿nen
canic?” xeꞌ che e Amán tama uyalma.

7Y tamar era ojron y che:
—Pues e winic lo que cꞌani atajttzꞌa

umen e rey
8 ucꞌani tuaꞌ abꞌujcsena taca inteꞌ

nuxi bꞌujc xeꞌ cay alapi net, y ucꞌani
tuaꞌ ataresna incojt chij xeꞌ cay turu-
anet tujor xeꞌ ayan inteꞌ ujojbꞌibꞌ ujor
bꞌan cocha cay acꞌampes conda turet
tamar.

9 Y entonces e bꞌujc y e chij ucꞌani
tuaꞌ ajcꞌuna inteꞌ ajcꞌampar xeꞌ
más nojta ucꞌampibꞌir tuaꞌ asutpa
ubꞌujcse e winic xeꞌ cꞌani atajttzꞌa
umen e rey, y de allí e ajcꞌampar era
ucꞌani tuaꞌ uxantes tujor e chij tama
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tunor or e chinam, y ucꞌani tuaꞌ aꞌru
taca inteꞌ nuxi nuc y che: ‘Pues bꞌan
cocha era achena taca inteꞌ winic
xeꞌ cꞌani atajttzꞌa umen e rey,’ che e
Amán.

10 Entonces e rey quetpa de
acuerdo y tamar era uyare e Amán
cocha era y che:

—Pues ajnien quiqui chꞌama e bꞌujc
y e chij, y chen bꞌan taca cocha
war aware taca e Mardoqueo xeꞌ
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel xeꞌ war atu-
ruan tama uyocher niotot. Y machix
tuaꞌ awacta nien inteꞌ ojroner tama
tunor lo que arobꞌna amener, che e
rey.

11Entonces e Amán uchꞌami e bꞌujc
y e chij, y cay ubꞌujcse e Mardoqueo,
y de allí cay uxantes tujor e chij tama
tunor or e chinam, y war aꞌru axin
taca inteꞌ nuxi nuc y che: “Bꞌan cocha
era achena taca e winic xeꞌ cꞌani ata-
jttzꞌa umen e rey,” che e Amán.

12 Pues conda cꞌapa uchiobꞌ e
xambꞌar, e Mardoqueo sutpa ixin
tuaꞌ aturuan tama uyocher uyotot e
rey, y e Amán sutpa ixin tuyotot war
aquetpa tzajtaca ut y quetpa jobꞌor
ut.

13Y conda cꞌotoy cayuchecsu tunor
lo que numuy taca uwixcar Zeres y
taca tunor e winicobꞌ xeꞌ war atzay
uwira ubꞌa tacar. Entonces jaxirobꞌ
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues jaymachi uyubꞌiet amanxu-
jres ut e Mardoqueo, motor que jax
taca inteꞌ xeꞌ chꞌajnarir tuaꞌ e Israel,
entonces chequer que jax net xeꞌ tuaꞌ
iquetpa manxujresbꞌir umener, che
uwixcar y e winicobꞌ era.

14 Pues warto oꞌjronobꞌ e Amán,
conda cꞌotoyobꞌ e manobꞌ tuaꞌ e rey
tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin esto tama e
wiar xeꞌ ustabꞌir umen e Ester.

7
Conda e Amán quetpa tuaꞌ

achamesna
1 Entonces e rey y e Amán ixiobꞌ

tama e wiar lo que ustabꞌir umen e
reina Ester.

2Y tama e wiar era, cay ojron e rey
taca e Ester y che:

—Cꞌajtin lo que acꞌani y nen cꞌani
inwajqꞌuet,motorque iꞌxinacꞌajtimi-
tad tama tunor lo que ayan tacaren,
che e rey.

3Entonces ojron e Ester y che:
—Pues jay war itzay awiren, ni-

winquiret, y jay aquetpa imbꞌutz toit
tunor lo que cꞌani inwaret, cꞌani
incꞌajti tacaret que iꞌxin acorpesen
tuaꞌ machi inchamesna y que acor-
pes ucuxtarobꞌ nichinam ubꞌan.

4 Pues nen y tunor nichinam
xeꞌ turobꞌ tama nichꞌajnarir war
caquetpa bꞌan cocha cora aracꞌobꞌ xeꞌ
chombꞌiron tuaꞌ cachamesna y tuaꞌ
casajta inyajrer. Pues jay chojnon
ani tuaꞌ taca caquetpa cora man xeꞌ
mambꞌir inyajrer, nen matucꞌa ani
inwaret, y nien machi ani aquetpa
tuaꞌ inyopa toit tuaꞌ incꞌajti atacarsiaj
tama tunor era, che e Ester.

5Entonces e rey Asuero uyubꞌi tuaꞌ
e Ester y che:

—Y ¿chi canic uyacta oꞌchoy
e bꞌijnusiaj tuaꞌ uche inteꞌ nuxi
mabꞌambꞌanir cocha era tama
uyalma, y que nienix abꞌacta? Y ¿tiaꞌ
turu? che e rey.

6Entonces ojron e Ester y che:
—Pues xeꞌwar ixto aqꞌuijnauwiron

yaꞌ jax e tzuc Amán era, che e Ester.
Y tama e momento era e Amán cay

chincha meyra umen e bꞌajcꞌut tiaꞌ
turu tut e rey y tut e reina Ester.

7 Entonces qꞌuijna meyra e rey, y
achpa wacchetaca y locꞌoy tama e
otot, y ixin patir tiaꞌ ayan cora teꞌ tor
e tinaj. Y e Amán cꞌotoy unata wac-
chetaca que e rey war ubꞌijnu tuaꞌ
uyare achamesna, y tamar era jaxir
quetpa macu tiaꞌ turu e Ester tuaꞌ
ucꞌajti tacar tuaꞌmachi achamesna.

8 Y conda sutpa tari e rey tiaꞌ turu
patir y ochoy tama e otot otronyajr
tiaꞌ war uchiobꞌ e wiar, uwira que
e Amán cotor tuyejtzꞌer e sillón tiaꞌ
chꞌar e Ester. Entonces ojron e rey y
che:

—¿O warto ca abꞌijnu tuaꞌ ache
forzar e reina conda turuto tama
niotot? che e rey.
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Y conda cꞌapa ojron e rey cocha
era, uyare umanobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e Amán. Y wacchetaca jaxirobꞌ
ujuriobꞌ inteꞌ saco tujor y uqꞌuechiobꞌ
locꞌoy.

9 Y entonces ojron e Harboná xeꞌ
jax inteꞌ tujam umanobꞌ e rey y che:

—Pues tuyejtzꞌer uyotot e Amán
ustabꞌir inteꞌ nuxi teꞌ xeꞌ ucojco vein-
tidós metro tama uwatar xeꞌ war
ucꞌani tuaꞌ achꞌubꞌna e Mardoqueo
tamar. Y e Mardoqueo jax xeꞌ cay
ucorpes acuxtar tama inyajr, che e
Harboná.
Entonces ojron e rey y che:
—Chꞌubꞌanic e Amán tamar, che e

rey.
10 Pues bꞌan cocha era cꞌotoy

chamesna e Amán conda chꞌubꞌna
tamar taca e teꞌ xeꞌ uyare tuaꞌ oꞌstana
tuaꞌ ani achꞌubꞌna e Mardoqueo
tamar. Y bꞌan cocha era sisa
uqꞌuijnar e rey.

8
Conda e rey Asuero utzꞌijbꞌa inteꞌ

ley tuaꞌ acorpesna tin e tuobꞌ e Israel
1 Pues entonces tamar taca e

día era e rey uyajcꞌu e reina Ester
tunor lo que ayan ani tuaꞌ e Amán.
Pues e Amán era jax xeꞌ más ani
aqꞌuijna uwira utobꞌ tin e tuobꞌ
e Israel. Entonces e Mardoqueo
actana tuaꞌoꞌchoy tuyotot e rey cocha
chectesna tut jaxir umen e Ester que
eMardoqueo jax uprimo hermano.

2 Entonces e rey uchꞌami e anillo
xeꞌ ayan e sello tamar lo que cay
ulocse tut e Amán y uyajcꞌu e Mardo-
queo. Y e Ester uturbꞌa e Mardoqueo
tuaꞌ aquetpa ajcojc tama tunor lo que
ayan ani tuaꞌ e Amán.

3 Y de allí e Ester ixin tuaꞌ uwira
e rey otronyajr y cotuan tama unuc
uyoc y war oꞌyqꞌui oꞌjron tacar.
Y ucꞌajti tuaꞌ usati e ley lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Amán, y que
uquete uwabꞌu tunor lo que war ani

ubꞌijnu tuaꞌ achena upater tin e tuobꞌ
e Israel.

4Entonces e rey uqꞌueche ubordon
xeꞌ chembꞌir taca e oro tut e Ester.
Entonces jaxir achpawawan tut e rey

5y ojron cocha era y che:
—Pues jay aquetpa imbꞌutz toit

tunor lo que war inwaret era, ni-
winquiret, y jay itzay awiren, y jay
abꞌijnu que bꞌan ucꞌani, entonces
quisinic inwaret tuaꞌ aware achena
inteꞌ ley tuaꞌ aquetpa satbꞌir lo que
arobꞌna tama e carta lo que ebꞌtana
ixin umen e Amán xeꞌ che que ucꞌani
tuaꞌ asajta inyajrer tunor tin e tuobꞌ
e Israel tic taca tiaꞌ turobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ departamento tiaꞌwar icꞌotori.

6 Porque nen ma tawaren tuaꞌ in-
wira acꞌapesna tunor nichinam y
tunor nifamilia, che e Ester.

7 Entonces e rey Asuero uyare e
Ester y eMardoqueo cocha era y che:

—Pues nen inwajcꞌuix e Ester e otot
xeꞌ tuaꞌ ani e Amán, y inwarix tuaꞌ
achꞌubꞌna tama inteꞌ teꞌ umen que
war ubꞌijnu tuaꞌ uchamse tunor ichi-
nam.

8 Entonces coner cꞌani inwajcꞌox e
cꞌotorer tuaꞌ itzꞌijbꞌa inteꞌ carta tiaꞌ
tuaꞌ aquetpa tzꞌijbꞌabꞌir lo que nox
icꞌani tuaꞌ achempa tuaꞌ acorpesna
tin e tuobꞌ e Israel. Y chenic tama
nicꞌabꞌa. Y de allí chenic sellar taca
e sello lo que incꞌampes. Pero cꞌajric
imener que inteꞌ carta xeꞌ firmado
nimener y xeꞌ sellado taca nisello,ma
cocha erer asatpa*, che e rey.

9 Entonces wacchetaca pejcnobꞌ
cora sian secretario tuaꞌ e rey. Y
bꞌan achempa tama e veintitrés día
tama e uxteꞌ mes, o erer caware
tama e mes Siván†. Y quetpa tuaꞌ
utzꞌijbꞌobꞌ tunor lo que arobꞌnobꞌ
umen e Mardoqueo tama inteꞌ carta,
y quetpa tuaꞌ eꞌbꞌtana axin e carta
era esto tut tin e tuobꞌ e Israel, y tut
tunor e ajcꞌotorerobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
departamento, y tut tunor e inmojr
ajcꞌamparobꞌ lo que ayan tama e 127

* 8:8: Pues motor que tzꞌijbꞌabꞌirix inteꞌ ley xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ achamesnobꞌ tunor tin e tuobꞌ
e Israel, pero era war atzꞌijbꞌna intex ley xeꞌ che que tin e tuobꞌ e Israel erer ucorpes ubꞌobꞌ upater
tin e cꞌani uchamsiobꞌ. † 8:9: Tara che que jax e uxteꞌ mes xeꞌ ucꞌabꞌa Siván, y bꞌan quetpa tama e
calendario xeꞌ tuobꞌ e gente yajaꞌ. Pero ticoit non jax emes de junio.
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departamento. Puesayanmeyra sian
lugar tiaꞌ war acꞌotori e rey xeꞌ acay
tamae lugar Indiayacꞌotoyesto tama
e lugar Etiopía. Y e carta quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama e letra y tama inteꞌ
inteꞌ ojroner bꞌan cocha ojronobꞌ e
gente tama inteꞌ inteꞌ departamento,
y bꞌan chempa tama e ojroner tuaꞌ tin
e tuobꞌ e Israel ubꞌan.

10 Y e carta era tzꞌijbꞌabꞌir tama
ucꞌabꞌa e rey Asuero umen e Mardo-
queo, y chena sellar taca e sello tuaꞌ e
rey, y de allí qꞌuejcha ixin umen cora
sianmanobꞌ tuaꞌ e rey xeꞌ ixiobꞌ tujor
inteꞌ inteꞌ chij xeꞌ más ajniobꞌ lo que
ayan tuaꞌ e rey.

11 Y tama e carta era e rey uyacta
inteꞌ ley xeꞌ che que tin e tuobꞌ e
Israel erer umorojse ubꞌobꞌ tic taca
tiaꞌ turobꞌ tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ tut tin
e cꞌani uchiobꞌ e tzꞌojyir tacarobꞌ. Y
aquetpa tuaꞌ ucojcobꞌ tunor e ixic-
tac y e bꞌiqꞌuit maxtacobꞌ tuobꞌ tuaꞌ
machi achamesnobꞌ ubꞌan. Y aque-
tpa tuaꞌ uchamsiobꞌ y usatiobꞌ inya-
jrer tunor tin e acꞌotoy tuaꞌ uchiobꞌ
e tzꞌojyir tacarobꞌ. Y bꞌan aquetpa
tuaꞌ uchiobꞌ motor jay watobꞌ tama
tuqꞌuic tuqꞌuic chinam o jay watobꞌ
tama tuqꞌuic tuqꞌuic departamento,
y erer uchꞌamiobꞌ tunor lo que ayan
tuaꞌ e gente era.

12 Y tunor era aquetpa tuaꞌ
achempa tama inteꞌ taca día tama
inteꞌ inteꞌ departamento tiaꞌ war
acꞌotori e rey Asuero. Y e día xeꞌ
actabꞌir tuaꞌ achempa tunor era jax
e trece día tama e doce mes, o erer
caware tama emes Adar‡.

13 Y inteꞌ copia tama e carta era
ucꞌani tuaꞌ achecsuna tama tunor or
e lugar tama inteꞌ inteꞌdepartamento
y tama inteꞌ inteꞌ chinam, tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel que
watar e día conda ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ
e tzꞌojyir taca tunor tin e aqꞌuijna
uwirobꞌ ubꞌobꞌ tacar.

14 Y entonces arobꞌnobꞌ cora
manobꞌ tuaꞌ e rey tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e carta era, y quetpa tuaꞌ axiobꞌ
ajner tujor e chijobꞌ xeꞌ tuaꞌ e rey tuaꞌ

acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ inteꞌ departa-
mento y tama inteꞌ inteꞌ chinam. Y
checsuna e carta era tama e capital
Susa ubꞌan.

15 Entonces e Mardoqueo locꞌoy
tama e uyotot e rey bꞌujcsebꞌir taca
e bꞌujc xeꞌ meyra atujri xeꞌ azul ut y
sacsac ut xeꞌ ajcꞌuna umen e rey, y
turbꞌana inteꞌ ujojbꞌibꞌ ujor xeꞌ ayan
e oro tamar, y ajcꞌuna tuaꞌ ulapi inteꞌ
bata xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc xeꞌ
galan atzꞌapruma ut xeꞌ chacbꞌurem
ut. Entonces tunor e gente tama e
chinam Susa aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc umen e tzayer cocha corpesnobꞌ
tunor tin e tuobꞌ e Israel.

16Entonces cꞌapa tunor e bꞌajcꞌut lo
que ayan ani tama uyalmobꞌ e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel, y bꞌutcꞌa uyalmobꞌ
taca e tzayer, y war atajttzꞌobꞌ umen
tunor e gente axin.

17 Y tama inteꞌ inteꞌ departamento
y tama inteꞌ inteꞌ chinam tunor tin
e tuobꞌ e Israel cay tzayobꞌ meyra
conda cꞌotoy unatobꞌ tama e ley era.
Y bꞌan numuy tama tunor or e lu-
gar tiaꞌ chectesna e carta xeꞌ ebꞌtana
ixin umen e rey. Y tamar era cay
uchiobꞌmeyra sianwiarymeyra sian
nojqꞌuin. Y meyra gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel cꞌotoy quetpobꞌ intera
tacarobꞌ, cocha cay ubꞌacriobꞌ que
bꞌajcꞌat erer achena unumse ubꞌobꞌ
umenerobꞌ.

9
Conda tin e aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ

taca tin e tuobꞌ e Israel cꞌapa chames-
nobꞌ

1 Pues conda cꞌotoy e día lo que
actabꞌir tuaꞌ achempa tunor e ley tuaꞌ
e rey xeꞌ jax e trece día tama e doce
mes xeꞌ arobꞌnaAdar*, jax edíaubꞌan
conda tin eaqꞌuijnauwiraubꞌobꞌ taca
e gente tuaꞌ e Israel aquetpa tuaꞌ
acꞌapa usatiobꞌ. Pero tunor e nuxi
tzꞌojyir lo quewar ani ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ tama e día era machi locꞌoy
uchiobꞌ, porque jax jaxirobꞌxeꞌ cꞌotoy

‡ 8:12: Iranic e checsuyaj tama e mes de Adar tama e Ester 3:12. * 9:1: Iranic e checsuyaj tama e
mes Adar tama e Ester 3:13.
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quetpobꞌ manxujresbꞌirobꞌ umen e
gente tuaꞌ e Israel.

2 Pues tama inteꞌ inteꞌ departa-
mento tiaꞌ acꞌotori e rey Asuero, tin
e tuobꞌ e Israel cay umorojse ubꞌobꞌ
tic taca tiaꞌ turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chi-
nam tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir taca tin xeꞌ
war aqꞌuijnobꞌ uwira ubꞌobꞌ xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ achamsanobꞌ. Pero
mamajchi ubꞌna uche e tzꞌojyir upa-
ter e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, cocha
cꞌaxi inteꞌ nuxi bꞌajcꞌut tama ujor
tunor e gente tama inteꞌ inteꞌ chinam.

3 Y tunor e ajcꞌamparobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ departamento, y tin e
ajwinquirobꞌ y tin e ajcꞌotorerobꞌ tuaꞌ
e rey cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ
tin e tuobꞌ e Israel umen que war
ubꞌacriobꞌ eMardoqueo.

4 Porque jaxir cꞌotoy quetpa inteꞌ
nuxi ajcꞌampar tama uyotot e rey,
y war atajttzꞌa iraj iraj umen e
ajcꞌamparobꞌ tama inteꞌ inteꞌ de-
partamento, y war uchꞌami más
ucꞌotorer iraj iraj ubꞌan.

5 Y e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel cꞌapa
uchamsiobꞌ taca umachitobꞌ tunor
tin e war aqꞌuijna upaterobꞌ, y cꞌapa
usatiobꞌ tunorobꞌ inyajrer, y uchiobꞌ
tacarobꞌ bꞌan taca cocha ubꞌijnuobꞌ.

6 Y tamar taca e chinam Susa
uchamsiobꞌ 500 winicobꞌ,

7 y uchamsiobꞌ ubꞌan e Parsandata
y e Dalfón y e Aspata

8y e Porata y e Adalías y e Aridata
9 y e Parmasta y e Arisai y e Aridai

y e Vaizata
10 xeꞌ jax ani e diez uyunenobꞌ

e Amán, xeꞌ jax xeꞌ qꞌuijna uwira
ubꞌa taca tunor tin e tuobꞌ e Israel.
Pero jaxirobꞌ machi uchꞌamiobꞌ lo
que ayan ani tuobꞌ tin xeꞌ ucham-
siobꞌ.

11 Pues tamar taca e día era chec-
suna tut e rey cobꞌa winicobꞌ xeꞌ
chamesnobꞌix tama e chinam Susa,

12 y entonces jaxir uyare e reina
Ester cocha era y che:

—Jay tin e tuobꞌ e Israel ixinucham-
siobꞌ 500winicobꞌ y e diez uyunenobꞌ

e Amán tamar taca e chinam era,
entonces ¿cobꞌa canic uchamsiobꞌix
tama tunor e inmojr departamento
tiaꞌ war incꞌotori? O ¿ayanto ca más
lo que acꞌani? Arenen y cꞌani in-
wajqꞌuet, che e rey uyare e Ester.

13Entonces ojron e Ester y che:
—Pues jay aquetpa imbꞌutz toit, ni-

winquiret, actanquee gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel xeꞌ turobꞌ tama e chinam era
asutpa uchiobꞌ ejcꞌar bꞌan cocha cay
uchiobꞌ sajmi. Y quisinic que axin
achꞌubꞌnobꞌ e diez uyunenobꞌ ani e
Amán tama inteꞌ inteꞌuteꞌ, che eEster.

14Entonces e rey uyare tuaꞌ achena
bꞌan taca cocha arobꞌna umen e Es-
ter. Y entonces checsuna ixin e ley
tic taca tama tunor or e lugar tama
e chinam Susa. Y de allí chꞌubꞌnobꞌ
ucuerpobꞌ e diez uyunenobꞌ e Amán
tama inteꞌ inteꞌ uteꞌ.

15Entoncesegentexeꞌ tuobꞌe Israel
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Susa, sutpa
umorojse ubꞌobꞌ tama e catorce día
tama e mes Adar†, y sutpa ucham-
siobꞌ 300 winicobꞌ otronyajr. Pero
machi uchꞌamiobꞌ lo que ayan ani
tuobꞌ tin e chamesnobꞌ.

16 Y tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ departamento cay
umorojse ubꞌobꞌ ubꞌan tuaꞌ ucorpes
ubꞌobꞌ y tuaꞌ uchamsiobꞌ tin e war
aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tacar. Y tama e
día era cꞌapa uchamsiobꞌ 75,000wini-
cobꞌ. Pero machi uchꞌamiobꞌ lo que
ayan tuaꞌ tin e chamesnobꞌ.

17 Y bꞌan numuy tama e trece día
tama e mes Adar. Y tama e catorce
día jiriobꞌ y cay uyustesobꞌ inteꞌ nuxi
wiar y cay tzayobꞌ meyra taca inteꞌ
nuxi nojqꞌuin.

18Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Susa cay umorojse
ubꞌobꞌ tama e chateꞌ día xeꞌ jax e trece
día y e catorce día tuaꞌ uchamsiobꞌ tin
xeꞌ ayopobꞌ tutobꞌ. Y de allí tama e
quince día jiriobꞌ y nojqꞌuiniobꞌ, y cay
uyustesobꞌ inteꞌ nuxi wiar y tzayobꞌ
meyra.

† 9:15: Iranic e checsuyaj tama e mes Adar tama Ester 3:13. Pues e fecha lo que arobꞌna tama e
versículo era jax e 7 demarzo bꞌan cocha cabꞌijnu non.
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19 Y entonces quetpa que tin
e turobꞌ tama inteꞌ bꞌiqꞌuit chi-
nam y tama inteꞌ aldea ajiriobꞌ y
anojqꞌuiniobꞌ tama e catorce día,
cocha utata viejobꞌirobꞌ cay cham-
sanobꞌ tama inteꞌ taca día xeꞌ jax e
trece día. Entonces jax e catorce día
conda axin atzayobꞌ meyra y conda
uyustesobꞌ inteꞌ nuxi wiar taca inteꞌ
nuxi nojqꞌuin. Y uyajcꞌuobꞌ e regalo
upiarobꞌ ubꞌan.

20 Entonces e Mardoqueo cay
utzꞌijbꞌa tama inteꞌ jun tunor lo que
numuy, y de allí uyebꞌta ixin e carta
era tut tunor tin e tuobꞌ e Israel
tic taca tiaꞌ turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
departamento tiaꞌ war acꞌotori e rey
Asuero. Y uyebꞌta ixin e carta tut tin
e aturuanobꞌ más innajt, y tut tin e
aturuanobꞌmajax innajt.

21 Y uyare tama e carta que ucꞌani
tuaꞌ uchiobꞌ inteꞌ nojqꞌuin tama inteꞌ
inteꞌ año tama e catorce día y tama e
quince día tama emes Adar‡

22 cocha jax tama e día era conda
tin e tuobꞌ e Israel ucorpes ubꞌobꞌ
tama ucꞌabꞌ tin e aqꞌuijnobꞌ. Y jax
tama e mes era conda sutpa quetpa
tzayer y jiriar tunor e sian cꞌuxner
y e nuxi tzꞌintzꞌar lo que war ani
unumse ubꞌobꞌ tamar. Y e Mar-
doqueo uyare que jax tama e día
era conda ucꞌani tuaꞌ uyustesobꞌ inteꞌ
nuxi wiar taca meyra tzayer, y que
ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ e regalo upi-
arobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ utacriobꞌ tin
e tzajtaca utobꞌ.

23 Y bꞌan cocha era tin e tuobꞌ e Is-
rael cay ucojcobꞌ e nojqꞌuin era tama
inteꞌ inteꞌ año, tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Mardoqueo.

24 Porque e Amán§ xeꞌ jax xeꞌ
qꞌuijna meyra uwira utobꞌ tunor tin
e tuobꞌ e Israel, cay ani ubꞌijnu tuaꞌ

acꞌapa usati inyajrer tunor tin e tuobꞌ
e Israel. Y cay uri e pur**, o erer
caware que cay uchiobꞌ suertiar tuaꞌ
unatobꞌ tucꞌa día aquetpa tuaꞌ acꞌapa
uchamsiobꞌ tunor tin e tuobꞌ e Israel.

25 Pero conda e Ester cay uyare e
rey tama tunor era, jaxir cay utzꞌijbꞌa
inteꞌ ley tuaꞌ asutpa acꞌaxi e jatzꞌuar
tama ujor e Amán tama tunor lo que
war ubꞌijnu uche. Y bꞌan cocha era e
Amán chꞌubꞌna taca uyunenobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ uteꞌ††.

26 Y tamar era cꞌotoy turbꞌana
ucꞌabꞌa e día era “Purim”, bꞌan cocha
alocꞌoy tama e ojroner pur.
Entonces cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ

anojqꞌuiniobꞌ bꞌan cocha war ucꞌani
eMardoqueo tuaꞌ achena xeꞌ actabꞌir
tama e carta lo que tzꞌijbꞌabꞌir
umener. Y bꞌan cocha era quetpobꞌ
tuaꞌ ajiriobꞌ tama tunor lo que cay
uwirobꞌ, y tama tunor lo que cay
unumse ubꞌobꞌ.

27 Entonces tin e tuobꞌ e Israel
uturbꞌobꞌ e día tuaꞌ anojqꞌuiniobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ año. Y bꞌan tuaꞌ
uchiobꞌ tunor uchꞌajnarirobꞌ, y bꞌan
tuaꞌ uchiobꞌ tunor tin e ajnajtir
gente xeꞌ cꞌotoy quetpobꞌ intera
tacarobꞌ. Y machi tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ
anojqꞌuiniobꞌ tama e chateꞌ día era
bꞌan cocha actabꞌir tama e carta xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir umen eMardoqueo.

28 Y tamar era cꞌotoy quetpa que
inteꞌ inteꞌ familia tama inteꞌ inteꞌ de-
partamento y tama inteꞌ inteꞌ chi-
nam ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ e nojqꞌuin
era tama inteꞌ inteꞌ año. Y bꞌan tuaꞌ
uchiobꞌ tunoruchꞌajnarirobꞌubꞌan. Y
aquetpa tuaꞌ achempa cocha era tuaꞌ
machi axin anajpesna lo que numuy
conda jujra e pur‡‡ tama inyajr.

29 Entonces e Ester, xeꞌ ijchꞌoc
tuaꞌ e Abihail, taca e Mardoqueo xeꞌ
chꞌajnarir tuaꞌ e Israel ubꞌan, cay
utzꞌijbꞌobꞌ e chajr carta era tama

‡ 9:21: Pues ticoit non jax e 8 y e 9 tama emes demarzo. § 9:24: E Amán jax uyunen e Hamedata y
sitzbꞌir tuaꞌ Agag. Bꞌan che tama e Ester 3:1 ubꞌan. ** 9:24: Iranic e Ester 3:7 tuaꞌ iwira más tamar
lo que war che e ojroner pur. †† 9:25: Pues tama e onian tiempo ayanmeyra ubꞌijnusiajobꞌ e gente
cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ inteꞌ ajmabꞌambꞌanir. Y tama e tiempo e Amán era, cay ucꞌampesobꞌ inteꞌ teꞌ xeꞌ
susbꞌir upunto tichan, y conda ayan tin e aquetpa tuaꞌ achamesna axin ajujra este que aquetpa chꞌur
ucuerpo tama upunto e teꞌ. Y bꞌan cocha era axin achamay inteꞌ xeꞌ chꞌur tujor inteꞌ teꞌ. ‡‡ 9:28:
Iranic e checsuyaj tama e ojroner “pur” tama e Ester 3:7.
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ucꞌotorer e Ester xeꞌ jax e reina
tuaꞌ aquetpa chequer que ucꞌani
tuaꞌ achempa e nojqꞌuin era xeꞌ
ucꞌabꞌa Purim bꞌan cocha che tama
e carta xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir bꞌajxan umen e
Mardoqueo.

30Y de allí uyebꞌtobꞌ ixin e carta tut
tunor tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ
tama e 127 departamento tiaꞌ war
acꞌotori e rey Asuero. Y tama e
carta era uyebꞌtobꞌ ixin cora ojroner
tuaꞌ utꞌabꞌse uyalmobꞌ upiarobꞌ tuaꞌ
machi abꞌactobꞌ y tuaꞌmachi amerec-
nobꞌ.

31 Y tamar era cꞌotoy quetpa que e
nojqꞌuin Purim ucꞌani tuaꞌ achempa
tama e día bꞌan cocha quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Mardoqueo y e
reina Ester tama ucarta. Y bꞌan
aquetpa tuaꞌ achempa umen tunor
uchꞌajnarirobꞌ ubꞌan. Y tama e día
era cꞌotoy quetpobꞌ de acuerdo que
ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ y que
ucꞌani tuaꞌ aꞌruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
conda uchiobꞌ e nojqꞌuin era.

32 Y aquetpa que ucꞌani tuaꞌ
achempa e nojqꞌuin Purim tama inteꞌ
inteꞌ año umen que bꞌan che tama e
ley lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e reina
Ester. Y tunor era quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tama inteꞌ jun xeꞌ tuaꞌ tin e tuobꞌ e
Israel§§.

10
Conda eMardoqueo tajttzꞌameyra

umen e rey Asuero
1Pues entonces e rey Asuero uyare

tuaꞌ amorojsena e impuesto tama
inteꞌ inteꞌ departamento y tama inteꞌ
inteꞌ chinam, y aquetpa tuaꞌ amoro-
jsena e impuesto motor tama e chi-
namobꞌ xeꞌ aquetpobꞌ más innajt xeꞌ
turobꞌ tutiꞌ e nuxi jaꞌ.

2 Y e Mardoqueo cay uche meyra
cosa xeꞌ nojta ucꞌampibꞌir taca
ucꞌotorer xeꞌ meyra ayan xeꞌ ajcꞌuna
umen e rey. Y tamar era jaxir tajttzꞌa
meyra umen e rey ubꞌan. Pues tunor
era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun xeꞌ

tuaꞌ e rey tiaꞌ quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tunor
lo que numuy tama tunor or e lugar
Media y tama tunor or e lugar Persia.

3 Pues e Mardoqueo cay cꞌotori
yebꞌar taca e rey Asuero. Y jaxir
quetpa nuxi winic tujam tunor e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, y tama tunor
era cꞌubꞌesna meyra umenerobꞌ,
cocha cay usajca cocha tuaꞌ upasi e
bꞌir tutobꞌ tuaꞌ uyubꞌi apatnobꞌ taca
e jiriar. Y iraj iraj war ubꞌijnu cocha
tuaꞌ utacre upiarobꞌ.

§§ 9:32: Pues e jun eramachi atajwina tama e libro de Ester, pero jax inteꞌ jun xeꞌ qꞌuecher umen tin
e tuobꞌ e Israel tama e tiempo yajaꞌ. Pero de allí e jun xeꞌ uchecsu tunor lo que quetpa tuaꞌ anumuy
tama e nojqꞌuin Pascua cꞌapa satpa.
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Jonás
Inteꞌ checsuyaj tama e

libro de Jonás
¿Tucꞌa tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues e bꞌijnusiaj xeꞌmásnojta tama

e jun era jax tuaꞌ uchecsu ticoit que
nojta ucꞌunersiaj e Dios y que e chec-
suyaj tama e corpesiaj ucꞌani tuaꞌ
acꞌotoy tut tin e majax tuobꞌ e Israel
ubꞌan.

¿Chi umen tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir e jun era umen e

Jonás xeꞌ jax uyunen e Amitay.
¿Tucꞌa año tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues numuy tunor lo que ayan

tama e jun era tama e año 785–760
condamerato acuxpa e Cristo.

¿Chi tuaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir e jun era?
Pues tzꞌijbꞌabꞌir tuaꞌ eꞌrna lo que

numuy taca e Jonás umen tin e
tuobꞌ e Israel y umen tin tin xeꞌ war
acꞌubꞌseyanobꞌ tama Cawinquirar
Dios tic taca tiaꞌ turobꞌ.

Condae Jonás locꞌoyajni tutCawin-
quirar Dios

1 Pues entonces Cawinquirar Dios
uyaree Jonásxeꞌ jaxuyuneneAmitay
cocha era y che:

2 “Pues achpen quiqui esto tama
e nuxi chinam Nínive y checsun tut
e gente yajaꞌ que nen cꞌani insati
tunor uchinam, porque cꞌotoy umbꞌi
esto tiaꞌ turen tara tut e qꞌuin que
meyra mabꞌambꞌanir war uchiobꞌ,”
che Cawinquirar Dios.

3 Pero e Jonás machi cꞌani uche
lo que arobꞌna umen e Dios cocha
machi war ucꞌani tuaꞌ acorpesnobꞌ
tin e turobꞌ tama e chinam Nínive
cocha mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ. Y
tamar era ubꞌijnu tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni
tut Cawinquirar Dios y tuaꞌ axin esto
tama e chinam Tarsis xeꞌ aquetpa
más innajt tut e chinam Nínive. En-
tonces ixin esto tama e chinam Jope
xeꞌ turu tuyejtzꞌer e nuxi jaꞌ tiaꞌ ayan

e sian barco xeꞌ axiobꞌ esto tama inteꞌ
inteꞌ lugar. Y conda cꞌotoy e Jonás
utajwi que ayan inteꞌ barco xeꞌ turix
tuaꞌ alocꞌoy esto tama e lugar Tarsis.
Entonces ixin utoyi uboleto y tꞌabꞌay
ixin tama e barco.

4 Pues entonces chꞌuwan ixin e
barco tor e nuxi jaꞌ, conda wac-
chetaca Cawinquirar Dios uyebꞌta
tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ jicna numuy
tujor e nuxi jaꞌ, y cay cꞌaxi inteꞌ
nuxi tormenta y e jaꞌ cay utꞌabꞌse e
barco tichan y uyemse e barco ejmar
otronyajr este que cꞌanix atajchpa e
barco umener.

5 Y tamar era tin e war apatnobꞌ
tama e barco cay bꞌactobꞌ meyra, y
cay ucꞌajtiobꞌ taca udiosobꞌ inteꞌ in-
tiobꞌ, y cay utobꞌsiobꞌ ixin ta jaꞌ tunor
lo que war uqꞌuechiobꞌ axin tama e
barco tuaꞌ atzꞌupa ubꞌarir. Pero e
Jonás yaꞌ turu tama usuy e barcowar
awayan ymachi cꞌani abꞌixcꞌa.

6 Y de allí e capitán xeꞌ jax xeꞌ
aquetpa tujor e inmojr xeꞌ turobꞌ
tama e barco ixin tiaꞌ turu e Jonás y
ubꞌixqꞌues y che:

—¿Tucꞌa war ache tarex ajwayni-
jet? Achpen y cꞌajtin taca Adios.
Bꞌajcꞌat axin ubꞌijnu tuaꞌ uyajta coit
tuaꞌmachi cachamay tama e nuxi jaꞌ
era, che e capitán.

7 Pero tin war apatnobꞌ tama e
barco cay uyare ubꞌobꞌ y chenobꞌ:

—Cachic suertiar tuaꞌ canata chi
umen que war canumse cabꞌa cocha
era, chenobꞌ.
Entonces cay uchiobꞌ suertiar y tu-

jchꞌa que jax e Jonás que war uche
unumse ubꞌobꞌ.

8 Y de allí ixin uyareobꞌ e Jonás y
chenobꞌ:

—Arenon, ¿tucꞌa tuaꞌ que war
canumse cabꞌa cocha era? Y ¿tucꞌa
patnar ache? Y ¿tiaꞌ ajlugaret? Y ¿tiaꞌ
ajchinamet? Y ¿tin achꞌajnarir?, che e
winicobꞌ era.

9Entonces ojron e Jonás y che:
—Pues nen chꞌajnariren tuaꞌ e

Héber, y unjtzꞌi ut Niwinquirar Dios
xeꞌ turu tut e qꞌuin y xeꞌ uche tunor e
nuxi jaꞌ y xeꞌuche tunor or e rum, che
e Jonás.
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10 Entonces conda tin e apatnobꞌ
tama e barco cꞌotoy unatobꞌ chi e
Jonás y quewar alocꞌoy aꞌjni tut Caw-
inquirar Dios sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que ache cocha era?
chenobꞌ.

11Y cocha uwirobꞌ quewar atobꞌoy
másmeyra e nuxi jaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jonás y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa nic cachic tacaret tuaꞌ
achꞌancabꞌa e nuxi jaꞌ? chenobꞌ.

12 Entonces e Jonás sutpa ojron y
che:

—Yarieniquen tama e nuxi jaꞌ y
cꞌani achꞌancabꞌa. Pues war innata
que nimener taca que war acꞌaxi e
nuxi tormenta era, che e Jonás.

13 Pero tin e war apatnobꞌ tama
e barco machi cꞌani uꞌriobꞌ e Jonás
tama e jaꞌ, y tamar era cay ujoqꞌuiobꞌ
meyra e jaꞌ taca cora teꞌ lo que
ucꞌampesobꞌ tuaꞌ utacsuobꞌ axin e
barco tor e jaꞌ tuaꞌ uwirobꞌ jay uyubꞌi
asutpa axiobꞌ esto tutiꞌ e nuxi jaꞌ
otronyajr. Pero machi obꞌnobꞌ cocha
e nuxi jaꞌ war atobꞌoy meyra y war
utacsu axin e barcomás bꞌana.

14 Entonces e ajpatnarobꞌ tama
e barco era cocha machi tacarnobꞌ
conda ucꞌajtiobꞌ tacar udiosobꞌach,
cay ucꞌajtiobꞌ taca Cawinquirar Dios
y chenobꞌ: “Uwinquiret e Jonás era,
ira achamsion umen que ucꞌani tuaꞌ
coyri e Jonás tama e jaꞌ. Y jay jaxir
matucꞌa war uche, ira ache acꞌaxi
tama cajor non uchamer, porque
net xeꞌ Uwinquiret e Jonás war ache
bꞌan taca cocha war acꞌani”, che e
ajpatnarobꞌ tama e barco.

15 Entonces utobꞌsiobꞌ ixin e Jonás
tama e jaꞌ, y wacchetaca chꞌancabꞌa e
nuxi jaꞌ.

16 Y bꞌactobꞌ meyra e ajpatnarobꞌ
tama e barco conda uwirobꞌ que
ayan meyra ucꞌotorer Cawinquirar
Dios, cocha wacchetaca corpesnobꞌ
umener. Entonces uchamsiobꞌ inteꞌ
arac tut Cawinquirar Dios y uputobꞌ
y cay uchecsu ubꞌobꞌ que cꞌani acay
axanobꞌ tama ubꞌir e Dios.

17 Pero Cawinquirar Dios ayanto
lo que cꞌani uche taca e Jonás, y

tamar era usicbꞌa inteꞌ nuxi chay tuaꞌ
ubꞌuqꞌui e Jonás. Y jaxir quetpa tama
unac e nuxi chay era uxteꞌ día y uxteꞌ
acbꞌar.

2
Conda e Jonás cay ucꞌajti taca e

Dios tama unac e nuxi chay
1 Pues entonces e Jonás cay ucꞌajti

taca Cawinquirar Dios tiaꞌ turu
macuir unac e nuxi chay,

2y che:

“Niwinquiraret Dios, conda cay
innumse nibꞌa taca meyra
cꞌuxner cay imbꞌijnu tuaꞌ
incꞌajti tacaret,

y net oybꞌi ninuc.
Y cay impejquet tiaꞌ turen tujam e

chamenobꞌ
y net oybꞌi lo que cay incꞌajti tacaret.
3 Atobꞌsien ixien esto tama utamir e

nuxi jaꞌ,
y cay ajni e jaꞌ tamaren.
Y tunor e sian jaꞌ era xeꞌ awebꞌta tari

numuy tama nijor
y muctzꞌa ixienmacuir e jaꞌ.
4 Y de allí nen cay imbꞌijnu cocha

era: ‘Nen loqꞌuesbꞌiren najtir
toit net, Niwinquiraret Dios.

¿Cocha anon tuaꞌ insutpa inwira oꞌtot
xeꞌ erach otronyajr?’ Bꞌan cay
imbꞌijnu.

5Pues enuxi jaꞌ cayuxojyren inyajrer
y cayuyarien esto tiaꞌmás intame jaꞌ,
y e sian cꞌopot lo que ayan macuir e

nuxi jaꞌ cay ubꞌacruꞌ ubꞌa tan-
ior.

6 Y muctzꞌa ixien esto tiaꞌ ayan uca-
jyesnibꞌir e witzir,

y cay imbꞌijnu que turenix tama
e lugar tiaꞌ aquetpobꞌ e sian
chamenobꞌ.

Pero net, Niwinquiraret xeꞌ jax Nid-
iosiret, ixiet acorpesen tama e
chamer.

7 Y conda cꞌotoy innata que nicuxtar
war alocꞌoy tamaren

sutpa incꞌajpeset otronyajr, Niwin-
quiraret Dios,

y lo que cay incꞌajti tacaret cꞌotoy toit
tiaꞌ turet tama oꞌtot xeꞌ erach,

y acorpesen.
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8Y cay imbꞌijnu tama tin e uyujtzꞌiobꞌ
ut e chamen diosobꞌ

y cꞌotoy innata que tunor tin e
axin uchiobꞌ cocha era war
uxejbꞌiobꞌ ut e cꞌunersiaj lo
que erer ani uchꞌamiobꞌ tuaꞌ
Cadiosir.

9 Pero nen cꞌanto incꞌaywijres toit
taca meyra tzayer

y cꞌani inxin inchamse inteꞌ arac tuaꞌ
imputa toit,

y cꞌani acꞌapa inche tunor lo que cay
inwaret que bꞌan tuaꞌ inche,
Niwinquiraret Dios.

Pues jax taca net xeꞌ uyubꞌiet icorpe-
sian,” che e Jonás.

10Y de allí Cawinquirar Dios uyare
enuxi chay tuaꞌuxeꞌe Jonásesto tama
e taquin jiꞌ lo que ayan tutiꞌ e nuxi jaꞌ.

3
Conda e Jonás ixin esto tama e chi-

namNínive
1Entonces Cawinquirar Dios sutpa

ojron taca e Jonás otronyajr y che:
2 “Jonás, achpen quiqui esto tama e

nuxi chinam Nínive, y checsun tut e
gente yajaꞌ lo que war inwaret era”,
che Cawinquirar Dios.

3 Entonces e Jonás ixin esto tama
e chinam Nínive, bꞌan cocha arobꞌna
tuaꞌ uche umen Cawinquirar Dios.
Pues e Nínive jax inteꞌ chinam xeꞌ no-
jta, y tamar era tin e cꞌani axin uwira
tunor or e chinam era aquetpa tuaꞌ
axana uxteꞌ día tuaꞌ taca uwira tunor.

4 Entonces e Jonás ochoy tama e
chinam y cay xana tama tunor e día
y de allí cay uchecsu tut e gente axin
taca inteꞌnuxinucy che: “Pues conda
acꞌapa anumuy cuarenta día cꞌani
acꞌapa atijresna tunor e nuxi chinam
era umen Cawinquirar Dios”, che e
Jonás.

5 Entonces tunor tin e turobꞌ tama
e chinam Nínive, cay cꞌubꞌseyanobꞌ
tama uyojroner e Dios lo que chec-
suna umen e Jonás, y cay uyactobꞌ
tuaꞌ awiobꞌ, y cay ulapiobꞌ e bꞌujc
xeꞌ jarbꞌir taca e succhij tuaꞌ aquetpa
chequer que war aquetpobꞌ tzajtaca
utobꞌ tamar e mabꞌambꞌanir lo que

cay uchiobꞌ. Pues bꞌan cay uchiobꞌ e
nucta gente y bꞌan uchiobꞌ e bꞌiqꞌuit
maxtac ubꞌan.

6 Y conda cꞌotoy unata tama tunor
era tin e rey tama e chinam era,
ecmay locꞌoy tama uturtar y ulocse
ubꞌujc xeꞌ galanatzꞌaprumaut yulapi
e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir taca e succhij ubꞌan,
y uyari e tan tama ujor tuaꞌ aque-
tpa chequer que tzajtaca ut tamar e
mabꞌambꞌanir lo que cay uche.

7 Y nacpat era e rey y tunor
uyajcꞌamparobꞌ cay uyebꞌtobꞌ ixin
inteꞌ checsuyaj tut tunor e gente
tama e chinam y che: “Mamajchi
tuaꞌ aweꞌ y matucꞌa tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ,
y mamajchi tuaꞌ uwese uyaracꞌobꞌ
y nien machi tuaꞌ uyajcꞌu e jaꞌ tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ,

8 sino que lapic e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir
taca e succhij tuaꞌ aquetpa che-
quer que tzajtaca iut tamar e
mabꞌambꞌanir lo que cay iche upater
e Dios, y cꞌajtinic taca e Dios taca
tunor iwalma. Y actanic tuaꞌ iche e
mabꞌambꞌanir inteꞌ intiox, y actanic
tuaꞌ iche e tzꞌojyir upater e inmojr.

9 Pues bꞌajcꞌat tamar era e Dios
axin acꞌumpa tacaron, y axin asisa
uqꞌuijnar capater, y bꞌan cocha era
machi tuaꞌ acꞌapa usation.” Bꞌan che
e checsuyaj loqueuyebꞌtobꞌ ixine rey
tacauyajcꞌamparobꞌ tut tunor e gente
tama e chinam era.

10 Entonces conda Cawinquirar
Dios cay uwira que tunor e gente
tama e chinam Nínive cay uyactobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, cꞌunlan
uyalma tacarobꞌ y ubꞌijnu que machi
ixto tuaꞌ acꞌapa usati tunor e chinam
era bꞌan cocha war ani ubꞌijnu tuaꞌ
uche.

4
Conda e Jonás qꞌuijna umen que

incꞌun uwirnar Cadiosir
1 Pues e Jonás machi tzay tamar lo

que uche e Dios, y tamar era qꞌuijna
meyra.

2Y war aqꞌuecran cay uyare e Dios
cocha era y che:

—O Niwinquiraret Dios, jax era lo
que cay imbꞌijnu que bꞌan tuaꞌ ache
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conda turento tama nilugar, y tamar
era locꞌoy ajnien tuaꞌ inxin esto tama
e lugar Tarsis. Pues cocha nen warix
innata que net incꞌun awirnar, y que
machi iqꞌuijna wacchetaca y que no-
jta acꞌunersiaj tut tunor e gente tara
tor e rum y que tamar era conda
aware que cꞌani awebꞌta inteꞌ nuxi
jatzꞌuar tama ujor e gente tama e
chinam era, innata que cꞌani isutpa
abꞌijnu otronyajr tuaꞌ machi acꞌapa
asati tunorobꞌ.

3 Y tamar era, Niwinquiraret Dios,
inwaret tuaꞌ alocse nicuxtar. Taniut
nen más ani bueno tuaꞌ intaca in-
chamay y que machi ixto tuaꞌ intu-
ruan, che e Jonás.

4Entonces Cawinquirar Dios sutpa
ojron taca e Jonás otronyajr y che:

—Jonás, pues majax bueno tuaꞌ
iqꞌuijna tama tunor era, che Cawin-
quirar Dios.

5 Entonces e Jonás locꞌoy tama e
chinam y ixin turuan tut e rum tama
e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin. Y
yajaꞌ taca uche inteꞌ chuchuꞌ champa
y turuan tamar, war achꞌujcsan tuaꞌ
uwira tucꞌa tuaꞌ anumuy tama e chi-
namNínive, jay cꞌanto atijresnaumen
e Dios conda acꞌapa e cuarenta día
era.

6 Y de allí Cawinquirar Dios uche
cuxpa inteꞌ chꞌan xeꞌ nojta uyopor
xeꞌ chꞌi wacchetaca tuyejtzꞌer yer
uchampa e Jonás, y jaxir cay turuan
yebꞌar usombrir e chꞌan tuaꞌ machi
apurutna umen e qꞌuin, y tamar era
cay tzay meyra e Jonás que chꞌi yer e
chꞌan era.

7Pero conda sacojpa tama otronteꞌ
día Cawinquirar Dios uche locꞌoy in-
cojt ubꞌiꞌ xeꞌ cay ucꞌuxi e chꞌan y
tamar era taqui.

8 Y conda tobꞌoy locꞌoy e qꞌuin e
Dios uyebꞌta tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ
apurutsan xeꞌ tari tiaꞌ atobꞌoy watar
e qꞌuin, y cay purutna ujor e Jonás
umen e qꞌuin y jaxir cay jayjayran
umen e qꞌuin, y tamar era cay ubꞌijnu
que cꞌanix achamay otronyajr. En-
tonces ojron jax taca y che:

—Pues taniut nen más ani bueno
tuaꞌ inchamay, che e Jonás.

9 Entonces sutpa ojron e Dios
otronyajr y che:

—O ¿war ca iqꞌuijna tamar taca que
taqui e chꞌan? che e Dios. Entonces
ojron e Jonás otronyajr y che:

—Bꞌan yaꞌ. War inqꞌuijna meyra
este que cꞌanix inchamay, che e Jonás.

10 Entonces ojron Cawinquirar
Dios otronyajr y che:

—Pues majax net xeꞌ apaqꞌui e
chꞌan era, y nien majax net xeꞌ ache
aꞌchꞌi. Pues tamar taca inteꞌ acbꞌar
cuxpa, y tama otronteꞌ acbꞌar taqui.
Pues net war ayajta ut yer e chꞌan xeꞌ
taqui, ynet abꞌijnuqueucꞌani ani tuaꞌ
incorpes.

11 Y nen, ¿machi ca erer inyajta
ut tin e turobꞌ tama e nuxi chi-
nam Nínive tuaꞌ incorpesobꞌ jay bꞌan
imbꞌijnu inche? Pues jax inteꞌ nuxi
chinam tiaꞌ ayan más que 120,000
maxtac xeꞌ machito unatobꞌ tin un-
ojcꞌabꞌ y tin utzꞌejcꞌabꞌ. Y ayanmeyra
aracꞌobꞌ tama e chinam era ubꞌan,
che e Dios uyare e Jonás.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che

e Jonás.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e

SanMateo
Jax era ucꞌabꞌobꞌ tunor utata

viejobꞌirobꞌ
e Jesucristo
Lucas 3:23-38

1Pues jax era tunor ucꞌabꞌobꞌ utata
viejobꞌirobꞌ Cawinquirar Jesucristo.
Tari uchꞌajnarir e Jesucristo tama e
David y tama e Abraham.
2 Pues entonces uyunen e Abraham

ucꞌabꞌa Isaac,
y uyunen e Isaac era ucꞌabꞌa Jacob,
y uyunen e Jacob era ucꞌabꞌa Judá, y

ayanto cora usacunobꞌ y uwi-
jtzꞌinobꞌ e Judá era ubꞌan.

3Yumaxtac e JudáeraucꞌabꞌobꞌFares
y Zara. Y utuꞌ e Fares y e Zara
era ucꞌabꞌa Tamar.

Y uyunen e Fares era ucꞌabꞌa Esrom,
y uyunen e Esrom era ucꞌabꞌa Aram.
4 Y uyunen e Aram era ucꞌabꞌa Ami-

nadab,
y uyunen e Aminadab era ucꞌabꞌa

Naasón,
y uyunen e Naasón era ucꞌabꞌa

Salmón,
5yuyunen e Salmón eraucꞌabꞌaBooz.

Pues utuꞌ e Booz era ucꞌabꞌa
Rahab.

Y uyunen e Booz era ucꞌabꞌa Obed.
Pues utuꞌ e Obed era ucꞌabꞌa
Rut.

Y uyunen e Obed era ucꞌabꞌa Isaí,
6 y uyunen e Isaí era ucꞌabꞌa David.

Pues eDavid era jax xeꞌquetpa
rey.

Y uyunen e David era ucꞌabꞌa Sa-
lomón. Pues utuꞌ e Salomón
era jax uwixcar ani e Urías xeꞌ
chamesna.

7 Entonces uyunen e Salomón era
ucꞌabꞌa Roboam,

yuyuneneRoboameraucꞌabꞌaAbías,
y uyunen e Abías era ucꞌabꞌa Asa,
8y uyunen e Asa era ucꞌabꞌa Josafat,
y uyunen e Josafat era ucꞌabꞌa Joram,

y uyunen e Joram era ucꞌabꞌa Uzías,
9y uyunen e Uzías era ucꞌabꞌa Jotam,
y uyunen e Jotam era ucꞌabꞌa Acaz,
y uyunen eAcaz era ucꞌabꞌa Ezequías,
10 y uyunen e Ezequías era ucꞌabꞌa

Manasés,
y uyunen e Manasés era ucꞌabꞌa

Amón,
y uyunen e Amón era ucꞌabꞌa Josías.
11 Y uyunen e Josías era ucꞌabꞌa Je-

conías. Pues ayanto meyra
uyermanuobꞌ e Jeconías era
conda qꞌuejcha ixin tunor e
gente tuaꞌ e Israel esto tama e
lugar Babilonia.

12Yconda cꞌapaqꞌuejcha ixin tunor
e gente tuaꞌ e Israel esto tama e lu-
gar Babilonia cay cuxpa más utata
viejobꞌirobꞌ Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ jax era:
Uyunen e Jeconías ucꞌabꞌa Salatiel,
y uyunene Salatiel eraucꞌabꞌaZorob-

abel,
13 y uyunen e Zorobabel era ucꞌabꞌa

Abiud,
y uyunen e Abiud era ucꞌabꞌa Eli-

aquim,
y uyunen e Eliaquim era ucꞌabꞌa

Azor,
14y uyunen e Azor era ucꞌabꞌa Sadoc,
y uyunen e Sadoc era ucꞌabꞌa Aquim,
y uyunen e Aquim era ucꞌabꞌa Eliud,
15 y uyunen e Eliud era ucꞌabꞌa

Eleazar,
yuyuneneEleazareraucꞌabꞌaMatán,
y uyunen eMatán era ucꞌabꞌa Jacob,
16 y uyunen e Jacob era ucꞌabꞌa José.

Pues e José era jax uviejo e
María xeꞌ jax utuꞌ e Jesús.

Y e Jesús era jax xeꞌ arobꞌna e Cristo.
17 Entonces tama tunor utata

viejobꞌirobꞌ e Cristo ayan catorce
utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ cayespa tama e
Abraham esto tama e David. Y de allí
ayan otro catorce utata viejobꞌirobꞌ
xeꞌ cayespa tama e David este que
qꞌuejcha ixiobꞌ tunor e gente tuaꞌ
e Israel esto tama e lugar Babilo-
nia. Y de allí ayan otro catorce
utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ cayespa tama
e tiempo conda qꞌuejcha ixiobꞌ e
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gente tuaꞌ e Israel esto tama e lugar
Babilonia este que cuxpa e Cristo.

Conda cuxpa e Jesús
Lucas 2:1-7

18 Pues entonces jax era e ojroner
tama e tiempo conda cuxpa e Jesu-
cristo. Pues utuꞌ e Jesucristo ucꞌabꞌa
María, y jaxir turix uyojroner tuaꞌ
anujbꞌi taca inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌabꞌa José.
Pero conda merato aturuan taca e
José checta que ayan uyar e María,
pero uyar era checta umen ucꞌotorer
Unawalir e Dios.

19 Y motor que quetpix tuaꞌ
anujbꞌiobꞌ watar e día, pero cocha e
José war axana erach tut e Dios, war
ubꞌijnu tuaꞌ uyacta e María tzꞌustaca
umen que machi cꞌani usubꞌajres ut
tut e gente.

20 Y bꞌan war ubꞌijnu uche e José
conda checta inteꞌ ángel tuaꞌ Cawin-
quirar tut tama inteꞌ uwayac y che:
“José xeꞌ sitzbꞌiret tuaꞌ e rey David,
ira ibꞌacta tuaꞌ achꞌami e María tuaꞌ
inujbꞌi tacar, porque cꞌani inwaret
era que e sitz xeꞌ axin acuxpa tama e
Maríamajax tuaꞌ inteꞌwinic sino que
tari tamar Unawalir e Dios.

21 Pues e María axin aqꞌuechuan
inteꞌ usitz y net tuaꞌ aturbꞌa
ucꞌabꞌa Jesús porque jaxir tuaꞌ
axin ucorpes tunor uchinam tama
umabꞌambꞌanirobꞌ. Bꞌan war che e
ojroner Jesús”, che e ángel.

22 Pues tunor era numuy tuaꞌ
acꞌapa achempa lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen inteꞌ profeta xeꞌ turuan tama
e onian tiempo xeꞌ che:
23 E ijchꞌoc era tuaꞌ aquetpa awawan

taca uyar xeꞌ jax inteꞌ sitz. Y e
sitz era tuaꞌ aturbꞌana ucꞌabꞌa
Emanuel xeꞌ war che: “Turu
e Dios tacaron.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

24 Entonces conda bꞌixcꞌa e José
tama uwayac, ixin uche bꞌan cocha
arobꞌna umen e ángel tuaꞌ Cawin-
quirar, y ixin uchꞌami eMaría ynujbꞌi
tacar.

25Peromachitouchꞌamiubꞌobꞌ este
que cuxpa usitz e María. Y e José
uturbꞌa ucꞌabꞌa Jesús.

2
Conda cora winicobꞌ xeꞌ sabiobꞌ xeꞌ

meyra war unatobꞌ tama e lucero ix-
iobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ e Jesús

1Pues entonces e Jesús cuxpa tama
e chinamBelén tama edepartamento
Judea tama e tiempo conda war
acꞌotori inteꞌ rey xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes.
Pues jax tama e tiempo era conda
cora winicobꞌ xeꞌ sabiobꞌ xeꞌ meyra
unatobꞌ tama e lucero cꞌotoyobꞌ tama
e chinam Jerusalem tiaꞌ turu e rey
Herodes. Pues e winicobꞌ era tariobꞌ
tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e
qꞌuin.

2Y cꞌotoyobꞌ tut e reyHerodes y cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ turu e rey tuaꞌ e gente tuaꞌ e
Israel xeꞌ wartocto acuxpa? Porque
non cawira ejpray ut ulucero tiaꞌ
atobꞌoywatar e qꞌuin y tamar era tar-
ion tuaꞌ cojytzꞌi ut, chenobꞌ e sabiobꞌ
era.

3 Pero conda e rey Herodes cꞌapa
uyubꞌi tunor e ojroner era cay jay-
jayran este que bꞌacta tama uyalma.
Y bꞌan numuy taca tunor e gente
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Jerusalem
ubꞌan.

4 Entonces e Herodes ixin upejca
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y
tunor e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés, y cayuyubꞌi tuobꞌ y che: “¿Tiaꞌ
tuaꞌ acuxpa e Cristo?”

5Entonces ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Cꞌani acuxpa e Cristo tama e

chinam Belén tama e departamento
Judea, porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e profeta que:
6 E chuchu chinam Belén xeꞌ turu

tama e departamento Judea
más ayan ucꞌampibꞌir que
e inmojr nuquir chinamobꞌ
porque tamar e chuchu chi-
nam era cꞌani acuxpa tin e tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor e gente
tama e Israel. Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios,

che e nuquir winicobꞌ era.
7 Entonces e Herodes upejca e

sabiobꞌ otronyajr, pero mucur taca
uche. Y cay uyubꞌi tuobꞌ que tucꞌa día
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y que tucꞌames y que tucꞌa año conda
cay uwirobꞌ ejpray ut e lucero xeꞌ cay
uchecsu tutobꞌ que cuxpa e Cristo.

8 Entonces utzacre ixin e sabiobꞌ
era esto tama e chinam Belén y che:

—Quiquic isicbꞌa tuaꞌ iwira tiaꞌ
aquetpa e sitz, y conda itajwi tiaꞌ
turu, iwareniquen tuaꞌ uyubꞌien
inxin unjtzꞌi ut nen ubꞌan, che e
Herodes.

9 Entonces conda e sabiobꞌ cꞌapa
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Herodes,
locꞌoy ixiobꞌ. Y e lucero lo que cay
uwirobꞌ tama ulugarobꞌ cay xana
ixin tutobꞌ tuaꞌ uwirse e bꞌir este que
cꞌotoy quetpa wawan tujor e otot tiaꞌ
turu e sitz.

10Pues conda e sabiobꞌ cay uwirobꞌ
ut e lucero era cay tzayobꞌmeyra.

11 Entonces conda utajwiobꞌ e otot
tiaꞌ turu e sitz ochoyobꞌ macu y cay
uwirobꞌ yar e sitz xeꞌ qꞌuecher umen
utuꞌ xeꞌ jax e María. Entonces cotu-
anobꞌ tut e sitz y cay uyujtzꞌiobꞌ ut. Y
de allí cay uyajcꞌuobꞌ lo que qꞌuecher
umenerobꞌ inteꞌ intiobꞌ y cay sijpobꞌ
tacae chuchusitz eraycayuyajcꞌuobꞌ
e oro y e ujtzꞌubꞌ xeꞌ ojtzꞌun ubꞌutzꞌar
y e perfume xeꞌmeyra atujri.

12 Pero cocha arobꞌnobꞌ umen e
Dios tama inteꞌ wayac que machix
tuaꞌ asutpobꞌ tut e Herodes otronyajr,
sutpa ixiobꞌ tama ulugar tama
otronteꞌ bꞌir.

Conda locꞌoy ajniobꞌ e José taca
e María y e Jesús esto tama e lugar
Egipto

13 Entonces conda cꞌapa ixiobꞌ
tunor e sabiobꞌ era checta inteꞌ ángel
tuaꞌCawinquirarDios tamauwayace
José y che: “Achpen loqꞌuen taca yar
e sitz y utuꞌ y quiquic ajner coner era
esto tama e lugar Egipto y ira ixlocꞌoy
tama e lugar yajaꞌ este que inwaret,
porque e Herodes war usicbꞌa yar e
sitz era tuaꞌ uchamse”, che e ángel
tama uwayac e José.

14 Entonces achpa e José y uchꞌami
yar e sitz taca utuꞌ y locꞌoyobꞌ tama
e acbꞌar y ixiobꞌ esto tama e lugar
Egipto.

15 Y yajaꞌ turuanobꞌ este que
chamay e Herodes. Pues tunor era
numuy tuaꞌ acꞌapa achempa lo que
arobꞌna umen Cawinquirar Dios
tama inteꞌ profeta tiaꞌ che que: “Nen
inware nisitz tuaꞌ alocꞌoy tama e
lugar Egipto.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen inteꞌ profeta.

Conda e Herodes uyare tuaꞌ
achamesna tunor

emaxtac tama e chinamBelén
16Entonces conda e Herodes cꞌotoy

unata que intaca majresna umen e
sabiobꞌ era, qꞌuijna y ixin uyare tuaꞌ
achamesna tunor e bꞌiqꞌuit tejrom-
tac xeꞌ merato utzꞌacsiobꞌ chateꞌ año
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Belén y xeꞌ
turobꞌ tutiꞌ e chinam era ubꞌan. Pues
chamesna tunor e bꞌiqꞌuit tejrom-
tac cocha era umen que arobꞌna e
Herodes umen e sabiobꞌ que tzꞌacta
chateꞌ año conda cay uwirobꞌ ejpray
e lucero.

17 Y tamar era cꞌapa chempa lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Jeremías que:
18 Cꞌani oꞌbꞌna meyra aruar tama e

lugar Ráma esto acay oꞌbꞌna
innajt uyaruarobꞌ. Y tunor
e ixictac tama e Israel cay
aruobꞌ meyra tamar umaxtac.
Y machi achꞌancabꞌa uyalmobꞌ
porquechamenix tunorumax-
tacobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Jeremías.

19 Pero conda chamay e Herodes
checta inteꞌ uyangel Cawinquirar
Dios tut e José tama inteꞌ wayac
conda turuto tama e lugar Egipto y
che:

20—Achpenchꞌamae sitz tacautuꞌy
sutpenic quiquic tama e lugar Israel,
porque cꞌapa chamay tin e cay uyare
tuaꞌ achamesna ani asitz, che e ángel.

21Entonces achpae José yuqꞌueche
ixin e sitz taca utuꞌ y sutpa ixiobꞌ esto
tama e lugar Israel otronyajr.

22 Pero conda e José cꞌotoy unata
que war acꞌotori uyunen e Herodes
xeꞌ ucꞌabꞌa Arquelao tama e depar-
tamento Judea, bꞌacta. Y cocha
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jaxir wayqꞌuijresna umen e Dios que
imbꞌacꞌajr tuaꞌ axin tama e departa-
mento Judea, ixin esto tama e depar-
tamento Galilea.

23Y conda cꞌotoyobꞌ, ixiobꞌ tuaꞌ atu-
ruanobꞌ tama e chinam Nazaret. Y
bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa achempa lo
que arobꞌnaumen cora profetobꞌque
e Jesús tuaꞌ aꞌrobꞌna que jax inteꞌ
nazareno.

3
Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay

uchecsu uyojroner e Dios tama e
choquem lugar

Marcos 1:1-8; Lucas 3:1-9, 15-17;
Juan 1:19-28

1 Pues entonces ayan inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ
ixin tama inteꞌ choquem lugar tama
e departamento Judea tuaꞌ uchecsu
uyojroner e Dios tut e gente.

2Y jaxir che:
—Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ uꞌstesna

iwirnar y cꞌupseyanenic tama e Dios
porque watarix e día conda cꞌani
acꞌotori Cadiosir tara tor e rum, che e
Juan.

3Pues e Juan era jax xeꞌ cay ojron e
profeta Isaías tamar conda che:
Ayan inteꞌ winic xeꞌ war oꞌjron taca

inteꞌnuxi nuc tama e choquem
lugar y che: “Ustesic e bꞌir
tuaꞌ Cawinquirar; pasic inteꞌ
bꞌir tut jaxir xeꞌ war che que e
gente ucꞌani tuaꞌ uyustes uyal-
mobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa
Cawinquirar.”

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

4 Y ubꞌujc e Juan chembꞌir taca
utzutzer inteꞌ arac xeꞌ ucꞌabꞌa
camello y ayan inteꞌ ucajchibꞌ unac
xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer. Y lo que
ucꞌuxi jax lo que ayan tama e cꞌopot
cocha e sajc y e chabꞌ lo que achecta
tama e cꞌopot.

5 Y meyra gente ixiobꞌ tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ lo que war uchecsu e Juan
era tama e Dios. Y ayan tin e tariobꞌ
tama e chinam Jerusalem, y ayan tin
e tariobꞌ tama tunor or e lugar tama
e departamento Judea, y ayan tin e

tariobꞌ tama e lugar tiaꞌ anumuy e
xucur Jordán.

6Y tine ixinuchecsuumabꞌambꞌanir
tut e Juan,war achꞌujyobꞌ inteꞌ intiobꞌ
umener tama e xucur Jordán.

7 Pero conda e Juan uwira que
war ayopobꞌ meyra winicobꞌ tut tuaꞌ
achꞌujyobꞌ xeꞌ tuobꞌ e grupo reli-
gioso xeꞌ ucꞌabꞌa fariseo y xeꞌ tuobꞌ
e grupo religioso xeꞌ ucꞌabꞌa saduceo
cay ojron y che:

—¡Nox larox cocha incojt chan xeꞌ
war alocꞌoy ajni tut inteꞌ cꞌajc tuaꞌ
machi apurutna, y bꞌanox nox! ¿Chi
uyareox tuaꞌ ixyopa tara taniut tuaꞌ
ixcorpa tuaꞌmachi ichꞌami uqꞌuijnar
e Dios xeꞌwatar wacchetaca era?

8Ustesic ibꞌa tut e Dios y checsunic
ibꞌa tut e gente que sutpox tut e Dios.

9Y ira ibꞌijnu tuaꞌ itattzꞌi ibꞌa umen
que nox sitzbꞌirox tuaꞌ e Abrahamxeꞌ
turuan tama e onian tiempo y que
tamar taca era tuaꞌ ixcorpa, porque
majax bꞌan. Porque jay e Dios ucꞌani
animás umaxtac e Abraham erer ani
usuti e sian tun era tuaꞌ aquetpobꞌ
más umaxtacobꞌ e Abraham.

10Nox larox cocha inteꞌ teꞌ, y cꞌani
inwareox era que chꞌarix e hacha
tuaꞌ ucucruox porque tunor e teꞌ xeꞌ
machi acꞌawan ucꞌani tuaꞌ acucurna
y tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc.

11Puesnenerawar inchꞌuyma taca
e jaꞌ tuaꞌ ichectes ibꞌa que iwactix
tunor imabꞌambꞌanir y que sutpoxix
tut e Dios. Pero watar otronteꞌ tani-
pat xeꞌ axin uchꞌuyox taca Unawalir
e Dios y taca e cꞌajc. Y jaxir más nojta
ucꞌotorer que nen. Porque nen ma
tawarennien tuaꞌ imbꞌani ut uxanabꞌ
porquemeyra ayan ucꞌotorer jaxir.

12 Pues jaxir lar tacar inteꞌ winic
xeꞌ war uwajri utrigo tuaꞌ alocꞌoy
usojqꞌuir y tuaꞌ aquetpa jax taca ut. Y
tamar era war uꞌri e trigo tichan taca
inteꞌ upala tuaꞌ aloqꞌuesna usojqꞌuir
umen e icꞌar, pero ut e trigo era xeꞌ
war awajrna war acꞌaxi tama ut e
rum. Y ut e trigo xeꞌ wajrbꞌir war
umorojse tuaꞌ uyari tama ugranero,
pero usojqꞌuir war umorojse tuaꞌ
uyari tama inteꞌ cꞌajc xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ
atajpa. Pues bꞌan cocha era tuaꞌ
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uxere e gente conda acꞌotoy e día tuaꞌ
e juicio, che e Juan.

Conda chꞌujya e Jesús
Marcos 1:9-11; Lucas 3:21-22

13Pues entonces locꞌoy e Jesús tama
e departamento Galilea y ixin esto
tama e xucur Jordán tiaꞌ turu e Juan
tuaꞌ achꞌujya umener.

14 Pero e Juan machi ani ucꞌani. Y
tamar era ojron taca e Jesús y che:

—Nen ani tuaꞌ inchꞌujya amener, y
majax nen tuaꞌ inchꞌuyet, che e Juan.

15Pero che e Jesús:
—Cꞌani inwaret tuaꞌ awacta bꞌan

taca, porque ucꞌani tuaꞌ cache bꞌan
taca cocha ucꞌani Cadiosir, che e
Jesús.
Entonces e Juan uche lo que

arobꞌna umen e Jesús
16 y uchꞌuyi e Jesús. Y conda locꞌoy

e Jesúsmacuir e jaꞌ uwira que pascꞌa
ut e qꞌuin tichan, y uwira Unawalir
e Dios ecmay tari turuan tamar bꞌan
cocha uwirnar incojt sacsac mut.

17Y tamar era checta inteꞌnuxi nuc
xeꞌ tari tichan xeꞌ che: “Jax era Ni-
unen xeꞌ inyajta ut y xeꞌ intzay in-
wira”, che enuc era xeꞌ tari tut e qꞌuin
tichan.

4
Conda e diablo cꞌani ani upijchꞌi e

Jesús
Marcos 1:12-13; Lucas 4:1-13

1 Entonces e Jesús qꞌuejcha ixin
tama inteꞌ choquem lugar umen Un-
awalir e Dios tiaꞌ tuaꞌ apijchna ani
umen e diablo.

2 Y yajaꞌ quetpa e Jesús cuarenta
día y matucꞌa cay ucꞌuxi tama e día y
nien tama e acbꞌar, pero conda cꞌapa
e cuarenta día era jajpna umen e
winar.

3 Y tamar era cꞌotoy e diablo tut e
Jesús tuaꞌ upijchꞌi ani y che:

—Jay erachet que net jax Uyunenet
e Dios aren e tun era tuaꞌ aquetpa
ingojr pan, che e diablo.

4Pero e Jesús che:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner

e Dios que: “Inteꞌ winic machi tuaꞌ
aturuan tamar taca e pan, sino

que tamar inteꞌ inteꞌ ojroner lo que
alocꞌoy tama uyej e Dios”, che e Jesús.

5 Entonces e Satanás uqꞌueche ixin
e Jesús esto tama e chinam Jerusalem
y utꞌabꞌse uturbꞌa tujor e templo.

6Entonces ojron e diablo y che:
—Jay erachet que net jax Uyunenet

e Dios, tobꞌen quiqui ta rum porque
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que:
E Dios uyebꞌta watar uyangelobꞌ tuaꞌ

ucojcuet.
Turobꞌix tuaꞌ uchuquiet taca

ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ machi ayobꞌi oꞌc
tama ingojr tun. Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios,

che e diablo.
7Y e Jesús uyare e diablo y che:
—Machi, porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir

ubꞌan que: “Ira amajres Adiosir tuaꞌ
uche emabꞌambꞌanir”, che e Jesús.

8 Entonces e diablo uqꞌueche ixin
e Jesús esto tujor inteꞌ nuxi witzir y
cay uwirse wacchetaca tunor e chi-
namobꞌ lo que ayan tama tunor or e
rum taca tunor lo que galan tamar.

9Y che e diablo:
—Chꞌujcun awira tunor e nuxi lu-

gar era. Pues nen cꞌani inwajqꞌuet
tunor era jay net icotuan ojytzꞌi niut,
che e diablo.

10Y che e Jesús:
—Loqꞌuen tara Satanás, porque

chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que: “Ojytzꞌin ut Awinquirar
Dios y chen jax taca lo que ucꞌani
jaxir”, che e Jesús.

11 Entonces locꞌoy ajni e diablo tut
e Jesús, y wacchetaca tariobꞌ cora an-
gelobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ e Jesús.

Ucajyesnibꞌir upatnar e Jesús tama
e departamento Galilea

Marcos 1:14-15; Lucas 4:14-15
12 Pues conda e Jesús cꞌotoy unata

que osena e Juan tama e cárcel
sutpa ixin esto tama e departamento
Galilea otronyajr.

13 Pero machi quetpa tama e chi-
nam Nazaret sino que ixin tuaꞌ atu-
ruan tama e chinam Capernaum xeꞌ
turu tutiꞌ inteꞌ nuxi jaꞌ. Y jax e lugar
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era tiaꞌ turuanobꞌ e Zabulón y e Nef-
talí tama e onian tiempo.

14Bꞌannumuy tuaꞌacꞌapaachempa
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios umen e profeta Isaías:
15 Ayan meyra gente xeꞌ aturuanobꞌ

tama e lugar xeꞌ tuaꞌ ani e Zab-
ulón y xeꞌ aturuanobꞌ tama e
lugar xeꞌ tuaꞌ ani e Neftalí,

y ayan tin e aturuanobꞌ tutiꞌ e nuxi
jaꞌ y tin e aturuanobꞌ teinxejr e
xucur Jordán,

y tin e aturuanobꞌ tama e departa-
mento Galilea xeꞌ majax tuobꞌ
e Israel.

16Pues e gente era quetpobꞌ tamar lo
que lar tacar inteꞌ incsibꞌaner
xeꞌ war che que ma chequer
tutobꞌ lo que erach, pero era
cay uwirobꞌ e janchꞌaquenar
xeꞌ ejpraymeyra.

Y tin e aturuanobꞌ tama e choquem
lugar xeꞌ intaca war ucoj-
cobꞌ uchamer, cꞌotoy cuxpobꞌ
otronyajr conda uwirobꞌ e
janchꞌaquenar era xeꞌ jax lo
que erach.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

17 Pues tama e tiempo era e Jesús
cay uchecsu uyojroner e Dios y che:

—Ustesic ibꞌa tut e Dios porque
watarix e día conda Cadiosir tuaꞌ
acꞌotori tara tor e rum, che e Jesús.

Condae Jesúsupejcacuatroajchuc-
chayobꞌ

Marcos 1:16-20; Lucas 5:1-11
18 Pues tama inyajr conda e Jesús

war axana tutiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Galilea uwira chateꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ.
Inteꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ ucꞌabꞌa Pedro
ubꞌan, y inteꞌucꞌabꞌaAndrés. Jaxirobꞌ
ajcoromobꞌ xeꞌ war upojchiobꞌ uchi-
jrobꞌ tama e jaꞌ.

19Entonces ojron e Jesús y che:
—Laric tanipat y nen tuaꞌ inwajcꞌox

e cꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiox ixcorma
tamar, pero mixto jax chay tuaꞌ
ichuqui, sino quewinicobꞌ tuaꞌ ipejca
tamar uyojroner e Dios, che e Jesús.

20 Y wacchetaca uyactobꞌ uchijrobꞌ
y ixiobꞌ taca e Jesús.

21Y nacpat era conda e Jesúswarto
axana tutiꞌ e nuxi jaꞌ era uwira otro
chateꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ. E sacumbꞌir
ucꞌabꞌaSantiagoye ijtzꞌimbꞌirucꞌabꞌa
Juan. Y utatobꞌ ucꞌabꞌa Zebedeo.
Y turobꞌ tama ubarcuobꞌ taca uta-
tobꞌ, war uyustesobꞌ uchijrobꞌ conda
checta tari e Jesús tutiꞌ e jaꞌ. Y tamar
era e Jesús upejcobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupat
jaxir.

22 Y wacchetaca uyactobꞌ ubar-
cuobꞌ y utatobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tupat e
Jesús.

Conda e Jesús ucansemeyra gente
Lucas 6:17-19

23Entonces ixin e Jesús tama tunor
or e lugar tama e departamento
Galilea, war acanseyan tama tunor
e sian sinagoga. Y war ucansiobꞌ
quewatarix e día conda Cadiosir tuaꞌ
watar tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum, y
war utzꞌacpes tunor tin e war ucojco
inteꞌ inteꞌmuaquir.

24 Y cay unatobꞌ tunor e gente
tama e departamento Siria que e
Jesús ayan ucꞌotorer. Entonces cay
qꞌuejcha cꞌotoyobꞌ tunor tin e ajmua-
cobꞌ. Y ayan tin e chucur umen
inteꞌ mabꞌambꞌan mein, y ayan tin
e intaca achamay achꞌan, y ayan tin
e chamen ucuerpo. Pero e Jesús
utzꞌacpes tunorobꞌ.

25Ymeyra gente cay xanobꞌ tupat e
Jesús. Y tujam tunor e gente era ayan
tin e tariobꞌ tama e departamento
Galilea, y ayan tin e tariobꞌ tama e
departamento Decápolis, y ayan tin
e tariobꞌ tama e chinam Jerusalem,
y ayan tin e tariobꞌ tama tunor or
e departamento Judea, y ayan tin e
tariobꞌ teinxejr e xucur Jordán.

5
Ucanseyaj e Jesús tut e witzir
Lucas 6:20-23

1 Entonces conda e Jesús uwira
e sian gente era tꞌabꞌay ixin cora
tama inteꞌ witzir y turuan. Y uyaj-
canuarobꞌ cay umorojse ubꞌobꞌ tuye-
jtzꞌer.

2 Entonces cay ucanse uyajcan-
uarobꞌ y che:
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3 —Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e
tzajtaca utobꞌ tama uyalmobꞌ coner
porque jaxirobꞌ tuaꞌ acꞌotoy aturu-
anobꞌ tama uchinam e Dios.

4 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war
atzꞌintzꞌa tama uyalmobꞌ tamar lo
que cay uchiobꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan
porque e Dios tuaꞌ ucꞌunles uyalmobꞌ
conda axin acꞌumpa tacarobꞌ.

5 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war
umanxujres ubꞌobꞌ tama uyalmobꞌ
coner porque axin uchꞌamiobꞌ tunor
or e rum era bꞌan cocha inteꞌ heren-
cia.

6 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war
uyusre uchiobꞌ lo que ucꞌani Ca-
diosir porque e Dios axin utacre tuaꞌ
uchiobꞌ lo que ucꞌani jaxir.

7 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e incꞌun
uyalmobꞌ tut e inmojr porque Ca-
diosir axin uchectes ubꞌa que incꞌun
uwirnar tutobꞌ ubꞌan.

8 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e
imbꞌutz uyalmobꞌ tut e Dios porque
jaxirobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ ut e Dios.

9 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war
usisijres tin e war aqꞌuijnobꞌ porque
jaxirobꞌ tuaꞌaꞌrobꞌnobꞌque jaxumax-
tacobꞌ e Dios.

10 ’Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e war
axejbꞌna utobꞌ tamar taca que war
uchiobꞌ lo queucꞌani Cadiosir porque
cꞌani acꞌotoy aturuanobꞌ tama uchi-
nam e Dios.

11 ’Chojbꞌesbꞌirox tunorox xeꞌ war
ixcꞌayna y xeꞌwar ixarobꞌna calapir y
xeꞌwar ixtujchꞌa tamar lo que machi
iche umen taca que ichꞌami nicꞌabꞌa.

12 Tzayjresic ibꞌa meyra porque
watar e día conda ixixin ichꞌami inteꞌ
nuxi tuanibꞌir tuaꞌ e Dios conda ix-
ixin tichan tut e qꞌuin. Porque bꞌan
cꞌaynobꞌ e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo ubꞌan, che e
Jesús.

Nox bꞌanox cocha e atzꞌam
y bꞌanox cocha inteꞌ cꞌajc
Marcos 9:50; Lucas 14:34-35

13Entonces che e Jesús:
—Nox xeꞌ turox tara tor e rum

bꞌanox cocha e atzꞌam. Pero jay
e atzꞌam apaxran ut mix tucꞌa
ucꞌampibꞌir inyajrer, sino que intaca

aquetpa tuaꞌ apujsa tut e bꞌir tuaꞌ
ateqꞌuerna axin umen e gente.

14 ’Nox xeꞌ turox tara tor e rum
bꞌanox cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ aquetpa
chequer tut tunor e gente. Pues inteꞌ
chinamxeꞌ turu tujor inteꞌwitzir che-
quer innajt y ma cocha erer umuqui
ubꞌa.

15 Mamajchi utzꞌajpes inteꞌ cꞌajc
tuaꞌ uwabꞌu yebꞌar inteꞌ cajón, sino
que utzꞌajpes tuaꞌ uwabꞌu tichan
tiaꞌ tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor tin e
oꞌchoyobꞌmacuir e otot era.

16 Y tamar era turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ijanchꞌacnes e gente axin tuaꞌ
uwirobꞌ lo que war iche xeꞌ imbꞌutz
tut e Dios, y tamar era jaxirobꞌ axin
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Catata Dios xeꞌ
turu tichan tut e qꞌuin, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu ucꞌampibꞌir
uley eMoisés

17Entonces che e Jesús:
—Ira ibꞌijnu que tarien tuaꞌ intijres

uley e Moisés y ira ibꞌijnu que tarien
tuaꞌ intijres lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e profetobꞌ porquemajax bꞌan.
Nen tarien tuaꞌ acꞌapa inche tunor lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

18 Pues cꞌani inwareox era que
nien inteꞌ chuchu letra machi tuaꞌ
asatpa tama uley e Moisés este que
acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar. Y bꞌan taca tuaꞌ
aquetpa este que acꞌapa ut e qꞌuin y
este que acꞌapa or e rum.

19 Y tamar era cꞌani inwareox que
tin e machi acꞌupseyan tut uley e
Moisés, motor que tamar taca inteꞌ
chuchu ley y bꞌan ucanse e gente
tuaꞌ uche ubꞌan, jaxir tuaꞌ aꞌrobꞌna
que imbꞌijc taca ucꞌampibꞌir tama
uchinam e Dios. Pero tin e axin
acꞌupseyan tut tunor lo que ayan
tama uley e Moisés y bꞌan ucanse
e gente tuaꞌ uche ubꞌan, jaxir tuaꞌ
aꞌrobꞌna quemeyra ayan ucꞌampibꞌir
tama uchinam e Dios.

20Pues tin e aquetpa ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés y tin e fariseobꞌ
meyra uchiobꞌ leer uyojroner e Dios.
Pero cꞌani inwareox era que jay
machi aquetpa más erach iwirnar
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nox que jaxirobꞌ, ma cocha erer
ixochoy tama uchinam e Dios, che e
Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama e
qꞌuijnar

Lucas 12:57-59
21Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix lo que arobꞌnobꞌ

itata viejobꞌirobꞌ que: “Ira ichamsan,
porque tin e axin achamsan ucꞌani
tuaꞌ ajajtzꞌa.”

22Pero nen inwareox que tunor tin
e axin aqꞌuijna taca inteꞌ upiar cꞌani
ajajtzꞌa. Y tin e axin uqꞌuijnes inteꞌ
upiar cꞌani aqꞌuejcha axin tut cora
juez. Y tin e axin uyare calapir inteꞌ
upiar ucꞌani tuaꞌ ayajra axin tama e
cꞌajc.

23 ’Y conda iqꞌueche axin inteꞌ
iwofrenda tut e altar, jay ayopa tama
ijor que war iqꞌuijna upater inteꞌ
ipiar,

24 actanic iwofrenda tut e altar
y quiquic bꞌajxan tut ipiar era tuaꞌ
ixcꞌumpa. Y de allí erer ixsutpa
iwajcꞌu iwofrenda e Dios.

25 ’Y jay ayan inteꞌ xeꞌwar aqꞌuijna
uwiret y axin uqꞌuechiet iꞌxin tut e
juez, ustes abꞌa tacar conda warto
ixixin tamaebꞌir tuaꞌmachi ucꞌoteset
tut e juez. Porque jay ucꞌoteset tut e
juez, jaxir tuaꞌ uyajqꞌuet tama ucꞌabꞌ
e ajcꞌampar xeꞌ tuaꞌ asutpa uyaret
tama e cárcel.

26 Y cꞌani inwaret era que machi
tuaꞌ ilocꞌoy tama e cárcel este que
acꞌapa asuti tunor uyeror tamar lo
que ibꞌeto, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama tin
e uyose ubꞌa taca tin e majax nujbꞌir
tacar

27Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix lo que arobꞌnobꞌ itata

viejobꞌirobꞌ que: “Ira iyose ibꞌa taca
tin emajax nujbꞌirox tacar.”

28 Pero cꞌani inwareox era que
tunor tin e axin uchꞌujcu uwira inteꞌ
ixic tuaꞌ uyusre ut, war uyose ubꞌa
taca e ixic era tama uyalma.

29 ’Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tamar taca lo que
awira taca ingojr unacꞌoit xeꞌ tama

anojcꞌabꞌ. Y jay bꞌan entonces más
ani bueno tuaꞌ alocse achoqui najtir.
Porque más ani bueno tuaꞌ asatpa
ingojr unacꞌoit xeꞌ turu tamaacuerpo
que jay aquetpa tunor acuerpo tuaꞌ
iꞌxin tama e cꞌajc.

30 Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tamar taca lo que
ache taca anojcꞌabꞌ. Y jay bꞌan
entonces más ani bueno tuaꞌ axuri
achoqui najtir. Porque más ani
bueno jay asatpa inteꞌ acꞌabꞌ xeꞌ turu
tama acuerpo que jay aquetpa tunor
acuerpo tuaꞌ iꞌxin tama e cꞌajc, che e
Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama tin e
utijres e nujbꞌiar

Mateo 19:9; Marcos 10:11-12; Lu-
cas 16:18

31Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix ubꞌan lo que

arobꞌnobꞌ itata viejobꞌirobꞌ que: “Tin
e cꞌani uyacta uwixcar tuaꞌ utijres
unujbꞌiar ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌu inteꞌ jun
xeꞌ che que tijresbꞌirix unujbꞌiar.”

32 Pero nen cꞌani inwareox que tin
e axin uyacta uwixcar tuaꞌ utijres
unujbꞌiar war uyari uwixcar tama
e mabꞌambꞌanir taca otronteꞌ winic.
Pero jay uwixcarwar uyose ubꞌa taca
otronteꞌ winic entonces erer uyacta.
Y tin e axin anujbꞌi taca inteꞌ ixic xeꞌ
actana umen uviejo war acꞌaxi tama
e mabꞌambꞌanir tacar ubꞌan, che e
Jesús.

Conda e Jesús canseyan que machi
tuaꞌ cacachi cabꞌa taca inteꞌ ojroner

33Entonces che e Jesús:
—Nox iyubꞌix ubꞌan lo que

arobꞌnobꞌ itata viejobꞌirobꞌ que: “Ira
ixmajresian, y ira iwacta tuaꞌ acꞌapa
iche tunor lo que icachi ibꞌa tama
iwojroner tut e Dios.”

34 Pero nen cꞌani inwareox que
ira ixojron cocha era: “Unaten ut e
qꞌuin”, porque jax e lugar tiaꞌ aque-
tpa uturtar e Dios.

35 Y ira ixojron cocha era: “Unaten
or e rum era”, porque e rum jax
uwabꞌnibꞌ uyoc Cadiosir. Y ira
ixojron cocha era: “Unaten e chinam
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Jerusalem”, porque jax uchinam
Carey tichan.

36 Y ira ixojron cocha era: “Unaten
nijor”, porque machi uyubꞌiox isuti
utzutzer ijor tuaꞌ aquetpa sacsac o
tuaꞌ aquetpa incsibꞌan ut.

37 Pero nox jax taca tuaꞌ iware
“Bꞌan”, jay bꞌan y “Machi”, jay machi.
Porque jay iware más ojroner war
iche jax taca lo que ucꞌani e diablo,
che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan que machi
tuaꞌ casuti uyeror ut

Lucas 6:29-30
38Entonces che e Jesús:
—Nox cay iyubꞌi lo que arobꞌnobꞌ

itata viejobꞌirobꞌ que: “Tin e axin
ulocse unacꞌut otronteꞌ ucꞌani tuaꞌ
aloqꞌuesna unacꞌut jaxir ubꞌan. Y tin
e axin ucꞌocchi ut uyej otronteꞌucꞌani
tuaꞌ acꞌocchina ut uyej jaxir ubꞌan”,
bꞌan cocha che tama uley eMoisés.

39 Pero nen inwareox era que ira
iqꞌuecꞌojse ibꞌa tut tin e cꞌani uche lo
que mabꞌambꞌan ipater, y jay ayan
tin e uyajqꞌuet tama acajram, actan
tuaꞌ uyajqꞌuiquet tama inxejr ubꞌan.

40Y jay ayan tin eulocse inteꞌ abꞌujc
tuaꞌ uqꞌueche axin, ajcꞌun ubꞌan lo
que lapar amen.

41 Y jay arobꞌnox tuaꞌ icuchi axin
inteꞌ tercio tama inteꞌ kilómetro y
medio cuchic chic otronteꞌ kilómetro
ymedio ubꞌan.

42 Y jay acꞌotoy tiut tin e ucꞌajti lo
que ayan tibꞌa, ajcꞌunic. Y jay acꞌotoy
tiut tin e cꞌani uchꞌami lo que ayan
tibꞌa tuaꞌ asutpa uyajcꞌox otronyajr
ira isuti ipat tut, che e Jesús.

Yajtanic ut tin e aqꞌuijna uwirox
Lucas 6:27-28, 32-36

43Entonces che e Jesús:
—Y nox cay iyubꞌi ubꞌan lo que

arobꞌnobꞌ itata viejobꞌirobꞌ que: “Ya-
jtan ut tin e atzay uwiret, y xejbꞌen ut
tin e aqꞌuijna uwiret”, bꞌan che tama
uley eMoisés.

44 Pero nen inwareox era que ya-
jtanic ut tin aqꞌuijna uwirox ubꞌan,
y cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ atacarna
tunor tin e war uchiox inumse ibꞌa.

45 Y tamar era nox tuaꞌ ixquetpa
umaxtac Catata Dios xeꞌ turu tichan.
Porque Cadiosir uche atobꞌoy watar
e qꞌuin tujor tin e imbꞌutz y tujor tin
e ajmabꞌambꞌanirobꞌ ubꞌan, y jaxir
uyebꞌta watar e jajar tuaꞌ acꞌaxi tut
urumobꞌ tin e imbꞌutz y tut urumobꞌ
tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ ubꞌan.

46 Y jay nox ajtaca war iyajta ut tin
ewaruyajta iut entoncesmatucꞌa itu-
anibꞌir tuaꞌ ichꞌami tuaꞌ e Dios tamar
era. Porquemotor tin e ajmorojseyaj
tumin tuaꞌ e gobierno war uchiobꞌ
cocha era ubꞌan.

47 Y jay ajtaca war ipejca tin e
atzay uwirox ¿tucꞌawar iche quemás
imbꞌutz que e inmojr? Porque bꞌan
war uchiobꞌ tunor tin e machi una-
tobꞌ chi Cadiosir.

48 Quetpenic erach bꞌan cocha er-
ach Catata Dios xeꞌ turu tichan, che e
Jesús.

6
Conda e Jesús canseyan tama e

ofrenda
1Entonces che e Jesús:
—Inwiranic conda war iche lo que

imbꞌutz tut eDiosquemachiwar iche
tunor era tuaꞌ taca ixerna umen e
gente. Porque jay bꞌan iche, Catata
Dios xeꞌ turu tichan machi ixto tuaꞌ
uyajcꞌox ituanibꞌir.

2Ycondawar iwajcꞌu inteꞌ tacarsiaj
inteꞌ xeꞌ tzajtaca ut ira ixlajbꞌa tama
icorneta tuaꞌ eꞌrna lo que war iche
umen e gente, porque bꞌan uche tin
e unatobꞌ amajresian tuaꞌ taca ata-
jttzꞌobꞌ umen e gente. Bꞌan uchiobꞌ
tama e sinagoga y bꞌan uchiobꞌ tama
e calle. Pero cꞌani inwareox era que
tunor tin e axin uchiobꞌ cocha era
cꞌapa uchꞌamiobꞌ tunor utuanibꞌirobꞌ
cocha cꞌapix tajttzꞌobꞌ umen e gente.

3 Pero nox conda iwajcꞌu inteꞌ
tacarsiaj inteꞌxeꞌ tzajtacaut ira iware
otronteꞌ tucꞌa war iche era, bꞌan
cocha jay atzꞌejcꞌabꞌmachiwarunata
lo que war uche anojcꞌabꞌ.

4Pero ajcꞌunic iwofrenda tzꞌustaca.
Y tamar era Catata Dios xeꞌ turu
tichan axin uwira lo que war iche
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tzꞌustaca y axin uyajcꞌox ituanibꞌir
tama tunor era, che e Jesús.

Conda e Jesús ucanse uyajcan-
uarobꞌ cocha tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios

Lucas 11:2-4
5Entonces che e Jesús:
—Conda ixixin icꞌajti taca eDios, ira

iche cocha uchiobꞌ e ajmajresiajobꞌ,
porque jaxirobꞌ achpa awawanobꞌ
tama inteꞌ sinagoga tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios taca inteꞌ nuxi nuc, pero
uchiobꞌ cocha era tuaꞌ taca atajttzꞌobꞌ
umen e gente. Y bꞌan uchiobꞌ tama
inteꞌ calle tama e chinam ubꞌan.
Pero cꞌani iwareox era que tamar
taca era cꞌapix uchꞌamiobꞌ tunor
utuanibꞌirobꞌ.

6Pero net conda abꞌijnu tuaꞌ acꞌajti
taca e Dios ira ache cocha uchiobꞌ e
inmojr era, sino que ochen macuir
oꞌtot y amaqui e puerta y abꞌajner
cꞌajtin taca e Dios xeꞌ turu tacaret iraj
iraj. Y tamar era Cadiosir xeꞌ war
uwira lo quewar ache tzꞌustaca cꞌani
uyajqꞌuet atuanibꞌir.

7 Entonces conda war acꞌajti taca e
Dios ira isutpa aware inteꞌ ojroner
iraj iraj bꞌan cocha uchiobꞌ tin e
machi unatobꞌ chi Cadiosir. Porque
jaxirobꞌ uchebꞌiobꞌ que más tuaꞌ
oꞌbꞌnobꞌ umen e Dios umen e sian
ojroner xeꞌwar uchiobꞌ cocha era.

8 Ira iche ibꞌa cocha jaxirobꞌ,
porque Catata Dios warix unata
tunor lo que icꞌani conda ne mato
icꞌajti tacar.

9 Y tamar era nox ucꞌani tuaꞌ icꞌajti
taca e Dios cocha era y che:
Catata Dios xeꞌ turet tichan,
catattzꞌi acꞌabꞌa xeꞌ erach.
10Lar tuaꞌ icꞌotori tara tor e rumwac-

chetaca.
Y chen lo que acꞌani tara tor e rum

bꞌan cochawar ache tichan tut
e qꞌuin.

11Ajcꞌunon lo que ucꞌani tuaꞌ cacꞌuxi
tama inteꞌ inteꞌ día.

12Cꞌumpentacaron tamarcamabꞌambꞌanir
lo que cay cache toit net, bꞌan
cocha war cacꞌumpa taca tin
e cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
capater ubꞌan.

13 Ira awacton tuaꞌ capijchna sino
que corpeson tama tunor
ucꞌotorer e diablo. Porque
net jax Careyet, y net ayan
meyra acꞌotorer, y net ayan
meyra atawarer xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa. Amén.

14 ’Porque jay nox war ixcꞌumpa
taca tin e war uche e mabꞌambꞌanir
ipater, entonces Catata Dios xeꞌ turu
tichan axin acꞌumpa tacarox ubꞌan.

15 Pero jay machi cꞌani ixcꞌumpa
taca tinewaruchiobꞌemabꞌambꞌanir
ipater, entonces Catata Dios machix
tuaꞌ acꞌumpa tacarox tama e
mabꞌambꞌanir lo que cay iche nox
ubꞌan, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tamar e día
conda machi caweꞌ tuaꞌ cacꞌajti taca e
Dios

16Entonces che e Jesús:
—Y conda machi war ixweꞌ tuaꞌ

icꞌajti taca e Dios ira iche iwirnar que
tzajtaquix iut, porque bꞌan uchiobꞌ e
ajmajresiajobꞌ. Pues jaxirobꞌ uchiobꞌ
cocha era tuaꞌ anatanwa umen e
gente que machi war awiobꞌ tuaꞌ
atajttzꞌobꞌ umenerobꞌ. Pero nen cꞌani
inwareox era que jaxirobꞌ cꞌapix
uchꞌamiobꞌ tunor utuanibꞌirobꞌ
umen que tajttzꞌobꞌix umen e gente.

17 Pero net conda machi war iweꞌ
tuaꞌ acꞌajti taca e Dios ucꞌani tuaꞌ
uꞌstes ajor y ucꞌani tuaꞌ apoqui oit.

18 Bꞌan tuaꞌ ache tuaꞌ machi aque-
tpa chequer tut e gente que machi
war iweꞌ tuaꞌ acꞌajti taca e Dios. Jax
taca Catata Dios xeꞌ turu tacaret xeꞌ
tuaꞌ unata lo que war ache era, y
tamar era jax jaxir xeꞌ tuaꞌ uyajqꞌuet
atuanibꞌir, che e Jesús.

Tiaꞌ tuaꞌ axin aturuan uyalma inteꞌ
Lucas 12:33-34

19Entonces che e Jesús:
—Ira iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ imorojse

iturbꞌa meyra lo que ayan tara tor e
rum xeꞌ atujri. Porque tunor era erer
acꞌapa umen emax o erer axombꞌran
ut o erer axujchna axin.

20 Sino que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
itꞌabꞌse iturbꞌa meyra lo que atujri
tut e qꞌuin tichan tiaꞌ machi uyubꞌi
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oꞌchoy e max y nien machi ax-
ombꞌran ut y nien machi uyubꞌi tuaꞌ
axujchna.

21 Y bꞌan tuaꞌ iche porque tiaꞌ turu
tunor lo que ayan tibꞌa, yajaꞌ ubꞌan
tuaꞌ aquetpa iwalma, che e Jesús.

Unacꞌut inteꞌ jax e janchꞌaquenar
tuaꞌ ucuerpo

Lucas 11:34-36
22Entonces che e Jesús:
—Unacꞌut inteꞌ aquetpa bꞌan cocha

inteꞌ janchꞌaquenar tama ucuerpo, y
jay imbꞌutz unacꞌut inteꞌ erer abꞌutcꞌa
tunor ucuerpo taca e janchꞌaquenar.
Y tamar era tin e axin uchꞌami niwo-
jroner cꞌani aquetpa chequer tunor
nicanseyaj tut ubꞌan.

23 Pero tin e ajmuac unacꞌut machi
eꞌron, y bꞌan ubꞌan inteꞌ xeꞌ machi
uchꞌami niwojroner porque cꞌani
aquetpa mucur tunor nicanseyaj tut.
Pues inteꞌ cocha eramachi tuaꞌuwira
lo que erach sino que cꞌani aquetpa
incsibꞌan tunor era tut, che e Jesús.

Tin e uturbꞌa ubꞌa tama e Dios y tin
e uturbꞌa ubꞌa tama e tumin

Lucas 16:13
24Entonces che e Jesús:
—Inteꞌ man machi uyubꞌi apatna

tut chateꞌ upatron, porque jay bꞌan
uche entonces e man axin uxejbꞌe
ut inteꞌ upatron y axin uyajta ut
otronteꞌ. Mamajchi chi erer uturbꞌa
ubꞌa tama e Dios y tama e tumin
ubꞌan, che e Jesús.

EDios ucojco umaxtac
Lucas 12:22-31

25Entonces che e Jesús:
—Cꞌani inwareoxeraque ira iturbꞌa

ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu y che: ¿Tucꞌa tuaꞌ
incꞌuxi? y ¿tucꞌa tuaꞌ unchꞌi? Y nien
machi tuaꞌ ibꞌijnu y che: ¿Tucꞌa tuaꞌ
inlapi? Porquemásatujri icuxtarque
loquewar icꞌuxi, ymásatujri icuerpo
que lo que war ilapi.

26 Bꞌijnunic tama e oror porque
jaxir machi apatna, y matucꞌa
umorojse tuaꞌ ucꞌuxi, y matucꞌa
ugranero tiaꞌmacar ucosecha tamar,
pero machi war aytzꞌa porque war
awesena umen Catata Dios. ¿Ymachi

ca ixtujrimásnox tuteDiosque incojt
mut?

27 ¿Y chi tijam nox umen taca
ubꞌijnusiaj tama ujor erer abꞌitzꞌa
uyocmásnojtanien imbꞌijc tuaꞌaque-
tpamás nojta?

28 ’¿Y tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu cocha
era y che: “Matucꞌa tuaꞌ inlapi?”
Bꞌijnunic iwira tama unichir e cꞌopot
xeꞌmachi apatnaynienmachi aꞌrma.

29 Pero cꞌani inwareox era que
nien e rey Salomón xeꞌ meyra us-
ati utumin tama ubꞌujc xeꞌ galan
uwirnar, pero nien jaxir machi
ubꞌujcse ubꞌa bꞌan cocha inteꞌunichir
cꞌopot xeꞌmás galan uwirnar porque
bꞌujcsebꞌir umen e Dios.

30Y jay e Dios war ubꞌujcse unichir
e cꞌopot cocha era xeꞌ coner chꞌur y
xeꞌ ejcꞌar ayajra tama e cꞌajc, ¿machi
ca uyubꞌi ubꞌujcsiox noxubꞌanCatata
Dios motor que imbꞌijc taca war
ixcꞌupseyan tamar?

31 Y tamar era war inwareox que
ira ibꞌijnu cocha era y che: “¿Tucꞌa
tuaꞌ incꞌuxi?” y “¿tucꞌa tuaꞌ unchꞌi?” y
“¿tucꞌa tuaꞌ inlapi?”

32 Porque bꞌan war ubꞌijnuobꞌ
tunor e gente xeꞌ machi unatobꞌ chi
Cadiosir, pero non ayan Catata Dios
xeꞌ turu tichan xeꞌwarunata tunor lo
que war cacꞌani.

33 Y tamar era inwareox que
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixochoy tama
uchinam eDios y tuaꞌ ixquetpa erach
bꞌan cocha jaxir, y tunor era cꞌani
ixajcꞌuna.

34 Y ira ibꞌijnu tamar lo que cꞌani
anumuy ejcꞌar, porque axin achecta
ejcꞌar lo que tuaꞌ anumuy ejcꞌar. Pues
tzꞌacar lo que war unumse ubꞌa inteꞌ
tama inteꞌ día tuaꞌ machi ubꞌijnu
tamar lo que cꞌani anumuy tama
otronteꞌ día, che e Jesús.

7
Ira ixojron upater otronteꞌ
Lucas 6:37-38, 41-42

1Entonces che e Jesús:
—Ira ixojron upater otronteꞌ tuaꞌ

machi ixcꞌayna umen e Dios.
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2 Porque bꞌan cocha ibꞌijnu iwira e
gente axin y bꞌan tuaꞌ ixerna umen-
erobꞌ ubꞌan, porque bꞌan cocha ibꞌisi
e inmojr ybꞌan tuaꞌ ixbꞌijsanoxumen
e Dios ubꞌan.

3 ¿Tucꞌa tuaꞌ que wacchetaca awira
que ayan imbꞌijc sojc chꞌur tama
unacꞌut inteꞌ apiar, pero tamaret
machi war awira jay ayan inteꞌ nuxi
teꞌ chꞌar tama unacꞌoit?

4 Y cocha chꞌar inteꞌ nuxi teꞌ tama
unacꞌoit, ¿cocha tuaꞌ aware apiar y
che: “Actanen inlocsic e sojc tama
unacꞌoit net?”

5Ajmajresiajet, locsen bꞌajxan e teꞌ
xeꞌ chꞌar tama unacꞌoit net, y de allí
uyubꞌiet awira tuaꞌ alocse e sojc lo
que chꞌar tama unacꞌut apiar.

6 ’Y ira iwajcꞌu lo que imbꞌutz tut
e Dios tin e bꞌanobꞌ cocha incojt tzꞌiꞌ.
Porque inteꞌ cocha era intaca asutpa
tiut tuaꞌ ucꞌuxiox. Y ira iwajcꞌu inteꞌ
tunyujy tin e lar uwirnarobꞌ cocha
incojt chitam porque inteꞌ cocha era
intaca axin upachꞌi tut e rum, che e
Jesús.

Conda e Jesús ucanse uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios

7Entonces che e Jesús:
—Cꞌajtinic taca e Dios y jaxir tuaꞌ

uyajcꞌox, sicbꞌanic e Dios y ixixin ita-
jwi, pejcanic e Dios tut e puerta y
jaxir axin upasi tiut.

8 Porque tin e ucꞌajti taca e Dios
axin uchꞌami lo que war ucꞌajti era,
y tin e usicbꞌa e Dios axin utajwi
utacarsiaj, y tin e upejca e Dios tut e
puerta axin apascꞌa tut.

9 ’Y nox xeꞌ tatabꞌirox, jay imaxtac
ucꞌajti ingojr pan tibꞌa, ¿iwajcꞌu ca in-
gojr tun?

10Y jayucꞌajti incojt chay tibꞌa, ¿Iwa-
jcꞌu ca incojt chan?

11 Y jay nox xeꞌ ajmabꞌambꞌanirox
war inata iwajcꞌu imaxtac lo que
imbꞌutz, ¿ma ca jax más imbꞌutz
Catata Dios xeꞌ turu tichan tuaꞌ
uyajcꞌu lo que más imbꞌutz ubꞌan
tunor tin e ucꞌajti tacar?

12 ’Entonces tunor lo quewar icꞌani
que e inmojr uchiobꞌ tacarox, bꞌan

ixto ucꞌani tuaꞌ iche nox ubꞌan tac-
arobꞌ. Pues tunor era watar tuaꞌ
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés y tuaꞌ tunor lo que cay
utzꞌijbꞌobꞌ e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo, che e Jesús.

E puerta xeꞌ intꞌum taca ut
Lucas 13:24

13Entonces che e Jesús:
—Ochenic tama e puerta xeꞌ intꞌum

taca ut, porque nojta ujam e puerta
y galan e nuxi bꞌir xeꞌ axin acꞌotoy
tama e cꞌajc, y meyra ayan tin e war
oꞌchoyobꞌ tamar.

14 Pero e bꞌir xeꞌ axin acꞌotoy tama
e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa intꞌum
taca ut y bꞌan e puerta ubꞌan, y tamar
era inteꞌ inteꞌ taca xeꞌ axin oꞌchoy
tamar, che e Jesús.

Inteꞌ teꞌaquetpa chequer tamauyu-
tir

Lucas 6:43-44
15Entonces che e Jesús:
—Iwiric tama e profetobꞌ xeꞌ ajma-

jresiajobꞌ xeꞌ war uche ubꞌobꞌ que
war uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e
Dios, pero majax bꞌan. Y war uche
ubꞌobꞌ cocha incojt oveja xeꞌ incꞌun
uwirnar pero tama uyalmobꞌ bꞌanobꞌ
cocha incojt animal xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnar.

16 Pero nox erer iwira cocha turu
uyalma inteꞌ winic tamar lo que
axin uche jay imbꞌutz o jay majax
imbꞌutz. Y aquetpa chequer inteꞌ teꞌ
ubꞌan conda acꞌawan. Pues mama-
jchi ucojco tuaꞌ uchꞌami ingojr muy
tama inteꞌ tꞌix ymamajchi ucojco tuaꞌ
uchꞌami ingojr un tama inteꞌ chꞌan.

17 Pues inteꞌ teꞌ xeꞌ imbꞌutz uyajcꞌu
uyutir xeꞌ imbꞌutz ubꞌan, y bꞌan inteꞌ
teꞌxeꞌmabꞌambꞌan, uyajcꞌuuyutir xeꞌ
mabꞌambꞌan ubꞌan.

18 Y inteꞌ teꞌ xeꞌ imbꞌutz machi
uyubꞌi uyajcꞌuuyutirxeꞌmabꞌambꞌan,
y nien inteꞌ teꞌ xeꞌmabꞌambꞌanmachi
uyubꞌi uyajcꞌu uyutir xeꞌ imbꞌutz.

19 Pues tunor e sian teꞌ xeꞌ machi
uyajcꞌu uyutir xeꞌ imbꞌutz, awacarna
tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc. Y bꞌan tuaꞌ
achempa taca tunor e winicobꞌ xeꞌ
war amajresianobꞌ.
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20 Y tamar era nox tuaꞌ ixcꞌotoy
inata tucꞌa e winic era tamar lo que
uche jay imbꞌutz o jaymajax imbꞌutz,
che e Jesús.

Majax tunor xeꞌ axin oꞌbꞌna oꞌchoy
tama

uchinam e Dios
Lucas 13:25-27

21Entonces che e Jesús:
—Majax tunor tin e uyaren y che:

“Niwinquiraret” axin oꞌchoy tama
uchinam e Dios, sino que ajtaca cꞌani
oꞌchoyobꞌ tin e axin uchiobꞌ lo que
ucꞌani Catata Dios xeꞌ turu tichan.

22 Conda acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio
ayanmeyra gente xeꞌ axin uyarenobꞌ
y che: “Cawinquiraret, non ojronon
tama acꞌabꞌa, y tama acꞌabꞌa cawa-
jnes ixin e sian mabꞌambꞌan mein, y
tama acꞌabꞌa cay cache meyra mila-
gro”, bꞌan cꞌani uyarenobꞌ tama e día
yajaꞌ.

23 Pero nen cꞌani inwareobꞌ y che:
“Machi innata chiox nox. Loqꞌuenic
tara tunorox xeꞌ ajmabꞌambꞌanirox”,
che e Jesús.

E otot xeꞌ chena tor e tun
Lucas 6:47-49;Marcos 1:22

24Entonces che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que tin e

uyubꞌi niwojroner y axin oꞌbꞌian tut
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ
ixin uche uyotot tujor ingojr nuxi
tun. Y tamar era cay uche e chꞌen
tama e tun tuaꞌ uwabꞌu uyoiyir e otot
tamar.

25 Entonces conda cꞌapa uyustes
uyotot tari e jajar y cay chꞌiꞌ e nuxi
xucur y cay jicna tari e sian icꞌar tut
e otot, pero machi cucrema porque
uyoiyirobꞌ e otot tzꞌaparobꞌ macuir e
tun.

26 Pero tin e uyubꞌi niwojroner y
machi oꞌbꞌian tut aquetpa bꞌan cocha
inteꞌwinic xeꞌ satrem usasaꞌ xeꞌ uche
uyotot tujor e jiꞌ.

27 Entonces conda cꞌapa uyustes
uyotot tari e jajar y cay chꞌiꞌ e nuxi
xucur y cay jicna tari e sian icꞌar tut
e otot era, y cucrema inyajrer e otot,
che e Jesús.

28 Entonces conda cꞌapa ojron e
Jesús cocha era, cay bꞌacta uwirobꞌ
ucanseyaj tunor e sian gente era,

29 porque jaxir canseyan taca
tunor ucꞌotorer y majax bꞌan cocha
uchiobꞌ tin e ajcanseyajobꞌ tama uley
eMoisés.

8
Conda tzꞌacpesna inteꞌ winic xeꞌ

ayan
e sian chec tut
Marcos 1:40-45; Lucas 5:12-16

1 Entonces conda cꞌapa ojron e
Jesús taca tunor e sian gente tut e
witzir, ecmay tari y meyra gente ixin
tupat.

2 Y cꞌotoy inteꞌ winic tuyejtzꞌer e
Jesús xeꞌ ayan e sian chec tut xeꞌ
ucꞌabꞌa lepra xeꞌ cotuan tut y che:

—Niwinquiraret, jay net acꞌani
atzꞌaquen, uyubꞌiet porque meyra
ayan acꞌotorer, che e winic.

3 Entonces e Jesús ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ
tama ujor e winic y che:

—Nen incꞌani intzꞌacpeset. Cꞌani
inware e chec era: “Loqꞌuen actan e
winic era”, che e Jesús.
Y conda cꞌapa ojron e Jesús, wac-

chetaca quetpa tzꞌacpesbꞌir e winic.
4 Entonces e Jesús uyare e winic y

che:
—Ira achecsu tut e gente que

tzꞌacpesbꞌiret sinoquequiqui chectes
abꞌa tut tin e sacerdote tama e templo
y ajcꞌun incojt awarac tuaꞌ aquetpa
purutbꞌir tujor e altar bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauleyeMoisés. Y
tamar era erer unatobꞌ tunor que net
tzꞌacpesbꞌiret inyajrer, che e Jesús.

Conda tzꞌacpesna uman inteꞌ
capitán romano

Lucas 7:1-10
5 Entonces conda cꞌapa ojron e

Jesús taca e winic era ixin esto tama
e chinamCapernaum. Y conda cꞌotoy
tajwina umen inteꞌ capitán romano
xeꞌ uyare cocha era y che:

6 —Niwinquiraret, chꞌar niman
tama uchꞌacteꞌ tama niotot y chamen
ucuerpo y war acꞌuxun meyra tunor
ucuerpo, che e capitán romano era.
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7Y che e Jesús:
—Entonces inxin tuaꞌ intzꞌacpes,

che e Jesús.
8Y che e capitán:
—Niwinquiraret, nen ma tawaren

tuaꞌ acꞌotoy inteꞌ nuxi winic cocha
net tama niotot, pero jay net ajtaca
aware e ojroner, axin atzꞌacpa ni-
man.

9 Porque nen turen yebꞌar
ucꞌotorer inteꞌ nijefe, y nen ayan
cora nisoldadobꞌ xeꞌ turobꞌ yebꞌar
nicꞌotorer nen ubꞌan. Y tamar era
jay nen inware inteꞌ tujamobꞌ que:
“Quiqui chen era”, axin uche. Y jay
inware otronteꞌ tujamobꞌ que: “Lar
chen era”, axin watar uche. Y jay
inwarenimanyche: “Chenera”, axin
uche. Y bꞌan ixto net ubꞌan, jay aware
e ojroner cꞌani atzꞌacpa niman, che e
capitán.

10 Conda e Jesús uyubꞌi tunor era
bꞌacta ubꞌijnu tamar e capitán y cay
uyare tin e war axana tacar y che:

—Cꞌani inwareox que nien tujam
tunor e gente tuaꞌ e Israel ma in-
yajr intajwi inteꞌ winic xeꞌ meyra
acꞌupseyan tama e Dios cocha war
uche e winic era.

11 Y cꞌani inwareox ubꞌan que
meyra gente watar tama e lugar tiaꞌ
atobꞌoy e qꞌuin, y meyra gente watar
tamae lugar tiaꞌ anamtzꞌa eqꞌuin tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama e nuxi nojqꞌuin lo
que cꞌani achempa tama uchinam e
Dios tut e qꞌuin taca eAbrahamy taca
e Isaac y taca e Jacob.

12 Pero ayan meyra winicobꞌ
y meyra ixictac tuaꞌ e Israel
xeꞌ cꞌani ani acꞌotoyobꞌ tama e
nojqꞌuin era, pero umen que machi
cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ tamaren cꞌani
atobꞌesnaaxiobꞌmacuir e incsibꞌaner
tiaꞌ cꞌani aruobꞌ y tiaꞌ tuaꞌ ucꞌuxi ut
uyejobꞌ umen e cꞌuxner, che e Jesús.

13 Entonces e Jesús sutpa uyare e
capitán y che:

—Quiqui tama oꞌtot, porque
tzꞌacpesbꞌir ixto aman umen que net
war icꞌupseyan tamaren que ayan
nicꞌotorer tuaꞌ intzꞌacpes, che e Jesús.

Y tama e hora era quetpa
tzꞌacpesbꞌir inyajrer e uman e
capitán era.

Conda e Jesús utzꞌacpes upixam e
Pedro

Marcos 1:29-31; Lucas 4:38-39
14 Entonces ixin e Jesús tama uy-

otot upixam e Pedro y cay uwira que
ajmuac chꞌar tama uchꞌacteꞌ upixam
ixic e Pedro y que war ucojco inteꞌ
nuxi purer.

15Entonces e Jesúsuchuqui ucꞌabꞌ e
ixic era y wacchetaca locꞌoy e purer.
Y tamar era achpa e ixic y cay usicbꞌa
tucꞌa tuaꞌ uyajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e
ajwarobꞌ era.

Conda e Jesús utzꞌacpesmeyra sian
ajmuacobꞌ

Marcos 1:32-34; Lucas 4:40-41
16 Entonces conda acbꞌare cay

taresnobꞌ tunor tin e ajmuacobꞌ tut
e Jesús. Y ayan tin e chucurobꞌ umen
inteꞌ mabꞌambꞌan mein ubꞌan. Pero
e Jesús uyajnes locꞌoy tunor e sian
mabꞌambꞌan mein era tamar taca
inteꞌ ojroner. Y cꞌapa utzꞌacpes tunor
tin e ajmuacobꞌ ubꞌan.

17 Pues numuy tunor era tuaꞌ
acꞌapa achempa lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta Isaías xeꞌ
turuan tama e onian tiempo xeꞌ che:
“Uqꞌueche ixin tunor camuaquir, y
xujra uwerir tuaꞌ utzꞌacpeson”, que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías.

Tin e cꞌani ani axin tupat e Jesús
Lucas 9:57-62

18 Entonces conda e Jesús uwira
que war axojyna umen meyra gente
cay uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Incuic teinxejr e nuxi jaꞌ era, che
e Jesús.

19 Pero conda ne mato oꞌchoy e
Jesús tama e barco cꞌotoy inteꞌ aj-
canseyaj tama uley e Moisés tut xeꞌ
che:

—Niwajcanseyajet, cꞌani inxin
tacaret tic taca tiaꞌ iꞌxin, che e
ajcanseyaj tama uley eMoisés era.

20Y che e Jesús:
—E chꞌajch ayan uchꞌen tiaꞌ tuaꞌ

awayan, y e mut ayan usijc tiaꞌ
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tuaꞌ apacwan awayan, pero nen
xeꞌ Uyunenen e winic ma tiaꞌ tuaꞌ
inchꞌabꞌu nijor tuaꞌ inwayan, che e
Jesús.

21 Y cꞌotoy otronteꞌ ajcanuar tut e
Jesús xeꞌ che:

—Niwinquiret, actanento tuaꞌ
inxin incojco nitata este que axin
achamay y de allí waten tacaret, che
e winic era.

22Pero e Jesús uyare e ajcanuar era
y che:

—Lar tacaren coner era, y actan tin
e chamen turu tamauyalma tuaꞌaxin
umuqui tin e war achamay, che e
Jesús.

Conda e Jesús uche chꞌancabꞌa e
icꞌar y e jaꞌ

Marcos 4:35-41; Lucas 8:22-25
23Entoncesochoye Jesús tama inteꞌ

barco taca tunor uyajcanuarobꞌ y cay
ixiobꞌ tor e jaꞌ tama e barco.

24 Y wacchetaca checta tari inteꞌ
nuxi icꞌar xeꞌ cay uche tobꞌoy e jaꞌ
tama e mar esto cay ochoy tama e
barco. Pero e Jesúswar awayan.

25Entonces ixinuyajcanuarobꞌ tuaꞌ
ubꞌixqꞌuesobꞌ e Jesús y uyareobꞌ y
che:

—Cawinquiraret, corpeson porque
war camuctzꞌamacuir e jaꞌ, che uyaj-
canuarobꞌ.

26 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixbꞌacta meyra
cocha era, nox xeꞌ imbꞌijc taca war
ixcꞌupseyan tamaren? che e Jesús.
Entonces achpa e Jesús y cayucꞌaye

e icꞌar y e jaꞌ xeꞌ war atobꞌoy axin. Y
wacchetaca chꞌancabꞌa tunor y sisa.

27 Y tunor uyajcanuarobꞌ bꞌactobꞌ
uwirobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa winic era que uche
chꞌancabꞌa e icꞌar y e jaꞌ y cꞌupesna
umenerobꞌ? che uyajcanuarobꞌ era.

E chateꞌ winicobꞌ xeꞌ bꞌutꞌur uyal-
mobꞌ taca e sianmabꞌambꞌanmein

Marcos 5:1-20; Lucas 8:26-39
28 Entonces ixin e Jesús teinxejr e

nuxi jaꞌ era y cꞌotoy tama inteꞌ lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Gadara. Y tama e lugar
era ayan chateꞌ winicobꞌ xeꞌ turobꞌ

macuir umujr e chamenobꞌ, y conda
cꞌotoy unatobꞌ que war axana era
e Jesús locꞌoyobꞌ tuaꞌ axin uwirobꞌ
ut. Pues e chateꞌwinicobꞌ era bꞌutꞌur
uyalmobꞌ taca e sian mabꞌambꞌan
mein y tamar era jaxirobꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnarobꞌ. Y conda anumuy e
gente tama e bꞌir era alocꞌoyobꞌ tuaꞌ
uyajcꞌuobꞌ, y tamar era mix majchi
anumuy tiaꞌ turobꞌ.

29 Y conda cꞌotoyobꞌ tut e Jesús
cay ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaron,
net xeꞌ Jesús xeꞌ Uyunenet e Dios? ¿O
tariet ca tuaꞌ achion canumse cabꞌa
conda ne mato achecta e juicio? che
e winicobꞌ era xeꞌ bꞌutꞌur uyalmobꞌ
taca e sianmabꞌambꞌanmein.

30 Y majax innajt tiaꞌ turobꞌ ayan
cora sian chitam xeꞌwar awiobꞌ.

31Entonces ojronobꞌ emabꞌambꞌan
meinobꞌ era taca e Jesús y chenobꞌ:

—Jay cꞌani atzacrion calocꞌoy tara,
actanon chicon cochoy tama e sian
chitam era, che e sian mabꞌambꞌan
meinobꞌ era.

32Entonces che e Jesús:
—Erer ixixin. Quiquic ochenic era,

che e Jesús.
Entonces e sian mabꞌambꞌan

meinobꞌ uyactobꞌ e winicobꞌ y ixin
ochoyobꞌ tama e sian chitam. Y e sian
chitam satpa ujorobꞌ y wacchetaca
ajniobꞌ tama e xijrcojt ejmar este que
cꞌapa uyojres ubꞌobꞌ tama e jaꞌ y cꞌapa
cuchpobꞌ chamayobꞌ.

33 Pues tin e war ani ucojcobꞌ e
sian chitam era cay bꞌactobꞌ y locꞌoy
ajniobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tiaꞌ turobꞌ y
cay uchecsuobꞌ ixin tut e gente tunor
lo que numuy taca e sian chitam y
tunor lo que numuy taca e chateꞌ
winicobꞌ xeꞌ chucur ani umen e sian
mabꞌambꞌanmein.

34 Entonces tunor e gente tama e
chinam yajaꞌ locꞌoyobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
e Jesús. Y conda uwirobꞌ ut cay
uyareobꞌ tuaꞌ alocꞌoy tama ulugarobꞌ
era.
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9
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic

xeꞌ chamen ucuerpo
Marcos 2:1-12; Lucas 5:17-26

1 Entonces ochoy e Jesús tama e
barco otronyajr y ixin teinxejr jaꞌ y
sutpa cꞌotoy tama ulugar otronyajr.

2 Y tamar era ayan cora winicobꞌ
xeꞌ cꞌotoyobꞌ tut e Jesús xeꞌ war
uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ winic xeꞌ
chamen ucuerpo tama inteꞌ chꞌacteꞌ.
Y conda e Jesús uwira quemeyrawar
acꞌupseyanobꞌ tama eDios ewinicobꞌ
era, ojron y che:

—Tzayen que nen incꞌumpa tacaret
tuaꞌ asajta tunor amabꞌambꞌanir
nimener, che e Jesús.

3 Pero ayan cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés xeꞌ turobꞌ era
xeꞌ cay ubꞌijnuobꞌ que: “E winic era
war uqꞌuijnes e Dios taca uyojroner
era”, ubꞌijnuobꞌenuquirwinicobꞌera
jaxobꞌ taca.

4 Pero cocha e Jesús war unata lo
que war ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era,
ojron y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu que nen
war inche e mabꞌambꞌanir tamar lo
que war inche era?

5 Pues ma erer inata jay aque-
tpa erach niwojroner jay inware
que: “Asajta tunor amabꞌambꞌanir
nimener”, porque ma chequer tiut
jay asajta umabꞌambꞌanir o jay
machi. Pero jay inware: “Achpen”,
wacchetaca erer iwira jay erach
niwojroner jay achpa axana e winic.

6 Pero tuaꞌ inata que nen xeꞌ
Uyunenen e winic ayan nicꞌotorer
tuaꞌ incꞌumpa taca ewinicobꞌ xeꞌwar
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tara tor e
rum, cꞌani inware e winic era xeꞌ
chamen ucuerpo tuaꞌ achpa axana,
che e Jesús.
Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ

chamen ucuerpo y che:
—Inwaret era que achpen, chꞌama

achꞌacteꞌ, y cuchu quiqui toꞌtot, che e
Jesús.

7 Entonces e winic xeꞌ chamen ani
ucuerpo achpa y ixin tama uyotot.

8 Y conda e gente uwirobꞌ lo que
numuy era bꞌactobꞌ, y cay utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa eDios umen que jaxir uyajcꞌu
ucꞌotorer e winicobꞌ tuaꞌ uyubꞌi
utzꞌacpesobꞌ tin e ajmuacobꞌ ubꞌan.

Conda eMateo pejcna umen e Jesús
Marcos 2:13-17; Lucas 5:27-32

9Entonces condae Jesús tacpaxana
cora cay uwiren xeꞌ nicꞌabꞌa Mateo
tiaꞌ turen tama nilugar tiaꞌ war in-
morojse e tumin tuaꞌ e gobierno. En-
tonces e Jesúsuyaren cochaeray che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
Entonces achpen wacchetaca y ix-

ien tacar.
10 Entonces ixin weꞌ e Jesús tama

niotot taca tunor uyajcanuarobꞌ. Y
conda ya turu e Jesús cay cꞌotoy
meyra ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ
e gobierno bꞌan cocha nen y ayan
más ajmabꞌambꞌanirobꞌubꞌan xeꞌ cay
cꞌotoyobꞌ xeꞌ cay wiobꞌ taca e Jesús.

11 Y cꞌotoy wawanobꞌ otro inmojr
xeꞌ war achꞌujcsanobꞌ y bꞌan war
uchiobꞌ cora fariseo ubꞌan. Y conda
cay uwirobꞌ tucꞌa war anumuy cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús
y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war aweꞌ Awaj-
canseyaj taca e ajmorojseyajobꞌ
tumin tuaꞌ e gobierno y taca e sian
ajmabꞌambꞌanirobꞌ era? chenobꞌ e
fariseobꞌ era.

12Pero e Jesúswar uyubꞌi tunor era
y che:

—Tin e majax ajmuac machi ucꞌani
inteꞌ ajtzꞌaconer, sino que ajtaca tin e
ajmuacobꞌ.

13 Quiquic canoenic lo que war
che uyojroner e Dios tiaꞌ che que:
“Nen más incꞌani que ixixin ichecsu
ibꞌa que incꞌun iwirnar tut e gente
que jay ixixin iwajcꞌu inteꞌ arac tuaꞌ
apurutna tama e altar.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
Pues nen tarien majax tuaꞌ impejca
tin e unatobꞌ que imbꞌutz turobꞌ sino
que tarien tuaꞌ impejca tin e satrem
turobꞌ tuaꞌ asutpobꞌ uchꞌamiobꞌ uyo-
jroner e Dios, che e Jesús.
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Conda cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús:
¿Tucꞌa tuaꞌ machi uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ
awajcanuarobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios?

Marcos 2:18-22; Lucas 5:33-39
14 Pues entonces cꞌotoyobꞌ cora aj-

canuarobꞌ tuaꞌ e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
tut e Jesús xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—Pues non xeꞌ ajcanuaron tuaꞌ e
Juan war cawacta tuaꞌ caweꞌ tuaꞌ
cacꞌajti taca e Dios iraj iraj y bꞌanwar
uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ e fariseobꞌ
ubꞌan, pero awajcanuarobꞌ tabꞌa
machi war uchiobꞌ cocha era. ¿Pues
tucꞌa tuaꞌ machi war uyactobꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios? che
uyajcanuarobꞌ e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
era.

15Y che e Jesús:
—Erer cabꞌijnu que niwajcan-

uarobꞌ era larobꞌ tacar tin e pejc-
nobꞌ tama inteꞌ nujbꞌiar tiaꞌ cꞌani
anojqꞌuiniobꞌ ubꞌan. Pues conda
turobꞌ tama e nojqꞌuin era war
atzayobꞌ taca e noxipbꞌir y ma cocha
erer ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tuaꞌucꞌajtiobꞌ taca eDios tama
e hora era. Pero acꞌotoy e día conda
axin aloqꞌuesna enoxipbꞌir era tutobꞌ
y entonces tin e pejcbꞌir ani tama e
nujbꞌiar erer ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ
tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios. Y bꞌan tamaren ubꞌan, conda
inloqꞌuesna tara, cꞌani ubꞌijnuobꞌ
niwajcanuarobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios.

16 ’Mamajchi axin uxuri imbꞌijc
bꞌujc xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ utaqꞌui tama
inteꞌ tzuc bꞌujc. Porque jay bꞌan
ani uche, e bꞌujc xeꞌ imbꞌutz axin
achuchuran y axin uchꞌijse más e
chꞌen tama e tzuc bꞌujc.

17 Y mamajchi uyari e vino xeꞌ
intocto achena tama inteꞌ bolsa*
xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌ
bꞌitzꞌemix ut, porque jay bꞌan uche,
conda acay oꞌjmay e vino y axin

atꞌabꞌay, axin awejrtzꞌa e qꞌuewer
cocha machi uyubꞌi abꞌitzꞌa más, y
acꞌapa atucpa tunor e vino y asatpa
e qꞌuewer ubꞌan. Y tamar era ucꞌani
tuaꞌ ayajra e vino xeꞌ intocto achena
tama e qꞌuewer xeꞌ intocto achena
ubꞌan y tamar era chatertiꞌ axin
acꞌampesna. Bꞌan che e Jesús tuaꞌ
uchecsu que ma cocha erer uyapru
ucanseyaj taca e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ
e gente era.

Uwijchꞌoc inteꞌ ajcꞌampar, y e ixic
xeꞌ upijchꞌi ubꞌujc e Jesús

Marcos 5:21-43; Lucas 8:40-56
18 Pues entonces conda e Jesús

warto oꞌjron cocha era cꞌotoy tut inteꞌ
ajcꞌampar tuaꞌ e gente tama e Israel
xeꞌ cotuan tut e Jesús y che:

—Niwijchꞌoc wartocto acꞌapa
achamay pero jay net icꞌotoy apacbꞌu
acꞌabꞌ tamar, cꞌani asutpa abꞌixcꞌa,
che e winic.

19 Entonces achpobꞌ e Jesús y uyaj-
canuarobꞌ y ixiobꞌ tacar.

20Pero conda cay xana e Jesús taca
e winic era cꞌotoy inteꞌ ixic tupat xeꞌ
ayan inteꞌ muaquir xeꞌ intaca anu-
muy uchꞌichꞌer, y ayix doce año que
warunumseubꞌa taca emuaquir era.
Entonces e ixic ixin tzꞌustaca tupat e
Jesús y upijchꞌi ubꞌujc

21 porque jaxir war ubꞌijnu y
che: “Jay jax taca uyubꞌien impijchꞌi
ubꞌujc e Jesús, cꞌani intzꞌacpesna”, xeꞌ
ubꞌijnu e ixic era.

22Peroe Jesúsusuti ut yuwirae ixic
y che:

—Ixic, tzayen era que tzꞌacpesbꞌiret
coner umen que war icꞌupseyan
tamaren, che e Jesús. Y wacchetaca
quetpa tzꞌacpesbꞌir e ixic inyajrer.

23 Entonces cꞌotoy e Jesús tama uy-
otot e ajcꞌampar. Y conda ochoy
cay uwira que turix e ajlabꞌarobꞌ tuaꞌ
achena e mucmayaj y que ayan tin e
war aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc.

24Entonces ojron e Jesús y che:
* 9:17: Bolsa. Tama e onian tiempo e gente ucꞌampesobꞌ e bolsa xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer tuaꞌ
uchꞌubꞌa e jaꞌ o e vino y acꞌampa bꞌan cocha inteꞌmurur xeꞌ cacꞌampes non coner. Pero conda ayajra e
vino xeꞌ intocto achena tama inteꞌ bolsa cocha era ucꞌani tuaꞌ ucꞌampes inteꞌ bolsa xeꞌ intocto achena
ubꞌan, cocha e vino cocha era axin oꞌjmay y atꞌabꞌay y inteꞌ bolsa xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌ
wartocto achena ererto abꞌitzꞌa ut ubꞌan.
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—Loqꞌuenic tara porque e ijchꞌoc
era majax chamen sino que intaca
war awayan, che e Jesús.
Pero e gente intaca utzeniobꞌ.
25 Pero jaxir uche tuaꞌ alocꞌoyobꞌ

patir tunor e gente era. Y conda
cꞌapa locꞌoyobꞌ, ochoymacu tiaꞌ chꞌar
e ijchꞌoc y ujajpi ucꞌabꞌ y wacchetaca
achpa.

26Pues lo quenumuy tamae ijchꞌoc
era cay checsuna ixin tama tunor or e
lugar.

Conda e Jesús uche eron chateꞌ
winicobꞌ

27 Entonces conda locꞌoy e Jesús
tama e otot era ayan chateꞌ winicobꞌ
xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ xeꞌ cay ixiobꞌ
tupat xeꞌ ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
y chenobꞌ:

—Yajtan coit net xeꞌ sitzbꞌiret tuaꞌ e
rey David, che e winicobꞌ era.

28Y conda e Jesús cꞌotoy tama e otot
tiaꞌwar axin ochoyobꞌ ubꞌan e chateꞌ
winicobꞌ era xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ y
e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Icꞌupse ca que uyubꞌien inche lo
que war icꞌajti tacaren? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Cawinquiraret, cacꞌupseyan ixto

tamaret, chenobꞌ e winicobꞌ era.
29 Entonces e Jesús upacbꞌu ucꞌabꞌ

tama unacꞌutobꞌ y che:
—Cocha meyra war ixcꞌupseyan

tama e Dios meyra erer ichꞌami tuaꞌ
e Dios ubꞌan, che e Jesús.

30 Y wacchetaca eron unacꞌutobꞌ.
Entonces e Jesús uyareobꞌ y che:

—Ira ichecsu tut e gente chi umen
tzꞌacpesnox, che e Jesús.

31 Pero conda ne mato alocꞌoy e
Jesús tama e lugar era e winicobꞌ
cay uchecsuobꞌ tama tunor or e
lugar tunor lo que chena tacarobꞌ
y que umen e Jesús que quetpobꞌ
tzꞌacpesbꞌir.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic
xeꞌmachi ojron

32Entonces condawartocto alocꞌoy
e chateꞌ winicobꞌ era xeꞌ tajpem ani
unacꞌutobꞌ cꞌotoy cora winicobꞌ tut e
Jesús xeꞌ war utares inteꞌ winic xeꞌ

machi ojron y xeꞌ chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌanmein.

33 Entonces e Jesús cay ucꞌaye e
mabꞌambꞌanmein tuaꞌ alocꞌoy tamae
winic y tamar era cay ojron e winic
xeꞌ machi ani ojron. Pero e gente
cay bꞌacta uwirobꞌ tunor era y cay
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Ma tiaꞌ cawira anumuy inteꞌ nuxi
milagro cocha era tama tunor e lugar
Israel, che e gente.

34Entonces e fariseobꞌ cay ojronobꞌ
y chenobꞌ:

—Pues jaxir jax uwinquir e in-
mojr mabꞌambꞌan meinobꞌ y tamar
era abꞌacꞌajrna umenerobꞌ, che cora
fariseobꞌ era.

Conda e Jesúsuyajta ut e sian gente
35 Pues entonces e Jesús ixin tama

inteꞌ inteꞌ chinam y tama inteꞌ inteꞌ
aldea y war acanseyan tama tunor e
sian sinagoga ubꞌan. Y war uchecsu
uyojroner e Dios tama uchinam
e Dios tut tunor e gente. Y war
utzꞌacpes tunor tin e ajmuac tama
inteꞌ inteꞌmuaquir.

36 Y conda e Jesús uwira tunor
e sian gente, uyajta utobꞌ porque
war uwira que tzajtaca utobꞌ, y
que matucꞌa e jiriar tamarobꞌ, y
que bꞌanobꞌ cocha cora oveja xeꞌ
choquem xeꞌmatucꞌa uyajcojcobꞌ.

37 Y tamar era e Jesús uyare uyaj-
canuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan
meyra winicobꞌ xeꞌ turix tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ niwojroner, pero ma
tzꞌacarobꞌ tin e war uchecsuobꞌ
niwojroner, bꞌan cocha inteꞌ nuxi
rum xeꞌ turix tuaꞌ amorojsena e
cosecha tamar pero quemato tzꞌacar
e manobꞌ xeꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ e
cosecha era.

38 Y tamar era inwareox que
cꞌajtinic taca Cawinquirar Dios tuaꞌ
uyebꞌta watar más ajpatnarobꞌ tuaꞌ
uchecsuobꞌ niwojroner, bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ acꞌajtna tut e ajyum
cosecha tuaꞌ uyebꞌta watar más
ajpatnarobꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ tunor e
nuxi cosecha era, che e Jesús.
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10
Conda e Jesús usicbꞌa docewinicobꞌ
tuaꞌ uqꞌueche axin ucanseyaj
Marcos 3:13-19; Lucas 6:12-16

1 Entonces e Jesús upejca tuaꞌ
ayopobꞌ tuyejtzꞌer doce uyajcan-
uarobꞌ y cay uyajcꞌuobꞌ ucꞌotorer tuaꞌ
uyajnes alocꞌoy e sian mabꞌambꞌan
mein y cay uyajcꞌuobꞌ ucꞌotorer
tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ inteꞌ inteꞌ muaquir
ubꞌan.

2Pues jax era ucꞌabꞌobꞌ e doce apos-
tolobꞌ xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Jesús.
Bꞌajxan quetpa sicbꞌabꞌir e Simón
xeꞌ ucꞌabꞌa Pedro ubꞌan, y quetpa
sicbꞌabꞌir ubꞌan uwijtzꞌin e Pedro xeꞌ
ucꞌabꞌa Andrés. Y quetpa sicbꞌabꞌir
e Santiago taca uwijtzꞌin xeꞌ ucꞌabꞌa
Juan xeꞌ jax uyunenobꞌ e Zebedeo.

3 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Felipe y e
Bartolomé y e Tomás y nen xeꞌ Ma-
teoen xeꞌ jaxen inteꞌ ajmorojseyaj
tumin tuaꞌ e gobierno. Y quetpa
sicbꞌabꞌir e Jacobo xeꞌ jax uyunen e
Alfeo.

4 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ
jax ani inteꞌ miembro tuaꞌ inteꞌ par-
tido xeꞌ ucꞌabꞌa cananista. Y quetpa
sicbꞌabꞌir e Judas Iscariote xeꞌ jax xeꞌ
utuchꞌi e Jesús.

Condae Jesúsuyebꞌta ixindoceuya-
jcanuarobꞌ

tuaꞌ uchecsu uchinam e Dios
Marcos 6:7-13; Lucas 9:1-6

5 Entonces e Jesús uyebꞌta ixin
e doce uyajcanuarobꞌ era tuaꞌ axin
uche cocha era y che:

—Ira ixixin tiaꞌ turobꞌ e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel, y ira ixochoy
tama e chinamobꞌ lo que ayan tama
e departamento Samaria.

6Peroquiquic tut tin e tuobꞌ e Israel
xeꞌ larobꞌ tacar cora sian oveja xeꞌ
satremobꞌ.

7 Quiquic checsunic que cꞌanix
acay acꞌotori Cadiosir tara tor e rum.

8Tzꞌacpesiceajmuacobꞌ, bꞌixqꞌuesic
e chamenobꞌ, ustesic tin e ayan e sian
chec tamarxeꞌucꞌabꞌa lepra, y ajnesic
chic tunor emabꞌambꞌanmein lo que
ayan tama e gente. Cocha nox bꞌan

taca war ichꞌami e cꞌotorer era ira
icꞌajti tuaꞌ ixtojya tamar.

9 ’Y ira iqꞌueche axin itumin tama
ibolsa xeꞌ jax e oro o e plata o e cobre.

10 Y ira iqꞌueche axin ibolsa tama
e bꞌir, y ira iqꞌueche axin otronteꞌ
ibꞌujc, y ira iqꞌueche axin otronteꞌ
xanabꞌ, y nien inteꞌ teꞌ tuaꞌ ixbꞌoyo
tamar, porque tiaꞌ apatna inteꞌ ajpat-
nar yajaꞌ tuaꞌ acojcna tama tunor.

11 ’Y conda ixcꞌotoy tama inteꞌ chi-
nam o tama inteꞌ aldea sicbꞌanic inteꞌ
winic xeꞌ incꞌun uwirnar xeꞌ turix
tuaꞌutacrioxyquetpenic tamauyotot
este que ixlocꞌoy tama e lugar yajaꞌ.

12 Y conda ixochoy tama e otot
era arenicobꞌ cocha era y che: “Que
ujiriar e Dios aquetpa tacarox.”

13Y jay e gente tamaeotot eraatzay
uwirox entonces aquetpa ujiriar e
Dios tacarobꞌ. Pero jay e gente tama e
otot eramachiatzayuwiroxentonces
machi tuaꞌ aquetpa ujiriar e Dios tac-
arobꞌ.

14 Y jay ayan e gente tama ingojr
otot o tama inteꞌ chinam xeꞌ machi
uchꞌamioxyxeꞌmachi cꞌaniuyubꞌiobꞌ
lo que cꞌani ichecsu tutobꞌ tama uy-
ojroner e Dios, loqꞌuenic tama e
otot era o tama e chinam era y tij-
tinic ixanabꞌ tutobꞌ tuaꞌ unatobꞌ que
mabꞌambꞌan war uchiobꞌ que machi
cꞌani uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios.

15 Porque cꞌani inwareox era que
tin e machi cꞌani uchꞌamiox tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios cꞌani aja-
jtzꞌobꞌ más nojta conda acꞌotoy e día
tuaꞌ e juicio. Pues tin e turuanobꞌ
ani tama e chinam Sodoma y tin e tu-
ruanobꞌ ani tama e chinam Gomorra
cꞌani ajajtzꞌobꞌ nojta conda acꞌotoy e
día tuaꞌ e juicio. Pero tin e machi
uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Dios más meyra tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ que e
inmojr era, che e Jesús.

Lo que axin unumse ubꞌobꞌ tin e
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar

Marcos 13:9-13; Lucas 21:12-17
16Entonces che e Jesús:
—Pues war inwebꞌtox ixixin tuaꞌ

ichecsu tut e gente cocha tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamaren. Pues conda
ixixin era cꞌani ixquetpa bꞌan cocha



SANMATEO 10:17 141 SANMATEO 10:30

incojt oveja xeꞌmachi uyubꞌi ucorpes
ubꞌa condaacꞌotoy tujamcoranuquir
coyote. Pero chenic ibꞌa bꞌan cocha
incojt mis xeꞌ uwira cora cora lo que
watar, y chenic ibꞌa ubꞌan bꞌan cocha
incojt sacsac mut xeꞌ incꞌun uwirnar.

17 Iwiranic ibꞌa porque watar e día
conda ixixin ixajcꞌuna tamaucꞌabꞌobꞌ
enuquirajcꞌamparobꞌumen tacaque
war ixcꞌupseyan tamaren. Y cꞌani
uwatzꞌiox tama inteꞌ inteꞌ sinagoga
tuobꞌ.

18Y cꞌani uqꞌuechiox ixixin tut cora
gobernador y tut cora reyobꞌ umen
taca quewar ixcꞌupseyan tamaren. Y
tamar era cꞌani ixquetpa ajchecsuya-
jox tamaren tut enuquirwinicobꞌ era
y tut tin e majax tuobꞌ e Israel ubꞌan.

19 Pero conda ixcꞌotesna tut e
nuquir ajcꞌamparobꞌ cocha era ira
ibꞌijnu tucꞌa tuaꞌ iware tuaꞌ icorpes
ibꞌayniencocha tuaꞌ iware tunorera,
porque Cadiosir axin uyajcꞌox tunor
e ojroner lo que ucꞌani tuaꞌ iware
tama e hora yajaꞌ.

20 Porque mix jax nox xeꞌ tuaꞌ ixo-
jron tama e hora yajaꞌ sino que jax
Unawalir Catata Dios xeꞌ tuaꞌ uchiox
ixojron tama e hora yajaꞌ.

21 ’Y watar e día conda inteꞌ
sacumbꞌir cꞌani uqꞌueche axin uwi-
jtzꞌinobꞌ tut tin e aqꞌuijna uwirobꞌ
tuaꞌ achamesnobꞌ umen taca que
war acꞌupseyanobꞌ tamaren. Y
inteꞌ ijtzꞌimbꞌir cꞌani uqꞌueche axin
usacunobꞌ tut tin e aqꞌuijna uwirobꞌ
tuaꞌ achamesnobꞌ. Y inteꞌ tatabꞌir
cꞌani uqꞌueche axin umaxtac tuaꞌ
achamesnobꞌ, y e maxtac cꞌani
uqꞌueche axin utuꞌ y utata tuaꞌ
achamesnobꞌ ubꞌan.

22 Y tunor e winicobꞌ cꞌani
uxejbꞌiobꞌ iut umen que war
ixcꞌupseyan tamaren. Pero tin
e aqꞌuecꞌo axana tama nibꞌir
tuaꞌ machi uyacten esto tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era cꞌani acorpes-
nobꞌ.

23Y conda ixajnesna tama inteꞌ chi-
nam, quiquic tama otronteꞌ chinam.

Pues cꞌani inwareox era que conda
merato acꞌapa ichecsu uyojroner e
Dios tama tunor e sian chinam lo que
ayan tama e lugar Israel que nen xeꞌ
Uyunenen e winic cꞌani insutpa wa-
ten otronyajr tuaꞌ incꞌotori tara tor e
rum.

24 Pues inteꞌ ajcanuar majax más
nuquir winic que uyajcanseyaj, y
inteꞌmanxeꞌmambꞌir inyajrermajax
más nojta ucꞌampibꞌir que upatron.

25 Pues atzay inteꞌ ajcanuar conda
acꞌotoy unata tunor lo que unata
uyajcanseyaj, y atzay inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer conda acꞌotoy
aquetpa bꞌan cocha upatron. Y jay
nen xeꞌ Iwinquiraren arobꞌnen que
jaxen e Beelzebú* xeꞌ jax uwinquir
e inmojr mabꞌambꞌan meinobꞌ, en-
tonces ¿tucꞌa nic tuaꞌ ixarobꞌna nox?
che e Jesús.

Chi nic xeꞌ tuaꞌ caxin cabꞌacre
Lucas 12:2-9

26Entonces e Jesús che:
—Ira ibꞌacre lo que erer uche inteꞌ

winic. Pues tunor lo que chembꞌir
mucur axin achectesna, y tunor lo
que unata mucur inteꞌ ucꞌani tuaꞌ
acꞌotoy anatanwa ubꞌan.

27 Lo que inwareox tama e
incsibꞌaner checsunic tama e
janchꞌaquenar tama e día, y lo que
inwareox tzꞌustaca tama ichiquin
arenic taca inteꞌ nuxi nuc este que
uyubꞌiobꞌ tunor ipiarobꞌ.

28 Ira ibꞌacre tin e erer uchamse
icuerpo taca pero xeꞌ matucꞌa más
tuaꞌ uche. Pero tin e ucꞌani tuaꞌ
ibꞌacre jax e Dios xeꞌ erer uchamse
ucuerpo inteꞌ y xeꞌ ayan ucꞌotorer
tuaꞌ uyari uyalma tama e cꞌajc ubꞌan.

29 ’Pues motor que achojna chacojt
mut tama inteꞌ centavo pero nien in-
cojt mut cocha era machi ojri tama
e rum jay machi actana umen Catata
Dios.

30Y este tunor utzutzer ijor tzicbꞌir
umen e Dios tuaꞌ unata jayteꞌ ayan.

* 10:25: Beelzebú. E Beelzebú jax inteꞌ mabꞌambꞌan mein xeꞌ aquetpa yebꞌar ucꞌotorer e Satanás
pero xeꞌ aquetpa tuaꞌ acꞌotori tujor e inmojr mabꞌambꞌanmeinobꞌ ubꞌan. E ojroner Beelzebúwar che:
“udiosir e yaxaj”.
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31 Ira ixbꞌacta, pues noxmás ixtujri
tut e Dios que tunor e sian mut era,
che e Jesús.

Tin e uchecsu ubꞌa tut e gente que
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar

Lucas 12:8-9
32Entonces e Jesús che:
—Tunorox xeꞌ ixixin ichecsu ibꞌa

tut e gente que: “Nen ajcꞌupesiajen
tama e Cristo”, nen ubꞌan cꞌani inxin
inware Nitata Dios xeꞌ turu tichan
que nox war ixcꞌupseyan tamaren.

33 Pero tunor tin e axin umuqui
nicꞌabꞌa tut e gente, nen ubꞌan cꞌani
inxin inware Nitata Dios xeꞌ turu
tichan que machi innata chi e gente
era, che e Jesús.

E Jesús uxere e tatabꞌir taca umax-
tac

Lucas 12:51-53; 14:26-27
34Entonces che e Jesús:
—Ira ibꞌijnu que tarien tara tor

e rum tuaꞌ intares e jiriar, porque
nen machi intares e jiriar sino que
intares inteꞌ nuxi qꞌuijnar. Porque
tin e machi ucꞌanien axin aqꞌuijna
uwirobꞌ tin e ucꞌanien.

35 Porque nen tarien tuaꞌ inche
aqꞌuijna inteꞌ winic uwira utata,
y tuaꞌ inche aqꞌuijna inteꞌ ijchꞌoc
uwira utuꞌ, y tuaꞌ inche aqꞌuijna inteꞌ
aribꞌtzir uwira upixam ixic.

36Y tamarera tine turobꞌ tama inteꞌ
familía axin aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ
jaxobꞌ taca.

37 ’Pues tin e uyajta ut utata o utuꞌ
más que nen ma tawar tuaꞌ aque-
tpa niwajcanuar. Y tin e uyajta ut
uyunen o uwijchꞌoc más que nen ma
tawar tuaꞌ aquetpa niwajcanuar.

38 Y tin e axin tanipat ucꞌani tuaꞌ
aquetpa turix tuaꞌ ani achamesna
tamaren, porque tin emachi aquetpa
turix tuaꞌ achamesna ani tamaren
ma tawar tuaꞌ aquetpa niwajcanuar.

39 Y tin e cꞌani ani ucorpes ucux-
tar cꞌani asatpa, pero tin e axin usati
ucuxtar tamaren axin uchꞌami e cor-
pesiaj, che e Jesús.

E tuanibꞌir
Marcos 9:41

40Entonces che e Jesús:

—Tin e war atzay uchꞌamiox war
atzay uchꞌamien nen ubꞌan. Y tin e
war atzay uchꞌamien nen, war atzay
uchꞌami tin e uyebꞌta tarien.

41 Pues ayan tin e war uchꞌami
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios xeꞌ asutpa
uchecsu tunor era tut e gente. Y ayan
tin e uchꞌami inteꞌ winic cocha era
umen taca que war uchecsu lo que
arobꞌna umen e Dios. Entonces tin
e war uchꞌami inteꞌ winic cocha era
cꞌani uchꞌami utuanibꞌir bꞌan cocha
aꞌjcꞌuna tin e war uchecsu lo que
arobꞌna umen e Dios. Y ayan e wini-
cobꞌ xeꞌ erach uwirnar y ayan tin e
uchꞌami inteꞌ winic cocha era umen
taca que erach uwirnar. Entonces tin
e war uchꞌami inteꞌ winic xeꞌ erach
uwirnar cocha era cꞌani uchꞌami utu-
anibꞌir bꞌan cocha aꞌjcꞌuna tin e erach
uwirnar.

42 Y tin e axin utacre inteꞌ umax-
tac e Dios motor jay jax taca imbꞌijc
jaꞌ axin uyajcꞌu tuaꞌ uyuchꞌi umen
que war unata que jax inteꞌ niwaj-
canuar, cꞌani inwareox que jaxir xeꞌ
war uyajcꞌu e jaꞌ era machi tuaꞌ usati
utuanibꞌir, che e Jesús.

11
Condaebꞌetna ixiobꞌuyajcanuarobꞌ

e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar tut e Jesús
Lucas 7:18-35

1 Entonces conda e Jesús cꞌapa
ucanse e doce uyajcanuarobꞌ tama
tunor era, locꞌoy ixin tuaꞌ acanseyan
y tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios tama
tunor or e lugar tama e departa-
mento Galilea.

2Pues tama e tiempo era e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar ya turu tama e cárcel. Y
cꞌotoy unata tunor lo que war uche e
Cristo. Y tamar era e Juan cay uyare
cora uyajcanuarobꞌ tuaꞌ axin uwaraj-
siobꞌ e Jesús.

3 Entonces conda cꞌotoyobꞌ uyaj-
canuarobꞌ e Juan tut e Jesús cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Jax ca net xeꞌ quetpet tuaꞌ watet
tuaꞌ acorpeson non xeꞌ tuon e Israel?
¿O ucꞌanto ca tuaꞌ cacojco otronteꞌ?
che uyajcanuarobꞌ e Juan era.
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4Y che e Jesús:
—Quiquic arenic e Juan lo que war

iwira y lo que war iyubꞌi.
5 Arenic que tin e tajpem ani

unacꞌutobꞌwar ixto eꞌronobꞌ, y arenic
que tin e tzꞌej ani uyoc war ixto
axanobꞌ, y arenic que tin e ayan ani
e chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra cꞌapa
ixto ojri tutobꞌ. Y arenic que tin e
macaraniuchiquinwar ixtoobꞌian, y
arenic que tin e chamenobꞌ ani sutpa
bꞌixcꞌobꞌ ixto otronyajr, y arenic que
tin e tzajtaca utobꞌwar ixto uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios tama e corpesiaj.

6 Chojbꞌesbꞌir ut tin e machi usati
ucꞌupesiaj tamaren conda uyubꞌi ni-
wojroner, che e Jesús.

7 Entonces conda locꞌoyobꞌ uyaj-
canuarobꞌ e Juan, e Jesús cay uyare e
gente tama e Juan y che:

—Conda ixiox tama e choquem lu-
gar tuaꞌ iyubꞌi uyojroner e Juan, ¿war
ca ibꞌijnu que jax inteꞌ winic xeꞌ
machi aqꞌuecꞌo tama ubꞌijnusiaj?

8 Y jay machi, ¿tucꞌa tuaꞌ ixiox
iwira? ¿Ixiox ca tuaꞌ iwira inteꞌ winic
xeꞌ galan bꞌujcsebꞌir? Machi, porque
tin e galan bꞌujcsebꞌir xeꞌ war utza-
yjres ubꞌa jax taca, ajtaca cꞌani atu-
ruan tama inteꞌ otot bꞌan cocha tiaꞌ
aturuan inteꞌ rey.

9 ¿Tucꞌa ixiox tuaꞌ iwira? ¿Jax
ca inteꞌ profeta? Jax pues. Pero
cꞌani inwareox era que más ayan
ucꞌampibꞌir e Juan tut e Dios que
tunor e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo.

10 Porque tamar e Juan era ayan lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios que che:
Cꞌani inwebꞌta axin inteꞌ niman xeꞌ

tuaꞌ axin bꞌajxan toit. Jaxir
cꞌani uyustes uyalmobꞌ e gente
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ awojroner.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
11 Y cꞌani inwareox era que tujam
tunor e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tara tor e
rumma incojt xeꞌmásnojta tut eDios
que e Juan xeꞌ ajchꞌuymar era. Pero
cꞌani inwareox ubꞌan que tin e más
chuchu ucꞌampibꞌir tama uchinam e

Dios, jaxir tuaꞌaquetpamásnojtaque
e Juan.

12 ’Pues conda e Juan cay uchecsu
uyojroner e Dios esto coner machi
war acꞌoy tin e war uturbꞌa ubꞌobꞌ
tuaꞌ uche unumse ubꞌobꞌ tin e tuobꞌ
uchinam e Dios. Y tin e imbꞌacꞌajr
uwirnar quisinic utijresobꞌ inyajrer
tunoruchinameDios tuaꞌmixmajchi
erer oꞌchoy tamar.

13 Pues tunor e profetobꞌ tama e
onian tiempo y tunor uley e Moisés
cay ojronobꞌ tama e día conda cꞌani
acꞌotoy tin e tuaꞌ acꞌotori tama uchi-
nam e Dios este que cꞌotoy e Juan.
Y tamar jaxir cꞌapa tunor e ojroner
cocha era.

14Y jaynox turoxix tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamar, erer porque cꞌani inwareox
era que e Juan jax e Elías xeꞌ quetpa
tuaꞌwatar.

15 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic
tunor era.

16 ’¿Tucꞌa tacar tuaꞌ inwareox que
lar e gente tor e rum coner? Pues
larobꞌ tacar cora bꞌiqꞌuit maxtac xeꞌ
warumorojseubꞌobꞌaturuanobꞌ tut e
rum tuaꞌ asiobꞌ. Y acay uyaru ubꞌobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc y che:

17 “Cay lajbꞌon tama e píto bꞌan
cocha jay turon ani tama inteꞌ
nujbꞌiar, peronoxmachi icꞌani ixacta.
Y cay aruon bꞌan cocha jay turon ani
tama inteꞌ mucmayaj, pero machi
icꞌani ixaru.”

18 Y bꞌan e gente tor e rum coner,
porque tari e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios, pero
cocha machi cay weꞌ y machi cay
uyuchꞌi lo que iyuchꞌi nox, nox
cay iware que jaxir ayan inteꞌ
mabꞌambꞌanmein tamar.

19 Y de allí tarien nen xeꞌ Uyune-
nen e winic xeꞌ cay wien y xeꞌ cay
unchꞌi lo que ajcꞌunen, pero nox cay
ojronox nipater que calapir inweꞌ
y que meyra war unchꞌi. Y cay
ojronox nipater que nen intzay in-
wira tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ y tin
e ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gob-
ierno. Pero tamar era war aquetpa
chequer que erach unatanyaj e Dios
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porque alocꞌoy tut tunor tin e axin
ucꞌampes, che e Jesús.

Tin e turobꞌ tama e chinamobꞌ xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ

Lucas 10:13-15
20 Pues entonces e Jesús cay

ucꞌaye e gente tama e chinamobꞌ
tiaꞌ cay uche e sian milagro
era porque machi cꞌani uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ tuaꞌ axin axanobꞌ
tama ubꞌir e Dios. Entonces ojron e
Jesús y che:

21—Tzajtaca iut nox xeꞌ turox tama
e chinam Corazín. Y tzajtaca iut nox
xeꞌ turox tama e chinam Betsaida
ubꞌan. Porque jay chembꞌir ani e sian
milagro tama e chinam Tiro y tama
e chinam Sidón lo que chembꞌir tiut
nox, ayix día ani que uchꞌamiobꞌix
ani niwojroner y uyactobꞌix ani
tunor e nuxi mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ. Y ixiobꞌix ani uchectes
ubꞌobꞌ tut e gente que war uyactobꞌ
tunor umabꞌambꞌanirobꞌ umen que
ulapiobꞌ ani e bꞌujc xeꞌ jarbꞌir tama
e succhij y umen que uyari ani e tan
tama ujorobꞌ, bꞌan cocha cay uchiobꞌ
e gente era.

22 Pero cꞌani inwareox era que
tama e día tuaꞌ e juicio más nojta tuaꞌ
ixjajtzꞌa nox que tin e turobꞌ ani tama
e chinam Tiro y tin e turobꞌ ani tama
e chinamSidón xeꞌmeyra cayuchiobꞌ
emabꞌambꞌanir.

23 Pues nox xeꞌ turox tama e chi-
nam Capernaumwar itattzꞌi ibꞌa que
cꞌani ixixin tichan tuaꞌ ixturuan taca
e Dios umen taca que galan uwirnar
ichinam. Pero machi tuaꞌ ixixin
tichan sino que ucꞌani tuaꞌ ixixin
tama uchꞌenir e diablo, porque jay
chembꞌir ani e sian milagro tama e
chinam Sodoma lo que chembꞌir tiut
nox, machito ani quetpa tijresbꞌir e
chinam era esto coner.

24 Pero cꞌani inwareox era que
tama e día tuaꞌ e juicio más nojta
tuaꞌ ixjajtzꞌa nox que tin e turobꞌ ani
tamaechinamSodomaxeꞌmeyracay
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir, che e Jesús.

Laric taniut tuaꞌ ixjiri, che e Jesús
Lucas 10:21-22

25Entonces cay ojron e Jesús y che:
—Intattzꞌi acꞌabꞌa Nitatet xeꞌ turet

tichan porque net jax Uwinquiraret
tunor lo que ayan tichan y tunor
lo que ayan tara tor e rum ubꞌan.
Porque net war awirse tin e chuchu
ujorobꞌ tunor lo que quetpa mucur
amener tut tin enojta ujorobꞌ y tut tin
e nojta ucanuar.

26Y bꞌan ache, Nitatet, porque bꞌan
itzay abꞌijnu ache, che e Jesús.

27 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Nitata cꞌapix uyajqꞌuen tunor lo
que ayan. Y mamajchi unata chien
nen xeꞌ Uyunenen e winic sino que
jax taca Nitata xeꞌ war unata. Y ma-
majchi unata chi Nitata sino que jax
taca nen xeꞌ war innata, y tut tin e
inxin inchecsu.

28 Laric taniut tunorox xeꞌ war
ixcꞌoy umen que war ixpatna meyra
y umen lo que cuchur imener,
porquenen cꞌani inchiox ixjiri tamar.

29 Pues conda war apatnobꞌ chateꞌ
wacax axin aturbꞌana inteꞌ teꞌ tama
ujorobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa yugo. Y cocha nen
cꞌani intacriox tama tunor ipatnar
ochenic yebꞌar niyugo xeꞌ qꞌuecher
nimen era y canoenic tamaren
porque nen incꞌun niwirnar y machi
tuaꞌ inqꞌuijna tacarox, y tamar era
ixixin itajwi que ayan e jiriar tama
iwalma.

30 Porque conda ixquetpa nutꞌur
tacaren yebꞌar niyugo cꞌani inata que
ma intran tuaꞌ ixxana tacaren y que
ma intran tuaꞌ ixpatna tacaren, che e
Jesús.

12
Conda uyajcanuarobꞌ e Jesús cay

ucꞌuxiobꞌ e trigo tama e día tuaꞌ e jiriar
Marcos 2:23-28; Lucas 6:1-5

1 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar e
Jesús war axana taca uyajcanuarobꞌ
macuir cora trigo* conda cay jajp-
nobꞌ uyajcanuarobꞌ umen e winar

* 12:1: Trigo. Pues erer acꞌujxa ut e trigo bꞌan cocha cacꞌuxi ut e chincurro lo que ayan tama e cꞌopot.
Pero ut e trigo majax inchiꞌ ut.
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y tamar era cay uwotzꞌiobꞌ locꞌoy
ut e trigo, y cay umuxrobꞌ upat
tama ucꞌabꞌobꞌ, y cay uyujtobꞌ locꞌoy
usojqꞌuir, y cay ucꞌuxiobꞌ ut e trigo
era.

2 Pero ayan cora fariseobꞌ xeꞌ war
axanobꞌ tupat e Jesús tama e día era
xeꞌ war uwirobꞌ tunor era. Entonces
cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Chꞌujcun awira lo que war
uchiobꞌ awajcanuarobꞌ porque war
uchiobꞌ inteꞌpatnarxeꞌmachi acꞌajna
tuaꞌ achempa umen uley e Moisés
tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar cocha era,
che e fariseobꞌ era.

3Y che e Jesús:
—¿Machi ca iche leer lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tama e David conda war axana taca
cora upiarobꞌ conda jajpnobꞌ umen e
winar?

4Pues ochoy e Davidmacuir e tem-
plo tuaꞌ e Dios y cay uchꞌami cora
pan xeꞌ quetpa ajcꞌubꞌir e Dios. Y ma
erer ani acꞌujxa e pan era umenerobꞌ
sino que ajrer taca e sacerdotiobꞌ que
erer ucꞌuxiobꞌ. Pero conda jajpnobꞌ
umen e winar e David taca upiarobꞌ
cay ucꞌuxiobꞌ e pan era.

5 ¿Omachi ca iche leer lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que e
sacerdotiobꞌ xeꞌ patnobꞌ tama e tem-
plomachi jiriobꞌmotor tama inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar? Y cocha bꞌan arobꞌnobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ umen e Dios ma erer
cabꞌijnu quemabꞌambꞌan tunor era.

6 Pero cꞌani inwareox era que tara
war inteꞌ winic tiut que más ayan
ucꞌampibꞌir que e templo yajaꞌ.

7 Y chequer que nox machi inata
tucꞌa war che uyojroner e Dios tiaꞌ
che: “Nen más incꞌani que ixixin
ichecsu ibꞌa que incꞌun iwirnar tut e
gente que jay ixixin iwajcꞌu inteꞌ arac
tuaꞌ apurutna tama e altar.” Jay inata
ani tucꞌawar che e ojroner eramachi
ani war icꞌaye e gente conda ma ani
tucꞌa war uchiobꞌ.

8 Y tamar era cꞌani inwareox que
nen xeꞌ Uyunenen e winic ayan
nicꞌotorer tuaꞌ inware tucꞌa erer uche
inteꞌ y tucꞌa ma erer uche inteꞌ tama
inteꞌdía tuaꞌ e jiriarubꞌan, che e Jesús.

Conda tzꞌacpesna inteꞌ winic xeꞌ
chamen ucꞌabꞌ

Marcos 3:1-6; Lucas 6:6-11
9 Entonces locꞌoy e Jesús tama e

lugar tiaꞌ ayan e sian trigo y ixin esto
tama inteꞌ chinam y ochoy tama e
sinagoga.

10 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ chamen
inteꞌ ucꞌabꞌ tama e sinagoga era. Y
ayan cora fariseobꞌ ubꞌan xeꞌ war
usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌutuchꞌiobꞌ e Jesús
que machi ani war acꞌupseyan tut
uley e Moisés. Y tamar era uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Bueno ca tut uley e Moisés tuaꞌ
atzꞌacpesna inteꞌ ajmuac tama inteꞌ
día tuaꞌ e jiriar? che e fariseobꞌ era.

11Y che e Jesús:
—Tinox xeꞌ ayan incojt iwoveja, jay

axin ajotzpa tama inteꞌ chꞌen tama
inteꞌ día tuaꞌ e jiriar ¿machi ca ixixin
ilocse tama e día era?

12 Y cocha más atujri inteꞌ winic
que incojt ovejawar che era que erer
achempa lo que imbꞌutz tama inteꞌ
día tuaꞌ e jiriar ubꞌan, che e Jesús.

13 Entonces e Jesús uyare e winic
xeꞌ chamen ucꞌabꞌ y che:
—Tutzꞌu acꞌabꞌ, che e Jesús.
Y conda ututzꞌi ucꞌabꞌ tzꞌacpesna

inyajrer y quetpa bꞌan cocha inteꞌ
ucꞌabꞌ xeꞌ imbꞌutz.

14Entonces locꞌoy ixiobꞌ e fariseobꞌ
taca inteꞌ qꞌuijnar tama uyalmobꞌ y
cay ubꞌijnuobꞌ cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ
e Jesús.

Inteꞌ ojroner tamar e Jesús xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e onian tiempo

15 Pues cocha e Jesús war unata lo
que war ubꞌijnuobꞌ e fariseobꞌ locꞌoy
tama e lugar era ubꞌan. Y meyra
sian gente ixiobꞌ tupat. Y jaxir war
utzꞌacpes tunor tin e ajmuacobꞌ.

16Y e Jesúswar uyare e gente y che:
—Ira iware e gente chien nen, che e

Jesús.
17 Pues bꞌan che e Jesús tuaꞌ acꞌapa

achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Isaías tiaꞌ che:
18 —Chꞌujcunic iwira niman xeꞌ

sicbꞌabꞌir nimener xeꞌ inchoj
ut nimener y xeꞌ intzay inwira.
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Cꞌani inturbꞌa Ninawalir tamar y
jaxir tuaꞌ axin uchecsu tut e
gente tara tor e rum tunor lo
que erach, che e Dios.

19 Y mamajchi tuaꞌ uqꞌuijnes taca uy-
ojroner,

y nienmachi tuaꞌ uyaru taca unuc,
y nienmamajchi tuaꞌ uyubꞌi unuc xeꞌ

nojta tama inteꞌ calle, che e
Dios.

20 Y jaxir machi tuaꞌ ucꞌocchi tin e
machi aqꞌuecꞌo tama uyalma
xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ jinaj xeꞌ
cꞌocchemix xeꞌ chꞌar tut e rum.

Y jaxir machi tuaꞌ utajpes e cꞌajc
tama uyalma inteꞌ winic xeꞌ
bꞌan cocha umechir inteꞌ can-
dil conda cꞌanix atajpa.

Y bꞌan tuaꞌ uche este que acꞌapa acu-
curna tunor e mabꞌambꞌanir
umen lo que erach, che e Dios.

21Y tunor e gente tara tor e rum cꞌani
uturbꞌobꞌ ucojcsiajobꞌ tamar
taca ucꞌabꞌa jaxir tuaꞌ erer
atacarnobꞌ umener.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios umen e profeta Isaías.

Conda e Jesús ulocse inteꞌ
mabꞌambꞌanmein

Marcos 3:19-30; Lucas 11:14-23;
12:10

22 Pues taresna inteꞌ winic tut
e Jesús xeꞌ chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein y xeꞌ tajpem
unacꞌut y xeꞌ machi oꞌjron. Entonces
e Jesús uyajnes ixin e mabꞌambꞌan
mein y quetpa tzꞌacpesbꞌir e winic, y
tamar era eꞌron unacꞌut y erer oꞌjron.

23 Y tunor e gente cay ubꞌijnuobꞌ
y cay bꞌactobꞌ tama tunor era y
chenobꞌ:

—¿Jax canic erauyunene reyDavid
xeꞌ turuan tama e onian tiempo? che
e gente era.

24 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ e
fariseobꞌ tama tunor era cay ojronobꞌ
upater e Jesús y chenobꞌ:

—E winic era war ulocse e
mabꞌambꞌan mein tamar taca
ucꞌotorer eBeelzebúxeꞌ jaxuwinquir
e inmojr mabꞌambꞌan meinobꞌ, che e
fariseobꞌ era.

25Peroe Jesúswarunata loquewar
ubꞌijnuobꞌ e fariseobꞌ era y tamar era
cay ojron y che:

—Jay tunor e gente tama ulugar
inteꞌ ajcꞌotorer axin aqꞌuijna uwira
ubꞌobꞌ cꞌani acꞌapa atijresna tunor
ulugar e ajcꞌotorer era. Y bꞌan tama
ingojr otot o tama inteꞌ chinam, jay
axin aqꞌuijna uwira ubꞌobꞌ tunor e
gente, cꞌani acꞌapa atijresna tunor e
lugar era.

26 Y bꞌan tama e Satanás ubꞌan.
Jay acay ulocse ani inteꞌmabꞌambꞌan
mein war che que jaxir war uti-
jres ubꞌa, y ma cocha erer ucojco
ucꞌotorer jay axin ani uche cocha era.

27 Y jay nen war ani incꞌampes
ucꞌotorer e diablo tuaꞌ inwajnes axin
inteꞌ mabꞌambꞌan mein, entonces
bꞌan war uchiobꞌ iwajcanuarobꞌ
tibꞌa ubꞌan xeꞌ fariseox. Pero che-
quer tut iwajcanuarobꞌ era que
majax ucꞌotorer e Satanás lo que
acꞌampesna tuaꞌ aloqꞌuesna inteꞌ
mabꞌambꞌan mein. Y tamar era
chequer que majax erach lo que
war iware nipater era que war ani
incꞌampes ucꞌotorer e Beelzebú tuaꞌ
inlocse inteꞌmabꞌambꞌanmein.

28 Pero jay nen era war inlocse
inteꞌ mabꞌambꞌan mein tamar taca
ucꞌotorer Unawalir e Dios war che
que war ixto achecta uchinam e Dios
tiut.

29 ’Pues e Satanás aquetpa bꞌan
cocha inteꞌwinic xeꞌ aqꞌuecꞌo xeꞌwar
ucojco tunor lo que ayan macuir uy-
otot. Pero jay watar otronteꞌ winic
xeꞌ más aqꞌuecꞌo bꞌan cocha nen xeꞌ
Uyunenen e winic, e winic era xeꞌ
más aqꞌuecꞌo ucꞌani tuaꞌ ucucru e
ajyum otot y ucachi uchꞌabꞌu y de allí
erer axin apojrsan.

30 ’Pues tin e machi atzay uwiren
war aqꞌuijna uwiren, y tin e machi
utacren inmorojse niwoveja, más
war acꞌapa upucujcse axin tunor
niwoveja era.

31 ’Entonces cꞌani inwareox era
que Cadiosir erer acꞌumpa tama
tunor emabꞌambꞌanir y tama tunor e
mabꞌambꞌan ojroner lo que uchiobꞌ
e winicobꞌ, pero jay ayan inteꞌ xeꞌ
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axin uqꞌuijnes Unawalir e Dios, ma
tiaꞌ tuaꞌ acꞌumpa e Dios taca e winic
era.

32 Tin e oꞌjron nipater nen xeꞌ
Uyunenen e winic cꞌanto acꞌumpa e
Dios taca e winic era. Pero tunor
tin e axin oꞌjron upater Unawalir e
Dios ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌumpa e Dios taca
e winic era, nien coner y nien tama e
tiempo xeꞌwatar, che e Jesús.

Inteꞌ teꞌ chequer tama uyutir
Lucas 6:43-45

33Entonces che e Jesús:
—Inteꞌ teꞌ xeꞌ imbꞌutz axin uyajcꞌu

uyutir xeꞌ imbꞌutzubꞌan. Y inteꞌ teꞌxeꞌ
mabꞌambꞌan axin uyajcꞌu uyutir xeꞌ
mabꞌambꞌan ubꞌan. Pues erer iwira
tunor e teꞌ tamar taca uyutir.

34 Nox larox cocha incojt chan xeꞌ
mabꞌambꞌan. Pues ma cocha erer
alocꞌoy inteꞌ ojroner xeꞌ incꞌun tama
uyej inteꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan uwirnar,
porque lo que ayan tama uyalma jax
tuaꞌ alocꞌoy tama uyej ubꞌan.

35 Imbꞌutz tunor e ojroner xeꞌ
alocꞌoy tama uyej inteꞌ winic xeꞌ
imbꞌutz uwirnar porque imbꞌutz
tunor lo que chꞌar tama uyalma.
Pero mabꞌambꞌan tunor e ojroner
xeꞌ alocꞌoy tama uyej inteꞌ winic
xeꞌ mabꞌambꞌan uwirnar porque
mabꞌambꞌan tunor lo que chꞌar tama
uyalma.

36 Pero cꞌani inwareox era que
tama e día tuaꞌ e juicio tunor e
winicobꞌ cꞌani uchꞌamiobꞌ uyeror
tama tunor uyojronerobꞌ xeꞌmatucꞌa
ucꞌampibꞌirobꞌ xeꞌ arobꞌna umen-
erobꞌ.

37 Porque bꞌan cocha oꞌjron inteꞌ
tara tor e rum y bꞌan tuaꞌ uchꞌami
uyeror inteꞌ. Jay imbꞌutz tunor
lo que oꞌjron inteꞌ tara tor e rum,
erer acꞌotoy tut e qꞌuin. Pero jay
mabꞌambꞌan tunor lo que oꞌjron tara
tor e rum, ucꞌani tuaꞌ axin tama e
cꞌajc, che e Jesús.

E gente xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ achecta inteꞌ seña

Marcos 8:12; Lucas 11:29-32

38 Entonces cꞌotoy cora fariseobꞌ
y cora ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés tut e Jesús y chenobꞌ:

—Ajcanseyajet, cꞌani cawira ache
watar inteꞌ nuxi seña tut e qꞌuin, che
e nuquir winicobꞌ era.

39Entonces che e Jesús:
—Egentexeꞌmabꞌambꞌanuwirnarobꞌ

y xeꞌ machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ
tamaren intaca war ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ
uwirobꞌ watar inteꞌ seña tut e qꞌuin
tuaꞌ unatobꞌ jay ayan ucꞌotorer e Dios
tamaren. Pero machi tuaꞌ achecta
más seña tiut sino que jax taca e seña
lo que arobꞌnonumeneprofeta Jonás
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

40Porquebꞌancochae Jonásquetpa
uxteꞌ día y uxteꞌ acbꞌar tama unac
e nuxi chay, y bꞌan tuaꞌ inquetpa
macuir e rum uxteꞌ día y uxteꞌ acbꞌar
nen xeꞌ Uyunenen e winic ubꞌan.

41 Tin e turobꞌ ani tama e chinam
Nínive tama e onian tiempo cꞌani ach-
pobꞌ tama e día tuaꞌ e juicio tuaꞌ
ucꞌayobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ tor e
rumconer, porque tin e turobꞌ tama e
chinam Nínive sutpa uchꞌamiobꞌ uyo-
jroner e Dios lo que arobꞌnobꞌ umen
e Jonás, pero turu era tiut inteꞌ xeꞌ
más nuxi winic que e Jonás, pero nox
machi cꞌani ixcꞌupseyan tamaren.

42 Y cꞌani achpa e ixic xeꞌ cꞌotori
tama inteꞌ nuxi lugar innajt teinxejr
bꞌana tama e día tuaꞌ e juicio tuaꞌ
ucꞌaye e gente xeꞌ turobꞌ tor e rum
coner, porque jaxir tari tama inteꞌ
lugar más innajt tara tor e rum tuaꞌ
uyubꞌi unatanyaj e Salomón, pero
turu era tiut inteꞌ xeꞌ más nuxi winic
que e Salomón, pero nox machi cꞌani
ixcꞌupseyan tamaren, che e Jesús.

Condasutpaochoy inteꞌmabꞌambꞌan
mein tama uyalma inteꞌwinic

Lucas 11:24-26
43Entonces che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ

winic xeꞌ locꞌoy inteꞌ mabꞌambꞌan
mein tamar. Y conda locꞌoy e
mabꞌambꞌan mein era, ixin usajca
inteꞌ lugar tiaꞌ taquin tuaꞌ ajiri tamar,
pero conda machi utajwi acay ayopa
tama ujor y che:
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44 “¿Tucꞌa tuaꞌ machi insutpa inxin
tama uyalma e winic tiaꞌ locꞌoyen?”
che e mabꞌambꞌan mein era jax taca.
Entonces conda sutpa ixin, utajwi e
winic bꞌan cocha inteꞌ otot xeꞌ turu
ubꞌajner xeꞌ galan uwirnar y xeꞌ bien
bꞌujcsebꞌir y xeꞌ bienmesbꞌir macuir.

45 Entonces e mabꞌambꞌan mein
axin utares otro siete mein xeꞌ más
calapir uwirnarobꞌ y oꞌchoy aturu-
anobꞌ tama e winic. Y e winic
axin aquetpa más calapir uwirnar
otronyajr. Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama e
gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum coner
ubꞌan, che e Jesús.

Utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
Marcos 3:31-35; Lucas 8:19-21

46 Pues conda e Jesús warto oꞌjron
taca e gente era cꞌotoyobꞌ utuꞌ y uwi-
jtzꞌinobꞌ. Pero quetpobꞌ patir, war
ucojcobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ tacar.

47 Entonces cꞌotoy inteꞌ winic tut e
Jesús y che:

—Turobꞌ atuꞌ y awijtzꞌinobꞌ patir,
cꞌani oꞌjronobꞌ tacaret, che e winic.

48Y che e Jesús:
—¿Chi nituꞌ y chi niwijtzꞌinobꞌ? che

e Jesús.
49 Entonces e Jesús utuchꞌi ut uyaj-

canuarobꞌ taca ucꞌabꞌ y che:
—Jax nituꞌ y niwijtzꞌinobꞌ.
50 Porque tunor tin e axin uche lo

que ucꞌani Nitata xeꞌ turu tichan, jax
niwijtzꞌin y jax niwijtan y jax nituꞌ,
che e Jesús.

13
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpacmar
Marcos 4:1-9; Lucas 8:4-8

1 Pues entonces tama e día era
locꞌoy e Jesús tama e otot y ixin tu-
ruan tutiꞌ e nuxi jaꞌ.

2Y cay umorojse ubꞌobꞌmeyra sian
gente tut y tamar era e Jesús ochoy
turuan tama inteꞌ barco. Pero e gente
quetpobꞌ tor e rum tiaꞌ taquin.

3 Entonces e Jesús cay canseyan
tacar inteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora y
che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ aj-
patnar xeꞌ ixin tuaꞌ apacma tama
uchor.

4 Y tamar e pacmar era intaca
uwechꞌe ixin ut e semilla y ayan ut e
semilla xeꞌ cꞌaxi tut e bꞌir xeꞌ conda
irna ut umen e mut ixin ucꞌopiobꞌ
ucꞌuxiobꞌ.

5 Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
macuir e cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca
e rum, y wacchetaca cuxpa ut e
semilla era cocha ma intam e rum y
chꞌiꞌ cora.

6Pero conda fuerteran e qꞌuin acay
aluccha uyopor y cocha ma tiaꞌ tuaꞌ
awiri más, taqui.

7 Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
macuir e sian tꞌix, y conda cuxpa ut e
semilla era cuxpa macuir e sian tꞌix,
y umen e tꞌix eramachi actana chꞌiꞌ, y
lo que uche, ocꞌoy.

8 Pero ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
tama or e rum xeꞌ incꞌun. Cuxpa y
chꞌiꞌymeyrauyutiruyari tama ingojr
ut e semilla era. Y conda cay cꞌawan
ayan tin e uyari cien ut tama ingojr
ut, y ayan tin e uyari sesenta ut tama
ingojr ut, y ayan tin e uyari treinta ut
tama ingojr ut.

9 Tunor tin e ayan uchiquin,
uyubꞌic niwojroner era, che e Jesús.

Tiaꞌ acꞌampesna e ojroner xeꞌ mu-
cur cora

Marcos 4:10-12; Lucas 8:9-10
10 Entonces cꞌotoy uyajcanuarobꞌ

e Jesús tuyejtzꞌer y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war acanse e gente
tamar taca inteꞌ ojroner xeꞌ mucur
cora? che uyajcanuarobꞌ.

11Y che e Jesús:
—Pues tama e onian tiempo quetpa

mucur cocha tuaꞌ aquetpa uchinam
e Dios, pero coner aquetpa tuaꞌ
achectesna tunor era tiut. Pero
tut e inmojr gente era machi tuaꞌ
achectesna tunor era.

12 Porque tunor tin e uyubꞌi ni-
wojroner y uturbꞌa ubꞌa tamar axin
aꞌjcꞌuna más este que anojran ujor
axin. Pero tin e uyubꞌi cora niwo-
jroner y machi uturbꞌa ubꞌa tamar
cꞌani aloqꞌuesna lo que ayan ani cora
tamar.
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13 Pero tut e inmojr gente era war
onjron tama inteꞌ ojroner xeꞌ mu-
cur cora tuaꞌ alocꞌoy bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que: “Motor que eꞌrna umenerobꞌ
pero ma chequer tutobꞌ tucꞌa war
uwirobꞌ, y motor que war oꞌbꞌianobꞌ
pero machi unatobꞌ tucꞌa war che lo
que war uyubꞌiobꞌ”, che tama uyo-
jroner e Dios.

14 Pues tamar e gente era war
acꞌapa achempa lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umeneprofeta Isaías tama
e onian tiempo xeꞌ che:
Motor que war ichiquini niwojroner

peromachi tuaꞌ inata tucꞌawar
che niwojroner era,

y motor que war iwira pero machi
tuaꞌ inata tucꞌa era que war
iwira.

15 Porque macar ujorobꞌ e gente era
tut lo que ayan tuaꞌ e Dios,
y tutur uchiquin, y macar
unacꞌutobꞌ.

Y umaquiobꞌ unacꞌutobꞌ tuaꞌ machi
eꞌron, y ututiobꞌ uchiquinobꞌ
tuaꞌ machi uyubꞌiobꞌ, y
umaquiobꞌ ujorobꞌ tuaꞌ machi
unatobꞌ tucꞌa ayan taniut.

Y nien machi cꞌani usuti utobꞌ taniut
tuaꞌ atzꞌacpesnobꞌ nimener,
che e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Isaías.

16 ’Pero chojbꞌesbꞌirox nox era
umenquewar iwira niut y umenque
war iyubꞌi niwojroner.

17 Porque cꞌani inwareox era que
meyra profeta xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo y meyra winicobꞌ
xeꞌ erach uwirnarobꞌ uyusreobꞌ tuaꞌ
ani uwirobꞌ lo que war iwira nox
era, peromachi uwirobꞌ; y uyusreobꞌ
tuaꞌ ani uyubꞌiobꞌ lo que war iyubꞌi
nox era, pero machi uyubꞌiobꞌ, che e
Jesús.

Uchecsuyaj tamaeojroner tamar e
ajpacmar

Marcos 4:13-20; Lucas 8:11-15
18Entonces che e Jesús:

—Ubꞌinic era porque cꞌani inchecsu
tiut lo que war che e ojroner xeꞌmu-
cur cora tamar e ajpacmar.

19 Pues ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut e
bꞌir xeꞌ cꞌojpaumenemut lar tacar tin
e axin uyubꞌi uyojroner e Dios tama
e corpesiaj pero xeꞌ machi acꞌotoy
unata tucꞌa tunor era, pues tut inteꞌ
cocha era watar e diablo wacchetaca
tuaꞌ ulocse uyojroner e Dios lo que
ochoy ani tama uyalma tuaꞌ machi
acꞌupseyan tamar.

20 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e
cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum lar
tacar tin e uyubꞌi uyojroner e Dios y
atzay uchꞌamiobꞌ.

21 Pero cocha machi wiri e ojroner
era tama uyalmobꞌ, acꞌupseyanobꞌ
tamaeDios cora, pero condawatar lo
queucheunumseubꞌobꞌ, wacchetaca
uyactobꞌ e Dios y axiobꞌ.

22 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir
e sian tꞌix lar tacar tin e uyubꞌi uyo-
jroner e Dios y uchꞌami, pero de allí
acayubꞌijnumeyra tama tunor loque
ayan tara tor e rum y war ubꞌijnu
cocha era: “Pero nen cꞌani inchonma
más tuaꞌ abꞌoro nitumin, y nen cꞌani
inwejta inche tunor lo que ayan tara
tor e rum”, xeꞌ ubꞌijnu inteꞌ. Y umen
tunor e majresiaj era acꞌapa oꞌcꞌoy lo
que uchꞌami ani tama e Dios, y aque-
tpa lar tacar e teꞌ xeꞌ intaca asacnichi,
peromatucꞌa uyutir uyajcꞌu.

23 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama e
rum xeꞌ incꞌun lar tacar e gente xeꞌ
incꞌun uyalma y conda uyubꞌi uyo-
jroner e Dios uturbꞌa ubꞌa tamar, y
axana bueno tamar. Y ayan tin e
aquetpa lar tacar inteꞌ nar xeꞌmeyra
uwiximir uyari tama ingojr ut. Y
ayan tin e lar tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari
cienut tama ingojr ut. Y ayan tin e lar
tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari sesenta ut. Y
ayan tin e lar tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari
treinta ut, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama e trigo taca e
cuscus

24 Entonces e Jesús cay uchecsu
otronteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora y
che:

—Ayan inteꞌ ojroner xeꞌ erer
uchecsu tucꞌa lar tacar uchinam e
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Dios. Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ixin
upaqꞌui uchor taca ut e semilla xeꞌ
más ustabꞌir.

25Pero condawar awayan e ajyum
chor, ochoy inteꞌ winic xeꞌ aqꞌuijna
uwira ut e ajyum chor era y cay
upaqꞌui e cuscus macuir e trigo, y de
allí locꞌoy ixin.

26Entonces cuxpa y cay chꞌiꞌ e trigo
taca e cuscus y conda cay chectaunuc
tuaꞌawitcꞌa, checta queayane cuscus
ubꞌan.

27 Y ayan cora man xeꞌ war apat-
nobꞌ tama e ajyum chor era xeꞌ ix-
iobꞌ tut y chenobꞌ: “¿Ustabꞌir ca ut e
semilla xeꞌ cay apaqꞌui tama achor?
Y jay bꞌan ¿tucꞌa numuy que checta e
sian cuscus era macuir e trigo?” che
emanobꞌ era.

28 Entonces ojron e ajyum chor y
che: “Ayan inteꞌ xeꞌ war aqꞌuijna
uwiren xeꞌ ochoy upaqꞌui e sian cus-
cus era”, che e ajyum chor. Y che
e manobꞌ: “¿O acꞌani ca tuaꞌ caxin
cabꞌaxi e sian cuscus era?” che e
manobꞌ era.

29 Y che e ajyum chor: “Machi. Jay
ixixin ibꞌaxi e sian cuscus era axin
abꞌaxcꞌa e trigo ubꞌan.

30Más ani bueno tuaꞌ iwacta achꞌiꞌ
taca e trigo este que acꞌotoy e hora
tuaꞌ caxuri camorojse. Y tama e
hora yajaꞌ cꞌani inware coraman tuaꞌ
axin umorojsiobꞌ e cuscus bꞌajxan
tuaꞌ ucachiobꞌ intzajc intzajc ut tuaꞌ
uyariobꞌ tama e cꞌajc. Y conda acꞌapa
uchiobꞌ tunor era cꞌani inware tuaꞌ
umorojsiobꞌ e trigo tuaꞌ ubꞌutꞌiobꞌ
tama e granero”, che e ajyum chor,
che e Jesús.

E ojroner tama ut e semilla
mostaza

Marcos 4:30-32; Lucas 13:18-19
31 Entonces e Jesús cay uchecsu

otronteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora y
che:

—Uchinam e Dios lar tacar ut
usemilla e mostaza que inteꞌ winic
ixin upaqꞌui tama uchor.

32 Pues ut e semilla era jax xeꞌ más
chuchu tama tunor ut e semilla pero
conda axin achꞌiꞌ aquetpa más nojta
que tunor e cꞌopot este que aquetpa

bꞌan cocha inteꞌ nuquir teꞌ xeꞌ tzꞌacar
tuaꞌ acꞌotoy aturuan e mut tamar
y tuaꞌ uchiobꞌ usijcobꞌ tamar ucꞌabꞌ
ubꞌan. Y bꞌan uchinam e Dios ubꞌan,
che e Jesús.

E ojroner tama e levadura
Lucas 13:20-21

33 Entonces e Jesús cay uchecsu
otronteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora y
che:

—Uchinam e Dios lar tacar imbꞌijc
levadura lo que ayabꞌarna taca ux-
gojr ruch harina conda war achena
e pan umen inteꞌ ixic, y asibꞌi watar
tunor e cꞌum umener, che e Jesús.

Lo que uche e Jesús tama e ojroner
xeꞌmucur cora

Marcos 4:33-34
34Pues arobꞌnobꞌ e gente tunor era

umen e Jesús tamar taca e ojroner xeꞌ
mucur cora. Y matucꞌa war uyare
xeꞌ aquetpa chequer tutobꞌ sino que
war ucꞌampes e ojroner xeꞌ aquetpa
mucur cora tutobꞌ.

35 Y uche cocha era tuaꞌ acꞌapa
achempa bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen inteꞌ profeta tama e onian
tiempo tiaꞌ che:
—Cꞌani inwareobꞌ meyra ojroner xeꞌ

mucur cora,
y cꞌani inchecsumeyra lo que quetpa

mucur conda merato ani
achena or e rum.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

Conda e Jesús uchecsu lo que war
che e ojroner tama e trigo taca e cus-
cus

36 Entonces e Jesús ecmay tama e
barco y ixin tama uyotot otronyajr.
Y cꞌotoy uyajcanuarobꞌ tuyejtzꞌer y
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa war che e ojroner tama e
cuscus taca e trigo? che uyajcan-
uarobꞌ.

37 Entonces cay ojron e Jesús y
uchecsu lo que war che e ojroner era
y che:

—Pues tin e upaqꞌui ut e semilla xeꞌ
más ustabꞌir jax nen xeꞌ Uyunenen e
winic.

38Y e chor jax tunor or e rumera. Y
ut e semilla xeꞌ ustabꞌir jax tin e tuobꞌ
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uchinam e Dios. Y ut e semilla xeꞌ
bꞌan cocha e cuscus jax tin e tuobꞌ e
diablo.

39 Y tin e war aqꞌuijna uwira ut e
ajyum chor xeꞌ cay upaqꞌui e cuscus
macuir e trigo jax e diablo. Y e hora
conda cꞌani amorojsenae cosecha jax
conda cꞌani acꞌapa or e rum era. Y e
manobꞌ xeꞌ cꞌani umorojse e cosecha
jax uyangelobꞌ e Dios.

40Ybꞌan cocha e cuscus quetpa tuaꞌ
abꞌojca tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc, y bꞌan
tuaꞌ achempa taca e gente xeꞌ tuobꞌ e
diablo conda acꞌapa or e rum era.

41 Y nen xeꞌ Uyunenen e winic
cꞌani intzacre e angelobꞌ tuaꞌ axin
umorojsiobꞌ tunor tin e uche acu-
crema otronteꞌ tama emabꞌambꞌanir
y tunor tin e uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.

42 Y cꞌani ayajrobꞌ tama inteꞌ chꞌen
xeꞌ bꞌutꞌur taca e cꞌajc tiaꞌ tuaꞌ aruobꞌ
y ucꞌuxiobꞌ ut uyejobꞌ umen e nuxi
cꞌuxner.

43 Y tama e tiempo yajaꞌ tin e er-
ach tut Catata Dios cꞌani ejpray utobꞌ
tama uchinam e Dios bꞌan cocha
ejpray e qꞌuin. Tin e ayan uchiquin,
uyubꞌic niwojroner, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tamar lo que meyra
atujri xeꞌmucbꞌir

44 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Uchinam e Dios lar tacar lo que
meyra atujri xeꞌ mucbꞌir macuir e
rum. Y lo que quetpa macuir e rum
era tajwina umen inteꞌ winic tama
ucꞌopot otronteꞌ. Y wacchetaca sutpa
umaqui otronyajr, y atzay sutpa ixin
tama uyotot tuaꞌ uchoni tunor lo que
ayan tuaꞌ. Y conda cꞌapa uchoni
uyotot, ixin tuaꞌ umani e cꞌopot tiaꞌ
mucbꞌir lo que meyra atujri. Y bꞌan
uchinam e Dios ubꞌan, meyra atujri,
che e Jesús.

Inteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora tama
inteꞌ tunyujy

45Entonces e Jesús che:
—Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ aj-

chonmar xeꞌwar axanawar usicbꞌa e
tunyujy xeꞌmás atujri y xeꞌmás galan
uwirnar.

46Y tama inteꞌdía cꞌotoyutajwi inteꞌ
tunyujy xeꞌ meyra atujri. Entonces
ixin uchoni tunor lo que ayan tuaꞌ
y utzꞌacse utumin. Entonces ixin y
umani e tunyujy era. Y bꞌan uchi-
nam e Dios ubꞌan, meyra atujri, che
e Jesús.

Inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora tama e
chijr xeꞌ achujca e chay tamar

47Entonces che e Jesús:
—Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ

chijr xeꞌ achujca e chay tamar. Y
conda e chijr apocchina axin macuir
e jaꞌ majax intera chay amorojsena
tamar.

48Y conda abꞌutcꞌa e chijr, e ajchuc-
chayobꞌ uquerejbꞌobꞌ alocꞌoy tutiꞌ e
jaꞌ. Y de allí aturuanobꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ
tin ebuenoyuyariobꞌ tamauchijrobꞌ,
y tin emabꞌambꞌanwarulocsiobꞌuju-
riobꞌ tor e jiꞌ.

49 Y bꞌan tuaꞌ anumuy conda
acꞌotoyehora tuaꞌacꞌapaorerumera
ubꞌan. Uyangelobꞌ e Dios tuaꞌ watar
tuaꞌ usicbꞌobꞌ tin e mabꞌambꞌan
uwirnar y tin e erach uwirnar.

50 Y tin e mabꞌambꞌan uwirnar
cꞌani ayajrobꞌ tama inteꞌ chꞌen xeꞌ
bꞌutꞌur taca e cꞌajc tiaꞌ tuaꞌ aruobꞌ y
ucꞌuxi ut uyejobꞌ umen e cꞌuxner, che
e Jesús.

Lo que ayan tuaꞌ inteꞌ xeꞌ imbꞌutz y
xeꞌmajax imbꞌutz

51Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ uya-
jcanuarobꞌ y che:

—¿War ca inata tucꞌa war che tunor
lo quewar inwareox era? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Canata, chenobꞌ.
52Entonces che e Jesús:
—Tunor tin e ajcanseyajobꞌ tama

uley e Moisés xeꞌ acꞌotoy acan-
uobꞌ tamar uchinam e Dios aque-
tpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ ajyum otot
xeꞌ unata tunor lo que tꞌabꞌesbꞌir
umener. Y bꞌan e ajcanseyajobꞌ
era ubꞌan xeꞌ war unatobꞌ meyra
tamar uyojroner e Dios y tamar era
ayan lo que unatobꞌ ixnix y ayan
lo que wartocto ucaniobꞌ xeꞌ war
ulocse tuaꞌ ucꞌampesobꞌ conda war
acanseyanobꞌ, che e Jesús.
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Conda ixin e Jesús esto tama e chi-
namNazaret

Marcos 6:1-6; Lucas 4:16-30
53 Pues conda e Jesús cꞌapa ojron

tama cora ojroner xeꞌ mucur cora,
locꞌoy tama e chinam Capernaum

54 y ixin tama uchinam xeꞌ jax e
Nazaret. Y ixin tama e sinagoga y
cay canseyan. Pero e gente cay bꞌacta
ubꞌijnuobꞌ y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ cay ucani tunor e nuxi
canseyaj cocha era? ¿Y tucꞌa nic e
natanyaj era lo que ajcꞌuna? ¿Y tiaꞌ
utajwi e cꞌotorer era tuaꞌ uche e sian
milagro lo que war coybꞌi tamar?

55 Pues jaxir jax taca uyunen inteꞌ
ajpajrteꞌ xeꞌ jax e José, y utuꞌ jax e
María, y canata chi uwijtzꞌinobꞌ xeꞌ
jax e Santiago, y e José, y e Simón, y
e Judas.

56 Y war canata chi uwijtanobꞌ
ubꞌan xeꞌ aturuanobꞌ tama cachinam
tara. ¿Y tiaꞌ tari tunor era lo que
uyubꞌi uche jaxir? che e gente xeꞌ
turobꞌ tama e chinamNazaret era.

57Ymachi war atzayobꞌ que e Jesús
ayan ucꞌotorer tuaꞌ uche tunor era.
Pero ojron e Jesús y che:

—Tunor tin e aꞌjcꞌuna ucꞌotorer
tuaꞌ aquetpa inteꞌ profeta atzay eꞌrna
umen tunor e gente. Pero tin e turobꞌ
tama uchinam y tin e turobꞌ tama
uyotot machi tuaꞌ atzay uwirobꞌ que
inteꞌ upiar ayan ucꞌotorer cocha era,
che e Jesús.

58 Y e Jesús machi actana tuaꞌ
uche meyra milagro tama e lugar
era umen que e gente matucꞌa
ucꞌupesiajobꞌ tamar jaxir.

14
Conda chamesna e Juan xeꞌ

ajchꞌuymar
Marcos 6:14-29; Lucas 9:7-9

1 Pues entonces tama e tiempo era
ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes
xeꞌwaracꞌotori tamaedepartamento
Galilea. Y jaxir cay uyubꞌi que e Jesús
war uchemeyramilagro.

2Entonces cayojroneHerodes taca
tin e turobꞌ tuyejtzꞌer y che:

—Jax era e Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ
sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y
tamar era ayan ucꞌotorer tuaꞌ uche
tunor emilagro era, che e Herodes.

3 Pues e Herodes ayan lo que cay
uche taca e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
conda uyare tuaꞌ acajcha aqꞌuejcha
axin tama e cárcel. Y bꞌan uche umen
que e Herodes arobꞌna umen e Juan
que majax imbꞌutz que war aturuan
taca e Herodías xeꞌ jax ani uwixcar
uwijtzꞌin xeꞌ ucꞌabꞌa ani Felipe.

4 Y tamar era e Herodes arobꞌna
umen e Juan y che:

—Ma ani jax imbꞌutz tuaꞌ achꞌami
amuꞌ tuaꞌ aquetpa awixcar, che e
Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

5 Y tamar era qꞌuijna e Herodes
este que cꞌani uchamse e Juan. Pero
cocha tunor e gente war unatobꞌ que
e Juan jax inteꞌ nuxi profeta tuaꞌ e
Dios, ma erer achamesna umen e
Herodes cocha war ubꞌacre e gente.

6 Pero conda e Herodes utzꞌacse
otronteꞌ año tuaꞌ, cay uchiobꞌ inteꞌ
nuxi nojqꞌuin. Y uwixcar e Herodes
xeꞌ jax e Herodías ayan inteꞌ uwi-
jchꞌoc xeꞌ chꞌom ijchꞌocto xeꞌ locꞌoy
y cay acta tut e sian gente tama e
nojqꞌuin. Y e Herodes war atzay
uwira aꞌcta e ijchꞌoc.

7 Entonces e Herodes uyare e
ijchꞌoc y che:

—Unaten e Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin
y tut e rum ubꞌan que inxin in-
wajqꞌuet bꞌan taca cocha acꞌani, che e
Herodes.

8 Entonces cocha arobꞌna e ijchꞌoc
umen utuꞌ tucꞌa tuaꞌ ucꞌajti tuaꞌ e rey,
ojron e ijchꞌoc y che:

—Ajcꞌunen coner era ujor e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar tama inteꞌ plato, che e
ijchꞌoc bꞌan taca cocha arobꞌna umen
utuꞌ.

9 Pero conda e Herodes uyubꞌi e
ojroner era quetpa tzajtaca ut. Pero
cocha arobꞌna umener tut tunor e
sian gente era que cꞌani uyajcꞌu e
ijchꞌoc bꞌan taca cocha ucꞌani, uyare
tuaꞌ aꞌjcꞌuna lo que ucꞌajti era.

10Entonces utzacre ixin tuaꞌ ajujxa
ujor e Juan xeꞌ ajchꞌuymar tiaꞌ turu
tama e cárcel.
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11Y de allí sutpa utares ujor e Juan
tama inteꞌ plato y uyajcꞌu e ijchꞌoc. Y
jaxir uqꞌueche ixin y uyajcꞌu utuꞌ.

12 Entonces cꞌotoyobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Juan y ulocsiobꞌ ucuerpo
e Juan tama e cárcel tuaꞌ axin
umuquiobꞌ. Y de allí ixin uyareobꞌ
e Jesús.

Conda e Jesús uwese e 5,000 wini-
cobꞌ

Marcos 6:30-44; Lucas 9:10-17;
Juan 6:1-14

13 Pues conda e Jesús cꞌotoy unata
tamar uchamer e Juan tꞌabꞌay tama
inteꞌ barco y ixin tor e jaꞌ tuaꞌ acꞌotoy
tama inteꞌ choquem lugar. Pero e
gente cay unatobꞌ tiaꞌ ixin e Jesús y
tamarera locꞌoyobꞌ tamauchinamobꞌ
tuaꞌ axiobꞌ tiaꞌ turu jaxir.

14 Pero conda e Jesús ecmay tama
e barco tor e rum y uwira que war
acꞌotoy meyra gente tut, uyajta utobꞌ
y cayutzꞌacpes tunor tin e ajmuacobꞌ.

15 Y cocha wix anamtzꞌa e qꞌuin
uyajcanuarobꞌ e Jesús uyareobꞌ y
chenobꞌ:

—Tardix era y mix tucꞌa e ototobꞌ
tara. Tzacren chicobꞌ e gente era tiaꞌ
ayan e ototobꞌ tuaꞌ erer utajwiobꞌ lo
que ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ, che uyaj-
canuarobꞌ.

16Y che e Jesús:
—Machi ucꞌani tuaꞌ axin usicbꞌobꞌ e

comida. Wesenicobꞌ nox, che e Jesús.
17Y che uyajcanuarobꞌ:
—Matucꞌa más qꞌuecher camener

sino que cinco ut pan y chacojt chay,
che uyajcanuarobꞌ.

18Y che e Jesús:
—Quiqui chꞌamic taric, che e Jesús.
19 Entonces arobꞌna e sian gente

tuaꞌ aturuanobꞌ tor e cꞌopot. Y nacpat
era e Jesús uchꞌami e cinco ut pan y
e chacojt chay y sutpa chꞌujcsan tut e
qꞌuin y utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar.
Y de allí utajchu e pan y cay upuqui
ixin tacauyajcanuarobꞌy jaxirobꞌ cay
uyajcꞌuobꞌ ixin incojt incojt e sian
gente era.

20Y tunorobꞌwiobꞌ y tzayobꞌ ubꞌan,
ynacpat eraumorojsiobꞌdoce chiquiꞌ
tamar lo que quetpa.

21 Y ayan 5,000 winicobꞌ xeꞌ wiobꞌ,
y ayan e ixictac y e bꞌiqꞌuitmaxtac xeꞌ
wiobꞌ ubꞌan.

Conda e Jesús xana tor e jaꞌ
Marcos 6:45-52; Juan 6:16-21

22 Pues nacpat era e Jesús uyare
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ ochoyobꞌ tama e
barco tuaꞌ axiobꞌ teinxejr jaꞌ bꞌajxan
que jaxir. Pero jaxir quetpato, war
oꞌjron taca e gente este que locꞌoyobꞌ.

23 Y conda cꞌapa locꞌoyobꞌ tunor e
gente era e Jesús ixin tꞌabꞌay tama
inteꞌ witzir tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios
ubꞌajner. Y conda acbꞌare turuto e
Jesús tama e witzir ubꞌajner.

24Y e barco taca uyajcanuarobꞌ yix
turobꞌ tor e jaꞌ, najtix quetpobꞌ tutiꞌ e
jaꞌ. Y cay jajtzꞌo e icꞌar tari y cay jicna
e jaꞌ tari.

25 Y conda cꞌanix asacojpa ixin e
Jesús tutobꞌ, war axana tor e jaꞌ.

26 Y conda uyajcanuarobꞌ cay
uwirobꞌ, unatobꞌ que jax inteꞌ bulto
xeꞌ chequer war axana watar tor e
jaꞌ, y bꞌacta uwirobꞌ y cay aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Jax inteꞌ nuxi qꞌuechꞌuj, che uyaj-
canuarobꞌ.

27Pero ojron e Jesús y che:
—Qꞌuecꞌojsenic iwalma. Ira

ixbꞌacta porque jax nen xeꞌ war
waten era, che e Jesús.

28Y che e Pedro:
—Niwinquiraret, jay jax net, are-

nen tuaꞌwaten intajwiet tor e jaꞌ, che
e Pedro.

29Y che e Jesús:
—Xanen lar, che e Jesús.
Entonces e Pedro ecmay tama e

barco y cay xana tor e jaꞌ tuaꞌ acꞌotoy
tut e Jesús.

30 Pero conda cay uwira que war
aꞌtzꞌo e icꞌar meyra, bꞌacta tama
uyalma, y conda cay muctzꞌa ixin
macuir e jaꞌ aru taca inteꞌ nuxi nuc
y che:

—Corpesen, Niwinquiraret, che e
Pedro.

31Ywacchetaca jajpnaucꞌabꞌumen
e Jesús. Y che jaxir:
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—Imbꞌijc taca war icꞌupseyan tama
e Dios. ¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌacta? che e
Jesús.

32Entonces xanobꞌ tor e jaꞌ este que
utajwiobꞌ e barco y ochoyobꞌ tamar.
Y wacchetaca sisa e icꞌar.

33 Y tamar era tin e turobꞌ tama e
barco cotuanobꞌ tut e Jesús y chenobꞌ:

—Net ajchi Uyunenet e Dios, che
uyajcanuarobꞌ.

Conda e Jesús cay utzꞌacpes e gente
tama e lugar Genesaret

Marcos 6:53-56
34 Entonces numuyobꞌ tor e jaꞌ

tamaebarco este que cꞌotoyobꞌ teinx-
ejr jaꞌ tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Genesaret.

35 Y conda e gente xeꞌ turobꞌ tama
e lugar era cay unatobꞌ que jax era
e Jesús, cay uyebꞌta ixin e ojroner tic
taca que yajaꞌ turu e Jesús. Y cay
uqꞌuechiobꞌ tari tunor tin e ajmua-
cobꞌ tut e Jesús.

36Y tunor e gente cayucꞌajtiobꞌ taca
e Jesús tuaꞌ aꞌctana apijchna ubꞌujc
umen tin e ajmuac tuaꞌ atzꞌacnobꞌ. Y
tunor tin e cꞌotoy upijchꞌiobꞌ ubꞌujc e
Jesús quetpobꞌ tzꞌacpesbꞌir.

15
Lo que erer ubꞌoni inteꞌwinic
Marcos 7:1-23

1Pues entonces ayan cora fariseobꞌ
taca cora ajcanseyajobꞌ tama uley
e Moisés xeꞌ tariobꞌ tama e chinam
Jerusalem xeꞌ cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

2 —¿Tucꞌa tuaꞌ war ucꞌocchiobꞌ
e onian canseyaj tuaꞌ catata
viejobꞌirobꞌ awajcanuarobꞌ que
machi war uchiobꞌ e rito tama
ucꞌabꞌobꞌ conda cꞌanix awiobꞌ? che
e nuquir winicobꞌ era.

3 Pero e Jesús sutpa uyubꞌi tuobꞌ e
winicobꞌ era y che:

—¿Y coxto noxwar icꞌocchi ubꞌan lo
que arobꞌnon umen Catata Dios tuaꞌ
taca icꞌupse e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ
catata viejobꞌirobꞌ?

4 Porque che e Dios que: “Cꞌupsen
atata y atuꞌ.” Y che ubꞌan que: “Tin
e ubꞌaxe ut utata o ut utuꞌ ucꞌani tuaꞌ
achamesna.”

5 ¿Peroma ca jax bꞌan war iche nox
conda ixixin iware itata o ituꞌ que:
“Machi uyubꞌien intacriet porque
tunor lo que ayan tanibꞌa ajcꞌubꞌirix
e Dios nimener?”

6Y noxwar inata que jay bꞌan uche
inteꞌ entonces machito tuaꞌ utacre
utata o utuꞌ. Y tamar era chequer
que war ichoqui lo que e Dios war
uyareox. Peronoxwar inata quemás
ayan ucꞌampibꞌir e onian bꞌijnusiaj
tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ que lo que
arobꞌnon umen Catata Dios.

7 Ajqꞌuecranerox, chequer que jax
nox xeꞌwar ixpejcna umen e profeta
Isaías conda utzꞌijbꞌa que:
8 E winicobꞌ era war utattzꞌienobꞌ

tamar uyejobꞌ taca,
pero tama uyalmobꞌ najtir turobꞌ

taniut.
9 Pero matucꞌa ucꞌampibꞌir que war

uyujtzꞌiobꞌ niut
porque lo que war ucansiobꞌ e gente

jax taca lo que ubꞌijnuobꞌ e
winicobꞌ. Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Isaías,

che e Jesús.
10 Y de allí e Jesús upejca e gente y

che:
—Ubꞌinic lo que cꞌani inwareox era

y natanic tunor era porque
11 lo que oꞌchoy tama uyej inteꞌ

winicmachi tuaꞌubꞌoni uyalma, pero
e ojroner lo que ulocse tama uyej jax
lo que tuaꞌ ubꞌoni ewinic, che e Jesús.

12Entoncesuyajcanuarobꞌcꞌotoyobꞌ
tuyejtzꞌer e Jesús y chenobꞌ:

—¿War ca anata que aqꞌuijnesobꞌ
e fariseobꞌ tamar lo que awareobꞌ
sajmix? che uyajcanuarobꞌ.

13Pero che e Jesús:
—Ewinicobꞌ era bꞌanobꞌ cocha e teꞌ.

Y tunor e teꞌ xeꞌ majax pacbꞌir umen
Nitata xeꞌ turu tichan cꞌani abꞌojca
alocꞌoy taca tunor uwir. Y bꞌan tuaꞌ
ucheNitata taca ewinicobꞌ eraubꞌan.

14 Actanic e winicobꞌ era porque
larobꞌ tacar inteꞌ ajbꞌijresiaj xeꞌ
tajpem unacꞌut xeꞌ war uchuqui
ucꞌabꞌ otronteꞌ xeꞌ tajpem unacꞌut
ubꞌan. Porque jay inteꞌ xeꞌ tajpem
unacꞌut axin ubꞌijres otronteꞌ xeꞌ
tajpem unacꞌut ubꞌan chatertiobꞌ
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axin oꞌjriobꞌ tama inteꞌ chꞌen, che e
Jesús.

15Entonces ojron e Pedro y che:
—Checsun ticoit tucꞌa war che e

ojroner era, che e Pedro.
16Y che e Jesús:
—¿Machi ca war inata tucꞌa war che

e ojroner era?
17 ¿Machi ca inata que tunor lo que

oꞌchoy tama uyej inteꞌ winic axin
oꞌchoy macuir unac y de allí alocꞌoy
otronyajr tama ucuerpo?

18 Pero e ojroner xeꞌ mabꞌambꞌan
lo que inteꞌ winic ulocse tama uyej
xeꞌ alocꞌoy tama uyalma jax lo que
abꞌonon.

19 Porque tama uyalma inteꞌ
winic alocꞌoy tunor e mabꞌambꞌan
bꞌijnusiaj xeꞌ jax e bꞌijnusiaj tuaꞌ
axin achamsan, y tuaꞌ axin taca
inteꞌ ajnajtir ixic, y tunor e bꞌijnusiaj
cocha era, y e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj
tuaꞌ axin axujchꞌian, y tuaꞌ axin
amajresian, y tuaꞌ axin uqꞌuijnes
otronteꞌ. Tunor era alocꞌoy tama
uyalma inteꞌ.

20 Pues jax era lo que uche
abꞌontzꞌa inteꞌ winic, pero conda
axin aweꞌ inteꞌ, motor que machi
acꞌapa uche e rito tama ucꞌabꞌobꞌ lo
que ucꞌaniobꞌ catata viejobꞌirobꞌ, ma
cocha erer abꞌontzꞌa inteꞌ tamar era,
che e Jesús.

Conda inteꞌ ixic xeꞌ ajnajtir lugar
cꞌupseyan

tama e Jesús
Marcos 7:24-30

21 Entonces locꞌoy e Jesús tama e
lugar era y ixin esto tama e chinam
Tiro y esto tama e chinam Sidón.

22Y ayan inteꞌ ixic tama e lugar era
xeꞌ tuaꞌ e lugar Canaán xeꞌmajax tuaꞌ
e lugar Israel. Entonces e ixic cꞌotoy
tut e Jesús y cay ojron taca inteꞌ nuxi
nuc y che:

—Niwinquiraret, uyunenet e
rey David, yajtan niut. Chucur
uyalma yar niwijchꞌoc umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein y meyra war
unumse ubꞌa umener, che e ixic.

23 Pero xanato e Jesús y matucꞌa
uyare e ixic. Cꞌani unata cobꞌa war
acꞌupseyan e ixic era tamar. Pero
cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús y che:

—Aren e ixic yax que chic porque
calapir war aꞌru watar ticapat, che
uyajcanuarobꞌ.

24Y che e Jesús:
—Nen ebꞌetbꞌir tarien tuaꞌ taca in-

tacre tin e turobꞌ tama e lugar Israel
xeꞌ larobꞌ taca cora oveja xeꞌ satrem,
che e Jesús.

25 Entonces cꞌotoy cotuan e ixic tut
e Jesús y che:

—Niwinquiraret, tacrenen, che e
ixic.

26Y che e Jesús:
—Mabꞌambꞌan tuaꞌ calocse e co-

mida tuaꞌ emaxtac tuaꞌ cawajcꞌu inteꞌ
tzꞌiꞌ, che e Jesús.

27Pero ojronto e ixic y che:
—Pues erach awojroner, Niwin-

quiraret. Pero yebꞌar e mesa tiaꞌwar
aweꞌ e ajyum ayan tiaꞌ ojri uchꞌeir e
pan y e tzꞌiꞌ war ucꞌopi ucꞌuxi, che e
ixic.

28Y che e Jesús:
—Ixic, nojta war icꞌupseyan

tamaren, y tamar era cꞌani achena
tacaret bꞌan taca cocha war acꞌajti
era, che e Jesús.
Y wacchetaca locꞌoy e mabꞌambꞌan

mein tama uwijchꞌoc y tzꞌacpa.
Conda e Jesús cay utzꞌacpes meyra

tin e ajmuac
29 Entonces locꞌoy e Jesús tama e

lugar era y ixin xana tutiꞌ e nuxi jaꞌ
Galilea. Y de allí tꞌabꞌay ixin tama
inteꞌwitzir y turuan.

30 Y meyra gente cay cꞌotoyobꞌ tut.
Y war uqꞌuechiobꞌ watar meyra tin
e ajmuac. Y ayan tin e tzꞌej inteꞌ
uyoc, y ayan tin e tajpem ut, y ayan
tin e machi uyubꞌi oꞌjron, y ayan tin
e matucꞌa inteꞌ ucꞌabꞌ, y ayan tin e
war ucojco otronteꞌ muaquir. Y war
utaresobꞌ tunor e ajmuacobꞌ era y
war uturbꞌobꞌ tut e Jesús y jaxir war
utzꞌacpes tunorobꞌ.

31 Y tamar era tunor e sian gente
era bꞌactobꞌ conda uwirobꞌ que war
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oꞌjronobꞌ tin e machi ani uyubꞌi
oꞌjronobꞌ, y que tin e matucꞌa ani ut
ucꞌabꞌ y era ayan ucꞌabꞌ, y que tin e
tzꞌej ani uyoc y era war axanobꞌ, y
que tin e tajpemaniunacꞌut yerawar
eꞌronobꞌ. Y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e
Dios tuaꞌ e Israel.

Conda e Jesús uwese 4,000winicobꞌ
Marcos 8:1-10

32Entonces e Jesús upejca uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Nen inyajta ut e sian gente era
porque uxiꞌ era turobꞌ tacaron y
matucꞌa ayan tuobꞌ tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ.
Y machi incꞌani inwareobꞌ tuaꞌ ax-
iobꞌ tama uyototobꞌ bꞌan taca porque
bꞌajcꞌat acucremobꞌ tama e bꞌir umen
e winar, che e Jesús.

33Pero uyajcanuarobꞌ che:
—¿Y tiaꞌ tuaꞌ catajwi e sian comida

tuaꞌ cawese tunor e sian gente era
tama inteꞌ choquem lugar cocha era?
che uyajcanuarobꞌ.

34 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Y jaygojr pan ayan tibꞌa? che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ayan siete ut pan y cora yarobꞌ

chay, che uyajcanuarobꞌ.
35 Entonces e Jesús uyare e gente

tuaꞌ aturuanobꞌ tor e cꞌopot.
36 Y de allí uchꞌami e siete ut pan

y uchꞌami yar e chayobꞌ ubꞌan tama
ucꞌabꞌ y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tamar. Y de allí cay uxere ixin taca
uyajcanuarobꞌ y jaxirobꞌ upuquiobꞌ
ixin taca tunor e gente.

37 Y tunorobꞌ wiobꞌ y chuanobꞌ. Y
conda cꞌapa wiobꞌ cay umorojsiobꞌ lo
que quetpa tama e pan y ubꞌutꞌiobꞌ
siete chiquiꞌ tamar.

38 Y tin e wiobꞌ cocha era ayanobꞌ
4,000 winicobꞌ. Y ayan e ixictac y e
bꞌiqꞌuit maxtac xeꞌwiobꞌ ubꞌan.

39 Entonces e Jesús uyare e gente
tuaꞌ axiobꞌ tama uyototobꞌ, y conda
cꞌapa locoyobꞌ tunorobꞌ e Jesús ixin
tꞌabꞌay tama inteꞌbarco taca uyajcan-
uarobꞌ y ixiobꞌ tor e jaꞌ esto tama inteꞌ
lugar xeꞌ ucꞌabꞌaMagdala.

16
E seña tama e tiempo
Marcos 8:11-13; Lucas 12:54-56

1 Pues entonces cꞌotoy cora
fariseobꞌ y cora saduceobꞌ tut e
Jesús xeꞌ war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ e Jesús, y tamar era cay
ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ eꞌrsenobꞌ inteꞌ seña tut
e qꞌuin umener tuaꞌ unatobꞌ jay ayan
ucꞌotorer e Dios tacar.

2Pero jaxir uyare y che:
—Conda iwira que achacojpa ut e

qꞌuin conda war acꞌapa e día iware
que cꞌani aquetpa galan e día xeꞌ
watar.

3 Y conda iwira que achacojpa ut
e qꞌuin conda asacojpa y iwira que
ayan e tocar, iware que cꞌani acꞌaxi
e jajar coner. Ajqꞌuecranerox, war
inata tucꞌa war che tunor e seña lo
que ayan tara tor e rum pero machi
war inata tucꞌa war che e seña tama
e tiempo conda tuaꞌ ayopa Uyunen e
Dios tara tor e rum otronyajr.

4 E gente era xeꞌ mabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ y xeꞌ machi cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamaren intaca war
ucꞌajti tuaꞌ uwirobꞌ watar inteꞌ seña
tut e qꞌuin tuaꞌ unatobꞌ jay nen ayan
ucꞌotorer eDios tamaren. Peromachi
tuaꞌachectamás seña tiut sinoque jax
taca e seña lo que arobꞌnon umen e
profeta Jonásxeꞌ turuan tamaeonian
tiempo, che e Jesús.
Y tamar era locꞌoy ixin e Jesús.
E levadura tuaꞌ e fariseobꞌ
Marcos 8:14-21

5 Entonces uyajcanuarobꞌ ixiobꞌ
teinxejr e nuxi jaꞌ y conda cꞌotoyobꞌ
cay checta tujorobꞌ que najpa umen-
erobꞌ tuaꞌ utaresobꞌ e pan.

6Entonces ojron e Jesús y che:
—Chꞌujcunic iwira tuaꞌ machi ix-

majresna tama ulevadura e fariseobꞌ
y tama ulevadura e saduceobꞌ, che e
Jesús.

7 Pero cay ojronobꞌ uyajcanuarobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Umen ca quemachi catares e pan
que war oꞌjron cocha era? che uyaj-
canuarobꞌ jaxobꞌ taca.
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8 Pero e Jesús unata tucꞌa war
oꞌjronobꞌ y tamar era uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ war iware que
matucꞌa e pan? Pues nox imbꞌijc taca
war ixcꞌupseyan tama e Dios.

9Merato inata tama tunor era. ¿Mix
ca cꞌar imener tamae cincout panxeꞌ
cay capuqui ixin tama e 5,000 wini-
cobꞌ y jayteꞌ chiquiꞌ camorojse tamar
lo que quetpa?

10 ¿Y nien mix ca cꞌar imener tama
e siete ut pan lo que cay capuqui ixin
tama e 4,000 winicobꞌ y jayteꞌ chiquiꞌ
camorojse tamar lo que quetpa?

11 ¿Y tucꞌa tuaꞌ machi inata tucꞌa
war inwareox era que machi war
onjron tamar e pan? Pero cꞌani in-
wareox otronyajr que: “Chꞌujcunic
iwira tuaꞌ machi ixmajresna tama
ulevadura e fariseobꞌ y tama ule-
vadura e saduceobꞌ”, che e Jesús.

12 Entonces cꞌotoy unatobꞌ que
e Jesús machi war oꞌjron tamar e
levadura xeꞌ ayajra macuir e pan,
sino que war uyare tuaꞌ ucojco
ubꞌobꞌ tama ucanseyaj e fariseobꞌ y
e saduceobꞌ.

Net jax e Cristo, che e Pedro
13 Pues entonces conda e Jesús

cꞌotoy tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Ce-
sarea de Filipo cay uyubꞌi tuaꞌ uyaj-
canuarobꞌ y che:

—¿Y tucꞌa war che e gente que nen
xeꞌ Uyunenen e winic? che e Jesús.

14Y che uyajcanuarobꞌ:
—Ayan tin ewar ubꞌijnuobꞌ que net

jax e Juan xeꞌ ajchꞌuymar, y ayan tin
e war ubꞌijnuobꞌ que net jax e pro-
feta Elías xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, y ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ
que net jax e profeta Jeremías o
otronteꞌ profeta xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tu-
jame chamenobꞌ, cheuyajcanuarobꞌ.

15Entonces che e Jesús:
—Y nox, ¿tucꞌa iware tamaren? che

e Jesús.
16 Entonces ojron e Simón Pedro y

che:
—Net jax e Cristo y net jax

Uyunenet e Dios xeꞌ bꞌixir, che e
Pedro.

17Y che e Jesús:
—Net e Simón xeꞌ uyunenet e Jonás.

Net chojbꞌesbꞌiret porque mamajchi
xeꞌ turu tara tor e rum cay uwirset
chien nen sino que jax taca Nitata xeꞌ
turu tichanxeꞌ cayuwirset chiennen.

18 Y cꞌani inwaret era que net jax
e Pedro xeꞌ bꞌan cocha ingojr tun. Y
tujor e tun era nen tuaꞌ inche inteꞌ
nuxi otot xeꞌ ucꞌabꞌa iglesia xeꞌ war
che: “Tunor tin e pejcbꞌir nimener
tuaꞌ aquetpobꞌ tanibꞌa.” Y tamar era
nien ucꞌotorer uchꞌenar e diablo ma
erer uquete uwabꞌu niwiglesia era.

19 Y cꞌani inwajqꞌuet lo que bꞌan
cocha cora llave tuaꞌ apasi e puerta
tama uchinam eDios tuaꞌ erer oꞌchoy
e gente tamar. Y lo que acachi tara
tor e rum cꞌani acajcha tichan tut e
qꞌuin ubꞌan. Y lo que abꞌani tara tor e
rum cꞌani abꞌantzꞌa tichan tut e qꞌuin
ubꞌan, che e Jesús.

20 Entonces e Jesús uyare uyaj-
canuarobꞌ que mamajchi tut tuaꞌ
uyareobꞌ que jaxir jax e Cristo xeꞌ jax
e Ajcorpesiaj tuaꞌ tunor e gente.

Conda e Jesús cay uchecsu tut uyaj-
canuarobꞌ que jaxir tuaꞌ achamesna

Marcos 8:31–9:1; Lucas 9:22-27
21 Pues entonces e Jesús cay

uchecsu tut uyajcanuarobꞌ tama edía
yajaꞌ que jaxir ucꞌani tuaꞌ axin tama
e chinam Jerusalem y que ucꞌani
tuaꞌ achena unumse ubꞌa meyra
umen e nuquir winicobꞌ y umen
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y
umen e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés. Y cay uchecsu tutobꞌ ubꞌan
que jaxirucꞌani tuaꞌachamesna, pero
que tama e uxteꞌ día cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

22 Pero e Pedro upejca e Jesús tuaꞌ
alocꞌoy patir tacar y cay uyare que
majax imbꞌutz lo que war oꞌjron e
Jesús y che:

—Niwinquiraret, ira iyojron cocha
era porque ma tiaꞌ tuaꞌ anumse abꞌa
cocha era, che e Pedro.

23 Pero e Jesús wacchetaca sutpa
uwira ut e Pedro y che:

—Loqꞌuen tara Satanás, porque net
war ani aquete awabꞌu lo que ucꞌani
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e Dios tamaren. Net machi anata
tucꞌa war ubꞌijnu e Dios. Net intaca
war abꞌijnu lo que war ubꞌijnuobꞌ e
winicobꞌ tara tor e rum, che e Jesús.

24 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Tin e cꞌani axin tanipat ucꞌani
tuaꞌunajpes ubꞌa y axin tanipat ejcꞌar
ejcꞌarmotor que axin achamesna ani
tamaren.

25 Porque tin e cꞌani ucorpes ucux-
tar cꞌani asatpa, pero tin e usati ucux-
tar tamaren cꞌani acorpesna.

26 ¿Y tucꞌa ucꞌampibꞌir tut inteꞌ
winic jay axin uchꞌami tunor lo que
ayan tara tor e rum jay tamar era
axin usati uyalma? ¿Y cobꞌa nic tu-
min tuaꞌutoyi inteꞌwinic tuaꞌucorpes
uyalma?

27 Porque nen xeꞌ Uyunenen e
winic cꞌani waten taca utawarer
Nitata y taca tunor uyangelobꞌ eDios.
Y cꞌani intoyi uyeror inteꞌ inteꞌ tamar
lo que cꞌapa uche tara tor e rum.

28Ycꞌani inwareoxeraqueayan tin
e turox tara que machi tuaꞌ achamay
este que iwiren nen xeꞌ Uyunenen
e winic waten taca nicꞌotorer, che e
Jesús.

17
Conda e Jesús sutpa intiach

uwirnar
Marcos 9:2-13; Lucas 9:28-36

1 Entonces conda numuy seis día
erae JesúsupejcaePedroyeSantiago
y e Juan xeꞌ jax uwijtzꞌin e Santiago y
tꞌabꞌay ixiobꞌesto tamaujor inteꞌnuxi
witzir.

2 Y conda cꞌotoyobꞌ sutpa intiach
uwirnar e Jesús tutobꞌ. Y uyeroj galan
ejpray cocha uwarar e qꞌuin, y ubꞌujc
sutpa sacsac este que ejpray ut.

3Ywacchetaca checta chacojtwini-
cobꞌ. Inteꞌ jax e Moisés y inteꞌ jax e
Elías. Ywar oꞌjronobꞌ taca e Jesús.

4 Entonces e Pedro uyare e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, catzay que turon
tara tacaret. Jay acꞌani erer cache
uxteꞌ yar bꞌiqꞌuit otot, inteꞌ tabꞌa, y
inteꞌ tuaꞌ e Moisés, y inteꞌ tuaꞌ e Elías,
che e Pedro.

5 Y merato acꞌapa oꞌjron e Pedro
conda checta tari inteꞌ tocar xeꞌ galan
ejpray xeꞌ ubꞌujcse tunor e lugar tiaꞌ
turobꞌ. Ymacuir e tocar cayuyubꞌiobꞌ
inteꞌ nuc xeꞌ ojron y che:

—Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut y
xeꞌ intzay inwira lo que war uche.
Ubꞌinic lo que uyareox, che inteꞌ nuc
xeꞌ uyubꞌiobꞌ locꞌoy tama e tocar.

6 Y conda uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ
e ojroner era pacwanobꞌ tut e rum,
war abꞌactobꞌmeyra.

7 Pero ixin e Jesús tutobꞌ y upijchꞌi
utobꞌ y che:

—Achpenic. Ira ixbꞌacta, che e
Jesús.

8 Y conda sutpa uwirobꞌ mamajchi
más ayan, jax taca e Jesús xeꞌ turu
tacarobꞌ.

9Y conda cay ecmayobꞌ tamaenuxi
witzir era cay ojron e Jesús tacarobꞌ y
che:

—Ira iwarenien inteꞌ tamaemayjut
era este que nen xeꞌ Uyunenen e
winic insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ, che e Jesús.

10Entoncesuyajcanuarobꞌuyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war acanseyanobꞌ e
ajcanseyajobꞌ tamauley eMoisésque
ucꞌani tuaꞌ asutpa watar e profeta
Elías bꞌajxan y de allí tuaꞌ watar e
Cristo? che uyajcanuarobꞌ.

11Y che e Jesús:
—Chequer que watar e Elías más

bꞌajxan y que jaxir axin ucꞌunles
tunor uyalmobꞌ e gente.

12Pero nen cꞌani inwareox era que
e Elías yopix ixto pero e nuquir wini-
cobꞌ machi unatobꞌ chi era. Y tamar
era jaxirobꞌ cay uchiobꞌmeyra lo que
mabꞌambꞌan upater. Y bꞌan cꞌani
uchiobꞌ nipater nen ubꞌan. Cꞌani
uchienobꞌ innumse nibꞌa meyra, che
e Jesús.

13Y tamarerauyajcanuarobꞌ cꞌotoy
unatobꞌ tucꞌa tamarwaroꞌjrone Jesús
que e Elías xeꞌwar oꞌjron tamar jax e
Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

Condae Jesúsutzꞌacpes inteꞌ sitz xeꞌ
chucur umen inteꞌmabꞌambꞌanmein

Marcos 9:14-29; Lucas 9:37-43
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14 Pues conda ecmayobꞌ tama or e
witzir era sutpa ixiobꞌ esto tiaꞌ quet-
pobꞌ e inmojr ajcanuarobꞌ y uwirobꞌ
que ayan meyra gente tuyejtzꞌerobꞌ.
Entonces cꞌotoy inteꞌwinic xeꞌ cotuan
tut e Jesús y che:

15—Niwinquiraret, yajtan ut nisitz
porque iraj iraj aꞌjcꞌuna umen inteꞌ
ataque y war achena unumse ubꞌa
meyra tamar era, y war acucurna
axin tama e cꞌajc o tama e jaꞌ iraj iraj
ubꞌan.

16 Y nen intares nisitz tut awaj-
canuarobꞌ, pero machi obꞌnobꞌ tuaꞌ
utzꞌacpes, che utata e sitz era.

17Y che e Jesús:
—Winicoxxeꞌmachi cꞌani ixcꞌupseyan

tama e Dios y xeꞌ warto ibꞌijnu tama
e onian bꞌijnusiaj, ¿cobꞌa tiempo
tuaꞌ inquetpa tacarox? ¿Cobꞌato tuaꞌ
innumse nibꞌa tacarox? Taresic tara
e sitz, che e Jesús.

18 Entonces e Jesús ucꞌaye e
mabꞌambꞌan mein y tamar era locꞌoy
tama e sitz. Y wacchetaca tzꞌacpa e
sitz.

19 Entonces cꞌotoyobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús tut conda turuubꞌajner
y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cobꞌna cawa-
jnes alocꞌoy e mabꞌambꞌanmein era?
che uyajcanuarobꞌ.

20Y che e Jesús:
—Pues ma tzꞌacar icꞌupesiaj tama e

Dios y tamar eramachi uyubꞌiox iwa-
jnes locꞌoy e mabꞌambꞌan mein. Pero
cꞌani inwareox era que jay imbꞌijc
taca war ixcꞌupseyan tama e Dios
bꞌan cocha ut usemilla e mostaza xeꞌ
chuchu ut, erer itzacre or ewitzir era
y che: “Loqꞌuen tara y quiqui teinx-
ejr”, y or e witzir era anumuy axin.
Puesmatucꞌa tuaꞌ aquetpa intran tiut
jay war ixcꞌupseyan tama e Dios.

21 Pues inteꞌ mabꞌambꞌan mein
cocha era machi uyubꞌi aloqꞌuesna
umen inteꞌ jay merato uyustes
uyalma tama e oración y e ayuno, che
e Jesús.

Conda ojron e Jesús tamar
uchamer otronyajr

Marcos 9:30-32; Lucas 9:43-45

22 Pues tama inyajr war axana e
Jesús taca uyajcanuarobꞌ tama e de-
partamento Galilea y cay uyare uya-
jcanuarobꞌ y che:

—Nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
inqꞌuejcha axin tuaꞌ inquetpa yebꞌar
ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum,

23 y jaxirobꞌ axin uchamsenobꞌ,
pero tama e uxteꞌ día cꞌani insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
che e Jesús.
Condauyubꞌiobꞌeojronereraquet-

pobꞌ tzajtaca ut uwirnarobꞌ.
E tumin xeꞌ war acꞌajtna tama e

templo
24 Pues conda e Jesús y uyajcan-

uarobꞌ cꞌotoyobꞌ tama e chinam Ca-
pernaum ayan cora ajmorojseyajobꞌ
tumin tuaꞌ e templo lo que ayan tama
e chinam Jerusalem xeꞌ cꞌotoy upej-
cobꞌ y che:

—Y Awajcanseyaj, ¿machi ca utoyi e
impuesto tama e templo lo que war
camorojse era? che e ajmorojseyaj
tumin tama e templo.

25Y che e Pedro:
—Utoyi, che e Pedro.
Y conda ochoy tama e otot pejcna

umen e Jesús bꞌajxan y che:
—¿Tucꞌa abꞌijnu, Simón? ¿Chi tuaꞌ

cꞌani uchꞌami e tumin inteꞌ rey? ¿Tuaꞌ
ca upiarobꞌ, o tuaꞌ e ajnajtir gente?
che e Jesús.

26Y e Pedro che:
—Tuaꞌ e ajnajtir gente, che e Pedro.
Y che e Jesús:
—Entonces tin e ajlugar taca e rey

machi tuaꞌ utoyi.
27 Pero tuaꞌ machi caqꞌuijnesobꞌ

quiqui tutiꞌ e jaꞌ y aqꞌueche axin aluc-
mar tuaꞌachꞌubꞌa tamae jaꞌ. Ymacuir
uyej e bꞌajxan chay xeꞌ iꞌxin achuqui
iꞌxin atajwi inteꞌ taqꞌuin tumin xeꞌ
atzꞌacta tuaꞌ atoyi lo que war ucꞌajti
ticabꞌa. Y de allí quiqui toyo tanibꞌa
y tabꞌa ubꞌan, che e Jesús.

18
Tin e ayanmás ucꞌampibꞌir
Marcos 9:33-37; Lucas 9:46-48



SANMATEO 18:1 160 SANMATEO 18:16

1 Entonces tama e momento era
cꞌotoyobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús tuye-
jtzꞌer y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Chi tuaꞌ aquetpa más nuxi winic
tama uchinam e Dios? che uyajcan-
uarobꞌ.

2 Entonces e Jesús upejca inteꞌ yar
chuchu sitz y uwabꞌu tujamobꞌ

3y che:
—Cꞌani inwareox era que jaymachi

iwacta e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ erer
ixcꞌupseyan tama e Dios bꞌan cocha
war acꞌupseyan inteꞌ chuchu sitz
cocha era, machi tuaꞌ ixochoy tama
uchinam e Dios.

4 Tin e axin umanxujres ubꞌa bꞌan
cocha e chuchu sitz era jax xeꞌ ayan
más ucꞌampibꞌir tama uchinam e
Dios.

5 Y tin e atzay uchꞌami tama
nicꞌabꞌa inteꞌ chuchu sitz cocha era
xeꞌ war acꞌupseyan tamaren, war
uchꞌamien nen ubꞌan, che e Jesús.

Awiric tuaꞌmachi ixcucrema tama
emabꞌambꞌanir

Marcos 9:42-48; Lucas 17:1-2
6Y che e Jesús:
—Tin e axin uche acucrema tama

e mabꞌambꞌanir inteꞌ chuchu cocha
era xeꞌwar acꞌupseyan tamaren más
ani bueno tuaꞌ acajcha inteꞌ nuxi chaꞌ
tamaunuc y tuaꞌ atobꞌesna axin tama
e jaꞌ tiaꞌ más intam tuaꞌ achamay
macuir e jaꞌ.

7 Tzajtaca ut lo que ayan tara tor e
rumxeꞌ axin upejca uyalmobꞌ e gente
tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. Pero
más tzajtaca utobꞌ tin e cꞌampesnobꞌ
tuaꞌ upejcobꞌ e gente tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir porque más nojta tuaꞌ
ajajtzꞌobꞌ tama e juicio.

8 ’Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tama inteꞌ acꞌabꞌ o
tama inteꞌ oꞌc, y jay bꞌan entonces
más ani bueno tuaꞌ axuri alocꞌoy inteꞌ
acꞌabꞌ o inteꞌ oꞌc. Pues más ani bueno
jay asati inteꞌ acꞌabꞌ o inteꞌ oꞌc que jay
tamar era machi tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e
cꞌajc xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ atajpa taca chateꞌ
acꞌabꞌ y taca chateꞌ oꞌc.

9 Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tamar taca lo que
awira tamar ingojr unacꞌoit, y jay

bꞌan entonces más ani bueno tuaꞌ
alocse achoqui ingojr unacꞌoit. Pues
más ani bueno jay iquetpa taca ingojr
taca unacꞌoit tara tor e rum jay tamar
era machi tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc
xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ atajpa taca chagojr
unacꞌoit, che e Jesús.

E ojroner tama e oveja xeꞌ satpa
Lucas 15:3-7

10Y che e Jesús:
—Ira ixejbꞌe ut inteꞌ xeꞌ war

acꞌupseyan tamaren bꞌan cocha e
chuchu era. Porque cꞌani inwareox
que ayan meyra angelobꞌ tut e qꞌuin
xeꞌ war uchꞌujcu uwirobꞌ uyeroj
Nitata Dios iraj iraj xeꞌ war ucojcobꞌ
incojt incojt tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamaren tara tor e rum ubꞌan.

11 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic
tarien tara tor e rum tuaꞌ incorpes
tunor tin e satrem.

12 ’Pues ayan inteꞌ ojroner tama
inteꞌ winic xeꞌ ayan 100 oveja tuaꞌ.
Pero jay asatpa incojt, ¿machi ca uy-
acta e noventa y nueve macuir e
macteꞌ tuaꞌ axin usajca incojt xeꞌ
satrem este que utajwi?

13 Y cꞌani inwareox era que conda
utajwi e oveja xeꞌ satrem ani más
cꞌani atzay tamar que tama e inmojr
noventa y nueve xeꞌmachi satpobꞌ.

14Y bꞌanNitata Dios xeꞌ turu tichan
ubꞌan, machi ucꞌani tuaꞌ asatpa nien
incojt xeꞌ war acꞌupseyan tamaren
bꞌan cocha e chuchu sitz era, che e
Jesús.

Cocha nic ucꞌani tuaꞌ cacꞌumpa

taca inteꞌ cawermano
Lucas 17:3

15Y che e Jesús:
—Jay inteꞌ awermano uche inteꞌ

mabꞌambꞌanir apater, quiqui tut tuaꞌ
aware tuaꞌ ubꞌijnu tucꞌa cay uche ap-
ater pero conda turox ibꞌajner. Y jay
uyubꞌi awojroner atacrix inteꞌ awer-
mano tuaꞌ uyustes ubꞌa.

16Pero jay machi cꞌani uyubꞌi awo-
jroner quiqui pejcan inteꞌ o chateꞌ
awermano y aqꞌuechiobꞌ axin tut
inteꞌ awermano era otronyajr. Y
tamar era aquetpa chateꞌ o uxteꞌ
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ajchecsuyajobꞌ tama tunor e ojroner
xeꞌ arobꞌna era.

17 Y jay machito cꞌani uyubꞌi iwo-
jroner arenic tunor era tut e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ conda morojsebꞌir. Y
jaymachi cꞌaniuyubꞌi nienuyojroner
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ, chenic ibꞌa
tut bꞌan cocha tut inteꞌ xeꞌ merato
acꞌupseyan tama e Dios, o bꞌan cocha
tut inteꞌ xeꞌmajax cꞌajna imener bꞌan
cocha inteꞌ ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e
gobierno.

18 ’Y cꞌani inwareox era que lo que
nox icachi tara tor e rum cꞌani aque-
tpa cachar tichan tut e qꞌuin ubꞌan, y
que lo que nox ibꞌani tara tor e rum
cꞌani aquetpa bꞌambꞌir tichan tut e
qꞌuin ubꞌan.

19 ’Y cꞌani inwareox era ubꞌan que
conda ixquetpa intera ibꞌijnusiajobꞌ
chateꞌ tijam xeꞌ turox tara tor e rum
conda war icꞌajti taca e Dios, pues
Nitata xeꞌ turu tichan cꞌani uyajcꞌox
lo que war icꞌajti tacar.

20 Porque tiaꞌ war umorojse ubꞌobꞌ
chateꞌ o uxteꞌ cocha era tama nicꞌabꞌa
yajaꞌ turen tujamobꞌ ubꞌan, che e
Jesús.

21 Entonces cꞌotoy e Pedro tut e
Jesús y che:

—Niwinquiraret, ¿y jayteꞌ nic ve-
ces ucꞌani tuaꞌ incꞌumpa taca inteꞌ
niwermano xeꞌ axin uche lo que
mabꞌambꞌan nipater? ¿Jax ca siete
veces? che e Pedro.

22Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret era que ma tzꞌacar

tuaꞌ icꞌumpa jax taca siete veces, sino
que ucꞌani tuaꞌ icꞌumpa taca inteꞌ aw-
ermano setenta veces siete xeꞌ war
che este 490 veces, che e Jesús.

E ojroner tama inteꞌman xeꞌmachi
cꞌani acꞌumpa

23Entonces ojron e Jesús y che:
—Uchinam e Dios lar tacar inteꞌ

rey xeꞌ cꞌani uwira jayteꞌ tumin war
uchꞌami y jayteꞌ tumin war abꞌetna
umen umanobꞌ.

24 Y wartocto uwira e jun tiaꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir chi chi abꞌeto tacar, conda
qꞌuejcha cꞌotoy inteꞌ uman xeꞌ war
abꞌeto meyra sian tumin tacar.

25Y eman era, cochamatucꞌa ayan
macochaererutoyi. Y tamareraupa-
tron uyare tuaꞌ achojna taca uwixcar
y umaxtac tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha
cora man xeꞌ mambꞌirobꞌ inyajrer. Y
upatron uyare tuaꞌ achojna tunor lo
que ayan tuaꞌ e man era ubꞌan tuaꞌ
atoytzꞌa tamar lo que abꞌeto.

26 Entonces e man cotuan tut upa-
tron y cay ucꞌajti tacar y che: “Niwin-
quiret, yajtan niut y cojconento cora
ynen inxin intoyet tunor”, che eman.

27 Entonces e patrón uyajta ut
uman y ubꞌijnu tuaꞌ unajpes tunor lo
que abꞌeto uman tacar y uyacta ixin
bꞌan taca.

28 Pero conda wartocto alocꞌoy e
man era tut e rey xeꞌ abꞌeto ani, uta-
jwi ubꞌa taca otronteꞌ man xeꞌ abꞌeto
imbꞌijc tumin tacar. Pero e winic era
uchuqui ubꞌujc e man y cay ucꞌotꞌi
unuc y che: “Toyo tunor lo que ibꞌeto
tacaren”, che e winic.

29 Entonces e man cotuan tut e
winic y cayucꞌajti tacar y che: “Yajtan
niut y cojconento cora y nen inxin
intoyet tunor”, che eman.

30 Pero e winic machi cꞌani ucojco
sino que uqꞌueche ixin eman y uyose
tama e cárcel este que acꞌapa utoyi
tunor lo que abꞌeto tacar.

31 Pero conda e inmojr manobꞌ cay
uwirobꞌ tunor era cꞌuxun uyalmobꞌ
este que ixiobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ upatron
tunor lo que uwirobꞌ era.

32Entonces epatrónuyare tuaꞌape-
jcna e man xeꞌ abꞌeto ani tacar. Y
conda cꞌotoy tut upatron cay cꞌayna
umener y che: “Net jax inteꞌman xeꞌ
calapir oit. ¿Ma ca cꞌar amener que
nen cay innajpes tunor e sian tumin
lo que ibꞌeto ani tacaren umen que
awaren y che: ‘Yajtan niut?’

33 Bꞌan ixto ani tuaꞌ ayajta ut awet
manir bꞌan cocha cay inyajta oit nen
ubꞌan”, che e patrón.

34 Y e patrón qꞌuijna meyra upater
e man era este que uyebꞌta ixin tama
e cárcel tut tin e usumi e gente. Y
bꞌan quetpa tuaꞌ unumse ubꞌa este
que acꞌapa utoyi tunor lo que abꞌeto.
Y bꞌan numuy umen taca que machi
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cꞌani acꞌumpa taca uyet manir, che e
Jesús.

35Entonces che e Jesús:
—Y bꞌan ixto tuaꞌ uche Nitata xeꞌ

turu tichan tacarox ubꞌan jay machi
ixixin ixcꞌumpa tama iwalma taca
inteꞌ inteꞌ iwermano xeꞌ cay uchiobꞌ
lo que mabꞌambꞌan ipater, che e
Jesús.

19
Conda e Jesús canseyan tama tin e

cꞌani utijres unujbꞌiar
Marcos 10:1-12; Lucas 16:18

1 Pues conda cꞌapa ojron e Jesús
tama tunor era locꞌoy tama e depar-
tamentoGalilea y ixin esto tama e de-
partamento Judea y esto tama einx-
ejr lugar xeꞌ turu tuyejtzꞌer e xucur
Jordán tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin.

2 Y meyra sian gente cay xanobꞌ
tupat y jaxir cay utzꞌacpes tunor tin e
ajmuac.

3 Entonces cꞌotoyobꞌ cora fariseobꞌ
xeꞌ war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ umajre-
sobꞌ e Jesús tuaꞌ uyubꞌi utuchꞌiobꞌ tut
e ley, y tamar era cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Uyajcꞌon ca lugar uley e Moisés
tuaꞌ catijres canujbꞌiar motor que
matucꞌa war uche cawixcar? che e
fariseobꞌ era.

4Y che e Jesús:
—¿Machi ca iche leer tama uyo-

jroner e Dios que tama ucajyesnibꞌir
or e rum conda wartocto achena
tunor era umen e Dios que jaxir uche
inteꞌwinic y inteꞌ ixic?

5 Y che jaxir: “Y tamar era inteꞌ
winic ucꞌani tuaꞌ uyacta utuꞌ y utata
tuaꞌ axin uchꞌami uwixcar, y conda
uchꞌami ubꞌobꞌ aquetpobꞌ intera”,
che e Dios.

6 Y tamar era mixto jax chateꞌ yaꞌ
sino que aquetpobꞌ intera taca. Y
tamar era lo que e Dios unutꞌi ma
erer atijresna umen inteꞌwinic, che e
Jesús.

7 Y de allí e fariseobꞌ cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Y jay bꞌan, entonces ¿tucꞌa tuaꞌ
uyareon e Moisés que: “Tin e cꞌani
uyacta uwixcar tuaꞌ utijres unujbꞌiar

ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌu inteꞌ jun xeꞌ che
que tijresbꞌir e nujbꞌiar era”, y tamar
era erer uyacta inyajrer? che e
fariseobꞌ era.

8Y e Jesús che:
—Umen taca que nox machi cꞌani

iwacta ibꞌa tuaꞌ ixarobꞌna umen e
Dios tucꞌa tuaꞌ iche y tamar taca era
eMoisés ixin uyareox que erer itijres
inujbꞌiar. Pero tama ucajyesnibꞌir
tunor erama ani jax bꞌan.

9Ycꞌani inwareoxeraque tineaxin
uyacta uwixcar tuaꞌ utijres unujbꞌiar
y asutpa anujbꞌi taca otronteꞌ war
acꞌaxi tama emabꞌambꞌanir. Pero jay
uwixcar inteꞌwaraxana tacaotronteꞌ
winic erer ani uyacta, che e Jesús.

10Entonces arobꞌnaumenuyajcan-
uarobꞌ y chenobꞌ:

—Jay unatanic ani que bꞌan tuaꞌ
unumse ubꞌa inteꞌ winic más ani
bueno tuaꞌ machi anujbꞌi, che uyaj-
canuarobꞌ.

11Y che e Jesús:
—Majax tunor e winicobꞌ xeꞌ erer

uchꞌamiobꞌ e ojroner era tuaꞌ atu-
ruanobꞌ ubꞌajner sino que ajtaca tin
e ajcꞌunobꞌ umen e Dios tuaꞌ aquet-
pobꞌ ubꞌajner que erer uchꞌamiobꞌ e
ojroner era.

12Ayanewinicobꞌxeꞌ cuxpobꞌ tacar
lo que ayan tamarobꞌ que machi
uyusre tuaꞌ anujbꞌiobꞌ. Y ayan e
winicobꞌ xeꞌ machi cꞌani anujbꞌiobꞌ
umen que chichbꞌana umen uyet
winiquirobꞌ. Y ayan e winicobꞌ xeꞌ
ubꞌijnuobꞌquemachi cꞌani anujbꞌiobꞌ
tuaꞌ erer uturbꞌa ubꞌobꞌ más tama
e Dios tuaꞌ utacre e gente oꞌchoyobꞌ
tama uchinam e Dios. Pues tin e erer
uchꞌami e ojroner era, uchꞌamic, che
e Jesús.

Condae Jesúsuchojbꞌesut emaxtac
Marcos 10:13-16; Lucas 18:15-17

13 Pues ayan tin e cay utaresobꞌ
cora maxtacobꞌ tut e Jesús tuaꞌ erer
upacbꞌu ucꞌabꞌ tamarobꞌ tuaꞌ ucꞌajti
taca e Dios tamarobꞌ. Pero uyajcan-
uarobꞌ cay ucꞌayobꞌ tin ewar utares e
maxtacobꞌ era.

14Peroe Jesúsuyareuyajcanuarobꞌ
y che:
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—Actanic ayopobꞌ taniut tunor
e maxtac y ira iquete iwabꞌuobꞌ,
porque tunor tineaxinacꞌupseyanobꞌ
tamaren bꞌan cocha war uchiobꞌ e
maxtacobꞌ era cꞌani oꞌchoyobꞌ tama
uchinam e Dios, che e Jesús.

15 Entonces upacbꞌu ucꞌabꞌ tujor e
maxtacobꞌ y de allí locꞌoy tama e lu-
gar era.

Conda inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ meyra
ayan utumin ojron taca e Jesús

Marcos 10:17-31; Lucas 18:18-30
16 Pues ayan inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ

meyra ayan utumin xeꞌ cꞌotoy tuye-
jtzꞌer e Jesús xeꞌ cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

—Niwajcanseyajet xeꞌ erachet,
¿tucꞌa erer inche xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ
erer inchꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa? che e chꞌom sitz era.

17Y che e Jesús:
—Net war awaren que erachen.

Pero jax taca e Dios xeꞌ erach. Y
tamar era war awaren que Diosen
nen ubꞌan. Pero jay cꞌani achꞌami e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, ucꞌani
tuaꞌ icꞌupseyan tut uley e Moisés, che
e Jesús.

18Y che e chꞌom sitz:
—¿Y tucꞌa ojroner xeꞌ chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés que
ucꞌanto tuaꞌ incꞌupseyan tut? che e
chꞌom sitz.
Y che e Jesús:
—Ira ichamsan, ira iꞌxin taca inteꞌ

ajnajtir ixic, ira ixujchꞌian, ira ima-
jresian,

19 cꞌupsen atata y atuꞌ, y yajtan ut
apiarobꞌ bꞌan cocha acꞌani tuaꞌ aya-
jtanwa oit umen apiarobꞌ era, che e
Jesús.

20Y che e chꞌom sitz:
—Inchix tunoreradesdechuchuento.

¿Tucꞌa más ucꞌani tuaꞌ inche? che e
chꞌom sitz.

21Y che e Jesús:
—Jay acꞌani tuaꞌ aquetpa erach

tunor awirnar quiqui chono lo que
ayan tabꞌa y ajcꞌun tin e tzajtaca ut.
Y tamar era axin aquetpa meyra

atuanibꞌir tichan tut e qꞌuin, y de allí
lar incoꞌ tacaren, che e Jesús.

22 Pero conda e chꞌom sitz uyubꞌi
tunor era quetpa tzajtaca uwirnar
porque jaxir meyra ayan lo que ayan
tuaꞌ.

23 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que intran
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama uchinam e Dios
tin e ayanmeyra utumin.

24 Pues cꞌani inwareox otronyajr
que más ani uyubꞌi oꞌchoy inteꞌ
nuxi arac xeꞌ ucꞌabꞌa camello tama
uchꞌenar inteꞌ aguja*, pero más
intran tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e
Dios inteꞌ xeꞌmeyra war ucojco tama
utumin xeꞌ meyra ayan tuaꞌ, che e
Jesús.

25 Pues conda uyajcanuarobꞌ
uyubꞌiobꞌ tunor e ojroner era cay
bꞌactobꞌ y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—Y jay inteꞌ xeꞌmeyra ayan utumin
cocha era machi uyubꞌi acorpesna,
¿chi tuaꞌ acorpesna? che uyajcan-
uarobꞌ.

26 Entonces e Jesús uchꞌujcu uwira
utobꞌ y che:

—Mamajchi tuaꞌ acorpesna tamar
taca utumin, pero tunor era intran
tut e winicobꞌ. Pero tut Cadiosir
matucꞌa intran tuaꞌ uche, che e Jesús.

27Entonces che e Pedro:
—Niwinquiraret, non era cꞌapa

cawacta tunor lo que ayan ticabꞌa
tuaꞌ caxin tacaret. ¿Y tucꞌa tuanibꞌir
tuaꞌ cachꞌami non? che e Pedro.

28Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era lo que tuaꞌ

ichꞌami nox xeꞌ cay xanox tacaren,
porque tama e tiempo xeꞌ watar
conda achecta or e rum xeꞌ imbꞌutz
conda nen xeꞌ Uyunenen e winic in-
cay inturuan tor niturtar xeꞌ ayan
meyra utawarer, nox tuaꞌ ixturuan
tama e doce turtar xeꞌ tuaꞌ aquetpa
tibꞌa. Y tamar eranox tuaꞌ iche juzgar

* 19:24: Uchꞌenar inteꞌ aguja. Pues tama utiempo Cawinquirar Jesucristo uchebꞌiobꞌ e gente que tin
e ayanmeyra utumin chojbꞌesbꞌir meyra umen e Dios. Pero lo que war uyareon Cawinquirar jax era:
Que inteꞌ ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan tama e Cristo tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoy tama uchinam e Dios.
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tunor e doce grupo gente lo que ayan
tama e Israel.

29 Y tunor tin e axin uyacta lo que
ayan tuaꞌ bꞌan cocha inteꞌ uyotot,
o usacunobꞌ, o uwijtzꞌinobꞌ, o uwi-
jtanobꞌ, o utuꞌ, o utata, o uwixcar,
o umaxtac, o ucꞌopot tuaꞌ taca uche
lo que ucꞌani e Dios cocha war iche
nox era, cꞌani uchꞌamiobꞌ cien veces
lo que uyactobꞌ era bꞌan cocha inteꞌ
utuanibꞌir, y de allí cꞌani uchꞌamiobꞌ
e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

30 Y tama e tiempo xeꞌ watar era
tin e nuxi winic tara tor e rum cꞌani
aquetpa inteꞌ xeꞌ majax nuxi winic
yajaꞌ, y tin e majax nuxi winic tara
axin aquetpa inteꞌ nuxi winic yajaꞌ,
che e Jesús.

20
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajyum pat-

nar
1Entonces che e Jesús:
—Uchinam e Dios bꞌan cocha inteꞌ

winic xeꞌ ayan inteꞌ uchor. Y conda
cꞌotoy e día tuaꞌ e cosecha ixin tuaꞌ
usicbꞌa meyra man conda wartoco
asacojpa.

2Y cay utajwi coraman y cay uyare
jayteꞌ tuaꞌ utoyobꞌ y de allí uyebꞌta
ixiobꞌ tama uchor tuaꞌ apatnobꞌ.

3 Y de allí locꞌoy e ajyum otronyajr
a las nueve de la mañana y utajwi tin
e intaca war axanobꞌ.

4 Y uyare y che: “Quiquic patnenic
tama nicosecha y nen tuaꞌ intoyox
bꞌan cocha ixpatna”, che e ajyum. Y
jaxirobꞌ ixin tuaꞌ apatnobꞌ ubꞌan.

5 Y bꞌan uche e ajyum otronyajr
tama uyuxinar e ajqꞌuin, y bꞌan uche
conda tꞌerpix e qꞌuin ubꞌan.

6 Y bꞌan taca uche conda warix
anamtzꞌa e qꞌuin, ixin usicbꞌa tucꞌa
man ayan tama e chinam. Y utajwi
cora winicobꞌ xeꞌ intaca turobꞌ. En-
tonces jaxir uyubꞌi tuobꞌ y che: “¿Y
tucꞌa tuaꞌ intaca turox era? ¿O mato
tucꞌa e patnar xeꞌ achecta tibꞌa?” che
e ajyum.

7 Y jaxirobꞌ che: “Tara turon cocha
mamajchi war umajnon”, che ewini-
cobꞌ era. Entonces che e ajyum:
“Quiquic patnenic tama nicosecha y

nen tuaꞌ intoyox bꞌan cocha ixpatna”,
che e ajyum.

8 Y conda acbꞌare e ajyum ixin up-
ejca tin e aquetpa tujor e manobꞌ era
y che: “Quiqui pejcan taric tunor tin
e patnobꞌ tuaꞌ atoyobꞌ. Toyo bꞌajxan
tin e yopobꞌ conda warix acꞌapa e día
y bꞌan tuaꞌ ache este que atoyi tin
e yopobꞌ conda wartocto acay e día
tama e patnar”, che ajyum.

9 Entonces cꞌotoyobꞌ xeꞌ ajcꞌunobꞌ
upatnar conda wix aturuan e qꞌuin
tor e witzir y cay tojyobꞌ bꞌan cocha
jay patnobꞌ ani tama tunor e día.

10 Y conda cay utoyi tin e cay
patnobꞌ conda tꞌabꞌay e qꞌuin, war
ubꞌijnuobꞌquemásnojta tuaꞌatojyobꞌ
que e inmojr xeꞌ intocto apatnobꞌ.
Pero tojyobꞌ bꞌan taca cocha e inmojr.

11 Pero conda tojyobꞌ, cay uwirobꞌ
que lar tacar lo que uchꞌamiobꞌ e in-
mojr y tamar era cay qꞌuecranobꞌ tut
e ajyum rum

12 y chenobꞌ: “E inmojr era patnobꞌ
inteꞌ tacahoraperononpatnon tunor
e día y war uputon e qꞌuin”, che e
manobꞌ era.

13 Pero e ajyum rum uyare inteꞌ y
che: “Nimanet, majax majresiaj lo
que war inche tacaret. ¿Machi ca cay
inwaret cocha tuaꞌ intoyi e día y net
aware que bueno?

14 Jun atumin y quiqui. Nen cꞌani
intoyi e inmojr era xeꞌ cay patnobꞌ
más tarde bꞌan cocha war intoyet.

15 ¿O ma ca jax nen xeꞌ incꞌotori
tujor nitumin era tuaꞌ insati cocha
incꞌani nen? ¿O ma ca jax bueno toit
quewechꞌer nicꞌabꞌ tut e inmojr era?”
che e ajyum.

16 Tunor era war che que tin e
war ubꞌijnuobꞌ que jax jaxirobꞌ xeꞌ
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama uchinam e Dios
bꞌajxan que e inmojr axin aquetpobꞌ
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ nacpat e inmojr. Y tin
e war ubꞌijnuobꞌ que cꞌani oꞌchoyobꞌ
este nacpat e inmojr axin oꞌchoyobꞌ
bꞌajxan. Porque meyra ayan tin e
war apejcnobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ acꞌotori
e Dios tama uyalmobꞌ, pero majax
meyra tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tut
e Dios, che e Jesús.
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Conda e Jesús uchecsu otronyajr
que ucꞌani tuaꞌ achamesna

Marcos 10:32-34; Lucas 18:31-34
17Pues entonces conda e Jesúswar

axin tama e bꞌir tuaꞌ acꞌotoy tama
e chinam Jerusalem cay ojron taca
e doce uyajcanuarobꞌ ubꞌajnerobꞌ y
che:

18 —Pues erer iwira que war
catꞌabꞌay caxin esto tama e chinam
Jerusalem, y conda cacꞌotoy nen xeꞌ
Uyunenen e winic cꞌani anjcꞌuna
tama ucꞌabꞌobꞌ tin e uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ y tama ucꞌabꞌobꞌ
tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés. Jaxirobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ tuaꞌ
inchamesna.

19Y de allí cꞌani uyajqꞌuenobꞌ tama
ucꞌabꞌobꞌ e gente romano y jaxirobꞌ
tuaꞌ utzenienobꞌ y tuaꞌ uwatzꞌienobꞌ
y tuaꞌ uchꞌubꞌenobꞌ tut inteꞌ cruz tuaꞌ
uchamsenobꞌ. Pero tama e uxteꞌ día
cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ, che e Jesús.

Lo que cay ucꞌajti utuꞌ e Santiago y
e Juan taca e Jesús

Marcos 10:35-45
20 Entonces cꞌotoy tut e Jesús utuꞌ e

Santiago y e Juan xeꞌ jax uyunenobꞌ
e Zebedeo. Y conda cꞌotoy e ixic era
taca uyarobꞌ cotuan tut e Jesús y che:

—Chen lo que cꞌani cacꞌajti tacaret
era, che utuꞌ e Santiago y e Juan.

21Y che e Jesús:
—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche tacaret?

che e Jesús.
Y che e ixic:
—Ajcꞌun uturtarobꞌ inteꞌ intiobꞌ e

chateꞌ nimaxtacobꞌ era tuaꞌ aturu-
anobꞌ inteꞌ tama anojcꞌabꞌ y inteꞌ
tama atzꞌejcꞌabꞌ conda iꞌxin icꞌotori
tama uchinam e Dios, che e ixic.

22Pero che e Jesús:
—Pues nox machi war inata tucꞌa

war icꞌajti. ¿O erer ca ani ichꞌami
e nuxi cꞌuxner lo que ucꞌani tuaꞌ
inxin innumse nibꞌa tama niwalma
bꞌan cocha jay iyuchꞌi ani lo que
ayan tama nichꞌeu lo que aquetpa
tuaꞌ unchꞌi nen, o bꞌan cocha jay
ichꞌami ani inteꞌ chꞌuymar xeꞌmeyra
ayanecꞌuxner tamarxeꞌaquetpa tuaꞌ
inchꞌami nen? che e Jesús.

Y jaxirobꞌ che:
—Erer ani, che e Santiago y e Juan.
23Y che e Jesús:
—Erer ixto yaꞌ. Nox ucꞌani tuaꞌ

iyuchꞌi loqueayan tamanichꞌeueray
ucꞌani tuaꞌ ichꞌami e chꞌuymar lo que
aquetpa tuaꞌ inchꞌami nen, pero lo
que war icꞌajti era tuaꞌ ixturuan tani-
wejtzꞌer tama nichinam majax nen
tuaꞌ inwareox sino que jax Nitata.
Porque tin e tuaꞌ aturuanobꞌ taniwe-
jtzꞌer tama nichinam cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ
tin e sicbꞌabꞌirix umen Nitata, che e
Jesús.

24 Pues conda e inmojr diez uya-
jcanuarobꞌ e Jesús cay uyubꞌiobꞌ e
ojroner era qꞌuijnobꞌ upater e chateꞌ
hermanuobꞌ era.

25 Pero e Jesús upejca tunor uyaj-
canuarobꞌ y che:

—Pues nox inata que tunor e nuxi
winicobꞌ tujam e gente xeꞌ machi
ubꞌacriobꞌ e Dios war uwirsiobꞌ
ucꞌotorer tujor e gente tamar lo
que uchiobꞌ. Y tin e war uchꞌami
ucꞌotorer tuaꞌ inteꞌ uwinquir war
utattzꞌi ubꞌa tamar.

26 Pero majax bꞌan tuaꞌ aquetpa ti-
jam nox sino que tin e cꞌani aquetpa
nuquir winic tijam ucꞌani tuaꞌ aque-
tpa ajtacarsiaj tuaꞌ e inmojr.

27 Y tin e cꞌani aquetpa más nuxi
winic tijam nox ucꞌani tuaꞌ uche
ubꞌa bꞌan cocha inteꞌ chuchu winic
y ucꞌani tuaꞌ uche ubꞌa bꞌan cocha
umanir e inmojr.

28 Bꞌan cocha nen xeꞌ Uyunenen
e winic tarien majax tuaꞌ intacarna
umen e inmojr, sino que tarien tuaꞌ
intacriox y tuaꞌ inwajcꞌunibꞌa tuaꞌ in-
chamesna tuaꞌ incorpesmeyra gente,
che e Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes unacꞌutobꞌ
e chateꞌwinicobꞌ
Marcos 10:46-52; Lucas 18:35-43

29 Pues conda e Jesús y uyajcan-
uarobꞌ wartocto alocꞌoyobꞌ tama e
chinam Jericó, ayan meyra gente xeꞌ
cay xanobꞌ tupat e Jesús.

30Yayan chateꞌwinicobꞌxeꞌ tajpem
unacꞌutobꞌ xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer e bꞌir
y conda arobꞌnobꞌ que war anumuy
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e Jesús tuyejtzꞌerobꞌ cay ojronobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Cawinquiraret Oo, uyunenet e
David, yajtan coit, che e winicobꞌ era
xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ.

31 Pero e gente xeꞌ war axanobꞌ
tupat e Jesús cay ucꞌayobꞌ e wini-
cobꞌ era tuaꞌ aquetpobꞌ tzꞌustaca.
Pero jaxirobꞌ más nojta cay aruobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Cawinquiraret Oo, uyunenet e
David, yajtan coit, che ewinicobꞌ era.

32 Entonces e Jesús quetpa wawan
y upejca tin e tajpem unacꞌutobꞌ y
uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche tacarox?
che e Jesús.

33 Entonces ojronobꞌ jaxirobꞌ y
chenobꞌ:

—Cawinquiraret, cacꞌani tuaꞌ
awerojse unaccoit, che e winicobꞌ
era.

34 Entonces e Jesús uyajta utobꞌ y
ixin ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama unacꞌutobꞌ,
y wacchetaca bꞌantzꞌa unacꞌutobꞌ y
eronobꞌ y cay xanobꞌ tupat e Jesús.

21
Conda e Jesúsochoy tamae chinam

Jerusalem
Marcos 11:1-11; Lucas 19:28-40;

Juan 12:12-19
1Pues entonces condawarto axin e

Jesús tama uxambꞌar esto tama e chi-
nam Jerusalem cꞌotoy tama e chinam
Betfagé xeꞌ turu tuyejtzꞌer or e witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo. Entonces e Jesús
uyare chateꞌ uyajcanuarobꞌ y che:

2 —Quiquic tama e aldea teinxejr
bꞌana y yajaꞌ tuaꞌ itajwi incojt chij
xeꞌ cachar war y xeꞌ ayan inteꞌ uyar
tacar. Bꞌanic tuaꞌ iqꞌuechewatar tara.

3 Y jay ayan chi xeꞌ upejcox tamar
y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij
era?” Arenic cocha era y che: “Jax
Cawinquirar xeꞌ cꞌani ucꞌampes, pero
wacchetaca cꞌani catares otronyajr”,
y jaxir tuaꞌ uyareox que erer, che e
Jesús.

4 Y bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa
achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir

umen e profeta tama e onian tiempo
xeꞌ che que:
5 Arenic tin e turobꞌ tama e chinam

Sión y che:
“Ira ixbꞌacta, ajchinamox tuaꞌ e Sión

xeꞌ jax e Jerusalem.
Chꞌujcunic iwira que watarix

Iwajcꞌotorer xeꞌ incꞌun
uwirnar xeꞌwar aturuan tama
upat inteꞌ chuchu chij”,

che tama uyojroner e Dios.
6 Entonces uyajcanuarobꞌ e

Jesús ixin uchiobꞌ bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ umener.

7 Y utaresobꞌ e chij taca uyar y
uxichꞌiobꞌ ubꞌujc tama upatobꞌ y de
allí e Jesús tꞌabꞌay turuan tamar.

8 Y e sian gente cay uxichꞌiobꞌ
ubꞌujcobꞌ tut e bꞌir y ayan tin e uxu-
riobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ tuaꞌ uturbꞌobꞌ tut e
bꞌir. Y bꞌan uchiobꞌ e gente umen que
war ucꞌaniobꞌ e Jesús.

9 Y meyra gente war axiobꞌ más
bꞌajxan que e Jesús, y ayan tin e war
axiobꞌ tupat ubꞌan. Y tunor e gente
era war aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa usitz e rey
David xeꞌ turuan tama e onian
tiempo! ¡Chojbꞌesbꞌir jaxir xeꞌ axin
watar tama ucꞌabꞌa Cawinquirar!
¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir! che e sian
gente era.

10 Entonces conda e Jesús ochoy
tama e chinam Jerusalem cay
uqꞌuitru ubꞌobꞌ tunor e sian gente
y cay uyubꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Chi nic era? che e sian gente.
11Y ayan tin e che:
—Jax era e profeta xeꞌ ucꞌabꞌa Jesús

xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret tama e de-
partamento Galilea, chenobꞌ.

Condae Jesúsuyajnes ixineajchon-
marobꞌ

tama e templo
Marcos 11:15-19; Lucas 19:45-48;

Juan 2:13-22
12 Entonces nacpat era e Jesús

ochoymacuir e templo y cay uyajnes
locꞌoy tunor tin e war achonma y
tin e war amanuobꞌ tama e templo.
Y cay ucucru e mesa tuaꞌ tin e war
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uwechꞌiobꞌ ut e tumin tuaꞌ e gente.
Y cꞌapa ucucru ucꞌajnobꞌ tin e war
uchoniobꞌ e sacsac mut.

13Y che e Jesús:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner

e Dios que: “Niotot, che e Dios,
jax inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ e
gente taca e Dios”, pero nox era war
icꞌampes bꞌan cocha inteꞌ uchꞌenir e
ajxujchꞌobꞌ, che e Jesús.

14 Y tamar era cꞌotoy tut e Jesús
cora gente xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ y
tin e tzꞌej uyocobꞌ y jaxir utzꞌacpes
tunorobꞌ.

15 Pero uwinquirobꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama uley
e Moisés qꞌuijnobꞌ conda uwirobꞌ e
sian milagro lo que war uche e Jesús
y conda uyubꞌiobꞌ lo que war aruobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc e bꞌiqꞌuit maxtac
tama e templo xeꞌ chenobꞌ: “¡Catattzꞌi
ucꞌabꞌa usitz e rey David!” chenobꞌ.

16 Entonces e nuquir winicobꞌ
uyareobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿War ca oybꞌi lo que war aruobꞌ e
maxtac era? che e nuquir winicobꞌ.
Y e Jesús che:
—Umbꞌi. Pero, ¿machi ca iche leer

tama uyojroner e Dios tiaꞌ che:
Net cꞌapaawajcꞌuemaxtacyebꞌiqꞌuit

maxtac xeꞌ warto achuobꞌ tuaꞌ
uyareobꞌ e tattzꞌarsiaj xeꞌ er-
ach?

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios, che e Jesús.

17 Entonces e Jesús locꞌoy tama e
chinamy ixin esto tama e chinamBe-
tania tiaꞌ tuaꞌ awayan tama e acbꞌar
era.

Conda e Jesús uyare tuaꞌ ataqui
inteꞌ teꞌ higuera

Marcos 11:12-14, 20-26
18 Pues entonces conda sacojpa

tama inteꞌdía ywar asutpa axin tama
e chinam Jerusalem otronyajr e Jesús
cay jaytzꞌa.

19 Entonces cay uwira que ayan
inteꞌ teꞌwar tamautiꞌ ebꞌir xeꞌucꞌabꞌa
higuera. Entonces ixin tut e teꞌ
era tuaꞌ uwira jay ayan uyutir, pero
matucꞌa ayan tamar, sino que uyopor
taca ayan tamar. Y tamar era uyare e
teꞌ era y che:

—Mix tiaꞌ tuaꞌ isutpa icꞌawan
otronyajr, che e Jesús.
Ywacchetaca cay taqui ixin.
20 Pero conda uyajcanuarobꞌ

uwirobꞌ tunor era que taqui e teꞌ
wacchetaca, cay ubꞌijnu uwirobꞌ y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ taqui e teꞌ wac-
chetaca cocha era? che uyajcan-
uarobꞌ.

21Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que jay ayan

icꞌupesiaj tama e Dios y machi
ixbꞌacta tama iwalma quemachi tuaꞌ
anumuy lo que war icꞌani, entonces
cꞌani anumuy tunor lo que iware
era. Y jay war ixcꞌupseyan tama e
Dios cocha era, majax jax taca lo que
cay inche nen taca e teꞌ era tuaꞌ iche
nox, sino que ayanto más que erer
iche ubꞌan. Y erer iware inteꞌ or e
witzir y che: “Loqꞌuen tara y tobꞌen
quiqui tama e jaꞌ”, y or e witzir era
tuaꞌ ucꞌupsiox.

22Y tunor lo que ixixin icꞌajti taca e
Dios, cꞌupseyanenic tama e Dios que
san tuaꞌ ichꞌami tunor era, y bꞌan tuaꞌ
anumuy, che e Jesús.

Chi umen ajcꞌuna ucꞌotorer e Jesús
Marcos 11:27-33; Lucas 20:1-8

23 Entonces ixin e Jesús tama e chi-
nam Jerusalem y conda cꞌotoy ochoy
tama e templo y cay canseyan. Pero
ayan cora uwinquirobꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ y ayan cora nuquir wini-
cobꞌ tuaꞌ e Israel xeꞌ cꞌotoyobꞌ tut e
Jesús xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Chi tuaꞌ e cꞌotorer lo que war
acꞌampes tuaꞌ awajnes e ajchon-
marobꞌ y tuaꞌ atzꞌacpes e ajmuacobꞌ
y tuaꞌ achꞌami utattzꞌarsiaj e maxtac
era? ¿Y chi uyajqꞌuet acꞌotorer
tuaꞌ ache tunor era? che e nuquir
winicobꞌ era.

24Y che e Jesús:
—Y bꞌanen ubꞌan, ayan lo que cꞌani

umbꞌi tibꞌa. Y jay iwaren, entonces
cꞌani inwareox chi umen ajcꞌunen
nicꞌotorer era ubꞌan.

25 ¿Chi umen tzacarna ixin e Juan
tuaꞌ achꞌuyma? ¿Umen ca e Dios? o
¿umen ca e winicobꞌ? che e Jesús.
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Entonces e nuquir winicobꞌ cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ caware era? Jay
cawarequee Juanebꞌetbꞌir tariumen
e Dios, entonces jaxir tuaꞌ uyareon y
che: “¿Tucꞌa tuaꞌ machi cꞌupseyanox
tamar?”

26 Pero jay caware que e Juan
ebꞌetbꞌir tari umen e winicobꞌ,
cꞌani aqꞌuijnobꞌ tunor e gente este
que axin urionobꞌ taca e tun tuaꞌ
uchamsionobꞌ porque tunorobꞌ war
ucꞌupsiobꞌ que e Juan ebꞌetbꞌir tari
umen e Dios y que jaxir jax inteꞌ
profeta tuaꞌ e Dios, che e nuquir
winicobꞌ jaxobꞌ taca.

27 Y tamar era ojronobꞌ e nuquir
winicobꞌ y chenobꞌ:

—Machi canata chi umen ebꞌetbꞌir
tari e Juan, che enuquirwinicobꞌ era.
Entonces ojron e Jesús y che:
—Y nien nen machi tuaꞌ inwareox

chi umenajcꞌunennicꞌotorer era, che
e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ
ayan chateꞌ uyunenobꞌ

28 Entonces ojron e Jesús taca e
nuquir winicobꞌ era y che:

—¿Y tucꞌa ibꞌijnu nox tamar era?
Ayan inteꞌ winic xeꞌ ayan chateꞌ
uyunenobꞌ. Y e winic uyare inteꞌ
uyunen y che: “Quiqui acninic ut
nijinaj”, che e tatabꞌir.

29 Pero uyunen era ojron y che:
“Incꞌoyi inxin.” Pero nacpat era yopa
tama ujor que: “Más ani bueno tuaꞌ
inxin impatna.” Y ixin patna.

30 Y de allí ixin e tatabꞌir y uyare
otronteꞌ uyunen y che: “Quiqui ac-
ninic ut nijinaj”, che e tatabꞌir. En-
tonces ojron uyunen era y che: “Nen
inxin ya”, che inteꞌ uyunen era. Pero
nacpat era yopa tama ujor que: “Más
ani bueno quemachi inxin.” Ymachi
ixin patna.

31 ¿Chi tujam e chateꞌ sitz era ixin
uche lo que arobꞌna umen utata? che
e Jesús.
Y che e nuquir winicobꞌ:
—Jax e bꞌajxan sitz, che e nuquir

winicobꞌ.
Entonces e Jesús che:

—Cꞌani inwareox era que ayan tin e
ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno y
ayan tin e ajnajtir ixictac xeꞌmáswar
uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama
uchinam e Dios que nox.

32Porque e Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ
ebꞌetbꞌir tari umen e Dios cꞌotoy ti-
jam tuaꞌ ucansiox cocha tuaꞌ iyustes
ibꞌa tut e Dios, pero noxmachi icꞌani.
Pero tin e ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e
gobierno y tin e ajnajtir ixictac cay
cꞌupseyanobꞌ tamar lo que arobꞌnobꞌ
umener. Y nox, motor que cay iwira
tunor era, peromachi cay ibꞌijnu tuaꞌ
iwacta imabꞌambꞌanir y tuaꞌ ichꞌami
uyojroner e Juan era, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama cora ajpat-
narobꞌ xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ

Marcos 12:1-12; Lucas 20:9-19
33Entonces cay ojron e Jesús taca e

nuquirwinicobꞌera taca inteꞌojroner
xeꞌmucur cora y che:

—Ubꞌinic porque cꞌani inwareox
otronteꞌ ojroner. Ayan inteꞌ ajyum
rum xeꞌ ixin upaqꞌui cora chꞌan xeꞌ
ucꞌabꞌa uva xeꞌ lar uwirnar cocha e
chꞌuyur chꞌan tama inteꞌ nuxi chor. Y
cayuyustes emacteꞌ ixin. Yde allí cay
uyustes lo que ucꞌampes tuaꞌ ulocse
uyarar e uva era. Y de allí ujachi
ingojr ototmacuir uchor xeꞌnojta uy-
oquir tiaꞌ chequer uwira tunor uchor
tiaꞌ tuaꞌ atꞌabꞌay inteꞌ ajcojc chor.

’Y de allí utajwi cora ajpatnarobꞌ
xeꞌ utoyobꞌ e rum tuaꞌ apatnobꞌ
tamar. Y de allí locꞌoy ixin e ajyum
innajt tama inteꞌ uxambꞌar.

34 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ
e cosecha e ajyum uyebꞌta ixin cora
umanobꞌ tuaꞌ axinuchꞌamiobꞌ imbꞌijc
e cosecha lo que quetpa tuaꞌ uchꞌami
tamar.

35 Pero conda cꞌotoyobꞌ jajp-
nobꞌ umen e ajpatnarobꞌ y cꞌapa
uwatzꞌiobꞌ inteꞌ, y inteꞌ uchamsiobꞌ,
y inteꞌ uriobꞌ taca e tun.

36 Entonces e ajyum uyebꞌta
ixin meyra umanobꞌ, pero conda
cꞌotoyobꞌ bꞌan taca chena tacarobꞌ
otronyajr.

37 ’Y nacpat era uyebꞌta ixin
uyunen porque war ubꞌijnu que:



SANMATEO 21:38 169 SANMATEO 22:7

“Conda axin uwirobꞌ e ajpatnarobꞌ
que jax era nisitz xeꞌ war acꞌotoy,
ucꞌani tuaꞌ abꞌacta uwirobꞌ”, xeꞌ war
ubꞌijnu e ajyum chor era.

38 Pero conda irna e sitz era umen
e ajpatnarobꞌ, jaxirobꞌ cay ojronobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ: “¿O jax era xeꞌ
axin aquetpa ajyum tuaꞌ tunor era
conda axin achamay utata? Cacham-
senic ubꞌan tuaꞌ caquetpa non taca
tunor e cꞌopot era”, che e ajpatnarobꞌ
era jaxobꞌ taca.

39 Y lo que uchiobꞌ e ajpatnarobꞌ
era, ujajpiobꞌuquerejbꞌobꞌ e sitz patir
e macteꞌ y yajaꞌ uchamsiobꞌ uyactobꞌ.
Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

40 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
nuquir winicobꞌ era y che:

—Y conda acꞌotoy e ajyum cꞌopot
¿tucꞌa tuaꞌ uche taca e ajpatnarobꞌ
era? che e Jesús.

41Entonces ojronobꞌ e nuquirwini-
cobꞌ y chenobꞌ:

—Watar jaxir y uwatzꞌi inteꞌ intiobꞌ
e ajpatnarobꞌ era este que acꞌapa
uchamsiobꞌ. Y de allí axin utajwi
otro inmojrajpatnarobꞌ tuaꞌapatnobꞌ
tama e chor, pero xeꞌ axin utoyi utu-
anibꞌir e rum, che e nuquir winicobꞌ
era.

42Y che e Jesús:
—¿Ma ca tiaꞌ cay iche leer tiaꞌ chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que:
E tun xeꞌ chocbꞌirix ani umen

e ajcheyaj otot más nojta
ucꞌampibꞌir coner?

Chembꞌir tunor era umen Cawin-
quirar, y galan ticoit lo que
cꞌapa uche.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
43 Y tamar era cꞌani inwareox que
cꞌani aloqꞌuesna uchinam eDios tibꞌa
tuaꞌ asutpa aꞌjcꞌuna otro inmojr xeꞌ
cꞌani utattzꞌi e Dios tamar.
44 Nen laren tacar e tun xeꞌ chocbꞌir
ani umen e ajcheyaj otot. Tin e
axin acucrema tujor e tun era cꞌani
acꞌocchina umener. Y jay ojri e tun
era tamaujor inteꞌ, jaxir tuaꞌ aquetpa
uchꞌeir umen umabꞌambꞌanir, che e
Jesús.

45 Entonces conda uwinquirobꞌ
e inmojr sacerdotiobꞌ y e fariseobꞌ
uyubꞌiobꞌ tunor uyojroner era cay
yopa tujorobꞌ que tamarobꞌ war
oꞌjron e Jesús.

46Y tamar era cꞌani ani uqꞌuechiobꞌ
axin e Jesús tama e cárcel, pero cꞌotoy
inteꞌbꞌajcꞌut tamarobꞌporque tunore
gentewar ucꞌupsiobꞌ que e ojroner lo
que arobꞌnobꞌ umen e Jesús jax inteꞌ
ojroner xeꞌ tari tuaꞌ e Dios.

22
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ nojqꞌuin

tuaꞌ inteꞌ nujbꞌiar
Lucas 14:15-24

1 Pues e Jesús cay canseyan
otronyajr taca inteꞌ ojroner xeꞌ
mucur cora y che:

2 —Uchinam e Dios lar tacar
inteꞌ rey xeꞌ ixin uyustes inteꞌ nuxi
nojqꞌuin conda cꞌotoy e hora tuaꞌ
anujbꞌi uyunen.

3 Entonces e rey uyebꞌta ixin
cora umanobꞌ tuaꞌ axin uyare tin
e pejcbꞌirobꞌix xeꞌ jax e gente tuaꞌ
e Israel que cꞌotoyix e hora tuaꞌ e
nojqꞌuin. Peromamajchi cꞌotoy tama
e nojqꞌuin.

4 Entonces e rey sutpa utzacre
ixin otro inmojr umanobꞌ y che:
“Quiquic arenic tin e pejcbꞌirobꞌix
que cꞌotoyix e hora tuaꞌ ucajyes e
nojqꞌuin. Cachamsix inteꞌ wacax y
cachamsix inteꞌ chꞌom wacax ubꞌan
xeꞌ más nojta unojrir. Y ustabꞌirix
tunor e comida ubꞌan. Laric ixto yaꞌ
tama e nojqꞌuin era.”

5Pero tunoregente cayucheubꞌobꞌ
que matucꞌa ucꞌampibꞌir unojqꞌuin e
rey era. Intaca ixin uchiobꞌ lo que
ubꞌijnu uchiobꞌ. Y ayan tin e ixin
tama uchor y ayan tin e ixin chonma.

6 Pero ayan tin e uxejbꞌiobꞌ
utobꞌ umanobꞌ e rey este que cay
uwatzꞌiobꞌ, y ayan tin e uchamsiobꞌ.

7 Pero conda e rey cꞌotoy uyubꞌi
lo que numuy que chamesnobꞌ
umanobꞌ, qꞌuijnauwira tunor e gente
era. Y cay uyebꞌta ixin usoldadobꞌ
tuaꞌ axin uchamsiobꞌ tunor e gente
era y tuaꞌ uputa tunor uchinamobꞌ.
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8 Entonces e rey sutpa uyare
umanobꞌ otronyajr y che: “Turix
tunor tama e nojqꞌuin tuaꞌ e nujbꞌiar,
pero tin e arobꞌbꞌirobꞌix ani tuaꞌ
ayopobꞌma ani tawarobꞌ”, che e rey.

9 “Y tamar era quiquic sajcanic
tuqꞌuic tuqꞌuic gente xeꞌ itajwi tama
e calle tama e chinam y pejcanic tari-
cobꞌ tama e nojqꞌuin tuaꞌ e nujbꞌiar
era”, che e rey.

10 Entonces locꞌoy ixiobꞌ umanobꞌ
e rey tama e calle y cay umoroj-
siobꞌ tunor tin e utajwiobꞌ, y ayan
tin e imbꞌutz uwirnar y ayan tin
e mabꞌambꞌan uwirnar. Y tamar
era bꞌutcꞌa uyotot e rey taca e sian
ajwarobꞌ era.

11 ’Entonces e rey cay uchꞌujcu
uwira tunor e ajwarobꞌ era. Y
checta uwira inteꞌ winic xeꞌ majax
bꞌujcsebꞌir cocha ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy
tama inteꞌ nojqꞌuin, motor que inteꞌ
inteꞌ ajwara ajcꞌuna ubꞌujc umen e
rey.

12Entonces e rey uyare e winic era
y che: “¿Tucꞌa tuaꞌmachi alapi e bꞌujc
tuaꞌ e nojqꞌuin conda ochoyet tara
tama e nojqꞌuin?” che e rey. Pero e
winic machi oꞌjron.

13 Entonces e rey uyare tin e war
uturbꞌobꞌ e comida tor e mesa y che:
“Jajpinic y cachic ucꞌabꞌ y uyoc ubꞌan
y yaric chic patir tama e incsibꞌaner
tiaꞌ axin aꞌru y tiaꞌ axin ucꞌuxi ut uyej
umen e cꞌuxner”, che e rey.

14Y bꞌan tuaꞌ anumuy porque uchi-
nam e Dios lar tacar tin e yopobꞌ
tama e nojqꞌuin era. Ayan meyra
tin e pejcbꞌirobꞌ umen e Dios tuaꞌ
acꞌotoy tut jaxir, pero majax meyra
xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umener xeꞌ acꞌotoy
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa, che e Jesús.

Conda corawinicobꞌ cꞌani ani uma-
jres e Jesús

Marcos 12:13-17; Lucas 20:20-26
15 Pues ixin umorojse ubꞌobꞌ cora

fariseobꞌ jaxobꞌ taca tuaꞌ aquetpobꞌ
intera ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ umajresobꞌ
e Jesús tuaꞌ usicbꞌobꞌ tacar uyojroner
tucꞌa tamar tuaꞌ utuchꞌiobꞌ.

16 Y tamar era jaxirobꞌ utzacre
ixiobꞌ cora uyajcanuarobꞌ e fariseobꞌ

taca cora winicobꞌ tuaꞌ upartido
político e Herodes tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut
e Jesús. Entonces jaxirobꞌ uyareobꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, canata que
net acanse jax taca lo que erach
y que war acanse e gente cocha
tuaꞌ axanobꞌ tama ubꞌir e Dios. Y
canata que net machi abꞌacre lo que
arobꞌna umen e gente y que machi
war abꞌijnu cobꞌa ucꞌampibꞌir inteꞌ
winic tamar taca uwirnar jay galan
ubꞌujc o jay tzajtaca ut uwirnar.

17 Pero cꞌani canata tacaret jay
bueno tuaꞌ catoyi lo que arobꞌnon
umenereyCésar,omachi, cheeajma-
jresiajobꞌ era.

18 Pero e Jesús cꞌotoy unata tamar
umajresiajobꞌ y tamar era ucꞌajti tac-
arobꞌ y che:

—Ajqꞌuecranerox ¿tucꞌa tuaꞌ war
iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ imajresen?

19 Irsenen inteꞌ ut tumin lo que
acꞌampesna tuaꞌ itoyi e gobierno, che
e Jesús.
Y jaxirobꞌ uwirsiobꞌ inteꞌ ut tumin.
20Y conda uwira ut e tumin e Jesús

uyubꞌi tuobꞌ y che:
—¿Chi uyeroj xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tama

e tumin era? ¿Y tucꞌa ucꞌabꞌa xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir tamar? che e Jesús.

21Y jaxirobꞌ che:
—Tuaꞌ e rey César, che e winicobꞌ

era.
Y che e Jesús:
—Ajcꞌunic eCésar lo que jaxir ucꞌajti

y ajcꞌunic e Dios lo que jaxir ucꞌajti,
che e Jesús.

22 Y conda uyubꞌiobꞌ e ojroner era
bꞌacta uwirobꞌ y locꞌoyobꞌ.

¿Erach ca que cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e
gente?

Marcos 12:18-27; Lucas 20:27-40
23 Y nacpat era yopobꞌ cora wini-

cobꞌ tut e Jesús xeꞌ saduceobꞌ. Pues e
saduceobꞌ era acanseyanobꞌ que ma-
majchi tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ. Y tamar era cꞌani ani
umajresobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

24 —Cawajcanseyajet, chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que
jay ayan inteꞌ sitz xeꞌ axin anujbꞌi
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taca inteꞌ ijchꞌoc pero conda mato
tucꞌa umaxtac achamay e winic,
entonces uwijtzꞌin e winic era ucꞌani
tuaꞌ asutpa anujbꞌi taca e ixic tuaꞌ
achꞌijtesian tacar. Y e sitz xeꞌ axin
acuxpa bꞌajxan cꞌani aquetpa ucꞌabꞌa
tuaꞌ usacun xeꞌ chamay.

25 Pues tama inyajr ayan inteꞌ
familía xeꞌ ayan siete xeꞌ intarer
tejromtac tacaron. Entonces xeꞌ
bꞌajxan ixin nujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc,
pero chamay y matucꞌa umaxtac
uyacta. Y tamar eraquetpa e ixic taca
uwijtzꞌin.

26Pero e ijtzꞌimbꞌir era quetpa bꞌan
taca cocha e sacumbꞌir xeꞌ chamay, y
jaxir chamay ubꞌan y matucꞌa umax-
tac uyacta. Y bꞌan unumse ubꞌa
e uxteꞌ ijtzꞌimbꞌir era ubꞌan, y bꞌan
unumse ubꞌobꞌ tunor e siete tejrom-
tac era, war uchꞌamiobꞌ intera ixic y
mamajchi ayanumaxtac tacar, y bꞌan
chamayobꞌ tunor e siete tejromtac
era.

27 Y tama ucꞌapesnibꞌir tunor era
chamay e ixic ubꞌan. Tara acꞌapa e
ojroner era.

28 Entonces arenon era, ¿tucꞌa tuaꞌ
anumuy conda asujta abꞌixqꞌuesna
tunor e gente tara tor e rum? Y ¿chi
tacar tuaꞌ aquetpa ixcarbꞌir e ixic era
cocha cꞌapa nujbꞌi taca inteꞌ inteꞌ e
siete tejromtac era? che e saduceobꞌ.

29Entonces che e Jesús:
—Pues nox era majresbꞌir turox y

machi war inata lo que ayan tama
uyojroner e Dios y machi war inata
tucꞌa ucꞌotorer e Dios.

30 Pues conda acꞌotoy e día
conda asujta abꞌixqꞌuesna tunor
tin e chamenobꞌ, machi ixto tuaꞌ
anujbꞌiobꞌ más y nien machi ixto
tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ uwijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ
anujbꞌiobꞌ más. Porque bꞌan tuaꞌ
aquetpobꞌ tama e tiempo yajaꞌ bꞌan
cocha uyangelobꞌ e Dios xeꞌ machi
anujbꞌiobꞌ.

31 Pero tama e bꞌijnusiaj jay cꞌani
asujta abꞌixqꞌuesna e gente tujam e
chamenobꞌ o jay machi, nen ayan lo
que cꞌani umbꞌi tibꞌa. ¿Ma ca tiaꞌ iche
leer tama uyojroner e Dios tiaꞌ e Dios

uyareox y che:
32 “Nen Udiosiren e Abraham y

Udiosiren e Isaac y Udiosiren e Ja-
cob?” che e Dios. Pues Cadiosir jax
inteꞌ Dios tuaꞌ tin e bꞌixir turobꞌ y
majax Udiosirobꞌ tin e chamenobꞌ. Y
tamar era erer canata que bꞌixirto e
winicobꞌ era motor que non machito
cawira utobꞌ, che e Jesús.

33 Pues conda e gente cꞌapa
uyubꞌiobꞌ tunor ucanseyaj e Jesús era
bꞌacta uwirobꞌ.

E ojroner xeꞌ actabꞌir umen e Dios
xeꞌmás ayan ucꞌampibꞌir

Marcos 12:28-34
34 Pues conda e fariseobꞌ uyubꞌiobꞌ

lo que numuy taca e saduceobꞌ
que conda cꞌapa ojron e Jesús
chꞌancabꞌobꞌ tunorobꞌ y que machi
unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ uyare otronyajr, e
fariseobꞌ umorojse ubꞌobꞌ.

35 Y tujamobꞌ e fariseobꞌ era ayan
inteꞌ nuxi ajcanseyaj tama uley e
Moisés xeꞌ cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
ani umajres y che:

36—Ajcanseyajet, ¿tucꞌa ojroner xeꞌ
actabꞌir umen e Dios tama uley e
Moisés xeꞌ más nojta ucꞌampibꞌir?
che e fariseo era.

37Y che e Jesús:
—Yajtanic ut Iwinquirar Dios taca

tunor iwalma, y taca tunor icuxtar y
taca tunor ijor.

38 Jax era e ojroner xeꞌ actabꞌir
umen e Dios tama uley e Moisés
xeꞌ más bꞌajxan y xeꞌ más nojta
ucꞌampibꞌir.

39Yde allí ayan otronteꞌ ojroner xeꞌ
lar tacar xeꞌ che: “Yajtan ut apiarobꞌ
bꞌan cocha ayajta oit abꞌa net.”

40 Pues tunor e inmojr ojroner xeꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés y lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e sian pro-
fetobꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tunor tuaꞌacꞌupsena
e chateꞌ ojroner era, che e Jesús.

¿Chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo?
Marcos 12:35-37; Lucas 20:41-44

41Y condamorojsebꞌirto e fariseobꞌ
e Jesús cay uyubꞌi tuobꞌ

42y che:
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—¿Y tucꞌa ibꞌijnu nox tama e Cristo?
¿Y chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo? che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ che:
—E Cristo jax usitz e David xeꞌ tu-

ruan tama e onian tiempo, che e
fariseobꞌ.

43Entonces e Jesús che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ bꞌijresna e David

umen Unawalir e Dios tuaꞌ upejca
e Cristo que jax “Niwinquiraret?”
Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
David y che:
44E Dios uyare Niwinquirar:
“Turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ

tuaꞌ icꞌotori tacaren este que
inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijna
uwiretobꞌ yebꞌar utajn oꞌc”,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.
45 Entonces cocha e David uyare “Ni-
winquiraret” tamar e Cristo, ¿cocha
tuaꞌ caware que e Cristo jax usitz e
David ubꞌan? che e Jesús.

46 Y tamar era mamajchi uyubꞌi
uyare e Jesús nien inteꞌ ojroner.
Y tama e día yajaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ
uyubꞌiobꞌmás tuaꞌ e Jesús.

23
Conda e Jesús ucꞌaye e fariseobꞌ

taca e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés

Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-54;
20:45-47

1 Entonces e Jesús cay ojron taca
tunor e gente y taca uyajcanuarobꞌ y
che:

2 —E ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés y e fariseobꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ
tama uturtar e Moisés tuaꞌ ucansiox
tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley eMoisés y bueno tunor era.

3 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ
ixcꞌupseyan tutobꞌ y ucꞌani tuaꞌ iche
tunor lo que ucansiox, y bueno war
iche. Pero ira iche lo que uchiobꞌ
jaxirobꞌ, porque lo que ucansiox ma-
jax bꞌan cocha war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

4Pues e winicobꞌ era war uturbꞌobꞌ
inteꞌ nuxi tercio tupat e gente y
uyareobꞌ tuaꞌ ucuchiobꞌ axin. Pero
jaxirobꞌ nien imbꞌijc cꞌani utacriobꞌ e
gente tuaꞌ utꞌabꞌse uturbꞌobꞌ e tercio

era tama upatobꞌ, y bꞌan ucanseyaj e
winicobꞌ era.

5 Tunor lo que uchiobꞌ e winicobꞌ
era war uchiobꞌ tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ
umen e gente tuaꞌ atajttzꞌa umen-
erobꞌ. Y tamar era war uchiobꞌ más
nojta e chuchu cajón tiaꞌ uchꞌubꞌa
imbꞌijc jun tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir imbꞌijc uy-
ojroner e Dios xeꞌ uchꞌubꞌa tut ujor y
tut ucꞌabꞌ. Y tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ umen e
gente tuaꞌubꞌijnuobꞌque jaxirobꞌmás
nuxi winicobꞌ tut e Dios war utzꞌacru
inteꞌ tájomás nojta tor uyoc ubꞌujc.

6 Y jaxirobꞌ aturuanobꞌ tut e mesa
tiaꞌ tuaꞌ awiobꞌ bꞌajxan tama inteꞌ
nojqꞌuin, y usajcobꞌ e turtar tiaꞌ atu-
ruanobꞌ tin emásnuxiwinicobꞌ tama
e sinagoga.

7 Y jaxirobꞌ uyusreobꞌ tuaꞌ apejc-
nobꞌ umen e gente tama e calle, y
atzayobꞌ conda war aꞌrobꞌnobꞌ umen
e gente que jax inteꞌ nuxi ajcanseyaj.

8 ’Pero nox machi tuaꞌ ixarobꞌna
que jax inteꞌ nuxi ajcanseyaj, porque
noxhermanuoxyayan inteꞌ taca Iwa-
jcanseyaj xeꞌ nen xeꞌ jax e Cristoen.

9 Y ira iware inteꞌ winic tara tor e
rum que jax itata, porque ayan inteꞌ
taca Catata xeꞌ turu tichan xeꞌ jax
Catata Dios.

10 Ira iwacta tuaꞌ ixarobꞌna que
ajwinquirox umen e gente porque
ayan inteꞌ taca Iwinquirar xeꞌ jax
nen.

11 Y tin e ayan más ucꞌampibꞌir ti-
jam nox jax xeꞌ tuaꞌ utacriox más no-
jta ubꞌan bꞌan cocha inteꞌman.

12 Porque tin e uche ubꞌa que jax
inteꞌ nuxi winic cꞌani amanxujresna,
pero tin e axin umanxujres ubꞌa cꞌani
achꞌijsena tuaꞌ aquetpa nuxi winic.

13 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox, porque war imaqui
e puerta tut tin e cꞌani ani oꞌchoy
tama uchinam e Dios tuaꞌ machi
oꞌchoyobꞌ. Nox machi cꞌani ixochoy
y nien machi war iwacta oꞌchoy tin e
cꞌani ani oꞌchoy.

14 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox, porque war ilocse
uyototobꞌ e ixictac xeꞌ chamen
uviejobꞌ, y nacpat era ixixin icꞌajti
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meyra tiempo taca e Dios tuaꞌ taca
ixirna umen e gente. Y tamar era nox
tuaꞌ ixjajtzꞌa más nojta umen e Dios
tama e día tuaꞌ e juicio.

15 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox, porque ixixin innajt
este teinxejr e nuxi jaꞌ o este teinxejr
or e rumtuaꞌ itajwi tin e erer icanse, y
conda acꞌapa acano tin e war icanse,
axin aquetpobꞌ chajr utawarer tuaꞌ
axiobꞌ tama e nuxi chꞌen tuaꞌ e diablo
que nox.

16 ’Tzajtaca iut porque nox larox
tacar inteꞌ ajbꞌijresiaj xeꞌ tajpem
unacꞌut porque war ixcanseyan que
tin e axin uyare que: “Unaten ut e
templo” machi tuaꞌ aquetpa cachbꞌir
tama uyojroner, pero que tin e axin
uyare que: “Unaten e oro tama e
templo” aquetpa cachbꞌir tamar.

17 ’Ay nox xeꞌ matucꞌa ayan tama
ijor, y xeꞌ tajpem unaqꞌuiut. ¿Tucꞌa
ayan más ucꞌampibꞌir, e oro o e tem-
plo xeꞌ uyajcꞌu ucꞌampibꞌir e oro?

18Y nox war ixcanseyan ubꞌan que
tin e axin uyare que: “Unaten ut
e altar” machi tuaꞌ aquetpa cachbꞌir
tama uyojroner, pero que tin e axin
uyare que: “Unaten e ofrenda tor e
altar” aquetpa cachbꞌir tamar.

19 Ay nox xeꞌ matucꞌa ayan tama
ijor, y xeꞌ tajpem unaqꞌuiut. ¿Tucꞌa
ayan más ucꞌampibꞌir, e ofrenda
o e altar xeꞌ uyajcꞌu ucꞌampibꞌir e
ofrenda?

20 Porque tin e axin uyare que:
“Unaten ut e altar” war uyacta inteꞌ
ojroner majax tujor taca e altar sino
que war uyacta inteꞌ ojroner tujor
tunor lo que ayan tujor e altar ubꞌan.

21 Y tin e axin uyare que: “Unaten
ut e templo”war uyacta inteꞌ ojroner
majax tujor taca e templo sino que
war uyacta inteꞌ ojroner tujor e Dios
ubꞌan xeꞌ aturuan tama e templo.

22 Y tin e axin uyare que: “Unaten
ut e qꞌuin” war uyacta inteꞌ ojroner
tujoruturtar eDios ywaruyacta inteꞌ
ojroner ubꞌan tujor e Dios xeꞌ atu-
ruan tama e turtar era.

23 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox. War iche diezmar
tama tunor lo que ayan tibꞌa. War
iche diezmar tama e hierba buena y
tama e ruda y tama tunor e sian cajr,
pero machi war iturbꞌa ibꞌa tama e
canseyaj lo quemás ayanucꞌampibꞌir
tama uley e Moisés. Porque na-
jpa imener tuaꞌ iche lo que erach,
y tuaꞌ iyajta utobꞌ e gente, y tuaꞌ
ixcꞌupseyan tama e Dios. Y jaxto
era xeꞌmás ayan ani ucꞌampibꞌir tuaꞌ
iche. Pero ira iwacta tuaꞌ iche diez-
mar taca e Dios bꞌan cocha war iche.

24 Nox larox tacar inteꞌ ajbꞌijresiaj
xeꞌ tajpem unacꞌut, porque war
iturbꞌa ibꞌa tamar lo que matucꞌa
ucꞌampibꞌir, pero machi war ibꞌijnu
tamar loquemeyraayanucꞌampibꞌir.
Bꞌanox cocha inteꞌ xeꞌ axin ulocse
inteꞌ us tama uchꞌeu pero xeꞌ machi
ubꞌijnu que war ubꞌuqꞌui ani inteꞌ
nuxi arac xeꞌ ucꞌabꞌa camello.

25 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox. Porque war ipoqui
upat inteꞌ chꞌeuoupat inteꞌplatopero
macuir war aquetpa calapir porque
machi war ipoqui. Y bꞌan iwalma
nox ubꞌan, motor que war iyates
tunor ipeyejo pero macuir iwalma
war ibꞌijnu tamar taca e tumin y
war iwajcꞌu iwerir tunor lo que war
uyusre.

26Nox xeꞌ fariseox larox tacar cora
gente xeꞌ tajpem unacꞌutobꞌ porque
machi cꞌani iwira lo que e Dios cꞌani
ani uwirsiox. Bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ
ipoqui macuir e chꞌeu y e plato y
de allí axin aquetpa pocbꞌir tama
upat ubꞌan. Y bꞌan iwalma ubꞌan,
ucꞌani tuaꞌ apojca umen e Dios tuaꞌ
aloqꞌuesna e mabꞌambꞌanir y de
allí erer iwira lo que e Dios cꞌani
uwirsiox.

27 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox. Nox larox cocha
inteꞌ otot xeꞌ sacsac ut tiaꞌ achꞌabꞌna
inteꞌ chamen, pero macuir e otot era
tiaꞌ chꞌar ucuerpo e chamen intuj
tunor.
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28 Y bꞌanox nox ubꞌan. Tut e
gente war iche ibꞌa que erach, pero
bꞌutꞌur iwalma taca e qꞌuecraner y
taca tunor emabꞌambꞌanir.

29 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés y xeꞌ fariseox,
ajqꞌuecranerox. Porquenoxwar iche
umujrobꞌ e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tamaeonian tiempoywar iche galan
umujrobꞌ tin e erach uwirnarobꞌ.

30 Y de allí iware y che: “Quisinic
ani que turuanonix non conda
chamesnobꞌ e onian profetobꞌ umen
catata viejobꞌirobꞌ, porque non
machi ani catacre tuaꞌachamesnobꞌ”,
xeꞌ arobꞌna umen e fariseobꞌ jaxobꞌ
taca.

31 Pues tamar era nox war ichecsu
ibꞌa que umaxtacox tin e cay ucham-
siobꞌeprofetobꞌ tamaeonian tiempo.

32 Chenic nox entonces tunor e
mabꞌambꞌanir lo que machi cꞌapa
uchiobꞌ itata viejobꞌirobꞌ tama e
onian tiempo.

33 ’Nox larox cocha incojt chan xeꞌ
war alocꞌoy ajni tut inteꞌ cꞌajc tuaꞌ
machi apuruy tamar. ¿Y cocha tuaꞌ
ixlocꞌoy ixajni tut e nuxi jatzꞌuar
xeꞌ tuaꞌ uqꞌuechiox ixixin esto tama
uchꞌenir e diablo?

34 Y tamar era cꞌani inwebꞌta axin
tiut cora profetobꞌ y corawinicobꞌ xeꞌ
ayan unatanyaj y cora ajcanseyajobꞌ
tuaꞌ uwirsiox nibꞌir. Pero nox ayan
tin e tuaꞌ ichamse, y ayan tin e tuaꞌ
ichꞌubꞌa tut inteꞌ cruz tuaꞌ ichamsiobꞌ,
y ayan tin e ixixin iwatzꞌi tama inteꞌ
sinagoga, y ayan tin e ixixin iwajnes
tama inteꞌ inteꞌ chinam.

35Y tamar era cꞌani acꞌaxi tijor nox
uyeror tunor tin e erach uwirnarobꞌ
xeꞌ chamesnobꞌ tara tor e rum. Pues
xeꞌ chamesna bꞌajxan xeꞌ erach
uwirnar jax e Abel. Y chamesna
imener ubꞌan e Zacarías xeꞌ jax
uyunen e Berequías conda chamesna
taca e tunmacuir e templo tut e altar.

36Y cꞌani inwareox era que san tuaꞌ
acꞌaxi uyeror tijor nox xeꞌ turox tara
tor e rum coner tama tunor tin e
chamesnobꞌ, che e Jesús.

Conda e Jesús aru tama e gente xeꞌ
turobꞌ tama

e chinam Jerusalem
Lucas 13:34-35

37Y che e Jesús:
—Nox xeꞌ turox tama e chinam

Jerusalem, cay ichamse tunor e pro-
fetobꞌ tama e onian tiempo y cay
ichamse tunor tin e ebꞌetbꞌir tariobꞌ
umen e Dios taca e tun. Meyra cꞌani
ani incorpes imaxtac bꞌan cocha in-
cojt acꞌachxeꞌumeqꞌue tunoruyarobꞌ
taca uwich, pero noxmachi icꞌani.

38 Ubꞌinic, e Dios machi ixto tuaꞌ
ucojco más ichinam era, y tamar era
cꞌani axin aquetpobꞌ choquem tunor
iyototobꞌ.

39 Y cꞌani inwareox era que machi
ixto tuaꞌ ixsutpa iwira niut este que
acꞌotoy e día conda ixixin iware:
“Chojbꞌesbꞌir jaxir xeꞌ watar tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar”, che e Jesús.

24
Conda cꞌani atijresna e templo
Marcos 13:1-2; Lucas 21:5-6

1 Entonces conda e Jesús locꞌoy
tama e templo cꞌotoyobꞌ uyajcan-
uarobꞌ tut y cayojronobꞌ tama tunore
nuxi ototobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e templo.

2Pero ojron e Jesús y che:
—¿O war ca iwira tunor era? Cꞌani

inwareox era que cꞌani acucurna
tunor e nuquir ototobꞌ era y que ma
ingojr tun tuaꞌ aquetpa tujor upiar.
Tunor era tuaꞌ atijresna axin, che e
Jesús.

Lo que axin anumuy bꞌajxan tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era

Marcos 13:3-23; Lucas 21:7-24;
17:22-24

3 Entonces ixin e Jesús tama or e
witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo. Y conda tu-
ruanyajaꞌyopobꞌuyajcanuarobꞌ tut y
cay ojronobꞌ tzꞌustaca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa día tuaꞌ acucurna tunor e
templo era? ¿Y tucꞌa nic tuaꞌ achecta
tuaꞌ canata que cꞌanix isutpa watet?
¿Y tucꞌa nic tuaꞌ achecta tuaꞌ canata
conda cꞌanix acꞌapa atijresna tunor
or e rum era? che uyajcanuarobꞌ.

4Entonces che e Jesús:
—Iwiranic que mamajchi axin

umajresox.



SANMATEO 24:5 175 SANMATEO 24:24

5 Porque meyra ajmajresiajobꞌwa-
tobꞌ y cꞌani uyareox tama nicꞌabꞌa
que: “Nen e Cristoen.” Pero majax,
y cꞌani axin umajresobꞌ meyra gente
taca uyojroner era.

6 Y conda iyubꞌi que watarix e
tzꞌojyir tama inteꞌ lugar o tama
otronteꞌ lugar, ira ixbꞌacta, porque
bꞌan ucꞌani tuaꞌ anumuy bꞌajxan que
merato acꞌotoy e día conda cꞌani
acꞌapa tunor era.

7 Y ayan e nuquir chinam xeꞌ cꞌani
aqꞌuijna upater otronteꞌ nuquir chi-
nam este que axin uyajcꞌu ubꞌobꞌ, y
ayan e nación xeꞌ cꞌani uche e tzꞌojyir
upater otronteꞌnación. Ywatar e sian
muaquir y e sian winar, y watar e
sian yujcbꞌar tamameyra lugar.

8 Pero tunor era jax tocto uca-
jyesnibꞌir tunor e cꞌuxner xeꞌ tuaꞌ
watar.

9 ’Entonces cꞌani ixqꞌuejcha ixixin
tut e ajcꞌamparobꞌ xeꞌ tuaꞌ uwatzꞌiox,
y ayan tin e axin uchamsiobꞌ. Y tunor
e gente axin uxejbꞌiobꞌ iut umen taca
que war ixcꞌupseyan tamaren.

10 Y tama e tiempo yajaꞌ meyra
gente tuaꞌ axin uyactobꞌ nibꞌir umen
lo que acay unumse ubꞌobꞌ cocha era,
y axin utuchꞌi ubꞌobꞌ y axin uxejbꞌiobꞌ
ut ubꞌobꞌ.

11 Y cꞌani achectobꞌ meyra profe-
tobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ xeꞌ axin uma-
jresobꞌmeyra gente.

12 Y cꞌani abꞌoro meyra e
mabꞌambꞌanir este que axin asisa
ucꞌunersiaj e Dios tama uyalmobꞌ
meyra hermanuobꞌ.

13 Pero tin e axin uqꞌuecꞌojse
uyalma tamaren y xeꞌmachi uyacten
este que acꞌapa tunor era cꞌani
acorpesnobꞌ.

14Y uyojroner e Dios tama e corpe-
siaj ucꞌani tuaꞌ achecsuna tut tunor
e gente tama tunor or e rum bꞌan
cocha inteꞌ checsuyaj. Y conda acꞌapa
achecsuna tunor e ojroner era tut
tunor e gente, entonces axin acꞌapa
or e rum era, che e Jesús.

15 Pues tin e axin uche leer lo que
war intzꞌijbꞌa tibꞌa era ubꞌinic, che
nen xeꞌMateoen. Y che e Jesús:

—E Daniel xeꞌ turuan tama e onian
tiempouyacta tzꞌijbꞌabꞌir quewatar e
día conda axin achecta inteꞌwinic xeꞌ
tuaꞌ uturbꞌa inteꞌ nuxi mabꞌambꞌanir
tujorealtar tamae templo tamaechi-
nam Jerusalem xeꞌ tuaꞌ axin ubꞌoni e
altar era. Conda iwira anumuy tunor
era,

16 tunor tin e turobꞌ tama e de-
partamento Judea ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy
aꞌjniobꞌ wacchetaca tuaꞌ axiobꞌ tujor
e witzir tuaꞌmachi achamesnobꞌ.

17 Y tin e turu tichan tujor uyotot,
ucꞌani tuaꞌ ecmay wacchetaca tuaꞌ
alocꞌoy aꞌjni, y machix tuaꞌ oꞌchoy
macuir uyotot tuaꞌulocse lo que ayan
tuaꞌ uqꞌueche axin, sino que ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoy ajner.

18 Y tin e war axana tama e cꞌopot
machix tuaꞌ asutpa axin tama uyotot
tuaꞌ uchꞌami ubꞌujc, sino ucꞌani tuaꞌ
alocꞌoy aꞌjni wacchetaca.

19 Tzajtaca utobꞌ e ixictac xeꞌ
cuchur uyarobꞌ tama e tiempo era,
y bꞌan tin e qꞌuecherix uchꞌurcabꞌobꞌ
ubꞌan porque intran tutobꞌ tuaꞌ
alocꞌoy aꞌjniobꞌ.

20 Y cꞌajtinic taca e Dios que machi
tuaꞌ ixlocꞌoy ixajni tama e tiempo
conda meyra war asisi, y cꞌajtinic
taca e Dios que machi tuaꞌ ixlocꞌoy
ixajni tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar.

21Porque tamaehora xeꞌwatar era
cꞌaniachectawatar inteꞌnuxi cꞌuxner
xeꞌ más inyaj que mato inyajr eꞌrna
desde que chena or e rum era y nien
ma tiaꞌ tuaꞌ eꞌrna otronteꞌ cocha era.

22 Pero Catata Dios tuaꞌ axin uxuri
e tiempo tuaꞌ e nuxi cꞌuxner era tuaꞌ
machi eixna meyra, y bꞌan tuaꞌ uche
porque jay machi uche cocha era
mamajchi tuaꞌ ani acorpesna. Pero
cocha e Dios war uyajta utobꞌ tin e
sicbꞌabꞌirix umener, jaxir axin uxuri
e tiempo era.

23 ’Entonces jay achecta watar e
gente tuaꞌ uyareox: “Laric iranic que
tara turu eCristo”, ira icꞌupsiobꞌ, o jay
axin uyareox: “Larix iranic que yajaꞌ
turu e Cristo”, ira icꞌupsiobꞌ ubꞌan.

24Porque achecta watar cora wini-
cobꞌ xeꞌ tuaꞌ oꞌjron y che: “Nen e
Cristoen”, peromajax sino que ajtaca
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war umajres e gente axin. Y ayan
tin e achecta watar xeꞌ tuaꞌ oꞌjron y
che: “Pero nen jaxen inteꞌ profeta
tuaꞌ e Dios”, pero majax. Y jaxirobꞌ
tuaꞌ axin uchiobꞌ meyra seña y tuaꞌ
uchiobꞌ meyra milagro tut e gente, y
tamar era cꞌani umajresmeyra gente
este que axin umajres ani ubꞌan tin e
sicbꞌabꞌirobꞌix umen e Dios.

25 Iwiric tuaꞌ machi ixmajresna
porque cꞌapa inwareoxix bꞌajxan lo
que tuaꞌ anumuy.

26Y tamar era jay ayan tin e acꞌotoy
tiut y che: “Chꞌujcunic iwira, yajaꞌ
turu e Cristo tama e choquem lu-
gar”, ira ixixin iwira. Y jay ayan tin
e uyareox y che: “Chꞌujcunic iwira,
tara turu e Cristo war amucwan
macuir e otot”, ira icꞌupse.

27Porque bꞌan cocha iwira eijbꞌi ut
e qꞌuin tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin xeꞌ axin
wacchetaca tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor
ut e qꞌuin este que aquetpa chequer
tiaꞌ atobꞌoy watar e qꞌuin ubꞌan, y
bꞌan ixto tuaꞌ iwiren nen xeꞌ Uyune-
nen ewinic conda acꞌotoy e día conda
insutpa waten otronyajr.

28 Cꞌani anumuy tunor era bꞌan
cocha e ojroner tama e usij, que tiaꞌ
chꞌar inteꞌ chamen, y ya war umoro-
jse ubꞌobꞌ e sian usij, che e Jesús.

Conda cꞌani asutpawatar e Cristo
Marcos 13:24-37; Lucas 21:25-33;

17:26-30, 34-36
29 Entonces ojron e Jesús otronyajr

y che:
—Condawar acꞌapa tunor e día tuaꞌ

e cꞌuxner era cꞌani ecsibꞌa e qꞌuin, y e
luna cꞌani amactzꞌa uwarar, y meyra
lucero axin oꞌjri watar tut e qꞌuin, y
tunor e nuxi cꞌotorer lo que ayan tut
e qꞌuin axin anijquesna ubꞌan.

30 Y de allí cꞌani achecta inteꞌ nuxi
seña tut e qꞌuin xeꞌ jax uchequerir
que watenix nen xeꞌ Uyunenen e
winic tuaꞌ incꞌotori tara tor e rum.
Y tunor e gente tama tunor e sian
chinamobꞌ tara tor e rum cꞌani
aꞌruobꞌ. Y tunorobꞌ cꞌani uwirenobꞌ
conda inchecta tama e tocar conda
insutpa waten taca nicꞌotorer y
meyra nitawarer.

31 Y de allí nen xeꞌ Uyunenen e
winic cꞌani inwebꞌta axiobꞌ niwan-
gelobꞌ taca inteꞌ nuxi lajbꞌar tama e
corneta tuaꞌ axin umorojsiobꞌ tunor
tin e sicbꞌabꞌirix umen e Dios tama
tunor or e rum: Tama e lugar inx-
ejr ut e qꞌuin, y tama e lugar teinx-
ejr bꞌana, y tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin, y tama e lugar tiaꞌ
anamtzꞌa e qꞌuin ubꞌan. Y cꞌani axin
umorojsiobꞌ tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen
e Dios tic taca tiaꞌ turobꞌ tama tunor
or e rum, che e Jesús.

32Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ teꞌ

xeꞌ ucꞌabꞌa higuera. Inteꞌ higuera,
conda achꞌocnuqꞌui unuc e teꞌ
y conda achecta watar uyopor
otronyajr, war inata que watarix e
verano.

33 Y bꞌan tama tunor e seña era
ubꞌan, conda iwira acay anumuy
tunor era natanic que watarix
ucꞌapesnibꞌir or e rum ubꞌan, bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ war tuyejtzꞌer
inteꞌ otot xeꞌ turix tuaꞌ oꞌchoymacu.

34 Pero cꞌani inwareox era que
tin e turobꞌ tara tor e rum conda
acay anumuy tunor era machi tuaꞌ
achamayobꞌ este que acꞌapa uwirobꞌ
tunor era.

35 Tunor ut e qꞌuin y tunor or e
rum cꞌani acꞌapa, pero niwojroner
machi tuaꞌ acꞌapa, sino que ucꞌani
tuaꞌ acꞌapa achempa tunor bꞌan taca
cocha war inwareox era.

36 ’Pues mamajchi war unata tucꞌa
día y nien tucꞌa hora conda tuaꞌ
inchectawaten otronyajr. Machiwar
unatobꞌ e angelobꞌ xeꞌ turobꞌ tut e
qꞌuin y nien nen xeꞌ Uyunenen e
Dios machi war innata tucꞌa hora
tuaꞌ inchecta waten, sino que ajtaca
Catata Dios xeꞌwar unata.

37 ’Bꞌan cocha numuy tama e onian
tiempo conda turu ani e Noé y bꞌan
tuaꞌ anumuy tama e día conda tuaꞌ
insutpa waten nen xeꞌ Uyunenen e
winic otronyajr.

38 Porque tama utiempo e Noé
e gente war awiobꞌ, war oychꞌiobꞌ,
war anujbꞌiobꞌ, y war anujbꞌiobꞌ taca
otronteꞌ, war ubꞌijnuobꞌ que imbꞌutz
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tunor este que cꞌotoy e día conda e
Noé ixin ochoy tama e nuxi barco.

39 Y matucꞌa unatobꞌ tamar lo
que cꞌani anumuy que cꞌanix asatpa
tunor or e rum este que cay cꞌaxi
e nuxi jajar y cay tꞌabꞌay e jaꞌ este
que bꞌutcꞌa tunor or e rum y cay
aruobꞌ e gente, cay nujxiobꞌ y cꞌoyobꞌ
muctzꞌa ixiobꞌ chamayobꞌ. Y bꞌan
tuaꞌ anumuy conda insutpa waten
nen xeꞌ Uyunenen e winic otronyajr,
matucꞌa tuaꞌ unatobꞌ e gente este que
inchecta tutobꞌ.

40 Y tama e tiempo yajaꞌ cꞌani in-
xere axin tunor e gente tama tunor
or e rum. Bꞌajcꞌatwar apatnobꞌ chateꞌ
winicobꞌ tama inteꞌ chor. Inteꞌ cꞌani
aqꞌuejcha axin y inteꞌ aquetpa.

41 Bꞌajcꞌat chateꞌ ixictac war
oychꞌuobꞌ, inteꞌ cꞌani aqꞌuejcha axin
y inteꞌ aquetpa.

42 ’Entonces turuanenic bꞌixir
porquemachiwar inata tucꞌa día tuaꞌ
insutpa waten nen xeꞌ Iwinquiraren
otronyajr.

43 Pero natanic nox que jay inteꞌ
ajyum otot unata ani tucꞌa hora
acbꞌar conda cꞌani acꞌotoy inteꞌ
ajxujch, bꞌixir ani turu war ucojco
tuaꞌmachi apajsa uyotot y tuaꞌmachi
axujchna lo que ayanmacu.

44Y tamar era chꞌujcunic iwira ibꞌa
porque nen xeꞌ Uyunenen e winic
cꞌani insutpa waten tama inteꞌ hora
condamamajchiwarubꞌijnuquewa-
ten tama e hora yajaꞌ, che e Jesús.

E man xeꞌ acꞌupseyan y e man xeꞌ
machi acꞌupseyan

Lucas 12:41-48
45Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ

man xeꞌ nojta ujor y xeꞌ más war
acꞌupseyan tut upatron. Jaxir tuaꞌ
aꞌjcꞌuna tuaꞌ ucojco uyotot upatron
y tuaꞌ uwese tunor e inmojr manobꞌ
conda acꞌotoy e hora.

46 Pues chojbꞌesbꞌir e man xeꞌ ata-
jwina umen upatron que war uche
tunor lo que ucꞌani upatron conda
acꞌotoy.

47Ycꞌani inwareoxeraqueupatron
cꞌani uyajcꞌu más ucꞌotorer e man

era este que aquetpa uwinquir tama
tunor lo que ayan tuaꞌ upatron era.

48Pero jaymabꞌambꞌan eman acay
ubꞌijnu cocha era y che: “Pero nipa-
tron machito tuaꞌ ayopa rajxa era”,
che eman era jax taca,

49y tamareraacayuwatzꞌi e inmojr
manobꞌ, y acay aweꞌ, y acay oychꞌi
taca e inmojr ajcarer.

50 Entonces tama inteꞌ día conda
machiwarubꞌijnu jay cꞌani ayopaup-
atron tama e día era, wacchetaca tuaꞌ
achecta watar y ayopa tama uyotot
tama inteꞌ hora conda machi unata e
man.

51 Entonces upatron tuaꞌ axin
uwatzꞌi uman nojta este que axin
achamay y cꞌani uyebꞌta axin esto tiaꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ tin e ajqꞌuecranerobꞌ
xeꞌ tuaꞌaꞌruobꞌy tuaꞌucꞌuxiutuyejobꞌ
umen e cꞌuxner, che e Jesús.

25
E ojroner tama e diez ijchꞌoctac

1Entonces che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama e diez

ijchꞌoctacobꞌxeꞌ larobꞌ tacaruchinam
e Dios. Pues e diez ijchꞌoctacobꞌ
era war uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ inteꞌ
ulamparobꞌ tuaꞌ axin utajwiobꞌ e
novio conda ayopa tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
tacar tama enojqꞌuin tama enujbꞌiar.

2Y ayan cinco ijchꞌoctacobꞌ xeꞌwar
ubꞌijnuobꞌ tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ y ayan
cinco ijchꞌoctacobꞌ ubꞌan xeꞌ machi
war ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo que ucꞌani
tuaꞌ uchiobꞌ.

3 Y tin e machi war ubꞌijnuobꞌ
jay ayan lo que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ
intaca uqꞌuechiobꞌ ulamparobꞌ, pero
matucꞌa uqꞌuechiobꞌ tuaꞌ uyubꞌi
utzꞌajpes ulamparobꞌ.

4 Pero tin e war ubꞌijnuobꞌ tucꞌa
ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin
tucꞌa tamar tuaꞌ utzꞌajpesobꞌ ulam-
parobꞌ.

5 Pero e novio eixna tuaꞌ ayopa y
tamar era jajpnobꞌ umen e waynij
e diez ijchꞌoctacobꞌ era este que
wayanobꞌ tunorobꞌ.

6 Entonces tama uyuxin e acbꞌar
ayan tin e cay aru taca inteꞌ nuxi
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nuc y che: “Achpenic, que watarix e
novio. Quiquic tajwinic”, che e nuc
era.

7Entonces achpobꞌ e ijchꞌoctacobꞌ y
cay utzꞌajpesobꞌ ulamparobꞌ.

8Ywacchetaca cay ojronobꞌ e cinco
ijchꞌoctac xeꞌ machi ubꞌijnuobꞌ jay
ayan lo que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ y
uyareobꞌ e inmojr ijchꞌoctacobꞌ y
chenobꞌ: “Ajcꞌunicon tucꞌa tacar tuaꞌ
catzꞌajpes calamparobꞌ cocha war
atajpobꞌ era”, chenobꞌ.

9 Pero e inmojr ijchꞌoctacobꞌ
chenobꞌ: “Ma erer cawajcꞌox, porque
jay cawajcꞌox, machi axin atzꞌacta
ticabꞌa ynien tibꞌa ani ubꞌan. Quiquic
manic tiaꞌ ayan tuaꞌ achojna”,
chenobꞌ.

10 Pero conda e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ
machi ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo que
ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ war axanobꞌ tuaꞌ
umaniobꞌ tucꞌa tacar tuaꞌ utzꞌajpes
ulamparobꞌ, yopa e novio. Entonces
e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ lo
que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ ixiobꞌ taca e
novio y ochoyobꞌ tacar macuir e otot
tiaꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e nojqꞌuin. Y de allí
majca e puerta.

11 Y conda numuy cora hora,
cꞌotoyobꞌ e ijchꞌoctacobꞌ xeꞌ machi
ubꞌijnuobꞌ jay ayan lo que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ y cay ojronobꞌ tut e puerta
patir y chenobꞌ: “Cawinquiraret,
pasa e puerta, cꞌani cochoy”, chenobꞌ.

12Y che e novio: “Machi innata tiaꞌ
tariox.” Tara acꞌapa e ojroner, che e
Jesús.

13 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Ira ixwayan porque bꞌan cocha
machi unatobꞌ e diez ijchꞌoctacobꞌ
era tucꞌa hora tuaꞌ ayopa e novio y
bꞌanox ubꞌan que machi inata tucꞌa
día y nien tucꞌa hora conda nen tuaꞌ
inchecta waten otronyajr xeꞌ Uyune-
nen e winic. Y tamar era iwiric ibꞌa
tuaꞌ ixquetpa turix tamaehoraconda
nen tuaꞌ insutpa waten, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama cora man xeꞌ
ajcꞌunobꞌ e tumin

14 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tamar inteꞌ
nuxi winic xeꞌ lar tacar uchinam e
Dios. Pues e nuxi winic era ayan
meyra utumin y cay ubꞌijnu que cꞌani
axana innajt esto tama otronteꞌ nuxi
chinam y machi tuaꞌ asutpa watar
este que ubꞌijnu. Pero conda ne
mato axin tama uxambꞌar cay upe-
jca cora umanobꞌ y cay uyajcꞌu cora
utumin tuaꞌ apatnobꞌ tamar conda
machi turu.

15 ’Y tama incojt uman uyajcꞌu
5,000 ut utumin. Y tama incojt
uyajcꞌu 2,000 ut utumin. Y ayan
otronteꞌ xeꞌ uyajcꞌu 1,000. Pues tzi-
jca ajcꞌunobꞌ incojt incojt bꞌan cocha
obꞌnobꞌ tuaꞌ apatnobꞌ tamar. Y de allí
locꞌoy ixin e winic tama uxambꞌar.

16 Entonces e man xeꞌ uchꞌami
5,000ute tumin ixinpatna tamareste
que uchꞌami otro 5,000 ut e tumin
tamar.

17 Y bꞌan uche e man xeꞌ uchꞌami
2,000 ut e tumin. Ixin patna tamar
este que uchꞌami otro 2,000 ut e tu-
min tamar.

18 Pero e man xeꞌ ajcꞌuna 1,000
machi patna tamar sino que ixin up-
ajni e rumy umuqui utumin upatron
macuir inteꞌ chꞌen.

19 ’Pues e patronbꞌir era quetpa
meyra tiempo najtir esto que sutpa
yopa otronyajr. Y conda yopa cay
upejca umanobꞌ tuaꞌ unata tucꞌa cay
uchiobꞌ taca utumin.

20Entonces eman xeꞌ ajcꞌuna 5,000
ut e tumin yopa tut upatron. Y utares
e 5,000 ut e tumin lo que ajcꞌuna y
utares otronteꞌ 5,000 ubꞌan xeꞌ jax
uyeror xeꞌ uchꞌami tamar. Entonces
e man uyare upatron y che: “Jax era
e 5,000 lo que awajqꞌuen y tara ayan
otronteꞌ 5,000 xeꞌ inchꞌami tamar”,
che eman.

21 Y ojron upatron y che: “Intzay
inwiret que imbꞌutz locꞌoy tunor lo
que ache era. Y cocha cay aturbꞌa
abꞌa tama tunor e patnar era, cꞌani
inwajqꞌuet apatnar xeꞌmás nojta tiaꞌ
tuaꞌ achꞌami más ubꞌan. Ochen y tza-
yen tacaren”, che upatron.

22 Y nacpat era e man xeꞌ ajcꞌuna
2,000 ut e tumin yopa tut upatron.
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Y utares e 2,000 ut e tumin lo
que ajcꞌuna taca otronteꞌ 2,000 xeꞌ
uchꞌami tamar. Entonces e man
uyare upatron y che, “Jax era e 2,000
lo que awajqꞌuen y tara ayan otronteꞌ
2,000 xeꞌ inchꞌami tamar”, che eman.

23 Y ojron upatron y che: “Intzay
inwiret que imbꞌutz locꞌoy tunor lo
que ache era. Y cocha cay aturbꞌa
abꞌa tama tunor e patnar era, cꞌani
inwajqꞌuet apatnar xeꞌmás nojta tiaꞌ
tuaꞌ achꞌami más ubꞌan. Ochen y tza-
yen tacaren”, che upatron.

24 Y nacpat era yopa e man xeꞌ
ajcꞌuna 1,000 ut e tumin. Pero jaxir
uyare upatron y che: “Niwinquiret,
nen innata que net intran awirnar, y
que war amorojse lo que majax net
apaqꞌui, y que war achꞌami meyra e
tumin motor que majax net xeꞌ war
ipatna.

25 Y tamar era bꞌacten y ixien in-
muqui e tumin macuir e rum. Pero
chꞌar era e tumin xeꞌ tabꞌa”, che e
man.

26 Entonces qꞌuijna upatron y
uyare uman y che: “Net jax inteꞌman
xeꞌmabꞌambꞌan awirnar y xeꞌmeyra
icꞌoyi. ¿O war ca anata que nen war
inmorojse lo que machi impaqꞌui
nen, y que war inchꞌami meyra e
tumin motor que majax nen xeꞌ war
impatna?

27 Pues ucꞌani ani tuaꞌ awacta ni-
tumin tama e banco tuaꞌ ani in-
sutpa inchꞌami nitumin taca uyeror
otronyajr”, che upatron.

28Entonces uyare e inmojr manobꞌ
y che: “Locsenic e 1,000 ut tumin
tuaꞌ e man era y ajcꞌunic tin e ayan e
10,000.

29Porque tin e ayanmás tacar axin
aꞌjcꞌuna más este que ayan meyra lo
que aquetpa, y tin e matucꞌa ayan
tamar cꞌani aloqꞌuesna tunor lo que
ayan tuaꞌmotorque imbꞌijc taca ayan
tuaꞌ.

30 Y e man era xeꞌ matucꞌa
ucꞌampibꞌir choquic patir tama e
incsibꞌaner tiaꞌ tuaꞌ aꞌru y tiaꞌ tuaꞌ
ucꞌuxi ut uyej umen e cꞌuxner”, che e
patronbꞌir era. Tara acꞌapa e ojroner,
che e Jesús.

Conda xejra tunor tin e turobꞌ tara
tor e rum

31 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Conda nen xeꞌ Uyunenen e winic
inchecta waten taca tunor uyan-
gelobꞌ e Dios tuaꞌ incꞌotori tara tor
e rum, cꞌani inturuan tor inteꞌ nuxi
turtar xeꞌ galan uwirnar.

32 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama
tunor or e rum cꞌani umorojse ubꞌobꞌ
taniut y nen cꞌani inxere tunor e sian
gente erabꞌancocha inteꞌajcojc oveja
conda uxere e oveja taca e chivo.

33 Cꞌani inturbꞌa tunor e sian oveja
tamaninojcꞌabꞌ y cꞌani inturbꞌa tunor
e sian chivo tama nitzꞌejcꞌabꞌ.

34 Entonces nen xeꞌ reyen tuaꞌ
inware tin e turobꞌ tama ni-
nojcꞌabꞌ y che: “Laric tunorox xeꞌ
chojbꞌesbꞌirox umen Nitata Dios.
Laric tuaꞌ ichꞌami uchinam e Dios xeꞌ
ustabꞌir tuaꞌ ixajcꞌuna conda nemato
achena or e rum era.

35 Porque conda nen cay jaytzꞌen,
nox iwesen; y conda nen ataqui
nitiꞌ, nox iwajqꞌuen e jaꞌ tuaꞌ unchꞌi;
y conda nen xanen choquem, nox
iwajqꞌuen tiaꞌ tuaꞌ inturuan.

36 Y conda cꞌapa nibꞌujc, nox ixin
iwajqꞌuen; y conda cay muacranen,
nox cay iwarajsen; y conda turen
tama e cárcel, nox ixiox iwarajsen.”
Bꞌan aquetpa tuaꞌ inware tin e turobꞌ
tama ninojcꞌabꞌ tama e día yajaꞌ.

37 Entonces tin e aquetpobꞌ erach
uwirnarobꞌ tuaꞌuyarenobꞌ y chenobꞌ:
“Cawinquiraret, ¿tucꞌa día cawiret
que war ijaytzꞌa y cawajqꞌuet tucꞌa
tuaꞌ acꞌuxi? Y ¿tucꞌa día cawiret que
war ataqui atiꞌ y cawajqꞌuet e jaꞌ tuaꞌ
oychꞌi?

38 Y ¿tucꞌa día cawiret que war ix-
ana choquem y cawajqꞌuet tiaꞌ tuaꞌ
ituruan? Y ¿tucꞌa día cawiret quewar
acꞌapa abꞌujc y cawajqꞌuet abꞌujc?

39 Y ¿tucꞌa día cawiret que ajmua-
quet o conda turet tama e cárcel y
ixion tuaꞌ cawarajset?” Bꞌan cꞌani
uyarenobꞌ tin e aquetpobꞌ erach
uwirnarobꞌ.

40 Entonces nen xeꞌ reyen cꞌani
inwareobꞌ y che: “Cꞌani inwareox
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era que conda cay itacre inteꞌ
niwermano xeꞌ tzajtaca ut y xeꞌ
war unumse ubꞌa, war itacren nen
ubꞌan.” Bꞌan cꞌani inware tin e
aquetpa erach uwirnarobꞌ.

41 ’Y nacpat era nen xeꞌ reyen tuaꞌ
inware tin e turobꞌ tama nitzꞌejcꞌabꞌ
y che: “Loqꞌuenic tara taniut tunorox
xeꞌ satremox. Quiquic tama e cꞌajc
xeꞌ machi tuaꞌ atajpa xeꞌ ustabꞌir tiaꞌ
tuaꞌ ayajra e diablo taca tunor e sian
mabꞌambꞌanmein.

42 Porque conda nen cay jaytzꞌen
nox machi iwesen, y conda ataqui
nitiꞌ nox machi iwajqꞌuen e jaꞌ tuaꞌ
unchꞌi.

43 Y conda nen xanen choquem
nox machi iwajqꞌuen tiaꞌ tuaꞌ in-
turuan, y conda cꞌapa nibꞌujc nox
machi iwajqꞌuen tucꞌa tuaꞌ inlapi, y
conda cay muacranen y conda turen
tama e cárcel nox machi tariox tuaꞌ
iwarajsen.” Bꞌan tuaꞌ inware tin e
satremobꞌ.

44Entonces jaxirobꞌcꞌaniuyarenobꞌ
y chenobꞌ: “Cawinquiret, ¿tucꞌa día
cawiret que war ijaytzꞌa o condawar
ataqui atiꞌ o conda xanet choquem o
condawar acꞌapa abꞌujc o condawar
imuacran o conda turet tama e cárcel
y machi ixion tuaꞌ catacret?” Bꞌan
tuaꞌ uyarenobꞌ e gente xeꞌ satremobꞌ
era.

45 Entonces nen xeꞌ reyen cꞌani in-
wareobꞌ y che: “Cocha machi cay
itacre inteꞌ niwermano xeꞌ tzajtaca
ut conda war unumse ubꞌa, chequer
que machi cꞌani itacren nen ubꞌan.”
Bꞌan cꞌani inware tin e satremobꞌ.

46 Y nacpat era tin e mabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ axiobꞌ tama e cꞌajc xeꞌ
machi tuaꞌ atajpa, y tin e aquetpa
erach uwirnarobꞌ axin uchꞌamiobꞌ e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, che e
Jesús.

26
Conda ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ

axin e Jesús tama e cárcel
Marcos 14:1-2; Lucas 22:1-2; Juan

11:45-53

1 Pues conda cꞌapa ojron tama
tunor era, e Jesús cay uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

2 —Nox inata que chabꞌij era acay
e nojqꞌuin pascua, y tama e nojqꞌuin
era nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
inqꞌuejcha inxin tuaꞌ inchamesna tut
inteꞌ cruz, che e Jesús.

3Pues tama e tiempo era cay umor-
ojse ubꞌobꞌ uwinquirobꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ taca e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés taca e nuquir winicobꞌ
tama e Israel tama inteꞌ nuxi otot xeꞌ
tuaꞌ e Caifás xeꞌ jax emásnuquirwin-
quir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ.

4 Y cay usicbꞌobꞌ cocha erer uma-
jresobꞌ e Jesús tuaꞌuyubꞌi uqꞌuechiobꞌ
axin tama e cárcel tuaꞌ uyubꞌi ucham-
siobꞌ.

5Pero chenobꞌ:
—Machi tuaꞌ caqꞌueche axin e Jesús

este que acꞌapa e nojqꞌuin era tuaꞌ
machi asutpobꞌ ticajor tunor e sian
gente, chenobꞌ.

Conda inteꞌ ixic utuqui e perfume
tut e Jesús

Marcos 14:3-9; Juan 12:1-8
6 Entonces ixin e Jesús tama e chi-

nam Betania y ixin esto tama uyotot
inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ ayan
ani e sian chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra.

7 Entonces cꞌotoy inteꞌ ixic tut e
Jesús xeꞌwaruqꞌueche axin inteꞌbote
perfume xeꞌ bꞌan cocha e brillantina
pero puro perfume era y tamar era
meyra atujri. Y conda turu e Jesús tor
e mesa jaxir utuqui e perfume tama
ujor.

8 Pero conda irna tunor era umen
uyajcanuarobꞌ cay qꞌuijnobꞌ y cay
qꞌuecranobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war uchoqui e per-
fume era?

9 Erer ani achompa tama meyra
tumin tuaꞌ uyubꞌion catacre tin e tza-
jtaca utobꞌ, che uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ
taca.

10Peroe Jesúsuyubꞌi loquearobꞌna
umenerobꞌ y tamar era ojron jaxir y
che:
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—¿Tucꞌa tuaꞌ war icꞌaye e ixic era?
Pues lo que war uche tacaren era
bueno tunor.

11 Pues ayan tin e tzajtaca ut ti-
jam iraj iraj, pero nen machi tuaꞌ in-
quetpa tacarox iraj iraj cocha turen
era.

12 Conda e ixic cay utuqui e per-
fume taniut, bꞌan uche tuaꞌ uyustes
niut tuaꞌ inquetpa turix conda inxin
inmujca.

13Y cꞌani inwareox era que tic taca
tiaꞌ achecsuna uyojroner e Dios tama
e corpesiaj tama tunor or e rum cꞌani
achecsuna ubꞌan lo que cay uche e
ixic era tacaren tuaꞌmachi anajpesna
lo que cay uche era, che e Jesús.

Conda e Judas utuchꞌi e Jesús tut e
nuquir winicobꞌ

Marcos 14:10-11; Lucas 22:3-6
14Pues ayan inteꞌ tujamedoce uya-

jcanuarobꞌ e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Judas
Iscariote. Y jaxir ixin tuaꞌ oꞌjron taca
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ

15y che:
—¿Jayteꞌ tuaꞌ iwajqꞌuen jay in-

wajcꞌox e Jesús tuaꞌ iqꞌueche axin?
che e Judas. Y jaxirobꞌ chenobꞌ:

—Cawajqꞌuet treinta ut tumin xeꞌ
plata, che e nuquir winicobꞌ era.
Entonces jaxir uchꞌami e tumin y

ixin.
16 Y tama e día era e Judas cay us-

ajca cocha tuaꞌ uche tuaꞌ uyajcꞌu e
Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ era.

Conda cay weꞌ e Jesús tama e
nojqꞌuin pascua

Marcos 14:12-25; Lucas 22:7-23;
Juan 13:21-30; 1 Corintios 11:23-26

17 Entonces conda cꞌotoy e bꞌajxan
día tuaꞌ e nojqꞌuin conda ucꞌuxi e
pan xeꞌ machi atꞌabꞌay ut, uyajcan-
uarobꞌe Jesús cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ acꞌani tuaꞌ caxin costes e co-
mida tuaꞌ cache ewiar tuaꞌ e nojqꞌuin
pascua conda acꞌotoy e hora? che
uyajcanuarobꞌ.

18Y che e Jesús:
—Quiquic tamaechinamJerusalem

tamauyotot inteꞌwinic, nox inata chi,
y arenic y che: “Cawajcanseyaj che

que: Warix acꞌotoy ehora conda cꞌani
inchamesna, pero cꞌanto inxin toꞌtot
tuaꞌ cache e nojqꞌuin pascua taca
niwajcanuarobꞌ”, bꞌan tuaꞌ iware e
winic, che e Jesús.

19 Entonces uyajcanuarobꞌ ixin
uchiobꞌ bꞌan cocha arobꞌnobꞌ umen
e Jesús y uyustesobꞌ e comida tuaꞌ
aquetpa turix tuaꞌ awiobꞌ tama e
nojqꞌuin pascua era.

20 Y conda acbꞌare ya turu e Jesús
tor emesa taca e doce uyajcanuarobꞌ.

21 Y conda war awiobꞌ cay ojron e
Jesús tacarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan inteꞌ
tijam xeꞌ axin utuchꞌien tut e nuquir
winicobꞌ tuaꞌ uqꞌuechien inxin, che e
Jesús.

22Entonces quetpauwirnarobꞌque
mixto jax incꞌajyer ya y cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús inteꞌ inteꞌ y chenobꞌ:

—Niwinquiraret, ¿nen ca nic? che
uyajcanuarobꞌ inteꞌ inteꞌ.

23Entonces che e Jesús:
—Tin e war aweꞌ intera chꞌeu

tacaren, jax xeꞌ tuaꞌ axin utuchꞌien
tut e nuquirwinicobꞌ tuaꞌ uqꞌuechien
inxin.

24 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic
ucꞌani tuaꞌ inxin inchamesna bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios, pero tzajtaca ut tin e
acꞌampesna tuaꞌ utuchꞌien. Más ani
bueno que machi ani cuxpa e winic
era, che e Jesús.

25 Entonces e Judas xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ
utuchꞌi e Jesús ojron tacar y che:

—Niwajcanseyajet, ¿o nen ca nic?
che e Judas.
Y e Jesús che:
—Net, che e Jesús.
26 Pues conda warto awiobꞌ

tunorobꞌ tor e mesa e Jesús uchꞌami
ingojr pan tama ucꞌabꞌ, y cay utattzꞌi
e Dios tamar y cay uxere e pan y cay
uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ y che:

—Junic e pan era y cꞌuxic. Pues e
pan era bꞌan cocha uwerir nicuerpo
xeꞌ tuaꞌ inchamesna tamarox, che e
Jesús.

27Ynacpat era e Jesúsuchꞌami inteꞌ
chꞌeu tama ucꞌabꞌ y utattzꞌi ucꞌabꞌa e
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Dios tamar y uyajcꞌuuyajcanuarobꞌ y
che:

—Uchꞌenic imbꞌijc imbꞌijc tunorox
lo que ayan tama e chꞌeu era.

28 Porque lo que ayan tama
e chꞌeu era aquetpa bꞌan cocha
nichꞌichꞌer xeꞌ axin awechcꞌa
tamarox y xeꞌ tuaꞌ utacre meyra
gente tuaꞌ acꞌumpesnobꞌ tama tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ. Y nichꞌichꞌer era
jax tuaꞌ uchectes tiut ubꞌan que ayan
inteꞌ nipacto xeꞌ imbꞌutz tacarox.

29Pero cꞌani inwareox era que nen
machi tuaꞌ insutpaunchꞌi lo que ayan
tamae chꞌeuera este queacꞌotoy edía
conda cꞌani unchꞌi e vino xeꞌ imbꞌutz
conda watar Catata Dios tuaꞌ acꞌotori
tara tor e rum, che e Jesús.

CondaePedroarobꞌnaque jaxir jax
xeꞌ tuaꞌ umuqui e Jesús

Marcos 14:26-31; Lucas 22:31-34;
Juan 13:36-38

30Entoncescondacꞌapaucꞌaywijresobꞌ
inteꞌ himno locꞌoyobꞌ tama e otot
era y ixiobꞌ esto tama or e witzir xeꞌ
ucꞌabꞌa Olivo.

31Entonces ojron e Jesús y che:
—Conda acbꞌare coner tunorox

cꞌani ixixin iwacten, porque bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que: “Conda achamesna e ajcojc
oveja, tunor e ovejobꞌ cꞌani uxere
ubꞌobꞌ axin.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

32 Pero nacpat era conda insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
cꞌani inxin tama e departamento
Galilea bꞌajxan que ixixin nox, che
e Jesús.

33Entonces ojron e Pedro y che:
—Motor axin uyactet tunor e in-

mojr era, pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inxin
inwactet, che e Pedro.

34Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que tama e acbꞌar

era conda ne mato aꞌru e acꞌach,
net iꞌxin amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que
machi anata chien nen, che e Jesús.

35Y che e Pedro:
—Motor que nen ucꞌani tuaꞌ inxin

inchamay tacaret, pero nen ma tiaꞌ
tuaꞌ inxin inmuqui acꞌabꞌa, che e Pe-
dro.

Y bꞌan arobꞌna umen tunor e in-
mojr ajcanuarobꞌ era ubꞌan.

Condae Jesús ixinucꞌajti tacaeDios
tama e huerto Getsemaní
Marcos 14:32-42; Lucas 22:39-46

36 Entonces cꞌotoy e Jesús taca
tunor uyajcanuarobꞌ tama inteꞌ
huertoxeꞌucꞌabꞌaGetsemaní. Yojron
e Jesús y che:

—Turenic tara. Nen cꞌani inxinmás
bꞌat tuaꞌ incꞌajti taca e Dios, che e
Jesús.

37 Entonces e Jesús uqꞌueche ixin e
Pedro y chateꞌ uyunenobꞌ e Zebedeo
y cay oyqꞌui tama uyalma y cay yopa
inteꞌ nuxi cꞌuxner tama uyalma xeꞌ
cay unumse ubꞌa tamar.

38Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ nuxi cꞌuxner tama

niwalma que war uchien imbꞌijnu
que chamenenix umener. Quetpenic
tara, pero ira ixwayan, che e Jesús.

39 Entonces e Jesús ixin innajt cora
y uyacta ubꞌa apacwan tut e rum y
cay ucꞌajti taca e Dios y che:

—Nitatet, quisinic ani machi
inchꞌami e nuxi cꞌuxner lo que cꞌanix
watar tamaren, pero chen bꞌan taca
cocha net acꞌani y majax bꞌan cocha
incꞌani nen, che e Jesús.

40 Entonces sutpa cꞌotoy tiaꞌ turobꞌ
uyajcanuarobꞌ y utajwi que war
awayanobꞌ. Entonces e Jesús uyare
e Pedro y che:

—¿Machi ca uyubꞌiox icojquen nien
inteꞌ hora?

41Turuanenic bꞌixir y cꞌajtinic taca
e Dios tuaꞌ machi ixpijchna umen e
Satanás. Pues tama iwalma turix tuaꞌ
ixcꞌupseyan tamaren, pero tama iw-
erir injayjayox, che e Jesús.

42 Entonces e Jesús sutpa ixin
otronyajr tuaꞌucꞌajti tacaeDiosyche:
“Nitatet, jay erer atacren tuaꞌ machi
innumse nibꞌa tama e nuxi cꞌuxner
lo que watarix era, pues bueno. Pero
chen lo que acꞌani net”, che e Jesús.

43 Y de allí sutpa ixin otronyajr
tut uyajcanuarobꞌ y utajwi que war
awayanobꞌ cocha unacꞌutobꞌ chꞌuyur
chꞌuyur umen e waynij.
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44 Entonces e Jesús sutpa ixin tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios otronyajr, y bꞌan
taca uyare e Dios otronyajr.

45 Y de allí sutpa ixin tut uyajcan-
uarobꞌ otronyajr y che:

—¿Warto ca ixwayan? Y ¿warto ca
ixjiri? Pues cꞌotoyix e hora conda
nen xeꞌ Uyunenen e winic ucꞌani
tuaꞌ anjcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

46 Achpenic incuic era, porque
watarix tin e tuaꞌ utuchꞌien, che e
Jesús.

Conda e Jesús cajcha y qꞌuejcha ixin
Marcos 14:43-50; Lucas 22:47-53;

Juan 18:2-11
47 Entonces conda warto oꞌjron e

Jesús cꞌotoy e Judas xeꞌ jax inteꞌ tu-
jam e doce uyajcanuarobꞌ y tupat
jaxirwarwatobꞌmeyrawinicobꞌ taca
umachitobꞌ y taca uteobꞌ. Y tunor
e winicobꞌ era ebꞌetbꞌir tari umen
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y
umen e nuquir winicobꞌ tama e Is-
rael.

48 Y e Judas, xeꞌ jax xeꞌ quetpa
tuaꞌ utuchꞌi e Jesús, cay uyare tunor
e winicobꞌ cocha tuaꞌ unatobꞌ chi e
Jesús y che:

—E Jesús jax tin e inxin intzꞌujtzꞌi
ut. Conda iwira chi e Jesús quiqui
jajpinic y qꞌuechic chic, xeꞌ cay
arobꞌnobꞌ e winicobꞌ era umen e
Judas bꞌajxan.

49 Entonces e Judas ixin wawan
tuyejtzꞌer e Jesús y che:

—Niwajcanseyajet, ¿cocha turet?
che e Judas.
Y tamar era utzꞌujtzꞌi ut.
50Y che e Jesús:
—Nipiaret, lo que war abꞌijnu tuaꞌ

ache, chen wacchetaca, che e Jesús.
Y wacchetaca tobꞌoy tariobꞌ ujaj-

piobꞌ e Jesús tin e war axanobꞌ taca e
Judasyuqꞌuechiobꞌ ixin tamaecárcel.

51 Entonces wacchetaca tobꞌoy
inteꞌ uyajcanuar e Jesús y uquerejbꞌa
locꞌoyumachit tamaupat y ixinuxuri
locꞌoy inteꞌ uchiquin uman uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ.

52Entonces che e Jesús:

—Actaniquix. Tziri amachit tupat,
porque tunor tin e axin ucꞌampes
e machit tuaꞌ achamsan, axin
achamesna taca emachit ubꞌan.

53Pues nox war inata que nen erer
ani incꞌajti taca Nitata tuaꞌ utacren,
y wacchetaca jaxir uyebꞌta ani watar
más que doce nuxi grupo angelobꞌ
tuaꞌ ucorpesenobꞌ.

54 Pero jay incꞌajti ani taca Nitata
cocha era, ma cocha erer anumuy
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ anumuy xeꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tamaren, che e Jesús.

55 Entonces e Jesús uyare e sian
winicobꞌ era y che:

—¿O yopoxix ca taca e sian machit
y taca e sian teꞌ tuaꞌ iqꞌuechien inxin
bꞌan cocha jay jaxen ani inteꞌ ajxu-
jch? Ajqꞌuin ajqꞌuin nen turen tama
e templo war incanseyan y ma in-
yajr cay cꞌotoyox tuaꞌ iqꞌuechien in-
xin tama e cárcel.

56 Pero war anumuy tunor era
umen que bꞌan tuaꞌ achempa tuaꞌ
acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen e profetobꞌ, che e Jesús.
Y tamar era locꞌoy ajniobꞌ tunor

uyajcanuarobꞌ e Jesús y uyactobꞌ
ubꞌajner taca e sian winicobꞌ era.

Conda turu e Jesús tut e nuxi con-
cilio

Marcos 14:53-65; Lucas 22:54-55,
63-71; Juan 18:12-14, 19-24

57 Pues tin e ujajpiobꞌ e Jesús
uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama uyotot e
Caifás xeꞌ jax e más nuquir winquir
tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ. Y ya
morojsebꞌir turobꞌ e ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés taca e nuquir
winicobꞌ.

58 Pero e Pedro war axin tupat
e Jesús motor que innajt cora war
axin este que cꞌotoyobꞌ tama uyotot
e Caifás. Y de allí ochoy tor utinaj y
turuan tuyejtzꞌer cora soldadobꞌ tuaꞌ
uwira tucꞌa tuaꞌ achena taca e Jesús.

59 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ taca tunor e nuquir
winicobꞌ tama e nuxi concilio cay
usicbꞌobꞌ tucꞌa tamar tuaꞌutuchꞌiobꞌ e
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Jesús tut e ley tuaꞌ uyubꞌi uchamsiobꞌ
motor que jax taca inteꞌ majresiaj
tuaꞌ uchiobꞌ.

60 Y motor que cay yopobꞌ meyra
ajchecsuyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ tut
e nuquir winicobꞌ era, pero machi
tajwina chateꞌ xeꞌ lar uyojronerobꞌ.
Pero conda numuy cora tiempo
yopobꞌ chateꞌ ajchecsuyajobꞌ xeꞌ
ajmajresiajobꞌ xeꞌ lar uyojronerobꞌ.

61Pues jaxirobꞌ che:
—Ewinic eraojronyche: “Tijresic e

templo era y tama e uxteꞌ día nen tuaꞌ
insuti anchi otronyajr”, xeꞌ chenobꞌ
que bꞌan che e Jesús e ajmajresiaj
winicobꞌ era.

62 Entonces achpa uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ y uyare e Jesús y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ que machi cꞌani iy-
ojron? ¿Y tucꞌa nic era que war
oꞌjronobꞌ apater? che uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ.

63 Pero e Jesús machi ojron. En-
tonces ojron uwinquir e inmojr sac-
erdotiobꞌ otronyajr y che:

—Tama ucꞌabꞌa e Dios xeꞌ bꞌixir
cꞌani inwaret tuaꞌ awareon lo que er-
ach. Arenon ixto yaꞌ jay net e Cristoet
xeꞌ jaxUyunen eDios, cheuwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ.

64Y che e Jesús:
—Nen, bꞌan cocha war awaren. Y

cꞌani inwareox era que watar e día
conda cꞌani iwiren xeꞌ Uyunenen e
winic war inturuan tama niturtar
tama unojcꞌabꞌ e Dios xeꞌmeyra ayan
ucꞌotorer. Y nox cꞌani iwiren conda
insutpa waten tama e tocar tichan
tuaꞌ inqꞌueche axin tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamaren, che e Jesús.

65 Entonces wacchetaca qꞌuijna
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
conda uyubꞌi lo que che e Jesús que:
“Nen e Cristoen”, y tamar era uxixi
ubꞌujc xeꞌ lapar umener. Entonces
ojron uwinquir era y che:

—E winic era war uqꞌuijnes e
Dios tacar uyojroner. ¿Tucꞌa tuaꞌ
otronteꞌ ajchecsuyaj upater e winic
era? Coybꞌix uyojroner que jaxir war
uqꞌuijnes e Dios.

66 ¿Tucꞌa ibꞌijnu nox tamar? che
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ.
Y e nuquir winicobꞌ chenobꞌ:
—Checta ixto yaꞌ que ayan

umabꞌambꞌanir. Ucꞌani tuaꞌ
achamesna, che e nuquir winicobꞌ.

67 Y tamar era cay utujbꞌiobꞌ ut y
cay uyajcꞌuobꞌ ut. Y ayan tin e cay
uyopruobꞌ ut

68y chenobꞌ:
—Net xeꞌ jax e Cristoet, arenon, ¿chi

xeꞌ uyopruet? chenobꞌ.
Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e

Jesús
Marcos 14:66-72; Lucas 22:56-62;

Juan 18:15-18, 25-27
69 Pues ya turu e Pedro tor e tinaj

condanumuy inteꞌ ijchꞌocxeꞌ jax inteꞌ
man xeꞌ apatna tama e cosina xeꞌ
uwira e Pedro y che:

—Net ubꞌan xanet taca e Jesús xeꞌ
tuaꞌ e departamento Galilea, che e
ijchꞌoc.

70Pero e Pedro umuqui tut tunor e
gente era y che:

—Machi innata tucꞌa war aware,
che e Pedro.

71 Entonces e Pedro ixin wawan
esto tiaꞌ oꞌchoy e gente conda irna
umen otronteꞌ ijchꞌoc xeꞌ man ubꞌan
xeꞌ uyare e gente y che:

—E winic era jax xeꞌ war axana
taca e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret
ubꞌan, che e ijchꞌoc era.

72 Pero e Pedro sutpa umuqui
otronyajr y che:

—Machi innata chi e winic era, che
e Pedro.

73 Y nacpat era ayan tin e warobꞌ
yajaꞌ xeꞌ cꞌotoyobꞌ tut e Pedro y che:

—San jaxet que net upiaret e Jesús.
Y chequer que net ajlugaret tama e
departamento Galilea ubꞌan porque
chequer tamar awojroner, che e
winic era.

74Entonces ePedroojronotronyajr
y che:

—Unaten e Dios que majax majre-
siaj lo que war inche tacarox que
machi innata chi e winic era xeꞌ war
ixojron tamar, che e Pedro.
Y tamaemomento era aru e acꞌach.
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75 Entonces yopa tujor e Pedro lo
que cay arobꞌna umen e Jesús que:
“Cꞌani inwaret que tama e acbꞌar era
conda nemato aꞌru e acꞌach, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi
anata chien nen”, xeꞌ cꞌajpa umen
e Pedro. Y conda cay ubꞌijnu tama
tunorera locꞌoyePedroycayaru taca
inteꞌ nuxi nuc.

27
Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e

Pilato
Marcos 15:1; Lucas 23:1-2; Juan

18:28-32
1 Pues entonces conda war asaco-

jpa cay umorojse ubꞌobꞌ tunor uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ taca e
nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Israel y cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.

2 Y uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús cachar
tuaꞌ aꞌjcꞌuna e gobernador xeꞌ jax e
Poncio Pilato.

Uchamer e Judas
Hechos 1:18-19

3 Pues conda e Judas xeꞌ jax xeꞌ
utuchꞌi e Jesús cay uwira que arobꞌna
tuaꞌ achamesna e Jesús cay cꞌuxun
uyalma tamar. Entonces uqꞌueche
ixin e treinta ut tumin xeꞌ plata tuaꞌ
usuti tut uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ y tut e nuquir winicobꞌ,

4y che:
—Mabꞌambꞌan lo que cay inche

conda inwareox tuaꞌ iqꞌueche axin e
Jesús porque matucꞌa war uche, che
e Judas.
Pero ojronobꞌ e sacerdotiobꞌ y

chenobꞌ:
—Non matucꞌa canata tama tunor

era. Net anata jay war anumse abꞌa
tama tunor era, che e nuquir wini-
cobꞌ era.

5 Entonces e Judas ixin uwechꞌe e
tumin tut e otot tama e templo y de
allí ixin ulucbꞌa e lazo tama unuc y
uchamse ubꞌa.

6 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ cay umorojsiobꞌ ut e tu-
min y chenobꞌ:

—Machi uyubꞌion cayabꞌi e tu-
min era tama e ofrenda porque
cꞌampesbꞌir tuaꞌ utoyi achamesna

inteꞌ, che uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ.

7 Entonces cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
umaniobꞌ imbꞌijc rum xeꞌ tuaꞌ ani
inteꞌajpacbꞌejt tacae tumin. Yquetpa
tuaꞌ ucꞌampesobꞌ e rum era tuaꞌ
amujca tin e majax ajlugar tama e
Israel.

8Y tamar era quetpa ucꞌabꞌa e rum:
“E rum tiaꞌ yajra e chꞌich” esto coner.

9 Y tamar era cꞌapa chena lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Jeremías xeꞌ che: “Uchꞌamiobꞌ e
treinta ut tumin xeꞌ plata xeꞌ jax lo
quequetpa tuaꞌatojyaumenenuquir
winicobꞌ tuaꞌ e Israel tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ
tiaꞌ turu e Ajcorpesiaj.

10 Y tamar e tumin era e nuquir
winicobꞌ tuaꞌ e Israel ixin uman-
iobꞌ imbꞌijc rum xeꞌ tuaꞌ ani inteꞌ aj-
pacbꞌejt. Bꞌan arobꞌnen umen Ni-
winquirar”, che e profeta Jeremías
tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojroner e
Dios.

Conda turu e Jesús tut e Pilato
Marcos 15:2-5; Lucas 23:3-5; Juan

18:33-38
11 Entonces conda e Jesús cꞌotoy

wawan tut e gobernador jaxir cay
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Net ca ureyetobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel? che e Pilato.
Y e Jesús che:
—Bꞌan ya cocha war aware net era,

che e Jesús.
12 Pero conda war atujchꞌa umen

uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ
y umen e nuquir winicobꞌ jaxir
matucꞌa uyare.

13Y che e Pilato:
—¿Machi ca oybꞌi cobꞌa war

oꞌjronobꞌ apater? che e Pilato.
14 Pero e Jesús matucꞌa uyare, y

e gobernador bꞌacta uwira este que
machi unata tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu tama e
Jesús.

Conda arobꞌna tuaꞌ achamesna e
Jesús

Marcos 15:6-20; Lucas 23:13-25;
Juan 18:38–19:16

15 Pues e gobernador ayan lo que
war uche tama inteꞌ inteꞌ año conda
anumuy e nojqꞌuin pascua que jaxir
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ubꞌani inteꞌxeꞌ turu tamaecárcelbꞌan
cocha acꞌajtna umen e gente.

16 Y ayan inteꞌ winic tama e cárcel
xeꞌ atajttzꞌa umen e gente xeꞌ ucꞌabꞌa
Barrabás.

17 Y conda ya turobꞌ tunor e gente
tut e Pilato jaxir cay uyubꞌi tuaꞌ e
gente y che:

—¿Chi icꞌani tuaꞌ imbꞌani? ¿Imbꞌani
ca e Barrabás? ¿O icꞌani ca tuaꞌ
imbꞌani e Jesús xeꞌ arobꞌna e Cristo?
che e Pilato.

18Pues jaxirwarixunataqueumen
que war acꞌuxnaqꞌuiobꞌ e nuquir
winicobꞌ upater e Jesús que taresna
tut jaxir.

19 Y conda turu e Pilato tor uturtar
tiaꞌ aturuan tuaꞌ ubꞌijnu uwira tamar
loqueatujchꞌa e gente, cꞌotoy arobꞌna
inteꞌ ojroner xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin umen
uwixcar xeꞌ che: “Ira oꞌse abꞌa taca e
winic era xeꞌ erach uwirnar porque
acbꞌar sajmi inwira inteꞌ wayac xeꞌ
calapir uwirnar tama e winic era”,
che e ojroner xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin umen
uwixcar.

20 Pero uwinquirobꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ taca e nuquir winicobꞌ cay
uchiobꞌ qꞌuijna tunor e gente upa-
ter e Jesús y tuaꞌ uyareobꞌ que jax e
Barrabásxeꞌ tuaꞌabꞌajnayque e Jesús
ucꞌani tuaꞌ achamesna.

21Entonces ojron e Pilato otronyajr
y che:

—¿Tin icꞌani tuaꞌ imbꞌani era? ¿E
Jesús ca o e Barrabás? che e Pilato.
Y e gente chenobꞌ:
—Bꞌana e Barrabás, chenobꞌ e

gente.
22 Entonces e Pilato sutpa uyubꞌi

tuaꞌ e gente otronyajr y che:
—¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche taca e

Jesúsxeꞌarobꞌnaque jax eCristo? che
e Pilato.
Entonces ojronobꞌ tunor e gente y

chenobꞌ:
—Chꞌubꞌanic tut e cruz, chenobꞌ

tunor e gente.
23 Entonces sutpa ojron e Pilato y

che:
—¿Y tucꞌa cay uche e winic era tuaꞌ

cachamse? che e Pilato.
Pero jaxirobꞌ intaca sutpa aruobꞌ

otronyajr y chenobꞌ:

—Chꞌubꞌanic tut e cruz, che sian e
gente.

24 Pero conda cꞌotoy unata e Pi-
lato que machi uyubꞌi uche aquetpa
intiach ubꞌijnusiajobꞌ e gente, y que
intaca war uqꞌuitru ubꞌobꞌ axin, en-
tonces uyare tuaꞌ ataresna imbꞌijc jaꞌ
y cay upoqui ucꞌabꞌ tut e gente tuaꞌ
uchectes tutobꞌ que machi utajwi jay
ayanumabꞌambꞌanir e Jesús. Y tamar
era ojron e Pilato y che:

—Matucꞌa umabꞌambꞌanir e winic
era, y tamar era majax tanijor nen
tuaꞌ acꞌaxi e mabꞌambꞌanir lo que
cꞌani iche nox, che e Pilato.

25Y che e gente:
—Jay mabꞌambꞌan ani tuaꞌ

achamesna e Jesús que cꞌajxic ticajor
non taca camaxtac, che e gente era.

26 Entonces e Pilato uyare tuaꞌ
abꞌajna e Barrabás. Y de allí uyare
tuaꞌ ajajtzꞌa e Jesús taca inteꞌ jarbꞌir
qꞌuewer y tuaꞌ aꞌjcꞌuna tin e tuaꞌ
uchꞌubꞌobꞌ tut e cruz tuaꞌuchamsiobꞌ.

27Entonces e soldadobꞌ tuaꞌ e Pilato
uqꞌuechiobꞌ ixine Jesúsesto torutinaj
e Pilato y de allí cay umorojse tunor
e soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ era y e Jesús
quetpa tuyuxinobꞌ.

28 Entonces e soldadobꞌ ulocsiobꞌ
ubꞌujc e Jesús y cay uriobꞌ inteꞌ chac-
chac bꞌujc tama unuc bꞌan cocha
ubꞌujc ani inteꞌ rey.

29 Y de allí ujariobꞌ cora tꞌix y
uturbꞌobꞌ tama ujor e Jesús bꞌan
cocha inteꞌ corona, y uchꞌamiobꞌ inteꞌ
ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ impacpac ut y utzꞌiriobꞌ
tama unojcꞌabꞌ e Jesús. De allí cay
acotuanobꞌ tut tuaꞌ asiobꞌ tacar y
chenobꞌ:

—¡Que turuanic meyra tiempo jaxir
xeꞌ jax e Rey tuaꞌ tunor e gente tama e
Israel! chenobꞌ tunor e soldadobꞌ era.

30 Y de allí e soldadobꞌ cay
utujbꞌiobꞌ ut e Jesús y ulocsiobꞌ e teꞌ
tama ucꞌabꞌ y cay uyajcꞌuobꞌ tama
ujor.

31 Y conda cꞌapa asiobꞌ taca e Jesús
cocha era ulocsiobꞌ e chacchac bꞌujc
tama unuc y uriobꞌ ubꞌujc xeꞌ tuach.
Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tuaꞌ
uchꞌubꞌobꞌ tut e cruz tuaꞌuchamsiobꞌ.
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Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Marcos 15:21-32; Lucas 23:26-43;

Juan 19:17-27
32 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa

Simón xeꞌ tari tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Cirene. Y conda cay ulocsiobꞌ
e Jesús tama e chinam Jerusalemuta-
jwiobꞌ e Simón era y uyareobꞌ tuaꞌ
ubꞌiti axin ucruz e Jesús.

33 Y bꞌan cocha era cꞌotoyobꞌ tama
or inteꞌ witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Calavera
xeꞌbꞌanuwirnar cochaubꞌaquer ujor
inteꞌ winic. Y ucꞌabꞌa or e witzir era
tama e ojroner hebreo jax: “Gólgota.”

34 Y ayan lo que cꞌani ani uyajcꞌu e
Jesús tuaꞌ uyuchꞌi xeꞌ jax imbꞌijc vino
yabꞌarbꞌir taca otronteꞌ jaꞌ xeꞌ inchꞌaj
ut xeꞌ conda ochna umen inteꞌ wac-
chetaca aquetpa sispanen ucuerpo.
Pero conda e Jesús uyejta uwira tucꞌa
eramachi uyuchꞌi.

35 Y conda cꞌapa uchꞌubꞌobꞌ e Jesús
tut e cruz, e soldadobꞌ cay uchiobꞌ
suertiar tama ubꞌujc tuaꞌ uwirobꞌ chi
tacar tuaꞌ aquetpa. Bꞌan uchiobꞌ
tuaꞌ acꞌapa achempa lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen inteꞌ profeta tiaꞌ che: “Uxere
ubꞌobꞌ tama nibꞌujc, uchiobꞌ suertiar
tuaꞌ uwirobꞌ chi tuaꞌ uchꞌami.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ profeta.

36Y nacpat era turuanobꞌ tuaꞌ ucoj-
cobꞌ este que achamay.

37 Y uturbꞌobꞌ inteꞌ pachpachteꞌ tor
ucruz e Jesús tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y
che: JAX ERA E JESÚS XEꞋ JAX E REY
TUAꞋ E GENTE TUAꞋ E ISRAEL. Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tor ucruz e Jesús.

38 Y ayan chateꞌ ajxujchꞌobꞌ xeꞌ
chꞌubꞌnobꞌ tuaꞌ achamesnobꞌ taca e
Jesús era ubꞌan, inteꞌ chꞌubꞌna tama
ut ucruz tama unojcꞌabꞌ e Jesús y
otronteꞌ chꞌubꞌna tamaut ucruz tama
utzꞌejcꞌabꞌ e Jesús.

39 Y ayan e gente xeꞌ war axanobꞌ
tut e cruz era xeꞌ cay uyujcu ujorobꞌ
tut e Jesús tuaꞌ uqꞌuijnesobꞌ,

40y chenobꞌ:
—Net xeꞌ cay aware que erer atijres

e templo y asutpa achi wacchetaca
tamar taca e uxteꞌ día, corpes abꞌa.

Jay net jax ani Uyunenet e Dios, ec-
men tarex tut e cruz, che e gente era
taca inteꞌ tzener tut e Jesús.

41 Y bꞌan cay ojronobꞌ taca inteꞌ
tzener ubꞌan uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés y e fariseobꞌ y e nuquir
winicobꞌ, cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca tut
e Jesús y chenobꞌ:

42—Pues jaxir uyubꞌi ucorpes e in-
mojr gente, pero machi uyubꞌi ucor-
pes ubꞌa. Jay jax ani e Rey tuaꞌ e gente
tuaꞌ e Israel ecmic taric tut e cruz y
non ubꞌan caxin cacꞌupseyan tamar.

43 Jaxir acꞌupseyan tama e Dios, y
ya ca ani war ayajtna ut umen e Dios
acorpesna ani umener, cocha jaxir
che que jaxir jax Uyunen e Dios, che
tunor e nuquir winicobꞌ era jaxobꞌ
taca tut e Jesús.

44 Y e chateꞌ ajxujchꞌobꞌ xeꞌ war
achamesnobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús war
uqꞌuijnesobꞌ bꞌan taca ubꞌan.

Conda chamay e Jesús
Marcos 15:33-41; Lucas 23:44-49;

Juan 19:28-30
45Pues entonces tama uyuxin e día

ecsibꞌa tunor ut e qꞌuin tama tunor
or e lugar era y quetpa bꞌan cocha e
acbꞌar tama inteꞌ tiempode tres hora.

46Entonces a las tres de la tarde cay
aru e Jesús taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Elí, Elí, ¿Lama sabactani? che e
Jesús. E ojroner era war che: “Nid-
iosiret, Nidiosiret ¿tucꞌa tuaꞌ achoqui
awacten era?”

47 Y ayan tin e turobꞌ era xeꞌ
uyubꞌiobꞌ e Jesús xeꞌ chenobꞌ:

—E winic era war upejca e profeta
Elías xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
chenobꞌ.

48Y tama emomento era ayan inteꞌ
tujam e winicobꞌ era xeꞌ ixin ajner
tuaꞌ utares inteꞌ tinam xeꞌ cachar
tama inteꞌ teꞌ y uturbꞌa cora vino
tamar y utꞌabꞌse esto tutiꞌ e Jesús tuaꞌ
ochna umener.

49 Pero ojronobꞌ e inmojr era y
chenobꞌ:

—Actan bꞌan taca. Cꞌani cawira jay
ayopa e Elías tuaꞌ ucorpes, che e in-
mojr era.
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50 Y nacpat era sutpa aru e Jesús
otronyajr taca inteꞌ nuxi nuc y de allí
chamay.

51 Y tama e momento era e nuxi
bꞌujc xeꞌ chꞌur macuir e templo xeꞌ
jax umajquibꞌir ut e altar tajchpa tari
tichan esto tut e rum. Y chincha
tunor or e lugar era y e nuquir tun
tajchpa ixin.

52 Y pascꞌa ut meyra mujrobꞌ tuaꞌ e
chamenobꞌ tamae lugar era. Ymeyra
tin e erachobꞌ tut e Dios xeꞌ cꞌapa
chamayobꞌ, sutpa bꞌixcꞌobꞌ tama e día
era.

53 Pues conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús,
intaca bꞌixcꞌobꞌ locꞌoyobꞌ tama umu-
jrobꞌ tin e chamenobꞌ era y ixin
ochoyobꞌ tama e chinam Jerusalem
tiaꞌ irnobꞌ umenmeyra gente.

54 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ
war ucojco e Jesús taca cora sol-
dadobꞌ, y conda uwirobꞌ e nuxi yu-
jcbꞌary tunor loquewaranumuyera,
bꞌactobꞌmeyra y chenobꞌ:

—Ewinic era jax aniUyuneneDios,
che e soldadobꞌ era.

55 Y ayan ubꞌan cora ixictac
xeꞌ turobꞌ najtir cora xeꞌ war
achꞌucsanobꞌ. Pues e ixictac era jax
tin e cay xanobꞌ taca e Jesús tuaꞌ
utacriobꞌ desde que locꞌoy tama e
departamento Galilea.

56 Y tujam e ixictac era ya war e
María xeꞌ tari tama e chinam Mag-
dala, y war e María xeꞌ jax utuꞌ e San-
tiago y e José, y war utuꞌ uyunenobꞌ e
Zebedeo.

Condamujca e Jesús
Marcos 15:42-47; Lucas 23:50-56;

Juan 19:38-42
57 Pues entonces ayan inteꞌ winic

xeꞌ ucꞌabꞌa José xeꞌ ayan meyra utu-
min xeꞌ ajchinam Arimatea xeꞌ jax
inteꞌ ajcanuar tuaꞌ e Jesús ubꞌan. Y
conda acbꞌare tama e día era cꞌotoy
tut e Pilato

58 y ucꞌajti ucuerpo e Jesús tuaꞌ
uyubꞌi uqꞌueche axin tuaꞌ umuqui. Y
tamar era e Pilato uyare tuaꞌ aꞌjcꞌuna
ucuerpo e Jesús.

59 Entonces e José uqꞌueche ixin
ucuerpo e Jesús y ubꞌaqꞌui taca inteꞌ
sacsac bꞌujc.

60 Pues e José era ayan inteꞌ umujr
xeꞌustabꞌir umener xeꞌ jax inteꞌ chꞌen
tama ut inteꞌ tun tiaꞌ ani tuaꞌ amujca
e José conda axin achamay. Entonces
uqꞌuechiobꞌ ixin ucuerpo e Jesús y
uchꞌabꞌu macuir e chꞌen, y de allí
umaqui utiꞌ e chꞌen taca inteꞌ nuxi
tun, y de allí locꞌoy ixiobꞌ.

61 Y ya turu e María xeꞌ tari tama
e chinam Magdala taca inteꞌ María
tuyejtzꞌer e mujr era.

E soldadobꞌ xeꞌ qꞌuejcha ixin tuaꞌ
ucojcobꞌ umujr e Jesús

62Pues chamesna e Jesús tama edía
conda e gente tama e Israel uyustes
tunor tuaꞌ e día tuaꞌ e jiriar xeꞌ jax
inteꞌ día antes que acꞌotoy e día tuaꞌ
e jiriar. Entonces tama otronteꞌ día
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ
taca e fariseobꞌ cꞌotoyobꞌ tut e Pilato
tuaꞌ oꞌjronobꞌ tacar.

63Entonces ojronobꞌ taca e Pilato y
chenobꞌ:

—Cawajcꞌotoreret, cꞌarto camener
e majresiaj lo que che e Jesús conda
bꞌixirto ani y che: “Conda anumuy
tres día nen inxin insutpa imbꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ”, que arobꞌna
umen e Jesús.

64 Y tamar era aren cora soldadobꞌ
tuaꞌ axin ucojcobꞌ umujr e Jesús este
que acꞌapa anumuy e tres día era,
porque bꞌajcꞌat watar uyajcanuarobꞌ
tuaꞌ uxujchꞌiobꞌ ucuerpo e Jesús y
uqꞌuechiobꞌ axin. Y jay bꞌan ani
uyubꞌi uchiobꞌ, cꞌani acay uyareobꞌ e
gente que sutpa bꞌixcꞌa e Jesús tujam
e chamenobꞌ. Y jay bꞌan anumuy,
más nojta tuaꞌ aquetpa tunor e nuxi
majresiaj era, che e nuquir winicobꞌ
era.

65Entonces ojron e Pilato y che:
—Ayan cora soldadobꞌ tiwejtzꞌer

tarex. Qꞌuechic chic tuaꞌ iwirsiobꞌ e
mujr y cocha icꞌani tuaꞌ ucojcobꞌ, che
e Pilato.

66 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e sol-
dadobꞌ era esto tiaꞌmujcbꞌir e Jesús y
uwirsiobꞌ cocha ucꞌani tuaꞌ ucojcobꞌ
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e mujr, y de allí uturbꞌobꞌ inteꞌ nuxi
sello tamaut e nuxi tun xeꞌmacar utiꞌ
e chꞌen tamar.

28
Conda sujta bꞌixqꞌuesna e Jesús tu-

jam e chamenobꞌ
Marcos16:1-8; Lucas24:1-12; Juan

20:1-10
1 Entonces conda cꞌapa numuy e

día tuaꞌ e jiriar y conda sacojpa tama
otronteꞌ día xeꞌ jax e día domingo,
e María xeꞌ tuaꞌ e chinam Magdala
ixin taca otronteꞌ María tuaꞌ uwirobꞌ
umujr e Jesús.

2 Y wacchetaca checta inteꞌ nuxi
yujcbꞌar tama e lugar era. Y ecmay
tari inteꞌ ángel tuaꞌ Cawinquirar Dios
tut e qꞌuin y cꞌotoy tuyejtzꞌer e mujr
y ulocse e nuxi tun xeꞌmacar ani utiꞌ
e chꞌen tamar. Y nacpat era e ángel
turuan tujor e tun.

3 Y galan uwirnar e ángel era xeꞌ
ejpray ut bꞌan cocha conda eijbꞌi ut e
qꞌuin. Y sacsac ut ubꞌujc bꞌan cocha e
tocar.

4Yesoldadobꞌ condauwirobꞌ tunor
era bꞌactobꞌ meyra este que chin-
chobꞌ y quetpobꞌ bꞌan cocha cora
chamenobꞌ.

5Entonces ojron e ángel taca e ixic-
tac y che:

—Ira ixbꞌacta. Nen innata que war
isajca e Jesús xeꞌ chamesna tut inteꞌ
cruz.

6 Machi chꞌar tara porque sutpa
bꞌixcꞌa tujame chamenobꞌbꞌan cocha
cay uyareox. Lar chꞌujcunic iwira tiaꞌ
chꞌar ani tama umujr.

7 Y quiquic wacchetaca tuaꞌ iware
uyajcanuarobꞌ que sutpa bꞌixcꞌa e
Jesús tujam e chamenobꞌ, y que
axix era esto tama e departamento
Galilea, y que yajaꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
ut. Jax taca era lo que quetpa tuaꞌ
inwareox, che e ángel.

8 Entonces e ixictac locꞌoyobꞌ wac-
chetaca tama e mujr, war abꞌactobꞌ
y war atzayobꞌ meyra, y ixiobꞌ ajner
tuaꞌ uyareobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús
tama tunor lo que numuy era.

9 Y warto axiobꞌ tor e bꞌir conda
checta e Jesús tutobꞌ. Entonces ojron
jaxir y che:

—¿Cocha turox? ¿Tucꞌa war inumse
ibꞌa? che e Jesús.
Y atzay e ixictac uwirobꞌ e Jesús

este que ixin cotuanobꞌ tut y cay
umeqꞌuiobꞌ uyoc e Jesús, y uyujtzꞌiobꞌ
ut.

10Y che e Jesús:
—Ira ixbꞌacta. Quiquic arenic ni-

wermanuobꞌ que ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy
axiobꞌ esto tama e departamento
Galilea tiaꞌ tuaꞌ uwirenobꞌ, che e
Jesús.

Lo que arobꞌnobꞌ e soldadobꞌ tuaꞌ
uyareobꞌ e inmojr

11 Pues conda wartocto alocꞌoy e
ixictac, locꞌoyobꞌ cora soldadobꞌ xeꞌ
war ucojcobꞌ e mujr tuaꞌ axiobꞌ tut
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ. Y
conda cꞌotoyobꞌ cay uchecsu tutobꞌ
tunor lo que numuy.

12 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ umorojse ubꞌobꞌ taca
e nuquir winicobꞌ y cay ojronobꞌ
este que quetpobꞌ tama intera
ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ meyra
tumin e soldadobꞌ era.

13 Entonces uyareobꞌ e soldadobꞌ y
chenobꞌ:

—Arenic nox cocha era que conda
war ixwayan tama e acbꞌar cꞌotoyobꞌ
uyajcanuarobꞌ e Jesús tuaꞌ uxu-
jchꞌiobꞌ ucuerpo y uqꞌuechiobꞌ ixin.

14 Pero jay acꞌotoy unata e gober-
nador tama tunor era, non tuaꞌ caxin
cacorpesox tuaꞌ machi ixjajtzꞌa tama
tunor era, che e nuquir winicobꞌ era.

15Entonces e soldadobꞌ uchꞌamiobꞌ
e tuminy ixinuchiobꞌbꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ. Y bꞌan arobꞌna tujam e
gente tuaꞌ e Israel esto coner.

Conda e Jesús uchecsu ubꞌa tut uya-
jcanuarobꞌ

Marcos 16:14-18; Lucas 24:36-49;
Juan 20:19-23

16 Entonces e once uyajcanuarobꞌ
e Jesús ixiobꞌ tama e departamento
Galilea esto tor inteꞌ witzir xeꞌ
arobꞌnobꞌ umen e Jesús tiaꞌ tuaꞌ
utajwi ubꞌobꞌ.



SANMATEO 28:17 190 SANMATEO 28:20

17 Y conda uwirobꞌ ut e Jesús cay
uyujtzꞌiobꞌ ut. Pero ayan tin e machi
unatobꞌ jay bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ.

18 Entonces cꞌotoy e Jesús tuye-
jtzꞌerobꞌ y che:

—Nen ajcꞌubꞌiren tunor e cꞌotorer
lo que ayan tut e qꞌuin y lo que ayan
tara tor e rum ubꞌan.

19 Y tamar era inwareox que
quiquic tut tunor e gente tama tunor
or e rum y cansenicobꞌ tuaꞌ aquet-
pobꞌ niwajcanuarobꞌ, y chꞌuymenic
tunorobꞌ tama ucꞌabꞌa Nitata Dios,
y tama nicꞌabꞌa nen xeꞌ Uyunenen e
Dios, y tama ucꞌabꞌa Unawalir e Dios.

20 Y cansenicobꞌ tunorobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut tunor lo que cay
incansiox. Y cꞌajpesic y natanic que
nen turen tacarox iraj iraj este que
acꞌapa tunor or e rumera, che e Jesús.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Mateo.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e

SanMarcos
Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay

uchecsu ubꞌir e Dios tut e gente tama e
choquem lugar

Mateo 3:1-12; Lucas 3:1-9, 15-17;
Juan 1:19-28

1 Pues jax era ucajyesnibꞌir tama
tunor e ojroner tamar e Jesucristo xeꞌ
jax Uyunen e Dios.

2 Pues cay tunor era tamar lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ profeta
xeꞌ ucꞌabꞌa Isaías xeꞌ turuan tama e
onian tiempo xeꞌ cay utzꞌijbꞌa lo que
e Dios uyare Uyunen y che:
—Nen cꞌani inwebꞌta axin inteꞌniman
tuaꞌ upasi e bꞌir toit net, Niunenet,

che e Dios.
3 Y e winic era cꞌani oꞌjron taca inteꞌ

nuxi nuc tama inteꞌ choquem
lugar y che cocha era:

“Ustanic e bꞌir tuaꞌ Cawinquirar. Pa-
sic inteꞌbꞌir tut jaxir xeꞌ cꞌatar”,

que war che que e gente ucꞌani
tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo.

4Pues entonces ayan inteꞌwinic xeꞌ
ucꞌabꞌa Juan xeꞌ cay uchꞌuyi e gente
tama inteꞌ choquemlugarycayuyare
e gente axin que ucꞌani tuaꞌ uyac-
tobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ, y de allí que
ucꞌani tuaꞌ achꞌujyobꞌ tama e jaꞌ tuaꞌ
aquetpa chequer que cꞌumpa e Dios
tacarobꞌ.

5 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ
tama e departamento Judea y xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem cay
cꞌotoyobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ lo que che
e Juan era. Y conda cꞌapa uchec-
suobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ e gente era,
chꞌujyobꞌ inteꞌ intiobꞌ umen e Juan
tama e xucur Jordán xeꞌ anumuy
tama e choquem lugar era.

6Y e bꞌujc lo que lapar umen e Juan
chembꞌir taca utzutzer inteꞌ arac xeꞌ
ucꞌabꞌa camello y ucajchibꞌ unac jax
inteꞌ qꞌuewer. Y lo que war ucꞌuxi

jaxir jax taca lo que ayan tama e
cꞌopot cocha e sajc y uchabꞌir e xux.

7Y jaxir war uyare e gente y che:
—Ayan inteꞌ winic xeꞌ watar tani-

pat xeꞌ más ayan ucꞌotorer que nen.
Porque nen ma tawaren nien tuaꞌ
imbꞌani ut uxanabꞌ porque meyra
ayan ucꞌotorer.

8 Pues nen era war inchꞌuyma taca
e jaꞌ, pero jaxir cꞌani uchꞌuyox taca
Unawalir e Dios, che e Juan.

Conda chꞌujya e Jesús
Mateo 3:13-17; Lucas 3:21-22

9 Pues entonces tama e tiempo era
locꞌoy e Jesús tama e chinam Nazaret
tama e departamento Galilea tuaꞌ
axin esto tama e choquem lugar tiaꞌ
turu e Juan tuaꞌ achꞌujya umener
tama e xucur Jordán.

10Entonces chꞌujya e Jesús, y conda
war alocꞌoy macuir e jaꞌ uwira que
pascꞌa ut e qꞌuin tichan, y uwira Un-
awalir e Dios ecmay tari tujor bꞌan
cocha uwirnar incojt sacsac mut.

11 Y wacchetaca pejcna umen
Catata Dios xeꞌ turu tichan y ubꞌna
cocha era:

—Net Nisitzet xeꞌ war inyajta oit y
xeꞌ war intzay inwiret, che e ojroner
era xeꞌ tari tut e qꞌuin tichan.

Conda e diablo cꞌani ani upijchꞌi e
Jesús

Mateo 4:1-11; Lucas 4:1-13
12 Entonces wacchetaca qꞌuejcha

ixin e Jesús esto tama inteꞌ choquem
lugar umen Unawalir e Dios.

13 Y turuan yajaꞌ cuarenta día
tujam e sian animal xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnarobꞌ, y tama e tiempo era e
Satanáswaruturbꞌaubꞌa tuaꞌupijchꞌi
e Jesús,pero tariobꞌ coraangelobꞌ tuaꞌ
utacre.

Ucajyesnibꞌir upatnar e Jesús tama
e departamento Galilea

Mateo 4:12-17; Lucas 4:14-15
14Pues entonces tari e día condaos-

ena e Juan tamae cárcel, y tamar era e
Jesús ixin esto tama e departamento
Galilea y cay uchecsu e ojroner xeꞌ
imbꞌutz tamar uchinam e Dios.

15 Jaxir war uyare e gente y che:
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—Cꞌotoyix e día conda cꞌani acay
acꞌotori Cadiosir tara tor e rum. Ac-
tanic entonces tunor imabꞌambꞌanir
y cꞌupseyanenic tama uyojroner e
Dios xeꞌ imbꞌutz tama e corpesiaj, che
e Jesús.

Condae Jesúsupejcacuatroajchuc-
chayobꞌ

Mateo 4:18-22; Lucas 5:1-11
16 Entonces conda e Jesús war

axana tutiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Galilea uwira chateꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ;
inteꞌ ucꞌabꞌa Simón y inteꞌ ucꞌabꞌa
Andrés. Y jaxirobꞌ ajcoromobꞌ xeꞌ
war uyariobꞌ uchijrobꞌ tama e jaꞌ tuaꞌ
uchuquiobꞌ e chay.

17Entonces ojron e Jesús y che:
—Laric tanipat y nen inwajcꞌox e

cꞌotorer tuaꞌ ixixin ixcorma, pero
mixto jax chay yaꞌ, sino que e wini-
cobꞌ tuaꞌ ipejca tama uyojroner e
Dios, che e Jesús.

18 Y wacchetaca uchoqui uyactobꞌ
uchijrobꞌ y ixiobꞌ taca e Jesús.

19 Y nacpat era war axana e Jesús
tutiꞌ e nuxi jaꞌ era conda uwira
otro chateꞌwinicobꞌ xeꞌ ijtzꞌimbꞌirobꞌ
ubꞌan: e sacumbꞌir ucꞌabꞌa Santiago
y e ijtzꞌimbꞌir ucꞌabꞌa Juan. Y ya turu
utata ubꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa Zebedeo. Y
turobꞌ tor ubarco taca utatobꞌ war
uyustesobꞌ uchijrobꞌ.

20 Entonces e Jesús upejca e San-
tiago y e Juan tuaꞌ axanobꞌ tacar, y
wacchetaca uyactobꞌ utatobꞌ xeꞌ jax
e Zebedeo taca e barco y taca tunor
umanobꞌ, y locꞌoy ixiobꞌ tupat e Jesús.

Inteꞌwinicxeꞌchucuruyalmaumen
inteꞌmabꞌambꞌanmein

Lucas 4:31-37
21 Entonces ixin e Jesús tacar uyaj-

canuarobꞌ esto tama e chinamCaper-
naum xeꞌ turu tama e departamento
Galilea. Y conda cꞌotoy e día tuaꞌ e
jiriar xeꞌ jax inteꞌ día sábado, ochoy e
Jesús tama e sinagoga y cay ucanse e
gente.

22Y cay ubꞌijnu uwirobꞌ e gente era
tama tunor uyojroner e Jesús porque
galan locꞌoy tunor ucanseyaj. Pues
jaxirmachi canseyanbꞌancocha inteꞌ
ajcanseyaj tama uley e Moisés sino

que jaxir canseyan tacar ucꞌotorer e
Dios.

23 Y tama e sinagoga era ayan inteꞌ
winic xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ cay ojron taca
inteꞌ nuxi nuc y che:

24 —¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tac-
aron, net xeꞌ Jesuset xeꞌ tuaꞌ e chi-
nam Nazaret? ¿Tariet ca tuaꞌ acꞌapa
atijreson era? Canata que net jax xeꞌ
erachet tuaꞌeDios, cheemabꞌambꞌan
meinobꞌ era.

25 Entonces cay ojron e Jesús y
ucꞌayee sianmabꞌambꞌanmeinyche:

—Chꞌanchenic, y loqꞌuenic tama
uyalma e winic era, che e Jesús.

26 Entonces e sian mabꞌambꞌan
mein cay ucucru e winic taca inteꞌ
ataque y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc, y de allí locꞌoyobꞌ tama e winic
era.

27 Y bꞌactobꞌ tunor e gente tama e
sinagoga conda uwirobꞌ lo que nu-
muy tama ewinic y cay uyubꞌi ubꞌobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Pues ¿tucꞌa era? ¿Y tucꞌa e
canseyaj era que ma tiaꞌ coybꞌi que
war uche taca e cꞌotorer? Y uyare e
mabꞌambꞌan meinobꞌ tuaꞌ alocꞌoyobꞌ
tama e winic y obꞌna umenerobꞌ, che
e gente era jaxobꞌ taca.

28 Y wacchetaca cꞌotoy natanwa lo
que cay uche e Jesús era tama tunor
or e departamento Galilea.

Condae Jesúsutzꞌacpesupixamixic
e Simón Pedro

Mateo 8:14-15; Lucas 4:38-39
29 Entonces locꞌoy e Jesús taca e

Santiago y e Juan tama e sinagoga
era y ixiobꞌ esto tama uyotot e Simón
Pedro y e Andrés.

30 Y conda yopobꞌ tama e otot cay
uwirobꞌ que upixam ixic e Pedro
chꞌar tama uchꞌacteꞌ y war apuruy.
Entonces uyareobꞌ e Jesús que aj-
muac e ixic era.

31 Y tamar era e Jesús ochoy tiaꞌ
chꞌar e ixic y uchuqui ucꞌabꞌ y cay
utacre achpa, y wacchetaca locꞌoy e
purer y achpa e ixic y cay usicbꞌa
tucꞌa tuaꞌ uyajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e
ajwarobꞌ era.
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Conda e Jesús utzꞌacpes meyra aj-
muac

Mateo 8:16-17; Lucas 4:40-41
32 Entonces conda war anamtzꞌa

e qꞌuin y war acbꞌare cay taresnobꞌ
meyra ajmuacobꞌ tut e Jesús. Y ayan
tin e chucur umen inteꞌmabꞌambꞌan
mein ubꞌan.

33Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e
chinameracayumorojseubꞌobꞌ tuye-
jtzꞌer e otot tiaꞌ turu e Jesús.

34 Y jaxir cay utzꞌacpes ixin
meyra gente xeꞌ war ucojcobꞌ e
sian muaquir, y cay uyajnes locꞌoy
tunor e sian mabꞌambꞌan mein, pero
machi war uyacta tuaꞌ oꞌjronobꞌ e
mabꞌambꞌan meinobꞌ era porque
jaxirobꞌwar unatobꞌ chi e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama e de-
partamento Galilea

Lucas 4:42-44
35 Pues conda merato asacojpa,

achpa e Jesús y locꞌoy tama e chinam
era y ixin esto tama inteꞌ choquem
lugar tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios.

36Pero conda e Simón Pedro uwira
quemamajchi e Jesús, ixin taca tunor
upiarobꞌ tuaꞌ uchꞌujcobꞌ e Jesús.

37Y conda cꞌotoy utajwiobꞌ, ojron e
Pedro y che:

—Tunor e sian gente war
usicbꞌetobꞌ, che e Pedro.

38Pero ojron e Jesús y che:
—Incuic tama e inmojr lugar xeꞌ

aquetpobꞌ ya taca porque ucꞌani tuaꞌ
inchecsu uyojroner e Dios tut e gente
tama tunor or e lugar era porque
tamar era tarien, che e Jesús.

39 Entonces e Jesús ixin xana
tama tunor or e lugar tama e de-
partamento Galilea, war acanseyan
tama inteꞌ inteꞌ sinagoga tic taca
tiaꞌ war axin, y war uyajnes axin e
mabꞌambꞌanmein tic taca ubꞌan.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic
xeꞌ jax inteꞌ leproso

Mateo 8:1-4; Lucas 5:12-16
40 Pues cꞌotoy inteꞌ winic tuyejtzꞌer

e Jesús xeꞌ ayan cora sian chec tut xeꞌ
ucꞌabꞌa lepra xeꞌ uyacta ubꞌa cotuan
tut e Jesús y che:

—Jay net acꞌani atzꞌaquen tama
nimuaquir era uyubꞌiet porque ayan
meyra acꞌotorer, che e winic.

41Entonces e Jesúsuyajtaut ewinic
erayucꞌatbꞌuucꞌabꞌ tamaujorewinic
y che:

—Nen incꞌani. Inware e chec era
que loqꞌuen quiqui tama e winic era,
che e Jesús.

42Ywacchetaca satpa e sian chec lo
que ayan ani tama e winic y quetpa
tzꞌacpesbꞌir inyajrer.

43 Entonces arobꞌna e winic umen
e Jesús que machi tuaꞌ uchecsu tut e
gente lo que chena tacar. Pero antes
que ebꞌtana ixin ewinic e Jesúsuyare
y che:

44 —Ubꞌin, ira aware nien inteꞌ
winic tama tunor era, sino que
quiqui tama e templo tama e chi-
nam Jerusalem y chectes abꞌa tut
inteꞌ sacerdote y ajcꞌun incojt arac
tuaꞌ achamesna bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Y
tamar era erer acꞌotoy unatobꞌ que
net tzꞌacpesbꞌiret inyajrer, che e
Jesús.

45Pero e winic machi obꞌian tamar
lo que arobꞌna umen e Jesús y conda
locꞌoy cay uchecsu tut tunor e gente
tic taca tamar lo que numuy. Y
tamar era e Jesús machi ixto uyubꞌi
oꞌchoy tama inteꞌ chinam, sino que
quetpa patir tama tunor e chinamobꞌ
tiaꞌ matucꞌa e gente. Pero warto
asicbꞌana umen e gente tama tunor
or e lugar y jaxir war uchꞌamiobꞌ.

2
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic

xeꞌ chamen ucuerpo
Mateo 9:1-8; Lucas 5:17-26

1 Entonces cꞌapa numuy cora día
conda turu e Jesús tama e choquem
lugar, y de allí sutpa ixin esto tama e
chinamCapernaum. Pero cꞌotoyuna-
tobꞌ e gente wacchetaca que sutpa
tari e Jesús otronyajr esto tama uy-
otot e Simón Pedro.

2 Y wacchetaca cay cꞌotoyobꞌ tama
e otot era este que bꞌutcꞌa ixto yaꞌ y
ma cocha erer uwajpi otronteꞌ winic
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macu ynien tama e puertamamajchi
más erer oꞌchoy. Y e Jesús cay ucanse
uyojroner e Dios tutobꞌ.

3Y tamar era cꞌotoyobꞌ cuatrowini-
cobꞌ xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ axin inteꞌ
winic xeꞌ chamen ucuerpo tama inteꞌ
chꞌacteꞌ.

4 Pero cocha ayan e sian gente xeꞌ
war ubꞌutꞌiobꞌ e otot era tiaꞌ turu e
Jesús,ma cocha erer oꞌchoyobꞌmacu.
Y tamar era uqꞌuechiobꞌ ixin e winic
esto tujor e otot y cay upasiobꞌ ujor e
otot tuaꞌ uyubꞌi uyemsiobꞌ e ajmuac
era tama uchꞌacteꞌ esto tut e Jesús
macuir e otot.

5 Y conda e Jesús uwira cobꞌa
ucꞌupesiaj e winicobꞌ era cay ojron
taca e winic xeꞌ chamen ucuerpo y
che:

—Nimaxtaquet, cꞌani incꞌumpa
tacaret tama tunor amabꞌambꞌanir,
che e Jesús.

6 Pero ayan cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés xeꞌ turobꞌ tama
e otot era xeꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tamar
uyojroner e Jesús y chenobꞌ:

7 “¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌjron cocha
era e winic era? Porque tamar
uyojroner era war uqꞌuijnes e Dios.
Porque mamajchi uyubꞌi usati e
mabꞌambꞌanir sino que jax taca e
Dios”, xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ e nuquir
winicobꞌ era jaxobꞌ taca.

8 Pero wacchetaca cꞌotoy unata
e Jesús tama uyalma tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era y tamar era
ojron y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu que
mabꞌambꞌan lo que war inche?

9 Ma erer inata jay erach niwo-
jroner jay inware que cꞌumpix e Dios
tama imabꞌambꞌanir porque ma che-
quer tiut jay ayan e cꞌumpar tama
imabꞌambꞌanir o jay machi. Pero jay
inware: “Achpen cuchu achꞌacteꞌ y
quiqui tama oꞌtot”, wacchetaca erer
iwira jay erach niwojroner jay achpa
axana e winic.

10 Entonces cꞌani inwirsiox era
que nen xeꞌ Uyunenen e winic
ayan nicꞌotorer tara tor e rum tuaꞌ
incꞌumpa tama umabꞌambꞌanir inteꞌ
winic, che e Jesús.

Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ
chamen ucuerpo y che:

11 —Achpen waren y chꞌama
achꞌacteꞌ y cuchu quiqui tama oꞌtot,
che e Jesús.

12 Entonces achpa e winic xeꞌ
chamen ani ucuerpo, uchꞌami
uchꞌacteꞌ y locꞌoy ixin. Y bꞌan uche
tut tunor e gente xeꞌ turobꞌ era. Y
tamar era tunor e gente cay bꞌactobꞌ
tamar y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios
y chenobꞌ:

—Ma tiaꞌ cawira numuy lo que war
uche e winic era, chenobꞌ tunor e
gente era.

Conda e Mateo xeꞌ ucꞌabꞌa Leví
ubꞌan pejcna

umen e Jesús
Mateo 9:9-13; Lucas 5:27-32

13 Pues entonces sutpa ixin e Jesús
esto tutiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Galilea.
Y cay yopa meyra gente tut tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner. Entonces jaxir
cay ucansiobꞌ.

14 Y conda e Jesús war axana cay
uwira eMateo xeꞌ jax uyunen eAlfeo.
Y e Mateo era turu tut inteꞌ mesa
war uchꞌami e tumin tuaꞌ e gente lo
que quetpa tuaꞌ utoyobꞌ e gobierno.
Entonces e Jesúsuyare eMateo y che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
Entonces achpa e Mateo y locꞌoy

tuaꞌ axin taca e Jesús.
15 Y nacpat era ixin e Jesús esto

tama uyotot e Mateo y cay weꞌ tacar.
Y tama e otot era ayan meyra aj-
morojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno
bꞌan cocha e Mateo, y ayanto más
ajmabꞌambꞌanirobꞌ ubꞌan xeꞌ turobꞌ
tor e mesa war awiobꞌ taca e Jesús
y taca uyajcanuarobꞌ. Y ayanto más
gente tama e otot era ubꞌan xeꞌ war
axanobꞌ tupat e Jesús iraj iraj.

16 Y cꞌotoy cora winicobꞌ xeꞌ aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés taca
cora fariseobꞌ xeꞌ war achꞌujcsanobꞌ.
Y conda cay uwirobꞌ tucꞌa war anu-
muy que e Jesúswar aweꞌ taca tunor
e ajmabꞌambꞌanirobꞌ era, jaxirobꞌ cay
ojronobꞌ taca uyajcanuarobꞌ e Jesús y
chenobꞌ:
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—¿Tucꞌa tuaꞌwaraweꞌ Iwajcanseyaj
taca e ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ
e gobierno y taca tunor e sian
ajmabꞌambꞌanirobꞌ? che e nuquir
winicobꞌ era.

17Pero e Jesúswar uyubꞌi tunor era
y che:

—Tin e majax ajmuac machi ucꞌani
inteꞌ ajtzꞌaconer sino que jax taca tin
e ajmuac. Nen tarien majax tuaꞌ im-
pejca tin e unatobꞌ que imbꞌutzobꞌ,
sino que tarien tuaꞌ impejca tin e
satrem turobꞌ, che e Jesús.

Conda uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús tama e
ayuno

Mateo 9:14-17; Lucas 5:33-39
18 Pues entonces tama inyajr ayan

cora ajcanuarobꞌ tuaꞌ e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar y cora ajcanuarobꞌ tuaꞌ
e fariseobꞌ xeꞌ machi war awiobꞌ
tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Entonces
yopobꞌ cora winicobꞌ tut e Jesús y cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—Pues uyajcanuarobꞌ e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar y uyajcanuarobꞌ e
fariseobꞌ machi war awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios iraj iraj, pero
awajcanuarobꞌ tabꞌa majax bꞌan war
uchiobꞌ, che e winicobꞌ era.

19Y che e Jesús:
—Erer cabꞌijnu que niwajcan-

uarobꞌ larobꞌ tacar tin e pejcnobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ nujbꞌiar. Pues
conda war atzayobꞌ taca e noxipbꞌir
tama inteꞌ nojqꞌuin cocha era ¿erer ca
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ
tuaꞌucꞌajtiobꞌ tacaeDios? Puesconda
turuto e noxipbꞌir ma cocha erer.

20 Pero watar e día conda axin
aloqꞌuesna e noxipbꞌir tutobꞌ tama
e nojqꞌuin era y entonces tin e pe-
jcbꞌirobꞌ era erer uyactobꞌ tuaꞌ aw-
iobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Y
bꞌan ubꞌan conda inxin inlocꞌoy tara
tor e rum, cꞌani ubꞌijnuobꞌ niwajcan-
uarobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios.

21 ’Mamajchi axin uxuri imbꞌijc
bꞌujc xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ utaqꞌui tama
inteꞌ tzuc bꞌujc. Porque jay bꞌan
ani uche e bꞌujc xeꞌ tacbꞌir era axin
uchꞌijsemásnojta e chꞌen tama e tzuc

bꞌujc, y de allí matucꞌa ucꞌampibꞌir e
bꞌujc lo que utaqꞌui tama e tzuc bꞌujc
era ubꞌan.

22 Pues tin e war uche e vino
axin uyari e vino xeꞌ intocto achena
tama inteꞌ bolsa xeꞌ chembꞌir taca e
qꞌuewer xeꞌ intocto achena ubꞌan.
Pero mamajchi axin uyari e vino
xeꞌ intocto achena tama inteꞌ bolsa
xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌ
bꞌitzꞌemix ut porque jay bꞌan uche,
entonces conda acay oꞌjmay e vino
y axin atꞌabꞌay, axin awejrtzꞌa e
qꞌuewer cocha machi uyubꞌi abꞌitzꞌa
más, y asatpa atucpa e vino y acꞌapa
e qꞌuewer ubꞌan. Bꞌan che e Jesús tuaꞌ
uchecsu tut e gente que ma cocha
erer uyapru e canseyaj tuaꞌ e Jesús
taca e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ e gente.

Conda ubꞌna tuaꞌ e Jesús tucꞌa erer
uche inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar

Mateo 12:1-8; Lucas 6:1-5
23 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar

war axana e Jesús taca tunor uyaj-
canuarobꞌmacuir cora trigo. Y conda
uyajcanuarobꞌ cay jajpnobꞌ umen e
winar cay uwotzꞌiobꞌ locꞌoy ut e trigo
y cay umuxrobꞌ upat tama ucꞌabꞌobꞌ
y cay uyujtobꞌ locꞌoy usojqꞌuir y cay
ucꞌuxiobꞌ ut e trigo era.

24Y ayan cora fariseobꞌ xeꞌwar ax-
anobꞌ tupat e Jesús xeꞌ war uwirobꞌ
lo que war uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ
era. Entonces cay uyareobꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—Chꞌujcun awira que awajcan-
uarobꞌ war uchiobꞌ inteꞌ patnar que
machi acꞌajna tuaꞌuchiobꞌumenuley
e Moisés tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
cocha era, che e fariseobꞌ era.

25Y che e Jesús:
—¿Machi ca iche leer lo que chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tama e David taca upiarobꞌ conda ja-
jpnobꞌ umen e winar conda war ax-
anobꞌ?

26 Pues numuy tunor era conda
quetpa Abiatar cocha uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ. Pues ochoy e
David macuir utemplo e Dios y cay
uchꞌami cora pan xeꞌ quetpa ajcꞌubꞌir
e Dios. Y mix erer ani ucꞌuxi e pan
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era nien jaxir y nien upiarobꞌ sino
que ajtaca e sacerdote xeꞌ erer ucꞌuxi.
Pero conda jajpnobꞌ umen e winar,
e David cay uchꞌami e pan era y
cay uyajcꞌu upiarobꞌ y cay ucꞌuxiobꞌ
tunorobꞌ, che e Jesús.

27 Entonces ojron otronyajr e Jesús
y che:

—Pues e día tuaꞌ e jiriar chembꞌir
umen e Dios tuaꞌ utacre e winicobꞌ, y
majax tuaꞌ aquetpa tujor e winicobꞌ.

28 Y tamar era cꞌani inwareox
que nen xeꞌ Uyunenen e winic ayan
nicꞌotorer tuaꞌ inware tucꞌa erer uche
inteꞌ y tucꞌa ma erer uche tama e día
era xeꞌ jax inteꞌ día tuaꞌ e jiriar, che e
Jesús.

3
Conda tzꞌacpesnaewinicxeꞌ taquin

ucꞌabꞌ
Mateo 12:9-14; Lucas 6:6-11

1 Entonces ixin e Jesús esto tama
inteꞌ chinam y ochoy tama inteꞌ sina-
goga. Y ya turu inteꞌwinic xeꞌ taquin
ucꞌabꞌ tama e sinagoga era.

2 Y ayan ubꞌan cora fariseobꞌ yajaꞌ
xeꞌ war uchꞌujcu uwirobꞌ tunor lo
que war uche e Jesús, war usicbꞌobꞌ
cocha tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e Jesús que
mabꞌambꞌan lo que war uche. Y
tamar era cꞌani uwirobꞌ jay cꞌani
utzꞌacpes e winic era tama inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar.

3Entoncese Jesúsupejcaewinicxeꞌ
taquin ucꞌabꞌ y che:

—Achpen lar tara tut tunor e gente,
che e Jesús.

4Y de allí e Jesús uyubꞌi tuaꞌ tunor e
gente yajaꞌ y che:

—¿Tucꞌa che tamauley eMoisésque
erer uche inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar? ¿Erer ca cache lo que imbꞌutz
tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? ¿Omás ca
bueno tuaꞌ cache lo que mabꞌambꞌan
tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? ¿Bueno ca
tuaꞌ cacorpes ucuxtar inteꞌ tama inteꞌ
día tuaꞌ e jiriar? ¿O más ca bueno
tuaꞌ cachamsan tama inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar? che e Jesús.
Peromamajchi ojron.

5 Entonces qꞌuijna e Jesús y cay
uwiraut inteꞌ inteꞌwinicxeꞌ turobꞌ tut
era, pero war atzꞌintzꞌa tama uyalma
ubꞌan umen quemachi cꞌani uwirobꞌ
jay ayan lo que ucꞌani e winic era.
Entonces e Jesús upejca e winic xeꞌ
taquin ucꞌabꞌ y che:

—Tutzꞌu acꞌabꞌ, che e Jesús.
Y conda ututzꞌi ucꞌabꞌ tzꞌacpesna

inyajrer y quetpa bꞌan cocha turu
ani.

6 Entonces locꞌoy ixiobꞌ e fariseobꞌ,
war aqꞌuijnobꞌ y cay ubꞌijnuobꞌ taca
tin e tuobꞌ e partido tuaꞌ e Herodes
cocha tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.

Conda cꞌotoy e sian gente tutiꞌ e
nuxi jaꞌ

tuaꞌ uwirobꞌ e Jesús
7 Entonces locꞌoy e Jesús tama e

sinagoga era y ixin taca uyajcan-
uarobꞌ esto tutiꞌ e nuxi jaꞌ Galilea. Y
ayanmeyra gente xeꞌwaraxanobꞌ tu-
pat e Jesús xeꞌ tuobꞌ e departamento
Galilea.

8 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ e sian
gente xeꞌ turobꞌ tama tunor or e
lugar era que e Jesús war uche e
sianmilagro, cay locꞌoyobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ lugar tuaꞌ axin uwirobꞌ e Jesús.
Y locꞌoyobꞌ tama e departamento
Judea, y tama e chinam Jerusalem, y
tama e lugar Idumea, y tama e lugar
xeꞌ turu tama einxejr e xucur Jordán,
y ayan tin e locꞌoyobꞌ tama e chinam
Tiro y tama e chinam Sidón tuaꞌ axin
uwirobꞌ e Jesús.

9Y tamar era conda e Jesús uwira e
sian gente era xeꞌ war acꞌotoyobꞌ tut
jaxir, uyare uyajcanuarobꞌ tuaꞌ axin
utares inteꞌ barco tuaꞌ aquetpa turix
tuaꞌ acꞌampesna umener jay ucꞌani,
porque e sian gente era war utacsu
ubꞌobꞌ ywar uquerejbꞌa ubꞌobꞌ axin y
jaxir quetpa tuyuxinobꞌ.

10 Entonces cay utzꞌacpes meyra
gente y tamar era tin e ajmuacto
war utacsu ubꞌobꞌ tuaꞌ oꞌchoy tujam
e gente tuaꞌ upijchꞌi motor jax taca
ubꞌujc e Jesús porque tamar era war
unatobꞌ que cꞌani atzꞌacpesnobꞌ.
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11 Y tunor tin e chucur uyalma
umen inteꞌmabꞌambꞌan mein, conda
cay uwirobꞌ ut e Jesús cay cotuanobꞌ
tut y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Net jax Uyunenet e Dios, che e
sianmabꞌambꞌanmein era.

12 Pero e Jesús uyare e sian
mabꞌambꞌan mein que machi tuaꞌ
uyare e gente que jaxir jax Uyunen
e Dios.

Conda e Jesús usicbꞌa docewinicobꞌ
tuaꞌ uqꞌueche axin ucanseyaj

Mateo 10:1-4; Lucas 6:12-16
13Pues entonces tꞌabꞌay ixin e Jesús

esto tujor inteꞌ witzir tiaꞌ cay upe-
jca tin tin xeꞌ ucꞌani xeꞌ turobꞌ tujam
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ uya-
postolobꞌ, y jaxirobꞌ tariobꞌ tuyejtzꞌer.

14Entoncesusicbꞌadoce tujamuya-
jcanuarobꞌ era tuaꞌ axanobꞌ tacar y
tuaꞌ uyebꞌta axiobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ
uyojroner e Jesús tama tunor or e
lugar.

15 Y cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ e
cꞌotorer tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ tin e aj-
muac y tuaꞌ uyajnesobꞌ axin e sian
mabꞌambꞌan mein xeꞌ ayan tama e
winicobꞌ.

16 Y jax era ucꞌabꞌobꞌ e doce uya-
postolobꞌ e Jesús: Bꞌajxan quetpa
sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ ajcꞌuna ucꞌabꞌa
Pedro ubꞌan.

17 Y de allí quetpa sicbꞌabꞌir e San-
tiago taca uwijtzꞌin xeꞌ jax e Juan
xeꞌ uyunenobꞌ e Zebedeo. Pues e
Jesús uyajcꞌu ucꞌabꞌobꞌ e chateꞌ wini-
cobꞌ era que Boanerges xeꞌ war che:
“Uyunenobꞌ e quiricnar ut e qꞌuin.”

18Y quetpa sicbꞌabꞌir e Andrés taca
e Felipe y e Bartolomé, y quetpa
sicbꞌabꞌir eMateo y e Tomás y e Santi-
ago xeꞌ jax uyunen e Alfeo. Y quetpa
sicbꞌabꞌir eTadeoyeSimónxeꞌ jaxani
tuaꞌ inteꞌ partido político xeꞌ ucꞌabꞌa
Cananista.

19Y quetpa sicbꞌabꞌir e Judas Iscari-
ote xeꞌ jax xeꞌ ixin utuchꞌi e Jesús tuaꞌ
ajajpna.

Conda tujchꞌa e Jesús que chucur
umen inteꞌmabꞌambꞌanmein

Mateo 12:22-32; Lucas 11:14-23;
12:10
Entonces ixin ochoy e Jesús tama

inteꞌ otot taca tunor uyajcanuarobꞌ.
20 Y cay umorojse ubꞌobꞌ e sian

gente tut e Jesús y uyajcanuarobꞌ este
quema jabꞌarobꞌ nien tuaꞌ awiobꞌ.

21 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ utuꞌ y
uwijtzꞌinobꞌ e Jesús tunor lo que war
unumse ubꞌa, cꞌotoyobꞌ tuaꞌ ujajpiobꞌ
y tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin tujam e sian
gente era porque chenobꞌ que jaxir
tijrpa usasaꞌ.

22 Y ayan cora ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés xeꞌ tariobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem xeꞌ cay ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—E winic era ayan ucꞌotorer e
Beelzebú xeꞌ jax uwinquir e inmojr
mabꞌambꞌan meinobꞌ, y tamar era
ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyajnes axin e
inmojrmabꞌambꞌanmeinobꞌ era, che
e nuquir winicobꞌ era.

23 Entonces e Jesús upejca e wini-
cobꞌ era y cay canseyan taca inteꞌ
ojroner xeꞌ mucur cora, y tamar era
uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Cocha tuaꞌ aꞌjnesna e Satanás
umen taca e Satanás?

24 Jay e gente tama inteꞌ chinam
acay uxere ubꞌobꞌ entonces tin e
war acꞌotori tama e chinam era ma
cocha erer aquetpa ajcꞌotorer meyra
tiempo cocha war atijrpa axin tunor
uchinam.

25 Y bꞌan e gente tama ingojr otot,
jay axin uxere ubꞌobꞌ entonces ma
cocha erer aquetpa intera e otot era
y aquetpa tuaꞌ atijrpa tunor.

26 Y bꞌan ubꞌan tama e Satanás, jay
jaxir axin asutpa tujor taca y acay
uyajnes ani tin e turu umener, en-
tonces ma cocha erer aquetpa in-
tera ucꞌotorer sino que ya tuaꞌ acꞌapa
tunor ucꞌotorer era.

27Puesmamajchi erer oꞌchoy tama
uyotot inteꞌ winic xeꞌ aqꞌuecꞌo tuaꞌ
ulocse loqueayan tuaꞌ jaymachiaxin
ucachi bꞌajxan. Pues e Satanás bꞌan
cocha ewinic era xeꞌ aqꞌuecꞌo xeꞌwar
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ucojco tunor lo que ayan macuir uy-
otot. Pero jay watar otronteꞌ winic
xeꞌ más aqꞌuecꞌo bꞌan cocha nen xeꞌ
Uyunenen e winic, entonces e winic
xeꞌmás aqꞌuecꞌo ucꞌani tuaꞌ ucucru e
ajyumotot y ucachi uchꞌabꞌu, y de allí
erer axin apojrsan.

28 ’Y cꞌani inwareox era que Ca-
diosir erer acꞌumpa taca tunor e
winicobꞌ tama tunor lo que uchiobꞌ
xeꞌ mabꞌambꞌan y tama tunor e
mabꞌambꞌan ojroner.

29 Pero jay axin oꞌjron inteꞌ up-
ater Unawalir e Dios, ma tiaꞌ tuaꞌ
acꞌumpa e Dios taca inteꞌ xeꞌ oꞌjron
cocha era, y ma tiaꞌ tuaꞌ acorpesna
tama e mabꞌambꞌanir era. Bꞌan che e
Jesús uyare e winicobꞌ era.

30 Pues ojron e Jesús cocha era
umen que jaxirobꞌ cay ojronobꞌ upa-
ter que ayan inteꞌ mabꞌambꞌan mein
tamar.

Utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
Mateo 12:46-50; Lucas 8:19-21

31Y warto oꞌjron e Jesús taca tunor
e gente era conda cꞌotoyobꞌ utuꞌ y
uwijtzꞌinobꞌ. Pero machi ochoyobꞌ
macu sinoque jax tacauyebꞌtobꞌ inteꞌ
ojroner tut e Jesús que jaxirobꞌ cꞌani
oꞌjronobꞌ tacar.

32Entonces tin e turobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús ojron y che:

—Turobꞌ atuꞌ y awijtzꞌinobꞌ patir,
war usicbꞌetobꞌ, chenobꞌ.

33Y e Jesús che:
—¿Chi aquetpanituꞌ y chi aquetpobꞌ

niwijtzꞌinobꞌ? che e Jesús.
34 Entonces cay uchꞌujcu uwira

tunor e winicobꞌ y e ixictac xeꞌ war
aturuanobꞌ tuyejtzꞌer y che:

—Jax era nituꞌ y jax era niwi-
jtzꞌinobꞌ.

35 Porque tunor tin e axin uchiobꞌ
lo que ucꞌani e Dios xeꞌ turu tichan
tut e qꞌuin jaxobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ ni-
wijtzꞌinobꞌ y niwijtanobꞌ, y jax tuaꞌ
aquetpobꞌ nituꞌ, che e Jesús.

4
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpacmar
Mateo 13:1-9; Lucas 8:4-8

1 Pues tama e día era locꞌoy e Jesús
tama e otot tiaꞌ turu y ixin esto tutiꞌ
e nuxi jaꞌ y cay bꞌoruobꞌmeyra gente
tut y jaxir cay canseyan. Pero cocha
bꞌutcꞌa tunor or e lugar era taca e sian
gente, e Jesús ixin ochoy turuan tama
inteꞌ barco y uxantesobꞌ cora e barco
tor e jaꞌ tuyejtzꞌer tiaꞌ bꞌutꞌur e gente
tor e taquin rum.

2 Entonces e Jesús cay canseyan
tacameyra ojroner xeꞌmucur cora, y
tamar ucanseyaj era cay ojron y che:

3 —Ubꞌinic tunor era, ayan inteꞌ
ojroner tama inteꞌ ajpatnar xeꞌ locꞌoy
tuaꞌ apacma tama uchor.

4Y tamar upacmar era pusbꞌir taca
uche ut e semilla. Y ayan ut e semilla
xeꞌ cꞌaxi tut ebꞌir xeꞌ conda irnaumen
emut ucꞌopiobꞌ ucꞌuxiobꞌ.

5 Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
macuir e cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca
e rum, y wacchetaca cuxpa ut e
semilla era umen que majax intam e
rum.

6Pero conda fuerteran e qꞌuin acay
aluccha uyopor, y cocha ma tiaꞌ tuaꞌ
awiri más, taqui.

7 Y ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
macuir e sian tꞌix, y conda acuxpa ut
e semilla era cuxpamacuir e sian tꞌix,
y umen e tꞌix eramachi actana chꞌiꞌ, y
tamar eramatucꞌa uyutir uyari.

8 Pero ayan ut e semilla xeꞌ cꞌaxi
tama or e rum xeꞌ incꞌun. Cuxpa y
chꞌiꞌ, y meyra uyutir uyari tama in-
gojr ut e semilla era. Y conda cay
cꞌawan ayan tin e uyari treinta ut
tama ingojr ut, y ayan tin e uyari
sesenta ut tama ingojr ut, y ayan tin
e uyari cien ut tama ingojr ut.

9 ’Tunor tin e ayan uchiquin,
uyubꞌic niwojroner era. Tara acꞌapa
e ojroner, che e Jesús.

Tiaꞌ acꞌampesna e ojroner xeꞌ mu-
cur cora

Mateo 13:10-17; Lucas 8:9-10
10Pues entonces conda e Jesús turu

ubꞌajner, tin e turobꞌ tuyejtzꞌer taca
e doce uyajcanuarobꞌ cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ; cꞌani unatobꞌ tucꞌa war che e
ojroner era xeꞌmucur cora.

11Y che e Jesús:
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—Pues tama e onian tiempo quetpa
mucur cocha tuaꞌ aquetpa uchinam
e Dios, pero coner cꞌani achectesna
tunor era tiut. Pero tut e inmojr gente
era machi tuaꞌ achectesna tunor era,
y tamarerawaronjron tacarobꞌ tama
inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora.

12 Bꞌan tuaꞌ anumuy porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que: “Motor que eꞌrna umenerobꞌ
pero ma chequer tutobꞌ tucꞌa war
uwirobꞌ, y motor que war oꞌbꞌianobꞌ
pero machi unatobꞌ tucꞌa war che
lo que war uyubꞌiobꞌ, porque jay
uyubꞌiobꞌ ani entonces cꞌani ani uy-
actobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ, y cꞌani ani
acꞌumpa e Dios tacarobꞌ.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojroner eDios, che
e Jesús.

Uchecsuyaj e ojroner tama e ajpac-
mar

Mateo 13:18-23; Lucas 8:11-15
13Y che e Jesús:
—¿War ca inata lo que war che e

ojroner era xeꞌ mucur cora? Y jay
machiwar inata, entonces ¿cocha tuaꞌ
ixcꞌotoy inata lo quewar che otronteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora?

14 Pues cꞌani inchecsu lo que war
che e ojroner xeꞌ mucur cora tama
e ajpacmar. Pues e ajpatnar era
bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ war uchecsu uy-
ojroner e Dios tamar e corpesiaj.

15 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut e bꞌir
xeꞌ cꞌojpa umen e mut lar tacar tin e
uyubꞌi uyojroner e Dios. Pero wac-
chetaca watar e Satanás tuaꞌ ulocse
e ojroner era lo que ochoy ani tama
uyalma.

16 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir e
cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum lar
tacar tin e uyubꞌi uyojroner e Dios y
atzay uchꞌamiobꞌ.

17 Pero cocha machi wiri meyra
e ojroner era tama uyalmobꞌ,
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios cora, pero
conda watar lo que uche unumse
ubꞌobꞌ, wacchetaca uyactobꞌ e Dios
y axiobꞌ.

18 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir
e sian tꞌix lar tacar tin e uyubꞌi uyo-
jroner e Dios y uchꞌami,

19 pero de allí acay ubꞌijnu meyra
tama tunor lo que ayan tara tor e
rum y war ubꞌijnu cocha era: “Pero
nen cꞌani inchonma más tuaꞌ abꞌoro
nitumin, y nen cꞌani inwejta inche
tunor lo que ayan tara tor e rum”, xeꞌ
ubꞌijnu inteꞌ. Y umen tunor e majre-
siaj era acꞌapa oꞌcꞌoy lo que uchꞌami
ani tama e Dios, y aquetpa lar tacar e
teꞌ xeꞌ intaca asacnichi, pero matucꞌa
uyutir uyajcꞌu.

20Yute semillaxeꞌ cꞌaxi tamaerum
xeꞌ incꞌun lar tacar e gente xeꞌ incꞌun
uyalma xeꞌ conda uyubꞌi uyojroner
e Dios uturbꞌa ubꞌa tamar, y axana
bueno tamar. Y ayan tin e aquetpa
lar tacar inteꞌnarxeꞌmeyrauwiximir
uyari tama ingojr ut. Y ayan tin e
lar tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari treinta ut
tama ingojr ut. Y ayan tin e lar tacar
inteꞌ nar xeꞌ uyari sesenta ut. Y ayan
tin e lar tacar inteꞌ nar xeꞌ uyari cien
ut. Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama e cꞌajc
Lucas 8:16-18

21Entonces ojron e Jesús y che:
—Mamajchiutzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ

ucotbꞌa inteꞌ bꞌejt tujor nien tuaꞌ
uwabꞌu yebꞌar inteꞌ chꞌacteꞌ, sino que
catzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ cachꞌubꞌa
tichan tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor tin e
oꞌchoy tama e otot era.

22Pues tunor lo que achena xeꞌmu-
cur motor que jax taca ubꞌijnu tuaꞌ
uche inteꞌ, ucꞌani tuaꞌ achectesna,
y tunor lo que uche inteꞌ tama
e incsibꞌaner ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy
anatanwa.

23 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic ni-
wojroner era, che e Jesús.

24 Entonces ojron otronyajr e Jesús
y che:

—Ubꞌinic niwojroner lo que war
iyubꞌi era. Porque tin e axin uchꞌujcu
uwira niwojroner axin achojbꞌesna
umen e Dios. Pero tin e axin uchꞌujcu
uwira más tunor niwojroner cꞌani
achojbꞌesnamás nojta ubꞌan.

25 Ubꞌinic ixto niwojroner era,
porque tunor tin e uyubꞌi ixto niwo-
jroner y uchꞌubꞌa tama uyalma cꞌani
aꞌjcꞌuna más, pero tin e uyubꞌi cora
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niwojroner y machi uchꞌubꞌa tama
uyalma cꞌani acꞌapa aloqꞌuesna lo
que ayan ani cora tuaꞌ, che e Jesús.

Cocha achꞌiꞌ inteꞌ ut semilla xeꞌ
cuxpa

26 Entonces ojron otronyajr e Jesús
y che:

—Uchinam e Dios lar tacar lo
que anumuy conda inteꞌ winic axin
upaqꞌui ut e semilla tama uchor.

27 Y conda acꞌapa apacma axin
tama uyotot. Y conda acbꞌare axin
awayan y conda asacojpa tama
otronteꞌ día aꞌchpa. Y bꞌan taca uche
ajqꞌuin ajqꞌuin, y war acuxpa axin ut
e semilla y war achꞌiꞌ, y motor que
axin uwira tiaꞌwar achꞌiꞌ ut e semilla
era, pero matucꞌa unata tamar cocha
acay achꞌiꞌ.

28Pero jax e rum ubꞌajner xeꞌ uche
acuxpa ut e semilla y uche alocꞌoy
tujor e rum este que achecta watar e
cosecha. Bꞌajxan acuxpa ut e semilla,
y de allí atꞌixian, y de allí acay api-
taqui, y de allí ya war achecta e an.

29 Y conda acꞌapa achecta e an y
ataqui, entonces axin e ajyum chor
tuaꞌ uqꞌueche axin ucosecha porque
cꞌotoyix e hora tuaꞌ axin uchꞌami
tunor ucosecha era, che e Jesús.

E ojroner tama ut usemilla e
mostaza

Mateo 13:31-32; Lucas 13:18-19
30 Entonces ojron e Jesús otronyajr

y che:
—¿Tucꞌa erer inwareox xeꞌ aquetpa

lar tacar uchinam e Dios? ¿Y tucꞌa
ojroner tuaꞌ incꞌampes tuaꞌ ichecsu
tiut que bꞌan uchinam e Dios?

31 Pues uchinam e Dios lar tacar ut
usemilla e mostaza lo que inteꞌwinic
axin upaqꞌui tama uchor. Pues ut e
semilla era jax xeꞌ más chuchu tama
tunor ut e semilla lo que ayan tama
or e rum.

32 Pero conda pacbꞌir y conda
acꞌapa acuxpa y achꞌiꞌ, aquetpa e
cꞌopot xeꞌmás nojta este que aquetpa
nojta ucꞌabꞌ tuaꞌ uyubꞌi watar e mut
tuaꞌ aturuan tamar tuaꞌ ajiriobꞌ tama
usombrair, che e Jesús.

Lo que uche e Jesús tama e ojroner
xeꞌmucur cora

Mateo 13:34-35
33 Pues entonces e Jesús cay

canseyan taca meyra ojroner xeꞌ
mucur cora esto tiaꞌ erer oꞌbꞌnaumen
e gente.

34Ymatucꞌauyare e gente xeꞌ aque-
tpa chequer tutobꞌ bꞌan taca sino que
war ucꞌampes e ojroner xeꞌ aquetpa
mucur cora tutobꞌ. Pero tut uyajcan-
uarobꞌwar uchecsu tunor era.

Conda e Jesús uche chꞌancabꞌa e
icꞌar y e jaꞌ

Mateo 8:23-27; Lucas 8:22-25
35 Y tama e día era conda war

acbꞌare ojron e Jesús taca uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Incuic teinxejr e nuxi jaꞌ era, che
e Jesús.

36 Entonces uyactobꞌ e gente xeꞌ
turobꞌ era tutiꞌ e jaꞌ, y ayan uyajcan-
uarobꞌ e Jesús xeꞌ turobꞌix tama inteꞌ
barco tutiꞌ e jaꞌ xeꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin
e Jesús tacarobꞌ tama e barco y cay
xanobꞌ tor e jaꞌ ixin. Y ayanto más
barco xeꞌ war axanobꞌ tor e jaꞌ tac-
arobꞌ ubꞌan.

37Ywacchetaca tari inteꞌ nuxi icꞌar
xeꞌ cay utꞌabꞌse ixin e jaꞌ tichan este
que war abꞌutcꞌa e barco taca e jaꞌ.

38 Pero e Jesús war awayan tut e
barco latbꞌir ujor tama inteꞌ tꞌijribꞌ
jor. Entonces uyajcanuarobꞌ ixiobꞌ
tut e Jesús tuaꞌ ubꞌixqꞌuesobꞌ y
chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet ¿machi ca war
abꞌijnu tamaron que non cꞌanix
cachamay umen que cꞌani camuctzꞌa
era? che uyajcanuarobꞌ.

39 Entonces achpa e Jesús y cay
ucꞌaye e icꞌar y che:

—¡Chꞌancabꞌen!
Y de allí ucꞌaye e jaꞌ xeꞌwar atobꞌoy

axin y che:
—¡Sisijres abꞌa! che e Jesús.
Y tamar era chꞌancabꞌa e icꞌar y e jaꞌ

y sisa tunor.
40 Entonces cay ojron e Jesús taca

uyajcanuarobꞌ y che:
—¿Y tucꞌato tuaꞌ war ixbꞌacta

era? ¿Y tucꞌa tuaꞌ que machi war
ixcꞌupseyan tama e Dios? che e Jesús.



SANMARCOS 4:41 201 SANMARCOS 5:16

41 Pero jaxirobꞌ bꞌactobꞌ tamar
lo que uwirobꞌ uche e Jesús y cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa nic winic era que
acꞌupesna umen e icꞌar y umen e jaꞌ?
che uyajcanuarobꞌ e Jesús.

5
E winic xeꞌ bꞌutꞌur taca e sian

mabꞌambꞌanmein
Mateo 8:28-34; Lucas 8:26-39

1 Pues entonces ixin e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ teinxejr e nuxi jaꞌ era
y cꞌotoy tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Gadara.

2 Y conda e Jesús ecmay tama
e barco wacchetaca tari inteꞌ
winic xeꞌ bꞌutꞌur uyalma taca inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ war aturuan
tujam e sian mujr tuaꞌ e chamenobꞌ
lo que ayan tama e lugar era.

3 Pues e winic era war aturuan
tama inteꞌ chꞌen tama unac e witzir
tiaꞌ amujca e chamenobꞌ y mama-
jchi chi uyubꞌi ucachi umen que
jaxir war aqꞌuecꞌojsena umen e sian
mabꞌambꞌan mein, y nien taca inteꞌ
cadenamachiuyubꞌi tuaꞌacajcha tuaꞌ
aquetpa tzꞌustaca.

4 Pues ayan ani e hora conda
turu cora usasaꞌ e winic era pero
conda ajajpna otronyajr umen e
mabꞌambꞌan mein, entonces ajajpna
umen e winicobꞌ tuaꞌ ucachiobꞌ uyoc
y unuc ucꞌabꞌ taca e cadena tuaꞌ
aturuan tzꞌustaca. Pero jaxir intaca
utzꞌoqui e cadena este que aquetpa
uchꞌeir tunor e cadena era, y tamar
eramamajchi uyubꞌi ucucru.

5 Y war axana tama e día y tama e
acbꞌar tor e sian witzir o tiaꞌ ayan e
mujr y war aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc y
war uyobꞌi ubꞌa taca e tun.

6 Pero conda uwira ut e Jesús in-
najtto cay ajni ixin esto tut e Jesús y
uyacta ubꞌa acotuan tut,

7y cay aru taca inteꞌnuxi nuc y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaren

net xeꞌ acꞌabꞌa Jesús xeꞌ Uyunenet
e Dios Ajtichaner? Incꞌajti tacaret
tamaucꞌabꞌa eDios tuaꞌmachi achien
innumse nibꞌa era, che e winic era

xeꞌ chucur umen inteꞌ mabꞌambꞌan
mein.

8Pero bꞌan ojron ewinic umen que
e Jesús ya war oꞌjron ubꞌan y che:

—Ajmabꞌambꞌan mein, loqꞌuen
tama e winic era, che e Jesús.

9 Entonces uyubꞌi e Jesús tuaꞌ e
winic era y che:

—¿Tucꞌa acꞌabꞌa? che e Jesús.
Y jaxir che:
—Nicꞌabꞌa nen: “Meyra”, porque

meyron xeꞌ turon tama e winic era,
che e winic.

10Pues emabꞌambꞌanmeinobꞌwar
ucꞌajtiobꞌ taca e Jesús tuaꞌ machi
eꞌbꞌtanobꞌ axin innajt tama e lugar
era.

11Ycochaayancora sianchitamtor
e witzir xeꞌwar awiobꞌ,

12 ojron e mabꞌambꞌan meinobꞌ y
chenobꞌ:

—Tzacrenon chicon tuaꞌ cochoy
tama e sian chitamobꞌ era, che e
mabꞌambꞌanmeinobꞌ.

13Entonces ojron e Jesús y che:
—Erer ixixin, che e Jesús.
Entonces locꞌoyobꞌesianmabꞌambꞌan

meinobꞌ tama ewinic y ixin ochoyobꞌ
tama e sian chitam. Y tama e lugar
era ayan 2,000 chitam y tunorobꞌ
cꞌapa satpa usasobꞌ y cay ajniobꞌ
y ixin uyojres ubꞌobꞌ tama inteꞌ
chꞌen y cꞌaxiobꞌ tama e nuxi jaꞌ y
cꞌapa cuchpobꞌ tama e jaꞌ y ya cꞌapa
chamayobꞌ.

14 Pero conda tin e war ucojcobꞌ
e chitamobꞌ cay uwirobꞌ lo que nu-
muy, bꞌactobꞌ y locꞌoy ixiobꞌ ajner y
cay uyareobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ tama
e chinam y xeꞌ turobꞌ tama e aldea
tama tunor era. Entonces e gente
tama e chinam locꞌoyobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
lo que numuy.

15 Y conda cꞌotoyobꞌ tut e Jesús
uwirobꞌ e winic xeꞌ chucur ani umen
e sian mabꞌambꞌan mein que war
aturuan tzꞌustaca y que bꞌujcsebꞌir y
que turu ixto usasaꞌ yaꞌ. Y tamar era
bꞌactobꞌ.

16 Y tin e uwirobꞌ tunor lo que nu-
muy era cay uyareobꞌ tunor e gente
xeꞌ cꞌotoyobꞌ lo que numuy taca e
winic xeꞌ chucur ani umen e sian
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mabꞌambꞌanmein y tamar lo que nu-
muy taca e sian chitam.

17 Y tamar era tunor e gente cay
uyareobꞌ e Jesús tuaꞌ alocꞌoy tama e
lugar era.

18 Entonces conda tꞌabꞌay e Jesús
otronyajr tama e barco tari e
winic xeꞌ chucur ani umen e sian
mabꞌambꞌan mein y cay uyubꞌi tuaꞌ
e Jesús jay erer axin tacar.

19 Pero e Jesús machi uyacta tuaꞌ
axin tacar sino que uyare y che:

—Quiqui tama oꞌtot tiaꞌ turu atata y
atuꞌ y arenicobꞌ tunor lo que Cadiosir
uche tuaꞌutacret y que jaxirwar uya-
jta oit, che e Jesús.

20Entonces ixin e winic y cay xana
tama e diez chinamobꞌ lo que ayan
teinxejr e xucur Jordán y cay uyare
tunor e gente ixin tunor lo que e
Jesús cay uche tacar, y tunor e gente
ubꞌijnu uwirobꞌ tama tunor lo que
cay uche e Jesús.

Uwijchꞌoc inteꞌ ajcꞌampar, y e ixic
xeꞌ upijchꞌi ubꞌujc e Jesús

Mateo 9:18-26; Lucas 8:40-56
21 Entonces sutpa ixin e Jesús tor e

jaꞌ tama e barco esto teinxejr e nuxi
jaꞌ era, y conda wartocto acꞌotoy cay
umorojse ubꞌobꞌ meyra gente tut e
Jesús, y jaxir quetpa tacarobꞌ tutiꞌ e
nuxi jaꞌ era.

22 Entonces cꞌotoy inteꞌ winic tuye-
jtzꞌer e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Jairo xeꞌ jax
inteꞌ ajcꞌampar tama inteꞌ sinagoga.
Y conda uwira ut e Jesús uyacta ubꞌa
acotuan tut.

23Y cay ucꞌajti meyra taca e Jesús y
che:

—Niwijchꞌoc cꞌanix achamay. Lar
pacpun acꞌabꞌ tamar tuaꞌ atzꞌacpa y
tuaꞌmachi achamay, che e ajcꞌampar
era.

24 Entonces cay ixin e Jesús tuaꞌ
acꞌotoy tamauyotot e Jairo, peroayan
meyra gente xeꞌwar axin tacar ubꞌan
este que war utacsu ubꞌobꞌ axin.

25 Y ayan inteꞌ ixic tujam e sian
gente era xeꞌ ajmuac que intaca anu-
muy uchꞌichꞌer, y ayix doce año que
war unumse ubꞌa cocha era.

26 Y cay cꞌotoy meyra tut e sian
ajtzꞌaconer y tamar era cay unumse
ubꞌa meyra ubꞌan, pero intaca cꞌapa
usati tunor utumin, y ma tiaꞌ tacarna
tamar, sino que más cay erpa ixin
umuaquir.

27 Y conda cay uyubꞌi que war
anumuy e Jesús, cay ixin tupat tuaꞌ
acꞌotoy tut este que ixin upijchꞌi
ubꞌujc.

28 Porque jaxir war ubꞌijnu cocha
era: “Jay erer taca impijchꞌi ubꞌujc e
Jesús, nen inxin intzꞌacpa”, xeꞌ war
ubꞌijnu e ixic era jax taca.

29 Entonces tama e momento era
quetruma uchꞌichꞌer y cay unata
tama ucuerpo que tzꞌacpesna ixto
tama tunor emuaquir era.

30 Y wacchetaca unata e Jesús que
locꞌoy e cꞌotorer tamar y que ayan chi
xeꞌ tzꞌacpesna umener era. Entonces
sutpa uwira e sian gente xeꞌ war ax-
anobꞌ tupat y che:

—¿Chi upijchꞌien tama nibꞌujc? che
e Jesús.

31 Entonces ojron uyajcanuarobꞌ y
che:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ war aware que ‘¿chi
upijchꞌien?’ ¿Machi ca awira que ayan
meyra gente xeꞌ war uquejquetobꞌ
cora cora axin? che e uyajcanuarobꞌ.

32 Pero e Jesús sutpa uwira ut e
gente, war usicbꞌa chi umen xeꞌ pi-
jchna ubꞌujc.

33Entonces e ixic, cocha unata ixto
yaꞌ que tzꞌacpesna, tari tut e Jesús y
war achincha umen e bꞌajcꞌut y uy-
acta ubꞌa cotuan tut y cay uchecsu tut
e Jesús tunor lo que uche era.

34Y e Jesús uyare e ixic y che:
—Ijchꞌoc, tzꞌacpet era umen que

war icꞌupseyan tamaren. Quiqui
tama oꞌtot taca ujiriar e Dios, y
quetpaquet tzꞌacpesbꞌir inyajrer
tama tunor amuaquir era, che e
Jesús.

35 Pues entonces conda warto
oꞌjrone Jesús tacae ixic cꞌotoyobꞌ cora
winicobꞌ tuaꞌ uyotot e ajcꞌampar tuaꞌ
e sinagoga xeꞌ cay ojronobꞌ taca utata
e ijchꞌoc y chenobꞌ:
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—Chamay awijchꞌoc. ¿Tucꞌato tuaꞌ
wartoawareCawajcanseyaj tuaꞌaxin
tama oꞌtot? che e winicobꞌ xeꞌ tariobꞌ
tama uyotot e ajcꞌampar era.

36Pero e Jesúsmachi ubꞌijnu tamar
uyojronerobꞌ era. Intaca sutpa uyare
e ajcꞌampar tuaꞌ e sinagoga xeꞌ jax e
Jairo y che:

—Ira ibꞌacta. Cꞌupseyanen tamaren
taca, che e Jesús.

37 Entonces e Jesús uyare tunor
e sian gente era tuaꞌ machi axiobꞌ
tacar, sino que ajtaca tuaꞌ axiobꞌ e
Pedro y e Santiago taca uwijtzꞌin xeꞌ
jax e Juan.

38 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
uyotot e Jairo cayuwirobꞌque satrem
usasobꞌ e gente, y que machi war
unatobꞌ tucꞌa war uchiobꞌ, y que in-
taquix turu war aꞌruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc umen que inyaj tama uyal-
mobꞌ tamar uchamer e ijchꞌoc.

39 Entonces ochoyobꞌ tama e otot y
cay ojron e Jesús taca tunor e gente
era y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war iche e sian aruar
era taca e nuxi nuc? E ijchꞌoc majax
chamen sino que intacawar awayan,
che e Jesús.

40 Pero e gente intaca tzeniobꞌ
tut e Jesús porque war unatobꞌ que
chamen ixto e ijchꞌoc. Entonces e
Jesús uyare tuaꞌ alocꞌoy tunor e gente
era y uyacta oꞌchoyobꞌmacu jax taca
utuꞌ y utata e ijchꞌoc y uyajcanuarobꞌ.

41Entonces e Jesúsuchuqui ucꞌabꞌ e
ijchꞌoc y che:

—Talita cumi, xeꞌwar che: “Ijchꞌoc,
nen inwaret, ¡achpen!” che e Jesús.

42 Y tama e momento era achpa e
ijchꞌocy cayxana. Ye ijchꞌocwaruco-
jco doce año. Ye gente xeꞌ turobꞌpatir
cay bꞌacta uwirobꞌ lo que numuy era.

43 Pero e Jesús cay uyare e gente
que mamajchi tut tuaꞌ axin uchec-
suobꞌ lo que cay uwirobꞌ numuy era,
y de allí uyare tuaꞌ awesena e ijchꞌoc.

6
Conda ixin e Jesús esto tama e chi-

namNazaret
Mateo 13:53-58; Lucas 4:16-30

1Pues entonces e Jesús locꞌoy tama
uyotot e Jairo tuaꞌ asutpa axin esto
tama uyotot tama e chinam Nazaret,
y ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ tacar.

2 Y tama e día tuaꞌ e jiriar e Jesús
ixin ochoy tama e sinagoga y cay
canseyan. Yayanmeyragente tamae
sinagoga tama e día era xeꞌ uyubꞌiobꞌ
lo que che e Jesús, y tamar era cay
bꞌacta ubꞌijnuobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ cay ucani jaxir tunor e nuxi
canseyaj era? ¿Y tucꞌa nic e natanyaj
era lo que ajcꞌuna? ¿Y tiaꞌ utajwi e
cꞌotorer tuaꞌ uche e sian milagro lo
que war coybꞌi tamar?

3 Pues jaxir jax taca inteꞌ ajpajrteꞌ
xeꞌ jax uyar e María, y canata chi
uwijtzꞌinobꞌ xeꞌ jax e Santiago y e José
y e Judas y e Simón. Y war canata
chi uwijtanobꞌ ubꞌan xeꞌ aturuanobꞌ
tama cachinam tara, che e gente era.
Y tamar era machi ucꞌupsiobꞌ lo

que che e Jesús.
4Entonces ojron e Jesús y che:
—Tunor tin e ajcꞌuna ucꞌampibꞌir

tuaꞌ aquetpa inteꞌ profeta atzay eꞌrna
umen tunor e gente. Pero tin e
turobꞌ tama uchinam y upiarobꞌ y
tin e turobꞌ tama uyotot machi tuaꞌ
atzay uwirobꞌ que inteꞌ upiar ayan
ucꞌampibꞌir cocha era, che e Jesús.

5 Y tamar era machi uyubꞌi uche
nien inteꞌ milagro tujam e gente era,
jax taca uyubꞌi ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tujor
cora ajmuacobꞌ tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ.

6 Pues e Jesús bꞌacta uwira e gente
era porque mamajchi tujamobꞌ cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamar. Y de allí locꞌoy
ixin esto tama cora aldea lo que
ayan tuyejtzꞌer e chinam era tuaꞌ
acanseyan.

Conda e Jesús uyebꞌta ixin e doce
uyajcanuarobꞌ

Mateo 10:5-15; Lucas 9:1-6
7 Pues tama inyajr e Jesús cay

upejca e doce uyajcanuarobꞌ y cay
uyebꞌta ixiobꞌ chacojt chacojt tuaꞌ
uchecsuobꞌ uchinam e Dios tut e
gente axin. Y cay uyajcꞌuobꞌ e
cꞌotorer tuaꞌ uyajnesobꞌ axin tunor
emabꞌambꞌanmein.
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8 Y cay uyare que machi tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin lo que acꞌampa
tacarobꞌ tama e bꞌir, sino que jax taca
inteꞌ teꞌ xeꞌ erer abꞌoyobꞌ tamar. Y
uyare que machi tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e pan y nien e mucuc y nien e
tumin.

9 Y uyare tuaꞌ ulapiobꞌ uxanabꞌobꞌ,
pero quemachi tuaꞌuqꞌuechiobꞌ axin
otronteꞌbꞌujc, sinoque jax taca loque
lapar umenerobꞌ.

10Y che e Jesús:
—Conda ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam

o tama inteꞌ aldea y ixochoy tama
inteꞌ otot tuaꞌ ichꞌami e posada, quet-
penic tamaeotot eraesteque ixlocꞌoy
ixixin tama e lugar era.

11Y tamae lugarobꞌ era jay ayan tin
emachi cꞌaniuchꞌamioxynienmachi
cꞌani uyubꞌiobꞌ lo que cꞌani iwareobꞌ
tama uyojroner e Dios, loqꞌuenic
tama e lugar era y tijtinic e tan-
lum tama ixanabꞌ tuaꞌ unatobꞌ que
mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ que
machi cꞌani uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Dios. Y cꞌani inwareox que tama e día
conda acꞌotoy e juicio más nojta tuaꞌ
ajajtzꞌobꞌ tin turobꞌ tamae chinamobꞌ
era que machi cꞌani uyubꞌiobꞌ iwo-
jroner que tin e turobꞌ ani tama e
chinam Sodoma y tin e turobꞌ ani
tama e chinam Gomorra xeꞌ meyra
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. Bꞌan che
e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ conda
war uyebꞌta axin chacojt chacojt tuaꞌ
uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tut e
gente axin.

12 Entonces locꞌoyobꞌ uyajcan-
uarobꞌ y cay uchecsuobꞌ tut e gente
axin que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ.

13 Y uyajnesobꞌ ixin meyra
mabꞌambꞌan mein, y uturbꞌobꞌ e
aceite tamar tin e ajmuac y war
atzꞌacpobꞌ.

Conda chamesna e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar

Mateo 14:1-12; Lucas 9:7-9
14 Pues tama e tiempo era ayan

inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes xeꞌ
war acꞌotori tama e departamento
Galilea. Y conda jaxir cꞌotoy unata

tama e Jesús que meyra milagro
war uche, cocha tunor e gente war
oꞌjronobꞌ tamar e Jesús, ojron e
Herodes y che:

—Jax era e Juan xeꞌ ajchꞌuymar xeꞌ
sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y
tamar era ayan ucꞌotorer tuaꞌ uche
tunor emilagro era, che e Herodes.

15Pero ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Majax. Jax era e onian Elías xeꞌ

sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ, che
e winicobꞌ era.
Pero ayan otro inmojr xeꞌ ojronobꞌ

y chenobꞌ:
—Jax era inteꞌ profeta bꞌan cocha e

profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo, chenobꞌ e inmojr era.

16 Pero conda e Herodes uyubꞌi
tunor era ojron otronyajr y che:

—Jaxir jax e Juan xeꞌ ajchꞌuymar. Y
jax nen xeꞌ inware tuaꞌ axujra alocꞌoy
ujor y erawar asutpa abꞌixcꞌa tujame
chamenobꞌ otronyajr, che e Herodes.

17 Pues e Herodes cay uche lo que
majax imbꞌutz tut e Juan conda cay
turuan taca e Herodías xeꞌ jax ani
uwixcar uwijtzꞌin xeꞌ ucꞌabꞌa ani Fe-
lipe. Y tamar era umen que in-
yaj tama uyalma e Herodías conda
arobꞌna umen e Juan que majax
imbꞌutz tunor era, jaxir upejca e
Herodes tuaꞌ uyare tuaꞌ oꞌsena e Juan
tama e cárcel y tuaꞌ acajcha taca e
cadena.

18Pero conda ne mato oꞌsena tama
e cárcel, e Juan cay uyare e Herodes y
che:

—Majax imbꞌutz tuaꞌ ituruan taca
uwixcar awijtzꞌin, che e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar.

19 Y tamar era e Herodías war
aqꞌuijna upater e Juan y war ucꞌani
tuaꞌ achamesna pero ma cocha erer
uche jaxir.

20 Pues e Herodes war unata que
e Juan jax inteꞌ winic xeꞌ imbꞌutz
uwirnar y xeꞌ erach, y tamar era war
ubꞌacre y uche ubꞌa tuaꞌ ucorpes. Y
jaxir atzay uyubꞌi oꞌjron e Juan, pero
conda uyubꞌi e ojroner era, machi
unata tucꞌa tuaꞌ uche tamar.

21 Pero tari e día conda checta
cocha tuaꞌ usuti uyeror ut upater e



SANMARCOS 6:22 205 SANMARCOS 6:35

Juan e Herodías. Pues e Herodes war
utzꞌacse otronteꞌ año tuaꞌ, y tamar
era cay uche inteꞌ nuxi nojqꞌuin. Y
tamar e nojqꞌuin era cay upejca ay-
opobꞌ tunor tin e ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ e
gobierno, y tin e comandante militar
taca tunor tin e nuxi winicobꞌ tama e
departamento Galilea era.

22 Y e Herodías ayan inteꞌ chꞌom
ijchꞌoc tuaꞌ xeꞌ ochoy tama e nojqꞌuin
y cay acta tut tunor e winicobꞌ era.
Y tzayobꞌ meyra e Herodes taca
tunor tin e war awiobꞌ tacar tama e
nojqꞌuin condauwirobꞌ acta e ijchꞌoc.
Entonces jaxir ojron taca e ijchꞌoc y
che:

—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inwajqꞌuet?
Nen cꞌani inwajqꞌuet lo que acꞌani,
che e Herodes.

23Y cay uyare que san cꞌani uyajcꞌu
tunor lo que jaxir cꞌani ucꞌajti tacar y
che:

—Unaten e Dios xeꞌ turu tut e qꞌuin
que inxin inwajqꞌuet tunor lo que
acꞌani era. Y esto intajch tama
tunor lo que ayan tama nicꞌotorer
erer inwajqꞌuet jay bꞌan acꞌajti, che e
Herodes uyare e ijchꞌoc.

24 Entonces e ijchꞌoc ixin tut utuꞌ y
cay ucꞌajti tucꞌa tuaꞌ ucꞌajti tuaꞌ e rey.
Y utuꞌ uyare y che:

—Cꞌajtin tuaꞌ ataresna ujor e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar tama inteꞌ plato, che
utuꞌ e ijchꞌoc era.

25 Entonces wacchetaca sutpa ixin
e ijchꞌoc tut e rey y che:

—Ajcꞌunen coner era ujor e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar tama inteꞌ plato, che e
ijchꞌoc.

26 Pero conda e Herodes uyubꞌi e
ojroner era quetpa tzajtaca ut. Pero
cocha cꞌapa uyacta inteꞌ ojroner que
san tuaꞌ uyajcꞌu e ijchꞌoc lo que
ucꞌajti, y cocha uchix tunor era tut
tunor e nuxi winicobꞌ era, uyare tuaꞌ
aꞌjcꞌuna lo que ucꞌajti era.

27 Entonces utzacre ixin inteꞌ sol-
dado tuaꞌ axin wacchetaca esto tama
e cárcel tuaꞌ ulocse ujor e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar y tuaꞌ utares.

28 Entonces bꞌan ixin uche e sol-
dado, y de allí sutpa utares ujor e

Juan tama inteꞌ plato y uyajcꞌu e
ijchꞌoc y jaxir sutpa uyajcꞌu utuꞌ.

29 Entonces conda cꞌotoy unatobꞌ
uyajcanuarobꞌ e Juan tama tunor era
ixiobꞌ tama e cárcel tuaꞌ ulocsiobꞌ
ucuerpo e Juan y tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin tuaꞌ umuquiobꞌ.

Conda e Jesús uwese e 5,000 wini-
cobꞌ

Mateo 14:13-21; Lucas 9:10-17;
Juan 6:1-14

30 Pues entonces conda sutpa tar-
iobꞌ e apostolobꞌ otronyajr cay umor-
ojse ubꞌobꞌ tut e Jesús y cay uyareobꞌ
tunor lo que cay uchiobꞌ y tunor lo
que cay canseyanobꞌ tamar.

31 Pero tama e lugar era ayan
e sian gente xeꞌ war ayopobꞌ tuaꞌ
uwirobꞌ e Jesús y de allí war asutpa
alocꞌoyobꞌ, y e Jesús y uyajcanuarobꞌ
ma jabꞌarobꞌ nien tuaꞌ awiobꞌ porque
war utacriobꞌ tunor e sian gente
era. Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Incuic bꞌana tama inteꞌ choquem
lugar tiaꞌ erer caquetpa cabꞌajner
tuaꞌ cojron y tuaꞌ cajiri tama inteꞌ
tiempo, che e Jesús.

32 Entonces e Jesús y uyapostolobꞌ
tꞌabꞌayobꞌ tama inteꞌbarcoy ixiobꞌ tor
e jaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ ubꞌajnerobꞌ tama
inteꞌ choquem lugar.

33 Pero ayan meyra gente xeꞌ cay
uwirobꞌ que e Jesús y uyapostolobꞌ
war alocꞌoyobꞌ tama e barco y war
unatobꞌ que ya turu e Jesús tama e
barco era ubꞌan. Y ayan tin e cꞌotoy
unatobꞌ tiaꞌ war axiobꞌ y tamar era
cay locꞌoy meyra gente tama inteꞌ
inteꞌ chinam y cay ajniobꞌ ixin tor
e rum tutiꞌ e nuxi jaꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
bꞌajxan tama e lugar tiaꞌ cꞌani axiobꞌ
e Jesús taca uyajcanuarobꞌ.

34 Entonces conda ecmay e Jesús
tama e barco cay uwira que ayan e
sian gente y cay uyajta utobꞌ porque
jaxirobꞌ bꞌanobꞌ cocha cora oveja que
matucꞌauyajcojc. Entonces cayucan-
siobꞌmeyra tama uyojroner e Dios.

35Pero conda cꞌanix acbꞌare yopobꞌ
e apostolobꞌ tut e Jesús y che:
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—Cꞌanix acbꞌare y mix tucꞌa e oto-
tobꞌ tara tiaꞌ erer utajwiobꞌ lo que
ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ.

36Tzacren chicobꞌ e gente era tama
inteꞌ inteꞌ aldea xeꞌ majax innajt tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ umaniobꞌ e pan, porque
matucꞌa qꞌuecher umenerobꞌ tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ, che e apostolobꞌ.

37Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa tuaꞌmachi iwesiobꞌ nox?

che e Jesús.
Y jaxirobꞌ sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e

Jesús y che:
—¿Oacꞌani ca tuaꞌ caxin camani 200

denarios* e pan tuaꞌ cawese tunor e
gente era? che e apostolobꞌ.

38 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ
otronyajr y che:

—¿Y jayteꞌ pan ayan tibꞌa? Quiqui
iranic, che e Jesús.
Y conda ixin usajcobꞌ jayteꞌ e pan

ayan, sutpa uyareobꞌ e Jesús y che:
—Matucꞌa ayan tara, ajtaca cinco ut

pan y chacojt chay, che e apostolobꞌ.
39 Entonces e Jesús uyare uyajcan-

uarobꞌ tuaꞌ uxere uturbꞌa e gente tor
e cꞌopot tama inteꞌ inteꞌ grupo.

40 Entonces e gente cay turuanobꞌ
tama inteꞌ inteꞌ grupo. Y ayan e grupo
de a cien y ayan e grupo de a cin-
cuenta.

41Entonces e Jesús uchꞌami e cinco
ut pan y e chacojt chay y chꞌujcsan
tut e qꞌuin y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa eDios
tamar. Y de allí cay uxere e pan y
cay upuqui ixin taca uyajcanuarobꞌ
y jaxirobꞌ cay upuquiobꞌ taca e gente
ixin. Y cayuxere e chacojt chayubꞌan
tuaꞌ upuqui axin taca e tunor gente
ubꞌan.

42Y tunorobꞌwiobꞌ y chuanobꞌ.
43 Y de allí uyajcanuarobꞌ umoroj-

siobꞌ tunor lo que quetpa tama e pan
y tama e chay y bꞌutcꞌa doce chiquiꞌ
tamar.

44 Y ayan 5,000 winicobꞌ xeꞌ cay
ucꞌuxiobꞌ e pan era.

Conda e Jesús xana tor e jaꞌ.
Mateo 14:22-27; Juan 6:16-21

45 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ atꞌabꞌayobꞌ tama e barco
tuaꞌ axiobꞌ teinxejr jaꞌ esto tama e
chinamBetsaida. Pero jaxir quetpato
cochawarto oꞌjron taca tunor e gente
era.

46 Y conda cꞌapa locꞌoyobꞌ tunor e
gente, ixin e Jesús esto tujor inteꞌ
witzir tuaꞌucꞌajti taca eDios ubꞌajner.

47Y conda acbꞌare uyajcanuarobꞌ e
Jesús turobꞌto tor e jaꞌ tama e barco y
e Jesús turuto tutiꞌ e jaꞌ ubꞌajner.

48 Pero e Jesús uwira lo que war
unumse ubꞌobꞌ uyajcanuarobꞌ tama
e barco tor e jaꞌ porque machi cꞌani
axana e barco umen que e icꞌar war
utacsuobꞌ watar. Y conda cꞌanix
asacojpa ixin e Jesús, war axana tor
jaꞌ y war anumuy innajt cora tuye-
jtzꞌer e barco y cꞌani ani anumuy tiaꞌ
turobꞌ

49 conda erna umen uyajcan-
uarobꞌ. Pero jaxirobꞌ uchebꞌiobꞌ que
jax taca inteꞌ bulto xeꞌ chequer war
axanawatar tor e jaꞌ, y bꞌactauwirobꞌ
y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—¡Jax inteꞌ nuxi qꞌuechꞌuj era! che
uyajcanuarobꞌ.

50 Porque tunorobꞌ warto uwirobꞌ
ut y war abꞌactobꞌ. Pero e Jesús ojron
y che:

—Qꞌuecꞌojsenic iwalma. Ira
ixbꞌacta porque jax nen xeꞌ war
waten era, che e Jesús.

51 Entonces ixin e Jesús warto ax-
ana tor e jaꞌ esteque cꞌotoy tut ebarco
tiaꞌ chꞌur tor e jaꞌ y tꞌabꞌay tamar. Y
tama emomento era sisa tunor e sian
icꞌar. Y uyajcanuarobꞌ bꞌacta uwirobꞌ
tunor era.

52 Pues jaxirobꞌ merato cꞌotoy
unatobꞌ tucꞌa war che tunor e nuxi
milagro lo que cay uche e Jesús
conda ubꞌorojse ut e pan, y tamar
era quetpa mucur tunor era tutobꞌ
y uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ tamar era.

Conda e Jesús cay utzꞌacpes e gente
tama e lugar Genesaret

Mateo 14:34-36
* 6:37: Denarios. Pues tama e tiempo conda xana Cawinquirar Jesucristo tara tor e rum cꞌampesna e
tumin xeꞌ ucꞌabꞌa denario xeꞌ atujri bꞌan cocha atojya inteꞌman conda apatna tama inteꞌ día.



SANMARCOS 6:53 207 SANMARCOS 7:9

53 Entonces numuyobꞌ tor e jaꞌ
tamaebarco este que cꞌotoyobꞌ teinx-
ejr jaꞌ tama inteꞌ lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Genesaret, y ucachiobꞌ e barco tutiꞌ e
jaꞌ.

54Ycondawartocto ecmayobꞌ tama
e barco cay unatobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ
yajaꞌ que jax era e Jesús.

55 Y tamar era wacchetaca cay
ajniobꞌ ixin e gente tama tunor or e
lugar tuaꞌ uyare tunor e inmojr gente
que ya turu e Jesús. Entonces cay
uqꞌuechiobꞌ tari tunor tin e ajmuac
tama uchꞌacteꞌ esto tiaꞌ turu e Jesús.

56 Y tic taca tiaꞌ ixin e Jesús tama
inteꞌ chinam o tama inteꞌ aldea yajaꞌ
war aqꞌuejcha axin tin e ajmuac y
war aturbꞌana tut e bꞌir tiaꞌwar anu-
muy e Jesús y war ucꞌajtiobꞌ tacar
tuaꞌ actana apijchna ubꞌujc umen tin
e ajmuac era. Y tunor tin e cꞌotoy
upijchꞌiobꞌ ubꞌujc e Jesús quetpobꞌ
tzꞌacpesbꞌir.

7
Lo que erer ubꞌoni inteꞌwinic
Mateo 15:1-20

1 Pues ayan cora fariseobꞌ y cora
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
xeꞌ tariobꞌ tama e chinam Jerusalem
xeꞌ cay umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús.

2 Y cay uwirobꞌ que uyajcanuarobꞌ
e Jesús machi war uchiobꞌ e rito
tama ucꞌabꞌobꞌ lo que ucꞌaniobꞌ utata
viejobꞌirobꞌ conda cꞌanix awiobꞌ mo-
tor que uyajcanuarobꞌ e Jesús war
upoquiobꞌ ucꞌabꞌobꞌ iraj iraj. Y tamar
era e nuquir winicobꞌ cay ucꞌayobꞌ e
Jesús y uyajcanuarobꞌ.

3 Pues e fariseobꞌ taca e inmojr
gente tama e Israel cꞌupseyanobꞌ tut
inteꞌonianbꞌijnusiaj xeꞌactanaumen
utata viejobꞌirobꞌ que ayan cocha
ucꞌani tuaꞌupoquiobꞌucꞌabꞌobꞌ conda
cꞌanix awiobꞌ que intaca uchꞌubꞌa
ucꞌabꞌobꞌ yebꞌar e jaꞌ ywar ubꞌijnuobꞌ
que cocha era tuaꞌ aquetpa pocbꞌir
ucꞌabꞌobꞌ. Y bꞌan ucꞌaniobꞌ ani e
fariseobꞌ era tuaꞌ uchiobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús conda cꞌanix awiobꞌ
ubꞌan.

4 Y tamar e onian bꞌijnusiaj era,
conda asutpa ayopa inteꞌ tama emer-
cado machi tuaꞌ ucꞌuxi e comida xeꞌ
wartocto utares este que axin uche
e rito era. Y ayanto más onian
bꞌijnusiaj lo que cay uchiobꞌ xeꞌ tari
tama utata viejobꞌirobꞌ xeꞌ quetpa
tuaꞌ uchiobꞌ. Y tamar era war utzi-
jtzru e jaꞌ tujor inteꞌ taza conda cꞌani
ucꞌampesobꞌ y bꞌan tujor inteꞌ bꞌejt o
tujor inteꞌ chꞌeu y bꞌan war uchiobꞌ
tujor uchꞌactiobꞌ ubꞌan.

5 Entonces e fariseobꞌ y e aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ucꞌocchiobꞌ
e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ catata
viejobꞌirobꞌ awajcanuarobꞌ que
machi cꞌani uchꞌubꞌa ucꞌabꞌobꞌ yebꞌar
e jaꞌ conda cꞌanix awiobꞌ? che e
nuquir winicobꞌ era.

6Entonces ojron e Jesús y che:
—Ajqꞌuecranerox, locꞌoy erach que

jax nox xeꞌ war ixarobꞌna umen e
profeta Isaías conda cay utzꞌijbꞌa y
che:
E winicobꞌ era tama uyejobꞌ taca war

utattzꞌienobꞌ,
pero tama uyalmobꞌ najtir turobꞌ

taniut.
7 Pero matucꞌa ucꞌampibꞌir que war

uyujtzꞌiobꞌ niut
porque lo que war ucansiobꞌ e gente

jax taca lo que ubꞌijnuobꞌ e
winicobꞌ tara tor e rum,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Isaías.
8 Pero nox war iwacta tuaꞌ iche lo
que ucꞌani ani eDios bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner tuaꞌ ixixin
iche jax taca e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ
itata viejobꞌirobꞌ. Y war icanse e
gente axin que tuaꞌ e Dios tunor lo
que war icansiobꞌ era, y majax. Y
tamar era nox war ixcanseyan axin
que e gente ucꞌani tuaꞌ utzijtzru e
jaꞌ tujor e bꞌejt o tujor inteꞌ vaso.
Pero tunor era jax taca inteꞌ onian
bꞌijnusiaj y majax tuaꞌ e Dios, che e
Jesús.

9Y ojron e Jesús otronyajr y che:
—Y umen que nox war iyusre

icꞌupse e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ catata
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viejobꞌirobꞌ war iwacta tuaꞌ iche lo
que war ucꞌani e Dios.

10Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios umen e Moisés y che:
“Cꞌupsen atata y atuꞌ.” Y otronyajrto
che jaxir que: “Tin e ucꞌaye utata o
utuꞌ ucꞌani tuaꞌ achamesna.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen eMoisés.

11 Pero nox iware que inteꞌ winic
erer uyare utata o utuꞌ y che: “Machi
uyubꞌien intacriet era porque tunor
lo que ayan tanibꞌa ajcꞌubꞌirix e Dios
nimener.”

12 Entonces jay nox ixixin iche
cocha era war iware que machi ixto
tuaꞌ itacre itata o ituꞌ.

13 Y tamar era nox war iche
aquetpa quematucꞌa ucꞌampibꞌir ani
lo que arobꞌbꞌiron umen e Dios tuaꞌ
ixixin icꞌupse tunor e onian bꞌijnusiaj
xeꞌ cay uchiobꞌ itata viejobꞌirobꞌ
ixnix. Y ayan meyra lo que ayan
cocha era lo que war iche ubꞌan, che
e Jesús.

14 Entonces e Jesús upejca e gente
otronyajr y che:

—Ubꞌinic tunorox lo que cꞌani in-
wareox era, y natanic tunor era.

15 Porque lo que oꞌchoy tama uyej
inteꞌwinicmachi tuaꞌ ubꞌoni uyalma,
pero lo que ulocse tama uyej jax lo
que axin ubꞌoni e winic era.

16 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic ni-
wojroner era, che e Jesús.

17 Entonces e Jesús uyacta tunor
e gente era patir y ochoy macuir
inteꞌ otot y ochoyobꞌ uyajcanuarobꞌ
ubꞌan. Entonces uyajcanuarobꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌ unatobꞌ
tucꞌa war che e ojroner xeꞌ mucur
cora era.

18Y ojron e Jesús y che:
—Y nien nox ¿machi ca inata tucꞌa

war che e ojroner era? ¿Y machi ca
inata que tunor lo que oꞌchoy tama
uyej inteꞌ winic machi uyubꞌi ubꞌoni
uyalma?

19 Porque lo que ucꞌuxi inteꞌ winic
machi oꞌchoy esto tama uyalma sino
que oꞌchoymacuir unac taca y de allí
alocꞌoy otronyajr tama ucuerpo, che
e Jesús.

Y tamar era war uchecsu tut uyaj-
canuarobꞌ que matucꞌa e comida xeꞌ
ma erer acꞌujxa.

20 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Lo que inteꞌ winic ulocse tama
uyalma jax lo que abꞌonon.

21 Porque tama uyalma inteꞌ
winic alocꞌoy tunor e mabꞌambꞌan
bꞌijnusiaj xeꞌ jax e bꞌijnusiaj tuaꞌ
axin taca inteꞌ ajnajtir ixic, y tunor
e bꞌijnusiaj cocha era, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ axin achamsan.

22 Y alocꞌoy tama uyalma inteꞌ
winic e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin axu-
jchꞌian, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ uyusre
uchꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ, y e
bꞌijnusiaj tuaꞌ axin uche tunor e
mabꞌambꞌanir lo que erer ubꞌijnu
uche, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin amajre-
sian, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin aturuan
tama e vicio, y e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin
acꞌuxnaqꞌui uwira lo que ayan xeꞌ
imbꞌutz tuaꞌ otronteꞌ, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ axin oꞌjron upater otronteꞌ, y
e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin utattzꞌi ubꞌa
que jax taca ayan ucꞌampibꞌir, y
e bꞌijnusiaj tuaꞌ axin uche lo que
matucꞌa ucꞌampibꞌir.

23 Pues tunor e mabꞌambꞌan
bꞌijnusiaj cocha era xeꞌ war alocꞌoy
tama uyalma inteꞌ winic jax lo que
uche aquetpa bꞌombꞌir inteꞌ winic,
che e Jesús.

Conda inteꞌ ixic xeꞌ ajnajtir lugar
cꞌupseyan

tama e Jesús
Mateo 15:21-28

24 Entonces locꞌoy e Jesús tama e
otot era y ixin esto tama e lugar tuye-
jtzꞌer e chinam Tiro y tuyejtzꞌer e
chinam Sidón. Y ixin ochoy tama
ingojr otot porque machi war ucꞌani
tuaꞌ anatanwaumene gente tiaꞌ turu,
peromachi uyubꞌi amucwan.

25 Y ayan inteꞌ ixic xeꞌ ayan inteꞌ
uwijchꞌoc xeꞌ chucur uyalma umen
inteꞌ mabꞌambꞌan mein xeꞌ cꞌotoy
unata que ya turu e Jesús tama e otot
era, y tamar era ixin cotuan tut nuc
uyoc e Jesús.
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26 Pero e ixic era tari tama e lugar
Sirofenicia y cay ucꞌajti taca e Jesús
tuaꞌ aloqꞌuesna e mabꞌambꞌan mein
tama uwijchꞌoc.

27Pero ojron e Jesús y che:
—Actan ucꞌuxicobꞌ bꞌajxan e max-

tacporquemabꞌambꞌan tuaꞌ calocse e
comida tuobꞌ tuaꞌ cawajcꞌu inteꞌ tzꞌiꞌ,
che e Jesús.

28Pero ojron otronyajr e ixic y che:
—Pues erach awojroner, Niwin-

quiraret. Pero yebꞌar e mesa tiaꞌ
war aweꞌ e maxtacobꞌ ayan tiaꞌ ojri
uchꞌeir e pan y e tzꞌiꞌ war ucꞌopi
ucꞌuxi, che e ixic.

29Y che e Jesús:
—Imbꞌutz awojroner lo que aware.

Pues erer iꞌxin era porque cꞌapa
locꞌoy e mabꞌambꞌan mein lo que
ayan ani tama awijchꞌoc, che e Jesús.

30 Entonces ixin e ixic esto tama
uyotot y conda cꞌotoy utajwi chꞌar
uwijchꞌoc tut uchꞌacteꞌ y mix tucꞌa e
mabꞌambꞌanmein tamar.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic
xeꞌmacar uchiquin y xeꞌmacar uyej

31 Entonces e Jesús sutpa locꞌoy
tama e lugar era xeꞌ turu tuyejtzꞌer
e chinam Tiro y numuy tama e chi-
nam Sidón, y numuy tama e lugar tiaꞌ
ayandiez chinamobꞌ teinxejr e xucur
Jordán, y de allí ixin cꞌotoy esto tutiꞌ
e nuxi jaꞌ xeꞌ turu tama e departa-
mento Galilea.

32 Y conda cꞌotoy ayan cora wini-
cobꞌ xeꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin inteꞌ winic
tut e Jesús xeꞌ macar uchiquin y
xeꞌ machi oꞌjron, y cay upejcobꞌ e
Jesús tuaꞌ uturbꞌa ucꞌabꞌ tamar tuaꞌ
atzꞌacpesna.

33 Entonces e Jesús uqꞌueche ixin e
winic innajt cora tut tunor e gente y
cay uyose or ucꞌabꞌ tama uchiquin e
winic, y de allí cay utujbꞌa or ucꞌabꞌ
tacauyarutiꞌ, ydeallí upijchꞌi oruyac
e winic tacar.

34 Y de allí e Jesús sutpa uchꞌujcu
tichan y war ujaqꞌui umusic y cay
upejca uchiquin y or uyac e winic y
che:

—Bꞌantzꞌen, che e Jesús.

35 Y wacchetaca ubꞌian uchiquin e
winic y bꞌantzꞌa or uyac y uyubꞌi ixto
oꞌjron era.

36 Entonces e Jesús uyare e winic
tacar tin e taresna umenerobꞌ que
machix tuaꞌ uyareobꞌ e gente lo que
numuy era taca e winic. Pero lo más
que uyare quemachi tuaꞌuchecsuobꞌ
tut e gente axin, más ixin uchecsuobꞌ
tic taca.

37 Y tunor e gente war ubꞌijnuobꞌ
tamar y chenobꞌ:

—Galan uche tunor. Jaxir erer uche
apascꞌa ut uchiquin tin e macar ani
uchiquin, y tin e machi uyubꞌi oꞌjron
uche tuaꞌ abꞌantzꞌa uyej tuaꞌ uyubꞌi
oꞌjron, che tunor e gente.

8
Conda e Jesús uwese 4,000winicobꞌ
Mateo 15:32-39

1Pues tama e tiempo era cay umor-
ojse ubꞌobꞌ meyra sian gente tut e
Jesús pero matucꞌa tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ, y
tamar era e Jesús upejca uyajcan-
uarobꞌ y che:

2 —Nen inyajta ut e sian gente era
porque desde uxiꞌ turobꞌ tacaren y
matucꞌa war ucꞌuxiobꞌ.

3 Y machi cꞌani inwareobꞌ tuaꞌ ax-
iobꞌ tama uyototobꞌ bꞌan taca porque
bꞌajcꞌat acucremobꞌ tama e bꞌir umen
que machi war awiobꞌ y ayan tin e
tariobꞌ innajt tara ubꞌan, che e Jesús.

4 Pero ojron uyajcanuarobꞌ y
chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ tuaꞌ catajwi e sian comida
tuaꞌ cawese tunor e gente era tama
inteꞌ choquem lugar cocha era? che
uyajcanuarobꞌ.

5 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Y jaygojr pan ayan tibꞌa? che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ayan siete ut pan, che uyajcan-

uarobꞌ.
6 Entonces e Jesús uyare e gente

tuaꞌ aturuanobꞌ tor e cꞌopot y de allí
uchꞌami tama ucꞌabꞌ e siete ut pan y
cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar. Y de
allí cayuxere ixin tacauyajcanuarobꞌ
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y jaxirobꞌ upuquiobꞌ ixin taca tunor e
gente.

7 Y ayan ubꞌan cora yarobꞌ chay
tuobꞌ era y conda e Jesús cꞌapa
uchojbꞌes utobꞌ uyare uyajcanuarobꞌ
tuaꞌ upuquiobꞌ axin taca e gente
ubꞌan.

8Y tunor e gente wiobꞌ y chuanobꞌ.
Y conda cꞌapa wiobꞌ cay umorojsiobꞌ
lo que quetpa tama e pan y ubꞌutꞌiobꞌ
siete chiquiꞌ tamar.

9 Y tin e wiobꞌ cocha era ayanobꞌ
4,000 winicobꞌ. Entonces e Jesús
uyare e gente tuaꞌ axiobꞌ tama uyoto-
tobꞌ.

10 Y de allí ixin tꞌabꞌay tama inteꞌ
barco xeꞌ turu tutiꞌ e nuxi jaꞌ taca
uyajcanuarobꞌ y ixiobꞌ tor e jaꞌ tama
e barco esto tama e lugar Dalmanuta.

E seña tama e tiempo
Mateo 16:1-4; Lucas 12:54-56

11 Entonces conda yopobꞌ teinxejr
e nuxi jaꞌ era ecmobꞌ tama e barco.
Y ayan cora fariseobꞌ xeꞌ turobꞌ yajaꞌ
xeꞌ cay ojronobꞌ taca e Jesús, pero
war aqꞌuijnobꞌ. Pues war usicbꞌobꞌ
cocha tuaꞌumajresobꞌ e Jesús y tamar
era war uyareobꞌ e Jesús tuaꞌ uche
inteꞌnuximilagro tutobꞌ tuaꞌ aquetpa
chequer jay atzay eꞌrna umen e Dios.

12Pero e Jesús sutpaujaqꞌui umusic
y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ucꞌajtiobꞌ inteꞌ
seña tanibꞌa e gente era? Pero
cꞌani inwareobꞌ que machi ixto
tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ inteꞌ seña cocha war
ucꞌajtiobꞌ, che e Jesús.

13 Entonces e Jesús uyacta e gente
era y sutpa tꞌabꞌay tama e barco
otronyajr tuaꞌ axin esto teinxejr e
nuxi jaꞌ era.

E levadura tuaꞌ e fariseobꞌ
Mateo 16:5-12

14 Pues war axiobꞌ tor e jaꞌ tama
e barco, pero najpa umenerobꞌ tuaꞌ
utaresobꞌ lo que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ y jax
taca ayan ingojr pan tacarobꞌ tama e
barco.

15Entonces ojron e Jesús y che:
—Chꞌujcunic iwira tuaꞌ machi ix-

majresna tama ulevadura e fariseobꞌ

y tama ulevadura e Herodes, che e
Jesús.

16Perouyajcanuarobꞌcayubꞌijnuobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Umen ca quemachi catares e pan
que war oꞌjron cocha era? che uyaj-
canuarobꞌ jaxobꞌ taca.

17 Pero e Jesús unata tucꞌa war
oꞌjronobꞌ y tamar era uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar iwarequematucꞌa
e pan? Merato ixcꞌotoy inata tama
tunor era, y macarto ijor. Pues nox
imbꞌijc taca war ixcꞌupseyan tama e
Dios.

18 Nox ayan unaqꞌuiut pero machi
war ixeron, y ayan ichiquin pero
machi war ixobꞌian. Y machi acꞌajpa
imener.

19 Conda cay impuqui ixin e cinco
ut pan tama e 5,000 winicobꞌ ¿jayteꞌ
chiquiꞌ cay imorojse tamar lo que
quetpa? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Doce, chenobꞌ.
20Y che e Jesús:
—Y conda cay impuqui e siete ut

pan tama e 4,000 winicobꞌ ¿jayteꞌ
chiquiꞌ cay imorojse tamar lo que
quetpa? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Siete, chenobꞌ.
21 Entonces ojron e Jesús otronyajr

y che:
—¿Machi ixto ca iyubꞌi tunor era?

che e Jesús.
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic

xeꞌ tajpem unacꞌut tama e chinamBet-
saida

22 Pues entonces e Jesús y uyaj-
canuarobꞌ ixiobꞌ esto tama e chinam
Betsaida y yajaꞌ ayan cora winicobꞌ
xeꞌ utaresobꞌ inteꞌ winic xeꞌ tajpem
unacꞌut tut e Jesús xeꞌ cay ucꞌajtiobꞌ
taca e Jesús tuaꞌucꞌatbꞌuucꞌabꞌ tamar.

23 Entonces e Jesús uchuqui ucꞌabꞌ
e winic xeꞌ tajpem unacꞌut y cay
uqꞌueche ixin patir e chinam. Y
entonces utujbꞌa orucꞌabꞌ y uturbꞌa
tama unacꞌut e winic, y de allí
ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ tama ujor e winic y
cay uyubꞌi tuaꞌ y che:
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—¿Erer ca awira lo que ayan tara?
che e Jesús.

24Ewinic uchꞌujcu uwira y che:
—Pues erer inwira cora winicobꞌ

perouwirnarobꞌbꞌan taca cocha cora
teꞌ, pero xeꞌwar axanobꞌ, che ewinic.

25 Entonces e Jesús sutpa ucꞌatbꞌu
ucꞌabꞌ tama unacꞌut e winic
otronyajr, y de allí e winic cay
uchꞌujcu uwira y quetpa chequer tut
tunor lo que ayan tama e lugar era y
quetpa tzꞌacpesbꞌir inyajrer.

26Yde allí e Jesúsuyare ewinic tuaꞌ
axin tama uyotot y che:

—Ira iyochoy tama e chinam era
otronyajr y ira aware e gente lo que
numuy tacaret era, che e Jesús.

Conda e Pedro uyare e Jesús y che:
“Net jax e Cristoet”
Mateo 16:13-20; Lucas 9:18-21

27 Entonces ixin e Jesús taca tunor
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama
cora aldea lo que ayan tuyejtzꞌer inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Cesarea de Filipo.
Y conda war axanobꞌ tama e bꞌir e
Jesús cay uyubꞌi tuaꞌ uyajcanuarobꞌ y
che:

—¿Y tucꞌa war chenobꞌ e gente
tamaren xeꞌ Uyunenen e winic? che
e Jesús.

28Y uyajcanuarobꞌ chenobꞌ:
—Ayan tin ewar ubꞌijnuobꞌ que net

jax e Juan xeꞌ ajchꞌuymar, y ayan tin
ewar ubꞌijnuobꞌ que net jax e profeta
Elías xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
y ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que net
jax otronteꞌ profeta xeꞌ turuan tama
e onian tiempo xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa, che
uyajcanuarobꞌ.

29 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—Y nox, ¿tucꞌa iware tamaren? che
e Jesús.
Entonces ojron e Pedro y che:
—Net jax e Cristoet, che e Pedro.
30 Entonces e Jesús uyare uyaj-

canuarobꞌ que machito tuaꞌ uyare e
gente que jaxir jax e Cristo xeꞌ war
che que jaxir jax Cawajcorpesiaj.

Conda e Jesús cay uchecsu tut uyaj-
canuarobꞌ que jaxir tuaꞌ achamesna

Mateo 16:21-28; Lucas 9:22-27
31 Pues entonces e Jesús cay

uchecsu tut uyajcanuarobꞌ que jaxir
xeꞌ jax Uyunen e Winic ucꞌani tuaꞌ
unumse ubꞌa meyra tama ucꞌabꞌobꞌ
e nuquir winicobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ
unumse ubꞌa meyra tama ucꞌabꞌobꞌ
tin e uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
y tama ucꞌabꞌobꞌ tin e ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés. Y cay uchecsu
tutobꞌ ubꞌan que jaxir ucꞌani tuaꞌ
achamesna, pero que tama e uxteꞌ
día cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ.

32 Y war uchecsu ubꞌa tut uyajcan-
uarobꞌ cocha era, conda e Pedro up-
ejca e Jesús tuaꞌ alocꞌoy patir tacar y
cay uyare que majax imbꞌutz lo que
war oꞌjron e Jesús era.

33 Pero e Jesús wacchetaca sutpa
uwira ut uyajcanuarobꞌ y cay ucꞌaye
e Pedro y che:

—Loqꞌuen tara Satanás, porque net
machi anata tucꞌawar ubꞌijnu e Dios.
Net intaca war abꞌijnu bꞌan cocha
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum,
che e Jesús.

34 Entonces e Jesús cay upejca uya-
jcanuarobꞌ y e gente xeꞌ turobꞌ tuye-
jtzꞌer y che:

—Tin e cꞌani axin tanipat ucꞌani
tuaꞌunajpes ubꞌa y axin tanipat ejcꞌar
ejcꞌarmotor que axin ani achamesna
tamaren.

35 Porque tin e cꞌani ucorpes ucux-
tar cꞌani asatpa, pero tin e usati ucux-
tar tamareny tamaruyojroner eDios
cꞌani acorpesna.

36 ¿Y tucꞌa ucꞌampibꞌir tut inteꞌ
winic jay axin uchꞌami tunor lo que
ayan tara tor e rum jay tamar era
axin usati uyalma?

37¿Y cobꞌa nic tumin tuaꞌutoyi inteꞌ
winic tuaꞌ ucorpes ani uyalma?

38 Y jay ayan tin e axin asubꞌajra
tamaren y tamar niwojroner tut
e gente tara tor e rum xeꞌ machi
war acꞌupseyanobꞌ tamaren y xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ, entonces
nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
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insubꞌajra tamarobꞌ ubꞌan conda
insutpa waten taca tunor utawarer
Nitata y taca tunor e angelobꞌ xeꞌ
erach, che e Jesús.

9
1Ye Jesús cayojronotronyajr y che:
—Cꞌani inwareox era que ayan tin

e turox tara xeꞌmachi tuaꞌ ixchamay
este que iwira watar uchinam e Dios
taca ucꞌotorer e Dios, che e Jesús.

Conda e Jesús sutpa intiach
uwirnar

Mateo 17:1-13; Lucas 9:28-36
2 Entonces conda numuy seis día e

Jesúsupejca e Pedro taca e Santiago y
e Juan y tꞌabꞌay ixiobꞌ esto tujor inteꞌ
nuxi witzir. Y conda cꞌotoyobꞌ sutpa
intiach uwirnar e Jesús tutobꞌ.

3 Y ubꞌujc sutpa sacsac este que
ejpray ut, y quetpamás sacsac ut que
inteꞌ bꞌujc xeꞌ bien pojchbꞌir tara tor e
rum.

4 Entonces e uxteꞌ ajcanuarobꞌ
era uwirobꞌ checta chacojt winicobꞌ.
Inteꞌ jax e Elías y inteꞌ jax e Moisés, y
war oꞌjronobꞌ taca e Jesús.

5 Entonces e Pedro uyare e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, catzay que turon
tara tacaret. Jay acꞌani erer cache
uxteꞌ yar bꞌiqꞌuit otot, inteꞌ tabꞌa, inteꞌ
tuaꞌ e Moisés, y inteꞌ tuaꞌ e Elías, che e
Pedro.

6Pueswar abꞌactobꞌuyajcanuarobꞌ
era y tamar era e Pedro machi unata
tucꞌa war oꞌjron.

7 Y wacchetaca ecmay tari inteꞌ to-
car xeꞌ ubꞌujcse tunor e lugar tiaꞌ
turobꞌ. Ymacuir e tocar cayuyubꞌiobꞌ
inteꞌ nuc xeꞌ ojron y che:

—Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut.
Ubꞌinic lo que uyareox, che e nuc xeꞌ
uyubꞌiobꞌ locꞌoy tama e tocar era.

8 Y tama e momento era conda
war uwirobꞌ tuyejtzꞌerobꞌ, mamajchi
uwirobꞌ, sino que ubꞌajner taca turu
e Jesús tacarobꞌ.

9 Y conda war ecmayobꞌ axin tama
e nuxi witzir era cay arobꞌnobꞌ umen
e Jesús y che:

—Ira iware nien inteꞌ tama lo que
iwira tama imayjut era este que nen
xeꞌ Uyunenen e winic inxin insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
che e Jesús.

10 Y tamar era cay uquetiobꞌ tunor
lo que numuy era y mamajchi tut
uchecsuobꞌ. Pero cay uyubꞌi ubꞌobꞌ
jaxobꞌ taca tamar lo que cay ojron e
Jesús que jaxir cꞌani asutpa abꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ.

11Y tamar era uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús
y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war acanseyanobꞌ e
ajcanseyajobꞌ tamauley eMoisésque
ucꞌani tuaꞌ asutpa watar e profeta
Elías bꞌajxan y de allí cꞌani watar e
Cristo? che uyajcanuarobꞌ.

12Entonces ojron e Jesús y che:
—Chequer que watar e Elías más

bꞌajxan y que jaxir cꞌani ucꞌunles
tunor uyalmobꞌ e gente axin. ¿Pues
tucꞌa che tama uyojroner e Dios
tamaren xeꞌ Uyunenen e winic? Che
que ucꞌani tuaꞌ innumse nibꞌa meyra
y que ucꞌani tuaꞌ axejbꞌna niut.

13Pero nen cꞌani inwareox era que
e Elías yopix, pero e nuquir wini-
cobꞌ tama e chinam Jerusalem cay
uchiobꞌ meyra lo que mabꞌambꞌan
upater bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios, che e Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ
sitz xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌanmein

Mateo 17:14-21; Lucas 9:37-43
14 Pues conda e Jesús y uyajcan-

uarobꞌ cꞌapa ecmayobꞌ tama or e
witzir era sutpa ixiobꞌ esto tiaꞌ quet-
pobꞌ e inmojr ajcanuarobꞌ, y cay
uwirobꞌ que ayan meyra gente tuye-
jtzꞌerobꞌ. Y ayan cora ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés xeꞌ turobꞌ yajaꞌ
ubꞌan y jaxirobꞌ war abꞌiritiobꞌ taca
uyajcanuarobꞌ e Jesús.

15Y conda irna e Jesús umen tunor
e gente era bꞌacta uwirobꞌ y cay
ajniobꞌ tut tuaꞌ upejcobꞌ ut.

16 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ e
gente era y che:
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—¿Tucꞌa tamar war ixojron era?
che e Jesús.

17 Pues ayan inteꞌ winic tujam
tunor e gente era xeꞌ cay ojron y che:

—Niwinquiraret, nen intares nisitz
toit porque chucur uyalma umen
inteꞌ mabꞌambꞌan mein xeꞌ uche
aquetpa cachar uyej.

18 Y tic taca tiaꞌ axin ajajpna umen
e mabꞌambꞌan mein otronyajr y acay
aꞌjcꞌuna inteꞌ ataque y war acucurna
tut e rum axin y ojmay uyar utiꞌ y
este war ucꞌuxi ut uyej. Y tamar
era war aquetpa injayjay. Y nen cay
inware awajcanuarobꞌ tuaꞌ ulocsiobꞌ
e mabꞌambꞌan mein era pero machi
obꞌnobꞌ, che e winic.

19Y che e Jesús:
—Winicox, ¿tucꞌa tiempo tuaꞌ acay

ixcꞌupseyan tama e Dios? Pues
nox turoxto tama e onian bꞌijnusiaj.
¿Cobꞌa tiempo tuaꞌ inquetpa tacarox?
¿Cobꞌato tuaꞌ innumse nibꞌa tacarox?
Taresic tara e sitz, che e Jesús.

20Entonces utaresobꞌ e sitz y conda
irna ut e Jesús umen e mabꞌambꞌan
mein uyajcꞌu inteꞌ ataque e sitz y
tamar era cucrema tut e rum y cay
gorcha ixin tut e rum y cay ojmay
uyar utiꞌ.

21Entonces e Jesúsuyubꞌi tuaꞌutata
e sitz y che:

—¿Y tucꞌa día cay unumse ubꞌa
cocha era? che e Jesús.
Y utata e sitz che:
—Cay tunor era conda chuchuto.
22 Y ayan ani conda e mabꞌambꞌan

mein uyojres e sitz tama e cꞌajc o
uyojres tama e jaꞌ tuaꞌuchamse. Pues
jay ayan lo que erer ache tuaꞌ at-
acrion, yajtan coit eray tacrenon, che
e tatabꞌir.

23Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues tut tin e war acꞌupseyan

tamaren, tunor erer achena umener,
che e Jesús.

24Entonces aru e tatabꞌir taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—Incꞌupseyan tamaret, tacrenen
tuaꞌ incꞌupseyan tamaret más, che e
winic era taca inteꞌ nuxi nuc.

25 Y conda e Jesús uwira que war
umorojse ubꞌobꞌ meyra gente tuye-
jtzꞌer cayutzacre emabꞌambꞌanmein
y che:

—Ajmabꞌambꞌan meinet xeꞌ macar
achiquin y xeꞌ macar awej, nen in-
waret que loqꞌuen tama e sitz era.
Y actan uyalma quiqui, y ira isutpa
oꞌchoy tamar otronyajr, che e Jesús.

26 Y tamar era e mabꞌambꞌan mein
aru taca inteꞌnuxi nuc y uyajcꞌu e sitz
otronteꞌ ataque, y de allí locꞌoy tama
e sitz, y jaxir quetpa bꞌan cocha inteꞌ
chamen este que ayan tin e cay ojron
que chamen ixto e sitz era.

27Pero e Jesús uchuqui ucꞌabꞌ e sitz
y cay utꞌabꞌse, y wacchetaca achpa
wawan e sitz.

28 Entonces ochoy e Jesús tama
inteꞌ otot taca tunor uyajcanuarobꞌ
y conda turobꞌ ubꞌajnerobꞌ macu
jaxobꞌ taca cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cobꞌna cawa-
jnes alocꞌoy e mabꞌambꞌanmein era?
che uyajcanuarobꞌ.

29Y jaxir che:
—Pues inteꞌ mabꞌambꞌan mein

cocha era machi uyubꞌi aloqꞌuesna
umen inteꞌ jay merato uyustes
uyalma taca e oración y e ayuno, che
e Jesús.

Conda ojron e Jesús tamar
uchamer otronyajr

Mateo 17:22-23; Lucas 9:43-45
30 Pues entonces e Jesús locꞌoy

taca uyajcanuarobꞌ tama e lugar era
y ixiobꞌ esto tama e departamento
Galilea. Peroe Jesúsmachiucꞌani tuaꞌ
anatanwaumenegente tiaꞌwaraxin.

31 Porque war ucanse uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Nen xeꞌ Uyunenen e winic cꞌani
inqꞌuejcha axin tuaꞌ inquetpa yebꞌar
ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ tara tor e
rum, y jaxirobꞌ axin uchamsenobꞌ,
pero tama e uxteꞌ día cꞌani insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
che e Jesús.

32Pero jaxirobꞌmachiunatobꞌ tucꞌa
war che e ojroner xeꞌ war aꞌrobꞌnobꞌ
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era, pero bꞌactobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
otronyajr.

Tin e ayanmás ucꞌampibꞌir
Mateo 18:1-5; Lucas 9:46-48

33Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e
chinam Capernaum ochoyobꞌ e Jesús
tacauyajcanuarobꞌ tama ingojr otot y
e Jesús cay uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Tucꞌa tamar war ixojron conda
war ixxana tamaebꞌir sajmi era? che
e Jesús.

34 Pero jaxirobꞌ subꞌajrobꞌ y machi
ojronobꞌ porque war oꞌjronobꞌ tor
bꞌir jaxobꞌ taca que chi tuaꞌ aquetpa
más nuxi winic tujamobꞌ tama uchi-
nam e Dios.

35 Entonces turuan e Jesús tama
inteꞌ cꞌajn y cay upejca e doce uyaj-
canuarobꞌ y che:

—Pues tin e cꞌani aquetpa e más
nuxi winic tama uchinam e Dios
ucꞌani tuaꞌucheubꞌamás chuchuque
e inmojr, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa uman
e inmojr, che e Jesús.

36Entonces e Jesús upejca inteꞌ yar
chuchu sitz y uwabꞌu tujamobꞌ y cay
umeqꞌue y che:

37—Tin e uchꞌami inteꞌ yar chuchu
sitz cocha era tama nicꞌabꞌa war
uchꞌamien nen ubꞌan. Y tin e war
uchꞌamien nen, majax nen taca war
uchꞌami sino que war uchꞌami ubꞌan
tin e uyebꞌta tarien, che e Jesús.

Tin e machi aqꞌuijna uwiron jax
capiar ubꞌan

Mateo 10:42; Lucas 9:49-50
38Entonces ojron e Juan y che:
—Niwajcanseyajet, non catajwi

cabꞌa taca inteꞌ winic xeꞌ war
ucꞌampes acꞌabꞌa tuaꞌ utzacre alocꞌoy
inteꞌ mabꞌambꞌan mein, pero cocha
jaxir machi war axana tacaron cay
caware que machi tuaꞌ ucꞌampes
acꞌabꞌa cocha era, che e Juan.

39Pero ojron e Jesús y che:
—Ira iware inteꞌ winic cocha era

que machi tuaꞌ ucꞌampes nicꞌabꞌa,
porque tin e axin ucꞌampes nicꞌabꞌa
cocha era tuaꞌ uche inteꞌ milagro ma
cocha erer asutpa oꞌjron nipater.

40 Porque tin e machi war aqꞌuijna
uwiron jax capiar ubꞌan.

41 Y cꞌani inwareox era que tunor
tin e axin utacre inteꞌ tama nicꞌabꞌa
umen taca que jax inteꞌ ajcꞌupesiaj
tamaren, motor que imbꞌijc jaꞌ taca
axin uyajcꞌu tuaꞌ ojchna, pero cꞌani
inwareox que jaxir san tuaꞌ uchꞌami
utuanibꞌir tuaꞌ e Dios tamar lo que
uche era, che e Jesús.

Awiric tuaꞌmachi ixcucrema tama
emabꞌambꞌanir

Mateo 18:6-9; Lucas 17:1-2
42 Entonces ojron e Jesús otronyajr

y che:
—Tin e axin uche acucrema tama

e mabꞌambꞌanir inteꞌ chuchu cocha
era xeꞌwar acꞌupseyan tamaren más
ani bueno tuaꞌ acajcha inteꞌ nuxi chaꞌ
tamaunuc y tuaꞌ atobꞌesna axin tama
e jaꞌ tiaꞌ más intam tuaꞌ achamay
macuir e jaꞌ.

43 Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tama inteꞌ acꞌabꞌ, y
jay bꞌan entonces más ani bueno
tuaꞌ axuri alocꞌoy inteꞌ acꞌabꞌ era.
Pues más ani bueno jay iquetpa taca
inteꞌ taca acꞌabꞌ tara tor e rum jay
tamar era machi tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e
cꞌajc xeꞌmachi tuaꞌ atajpa taca chateꞌ
acꞌabꞌ.

44Pues tama e lugar erama tiaꞌ tuaꞌ
achamay e sian ubꞌi y ma tiaꞌ tuaꞌ
atajpa e cꞌajc.

45 Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tamar taca inteꞌ oꞌc, y
jay bꞌan entonces más ani bueno tuaꞌ
axuri alocꞌoy inteꞌ oꞌc. Pues más ani
bueno jay iquetpa taca inteꞌ taca oꞌc
tara tor e rum jay tamar era machi
tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc xeꞌ machi
tuaꞌ atajpa taca chatertiꞌ oꞌc.

46Pues tama e lugar erama tiaꞌ tuaꞌ
achamay e sian ubꞌi y ma tiaꞌ tuaꞌ
atajpa e cꞌajc.

47 Bꞌajcꞌat war itzay ache e
mabꞌambꞌanir tamar taca lo que
awira tamar ingojr unacꞌoit, y jay
bꞌan entonces más ani bueno tuaꞌ
alocse achoqui ingojr unacꞌoit. Pues
más ani bueno jay iquetpa taca ingojr
taca unacꞌoit tara tor e rum jay tamar
era machi tuaꞌ iꞌxin bꞌixir tut e cꞌajc
taca chagojr unacꞌoit.
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48Pues tama e lugar erama tiaꞌ tuaꞌ
achamay e sian ubꞌi y ma tiaꞌ tuaꞌ
atajpa e cꞌajc.

49 ’Porque bꞌan cochamachi asatpa
e wer conda cayari e atzꞌam tamar,
y bꞌan ubꞌan cacꞌupesiaj que machi
tuaꞌ asisa conda axin canumse cabꞌa
tamar lo que intran ticoit. Porque
bꞌan era cocha jay cacꞌupesiaj ucꞌani
ani tuaꞌ unumse inteꞌ cꞌajc tuaꞌ
aquetpa chequer que war aqꞌuecꞌo
cacꞌupesiaj.

50 Y bueno e atzꞌam, pero jay e
atzꞌamapaxranut entoncesmix tucꞌa
ucꞌampibꞌir inyajrer. ¿Y cocha tuaꞌ
asutpa watar utzeir otronyajr? Y
tamar era nox ucꞌani tuaꞌ icojco ibꞌa
tuaꞌ ixquetpa imbꞌutz tut e Dios y tuaꞌ
ixquetpa imbꞌutz tacae inmojrubꞌan,
bꞌan cocha ewer condaayaneatzꞌam
tamar quemachi asatpa. Y tamar era
nox ucꞌani tuaꞌ icojco e jiriar tijam
inteꞌ intiox, che e Jesús.

10
Conda e Jesús canseyan tama tin e

cꞌani utijres unujbꞌiar
Mateo 19:1-12; Lucas 16:18

1Entonces locꞌoy e Jesús tama e chi-
nam Capernaum era y ixin esto tama
e departamento Judea y esto tama e
lugarxeꞌ turu teinxejr exucur Jordán.
Y conda cꞌotoy ayan e sian gente xeꞌ
sutpa umorojse ubꞌobꞌ tut e Jesús y
jaxir cay canseyan tama uyojroner e
Dios otronyajr bꞌan cocha cay uche.

2 Entonces cꞌotoyobꞌ cora fariseobꞌ
xeꞌ war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ uma-
jresobꞌ e Jesús tuaꞌ uyubꞌi utuchꞌiobꞌ
tut uley e Moisés, y tamar era cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Uyajcꞌon ca lugar uley e Moisés
tuaꞌ catijres canujbꞌiar? che e
fariseobꞌ era.

3Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa uyareox tuaꞌ iche e

Moisés? che e Jesús.
4 Entonces ojronobꞌ e fariseobꞌ y

chenobꞌ:
—Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Moisés que erer atzꞌijbꞌana inteꞌ jun
tuaꞌaꞌjcꞌunauwixcar inteꞌ tiaꞌ cheque

machi ixto acꞌajna y tamar era erer
uyacta ubꞌobꞌ, che e fariseobꞌ era.

5Entonces ojron e Jesús otronyajr y
che:

—Pues bꞌan tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés pero umen taca que nox war
iqꞌuecꞌojse iwalmaymachiwar icꞌani
lo que ucꞌani e Dios.

6 Pero tama ucajyesnibꞌir or e rum
era condawartocto achena tunor era
umen e Dios, che que jaxir: “Uche
inteꞌwinic y inteꞌ ixic.”

7 Y de allí e Dios che: “Y tamar era
inteꞌ winic ucꞌani tuaꞌ uyacta utuꞌ y
utata tuaꞌ axin uchꞌami uwixcar,

8 y conda uchꞌami ubꞌobꞌ, axin
aquetpobꞌ intera”, che e Dios. Y
tamar era mixto jax chateꞌ yaꞌ sino
que intera taca tuaꞌ aquetpobꞌ.

9 Y tamar era lo que e Dios unutꞌi
ma erer atijresna umen inteꞌ winic,
che e Jesús.

10 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
uyototobꞌ otronyajr uyajcanuarobꞌ e
Jesús cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ tamar lo que
cay ojron era.

11Entonces ojron e Jesús y che:
—E winic xeꞌ axin uyacta uwixcar

tuaꞌ utijres unujbꞌiar y xeꞌ axin
anujbꞌi taca otronteꞌ ixic war acꞌaxi
tama e mabꞌambꞌanir upater xeꞌ
uwixcar ani.

12Y jay inteꞌ ixic axin uyacta uviejo
tuaꞌ asutpa anujbꞌi taca otronteꞌ
winic, jaxir war acꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir ubꞌan, che e Jesús.

Condae Jesúsuchojbꞌesut emaxtac
Mateo 19:13-15; Lucas 18:15-17

13 Entonces cay taresna cora max-
tac tut e Jesús tuaꞌ upacbꞌu ucꞌabꞌ
tamarobꞌ tuaꞌ uchojbꞌes utobꞌ. Pero
uyajcanuarobꞌ cay ucꞌayobꞌ tin e war
utares e maxtacobꞌ era.

14 Pero conda e Jesús cay uwira
tucꞌa war uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ cay
qꞌuijna cora y tamar era uyare uyaj-
canuarobꞌ y che:

—Actanic yopac taniut tunor e
maxtac y ira iquete iwabꞌu, porque
tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tamaren bꞌan cocha war uchiobꞌ e
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maxtacobꞌ era axin oꞌchoyobꞌ tama
uchinam e Dios.

15Y cꞌani inwareox que tin emachi
cꞌani uchꞌamiobꞌuchinameDios bꞌan
cocha war uchiobꞌ e maxtacobꞌ era,
machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tamar, che
e Jesús.

16 Entonces e Jesús cay umeqꞌue e
bꞌiqꞌuit maxtac era y upacbꞌu ucꞌabꞌ
tama ujorobꞌ y uchojbꞌes utobꞌ inteꞌ
intiobꞌ.

Conda inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ meyra
ayan utumin

cay ojron taca e Jesús
Mateo 19:16-30; Lucas 18:18-30

17 Pues warto axana e Jesús tama
uxambꞌar era conda tari inteꞌ winic
ajnerxeꞌuyactaubꞌa cotuan tut y che:

—Niwajcanseyajet xeꞌ erachet,
¿tucꞌa ucꞌani tuaꞌ inche nen tuaꞌ
inchꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa? che e winic era.

18Y che e Jesús:
—Net war awaren que erachen.

Pero jax taca e Dios xeꞌ erach. Y
tamar era war awaren que Diosen
nen ubꞌan.

19 Pero net war anata lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés tiaꞌ
che: “Ira ichamsan, ira iꞌxin taca
inteꞌ ajnajtir ixic o taca inteꞌ ajnajtir
winic, ira ixujchꞌian, ira imajresian,
ira aware bꞌan conda majax bꞌan, y
cꞌupsen atata y atuꞌ”, che e Jesús.

20Y e winic che:
—Niwajcanseyajet, tunor era

inchix desde que chuchuento, che e
winic.

21Entonces e Jesúsuyajtaut ewinic
era y cay uwira ut y che:

—Ayanto lo que aquetpa tuaꞌ ache:
Quiqui chono tunor lo que ayan tabꞌa
y ajcꞌun tin e tzajtaca ut. Y tamar
era cꞌani aquetpa meyra atuanibꞌir
tichan tut e qꞌuin, y de allí lar incoꞌ
tacaren, che e Jesús.

22 Pero conda e winic uyubꞌi tunor
era satpa tunor uwirnar y locꞌoy tza-
jtaca ut porque meyra ayan lo que
ayan tacar.

23 Entonces e Jesús sutpa uwira
tuyejtzꞌer y uyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Intran tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam
eDios tin e ayanmeyra utumin, che e
Jesús.

24 Pero uyajcanuarobꞌ bꞌactobꞌ
conda uyubꞌiobꞌ e ojroner era,
y tamar era e Jesús sutpa ojron
otronyajr y che:

—Nimaxtacox, intran tuaꞌ oꞌchoy
tamauchinameDios tin ewarucojco
tamar taca lo que ayan tuaꞌ.

25 Pues más erer anumuy inteꞌ
nuxi arac xeꞌ ucꞌabꞌa camello tama
uchꞌenar inteꞌ aguja que erer oꞌchoy
tamauchinameDios tin ewarucojco
meyra tama e tumin xeꞌ meyra ayan
tuaꞌ, che e Jesús.

26 Conda uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ
tunor era bꞌactobꞌ y cay ojronobꞌ
jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Y jay inteꞌ winic cocha era xeꞌ
ayan meyra utumin machi uyubꞌi
acorpesna, ¿chi erer acorpesna? che
uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ taca.

27 Pero e Jesús sutpa uwira utobꞌ y
che:

—Pues mamajchi tuaꞌ acorpesna
tamar tacautumin, pero tunor era in-
tran tut e winicobꞌ. Pero tut Cadiosir
matucꞌa intran tuaꞌ uche, che e Jesús.

28Entonces ojron e Pedro y che:
—Cawinquiraret, non era cꞌapa

cawacta tunor lo que ayan ticabꞌa
tuaꞌ caxin tacaret, che e Pedro.

29Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que tunor tin

e axin uyacta lo que ayan tuaꞌ bꞌan
cocha inteꞌ uyotot o usacunobꞌ o uwi-
jtzꞌinobꞌ o uwijtanobꞌ o utuꞌ o utata
o uwixcar o umaxtac o ucꞌopot tuaꞌ
taca uche lo que ucꞌani e Dios o tuaꞌ
uqꞌueche axin uyojroner e Dios tama
e corpesiaj,

30 inteꞌ cocha era cꞌani uchꞌami cien
veces más que lo que uyacta tama
ucuxtar tara tor e rum cocha utu-
anibꞌir. Y tamar era axin uchꞌami
más uyototobꞌ ymás usacunobꞌ ymás
uwijtzꞌinobꞌ y más uwijtanobꞌ y más
utuobꞌ y más umaxtacobꞌ y más e
cꞌopot motor que ayan ubꞌan lo que
aquetpa tuaꞌ unumse ubꞌa tara tor
e rum, pero conda axin tut e qꞌuin
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aquetpa tuaꞌ uchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

31 Y conda cacꞌotoy tut e qꞌuin tin e
nuxi winic tara tor e rum cꞌani aque-
tpa inteꞌ xeꞌmajax nuxi winic yajaꞌ, y
tin e majax nuxi winic tara tor e rum
cꞌani aquetpa nuxi winic yajaꞌ, che e
Jesús.

Conda e Jesús uchecsu otronyajr
que jaxir cꞌani achamesna

Mateo 20:17-19; Lucas 18:31-34
32 Pues war atꞌabꞌay axiobꞌ tama

e bꞌir tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem, y uyajcanuarobꞌwar
axin tupat e Jesús. Pero jaxirobꞌ
war ubꞌijnuobꞌ y war abꞌactobꞌ tama
tunor lo que war anumuy era. En-
tonces e Jesús sutpa upejca e doce
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ alocꞌoyobꞌ najtir
cora tut e inmojr porque jaxir cꞌani
oꞌjron tacarobꞌ ubꞌajnerobꞌ. Y tamar
era cay uyare lo que tuaꞌ anumuy
tacar.

33Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues erer iwira quewar catꞌabꞌay

caxin esto tama e chinam Jerusalem,
y conda cacꞌotoy nen xeꞌ Uyunenen
e winic cꞌani anjcꞌuna tama ucꞌabꞌobꞌ
tin e uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
y tama ucꞌabꞌobꞌ tin e ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés. Jaxirobꞌ tuaꞌ
uyareobꞌ tuaꞌ inchamesna, y de allí
cꞌani uyajqꞌuenobꞌ tama ucꞌabꞌobꞌ e
gente romano

34 xeꞌ tuaꞌ utzenienobꞌ y xeꞌ tuaꞌ
utujbꞌienobꞌ y xeꞌ tuaꞌ uwatzꞌienobꞌ y
de allí cꞌani uchamsenobꞌ. Pero tama
euxteꞌdía cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ, che e Jesús.

Lo que cay ucꞌajtiobꞌ e Santiago y e
Juan

taca e Jesús
Mateo 20:20-28

35 Entonces cꞌotoy e Santiago y e
Juan xeꞌ jax uyunenobꞌ e Zebedeo
tut e Jesús. Y cay upejcobꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, ¿erer ca ani
ache lo que cꞌani cacꞌajti tacaret era?
che e Santiago y e Juan era.

36Y che e Jesús:

—¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche tacarox?
che e Jesús.

37Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ajcꞌunon tiaꞌ tuaꞌ caturuan tama

awejtzꞌer conda iꞌxin icꞌotori tama
uchinam e Dios xeꞌ meyra ayan
utawarer, y que non erer caturuan
inteꞌ tama anojcꞌabꞌ y inteꞌ tama
atzꞌejcꞌabꞌ, che e Santiago y e Juan.

38Entonces che e Jesús:
—Pues nox era machi war inata

tucꞌawar icꞌajti. ¿Erer ca ani ichꞌami e
nuxi cꞌuxner lo que ucꞌani tuaꞌ inxin
innumse nibꞌa tama niwalma bꞌan
cocha jay iyuchꞌi ani lo que ayan
tama nitaza xeꞌ aquetpa tuaꞌ unchꞌi
nen, o bꞌan cocha jay ichꞌami ani inteꞌ
chꞌuymar xeꞌ meyra ayan e cꞌuxner
tamar xeꞌ aquetpa tuaꞌ inchꞌami nen?
che e Jesús.

39Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Erer ani, che e Santiago y e Juan.
Y che e Jesús:
—Erer ixto yaꞌ. Nox ucꞌani tuaꞌ

iyuchꞌi lo que ayan tama nitaza era y
ucꞌani tuaꞌ ichꞌami e chꞌuymar lo que
aquetpa tuaꞌ inchꞌami nen.

40 Pero lo que war icꞌajti nox
era tuaꞌ ixturuan taniwejtzꞌer tama
nichinam majax nen tuaꞌ inwareox.
Porque tin e tuaꞌ aturuanobꞌ taniwe-
jtzꞌer tama nichinam cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ
tin e sicbꞌabꞌirobꞌix umen Nitata, che
e Jesús.

41 Pero conda e inmojr diez uya-
jcanuarobꞌ e Jesús cay uyubꞌiobꞌ e
ojroner era qꞌuijnobꞌ upater e Santi-
ago y e Juan.

42 Pero e Jesús upejca tunor uyaj-
canuarobꞌ era y che:

—Pues nox inata que tunor e
nuquir winicobꞌ tujam e gente
xeꞌ machi ubꞌacriobꞌ e Dios war
uwirsiobꞌ ucꞌotorer tujor e gente
tamar lo que uchiobꞌ. Y tin e war
uchꞌami ucꞌotorer tuaꞌ inteꞌuwinquir
war utattzꞌi ubꞌa tamar.

43 Pero majax bꞌan tuaꞌ aquetpa ti-
jam nox, sino que tin e cꞌani aquetpa
nuquir winic tijam ucꞌani tuaꞌ aque-
tpa ajtacarsiaj tuaꞌ e inmojr.

44 Y tin e cꞌani aquetpa más nuxi
winic tijamucꞌani tuaꞌuche ubꞌa bꞌan
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cocha inteꞌ chuchuwinic y ucꞌani tuaꞌ
uche ubꞌa bꞌan cocha umanir tunor e
inmojr.

45 Porque nen xeꞌ Uyunenen e
winic tarien majax tuaꞌ intacarna
umen e inmojr, sino que tarien tuaꞌ
intacriox y tuaꞌ inwajcꞌu nibꞌa tuaꞌ
inchamesna tuaꞌ incorpes meyra
gente, che e Jesús.

Conda e Jesús ubꞌani unacꞌut inteꞌ
winic

xeꞌ ucꞌabꞌa Bartimeo
Mateo 20:29-34; Lucas 18:35-43

46 Entonces ixin e Jesús taca uya-
jcanuarobꞌ y cꞌotoyobꞌ esto tama e
chinam Jericó. Pero conda war
alocꞌoyobꞌ otronyajr tama e chinam
era ayan e sian gente xeꞌwar axanobꞌ
tacarobꞌ. Y tuyejtzꞌer e bꞌir tiaꞌ war
axanobꞌ ayan inteꞌ winic xeꞌ tajpem
unacꞌut xeꞌ ucꞌabꞌa Bartimeo xeꞌ jax
uyuneneTimeo. Y jaxir turu tut ebꞌir
war ucꞌajti e tumin.

47Y conda uyubꞌi que war anumuy
e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret, cay
aru taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—¡Jesús, Uyunenet e David, yajtan
niut! che e winic era taca inteꞌ nuxi
nuc.

48 Pero tin e turobꞌ tuyejtzꞌer e
winic era cayucꞌayobꞌ yuyareobꞌ tuaꞌ
aquetpa tzꞌustaca. Pero jaxir más
nojta cay aru otronyajr y che:

—¡Uyunenet e David, yajtan niut!
che e winic.

49 Entonces quetpa wawan e Jesús
y uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Pejcanic e winic yax, che e Jesús.
Entonces ixin upejcobꞌ e winic xeꞌ

tajpem unacꞌut y chenobꞌ:
—Tzayjres abꞌa y achpen porque

warupejquet, cheuyajcanuarobꞌera.
50 Entonces jaxir jobꞌor ubꞌa tama

cora bꞌujc y uchoqui tunor e bꞌujc era
tor e rum, y tobꞌoy achpa y ixin tut e
Jesús.

51 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
winic y che:

—¿Y tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche tacaret?
che e Jesús.
Y e winic xeꞌ tajpem unacꞌut che:

—Niwajcanseyajet, incꞌani tuaꞌ
awerojse unacniut, che e winic.

52Y che e Jesús:
—Erer iꞌxin era porque tzꞌacpesnet

ixto umen que war icꞌupseyan
tamaren, che e Jesús.
Y wacchetaca cay eron e winic y

cay xana tupat e Jesús.
11

Conda e Jesúsochoy tamae chinam
Jerusalem

Mateo 21:1-11; Lucas 19:28-40;
Juan 12:12-19

1 Pues warto axin e Jesús tama ux-
ambꞌar tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam
Jerusalem conda cꞌotoy tama e chi-
nam Betfagé y tama e chinam Beta-
nia xeꞌ turu tuyejtzꞌer or e witzir xeꞌ
ucꞌabꞌa Olivo. Entonces cay uyare
chateꞌ uyajcanuarobꞌ y che:

2 —Quiquic tama e aldea teinxejr
bꞌana y yajaꞌ tuaꞌ itajwi incojt chij
xeꞌ cachar war y xeꞌmato chi xeꞌ cay
turuan tamar. Y bꞌanic qꞌuechic taric
tara.

3 Y jay ayan chi upejcox y uyareox
y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij
era?” Arenic que Cawinquirar cꞌani
ucꞌampes, y que wacchetaca cꞌani
itares otronyajr, che e Jesús.

4 Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ
eraesto tamaealdeayajaꞌyutajwiobꞌ
e chij cachar war tut inteꞌ macteꞌ xeꞌ
turu tutiꞌ e bꞌir, y entonces ubꞌaniobꞌ e
chij tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin tut e Jesús.

5 Y ayan cora winicobꞌ xeꞌ warobꞌ
yajaꞌ xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuobꞌ uyajcan-
uarobꞌ y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa war iche era que war
ibꞌani e chij yax? chenobꞌ.

6Entonces cay uyareobꞌ bꞌan cocha
arobꞌnobꞌ umen e Jesús tuaꞌ uchiobꞌ,
y e winicobꞌ era chenobꞌ que erer
ucꞌampesobꞌ.

7 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e chij
esto tut e Jesús y cay ubꞌujcsiobꞌ upat
e chij taca ubꞌujcobꞌ, y de allí e Jesús
tꞌabꞌay turuan tamar.

8 Y ayan meyra gente xeꞌ cay
uxichꞌiobꞌ ubꞌujcobꞌ tut e bꞌir y ayan
tin e cay uxuriobꞌ ucꞌabꞌ e teꞌ tuaꞌ
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uturbꞌobꞌ tor e bꞌir. Y bꞌan uchiobꞌ e
gente porque war ucꞌaniobꞌ e Jesús.

9 Y meyra gente war axiobꞌ más
bꞌajxan que e Jesús y ayan tin e war
axiobꞌ tupat ubꞌan. Y tunor e gente
era war aꞌruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—¡Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir! ¡Cho-
jbꞌesbꞌir jaxir xeꞌ axin watar tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar!

10 ¡Que e Dios axin uchojbꞌes ut
e nuxi chinam lo que axin watar
xeꞌ tuaꞌ aquetpa tuaꞌ catata viejobꞌir
David! ¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir!
che e sian gente era.

11Entonces bꞌan cocha era ochoy e
Jesús tama e chinam Jerusalem, y de
allí ixin ochoy tama e templo y cay
uwira tunor lo que ayan yajaꞌ. Pero
cocha cꞌanix acbꞌare era jaxir locꞌoy
ixin esto tama e chinam Betania taca
e doce uyajcanuarobꞌ.

Conda e Jesús uyare tuaꞌ ataqui
inteꞌ teꞌ higuera

Mateo 21:18-19
12 Pues tama inteꞌ día conda

locꞌoyobꞌ tama e chinam Betania
tuaꞌ axiobꞌ tama e chinam Jerusalem
otronyajr cay aytzꞌa e Jesús.

13Entonces e Jesús cayuwira innajt
taca que ayan inteꞌ teꞌwar xeꞌ ucꞌabꞌa
higuera y que ayan e sian uyopor
tamar. Entonces ixin tut e teꞌ era tuaꞌ
uwira jay ayan uyutir, pero matucꞌa
ayan tamar, sino que uyopor taca
ayan porque majax jax e tiempo era
tuaꞌ achecta uyutir tamar.

14 Entonces e Jesús uyare e teꞌ
higuera era y che:

—Mixmajchi tuaꞌ asutpa umaqꞌui e
higo lo que alocꞌoy tamaret otronyajr,
che e Jesús.
Y uyajcanuarobꞌ war uyubꞌiobꞌ

tunor era.
Condae Jesúsuyajnes ixineajchon-

marobꞌ
tama e templo
Mateo 21:12-17; Lucas 19:45-48;

Juan 2:13-22
15 Pues entonces ixin e Jesús taca

uyajcanuarobꞌ esto tama e chinam
Jerusalem. Y conda cꞌotoy ochoyobꞌ

macuir e templo y e Jesús cay uyajnes
locꞌoy tunor tin e war achonmobꞌ y
tin e war amanuobꞌ tama e templo
era. Y ucucru e mesa tuaꞌ tin e war
uwechꞌiobꞌ ut e tumin tuaꞌ e gente.
Y cꞌapa ucucru ucꞌajnobꞌ tin e war
uchoniobꞌ e sacsac mut.

16 Y machi war uyacta tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin lo que ayan tuobꞌ
eramacuir e templo.

17 Entonces cay canseyan taca e
gente y che:

—Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios que: “Niotot”, che
e Dios, “jax inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ e gente taca e Dios, y e
templo era tuaꞌ aquetpa tuaꞌ tunor
e gente”, pero nox war icꞌampes e
templo era bꞌan cocha inteꞌ uchꞌenir
e ajxujchꞌobꞌ, che e Jesús.

18 Y tin e uwinquir e inmojr sac-
erdotiobꞌ y tin e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés war uyubꞌiobꞌ tunor
era, y tamar era cay usicbꞌobꞌ cocha
tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús. Pero war
abꞌactobꞌ ubꞌan porque tunor e gente
war atzay uwirobꞌ e Jesús y war
ubꞌijnuobꞌmeyra tamar ucanseyaj.

19Pero conda acbꞌare locꞌoy e Jesús
taca uyajcanuarobꞌ y ixiobꞌ patir e
chinam era.

Conda taqui uterar e higuera
Mateo 21:20-22

20 Entonces tama otronteꞌ día
conda war axanobꞌ tama e bꞌir sutpa
uwirobꞌ e teꞌ higuera. Pero taqui
inyajrer tunor e teꞌ era esto tama
uwirir.

21 Y cꞌar umen e Pedro lo que nu-
muy tama inteꞌ día y tamar era cay
uyare e Jesús y che:

—Niwajcanseyajet, iran e teꞌ
higuera era lo que cay abꞌaxe acbꞌi
que taquix ixto yaꞌ, che e Pedro.

22Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌupsenic tama e Dios.
23 Y cꞌani inwareox era que tin e

axin uyare or e witzir era y che:
“Loqꞌuen tara y tobꞌen quiqui tama
e jaꞌ”, y jay machi ixbꞌacta tama
iwalma quemachi tuaꞌ anumuy, sino
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que war ixcꞌupseyan que cꞌani anu-
muy lo que war iware era, entonces
bꞌan tuaꞌ anumuy.

24 Y tamar era war inwareox era
que tunor lo que ixixin icꞌajti taca e
Dios, cꞌupseyanenic tama e Dios que
san tuaꞌ ichꞌami tunor era, y bꞌan tuaꞌ
anumuy.

25Ycondawar icꞌajti taca eDios, jay
oꞌchoy tama ijor que war ixqꞌuijna
upaterotronteꞌ cꞌumpenic tacar tama
tunor era, y tamar era Cadiosir tuaꞌ
axin acꞌumpa tacarox tama tunor
imabꞌambꞌanir ubꞌan.

26Pero jaymachi ixcꞌumpa taca tin
e war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir ipa-
ter, entonces nien Catata Dios xeꞌ
turu tichanmachi tuaꞌ acꞌumpa tama
imabꞌambꞌanir ubꞌan, che e Jesús.

¿Chi tuaꞌ e cꞌotorer xeꞌ qꞌuecher
umen e Jesús?

Mateo 21:23-27; Lucas 20:1-8
27 Entonces sutpa ixin e Jesús esto

tama e chinam Jerusalem. Y conda
war axana tama e templo cay irna
umen uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ y cora ajcanseyajobꞌ tama uley
e Moisés y cora nuquir winicobꞌ.
Entonces jaxirobꞌ ixiobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús

28y cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:
—¿Y chi tuaꞌ e cꞌotorer lo que war

acꞌampes tuaꞌ awajnes e ajchon-
marobꞌ y tuaꞌ achꞌami utattzꞌarsiaj
e maxtac era? ¿Y chi uyajqꞌuet
acꞌotorer tuaꞌ ache tunor era? che e
nuquir winicobꞌ era.

29Entonces ojron e Jesús y che:
—Y bꞌanen ubꞌan, ayan lo que

cꞌani umbꞌi tibꞌa. Y jay iwaren,
entonces cꞌani inwareox ubꞌan chi
umen ajcꞌunen nicꞌotorer era.

30 ¿Chi umen tzacarna ixin e Juan
tuaꞌ achꞌuyma? ¿Umen ca e Dios? o
¿umen ca e winicobꞌ? Areniquen chi
umen, che e Jesús.

31 Entonces cay ojronobꞌ e nuquir
winicobꞌ era jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ caware era? Jay
cawarequee Juanebꞌetbꞌir tariumen
e Dios, entonces jaxir tuaꞌ uyareon

y che: “¿Entonces tucꞌa tuaꞌ machi
cꞌupseyanox tamar?”

32 ¿O cꞌani ca caware que e Juan
ebꞌetbꞌir tari umen e winicobꞌ? che e
nuquir winicobꞌ era jaxobꞌ taca.
Pues jaxirobꞌ war ubꞌacre e gente

porque war ucꞌupsiobꞌ que e Juan
ebꞌetbꞌir tari umen e Dios y que jaxir
jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios.

33 Y tamar era ojronobꞌ e nuquir
winicobꞌ taca e Jesús y chenobꞌ:

—Machi canata chi umen ebꞌtana
tari e Juan, che e nuquir winicobꞌ.
Entonces ojron e Jesús y che:
—Y nien nen machi tuaꞌ inwareox

chi umenajcꞌunennicꞌotorer era, che
e Jesús.

12
Inteꞌ ojroner tama cora ajpat-

narobꞌ xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
Mateo 21:33-46; Lucas 20:9-19

1 Entonces cay ojron e Jesús taca e
nuquirwinicobꞌera taca inteꞌojroner
xeꞌmucur cora y che:

—Ayan inteꞌ ajyum rum xeꞌ ixin
upaqꞌui cora chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa uva xeꞌ
lar uwirnar cocha e chꞌuyur chꞌan
tama inteꞌ nuxi chor. Y cay uyustes
e macteꞌ ixin. Y de allí cay uyustes
lo que ucꞌampes tuaꞌ ulocse uyarar e
uva era. Y de allí ujachi ingojr otot
macuir uchor xeꞌ nojta uyoquir tiaꞌ
chequer uwira tunor uchor tiaꞌ tuaꞌ
atꞌabꞌay inteꞌ ajcojc chor.

’Pues de allí utajwi cora ajpat-
narobꞌ xeꞌutoyobꞌ e rum tuaꞌ acay ap-
atnobꞌ tamar. Y de allí e ajyum locꞌoy
ixin innajt tama inteꞌ uxambꞌar.

2 Entonces conda cꞌotoy e día
tuaꞌ e cosecha e ajyum uyebꞌta ixin
inteꞌ uman tuaꞌ axin uchꞌami lo que
quetpa tuaꞌ uchꞌami tama e cosecha
era.

3 Pero conda cꞌotoy, jajpna umen e
ajpatnarobꞌ xeꞌ war apatnobꞌ tama e
rum y uwatzꞌiobꞌ e man y uyebꞌtobꞌ
ixin bꞌan taca.

4 Entonces e ajyum sutpa uyebꞌta
ixin otronteꞌ uman. Pero inteꞌ
uman era jujra taca e tun umen e
ajpatnarobꞌ y uwatzꞌiobꞌ tama ujor
y uqꞌuijnesobꞌ ixin.
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5 Entonces e ajyum sutpa uyebꞌta
ixin otronteꞌ uman. Pero e man era
cꞌapa chamesna umen e ajpatnarobꞌ.
Y ebꞌtana ixin meyra uman incojt
incojt, y ayan tin e intaca uyobꞌiobꞌ
meyra y ayan tin e uchamsiobꞌ inya-
jrer.

6 ’Pero quetpato jax taca uyunen
e ajyum tuaꞌ uyebꞌta axin otronyajr
era, y jaxir meyra acꞌajna umen
utata. Y tamar era uyebꞌta ixin
uyunen porque war ubꞌijnu que:
“Conda e ajpatnarobꞌ uwirobꞌ que
jax era nisitz xeꞌ war acꞌotoy, cꞌani
abꞌacta uwirobꞌ”, xeꞌ war ubꞌijnu e
ajyum chor.

7 Pero conda irna e sitz umen e
ajpatnarobꞌ, cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ: “¿O jax ca era xeꞌ axin
aquetpa ajyum tuaꞌ tunor era conda
axin achamay utata? Cachamsenic
ubꞌan tuaꞌ caquetpa ajyum non tama
tunor e cꞌopot era”, che e ajpatnarobꞌ
jaxobꞌ taca.

8 Entonces e ajpatnarobꞌ ujajpiobꞌ
uquerejbꞌobꞌ e sitz y uchamsiobꞌ uy-
actobꞌ patir e macteꞌ. Tara acꞌapa e
ojroner, che e Jesús.

9 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
nuquir winicobꞌ y che:

—Y conda acꞌotoy e ajyum cꞌopot
¿tucꞌa tuaꞌ uche taca e ajpatnarobꞌ
era? che e Jesús.
Entonces ojronobꞌ e nuquir wini-

cobꞌ y chenobꞌ:
—Watar jaxir y uchamse inteꞌ inteꞌ

e ajpatnarobꞌ era, y de allí axin uta-
jwi otro inmojr ajpatnarobꞌ, pero xeꞌ
axin utoyi utuanibꞌir e rum, che e
nuquir winicobꞌ era.

10Entonces ojron e Jesús y che:
—¿Ma ca tiaꞌ cay iche leer tiaꞌ chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que:
“E tun xeꞌ chocbꞌirix ani umen e

ajcheyaj otot
cꞌotoy quetpa más nojta ucꞌampibꞌir

coner.
11 Tunor era chembꞌir umen Cawin-

quirar,
y galan ticoit lo que cꞌapa uche era?”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios, che e Jesús.

12 Entonces e nuquir winicobꞌ
cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
e Jesús tama e cárcel porque war
unatobꞌ que jaxir war ucꞌampes e
ojroner era upaterobꞌ. Pero cocha
war ubꞌacriobꞌ lo que erer uchiobꞌ
tunor e sian gente, uyactobꞌ e Jesús
bꞌan taca y ixiobꞌ.

Conda corawinicobꞌ cꞌani ani uma-
jresobꞌ e Jesús

Mateo 22:15-22; Lucas 20:20-26
13 Pues entonces ebꞌtana ixin cora

fariseobꞌ taca cora winicobꞌ tuaꞌ e
partido político tuaꞌ e Herodes tuaꞌ
umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ usicbꞌobꞌ
tacar uyojroner tucꞌa tamar tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ.

14 Entonces cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, war canata que
net acanse tunor lo que erach y
que machi abꞌacre lo que arobꞌna
umen e gente, y que net machi war
abꞌijnu cobꞌa ucꞌampibꞌir inteꞌ winic
tamar taca uwirnar jay galan ubꞌujc
o jay tzajtaca ut uwirnar, y que war
acanse e gente cocha tuaꞌ axanobꞌ
ixto tama ubꞌir e Dios. Pero cꞌani
canata tacaret jay bueno tuaꞌ catoyi
lo que arobꞌnon umen e rey César, o
jaymachi, chenobꞌ e winicobꞌ era.

15 Pero e Jesús cꞌotoy unata tamar
umajresiajobꞌ era y tamar era ucꞌajti
tuobꞌ y che:

—Ajqꞌuecranerox, ¿tucꞌa tuaꞌ war
iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ imajresen? Taresic
inteꞌ ut tumin y irsenen era, che e
Jesús.

16 Entonces ixin utaresobꞌ inteꞌ ut
tumin y uyajcꞌuobꞌ e Jesús. Entonces
ojron jaxir y che:

—¿Chi uyeroj xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tama
e tumin era? ¿Y tucꞌa ucꞌabꞌa xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir tara? che e Jesús.
Entonces jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Tuaꞌ e rey César, chenobꞌ.
17Y che e Jesús:
—Ajcꞌunic e César lo que jaxir

ucꞌajti, y ajcꞌunic e Dios lo que jaxir
ucꞌajti, che e Jesús.
Y jaxirobꞌ machi unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ

uchiobꞌ tamar uyojroner era.



SANMARCOS 12:18 222 SANMARCOS 12:31

¿Erach ca que cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e
gente?

Mateo 22:23-33; Lucas 20:27-40
18 Entonces yopobꞌ cora winicobꞌ

tut e Jesús xeꞌ tuaꞌ inteꞌ grupo reli-
gioso xeꞌ ucꞌabꞌa saduceo. Y e sa-
duceobꞌ era acanseyanobꞌ que ma-
majchi tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ. Y tamar era cꞌani ani
umajresobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

19 —Cawajcanseyajet, chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamauley eMoisés que jay
ayan inteꞌ sitz xeꞌ axin anujbꞌi taca
inteꞌ ijchꞌoc pero conda mato tucꞌa
umaxtac achamay e winic, entonces
uwijtzꞌin e winic era ucꞌani tuaꞌ
asutpa anujbꞌi taca uwixcar usacun
ani tuaꞌ achꞌijtesian tacar. Y e sitz
xeꞌ axin acuxpa bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ
aquetpa ucꞌabꞌa tuaꞌ inteꞌ xeꞌ chamay.

20 Pues tama inyajr ayan inteꞌ
familía xeꞌ ayan siete sacumbꞌirobꞌ
xeꞌ intarer tejromtac. Y xeꞌ bꞌajxan
ixin nujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc, pero
chamay ymatucꞌa umaxtac uyacta.

21 Entonces uwixcar e winic ani
sutpa nujbꞌi taca uwijtzꞌin uviejo ani.
Pero uwijtzꞌin e winic era chamay
ubꞌan, y matucꞌa umaxtac uyacta. Y
bꞌan unumse ubꞌa e uxteꞌ ijtzꞌimbꞌir
era ubꞌan.

22 Y bꞌan unumse ubꞌobꞌ tunor
e siete tejromtac era, inteꞌ inteꞌ
ixin uchꞌamiobꞌ e ixic y mamajchi
xeꞌ checta umaxtac tacar, y bꞌan
taca chamayobꞌ tunorobꞌ. Y de allí
chamay e ixic ubꞌan. Tara acꞌapa e
ojroner.

23 Entonces arenon era: ¿Tucꞌa tuaꞌ
anumuy conda asutpa abꞌixqꞌuesna
tunor e gente tara tor e rum? Y ¿chi
tacar tuaꞌ aquetpa ixcajrbꞌir e ixic
cocha cꞌapa nujbꞌi taca inteꞌ inteꞌ e
siete tejromtac era? che e saduceobꞌ
era.

24Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues nox era majresbꞌir turox y

machi war inata lo que ayan tama
uyojroner e Dios y machi war inata
tucꞌa ucꞌotorer e Dios.

25 Pues conda acꞌotoy e día
conda asujta abꞌixqꞌuesna tunor
tin e chamenobꞌ, machi ixto tuaꞌ

anujbꞌiobꞌ más y nien machi ixto
tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ uwijchꞌoctacobꞌ tuaꞌ
anujbꞌiobꞌ más. Porque bꞌan tuaꞌ
aquetpobꞌ tama e tiempo yajaꞌ bꞌan
cocha uyangelobꞌ e Dios xeꞌ machi
anujbꞌiobꞌ.

26 Pero tama e bꞌijnusiaj jay ucꞌani
tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna e gente tu-
jam e chamenobꞌ o jay machi, nen
ayan lo que cꞌani umbꞌi tibꞌa: ¿Ma ca
tiaꞌ cay iche leer tama uley e Moisés
tiaꞌ che que e Dios cay ojron macuir
inteꞌ chactꞌix xeꞌ war atzꞌajbꞌa pero
xeꞌ machi acꞌapa? Pues tama e lugar
era cay ojron e Dios taca e Moisés
y che: “Nen Udiosiren e Abraham y
Udiosiren e Isaac y Udiosiren e Ja-
cob”, che e Dios.

27 Pues Cadiosir jax inteꞌ Dios tuaꞌ
tin e bꞌixir turobꞌ y majax Udiosirobꞌ
tin e chamenobꞌ. Y tamar era erer
canata que bꞌixirto e winicobꞌ era
motor que non machito cawira
utobꞌ. Y tamar era chequer que nox
majresbꞌir turox tamar lo que war
ibꞌijnu era, che e Jesús.

E ojroner xeꞌ actabꞌir umen e Dios
xeꞌmás ayan ucꞌampibꞌir

Mateo 22:34-40
28 Pues turu ubꞌan inteꞌ ajcanseyaj

tama uley e Moisés tujam e gente era
xeꞌ war uyubꞌi tunor e ojroner era,
y cocha jaxir war uwira que e Jesús
war uyare bien tunor lo que ubꞌna
tuaꞌumenesaduceobꞌ, ixinubꞌan tuaꞌ
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa ojroner xeꞌ actabꞌir umen e
Dios ayanmásnojta ucꞌampibꞌir? che
e ajcanseyaj tama uley eMoisés era.

29Y e Jesús che:
—Eojroner xeꞌactabꞌir umeneDios

xeꞌ más ayan ucꞌampibꞌir jax era:
“Ubꞌinic tunorox xeꞌ tuox e Israel, jax
taca Cawinquirar Dios xeꞌ awinquiri
tamaron.

30 Yajtanic ut Iwinquirar Dios taca
tunor iwalma, y taca tunor icux-
tar, y taca tunor ijor, y taca tunor
iqꞌuecꞌojsiaj”, bꞌan che e ojroner era
xeꞌ actabꞌir umen e Dios.

31Yde allí ayan otronteꞌ ojroner xeꞌ
lar tacar xeꞌ che: “Yajtan ut apiarobꞌ
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bꞌan cocha ayajta oit abꞌa net.” Bꞌan
che e ojroner era xeꞌ actabꞌir umen e
Dios. Pues matucꞌa más ojroner xeꞌ
actabꞌir umen e Dios xeꞌ más nojta
ucꞌampibꞌir que e chateꞌ ojroner era,
che e Jesús.

32 Entonces sutpa ojron e aj-
canseyaj tama uley e Moisés
otronyajr y che:

—Ajcanseyajet, galan awojroner
era. Porque tunor lo que war aware
erach conda aware que inteꞌ taca
Cadiosir ayan, y que otronteꞌ cocha
jaxir matucꞌa.

33Y que inteꞌwinic ucꞌani tuaꞌ uya-
jta ut e Dios taca tunor uyalma, y taca
tunor ujor, y taca tunor uqꞌuecꞌojsiaj,
y que ucꞌani tuaꞌ uyajta ut upiar bꞌan
cocha uyajta ut ubꞌa jaxir. Pues
más ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ cacꞌupse e
chateꞌ ojroner era xeꞌ actabꞌir umen e
Diosque tuaꞌ caxin cacꞌupseeojroner
xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ cachamse e
sian aracꞌobꞌ o que ucꞌani tuaꞌ caputa
e sian aracꞌobꞌ tujor e altar tama e
templo. Bꞌan che e ajcanseyaj tama
uley eMoisés era.

34 Pues conda e Jesús uwira que
imbꞌutz uyojroner e winic era y que
ayan unatanyaj, uyare y che:

—Mix jax innajt turet tut uchiname
Dios, che e Jesús.
Y conda uyubꞌiobꞌ uyojroner e

Jesús era mamajchi más cꞌani uyubꞌi
tuaꞌ tama e día era.

¿Chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo?
Mateo 22:41-46; Lucas 20:41-44

35 Pues conda turuto e Jesús tama
e templo war acanseyan, cay uyubꞌi
tuaꞌ e gente xeꞌ turobꞌ era y che:

—¿Tucꞌa era que e ajcanseyajobꞌ
tamauleyeMoiséswaracanseyanobꞌ
que e Cristo jax usitz e David xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo?

36 Porque jax e David era ubꞌan xeꞌ
cay utzꞌijbꞌa lo que bꞌijresna umen
Unawalir e Dios y che:
“E Dios uyare Niwinquirar”, che e

David,
“turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ

tuaꞌ icꞌotori tacaren

este que inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijna
uwiretobꞌ yebꞌar utajn oꞌc”,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.
37 Entonces cocha e David uyare e

Cristo que jax Uwinquirar, ¿cocha tuaꞌ
caware que e Cristo jax taca usitz e
David era ubꞌan? che e Jesús.
Y ayan meyra gente xeꞌ war

uyubꞌiobꞌuyojronere Jesúsera, ywar
atzay uyubꞌiobꞌ.

Conda e Jesús cay ucꞌaye tin e aj-
canseyajobꞌ tama uley eMoisés

Mateo 23:1-36; Lucas 11:37-54;
20:45-47

38 Entonces e Jesús cay ucanse e
gente era y che:

—Iwiric tama tin e ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés, pues jaxirobꞌ
atzay axanobꞌ tama e calle taca
ubꞌujcobꞌ xeꞌ más largo, y atzayobꞌ
conda apejcnobꞌ tama e calle, y
atzayobꞌ conda atajttzꞌobꞌ umen
tunor e gente axin.

39 Y jaxirobꞌ usajcobꞌ e turtar tiaꞌ
aturuanobꞌ tin e más nuxi winicobꞌ
tama e sinagoga, y aturuanobꞌ tut e
mesa tiaꞌ tuaꞌ awiobꞌ bꞌajxan tama
inteꞌ nojqꞌuin.

40 Pues jaxirobꞌ war ulocsiobꞌ uy-
ototobꞌ e ixictac xeꞌ chamen uviejobꞌ,
y de allí ucꞌajtiobꞌmeyra tiempo taca
e Dios tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ umen e gente
axin. Y tamar era jaxirobꞌ tuaꞌ axin
ajajtzꞌobꞌmásnojtaumeneDios tama
e día tuaꞌ e juicio tamar lo que cꞌapa
uchiobꞌ, che e Jesús.

Uyofrenda inteꞌ ixic xeꞌ tzajtaca ut
y xeꞌ chamen uviejo
Lucas 21:1-4

41 Pues tama inyajr turu e Jesús
macuir e templo tuyejtzꞌer inteꞌ caja
tiaꞌ oꞌsena e ofrenda, y war uwira
ayopa cora winicobꞌ tuaꞌ uyose e tu-
min tama e caja, y war uwira que
meyra winicobꞌ xeꞌ ayan utuminwar
uyariobꞌmeyra tumin ubꞌan.

42 Pero tama e momento era yopa
inteꞌ yar ixic xeꞌ chamen uviejo xeꞌ
war uqꞌueche axin chateꞌ ut centavo
xeꞌ ixin uyari tama e caja ubꞌan.
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43 Y tamar era e Jesús upejca uyaj-
canuarobꞌ tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ tuye-
jtzꞌer y uyare y che:

—Cꞌani inwareox era que e ixic era
xeꞌ chamen uviejo xeꞌ tzajtaca ut ixin
uyajcꞌu inteꞌ ofrenda más nojta tut e
Dios que lo que ajcꞌuna umen tunor e
inmojr era.

44 Porque e inmojr era war
uyajcꞌuobꞌ imbꞌijc taca tama tunor lo
queqꞌuechbꞌir umenerobꞌ, pero e ixic
era xeꞌ tzajtaca ut ixin uyari tunor lo
que ayan ani tuaꞌ y xeꞌ jax taca ani
tuaꞌ aweꞌ tamar, che e Jesús.

13
Conda cꞌani atijresna e templo
Mateo 24:1-2; Lucas 21:5-6

1 Pues conda war alocꞌoy e Jesús
tama e templo cꞌotoy inteꞌ uyajcan-
uar tut y che:

—Niwajcanseyajet, chꞌujcun awira
cobꞌa nuxi otot era y que galan e sian
tun xeꞌ uchiobꞌ e otot era tamar, che
uyajcanuar era.

2Entonces ojron e Jesús y che:
—¿Owar ca awira tunor e nuxi oto-

tobꞌ era? Cꞌani inwaret era que cꞌani
acucurna tunor e nuxi ototobꞌ era y
que ma ingojr tun tuaꞌ aquetpa tujor
upiar. Tunor era cꞌani atijresna axin,
che e Jesús.

Lo que axin anumuy antes que
acꞌapa

tunor lo que ayan
Mateo 24:3-14; Lucas 21:7-19

3 Entonces ixin e Jesús tama or
e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo xeꞌ majax
innajt tut e templo. Y yajaꞌ war
aturuan conda yopobꞌ cora uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ tacar. Yopobꞌ
era e Pedro y e Santiago y e Juan y
e Andrés, pero cꞌani oꞌjronobꞌ tacar
ubꞌajnerobꞌ. Entonces chenobꞌ:

4—¿Tucꞌa día tuaꞌ acucurna tunor e
templo era? ¿Y tucꞌa nic tuaꞌ achecta
tuaꞌ canata que cꞌanix acꞌotoy e día
conda tuaꞌ anumuy tunor era? che
uyajcanuarobꞌ era.

5Y che e Jesús:

—Iwiranic que mamajchi axin
umajresox.

6 Porque meyra ajmajresiajobꞌwa-
tobꞌ xeꞌ cꞌani uyareox tama nicꞌabꞌa
que: “Nen e Cristoen.” Pero majax,
y cꞌani axin umajresobꞌ meyra gente
taca uyojroner era.

7 ’Y conda iyubꞌi que watarix e
tzꞌojyir tama inteꞌ lugar o tama
otronteꞌ lugar, ira ixbꞌacta, porque
bꞌan tuaꞌanumuybꞌajxanquemerato
acꞌotoy e día conda cꞌani acꞌapa tunor
era.

8 Y ayan e nación xeꞌ cꞌani aqꞌuijna
upater otronteꞌ nación este que axin
uyajcꞌu ubꞌobꞌ, y ayan e nación xeꞌ
cꞌani uche e tzꞌojyir upater otronteꞌ
nación. Y watar e sian yujcbꞌar tama
meyra lugar, y watar e sian winar,
y cꞌani apucꞌujqꞌuiobꞌ e gente axin.
Pero tunor era jax tocto ucajyesnibꞌir
tunor e cꞌuxner xeꞌ tuaꞌwatar.

9 ’Pero nox iwiric ibꞌa, porque ayan
tin e cꞌani uqꞌuechiox ixixin tut e
ajcꞌamparobꞌ, y nox tuaꞌ ixqꞌuejcha
ixixin tama inteꞌ sinagoga tuaꞌ ixja-
jtzꞌa. Y watar e hora conda nox tuaꞌ
ixarobꞌna tuaꞌ ixcꞌotoy ixwawan tut
inteꞌ gobernador o tut inteꞌ rey umen
taca que war ixcꞌupseyan tamaren, y
tamar era erer iwareobꞌ tunor niwo-
jroner.

10 Pero antes que acꞌapa tunor era,
ucꞌani tuaꞌachecsuna tunor eojroner
tamaecorpesiaj tama tunorore rum.

11 Pero conda ixqꞌuejcha ixixin tut
e nuquir ajcꞌamparobꞌ cocha era ira
ibꞌijnu tucꞌa tuaꞌ iware tuaꞌ icorpes
ibꞌa. Y ira iwacta aꞌjni ijor tama
tunor era. Y tamar era arenic in-
taca lo que aꞌjcꞌunox umen e Dios
tamaehorayajaꞌ, porquemix jaxnox
xeꞌ tuaꞌ ibꞌijnu ixojron tama e hora
yajaꞌ sino que jax Unawalir e Dios xeꞌ
tuaꞌ uchiox ixojron lo que ucꞌani tuaꞌ
iware tama e hora yajaꞌ.

12 Y watar e día conda e gente
tara tor e rum cꞌani aqꞌuijna uwira
ubꞌobꞌmotor jay familiarobꞌ jaxirobꞌ.
Y tamar era inteꞌ winic cꞌani
uqꞌueche axin usacun y uwijtzꞌin
tuaꞌ achamesnobꞌ umen taca que
war acꞌupseyanobꞌ tamaren. Y tin e
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tatabꞌir cꞌani uqꞌueche axin umaxtac
tuaꞌ achamesnobꞌ umen taca que
war acꞌupseyanobꞌ tamaren, y tin e
maxtacobꞌ cꞌani uqꞌueche axin utuꞌ
y utata tuaꞌ achamesnobꞌ umen taca
que war acꞌupseyanobꞌ tamaren.

13 Y tunor e gente tara tor e rum
cꞌani uxejbꞌiobꞌ iut umen taca que
war ixcꞌupseyan tamaren. Pero tin
e axin uqꞌuecꞌojse uyalma tamaren
y xeꞌ machi uyacten este que acꞌapa
tunor era cꞌani acorpesnobꞌ, che e
Jesús.

Conda axin abꞌontzꞌa uyaltar e
Dios

Mateo 24:15-28; Lucas 21:20-24
14 Pues entonces tin e axin uche

leer lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era,
ubꞌinic, che nen xeꞌMarcosen. Y che
e Jesús:

—E profeta Daniel xeꞌ turuan tama
e onian tiempo uyacta tzꞌijbꞌabꞌir
que watar e día conda tuaꞌ achecta
inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ uturbꞌa inteꞌ nuxi
mabꞌambꞌanir tujor e altar tama e
templo tama e chinam Jerusalem xeꞌ
tuaꞌ axin ubꞌoni e altar era. Entonces
conda iwiraanumuy tunorera, tunor
tin e turobꞌ tama e departamento
Judeaucꞌani tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌwac-
chetaca tuaꞌ axiobꞌ tujor e witzir tuaꞌ
machi achamesnobꞌ.

15 Y tin e turu tichan tujor uyotot,
ucꞌani tuaꞌ ecmay wacchetaca tuaꞌ
alocꞌoy aꞌjni, y machix tuaꞌ oꞌchoy
macuir uyotot tuaꞌulocse lo que ayan
tuaꞌ uqꞌueche axin, sino que ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoy ajner.

16 Y tin e war axana tama e cꞌopot
machix tuaꞌ asutpa axin tama uyotot
tuaꞌ uchꞌami ubꞌujc, sino que ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoy ajni wacchetaca.

17 Y tzajtaca utobꞌ e ixictac xeꞌ
cuchur uyarobꞌ tama e tiempo era,
y bꞌan tin e qꞌuecherix uchꞌurcabꞌobꞌ
ubꞌan porque intran tutobꞌ tuaꞌ
alocꞌoy aꞌjniobꞌ tama e tiempo era.

18 Pues cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ
machi anumuy tunor era tama e
tiempo conda war asisi porque in-
tran tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni inteꞌ tama e
sisar.

19Porque tamaehora xeꞌwatar era
cꞌaniachectawatar inteꞌnuxi cꞌuxner
xeꞌ más inyaj que mato inyajr eꞌrna
desde que chena or e rumera umen e
Dios, y nienmachi tuaꞌ eꞌrna otronteꞌ
cꞌuxner cocha era ubꞌan.

20 Pero Catata Dios tuaꞌ axin ux-
uri e tiempo tuaꞌ e nuxi cꞌuxner era
tuaꞌ machi eixna meyra tiempo, y
bꞌan tuaꞌucheporque jaymachi uche
cocha era mamajchi tuaꞌ acorpesna.
Pero cocha Catata Dios war uyajta ut
tin e sicbꞌabꞌirix umener, jaxir cꞌani
uxuri e tiempo era.

21 ’Entonces jay achecta watar e
gente tiut xeꞌ uyareox y che: “Laric
iranic que tara turu e Cristo”, ira
icꞌupsiobꞌ, o jay axin uyareox y che:
“Laric iranic que yajaꞌ turu e Cristo”,
ira icꞌupsiobꞌ ubꞌan.

22Porque achecta watar cora wini-
cobꞌ xeꞌ tuaꞌ oꞌjron y che: “Nen e
Cristoen”, pero majax sino que aj-
taca war umajres e gente axin. Y
ayan tin e cꞌani achectawatar xeꞌ tuaꞌ
oꞌjron y che: “Pero nen jaxen inteꞌ
profeta tuaꞌ e Dios”, pero majax. Y
jaxirobꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌmeyra seña
y tuaꞌ uchiobꞌ meyra milagro tut e
gente, y tamar era cꞌani umajresobꞌ
meyra gente este que axin umajres
ani ubꞌan tin e sicbꞌabꞌirobꞌix umen e
Dios.

23 Pero iwiric nox tuaꞌ machi ix-
majresna tama tunor era conda axin
watar, porque nen cꞌapa inwareoxix
bꞌajxan lo que tuaꞌ anumuy, che e
Jesús.

Conda cꞌani asutpawatar e Cristo
Mateo 24:29-31; Lucas 21:25-28

24 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Condawar acꞌapa tunor e día tuaꞌ
e cꞌuxner era cꞌani ecsibꞌa e qꞌuin, y e
luna cꞌani amactzꞌa uwirnar.

25 Y meyra lucero tuaꞌ oꞌjri watar
tut e qꞌuin, y tunor e nuxi cꞌotorer lo
que ayan tut e qꞌuin axin anijquesna
ubꞌan.

26Y de allí cꞌani iwira inchecta wa-
ten nen xeꞌUyunenen ewinicmacuir
e tocar lo que ayan tut e qꞌuin conda
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insutpa waten taca meyra nicꞌotorer
y taca nitawarer.

27 Y de allí nen xeꞌ Uyunenen e
winic cꞌani inwebꞌta axiobꞌ niwan-
gelobꞌ tuaꞌ axin umorojsiobꞌ tunor tin
e sicbꞌabꞌirix umen eDios tama tunor
or e rum: Tama e lugar inxejr ut e
qꞌuin, y tama e lugar teinxejr bꞌana,
y tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e
qꞌuin, y tama e lugar tiaꞌ anamtzꞌa e
qꞌuin ubꞌan. Pues cꞌani axin umoro-
jsiobꞌ tin e sicbꞌabꞌir umen e Dios tic
taca tiaꞌ turobꞌ tama tunor or e rum,
che e Jesús.

Conda achꞌocnuqꞌui e teꞌ
Mateo 24:32-35; Lucas 21:29-33

28Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ teꞌ

xeꞌ ucꞌabꞌa higuera. Inteꞌ higuera,
conda achꞌocnuqꞌui unuc e teꞌ y
achecta watar uyopor otronyajr, war
inata que watarix e verano.

29 Y bꞌan tama tunor e seña era
ubꞌan, conda iwira acay anumuy
tunor era, natanic que watarix
ucꞌapesnibꞌir or e rum ubꞌan, bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ warix tut e
puerta xeꞌ turix tuaꞌ oꞌchoymacu.

30 Pero cꞌani inwareox era que
tin e turobꞌ tara tor e rum conda
acay anumuy tunor era machi tuaꞌ
achamayobꞌ este que acꞌapa uwirobꞌ
tunor era.

31 Pues tunor ut e qꞌuin y tunor or
e rum cꞌani acꞌapa, pero niwojroner
machi tuaꞌ acꞌapa, sino que ucꞌani
tuaꞌ acꞌapa achena tunor bꞌan taca
cocha war inwareox era, che e Jesús.

“Mamajchi unata tucꞌa hora tuaꞌ
insutpawaten”, che e Jesús

Mateo 24:36-44
32Entonces ojron e Jesús y che:
—Mamajchi war unata tucꞌa día y

nien tucꞌa hora conda cꞌani inchecta
waten otronyajr. Machi war unatobꞌ
e angelobꞌ xeꞌ turobꞌ tut e qꞌuin y
nien nen xeꞌ Uyunenen e Dios machi
war innata tucꞌa hora tuaꞌ inchecta
waten, sino que ajtaca CatataDios xeꞌ
war unata.

33 Y tamar era turuanenic bꞌixir,
y chꞌujcunic iwira tuaꞌ inata lo que
war anumuy. Y cꞌajtinic taca e Dios

porque machi war inata tucꞌa hora
tuaꞌ achecta watar tunor era.

34 Porque e hora conda tuaꞌ in-
sutpa waten otronyajr bꞌan cocha
inteꞌwinic xeꞌ locꞌoy tama uyotot tuaꞌ
axin tama inteꞌuxambꞌar. Peroconda
merato alocꞌoy, uyacta cora umanobꞌ
tuaꞌ ucojcobꞌ uyotot. Y uyare inteꞌ
inteꞌ uman tucꞌa patnar tuaꞌ uchiobꞌ.
Y tin e ajcojc puerta aquetpa tuaꞌ
uchꞌujcu uwira chi chi war ayopa.
Tara acꞌapa niwojroner.

35 Turuanenic bꞌixir nox porque
machi war inata tucꞌa hora tuaꞌ
asutpa watar e ajyum otot era.
Bꞌajcꞌat achecta watar e ajyum conda
war acbꞌare, o bꞌajcꞌat achecta watar
tuyuxin e acbꞌar, o bꞌajcꞌat achecta
watar conda aꞌru e acꞌach, o bꞌajcꞌat
achecta watar conda war asacojpa.

36 Porque jay e ajyum otot era
achecta watar wacchetaca, bꞌajcꞌat
utajwiox que war ixwayan.

37 Pues tunor lo que war inwareox
era, war inware tunor e inmojr
gente ubꞌan, que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
ibꞌijnu tamar loquewaranumuy tuaꞌ
uyubꞌiox iwira tucꞌa tunor era, che e
Jesús.

14
Conda ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ

axin e Jesús tama e cárcel
Mateo 26:1-5; Lucas 22:1-2; Juan

11:45-53
1 Pues tama e día era ucꞌanto dos

día tuaꞌ acꞌotoy e nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa
pascua conda e gente tuaꞌ e Israel
ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌmachi atꞌabꞌay ut.
Y tin e uwinquirobꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ y tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés cay usicbꞌobꞌ cocha erer uma-
jresobꞌ e Jesús tuaꞌuyubꞌi uqꞌuechiobꞌ
axin tama e cárcel tuaꞌ uyubꞌi ucham-
siobꞌ.

2 Pero ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—Machi tuaꞌ caqꞌueche axin e Jesús
este que acꞌapa e nojqꞌuin era tuaꞌ
machi asutpobꞌ ticajor tunor e gente,
che e nuquirwinicobꞌ era jaxobꞌ taca.
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Conda inteꞌ ixic utuqui e perfume
tujor e Jesús

Mateo 26:6-13; Juan 12:1-8
3 Entonces ixin e Jesús tama e chi-

nam Betania y ixin esto tama uy-
otot inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ
ayan ani e sian chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa
lepra. Y conda turu e Jesús tor emesa
war aweꞌ checta tari inteꞌ ixic tut xeꞌ
qꞌuecher umener inteꞌ bote perfume
xeꞌ ucꞌabꞌa nardo xeꞌ bꞌan cocha e
brillantina pero puro perfume era y
tamar era meyra atujri. Y entonces
e ixic ucꞌocchi e bote y utuqui e per-
fume tama ujor e Jesús.

4Y ayan cora winicobꞌ xeꞌ tacꞌarobꞌ
tama unac e otot era xeꞌ intaca war
uwirobꞌ tunor lo que war uche e
ixic. Pero qꞌuijnobꞌ conda uwirobꞌ
tunor era y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ war uchoqui e per-
fume era?

5 Erer ani achompa tama meyra
tumin tuaꞌ uyubꞌion ani catacre tin e
tzajtacautobꞌ, chenobꞌewinicobꞌera.
Y tamar era cay ucꞌayobꞌ e ixic.
6Pero che e Jesús:
—Actanic e ixic bꞌan taca. ¿Tucꞌa

tuaꞌwar icꞌaye? Pues lo quewar uche
tacaren era bueno tunor.

7 Pues ayan tin e tzajtaca ut ti-
jam iraj iraj, y erer itacriobꞌ tuqꞌuic
tuqꞌuic momento conda icꞌani. Pero
nenmachi tuaꞌ inquetpa inyajrer tac-
arox cocha turen era.

8 Pero e ixic cay uche lo que uyubꞌi
conda utuqui e perfume taniut tuaꞌ
uyustes niut tuaꞌ inquetpa turix
conda inxin inmujca.

9 Y cꞌani inwareox era que tic taca
tiaꞌ achecsuna uyojroner e Dios tama
e corpesiaj tama tunor or e rum cꞌani
achecsuna ubꞌan lo que cay uche e
ixic era tacaren tuaꞌmachi anajpesna
lo que cay uche era, che e Jesús.

Conda e Judas utuchꞌi e Jesús tut e
nuquir winicobꞌ

Mateo 26:14-16; Lucas 22:3-6
10 Pues ayan inteꞌ tujam e doce

uyajcanuarobꞌ e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Ju-
das Iscariote. Y jaxir ixin oꞌjron

taca uwinquirobꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ tuaꞌ uwira jayteꞌ erer atojya
tuaꞌ uyajcꞌu e Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ e
nuquir winicobꞌ era.

11 Y tzayobꞌ e nuquir winicobꞌ era
conda uyubꞌiobꞌ lo que war ubꞌijnu
uche e Judas, y tamar era cay chiobꞌ
que cꞌani uyajcꞌuobꞌ e tumin. Y tamar
era e Judas cayusajca cocha tuaꞌuche
tuaꞌ uyajcꞌu e Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ e
nuquir winicobꞌ era.

Conda cay weꞌ e Jesús tama e
nojqꞌuin pascua

Mateo 26:17-29; Lucas 22:7-23;
Juan 13:21-30; 1 Corintios 11:23-26

12 Pues entonces conda cꞌotoy e
bꞌajxan día tuaꞌ e nojqꞌuin conda
acꞌujxa e panxeꞌmachi atꞌabꞌayut xeꞌ
jax e día conda achamesna yar inteꞌ
cordero tuaꞌ e nojqꞌuin era, cꞌotoyobꞌ
uyajcanuarobꞌ e Jesús tuyejtzꞌer tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ acꞌani tuaꞌ caxin costes e co-
mida tuaꞌ cache e wiar tuaꞌ e pascua
conda acꞌotoy e hora? che uyajcan-
uarobꞌ.

13 Entonces e Jesús uyebꞌta ixin
chateꞌ uyajcanuarobꞌ y che:

—Quiquic tamaechinamJerusalem
y conda war ixochoy cꞌani iwira inteꞌ
winic xeꞌ war ucuchi axin inteꞌ bꞌujr
jaꞌ. Quiquic tupat jaxir.

14 Y conda jaxir oꞌchoy tama e
otot, pejcanic e ajyum otot era y
arenic: “Cawajcanseyaj cꞌani unata
tucꞌa cuarto tabꞌa xeꞌ erer ucꞌampes
tuaꞌ uche e wiar tama e nojqꞌuin pas-
cua taca tunor uyajcanuarobꞌ.”

15 Y tamar era e ajyum cꞌani
uwirsiox inteꞌ cuarto xeꞌ nojta cora
xeꞌ más tichan tujor inteꞌ otot xeꞌ
turix tuaꞌ acꞌampa. Entonces ustesic
e cuarto era tuaꞌ canojqꞌuini tamar,
che e Jesús.

16 Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ
era esto tama e chinam tiaꞌ arobꞌnobꞌ
y cay numuy tunor bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ umen e Jesús, y tamar era
ixiobꞌ tama e otot y cay uyustesobꞌ e
comida tuaꞌ aquetpa turix tunor tuaꞌ
awiobꞌ tama e nojqꞌuin pascua.
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17 Entonces conda acbꞌare cꞌotoy
e Jesús taca tunor e doce uyajcan-
uarobꞌ.

18Y conda ya turobꞌ tor emesawar
awiobꞌ cay ojron e Jesús y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan inteꞌ
tijam xeꞌ war aweꞌ tacaron tara tor e
mesa xeꞌ axin utuchꞌien tut e nuquir
winicobꞌ tuaꞌ uqꞌuechienobꞌ inxin,
che e Jesús.

19Entonces quetpauwirnarobꞌque
mixto jax incꞌajyer yaꞌy cayuyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús inteꞌ inteꞌ y chenobꞌ:

—¿O nen ca nic? che uyajcanuarobꞌ
inteꞌ inteꞌ.
Y ayan otronteꞌ xeꞌ ojron y che:
—¿O nen ca? che inteꞌ.
20Y che e Jesús:
—Tin e tuaꞌ axin uche tunor era jax

inteꞌ tijam nox xeꞌ doceox era xeꞌwar
aweꞌ intera chꞌeu tacaren.

21 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic
ucꞌani tuaꞌ inxin inchamesna bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios, pero tzajtaca ut tin e
tuaꞌ acꞌampesna tuaꞌ utuchꞌien. Más
ani bueno jay machi ani cuxpa e
winic era, che e Jesús.

22 Entonces conda warto awiobꞌ
tunorobꞌ tor e mesa e Jesús uchꞌami
ingojr pan tama ucꞌabꞌ, y utattzꞌi ut e
Dios y cay uxere e pan y cay uyajcꞌu
uyajcanuarobꞌ y che:

—Junic e pan era y cꞌuxic. Pues e
pan era bꞌan cocha uwerir nicuerpo
xeꞌ ajcꞌubꞌir bꞌan cocha ajcꞌuna inteꞌ
arac tuaꞌ achamesna tujor e altar
tamarox, che e Jesús.

23Ynacpat era e Jesúsuchꞌami inteꞌ
chꞌeu tama ucꞌabꞌ y uyajcꞌu gracias e
Dios y cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ inteꞌ inteꞌ tamar.

24Y che e Jesús:
—Lo que ayan tama e chꞌeu era

aquetpa bꞌan cocha nichꞌichꞌer xeꞌ
axin awechcꞌa tamarox y xeꞌ tuaꞌ
utacremeyra gente. Y nichꞌichꞌer era
jax tuaꞌ uchectes tiut que ayan inteꞌ
nipacto xeꞌ imbꞌutz tacarox.

25Pero cꞌani inwareox era que nen
machi tuaꞌ insutpaunchꞌi lo que ayan
tamae chꞌeuera este queacꞌotoy edía

conda cꞌani unchꞌi e vino xeꞌ imbꞌutz
conda watar Catata Dios tuaꞌ acꞌotori
tara tor e rum, che e Jesús.

Conda e Pedro arobꞌna que jaxir
tuaꞌ axin umuqui e Jesús

Mateo 26:30-35; Lucas 22:31-34;
Juan 13:36-38

26Entoncescondacꞌapaucꞌaywijresobꞌ
inteꞌ himno locꞌoyobꞌ tama e otot era
y ixiobꞌ esto tama or e witzir Olivo.

27Entonces ojron e Jesús y che:
—Conda acbꞌare coner tunorox tuaꞌ

ixixin iwacten, porque bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que: “Conda achamesna e ajcojc
oveja tunor e ovejobꞌ cꞌani uxere
ubꞌobꞌ axin.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

28 Pero nacpat era conda insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
cꞌani inxin tama e departamento
Galilea bꞌajxan que ixixin nox, che
e Jesús.

29Entonces ojron e Pedro y che:
—Motor que axin uyactet tunor e

inmojr era, pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ in-
xin inwactet, che e Pedro.

30Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que tama e acbꞌar

era condanemato aꞌru e acꞌach chajr,
net iꞌxin amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que
machi anata chien nen, che e Jesús.

31Pero e Pedromachi ucꞌani lo que
war aꞌrobꞌna umen e Jesús y che:

—Motor que nen ucꞌani tuaꞌ inxin
inchamay tacaret, pero nen ma tiaꞌ
tuaꞌ inxin inmuqui acꞌabꞌa, che e Pe-
dro.
Y bꞌan arobꞌna umen tunor e in-

mojr ajcanuarobꞌ era ubꞌan.
Condae Jesús ixinucꞌajti tacaeDios

tama e huerto Getsemaní
Mateo 26:36-46; Lucas 22:39-46

32 Entonces cꞌotoy e Jesús taca
tunor uyajcanuarobꞌ tama inteꞌ
huerto xeꞌ ucꞌabꞌa Getsemaní. En-
tonces e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ
y che:

—Turenic tara. Nen cꞌani inxinmás
bꞌat tuaꞌ incꞌajti taca e Dios, che e
Jesús.
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33 Entonces e Jesús uqꞌueche ixin
e Pedro y e Santiago y e Juan y cay
oyqꞌui tama uyalma y cay unumse
ubꞌameyra.

34Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ nuxi cꞌuxner tama

niwalma que war uchien imbꞌijnu
que chamenenix umener. Quetpenic
tara, pero ira ixwayan, che e Jesús.

35 Entonces e Jesús ixin innajt cora
y uyacta ubꞌa apacwan tut e rum y
cay ucꞌajti taca e Dios. Y cay uyare e
Dios que quisinic ani que machi tuaꞌ
unumse ubꞌa tama e nuxi cꞌuxner lo
que cꞌanix watar tama e hora era.

36Y cay ucꞌajti taca e Dios y che:
—Nitatet, tunor uyubꞌiet ache net,

pero era quisinic acorpesen tamar
e chꞌeu xeꞌ inchꞌaj ut lo que ucꞌani
tuaꞌ unchꞌi era. Pero ira ache cocha
incꞌani ani nen, sino que chen lo que
acꞌani net, che e Jesús.

37 Entonces sutpa cꞌotoy tiaꞌ turu
uyajcanuarobꞌ y utajwi que war
awayanobꞌ. Entonces uyare e Pedro
y che:

—Pedro, ¿war ca iwayan? Pero
¿machi ca uyubꞌiet acojcuennien inteꞌ
hora?

38Turuanenic bꞌixir y cꞌajtinic taca
e Dios tuaꞌ machi ixpijchna umen e
Satanás. Pues tama iwalma turix tuaꞌ
ixcꞌupseyan tamaren, pero tama iw-
erir injayjayox, che e Jesús.

39 Entonces sutpa ixin otronyajr
tuaꞌucꞌajti taca eDios bꞌan taca cocha
cay ucꞌajti bꞌajxan.

40 Y de allí sutpa ixin otronyajr
tut uyajcanuarobꞌ, y conda cꞌotoy
utajwi que war awayanobꞌ porque
unacꞌutobꞌ chꞌuyur chꞌuyur umen e
waynij. Pero jaxirobꞌ machi unatobꞌ
tucꞌa tuaꞌ uyareobꞌ e Jesús otronyajr
era.

41 Entonces e Jesús sutpa ixin tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios otronyajr, y de
allí sutpa ixin tut uyajcanuarobꞌ
otronyajr y che:

—¿Warto ca ixwayan? Y ¿warto ca
ixjiri? Pues tzꞌacarix era porque
cꞌotoyix e hora conda nen xeꞌ Uyune-
nen ewinic ucꞌani tuaꞌ anjcꞌuna tama
ucꞌabꞌobꞌ tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

42 Achpenic incuic era, porque
watarix tin xeꞌ tuaꞌ utuchꞌien, che e
Jesús.

Conda e Jesús cajcha qꞌuejcha ixin
Mateo 26:47-56; Lucas 22:47-53;

Juan 18:2-11
43 Y tama e momento era conda

warto oꞌjron e Jesús taca uyajcan-
uarobꞌ cꞌotoy e Judas xeꞌ jax inteꞌ tu-
jamedoceuyajcanuarobꞌ e Jesúsy tu-
pat jaxir war watobꞌmeyra winicobꞌ
taca umachitobꞌ y taca uteobꞌ. Pues
tunor e winicobꞌ era ebꞌetbꞌirobꞌ tari
umen uwinquirobꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ y umen e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés y umen e nuquir wini-
cobꞌ tama e Israel.

44 Y e Judas xeꞌ jax xeꞌ quetpa tuaꞌ
utuchꞌi e Jesús, cay uyare tunor e sian
winicobꞌ era cocha tuaꞌ unatobꞌ chi e
Jesús y che:

—E Jesús jax tin e tuaꞌ inxin
intzꞌujtzꞌi ut. Conda iwira chi e
Jesús quiquic jajpinic y qꞌuechic chic
cachar, xeꞌ cay arobꞌnobꞌ e winicobꞌ
era umen e Judas bꞌajxan.

45 Entonces conda cꞌotoy e Judas
ixin wawan tuyejtzꞌer e Jesús y che:

—Ajcanseyajet, ¿Cocha turet? Cꞌani
inmeqꞌuiet, che e Judas.
Y tamar era utzꞌujtzꞌi ut.
46Y wacchetaca tobꞌoy tariobꞌ ujaj-

piobꞌ e Jesús tin e war axanobꞌ taca e
Judasyuqꞌuechiobꞌ ixin tamaecárcel.

47 Y tama e momento era tobꞌoy
inteꞌ uyajcanuar e Jesús y ixin uxuri
locꞌoy inteꞌ uchiquin uman uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ.

48 Entonces e Jesús uyare e sian
winicobꞌ era y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war watox taca e sian
machit y taca e sian teꞌ era tuaꞌ
iqꞌuechien inxin? ¿War ca ibꞌijnu que
nen jaxen inteꞌ ajxujch?

49 Pues nen turen ajqꞌuin ajqꞌuin
tama e templo tiaꞌ war incanseyan y
nox ma tiaꞌ cꞌotoyox tuaꞌ iqꞌuechien
inxin tama e cárcel. Pero war anu-
muy tunor era umen que bꞌan tuaꞌ
achempa tuaꞌ acꞌapa achempa tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios, che e Jesús.



SANMARCOS 14:50 230 SANMARCOS 14:65

50 Y wacchetaca locꞌoy ajniobꞌ
tunor uyajcanuarobꞌ e Jesús y uyac-
tobꞌ ubꞌajner taca e sianwinicobꞌ era.

Inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ locꞌoy ajni tut e
winicobꞌ era

51Puesayan inteꞌ chꞌomsitz xeꞌwar
axana tupat e Jesús xeꞌ bꞌacꞌar tamar
taca inteꞌ sábana porquematucꞌamás
ubꞌujc. Pero cꞌani ani ajajpna umen
e winicobꞌ era tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ ani
axin tama e cárcel.

52 Pero jaxir bꞌacta y locꞌoy ajni, y
cocha chujca e sábana umen e wini-
cobꞌ uyacta tama ucꞌabꞌobꞌ y ixin ajni
pispis bꞌan taca.

Conda turu e Jesús tut e nuxi con-
cilio

Mateo 26:57-68; Lucas 22:54-55,
63-71; Juan 18:12-14, 19-24

53 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e
Jesús esto tama uyotot e más nuquir
winquir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ.
Y ya morojsebꞌir turobꞌ tunor uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ, y
tunor e nuxi winicobꞌ tuaꞌ e Israel,
y tunor tin e ajcanseyajobꞌ tama uley
eMoisés.

54 Y e Pedro war axin innajt cora
tupat e Jesús este que cꞌotoy tor utinaj
ewinic erayquetpa turuan tuyejtzꞌer
cora policía tiaꞌ war aqꞌuixiobꞌ tut e
cꞌajc.

55 Entonces uwinquirobꞌ e inmojr
sacerdotiobꞌ taca tunor e nuquir
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e nuxi
concilio cayusicbꞌobꞌ tucꞌa tamar tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ e Jesús tut e ley tuaꞌ uyubꞌi
uchamsiobꞌ, pero matucꞌa utajwiobꞌ
tamar.

56 Y cay yopobꞌ meyra ajchecsuya-
jobꞌ xeꞌ war amajresian tut e nuquir
winicobꞌ era, pero lo que uyare inteꞌ
uche aquetpa chequer que war ama-
jresian otronteꞌ, y machi quetpa nien
chateꞌ xeꞌ lar uyojronerobꞌ.

57 Pero de allí achpobꞌ cora wini-
cobꞌ xeꞌ cay utuchꞌiobꞌ e Jesús taca e
majresiaj y chenobꞌ:

58 —Non coybꞌi ojron e winic era y
che: “Nen cꞌani intijres e templo era
xeꞌ chembꞌir umen ewinicobꞌ, y tama
e uxteꞌ día cꞌani insuti anchi otronteꞌ

templo xeꞌ majax chembꞌir umen e
winicobꞌ”, xeꞌ chenobꞌ que bꞌan che e
Jesús e ajmajresiaj winicobꞌ era.

59Pero uyojroner inteꞌ ajchecsuyaj
majax intera taca e inmojr ajchec-
suyajobꞌ.

60 Entonces achpa uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ tujamobꞌ y uyubꞌi
tuaꞌ e Jesús y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ machi cꞌani iyojron?
¿Y tucꞌa nic era que war oꞌjronobꞌ
apater? cheuwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ era.

61 Pero e Jesús quetpa bꞌan taca y
machi ojron. Entonces uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ sutpa uyubꞌi tuaꞌ
e Jesús otronyajr y che:

—¿Net ca e Cristoet? ¿Net ca
Uyunenet e Dios xeꞌ chojbꞌesbꞌir
inyajrer? che uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ.

62Y che e Jesús:
—Nen. Y watar e día conda cꞌani

iwiren xeꞌ Uyunenen e winic que
war inturuan tama niturtar tama
unojcꞌabꞌ e Dios xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer. Y nox cꞌani iwiren conda
insutpa waten tama e tocar tichan
tuaꞌ inqꞌueche axin tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamaren, che e Jesús.

63 Entonces wacchetaca qꞌuijna
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ
conda uyubꞌi lo que che e Jesús
que: “Nen jax e Cristoen.” Y tamar
era uxixi ubꞌujc xeꞌ lapar umener.
Entonces ojron uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ era y che:

—¿Tucꞌato tuaꞌ otronteꞌ ajchecsuyaj
upater e winic era?

64 Coybꞌix que jaxir war uqꞌuijnes
e Dios tacar uyojroner. ¿Tucꞌa ibꞌijnu
nox tamar? che uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ era.
Y tunor e nuquirwinicobꞌquetpobꞌ

tama intera taca bꞌijnusiaj que ucꞌani
tuaꞌ achamesna e Jesús.

65 Y tamar era ayan tin e cay
utujbꞌiobꞌ ut e Jesús, y ayan tin e
cay umaqui unacꞌut e Jesús tuaꞌ uy-
opruobꞌ ut y chenobꞌ:

—Arenon chi uyopruet, chenobꞌ.
Y ayan e policía xeꞌ cay uyopro ut

ubꞌan.
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Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e
Jesús

Mateo 26:69-75; Lucas 22:56-62;
Juan 18:15-18, 25-29

66 Pues ya turu e Pedro tor e tinaj
conda numuy inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ jax
uman uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ.

67Y conda uwira ut e Pedro xeꞌwar
aqꞌuixi tut e cꞌajc, quetpa wawan y
uchꞌujcu ut e Pedro y che:

—Net ubꞌan xanet taca e Jesús xeꞌ
tuaꞌ e chinam Nazaret, che e ijchꞌoc
era.

68Pero e Pedro umuqui tut tunor e
gente era y che:

—Machi innata chi e winic era, y
machi innata tucꞌa war aware era,
che e Pedro.
Entonces ixin wawan esto tiaꞌ

oꞌchoy e gente. Y tama e momento
era uyubꞌi aꞌru e acꞌach.

69Pero e ijchꞌoc sutpauwiraut e Pe-
dro otronyajr y cay uyare tin e turobꞌ
tuyejtzꞌer y che:

—Ewinic era jax xeꞌwaraxana taca
e Jesús ubꞌan, che e ijchꞌoc.

70 Pero e Pedro sutpa umuqui
otronyajr. Y de allí cay ojronobꞌ tin
e warobꞌ yajaꞌ y chenobꞌ:

—San jaxet que net upiaret e Jesús.
Y chequer que net ajlugaret tama e
departamento Galilea ubꞌan porque
chequer tama awojroner, che e wini-
cobꞌ era.

71 Pero ojron e Pedro otronyajr y
che:

—Unaten e Dios que majax majre-
siaj lo que war inche tacarox que
machi innata chi e winic era xeꞌ war
ixojron tamar, che e Pedro.

72 Y tama e momento era cay aru
e acꞌach otronyajr. Entonces yopa
tujor e Pedro lo que cay arobꞌna
umen e Jesús que: “Cꞌani inwaret
que tama e acbꞌar era conda mer-
ato aꞌru e acꞌach chajr, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi
anata chien nen”, xeꞌ cꞌajpa umen
e Pedro. Y conda cay ubꞌijnu tama
tunorera locꞌoyePedroycayaru taca
inteꞌ nuxi nuc.

15
Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e

Pilato
Mateo 27:1-2, 11-14; Lucas 23:1-5;

Juan 18:28-38
1 Pues entonces conda war asaco-

jpa cay umorojse ubꞌobꞌ tin e uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ taca tin
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
y tin e tuobꞌ e nuxi concilio. Y
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús cachar tuaꞌ
aꞌjcꞌuna e Pilato.

2 Y conda e Jesús cꞌotoy tut e Pilato
jaxir cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y che:

—¿Net ca ureyetobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel? che e Pilato.
Y ojron e Jesús y che:
—Bꞌan ya cocha war aware net era,

che e Jesús.
3 Y tin e uwinquirobꞌ e inmojr sac-

erdotiobꞌ cay utuchꞌiobꞌ e Jesús que
meyramabꞌambꞌanir cay uche.

4Entonces ePilato sutpauyubꞌi tuaꞌ
e Jesús y che:

—¿Acꞌani ca iyojron omachi? Ubꞌin
cobꞌa war oꞌjronobꞌ apater, che e Pi-
lato.

5Peroe Jesúsmachiojron, y ePilato
bꞌacta uwira este que machi unata
tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu tama e Jesús.

Conda arobꞌna tuaꞌ achamesna e
Jesús

Mateo 27:15-31; Lucas 23:13-25;
Juan 18:38–19:16

6 Pues e Pilato ayan lo que uche
tama inteꞌ inteꞌ año conda anumuy
e nojqꞌuin pascua que jaxir ubꞌani
inteꞌ xeꞌ turu tama e cárcel bꞌan cocha
cꞌajtna umen e gente.

7 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Barrabás xeꞌ turu tama e cárcel umen
que cay chamsan tama inteꞌ nuxi
qꞌuijnar xeꞌ checta tujam e gente
tama e chinam era. Y ayanto más
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e cárcel era
umen e qꞌuijnar era ubꞌan.

8 Y cay cꞌotoyobꞌ e sian gente
tut e Pilato xeꞌ cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna inteꞌwinic xeꞌ chꞌar tama
e cárcel bꞌan cocha cay uche tama
inteꞌ inteꞌ año.

9Entonces ojron e Pilato y che:
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—¿War ca icꞌani tuaꞌ inlocse e winic
xeꞌ arobꞌna que jax ureyobꞌ tunor e
gente tuaꞌ e Israel? che e Pilato.

10Pues jaxirwarixunataqueumen
que war acꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwinquirobꞌ
e inmojr sacerdotiobꞌ upater e Jesús
que taresna tut jaxir.

11 Pero tin e uwinquirobꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ cay uchiobꞌ
aqꞌuijna tunor e gente upater e
Jesús y uyareobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna e Barrabás.

12 Entonces e Pilato uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche taca e
Jesús xeꞌ arobꞌna que jax ureyobꞌ e
gente tuaꞌ e Israel? che e Pilato.

13 Entonces cay aruobꞌ tunor e
gente taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Chꞌubꞌanic tut e cruz, chenobꞌ
tunor e gente era.

14Entonces ojron e Pilato otronyajr
y che:

—¿Y tucꞌa cay uche e winic era tuaꞌ
cachamse? che e Pilato.
Pero jaxirobꞌ intaca sutpa aruobꞌ

otronyajr y chenobꞌ:
—Chꞌubꞌanic tut e cruz, chenobꞌ e

sian gente.
15 Y e Pilato cocha cꞌani aque-

tpa imbꞌutz taca tunor e gente era
uyare tuaꞌ abꞌajna e Barrabás. Y de
allí uyare tuaꞌ ajajtzꞌa e Jesús y tuaꞌ
aqꞌuejcha axin tuaꞌ achꞌubꞌna tut e
cruz.

16Entonces e soldadobꞌ tuaꞌ e Pilato
uqꞌuechiobꞌ ixine Jesúsesto torutinaj
uyotot e Pilato y de allí cay umorojse
tunor e soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ era.

17 Entonces e soldadobꞌ cay uriobꞌ
inteꞌ chacchac bꞌujc tama unuc e
Jesús bꞌan cocha ubꞌujc ani inteꞌ rey,
y de allí ujariobꞌ cora tꞌix y uturbꞌobꞌ
tama ujor e Jesús bꞌan cocha inteꞌ
corona.

18 Y entonces cay aruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:

—¡Que turuanic meyra tiempo jaxir
xeꞌ jax e rey tuaꞌ tunor e gente tuaꞌ e
Israel! chenobꞌ tunor e soldadobꞌ era.

19 Y de allí e soldadobꞌ cay
uyajcꞌuobꞌ tujor e Jesús taca inteꞌ teꞌ
y cay utujbꞌiobꞌ ut e Jesús, y de allí

ayan tin e cay cotuanobꞌ tut e Jesús
bꞌan cocha jaywar ani utattzꞌiobꞌ ut e
Jesús.

20 Y conda cꞌapa asiobꞌ taca e Jesús
cocha era ulocsiobꞌ e chacchac bꞌujc
tama unuc y sutpa uriobꞌ ubꞌujc xeꞌ
tuach. Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e
Jesús esto tiaꞌ tuaꞌ uchꞌubꞌobꞌ tut e
cruz tuaꞌ uchamsiobꞌ.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Mateo 27:32-44; Lucas 23:26-43;

Juan 19:17-27
21 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa

Simón xeꞌ jax utata e Alejandro y e
Rufo xeꞌ tari tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Cirene xeꞌ war ayopa tama
uxambꞌar ta cꞌopot. Entonces conda
e soldadobꞌ cay ulocsiobꞌ e Jesús tama
e chinam Jerusalem cay uwirobꞌ e
Simóny tamarerauyareobꞌ tuaꞌubꞌiti
axin ucruz e Jesús.

22 Y cꞌotoyobꞌ tama or inteꞌ witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Calavera xeꞌ bꞌan uwirnar
cocha ubꞌaquer ujor inteꞌ winic. Y
ucꞌabꞌa or e witzir era tama e ojroner
hebreo arobꞌna: “Gólgota.”

23 Y ayan lo que cꞌani ani uyajcꞌu e
Jesús tuaꞌ uyuchꞌi xeꞌ jax imbꞌijc vino
yabꞌarbꞌir taca otronteꞌ jaꞌ xeꞌ inchꞌaj
ut que conda ochna umen inteꞌ wac-
chetaca aquetpa sispanen ucuerpo.
Pero conda cꞌotoy unata e Jesús tucꞌa
eramachi uyuchꞌi.

24 Y conda cꞌapa uchꞌubꞌobꞌ e Jesús
tut e cruz, e soldadobꞌ cay uchiobꞌ
suertiar tama ubꞌujc tuaꞌ uwirobꞌ chi
tacar tuaꞌ aquetpa inteꞌ inteꞌ ubꞌujc e
Jesús.

25 Entonces conda chꞌubꞌna e Jesús
tut e cruz jax e las nueve de la
mañana.

26Y cay uturbꞌobꞌ inteꞌ pachpachteꞌ
tujorecruz tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar tucꞌa
tuaꞌ war achamesna jaxir. Y lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamar jax era: URE-
YOBꞋ E GENTE TUAꞋ E ISRAEL.

27 Y ayan chateꞌ ajxujch xeꞌ
chꞌubꞌnobꞌ tuaꞌ achamesnobꞌ taca e
Jesús era ubꞌan; inteꞌ chꞌubꞌna tama
ut ucruz tama unojcꞌabꞌ e Jesús, y
otronteꞌ chꞌubꞌna tamaut ucruz tama
utzꞌejcꞌabꞌ e Jesús.



SANMARCOS 15:28 233 SANMARCOS 15:43

28 Y tamar era cꞌapa chempa
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che que:

—Uchebꞌiobꞌ que jaxir jax inteꞌ
ajmabꞌambꞌanir ubꞌan, xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

29 Y ayan e gente xeꞌ war axanobꞌ
tut e cruz era xeꞌ cay uyujcu ujorobꞌ
tut e Jesús tuaꞌuqꞌuijnesobꞌychenobꞌ:

—Net xeꞌ cay aware que erer ati-
jres catemplo y asutpa achi otronyajr
wacchetaca en tres día,

30 corpes abꞌa y ecmen tarex tut e
cruz, che e gente era taca inteꞌ tzener
tut e Jesús.

31 Y bꞌan ubꞌan cay ojronobꞌ taca
inteꞌ tzener tin e uwinquirobꞌ e in-
mojr sacerdotiobꞌ y tin e ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés, cay ojronobꞌ
jaxobꞌ taca tut e Jesús y chenobꞌ:

—Pues jaxir uyubꞌi ucorpes e in-
mojr gente, pero machi uyubꞌi ucor-
pes ubꞌa.

32 Jay erer ecmay tama e cruz e
winic era xeꞌ jax ani e Cristo xeꞌ jax
ani Ureyobꞌ e gente tuaꞌ e Israel, en-
tonces non ubꞌan caxin cacꞌupseyan
tamar, xeꞌ chenobꞌ e nuquir winicobꞌ
era war utzeniobꞌ tut e Jesús.
Y tin e war achamesnobꞌ tuyejtzꞌer

e Jesúswar utzeniobꞌ tut jaxir ubꞌan.
Conda chamay e Jesús
Mateo 27:45-56; Lucas 23:44-49;

Juan 19:28-30
33 Entonces conda cꞌotoy uyuxin

e día ecsibꞌa tunor ut e qꞌuin tama
tunor or e lugar era y quetpa bꞌan
cocha e acbꞌar tama inteꞌ tiempo de
tres hora.

34Entonces a las tres de la tarde cay
aru e Jesús taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Eloi, Eloi, lama sabactani, che e
Jesús.
Pues war che e ojroner era que:

“Nidiosiret, Nidiosiret, ¿tucꞌa tuaꞌ
achoqui awacten era?”

35 Y ayan tin e turobꞌ era xeꞌ
war uyubꞌiobꞌ uyojroner e Jesús xeꞌ
chenobꞌ:

—Ubꞌinic,warupejca eprofetaElías
xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
chenobꞌ.

36Y ayan inteꞌ tujam ewinicobꞌ era
xeꞌ ixin ajner tuaꞌ utares inteꞌ tinam
xeꞌ cachar tama inteꞌ teꞌ y uturbꞌa
cora vinagre tamar y utꞌabꞌse tutiꞌ e
Jesús tuaꞌ oꞌchna umener. Y che e
winic:

—Actanic bꞌan taca. Cꞌani cawira
jay ayopa e Elías tuaꞌ uyemse, che e
winic.

37 Y tama e momento era e Jesús
uyajcꞌu inteꞌ nuxi aruar y chamay.

38 Y e nuxi bꞌujc xeꞌ chꞌur macuir e
templo xeꞌ jax umajquibꞌir ut e altar
tajchpa tari tichan esto tut e rum.

39 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ
war tut ucruz e Jesús, y conda uyubꞌi
uyaruar e Jesús y conda uwira cocha
chamay jaxir, ojron y che:

—Ewinic era jax aniUyuneneDios,
che e capitán era.

40 Y ayan ubꞌan cora ixictac
xeꞌ turobꞌ najtir cora xeꞌ war
achꞌujcsanobꞌ. Y tujamobꞌ e ixictac
era ya war e María xeꞌ tari tama e
chinam Magdala, y war e María xeꞌ
jaxutuꞌeSantiagoxeꞌ jaxuwijtzꞌinobꞌ
e José y e Salomé.

41 Pues e ixictac era jax xeꞌ cay
xanobꞌ taca e Jesús tuaꞌ utacriobꞌ
conda jaxir war axana tama e depar-
tamentoGalilea. Yayantomás ixictac
ubꞌan xeꞌwarobꞌ era xeꞌ tariobꞌ tama
e chinam Jerusalem taca e Jesús.

Condamujca e Jesús
Mateo 27:57-61; Lucas 23:50-56;

Juan 19:38-42
42 Pues entonces conda acbꞌare

tama e día era xeꞌ jax e día conda e
gente tuaꞌ e Israel war uyustes ubꞌobꞌ
tuaꞌ ucajyesobꞌ e día tuaꞌ e jiriar xeꞌ
jax e día sábado xeꞌ tuaꞌwatar era,

43 cꞌotoy e José xeꞌ tuaꞌ e chinam
Arimatea, y xeꞌ jax inteꞌ miembro
tama e nuxi concilio tama e Israel,
y xeꞌ war ucojco e día conda tuaꞌ
achecta watar uchinam e Dios tara
tor e rum. Pues jaxir cay uqꞌuecꞌojse
uyalma tuaꞌ uyubꞌi axin oꞌchoy tiaꞌ
turu e Pilato tuaꞌ ucꞌajti ucuerpo e
Jesús.
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44Pero e Pilato bꞌacta conda uyubꞌi
quechamenixe Jesús,y tamareracay
uyubꞌi tuaꞌ inteꞌ capitán jay bꞌan.

45 Entonces conda e Pilato cꞌotoy
unata tama e capitán era que
chamenix e Jesús, uyajcꞌu ucuerpo e
José.

46 Entonces e José ixin umani inteꞌ
sacsac bꞌujc tuaꞌ ubꞌaqꞌui ucuerpo e
Jesús tamar. Y de allí ixin uyemse
ucuerpo e Jesús tama ut e cruz y
uqꞌueche ixin tuaꞌ uturbꞌa tama inteꞌ
mujr xeꞌ ustabꞌirix umener tama
unac inteꞌ nuxi tun. Entonces conda
cꞌapaumuquiucuerpoe Jesúsmacuir
e chꞌen, umaqui e chꞌen taca inteꞌ
nuxi tun.

47 Y ya turu e María xeꞌ tuaꞌ e chi-
namMagdala taca eMaríaxeꞌ jaxutuꞌ
e José, war uwirobꞌ tiaꞌ war amujca
ucuerpo e Jesús.

16
Conda sujta bꞌixqꞌuesna e Jesús tu-

jam e chamenobꞌ
Mateo28:1-10; Lucas24:1-12; Juan

20:1-10
1 Pues entonces conda cꞌapa e día

tuaꞌ e jiriar ixiobꞌ e María xeꞌ tuaꞌ
e chinam Magdala taca e María xeꞌ
jax utuꞌ e Santiago y e Salomé tuaꞌ
umaniobꞌ cora perfume tuaꞌ axin
uyariobꞌ tama ucuerpo e Jesús tiaꞌ
chꞌar chamen.

2 Entonces conda war asacojpa
tama e bꞌajxan día tuaꞌ e semana xeꞌ
jax inteꞌ día domingo, ixiobꞌ e ixictac
era tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tiaꞌ turu umujr e
Jesús, pero esto conda chectix tari e
qꞌuin.

3 Y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Chi nic tuaꞌ ulocse e nuxi tun lo
quewar umaqui utiꞌ e chꞌen tiaꞌ chꞌar
e Jesús chamen macuir? chenobꞌ e
ixictac era.

4 Pero conda cꞌotoy uwirobꞌ tiaꞌ
turu umujr e Jesús uwirobꞌ que
loqꞌuesbꞌir e nuxi tun xeꞌ macar ani
utiꞌ e chꞌen tamar.

5 Entonces ixin ochoyobꞌ tama e
chꞌen y cay uwirobꞌ quemacuir ayan

inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ turu tuyejtzꞌer un-
ojcꞌabꞌ tiaꞌ chꞌar ani e Jesús. Pues
bꞌujcsebꞌir e sitz era taca inteꞌ bꞌujc
xeꞌ largo y xeꞌ galan sacsac ut. Pero
bꞌactobꞌ e ixictac conda uwirobꞌ e
chꞌom sitz.

6Entonces ojron e sitz y che:
—Ira ixbꞌacta. Nen innata que nox

war isajca e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam
Nazaret xeꞌ chamesna tut e cruz.
Pues jaxirmachix chꞌar tara sino que
sutpix bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.
Iranic iwira tiaꞌ chꞌar ani ucuerpo.

7 Quiquic arenic uyajcanuarobꞌ e
Jesús y e Pedro y arenic cocha era y
che: “Jaxir axix era esto tama e de-
partamento Galilea, y yajaꞌ tuaꞌ iwira
ut bꞌan cocha cay arenox umener”,
che e chꞌom sitz era.

8 Entonces locꞌoyobꞌ e ixictac y ix-
iobꞌ ajner tama e mujr era porque
war achinchobꞌ y war abꞌactobꞌ, y
mamajchi uyareobꞌ tucꞌa numuy era
umen que war abꞌactobꞌmeyra.

Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut e
María

xeꞌ tuaꞌ e chinamMagdala
Juan 20:11-18

9 Pues entonces conda cꞌapa sutpa
bꞌixcꞌa e Jesús tujam e chamenobꞌ
conda war asacojpa tama e bꞌajxan
día tuaꞌ e semana, ixin uchectes ubꞌa
bꞌajxan tut e María xeꞌ tuaꞌ e chinam
Magdala xeꞌ jax xeꞌ loqꞌuesna siete
mabꞌambꞌanmein tamar.

10Pues ixin eMaría era y cay uyare
tin e xanobꞌ taca e Jesús xeꞌ tzajtaca
utobꞌ y xeꞌwar aruobꞌ upater e Jesús.

11 Pero conda uyubꞌiobꞌ que sutpa
bꞌixcꞌa e Jesús tujam e chamenobꞌ
y que e María cay uwira ut, machi
ucꞌupsiobꞌ.

Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut
chateꞌ uyajcanuarobꞌ

Lucas 24:13-35
12 Pues entonces otronyajrto cay

uchectes ubꞌa e Jesús pero intiach
uwirnar tut chateꞌ uyajcanuarobꞌ
conda war axanobꞌ tama e bꞌir.
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13 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ chi
era sutpa ixiobꞌ tut e inmojr uyajcan-
uarobꞌycayuyareobꞌqueuwirobꞌix e
Jesús, pero jaxirobꞌmachi ucꞌupsiobꞌ.

Conda e Jesús uyare uyapostolobꞌ
que ucꞌani tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin uyo-
jroner

Mateo 28:16-20; Lucas 24:36-49;
Juan 20:19-23

14Puesentoncesotronyajrtoe Jesús
ixin uchecsu ubꞌa tut e once uyajcan-
uarobꞌ. Y conda cꞌotoy tutobꞌ war
awiobꞌ. Y cay ucꞌayobꞌ cora umen
quemachi cꞌupseyanobꞌ tamar lo que
arobꞌnobꞌ umen tin e cay uwirobꞌ ut
jaxir, y umen que uqꞌuecꞌojse uyal-
mobꞌ tuaꞌmachi ucꞌupsiobꞌ que bꞌixir
jaxir.

15Entonces ojron e Jesús y che:
—Quiquic tama tunor or e rum y

checsunic uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut tunor e gente axin.

16 Y tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tamaren y achꞌujyobꞌ, cꞌani acor-
pesnobꞌ. Pero tunor tin e machi
acꞌupseyanobꞌ tamaren axin asat-
pobꞌ.

17 Y tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tamaren cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ cora che-
querir que ayan nicꞌotorer tacarobꞌ.
Jaxirobꞌ axin uyajnesobꞌ alocꞌoy e
sianmabꞌambꞌanmein tamanicꞌabꞌa.
Y axin aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cano
oꞌjronobꞌ tamar.

18 Y jay axin ujajpiobꞌ inteꞌ chan
tama ucꞌabꞌ, o jay axin uyuchꞌiobꞌ
lo que jax inteꞌ veneno, machix tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ tamar. Y conda axin
ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌobꞌ tujor tin e ajmuac,
axin atzꞌacpobꞌ ubꞌan, che e Jesús.

Conda e Jesús tꞌabꞌay ixin tichan
Lucas 24:50-53

19Entonces conda cꞌapa ojron Caw-
inquirar Jesús taca uyajcanuarobꞌ
qꞌuejcha ixin tichan tut e qꞌuin y
cꞌotoy turuan tama unojcꞌabꞌ Catata
Dios tichan.

20Entonces jaxirobꞌ locꞌoyobꞌ y cay
uchecsuobꞌ axin tunor uyojroner e
Dios tama e corpesiaj tic taca tama
tunor or e rum. Y Cawinquirar war

utacre uyajcanuarobꞌ taca ucꞌotorer
y war uchecsu que erach uyojroner
tacameyra sianmilagro xeꞌ chembꞌir
umenerobꞌ. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner, che eMarcos.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e

San Lucas
Inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ

ucꞌabꞌa Teófilo
1 Nen xeꞌ Lucasen war intzꞌijbꞌa

e ojroner era tabꞌa xeꞌ Teofiloet xeꞌ
intzay inwiret, porque ayan meyra
gente xeꞌ cay usatiobꞌ meyra día tuaꞌ
uyustes bien y tuaꞌ utzꞌijbꞌobꞌ tama
tunor lo que numuy tamaron xeꞌ cay
cꞌupseyanon tama Cawinquirar Jesu-
cristo.

2 Jaxirobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ tunor lo que
irsenobꞌ umen tin e cay uwirobꞌ lo
que uche Cawinquirar Jesucristo
desde ucajyesnibꞌir tunor era y xeꞌ
cay uchecsuobꞌ e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo ubꞌan.

3 Y tamar era, cocha war innata
tama tunor lo que cay numuy tama
Cawinquirar Jesucristo desde uca-
jyesnibꞌir tunor era, nen ubꞌan cꞌani
ixto onstes tunor e ojroner era tuaꞌ
intzꞌijbꞌa tabꞌa

4 tuaꞌ anata, O Teófilo, que erach
tunor lo que cansebꞌiret tamar Caw-
inquirar Jesucristo.

Conda checta inteꞌ ángel tut e
Zacarías tuaꞌ uchecsu ucuxpar e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar

5 Pues ayan inteꞌ ojroner tamar
inteꞌ sacerdote tuaꞌe Israel xeꞌucꞌabꞌa
Zacarías. Y tama utiempo e Zacarías
era war acꞌotori inteꞌ rey tama e
departamento Judea xeꞌ ucꞌabꞌa
Herodes. Pues e Zacarías quetpa tuaꞌ
apatna tama inteꞌ grupo sacerdote
xeꞌ arobꞌnobꞌ: “Tuobꞌ e Abías”, xeꞌ
jax ani inteꞌ winic xeꞌ turuan tama e
onian tiempo. Y uwixcar e Zacarías
ucꞌabꞌa Elisabet. Pues e ixic era
sitzbꞌir ubꞌan tuaꞌ e Aarón xeꞌ turuan
tama e onian tiempo xeꞌ arobꞌna que
jax e bꞌajxan sacerdote tuaꞌ e Israel.

6 Pues e Zacarías y e Elisa-
bet erobꞌach tut e Dios y war

acꞌupseyanobꞌ tut uyojroner e Dios
y war uchiobꞌ tunor lo que arobꞌnobꞌ
tuaꞌuchiobꞌumeneDios. Y tamar era
mamajchi war oꞌjronobꞌ upater.

7 Pero e Elisabet machi oꞌbꞌna
achꞌijtesian taca e Zacarías, y tamar
era matucꞌa umaxtacobꞌ y bꞌan taca
numuy utiempo este que quetpobꞌ
onian gente.

8 Y tama inteꞌ día quetpa que jax e
grupo tuaꞌ e Zacarías xeꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
e servicio tut e Dios tama e templo.

9 Y acay uchiobꞌ cocha era tuaꞌ
usicbꞌobꞌ tucꞌa sacerdote xeꞌ tuaꞌ
oꞌchoy tama e templo, y tamar era
cay uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa inteꞌ inteꞌ tut
cora tun y e tun xeꞌ achꞌajma bꞌajxan
aquetpa tuaꞌ oꞌchoy tin e chꞌar
ucꞌabꞌa tamar, y tamar era upejcobꞌ
e Zacarías tuaꞌ oꞌchoy tama e templo
tuaꞌ uputa e ujtzꞌubꞌ tut Cawinquirar
Dios.

10Entonces ochoy e Zacarías tamae
templo y cay uputa e ujtzꞌubꞌ, y tunor
e gente quetpobꞌ patir, war ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios.

11 Y conda war acay uputa e
ujtzꞌubꞌ, checta inteꞌ ángel tuaꞌ Caw-
inquirar Dios tut e Zacarías. Y e ángel
cꞌotoy wawan tuyejtzꞌer e altar tiaꞌ
war uputa e ujtzꞌubꞌ.

12 Conda e Zacarías uwira e ángel,
bꞌactameyra ymachi ixto unata tucꞌa
tuaꞌ uche.

13Pero ojron e ángel taca e Zacarías
y che:

—Ira ibꞌacta, porque Cadiosir cꞌapa
uyubꞌi tunor lo que cay acꞌajti tacar,
y tamar era awixcar xeꞌ jax e Elisabet
cꞌani achꞌijtesian y axin acuxpa inteꞌ
oynen y net tuaꞌ aturbꞌa ucꞌabꞌa Juan.

14 Y nox ixixin ixtzay meyra conda
axin acuxpa oynen era, y meyra
gente cꞌani atzayobꞌ conda uwirobꞌ
ut.

15 Porque oynen era cꞌani aquetpa
nojta tut Cawinquirar Dios conda
acꞌapa achꞌiꞌ, y machi tuaꞌ uyuchꞌi
e chicha y nien e vino machi tuaꞌ
uyuchꞌi, sino que cꞌani abꞌutcꞌa
uyalma tacar Unawalir e Dios conda
merato acuxpa.
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16 Y jaxir tuaꞌ uche usuti
ubꞌijnusiajobꞌ meyra gente tama e
chinam Israel tuaꞌ asutpa acꞌotoyobꞌ
tut Cawinquirar Dios otronyajr.

17 Y oynen era xeꞌ jax e Juan
cꞌani axin bꞌajxan tut Cawinquirar
tuaꞌ uyustes uyalmobꞌ e gente tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar, y
cꞌani aquetpa Unawalir e Dios y
ucꞌotorer e Dios tacar e Juan era
ubꞌan, bꞌan cocha ayan ani taca e
Elías xeꞌ cay uchecsu uyojroner e
Dios tama e onian tiempo. Y jaxir
cꞌani acꞌampesna umen e Dios tuaꞌ
ucꞌunles tunor uyalmobꞌ tin e tatabꞌir
y tin e tubꞌir tuaꞌ acꞌotoy ucꞌaniobꞌ
umaxtacobꞌ. Y jaxir cꞌani acꞌampesna
umen e Dios tuaꞌ upejca uyalmobꞌ e
gente xeꞌ machi ani acꞌupseyanobꞌ
tut e Dios tuaꞌ asutpobꞌ tut. Y
bꞌan cocha era axin utacre e gente
tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar. Bꞌan che e ángel
uyare e Zacarías.

18 Pero e Zacarías sutpa uyubꞌi tuaꞌ
e ángel y che:

—Non era onian genteon, nen y ni-
wixcar, ¿y cocha tuaꞌ innata jay er-
erto cachꞌijteseyan? che e Zacarías
uyare e ángel.

19 Entonces ojron e ángel otronyajr
y che:

—Nen Gabrielen xeꞌ inwawan tut
Catata Dios xeꞌ utzacren tarien tuaꞌ
inwaret e ojroner era.

20 Pero era, cocha machi cꞌani
acꞌupse lo que war inwaret era,
net machi tuaꞌ iyojron este que
axin acuxpa oynen. Tunor era
cꞌani anumuy bꞌan taca cocha war
inwaret, y net machix uyubꞌiet tuaꞌ
iyojron este que acuxpa oynen. Bꞌan
che e ángel.

21Ye siangente xeꞌ turobꞌpatirwar
acojcsanobꞌ y war oꞌjronobꞌ y che:

—¿Tucꞌa war uche e Zacarías que
machi cꞌani alocꞌoymacuir e templo?
che e gente.

22 Y conda e Zacarías locꞌoy patir,
machi uyubꞌi oꞌjron. Entonces cay
ubꞌijnuobꞌ e gente que jaxir uwirix
inteꞌ mayjut conda turu macuir e

templo, porque e Zacaríaswarupejca
e gente tamar taca ucꞌabꞌ.

23 Entonces conda cꞌapa e semana
eracondaquetpa tuaꞌuputaeujtzꞌubꞌ
e Zacarías, sutpa ixin tama uyotot.

24 Entonces uwixcar e Zacarías xeꞌ
jax e Elisabet quetpa wawan bꞌan
taca cocha arobꞌnobꞌ umen e ángel. Y
jaxir machi locꞌoy tama uyotot tama
inteꞌ tiempo de cinco mes umen que
machi cꞌani asubꞌajra tut e gente. Y
war ubꞌijnu tama uyalma y che:

25 “Coner innata que Cawinquirar
Dios war utacren porque jaxir ixin
uyajqꞌuen tuaꞌ inquetpa inwawan, y
tamar era machi ixto tuaꞌ uxejbꞌiobꞌ
niut e gente que matucꞌa ani nimax-
tac.” Bꞌan ojron e Elisabet jax taca
tama uyalma.

Conda checta inteꞌ ángel tut eMaría
tuaꞌ uyare que cꞌani acuxpa e Jesús

26 Entonces conda e Elisabet
quetpa wawan seis mesix, Cadiosir
uyebꞌta ixin inteꞌ ángel xeꞌ ucꞌabꞌa
Gabriel esto tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Nazaret xeꞌ turu tama e
departamento Galilea.

27 Y ebꞌetna ixin e Gabriel tuaꞌ
oꞌjron taca inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa
María xeꞌ cꞌajtbꞌirix umen inteꞌ sitz
xeꞌ ucꞌabꞌa José tuaꞌ anujbꞌi tacar.
Pues e José sitzbꞌir tuaꞌ e reyDavidxeꞌ
turuan tama e onian tiempo.

28 Entonces ochoy e ángelmacuir e
otot tiaꞌ turu eMaría y che:

—Cꞌani inwaret coner que Cawin-
quirar Dios war uyajta oit meyra.
Y cꞌani inwaret que Cawinquirar
Dios turu tacaret, y que net más
chojbꞌesbꞌiret umen e Dios que tunor
e inmojr ijchꞌoctac xeꞌ turobꞌ tama
tunor or e rum, che e ángel.

29Pero eMaría bꞌacta tama uyalma
conda uwira e ángel, y cay ubꞌijnu
tama uyalma y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwaruyaren cocha era?
Bꞌan ubꞌijnu eMaría tama uyalma.

30 Entonces sutpa ojron e ángel y
che:

—María, ira ibꞌacta porque net war
achꞌamimeyra chojbꞌesiaj tuaꞌ eDios.
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31Porquenet cꞌani iquetpa iwawan
y cꞌani acuxpa inteꞌ awar, y ucꞌani
tuaꞌ aturbꞌa ucꞌabꞌa Jesús.

32 Y conda jaxir achꞌiꞌ axin aque-
tpa inteꞌ nuxi winic, y cꞌani aꞌrobꞌna
que jaxir jax Uyunen e Dios xeꞌ
turu tichan, y Cawinquirar Dios cꞌani
uyajcꞌu e turtar xeꞌ tuaꞌ e rey David
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

33 Y jaxir cꞌani axin acꞌotori tujor
tunor e chinam Israel ajqꞌuin ajqꞌuin,
ymachi watar e tiempo condamachi
tuaꞌ acꞌotori, che e ángel.

34 Entonces e María sutpa ojron
taca e ángel y che:

—¿Y cocha tuaꞌ anumuy tunor era
tamaren cocha nen merato inturuan
taca inteꞌwinic? che eMaría.

35Entonces ojron e ángel y che:
—Unawalir e Dios axin watar tama

ajor, y ucꞌotorer e Dios Ajtichaner
tuaꞌ axin ubꞌochꞌiet, y awar lo que
tuaꞌ acuxpa tamaret cꞌani aquetpa er-
ach tut eDios iraj iraj, y cꞌani aꞌrobꞌna
que jax Uyunen e Dios.

36 Y e Elisabet xeꞌ jax acꞌojna war
ucojco tucꞌa día tuaꞌ acuxpa uyar,
motor que jaxir onian ixic xeꞌ war
aꞌrobꞌna ani umen e gente que jaxir
machi uyubꞌi achꞌijtesian, pero era
ayanix seis mes cuchur uyar.

37 Conda Cadiosir ixin uche cocha
era taca e Elisabet, war che que tut
e Dios matucꞌa xeꞌ intran tut, che e
ángel.

38Y eMaría che:
—Nen manen tuaꞌ Niwinquirar.

Que jaxir uchic tacaren bꞌan taca
cocha awaren net, che eMaría.
Y de allí locꞌoy e ángel ixin.
Conda ixin e María tuaꞌ uwarajse e

Elisabet
39 Pues entonces tama e día era e

María cay uyustes ubꞌa tuaꞌ axinwac-
chetaca esto tama inteꞌwitzir xeꞌ turu
tama e departamento Judea.

40 Entonces ixin e María esto tama
e chinam tiaꞌ turu e Elisabet. Y conda
cꞌotoy tama e chinam era ochoy tama
uyotot e Zacarías y cay upejca e Elisa-
bet.

41 Y e Elisabet conda uyubꞌi uy-
ojroner e María, nijqui uchꞌurcabꞌ

tama unac y bꞌutcꞌa uyalma taca Un-
awalir e Dios.

42 Y tamar era cay ojron e Elisabet
taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—María, más chojbꞌesbꞌiret umen
e Dios que tunor e inmojr ixictac o
ijchꞌoctac xeꞌ turobꞌ tama tunor or e
rum, y e chꞌurcabꞌ xeꞌ cuchur amener
chojbꞌesbꞌir umen e Dios ubꞌan.

43 ¿Y tuqꞌuen cora nen que net war
iyopa tuaꞌ awarajsen net xeꞌ tubꞌiret
tuaꞌNiwinquirar?

44 Porque conda umbꞌi awojroner,
nijqui e chꞌurcabꞌ tama ninac umen e
tzayer.

45Chojbꞌesbꞌiret umen eDios umen
que cꞌupseyanet tamar, porque
ucꞌani tuaꞌ acꞌapa anumuy tunor
lo que arobꞌnet umen Cawinquirar
Dios, che e Elisabet uyare e María.

46Y che eMaría:
Intattzꞌi ucꞌabꞌa Niwinquirar Dios

taca tunor niwalma.
47 Y niwalma war atzay meyra tama

Nidiosir xeꞌ jax Niwajcorpe-
siaj.

48 Porque Nidiosir cay usajquen nen
xeꞌ jax umanen xeꞌ tzajtaca
niut tut,

y desde coner meyra gente
tama tunor e tiempo cꞌani
utattzꞌienobꞌ umen que
chojbꞌesbꞌir niut.

49 Porque Nidiosir cay uche meyra
lo que nojta tamaren tacar
ucꞌotorer.

Erach ucꞌabꞌa Nidiosir.
50 Y Nidiosir uche ubꞌa que incꞌun

uwirnar iraj iraj tut tunor tin e
ubꞌacriobꞌ ut jaxir.

51 Ayan meyra lo que cay uche taca
ucꞌotorer,

y unutꞌi ut ubꞌijnusiajobꞌ tunor tin e
uche ubꞌobꞌ que jax taquix.

52 War umanxujres tin e ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ acꞌotori,

y war utꞌabꞌse tin e umanxujres
ubꞌobꞌ.

53 Tin e war aytzꞌa war ubꞌutꞌi unac
taca tunor lo que ucꞌani,

y tin e ayan meyra utumin war utza-
cre tuaꞌaxiobꞌbꞌan taca tojbꞌen
ucꞌabꞌobꞌ.
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54 Y Nidiosir war utacrion non xeꞌ
tuon e Israel xeꞌ umanon,

y machi unajpes tuaꞌ uche ubꞌa que
incꞌun uwinar ticoit.

55 Porque bꞌan arobꞌna catata
viejobꞌir Abraham umen e
Dios,

y bꞌan quetpa inyajrer tuaꞌ achena
tama umaxtacobꞌ ubꞌan,

che eMaría.
56 Pues entonces quetpa e María

tama uyotot e Elisabet tama inteꞌ
tiempo de tres mes, y de allí sutpa
ixin tama uyotot.

Conda cuxpa e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
57 Entonces conda cꞌotoy e día tuaꞌ

acuxpa e chꞌurcabꞌ tuaꞌ e Elisabet,
cuxpa inteꞌ yar sitz.

58 Y conda ubꞌnobꞌ ucuxpar
uchꞌurcabꞌ e Elisabet umen upi-
arobꞌ y umen tunor tin e turobꞌ
majax innajt tama uyotot, ixiobꞌ
tuaꞌ uwarajsiobꞌ. Tunorobꞌ war
atzayobꞌmeyra tamar lo que numuy
que Cawinquirar Dios uchojbꞌes e
Elisabet nojta cocha era.

59 Y conda tzꞌacta e ocho día conda
cuxpa e yar sitz, e Zacarías taca e Elis-
abet uqꞌuechiobꞌ ixin tama e templo
tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir ute-
jromar tuaꞌ acꞌapa uche lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamauleyeMoisés. Y tama
e día era cꞌotoy e hora tuaꞌ uturbꞌa
ucꞌabꞌa e yar sitz era ubꞌan. Y tin
e war umorojse ubꞌobꞌ taca utuꞌ y
utata yar e chuchu cꞌani ani uturbꞌobꞌ
ucꞌabꞌa cocha ucꞌabꞌa utata xeꞌ jax e
Zacarías.

60 Pero utuꞌ yar e sitz majax bꞌan
ucꞌani, y che:

—Machi. Tuaꞌ caturbꞌa ucꞌabꞌa
Juan, che e Elisabet.

61Y upiarobꞌ e Elisabet chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa tuaꞌacꞌani aturbꞌaucꞌabꞌa

e sitz era Juan, cochamamajchi ayan
ucꞌabꞌa cocha era tujam apiarobꞌ?
che upiarobꞌ e Elisabet.

62Entonces cay upejcobꞌ e Zacarías
taca ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ unatobꞌ tucꞌa
ucꞌabꞌa tuaꞌ uturbꞌobꞌ yar e chuchu
sitz era.

63 Entonces jaxir ucꞌajti inteꞌ uta-
jwir tabla tuaꞌ utzꞌijbꞌa tamar. Y

tamar e tabla utzꞌijbꞌa que: “Tuaꞌ
caturbꞌa ucꞌabꞌa Juan.” Y tunor tin e
war umorojse ubꞌobꞌ taca utuꞌ y utata
yar e sitz ubꞌijnu uwirobꞌ que bꞌan
cochawarubꞌijnuutuꞌybꞌanutzꞌijbꞌa
e Zacarías tama e tabla.

64 Y wacchetaca bꞌantzꞌa uyej e
Zacarías umen e Dios y cay ojron
otronyajr y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa eDios.

65 Y tunor upiarobꞌ xeꞌ turobꞌ tac-
arobꞌ era cay bꞌactobꞌ uwirobꞌ lo que
numuy taca e Zacarías, y cay ixiobꞌ
tuaꞌ uchecsu tunor era tama tunor or
e lugar tor e witzir tama e departa-
mento Judea.

66 Y tunor tin e uyubꞌiobꞌ lo que
numuy taca e Zacarías y e Elisabet
cay utꞌabꞌsiobꞌ tama uyalmobꞌ tunor
e ojroner era y cay ubꞌijnuobꞌ taca e
gente y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ uche e sitz era conda
acꞌapa achꞌiꞌ? Porque jaxir chequer
que nojta uchojbꞌesiaj e Dios tacar,
chenobꞌ e gente.

Conda e Zacarías utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios

67 Entonces bꞌutcꞌa uyalma utata
e Juan xeꞌ jax e Zacarías taca Un-
awalir e Dios, y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios taca e ojroner era lo que ajcꞌuna
umen e Dios y che:
68 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar Dios

xeꞌ tuon non xeꞌ Ajisraelon,
que jaxir yopix uwarajsion xeꞌ uchi-

namon, y war ucorpeson.
69 Porque jaxir uyebꞌta tari Cawa-

jcorpesiaj xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer,

xeꞌ jax uyunen e reyDavid xeꞌ turuan
tama e onian tiempo.

70 Y bꞌan cocha cay ojron Cadiosir
tama e onian tiempo taca e
profetobꞌ xeꞌ erobꞌach y che:

71 Cꞌani ucorpeson tama tunor tin e
aqꞌuijna uwironobꞌ

y cꞌani ucorpeson tama tunor tin e
uxejbꞌiobꞌ coit.

72 Y e Dios cay uyareon que cꞌani
aquetpa incꞌun uwirnar tut
tunor catata viejobꞌirobꞌ,



SAN LUCAS 1:73 240 SAN LUCAS 2:9

y que machi tuaꞌ unajpes lo que cay
uyare que cꞌani uche lo que
erach tacaron xeꞌ Ajisraelon.

73 Jax era inteꞌ ojroner xeꞌ actana
umen Cadiosir taca catata
viejobꞌir Abraham,

74 que jaxir cꞌani ucorpeson tama
tunor tin e war aqꞌuijna
uwironobꞌ

tuaꞌ uyubꞌion catzay cojytzꞌi ut
Cadiosir y mamajchi tuaꞌ
cabꞌacre conda cache,

75 y tuaꞌ caquetpa erach tut Cadiosir
taca inteꞌ cuxtar xeꞌ turbꞌana
tamar tama tunor e tiempo xeꞌ
turon tara tor e rum,

che e Zacarías.
76 Y de allí e Zacarías sutpa upejca

uyunen y che:
Y net, niunenet, cꞌani iyarobꞌna que

net jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios
Ajtichaner,

y net tuaꞌ iꞌxin bꞌajxan tut Cawin-
quirar tuaꞌ uꞌstes tunor uyal-
mobꞌ e gente tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa conda achecta watar
Cawinquirar tutobꞌ.

77 Y net tuaꞌ achecsu tut tunor
e chinamobꞌ tama e Israel
que cꞌani aloqꞌuesna tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ,

y que tamar era tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e
corpesiaj.

78Pues incꞌunuwirnarCadiosir ticoit,
y tamar era war uyebꞌta watar tin

e tuaꞌ ujanchꞌacnes ticoit tucꞌa
e corpesiaj bꞌan cocha conda
atobꞌoy watar e qꞌuin.

79 Y conda acꞌotoy tin e tuaꞌ ucor-
peson jaxir tuaꞌ ujanchꞌacnes
tunor tin e turobꞌ tama uyenc-
sibꞌaner e mabꞌambꞌanir y tin
e turobꞌ tama uyencsibꞌaner e
chamer,

y jaxir tuaꞌ uqꞌuechion caxin tama e
bꞌir tiaꞌ ayan e jiriar.

Bꞌan che uyojroner e Zacarías lo que
ajcꞌuna umen e Dios.

80 Pues entonces e sitz era xeꞌ jax
e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay chꞌiꞌ, y
qꞌuecꞌo tama uyalma taca unatanyaj
e Dios. Y cay turuan tama inteꞌ
choquem lugar este que cꞌotoy e día

tuaꞌ uchectes ubꞌa tut e gente tama e
Israel que jaxir jax inteꞌprofeta tuaꞌ e
Dios.

2
Conda cuxpa e Jesús
Mateo 1:18-25

1 Pues tama e onian tiempo e rey
Agusto César ulocse inteꞌ orden xeꞌ
che que ucꞌani tuaꞌ axin atzijca tunor
e sian gente tuaꞌ anatanwa cobꞌa
gente ayan tama tunor or e rum.

2 Pues e bꞌajxan tzicmar era chena
conda ayan ani inteꞌwinic xeꞌucꞌabꞌa
Cirenioxeꞌwaracꞌotori tamaedepar-
tamento Siria.

3 Y tunor e sian gente quetpobꞌ
tuaꞌ axiobꞌ inteꞌ inteꞌ esto tama uchi-
namobꞌ tuaꞌ atzꞌijbꞌna ucꞌabꞌobꞌ.

4Y tamar e tzicmar era quetpa tuaꞌ
axin e José esto tama uchinamubꞌan.
Y jaxir ubꞌijnu tuaꞌ uqꞌueche axin e
María tacar. Y tamar era locꞌoyobꞌ
tama e chinamNazaret xeꞌ turu tama
e departamento Galilea y ixiobꞌ esto
tama e chinam Belén xeꞌ turu tama e
departamento Judea. Pues e chinam
Belén jax e chinam tiaꞌ cuxpa e David
xeꞌ jax utata viejobꞌir e José, y tamar
era quetpa tuaꞌ axin e José esto tama
e chinam era.

5Y ixin taca e María porque ayanix
uyojronerobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌ watar e
día pero eMaríawarix ucojco uyar.

6Entonces conda turobꞌ tama e chi-
nam Belén, cꞌotoy e día tuaꞌ acuxpa
uchꞌurcabꞌ eMaría.

7 Y cuxpa inteꞌ yar chuchu sitz
xeꞌ jax uyaxajr, y cay ubꞌasi taca
e bꞌajqꞌuibꞌ, y uchꞌabꞌu tor e ac
tama inteꞌ canoba tiaꞌ aweꞌ e wacax,
porquema tiaꞌmás tiaꞌ tuaꞌaquetpobꞌ
porque bꞌutꞌur tunor e posada umen
e sian gente xeꞌ war ayopobꞌ tama e
tzicmar era.

Conda checta ojron inteꞌ ángel tut
cora ajcojc oveja

8Pues tuyejtzꞌer e chinamBelénera
ayan cora sian ajcojc oveja xeꞌ war
acojcsanobꞌ acbꞌar tama e choquem
lugar,

9 conda wacchetaca checta inteꞌ
ángel tuaꞌ Cawinquirar Dios tutobꞌ y
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cay uwirobꞌ utawarer Cawinquirar
Dios xeꞌwar ujanchꞌacnes tunor or e
lugar tiaꞌ turobꞌ y bꞌactobꞌ inyajrer.

10 Pero e ángel uyare e ajcojcobꞌ
oveja era y che:

—Ira ixbꞌacta, porque nen war
intares inteꞌ ojroner tibꞌa xeꞌ galan,
y que cꞌani utzayjresox taca tunor e
gente tama tunor or e rum ubꞌan,

11 porque sajmi cuxpa inteꞌ yar
chuchu sitz xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ aquetpa
Iwajcorpesiaj y xeꞌ tuaꞌ aquetpa e
Cristo xeꞌ jax Cawinquirar. Y yar e
sitz era cuxpa tama e chinam Belén
xeꞌ arobꞌna que jax uchinam e David.

12Y tuaꞌ inata chi Iwajcorpesiaj era,
nox tuaꞌ itajwi e chꞌurcabꞌ bꞌasbꞌir
tama inteꞌ bꞌajqꞌuibꞌ chꞌar tama inteꞌ
canoba tiaꞌ aweꞌ e wacax. Bꞌan che e
ángel.

13 Y wacchetaca checta tari tupat e
ángel era meyra sian angelobꞌ xeꞌ cay
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios y che cocha
era:
14Catattzꞌiet Cadiosiret Ajtichanet
porque ayane jiriar tara tor e rum tu-

jam e winicobꞌ tin e war itzay
awira.

Bꞌan chenobꞌ e angelobꞌ era.
15 Entonces conda cꞌapa ojronobꞌ e

angelobꞌ, tꞌabꞌay ixiobꞌ tichan. Y cay
ojronobꞌ e ajcojcobꞌ oveja y chenobꞌ:

—Incuic ajner esto tama e chinam
Belén tuaꞌ cawira tucꞌa numuy, bꞌan
cocha arenon umen Cawinquirar
wartuix, xeꞌ chenobꞌ e ajcojcobꞌ oveja
era.

16Entonces ixiobꞌ ajner esto tama e
chinam Belén y yajaꞌ utajwiobꞌ e José
taca eMaría y utajwiobꞌ yar e chuchu
chꞌar tama inteꞌ canoba.

17 Y conda uwirobꞌ yar e sitz era,
cay uyareobꞌ e José y e María tunor
lo que cay arobꞌnobꞌ umen e ángel
tamar e sitz era.

18 Y tunor tin e war uyubꞌiobꞌ e
ojroner era, cay bꞌacta uwirobꞌ tunor
lo que cay numuy.

19 Pero e María uquete tunor era
tama uyalma y atzay ubꞌijnu uwira
tunor era tama ujor iraj iraj.

20 Entonces locꞌoyobꞌ e ajcojcobꞌ
oveja tuaꞌ axin uwirobꞌ tiaꞌ macar

uyaracobꞌ otronyajr. War atzayobꞌ
y war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tama
tunor lo que cay uyubꞌiobꞌ y tama
tunor lo que cay uwirobꞌ, porque
tunor era numuy bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ umen e ángel.

Conda uturbꞌa ucꞌabꞌa Jesús tama
yar e sitz

21 Entonces conda cꞌotoy e ocho
día conda cuxpa e sitz, yopa tu-
tobꞌ cora winicobꞌ tuaꞌ uxuri imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar yar e chuchu
sitz tuaꞌ e María. Pues uchiobꞌ cocha
era tuaꞌ acꞌapa uche lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Y
turbꞌana ucꞌabꞌa yar e sitz Jesús bꞌan
cocha arobꞌna e María umen e ángel
conda ne mato tucꞌa ayan tama unac
eMaría.

22 Pues entonces conda cꞌotoy e
día tuaꞌ e María tuaꞌ axin uyustes
ubꞌa tuaꞌ aloqꞌuesna e bꞌonemar lo
que ayan tamar umen que cuxpa
inteꞌ uchꞌurcabꞌ, ixin taca e José
y e chꞌurcabꞌ esto tama e chinam
Jerusalem. Uchiobꞌ cocha era
tuaꞌ acꞌapa uche bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que
inteꞌ ixic xeꞌ ucuxi inteꞌ uchꞌurcabꞌ
ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌu inteꞌ arac tuaꞌ
apurutna tujor e altar tuaꞌ ulocse
e bꞌonemar lo que ayan tamar.
Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin yar e sitz
esto tama e templo tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ uchiobꞌ dedicar tut
Cawinquirar Dios.

23 Bꞌan uchiobꞌ e José y e María
porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés que conda uyaxajr jax inteꞌ
sitz, ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌobꞌ tut Cawin-
quirar Dios.

24Entonces ixin uchiobꞌ bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y
uyajcꞌuobꞌ chacojt bꞌiqꞌuitmucuy tuaꞌ
apurutna tujor e altar, porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que:
“Chacojt cuncuna xeꞌ nuquir o cha-
cojt mucuy tuaꞌ iwajcꞌu.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

25 Y tama e tiempo era ayan inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simeón tama e chi-
nam Jerusalem. Y e winic era erach
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tut e Dios y war uyujtzꞌi ut e Dios iraj
iraj. Y war ucojco e día conda tuaꞌ
acorpesna e gente tama e Israel, y
turu Unawalir e Dios tacar.

26 Y tamar era arobꞌna e Simeón
umen Unawalir e Dios que jaxir
machi tuaꞌ achamay este que axin
uwira e Cristo xeꞌ axin eꞌbꞌetnawatar
umen Cawinquirar Dios.

27 Y tamar era ixin jaxir esto tama
e templo porque bꞌan bꞌijresna umen
Unawalir e Dios tuaꞌ uche. Y jax tama
e día era ubꞌan conda taresna yar e
Jesús umen utuꞌ y utata esto tama
e templo tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

28Y cocha ya turu e Simeón tama e
templo ubꞌan ixin uchꞌami yar e Jesús
y cay umeqꞌue y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios y che:
29 Niwinquirar Dios, coner uyubꞌi

ixto awacten inchamay yaꞌ,
porque cꞌapa inwira lo que cay

awaren ixnix que machi tuaꞌ
inchamay este que acꞌapa
inwira e Cristo.

30 Inwira ixto yaꞌNiwajcorpesiaj,
31 xeꞌ awebꞌta tari tuaꞌ eꞌrna umen

tunor e sian gente xeꞌ turobꞌ
tama tunor or e rum.

32 Porque jaxir axin ujanchꞌacnes e
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel,
xeꞌwar che que jaxir tuaꞌ axin
uchectes e bꞌir xeꞌ erach tut e
gente era.

Y jaxir tuaꞌ uyajcꞌu utawarer tama
cachinam xeꞌ jax e Israel
ubꞌan,

che e Simeón.
33 Pues e José y e María cay

bꞌacta ubꞌijnu uwirobꞌ e ojroner xeꞌ
arobꞌnobꞌ umen e Simeón tama yar
usitz era.

34 Entonces e Simeón uyari
uchojbꞌesiaj tujor e José y e María. Y
de allí sutpa uyare eMaría y che:

—Ubꞌinen, awar era cꞌani axin uche
que meyra gente tama cachinam Is-
rael axin acorpesnobꞌ y que meyra
gente axin asatpobꞌ. Y chequer que
jaxir ebꞌetbꞌir tari umen e Dios, pero
axin axejbꞌna ut umen meyra gente
ubꞌan.

35 Y jaxir tuaꞌ uchectes e
mabꞌambꞌanir lo que ayan mucur
tama uyalmobꞌ inteꞌ inteꞌwinic tama
e Israel. Y tamar era ayan meyra lo
que tuaꞌ achempaupater awar conda
axin achꞌiꞌ, y tamar era cꞌani acꞌuxun
awalmameyra bꞌan cocha jay axejcꞌa
ani anac taca inteꞌ nuxi cuchillo, che
e Simeón.

36 Y tama e templo era turu ubꞌan
inteꞌ ixic xeꞌ ucꞌabꞌa Ana. Y jaxir jax
inteꞌ xeꞌ erer uchꞌami inteꞌ ojroner
tuaꞌeDiosy tuaꞌasutpauyareegente.
Y utata e Ana era ucꞌabꞌa Fanuel xeꞌ
tari tama uchꞌajnar e Aser xeꞌ turuan
tama e onian tiempo. Y e Ana ilamix.
Jaxir nujbꞌi conda ijchꞌocto, y turuan
taca uviejo siete año, y de allí chamay
uviejo.

37 Y jaxir machi sutpa nujbꞌi y era
war ucojco ochenta y cuatro año. Y
jaxir ya turu tamae templo tamaedía
y tama e acbꞌar ubꞌanwar ucꞌajti taca
eDios. Y ayan e día condamachi aweꞌ
tuaꞌ taca oꞌjron taca e Dios.

38 Y conda cꞌapa ojron e Simeón ya
turu e Ana tutobꞌ, y conda uwira ut
yar e Jesús, cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tama e sitz era. Y war unata que
yar e Jesús jax e Ajcorpesiaj. Y de
allí cay uyare tunor e gente tama e
chinam Jerusalem xeꞌ war ucojcobꞌ
e día conda tuaꞌ acorpesna e chinam
Jerusalem que yopix e Ajcorpesiaj.

Conda sutpa ixin e José y e María
esto tama

e chinamNazaret
39 Entonces conda e José y e María

cꞌapa uchiobꞌ tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés tamar
lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ conda
acuxpa inteꞌ yar chuchu, sutpa ixiobꞌ
tama uyotot otronyajr xeꞌ turu tama
e chinam Nazaret tama e departa-
mento Galilea.

40 Y yar e sitz cay chꞌiꞌ, y más cay
qꞌuecꞌo ixin, y cay bꞌutcꞌa ujor taca e
natanyaj, y cay chojbꞌesna ut meyra
umen e Dios.

Conda e sitz Jesús ojron taca e aj-
canseyajobꞌ tama e chinam Jerusalem
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41 Entonces utuꞌ y utata e Jesús cay
ixiobꞌ esto tama e chinam Jerusalem
tama inteꞌ inteꞌ año conda acꞌotoy e
día tuaꞌ e nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa pascua.

42 Entonces conda e Jesús utzꞌacse
doce año ixin taca e inmojr gente esto
tama e chinam Jerusalemubꞌan, bꞌan
cochauchiobꞌ tunor e gente tamae Is-
rael tama inteꞌ inteꞌaño condaacꞌotoy
e día tuaꞌ e nojqꞌuin era.

43 Y conda cꞌapa e nojqꞌuin sutpa
ixiobꞌ e José taca e María esto tama
uyotot. Pero conda cꞌapa xanobꞌ inteꞌ
día tama e bꞌir machi uwirobꞌ ut e
Jesús porque jaxir quetpa tama e chi-
nam Jerusalem, y nien machi una-
tobꞌ.

44 Pues e José y e María war
uchebꞌiobꞌquewarwatar e sitz ubꞌan
macuir e sian gente, y tamar era cay
xanobꞌ este que acbꞌare. Pero conda
cay usicbꞌobꞌ tujam upiarobꞌ y tujam
tin e atzay uwirobꞌ, mamajchi unata
tiaꞌ aquetpa e Jesús.

45 Y cocha machi utajwiobꞌ tujam
e sian gente era, sutpa ixiobꞌ e José
taca e María esto tama e chinam
Jerusalem otronyajr, war usicbꞌobꞌ e
Jesús tama e bꞌir yajaꞌ.

46 Entonces conda numuy tres día
cꞌotoy utajwiobꞌ e Jesúsmacuir e tem-
plowar oꞌjron taca e nuquir winicobꞌ
xeꞌ ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés.
Y jaxir war obꞌian y war uyubꞌi tuobꞌ
ubꞌan.

47 Y tunor tin e war uyubꞌiobꞌ lo
que oꞌjron e sitz era war abꞌacta
ubꞌijnuobꞌ, porque tunor lo que war
uꞌbꞌna tuaꞌ umen e ajcanseyajobꞌ era,
jaxir war uchecsu tunor. Y tamar
era war unatobꞌ que ayan unatanyaj
e Dios tacar.

48 Y ya turu e Jesús tama e templo
conda e María y e José cꞌotoy uta-
jwiobꞌybꞌactobꞌ condauwirobꞌ tunor
era. Entonces ojron eMaría y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ ache cocha era tac-
aron? ¿Y tucꞌa tuaꞌ quetpet tara y
matucꞌa awareon? Atata y nen war
casajquet tama tunor or e lugar y
machi catajwiet, che eMaría.

49Y che e Jesús,

—¿Y tucꞌa tuaꞌwar isajquen? ¿Machi
ca inataqueucꞌani tuaꞌ inche tunor lo
que uyaren Nitata? che e Jesús.

50 Pero utuꞌ y utata machi unatobꞌ
tucꞌa war che lo que arobꞌnobꞌ umen
usitz era.

51 Entonces sutpa ixin e sitz taca
utuꞌ y utata esto tama uyotot tama
e chinam Nazaret. Y e sitz galan
acꞌupseyan tut utuꞌ y utata. Pero e
María uquete tunor lo que numuy
taca usitz tama e chinam Jerusalem
tama uyalma.

52 Y e Jesús war achꞌiꞌ y war achꞌiꞌ
unatanyaj, y war atzay iꞌrna ut umen
e Dios, y war atzay iꞌrna ut umen e
gente.

3
Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar cay

uchecsu uyojroner e Dios
Mateo 3:1-12; Marcos 1:1-8; Juan

1:19-28
1 Pues entonces conda e Juan xeꞌ

ajchꞌuymar cay uchecsu uyojroner e
Dios, e Tiberio César war aquetpa
rey tama inteꞌ tiempo de quince año
tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Roma. Y
ayanubꞌan cora sian ajcꞌotorerobꞌ xeꞌ
quetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e Tiberio.
Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Poncio
Pilato xeꞌ quetpa gobernador tama
e departamento Judea. Y ayan inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes xeꞌ quetpa
gobernador tama e departamento
Galilea. Y de allí ayan inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Felipe xeꞌ jax uwijtzꞌin
e Herodes xeꞌ quetpa gobernador
tama e departamento Iturea y tama
e departamento Traconite. Y ayan
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Lisanias xeꞌ
quetpa gobernador tama e departa-
mento Abilinia.

2 Y tama e tiempo era e Anás y e
Caifásquetpobꞌuwinquirobꞌe inmojr
sacerdotiobꞌ tama e templo tama e
chinam Jerusalem. Y jax tama e
tiempo era conda cay ojron e Dios
taca e Juan xeꞌ jax uyunen e Zacarías
tama e choquem lugar.
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3 Entonces e Juan xeꞌ ajchꞌuymar
cay xana tama tunor or e lu-
gar tama utiꞌ e xucur Jordán, y
war uyare e gente axin xeꞌ war
acꞌotoyobꞌ tut que ucꞌani tuaꞌ uy-
actobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ y que
ucꞌani tuaꞌ achꞌujyobꞌ. Y umen era
e Dios tuaꞌ acꞌumpa tama tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ.

4 Y tunor era tama e Juan numuy
bꞌan taca cocha cay utzꞌijbꞌa e profeta
Isaías tama e onian tiempo que:
Ayan inteꞌ winic xeꞌ war oꞌjron taca

inteꞌnuxi nuc tama e choquem
lugar y che:

“Ustanic e bꞌir tuaꞌ Cawinquirar”,
quewar che que ucꞌani ustanar uyal-

mobꞌ e gente tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar.

5“Yucꞌani tuaꞌaquetpaustabꞌir tunor
ubꞌir Cawinquirar.

Tunor e bꞌir tiaꞌ chꞌen chꞌen ut ucꞌani
bꞌujtꞌar ut,

y tiaꞌ ayan e witzir xeꞌ atꞌabꞌay ucꞌani
emsenar,

y e bꞌir xeꞌ cꞌocho cꞌocho ucꞌani tu-
jtzar,

y tiaꞌ calapir ut e bꞌir ucꞌani ustanar.
6 Y tunor e sian gente xeꞌ aturu-

anobꞌ tama tunor or e rum
cꞌani uwirobꞌ e corpesiaj que e
Dios axin uyajcꞌuobꞌ.”

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e pro-
feta Isaías xeꞌ turuan tama e onian
tiempo.

7 Entonces conda cꞌotoyobꞌ e gente
tut e Juan tuaꞌ achꞌujyobꞌ umener,
jaxir ojron y che:

—Nox larox cocha incojt chan xeꞌ
war alocꞌoy aꞌjni tut inteꞌ cꞌajc tuaꞌ
machi apurutna, y bꞌanox nox. ¿Chi
uyareox tuaꞌ ixyopa tara taniut tuaꞌ
ixcorpa tut uqꞌuijnar e Dios xeꞌ cꞌanix
acꞌaxi tama ijor wacchetaca era?

8 Ustesic iweroj tut e Dios tuaꞌ
ichecsu ibꞌa tut e gente que nox tuox
e Dios coner. Y ira ibꞌijnu que cocha
nox sitzbꞌirox tuaꞌ e onian Abraham
ani que tamar taca era cꞌani ixcorpa,
porquemajax bꞌan. Porque jay eDios
ucꞌani ani más umaxtac e Abraham
erer ani usuti e tun era tuaꞌ aquetpa
más umaxtac e Abraham.

9 Nox larox cocha inteꞌ teꞌ, y cꞌani
inwareox era que chꞌarix e hacha
tuaꞌ ucucruox, porque tunor e teꞌ xeꞌ
machi acꞌawan ucꞌani tuaꞌ acucurna
y tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc, che e Juan.

10 Entonces e gente cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Juan y che:

—Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ cache non?
che e gente era.

11Entonces ojron e Juan y che:
—Tin e ayan chateꞌ ubꞌujc erer

uyajcꞌu inteꞌ ubꞌujc otronteꞌ xeꞌ
matucꞌa ayan tuaꞌ. Y tin e ayanmeyra
tuaꞌ ucꞌuxi erer uyajcꞌu otronteꞌ tin e
matucꞌa ayan tuaꞌ ucꞌuxi, che e Juan.

12 Y de allí cꞌotoyobꞌ cora ajmoro-
jseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno tuaꞌ
achꞌujyobꞌ xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Juan y chenobꞌ:

—Ajcanseyajet, ¿tucꞌa tuaꞌ cache
non? che e ajmorojseyajobꞌ tumin
era.

13Y e Juan uyare e ajmorojseyajobꞌ
tumin era y che:

—Cꞌajtinic ajtaca lo que uyareox e
ley, y ira icꞌajti más, che e Juan.

14 Y cꞌotoyobꞌ cora soldadobꞌ tut e
Juan xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y che:

—Y non, ¿tucꞌa tuaꞌ cache non? che
e soldadobꞌ era.
Y e Juan che:
—Ira ilocse lo que ayan tuaꞌ e

gente bꞌan taca, y ira ituchꞌi e gente
jay matucꞌa war uchiobꞌ, y tzayenic
tamar lo quewar ixtuana, che e Juan.

15 Pues tama e tiempo era ayan
meyra gente xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que
jax era e hora conda cꞌani watar e
Cristo, y tamarera tinewarumorojse
ubꞌobꞌ tut e Juan war ubꞌijnuobꞌ que
bꞌajcꞌat e Juan jax e Cristo xeꞌ tuaꞌ
acorpesian. Peromajax.

16 Y tamar era ojron e Juan taca e
gente tin e turobꞌ era y che:

—Pues nen erawar inchꞌuyma taca
e jaꞌ, pero watar otronteꞌ tanipat xeꞌ
axin uchꞌuyox taca Unawalir e Dios
y taca e cꞌajc. Pues jaxir más nojta
ucꞌotorer que nen. Porque nen ma
tawarennien tuaꞌ imbꞌani ut uxanabꞌ
porque jaxir meyra ayan ucꞌotorer.

17 Porque jaxir bꞌan cocha inteꞌ
winic conda war uwajri utrigo tuaꞌ
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alocꞌoy usojqꞌuir tuaꞌ aquetpa jax
taca ut. Jaxir taca e pala war uꞌri
tichan tuaꞌ aloqꞌuesna usojqꞌuir
umen e icꞌar, pero ut e trigo war
acꞌaxi tamaut e rum. Ywarumorojse
ut e trigo tuaꞌ uyari tama ugranero,
pero usojqꞌuir war umorojse tuaꞌ
uputa tama inteꞌ cꞌajc xeꞌ ma tiaꞌ
tuaꞌ atajpa. Y bꞌan tuaꞌ axin uxere e
gente tamae juicio tinewatar tanipat
porque meyra ayan ucꞌotorer, che e
Juan.

18 Pues entonces e Juan cay
ucꞌampes meyra canseyaj cocha era
tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut e gente.

19 Y tama inyajr e Juan ixin tuaꞌ
oꞌjron taca e Herodes xeꞌ jax e gober-
nador tama e departamento Galilea.
Pues e Herodes era cꞌapa uchꞌami
umuꞌ tuaꞌ aquetpa cocha uwilama.
Pues e ixic era ucꞌabꞌa Herodías xeꞌ
jax ani uwixcar e Felipe xeꞌ jax uwi-
jtzꞌin e Herodes. Y tamar era e Juan
cay ucꞌaye e Herodes, y cay ucꞌaye
tama otronteꞌ mabꞌambꞌanir lo que
war uche ubꞌan.

20 Pero e Herodes uche ubꞌa que
machi uyubꞌi, y cay uche otronteꞌ
mabꞌambꞌanir xeꞌ más calapir conda
uyari e Juan tama e cárcel.

Conda chꞌujya e Jesús
Mateo 3:13-17;Marcos 1:9-11

21 Entonces conda merato oꞌsena
e Juan tama e cárcel conda warto
uchꞌuyi tunor sian e gente, cꞌotoy e
Jesús tuaꞌ achꞌujya ubꞌan. Y conda e
Jesúswar ucꞌajti taca e Dios pascꞌa ut
e qꞌuin tichan,

22 y cay uwira ecmay watar Un-
awalir e Dios xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
incojt sacsac mut xeꞌ cꞌotoy turuan
tamar, y wacchetaca uyubꞌi inteꞌ nuc
xeꞌ tari tichan xeꞌ che cocha era:

—NetNiunenet xeꞌwar inyajta oit y
xeꞌ war intzay inwiret, che e ojroner
xeꞌ tari tut e qꞌuin tichan.

Uchꞌajnar e Jesús
Mateo 1:1-17

23 Pues cay canseyan e Jesús tama
uyojroner e Dios conda utzꞌacse
treinta año.

Y utata e Jesús era José ucꞌabꞌa,
porqueuchebꞌe e genteque jax
utata.

Y utata e José era Elí ucꞌabꞌa,
24y utata e Elí era Matat ucꞌabꞌa,
y utata e Matat era Leví ucꞌabꞌa,
y utata e Leví era Melqui ucꞌabꞌa,
y utata e Melqui era Jana ucꞌabꞌa,
y utata e Jana era José ucꞌabꞌa,
25y utata e José eraMatatías ucꞌabꞌa,
y utata e Matatías era Amós ucꞌabꞌa,
y utata e Amós era Nahum ucꞌabꞌa,
y utata e Nahum era Esli ucꞌabꞌa,
y utata e Esli era Nagai ucꞌabꞌa,
26y utata e Nagai era Maat ucꞌabꞌa,
y utata e Maat era Matatías ucꞌabꞌa,
y utata e Matatías era Semei ucꞌabꞌa,
y utata e Semei era José ucꞌabꞌa,
y utata e José era Judá ucꞌabꞌa,
27y utata e Judá era Joana ucꞌabꞌa,
y utata e Joana era Resa ucꞌabꞌa,
y utata e Resa era Zorobabel ucꞌabꞌa,
y utata e Zorobabel era Salatiel

ucꞌabꞌa,
y utata e Salatiel era Neri ucꞌabꞌa,
28y utata e Neri era Melqui ucꞌabꞌa,
y utata e Melqui era Adi ucꞌabꞌa,
y utata e Adi era Cosam ucꞌabꞌa,
y utata e Cosam era Elmodam

ucꞌabꞌa,
y utata e Elmodam era Er ucꞌabꞌa,
29y utata e Er era Josué ucꞌabꞌa,
y utata e Josué era Eliezer ucꞌabꞌa,
y utata e Eliezer era Jorim ucꞌabꞌa,
y utata e Jorim eraMatat ucꞌabꞌa,
30y utata e Matat era Leví ucꞌabꞌa,
y utata e Leví era Simeón ucꞌabꞌa,
y utata e Simeón era Judá ucꞌabꞌa,
y utata e Judá era José ucꞌabꞌa,
y utata e José era Jonán ucꞌabꞌa,
y utata e Jonán era Eliaquim ucꞌabꞌa,
31 y utata e Eliaquim era Melea

ucꞌabꞌa,
y utata e Melea eraMainán ucꞌabꞌa,
y utata e Mainán eraMatata ucꞌabꞌa,
y utata e Matata era Natán ucꞌabꞌa,
32y utata e Natán era David ucꞌabꞌa,
y utata e David era Isaí ucꞌabꞌa,
y utata e Isaí era Obed ucꞌabꞌa,
y utata e Obed era Booz ucꞌabꞌa,
y utata e Booz era Salmón ucꞌabꞌa,
y utata e Salmón era Naasón ucꞌabꞌa,
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33 y utata e Naasón era Aminadab
ucꞌabꞌa,

yutata eAminadaberaAramucꞌabꞌa,
y utata e Aram era Esrom ucꞌabꞌa,
y utata e Esrom era Fares ucꞌabꞌa,
y utata e Fares era Judá ucꞌabꞌa,
34y utata e Judá era Jacob ucꞌabꞌa,
y utata e Jacob era Isaac ucꞌabꞌa,
y utata e Isaac era Abraham ucꞌabꞌa,
y utata e Abraham era Taré ucꞌabꞌa,
y utata e Taré era Nacor ucꞌabꞌa,
35y utata e Nacor era Serug ucꞌabꞌa,
y utata e Serug era Ragau ucꞌabꞌa,
y utata e Ragau era Peleg ucꞌabꞌa,
y utata e Peleg era Heber ucꞌabꞌa,
y utata e Heber era Sala ucꞌabꞌa,
36y utata e Sala era Cainán ucꞌabꞌa,
y utata e Cainán era Arfaxad ucꞌabꞌa,
y utata e Arfaxad era Sem ucꞌabꞌa,
y utata e Sem era Noé ucꞌabꞌa,
y utata e Noé era Lamec ucꞌabꞌa,
y utata e Lamec era Matusalén

ucꞌabꞌa,
37 y utata e Matusalén era Enoc

ucꞌabꞌa,
y utata e Enoc era Jared ucꞌabꞌa,
y utata e Jared eraMajalaleel ucꞌabꞌa,
y utata e Majalaleel era Cainán

ucꞌabꞌa,
38y utata e Cainán era Enós ucꞌabꞌa,
y utata e Enós era Set ucꞌabꞌa,
y utata e Set era Adán ucꞌabꞌa,
y e Adán era uyunen e Dios.

4
Conda e diablo cꞌani ani upijchꞌi e

Jesús
Mateo 4:1-11;Marcos 1:12-13

1 Pues entonces tama e día era
conda chꞌujya e Jesús, bꞌutcꞌa uyalma
taca Unawalir e Dios ubꞌan. Y de allí
sutpa ixin esto tutiꞌ e xucur Jordán.
Y de allí Unawalir e Dios uqꞌueche
ixin e Jesús esto tama inteꞌ choquem
lugar.

2 Y ya turu e Jesús cuarenta día
tama e choquem lugar, y tama e
tiempo era cꞌotoy e diablo tuaꞌ upi-
jchꞌi ani e Jesús. Y machi weꞌ tama
tunor e tiempo era, y nacpat era cay
jaytzꞌa.

3Entonces e diablo upejca e Jesús y
che:

—Cocha net Uyunenet e Dios sutu
e tun era tuaꞌ aquetpa pan, che e
diablo.

4Pero e Jesús che:
—Tzꞌijbꞌabꞌir chꞌar tama uyojroner

e Dios que inteꞌ winic majax tama
e pan taca bꞌixir, sino que uchꞌami
ucuxtar tamauyojroner eDiosubꞌan,
che e Jesús.

5 Y de allí e diablo uqꞌueche ixin
e Jesús esto tujor inteꞌ nuxi witzir y
wacchetaca cay uwirse e Jesús tunor
e chinamobꞌ lo que ayan tama tunor
or e rum.

6Y e diablo che:
—Chꞌujcun awira tunor e nuxi lu-

gar era, galan uwirnar, pero cꞌani
inwajqꞌuet tunor era taca ucꞌotorer,
y nen ayan niderecho tuaꞌ inwajcꞌu
tunor era tin e incꞌani porque quetpa
ajcꞌubꞌir tacaren.

7 Pero ayanto lo que aquetpa tuaꞌ
ache net. Net ucꞌani tuaꞌ icotuan
taniut tuaꞌ ojytzꞌi niut, y de allí tunor
era tuaꞌ aquetpa tabꞌa, che e diablo.

8Y che e Jesús:
—Tzꞌijbꞌabꞌir chꞌar tama uyojroner

e Dios que: “Inteꞌ taca Adiosir tuaꞌ
acꞌupse y jax taca tuaꞌ ojytzꞌi ut”, che
e Jesús.

9 Entonces e Satanás uqꞌueche
e Jesús ixin esto tama e chinam
Jerusalem y utꞌabꞌse uturbꞌa tujor e
templo y che:

—Cocha net Uyunenet e Dios,
tobꞌen tara,

10porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauy-
ojroner e Dios que:
E Dios uyebꞌta watar uyangelobꞌ tuaꞌ

ucojcuet.
11Turobꞌix tuaꞌ uchuquiet taca ucꞌabꞌ
tuaꞌ machi ayobꞌi abꞌa y nien tuaꞌ

machi ayobꞌi oꞌc tama ingojr
tun. Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios,

che e diablo.
12 Y sutpa ojron e Jesús otronyajr y
che:

—Machi, porque tzꞌijbꞌabꞌir chꞌar
tama uyojroner e Dios ubꞌan que:
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“Ira amajres Awinquirar Dios tuaꞌ
uche emabꞌambꞌanir”, che e Jesús.

13 Entonces cocha e diablo machi
utajwi cocha tuaꞌ upijchꞌi e Jesús, uy-
acta cora era, y locꞌoy ajni tut.

Conda cay canseyan e Jesús tama e
departamento Galilea

Mateo 4:12-17;Marcos 1:14-15
14 Pues entonces sutpa ixin e Jesús

esto tama e departamento Galilea,
y bꞌutꞌur uyalma taca ucꞌotorer Un-
awalir e Dios. Y cay checta ixin e
ojroner tama e Jesús tama tunor or e
lugar era este tama e aldea ubꞌan.

15 Y e Jesús war acanseyan tama
uyojroner e Dios tama inteꞌ inteꞌ sin-
agoga lo que ayan tama inteꞌ inteꞌ
lugar, y tunor tin e cay uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner war utattzꞌiobꞌ ut e Jesús.

Conda ixin e Jesús esto tama e chi-
namNazaret

Mateo 13:53-58;Marcos 6:1-6
16 Entonces ixin e Jesús esto tama

e chinam Nazaret tiaꞌ chꞌijtesna. En-
tonces tama e día tuaꞌ e jiriar ixin
tama e sinagoga bꞌan cocha acay
uche. Y de allí achpa wawan tut e
gente tuaꞌuche leer uyojroner e Dios.

17 Y ajcꞌuna inteꞌ tzꞌotbꞌir jun xeꞌ
jax lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Isaías tama e onian tiempo. Y conda
uwechꞌe e jun utajwi tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir
que:
18 Turu Unawalir e Dios tacaren

porque sicbꞌabꞌiren tuaꞌ
inchecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj tut tin e
tzajtaca ut.

Y Cadiosir uyebꞌta tarien tuaꞌ
intzꞌacpes tin e machi acꞌay
tama uyalma,

y uyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu e cor-
pesiaj tut tin e macarobꞌ tama
e cárcel,

y uyebꞌta tarien tuaꞌ inwerojse ut tin
e machi eꞌron,

yuyebꞌta tarien tuaꞌ injirijse tin ewar
achena tzajtzaj.

19 Y uyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu e
día conda Cawinquirar Dios
cꞌani ucorpesox. Bꞌan chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta
Isaías,

che e Jesús.
20 Entonces e Jesús umaqui e libro

y uyajcꞌu e ajcojc sinagoga y de allí
turuan e Jesús tut e gente tuaꞌ oꞌjron.
Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tamae sina-
gogaerawaruchꞌujcuuwirobꞌ e Jesús
y war ubꞌijnuobꞌ,

—¿Y tucꞌa tuaꞌ uche jaxir era? xeꞌ
war ubꞌijnuobꞌ e gente era.

21Entonces cay ojron e Jesús y che:
—Coner era cꞌapa chena tiut lo que

chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios era, che e Jesús.

22 Y tunor e gente tin e uyubꞌiobꞌ
uyojroner era cay bꞌactobꞌ ubꞌijnuobꞌ
que galan locꞌoy tunor uyojroner e
Jesús, pero ayan tin e cay ojronobꞌ y
che:

—Pero ¿ma ca jax uyunen e José
era? ¿Y tiaꞌ cano más ya? che e gente
era.

23Pero e Jesús che:
—Bꞌajcꞌat war ibꞌijnu tuaꞌ iwaren

que: “Jay net ajtzꞌaconeret, tzꞌacan
abꞌa net taca.” O bꞌajcꞌat cꞌani iwaren
que: “Noncoybꞌi que chena coranuxi
milagro tama e chinam Capernaum
amener. ¿Tucꞌa tuaꞌ machi ache inteꞌ
milagro ticajam non tiaꞌ chꞌiet net
ubꞌan?”

24 Y era cꞌani inwareox inteꞌ
ojroner xeꞌ erach, que inteꞌ profeta
tuaꞌ eDiosmachi tuaꞌ achꞌajmaumen
tin e ajlugarobꞌ tacar.

25 Pues chequer que meyra ayan
ani e ixictac xeꞌ chamen uviejobꞌ
tama e Israel tama utiempo e profeta
Elías xeꞌ turuan tama e onian tiempo.
Porque machi cꞌaxi e jajar tama inteꞌ
tiempo de tres año y medio, y meyra
winar ayan tama tunor or e lugar
Israel tama e tiempo yajaꞌ.

26 Pero e Elías machi tzacarna ixin
umen e Dios tuaꞌ utacre e ixictac xeꞌ
chamen uviejobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
lugar Israel, sino que jaxir tzacarna
ixin tuaꞌ utacre inteꞌ choquem ixic
xeꞌ chamen uviejo xeꞌ turuan tama e
chinam Sarepta tama e lugar Sidón
xeꞌmajax tuaꞌ e Israel.
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27 Y chequer ubꞌan que ayan ani
meyra gente tama e Israel tin e aj-
muac taca e sian chec xeꞌ ucꞌabꞌa
lepra tama e onian tiempo conda tu-
ruto e profeta Eliseo. Pero mamajchi
tzꞌacpesna tujam e ajmuacobꞌ tama
e Israel umen e Eliseo, sino que jax
taca inteꞌ choquem winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Naamán xeꞌ turuan tama e departa-
mento Siria xeꞌ majax tuaꞌ e Israel,
che e Jesús.

28 Pero conda cꞌapa uyubꞌiobꞌ e
ojroner era tuaꞌ e Jesús, qꞌuijnobꞌ
tunor tin e turobꞌ macuir e sinagoga
era.

29 Y de allí achpobꞌ tunorobꞌ y
uquerejbꞌobꞌ locꞌoy najtir e Jesús
uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama utiꞌ e
chinam tiaꞌ ayan inteꞌ nuxi chꞌen tiaꞌ
cꞌani uyojresobꞌ axin e Jesús.

30Pero conda cꞌotoyobꞌ tujor e nuxi
chꞌen era, e Jesús machi uwirobꞌ tiaꞌ
ixin tujam e sian gente, intaca satpa
tutobꞌ.

Inteꞌwinicxeꞌchucuruyalmaumen
inteꞌmabꞌambꞌanmein
Marcos 1:21-28

31 Pues entonces ixin e Jesús tama
e chinamCapernaumxeꞌ turu tama e
departamento Galilea, y ochoy tama
inteꞌ sinagoga tama e día tuaꞌ e jiriar
y cay ucanse e gente.

32 Pero e gente cay bꞌacta uwirobꞌ
ucanseyaj e Jesús porque jaxir
canseyan taca ucꞌotorer e Dios.

33Y tama e sinagoga era chꞌar inteꞌ
winic xeꞌ chucur uyalma umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ cay aru taca
inteꞌ nuxi nuc y che:

34—¡Actanon! ¡Ira oꞌse abꞌa tacaron!
¡Non canata chiet net xeꞌ acꞌabꞌa Jesús
xeꞌ tuet e chinam Nazaret! ¿Tariet ca
tuaꞌ acꞌapa atijreson era? Canata que
net tariet tuaꞌ e Dios, y que net erach,
che emabꞌambꞌanmein era.

35Peroe Jesúsucꞌayeemabꞌambꞌan
mein era y che:

—¡Chꞌanche y loqꞌuen tama
uyalma! che e Jesús.
Entonces e mabꞌambꞌan mein ucu-

cru e winic tut e rum tutobꞌ, y de allí
locꞌoy ajni e mabꞌambꞌan mein tama

e winic, pero e winic machi uyobꞌi
ubꞌa tiaꞌ cucrema tut e rum.

36 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama
e sinagoga era bꞌactobꞌ uwirobꞌ y cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa e ojroner era xeꞌ más
unata e winic era? Pues uyare e
mabꞌambꞌan mein tuaꞌ alocꞌoy taca
ucꞌotorer y wacchetaca locꞌoy ixin,
che e gente.

37 Y pucujqꞌui ixin e ojroner tamar
lo quenumuy taca e Jesús tama tunor
or e lugar.

Conda e Jesús utzꞌacpes upixam e
Simón Pedro

Mateo 8:14-15;Marcos 1:29-31
38Pues entonces locꞌoy e Jesús tama

e sinagoga era y ixin esto tama uy-
otot e Simón Pedro. Pues upixam
ixic e Pedro era chꞌar ajmuac, war
apuruy. Entonces cꞌajtna tuaꞌ e Jesús
tuaꞌ utzꞌacpes.

39 Y tamar era e Jesús ixin wawan
tuyejtzꞌer e ixic y cay upejca e purer
cocha era y che:

—Loqꞌuen tama e ixic era, che e
Jesús.
Y wacchetaca ajnesna locꞌoy e

purer, y achpa e ixic y cay usicbꞌa
tucꞌa tuaꞌ uyajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxi tin e
ajwara era.

Conda e Jesús utzꞌacpes meyra aj-
muacobꞌ

Mateo 8:16-17;Marcos 1:32-34
40 Pues entonces conda namtzꞌa e

qꞌuin cayutaresobꞌ tunor tin eajmua-
cobꞌ tut e Jesús. Pero e ajmuacobꞌ era
majax intera muac. Entonces e Jesús
cay upacbꞌu ucꞌabꞌ tujor inteꞌ intiobꞌ,
y tamar era cꞌapa utzꞌacpes tunorobꞌ.

41 Y tujam tunor e sian ajmua-
cobꞌ era ayan tin e chucur uyalmobꞌ
umen inteꞌmabꞌambꞌanmein xeꞌ cay
ojronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc conda
loqꞌuesnobꞌ y ajnesnobꞌ umen e Jesús
y chenobꞌ:

—¡Net Uyunenet e Dios! chenobꞌ e
mabꞌambꞌanmeinobꞌ era.
Pero e Jesús cay ucꞌaye e sian

mabꞌambꞌan meinobꞌ era y che:
“Ira ixojron”. Pues e mabꞌambꞌan
meinobꞌ war unatobꞌ que e Jesús jax
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e Cristo, y tamar era machi actanobꞌ
oꞌjronobꞌmás.

Conda e Jesús canseyan tama e de-
partamento Galilea

Marcos 1:35-39
42 Pues entonces conda sacojpa e

Jesús tama inteꞌ día, locꞌoy tama e
chinam Capernaum era, y ixin tama
inteꞌ choquem lugar. Pero e gente cay
usicbꞌobꞌ e Jesús y cꞌotoy utajwiobꞌ
tiaꞌ turu. Pues e gente era cꞌani ani
uquete uwabꞌuobꞌ e Jesús tuaꞌ machi
alocꞌoy tutobꞌ.

43 Pero sutpa ojron e Jesús taca e
gente era y che:

—Ucꞌani tuaꞌ inxin inchecsu e
ojroner tama uchinam e Dios tut e
gente tamae inmojr chinamobꞌubꞌan
porque tamar era ebꞌetnen tarien
umen Nitata, che e Jesús.

44Entonces ixin e Jesús tic taca,war
uchecsu uyojroner e Dios tama uchi-
nam e Dios tama tunor e sinagoga
tama e departamento Galilea.

5
Conda chujca e chay taca ucꞌotorer

e Dios
Mateo 4:18-22;Marcos 1:16-20

1 Pues entonces tama inyajr conda
turu e Jesús tutiꞌ inteꞌ nuxi jaꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa Genesaret, cꞌotoyobꞌ meyra
sian gente tiaꞌ turu jaxir este quewar
utacsu ubꞌobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tuye-
jtzꞌer tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios.

2 Y e Jesús uwira que ayan chateꞌ
barco chꞌur tama utiꞌ e jaꞌ y que ma-
majchi turu tamar. Y tin e war acor-
mobꞌani ecmay ixiobꞌ tut e rumywar
upojchiobꞌ uchijrobꞌ.

3Entonces ochoy e Jesús tama inteꞌ
barco xeꞌ tuaꞌ e Simón Pedro y uyare
tuaꞌ ulocse e barco más tutiꞌ e jaꞌ tiaꞌ
majax intam tuyejtzꞌer tiaꞌ turobꞌ e
sian gente tor e rum tiaꞌ taquin. En-
tonces turuan e Jesúsmacuir e barco
y cay ucanse e gente.

4 Y conda cꞌapa ucanse e gente,
uyare e Pedro y che:

—Yara chic abarco tiaꞌmás intam e
jaꞌ y juric chic ichijr tuaꞌ ixcorma, che
e Jesús.

5 Pero e Simón Pedro uyare e Jesús
y che:

—Pero Niwinquiraret, tunor e
acbꞌar war capatna y ma incojt chay
catajwi, pero cocha net war awareon
tuaꞌ caxin cayari cachijr otronyajr,
caxin cache bꞌan cochawar awareon
era, che e Simón.

6 Y conda uyariobꞌ e chijr tama e
jaꞌ y cay uquerejbꞌobꞌ tari uchijrobꞌ
otronyajr cay uwirobꞌ que bꞌutꞌur
uchijrobꞌ taca e sian chay este que
cꞌanix awejrtzꞌa.

7 Entonces e Pedro cay uche e
seña tut upiarobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
otronteꞌ barco tuaꞌ watar utacriobꞌ
tuaꞌ ulocsiobꞌ e chijr taca e sian chay.
Entonces yopobꞌ y cay ubꞌutꞌiobꞌ
chatertiꞌ e barco era taca e sian chay
este que cꞌanix amuctzꞌa e barco
macuir e jaꞌumenubꞌarir e sian chay.

8 Pero e Simón Pedro conda uwira
lo que numuy era ixin cotuan tut e
Jesús y che:

—Loqꞌuen tama niwejtzꞌer, Niwin-
quiraret, porquenenajmabꞌambꞌaniren
toit, che e Pedro.

9 Bꞌan ojron e Pedro umen que
bꞌacta uwira e sian chay lo que cor-
mobꞌ, y bꞌan ubꞌan tunor tin e turobꞌ
tacar.

10 Y bꞌan ubꞌan e Santiago y e Juan
xeꞌ jax uyunenobꞌ e Zebedeo xeꞌ war
apatnobꞌ taca e Pedro. Pero e Jesús
sutpa uyare e Pedro y che:

—Ira ibꞌacta, porque coner era net
tuaꞌ icay icorma pero mixto jax chay
yaꞌ sino quewinicobꞌ tuaꞌ apejca taca
uyojroner e Dios, che e Jesús.

11Entoncescondacꞌapauqꞌuechiobꞌ
ixin e barco esto tutiꞌ e jaꞌ, uyactobꞌ
tunor lo que ayan ani tuobꞌ y ixiobꞌ
taca e Jesús.

Conda tzꞌacpesna inteꞌ winic tama
emuaquir xeꞌ ucꞌabꞌa lepra

Mateo 8:1-4; Marcos 1:40-45
12Pues entonces tama inyajr conda

e Jesús turu tama inteꞌ chinam, cꞌotoy
inteꞌ winic tuyejtzꞌer xeꞌ ayan cora
sian chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra xeꞌ uy-
actaubꞌa cotuan tut e Jesúsyuchꞌubꞌa
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ujor xijrcojt este tut e rum tuaꞌ ucꞌajti
tuaꞌ atacarna. Y uyare e Jesús y che:

—Niwinquiraret, jay net acꞌani
atzꞌacpesen uyubꞌiet ache, porque
meyra ayan acꞌotorer, che e winic.

13 Entonces e Jesús upacbꞌu ucꞌabꞌ
tama ujor e winic y che:

—Nen incꞌani intzꞌacpeset. Cꞌani in-
ware e chec era que: “Loqꞌuen actan
e winic era”, che e Jesús.
Y conda cꞌapa ojron e Jesús, wac-

chetaca quetpa tzꞌacpesbꞌir e winic.
14 Entonces e Jesús uyare e winic

que machi tuaꞌ uchecsu tut e gente
lo que chena tacar. Y de allí ojron e
Jesús y che:

—Quiqui tama e templo tama e
chinam Jerusalem y chectes abꞌa tut
inteꞌ sacerdote y ajcꞌun incojt arac
tuaꞌ apurutna tujor e altar bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés.
Y tamar era erer unatobꞌ tunorobꞌ
que net tzꞌacpesbꞌiret inyajrer, che e
Jesús.
Entonces e winic ixin uche bꞌan

cocha arobꞌna umen e Jesús.
15 Pero cay tajttzꞌa meyra e Jesús

umen tunor e gente tamar lo que cay
uche. Y meyra gente war umorojse
ubꞌobꞌ tut e Jesús tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uy-
ojroner y tuaꞌ atzꞌacpesnobꞌ umener
ubꞌan.

16 Pero e Jesús locꞌoy ixin tama
inteꞌ choquem lugar tuaꞌ ucꞌajti taca
e Dios.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic
xeꞌ chamen ucuerpo

Mateo 9:1-8; Marcos 2:1-12
17 Pues entonces tama inteꞌ día e

Jesús war acanseyan tut e gente, y
ya turobꞌ cora fariseobꞌ y cora aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés xeꞌ
war uyubꞌiobꞌ. Pues cꞌotoyobꞌ tunor
e nuquir winicobꞌ era tama tunor
e chinamobꞌ tama e departamento
Galilea y tama e departamento Judea
y tama e chinam Jerusalem. Y
tama e hora era checta ucꞌotorer
Cawinquirar Dios tama e Jesús tuaꞌ
utzꞌacpes tin e ajmuac.

18Entonces cꞌotoyobꞌ corawinicobꞌ
tuyejtzꞌer e Jesús xeꞌwar uqꞌuechiobꞌ

axin inteꞌ winic xeꞌ chamen ucuerpo
tama uchꞌacteꞌ. Cꞌani ani uyosiobꞌ
macuir e otot tuaꞌ uchꞌabꞌuobꞌ tut e
Jesús.

19 Pero cocha machi utajwiobꞌ tiaꞌ
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ umen e sian gente,
tꞌabꞌayobꞌ tama ujor e otot y upasiobꞌ
ujoreototyuyemsiobꞌeajmuac tama
uchꞌacteꞌ tujam e gente tut e Jesús.

20Y conda e Jesús uwira e winicobꞌ
era que meyra war acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios, uyare e ajmuac y che:

—Winiquet, natan que incꞌumpa
tacaret tuaꞌasatpa tunoramabꞌambꞌanir,
che e Jesús.

21 Pero tin e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés cay ubꞌijnuobꞌ taca e
fariseobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Chi ca nic e winic era que war
uqꞌuijnes e Dios tacar uyojroner?
Porque mamajchi erer usati e
mabꞌambꞌanir sino que ajtaca e Dios,
che e nuquir winicobꞌ era.

22 Pero cocha e Jesús war unata
tucꞌawarubꞌijnuobꞌojron jaxir y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar ibꞌijnu cocha era?
23 Ma erer inata jay erach niwo-

jroner jay inwareque: “Imabꞌambꞌanir
ayix e cꞌumpar tamar”, porque ma
chequer tiut jay ayan e cꞌumpar o jay
machi. Pero jay inware: “Achpen”,
wacchetaca erer iwira jay erach
niwojroner jay achpa axana e winic
o jaymachi.

24 Pero tuaꞌ inata que nen xeꞌ
Uyunenen e winic ayan nicꞌotorer
tuaꞌ incꞌumpa tama e mabꞌambꞌanir
tara tor e rum, cꞌani inware e winic
era xeꞌ chamen ucuerpo tuaꞌ achpa
axana tuaꞌ achecta tiut que ayan
nicꞌotorer bꞌan cocha war inwareox,
che e Jesús.
Entonces e Jesús uyare e winic xeꞌ

chamen ucuerpo y che:
—Inwaret era que achpen waren

chꞌama achꞌacteꞌ y cuchu quiqui
toꞌtot, che e Jesús.

25Ywacchetaca achpa ewinic tut e
sian gente era, uchꞌami uchꞌacteꞌ xeꞌ
chꞌar ani tamar, y ucuchi ixin tama
uyotot war utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios.
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26 Y tunor e sian gente bꞌactobꞌ
ubꞌijnuobꞌ tamar lo que numuy y
cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios. Y war
abꞌactobꞌ y chenobꞌ:

—Ma tiaꞌ cawira anumuy lo que
uche e winic era, che e winicobꞌ era.

Conda pejcna e Leví umen e Jesús
Mateo 9:9-13;Marcos 2:13-17

27Pues entonces locꞌoy e Jesús tama
e otot era y cay xana cora y tamar
erauwiraut inteꞌajmorojseyaj tumin
tuaꞌ e gobierno xeꞌ ucꞌabꞌa Leví xeꞌ
turu tama ulugar war ucꞌajti e tumin
tama e impuesto. Entonces ojron e
Jesús taca e Leví era y che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.
28 Entonces achpa e Leví y uyacta

tunor upatnar y ixin tupat e Jesús.
29 Y war atzay meyra e Leví,

y tamar era cay uche inteꞌ nuxi
nojqꞌuin tuaꞌ e Jesús tama uyotot.
Y upejcobꞌ cꞌotoyobꞌ meyra ajmoro-
jseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno, y
ayanto otro inmojr gente ubꞌan xeꞌ
turobꞌ tor e mesa tacarobꞌ.

30 Y cꞌotoy wawanobꞌ ubꞌan cora
gente xeꞌ majax pejcbꞌirobꞌ xeꞌ war
achꞌujcsanobꞌ y bꞌan war uchiobꞌ
cora fariseobꞌ taca coraajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés, y conda uwirobꞌ
tucꞌa war anumuy cay murmurtiobꞌ
upater uyajcanuarobꞌ e Jesús y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixweꞌ y war ix-
uchꞌi taca e sian ajmorojseyajobꞌ tu-
min tuaꞌ e gobierno y taca e sian
ajmabꞌambꞌanirobꞌ era? chenobꞌ.

31Pero e Jesús uyare y che:
—Tin e majax ajmuac machi ucꞌani

inteꞌ ajtzꞌaconer, sino que tin e aj-
muac.

32 Nen tarien majax tuaꞌ impejca
tin e unatobꞌ que imbꞌutz turobꞌ, sino
que tarien tuaꞌ impejca tin e satrem
tuaꞌ asutpa uchꞌamiobꞌ uyojroner e
Dios, che e Jesús.

Conda cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús
tama e ayuno

Mateo 9:14-17;Marcos 2:18-22
33 Pues entonces e fariseobꞌ cay

uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús otronyajr y che:
—Pues canata que uyajcanuarobꞌ

e Juan xeꞌ ajchꞌuymar war uyactobꞌ

tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios
y bꞌan war uchiobꞌ uyajcanuarobꞌ e
fariseobꞌ ubꞌan. Pero awajcanuarobꞌ
tabꞌa war awiobꞌ y war oychꞌiobꞌ y
machi cꞌani uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. ¿Tucꞌa tuaꞌ
war uchiobꞌ cocha era? chenobꞌ e
fariseobꞌ era.

34Y che e Jesús:
—Erer cabꞌijnu que niwajcan-

uarobꞌ era larobꞌ tacar tin e pejcnobꞌ
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama inteꞌ nujbꞌiar
tiaꞌ cꞌani uchiobꞌ inteꞌ nojqꞌuin ubꞌan.
Pero conda turobꞌ tama e nojqꞌuin
era war atzayobꞌ taca e noxipbꞌir
ma cocha erer cache uyactobꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e Dios
conda turuto e noxipbꞌir tacarobꞌ.

35 Pero watar e día conda axin
aloqꞌuesna e noxipbꞌir tutobꞌ y en-
tonces tin e pejcbꞌir tama e nujbꞌiar
era erer uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Y bꞌanen
nen ubꞌan. Conda axin inloqꞌuesna
tara tor e rum entonces niwajcan-
uarobꞌ cꞌani uyactobꞌ tuaꞌ awiobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios, che e Jesús.

36 Entonces e Jesús cay ucꞌampes
inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Mamajchi axin uxuri imbꞌijc
bꞌujc xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ utaqꞌui tama
inteꞌ tzuc bꞌujc. Porque jay bꞌan
ani uche, axin aquetpa tzuc e bꞌujc
xeꞌ imbꞌutz ani, y nien matucꞌa
ucꞌampibꞌir e bꞌujc lo que utaqꞌui
tama e tzuc bꞌujc era ubꞌan.

37 Y mamajchi uyari e vino xeꞌ
intocto achena tama inteꞌ bolsa
xeꞌ chembꞌir taca e qꞌuewer xeꞌ
bꞌitzꞌemix ut, porque jay bꞌan uche,
conda acay oꞌjmay e vino y axin
atꞌabꞌay, axin awejrtzꞌa e qꞌuewer
cocha machi uyubꞌi abꞌitzꞌa más, y
acꞌapa atucpa tunor e vino y asatpa
e qꞌuewer ubꞌan.

38 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ ayajra
e vino xeꞌ intocto achena tama e
qꞌuewer xeꞌ intocto achena ubꞌan, y
tamar era chatertiꞌ axin acꞌampesna.

39 Pues tunor tin e war uyuchꞌi
e onian vino machi war ucꞌani tuaꞌ
uyuchꞌi e vino xeꞌ intocto achena
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porque che que: “Más intzaj e onian
vino”, che e Jesús.
Bꞌan che e Jesús tuaꞌ uchecsu tutobꞌ

quema cocha erer uyapru ucanseyaj
xeꞌ tuaꞌ taca e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ e
gente era.

6
Uyubꞌiobꞌ tuaꞌe Jesús tamaedía tuaꞌ

e jiriar
Mateo 12:1-8; Marcos 2:23-28

1 Pues entonces tama inteꞌ día tuaꞌ
e jiriar war axanobꞌ e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ macuir cora trigo. Y
uyajcanuarobꞌ cay uwotzꞌiobꞌ locꞌoy
ut e trigo, y cay umuxrobꞌ upat
tama ucꞌabꞌobꞌ, y cay uyujtobꞌ locꞌoy
usojqꞌuir, y cay ucꞌuxiobꞌ ut e trigo
era.

2 Y ayan cora fariseobꞌ xeꞌ war ax-
anobꞌ tupat e Jesús xeꞌ war uwirobꞌ
tunor era. Entonces cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Chꞌujcun awira lo que war
uchiobꞌ awajcanuarobꞌ porque war
uchiobꞌ inteꞌ patnar que machi
acꞌajna tuaꞌ achempa umen uley e
Moisés tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
cocha era, che e fariseobꞌ era.

3Entonces e Jesús uyare e fariseobꞌ
era y che:

—¿Machi ca iche leer lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tama e David conda war axana taca
cora upiarobꞌ conda jajpnobꞌ umen e
winar?

4Pues ochoy e David macuir utem-
plo e Dios y cay uchꞌami cora pan
xeꞌ quetpa ajcꞌubꞌir e Dios. Y ma
erer ani acꞌujxa e pan era umenerobꞌ
sino que ajrer taca e sacerdotiobꞌ xeꞌ
erer ucꞌuxiobꞌ. Pero conda jajpnobꞌ
umen e winar e David y upiarobꞌ cay
ucꞌuxiobꞌ e pan era.

5 Y cꞌani inwareox era que nen xeꞌ
Uyunenen e winic ayan nicꞌotorer
tuaꞌ inware tucꞌa erer uche inteꞌ y
tucꞌamaerer uche inteꞌ tama inteꞌdía
tuaꞌ e jiriar ubꞌan, che e Jesús.

Conda tzꞌacpesnaewinicxeꞌ taquin
ucꞌabꞌ

Mateo 12:9-14;Marcos 3:1-6

6 Pues entonces tama otronteꞌ día
tuaꞌ e jiriar ochoy e Jesús tama inteꞌ
sinagoga y cay canseyan. Y ya turu
inteꞌ winic xeꞌ taquin unojcꞌabꞌ tama
e sinagoga era.

7 Y ya turobꞌ ubꞌan cora ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés taca cora
fariseobꞌ xeꞌ war achꞌujcsanobꞌ tuaꞌ
uwirobꞌ jay e Jesús axin utzꞌacpes e
ajmuac era tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar.
Pues jaxirobꞌwar usajcobꞌ cocha tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ e Jesús que machi ani war
acꞌupseyan tut uley e Moisés, pero
machi obꞌnobꞌ.

8Pero e Jesúswar unata lo quewar
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ era y tamar era
uyare e winic xeꞌ taquin ucꞌabꞌ y che:

—Achpen waren taniut era, che e
Jesús.
Y achpa e winic y ixin wawan tut e

Jesús.
9 Entonces ojron e Jesús taca e

fariseobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama uley
eMoisés y che:

—Cꞌani umbꞌi tibꞌa era: ¿Tucꞌa che
tama uley e Moisés que erer uche
inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ jiriar? ¿Erer
ca cache lo que imbꞌutz tama inteꞌ
día tuaꞌ jiriar? ¿O más ca bueno tuaꞌ
cache lo que mabꞌambꞌan tama inteꞌ
día tuaꞌ jiriar? ¿Bueno ca tuaꞌ cacor-
pes ucuxtar inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar? ¿Omás ca bueno tuaꞌ cacham-
san tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar? che e
Jesús.

10 Entonces e Jesús uchꞌujcu uwira
ut inteꞌ intiobꞌ tin e turobꞌ tuyejtzꞌer,
y ojron taca e winic xeꞌ taquin ucꞌabꞌ
y che:

—Tutzꞌu acꞌabꞌ, che e Jesús.
Y conda ututzꞌi ucꞌabꞌ tzꞌacpesna

inyajrer.
11Pero e fariseobꞌ y e ajcanseyajobꞌ

tama uley e Moisés qꞌuijnobꞌ meyra
upater e Jesús que tzꞌacon tama e día
tuaꞌ e jiriar era. Y tamar era cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa cachic upater e Jesús era?
che e fariseobꞌ taca e ajcanseyajobꞌ
tama uley eMoisés jaxobꞌ taca.
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Conda e Jesús usicbꞌa docewinicobꞌ
tuaꞌ uqꞌueche axin ucanseyaj

Mateo 10:1-4; Marcos 3:13-19
12Pues entonces tama inteꞌ día ixin

e Jesús tujor inteꞌ witzir tuaꞌ ucꞌajti
taca e Dios. Y ya quetpa tunor e
acbꞌar.

13 Y conda sacojpa cay upejca
tunor uyajcanuarobꞌ tuaꞌ watobꞌ
tuyejtzꞌer. Y tujam e sian winicobꞌ
era cay usicbꞌa doce uyajcanuarobꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ uyapostolobꞌ.

14 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Simón xeꞌ
turbꞌana ucꞌabꞌa Pedro ubꞌan umen e
Jesús. Yquetpa sicbꞌabꞌir e Andrés xeꞌ
jax uwijtzꞌin e Simón Pedro. Y quet-
pobꞌ sicbꞌabꞌir e Santiago y e Juan y
e Felipe y e Bartolomé y e Mateo y e
Tomás.

15 Y quetpa sicbꞌabꞌir e Jacobo
xeꞌ jax uyunen e Alfeo. Y quetpa
sicbꞌabꞌir otronteꞌ Simón xeꞌ arobꞌna
que jax ani inteꞌ Cananista.

16 Y quetpa sicbꞌabir e Judas xeꞌ
uwijtzꞌin e Jacobo. Yquetpa sicbꞌabꞌir
e Judas Iscariote xeꞌ jax xeꞌ utuchꞌi e
Jesús.

Conda e Jesús ucansemeyra gente
Mateo 4:23-25

17Pues entonces ecmay e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ tama e witzir era y
cꞌotoy wawan tama inteꞌ lugar xeꞌ
cꞌatar ut. Y cay cꞌotoyobꞌmeyra gente
tama tunor or e lugar yajaꞌ. Y ayan
tin e tariobꞌ tama e departamento
Judea, y ayan tin e tariobꞌ tama e
chinam Jerusalem, y ayan tin e tar-
iobꞌ tama utiꞌ e mar tiaꞌ aquetpa e
chinam Tiro y tiaꞌ aquetpa e chi-
nam Sidón. Cꞌotoyobꞌ tunor e sian
gente era tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Jesús y tuaꞌ atzꞌacpesnobꞌ tama tunor
umuaquirobꞌ.

18 Y tunor tin e chucur umen
inteꞌ mabꞌambꞌan mein tzꞌacpesnobꞌ
umen e Jesús.

19 Y tunor e gente war ucꞌani tuaꞌ
upijchꞌiobꞌut e Jesúsporque tunor tin
e cꞌotoy upijchꞌi ut tzꞌacpobꞌ taca e
cꞌotorer lo que locꞌoy tamar.

E tzayer tuaꞌ e Dios
Mateo 5:1-12

20 Pues entonces e Jesús cay
uchꞌujcu uwira ut uyajcanuarobꞌ y
che:
—Chojbꞌesbꞌirox tunorox xeꞌ tzajtaca

iut coner
porque nox tuaꞌ ixcꞌotoy ixturuan

tama uchinam e Dios.
21 ’Chojbꞌesbꞌirox nox xeꞌ war ix-

jaytzꞌa coner
porquewatar e día conda e Dios cꞌani

uwesiox este que ixchuan.
Chojbꞌesbꞌirox nox xeꞌ war ixaru

coner
porquewatar e día conda e Dios cꞌani

utzayjresox.
22 ’Chojbꞌesbꞌirox nox xeꞌ war

ixxejbꞌna iut umen e gente,
y conda uchoquiox najtir,
y conda ucꞌayox,
y conda uturbꞌobꞌ icꞌabꞌa bꞌan cocha

lo que intuj umen taca que
war ixcꞌupseyan tamaren xeꞌ
Uyunenen e winic.

23 ’Tzayenic nox y tzayjresic ibꞌa
meyra

porque watar e día conda ixixin
ichꞌami inteꞌ nuxi tuanibꞌir
tuaꞌ e Dios conda ixixin tichan
tut e qꞌuin.

Pues bꞌan cay cꞌaynobꞌ tunor e
profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo umen utata
viejobꞌirobꞌ e gente era,

che e Jesús.
Y de allí cay ojron e Jesús taca e

inmojr gente y che:
24 Tzajtaca iut nox xeꞌ ricox tara tor

e rum porque tamar taca era
cꞌapa ichꞌami ituanibꞌir,

y matucꞌamás tuaꞌ ichꞌami otronyajr.
25 Tzajtaca iut nox xeꞌ chuanox tara

tor e rum
porque watar e día conda cꞌani ix-

jaytzꞌa.
Tzajtaca iut nox xeꞌ war ixtzene tara

tor e rum
porquewatar e día conda cꞌani ixaru.
26 Tzajtaca iut nox xeꞌ tattzbꞌirox

umen tunor e gente
porque bꞌan uchiobꞌ itata viejobꞌirobꞌ

taca e profetobꞌ xeꞌ ajmajresia-
jobꞌ tama e onian tiempo,

che e Jesús.
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Ucꞌani tuaꞌ iyajta ut tin e aqꞌuijna
uwirox

Mateo 5:38-48; 7:12
27Y che e Jesús:
—Pero nox xeꞌwar iyubꞌi ninuc era,

cꞌani inwareox que ucꞌani tuaꞌ iyajta
ut tunor tin e war aqꞌuijna uwirox, y
ucꞌani tuaꞌ itacre tin e war uxejbꞌiobꞌ
iut.

28Chojbꞌesicut tin ewarubꞌaxeoxy
cꞌajtinic taca eDios tuaꞌatacarna tin e
war ucꞌayox.

29 Y jay ayan tin e uyajqꞌuet tama
inxejr acajram, actan uyajqꞌuiquet
teinxejr ubꞌan. Y jay ayan tin e ulocse
inteꞌ abꞌujc y uqꞌueche axin, actan
uqꞌuechic chic otronteꞌ abꞌujc ubꞌan.

30 Chic taca tiaꞌ ayan tin e ucꞌajti
tabꞌa, ajcꞌun. Y tin e ulocse lo que
ayan tabꞌa, ira acꞌajti tuaꞌ achꞌami
uyeror otronyajr.

31 Y tunor lo que war icꞌani que
e inmojr uchiobꞌ tacarox, bꞌan ixto
ucꞌani tuaꞌ iche nox tacarobꞌ ubꞌan.

32 Porque jay war iyajta ut tin
taca xeꞌ war uyajta iut, matucꞌa tuaꞌ
ichꞌami tuaꞌ e Dios tamar era, porque
tinemabꞌambꞌanuwirnarwarucꞌani
tin e uyet ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

33 Y jay war itacre ajtaca tin e
war utacriox, matucꞌa tuaꞌ ichꞌami
tuaꞌ e Dios tamar era, porque
bꞌan taca uchiobꞌ tunor tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

34 Jay war iwajcꞌu ajtaca tin
e axin utoyet otronyajr, matucꞌa
tuaꞌ ichꞌami tuaꞌ e Dios tamar era,
porque tin e ajmabꞌambꞌanirobꞌ
uyajcꞌuobꞌ uyet ajmabꞌambꞌanirobꞌ y
war ucojcobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uyeror
otronyajr.

35 Pero nox ucꞌani tuaꞌ iyajta utobꞌ
tin e uxejbꞌiobꞌ iut, y tacrenicobꞌ, y
ajcꞌunic prestado, y ira iware que
ucꞌanto uyeror. Porque jay ixixin
iche cocha era, cꞌani ichꞌami inteꞌ
nuxi tuanibꞌir tuaꞌ eDios. Y tamar era
cꞌani anatanwa que nox uyunenox
e Dios tichan, porque jaxir war
uchojbꞌes utobꞌ tunor e gente tara tor
e rum iraj iraj, motor jay ayan tin e
machiwar utattzꞌiobꞌucꞌabꞌa tamar y

motor jay ajmabꞌambꞌanirobꞌ, pero e
Dios warto uchojbꞌes utobꞌ tunorobꞌ.

36 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa
incꞌun iwirnar tut e gente tuaꞌ
itacriobꞌ conda ayan lo que ucꞌaniobꞌ
tibꞌa, bꞌan cocha incꞌun uwirnar e
Dios ticoit tuaꞌ utacrion conda ayan
lo que cacꞌani non, che e Jesús.

Ira ixojron upater otronteꞌ
Mateo 7:1-5

37Y che e Jesús:
—Ira ixojron upater otronteꞌ tuaꞌ

machi ixcꞌayna umen e Dios. Y ira
ixbꞌaxon tuaꞌ machi ixjajtzꞌa umen e
Dios. Cꞌumpenic taca tunor tin e axin
uche e mabꞌambꞌanir ipater y e Dios
axin acꞌumpa tacarox nox ubꞌan.

38 Ajcꞌunic otronteꞌ lo que ucꞌani,
porque bꞌan cocha itacre otronteꞌ
y bꞌan tuaꞌ ixtacarna umen e Dios
ubꞌan. Y e Dios tuaꞌ asutpa ubꞌutꞌi
más ibolsa umen que war itacre
otronteꞌ. Y jaxir axin uteqꞌue ibolsa
tama ubꞌijsibꞌir xeꞌ bueno. Y axin
utene ibolsa tuaꞌ uwajpi más tama
unac. Pero e Dios axin ucꞌampes
ubꞌijsibꞌir bꞌan cocha war icꞌampes
tuaꞌ asutpa ubꞌisi otronyajr lo que
cꞌani asutpa uyajcꞌox, che e Jesús.

39 Y de allí e Jesús ojron tama inteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Ma erer aqꞌuejcha axin inteꞌ
winic xeꞌ tajpem unacꞌut umen
otronteꞌ winic xeꞌ tajpem unacꞌut
ubꞌan. Porque jay bꞌan uchiobꞌ,
chatertiobꞌ erer oꞌjriobꞌ axin tama
inteꞌ chꞌen.

40Y inteꞌajcanuarmachiunatamás
que lo que unata uyajcanseyaj, este
que acꞌapa acano tunor lo que unata
uyajcanseyaj, y entonces erer acꞌotoy
unata jax taca lo que unata uyaj-
canseyaj.

41 ’¿Y tucꞌa era que net wacchetaca
war awira que ayan imbꞌijc sojc chꞌur
tama unacꞌut inteꞌ awermano, pero
net machi cꞌani awira abꞌa que ayan
inteꞌ nuxi teꞌ chꞌur tama unacꞌoit?

42 Y jay chꞌur inteꞌ nuxi teꞌ tama
unacꞌoit y machi cꞌani anata que
bꞌan, ¿cocha tuaꞌ aware awermano
que: “Actanen inlocsic e sojc tama
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unacꞌoit?” Ajqꞌuecraneret, locsen
bꞌajxan e teꞌ xeꞌ chꞌur tama unacꞌoit
net, y de allí uyubꞌi awira bien tuaꞌ
atacre ulocse e sojc lo que chꞌur tama
unacꞌut awermano, che e Jesús.

E teꞌ chequer tama uyutir
Mateo 7:17-20; 12:34-35

43Y che e Jesús:
—Inteꞌ teꞌ xeꞌ bueno machi uyubꞌi

uyajcꞌu uyutir xeꞌ mabꞌambꞌan, y
nien inteꞌ teꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan machi
uyubꞌi uyajcꞌu uyutir xeꞌ bueno.

44 Pues tunor e teꞌ chequer tama
uyutir, porquemaerer ichꞌami ingojr
muy tama inteꞌ tꞌix, yma erer ichꞌami
inteꞌ poxteꞌ tama inteꞌ chꞌuyur chꞌan.

45 Y bꞌan ixto cocha era tama e
winicobꞌ ubꞌan, que inteꞌ winic xeꞌ
imbꞌutz uwirnar, imbꞌutz uyojroner
ubꞌan, porque bꞌutꞌur uyalma tacar
lo que imbꞌutz. Y inteꞌ winic xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnar, mabꞌambꞌan
uyojroner ubꞌan, porque bꞌutꞌur
uyalma taca emabꞌambꞌanir. Porque
tamar lo que bꞌutꞌur uyalma inteꞌ, jax
taca tuaꞌ alocꞌoy oꞌjron tamauyej, che
e Jesús.

E otot xeꞌ chena tor e tun
Mateo 7:24-27

46Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ war iwaren que

Iwinquiraren condamachi cꞌani iche
lo que inwareox?

47 Cꞌani inwareox chi tacar lar tin
e ayopa taniut y uyubꞌi niwojroner y
oꞌbꞌian tut.

48Larobꞌ tacar inteꞌwinic xeꞌ locꞌoy
ubꞌijnu que cꞌani uche uyotot tu-
jor inteꞌ nuxi tun. Y cay uche in-
tam uchꞌenar esto tiaꞌ erer aqꞌuecꞌo
e oy tamar. Entonces conda cꞌapa
uyustes uyotot tari e jajar y chꞌiꞌ e
xucurmeyra y tari inteꞌ nuxi icꞌar xeꞌ
uyajcꞌu e otot, pero machi cucrema e
otot era porque war uwir tujor e tun.

49 Pero tin e uyubꞌi niwojroner y
machi oꞌbꞌian tut, aquetpabꞌan cocha
inteꞌwinic xeꞌ satrem usasaꞌ xeꞌ uche
uyotot tor e jiꞌ. Entonces conda cꞌapa
uyustes uyotot tari e jajar y cay chꞌiꞌ e
nuxi xucur y cay jicna tari e sian icꞌar

tut e otot era, y wacchetaca cucrema
inyajrer e otot, che e Jesús.

7
Conda tzꞌacpesna inteꞌ uman inteꞌ

capitán romano
Mateo 8:5-13

1 Pues entonces conda cꞌapa ojron
e Jesús taca ewinicobꞌ era ixin tama e
chinam Capernaum.

2 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ
ayan inteꞌ uman xeꞌ ucꞌani meyra
pero xeꞌ chꞌar ajmuac y xeꞌ cꞌanix
achamay.

3 Pero conda e capitán era uyubꞌi
que ayan ucꞌotorer e Jesús tuaꞌ
utzꞌacpes e ajmuacobꞌ, uyebꞌta ixin
cora nuquir winicobꞌ xeꞌ tuaꞌ e Israel
tuaꞌ axin ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
axin tama uyotot e capitán tuaꞌ
utzꞌacpes uman.

4 Entonces conda cꞌotoyobꞌ e wini-
cobꞌ era tut e Jesús, cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ
e Jesús tuaꞌ axin utzꞌacpes e man. Y
tamar era ojronobꞌ y chenobꞌ:

—E capitán tawar tuaꞌ atacarna
amener,

5 porque jaxir uyajta coit tunoron
xeꞌ Ajisraelon, y jaxir utoyi tuaꞌ
achena casinagoga, chenobꞌ e wini-
cobꞌ era.

6 Entonces ixin e Jesús tacarobꞌ,
pero conda tuix tuaꞌ acꞌotoy tama uy-
otot e capitán, ebꞌetna tari cora wini-
cobꞌ xeꞌ atzay iꞌrna umen e capitán
tuaꞌ upejca e Jesús y che:

—Niwinquiraret, ira aturbꞌa abꞌa
tamar era, porque ma tawaren tuaꞌ
iyochoy tama niotot,

7 porque nien nen machi imbꞌijnu
tuaꞌ incꞌotoy toit tuaꞌ onjron tacaret,
pero jay net intaca aware tuaꞌ
atzꞌacpa niman, entonces atzꞌacpa.

8Porque nenwar innata que turen
yebꞌar ucꞌotorer inteꞌ nijefe, y nen
ayan cora nisoldado xeꞌ turobꞌ yebꞌar
nicꞌotorer nen ubꞌan. Y jay inware
inteꞌ tujamobꞌ que: “Quiqui chen
era”, y axin uche. Y jay inware
otronteꞌ tujamobꞌ que: “Lar chen
era”, y watar uche, y jay inware ni-
man que: “Chen era”, y uche. Y bꞌan
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ixto net ubꞌan, jay aware e ojroner
entonces cꞌani atzꞌacpa niman, che e
winicobꞌ era xeꞌ atzay iꞌrna umen e
capitán romano.

9 Pues conda e Jesús cꞌapa uyubꞌi
tunor e ojroner era bꞌacta uwira e
capitán que war acꞌupseyan meyra
tama eDios. Entonces sutpa uchꞌujcu
uwira tin e war axanobꞌ tacar y che:

—Nien tujam tunor e sian gente xeꞌ
turobꞌ tama e Israelma inyajr intajwi
inteꞌwinic xeꞌmeyrawar acꞌupseyan
tama eDios cochawar uche e capitán
era, che e Jesús.

10 Y conda sutpa ixiobꞌ esto tama
uyotot e capitán,utajwiobꞌque eman
tzꞌacpesbꞌirix.

Conda e Jesús usuti ubꞌixqꞌues e sitz
tuaꞌ inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo

11 Pues entonces conda cꞌapa nu-
muy tunor era, ixin e Jesús taca uyaj-
canuarobꞌ esto tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Naín, y ayan cora sian gente
xeꞌwar axiobꞌ tupat e Jesús ubꞌan.

12 Y conda cꞌotoyobꞌ tutiꞌ e chinam
era, cay uwirobꞌ que war aqꞌuejcha
axin inteꞌ chamen tuaꞌ amujca xeꞌ
cojto sitz tuaꞌ inteꞌ tubꞌir xeꞌ chamen
uviejo. Y ayanmeyra gente tuaꞌ e chi-
nam era xeꞌwar axin tacarobꞌ ubꞌan.

13 Y conda Cawinquirar uwira e
ixic era uyajta ut y che:

—Ira iyaru, che e Jesús.
14 Entonces cꞌotoy tuyejtzꞌer e

chamen y upacbꞌu ucꞌabꞌ tujor
e cajón y quetpobꞌ wawan tin e
war uqꞌuechiobꞌ axin e cajón era.
Entonces e Jesús upejca e sitz xeꞌ
chamen y che:

—Sitz, cꞌani inwaret que achpen
era, che e Jesús.

15 Y entonces achpa turuan e sitz
xeꞌ chamen ani y cay ojron, y de allí e
Jesús uyare tuaꞌ aqꞌuejcha axin e sitz
umen utuꞌ.

16 Y conda e gente cꞌapa uwirobꞌ
tunor era bꞌacta uwirobꞌ y cay
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios y chenobꞌ:

—Checta ixto yaꞌ inteꞌ nuxi profeta
tuaꞌ e Dios ticajam, che e gente era.
Y chenobꞌ ubꞌan:

—Tari Cadiosir tuaꞌ utacrion xeꞌ
Ajisraelon, che e gente era.

17 Y wacchetaca cay checta ixin e
ojroner tamar lo que uche e Jesús
tama tunor or e departamento Judea.

Conda ebꞌetna cꞌotoyobꞌ tut e Jesús
uyajcanuarobꞌ e Juan xeꞌ ajchꞌuymar

Mateo 11:2-19
18 Pues entonces cꞌotoy unata e

Juan xeꞌ ajchꞌuymar tama tunor lo
que war uche e Jesús umen que
arobꞌna umen uyajcanuarobꞌ. En-
tonces jaxir upejca chateꞌ uyajcan-
uarobꞌ

19 y utzacre ixiobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
tuaꞌCawinquirar jay jaxir jax e Cristo
xeꞌ tuaꞌwatar tuaꞌucorpesonxeꞌ tuon
e Israel, o jay ucꞌanto tuaꞌ cacojco
otronteꞌ.

20 Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ e
Juan era y cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e Jesús
y uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y che:

—Ebꞌetna tarion umen e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar tuaꞌ coybꞌi tabꞌa jay net
jax eCristo xeꞌ tuaꞌwatar tuaꞌucorpe-
sonxeꞌ tuone Israel, o jayucꞌanto tuaꞌ
cacojco otronteꞌ, che uyajcanuarobꞌ e
Juan era.

21Pero e Jesúsmachi ojron sino cay
utzꞌacpes meyra tin e ajmuac y tin e
ayane chec tut, y tin e chucuruyalma
umen inteꞌmabꞌambꞌanmein, y jaxir
ulocse. Y cay uyerojse ut meyra tin e
tajpem unacꞌut.

22Entonces conda cꞌapauche tunor
era e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ e
Juan y che:

—Quiqui arenic e Juan lo que war
iwira y lo que war iyubꞌi. Arenic que
tin e tajpem ani unacꞌut y era war
eꞌron, y arenic que tin e tzꞌej ani uyoc
y era war axana, y arenic que tin e
ayan ani e chec tut xeꞌ ucꞌabꞌa lepra y
era cꞌapa ojri usta. Y arenic que tin e
macar ani uchiquiny erawaroꞌbꞌian,
y arenic que tin e chamenobꞌ ani y
era sutpa bꞌixqꞌuesnobꞌ, y arenic que
tin e tzajtacautqueerawaruyubꞌiobꞌ
tamar e corpesiaj.

23 Pues chojbꞌesbꞌir ut tin e machi
achecta e qꞌuijnar tama uyalma
conda uyubꞌi niwojroner, che e Jesús.
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24Entonces conda cꞌapa locꞌoy uya-
jcanuarobꞌ e Juan, e Jesús cay uyare e
gente tamar e Juan y che:

—Conda ixiox tama e choquem lu-
gar tuaꞌ iyubꞌi uyojroner e Juan, ¿war
ca ibꞌijnu que jax inteꞌ winic xeꞌ
matucꞌa ubꞌijnusiaj?

25 Y jay ma, ¿tucꞌa tuaꞌ ixiox iwira?
¿Ixiox ca tuaꞌ iwira inteꞌ winic xeꞌ
galan bꞌujcsebꞌir? Machi, porque e
Juan machi ulapi e bꞌujc xeꞌ utzic
utzic. Nox inatix que tin e galan
bꞌujcsebꞌir xeꞌwar utzayjres ubꞌa jax
taca, ajtaca cꞌani aturuan tama inteꞌ
otot bꞌan cocha uyotot inteꞌ rey.

26 Entonces ¿tucꞌa ixiox tuaꞌ iwira?
¿Jax ca inteꞌ profeta? Jax pues. Pero
cꞌani inwareox era que e Juan más
ayan ucꞌampibꞌir tut e Dios que tunor
e onian profetobꞌ.

27 Porque tamar e Juan era ayan lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios xeꞌ che que:
Cꞌani inwebꞌta axin inteꞌ niman tuaꞌ

axin bꞌajxan toit.
Jaxir tuaꞌ uyustes uyalmobꞌ e gente

tuaꞌ uyubꞌiobꞌ awojroner,
che tama uyojroner e Dios.
28Pero cꞌani inwareox era que tujam
tunor e gente lo que ayan tara tor
e rum ma incojt winic xeꞌ más nojta
tut e Dios que e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.
Pero cꞌani inwareox ubꞌan que tin e
aquetpa más chuchu tama uchinam
e Dios, cꞌani aquetpa más nojta que e
Juan, che e Jesús.

29 Conda e gente xeꞌ turobꞌ era
y e ajmorojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e
gobierno xeꞌ cay chꞌujyobꞌ umen e
Juan uyubꞌiobꞌ tunor era cay ubꞌijnu
uwirobꞌ que erach e Dios.

30Peromajax bꞌan tama e fariseobꞌ
y e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
porque jaxirobꞌ machi uchꞌamiobꞌ
uchꞌuymar e Juan, y machi war
ucꞌaniobꞌ e tacarsiaj lo que cꞌani ani
aꞌjcꞌunobꞌ umen e Dios.

31Y che e Jesús:
—¿Tucꞌa larobꞌ tacar e gente xeꞌ

turobꞌ tara tor e rum coner? Ubꞌinic,
cꞌani inwareox era.

32Egente xeꞌ turobꞌ tor e rumconer
larobꞌ tacar cora maxtac xeꞌ umoro-
jse ubꞌobꞌ y aturuanobꞌ tuaꞌ aꞌsiobꞌ.
Cay uyareobꞌ uyet maxtaquir y che:
“Calajbꞌa tama e píto cocha achena
tama inteꞌ nujbꞌiar, pero nox machi
actox. Y de allí cay aruon bꞌan cocha
achena tama inteꞌ chamen, pero nox
machi aruox.”

33 Y bꞌan e gente tor e rum
coner, porque yopa ticoit e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar, pero jaxir machi ucꞌuxi
e pan y machi uyuchꞌi e vino, y
nox war iware que jaxir ayan inteꞌ
mabꞌambꞌanmein tamar.

34 Y de allí yopen nen xeꞌ Uyune-
nen e winic xeꞌ war incꞌuxi tunor lo
que ajcꞌunen umen e gente, y xeꞌwar
unchꞌi lo que ajcꞌunen ubꞌan, pero
nox war iware que calapir inweꞌ y
que fuerte unchꞌi, y que nen war
intzay inwira e gente xeꞌmás calapir
uwirnarobꞌ y tin e ajmorojseyajobꞌ
tumin tuaꞌ e gobierno.

35 Pero chequer que ayan
ucꞌampibꞌir unatanyaj e Dios porque
tunor tin e axin uchꞌami, alocꞌoy
bueno tunor lo que uchiobꞌ, che e
Jesús.

Conda e Jesús ixin tama uyotot e
Simón xeꞌ jax inteꞌ fariseo

36 Pues entonces pejcna e Jesús
umen inteꞌ fariseo xeꞌ ucꞌabꞌa Simón
tuaꞌ acꞌotoy tama uyotot tuaꞌ aweꞌ
tacar, y tamar era e Jesús ixin ochoy
tama uyotot y turuan tor e mesa.

37 Y tama e chinam era ayan inteꞌ
ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir xeꞌ cꞌotoy
unata que cꞌotoy e Jesús y que turu
era tama uyotot e Simón war aweꞌ.
Entonces jaxir ixin cꞌotoy tama e otot
era ubꞌan, pero war uqꞌueche axin
inteꞌ yar chuchu bote xeꞌ bꞌutꞌur taca
e perfume.

38 Y e ixic conda cꞌotoy tama e otot
uyacta ubꞌa cotuan tut uyoc e Jesús,
y cay oyqꞌui y cay utzꞌayi upat uyoc
e Jesús taca uyar unacꞌut, y de allí
cay utaquijse upat uyoc e Jesús taca
utzutzer ujor, y war utzꞌujtzꞌi upat
uyoc e Jesús y de allí cay uyari e per-
fume tar.
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39 Pero conda e fariseo era xeꞌ jax
xeꞌ upejca e Jesús tuaꞌ ayopa tama
uyotot cay uwira lo que war uche
e ixic, cay ubꞌijnu cocha era y che:
“¿Erach ca nic e winic era que jax
inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios? Porque jay
jax nic ani inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios
unata ani tucꞌa e ixic era xeꞌ war
upijchꞌi upat uyoc, porque e ixic era
ajmabꞌambꞌanir.” Bꞌan war ubꞌijnu e
fariseo era xeꞌ jax e Simón.

40Entonces e Jesús uyare e Simón y
che:

—Ayan loque cꞌani inwaret era, che
e Jesús.
Y che e Simón:
—Arenen, Ajcanseyajet.
41Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ

winic xeꞌ uyajcꞌu meyra utumin
prestado. Y ayan chateꞌ winicobꞌ
xeꞌ cay uchꞌamiobꞌ e tumin cocha
inteꞌ préstamo tuaꞌ e winic era. Y
inteꞌ winic xeꞌ bꞌajxan uchꞌami 500
denarios, y otronteꞌ winic uchꞌami
cincuenta denarios.

42 Pero chatertiobꞌ e winicobꞌ era
usatiobꞌ e tumin y ma cocha uyubꞌi
utoyobꞌ otronyajr. Pero cocha e
ajyum tumin uyajta utobꞌ e winicobꞌ
era uyacta bꞌan taca. Tara acꞌapa e
ojroner, che e Jesús.
Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e

Simón y che:
—¿Chi tujamewinicobꞌera tuaꞌuya-

jta utmás e ajyum tumin? ¿Jax ca tin e
uchꞌami e 500? ¿O jax ca tin e uchꞌami
e cincuenta? che e Jesús.

43Y e Simón che:
—Nen imbꞌijnu que jax e winic xeꞌ

más nojta abꞌeto xeꞌ actana bꞌan taca
tamar lo que abꞌeto umen e ajyum
tumin, che e Simón.
Y che e Jesús:
—Bꞌan ya, che e Jesús.
44Yde allí e Jesúsuchꞌujcu uwira ut

e ixic y uyare e Simón y che:
—Chꞌujcun awira e ixic era. Nen

ochoyen tama oꞌtot y mamajchi up-
oqui nioc bꞌan cocha acay uchiobꞌ e
gente tara, pero e ixic yopa y cay uy-
ates upat nioc taca uyar unacꞌut y de

allí cay utaquijse nioc taca utzutzer
ujor.

45 Y net machi atzꞌujtzꞌien, y e
ixic era desde que ochoyen turuanen
merato uyacta utzꞌujtznar upat nioc.

46 Y net machi ayari e aceite tama
nijor bꞌan cocha acay uchiobꞌ e gente
tara, pero e ixic cꞌapa utuqui tunor e
perfume tupat nioc.

47 Y tamar era cꞌani inwaret era
que jaxir war uchectes ubꞌa que
war uyajta niutmeyra porquemeyra
ayan umabꞌambꞌanir xeꞌ cꞌumpa e
Dios tacar. Pero tin e ayan imbꞌijc
taca umabꞌambꞌanir xeꞌ cꞌumpesna
tamar, imbꞌijc taca ubꞌan tuaꞌ uyajta
ut tin e acꞌumpa tacar, che e Jesús.

48 Entonces e Jesús uyare e ixic y
che:

—Incꞌumpa tacaret tama tunor
amabꞌambꞌanir, che e Jesús.

49 Pero e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tor
e mesa war awiobꞌ taca e Jesús cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa cora winic era que war
acꞌumpa tama umabꞌambꞌanir e
gente? che e winicobꞌ.

50 Pero e Jesús uyare e ixic
otronyajr y che:

—Corpesbꞌiret coner era umen que
war icꞌupseyan tamaren. Erer iꞌxin
bꞌan taca, che e Jesús.

8
E ixictac xeꞌ utacriobꞌ e Jesús

1 Pues entonces conda locꞌoy tama
uyotot e Simón ixin e Jesúswar axana
esto tama tunor e sian chinamobꞌ y
esto tama tunor e sian aldea ubꞌan.
War uchecsu uchinam e Dios tut e
gente. Y war axanobꞌ e doce apos-
tolobꞌ taca e Jesús ubꞌan.

2 Y ayan cora ixictac xeꞌ war ax-
anobꞌ taca e Jesús ubꞌan. Y tujam
e ixictac era ayan tin e loqꞌuesna e
mabꞌambꞌan mein tamarobꞌ, y ayan
tin e tzꞌacpesnobꞌ. Y tujam e ixictac
era ayan inteꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa María xeꞌ
tuaꞌ e chinam Magdala xeꞌ loqꞌuesna
siete mabꞌambꞌanmein tamar.

3 Y war axana taca e Jesús e Juana
ubꞌan xeꞌ jax uwixcar e Cusa xeꞌ
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jax inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ e gobernador
Herodes. Y ayan otronteꞌ ixic ubꞌan
xeꞌ ucꞌabꞌa Susana. Y ayanto más
ixictac ubꞌan. Ixiobꞌ tunor e ixictac
era tuaꞌutacriobꞌ e Jesús tamar lo que
war uqꞌuechiobꞌ axin.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ ajpacmar
Mateo 13:1-9; Marcos 4:1-9

4 Pues entonces ayan cora sian
gente tama e chinamobꞌ tama e lugar
eraxeꞌ locꞌoyobꞌ tuaꞌaxinuwirobꞌut e
Jesús. Entonces cay umorojse ubꞌobꞌ
e sian gente era tut e Jesús, y tamar
era jaxir cay ojron tama inteꞌ ojroner
xeꞌmucur cora y che:

5 —Ayan inteꞌ ojroner tamar inteꞌ
ajpatnar xeꞌ ixin tuaꞌ upaqꞌui uchor.
Y tamar upacmar era intaca upusi
ixin ut e semilla. Y ayan ut e semilla
xeꞌ cꞌaxi tut e bꞌir tiaꞌ axana e gente,
y conda irna ut e semilla era umen e
mut ucꞌopiobꞌ ucꞌuxiobꞌ.

6Y ayan otro inmojr ut e semilla xeꞌ
cꞌaximacuir e cherem tun tiaꞌ imbꞌijc
tacae rum, ycondacuxpaute semilla
era, chꞌiꞌ cora. Pero conda fuerteran
e qꞌuin acay aluccha uyopor, y conda
más fuerteran e qꞌuin taqui inyajrer
porquema tiaꞌ tuaꞌ awiri más.

7 Y ayan otro inmojr ut e semilla
xeꞌ cꞌaxi macuir e sian tꞌix, y conda
acuxpaut e semilla era cuxpamacuir
e sian tꞌix, y tamar era jacpa umen e
sian tꞌix y taqui.

8Pero ayan otro inmojr ut e semilla
xeꞌ cꞌaxi tama or e rum xeꞌ incꞌun, y
cuxpa, y chꞌiꞌ, y meyra uyutir uyari
tama ingojr ut e semilla era. Y ayan
tin e uyari 100 ut tama ingojr ut. Tara
acꞌapa e ojroner, che e Jesús.
Ydeallí e Jesúsojron taca inteꞌnuxi

nuc y che:
—Tunor tin e ayan uchiquin

uyubꞌic niwojroner era, che e Jesús.

Tiaꞌ acꞌampesna e ojroner xeꞌ mu-
cur cora

Mateo 13:10-17;Marcos 4:10-12
9Pues entonces cay uyubꞌiobꞌ uyaj-

canuarobꞌ e Jesús tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa war che e ojroner xeꞌ mu-
cur cora era? che uyajcanuarobꞌ e
Jesús.

10Y che e Jesús:
—Pues tama e onian tiempo quetpa

mucur cocha tuaꞌ aquetpa uchinam
e Dios, pero coner cꞌani inchectes
tunor era tiut. Pero tut e inmojr
era machi tuaꞌ inchectes tunor era
sino que war onjron tacarobꞌ tama
inteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora tuaꞌ
alocꞌoy bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Motor
que war eꞌronobꞌ pero ma chequer
tutobꞌ tucꞌawar uwirobꞌ, ymotor que
war oꞌbꞌianobꞌ pero machi unatobꞌ
tucꞌa war che lo que war uyubꞌiobꞌ”,
che e Jesús.

E checsuyaj tama e ojroner tama e
ajpacmar

Mateo 13:18-23;Marcos 4:13-20
11Entonces ojron e Jesús y che:
—Pues cꞌani inchecsu lo que war

che e ojroner xeꞌ mucur cora tama e
ajpacmar. Pues ut e semilla lar tacar
uyojroner e Dios tama e corpesiaj.

12 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tut e bꞌir
xeꞌ cꞌojpa umen e mut lar tacar tin e
uyubꞌi uyojroner e Dios. Pero wac-
chetaca watar e diablo tuaꞌ ulocse
e ojroner lo que ochoy ani tama
uyalma, y tamar era tin e cay uyubꞌi
uyojroner e Dios machi ixto tuaꞌ
acꞌupseyan tamar y machi ixto tuaꞌ
acorpesna.

13 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir
e cherem tun tiaꞌ imbꞌijc taca e rum
lar tacar tin e uyubꞌi uyojroner e
Dios y atzay uchꞌamiobꞌ, pero cocha
machi wiri meyra e ojroner era tama
uyalmobꞌ, acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
cora pero conda watar lo que uche
unumse ubꞌobꞌ, wacchetaca uyactobꞌ
e Dios y axiobꞌ.

14 Y ut e semilla xeꞌ cꞌaxi macuir
e sian tꞌix lar tacar tin e uyubꞌi uy-
ojroner e Dios y de allí acay ubꞌijnu
meyra tama tunor lo que ayan tara
tor e rum y war ubꞌijnu cocha era:
“Pero nen cꞌani inchemás e chonmar
tuaꞌ abꞌoronitumin, y nen cꞌani inwe-
jta inche tunor lo que ayan tara tor e
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rum”, cheubꞌijnu inteꞌ. Y umen tunor
e majresiaj era acꞌapa oꞌcꞌoy lo que
uchꞌami ani tama e Dios, y aquetpa
lar tacar inteꞌ teꞌ xeꞌ intaca asacnichi,
peromatucꞌa uyutir uyajcꞌu.

15 Pero ut e semilla xeꞌ cꞌaxi tama
e rum xeꞌ incꞌun lar tacar e gente xeꞌ
incꞌun uyalma y conda uyubꞌi uyo-
jroner e Dios uturbꞌa ubꞌa tamar, y
axana bueno tamar, y uchꞌubꞌa iraj
iraj, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama e cꞌajc
Marcos 4:21-25

16 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Mamajchiutzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ
ucotbꞌa inteꞌ bꞌejt tujor y nien tuaꞌ
uwabꞌu yebꞌar inteꞌ chꞌacteꞌ, sino que
catzꞌajpes inteꞌ cꞌajc tuaꞌ cachꞌubꞌa
tichan tuaꞌ ujanchꞌacnes tunor tin e
oꞌchoy tama e otot era.

17Pues tunor lo que achenamucur,
motor que jax taca lo que ubꞌijnu
uche inteꞌ ucꞌani tuaꞌ achectesna, y
tunor lo que uche inteꞌ tama e inc-
sibꞌaner cꞌani acꞌotoy anatanwa.

18 Ubꞌinic niwojroner era, porque
tunor tin e uyubꞌi niwojroner y
uchꞌubꞌa tama uyalma axin aꞌjcꞌuna
más, pero tin e uyubꞌi cora niwo-
jronerymachiuchꞌubꞌa tamauyalma
cꞌani acꞌapa aloqꞌuesna lo que ayan
ani cora tamar, che e Jesús.

Utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
Mateo 12:46-50;Marcos 3:31-35

19 Pues entonces cꞌotoy utuꞌ y uwi-
jtzꞌinobꞌ e Jesús tuaꞌ oꞌjron tacar, pero
cocha ayan meyra gente tama e otot
tiaꞌ turu e Jesús machi uyubꞌi tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer.

20 Entonces cꞌotoy inteꞌ winic tut e
Jesús y che:

—Turobꞌ atuꞌ y awijtzꞌinobꞌ patir,
cꞌani oꞌjronobꞌ tacaret, che e winic.

21Pero ojron e Jesús y che:
—Tunor tin e uyubꞌi uyojroner e

Dios y uturbꞌa ubꞌa tamar, aquetpobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ nituꞌ y bꞌan cocha
inteꞌ niwijtzꞌin ubꞌan, che e Jesús.

Conda e Jesús uche chꞌancabꞌa e
icꞌar y e jaꞌ

Mateo 8:23-27;Marcos 4:35-41
22Pues tama inteꞌ día ochoy e Jesús

tama inteꞌ barco taca tunor uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Incuic teinxejr e jaꞌ era, che e
Jesús.
Entonces cay uxantesobꞌ e barco

tor e jaꞌ.
23Ywacchetaca tari inteꞌ nuxi icꞌar

xeꞌ war utꞌabꞌse axin e jaꞌ tichan, y
e jaꞌ war atobꞌoy axin tor e mar este
que cay ochoy tama e barco, y warix
abꞌactobꞌ uyajcanuarobꞌ que cꞌanix
amuctzꞌa e barco macuir e jaꞌ. Pero e
Jesúswar awayan.

24 Y entonces e ajcanuarobꞌ ixiobꞌ
tuaꞌ ubꞌixqꞌues e Jesús y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, achpen porque
cꞌanix cacuchpa, che uyajcanuarobꞌ.
Entonces achpa e Jesús y cayucꞌaye

e icꞌar y e jaꞌ xeꞌ war atobꞌoy axin. Y
wacchetaca chꞌancabꞌa e icꞌar y e jaꞌ,
y sisa tunor.

25 Y de allí uyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi war
ixcꞌupseyan tamaren? che e Jesús.
Pero jaxirobꞌwar abꞌacta uwirobꞌ y

cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Tucꞌa winic era que uche

achꞌancabꞌa e icꞌar y e jaꞌ y acꞌupesna
umener? che uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ
taca.

E winic xeꞌ bꞌutꞌur uyalma taca e
sianmabꞌambꞌanmein

Mateo 8:28-34;Marcos 5:1-20
26 Entonces numuyobꞌ tor e jaꞌ

tamaebarco este que cꞌotoyobꞌ teinx-
ejr e nuxi jaꞌ era esto tama inteꞌ lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Gadara xeꞌ turu tama e
departamento Galilea.

27 Y conda e Jesús ecmay tama e
barco yopa inteꞌ winic tuaꞌ e chi-
nam era xeꞌ ixnix chucur uyalma
umen e sian mabꞌambꞌan meinobꞌ.
Y jaxir pispis axana porque machi
ulapi ubꞌujc y nien machi aturuan
tama ingojr otot sino que aturuan
tama or inteꞌ witzir tiaꞌ amujca e
chamenobꞌ.
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28Pero conda ewinic erauwiraut e
Jesúsuyacta ubꞌa cotuan tut y cay aru
taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war oꞌse abꞌa tacaren,
net xeꞌ acꞌabꞌa Jesús xeꞌ Uyunenet e
Dios Ajtichaner? Cꞌani inwaret que
ira achien innumse nibꞌa, che ewinic
era xeꞌ chucur uyalma umen e sian
mabꞌambꞌanmein.

29 Pues ojron e mabꞌambꞌan mein
cocha era porque e Jesús war utza-
cre tuaꞌ alocꞌoy emabꞌambꞌanmein y
che:

—Loqꞌuen tama e winic era, che e
Jesús.
Pues ayan hora conda ayan cora

usasaꞌ ewinic era pero conda ajajpna
umen e mabꞌambꞌan mein otronyajr,
ayan e winicobꞌ xeꞌ watar tuaꞌ uca-
chiobꞌ ucꞌabꞌ y uyoc taca e cadena
tuaꞌ uchiobꞌ aturuan tzꞌustaca. Pero
e winic intaca asutpa utzꞌoqui e ca-
dena y achena alocꞌoy ajni umen e
mabꞌambꞌan mein tuaꞌ axin aturuan
tama inteꞌ choquem lugar otronyajr.

30 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
winic y che:

—¿Tucꞌa acꞌabꞌa? che e Jesús.
Y jaxir che:
—Nicꞌabꞌa nen: “Meyra,” porque

meyron, che e mabꞌambꞌan mein xeꞌ
turu tama e winic era.
Puesojroncochaeraemabꞌambꞌan

mein umen que ayan meyra sian
mabꞌambꞌan mein xeꞌ ochoyobꞌ tu-
ruan tama uyalma e winic era.

31 Y de allí sutpa ojron e sian
mabꞌambꞌan mein otronyajr y
ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Jesús tuaꞌ machi
atzacarna axiobꞌ esto tama e cꞌajc.

32Y tor ewitzir yajaꞌ ayan cora sian
chitam xeꞌwar awiobꞌ, y tamar era e
sian mabꞌambꞌan mein cay ucꞌajtiobꞌ
tuaꞌ e Jesús tuaꞌ aꞌctanobꞌ oꞌchoyobꞌ
tama e sian chitam era. Y e Jesús che:

—Erer ixixin, che e Jesús.
33Y tamarera locꞌoyobꞌ tunore sian

mabꞌambꞌan meinobꞌ tama e winic y
sutpa ochoyobꞌ tama sian chitam. Y
de allí e sian chitamcay locꞌoy ajniobꞌ
tama inteꞌ xijrcojt y ojri cꞌaxiobꞌ tama
e jaꞌ, cuchpobꞌ y chamayobꞌ.

34 Entonces conda tin e war ani
ucojcobꞌ e sian chitam era cay
uwirobꞌ lo que numuy, bꞌactobꞌ y
locꞌoy ixiobꞌ ajner y cay uchecsu
tunor era tut e gente xeꞌ turobꞌ tama
e chinam yajaꞌ y tama e aldea ubꞌan.

35 Entonces e gente tama e chinam
locꞌoyobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ tucꞌa numuy. Y
conda cꞌotoyobꞌ tut e Jesús utajwiobꞌ
que e winic xeꞌ chucur ani uyalma
umen e sian mabꞌambꞌan mein ya
war aturuan tuyejtzꞌer e Jesús y que
bꞌujcsebꞌir y que turu ixto usasaꞌ yaꞌ.
Y tamar era bꞌactobꞌ tunorobꞌ.

36 Entonces tin e uwirobꞌ lo
que numuy cay uchecsu tut tin e
war acꞌotoyobꞌ tucꞌa numuy y que
tzꞌacpesna e winic xeꞌ chucur ani
umen e sianmabꞌambꞌanmein.

37 Y tamar era tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tama e lugar Gadara era cay
upejcobꞌe Jesús tuaꞌalocꞌoy tamae lu-
gar era, porquewar abꞌactobꞌmeyra.
Entonces ochoy e Jesús tama e barco
y ixin.

38 Pero conda merato alocꞌoy e
Jesús, cay pejcna umen e winic xeꞌ
loqꞌuesna e sian mabꞌambꞌan mein
tamar y che:

—¿Erer ca inxin tacaret? che e
winic.
Pero ojron e Jesús y che:
39 —Sutpen quiqui tama oꞌtot y

chectes tut amaxtac tunor lo que e
Dios uche tacaret, che e Jesús.
Entonces ewinic ixinycayuchecsu

tut tunor e gente tama uchinam
tunor lo que cay chena tacar umen
e Jesús.

Uwijchꞌoc inteꞌ ajcꞌampar, y e ixic
xeꞌ upijchꞌi ubꞌujc e Jesús

Mateo 9:18-26;Marcos 5:21-43
40 Entonces conda e Jesús sutpa

cꞌotoy teinxejr jaꞌ ya turobꞌ meyra
gente xeꞌwarucojcobꞌucꞌoter, y atzay
uwirobꞌ acꞌotoy e Jesús.

41 Entonces cꞌotoy inteꞌ winic tut
e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Jairo xeꞌ jax inteꞌ
ajcꞌampar tama inteꞌ sinagoga xeꞌ co-
tuan tut e Jesús y cay upejca jay erer
axin esto tama uyotot
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42 porque cꞌanix achamay uwi-
jchꞌoc. Y e ijchꞌoc erawar ucojco doce
año y jaxir incojt taca tuaꞌ e Jairo.
Entonces cay ixin e Jesús tuaꞌ acꞌotoy
tamauyotot e Jairo, peromeyragente
war axin tacar ubꞌan este war utacsu
ubꞌobꞌ axin.

43 Y ayan inteꞌ ixic tujam e sian
gente era xeꞌ ajmuac que intaca
anumuy uchꞌichꞌer y ayix doce año
que war unumse ubꞌa cocha era. Y
iraj iraj war axin tut inteꞌ ajtzꞌaconer
tuaꞌ atzꞌacpesna, pero intaca usati
tunor utumin y mamajchi umen
tzꞌacpesna.

44 Entonces e ixic ixin tupat e
Jesús tuaꞌ utajwi ubꞌa tacar y upi-
jchꞌi ubꞌujc. Y tama e momento era
conda cꞌapa upijchꞌi ubꞌujc e Jesús
quetruma uchꞌichꞌer y tzꞌacpa.

45 Pero e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e
gente y che:

—¿Chi upijchꞌien? che e Jesús.
Pero ojronobꞌ e gente y che:
—Machi canata, che tunor e gente

era.
Pero e Pedro taca e inmojr ajcan-

uarobꞌ uyareobꞌ e Jesús y chenobꞌ:
—¿Y cocha tuaꞌ aware que: “¿Chi

war upijchꞌien?” ¿Machi ca awira que
war ucꞌotretobꞌ e gente cora cora y
que war utacsuetobꞌ axin tic taca?
che e Pedro.

46Pero e Jesús che:
—Ayan chi xeꞌ upijchꞌien, porque

quetpa chequer taniut que ayan
nicꞌotorer xeꞌ locꞌoy tuaꞌ atzꞌacon, che
e Jesús.

47 Pero e ixic, cocha majax mucur
lo que uche, cꞌotoy cotuan tut e Jesús
warachincha y cayuchecsu tut tunor
e gente tucꞌa tuaꞌ que upijchꞌi ubꞌujc
e Jesús, y que tzꞌacpesna wacchetaca
tamar taca era.

48 Entonces e Jesús uyare e ixic y
che:

—Tzꞌacpesbꞌiret coner umen que
war icꞌupseyan tamaren. Quiqui
tama oꞌtot taca ujiriar e Dios, che e
Jesús.

49 Y merato acꞌapa oꞌjron e Jesús
taca e ixic conda yopa inteꞌ winic

xeꞌ tari tama uyotot e Jairo taca inteꞌ
ojroner tuaꞌ uyare e Jairo y che:

—Awijchꞌoc chamenix. Irix
aqꞌueche axin e Ajcanseyaj, che e
winic xeꞌ tari tama uyotot e Jairo.

50 Pero conda e Jesús uyubꞌi e
ojroner era uyare e Jairo y che:

—Ira ibꞌacta. Cꞌupseyanen tamaren
taca y awijchꞌoc cꞌani atzꞌacpa, che e
Jesús.

51 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
uyotot e Jairo, e Jesús mamajchi uy-
acta oꞌchoy, sino que ajrer uyacta
ochoyobꞌ e Pedro taca e Santiago y e
Juan, y utuꞌ y utata e ijchꞌoc.

52 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ era
taquix aꞌruobꞌ porque inyaj tama
uyalmobꞌ tamar uchamer e ijchꞌoc.
Pero e Jesús che:

—Ira ixaru, e ijchꞌocmajaxchamen,
sino que intaca war awayan, che e
Jesús.

53 Pero jaxirobꞌ intaca utzeniobꞌ
porque war unatobꞌ que chamenix e
ijchꞌoc.

54 Entonces e Jesús ujajpi ucꞌabꞌ e
ijchꞌoc y uyare taca inteꞌ nuxi nuc:

—Achpen, ijchꞌoc, che e Jesús.
55 Y tama e momento era sutpa

bꞌixcꞌa e ijchꞌoc, y wacchetaca achpa.
Entonces e Jesús uyare utuꞌ tuaꞌ
uwese.

56 Y utuꞌ y utata bꞌacta uwirobꞌ,
pero e Jesús uyare y che:

—Ira ichecsu tut e gente lo que nu-
muy era, che e Jesús.

9
Conda e Jesús uyebꞌta ixin e doce

uyajcanuarobꞌ
Mateo 10:5-15;Marcos 6:7-13

1 Pues tama inyajr e Jesús cay
umorojse e doce uyajcanuarobꞌ y cay
uyajcꞌu ucꞌotorer tuaꞌ uyajnes axin
tunor e mabꞌambꞌan mein y tuaꞌ
utzꞌacpes tunor tin e ajmuac.

2 Y war uyebꞌta axiobꞌ uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ uyojroner e
Dios tama uchinam e Dios tut e gente
axin y tuaꞌ utzꞌacpesobꞌ tunor tin e
ajmuac.
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3 Y e Jesús uyare e doce uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Matucꞌa tuaꞌ iqꞌueche axin conda
ixixin tama e bꞌir. Ira iqꞌueche axin
inteꞌ iteꞌ tuaꞌ ixbꞌoyo tamar, y nien
imucuc machi tuaꞌ iqꞌueche axin, y
nien e pan, y nien itumin, y ma erer
iqꞌueche axin chateꞌ ibꞌujc.

4 Y tic taca tiaꞌ ixcꞌotoy tama ingojr
otot, quetpenic yajaꞌ este que ixlocꞌoy
tama e lugar yajaꞌ.

5 Y tiaꞌ machi cꞌani uchꞌamiox,
loqꞌuenic quiquic tama e chinam era
y tijtinic e tanlum tama iyoc tuaꞌ
unatobꞌ e gente era que mabꞌambꞌan
lo que war uchiobꞌ que machi cꞌani
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios, che e
Jesús.

6 Entonces locꞌoyobꞌ e doce uyaj-
canuarobꞌ y ixiobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
aldea, war uchecsuobꞌ uyojroner e
Dios tama e corpesiaj tut e gente axin
y war utzꞌacpesobꞌ tin e ajmuac.

Conda nutꞌur ut e Herodes
Mateo 14:1-12;Marcos 6:14-29

7 Pues entonces conda e Herodes
xeꞌ jax gobernador tama e depar-
tamento Galilea cꞌotoy unata tunor
lo que war uche e Jesús, machi
unata tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu porque ayan
tin e chenobꞌ que jax e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa.

8 Y ayan tin e chenobꞌ que sutpa
checta e profeta Elías xeꞌ turuan tama
e onian tiempo. Y ayan tin e chenobꞌ
que sutpa bꞌixcꞌa inteꞌ profeta xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo.

9Pero e Herodes che:
—Nen inwarix tuaꞌ axujra alocꞌoy

ujor e Juan, pero ¿chito ca nic era, que
nenwarto umbꞌi acꞌajna ucꞌabꞌa? che
e Herodes.
Y war usajca cocha tuaꞌ uwira ut e

Jesús.
Conda e Jesús uwese 5,000winicobꞌ
Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44;

Juan 6:1-14
10 Pues entonces sutpa tariobꞌ e

doceapostolobꞌy cayuyareobꞌe Jesús
tunor lo quenumuy. Entonces e Jesús
uqꞌueche ixiobꞌ tama inteꞌ choquem

lugar xeꞌ majax innajt tut e chinam
Betsaida.

11 Pero ayan cora sian gente xeꞌ
cꞌotoy unatobꞌ tiaꞌ ixin e Jesús, y
tamar era ixiobꞌ tupat ubꞌan. Y
conda cꞌotoyobꞌ tiaꞌ turu e Jesús, jaxir
atzay uchꞌamiobꞌ y cay uchecsu tu-
tobꞌ tunor uchinam e Dios y cay
utzꞌacpes tin e ajmuac.

12 Y conda e doce apostolobꞌ cay
uwirobꞌ que cꞌanix acbꞌare, uyareobꞌ
e Jesús y che:

—Cꞌanix acbꞌare y mix tucꞌa e oto-
tobꞌ tara tiaꞌ erer utajwiobꞌ tucꞌa tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ tunor e sian gente era. Ac-
tan chicobꞌ tuaꞌ axiobꞌ ajiriobꞌ y tuaꞌ
awiobꞌ tama inteꞌ aldea o tama inteꞌ
lugar xeꞌ majax innajt ticoit, che e
apostolobꞌ.

13Pero e Jesús che:
—Wesenic nox, che e Jesús.
Y che e apostolobꞌ:
—Peromatucꞌaayan tara, ajrer taca

cinco ut pan y chacojt chay. O ¿acꞌani
ca tuaꞌ caxin camani e comida tuaꞌ
cawese e sian gente era? che e apos-
tolobꞌ.

14Y ayanmeyra sian gente era este
5,000 winicobꞌ, pero e Jesús uyare
uyajcanuarobꞌ y che:

—Arenic e siangente era tuaꞌaturu-
anobꞌ intzujc intzujc de a cincuenta,
che e Jesús.

15 Y bꞌan uchiobꞌ y turuanobꞌ
tunorobꞌ.

16Entonces e Jesús uchꞌami e cinco
ut pan y chacojt chay tama ucꞌabꞌ y
sutpa uwira tut e qꞌuin tichan y cay
ucꞌajti taca e Dios y uyajcꞌu gracias
tama e comida era y cay ucꞌajti que
e pan y e chay axin abꞌoro. Y de allí
cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ tuaꞌ uxe-
riobꞌ taca e sian gente. Y conda war
uxeriobꞌ e comidamás abꞌoro axin.

17Y tunor e gentewiobꞌ y chuanobꞌ,
y nacpat eraumorojsiobꞌdoce chiquiꞌ
tamar lo que quetpato.

Net jax e Cristo, che e Pedro
Mateo 16:13-19;Marcos 8:27-29

18 Pues tama inyajr e Jesús war
ucꞌajti taca eDios ubꞌajner y ya turobꞌ
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uyajcanuarobꞌ tacar ubꞌan. Entonces
sutpa uyubꞌi tuobꞌ y che:

—¿Tucꞌa war che e gente tacaren?
che e Jesús.

19Y che uyajcanuarobꞌ:
—Ayan tin ewar ubꞌijnuobꞌ que net

jax e Juan xeꞌ ajchꞌuymar, y ayan tin
e war ubꞌijnu que net jax e profeta
Elías, y ayan tin e war ubꞌijnu que
net jax inteꞌ onian profeta xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa, che uyajcanuarobꞌ.

20 Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi
tuobꞌ y che:

—Y nox, ¿tucꞌa iware tamaren? che
e Jesús.
Y e Pedro che:
—Net jax e Cristo xeꞌ ebꞌetna tariet

umen e Dios tuaꞌ acorpeson, che e
Pedro.

Conda e Jesús cayuchecsuque jaxir
tuaꞌ achamesna
Mateo 16:20-28;Marcos 8:30–9:1

21Pues entonces e Jesús uyare uya-
jcanuarobꞌ y che:

—Ira iwirse e gente lo que cꞌani in-
wareox era.

22Nen xeꞌUyunenen ewinic ucꞌani
tuaꞌ innumse nibꞌa meyra y ucꞌani
tuaꞌ axejbꞌna niut umen e nuquir
winicobꞌ tama e Israel y umen uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ, y ucꞌani
tuaꞌ axejbꞌna niut umen e ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés. Jaxirobꞌ tuaꞌ
uchamsenobꞌ pero tama e uxteꞌ día
cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ, xeꞌojrone Jesús tacauya-
jcanuarobꞌ.

23 Y de allí cay ojron e Jesús taca
tunor e inmojr gente era y che:

—Jay ayan tin e cꞌani axin tani-
pat, ucꞌani tuaꞌ unajpes ubꞌa y axin
tanipat ejcꞌar ejcꞌar motor que axin
achamesna ani tamaren.

24 Porque tin e cꞌani ucorpes ucux-
tar cꞌani asatpa, pero tin e usati ucux-
tar tamaren cꞌani acorpesna.

25 ¿Tucꞌa ucꞌampibꞌir tut inteꞌwinic
jay axin uchꞌami tunor lo que ayan
tara tor e rum jay tamar era axin
usati uyalma?

26 Y jay ayan tin e axin asubꞌajra
tamaren y tamar niwojroner, nen xeꞌ

Uyunenen e winic cꞌani insubꞌajra
tamar jaxir ubꞌan conda waten tuaꞌ
incꞌotori taca tunor utawarer Nitata
y taca utawarer tunor e angelobꞌ xeꞌ
erach.

27Y inwareox coner que ayan tin e
turox tara que machi tuaꞌ ixchamay
este que iwiren waten taca ucꞌotorer
e Dios, che e Jesús

Conda e Jesús sutpa intiach
uwirnar

Mateo 17:1-8; Marcos 9:2-8
28 Pues entonces conda cꞌapa nu-

muy ocho día desde que e Jesús ojron
cocha era, ixin tꞌabꞌay tujor inteꞌ
witzir tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios, y ixin
ubꞌan e Pedro y e Santiago y e Juan.

29Y conda e Jesúswar ucꞌajti taca e
Dios, sutpa intiach uwirnar, y ubꞌujc
sutpa sacsac este que ejpray ut.

30Ywacchetaca checta chateꞌwini-
cobꞌ; inteꞌ jax eMoisés y otronteꞌ jax e
Elías. Ywar oꞌjronobꞌ taca e Jesús.

31 Y war ejpray xojyna e winicobꞌ
era umen utawarer e Dios, y cay
ojronobꞌ taca e Jesús tamar e cꞌuxner
lo que aquetpa tuaꞌ unumse ubꞌa
conda axin achamay tama e chinam
Jerusalem.

32 Y motor que e Pedro y upiarobꞌ
jajpnobꞌ meyra umen e waynij pero
machiwayanobꞌ, y tamarerauwirobꞌ
utawarer e Jesús y uwirobꞌ utawarer
e chateꞌwinicobꞌ era ubꞌan.

33 Entonces conda cay locꞌoyobꞌ e
Moisés y e Elías, e Pedro uyare e Jesús
y che:

—Cawajcanseyajet, catzay que
turon tara tacaret. Cachenic uxteꞌ
rancho, inteꞌ tabꞌa, y inteꞌ tuaꞌ e
Moisés, y inteꞌ tuaꞌ eElías, cheePedro.
PeroePedromachiunata tucꞌawar

oꞌjron.
34 Y conda wartocto oꞌjron e Pedro

wacchetaca checta tari inteꞌ tocar xeꞌ
ubꞌujcse tunor or e lugar era. Y conda
cay uwirobꞌmacuir e tocar bꞌactobꞌ.

35 Y de allí cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuc
macuir e tocar xeꞌ ojron y che:

—Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut,
ubꞌinic lo que uyareox, che e nuc xeꞌ
uyubꞌiobꞌ locꞌoy tama e tocar.
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36 Pero conda cꞌapa ojron e nuc
era, sutpa uwirobꞌ que ajtaca e Jesús
war ubꞌajner. Pero uyajcanuarobꞌ
quetpobꞌ tzꞌustaca, y mamajchi tacar
ucꞌajtiobꞌ lo que uwirobꞌ era.

Condae Jesúsutzꞌacpes inteꞌ sitz xeꞌ
chucur umen inteꞌmabꞌambꞌanmein

Mateo 17:14-21;Marcos 9:14-29
37 Entonces tama otronteꞌ día ec-

may tariobꞌ tor e witzir, y conda
ecmay utajwiobꞌ ubꞌobꞌ taca meyra
gente.

38 Y ayan inteꞌ winic tujam e gente
era xeꞌ cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y
che:

—Cawajcanseyajet, yajtan ut yar
niunen era, porque inteꞌ taca ayan
tanibꞌa,

39 y jaxir chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein y achena aꞌru
umener, y achamay achꞌan, y oꞌjmay
uyar utiꞌ, y ucꞌuxi ut uyej, y utori ubꞌa
iraj iraj, y machi cꞌani aꞌctana umen
emabꞌambꞌanmein era.

40 Y inwarix awajcanuarobꞌ tuaꞌ
ulocsiobꞌ e mabꞌambꞌan mein pero
machi obꞌnobꞌ, che utata e sitz era.

41 Y e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Tzajtaca iut nox xeꞌ machi cꞌani
ixcꞌupseyan tama e Dios porque
warto ibꞌijnu tama e onian bꞌijnusiaj.
¿Cobꞌa tiempo tuaꞌ inquetpa tacarox
y cobꞌa tiempo tuaꞌ innumse nibꞌa
tama tunor lo que war iche? Tares
e sitz yax, che e Jesús.

42 Pero conda e sitz war acꞌotoy
tuyejtzꞌer e Jesús, wacarpa ixin tut e
rum umen e mabꞌambꞌan mein y cay
utori ubꞌa otronyajr. Pero e Jesús cay
utzacre alocꞌoy e mabꞌambꞌan mein
tama e sitz, y tamar era locꞌoy ajni e
mabꞌambꞌan mein. Entonces cocha
tzꞌacpesna e sitz sutpa ixin tacautata.

43 Y tunor e gente cay bꞌacta
uwirobꞌ que nojta ucꞌotorer e Dios.

Conda ojron e Jesús tamar
uchamer otronyajr

Mateo 17:22-23;Marcos 9:30-32
Entonces cayojrone Jesús tacauya-

jcanuarobꞌ y che:

44 —Ubꞌinic lo que cꞌani inwareox
era y ira inajpes; pues nen xeꞌUyune-
nen e winic ucꞌani tuaꞌ inqꞌuejcha in-
xin tuaꞌ inquetpa yebꞌar ucꞌabꞌobꞌ e
winicobꞌxeꞌ turobꞌ tara tor e rum, che
e Jesús.

45 Pero uyajcanuarobꞌ machi una-
tobꞌ tucꞌa war aꞌrobꞌnobꞌ umen e
Jesús, pues mucresbꞌir tunor era tu-
tobꞌumeneDios, y tamar erama che-
quer tutobꞌ. Y bꞌactobꞌ tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ
tuaꞌ e Jesús tuaꞌ uchectes tunor era
tutobꞌ otronyajr.

Chi ayanmás ucꞌampibꞌir
Mateo 18:1-5; Marcos 9:33-37

46 Pues tama inyajr uyajcanuarobꞌ
e Jesús cay bꞌiritiobꞌ jaxobꞌ taca que
chi ca nic xeꞌ más ayan ucꞌampibꞌir
tujamobꞌ.

47 Pero e Jesús war unata tucꞌa
war ubꞌijnuobꞌ. Entonces uchꞌami
inteꞌ yar chuchu sitz y uwabꞌu tuye-
jtzꞌerobꞌ

48y che:
—Tin e uchꞌami inteꞌ yar chuchu

sitz cocha era xeꞌ war acꞌupseyan
tamaren, war uchꞌamien nen ubꞌan.
Y tin e uchꞌamien nen, war uchꞌami
tin e uyebꞌta tarien ubꞌan. Y tamar
era tin e más chuchu tijam nox, jax
xeꞌmás nojta tut e Dios, che e Jesús.

Tin e machi aqꞌuijna uwiron jax
capiar ubꞌan

Marcos 9:38-40
49 Pues tama inyajr conda e ajcan-

uarobꞌ turobꞌ taca e Jesús cay ojron e
Juan y che:

—Niwinquiraret, catajwi cabꞌa taca
inteꞌ winic xeꞌ war ucꞌampes acꞌabꞌa
tuaꞌutzacrealocꞌoy inteꞌmabꞌambꞌan
mein, pero machi cacꞌani y caware
que ma erer ucꞌampes acꞌabꞌa cocha
jaxirmachi war axana tacaron, che e
Juan.

50Pero e Jesús che:
—Ira iware e winicobꞌ que ma

erer ucꞌampesobꞌ nicꞌabꞌa, porque
tin e machi war aqꞌuijna uwiron jax
capiar ubꞌan, che e Jesús.

Ebꞌetna tari Uyunen e winic tuaꞌ
acorpesian
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51 Pues conda warix acꞌotoy e día
conda aquetpa tuaꞌ atꞌabꞌay axin e
Jesús tut e qꞌuin, cay uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Nen ucꞌani ixto tuaꞌ inxin esto
tamaechinamJerusalem, chee Jesús.

52 Entonces e Jesús uyebꞌta ixin
bꞌajxan cora winicobꞌ esto tama inteꞌ
aldea tama e departamento Samaria
tuaꞌ usajcobꞌ tiaꞌ tuaꞌ awayanobꞌ y tiaꞌ
tuaꞌ awesenobꞌ.

53 Pero conda e gente xeꞌ turobꞌ
tama e aldea era cꞌotoy unatobꞌ
que war axiobꞌ esto tama e chi-
nam Jerusalem, qꞌuijnobꞌ y machi
acꞌajnobꞌ.

54 Pero conda natanwa tunor era
umen uyajcanuarobꞌ e Jesús xeꞌ jax
e Santiago y e Juan, cay uyareobꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, ¿Acꞌani ca tuaꞌ
caware eꞌcmay watar e cꞌajc tichan
tut e qꞌuin tuaꞌ acꞌaxi tama ujorobꞌ
tuaꞌacꞌapesnobꞌumene cꞌajc erabꞌan
cocha cay uche e profeta Elías tama
e onian tiempo? che e Santiago y e
Juan.

55 Pero sutpa irna utobꞌ umen e
Jesús xeꞌ cay ucꞌaye y che:

—Nox machi war inata tucꞌa mein
xeꞌwar ubꞌijres ijor.

56 Porque nen xeꞌ Uyunenen e
winic machi ebꞌetna tarien tuaꞌ
insati e winicobꞌ axin, sino que tuaꞌ
incorpesobꞌ, che e Jesús.
Entonces locꞌoy ixiobꞌ esto tama

otronteꞌ aldea.
Tin e cꞌani axin tupat e Jesús
Mateo 8:19-22

57 Entonces conda war axanobꞌ
tama inteꞌ bꞌir, cꞌotoy inteꞌwinic tut e
Jesús y che:

—Niwinquiraret, cꞌani inxin
tacaret tic taca tiaꞌ iꞌxin, che e winic.

58Y e Jesús uyare e winic y che:
—E chꞌajch ayan uchꞌen tiaꞌ tuaꞌ

awayan, y e mut ayan usijc tiaꞌ
tuaꞌ apacwan awayan, pero nen
xeꞌ Uyunenen e winic ma tiaꞌ tuaꞌ
inchꞌabꞌu nijor tuaꞌ inwayan, che e
Jesús.

59 Y e Jesús uyare otronteꞌ winic y
che:

—Lar tacaren, che e Jesús.
Pero e winic che:
—Niwinquiret, actanento tuaꞌ

inxin incojco nitata este que axin
achamay, y de allí waten tacaret, che
e winic.

60 Pero e Jesús uyare e winic
otronyajr y che:

—Actan tin e chamen turu tama
uyalma tuaꞌ axin umuqui tin e war
achamay, pero net, quiqui chectes tut
e gente tic taca cocha tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
tama uchinam e Dios, che e Jesús.

61Y cꞌotoy otronteꞌwinic xeꞌ upejca
e Jesús y che:

—Niwinquiret, cꞌani inxin tacaret
pero actanento tuaꞌ inxin tamaniotot
tuaꞌ inware nitata y nituꞌ y tunor
nipiarobꞌ tucꞌa war inche era tuaꞌ
machi ubꞌijnuobꞌ que ¿tiaꞌ ixien? che
e winic.

62 Entonces e Jesús uyare e winic
era y che:

—Tunor tin e war apatnobꞌ war
uwirobꞌ tuaꞌ unatobꞌ jay war alocꞌoy
imbꞌutz tunor upatnar. Pero jay war
apatna inteꞌ winic y war achꞌujcsan
tupat, machi tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz
upatnar. Y bꞌan ubꞌan tin cꞌani
oꞌchoy tama uchinam e Dios. Conda
acay axana tama ubꞌir e Dios, jay
warto uwira tupat tuaꞌubꞌijnu uche e
mabꞌambꞌanir otronyajr, machi tuaꞌ
oꞌchoy tama uchinam e Dios, che e
Jesús.

10
Conda e Jesús uyebꞌta ixin e setenta

uyajcanuarobꞌ
1 Pues entonces conda cꞌapa ojron

Cawinquirar, cay usajca setenta uya-
jcanuarobꞌ tujor lo que ayanix, y
uyebꞌta ixiobꞌ bꞌajxan tuaꞌ uchecsu
uchinam e Dios tut e gente ixin. Cha-
cojt chacojt ixiobꞌ tama tunor e aldea
y tama tunor e chinam tiaꞌ aquetpa
tuaꞌ acꞌotoy nacpat Cawinquirar.

2 Pero conda merato axin e Jesús,
cay uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan
meyra gente xeꞌ turix tuaꞌuchꞌamiobꞌ
niwojroner, peroma tzꞌacar tin ewar
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uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut e gente bꞌan cocha inteꞌ
nuxi rum xeꞌ turix tuaꞌ amorojsena
e cosecha tamar pero que mato
tzꞌacar e manobꞌ xeꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ
e cosecha era. Y tamar era inwareox
que cꞌajtinic taca Cawinquirar Dios
tuaꞌ uyebꞌta watar más ajpatnarobꞌ
tuaꞌ uchescuobꞌ niwojroner bꞌan
cocha ucꞌani tuaꞌ acꞌajtna tut e ajyum
cosecha tuaꞌ uyebꞌta watar más
ajpatnarobꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ tunor e
nuxi cosecha era.

3 Pero cꞌani inwareox era que nox
larox tacar cora yar oveja y e gente
tiaꞌ tuaꞌ ixcꞌotoy larobꞌ tacar cora sian
coyote. Pero ira ixbꞌacta porque Ca-
diosir ya turu tacarox.

4 Ira iqꞌueche axin itumin, y nien
inteꞌ ichijr machi tuaꞌ iqꞌueche axin.
Y machi tuaꞌ iqꞌueche axin otronteꞌ
ixanabꞌ, y ira ixquetpa ixwawan ixo-
jron tut e bꞌir, sino que quiquic esto
tiaꞌ cꞌani ixcꞌotoy.

5 Y conda ixochoy tama inteꞌ otot
arenic e ajyum otot cocha era y che:
“Que ujiriar e Dios turic taca tunorox
xeꞌ turox tama e otot era.”

6Y jay e gente tama e otot era atzay
uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Dios, entonces axin aquetpa ujiriar e
Dios tacarobꞌ. Pero jay e gente tama
e otot eramachi atzay uchꞌamiox, en-
tonces machi tuaꞌ aquetpa ujiriar e
Dios tacarobꞌ.

7 Pues quetpenic tama inteꞌ taca
otot tiaꞌ ixcꞌotoy tiaꞌatzayuwiroxyya
taca tuaꞌ ixweꞌ y tuaꞌ ixoychꞌi lo que
ixajcꞌuna. Porque inteꞌ man ucꞌani
tuaꞌ atojya tama e patnar lo que war
uche.

8Conda ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam
tiaꞌ atzay ixchꞌajma, cꞌuxic tunor lo
que ixajcꞌuna. Y ira ixnumuy cora
cora tama e ototobꞌ.

9 Y tzꞌacpesic e ajmuacobꞌ y arenic
cocha era y che: “Watarix e día conda
Cadiosir axin acꞌotori tara tor e rum.”

10 Y jay ixcꞌotoy tama inteꞌ chinam
tiaꞌ machi ixchꞌajma, loqꞌuenic tama
e calle tama e chinam era y arenic e
gente cocha era y che:

11 “Y este e tanlum lo que chꞌuwan

tama coc erawar catijti tiut tuaꞌ inata
quemabꞌambꞌan lo quewar iche que
machi cꞌani ichꞌami uyojroner e Dios.
Y natanic era que cꞌanix ani ichꞌami
uchinam e Dios.”

12 Bꞌan tuaꞌ iware tin e machi
uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Dios porque jaxirobꞌ más meyra tuaꞌ
ajajtzꞌobꞌ conda acꞌotoy e día tuaꞌ e
juicio. Pues canata que tin e turobꞌ
ani tama e chinam Sodoma tama e
onian tiempo cꞌani ajajtzꞌobꞌ meyra
conda acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio. Pero
tin e machi uchꞌamiox tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios más meyra tuaꞌ
ajajtzꞌobꞌ que jaxirobꞌ, che e Jesús.

Tin e aturanobꞌ tama e chinamobꞌ
xeꞌmabꞌambꞌan uwirnarobꞌ

Mateo 11:20-24
13 Pues entonces ojron e Jesús

otronyajr y che:
—Tzajtaca iut nox xeꞌ ixturuan

tama e chinam Corazín. Y tzajtaca
iut nox xeꞌ ixturuan tama e chinam
Betsaida ubꞌan. Porque jay chembꞌir
ani e sian milagro tama e chinam
Tiro y tama e chinam Sidón lo que
chembꞌir tiut nox, ayix día ani que
uchꞌamiobꞌix ani niwojroner y uyac-
tobꞌix ani tunor e nuximabꞌambꞌanir
lo que cay uchiobꞌ. Y ixiobꞌix ani
uchectes ubꞌobꞌ tut e gente que war
uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ
umen que ulapiobꞌ ani e bꞌujc xeꞌ
jarbꞌir tama e succhij y umen que
uyariobꞌ ani e tan tama ujorobꞌ, bꞌan
cocha cay uchiobꞌ e gente era.

14 Pero tama e día tuaꞌ e juicio más
nojta tuaꞌ ixjajtzꞌanoxque tine turobꞌ
ani tama e chinam Tiro y xeꞌ turobꞌ
ani tama e chinam Sidón xeꞌ meyra
cay uchiobꞌ emabꞌambꞌan.

15 Y nox xeꞌ turox tama e chinam
Capernaumwar itattzꞌi ibꞌa que cꞌani
ixixin tichan tuaꞌ ixturuan taca e
Dios umen taca que galan uwirnar
ichinam. Pero machi tuaꞌ ixixin
tichan, sino que ucꞌani tuaꞌ ixixin
tama uchꞌenir e diablo.

16 ’Tin e atzay uchꞌamiox tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios war
uchꞌamienobꞌ nen ubꞌan, y tin e
uxejbꞌiobꞌ iut war uxejbꞌiobꞌ niut nen
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ubꞌan, y tin e uxejbꞌiobꞌ niut nen war
uxejbꞌiobꞌ ut Nitata Dios xeꞌ uyebꞌta
tarien ubꞌan, che e Jesús uyare e
setenta uyajcanuarobꞌ.
Entonces locꞌoy ixiobꞌ e setenta

uyajcanuarobꞌ era tuaꞌuchiobꞌ lo que
arobꞌnobꞌ umen e Jesús.

Conda sutpa cꞌotoyobꞌ e setenta
uyajcanuarobꞌ

17 Entonces conda sutpa cꞌotoyobꞌ
e setenta ajcanuarobꞌ era tut e Jesús
otronyajr war atzayobꞌ tunorobꞌ y
cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, esteemabꞌambꞌan
meinobꞌucꞌupsionobꞌ conda catzacre
tama acꞌabꞌa tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e
gente, che uyajcanuarobꞌ.

18Y che e Jesús:
—Bꞌan ya, pero iwiric ibꞌa tuaꞌ

machi itattzꞌi ibꞌabꞌancochacayuche
e Satanás, porque nen inwira conda
cucrema tut e qꞌuin y ojri tari tor
e rum wacchetaca bꞌan cocha conda
eijbꞌi ut e qꞌuin.

19 Pero nen cꞌani inwajcꞌox e
cꞌotorer tuaꞌ iwajnes axin tunor
ucꞌotorer e diablo xeꞌ jax xeꞌ war
aqꞌuijna uwiron. Y war inwajcꞌox
e cꞌotorer ubꞌan tuaꞌ ixxana tujor
e chan o tujor e sinam, y jay axin
ucꞌuxiox, machi tuaꞌ ixchamay y
machi tuaꞌ acꞌuxun.

20 War ixtzay era que ucꞌupsiox
e sian mabꞌambꞌan mein, pero más
ucꞌani tuaꞌ ixtzayqueerer ixcꞌotoy tut
e qꞌuin conda ixchamay porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir icꞌabꞌa tichan taca e Dios,
che e Jesús.

Atzay e Jesús
Mateo 11:25-27; 13:16-17

21 Pues entonces bꞌutcꞌa uyalma e
Jesús taca Unawalir e Dios y cay tzay
meyra. Y cay ucꞌajti taca e Dios y che:

—Intattzꞌi acꞌabꞌa Nitatet xeꞌ turet
tichan porque net Uwinquiraret tu-
jor tunor lo que ayan tichan y tujor
tunor lo que ayan tara tor e rum
ubꞌan. Porque net war acanse tin e
chuchu ujor tunor lo que mucresbꞌir
amener tut tin e nojta ujor. Y bꞌan
war ache, Nitatet, porque bꞌan war

acꞌani, che e Jesús conda war ucꞌajti
taca e Dios.

22 Y de allí e Jesús uyare e gente y
che:

—Nitata cꞌapa uyajqꞌuen tunor lo
que ayan. Y mamajchi unata chien
nen sino que ajtaca Nitata unata. Y
mamajchi unata chi Nitata sino que
nen taca innata y tin e inxin incanse
ubꞌan, che e Jesús.

23 Entonces e Jesús sutpa uwira ut
uyajcanuarobꞌ y che:

—Chojbꞌesbꞌirobꞌ tunor tin e axin
uwirobꞌ taca unacꞌutobꞌ lo que war
iwira nox era.

24 Porque meyra profetobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo y
meyra reyobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
onian tiempo uyusreobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
lo quewar iwira nox era, peromachi
uwirobꞌ. Y uyusreobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
lo quewar iyubꞌi nox era, peromachi
uyubꞌiobꞌ jaxirobꞌ, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ winic xeꞌ
tuaꞌ

e chinam Samaria
25 Pues ayan inteꞌ ajcanseyaj tama

uley e Moisés xeꞌ cꞌotoy tut e Jesús,
war ubꞌijnu tuaꞌ umajres ani e Jesús
y tamar era cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

—Niwinquiret, ¿tucꞌa ucꞌani tuaꞌ
inche tuaꞌ inchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa? che e ajcanseyaj
tama uley eMoisés era.

26Y che e Jesús:
—¿Tucꞌa chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley

e Moisés? ¿Tucꞌa oybꞌi net tamar? che
e Jesús.

27 Entonces sutpa ojron e aj-
canseyaj tama uley e Moisés era y
che:

—Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés que: “Yajtan ut Iwinquirar
Dios taca tunor iwalma, y taca tunor
icuxtar, y taca tunor iqꞌuecꞌojsiaj, y
taca tunor ijor, y yajtan ut apiarobꞌ
bꞌan cocha ayajta oit abꞌa net”, che e
ajcanseyaj tama uley eMoisés era.

28Entonces che e Jesús:
—Bꞌan ixto yaꞌ. Y jay iꞌxin ache

tunor era, entonces iꞌxin achꞌami e
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cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, che e
Jesús.

29 Pero e ajcanseyaj tama uley e
Moisés, cocha ayan tin e tujam upi-
arobꞌ xeꞌ machi war uyajta ut, sutpa
uyubꞌi tuaꞌ e Jesús otronyajr y che:

—¿Y chi nipiar? che e ajcanseyaj
tama uley eMoisés.

30 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
winic xeꞌ turu tama e chinam
Jerusalem xeꞌ locꞌoy ixin tama inteꞌ
uxambꞌar. Y tama uxambꞌar quetpa
tuaꞌ axin esto tama e chinam Jer-
icó, y conda war axin tama e bꞌir
wacchetaca checta cora ajxujch
xeꞌ cay ucucruobꞌ cꞌaxi tut e bꞌir y
cay uyobꞌpruobꞌ, y ulocsiobꞌ tunor
utumin y ulocsiobꞌ tunor ubꞌujc y
uyactobꞌ satar usasaꞌ tor e rum, y
locꞌoy ixiobꞌ e ajxujchꞌobꞌ era.

31 Y numuy inteꞌ sacerdote tama e
bꞌir era y conda uwira que chꞌar inteꞌ
winic xeꞌ satar ut uwirnar tor e bꞌir,
matucꞌa uche, intaca numuy ixin.

32 Y de allí sutpa numuy otronteꞌ
winic tama e bꞌir era xeꞌ jax inteꞌ
levita xeꞌ jax inteꞌ ajtacarsiaj tuaꞌ e
sacerdotiobꞌ, y conda sutpa uwira
que chꞌar e winic era tor e bꞌir,
matucꞌa uche, intaca numuy ixin.

33 Pero de allí numuy inteꞌ winic
tama e bꞌir era xeꞌ tuaꞌ e chinam
Samaria, y conda sutpa uwira que
chꞌar e winic era, cay uyajta ut.

34 Entonces ixin tuyejtzꞌer tuaꞌ
utacre y cay uyari e vino taca e aceite
tama uchec e winic. Y de allí utꞌabꞌse
tujor uchij y uqꞌueche ixin y cay
usicbꞌa ingojr otot tiaꞌ tuaꞌ aquetpa
achꞌan, y yajaꞌ cay ucojco e winic.

35Entonces tamaotronteꞌdía conda
cꞌanix alocꞌoy e winic xeꞌ tuaꞌ e chi-
nam Samaria cay ulocse chateꞌ ut
utumin y uyajcꞌu e ajyum otot tuaꞌ
ucojco e ajmuac era este que atzꞌacpa
y che: “Y jay asati más e tumin, inxin
inwajqꞌuet uyeror conda insutpa in-
yopa otronyajr”, che e winic xeꞌ tuaꞌ
e chinam Samaria. Tara acꞌapa e
ojroner, che e Jesús.

36 Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi
tuaꞌ e ajcanseyaj tama uley e Moisés
y che:

—¿Tucꞌa abꞌijnu? ¿Chi xeꞌmás upiar
e winic xeꞌ chꞌar tut e bꞌir tujam e
uxteꞌwinicobꞌ era? che e Jesús.

37 Entonces ojron e ajcanseyaj
tama uley eMoisés y che:

—Jax xeꞌ uyajta ut upiar, che e aj-
canseyaj era.
Entonces che e Jesús:
—Quiqui chen bꞌan cocha cay uche

e winic xeꞌ tuaꞌ e chinam Samaria,
che e Jesús.

Conda e Jesús uwarajse eMarta y e
María

38 Pues entonces warto axana e
Jesús tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam
Jerusalem, y tamar era cꞌotoy tama
inteꞌ aldea tiaꞌ turu inteꞌ ixic xeꞌ
ucꞌabꞌa Marta, y jaxir upejca e Jesús
tuaꞌ oꞌchoy tama uyotot.

39 Pues e Marta era ayan inteꞌ uwi-
jtzꞌin xeꞌ ucꞌabꞌa María xeꞌ cꞌotoy tu-
ruan tuyejtzꞌer unuc uyoc e Jesús tuaꞌ
uyubꞌi tunor uyojroner.

40 Pero e Marta ma jabꞌar tuaꞌ
uyubꞌi uyojroner e Jesús porque war
ubꞌijnu tama tunor lo que war uche
tama ucocina, y tamar era cꞌotoy tut
e Jesús tuaꞌ aqꞌuecran y che:

—Niwinquiraret, ¿machi ca abꞌijnu
tamaren que niwijtzꞌin war uyacten
nibꞌajner tama e cocina? Tzacren
chic niwijtzꞌin era tuaꞌ utacren, che e
Marta.

41Pero che Cawinquirar:
—Marta, net war abꞌijnu meyra

tama tunor e patnar lo que war ache
tama e cocina y tamar eramachi war
icꞌay.

42 Pero ayan lo que más ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ achempa, y jax lo
que war uche e María era. Y tamar
era machi tuaꞌ aloqꞌuesna tamar lo
quewar ubꞌijnu uche era, che e Jesús.

11
Conda e Jesús canseyan cocha tuaꞌ

ucꞌajti inteꞌ
taca e Dios
Mateo 6:9-15; 7:7-11
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1 Pues tama inyajr e Jesús war
ucꞌajti taca e Dios tama inteꞌ lugar, y
conda cꞌapa ucꞌajti taca e Dios cꞌotoy
inteꞌ uyajcanuar tut xeꞌ cay uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—Niwinquiraret, cansenon tuaꞌ
cacꞌajti taca e Dios bꞌan cocha cay
uche e Juan xeꞌ ajchꞌuymar taca
uyajcanuarobꞌ, che uyajcanuar e
Jesús era.

2Y che e Jesús:
—Conda cꞌani icꞌajti taca e Dios,

arenic cocha era y che:
Catata Dios xeꞌ turet tichan,
catattzꞌi acꞌabꞌa xeꞌ erach.
Lar tuaꞌ icꞌotori tara tor e rum wac-

chetaca era.
Chen lo que acꞌani net tara tor e rum

bꞌan cochawar ache tichan tut
e qꞌuin.

3 Ajcꞌunon xeꞌ atzꞌacta tuaꞌ cacꞌuxi
tama e día coner.

4 Cꞌumpen tacaron tama tunor
camabꞌambꞌanir bꞌan cocha
war cacꞌumpa taca tunor tin e
uche emabꞌambꞌanir capater.

Ira awacton tuaꞌ capijchna sino cor-
peson tama tunor ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir,

che e Jesús.
5 Y de allí sutpa ojron e Jesús

otronyajr y che:
—Bꞌijnunic nox jay acꞌotoy inteꞌ

apiar tama oꞌtot uyuxin e acbꞌar y
matucꞌa ayan tuaꞌ awajcꞌu ucꞌuxi, y
tamar era iꞌxin tama uyotot inteꞌ
apiar y apejca cocha era y che: “¿Oo,
war ca iwayan? ¿Ma ca tucꞌa e paꞌ
tabꞌa tuaꞌ awajqꞌuen chacojt ut?

6 Porque yopa tama niotot inteꞌ aj-
najtir ajwara, ymatucꞌa tuaꞌ inwajcꞌu
ucꞌuxi.” Bꞌan tuaꞌ aware apiar.

7Y bꞌijnunic jay oꞌjron e ajyum otot
era macu y che: “Ira acꞌapa atijres
nipuerta, porque chꞌarenix y warix
inwayan nen y nimaxtac tacaren.
Machi uyubꞌien anchpa inwajqꞌuet lo
que war acꞌajti era”, xeꞌ tuaꞌ uyaret
apiar era.

8 Pero cꞌani inwareox que motor
que e ajyum otot era machi ani cꞌani
aꞌchpa tuaꞌ uyajcꞌu upiar lo que war
ucꞌajti umen que atzay uwira ubꞌobꞌ,

pero axin ixto aꞌchpa umen que war
aꞌru upiar taca inteꞌ nuxi nuc tut up-
uerta. Y axin uyajcꞌu tunor lo que
war ucꞌajti era.

9 Entonces cꞌani inwareox era que
cꞌajtinic taca e Dios y jaxir axin
uyajcꞌox, sajcanic taca e Dios lo que
war icꞌani tuaꞌy ixixin itajwi, tꞌojtꞌinic
ut e puerta y axin apascꞌa tiut.

10 Porque tin e war ucꞌajti taca e
Dios axin uchꞌami, y tin e war usajca
axin utajwi, y tin e war utꞌojtꞌi ut e
puerta axin apascꞌa tut.

11 ’Y nox xeꞌ tatabꞌirox, jay imaxtac
ucꞌajti ingojr pan tibꞌa, ¿iwajcꞌu ca in-
gojr tun? ¿O iwajcꞌu ca incojt chan
conda imaxtac ucꞌajti incojt chay?

12 ¿O iwajcꞌu ca incojt sinam conda
imaxtac ucꞌajti ingojr cum?

13Pues jaynoxxeꞌajmabꞌambꞌanirox
war isicbꞌa loque imbꞌutz tuaꞌ iwajcꞌu
imaxtac, y Catata Dios xeꞌ turu tichan
¿machi ca axin uyajcꞌu Unawalir
tunor tin e ucꞌajti tacar? che e Jesús.

Conda e Jesús ulocse emabꞌambꞌan
mein cay pojrna tamar

Mateo 12:22-30;Marcos 3:20-27
14 Pues entonces e Jesús cay ulocse

inteꞌ mabꞌambꞌan mein tama inteꞌ
winic xeꞌ machi ojron umen que
chꞌar e mabꞌambꞌan mein era tama
uyalma. Entonces condae Jesús cꞌapa
uyajnes ixin e mabꞌambꞌan mein cay
ojron e winic otronyajr. Y tunor e
gente bꞌacta uwirobꞌ lo que numuy
era.

15Pero ayan tin e cay ojronobꞌ upa-
ter e Jesús jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—E winic era war ulocse e
mabꞌambꞌan mein tamar taca
ucꞌotorer eBeelzebúxeꞌ jaxuwinquir
e inmojr mabꞌambꞌan meinobꞌ, xeꞌ
ojronobꞌ ewinicobꞌ era upater e Jesús
jaxobꞌ taca.

16 Pero ayan otro inmojr winicobꞌ
xeꞌ cꞌani ani umajres e Jesús, y tamar
era cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ jay erer uyebꞌta
watar inteꞌ seña tut e qꞌuin.

17Pero e Jesúswar unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ y tamar era ojron y che:
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—Jay tunor e chinamobꞌ lo que
ayan yebꞌar ucꞌotorer inteꞌ gober-
nador acay uxere ubꞌobꞌ axin, en-
tonces acꞌapa utijres ubꞌobꞌ tunor e
chinamobꞌ era. Y bꞌan ubꞌan tama
inteꞌwinic xeꞌayanumaxtac, jayacay
uxere ubꞌobꞌ umaxtac era, entonces
intaca alocꞌoy axin inteꞌ intiobꞌ, y
acꞌapa tunor e familía.

18 Y bꞌan ubꞌan tama ucꞌotorer e
Satanás, jay axin uxere ubꞌobꞌ tunor
tin e aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer, ma
cocha erer aqꞌuecꞌo ucꞌotorer y axin
acꞌapa atijrpa tunor. War inwareox
tunor era porque nox war iware
que nen war incꞌampes ucꞌotorer e
Beelzebú tuaꞌ inlocse e mabꞌambꞌan
meinobꞌ.

19 Y jay nen war ani incꞌampes
ucꞌotorer e diablo tuaꞌ inlocse e
mabꞌambꞌan mein, entonces bꞌan
war uchiobꞌ iwajcanuarobꞌ tibꞌa
ubꞌan. Pero chequer tut iwajcan-
uarobꞌ tibꞌa que majax ucꞌotorer
e Satanás lo que acꞌampesna tuaꞌ
aloqꞌuesna inteꞌ mabꞌambꞌan mein.
Y tamar era chequer que majax
erach lo que war ixojron nipater
que war ani incꞌampes ucꞌotorer e
Satanás tuaꞌ inlocse e mabꞌambꞌan
mein tamarobꞌ.

20 Pero jay nen era war inlocse
e mabꞌambꞌan mein tamar taca
ucꞌotorer e Dios entonces war che
que war ixto achecta uchinam e Dios
tiut.

21 ’Pues e Satanás era bꞌan cocha
inteꞌwinic xeꞌaqꞌuecꞌoxeꞌwarucojco
tunor lo que ayan macuir uyotot. Y
tamar era tzꞌustaca turu macuir uy-
otot umener.

22 Pero jay watar otronteꞌ winic
xeꞌ más aqꞌuecꞌo bꞌan cocha nen xeꞌ
Uyunenen e winic, entonces e winic
xeꞌmás aqꞌuecꞌo ucꞌani tuaꞌ ucucru e
ajyumotot y ucachi uchꞌabꞌu, y de allí
erer axin apojrsan.

23 ’Tin e machi atzay uwiren war
aqꞌuijna uwiren, y tin e machi
utacren tuaꞌ inmorojse niwoveja,
más war acꞌapa upucujcse axin
tunor, che e Jesús.

Conda sutpa ochoy otronyajr inteꞌ
mabꞌambꞌan mein tama uyalma inteꞌ

winic
Mateo 12:43-45

24Y de allí ojron e Jesús otronyajr y
che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
winicxeꞌ locꞌoy ixin inteꞌmabꞌambꞌan
mein tamar. Y conda locꞌoy ixin e
mabꞌambꞌan mein era, cay usajca
inteꞌ lugar tiaꞌ taquin tuaꞌ ajiri tamar,
pero conda machi utajwi acay ayopa
tujor que: “¿Tucꞌa tuaꞌmachi insutpa
inxin tama uyalma e winic tiaꞌ
locꞌoyen?” che e mabꞌambꞌan mein
jax taca.

25 Entonces sutpa ixin tama
uyalma e winic otronyajr y utajwi
que quetpa e winic era bꞌan cocha
inteꞌ otot xeꞌ galan uwirnar xeꞌ bien
ustabꞌir y bienmesbꞌir macuir.

26 Entonces e mabꞌambꞌan mein
sutpa utares otro siete meinobꞌ
xeꞌ más calapir uwirnarobꞌ y ixin
ochoyobꞌ tama uyalma e winic era
otronyajr. Y tamar era e winic más
erpa, che e Jesús.

E tzayer xeꞌmachi acꞌapa
27 Pues conda warto oꞌjron e Jesús

tama tunor era cay ojron inteꞌ ixic
tujam e gente taca inteꞌ nuxi nuc e
che:

—¡Chojbꞌesbꞌir ut e ixic xeꞌ ucuxiet y
xeꞌ uchꞌijrset net! che e ixic.

28Pero e Jesús che:
—¡Pero más chojbꞌesbꞌir ut tin

e uyubꞌi uyojroner e Dios y axin
acꞌupseyanobꞌ tut! che e Jesús.

Ucꞌajtiobꞌ e gente xeꞌ mabꞌambꞌan
tuaꞌ achecta watar inteꞌ seña

Mateo 12:38-42;Marcos 8:12
29Pues entonces conda e sian gente

era war umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús cay ojron jaxir y che:

—E gente xeꞌ turobꞌ tara tor e
rum tama e tiempo era mabꞌambꞌan
porque iraj iraj war ucꞌajtiobꞌ tanibꞌa
tuaꞌ uwirobꞌ watar inteꞌ nuxi seña
tut e qꞌuin tuaꞌ unatobꞌ jay nen ayan
ucꞌotorer e Dios tacaren. Pero machi
tuaꞌ achecta más seña tutobꞌ sino que
jax taca tuaꞌaquetpa e seña lo que cay
uche e profeta xeꞌ turu tama e onian
tiempo xeꞌ ucꞌabꞌa Jonás.
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30Porque chequer tut e gente tama
e onian chinam Nínive que ebꞌetna
tari e profeta Jonás umen e Dios, y
bꞌanennenubꞌan. Porque cꞌani aque-
tpa chequer tut tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum coner que nen
xeꞌ Uyunenen e winic ebꞌetna tarien
umen e Dios.

31 Pero conda watar e juicio e
Dios axin umorojse tunor tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ tama inteꞌ taca
lugar tuaꞌ ubꞌijnu uwira lo que cay
uchiobꞌ. Y tama e día era cꞌani achpa
e ixic xeꞌ cꞌotori ani tama inteꞌ nuxi
lugar teinxejr bꞌana xeꞌ tuaꞌ ucꞌaye
e gente xeꞌ turobꞌ tor e rum coner,
porque jaxir tari tama inteꞌ lugar
xeꞌ más innajt tara tor e rum tuaꞌ
uyubꞌi unatanyaj e Salomón, pero
turu tiut nox era inteꞌ xeꞌ más nuxi
winic que e Salomón pero noxmachi
cꞌani ixcꞌupseyan tamaren.

32 Y tin e turobꞌ ani tama e chi-
namNínive tamaeonian tiempo cꞌani
achpobꞌ tama e juicio tuaꞌ ucꞌayobꞌ
tunor e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e
rum coner, porque tin e turobꞌ tama
e chinam Nínive sutpa uchꞌamiobꞌ
uyojroner e Dios lo que arobꞌnobꞌ
umen e Jonás, pero turu era tiut nox
inteꞌ xeꞌ más nuxi winic que e Jonás
pero nox machi cꞌani ixcꞌupseyan
tamaren, che e Jesús.

Unacꞌut inteꞌ bꞌan cocha inteꞌ
janchꞌaquenar

xeꞌ aquetpa tama ucuerpo
Mateo 5:15; 6:22-23

33Puesentoncesojrone Jesúsyche:
—Mamajchi utzꞌajpes inteꞌ lámpara

tuaꞌ umuqui tiaꞌ ma chequer nien
tuaꞌ uwabꞌu macuir inteꞌ bꞌejt, sino
utzꞌajpes inteꞌ lámpara tuaꞌ uwabꞌu
tichan tiaꞌ tuaꞌujanchꞌacnes tut tunor
tin e oꞌchoyobꞌmacuir e otot era.

34 Y unacꞌut inteꞌ lar tacar inteꞌ
janchꞌaquenar tama ucuerpo inteꞌ,
y tin e imbꞌutz unacꞌut erer ixto
eꞌron. Pero tin e ajmuac unacꞌut
machi eꞌron. Y bꞌan ubꞌan tin e
axin uchꞌami niwojroner, tunor
nicanseyaj cꞌaniaquetpachequer tut.
Pero tin emachi uchꞌami niwojroner

machi tuaꞌ unata tucꞌa war che tunor
nicanseyaj era, y aquetpa mucur
tunor era tut.

35 Pues tin e war uyusre uchꞌami
tunor nicanseyaj aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ bꞌutꞌur uyalma
taca e janchꞌaquenar. Cojconic e
janchꞌaquenar lo que ayan tacarox
tuaꞌmachi atajpa y tuaꞌmachi asutpa
incsibꞌaner tiut.

36Pues tin ewaruyusreuchꞌamiobꞌ
nicanseyaj era larobꞌ tacar ingojr
otot xeꞌ matucꞌa e incsibꞌaner tamar
umenquechꞌur inteꞌ cꞌajc tzꞌajpesbꞌir,
y bꞌanox nox ubꞌan jay matucꞌa e
mabꞌambꞌanir tama iwalma, erer
inata tucꞌa war che tunor lo que
erach, che e Jesús.

Conda e Jesús ucꞌaye e fariseobꞌ y e
ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés

Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40;
Lucas 20:45-47

37 Entonces conda cꞌapa ojron e
Jesús pejcna umen inteꞌ fariseo tuaꞌ
axin aweꞌ tama uyotot. Entonces ixin
e Jesús esto tama uyotot e fariseo era
y ochoy turuan tor e mesa.

38 Pero e fariseo cay bꞌacta uwira
que e Jesús machi war uche e rito
tama ucꞌabꞌobꞌ lo que ucꞌaniobꞌ utata
viejobꞌirobꞌ conda cꞌanix aweꞌ motor
que e Jesúswar upoqui ucꞌabꞌobꞌ iraj
iraj.

39Pero che Cawinquirar:
—Nox xeꞌ fariseox war ipoqui upat

inteꞌ chꞌeu o upat inteꞌ plato pero
macuir war aquetpa calapir, porque
machi war ipoqui. Y bꞌan iwalma
nox ubꞌan, motor que war iyates
tunor ipeyejo pero macuir iwalma
war ibꞌijnu tamar taca e tumin y
war iwajcꞌu iwerir tunor lo que war
uyusre.

40 Ajqꞌuecranerox, ¿machi ca inata
queeDiosxeꞌ cayuche tunorucuerpo
e winicobꞌ jax taca xeꞌ uche tunor
uyalma e winicobꞌ ubꞌan?

41Ustanic iwirnar bꞌajxan y de allí
erer iwajcꞌu tin e tzajtaca utobꞌ lo que
ayan tama ichꞌeu y lo que ayan tama
iplato. Y jay bꞌan iche, axin aquetpa
pocbꞌir tunor iwalma.
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42 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ fariseox.
Nox war iche diezmar tama tunor lo
que ayan tibꞌa. War iche diezmar
tama e hierba buena y tama e ruda
y tama tunor e sian cajr. Pero machi
war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iche loqueerach,
y machi war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iyajta
ut e Dios. Y jaxto era xeꞌ más ayan
ani ucꞌampibꞌir tuaꞌ iche. Pero ira
iwacta tuaꞌ iche diezmar taca e Dios
bꞌan cocha war iche.

43 ’Tzajtaca iut nox xeꞌ fariseox,
porque nox war isajca e turtar xeꞌ
más galanic tuaꞌ ixturuan tamar
tama e sinagoga. Y war iyusre tuaꞌ
ixcꞌajna umen e gente tama e calle.

44 Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseya-
jox tama uley e Moisés y nox xeꞌ
fariseox, ajqꞌuecranerox. Nox larox
cocha inteꞌ mujr tuaꞌ inteꞌ chamen
que machi eꞌrna y que motor que
war axana e gente tujor, pero ma
erer unatobꞌ tucꞌa ayanmacuir, che e
Jesús.

45 Entonces ojron inteꞌ ajcanseyaj
tama uley eMoisés y che:

—Conda awareon cocha era, intran
ticoit conda coybꞌi, che e ajcanseyaj
tama uley eMoisés era.

46Pero e Jesús che:
—Tzajtaca iut nox xeꞌ ajcanseyajox

tama uley e Moisés ubꞌan, porque
intran icanseyaj tama uley e Moisés
tut e gente. Pues nox bꞌanox cocha
inteꞌ winic xeꞌ war uyajcꞌu inteꞌ nuxi
tercio xeꞌ imbꞌar tuaꞌ acujcha axin,
pero nien imbꞌijc machi war itacre
nox tuaꞌ erer aꞌchpa tacar, y bꞌan
icanseyaj tut e gente.

47 ’Tzajtaca iut nox, porque war
iche umujrobꞌ e onian profetobꞌ
tuaꞌ itattzꞌi utobꞌ, pero jax taca itata
viejobꞌirobꞌ tibꞌa xeꞌ ixin uchamsiobꞌ.

48 Y tamar era chequer que in-
tera ibꞌijnusiaj taca tunor lo que cay
uchiobꞌ itata viejobꞌirobꞌ. Jaxirobꞌ
ixin uchamsiobꞌ e onian profetobꞌ, y
nox war iyustes umujrobꞌ.

49 ’Y tamar era Cadiosir uyareon
taca unatanyaj y che: “Cꞌani inwebꞌta
axin cora profetobꞌ y cora apos-
tolobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ niwojroner

tut e gente axin. Pero tujam tin
e war inwebꞌta axin ayan tin e
tuaꞌ achamesna y ayan tin e tuaꞌ
ayobꞌorna”, che Cadiosir.

50 Y cꞌani inwareox era que tunor
tine turobꞌ tore rumconerucꞌani tuaꞌ
utoyobꞌ uyeror tama tunor uchames-
narobꞌ e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ ani
tara tor e rum.

51 Y bꞌan tama uchamesnar e Abel
xeꞌ yobꞌorna bꞌajxan esto uchames-
nar e Zacarías xeꞌ chamesna tuye-
jtzꞌer e templo tut e altar tiaꞌ apu-
rutna e arac. Y tamar era cꞌani in-
wareox otronyajr que nox xeꞌ turox
tara tor e rum coner ucꞌani tuaꞌ itoyi
uyeror tama tunor uchamesnarobꞌ e
winicobꞌ era.

52 ’Tzajtaca iutnoxxeꞌajcanseyajox
tama uley e Moisés, porque nox war
imuqui uyojroner e Dios tut e gente
axin, y nox machi war ixcano, y nien
machi war icꞌani tuaꞌ acanuobꞌ e in-
mojr gente ubꞌan, che e Jesús.

53 Entonces conda e Jesús cꞌapa
ojron cocha era, cay qꞌuijnobꞌ meyra
tunor e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés y tunor e fariseobꞌ upater
e Jesús, y tamar era cay uyubꞌiobꞌ
meyra ojroner tuaꞌ e Jesús tuaꞌ
uwirobꞌ jay erer uqꞌuijnesobꞌ ani.

54 Y war usicbꞌobꞌ tucꞌa tamar tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ e Jesús tut e ley.

12
Conda e Jesús canseyan tamar

umajresiajobꞌ
e fariseobꞌ
Mateo 10:26-27

1 Pues nacpat era cay umorojse
ubꞌobꞌ meyra sian gente tut e Jesús
este que machix utajwiobꞌ tiaꞌ tuaꞌ
awawanobꞌ. Entonces bꞌajxan e Jesús
cay ojron taca uyajcanuarobꞌ y che:

—Iwiric tuaꞌ machi ixmajresna
umen e ucanseyajobꞌ e fariseobꞌ,
porque jaxirobꞌwar uyareobꞌ e gente
que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ lo que machi
war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

2Porque tunor loqueachempamu-
cur ucꞌani tuaꞌ achecsuna tut e gente,
y tunor lo que unata inteꞌ xeꞌ mucur
ucꞌani tuaꞌ achectesna.
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3 Y tamar era tunor lo que
war iware tama e incsibꞌaner xeꞌ
mabꞌambꞌan ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌna tama
e janchꞌaquenar tama e día, y lo que
iware tzꞌustaca macuir iyotot, ucꞌani
tuaꞌ aꞌrobꞌna taca inteꞌ nuxi nuc patir
este queuyubꞌiobꞌ tunor ipiarobꞌ, che
e Jesús.

Chi tuaꞌ ibꞌacre
Mateo 10:28-31

4Pues entonces sutpa ojron e Jesús
taca e sian gente era y che:

—Nen cꞌani inwareox nox xeꞌ
intzay inwirox que ira ibꞌacre tin e
ajrer icuerpo erer uchamse, pero de
allí matucꞌamás tuaꞌ uche.

5 Pero cꞌani inwareox era chi xeꞌ
ucꞌani tuaꞌ ibꞌacre xeꞌ jax e Dios.
Porque jaxir erer uchamse inteꞌ y de
allí ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyari uyalma
inteꞌ tama e cꞌajc ubꞌan. Jaxir ayan
ucꞌotorer cocha era y jax ixto tuaꞌ
ibꞌacre yaꞌ.

6Tama emercado achojna cinco ut
mut tama chateꞌ centavo, pero cꞌani
inwareox era que nien incojt mut
cocha era machi anajpesna umen e
Dios.

7 Y nox este tunor utzutzer ijor tz-
icbꞌir umen e Dios tuaꞌ unata jayteꞌ
ayan. Ira ixbꞌacta, porque más nojta
icꞌampibꞌir nox tut e Dios que e sian
mut era, che e Jesús.

Tin e uchecsu ucꞌabꞌa Cawinquirar
tut e gente

Mateo 10:32-33; 12:32; 10:19-20
8Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que tunorox

xeꞌ ixixin ichecsu tut e gente y
che: “Nen inchꞌamix ucꞌabꞌa Niwin-
quirar”, que nen ubꞌan xeꞌUyunenen
e winic cꞌani inxin inware tunor e
angelobꞌ tuaꞌ e Dios tichan que nox
ichꞌamix nicꞌabꞌa.

9 Y tunorox xeꞌ ixixin imuqui
nicꞌabꞌa tut e gente tara tor e rum,
nenubꞌan cꞌani inxin inmuqui icꞌabꞌa
tut e angelobꞌ tuaꞌ e Dios tichan que
machi innata chiox nox.

10 ’Y jay ayan tin e axin oꞌjron up-
ater Uyunen e winic ererto acꞌumpa
e Dios taca inteꞌ cocha era, pero jay
inteꞌ axin uqꞌuijnes Unawalir e Dios

ma cocha erer tuaꞌ acꞌumpa e Dios
tacar.

11 ’Y jay acꞌotoy e día conda
ixqꞌuejcha ixixin tut inteꞌ sacerdote
tama inteꞌ sinagoga tuaꞌ utuchꞌiox o
jay ixqꞌuejcha ixixin tut inteꞌ juez o
tut otronteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ utuchꞌiox,
ira ibꞌijnu cocha tuaꞌ icorpes ibꞌa o
tucꞌa tuaꞌ iware

12porque conda acꞌotoy e hora tuaꞌ
ixojron, wacchetaca watar Unawalir
e Dios tuaꞌ ucansiox tucꞌa tuaꞌ iware
tuaꞌ icorpes ibꞌa, che e Jesús.

Tin e war ucojco utumin
13 Pues ayan inteꞌ winic tujam e

gente xeꞌ cay ojron taca e Jesús y che:
—Niwinquiraret, aren nisacun

tuaꞌ uyajqꞌuen lo que aquetpa tuaꞌ
inchꞌami tamar lo que uyacta nitata,
che e winic era.

14Y che e Jesús:
—¿Chi war uyajqꞌuen nen e patnar

tuaꞌ inquetpa tijor nox tuaꞌ inxere
inwajqꞌuet lo que uyacta itata? che e
Jesús.

15 Y e Jesús uyare tunor e gente y
che:

—Iwiric tuaꞌ machi iwacta ajni
ijor tama e tumin tuaꞌ machi iche e
mabꞌambꞌanir tut e Dios, porquema-
jax tamar taca lo que ayan ticabꞌach
tara tor e rum que bꞌixiron, che e
Jesús.

16 Entonces e Jesús cay uchecsu
inteꞌ ojroner tut e gente y che:

—Tama inyajr ayan inteꞌ winic xeꞌ
ayan meyra utumin y meyra urum
xeꞌ locꞌoymeyra ucosecha tamar.

17 Y cay ubꞌijnu jax taca y che:
“¿Tucꞌa tuaꞌ inche taca tunor e
sian cosecha lo que cay inlocse
porquemachi atzꞌacta nigranero tuaꞌ
imbꞌutꞌi tunor nicosecha era?” che e
winic era jax taca.

18 Y che jaxir: “Pero nen innata
ixto yaꞌ tucꞌa ucꞌani tuaꞌ inche era:
Cꞌani incucru e otot era tiaꞌ war
incojco nicosecha tuaꞌ insutpa inche
inteꞌ xeꞌ más nojta tuaꞌ uwajpi tunor
nicosecha y tunor lo que ayan
tanibꞌa”, che e winic era jax taca.

19 Y de allí sutpa ojron otronyajr
jax taca y che: “Nen ayan nitumin,
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ayan ninar, ayan nibꞌur, y ayan e sian
wacax tanibꞌa.” Entoncesupejcaubꞌa
jax taca y che: “Jirien, wen, uchꞌen,
tzayen”, che e winic jax taca.

20 Pero tama e momento era e
Dios upejca e winic era y che: “Net
matucꞌa anata. Net tuaꞌ ichamay
tama e acbꞌar era. Y lo que tꞌabꞌesbꞌir
amener ¿chi tacar tuaꞌ aquetpa
coner?” che e Dios.

21 Y bꞌan ixto cocha era e winicobꞌ
xeꞌwar ubꞌorojsiobꞌ e sian tumin tuaꞌ
taca usatiobꞌ tamar lo que ucꞌaniobꞌ,
pero tut e Dios tzajtaca utobꞌ e wini-
cobꞌ cocha era, che e Jesús.

EDios ucojco umaxtac
Mateo 6:25-34

22 Pues entonces cay ojron e Jesús
taca uyajcanuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ira ibꞌijnu
y che: ‘¿Tucꞌa tuaꞌ cacꞌuxi era?’ Y ira
ibꞌijnuy che: “¿Tucꞌa tuaꞌ calapinon?”

23 Porque más atujri icuxtar tara
tor e rumque lo quewar ixweꞌ, ymás
atujri icuerpo que lo que war ilapi.

24 Bꞌijnunic tama e mut porque
machi war apatna, y matucꞌa war
umorojse tuaꞌ ucꞌuxi, y matucꞌa
ugranero tiaꞌmacar ucosecha tamar,
pero machi war aytzꞌa porque war
awesena umen e Dios. ¿Y machi ca
más ixtujri nox tut e Dios que cora
mut?

25 ¿Y chi tijam nox, umen taca que
war ubꞌijnu meyra tama ujor erer
abꞌitzꞌa uyoc más nojta nien imbꞌijc
tuaꞌ aquetpamás nojta?

26Y jay machi uyubꞌiox iche lo que
chuchu cocha era, ¿tucꞌa tuaꞌ war
ibꞌijnu tamar lo que más nojta cocha
eraque: “Matucꞌa tuaꞌ incꞌuxi”, y que:
“Matucꞌa tuaꞌ inlapi?”

27 ’Bꞌijnunic tama unichir e cꞌopot
que machi apatna y nien machi
aꞌrma, pero cꞌani inwareox era que
nien e rey Salomón xeꞌ turuan tama
e onian tiempo, motor que meyra
usati utumin tama ubꞌujc xeꞌ galan
uwirnar, pero nien jaxir majax bꞌan
cocha inteꞌ unichir cꞌopot xeꞌ más
galan uwirnar porque bꞌujcsebꞌir
umen e Dios.

28Entonces jay e Dios war ubꞌujcse
unichir e cꞌopot cocha era xeꞌ coner
chꞌur y xeꞌ ejcꞌar tama e cꞌajc chꞌar,
y ¿machi ca tuaꞌ ubꞌujcsiox nox ubꞌan
e Dios motor que imbꞌijc taca war
ixcꞌupseyan tamar?

29 Y tamar era ira ibꞌijnu tama ijor
que: “¿Tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi?” y “¿tucꞌa
tuaꞌ unchꞌi?”

30 Porque bꞌan war ubꞌijnuobꞌ
tunor e gente tara tor e rum, peronox
ayan inteꞌ xeꞌ war unata tucꞌa icꞌani
xeꞌ jax Catata Dios xeꞌ turu tichan.

31 Pero nox turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixo-
choy tama uchinam e Dios, y cꞌani
ixajcꞌuna tunor eraubꞌan, che e Jesús.

Tiaꞌ axin aturuan uyalma inteꞌ
Mateo 6:19-21

32Entonces ojron e Jesús y che:
—Ira ixbꞌacta, porque motor que

majax meyrox xeꞌ turox tara pero
Catata Dios cꞌani atzay uyajcꞌox inteꞌ
nuxi lugar tiaꞌ tuaꞌ ixcꞌotori tacar
jaxir.

33 Y tamar era chonic lo que
ayan tibꞌa, y ajcꞌunic tin e tzajtaca
utobꞌ tuaꞌ itacriobꞌ, y tamar era war
ichꞌubꞌa meyra tumin tama inteꞌ
ibolsa tichan tut e qꞌuin xeꞌ machi
tuaꞌ axombꞌran ut y xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Porqueyajaꞌ tut eqꞌuinmachi
uyubꞌi tuaꞌ oꞌchoy inteꞌ ajxujch y e
maxmachi uyubꞌi acꞌotoy uxuyi ut.

34 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche nox
porque tiaꞌ turu tunor lo que ayan
tibꞌa y yajaꞌ axin aturuan iwalma
ubꞌan, che e Jesús.

Ustesic ibꞌa, che e Jesús
35Y che e Jesús:
—Ustesic ibꞌa tuaꞌ ixpatna y

tzꞌajpesic ilámpara
36 bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ war

ucojco acꞌotoy upatron tama inteꞌ
nujbꞌiar acbꞌar. Pues inteꞌman cocha
era war uyustes ubꞌa tuaꞌ apatna
y aquetpa tzꞌajpesbꞌir e cꞌajc tuaꞌ
aquetpa turix tunor tuaꞌ oꞌchoy wac-
chetaca e patrón conda acꞌotoy. Y
e man era ya turu tama e puerta
war acojcsan tuaꞌupasi e puertawac-
chetaca conda apejcna umen upa-
tron.
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37 Atzayobꞌ tunor e man xeꞌ ata-
jwinobꞌumenupatron que bꞌixirwar
acojcsanobꞌ. Porque cꞌani inwareox
era que conda acꞌotoy e patrón cꞌani
atzay uwira uman que bꞌixir turu, y
tamar era e patrón cꞌani uturbꞌa e
man tor e mesa tuaꞌ uwese.

38 Y cꞌani atzayjresna tunor e man
xeꞌatajwinabꞌixir umenupatronmo-
tor que bꞌajcꞌat acꞌotoy este uyuxin e
acbꞌar o bꞌajcꞌat acꞌotoy este que war
asacojpa.

39 Y bꞌan ubꞌan tama inteꞌ ajyum
otot que jay unata ani tucꞌa hora tuaꞌ
acꞌotoy inteꞌ ajxujch, machi ani war
awayan tuaꞌmachi uyacta apajsa uy-
otot tuaꞌmachi axujchna lo que ayan
macu.

40 Y nox ubꞌan, ustesic ibꞌa porque
cꞌani insutpa waten nen xeꞌ Uyune-
nen e winic tama inteꞌ día conda ma-
majchi war ubꞌijnu, che e Jesús.

E man xeꞌ acꞌupseyan y e man xeꞌ
machi acꞌupseyan

Mateo 24:45-51
41PuesentoncesePedrouyubꞌi tuaꞌ

e Jesús y che:
—Niwinquiraret, ¿war ca achecsu e

ojroner era ticoit taca o tut tunor e
gente era ubꞌan? che e Pedro.

42Y che Cawinquirar:
—Cꞌani inwareox era que inteꞌman

xeꞌ más acꞌupseyan tut upatron, más
tuaꞌ aꞌjcꞌuna e patnar xeꞌ más galan
ubꞌan. Porque jaxir cꞌani aꞌjcꞌuna tuaꞌ
aquetpa tujor e inmojr ajpatnarobꞌ
lo que ayan tama uyotot upatron, y
cꞌani aquetpa tuaꞌ uwese e inmojr
man xeꞌwar apatnobꞌ tama e otot era
tama e hora conda ucꞌani.

43 Pues atzay e man jay atajwina
umen upatron que war uche lo que
aꞌjcꞌuna tuaꞌ uche umen upatron
conda acꞌotoy.

44Ycꞌani inwareoxeraqueupatron
cꞌani uyajcꞌu eman eramásucꞌotorer
este que aquetpa uwinquir tunor lo
que ayan tuaꞌ upatron era.

45 Pero jay e man acay ubꞌijnu
cocha era y che: “Pero nipatron ma-
chito tuaꞌ ayopa rajxa”, che e man
jax taca, y tamar era acay uwatzꞌi e

inmojr manobꞌ este que acay uwatzꞌi
cora ixictac, y acay aweꞌ, y acay
oychꞌi, y acay acaray.

46Y tama inteꞌdía condamachiwar
ubꞌijnu que cꞌani ayopa upatron y
wacchetaca tuaꞌ achecta ayopa tama
uyotot. Y e patrón cꞌani uwatzꞌi e
man era y cꞌani ulocse tunor upatnar
este que uyajnes alocꞌoy y cꞌani uyari
axin tama e lugar tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
e inmojr ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

47 ’Inteꞌ man xeꞌ war unata lo
que ucꞌani upatron pero xeꞌ machi
uyustes ubꞌa tuaꞌ acꞌupseyan tut
upatron cꞌani ajajtzꞌameyra.

48 Pero inteꞌ man xeꞌ machi war
unata tucꞌa war ucꞌani upatron pero
xeꞌ axin uche cora e mabꞌambꞌanir,
cꞌani ajajtzꞌa imbꞌijc taca. Tin e
ajcꞌuna meyra ucꞌampibꞌir cꞌani
acꞌajtna tuaꞌ uche meyra ubꞌan. Y tin
e ajcꞌuna más nojta upatnar, ucꞌani
tuaꞌ acꞌapa uche tunor e patnar era
ubꞌan, che e Jesús.

E qꞌuijnar lo que e Jesús tuaꞌ utares
Mateo 10:34-36

49Entonces ojron e Jesús y che:
—Nen tarien tara tor e rum tuaꞌ

inche lo que ucꞌani Nitata Dios,
y tamar era ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ
xerbꞌir tunor e gente nimener. Pues
incꞌanix ani que cꞌapa ixto yaꞌ tunor
nipatnar era.

50 Nen era war imbꞌijnu meyra
tama tunor lo que ucꞌani tuaꞌ in-
numse nibꞌa taca inteꞌ nuxi cꞌuxner
xeꞌ tuaꞌ watar tama nijor. Pero
war innumse nibꞌa meyra era umen
taca que war imbꞌijnu tama tunor e
cꞌuxner era este que acꞌapa achempa.

51 ¿War ca ibꞌijnu que tarien tuaꞌ
intares e jiriar tara tor e rum? Pues
cꞌani inwareox era que machi, sino
que tarien tuaꞌ inxere e gente axin.

52 Porque cꞌani inwareox era que
desde coner tin e turobꞌ imbꞌonobꞌ
tama ingojr otot cꞌani aqꞌuijna uwira
ut ubꞌobꞌ. Uxteꞌ ut e familía era cꞌani
aqꞌuijna uwira ut e chateꞌ, y e chateꞌ
ut e familía era cꞌani aqꞌuijna uwira
ut e uxteꞌ.

53 Tin e machi uchꞌami uyojroner
e Dios cꞌani aqꞌuijna uwira ut tin e
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uchꞌami porque bꞌan tuaꞌ anumuy. Y
tamar era inteꞌ tatabꞌir cꞌani aqꞌuijna
uwira ut inteꞌ uyunen, y e unembꞌir
era cꞌani aqꞌuijna uwira ut utata,
y e tubꞌir cꞌani aqꞌuijna uwira ut
inteꞌ uwijchꞌoc, y e ijchꞌoc era cꞌani
aqꞌuijna uwira ut utuꞌ, y e pixambꞌir
cꞌani aqꞌuijna uwira ut uyaribꞌ, y e
aribꞌtzir era cꞌani aqꞌuijna uwira ut
upixam, che e Jesús.

E seña tama e tiempo
Mateo 16:1-4; Marcos 8:11-13

54 Pues e Jesús cay ojron taca e
gente era otronyajr y che:

—Conda iwira aꞌchpa watar inteꞌ
tocar tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin iware que
cꞌani acꞌaxi e jajar, y bꞌan anumuy.

55Y conda watar e icꞌar tama e inx-
ejr bꞌana iwareque cꞌani eꞌroneqꞌuin
coner, y bꞌan anumuy.

56 Ajqꞌuecranerox, war inata tucꞌa
war che tunor e seña lo que ayan tut
e qꞌuin y lo que ayan tara tor e rum,
peromachi war inata tucꞌawar che e
seña tamae tiempocondacꞌaniayopa
Uyunen e Dios tara tor e rum, che e
Jesús.

Ustan abꞌa wacchetaca taca tin e
war aqꞌuijna uwiret

Mateo 5:25-26
57Y che e Jesús:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi ibꞌijnu nox

tucꞌa xeꞌ erach conda ayan lo quewar
anumuy tijam?

58 Pues jay ayan inteꞌ xeꞌ war
aqꞌuijna uwiret xeꞌ war uqꞌuechiet
iꞌxin tut e juez, nutꞌic ibꞌa tuaꞌ
ixquetpa taca intera ibꞌijnusiaj
conda warto ixixin tama e bꞌir tuaꞌ
machi ucꞌoteset tut e juez. Porque
jay ucꞌoteset tut e juez jaxir tuaꞌ
uyajqꞌuet tama ucꞌabꞌ inteꞌ policía,
y de allí e policía tuaꞌ uyaret tama e
cárcel.

59 Y inwaret era que machi tuaꞌ
ilocꞌoy tama e cárcel este que acꞌapa
asuti tunor uyeror lo que ibꞌeto, che
e Jesús.

13
Ucꞌani tuaꞌ ichꞌami uyojroner e

Dios

1 Pues entonces tama e momento
era cꞌotoyobꞌ cora winicobꞌ xeꞌ cay
uyareobꞌ e Jesús tamar lo que numuy
jax tocto taca cora winicobꞌ tuaꞌ e de-
partamento Galilea xeꞌ arobꞌna tuaꞌ
achamesnobꞌ tama e templo umen
e gobernador Pilato. Jaxirobꞌ war
uxuriobꞌ unuc cora arac tuaꞌ uputobꞌ
tujor e altar conda jajpnobꞌ chames-
nobꞌ ubꞌan, y tin e cay chamsan
uyapru uchꞌichꞌer ewinicobꞌ era taca
uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ.

2Y che e Jesús:
—¿War ca ibꞌijnu que e winicobꞌ era

cay unumse ubꞌobꞌ cocha era umen
que más ani ayan umabꞌambꞌanir
que e inmojr winicobꞌ tama e depar-
tamento Galilea?

3 Pues cꞌani inwareox era que ma-
jax bꞌan. Pero nox, jay machi ixsutpa
iwacta imabꞌambꞌanir, noxubꞌan tuaꞌ
ixixin ixchamesna.

4 ¿Y tucꞌa ibꞌijnu tama e diecio-
cho winicobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ conda
cucrema inteꞌ nuxi otot xeꞌ ucꞌabꞌa
Siloé xeꞌ cꞌaspa tari tama ujorobꞌ y
ya mactzꞌobꞌmacuir e otot era? ¿War
ca ibꞌijnu que e winicobꞌ era más ani
ayanumabꞌambꞌanirobꞌquee inmojr
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem?

5 Pues cꞌani inwareox era que ma-
jax bꞌan. Y nox, jay machi ixsutpa
iwacta imabꞌambꞌanir, noxubꞌan tuaꞌ
ixixin ixchamesna, che e Jesús.

Uyojroner e Jesús tama inteꞌ teꞌ
higuera

6 Entonces e Jesús cay ojron taca
inteꞌ ojroner xeꞌmucur cora y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
winic xeꞌ ayan inteꞌ uwerto, y tama
urum era ayan inteꞌ uterar higuera.
Y ixin e winic era tuaꞌ uwira jay
war achꞌuan uyutir uteꞌ. Pero conda
cꞌotoy uwira uteꞌ era, matucꞌa uyutir
tamar.

7 Entonces e winic era xeꞌ ajyum
rum cay uyare inteꞌ uman xeꞌ war
ucojco e rum y che: “Ayanix tres año
que war inyopa tuaꞌ insajca uyutir
e teꞌ era, y ma ingojr uyutir intajwi.
Y tamar era cucrun tuaꞌ machi usati
más e rum.”
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8 Pero e man uyare upatron y che:
“Nen inware que más ani bueno tuaꞌ
cacojco otronteꞌ año tuaꞌ cawira jay
acꞌawan. Cꞌani imbꞌutꞌi usuy e teꞌ
era taca e rum y cꞌani inyari e abono
tama usuy.

9 Y taca e abono era bꞌajcꞌat axin
acꞌawan tama e año xeꞌ watar y
cawira jay acꞌawan, y jay machi erer
cacucru ixto yaꞌ”, che e man era, che
e Jesús.

Condae Jesúsutzꞌacpes inteꞌ ixic xeꞌ
cꞌototoj upat

10Pues entonces tama inteꞌ día tuaꞌ
e jiriar e Jesús ixin ochoy tama inteꞌ
sinagoga y cay canseyan.

11 Y tujam e gente xeꞌ turobꞌ tama
e sinagoga era ya turu inteꞌ ixic xeꞌ
ayanix dieciocho año que ajmuac.
Pues e ixic era quetpa cꞌototoj upat
umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein, y
tamar era machi uyubꞌi aꞌchpa
awawan.

12 Y conda e Jesús uwira e ixic era,
upejca y che:

—Ixic, locꞌoyix amuaquir y
tzꞌacpesbꞌiret ixto yaꞌ, che e Jesús.

13 Entonces e Jesús upacbꞌu ucꞌabꞌ
tama ujor e ixic, y wacchetaca tutz
cajbꞌa upat y cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios.

14 Pero uwinquir e sinagoga
qꞌuijna conda uwira que e Jesús war
utzꞌacpes e ajmuacobꞌ tama e día tuaꞌ
e jiriar, y tamar era uyare e gente y
che:

—Ayan seis día conda erer capatna,
y tamar e seis día era erer watox tuaꞌ
ixtzꞌacpesna, pero machi tuaꞌ iche
tama e día tuaꞌ e jiriar, che uwinquir
e sinagoga era.

15 Entonces ojron Cawinquirar y
che:

—Ajqꞌuecranerox, ¿machi ca iwiti
iwacax o ichij tuaꞌ iqꞌueche axin tuaꞌ
iwajcꞌue jaꞌ tuaꞌuyuchꞌi tama inteꞌdía
tuaꞌ e jiriar?

16 Pero e ixic era xeꞌ jax inteꞌ uwi-
jchꞌoc catata viejobꞌir Abraham y xeꞌ
turu dieciocho añoix ajmuac umen e
Satanás, ¿machi ca uyubꞌi atzꞌacpesna
tama e día tuaꞌ e jiriar? che e Jesús.

17 Pues conda cꞌapa ojron e Jesús
cocha era, subꞌajrobꞌ tunor tin e war
aqꞌuijna uwirobꞌ e Jesús. Pero tunor e
sian gente war atzay uwirobꞌ tunor e
nuxi milagro lo que cay uche e Jesús.

E ojroner tama ut e semilla
mostaza

Mateo 13:31-32;Marcos 4:30-32
18 Pues ojron e Jesús otronyajr y

che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ inwareoxque lar tacar

uchinam e Dios? ¿Tucꞌa ojroner tuaꞌ
inchecsu tiut que bꞌan uchinam e
Dios?

19 Uchinam e Dios lar tacar ut e
mostaza que motor que chuchu ut e
semilla era pero conda apajcꞌa umen
inteꞌwinic y acay achꞌiꞌ aquetpa inteꞌ
nuxi teꞌ tiaꞌ erer acꞌotoy aturuan e
mut tama ucꞌabꞌ y tiaꞌ erer uche usi-
jcobꞌ. Y bꞌan uchinam e Dios ubꞌan.
Tama ucajyesnibꞌir imbꞌijc taca ayan
e gente tamar, pero axin abꞌoro este
que aquetpa inteꞌ nuxi chinam, che e
Jesús.

E ojroner tama e levadura
Mateo 13:33

20 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Cꞌani inwareox otronyajr era
tucꞌa lar tacar uchinam e Dios.

21Uchinam e Dios lar tacar imbꞌijc
e levadura lo que uche asibꞌi e pan
conda ayajra tama e harina conda
warachenaepanumen inteꞌ ixic, che
e Jesús.

E puerta xeꞌ intꞌum taca ut
Mateo 7:13-14, 21-23

22 Pues conda war axana e Jesús
tama e bꞌir tuaꞌ acꞌotoy tama e chi-
nam Jerusalem, war uchecsu uyo-
jroner e Dios tut tunor e sian gente
tama e chinamobꞌ y tama e aldea tiaꞌ
war anumuy.

23 Entonces checta inteꞌ winic tut e
Jesús xeꞌ uyubꞌi tuaꞌ y che:

—Niwinquiraret, ¿ma ca jax meyra
xeꞌ tuaꞌ acorpesnobꞌ? che e winic.

24Y e Jesús che:
—Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixochoy tamae

puerta xeꞌ intꞌum taca ut tuaꞌ ixcꞌotoy
tama uchinam e Dios, porque cꞌani
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inwareox era que ayan meyra gente
xeꞌ cꞌani uyusre oꞌchoyobꞌ tamar,
peromachi tuaꞌ oꞌbꞌnobꞌ.

25 Conda inteꞌ ajyum otot acꞌapa
umaqui e puerta tuaꞌ axin awayan,
nox xeꞌ warox patir cꞌani icay ipejca
tut e puerta y che: “Cawinquiraret,
pasa apuerta.” Pero e ajyum otot tuaꞌ
asutpa uyareox y che: “Machi innata
tiaꞌ tariox.”

26 Y de allí nox xeꞌ turox patir tuaꞌ
ixsutpa iware e ajyum otot y che:
“Non cay cacꞌuxi e paꞌ tacaret, y net
cay acansion tama cachinam.”

27 Pero e ajyum otot asutpa
uyareox y che: “Inwareoxix que
machi innata tiaꞌ tariox. Loqꞌuenic
tara tunorox xeꞌ ajmabꞌambꞌanirox.”

28 Y tama e día yajaꞌ conda ixixin
ixyajra patir ucꞌani tuaꞌ ixaru y tuaꞌ
icꞌuxi ut iwej conda ixixin iwira que
turobꞌ e Abraham taca e Isaac y e
Jacob taca tunor e profetobꞌ macuir
uchinam e Dios, pero que nox war
ixquetpa patir.

29 Y cꞌani acꞌotoyobꞌ meyra sian
gente tama tunor or e rum. Wa-
tobꞌ tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy watar e
qꞌuin, y watobꞌ tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin,
y bꞌan teinxejr yajaꞌ y bꞌan teinxejr
bꞌana. Tama tunor or e rum cꞌaniwa-
tobꞌ e gente tuaꞌumorojse ubꞌobꞌ tor e
mesa tuaꞌ awiobꞌ tama e nojqꞌuin tiaꞌ
tuaꞌ acay acꞌotori Cadiosir.

30Y tamae tiempoyajaꞌ tinenuquir
winic tara tor e rum cꞌani aquetpa
que majax nuquir winic, y tin e ma-
jax nuquir winic tara tor e rum cꞌani
aquetpa nuquir winic yajaꞌ, che e
Jesús.

Conda aru e Jesús tama e gente xeꞌ
turobꞌ

tama e chinam Jerusalem
Mateo 23:37-39

31 Y tama e día era cꞌotoyobꞌ cora
fariseobꞌ xeꞌ cay uyareobꞌ e Jesús y
che:

—Loqꞌuen tara porque e rey
Herodes cꞌani uchamset, che e
fariseobꞌ.

32Pero che e Jesús:

—Quiqui arenic e ajmajresiaj yajaꞌ
xeꞌ jax e Herodes y che: “Cꞌani
inwareox era que coner y ejcꞌar
cꞌani inwajnes axin e mabꞌambꞌan
meinobꞌ y cꞌani intzꞌacpes tin e
ajmuac, pero que chabꞌij cꞌani acꞌapa
tunor nipatnar.”

33Pero ucꞌani tuaꞌ inxin tamanibꞌir
tuaꞌ inche lo que aquetpa tuaꞌ inche
coner y ejcꞌar y chabꞌij, porque ma
cocha erer achamesna inteꞌ profeta
najtir e chinam Jerusalem, che e
Jesús.
Entonces uchꞌujcu uwira ejmar tiaꞌ

turu e chinam Jerusalem y che:
34 —Nox xeꞌ turox tama e chinam

Jerusalem, cay ichamse tunor e pro-
fetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo y cay chamsanox taca e tun
tunor tin e ebꞌetbꞌir tari umen e
Dios. Meyra unsre tuaꞌ ani incorpes
imaxtac bꞌan cocha incojt acꞌach xeꞌ
umeqꞌue tunor uyarobꞌ taca uwich,
pero noxmachi icꞌani.

35Ubꞌinic, eDiosmachix tuaꞌucojco
más e chinam era, y cꞌani inwareox
era quemachix tuaꞌ isutpa iwira niut
este que acꞌotoy e tiempo conda ix-
ixin iware y che: “Chojbꞌesbꞌir jaxir
xeꞌ war watar tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar”, che e Jesús.

14
Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic

xeꞌ asampa uyoc y ucꞌabꞌ
1 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar

ixin e Jesús tuaꞌ aweꞌ tama uyotot
inteꞌ winic xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌotorer
tuaꞌ e fariseobꞌ, y ayan ubꞌan cora
fariseobꞌ xeꞌ intaca turobꞌ xeꞌ war
achꞌujcsanobꞌ.

2 Y tama e otot era ya turu ubꞌan
inteꞌwinic xeꞌ asampa uyoc y ucꞌabꞌ.

3 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e aj-
canseyajobꞌ tama uley eMoisés y tuaꞌ
e fariseobꞌ y che:

—¿Erer ca atzꞌacpesna inteꞌ ajmuac
tamaedía tuaꞌ e jiriar? ¿Omachi? che
e Jesús.

4 Pero mamajchi ojron. Entonces
upacbꞌu ucꞌabꞌ tama e ajmuac y
utzꞌacpes, y de allí uyare tuaꞌ axin.
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5 Entonces e Jesús sutpa uyare e
fariseobꞌ y che:

—Pero ¿chi tijam nox, jay axin oꞌjri
incojt ichij o incojt iwacax tama inteꞌ
chꞌen, ¿machi ca ixixin ilocse wac-
chetaca, motor que jax inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar? che e Jesús.

6Peromamajchi obꞌna ojron.
Tin e pejcbꞌirobꞌ tama inteꞌ nojqꞌuin

tuaꞌ
inteꞌ nujbꞌiar

7 Pues tama inyajr conda turu e
Jesús tama inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌ
nujbꞌiarwar uwira que tin e pejcnobꞌ
tamaenojqꞌuinerawarusajcobꞌ inteꞌ
uturtar xeꞌ más galan tuaꞌ aturuan
tamar tor e mesa, y tamar era e Jesús
cay uyareobꞌ cocha era y che:

8 —Conda ipejcna tuaꞌ iꞌxin tama
inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌ nujbꞌiar, ira
ituruan tama e turtar xeꞌ más galan,
porque bꞌajcꞌat axin ayopa otronteꞌ
xeꞌ apejcna ubꞌan xeꞌ más nuquir
winic.

9 Entonces watar uwinquir e otot
y uyaret: “Loqꞌuen tarex net, ajcꞌun
tuaꞌ aturuan e nuxi winic era.” En-
tonces cꞌani iꞌxin taca inteꞌ subꞌar tuaꞌ
asicbꞌa otronteꞌ aturtar.

10 Pero net, conda ipejcna tuaꞌ
icꞌotoy tama inteꞌ nojqꞌuin, sajcan
tucꞌa tar tuaꞌ ituruan, porque nac-
pat era watar tin e upejquet tama e
nojqꞌuin y che: “Lar turen tara tama
e cꞌajn xeꞌ más galan uwirnar.” Y
bꞌan ixto tuaꞌ eꞌrna umen e gente xeꞌ
turobꞌ tor emesa que net pejcnet tuaꞌ
ituruan tiaꞌ ayan inteꞌ turtar xeꞌ más
galan.

11 Porque tin e uche ubꞌa que jax
inteꞌ nuxi winic cꞌani amanxujresna,
pero tin e axin umanxujres ubꞌa cꞌani
achꞌijsena tuaꞌ aquetpa nuxi winic,
che e Jesús.

12 Entonces e Jesús sutpa uyare e
ajyum otot xeꞌ jax xeꞌ cay upejca e
Jesús tuaꞌ aweꞌ tacar y che:

—Conda ayan inteꞌ anojqꞌuin ira
apejca jax taca tin e atzay uwiret,
y nien jax taca tin e awermanuobꞌ,
y nien jax taca atata y atuꞌ, y nien
machi tuaꞌ apejca jax taca apiarobꞌ

xeꞌ ayan utumin tuaꞌ asutpa ipejcna
umenerobꞌ otronyajr, porque jay
bꞌan ache, ya chꞌar atuanibꞌir tamar.

13 Pero net conda ayan anojqꞌuin,
pejcan tin e tzajtaca utobꞌ, y tin e
machi axana imbꞌutz, y tin e tzꞌej
uyoc, y tin e tajpem unacꞌutobꞌ.

14Y tamar era net tuaꞌ itzay porque
jaxirobꞌ machi uyubꞌi tuaꞌ utoyetobꞌ
otronyajr, y tamar era nox tuaꞌ ixixin
itajwi inteꞌ nuxi tuanibꞌir tuaꞌ e Dios
conda asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tunor tin
e erobꞌach, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama inteꞌ nojqꞌuin
Mateo 22:1-10

15 Pues conda cꞌapa uyubꞌi tunor
uyojroner e Jesús era cay ojron inteꞌ
winic xeꞌ turu tor e mesa y che:

—Chojbꞌesbꞌir tin e axin ucꞌuxi e
pan tamauchinameDios, che ewinic
era.

16Entonces ojron e Jesús y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ

winic xeꞌ uche inteꞌ nuxi nojqꞌuin
tamauyotot. Y tamar erauyebꞌta ixin
inteꞌuman tuaꞌ axin uyare cora gente
tuaꞌ ayopobꞌ tama unojqꞌuin era.

17Y tamaehoraconda turix tunore
nuxi comida, uyebꞌta ixin uman tuaꞌ
uyare tin e pejcbꞌirobꞌ y che: “Laric
ixto yaꞌ, turix tunor e comida tor e
mesa.”

18 Pero tunor tin e pejcbꞌirobꞌ cay
uyareobꞌ e man y che: “Machi axin
uyubꞌien, porque nen wartocto in-
mani inteꞌ nirum y cꞌani inxin in-
wira. Aren e ajyum otot que machi
axin uyubꞌien tuaꞌ waten. Bꞌajcꞌat
otronyajrto.”

19 Y otronteꞌ winic xeꞌ pejcna
umen e man cay uyare e man y che:
“Wartocto inmani cinco par buey y
cꞌani inxin inwejtobꞌ tama e patnar.
Quiqui aren e ajyum otot que machi
uyubꞌien era. Bꞌajcꞌat otronyajrto.”

20 Y arobꞌna umen otronteꞌwinic y
che: “Wartocto innujbꞌi era y machi
axin uyubꞌien tuaꞌ inxin. Aren e
ajyum otot que bꞌajcꞌat otronyajrto.”

21 Entonces conda e man sutpa
cꞌotoy tamauyotot upatron cayuyare
tunor lo que numuy. Entonces
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qꞌuijna upatron conda uyubꞌi tunor
e ojroner era y sutpa uyare uman y
che: “Quiqui sajcan e gente macuir
e chinam y atares tara tunor tin e
atajwi. Tares tin e tzajtaca utobꞌ, y tin
e machi axanobꞌ imbꞌutz, y tin e tzꞌej
uyocobꞌ, y tin e tajpem unacꞌutobꞌ.
Ucꞌani tuaꞌ atares tunorobꞌ tuaꞌ
awiobꞌ tara”, che e patrón.

22 Entonces ixin e man y uche
tunor lo que arobꞌna umen upa-
tron. Y de allí sutpa ixin tut upatron
otronyajr y che: “Ixien inche tunor lo
que awaren, pero ayanto lugar tuaꞌ
cawesemás gente”, che eman.

23 Entonces e patrón uyare uman
y che: “Xanen tama tunor or e
carretera y ochen tama tunor e
bꞌirobꞌ y arenobꞌ tunor tin e atajwi
tuaꞌwatar awiobꞌ tuaꞌ uyubꞌi abꞌutcꞌa
niotot tama e nojqꞌuin era.

24 Porque cꞌani inwaret era que
tunor tin e pejcbꞌirobꞌ nimener xeꞌ
machi yopobꞌ machi tuaꞌ awiobꞌ
tacaren”, che e patrón. Tara acꞌapa
e ojroner, che e Jesús.

Ucꞌani tuaꞌ cawacta tunor lo que
ayan ticabꞌa

Mateo 10:37-38
25 Pues ayan meyra gente xeꞌ war

axanobꞌ tupat e Jesús y tamar era
jaxir sutpa ojron tacarobꞌ y che:

26 —Tin e cꞌani axana tacaren
ucꞌani tuaꞌ uyajta niut nen taca tunor
uyalma. Y ucꞌani tuaꞌ uyajta niut más
que utata, y más que utuꞌ, y más que
uwixcar, y más que uyunen, y más
que usacun, y más que uwijtzꞌin, y
más que ucuxtar jaxir ubꞌan. Porque
tin e machi uche cocha era ma erer
aquetpa niwajcanuar.

27 Y tin e axin tanipat ucꞌani tuaꞌ
aquetpa turix tuaꞌ ani achamesna
tamaren, porque tin e majax turix
tuaꞌ achamesna ani tamaren ma
cocha erer aquetpa niwajcanuar.

28 Pues jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ
cꞌani uche inteꞌ nuxi otot, ¿machi ca
ubꞌijnu bꞌajxan jay atzꞌacta utumin
tuaꞌuwira jayuyubꞌi ucheuyotot era?

29 Porque jay intaca ucajyes e otot
y machi oꞌbꞌna tuaꞌ uyustes entonces
acay oꞌjron e gente upater.

30Y cꞌani oꞌjron e gente y che cocha
era: “E winic era uyusre ani uche
uyotot. Intaca ucajyes pero machi
obꞌna”, che e gente.

31 O jay ayan inteꞌ rey xeꞌ cꞌani
uche inteꞌ tzꞌojyir upater otronteꞌ rey,
¿machi ca ubꞌijnu bꞌajxan jay machi
uyubꞌi ucucru inteꞌ rey taca 10,000
soldadobꞌ conda inteꞌ rey ayan20,000
soldadobꞌ tacar?

32 Y jay machi oꞌbꞌna, entonces
uyebꞌta axin inteꞌ winic tuaꞌ usajca
e jiriar taca inteꞌ rey conda innajtto
turu.

33 Y tamar era tin e cꞌani axana
tacaren pero xeꞌ machi cꞌani uyacta
tunor lo que ayan tuaꞌ, ma erer aque-
tpa niwajcanuar, che e Jesús.

Conda impax ut e atzꞌam
Mateo 5:13;Marcos 9:50

34Entonces ojron e Jesús y che:
—Inchiꞌ e atzꞌam, pero jay e atzꞌam

apaxran ut entonces mix tucꞌa
ucꞌampibꞌir inyajrer.

35 Y nien erer uquete uturbꞌa e
atzꞌam cocha era tor e rum, y nien
ererumorojseuturbꞌacochaeabono.
Más ani bueno que chic chojcac in-
yajrer. Tin e ayan uchiquin ubꞌinic
niwojroner era, che e Jesús.

15
E ojroner tama e oveja xeꞌ satpa
Mateo 18:10-14

1 Pues tama inyajr tunor e ajmoro-
jseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno y
cora ajmabꞌambꞌanirobꞌ cꞌotoyobꞌ tut
e Jesús tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner.

2 Pero conda irnobꞌ umen cora
fariseobꞌ y umen cora ajcanseyajobꞌ
tama uley eMoisés lo que war uche e
Jesús, qꞌuijnobꞌ y cay ojronobꞌ upater
y chenobꞌ:

—E winic era war uchꞌami e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ y war aweꞌ tac-
arobꞌ ubꞌan, che e fariseobꞌ y e
ajcanseyajobꞌ tama uley eMoisés.

3Entonces e Jesús cay uchecsu inteꞌ
ojroner tutobꞌ y che:
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4 —Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
winic xeꞌ ayan 100 oveja tuaꞌ. Pero
jay asatpa incojt, ¿machi ca uyacta e
noventa y nueve macu umacteꞌ tuaꞌ
axin usajca e incojt xeꞌ satpa esto tiaꞌ
axin utajwi?

5 Y conda e winic era utajwi uy-
oveja, cꞌani atzay uwira ut y axin
ucꞌatbꞌu tor uquejrebꞌ y uqꞌueche
axin tama uyotot.

6 Y conda acꞌotoy tama uyotot
cꞌani uyare tunor upiarobꞌ y tin e
atzay uwira y che: “Tzayenic tacaren
porque intajwi niwoveja xeꞌ satpa
ani”, che e winic. Y cꞌani atzayobꞌ
tunorobꞌ tacar jaxir.

7 Y tamar era cꞌani inwareox que
más axin atzayobꞌ tin e turobꞌ tichan
tut e qꞌuin tama inteꞌ winic xeꞌ
ajmabꞌambꞌanir cocha era xeꞌ axin
uyacta umabꞌambꞌanir tuaꞌ asutpa
uchꞌami uyojroner e Dios que tama
e noventa y nueve winicobꞌ xeꞌ
imbꞌutzix uwirnarobꞌ xeꞌ machix
cꞌani uyactobꞌ umabꞌambꞌanir. Tara
acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

E ojroner tama inteꞌ ixic xeꞌ chocpa
utumin

8Entonces e Jesús uyare e fariseobꞌ
y e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
otronyajr y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
ixic xeꞌ ayan diez ut utumin. Pero
nien uwira tucꞌa hora uchoqui inteꞌ
ut. Y tamar era e ixic cay usajca
tama tunor tut uyotot tuaꞌ utajwi.
Y utzꞌajpes inteꞌ lámpara y uchꞌujcu
uwira tama tunor ut usuy uyotot
pero machi achecta. Entonces
uchꞌami inteꞌ mesiobꞌ y cay umesu
ixin tama tunor usuy uyotot este que
utajwi ut utumin era.

9 Pero conda utajwi ut utumin cay
umorojse upiarobꞌy tin e atzayuwira
y uyare cocha era y che: “Tzayenic
tacaren porque intajwix ut nitumin
xeꞌ chocpa ani”, che e ixic.

10Cꞌani inwareox era que bꞌan ixto
cocha era ayan meyra tzayer tichan
tut e qꞌuin tujam e sian angelobꞌ

tuaꞌ e Dios conda uwirobꞌ asutpa uy-
actaumabꞌambꞌanir inteꞌwinic, chee
Jesús.

E ojroner tama inteꞌ ijtzꞌimbꞌir xeꞌ
cay putzꞌuy ixin innajt

11 Entonces e Jesús cay uyare e
fariseobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama uley
eMoisés era otronyajr y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
winic xeꞌ ayan chateꞌ uyunenobꞌ.

12 Y e ijtzꞌimbꞌir uyare utata y che:
“Ajcꞌunen era lo que tuaꞌ awajqꞌuen
conda ichamay”, che uyunen era. En-
tonces e tatabꞌir cay uxere lo que
aquetpa tuaꞌ uchꞌamiobꞌ.

13 Pero tunor lo que uchꞌami tuaꞌ
utata cꞌapa uchoni wacchetaca, y
taca e tumin era putzꞌuy ixin tama
inteꞌ nuxi chinam xeꞌ innajt y cay us-
ati tunorutumin tamar lo queuyusre
uche uwerir.

14Pero conda cꞌapausati tunorutu-
min, tari inteꞌ tiempo conda checta
inteꞌ nuxi winar tama e lugar yajaꞌ, y
cay cꞌujya uyalma umen e winar.

15 Entonces ixin usicbꞌa inteꞌ pat-
nar taca inteꞌ winic tama e lugar
yajaꞌ. Y umen e winic era tzacarna
ixine sitz tuaꞌucojcocora sianchitam
xeꞌ tuaꞌ e ajyum rum.

16 Pero conda más cay ecsibꞌa ut
umen e winar cay ubꞌijnu que cꞌani
ani ubꞌutꞌi unac tacar lo que war
ucꞌuxi e chitam, porque mamajchi
umen ajcꞌuna tucꞌa tuaꞌ ucꞌuxi jaxir.

17 Entonces cay ubꞌijnu tamar
uyotot utata otronyajr y che jax
taca: “Ayan uman nitata y lo que
war aꞌjcꞌuna tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ machi
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ acꞌapa ucꞌuxiobꞌ, y nen
tara turen war ecsibꞌa niut umen e
winar.

18 Cꞌani insutpa inxin tut nitata
otronyajr y cꞌani inware cocha
era y che: ‘Nitatet, nen inchix e
mabꞌambꞌanir tut e Dios y toit net
ubꞌan.

19 Irix awaren que oynenento. Ch-
enen cocha inteꞌ aman’. Bꞌan war
ubꞌijnu tuaꞌ uyare utata”, xeꞌ ubꞌijnu
tuaꞌ oꞌjron e sitz.
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20 Entonces locꞌoy ixin tama e bꞌir
tuaꞌ acꞌotoy tama uyotot utata.

’Pero conda innajt tocto irna umen
utata y yajtnaut, y tamar era ixinuta-
jwi tamauni e bꞌir, y umori umeqꞌuen
y uqꞌueche ixin tama uyotot.

21Entonces e sitz uyare utata y che:
“Nitatet, nen inchix e mabꞌambꞌanir
tut eDiosy toitnetubꞌan. Irixawaren
que oynenento”, che e sitz era.

22 Pero e tatabꞌir uyare umanobꞌ y
che: “Quiqui taresic inteꞌ bꞌujc xeꞌ
más galanuwirnar y juric tamaunuc,
y juric inteꞌ anillo tama or ucꞌabꞌ, y
juric e xanabꞌ tama uyoc.

23Y quiqui taresic incojt chꞌomwa-
caxxeꞌmásnojtaunojrir y chamsenic
tuaꞌ cacꞌuxi porque cꞌani canojqꞌuini
coner.

24 Porque nisitz chamen ani taniut
y era sutpa yopa otronyajr. Satpa
ani ut pero sutpa yopa tama niotot
otronyajr”, che e tatabꞌir. Y cay
ubꞌijnu tuaꞌ anojqꞌuiniobꞌ.

25 ’Pero tama otronteꞌ lugar xeꞌ
innajt cora war apatna e sacumbꞌir
tama inteꞌ uchor, pero conda sutpa
yopa tuyejtzꞌer uyotot cay uyubꞌi
que turix cora lajbꞌar y que warix
anojqꞌuiniobꞌ tama uyotot.

26 Entonces upejca inteꞌ man y
uyubꞌi tuaꞌ y che: “¿Tucꞌa war uche
nitata?” che e sacumbꞌir.

27 Y che e man: “Awijtzꞌin sutpa
yopa tama uyotot otronyajr, y atata
war atzay y uyareon tuaꞌ cachamse
inteꞌ chꞌom wacax xeꞌ más nojta un-
ojrir, porque majax ajmuac conda
sutpa yopa awijtzꞌin”, che eman.

28 Pero e sacumbꞌir cay qꞌuijna
conda uyubꞌi e ojroner era, y cocha
jaxir war aqꞌuijna uwira uwijtzꞌin,
machi cꞌani oꞌchoy macuir uyotot.
Entonces locꞌoy tajwina umen utata
tamauni ebꞌir y cayuyare tuaꞌoꞌchoy
macu.

29 Pero e sacumbꞌir uyare utata y
che: “Net anata que ixnix war im-
patna tacaret y que mato inyajr que
machi incꞌupset. Pero net mato in-
yajr awajqꞌuen incojt yar chivo tuaꞌ
inchamse tuaꞌ innojqꞌuini taca tin e
intzay inwira.

30 Pero coner yopa ixto oynen era
xeꞌ intaca ixin usati tunor atumin
taca e ajnajtir ixictac y tama tunor
e mabꞌambꞌanir lo que cay ubꞌijnu
uche. Y jaxir ma tiaꞌ cay cꞌupseyan
toit, y era intaca war asati e chꞌom
wacax tama oynen era”, che e
sacumbꞌir.

31 Entonces e tatabꞌir che: “Net
nisitzet, y net turet tacaren iraj iraj, y
tunor lo que ayan tanibꞌa cꞌani aque-
tpa tabꞌa.

32Peroconerucꞌani tuaꞌcanojqꞌuini
porque awijtzꞌin xeꞌ quetpa bꞌan
cocha jay chamen ani taniut, y era
sutpa yopa otronyajr. Jaxir satpa
ani pero era sutpa yopa otronyajr
taniut”, che e tatabꞌir. Tara acꞌapa e
ojroner, che e Jesús.

16
E ojroner tama eman xeꞌ ixin usati

utumin upatron
1 Pues entonces e Jesús uyare uyaj-

canuarobꞌ y che:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ

ajyum tumin, y ayan inteꞌ uman xeꞌ
warucojco tunor e tumin lo que ayan
tuaꞌ. Pero e man era war uchꞌami e
tumin tuaꞌ umani tunor lo que war
ucꞌani jaxir. Y tama inyajr yopa inteꞌ
winic tama uyotot e ajyum tumin y
uyare cocha era y che: “Aman war
usati atumin tama tunor lo que war
ucꞌani jaxir”, che e winic.

2 Entonces e ajyum tumin upejca
uman y uyare cocha era y che: “Ayan
inteꞌ ojroner xeꞌ war umbꞌi tamaret.
Tzꞌijbꞌan tunor e tumin xeꞌ war aco-
jco tanibꞌa tama inteꞌ jun, porque
cꞌani inlocsiet tuaꞌ machi ipatna más
tacaren”, che e ajyum tumin.

3 Entonces e man cay ubꞌijnu jax
taca y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ inche era,
que cꞌani ulocse nipatnar? Machi
uyubꞌien impatna tama e rum y in-
subꞌajra tuaꞌ incꞌajti e tumin tuaꞌ e
gente.

4 Pues nen innata tucꞌa tuaꞌ inche
era tuaꞌ machi inquetpa bꞌan taca
que matucꞌa nipatnar. Porque
conda axin acꞌotoy e día conda
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tuaꞌ inloqꞌuesna tara, ucꞌani chi
tuaꞌ uchꞌamien tama uyototobꞌ tiaꞌ
tuaꞌ erer inturuan y tiaꞌ tuaꞌ erer
inwesena”, che eman era jax taca.

5Entonces cay upejca tari tunor tin
e abꞌetuobꞌ tacaupatron. Y cayuyubꞌi
ixin tuaꞌ inteꞌ inteꞌ e winicobꞌ era y
che: “¿Jayteꞌ ibꞌeto net taca nipatrón?”
che eman.

6Entonces tin e abꞌeto oꞌjron cocha
era y che: “Nen imbꞌeto tama 100
lata manteca”, che e winic era. Y
entonces che e man: “Chꞌar e jun era
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir amener lo que ibꞌeto.
Wejrun choco era y tzꞌijbꞌan otronteꞌ
jun wacchetaca tama cincuenta lata
taca xeꞌ jax la mitad”, che eman.

7 Y nacpat era e man uyubꞌi tuaꞌ
otronteꞌ ajbꞌetuar y che: “¿Y net,
jayteꞌ ibꞌeto?” che e man. Y entonces
che e ajbꞌetuar: “Nen imbꞌeto tama
100 carga trigo”, che e winic era. En-
tonces che e man: “Jax era e jun
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir amener lo que ibꞌeto
tamar. Wejrun choco era y tzꞌijbꞌan
tama otronteꞌ jun wacchetaca tama
ochenta carga taca”, che eman.

8 Pero conda cꞌotoy unata e patrón
lo que war uche uman, cay bꞌacta
ubꞌijnu que nojta ujor tuaꞌ uche e
mabꞌambꞌanir y que alocꞌoy ubꞌijnu
tuaꞌ axujchꞌian. Pues más alocꞌoy
achonmobꞌ tin e turobꞌ tara tor e rum
taca uyet ajmabꞌambꞌanir que tin e
turobꞌ tamar ujanchꞌaquenar e Dios.
Tara acꞌapa e ojroner.

9 ’Pero cꞌani inwareox nox que:
Cꞌampesic lo que ayan tibꞌa tara tor
e rum tuaꞌ itajwi más tin e atzay
uwirox. Y tamar era conda axin
acꞌapa loqueayan tibꞌa tara tor e rum
aquetpa tin e erer uchꞌamiox tama
inteꞌ lugar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

10 Tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ ucojco
lo que ayan tuaꞌ upiar motor que
imbꞌijc taca ayan tuaꞌ, erer aquetpa
ajcojc ubꞌan tuaꞌ upiar conda meyra
ayan lo que ayan tuaꞌ. Pero tin e
axin axujchꞌian tamar lo que war
ucojco tuaꞌ upiar motor que imbꞌijc
taca ayan tuaꞌ, axin axujchꞌian ubꞌan
jay ajcꞌunamás tuaꞌ ucojco.

11 Porque jay machi caturbꞌa cabꞌa
tuaꞌ cache lo que erach tamar lo que
ayan tara tor e rum, ¿chi tuaꞌuyajcꞌon
e tacarsiaj xeꞌwatar tut e qꞌuin tuaꞌ e
Dios?

12Y jaymachi iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ icojco
lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, ¿chi tuaꞌ
uyajcꞌox lo que tuaꞌ aquetpa tibꞌa?

13 ’Pues inteꞌmanmachi uyubꞌi ap-
atna tut chateꞌut upatron, porque jay
bꞌan uche, eman axin uxejbꞌe ut inteꞌ
upatron y axin uyajta ut inteꞌ. Pues
mamajchi uyubꞌi uturbꞌa ubꞌa tama
e Dios y uturbꞌa ubꞌa tama e tumin
ubꞌan, che e Jesús.

14 Pero ya turobꞌ cora fariseobꞌ xeꞌ
turu ujorobꞌ tama e tumin xeꞌ war
uyubꞌiobꞌ tunor era, y tamar era cay
utzeniobꞌ y cayucꞌayobꞌ e Jesús jaxobꞌ
taca.

15Entonces che e Jesús:
—Nox iche ibꞌa que erachox tut e

gente, pero Cadiosir war unata tucꞌa
ayan tama iwalma. Ayan lo que war
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum
quemeyra ayan ucꞌampibꞌir, pero tut
e Diosmatucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era,
che e Jesús.

Uley eMoisés y uchinam e Dios
16 Entonces ojron e Jesús otronyajr

y che:
—E ley xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Moisés tama e onian tiempo y tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo war acꞌotori este que e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar cꞌapa uche tunor
upatnar. Pero conda numuy tunor
era cay chectesna e ojroner tama
uchinam e Dios tut tunor e gente y
meyra sian gente cay uqꞌuitꞌi ubꞌobꞌ
tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tamar.

17Pero cꞌani inwareox era quemás
ma intran tuaꞌ acꞌapa atijresna tunor
or e rum y tunor ut e qꞌuin que tuaꞌ
aloqꞌuesna ingojr chuchu letra tama
uley eMoisés, che e Jesús.

Conda e Jesús canseyan tama tin e
utijres unujbꞌiar

Mateo 19:1-12;Marcos 10:1-12
18Entonces ojron e Jesús y che:
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—Jay inteꞌ winic axin uyacta uwix-
car tuaꞌ utijres unujbꞌiar y axin
anujbꞌi taca otronteꞌ ixic, jaxir war
acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir. Y tin e
axin anujbꞌi taca inteꞌ ixic xeꞌ actana
umen uviejo ani war acꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir ubꞌan, che e Jesús.

E ojroner tama e winic xeꞌ meyra
ayan utumin y e Lázaro

19Y che e Jesús:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ

winic xeꞌ meyra ayan utumin xeꞌ
ayan ubꞌujc xeꞌ meyra atujri, y
ajqꞌuin ajqꞌuin war anojqꞌuini.

20 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Lázaro xeꞌ tzajtaca ut xeꞌ ayan e sian
chec tut xeꞌ calapir xeꞌ ixin tuaꞌ atu-
ruan tama usuy upuerta e winic xeꞌ
meyra ayan utumin.

21Warucꞌani tuaꞌ ucꞌuxi lo que oꞌjri
acꞌaxi tama ut e rum yebꞌar e mesa,
y war acꞌotoy cora tzꞌiꞌ tuyejtzꞌer xeꞌ
cay tzꞌujpa ut uchec.

22Y tama inteꞌ día chamay e Lázaro,
y cꞌotoy cora angelobꞌ tuaꞌ uqꞌueche
axin uyalma tut e Abraham tiaꞌ aque-
tpobꞌ e sian chamenobꞌ xeꞌ erach. Y
chamay e winic xeꞌ meyra ayan utu-
min ubꞌan ymujca.

23Pero e winic xeꞌmeyra ayan utu-
min conda ubꞌijnu ya chꞌar macuir
e cꞌajc, war unumse ubꞌa y conda
uchꞌujcuuwiraya turueLázaro innajt
tichan tuyejtzꞌer e Abraham.

24Pero jaxir aru taca inteꞌ nuxi nuc
y che: “Nitata viejoet Abraham, ya-
jtan niut, ebꞌtan taric e Lázaro tuaꞌ
umuqui or ucꞌabꞌ tama e jaꞌ tuaꞌ
watar utzꞌayi niwac, porque meyra
war innumse nibꞌa tara tama uyamir
e cꞌajc”, che e winic xeꞌ meyra ayan
utumin.

25Pero che eAbraham: “¿Ma ca cꞌar
amener que turuanet imbꞌutz tama
tunor acuxtar tor e rum? Pero e
Lázaro ma ani tucꞌa ayan tacar tama
ucuxtar tor e rum. Y tamar era war
atzay jaxir y net erawar anumse abꞌa
meyra tama uyamir e cꞌajc.

26 Pero tara ticajam ayan ubꞌan
inteꞌ nuxi chꞌen tiaꞌ mamajchi erer
anumuy axin tarex, y nien nox ma

erer ixnumuy watox tara”, che e
Abraham.

27Entonces e winic xeꞌmeyra ayan
utumin uyare e Abraham y che:
“Pero ninoiyet, ¿machi ca uyubꞌiet
atzacre axin e Lázaro tama uyotot
nitata

28 tiaꞌ turobꞌ cinco niwijtzꞌinobꞌ?
Porque ucꞌani tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ que ira
watobꞌ tama e lugar tara tiaꞌ chꞌaren
war innumse nibꞌa meyra”, che e
winic xeꞌmeyra ayan utumin.

29 Pero che e Abraham: “Ayan e
ojroner lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés y lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo tuaꞌ uchecsu tutobꞌ tucꞌa tuaꞌ
anumuy conda axin achamayobꞌ.
Pero jaxirobꞌ ucꞌani tuaꞌ ucꞌupsiobꞌ lo
que tzꞌijbꞌabꞌir tama e ojroner era”,
che e Abraham.

30 Pero sutpa ojron e winic xeꞌ
meyra ayan utumin otronyajr y che:
“Jaxto, ninoiyet. Pero jay acꞌotoy inteꞌ
xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ
tutobꞌ, axin ucꞌupsiobꞌ uyojroner,
y tamar era cꞌani asutpa uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ”, che e winic era.

31 Pero e Abraham che: “Pero
cocha machi ucꞌupsiobꞌ lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés y lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo,
mix ucꞌupsicobꞌ uyojroner inteꞌ
motor que asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ”, che e Abraham. Tara
acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

17
Awiric tuaꞌmachi ixcucrema tama

emabꞌambꞌanir
Mateo 18:6-7, 21-22; Marcos 9:42-

43
1 Entonces e Jesús uyare uyajcan-

uarobꞌ y che:
—Pues ayan ixto lo que upejca

uyalmobꞌ e gente tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir, pero tzajtaca ut tin e
axin uche acucrema e gente tama e
mabꞌambꞌanir cocha era.

2 Más ani bueno tuaꞌ acajcha inteꞌ
chaꞌ tama unuc y tuaꞌ atobꞌesna axin
tama e jaꞌ tiaꞌ intam tuaꞌ achamay
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macu jaꞌ tuaꞌ machi uche acu-
crema inteꞌ xeꞌ wartocto acꞌupseyan
tamaren.

3 Iwiric tama tunor era.
’Jay inteꞌ awet ajcꞌupesiajir

tamaren uche e mabꞌambꞌanir apa-
ter, aren cora tuaꞌ uyacta y jay bꞌan
uche, cꞌumpen tacar otronyajr.

4Y motor jay uche e mabꞌambꞌanir
apater este siete veces tama inteꞌ taca
día pero jay watar siete veces toit
ubꞌan tuaꞌ uyaret y che: “Cꞌumpen
tacaren tama tunor era, machi cꞌani
insutpa inche otronyajr”, che uyaret,
entonces cꞌumpen tacar siete veces
ubꞌan, che e Jesús.

E cꞌotorer lo que ayan tama e
cꞌupesiaj tama e Dios

5 Pues entonces ojronobꞌ e apos-
tolobꞌ taca Cawinquirar y che:

—Non imbꞌijc tacawar cacꞌupseyan
tamaret coner, pero tacrenon tuaꞌ
cacꞌupseyan más tamaret, chenobꞌ e
apostolobꞌ era.

6Entonces e Jesús che:
—Jay nox ayan icꞌupesiaj tamaren

xeꞌ chuchu bꞌan cocha ut e mostaza
xeꞌ chuchu ut ubꞌan pero xeꞌ axin
achꞌiꞌ, erer icꞌampes icꞌupesiaj tuaꞌ
itzacre e teꞌ era y che: “Paxqꞌuen tara,
quiqui pactzꞌen macuir e jaꞌ”, y e teꞌ
era tuaꞌ ucꞌupsiox, che e Jesús.

Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ man
tuaꞌ e Dios

7Entonces ojron e Jesús y che:
—Jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ ayan

uman xeꞌ war apatna tama e chor
o xeꞌ war ucojco cora wacax, conda
asutpa acꞌotoy toꞌtot ¿aware ca y che:
“Ochen turen tor e mesa tuaꞌ iweꞌ?”

8Machi, porque lo que cꞌani oꞌjron
e patrón jax era: “Ustes e comida
wacchetaca porque nen cꞌani inweꞌ.
Conda acꞌapa incꞌuxi tunor lo que
incꞌani nen, net erer iweꞌ”, che e pa-
trón uyare uman.

9 Y conda acꞌapa aweꞌ e patrón era
¿cꞌani ca utattzꞌi uman umen que
uche lo que tzacarna? Machi.

10 Y bꞌan ixto nox ubꞌan, conda
acꞌapa iche tunor lo que arobꞌnox
tuaꞌ iche umen e Dios, nox ucꞌani

tuaꞌ iware cocha era y che: “Non
manon tuaꞌ e Dios xeꞌ imbꞌijc taca
cacꞌampibꞌir tut porquemajaxmeyra
war cache, ajtaca lo que arobꞌnon
tuaꞌ cache war cache non”, che e
Jesús.

Conda e Jesús utzꞌacpes e diezwini-
cobꞌ

taca e sian chec
11 Pues warto axin e Jesús tama

e bꞌir tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam
Jerusalem, y tamar era war unumse
e departamento Samaria y e departa-
mento Galilea.

12 Y conda war acꞌotoy tama utiꞌ
inteꞌ aldea, locꞌoy tajwina umen diez
winicobꞌ xeꞌ ajmuacobꞌ taca e sian
chec xeꞌ ucꞌabꞌa lepra, pero machi
cꞌotoyobꞌ tut e Jesús sino que

13 cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Jesús Oo, Ajcanseyajet, yajtan
coit, che e winicobꞌ era.

14 Y conda irnobꞌ umen e Jesús
ojron jaxir y che:

—Quiqui irsenic ibꞌa tut e sacerdote
tamaechinamJerusalem, chee Jesús.
Y conda warto axiobꞌ tama e

bꞌir cay ojri ixin e chec tutobꞌ y
tzꞌacpesnobꞌ inyajrer.

15 Entonces inteꞌ tujamobꞌ cay
uwira que cꞌapa ojri tunor e sian chec
tut, y tamar era sutpa ixin tut e Jesús
y war utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios taca inteꞌ
nuxi nuc.

16Y ixincotuan tut e Jesúsypacwan
esto tut e rum tuaꞌ uyajcꞌu gracias.
Y e winic era tuaꞌ e departamento
Samaria.

17Entonces ojron e Jesús y che:
—¿Maca jaxdiezanixeꞌ tzꞌacpesnobꞌ?

¿Y tiaꞌ quetpobꞌ e inmojr nueve
winicobꞌ xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ ubꞌan?

18 Ajtaca e choquem winic era xeꞌ
sutpa yopa tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tamar lo uche tamarobꞌ. Y e inmojr
nueve xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ, ¿tiaꞌ quetpobꞌ
jaxirobꞌ? che e Jesús.

19 Entonces e Jesús uyare e winic y
che:
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—Achpen quiqui era, porque
tzꞌacpesnetumenquewar icꞌupseyan
tamaren, che e Jesús.

Conda watar Uyunen e winic tuaꞌ
acꞌotori

tara tor e rum
Mateo 24:23-28, 36-41

20 Pues entonces e fariseobꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús que tucꞌa día
tuaꞌ watar Catata Dios tuaꞌ acꞌotori
tara tor e rum. Y jaxir uyare y che:

—Machi tuaꞌ iwira e seña tama e día
conda watar Catata Dios tuaꞌ acꞌotori
tara tor e rum.

21Mamajchi tuaꞌoꞌjronyche: “Tara
turu uchinam e Dios”, o que: “Yajaꞌ
turuuchinameDios”, porque ya turu
uchinam e Dios tiut nox, che e Jesús.

22 Entonces e Jesús uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Cꞌani acꞌotoy e día conda nox tuaꞌ
iyusre iwiren nen xeꞌ Uyunenen e
winic bꞌan cocha war iwiren coner
era, peromachi tuaꞌ uyubꞌiox iwiren.

23 Y ayan tin e cꞌani ayopa tiut xeꞌ
tuaꞌ uyareox cocha era y che: “Tara
turu Uyunen e winic war acꞌotori tu-
jor tunor e gente”, o que: “Yajaꞌ turu
Uyunen e winic war acꞌotori.” Pero
ira ixixin iwira, y nien machi tuaꞌ
ixixin tupatobꞌ.

24Porque bꞌan cocha iwira eijbꞌi ut
e qꞌuinxeꞌujanchꞌacnes axin tunorut
e qꞌuin, bꞌan ixto tuaꞌ iwiren nen xeꞌ
Uyunenen ewinic conda acꞌotoy e día
tuaꞌ insutpa waten otronyajr.

25 Pero era ucꞌani tuaꞌ innumse
nibꞌa meyra taca e cꞌuxner y cꞌani
axejbꞌna niut umen tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum.

26Bꞌan cocha numuy tama e onian
tiempo conda turu ani e Noé y bꞌan
tuaꞌ anumuy tama e día conda cꞌani
insutpa waten nen xeꞌ Uyunenen e
winic otronyajr.

27 Porque tama utiempo e Noé
e gente war awiobꞌ, war oychꞌiobꞌ,
war anujbꞌiobꞌ, y war anujbꞌiobꞌ
taca otronteꞌ, y war ubꞌijnuobꞌ que
imbꞌutz tunor este que cꞌotoy e día
conda e Noé ixin ochoy tama e nuxi
barco, y cay cꞌaxi e jajar y cay tꞌabꞌay

e jaꞌ este que bꞌutcꞌa tunor or e rum y
e gentewar aruobꞌ, y war anujxiobꞌ y
cꞌoyobꞌmuctzꞌa ixiobꞌ chamayobꞌ.

28 Y bꞌan numuy tama e onian
tiempo conda turu ani inteꞌwinic xeꞌ
ucꞌabꞌa Lot; e gente war awiobꞌ, war
oychꞌiobꞌ, war amanuobꞌ, war achon-
mobꞌ, war apacmobꞌ, y war uche uy-
ototobꞌ.

29 Pero tama e día conda locꞌoy e
Lot tamae chinamSodoma tiaꞌ chena
meyramabꞌambꞌanir cay cꞌaxi e cꞌajc
tari tut e qꞌuin taca e tun xeꞌ ayan e
cꞌajc tar xeꞌ ojri tujor tunor e gente, y
cꞌapa puruy chamay tunorobꞌ.

30 Y bꞌan ixto tuaꞌ anumuy tama
tunor e gente tama tunor or e rum
conda acꞌotoy e día conda inchecta
waten nen xeꞌ Uyunenen e winic
otronyajr.

31 ’Y tama e día yajaꞌ tunor e gente
ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni tut e nuxi
qꞌuijnar xeꞌ tuaꞌ watar tama ujorobꞌ.
Y tamar era jay ayan inteꞌ winic xeꞌ
war apatna tujor uyotot machix tuaꞌ
ecmay oꞌchoy tamauyotot tuaꞌulocse
lo que ayan macu. Y jay ayan inteꞌ
winic xeꞌ war apatna tama uchor
machix tuaꞌ asutpa acꞌotoy tama uy-
otot.

32Bꞌijnunic tamaruwixcar eLot xeꞌ
motor que arobꞌna tuaꞌ alocꞌoy aꞌjni y
quemachi ani tuaꞌ asutpa achꞌujcsan
tupat, pero cocha bꞌan uche jaxir
sutpa tun y atzꞌam y chamay.

33 Tin e cꞌani ucorpes ucuxtar axin
asatpa, pero tin e axin usati ucuxtar
cꞌani acorpesna.

34 Cꞌani inwareox era que tama
e acbꞌar yajaꞌ bꞌajcꞌat chꞌar chateꞌ
gente tama inteꞌ chꞌacteꞌ, inteꞌ tuaꞌ
aqꞌuejcha axin tut e qꞌuin y inteꞌ tuaꞌ
aquetpa.

35 Bꞌajcꞌat chateꞌ ixictac war
oychꞌuobꞌ, inteꞌ tuaꞌ aqꞌuejcha axin
tut e qꞌuin, y inteꞌ aquetpa.

36 Bꞌajcꞌat war apatnobꞌ chateꞌ
winicobꞌ tama inteꞌ chor, inteꞌ tuaꞌ
aqꞌuejcha axin tut e qꞌuin, y inteꞌ
aquetpa, che e Jesús.

37 Pero conda uyajcanuarobꞌ
uyubꞌiobꞌ tunor era, upejcobꞌ Cawin-
quirar y che:
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—¿Y tiaꞌ tuaꞌ anumuy tunor era?
che uyajcanuarobꞌ.
Y jaxir che:
—Cꞌani anumuy tunor era bꞌan

cocha e ojroner tama e usij, que
tiaꞌ chꞌar inteꞌ chamen, y ya war
umorojse ubꞌobꞌ e sian usij, che e
Jesús.

18
E ojroner tama e juez y e ixic xeꞌ

chamen uviejo
1 Entonces e Jesús cay ucanse

uyajcanuarobꞌ taca inteꞌ ojroner xeꞌ
mucur cora que machi tuaꞌ acꞌoyobꞌ
conda war ucꞌajtiobꞌ taca e Dios
tamar lo que war ucꞌaniobꞌ.

2Y che jaxir:
—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ juez

xeꞌ machi ubꞌacre e Dios y nien e
winicobꞌmachi ubꞌacre.

3 Y tama e chinam tiaꞌ patna e
juez era ayan inteꞌ ixic xeꞌ chamen
uviejoxeꞌwarayopa tut tuaꞌatacarna
umener tamar lo que war unumse
ubꞌa taca inteꞌ xeꞌwar aqꞌuijna uwira
ubꞌobꞌ tacar.

4Y ixin e tiempo pero e juez machi
cꞌani utacre e ixic. Pero tari e tiempo
conda e juez cay ubꞌijnu jax taca y
che: “Motor que machi imbꞌacre e
Dios y nien e winicobꞌ,

5 pero cocha e ixic era war
ucꞌoyjresen umen que war ayopa
taniut iraj iraj, cꞌani intacre tuaꞌ
machi ayopa más”, jaxto ubꞌijnu e
juez. Tara acꞌapa e ojroner.

6 ’Ubꞌinic lo que uche e juez xeꞌ
ajmabꞌambꞌanir que conda numuy
cora día cay ubꞌijnu tuaꞌ utacre e ixic
xeꞌ chamen uviejo.

7 Y Cadiosir, ¿machi ca tuaꞌ ucorpes
tunor tin e axin usicbꞌa ut conda war
ucꞌajtiobꞌ tacar iraj iraj? ¿Machi ca
tuaꞌ utacre e gente era wacchetaca?

8 Bꞌan ucꞌani yaꞌ. Y cꞌani inwareox
era que Cadiosir cꞌani axin utacre e
gente era wacchetaca. Pero conda
insutpa waten nen xeꞌ Uyunenen e
winic otronyajr, ¿intajwito ca nic tara
tor e rum tin e warto acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios? che e Jesús.

Eojroner tamae fariseoyeajmoro-
jseyaj tumin tuaꞌ e gobierno

9 Pues entonces e Jesús cay
canseyan taca otronteꞌ ojroner xeꞌ
mucur cora tama tin e uchebꞌiobꞌque
imbꞌutz turobꞌ tut eDios, peroxeꞌwar
uxejbꞌiobꞌ ut e inmojr gente. Y che:

10—Ayan chateꞌ winicobꞌ xeꞌ ixiobꞌ
tama e templo tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios. Y inteꞌ winic jax inteꞌ fariseo y
otronteꞌ winic jax inteꞌ ajmorojseyaj
tumin tuaꞌ e gobierno.

11Y e fariseo war eꞌron tut e altar y
cayucꞌajti taca eDios cocha era y che:
“O Dios, intattzꞌi acꞌabꞌa que nen ma-
jax bꞌanen cocha e inmojr winicobꞌ
xeꞌ ajxujchꞌobꞌ, o xeꞌ ajmajresiajobꞌ,
o xeꞌ meyra axanobꞌ taca e ajnajtir
ixictac, y nien majax bꞌanen cocha e
ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno
era.

12 Nen meyra war inche lo que
imbꞌutz este que inwacta tuaꞌ inweꞌ
dos día tama inteꞌ inteꞌ semana tuaꞌ
incꞌajti taca e Dios, y war intoyi ni-
diezmo tama tunor lo que intojya.”
Bꞌan che e fariseo conda war ucꞌajti
taca e Dios.

13 Pero e ajmorojseyaj tumin tuaꞌ
gobierno quetpa wawan innajt cora
tut e altar y uchꞌubꞌa ut y machi
utꞌabꞌse ut tuaꞌ uwira tichan. Y cay
uyobꞌi uyalmaycayucꞌajti taca eDios
y che: “O Dios, yajtan niut, porque
nen ajmabꞌambꞌaniren toit”, che e
ajmorojseyaj tumin tuaꞌ e gobierno
conda war ucꞌajti taca e Dios.

14 Y cꞌani inwareox era que e aj-
morojseyaj tumin tuaꞌ gobierno era
sutpa ixin tama uyotot corpesbꞌir
umen e Dios. Pero majax bꞌan chena
taca e fariseo porque tin e uche ubꞌa
que jax inteꞌ nuxi winic cꞌani amanx-
ujresna, pero tin e axin umanxu-
jresubꞌa cꞌani achꞌijsena tuaꞌaquetpa
nuxi winic, che e Jesús.

Condae Jesúsuchojbꞌesut emaxtac
Mateo 19:13-15;Marcos 10:13-16

15 Pues ayan tin e cay utares cora
maxtac tut e Jesús tuaꞌ upacbꞌu ucꞌabꞌ
tama ujorobꞌ, pero conda uyajcan-
uarobꞌuwirobꞌ tunor era cay chenobꞌ
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que: “Ira itares imaxtac tut Cawin-
quirar.”

16 Pero e Jesús upejca e maxtac y
che:

—Actanic tuaꞌ ayopobꞌ taniut tunor
e chuchu maxtac, y ira iquete
iwabꞌuobꞌ, porque tunor tin e axin
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios bꞌan
cocha war uchiobꞌ e chuchu max-
tacobꞌ era cꞌani oꞌchoyobꞌ tama
uchinam e Dios.

17 Y cꞌani inwareox coner que tin e
machi uchꞌami uchinam e Dios bꞌan
cocha inteꞌ chuchu maxtac machi
tuaꞌ oꞌchoy tamar, che e Jesús.

Conda inteꞌ nuxi chꞌom sitz xeꞌ
meyra ayan utumin ojron taca e Jesús

Mateo 19:16-30;Marcos 10:17-31
18 Pues entonces cꞌotoy inteꞌ nuxi

winic tut e Jesús y cay uyubꞌi tuaꞌ y
che:

—Niwajcanseyajet xeꞌ erachet,
¿tucꞌa tuaꞌ inche nen tuaꞌ inchꞌami e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa? che e
nuxi winic era.

19Y che e Jesús:
—Net war awaren que nen er-

achen. Pero jax taca e Dios xeꞌ erach.
Y tamar era war awaren que Diosen
nen ubꞌan.

20 Pero net anata lo que arobꞌna
umen e Dios, que ira iꞌxin taca inteꞌ
ajnajtir ixic, ira ichamsan, ira ix-
ujchꞌian, ira imajresian, y cꞌupsen
atata y atuꞌ, che e Jesús.

21Y che e winic:
—Tunorera inchixdesdechuchuento,

che e winic.
22 Pero conda e Jesús uyubꞌi e

ojroner era, sutpa ojron y che:
—Ayanto lo que ucꞌanto tuaꞌ ache,

quiqui chono tunor lo que ayan tabꞌa
y ajcꞌun tin e tzajtaca ut. Y tamar
era cꞌani aquetpa meyra atuanibꞌir
tuaꞌ achꞌami conda iꞌxin tut e qꞌuin.
Y conda acꞌapa achoni tunor lo que
tabꞌa, lar incoꞌ tacaren, che e Jesús.

23 Pero conda e winic uyubꞌi e
ojroner era quetpa tzajtaca ut cocha
ayan meyra utumin y machi cꞌani
uchoni lo que ayan tuaꞌ.

24 Pero conda e Jesús uwira que
tzajtaca ut uwirnar, ojron otronyajr y
che:

—Intran tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam
e Dios tin e ayanmeyra utumin.

25 Y intran tuaꞌ anumuy inteꞌ
nuxi arac xeꞌ ucꞌabꞌa camello tama
uchꞌenar inteꞌ aguja, peromás intran
tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e Dios
inteꞌ xeꞌ war ucojco tama utumin xeꞌ
meyra ayan tuaꞌ, che e Jesús.

26 Entonces tin e war uyubꞌiobꞌ lo
que ojron chenobꞌ:

—Y jay inteꞌ xeꞌmeyra ayan utumin
cocha era machi uyubꞌi acorpesna,
¿chi tuaꞌ acorpesna? chenobꞌ.

27Y che e Jesús:
—Pues mamajchi tuaꞌ acorpesna

tamar taca utumin, pero tunor era
intran tut e winicobꞌ. Pero Cadiosir
erer uche tunor cocha jaxir ayan
ucꞌotorer, che e Jesús.

28Y che e Pedro:
—Pero Niwinquiraret, non era

cawactix tunor lo que ayan ticabꞌa
tuaꞌ caxin tacaret, che e Pedro.

29Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que tunor tin

e axin uyacta uyotot o utuꞌ y utata o
usacunobꞌ y uwijtzꞌinobꞌ o uwixcar o
umaxtac tuaꞌ taca ucꞌupse e Dios,

30cꞌani uchꞌamimás tuaꞌ eDios tara
tor e rum y nacpat era cꞌani uchꞌami
e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa conda
axin tichan tut e qꞌuin, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu otronyajr
que jaxir tuaꞌ achamesna

Mateo 20:17-19;Marcos 10:32-34
31 Entonces e Jesús upejca e doce

uyajcanuarobꞌ tuaꞌ alocꞌoyobꞌ cora
najtir, y de allí cay ojron tacarobꞌ y
che:

—Coner era cꞌani caxin esto
tama e chinam Jerusalem tuaꞌ
acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo
tamaren nen xeꞌ Uyunenen e winic.

32 Porque yajaꞌ tama e chinam
Jerusalem cꞌani anjcꞌuna tama
ucꞌabꞌobꞌ e gente xeꞌ majax tuobꞌ
e Israel, y cꞌani atzeniobꞌ nipater,



SAN LUCAS 18:33 290 SAN LUCAS 19:9

y cꞌani ucꞌayenobꞌ bꞌan taca cocha
ubꞌijnu uchiobꞌ, y axin utujbꞌienobꞌ.

33Y de allí axin uwatzꞌienobꞌ y axin
uchamsenobꞌ. Pero tama e uxteꞌ día
cꞌani insujta imbꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ, che e Jesús.

34 Pero uyajcanuarobꞌ machi una-
tobꞌ tucꞌa tamar war oꞌjron era,
y machi unatobꞌ tucꞌa war che e
ojroner era, y tamar era quetpa
mucur tunor era tutobꞌ.

Conda e Jesús utzꞌacpes inteꞌ winic
xeꞌ tajpem unacꞌut

Mateo 20:29-34;Marcos 10:46-52
35 Entonces conda e Jesús cꞌanix

acꞌotoy tama e chinam Jericó, turu
inteꞌ winic xeꞌ tajpem unacꞌut tutiꞌ
e bꞌir xeꞌ war ucꞌajti e tumin taca e
gente.

36Pero conda cꞌotoy unata quewar
anumuy meyra gente tut e bꞌir tiaꞌ
turu cayuyubꞌi tuaꞌ e gente tuaꞌunata
chi war anumuy era.

37Y arobꞌna que jax e Jesús xeꞌ tuaꞌ
e chinamNazaret xeꞌwar anumuy.

38 Entonces jaxir cay aru taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—Jesús Oo, sitzbꞌiret tuaꞌ e David,
yajtan niut tara, che e winic xeꞌ
tajpem unacꞌut.

39 Entonces tin e war axanobꞌ tut e
bꞌir cay chenobꞌ tuaꞌmachi aꞌru. Pero
jaxir más cay aru y che:

—Sitzbꞌiret tuaꞌ e David, yajtan
niut, inwaret, che e winic.

40 Entonces quetpa wawan e Jesús
y uyare tuaꞌ ataresna. Y conda
qꞌuejcha cꞌotoy e winic tuyejtzꞌer cay
uyubꞌi tuaꞌ y che:

41—¿Tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche tacaret?
che e Jesús.
Y e winic xeꞌ tajpem unacꞌut che:
—Niwinquiraret, incꞌani tuaꞌ

awajqꞌuen unacniut tuaꞌ enron, che
e winic.

42Y e Jesús che:
—Chꞌama unacꞌoit, tzꞌacpesbꞌiret

umen que war icꞌupseyan tamaren,
che e Jesús.

43 Y wacchetaca uchꞌami unacꞌut
tuaꞌ uyubꞌi eꞌron. Y ixin tupat e Jesús,
war utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios. Y tunor e

gente xeꞌ uwirobꞌ lo que numuy era
cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios ubꞌan.

19
Conda e Jesús ixin tama uyotot e

Zaqueo
1Pues entonces ochoy e Jesús tama

e chinam Jericó; war anumuy tama
e chinam era tuaꞌ acꞌotoy tama e chi-
nam Jerusalem.

2Y ayan inteꞌwinic yajaꞌ xeꞌucꞌabꞌa
Zaqueo xeꞌ jax uwinquir e inmojr aj-
morojseyajobꞌ tumin tuaꞌ e gobierno.
Y jaxir meyra ayan utumin.

3 Y cꞌani ani uwira ut e Jesús, pero
cocha ayan meyra gente tuyejtzꞌer e
Jesús, y cocha jaxir chuchu uyoc, ma
cocha erer uwira ut.

4Entonces ajni ixinmásbꞌana tama
ebꞌir tiaꞌ tuaꞌ anumuye Jesús yutajwi
inteꞌ teꞌ y tꞌabꞌay tama ucꞌabꞌ e teꞌ
era tuaꞌ utajwi cocha tuaꞌ uwira ut e
Jesús.

5 Y conda cꞌotoy e Jesús yebꞌar e teꞌ
era uchꞌujcu uwira tichan tiaꞌ turu e
Zaqueo tama ucꞌabꞌ e teꞌ y che:

—Zaqueo, ecmen tarex wac-
chetaca, porque cꞌani inxin tacaret
tamaoꞌtot tuaꞌ inwarajset, chee Jesús.

6Entonceswacchetaca ecmay e Za-
queo y atzay ixin uchꞌami e Jesús y
uqꞌueche ixin tama uyotot.

7Pero e sian gente xeꞌwar axanobꞌ
tupat e Jesús, conda uwirobꞌ lo que
cay uche jaxir, cay ojronobꞌ upater
y che que e Jesús war aquetpa tama
uyotot inteꞌ ajmabꞌambꞌanir.

8 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
uyotot e Zaqueo, jaxir achpa wawan
y cay ojron taca e Jesús y che:

—Ubꞌin lo que cꞌani inwaret era:
Cꞌani inwajcꞌu intajch tama tunor lo
que ayan tanibꞌa tin e tzajtaca ut. Y
jay ayan tin e cay inmajres tuaꞌ in-
locse más utumin que lo que ucꞌani
ani e gobierno cꞌani insutpa intoyi
otronyajr pero cuatro veces más, che
e Zaqueo.

9Y entonces che e Jesús:
—Chequer tama awojroner que

corpesbꞌirox tunor tin e turox tama
oꞌtot era, porque net ubꞌan jax inteꞌ
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umaxtac e Abraham xeꞌ turuan tama
e onian tiempo.

10 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic
tarien tuaꞌ insicbꞌa y tuaꞌ incorpes tin
e satrem, che e Jesús.

E ojroner tama cora man xeꞌ
ajcꞌunobꞌ e tumin

Mateo 25:14-30
11 Pues ayan cora winicobꞌ tama e

otot era xeꞌ war uyubꞌiobꞌ tunor lo
que arobꞌna umen e Jesús. Y tamar
era jaxir cay uchecsu inteꞌ ojroner
tutobꞌ, porque cocha majax innajt
turobꞌ tut e chinam Jerusalem war
uchebꞌiobꞌ e gente que cꞌani acꞌotoy e
hora rajxa era conda e Dios tuaꞌ acay
acꞌotori tara tor e rum.

12Entonces e Jesús che:
—Ayan inteꞌojroner tama inteꞌnuxi

winic xeꞌ ixin esto tama inteꞌ lugar in-
najt tuaꞌuchꞌami e cꞌotorer tuaꞌ aque-
tpa rey tujor e lugar tiaꞌ aturuan, y de
allí cꞌani asutpa acꞌotoy tama uyotot
otronyajr.

13Pero condamerato axin tamaux-
ambꞌar upejca diez ut umanobꞌ y cay
uyajcꞌu cora tumin inteꞌ inteꞌ uman y
uyarey che: “Chenic e chonmar tama
e tumin era este que insutpa inyopa
otronyajr”, che e nuxi winic era.

14Perocochawaraxejbꞌnautumen
tin e turobꞌ tama uchinam ebꞌetna
ixin cora winicobꞌ tupat tuaꞌ uchecsu
que: “Nonmachi cacꞌani tuaꞌ acꞌotori
e winic era ticajor non.”

15 Pero conda cꞌotoy e winic tiaꞌ
war acꞌotoy aꞌrobꞌna que jaxir tuaꞌ
aquetpa rey tama uchinam. En-
tonces conda sutpa ixin tama uchi-
namotronyajr cayuyare tuaꞌapejcna
tunor umanobꞌ xeꞌ cay uchꞌamiobꞌ e
tumin tuaꞌ porque cꞌani unata tucꞌa
cay uchiobꞌ taca e tumin lo que cay
uchꞌamiobꞌ inteꞌ intiobꞌ.

16 Entonces yopa e bꞌajxan man
tut uwinquir y che: “Tamar e tumin
lo que awajqꞌuen ixin inchꞌami otro
diez ut e tumin”, che eman era.

17 Entonces ojron e rey y che:
“Intzay inwiret que imbꞌutz locꞌoy
tunor lo que cay ache era. Y cocha
inwira que cꞌapa aturbꞌa abꞌa tama

tunor e patnar era tama imbꞌijc ni-
tumin lo que cay inwajqꞌuet, cꞌani
inwajqꞌuet tuaꞌ icꞌotori tujor diez chi-
namobꞌ”, che e rey. Locꞌoy ixin eman.

18 Entonces yopa otronteꞌ man tut
e rey y che: “Tamar e tumin lo que
awajqꞌuen ixin inchꞌami otro cincout
e tumin”, che eman era.

19 Entonces ojron e rey y che:
“Bueno ixtoyaꞌ, y era cꞌani inwajqꞌuet
tuaꞌ icꞌotori tujor cinco chinamobꞌ”,
che e rey. Locꞌoy ixin eman.

20 Entonces yopa otronteꞌ man tut
e rey y che: “Tara chꞌar atumin.
Inchꞌubꞌa tama inteꞌ payuj tuaꞌmachi
insati.

21 Pues nen war imbꞌacret, porque
nen innata que net intran awirnar,
y que war itojya motor que majax
net xeꞌ war ipatna, y que net war
amorojse lo que majax net apaqꞌui”,
che eman.

22 Entonces qꞌuijna e rey y uyare
e man cocha era y che: “Che-
quer tamar awojroner que net
ajmabꞌambꞌaniret. Jay net war ani
anata que nen jax inteꞌ winic xeꞌ
intran ani niwirnar, y que war
intojyamotor quemajax nen xeꞌwar
impatna y que war inmorojse lo que
majax nen impaqꞌui,

23 entonces ¿tucꞌa tuaꞌ machi ayari
nitumin tama e banco tuaꞌ asutpa
taca uyeror tanibꞌa conda insutpa in-
yopa tama niotot otronyajr?” che e
rey.

24 Y de allí sutpa ojron e rey taca e
inmojr man y che: “Locsenic e tumin
tuaꞌ emanera y ajcꞌunic tin euchꞌami
diez ut e tumin”, che e rey.

25 Y de allí ojronobꞌ e manobꞌ
y chenobꞌ: “Pero ¿tucꞌa tuaꞌ cꞌani
awajcꞌu más tumin tin e ayanix diez
ut utumin tacar? Porque tamar era
tzꞌacarix lo que ayan tacar”, chenobꞌ.

26 Pero che e rey: “Cꞌani inwareox
era que tin e ayan más tacar cꞌani
axin aꞌjcꞌuna más este que ayan
meyra lo que aquetpa, pero tin e
matucꞌa ayan tamar cꞌani aloqꞌuesna
tunor loqueayancora tuaꞌmotorque
imbꞌijc taca ayan tuaꞌ.
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27 Y tunor tin e war aqꞌuijna
uwirenobꞌ, y xeꞌ machi war
ucꞌanienobꞌ tuaꞌ incꞌotori tama e
lugar era, taresic coner tuaꞌachames-
nobꞌ tunorobꞌ taniut era”, che e rey.
Tara acꞌapa e ojroner, che e Jesús.

Conda e Jesús ixin ochoy tama e
chinam Jerusalem

Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11;
Juan 12:12-19

28 Conda cꞌapa tunor uyojroner
era, e Jesús cay xana otronyajr tuaꞌ
acꞌotoy tama e chinam Jerusalem.

29Y conda cꞌanix acꞌotoyobꞌ tama e
chinam Betfagé y tama e chinam Be-
tania xeꞌ majax innajt tut or e witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo, ojron e Jesús taca
chacojt uyajcanuarobꞌ y che:

30 —Quiquic tama e aldea teinxejr
bꞌana y yajaꞌ ixixin itajwi incojt chij
cachar war xeꞌmato majchi aturuan
tujor. Bꞌanic y taresic.

31 Y jay ayan chi xeꞌ oꞌjron tacarox
y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij
era?” arenic y che: “Cawinquirar
cꞌani ucꞌampes”, che e Jesús.

32 Entonces ixin uyajcanuarobꞌ
y utajwiobꞌ e chij bꞌan taca cocha
arobꞌnobꞌ umen e Jesús.

33 Y conda tajwinobꞌ que war
ubꞌaniobꞌ e chij umen uyajyumobꞌ e
chij entonces arobꞌnobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌani e chij era?
che e ajyumobꞌ.

34Y e ajcanuarobꞌ chenobꞌ:
—PuesCawinquirarcꞌaniucꞌampes,

che e ajcanuarobꞌ era.
Entonces e ajyumobꞌ chij che que:
—Erer icꞌampes, chenobꞌ e ajyu-

mobꞌ chij.
35 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e chij

esto tut e Jesús, y uxichꞌiobꞌ ubꞌujc
tama upat e chij y de allí utꞌabꞌse
uturbꞌobꞌ e Jesús tamar.

36Ycondawaraxine Jesús tor e chij
tunor e gente cayuxichꞌiobꞌubꞌujcobꞌ
tut e bꞌir axin. Pues uchiobꞌ cocha era
umen que bꞌan cay uchiobꞌ e gente
tamae Israel tuaꞌuchectes ubꞌobꞌque
war ucꞌaniobꞌ tin e war anumuy era.

37Entonces conda war axanobꞌ tiaꞌ
axin xijrcojt e bꞌir tama or e witzir

Olivo, tunor e sian ajcanuarobꞌ tuaꞌ
e Jesús cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc umen que war atzayobꞌ, y war
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tama tunor
e nuxi milagro lo que cay uwirobꞌ.

38 Y aruobꞌ tunor uyajcanuarobꞌ
cocha era y chenobꞌ:

—Chojbꞌesbꞌir ut e Rey xeꞌ axin
watar tama ucꞌabꞌa Cawinquirar.
Ayane tzayerumenquewatare jiriar
tut e qꞌuin tichan tiaꞌ ayan meyra
utawarer e Dios. ¡Catattzꞌi ucꞌabꞌa
Cadiosir! che uyajcanuarobꞌ era.

39 Pues ayan cora fariseobꞌ xeꞌ
turobꞌ tujameajcanuarobꞌeraxeꞌ cay
ojronobꞌ taca e Jesús y chenobꞌ:

—Aren awajcanuarobꞌ tuaꞌ machi
oꞌjronobꞌ cocha era, chenobꞌ e
fariseobꞌ era.

40Pero e Jesús che:
—Jay jaxirobꞌ machi utattzꞌiobꞌ

ucꞌabꞌa e Dios coner era, inwareox
era que e sian tun xeꞌ turobꞌ tor e rum
axin oꞌjronobꞌ tuaꞌ utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa
e Dios, che e Jesús.

41 Y conda cꞌanix acꞌotoy e Jesús
tama e chinam Jerusalem cay aru y
che:

42—Jay tin e turobꞌ tama e chinam
Jerusalem tama e día coner unatobꞌ
nic ani chi xeꞌ erer uyajcꞌu e jiriar,
galan ani yaꞌ. Pero cocha machi
ucꞌaniobꞌ, aquetpa mucur tunor era
tutobꞌ.

43 Pues watarto inteꞌ tiempo xeꞌ
inyaj meyra tutobꞌ, porque tunor
tin aqꞌuijna uwirobꞌ axin uxojyo
umaquiobꞌ ut e chinam era taca
inteꞌ nuxi macteꞌ xeꞌ petzbꞌir tun tuaꞌ
uquete uwabꞌu tunor tin e turobꞌ
macuir e chinam tuaꞌ machi uyubꞌi
alocꞌoyobꞌ.

44 Pues bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ tin e
aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ e gente era este
que acꞌapa utijresobꞌ tunor e chinam.
Y axin uchamsiobꞌ tunor tin e turobꞌ
tama e chinam era. Y nien ingojr tun
machi tuaꞌ uyactobꞌ tujor upiar. Y
cꞌani anumuy tunor era umen taca
que machi cꞌupseyanobꞌ tin e turobꞌ
tama e chinam Jerusalem tama e
día conda checta tari e Dios tuaꞌ
acorpesian, che e Jesús.
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Conda e Jesús uyajnes e ajchon-
marobꞌ

tama e templo
Mateo 21:12-17; Marcos 11:15-19;

Juan 2:13-22
45 Entonces conda cꞌotoy e Jesús

tama e chinam Jerusalem ixin ochoy
macuir e templo y cay uyajnes locꞌoy
tunor tin e war achonma y tin e war
amano yajaꞌ.

46Y che e Jesús:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner

e Dios que: “Niotot, che e Dios, jax
inteꞌ lugar tiaꞌ tuaꞌ ucꞌajti inteꞌ taca
e Dios”, pero nox war icꞌampes bꞌan
cocha inteꞌuchꞌen e ajxujchꞌobꞌ, che e
Jesús.

47 Y ejcꞌar ejcꞌar e Jesús war
acanseyan tama e templo, pero
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés
war aqꞌuijnobꞌ, y bꞌan war uchiobꞌ
tunor e ajcꞌamparobꞌ tama e chinam
Jerusalemubꞌan, y cayusajcobꞌ cocha
tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús.

48 Pero machi utajwiobꞌ cocha tuaꞌ
uchamsiobꞌ porque tunor e gente
tama e chinam era war atzayobꞌ
conda uyubꞌiobꞌ tunor lo que che e
Jesús.

20
Chi umen ajcꞌuna ucꞌotorer e Jesús
Mateo 21:23-27;Marcos 11:27-33

1 Pues tama inteꞌ día conda turu e
Jesúsmacuire templowaracanseyan
tut tunor e sian gente tama ucorpe-
siaj e Dios, checta cꞌotoyobꞌ uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ taca
cora ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés y cora nuquir winicobꞌ

2xeꞌ chenobꞌ:
—¿Chi tuaꞌ tunor e nuxi cꞌotorer lo

que war acꞌampes tuaꞌ awajnes e aj-
chonmarobꞌ y tuaꞌ atzꞌacpes tin e aj-
muacobꞌ y tuaꞌ achꞌami utattzꞌarsiaj
e maxtacobꞌ era? ¿Chi uyajqꞌuet e
cꞌotorer era? chenobꞌ e nuquir wini-
cobꞌ era.

3Y che e Jesús:
—Bꞌanen ubꞌan, ayan lo que cꞌani

umbꞌi tibꞌa. Y jay iwaren entonces

cꞌani inwareox chi umen ajcꞌunen e
cꞌotorer era.

4 ¿Chi umen tzacarna ixin e Juan
tuaꞌ achꞌuyma? ¿Umen ca e Dios, o
umen e winicobꞌ? che e Jesús.

5Entonces cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ caware era? Jay
cawarequee Juanebꞌetbꞌir tariumen
e Dios, jaxir tuaꞌ uyareon que: “¿Y
tucꞌa tuaꞌmachi icꞌupse?”

6 Pero jay caware que e Juan
ebꞌetbꞌir tari umen e winicobꞌ, cꞌani
aqꞌuijnobꞌ tunor e gente este que
axin urionobꞌ taca e tun tuaꞌ ucham-
sionobꞌ porque tunorobꞌwar unatobꞌ
que e Juan ojron tamar taca lo que
ajcꞌuna umen e Dios, chenobꞌ e
nuquir winicobꞌ era jaxobꞌ taca.

7 Y tamar era uyareobꞌ e Jesús que
machi unatobꞌ chi umen ebꞌetbꞌir tari
e Juan tuaꞌ achꞌuyma.

8Entonces e Jesús che:
—Y nien nen machi tuaꞌ inwareox

chi umen ajcꞌunen e cꞌotorer tuaꞌ
inche tunor era, che e Jesús.

Inteꞌ ojroner tama cora ajpat-
narobꞌ xeꞌ calapir uwirnarobꞌ

Mateo 21:33-44;Marcos 12:1-11
9 Pues entonces cay ojron e Jesús

tut e gente otronyajr y uchecsu inteꞌ
ojroner xeꞌmucur cora tutobꞌ y che:

—Ayan inteꞌ ojroner tama inteꞌ
ajyum chor xeꞌ ixin upaqꞌui cora
chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa uva tama inteꞌ nuxi
chor. Meyra lugar upaqꞌui. Y nacpat
era utajwi cora winicobꞌ xeꞌ cꞌani
utoyi e rum era tuaꞌ apatnobꞌ tamar.
Y jaxirobꞌ quetpa tuaꞌ utoyi taca
imbꞌijc e cosecha xeꞌ alocꞌoy tama e
rum. Y de allí e ajyum locꞌoy ixin
innajt tamameyra tiempo.

10 Entonces conda cꞌotoy e día
tuaꞌ e cosecha e ajyum uyebꞌta ixin
inteꞌ uman tuaꞌ axin ucꞌajti imbꞌijc e
cosechaxeꞌquetpa tuaꞌuchꞌami, pero
e ajpatnarobꞌ cay uwatzꞌiobꞌ e man
y utzacriobꞌ ixin bꞌan taca, matucꞌa
uyajcꞌuobꞌ.

11 Entonces e ajyum sutpa uyebꞌta
ixin otronteꞌ uman, pero intaca
ucꞌayobꞌ y uwatzꞌiobꞌ otronyajr y
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utzacriobꞌ ixin bꞌan taca, matucꞌa
uyajcꞌuobꞌ otronyajr.

12 Y de allí e ajyum sutpa uyebꞌta
ixin otronteꞌ uman pero e ajpat-
narobꞌ cꞌapa uchꞌaquiobꞌ y uyajne-
sobꞌ locꞌoy ixin.

13 ’Pero tama ucꞌapesnibꞌir cay
ubꞌijnu e ajyum jax taca y che, “Pero
¿tucꞌa tuaꞌ inche tamar era? ¿O
inwebꞌta ca axin niunen xeꞌ inyajta
ut? Y conda uwirobꞌ e ajpatnarobꞌ
que jax era niunen xeꞌ war acꞌotoy,
bꞌajcꞌat ubꞌacriobꞌ este que axin
uyajcꞌuobꞌ imbꞌijc e cosecha xeꞌ
aquetpa tuaꞌ ani uyajqꞌuenobꞌ”, xeꞌ
ubꞌijnu e ajyum jax taca. Entonces
ixin uche e ajyum cocha cay ubꞌijnu
era.

14 Pero conda irna usitz umen e
ajpatnarobꞌ cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ: “¿O jax ca era xeꞌ tuaꞌ
aquetpa ajyum tuaꞌ tunor e rum era
conda axin achamay utata? Cacham-
senic tuaꞌ aquetpa tunor e cꞌopot era
tacaron”, chenobꞌ e ajpatnarobꞌ xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ jaxobꞌ taca.

15Entonces ulocsiobꞌmacuir e chor
y uchamsiobꞌ. Tara acꞌapa e ojroner,
che e Jesús.
Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi tuaꞌ e

gente y che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ uche e ajyum rum

taca e ajpatnarobꞌ era?
16 Cꞌani inwareox era tucꞌa cꞌani

uche: Jaxir cꞌani axin uchamse tunor
e ajpatnarobꞌ era y de allí cꞌani axin
upojro otro inmojr ajpatnarobꞌ xeꞌ
cꞌani utoyi tuaꞌ apatnobꞌ tama e rum
era, che e Jesús.
Pues conda e gente cꞌapa uyubꞌiobꞌ

tunor e ojroner era bꞌactobꞌ meyra y
quetpobꞌ tzajtaca utobꞌ porque war
unatobꞌ que e ajpatnarobꞌ xeꞌ calapir
uwirnarobꞌ era jax e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel.

17 Pero e Jesús uchꞌujcu uwira
tunor e gente era y che:

—¿Y tucꞌa war che lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tiaꞌ
che que:
E tunxeꞌ chocbꞌir aniumeneajcheyaj

ototobꞌ
ayanmeyra ucꞌampibꞌir coner?

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
18Tin e axin acucrema tujor e tun era
axin ucꞌocchi ubꞌa tamar, y jay oꞌjri e
tun era tujor inteꞌ, jaxir tuaꞌ aquetpa
uchꞌeir umen umabꞌambꞌanir, che e
Jesús war uchecsu tut e gente que
jaxir jax e tun era.

Conda corawinicobꞌ cꞌani ani uma-
jres e Jesús

Mateo 21:45-46; 22:15-22; Marcos
12:12-17

19 Pues entonces qꞌuijnobꞌ uwin-
quirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y e aj-
canseyajobꞌ tamauley eMoisésumen
loquearobꞌnobꞌumene Jesúsporque
uyubꞌiobꞌ lo que che e ojroner era
que jaxirobꞌ jax e ajpatnarobꞌ xeꞌ
calapir uwirnarobꞌ. Y tamar era cay
usajcobꞌ cocha tuaꞌ uquete uturbꞌobꞌ
e Jesús macuir e cárcel, pero ma
cocha tuaꞌ uchiobꞌ coner porque war
ubꞌacriobꞌegenteumenque tunorobꞌ
war ucꞌaniobꞌ e Jesús.

20 Entonces cay uyebꞌta ixin
cora winicobꞌ tuaꞌ uche ubꞌobꞌ que
erobꞌach ani tut e Jesús. Cꞌani
ani umajresobꞌ e Jesús tuaꞌ erer
utuchꞌiobꞌ tut e ley tamar taca uyo-
jroner tuaꞌ uyubꞌi uqꞌuechiobꞌ axin
tut e gobernador.

21 Y tamar era e winicobꞌ era cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, canata que
aware ajtaca lo que erach. Y bꞌanwar
ache tut tunor e gente, y machi war
aturbꞌa abꞌa tamar inteꞌ jay nuquir
winic o jay chuchu. Y nonwar canata
que war icanseyan bꞌan taca cocha
ucꞌani tuaꞌ axana inteꞌ tama ubꞌir e
Dios.

22 Pero ayan lo que cꞌani canata
tacaret: ¿Ucꞌani ca tuaꞌ catoyi e tu-
min lo que arobꞌnon umen e César
que ucꞌani tuaꞌ amorojsena iraj iraj, o
machi? che e ajmajresiajobꞌ era.

23 Pero e Jesús cꞌotoy unata lo que
cꞌani ani achena upater umenerobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa tuaꞌwar iche cochaera tuaꞌ
imajresen ani?

24 Irseniquen inteꞌ tumin xeꞌ
wechꞌer ut. ¿Chi uyeroj xeꞌ turu
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tamar? ¿Tucꞌa ucꞌabꞌa xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir
tamar? che e Jesús.
Entonces chenobꞌ:
—Jax tuaꞌ e rey César, che e gente.
25Y che e Jesús:
—Ajcꞌunic eCésar lo que jaxir ucꞌajti

y ajcꞌunic e Dios lo que jaxir ucꞌajti,
che e Jesús.

26 Y matucꞌa tamar obꞌnobꞌ uma-
jresobꞌ e Jesús tut e gente, sino que
bꞌactobꞌ tama tunor lo que che e
Jesús y subꞌajrobꞌ que matucꞌa obꞌna
uchiobꞌ tacar.

¿Erach ca que cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e
gente?

Mateo 22:23-33;Marcos 12:18-27
27 Pues nacpat era checta tari cora

winicobꞌ tut e Jesús xeꞌ tuaꞌ inteꞌ
grupo religioso xeꞌ ucꞌabꞌa saduceo.
Y e saduceobꞌ era ucansiobꞌ que ma-
majchi tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ. Y tamar era cꞌani ani
umajresobꞌ e Jesús y chenobꞌ:

28 —Cawinquiret, chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés que jay axin
anujbꞌi inteꞌ sitz taca inteꞌ ijchꞌoc,
pero conda mato tucꞌa umaxtac
achamay e winic, entonces uwijtzꞌin
e winic era ucꞌani tuaꞌ asutpa anujbꞌi
taca e ixic tuaꞌ achꞌijtesian tacar. Y
e sitz xeꞌ axin acuxpa bꞌajxan ucꞌani
tuaꞌ aquetpa tama ucꞌabꞌa usacun xeꞌ
chamay.

29 Pues tama inyajr ayan inteꞌ
familía xeꞌ ayan siete xeꞌ intarer
tejromtac tacaron. Entonces xeꞌ
bꞌajxan ixin nujbꞌi taca inteꞌ ijchꞌoc
pero chamay y matucꞌa umaxtac
uyacta.

30 Entonces e ijtzꞌimbꞌir uchꞌami
uwixcar usacun ani tuaꞌ anujbꞌi
tacar, pero jaxir chamay ubꞌan,
matucꞌa umaxtac uyacta.

31Entonces e uxteꞌ tejromtac sutpa
nujbꞌi otronyajr taca uwixcar usa-
cunobꞌ, y bꞌan cꞌapa uchiobꞌ tunor
e siete tejromtac, inteꞌ intiobꞌ ixin
uchꞌamiobꞌ e ixic era y mamajchi
checta umaxtac tacar, y bꞌan taca
chamayobꞌ tunor e siete tejromtac
era.

32 Entonces tama ucꞌapesnibꞌir
tunor era chamay e ixic ubꞌan. Tara
acꞌapa e ojroner era.

33 Entonces arenon ¿tucꞌa tuaꞌ anu-
muy conda asujta abꞌixqꞌuesna tunor
e gente tara tor e rum? Y ¿chi tacar
tuaꞌ aquetpa ixcarbꞌir e ixic cocha
cꞌapa nujbꞌi taca inteꞌ inteꞌ e siete
tejromtac era? che e saduceobꞌ era.

34Entonces che e Jesús:
—Tara tor e rum ewinicobꞌ y e ixic-

tac war anujbꞌiobꞌ.
35 Pero tama e tiempo xeꞌ tuaꞌ

watar tunor tin e tawar cꞌani asu-
jta abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ,
y machi ixto tuaꞌ anujbꞌiobꞌ más y
nien machi ixto tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ uwi-
jchꞌoctacobꞌ tuaꞌ anujbꞌiobꞌmás.

36 Porque machi ixto tuaꞌ asutpa
achamayobꞌmás. Pero tunor e gente
era xeꞌ tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ cꞌani aquetpobꞌ bꞌan
cocha uyangelobꞌ e Dios y aquetpobꞌ
umaxtacobꞌ e Dios umen que sujta
bꞌixqꞌuesnobꞌ.

37 Pues e Moisés canseyan ubꞌan
que cꞌani asutpa abꞌixqꞌuesna e
gente. Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umener que conda jaxir turu tut e
chꞌac tꞌix xeꞌ war atzꞌajbꞌa cay uyubꞌi
unuc e Dios xeꞌ che que Cawinquirar
Dios jax Udiosir e Abraham y que jax
Udiosir e Isaac y que jax Udiosir e
Jacob.

38 Pues Cadiosir majax Udiosirobꞌ
tin e chamen, sino que jax Udiosirobꞌ
tin e bꞌixir turobꞌ, che e Jesús.

39 Entonces cay tzayobꞌ cora aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés y
chenobꞌ:

—Imbꞌutz lo que war acanse era,
chenobꞌ.
Bꞌan chenobꞌ porque jaxirobꞌ

ucꞌupsiobꞌquecꞌaniasujtaabꞌixqꞌuesnobꞌ
tin e chamenobꞌ.

40 Entonces subꞌajrobꞌ e saduceobꞌ
era y matucꞌa más uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jesús.

¿Chi tuaꞌ sitzbꞌir e Cristo?
Mateo 22:41-46;Marcos 12:35-37

41Pues entonces che e Jesús:
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—¿Tucꞌa war che tiut lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojroner eDios que
che que e David jax utata viejobꞌir e
Cristo xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ watar ucorpe-
son?

42 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
e David tama e ojroner xeꞌ ucꞌabꞌa
Salmos que:
E Dios uyare Niwinquirar y che:
“Turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ

tuaꞌ icꞌotori tacaren
43 este que inturbꞌa tunor tin e

aqꞌuijna uwiretobꞌ yebꞌar
utajn oꞌc

este que ucꞌupsetobꞌ tunorobꞌ.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.
44Entonces cocha eDavid uyare: “Ni-
winquiraret” tama e Cristo, ¿cocha
tuaꞌ caware que e Cristo jax taca usitz
e David ubꞌan? che e Jesús.

Iwiric tama e ajcanseyajobꞌ tama
uley eMoisés

Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40;
Lucas 11:37-54

45Pues tunor e gentewar uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Jesús y tamar era jaxir
cay uyare uyajcanuarobꞌ y che:

46—Iwiric tamar loqueacanseyanobꞌ
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés,
porque jaxirobꞌ war uyusre tuaꞌ ula-
piobꞌ e bꞌujc xeꞌ nojta xeꞌ acꞌaxi esto
tama unuc uyocobꞌ tuaꞌ anatanwa
umen e gente que jaxirobꞌ nuquir
winicobꞌ. Y jaxirobꞌ war uyusreobꞌ
tuaꞌ atajttzꞌobꞌ umen e gente tama e
chinam. Y jaxirobꞌwarusajcobꞌ e tur-
tar xeꞌ más galanic tuaꞌ aturuanobꞌ
tamar tama e sinagoga. Y jaxirobꞌ
war usajcobꞌ e bꞌajxan turtar tor e
mesa tama inteꞌ nojqꞌuin tuaꞌ awiobꞌ
bꞌajxan.

47Y ulocsiobꞌ uyototobꞌ e ixictac xeꞌ
chamenuviejobꞌ. Y tuaꞌ eꞌrnobꞌumen
e gente que imbꞌutzobꞌ tut e Dios axin
ucꞌajtiobꞌ meyra tiempo taca e Dios.
Y tamar era cꞌani ajajtzꞌobꞌmás nojta
umen e Dios tama e día tuaꞌ e juicio,
che e Jesús.

21
Uyofrenda e ixic xeꞌ chamen uviejo
Marcos 12:41-44

1 Pues ya turu e Jesús tama e
templo conda cay uwira cꞌotoy cora
winicobꞌ xeꞌ ayan meyra utumin xeꞌ
cay uyariobꞌ e tumin xeꞌ wechꞌer ut
macuir e cajón. Pero jaxirobꞌ uchiobꞌ
tuaꞌ atzinluma axin e tumin tuaꞌ ata-
jttzꞌobꞌ umen e gente que jaxirobꞌ
más nojta uyofrendobꞌ lo que war
uyariobꞌ.

2 Y uwira cꞌotoy inteꞌ ixic xeꞌ
chamen uviejo xeꞌ tzajtaca ut xeꞌ
cay uyari chateꞌ ut e tumin tama e
ofrenda,

3Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox que e ixic era xeꞌ

chamen uviejo xeꞌ tzajtaca ut jaxto
uyajcꞌu uyofrenda más nojta tut e
Dios que tunor e inmojr gente era.

4 Pues tunorobꞌ war uyajcꞌuobꞌ
imbꞌijc taca tamar lo que qꞌuecher
umenerobꞌ, pero e ixic era war
uyajcꞌu tunor lo que ayan ani tuaꞌ,
che e Jesús.

Conda cꞌani axin atijresna e templo
Mateo 24:1-2; Marcos 13:1-2

5 Pues entonces ya turobꞌ cora
gente tama e templo xeꞌwar chenobꞌ
que galan e tun loque chena e templo
tamar, y war chenobꞌ que ayan
meyra sijpar xeꞌ ajcꞌuna tuaꞌ achena
tunor e nuxi templo era. Entonces
ojron e Jesús y che:

6—Watar e día conda tunor lo que
war iwira era cꞌani acucurna axin
y axin atijresna tunor e templo era,
y ma ingojr tun tuaꞌ aquetpa tujor
upiar, che e Jesús.

E seña xeꞌ tuaꞌ watar conda cꞌanix
acꞌapa tunor

Mateo 24:3-14;Marcos 13:3-13
7 Pues entonces e gente cay

uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y che:
—¿Tucꞌa día tuaꞌ acucurna e templo

era? ¿Y tucꞌa seña tuaꞌ achecta tuaꞌ
canata que cꞌanix acꞌotoy e día conda
tuaꞌ anumuy tunor era? chenobꞌ.

8Y che e Jesús:
—Iwiranic que mamajchi umajre-

sox, porque axin watar meyra ajma-
jresiajobꞌ tama nicꞌabꞌa y che: “Nen
e Cristoen”, y cꞌani uyareox que:
“Cꞌotoyix e día tuaꞌ watar e Cristo
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tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum”, xeꞌ tuaꞌ
uyareox. Pero ira ixixin tupatobꞌ.

9 Y conda iyubꞌi que watarix e
tzꞌojyir o que ayan e revolución, ira
ixbꞌacta, porque bꞌan tuaꞌ anumuy
bꞌajxan conda merato acꞌotoy e día
conda cꞌani acꞌapa tunor or e rum
era.

10 ’Y cꞌani aqꞌuijna inteꞌ paíz upater
otronteꞌ paíz este que uyajcꞌu ubꞌobꞌ,
y inteꞌpaíz cꞌaniuchee tzꞌojyir upater
otronteꞌ paíz.

11 Y watar e sian yujcbꞌar, y watar
e sian winar, y nacpat era watar e
sian muaquir tama tunor or e lugar,
y ixixin iwira e seña xeꞌ watar tut e
qꞌuin xeꞌmeyra imbꞌacꞌajr uwirnar.

12 Pero conda merato anumuy
tunor era nox ixixin ixchujca y
ixixin ixjajtzꞌa y cꞌani ixqꞌuejcha
ixixin tama e sinagoga umen taca
que war ixcꞌupseyan tamaren. Y
ixixin ixyajra tama e cárcel, y cꞌani
ixqꞌuejcha ixixin tut e rey y tut e
gobernador umen taca que war
ixcꞌupseyan tamaren.

13 Pero conda axin achena tunor
era ipater, jax e hora conda ucꞌani
tuaꞌ itattzꞌi nicꞌabꞌa tut tunor e sian
ajcꞌamparobꞌ era.

14 Y ira ibꞌijnu tamar lo que cꞌani
iware tama e hora yajaꞌ tuaꞌ icorpes
ibꞌa,

15 porque nen cꞌani inwajcꞌox
tunor e ojroner lo que ucꞌani tuaꞌ
iware tama e hora yajaꞌ. Y tunor
tin e war aqꞌuijna uwirox machi
tuaꞌ aqꞌuecꞌo awawan tut niwojroner
conda ixojron porque nen cꞌani
inwajcꞌox tunor ninatanyaj. Y
tamar era mamajchi erer uyare que
matucꞌa ayan tacarox, y tamar era
ererunatobꞌquemajaxmajresbꞌirox.

16 Y nox tuaꞌ ixajcꞌuna tama
ucꞌabꞌobꞌ tin e war aqꞌuijna uwirox
umen itata y umen iwermanuobꞌ y
umen ipiarobꞌ y umen tin e atzay
uwirox ani. Y ayan tin e tijam xeꞌ
ixixin ixchamesna.

17 Y tunor e gente tara tor e rum
cꞌani uxejbꞌiobꞌ iut umen taca que
war ixcꞌupseyan tamaren.

18Pero eDios cꞌani ucojcox este que
nien inteꞌ utzutzer ijor machi tuaꞌ
asatpa.

19 Y jay iturbꞌa ibꞌa tamaren tuaꞌ
machi ixcucrema, cꞌani ichꞌamiecux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

Conda cꞌani atijresna e chinam
Jerusalem

Mateo 24:15-21;Marcos 13:14-19
20Y che e Jesús:
—Conda iwira que war axojyna

tunor e chinam Jerusalem umen e
sian soldadobꞌ, natanic que cꞌanix
acucurna tuaꞌ asatpa tunor e chinam
era.

21 Entonces tin e turobꞌ tama e de-
partamento Judea ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy
aꞌjniobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tujor e witzir, y
tin e turobꞌ tama e chinam Jerusalem
ucꞌani tuaꞌ alocꞌoy wacchetaca tuaꞌ
axiobꞌ innajt, y tin e turobꞌ tama e
chor machix tuaꞌ asutpa axiobꞌ tama
e chinam tuaꞌmachi achamesnobꞌ.

22 Porque tama e día xeꞌ watar
conda tuaꞌ anumuy tunor era, jax
e día conda aquetpa tuaꞌ acꞌotoy
uqꞌuijnar e Dios tujor e chinam era
tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ, porque ucꞌani tuaꞌ
acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

23 Tzajtaca utobꞌ e ixictac xeꞌ
cuchur uyarobꞌ y bꞌan tin e
qꞌuecherix uchꞌurcabꞌ ubꞌan porque
intran tutobꞌ tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ.
Porque ayan meyra cꞌuxner xeꞌ tuaꞌ
watar tujor e chinam era conda
acꞌotoy uqꞌuijnar e Dios tamar.

24Ayan tin e tuaꞌ achamesna tama
e tzꞌojyir, y ayan tin e tuaꞌ aqꞌuejcha
axiobꞌ tama e cárcel tama inteꞌ inteꞌ
lugar tama tunor or e rum, y e
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel axin
acꞌotoriobꞌ tama e chinam Jerusalem
este que acꞌapa e tiempo conda axin
aloqꞌuesnobꞌ tamar, che e Jesús.

E seña xeꞌ tuaꞌ achecta conda cꞌanix
tuaꞌ achecta

e Cristo
Mateo 24:29-35, 42-44; Marcos

13:24-37
25 Entonces ojron e Jesús otronyajr

y che:
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—Entonces ixixin iwira e seña tama
e qꞌuin y tama e luna y tama tunor e
lucero, y tunor e gente tara tor e rum
cꞌani aquetpobꞌ nutꞌur utobꞌ y cꞌani
abꞌactobꞌ meyra conda uyubꞌiobꞌ
aquiricna watar e jaꞌ tor e mar.

26Y axin ecsibꞌautobꞌ e gente umen
e bꞌajcꞌut conda ubꞌijnuobꞌ tamar lo
que war anumuy tara tor e rum y
conda uwirobꞌ que war ayujcna axin
tunor ut e qꞌuin.

27 Y de allí tunor e gente axin
uwirenobꞌ conda waten nen xeꞌ
Uyunenen e winic tama e tocar tuaꞌ
incꞌotori tara tor e rum taca tunor
nitawarer.

28Conda iwira acay anumuy tunor
era chꞌujcunic iwira tichan taca e tza-
yer porque warix watar e día conda
tuaꞌ ixcorpesna, che e Jesús.

29 Entonces e Jesús uchecsu inteꞌ
ojroner tama inteꞌ teꞌ tutobꞌ y che:

—Chꞌujcunic iwira e cꞌucꞌumteꞌ y
tunor e teꞌ.

30 Conda iwira achecta watar uy-
oporwar inata quewatarix e verano.

31 Y bꞌan tama tunor e seña era,
conda iwira acay anumuy tunor era
natanic que watarix uchinam e Dios
tara tor e rum.

32 ’Pero cꞌani inwareox era que
tin e turobꞌ tara tor e rum conda
acay anumuy tunor era machi tuaꞌ
achamayobꞌ este que acꞌapa uwirobꞌ
tunor era.

33Tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum
cꞌani acꞌapa, pero niwojroner machi
tuaꞌ acꞌapa sino que cꞌani acꞌapa
achempa tunor bꞌan taca cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar.

34 Ira iturbꞌa iwalma tamar lo que
uyusre uche iwerir tuaꞌ machi ix-
caray y nien tuaꞌmachi ibꞌijnumeyra
tamar lo que ucꞌani tamar icuxtar
tara tor e rum, porque jay machi ico-
jco ibꞌa cocha era wacchetaca axin
acꞌotoy e día era conda machi war
ibꞌijnu.

35 Porque cꞌani achecta e día era
bꞌan cocha conda acꞌaxi incojt mut
yebꞌar inteꞌ coroteꞌ, y bꞌanwatar e día
era tujor tunor e gente tara tor e rum.

36 Entonces ustanic icuxtar y
cꞌajtinic taca e Dios iraj iraj tuaꞌ
ixcorpa ixlocꞌoy ixajni tut tunor e
cꞌuxner lo que tuaꞌ anumuy tama e
día xeꞌwatar y tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy
ixwawan taniut nen xeꞌ Uyunenen e
winic, che e Jesús.

37Pues e Jesúswar acanseyan tama
e templo tama e día, pero acbꞌar war
alocꞌoy tuaꞌawayan torewitzirOlivo.

38 Y ajqꞌuin ajqꞌuin tunor e gente
war acꞌotoyobꞌ tama e templo conda
intocto ajanchꞌacna tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Jesús.

22
Conda ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ

axin e Jesús
Mateo 26:1-5, 14-16; Marcos 14:1-

2, 10-11; Juan 11:45-53
1 Pues entonces cꞌotoy e día

conda cꞌanix acay e nojqꞌuin conda
ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ machi atꞌabꞌay ut
xeꞌ jax e nojqꞌuin pascua.

2 Y uwinquirobꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ y e ajcanseyajobꞌ tama
uley e Moisés cay usajcobꞌ cocha
tuaꞌ uchamsiobꞌ e Jesús, pero war
abꞌactobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e
Jesús tut tunor e sian gente.

3 Entonces ochoy e Satanás tama
uyalma e Judas xeꞌ ucꞌabꞌa Iscariote
ubꞌan xeꞌ jax inteꞌ tujam e doce apos-
tolobꞌ.

4 Y ixin jaxir tuaꞌ oꞌjron taca uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ y taca e
sian ajcꞌamparobꞌ tama e templo, y
cay ubꞌijnuobꞌ cocha tuaꞌ aꞌjcꞌuna e
Jesús tama ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ era
umen e Judas.

5 Y atzayobꞌ e winicobꞌ era conda
uyubꞌiobꞌ que e Judas cꞌani atacarsan
tuaꞌ ujajpiobꞌ e Jesús, y tamar era
quetpa tuaꞌ atojya e Judas tama utar-
carsiaj.

6Entonces e Judas cay usajca cocha
tuaꞌ uchuqui e Jesús condamamajchi
chi tuyejtzꞌer tuaꞌ uyajcꞌu e nuquir
winicobꞌ era tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin.
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Ewiar tama e nojqꞌuin pascua taca
e Jesús

Mateo 26:17-29; Marcos 14:12-25;
Juan 13:21-30; 1 Corintios 11:23-26

7 Entonces cꞌotoy e día tama e
nojqꞌuin pascua conda quetpa tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌepanxeꞌmachiatꞌabꞌayuty
condaquetpa tuaꞌuxuriobꞌunuc inteꞌ
yar oveja tama e altar tuaꞌ aquetpa
ajcꞌubꞌir e Dios tama e nojqꞌuin era.

8Entonces e Jesús uyare e Pedro y e
Juan y che:

—Quiqui chenic lo que tuaꞌ cacꞌuxi
tama e nojqꞌuin era, che e Jesús.

9Entonces jaxirobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ tuaꞌ caxin cache? chenobꞌ.
10Y che e Jesús:
—Conda ixochoy tama e chinam

Jerusalem ixixin itajwi inteꞌwinic xeꞌ
warucuchi axin ingojr bꞌujr taca e jaꞌ.
Quiquic tupat jaxir esto que oꞌchoy
tama ingojr otot.

11Y conda ixcꞌotoy tama e otot era,
ubꞌinic tuaꞌ e ajyum otot y arenic:
“Cawinquirar war ucꞌani tuaꞌ coybꞌi
tacaret cochaeray che: ‘¿Tiaꞌaquetpa
e otot tiaꞌ tuaꞌ inweꞌ tama e nojqꞌuin
era taca tunor niwajcanuarobꞌ?’ ”

12Entonces jaxir tuaꞌ axinuwirsiox
inteꞌ nuxi cuarto xeꞌ turu tichan xeꞌ
ustabꞌir ut, y yajaꞌ tuaꞌ iyustes lo que
tuaꞌ cacꞌuxi tama e nojqꞌuin, che e
Jesús.

13 Entonces ixiobꞌ utajwiobꞌ tunor
bꞌan taca cocha arobꞌnobꞌ umen e
Jesús, y tamar era cay uyustesobꞌ lo
que tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama e nojqꞌuin.

14Entonces conda cꞌotoy ehora tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ e wiar ochoy e Jesús taca
uyapostolobꞌ y turuanobꞌ tor e mesa.

15Entonces cay ojron e Jesús y che:
—War onsre tuaꞌ inche e wiar

era tacarox tama e nojqꞌuin pascua
bꞌajxan que inxin inchamesna.

16 Pero cꞌani inwareox que machix
tuaꞌ insutpa inche e nojqꞌuin era
otronyajr este que acꞌapa achempa
tunor lo que war che e nojqꞌuin era
tama uchinam e Dios, che e Jesús.

17 Entonces e Jesús uchꞌami inteꞌ
chꞌeu tama ucꞌabꞌ y cay utattzꞌi e Dios

tamar ydeallí uyareuyajcanuarobꞌy
che:

—Uchꞌenic imbꞌijc imbꞌijc lo que
ayan tama e chꞌeu era y xeric ibꞌa
tamar.

18 Porque cꞌani inwareox que
machi tuaꞌ insutpaunchꞌi lo que ayan
tama e chꞌeu era este que achecta
watar uchinam e Dios tara tor e rum,
che e Jesús.

19 Y nacpat era e Jesús uchꞌami in-
gojr pan tama ucꞌabꞌ y utattzꞌi ut e
Dios tamar y cay uxere e pan y cay
uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ y che:

—E pan era bꞌan cocha uwerir
nicuerpo xeꞌ ajcꞌubꞌir bꞌan cocha
ajcꞌuna inteꞌ arac xeꞌ achamesna
tujor e altar tamarox. Chenic cocha
era iraj iraj tuaꞌ ixcꞌajpesian tamaren,
che e Jesús.

20 Y bꞌan uche tama e chꞌeu ubꞌan
conda cꞌapa wiobꞌ, y tamar era ojron
e Jesús otronyajr y che:

—Loqueayan tamae chꞌeuerabꞌan
cocha nichꞌichꞌer xeꞌ awechcꞌa axin
tamarox war uchectes tiut que ayan
inteꞌ nipacto xeꞌ imbꞌutz tacarox.

21 ’Y cꞌani inwareox era que tin e
tuaꞌ utuchꞌien ya war aweꞌ tacaron
tara tor e mesa.

22Nen xeꞌUyunenen ewinic ucꞌani
tuaꞌ inchamesna xeꞌ jax e bꞌir xeꞌ irse-
nen umen Nitata que ucꞌani tuaꞌ in-
xana tamar, pero tzajtaca ut e winic
xeꞌ acꞌampesna tuaꞌ utuchꞌien, che e
Jesús.

23Entonces cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ taca
inteꞌ y che:

—¿Chi ca nic ticajam xeꞌ tuaꞌ uche
cocha era? che uyajcanuarobꞌ jaxobꞌ
taca.

Chi xeꞌ más nojta tujam uyajcan-
uarobꞌ

24 Entonces uyajcanuarobꞌ e Jesús
cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca tuaꞌ unatobꞌ
chi xeꞌmás nuxi winic tujamobꞌ.

25Pero e Jesús che:
—Nox inata que tunor e nuquir

winicobꞌ tujam e gente xeꞌ machi
ubꞌacriobꞌ e Dios war uwirsiobꞌ
ucꞌotorer tujor e gente tamar lo que
uchiobꞌ. Y tin e aquetpa jefe tujor
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e inmojr gente arobꞌna que jax e
patrón.

26 Pero majax bꞌan tuaꞌ aquetpa ti-
jam nox sino que tin e cꞌani aquetpa
nuxiwinic tijamucꞌani tuaꞌucheubꞌa
bꞌan cocha inteꞌmaxtac. Y tin e aque-
tpa tuaꞌ utzacre e inmojr ucꞌani tuaꞌ
uche ubꞌa bꞌan cocha inteꞌ man tut e
inmojr era.

27 ¿Y chi xeꞌ más nuxi winic, e pa-
tronbꞌir xeꞌ turu tor e mesa o e man
xeꞌwar uturbꞌa e comida tor e mesa?
¿Ma ca jax tin e turu tor e mesa xeꞌ
másnuxiwinic? Peronen turen tijam
tuaꞌ intacriox.

28 ’Pues nox xeꞌ turox tacaren iraj
iraj war iwira tunor lo que war in-
numse nibꞌa.

29 Y tamar era cꞌani inwajcꞌox tuaꞌ
ixcꞌotori tacaren, cocha bꞌan cay
uyaren Nitata que nen tuaꞌ incꞌotori
tara tor e rumwatar e día, y bꞌan ixto
war inwareox nox ubꞌan.

30 Y tamar era nox tuaꞌ ixturuan
tor e mesa tuaꞌ ixweꞌ y tuaꞌ ixuchꞌi
tacaren, y nox tuaꞌ ixturuan tujor e
doce turtarobꞌ tibꞌa tuaꞌ iche juzgar
tujor e doce grupo gente lo que ayan
tama e Israel, che e Jesús.

E Jesús che: “Net iꞌxin amuqui
nicꞌabꞌa”

Mateo 26:31-35; Marcos 14:27-31;
Juan 13:36-38

31Entonces e Jesús che:
—Simón Pedro, cꞌani inwaret era

que bꞌan cocha aloqꞌuesna usojqꞌuir
e trigo tama ut e semilla y bꞌan cay
ucꞌajti e Satanás tuaꞌ uche ani tac-
arox, que cꞌani ani ulocse tunor e
cꞌupesiaj tabꞌa tama e Dios.

32 Pero incꞌajtix taca e Dios tuaꞌ
machi acꞌapa acꞌupesiaj. Y net,
conda isutpa uꞌstes abꞌa taca e
Dios otronyajr, ucꞌani tuaꞌ atacre
tunor awermanuobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌo
awawanobꞌ tama ucꞌupesiajobꞌ tama
e Dios, che e Jesús.

33Y che e Simón Pedro:
—Niwinquiraret, nen turenix tuaꞌ

inxin tacaret tic taca esto tama e
cárcel y este tuaꞌ inchamesna tacaret,
che e Simón Pedro.

34Y che e Jesús:

—Pedro, cꞌani inwaret que conda
merato aꞌru e acꞌach coner, net cꞌani
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi
anata chien nen, che e Jesús.

Watarix e hora conda tuaꞌ unumse
ubꞌobꞌ

35 Entonces e Jesús cay uyubꞌi tuaꞌ
uyajcanuarobꞌ y che:

—Conda inwebꞌta ixiox tama in-
yajr conda inwareox que machi tuaꞌ
iqꞌueche axin itumin, y nien ibolsa
tuaꞌ e tumin, y nien otronteꞌ xanabꞌ
machi tuaꞌ iqꞌueche, ¿ayan ca tucꞌa
ucꞌani ani tama e hora yajaꞌ? che e
Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Matucꞌa.
36Y che e Jesús:
—Pero coner cꞌani inwareox que

tin e ayan ubolsa, uqꞌuechic chic. Y
jay ayan umucuquir itumin qꞌuechic
chic ubꞌan. Y tin e matucꞌa umachit,
más ani bueno que uchonic ubꞌujc
tuaꞌ asutpa umani inteꞌ umachit.

37 Porque inwareox era que tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren
tama uyojroner e Dios ucꞌani tuaꞌ
acꞌapa achempa bꞌan taca cocha
tzꞌijbꞌabꞌir. Y bꞌan e ojroner tiaꞌ war
che que: “Uchebꞌiobꞌ que jaxir jax
inteꞌ ajchamseyaj”, che e Jesús.

38Entonces chenobꞌ:
—Cawinquiraret, tara ayan chateꞌ

machit.
Y jaxir che:
—Tzꞌacar e yax, che e Jesús.
Conda e Jesús ucꞌajti taca e Dios

tama e huerto Getsemaní
Mateo 26:36-46;Marcos 14:32-42

39 Pues entonces ixin e Jesús esto
tujor e witzir Olivo tiaꞌ acay axin, y
ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ ubꞌan.

40 Y conda cꞌotoyobꞌ tor e witzir e
Jesús che:

—Cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ machi
ixpijchna, che e Jesús.

41 Y nacpat era ixin cotuan e Jesús
tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios innajt cora tut
uyajcanuarobꞌ bꞌan cocha unajtirar
tiaꞌ acꞌotoy inteꞌ tun conda ajujra.

42Y cay ucꞌajti taca e Dios y che:
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—Nitatet, quisinic ani machi
inchꞌami e nuxi cꞌuxner lo que cꞌanix
watar tamaren era, pero chen bꞌan
taca cocha net acꞌani y majax bꞌan
cocha incꞌani nen, che e Jesús.

43Y condawarto ucꞌajti taca e Dios,
checta inteꞌ ángel xeꞌ tari tut e qꞌuin
tuaꞌ uqꞌuecꞌojse e Jesús.

44 Y war unumse ubꞌa meyra
este que war atzꞌintzꞌa meyra tama
uyalma y más war oyqꞌui conda war
ucꞌajti taca e Dios. Y war achꞌujchꞌi
upurich acꞌaxi tor e rum yabꞌarbꞌir
taca uchꞌichꞌer.

45 Y conda achpa tiaꞌ war ucꞌajti
taca e Dios ixin tiaꞌ turobꞌ uyajcan-
uarobꞌ y utajwi que war awayanobꞌ
umenque tzajtaca utobꞌ tamar lo que
war unumse ubꞌa e Jesús.

46Entonces che jaxir:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ war ixwayan? Ach-

penic y cꞌajtinic tacaeDios tuaꞌmachi
ixpijchna, che e Jesús.

Conda e Jesús cajcha qꞌuejcha ixin
Mateo 26:47-56; Marcos 14:43-50;

Juan 18:2-11
47 Y conda warto oꞌjron e Jesús

cocha era cꞌotoyobꞌ meyra winicobꞌ
xeꞌqꞌuechbꞌirobꞌumene Judas xeꞌ jax
inteꞌ tujam e doce uyajcanuarobꞌ e
Jesús. Entonces cꞌotoy e Judas tut e
Jesús tuaꞌ utzꞌujtzꞌi ut.

48Y che e Jesús:
—Judas, ¿war ca atuchꞌien tacar e

tzꞌujtzmayaj era tuaꞌ incajcha inxin
nen xeꞌ Uyunenen e winic? che e
Jesús.

49 Conda tin e turobꞌ taca e Jesús
cay uwirobꞌ lo que war anumuy, cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, ¿acꞌani ca tuaꞌ
cawajnesobꞌ aꞌjni taca e machit?
chenobꞌ.

50Entonces inteꞌuyajcanuare Jesús
tobꞌoy ixin ywacchetaca uxuri locꞌoy
inteꞌ uchiquin uman uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ.

51Pero e Jesús che:
—Actanic, tzꞌactix, che e Jesús.
Y de allí e Jesús ucꞌopi uchiquin e

man y cay utaqꞌui y utzꞌacpes.

52 Pues tin e cꞌotoyobꞌ tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin e Jesús tama or e
witzir era jax uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ y e ajcꞌamparobꞌ tama
e templo y cora nuquir winicobꞌ.
Entoncesojrone Jesús taca ewinicobꞌ
era y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war iqꞌueche axin e
sianmachit y e sian teꞌyax? ¿Owar ca
ibꞌijnu que nen jax inteꞌ ajxujchꞌen?

53 Ajqꞌuin ajqꞌuin turen tacarox
tama e templo y ma tiaꞌ cay icachien
tuaꞌ iqꞌuechien inxin tama e cárcel.
Pero cocha acbꞌar era jax e hora
tibꞌa condawar acꞌotori e incsibꞌaner
tamarox, che e Jesús.

Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e
Jesús

Mateo 26:57-58, 69-75; Marcos
14:53-54, 66-72; Juan 18:12-18, 25-27

54 Entonces ucachiobꞌ e Jesús y
uqꞌuechiobꞌ ixin tama uyotot uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ, y e Pedro
war axin ubꞌan pero innajt cora tuaꞌ
machi eꞌrna umen ewinicobꞌ xeꞌwar
uqꞌuechiobꞌ axin e Jesús.

55 Y ayan tin e uxuniobꞌ inteꞌ cꞌajc
tama yuxinar or e tinaj y cay turuan
qꞌuixiobꞌ tuyejtzꞌer e cꞌajc, y ya turu e
Pedro taca e winicobꞌ era ubꞌan.

56 Y ayan inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ jax inteꞌ
ajpatnar tama e otot era xeꞌ turu tor e
tinaj era ubꞌan xeꞌ cay uwira e Pedro
tama ujanchꞌaquenar e cꞌajc tiaꞌ war
aqꞌuixi. Entonces ojron e ijchꞌoc y
che:

—E winic era cay xana taca e Jesús
ubꞌan, che e ijchꞌoc.

57Pero e Pedro bꞌacta y cayumuqui
ucꞌabꞌa e Jesús y che:

—Ixic, nenmachi innata chi ewinic
era, che e Pedro.

58 Pero nacpat cora era, irna umen
otronteꞌ xeꞌ ojron y che:

—Net xanet taca e Jesús ubꞌan, che
inteꞌ.
Pero e Pedro che:
—Ubꞌin, majax nen, che e Pedro.
59 Y nacpat era tama inteꞌ hora cay

ojron otronteꞌ y che:
—Pero ewinic era xana taca e Jesús

ubꞌan, porque jaxir tuaꞌ e departa-
mento Galilea, che inteꞌ.
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60Entonces ojron e Pedro y che:
—Nen machi innata tucꞌa tamar

war iyojron, che e Pedro.
Ywacchetaca condamerato acꞌapa

oꞌjron e Pedro cay aru e acꞌach.
61 Entonces sutpa irna ut e Pedro

umen Cawinquirar y tamar era
e Pedro ucꞌajpes lo que arobꞌna
umen Cawinquirar que: “Coner
conda merato aꞌru e acꞌach, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr que machi
anata chien nen.” Bꞌan che e Jesús
más bꞌajxan.

62Y tamar era e Pedro cay subꞌajra
meyra y locꞌoy ixin y ucucru ubꞌa y
cay aru.

Conda chena burlar e Jesús
Mateo 26:67-68;Marcos 14:65

63 Pues entonces tin e war ucoj-
cobꞌ e Jesús cay tzeniobꞌ tut y cay
uwatzꞌiobꞌ.

64Y de allí umaquiobꞌ unacꞌut y cay
uyobꞌiobꞌ unac uchiquin y chenobꞌ:

—Qꞌuinin awira chi xeꞌ war
uyajqꞌuet, chenobꞌ.

65 Y war atzeniobꞌ tut e Jesús taca
meyra ojroner xeꞌmabꞌambꞌan.

Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e
nuquir winicobꞌ

Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64;
Juan 18:19-24

66 Entonces conda sacojpa cay
umorojse ubꞌobꞌ e nuquir winicobꞌ
tama e Israel taca uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ y taca e ajcanseyajobꞌ
tama uley e Moisés, y de allí qꞌuejcha
ixin e Jesús tuaꞌ aturbꞌana tut e
nuquir winicobꞌ era. Entonces
jaxirobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

67 —Arenon era, jay net jax e
Cristoet xeꞌ eꞌbꞌetna tariet umen e
Dios tuaꞌ acorpeson, chenobꞌ.
Y che e Jesús:
—Jay inwareox que nen, machi ix-

ixin icꞌupsen.
68Ynen, jay ayan lo que cꞌani umbꞌi

tibꞌa matucꞌa ixixin iwaren, y nien
machi iwacten tuaꞌ inxin bꞌan taca.

69Pues conereranenxeꞌUyunenen
e winic cꞌani incay inturuan tama
niturtar tama unojcꞌabꞌ Nitata Dios

tichan xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer, che
e Jesús.

70 Entonces sutpa uyubꞌiobꞌ
tunorobꞌ tuaꞌ e Jesús otronyajr y
chenobꞌ:

—¿Net ca jax Uyunenet e Dios?
chenobꞌ.
Y e Jesús che:
—Bꞌan ya, bꞌan cocha iware nox,

che e Jesús.
71 Entonces ojron tunorobꞌ y

chenobꞌ:
—¿Tucꞌato tuaꞌ cacꞌani más chec-

suyaj tuaꞌ canata jay jaxir jax inteꞌ
ajmabꞌambꞌanir? Nonach coybꞌi
ojron tama uyej que jaxir che que
jax Uyunen e Dios, chenobꞌ e nuquir
winicobꞌ era.

23
Conda uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tut e

Pilato
Mateo 27:1-2, 11-14; Marcos 15:1-

5; Juan 18:28-38
1 Entonces achpobꞌ tunorobꞌ y

uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tut e gober-
nador Pilato.

2Y conda cꞌotoyobꞌ cay utuchꞌiobꞌ e
Jesús tut y chenobꞌ:

—Non catajwi e winic era que war
utijres tunor ujor e gente tama cachi-
nam. Ywarucanseegentequemachi
tuaꞌ utoyobꞌ uboleto lo que arobꞌnon
umen e rey romano que bꞌan ucꞌani
tuaꞌ catoyi. Y jaxir che que jaxir jax e
Cristo xeꞌ ebꞌetna tari umen e Dios y
que jaxir jax inteꞌ rey, chenobꞌ.

3 Entonces e Pilato uyubꞌi tuaꞌ e
Jesús y che:

—¿Net ca ureyet tuaꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel? che e Pilato.
Y e Jesús che:
—Bꞌan ya cocha war aware net era,

che e Jesús.
4Entonces e Pilato uyare uwinquir

e inmojr sacerdotiobꞌ taca e inmojr
gente xeꞌ turobꞌ era y che:

—Matucꞌa intajwi tama e winic era
tuaꞌ achamesna, che e Pilato.

5 Pero tunorobꞌ aruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:

—Pero jaxir cay upucujcse e gente
tama e departamento Galilea y coner
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bꞌan tacawaruche tara tamaedepar-
tamento Judea ubꞌan, chenobꞌ.

Conda uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús tut e
Herodes

6 Pues conda e gobernador Pilato
uyubꞌi tunor era, cay uyubꞌi tuaꞌ e
gente jay erach que e Jesús tari tama
e departamento Galilea.

7 Y conda arobꞌna que e departa-
mento Galilea jax uchinam e Jesús,
e Pilato uyebꞌta ixin e Jesús tut e
Herodes xeꞌ jax e gobernador tuaꞌ e
departamento Galilea. Y tama e día
era e Herodes war axana tama e chi-
nam Jerusalem tuaꞌ uwira e nojqꞌuin
lo que war achena.

8 Entonces conda cꞌotesna e Jesús
tut e gobernadorHerodes, jaxir atzay
porque ixnix war ani uyusre tuaꞌ
uwira ut e Jesús porque war uyubꞌi
meyra tamar y war ani uyusre tuaꞌ
uwira achena inteꞌmilagro.

9 Y tamar era e Herodes cay uyubꞌi
meyra tuaꞌ e Jesús, pero jaxir machi
ojron umen que machi cꞌani ucorpes
ubꞌa.

10 Y ya turobꞌ ubꞌan uwinquirobꞌ
e inmojr sacerdotiobꞌ taca e aj-
canseyajobꞌ tama uley e Moisés. Y
war utuchꞌiobꞌ e Jesús meyra tut e
Herodes.

11 Entonces e Herodes taca tunor
usoldadobꞌ cay uxejbꞌiobꞌ ut e Jesús,
y cay tzeniobꞌ tut este que cay
ubꞌujcsiobꞌ tama inteꞌ bꞌujc bꞌan
cocha ulapi inteꞌ rey. Y de allí e
Herodes uyebꞌta ixin e Jesús tut e
Pilato otronyajr.

12Y tamar era cay cꞌumpobꞌ e Pilato
taca e Herodes xeꞌ war ani aqꞌuijna
uwirobꞌ ubꞌobꞌ.

Conda arobꞌna tuaꞌ achamesna e
Jesús

Mateo 27:15-26; Marcos 15:6-15;
Juan 18:39–19:16

13 Entonces e Pilato umorojse
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ
taca e sian ajcꞌamparobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Jerusalem y taca cora
winicobꞌ.

14Y che e Pilato:

—Nox itares e winic era taniut y
war iwaren que jaxir war upucu-
jcse e gente axin tama tunor cachi-
nam. Pero conda cay umbꞌi tuaꞌ jaxir
tiut machi intajwi jay ayan tucꞌa war
uche lo que war ituchꞌi tamar.

15 Y e Herodes uyebꞌta tari tara
otronyajr cocha matucꞌa utajwi
tamar tuaꞌ achamesna. Y tamar era
erer iwira quematucꞌawar uche tuaꞌ
achamesna tamar.

16 Entonces lo que cꞌani inche nen
tacar, cꞌani inwatzꞌi cora y de allí
cꞌani inwacta axin bꞌan taca, che e
Pilato.

17 Pues tama e nojqꞌuin era tama
inteꞌ inteꞌ año e Pilato cayix utzayjres
e gente umen que acay ubꞌani axin
inteꞌ winic xeꞌ turu tama e cárcel, y
tamar era war ubꞌijnu tuaꞌ ubꞌani e
Jesús.

18 Pero tunor e gente tama e
chinam cay umorojse ubꞌobꞌ y cay
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Bꞌana e Barrabás, chenobꞌ.
19 Pues e Barrabás osena tama e

cárcel umen que jaxir war uyose ubꞌa
tama e política tuaꞌ ucucru ani e gob-
ierno tama e chinam era, y jaxir jax
inteꞌ ajchamseyaj ubꞌan.

20 Pero e Pilato cꞌani ani uyacta
axin e Jesús bꞌan taca y bꞌan uyare e
sian gente era.

21 Pero e gente machi ucꞌaniobꞌ, y
cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc upater
e Jesús y chenobꞌ:

—Chamsenic, chamsenic, chenobꞌ.
22 Pero sutpa ojron e Pilato

otronyajr y che:
—¿Tucꞌa mabꞌambꞌanir war uche

jaxir? Nenmachi intajwi tucꞌa tamar
tuaꞌ achamesna. Lo que nen cꞌani
inche tacar, cꞌani inwatzꞌi cora y de
allí cꞌani inwacta axin bꞌan taca, che
e Pilato.

23 Pero e sian gente más aqꞌuijna
conda uyubꞌiobꞌ uyojroner era y cay
aruobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Chamsenic, chamsenic, chenobꞌ.
Y bꞌan cay uchiobꞌ tunor e gente

taca uwinquirobꞌ e inmojr sacerdo-
tiobꞌ este que utajwiobꞌ lo que war
uyusreobꞌ.
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24 Entonces cꞌoyran e Pilato cora
cora umen e sian aruar era este que
cay ubꞌijnu tuaꞌ uyare achamesna e
Jesús.

25 Entonces e Pilato ubꞌani e
Barrabás xeꞌ turu ani tama e cárcel
umen que cꞌani ani ucucru e go-
bierno y umen que jaxir jax inteꞌ
ajchamseyaj. Entonces tuaꞌ atzay
eꞌrna e Pilato umen e gente, uyare
tuaꞌ achamesna e Jesús.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Mateo 27:32-44; Marcos 15:21-32;

Juan 19:17-27
26Entonces conda war uqꞌuechiobꞌ

axin e Jesús tuaꞌ uchamsiobꞌ uta-
jwiobꞌ inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón
xeꞌ tari tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Cirene. Pues jaxir wartocto ayopa
tutiꞌ e chinam era conda arobꞌna tuaꞌ
ubꞌiti axin ucruz e Jesús esto tiaꞌ tuaꞌ
achꞌubꞌna tamar. Y arobꞌna tuaꞌ ubꞌiti
axin e cruz era tupat e Jesús.

27 Y meyra gente war axin tupa-
tobꞌ y ayan e ixictac ubꞌan xeꞌ war
aꞌruobꞌ axin umen que war acꞌuxun
uyalmobꞌ tamar lo que war achena
taca e Jesús.

28 Entonces e Jesús sutpa uwira e
ixictac era y che:

—Ixicox xeꞌ turox tama e chinam
Jerusalem, ira ixaru tamaren, sino
que aruenic tamarox taca y tamar
imaxtac.

29 Porque watar e día conda cꞌani
ixarobꞌna que: “Atzay e ixic xeꞌ
matucꞌa umaxtac, y atzay e ixic
tin e machi acuxma, y tin e machi
achuseyan.”

30 Y tama e día xeꞌ watar e
gente axin uyusreobꞌ uchamerobꞌ
umen e bꞌajcꞌut, y tamar era axin
oꞌjronobꞌ taca inteꞌ witzir y chenobꞌ:
“Cucremenic tama cajor era”, y
axin oꞌjronobꞌ taca inteꞌ nuxi tun y
chenobꞌ: “Mucteson.”

31 Porque jay war uchienobꞌ in-
numse nibꞌa cocha era xeꞌ bꞌanen
cocha inteꞌ teꞌ xeꞌ bꞌixir war, ¿tucꞌa
tuaꞌ uchiobꞌ tacarox xeꞌ bꞌanox cocha
inteꞌ teꞌ xeꞌ taquin? che e Jesús.

32Y ayan chateꞌ ajxujchꞌobꞌ xeꞌwar
aqꞌuejchobꞌ axin ubꞌan tuaꞌ achames-
nobꞌ taca e Jesús.

33 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e lu-
gar xeꞌ ucꞌabꞌa Calavera xeꞌ jax inteꞌ
or witzir xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
ubꞌaquerujor inteꞌwinic, cayucham-
siobꞌ e Jesús chꞌubꞌna tama ut inteꞌ
cruz. Y cay uchamsiobꞌ e chateꞌ ajxu-
jchꞌobꞌ era ubꞌan, inteꞌ chꞌubꞌna tama
ut ucruz tama unojcꞌabꞌ e Jesús y
otronteꞌ chꞌubꞌna tamaut ucruz tama
utzꞌejcꞌabꞌ e Jesús.

34Y conda e Jesús ya chꞌur tut ucruz
ymerato achamay, cay ojron y che:

—Nitatet, cꞌumpen tacarobꞌ xeꞌwar
uchamsenobꞌ era porque machi war
unatobꞌ tucꞌa war uchiobꞌ tacaren,
che e Jesús.
Y e soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer

e Jesús cay uchiobꞌ suertiar tuaꞌ
uwirobꞌ chi tacar tuaꞌ aquetpa ubꞌujc
e Jesús.

35 Y warobꞌ meyra gente era xeꞌ
war uwirobꞌ lo que war achena taca
e Jesús, y ya warobꞌ cora nuquir
ajcꞌamparobꞌ ubꞌan xeꞌ cay tzeniobꞌ
tut e Jesús y chenobꞌ:

—Pues jaxir uyubꞌi ucorpes e in-
mojr gente, y coner ucorpesic ubꞌa
jaxir ubꞌan, jay erach ani que jax e
Cristo xeꞌ sicbꞌabꞌir umen e Dios, che
e nuquir ajcꞌamparobꞌ era.

36 Y e soldadobꞌ cay tzeniobꞌ tut
e Jesús ubꞌan, y tamar era cay
uyajcꞌuobꞌ cora vino xeꞌ impajix,

37y chenobꞌ:
—Jay net jax ani ureyet e gente

tama e Israel, corpes abꞌa net taca,
chenobꞌ e soldadobꞌ.

38 Y utacbꞌobꞌ inteꞌ pachpachteꞌ tu-
jor e cruz tiaꞌ chꞌur e Jesús. Y
utzꞌijbꞌobꞌ inteꞌ ojroner uxyajr tama
e tabla era, inyajr tama e ojroner
griego, y inyajr tama e ojroner latín,
y inyajr tama e ojroner hebreo. Y lo
que che tama e pachpachteꞌ jax era:
JAXTO ERA UREY E GENTE TUAꞋ E
ISRAEL.

39 Y inteꞌ ajxujch xeꞌ chꞌur tama
ut ucruz tuyejtzꞌer e Jesús warto
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uqꞌuijnes ut jaxir y tamar era cay
utzene ut y che:

—Jay erach ani que net e Cristoet
corpes abꞌa, y corpeson non ubꞌan,
che e ajxujch era.

40 Pero otronteꞌ ajxujch xeꞌ chꞌur
tama ut ucruz cay uyare uyet ajxujch
y che:

—Net nien machi abꞌacre e Dios y
warix acꞌotoy ehora tuaꞌ ichamaynet
ubꞌan.

41 Pues non era ucꞌani tuaꞌ
cachamay tamar lo que cabꞌeto,
pero e winic era matucꞌa uche xeꞌ
mabꞌambꞌan, che otronteꞌ ajxujch.

42Y sutpa ojron e ajxujch era taca e
Jesús y che:

—Conda iꞌxin watet y icay icꞌotori
otronyajr, cꞌajpesiquen nen ubꞌan,
che e ajxujch era.

43Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que coner era net

tuaꞌ iꞌxin tacaren esto tiaꞌ aquetpobꞌ
tunor tin e erach tama inteꞌ lugar tut
e qꞌuin, che e Jesús.

Conda chamay e Jesús
Mateo 27:45-56; Marcos 15:33-41;

Juan 19:28-30
44Pues entonces tama uyuxin e día

era cay ecsibꞌa tunor ut e qꞌuin tama
tunor or e rum y quetpa acbꞌar esto a
las tres de la tarde.

45 Y e qꞌuin ecsibꞌa y machi eꞌron,
y e nuxi bꞌujc xeꞌ chꞌur xeꞌ jax uma-
jquibꞌir ut e altar macuir e templo
wejrtzꞌa tuyuxin.

46 Entonces e Jesús aru taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—Nitatet, tama acꞌabꞌ inwacta ni-
walma, che e Jesús.
Y conda cꞌapa ojron cocha era,

chamay.
47 Y ayan inteꞌ capitán romano xeꞌ

war uwira tunor era xeꞌ cay utattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios y che:

—Erach ajchi que e winic era
matucꞌa ani unata uche, che e
capitán.

48Y tunor e gente xeꞌ cꞌotoyuwirobꞌ
loquenumuy tacae Jesús sutpa ixiobꞌ
y cay uyobꞌi ubꞌobꞌ tama uyalmobꞌ
umen que war acꞌuxun uyalmobꞌ.

49 Y tunor tin e atzay ani uwirobꞌ e
Jesús y e ixictac xeꞌ cay xanobꞌ tacar
tama e departamento Galilea, turobꞌ
najtir cora war uwirobꞌ tunor lo que
numuy era.

Conda umujca e Jesús
Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47;

Juan 19:38-42
50 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa

Joséxeꞌ imbꞌutzuwirnarxeꞌ tari tama
inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Arimatea xeꞌ
turu tama e departamento Judea. Y
jaxir jax inteꞌ ajcꞌampar tama e con-
cilio tuaꞌ e Israel.

51 Y cocha jaxir war ucojco uyopar
Cadiosir tuaꞌ acꞌotori tara tor e rum,
machiunutꞌi ubꞌijnusiaj tacae inmojr
xeꞌ turobꞌ tama e concilio tamar lo
que cay ubꞌijnu uchiobꞌ taca e Jesús.

52 Y e winic era conda uwira que
cꞌapa chamay e Jesús, ixin tut e Pilato
tuaꞌ ucꞌajti ucuerpo tuaꞌ umuqui. Y e
Pilato che que erer.

53 Entonces conda uyemse e Jesús
tut e cruz, cay ubꞌasi taca inteꞌ nuxi
bꞌujc y de allí uqꞌueche ixin y uyose
macuir inteꞌ chꞌen tama ut inteꞌ tun
tiaꞌmatomajchi amujca tamar.

54Yedía era jax edía condaustesna
tunor tuaꞌ e día tuaꞌ e jiriar xeꞌ cꞌanix
ucajyes era.

55 Y e ixictac xeꞌ cay xanobꞌ taca
e Jesús tama e departamento Galilea
ixiobꞌ ubꞌan tuaꞌ uwirobꞌ tiaꞌ tuaꞌ
amujca e Jesús. Cꞌani uwirobꞌ jaybꞌan
chꞌar ucuerpo cocha ucꞌani.

56Y entonces e ixictac era sutpa ix-
iobꞌ tama uyototobꞌ y cay uyustesobꞌ
cora perfume tuaꞌuyariobꞌ tamaujor
e chamen. Y de allí cay jiriobꞌ tama
e día era bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley eMoisés.

24
Conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús
Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8;

Juan 20:1-10
1 Pues entonces tama e bꞌajxan día

tama e semana conda sacojpa e ixi-
ctac era sutpa ixiobꞌ esto tiaꞌ mujca
e Jesús. Y war uqꞌuechiobꞌ axin e
perfume lo que cay uyustesobꞌ tuaꞌ
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uyariobꞌ tama ujor e chamen. Y ayan
otro inmojr ixictac xeꞌ ixiobꞌ ubꞌan.

2 Pero conda cꞌotoyobꞌ tama umujr
e Jesús utajwiobꞌ que jachbꞌirix e
nuquir tun xeꞌ macar ani e chꞌen
tacar.

3 Y ochoyobꞌ tama e chꞌen, pero
machi utajwiobꞌ ucuerpo Cawin-
quirar Jesús.

4 Y bꞌactobꞌ taca y machi unatobꞌ
tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ, conda wacchetaca
checta tuyejtzꞌerobꞌ chateꞌ winicobꞌ
xeꞌ bꞌujcsebꞌirobꞌ tama e bꞌujc xeꞌ
ejpray ut.

5 Entonces e ixictac pacwanobꞌ tut
e rum umen e bꞌajcꞌut, pero cay
ojronobꞌ e winicobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war isicbꞌa tin e bꞌixir
tujam e chamenobꞌ?

6Machix turu tara, sino que sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ. Cꞌajpesic
imener lo que uyareox conda tu-
ruan tacarox tama e departamento
Galilea.

7 Porque yajaꞌ cay uyareox que
Uyunen e winic cꞌani aꞌjcꞌuna tama
ucꞌabꞌobꞌ e ajmabꞌambꞌanirobꞌ tuaꞌ
achamesna, y tama e uxteꞌ día cꞌani
asutpa abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ,
che e winicobꞌ era.

8Y tamar era cꞌajpa umen e ixictac
tamar lo que arobꞌnobꞌ umen e Jesús.

9Y conda locꞌoyobꞌ tama e mujr, ix-
iobꞌ y cay uyareobꞌ e once apostolobꞌ
y e inmojr gente xeꞌ turobꞌ yajaꞌ tunor
lo que numuy tacarobꞌ.

10Y xeꞌ uqꞌueche ixin e ojroner era
tut e apostolobꞌ jax e María xeꞌ tuaꞌ e
chinam Magdala y e Juana y e María
xeꞌ jax utuꞌ e Santiago y e inmojr ixic-
tac.

11 Pero e apostolobꞌ machi
ucꞌupsiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen
e ixictac, sino que uchebꞌiobꞌ que
wayac taca cay uchiobꞌ e ixictac era.

12 Pero e Pedro conda cꞌapa uyubꞌi
tunor era, ixin ajner esto tamaumujr
e Jesús y ochoy uwira tama e chꞌen
pero matucꞌa ayan, ajrer taquix e
bꞌujc turu. Entonces sutpa ixin tama
uyotot, war abꞌacta ubꞌijnu tama
tunor lo que numuy era.

E bꞌir xeꞌ axin tama e aldea Emaús
Marcos 16:12-13

13 Pues entonces tama e día era
locꞌoyobꞌ chateꞌ uyajcanuarobꞌ e
Jesús y ixiobꞌ esto tama inteꞌ aldea xeꞌ
ucꞌabꞌa Emaús xeꞌ ayan unajtirar de
once kilómetros.

14 Y war oꞌjronobꞌ axin tama tunor
lo que numuy taca e Jesús.

15 Y bꞌan war uchiobꞌ conda cꞌotoy
tajwinobꞌ umen e Jesús xeꞌ cay xana
tacarobꞌ.

16 Y motor que jaxirobꞌ war ax-
anobꞌ taca e Jesús, pero machi una-
tobꞌ jay jax.

17Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ uya-
jcanuarobꞌ era y che:

—¿Tucꞌa tamar war ixojron? ¿Y
tucꞌa tuaꞌ que tzajtaca iut era? che e
Jesús.

18 Y inteꞌ uyajcanuar xeꞌ war axin
era ucꞌabꞌa Cleofas. Y che jaxir:

—¿Abꞌajner taca ca net xeꞌ war ix-
ana tama e chinam Jerusalem xeꞌ
machi anata tucꞌa numuy? che e Cle-
ofas.

19Entonces che e Jesús:
—¿Y tucꞌa numuy?
Y chenobꞌ:
—Pues tamar lo que numuy taca e

Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret. Jaxir
jax ani inteꞌ profeta xeꞌ ayan meyra
ucꞌotorer xeꞌ cay ucꞌampes tamar lo
que uche y tamar lo que ojron. Galan
tut e Dios y galan tut e gente ubꞌan
tunor lo que cay uche jaxir.

20Perouwinquirobꞌe inmojr sacer-
dotiobꞌ y e nuquir ajcꞌamparobꞌ tama
cachinam ucachiobꞌ uyajcꞌuobꞌ tuaꞌ
achamesna tut inteꞌ cruz.

21Ynon canata ani que jaxir jax ani
xeꞌ quetpa tuaꞌ ucorpeson xeꞌ tuon e
Israel tamaucꞌabꞌobꞌ e gente romano.
Y era ayix uxteꞌ día que chamen jaxir.

22 Pero ayan cora ixictac xeꞌ ixiobꞌ
sacojpa sajmi tama umujr e Jesús
xeꞌ cay ubꞌajcꞌusionobꞌ tamar uyo-
jronerobꞌ.

23 Pues jaxirobꞌ machi utajwiobꞌ
ucuerpo e Jesús tama umujr, y tamar
era sutpa tariobꞌ ticoit y cay uyareon
que uwirobꞌ inteꞌ umayjutobꞌ tiaꞌ
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checta chateꞌángel tutobꞌxeꞌuyareobꞌ
que e Jesús bꞌixir turu.

24 Y nacpat era ixiobꞌ ajner cora
winicobꞌ ticajam esto tama umujr
e Jesús, y conda cꞌotoyobꞌ bꞌan uta-
jwiobꞌ cocha arobꞌnobꞌ umen e ixic-
tac, pero e Jesús machi uwirobꞌ ut,
che e winic era.

25Entonces che e Jesús:
—¿Machi ca ixobꞌian? ¿Y tucꞌa tuaꞌ

war iqꞌuecꞌojse iwalma tuaꞌ machi
icꞌupse lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
e onian profetobꞌ?

26 ¿Machi ca inata que quetpa tuaꞌ
unumse ubꞌa e Cristo cocha era tuaꞌ
axin ucorpeson, y que de allí quetpa
tuaꞌ uchꞌami utawarer e Dios? che e
Jesús.

27 Entonces cay uchecsu tutobꞌ
tunor e lugar tama uyojroner e Dios
tiaꞌ oꞌjron tamar e Cristo. Y ucajyes
tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés y de allí uchecsu tutobꞌ lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ
ubꞌan.

28Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e
aldea Emaús, e Jesús uche ubꞌa que
cꞌanto axanamás innajt.

29 Pero conda uwirobꞌ lo que war
ubꞌijnu uche jaxir cay upejcobꞌ y
chenobꞌ:

—Quetpen tacaron tara. Porque
tardix era, ywix acbꞌare. Cꞌapix e día,
chenobꞌ.
Entonces e Jesús ochoy macuir uy-

ototobꞌ y quetpa tacarobꞌ.
30Y conda ochoy turuan tor emesa

tacarobꞌ cay uchꞌami e pan y ucꞌajti
taca e Dios tuaꞌ achojbꞌesna ut e pan,
ydeallí uxere ixin taca e chateꞌajcan-
uarobꞌ era.

31 Y tama e momento era checta
tutobꞌqueewinic era jaxe Jesús,pero
wacchetaca satpa tutobꞌ y ixin.

32Entonces cayojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ:

—¿Machi ca aquirca cawalmaconda
war oꞌjron tacaron waton tama e bꞌir
conda war uchecsu ticoit tunor uyo-
jroner e Dios? chenobꞌ.

33 Entonces wacchetaca achpobꞌ
y sutpa ixiobꞌ esto tama e chinam
Jerusalem otronyajr. Y conda

cꞌotoyobꞌ utajwiobꞌ que ya moror
turobꞌ e once apostolobꞌ tuaꞌ e Jesús
taca e inmojr ajcanuarobꞌ ubꞌan.

34 Entonces cay ojron inteꞌ tu-
jamobꞌ era y che:

—Cawinquirar sutpabꞌixcꞌa ixtoyaꞌ
y uchectesix ut tut e Pedro, che inteꞌ.

35 Entonces tin e tariobꞌ tama e
aldea Emaús cay uchecsu tutobꞌ
tunor lo que numuy tacarobꞌ que
checta inteꞌ winic tutobꞌ tama e
bꞌir xeꞌ cay uchecsu tutobꞌ tunor
uyojroner e Dios. Pero conda e winic
cay uxere e pan, wacchetaca pascꞌa
unacꞌutobꞌ tuaꞌ unatobꞌ que e winic
era jax e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu ubꞌa tut uya-
jcanuarobꞌ

Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18;
Juan 20:19-23

36 Entonces conda tunorobꞌ warto
oꞌjronobꞌ cocha era, intaca checta e
Jesús tutobꞌ y che:

—Chꞌamic e jiriar tama iwalma, che
e Jesús.

37 Y bꞌactobꞌ meyra este que cay
chinchobꞌ. Uchebꞌiobꞌ que war
uwirobꞌ inteꞌmein.

38Pero jaxir che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixbꞌacta cocha

era? ¿Tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu tama
iwalma que majax erach lo que war
iwira era?

39 Chꞌujcunic iwira nicꞌabꞌ y nioc
que nen jax e Jesús xeꞌ war iwiren.
Pijchꞌinic niut tuaꞌ iwira que nen,
porque inteꞌ mein matucꞌa uwerir y
matucꞌa ubꞌaquer cocha war iwira
era que nen ayan tanibꞌa, che e Jesús.

40 Entonces conda cꞌapa ojron
cocha era cay uwirse utajn ucꞌabꞌ y
upat uyoc que ayan e chec tamar tiaꞌ
osena e clavo.

41 Pero machito war ucꞌupsiobꞌ jay
jax e Jesús era. Y cocha war atzayobꞌ
ywar abꞌactobꞌ, jaxir cay uyubꞌi tuobꞌ
y che:

—¿Ayan ca tucꞌa tuaꞌ incꞌuxi tara?
che e Jesús.

42 Entonces uyajcꞌuobꞌ incojt chay
xeꞌ pojbꞌir.
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43 Y e Jesús uchꞌami y cay ucꞌuxi
tunor era tutobꞌ.

44Y de allí che:
—Tunor lo que cay innumse nibꞌa

jax lo que cay inwareox conda turen
tacarox tamaucajyesnibꞌir tunor era,
que quetpa tuaꞌ innumse nibꞌa tunor
bꞌan taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamaren tama uley e Moisés, y bꞌan
taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren
umen e profetobꞌ, y bꞌan taca cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren tama e
Salmo, che e Jesús.

45Entoncese Jesúscꞌapaujanchꞌacnes
tunor ujorobꞌ uyajcanuarobꞌ tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ tunor lo que war che
uyojroner e Dios.

46Y che e Jesús:
—Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner

e Dios ixnix e tiempo que e Cristo
ucꞌani tuaꞌ achamesna, y de allí cꞌani
asutpa abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ
tama e uxteꞌ día.

47 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan que
tama ucꞌabꞌa e Cristo ucꞌani tuaꞌ
ixixin ichecsu tut tunor e gente
xeꞌ aturuanobꞌ tama tunor or e
rum que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ, y tamar era e
Dios tuaꞌ acꞌumpa tacarobꞌ. Pero
nox ucꞌani tuaꞌ icajyes iche tunor era
tama e chinam Jerusalem.

48 Pues nox ajchecsuyajox tama
tunor era.

49 Y cꞌani inwareox era que nen
cꞌani inwebꞌta watar e chojbꞌesiaj
bꞌan cocha cay uyareox Catata Dios y
tamar era nox tuaꞌ ichꞌami Unawalir
e Dios. Pero irato ixlocꞌoy tama e chi-
nam Jerusalem era este que acꞌapa
ichꞌami tunor ucꞌotorer Unawalir e
Dios xeꞌ watar tichan tut e qꞌuin, che
e Jesús.

Conda e Jesús tꞌabꞌay ixin tichan
Marcos 16:19-20; Hechos 1:9-11

50Entonces e Jesúsuqꞌuechiobꞌ ixin
uyajcanuarobꞌ innajt tut e chinam
era este que cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e chi-
nam Betania. Entonces jaxir uyachi
ucꞌabꞌobꞌ y cay uchojbꞌes utobꞌ tunor
tin e turobꞌ tacar era.

51 Y conda cꞌapa uchojbꞌes ut uyaj-
canuarobꞌ, bꞌan taca achpa qꞌuejcha

ixin tichan tutobꞌ este que namtzꞌa
ixin tichan tut e qꞌuin.

52Y tamar era tunor uyajcanuarobꞌ
cay uyujtzꞌiobꞌ ut, y de allí sutpa ix-
iobꞌ esto tama e chinam Jerusalem
otronyajr. Tunorobꞌwar atzayobꞌ.

53 Y quetpobꞌ tama e templo ejcꞌar
ejcꞌar, war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Ca-
diosir. Tara acꞌapa tunor niwojroner,
che e Lucas.
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Jax era e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e

San Juan

E Ojroner xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa

1 Pues entonces conda ne mato
achena ani or e rum era, ayix inteꞌ
xeꞌ turu. Y jaxir ucꞌabꞌa Ojroner. Y
e Ojroner era turu taca e Dios. Y e
Ojroner jax e Dios ubꞌan.

2 Y jaxir yix turu taca Catata Dios
conda ne mato achena ani or e rum
era.

3 Y jaxir uche tunor lo que ayan,
y matucꞌa ayan xeꞌ majax chembꞌir
umener.

4 Y tamar jaxir ayan e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌacꞌapa, yecuxtarera jax lo
que war ujanchꞌacnes tunor e gente
tara tor e rum tuaꞌ uwirsiobꞌ lo que
erach.

5 Y lo que war ujanchꞌacnes lo
que erach tut e gente axin war uya-
jnes axin e incsibꞌaner. Y e inc-
sibꞌaner era machi uyubꞌi utajpes e
janchꞌaquenar.

6 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Juan xeꞌ ebꞌetbꞌir tari umen e Dios.

7 Y e Juan era tari tuaꞌ aquetpa
inteꞌ ajchecsuyaj tuaꞌ uchecsu tut e
gente axin tucꞌa e janchꞌaquenar. Y
tamar era tunor tin e ixin uyubꞌi
lo que checsuna tutobꞌ erer acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tama e janchꞌaquenar.

8 E Juan majax e janchꞌaquenar
sino que jax taca inteꞌ ajchecsuyaj xeꞌ
tari tuaꞌ uchectes tut e gente tucꞌa e
janchꞌaquenar era.

9 Y e janchꞌaquenar era xeꞌ erach
tari tara tor e rum tuaꞌ ujanchꞌacnes
tunor ubꞌijnusiajobꞌ e winicobꞌ.

10 Pues entonces tin xeꞌ jax e
Ojroner quetpa tara tor e rum, y
umen jaxir chena tunor or e rum era
ubꞌan, pero e gente tara tor e rum
machi cꞌotoy unatobꞌ chi jaxir.

11 Yopa e Ojroner tama uchina-
mach, pero nien upiarobꞌ era machi
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa.

12 Pero tunor tin e uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa y xeꞌ cꞌupseyanobꞌ tamar,
jaxir uyajcꞌue cꞌotorer tuaꞌ aquetpobꞌ
umaxtacobꞌ e Dios.

13 Y tin e cꞌupseyanobꞌ tamar jaxir
cocha era, cꞌotoy cuxpobꞌ otronyajr.
Pero mixto jax bꞌan cocha acuxpa
inteꞌ tara tor e rum. Ymixto jaxumen
lo que ucꞌani inteꞌ winic, sino que
cuxpobꞌ otronyajr umen que bꞌan
ucꞌani e Dios.

14 Pues e Ojroner era xeꞌ turu taca
Catata Dios tari tor e rum y quetpa
bꞌan cocha inteꞌwinic y turuan tujam
e gente. Y non xeꞌ caturuan tara tor e
rumcawirautawarerumenque jaxir
jax Uyunen e Dios xeꞌ inteꞌ taca ayan.
Y jaxirmeyra uyusre utacre e gente y
erach uwirnar inyajrer.

15Entonces cay ojron e Juan tamar
Uyunen e Dios era y che:

—Jax era tin e cay inwareox y
che: “Tin e watar tanipat más ayan
ucꞌotorer que nen. Nen cuxpen
bꞌajxan que jaxir, pero conda ne
mato incuxpa jaxir yix turu”, che e
Juan xeꞌ achꞌuyma.

16 Y e Ojroner meyra ayan
ucꞌunersiaj, y tunoron cay cachꞌami
utacarsiaj iraj iraj.

17Pues eMoisés cay ucanse e gente
tucꞌa e ley lo que ajcꞌunaumeneDios.
Pero jax e Jesucristo xeꞌ cay uwirse e
gente tucꞌa utacarsiaj e Dios y tucꞌa
xeꞌ erach.

18 Pues ma tiaꞌ irna ut e Dios umen
inteꞌ winic, pero Uyunen e Dios xeꞌ
inteꞌ taca ayan xeꞌ turu tuyejtzꞌer e
Dios cay uchecsu ticoit que ayan inteꞌ
Catata Dios.

Lo que cay uchecsu e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar

Mateo 3:11-12; Marcos 1:7-8; Lu-
cas 3:15-17

19 Pues entonces e nuquir wini-
cobꞌ tama e chinam Jerusalem
uyebꞌta ixin cora sacerdote taca cora
levita tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar que chi jaxir.
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20Pero e Juan uchecsu lo que erach
ymachi majresian tutobꞌ y che:

—Nenmajax e Cristoen, che e Juan.
21 Entonces uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Juan

otronyajr y chenobꞌ:
—¿Pues chiet net entonces? ¿O net

ca jax e profeta xeꞌ ucꞌabꞌa Elías xeꞌ
sutpabꞌixqꞌuet otronyajr? che ewini-
cobꞌ era.
Y e Juan che:
—Majax nen, che e Juan.
Entonces uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Juan

otronyajr y chenobꞌ:
—¿O net ca jax e profeta xeꞌ

arobꞌnon umen e Moisés xeꞌ aquetpa
tuaꞌ ayopa? che e winicobꞌ.
Pero e Juan che:
—Majax nen, che e Juan.
22 Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ

otronyajr y chenobꞌ:
—¿Pues chiet net entonces? Porque

tin e uyebꞌta tarion war ucꞌani tuaꞌ
caware chiet net conda cacꞌotoy tut
otronyajr. Arenon chiet net, che e
sacerdotiobꞌ era.

23Entonces ojron e Juan y che:
—Nen jax inteꞌwinic xeꞌwaronjron

tama inteꞌ choquem lugar xeꞌ che:
“Ucꞌani tuaꞌ uꞌstana tunor ubꞌir Caw-
inquirar”, que war che que ucꞌani
tuaꞌ uꞌstana uyalmobꞌ e gente tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e pro-
feta Isaías tama e onian tiempo, che e
Juan.

24Pues ebꞌetna ixiobꞌ cora fariseobꞌ
tut Juan

25xeꞌ chenobꞌ:
—Y jaymajaxnet eCristoet, ymajax

net e Elías, y majax net e profetaet,
entonces ¿tucꞌa tuaꞌ war ichꞌuyma?
che e sacerdotiobꞌ era.

26Entonces ojron e Juan y che:
—Nen war inchꞌuyma taca e jaꞌ,

pero ayan inteꞌ tijamxeꞌmachitowar
inata chi

27 xeꞌ watar tanipat xeꞌ más ayan
ucꞌotorer que nen. Nen cuxpen
bꞌajxan que jaxir, pero conda ne
mato incuxpa jaxir yix turu. Pero
nen ma tawaren nien tuaꞌ imbꞌani
ut uxanabꞌ porque meyra ayan
ucꞌotorer, che e Juan.

28 Pues numuy tunor era tama e
chinam Betania xeꞌ turu teinxejr e
xucur Jordán tiaꞌ war achꞌuyma e
Juan.

E Jesús aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
cordero xeꞌ tuaꞌ achamesna tamaron

29 Pues entonces tama otronteꞌ día
e Juan cay uwira que war acꞌotoy e
Jesús tut y tamar era e Juan cay uyare
e gente xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer y che:

—Chꞌujcunic iwira e winic era xeꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ cordero xeꞌ
ajcꞌunon umen e Dios xeꞌ aquetpa
tuaꞌ achamesna tamaron tuaꞌ ulocse
umabꞌambꞌanirobꞌ tunor e gente tara
tor e rum.

30 Pues tamar jaxir war imbꞌijnu
conda cay inwareox que: “Tin e
watar tanipatmásayanucꞌotorerque
nen. Nen cuxpen bꞌajxan que jaxir,
pero condanemato incuxpa jaxir yix
turu.”

31 Pues nen machi ani innata chi e
winic era. Pero cay chꞌuymen taca e
jaꞌ tuaꞌ taca acꞌotoy unatobꞌ e gente
tama e Israel chi e winic era, che e
Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

32 Entonces ojron e Juan otronyajr
y uyajcꞌu e checsuyaj era y che:

—Inwira ecmayUnawalir eDios xeꞌ
tari tut eqꞌuinxeꞌbꞌanuwirnar cocha
incojt sacsac mut xeꞌ cꞌotoy turuan
tama e winic era.

33 Pues nen machi ani innata chi
era, pero tin e uyebꞌta tarien tuaꞌ
inchꞌuyma taca e jaꞌ cayuyareny che:
“Conda awira ecmaywatar Unawalir
e Dios tama ujor inteꞌ winic y aque-
tpa tamar, jax e winic era xeꞌ tuaꞌ
achꞌuyma taca Unawalir e Dios”, che
uyaren e Dios.

34 Y nen inwira conda ecmay tari
Unawalir e Dios y quetpa tamar, y
tamar era erer inchectes tiut que
jaxir jaxUyuneneDios, chee Juanxeꞌ
ajchꞌuymar.

Tin e pejcnobꞌ bꞌajxan umen e Jesús
tuaꞌ aquetpa uyajcanuarobꞌ

35Entonces tamaotronteꞌdíae Juan
ya turu tama e lugar era otronyajr
taca chateꞌ uyajcanuarobꞌ.
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36 Y conda uwira anumuy e Jesús,
ojron e Juan y che:

—Chꞌujcunic iwira e winic era xeꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ cordero xeꞌ
ajcꞌunon umen e Dios xeꞌ aquetpa
tuaꞌ achamesna tamaron, che e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar.

37 Pues conda e chateꞌ ajcanuarobꞌ
era tuaꞌ e Juan uyubꞌiobꞌ lo que che
jaxir, ixiobꞌ tupat e Jesús.

38 Y conda e Jesús sutpa uwira que
war axin tupat e chateꞌ ajcanuarobꞌ
era cay ojron y che:

—¿Tucꞌa icꞌani nox? che e Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Ajcanseyajet, ¿tiaꞌ turet? che e

ajcanuarobꞌ era.
39Y che e Jesús:
—Laric iwira, che e Jesús.
Entonces ixiobꞌ e chateꞌ winicobꞌ

era tuaꞌ uwirobꞌ tiaꞌ turu e Jesús y
quetpobꞌ tacar tunor e día porque
cꞌanix acꞌapa e día conda utajwiobꞌ.

40Y inteꞌajcanuareraxeꞌ cayuyubꞌi
lo que che e Juan y xeꞌ cay ixin tupat e
Jesús ucꞌabꞌa Andrés xeꞌ jax uwijtzꞌin
e Simón Pedro.

41 Y conda e Andrés cꞌotoy unata
que e Jesús jax e Cristo ixin wac-
chetaca tuaꞌ usicbꞌa usacun xeꞌ jax e
Simón. Entoncesuyare e Simóny che:

—Lar wacchetaca porque catajwix
e Mesías xeꞌwar che que jax e Cristo,
che e Andrés.

42Entonces e Andrés uqꞌueche ixin
usacun tut e Jesús. Y conda irna e
Simón umen e Jesús cay ojron y che:

—Net jax e Simón xeꞌ uyunenet e
Jonás,pero acꞌabꞌa tuaꞌ aquetpaCefas
xeꞌwar che Pedro ubꞌan, che e Jesús.
Pues e ojroner Pedro war che:

“Tun” tama e ojroner griego.
Conda e Jesús upejca e Felipe y

e Natanael tuaꞌ aquetpobꞌ uyajcan-
uarobꞌ

43 Entonces tama otronteꞌ día e
Jesús cay ubꞌijnu tuaꞌ axin tama e
departamento Galilea. Y conda war
axin tama e bꞌir utajwi inteꞌwinic xeꞌ
ucꞌabꞌaFelipe. Entonces ojron tacar y
che:

—Incoꞌ tacaren, che e Jesús.

44 Pues e Felipe era ajlugar tama e
chinamBetsaida bꞌan cocha e Andrés
y e Pedro.

45Entonces e Felipe ixin tuaꞌ usajca
e Natanael y uyare:

—Catajwix ixto e winic xeꞌ cay
utzꞌijbꞌa e Moisés tamar y xeꞌ cay
utzꞌijbꞌa e profetobꞌ tamar tama e
onian tiempo ubꞌan. Y jax era e Jesús
xeꞌ uyunen e José xeꞌ tari tama e chi-
namNazaret, che e Felipe.

46Y che Natanael:
—¿O ayan ca lo que imbꞌutz xeꞌ erer

alocꞌoy tama e chinam Nazaret? che
e Natanael.
Y che e Felipe:
—Lar chꞌujcun awira.
47 Y conda e Jesús uwira que e

Natanael war ayopa tut, cay ojron y
che:

—Iran, tara war ayopa inteꞌ winic
xeꞌ jax niwet ajlugarir tama e Israel
xeꞌ machi unata amajresian, che e
Jesús.

48Entonces eNatanael uyubꞌi tuaꞌ e
Jesús y che:

—¿Cocha cꞌotoy anata chien nen?
che e Natanael.
Y che e Jesús:
—Pues inwiret conda turet yebꞌar

ucꞌabꞌ inteꞌ teꞌ higuera conda merato
acꞌotoy e Felipe tuaꞌ upejquet, che e
Jesús.

49Entonces ojron e Natanael y che:
—Ajcanseyajet, net jax Uyunenet e

Dios, y net jax e Rey tuaꞌ e Israel, che
e Natanael.

50Y e Jesús che:
—¿War ca icꞌupseyan tamaren

umen taca que cay inwaret que
inwiret conda turet yebꞌar ucꞌabꞌ e
teꞌ higuera? Pues net tuaꞌ iꞌxin awira
más nojta ucꞌotorer e Dios tamaren
que cay awira era, che e Jesús.

51Y ojron e Jesús otronyajr y che:
—Cꞌani inwareox era que nox tuaꞌ

ixixin iwira apascꞌa ut e qꞌuin y
cꞌani iwira uyangelobꞌ e Dios xeꞌwar
atꞌabꞌay axiobꞌ y xeꞌ war ecmay wa-
tobꞌ tama nijor nen xeꞌ Uyunenen e
winic, che e Jesús.
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2
Conda chena inteꞌ nujbꞌiar tama e

chinamCaná
1 Pues entonces tama e uxteꞌ día

chempa inteꞌ nujbꞌiar tama e chinam
Caná tama e departamentoGalilea. Y
ya turu utuꞌ e Jesús tama e nujbꞌiar
era.

2 Y pejcna e Jesús tacar uyajcan-
uarobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama enujbꞌiar
ubꞌan.

3 Pero conda merato acꞌapa e
nojqꞌuin cꞌapa e vino lo que war
oꞌchna. Entonces utuꞌ e Jesús uyare
y che:

—Cꞌapa e vino lo que ayan ani. ¿Y
tucꞌa tuaꞌ cache coner? ¿O ayan ca
tucꞌa erer ache net tuaꞌ atacrion era?
che utuꞌ e Jesús.

4Pero e Jesús uyare utuꞌ y che:
—Ixic, ¿tucꞌa tuaꞌwarawaren cocha

era? ¿Machi ca anata que merato
acꞌotoy niwora tuaꞌ acay inchectes
nicꞌotorer tut e gente? Actan tunor
era tacaren, che e Jesús.

5 Pero utuꞌ e Jesús, cay uyare tin e
war upuquiobꞌ axin e comida taca e
gente y che:

—Chenic tunor lo que axin uyareox
jaxir, che utuꞌ e Jesús.

6 Y yajaꞌ warobꞌ seis nuquir bongo
xeꞌ chembꞌir taca e tunxeꞌuwajpi seis
bꞌujr jaꞌ tama unac. Pues e bongo
ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ ucojco e jaꞌ
tuaꞌ upoquiobꞌ tuqꞌuic tuqꞌuic tamar.
Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisésqueucꞌani tuaꞌapojca tunor lo
que ayan.

7 Entonces ojron e Jesús taca tin e
war upuqui e comida axin tut e gente
y che:

—Yaric e jaꞌ tama tunor e bongo era
este que abꞌutcꞌa tunor, che e Jesús.
Entonces uchiobꞌ bꞌan cocha

arobꞌnobꞌ umen e Jesús.
8 Entonces e Jesús sutpa uyare

otronyajr y che:

—Locsenic imbꞌijc y qꞌuechic chic
tut e ajyum nojqꞌuin, che e Jesús.
Y bꞌan uchiobꞌ.
9Entonces conda e ajyum nojqꞌuin

cay uyejta imbꞌijc e jaꞌ cꞌotoy unata
que vino. Pero machi war unata tiaꞌ
tari, ajtaca tin e war upuqui axin e
comida war unatobꞌ que e vino era
jaꞌ ani. Y tamar era e ajyum nojqꞌuin
upejca tari e winic xeꞌwar anujbꞌi

10y uyare:
—Tama inteꞌ nojqꞌuin bꞌajxan apu-

jca axin e vino xeꞌ más galan uyuch-
nar, y de allí conda uchnix meyra
vino acay aꞌjcꞌunobꞌ e vino xeꞌ más
calapir. Pero net war acojco este
era tuaꞌ awajcꞌu e vino xeꞌmás galan
uyuchnar. Bꞌan che e ajyum nojqꞌuin
uyare e winic xeꞌwar anujbꞌi.

11 Pues jax era e bꞌajxan milagro
lo que chena umen e Jesús, y conda
uche tunor era cay checsuna que
jaxir ayan utawarer y tamar era uya-
jcanuarobꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir. Pues tunor era numuy tama e
chinam Caná tama e departamento
Galilea.

12 Entonces conda cꞌapa e nujbꞌiar
ixin e Jesús esto tama e chinam Ca-
pernaum taca utuꞌ y uwijtzꞌinobꞌ y
taca uyajcanuarobꞌ. Y yajaꞌ quetpobꞌ
cora día.

Conda e Jesús uyajnes locꞌoy e sian
ajchonmarmacuir e templo

Mateo 21:12-13; Marcos 11:15-18;
Lucas 19:45-46

13Pues entonces cocha war acꞌotoy
e día tuaꞌ acay e nojqꞌuin tuaꞌ e gente
tama e Israel xeꞌ ucꞌabꞌa pascua, ixin
e Jesúsesto tamaechinamJerusalem.

14Y conda cꞌotoy tama e templo cay
uwira que war achojna e sian wacax
y e sian oveja y e sacsacmut. Y uwira
que ayan tin e turobꞌ tor e mesa xeꞌ
war uwechꞌiobꞌ ut e tumin*.

15 Y conda e Jesús uwira tunor era,
uchꞌami inteꞌ jarbꞌir qꞌuewer y cay

* 2:14: Uwechꞌiobꞌ ut e tumin. Tama utiempo Cawinquirar Jesucristo tunor e lugar Israel quetpa
yebꞌar ucꞌotorer e gente romano, y tamar era quetpa tuaꞌ ucꞌampesobꞌ e tumin romano ubꞌan. Pero
conda inteꞌ cꞌaniuyajcꞌu inteꞌuyofrenda tamae templomachi chꞌajmae tuminromanosinoquequetpa
tuaꞌ uwechꞌe ut e tumin romano era tuaꞌ uchꞌami e tumin tuaꞌ e Israel tuaꞌ uturbꞌa tama e ofrenda. Y
tin e war uwechꞌe ut e tumin era war uchoniobꞌ tamameyra utujrir.



SAN JUAN 2:16 313 SAN JUAN 3:8

uwatzꞌi uyajnes tunor e ajchonmar
taca tunor e wacax y e oveja. Y
cay upusi e tumin tuaꞌ tin e war
uwechꞌiobꞌ ut e tumin y ucucru ixin
e sianmesa tuobꞌ.

16Y uyare tunor tin e war uchoni e
sacsac mut y che:

—Locsenic tara tunor. Ira iche más
e chonmar tama uyotot Nitata, che e
Jesús.

17Y tamar era cꞌajpesna umen uya-
jcanuarobꞌ que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:

—War uchien innumse nibꞌa umen
que war intzꞌunle uyotot Nitata Dios,
xeꞌ che chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios.

18 Entonces cora winicobꞌ tuaꞌ Is-
rael cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa tuaꞌ awirsion tuaꞌ
achectes ticoit que net ayan acꞌotorer
tuaꞌ ache tunor era? che e winicobꞌ
era.

19Y che e Jesús:
—Tijresic e templo era y nen tuaꞌ

anchi otronyajr tama uxteꞌ día, che e
Jesús.

20Y che e winicobꞌ:
—Cuarenta y seis año uqꞌuechion

tuaꞌ cachi e templo era ¿y net ca tuaꞌ
abꞌijnu aꞌchi tama uxteꞌ día? che e
winicobꞌ era.

21 Pero e templo xeꞌ war oꞌjron e
Jesús tamar, majax e nuxi otot lo que
ayan tara sino que jax ucuerpo jaxir.

22 Y tamar era conda sutpa bꞌixcꞌa
e Jesús tujam e chamenobꞌ cꞌajpa
umen uyajcanuarobꞌ tunor lo que
cay arobꞌnobꞌ umener, y tamar era
cꞌupseyanobꞌ tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y
tama tunor lo que arobꞌnobꞌ umen e
Jesús.

E Jesús unata lo que war ubꞌijnuobꞌ
tunor e winicobꞌ

23 Pues tama e tiempo era conda
turue Jesús tamae chinamJerusalem
tama e nojqꞌuin pascua, meyra
gente cay cꞌupseyanobꞌ tamar conda
uwirobꞌ quewar uche e sianmilagro.

24 Pero e Jesús machi cꞌupseyan
tama e winicobꞌ era porque war
unata tunor lo que war ubꞌijnuobꞌ.

25 Y mamajchi umen arobꞌna tucꞌa
ayan tama e winicobꞌ era, porque
jaxir warix unata tunor lo que ayan
tama uyalmobꞌ.

3
Conda e Nicodemo yopa tuaꞌ

uwarajse e Jesús
1 Pues entonces ayan inteꞌ fariseo

xeꞌ ucꞌabꞌa Nicodemo xeꞌ jax inteꞌ
nuquir winic tama e Israel

2 xeꞌ ixin tuaꞌ uwarajse e Jesús
acbꞌar porque war asubꞌajra. En-
tonces ojron jaxir y che:

—Ajcanseyajet, war canata que net
ebꞌetbꞌir tariet umen eDios tuaꞌ acan-
sion, porque mamajchi uyubꞌi uche
e sian milagro lo que war ache net
jay machi turu e Dios tacar, che e
Nicodemo.

3Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwaret que tin e machi

asutpa acuxpa otronyajr machi
uyubꞌi uwira uchinam e Dios, che e
Jesús.

4 Entonces e Nicodemo uyubꞌi tuaꞌ
e Jesús y che:

—¿Y cocha tuaꞌ asutpa acuxpa
otronyajr inteꞌxeꞌwiniquixuwirnar?
¿O ererto ca asutpa oꞌchoy inteꞌ
macuir unac utuꞌ tuaꞌ asutpa acuxpa
otronyajr? che e Nicodemo.

5Y che e Jesús:
—Cꞌani inwaret que tunor tin e

cꞌani oꞌchoy tama uchinam e Dios
ucꞌani tuaꞌ acuxpa taca e jaꞌ tama
uwerir yucꞌani tuaꞌacuxpaotronyajr
taca Unawalir e Dios.

6 Pues tin e acuxpa tara tor e rum
aquetpa bꞌan cocha e gente tara tor e
rum. Y tin e acuxpa tama Unawalir
e Dios aquetpa taca e cuxtar xeꞌ tuaꞌ
uqꞌueche axin inteꞌ tut e qꞌuin.

7 Pero ira ibꞌacta que inwaret que
ucꞌani tuaꞌ icuxpa otronyajr.

8 Pues e icꞌar ajicna axin y ajicna
watar y coybꞌi que war ajicna axin,
pero machi cawira tiaꞌ watar y nien
machi cawira tiaꞌ war axin. Y bꞌan
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ubꞌan tin e acuxpa tama Unawalir
e Dios, machi cawira tucꞌa anumuy
conda axin uchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

9Y che e Nicodemo:
—Machi innata tucꞌa war awaren

era, che e Nicodemo.
10Y che e Jesús:
—Puesnetnuxi ajcanseyajet tamae

gente tuaꞌ e Israel y ¿tucꞌa tuaꞌmachi
war anata tama tunor era?

11 Cꞌani inwaret era que war
cawaret tamar taca lo que war
canata porque war cachecsu toit jax
taca lo que cay cawira, pero nox
xeꞌ fariseox machi cꞌani ixcꞌupseyan
tamar lo que war cawareox.

12 Y jay machi cꞌani ixcꞌupseyan
tamar lo que inwareox conda war
incansiox tamar lo que ayan tara tor
e rum ¿cocha tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar
lo que inwareox jay inxin incansiox
tamar lo que ayan tut e qꞌuin tichan?

13 ’Mamajchi tꞌabꞌay ixin tut e qꞌuin
sino que ajtaca nen xeꞌ jax Uyunenen
e winic xeꞌ ecmay tarien tichan.

14Pues bꞌan cocha eMoisésutꞌabꞌse
uturbꞌa tichan incojt chan tama e
choquem lugar tama e onian tiempo,
y bꞌan ixto tuaꞌ achena tamaren
xeꞌ Uyunenen e winic que cꞌani
intꞌabꞌesna inchꞌubꞌna tut inteꞌ teꞌ.

15 Y tamar era tunor tin e
axin acꞌupseyan tamaren cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, che e Jesús.

E Dios uyajta utobꞌ tunor tin e
turobꞌ tara tor e rum

16Entonces che e Jesús:
—E Diosmeyra uyajta utobꞌ e gente

tara tor e rum y umen era uyebꞌta
tari Uyunen xeꞌ inteꞌ taca ayan tuaꞌ
achamay tamarobꞌ, y tamarera tunor
tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamar
machi tuaꞌ asatpobꞌ sino que cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

17 Porque conda Catata Dios
uyebꞌta tari Uyunen tara tor e rum,
machi uyare Uyunen tuaꞌ utijres tin e
turobꞌ tara tor e rum, sino que uyare
tuaꞌwatar acorpesian.

18 ’Pues tin e war acꞌupseyan tama
Uyunen e Dios machi tuaꞌ asatpa,
pero tin e machi acꞌupseyan tamar
satrem ixto, porque machi cꞌotoy
cꞌupseyan tama Uyunen e Dios xeꞌ
inteꞌ taca ayan.

19 Y tamar era tunor tin e machi
cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamar aquet-
pobꞌ satrem inyajrer, porque conda
uwirobꞌ e janchꞌaquenar xeꞌ jax
Uyunen e Dios xeꞌ tari tara tor e
rum, machi ucꞌaniobꞌ, sino que
más war ucꞌaniobꞌ e incsibꞌaner
porque mabꞌambꞌan tunor lo que
war uchiobꞌ.

20 Tunor tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir war uxejbꞌiobꞌ ut e
janchꞌaquenar, y tamar era machi
acꞌotoyobꞌ tut e janchꞌaquenar
porque machi ucꞌaniobꞌ tuaꞌ
achectesna quemabꞌambꞌan tunor lo
que war uchiobꞌ.

21 Pero tunor tin e war uchiobꞌ
lo que erach acꞌotoy awawanobꞌ tiaꞌ
janchꞌaquen tuaꞌ achectesna quewar
atacarnobꞌ umen e Dios tuaꞌ uchiobꞌ
ajtaca lo que ucꞌani jaxir, che e Jesús.

Conda e Juan xeꞌ ajchꞌuymar sutpa
ojron tamar e Jesús otronyajr

22 Pues nacpat era ixin e Jesús taca
uyajcanuarobꞌ esto tama e departa-
mento Judea tiaꞌ cay chꞌuymobꞌ tama
inteꞌ tiempo.

23 Y e Juan ubꞌan war achꞌuyma ya
taca tuyejtzꞌer e chinamEnón xeꞌma-
jax innajt tut e chinam Salim porque
ayan meyra e jaꞌ. Y war acꞌotoyobꞌ e
gente iraj iraj tuaꞌ achꞌujyobꞌ umen e
Juan.

24Pues tunor era cay numuy conda
nemato ayajra e Juan tama e cárcel.

25 Entonces cay ojronobꞌ taca cora
winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel y taca uya-
jcanuarobꞌ e Juan y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa chꞌuymar xeꞌ más erach?
chenobꞌ.

26 Entonces ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ
era tut e Juan y chenobꞌ:

—Ajcanseyajet, e winic xeꞌ turet
tacar conda turon teinxejr e xucur
Jordán que awareon que jax e Cristo
war achꞌuyma ubꞌan y tunor e gente
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war axin tupat, che uyajcanuarobꞌ e
Juan era.

27Pero e Juan che:
—Matucꞌa tuaꞌ uchꞌami inteꞌ winic

jaymajax ajcꞌubꞌir umen e Dios.
28 Pues nox ajchecsuyajox que nen

cay inware quemajaxen e Cristo sino
que ebꞌetbꞌir tarien tuaꞌ unstes e bꞌir
tut jaxir.

29 Bꞌan cocha conda ayan inteꞌ
nujbꞌiar, e ijchꞌoc xeꞌ tuaꞌ anujbꞌi
aquetpa tuaꞌ e sitz xeꞌ tuaꞌ anujbꞌi
tacar. Y tin e war utacre e sitz tuaꞌ
uche e nojqꞌuin axin atzay conda
uyubꞌi ojron e sitz era. Y bꞌanen nen
ubꞌan, intzay conda umbꞌi ojron e
Cristo.

30 Y tamar era jaxir ucꞌani tuaꞌ
aquetpa más nuxi winic, y nen
ucꞌani tuaꞌ inquetpa más chuchu
nicꞌampibꞌir, che e Juan.

Tin e ecmay tari tut e qꞌuin
31Y de allí ojron e Juan otronyajr y

che:
—Tin e ecmay tari tut e qꞌuin xeꞌ jax

e Jesús más meyra ayan ucꞌampibꞌir
que tin e turu tara tor e rum bꞌan
cocha nen, porque nen erer onjron
ajrer taca tamar lo que ayan tara tor
e rum. Pero jaxir xeꞌ ecmay tari tut e
qꞌuinmásmeyra ayan ucꞌampibꞌir.

32 Pues jaxir war uchecsu tut e
gente axin lo que uwira y lo que
uyubꞌi tut e qꞌuin, pero mamajchi
cꞌani acꞌupseyan tamar lo que war
uchecsu tutobꞌ era.

33 Pero tin e axin uchꞌami lo que
checsuna umen e Jesús,war uchecsu
ubꞌa que erach lo que arobꞌna umen
e Dios.

34 Pues tin e ebꞌtana tari umen e
Dios axin uchecsu lo que arobꞌna
umener, porque Cadiosir uturbꞌa
meyra Unawalir e Dios tamar.

35Y chequer que Catata Dios uyajta
ut Uyunen, porque ixin uyajcꞌu tuaꞌ
acꞌotori tujor tunor lo que ayan.

36 Pues tin e acꞌupseyan tama
Uyunen e Dios cꞌani uchꞌami e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Pero tin e
machi cꞌani acꞌupseyan tamar machi
tuaꞌ uchꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ

acꞌapa, sino que cꞌani acꞌaxi tunor e
nuxi qꞌuijnar tuaꞌ e Dios tama ujor,
che e Juan xeꞌ ajchꞌuymar.

4
Conda e Jesús ojron taca inteꞌ ixic

xeꞌ tuaꞌ e chinam Samaria
1 Pues entonces tama e tiempo era

meyra gente cay chꞌujyobꞌ tuaꞌ aque-
tpobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús. Y e
Juan war achꞌuyma ubꞌan pero ma-
jax meyra gente cocha war uche e
Jesús yuyajcanuarobꞌ. Y conda cꞌotoy
unatobꞌ tunor era tin e fariseobꞌ, cay
ojronobꞌ.

2Pero e Jesúsmachi war achꞌuyma
sino que jax taca uyajcanuarobꞌ.

3 Y conda Cawinquirar cay uyubꞌi
lo que war aꞌrobꞌna umen e fariseobꞌ
locꞌoy tama e departamento Judea y
sutpa ixin esto tama e departamento
Galilea otronyajr.

4 Pero tamar uxambꞌar era
quetpa tuaꞌ unumse e departamento
Samaria tuaꞌ acꞌotoy tama e departa-
mento Galilea.

5 Y bꞌan war axin e Jesús conda
cꞌotoy tama inteꞌ chinam tama e de-
partamentoSamariaxeꞌucꞌabꞌaSicar
xeꞌmajax innajt tiaꞌ turu e rum loque
e Jacob cay uyacta taca e José xeꞌ jax
inteꞌ uyunen tama e onian tiempo.

6 Y conda qꞌuix acꞌotoy uyuxin e
día cꞌotoy e Jesús tiaꞌ turu ut e jaꞌ xeꞌ
chembꞌir umen e Jacob tama e onian
tiempo. Entonces turuan tama utiꞌ ut
e jaꞌ era cochawar acꞌoymeyraumen
e xambꞌar.

7 Y tama e hora era cꞌotoy inteꞌ ixic
xeꞌ tuaꞌ e departamento Samaria xeꞌ
cꞌani ubꞌutꞌi ubꞌujr taca e jaꞌ. En-
tonces ojron e Jesús taca e ixic y che:

—Ajcꞌunen e jaꞌ, cꞌani unchꞌi, che e
Jesús.

8 Pues turu e Jesús ubꞌajner cocha
ixiobꞌ uyajcanuarobꞌ tama e chinam
yajaꞌ tuaꞌ usajca umaniobꞌ lo que tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ.

9 Pero cocha e gente tuaꞌ e Israel
machi upejca ubꞌobꞌ taca e gente tuaꞌ
e Samaria, ojron e ixic y che:
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—Nen ajlugaren tama e departa-
mento Samaria, y net ajlugaret tama
e lugar Israel. ¿Y tucꞌa tuaꞌwar acꞌajti
e jaꞌ tanibꞌa? che e ixic.

10Entonces che e Jesús:
—Jay net anata ani cobꞌa erer

achꞌami tuaꞌ e Dios, o jay anata ani
chi xeꞌ war ucꞌajti e jaꞌ tacaret, net
acꞌajti ani tacar y jaxir uyajqꞌuet ani
e jaꞌ xeꞌ bꞌixir xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa,
che e Jesús.

11Y che e ixic:
—¿Pero tucꞌa tamar tuaꞌ alocse e jaꞌ?

Porque matucꞌa nien inteꞌ aruch xeꞌ
qꞌuecher amen tuaꞌ alocse jaꞌ tamar,
y intam e nuxi chꞌen era. ¿Y tiaꞌ tuaꞌ
atajwi e jaꞌ awajqꞌuen xeꞌ bꞌixir?

12 ¿Más ca anata net que catata
viejobꞌir Jacob? Porque jax jaxir xeꞌ
upasi e chꞌen era tuaꞌutajwi e jaꞌ y tiaꞌ
cay uyuchꞌi jaxir taca umaxtac y taca
tunor uyarac ubꞌan, che e ixic.

13Y che e Jesús:
—Tunor tin e uyuchꞌi e jaꞌ era ax-

into asutpa ataqui utiꞌ otronyajr.
14 Pero tin e axin uyuchꞌi e jaꞌ xeꞌ

cꞌani inwajcꞌu nen machi tuaꞌ asutpa
ataqui utiꞌ otronyajr. Porque e jaꞌ
xeꞌ tuaꞌ inwajcꞌu nen aquetpa tama
uyalma inteꞌ bꞌan cocha inteꞌ jaꞌ xeꞌ
abꞌocbꞌa alocꞌoy macuir e rum xeꞌ
tuaꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, che e Jesús.

15Entonces ojron e ixic otronyajr y
che:

—Ajcꞌunen ixto e jaꞌ era tuaꞌ machi
asutpa ataqui nitiꞌ otronyajr y tuaꞌ
machi insutpawaten tuaꞌ inlocse e jaꞌ
lo que ayan tama e chꞌen era, che e
ixic.

16Y che e Jesús:
—Quiqui pejcan aviejo y sutpen lar

otronyajr, che e Jesús.
17Y che e ixic:
—Peromatucꞌa niviejo, che e ixic.
Y che e Jesús:
—Erach lo que awaren era que

matucꞌa aviejo.
18 Porque nen innata que cinco ut

ani aviejo, pero xeꞌ qꞌuecher amener
coner ajxambꞌar winic taca y ma-
jax aviejo. Y tamar era chequer

quemajax majresiaj lo que war ache
tacaren, che e Jesús.

19Y che e ixic:
—Chequer taniut tamar awojroner

que net jax inteꞌ profeta tuaꞌ e Dios.
20 Tunor catata viejobꞌir tara tama

e Samaria cay uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios
tor e witzir era, pero nox xeꞌ tuox e
Israel war iware que jax taca tama
e chinam Jerusalem tiaꞌ ucꞌani tuaꞌ
cojytzꞌi ut e Dios, che e ixic.

21Y che e Jesús:
—Cꞌupsen niwojroner era, ixic.

Watar e día conda tuaꞌ ojytzna ut
Catata Dios tic taca y majax tor e
witzir era y majax tamar taca e
chinam Jerusalem.

22 Nox xeꞌ tuox e Samaria machi
inata chi xeꞌ war iyujtzꞌi ut. Pero
non xeꞌ tuon e Israel war canata chi
xeꞌwar cojytzꞌi ut, porque e corpesiaj
watar tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.

23Watar e día xeꞌ jax coner conda
tunor tin e cꞌani uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios
ucꞌani tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut taca tunor
uyalma y ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan
cocha ucꞌani xeꞌ erach. Porque bꞌan
ucꞌani Catata Dios.

24 Porque e Dios nawalbꞌir xeꞌ
machi cawira ut, y tamar era tin e
cꞌani uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ taca tunor uyalmobꞌ y ucꞌani
tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan cocha ucꞌani xeꞌ
erach, che e Jesús.

25Y che e ixic:
—Nen innata que watar e Ajcorpe-

siaj tuaꞌ tunor e gente tara tor e rum
xeꞌ jax e Cristo. Conda ayopa jaxir
axin uchectes tunor ticoit, che e ixic.

26Y e Jesús che:
—Jaxnen eCristoenxeꞌwar iyojron

tacar, che e Jesús.
27Y tamarera cꞌotoyuyajcanuarobꞌ

otronyajr. War ubꞌijnu uwirobꞌ que
war oꞌjron e Jesús taca inteꞌ ixic. Pero
mamajchi uyubꞌi tuaꞌ e ixic que tucꞌa
ucꞌani, y nienmamajchi uyubꞌi tuaꞌ e
Jesús que tucꞌa tamar war oꞌjronobꞌ.

28 Entonces e ixic uyacta ubꞌujr y
locꞌoy ixin tama e chinam tiaꞌ cay
uyare tunor e gente y che:

29 —Lar chꞌujcunic inteꞌ winic xeꞌ
cay uyaren tunor lo que cꞌapa inche.



SAN JUAN 4:30 317 SAN JUAN 4:48

¿Ma ca nic jax era e Ajcorpesiaj? che
e ixic.

30Entonces locꞌoyobꞌegente tamae
chinam era tuaꞌ axin uwirobꞌ e Jesús.

31 Pero uyajcanuarobꞌ e Jesús
uyareobꞌ y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, cꞌuxu imbꞌijc lo
que catares era, che uyajcanuarobꞌ.

32Pero che e Jesús:
—Nen ayan lo que erer incꞌuxi que

nox machi war inata tucꞌa, che e
Jesús.

33 Entonces cay ojronobꞌ uyajcan-
uarobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Ayan ca nic tucꞌa taresna lo que
tuaꞌ ucꞌuxi jaxir? che uyajcanuarobꞌ.

34Pero ojron e Jesús y che:
—Lo que tuaꞌ incꞌuxi jax tuaꞌ inche

lo que ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien
y tuaꞌ acꞌapa inche tunor e patnar lo
que arobꞌnen umener tuaꞌ inche.

35 Ira iwaren que ucꞌanto cuatro
mes tuaꞌwatar e cosecha. Chꞌujcunic
iwira e sian gente lo que watobꞌ
era. Larobꞌ tacar inteꞌ jinaj xeꞌwarix
ataqui porque turobꞌix tunorobꞌ tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ niwojroner.

36 Pues tin e war apatnobꞌ tama e
cosecha ucꞌani tuaꞌ atojyobꞌ. Y lo que
war uchꞌamiobꞌ tama e cosecha era
jax e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
Y tamar era tin e cay pacma y tin
e war umorojse tunor e cosecha era
erer axin atzayobꞌ chatertiobꞌ tamar
lo que war uchꞌamiobꞌ era.

37 Pues erach e ojroner xeꞌ che:
“Ayan inteꞌ xeꞌ apacma y ayan
otronteꞌ xeꞌ axin umorojse conda
acꞌotoy e día”, che e ojroner era.

38 Pues nen inwareox tuaꞌ ixixin
imorojse lo que pacbꞌirix umen
otronteꞌ, y nox intaquix ixiox imoro-
jse, che e Jesús.

39 Y tamar era meyra gente tama
e chinam era tama e departamento
Samaria cay cꞌupseyanobꞌ tama e
Jesús umen lo que cay arobꞌnobꞌ
umen e ixic xeꞌ che: “Uyaren tunor
lo que inchix”, xeꞌ arobꞌnobꞌ umen e
ixic.

40 Y tamar era conda cꞌotoyobꞌ
tunor e gente era cay upejcobꞌ e Jesús

tuaꞌ acꞌotoy tama uchinam tuaꞌ ucan-
siobꞌ cora. Entonces quetpa e Jesús
tacarobꞌ chateꞌ día.

41 Y ayanto meyra gente xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús conda
uyubꞌiobꞌ lo que che jaxir.

42 Entonces ojronobꞌ e gente era
taca e ixic y chenobꞌ:

—Pues majax tamar taca lo que
cay awareon que war cacꞌupseyan
era sino que war cacꞌupseyan coner
umen que cay coybꞌi uyojroner jaxir,
y tamarerawarcanataque jaxir jaxe
Cristo xeꞌ jax e Ajcorpesiaj tuaꞌ tunor
egente tara tor e rum, cheegente era.

Condatzꞌacpesnauyunen inteꞌnuxi
ajcꞌampar

43 Pues entonces conda cꞌapa e
chateꞌ día era locꞌoy e Jesús tama e de-
partamento Samaria y ixin esto tama
e departamento Galilea.

44 Pues cꞌar umen uyajcanuarobꞌ
que arobꞌnobꞌ tama inyajr umen e
Jesús que: “Tin e profetobꞌ tuaꞌ e
Dios cꞌani axejbꞌna utobꞌ umen uyet
ajlugarir”, xeꞌ arobꞌnobꞌumene Jesús
tama inyajr.

45 Entonces conda cꞌotoy e Jesús
tama e departamento Galilea cay
chꞌajma umen e gente umen que
ayan tin e ixiobꞌ tama e nojqꞌuin pas-
cua tama e chinam Jerusalem xeꞌ cay
uwirobꞌ tunor lo que cayuche e Jesús.

46 Entonces sutpa ixin e Jesús esto
tama e chinam Caná tama e depar-
tamento Galilea tiaꞌ cay uche aque-
tpa vino e jaꞌ. Y tama e chinam era
ayan inteꞌwinic xeꞌwar axana xeꞌ jax
inteꞌ nuxi ajcꞌampar tuaꞌ e gobierno.
Pero jaxir ayan inteꞌuyunenxeꞌ chꞌar
ajmuac tama uyotot tama e chinam
Capernaum.

47 Y e ajcꞌampar era conda cꞌotoy
unataquee Jesús locꞌoy tamaedepar-
tamento Judea y que era war ayopa
tama e departamento Galilea, ixin
uwira y cay upejca tuaꞌ axin tama uy-
otot tuaꞌ utzꞌacpes uyunen xeꞌ cꞌanix
achamay.

48 Entonces e Jesús uyare e gente y
che:
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—Nox era machi cꞌani ixcꞌupseyan
tamaren jay machi iwira inche
meyramilagro tiut, che e Jesús.

49Pero ojron e ajcꞌampar y che:
—Ajnen quiqui tama niotot porque

niunen cꞌanix achamay, che e
ajcꞌampar era.

50Y che e Jesús:
—Sutpen quiqui toꞌtot. Oynen

machi tuaꞌ achamay sino que war
atzꞌacpa era, che e Jesús.
Entonces cꞌupseyan e ajcꞌampar

tamar lo que arobꞌna umen e Jesús y
ixin tama uyotot.

51 Y conda e ajcꞌampar warix
acꞌotoy tama uyotot locꞌoy tajwina
umen umanobꞌ y cay arena y che:

—Oynenwar atzꞌacpa, che eman.
52 Entonces cay uyubꞌi tuobꞌ que

tucꞌa hora cay tzꞌacpa uyunen, y
jaxirobꞌ cay chiobꞌ:

—Acbꞌi tama uyuxin e día cꞌapa
locꞌoy tunor e purer y sisa ut, che e
man.

53 Entonces e tatabꞌir cay ubꞌijnu
que jax tama e hora era conda arena
umen e Jesús que: “Oynenmachi tuaꞌ
achamay sino que war atzꞌacpa era”,
que arobꞌna umen e Jesús. Y tamar
era jaxir cay cꞌupseyan tama e Jesús
taca tunor ufamilia.

54 Pues jax era e chajr milagro
lo que chena umen e Jesús tama e
departamento Galilea conda sutpa
tari tama uxambꞌar tama e departa-
mento Judea.

5
Conda e Jesús utzꞌacpes e winic xeꞌ

chꞌar tama utiꞌ e atibꞌir
1 Pues entonces conda checta

otronteꞌ nojqꞌuin tama e Israel ixin
e Jesús esto tama e chinam Jerusalem
otronyajr.

2 Pues tunor e chinam Jerusalem
xojybꞌir taca inteꞌmacteꞌxeꞌ chembꞌir
taca e petzbꞌir tun. Y tama e petzbꞌir
tun era ayan corapuerta. Y ayan inteꞌ
puerta xeꞌ ucꞌabꞌa Oveja. Y ayan inteꞌ
atibꞌir macuir e chinam xeꞌmajax in-
najt tama e puerta era. Y e atibꞌir era

ucꞌabꞌa Betesda tama e ojroner he-
breo. Y ayan cinco ut champa yajaꞌ.

3 Y tama e cinco ut champa era
chꞌarobꞌ meyra ajmuacobꞌ. Ayan tin
mutzꞌur unacꞌut, y ayan tin e tzꞌej
uyoc, y ayan tin e chamen ucuerpo.
Y tunorobꞌ war ucojcobꞌ tuaꞌ ani-
jquesna e jaꞌ.

4 Porque ayan ayan e día conda
ecmay watar inteꞌ ángel tuaꞌ e Dios
tuaꞌ unijques e jaꞌ. Y conda acay ani-
jqui e jaꞌ e ajmuac xeꞌ oꞌchoy bꞌajxan
macuir e jaꞌ axin atzꞌacpesna.

5 Y yajaꞌ chꞌar inteꞌ ajmuac xeꞌ
ayanix treinta y ocho año xeꞌ ajmuac.

6Entonces conda e Jesús cay uwira
e winic y conda cꞌotoy unata cobꞌa
año xeꞌ war ucojco e muaquir era,
uyare e winic y che:

—¿Cꞌani ca itzꞌacpa? che e Jesús.
7Y che e ajmuac:
—Pues conda anijquesna e jaꞌ ma-

majchi ayan tuaꞌ utacrien onchoy
tamae jaꞌ. Y conda cꞌani onchoy tama
e jaꞌ wacchetaca anumuy otronteꞌ
que nen, che e ajmuac era.

8Entonces che e Jesús:
—Achpen xanen, jacha achꞌacteꞌ y

cuchu chic, che e Jesús.
9 Entonces wacchetaca quetpa

tzꞌacpesbꞌir e winic y ujachi uchꞌacteꞌ
y cay xana tacar. Pero cocha jax era
inteꞌ día tuaꞌ e jiriar,

10 y cocha ayan cora winicobꞌ tuaꞌ
e Israel xeꞌ war uwirobꞌ tunor era,
jaxirobꞌ cay ucꞌayobꞌ e winic y che:

—Coner jax e día tuaꞌ e jiriar y ma
erer aqꞌueche axin achꞌacteꞌ, che e
winicobꞌ era.

11Entonces che e winic:
—Tin e utzꞌacpesen uyaren y che:

“Jacha achꞌacteꞌ y cuchu chic”, che e
winic.

12Entonces uyubꞌiobꞌ tuaꞌ ewinic y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa winic xeꞌ cay uyaret y che:
“Jacha achꞌacteꞌ y cuchu chic?” che e
winicobꞌ era.

13 Pero e winic machi unata chi
umen tzꞌacpesna porque e Jesús
satpa ut tujam e sian gente lo que
ayan yajaꞌ.
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14 Entonces e Jesús utajwi e winic
otronyajr macuir e templo y cay
uyare cocha era y che:

—Iran que tzꞌacpesbꞌiret era. Pero
actan tuaꞌ ache más e mabꞌambꞌanir
tuaꞌ machi asutpa acꞌaxi inteꞌ
muaquir xeꞌ más nojta tamaret, che
e Jesús.

15Entonces ixin e winic tuaꞌ utajwi
e winicobꞌ xeꞌ cay ojronobꞌ tacar tuaꞌ
uyare que jax e Jesús xeꞌ utzꞌacpes.

16 Y tamar era qꞌuijnobꞌ e nuquir
winicobꞌ upater e Jesús umen que
jaxir utzꞌacpes e ajmuac tama inteꞌ
día tuaꞌ e jiriar. Y tamar era cay
xanobꞌ tupat e Jesús.

17 Pero e Jesús uyare e winicobꞌ y
che:

—Nitata Dios apatna iraj iraj, y nen
ubꞌan ucꞌani tuaꞌ impatna iraj iraj,
che e Jesús.

18 Y tamar era qꞌuijnobꞌ meyra e
winicobꞌ era y cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌ e Jesús porque jaxir
machi war acꞌupseyan tut lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
tama e día tuaꞌ e jiriar. Y war
aqꞌuijnobꞌ ubꞌan umen que jaxir che
que e Dios jax Utata xeꞌ war che que
jaxir Dios ubꞌan.

Uyunen e Dios ayan ucꞌotorer
19Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que Uyunen

e Dios matucꞌa erer uche ubꞌajner,
sino que war uche jax taca lo que
war uwira uche Utata. Y tunor lo
que uwira uche Utata war uche jaxir
ubꞌan.

20YeTatabꞌirwaruyajtautUyunen
y war uwirse tunor lo que war uche.
Y cꞌanto uwirse Uyunen meyra mi-
lagro lo que tuaꞌ axin uche este que
ixixin ixbꞌacta iwira condaaxinuche.

21 Y cocha e Tatabꞌir usuti
ubꞌixqꞌues tin e chamen tuaꞌ
uyajcꞌuobꞌ ucuxtar otronyajr, bꞌan
erer uche Uyunen ubꞌan taca tin e
ucꞌani.

22 Y e Tatabꞌir mamajchi tuaꞌ
ubꞌijnu uwira jay cꞌani asatpa o jay
cꞌani uchꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa, porque ixin uyajcꞌu e cꞌotorer

era Uyunen tuaꞌ axin ubꞌijnu uwira
tunor e gente jay cꞌani asatpobꞌ o jay
cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa.

23 Y bꞌan uche e Tatabꞌir tuaꞌ ata-
jttzꞌa Uyunen bꞌan cocha atajttzꞌa
jaxir. Porque tin e machi war utattzꞌi
e Unembꞌir ma cocha erer utattzꞌi e
Tatabꞌir ubꞌan, porque jax jaxir xeꞌ
uyebꞌta tari e Unembꞌir era.

24 ’Y cꞌani inwareox que tunor
tin e axin uyubꞌi niwojroner y axin
acꞌupseyan tamar tin xeꞌ uyebꞌta
tarien, ayan ucuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Y machi tuaꞌ asatpobꞌ porque
locꞌoyobꞌ tama e chamer y numuyobꞌ
tama e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

25 Cꞌani inwareox que watar e
hora xeꞌ jax e hora era conda tunor
tin e machi unata chi e Dios cꞌani
uyubꞌiobꞌ unuc Uyunen e Dios. Y
tunor tin e acꞌotoy uyubꞌiobꞌ unuc
e Unembꞌir era cꞌani uchꞌamiobꞌ e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

26 Porque bꞌan cocha ayan
ucꞌotorer e Tatabꞌir tuaꞌ uyajcꞌu e
cuxtar, y bꞌan Uyunen ubꞌan que
ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyajcꞌu e cuxtar.

27 Y Uyunen era ajcꞌuna e cꞌotorer
tuaꞌ uche juzgar umen e Tatabꞌir
cocha jaxir tari tara tor e rumycuxpa
tuaꞌ aquetpa Uyunen e winic.

28 Ira ixbꞌacta tamar lo que cꞌani
inwareox era, porque acꞌotoy e día
conda tunor tin e chamen cꞌani
uyubꞌiobꞌ unuc Uyunen e Dios.

29Y tamar era tunorobꞌ cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesnobꞌyaxinalocꞌoyobꞌ tama
umujrirobꞌ. Y tunor tin e cay uchiobꞌ
lo que erach tama ucuxtarobꞌ tara
tor e rum cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Pero tunor tin
e cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tama
ucuxtarobꞌ tara tor e rum cꞌani asat-
pobꞌ, che e Jesús.

Echecsuyaj tamarucꞌotorer e Jesús
30 Pues warto oꞌjron e Jesús taca e

nuquir winicobꞌ era y che:
—Pues nen matucꞌa erer inche

nibꞌajner taca. Y tamar era bꞌan
cocha war umbꞌi tama Nitata y bꞌan
war imbꞌijnu inwira tama tunor. Y
tamar era machi cꞌani inware que
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erach lo que mabꞌambꞌan, y machi
cꞌani inware que mabꞌambꞌan lo que
erach, porque machi war insicbꞌa
tuaꞌ intzayjres nibꞌa sino que war
inche bꞌan taca cocha ucꞌani jaxir xeꞌ
uyebꞌta tarien.

31 Pues jay nen war inchecsu nibꞌa
tamaren taca, ma chequer tiut jay
erach lo que war inwareox.

32 Pero ayan otronteꞌ xeꞌ ajchec-
suyaj tamaren, y nen innata que er-
ach tunor uyojroner.

33 Nox cay iwebꞌta ixin cora wini-
cobꞌ tut e Juan xeꞌ ajchꞌuymar tuaꞌ
uwirobꞌ tucꞌa ubꞌijnu jaxir, y jaxir cay
uchecsu tutobꞌ jax taca lo que erach
tamaren.

34 Pero ayanto inteꞌ ajchecsuyaj
xeꞌ más ayan ucꞌampibꞌir que lo
que uchecsu e Juan, cocha jaxir
winic. Pero war inwareox tunor era
tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy ixcꞌupseyan
tamaren este que axin ixcorpesna.

35 Pues e Juan quetpa bꞌan cocha
inteꞌ cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa y xeꞌ war
ujanchꞌacnesox, y nox cay ibꞌijnu
tama inyajr tuaꞌ ixtzay iwira e cꞌajc
era xeꞌ jax uyojroner e Juan.

36 Pero ayanto lo que erer uchecsu
más que uyojroner e Juan, que jax
e sian milagro xeꞌ ajcꞌubꞌiren umen
Nitata tuaꞌ inche. Y e sianmilagro era
war uchecsu tiut que jax Nitata xeꞌ
uyebꞌta tarien.

37Y e Tatabꞌir xeꞌ uyebꞌta tarien jax
inteꞌ ajchecsuyaj tanibꞌa ubꞌan. Y nox
mato inyajr cay iyubꞌi unuc e Dios y
nien uyeroj ma tiaꞌ iwira.

38Ymachi war iwacta tuaꞌ aquetpa
uyojroner e Dios tama ijor, porque
machi war ixcꞌupseyan tamar tin e
uyebꞌta tarien.

39 Nox war iche leer meyra uyo-
jroner e Dios porque war inata que
tamar taca era cꞌani itajwi e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, pero jax uyo-
jroner e Dios era xeꞌwar uchecsu tiut
chien nen ubꞌan.

40 Pero nox machi war icꞌani
ichꞌamien y tamar era machi
uyubꞌiox itajwi e cuxtar eraxeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

41 ’Pues nenmachi cꞌani inchꞌami e
tattzꞌarsiaj tuaꞌ e winicobꞌ.

42 Porque war innata tucꞌa war
ibꞌijnu tama iwalma y tamar era war
innataquemachiwar iyajtaut eDios.

43 Nen tarien tamar ucꞌabꞌa Nitata
xeꞌ uyebꞌta tarien, y nox machi cꞌani
ichꞌamien. Pero jay watar otronteꞌ
winic tamar taca ucꞌabꞌach, pues
jaxir cꞌani ani achꞌajma imener.

44Nox ixtzay conda ixtajttzꞌa umen
e gente, pero machi war ibꞌijnu
isicbꞌa tuaꞌ ixtajttzꞌa umen e Dios. Y
tamar era machi cꞌani ixcꞌupseyan
tamaren.

45 Pero ira ibꞌijnu que jax nen xeꞌ
tuaꞌ intuchꞌiox tut Nitata tichan, sino
que jax e Moisés xeꞌ jax xeꞌ war
iturbꞌa ibꞌa tamar xeꞌ tuaꞌ utuchꞌiox
tut Nitata tichan.

46 Porque jay ixcꞌupseyan ani
tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés, ixcꞌupseyan ani tamaren nen
ubꞌan, porque e Moisés cay utzꞌijbꞌa
tamar lo que quetpa tuaꞌ inche nen.

47Perocochamachiwar ixcꞌupseyan
tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés, ¿cocha tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamaren? che e Jesús.

6
Conda e Jesús uwese e 5,000 wini-

cobꞌ
Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44;

Lucas 9:10-17
1Pues nacpat era ixin e Jesús teinx-

ejr e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Galilea y xeꞌ
ucꞌabꞌa Tiberias ubꞌan.

2 Y meyra sian gente war axiobꞌ
tupat e Jesús cocha cay uwirobꞌ e
sian milagro lo que cay uche conda
utzꞌacpes tunor tin e ajmuac.

3 Entonces tꞌabꞌay ixin e Jesús tut
inteꞌ witzir y turuan taca tunor uya-
jcanuarobꞌ.

4 Y warix acꞌotoy e día tama e
nojqꞌuin tuaꞌ e gente tama e Israel xeꞌ
ucꞌabꞌa pascua.

5 Pero conda e Jesús sutpa
chꞌujcsan, uwira que ayan meyra
sian gente xeꞌ war ayopobꞌ tut. Y
tamar era uyare e Felipe y che:
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—¿Tiaꞌ tuaꞌ camani e comida tuaꞌ
cawese tunor e sian gente era? che e
Jesús.

6 Pero jaxir intaca war uyubꞌi tuaꞌ
e Felipe tuaꞌ uwira tucꞌa axin uche,
porque e Jesús warix unata lo que
cꞌani uche era.

7Pero ojron e Felipe y che:
—Pues jay apatna ani inteꞌmancasi

tunor inteꞌ año nien tamar era ma
tzꞌacar tunor lo que atoana tuaꞌ awe-
sena tunore siangenteeramotorque
imbꞌijc taca aꞌjcꞌuna inteꞌ inteꞌ, che e
Felipe.

8 Entonces ojron e Andrés xeꞌ jax
inteꞌ uyajcanuar e Jesús y xeꞌ jax uwi-
jtzꞌin e Simón Pedro ubꞌan y che:

9 —Tara turu inteꞌ chuchu sitz xeꞌ
qꞌuecher umen cinco ut pan xeꞌ
chembꞌir tama e cebada y qꞌuecher
ubꞌan chacojt chay, pero tut tunor
e sian gente era ma tzꞌacar lo que
qꞌuecher era, che e Andrés.

10 Entonces ojron otronyajr e Jesús
y che:

—Arenicobꞌ e gente tuaꞌ aturu-
anobꞌ, che e Jesús.
Pues tama e lugar era ayan meyra

cꞌopot y cay turuanobꞌ tunor e gente
tujor. Y ayan 5,000 winicobꞌ.

11Entonces e Jesús uchꞌami e cinco
ut pan y uyajcꞌu gracias e Dios, y
cay uyajcꞌu uyajcanuarobꞌ tuaꞌ up-
uquiobꞌ axin taca tunor e gente era.
Y bꞌan uche taca e chay ubꞌan, y e
gente cꞌapa ucꞌuxiobꞌ tunor lo que
ucꞌaniobꞌ.

12 Y conda e Jesús uwira que cꞌapa
wiobꞌ tunor e gente uyare uyajcan-
uarobꞌ y che:

—Morojsenic uchꞌeir e pan lo que
quetpa tama e chiquiꞌ era tuaꞌmachi
asatpa lo que aquetpa, che e Jesús.

13 Entonces cay umorojsiobꞌ tunor
lo que quetpa tama e cinco ut pan
xeꞌ chembꞌir tama e cebada y bꞌutcꞌa
doce chiquiꞌ tamar lo que quetpa.

14 Y conda e gente uwirobꞌ e nuxi
milagro era cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Checta ixto e profeta lo que che
e Moisés que ucꞌani tuaꞌ watar, che e
gente.

15 Pero e Jesús warix unata que e
gentewarubꞌijnuobꞌ tuaꞌuqꞌuechiobꞌ
axin tuaꞌ uchiobꞌ aquetpa inteꞌ
ajcꞌotorer tama ujorobꞌ, y tamar era
ixin tupat e witzir yajaꞌ tuaꞌ aquetpa
ubꞌajner.

Conda e Jesús xana tor e jaꞌ
Mateo 14:22-27;Marcos 6:45-52

16Entonces conda acbꞌare uyajcan-
uarobꞌ e Jesús ecmay ixiobꞌ tutiꞌ e
nuxi jaꞌ yajaꞌ.

17 Y conda cꞌotoyobꞌ tutiꞌ e jaꞌ
ochoyobꞌ tama inteꞌ barco y cay
xanobꞌ tor e jaꞌ tamar tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
teinxejr e jaꞌ era tiaꞌ turu e chinam
Capernaum. Pero incsibꞌanix tama e
hora era y e Jesús merato ayopa tut
uyajcanuarobꞌ.

18Y cay atzꞌo e icꞌar y cay jicna e jaꞌ
tari.

19 Y conda xanobꞌix seis kilómetro
tor e jaꞌ tama ubarco, uwirobꞌ que
war ayopa e Jesús tutobꞌ, y que war
axana watar tor e jaꞌ. Pero conda
uwirobꞌ bꞌactobꞌmeyra.

20Pero e Jesús uyare:
—Jax nen. Ira ixbꞌacta, che e Jesús.
21 Entonces tzayobꞌ uchꞌamiobꞌ e

Jesús y uyosiobꞌ tama e barco. Y
wacchetaca numuyobꞌ este teinxejr
jaꞌ tiaꞌwar axiobꞌ.

Conda e gente war usicbꞌobꞌ e Jesús
22 Pues entonces conda sacojpa

tama inteꞌ día, e gente xeꞌ quet-
pobꞌ teinxejr jaꞌ cay ubꞌijnuobꞌ que
locꞌoyobꞌ uyajcanuarobꞌ e Jesús
ubꞌajnerobꞌ tama inteꞌ barco xeꞌ jax
taca y que e Jesúsmachi ixin tacarobꞌ
tama e barco.

23 Pero cꞌotoyobꞌ cora barco tuaꞌ
e chinam Tiberias xeꞌ majax innajt
tama e lugar tiaꞌ cay wesena e sian
gente conda Cawinquirar cay uyajcꞌu
gracias e Dios tama e pan.

24 Pero conda e gente era uwirobꞌ
que machi turu e Jesús y que nien
machi turobꞌ uyajcanuarobꞌ, cay
ochoyobꞌ tama cora barco tuaꞌ axin
usajcobꞌ e Jesús tama e chinam
Capernaum.
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E Jesús jax epanxeꞌuyajcꞌuecuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa

25 Pues conda tunor e gente era
cꞌotoyobꞌ teinxejr jaꞌ cay usicbꞌobꞌ
e Jesús. Y conda utajwiobꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, ¿tucꞌa hora
yopet tara? che e gente era.

26Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que nox war

isicbꞌen umen taca que cay icꞌuxi e
pan este que bꞌutcꞌa inac y majax
umen que cay iwira inche e sian mi-
lagro tiut.

27 Nox war ixpatna tamar taca lo
que cꞌani icꞌuxi xeꞌ axin acꞌapa. Pero
másayanucꞌampibꞌir jay ixpatna tuaꞌ
ichꞌami e comida xeꞌ axin uyajcꞌox
e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa lo
que cꞌani inwajcꞌox nen xeꞌ Uyune-
nen e winic. Pues Catata Dios ixin
uyajqꞌuen e cꞌotorer tuaꞌ uyubꞌien in-
wajcꞌox e cuxtar era xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, che e Jesús.

28 Entonces sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa patnar ucꞌani tuaꞌ cache
tuaꞌ cache lo que ucꞌani e Dios? che e
gente era.

29Y ojron e Jesús y che:
—E patnar lo que ucꞌani e Dios tuaꞌ

iche jax era: Ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan
tamar jaxir xeꞌ ebꞌetna tari umen e
Dios, che e Jesús.

30Entonces e gente sutpa uyubꞌiobꞌ
otronyajr tuaꞌ e Jesús y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa milagro tuaꞌ awirsion?
Porque ucꞌani tuaꞌ cawira tunor era
tuaꞌ uyubꞌion cacꞌupseyan tamaret.
¿Tucꞌa tuaꞌ ache?

31 Pues tama e choquem lugar
catataviejobꞌirobꞌ cayucꞌuxiobꞌepan
xeꞌ ucꞌabꞌa maná xeꞌ ojri tari tut e
qꞌuin, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y
che: “Jaxir uyajcꞌuobꞌ e pan xeꞌ ojri
tari tut e qꞌuin tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ”, che e
gente.

32Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que majax e

Moisés xeꞌ cay uyajcꞌu e pan xeꞌ tari
tut e qꞌuin, sino que jax Nitata xeꞌ

uyajcꞌu e pan xeꞌ erach xeꞌ watar tut
e qꞌuin.

33 Porque e pan xeꞌ war uyajcꞌu e
Dios jax lo que ecmay tari tut e qꞌuin,
y jax jaxir xeꞌ war uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌacꞌapa tunorewinicobꞌ
tara tor e rum, che e Jesús.

34Y che e gente:
—Cawinquiraret, ajcꞌunon e pan

era iraj iraj, che e sian gente.
35Y che e Jesús:
—Nen jax e pan era xeꞌ uyajcꞌu e

cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Tunor
tin e ayopa taniut machi ixto tuaꞌ
aytzꞌa, y tunor tin e acꞌupseyan
tamaren machi ixto tuaꞌ ataqui utiꞌ
ubꞌan.

36 Pero bꞌan cocha cay in-
wareox tama inyajr que motor que
war iwiren tara pero machi war
ixcꞌupseyan tamaren.

37 Tunor tin e ajcꞌunen umen Ni-
tata cꞌani ayopobꞌ taniut. Y tunor tin
e ayopobꞌ taniut machi tuaꞌ intzacre
axiobꞌ patir.

38 Porque ecmay tarien tut e qꞌuin
majax tuaꞌ inche lo que nen incꞌani,
sino que tarien tuaꞌ inche lo que
ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien.

39 Y lo que ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta
tarien jax era: Que machi tuaꞌ
asatpa nien incojt tin e uyajqꞌuen,
sino que nen tuaꞌ insuti imbꞌixqꞌues
tunorobꞌ tujam e chamenobꞌ tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era.

40 Y lo que ucꞌani Nitata xeꞌ
uyebꞌta tarien jax era: Que tunor
tin e war uchꞌujcu uwiren y xeꞌ
war acꞌupseyanobꞌ tamaren cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, y nen tuaꞌ insuti imbꞌixqꞌues
tunorobꞌ tujam e chamenobꞌ tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era, che e Jesús.

41 Pues entonces cay murmurtiobꞌ
tunor e winicobꞌ tuobꞌ e Israel era
umen que e Jesús che que: “Nen jax
e pan xeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin”, xeꞌ
arobꞌna umen e Jesúsmás bꞌajxan.

42Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ era
otronyajr y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax uyunen e José e Jesús
era? Pues non canata chi utata y
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canata chi utuꞌ, y ¿cocha tuaꞌ uyareon
que: “Nen ecmay tarien tut e qꞌuin?”
che e winicobꞌ era.

43Y che e Jesús:
—Actanic e qꞌuecraner yax.
44Tunor tin e ayopa taniut taresbꞌir

umen Nitata xeꞌ uyebꞌta tarien. Y
tunor tin e watar taniut cꞌani asu-
jta abꞌixqꞌuesnobꞌ tujamechamenobꞌ
nimener tama ucꞌapesnibꞌir tunor
era.

45 Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
eDiosumeneprofetobꞌxeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo que: “Tunor e
gente cꞌaniaquetpobꞌ cansebꞌirumen
e Dios.” Y tamar era tunor tin e
uyubꞌiobꞌ unuc e Tatabꞌir y acanuobꞌ
tamar watobꞌ taniut.

46 ’Mamajchi cay uwira ut e
Tatabꞌir, sino que jax taca jaxir xeꞌ
ecmay tari tut e qꞌuin. Jax taca jaxir
xeꞌ cay uwira ut e Tatabꞌir.

47 Cꞌani inwareox era que tunor
tin e acꞌupseyanobꞌ tamaren cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

48 Pues nen jax e pan xeꞌ uyajcꞌu e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

49 Itata viejobꞌirobꞌ cay ucꞌuxiobꞌ e
pan xeꞌ ucꞌabꞌa maná xeꞌ tari tut e
qꞌuin tama e choquem lugar, pero
motor que cay ucꞌuxiobꞌ e maná era,
chamayobꞌ.

50Pero nenwar inwareox era tama
e pan xeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin que
conda axin acꞌujxa umen inteꞌmachi
tuaꞌ achamay.

51 Pues nen jax e pan era xeꞌ bꞌixir
xeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin. Tunor tin e
axin ucꞌuxi e pan era machi ixto tuaꞌ
achamay. Pues e pan era jax niwerir
xeꞌwar inwajcꞌu tuaꞌ incorpes e gente
tara tor e rum, che e Jesús.

52 Pues tamar era e winicobꞌ era
xeꞌ tuobꞌ e Israel cay qꞌuijnobꞌ inteꞌ
intiobꞌ y chenobꞌ:

—¿Cocha tuaꞌ uyajcꞌon uwerir tuaꞌ
cacꞌuxi? che e winicobꞌ era.

53Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que jaymachi

ixixin icꞌuxi niwerir xeꞌ Uyunenen
e winic y jay machi ixixin iyuchꞌi

nichꞌichꞌer, machi tuaꞌ ichꞌami e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa ubꞌan.

54 Tin e ucꞌuxi niwerir y uyuchꞌi
nichꞌichꞌer cꞌani uchꞌamiobꞌ e cux-
tar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y nen
cꞌani insuti imbꞌixqꞌuesobꞌ tujam e
chamenobꞌ tama ucꞌapesnibꞌir tunor
era.

55 Porque niwerir jax e comida xeꞌ
erach y nichꞌichꞌer xeꞌ oꞌchna erach
ubꞌan.

56 Y tin e ucꞌuxi niwerir y uyuchꞌi
nichꞌichꞌer cꞌani aquetpa intera
ubꞌijnusiajobꞌ tacaren ynen tacarobꞌ.

57 Pues Nitata xeꞌ bꞌixir xeꞌ uyebꞌta
tarien war uyajqꞌuen ucꞌotorer tuaꞌ
uyubꞌien inturuan, y bꞌan ubꞌan tin e
axin ucꞌuxi niwerir, cꞌani inwajcꞌuobꞌ
nicꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiobꞌ aturuanobꞌ.

58 Pero nen era war inwareox
tamar epanxeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin.
Machi war inwareox tamar e pan xeꞌ
ucꞌabꞌa maná xeꞌ cꞌuxbꞌir umen itata
viejobꞌirobꞌ tama e onian tiempo,
porque tunorobꞌ sutpa chamayobꞌ
motor que cay ucꞌuxiobꞌ e maná.
Pero tunor tin e axin ucꞌuxi e pan
xeꞌ inwajcꞌu nen ma tiaꞌ tuaꞌ axin
achamay, che e Jesús.

59Pues jax era e canseyaj lo que cay
uyajcꞌu e Jesús tama e sinagoga tama
e chinam Capernaum.

Conda e Jesús ojron tamar e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa

60 Pues entonces conda tin e war
axiobꞌ tupat e Jesús cay uyubꞌiobꞌ e
canseyaj era cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca
y chenobꞌ:

—¿Chi erer uyubꞌi e ojroner era
xeꞌ intran uyubꞌnar? ¿Chi ani tuaꞌ
uturbꞌa ubꞌa tamar? che e gente era.

61 Pero e Jesús war unata que e
gente era war awixwixtiobꞌ tamar
jaxir. Y tamar era ojron y che:

—¿O uche ca ixqꞌuijna e ojroner lo
que cay inwareox sajmix?

62¿Y tucꞌa ani tuaꞌ ibꞌijnu jay iwiren
xeꞌ Uyunenen e winic intꞌabꞌay inxin
tut e qꞌuin tiaꞌ tarien?

63 Unawalir e Dios jax xeꞌ uyajcꞌu
e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Pero
uwerir inteꞌ ma cocha erer uyajcꞌu e
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cuxtar cocha era. Pues e ojroner lo
que war inwareox era tari tuaꞌ Un-
awalir e Dios. Y e ojroner era jax lo
que tuaꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa.

64Pero ayanmeyra tijam xeꞌmachi
cꞌani ixcꞌupseyan tamaren, che e
Jesús.
Pues e Jesús unatix tama uca-

jyesnibꞌir tunor era chi xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamar, y unatix chi
umen tuaꞌ atujchꞌa ubꞌan.

65Y che e Jesús:
—Y tamar era inwareoxix que ma-

majchi erer ayopa taniut jay machi
ataresna umen Nitata, che e Jesús.

66Pues tamaehora era ayanmeyra
gente xeꞌwar ani axiobꞌ tupat e Jesús
xeꞌ uyactobꞌ y xeꞌ machi ixto cꞌani
axanobꞌ tacar otronyajr.

67 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
doce uyajcanuarobꞌ y che:

—¿O icꞌani ca ixixin nox ubꞌan? che
e Jesús.

68 Pero cay ojron e Simón Pedro y
che:

—Niwinquiraret, ¿chito tut tuaꞌ
caxin non? Tamar taca awojroner
net ayan e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

69Ynonera cꞌupseyanonix tamaret
y canata ixto yaꞌ que net jax xeꞌ erach
tuaꞌ e Dios, che e Pedro.

70Y che e Jesús:
—¿Ma ca jax nen xeꞌ cay insicbꞌox

xeꞌ doceox? Pero ayan inteꞌ tijam
xeꞌ chucur umen inteꞌ mabꞌambꞌan
mein, che e Jesús.

71 Pues tamar e ojroner era e Jesús
war oꞌjron tamar e Judas xeꞌ uyunen
eSimón Iscariote, porque jax jaxir xeꞌ
tuaꞌ axin utuchꞌi e Jesús motor que
turu tujam e doce ajcanuarobꞌ era.

7
Uwijtzꞌinobꞌ e Jesús machi

cꞌupseyanobꞌ tamar
1Pues entonces e Jesús cay xana tic

taca tama tunor or e departamento
Galilea. Peromachi cꞌani axin tama e
departamento Judea umen que ayan

tin tuobꞌ e Israel xeꞌwar ucojcobꞌ uy-
opar e Jesús tuaꞌ uchamsiobꞌ.

2 Pero war acꞌotoy e día conda e
gente tamae Israel uchiobꞌ enojqꞌuin
condauchiobꞌe sianchampa tuaꞌatu-
ruanobꞌ tamar tama inteꞌ semana.

3 Y tamar era uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
cay ojronobꞌ tacar y chenobꞌ:

—Ucꞌani ixto tuaꞌ iꞌxin tama e
nojqꞌuin tama e departamento Judea
tuaꞌ uyubꞌi uwirobꞌ awajcanuarobꞌ
tunor e sianmilagro lo quewar ache.

4 Porque tunor tin e cꞌani aque-
tpa chequer lo que war uche tut e
gente ma erer uche mucur. Y cocha
net war ache e sian milagro coner
quiqui tama e chinam Jerusalem tuaꞌ
awirse abꞌa tut tunor e gente, che
uwijtzꞌinobꞌ e Jesús.

5 Pues ojronobꞌ uwijtzꞌinobꞌ e Jesús
cocha era umen que mamajchi tu-
jamobꞌwar acꞌupseyanobꞌ tamar.

6Pero e Jesús che:
—Merato acꞌotoy e día conda tuaꞌ

inxin nen. Pero nox erer ixixin tama
e hora conda nox icꞌani.

7 Pues e gente tara tor e rum
ma erer aqꞌuijna uwirox nox, pero
war aqꞌuijna ixto uwirenobꞌ nen
umen que war inchecsu tutobꞌ que
mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ.

8Pero quiquic nox tama e nojqꞌuin.
Nenmachito cꞌani inxin porquemer-
ato acꞌotoy e día tuaꞌ inxin, che e Jesús
uyare uwijtzꞌinobꞌ era.

9 Pues bꞌan che e Jesús y quetpato
tama e departamento Galilea.

Conda e Jesús ixin tama e nojqꞌuin
tama e chinam Jerusalem

10 Pues entonces conda cꞌapa
locꞌoyobꞌ uwijtzꞌinobꞌ e Jesús, ixin
jaxir ubꞌan, pero majax chectesbꞌir
tut e inmojr conda ixin, sino que
mucur taca ixin.

11 Pero e nuquir winicobꞌ tama e
Israel cay usajcobꞌ e Jesús tama e
nojqꞌuin y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ turu e winic yax? che e
nuquir winicobꞌ era.

12 Y ayan meyra gente xeꞌ war
oꞌjronobꞌ tamar e Jesús y chenobꞌ:

—Pero e winic yax bueno, chenobꞌ.
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Pero ayan otro inmojr xeꞌ oꞌjronobꞌ
upater ubꞌan y chenobꞌ:

—E winic yax majax bueno. Intaca
war umajres e gente axin, chenobꞌ e
inmojr era.

13 Pero tunor e gente war
ubꞌacriobꞌ e nuquir winicobꞌ tama
e Israel y tamar era mamajchi cꞌani
oꞌjron tutobꞌ tamar e Jesús.

14 Y conda numuyix uyuxin e se-
mana tama e nojqꞌuin ochoy e Jesús
tama e templo y cay canseyan.

15 Pero e nuquir winicobꞌ tama e
Israel bꞌactobꞌ uwirobꞌ e Jesús conda
war acanseyan y chenobꞌ:

—¿Tiaꞌ cay cano tama tunor lo que
war acanseyan tamar coner, cocha
ma tiaꞌ cay cawira ixin cano? che e
nuquir winicobꞌ era.

16Y che e Jesús:
—E canseyaj eramajax tanibꞌa sino

que tuaꞌ tin e uyebꞌta tarien.
17 Tin e war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche

lo que ucꞌani e Dios axin unata jay
watar nicanseyaj tuaꞌ e Dios o jay
ojroner taca.

18 Tin e oꞌjron tamar taca lo que
ubꞌijnu war uche cocha era tuaꞌ taca
atajttzꞌa umen e gente. Pero tin e
war usicbꞌa tuaꞌ utattzꞌi tin e uyebꞌta
tari war oꞌjron tamar lo que erach,
y tamar era chequer que matucꞌa e
majresiaj tamar.

19 ’Pues jax e Moisés xeꞌ uyajcꞌox
e ley, pero mamajchi tijam war
ixcꞌupseyan tut e ley era. Porque
¿tucꞌa tuaꞌwar ibꞌijnu tuaꞌ ichamsen?
che e Jesús.

20 Pero sutpa ojronobꞌ e winicobꞌ
taca e Jesús y chenobꞌ:

—Chucuretumen inteꞌmabꞌambꞌan
mein. ¿Chi cꞌani uchamset? che e sian
gente era.

21Y che e Jesús:
—Tamar taca inteꞌ milagro xeꞌ cay

inche tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar que
war ixqꞌuijna.

22 Pues e Moisés uyacta e ley que
ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar tunor e tejromtac, y bꞌan
iche tama inteꞌ inteꞌ día motor jay

jax inteꞌ día tuaꞌ e jiriar. Pues ma-
jax e Moisés xeꞌ ucajyes tunor era
xeꞌwar achempa esto coner sino que
jax itataviejobꞌirobꞌxeꞌucajyes tunor
era tama e onian tiempo.

23 Pues tuaꞌ machi icꞌocchi uley e
Moisés war ixuri imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar e bꞌiqꞌuit tejromtac motor
jay jax inteꞌ día tuaꞌ e jiriar. Y jay bꞌan
iche tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar ¿tucꞌa
tuaꞌwar ixqꞌuijna tacaren umen que
nen intzꞌacpes tunor ucuerpo inteꞌ
winic tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar?

24 Ira ibꞌijnu iwiraquemabꞌambꞌan
lo que war uche otronteꞌ este que
ixcꞌotoy inata tucꞌa numuy. Bꞌijnunic
iwira tucꞌa xeꞌ erach bꞌajxan, che e
Jesús.

E Jesús uchecsu tiaꞌ tari
25 Pues ayan cora winicobꞌ xeꞌ

turobꞌ tama e chinam Jerusalem xeꞌ
cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax e winic era xeꞌ war
asicbꞌana umen e nuquir winicobꞌ
tuaꞌ uchamsiobꞌ?

26 Y tara turu war acanseyan tut
tunor e gente y tin e war aqꞌuijna
uwirobꞌ matucꞌa war uyareobꞌ. ¿O
ubꞌijnuobꞌ ca e nuquir winicobꞌ que
jax ixto e Cristo era?

27 Porque non canata tiaꞌ tari e
winic era. Pero conda achecta watar
e Cristomamajchi tuaꞌ unata tiaꞌ tari,
che cora winicobꞌ.

28Pues e Jesúswarto acanseyan tut
e gente tamae templo, y condauyubꞌi
e ojroner era cay ojron taca inteꞌnuxi
nuc y che:

—Nox era war inata chien nen y
war inata tiaꞌ chꞌien. Pero machi
tarien umen taca que bꞌan imbꞌijnu
inche, sino que ayan inteꞌ xeꞌ uyebꞌta
tarien; y jaxir erach. Pero nox machi
war inata chi umen ebꞌtana tarien.

29 Pero nen innata ixto chi jaxir
porque tarien tamar y jax jaxir xeꞌ
uyebꞌta tarien tiut nox, che e Jesús.

30Pues tamareraenuquirwinicobꞌ
cꞌani ani uqꞌuechiobꞌ axin e Jesús esto
tama e cárcel tama e día era, pero
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mamajchi ixinucachiumenquemer-
ato acꞌotoy e día conda aquetpa tuaꞌ
aqꞌuejcha axin.

31 Y ayan meyra gente xeꞌ turobꞌ
macuir e templo xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tamae Jesúsxeꞌ cayojronobꞌ tacae in-
mojrxeꞌmeratoacꞌupseyanobꞌ tamar
y chenobꞌ:

—Jay mato jax ani e Cristo era
¿cobꞌato milagro war icojco tuaꞌ
achempa umener que lo que
chembꞌirix umen e Jesús era? che e
gente era.

Conda e fariseobꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ
tuaꞌ ujajpiobꞌ e Jesús tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin tama e cárcel

32 Entonces conda e fariseobꞌ
uyubꞌiobꞌ lo que war oꞌjronobꞌ e
gente tamar e Jesús que jaxir jax e
Cristo, jaxirobꞌ taca e uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ utzacre ixiobꞌ
cora policía tuaꞌ e templo tuaꞌ axin
utaresobꞌ e Jesús cachbꞌir.

33Entonces ojron e Jesús y che:
—Majax meyra tiempo tuaꞌ in-

quetpa tacarox, y de allí cꞌani insutpa
inxin tut tin e uyebꞌta tarien.

34Nox ixixin isajquen, pero machi
tuaꞌ itajwien, porquemachi uyubꞌiox
ixcꞌotoy tiaꞌ cꞌani inxin inturuan nen,
che e Jesús.

35 Entonces cay ojronobꞌ e nuquir
winicobꞌ era jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ tuaꞌ axin e winic era tiaꞌ
machi uyubꞌion catajwi? ¿O ucꞌani
ca axin aturuan tujam e gente tuaꞌ
e Israel xeꞌ ixiobꞌ innajt tuaꞌ aturu-
anobꞌ tujam e gente xeꞌmajax tuobꞌ e
Israel?

36 ¿Y tucꞌa nic war che lo que
war uyareon era que: “Nox ixixin
isajquen, pero machi tuaꞌ itajwien,
porque nox machi uyubꞌiox ixcꞌotoy
tiaꞌ cꞌani inxin inturuan nen?” che e
nuquir winicobꞌ era.

E jaꞌ xeꞌ tuaꞌ apocbꞌa alocꞌoy tama
uyalma tin e acꞌupseyanobꞌ tama e
Jesús

37 Pues entonces conda cꞌotoy e día
xeꞌucꞌapesnibꞌir enojqꞌuineraxeꞌ jax
e día xeꞌ más nojta, achpa wawan e

Jesús tut e gente y cay ojron taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—Jay ayan chi xeꞌ ataqui utiꞌ laric
taniut y nen tuaꞌ inwajcꞌu uyuchꞌi.

38 Pues tunor tin e acꞌupseyanobꞌ
tamaren, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios, que tama
uyalma cꞌani apocbꞌa alocꞌoy meyra
jaꞌ xeꞌ cꞌani uyajcꞌue cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa, che e Jesús.

39 Pues ojron e Jesús tamar e jaꞌ
cochaera tuaꞌuchecsu tut e genteque
tin e axin acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir
cꞌani aꞌjcꞌunobꞌUnawalir eDios. Pues
ojron cocha era umen que merato
ayopa Unawalir e Dios umen que e
Jesús merato asutpa uchꞌami tunor
utawarer.

Conda e gente cay uxere ubꞌobꞌ
40 Pues entonces conda tunor e

gente cꞌapa uyubꞌiobꞌ uyojroner
e Jesús ayan tin e cay ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—Chequer que e winic era jax e
profeta xeꞌ quetpa tuaꞌ watar, che e
gente era.

41Y ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Jaxir jax e Cristo, chenobꞌ.
Pero e inmojr gente ojronobꞌ y

chenobꞌ:
—¿Cocha tuaꞌ ibꞌijnu que erer

alocꞌoy e Cristo tama e departamento
Galilea?

42 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que e Cristo cꞌani
alocꞌoy tama uchꞌajnarir e rey David
y que cꞌani acuxpa tama e chinam
Belén xeꞌ jax uchinam e David,
chenobꞌ e inmojr era.

43 Y tamar era e gente cay uxere
ubꞌobꞌ tamar e Jesús.

44Y ayan tin e cꞌani ani uqꞌuechiobꞌ
axin e Jesús tama e cárcel, pero ma-
majchi ixin ucachi.

Enuquirwinicobꞌmachicꞌupseyanobꞌ
tama e Jesús

45Entonces tin epolicía sutpa ixiobꞌ
tut e fariseobꞌy tutuwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ. Y de allí ubꞌna tuobꞌ e
policía era y arenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ machi itares e winic
yax era? che e nuquir winicobꞌ era.
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46Y che e policía:
—Ma tiaꞌ coybꞌi ojron inteꞌ winic

cocha ojron e winic era, che e policía.
47 Entonces ojronobꞌ e fariseobꞌ y

chenobꞌ:
—¿O nox ca ubꞌan iwactix ibꞌa tuaꞌ

ixmajresna umener?
48 ¿O ayan ca inteꞌ winic tujam e

nuquir winicobꞌ tara o inteꞌwinic tu-
jam e fariseobꞌ xeꞌ war acꞌupseyan
tama e winic yax? Mamajchi.

49 Pero cocha e sian gente
matucꞌa unatobꞌ tama uley e Moisés,
bꞌaxbꞌirobꞌ inyajrer, che e nuquir
winicobꞌ era.

50 Pero ya turu inteꞌ winic tac-
arobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Nicodemo xeꞌ jax
inteꞌ fariseo ubꞌan xeꞌ ixin inyajr tuaꞌ
uwarajse e Jesús acbꞌar. Pues jaxir
cay ojron y che:

51 —Pues che tama uley e Moisés
que ma erer cabꞌijnu cawira jay
ucꞌani tuaꞌ achamesna inteꞌ winic
jay machi coybꞌi bꞌajxan tucꞌa
ubꞌijnu tuaꞌ canata jay war uche e
mabꞌambꞌanir, che e Nicodemo.

52Entonces ojronobꞌ e nuquirwini-
cobꞌ taca e Nicodemo y chenobꞌ:

—¿Net ca tuet e Galilea ubꞌan bꞌan
cocha e winic era? Sicbꞌan awira
tama uyojroner e Dios y iꞌxin awira
quemato tucꞌa e profeta xeꞌ tari tama
e departamentoGalilea, che e nuquir
winicobꞌ era.

53 Entonces locꞌoy ixiobꞌ tunorobꞌ
tama uyototobꞌ.

8
Conda tajwina inteꞌ ixic xeꞌ war

uyose ubꞌa taca inteꞌ winic xeꞌ majax
nujbꞌir tacar

1 Entonces ixin e Jesús tama or e
witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo.

2Y conda sacojpa tama otronteꞌ día
sutpa cꞌotoy tama e templo. Y tunor e
gente cay umorojse ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer,
y jaxir turuan y cay canseyan tama
uyojroner e Dios.

3Y de allí cꞌotoyobꞌ cora ajcanseya-
jobꞌ tama uley e Moisés taca cora
fariseobꞌ xeꞌ war utaresobꞌ inteꞌ
ixic xeꞌ tajwina que war uyose ubꞌa
taca inteꞌ ajnajtir winic. Entonces

uturbꞌobꞌ e ixic era tujam tunor e
gente

4y chenobꞌ:
—Ajcanseyajet, tajwina e ixic era

condawaruyoseubꞌa taca inteꞌwinic
xeꞌmajax nujbꞌir tacar.

5 Pues tama uley e Moisés che que
ucꞌani tuaꞌ achamesna jurbꞌir taca e
tun inteꞌ ixic xeꞌ uche cocha era. Pero
net, ¿tucꞌa aware tama tunor era? che
e nuquir winicobꞌ era.

6 Pues jaxirobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jesús cocha era tuaꞌ taca umajresobꞌ
ani, porque war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ
utuchꞌi e Jesús tut e ley tuaꞌ uyubꞌi
uchamsiobꞌ. Pero e Jesús intaca
uchꞌubꞌa ut tut e rum y cay utzꞌijbꞌa
tut e rum tacar or ucꞌabꞌ.

7 Pero e winicobꞌ era machi uyac-
tobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús. En-
tonces jaxir ujachi ujor y che:

—Tin e unata que matucꞌa
umabꞌambꞌanir uꞌric e ixic era taca
e tun bꞌajxan, che e Jesús.

8 Y conda cꞌapa ojron cocha era
sutpa uchꞌubꞌa ut y cay utzꞌijbꞌa
otronyajr tut e rum.

9 Pero conda e nuquir winicobꞌ
uyubꞌiobꞌ e ojroner era cay locꞌoyobꞌ
tzꞌustaca inteꞌ intiobꞌ. Cay locꞌoy
tin e más onian winic bꞌajxan este
que cꞌapa ixiobꞌ tunorobꞌ. Entonces
quetpa e Jesús ubꞌajner taca e ixic xeꞌ
quetpa yajaꞌ.

10 Entonces e Jesús ujachi ut
otronyajr y uyubꞌi tuaꞌ e ixic y che:

—¿Tiaꞌ ixiobꞌ tunor e winicobꞌ
era? ¿Ma ca majchi xeꞌ quetpa
xeꞌ war ubꞌijnu que net ucꞌani tuaꞌ
ichamesna? che e Jesús.

11Y e ixic che:
—Niwinquiret, mamajchi, che e

ixic.
Y che e Jesús:
—Nien nen ubꞌan. Quiqui y actan

tuaꞌ ache emabꞌambꞌanir, che e Jesús.
E Jesús jax e janchꞌaquenar

12 Entonces cay ojron e Jesús
otronyajr tut e gente y che:

—Nen jax e janchꞌaquenar y tamar
era jax nen xeꞌ injanchꞌacnes tunor
tin e turobꞌ tara tor e rum. Tin e
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uturbꞌa ubꞌa tamaren axin uchꞌami e
janchꞌaquenar xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌu e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, ymachi ixto
tuaꞌ axana tama e incsibꞌaner, che e
Jesús.

13 Entonces ojronobꞌ e fariseobꞌ y
che:

—Net ajtaca war achecsu abꞌa
tamar lo quewar aware, y awojroner
cocha era matucꞌa ucꞌampibꞌir, che e
fariseobꞌ.

14Entonces ojron e Jesús y che:
—Motor que nibꞌajner war

inchecsu nibꞌa tiut pero erach tunor
niwojroner. Porque nen innata
tiaꞌ tarien y innata tiaꞌ tuaꞌ inxin
otronyajr, pero nox machi war inata
tiaꞌ tarien y nienmachi war inata tiaꞌ
tuaꞌ inxin otronyajr.

15 Nox war ibꞌijnu iwira bꞌan taca
cocha ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e
rum. Pero nen mamajchi tamar war
imbꞌijnu quemabꞌambꞌan lo quewar
uche.

16Pero jay imbꞌijnu ani tuaꞌ inware
quemabꞌambꞌan o jay imbꞌutz lo que
waruche inteꞌ, nen inxin incheajtaca
lo que erach, porquemajax nibꞌajner
tuaꞌ inware tunor era sino que Nitata
xeꞌ uyebꞌta tarien axin utacren.

17 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés que jay ayan chateꞌ ajchec-
suyajobꞌ xeꞌ intera uyojronerobꞌ,
jaxirobꞌ tuaꞌ acꞌupesnobꞌ.

18 Pues nen war inchecsu nibꞌa
y Nitata xeꞌ uyebꞌta tarien jax inteꞌ
ajchecsuyaj tanibꞌaubꞌan, chee Jesús.

19 Entonces sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ
e Jesús e fariseobꞌ era otronyajr y
chenobꞌ:

—¿Y tiaꞌ turu atata? chenobꞌ.
Y che e Jesús:
—Noxmachi inata chiennen ynien

machi inata chi Nitata. Jay inata ani
chien nen, inata ani chi Nitata ubꞌan,
che e Jesús.

20 Pues arobꞌna tunor era umen e
Jesús conda war acanseyan tama e
templo tama e lugar tiaꞌ war e cajón
tiaꞌ ayajra e tumin. Pero mama-
jchi ucachi e Jesús tuaꞌ uqꞌueche axin
tamae cárcelporquemerato acꞌotoy e
día.

“Tiaꞌ inxin nen, noxmachi uyubꞌiox
ixcꞌotoy”, che e Jesús

21 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Nen cꞌani inlocꞌoy tama e lugar
era, y nox cꞌani isajquen y cꞌani ix-
chamay tamar imabꞌambꞌanir. Pero
tiaꞌ inxin nen, nox machi uyubꞌiox
ixcꞌotoy, che e Jesús.

22Entonces ojronobꞌ e nuquirwini-
cobꞌ era y chenobꞌ:

—¿O war ca nic ubꞌijnu tuaꞌ
uchamse ubꞌa y tamar era war
uyareon que machi uyubꞌion caxin
tiaꞌ axin jaxir? che e nuquir winicobꞌ
era.

23Entonces e Jesús che:
—Nox ajlugarox tara yebꞌar ut e

qꞌuin, pero nen ajlugaren tichan.
Nox tuox e rum era pero nen majax
tuen e rum era.

24 Y tamar era inwareox que
nox ucꞌani tuaꞌ ixchamay tamar
imabꞌambꞌanir, porque jay nox
machi ixcꞌotoy icꞌupse que nen turen
xeꞌ turen entonces nox ucꞌani tuaꞌ
ixchamay tamar imabꞌambꞌanir, che
e Jesús.

25 Entonces e nuquir winicobꞌ
sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e Jesús otronyajr
y chenobꞌ:

—¿Y chiet net? chenobꞌ.
Y che e Jesús:
—Cay inwareox bꞌajxan chien nen

peromachi icꞌupsen.
26 Pues ayanto meyra lo que cꞌani

ani inwareox tamar lo que war iche
xeꞌ mabꞌambꞌan. Pues tin e uyebꞌta
tarien uyaren jax taca lo que erach.
Y nen war inware e gente tara tor e
rum jax taca lo que cay umbꞌi tuaꞌ
jaxir, che e Jesús.

27 Pero jaxirobꞌ machi cꞌotoy una-
tobꞌ que e Jesús war oꞌjron tamar
Utata.

28 Y tamar era ojron e Jesús
otronyajr y che:

—Conda acꞌapa itꞌabꞌsen nen xeꞌ
Uyunenen ewinic tuaꞌ ichꞌubꞌen tut e
cruz, cꞌani aquetpa chequer tiut que
nen turen xeꞌ turen y que matucꞌa
war inche xeꞌ bꞌan cocha incꞌani
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nen. Cay inwareox ajtaca lo que cay
ucansen Nitata.

29 Porque tin e uyebꞌta tarien turu
tacaren. Y ma tiaꞌ uyacten nibꞌajner
porque war inche jax taca lo que
atzay uwira iraj iraj, che e Jesús.

30 Pues conda e Jesús cay
ojron cocha era meyra gente cay
cꞌupseyanobꞌ tamar.

Umaxtac e Dios y tin e arobꞌnobꞌ
umen e mabꞌambꞌanir tucꞌa tuaꞌ
uchiobꞌ

31 Pues entonces e Jesús cay ojron
taca cora nuquir winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e
Israel xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tamar y
che:

—Jay nox iturbꞌa ibꞌa tamar lo
que war incansiox era, cꞌani ixto
ixquetpa niwajcanuarox.

32Ynox tuaꞌ ixcꞌotoy inata loqueer-
ach, y lo que erach era cꞌani ubꞌaniox
inyajrer, che e Jesús.

33Entonces ojronobꞌ e nuquirwini-
cobꞌ era y chenobꞌ:

—Non sitzbꞌiron tuaꞌ catata
viejobꞌir Abraham, y mato inyajr
cabꞌijnu jay cacharon ani bꞌan cocha
inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer. Y
¿cocha tuaꞌ awareon que non ucꞌani
tuaꞌ cabꞌajna? che e nuquir winicobꞌ
era.

34Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que tunor tin

e axin uche e mabꞌambꞌanir, war
aquetpa cachar yebꞌar ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir era.

35 Inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer
ma erer aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
umaxtac upatron. Pero umaxtac up-
atron tuobꞌ e tatabꞌir era inyajrer.

36 Pues nen xeꞌ Uyunenen e winic
erer imbꞌaniox tuaꞌ machi ixto ix-
quetpa cachar bꞌan cocha inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer. Y jay bꞌan
inche, nox cꞌani ixquetpabꞌambꞌir in-
yajrer.

37 Innata que nox umaxtacox
catata viejobꞌir Abraham. Pero
ma jabꞌar tama ijor tuaꞌ ichꞌami
niwojroner y tamar era war ibꞌijnu
tuaꞌ ichamsen.

38Nen era war inchecsu tiut lo que
irsenen umen Nitata, y nox ubꞌan

war iche bꞌan cocha cansenox umen
itata, che e Jesús

39 Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Catata non jax catata viejobꞌir
Abraham, che e nuquir winicobꞌ era.
Entonces sutpa ojron e Jesús y che:
—Jay nox nic ani maxtacox tuaꞌ

catata viejobꞌir Abraham war ani
iche bꞌan cocha cay uche jaxir.

40 Pero nox era war ibꞌijnu tuaꞌ
ichamsen tamar e ojroner xeꞌ erach
lo que cay inchecsu tiut bꞌan cocha
cay inchꞌami tuaꞌ Nitata. Pero catata
viejobꞌir Abraham ma inyajr cay
ubꞌijnu tuaꞌ uche cocha war ibꞌijnu
iche nox.

41Peronox erawar ibꞌijnu tuaꞌ iche
bꞌan cocha cay uchiobꞌ itatobꞌ, che e
Jesús.
Entonces ojronobꞌ e nuquir wini-

cobꞌ otronyajr y chenobꞌ:
—Perononmajax chocbꞌir genteon,

porque inteꞌ tacaCatata xeꞌ jax eDios,
che e winicobꞌ era.

42Y e Jesús che:
—Jay nox nic ani maxtacox tuaꞌ e

Dios war ani iyajta niut porque nen
ebꞌetbꞌir tarien umen e Dios y tara
turen tiut. Machi tarien umen que
bꞌan cay imbꞌijnu inche, sino que
ebꞌetbꞌir tarien umen que bꞌan ucꞌani
Catata Dios.

43 ¿Y tucꞌa tuaꞌmachi cꞌani ixcꞌotoy
inata lo que war inwareox era? Pues
umen taca que machi cꞌani iyubꞌi ni-
wojroner.

44 Nox ayan itata xeꞌ jax e diablo,
y war iche jax taca lo que ucꞌani
jaxir. Pues jaxir jax inteꞌ ajchamseyaj
conda cayespa or e rum era. Y lo que
erach matucꞌa ucꞌampibꞌir tut jaxir
porque matucꞌa xeꞌ erach tamar. Y
conda amajresian jaxir, war oꞌjron
uyojroner xeꞌ tuach porque jaxir jax
e tatabꞌir tuaꞌ tunor emajresiaj.

45Pero cocha nen war inwareox lo
que erach machi cꞌani icꞌupse niwo-
jroner.

46 ¿O ayan ca inteꞌ tijam xeꞌ
erer uwirsen jay inche ani inteꞌ
mabꞌambꞌanir? Mamajchi. Pero
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cocha war inwareox lo que erach
¿tucꞌa tuaꞌ machi cꞌani icꞌupse lo que
war inwareox?

47 Tin e tuaꞌ e Dios cꞌani uyubꞌi
uyojroner e Dios. Pero cocha nox
majax tuox e Dios machi cꞌani iyubꞌi
uyojroner, che e Jesús.

“Nen turenix más bꞌajxan que e
Abraham”, che e Jesús

48 Entonces ojron e nuquir wini-
cobꞌ era otronyajr y chenobꞌ:

—Pues erach lo que caware non
que net jax inteꞌ ajlugar Samaria tiaꞌ
tari tunor e ajmabꞌambꞌanirobꞌ y que
net chucuret umen inteꞌmabꞌambꞌan
mein, che e nuquir winicobꞌ era.

49Y che e Jesús:
—Matucꞌa e mabꞌambꞌan mein

tamaren. Pues nen war intattzꞌi
ucꞌabꞌa Nitata, pero nox war
isubꞌajres nicꞌabꞌa.

50Pues nenmachiwar insicbꞌa tuaꞌ
intajttzꞌa imener, pero ayan inteꞌ xeꞌ
cꞌani utattzꞌi nicꞌabꞌa. Y jaxir war
uwira que erach tunor niwirnar.

51 Y cꞌani inwareox era que tunor
tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ obꞌian tut ni-
wojroner machi tuaꞌ achamay, che e
Jesús.

52Entonces ojronobꞌ e nuquirwini-
cobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Coner canata ixtoyaꞌquenet chu-
curet umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein
porque chamaycatata viejobꞌirAbra-
ham y chamayobꞌ tunor e onian pro-
fetobꞌ ubꞌan, y net war aware que:
“Tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ obꞌian tut
niwojroner machi tuaꞌ achamay.”

53 ¿O war ca abꞌijnu que net más
nuxi winiquet que catata viejobꞌir
Abraham? Porque jaxir chamay, y
bꞌan numuy tama tunor e profetobꞌ
tama e onian tiempo ubꞌan. ¿Y chiet
cora net tuaꞌ abꞌijnu cocha era? che e
nuquir winicobꞌ era.

54Y che e Jesús:
—Jay nen intattzꞌi nibꞌa nen taca,

matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era. Pero
tin e war utattzꞌien jax Nitata xeꞌ nox
iware que jax Idiosir ubꞌan.

55 Pero nox machi war inata chi
Nitata, pero nen war ixto innata chi.
Y jay inwareaniquemachi innata chi

Nitata inquetpa ani inteꞌ ajmajresiaj
bꞌan cocha nox. Pero nen innata ixto
chi Nitata y war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ
umbꞌian tut tunor uyojroner.

56 Pues itata viejobꞌir Abraham
atzay ubꞌijnu tama niyopar tara, y
conda uwira inyopa abꞌutcꞌa uyalma
taca e tzayer, che e Jesús.

57 Entonces sutpa ojronobꞌ e
nuquir winicobꞌ era otronyajr y
chenobꞌ:

—Net merato atzꞌacse cincuenta
año tabꞌaywarixawarequeawirixut
e Abraham xeꞌ chamay tama e onian
tiempo, che e winicobꞌ era.

58Y che e Jesús:
—Cꞌani inwareox era que nen

turenix más bꞌajxan que e Abraham,
che e Jesús.

59 Entonces qꞌuijnobꞌ e nuquir
winicobꞌeraycayucꞌopiobꞌe sian tun
tuaꞌ uriobꞌ tujor e Jesús. Pero jaxir
cay mucwan tutobꞌ y locꞌoy tama e
templo y ixin.

9
Conda e Jesús uche eron inteꞌwinic

xeꞌ cuxpa tajpem ut
1 Pues entonces conda war axana

e Jesús tama e chinam Jerusalem cay
uwira inteꞌ winic xeꞌ cuxpa tajpem
unacꞌut.

2 Y uyajcanuarobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e
Jesús y chenobꞌ:

—Cawajcanseyajet, ¿tucꞌa tuaꞌ
cuxpa tajpem unacꞌut e winic
era? ¿Umen ca nic umabꞌambꞌanir
utata o utuꞌ? ¿O umen ca nic
umabꞌambꞌanirach jaxir? che uyaj-
canuarobꞌ era.

3Y che e Jesús:
—Puesmajaxumenumabꞌambꞌanirach

jaxir que cuxpa tajpem ut y nien
majax umen umabꞌambꞌanir utata
o utuꞌ. Cuxpa tajpem unacꞌut tuaꞌ
achecsuna ucꞌotorer e Dios.

4 Y non ucꞌani tuaꞌ cache lo que
ucꞌani jaxir xeꞌ uyebꞌta tarien conda
janchꞌaquento, porque watar e hora
condaaxin acbꞌare condamixmajchi
uyubꞌi apatna.
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5 Pues conda nen turento tara tor
e rum nen jax e janchꞌaquenaren tut
tunor e gente, che e Jesús.

6 Conda cꞌapa ojron cocha era,
utujbꞌa uyar utiꞌ tut e rum tuaꞌ uche
imbꞌijc anam tamar y uturbꞌa tama
unacꞌut e winic xeꞌ tajpem unacꞌut.

7Y uyare e winic y che:
—Quiqui poco unacꞌoit tama e pila

xeꞌ ucꞌabꞌa Siloé, che e Jesús.
Pues e ojroner Siloé war che:

“Ebꞌetbꞌir” tama e ojroner hebreo.
Entonces ixin e winic tuaꞌ upoqui
unacꞌut bꞌan cocha arobꞌna umen e
Jesús, y conda sutpa yopa tut e Jesús,
uyubꞌi ixto eꞌron unacꞌut yaꞌ.

8 Entonces conda irna e winic era
umen cora upiarobꞌ y umen tin e
unata que tajpem ani unacꞌut cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax e winic era xeꞌ acay
ucꞌajti e tumin? che e gente era jaxobꞌ
taca.

9Y ayan tin e war chenobꞌ:
—Jax e winic era, chenobꞌ.
Y ayan e inmojr xeꞌ chenobꞌ:
—Majax jaxir, pero lar uwirnar,

chenobꞌ.
Pero jaxir che:
—Nen, che e winic xeꞌ tajpem ani

unacꞌut.
10 Y ayan tin e cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e

winic y chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa ache tuaꞌ uyubꞌiet

iyeron? che cora winicobꞌ era.
11Y che e winic:
—Jax inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Jesús

xeꞌ ugoro e anam tama unacniut y
uyaren: “Quiqui poco unacꞌoit tama
e pila xeꞌ ucꞌabꞌa Siloé.” Y nen ix-
ien inche bꞌan cocha uyaren. Y
conda cꞌapa impoqui unacniut, eꞌron
niut, che e winic era xeꞌ tajpem ani
unacꞌut.

12Entonces ubꞌna tuaꞌ ewinic era y
arena:

—¿Y tiaꞌ turu e winic xeꞌ utzꞌacpes
unacꞌoit coner? che e gente era.
Y jaxir che:
—Nen machi innata tiaꞌ turu, che e

winic.
Conda e fariseobꞌ uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e

winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut

13 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e
winic era xeꞌ tajpem ani unacꞌut tut
e fariseobꞌ.

14 Pues jax inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
conda chena tunor era umen e Jesús;
que uche e anam tuaꞌ utzꞌacpes e
winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut.

15 Entonces e fariseobꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e winic que tucꞌa uche
que uyubꞌi eꞌron coner. Y jaxir che:

—Anam ugoro tama unacniut y
uchien impoqui y umen era cay ero-
nen, che e winic.

16Entonces cayojron cora fariseobꞌ
y chenobꞌ:

—Pues chequer ticoit que e Jesús
majax ebꞌetbꞌir umen e Dios cocha
machi acꞌupseyan tut e día tuaꞌ e
jiriar, che e fariseobꞌ era.
Pero ayan e inmojr fariseobꞌ ubꞌan

xeꞌ chenobꞌ:
—Jay jax ani inteꞌ ajmabꞌambꞌanir

ma cocha erer uche inteꞌ nuxi mila-
gro cocha era, che e inmojr era.
Y tamar era cay uxere ubꞌobꞌ tamar

e Jesús.
17Entonces cayuyubꞌiobꞌotronyajr

tuaꞌ e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa abꞌijnu net upater tin
e utzꞌacpes unacꞌoit? che e nuquir
winicobꞌ era.
Y jaxir che:
—Nen inware que jax inteꞌ profeta,

che e winic.
18 Pero e nuquir winicobꞌ machito

ucꞌupsiobꞌ que ewinic era tajpemani
unacꞌut. Y tamar era ixin upejcobꞌ
utata y utuꞌ e winic

19y uyubꞌiobꞌ tuobꞌ y che:
—¿Isitz ca era? ¿Tajpem ca ani

unacꞌut conda cuxpa? ¿Y tucꞌa uche
tuaꞌ uyubꞌi eꞌron coner? che e nuquir
winicobꞌ era.

20 Y ojronobꞌ utata y utuꞌ e winic y
chenobꞌ:

—Canata que jax casitz era y que
tajpem unacꞌut conda cuxpa.

21 Pero non machi canata tucꞌa
uche tuaꞌ uyubꞌi eꞌron coner, y machi
canata chi umen erojsena unacꞌut.
Ubꞌinic nox tuaꞌ jaxir tuaꞌ inata tama
tunor era cocha jaxir nojta winiquix
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xeꞌ erer uchecsu ubꞌa tiut, che utata y
utuꞌ e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut.

22 Pues ojronobꞌ cocha era utuꞌ y
utata e winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut
umen que war ubꞌacriobꞌ e nuquir
winicobꞌ porque jaxirobꞌ ojronobꞌix
que cꞌani ulocsiobꞌ tama e sinagoga
tunor tin ewar ubꞌijnuobꞌ que e Jesús
jax e Cristo.

23 Y tamar era arobꞌnobꞌ umen
utata e winic que: “Ubꞌinic nox tuaꞌ
jaxir tuaꞌ inata tama tunor era cocha
jaxir nojta winiquix”, xeꞌ arobꞌna
umen utata e winic era.

24 Entonces e nuquir winicobꞌ
sutpa upejcobꞌ e winic xeꞌ tajpem ani
unacꞌut otronyajr y chenobꞌ:

—Arenon tin xeꞌ erach tut e Dios.
Porque non canata que e Jesús jax
inteꞌ ajmabꞌambꞌanir, che e nuquir
winicobꞌ era.

25 Entonces ojron e winic xeꞌ
tajpem ani unacꞌut y che:

—Nenmachi innata jayajmabꞌambꞌanir
o jay machi. Ajrer taca innata que
tajpem ani unacniut y que coner
uyubꞌien enron, che e winic.

26Pero sutpa uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e winic
otronyajr y chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa uche tacaret? ¿Y tucꞌa
uche tuaꞌ uyerojse unacꞌoit? che e
nuquir winicobꞌ.

27Y jaxir che:
—Nen inwareoxix tama tunor era

pero nox machi cꞌani icꞌupse lo que
cay inwareox. ¿Tucꞌa tuaꞌ war icꞌani
tuaꞌ insutpa inwareox otronyajr? ¿O
war ca ibꞌijnu tuaꞌ ixquetpa ajcan-
uarox tuaꞌ ubꞌan? che e winic xeꞌ
tajpem ani unacꞌut.

28 Entonces e nuquir winicobꞌ
cay ucꞌayobꞌ e winic xeꞌ tajpem ani
unacꞌut y chenobꞌ:

—Net ajcanuaret tuaꞌ e Jesús, pero
non ajcanuaron tuaꞌ lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen eMoisés.

29Non canata que e Dios cay ojron
taca eMoisés,pero e Jesúsnienmachi
canata tiaꞌ tari, che e nuquir wini-
cobꞌ.

30Entonces e winic che:

—Pero ¿tucꞌa tuaꞌ que machi war
inata tiaꞌ tari jaxir? Pues jax jaxir xeꞌ
uyerojse unacniut.

31 Tunoron canata que e Dios
machi uyubꞌi lo que cꞌajtna umen
tin e ajmabꞌambꞌanir. E Dios ajtaca
uyubꞌi lo que acꞌajtna umen tin e
erach uwirnar y umen tin e uche lo
que ucꞌani jaxir.

32Ma tiaꞌ coybꞌi achecsuna jay ayan
inteꞌ xeꞌ uyubꞌi utzꞌacpes inteꞌ xeꞌ
cuxpa tajpem unacꞌut.

33 Y jay e Jesús machi tari tuaꞌ e
Dios, matucꞌa ani erer uche, che e
winic xeꞌ tajpem ani unacꞌut.

34 Entonces e nuquir winicobꞌ cay
uyareobꞌ e winic y chenobꞌ:

—Chequer que net cuxpet bꞌutꞌur
taca e sian mabꞌambꞌanir umen que
cuxpet tajpem unacꞌoit, ¿y cocha tuaꞌ
acansion non xeꞌ erachon? che e
nuquir winicobꞌ era.
Y tamar era ulocsiobꞌ e winic era

tama e sinagoga inyajrer.

“Jay tajpem ani unaqꞌuiut, ma ani
tucꞌa imabꞌambꞌanir”, che e Jesús

35 Pues entonces e Jesús uyubꞌi
que loqꞌuesna e winic xeꞌ tajpem ani
unacꞌut tama e sinagoga. Y conda
utajwi ubꞌa tacar otronyajr uyubꞌi
tuaꞌ y che:

—¿Icꞌupseyan ca tama Uyunen e
winic? che e Jesús.

36Y e winic che:
—Arenen chi era tuaꞌ erer

incꞌupseyan tamar, che e winic.
37Y che e Jesús:
—Awirix ixto yaꞌ. Jax nen xeꞌ war

onjron tacaret, che e Jesús.
38 Entonces e winic cotuan tut e

Jesús y che:
—Niwinquiraret, incꞌupseyan

tamaret, che e winic.
39Y che e Jesús:
—Nen tarien tara tor e rum tuaꞌ

intares e jatzꞌuar, y tuaꞌ atzꞌacpesna
tin e tajpem unacꞌut, y tuaꞌ aquetpa
tajpemunacꞌut tineeꞌron, chee Jesús.

40 Pero ayan cora fariseobꞌ tuye-
jtzꞌer e Jesús xeꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner
era xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ tuaꞌ y chenobꞌ:
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—¿O non ca ubꞌan tajpemunaccoit?
che e nuquir winicobꞌ era.

41Y che e Jesús:
—Jay tajpem ani unaqꞌuiut, ma ani

tucꞌa imabꞌambꞌanir. Pero cocha war
iware que ixeron, tamar era ayan
meyra imabꞌambꞌanir, che e Jesús.

10
E ajcojc oveja

1Entonces ojron e Jesús y che:
—Cꞌani inwareox era que tin e

machi oꞌchoy tama e puerta lo que
ayan tama e macteꞌ tiaꞌ macar e ove-
jobꞌ, sino que intaca atobꞌoy tujor e
macteꞌ tuaꞌ oꞌchoy, jax inteꞌ ajxujch.

2 Pero tin e oꞌchoy tama e puerta
tamaemacteꞌ tiaꞌmacareovejobꞌ, jax
e ajcojc oveja.

3Yayan inteꞌxeꞌucojcoepuertaera
xeꞌ upasi e puerta tut e ajcojc oveja
tuaꞌ uyubꞌi oꞌchoy macu. Y e ajcojc
oveja upejca alocꞌoy tunor e oveja
tama ucꞌabꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ, y tunor
e oveja era unatobꞌ chi uyajyum y
oꞌbꞌianobꞌ tut uyojroner.

4 Y conda acꞌapa alocꞌoy tunor e
ovejobꞌ tama e macteꞌ axiobꞌ tupat e
ajcojc oveja tic taca tiaꞌ axin porque
unatobꞌ tamar unuc chi era.

5Pero e ovejobꞌmachi axiobꞌ tupat
otronteꞌ xeꞌ machi unatobꞌ chi sino
que alocꞌoy aꞌjniobꞌ tut porque tamar
unuc machi unatobꞌ chi era, che e
Jesús.

6 Pues tin e uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Jesús xeꞌ mucur cora era machi una-
tobꞌ tucꞌa war che tunor era.

“Neneajcojc oveja xeꞌ imbꞌutz”, che
e Jesús

7Pues entonces e Jesús sutpa ojron
otronyajr y che:

—Cꞌani inwareox era que nen jax e
puerta tama e macteꞌ tiaꞌ tuaꞌ oꞌchoy
e sian oveja.

8 Tunor tin e yopobꞌ bꞌajxan que
nen ajxujchꞌobꞌ taca, y tamar era e
sian oveja machi oꞌbꞌianobꞌ tutobꞌ.

9 Nen jax e puerta, y tunor tin e
oꞌchoy tama e puerta era cꞌani acor-
pesna. Y tin e acorpesna era erer

oꞌchoy y erer alocꞌoy tuaꞌ usajca tucꞌa
tuaꞌ ucꞌuxi.

10 ’E ajxujch watar tuaꞌ taca axu-
jchꞌian, y tuaꞌ taca achamsan, y tuaꞌ
taca usati lo que ayan, pero nen
tarien tuaꞌ inwajcꞌu e cuxtar xeꞌ más
nojta y xeꞌ axin abꞌoro iraj iraj.

11 Nen e ajcojc oveja xeꞌ imbꞌutz.
Inteꞌ ajcojc oveja cocha era axin
uyajcꞌu esto ucuxtar tuaꞌ ucorpes uy-
oveja.

12 Pero inteꞌ man xeꞌ war atojya
tuaꞌ ucojco e sian oveja, conda uwira
watar inteꞌ nuxi tigre uyacta tunor
e oveja y alocꞌoy aꞌjni porque majax
tuach e sian oveja era. Y e tigre axin
tujor e sian oveja tuaꞌ ujajpi, y e sian
oveja uxere ubꞌobꞌ y alocꞌoy aꞌjniobꞌ.

13 Y e man intaca alocꞌoy aꞌjni
porquewarubꞌijnu tamar taca lo que
war atojya y machi war uyajta ut e
sian oveja.

14 ’Pues nen e ajcojc oveja xeꞌ
imbꞌutz, y innata chi niwoveja, y
jaxirobꞌ unatobꞌ chien nen ubꞌan,

15 bꞌan cocha innata chi Nitata, y
Nitata unata chien nen. Pues nen
inwajcꞌunicuxtar tuaꞌ incorpes tunor
e niwoveja era.

16 Ayanto más oveja xeꞌ machito
turobꞌ macuir e macteꞌ era xeꞌ ma-
jax tuobꞌ e Israel xeꞌ ucꞌanto tuaꞌ in-
xin intares ubꞌan. Y jaxirobꞌ tuaꞌ
axin acꞌupseyanobꞌ tut niwojroner
y axin aquetpobꞌ intera grupo taca
tin e turobꞌ macuir e macteꞌ coner y
tunorobꞌ aquetpobꞌ yebꞌar inteꞌ taca
ajcojc.

17 ’Nitata ucꞌanien umen que
nen inwajcꞌu nicuxtar tuaꞌ in-
chamesna, pero de allí cꞌani insujta
imbꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

18 Mamajchi uyubꞌi ulocse nicux-
tar, pero nen cꞌani inwajcꞌu nicux-
tar tuaꞌ inchamesna umen taca
que bꞌan cꞌani inche. Y nen ayan
nicꞌotorer tuaꞌ inwajcꞌu nicuxtar y
ayan nicꞌotorer ubꞌan tuaꞌ insutpa
imbꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ. Y bꞌan
war inche porque bꞌan uyarenNitata
tuaꞌ inche, che e Jesús.
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19 Entonces conda e nuquir wini-
cobꞌ tuaꞌ e Israel cꞌapa uyubꞌiobꞌ e
ojroner era cay uxere ubꞌobꞌ y ixiobꞌ.

20 Y ayan meyra tin e ojronobꞌ y
chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ war iyubꞌi lo que war
oꞌjron e winic era? Porque jaxir chu-
cur umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein y
tijrem usasaꞌ, che e winicobꞌ era.

21 Pero ayan e inmojr xeꞌ cay
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Mamajchi xeꞌ chucur umen inteꞌ
mabꞌambꞌan mein uyubꞌi oꞌjron
cocha war coybꞌi era. ¿O erer ca inteꞌ
mabꞌambꞌan mein uyerojse unacꞌut
inteꞌ xeꞌ tajpem unacꞌut? chenobꞌ e
inmojr era.

Conda e winicobꞌ tuaꞌ e Israel
ubꞌijnuobꞌ inyajrer que e Jesús majax
e Cristo

22 Pues entonces cꞌotoy e día tuaꞌ
uchiobꞌ e nojqꞌuin tamar ucheyaj
e nuxi templo tama e chinam
Jerusalem. Y jax era e tiempo conda
ayan e sisar.

23 Y ya turu e Jesús tama e templo
war axana tama inteꞌ corredor xeꞌ
ucꞌabꞌa Salomón.

24Entonces enuquirwinicobꞌ tuaꞌe
Israel cayuxojyobꞌ e Jesús yuyubꞌiobꞌ
tuaꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa día tuaꞌ awareon jay net
e Cristoet o jay machi? Arenon era
inyajrer, che e nuquir winicobꞌ era.

25Y che e Jesús:
—Inwareoxix pero nox machi war

icꞌupse niwojroner. Tunor lo que
war inche tacar ucꞌotorer Nitata war
uchecsu tiut chien nen.

26Peronoxmachi cꞌani ixcꞌupseyan
tamaren umen que majax tanibꞌox,
bꞌan cocha cay inwareox tamar e
oveja.

27 E ovejobꞌ xeꞌ tanibꞌa unatobꞌ jay
jax nen xeꞌ war onjron, y nen innata
chiobꞌ jaxirobꞌ, y jaxirobꞌ axiobꞌ tani-
pat.

28 Y nen inwajcꞌuobꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa y machi ixto tuaꞌ
asatpobꞌ, y mamajchi tuaꞌ uyubꞌi
ulocse inteꞌ oveja cocha era tama
nicꞌabꞌ.

29 Porque jax Nitata xeꞌ ixin
uyajqꞌuen y jaxir más ayan ucꞌotorer
tama tunor, y mamajchi chi uyubꞌi
ulocsiobꞌ tama ucꞌabꞌNitata.

30 Nen y Nitata interon taca, che e
Jesús.

31 Entonces qꞌuijnobꞌ otronyajr e
nuquir winicobꞌ y cay ucꞌopiobꞌ e tun
tuaꞌ uriobꞌ e Jesús tamar otronyajr.

32Entonces che e Jesús:
—Cay inche meyra milagro xeꞌ

galan tiut taca ucꞌotorer Nitata. ¿Y
tucꞌa inche xeꞌ galan tiut que cꞌani
ichamsen taca e tun tamar? che e
Jesús.

33 Entonces sutpa ojronobꞌ e
nuquir winicobꞌ otronyajr y chenobꞌ:

—Cꞌani coyriet era taca e tun
majax tamar lo que war ache xeꞌ
imbꞌutz sino que umen que war
coybꞌi aqꞌuijnes ut e Dios. Pues non
canata que net jax taca inteꞌ winic
bꞌan cocha non, pero net war ache
abꞌa ticoit bꞌan cocha e Dios, che e
nuquir winicobꞌ era.

34Y che e Jesús:
—Pero chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-

jroner e Dios que e Dios che que:
“Nox diosox.”

35 Y canata que tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
majax tuqꞌuic ojroner y que machi
uyubꞌion camuqui, porque Cadiosir
ixin uyare tin e war uyubꞌiobꞌ uy-
ojroner tama inyajr que jaxirobꞌ
diosobꞌ.

36Y cocha Nitata usicbꞌen y uyebꞌta
tarien tara tor e rum, ¿cocha tuaꞌ
iware era que nen war inqꞌuijnes ut
e Dios conda inware que nen Uyune-
nen e Dios?

37 Pero jay nen machi ani inche
lo que uche Nitata pues ma erer
icꞌupsen.

38 Pero jay inche lo que uche Ni-
tata, motor que nox machi cꞌani
icꞌupsen, pero cꞌupsenic e sian mila-
gro lo que war inche porque tamar
era erer inata inyajrer que turu Ni-
tata tamaren y que nen turen tama
Nitata, che e Jesús.

39Pues tamar era jaxirobꞌ cꞌani ani
uchuquiobꞌ e Jesús tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
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axin tama e cárcel, pero jaxir intaca
locꞌoy tutobꞌ.

40Entonces sutpa ixin e Jesús teinx-
ejr e xucur Jordán y quetpa yajaꞌ. Jax
era e lugar tiaꞌ cay chꞌuyma e Juan
bꞌajxan.

41Ymeyra gente cay ixin uwirobꞌ y
chenobꞌ:

—E Juan machi uche nien inteꞌ mi-
lagro, pero tunor lo que cay ojron
tamar e Jesús era erach tunor, che e
gente era.

42 Y meyra gente cꞌupseyanobꞌ
tama e Jesús tama e lugar yajaꞌ.

11
Conda chamay e Lázaro

1 Pues entonces ayan inteꞌ winic
xeꞌ ajmuac xeꞌ ucꞌabꞌa Lázaro. Jaxir
ajlugar tamae chinamBetania tiaꞌ tu-
ruan e María taca usacun xeꞌ ucꞌabꞌa
Marta.

2 Pues e María jax xeꞌ cay uyari
e perfume tama uyoc Cawinquirar
y xeꞌ utaquijse tacar utzutzer ujor.
Pues e María taca e Marta era
sacumbꞌirobꞌ tuaꞌ e Lázaro.

3 Y tamar era jaxirobꞌ ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uyebꞌtobꞌ axin inteꞌ ojroner tut e
Jesús y che:

—Cawinquiraret, e winic xeꞌ war
achojres ut ajmuac era, che e ojroner
era.

4 Entonces conda cꞌotoy e ojroner
era tut e Jesús, ojron jaxir y che:

—E Lázaro machi tuaꞌ achamay
umen e muac era, sino que cꞌani
acꞌampesna umen e Dios tuaꞌ ata-
jttzꞌa ucꞌabꞌa y axin atajttzꞌa ucꞌabꞌa
Uyunen e Dios ubꞌan, che e Jesús.

5 Pues e Jesús meyra war uyajta
utobꞌ eMarta y eMaría y e Lázaro.

6 Pero conda uyubꞌi que ajmuac e
Lázaro, e Jesús machi ixin sino que
quetpato tiaꞌ turu chateꞌ día.

7 Entonces conda cꞌapa e chateꞌ día
era e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ y
che:

—Incuic otronyajr tama e departa-
mento Judea, che e Jesús.

8Y che uyajcanuarobꞌ:
—Cawajcanseyajet, ¿cꞌarcaamener

lo que cay canumse cabꞌa jax tocto

tama e lugar yajaꞌ, que e nuquirwini-
cobꞌ cꞌani ani uchamset taca e tun?
¿Y tucꞌa tuaꞌ cꞌani isutpa iꞌxin yajaꞌ
otronyajr? che uyajcanuarobꞌ.

9Y che e Jesús:
—¿Machi ca inata que ayan doce

hora tama inteꞌ día? Pues tin e axana
tama e díamachi axin uyobꞌi or uyoc
tama ingojr tun porque chequer e
bꞌir tama e janchꞌaquenar.

10 Pero tin e axana acbꞌar axin
uyobꞌi or uyoc y acucrema porque
matucꞌa e janchꞌaquenar, che e Jesús.

11 Pero nacpat era e Jesús sutpa
ojron y che:

—ELázaro xeꞌ catzay cawirawayan,
pero nen cꞌani inxin imbꞌixqꞌues, che
e Jesús.

12 Entonces chenobꞌ uyajcan-
uarobꞌ:

—Cawinquiraret, jay waynij taca
war uche war che que axin atzꞌacpa
umen e waynij era, che uyajcan-
uarobꞌ.

13 Pues e Jesús ojron cocha era tuaꞌ
uyare uyajcanuarobꞌ que chamay e
Lázaro, pero jaxirobꞌ uchebꞌiobꞌ que
bꞌojbꞌir waynij taca war uche.

14 Entonces e Jesús ojron más che-
quer tut uyajcanuarobꞌ y che:

—Chamay e Lázaro.
15 Pero nen war intzay que

machi turen conda chamay e Lázaro
porque tamar era cꞌani ixixin
ixcꞌupseyan tamaren conda inxin in-
suti imbꞌixqꞌues tujam e chamenobꞌ.
Pero incuic cawiric e Lázaro era, che
e Jesús.

16 Entonces e Tomás xeꞌ arobꞌna
Cuach uyare uyet ajcanuarobꞌ y che:

—Incuic non ubꞌan tuaꞌ caxin
cachamay taca e Jesús, che e Tomás.

E Jesús jax xeꞌ tuaꞌ ubꞌixqꞌues tin e
chamenobꞌ y xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa

17 Pues entonces conda cꞌotoy e
Jesús tutiꞌ e chinam Betania utajwi
que ayix cuatro día que mujcbꞌir e
Lázaro.

18 Pues e chinam era majax innajt
tut e chinam Jerusalem,
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19 y tamar era meyra gente tama
e chinam era tari tuaꞌ uwarajsiobꞌ
e Marta taca e María tuaꞌ ucꞌuniobꞌ
tamar uchamer uwijtzꞌin.

20 Pero conda e Marta cꞌotoy unata
que war acꞌotoy e Jesús, ixin tuaꞌ uta-
jwi tama uni e bꞌir. Pero e María
quetpa tama uyotot.

21Entonces e Marta uyare e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, jay turet nic ani
tara niwijtzꞌin machi ani chamay.

22 Pero nen innata que e Dios axin
uyajqꞌuet tunor lo que iꞌxin acꞌajti
tacar, che eMarta.

23Y che e Jesús:
—Awijtzꞌin cꞌani asutpa abꞌixcꞌa,

che e Jesús.
24Y che eMarta:
—Nen innata que axin asutpa

abꞌixcꞌa, pero este que acꞌotoy e día
conda asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tunor e
gente tama ucꞌapesnibꞌir tunor era,
che eMarta.

25Y che e Jesús:
—Jaxnenxeꞌ tuaꞌ insuti imbꞌixqꞌues

tunor tin e chamenobꞌ. Y jax nen
ubꞌan xeꞌ inwajcꞌu e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Y tunor tin e
acꞌupseyanobꞌ tamaren motor que
axin achamayobꞌ pero nen cꞌani
insuti imbꞌixqꞌuesobꞌ otronyajr.

26 Y tin e turobꞌ tara tor e rum
xeꞌ bꞌixirobꞌto xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ
tamaren machi tuaꞌ achamayobꞌ in-
yajrer. ¿War ca acꞌupse tunor era?
che e Jesús.

27Y che eMarta:
—Incꞌupse yaꞌ, Niwinquiraret,

que net jax e Cristo, y que net jax
Uyunenet e Dios, y que net jax tin e
quetpa tuaꞌwatar, che eMarta.

Condae Jesúsaru tamaruchamer e
Lázaro

28 Conda cꞌapa ojron cocha era
ixin e Marta tuaꞌ upejca uwijtzꞌin
tzꞌustaca xeꞌ jax e María y uyare:

—Yopa Cawajcanseyaj, cꞌani oꞌjron
tacaret, che eMarta.

29 Pues e María conda uyubꞌi e
ojroner era achpa wacchetaca y ixin
tuaꞌ utajwi e Jesús.

30 Pero e Jesús merato oꞌchoy
macuir e chinam sino que quetpato
tama uni e bꞌir tiaꞌ cay ojron taca e
Marta.

31 Pero conda e sian ajwarobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e otot xeꞌ war ucꞌuniobꞌ
e Marta y e María uwirobꞌ que e
María achpa wacchetaca y locꞌoy
ixin, locꞌoyobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan y ixiobꞌ
tupat, porque war uchebꞌiobꞌ que e
Maríawar axin tor umujrir uwijtzꞌin
tuaꞌ aꞌru yajaꞌ.

32 Entonces conda cꞌotoy e María
tuyejtzꞌer e Jesús cotuan tut y che:

—Niwinquiraret, jay turet nic ani
tara, niwijtzꞌin machi ani chamay,
che eMaría.

33Perocondae Jesúsuwiraquewar
aꞌru e María y que war aruobꞌ tunor
e ajwarobꞌ xeꞌwar axiobꞌ tupat, jaxir
tzꞌintzꞌa tama uyalma ubꞌan.

34 Entonces e Jesús uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Tiaꞌ imuqui? che e Jesús.
Y chenobꞌ:
—Cawinquiraret, lar chꞌujcun

awira, che e gente era.
35Y cay uqꞌui e Jesús ubꞌan.
36 Entonces ojronobꞌ e ajwarobꞌ y

chenobꞌ:
—Iranic que meyra war ani ucꞌani

tin e chamay era, chenobꞌ e gente era.
37Pero ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Jaxir ayanucꞌotorer tuaꞌuyerojse

unacꞌut tin e tajpemani ut. ¿Ma ca nic
obꞌna ani tuaꞌ utzꞌacpes e Lázaro tuaꞌ
machi achamay? che e gente era.

Conda sutpa bꞌixcꞌa e Lázaro
38 Pues entonces ixin e Jesús esto

tiaꞌmujca xeꞌ chamay era. Y tzꞌintzꞌa
tama uyalma otronyajr. Pues e mujr
jax inteꞌ chꞌen xeꞌ chembꞌir tama
unac inteꞌ witzir xeꞌ macar taca inteꞌ
nuxi tun.

39Y che e Jesús:
—Locsenic e tun tama utiꞌ e chꞌen,

che e Jesús.
Pero e Marta xeꞌ jax usacun e

chamen ojron y che:
—Niwinquiraret, Intujix. Ayix cua-

tro día quemujcbꞌir, che eMarta.
40Y che e Jesús:
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—¿Machi ca inwaret que jay
icꞌupseyan tamaren cꞌani awira
utawarer e Dios? che e Jesús.

41Entonces ixin coraajwarobꞌeray
ulocsiobꞌ e nuxi tun xeꞌ war umaqui
e chꞌen. Entonces e Jesús sutpa
chꞌujcsan tichan tut e qꞌuin y che:

—Nitatet, chꞌajbꞌex que oybꞌi tunor
lo que incꞌajti tacaret.

42 Pues nen innata que oybꞌi tunor
lo que incꞌajti tacaret. Pero war
incꞌajti cocha era tut e gente tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ que net awebꞌta
tarien, che e Jesús.

43 Conda cꞌapa ucꞌajti cocha era,
ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Lázaro, loqꞌuen tarex, che e Jesús.
44 Y wacchetaca achpa e chamen y

locꞌoybꞌacbꞌir taca e sianbꞌujc. Y bꞌan
quetpa ucꞌabꞌ y uyoc y bꞌasbꞌir ujor y
uyeroj ubꞌan taca e bꞌujc. Entonces e
Jesús uyare e gente era y che:

—Cꞌoric e sian bꞌujc tamar y actanic
chic, che e Jesús.

Conda e nuquir winicobꞌ cay
ubꞌijnuobꞌ que cꞌani uchamsiobꞌ e Jesús

Mateo 26:1-5; Marcos 14:1-2; Lu-
cas 22:1-2

45Pues entonces ayanmeyra tujam
tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ war uwaraj-
siobꞌ eMaría que cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ
tama e Jesúsumen lo que cayuwirobꞌ
uche.

46 Pero ayan tin e ixiobꞌ tut e
fariseobꞌ tuaꞌ uchecsu tutobꞌ lo que
cay uwirobꞌ uche e Jesús.

47 Entonces umorojse ubꞌobꞌ e
fariseobꞌ taca uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ y taca tunor e concilio
tuaꞌ oꞌjronobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ cache taca e winic
era? Porquemeyra sianmilagro war
uche.

48 Jay cawacta bꞌan taca cocha era,
tunor e gente axin acꞌupseyanobꞌ
tamar, y de allí axin watobꞌ e
ajcꞌamparobꞌ romano tuaꞌ utijresobꞌ
tunor cacꞌotorer y tunor calugar, che
enuquirwinicobꞌ tamaeconcilio era.

49 Pero ayan inteꞌ tujam e nuquir
winicobꞌ era xeꞌ ucꞌabꞌa Caifás xeꞌ jax
emásnuquirwinquirar tuaꞌ e inmojr

sacerdotiobꞌ tama e año era xeꞌ cay
ojron y che:

—Pues noxmatucꞌawar inata tama
tunor era,

50 porque machi war ibꞌijnu.
Porque más ani bueno jay axin
achamay inteꞌ taca winic tamaron
xeꞌ tuon e Israel tuaꞌ machi axin
asatpa tunor cachinam inyajrer, che
e Caifás.

51 Pues machi checta e ojroner era
tamar taca jaxir, sino que bꞌijresbꞌir
umen e Dios cocha jaxir jax e más
nuquir winquirar tuaꞌ e inmojr sac-
erdotiobꞌ tama e año era. Y jaxir war
uchecsu lo que arobꞌna umen e Dios
que e Jesús axin achamay tama tunor
e gente tama e Israel.

52 Pero e Jesús cꞌani achamay ma-
jax tamar taca e gente tuaꞌ e Israel,
sino que tamar uchamer era cꞌani
axin umorojse tunor umaxtac e Dios
tic taca tiaꞌ turobꞌ tama tunor or
e rum tuaꞌ acꞌotoy aquetpobꞌ intera
tunorobꞌ.

53Entonces tama e día era e nuquir
winicobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucham-
siobꞌ e Jesús.

54Pero e Jesúswar unata tucꞌa war
ubꞌijnuobꞌ e nuquir winicobꞌ era, y
tamar era machi ixto war uchecsu
ubꞌawaraxana tamaedepartamento
Judea, sino que locꞌoy ixin esto tama
inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Efraín. Pues
e chinam era turu tutiꞌ inteꞌ nuxi
choquem lugar. Y yajaꞌ ixin e Jesús
tuaꞌ aquetpa taca uyajcanuarobꞌ.

55 Entonces conda cꞌanix acꞌotoy e
día conda tuaꞌ achempa e nojqꞌuin
tuaꞌ e gente tama e Israel xeꞌ ucꞌabꞌa
pascua, meyra gente cay cꞌotoyobꞌ
esto tama e chinam Jerusalem
tuaꞌ uyustesobꞌ ubꞌobꞌ tuaꞌ actana
oꞌchoyobꞌ tama e nojqꞌuin conda
acꞌotoy e día.

56Yegenteerawarusicbꞌobꞌe Jesús
y conda cꞌotoyobꞌ tama e templo cay
uyubꞌi ubꞌobꞌ y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa ibꞌijnu? ¿Watar ca jaxir
tama e nojqꞌuin era ubꞌan, o machi?
che e winicobꞌ era.

57Perouwinquirobꞌe inmojr sacer-
dotiobꞌ y e fariseobꞌ uyajcꞌuobꞌ inteꞌ
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orden que jay ayan tin e acꞌotoy
unata tiaꞌ war aquetpa e Jesús que
ucꞌani tuaꞌ uyare e sacerdotiobꞌ era
tuaꞌ erer ujajpiobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin tama e cárcel.

12
Conda e María utuqui e perfume

tama uyoc e Jesús
Mateo 26:6-13;Marcos 14:3-9

1 Pues entonces conda ucꞌanto seis
día tuaꞌ acꞌotoy e nojqꞌuin pascua,
ixin e Jesús esto tama e chinam Be-
tania. Jax e chinam era tiaꞌ turu e
Lázaro xeꞌ sujta bꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ umen e Jesús.

2 Y cay uchiobꞌ inteꞌ cena tuaꞌ
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Jesús. Y e Marta
jax xeꞌ war upuqui e comida tut e
gente axin. Y e Lázaro ya turu tujam
e inmojr gente xeꞌ war awiobꞌ taca e
Jesús.

3Entonces e María utares inteꞌme-
dia botella perfume xeꞌ meyra atujri
xeꞌ ucꞌabꞌa nardo. Y cay uyari e per-
fume era tupat uyoc e Jesús, y de allí
cay utaquijse taca utzutzer ujor. Y
bꞌutcꞌa tunoreotot era tacauyujtzner
e perfume era.

4 Y ayan inteꞌ tujam uyajcanuarobꞌ
e Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa Judas Iscariote xeꞌ
jax uyunen e Simón. Pues e Judas
era jax xeꞌ quetpa tuaꞌ utuchꞌi ut e
Jesús tut tin e war aqꞌuijna uwirobꞌ
tuaꞌ erer uqꞌuechiobꞌ axin. Entonces
che e Judas:

5 —¿Y tucꞌa tuaꞌ machi achompa e
nuxi perfume era tama 300 denarios
tuaꞌ uyubꞌion ani catacre tin e tzaj-
taca utobꞌ? che e Judas.

6 Pues ojron e Judas cocha era ma-
jax umen que war uyajta ut tin e
tzajtaca ut, sino que umen que jaxir
quetpa tuaꞌ uqꞌueche axin ubolsa e
tumin tuaꞌ e Jesús y tuaꞌ e inmojr
uyajcanuarobꞌ, y jaxir war uxujchꞌi
cora cora lo que ayan tama e bolsa
era.

7Pero che e Jesús:
—Actan uchic lo que war uche era.

Pues jaxir war ani uquete e perfume

era tanibꞌa tuaꞌ ucꞌampes conda nen
tuaꞌ inxin inmujca.

8Pues tine tzajtacaut cꞌaniaquetpa
tijam iraj iraj, pero nenmachi tuaꞌ in-
quetpa tacarox inyajrer cocha turen
era, che e Jesús.

Conda cayubꞌijnuobꞌ e nuquirwini-
cobꞌ que cꞌani uchamsiobꞌ e Lázaro
ubꞌan

9 Pues entonces meyra gente tuaꞌ e
Israel cꞌotoy unatobꞌ que e Jesús turu
tama e chinam Betania y tamar era
ixin uwirobꞌ. Pero conda ixiobꞌ cꞌani
uwirobꞌ eLázaroubꞌancocha jax jaxir
xeꞌ bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
umen e Jesús.

10 Y tamar era uwinquirobꞌ e in-
mojr sacerdotiobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌ e Lázaro ubꞌan.

11Porque umen lo que chena tama
e Lázaro meyra gente cay uyactobꞌ e
canseyaj tuaꞌ e sacerdotiobꞌ y cay ix-
iobꞌ tupat e Jesús tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tamar.

Condaochoy e Jesús tamae chinam
Jerusalem

Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11;
Lucas 19:28-40

12 Pues entonces tunor e sian
gente xeꞌ cꞌotoyobꞌ tama e chinam
Jerusalem tama e nojqꞌuin pascua
cayuyubꞌiobꞌque cꞌani acꞌotoye Jesús
tama e chinam era ubꞌan.

13 Entonces cay uxuriobꞌ uyopor
e xan y uqꞌuechiobꞌ ixin tuaꞌ axin
uchꞌamiobꞌ e Jesús tutiꞌ e chinam,
y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir.
Chojbꞌesbꞌir jaxir xeꞌaxinwatar tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar. Chojbꞌesbꞌir
jaxir xeꞌ tuaꞌ aquetpa e nuxi
Ajcꞌotorer tama e Israel, che e sian
gente era.

14 Y e Jesús utajwi inteꞌ chuchu
chij y turuan tamar bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y
che:
15 Ira ixbꞌacta, ajchinamox tuaꞌ e chi-

nam Sión xeꞌ jax e Jerusalem.
Chꞌujcunic iwiraquewatar Iwajcꞌotorer

war aturuan tama upat inteꞌ
chuchu chij,
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xeꞌ che tama uyojroner e Dios.
16 Pues conda numuy tunor era

uyajcanuarobꞌ e Jesúsmachi unatobꞌ
tucꞌa war che tunor era. Pero conda
tꞌabꞌay ixin e Jesús tut e qꞌuin cꞌotoy
unatobꞌ. Pues cꞌajpa umenerobꞌ que
tunor lo que numuy tama e Jesús
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios. Y bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y
bꞌan numuy.

17 Pues tunor tin e turobꞌ taca e
Jesús conda upejca e Lázaro tama
umujr tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues tujam e
chamenobꞌ cay uchecsu tunor lo que
uwirobꞌ tic taca tiaꞌ ixiobꞌ.

18 Y tamar era locꞌoyobꞌ meyra
gente tama e chinam era tuaꞌ axin
utajwiobꞌ e Jesús tama e bꞌir porque
cay uyubꞌiobꞌ que sujta bꞌixqꞌuesna e
Lázaro tujam e chamenobꞌ umener.

19 Y e fariseobꞌ cay ojronobꞌ jaxobꞌ
taca y chenobꞌ:

—Chꞌujcunic iwira que non mix
tucꞌa tuaꞌ cache taca e sian gente
era porque tunorobꞌ war uyactonobꞌ
tuaꞌ axiobꞌ tupat e winic era, che e
fariseobꞌ era jaxobꞌ taca.

Conda cora gente xeꞌ ajlugarobꞌ
Grecia cay usajcobꞌ e Jesús

20 Pues tujam e sian gente xeꞌ
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Jerusalem
tama e nojqꞌuin era ayan cora gente
xeꞌ tariobꞌ tama inteꞌ lugar griego
ubꞌan.

21 Y cꞌotoyobꞌ tut e Felipe xeꞌ jax
inteꞌ ajcanuar tuaꞌ e Jesús xeꞌ tari
tama e chinam Betsaida tama e de-
partamento Galilea. Pues jaxirobꞌ
ojronobꞌ tacar y chenobꞌ:

—Cꞌani ani cawira ut e Jesús, che e
winicobꞌ griego era.

22Entonces ixin e Felipe tuaꞌ uyare
e Andrés, y ixiobꞌ chatertiobꞌ tuaꞌ
uyareobꞌ e Jesús.

23Y che e Jesús:
—War acꞌotoy e hora conda nen xeꞌ

Uyunenen ewinic cꞌani insutpa inxin
tut e qꞌuin.

24Cꞌani inwareoxeraque jaymachi
apajcꞌa ingojr ut e trigo tama e rum
tuaꞌ oꞌcꞌoy upat y acuxpa ut, aquetpa
ingojr taca ut. Pero jay apajcꞌa y

oꞌcꞌoyupat y acuxpaut,meyra sianut
tuaꞌ uyajcꞌu tama ingojr ut trigo era.

25 Pues tin e uyajta ut ucuxtar tara
tor e rumaxinusati ucuxtar era. Pero
tin emachi uyajta ut ucuxtar tara tor
e rum machi tuaꞌ usati e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

26Y tin e cꞌani uche nipatnar ucꞌani
tuaꞌ acꞌupseyan tut niwojroner, y tiaꞌ
turennenyajaꞌ tuaꞌ aturuan tin ewar
uche nipatnar ubꞌan. Y Nitata cꞌani
utattzꞌi tunor tin e war uche nipat-
nar, che e Jesús.

Conda e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ
que jaxir ucꞌani tuaꞌ achamesna

27Entonces ojron e Jesús y che:
—War intzꞌintzꞌa tama niwalma. ¿Y

tucꞌa tuaꞌ inware era? ¿Cꞌani ca in-
ware que: “Nitatet, corpesen tamar
lo que aquetpa tuaꞌ innumse nibꞌa
era?” Machi, porque tamarera tarien
tor e rum.

28 Nitatet, chectes atawarer tut e
gente era, che e Jesús.
Y de allí cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuxi

nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin xeꞌ che:
—Inchectesixnitawarer tut e gente,

y cꞌani inchectes otronyajr era, che e
nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin.

29 Entonces cay ojronobꞌ e sian
gente xeꞌ turobꞌ era y chenobꞌ:

—Bꞌajcꞌat quiricna ut e qꞌuin era,
chenobꞌ.
Pero ojronobꞌ e inmojr gente y

chenobꞌ:
—Jax inteꞌ ángel xeꞌ cay ojron taca e

Jesús, chenobꞌ e inmojr era.
30Entonces che e Jesús:
—E nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin machi

tuaꞌ utacren innata chien nen, sino
tari tuaꞌ utacriox ixcꞌotoy inata chien
nen.

31 Cꞌotix e hora tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ e
gente tara tor e rum que ucꞌani
tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ, y cꞌotix e hora conda
cꞌani aloqꞌuesna e diablo xeꞌ war ani
acꞌotori tara tor e rum.

32Y conda nen inxin inchꞌubꞌna tut
e cruz cꞌani axin apejcna uyalmobꞌ
tunor e gente tara tor e rum tuaꞌ
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamaren, che e
Jesús.
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33Y tamar era cꞌotoy unatobꞌ cocha
tuaꞌ achamay jaxir.

34 Pero ojronobꞌ e sian gente era
taca e Jesús y chenobꞌ:

—Coybꞌix tama uley e Moisés que
e Cristo ma tiaꞌ tuaꞌ axin achamay,
y que cꞌani aturuan iraj iraj. ¿Y
tucꞌa tuaꞌ war awareon que Uyunen
e winic axin achꞌubꞌna tut inteꞌ cruz
tuaꞌ achamesna? ¿Y chi Uyunen e
winic xeꞌwar awareon tamar? che e
gente era.

35Entonces che e Jesús:
—Coner ayanto e janchꞌaquenar ti-

jam nox, pero mix jax tama meyra
tiempo tuaꞌ inturuan tacarox. Y
tamar era war inwareox que xa-
nenic conda ayanto e janchꞌaquenar
tiut bꞌajxan que e incsibꞌaner axin
umaquiox. Porque tineaxana tamae
incsibꞌanermachi war unata tiaꞌwar
acꞌotoy.

36 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan
tama e janchꞌaquenar conda tu-
ruto tacarox tuaꞌ uyubꞌi aquetpa e
janchꞌaquenar era tama iwalma, che
e Jesús.
Conda cꞌapa ojron cocha era locꞌoy

e Jesús tujamobꞌ y ixin mucwan
cora tutobꞌ, porque cꞌani aquetpa
ubꞌajner.

E Jesús machi cꞌupesna umen e
gente tuaꞌ e Israel

37 Pues entonces e Jesús cay uche
meyramilagro tut egente tuaꞌe Israel
pero machi ixto cꞌani acꞌupseyanobꞌ
tamar.

38 Pero ucꞌani tuaꞌ acꞌapa achempa
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e pro-
feta Isaías tiaꞌ che que:
Niwinquiraret, mamajchi cꞌani

acꞌupseyan tama e ojroner
ticabꞌa,

y nien machi cꞌotoy unatobꞌ tucꞌa era
conda uwirobꞌ acꞌotorer,

che tama e Isaías.
39Y cocha bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y bꞌan numuy que
e gente machi cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ
tama e Jesús tama e hora era. Pero
ayanto lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
e Isaías tiaꞌ che:

40E Dios ixin umaqui unacꞌutobꞌ tuaꞌ
machi eꞌronobꞌ,

y uche aquetpa sispanen uyalmobꞌ
tuaꞌmachi acꞌotoyunatobꞌ lo quewar

achecsuna tutobꞌ,
y tuaꞌ machi asutpobꞌ tut e Dios tuaꞌ

atzꞌacnobꞌ umener,
xeꞌ che tama e Isaías.
41 Pues e Isaías cay ojron cocha era
tama e onian tiempo umen que cay
uwira utawarer e Jesús y tamar era
cay ojron tamar.

42 Pero motor que bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir pero ayanto meyra tu-
jam e gente tama e Israel xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús. Y ayan
ubꞌan tin e nuquir winicobꞌ xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tamar, pero machi war
uchecsu ubꞌobꞌ tut e gente umen que
war ubꞌacriobꞌ e fariseobꞌ xeꞌ erer ani
ulocsiobꞌ tama e sinagoga.

43 Pues más war ucꞌaniobꞌ e
tattzꞌarsiaj lo que erer uchꞌamiobꞌ
tuaꞌ e winicobꞌ que e tattzꞌarsiaj lo
que erer ani uchꞌamiobꞌ tuaꞌ e Dios.

Conda cꞌaynobꞌ e sian gente umen e
Jesús

44 Entonces ojron e Jesús taca inteꞌ
nuxi nuc y che:

—Tin e acꞌupseyan tamaren, war
acꞌupseyan majax tamaren taca sino
que war acꞌupseyan tama Nitata
ubꞌan xeꞌ uyebꞌta tarien.

45Y tin e uwiren, war uwira majax
nen taca sino que war uwira tin e
uyebꞌta tarien ubꞌan.

46 Nen tarien tara tor e rum
tuaꞌ injanchꞌacnes tunor e gente
y tuaꞌ intacre tunor tin e acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tamaren tuaꞌ machi
ixto aquetpobꞌmacuir e incsibꞌaner.

47 Pero jay ayan tin e uyubꞌi niwo-
jroner y machi oꞌbꞌianobꞌ tut, majax
nen xeꞌ tuaꞌ inxin insatiobꞌ. Porque
nen tarien tara tor e rum majax tuaꞌ
insati e gente sino que tarien tuaꞌ
incorpesobꞌ.

48 Pero ayan tin e cꞌani ubꞌijnu
uwira condauwirobꞌ lo quewaruche



SAN JUAN 12:49 341 SAN JUAN 13:18

tin e war uxejbꞌe niut y xeꞌ war ux-
ejbꞌe ut niwojroner. Pues jax niwo-
jroner xeꞌ cꞌani usatpes e gente era
tama ucꞌapesnibꞌir tunor era.

49 Porque nen machi war onjron
jax taca lo que incꞌani nen, sino que
war incanse jax taca lo que uyaren
tuaꞌ inche Nitata xeꞌ uyebꞌta tarien.

50 Y nen innata que uyojroner Ni-
tata jax lo que uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Y tamar era war
inware jax taca lo que uyaren Nitata
tuaꞌ inware, che e Jesús tama inteꞌ
nuxi nuc.

13
Condae Jesúsupoquiuyocuyajcan-

uarobꞌ
1 Pues entonces cꞌotoy e día conda

cꞌanix achena e nojqꞌuin pascua y e
Jesús war unata que cꞌanix acꞌotoy e
hora conda tuaꞌ alocꞌoy tara tor e rum
tuaꞌ asutpa axin tut Utata tut e qꞌuin.
Y war uyajta utobꞌ meyra tunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tamar, y tamar
era cꞌani uchectes tutobꞌ cobꞌa war
uyajta utobꞌ tunorobꞌ.

2 Y ya turu e Jesús tor e mesa
war aweꞌ taca uyajcanuarobꞌ tama
e tarde. Pero cocha ochoyix e di-
ablo tama uyalma e Judas Iscariote
xeꞌ jax uyunen e Simón, jaxir war
ubꞌijnu tuaꞌ axin utuchꞌi ut e Jesús
tut tin e war aqꞌuijna uwirobꞌ ut tuaꞌ
aqꞌuejcha axin tama e cárcel.

3 Pues e Jesús war unata que Utata
cꞌapa uyajcꞌu tunor lo ayan tama
ucꞌabꞌ, y que tari tut e Dios y que cꞌani
asutpa axin tut e Dios otronyajr.

4 Y conda war awiobꞌ tor e mesa,
achpa wawan e Jesús y ulocse
intꞌojr ubꞌujc y uchꞌami inteꞌ payuj y
ubꞌaqꞌui tama unac.

5 Entonces uyari e jaꞌ tama inteꞌ
upojquibꞌ cꞌabꞌ y cay upoqui uyocobꞌ
uyajcanuarobꞌ, y cay utaquijse uy-
ocobꞌ taca e payuj lo que bꞌacꞌar tama
unac.

6Entonces conda cꞌotoy tut e Pedro
tuaꞌ upoqui uyoc cay ojron jaxir y
che:

—Niwinquiraret, ¿net ca tuaꞌ apo-
qui nioc? che e Pedro:

7Y che e Jesús:
—Machito anata tucꞌa tuaꞌ war

inche tunor era. Pero icꞌotoyto anata,
che e Jesús.

8Entonces sutpa ojron e Pedro che:
—Pero nen ma tiaꞌ tuaꞌ inwactet

apoqui nioc, che e Pedro.
Entonces e Jesús che:
—Jay machi awacta abꞌa tuaꞌ impo-

qui oꞌc, ma erer iquetpa inteꞌ niwaj-
canuar, che e Jesús.

9Entonces che e Pedro:
—Jay bꞌan anata, Niwinquiraret,

ira apoqui nioc taca, sino que poco
nicꞌabꞌ y poco nijor ubꞌan, che e Pe-
dro.

10Y che e Jesús:
—Tin e wartocto acꞌapa aꞌti machi

ucꞌani tuaꞌ aꞌti otronyajr, sino que
jax taca uyoc tuaꞌ apoctzꞌa. Y tamar
eranoxmatucꞌaebꞌonemar tamarox.
Pero ayan inteꞌxeꞌayanto ebꞌonemar
tamar, che e Jesús.

11 Pues e Jesús cay che que ayan
inteꞌ xeꞌ ayanto e bꞌonemar tamar
porque war unata chi umen tuaꞌ atu-
jchꞌa.

12 Entonces conda cꞌapa upoqui
uyoc uyajcanuarobꞌ, sutpa ulapi
ubꞌujc y turuan tor e mesa otronyajr
y che:

—¿Inata ca tucꞌa inche tacarox era?
13 Nox iwaren que nen Iwaj-

canseyajen y que nen Iwinquiraren.
Y bueno que war iwaren cocha era
porque jax.

14 Pues jay nen xeꞌ Iwajcanseyajen
y xeꞌ Iwinquiraren cay impoqui iyoc
nox, entonces nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ
ipoqui uyocobꞌ e inmojr inteꞌ intiox.

15 Pues cay inche tunor era tuaꞌ in-
wirsiox lo que ucꞌani tuaꞌ iche nox.
Chenic ubꞌan nox bꞌan cocha cay
inche nen era.

16Cꞌani inwareox eraque inteꞌman
majax más nuquir winic que upa-
tron. Y tin e ebꞌetbꞌir axin majax más
nuquir winic que tin e uyebꞌta ixin.

17 Pues jay inata tunor era cꞌani
ixtzay jay iturbꞌa ibꞌa tamar.

18 ’Pero machi war onjron tama
tunorox, porque nen innata chi
xeꞌ sicbꞌabꞌir nimener. Y cꞌani
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acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tiaꞌ
che que: “Tin e cay weꞌ tacaren cꞌani
aqꞌuijna nipater.” Bꞌan che tama
uyojroner e Dios.

19War inwareox tunor era bꞌajxan
condamerato anumuyporque tamar
era conda axin anumuy ixixin
ixcꞌupseyan tamaren que nen jax e
Ajcorpesiaj tuaꞌ tunor e gente tara tor
e rum.

20Cꞌani inwareox era que tunor tin
e axin uchꞌami tin e inwebꞌta axin
waruchꞌamiennenubꞌan, y tunor tin
e uchꞌamien nen war uchꞌami ubꞌan
tin e uyebꞌta tarien, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu que jax e
Judas xeꞌ tuaꞌ axin utuchꞌi ut jaxir

Mateo 26:20-25; Marcos 14:17-21;
Lucas 22:21-23

21 Entonces conda e Jesús cꞌapa
ojron cocha era cay uqꞌui tama
uyalma y uyare uyajcanuarobꞌ y che:

—Cꞌani inwareox era que ayan inteꞌ
tijam xeꞌ tuaꞌ axin utuchꞌien, che e
Jesús.

22 Entonces uyajcanuarobꞌ cay
uwira ubꞌobꞌ, peromachi unatobꞌ chi
tamar war oꞌjron.

23 Y ayan inteꞌ uyajcanuar xeꞌ más
achojresna ut umen e Jesús xeꞌ war
aweꞌ tuyejtzꞌer tama e wiar era.

24Entonces e SimónPedro cayuche
ucꞌabꞌ tut e ajcanuar era xeꞌ turu
tuyejtzꞌer e Jesús tuaꞌ asutpa uyubꞌi
tuaꞌ e Jesús que: “¿Chi umen tuaꞌ itu-
jchꞌa?”

25 Entonces e ajcanuar era
uqꞌueche uyej más tut uchiquin e
Jesús y uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Chi era, Niwinquiraret? che uya-
jcanuar era.

26Y che e Jesús:
—Cꞌani inxere imbꞌijc e pan tuaꞌ

intzꞌayi y tin e iwira que inwajcꞌu e
pan era, natanic que jax era, che e
Jesús.
Y tamar era cay uxere imbꞌijc e pan

y utzꞌayi, y uyajcꞌu e Judas Iscariote
xeꞌ uyunen e Simón.

27 Entonces conda e Judas uchꞌami
e pan wacchetaca ochoy e Satanás

tama uyalma. Entonces ojron e Jesús
y che:

—Lo que quetpa tuaꞌ ache, chen ra-
jxa era, che e Jesús.

28 Pues mamajchi xeꞌ turobꞌ tor e
mesa era cꞌotoy unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ
ojron e Jesús cocha era taca e Judas.

29 Pues e Judas jax xeꞌ quetpa tuaꞌ
uqꞌueche axin e tumin tuaꞌ e in-
mojr era, y tamar era ayan tin e cay
ubꞌijnuobꞌ que e Jesús uyare e Judas
tuaꞌ axin umani lo que ucꞌani tama e
nojqꞌuin era. Pero ayan ubꞌan tin e
cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani axin uyajcꞌu
e tumin tin e tzajtaca ut.

30 Entonces conda e Judas cꞌapa
uchꞌami e pan wacchetaca locꞌoy
ixin, cocha warix acbꞌare era.

Conda e Jesús ojron tama inteꞌ
ojroner xeꞌ imbꞌutz

31Pues entonces conda cꞌapa locꞌoy
e Judas cay ojron e Jesús y che:

—Conereracꞌaniachectanitawarer
xeꞌUyunenen ewinic, y cꞌani achecta
utawarer Catata Dios tamaren ubꞌan.

32 Y cocha nen era xeꞌ Uyunenen
e winic cꞌani inchectes utawarer
Catata Dios, jaxir cꞌani asutpa
uchectes nitawarer nen ubꞌan, y bꞌan
tuaꞌ uche rajxa era.

33 Pues machi ixto tuaꞌ inquetpa
tacarox nox xeꞌ bꞌanox cocha nimax-
tac. Nox ixixin isajquen, pero bꞌan
cocha cay inware ewinicobꞌ xeꞌ tuobꞌ
e Israel y bꞌan tuaꞌ inwareox nox
ubꞌan: “Tiaꞌ inxin nen, nox machi
uyubꞌiox ixcꞌotoy.”

34 Cꞌani inwareox inteꞌ ojroner xeꞌ
imbꞌutz xeꞌ jax era: Yajtanic ut ibꞌa
inteꞌ intiox. Bꞌan cocha nenwar inya-
jta iut, y bꞌan ubꞌan tuaꞌ iyajta ut ibꞌa
inteꞌ intiox.

35 Porque jay iyajta ut ibꞌa tunorox
entonces tunor e gente tara tor e rum
cꞌani acꞌotoy unatobꞌ que nox niwaj-
canuarox, che e Jesús.

Conda e Jesús uchecsu que e Pedro
axin umuqui ucꞌabꞌa

36 Entonces e Pedro uyubꞌi tuaꞌ e
Jesús y che:

—Niwinquiraret, ¿tiaꞌ war iꞌxin?
che e Pedro.
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Y e Jesús che:
—Net machi uyubꞌiet iꞌxin tiaꞌ war

inxin era, pero nacpat era erer iꞌxin
tanipat, che e Jesús.

37Y che e Pedro:
—Niwinquiraret, ¿tucꞌa tuaꞌ machi

uyubꞌien inxin tapat coner era? Nen
turenix tuaꞌ inwajcꞌu nibꞌa tamaret
este que inxin inchamesna ani
tamaret jay bꞌan ucꞌani, che e Pedro.

38Y che e Jesús:
—¿O erachet ca nic que cꞌani

awajcꞌu acuxtar tamaren? Cꞌani
inwaret era que conda ne mato aꞌru
e acꞌach tama e acbꞌar era, net iꞌxin
amuqui nicꞌabꞌa uxyajr, che e Jesús.

14
EJesús jaxebꞌir tuaꞌacꞌotoy inteꞌ tut

Catata Dios
1Entonces ojron e Jesús y che:
—Ira ixtzꞌintzꞌa tama iwalma.

Cꞌupseyanenic tama e Dios, y
cꞌupseyanenic tamaren ubꞌan.

2 Tiaꞌ turu Nitata tut e qꞌuin ayan
meyra otot xeꞌ ustabꞌirix tiaꞌ tuaꞌ ix-
turuan. Jay majax bꞌan ani, nen in-
wareox ani. Pues era cꞌani inxin on-
stes inteꞌ lugar tibꞌa.

3 Y conda acꞌapa onstes e lugar
tibꞌa cꞌani insutpa waten otronyajr
tuaꞌ inqꞌuechiox ixixin tuaꞌ ixturuan
tacaren.

4 Y nox era warix inata e bꞌir tuaꞌ
ixcꞌotoy tiaꞌ war inxin nen, che e
Jesús.

5Entonces ojron e Tomás y che:
—Niwinquiraret, non era machi

canata tiaꞌ war iꞌxin. ¿Y cocha tuaꞌ
canata tin e bꞌir tuaꞌ cacꞌotoy tamar?
che e Tomás.

6Y che e Jesús:
—Nen e bꞌiren tuaꞌ acꞌotoy inteꞌ tut

e Dios. Y tamaren ayan e ojroner xeꞌ
erach, y tamaren ayan e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Y tamaren taca
erer acꞌotoy inteꞌ tut Catata Dios.

7 Jay inata chi ani nen, inata ani chi
Nitata. Pero era inatix chi Nitata y
cay iwira ut, che e Jesús.

8Y che e Felipe:

—Niwinquiraret, actanon cawiric
tin e Tatabꞌir y tzꞌacar era ticoit, che
e Felipe.

9 Entonces e Jesús uyare e Felipe y
che:

—Meyra tiempo turuanen tacarox
y merato inata chien nen. Pues tin
e unatix chien nen, unata ubꞌan chi
Nitata. ¿Pues tucꞌa tuaꞌ warto iwaren
que: “Actanoncawiric tineTatabꞌir?”

10 ¿Merato ca icꞌupse que e Tatabꞌir
turu tacaren y que nen turen tama
Nitata? Tunor lo que war inwareox
era machi war inwareox tamar taca
nibꞌijnusiaj nen, sino que jax Nitata
xeꞌ turu tacaren xeꞌ war uche upat-
nar.

11 Cꞌupsenic lo que inwareox que
nen turen tama Nitata, y que Ni-
tata turu tacaren. Jay machi cꞌani
icꞌupse loquewar inwareoxera, pero
cꞌupsenic e sian milagro lo que war
inche.

12Cꞌani inwareox era que tunor tin
e war acꞌupseyan tamaren cꞌani axin
uche e milagro bꞌan cocha war inche
nen. Y ayanto lo que más nojta xeꞌ
tuaꞌ axin uchiobꞌ ubꞌan umen que
nen cꞌani inxin tiaꞌ turu Nitata.

13 Y nen cꞌani inche tunor lo que
icꞌajti taca e Dios tama nicꞌabꞌa tuaꞌ
inche achecta utawarer Nitata.

14 Y nox erer icꞌajti tunor lo que
icꞌani tacaren tama nicꞌabꞌa, y nen
tuaꞌ inwajcꞌox tunor era, che e Jesús.

Conda e Jesús uyare uyajcanuarobꞌ
que cꞌani uyebꞌta watar Unawalir e
Dios

15Entonces che e Jesús:
—Jay war icꞌanien, ubꞌianenic tut

niwojroner.
16 Y nen cꞌani incꞌajti taca Nitata

y jaxir tuaꞌ uyebꞌta watar otronteꞌ
Ajtacarsiaj tuaꞌ aturuan tacarox iraj
iraj

17xeꞌ jax Unawalir e Dios xeꞌ erach.
Tine turu tara tor e rummachiuyubꞌi
uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios porque
machi uwirobꞌ ut y nien machi una-
tobꞌ tucꞌa era. Peronoxwar ixto inata
tucꞌa Unawalir e Dios porque jaxir
turu tacarox y cꞌani aquetpa tacarox
iraj iraj.
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18 Y nen machi tuaꞌ inwactox
ibꞌajner, sino que cꞌani insutpawaten
tuaꞌ inturuan tacarox.

19 Pues machix tuaꞌ eixna tuaꞌ
acꞌotoy e día conda e gente tara tor e
rummachix tuaꞌuwirenobꞌ, peronox
cꞌani ixto iwiren. Y cocha nen tuaꞌ
insutpa imbꞌixcꞌa, nox tuaꞌ ixsutpa
ixbꞌixcꞌa ubꞌan.

20 Y conda acꞌotoy e día era nox
cꞌani inata quenen turen tamaNitata
y que nox turox tamaren y que nen
turen tamarox.

21 Tin e uchꞌami niwojroner y
acꞌupseyan tut, war uchectes ubꞌa
que war ucꞌanien. Y tin e war
ucꞌanien cocha era cꞌani ayajtna ut
umenNitata, y nen ubꞌan tuaꞌ inyajta
ut y cꞌani inxin inchectes nibꞌa tut
jaxir, che e Jesús.

22Y che e Judas (peromajax e Judas
Iscariote):

—Niwinquiraret, ¿y tucꞌa tuaꞌ cꞌani
achectes abꞌa ticoit taca y majax tut
tunor gente tara tor e rumubꞌan? che
e Judas era.

23Entonces che e Jesús:
—Tin e war ucꞌanien war

acꞌupseyan tut niwojroner. Y jaxir
cꞌani ayajtna ut umen Nitata. Y
nen taca Nitata cꞌani caxin caturuan
tamar jaxir.

24 Pero tin e machi war ucꞌanien
machi war oꞌbꞌian tut niwojroner.
Pues e ojroner era lo que war iyubꞌi
majax tanibꞌasinoque tari tuaꞌNitata
xeꞌ uyebꞌta tarien.

25 ’Pues war inwareox tunor era
conda turento tacarox.

26 Pero cꞌani inware Nitata tuaꞌ
uyebꞌta watar Unawalir e Dios tuaꞌ
aquetpa tacarox y tuaꞌutacriox. Pues
jaxir cꞌani ucansiox tunor lo que
ayan, y cꞌani utacriox tuaꞌ acꞌajpa
imener tunor lo que cay inwareox
tama ucajyesnibꞌir tunor era.

27 ’Y cꞌani inwacta nijiriar tacarox
y cꞌani inwajcꞌoxnijiriar tuaꞌaquetpa
tama iwalma, pero e jiriar lo quewar
inwajcꞌox eramajax bꞌan cocha ayan
tara tor e rum. Pues ira ixtzꞌintzꞌa
tama iwalma y ira ixbꞌacta.

28 Pues cay iyubꞌi inwareox que
cꞌani inxin, pero watento otronyajr

tuaꞌ inturuan tacarox. Jay war ani
icꞌanien ixtzay ani tuaꞌ inata que
cꞌani inxin inturuan taca Nitata
porque jaxir más nojta que nen.

29 Pues war inwareox tunor era
bꞌajxan, porque tamar era conda ix-
ixin iwira anumuy tunor era cꞌani
ixcꞌupseyan tamaren.

30 ’Pero machi ixto tuaꞌ onjron más
tacarox era porque watarix e diablo
xeꞌ war acꞌotori tara tor e rum. Pero
jaxir ma cocha erer acꞌotori tama ni-
jor nen.

31Pero e gente tara tor e rumucꞌani
tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ que nen inya-
jta ut Nitata y que inche tunor bꞌan
taca cocha uyaren. Pero achpenic y
loqꞌuicon incuic tara, che e Jesús.

15
“Nen bꞌan cocha unojwir inteꞌ

chꞌan”, che e Jesús
1Entonces ojron e Jesús y che:
—Nen bꞌanen cocha unojwir inteꞌ

chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa uva. Y Nitata lar
tacar inteꞌ ajpatnar xeꞌ war apatna
tamar iraj iraj.

2 Y tunor ucꞌabꞌ e chꞌan era xeꞌ
machi uyajcꞌu uyutir jaxir uxuri
uchoqui. Y ucꞌabꞌ e chꞌan era xeꞌwar
uyajcꞌu uyutir war asujsa achojca
tunor umutzuquir tuaꞌ uyajcꞌu más
uyutir.

3 Pues nox larox cocha uchꞌajnar e
uva era xeꞌ susbꞌirix umutzuquir ut y
bꞌanox ubꞌan umen e canseyaj lo que
cay inwajcꞌox.

4 Quetpenic tamaren y nen cꞌani
inquetpa tamarox. Pues inteꞌ ucꞌabꞌ e
chꞌan ma erer uyajcꞌu uyutir jay ma-
jax chꞌur tama unojwir. Y bꞌan ixto
nox ubꞌan, machi uyubꞌiox iwajcꞌu
iyutir jay machi ixquetpa tamaren.

5 ’Pues nen bꞌanen cocha unojwir
inteꞌ chꞌan, y nox larox tacar ucꞌabꞌ
e chꞌan era. Jay inteꞌ winic aquetpa
tamaren y jay nen inquetpa tamar,
jaxir tuaꞌ uyajcꞌu meyra uyutir. Y
tamar era chequer que matucꞌa
uyubꞌi iche jay machi ixquetpa
tamaren.

6 Tin e machi aquetpa tamaren,
axin achojcanajtir tuaꞌ ataqui. Y axin
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amorojsena tuaꞌ ayajra tama e cꞌajc
tuaꞌ acꞌapa apuruy.

7 ’Pero jay ixquetpa tamaren y
niwojroner aquetpa tamarox, erer
icꞌajti tunor lo que icꞌani tacaren, y
ixixin ixajcꞌuna tunor era.

8Y jaynox ixixin iwajcꞌumeyra iyu-
tir xeꞌ erach, entonces axin atajttzꞌa
meyra ucꞌabꞌa Cadiosir, y cꞌani aque-
tpa chequer que nox niwajcanuarox.

9Bꞌan cocha Nitata war uyajta niut
y bꞌan cocha era war inyajta iut nox
ubꞌan. Quetpenic tama nicꞌunersiaj
era.

10 Jay war ixcꞌupseyan tut niwo-
jroner, chequer que war ixquetpa
tama nicꞌunersiaj. Bꞌan cocha nen
xeꞌwar incꞌupseyan tut uyojronerNi-
tata y tamar era war inquetpa tama
ucꞌunersiaj ubꞌan.

11 ’War inwareox tunor era tuaꞌ
erer aquetpanitzayer tamarox, y que
nitzayer era erer axin ubꞌutꞌi tunor
iwalma.

12 Jax era lo que cꞌani inwareox tuaꞌ
iche: Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox, bꞌan
cocha nenwar inyajta iut.

13 Tin e uyajta ut upiar meyra este
que axin uyajcꞌu ucuxtar tuaꞌ ucor-
pes,waruyajtautupiar eramásnojta
que tunor.

14Y nox jax nipiarox jay ixixin iche
bꞌan cocha inwareox.

15 Inteꞌ man machi unata lo que
acay uche upatron. Pero nen cꞌapa
inwareox tunor lo que cay uyaren
Nitata, y tamarerawar inwareoxque
majax bꞌanox cocha inteꞌ man coner
sino que bꞌanox cocha inteꞌ nipiar.

16 Pues majax nox xeꞌ cay isicbꞌen
sino que jax nen xeꞌ cay insicbꞌox y
inwebꞌtox ixiox tuaꞌ iwajcꞌu meyra
iyutir xeꞌ erach y xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Y tamar era tunor lo que
ixixin icꞌajti taca Nitata tama nicꞌabꞌa
cꞌani aꞌjcꞌunox.

17 Y jax era lo que war inwareox
tuaꞌ iche: Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox,
che e Jesús.

E gente uxejbꞌiobꞌ ut e Jesús
18Entonces che e Jesús:

—Jay e gente tara tor e rum axin
uxejbꞌiobꞌ iut nox, natanic que cay
uxejbꞌiobꞌ niut nen bꞌajxan.

19 Jaywarto ichebꞌancochauchiobꞌ
e gente tara tor e rum, war ani
ucꞌaniox bꞌan cocha war ucꞌaniobꞌ
ubꞌobꞌ tunor tin e turobꞌ tara tor e
rum. Pero cocha nen cay insajcox
tuaꞌ ixlocꞌoy tujam e gente tara tor
e rum, war uxejbꞌiobꞌ iut umen que
machi ixto war iche e mabꞌambꞌanir
bꞌan cocha war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

20 Cꞌajpesic imener lo que cay in-
wareox bꞌajxan: “Que inteꞌ man
majax más nuquir winic que upa-
tron.” Jay war aqꞌuijnobꞌ uwirenobꞌ
e gente tara tor e rum, entonces cꞌani
aqꞌuijnobꞌ uwirox nox ubꞌan. Pero
cocha ayan tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tut niwojroner, ayan ubꞌan tin e axin
acꞌupseyanobꞌ tut iwojroner nox.

21 Y cꞌani inumse ibꞌa tama tunor
era umen que war ixcꞌupseyan
tamaren, porque e gente tara tor
e rum machi war unatobꞌ chi xeꞌ
uyebꞌta tarien.

22 ’Jay machi ani yopen tuaꞌ in-
wareobꞌ e gente tara tor e rum lo que
ucꞌani eDios tuaꞌuchiobꞌ,matucꞌaani
umabꞌambꞌanirobꞌ. Pero coner ma
cocha erer ulocse ubꞌobꞌ quematucꞌa
umabꞌambꞌanirobꞌ porque chequer
tutobꞌ tucꞌa war uchiobꞌ.

23Tin ewaruxejbꞌiobꞌniut nenwar
uxejbꞌiobꞌ ut Nitata ubꞌan.

24Nen cay inchemeyramilagro tut
e gente tara tor e rum. Jay machi ani
inche tunor era tutobꞌ, matucꞌa ani
umabꞌambꞌanirobꞌ. Y mamajchi más
xeꞌ war uche tunor e sian milagro lo
que war inche nen, pero e gente tara
tor e rum war uxejbꞌiobꞌ niut umen
que cay uwirenobꞌ inche tunor era. Y
war uxejbꞌiobꞌ ut Nitata ubꞌan.

25 Pero bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa
achempa lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés tiaꞌ che: “Motor
que matucꞌa war inche pero warto
uxejbꞌiobꞌ niut”, xeꞌ che tama uley e
Moisés.

26 ’Y nen cꞌani inwebꞌta watar e
Ajtacarsiaj xeꞌ jax Unawalir e Dios
xeꞌ axin ucansiox tunor lo que erach.
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Jaxir tuaꞌ watar tut Nitata tuaꞌ ucan-
siox tamaren.

27 Y nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ ichecsu
nicꞌabꞌa tut e gente tara tor e rum
porque nox turox tacaren conda in-
cajyes tunornipatnar era, chee Jesús.

16
1Entonces ojron e Jesús y che:
—War inwareox tunor era tuaꞌ

machi isati icꞌupesiaj tamaren.
2 Pues e gente tuaꞌ e Israel axin

ulocsiox tama e sinagoga inyajrer.
Y watar e día conda e gente acay
uchebꞌiobꞌ que war uchiobꞌ lo que
ucꞌani e Dios conda axin uchamsiox.

3 Y bꞌan ixto tuaꞌ uchiobꞌ umen
que machi unatobꞌ chi Nitata y nien
machi unatobꞌ chien nen ubꞌan.

4 War inwareox tunor era tuaꞌ
acꞌajpa imener conda acay anumuy
tunor era que nen cay inwareox
bꞌajxan que bꞌan tuaꞌ anumuy, che e
Jesús.

Upatnar Unawalir e Dios
Entonces che e Jesús:
—Pues machi inwareox tunor era

tama ucajyesnibꞌir tunor era porque
nen yato turen tacarox.

5 Pero era que cꞌani insutpa inxin
tut tin e uyebꞌta tarien, mamajchi ti-
jamwar iyubꞌi tanibꞌa que: “¿Tiaꞌwar
iꞌxin?”

6 Pues tzajtaquix iut era umen que
inwareox que cꞌani inxin.

7War inwareox jax taca lo que er-
ach. Pues bueno que war inlocꞌoy,
porque jay machi ani inxin machi
ani watar e Ajtacarsiaj tibꞌa xeꞌ jax
Unawalir e Dios. Pero conda inxin
tut e qꞌuin cꞌani inwebꞌta watar e Aj-
tacarsiaj tibꞌa.

8 Pero conda acꞌotoy Unawalir
e Dios jaxir axin uwirse tunor e
gente tara tor e rum que ayan
umabꞌambꞌanirobꞌ. Y axin uwirsiobꞌ
que erach niwirnar, y que axin
asatpobꞌ tunor tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir.

9Pues Unawalir e Dios axin uwirse
e gente tara tor e rum que ayan
umabꞌambꞌanirobꞌ umen que machi
war acꞌupseyanobꞌ tamaren.

10 Y axin uwirsiobꞌ que erach ni-
wirnar umen que nen cꞌani inxin
tut Nitata y machi ixto tuaꞌ iwiren
otronyajr.

11 Y axin uwirsiobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
asatpobꞌ tunor tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir porque e diablo xeꞌ
war acꞌotori tara tor e rum quetpix
tuaꞌasatpaumenquecayuchemeyra
emabꞌambꞌanir.

12 Pues ayanto meyra lo que cꞌani
ani inwareox era, pero nox merato
ixqꞌuecꞌo tuaꞌ uyubꞌiox inata tunor
era.

13 Pero conda watar Unawalir e
Dios cꞌani ubꞌijresox tama tunor lo
que erach. Pues jaxir machi tuaꞌ
oꞌjron tamar lo que ubꞌijnu, sino que
cꞌani uyareox jax taca lo que uyubꞌi
aꞌrobꞌna nimener, y axin uwirsiox
lo que axin achempa tara tor e rum
watar e día.

14Y Unawalir e Dios axin utattzꞌien
umenque axinuchꞌaminiwojroner y
asutpa uwirsiox otronyajr.

15 Pues tunor lo que ayan tuaꞌ
Nitata tanibꞌa ubꞌan, y tamar era
cay inwareox que Unawalir e Dios
cꞌani uchꞌami niwojroner y asutpa
uwirsiox otronyajr.

16 Pues conda anumuy cora día
machi ixto tuaꞌ iwira niut. Y de
allí conda anumuy cora día otronyajr
cꞌani ixsutpa iwiren otronyajr, che e
Jesús.

Conda e tzꞌintzꞌar asutpa tzayer
17 Pues entonces cay ojronobꞌ cora

ajcanuarobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:
—¿Y tucꞌa war che uyojroner era

que: “Conda anumuy cora díamachi
ixto tuaꞌ iwira niut, y de allí conda
anumuy cora día otronyajr cꞌani ix-
sutpa iwiren otronyajr?” Yde allí che
que: “Nen cꞌani inxin tut Nitata.”

18 ¿Y tucꞌa war che uyojroner era
que: “Conda anumuy cora día?”
Machi canata tucꞌa war che uyo-
jroner era, chenobꞌ uyajcanuarobꞌ
era jaxobꞌ taca.

19 Pero e Jesús warix unata que
cꞌani ani uyubꞌiobꞌ tuaꞌ tamar lo que
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arobꞌna umener, y tamar era ojron
tacarobꞌ y che:

—¿O war ca iyubꞌi tijam nox que
tucꞌa war che niwojroner conda in-
wareox que: “Conda anumuy cora
día machi ixto tuaꞌ iwira niut, y de
allí conda anumuy cora día otronyajr
cꞌani ixsutpa iwiren otronyajr?” ¿Jax
ca lo que war iyubꞌi ibꞌa era?

20Cꞌani inwareox era que nox cꞌani
ixtzꞌintzꞌa tama iwalma umen que
machi ixto tuaꞌ iwira niut. Pero tin
e turobꞌ tara tor e rum cꞌani atza-
yobꞌ umen que machix cꞌani uwirobꞌ
niut. Pero nox machi tuaꞌ ixtzꞌintzꞌa
inyajrer, porque itzꞌintzꞌar era cꞌani
asutpa tzayer tama iwalma.

21 Bꞌan cocha inteꞌ ixic conda
acꞌotoy e hora tuaꞌ acuxpa inteꞌ uyar
que war oyqꞌui umen e nuxi cꞌuxner,
pero wacchetaca asisa ucꞌuxner y
acay atzay umen que cuxpa inteꞌ
uyar.

22 Y bꞌanox cocha era nox xeꞌ war
ixtzꞌintzꞌa coner. Pero conda insutpa
waten otronyajr tuaꞌ inwirox ixixin
ixtzaymeyra tama iwalma, y e tzayer
eramamajchi tuaꞌ ulocse tiut.

23 ’Y tama e día era machi ixto tuaꞌ
icꞌajti tacaren. Pero cꞌani inwareox
era que Nitata axin uyajcꞌox tunor lo
que icꞌajti tacar tama nicꞌabꞌa.

24 Pues ma tiaꞌ cay icꞌajti taca e
Dios tama nicꞌabꞌa. Pero era cꞌani
inwareox tuaꞌ icꞌajti tunor lo que
war icꞌani taca Nitata tama nicꞌabꞌa,
y ixixin ichꞌami tunor lo que war
icꞌajti era. Y tamar era cꞌani abꞌutcꞌa
iwalma taca e tzayer, che e Jesús.

E Jesucristo ucucruix tunor
ucꞌotorer tin e war aqꞌuijna uwiron
tara tor e rum

25Entonces che e Jesús:
—Esto era war onjron tacarox taca

inteꞌ ojroner xeꞌ mucur cora, pero
watar e día conda machi ixto tuaꞌ
onjron tacarox cocha era, sino que
cꞌani inwareox tamar Nitata taca
inteꞌ ojroner xeꞌmás chequer tiut.

26Y tama e día xeꞌwatar era nox ix-
ixin icꞌajti taca Nitata tama nicꞌabꞌa,
y jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌox tunor lo
que war icꞌajti era. Pero machi war

inwareox que nen tuaꞌ incꞌajti taca
Nitata tamar lo que war icꞌani era.

27 Porque Nitata war uyajta iut
umen que nox war iyajta niut y war
icꞌupse que nen tarien tut e Dios.

28 Locꞌoy tarien tut Nitata xeꞌ turu
tut e qꞌuin tuaꞌ inyopa tara tor e rum.
Pero era cꞌani insutpa inxin tutNitata
otronyajr, che e Jesús.

29 Entonces ojronobꞌ uyajcan-
uarobꞌ y chenobꞌ:

—Pues chequer ixto awojroner
coner porque mixto jax taca inteꞌ
ojroner xeꞌ mucur cora war achecsu
tunor era ticoit.

30Coner chequer ticoit que netwar
anata tunor, y chequerubꞌanquemix
majchi ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy uyaret lo
que war anumuy porque net warix
anata tunor. Y tamar era cacꞌupset
que locꞌoy tariet tut e Dios, chenobꞌ e
uyajcanuarobꞌ.

31Entonces che e Jesús:
—Coner war ixto ixcꞌupseyan

tamaren.
32 Watar e hora xeꞌ jax coner era

conda tunorox tuaꞌ iwactennibꞌajner
tuaꞌ ixixin inteꞌ intiox tama iyotot.
Pero machi tuaꞌ inquetpa nibꞌajner
porque Nitata tuaꞌ aquetpa tacaren.

33 War inwareox tunor era tuaꞌ
aquetpa nijiriar tama iwalma. Tara
tor e rum ayan lo que tuaꞌ inumse
ibꞌa, pero ira ixbꞌacta porque nen
incucruix ucꞌotorer tin e war ani
acꞌotori tara tor e rum, che e Jesús.

17
Conda e Jesús ucꞌajti taca Catata

Dios tamar uyajcanuarobꞌ
1 Pues conda cꞌapa ojron tama

tunor era, e Jesús sutpa chꞌujcsan
tichan y cay ucꞌajti taca Catata Dios y
che:

—Nitatet, cꞌotoy e hora tuaꞌ in-
chamesna. Ajcꞌunen nitawarer xeꞌ
Oynenen era tuaꞌ uyubꞌien insutpa
inwajqꞌuet atawarer net ubꞌan.

2 Porque net cꞌapa awajqꞌuen e
cꞌotorer tujor tunor e gente tara tor
e rum tuaꞌ erer inwajcꞌu e cuxtar
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xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tunor tin e cay
awajqꞌuen.

3 Y jax era e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa: Tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ chiet
net xeꞌ ajrer taca Cadiosir, y tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ chien nen xeꞌ jax e
Jesucristoen xeꞌ awebꞌta tarien.

4 ’Y nen cꞌapix intattzꞌi acꞌabꞌa tara
tor e rum, y cꞌapix inche tunor lo que
cay awaren tuaꞌ inche.

5 Y era Nitatet, ajcꞌunen tunor
nitawarer bꞌan cocha ayan ani
tanibꞌa conda turento tichan tacaret
conda nemato achena or e rum era.

6 ’Pues cay inchecsu tutobꞌ tin e
sicbꞌabꞌirobꞌ amener tujam e gente
tara tor e rum tuaꞌ unatobꞌ chiet net.
Pues tunor e gente era tabꞌa ani, pero
net awajqꞌuenobꞌ y jaxirobꞌ cꞌotoy
cꞌupseyanobꞌ tut awojroner.

7Y coner war unatobꞌ que tunor lo
que awajqꞌuen tari tamaret.

8 Pues cꞌapa inwareobꞌ tunor e
ojroner lo que awajqꞌuen, y jaxirobꞌ
uchꞌamiobꞌ tunor era. Y coner aque-
tpa chequer tutobꞌ que nen ebꞌtana
tarien amener.

9 ’Pues nen era machi war incꞌajti
tama tunor e gente tara tor e rum,
sino que war incꞌajti tamar taca tin e
awajqꞌuenporque tabꞌa tunoregente
era.

10 Y tunor lo que tanibꞌa tabꞌa
ubꞌan, y tunor lo que tabꞌa tanibꞌa
ubꞌan, y cꞌani achectesna nitawarer
tamarobꞌ.

11 ’Puesmachix cꞌani inquetpa tara
tor e rum sino que cꞌani incꞌotoy tiaꞌ
turet. Pero tin e awajqꞌuen aquet-
pobꞌto tara tor e rum. Nitatet xeꞌ
erachet, cojconobꞌ tin e awajqꞌuenobꞌ
era taca ucꞌotorer acꞌabꞌa xeꞌ jax e
cꞌabꞌa xeꞌ awajqꞌuen ubꞌan tuaꞌ aque-
tpa intera ubꞌijnusiajobꞌ bꞌan cocha
intera cabꞌijnusiaj non ubꞌan.

12 Pues conda turento tara tor e
rum cay incojcuobꞌ tin e awajqꞌuen
taca ucꞌotorer acꞌabꞌa xeꞌ awajqꞌuen
y incorpesobꞌ. Y mamajchi tu-
jamobꞌ xeꞌ satpobꞌ sino que aj-
taca tin e quetpa tuaꞌ asatpa tuaꞌ
acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

13 ’Pues rajxa era cꞌani incꞌotoy tiaꞌ
turet tut e qꞌuin. Pero war inwaret
tunor era conda turento tara tor e
rum tuaꞌ abꞌutcꞌa uyalmobꞌ tunor tin
e tanibꞌa taca e tzayer bꞌan cocha
bꞌutꞌur niwalma nen taca e tzayer
ubꞌan.

14 Pues nen cꞌapa inwareobꞌ tunor
awojroner, pero tamar era axejbꞌna
utobꞌ umen tin e turobꞌ tara tor e
rum. Pero jaxirobꞌ majax intera
ubꞌijnusiajobꞌ taca tin e turobꞌ tara
tor e rum bꞌan cocha nen majax in-
teranibꞌijnusiaj tacar tin e turobꞌ tara
tor e rum ubꞌan.

15 Machi war incꞌajti tacaret tuaꞌ
alocse tin e tanibꞌa tara tor e rum,
sino que war incꞌajti tuaꞌ acorpesobꞌ
tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir.

16 Y bꞌan cocha nen majax intera
nibꞌijnusiaj taca tin e turobꞌ tara tor e
rum, y bꞌanobꞌ tin e awajqꞌuen ubꞌan.

17 Chꞌijsenobꞌ tuaꞌ aquetpa erach
uwirnarobꞌ tacar lo que erach. Pues
jax awojroner xeꞌ erach.

18Y bꞌan cocha awebꞌta tarien tut e
gente tara tor e rum tuaꞌ inche lo que
acꞌani, y bꞌan war inwebꞌta axiobꞌ tut
e gente tara tor e rum tin e awajqꞌuen
ubꞌan.

19 Y tama tunor tin e awajqꞌuen
cꞌani inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intacriobꞌ
tuaꞌ acꞌotoy achꞌijrsena uwirnarobꞌ
umen lo que erach.

20 ’Pues nen erawar incꞌajti tacaret
tuaꞌ achojbꞌes utobꞌ tunor niwaj-
canuarobꞌ era. Pero cꞌani incꞌajti
ubꞌan tama tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tamaren conda uyubꞌiobꞌ awojroner
xeꞌ axin achecsuna tutobꞌ umen
niwajcanuarobꞌ era.

21 Y cꞌani incꞌajti tacaret ubꞌan
que jaxirobꞌ axin aquetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ intiobꞌ, y que
axin aquetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ
tacaron non ubꞌan, bꞌan cocha intera
nibꞌijnusiaj tacaret. Nitatet, cꞌani
incꞌajti tama tunor tin e cꞌanto
acꞌupseyanobꞌ tamaren tuaꞌ atacriobꞌ
aquetpa intera ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ
intiobꞌ tuaꞌ uyubꞌi acꞌotoy ucꞌupsiobꞌ
egente tara tore rumquenetawebꞌta
tarien.
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22 Y cay inwajcꞌuobꞌ e tawarer lo
que awajqꞌuen tuaꞌ aquetpobꞌ intera
ubꞌijnusiajobꞌ inteꞌ intiobꞌ, bꞌancocha
non intera cabꞌijnusiaj.

23 Pues nen turen tacarobꞌ y net
turet tacaren, y tamar era jaxirobꞌ
axin aquetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ
inteꞌ intiobꞌ. Y tamar era cꞌani una-
tobꞌ e gente tara tor e rum que net
awebꞌta tarien, y que net war ayajta
utobꞌ tin e tanibꞌa bꞌan cocha war
ayajta niut nen ubꞌan.

24 Entonces Nitatet, net cꞌapa
awajqꞌuen tunor niwajcanuarobꞌ
era, y war incꞌani que axin aturu-
anobꞌ tiaꞌ turen tuaꞌ erer uwirobꞌ
nitawarer lo que awajqꞌuenix conda
ne mato achena or e rum era umen
que ayajta niut.

25 Nitatet xeꞌ erachet, tin e turobꞌ
tara tor e rum machi unatobꞌ chiet
net, pero nen war ixto innata chiet
net. Y niwajcanuarobꞌ era ubꞌan
war unatobꞌ que jax net xeꞌ awebꞌta
tarien.

26 Pues nen cay inchecsu tutobꞌ
tamaret ybꞌancꞌanto incheubꞌan tuaꞌ
unatobꞌ que bꞌan cocha war ayajta
niut y bꞌan war ayajta utobꞌ ubꞌan.
Y cꞌanto inchecsu tut niwajcanuarobꞌ
erachietnet tuaꞌunatobꞌquenen tuaꞌ
inturuan tama uyalmobꞌ tunorobꞌ,
che e Jesús conda war ucꞌajti taca
Catata Dios.

18
Conda uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús
Mateo 26:47-56; Marcos 14:43-50;

Lucas 22:47-53
1Pues entonces conda e Jesús cꞌapa

ucꞌajti taca e Dios ixin taca uyajcan-
uarobꞌ esto teinxejr e cojn xeꞌ ucꞌabꞌa
Cedrón. Y yajaꞌ ayan inteꞌ huerto tuaꞌ
e teꞌ olivo. Entonces ixin ochoyobꞌ
macuir e huerto era taca uyajcan-
uarobꞌ.

2 Pero e Judas xeꞌ ixin utuchꞌi e
Jesús tut e ajcꞌamparobꞌ war unata
ubꞌan tiaꞌ aquetpa e lugar era porque
ya cay ixin e Jesús tacauyajcanuarobꞌ
tama e lugar era.

3 Y tamar era cꞌotoy e Judas taca
cora sian soldadobꞌ y taca cora sian

policía tuaꞌ e templo xeꞌ ebꞌetbꞌir
ixiobꞌ umen uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ y umen e fariseobꞌ.
Y cꞌotoyobꞌ e winicobꞌ era taca e
sian machit y taca e sian teꞌ tama
ucꞌabꞌobꞌ, y war uqꞌuechiobꞌ axin
ulamparobꞌ y war axiobꞌ taca meyra
cꞌajc.

4 Pero e Jesúswarix unata tunor lo
que cꞌani anumuy y tamar era achpa
locꞌoy y uyare e winicobꞌ y che:

—¿Y chiwar isajca tara? che e Jesús.
5 Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ y

chenobꞌ:
—E Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret,

che e winicobꞌ era.
Y che e Jesús:
—Jax nen, che e Jesús.
Y e Judas xeꞌwar utuchꞌi e Jesús ya

war tujam ewinicobꞌ era ubꞌan.
6 Pero conda ojron e Jesús cocha

era y che: “Jax nen”, ixiobꞌ tupatobꞌ y
cucremobꞌ tut e rum tunorobꞌ.

7Y ojron e Jesús otronyajr y che:
—¿Y chi war isajca?
Y che e winicobꞌ:
—E Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret,

che e winicobꞌ era.
8Y che e Jesús:
—Inwareoxix que: “Jax nen”. Y

jay nen war isicbꞌen actanic chicobꞌ
tunor tin e turobꞌ taniwejtzꞌer era,
che e Jesús.

9Pues numuy tunor era tuaꞌ acꞌapa
achempa loquearobꞌnaumene Jesús
que: “Mamajchi satpa tujam tin e
ajcꞌunen umen Nitata”, que cay che e
Jesús tama inyajr.

10 Pues ayan inteꞌ winic tujam e
sian winicobꞌ era xeꞌ ucꞌabꞌa Malco
xeꞌ jax inteꞌ man tuaꞌ e más nuquir
winquir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ.
Y tujam uyajcanuarobꞌ e Jesús turu
e Simón Pedro xeꞌ qꞌuecher umener
inteꞌ umachit. Y tamar era e Pedro
ujajpi umachit y usani tama ujor e
Malco pero jax taca uchiquin ujuxi
ojri esto tut e rum.

11 Pero wacchetaca e Jesús uyare e
Pedro y che:

—Pedro, turbꞌan amachit tiaꞌ ata-
jwi. ¿Owar ca abꞌijnu que machi tuaꞌ
innumse nibꞌa era? Pero bꞌan tuaꞌ
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anumuy porque Nitata bꞌan ucꞌani
tuaꞌ inche, che e Jesús.

Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e
Anás

Mateo 26:57-58; Marcos 14:53-54;
Lucas 22:54

12 Entonces e sian soldadobꞌ era y
tin e quetpa ajcꞌotorer tujorobꞌ y cora
sian policía xeꞌ tuobꞌ e templo ixin
ucachiobꞌ e Jesús y uqꞌuechiobꞌ ixin.

13 Y bꞌajxan uqꞌuechiobꞌ ixin esto
tama uyotot inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Anás. YeAnásera jaxupixameCaifás
xeꞌ jax e más nuquir winquir tuaꞌ e
inmojr sacerdotiobꞌ tama e año yajaꞌ.

14 Pues e Caifás era jax tin e cay
ojron bꞌajxan tut e nuquir winicobꞌ
tama e chinam Jerusalem que más
ani bueno que achamay inteꞌ taca
winic tama tunor e chinam.

Conda e Pedro umuqui que machi
unata chi e Jesús

Mateo 26:26-70; Marcos 14:66-68;
Lucas 22:55-57

15 Entonces ixin e Pedro tupat e
Jesús taca otronteꞌ ajcanuar. Y inteꞌ
ajcanuar era acayix eꞌrna umen e
nuquir winquir tuaꞌ e inmojr sacer-
dotiobꞌ, y tamar era actana ochoy
macu tor e tinaj tupat e Jesús.

16Pero e Pedro quetpa patir tupat e
macteꞌ. Y tamar era locꞌoy inteꞌ ajcan-
uar tuaꞌ oꞌjron taca e ijchꞌoc xeꞌ war
ucojco e puerta tuaꞌ uyacta oꞌchoy e
Pedro.

17 Entonces ojron e ijchꞌoc era xeꞌ
war ucojco e puerta y uyubꞌi tuaꞌ e
Pedro y che:

—¿Ma ca jax net xeꞌ jax inteꞌ ajcan-
uar tuaꞌ e winic? che e ijchꞌoc era.
Pero e Pedro che:
—Nenmachi, che e Pedro.
18 Y ayan meyra e sisar tama e

acbꞌar era, y tamar era ayan cora
manobꞌ y e policiobꞌ tuaꞌ e templo
xeꞌ cay uxuniobꞌ inteꞌ cꞌajc tor e tinaj
tuaꞌ aqꞌuixiobꞌ tamar. Y e Pedro ixin
tuyejtzꞌer e cꞌajc tuaꞌ aqꞌuixi ubꞌan.

Conda eAnás cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús
tucꞌawar uche

Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64;
Lucas 22:66-71

19 Pues entonces e nuquir winquir
tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ cay uyubꞌi
tuaꞌ e Jesús que jayteꞌ uyajcanuarobꞌ
y que tucꞌa tamar war acanseyan.

20Y che e Jesús:
—Nen cay canseyanen tut tunor e

gente tic taca y tama e sian sinagoga
y tama e templo tara tama e chinam
Jerusalem tiaꞌ acay umorojse ubꞌobꞌ
tunor e gente tuaꞌ e Israel iraj iraj. Y
tamareraerer inataquematucꞌawar
incanseyan xeꞌmucur.

21 ¿Y tucꞌa tuaꞌ war iyubꞌi tanibꞌa?
Ubꞌinic tuaꞌ tunor e gente xeꞌ
cay uyubꞌiobꞌ lo que incansiobꞌ.
Jaxirobꞌ erer uyareox tucꞌa tamar cay
canseyanen, che e Jesús.

22 Pero conda e Jesús cꞌapa ojron
cocha era inteꞌ policía tuaꞌ e templo
achpa y ixin uyajcꞌu tuyej e Jesús y
che:

—Ira oꞌjron cocha era tut e nuquir
winquir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ,
che e policía.

23Y che e Jesús:
—¿O ayan ca lo que cay inware xeꞌ

mabꞌambꞌan? Jay ayan, aren tunor e
gente era tuaꞌaquetpa chequer tutobꞌ
lo que cay inware. Pero jay matucꞌa
¿tucꞌa tuaꞌ war awajqꞌuen era? che e
Jesús.

24 Entonces e Anás uyebꞌta ixin e
Jesús cacharto tut e Caifás xeꞌ jax
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ.

Conda e Pedro umuqui ucꞌabꞌa e
Jesús

Mateo 26:71-75; Marcos 14:69-72;
Lucas 22:58-62

25 Entonces conda turuto e Pedro
war aqꞌuixi tuyejtzꞌer e cꞌajc ayan
inteꞌ xeꞌ cay uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Ma ca jax net xeꞌ jax inteꞌ ajcan-
uar tuaꞌ e winic era? che inteꞌ.
Pero e Pedro umuqui y che:
—Nenmachi, che e Pedro.
26 Y ayan ubꞌan inteꞌ winic xeꞌ jax

inteꞌ man tama uyotot e nuquir win-
quir tuaꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ. Y e
man era jax inteꞌ upiar e winic xeꞌ
ojresna uchiquin umen e Pedro. En-
tonces ojron jaxir y che:
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—¿Ma ca jax net xeꞌ inwiret taca e
Jesús tama e huerto yajaꞌ? che e man
era.

27Pero e Pedro umuqui otronyajr y
wacchetaca aru inteꞌ acꞌach.

Conda qꞌuejcha ixin e Jesús tut e
Pilato

Mateo 27:1-2, 11-14; Marcos 15:1-
5; Lucas 23:1-5

28 Pues entonces ulocsiobꞌ e Jesús
tama uyotot e Caifás y uqꞌuechiobꞌ
ixin esto tama e palacio tiaꞌ turu e
gobernador romano. Y cꞌanix asaco-
jpa tama e hora era conda tuaꞌ acay
e nojqꞌuin pascua. Y tamar era e
winicobꞌ tuaꞌ e Israel machi ochoyobꞌ
tama e palacio umen quemachi cꞌani
ubꞌoni ubꞌobꞌ taca e choquem gente,
porque jay bꞌan ani uchiobꞌ machi
ani actanobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ awiobꞌ
tama e nojqꞌuin pascua era.

29 Y tamar era e gobernador xeꞌ
ucꞌabꞌa Pilato locꞌoy tama uyotot tuaꞌ
oꞌjron taca e winicobꞌ era y che:

—¿Y tucꞌa tamarwar ituchꞌi e winic
era? che e Pilato.

30Y che e winicobꞌ:
—Jay ma ani tucꞌa war uche, machi

ani war catares toit tuaꞌ cawajqꞌuet,
che e winicobꞌ era.

31Y che e Pilato:
—Qꞌuechic chic nox tuaꞌ ibꞌijnu

iwira tama iley tibꞌa, che e Pilato.
Pero ojronobꞌ e winicobꞌ tuaꞌ e Is-

rael otronyajr y chenobꞌ:
—Pero non xeꞌ tuon e Israel ma

erer cachamse inteꞌwinic motor que
ayan lo que war uche xeꞌ más in-
tuj. Jax taca net xeꞌ erer aware tuaꞌ
achamesna inteꞌ cocha era, che e
winicobꞌ era.

32 Pues bꞌan numuy tuaꞌ acꞌapa
achempa bꞌan cocha arobꞌna umen
e Jesús que jaxir tuaꞌ achamay
achꞌubꞌna tama ut inteꞌ cruz.

33 Entonces e Pilato sutpa ochoy
macuir upalacio otronyajr y upejca e
Jesús y uyubꞌi tuaꞌ:

—¿Net ca e rey tuaꞌ e gente tuaꞌ e
Israel? che e Pilato.

34Y che e Jesús:
—¿War ca abꞌijnu abꞌajner que nen

jax inteꞌ rey? O ¿ayan ca chi xeꞌ war
uyaret tamaren? che e Jesús.

35Y che e Pilato:
—¿O war ca abꞌijnu que jaxen inteꞌ

winic tuaꞌ e Israel? Porque jax taca
apiarobꞌ tama alugar taca uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ xeꞌ uqꞌuechiet
tariet taniut. ¿Y tucꞌa cay ache tac-
arobꞌ? che e Pilato.

36Y che e Jesús:
—Pues tiaꞌ tuaꞌ incꞌotori majax

tara tor e rum. Tara nic ani tuaꞌ
incꞌotori ayan ani meyra tin e tuaꞌ
axin atzꞌojyobꞌ tacaren tuaꞌ machi
inqꞌuejcha inxin umen e gente tuaꞌ e
Israel era. Pero majax tara tor e rum
tuaꞌ incꞌotori era, che e Jesús.

37Entonces e Pilato che:
—¿Erach ca que net reyet? che e

Pilato.
Y e Jesús che:
—Nen jax inteꞌ rey bꞌan cocha war

aware. Puesnen tarien tara tor e rum
tuaꞌ incuxpa y tuaꞌ inchecsu tunor
lo que erach tut e gente axin. Y
tunor tin e uchiobꞌ lo que erach war
uyubꞌienobꞌ, che e Jesús.

38Y che e Pilato:
—¿O ayan ca lo que erach? che e

Pilato.

Conda e Jesús arobꞌna que cꞌani
achamesna

Mateo 27:15-31; Marcos 15:6-20;
Lucas 23:13-25
Entonces conda cꞌapa uyubꞌi tuaꞌ e

Jesús cocha era, e Pilato locꞌoy patir y
cay ojron taca e winicobꞌ tuaꞌ e Israel
y che:

—Nenmatucꞌa intajwi tamaewinic
era.

39 Pero cocha nox cꞌayoxix que
imbꞌani axin inteꞌwinic xeꞌ turu tama
e cárcel tama inteꞌ inteꞌ nojqꞌuin pas-
cua, ¿icꞌani ca tuaꞌ imbꞌani e winic
era xeꞌwar iware que jax e rey tuaꞌ e
gente tama e Israel? che e Pilato.

40Pero cay aruobꞌ tunor e winicobꞌ
taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Ira abꞌani e Jesús. Actan loqꞌuic e
Barrabás, che e sian winicobꞌ era.
Pues e Barrabás era jax inteꞌ ajxu-

jch.
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19
1 Entonces e Pilato uyare cora sol-

dadobꞌ tuaꞌuwatzꞌi e Jesús. Pues e sol-
dadobꞌ era ucꞌampesobꞌ inteꞌ jarbꞌir
qꞌuewer xeꞌ cachar e taqꞌuin tama
upunto.

2 Entonces e soldadobꞌ cay ujar-
iobꞌ cora tꞌix tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ corona tuaꞌ uturbꞌobꞌ tama ujor
e Jesús, y ubꞌujcsiobꞌ taca inteꞌ bꞌujc
xeꞌ chacpurem ut bꞌan cocha ubꞌujc
inteꞌ rey.

3 Y ayan cora soldadobꞌ xeꞌ cay
yopobꞌ tut e Jesús xeꞌ cay utzeniobꞌ y
che:

—¡Tattzbꞌir coner e rey tuaꞌ e gente
tama e Israel! chenobꞌ e soldadobꞌ
era.
Y cay uyajcꞌuobꞌ e Jesús.
4 Entonces e Pilato locꞌoy patir

otronyajr y cay ojron y che:
—Ubꞌinic tunorox, intares e Jesús

tara tiut tuaꞌ inwirsiox que matucꞌa
intajwi tamar xeꞌ erer achamesna
tamar, che e Pilato.

5 Entonces locꞌoy e Jesús patir taca
inteꞌ corona tama ujor xeꞌ jarbꞌir
tamae tꞌixybꞌujcsebꞌir taca inteꞌbꞌujc
xeꞌ chacpurem ut bꞌan cocha inteꞌ
bꞌujc tuaꞌ inteꞌ rey. Entonces ojron e
Pilato y che:

—Iranic, jaxto era e winic, che e
Pilato.

6 Pero conda irna e Jesús umen
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y
umen e sian policía tuaꞌ e templo cay
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Chamsenic, chamsenic, che e
nuquir winicobꞌ era.
Y che e Pilato:
—Qꞌuechic chic y chamsenic nox,

porque nen matucꞌa intajwi tamar,
che e Pilato.

7Pero e nuquir winicobꞌ chenobꞌ:
—Non ayan caley xeꞌ chꞌar

tzꞌijbꞌabꞌir que che que ucꞌani tuaꞌ
achamesna e winic era umen que
jaxirwar uche ubꞌa que jax Uyunen e
Dios, che e nuquir winicobꞌ era.

8Pero conda e Pilato uyubꞌi tunor e
ojroner eramás bꞌacta.

9 Entonces sutpa ochoy macu
otronyajr y uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y che:

—¿Y tiaꞌ ajlugaret net? che e Pilato.
Pero e Jesúsmachi ojron.
10Entonces ojron e Pilato otronyajr

y che:
—¿O machi ca cꞌani apejquen?

¿Machi ca anata que nen ayan
nicꞌotorer tuaꞌ inware ichamesna y
ayan nicꞌotorer ubꞌan tuaꞌ inwactet
iꞌxin bꞌan taca? che e Pilato.

11Entonces ojron e Jesús y che:
—Matucꞌa nien imbꞌijc acꞌotorer

tanijor nen jay e Dios machi ani
uyajqꞌuet. Pero tin e uqꞌuechien
tarien toit jax tin e ucojco más e
mabꞌambꞌanir, che e Jesús.

12 Y tamar era e Pilato cay usicbꞌa
cocha tuaꞌ ubꞌani axin e Jesús. Pero
e gente tuaꞌ e Israel cay aruobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Jay abꞌani axin e Jesús bꞌan taca
machi war iquetpa intera taca e rey
tama e chinam Roma. Porque tunor
tin e axin uche ubꞌa que jax inteꞌ rey
waraqꞌuijnauwiraereyromano, che
e sian gente era taca inteꞌ nuxi nuc.

13 Entonces conda e Pilato cꞌapa
uyubꞌi tunor e ojroner era uyare tuaꞌ
aloqꞌuesna e Jesús patir tuaꞌ achena
juzgar. Y de allí locꞌoy e Pilato turuan
tor uturtar tiaꞌ aturuan tuaꞌ uche juz-
gar. Pues e lugar era ucꞌabꞌa Gabata
tama e ojroner hebreo y war che:
“Sorbꞌir tun” tama cawojroner.

14 Pues e día era jax conda e gente
tuaꞌe Israel uyustesubꞌobꞌ tuaꞌuyubꞌi
oꞌchoyobꞌ tama e nojqꞌuin pascua. Y
e hora era jaxix tama uyuxin e día.
Entonces e Pilato uyare e gente era y
che:

—Tara war Irey, che e Pilato.
15 Pero jaxirobꞌ aruobꞌ taca inteꞌ

nuxi nuc otronyajr y chenobꞌ:
—Chamsenic, chamsenic. Chꞌubꞌanic

tut e cruz, che e gente era.
Pero e Pilato che:
—¿O icꞌani ca tuaꞌ inchꞌubꞌa Irey era

tut e cruz? che e Pilato.
Pero uwinquir e inmojr sacerdo-

tiobꞌ ojron y che:
—Non matucꞌa otronteꞌ carey, sino

que jax taca carey xeꞌ turu tama e
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chinamRoma, cheuwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ era.

16 Entonces e Pilato uyajcꞌu e Jesús
tama ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ uchꞌubꞌobꞌ tut e
cruz. Y e gente era cay uquerejbꞌobꞌ
uqꞌuechiobꞌ ixin e Jesús.

Conda chꞌubꞌna e Jesús tut e cruz
Mateo 27:32-44; Marcos 15:21-32;

Lucas 23:26-43
17 Entonces e Jesús ubꞌiti ucruz tor

uquejrebꞌ y ixin tama inteꞌ lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Calvario xeꞌ jax or inteꞌwitzir
xeꞌbꞌanuwirnar cochaubꞌaquer ujor
e gente. Y ucꞌabꞌa or e witzir era
Gólgota tama e ojroner hebreo.

18 Y jax tama e lugar era tiaꞌ
chꞌubꞌna e Jesús tama ut ucruz. Y
ayan chateꞌ ajxujch xeꞌ chꞌubꞌna
tuyejtzꞌer e Jesúsubꞌan xeꞌ chꞌubꞌnobꞌ
tamaut inteꞌ inteꞌucruz y ya chꞌubꞌna
e Jesús tuyuxin tama ut ucruz.

19 Entonces e Pilato uyare tuaꞌ
aturbꞌana inteꞌ pachpachteꞌ tujor
ucruz e Jesús tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir y
che: JAX ERA E JESÚS XEꞋ TUAꞋ E
CHINAM NAZARET XEꞋ JAX E REY
TUAꞋ E GENTE TUAꞋ E ISRAEL. Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tujor ucruz e Jesús.

20 Y meyra gente tuaꞌ e Israel ix-
iobꞌ y uchiobꞌ leer lo que quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tujor ucruz e Jesús, cocha
e lugar eramajax innajt tut e chinam
Jerusalem. Y e ojroner tama e pach-
pachteꞌ era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir uxyajr,
inyajr tama e ojroner hebreo, inyajr
tama e ojroner latín, y inyajr tama e
ojroner griego.

21 Y tamar era cay qꞌuecranobꞌ
uwinquirobꞌ e inmojr sacerdotiobꞌ y
uyareobꞌ e Pilato y che:

—Ira atzꞌijbꞌa que ‘Jax e Rey tuaꞌ e
gente tuaꞌ e Israel’ sino que tzꞌijbꞌan
que: “Jaxir che que nen e Rey tuaꞌ
e gente tuaꞌ e Israel”, che e nuquir
winicobꞌ era.

22Pero ojron e Pilato y che:
—Loque intzꞌijbꞌix intzꞌijbꞌix, ybꞌan

taca tuaꞌ aquetpa, che e Pilato.
23Pues entonces conda e soldadobꞌ

cꞌapa uchꞌubꞌobꞌ e Jesús tut e cruz,
cay uxixiobꞌ ubꞌujc tuaꞌ alocꞌoy cu-
atro tájo tamar. Y tamar era inteꞌ

inteꞌ soldado uchꞌami inteꞌ tájo. Pero
ayan otronteꞌ ubꞌujc e Jesús xeꞌ galan
jarbꞌir xeꞌ intera taca bꞌujc.

24 Entonces ojronobꞌ e soldadobꞌ
era jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Ma erer cawejru e bꞌujc era. ¿Ma
ca nic más bueno tuaꞌ catzꞌijbꞌa inteꞌ
inteꞌ cacꞌabꞌa tama inteꞌ inteꞌ tun tuaꞌ
cawira chi tuaꞌ uchꞌami e bꞌujc era?
che e soldadobꞌ.
Y bꞌan uchiobꞌ tuaꞌ acꞌapa achempa

bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che que: “Uxere
ubꞌobꞌ tama nibꞌujc, y utzꞌijbꞌobꞌ
ucꞌabꞌobꞌ tama cora tun tuaꞌ uwirobꞌ
chi tacar tuaꞌ aquetpa.”

25 Y tuyejtzꞌer e cruz tiaꞌ chꞌubꞌna
e Jesús ya warobꞌ cora ixictac xeꞌ jax
utuꞌ e Jesús taca ucꞌojna, y eMaría xeꞌ
jax uwixcar e Cleofas, y e María xeꞌ
tari tama e chinamMagdala.

26 Y conda e Jesús uwira utuꞌ y que
ya war uyajcanuar xeꞌ war uchojres
ut meyra tacar, uyare utuꞌ y che:

—Ixic, niwajcanuar era tuaꞌ aque-
tpa bꞌan cocha inteꞌ asitz, che e Jesús.

27 Y nacpat era ojron e Jesús
otronyajr y uyare e ajcanuar era y
che:

—Nituꞌ era tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha
atuꞌ coner, che e Jesús.
Y tama e día era e ajcanuar era

uqꞌueche ixin utuꞌ e Jesús tuaꞌ aque-
tpa tama uyotot.

Conda chamay e Jesús
Mateo 27:45-56; Marcos 15:33-41;

Lucas 23:44-49
28 Entonces conda e Jesús unata

que cꞌapa tunor upatnar cay ojron y
che:

—Ataqui nitiꞌ, che e Jesús.
Bꞌan uche tuaꞌ acꞌapa achempa

tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tamar jaxir.

29 Y ayan ingojr bꞌejt xeꞌ bꞌutꞌur
taca e vino xeꞌ inchꞌaj ut. Entonces
uchꞌaquiobꞌ inteꞌ teꞌ y ucachiobꞌ cora
tinam tama upunto e teꞌ y umuquiobꞌ
tamaevino yutꞌabꞌsiobꞌ tuaꞌuyariobꞌ
tuyej e Jesús.

30Entonces e Jesúsuyuchꞌi imbꞌijc e
vino era xeꞌ inchꞌaj ut y che:
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—Cꞌapa ixto yaꞌ tunor nipatnar, che
e Jesús.
Entonces luccha ujor y chamay.
Conda inteꞌ soldado uxeqꞌue

uchejchec e Jesús
31Pues e día era jax e día condawar

uyustes ubꞌobꞌ e gente tama e Israel
tuaꞌ oꞌchoy awiobꞌ tama e nojqꞌuin
pascua. Y tamar era machix cꞌani
uwirobꞌ tin e chꞌurobꞌ tut e cruz tama
inteꞌ nuxi día tuaꞌ e jiriar cocha era. Y
tamar era e nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Is-
rael ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e Pilato tuaꞌ uyare
acꞌocchina ut uyaꞌ tin e chꞌubꞌna tut
e cruz tuaꞌ achamayobꞌ inyajrer tuaꞌ
erer uyemsiobꞌwacchetaca.

32 Y tamar era ixin cora soldadobꞌ
tut e winicobꞌ xeꞌ chꞌurobꞌ inteꞌ inteꞌ
tama ut ucruz y ucꞌocchiobꞌ ut uyaꞌ
inteꞌ ajxujch y de allí ucꞌocchiobꞌ ut
uyaꞌ otronteꞌ ajxujch xeꞌ chꞌur tuye-
jtzꞌer e Jesús.

33 Pero conda cꞌotoyobꞌ tuyejtzꞌer e
Jesús uwirobꞌ que chamenix y tamar
eramachi ucꞌocchiobꞌ ut uyaꞌ jaxir.

34 Entonces inteꞌ soldado era ixin
y uxeqꞌue uchejchec e Jesús, y wac-
chetaca locꞌoy uchꞌichꞌer yabꞌarbꞌir
taca e jaꞌ.

35 Y cocha nen xeꞌ war intzꞌijbꞌa e
jun era inwira tunor era taca unac-
niut nen innata que erach tunor lo
que war inwareox era, y tamar era
erer ixcꞌupseyan tama tunor era.

36 Y numuy tunor era tuaꞌ
acꞌapa achempa tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
tiaꞌ che: “Machi tuaꞌ axin acꞌajsa
nien inteꞌ ut ubꞌaquer”, xeꞌ che tama
uyojroner e Dios.

37Ychꞌar tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr tama
uyojroner e Dios ubꞌan tiaꞌ che: “Tin
e uxeqꞌuiobꞌ ut e Jesús cꞌani asutpa
uwirobꞌ ut”, xeꞌ che tama uyojroner e
Dios.

Condamujca e Jesús
Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47;

Lucas 23:50-56
38 Pues entonces ayan inteꞌ winic

xeꞌ ucꞌabꞌa José xeꞌ tari tama e chi-
namArimateaxeꞌ jax inteꞌajcꞌupesiaj
tama e Jesús pero mucur taca war

uche umen quewar ubꞌacre e inmojr
nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Israel. En-
tonces ixin tut e Pilato tuaꞌ uyubꞌi
tuaꞌ jay erer uqꞌueche axin ucuerpo
e Jesús tuaꞌ umuqui. Y e Pilato uyare
que erer. Entonces e José uqꞌueche
ixin e cuerpo y umuqui.

39 Y ayan otronteꞌ nuquir winic xeꞌ
ucꞌabꞌaNicodemoxeꞌ ixin tuaꞌuwara-
jse e Jesús tama inyajr, pero acbꞌar
uche umen que war asubꞌajra. Pues
jaxir uqꞌueche ixin tres arroba per-
fume xeꞌ ucꞌabꞌa mirra xeꞌ yabꞌarbꞌir
taca otronteꞌ perfume xeꞌ ucꞌabꞌa
áloes xeꞌ galan ojtzꞌun pero xeꞌ atujri
meyra.

40 Entonces ixin e José taca e
Nicodemo tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
ucuerpo e Jesús y tuaꞌ ubꞌaqꞌuiobꞌ
taca e bꞌujc. Pues bꞌan uchiobꞌ:
Umuquiobꞌ e bꞌujc bꞌajxan tama e
perfumeydeallí ubꞌaqꞌuiobꞌucuerpo
e Jesús tamar, bꞌan cocha acay
uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel conda
cꞌani umuquiobꞌ inteꞌ chamen.

41 Y tama e lugar tiaꞌ chamesna e
Jesús ayan inteꞌ huerto. Y macuir e
huerto era ayan inteꞌ chꞌen tama ut
inteꞌ nuxi tun xeꞌ jax inteꞌ mujr tiaꞌ
matomajchi amujca tamar.

42 Entonces ixin mujca ucuerpo e
Jesús tama e mujr era porque machi
quetpa innajt tutobꞌ y umen que
cꞌanix anamtzꞌa ut e qꞌuin xeꞌ jax uca-
jyesnibꞌir edía tuaꞌe jiriar tuaꞌegente
tama e Israel.

20
Conda sutpa bꞌixcꞌa e Jesús tujam e

chamenobꞌ
Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8; Lu-

cas 24:1-12
1 Pues entonces tama e bꞌajxan

día tuaꞌ e semana xeꞌ jax inteꞌ día
domingo ixin e María xeꞌ tuaꞌ e chi-
nam Magdala esto tiaꞌ mujca e Jesús.
Y incsibꞌanto tama e hora era. Pero
conda cꞌotoy, uwira que loqꞌuesbꞌirix
e nuxi tun xeꞌ macar ani utiꞌ e chꞌen
tamar.

2 Entonces ixin e María ajner tuaꞌ
acꞌotoy tut ePedroy tut inteꞌajcanuar
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xeꞌ chojresbꞌir utmeyra umen e Jesús
y che:

—Ayan chi ulocse ucuerpo Cawin-
quirarmacuir e chꞌen ymachi canata
tiaꞌ qꞌuejcha ixin, che eMaría.

3 Entonces locꞌoy wacchetaca e Pe-
dro taca e ajcanuar era tuaꞌ axiobꞌ
esto tiaꞌmujca e Jesús.

4 Y war aꞌjniobꞌ chatertiobꞌ era,
peromás ajni e ajcanuar era, y tamar
era cꞌotoy tut e mujr bꞌajxan que e
Pedro.

5 Y jaxir pacwan uchꞌujcu macuir
e chꞌen y uwira que ajtaquix
ubꞌajqꞌuibꞌir turu, pero machi ochoy
macuir e chꞌen.

6 Y de allí cꞌotoy e Simón Pedro.
Pero jaxir machi quetpa patir sino
que ochoy wacchetaca macuir e
chꞌen, y uwira ubꞌan que ajtaquix e
bꞌajqꞌuibꞌir turu.

7 Pero uwira que ujobꞌ jor e Jesús
quetpa najtir y que tzꞌotbꞌir turu y
quemajax tacar e bꞌujc xeꞌbꞌacꞌar ani
ucuerpo e Jesús tamar.

8 Y nacpat era ochoy e ajcanuar
xeꞌ cꞌotoy bꞌajxan tama e chꞌen. Y
uwira tunoreraycaycꞌupseyan tama
e Jesús que jaxir sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ.

9 Pues tama e hora era machito
unatobꞌ tucꞌa war che uyojroner e
Dios tiaꞌ che que e Jesús cꞌani asutpa
abꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ.

10 Entonces sutpa ixiobꞌ esto tama
uyototobꞌ otronyajr.

Conda e Jesús uchectes ubꞌa tut e
María xeꞌ tuaꞌ e chinamMagdala

Marcos 16:9-11
11 Pero e María xeꞌ tuaꞌ e chinam

Magdala quetpa wawan patir tutiꞌ e
chꞌen era, war aꞌru. Y conda warto
aꞌrupacwanuchꞌujcumacuir e chꞌen.

12 Y uwira que ayan chateꞌ ángel
xeꞌ sacsac ut ubꞌujcobꞌ, y uwira que
turobꞌ tiaꞌ chꞌar ani ucuerpo e Jesús:
inteꞌ tiaꞌ chꞌar ani ujor y otronteꞌ tiaꞌ
aquetpa ani unuc uyoc.

13 Entonces ojronobꞌ e angelobꞌ y
chenobꞌ:

—Ixic, ¿tucꞌa tuaꞌ war iyaru? che e
angelobꞌ.

Y che eMaría:
—Pues umen que qꞌuejcha ixin Ni-

winquirar, y machi innata tiaꞌ ixin
chꞌabꞌna, che eMaría.

14Y wacchetaca sutpa eron tupat y
uwiraute Jesús,peromachiunata jay
jax e Jesús era.

15 Entonces e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
María y che:

—Ixic, ¿tucꞌa tuaꞌ war iyaru? Y ¿chi
war asajca? che e Jesús.
Pues e María uchebꞌe que e Jesús

jax e ajcojc huerto. Y tamar era uyare
y che:

—¿O net ca xeꞌ aqꞌueche ixin
ucuerpo e Jesús? Arenen tiaꞌ ixiet
achꞌabꞌu tuaꞌ erer inxin impojro tuaꞌ
inqꞌueche axin, che eMaría.

16Entonces ojron e Jesús y che:
—María, che e Jesús.
Y wacchetaca e María sutpa uwira

e Jesús y ojron tama e ojroner hebreo
y che:

—Raboni, che eMaría.
Pues e ojroner raboni war che Ni-

wajcanseyajet.
17Y che e Jesús:
—Actanen era. Irix ameqꞌuen más

era, porque merato inxin tut Nitata.
Pero quiqui aren tunor niwerman-
uobꞌ que nen cꞌani intꞌabꞌay inxin tut
Nitata xeꞌ jax Itata nox ubꞌan, y tut
Nidiosir xeꞌ jax Idiosir nox ubꞌan, che
e Jesús.

18 Entonces e María xeꞌ tuaꞌ e chi-
nam Magdala ixin tuaꞌ uyare uyaj-
canuarobꞌ e Jesús que uwira ut Caw-
inquirar y uchecsu tutobꞌ tunor lo
que arobꞌna umener.

Condae Jesúsuchectesubꞌatutuya-
jcanuarobꞌ

Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18;
Lucas 24:36-49

19 Pues entonces tama e día era
xeꞌ jax inteꞌ día domingo conda war
acbꞌare, ya morojsebꞌir turobꞌ uya-
jcanuarobꞌ e Jesús tama inteꞌ otot
tiaꞌ umaqui ubꞌobꞌ umen que war
ubꞌacriobꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y
wacchetaca chectawawan e Jesús tu-
jamobꞌ y che:

—Chꞌamic e jiriar, che e Jesús.
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20 Y conda cꞌapa ojron cocha era e
Jesús cay uwirse ucꞌabꞌ y uchejchec
tiaꞌ xejcꞌa. Y conda uyajcanuarobꞌ
uwirobꞌ tunor era tzayobꞌ meyra
porque uwirobꞌ ut Cawinquirar.

21 Entonces ojron e Jesús otronyajr
y che:

—Chꞌamic e jiriar. Bꞌan cocha
Nitata uyebꞌta tarien, y bꞌan ixto
nen war inwebꞌtox ixixin ubꞌan tuaꞌ
ichecsu niwojroner tut tunor e gente
tara tor e rum, che e Jesús.

22Y de allí uyujta umusic tamarobꞌ
y che:

—Chꞌamic Unawalir e Dios.
23 Inwajcꞌox e cꞌotorer tuaꞌ iware e

gente que: “Cꞌumpix e Dios tacarox
tama tunor imabꞌambꞌanir.” Pues
conda iware cocha era Cadiosir axin
ixto acꞌumpa tacarobꞌ. Y inwajcꞌox
e cꞌotorer ubꞌan tuaꞌ iware e gente
que machito war acꞌumpa e Dios tac-
arobꞌ tamar e mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ. Y conda iware cocha era
war che que aquetpato tama ujorobꞌ
e mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ,
che e Jesús.

Conda e Jesús checta tut e Tomás
24 Pues entonces e Tomás xeꞌ

arobꞌna Cuach xeꞌ jax inteꞌ tujam e
once ajcanuarobꞌ machi turu conda
checta e Jesús tujam e inmojr era
tama inteꞌ acbꞌar.

25 Pero e inmojr ajcanuarobꞌ
uyareobꞌ e Tomás y chenobꞌ:

—Non cawira ut Cawinquirar, che e
ajcanuarobꞌ era.
Pero e Tomás che:
—Jay machi inwira uchꞌenar

e clavo tama ucꞌabꞌ machi tuaꞌ
incꞌupse. Y jay machi onse nicꞌabꞌ
tama uchꞌenar e clavo, y onse nicꞌabꞌ
tama uchejchec, machi tuaꞌ incꞌupse,
che e Tomás.

26 Entonces conda numuy ocho
día sutpa umorojse ubꞌobꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús otronyajr tama inteꞌ
otot. Y yixto turu e Tomás tacarobꞌ. Y
macar e puerta tupatobꞌ conda wac-
chetaca checta wawan e Jesús tutobꞌ
otronyajr y che:

—Chꞌamic e jiriar, che e Jesús.

27 Y wacchetaca uyare e Tomás y
che:

—Chꞌujcun awira nicꞌabꞌ y osen or
acꞌabꞌ tama uchꞌenar e clavo, y tares
acꞌabꞌ era y osen tamanichejchec. Ira
ache abꞌa quemachi icꞌupseyan, sino
que cꞌupsen que sutpa bꞌixqꞌuen, che
e Jesús.

28Entonces che e Tomás:
—Net jax Niwinquiraret y jax Nid-

iosiret, che e Tomás.
29Y che e Jesús:
—Tomás, coner era war icꞌupseyan

tamaren umen que awira niut. Pero
más chojbꞌesbꞌir utobꞌ tin e axin
acꞌupseyanobꞌ tamaren motor que
ma tiaꞌ uwirenobꞌ, che e Jesús.

Ucꞌampibꞌir e jun era
30 Pues entonces ayan meyra sian

milagro xeꞌ cay uche e Jesús tut
uyajcanuarobꞌ que majax tzꞌijbꞌabꞌir
tama e jun era.

31 Pero tunor e sian milagro lo que
tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era, tzꞌijbꞌabꞌir
tuaꞌ erer ixcꞌupseyan tama e Jesús xeꞌ
jax e Cristo xeꞌ jax Uyunen e Dios.
Y tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamar ucꞌabꞌa e Jesús era axin
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

21
Conda e Jesús checta tut siete uyaj-

canuarobꞌ
1 Pues entonces nacpat era e Jesús

uchectes ubꞌa otronyajr tut cora uya-
jcanuarobꞌ tama utiꞌ e nuxi jaꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa Tiberias. Y lo que numuy jax
era:

2 Ya turu e Pedro taca e Tomás
xeꞌ arobꞌna Cuach. Y turu ubꞌan
e Natanael xeꞌ tari tama e chinam
Caná tama e departamento Galilea.
Y turobꞌ ubꞌan chateꞌ uyunenobꞌ e
Zebedeo taca otro chateꞌ uyajcan-
uarobꞌ e Jesús.

3Entonces ojron e Pedro y che:
—Nen cꞌani inxin ta chucchay era,

che e Pedro.
Y e inmojr che:
—Caxin ubꞌan tacaret, che e inmojr

era.



SAN JUAN 21:4 357 SAN JUAN 21:17

Entonces ochoyobꞌ tama inteꞌ
barco y xanobꞌ cora tor e jaꞌ y cay
upojchiobꞌ uchijrobꞌ macuir e jaꞌ.
Pero tama e acbꞌar era matucꞌa cꞌaxi
tama uchijrobꞌ.

4 Entonces conda cay sacojpa
uwirobꞌ que ayan inteꞌ winic war
tamautiꞌ e jaꞌ, peromachi unatobꞌ jay
jax e Jesús era.

5Entonces e Jesús che cocha era:
—Apaxtac, ¿cormoxix ca? che e

Jesús.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Mato tucꞌa cachuqui, che e ajcan-

uarobꞌ era.
6Entonces e Jesús che:
—Tobꞌsenic ichijr chic teinxejr

tama inojcꞌabꞌ y yajaꞌ tuaꞌ ixcorma,
che e Jesús.
Y bꞌan uchiobꞌ y bꞌutcꞌa uchijrobꞌ

taca e sian chay este que machi
uyubꞌiobꞌ uchꞌuyobꞌ alocꞌoy macuir e
jaꞌ.

7 Entonces e ajcanuar xeꞌ cho-
jresbꞌir ut meyra umen e Jesús uyare
e Pedro y che:

—Jax Cawinquirar.
Entonces e Pedro xeꞌ war apatna

pispis tacar taca uchanex ulapi
ubꞌujc wacchetaca y tobꞌoy ixin tama
e jaꞌ y cay nujxi tuaꞌ acꞌotoy tama utiꞌ
e jaꞌ.

8 Pero e inmojr ajcanuarobꞌ era
quetpobꞌ macuir e barco y cay
uquerejbꞌobꞌ e chijr xeꞌ bꞌutcꞌa taca
e sian chay esto cꞌotoyobꞌ tutiꞌ e jaꞌ,
porque majax innajt e barco tutiꞌ e
jaꞌ; quetpobꞌ cocha cuarenta y ocho
brazada.

9Y conda cꞌotoy, locꞌoyobꞌ tor e rum
y utajwiobꞌ inteꞌ cꞌajc xeꞌ xumbꞌir tor
e rum taca e siꞌ, y yajaꞌ chꞌar incojt
chay tor e cꞌajc. Y ayan e pan ubꞌan.

10Y che e Jesús:
—Qui taresic cora chay tama e chijr

xeꞌwartocto ichuqui, che e Jesús.
11 Entonces e Simón Pedro ochoy

tama e barco y cay uquerejbꞌa e chijr
esto tiaꞌ taquin e rum. Y ayan meyra
sian chay tama e chijr era, esto 153.
Y motor que ayan meyra sian chay
peromachi wejrtzꞌa e chijr.

12Entonces ojron e Jesús y che:
—Laric ixto wenic yaꞌ, che e Jesús.
Y ma inteꞌ uyajcanuar cay

uyubꞌiobꞌ tuaꞌ que: ¿Chiet net?
porque tunorobꞌwar unatobꞌ que jax
Cawinquirar.

13Entonces e Jesús ixin tuyejtzꞌer e
cꞌajc y uchꞌami e pan y cay uxere taca
inteꞌ intiobꞌ. Y bꞌan uche taca e chay
ubꞌan.

14 Pues jax era e uxyajr que e
Jesús uwirse ubꞌa tut uyajcanuarobꞌ
conda cꞌapa sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ.

Conda e Jesús ojron taca e Simón
Pedro

15Pues entonces conda cꞌapa wiobꞌ
e Jesús cay uyubꞌi tuaꞌ Pedro xeꞌ
ucꞌabꞌa Simón ubꞌan y che:

—Net acꞌabꞌa Simón xeꞌ uyunenet e
Jonás. ¿Acꞌanien ca más que e inmojr
era? che e Jesús.
Y ojron e Pedro y che:
—Niwinquiraret, inyajta ixto oit

yaꞌ. Net anata que intzay inwiret, che
e Pedro.
Y che e Jesús:
—Quiqui cojcsanen tama tunor

tin e wartocto acay acꞌupseyanobꞌ
tamaren bꞌan cocha inteꞌ ajcojc oveja
xeꞌ axin ucojco tunor e chuchu oveja,
che e Jesús.

16Y nacpat era e Jesús uyubꞌi tuaꞌ e
Pedro otronyajr y che:

—Net acꞌabꞌa Simón xeꞌ uyunenet e
Jonás. ¿Acꞌanien ca? che e Jesús.
Y e Pedro che:
—Niwinquiraret, inyajta ixto oit

yaꞌ. Net anata que intzay inwiret, che
e Pedro.
Y che e Jesús:
—Quiqui cojcsanen tama tunor tin

e acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan cocha
inteꞌ ajcojc oveja xeꞌ axin ucojco
tunor e oveja, che e Jesús.

17 Entonces e Jesús sutpa uyubꞌi
tuaꞌ e Pedro uxyajr y che:

—Net acꞌabꞌa Simón xeꞌ uyunenet
e Jonás. ¿Erachet ca que war ayajta
niut? che e Jesús.
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Y e Pedro quetpa tzajtaca ut umen
que uxyajr war ubꞌna tuaꞌ jay uyajta
ut e Jesús. Y che e Pedro:

—Niwinquiraret, net anata tunor, y
net anata que inyajta oit, che e Pedro.
Y che e Jesús:
—Quiqui cojcsanen tama tunor tin

acꞌupseyanobꞌ tamaren bꞌan cocha
inteꞌ ajcojc oveja xeꞌ axin ucojco
tunor e oveja.

18 Cꞌani inwaret era que conda
maxtaquetto ani alapi abꞌujc cocha
acꞌani tuaꞌ iꞌxin tiaꞌ acꞌani net, pero
conda iꞌxin iquetpa nojta gente cꞌani
atuttzꞌi ut acꞌabꞌ tuaꞌ ibꞌujcsena umen
otronteꞌ y ucꞌani tuaꞌ iqꞌuejcha iꞌxin
tiaꞌmachi ani acꞌani net, che e Jesús.

19Pues tamar uyojroner era e Jesús
uchecsu tut e Pedro cocha quetpa
tuaꞌ achamesna tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa
e Dios tamar. Entonces ojron e Jesús
otronyajr y che:

—Incoꞌ tanipat, che e Jesús.
E ajcanuar xeꞌ yajtanbꞌir ut umen e

Jesús
20 Entonces e Pedro sutpa uwira

que war axana tupat e ajcanuar
xeꞌ chojresbꞌir ut meyra umen e
Jesús. Pues e ajcanuar era jax xeꞌ cay
weꞌ tuyejtzꞌer e Jesús conda merato
achamesna y xeꞌ cay uyubꞌi tuaꞌ que:
“¿Chi umen tuaꞌ atujchꞌa?”

21Y conda e Pedro sutpa uwira ut e
ajcanuar era cay uyubꞌi tuaꞌ e Jesús y
che:

—Niwinquiraret, ¿y e winic era,
tucꞌa tuaꞌanumuy tacar? che ePedro.

22Y che e Jesús:
—Jay nen incꞌani tuaꞌ aturuan este

que insutpa waten otronyajr, majax
net tuaꞌ anata tama tunor era. Pero
net, lar tanipat, che e Jesús.

23 Y tamar era cay xana ixin inteꞌ
ojroner tut tunor e hermanuobꞌ que
e ajcanuar era machi tuaꞌ achamay.
Pero majax bꞌan cocha era arobꞌna
umen e Jesús, sino lo que che e Jesús
jax era: “Jay nen incꞌani tuaꞌ aturuan
este que insutpa waten otronyajr,
majaxnet tuaꞌ anata tama tunor era”,
che e Jesús.

24 Pues jax e ajcanuar era xeꞌ
war utzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa, y bꞌan
cocha cay inwira numuy y bꞌan war
intzꞌijbꞌa. Y canata que erach tunor e
ojroner era.

25 Pues ayanto meyra lo que uche
e Jesús que machi quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tara. Pero jay tzꞌijbꞌabꞌir ani tunor lo
que cay uche e Jesús, nen innata que
ma tzꞌacar e lugar tama tunor or e
rum tiaꞌ erer aquetpa ani tunor e sian
jun. Tara acꞌapa tunor niwojroner,
che e Juan.
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Jax era e ojroner tamar
lo que chembꞌir umen e

apostolobꞌ tuaꞌ
Cawinquirar Jesucristo
Unawalir e Dios quetpa tuaꞌ

cajcꞌuna umen e Dios
1 Pues era cꞌani intzꞌijbꞌet

otronyajr, Teófilo xeꞌ intzay inwiret.
Pues cay intzꞌijbꞌet inteꞌ ojroner ixnix
cora tama tunor lo que cay uche
e Jesús, y tama tunor lo que cay
ucansion desde ucajyesnibꞌir tunor
era

2 este que cꞌotoy e día conda
tꞌabꞌesna ixin tut e qꞌuin tichan.
Pero conda merato tꞌabꞌesna ixin
Cawinquirar tut e qꞌuin, cay uyare
tin e sicbꞌabꞌir umener tuaꞌaquetpobꞌ
uyapostolobꞌ tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ. Bꞌan uche taca utacarsiaj
Unawalir e Dios.

3 Y conda cꞌapa chamay Cawin-
quirar Jesucristo, sutpa bꞌixcꞌa tujam
e chamenobꞌ y cay uwirse ubꞌa tut
uyajcanuarobꞌ tuaꞌ aquetpa chequer
tutobꞌ que jaxir bꞌixir ixto yaꞌ, y bꞌan
cocha era uche tama inteꞌ tiempo de
cuarenta día, ywar acanseyan tamar
uchinam e Dios.

4 Y conda turuto e Jesús taca uya-
postolobꞌ tama e chinam Jerusalem,
cay uyareobꞌ que machi tuaꞌ
alocꞌoyobꞌ tama e chinam era tama
inteꞌ tiempo y che:

—Cojconic tara tama e chinam
Jerusalem este que axin ixajcꞌuna
Unawalir e Dios bꞌan cocha arobꞌnox
umen Catata Dios, y bꞌan cocha
arobꞌnox nimener ubꞌan.

5 Pues e Juan chꞌuyma taca e jaꞌ,
pero watar e día era conda tuaꞌ
ixchꞌujya taca Unawalir e Dios, che e
Jesús.

Conda e Jesús tꞌabꞌesna ixin tichan
tut e qꞌuin

6 Y tama inteꞌ día conda moro-
jsebꞌirobꞌ tunorobꞌ taca e Jesús tujor
ewitzir xeꞌ ucꞌabꞌa Olivo, jaxirobꞌ cay
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ jaxir y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, ¿coner ca era
conda iꞌxinawajcꞌon tunor cacꞌotorer
otronyajr tama cachinam Israel tuaꞌ
cacꞌotori non y que machi ixto tuaꞌ
acꞌotori e gente romano ticajor? che
e apostolobꞌ.

7Y e Jesús y che:
—Mix jax nox xeꞌ tuaꞌ inata tucꞌa

día y nien tucꞌa año conda cꞌani uche
tunor era Catata Dios, cocha tunor
era quetpa yebꞌar ucꞌabꞌ jax taca.

8 Pero nox tuaꞌ ichꞌami ucꞌotorer
e Dios conda acꞌotoy Unawalir e
Dios tuaꞌ uchꞌuyox, y tamar era nox
cꞌani ixquetpa ajchecsuyajox tanibꞌa
tama tunor or e lugar tama e chi-
nam Jerusalem, y tama tunor or e
lugar tama e departamento Judea,
y tama tunor or e lugar tama e
departamento Samaria, y cꞌani ix-
quetpa ajchecsuyajox tanibꞌa tama
tunor ucꞌapesnibꞌir or e rum este
tama e lugar xeꞌ más innajt, che e
Jesús.

9 Conda e Jesús cꞌapa ojron cocha
era, cay tꞌabꞌay ixin tichan, y uyajcan-
uarobꞌ war awawanobꞌ war uwirobꞌ
tunor era, y e Jesús intaca cay tꞌabꞌay
ixin tut e qꞌuin, y ochoy tama inteꞌ
tocar y namtzꞌa ut ixin macuir, y
jaxirobꞌ machi sutpa uwirobꞌ ut
otronyajr.

10 Y ya warobꞌ war uchꞌujcobꞌ
tichan warto atꞌabꞌay axin e Jesús,
conda wacchetaca checta chateꞌ
winicobꞌ tutobꞌ xeꞌ bꞌujcsebꞌirobꞌ taca
e bꞌujc xeꞌ sacsac ut.

11Y ojronobꞌ y chenobꞌ:
—Winicox xeꞌ tuox e departamento

Galilea, ¿tucꞌato warox ichꞌujcu
tichan tut e qꞌuin? E Jesús era xeꞌ
loqꞌuesna ixin tijam y xeꞌ tꞌabꞌesna
ixin tut e qꞌuin, cꞌani asutpa watar
otronyajr bꞌan cocha cay iwira ixin
tichan tut e qꞌuin era, che e chateꞌ
winicobꞌ era.

Conda sicbꞌana e Matías tuaꞌ
uchꞌami ulugar e Judas

12 Entonces locꞌoyobꞌ e apostolobꞌ
tama e witzir Olivo era y ixin
ochoyobꞌ tama e chinam Jerusalem
xeꞌ majax innajt tutobꞌ bꞌan cocha
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actana axana inteꞌ umen uley e
Moisés, porque ma erer axin innajt
inteꞌ tama inteꞌ día tuaꞌ e jiriar.

13 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
e chinam Jerusalem ixiobꞌ esto tama
inteꞌ otot y tꞌabꞌay ixin y ochoyobꞌ
macuir inteꞌ cuarto tichan tiaꞌ war
uchꞌamiobꞌ e posada. Y xeꞌ war
acꞌotoyobꞌ era jax e Pedro, y e San-
tiago, y e Juan, y e Andrés. Y war
acꞌotoyobꞌ e Felipe, y e Tomás, y e
Bartolomé. Ywar acꞌotoyobꞌ eMateo,
y e Jacobo xeꞌ jax uyunen e Alfeo, y
e Simón xeꞌ tuaꞌ e partido xeꞌ ucꞌabꞌa
Cananista, y e Judas xeꞌ jax uwijtzꞌin
e Jacobo.

14 Y e apostolobꞌ era war umorojse
ubꞌobꞌ iraj iraj tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios taca uwijtzꞌinobꞌ e Jesús, y taca
e María xeꞌ jax utuꞌ e Jesús, y taca e
inmojr ixictac.

15 Pues entonces tama inteꞌ día
conda war umorojse ubꞌobꞌ cocha
era, ayan meyra ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ
esto 120 winicobꞌ taca e ixictac. Y
tamar era achpa wawan e Pedro tu-
jamobꞌ y cay ojron y che:

16 —Niwermanuox, ucꞌani tuaꞌ
acꞌapa achempa lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen e David tamar e Judas. Pues
arobꞌna e David umen Unawalir e
Dios que jax e Judas era xeꞌ quetpa
tuaꞌ ubꞌijres tin e tuaꞌ uqꞌueche axin e
Jesús tama e cárcel.

17 Pues e Judas sicbꞌabꞌir ani, y
chena cocha non xeꞌ apostolon tuaꞌ
aquetpa ticajam tuaꞌapatna tamaup-
atnar e Jesús.

18 Pero ixin umani imbꞌijc rum
taca e tumin lo que toana tamar e
mabꞌambꞌanir lo que cay uche. Y
tamar era conda ochoy tama e rum
xeꞌ umani jotzpa tari tichan ywawan
xijrcojt tama ujor y witcꞌa unac y
locꞌoy tunor usojyom tor e rum.

19 Y tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Jerusalem cay uyubꞌiobꞌ
tamar lo que numuy, y tamar era
uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa e rum era que:
Acéldama, xeꞌ war che: “E rum tiaꞌ
yajra e chꞌich.”

20 Y bꞌan numuy tama e Judas
porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e
Salmos que:
Cꞌani aquetpa choquem uyotot,
y mamajchi tuaꞌ aturuan tamar.
Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan y che:
Ucꞌani tuaꞌ achꞌajma lo que cay uche

umen otronteꞌ.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

21 ’Entonces nox era erer iwira que
tara ayan cora winicobꞌ ticajam xeꞌ
cay xanobꞌ tacaron tunor e tiempo
conda war axana Cawinquirar Jesús
ticajam.

22 Pues cay xanobꞌ tacaron desde
que chꞌujya e Jesús umen e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar, y warto axanobꞌ tac-
aron conda tꞌabꞌesna ixin Cawin-
quirar tut e qꞌuin. Y tamar era ucꞌani
tuaꞌ casicbꞌa inteꞌ tujam e winicobꞌ
era tuaꞌ aquetpa ajchecsuyaj tacaron
xeꞌ uwira y xeꞌ unata que sutpix
bꞌixcꞌa Cawinquirar Jesucristo tujam
e chamenobꞌ, che e Pedro.

23 Entonces uturbꞌobꞌ chateꞌ wini-
cobꞌ tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ chi tuaꞌ aque-
tpa apóstol tama upuesto e Judas. Y
uturbꞌobꞌ e José xeꞌ ucꞌabꞌa Barsabás
xeꞌ arobꞌna Justo ubꞌan, y uturbꞌobꞌ e
Matías.

24Y cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios cocha
era y che:

—Cawinquiraret, net anata lo que
ayan tama uyalmobꞌ tunor e gente.
Irsenon era chi acꞌani tuaꞌ aquetpa

25 tuaꞌ uchꞌami e patnar cocha inteꞌ
apóstol lo que satpa umen e Judas
condacucrema tamaemabꞌambꞌanir
y ixin tuaꞌ uchꞌami uyeror tamar lo
que uche. Bꞌan cay ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios.

26 Y tamar era cay utzꞌijbꞌobꞌ
ucꞌabꞌobꞌ tama inteꞌ inteꞌ tun y e
tun xeꞌ ajacha tuaꞌ uwirsiobꞌ chi
tuaꞌ aquetpa apóstol tamar e cꞌabꞌa
xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar. Y tamar era
jax e Matías xeꞌ quetpa sicbꞌabꞌir
tuaꞌ aquetpa inteꞌ tujam e doce
apostolobꞌ.
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2
CondaUnawalir eDiosubꞌutꞌi uyal-

mobꞌ tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ
1 Pues entonces conda cꞌotoy e

día tuaꞌ e nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa Pen-
tecostés, umorojse ubꞌobꞌ tunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo
tama inteꞌ taca lugar.

2 Y wacchetaca cay uyubꞌiobꞌ inteꞌ
nuxi jicnar xeꞌ tari tut e qꞌuin. Bꞌan
e jicnar era cocha conda war ajicna
axin inteꞌ nuxi icꞌar. Y tunor tin e
turobꞌ macuir e otot cay uyubꞌiobꞌ e
jicnar era.

3 Entonces cay checta lo que lar
uwirnar cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ awawan
tujorobꞌ tama e icꞌar, y bꞌanuwirnar e
cꞌajc era cocha inteꞌ uyac inteꞌ winic.
Y cay uxere ubꞌa ixin e cꞌajc era este
que war inteꞌ cꞌajc tujor inteꞌ inteꞌ
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e otot
era.

4 Y bꞌujtꞌa uyalmobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ era taca Unawalir e
Dios y cay ojronobꞌ inteꞌ intiobꞌ tama
inteꞌ ojroner xeꞌ majax tuobꞌach.
Jax Unawalir e Dios xeꞌ uche tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ oꞌjron inteꞌ intiobꞌ tama
inteꞌ ojroner xeꞌmajax tuobꞌach.

5 Y tama e día era ayan meyra
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel tamae chinam
Jerusalem era xeꞌwar acꞌapa uchiobꞌ
tunor bꞌan cocha arobꞌnobꞌ umen e
religión tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y e
gente era tariobꞌ tama tunor or e rum
tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama e nojqꞌuin era.

6 Y conda cay uyubꞌiobꞌ e nuxi jic-
nar tunor e gente era xeꞌwar axanobꞌ
tama e calle cay umorojse ubꞌobꞌ tuaꞌ
uwirobꞌ tucꞌa war anumuy. Y machi
unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ, porque
war uyubꞌiobꞌ uyojronerobꞌach inteꞌ
intiobꞌ bꞌan cocha ojronobꞌ e gente
tama ulugarobꞌach.

7 Y war ubꞌijnu uwirobꞌ tunor e
gente era y war abꞌactobꞌ uwirobꞌ, y
cay uyare ubꞌobꞌ y che:

—¿Ma ca jax tama e departamento
Galilea tariobꞌ tunor e winicobꞌ xeꞌ
war oꞌjronobꞌ era?

8 ¿Y tucꞌa nic era que war coybꞌi
oꞌjronobꞌ tama inteꞌ inteꞌ cawojroner

bꞌan cocha cay cansenon ojronon
inteꞌ intion umen catuꞌ tiaꞌ chꞌion?

9 Porque ticajam non xeꞌ ajwaron
tara tama e chinam Jerusalem ayan
tin e tariobꞌ tama e lugar Partia, y
tama e lugar Media, y tama e lugar
Elam. Y ayan ticajam tin e tariobꞌ
tama e lugar Mesopotamia, y tama e
lugar Judea, y tama e lugar Capado-
cia. Y ayan ticajam tin e tariobꞌ tama
e lugarPonto, y tamaedepartamento
Asia.

10Y ayan ticajam tin e tariobꞌ tama
e lugar Frigia, y tama e lugar Panfilia,
y tama e lugar Egipto, y xeꞌ tariobꞌ
tama e lugar Africa xeꞌ jax e lugar
más innajt que e Cirene. Y ayan tica-
jam e gente romano xeꞌ turobꞌ tara
ubꞌan, y tujam e gente romano era
ayan tin e cuxpobꞌ tama careligión
tara, y ayan tin e cꞌotoy uchꞌamiobꞌ
careligión ubꞌan conda nuquir gen-
tiobꞌix.

11 Y ayan e gente ticajam xeꞌ tar-
iobꞌ tama e lugar Creta, y tama e lu-
gar Arabia. Pero tunoron war coybꞌi
uyareonobꞌ lo que galan tama Ca-
diosir, pero war coybꞌi tama inteꞌ
inteꞌ cawojroner tiaꞌ chꞌion. Bꞌan
ojronobꞌ e gente era jaxobꞌ taca.

12 Y tunor e sian gente era war
ubꞌijnu uwirobꞌ tunor era y machi
unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ tamar,
y cay uyubꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—¿Y tucꞌa war che tunor era? che e
gente era.

13 Pero ayan tujam e gente era tin
e intaca war atzeniobꞌ jaxobꞌ taca y
chenobꞌ:

—E gente era intaca war acarayobꞌ,
che e gente era xeꞌwar atzeniobꞌ.

Conda e Pedro uchecsu tucꞌa war
che que war oꞌjronobꞌ tama inteꞌ
ojroner xeꞌmajax tuobꞌach

14 Pues entonces achpa wawan e
Pedro taca e inmojr once apostolobꞌ y
cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y uyare
e gente cocha era y che:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel y
tunorox xeꞌ turox tara tamae chinam
Jerusalem, natanic tunor lo que cꞌani
inwareox y ubꞌinic tunor era.
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15 Cꞌani inwareox que e winicobꞌ
era machi war acarayobꞌ cocha nox
war ani ibꞌijnu, porque era wartocto
atꞌabꞌay ut e qꞌuin.

16Ma cocha erer. Lo que war iwira
era jax taca lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umeneprofeta Joel xeꞌ che cochaera:
17 Tama e tiempo conda axin acꞌapa

tunor or e rum era, che e Dios,
cꞌani inwechꞌe axin Ninawalir tama

tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama
tunor or e rum.

Y cꞌani inware isitzobꞌ y iwi-
jchꞌoctacobꞌ inteꞌ inteꞌ ojroner

y jaxirobꞌ tuaꞌ asutpa uyareox tucꞌa
era otronyajr,

y e chꞌommaxtacobꞌ tuaꞌ amayjutiobꞌ
tamar lo que cꞌani inwirsiobꞌ,

y e onian winicobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
cora wayac lo que cꞌani in-
wajcꞌuobꞌ, che e Dios.

18 Y cꞌani inwechꞌe axin Ninawalir
tama nimanobꞌ xeꞌ winicobꞌ y
xeꞌ ixictacobꞌ,

y cꞌani uchecsuobꞌ tut e gente lo que
cꞌani inwareobꞌ, che e Dios.

19 Y nen cꞌani inwirsiox meyra
seña tut e qꞌuin xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnar,

y cꞌani inwirsiox meyra seña tor e
rum ubꞌan.

Y cꞌani achecta e chꞌich y e cꞌajc y e
sian bꞌutz, che e Dios.

20 Y e qꞌuin cꞌani asutpa incsibꞌan
uwirnar,

y e luna cꞌani asutpa uwirnar bꞌan
cocha e chꞌich.

Bꞌan tuaꞌanumuybꞌajxanqueacꞌotoy
e día conda watar Iwinquirar,

xeꞌ jax e día xeꞌ más imbꞌacꞌajr
uwirnar y xeꞌ más nojta tama
tunor, che e Dios.

21 Y tunor tin e axin upejca Cawin-
quirar cꞌani acorpesnobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios umen e profeta Joel.

22 ’Niwermanuox xeꞌ tuox e Israel,
ubꞌinic ninuc era. Cꞌani inwareox era
que e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret
jax inteꞌ winic xeꞌ chectesna umen e
Dios que tuaꞌ ixto yaꞌ umen que cay
uche meyra sian maravilla, y meyra
sian milagro, y que cay uche meyra

sian checsuyaj cocha jax e Dios xeꞌ
cay uyajcꞌu ucꞌotorer tuaꞌ uche tunor
era. Tunor era chequer tiut cocha
bꞌan cay iwira nox.

23 Pues natanwa y cꞌajna umen
e Dios ixnix e tiempo que e Je-
sucristo ucꞌani tuaꞌ aꞌjcꞌuna tama
icꞌabꞌ nox. Pero conda chequer tiut
que tama icꞌabꞌ turu e Jesús era,
iware tuaꞌ achꞌubꞌna tut inteꞌ cruz
tuaꞌ achamay tama ucꞌabꞌobꞌ e wini-
cobꞌ xeꞌmabꞌambꞌan uwirnarobꞌ.

24 Pero e Dios usuti ubꞌixqꞌues
Cawinquirar Jesucristo tujam e
chamenobꞌ; pues ixin ucorpes tama
ucꞌotorer e chamer, porquema cocha
erer acꞌotori más e chamer tujor
Cawinquirar Jesucristo.

25 Y canata que bꞌan porque ayan
lo que utzꞌijbꞌa e rey David tama uy-
ojroner e Dios tamar Cawinquirar
Jesús tama e onian tiempo xeꞌ che:
Nen inwira que turu Niwinquirar

taniut tama tunor e tiempo,
y que turu jaxir tama ninojcꞌabꞌ

tuaꞌ ucojcuen tuaꞌ machi
imbꞌajcꞌusena, che e David.

26 Y tamar era bꞌutcꞌa niwalma taca
inteꞌ nuxi tzayer este que ojro-
nen meyra ojroner tama ni-
wej,

y tamar era cꞌani aturuan atzay
nicuerpo ubꞌan umen que war
incojco tama e Dios, che e
David.

27Porque net, Nidiosiret, machix tuaꞌ
awacta aquetpa niwalma tu-
jam e chamenobꞌ,

y nien machix tuaꞌ awacta oꞌcꞌoy
nicuerpo tama emujr,

cochanen amanenxeꞌ yajtanbꞌir niut
amener, che e David.

28 Y net, Nidiosiret, awirsenix cocha
tuaꞌ inxana tamaabꞌir tiaꞌayan
e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa,

y tamar era cꞌani abꞌutcꞌa niwalma
taca e nuxi tzayer conda
incꞌotoy tawejtzꞌer net.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David
tama e onian tiempo tamar Cawin-
quirar Jesucristo.

29 ’Niwermanuox, cꞌani inwareox
era que natanwa umen tunor que
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chamay catata viejobꞌir David, y que
mujca y que ya turu umujr tara tama
e chinam Jerusalem este coner.

30Pero eDavid jax inteꞌprofeta tuaꞌ
e Dios y tamar era unata que e Dios
uyacta inteꞌ ojroner tacar que tamar
uchꞌajnarir e David era cꞌani achecta
inteꞌ sitzbꞌir xeꞌ tuaꞌ aquetpa e Cristo,
y que jaxir cꞌani aturuan tama utur-
tar e David.

31 Pues e David unata ixnix tucꞌa
cꞌani uche e Dios, y tamar era cay
ojron tamar e tiempo conda cꞌani
asujta abꞌixqꞌuesna e Cristo. Y tamar
era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauyojroner e
Dios que uyalma e Cristomachix tuaꞌ
aquetpa tujame inmojr chamenobꞌ, y
nienmachix tuaꞌ oꞌcꞌoy uwerir.

32 Pues e Dios ixin usuti ubꞌixqꞌues
e Jesús tujame chamenobꞌ, y tunoron
era ajchecsuyajon que bꞌan numuy
cocha cawirix que bꞌixirix e Jesús.

33Y de allí e Jesús tꞌabꞌesna ixin tut
e qꞌuin tichan umen ucꞌotorer e Dios
y aquetpa tama unojcꞌabꞌ Cadiosir,
y de allí e Jesús ajcꞌuna Unawalir e
Dios umen Catata Dios bꞌan cocha
quetpa arobꞌbꞌir desde ixnix, y de allí
Cawinquirar Jesucristo sutpa uyari
Unawalir eDios tamaroneraesteque
cay iyubꞌi e nuxi icꞌar y e sian ojroner
xeꞌ majax natanbꞌir camener, y cay
iwira tunor lo que cay numuy sajmi
era.

34 Pues majax e David xeꞌ tꞌabꞌay
ixin tut e qꞌuin, sino que jax Cawin-
quirar Jesucristo xeꞌ tꞌabꞌay ixin tut
e qꞌuin. Y tamar era chequer que
majax tamar taca ubꞌa war oꞌjron e
David conda che:
E Dios uyare Niwinquirar, che e

David:
“Turen taniwejtzꞌer tama ninojcꞌabꞌ

tuaꞌ icꞌotori tacaren
35 este que inturbꞌa tunor tin e

aqꞌuijna uwiretobꞌ yebꞌar
utajn oꞌc.”

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David
tama e onian tiempo.

36 ’Y tamar era natanic tunorox xeꞌ
tuoxe Israelquee Jesúsajcꞌunaumen
e Dios tuaꞌ aquetpa Cawinquirar y
tuaꞌ aquetpa e Cristo. Y jax jaxir xeꞌ

chamesna imener, che e Pedro uyare
e gente tuaꞌ e Israel era.

37 Conda e gente xeꞌ turobꞌ yajaꞌ
cꞌapa uyubꞌiobꞌ tunor era cay
uqꞌuiobꞌ tama uyalmobꞌ y uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ ePedroy tuaꞌ e inmojr apostolobꞌ
y chenobꞌ:

—Cawermanuox, ¿tucꞌa tuaꞌ cache
era? che e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel.

38Entonces ojron e Pedro y che:
—Actanic tunor e mabꞌambꞌanir lo

que war iche, y actanic ibꞌa tuaꞌ
ixchꞌujya inteꞌ intiox taca e jaꞌ tama
ucꞌabꞌa e Jesucristo tuaꞌ ixcorpesna
tama tunor imabꞌambꞌanir, y de allí
erer ichꞌami Unawalir e Dios.

39 Pues Cawinquirar Dios cꞌani
uyajcꞌox y tunor imaxtac e tacarsiaj
era, y bꞌan cꞌani uyajcꞌu tunor tin e
turobꞌ teinxejr or e rum era ubꞌan
que war che que e Dios cꞌani uyajcꞌu
utacarsiaj era tunor tin e axin ape-
jcnobꞌ umener, che e Pedro uyare e
gente tuaꞌ e Israel era.

40 Pues entonces tamar lo que e
Pedro ojron era, y tamar lo que
ojronto cay uyare tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem que
ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar lo
que arobꞌnobꞌ umener y che:

—Corpesic ibꞌa tujam e inmojr
gente era xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir iraj iraj, che
e Pedro.

41 Y tamar era meyra gente cay
uchꞌamiobꞌ uyojroner e Pedro y ixin
chꞌujyobꞌ tunorobꞌ taca e jaꞌ tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús. Y tama e
día era ayanobꞌ 3,000 winicobꞌ taca
e ixictac xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo.

42 Y tunor tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesucristo
qꞌuecꞌobꞌ tamar lo que war
acansenobꞌ umen e apostolobꞌ, y war
atzayobꞌywarumorojseubꞌobꞌywar
ucꞌuni ubꞌobꞌ tamar Cawinquirar, y
inteꞌ intiobꞌwar utaresobꞌ lo que tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ y war awiobꞌ tama inteꞌ
taca lugar, y war ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios. Y bꞌan war uchiobꞌ iraj iraj.
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Lo que numuy tama tin e
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar

43 Pues entonces tunor e gente xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalemwar
abꞌactobꞌ uwirobꞌ lo que war anu-
muy, porque war uwirobꞌ que war
achena meyra milagro y meyra seña
umen e apostolobꞌ.

44 Y tunor tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar cay sutpa
ubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌ aquetpa intera
ubꞌijnusiajobꞌ tunorobꞌ, y war
uyajcꞌuobꞌ lo queayan tamaucꞌabꞌobꞌ
tuaꞌutacriobꞌuyetajcꞌupesiajirobꞌ tin
e matucꞌa ayan tacarobꞌ.

45 Y war uchoniobꞌ lo que ayan
tuobꞌ y war uyajcꞌuobꞌ e tumin era
inteꞌ inteꞌ tin e ayan unecesidobꞌ. Y
tin emásnojta unecesidobꞌmásnojta
war aꞌjcꞌunobꞌ.

46 Y iraj iraj war umorojse ubꞌobꞌ
tama e templo, y war umorojse
ubꞌobꞌ tama uyototobꞌ tuaꞌ awiobꞌ y
war atzayobꞌ tama uyalmobꞌ y war
uchiobꞌ tunor era taca e cꞌunersiaj
tama uyalmobꞌ.

47 Y war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios
iraj iraj, y war atzay irnobꞌ umen
tunor upiarobꞌ, y ajqꞌuin ajqꞌuin war
abꞌoro e gente watar y Cawinquirar
war uche abꞌoro e gente era tin
e war acorpesnobꞌ. Y tamar era
war achꞌiꞌ axin tunor e nuxi grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar Je-
sucristo.

3
Conda tzꞌacpesna inteꞌ winic xeꞌ

tzꞌej yoc
1 Pues entonces tama inteꞌ día

conda tꞌerpix cora e qꞌuin tꞌabꞌay ixin
e Pedro taca e Juan tama e templo
porque jax e hora era conda umor-
ojse ubꞌobꞌ e gente tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ taca
e Dios.

2 Y yajaꞌ turu inteꞌ winic xeꞌ tzꞌej
uyoc xeꞌ bꞌan turu conda cuxpa xeꞌ
war ucꞌajti e tumin tuaꞌ e gente
tin e war oꞌchoyobꞌ. Pues jaxir
aqꞌuejcha axin ajqꞌuin ajqꞌuin tuaꞌ
aturuan tuyejtzꞌer inteꞌ puerta tuaꞌ e

templo xeꞌ ucꞌabꞌa Galan tuaꞌ ucꞌajti e
tumin.

3 Y conda e winic era xeꞌ tzꞌej uyoc
uwira ut e Pedro y ut e Juan conda
war oꞌchoyobꞌ tama e templo, cay
ucꞌajti e tumin tuobꞌ.

4 Y tamar era e Pedro y e Juan cay
uwirobꞌ ut e winic y e Pedro uyare
cocha era y che:

—Iran coit, che e Pedro.
5 Entonces e winic cay uwira utobꞌ

war ubꞌijnu que ayan lo que cꞌani
uchꞌami tuobꞌ.

6Pero ojron e Pedro y che:
—Nenmatucꞌaniplata ymatucꞌani-

woro, pero lo que ayan tacaren in-
wajqꞌuet. Tama ucꞌabꞌa e Jesucristo
xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret inwaret:
Achpenwaren y xanen, che e Pedro.

7 Entonces e Pedro uchuqui un-
ojcꞌabꞌ e winic tuaꞌ utꞌabꞌse, y wac-
chetaca qꞌuecꞌo unuc uyoc y qꞌuecꞌo
uyoc.

8Y tamar era tobꞌoy achpa ewinic y
war awawan tamar uyoc y cay xana.
Y ochoymacuir e templo taca e Pedro
y e Juan y war axana, y war atobꞌoy
axin, y war utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios.

9 Y tunor e gente uwirobꞌ que war
axana e winic y que war utattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios.

10 Y conda e gente sutpa uwirobꞌ e
winic era, unatobꞌ que jaxir jax xeꞌ
turuan ani tuyejtzꞌer e puerta tuaꞌ e
templo xeꞌ ucꞌabꞌa Galan, y que jax
xeꞌ tzꞌej ani uyoc y que era axana ixto
yaꞌ. Entonces bꞌactobꞌ uwirobꞌ lo que
numuy tama e winic era.

Conda e Pedro cay uchecsu uy-
ojroner e Dios tama e corredor xeꞌ
quetpa tuyejtzꞌer e templo

11 Pues e winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc
war uchuqui ucꞌabꞌ e Pedro y e Juan
y machi cꞌani uyacta. Y tunor e
sian gente xeꞌ turobꞌ tama e templo
bꞌactobꞌ y cay ajniobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ
tucꞌa numuy tama e winic. Y cay
umorojse ubꞌobꞌ tut e Pedro y tut e
Juan xeꞌ turobꞌ tama e corredor xeꞌ
ucꞌabꞌa Salomón xeꞌquetpa tuyejtzꞌer
e templo.



HECHOS 3:12 365 HECHOS 3:26

12 Y e Pedro conda uwira que war
umorojse ubꞌobꞌ e sian gente tut cay
ojron y che cocha era:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel, ¿tucꞌa
tuaꞌwar ixbꞌacta iwira lo que numuy
tama e winic era? ¿Y tucꞌa tuaꞌ war
ichꞌujcu iwiron cocha era? ¿O war
ca ibꞌijnu que non catzꞌaca e winic
era umen que non ayan cacꞌotorer
xeꞌ ticabꞌach o umen que non más
imbꞌutzon tut e Dios? Pero majax
bꞌan cocha war ibꞌijnu.

13 Pues Cadiosir xeꞌ jax Udiosirobꞌ
catata viejobꞌirobꞌ xeꞌ jax e Abra-
ham y e Isaac y e Jacob, jax Ca-
diosir era xeꞌ ixin utattzꞌi más nojta
Uyunen xeꞌ jax e Jesús. Y e Jesús era
jax tin e xejbꞌebꞌir ut nojta imener
este que iwajcꞌu tama ucꞌabꞌobꞌ e
ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
cachbꞌir. Y de allí ichecsu que ixejbꞌe
ut jaxir tut e Pilato ubꞌan, porque
conda cꞌanix abꞌajna umen e Pilato,
noxmachi icꞌani.

14Y nox isuti ipat tut jaxir xeꞌ erach
y xeꞌ matucꞌa war uche, y cay icꞌajti
tuaꞌePilato tuaꞌuyactaalocꞌoy tamae
cárcel inteꞌ winic xeꞌ calapir uwirnar
y xeꞌ jax inteꞌ ajchamseyaj.

15 Y tamar era chequer que jax
nox xeꞌ ixiox ichamse e Jesús xeꞌ
tari tuaꞌ uyajcꞌu e gente e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa. Pero e Dios ixin
usuti ubꞌixqꞌues e Jesús era tujam e
chamenobꞌ, y war canata era que
tunoron ajchecsuyajon tama tunor
era.

16 Pues tamar e cꞌupesiaj tama
ucꞌabꞌa e Jesús e winic era xeꞌ
war iwira y xeꞌ natanwa imener
qꞌuecꞌojsena inyajrer tuaꞌ uyubꞌi
axana. Pues jax ucꞌabꞌa e Jesús y e
cꞌupesiaj lo que tari tamar xeꞌ uche
aquetpa tzꞌacpesbꞌir e winic era bꞌan
cocha war iwira tunorox.

17 ’Pero niwermanuox, chequer
taniut era que machix war inata
tucꞌa war iche, nien nox, y nien
tin e ajcꞌotorerobꞌ tibꞌa conda ixiox
ichamse e Jesús.

18 Pues Cadiosir cꞌapa uche bꞌan
taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen

e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
onian tiempoque eCristo quetpa tuaꞌ
unumse ubꞌa meyra conda cꞌotoy tu-
ruan tara tor e rum.

19 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwacta
tunor imabꞌambꞌanir y ucꞌani tuaꞌ
isuti tunor ibꞌijnusiaj tuaꞌ uyubꞌiox
ixxana tama ubꞌir e Dios. Jay
bꞌan iche entonces Cawinquirar
Dios axin ucorpesox tama tunor
imabꞌambꞌanir y axin uyebꞌta watar
inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj tama iwalma.

20 Y de allí Cadiosir tuaꞌ uyebꞌta
watar e Jesús tibꞌa otronyajr xeꞌ jax
xeꞌ sicbꞌabꞌir bꞌajxanumeneDios tuaꞌ
aquetpa e Cristo tibꞌa.

21 Pero tama e tiempo era jaxir
ucꞌani tuaꞌ aquetpa tut e qꞌuin tichan
este que acꞌotoy e hora conda Ca-
diosir acꞌapa uyustes tunor lo que
ayan, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios umen e pro-
fetobꞌ xeꞌ erachobꞌ tama e onian
tiempo.

22 Y bꞌan che e Moisés ubꞌan conda
che que: “Cawinquirar Dios cꞌani
uyebꞌta watar otronteꞌ profeta tibꞌa,
bꞌan cocha uyebꞌta tarien nen”, che
e Moisés. “Ubꞌinic tunor lo que tuaꞌ
uyareox jaxir.

23 Porque tunor tin e machi obꞌian
tut e profeta era cꞌani aloqꞌuesna tu-
jam umaxtacobꞌ e Dios.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
umen eMoisés tama e onian tiempo.

24 ’Pues tunor tin e profetobꞌ tama e
onian tiempo desde Samuel y nacpat
xeꞌ war uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ
e Dios cay ojronobꞌ tunorobꞌ tama e
día era conda aquetpa tuaꞌ achecta e
Cristo.

25 Pues nox quetpa tuaꞌ ichꞌami
lo que actana umen e profetobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo, y
quetpa ubꞌan tuaꞌ ichꞌami e pacto
xeꞌ chembꞌir umen e Dios taca catata
viejobꞌirobꞌ conda uyare e Abraham
y che: “Tunor e sian familiobꞌ tama
tunor or e rum cꞌani achojbꞌesnobꞌ
umen isitzbꞌirobꞌ.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

26 Y tamar era conda cꞌapa usuti
ubꞌixqꞌues Cawinquirar Jesucristo
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tujam e chamenobꞌ, Cadiosir uyebꞌta
ixin Uyunen tuaꞌ uchojbꞌesox nox
bꞌajxan tuaꞌ ixixin iwacta tunor
imabꞌambꞌanir inteꞌ intiox. Bꞌan
che e Pedro uyare e sian gente xeꞌ
wawanobꞌ tut tama inteꞌ corredor
tama e templo.

4
Conda e Pedro y e Juan arobꞌnobꞌ

tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut e nuxi Concilio
1 Pues entonces conda wartocto

oꞌjronobꞌ e Pedro y e Juan taca e
gente era, yopobꞌ cora sacerdote taca
e capitán tuaꞌ e guardia tuaꞌ e tem-
plo taca cora nuquir winicobꞌ xeꞌ sa-
duceobꞌ.

2 Pues war aqꞌuijnobꞌ e saduceobꞌ
era umen que e Pedro y e Juan war
ucansiobꞌ e gente que tunor tin e
chamen cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna tu-
jam e chamenobꞌ cocha bꞌan numuy
taca e Jesús.

3 Entonces e saduceobꞌ era
uqꞌuechiobꞌ ixin e Pedro y e Juan y
uyosiobꞌ tama e cárcel tiaꞌ quetpobꞌ
este que yopa otronteꞌ día, cocha
tardix tama e hora era.

4 Pero ayan meyra gente xeꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Pedro y e
Juan xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo tama e día
era. Y e número tama e winicobꞌ xeꞌ
cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo, ayan 5,000.

5 Entonces tama otronteꞌ día tama
e chinam Jerusalem cay umorojse
ubꞌobꞌ tunor tin e ajcꞌotorerobꞌ tama
e Israel taca tin e nuquir winicobꞌ y
taca tin e ajcanseyajobꞌ tama uley e
Moisés.

6Y tacarobꞌ turuuwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ xeꞌ jax e Anás. Y ya turu
e Caifás taca e Juan y e Alejandro y
tunor tin e familiarobꞌ tuaꞌ uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ era.

7Ycondaya turobꞌ tunor ewinicobꞌ
era tama inteꞌ taca lugar uyebꞌtobꞌ
ixin tuaꞌ ataresnobꞌ e Pedro y e Juan
tutobꞌ. Y conda cꞌotoyobꞌ e Pedro y
e Juan tutobꞌ, cay ubꞌna tuobꞌ umen
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ y
che:

—¿Tucꞌa nic era que numuy e nuxi
milagro era? ¿Y tiaꞌ cay itajwi e
cꞌotorer tuaꞌ iche e milagro era? ¿O
ayan ca inteꞌ ucꞌabꞌa tiaꞌ ichꞌami e
cꞌotorer tuaꞌ iche tunor era? che
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ era.

8 Entonces Cadiosir ubꞌutꞌi uyalma
e Pedro taca Unawalir y tamar era
cay ojron y che:

—Ajcꞌotorerox tuaꞌ e gente ynoxxeꞌ
nuquir winicox tuaꞌ e Israel,

9 cocha nox war isicbꞌa tuaꞌ iyubꞌi
ticabꞌa tamar lo que chena xeꞌ bueno
tama e winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc, y
tucꞌa umen que tzꞌacpesna, pues erer
cawareox.

10 Pero cꞌani inwareox era tuaꞌ
inata taca tunor e gente tama e Is-
rael que tamar taca ucꞌabꞌa e Jesu-
cristo que e winic era war awawan
tiut tzꞌacpesbꞌir. Y e Jesucristo era
xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret jax xeꞌ
chamesna tut inteꞌ cruz imener. Pero
de allí jaxir sujta bꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ umen e Dios.

11 Pues e Jesús jax e tun xeꞌ
chocbꞌirix imener, y nox larox tacar
cora ajcheyaj otot xeꞌ ichoqui e tun
era acbꞌi y coner war asutpa icꞌopi.
Pero coner e tun era war aquetpa lo
quemás ayan ucꞌampibꞌir.

12 Pues tamar taca jaxir erer ca-
corpesna, porque matucꞌa otronteꞌ
cꞌabꞌayebꞌaruteqꞌuinxeꞌajcꞌuna tuaꞌ
unatobꞌ e gente tara tor e rum que
tamarerer cacorpesna. Jax taca tama
ucꞌabꞌa e Jesucristo que erer cacor-
pesna, che e Pedro.

13 Pues entonces conda e nuquir
winicobꞌ tama e concilio uwirobꞌ que
machi war abꞌactobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
e Pedro y e Juan, y conda cꞌotoy
unatobꞌ que ewinicobꞌ eramamajchi
umen cansenobꞌ, y que jax taca
cora choquem winicobꞌ era, bꞌactobꞌ
uwirobꞌ y cꞌajpa umenerobꞌ que
e winicobꞌ era jax tin e xanobꞌ
taca e Jesús y que tamar era ayan
ucꞌotorerobꞌ.

14 Y tujor tunor era ya war e winic
xeꞌ tzꞌacpesna tutobꞌ, y tamar era
ma cocha erer uyare que majax
tzꞌacpesbꞌir e winic era.
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15Y cocha machi ixto unatobꞌ tucꞌa
tuaꞌuchiobꞌ, uyareobꞌ tuaꞌaloqꞌuesna
e Pedro y e Juan taca e winic xeꞌ tzꞌej
ani uyoc. Y conda cꞌapa locꞌoyobꞌ
y quetpobꞌ jaxobꞌ taca e winicobꞌ
tama e concilio xeꞌ turobꞌ macu, cay
ojronobꞌ tamar lo que tuaꞌ uchiobꞌ
era.

16Y ojronobꞌ cocha era y chenobꞌ:
—¿Tucꞌa tuaꞌ cache taca e winicobꞌ

era? Pues tunor e gente tama e
chinam Jerusalem war unatobꞌ que
chena inteꞌ nuxi milagro umenerobꞌ
que tzꞌacpesna e winic xeꞌ tzꞌej ani
uyoc, y tamar era ma cocha erer
caware quemajax bꞌan chena.

17 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ cache
tamar era tuaꞌ machi apucꞌujqꞌui
axin e ojroner era más tujam tunor e
gente, ucꞌani tuaꞌ cacꞌayobꞌ ewinicobꞌ
era taca cawojroner tuaꞌ machi ixto
oꞌjronobꞌ tama ucꞌabꞌa e Jesús tut
e gente. Bꞌan chenobꞌ e nuquir
winicobꞌ era tama e concilio jaxobꞌ
taca.

18 Entonces uyareobꞌ tuaꞌ atares-
nobꞌ e Pedro y e Juan tutobꞌ otronyajr,
y cay ucꞌayobꞌ meyra que ma tiaꞌ
más tuaꞌ oꞌjronobꞌ tamar ucꞌabꞌa e
Jesús, y que ma tiaꞌ más tuaꞌ axin
acanseyanobꞌ tamar ucꞌabꞌa.

19 Pero ojronobꞌ e Pedro y e Juan
otronyajr y chenobꞌ:

—Bꞌijnunic nox tuaꞌ inata jay más
bueno tuaꞌ cacꞌupseyan tiut nox jay
machi war cacꞌupseyan tut e Dios
conda war cache lo que war icꞌani
nox.

20 Pues nox erer inata que machi
uyubꞌion cawacta tuaꞌ cojron tamar
lo que cawirix y tamar lo que coybꞌix,
che e Pedro y e Juan.

21Entonces enuquirwinicobꞌ tama
e concilio sutpa uyareobꞌ e Pedro
y e Juan tuaꞌ uyactobꞌ ucꞌampesnar
ucꞌabꞌa e Jesús tama tunor ucanseya-
jobꞌ, y jay machi cꞌani uyactobꞌ cꞌani
aqꞌuejchobꞌ axin tama e cárcel. Pero
cocha matucꞌa utajwiobꞌ tamarobꞌ
tuaꞌ uwatzꞌiobꞌ tamar, y cocha war
atzayobꞌ tunor e gente uwirobꞌ e
nuxi milagro lo que chena tama e
winic xeꞌ tzꞌej ani uyoc, y cocha

war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tamar,
matucꞌa uchiobꞌ. Uyactobꞌ ixiobꞌ bꞌan
taca.

22 Pues e winic xeꞌ tzꞌacpesna
umen e milagro war ucojco más que
cuarenta año.

Conda e ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios tuaꞌ aqꞌuecꞌojsenobꞌ tuaꞌ
uchecsuobꞌ uyojroner e Dios

23 Pues entonces conda actanobꞌ
locꞌoyePedroy e Juanumenenuquir
winicobꞌ, ixiobꞌ este tama e lugar tiaꞌ
turobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama
e Cristo. Y conda cꞌotoyobꞌ, cay
uyareobꞌ tunor lo que numuy conda
turobꞌto tut uwinquir e inmojr sac-
erdotiobꞌ y e nuquir winicobꞌ tama e
Israel.

24 Y conda e ajcꞌupesiajobꞌ era
uyubꞌiobꞌ tunor lo que numuy, cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios y chenobꞌ:

—Cawinquiraret, net jax Cadiosiret
xeꞌ ache tunor ut e qꞌuin y tunor or e
rum y tunor e nuxi jaꞌ, y net xeꞌ ixiet
ache tunor lo que ayan ubꞌan.

25 Y net, Cadiosiret, cay acꞌampes
Anawalir tuaꞌ oꞌjron tama uyej aman
xeꞌ jax catata viejobꞌir David y che:
¿Tucꞌa tuaꞌ aqꞌuijnobꞌ tunor e

choquemgentecondaubꞌijnuobꞌ
tama e Dios?

¿Y tucꞌa tuaꞌ ubꞌijnu uchiobꞌ lo que
matucꞌa ucꞌampibꞌir?

26Yeste tin enuquir reyobꞌ cayumor-
ojse ubꞌobꞌ taca tin e nuquir
ajcꞌamparobꞌ

tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir upater Cawin-
quirar Dios y upater e Cristo.

Bꞌan che tama awojroner.
27 ’Y bꞌan war anumuy tara tama

e chinam Jerusalem que e Herodes y
e Poncio Pilato war umorojse ubꞌobꞌ
taca e choquem gente y taca e gente
tuaꞌ e Israel tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ tucꞌa
uyubꞌi uchiobꞌ upater Oynen xeꞌ er-
ach y xeꞌ aman xeꞌ jax e Jesús xeꞌ
sicbꞌabꞌir amener.

28 Pero jaxirobꞌ war uchiobꞌ cocha
era porque bꞌan cay abꞌijnu net ixnix
e tiempo taca acꞌotorer que bꞌan
ucꞌani tuaꞌ anumuy.
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29 Y era Cawinquiraret, chꞌujcun
awira que war aqꞌuijnobꞌ e
nuquir winicobꞌ era este que cꞌani
ubꞌajcꞌusionobꞌ que cꞌani uqꞌuechion
caxin tama e cárcel jay cojron más
tama acꞌabꞌa, pero non era war
cacꞌajti tacaret tuaꞌ aqꞌuecꞌojsion
meyra tuaꞌ caxin cachecsumás tunor
awojroner, y cacꞌajti tacaret tuaꞌ
alocse tunor e bꞌajcꞌut lo que ayan
tama cawalma.

30 Y era war cacꞌajti tacaret
tuaꞌ awebꞌta watar acꞌotorer tuaꞌ
atzꞌacpesnameyra tin e ajmuac y tuaꞌ
achenameyra sian seña ymeyra sian
milagro tama ucꞌabꞌa aman xeꞌ jax e
Jesús xeꞌ erach. Bꞌan ucꞌajtiobꞌ taca
e Dios tunor e ajcꞌupesiajobꞌ conda
uyubꞌiobꞌ lo que unumse ubꞌobꞌ e
Pedro y e Juan tut e nuquir winicobꞌ
tama e Israel.

31 Y conda cꞌapa ucꞌajtiobꞌ taca e
Dios cocha era chincha or e rum tiaꞌ
turobꞌ y bꞌutcꞌa uyalmobꞌ tunorobꞌ
taca Unawalir e Dios y cay uchec-
suobꞌ uyojroner e Dios tic taca, y
machi war abꞌactobꞌ uchiobꞌ.

Conda uyactobꞌ acꞌampesna tunor
lo que ayan tuobꞌ umen e inmojr

32 Pues entonces tunor tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar
quetpobꞌ taca intera ubꞌijnusiaj, y
bꞌan war unatobꞌ tama uyalmobꞌ
ubꞌan. Y mamajchi war ubꞌijnu que
tuach taca lo que ayan tuaꞌ, sino que
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ war uxeriobꞌ
tunor lo que ayan tuobꞌ taca e inmojr.

33 Y tin e apostolobꞌ war uyare
e gente axin que Cawinquirar Jesús
sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ, y
ayanmeyraucꞌotorer eDios tacarobꞌ.
Y nojta uchojbꞌesiaj e Dios tujam
tunorobꞌ era ubꞌan.

34 Y mamajchi tujamobꞌ ayan
unecesidobꞌ porque tunorobꞌ war
utacre ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ. Y tin e
ayan imbꞌijc urum o ingojr uyotot
war uchoni, y de allí war utares
e tumin era xeꞌ uchꞌamiobꞌ conda
cꞌapauchoniobꞌ imbꞌijcurumo ingojr
uyotot,

35 y war uyajcꞌuobꞌ e tumin era e
apostolobꞌ. Y e apostolobꞌ war ux-
eriobꞌ e tumin era taca inteꞌ inteꞌ
ajcꞌupesiaj bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ.

36 Y tamar era ayan inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa José xeꞌ jax inteꞌ levita xeꞌ
cuxpa tama e lugar Chipre. Pero e
apostolobꞌ uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌa Bernabé
xeꞌwar che: “Tin e unojres uyalmobꞌ
e inmojr.”

37 Pero lo que uche e José era ixin
uchoni imbꞌijc urum, y utares e tu-
min y uyajcꞌu e apostolobꞌ.

5
E mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ

e Ananías y e Safira
1Pues entonces ayan inteꞌwinic xeꞌ

ucꞌabꞌa Ananías y ayan uwixcar xeꞌ
ucꞌabꞌa Safira. Y jaxirobꞌ ixin ucho-
niobꞌ imbꞌijc urum ubꞌan.

2 Pero e winic era conda cꞌapa
uchoni e rum machi utares tunor
e tumin sino que uquete imbꞌijc e
tumin era y xeꞌ quetpa uqꞌueche
uyajcꞌu e apostolobꞌ. Pues war
ubꞌijnu amajresian. Y uwixcar war
unata tunor era.

3 Pero e Pedro, cocha ajcꞌuna tuaꞌ
unata tunor era umen Unawalir e
Dios, uyare e Ananías y che:

—Ananías ¿tucꞌa tuaꞌ awacta ochoy
e Satanás tama awalma tuaꞌ uchiet
amajres Unawalir e Dios conda ixiet
aquete imbꞌijc e tumin lo que cay
achꞌami conda achoni e rum?

4 ¿Ma ca jax tabꞌa ani e rum era? Y
conda ixiet achoni e rum, ¿ma ca jax
tabꞌa e tumin era? ¿Tucꞌa tuaꞌ abꞌijnu
ache cocha era? Majax e winicobꞌ
xeꞌwaraturbꞌa abꞌa tuaꞌ amajres sino
que jax e Dios xeꞌ cꞌani ani amajres,
che e Pedro.

5 Entonces conda cꞌapa uyubꞌi
tunor e ojroner era, cucremachamay
e Ananías. Y tunor tin e cꞌotoy unata
lo que numuy taca e Ananías era
bꞌacta uwirobꞌ.

6 Entonces yopobꞌ cora chꞌom sitz
xeꞌ ubꞌasiobꞌ ucuerpo e chamen era
taca inteꞌ bꞌujc, y uqꞌuechiobꞌ ixin y
umuquiobꞌ.
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7 Pues conda numuy uxteꞌ hora,
yopa uwixcar e Ananías, pero machi
unata tucꞌa numuy taca uviejo ani.

8 Entonces ojron e Pedro taca e
Safira y che:

—Arenen, ¿erachox ca que nox
ichoni e rum tama e tumin era lo que
war iwareon? che e Pedro.
Y jaxir che:
—Bꞌan pue yaꞌ, jax e tumin yax, che

e ixic.
9Entonces ojron e Pedro y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ ibꞌijnu tuaꞌ iturbꞌa

ibꞌa tuaꞌ ipijchꞌi ani Unawalir e
Dios? Yajaꞌ patir yix warobꞌ cora
chꞌom maxtac xeꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin
aviejo tuaꞌ umuquiobꞌ. Y era watobꞌ
tuaꞌ uqꞌuechietobꞌ iꞌxin tuaꞌ asutpa
umuquietobꞌ net ubꞌan, che e Pedro.

10 Entonces wacchetaca cucrema
chamay e ixic tama unuc uyoc e
Pedro. Y conda ochoyobꞌ e chꞌom
maxtac uwirobꞌ que chamay e
ixic. Entonces ulocsiobꞌ ucuerpo y
umuquiobꞌ tuyejtzꞌer uviejo.

11 Y tunor e gente tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús y tunor e
inmojr gente xeꞌ cꞌotoyunatobꞌ lo que
numuy era, bꞌactobꞌ meyra conda
uyubꞌiobꞌ.

War achempa meyra milagro
umen e apostolobꞌ

12Pues entonces tama e día erawar
achena meyra seña y meyra milagro
tujam e gente umen e apostolobꞌ, y
tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tama
e Cristo war umorojse ubꞌobꞌ tuye-
jtzꞌer e templo tama inteꞌ corredorxeꞌ
ucꞌabꞌa: “Tuaꞌ e Salomón”.

13 Pero tin e majax ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar war ubꞌacriobꞌ
tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ taca e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ motor que war
acꞌajnobꞌ umenerobꞌ.

14 Pero ayan ubꞌan tin e war
acꞌotoyobꞌ iraj iraj tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tama ucꞌabꞌa Cawinquirar. Bꞌan war
uchiobꞌ e winicobꞌ y e ixictac ubꞌan.

15 Y tamar era e gente war
uqꞌuechiobꞌ axin tin e ajmuac, y
war uturbꞌobꞌ tut e calle tama inteꞌ
chꞌacteꞌo tama inteꞌpojp, porquewar

unatobꞌ que jay anumuy e Pedro tut
e ajmuacobꞌ era, motor que jax taca
usombrair ut e Pedro xeꞌ anumuy
tujor inteꞌ ajmuac, pero que tamar
era cꞌani atzꞌacpa tin e ajmuac era.

16 Y de allí ayan e gente xeꞌ turu-
anobꞌ tama cora chinamobꞌ xeꞌ turu
tuyejtzꞌer e chinam Jerusalem xeꞌ
warutares tin eajmuacy tin e chucur
uyalmobꞌ umen inteꞌ mabꞌambꞌan
mein. Y tunor tin e taresnobꞌ
tzꞌacnobꞌ.

Conda e apostolobꞌ cay unumse
ubꞌobꞌmeyra

17 Pues entonces uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ taca e winicobꞌ
xeꞌ xanobꞌ tacar xeꞌ tuobꞌ e grupo
religioso xeꞌ ucꞌabꞌa saduceo cay
atzꞌunerwa meyra umen que war
atajttzꞌobꞌ más e apostolobꞌ umen e
gente que jaxirobꞌ.

18Entonces ewinicobꞌ erauyareobꞌ
tuaꞌ acajchobꞌ e apostolobꞌ y tuaꞌ aya-
jrobꞌ tama e cárcel.

19Pero tama e acbꞌar era yopa inteꞌ
ángel tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ upasi e
puerta tamae cárcel tiaꞌ turobꞌ e apos-
tolobꞌ y ulocsiobꞌ. Entonces e ángel
uyare e apostolobꞌ era y che:

20—Quiquicwarenic tamae templo
tuaꞌ iware e gente tama tunor e cux-
tar xeꞌ imbꞌutz, che e ángel.

21Entonces conda cꞌapauyubꞌiobꞌ e
ojroner era e apostolobꞌ ixin uchiobꞌ
bꞌan cocha arobꞌnobꞌ. Y conda saco-
jpa otronteꞌdía ixiobꞌ tamae templo y
cay ucanse e gente tama e cuxtar xeꞌ
imbꞌutz.
Pero tamaehora erawarumorojse

ubꞌobꞌ tunor tin e turobꞌ tama e con-
cilio xeꞌ jax uwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ taca tin e atzay uwirobꞌ ut y
taca tunor e nuquir winicobꞌ tama e
Israel. Y tamar era uyebꞌtobꞌ ixin tuaꞌ
ataresnobꞌ e apostolobꞌ tama e cárcel.

22 Pero conda cꞌotoyobꞌ tama e
cárcel tin e ebꞌetnobꞌ ixin tuaꞌ utare-
sobꞌ e apostolobꞌ, uwirobꞌ que ma
incojt apóstol turu macuir e cárcel.
Entonces sutpa ixiobꞌ tut e concilio
otronyajr

23y chenobꞌ:
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—Ixion tama e cárcel bꞌan cocha
iwareony conda cꞌotoyon cawiraque
warobꞌ cora policía xeꞌwarucojcobꞌ e
puerta, y cawira que cachar e puerta
taca e candado, pero conda upasiobꞌ
e puerta mix majchi ayan macuir e
cárcel, chenobꞌ tin e ebꞌetna ixiobꞌ tuaꞌ
utares e apostolobꞌ.

24 Entonces bꞌacta uwirobꞌ uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ y e capitán
tuaꞌ e guardia tuaꞌ e templo y cora
nuquir sacerdote conda uyubꞌiobꞌ
tunor era y cay ubꞌijnuobꞌ que
esto tiaꞌ tuaꞌ acꞌotoy acꞌapa tunor e
canseyaj era.

25 Pero wacchetaca yopa inteꞌ
winic xeꞌ ojron y che:

—E winicobꞌ xeꞌ iturbꞌa tama e
cárcel acbꞌi yix turobꞌ otronyajr tama
e templowar ucansiobꞌ e gente, che e
winic era.

26 Entonces tin e más nuxi policía
upejca cora policía y ixin tuaꞌ utare-
sobꞌ e apostolobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut
e nuquir winicobꞌ era otronyajr.
Pero machi ucachiobꞌ y machi
uquerejbꞌobꞌ e apostolobꞌ umen que
war abꞌactobꞌ que bꞌajcꞌat aqꞌuijnobꞌ
e gente este que bꞌajcꞌat ajujrobꞌ e
policía era taca e tun tuaꞌuchamsiobꞌ.

27 Entonces conda cꞌapa utaresobꞌ
e apostolobꞌ otronyajr, uyareobꞌ tuaꞌ
awawanobꞌ tut e nuquir winicobꞌ.
Entonces ojron uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ y che:

28—¿Machi ca cawareox que ira ix-
canseyanmás tamaucꞌabꞌa e Jesús? Y
era ¿tucꞌa war iche? War ibꞌutꞌi tunor
e chinam Jerusalem taca e canseyaj
era, y war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ iche acꞌaxi
ticajor non tunor uchamer e Jesús,
che uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ.

29 Entonces ojron e Pedro y e in-
mojr apostolobꞌ y chenobꞌ:

—Machix tuaꞌ cacꞌupseyan tut inteꞌ
winic jay majax bꞌan cocha ucꞌani e
Dios.

30 Pues Cadiosir xeꞌ tuaꞌ catata
viejobꞌirobꞌ ubꞌan ixin usuti
ubꞌixqꞌuese Jesús tujamechamenobꞌ.
Y jax jaxir xeꞌ cꞌapa ichamse conda
ichꞌubꞌa tut inteꞌ cruz.

31PuesCadiosir ixinutꞌabꞌse e Jesús
tuaꞌ aquetpa tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ tut e
qꞌuin, y uche aquetpa Cawajcꞌotorer
y Cawajcorpesiaj tuaꞌ upasi e bꞌir tut
e gente tama e Israel tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
uyustes ubꞌobꞌ y tuaꞌ acorpesnobꞌ
tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ.

32 Y non era ajchecsuyajon tama
tunor era y bꞌan ubꞌan Unawalir e
Dios. Y Cadiosir war uyajcꞌu Un-
awalir tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tut jaxir. Bꞌan che e Pedro y e inmojr
apostolobꞌ.

33 Pues conda e nuquir winicobꞌ
tama e Israel uyubꞌiobꞌ tunor era,
qꞌuijnobꞌmeyra y cꞌani uchamsiobꞌ.

34Pero tujamenuquirwinicobꞌ era
ayan inteꞌ winic xeꞌ jax inteꞌ fariseo
xeꞌ ucꞌabꞌa Gamaliel xeꞌ jax inteꞌ aj-
canseyaj tamauley eMoisésxeꞌobꞌna
meyra umen e gente. Jaxir achpa
wawan tujam e nuquir winicobꞌ era
y cay ojron, pero cꞌani oꞌjron tacar
taca e concilio, y tamar era uyare tuaꞌ
aloqꞌuesnobꞌ e apostolobꞌ patir cora
era.

35Y conda cꞌapa loqꞌuesnobꞌ e apos-
tolobꞌ, jaxir cay ojron taca e concilio y
che:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel, iwiric
tamar lo que war ibꞌijnu iche taca e
winicobꞌ era.

36 Cꞌar imener lo que numuy jax
tocto era conda ayan ani inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Teudas xeꞌ cay ucanse
e gente que jaxir nuxi winic. Y
cay xanobꞌ tupat jaxir 400 winicobꞌ.
Pero condachamesnaeTeudas, cꞌapa
locꞌoy tunor e winicobꞌ, inteꞌ inteꞌ ix-
iobꞌ tama uyototobꞌach y cꞌapa tunor
lo que cay ubꞌijnu uche e Teudas era.

37 Y otronyajr, conda war achena
e censo, achpa inteꞌwinic xeꞌ ucꞌabꞌa
Judas xeꞌ turu ani tama e departa-
mento Galilea. Y cay xanobꞌ tacar
meyra winicobꞌ. Pero jaxir sutpa
chamesna ubꞌan, y de allí cꞌapa ix-
iobꞌ inteꞌ inteꞌ tama uyototobꞌach
otronyajr, y cꞌapa tunor lo que cay
ubꞌijnu uche e Judas era.

38 Y tamar era cꞌani inwareox que
ira iyose ibꞌa taca e winicobꞌ era y
que actanicobꞌ bꞌan taca. Porque jay
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lo que war uchiobꞌ jax taca tuaꞌ inteꞌ
winic cꞌani acꞌapa.

39 Pero jay lo que war uchiobꞌ tuaꞌ
e Dios, ma cocha erer itijres nox. Y
tamar era war inwareox que iwiric,
porque jay tuaꞌ e Dios tunor era,
machi cꞌani catajwi quewar caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ cache pelear upater e Dios,
che e Gamaliel tut e concilio.

40Y tamar era tunor e nuquir wini-
cobꞌ quetpobꞌ tzꞌustaca. Entonces
uyareobꞌ tuaꞌ ataresnobꞌ e apostolobꞌ
otronyajr y uyareobꞌ tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ
taca inteꞌ jarbꞌir qꞌuewer, y de allí
uyareobꞌ y che:

—Irix ixojron tama ucꞌabꞌa e Jesús,
che e nuquir winicobꞌ. Y de allí
tzacarna tuaꞌ alocꞌoy axiobꞌ.

41 Entonces conda e apostolobꞌ
locꞌoyobꞌ tut e nuquir winicobꞌ era,
war atzayobꞌ que tajwinobꞌ tawar
umen e Dios tuaꞌ asubꞌajrnobꞌ tama
ucꞌabꞌa e Jesús.

42 Pero jaxirobꞌ machi uyactobꞌ e
canseyaj tama e Jesús, y machi uy-
actobꞌ tuaꞌ uchecsuobꞌ ucꞌabꞌa e Jesús
xeꞌ jax e Cristo, y bꞌan uchiobꞌ iraj iraj
tama tunor e ototobꞌ tama e chinam
era y tama e templo ubꞌan.

6
Conda sajcnobꞌ e siete ajtacarsia-

jobꞌ
1 Pues entonces tama e tiempo

era, cocha war abꞌoro e grupo xeꞌ
war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo, cay
checta inteꞌwixwixtir upater e apos-
tolobꞌ. Pues ayan tin e tujam e
grupo era xeꞌ ojronobꞌ tamaeojroner
griego, y ayan e inmojr xeꞌ ojronobꞌ
tama e ojroner hebreo xeꞌ jax e
ojroner tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel. Y
xeꞌ ojronobꞌ tama e ojroner griego
cay qꞌuecranobꞌ upater tin e ojronobꞌ
tama e ojroner hebreo que machix
war atacarnobꞌ e onian ixictac xeꞌ
chamen uviejobꞌ xeꞌ ojronobꞌ tama e
ojroner griego conda war uxeriobꞌ e
comida ajqꞌuin ajqꞌuin.

2 Entonces e doce apostolobꞌ
uyareobꞌ tunor e sian ajcanuarobꞌ
tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ y chenobꞌ:

—Pues cawermanuox, chequer
tiut que majax bueno tuaꞌ casati
catiempo tamar taca quewar cawese
tunor e sian gente, jay tamar era
machi ixto tuaꞌ cacanseyan tama
uyojroner e Dios.

3 Y tamar era cawermanuox, saj-
canic tijam siete winicobꞌ xeꞌ war
icojco tamar, y xeꞌ nojta ujorobꞌ, y
xeꞌ bꞌutꞌur uyalmobꞌ taca Unawalir
e Dios, y ajcꞌunicobꞌ upatnarobꞌ tuaꞌ
uxeriobꞌ e comida taca e sian gente
era.

4Y non xeꞌ apostolon cꞌani caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios y tuaꞌ
cacanseyan tama uyojroner e Dios
iraj iraj. Bꞌan chenobꞌ e apostolobꞌ
era.

5 Pues tzayobꞌ tunor e gente tama
uyojroner e apostolobꞌ era, y cay us-
ajcobꞌ e Esteban xeꞌ jax inteꞌwinic xeꞌ
bꞌutꞌur uyalma taca Unawalir e Dios
y xeꞌ cꞌupseyan nojta tama e Dios. Y
cay usajcobꞌ e Felipe y e Prócoro, y e
Nicanor, y e Timón, y e Parmenas, y
e Nicolás xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e
chinam Antioquía xeꞌ cay cꞌupseyan
más bꞌajxan tama ureligión e gente
tama e Israel.

6Y tamaehora era taresnobꞌ e siete
winicobꞌ era y turbꞌanobꞌ tut e apos-
tolobꞌ. Y e apostolobꞌ cay upacbꞌu
ucꞌabꞌobꞌ tujor e winicobꞌ era y cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tamarobꞌ.

7 Y tamar era cay bꞌoruobꞌ meyra
tin e war acꞌupseyanobꞌ tama e
Cristo. Ywar alocꞌoy tunor e canseyaj
tama uyojroner e Dios. Y tama
e chinam Jerusalem meyra gente
cay uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa e Cristo,
y ayan ubꞌan meyra winicobꞌ xeꞌ
sacerdotiobꞌ tama e Israel xeꞌ cꞌotoy
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

Condaqꞌuejcha ixineEstebantama
e cárcel

8 Pues ayan inteꞌ hermano tujam
e siete ajtacarsiajobꞌ era xeꞌ ucꞌabꞌa
Esteban. Jaxir war acꞌampesna nojta
umen e Dios cocha ayan ucꞌotorer e
Dios tamar, y war achojbꞌesnameyra
umen e Dios. Pues jaxir war uche
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meyra milagro y war uche meyra
seña tujam e gente.

9 Y tama e chinam Jerusalem era
ayan meyra sian sinagoga xeꞌ jax
inteꞌ otot xeꞌ awawan ubꞌajner tiaꞌ
ayopobꞌ e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios. Pero e
gente era xeꞌ warto umorojse ubꞌobꞌ
tama inteꞌ sinagoga machi ixto war
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa e Cristo. Y ayan
inteꞌ sinagoga tiaꞌ ayan e sian gente
xeꞌmambꞌirobꞌ ani inyajrer pero que
era majax bꞌan. Y ayan otronteꞌ sin-
agoga tuaꞌ e gente xeꞌ tariobꞌ tama
e chinam Cirene. Y ayan otronteꞌ
sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ tariobꞌ tama
e chinam Alejandría. Y ayan inteꞌ
sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ tariobꞌ tama
e chinam Cilicia. Y ayan inteꞌ sina-
goga tuaꞌ e gente xeꞌ tariobꞌ tama e
departamento Asia. Pero era ayan
cora winicobꞌ xeꞌ tariobꞌ cora cora
tuaꞌ tunor e sian sinagoga era xeꞌ
cꞌotoyobꞌ y cay umorojse ubꞌobꞌ tut e
Esteban tuaꞌ ucꞌayobꞌ tama tunor lo
que war uche.

10 Pero mamajchi uyubꞌi awawan
tut eEsteban cocha jaxir qꞌuecꞌojsena
umen Unawalir e Dios umen que
ajcꞌuna meyra unatanyaj umen e
Dios. Y conda ojron jaxir mamajchi
umen acucurna taca uyojroner.

11 Y tamar era e winicobꞌ cay
utoyi cora winicobꞌ tuaꞌ axin uma-
jresobꞌ e ajcꞌamparobꞌ que jaxirobꞌ
cay uyubꞌiobꞌ ojron e Esteban que
war uqꞌuijnes e Moisés y que war
uqꞌuijnes ut e Dios.

12 Y tamar era cay uqꞌuijnesobꞌ e
gente ixin tuaꞌ upucujcsiobꞌ tunor e
sian gente upater e Esteban, y bꞌan
uchiobꞌ tama e nuquir winicobꞌ tama
e Israel ubꞌan, y bꞌan uchiobꞌ tama
e ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés.
Entonces ixiobꞌ cora winicobꞌ tuaꞌ
utajwiobꞌ e Esteban, y ucachiobꞌ y
uqꞌuechiobꞌ ixin tut e concilio.

13Entonces usicbꞌobꞌ cora winicobꞌ
xeꞌ ajmajresiajobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ upa-
ter e Esteban xeꞌ chenobꞌ:

—E winic era machi uyacta tuaꞌ
oꞌjron upater catemplo xeꞌ erach tut

e Dios, y machi uyacta tuaꞌ uqꞌuijnes
uley e Moisés.

14Ycoybꞌi ojron jaxirquee Jesúsxeꞌ
tuaꞌ e chinam Nazaret cꞌani utijres e
templo era y que cꞌani utijres tunor
cacanseyaj lo que cachꞌamix tuaꞌ e
Moisés. Bꞌan che e winicobꞌ xeꞌ ajma-
jresiajobꞌ era.

15Y tunor e ajcꞌamparobꞌ taca e in-
mojr winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e con-
cilio era, conda uwirobꞌ ut uyeroj e
Esteban uwirobꞌ que bꞌan ut uwirnar
bꞌan cocha ut uwirnar inteꞌ ángel tuaꞌ
e Dios.

7
Uyojroner e Esteban tut e nuquir

winicobꞌ
tama e concilio

1Entoncesojronuwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ tut e Esteban y che:

—¿Bꞌan ca che tunor era? che uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ.

2Y ojron e Esteban y che:
—Pues niwermanuox y catatox

tama Israel, ubꞌinic ninuc era. Catata
Dios xeꞌmeyra ayan utawarer checta
tut catata viejobꞌir Abraham tama e
onian tiempo conda turuan tama e
lugar Mesopotamia conda ne mato
axin aturuan tama e lugar Harán.

3 Y ojron Catata Dios taca e Abra-
ham y che: “Actan tunor alugar era y
actan tunor atata y atuꞌyquiqui tama
e lugar lo que cꞌani inwirset.” Bꞌan
che e Dios uyare e Abraham.

4 Entonces e Abraham uyacta e lu-
gar tiaꞌ turu xeꞌ jax e lugar Caldea
y ixin turuan tama e lugar Harán.
Y nacpat era conda chamay utata,
arobꞌna umen e Dios tuaꞌ alocꞌoy
tama e lugar yajaꞌ tuaꞌwatar aturuan
tama e lugar era xeꞌ jax e lugar tiaꞌ
turox nox coner.

5 Pero matucꞌa urum tara y nien
imbꞌijc machi ajcꞌuna umen e Dios
cocha inteꞌ herencia tama e lugar
era. Oerer cawarequematucꞌaurum
inyajrer nien tiaꞌ tuaꞌ uwabꞌu uyoc.
Peroactana inteꞌojronerumeneDios
que cꞌani aꞌjcꞌuna e lugar tara y que
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e rum era tuaꞌ aquetpa tuaꞌ umax-
tac y tuaꞌ usitzobꞌ nacpat conda axin
achamay jaxir. Bꞌan arobꞌna umen
e Dios motor que tama e tiempo era
mato tucꞌa ani umaxtac e Abraham.

6 Pero e Dios uyare e Abraham y
che: “Asitzobꞌ axin aturuanobꞌ tama
inteꞌ lugar innajt, y amaxtac axin
aquetpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer, y xeꞌ upatron tu-
jorobꞌ cꞌani ucꞌayobꞌ meyra, y cꞌani
uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌmeyra tama e
lugar yajaꞌ, y bꞌan taca tuaꞌ anumuy
tama 400 año”, che e Dios uyare e
Abraham.

7 Y otronyajrto ojron e Dios taca
e Abraham y che: “Pero nen cꞌani
inwatzꞌi e gente tama e lugar yajaꞌ
tiaꞌ tuaꞌaquetpobꞌasitzobꞌ cocha inteꞌ
man xeꞌ mambꞌir inyajrer. Pero
conda acꞌapa e tiempo yajaꞌ jaxirobꞌ
tuaꞌ asutpa alocꞌoyobꞌ tama e lugar
yajaꞌ, y cꞌani uyujtzꞌiobꞌ niut tama e
lugar tara xeꞌ jax e lugar xeꞌ tuaꞌ e
Israel coner.” Bꞌan che e Dios uyare
e Abraham.

8 Y de allí Cadiosir uche inteꞌ
pacto taca e Abraham. Y tama
e pacto era ayan inteꞌ chequerir
que tunor e tejromtac ucꞌani tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar,
y jax era tuaꞌ aquetpa cocha inteꞌ
chequerir que jaxirobꞌ war ucojcobꞌ
e pacto. Y tamar era e Abraham ixin
uxuri imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
uyunen xeꞌ jax e Isaac conda tzꞌacta
ocho día. Y de allí lar tacar era ixin
uche e Isaac taca uyunen xeꞌ jax e
Jacob. Y bꞌan cocha era ixin uche e
Jacob ubꞌan taca tunor uyunenobꞌ xeꞌ
jax tin e quetpobꞌ catata viejobꞌirobꞌ
tama e doce uchꞌajnarir lo que ayan
tama e Israel.

9 ’Y umaxtac e Jacob era xeꞌ jax
catata viejobꞌirobꞌ qꞌuijnobꞌ upater
uwijtzꞌin xeꞌ jax e José, porque e José
más chojbꞌesbꞌir ut umen utata que
e inmojr. Y tamar era jaxirobꞌ ixin
uchoniobꞌ tuaꞌ aquetpa inteꞌman xeꞌ
mambꞌir inyajrer, y de allí qꞌuejcha
ixin esto tama e lugar Egipto. Pero e
Dios turu taca e José iraj iraj.

10Y e Dios ixin ucojco e José y ucor-

pes tama tunor lo que cay unumse
ubꞌa. Y conda e José ixin ojron taca
e Faraón xeꞌ jax e rey tama e lugar
Egipto, e Dios uyajcꞌu e chojbꞌesiaj
tuaꞌ atzay eꞌrna umen e rey era. Y e
José ajcꞌuna meyra unatanyaj ubꞌan.
Y tamar era e Faraónuyare que e José
tuaꞌ aquetpa cocha inteꞌ xeꞌmás nuxi
ajcꞌotorer tujor tunor lo que ayan
tama e lugar Egipto, y este tama uy-
otot e rey ubꞌan tuaꞌ acꞌotori.

11 ’Pues entonces yopa inteꞌ tiempo
conda matucꞌa e jajar. Y tamar era
cay checta inteꞌ nuxi winar y cay
unumse ubꞌobꞌ tunor e gente tama
tunor or e lugar Egipto, y tama tunor
or e lugar Canaán. Y matucꞌa uta-
jwiobꞌ tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor catata
viejobꞌirobꞌ.

12 Pero conda catata Jacob cꞌotoy
unata que ayan tucꞌa tuaꞌ acꞌujxa
xeꞌ jax e trigo tama e lugar Egipto,
uyebꞌta ixiobꞌ esto yajaꞌ uyunenobꞌ
xeꞌ jax catata viejobꞌirobꞌ ticabꞌa. Y
tamar era uchiobꞌ e bꞌajxan xambꞌar
tuobꞌ esto tama e lugar Egipto.

13 Pero conda sutpa ixiobꞌ
otronyajr esto tama e lugar Egipto e
José uchectes ubꞌa tut usacunobꞌ que
jaxir ijtzꞌimbꞌir tuobꞌ. Y tamar era e
Faraón cꞌotoy unata tiaꞌ tari e José.

14Entonces e José uyebꞌta ixin inteꞌ
ojroner tut utata xeꞌ jax e Jacob tuaꞌ
watar esto tama e lugar Egipto tiaꞌ
turu jaxir, pero taca tunor umaxta-
cobꞌ. Entonces ixin e Jacob taca tunor
umaxtacobꞌ xeꞌ ayanobꞌ tunorobꞌ se-
tenta y cinco.

15 Y bꞌan numuy que ixin e Jacob
tuaꞌ aturuan tama e lugar Egipto. Y
quetpa tama e lugar yajaꞌ este que
chamay. Y bꞌan numuy ubꞌan tama
tunor catata viejobꞌirobꞌ, que cora
cora chamayobꞌ tunorobꞌ tama e lu-
gar Egipto.

16 Y de allí qꞌuejchobꞌ ixin
ubꞌaquerobꞌ catata viejobꞌirobꞌ esto
tama e lugar Siquem, y yajaꞌmujcobꞌ
tama inteꞌ mujr xeꞌ mambꞌir ixnix
tuaꞌ umaxtac e Hamor umen e
Abraham taca imbꞌijc tumin.

17 ’Y nacpat era conda ya war
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acꞌotoy e hora tuaꞌ acꞌapa uche
Cadiosir bꞌan cocha cay uyare e
Abraham ixnix, cay bꞌoruobꞌ e gente
tama e Israel. Y tamar era cay
chꞌijtesianobꞌ e gente era y cay
bꞌoruobꞌ meyra este machix uyubꞌi
utziquiobꞌ.

18Entonces numuy cora sian año y
cay cꞌotori otronteꞌ rey tama e lugar
Egipto quemachito unata chi e José.

19 Y e rey era cay umajres tunor
catata viejobꞌirobꞌ y cay uche e
mabꞌambꞌanir upaterobꞌ este que cay
uyareobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ uchꞌurcabꞌobꞌ
patir tiaꞌ tuaꞌ achamayobꞌ.

20 Y jax tama e tiempo era conda
cuxpa e Moisés. Y e Moisés era jax
inteꞌ chꞌurcabꞌ xeꞌ atzay irna umen
e Dios. Y tamar era utuꞌ y utata
ucojcobꞌ e Moisés tama uyotot tama
inteꞌ tiempo de tres mes, y machi
uchoquiobꞌ.

21Y conda cꞌotoy e hora tuaꞌ uyacta
e chꞌurcabꞌ patir, yajaꞌ tajwina umen
uwijchꞌoc e rey tuaꞌ e Egipto. Y conda
uwira e chꞌurcabꞌ uqꞌueche ixin esto
tama uyotot tuaꞌ uchꞌijrse bꞌan ani
cocha inteꞌ uyar xeꞌ tuach.

22 ’Y e Moisés cansena tunor e
natanyaj lo que ayan tuaꞌ e gente
yajaꞌ. Y nojta ujor y checta que jaxir
jax inteꞌ winic xeꞌ galan ojron y xeꞌ
imbꞌutz locꞌoy tunor lo que uche.

23 Y conda tzꞌacta cuarenta año
tama e Moisés, cay ubꞌijnu que cꞌani
axin uwarajse upiarobꞌ tama e Israel.

24Ycondayopa tujamupiarobꞌ, cay
uwira que ayan inteꞌ upiar xeꞌ war
unumse ubꞌa umen que ayan inteꞌ
winic tuaꞌ e Egipto xeꞌ war uwatzꞌi.
Y tamar era e Moisés cay ubꞌijnu
que cꞌani ucorpes upiar era, y ixin
uchamse e winic tuaꞌ e Egipto.

25Pues e Moiséswar ani unata que
tunor e gente tama e Israel tuaꞌ una-
tobꞌ que jaxir tuaꞌ acꞌampesna umen
e Dios tuaꞌ ucorpes tunor upiarobꞌ
era, pero upiarobꞌ era machi war
unatobꞌ tunor era.

26 Y tama otronteꞌ día conda ixin
e Moisés otronyajr uwira que ayan
chateꞌ upiarobꞌ xeꞌ war uwatzꞌi

ubꞌobꞌ. Entonces jaxir ubꞌijnu que
cꞌani atacarsan y cay ucꞌuniobꞌ tuaꞌ
machi aqꞌuijnobꞌ meyra. Y tamar
era ojron e Moisés y che: “Ubꞌinic
winicox, nox ijtzꞌimbꞌirox nox taca,
y ¿tucꞌa tuaꞌ war iwatzꞌi ibꞌa cocha
era?” BꞌancheeMoisésuyaree chateꞌ
upiarobꞌ era.

27 Pero inteꞌ winic xeꞌ qꞌuijna
bꞌajxan cay utacsu e Moisés y che:
“¿Chi upejquet tuaꞌ iquetpa cawin-
quirar ticajor non? Y ¿chi upejquet
tuaꞌ iquetpa cocha inteꞌ juez ticajor
non?” che e winic.

28 Y ojron otronyajr e winic y che:
“¿O acꞌani ca achamsen nen cocha
achamse e winic tuaꞌ e Egipto acbꞌi?”
che e winic uyare e Moisés.

29Pero conda eMoisésuyubꞌi tunor
era, bꞌacta y locꞌoy ajni tama e lu-
gar Egipto, y ixin tuaꞌ aturuan tama
inteꞌ lugar innajt xeꞌ ucꞌabꞌa Madián
tiaꞌ quetpa bꞌan cocha inteꞌ ajsatpar
winic. Y tama e lugar yajaꞌ checta
chateꞌ uyunenobꞌ.

30 ’Pues conda ya turu e Moisés
cuarenta año tama e lugar Madián
era ayan inteꞌ día conda war axana
tama inteꞌ choquem lugar tuyejtzꞌer e
witzir Sinaí, que checta inteꞌ ángel tut
xeꞌ chequer war macuir e cꞌajc tama
inteꞌ chactꞌix xeꞌwar atzꞌajbꞌa.

31 Bꞌacta e Moisés conda uwira
tunor era, y ixin tuyejtzꞌer e chactꞌix
tuaꞌuwira. Y conda ya turu tuyejtzꞌer
e cꞌajc cay uyubꞌi unuc Cawinquirar
Dios xeꞌwar oꞌjron tacar jaxir y che:

32 “Nen Udiosirenobꞌ tunor atata
viejobꞌirobꞌ xeꞌ jax e Abraham, y e
Isaac, y e Jacob.” Bꞌan che Caw-
inquirar Dios uyare e Moisés tama
e chactꞌix. Y tamar era e Moisés
cay chincha meyra, war abꞌacta, y
machi ixto cꞌani uwira ut e chactꞌix
era porque yajaꞌ turu e Dios.

33 Entonces ojron Cawinquirar
Dios otronyajr y che: “Locsen ax-
anabꞌ porque erach e rum tiaꞌ turet.

34 Nen war inwira cobꞌa war
unumse ubꞌobꞌ apiarobꞌ tama e lugar
Egipto, y nen war umbꞌi que war
aruobꞌ taniut tuaꞌ incorpesobꞌ. Y
tamar era nen war encmay tuaꞌ
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incorpesobꞌ. Lar tacaren era, pues
nen cꞌani inwebꞌtet iꞌxin esto tama e
lugar Egipto.” Bꞌan che e Dios uyare
eMoisés.

35 ’Y eMoisés era jax xeꞌmachi war
acꞌajna umen e gente tuaꞌ e Israel
porque jax jaxirobꞌ xeꞌ cay ojronobꞌ
upater e Moisés y che: “¿Chi upej-
quet tuaꞌ iquetpa cawinquirar ticajor
non? Y ¿chi upejquet tuaꞌ iquetpa
juez ticajor non?” chenobꞌ. Y mo-
tor que machi war acꞌajna umen e
gente tuaꞌ e Israel pero jax e Moisés
era xeꞌ sicbꞌana umen e Dios tuaꞌ
axin acꞌotori y tuaꞌ ucorpes tunor e
gente tuaꞌ e Israel. Y bꞌan numuy
conda uyangel e Dios uchectes ubꞌa
tut e Moisés tama e chactꞌix xeꞌ war
atzꞌajbꞌa.

36 Y jax e Moisés era ubꞌan xeꞌ ixin
ulocse e gente tuaꞌ e Israel tama e
lugar Egipto. Y jax jaxir xeꞌ cay uche
meyra milagro y meyra seña tama e
lugar Egipto, y tama e nuxi jaꞌ xeꞌ
arobꞌna Chacchac, y tama e choquem
lugar tama inteꞌ tiempo de cuarenta
año.

37 Y jax e Moisés era ubꞌan xeꞌ cay
uyare e gente tuaꞌ e Israel y che:
“Cadiosir cꞌani uyebꞌta watar inteꞌ
winic xeꞌ jax inteꞌ profeta bꞌan cocha
uyebꞌta tarien nen, y e profeta era
axin acuxpa tujam ipiarobꞌ tama e
chinam Israel. Ubꞌinic unuc jaxir”,
che e Moisés.

38 Y jax e Moisés era ubꞌan xeꞌ tu-
ruan taca tunor e gente tuaꞌ e Is-
rael tama e choquem lugar. Y jax
jaxir xeꞌ turu taca e ángel xeꞌ cay
ojron tacar conda turu tujor e witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Sinaí, y jax jaxir ubꞌan
xeꞌ cay uchꞌami e ojroner xeꞌ bꞌixir
xeꞌ ajcꞌuna umen e Dios y xeꞌ sutpa
uyareon non otronyajr.

39 ’Pero catata viejobꞌirobꞌ machi
ucꞌaniobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen
e Moisés. Machi ucꞌaniobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut jaxir. Y tamar era
cay uxejbꞌiobꞌ ut y cay ubꞌijnuobꞌ que
cꞌani ani asutpa axiobꞌ esto tama e
lugar Egipto otronyajr.

40Entonces conda eMoisés turu tu-
jor e witzir Sinaí, catata viejobꞌirobꞌ

cay ojronobꞌ taca e Aarón y che:
“Quisinic achic cora chamendios tuaꞌ
axin ticoit condawar caxana. Porque
non era machi canata tucꞌa numuy
taca e Moisés. Porque jaxir intaca
ixin ulocsion tama e lugar Egipto y
uchoquion tara.” Bꞌan che catata
viejobꞌirobꞌ taca e Aarón.

41Y tamar erauchiobꞌ inteꞌ chamen
dios xeꞌ bꞌan uwirnar cocha inteꞌ
chuchu wacax, y cay uchamsiobꞌ
cora arac tut, y cay nojqꞌuiniobꞌ, y
war atzayobꞌ tamar lo que chembꞌir
umenerobꞌque jaxirobꞌ cꞌapauchiobꞌ
inteꞌ udiosirobꞌ.

42 Y tamar era chojca actanobꞌ
umen e Dios, y actanobꞌ ubꞌan tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut e sian lucero lo que
ayan tut e qꞌuin. Bꞌan era cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ profeta tama
uyojroner e Dios que che:
Winicox xeꞌ tuox e Israel, majax

taniut nen xeꞌ cay ichamse e
sian arac tuaꞌ iturbꞌa tujor inteꞌ
altar tuaꞌ apurutna

tamae tiempode cuarenta año conda
turox tama e choquem lugar.

43 Pues más cay iturbꞌa ibꞌa tama e
champa xeꞌ chembꞌir imener
taca e bꞌujc xeꞌ quetpa tuaꞌ
e chamen dios Moloc xeꞌ cay
iqꞌueche ixin tama ilugar.

Y war ixtzay iqꞌueche axin inteꞌ
chamen dios xeꞌ bꞌan uwirnar
cocha inteꞌ lucero xeꞌ ucꞌabꞌa
Renfán.

Y jaxnoxxeꞌ cay iche e chateꞌ chamen
dios era tuaꞌ iyujtzꞌi ut,

y tamar era cꞌani intzacriox ixixin
esto tama e lugar Babilonia xeꞌ
más innajt teinxejr bꞌana.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profeta.
44 ’Y tama e choquem lugar catata

viejobꞌirobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin inteꞌ
champa xeꞌ chembꞌir taca e bꞌujc
tiaꞌ ucojcobꞌ e tun xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir ani
uley e Moisés tamar, y e champa
era chembꞌir umenerobꞌ bꞌan cocha
irsena eMoisés umen e Dios.

45Puescatataviejobꞌirobꞌuchꞌamiobꞌ
e tabernáculo cocha inteꞌ herencia.
Y tunor tin e ixiobꞌ taca e Josué
cay uqꞌuechiobꞌ ixin e tabernáculo
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tacarobꞌ conda ixiobꞌ tuaꞌ ucucruobꞌ
tunor e sian chinamobꞌ lo que ayan
ani tama e lugar xeꞌ jax e Israel coner.
Pues eDiosuyajnes ixin tunoregente
tama e lugar era tut e gente tuaꞌ
e Israel tuaꞌ acꞌotoy aquetpa tuobꞌ
tunor e lugar era. Y bꞌan taca quetpa
e tabernáculo tacarobꞌ tama e lugar
Israel este que cꞌotoy utiempo catata
viejobꞌir David.

46 Y e David xeꞌ jax inteꞌ rey tujor
tunor e gente tuaꞌ e Israel chojbꞌesna
meyra umen e Dios. Y tamar era
cay ubꞌijnu tuaꞌ uyustes inteꞌ uyotot e
Dios. Y Udiosir era jax Udiosir catata
viejobꞌir Jacob ubꞌan xeꞌ turuan tama
e onian tiempo.

47Pero eDavidmachi actana umen
eDios tuaꞌuyustes e otot era, sinoque
jax uyunen Salomón xeꞌ quetpa tuaꞌ
uyustes e otot era xeꞌ arobꞌna templo
umenerobꞌ.

48 Pero Cadiosir xeꞌ Ajtichaner
machi aturuan tama ingojr otot xeꞌ
chembꞌir umen inteꞌ winic. Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios umen inteꞌ profeta tiaꞌ che que:
49 Tunor ut e qꞌuin jax niturtar, che

Cawinquirar Dios,
y or e rum jax e lugar tiaꞌ inwabꞌu

nioc tuaꞌ injiri.
¿Y tucꞌa otot war ibꞌijnu tuaꞌ iche

tamaren? che Cawinquirar
Dios.

¿Y tucꞌa lugar war ibꞌijnu iche tuaꞌ
injiri nen tamar?

50¿Ma ca jaxnenxeꞌ ixien inche tunor
lo que ayan taca nicꞌabꞌ?

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios umen inteꞌ profeta.

51 ’Pero nox caprichuduox. War
iqꞌuecꞌojse iwalma iraj iraj tuaꞌmachi
iche lo que arobꞌnox umen e Dios,
y war imaqui ichiquin tuaꞌ machi
iyubꞌi lo que arobꞌnox umen e Dios.
War iche bꞌan cocha uchiobꞌ tin e
machi unatobꞌ chi e Dios. Y nox
larox taca itata viejobꞌirobꞌ xeꞌmachi
ucꞌaniobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen Un-
awalir e Dios.

52 ¿Y chi tujam tunor e sian profe-
tobꞌ xeꞌ machi chena unumse ubꞌobꞌ
umen itata viejobꞌirobꞌ? Pues tunor

e profetobꞌ xeꞌ tariobꞌ tuaꞌ uyareobꞌ
itata viejobꞌirobꞌ tamar e tiempo
conda tuaꞌwatar tin e erach inyajrer
chamesnobꞌ tunorobꞌ. Y era que
tari tin e erach inyajrer, nox intaca
iwajcꞌu tama ucꞌabꞌobꞌ e choquem
gente tuaꞌ uchamsiobꞌ.

53 Y jax nox xeꞌ cay ichꞌami tunor
uley e Moisés umen utacarsiaj e an-
gelobꞌ, y estonoxubꞌanxeꞌmachiwar
icꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tut. Bꞌan che e
Esteban uyare e nuquir winicobꞌ era
tama e concilio.

Conda chamesna e Esteban taca e
tun

54 Entonces conda e nuquir wini-
cobꞌ tama e concilio cꞌapa uyubꞌiobꞌ
tunor era, qꞌuijnobꞌ meyra este que
cay ucꞌuxi ut uyejobꞌ uwirobꞌ ut e Es-
teban.

55 Pero e Esteban bꞌutꞌur uyalma
taca Unawalir e Dios, cay uchꞌujcu
uwira tichan esto tut e qꞌuin, y cay
uwira utawarer Catata Dios. Y war
uwira que war awawan e Jesús tuye-
jtzꞌer unojcꞌabꞌ Catata Dios.

56Entonces ojron e Esteban y che:
—Ubꞌinic tunorox, que era war in-

wira que pasar ut e qꞌuin y que
Uyunen e winic war awawan tuye-
jtzꞌer unojcꞌabꞌ Catata Dios, che e Es-
teban uyare tunor e nuquir winicobꞌ
era.

57 Pero jaxirobꞌ umaquiobꞌ
uchiquinobꞌ taca ucꞌabꞌobꞌ y cay
ojronobꞌ tunorobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
y ixiobꞌ ajner tut e Esteban y cay
uchuquiobꞌ y ucachiobꞌ.

58 Y cay uqꞌuechiobꞌ ixin, war
utacsuobꞌ y war uquerejbꞌobꞌ,
uqꞌuechiobꞌ ixin esto tutiꞌ e chinam.
Y cay uchamsiobꞌ e Esteban taca e
tun. Y tin e cay utuchꞌiobꞌ era xeꞌ
jax xeꞌwar uchamsiobꞌ e Esteban cay
ucoriobꞌ intꞌojr ubꞌujc y uyactobꞌ tut
inteꞌ chꞌom sitz tuaꞌ ucojco. Y e sitz
era ucꞌabꞌa Saulo.

59Y e nuquir winicobꞌwar uriobꞌ e
Esteban taca e tun tuaꞌ uchamsiobꞌ.
Pero jaxir war upejca ucꞌabꞌa Cawin-
quirar y che:

—Niwinquiraret Jesús, chꞌama ni-
walma era, che e Esteban.
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60 Y tamar era e Esteban cotuan y
ojron tama inteꞌ nuxi nuc y che:

—Niwinquiraret, ira acꞌajpes
umabꞌambꞌanirobꞌ e gente era. Bꞌan
che e Esteban.
Y conda cꞌapa ojron, chamay.

8
1 Y e Saulo war uchecsu ubꞌa que

war atzay que chamesna e Esteban.

Conda e Saulo cꞌani ani utijres
tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
Pues entonces tama e día era cay

unumseubꞌobꞌmeyra tunor tin ewar
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem. Y
tunorobꞌ cay ajniobꞌ locꞌoyobꞌ tama e
chinam era tuaꞌmachi achamesnobꞌ.
Y jax taca e apostolobꞌ xeꞌ quetpobꞌ
tama e chinam Jerusalem. Pero tin
e locꞌoyobꞌ era ixiobꞌ tama tunor or e
departamento Judea y tama tunor or
e departamento Samaria.

2 Y ayan cora winicobꞌ xeꞌ uyaj-
tobꞌ ut e Dios xeꞌ ixiobꞌ umuquiobꞌ
ucuerpo e Esteban. Y oyqꞌuiobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc conda umuquiobꞌ.

3 Pero e Saulo war uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ usati ani inyajrer tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ. Ixin tama inteꞌ otot
y tama otronteꞌ otot tuaꞌ usicbꞌa chi
xeꞌ ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar,
y conda utajwiobꞌ uquerejbꞌobꞌ
uqꞌuechiobꞌ ixiobꞌ esto tama e cárcel.
Y bꞌan uche taca e winicobꞌ, y
bꞌan uche taca e ixictac ubꞌan xeꞌ
utajwi xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar.

Conda checsunauyojroner e Cristo
tama e departamento Samaria

4 Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem cay ixiobꞌ cora cora.
Y tic taca tiaꞌ ixiobꞌ war uchecsuobꞌ
uyojroner Cawinquirar tama e cor-
pesiaj tut e gente ixin.

5 Y e Felipe xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar ixin esto tama
inteꞌ chinam tama e departamento
Samaria y cayuyare e gentequeCaw-
inquirar jax e Cristo.

6Y e sian gente xeꞌ umorojse ubꞌobꞌ
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ lo que che e Felipe
cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tama tunor lo
que arobꞌnobꞌ umener, cocha war
uwirobꞌ e sian milagro lo que war
uche e Felipe.

7 Pues meyra gente tzꞌacpesnobꞌ
umen e Felipe. Y ayan meyra gente
xeꞌ chamenucuerpo xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ,
y ayan tin e tzꞌej uyoc xeꞌ tzꞌacpesnobꞌ
ubꞌan, y ayan e gente xeꞌ chucur
ani uyalma umen inteꞌ mabꞌambꞌan
mein xeꞌ loqꞌuesna xeꞌ aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc conda locꞌoyobꞌ tama e
gente.

8 Y tamar era meyra gente cay tza-
yobꞌ tama e chinam yajaꞌ.

9 Y tama e chinam yajaꞌ ayan inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌwar uche
ubꞌa que jax ani inteꞌ nuxi winic tut
tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama e de-
partamento yajaꞌ. Pues jaxir unata
aqꞌuini, unataaniro, yunataabꞌaxon.
Y tama tunorerawarumajres e gente
axin tama e departamento Samaria
que jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ meyra
war unata uche.

10 Y tunor e gente tama e lugar
era, motor jay nuxi winic omotor jay
cualquier winic, war uturbꞌa ubꞌobꞌ
tama uyojroner e winic era este que
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Ewinic erameyra ayan ucꞌotorer
e Dios tamar. Bꞌan che e gente tamar
e winic era.

11Pues e winic era ayix tiempo que
war umajres e gente ixin, y tamar era
e gente war uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar lo
que uche jaxir.

12 Pero e gente tama e lugar era,
conda cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar
lo que war achecsunobꞌ umen
e Felipe tama e corpesiaj, cay
cꞌupseyanobꞌ tama uchinam e Dios,
y cay cꞌupseyanobꞌ tama ucꞌabꞌa e
Jesucristo. Entonces cay yopobꞌ cora
winicobꞌ y cora ixictac tut e Felipe xeꞌ
wartoctoacꞌupseyanobꞌ tamaeCristo
tuaꞌ achꞌujyobꞌ.

13 Y e Simón xeꞌ jax inteꞌ ajnirom
cay cꞌupseyan tama e Cristo ubꞌan. Y
conda cꞌapa chꞌujya quetpa tuyejtzꞌer
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e Felipe, y war atzay uwira e sianmi-
lagro y e sian seña lo quewar achena
umen e Felipe.

14 Entonces conda e apostolobꞌ
tama e chinam Jerusalem uyubꞌiobꞌ
que e gente tama e departamento
Samaria war uchꞌamiobꞌ uyojroner
e Dios, uyebꞌtobꞌ ixin e Pedro y e Juan
tuaꞌ axiobꞌ esto tama e lugar yajaꞌ.

15 Y conda cꞌotoyobꞌ e apostolobꞌ
cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tujor tunor
tin ewar acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios.

16 Pues e gente era tama e depar-
tamento Samaria cay cꞌupseyanobꞌ
tamaeCristoy chꞌujyobꞌ tamaucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesús, peromatomajchi
tujamobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ cay
uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios.

17 Entonces e Pedro y e Juan
upacbꞌuobꞌ ucꞌabꞌobꞌ tamar tin e
war acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo y
jaxirobꞌ uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios.

18 Pero e Simón cay tzay conda
uwira que ajcꞌuna Unawalir e Dios
tunor tin e upacbꞌuobꞌ ucꞌabꞌobꞌ e
apostolobꞌ tamar. Y tamar era cay
uche ofrecer e tumin taca e Pedro y
taca e Juan y che:

19 —Pues ajcꞌunen e cꞌotorer era
nen ubꞌan tuaꞌ uyubꞌien impacbꞌu
nicꞌabꞌ tujor e gente tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
Unawalir e Dios, che e Simón.

20PeroePedrouyareeSimónyche:
—Quiqui satpen taca tunor atumin,

porque war abꞌijnu que e Dios axin
uyajqꞌuet ucꞌotorer umen taca que
cꞌani awajcꞌu e tumin tamar, porque
majax bꞌan cocha war abꞌijnu era.

21 Y net era ma cocha erer achꞌami
ucꞌotorer e Dios, y ma cocha erer
iyajcꞌuna tunor era, porque awalma
majax erach tut e Dios.

22 Actan tunor e mabꞌambꞌanir lo
que war abꞌijnu ache, y cꞌajtin taca
Cawinquirar Dios tuaꞌ axin acꞌumpa
tacaret tamar lo que cay abꞌijnu ache
era.

23 Porque nen inwira que bꞌutꞌur
awalma taca e qꞌuijnar, y net era
cacharet umen emabꞌambꞌanir. Bꞌan
che e Pedro uyare e Simón.

24 Entonces sutpa ojron e Simón
taca e Pedro y e Juan y che:

—Ay hermanuox, cꞌajtinic taca
Iwinquirar Dios que machix tuaꞌ
anumuy tunor era tamaren, che e
Simón.

25 Pues entonces e Pedro y e Juan,
conda cꞌapauchecsu lo que eDios cay
uche tamarobꞌ y conda cꞌapauchecsu
tunor uyojroner Cawinquirar, sutpa
ixiobꞌ esto tama e chinam Jerusalem
otronyajr. Pero tama e bꞌir war
uchecsu uyojroner e Cristo tama
e corpesiaj tut e gente tic taca tiaꞌ
numuyobꞌ, y bꞌan uchiobꞌ tama
meyra chinam tama e departamento
Samaria.

Conda e Felipe uyare inteꞌ
ajcꞌampar tama e Cristo

26 Pues entonces tama inteꞌ día era
conda e Felipe turu ubꞌajner checta
inteꞌ ángel tuaꞌ Cawinquirar tut xeꞌ
ojron y che:

—Achpen quiqui esto tama e
lugar xeꞌ más bꞌana que e chinam
Jerusalem esto tama e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Gaza, che e ángel.
Pues e bꞌir tama e lugar yajaꞌ jax

inteꞌ bꞌir xeꞌ anumuy tama inteꞌ
choquem lugar.

27 Entonces e Felipe achpa y locꞌoy
ixin. Y tama e bꞌir bꞌana utajwi
inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e lugar Etiopía.
Y e winic era jax inteꞌ xeꞌ machi
oyni, pero xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌampar xeꞌ
ucojco e tesoro tuaꞌ inteꞌ reina xeꞌ
ucꞌabꞌa Candace tama e lugar Etiopía.
Y e winic era ixin tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ uyujtzꞌi ut Cadiosir,

28 y era war asutpa axin esto
tama ulugar otronyajr. Y war axin
tama uxambꞌar tama inteꞌ carro xeꞌ
qꞌuejcha ixin umen inteꞌ chij. Y tama
uxambꞌar era war uche leer tama
uyojroner e Dios xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen
e profeta Isaías.

29 Y tamar era ojron Unawalir e
Dios y uyare e Felipe y che:

—Quiqui tuyejtzꞌer e carro yax tuaꞌ
oꞌjron taca e winic, che Unawalir e
Dios.
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30 Y conda e Felipe ya turu tuye-
jtzꞌer e carro cay uyubꞌi que e winic
war uche leer tama e libro tuaꞌ e pro-
feta Isaías, y tamar era uyubꞌi tuaꞌ e
winic era y che:

—¿Anata ca tucꞌa war ache leer era?
che e Felipe.

31Y ojron e winic y che:
—¿Cocha tuaꞌ innata tunor era jay

mamajchi ayopa tuaꞌ uchecsu taniut
tucꞌa war che tunor era? che e winic.
Entonces upejca e Felipe tuaꞌ

atꞌabꞌay aturuan tuyejtzꞌer tama e
carro. Entonces ochoy e Felipe tama
e carro.

32Y tiaꞌwar uche leer e winic tama
uyojroner e Dios jax era:
Jaxir bꞌan cocha inteꞌ oveja xeꞌ

war aqꞌuejcha axin tuaꞌ
achamesna,

y jaxir bꞌan cocha inteꞌ chuchu oveja
xeꞌ awawan ymachi aꞌru

xeꞌ intaca awawan tzꞌustaca conda
war axujra utzutzer.

Y bꞌan jaxir ubꞌan,machi ojron tut tin
e tuaꞌ uchamsiobꞌ.

33Y jaxirmanxujresna ymajax erach
e juez xeꞌ ojron tacar.

¿Chi tuaꞌ oꞌjron tamar umaxtac o
tamar usitzobꞌ cochamatucꞌa?

Porque jaxir chꞌom sitzto conda
loqꞌuesna ucuxtar tama or e
rum era.

Bꞌanche tamauyojronereDios loque
war uche leer e winic.

34 Entonces ojron e ajcꞌampar taca
e Felipe y che:

—Arenpues ¿tucꞌa nicwar ubꞌijnu e
profeta conda utzꞌijbꞌa e ojroner era?
¿Jax taca ca jaxir xeꞌ tuaꞌunumseubꞌa
tama tunor era? ¿O ayan ca otronteꞌ
xeꞌ tuaꞌ unumse ubꞌa cocha era? che
e ajcꞌampar.

35 Entonces ojron e Felipe y cay
uchecsu tut e ajcꞌampar tama tunor
e ojroner era tama uyojroner e Dios.
Ucajyes e checsuyaj tama e ojroner
tuaꞌ e profeta era, y de allí cay uyare e
ajcꞌampar tama tunor e ojroner tama
e corpesiaj lo que ayan tama e Jesús.

36 Y warto axiobꞌ tama ucarro e
ajcꞌampar conda cꞌotoyobꞌ tama inteꞌ
lugar tiaꞌ ayan e jaꞌ. Y ojron e
ajcꞌampar y che:

—Tara ayan e jaꞌ. ¿Tucꞌa tuaꞌmachi
achꞌuyen tamar? che e ajcꞌampar.

37Entonces ojron e Felipe y che:
—Pues net erer ichꞌujya era jay

icꞌupseyan tama e Cristo taca tunor
awalma, che e Felipe.
Y ojron e ajcꞌampar y che:
—Nen incꞌupseyan tama e Jesu-

cristo que jax Uyunen e Dios, che e
ajcꞌampar.

38 Entonces e ajcꞌampar uyare
awawan e carro y ecmay e Felipe y
e ajcꞌampar, y ecmay ixiobꞌ esto tutiꞌ
e jaꞌ. Y e Felipe uchꞌuyi e ajcꞌampar
tama e jaꞌ.

39 Y war atꞌabꞌay alocꞌoyobꞌ tama e
jaꞌ condawacchetaca cꞌapa loqꞌuesna
e Felipe yajaꞌ. Turu ani y de allí
satpa tut e ajcꞌampar y qꞌuejcha ixin
innajt umen Unawalir Cawinquirar.
Y e ajcꞌampar machi sutpa uwira ut
e Felipe otronyajr, intaca ixin tama
uxambꞌar y war atzay meyra tama
uyalma umen lo que e Dios cay uche
tacar.

40Y conda e Felipe ubꞌijnu yix turu
tama e chinam Azoto. Entonces cay
ixin tuaꞌ acꞌotoy tama e chinam Ce-
sarea. Y tama uxambꞌar cay unumse
inteꞌ inteꞌ chinamywar uchecsu uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj lo que
ayan tama e Jesús tut tunor e gente.

9
Conda pejcna e Saulo umen e Jesús

1 Pues entonces e Saulo machi war
uyacta uqꞌuijnar upater tunor tin e
war axanobꞌ tama ubꞌir Cawinquirar
este que war ubꞌajcꞌusiobꞌ que cꞌani
uchamsiobꞌ. Y tamar era ixin e Saulo
tuaꞌ oꞌjron taca uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ

2 tuaꞌ ucꞌajti cora carta tuaꞌ aꞌjcꞌuna
e cꞌotorer tuaꞌ ucachi uqꞌuechiobꞌ
axin tama e cárcel tama e chinam
Jerusalem tunor tin e utajwi xeꞌ war
axanobꞌ tamaubꞌir eCristo,motor jay
winicobꞌ o motor jay ixictac ubꞌan. Y
tamar era ajcꞌuna inteꞌ carta umen
uwinquir e inmojr sacerdotiobꞌ tuaꞌ
uqꞌueche axin tacar tuaꞌ uwirse e
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winicobꞌ tama e sian sinagoga lo que
ayan tama e chinamDamasco.

3Entonces war axana e Saulo tama
e bꞌir, y conda tuix acꞌotoy tama e
chinam Damasco wacchetaca checta
inteꞌ nuxi janchꞌaquenar tut e qꞌuin,
bꞌan cocha e janchꞌaquenar conda
eijbꞌi ut e qꞌuin. Pero machi tajpa
wacchetaca sino que intaca quetpa
e nuxi cꞌajc era tut e qꞌuin xeꞌ war
ujanchꞌacnes tunor or e lugar tiaꞌ
turu jaxir.

4 Entonces e Saulo cucrema tut e
rum y cay uyubꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron
tacar y che:

—Saulo, Saulo, ¿tucꞌa tuaꞌ war
aturbꞌa abꞌa tuaꞌ achien innumse
nibꞌa? che e ojroner xeꞌ uyubꞌi tama
e janchꞌaquenar era.

5 Entonces ojron e Saulo y uyubꞌi
tuaꞌ tin e war oꞌjron tama e
janchꞌaquenar era y che:

—¿Chiet net, Niwinquiret? che e
Saulo.
Yojronenuc tamae janchꞌaquenar

otronyajr y che:
—Nen e Jesús xeꞌ war aturbꞌa abꞌa

tuaꞌ achien innumse nibꞌa. Pero lo
que war ache tama tunor era in-
taca war anumse abꞌa bꞌan cocha in-
cojt wacax conda war uyajcꞌu inteꞌ
patada tut inteꞌ susteꞌ lo que qꞌuecher
umen e ajcojc wacax, que jax taca
war uxeqꞌue ubꞌa tamar, y bꞌan war
anumse abꞌa net era, che e Jesús.

6 Pero e Saulo war achincha taca e
bꞌajcꞌut y cay ojron otronyajr y che:

—Niwinquiraret ¿tucꞌa acꞌani tuaꞌ
inche? che e Saulo.
Y ojron e Jesús y che:
—Achpen quiqui ochen tama e chi-

namDamasco. Y condaya turet yajaꞌ,
net tuaꞌ iyarobꞌna tucꞌa ucꞌani tuaꞌ
ache. Bꞌan che e Jesús uyare e Saulo.

7 Pero e winicobꞌ xeꞌ war axanobꞌ
taca e Saulo tama uxambꞌar era in-
taca quetpobꞌ wawanobꞌ y machi
ojronobꞌ umen e bꞌajcꞌut. Intaca
war uyubꞌiobꞌ e ojroner pero machi
uwirobꞌ chi.

8 Entonces e Saulo achpa tiaꞌ cu-
crema tut e rum, pero conda cay
uyerojse unacꞌut machi eꞌron. Y

umen que machi eꞌron era, cay chu-
jca tama ucꞌabꞌ umen tin e war ax-
anobꞌ tacar tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin tuaꞌ
acꞌotoy esto tama e chinamDamasco.

9Y conda cꞌotoy intaca turuanuxteꞌ
día. Machi eꞌron, machi weꞌ, y nien
matucꞌa uyuchꞌi. Bꞌan taca turuan.

10 Pues entonces tama e chinam
Damasco ayan inteꞌ ajcꞌupesiaj xeꞌ
ucꞌabꞌa Ananías. Y jaxir irsena inteꞌ
umayjut tiaꞌ uwira Cawinquirar xeꞌ
oꞌjron tacar y che:

—Ananías, che Cawinquirar.
Entonces ojron e Ananías y che:
—Tara turen Niwinquiraret, che e

Ananías.
11Y ojron Cawinquirar y che:
—Achpen quiqui tama e calle xeꞌ

ucꞌabꞌa Derecha y ochen tama uy-
otot e Judas, y yajaꞌ cꞌani asicbꞌa inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Saulo xeꞌ tuaꞌ e chi-
nam Tarso. Jaxir war ucꞌajti tacaren
yajaꞌ.

12Y jaxir ayan inteꞌ umayjut ubꞌan,
y tama umayjut uwira que ayan
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías xeꞌ
jax net xeꞌ iyochoy tama e otot tiaꞌ
turu, y tamar umayjut era uwira
que net war apacbꞌu acꞌabꞌ tama
ujor. Y tamar era jaxir uyubꞌi eꞌron
otronyajr. Bꞌan che Cawinquirar
uyare e Ananías.

13 Pero e Ananías conda cꞌapa
uyubꞌi e ojroner era, ojron otronyajr
y che:

—Niwinquiraret, pero nen war
umbꞌi meyra tama e winic era, y
war uyaren e gente que meyra
mabꞌambꞌanir war uche upater
tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamaret tama e chinam Jerusalem.

14 Y era tari esto tama cachinam
tara taca ucꞌotorer uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ uyubꞌi uqꞌueche axin
tama e cárcel tunor tin e axin utajwi
xeꞌwar upejca acꞌabꞌa, che e Ananías.

15 Pero ojron Cawinquirar
otronyajr y che:

—Quiqui, porque nen insicbꞌix e
winic era tuaꞌ axin uyare e gente
tamaren xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Y
esto tut e nuxi ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ axin
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uchecsu tunor nicꞌabꞌa. Y bꞌan tuaꞌ
uche tut e gente tama e Israel ubꞌan.

16 Y nen cꞌani inxin inwirse cobꞌa
tuaꞌ unumse ubꞌa umen que war
axana tama nibꞌir nen. Bꞌan che
Cawinquirar uyare e Ananías tama
umayjut.

17 Entonces ixin e Ananías uche
bꞌan taca cochaarobꞌnaumenCawin-
quirar y ixin esto tiaꞌ turu e Saulo. Y
conda ochoy tama e otot ixin upacbꞌu
ucꞌabꞌ tama ujor e Saulo y che:

—Hermano Saulo, Cawinquirar
Jesús xeꞌ jax xeꞌ checta toit tama
e bꞌir tiaꞌ war ixana, jax xeꞌ ojron
tacaren ubꞌan y uyaren tuaꞌ inyopa
toit tuaꞌ impacbꞌu nicꞌabꞌ tama ajor
tuaꞌ uyubꞌiet iyeron otronyajr y tuaꞌ
abꞌutcꞌa awalma taca Unawalir e
Dios, che e Ananías.

18 Y wacchetaca ojri tama unacꞌut
lo que bꞌan cocha usujr e chay, y
tamar era uyubꞌi eꞌron otronyajr. En-
tonces achpa e Saulo y ixin chꞌujya.

19 Y de allí ixin cay weꞌ. Y tamar
era qꞌuecꞌo otronyajr y quetpa cora
día taca e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e chi-
namDamasco.

Conda e Saulo cay uchecsu ucꞌabꞌa
e Jesús tama e chinamDamasco

20 Pues entonces tama e día era
e Saulo cay uchecsu ucꞌabꞌa e Jesús
tama e sian sinagoga, y war uyare e
gente que e Jesús jax Uyunen e Dios.

21 Y tunor tin e uyubꞌi uyojroner
war ubꞌijnu uwira y chenobꞌ:

—¿Ma ca jax era e winic xeꞌ cay
uche unumse ubꞌobꞌ tunor tin e war
upejca ucꞌabꞌa e Jesús tama e chinam
Jerusalem? ¿Yma ca jax era xeꞌ yopa
tara tuaꞌ uqꞌueche axin tama e cárcel
tunor tin e war upejca ucꞌabꞌa e Jesús
tuaꞌ ucꞌotesobꞌ tut uwinquir e inmojr
sacerdotiobꞌ? Bꞌan che e gente xeꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Saulo era.

22 Pero e Saulo war uchecsu tut e
gente axin taca inteꞌ nuxi tzayer que
e Jesús jax e Cristo este que cꞌapa ucu-
cru taca uyojroner tunor tin e tuobꞌ e
Israel xeꞌ turobꞌ tama e chinamDam-
asco. Y jaxirobꞌ machi unatobꞌ tucꞌa
tuaꞌ oꞌjronobꞌ otronyajr.

CondaeSaulo locꞌoyajni tut egente
tuaꞌ e Israel

23 Pues conda cꞌapa numuy meyra
día, egente tuaꞌe Israel cayubꞌijnuobꞌ
que cꞌani uchamsiobꞌ e Saulo.

24 Pero e Saulo cꞌotoy unata tucꞌa
war ubꞌijnuobꞌ era. Pero cocha e
gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel cꞌani uta-
jwiobꞌ e Saulo, cay ucojcobꞌ tunor e
nuxi puerta lo que ayan tama e nuxi
macteꞌ xeꞌ petzbꞌir tun xeꞌ xojybꞌir
macar e chinam era tamar. Y bꞌan
waruchiobꞌ tamaedíayacbꞌarubꞌan,
cꞌani uwirobꞌ jay erer utajwiobꞌ e
Saulo.

25 Pero tin e war acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar, cocha war uyajta
ut e Saulo, uturbꞌobꞌ tama inteꞌ nuxi
chiquiꞌ y ucachiobꞌ taca inteꞌ lazo, y
unumsiobꞌ tama inteꞌ chꞌen tama e
nuxi macteꞌ era lo que ayan tama utiꞌ
e chinam, y uyemsiobꞌ este que cꞌaxi
tut e rum tama inxejr e macteꞌ. Y
bꞌan ixto cochaera locꞌoyajni e Saulo.
Machi tajwina umen e gente tuaꞌ e
Israel xeꞌ cꞌani ani uchamsiobꞌ.

Conda ixin e Saulo tama e chinam
Jerusalem

26 Pues entonces e Saulo ixin
esto tama e chinam Jerusalem. Y
conda cꞌotoy cꞌani ani umorojse
ubꞌa taca e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
tama e Jesús, pero e ajcꞌupesiajobꞌ
era war abꞌactobꞌ y machi cꞌani
umorojse ubꞌobꞌ tacar porque machi
war ucꞌupsiobꞌ jay jaxir jax inteꞌ
ajcꞌupesiaj tama e Jesús coner.

27 Pero e hermano Bernabé
uqꞌueche ixin eSaulo tut e apostolobꞌ.
Y cay uyare e apostolobꞌ que e Saulo
uwira ut Cawinquirar tama inteꞌ
umayjut condawaraxana tamaebꞌir.
Y cay uyare que Cawinquirar ojron
tamar, y que e Saulo cay uchecsu
ucꞌabꞌa e Jesús tama e chinam Dam-
asco taca inteꞌ tzayer.

28 Entonces e Saulo quetpa taca e
apostolobꞌ era, cora cora war axin
tama e chinam Jerusalem. Y war
uchecsu uyojroner e Dios taca inteꞌ
nuxi tzayer tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar
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29y war upejca e winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ
e Israel xeꞌ ojronobꞌ tama e ojroner
griego, y war ojron tamar uyojroner
e Dios este que cay uqꞌuijnes e wini-
cobꞌ era. Y tamar era e winicobꞌ era
cayubꞌijnuobꞌque cꞌani uchamsiobꞌ e
Saulo.

30 Pero conda e ajcꞌupesiajobꞌ cay
unatobꞌ que e gente tuaꞌ e Israel war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e Saulo,
uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama e chinam
Cesarea. Y de allí uyare tuaꞌ axin esto
tama e chinam Tarso.

31 Y tamar era numuy inteꞌ tiempo
conda ayan e jiriar tama tunor
e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama tunor
e departamento Judea. Y bꞌan ubꞌan
tama tunoredepartamentoGalilea, y
tama tunor e departamento Samaria.
Y war aqꞌuecꞌo inteꞌ inteꞌ ajcꞌupesiaj
y war abꞌoruobꞌ tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ taca utacarsiaj Un-
awalir eDios. Y tunor eajcꞌupesiajobꞌ
war acꞌupseyanobꞌ tut e Dios.

Conda tzꞌacpesna e Eneas
32 Pues entonces e Pedro war ax-

ana tic taca tuaꞌ uwarajse tunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tama e Jesús,
y tamar era ixin tuaꞌ uwarajse tin
e ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam Lida
ubꞌan.

33 Y tama e chinam era utajwi
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Eneas. Y e
winic era ayix ocho año que chꞌar
tama uchꞌacteꞌ umen que chamen
ucuerpo.

34 Entonces e Pedro ojron taca e
winic y che:

—Eneas, e Jesucristowarutzꞌacpeset.
Achpen ustes achꞌacteꞌ, che e Pedro.
Entonces wacchetaca achpa

wawan e Eneas y cay uyustes
uchꞌacteꞌ.

35Y tunor e gente xeꞌ turuan tama e
chinam Lida y tama e chinam Sarón
uwirobꞌ lo que numuy tama e Eneas.
Y tamar era uyactobꞌ tunor e onian
bꞌijnusiaj tuobꞌ y cay xanobꞌ tama
ubꞌir Cawinquirar.

Conda sutpa bꞌixcꞌa e Dorcas

36Pues tamae tiempoeraayan inteꞌ
ixic xeꞌ jax inteꞌ ajcꞌupesiaj tama e
Cristo xeꞌ turu tama e chinam Jope. Y
e ixic era ucꞌabꞌa Tabita, pero tama e
ojroner griego ucꞌabꞌa Dorcas. Pues
e ixic era cay uche meyra lo que
imbꞌutz tut tunor e gente, y war
axana war utacre inteꞌ inteꞌ tin e
matucꞌa ayan tuobꞌ.

37 Y tama e tiempo era muacran
e Dorcas y chamay. Entonces uy-
atesobꞌ ucuerpo y uturbꞌobꞌ tama
inteꞌ cuarto tama inteꞌ otot xeꞌ más
tichan, y yajaꞌ tichan ixin uchꞌabꞌuobꞌ
ucuerpo.

38 Y tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
eCristoxeꞌ turobꞌ tamaechinamJope
era war unatobꞌ que turu e Pedro
tama e chinam Lida xeꞌmajax innajt
tutobꞌ y que erer acꞌotoy jaxir tuaꞌ
ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa
e Dorcas. Y tamar era uyebꞌta ixiobꞌ
chateꞌwinicobꞌ tuaꞌusicbꞌobꞌ ePedro.
Y conda cꞌotoyobꞌ tut e Pedro, cay
uyareobꞌ y chenobꞌ cocha era:

—Lar wacche tacaron esto tama e
chinam Jope, che e winicobꞌ era.

39 Entonces locꞌoy e Pedro y ixin
tacarobꞌ. Y conda cꞌotoyobꞌ esto tama
e otot tiaꞌ chꞌar e chamen era xeꞌ jax
e Dorcas, uqꞌuechiobꞌ ixin e Pedro
tamae cuarto tiaꞌ chꞌarucuerpo e ixic
era. Y yajaꞌ ayan e sian ixictac xeꞌ
chamen uviejobꞌ xeꞌ war acotuanobꞌ
tut ucuerpo e ixic war aruobꞌ. Y cay
uwirsiobꞌ e Pedro tunor e sian bꞌujc
loquechembꞌir umeneDorcas conda
turuto ani.

40 Y de allí e Pedro uyare tunor e
gente tuaꞌ alocꞌoyobꞌmacuir e cuarto
era. Entonces conda quetpa ubꞌajner
taca ucuerpo e ixic, cotuan y cay
ucꞌajti taca e Dios. Entonces uchꞌujcu
uwira ut e chamen ixic y che cocha
era:

—Tabita, achpen, che e Pedro.
Entonces uyerojse unacꞌut e ixic, y

conda uwira ut e Pedro achpa turuan
tama uchꞌacteꞌ.

41Entonces e Pedro uchuqui ucꞌabꞌ
y cay utacre tuaꞌ aꞌchpa awawan e
ixic, y de allí upejca e ajcꞌupesiajobꞌ
tamaeCristo y tunor e sian ixictac xeꞌ
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chamen uviejobꞌ y uwirse tunorobꞌ
que sutpa bꞌixcꞌa e ixic xeꞌ chamen
ani.

42 Y cay natanwa umen tunor e
gente tama e chinam Jope y tama
tunor or lugar yajaꞌ lo que numuy
tama e ixic era. Y tamar era meyra
gente cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar.

43 Y e Pedro quetpa cora día tama
e chinam era tama uyotot e Simón
xeꞌ jax inteꞌwinic xeꞌ unata uyustes e
qꞌuewer.

10
Conda e Pedro ixin tuaꞌ uwarajse e

Cornelio
1 Pues entonces tama e chinam

Cesarea ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Cornelio. Y e Cornelio era jax inteꞌ
capitán tama e ejército romano, pero
ucꞌabꞌa uyejército era jax: “Tuaꞌ e lu-
gar Italia.”

2 Y e Cornelio war uyusre uche lo
que ucꞌani e Dios, y bꞌan ufamilia
ubꞌan, uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios tunorobꞌ.
Y jaxir meyra utacre tin e tzajtaca
ut tujam e gente tuaꞌ e Israel, y war
ucꞌajti taca e Dios iraj iraj.

3 Y tama inteꞌ día conda tꞌerpix e
qꞌuin checta inteꞌmayjut tut. Y tamar
umayjut era checta inteꞌ ángel tuaꞌ e
Dios xeꞌ ochoy tiaꞌ turu e Cornelio y
cay ojron tacar y che:

—Cornelio, che e ángel.
4YeCornelio intacaquetpawawan

war uchꞌujcu uwira ut e ángel, war
abꞌacta. Y jaxir uyubꞌi tuaꞌ e ángel y
che:

—¿Tucꞌa acꞌani, niwinquiret? che e
Cornelio.
Ojron e ángel otronyajr y che:
—Pues cꞌar umen e Dios que war

acꞌajti tacar y que war atacre tin e
tzajtaca ut iraj iraj, y tunor era atzay
eꞌrna umen e Dios.

5 Y era tzacren chic cora winicobꞌ
esto tama e chinam Jope tuaꞌ upej-
cobꞌ inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ
arobꞌna Pedro ubꞌan.

6Pues cꞌani itajwi e Pedro era tama
uyotot inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón
xeꞌ jax inteꞌ xeꞌ unata apatna taca e

qꞌuewer. Y uyotot e Simón era aque-
tpa tutiꞌ e nuxi jaꞌ. Bꞌan che e ángel
uyare e Cornelio.

7 Entonces conda cꞌapa locꞌoy e
ángel xeꞌ war oꞌjron taca e Cornelio,
jaxir ixin upejca chateꞌ uman. Y up-
ejca inteꞌ soldado tuaꞌ ubꞌan xeꞌ jax
inteꞌ winic xeꞌ uyusre uche lo que
ucꞌani e Dios.

8 Y e Cornelio cay uyare tunor lo
que numuy tamar, y de allí utzacre
ixiobꞌ esto tama e chinam Jope tuaꞌ
usicbꞌobꞌ e Pedro tuaꞌ utaresobꞌ.

9 Entonces tama uyuxin e día tama
otronteꞌ día warto axanobꞌ e manobꞌ
era taca e soldado tuaꞌ ayopobꞌ tama
e chinam Jope, y jax e hora era ubꞌan
conda e Pedro cay tꞌabꞌay ixin tichan
tujor uyotot tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios.

10 Y cocha eixna turu tichan war
ucꞌajti taca eDios, cay jaytzꞌa, y tamar
era uyare e gente tama e otot tuaꞌ
uyustes e comida. Pero jaxir quetpa
tichan war ucojco este que ustana
tunor e comida, conda checta inteꞌ
umayjut.

11Y tama umayjut uwira que pasar
ut e qꞌuin y que war ecmay watar
lo que lar uwirnar cocha inteꞌ nuxi
manta xeꞌ cachar tama inteꞌ inteꞌ up-
unto taca e lazo. Ywar emsenawatar
taca e lazo esto tut e qꞌuin.

12Y tama e nuximanta ayanmeyra
animalobꞌ xeꞌ intajchix ucꞌabꞌobꞌ. Y
ayan xeꞌ chanteꞌ uyocobꞌ y ayan lo
que bꞌan uwirnar cocha e chan y
ayan xeꞌ bꞌan uwirnar cocha e ajpat
y ayan meyra mut xeꞌ majax intera
ucꞌabꞌobꞌ.

13 Y e Pedro uyubꞌi inteꞌ nuc xeꞌ
ojron y che:

—Pedro, achpen, chamsen inteꞌ an-
imal, cꞌuxu, che e nuc xeꞌ tari tama
umayjut era.

14Pero ojron e Pedro y che:
—Machi Niwinquiraret, porque

nenma inyajr cꞌotoyen incꞌuxi lo que
mabꞌambꞌan bꞌan cocha che tama
uley eMoisés, che e Pedro.

15 Entonces ojron e nuc era
otronyajr y che:

—Pues lo que arobꞌna umen e
Dios que imbꞌutz, ira aware net
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que mabꞌambꞌan, che e nuc tama
umayjut.

16 Y bꞌan arobꞌna e Pedro tama
uxyajrumenenuc tamaumayjut que
ucꞌani tuaꞌ ucꞌuxi lo que ayan tama
e nuxi manta, pero e Pedro sutpa
uyare e nuc otronyajr que machix
tuaꞌ ucꞌuxi porque ma inyajr cꞌotoy
ucꞌuxi lo quemabꞌambꞌan bꞌan cocha
che tamauleyeMoisés. Ydeallí sutpa
qꞌuejcha ixin tichan e nuxi manta
esto tut e qꞌuin.

17 Entonces e Pedro quetpa tujor e
otot y warto ubꞌijnu tamar umayjut
y tamar lo que war che tunor era. Y
tamar era wacchetaca yopobꞌ e wini-
cobꞌ xeꞌ ebꞌetnobꞌ ixin umen e Cor-
nelio, y war uyubꞌiobꞌ tuaꞌ e gente
tiaꞌ aquetpa uyotot e Simón y era ya
cꞌotoywawanobꞌ tutupuertairuyotot
e Simón.

18Y jaxirobꞌupejcobꞌ taca inteꞌnuxi
nuc desde tut e puerta y che:

—¿O ya ca turu inteꞌ winic tama e
otot era xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ arobꞌna
Pedro ubꞌan? che e winicobꞌ era.

19 Pero e Pedro turu tichan tujor e
otot y tamar era machi uyubꞌi lo que
arobꞌna umen e winicobꞌ ejmar. En-
tonces Unawalir e Dios uyare e Pedro
cocha era y che:

—Pedro, ayan uxteꞌwinicobꞌ ejmar
xeꞌwar usicbꞌetobꞌ.

20Achpen y ecmen quiqui tacarobꞌ
tiaꞌ cꞌani uqꞌuechietobꞌ iꞌxin. Ira
ibꞌacta porque jax nen xeꞌ intzacre
tariobꞌ, che Unawalir e Dios.

21 Entonces ecmay e Pedro y ixin
tut e winicobꞌ xeꞌ tzacarna tariobꞌ
umen e Cornelio y uyare cocha era y
che:

—Pues nen ewinic xeꞌwar isicbꞌen.
¿Y tucꞌa tuaꞌ war isicbꞌen? che e Pe-
dro.

22Entonces ojronobꞌ e winicobꞌ era
y chenobꞌ:

—Pues non era tarion umen que
tzacarnon tarionumeneCornelio xeꞌ
jax inteꞌ capitán tama e ejército. Pues
jaxir jax inteꞌ winic xeꞌ erach y xeꞌ
uyujtzꞌi ut e Dios. Y jaxir jax inteꞌ
winic xeꞌ war abꞌacꞌajrna y xeꞌ war
acꞌajna umen tunor e gente tuaꞌ e
Israel. Y checta inteꞌ ángel tut y cay

arobꞌna umen tuaꞌ usicbꞌet tuaꞌ iyopa
tama uyotot, y que jaxir ucꞌani tuaꞌ
uyubꞌi tunor lo que cꞌani aware, che
e winicobꞌ era.

23Entonces e Pedro ojron y che:
—Ochenic macu, turenic tacaren y

tara tuaꞌ ixwayan tama e acbꞌar era.
Y ejcꞌar inxin tacarox, che e Pedro.
Y tama otronteꞌ día bꞌan uche e

Pedro, y ixin tacarobꞌ ubꞌan cora
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo xeꞌ turu-
anobꞌ tama e chinam Jope era.

24Entonces cꞌotoyobꞌ tama e chateꞌ
día era esto tama e chinam Cesarea.
Y ya turu e Cornelio tama uyotot war
ucojco uyopar e Pedro. Y yix turobꞌ
cora upiarobꞌ taca e Cornelio era y
cora gente tin e atzay uwira xeꞌ pe-
jcbꞌirobꞌ umener.

25 Y conda yopa e Pedro tama uy-
otot e Cornelio, jaxir locꞌoy tuaꞌuyose
macu. Y conda uwira que jax e Pedro
cotuan tut y cay uyujtzꞌi ut.

26 Pero e Pedro uchuqui ucꞌabꞌ e
Cornelio tuaꞌ ujachi y che:

—Ira icotuan ojytzꞌi niut. Achpen
waren, porque nen winiquen bꞌan
cocha net, che e Pedro.

27 Y warto oꞌjronobꞌ conda
ochoyobꞌ macuir e otot. Y conda e
Pedro cꞌotoy macu, uwira que ayan
e sian gente xeꞌmorojsebꞌirobꞌ turobꞌ
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ lo que tuaꞌ aꞌrobꞌnobꞌ
umener.

28Entonces cay ojron jaxir y che:
—Pues nox war inata que inteꞌ xeꞌ

tuaꞌ e Israel machi uyubꞌi oꞌchoy atu-
ruan tujam e gente xeꞌmajax tuobꞌ e
Israel, y nien machi ani tuaꞌ cawara-
jse e gente cocha nox. Pero e Dios
cayuwirsenquemaerer inwarenien
tama inteꞌwinic que bꞌonem uyalma
y ma erer inware nien que matucꞌa
ucꞌampibꞌir.

29 Y tamar era conda tzacarna ixin
cora winicobꞌ tuaꞌ usicbꞌen utare-
senobꞌ, tarien wacchetaca porque
bꞌan uyaren e Dios tuaꞌ inche. Pero
era cꞌani ani innata, ¿tucꞌa tuaꞌ
iwebꞌta ixin e winicobꞌ era tuaꞌ
utaresenobꞌ? ¿Y tucꞌa icꞌani tuaꞌ inche
era? che e Pedro.

30Entonces ojron e Cornelio y che:
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—Pues uxiꞌ era bꞌan cocha tama e
hora era nen turen tama niotot, y
machi war inweꞌ tuaꞌ incꞌajti taca e
Dios conda wacchetaca checta inteꞌ
winic xeꞌ ejpray ut ubꞌujc xeꞌ yopa
wawan taniut.

31 Jaxir uyaren y che: “Cornelio,
Cadiosir uyubꞌix tunor lo que cay
acꞌajti tacar, y jaxir war uwira y war
ucꞌajpes tunor lo que cay ache tuaꞌ
atacre tin e tzajtaca ut.

32 Tzacren chic cora winicobꞌ tuaꞌ
usicbꞌobꞌ utaresobꞌ inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Pedro xeꞌ turu tama uyotot
inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Simón xeꞌ jax
xeꞌunata apatna taca eqꞌuewer. Jaxir
turu tama e chinam Jope y aquetpa
uyotot tutiꞌ e nuxi jaꞌ. Y conda axin
watar e Pedro era, ubꞌin tunor lo que
axin uyaret.” Bꞌan uyaren e ángel
tama nimayjut.

33 Y tamar era inwebꞌta ixin cora
winicobꞌ tuaꞌ usicbꞌetobꞌ y utarese-
tobꞌ, y era cꞌani inwaret que bueno
que tariet wacchetaca. Pero era
tara turon tunoron tut e Dios, cꞌani
coybꞌi tunor lo que Cawinquirar war
uturbꞌa tama awalma tuaꞌ awareon.
Bꞌan che e Cornelio uyare e Pedro.

Lo que che e Pedro tama uyotot e
Cornelio

34Entonces cay ojron ePedro y che:
—Pues coner erer innata que eDios

machi ubꞌijnu jay jax taca e gente
tamae Israel xeꞌ ayanucꞌampibꞌirobꞌ.

35 Porque Cadiosir war uyajta ut
e winicobꞌ tama tunor or e rum tin
e war acꞌupseyanobꞌ tut y tin e war
uchiobꞌ lo que imbꞌutz tut.

36 Pues e Dios cay uyare tunor
umaxtac e Israel tunor e ojroner xeꞌ
galan tuaꞌ e jiriar lo que ayan tama
Cawinquirar Jesucristo, y que jaxir
jax xeꞌ quetpa Uwinquirar tuaꞌ tunor
lo que ayan.

37 Y nox era inata tamar lo que
cay numuy tama e lugar Israel conda
cꞌapa chꞌuyma e Juan y conda cꞌapa
uchecsu uyojroner e Dios jaxir. Y
cay checta tunor uyojroner Cawin-
quirar Jesucristo tama e departa-
mento Galilea. Y de allí checta ixin

tunor e ojroner era tama tunor or e
lugar Israel.

38 Y war inata tamar e Jesús xeꞌ
tuaꞌ e chinam Nazaret, y que e Dios
uyajcꞌu ucꞌotorer conda uyajcꞌu Un-
awalir. Y war inata que e Jesús ixin
tic taca war uche lo que imbꞌutz, y
war utzꞌacpes e gente ixin xeꞌ war
unumse ubꞌobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e Sa-
tanás. Y bꞌan cay uche umen taca que
turu e Dios tacar.

39 Y non taca e hermanuobꞌ era
ajchecsuyajon tama tunor lo que
uche e Jesús tama e departamento
Judea y tama e chinam Jerusalem.
Pero tin e ajcꞌotorerobꞌ tama e
chinam Jerusalem ixin uchamsiobꞌ e
Jesús conda uchꞌubꞌobꞌ tut inteꞌ cruz
y uyactobꞌ chamay tamar.

40 Pero Cadiosir usuti ubꞌixqꞌues
e Jesús tujam e chamenobꞌ tama e
uxteꞌ día, y de allí uyajcꞌu e Jesús tuaꞌ
uchectes ubꞌa ticoit non.

41 Pero machi uchectes ubꞌa tut
tunor e gente sino que ticoit taca non
xeꞌ ajchecsuyajon xeꞌ sicbꞌabꞌironix
umen e Dios. Y non wion tacar,
y uchꞌion tacar conda cꞌapa sujta
bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

42 Y jaxir uyareon que ucꞌani tuaꞌ
caxin cachecsu uyojroner e Dios tut
tunor e gente, y que ucꞌani tuaꞌ
cachecsu tutobꞌ que jax taca jaxir xeꞌ
pejcna umen eDios tuaꞌ aquetpa juez
tuaꞌ tunor tin e bꞌixir y tuaꞌ tunor tin
e chamen ubꞌan.

43Y tunor e profetobꞌ tama e onian
tiempo cay utzꞌijbꞌa uyactobꞌ que
tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ tama
e Jesús era cꞌani acorpesnobꞌ tama
tunor umabꞌambꞌanirobꞌ umen que
ayan e cꞌotorer tama ucꞌabꞌa e Jesús.
Bꞌan che e Pedro uyare e Cornelio
taca tunor tin e turobꞌ tama uyotot.

Conda e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael cay uchꞌami Unawalir e Dios

44Ywarto oꞌjron e Pedro conda tari
Unawalir e Dios y ubꞌutꞌi uyalmobꞌ
tunor e gente xeꞌ war uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner e Pedro.

45 Y tin e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tuobꞌ
e Israel xeꞌ tariobꞌ taca e Pedro war
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uwirobꞌ lo que numuy era, y war
ubꞌijnu uwirobꞌ que ajcꞌunobꞌ Un-
awalir eDios tinemajax tuobꞌe Israel
ubꞌan.

46 Porque war uyubꞌiobꞌ que e
gente era war oꞌjronobꞌ tama inteꞌ
ojroner xeꞌ majax tuobꞌach, y que
war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios.

47Entonces ojron e Pedro y che:
—¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cachꞌuyi e

gente era taca e jaꞌ cocha jaxirobꞌ ix-
iobꞌ uchꞌamiobꞌ Unawalir e Dios bꞌan
cocha non? che e Pedro.

48 Entonces e Pedro uyare tuaꞌ
achꞌujyobꞌ tunor e gente era tama
ucꞌabꞌa e Jesucristo. Y conda cꞌapa
chꞌujyobꞌ tunor e gente cay upejcobꞌ
ePedro tuaꞌaquetpa tacarobꞌ coradía
tuaꞌ uyubꞌiobꞌmás tamar e Dios.

11
Conda e Pedro ixin uchecsu lo que

numuy taca e Cornelio taca e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamaechinam
Jerusalem

1 Pues entonces tin e apostolobꞌ
y tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo
tama tunor or e departamento Judea
cay uyubꞌiobꞌ que motor tin e majax
tuobꞌ e Israel war uchꞌamiobꞌ uyo-
jroner e Dios ubꞌan.

2 Y tama e chinam Jerusalem ayan
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ que ucꞌani tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar tunor
tin e acꞌotoy uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa e
Cristo. Y conda ixin ePedroesto tama
e chinam era, e ajcꞌupesiajobꞌ era cay
qꞌuecranobꞌ upater y che:

3 —¿Y tucꞌa tuaꞌ ixiet yajaꞌ tuaꞌ
awarajse tin emajax tuobꞌ e Israel? Y
estequewet tacarobꞌmotorquechꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamauley eMoisésquema
erer caweꞌ taca tin e majax tuobꞌ e
Israel, che e ajcꞌupesiajobꞌ era.

4 Entonces ojron e Pedro y cay
uchecsu cora cora tunor lo que nu-
muy desde ucajyesnibꞌir tama tunor
era y che:

5 —Pues nen turen tama e chinam
Jope. Y yajaꞌ turen war incꞌajti taca
e Dios conda checta inteꞌ nimayjut. Y

tama nimayjut era cay inwira lo que
lar uwirnar cocha inteꞌ nuxi manta
xeꞌ ecmay tut e qꞌuin, y cachar e lazo
tama inteꞌ inteꞌ upunto e nuxi manta
era. Y ecmay tari e nuxi manta esto
tiaꞌ turen.

6 Cay inchꞌujcu inwira tucꞌa ayan
tama e nuxi manta era, y cay in-
wira que ayan tunor e animalobꞌ xeꞌ
chanteꞌ uyocobꞌ. Y ayan e animal xeꞌ
ajcꞌopot, y ayan e chan y ayan e ajpat,
y ayan emut.

7 Y bꞌan taca era cay umbꞌi inteꞌ
nuc xeꞌ ojron tacaren y che: “Achpen
Pedro, chamsen inteꞌ animal, cꞌuxu”,
che e nuc era.

8 Pero nen inware e nuc era que:
“Machi Niwinquirar, porque nen
ma inyajr cꞌotoyen incꞌuxi lo que
mabꞌambꞌan bꞌan cocha che tama
uley e Moisés.” Bꞌan inware e nuc xeꞌ
tari tama nimayjut.

9 Entonces ojron e nuc xeꞌ tari tut
e qꞌuin otronyajr y che: “Pues lo que
arobꞌna umen e Dios que imbꞌutz, ira
aware net que mabꞌambꞌan”, che e
nuc tama nimayjut era.

10 Y bꞌan numuy uxyajr era y wac-
chetaca cay tꞌabꞌay ixin tunor e nuxi
manta esto tut e qꞌuin otronyajr.

11 Y wacchetaca yopobꞌ uxteꞌ wini-
cobꞌ esto tama e otot tiaꞌ turen. Y
e winicobꞌ era ebꞌetbꞌir tariobꞌ tama
e chinam Cesarea. Y tariobꞌ tuaꞌ
usicbꞌenobꞌ.

12 Pues jax Unawalir e Dios xeꞌ cay
uyarenqueucꞌani tuaꞌ inxin tacarobꞌ,
y quemachix tuaꞌ imbꞌijnu jaymajax
bueno tunor era tut e Dios. Pero
ixin ubꞌan seis hermanuobꞌ tacaren,
y ixion esto tama e chinam Cesarea,
y ochoyon tama inteꞌ otot xeꞌ tuaꞌ e
winic xeꞌ uyebꞌta ixin e winicobꞌ tuaꞌ
usicbꞌenobꞌ.

13 Y e winic era cay uyareon que
tama inteꞌdía turu tamauyotot conda
checta wawan inteꞌ ángel tut xeꞌ cay
ojron tacar y che: “Ebꞌtan chic cora
winicobꞌesto tamaechinamJope tuaꞌ
upejcobꞌ inteꞌwinic xeꞌucꞌabꞌa Simón
xeꞌ arobꞌna Pedro ubꞌan.

14 Y jaxir conda acꞌotoy tiut cꞌani
uyareox tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche tuaꞌ ix-
corpesna net taca tunor amaxtac y
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awixcar.” Bꞌan che e ángel uyare e
winic era.

15 Entonces conda cay ojronen tac-
arobꞌ, Unawalir e Dios tari y ubꞌutꞌi
uyalmobꞌ e gente era bꞌan cocha tari
tamaron tama ucajyesnibꞌir tunor
era.

16 Entonces cꞌajpa nimener lo
que uyareon Cawinquirar tama
ucajyesnibꞌir tunor era y che: “Pues e
Juan chꞌuyma taca e jaꞌ, pero watar
e día era conda tuaꞌ ixchꞌujya taca
Unawalir e Dios.” Bꞌan uyareon
Cawinquirar conda turuto tara tor e
rum.

17 Entonces ochoy tama nijor que
cocha e Dios war uyajcꞌu e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel lo que
cay uyajcꞌon xeꞌ cay cꞌupseyanon
tama Cawinquirar Jesucristo tama
ucajyesnibꞌir tunor era, ¿chien nen
tuaꞌ inware e Dios quemajax imbꞌutz
lo que war uche jaxir? Bꞌan che e
Pedro uyare e ajcꞌupesiajobꞌ tama
e Cristo xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Jerusalem.

18 Entonces conda e ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Jerusalem
uyubꞌiobꞌ tunor era, uyactobꞌ e
qꞌuecraner y quetpobꞌ tzꞌustaca tama
tunor era y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e
Dios y che:

—Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios que esto
tin e majax tuobꞌ e Israel erer
uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ, y erer
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Bꞌan che e ajcꞌupesiajobꞌ era
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Jerusalem.

E grupo ajcꞌupesiajobꞌ lo que ayan
tama e chinamAntioquía

19 Pues entonces tama e tiempo
conda chamesna e Esteban cay
chenobꞌ unumse ubꞌobꞌ tunor tin
e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar
umen tunor e gente xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Judea. Y tamar era
ayan tin e cay locꞌoy ajni xeꞌ ixiobꞌ
esto tama e departamento Fenicia,
y esto tama e lugar Chipre, y ayan
tin e ixiobꞌ esto tama e chinam An-
tioquía. Y tic taca tiaꞌ cay ixiobꞌ tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tamaCawinquirarwar
uchecsuobꞌ tunor uyojroner e Dios

tama e Cristo. Pero war uyareobꞌ
ajtaca tin e tuobꞌ e Israel, pero taca
e inmojr machi war uchecsuobꞌ.

20Pero ayan cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
tariobꞌ tama e lugar Chipre y xeꞌ
tariobꞌ tama e chinam Cirene xeꞌ
cꞌotoyobꞌ tama e chinam Antioquía
ubꞌan, pero jaxirobꞌ cay uchecsuobꞌ
uyojroner e Dios tut tin emajax tuobꞌ
e Israel ubꞌan. Y war uchecsuobꞌ
e ojroner xeꞌ imbꞌutz tama Cawin-
quirar Jesús.

21 Y cay checta ucꞌotorer e Dios
tama ucuxtarobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ era.
Y tamar era meyra gente cꞌotoy uy-
actobꞌ tunor e onian bꞌijnusiaj, y cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

22 Pero conda cꞌotoy unatobꞌ
tunor era tin e turobꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem, uyebꞌtobꞌ ixin inteꞌ
hermano xeꞌ ucꞌabꞌa Bernabé tuaꞌ
axin esto tama e chinam Antioquía.

23 Entonces conda cꞌotoy e Bern-
abé tama e chinam Antioquía cay
uwira que e Dios war uchojbꞌes utobꞌ
meyra tunor e gente, y tamar era
cay tzay jaxir ubꞌan. Y tamar era
jaxir cay utꞌabꞌse uyalmobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ era tuaꞌ aqꞌuecꞌo ax-
anobꞌ tama ubꞌir Cawinquirar taca
tunor uyalmobꞌ.

24 Pues e Bernabé era jax inteꞌ
winic xeꞌ atzay eꞌrna umen tunor e
gente y xeꞌ bꞌutꞌur uyalma taca Un-
awalir e Dios. Y bꞌutꞌur uyalma tama
e cꞌupesiaj tama Cawinquirar ubꞌan.
Y tamar era cay cꞌupseyanobꞌ meyra
gente tama Cawinquirar umener.

25Entonces nacpat era ixin e Bern-
abé tuaꞌ usicbꞌa e Saulo tama e chi-
nam Tarso. Y conda utajwi, sutpa
ixin tacar esto tama e chinam Antio-
quía otronyajr.

26Y conda cꞌotoyobꞌ tama e chinam
Antioquía, quetpobꞌ tama inteꞌ año
taca e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, war
ucanse meyra gente uyojroner e
Dios. Y jax tama e chinam An-
tioquía era tiaꞌ cay arobꞌnobꞌ tin
e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo que jaxirobꞌ Cristianobꞌ.
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27 Y jax tama e tiempo era ubꞌan
conda yopobꞌ cora winicobꞌ tuaꞌ e
chinam Jerusalem xeꞌ profetobꞌ tuaꞌ
Catata Dios.

28Y ayan inteꞌwinic tujam e grupo
era xeꞌ ucꞌabꞌa Agabo. Y tama inteꞌ
día jaxir achpawawan tujam e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ y cay ojron bꞌan cocha
arobꞌna umen Unawalir e Dios. Y
jaxir uyare e ajcꞌupesiajobꞌ que ra-
jxa era watar inteꞌ nuxi winar tama
tunor or e rum. Y bꞌan numuy
que checta inteꞌ nuxi winar tama e
tiempo conda war acꞌotori inteꞌ rey
xeꞌ ucꞌabꞌa Claudio.

29 Y tamar era tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Antioquía cay ubꞌijnuobꞌ que
bueno tuaꞌ uyebꞌta axin cora tacar-
siaj tama tin e war acꞌupseyanobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e departamento Judea.
Y bꞌan uchiobꞌ bꞌan cocha uyubꞌi
uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ hermano.

30 Entonces uyebꞌtobꞌ ixin cora
ofrenda esto tama e nuquir wini-
cobꞌ xeꞌ quetpobꞌ tujor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama e departamento
Judea. Y uyebꞌtobꞌ ixin e tumin era
taca e Bernabé y e Saulo.

12
Conda chamesna e Santiago y

conda qꞌuejcha ixin e Pedro tama e
cárcel

1 Pues entonces tama e tiempo
era conda quetpa rey inteꞌ winic
xeꞌ ucꞌabꞌa Herodes tama e lugar
Israel, jaxir cay uche unumse ubꞌobꞌ
cora hermanuobꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.

2 Y tamar era e rey era uyare tuaꞌ
achamesna e Santiago taca e machit.
PueseSantiagoera jaxusacune Juan.

3 Y e Herodes cay uwira que war
atzay uwirobꞌ tunor era e gente tuaꞌ e
Israel que war uche unumse ubꞌobꞌ
cora hermanuobꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ, y uwira ubꞌan que
war atzayobꞌ e gente umen que jaxir
uyare chamesna e Santiago. Y tamar
era uyebꞌta ixin tuaꞌ aqꞌuejcha watar
e Pedro tuaꞌ ayajra tama e cárcel

ubꞌan. Pues tunor era numuy tama
e tiempo conda uchiobꞌ e nojqꞌuin
pascua conda ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ
matucꞌa e levadura tamar.

4 Y conda qꞌuejcha yopa e Pedro,
e Herodes uyare tuaꞌ osena tama
e cárcel tiaꞌ quetpa macar cojcbꞌir
umen cora soldadobꞌ. Pues ayan cu-
atro grupo soldadobꞌ, y ayan cuatro
soldadobꞌ tama inteꞌ inteꞌ grupo. Y
jaxirobꞌ cay ucojcobꞌ e Pedro tama
e día y tama e acbꞌar ubꞌan. Pues
e Herodes war ubꞌijnu tuaꞌ uturbꞌa
e Pedro tut e gente tama e chinam
era tuaꞌ achena juzgar conda acꞌapa
e nojqꞌuin pascua.

5 Y turu e Pedro tama e cárcel,
pero tin e turobꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌwaruturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tuaꞌ aloqꞌuesna
e Pedro tama e cárcel.

Conda loqꞌuesna e Pedro tama e
cárcel

umen inteꞌ ángel
6 Entonces tama inteꞌ acbꞌar conda

cꞌanix asacojpa tama e día conda e
Herodeswar ubꞌijnu tuaꞌuche juzgar
e Pedro tut e gente tama e chinam
era, ayan lo que numuy. Pues e
Pedro ya chꞌar tama e cárcel y war
awayan tuyuxin chateꞌ soldadobꞌ xeꞌ
war ucojcobꞌ, y jaxir cachar taca
chateꞌ taqꞌuin. Y ayan chateꞌ sol-
dadobꞌ ubꞌan xeꞌ warobꞌ tut e puerta
xeꞌ war ucojcobꞌ e cárcel tuaꞌ machi
alocꞌoy aꞌjni e Pedro.

7Y wacchetaca checta wawan inteꞌ
ángel tuaꞌ Cawinquirar tama e cárcel
era. Y wacchetaca checta inteꞌ nuxi
janchꞌaquenar macuir e cárcel umen
que checta e ángel. Entonces e ángel
unijques tamauchejchec e Pedro tuaꞌ
ubꞌixqꞌues. Entonces ojron e ángel
taca e Pedro y che:

—¡Achpenwacchetaca! che e ángel.
Entonces ojri e nuxi taqꞌuin xeꞌ

cachar ani ucꞌabꞌ e Pedro tamar.
8Y ojron e ángel otronyajr y che:
—Lapaabꞌujc y axanabꞌ, che e ángel.
Entonces e Pedro uche bꞌan cocha

arobꞌna tuaꞌ uche umen e ángel. En-
tonces ojron e ángel otronyajr y che:
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—Lapa e nuxi bꞌujc ubꞌan y lar tani-
pat, che e ángel.

9Entonces e Pedro cay xana tupat e
ángel tuaꞌ alocꞌoy tama e cárcel yajaꞌ.
Pero jaxir machi unata jay jax ixto
inteꞌ ángel era o jay jax taca inteꞌ
umayjut.

10 Entonces numuyobꞌ tama e
bꞌajxan guardia, y de allí unumse
otronteꞌ guardia. Y conda cꞌotoyobꞌ
tut inteꞌ nuxi puerta xeꞌ chembꞌir
taca e taqꞌuin xeꞌ conda apascꞌa ut
erer alocꞌoy inteꞌ esto tama e calle,
intaca pascꞌa ut e puerta era tutobꞌ.
Mamajchi upasi sino que ubꞌajner
intaca pascꞌa ixin. Y conda locꞌoy
ixiobꞌ tama e calle yajaꞌ, intaca satpa
e ángel tut e Pedro, y machi sutpa
uwira ut otronyajr.

11 Y conda e Pedro ubꞌijnu tamar
era esto ubꞌajner ojron y che:

—Pues coner era innata que erach
tunor lo que war inwira taca unac-
niut. Y nen innata era que Cawin-
quirar uyebꞌta tari inteꞌ uyangel tuaꞌ
ucorpesen tama ucꞌabꞌ e Herodes y
tuaꞌucorpesen tama tunor loquewar
ubꞌijnuobꞌ uchiobꞌ ani nipater tin e
tuobꞌ e Israel, che e Pedro.

12 Y bꞌan war ubꞌijnu e Pedro
conda cay ubꞌijnu tuaꞌ axin tama
uyotot e María xeꞌ jax utuꞌ e Juan
xeꞌ ucꞌabꞌa Marcos ubꞌan. Porque
yajaꞌ ayan inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ
morojsebꞌir turobꞌwarucꞌajtiobꞌ taca
eDios tuaꞌmachi achamesnaePedro.

13 Entonces ixin e Pedro y cay
utꞌojtꞌi ut e puerta tut e macteꞌ xeꞌ
turu tor e tinaj tama e otot yajaꞌ. Y en-
tonces locꞌoy inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ ucꞌabꞌa
Rode tuaꞌ uwira chi era.

14Pero conda e ijchꞌoc cꞌotoy unata
que jax e Pedro umen que uyubꞌi
unuc, machi upasi e puerta sino que
ajner ixin macu otronyajr war atzay
ycayuyare tunoreajcꞌupesiajobꞌque
ya war e Pedro tut e puerta.

15 Pero e ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ
turobꞌ macu machi ucꞌupsiobꞌ lo que
che e ijchꞌoc, y cay uyareobꞌ y che:

—Net intaca iyojron, chenobꞌ.

Pero jaxir machi uyacta tuaꞌ oꞌjron
que jax e Pedro xeꞌ war tut e puerta.
Entonces jaxirobꞌ sutpa uyareobꞌ e
ijchꞌoc otronyajr y che:

—Mix jax e Pedro era, sino que jax
taquix umein xeꞌwar awira, chenobꞌ.

16 Pero e Pedro warto utꞌojtꞌi ut e
puerta patir, y mamajchi cꞌani upasi.
Pero conda ixiobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ y
upasiobꞌ e puerta y uwirobꞌ que jax
era e Pedro, bꞌactobꞌ tunorobꞌ.

17Pero e Pedro cay uche e seña taca
ucꞌabꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tzꞌustaca cocha
war oꞌjronobꞌ tunorobꞌ, entonces cay
uyare tunor lo que chena tacar umen
Cawinquirar, y cocha loqꞌuesna tama
e cárcel. Y de allí e Pedro uyare y che:

—Quiqui arenic e Santiago y e in-
mojr ajcꞌupesiajobꞌ lo que numuy
tacaren, che e Pedro.
Entonces locꞌoy ixin e Pedro tama

otronteꞌ lugar.
18 Pues entonces conda sacojpa

tama otronteꞌ día tunor e soldadobꞌ
xeꞌ war ani ucojcobꞌ e Pedro tama e
cárcel quetpobꞌ nutꞌur utobꞌ y machi
unatobꞌ tiaꞌ ixin e Pedro.

19 Entonces e rey Herodes uyebꞌta
ixiobꞌ cora soldadobꞌ tuaꞌ usicbꞌobꞌ e
Pedro, peromachiutajwiobꞌ. Y tamar
era e rey cay uyubꞌi tuaꞌ tunor e sol-
dadobꞌ tin e cay cojcsanobꞌ tama e Pe-
dro tamaecárcel,ycondautajwi tucꞌa
numuy, uyare tuaꞌ achamesna tunor
e soldadobꞌ era. Entonces conda
cꞌapa tunor era, e Herodes locꞌoy
tama e departamento Judea, y ixin
tuaꞌ aturuan tama e chinam Cesarea.

Conda chamay eHerodes
20 Pues e rey Herodes cay qꞌuijna

upater e gente xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Tiro y xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Sidón. Pero jaxirobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ
quemás ani bueno tuaꞌ axin usajcobꞌ
e jiriar taca e rey era. Entonces
uyebꞌtobꞌ ixin cora winicobꞌ tuaꞌ
oꞌjronobꞌ taca e rey. Pues utajwiobꞌ
imbꞌijc tacarsiaj taca inteꞌ ajcꞌampar
tuaꞌ e rey xeꞌ ucꞌabꞌa Blasto, y jaxir
cay utacre tuaꞌ utajwiobꞌ e jiriar
taca e rey tuaꞌ asisa tunor e qꞌuijnar
era. Pues e lugar tiaꞌ turobꞌ e gente
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tama e chinam Tiro y tama e chinam
Sidón yawar uchꞌamiobꞌ tunor lo que
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tama e lugar tiaꞌ war
acꞌotori e rey era.

21 Entonces e Herodes cay ubꞌijnu
que cꞌani uche inteꞌ nojqꞌuin taca e
gente era. Y tamar era usicbꞌa tucꞌa
día tuaꞌ uche. Y conda cꞌotoy e día
ulapi ubꞌujc xeꞌ galanyxeꞌmeyraatu-
jri y turuan tor uturtar xeꞌ galan. En-
tonces conda ya turobꞌ tunor e gente
jaxir cay uche inteꞌ ojroner tutobꞌ.

22 Y de allí cay ojronobꞌ tunor e
gente tut e rey y chenobꞌ:

—Majax inteꞌ winic era xeꞌ war
oꞌjron, sinoque jax inteꞌdios, chenobꞌ
tunor e gente taca inteꞌ nuxi nuc.

23 Y e Herodes war atzay uyubꞌi
tunor e ojroner era. Pero machi
ubꞌijnu tuaꞌ utattzꞌi Catata Dios tama
e tattzꞌarsiaj era, sino que intaca
war ubꞌijnu que tuach. Y tamar era
yopawacchetaca inteꞌ ángel tuaꞌCaw-
inquirar y uyobꞌi e Herodes tama
uchejchec, y tamar era cucremay cay
cꞌujxa tunor unac umen e sian ubꞌi, y
umen era chamay.

24Pues entonces cay checsuna ixin
uyojroner e Dios tama tunor or e lu-
gar yajaꞌ, y cay bꞌoro ixin cora cora
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, y meyra gente
war ayopobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo.

25 Y e Bernabé y e Saulo, conda
cꞌapa tunor lo que war uchiobꞌ tama
e chinam Jerusalem, sutpa ixiobꞌ esto
tama e chinam Antioquía otronyajr.
Y uqꞌuechiobꞌ ixin tacarobꞌ inteꞌ sitz
xeꞌ ucꞌabꞌa Juan xeꞌ arobꞌna Marcos
ubꞌan.

13
Conda sajcnobꞌ e Bernabé y e Saulo

tuaꞌ aquetpobꞌmisionero
1 Pues entonces tama e grupo

ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Antioquía ayan cora profetobꞌ y
ayan cora ajcanseyajobꞌ. Y ya turu
e Bernabé y e Simón xeꞌ ucꞌabꞌa
Negro ubꞌan, y ya turu e Lucio xeꞌ
tuaꞌ e chinam Cirene, y ya turu e
Manaén xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ chꞌiꞌ

tuyejtzꞌer e Herodes xeꞌ jax e rey
tama e departamento Galilea, y ya
turu e Saulo.

2Y tama inteꞌdía condamorojsebꞌir
turobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era taca
e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
inteꞌ servicio tiaꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut
Cawinquirar taca e ayuno, ojron Un-
awalir eDios tama inteꞌprofetay che:

—Ebꞌtanic chic e Bernabé y e Saulo
tuaꞌ uchiobꞌ e patnar lo que war im-
pejcobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ, che Unawalir e
Dios.

3 Entonces conda cꞌapa ucꞌajtiobꞌ
meyra taca e Dios taca e ayuno, tin e
quetpobꞌ tujor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
era uturbꞌobꞌ ucꞌabꞌobꞌ tama e Bern-
abé y tama e Saulo y cay ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios tama ujorobꞌ. Y conda
cꞌapa ucꞌajtiobꞌ taca e Dios, uyebꞌta
ixiobꞌ.

Conda e apostolobꞌ cay uchecsuobꞌ
uyojroner e Dios tama e lugar Chipre

4Pues entonces eBernabé y e Saulo
ebꞌetna ixiobꞌ umen Unawalir e Dios
esto tama e chinam Seleucia, y de
allí ochoyobꞌ tama inteꞌ nuxi barco
tuaꞌ axiobꞌ tor e jaꞌ esto tama e lugar
Chipre. Pues e Chipre era jax inteꞌ
lugar tiaꞌ ayan e rum xeꞌ aquetpa
tuyuxin e jaꞌ.

5 Y tama e lugar Chipre era ayan
inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Salamina xeꞌ
turu tutiꞌ e nuxi jaꞌ. Y e Salamina
era jax inteꞌ chinam tiaꞌ erer acꞌotoy
inteꞌ barco tor e jaꞌ. Entonces cay
uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama e
chinam era tama e sian sinagoga tiaꞌ
umorojse ubꞌobꞌ e gente tuaꞌ e Israel.
Y ya turu tacarobꞌ e Juan xeꞌ arobꞌna
Marcos ubꞌan xeꞌ war utacre e Bern-
abé y e Saulo.

6Ydeallí locꞌoyxanobꞌ tamae lugar
yajaꞌ y xanobꞌ esto tama e chinam
Pafos. Y yajaꞌ utajwiobꞌ inteꞌ winic
xeꞌ tuaꞌ e Israel xeꞌ ucꞌabꞌa Barjesús.
Pero e Barjesús era jax inteꞌ ajnirom,
y jax inteꞌ ajbꞌax ubꞌan. Y jaxir war
umajres e genteque loquewaroꞌjron
jaxir jax uyojroner e Dios, pero in-
taca war amajresian tama tunor era.
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7 Y e ajnirom era jax inteꞌ winic
xeꞌ atzay eꞌrna umen e gobernador
xeꞌ ucꞌabꞌa Sergio Paulo. Y e Sergio
era jax inteꞌ winic xeꞌ meyra can-
uar unata tama ujor. Entonces jaxir
uyebꞌta ixin tuaꞌ ataresnobꞌ e Bern-
abé y e Saulo tuaꞌ erer uyubꞌi uyo-
jroner e Dios.

8 Pero e ajnirom xeꞌ ucꞌabꞌa Elimas
ubꞌan, machi ani ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy
e Bernabé y e Saulo tut e gober-
nador. Y tamar era uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌuqueteuwabꞌuucꞌoter eBernabé
y e Saulo tut e gobernador, porque
machi ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy acꞌupseyan
e gobernador tama e Dios y nien
tama e Cristo.

9 Pero cꞌotoy e Saulo tut e gober-
nador y tut e ajnirom era ubꞌan. Pues
e Saulo era ucꞌabꞌa Pablo ubꞌan. Y
bꞌutꞌur uyalma taca Unawalir e Dios,
y tamar era uchꞌujcu uwira ut e Eli-
mas xeꞌ jax e ajnirom y che:

10 —Net ajmajresiajet, y net
ajmabꞌambꞌaniret, y net uyunenet
e diablo. Y net war iqꞌuijna awira
tunor lo que erach. ¿Y tucꞌa tuaꞌ
war aturbꞌa abꞌa tuaꞌ atijres e bꞌir xeꞌ
erach xeꞌ tuaꞌ Cawinquirar?

11 Y era ucꞌotorer Cawinquirar
cꞌani ucucruet. Y tamar era net tuaꞌ
iquetpa tajpem unacꞌoit tama inteꞌ
tiempo era, y machi ixto tuaꞌ awira
nien ujanchꞌaquenar e qꞌuin. Bꞌan
che e Pablo uyare e Elimas xeꞌ jax
inteꞌ ajnirom.
Entonces wacchetaca e Elimas

machi ixto eꞌronunacꞌut yaꞌ, y quetpa
incsibꞌan tunor tut, y matucꞌa uwira
inyajrer. Entonces cay xana y war
usicbꞌa chi umen tuaꞌ achujca ucꞌabꞌ
tuaꞌ aqꞌuejcha axana porque machi
ixto eꞌron ut yaꞌ.

12 Entonces conda e gobernador
uwira lo que numuy tama e Elimas,
cꞌupseyan tama Cawinquirar porque
war ubꞌijnu uwira tunor e canseyaj
tama Cawinquirar.

Conda e Pablo y e Bernabé ixin
tama e chinam Antioquía tama e de-
partamento Pisidia

13 Pues entonces e Pablo taca e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war ax-
anobꞌ tacar ixin tꞌabꞌayobꞌ tama inteꞌ
nuquir barco tama e chinamPafos. Y
tamar e barco era ixiobꞌ tor e jaꞌ esto
tama e chinam Perge xeꞌ turu tama e
departamento Panfilia. Pero e Juan
uchoqui uyacta e ajcꞌupesiajobꞌ era
tama e lugar yajaꞌ, y sutpa ixin esto
tama e chinam Jerusalem otronyajr.

14 Y de allí e inmojr era numuyobꞌ
tama e chinam Perge esto tama e chi-
namAntioquíaxeꞌ turu tamaedepar-
tamento Pisidia. Y tama e chinam
Antioquía era ya turobꞌ tama e día
tuaꞌ e jiriar. Entonces ixin ochoyobꞌ
tama e sinagoga y turuanobꞌ.

15 Pues conda tin e ajcꞌotorerobꞌ
tama e sinagoga era cꞌapa uchiobꞌ
leer uyojroner e Dios tama uley e
Moisés y tama e profetobꞌ, uyebꞌtobꞌ
ixin tuaꞌ apejcnobꞌ e Pablo taca e in-
mojr ajcꞌupesiajobꞌ y che:

—Pues nipiarox, jay ayan inteꞌ
ojroner imener tuaꞌ acꞌunles uyal-
mobꞌ e gente, erer iche era. Bꞌan che
tin e ajcꞌotorerobꞌ tama e sinagoga
era.

16Entonces achpawawan e Pablo y
cay uche ucꞌabꞌ tut e gente tuaꞌ aque-
tpobꞌ tzꞌustaca y cay ojron y che:

—Ubꞌinicwinicox xeꞌ tuox e Israel y
xeꞌ majax tuox e Israel pero xeꞌ war
ibꞌacre e Dios.

17 Cadiosir tama cachinam Israel
usicbꞌa tunor catata viejobꞌirobꞌ y cay
ubꞌorojsiobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ inteꞌ nuxi
chinam conda turobꞌto tama e lugar
Egipto. Jaxirobꞌ quetpobꞌ bꞌan cocha
cora man tama e lugar yajaꞌ, pero
nacpat era Cadiosir ulocsiobꞌ tama e
lugar yajaꞌ taca ucꞌotorer.

18Pues Cadiosir intaca uwira tunor
lo que majax imbꞌutz tut jaxir lo que
war uchiobꞌ catata viejobꞌirobꞌ tama
e choquem lugar tama inteꞌ tiempo
de cuarenta año.

19 Y de allí Cadiosir usati siete
nuquir chinam xeꞌ turobꞌ tama e lu-
gar Canaán tuaꞌ asutpa uyajcꞌu catata
viejobꞌirobꞌ.

20Pues tunor era numuy tama inteꞌ
tiempo de 450 años. Y de allí Ca-
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diosir cay uturbꞌa cora winicobꞌ xeꞌ
arobꞌnobꞌ juez tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tujor
e gente tama e Israel, y bꞌan taca
quetpa este que cꞌotoy utiempo e
Samuel xeꞌ jax inteꞌ profeta.

21 Entonces e gente cay ucꞌajtiobꞌ
taca e Samuel era tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ inteꞌ
rey tuaꞌ acꞌotori tujorobꞌ. Y e Dios
uturbꞌa e Saúl tuaꞌ acꞌotori tama inteꞌ
tiempo de cuarenta año. Pues e Saúl
era jax uyunen e Cis xeꞌ jax inteꞌ
winic xeꞌ tari tama uchꞌajnarir catata
viejobꞌir xeꞌ ucꞌabꞌa Benjamín xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo.

22 Y de allí e Dios ulocse e Saúl
tuaꞌ machi acꞌotori más tujor e gente
tama e Israel, y uturbꞌa e David tuaꞌ
aquetpa rey. Y tamar e David era
ojron Cadiosir y che: “Nen intajwix
e David xeꞌ jax uyunen e Isaí xeꞌ jax
inteꞌ winic xeꞌ intzay inwira y xeꞌ
cꞌani axin uche tunor lo que incꞌani
nen”, che e Dios.

23Y ayan inteꞌ usitz tama uchꞌajnar
e David xeꞌ jax e Jesús. Y e Jesús era
ebꞌetna tari umen e Dios tuaꞌ ucorpes
e gente tama e Israel, bꞌan cocha cay
uyareon e Dios ixnix que bꞌan tuaꞌ
uche.

24Pero condamerato ayopa e Jesús
tuaꞌacanseyan, e Juanxeꞌajchꞌuymar
warix uchecsu uyojroner e Dios tut
tunor e gente tama e Israel, y war
uyareegentequeucꞌani tuaꞌuyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ y que ucꞌani tuaꞌ
uyustes ubꞌobꞌ tut e Dios, y que ucꞌani
tuaꞌ achꞌujyobꞌ.

25 Pero e Juan, conda cꞌanix acꞌapa
tunor upatnar lo que ajcꞌuna umen
e Dios tuaꞌ uche, cay uyare e gente
y che: “Pues nen majax Iwajcor-
pesiajen cocha war ibꞌijnu, sino
que watarto tanipat otronteꞌ xeꞌ jax
Iwajcorpesiaj. Y conda watar jaxir
cꞌani iwira que más ayan ucꞌotorer.
Pues y nen ma tawaren nien tuaꞌ
imbꞌani ut uxanabꞌ, porque meyra
ayan ucꞌotorer jaxir,” che e Juan
xeꞌ ajchꞌuymar tamar Cawinquirar
Jesucristo.

26 ’Niwermanuox xeꞌ umaxtacox e
Abraham y nox xeꞌ majax tuox e Is-

rael pero xeꞌ war ibꞌacre e Dios, e
ojroner tama e corpesiaj era ticabꞌa
tunoron.

27 Pues tama e tiempo conda
chamesna e Jesús, tin e turobꞌ
tama e chinam Jerusalem y tunor e
ajcꞌotorerobꞌ machi cꞌotoy unatobꞌ
jay e Jesús jax Cawajcorpesiaj. Y
quetpa mucur tutobꞌ tucꞌa war che
e ojroner tuaꞌ e onian profetobꞌ
motor que cay uchiobꞌ leer tama e
sinagoga tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ e
jiriar. Y tamar era uyareobꞌ tuaꞌ
achamesna e Jesús. Y bꞌan uchiobꞌ
tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e onian profetobꞌ
conda utzꞌijbꞌobꞌ tamar uchamesnar
e Cristo.

28 Y motor que machi utajwiobꞌ
tucꞌa tamar tuaꞌ uyare achamesna e
Jesús, pero ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e rey Pilato
tuaꞌ uyare achamesna.

29 Y conda cꞌapa uchiobꞌ tunor lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e onian
profetobꞌ tama uyojroner e Dios
que bꞌan ucꞌani tuaꞌ achena tacar e
Cristo, uyemsiobꞌ tama ut e cruz y
uchꞌabꞌuobꞌ tama umujr.

30 Pero e Dios machi uyacta e
Jesús tama umujr, sino que usuti
ubꞌixqꞌues tujam e chamenobꞌ.

31 Y turuan meyra día tara tor e
rum conda war uchectes ubꞌa que
jaxir bꞌixir otronyajr. Y cay uchecsu
ubꞌa tut tin e xanobꞌ tacar conda tu-
ruan tara tor e rum y xeꞌ ixiobꞌ tacar
conda locꞌoy tama e departamento
Galilea tuaꞌ axin esto tama e chinam
Jerusalem. Yconer jax ixtoewinicobꞌ
era xeꞌ quetpobꞌ ajchecsuyajobꞌ tut e
gente que e Jesús sutpa bꞌixcꞌa tujam
e chamenobꞌ.

32 ’Y tamar era war cawareox
coner tunor e ojroner xeꞌ imbꞌutz
xeꞌ jax xeꞌ quetpa arobꞌbꞌirobꞌ catata
viejobꞌirobꞌ umen e Dios tama e
onian tiempo.

33 Y non coner, cocha sitzbꞌiron
tuaꞌ e onian catata viejobꞌirobꞌ, pues
ticoit non e Dios cꞌapa uche tunor lo
que cayuyareobꞌque cꞌaniuyajcꞌuobꞌ
ixnix que cꞌani usuti ubꞌixqꞌues e
Jesús tujamechamenobꞌ. Ybꞌanchꞌar
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tzꞌijbꞌabꞌir tamaesalmodosubꞌan tiaꞌ
che que: “Net jax Nisitzet, y coner
nen inquetpa Tatabꞌiren tabꞌa.” Bꞌan
che tama e salmo dos.

34 Y chequer que Cadiosir quetpa
tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam
e chamenobꞌ conda che tama uyo-
jroner e Dios que machix tuaꞌ uyacta
oꞌcꞌoy uwerir e Jesús tama umujr.
Bꞌan che tama uyojroner e Dios tiaꞌ
che que: “Cꞌani inwajqꞌuet tunor e
chojbꞌesiaj lo que cay inware e David
quebꞌan tuaꞌ inwajcꞌuquewatar inteꞌ
usitz xeꞌ tuaꞌ acꞌotori ejcꞌar ejcꞌar.”
Bꞌan che tama uyojroner e Dios xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir tama e onian tiempo.

35 Y tama inteꞌ salmo chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e David ubꞌan que
cꞌani asutpa abꞌixcꞌa e Jesús tujam e
chamenobꞌ conda che que: “Machix
tuaꞌ awacta oꞌcꞌoy uwerir aman xeꞌ
warayajta ut.” Bꞌan che tamae salmo
era xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.

36 Pues e David cay uyujtzꞌi ut e
Dios y cay uche bꞌan cocha ucꞌani
e Dios tama utiempo. Y de allí
chamay y mujca tuyejtzꞌer utata
viejobꞌirobꞌ, y ocꞌoy uwerir tama
umujr. Y tamar era chequer que
majax eDavid xeꞌ tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ.

37 Porque tin e asujta abꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ umen e Dios
machi tuaꞌ axin oꞌcꞌoy uwerir tama
umujr. Pero e Jesús sujta bꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ umen e Dios.

38 Entonces, niwermanuox,
natanic que coner war achectesna
tiut que tama e Jesús ayan e corpesiaj
tama tunor camabꞌambꞌanir.

39 Pues tunor e mabꞌambꞌanir
lo que machi uyubꞌion cachꞌami e
cꞌumpar tamar yebꞌar uley e Moisés
cꞌotoy cachꞌami tuaꞌ e Dios conda
cay cꞌupseyanon tama Cawinquirar
Jesucristo.

40 Y tamar era awiric ibꞌa que
machi acꞌaxi tijor nox lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ tu-
ruanobꞌ tama e onian tiempo conda
chenobꞌ que:
41 Ubꞌinic ajtzenerox, y bꞌijnunic

iwira nox xeꞌ machi cꞌani
ixcꞌupseyan tama e Dios, y
satpenic,

porque nen xeꞌ Idiosiren cꞌani inche
inteꞌ nuxi milagro tama e
tiempo era

que machix tuaꞌ icꞌupse motor que
ayan chi axin uyareox que
bꞌan numuy.

Bꞌan che e Dios tama uyojroner, che
e Pablo uyare tunor e gente tama e
sinagoga tama e chinam Antioquía
era.

42Y conda war alocꞌoy e Pablo taca
upiarobꞌ tama e sinagoga, ayan cora
gente xeꞌ yopobꞌ tut xeꞌ cay upejcobꞌ
tuaꞌ ayopobꞌ tama otronteꞌ día tuaꞌ e
jiriar tuaꞌ uchecsu más tama e Cristo
era.

43 Entonces conda cꞌapa tunor e
servicio era, locꞌoyobꞌ e gente tama e
sinagoga. Y ayan e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel y ayan tin emajax tuobꞌ e Israel
pero xeꞌ uchꞌamiobꞌ e cꞌupesiaj tuaꞌ e
gente tuaꞌ e Israel. Y cay xanobꞌ tunor
e gente era tupat e Pablo y e Bernabé.
Entonces e Pablo y e Bernabé sutpa
uyareobꞌ e gente era que ucꞌani tuaꞌ
aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama utacarsiaj e
Dios.

44 Entonces tama otronteꞌ semana
tama e día tuaꞌ e jiriar cay umorojse
ubꞌobꞌ tunor e gente tama e chinam
era tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner Cawin-
quirar.

45 Pero conda e gente tuaꞌ e Israel
cay uwirobꞌ que yopobꞌ tunor e sian
gente era que majax tuobꞌ e Israel,
qꞌuijnobꞌ. Y tamar era cay ojronobꞌ
upater e Pablo y cay ucꞌayobꞌ ubꞌan.

46 Entonces achpa wawanobꞌ e
Pablo y e Bernabé, machi bꞌactobꞌ, y
cay ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues quetpa tuaꞌ cawareox xeꞌ
tuox e Israel tunor uyojroner Cawin-
quirar, pero era chequer que machi
icꞌani y quemachi ibꞌijnu jay imbꞌutz
tunor e cuxtar era xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Entonces coner cꞌani caxin
caware tunor era taca e gente xeꞌma-
jax tuobꞌ e Israel.
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47 Porque Cawinquirar Dios war
uyareon bꞌan cocha cay uyare tunor
catata viejobꞌirobꞌ y che:
Pues nen inchiet bꞌan cocha inteꞌ

janchꞌaquenar tut tunor e
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
tama tunor or e rum.

Y inchiet tuaꞌ awirsiobꞌ cocha tuaꞌ
axin uchꞌamiobꞌ e corpesiaj
tunor e gente tama tunor or e
rum.

Bꞌan che Cawinquirar, che e Pablo.
48Pues entonces conda tin e majax

tuaꞌ e Israel cay uyubꞌiobꞌ tunor era,
cay tzayobꞌ meyra y cay ojronobꞌ y
che que galan tunor uyojroner Caw-
inquirar. Y tamar era tunor tin e
sicbꞌabꞌir tuaꞌ uchꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar tama e día era.

49 Y tamar era cay checsuna tunor
uyojroner Cawinquirar tama tunor
or e lugar yajaꞌ.

50 Pero e gente tuaꞌ e Israel cay
ojronobꞌ taca cora nuquir ixictac xeꞌ
ubꞌacriobꞌ e Dios, y cay ojronobꞌ taca
cora nuquir winicobꞌ tama e chinam
yajaꞌ tuaꞌ uyachpesobꞌ inteꞌ qꞌuijnar
upater e Pablo y e Bernabé este que
uyajnesobꞌ locꞌoy tama e chinam era.

51 Entonces e Pablo y e Bernabé
unijquesuxanabꞌobꞌ tuaꞌuyactaojri e
tanlumloqueayan tamar tuaꞌuwirse
e gente tama e lugar yajaꞌ que majax
imbꞌutz lo que war uchiobꞌ. Y tamar
era uyactobꞌ e lugar yajaꞌ y ixiobꞌ esto
tama e chinam Iconio.

52 Pero tin e war acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar war atzayobꞌ y
war abꞌutcꞌa uyalmobꞌ taca Unawalir
e Dios iraj iraj.

14
Conda turu e Pablo y e Bernabé

tama e chinam Iconio
1 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama e

chinam Iconio e Pablo y e Bernabé
ixiobꞌ esto tama e sinagoga tama e
día tuaꞌ e jiriar y cay uchecsuobꞌ uyo-
jroner e Dios taca ucꞌotorer Unawalir
e Dios. Y tamar era meyra gente cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar, tin

e tuobꞌ e Israel y tin e majax tuobꞌ e
Israel ubꞌan.

2 Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌmachi
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar cay
ojronobꞌ upater tunor era y cay
uqꞌuijnesobꞌ e gente tin emajax tuobꞌ
e Israel este que cay umajresobꞌ tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ que mabꞌambꞌan lo que
war uchiobꞌ tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar.

3 Pero e Pablo y e Bernabé quet-
pobꞌ meyra tiempo tama e chinam
era, y machi bꞌactobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tamar Cawinquirar. Y Cadiosir war
uchecsu que erach tunor e canseyaj
era tamar utacarsiaj umen que cay
uyajcꞌuobꞌ e Pablo y e Bernabé e
cꞌotorer tuaꞌ uchiobꞌ e milagro y tuaꞌ
uchiobꞌ e seña.

4 Pero ayan chateꞌ grupo gente
tama e chinam era. Ayan tin e war
atzay uwirobꞌ lo que war ubꞌijnuobꞌ
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, y ayan tin e
war atzay uwirobꞌ lo quewar uchiobꞌ
e apostolobꞌ.

5 Entonces tin e tuobꞌ e Israel y
tin e majax tuobꞌ e Israel xeꞌ machi
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar cay
uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ aquetpa intera
ubꞌijnusiajobꞌ taca tin e ajcꞌamparobꞌ
tama e chinam era tuaꞌ axin ucꞌayobꞌ
e Pablo y e Bernabé este que ucham-
siobꞌ taca e tun.

6 Pero e Pablo y e Bernabé, conda
cay unatobꞌ tunor era, locꞌoy ajniobꞌ
esto tama e chinam Listra, y esto
tama e chinamDerbe xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Licaonia, y war ax-
anobꞌ tama tunor or e lugar era.

7Ywar uchecsuobꞌ e ojroner tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ galan tic
taca tiaꞌ ixiobꞌ.

Conda ixin e Pablo y e Bernabé
tama e chinamListra

8Pues entonces tama e chinam Lis-
tra ayan inteꞌ winic xeꞌmachi uyubꞌi
axana. Y jaxir war aturuan yajaꞌ
umen que tzꞌej uyoc desde que cuxpa
yma tiaꞌ cay xana.

9 Pues e winic era war uyubꞌi lo
que war uchecsu e Pablo, y e Pablo
cay uchꞌujcu uwira ut e winic era tiaꞌ
turu y war unata tama uyalma que
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jaxir ayan ucꞌupesiaj tama eDios tuaꞌ
atzꞌacpesna.

10 Entonces ojron e Pablo taca e
winic era y che:

—Achpenwareny tatzꞌaoꞌc era, che
e Pablo.
Y e winic tobꞌoy achpa wawan

tama uyoc y cay xana.
11Pero conda irna umen e gente lo

que cay uche e Pablo cay aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc tama uyojronerobꞌach
e gente tama e departamento Licao-
nia era y che:

—Pues e winicobꞌ era diosobꞌ que
intaca ecmay y chectobꞌ ticoit bꞌan
cocha e winicobꞌ, che e gente tama e
lugar era.

12Ywar chenobꞌ ewinicobꞌ era que
e Bernabé jax inteꞌ dios xeꞌ ucꞌabꞌa
Júpiter, y war chenobꞌ que e Pablo
jax inteꞌ dios xeꞌ ucꞌabꞌa Mercurio,
porque jax jaxir xeꞌwar oꞌjron.

13 Y ayan inteꞌ winic yajaꞌ xeꞌ jax
inteꞌ sacerdote tuaꞌ e chamen dios
xeꞌ arobꞌna Júpiter, y jaxir ayan inteꞌ
uyotot tama uyocher e chinam era
tiaꞌ acꞌotoy e gente tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ
ut e chamen dios era. Y jaxir taca
uyajcanuarobꞌ cayutaresobꞌ corawa-
cax xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca unichir e teꞌ
xeꞌ galan. Pues war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌ e wacax era tut e Bern-
abéy tut ePablo tuaꞌuyujtzꞌiobꞌutobꞌ.

14 Pero conda e apostolobꞌ uwirobꞌ
tunor era, cay uwejruobꞌ ubꞌujcobꞌ, y
ixiobꞌ ajner y ochoyobꞌ tujam e sian
gente era y cay ojronobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:

15 —Winicox, ¿tucꞌa tuaꞌ war iche
cocha era? Pues non winicon
ubꞌan bꞌan cocha nox, y tarion era
tuaꞌ taca cawareox que ucꞌani tuaꞌ
iwacta tunor eonianbꞌijnusiajobꞌ era
porque matucꞌa ucꞌampibꞌirobꞌ, sino
que ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tama e
Diosxeꞌbꞌixir. Jax jaxirxeꞌuche tunor
ut e qꞌuin y tunor or e rum y xeꞌ uche
tunor e nuxi jaꞌ y tunor lo que ayan
tamar.

16 Pues tama e tiempo xeꞌ numuy
e Dios war uyacta uchiobꞌ lo que
ubꞌijnu uchiobꞌ tunor e gente tama

tunor or rum, porque machi unatobꞌ
chi e Dios.

17 Pero war uwirse ubꞌa que turu
tama e tiempo era tamar lo que war
uche xeꞌ imbꞌutz, porqueCadiosir era
war uyajcꞌon e jajar, y war uyajcꞌon
e cosecha, y war uyajcꞌon lo que tuaꞌ
cacꞌuxi, y war uyajcꞌon lo que ucꞌani
tuaꞌ catzay tamar, che e Bernabé y e
Pablo.

18 Pero motor que cay uyareobꞌ
meyra cocha, pero quetpato intran
tutobꞌ tuaꞌ uquete uwabꞌu e gente era
tuaꞌ machi uchamsiobꞌ e wacax era,
cocha bꞌan cꞌani ani uchiobꞌ tuaꞌ uyu-
jtzꞌiobꞌ ut e Bernabé y e Pablo.

19Entonces cꞌotoyobꞌ cora gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel tama e chinam era xeꞌ
tariobꞌ tama e chinam Antioquía, y
ayan tin e tariobꞌ tama e chinam
Iconio ubꞌan. Y jaxirobꞌ cay uche
ucꞌupsiobꞌ e gente tama e chinam
era esto que cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌ e Pablo taca e tun, y
tamar era cay uriobꞌ e tun tujor e
Pablo este que uwarcuobꞌ cꞌaxi tor
e rum. Y uchebꞌiobꞌ e gente que
chamenix, y tamar era uquerejbꞌobꞌ
ixin esto tutiꞌ e chinam, y uriobꞌ tor
e rum y uyactobꞌ. War unatobꞌ que
chamay ixto e Pablo.

20 Pero conda tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar cay umorojse
ubꞌobꞌ tuyejtzꞌer e Pablo tiaꞌ chꞌar tor
e rum, jaxir achpa wawan otronyajr,
y ixin esto tama e chinam otronyajr.
Y tama otronteꞌ día locꞌoy taca e
Bernabé, y ixiobꞌ esto tama e chinam
Derbe.

21 Y tamar era e Pablo y e Bernabé
cayuchecsuobꞌ tunoruyojronerCaw-
inquirar xeꞌ imbꞌutz tama e chinam
Derbe. Ymeyra gente cay uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar tama e lugar
era. Entonces sutpa ixiobꞌ esto tama
e chinam Listra otronyajr, y de allí
ixiobꞌ esto tama e chinam Iconio, y de
allí ixiobꞌ esto tama e chinam Antio-
quía.

22 Y tama inteꞌ inteꞌ chinam
era war uqꞌuecꞌojsiobꞌ tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar,
y war uyareobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
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aqꞌuecꞌuobꞌ tama e cꞌupesiaj tama
Cawinquirar, y war uyareobꞌ que
conda axanobꞌ tama ubꞌir e Dios axin
unumse ubꞌobꞌmeyra lo que intran.

23 Y war usicbꞌobꞌ chi xeꞌ erer
aquetpa líder tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ. Y tamar era cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios taca e ayuno
tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ;
war ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ acojcnobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ eraumenCawinquirar
xeꞌ jax xeꞌwar acꞌupseyanobꞌ tamar.

Conda e Pablo y e Bernabé sutpa
ixiobꞌesto tamaechinamAntioquíaxeꞌ
aquetpa tama e departamento Siria

24 Pues entonces ixin numuyobꞌ
tama e lugar Pisidia, y de allí
cꞌotoyobꞌ esto tama e lugar Panfilia.

25Y cayuchecsuobꞌuyojroner Caw-
inquirar xeꞌ imbꞌutz tama e chinam
Perge, y de allí ixiobꞌ esto tama e
chinam Atalia.

26 Y tama e chinam era ochoyobꞌ
tama inteꞌ barco y ixiobꞌ tor e jaꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama e chinam Antioquía
tama e departamento Siria. Y jax
tama e chinam era tiaꞌ ebꞌetna ixiobꞌ
umen e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ alocꞌoy
taca utacarsiaj e Dios tuaꞌ uchiobꞌ
tunor e patnar xeꞌ cꞌapa uchiobꞌ era.

27Y conda cꞌotoyobꞌ tama e chinam
Antioquía cay umorojse ubꞌobꞌ taca e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ, y cay uyareobꞌ
tunor lo que cay uche Cadiosir tac-
arobꞌ tama uxambꞌar, y cay uchecsu
cocha Cawinquirar upasi e bꞌir tut tin
e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
acꞌupseyanobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan tama
Cawinquirar.

28 Entonces e Pablo y e Bern-
abé quetpobꞌ meyra tiempo taca e
ajcꞌupesiajobꞌ era tama e chinam
Antioquía.

15
Condaumorojse ubꞌobꞌ e nuxi junta

tama e chinam Jerusalem
1 Pues entonces tama e tiempo

era ayan cora winicobꞌ xeꞌ tariobꞌ
tama e departamento Judea xeꞌ
ixiobꞌ esto tama e chinam Antio-
quía. Y jaxirobꞌ cay ucansiobꞌ e

ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ que ucꞌani tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
inteꞌ tuaꞌ uyubꞌi acorpesna, bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés.

2 Pero e Pablo y e Bernabé ma-
jax bꞌan ubꞌijnusiajobꞌ, y tamar era
cay uyareobꞌ e winicobꞌ tuaꞌ e depar-
tamento Judea que majax bꞌan war
acanseyanobꞌ. Entonces sicbꞌanobꞌ e
Pablo y Bernabé taca cora herman-
uobꞌ umen e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tama e chinam Antioquía tuaꞌ axiobꞌ
esto tama e chinam Jerusalem tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ tama tunor era taca e apos-
tolobꞌ y taca e nuquir winicobꞌ tama
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam
yajaꞌ.

3 Entonces e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tama e chinam Antioquía uyebꞌta ix-
iobꞌ e Pablo y e Bernabé taca cora
hermanuobꞌ tuaꞌ axiobꞌ esto tama
e chinam Jerusalem. Y tamar ux-
ambꞌarobꞌ era cay numuyobꞌ tama e
departamento Fenicia y tama e de-
partamento Samaria, y war uyareobꞌ
e ajcꞌupesiajobꞌ tic taca tiaꞌ ixiobꞌ que
ayan meyra gente xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel xeꞌwar uyactobꞌ tunor e onian
bꞌijnusiaj xeꞌ tuobꞌ ani tuaꞌ acay ax-
anobꞌ tama ubꞌir e Dios. Y tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ war atzayobꞌ meyra
tama tunor e ojroner era.

4 Entonces conda e Pablo y e Bern-
abé taca e hermanuobꞌ tuaꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e
chinam Antioquía cꞌotoyobꞌ tama e
chinam Jerusalem chꞌajmobꞌ umen e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ, y umen e
apostolobꞌ, y umen e nuquir wini-
cobꞌ. Entonces cay uchecsuobꞌ tu-
tobꞌ tunor lo que e Dios cay uche
tamarobꞌ.

5 Pero ayan cora winicobꞌ xeꞌ
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo xeꞌ tuobꞌ
e fariseobꞌ xeꞌ achpa wawanobꞌ y cay
ojronobꞌ y chenobꞌ:

—Pues ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerirutejromar tunor tin ema-
jax tuobꞌ e Israel tuaꞌ acorpesnobꞌ, y
ucꞌani tuaꞌ iwareobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut tunor lo que chꞌar
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tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Bꞌan
chenobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ tuobꞌ
e fariseobꞌ.

6 Entonces cay umorojse ubꞌobꞌ e
apostolobꞌ taca e nuquirwinicobꞌ era
tuaꞌubꞌijnuobꞌ jay ucꞌanto tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar tin e
majax tuobꞌ e Israel.

7 Y conda cꞌapa ojronobꞌ meyra
tama tunor era, achpa wawan e Pe-
dro y cay ojron y che:

—Niwermanuox, nox erawar inata
que ixnix cora era e Dios usicbꞌen
tijam tuaꞌ inxin inware uyojroner e
Dios tama e corpesiaj tut tin e ma-
jax tuobꞌ e Israel tuaꞌ acꞌotoy una-
tobꞌ cocha tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama
Cadiosir tuaꞌ uyubꞌi acorpesnobꞌ.

8 Y Cadiosir, xeꞌ war unata tunor
lo que ayan tama uyalma inteꞌ, cay
uwirse ubꞌa que war uchꞌami tunor
e gente era conda ixin uyajcꞌu Un-
awalir e Dios bꞌan cocha cay uyajcꞌon
non tama ucajyesnibꞌir tunor era.

9 Y chequer que e Dios machi
uche aquetpa intiach uwirnarobꞌ
tin e majax tuobꞌ e Israel, y que
cay upoqui uyalmobꞌ umen que
war acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir, bꞌan
cocha cay upoqui cawalma non.

10 Y ¿tucꞌa tuaꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ
iwareobꞌ que ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ lo
que intran tut e ajcꞌupesiajobꞌ era
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel que nien
non y nien catata viejobꞌirobꞌ machi
uyubꞌion cache? Y ¿tucꞌa tuaꞌ war
ibꞌijnu tuaꞌ iquete iwabꞌu e Dios
tamar lo que cay uche tama e gente
era?

11 Pues non cacꞌupse que corpes-
non umen utacarsiaj Cawinquirar
Jesús, bꞌan cocha jaxirobꞌ xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel, che e Pedro uyare
tunor e nuquir winicobꞌ era.

12 Entonces tunor e nuquir wini-
cobꞌ quetpobꞌ tzꞌustaca conda acay
uyubꞌiobꞌ loquewaraꞌrobꞌnobꞌumen
e Bernabé y umen e Pablo. Y jaxirobꞌ
cay uchecsuobꞌ tunor lo que cay
uwirobꞌ chempa y tunor e sian mila-
gro lo que e Dios cay uche tamarobꞌ

conda turobꞌ tujam e gente xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel.

13Yconda cꞌapaojronobꞌ eBernabé
y e Pablo tama tunor era, ojron e
Santiago y che:

—Niwermanuox, ubꞌiniquen era.
14E Simón Pedro cay uyareon tama

e tiempo conda e Dios cay uwir-
sion que uyajta ut motor tin e majax
tuobꞌ e Israel ubꞌan, cocha cayusicbꞌa
cora gente tujamobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ
ut ucꞌabꞌa ubꞌan.

15 Pues tunor era numuy bꞌan
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e pro-
fetobꞌ tama e onian tiempo tiaꞌ che:
16 Y otronyajrto cꞌani insutpa waten,

che Cawinquirar,
y cꞌani unstes uyotot e David

otronyajr tiaꞌ cꞌapa cucrema,
y cꞌani insutpa injachi nimaxtac tuaꞌ

aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama nibꞌir.
17 Y tamar era meyra gente cꞌani

usicbꞌenobꞌ xeꞌ Iwinquiraren,
y tunor e gente xeꞌ majax tuobꞌ

e Israel tama tunor or e
rum xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ nimener
cꞌani acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamaren xeꞌ Idiosiren,

18 che Cawinquirar xeꞌ cay uchecsu
tunorera tamaeonian tiempo.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
19 ’Y tamar era nen inware que

machi tuaꞌ caturbꞌa lo que meyra
ubꞌarir tama e gente era xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel xeꞌ war uyactobꞌ tunor
e onian bꞌijnusiaj tuobꞌ tuaꞌ axanobꞌ
tama ubꞌir e Dios.

20 Nen inware que atzꞌacta jay
catzꞌijbꞌa inteꞌ carta tuaꞌ caware e
gente era que machi ixto tuaꞌ ucꞌuxi
e wer xeꞌ quetpa ajcꞌubꞌir tut inteꞌ
chamen dios, y que machix tuaꞌ
asutpa axanobꞌ tacar e ixictac o e
winicobꞌxeꞌmajax tuobꞌ, y quemachi
ixto tuaꞌ asutpa ucꞌuxi inteꞌ arac xeꞌ
cotbꞌir unuc, y machix tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ
uchꞌichꞌer inteꞌ arac.

21 Y war imbꞌijnu que atzꞌacta
tuaꞌ cawareobꞌ cocha era porque
desde ixnix war achecsuna uley e
Moisés tama inteꞌ inteꞌ chinam tiaꞌ
war achena leer tama tunor e sian
sinagoga tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ e
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jiriar. Bꞌan che e Santiago uyare
tunor e nuquir winicobꞌ era.

22 Entonces tin e apostolobꞌ taca
tin e nuquir winicobꞌ y e inmojr
gente tamae grupo ajcꞌupesiajobꞌ cay
ubꞌijnu usicbꞌobꞌ cora hermanuobꞌ
tujam e grupo ajcꞌupesiajobꞌ era tuaꞌ
uyebꞌtobꞌ axin esto tama e chinam
Antioquía taca e Pablo y e Bernabé.
Entonces usicbꞌobꞌ e Judas xeꞌucꞌabꞌa
Barsabás ubꞌan, y usicbꞌobꞌ e Silas
tuaꞌ axiobꞌ esto tama e chinam An-
tioquía. Pues e chateꞌ hermanuobꞌ
era nuquir winicobꞌ tujam e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ.

23 Y tacar e hermanuobꞌ era
uyebꞌtobꞌ ixin inteꞌ carta xeꞌ che:

Pues non xeꞌ apostolon taca
e nuquir winicobꞌ y taca e
ajcꞌupesiajobꞌ tara tama e chinam
Jerusalem cꞌani cacꞌajpesox xeꞌ
ajcꞌupesiajox tama Cawinquirar
xeꞌ majax tuox e Israel xeꞌ turox
tama e chinam Antioquía y xeꞌ
turox tama e departamento Siria
y xeꞌ turox tama e departamento
Cilicia.

24Pues cꞌotoyon canata que ayan
cora winicobꞌ xeꞌ locꞌoyobꞌ tama e lu-
gar tara tuaꞌaxiobꞌesto tiaꞌ turoxnox,
peromatucꞌacawareobꞌnonsinoque
intaca ixiobꞌ. Y cꞌotoyon canata que
jaxirobꞌ cay uchiox ibꞌijnu tamar lo
que ojronobꞌ este que quetpox nutꞌur
iut. Pues jaxirobꞌ cay ucansiox que
ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar tunor e winicobꞌ y que
ucꞌani tuaꞌ acꞌapa iche tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
tuaꞌ uyubꞌiox ixxana tama ubꞌir e
Cristo.

25 Y tamar era tunoron war
cabꞌijnu que ucꞌani tuaꞌ casicbꞌa
cora ajcꞌupesiajobꞌ ticajam tara tuaꞌ
cawebꞌta axin tuaꞌ uwarajsiox yajaꞌ.
Cꞌani acꞌotoyobꞌ taca e Bernabé y e
Pablo xeꞌ inchoj utobꞌ camener.

26 Pues e Bernabé y e Pablo cay
unumse ubꞌobꞌmeyra umen taca que
war uchecsu uyojroner Cawinquirar
Jesucristo este que ayix ani conda
cꞌanix achamesnobꞌ.

27 Pero lo que cꞌani cache era:
Cꞌani cawebꞌta axin e Judas y e Silas
tuaꞌ oꞌjronobꞌ tacarox tuaꞌ uchecsu
tunor lo que cay ojronon non tara.

28 Pues imbꞌutz locꞌoy tut Un-
awalir e Dios y ticoit non ubꞌan que
machi cꞌani caturbꞌa lo que imbꞌar
tijor nox sino que jax taca era:

29 Pues ma erer icꞌuxi e wer
xeꞌ quetpa ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen
dios, y ma erer icꞌuxi uchꞌichꞌer inteꞌ
arac, y ma erer icꞌuxi inteꞌ arac xeꞌ
cotbꞌir unuc, y ma erer iyose ibꞌa
taca e ixictac xeꞌ majax tibꞌa, y nien
ma erer uyose ubꞌobꞌ e ixictac taca e
winicobꞌxeꞌmajax tuobꞌ. Jay ixobꞌian
tut tunor era war iche imbꞌutz tunor.
Pues tara acꞌapa e ojroner. Bꞌan
utzꞌijbꞌobꞌ e apostolobꞌ tama e carta
xeꞌ uyebꞌtobꞌ ixin esto tiaꞌ turobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam Antio-
quía.

30 Y tamar era ebꞌtana ixin e
hermanuobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tama ux-
ambꞌarobꞌ esto tama e chinam Antio-
quía. Y conda cꞌotoyobꞌ cay umoro-
jsiobꞌ tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ y
uyajcꞌuobꞌ e carta era.

31 Y e ajcꞌupesiajobꞌ conda cꞌapa
uchiobꞌ leer e carta era, bꞌutcꞌa uyal-
mobꞌ taca inteꞌ nuxi tzayer umen que
galan locꞌoy tunor tama e carta.

32 Y e Judas y e Silas ayan
ucꞌampibꞌir xeꞌajcꞌunobꞌumeneDios
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ
e Dios y tuaꞌ asutpa uyare e gente
otronyajr. Y tamar ucꞌampibꞌirobꞌ
era cay cꞌampesnobꞌ meyra umen e
Dios tuaꞌutzayjresobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
y tuaꞌ utꞌabꞌse uyalmobꞌ.

33 Y conda cꞌapa numuy cora día
conda morojsebꞌirobꞌ turobꞌ, tin e
tariobꞌ tama e chinam Jerusalem
cay arenobꞌ umen e inmojr era que
chicobꞌ taca ujiriar e Dios. Y tamar
era arobꞌnobꞌ que uyubꞌi asutpa
axiobꞌ otronyajr tut tin e uyebꞌta
ixiobꞌ.

34 Pero e Silas ubꞌijnu que cꞌani
aquetpa ymachi ixin.

35 Y e Pablo y e Bernabé quetpobꞌ
tama e chinam Antioquía ubꞌan. En-
tonces jaxirobꞌ y meyra ajcanseya-
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jobꞌ xeꞌ turobꞌ yajaꞌ cay ucansiobꞌ y
uchecsuobꞌ uyojroner Cawinquirar
tamameyra día.

Conda e Pablo cay locꞌoy ixin tama
otronteꞌ uxambꞌar tuaꞌ uche e patnar
misionero

36 Pues entonces conda numuy
cora mes e Pablo cay ojron taca e
Bernabé y che:

—Incoꞌ cawarajsic e ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama tunor e sian chinam
tiaꞌ cay numuyon tuaꞌ cachecsu uy-
ojroner Cawinquirar, cꞌani inxin in-
wira cocha turobꞌ coner, che e Pablo
uyare e Bernabé.

37 Pero e Bernabé cay ubꞌijnu que
erer uqꞌueche axin e Juan xeꞌ ucꞌabꞌa
Marcos ubꞌan.

38 Pero e Pablo machi ucꞌani tuaꞌ
axin e Juan otronyajr cocha jaxir
uyacta upatnar e Dios tama inteꞌ
xambꞌar tacarobꞌ conda turobꞌ tama
e chinam Panfilia y intaca sutpa ixin
tama uyotot.

39Y e Bernabé cay ojron y che:
Pero bueno tuaꞌ axin e Juan.
Pero e Pablo che que:
Nenmachi cꞌani inxin taca e Juan.
Y e Bernabé che que:
Pero nen cꞌani inqꞌueche axin e

Juan.
Pero e Pablo che:
Machi.
Entonces bꞌan taca quetpa que

machi uyubꞌi uyustes ubꞌobꞌ tamar
lo que war anumuy era. Entonces e
Bernabé uqꞌueche ixin e Marcos xeꞌ
jax e Juan y ixiobꞌ tama inteꞌ barco
tor e jaꞌ tuaꞌ axiobꞌ esto tama e lugar
Chipre.

40 Y e Pablo usicbꞌa e Silas y
locꞌoy ixiobꞌ tama uxambꞌar. Pero e
ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ turobꞌ, conda
cꞌanix alocꞌoyobꞌ e Pablo y e Silas, cay
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios que utacarsiaj
Cawinquirar axin aquetpa tacarobꞌ.

41 Entonces e Pablo y e Silas
numuyobꞌ tama e departamento
Siria y tama e departamento Cili-
cia, war uqꞌuecꞌojsiobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ axin tama inteꞌ inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ tiaꞌ ixiobꞌ.

16
CondaeTimoteo ixin taca ePablo y

e Silas
tama inteꞌ uxambꞌarobꞌ

1 Entonces e Pablo y e Silas ixiobꞌ
esto tama e chinam Derbe, y de allí
ixiobꞌ esto tama e chinam Listra. Y
yajaꞌ utajwiobꞌ inteꞌ ajcꞌupesiaj tama
Cawinquirar xeꞌ ucꞌabꞌa Timoteo xeꞌ
jax uyar inteꞌ ixic xeꞌ tuaꞌ e Israel xeꞌ
war acꞌupseyan tama Cawinquirar,
pero utata e Timoteo jax inteꞌ winic
xeꞌ tari tama e lugar Grecia.

2 Pues tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama
e chinam Listra y tama e chinam Ico-
nio ojronobꞌ que imbꞌutz e sitz era.

3YePablowarucꞌani tuaꞌuqꞌueche
axin e Timoteo tacarobꞌ ubꞌan, y
tamar era uyare tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar tuaꞌ machi
aqꞌuijnesnobꞌ tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ
turobꞌ tama e lugar era. Pues tunor
e gente war unatobꞌ que utata e
Timoteo jax inteꞌ griego.

4 Y tic taca tiaꞌ ixiobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ chinam war uyareobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e carta lo que
ajcꞌunobꞌumeneapostolobꞌyumene
nuquirwinicobꞌxeꞌ turobꞌ tamaechi-
nam Jerusalem. Ywaruchecsuobꞌ tut
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ axin tuaꞌ unata
acꞌupseyanobꞌ tut lo que arobꞌnobꞌ
umen e apostolobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Jerusalem.

5 Y tamar era tunor e sian grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama inteꞌ inteꞌ chinam
war aqꞌuecꞌuobꞌ tama ucꞌupesiaj
tama Cawinquirar, y meyra gente
war acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar ajqꞌuin ajqꞌuin.

Conda e Pablo uwira inteꞌ winic
tama inteꞌ umayjut xeꞌ tuaꞌ e lugar
Macedonia

6 Entonces locꞌoyobꞌ e Pablo taca
e inmojr era y cay numuyobꞌ tama
e departamento Frigia y tama e de-
partamento Galacia, pero machi ac-
tanobꞌ tuaꞌ axiobꞌ uchecsuobꞌ uyo-
jroner e Dios tama e departamento
Asia umen Unawalir e Dios.

7 Y conda cꞌotoyobꞌ tama e bꞌir xeꞌ
acꞌotoy tama e departamento Misia,
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war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ yajaꞌ
tuaꞌ uchecsuobꞌ uyojroner e Dios
tama e departamento Bitinia, pero
machi actanobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen
Unawalir e Jesús.

8 Entonces ixiobꞌ tama uxambꞌar
esto tama e departamento Misia, y
de allí ecmay ixiobꞌ esto tama inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Tróas tiaꞌ erer
uchꞌamiobꞌ inteꞌ barco.

9 Y ya turu e Pablo tama e chinam
Tróas era conda checta inteꞌ umayjut
acbꞌar. Y tamar umayjut cay uwira
inteꞌ winic tuaꞌ inteꞌ departamento
xeꞌ ucꞌabꞌaMacedonia. Y war e winic
era tut e Pablo war ucꞌajti tacar y
che: “Laric esto tama e departa-
mentoMacedonia y tacrenicon tara”,
che e winic xeꞌ irna umen e Pablo
tama umayjut.

10 Y conda cꞌapa uwira umayjut
era, non xeꞌ war caxana tacar cay
costes cabꞌa tuaꞌ caxin esto tama e de-
partamento Macedonia, porque war
canata tamacawalmaquewarucꞌani
e Dios tuaꞌ caxin cachecsu uyojroner
e Dios tama e corpesiaj tama e depar-
tamento yajaꞌ.

Conda ixiobꞌ e Pablo taca e Silas
esto tama e chinam Filipos

11 Pues entonces tꞌabꞌayon tama
inteꞌ barco tama e chinam Tróas y
ixion tor e jaꞌ esto tama inteꞌ lugar
tiaꞌ ayan e rum tuyuxin e jaꞌ, y yajaꞌ
ayan inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Samo-
tracia. Y tama otronteꞌ día ixion tama
e barco tor e jaꞌ tuaꞌ cacꞌotoy tama
inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Neápolis.

12 Y de allí locꞌoy ixion tama e bꞌir
tuaꞌ cacꞌotoy tama e chinam Filipos
que jax inteꞌ chinam xeꞌ chembꞌir
umen e ejército romano y xeꞌ jax e
más nuxi chinam tama tunor e lugar
yajaꞌ tama e departamento Macedo-
nia xeꞌ aquetpa tama e lugar Grecia.
Y quetpon cora día yajaꞌ.

13 Y tuyejtzꞌer e chinam Filipos era
ayan inteꞌ xucur, y tama inteꞌ día
tuaꞌ e jiriar locꞌoyon tama e chinam
y ixion tutiꞌ e xucur era tama inteꞌ
lugar tiaꞌumorojseubꞌobꞌ e gente tuaꞌ
ucꞌajtiobꞌ taca e Dios. Entonces turu-
anon y cay ojronon tama uyojroner

e Dios tama e corpesiaj taca cora ix-
ictac xeꞌwar umorojse ubꞌobꞌ tama e
lugar era.

14Y ayan inteꞌ ixic tama e lugar era
xeꞌ ucꞌabꞌa Lidia xeꞌ tari tama inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Tiatira. Y jaxir
uchoni e bꞌujc xeꞌ galan xeꞌ chacchac
ut. Y e ixic era war uyujtzꞌi ut e
Dios iraj iraj, y tamar era cay uyubꞌi
tunor uyojroner e Pablo. Y pascꞌa
ut uyalma umen Cawinquirar tuaꞌ
uyubꞌi tunor lo que arobꞌna umen e
Pablo.

15 Entonces chꞌujya e ixic taca
tunor ufamilia, y de allí uyubꞌi tuaꞌ
e Pablo y e Silas y che:

—Jay nox war ibꞌijnu que nen
ajcꞌupesiajen tama Cawinquirar
coner, laric tuaꞌ ixquetpa tama
niotot, che e ixic.
Y tamar era jaxir uchion quetpon

tama uyotot.
16 Entonces tama inteꞌ día conda

war caxin tama e lugar tiaꞌ acay
cacꞌajti taca e Dios tuti e xucur, cata-
jwi cabꞌa taca inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ chu-
cur umen inteꞌ mabꞌambꞌan mein. Y
e mein era ojron taca e ijchꞌoc y e
ijchꞌoc uchecsu tut e gente lo que
arobꞌna umen e mein. Y e ijchꞌoc jax
inteꞌman xeꞌmambꞌir inyajrer y war
atojya meyra tumin umen upatron
umen que war uchecsu tut e gente lo
quemucur tutobꞌ.

17 Pero e ijchꞌoc, conda uwira e
Pablo taca tunoron xeꞌ war caxana
tacar cay xana ticapat, y cay aru taca
inteꞌ nuxi nuc y che:

—Ewinicobꞌ eramanobꞌ tuaꞌ e Dios
xeꞌAjtichaner y jaxirobꞌwaruyareox
cocha tuaꞌ ixcorpesna, che e ijchꞌoc
taca inteꞌ nuxi nuc.

18 Y bꞌan uche e ijchꞌoc ajqꞌuin
ajqꞌuin y che:

—Ewinicobꞌ eramanobꞌ tuaꞌ e Dios
xeꞌ Ajtichaner, che e ijchꞌoc. Y bꞌan
taca ojron taca inteꞌnuxi nuc iraj iraj.
Entonces e Pablo cꞌoyran uyubꞌi e

nuxinucera, y tamarera sutpauwira
ut e ijchꞌoc y uyare e mabꞌambꞌan
mein y che:
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—Tamaucꞌabꞌae Jesucristo inwaret
que loqꞌuen tama e ijchꞌoc era, che e
Pablo uyare emabꞌambꞌanmein.
Entonces locꞌoy e mabꞌambꞌan

mein tama e ijchꞌoc y jaxir quetpa
tzꞌustaca.

19 Pero conda upatronobꞌ e
ijchꞌoc cay uwirobꞌ que machi ixto
uyubꞌi uchꞌamiobꞌ e tumin tama
e ijchꞌoc era, cocha cꞌapa locꞌoy
e mabꞌambꞌan mein, qꞌuijnobꞌ y
ucachiobꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin e Pablo
y e Silas tut e sian ajcꞌamparobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam yajaꞌ.

20Entoncesuturbꞌobꞌ tut e sian juez
y uyareobꞌ:

—Ewinicobꞌera tuobꞌe lugar Israel,
y jaxirobꞌwar utijresobꞌ tunor cachi-
nam tara este que cꞌanix upucujcse
ubꞌobꞌ tunor e gente.

21 Y war ucansiobꞌ uchiobꞌ lo que
majax bꞌan cocha uyubꞌion cache
non xeꞌ turon yebꞌar e ley romano,
che e winicobꞌ era xeꞌ upatronobꞌ e
ijchꞌoc.

22 Entonces achpobꞌ tunor e
gente upater e Pablo y e Silas, y
e sian ajcꞌamparobꞌ uyareobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna ubꞌujcobꞌ y tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ
taca e teꞌ.

23 Y conda cꞌapa uwatzꞌiobꞌ meyra,
uqꞌuechiobꞌ ixin tuaꞌuyosiobꞌmacuir
e cárcel y uyareobꞌ e ajcojc cárcel tuaꞌ
ucojcobꞌ.

24 Entonces conda e ajcojc cárcel
uchꞌami e orden era, uyosiobꞌ e Pablo
y e Silas tama e lugarmásmacu tama
e cárcel era, y de allí e ajcojc cárcel
ucachiobꞌ uyoc taca e teꞌ xeꞌ ayan
uchꞌenar tiaꞌ uwajpi acachpa unuc
uyoc, y ya quetpobꞌ e Pablo y e Silas
macuir e cárcel cocha era.

25Y tama uyuxin e acbꞌar ya turobꞌ
e Pablo y e Silasmacuir e cárcel ywar
ucꞌajtiobꞌ tacaeDiosywaracꞌaywiobꞌ
tama e Dios, y tin e turobꞌ macuir e
cárcelwar uyubꞌiobꞌ tunor era ubꞌan.

26 Y wacchetaca checta inteꞌ nuxi
yujcbꞌar y cay chincha e tun xeꞌ
turu macuir e rum, y conda uwirobꞌ,
pascꞌaut tunor e puerta tamae cárcel.
Y tunor e teꞌ xeꞌ cacharobꞌ ani tamar

witcꞌa tama uyocobꞌ, y e cadena xeꞌ
cacharobꞌ ani tin e turobꞌ tama e
cárcel bꞌantzꞌobꞌ.

27 Entonces e ajcojc cárcel bꞌixcꞌa
achpawawan y cay uwira que pascꞌa
ut tunor e puerta tama e cárcel y
cay ubꞌijnu que cꞌapa locꞌoy ajniobꞌ
tunor e gente xeꞌ turobꞌ ani macuir e
cárcel. Entoncesulocseumachit tupat
y uwabꞌu tama unac tuaꞌ uchamse
ubꞌa jaxir.

28Pero e Pablo xeꞌwar uwira tunor
era aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc y uyare e
ajcojc cárcel y che:

—Ira achamse abꞌa, ya turon
tunoron, che e Pablo.

29 Entonces e ajcojc cárcel uyare
ataresna inteꞌ cꞌajc, y ajner ochoy
macuir e cárcel tuaꞌ uwira tucꞌa nu-
muy, y war achincha y uyacta ubꞌa
cotuan tuyoc e Pablo y e Silas.

30 Y wacchetaca ulocse e Pablo y
Silas patir e cárcel y cay uyubꞌi tuobꞌ
y che:

—Niwinquirox, ¿tucꞌa ucꞌani tuaꞌ
inche tuaꞌ incorpesna? che e ajcojc
cárcel era.

31 Y jaxirobꞌ uyare e ajcojc cárcel y
che:

—Cꞌupseyanen tama Cawinquirar
Jesús y cꞌani icorpesna net taca tunor
tin e aturuanobꞌ tama oꞌtot, che e
Pablo y e Silas.

32Entonces ixiobꞌ esto tama uyotot
e ajcojc cárcel y cay uyareobꞌ tunor
tin e aturuanobꞌ tama uyotot tunor
uyojroner e Dios tama e corpesiaj.

33 Entonces e ajcojc cárcel motor
que incsibꞌanto cay upoqui tunor tiaꞌ
witcꞌa upat e Pablo y e Silas tiaꞌ
jajtzꞌobꞌ, y de allí jaxir taca e in-
mojr ufamilia ixin tuaꞌ achꞌujyobꞌ
tunorobꞌ.

34Y de allí sutpa ixiobꞌ tama uyotot
e ajcojc cárcel otronyajr tuaꞌ uwese
e Pablo y e Silas. Y tunor ufamilia
e ajcojc cárcel war atzayobꞌ meyra
umen que cay cꞌupseyanobꞌ tama e
Dios tama e acbꞌar era.

35 Y conda sacojpa tama e día era
e Pablo y e Silas ya turobꞌ tama e
cárcel otronyajr. Y e juez taca e
sian ajcꞌamparobꞌ uyebꞌtobꞌ ixin cora
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policía taca inteꞌ orden tuaꞌ ulocsiobꞌ
e Pablo y e Silas tama e cárcel.

36 Entonces e ajcojc cárcel uyare e
Pablo y che:

—Ajcꞌunen inteꞌ orden umen e sian
juez tuaꞌ inwactox ixlocꞌoy. Entonces
erer ixixin tzꞌustaca, che e ajcojc
cárcel.

37Pero e Pablo uyare e policía era y
che:

—Non era ciudadanuon tuaꞌ e
Roma, y nox ixiox iwatzꞌion tut tunor
e gente tara tama e chinam, y machi
chenon juzgar tut inteꞌ juez, sino que
intaca iwatzꞌion, y de allí iyosion
esto tama e cárcel. Y era ¿war ca
ibꞌijnu tuaꞌ ilocsion tama e cárcel
tzꞌustaca? Machi. Ucꞌani tuaꞌ ayopobꞌ
e nuquir ajcꞌamparobꞌ jaxobꞌ taca
tuaꞌ ulocsion tama e cárcel era, che
e Pablo.

38Entonces sutpa ixiobꞌ epolicía tut
e sian juez, y cayuyareobꞌqueePablo
y Silas ciudadanuobꞌ tama e Roma.
Entonces cay bꞌactobꞌ meyra e sian
juez conda uyubꞌiobꞌ tunor era.

39 Entonces e sian juez ixiobꞌ tama
e cárcel tuaꞌ usisijresobꞌ e Pablo y
e Silas. Entonces ulocsiobꞌ tama
e cárcel y cay ucꞌajtiobꞌ tuobꞌ tuaꞌ
alocꞌoyobꞌ tama e chinam era.

40 Entonces locꞌoyobꞌ tama e cárcel,
y de allí ixiobꞌ esto tama uyotot e
Lidia, y de allí ixin uwirobꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌycayutꞌabꞌseuyalmobꞌ
tama Cawinquirar, y de allí locꞌoy
ixiobꞌ esto tama e chinam era.

17

Conda tunor e gente cay qꞌuijnobꞌ
tama e chinam Tesalónica

1 Pues entonces tama uxambꞌar e
Pablo y e Silas ixiobꞌ tama inteꞌ chi-
nam xeꞌ ucꞌabꞌa Anfípolis, y de allí
ixiobꞌ tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa
Apolonia, y de allí ixiobꞌ tama inteꞌ
chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Tesalónica. Y yajaꞌ
ayan inteꞌ sinagoga tuaꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel.

2 Y e Pablo uche bꞌan cocha acay
uche iraj iraj y ixin tama inteꞌ sina-
goga tama e día tuaꞌ e jiriar. Y quet-
pobꞌ taca e gente era tres semana tuaꞌ
acanseyan tamar Cawinquirar.

3 Y war uchecsu lo que ayan tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che que e Cristo
ucꞌani tuaꞌ unumse ubꞌa meyra y
ucꞌani tuaꞌ achamesna, pero que nac-
pat era ucꞌani tuaꞌ asutpa abꞌixcꞌa tu-
jam e chamenobꞌ. Y e Pablo uyare e
gente tama e sinagoga era y che:

—Jax e Jesús era xeꞌ war inwareox
tamar, que jaxir jax e Cristo xeꞌ
arobꞌna umen e Dios ixnix que
quetpa tuaꞌwatar, che e Pablo.

4 Entonces cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar cora gente tuaꞌ e Israel,
y jaxirobꞌ cay umorojse ubꞌobꞌ taca e
Pablo y e Silas. Y ayan otronteꞌ grupo
gente xeꞌ griego xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel pero xeꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut e
Dios. Y jaxirobꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar ubꞌan. Y ayan
cora nuquir ixictac ubꞌan xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

5 Pero ayan cora gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel xeꞌ machi cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar xeꞌ qꞌuijnobꞌ
tamar taca que tunor e gente era
machi ixto war axanobꞌ tacarobꞌ.
Entonces cay usicbꞌobꞌ cora winicobꞌ
xeꞌ mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ y cay
umorojsiobꞌ tama e calle tuaꞌ upu-
cujcsiobꞌ e gente tama e chinam era
y tuaꞌ uchꞌijrse e qꞌuijnar tic taca.
Entonces e sian winicobꞌ era xeꞌ war
aqꞌuijnobꞌ ixiobꞌ tama uyotot e Jasón
tuaꞌ usicbꞌobꞌ e Pablo y e Silas porque
cꞌani ulocsiobꞌ macuir e otot era tuaꞌ
uyajcꞌuobꞌ.

6 Pero machi utajwiobꞌ e Pablo
y e Silas y tamar era ujajpiobꞌ
e Jasón y uquerejbꞌobꞌ ixin tut e
nuquir ajcꞌamparobꞌ. Y ayanto más
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin
tut e nuquir ajcꞌamparobꞌ tama e
chinameraubꞌan. Ycayojronobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Jax e winicobꞌ era xeꞌ war
utꞌabꞌsiobꞌ e qꞌuijnar tic taca tama
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tunor or e rum, y coner tariobꞌ esto
tara ubꞌan.

7 Y e Jasón era war uyajcꞌu uy-
otot tuaꞌ aquetpobꞌ tamar y tuaꞌ aw-
iobꞌ tamar. Y tunor e gente era
war uchiobꞌ lo que majax bꞌan cocha
ucꞌani uley e rey romano, sino que
war uyareobꞌ e gente axin que ayan
otronteꞌ rey xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Jesús, xeꞌ ojronobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc tunor e sianwinicobꞌ era xeꞌ
mabꞌambꞌan uwirnarobꞌ.

8 Entonces conda uyubꞌiobꞌ tunor
era tin e ajcꞌamparobꞌ tama e chinam
era cay upucujcse ubꞌobꞌ taca tunor e
gente xeꞌ turobꞌ tama e calle.

9 Pero e Jasón y e inmojr xeꞌ turobꞌ
tacar arobꞌnobꞌ umen e ajcꞌamparobꞌ
que ucꞌani tuaꞌ utoyobꞌ inteꞌ multa.
Entonces utoyobꞌ y de allí actanobꞌ
locꞌoy.

Conda ixiobꞌ e Pablo y e Silas esto
tama e chinamBerea

10 Pues entonces e ajcꞌupesiajobꞌ
uyareobꞌ e Pablo y e Silas que ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoyobꞌ wacchetaca tama e
chinam Tesalónica era. Entonces
conda acbꞌare locꞌoyobꞌ tama e chi-
nam era, y ixiobꞌ esto tama e chinam
Berea. Y conda cꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam era ixiobꞌ tama e sinagoga tuaꞌ e
gente tuaꞌ e Israel.

11Pero e gente tuaꞌ e Israel era más
pasar ujorobꞌ que tin e turobꞌ tama
e chinam Tesalónica, porque jaxirobꞌ
war uyubꞌiobꞌ tunor lo que war che e
Pablo, y ajqꞌuin ajqꞌuin war usicbꞌobꞌ
tama uyojroner e Dios tuaꞌ uwirobꞌ
jay bꞌan cocha war aꞌrobꞌnobꞌ umen
e Pablo.

12 Y tamar era meyra gente tuaꞌ
e Israel cay cꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar. Y cay cꞌupseyanobꞌ ubꞌan
cora nuquir winicobꞌ y cora nuquir
ixictac xeꞌ griego xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel.

13 Pero conda e gente tuaꞌ e Israel
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Tesalónica
cꞌotoy unatobꞌ que ixin e Pablo esto
tama e chinam Berea y que war
uchecsu uyojroner e Dios tama e lu-
gar yajaꞌ, ixiobꞌ ubꞌan y cay uwirobꞌ
cocha tuaꞌ uchꞌijsiobꞌ e qꞌuijnar este

que cay upucujcsiobꞌ tunor e gente
tama e chinam yajaꞌ.

14 Pero conda e ajcꞌupesiajobꞌ
cay uwirobꞌ tunor era, wacchetaca
uyareobꞌ e Pablo tuaꞌ alocꞌoy axin
esto tamae costa yajaꞌ. Pero quetpobꞌ
e Silas y e Timoteo tama e chinam
Berea era.

15Yayan tin e tuobꞌ e chinamBerea
xeꞌ cay xanobꞌ taca e Pablo ubꞌan tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin esto tama e chinam
Atenas. Y de allí tin e tuobꞌ e chinam
Berea sutpa ixiobꞌ esto tama uchi-
nam otronyajr, pero e Pablo uyebꞌta
ixin inteꞌ ojroner tacarobꞌ tuaꞌ watar
e Silas y e Timoteo wacchetaca esto
tama e chinam Atenas porque jaxir
war ucꞌani utacarsiajobꞌ.

Conda turu e Pablo tama e chinam
Atenas

16Pues entonces cocha e Pablowar
ucojco ucꞌoter e Silas y e Timoteo
tama e chinam Atenas era, jaxir war
acꞌoyran cora uwira e sian chamen
dios lo que ayan tic taca tama tunor
e chinam era.

17 Y tamar era war uchecsu uyo-
jroner e Dios tama e sinagoga taca e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel y taca e inmojr
gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel pero xeꞌ
war uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios. Y ajqꞌuin
ajqꞌuin jaxir war axin tama e plaza
tuaꞌ uyare e gente xeꞌ utajwi yajaꞌ
tamar Cawinquirar.

18 Y tama e plaza era ayan cora
winicobꞌ xeꞌ ajcanuarobꞌ tuaꞌ e
canseyaj xeꞌ ucꞌabꞌa: “Epicúreos”, y
ayan otro inmojr winicobꞌ xeꞌ ajcan-
uarobꞌ tuaꞌ e canseyaj xeꞌ ucꞌabꞌa:
“Estoicos”, y jaxirobꞌ cay ojronobꞌ
taca e Pablo. Y ayan tin e ojronobꞌ
y che:

—¿Tucꞌa tuaꞌ uyareon e winic era
otronyajr xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir?
che cora winicobꞌ era.
Y ayan tin e ojronobꞌ y che:
—Pues nen imbꞌijnu que jaxir war

oꞌjron tama cora dios xeꞌ ajnajtir, che
e inmojr winicobꞌ era.
Pues bꞌan ojronobꞌ umen que e

Pablo war uchecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj y war uchecsu
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cocha sutpa bꞌixcꞌa e Jesús tujam e
chamenobꞌ.

19 Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e
Pablo esto tama inteꞌ lugar xeꞌucꞌabꞌa
Areópago tiaꞌ acay umorojse ubꞌobꞌ
inteꞌ grupo winicobꞌ, y cay uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ e Pablo y chenobꞌ:

—¿O erer ca canata tucꞌa e canseyaj
era xeꞌ ma tiaꞌ coybꞌi xeꞌ cay achecsu
ticoit non sajmi?

20 Pues war awareon meyra
canseyaj que intiach uyubꞌnar ticoit,
y non era cꞌani canata tucꞌa war che
tunor era, che e winicobꞌ era.

21Pues tunor ewinicobꞌ tama e chi-
nam Atenas taca tin e ajnajtirobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tama e chinam era machi
apatnobꞌ, sino que intaca umorojse
ubꞌobꞌ tuaꞌ uchecsu inteꞌ canseyaj y
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ inteꞌ bꞌijnusiaj xeꞌ ma
tiaꞌ uyubꞌiobꞌ.

22 Entonces achpa wawan e Pablo
tujam e winicobꞌ tama e lugar
Areópago era y cay uyareobꞌ y che:

—Winicox xeꞌ tuox e chinam Ate-
nas, nen war inwira tama ichinam
era que nox war icꞌani meyra e sian
diosobꞌ.

23 Porque nen conda cay xanen
tama e chinam era cay inwira tiaꞌ
acay uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen
dios. Pero cay inwira ubꞌan que
ayan inteꞌ altar tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
e ojroner xeꞌ che: “Tuaꞌ e Dios xeꞌ
machi canata chi era”, y jax eDios era
xeꞌ war iyujtzꞌi ut motor que machi
war inata chi eDios era, pero jax jaxir
xeꞌ cꞌani inwareox era tamar.

24 ’Pues e Dios xeꞌ uche tunor or
e rum y tunor lo que ayan tamar
jax jaxir xeꞌ ajyum tama tunor ut e
qꞌuin y tama tunor or e rum. Pero
jaxirmachi turuan tama inteꞌ otot xeꞌ
chembꞌir umen e winicobꞌ.

25 Y e Dios era xeꞌ war inwareox
tamar machi ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy e
winicobꞌ tuaꞌ utacre tama tunor lo
que ucꞌani sino que jaxir jax xeꞌ
uyajcꞌon cacuxtar y jax jaxir xeꞌ
uyajcꞌon e icꞌar xeꞌ camusijcꞌa tamar,
y jax jaxir xeꞌ uyajcꞌon tunor lo que
ucꞌani inteꞌ.

26 ’Y jax e Dios era xeꞌ uche tunor
uchꞌajnar ewinicobꞌ axin tama tunor

or e rum tuaꞌ inteꞌ taca winic xeꞌ
chena umener tama ucajyesnibꞌir or
e rum era. Y de allí uyare e wini-
cobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ tama tunor or e
rum tama inteꞌ inteꞌ chinam, y jaxir
uyare tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tunor e sian
chinamobꞌ, y uyare tucꞌa tiempo tuaꞌ
aquetpobꞌ e chinamobꞌ era tor e rum
ubꞌan.

27 Y uche cocha era tuaꞌ uchion
cabꞌijnu ani non que ucꞌani tuaꞌ ca-
sicbꞌa e Dios umen taca que capojro
caxin este que catajwi chi e Dios era.
Pues e Dios era majax innajt turu
ticoitnonxeꞌ inteꞌ intion tara, y tamar
era erer canata que e Dios erer ata-
jwina camener.

28Porque tamar Cadiosir bꞌixiron y
canijqui y turon, bꞌan cocha che inteꞌ
xeꞌ unata uche inteꞌ ojroner xeꞌ che:
‘Non ubꞌan umaxtacon e Dios’, che
inteꞌ cocha era.

29 Y cocha non umaxtacon e Dios
machi uwajpi tuaꞌ cabꞌijnu que eDios
bꞌan ani cocha inteꞌ tun o lo que
chena taca e oro o taca e plata xeꞌ
chempa umen inteꞌwinic bꞌan cocha
ubꞌijnu uche.

30 Pues tama e tiempo xeꞌ numuy e
Dios intaca uwira lo que cay uchiobꞌ
e winicobꞌ cocha machi unatobꞌ chi e
Dios xeꞌ bꞌixir, y tamar era cay uyu-
jtzꞌiobꞌ ut e sian chamen dios. Pero
coner e Dios war uyare tunor e gente
tama tunor or e rum que ucꞌani tuaꞌ
uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ.

31Porque Cadiosir uturbꞌa inteꞌ día
conda cꞌani watar tuaꞌ ubꞌijnu uwira
tunor e gente tama tunor or e rum
tuaꞌ uwira jay bueno o jay majax
bueno lo que cay uchiobꞌ. Y jaxir
erach conda uche tunor era. Y ayan
inteꞌ winic xeꞌ erach xeꞌ sicbꞌabꞌir
umen e Dios xeꞌ cꞌani watar tuaꞌ
uwira tama inteꞌ intion. Y e Dios
ixin uchecsu chi e winic era umen
que ixin usuti ubꞌixqꞌues tujam e
chamenobꞌ. Bꞌan che e Pablo uyare
tunor e winicobꞌ tama e lugar xeꞌ
ucꞌabꞌa Areópago.

32 Entonces conda uyubꞌiobꞌ tunor
e bꞌijnusiaj era que axin asutpa
abꞌixcꞌa e gente tujam e chamenobꞌ,
ayan tin e intaca atzeniobꞌ. Pero ayan
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tin e ojron y che:
—Cꞌani coybꞌi iyojron tamar era

otronyajr, che e winicobꞌ era.
33 Entonces locꞌoy e Pablo tama e

lugar era tiaꞌmorojsebꞌirobꞌ ani.
34Pero ayanto cora gente xeꞌ ixiobꞌ

tupat e Pablo xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar. Y tujam e gente
era xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Dionisio xeꞌ tuaꞌ e grupo xeꞌ umor-
ojse ubꞌobꞌ tama e lugar Areópago.
Y ayan inteꞌ ixic xeꞌ ucꞌabꞌa Dámaris
xeꞌ cay cꞌupseyan tama Cawinquirar
tamaedía eraubꞌan, y ayantomás xeꞌ
cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
tama e día era.

18
Conda turu e Pablo tama e chinam

Corinto
1 Pues entonces conda cꞌapa locꞌoy

tama e chinam Atenas, e Pablo ixin
esto tama e chinam Corinto.

2 Y tama e chinam era cay uta-
jwi ubꞌa taca inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Aquila xeꞌ jax inteꞌwinic tuaꞌ e Israel
ubꞌan xeꞌ tari tama e lugar xeꞌ ucꞌabꞌa
Ponto. Pues jaxir taca uwixcar xeꞌ
ucꞌabꞌa Priscila wartocto ayopa tama
e lugar Italia tiaꞌ locꞌoyobꞌ umen que
arobꞌna umen e Emperador Claudio
que tunor e gente tuaꞌ e Israel ucꞌani
tuaꞌ alocꞌoyobꞌ tama e chinam Roma.
Y era ixin e Pablo tuaꞌ uwarajsiobꞌ.

3 Y cocha jaxir bꞌan upatnar cocha
e Aquila y uwixcar, e Pablo quetpa
tacarobꞌ tama uyotot cocha jaxirobꞌ
ajcheyaj rancho xeꞌ chembꞌir taca e
bꞌujc.

4 Y tama inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ e jiriar
e Pablo war axin tama e sinagoga.
Y jaxir war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche
ucꞌupsiobꞌ e gente era que e Jesús jax
Uyunen e Dios. Y ayan tin e tuobꞌ
e Israel y ayan tin e majax tuobꞌ e
Israelxeꞌcaycꞌupseyanobꞌ tamaCaw-
inquirar.

5 Entonces conda e Silas y e Tim-
oteo yopobꞌ tama e departamento
Macedonia cꞌotoyobꞌ tama e chinam
Corinto. Y yajaꞌutajwiobꞌ e Pablo que

jaxir cꞌapa uyacta upatnar y que era
war uchecsu uyojroner e Dios tut e
gente tuaꞌ e Israel y quewar uyareobꞌ
que e Jesús jax e Cristo xeꞌ jax xeꞌwar
ucojcobꞌ uyopar.

6Pero e gente tuaꞌ e Israel qꞌuijnobꞌ
y cay ucꞌayobꞌ e Pablo. Y tamar
era jaxir cay utijti ubꞌujc tutobꞌ tuaꞌ
uwirsiobꞌ que majax bueno lo que
war uchiobꞌ. Entonces ojron e Pablo
y che:

—Jaynox ixixin tamae cꞌajcmix jax
tanijor nen tuaꞌ acꞌaxi. Nen inware-
oxix tunor uyojroner e Dios, pero
nox machi icꞌani. Y tamar era coner
cꞌani inxin inchecsu uyojroner e Dios
tamar taca e gente xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel, che e Pablo.

7 Entonces locꞌoy e Pablo tama e
sinagogay ixin tama inteꞌotot xeꞌwar
tuyejtzꞌer e sinagoga era. Pues e otot
era tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Ticio
Justo xeꞌ jax inteꞌwinic xeꞌ uyujtzꞌi ut
e Dios.

8 Y ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Crispo xeꞌ jax uwinquir e sinagoga
yajaꞌ. Y jaxir taca tunor ufamilia cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar. Y
ayanto meyra gente tama e chinam
Corinto era xeꞌ conda uyubꞌiobꞌ uyo-
jroner e Dios cay cꞌupseyanobꞌ tama
e Cristo y ixin chꞌujyobꞌ tunorobꞌ.

9 Entonces tama inteꞌ acbꞌar ojron
Cawinquirar taca e Pablo tama inteꞌ
umayjut y che:

—Ira ibꞌacta. Arenobꞌ niwojroner y
ira ichꞌencabꞌa.

10 Porque nen turen tacaret,
y mamajchi tuaꞌ upijchꞌiet tuaꞌ
uyobꞌiet. Pues ayan meyra gente
tama e chinam era xeꞌ ucꞌanto tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamaren. Bꞌan che
e Dios uyare e Pablo tama inteꞌ
umayjut.

11Y tamar era e Pablo quetpa tama
e chinam Corinto era tama inteꞌ año
y medio, war ucanse e gente tama
uyojroner e Dios.

12 Pues entonces tama inteꞌ tiempo
era conda war acꞌotori inteꞌ gober-
nador xeꞌ ucꞌabꞌa Galión tama e de-
partamento Acaya, cay qꞌuijnobꞌ e
gentexeꞌ tuobꞌe Israelupater ePablo.
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Entonces uqꞌuechiobꞌ ixin e Pablo tut
inteꞌ tribunal tuaꞌ utuchꞌiobꞌ tut e
gobernador era.

13 Y uyareobꞌ e gobernador y
chenobꞌ:

—E winic era war axana y war
ucꞌayeegenteaxinqueucꞌaniani tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios, peromajax bꞌan
cocha ucꞌani e ley. Bꞌan ojronobꞌ e
gente tuaꞌ e Israel era tut e gober-
nador Galión.

14Y e Pablo cꞌanix ani oꞌjron conda
cayojroneGaliónyuyare e gente tuaꞌ
e Israel era y che:

—Jay inata ani que ayan lo quewar
uche e winic era, nen era ucꞌani tuaꞌ
umbꞌi lo que war ani iwaren upater.

15 Pero nox era war ixqꞌuecran
tamar ucanseyaj e winic era tama
inteꞌ ojroner y tama inteꞌ cꞌabꞌa que
mix jax bꞌan cocha nox ani war icꞌani
tama iley tibꞌa. Bꞌijnunic nox en-
tonces tucꞌa cꞌani iche tama tunor
era, porque nen machi cꞌani onse
nibꞌa tama tunor era, xeꞌ ojron e
Galión uyare e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
era.

16 Y tamar era tzacarnobꞌ locꞌoyobꞌ
tunorobꞌ patir e tribunal.

17Entonces tunor e gente xeꞌ griego
xeꞌ turobꞌ yajaꞌ xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael ixin uchuquiobꞌ e Sóstenes xeꞌ jax
uwinquire sinagoga, y cayuwatzꞌiobꞌ
y cay uyajcꞌuobꞌ meyra tut e gober-
nador, pero e Galión uche ubꞌa que
machi uwira tucꞌa war uchiobꞌ.

Conda e Pablo sutpa ixin tama e
chinam Antioquía y conda cay locꞌoy
ixin uxyajr tuaꞌ uche e patnar mi-
sionero

18 Entonces e Pablo quetpato tama
e chinam Corinto meyra día. Pero
conda cꞌotoy e hora tuaꞌ alocꞌoy cay
ojron taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ que
axix era. Entonces locꞌoyobꞌ e Pablo
taca e Priscila y e Aquila, y ixiobꞌ esto
tama e chinam Cencrea tiaꞌ e Pablo
cay uyare tuaꞌ asujsa ujor tuaꞌ acꞌapa
uche lo que jaxir cay uyare que bꞌan
tuaꞌ uche tama e tiempo era. Y nac-
pat era ixin tꞌabꞌayobꞌ tama inteꞌnuxi
barco tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tama e lugar
Siria.

19 Entonces cꞌotoyobꞌ tama e chi-
nam Éfeso tiaꞌ e Pablo uyacta e
Priscila y e Aquila. Y de allí e Pablo
ixin tama inteꞌ sinagoga tuaꞌ oꞌjron
taca e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌwar
umorojse ubꞌobꞌ yajaꞌ.

20 Y jaxirobꞌ cay upejcobꞌ e Pablo
tuaꞌ aquetpa más tiempo tacarobꞌ,
pero jaxir che que machi axin uyubꞌi
era.

21 Entonces e Pablo cay uyare e
ajcꞌupesiajobꞌ que axix era y che:

—Pues nen ucꞌani tuaꞌ inturuan
tama inteꞌ nojqꞌuin xeꞌ watar rajxa
era tama e chinam Jerusalem, pero
conda acꞌapa e nojqꞌuin era, jay bꞌan
ucꞌani eDios, cꞌani insutpawaten tuaꞌ
inwarajsiox otronyajr. Bꞌan che e
Pablo uyare e gente tama e sinagoga
era xeꞌ turu tama e chinam Éfeso.
Y tamar era tꞌabꞌay tama e barco y

locꞌoy tama e chinam Éfeso.
22 Y conda cꞌotoy e barco tama e

chinamCesarea, ecmay e Pablo y uja-
jpi e bꞌir y ixin esto tama e chinam
Jerusalem. Y conda cꞌotoy cay upe-
jca tunor tin e turobꞌ tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ, y de allí sutpa
ecmay ixin esto tamae chinamAntio-
quía.

23 Pero e Pablo machi quetpa
meyra día tama e chinam Antioquía
era, sino que locꞌoy otronyajr y ixin
esto tama e departamento Galacia y
esto tama e departamento Frigia tuaꞌ
uwarajse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ
y tuaꞌ uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ.

Conda e Apolos war uchecsu uyo-
jroner e Dios tama e chinamÉfeso

24 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e
Israel xeꞌ ucꞌabꞌa Apolos xeꞌ tari tama
e chinam Alejandría xeꞌ cꞌotoy tama
e chinam Éfeso. Y jaxir war unata
cocha tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios
ywar unata tunor lo que ayan tamar.

25 Pues jaxir cansebꞌir tama ubꞌir
Cawinquirar, y war uchecsu uy-
ojroner Cawinquirar taca tunor
uyalma. Y erach tunor lo que
war uchecsu tama e Jesús motor
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que jax taca uchꞌuymar e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar uchꞌami.

26 Y jaxir machi bꞌacta tuaꞌ
acanseyan tut tunor e gente tama e
sinagoga yajaꞌ. Y ya turobꞌ e Priscila
y e Aquila ubꞌan war uyubꞌiobꞌ tunor
lo quewar aꞌrobꞌna umen eApolos. Y
tamar era uqꞌuechiobꞌ ixin e Apolos
ubꞌajner tuaꞌ ucansiobꞌ más nojta
tama ubꞌir e Dios.

27 Entonces e Apolos cay ubꞌijnu
que cꞌani axin esto tama e de-
partamento Acaya. Entonces e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Éfeso era cay ubꞌijnuobꞌ que
cꞌani utacriobꞌ e Apolos, y tamar
era utzꞌijbꞌobꞌ inteꞌ carta tama e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
departamento Acaya tuaꞌ uyareobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ bien e Apolos. Y
tamar era conda cꞌotoy eApolos tama
e departamento Acaya cay utacre
meyra tunor tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tama e Jesús taca utacarsiaj e Dios.

28 Pero e gente xeꞌ tuobꞌ e Is-
rael war acanseyanobꞌ lo que ma-
jax erach. Y tamar era e Apo-
los cay uchectes tunor lo que erach
tama uyojroner e Dios tutobꞌ taca
inteꞌ nuxi bꞌijnusiaj este que motor
tin e machi ucꞌani machi uyubꞌiobꞌ
tuaꞌ umuquiobꞌ tunor era. Y war
uwirsiobꞌ que e Jesús jax e Cristo que
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel war ucojcobꞌ
tuaꞌwatar.

19
Conda turu e Pablo tama e chinam

Éfeso
1 Pues entonces conda turuto e

Apolos tama e chinam Corinto tama
e departamento Acaya, e Pablo war
axana tama e departamento Asia
tiaꞌ ayan meyra witzir tuaꞌ acꞌotoy
tama e chinam Éfeso. Y conda
cꞌotoy utajwi ubꞌa taca cora winicobꞌ
xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tamar lo
que cansenobꞌ umen e Juan xeꞌ
ajchꞌuymar.

2 Entonces e Pablo uyubꞌi tuobꞌ y
che:

—¿Ichꞌami ca Unawalir e Dios
conda cay cꞌupseyanox tama e
canseyaj era? che e Pablo.
Y jaxirobꞌ uyareobꞌ e Pablo y che:
—Machi. Non ma tiaꞌ coybꞌi jay

ayan inteꞌ Unawalir e Dios, chenobꞌ e
winicobꞌ era.

3 Entonces e Pablo uyubꞌi tuobꞌ
otronyajr y che:

—Y conda chꞌujyox taca e jaꞌ, ¿tucꞌa
chꞌuymar ichꞌami? che e Pablo.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Pues non chꞌuybꞌiron umen e

Juan xeꞌ ajchꞌuymar, chenobꞌ.
4Y che e Pablo:
—E chꞌuymar lo que uche e Juan

xeꞌ ajchꞌuymar jax taca tuaꞌ tin e war
ubꞌijnu tuaꞌuyactobꞌ emabꞌambꞌanir.
Jaxir war ucanse e gente tuaꞌ e Israel
que ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir xeꞌ quetpa tuaꞌ watar xeꞌ jax e
Jesús, che e Pablo.

5 Entonces conda e gente era cꞌapa
uyubꞌiobꞌ tunor uyojroner e Pablo,
ixiobꞌ tunorobꞌ tuaꞌ achꞌujyobꞌ taca e
jaꞌ otronyajr, pero tama ucꞌabꞌa Caw-
inquirar Jesús.

6 Y conda e Pablo ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌ
tama ujorobꞌ, yopa Unawalir e Dios
tamarobꞌ, y cay ojronobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ ojroner xeꞌ majax tuobꞌach. Y
de allí cay uchꞌamiobꞌ cora ojroner
tuaꞌ e Dios xeꞌ sutpa uchecsuobꞌ tut e
inmojr era.

7Y xeꞌ chꞌujyobꞌ ayanobꞌ docewini-
cobꞌ.

8 Entonces quetpa e Pablo tama e
chinam Éfeso era tama uxteꞌ mes, y
war axin tama e sinagoga tama inteꞌ
inteꞌ día tuaꞌ e jiriar y war uturbꞌa
ubꞌa tuaꞌ uche acꞌupseyanobꞌ tama
uchinam e Dios tunor e gente tama
e sinagoga era. Y meyra gente cay
uchꞌamiobꞌ ucanseyaj.

9Pero ayan ubꞌan corawinicobꞌ xeꞌ
cay uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ upater lo
que war acansenobꞌ umen e Pablo
xeꞌ machi cꞌupseyanobꞌ. Y tamar
era cay ojronobꞌ upater ubꞌir Cawin-
quirar tut tunor e gente tama e sin-
agoga. Entonces e Pablo uyacta e
sinagoga y uqꞌueche ixin tunor tin e
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cay cꞌupseyanobꞌ tamae Jesúsy ixiobꞌ
esto tama inteꞌ escuela xeꞌ tuaꞌ inteꞌ
ajcanseyaj xeꞌ ucꞌabꞌa Tirano. Y yajaꞌ
cay canseyan ajqꞌuin ajqꞌuin.

10 Y bꞌan uche e Pablo tama chateꞌ
año, y tamar era cꞌotoyuyubꞌiobꞌuyo-
jronerCawinquirar tunor tin e turobꞌ
tama e departamento Asia, motor tin
e tuobꞌ e Israel y motor tin e majax
tuobꞌ e Israel.

11YeDios cayucꞌampesePablo tuaꞌ
uchee sianmilagro tujamegenteera.

12 Y ayan meyra sian milagro xeꞌ
war achena umen e Pablo que jay
ajrer taca aqꞌuejcha axin inteꞌ ubꞌujc
e Pablo o inteꞌ payuj tuaꞌ xeꞌ pijchbꞌir
umener entonces uche atzꞌacpa tin
e ajmuacobꞌ. Y tunor tin e ayan
e mabꞌambꞌan mein tama uyalma
acꞌapa aloqꞌuesna conda jajya e bꞌujc
o e payuj cocha era tama ujorobꞌ
umen e gente.

13 Pero ayan cora winicobꞌ xeꞌ
tuobꞌ e Israel xeꞌ war axanobꞌ xeꞌ
war uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uyajnesobꞌ
axin e mabꞌambꞌan meinobꞌ lo que
ayan tama e gente. Y jaxirobꞌ cay
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucꞌampesobꞌ ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesús tuaꞌ uyajnesobꞌ
e mabꞌambꞌan meinobꞌ. Entonces
lo que uchiobꞌ cay uyareobꞌ e
mabꞌambꞌanmein y che:

—Cawareox tamaucꞌabꞌae Jesúsxeꞌ
war uchecsu e Pablo que loqꞌuenic
quiquic era. Bꞌan cay uyareobꞌ e
mabꞌambꞌan mein e winicobꞌ xeꞌ
tuobꞌ e Israel era.

14Y ayan inteꞌwinic tuaꞌ e Israel xeꞌ
ucꞌabꞌa Esceva xeꞌ jax inteꞌ uwinquir
e inmojr sacerdotiobꞌ, xeꞌ ayan siete
ut uyunenobꞌ.

15 Y bꞌan cay uchiobꞌ jaxirobꞌ, war
ucꞌampes ucꞌabꞌa e Jesús tuaꞌ uyaj-
nesobꞌ e mabꞌambꞌan meinobꞌ. En-
tonces conda cay ojronobꞌ cocha era
tut inteꞌ mabꞌambꞌan mein, sutpa
ojron e mabꞌambꞌan mein era tutobꞌ
y che:

—Pues e Jesús war innata, y war
innata chi e Pablo. Pero nox, ¿chiox
nox? che e mabꞌambꞌan mein uyare
e siete uyunenobꞌ e Esceva era.

16 Y tamar era e winic xeꞌ chucur
umen e mabꞌambꞌan mein tobꞌoy tu-
jorobꞌ e sietewinicobꞌ era y cay tzꞌojyi
taca inteꞌ qꞌuijnar nojta y qꞌuecꞌo
meyra tuaꞌ ucucru tunor e winicobꞌ
era este que yobꞌornobꞌ ywar alocꞌoy
echꞌich tutobꞌycꞌapa loqꞌuesna tunor
ubꞌujcobꞌ umener, y locꞌoy ajniobꞌ
tama e otot era pispis tunorobꞌ.

17 Y ixin tic taca e ojroner tamar lo
que numuy taca e winicobꞌ era tama
tunor e chinam Éfeso. Y tunor e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel taca e gente xeꞌma-
jax tuobꞌ e Israel bꞌactobꞌ conda cay
uyubꞌiobꞌ e ojroner era y cay ojronobꞌ
meyra lo que galan tamar ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesús.

18 Y ayan meyra gente xeꞌ cay
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo. Y jaxirobꞌ yopobꞌ tut
e Pablo y cay uchecsuobꞌ tunor e
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ
ixnix.

19 Y ayan meyra gente xeꞌ ajniro-
mobꞌ ani y xeꞌ ajbꞌaxobꞌ ani xeꞌ
cay utaresobꞌ e sian jun lo que
ucꞌampesobꞌ ani tama tunor upat-
narobꞌ y cay uputobꞌ tut tunor e
gente. Y conda cay utziquiobꞌ cobꞌa
atujri tunor e sian jun era jay axin
ani umaniobꞌ otronyajr, axin atujri lo
que erer atojya inteꞌ man tama inteꞌ
tiempo de veintisiete año.

20 Y tamar era qꞌuecꞌo meyra e
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axin uchecsuobꞌ
uyojroner Cawinquirar tut e gente. Y
cay cꞌupseyanobꞌ meyra gente tama
uyojroner Cawinquirar.

21Entonces conda cꞌapauche tunor
era, e Pablo cay ubꞌijnu tuaꞌ axin
uwarajse e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e departamento Macedonia
y xeꞌ turobꞌ tama e departamento
Acaya. Y de allí cꞌani asutpa axin
tama e chinam Jerusalem otronyajr.
Y de allí war ubꞌijnu tuaꞌ axin esto
tama e chinam Roma.

22 Entonces e Pablo uyebꞌta ixin
chateꞌ ajtacarsiaj tuaꞌ xeꞌ jax e Tim-
oteo y e Erasto tuaꞌ axiobꞌ esto tama
e departamento Macedonia, porque
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jaxir warto ucꞌani tuaꞌ aquetpa cora
día tama e departamento Asia era.

Conda qꞌuijnobꞌ e sian gente tama e
chinamÉfeso

23Pues entonces tama e tiempo era
checta inteꞌnuxi qꞌuijnar upater uyo-
jroner Cawinquirar.

24 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Demetrio xeꞌ jax inteꞌ ajcheyaj
chamen dios taca e plata xeꞌ war
uche cora bꞌiqꞌuit otot xeꞌ lar uwirnar
cocha e otot tiaꞌ war e chamen
dios xeꞌ ucꞌabꞌa Diana. Y jaxir war
uchꞌami meyra tumin tama e patnar
era.

25 Entonces jaxir cay umorojse
tunor e inmojr ajcheyaj chamen dios
taca e plata y cay uyare e inmojr y
che:

—Winicox, nox era war inata que
tama capatnar taca e plata war
cachꞌamimeyra tumin.

26 Pero nox war iwira y war iyubꞌi
lo que war uche e Pablo que iraj iraj
war axana war uyare tunor e gente
que inteꞌ dios xeꞌ chembꞌir umen e
winicobꞌ majax dios, y warix uche
ucꞌupsiobꞌ e gente axin. Y majax jax
taca tara tama e chinam Éfeso war
uche cocha era, sino que tama tunor
or e departamento Asia era ubꞌan.

27 Y tunor era imbꞌacꞌajr uwirnar
porque bꞌajcꞌat axin asatpa tunor ca-
patnar, y majax jax taca era sino que
bꞌajcꞌat axin asatpa tunor utemploir
e nuxi diosa xeꞌ ucꞌabꞌa Diana, y este
que watar oꞌjron e gente upater ca-
diosir era que matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y
majax bueno tunor era porque tunor
e gente tama e departamento Asia y e
gente tama tunor or e rum war uyu-
jtzꞌiobꞌut cadiosir era, cheeDemetrio
war uyare uyet ajpatnarir tama e
plata.

28 Entonces conda cꞌapa uyubꞌiobꞌ
tunor era, ewinicobꞌ qꞌuijnobꞌmeyra
y cay aruobꞌ tunorobꞌ taca inteꞌ nuxi
nuc y chenobꞌ:

—Nojta cadiosir xeꞌ ucꞌabꞌa Diana
tara tama e chinam Éfeso. Bꞌan war
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc tunor e
sian winicobꞌ era.

29 Y tamar era quetpa nutꞌur utobꞌ
meyra gente tama tunor e chinam
era tamar lo que numuy. Entonces
ujajpiobꞌ e Chayo y e Aristarco xeꞌ jax
xeꞌ war axanobꞌ taca e Pablo y xeꞌ
tariobꞌ tama e departamento Mace-
donia, y uqꞌuechiobꞌ ixin esto tama
e alcaldía tiaꞌ cay umorojse ubꞌobꞌ e
winicobꞌ era.

30 Y e Pablo war ubꞌijnu que cꞌani
oꞌchoy upejca tunor e winicobꞌ era,
pero tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar machi uyactobꞌ uche.

31 Pues ayan cora nuquir winicobꞌ
tama e departamento Asia era xeꞌ
atzay uwirobꞌ e Pablo xeꞌ uyebꞌtobꞌ
ixin inteꞌ ojroner tuaꞌ uyareobꞌ e
Pablo que:

—Ira iyochoy tiaꞌ war umorojse
ubꞌobꞌ e gente era, che e ojroner era
xeꞌ uyebꞌtobꞌ tari tut e Pablo.

32 Pero tujam tin e morojsebꞌir
turobꞌ tama e alcaldía era ayan tin e
war aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc tamar
lo que war ubꞌijnuobꞌ, y ayan tin e
war aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc tamar
lo que intiachix, porque e winicobꞌ
era machix war unatobꞌ tucꞌa war
uchiobꞌ, intaca turobꞌ yajaꞌ, y war
unatobꞌ que war aqꞌuijnobꞌ tunorobꞌ
ywar ubꞌijnuobꞌ cocha era y chenobꞌ:

—¿Tucꞌa tuaꞌ turon tara? chenobꞌ e
winicobꞌ era.

33 Pero tin e tuobꞌ e Israel
uqꞌuechiobꞌ ixin e Alejandro y
uturbꞌobꞌ tut tunor e winicobꞌ era. Y
ayan tine tujamewinicobꞌeraxeꞌ cay
uchecsu tut e Alejandro lo que war
anumuy. Y tamar era jaxir cay uche
ucꞌabꞌ tut e winicobꞌ tuaꞌ aturuanobꞌ
tzꞌustaca, cꞌani ani uyareobꞌ que
majax jaxirobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
war uchiobꞌ anumuy tunor era, sino
que jax e Pablo.

34Pero conda quetpa chequer tut e
gente que jaxir jax inteꞌ winic tuaꞌ e
Israel, cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc
tama dos hora y chenobꞌ:

—Nojta cadiosir xeꞌ jax e Diana xeꞌ
tuon tama e chinam Éfeso era. Bꞌan
uchiobꞌ tama dos horas.

35 Entonces achpa inteꞌ winic xeꞌ
jaxe secretario tamaealcaldíaxeꞌ cay



HECHOS 19:36 410 HECHOS 20:6

ujachi ucꞌabꞌ tut e gente tuaꞌ aturu-
anobꞌ tzꞌustaca, y ojron y che:

—Winicox xeꞌ tuox e chinam Éfeso,
tunor ewinicobꞌ tama tunor or e rum
war unatobꞌ que non tama cachi-
nam era ucꞌani tuaꞌ cacojco e templo
tuaꞌ e nuxi diosa xeꞌ ucꞌabꞌa Diana, y
que ucꞌani tuaꞌ cacojco e tun xeꞌ lar
uwirnar cocha e Diana era xeꞌ ojri
tari tut e qꞌuin ticoit.

36Y cochamamajchi erer ucheubꞌa
que majax bꞌan tunor era, pues nox
ucꞌani tuaꞌ isisijres ibꞌa coner era
tuaꞌ machi ayopobꞌ tin e militar tuaꞌ
machi canumse cabꞌa lo que más in-
tran uwirnar.

37 Porque tunor e winicobꞌ xeꞌ
taresna imener tara, matucꞌa war
uchiobꞌ y machi war uqꞌuijnesobꞌ e
nuxi diosa xeꞌ ucꞌabꞌa Diana.

38 Y jay e Demetrio taca e inmojr
tin e ajcheyaj chamen dios taca e
plata ayan lo que cꞌani aqꞌuecranobꞌ
tamar, ucꞌani tuaꞌ ayopobꞌ tut e al-
calde o tut inteꞌ juez tuaꞌ uwirobꞌ, y
ayan e sian ajcꞌamparobꞌ tara ubꞌan
jay cꞌani utuchꞌiobꞌ e winicobꞌ era,
porque ayan lo que uyubꞌi uchiobꞌ
tuaꞌ ucorpes ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ.

39 Y jay ayanto más xeꞌ war icꞌani,
erer ixojron tamar conda ixixin
imorojse ibꞌa bꞌan cocha ucꞌani e ley.

40 Pero lo que war anumuy coner
era tamar e nuxi qꞌuijnar lo que war
iche era, bꞌajcꞌat watar e jefe militar
tuaꞌ utuchꞌion que non revolusionar-
ion, y ma cocha erer cacorpes cabꞌa
jay bꞌan ani anumuy. Y tamar era
nox ucꞌani tuaꞌ iwacta tunor erawac-
chetaca. Bꞌan che e secretario tuaꞌ e
alcalde uyare tunor e sian winicobꞌ
xeꞌmorojsebꞌir turobꞌ era.

41 Pues conda cꞌapa ojron cocha
era, uyare tunor e winicobꞌ tuaꞌ ax-
iobꞌ tama uyototobꞌ, y bꞌan uchiobꞌ.

20
Uxambꞌar e Pablo tama e departa-

mento Macedonia y tama e lugar Gre-
cia

1 Pues entonces conda cꞌapa tunor
e nuxi qꞌuijnar lo que war uchiobꞌ e

sian winicobꞌ era, locꞌoy ixin e Pablo
tuaꞌ upejca tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar tuaꞌ utꞌabꞌse uyal-
mobꞌ y tuaꞌ uyare que jaxir cꞌani
alocꞌoy era. Y entonces ixin umeqꞌue
inteꞌ inteꞌ hermano, y de allí locꞌoy
ixin tuaꞌ acꞌotoy tama e departa-
mentoMacedonia.

2 Y tamar uxambꞌar e Pablo
war axana war uwarajse tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ tama inteꞌ inteꞌ lugar
tiaꞌwaraxin, ywarutꞌabꞌse uyalmobꞌ
e ajcꞌupesiajobꞌ tic taca tiaꞌ ixin este
que cꞌotoy tama e lugar Grecia.

3 Entonces e Pablo quetpa tama e
lugar era tama inteꞌ tiempo de tres
mes, pero conda turuto yajaꞌ cay
ubꞌijnu que cꞌani asutpa axin esto
tama e departamento Siria otronyajr,
y que cꞌani axin tama inteꞌbarco tor e
jaꞌ. Perowacchetaca cꞌotoyunataque
e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Siria war ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchamsiobꞌ jaxir. Y tamar era
e Pablo cay ubꞌijnu tuaꞌ machi axin
tujor e jaꞌ sino que ubꞌijnu tuaꞌ axin
tama e bꞌir tuaꞌ anumuy tama e de-
partamento Macedonia tuaꞌ acꞌotoy
tiaꞌ erer uchꞌami intex barco más
bꞌana yajaꞌ.

4 Y cay xanobꞌ cora ajcꞌupesiajobꞌ
tacar tama uxambꞌar era. Pues cay
xana inteꞌ ajcꞌupesiaj taca e Pablo xeꞌ
ucꞌabꞌa Sópater xeꞌ uyunen e Pirro
xeꞌ tuaꞌ e chinam Berea. Y cay
xana e Aristarco y inteꞌ ajcꞌupesiaj
xeꞌ ucꞌabꞌa Segundo xeꞌ tuaꞌ e chinam
Tesalónica. Y cay xana taca e Pablo e
Chayo xeꞌ tuaꞌ e chinam Derbe, y cay
xanaeTimoteo, y eTíquicoy eTrófimo
xeꞌ tuobꞌ e departamento Asia.

5 Pero tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era
ixiobꞌ bꞌajxan que non y quetpa tuaꞌ
ucojcon tama e chinam Tróas. Y nen
xeꞌ Lucasen ixien taca e Pablo.

6Entonces cꞌotoyon tama e chinam
Filipos, y yajaꞌ canumse e nojqꞌuin
tiaꞌ ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ matucꞌa e
levadura tamar. Y de allí tꞌabꞌay ixion
tama inteꞌ barco tuaꞌ calocꞌoy caxin,
y xanon tor e jaꞌ tama e barco era
cinco día tuaꞌ cacꞌotoy tama e chinam
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Tróas tiaꞌquetpon tama inteꞌ semana.
Y yajaꞌ catajwi cabꞌa taca e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ ixiobꞌ bꞌajxan.

Conda e Pablo uwarajse e
ajcꞌupesiajobꞌ

xeꞌ turobꞌ tama e chinamTróas
7 Pues entonces tama e bꞌajxan

día tama e semana xeꞌ jax inteꞌ
día Domingo cay camorojse cabꞌa
tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tama
Cawinquirar tuaꞌ cache e santa
cena. Y e Pablo war ucanse tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ. Pero cocha jaxir
quetpa tuaꞌ alocꞌoy tama otronteꞌ día
machi uyacta e canseyaj este que
cꞌotoy uyuxin e acbꞌar.

8 Y tiaꞌ war camorojse cabꞌa jax
inteꞌ cuarto tichan tama e uxteꞌ ut
e otot tama e otot era, y tzꞌajpesbꞌir
meyra lámpara y tamar era quetpa
inqꞌuijn coit tunoronmacu.

9Y ayan inteꞌ chꞌom sitz xeꞌ ucꞌabꞌa
Eutico y jaxir war aturuan tutiꞌ inteꞌ
ventana tichan tiaꞌ turon war uyubꞌi
ucanseyaj e Pablo. Pero cocha war
oꞌjronmeyra e Pablo tama ucanseyaj
era, jajpna umen e waynij e chꞌom
sitz era, y cocha wayan machi unata
tucꞌa hora ojri ixin esto tama ut e
rum patir. Y conda ixiobꞌ e gente tuaꞌ
uwirobꞌ tucꞌa numuy, utajwiobꞌ que
chamen chꞌar y cay ujachiobꞌ.

10 Entonces ecmay ixin e Pablo
ubꞌan tuaꞌuwira tucꞌawar anumuy, y
conda yopa tut tiaꞌ chꞌar e chꞌom sitz
uyacta ubꞌa ixin tuaꞌ umeqꞌue, y de
allí uyare e ajcꞌupesiajobꞌ y che:

—Ira ixbꞌacta, bꞌixir e chꞌom sitz
era, che e Pablo.

11 Entonces tꞌabꞌay ixin e Pablo
otronyajr y cay uxere e pan, y de allí
cay wiobꞌ tunorobꞌ, y de allí cayto
ojron este que sacojpa, y de allí locꞌoy
ixin e Pablo.

12 Y e chꞌom sitz uqꞌuechiobꞌ ixin
esto tama uyotot bꞌixir. Y tunor e
ajcꞌupesiajobꞌwar atzayobꞌ.

Conda e Pablo locꞌoy tama e chi-
nam Tróas y ixin esto tama e chinam
Mileto

13 Pues entonces quetpa que e
Pablo cꞌani axana tuaꞌ acꞌotoy esto
tamaechinamAsón. Peronon tꞌabꞌay
ixion tama inteꞌ barco y locꞌoyon
tama e chinam Tróas y cꞌotoyon tama
e chinam Asón bꞌajxan que e Pablo.

14 Entonces conda catajwi cabꞌa
taca e Pablo cay tꞌabꞌay ixion tama
inteꞌ nuxi barco tunoron, y ixion esto
tama e chinamMitilene.

15 Y entonces locꞌoy ixion tama e
barco era y numuyon esto tama e
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Quío tama inteꞌ día,
y de allí tama otronteꞌ día cꞌotoyon
tama e lugar Samos tiaꞌ acꞌotoy
awawan e barco. Quetpon yajaꞌ tuaꞌ
cajiri tama e chinam Trogilio tama
inteꞌ día. Tamar otronteꞌ día ixion
esto tama e chinamMileto.

16 Pero e Pablo machi ucꞌani tuaꞌ
aquetpa tama e departamento Asia
meyra tiempo, y tamar era machi
ixion tama e chinam Éfeso. Pues
jaxir war ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy wac-
chetaca tama e chinam Jerusalem
tuaꞌ unumse e nojqꞌuin Pentecostés.

Uyojroner ePablo loqueuyare tin e
líder tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama
e chinamÉfeso

17 Pues entonces conda turuto e
Pablo tama e chinam Mileto era
uyebꞌta ixin inteꞌ ojroner esto tama
e chinam Éfeso tuaꞌ upejcobꞌ tin e
líder tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama e chinamMileto.

18 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tin e
líder era e Pablo cay ojron tacarobꞌ y
che:

—¿War ca inata cocha turuniwirnar
conda wartocto incꞌotoy tiut bꞌajxan
tamaedepartamentoAsiaesto conda
locꞌoyen? xeꞌ cayuyubꞌi e Pablo tuobꞌ.
Y jaxirobꞌ chenobꞌ:
—Canata ya, chenobꞌ.
19Entonces e Pablo uyare tin e líder

y che:
—Pues tunor e tiempo conda turen

tacarox inche tunor upatnar Cawin-
quirar taca inteꞌ manxujresiaj y taca
meyra uqꞌuer, porque ayan lo que
cay uchien innumse nibꞌa meyra xeꞌ
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jax lo que ixin uchiobꞌ nipater cora
winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel.

20 Y nox war inata que ma tiaꞌ
inwacta tuaꞌ incansiox tunor lo
que erer utacriox tuaꞌ ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir e Dios, y que ixien
inchecsu uyojroner e Dios tut tunor
e gente ixin y tama inteꞌ inteꞌ iyotot
nox ubꞌan.

21 Y cay inchecsu tut tin e tuobꞌ
e Israel y tut tin e majax tuobꞌ e
Israel que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ y que ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesús.

22 Y era war inxin esto tama e chi-
nam Jerusalem umen que bꞌan war
ubꞌijresen tuaꞌ incheUnawalir eDios.
Pero nen machi innata tucꞌa tuaꞌ in-
numse nibꞌa conda incꞌotoy yajaꞌ.

23 Ajtaca innata que war anrena
umen Unawalir e Dios tic taca tiaꞌ
inxin que ucꞌani tuaꞌ onsena tama
e cárcel, y que ucꞌani tuaꞌ innumse
nibꞌameyra.

24 Pero machix war imbꞌijnu tama
tunor lo que aquetpa tuaꞌ innumse
nibꞌa motor que ucꞌani ani tuaꞌ inxin
inchamay tama Niwinquirar Jesús.
Nen lo que war incꞌani inche jax era:
Tuaꞌ acꞌapa inche tunor e patnar lo
que uyajqꞌuen Niwinquirar Jesús xeꞌ
jax tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios
tamae corpesiaj y tamautacarsiaj tut
e gente axin.

25 ’Peroera cꞌotoy innataquemachi
ixto tuaꞌ insutpa inwira iut otronyajr
xeꞌ turox conda cay inchecsu uchi-
nam e Dios tut e gente tiaꞌ turox.

26 Y tamar era cꞌani inwareox que
mix jax tamaren tuaꞌ aquetpa jay
ayan tin e machi cꞌotoy cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesús tiaꞌ turox.

27 Porque nen matucꞌa inmuqui
tiut tamar lo que canoen tama e
Dios, sino que cay incansiox tunor e
canseyaj lo que ayan tama uyojroner
e Dios.

28 Y era que cꞌanix inlocꞌoy cꞌani
inwareox tuaꞌ icojco ibꞌa inteꞌ in-
tiox y tuaꞌ icojco tunor e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ porque nox quetpox
líder tuaꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era

umen que bꞌan pejcnox umen Un-
awalir e Dios tuaꞌ iche. Pues tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ era mambꞌirobꞌ umen
Cawinquirar Jesucristo conda ixin
uwechꞌe uchꞌichꞌer tut e cruz.

29 Y innata que conda inlocꞌoy tara
axin watar tin e cꞌani umajresox y
xeꞌ cꞌani ani utijresox inyajrer xeꞌ
ajcꞌupesiajox tama Cawinquriar tuaꞌ
machi ixto ixcꞌupseyan tamar. Pues e
winicobꞌ era bꞌanobꞌ cocha inteꞌ nuxi
coyote xeꞌ acꞌotoy wacchetaca tuaꞌ
ucꞌuxi inteꞌ yar chuchu oveja conda
uwira quemachi turu uyajcojc.

30Ymotor tijam nox ayan tin e tuaꞌ
aꞌchpa xeꞌ axin ucanse lo que majax
erach tuaꞌ uxeriox y tuaꞌ uqꞌueche
axin tin e axin acꞌupseyan tamar lo
que war acanseyan jaxir.

31 Y tamar era iwiric tuaꞌ machi
iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna. Niwer-
manuox, cꞌaric imener conda turua-
nen tacarox tres año que tama e día
y tama e acbꞌar ubꞌan machi inwacta
tuaꞌ inwareox lo que ucꞌani Cawin-
quirar este que war unqꞌui inche.

32 ’Pues entonces niwermanuox,
cꞌani inwajcꞌox tama ucꞌabꞌ e Dios y
tama uyojroner utacarsiaj, porque e
ojroner era erer uqꞌuecꞌojsiox y erer
uyajcꞌox inteꞌ herencia tujam tunor e
inmojr xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios.

33 Y nen matucꞌa cay unsre tuaꞌ
inchꞌami tuaꞌ otronteꞌ, nien e tumin y
nien e bꞌujc.

34 Y nox war inata ubꞌan que nen
cay patnen taca nicꞌabꞌ tuaꞌ uyubꞌien
inwese nibꞌa, y tuaꞌ uyubꞌien inwese
tin e war axanobꞌ tacaren ubꞌan.

35 Bꞌan cay inche tuaꞌ inwirsiox
que inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ capatna
tuaꞌ uyubꞌion catacre tin e tzajtaca
ut, bꞌan cocha che inteꞌ ojroner tuaꞌ
Cawinquirar Jesús xeꞌ che: “Más
chojbꞌesbꞌir ut tin e uyajcꞌu inteꞌ
tacarsiaj que tin e uchꞌami e tacarsiaj
era.” Bꞌan che e Pablo taca tin e
líder tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
tariobꞌ tama e chinam Éfeso.

36 Entonces conda cꞌapa tunor e
ojroner era, e Pablo cotuan taca e
inmojr era y cay ucꞌajti taca e Dios
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tama tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tar-
iobꞌ tama e chinam Éfeso.

37 Y tunorobꞌ war oyqꞌuiobꞌ y
cay umeqꞌue ubꞌobꞌ este que cay
utzꞌujtzꞌiobꞌ ut e Pablo.

38 Y tunorobꞌ quetpobꞌ tzajtaca
utobꞌ que cꞌani alocꞌoy e Pablo y que
arobꞌnobꞌ umener que machi ixto
tuaꞌ asutpa uwirobꞌ ut otronyajr.
Entonces ixiobꞌ taca e Pablo esto tiaꞌ
tuaꞌ ujajpi e barco.

21
Uxambꞌar e Pablo conda ixin tama

e chinam Jerusalem
1 Pues entonces cawacta tunor e

ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tariobꞌ tacaron y
tꞌabꞌayon tamaebarco tuaꞌ caxin esto
tama e chinam Cos. Y tama otronteꞌ
día ixion esto tama inteꞌ chinam xeꞌ
ucꞌabꞌa Rodas, y de allí ixion esto
tama inteꞌ chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Pátara.

2 Pues tama e chinam era catajwi
inteꞌ nuquir barco xeꞌ war axin esto
tama e chinam Fenicia, y ochoyon y
ixion tamar.

3Y tama e xambꞌar era tor e jaꞌ nu-
muyon tuyejtzꞌer inteꞌ lugar tiaꞌ ayan
e rum tuyuxin e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Chipre
xeꞌ quetpa tama catzꞌejcꞌabꞌ, y ixion
cꞌotoyon esto tama e departamento
Siria. Y e barco quetpa tuaꞌ ulocse lo
que ayan tamar tama e chinam era
xeꞌ jax e Tiro, y tamar era ecmayon
tama e barco y ochoyon tama e chi-
nam era.

4 Y catajwi cabꞌa taca cora
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar
tama e chinam era y quetpon
tacarobꞌ siete día. Pero jaxirobꞌ
arobꞌbꞌirobꞌ umen Unawalir e Dios
que conda acꞌotoy e Pablo tama e
chinam Jerusalem que axin achecta
lo que imbꞌacꞌajr uwirnar tut, y
tamar era uyareobꞌ que más ani
bueno quemachi axin.

5 Pero conda cꞌapa e siete día era
cꞌotoy e hora tuaꞌ calocꞌoy. Entonces
ixiobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era tac-
aron taca tunor uwixcarobꞌ y taca
umaxtacobꞌ esto tutiꞌ e chinam y esto
que cꞌotoyon tutiꞌ e jaꞌ. Y yajaꞌ cay

cotuanon tunoron tuaꞌ cacꞌajti taca e
Dios.

6Entonces cay cawareobꞌ que cꞌani
caxin y cay cameqꞌue cabꞌa tunoron,
y de allí tꞌabꞌayon tama e barco tuaꞌ
calocꞌoy, y e ajcꞌupesiajobꞌ era sutpa
ixiobꞌ tama uyototobꞌ.

7 Pues entonces locꞌoyon tama e
chinam Tiro era tama e barco y ixion
tor e jaꞌ esto tama e chinam Tole-
maida. Y yajaꞌ cawacta e barco y
catajwi cabꞌa taca cora ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar y quetpon tac-
arobꞌ tama inteꞌ día. Y de allí quetpa
tuaꞌ caxana tama e bꞌir tuaꞌ cacꞌotoy
tama e chinam Jerusalem.

8 Y tama otronteꞌ día e Pablo y
tunoron xeꞌ war caxana tacar locꞌoy
ixion esto tama e chinam Cesarea. Y
yajaꞌ ixion tama uyotot e Felipe xeꞌ
jax inteꞌ evangelista y xeꞌ jax inteꞌ tu-
jam e siete ajtacarsiajobꞌ lo que ayan
tama e chinam era, y quetpon tacar.

9 Y e Felipe era ayan cuatro
chꞌom ijchꞌoctac tuaꞌ, y jaxirobꞌ ayan
ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa
uchecsu e ojroner era tut e gente
axin.

10 Entonces conda ya turon yajaꞌ
meyra día cꞌotoy inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Agabo xeꞌ tari tama e depar-
tamento Judea. Jaxir jax inteꞌ winic
xeꞌ ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ uchꞌami
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa
uchecsu e ojroner era tut e gente
otronyajr.

11Y jaxir cꞌotoy ticoit y cay uchꞌami
ucajchibꞌ unac e Pablo y cay ucachi
uyoc y ucꞌabꞌ tacar y che:

—Pues Unawalir e Dioswar uyaren
queewinicobꞌ tuaꞌe Israel tamaechi-
nam Jerusalem cꞌani ucachiobꞌ uya-
jyum e cajchibꞌ era, y de allí cꞌani
uyajcꞌuobꞌ tama ucꞌabꞌobꞌ e winicobꞌ
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Bꞌan che e
Agabo uyare e Pablo.

12 Pues conda cꞌapa coybꞌi tunor
e ojroner era bꞌacton tunoron xeꞌ
ajcꞌupesiajon tama Cawinquirar
tama e chinam Cesarea era y cay
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cawaremeyra ePablo tuaꞌmachi ixto
axin tama e chinam Jerusalem.

13Pero e Pablo ojron y che:
—¿Tucꞌa tuaꞌ war ixaru meyra

cocha era este que war iche acꞌuxun
niwalma? Nen era turenix tuaꞌ inxin
inche tunor lo que ucꞌani e Dios. Y
jay jaxir ucꞌani tuaꞌ incajcha yajaꞌ,
bueno. Y jay ucꞌani tuaꞌ inxin in-
chamesna tama e chinam Jerusalem
umen tacaquewar incꞌupseyan tama
Niwinquirar Jesús, bueno ubꞌan, che
e Pablo.

14 Y cocha machi uyubꞌion
cachꞌabꞌu uyalma, cawacta bꞌan taca,
y caware que:

—Pues chempac tacaret bꞌan cocha
ucꞌani Cawinquirar. Bꞌan caware.

15 Y conda turuanon cora día taca
e ajcꞌupesiajobꞌ era cay costes cabꞌa
y locꞌoy ixion esto tama e chinam
Jerusalem.

16 Y ayan cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ ix-
iobꞌ tacaron ubꞌan xeꞌ tuobꞌ e chi-
nam Cesarea, y tujamobꞌ ayan inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Mnasón xeꞌ tuaꞌ e
lugar Chipre xeꞌ cay cꞌupseyan tama
Cawinquirar ixnix, y ixion tunoron
tama uyotot porque jaxir quetpa tuaꞌ
uyajcꞌon tiaꞌ tuaꞌ caturuan.

Conda e Pablo ixin tuaꞌ uwarajse e
Santiago

17 Entonces conda cꞌotoyon tama
e chinam Jerusalem war atzayobꞌ
uchꞌamion tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar.

18Y tamaotronteꞌdía ixion tunoron
taca e Pablo tuaꞌ cawarajse e San-
tiago, y yajaꞌ turobꞌ tunor e nuquir
winicobꞌ tuaꞌ e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
ubꞌan.

19 Y e Pablo, conda cꞌapa upejca
tunorobꞌ, cay uyareobꞌ tama tunor lo
que cay uche e Dios tujam e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel, y war uyare
cobꞌa war acꞌampesna umen e Dios
tuaꞌ uchecsu ucꞌotorer e Dios tujam e
gente yajaꞌ.

20 Y conda uyubꞌiobꞌ tunor era cay
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tama tunor
lo que war achena tujam e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Entonces e

nuquir winicobꞌ era cay uyareobꞌ e
Pablo y chenobꞌ:

—Pero hermano Pablo, cꞌani
cawaret era que tara tujam e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel ayan meyra sian
gente xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar Jesús, pero inteꞌ intiobꞌ
e ajcꞌupesiajobꞌ era war uyareonobꞌ
que ucꞌani tuaꞌ cacꞌupseyan tut uley e
Moisés ubꞌan.

21 Pues ayan inteꞌ ojroner xeꞌ
war alocꞌoy tara que net conda
turet najtir war acanse tunor e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel que conda
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar Jesucristo que machi ixto tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés, y
que war acanse que machi ixto tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
e maxtacobꞌ, y que machi ixto tuaꞌ
ucojcobꞌ e onian canseyaj tuaꞌ e gente
tuaꞌ e Israel.

22 Y e gente era war aqꞌuijnobꞌ
tamar acanseyaj era, y conda acꞌotoy
unatobꞌ que turet tara tama e chi-
nam Jerusalem, cꞌani axin umoro-
jse ubꞌobꞌ y machi canata tucꞌa tuaꞌ
ubꞌijnu uchiobꞌ tacaret.

23 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ ache jax
era: Ayan tara cuatro winicobꞌ xeꞌ
ayan lo que cay uyareobꞌ e Dios que
cꞌani uchiobꞌ tut, y coner ucꞌani tuaꞌ
acꞌapa uchiobꞌ.

24Entonces net era qꞌuecheobꞌ chic
tacaret y chen lo que acay uchiobꞌ e
gente tuobꞌ e Israel tuaꞌ aloqꞌuespa e
bꞌonemar tamarobꞌ, y net erer atoyi
tunor lo que atujri tama tunor era, y
erer axin ususiobꞌ ujorobꞌ. Y tamar
era cꞌani unatobꞌ tin e tuobꞌ e Israel
que net war icꞌupseyan tut uley e
Moisés ubꞌan. Y tamar era acꞌotoy
unatobꞌ que majax bꞌan cocha cay
uyubꞌiobꞌ tamaret.

25Pero tin emajax tuobꞌ e Israel xeꞌ
cay cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo cawareobꞌix tama inteꞌ
carta que machi tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tut tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Moisés, pero que ayan lo que
ucꞌani tuaꞌ uyacta uchiobꞌ xeꞌ jax era:
Que machi ixto tuaꞌ ucꞌuxi e wer xeꞌ
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turbꞌana tama uyaltar inteꞌ chamen
dios, y machix tuaꞌ ucꞌuxi e chꞌich,
y que machi ixto tuaꞌ asutpa ucꞌuxi
inteꞌ arac xeꞌ cotbꞌir unuc, y machix
tuaꞌ asutpobꞌ axanobꞌ tacar e ixictac
o ewinicobꞌ xeꞌmajax tuobꞌ. Bꞌan che
e Santiago y e nuquir winicobꞌ tama
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ era tut e Pablo.

Conda jajpna e Pablo tama e tem-
plo umen

e policía
26Pues entonces tamaotronteꞌdía e

Pablouqꞌueche ixinecuatrowinicobꞌ
tacar tuaꞌ axin uyustes ubꞌobꞌ tama
uyalmobꞌ, y de allí e Pablo ixin ochoy
tama e templo tuaꞌ uyare e sacerdote
tucꞌa día tuaꞌ acꞌapa uyustes ubꞌobꞌ
tuaꞌ uyubꞌi uyajcꞌuobꞌ e ofrenda inteꞌ
intiobꞌ.

27 Y conda cꞌanix acꞌapa e siete día
era conda war uyustes ubꞌobꞌ tuaꞌ
uyubꞌi uyajcꞌuobꞌ e ofrenda, ayan
cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
tariobꞌ tama e departamento Asia
xeꞌ cay uwirobꞌ que ya turu e Pablo
macuir e templo, y tamar era cay ixin
upucujcsiobꞌ tunor e gente este que
ixiobꞌ ujajpiobꞌ e Pablo.

28Y cay aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc y
chenobꞌ:

—Winicox xeꞌ tuox e Israel, tacreni-
con era porque e winic era jax xeꞌ
war axana tic taca tama tunor or e
rum war ucanse e gente axin que
matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor cachi-
nam era, y war ucanse e gente
axin que uley e Moisés machi ixto
tuaꞌ acꞌupsena, y que catemplo era
matucꞌa ucꞌampibꞌir, y de allí coner
era war uyose cora winicobꞌ xeꞌ ma-
jax tuobꞌ e Israel macuir catemplo, y
tamar era war ubꞌoni catemplo, che
e winicobꞌ era xeꞌ war upucujcsiobꞌ
e gente y xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ axin e
Pablo.

29 Pues e winicobꞌ era cay uwirobꞌ
que war axana inteꞌ winic xeꞌ majax
tuaꞌ e Israel taca e Pablo xeꞌ ucꞌabꞌa
Trófimo xeꞌ tuaꞌ e chinam Éfeso, y
tamar era uchebꞌiobꞌ que e winic era
war aqꞌuejcha axin macuir e templo
umen e Pablo.

30 Entonces tunor e gente tama e
chinam era cay qꞌuijnobꞌ y cay up-
ucujcse ubꞌobꞌ tama tunor lo que
war anumuy era, y cay ajniobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tiaꞌ turu e Pablo, y tamar
era cay uquerejbꞌobꞌ ixin e Pablo y
ulocsiobꞌpatir e temploywacchetaca
umaquiobꞌ e nuxi puerta.

31 Y turix tuaꞌ uchamsiobꞌ e Pablo
bꞌan taca conda cꞌotoy unata e co-
mandantemilitar quewarupucujcse
ubꞌobꞌ tunor e gente tama e chinam
Jerusalem era.

32 Entonces e comandante mili-
tar umorojse tunor usoldadobꞌ taca
cora oficial y ixiobꞌ ajner esto tiaꞌ
turu e sian gente era. Y conda
irnobꞌ e comandante militar era y e
sian soldadobꞌumenegenteuyactobꞌ
uyobꞌornar e Pablo.

33 Entonces e comandante militar
ujajpi e Pablo y uyare tuaꞌ aquetpa
cachbꞌir taca chateꞌ cadena, y de allí
cayuyubꞌi tuaꞌ e gente que chi e Pablo
y que tucꞌa uche.

34 Pero e nuquir winicobꞌ cay
aruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc, y ayan
inteꞌ xeꞌ war uyare inteꞌ ojroner y
ayan otronteꞌ xeꞌ war uyare intex
ojroner, y tamar era matucꞌa erer
unata e comandante umen e nuxi
aruar era. Entonces uyare tuaꞌ
aqꞌuejcha axin e Pablo esto tama e
cuartel militar.

35 Y conda cꞌotoyobꞌ tut e otot yajaꞌ
xeꞌ jax e cuartel ya turobꞌmeyra sian
winicobꞌ tut tiaꞌ tuaꞌ atꞌabꞌayobꞌ e sol-
dadobꞌ axin y machi cꞌani uyactobꞌ
atꞌabꞌayobꞌ taca e Pablo. Entonces e
soldadobꞌ utꞌabꞌsiobꞌ e Pablo tichan
taca ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ anumuyobꞌ tujam
e sianwinicobꞌ era este que ochoyobꞌ
macuir e otot. Pues uchiobꞌ cocha
era umen que e gente war aqꞌuijnobꞌ
meyra upater e Pablo.

36Porque tunor e winicobꞌ era war
axiobꞌ tupat y war aꞌruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:

—Chamsenic e winic era, xeꞌ che
e winicobꞌ era xeꞌ war aqꞌuijnobꞌ
uwirobꞌ e Pablo.

Conda e Pablo uchecsu ubꞌa que
matucꞌawar uche xeꞌmabꞌambꞌan
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37 Entonces conda e comandante
militar era cꞌani ani uyose e Pablo
macuir e cuartel, jaxir uyare e co-
mandante y che:

—¿Bueno ca toit jay onjron imbꞌijc
taca tunor e winicobꞌ era? che e
Pablo.
Y e comandante militar sutpa

uyare e Pablo y che:
—¿O anata ca iyojron tama e

ojroner griego?
38 Entonces ¿ma ca jax net xeꞌ ajlu-

garet Egipto y xeꞌ jaxtocto cay ache
inteꞌ nuxi rebelión y xeꞌ cay alocse
esto 4,000 winicobꞌ xeꞌ ajchamseya-
jobꞌ tama e choquem lugar? xeꞌ
uyubꞌi e comandante militar era tuaꞌ
e Pablo.

39Entonces e Pablo uyare e coman-
dante militar y che:

—Machi. Nen era jax inteꞌwinic xeꞌ
tuaꞌ e Israel. Cuxpen tama e chinam
Tarso, y nen jax inteꞌ ciudadano tuaꞌ
inteꞌ chinam xeꞌ nojta ucꞌampibꞌir
tama e departamento Cilicia. Pero
actanento onjron tut e winicobꞌ era,
che e Pablo.

40 Entonces actana ojron e Pablo
umen e comandante militar, y tamar
era achpa wawan e Pablo tujor e
petzꞌejbꞌir tun, y cay ujachi ucꞌabꞌ
tut e sian winicobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
tzꞌustaca. Y conda chꞌancabꞌobꞌ tunor
e winicobꞌ, cay ojron e Pablo tama e
ojroner hebreo y che:

22
1 —Niwermanuox tara tama e

Israel xeꞌ nipiarox y tunorox xeꞌ
nuquir winicox, ubꞌinic lo que cꞌani
inwareox tamar lo que cay inche
ixnix era, che e Pablo.

2 Conda e gente cay uyubꞌi que
e Pablo war oꞌjron tama uyojroner-
ach xeꞌ jax e hebreo cay quetpobꞌ
tzꞌustaca, y tamar era cay ojron e
Pablo y che:

3 —Nen era jaxen inteꞌ winic xeꞌ
tuen e Israel. Cuxpen tama e chinam
Tarso tama e departamento Cilicia,
pero tara tama e chinam Jerusalem
chꞌien y cay canoen taca inteꞌ nuquir
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Gamaliel y tunorox

war inata chi era. Y tamar era cay
incani tunor uley eMoisésbꞌan cocha
ucꞌupsiobꞌ tunor catata viejobꞌirobꞌ, y
nen cay cꞌupseyanen tut e Dios tama
tunor niwalma bꞌan cocha war iche
nox tara coner.

4Tamae tiempoxeꞌnumuynen cay
incheunumseubꞌobꞌmeyra tunor tin
e cay cꞌupseyanobꞌ tama e Jesús este
que ayan tin e cay inchamse. Y tic
taca tiaꞌ ixien cay inqꞌuechiobꞌ ixin
esto tama e cárcelmotor jay winicobꞌ
omotor jay ixictac.

5 Y tin e aquetpa uwinquir e in-
mojr sacerdotiobꞌ y tunor e nuquir
winicobꞌ tara erer uyareox coner que
erach lo que war inwareox era y que
jaxirobꞌ cay uyajqꞌuenobꞌ cora carta
tuaꞌ inqꞌueche axin tama tin e tuaꞌ
Israel tama e chinam Damasco. En-
tonces tama e tiempo yajaꞌ ixien esto
tama e chinamDamasco tuaꞌ insicbꞌa
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús tuaꞌ
incachiobꞌ intaresobꞌ esto tara tamae
chinam Jerusalem tuaꞌ oꞌsenobꞌ tama
e cárcel, che e Pablo.

Conda e Pablo uchecsu lo que
numuy conda cꞌotoy cꞌupseyan tama
Cawinquirar Jesús

Hechos 9:1-19; 26:12-18
6Ywarto oꞌjron e Pablo y che:
—Entonces tama uyuxinar e día

conda war inxin tuaꞌ incꞌotoy tama e
chinam Damasco, intaca checta inteꞌ
nuxi janchꞌaquenarxeꞌ ejpray tari tut
e qꞌuin xeꞌ cꞌaxi taniwejtzꞌer.

7Cucremen tut e rumywacchetaca
cay umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron tacaren
y che: “Saulo, Saulo, ¿tucꞌa tuaꞌ war
aturbꞌa abꞌa tuaꞌ achien innumse
nibꞌa?” che e nuc xeꞌ tari tama e
janchꞌaquenar.

8Entoncesumbꞌi tuaꞌ enuc eraque:
“¿Y chiet net era, Niwinquiret?” in-
ware. Y e nuc uyaren y che: “Nen jax
e Jesús xeꞌ tuaꞌ e chinam Nazaret xeꞌ
war achien innumse nibꞌa meyra”,
xeꞌ che e Jesús.

9 Y tin e war axanobꞌ tacaren cay
uwirobꞌ e sian janchꞌaquenar era y
bꞌactobꞌmeyra, peromachi uyubꞌiobꞌ
e nuc lo que cay ojron tacaren.
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10Entonces nen ojronen taca e nuc
otronyajr y inware: “Niwinquiraret,
¿tucꞌa acꞌani tuaꞌ inche?” inware
e nuc. Y jaxir uyaren otronyajr y
che: “Achpen quiqui tama axambꞌar
era esto tama e chinam Damasco,
y conda icꞌotoy cꞌani iyarobꞌna tucꞌa
ucꞌani tuaꞌ ache”, che e Jesús.

11 Entonces achpen, pero umen
queejpraymeyraenuxi janchꞌaquenar,
quetpa tajpem unacniut y matucꞌa
inwira. Entonces tin e war axanobꞌ
tacaren cay uchuquiobꞌ nicꞌabꞌ tuaꞌ
uqꞌuechienobꞌ inxin esto tama e
chinamDamasco.

12 ’Pues tama e chinam Damasco
ayan inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías
xeꞌ war acꞌupseyan tut uley e Moisés
iraj iraj, y tunor e gente tuaꞌ e Israel
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Damasco
war utattzꞌiobꞌ e winic era.

13 Entonces yopa e Ananías tama
e otot tiaꞌ turen y upejquen cocha
era y che: “Hermano Saulo, chꞌama
unacꞌoit otronyajr era”, che e
Ananías. Y wacchetaca inchꞌami un-
acniut otronyajr, y eronen otronyajr.

14 Entonces sutpa ojron e Ananías
otronyajr tacaren y che: “Cadiosir xeꞌ
tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ cay usicbꞌet
ixnix tuaꞌ anata tucꞌa ucꞌani jaxir, y
tuaꞌ awira ut uman xeꞌ erach xeꞌ jax
e Jesús, y tuaꞌ oybꞌi unuc conda war
oꞌjron tacaret.

15 Porque aquetpa tuaꞌ iꞌxin aware
lo que cay oybꞌi y lo que cay awira
taca tunor e gente tama tunor or e
rum.

16 Y era matucꞌa tuaꞌ acojco más.
Achpen quiqui tuaꞌ ichꞌujya cocha
war icꞌupseyan tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesús tuaꞌ ipojca tama tunor
amabꞌambꞌanir.” Bꞌan uyaren e
Ananías, che e Pablo tut tunor e sian
gente era.

Conda pejcna e Pablo umen e Dios
tuaꞌ axin uyare e gente xeꞌmajax tuobꞌ
e Israel tama Cawinquirar

17Y che e Pablo:
—Condasutpa ixienesto tamaechi-

nam Jerusalem, ixien tama e templo
tuaꞌ incꞌajti taca eDios. Y conda turen
yajaꞌ checta inteꞌ nimayjut taniut.

18 Y tamar nimayjut era war
inwira ut Niwinquirar y jaxir
uyaren y che: “Achpen wacchetaca,
loqꞌuen tama e chinam Jerusalem
era porque e winicobꞌ machix tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamar lo que iꞌxin
awareobꞌ tamaren”, cheNiwinquirar
tama nimayjut era.

19 Entonces nen inware Niwin-
quirar cocha era: “Niwinquiraret,
peronen cꞌani inware tunor tin ewar
acꞌupseyanobꞌ tamaret tara tama e
chinam Jerusalem que war inxana
tama abꞌir coner porque jaxirobꞌwar
unatobꞌ que nen cay inche meyra
mabꞌambꞌanir upaterobꞌ conda cay
ixien tama tunor e sian sinagoga
tuaꞌ inqꞌuechiobꞌ axin tin e war
acꞌupseyanobꞌ tamaret esto tama e
cárcel y cay inwatzꞌiobꞌ ubꞌan.

20 Y conda chamesna e Esteban
taca e tun umen e sian gente, nen
ya waren ubꞌan war inwira tucꞌa
war uchiobꞌ, y nen xeꞌ cay incojco
ubꞌujcobꞌ tin e war uchamsiobꞌ”, xeꞌ
inware Niwinquirar tama nimayjut.

21 Pero sutpa ojron otronyajr Ni-
winquirar y che: “Loqꞌuen tama e
lugar era porque nen cꞌani inwebꞌtet
iꞌxin innajt tuaꞌ aware e gente xeꞌma-
jax tuobꞌ e Israel cocha tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ chien nen”, che Niwinquirar
tama nimayjut era, che e Pablo uyare
tunor e sian winicobꞌ era.

Condaquetpa ePablo tamaucꞌabꞌ e
comandantemilitar

22 Pues tunor e winicobꞌ war
uyubꞌiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen e
Pablo, pero conda cay uyare que tut
e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ
axin, y que bꞌan arobꞌnaumen eDios,
qꞌuijnobꞌ tunorobꞌ y cay aruobꞌ taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Chamsenic e winic era, machi
ixto tuaꞌ aquetpa bꞌixir tara tor e
rum, che e sian winicobꞌ era xeꞌ war
aꞌruobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc upater e
Pablo.

23 Y bꞌan taca quetpobꞌ que war
aꞌruobꞌ taca inteꞌnuxinucywaruxix-
iobꞌ ut ubꞌujcobꞌ axin, y war upusiobꞌ
axin e tanlum tichan tama e icꞌar.
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24 Y tamar era e comandante
militar uyare e soldadobꞌ tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin e Pablo macuir
e cuartel y uyare tuaꞌ uwatzꞌiobꞌ
e Pablo tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ tucꞌa
umen war aꞌruobꞌ e sian winicobꞌ
era upater e Pablo. Pues e Pablo war
oꞌjron tama e ojroner hebreo y tamar
era mamajchi tujam e soldadobꞌwar
unatobꞌ tucꞌa numuy era.

25 Pero conda ya war e Pablo tut e
teꞌ cachbꞌir turix tuaꞌ ajajtzꞌa umen
e soldadobꞌ, cay ojron e Pablo tut e
capitán xeꞌwar tut jaxir y che:

—¿O erer ca awatzꞌi inteꞌ xeꞌ jax
inteꞌ ciudadano romano conda mer-
ato axin tut inteꞌ tribunal? che e
Pablo uyare e capitán.

26 Pero conda e capitán uyubꞌi e
ojroner era ixin wacchetaca tuaꞌ
uyare e comandante militar y che:

—Awiric tamar lo que war abꞌijnu
ache taca e winic era porque jaxir
jax inteꞌ ciudadano romano, che e
capitán.

27Entonces ixin e comandantemil-
itar esto tiaꞌ cachar e Pablo tut e teꞌ y
uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Net ca ciudadanoet tama e
Roma? che e comandante militar.
Y e Pablo che:
—Nen.
28 Entonces ojron otronyajr e co-

mandante militar y che:
—Pues nen insati meyra tumin tuaꞌ

inquetpa ciudadano romano*, che e
comandante militar.
Y e Pablo che:
—Pero nen bꞌan taca cuxpen, cocha

bꞌan nitata ubꞌan, che e Pablo.
29 Y conda e soldadobꞌ era xeꞌ

quetpobꞌ tuaꞌ uwatzꞌiobꞌ ani e Pablo
uyubꞌi que jaxir jax inteꞌ ciudadano
romano, bꞌactobꞌ jaxirobꞌ taca e co-
mandante militar umen que chꞌar
umenerobꞌ tama e cárcel. Porque ma
erer ajajtzꞌa y nien ma erer oꞌsena

macuir e cárcel inteꞌ ciudadano ro-
mano jay merato axin tut inteꞌ tri-
bunal bꞌajxan.

Conda quetpa e Pablo tut e nuquir
winicobꞌ tuaꞌ

e Israel
30Entonces tama inteꞌ día e coman-

dante militar, cocha cꞌani unata tucꞌa
tamar war utuchꞌiobꞌ e Pablo tunor
e winicobꞌ tuaꞌ e Israel era, jaxir
uyare tuaꞌ aloqꞌuesna e cadena tama
e Pablo y uyare tunor e nuquir wini-
cobꞌ tama e Israel y tin e uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ y e nuquir con-
cilio tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ. Entonces
e comandante militar ulocse Pablo y
uturbꞌa tut tunor e nuquir winicobꞌ
era tuaꞌ acꞌotoy unata tucꞌa war anu-
muy tama tunor era.

23
1 Entonces conda ya war e Pablo

tut tunor e nuquir winicobꞌ tama
e nuquir concilio tuaꞌ e Israel, cay
uchꞌujcu uwira tama unacꞌut e
nuquir winicobꞌ era y che:

—Niwermanuox, nen tama tunor
nicuxtar tara tor e rum war in-
nata tama niwalma que war inx-
ana imbꞌutz tama ubꞌir e Dios y que
matucꞌa war inche xeꞌ mabꞌambꞌan
tut jaxir, che e Pablo.

2PerocondaeAnaníasxeꞌ jaxuwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ uyubꞌi
e ojroner era, uyare cora winicobꞌ
xeꞌ warobꞌ tuyejtzꞌer e Pablo tuaꞌ
uyajcꞌuobꞌ tuyej.

3Pero ojron e Pablo y che:
—E Dios cꞌani uyajqꞌuet ubꞌan,

ajqꞌuecraneret. ¿War ca abꞌijnu tuaꞌ
atuchꞌien bꞌan cocha che tama uley
e Moisés? ¿Y tucꞌa tuaꞌ war aware
tuaꞌ anjcꞌuna conda ne mato oꞌbꞌna
tucꞌa war inche umen inteꞌ juez xeꞌ
bꞌan cocha ucꞌani uley e Moisés? che
e Pablo.

4 Tin e turobꞌ tuyejtzꞌer e Pablo
ojronobꞌ y che:

* 22:28: Ciudadano romano. Tama e tiempo romano ayan uxteꞌ clase winicobꞌ. Ayan tin e jax inteꞌ
man xeꞌ mambꞌir inyajrer, y ayan tin e utoyi upatron tuaꞌ aquetpa bꞌambꞌir, y ayan tin e aquetpa
ciudadano romano. Pero tin ematucꞌa uyajyum, jay erer utoyi, erer asutpa ciudadano romano ubꞌan.
Y bꞌan uche e comandante militar era tuaꞌ aquetpa ciudadano romano.
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—¿Bꞌan ixto ca cocha era tuaꞌ
aqꞌuijnes e sacerdote xeꞌ más nojta
tut e Dios? chenobꞌ.

5Y che e Pablo:
—Niwermanuox, nenmachi innata

jay jax e más nuxi sacerdote e winic
era, porque che tama uyojroner e
Dios que: “Ira ixojron upater tin e
ajcꞌotorer tujor ichinam.” Bꞌan che
tama uyojroner e Dios, che e Pablo.

6 Entonces e Pablo cay uwira que
ayan tin e tujam e sian nuquir wini-
cobꞌ era xeꞌ tuobꞌ e grupo religioso sa-
duceo, y que ayan e inmojr xeꞌ tuobꞌ e
grupo religioso fariseo. Entonces cay
ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Niwermanuox, nen fariseoen
ani y nitata jax ani inteꞌ fariseo
ubꞌan, y nen era war inchena juzgar
umen que war incꞌupse que tin e
chamen coner cꞌani asutpa abꞌixcꞌobꞌ
otronyajr, che e Pablo.

7 Pues conda cꞌapa ojron e Pablo
cocha era, tin e fariseobꞌ y tin e sa-
duceobꞌ cay bꞌiritiobꞌ jaxobꞌ taca, y
tamar era cꞌapa uxere ubꞌobꞌ tunor e
winicobꞌ era.

8 Pues tin e saduceobꞌ machi
ucꞌupsiobꞌ que tin e chamen cꞌani
asutpa abꞌixcꞌa, y machi ucꞌupsiobꞌ
jay ayan e angelobꞌ, y machi
ucꞌupsiobꞌ jay ayan e nawal ubꞌan.
Pero tin e fariseobꞌ war ucꞌupsiobꞌ
que ayan tunor era.

9 Y tunorobꞌ war aruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc, y tamar era cay achpa cora
ajcanseyajobꞌ tama uley e Moisés xeꞌ
tuobꞌ e grupo fariseobꞌ y chenobꞌ:

—E winic era matucꞌa war uche.
Bꞌajcꞌat jax ani inteꞌ nawal o jax inteꞌ
ángel xeꞌ cay upejca e winic era, y jay
jax entonces war ani casutpa upater
e Dios, che e fariseobꞌ era.

10 Y war taca oꞌjronobꞌ tunor e
nuquir winicobꞌ era este que e co-
mandante militar war abꞌacta uwira
tunor era y cay ubꞌijnu que bꞌajcꞌat
atijtna axin e Pablo umen e winicobꞌ
era este que ujatzꞌi, y tamar era cay
uyare cora soldadobꞌ tuaꞌ axin uloc-
siobꞌ ePablo tujamewinicobꞌ era tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin esto tama e cuartel.

11 Pues entonces tama otronteꞌ
día acbꞌar checta Cawinquirar tut e
Pablo y che:

—Cꞌunles awalma Pablo, porque
bꞌan cocha cay ojronet tamaren
tujam tunor e gente tama e chi-
nam Jerusalem, y bꞌan tuaꞌ iyojron
tamaren tama e chinamRoma ubꞌan,
che Cawinquirar.

Conda cora winicobꞌ quetpobꞌ taca
intera bꞌijnusiaj tuaꞌ uchamsiobꞌ e
Pablo

12 Pues entonces tama otronteꞌ día
ayan cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Is-
rael xeꞌ cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tama inteꞌ
taca bꞌijnusiaj que cꞌani uchamsiobꞌ e
Pablo. Y tamar era cayubꞌijnuobꞌque
machix tuaꞌ awiobꞌ y quemachix tuaꞌ
uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ este que axin ucham-
siobꞌ e Pablo.

13 Y ayanobꞌ cuarenta winicobꞌ xeꞌ
cay ubꞌijnuobꞌ que bꞌan tuaꞌ uchiobꞌ.

14 Entonces e winicobꞌ era ixiobꞌ
esto tut uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ y tut e nuquir winicobꞌ tuaꞌ e
Israel y chenobꞌ:

—Non era cabꞌijnuix que machix
tuaꞌ caweꞌ este que caxin cachamse e
Pablo.

15 Pues nox taca e inmojr nuquir
winicobꞌ tama e tribunal era quiqui
cꞌajtinic taca e comandante militar
tuaꞌ utaresobꞌ e Pablo tiut tama e
día ejcꞌar. Erer imajres que cꞌani
inata más tamar e Pablo, y non
cꞌani caturbꞌa cabꞌa tut e bꞌir tiaꞌ
tuaꞌ anumuyobꞌ tuaꞌ cachamse e
Pablo bꞌajxan que acꞌotoy tiut, che e
winicobꞌ era xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchamse e Pablo.

16 Pero ayan inteꞌ chꞌom sitz tama
e chinam Jerusalem xeꞌ jax uyunen
uwijtan e Pablo xeꞌ cꞌotoy unata lo
que war ubꞌijnu uchiobꞌ e winicobꞌ
era. Y tamar era ixin tut e cuartel
militar tuaꞌ uyare e Pablo tucꞌa war
anumuy era.

17 Y tamar era e Pablo upejca inteꞌ
capitán xeꞌwar tut tiaꞌ turu macuir e
cárcel y che:

—Qꞌueche chic e chꞌom sitz era tut
e comandante militar porque jaxir
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ayan tucꞌa ucꞌani tuaꞌ uyare, che e
Pablo.

18Entonces e capitán uqꞌueche ixin
e chꞌom sitz tut e comandantemilitar
y che:

—E Pablo xeꞌ chꞌar macuir e cárcel
era ucꞌajti tanibꞌa tuaꞌ inqꞌueche ay-
opa e chꞌom sitz era toit net, porque
jaxir ayan inteꞌ ojroner tuaꞌ uyaret,
che e capitán era.

19 Entonces e comandante mili-
tar uchuqui ucꞌabꞌ e chꞌom sitz y
uqꞌueche ixin cora najtir tut e inmojr
y soldadobꞌ y uyubꞌi tuaꞌ y che:

—¿Tucꞌa cꞌani awaren? che e co-
mandante militar.

20 Entonces e chꞌom sitz uyare e
comandante y che:

—Pues ayan cora sian winicobꞌ xeꞌ
tuobꞌe Israel xeꞌ cꞌotoyquetpobꞌ tama
inteꞌ tacaubꞌijnusiajobꞌ tuaꞌucꞌajtiobꞌ
tabꞌa tuaꞌ aqꞌueche axin e Pablo tut
e tribunal tuobꞌ tama e día ejcꞌar.
Jaxirobꞌ cꞌani umajresetobꞌ que cꞌani
unatobꞌmás tamar e Pablo.

21 Pero machi acꞌupsiobꞌ porque
ayanobꞌ cuarenta winicobꞌ xeꞌ war
ucojcobꞌ mucur tama e bꞌir tuaꞌ
uchamsiobꞌ e Pablo conda war
ixnumuy tuaꞌ ixcꞌotoy tut e tribunal,
y jaxirobꞌ quetpobꞌ tama intera
ubꞌijnusiajobꞌ que machix tuaꞌ aw-
iobꞌ y machix tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ
este que uchamsiobꞌ e Pablo. Y coner
era intaquix war ucojcobꞌ tuaꞌ aware
tuaꞌ axin e Pablo y jaxirobꞌ cꞌani
uchamsiobꞌ, che e chꞌom sitz.

22 Entonces e comandante militar
uyare e chꞌom sitz y che:

—Ira achecsu lo que war awaren
era tut e gente, che e comandante. Y
de allí actana locꞌoy e chꞌom sitz.

Conda turu e Pablo tut e Félix xeꞌ
jax e gobernador tuaꞌ e departamento
Galilea

23 Entonces e comandante militar
upejca chateꞌ capitán tuaꞌ y che:

—Quiquic morojsenic 200 sol-
dadobꞌ tuaꞌ axanobꞌ, y morojsenic
setenta winicobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tor chij,
y morojsenic 200 soldadobꞌ tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin ulanzuobꞌ. Ustesic
ibꞌa tuaꞌ ixlocꞌoy acbꞌar era a las

nueve tuaꞌ ixixin esto tama e chinam
Cesarea.

24 Sicbꞌanic cora chij tuaꞌ axin e
Pablo tamar y qꞌuechic chic y coj-
conic bien tuaꞌ acꞌotoy tut e gober-
nador tuaꞌ e departamento Galilea
xeꞌ ucꞌabꞌa Félix, che e comandante
militar era.

25 Y tamar era cay utzꞌijbꞌa inteꞌ
carta tuaꞌ uyebꞌta axin tut e gober-
nador taca e capitán era y che:

26Nen era xeꞌ Claudio Lisias war
intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa, gober-
nador Félix xeꞌ intzay inwiret.

27 E winic era xeꞌ taresna umen
nisoldadobꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ
turbꞌana tama e cárcel umen e gente
tuaꞌ e Israel, y qꞌuix ani uchamsiobꞌ,
pero conda cay innata que jaxir jax
inteꞌ ciudadano romano, ixien taca
nisoldadobꞌ tuaꞌ incorpes.

28 Y cocha cꞌani innata tucꞌa
tamar war utuchꞌiobꞌ, inqꞌueche ixin
tut e tribunal tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel.

29 Y checta que jaxirobꞌ war
utuchꞌiobꞌ tamar taca lo que ayan
tama uleyobꞌ, peromatucꞌawar uche
tuaꞌ achamesna jay cawira lo que
ayan tama e ley romano, y matucꞌa
war uche nien tuaꞌ aturbꞌanamacuir
e cárcel.

30 Pero cocha cꞌotoy innata que
war ubꞌijnuobꞌ e gente tuaꞌ e Is-
rael tuaꞌ uchamsiobꞌ e winic era, cay
imbꞌijnu tuaꞌ inwebꞌta axin toit tuaꞌ
awira e caso era net, y cay inware
tin e war utuchꞌiobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
axiobꞌ toit net ubꞌan, y que net erer
awira tucꞌa tuaꞌ ache. Chꞌajbꞌex tama
tunor era.
Bꞌan che e Claudio Lisias tama ucarta
lo que uyebꞌta ixin esto tama e gober-
nador Félix.

31 Pues entonces e sian soldadobꞌ
era locꞌoyobꞌ tama e cuartel bꞌan
cocha arobꞌnobꞌ umen ucoman-
dante, y uqꞌuechiobꞌ ixin e Pablo
acbꞌar, y cꞌotoyobꞌto esto tama e
chinam Antípatris.

32 Y tama otronteꞌ día e soldadobꞌ
xeꞌ war axanobꞌ tama uyocobꞌ sutpa
ixiobꞌ esto tama e cuartel tama e chi-
nam Jerusalem otronyajr, y e inmojr
xeꞌ war axanobꞌ tor chij ixiobꞌ taca
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e Pablo tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut e gober-
nador Félix.

33 Entonces conda cꞌotoyobꞌ tama
e chinam Cesarea uyajcꞌuobꞌ e carta
e gobernador y uyajcꞌuobꞌ e Pablo
ubꞌan.

34Y conda e gobernador cꞌapa uche
leer e carta era cayuyubꞌi tuaꞌ ePablo
que tiaꞌ tari y que tiaꞌ cuxpa, y conda
unataque tuaꞌedepartamentoCilicia
cay ubꞌijnu tuaꞌ uyacta bꞌan taca era,
y tamar era uyare e Pablo y che:

35—Cꞌani umbꞌi tucꞌa cꞌani awaren
conda ayopobꞌ tin e war utuchꞌietobꞌ,
che e gobernador era.
Entonces uyare cora guardia yajaꞌ

tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e Pablo y tuaꞌ
ucojcobꞌ tama e palacio lo que ayan
tuaꞌ e Herodes.

24
Conda quetpa tuchbꞌir e Pablo tut e

gobernador Félix
1 Pues entonces ya turu e Pablo

macuir e cárcel tama e chinam
Cesarea, y conda numuy cinco día
cꞌotoy uwinquir e inmojr sacerdo-
tiobꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa Ananías. Y tacar jaxir
cꞌotoyobꞌ cora nuquir winicobꞌ ubꞌan
taca inteꞌ abogado xeꞌ ucꞌabꞌa Tértulo.
Y tunor e winicobꞌ era cꞌotoyobꞌ tut
e gobernador Félix tuaꞌ utuchꞌiobꞌ e
Pablo.

2 Entonces conda taresna e Pablo
tut e Félix ya turobꞌ tunor e nuquir
winicobꞌ era xeꞌ tariobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem. Entonces cay ojron e
abogado xeꞌ jax e Tértulo y cay utuchꞌi
e Pablo tut e gobernador y che:

—Cawajcꞌotoreret xeꞌ jax cagob-
ernador tama calugar tara, cꞌani
cawaret chꞌajbꞌex que tara ayan e
jiriar, y que matucꞌa war anumuy,
y que tunor war alocꞌoy bueno
umen que net war icꞌotori taca tunor
anatanwar.

3Tunor e nuxi tacarsiaj lo que war
awajcꞌon war catzay cachꞌami umen
que net xeꞌ más buenoet tama tunor,
OFélix,quenonera cꞌani cawaret que
chꞌajbꞌex.

4 Y cocha canata que net ma
jabꞌaret era, machi cꞌani calocse

meyra atiempo, pero jay achion e
favor tuaꞌ oybꞌi cawojroner cora era,
pues erer cawaret wacchetaca.

5 Pues lo que catajwi tama e winic
era xeꞌ jax inteꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan
uwirnar inyajrer, y que tic taca tiaꞌ
axin war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uxere e
gente tuaꞌ e Israel tamar lo que war
acꞌupseyanobꞌ, y jax jaxir xeꞌ quetpa
tujor e secta xeꞌ arobꞌna: “Tuaꞌ e
chinamNazaret.”

6 Y jaxir cꞌani ani ubꞌoni catemplo
xeꞌ erach tama e chinam Jerusalem,
y tamar era non cajajpi tuaꞌ cayari
tama e cárcel porque cꞌani ani cache
juzgarbꞌancochaucꞌani caleyxeꞌ tuaꞌ
eMoisés.

7 Pero e comandante militar xeꞌ
ucꞌabꞌa Lisias cay uyose ubꞌa tama
tunor era tuaꞌ ucorpes e winic era
ticoit taca e sian soldadobꞌ.

8 Y de allí e nuxi Lisias era cay
uyareon que tin e cꞌani utuchꞌiobꞌ e
winic era ucꞌani tuaꞌ acꞌotoyobꞌ toit
net. Y net erer oybꞌi tuaꞌ e winic era
tuaꞌanataqueerach tunor loquewar
catuchꞌi tamar, che e abogado Tértulo
uyare e gobernador Félix.

9Y tine tuobꞌe Israel xeꞌ tariobꞌ taca
e Tértulo era war chenobꞌ que erach
tunor lo que arobꞌna umener.

10 Y e gobernador Félix utuchꞌi
ucꞌabꞌ tut e Pablo tuaꞌ uchecsu que
jaxir tuaꞌ oꞌjron era. Entonces cay
ojron e Pablo y che:

—Pues intzay que toit net tuaꞌ inche
tunor niwojroner era, porque in-
nata que net war icꞌotori bꞌan cocha
inteꞌ juez tamacachinamIsraeldesde
ixnix.

11 Y cocha net erer awira jay erach
tunor lo que cꞌani inchecsu toit era,
erer inwaret que ayanix doce día que
cꞌotoyen tama e chinam Jerusalem
tuaꞌ unjtzꞌi ut Nidiosir.

12 Y e winicobꞌ era ma tiaꞌ uta-
jwienobꞌquewar imbꞌiriti tut egente,
y machi utajwienobꞌ que war impu-
cujcsiobꞌ e gente tama e templo, y
matucꞌa war inche xeꞌ mabꞌambꞌan
tama inteꞌ sinagoga y nien tama
otronteꞌ lugar tama e chinam yajaꞌ.



HECHOS 24:13 422 HECHOS 24:26

13 Y e winicobꞌ era ma cocha erer
tuaꞌ uwirsetobꞌ que erach lo que war
utuchꞌienobꞌ tamar.

14 Pero lo que cꞌani inwaret net
tama e día era que nen jax inteꞌ
man tuaꞌ e Dios xeꞌ tuaꞌ tunor catata
viejobꞌirobꞌ ubꞌan, bꞌan cocha e bꞌir
xeꞌ war canata non que más imbꞌutz
coner xeꞌ arobꞌna umen e gente era
que jax otronteꞌ canseyaj. Pero nen
war incꞌupseyan tama tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y
tama e profetobꞌ ubꞌan.

15 Y nen war incojco tama e Dios
bꞌan cocha war uchiobꞌ tin e war
utuchꞌienobꞌ era que tunor tin e
chamen cꞌani asutpa abꞌixcꞌobꞌ inteꞌ
intiobꞌ, motor jay imbꞌutz uwirnar o
motor jaymabꞌambꞌan uwirnar.

16 Y tamar era war inturbꞌa nibꞌa
tuaꞌ aquetpa pocbꞌir tunor niwalma
tuaꞌmachiatajwinaumeneDiosnien
imbꞌijc e mabꞌambꞌanir tamar, y que
nien e winicobꞌ machi tuaꞌ utajwiobꞌ
lo quemabꞌambꞌan tamar.

17 ’Y cocha war inxana najtir tut
e chinam Jerusalem cora año cay
imbꞌijnu tuaꞌ insutpa tama nilugar
otronyajr tuaꞌ inqꞌueche axin cora
ofrenda y tuaꞌ inturbꞌa cora arac tu-
jor e altar tama e templo.

18 Y bꞌan cay inche conda cꞌotoyen
tama e chinam Jerusalem. Cay
inqꞌueche ixin cora arac tuaꞌ inturbꞌa
tujor e altar tama e templo tuaꞌ
aquetpa purutbꞌir conda checta cora
winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ tariobꞌ
tama e departamento Asia xeꞌ cay
uwirenobꞌ que turen macuir e tem-
plo. Pues intaca turen tama e templo
tuaꞌ onstes nibꞌa bꞌan cocha ucꞌani
uley e Moisés, y tama e hora yajaꞌ
majax meyra gente turobꞌ macuir e
templo ymamajchi war impucujcse.

19 Y jax e winicobꞌ yajaꞌ xeꞌ tuobꞌ
e departamento Asia xeꞌ ucꞌani
ani tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tara coner tuaꞌ
utuchꞌienobꞌ jay ayan tucꞌa war
inche.

20 Y jay machi cꞌani acꞌotoyobꞌ e
winicobꞌ yajaꞌ, entonces e winicobꞌ
xeꞌ turobꞌ tara ucꞌani tuaꞌ uchecsuobꞌ
jay unatobꞌ jay ayan lo que inche xeꞌ

mabꞌambꞌan conda turen tut e tri-
bunal tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel tama
e chinam Jerusalem.

21 Pero quetpa inteꞌ ojroner lo que
inware tutobꞌ que bꞌajcꞌat qꞌuijnobꞌ
uyubꞌiobꞌ conda inwareobꞌ que: ‘Nen
tara war intujchꞌa umen taca que
incꞌupse que cꞌani asutpa abꞌixcꞌobꞌ
tin e chamen.’ Bꞌan inware e gente
yajaꞌ tama e tribunal tuaꞌ e gente tuaꞌ
e Israel, che e Pablo tut e gobernador
era.

22Pues entonces cꞌapauyubꞌi tunor
era e Félix y cocha jaxir meyra war
unata tama tunor loquewaranumuy
tama e gente xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesucristo, jaxir
ubꞌijnu tuaꞌ uyacta bꞌan taca tunor lo
que war uyubꞌi tama e checsuyaj era
y che:

—Conda watar e comandante mil-
itar xeꞌ Lisias, jaxir erer uyaren más
tama tunor era, che e Félix.

23Y conda e Félix cꞌapa ojron cocha
era uyare e capitán tuaꞌ uqꞌueche
axin e Pablo tuaꞌ aquetpa yebꞌar
ucꞌotorer, pero que erer awarajsena
y que erer atacarna umen tin e atzay
uwira.

24 Pues entonces tama e tiempo
era ayan inteꞌ uxambꞌar e Félix, y
conda numuy cora día sutpa tari taca
uwixcar xeꞌ ucꞌabꞌa Drusila xeꞌ jax
inteꞌ ixic xeꞌ tuaꞌ e Israel, y war
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ uyojroner
e Pablo. Entonces e Félix uyare
ataresna e Pablo tutobꞌ tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
cocha tuaꞌ acꞌupseyan inteꞌ tama e
Cristo Jesús.

25 Pero conda e Pablo ojron tamar
e cuxtar xeꞌ erach tut e Dios, y que
ucꞌani tuaꞌ cacojco cabꞌa, y quewatar
inteꞌ juicio tama ucꞌapesnibꞌir tunor
era, bꞌacta e Félix y uyare e Pablo y
che:

—Pues quiqui era, y conda nen
jabꞌaren cꞌani insutpa impejquet
otronyajr, che e Félix uyare e Pablo.

26Pero eFélix cochawarucojco tuaꞌ
atojya umen e Pablo tuaꞌ ulocse tama
e cárcel, war upejca e Pablo iraj iraj
tuaꞌ oꞌjron tacar.



HECHOS 24:27 423 HECHOS 25:14

27Y bꞌan taca numuy tama dos año,
y de allí locꞌoy e Félix y machi ixto
quetpa gobernador y sutpa tari inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Porcio Festo. Pero
cocha e Félix war ubꞌijnu tuaꞌ utza-
yjres tunor e gente tama e Israel, uy-
acta e Pablo macuir e cárcel.

25
Conda e Pablo cꞌotoy tut e gober-

nador xeꞌ ucꞌabꞌa Festo
1 Pues entonces cꞌotoy e Festo era

tuaꞌ aquetpa gobernador, y conda
cꞌapa numuy uxteꞌ día locꞌoy tama
e chinam Cesarea tuaꞌ acꞌotoy esto
tama e chinam Jerusalem.

2 Entonces conda cꞌotoy e Festo,
checta tut uwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ y e nuquir winicobꞌ tama e
chinam era, y cay utuchꞌiobꞌ e Pablo
otronyajr.

3 Y de allí cay ucꞌajtiobꞌ tuaꞌ e
Festo tuaꞌ uyebꞌta watar e Pablo esto
tama e chinam Jerusalem otronyajr.
Pero ubꞌijnusiajobꞌ jax era: Que cꞌani
uyareobꞌ achamesna e Pablo tama e
bꞌir.

4 Pero e Festo machi ucꞌani porque
e Pablo ya chꞌar tama e cárcel tama e
chinam Cesarea, y jaxir quetpa tuaꞌ
asutpa axin esto tama e chinam yajaꞌ
tuaꞌ unata lo que war anumuy.

5Entonces jaxir ojron y che:
—Pues tin e ayan más ucꞌotorer ti-

jam nox ucꞌani tuaꞌ ixixin tacaren
esto tama e chinam Cesarea. Y
jay ayan lo que uche e Pablo xeꞌ
mabꞌambꞌan, nox erer iware taniut
yajaꞌ, cheeFestouyareenuquirwini-
cobꞌ tama e chinam Jerusalem.

6 Pues e Festo quetpato ocho día o
diez día tama e chinam Jerusalem, y
de allí sutpa ixin esto tama e chinam
Cesarea. Y tama otronteꞌ día ixin tu-
ruan tama uturtar tuaꞌ aquetpa juez
tut e gente, y de allí uyare ataresna e
Pablo.

7 Entonces conda cꞌotoy e Pablo
tut e Festo yix warobꞌ tin e tariobꞌ
tama e chinam Jerusalem xeꞌ cay
ojronobꞌ upater e Pablo otronyajr
que ayan meyra mabꞌambꞌanir lo
que war uche, pero machi obꞌnobꞌ

tuaꞌ uchiobꞌ acꞌupesna que bꞌan, y
tamar eramachi obꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ
achamesna e Pablo.

8 Entonces ojron e Pablo tuaꞌ ucor-
pes ubꞌa tutobꞌ y che:

—Nen matucꞌa war inche xeꞌ
mabꞌambꞌan upater uley e Moisés,
y nien matucꞌa war inche upater e
templo, y nien matucꞌa war inche
upater e emperador romano, che e
Pablo.

9 Pero e Festo, cocha war usicbꞌa
cocha tuaꞌ utzayjres e gente tuaꞌ e
Israel, cay uyubꞌi tuaꞌ e Pablo y che:

—¿O cꞌani ca iꞌxin esto tama e chi-
nam Jerusalem tuaꞌ ubꞌijnu uwirobꞌ
jay net ajmabꞌambꞌaniret? che e
Festo.

10Y che e Pablo:
—Turen era tut inteꞌ tribunal tuaꞌ

e emperador romano, y ya taca tara
tiaꞌ ucꞌani tuaꞌ acꞌotoy aquetpa che-
quer jay ayan lo que war inche o jay
matucꞌa loquewar inche. Ycochanet
anata que nen matucꞌa cay inche xeꞌ
mabꞌambꞌan tut e gente tuaꞌ e Israel,
ma erer awebꞌten inxin esto tama e
chinam yajaꞌ.

11 Pero jay inchix ani lo que ma-
jax imbꞌutz tut e ley entonces ucꞌani
ani tuaꞌ inchamesna. Pues erer ani
inchamesna, pero jay matucꞌa war
inche bꞌan cocha war utuchꞌienobꞌ
tamar, entonces mamajchi chi ayan
xeꞌ erer uyajqꞌuen tutobꞌ. Y tamar
era nen incꞌajti tuaꞌ enrna umen e
emperador, che e Pablo.

12Entonces ojron e Festo taca uyaj-
tacarsiajobꞌ, y de allí ojron otronyajr
taca e Pablo y che:

—Pues cocha net cay aware que
acꞌani tuaꞌ iyerna umen e emperador
romano, pues yajaꞌ tuaꞌ iꞌxin, che e
Festo.

Conda turu e Pablo tut e reyAgripa
13 Pues entonces conda numuy

cora día ayan inteꞌ rey xeꞌ ucꞌabꞌa
Agripa xeꞌ cꞌotoy taca uwixcar xeꞌ
ucꞌabꞌa Berenice tama e chinam
Cesarea tuaꞌ uwarajse e gobernador
Festo.

14 Y yajaꞌ quetpobꞌ cora día war
uwarajse e Festo. Entonces e Festo
cay uchecsu lo que war numuy tama
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e Pablo y tucꞌa tamar war aquetpa
macuir e cárcel y che:

—Tara turu inteꞌwinic xeꞌ turbꞌana
tama e cárcel umen e Félix.

15 Y conda ixien tama e chinam
Jerusalem cay uyarenobꞌ tin e uwin-
quir e inmojr sacerdotiobꞌ y tin e
nuquir winicobꞌ tuaꞌ e Israel que e
winic era xeꞌ ucꞌabꞌa Pablo cay uche
meyra mabꞌambꞌanir tama e chinam
Jerusalem, y tamar erawar ucꞌajtiobꞌ
tanibꞌa tuaꞌ inware achamesna.

16 Pero nen inwareobꞌ que majax
imbꞌutz tut uley romano tuaꞌ atujchꞌa
inteꞌ tuaꞌ achamesna jaymachi aque-
tpa tut tin e war utuchꞌi, porque inteꞌ
winic ayan loqueereruche tuaꞌucor-
pes ubꞌa tut e ley.

17 Y tamar era conda cꞌotoyobꞌ e
winicobꞌ era tuaꞌ e chinam Jerusalem
machi insati e tiempo tacarobꞌ sino
que tama otronteꞌ día ixien turuanen
tama niturtar tama e tribunal, y in-
ware e guardia tuaꞌ ataresna e Pablo
tiaꞌ turu tama e cárcel.

18 Entonces tin e tariobꞌ tama
e chinam Jerusalem cay ojronobꞌ
meyra upater e Pablo, pero matucꞌa
uchiobꞌ tuaꞌ acꞌupesna que erer
ani achamesna e Pablo tamar.
Machi utuchꞌiobꞌ tama inteꞌ nuxi
mabꞌambꞌanir cocha cay imbꞌijnu
que bꞌan ani tuaꞌ uchiobꞌ.

19 Jax taca uyarenobꞌ que jaxir war
uche meyra lo que majax imbꞌutz
tut ureligionobꞌ, y que ayan ani inteꞌ
winic xeꞌ ucꞌabꞌa Jesús xeꞌ chamay,
pero que e Pablo war che que sutpa
bꞌixcꞌa otronyajr.

20 Y cocha nen machi innata tucꞌa
tuaꞌ inche tamar inteꞌ ojroner cocha
era, umbꞌi tuaꞌ e Pablo jay cꞌani ani
axin tama e chinam Jerusalem tuaꞌ
ubꞌijnu uwirobꞌ jay ayan lo que war
uche.

21 Pero cocha e Pablo ucꞌajti tuaꞌ
eꞌrna umen e emperador Augusto,
nen inware tuaꞌ aquetpa tama e
cárcel tara este que erer inwebꞌta
axin esto tama e emperador romano.
Bꞌan che e Festo uyare e Agripa taca e
Berenice.

22 Entonces ojron e Agripa taca e

Festo y che:
—Nen ubꞌan quisinic umbꞌi lo que

ojron e winic era, che e Agripa.
Y che e Festo:
—Pues ejcꞌarto erer inware tuaꞌ ay-

opa tuaꞌ oybꞌi lo que cꞌani oꞌjron jaxir,
che e Festo.

23 Entonces tama otronteꞌ día
yopobꞌ otronyajr e Agripa taca e
Berenice tama e palacio, y ochoyobꞌ
sorbꞌir macuir e otot tiaꞌ turobꞌ tunor
e nuquir winicobꞌ xeꞌ militar taca
tunor e nuquir winicobꞌ tama e
chinam era. Entonces e Festo uyare
e guardia tuaꞌ utaresobꞌ e Pablo tiaꞌ
turu tama e cárcel.

24Entonces ojron e Festo y che:
—Pues Agripa xeꞌ reyet tama e lu-

gar era, y tunorox xeꞌ nuquir wini-
cox xeꞌ war imorojse ibꞌa tama e lu-
gar era, tara turu e winic xeꞌ ucꞌabꞌa
Pablo. Meyra gente tuaꞌ e Israel
war oꞌjronobꞌ upater taniut. Bꞌan
cayuchiobꞌ tamae chinam Jerusalem
y bꞌan war uchiobꞌ tara ubꞌan tama
e chinam Cesarea, y machi uyac-
tobꞌ tuaꞌ uyarenobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
achamesna e winic era.

25 Pero taniut nen matucꞌa war
uche que umen tuaꞌ achamesna, y
cocha jaxir uyaren que umen e em-
perador Augusto tuaꞌ eꞌrna jay ayan
lo que war uche, pues nen turix tuaꞌ
inwebꞌta axin esto tama e chinam
Roma.

26 Pero era matucꞌa intajwi tama e
Pablo tuaꞌ intzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta
tuaꞌ inwebꞌta axin tut e emperador. Y
tamar era inware tuaꞌ ataresna tara
tuaꞌ aquetpa tiut nox y toit net, O rey
Agripa, tuaꞌ itacren innata tucꞌa uche
jaxir tuaꞌ innata tucꞌa tuaꞌ intzꞌijbꞌa
tama inteꞌ carta tuaꞌ inwebꞌta axin tut
e emperador.

27Porque taniut nenma cocha erer
inwebꞌta axin inteꞌ winic cocha era
esto tut e emperador jay machi in-
ware tama inteꞌ carta tucꞌa cay uche,
che e Festo uyare e rey Agripa taca
tunor e nuquir winicobꞌ era.

26
Conda e Pablo ucorpes ubꞌa tut e

rey Agripa
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1 Pues entonces ojron e rey Agripa
taca e Pablo y che:

—Erer iyojron tamar lo que war
ache, y jay ayan tucꞌa tuaꞌ aware tuaꞌ
acorpes abꞌa, pues erer ache, che e
Agripa.
Entonces e Pablo uyachi ucꞌabꞌ tuaꞌ

acay oꞌjron y che:
2 —Pues intzay era que erer on-

jron toit net xeꞌ nuxi reyet, Agripa,
tuaꞌ incorpes nibꞌa tama tunor e nuxi
ojroner lo que cay ojronobꞌ nipater e
gente tuaꞌ e Israel.

3 Pero tama tunor war intzay
onjron toit net tama tunor era
porque net war anata tunor e onian
bꞌijnusiaj lo que ayan tuaꞌ e gente
tamae Israel ywaranata tunor loque
cabꞌiriti tamar. Y tamar era incꞌajti
tabꞌa tuaꞌ oybꞌi tunor niwojroner era
tzꞌustaca, che e Pablo.

Ucuxtar e Pablo conda merato ani
acꞌupseyan tama e Jesucristo

4 Entonces cay ojron e Pablo tut
tunor e gente era y che:

—Tunor e gente tama e Israel war
unatobꞌ cochaaniniwirnar tiaꞌ chꞌien
tama nilugar y cocha turen conda
turuanen tama e chinam Jerusalem
desde que chuchuento.

5 Y jaxirobꞌ unatobꞌ y erer ani
uyaretobꞌ que nen conda chꞌom
sitzento jaxen inteꞌ miembro tama
inteꞌ grupo xeꞌ ucꞌabꞌa fariseo xeꞌ
jax e canseyaj xeꞌ más aqꞌuecꞌo tama
ubꞌijnusiajobꞌ tama tunor careligión
tama e Israel.

6 Y era utaresenobꞌ tara tuaꞌ taca
utuchꞌienobꞌ umen taca que war in-
cojco tama e Dios que jaxir tuaꞌ axin
usuti ubꞌixqꞌues tunor tin e chamen,
bꞌancochacayarobꞌnobꞌ tunor catata
viejobꞌirobꞌ umen Cadiosir.

7 Pues ayanon doce tribu tama e
Israel xeꞌ war cacojco tuaꞌ cawira
que e Dios tuaꞌ acꞌapa uche tunor
lo que cay uyareon ixnix que cꞌani
usuti ubꞌixqꞌues tunor tin e chamen.
Y tamar era war catattzꞌi ut Ca-
diosir era tama e día y tama e acbꞌar
ubꞌan. Y umen que war incojco tama
Nidiosir cocha era, O rey Agripa,

qꞌuijnobꞌ uwirenobꞌ e gente tuaꞌ Is-
rael, y tamar era war utuchꞌienobꞌ
quemabꞌambꞌan war inche.

8 ¿Y tucꞌa tuaꞌ que intran tiut tuaꞌ
icꞌupse que ayan ucꞌotorer e Dios
tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues tunor tin e
chamenobꞌ? che e Pablo.

Conda e Pablo cay usicbꞌa tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús

9 Pues warto oꞌjron e Pablo era y
che:

—Pues nen tama e tiempo ixnix
cay imbꞌijnu que ucꞌani tuaꞌ inche
unumse ubꞌobꞌ meyra tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama ucꞌabꞌa e Jesús
xeꞌ tuaꞌ e chinamNazaret.

10 Y bꞌan cay inche tama e chinam
Jerusalem. Y nen ixien incꞌajti cora
carta tuaꞌ uwinquir e inmojr sacer-
dotiobꞌ tuaꞌ uyajqꞌuen e cꞌotorer tuaꞌ
onsemeyra tin e acꞌupseyanobꞌ tama
e Jesús tama e cárcel, y conda aquetpa
tuaꞌ achamesna cora ajcꞌupesiajobꞌ,
nen inquetpa intera nibꞌijnusiaj tac-
arobꞌ.

11 Pero ayan ani ubꞌan conda nen
cay inwatzꞌi e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ in-
chiobꞌ uchoquiobꞌ inyajrer ucꞌabꞌa
e Jesús. Y bꞌan cay inche tama
tunor or e lugar tama inteꞌ inteꞌ
sinagoga, y war inqꞌuijna upaterobꞌ
meyra este que ixien tama inteꞌ chi-
namxeꞌ innajt tuaꞌ inwareajajtzꞌobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Jesús yajaꞌ, che
e Pablo.

Conda e Pablo uchecsu tucꞌa nu-
muycondacaycꞌupseyan tamaCawin-
quirar

Hechos 9:1-19; 22:6-16
12Ywarto oꞌjron e Pablo y che:
—Y tamar era ixien esto tama e

chinam Damasco tuaꞌ inche unumse
ubꞌobꞌ e gente yajaꞌ, y qꞌuecher ni-
men tunor e cꞌotorer tuaꞌ uwinquir e
inmojr sacerdotiobꞌ tuaꞌ inche tunor
era.

13 O rey Agripa, cꞌani inwaret era
que war inxana tama e bꞌir conda in-
taca checta inteꞌ nuxi janchꞌaquenar
xeꞌ ejpray tari tut e qꞌuin xeꞌ más
apurutsan que e qꞌuin xeꞌ cꞌaxi tani-
wejtzꞌer nen taca tin e war axanobꞌ
tacaren.
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14 Cucremon tunoron tut e rum,
y nen cay umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ ojron
tacaren tama e ojroner hebreo xeꞌ
che: “Saulo, Saulo, ¿tucꞌa tuaꞌ war
aturbꞌa abꞌa tuaꞌ achien innumse
nibꞌa? Porque tunor lo que war ache
tama tunor era intaca war anumse
abꞌa bꞌan cocha incojt wacax conda
war uyajcꞌu ubꞌa taca uyoc tut inteꞌ
susteꞌ xeꞌ qꞌuecher umen e ajcojc
wacax xeꞌ intaca war uxeqꞌue ubꞌa
tamar, y bꞌan war anumse abꞌa net
ubꞌan”, che e nuc era xeꞌ tari tama e
janchꞌaquenar.

15 Entonces ojronen y inware: “¿Y
chiet net, Niwinquiret?” Y uyaren
Niwinquirar y che: “Pues nen jax e
Jesús xeꞌwar achien innumse nibꞌa.

16 Pero achpen waren porque nen
tarien tuaꞌ inchecsu nibꞌa toit tuaꞌ
iquetpa niman y tuaꞌ iquetpa ajchec-
suyajet tamar lo que war awira era y
tamar lo que cꞌani awira otronyajr.

17 Pero cꞌani inwebꞌtet iꞌxin esto
tut e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael, y cꞌani incorpeset tuaꞌ machi
ichamesna conda iquetpa tama
ucꞌabꞌobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
o tama ucꞌabꞌobꞌ e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel.

18 Pero war inwebꞌtet iꞌxin esto
tut tin e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ
acansiobꞌ tuaꞌuwerojsiobꞌunacꞌutobꞌ
tuaꞌ uwirobꞌ cocha tuaꞌ axanobꞌ tama
nibꞌir tiaꞌ ayan e janchꞌaquenar,
y machi ixto tuaꞌ axanobꞌ tama
e bꞌir xeꞌ incsibꞌan tiaꞌ war aque-
tpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e Satanás.
Y ucꞌani tuaꞌ acansiobꞌ cocha tuaꞌ
uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ mabꞌambꞌan
tuaꞌ axanobꞌ tama nibꞌir, y tuaꞌ
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamaren tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ nicꞌumpar tama tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ y tuaꞌ aquetpobꞌ
tujamtunor tine sicbꞌabꞌirobꞌumene
Dios.” Bꞌan che uyaren e Jesús conda
turento tama e bꞌir xeꞌ acꞌotoy tama e
chinamDamasco, che e Pablo.

E Pablo uche bꞌan cocha arobꞌna
tama umayjut

19 Y warto oꞌjron e Pablo tama
tunor era y che:

—Erer inwaret, O rey Agripa, que
bꞌan cocha arobꞌnen tama e mayjut
xeꞌ tari tut e qꞌuin lo que cay inwira
tama e día yajaꞌ y bꞌan cay inche.

20 Y tamar era cay inchecsu e
ojroner tama Cawinquirar Jesucristo
conda turen tama e chinamDamasco
yajaꞌ. Y nacpat era ixien esto tama
e chinam Jerusalem y cay inchecsu
tunor era otronyajr, y ixien inchecsu
e ojroner era tama tunor or e lugar
tama e departamento Judea y taca
e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
ubꞌan. Cay inwareobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
uchoquiobꞌ e onian bꞌijnusiaj tuobꞌ
tuaꞌ asutpa acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios, y tuaꞌ uchiobꞌ lo que imbꞌutz
tut e Dios tuaꞌ aquetpa chequer tut e
inmojr gente que war axanobꞌ tama
ubꞌir e Dios coner.

21 Y tamar era e gente tuaꞌ e Israel
ujajpienobꞌ tuaꞌ uqꞌuechienobꞌ inxin
tamaecárcel conda turen tamae tem-
plo tama e chinam Jerusalem, y cꞌani
ani uchamsenobꞌ ubꞌan.

22 Pero cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
porque jax jaxir xeꞌ war utacren iraj
iraj tuaꞌ inqꞌuecꞌo inxana tama ubꞌir
jaxir, y umen que jaxir war utacren
inware tunor e gente axin motor jay
maxtacobꞌ o motor jay nuquir wini-
cobꞌ, pero war inwareobꞌ tunorobꞌ
e ojroner tama Cawinquirar Jesu-
cristo. Yma tiaꞌ inwareobꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel nien inteꞌ ojroner que
majax chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen inteꞌ
profeta o tama uley e Moisés tiaꞌ che
que bꞌan tuaꞌ anumuy conda achecta
watar e Cristo.

23 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que jaxir xeꞌ
tuaꞌ aquetpa e Cristo ucꞌani tuaꞌ
unumse ubꞌa meyra y ucꞌani tuaꞌ
achamesna. Pero nacpat era jaxir
quetpa tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ bꞌajxan. Y quetpa
ubꞌan tuaꞌ achectesna e ojroner tama
e corpesiaj era tut tunor e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel, y tut tunor e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel ubꞌan, che e
Pablo.

Conda e Pablo uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
uche acꞌupseyan e Agripa tama e Jesús
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24 Entonces conda e Pablo warto
oꞌjroncochaeracayojroneFesto taca
inteꞌ nuxi nuc y che:

—Net satrem ajor, Pablo. Meyra
canuar ache y tamar era satpix
asasaꞌ, che e Festo.

25 Pero ojron otronyajr e Pablo y
che:

—O Festo, machi war asatpa
nisasaꞌ, sino que imbꞌutz y erach
tunor lo que war inwaret era.

26 Y e rey Agripa war unata tama
tunor lo que war onjron era, y tamar
era erer onjron tama tunor era tut
jaxir porque chequer que war unata
tama tunor lo que numuy conda
chamesna e Cristo, cocha machi
chempa tunor era tama inteꞌ lugar
innajt y nien tama inteꞌ lugar mucur.

27 Y net, reyet Agripa, ¿war ca
icꞌupseyan tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ
turuanobꞌ tama e onian tiempo? Nen
innata que war icꞌupseyan tamar lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ, che
e Pablo.

28 Entonces ojron e rey Agripa y
che:

—¿O war ca abꞌijnu tuaꞌ achien
insutpa cristiano ubꞌan wacchetaca
cocha era? che e rey Agripa.

29Entonces ojron e Pablo y che:
—Puesmotor jay wacchetaca omo-

tor jay eixna tuaꞌ isutpa icꞌupseyan
tama Cawinquirar Jesucristo, pero
bꞌan ucꞌani. Y majax ajtaca net,
sino que tunor tin e war iyubꞌi ni-
wojroner era ucꞌani tuaꞌ ixsutpa ix-
quetpa bꞌan cocha nen tunorox mo-
tor que matucꞌa cacharox tamar, che
e Pablo.

30 Entonces conda cꞌapa ojron e
Pablo cocha era, achpobꞌ e rey taca
e gobernador Festo y e Berenice
y tunor tin e turuanobꞌ yajaꞌ, y
locꞌoyobꞌ patir.

31Y conda ya turobꞌ patir, e Festo y
e Agripa ixiobꞌ najtir cora tut e gente
y cay ojronobꞌ jaxobꞌ taca y chenobꞌ:

—Ewinic eramatucꞌawaruche tuaꞌ
achamesna tamar, y nienma erer ani
aquetpamacuir e cárcel, chenobꞌ.

32 Entonces e Agripa uyare e Festo
y che:

—Ererix ani abꞌani tuaꞌ awacta
alocꞌoy e winic era jay machi ani
ucꞌajti que tut e emperador romano
tuaꞌ eꞌrna jay ayan lo que war uche,
che e Agripa.

27
Conda ebꞌetna ixin e Pablo esto

tama e chinamRoma
1 Pues entonces conda cay

ubꞌijnuobꞌ tunor e nuquir winicobꞌ
que cꞌani uyebꞌtobꞌ axin e Pablo
esto tama e lugar Italia, quetpa tuaꞌ
caxin tor e jaꞌ tama inteꞌ nuxi barco.
Entonces ajcꞌuna e Pablo tama ucꞌabꞌ
inteꞌ capitán romanoxeꞌucꞌabꞌa Julio.
Y e Julio era jax tuaꞌ inteꞌ grupo
tama e ejército xeꞌ ucꞌabꞌa: “Tuaꞌ e
Augusto.”

2 Entonces ixin tꞌabꞌayon tama
e nuxi barco xeꞌ tuaꞌ inteꞌ chinam
xeꞌ ucꞌabꞌa Adramitio que turix
tuaꞌ alocꞌoy esto tama cora chinam
tama e departamento Asia. Y ixin
tacaron ubꞌan inteꞌ hermano xeꞌ
ucꞌabꞌa Aristarco xeꞌ tari tama e
chinam Tesalónica xeꞌ turu tama e
departamentoMacedonia.

3 Y tama otronteꞌ día conda
cꞌotoyon tama e puerto tama e
chinam Sidón e capitán Julio xeꞌ
war ucojco e Pablo uchojbꞌes ut tuaꞌ
uyacta ecmay tuaꞌ axin uwarajse
cora ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo
xeꞌ turobꞌ tama e chinam era y tuaꞌ
atacarna umenerobꞌ.

4 Y conda locꞌoy e nuquir barco
tama e chinam Sidón, war caxin esto
tama e norte tama e barco era, pero
intran tuaꞌ caxana porque watar e
sian icꞌar tiaꞌ war caxin. Entonces
cora cora cay ixion y canumse e
Chipre tama catzꞌejcꞌabꞌ xeꞌ jax inteꞌ
lugar tiaꞌ ayan e rum tuyuxin e jaꞌ.

5 Y xanon tor e jaꞌ tuaꞌ canumse e
nuxi jaꞌ tut e chinam Cilicia, y de allí
canumse tama e chinam Panfilia tuaꞌ
cacꞌotoy tama e chinamMira xeꞌ turu
tama e departamento Licia.

6 Y tama e chinam Mira era e
capitán tuaꞌ e soldadobꞌ utajwi inteꞌ
nuxi barco xeꞌ war axin esto tama
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e lugar Italia. Y e barco era tuaꞌ e
chinam Alejandría. Entonces jaxir
uchion catꞌabꞌay tamar tuaꞌ caxin tiaꞌ
cꞌani cacꞌotoy tama caxambꞌar.

7 Entonces locꞌoyon tama e lugar
era y xanon tor e jaꞌ, pero cora cora
war caxin tama cora día cocha e icꞌar
war uxoti coit, y tamar era intran
tuaꞌ caxin tama e barco, y numuyon
tut e chinam Gnido. Y cocha e icꞌar
warto uxoti coit numuyon tut e chi-
namSalmón, y de allí ixion tupat e lu-
gar Creta xeꞌ jax inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e
rum tuyuxin e jaꞌ porque yajaꞌmachi
war aꞌtzꞌo e icꞌar meyra.

8Y intran tuaꞌ caxana tor e jaꞌ tama
e barco cochamachi cꞌani axin umen
e sian icꞌar lo que watar, entonces
numuyon tut utiꞌ e jaꞌ y canumse tutiꞌ
e lugar Creta era este que cꞌotoyon
tama e chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Buenos
Puertos xeꞌmajax innajt tut e chinam
Lasea.

9Puesquetponcoradía tamaenuxi
barco tama e chinam Buenos Puer-
tos era. Pues tarde tama e año tuaꞌ
axana inteꞌ barco tor e jaꞌ porque
ya war achecta e hora conda ayan
e jajar fuerte y conda ayan e icꞌar
fuerte, y tamar era intran tuaꞌ axana
inteꞌ barco tor e jaꞌ tama e tiempo
era. Y tamar era cay ubꞌijnu e Pablo
que ucꞌani tuaꞌ oꞌjron taca uyajyum e
barco.

10 Entonces uyare e ajyum barco
taca e inmojr winicobꞌ yajaꞌ y che:

—Winicox, war inwira que cax-
ambꞌar era cꞌani aquetpa intran
ticoit, y que cꞌani asatpa e barco taca
tunor lo que ayan tamar. Y ayan tin e
axin achamay umen e jaꞌ ubꞌan, che e
Pablo.

11Pero tin e capitán tuaꞌ e soldadobꞌ
machi ucꞌupse lo que arobꞌna umen
e Pablo, sino más uturbꞌa ubꞌa tamar
lo que arobꞌna umen e ajyumbarco y
tamar lo que arobꞌna umen e capitán
tama e barco.

12 Y cocha e puerto tiaꞌ turobꞌ ma-
jax bueno tuaꞌ unumsiobꞌ e tiempo
era conda ayan e jajar, tunorobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e barco war ubꞌijnuobꞌ
que más ani bueno tuaꞌ alocꞌoyobꞌ

yajaꞌ. Cꞌani uwirobꞌ jay erer acꞌotoy
esto tama e chinam Fenice xeꞌ turu
tama e lugar Creta. Pues e Fenice
jax inteꞌ puerto tiaꞌ erer oꞌchoy inteꞌ
barco tuaꞌ ajiri conda war acꞌaxi e
jajar y conda ayan e icꞌar, y ayan tiaꞌ
pasar tiaꞌ erer axin inteꞌ barco tor e
jaꞌ esto tama enorte y esto tama e sur.
Entonces war ubꞌijnuobꞌ axiobꞌ esto
bꞌana tuaꞌ aquetpobꞌ tama e tiempo
era.

War axana e barco tor e jaꞌ conda
checta inteꞌ nuxi jajar

13 Pues entonces conda cay
moyrema e icꞌar xeꞌ tari tama e sur,
cay ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tama e
barco que ererto axiobꞌ otronyajr
tama e xambꞌar era bꞌan cocha war
ucꞌaniobꞌ. Entonces locꞌoyon tama
e chinam Buenos Puertos era y cay
ixion tor e jaꞌ, peromachi ixion innajt
tut e rum tama e Creta era.

14 Pero wartocto calocꞌoy tama
e puerto era conda checta inteꞌ
nuxi icꞌar xeꞌ tari tutiꞌ e rum, y cay
uqꞌuechion ixin esto tama e sur. Pues
e nuxi icꞌar era arobꞌna umen e gente
yajaꞌ que: “Nordeste.”

15 Entonces cay uqꞌuechion ixin
e nuxi icꞌar era innajt tut e rum
y ma cocha erer uquetiobꞌ ujor e
barco tut e icꞌar. Entonces matucꞌa
más tuaꞌ cache, intaca cawacta tuaꞌ
uqꞌuechion caxin e icꞌar era.

16 Y wacchetaca war caxin tor e jaꞌ
war utacsuon e icꞌar caxin conda nu-
muyon tupat inteꞌ chuchu lugar tiaꞌ
ayan e rum tuyuxin e jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
Clauda. Y tama e lugar era machi
uyajcꞌon e icꞌar meyra. Y ayan inteꞌ
chuchu barco xeꞌ war acuchpa tupat
e nuxi barco y era war abꞌactobꞌ que
bꞌajcꞌat cꞌani acuchpa asatpa, y cocha
sisa e icꞌar cora era tupat e rum, cay
ubꞌijnuobꞌ que más ani bueno tuaꞌ
caturbꞌa e chuchu barco tujor e nuxi
barco.

17 Entonces uturbꞌobꞌ e chuchu
barco tujor e nuxi barco, y ucachiobꞌ
unac e nuxi barco taca e lazo tuaꞌ
aqꞌuecꞌo y tuaꞌ machi asatpa. Pues
tama e costa yajaꞌ ayan inteꞌ lugar
xeꞌ ucꞌabꞌa Sirte tiaꞌ ayan e sian jiꞌ
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macuir e jaꞌ tiaꞌ majax intam e jaꞌ, y
tamar erawar ubꞌacriobꞌ que bꞌajcꞌat
axin atijrpa e barco y que machi ixto
tuaꞌ uyubꞌiobꞌ ulocse. Y tamar era
uyemsiobꞌ e nuxi vela xeꞌ chꞌur tujor
ebarcoxeꞌuqꞌuecheaxinebarco taca
e icꞌar, y de allí intaca uyactobꞌ ajni e
barco tut e icꞌar.

18 Pero e nuxi jajar taca e icꞌar era
machi sisa, y tamar era tama otronteꞌ
día cay uyojresobꞌ tunor lo que war
uqꞌuechiobꞌ axin tama e barco era.

19 Y tama e uxteꞌ día cay cachoqui
tama e jaꞌ tunor e lo que quetpato
tama e barco tuaꞌmachi ani asatpa e
barco inyajrer.

20 Y meyra día turon tor e jaꞌ, y
machi cawira e qꞌuin y nien inteꞌ
lucero machi cawira tama e acbꞌar
umen e sian jajar, y e icꞌar war
uyajcꞌon meyra y war uqꞌuechion
caxin tore jaꞌ, y tamarera satpa tunor
cacojcsiaj tuaꞌ cacorpes cabꞌa, y cay
cabꞌijnu que cꞌani cachamay tunoron
macuir e jaꞌ.

21 Y cocha numuyix meyra día que
turon tor e jaꞌ y mamajchi xeꞌ war
aweꞌ, achpa e Pablo y wawan tut e
winicobꞌ era y cay ojron y che:

—Winicox, jax nic ani que iyubꞌi
lo que inwareox conda turonto tama
e lugar Creta, machi ani war asatpa
tunor lo que ayan tama e barco y
machi ani war atijrpa e barco coner.

22 Pero coner cꞌani inwareox tuaꞌ
iqꞌuecꞌojse iwalma y ira ixbꞌacta,
porque mamajchi tama e barco era
xeꞌ cꞌani usati ucuxtar, motor que e
barco cꞌani ixto asatpa.

23 Pues acbꞌar acbꞌi checta inteꞌ
ángel taniut xeꞌ ebꞌetna tari umen e
Dios xeꞌ jax xeꞌ war unjtzꞌi ut y xeꞌ
tuen jaxir.

24 Y jaxir ojron tacaren y che:
“Pablo, ira ibꞌacta, porque net ucꞌani
tuaꞌ iwawan tut e emperador ro-
mano, yAdiosir, cochawar uyajta oit,
cꞌani ucorpes tunor e winicobꞌ tama
e chamer xeꞌ turobꞌ tacaret tama e
barco era”, che e ángel.

25 Entonces, winicox, qꞌuecꞌojsenic
iwalma, porquenenwar incꞌupseyan

tama e Dios que bꞌan cocha cay
uyaren e ángel y bꞌan tuaꞌ anumuy.

26 Pero e barco cꞌani asatpa umen
que cꞌani aqꞌuejcha axin umen e icꞌar
esto tut e rum tiaꞌ tuaꞌ acꞌoccha tama
inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e rum tuyuxin e
jaꞌ, bꞌan che e Pablo uyare e winicobꞌ
tama e barco.

27 Pues entonces ya turuanon tor
e jaꞌ quince día y warto utacsuon
caxin e nuxi icꞌar conda catajwi cabꞌa
tama e mar Adriático, y tama uyuxin
e acbꞌar e winicobꞌ xeꞌ war ucojcobꞌ
e barco cay ubꞌijnuobꞌ que bꞌajcꞌat
qꞌuix cacꞌotoy tutiꞌ e rum.

28 Y tamar era cay ucachiobꞌ
ingojr tun tama inteꞌ succhij tuaꞌ
ubꞌisiobꞌ cobꞌa intam e jaꞌ, y conda
cꞌapa ubꞌisiobꞌ utajwiobꞌ que ayan
cuarenta y siete varas. Y sutpa
ubꞌisiobꞌ otronyajr y utajwiobꞌ que
treinta y cuatro varas taca xeꞌ intam
e jaꞌ coner.

29 Y cocha war abꞌactobꞌ que cꞌani
utene ubꞌa e barco taca e tun xeꞌ turu
tutiꞌ e rum, cay uriobꞌ cora nuquir
taqꞌuinxeꞌayanucꞌabꞌxeꞌ cachar taca
e lazo tupat e barco tuaꞌ ucachi e
barco tamaerummacuir e jaꞌ. Y ayan
cuatro taqꞌuin cocha era xeꞌ uriobꞌ
tupat e barco tama e jaꞌ tuaꞌ uquete
uwabꞌuebarco tuaꞌmachi axinutene
ubꞌa taca e nuquir tun xeꞌ ayan tutiꞌ
e jaꞌ. Y cocha war abꞌactobꞌ, intaca
ucojcobꞌ este que asacojpa.

30Y tin ewarapatnobꞌ tamaebarco
war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ alocꞌoy
ajniobꞌ taca e chuchu barco, y tamar
era cay uyemsiobꞌ e chuchu barco
tor e jaꞌ. Pues war uche ubꞌobꞌ que
cꞌanianiuyustes inteꞌnuxi taqꞌuinxeꞌ
cachar chꞌur taca e lazo tama usuy e
nuxi barco. Pero bꞌan war uchiobꞌ
tuaꞌ taca umajresobꞌ ani e inmojr
winicobꞌxeꞌ turobꞌ tamaenuxibarco,
porque war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ alocꞌoy
ajniobꞌ tuaꞌ acꞌotoyobꞌ tut e rum tama
e chuchu barco.

31Pero e Pablowaruwira tucꞌawar
anumuy era, y tamar era ojron taca e
capitánmilitar y e soldadobꞌ y che:

—Jay e winicobꞌ era machi aquet-
pobꞌ tujor enuquir barconoxmachix
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tuaꞌ ixcorpesna tama e chamer, che e
Pablo.

32 Entonces e soldadobꞌ ixin uxu-
riobꞌ e chꞌan xeꞌ cachar e chuchu
barco tamar, y tamar era ojri ixin
tor e jaꞌ ubꞌajner, y mamajchi ayan
tamar.

33Entonces conda cꞌanix asacojpa e
Pablo cay ojron taca e winicobꞌ tama
e barco y che:

—Ayix dos semana era que nox
machi war ixwayan y matucꞌa war
icꞌuxi.

34 Y tamar era cꞌani inwareox que
más ani bueno tuaꞌ ixweꞌ porque nox
ucꞌani tuaꞌ ixqꞌuecꞌo tuaꞌ uyubꞌiox
icorpes ibꞌa. Pues mamajchi tuaꞌ
achamay era conda caxin tutiꞌ e
rum, y mamajchi tuaꞌ usati nien inteꞌ
utzutzer ujor, che e Pablo uyare e
winicobꞌ era.

35Y tamar era e Pablo ujajpi ingojr
pan y cay utattzꞌi e Dios tamar tutobꞌ,
y de allí uxere e pan y cay ucꞌuxi.

36 Entonces tunorobꞌ cay utꞌabꞌse
uyalmobꞌ y caywiobꞌ tunorobꞌ ubꞌan.

37Y ayanon tama e barco era 276.
38Ycondacꞌapawiobꞌ tunorobꞌ, cay

ulocsiobꞌ tunor lo que ayanto tama
e barco tuaꞌ uchoquiobꞌ tama e jaꞌ,
y tamar era cay uchoquiobꞌ tunor e
sian trigo tama e jaꞌ.

Condamuctzꞌa ixin e barcomacuir
e jaꞌ

39 Pues entonces conda sacojpa
tin e war apatnobꞌ tama e barco
cay uwira que chequer e rum, pero
machi unatobꞌ tiaꞌ turobꞌ era. Y
ayanto meyra e icꞌar xeꞌwarto aꞌtzꞌo.
Pero cay uwirobꞌ que ayan tiaꞌ che-
quer e rum y que ayan tiaꞌ ayan e
sian jiꞌ y que matucꞌa e tun yajaꞌ, y
tamar era cay ubꞌijnuobꞌ que bꞌajcꞌat
erer uyactobꞌ ajni e barco tut e icꞌar
axin esto tut e rumbꞌana tuaꞌucorpes
ubꞌobꞌ tama e chamermacuir e jaꞌ.

40 Entonces cay uxuriobꞌ e lazo tiaꞌ
cachbꞌir e cuatro taqꞌuin, y uyactobꞌ
ojri ixin e taqꞌuin macuir e jaꞌ, y de
allí ubꞌaniobꞌ e teꞌ lo que acꞌampa tuaꞌ
abꞌijresna axin e barco. Entonces cay
utꞌabꞌse e vela xeꞌ turu tor e barco xeꞌ
acꞌampa tuaꞌ atacsuna axin e barco

umen e icꞌar, y tamar era cay ixin e
barco tor e jaꞌ esto tutiꞌ e jaꞌ tiaꞌ ayan
e jiꞌ.

41 Entonces xana e barco tor e jaꞌ
este que uyobꞌi ubꞌa tama e jiꞌ tiaꞌma
intam e jaꞌ, y ujor e barco era ochoy
macuir e jiꞌyquetpa tzꞌajwan tamary
machi ixto uyubꞌi ajni, motor que in-
najtto cora tiaꞌ ayan e rum. Pero upat
e barco quetpa chꞌur tor e jaꞌ y war
ayobꞌornaumenquewaratobꞌoye jaꞌ
watar, y tamar era war acꞌapa atijrpa
upat e barco.

42 Entonces cay ubꞌijnuobꞌ e sol-
dadobꞌ que más ani bueno tuaꞌ
uchamsiobꞌ tunor tin e turobꞌ preso
tuaꞌ machi uyubꞌiobꞌ alocꞌoy ajniobꞌ
tutobꞌ tiaꞌwar anujxiobꞌ.

43Pero cocha e capitánmilitar war
ucꞌani tuaꞌucorpesePablo tuaꞌmachi
achamesna, uyare e soldadobꞌ que
machi tuaꞌ uchiobꞌ. Entonces uyare
tunor e winicobꞌ xeꞌ unatobꞌ anujx-
iobꞌ tuaꞌ uyacta ubꞌobꞌ axin macuir
e jaꞌ tuaꞌ anujxiobꞌ esto tutiꞌ e rum
teinxejr.

44 Y e inmojr quetpobꞌ tuaꞌ axiobꞌ
tama inteꞌ pachpachteꞌ o tama inteꞌ
teꞌ xeꞌ cꞌoccha tama e barco, cocha
war atijrpa axin era. Y tamar era
tunoron locꞌoyon esto tutiꞌ e rum y
mamajchi chamaymacuir e jaꞌ.

28
Conda turu e Pablo tama e lugar

Malta
1 Pues entonces conda cꞌotoyon

tunoron tama e taquin rum yajaꞌ y
conda cꞌotoy canata que buenuon
tunoron, cay canata que e lugar era
ucꞌabꞌa Malta xeꞌ jax inteꞌ lugar tiaꞌ
ayan e rum tuyuxin e jaꞌ.

2 Y e gente xeꞌ turobꞌ tama e lugar
yajaꞌ war atzay uwironobꞌ y cocha
cay cꞌaxi e jajar y umen que checta
inteꞌ nuxi sisar, cay uxuniobꞌ inteꞌ
nuxi cꞌajc y cay upejconobꞌ tuaꞌ wa-
ton tutiꞌ e cꞌajc era tuaꞌ caqꞌuixi
tamar.

3YePablo ixinucꞌopi e siꞌ tuaꞌuyari
tama e cꞌajc, y conda uyari e siꞌ tama
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e cꞌajc, locꞌoy ajni inteꞌ chan tut e cꞌajc
y tobꞌoy ucꞌuxi ucꞌabꞌ e Pablo.

4 Y conda e gente xeꞌ turobꞌ tama
e lugar era cay uwirobꞌ que chꞌur e
chan tutucꞌabꞌePablo, cayubꞌijnuobꞌ
que mabꞌambꞌan e winic era y cay
ojronobꞌ jaxobꞌ taca y che:

—Ewinic era jax inteꞌ ajchamseyaj,
ymotorqueajcꞌuna tuaꞌucorpesubꞌa
tama e nuxi jaꞌ tiaꞌ qꞌuix achamesna,
pero era machi actana tuaꞌ aturuan
más umen e Dios porque war uche e
mabꞌambꞌanir, che e gente era jaxobꞌ
taca.

5 Pero e Pablo intaca utijti ucꞌabꞌ
tuaꞌ ojri e nuxi chan macuir e cꞌajc, y
tamar era chamay e chan. Y e Pablo
matucꞌa unumse ubꞌa.

6 Y e gente war ucojcobꞌ tuaꞌ
uwirobꞌ asampa ucꞌabꞌ e Pablo o tuaꞌ
taca acucrema tor e rum chamen.
Pero condanumuycora tiempoywar
uwirobꞌ que matucꞌa war unumse
ubꞌa e Pablo cay tijrpa ubꞌijnusiajobꞌ
otronyajr y chenobꞌ:

—Jaxir jax inteꞌ dios, che e gente
era.

7Y tama e lugar era ayan inteꞌ nuxi
chor tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ más nojta
tujam ewinicobꞌ tama e lugar era xeꞌ
ucꞌabꞌa Publio. Y jaxir atzay uwiron y
tamar era upejcon tuaꞌ cacꞌotoy tama
uyotot tiaꞌ cayuwesiony cayuyajcꞌon
tiaꞌ tuaꞌ cajiri uxteꞌ día.

8 Pero ayan lo que war unumse
ubꞌa e Publio era porque ajmuac
utata. Y utata era chꞌar tama
uchꞌacteꞌ y war ucojco e purer y e
numnac. Entonces ixin e Pablo tuaꞌ
uwarajse e ajmuac era y cay ucꞌajti
taca e Dios y uturbꞌa ucꞌabꞌ tama ujor
y tamar era tzꞌacpa.

9 Entonces conda cay unatobꞌ e
gente lo que numuy taca utata e Pub-
lio, cay utaresobꞌ tunor e sian ajmua-
cobꞌ lo que ayan tama e lugar era y
tunorobꞌ tzꞌacpesnobꞌ ubꞌan.

10 Y tamar era cay sijpobꞌ e gente
era tacaron, y conda ixion tuaꞌ co-
choy tama inteꞌ nuquir barco tuaꞌ
calocꞌoy tama e lugar era, ixiobꞌ tac-
aron y cay uyajcꞌon tunor lo que
ucꞌani tama caxambꞌar era.

Conda cꞌotoy e Pablo tama e chi-
namRoma

11Pues entoncesquetponuxteꞌmes
tama e lugar Malta, y de allí sutpa
catajwi inteꞌ nuquir barco xeꞌ quetpa
tama e Malta ubꞌan tama tunor e
tiempo era conda ayan e jajar taca
e sisar. Pues e nuquir barco era
tari tama e chinam Alejandría, pero
intiach uwirnar porque ayan chateꞌ
chamen dios xeꞌ turu tujor e barco
era. Inteꞌ ucꞌabꞌa Cástor y otronteꞌ
ucꞌabꞌa Pólux.

12 Conda locꞌoyon tama e lugar era
ixion tor e jaꞌ tuaꞌ cacꞌotoy esto tamae
chinam Siracusa, y quetpon uxteꞌ día
tama e lugar era.

13Yde allí ixion tor e jaꞌperomajax
innajt tut e rum este que cꞌotoyon
tama e chinam Regio xeꞌ turu tama e
lugar Italia. Y tama otronteꞌ día cay
uyajcꞌon e icꞌar xeꞌ tari tama e sur
xeꞌ war utacsuon caxin, y tamar era
cꞌotoyon esto tama e chinam Puteoli
tama e chateꞌ día.

14Y tamae chinamPuteoli era cata-
jwi cabꞌa taca cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
cay upejcon tuaꞌ caquetpa tacarobꞌ
tama inteꞌ semana, y bꞌan cache. Y de
allí cajajpi e bꞌir y ixion tuaꞌ cacꞌotoy
tama e chinam Roma.

15 Y ayan cora ajcꞌupesiajobꞌ tama
e Cristo tama e chinam Roma xeꞌ
cay unatobꞌ que cꞌani cacꞌotoy non.
Entonces locꞌoyobꞌ tuaꞌ utajwionobꞌ
tama e bꞌir, y cꞌotoyobꞌ esto tama e
lugar xeꞌ ucꞌabꞌa Foro de Apio y xeꞌ
ucꞌabꞌa Tres Tabernas. Y conda e
Pablo uwira ut e ajcꞌupesiajobꞌ era
cay utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamarobꞌ y
cay tzayjran tama uyalma.

16Y conda cꞌotoyon esto tama e chi-
nam Roma, e capitán tuaꞌ e soldadobꞌ
uyajcꞌu tunor tin e turobꞌ preso tama
ucꞌabꞌ tinewaracꞌotori tujore inmojr
guardia tama e chinam Roma. Pero
e Pablo actana tuaꞌ aturuan ubꞌajner
tama inteꞌ otot xeꞌ cay utoyi tuaꞌ atu-
ruan tamar. Y quetpa inteꞌ taca sol-
dado tacar tuaꞌ acojcna.

Conda turu e Pablo tama e chinam
Roma
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17 Pues entonces conda numuy
uxteꞌ día, e Pablo uyebꞌta ixin inteꞌ
ojroner esto tama tin e más nuquir
winicobꞌ tujam e gente tuaꞌ Israel xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Roma era tuaꞌ
watobꞌ. Y conda yopobꞌ tut e Pablo y
cay umorojse ubꞌobꞌ tacar, jaxir cay
ojron y che:

—Niwermanuox, motor que
matucꞌa war inche upater e gente
tama e Israel y nien upater e onian
bꞌijnusiaj tuaꞌ catata viejobꞌirobꞌ,
pero cajchento tuaꞌ inyajra in-
xin tama e cárcel tama e chinam
Jerusalem y de allí ajcꞌunen tuaꞌ
inquetpa tama ucꞌabꞌobꞌ e gente
romano.

18 Y e gente romano era, conda
cay uyubꞌiobꞌ tanibꞌa tuaꞌ unatobꞌ
tucꞌa war inche, matucꞌa utajwiobꞌ
tamaren tuaꞌ uchamsenobꞌ, y cꞌani
ani uyactenobꞌ inxin bꞌan taca.

19 Pero cocha majax bꞌan ucꞌani
e gente tama e Israel quetpa tuaꞌ
inware que tut e emperador romano
tuaꞌ enrna jay ayan lo que war inche,
pero nen machi insutpa intuchꞌi
nien inteꞌ tujam e gente era xeꞌ cay
utuchꞌienobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel.

20 Y tamar era cay impejcox tuaꞌ
ixyopa tara tuaꞌ inwirox y tuaꞌonjron
tacarox, porque tamar taca lo que
war cacojco tunoron xeꞌ tuon e Israel
y tamar taca era itajwien cacharen
taca e cadena era. Bꞌan che e Pablo
uyare e winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
yopobꞌ tut era.

21 Entonces ojronobꞌ tin e tuobꞌ e
Israel era y uyareobꞌ e Pablo y che:

—Non era ma inteꞌ ojroner
cachꞌami tuaꞌ e gente tama e de-
partamento Judea xeꞌ war oꞌjron
apater, y tin e war ayopa tama
e departamento Judea machi war
uyareon inteꞌ ojroner tamaret ubꞌan.

22 Pero non era quisinic coybꞌi
tunor lo que war anata era porque
canata que ayan e gente xeꞌ war
oꞌjron upater e secta tabꞌa tic taca,
pero non matucꞌa war coybꞌi tamar,
che e winicobꞌ era xeꞌ tuobꞌ e Israel
xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam Roma.

23 Entonces ubꞌijnuobꞌ tucꞌa día
tuaꞌ ayopobꞌ e winicobꞌ era tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Pablo. Y
conda cꞌotoy e día yopobꞌ meyra
winicobꞌ tama e otot tiaꞌ turu e Pablo.
Pues cay canseyan conda intocto
atꞌabꞌay e qꞌuin y bꞌan uche este
que namtzꞌa e qꞌuin; war acanseyan
tama uyojroner e Dios tama e cor-
pesiaj. Y uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche
acꞌupseyanobꞌ tunorobꞌ tama e Jesús.
Y war ucꞌampes meyra uley e Moisés
y lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo tuaꞌ uchecsu tutobꞌ que e
Jesús jax xeꞌ quetpa tuaꞌwatar.

24 Y ayan tin e cay cꞌupseyanobꞌ
tamar lo que war acanseyan e
Pablo, pero ayan ubꞌan tin e machi
cꞌupseyanobꞌ.

25 Y cocha machi quetpobꞌ in-
tera ubꞌijnusiajobꞌ, ayan tin e cay
locꞌoy ixin. Entonces ojron e Pablo
otronyajr y che:

—Puesuwajpi loquearobꞌnacatata
viejobꞌirobꞌ umen Unawalir e Dios
tama e profeta Isaías conda che que:
26Quiqui aware e gente era y che:
Nox tuaꞌ iyubꞌi, peromachi tuaꞌ inata

tucꞌa war che tunor e ojroner
era,

y tuaꞌ iwira, pero machi tuaꞌ inata
tucꞌa era xeꞌwar iwira.

27 Porque uyalmobꞌ e gente era
tzatzran ut,

y ayan uchiquinobꞌ pero machi
obꞌianobꞌ,

y ayan unacꞌutobꞌ pero war umutzꞌi
utobꞌ era,

y tamar eramachi tuaꞌ uwirobꞌ
ymachi tuaꞌ obꞌianobꞌ
y machi tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama

uyalmobꞌ
y tamar era machi tuaꞌ asutpobꞌ tut e

Dios tuaꞌ atzꞌacpesnobꞌ,
xeꞌ che tama uyojroner e Dios xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌirumeneprofeta Isaías ixnix
e tiempo.
28Natanic nox coner que tunor ucor-
pesiaj e Dios era axin achecsuna tut
e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel, y
jaxirobꞌ cꞌani uyubꞌiobꞌ lo que cꞌani
inwareobꞌ, che e Pablo.
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29 Entonces conda cꞌapa ojron e
Pablo cocha era, locꞌoyobꞌ tunor e
gente tuaꞌ e Israel era, war abꞌiritiobꞌ
tamar loquearobꞌnobꞌumenePablo.

30 Entonces e Pablo quetpa chateꞌ
año tama e chinam Roma. Y war
utoyi inteꞌ otot tuaꞌ aturuan tamar y
war uchꞌami tunor xeꞌ ajwarobꞌ tuaꞌ
jaxir.

31 Y e Pablo actana tuaꞌ uchecsu
tunor lo que ucꞌani, y war ucanse
e gente tama uchinam e Dios, y
war acanseyan tamaCawinquirar Je-
sucristo. Y cocha turu tama uy-
otot jaxir, mamajchi umener uche
unumse ubꞌa. Tara acꞌapa tunor ni-
wojroner, che e Lucas.



ROMANOS 1:1 434 ROMANOS 1:13

Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Roma
E Pablo utzꞌijbꞌa e carta era tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinamRoma

1 Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ man
tuaꞌ e Cristo Jesús, y nen pejcbꞌiren
umen e Dios tuaꞌ inquetpa inteꞌ
apóstol, y quetbꞌiren umen eDios tuaꞌ
inxin inchecsuuyojroner eDios tama
ecorpesiaj tut tunoregentexeꞌ turobꞌ
tara tor e rum.

2 Pues ixnix Cadiosir ixin uchecsu
tunor e ojroner era tama e corpe-
siaj tut e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo y jaxirobꞌ sutpa
utzꞌijbꞌobꞌ tunor era tama e ojroner
xeꞌ erach xeꞌ tuaꞌ e Dios.

3Yeojronereraxeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
war uwirsion tama Cawinquirar Je-
sucristo xeꞌ jax Uyunen e Dios. Pues
jaxir tari tara tor e rum tuaꞌ aquetpa
inteꞌ winic, y tamar era quetpa inteꞌ
usitz e rey David xeꞌ turuan tama e
onian tiempo.

4 Pero quetpa chequer ubꞌan que
jaxir jax Uyunen e Dios y que ayan
ucꞌotorer conda sujta bꞌixqꞌuesna tu-
jam e chamenobꞌ umen Unawalir e
Dios xeꞌ erach.

5 Y tamar Cawinquirar Jesucristo
era ubꞌan que e Dios ixin uyajqꞌuen
utacarsiaj y ixin upejquen tuaꞌ
inquetpa inteꞌ apóstol tuaꞌ inxin
inchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut tunor e gente xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel tuaꞌ axin acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesucristo y tuaꞌ
axin acꞌupseyanobꞌ tut jaxir ubꞌan.
Tunor era tuaꞌ anumuy tuaꞌ atajttzꞌa
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo.

6 Y tamar era nox ubꞌan xeꞌ turox
tama e chinam Roma pejcbꞌirox
umen e Dios tuaꞌ ixquetpa tuox
Cawinquirar Jesucristo.

7 Pues war intzꞌijbꞌa e carta era
tibꞌa umen que inchoj iut umen e
Dios y umen que pejcbꞌirox tuaꞌ ix-
quetpa erach tut jaxir ubꞌan. Pues
Catata Dios taca Cawinquirar Jesu-
cristo axin utacricox y axin ujirijsiox
ubꞌan.

Conda cay ubꞌijnu e Pablo tuaꞌ axin
uwarajse e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinamRoma

8 Pues era cꞌani inwajcꞌu gracias
e Dios tamarox tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesucristo porque tic taca tiaꞌ
inxin war incꞌotoy innata que nox
meyra war ixcꞌupseyan tama Cawin-
quirar.

9 Y nen era war unjtzꞌi ut Cadiosir
taca tunor niwalma y war inchecsu
axin tunor e ojroner tama e corpe-
siaj lo que ayan tama Uyunen e Dios.
Pues jax Cadiosir xeꞌ jax niwajchec-
suyaj que nen war incꞌajpesox iraj
iraj conda incꞌajti taca e Dios tuaꞌ
utacriox axin.

10 Pues nen cꞌani ani inxin inwara-
jsiox ixnix, y tamar era war incꞌajti
taca e Dios coner tuaꞌ uyubꞌien inxin
inwarajsiox tama inteꞌ tiempo, pero
cꞌani inche lo que ucꞌani e Dios y ma-
jax jax taca lo que incꞌani nen.

11 Porque nen era war unsre
tuaꞌ inyopa tuaꞌ intacriox ichꞌami
icꞌampibꞌir lo queayan tamaCadiosir
y tuaꞌ intacriox ixqꞌuecꞌo ixxana tama
ubꞌir e Dios.

12 Pues cꞌani inwareox era que
tunoron cꞌani caxin catacarna umen
e Dios, porque nen erer intacriox
taca nicꞌupesiaj tama Cawinquirar, y
nox erer itacrennenubꞌanumenque
war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar.

13 Pues entonces niwermanuox
natanic que ayan ani conda cay
imbꞌijnu meyra tuaꞌ incꞌotoy tiaꞌ
turox tuaꞌ inwarajsiox pero ayan lo
que war uwabꞌuen tuaꞌmachi inche.
Y cꞌani ani incꞌotoy tibꞌa tuaꞌuyubꞌien
intacre meyra gente tiaꞌ turox tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir bꞌan
cocha war inche tic taca tiaꞌ inxin
tujam e inmojr gente xeꞌmajax tuobꞌ
e Israel.
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14 Porque nen actabꞌiren umen e
Dios tuaꞌ inxin inware tunor e gente
tama tunor or e rum tama e corpesiaj
lo que ayan tama Cawinquirar, mo-
tor jay e gente xeꞌ nojta ujor o jay e
gente xeꞌ matucꞌa unatobꞌ, motor jay
cansebꞌir o jay majax cansebꞌir. Nen
ucꞌani tuaꞌ inxin inware tunorobꞌ
tamar Cawinquirar.

15 Y tamar era nen war unsre tuaꞌ
inxin esto tiaꞌ turox tama e chi-
nam Roma tuaꞌ uyubꞌien inchecsu e
ojroner tama e corpesiaj yajaꞌ ubꞌan.

Ayan ucꞌotorer e Dios tama e
ojroner tama e corpesiaj

16 Pues cꞌani inwareox era que
machi insubꞌajra tuaꞌ inchecsu uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj lo que
ayan tama Cawinquirar Jesucristo,
porque tamar e ojroner era ayan
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ axin ucorpes
tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyan tama
e Cristo, motor jay tuaꞌ e Israel o jay
majax tuaꞌ e Israel.

17 Pues uyojroner e Dios uchec-
suon que tin e acꞌotoy tuaꞌ acor-
pesna umen e Dios acꞌotoy tamar
taca e cꞌupesiaj lo que uche inteꞌ.
Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios que: “Tin e cꞌani aque-
tpa erach uwirnar tut e Dios ucꞌani
tuaꞌ acꞌupseyan tamar tuaꞌ atacarna
umener y de allí axin uchꞌami e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

Uqꞌuijnar e Dios upater e winicobꞌ
xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ

18 Pues war achecsuna umen e
Dios que watar tichan inteꞌ nuxi
qꞌuijnar xeꞌ tuaꞌ acꞌaxi tujor e wini-
cobꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan xeꞌ umen que
ajmabꞌambꞌanirobꞌ uche ubꞌobꞌ que
e Dios machi ani tuaꞌ uwatzꞌi tin e
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, y tamar era
war uquete uwabꞌuobꞌ lo que erach
tuaꞌ e Dios tuaꞌ machi acanuobꞌ e in-
mojr.

19Y ewinicobꞌ erawar ixto unatobꞌ
tamar lo que erach tuaꞌ eDios porque
lo que erer anatanwa tama Cadiosir
war aquetpa chequer tutobꞌ umen

que Cadiosir ixin uchectes tunor era
tutobꞌ.

20 Porque conda wartocto achena
or e rum era este coner ayan meyra
lo que quetpa chequer tut e wini-
cobꞌ tama e Dios xeꞌ jax era: Que e
Dios ayan ucꞌotorer que machi tuaꞌ
acꞌapa, y que jaxir erach, y que
matucꞌa e bꞌonemar tamar. Tunor
era war aquetpa chequer tut e wini-
cobꞌ porque erer uwirobꞌ tunor era
tamar loque chembꞌir umeneDios. Y
tamareramacochaereroꞌjron inteꞌy
che: “Nenmatucꞌa innata tama tunor
era. ¿Y cocha tuaꞌ injajtzꞌa nen tamar
e mabꞌambꞌanir lo que cay inche
conda mamajchi cꞌotoy tuaꞌ uyaren
que majax bueno tuaꞌ inche tunor e
mabꞌambꞌanir era?” xeꞌ che ani inteꞌ.
Mamajchi tuaꞌ uyubꞌi oꞌjron cocha
era conda achecta watar uqꞌuijnar e
Dios porque warix unatobꞌ.

21 Porque tunor e gente war
unatobꞌ que ayan inteꞌ Dios xeꞌ
bꞌixir, pero machi cꞌani utattzꞌi ut
jaxir xeꞌ tawar tuaꞌ uchꞌami tunor
e tattzꞌarsiaj era, y machix cꞌani
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyajcꞌu gracias tama
tunor lo que chena tamarobꞌ. Lo que
uchiobꞌ jaxirobꞌ axin acay ubꞌijnuobꞌ
tamar lo que matucꞌa ucꞌampibꞌir, y
ujorobꞌ tojbꞌen tunor, y bꞌutꞌur taca e
sian incsibꞌaner. Intaca machix cꞌani
ubꞌijnuobꞌ tama e Dios.

22 E winicobꞌ era war utattzꞌi
ubꞌobꞌ que nojta ujorobꞌ, pero cꞌani
inwareox era quematucꞌa unatobꞌ.

23 Y tamar era machi cꞌani uyu-
jtzꞌiobꞌut eDios xeꞌmachi tuaꞌacꞌapa,
sino que ixin uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ
chamen dios que bꞌan uwirnar cocha
inteꞌ winic, o bꞌan uwirnar cocha
inteꞌmut, o bꞌan uwirnar cocha inteꞌ
wacax, o bꞌan uwirnar cocha inteꞌ
chan. Y bꞌan taca cay uyujtzꞌiobꞌ ut
e sian chamen dios cocha era.

24 Y cocha e winicobꞌ era machi
cꞌani ubꞌijnuobꞌ jay imbꞌutz o jay ma-
jax imbꞌutz tut e Dios lo que cꞌani
uchiobꞌ, e Dios ixin uyacta uchiobꞌ lo
que war uyusre uchiobꞌ tama uyal-
mobꞌ, y tamar era e winicobꞌ era cay
uchiobꞌmeyra lo que subꞌar uwirnar.
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25 Y cocha machix war ucꞌupsiobꞌ
lo que erach tama e Dios, ixin
uchꞌamiobꞌ e majresiaj, pero war
uchebꞌiobꞌ que bueno tunor era. Y
war uyujtzꞌiobꞌut lo que chena umen
e Dios, pero machi war uyujtzꞌiobꞌ ut
e Dios xeꞌ cay uche tunor era. Pues
Cadiosir tawar tuaꞌ atajttzꞌa iraj iraj.
Amén.

26 Y cocha e winicobꞌ tara tor e
rumwaruyujtzꞌiobꞌut e sian chamen
diosobꞌ, e Dios ixin uyacta uchiobꞌ e
sian mabꞌambꞌanir xeꞌmás usubꞌarir
ut. Y tamar era ayan e ixictac xeꞌ cay
uchꞌami ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca, y machi
ixto war ucꞌaniobꞌ inteꞌwinic.

27Y bꞌan cocha era ayan e winicobꞌ
ubꞌan xeꞌ machi ixto war ucꞌani inteꞌ
ixic, sino que cay uyusre uchꞌami
inteꞌ uyet winiquir. Y tamar era
ayan e winicobꞌ xeꞌ war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir xeꞌ más usubꞌarir ut
taca uyet winiquirobꞌ. Y tamar era
cꞌani unumse ubꞌobꞌ meyra cꞌuxner
tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ lo que
war uchiobꞌ era xeꞌ cꞌani aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ nuxi jatzꞌuar tutobꞌ.

28 Y cocha e winicobꞌ era machix
ucꞌaniobꞌ lo que erer anatanwa
tama e Dios, pues e Dios uyacta
ubꞌijnuobꞌ tama tunor e bꞌijnusiaj
xeꞌ mabꞌambꞌan, y tamar era ixin
uchiobꞌ lo quemachi ani tuaꞌuchiobꞌ.

29Ybꞌutꞌurujorobꞌ taca tunor e sian
mabꞌambꞌanir, y war uyusreobꞌ tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ e ixictac axin, ywaruyus-
reobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uyet winiquir.
Y motor que meyra ayan lo que
ayan tuobꞌ perowarto uyusreobꞌ tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ más. Y machi ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ lo que imbꞌutz. Y war
acꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwirobꞌ lo que ayan
tuaꞌ otronteꞌ, y war uyusreobꞌ tuaꞌ
achamsanobꞌ, y war aqꞌuecranobꞌ
iraj iraj, y war amajresianobꞌ, y war
uyusreobꞌ meyra lo que intuj tama
uwerir, y war oꞌjronobꞌ upater e in-
mojr.

30 Y war uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
utuchꞌiobꞌ otronteꞌ, y war uxejbꞌiobꞌ
ut e Dios, y war unatobꞌ que jaxobꞌ
taca xeꞌ imbꞌutzobꞌ, y chenobꞌ:
“Pero matucꞌa otronteꞌ cocha nen”,

chenobꞌ. Y war utattzꞌi ubꞌobꞌ axin,
y war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir xeꞌ más calapir, y
machix war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucꞌupse
utatobꞌ.

31 Y e winicobꞌ era satpix ujorobꞌ
tuaꞌ machi unatobꞌ tin xeꞌ imbꞌutz o
tin xeꞌ mabꞌambꞌan, y machi acꞌapa
uchiobꞌ lo que quetpa tuaꞌ uchiobꞌ,
y machix war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyajta
utobꞌ upiarobꞌ, y machix war una-
tobꞌ jay ucꞌani tuaꞌ acꞌumpobꞌ, y nien
machix aquetpa incꞌun uwirnarobꞌ
tut otronteꞌ.

32 Y war unatobꞌ lo que arobꞌnon
umeneDiosque tunor tineaxinuche
emabꞌambꞌanir cocha era ucꞌani tuaꞌ
axin tut e cꞌajc. Ymotor quewar una-
tobꞌ tunor era, pero warto uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir, y este war atza-
yobꞌ uwirobꞌ tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir cocha era ubꞌan.

2
Cadiosir tuaꞌ uche juzgar e wini-

cobꞌ tamar lo que erach
1 Y net xeꞌ nipiaret, matucꞌa tamar

tuaꞌ alocse abꞌa tama tunor era umen
taca que net aware que mabꞌambꞌan
uwirnar e inmojr winicobꞌ tamar lo
que war uchiobꞌ. Pero tamar era
net war ache juzgar abꞌa porque net
ubꞌan war ache bꞌan taca lo que war
uchiobꞌe inmojr era. Entonces ¿machi
ca war ache juzgar abꞌa tuaꞌ iꞌxin ija-
jtzꞌa net ubꞌan?

2 Pues war canata que bueno war
uche Cadiosir conda axin uche juz-
gar e winicobꞌ tin e war uchiobꞌ e
sianmabꞌambꞌanir cocha era porque
e Dios war uche juzgar tamar lo que
erach.

3 Pero net xeꞌ nipiaret xeꞌ tuet
e Israel ubꞌan, net war aware que
mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ e in-
mojrwinicobꞌ era, perobꞌan tacawar
ache net ubꞌan. Y tamar era cꞌani
inwaret que ma cocha erer icorpa
tamar ujatzꞌuar eDios jaywarto ache
emabꞌambꞌanir cocha era.

4 ¿O war ca abꞌijnu que matucꞌa
ucꞌampibꞌir que meyra ayan ucꞌunir
e Dios y que ayanmeyra ucojcseyaj y
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que jaxir tzꞌustaca turu? Net machi
war anata que jax taca ucꞌunir e Dios
era que war upejquet tuaꞌ awacta
tunor amabꞌambꞌanir y tuaꞌ isutpa
icꞌupseyan tut jaxir.

5 Pero net lo que cay ache:
Aqꞌuecꞌojse awalma tuaꞌ machi
isutpa icꞌupseyan tut e Dios. Y tamar
era war abꞌorojse e sian jatzꞌuar lo
que tuaꞌ acꞌaxi tama ajor tama e día
conda achecta watar Catata Dios tuaꞌ
uchectes tunor uqꞌuijnar upater tin e
cay uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.

6 Pues Catata Dios axin utoyi inteꞌ
inteꞌwinic lo que tawar tuaꞌ uchꞌami.
Axin uyajcꞌu utuanibꞌir tunor tin e
cay uchiobꞌ lo que bueno, pero axin
uwatzꞌi tunor tin e cay uchiobꞌ lo que
mabꞌambꞌan.

7 Porque ayan tin e war usicbꞌobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ jax taca lo que imbꞌutz.
War usicbꞌobꞌ e tawarer, y e
tattzꞌarsiaj y e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Y tamar era e Dios tuaꞌ axin
uyajcꞌu utuanibꞌir xeꞌ jax e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

8 Pero ayan tin e war ubꞌijnu
tamar taca ubꞌa, y war uxejbꞌe ut
lo que erach, y war uche intaca lo
que mabꞌambꞌan. Tunor tin e axin
uchiobꞌ cocha era cꞌani ajajtzꞌobꞌ
nojta taca tunor uqꞌuijnar e Dios.

9 Y tamar era chequer que ucꞌani
tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ meyra cꞌuxner
tunor tin e cay uchiobꞌ lo que
mabꞌambꞌan,motor jay tuobꞌ e Israel,
o motor jaymajax tuobꞌ e Israel.

10 Pero e Dios axin uyajcꞌu
utawarer y utattzꞌarsiaj y ujiriar
tunor tin e cay uchiobꞌ lo que imbꞌutz
motor jay tuobꞌ e Israel, o motor jay
majax tuobꞌ e Israel.

11 Porque e Dios war uwira tucꞌa
tucꞌa war uchiobꞌ tunor e gente, y
jaxir cꞌani uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ winic lo
que tawar tuaꞌ uchꞌami. Pues e Dios
machiwaruwira tiaꞌajlugar tinewar
uche lo que imbꞌutz.

12Pues ewinicobꞌ xeꞌmajax tuobꞌ e
Israelmachiwar unatobꞌ lo que ayan
tama uley e Moisés y war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir, y tamar era war asat-

pobꞌmotor quema tiaꞌ cay unatobꞌ lo
que ayan tama uley e Moisés. Pero
tin e tuobꞌ e Israel war unatobꞌ tama
tunor uley eMoisés perowar uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir ubꞌan, y tamar era
jaxirobꞌ axin achenobꞌ juzgar tamar
uley eMoisés, y axin asatpobꞌ ubꞌan.

13 Entonces lo que war che tunor
era jax era: Que machi acorpesna
inteꞌ winic umen taca que axin
uyubꞌi lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Moisés, sino que tin e axin
acꞌupseyan tut e ley era jax tin e tuaꞌ
acorpesna.

14 Pero conda tin e majax tuobꞌ e
Israel xeꞌ ma tiaꞌ cay uwirobꞌ lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
axin uchiobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tamar, pues chequer que ayan inteꞌ
ley chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyalmobꞌ,
motor que ma tiaꞌ cay uwirobꞌ lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

15 Porque conda axin uchiobꞌ lo
que erach war uchectes que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir inteꞌ ley tama uyalmobꞌ.
Y tama uyalmobꞌ era war unatobꞌ
que imbꞌutz o que majax imbꞌutz
lo que war uchiobꞌ, porque conda
axin uchiobꞌ lo quemabꞌambꞌan axin
asubꞌajrobꞌ tamar. Y tamar lo que
axin uchiobꞌ xeꞌ imbꞌutz war unatobꞌ
que imbꞌutz tunor era.

16 Y tunor e bꞌijnusiaj xeꞌ mucur
tuaꞌ e winicobꞌ era cꞌani achena juz-
gar umen Catata Dios tama e Jesu-
cristo xeꞌwarunata tama tunor. Pues
axin anumuy tunor era conda watar
e día xeꞌ turbꞌana umen Catata Dios
bꞌan cocha war incanseyan axin.

Ewinicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel y uley e
Moisés

17 Y net xeꞌ arobꞌnet que ajisraelet,
war atattzꞌi abꞌa que imbꞌutzet tut
e Dios umen que war anata tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés, y war atattzꞌi abꞌa que tabꞌa e
Dios.

18 Y net war anata tucꞌa ucꞌani e
Dios, y cay canoet tama tunor lo que
ayan tama uley e Moisés tuaꞌ anata
ache lo que erach.
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19 Y net war anata que imbꞌutzet
tuaꞌ abꞌijres tin e tajpem unacꞌut, y
anata que net erer ajanchꞌacnes tin
e war axanobꞌ tama e incsibꞌaner xeꞌ
jax tinematucꞌaunatobꞌ tamar loque
erach.

20Y netwar anata que erer iquetpa
ajcanseyajet tut tin e matucꞌa una-
tobꞌ, y tut tin e chꞌom maxtacobꞌ,
porque tama uley e Moisés mo-
rojsebꞌir meyra natanyaj y meyra
canseyaj tamar lo que erach.

21Y tamar erawar iꞌxin acanse e in-
mojr tama uley e Moisés, pero ¿tucꞌa
tuaꞌ machi acanse abꞌa net bꞌajxan?
Porque net war acanse e gente axin
que ma erer axujchꞌianobꞌ, pero net
war ixujchꞌian ubꞌan.

22Net war acanse e gente axin que
ma erer axin taca inteꞌ ajnajtir ixic,
y net ¿ma ca nic war iꞌxin taca inteꞌ
ajnajtir ixic? Y war axejbꞌe ut tunor
e chamen dios, pero ¿ma ca nic war
ixujchꞌi lo que ayanmacuir e otot tiaꞌ
turobꞌ e sian chamen dios era?

23War atattzꞌi abꞌa que tabꞌa uley e
Moisés, pero ¿machi cawar asubꞌajres
ut e Dios umen que machi war
icꞌupseyan tut lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama e ley era?

24 Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios que: “E gente xeꞌmajax tuobꞌ e
Israel war uqꞌuijnesobꞌ e Dios umen
que war uwirobꞌ lo que war iche
nox xeꞌ tuox e Israel.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

25 Pues jay iꞌxin icꞌupseyan tut lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés, ayan ucꞌampibꞌir jay xujra
imbꞌijc uqꞌuewerir atejromar tuaꞌ
aquetpa chequer que net tuaꞌ e
Dios. Pero jay machi ache lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés,
matucꞌa ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir atejromar.

26Pero jay inteꞌwinicxeꞌmajax tuaꞌ
e Israel y xeꞌ majax xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar war uche lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés, jaxir aquetpabꞌan cocha inteꞌ
winic xeꞌ tuaꞌ e Israel tut eDiosmotor
quemajax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar.

27 Y cꞌani uchiox juzgar e winicobꞌ
cocha era xeꞌ majax tuobꞌ e Israel y
xeꞌ majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar umen que jaxirobꞌ war
ucꞌupsiobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés. Pero nox xeꞌ
ajisraelox, motor que xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir itejromar, y motor que
natanwa imener tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, pero
majax nox xeꞌwar ixcꞌupseyan tut.

28Pues inteꞌwinic xeꞌ tuaꞌ e Israel y
xeꞌ xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
marma erer ubꞌijnu tamar taca era.

29 Sino que inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
ixto e Israel jax tin e ixin uchꞌami
e cꞌupesiaj tut e Dios tama uyalma,
y tamar era war ubꞌijnu tuaꞌ uche
lo que ucꞌani e Dios. Jax era lo
que arobꞌbꞌir que jax inteꞌ chequerir
macuir uyalma inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
ixto e Dios, y jax ubꞌan lo que ayan
tama uyalma inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ ixto
e Israel. Pues tunor era machi watar
tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
inteꞌ jun, sino que achecta watar
tama Unawalir e Dios. Y inteꞌ winic
cocha era machi tuaꞌ atajttzꞌa umen
tacaewinicobꞌ sinoquecꞌaniatajttzꞌa
umen e Dios ubꞌan.

3
1 Pues ¿ayan ca ucꞌampibꞌir jay

aquetpa ajisrael inteꞌ winic? Y
¿ayan ca ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar inteꞌwinic?

2 Pues meyra ayan ucꞌampibꞌir
jay aquetpa ajisrael inteꞌ winic, y
meyra ayan ucꞌampibꞌir jay xujra
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. Y ayan
ucꞌampibꞌir e ajisraelobꞌ era ubꞌan
porque sicbꞌabꞌirobꞌumen eDios tuaꞌ
aꞌjcꞌunobꞌ uley eMoisés.

3 ¿Pero tucꞌa nic tuaꞌ anumuy jay
tujam e inmojr winicobꞌ era achecta
meyra winicobꞌ xeꞌmachi ucꞌupsiobꞌ
que e Dios tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo
que arobꞌna umener? Pues ¿tamar ca
era que e Dios ubꞌan tuaꞌ uyacta lo
que quetpa ani tuaꞌ uche?

4 Machi. Y machi tuaꞌ cabꞌijnu
que e Dios machi ixto tuaꞌ acꞌapa
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uche tunor lo que quetpa tuaꞌ uche.
Porque Cadiosir cꞌani uche tunor lo
que erach iraj iraj motor jay axin
amajresian tunor e winicobꞌ. Pues
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que:
Que net, Cadiosiret, tuaꞌ iquetpa er-

ach tama tunor lo que aware,
y net tuaꞌ iquetpa erach conda axin

uchietobꞌ juzgar.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

5 Pero bꞌajcꞌat watar inteꞌ winic
xeꞌ che: “Pero jay camabꞌambꞌanir
acꞌampa tuaꞌ aquetpa más chequer
que erach e Dios, ¿tucꞌa tamar tuaꞌ
cacꞌayna umen e Dios otronyajr? ¿O
ma ca jax bueno lo que war ubꞌijnu
uche e Dios que cꞌani uwatzꞌion
tamar e mabꞌambꞌanir lo que war
cache?” xeꞌ arobꞌna ani umen inteꞌ.
(Nen era war onjron bꞌan cocha inteꞌ
winic tara tor e rum, che e Pablo.)

6 Machi, porque jay e Dios majax
ani erach ¿cocha ani tuaꞌ axin uche
juzgar e gente tara tor e rum?

7Pero jay nimajresiaj acꞌampa tuaꞌ
atajttzꞌa más nojta e Dios que erach
¿tucꞌa tamar war inchena juzgar que
ajmabꞌambꞌaniren?

8 Y jay bꞌan ani tunor era, en-
tonces bueno ani tuaꞌ caware que:
“¿Tucꞌa tuaꞌ machi caxin cache más e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ aquetpa más che-
quer lo que imbꞌutz tama e Dios?” Y
bꞌan cocha era war aꞌrobꞌna que non
war ani cacanse e gente ubꞌan. Jax
era inteꞌ ojroner capater, pero tin e
waroꞌjronobꞌ cochaera tawarobꞌ tuaꞌ
asatpobꞌ.

Tunorewinicobꞌajmabꞌambꞌanirobꞌ
9 Pues entonces ¿tucꞌa tuaꞌ caware

era? ¿Más ca ayan cacꞌampibꞌir xeꞌ
tuon e Israel que e inmojr winicobꞌ
tara tor e rum? Machi. Porque
wartocto incansiox era que non xeꞌ
tuon e Israel bꞌanon taca turon cocha
e inmojr winicobꞌ xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel tut e Dios, y que tunoron xeꞌ
turon tara tor e rum turon yebꞌar
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir.

10 Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios que:
Mamajchi xeꞌ erach tut e Dios, nien

incojt.
11 Y mamajchi cꞌani uyubꞌi tucꞌa war

che e Dios,
y machi cꞌani usicbꞌobꞌ ut e Dios.
12 Y tunor e winicobꞌ war usuti upa-

tobꞌ tut e Dios, y tamar erawar
axiobꞌ tiaꞌ tuaꞌ asatpobꞌ.

Mamajchi war uche lo que erach tut
e Dios, nien incojt.

13 Y uchorchor tunor e winicobꞌ bꞌan
cocha umujr e chamenobꞌ
conda apascꞌa ut, y bꞌan intuj
tunor uyojronerobꞌ.

Y tacar or uyacꞌobꞌ war amajre-
sianobꞌ.

Y uyojroner e winicobꞌ bꞌan cocha
upuc e chan.

14Ojronobꞌ tuaꞌ taca ubꞌaxe e gente y
tuaꞌ ucꞌayobꞌ.

15 Y tacar uyocobꞌ axiobꞌ wacchetaca
tuaꞌ achamsanobꞌ.

16 Y war atijresianobꞌ, y war uche
unumse ubꞌobꞌ tunor e inmojr.

17Ymachi unatobꞌ tucꞌa e jiriar.
18Ymachi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌubꞌacriobꞌ e

Dios.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

19 Pues canata que tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tuaꞌ tin e turobꞌ
yebꞌar ucꞌotorer e ley era xeꞌ jax e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel. Y umen
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor era tama
uley e Dios tunor e winicobꞌ ucꞌani
tuaꞌ umaqui uyejobꞌ, y tunor e wini-
cobꞌ tama tunor or e rum ucꞌani tuaꞌ
acꞌaxiobꞌ tama ucꞌabꞌ e Dios conda
watar e día tuaꞌ uche juzgar.

20Mamajchi erer acorpesna umen
taca que war acꞌupseyan tut uley
e Moisés. Pues uley e Moisés
acꞌampa tuaꞌ uchectes ticoit que
ajmabꞌambꞌaniron tunoron.

Axinacorpesnobꞌ tineacꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo

21 Pues entonces machi ixto cꞌani
cabꞌijnu tamar uley eMoisés cora era
lo que quetpa tuaꞌ e gente tuaꞌ e Is-
rael, sino que cꞌani cabꞌijnu tamar
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inteꞌ bꞌijnusiaj xeꞌ intiach xeꞌ jax era:
Que e Dios uyajcꞌon tuaꞌ canata que
erer caquetpa erach tacar jaxir mo-
tor que matucꞌa canata tamar uley
e Moisés. Y erer cacꞌotoy canata
que bꞌan ubꞌan conda caxin cache
leer lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauley
e Moisés y lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo.

22 Pues lo que uche e Dios tuaꞌ
uyubꞌion caquetpa erach tacar jax
era: Que jaxir axin uchꞌamion que
erachon jay cacꞌupseyan tama e Jesu-
cristo. Y bꞌan tuaꞌ uche e Dios tama
tunoron xeꞌ cacꞌotoy cacꞌupseyan
tama e Cristo, porque tut e Dios
mamajchi xeꞌ intiachix uwirnar.

23 Porque inteꞌ intion cꞌapa cache
emabꞌambꞌanir y tamar era quetpon
najtir tut e Dios y najtir tut e corpe-
siaj.

24 Pero coner Cadiosir war uche
tuaꞌ caquetpa erach tut jaxir tacar
utacarsiaj y machi tuaꞌ catoyi non
porque e Cristo Jesús cꞌapa utoyi
tamar cacorpesiaj.

25 Pues e Dios uyajcꞌu Uyunen xeꞌ
jax e Jesucristo tuaꞌ achamay tut e
cruz tuaꞌ utoyi tunor lo que cabꞌeto
nonumenque cacheemabꞌambꞌanir.
Y bꞌan uche e Dios tuaꞌ uchecsu que
jaxir erach, porque nien e Dios ma
erer umuqui e mabꞌambꞌanir bꞌan
taca sino que ucꞌani tuaꞌ atojya. Y
quetpa ubꞌan tuaꞌ atojya tunor e
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ e
winicobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo cocha mato jax ani toybꞌir.
Pero coner non erer cachꞌami utacar-
siaj e Dios tuaꞌ atojya lo que cabꞌeto
umen que cay cache e mabꞌambꞌanir
condacaxin cacꞌupseyan tamae Jesu-
cristo.

26 Entonces e Dios uyajcꞌu e Je-
sucristo tuaꞌ achamay tut e cruz
tuaꞌ uyubꞌion caquetpa erach tacar
umen que quetpa toybꞌir tunor
camabꞌambꞌanir umen Cawinquirar.
Y e Dios ixin uche cocha era tuaꞌ
aquetpa chequer que jaxir erach
ubꞌan conda axin uchꞌamion que
erachon conda cacꞌupseyan tama e

Jesús.
27 Entonces ¿erer ca utattzꞌi ubꞌa

inteꞌ winic jay axin uchꞌami e corpe-
siaj era? Ma cocha erer. Matucꞌa
tamar tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa. ¿Y tucꞌa
tuaꞌ que machi uyubꞌi utattzꞌi ubꞌa?
Porque jay acꞌapa ani uche tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés, erer ani utattzꞌi ubꞌa. Pero tin
e war acꞌupseyan tama e Jesucristo
tuaꞌ acorpesnama erer utattzꞌi ubꞌa.

28 Entonces erer cawira que e
Dios uchꞌamion que erachon jay
caxin cacꞌupseyan tama e Jesucristo.
Pero jaxir machi war ubꞌijnu jay
war acꞌapa cache tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
conda uchꞌamion. Intaca uyajcꞌon
e corpesiaj conda caxin cacꞌupseyan
tama e Jesucristo.

29 Y e Dios xeꞌ cꞌapa uyustes tunor
e corpesiaj era ¿jax taca ca e Dios xeꞌ
tuaꞌ e gente tama e Israel? Machi. E
Dios era jax e Dios tuaꞌ e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel ubꞌan.

30 Pues inteꞌ taca Dios ayan, y
jax Cadiosir era xeꞌ war uche tuaꞌ
aquetpa erach tacar tunor tin e
axin acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir. Y
machi war ubꞌijnu jay xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar o jaymachi.

31 Entonces tamar era ¿war ca
cacꞌampes e cꞌupesiaj tama e Cristo
tuaꞌ catijres ucꞌampibꞌir uley e
Moisés? Machi. War cawirse que
meyra ayan ucꞌampibꞌir uley e
Moisés.

4
Lo que quetpa chequer tama ucux-

tar e Abraham
1 Pues entonces ¿tucꞌa erer cacani

non xeꞌ tuon e Israel tamar lo que cay
uche catata viejobꞌir Abraham?

2 Jay jaxir ayan lo que cay uche
que umen quetpa erach tut e Dios,
entonces ayan ani tucꞌa tamar tuaꞌ
utattzꞌi ubꞌa. Pero jaxir ma erer
utattzꞌi ubꞌa tut e Dios.

3 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que: “E Abraham cay
cꞌupseyan tama e Dios, y tamar era
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chꞌajma umen e Dios que erach.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

4 Pues inteꞌ man xeꞌ war apatna
ucꞌani tuaꞌ uchꞌami utumin bꞌan taca,
pero lo que war atojya era ma erer
ubꞌijnu que jax inteꞌ tacarsiaj, sino
jax lo que quetpa tuaꞌ uchꞌami.

5Pero tin e machi war apatna pero
xeꞌ axin acꞌupseyan tama e Dios xeꞌ
erer uchꞌami inteꞌ ajmabꞌambꞌanir,
jaxir chꞌajma umen e Dios que erach
umen que war acꞌupseyan tamar.

6Pues bꞌan ubꞌan che e David tama
e onian tiempo tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umener que chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ
chꞌajma umen e Dios que erach mo-
tor que matucꞌa cay uche xeꞌ imbꞌutz
tut e Dios. Pues bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che:
7 Chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ cꞌumpa

e Dios tacar tama tunor
umabꞌambꞌanir,

y chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌmachix irna
más umabꞌambꞌanir umen e
Dios.

8 Y chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ machix
cꞌajpesna umabꞌambꞌanir
umen e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

9 Y e chojbꞌesiaj era ¿tuaꞌ taca ca
nic tin e xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar? ¿O tuaꞌ ca ubꞌan tin e
majaxxurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerirute-
jromar? Pues tuobꞌ chatertiꞌ. Pues
cawarix que e Abraham quetpa er-
ach umen que war acꞌupseyan tama
e Dios.

10 Pero ¿tucꞌa día chꞌajma e Abra-
hamumen eDios? ¿Chꞌajma ca conda
cꞌapa xujra imbꞌijc uqꞌuewerir ute-
jromar? Machi. Chꞌajma e Abra-
ham conda merato axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar.

11 Y de allí cꞌotoy e día conda xu-
jra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar e
Abraham pero tuaꞌ aquetpa chequer
que jaxir chꞌajma que erach umen
e Dios umen que war acꞌupseyan
tamar. Y tamar era e Abraham
quetpa tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e war

acꞌupseyanobꞌ tama e Dios tuaꞌ aque-
tpobꞌ erach tacar motor tin e ma-
jax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
mar. Y Cadiosir war uchꞌami e wini-
cobꞌ era que erachobꞌ tut jaxir tamar
ucꞌupesiajobꞌ.

12Entonces e Abraham tatabꞌir tuaꞌ
tunor tin ewar acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios cocha bꞌan cay uche jaxir conda
merato axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar. Pero e Abraham tatabꞌir
tuaꞌ tunor tin e xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar ubꞌan.

Conda cacꞌupseyan tama e Dios
jaxir uyajcꞌon lo que cay uyareon

13Pues e Dios cay uyare e Abraham
tama e onian tiempo que jaxir taca
umaxtac tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tunor or e
rum era bꞌan cocha inteꞌ herencia.
Pero e ojroner era arobꞌna umen e
Dios majax umen que e Abraham
war acꞌupseyan tut uley e Moisés,
sino que arobꞌna umen que war
acꞌupseyan tama e Dios. Y tamar era
e Abraham chꞌajma umen e Dios que
erach.

14 Porque jay jax taca tin e war
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés
xeꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e herencia era,
entonces e cꞌupesiaj tama e Dios
matucꞌa ani ucꞌampibꞌir. Y jay bꞌan
ani, entonces lo que arobꞌna umen
eDiosmatucꞌa ani ucꞌampibꞌir ubꞌan.
Porque eDios cꞌapauyare eAbraham
que cꞌani uyajcꞌu tunor or e rum bꞌan
cocha inteꞌ herencia tuaꞌ.

15 Pero tama uley e Moisés arobꞌna
que ayan e jatzꞌuar xeꞌ watar tujor
tunor tin e machi acꞌupseyanobꞌ tut.
Pero tiaꞌ matucꞌa inteꞌ ley cocha era
ma cocha erer acꞌocchina, porque
matucꞌa e ley.

16 Entonces quetpa chequer que
lo que arobꞌna umen e Dios tama
e herencia era tuaꞌ aꞌjcꞌuna tunor
umaxtac e Abraham, pero quetpa
tuaꞌ aꞌjcꞌuna ubꞌan tacar utacarsiaj e
Dios tunor tin e acꞌupseyanobꞌ tamar.
Y tamar era lo que arobꞌna umen
e Dios tama e herencia era majax
jax taca tuaꞌ tin e acꞌupseyanobꞌ tut
uley e Moisés, sino que tuaꞌ tunor
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tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Dios bꞌan
cocha cay uche e Abraham tama e
onian tiempo. Pues tamar era e
Abraham cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ
tunoron xeꞌ war cacꞌupseyan tama e
Dios coner.

17Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios: “Nen cꞌani inchiet
iquetpa tatabꞌir tuaꞌ meyra gente
tama tunor or e rum”, che e Dios. Y
tamar era chequer que e Abraham
cꞌupseyan tama e Dios xeꞌ jax Ca-
diosir xeꞌ ayan ucꞌotorer tuaꞌ usuti
ubꞌixqꞌues e chamenobꞌ, y xeꞌ ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uyare achecta lo que
ma ani tucꞌa.

18 Entonces motor que matucꞌa
tamar tuaꞌ ucojco e Abraham cocha
onianwiniquix, pero jaxir cꞌupseyan
tama e Dios y ucojco que bꞌan cocha
arobꞌna umen e Dios y bꞌan tuaꞌ
alocꞌoy. Y tamar era cꞌotoy quetpa
tatabꞌir tuaꞌmeyra gente. Bꞌan cocha
arobꞌna umen e Dios y che: “Meyra
maxtac tuaꞌ watar tamar achꞌajnar”,
xeꞌ arobꞌna umen e Dios.

19 Pero e Abraham machi usati
ucꞌupesiaj tamaeDiosmotorquewar
ucojco 100 años. Y jaxir uwira que
jaxir bꞌan cocha uwixcar xeꞌ jax e
Sara onian gentiobꞌ, y que turix tuaꞌ
achamayobꞌ y que numuyix e tiempo
tuaꞌ achꞌijtesianobꞌ.

20 Pero e Abraham machi uchoqui
ucojcseyaj y machi usati ucꞌupesiaj
tamar lo que arena umen eDios, sino
que más chꞌiꞌ ucꞌupesiaj tama e Dios.
Y jaxir war utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
axin.

21 Porque jaxir unata ixto tama
uyalma que e Dios ayan ucꞌotorer
tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que arobꞌna
umener.

22 Y tamar era e Abraham chꞌajma
umen eDios que erach umen que cay
cꞌupseyan tamar.

23 Pues e ojroner era que chꞌajma
que erach umen e Dios umen que
cꞌupseyan tamar machi tzꞌijbꞌna tuaꞌ
taca e Abraham.

24 Pero tzꞌijbꞌabꞌir e ojroner era
ubꞌan tama tunoron xeꞌ chꞌajmon
que erachon umen e Dios umen que

war cacꞌupseyan tamar; non xeꞌ war
cacꞌupseyan que Cadiosir era ixin
usuti ubꞌixqꞌues e Jesús xeꞌ jax Cawin-
quirar tujam e chamenobꞌ.

25 Y e Jesucristo era jax xeꞌ
ajcꞌuna tuaꞌ achamay tama tunor
camabꞌambꞌanir, pero de allí sujta
bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ tuaꞌ
uchion caquetpa erach tut e Dios.

5
Lo que achecta tama cacuxtar

conda cachꞌajma umen e Dios que
erachon

1 Pues entonces coner que quet-
pon erach taca e Dios umen que
war cacꞌupseyan tamar, cꞌotoyon
cachꞌami e jiriar taca e Dios tama
Cawinquirar Jesucristo.

2 Pues jax tama e Cristo era que
pascꞌa ut e bꞌir ticoit tuaꞌ uyubꞌion
cachꞌami utacarsiaj e Dios umen que
war cacꞌupseyan tama e Cristo. Y
warcaqꞌuecꞌocawawan tamae tacar-
siaj era y war catzay cacojco e día
conda Cadiosir tuaꞌ uxere utawarer
tacaron.

3 Y erer catzay ubꞌan esto conda
war canumse cabꞌa, porque canata
que conda war canumse cabꞌa axin
watarucꞌotorer eDios tamacawalma
tuaꞌ uyubꞌion cacojco anumuy e
cꞌuxner era tzꞌustaca.

4 Y conda cawacta anumuy e
cꞌuxner tzꞌustaca cocha era, entonces
caxin caqꞌuecꞌo caxana tama ubꞌir
e Dios. Y conda caqꞌuecꞌo caxana
tama ubꞌir e Dios, entonces cacꞌotoy
cabꞌijnu que e Dios axin utacrion
nojta.

5 Y conda cacꞌotoy cabꞌijnu que
e Dios axin utacrion nojta umen
que war acꞌapa uche tunor lo que
uyareon, entonces machi ixto tuaꞌ
cabꞌijnu jay Cadiosir tuaꞌ uyacta tuaꞌ
utacrion porque jaxir cꞌapa uchecsu
ubꞌa ticoit que ucꞌanion nojta conda
uyajcꞌon Unawalir.

6 Entonces conda non ma cocha
erer cacorpes cabꞌa, tari e Cristo tuaꞌ
achamay tama camabꞌambꞌanir. Y
tari tuaꞌ ucorpeson cocha era tama e
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tiempo xeꞌ turbꞌana umen e Dios tuaꞌ
uche.

7 Pues mamajchi axin uyajcꞌu ubꞌa
tuaꞌ achamay upater otronteꞌ motor
jay jax inteꞌ winic xeꞌ matucꞌa war
uche. Pero conda ayan inteꞌwinic xeꞌ
erach ixto, bꞌajcꞌat ayan chi ubꞌijnu
tuaꞌ axin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamay
upater.

8 Pero Cadiosir ixin uchecsu ticoit
que uyajta coit conda uyebꞌta tari e
Cristo tuaꞌ achamay capater motor
conda non ajmabꞌambꞌanironto.

9 Y coner cocha erachon tut e Dios
umen que chamay e Cristo capater,
canata ixto yaꞌ que jaxir tuaꞌ ucorpe-
son tamae jatzꞌuar loquewatar tama
ucꞌapesnibꞌir tunor era.

10 Porque Cadiosir ixin usisijres
tunor lo que ayan ani tacaron conda
uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ achamay
capater conda warto caqꞌuijnes ut e
Dios iraj iraj. Y coner war catzay
cawira cabꞌa taca e Dios, y tamar era
erer cabꞌijnu que jaxir axin ucorpe-
son ixto tacar ucuxtar Cawinquirar
Jesucristo cocha turu jaxir tut e qꞌuin
war ucꞌajti taca Utata iraj iraj tuaꞌ
catacarna.

11 Y majax jax taca era sino que
war catzay taca Cadiosir umen lo
que uche Cawinquirar Jesucristo ca-
pater, pues tama e Cristo era cꞌotoyon
cachꞌami e jiriar taca Cadiosir.

Lo que uche e Adán y lo que uche e
Cristo

12Pues tamaucajyesnibꞌir or e rum
era ma ani tucꞌa e mabꞌambꞌanir
tara. Y conda chena inteꞌ winic xeꞌ
jax e Adán, matucꞌa e mabꞌambꞌanir
tamar. Pero jaxir machi cꞌupseyan
tut lo que arobꞌna umen eDios, y ixin
uche e mabꞌambꞌanir, y tamar era
ochoy emabꞌambꞌanir tama or e rum
era tamar lo que cay uche inteꞌ taca
winic. Y ya tari e chamer tamar, y
cay numuy e chamer era tama tunor
ewinicobꞌ cocha tunoron cay cache e
mabꞌambꞌanir ubꞌan.

13 Y motor que ma ani tucꞌa uley
e Moisés tama e onian tiempo ayix
e mabꞌambꞌanir tara tor e rum.
Pero conda matucꞌa e ley upater e

mabꞌambꞌanir entonces mamajchi
erer uyare otronteꞌ que mabꞌambꞌan
lo que war uche.

14 Pero tama utiempo e Adán
esto tama utiempo e Moisés war
achamayobꞌ e winicobꞌ axin umen
que war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir.
Pero intiach e mabꞌambꞌanir lo que
cay uchiobꞌ e winicobꞌ tama e tiempo
yajaꞌ porque machi ucꞌocchiobꞌ inteꞌ
ley conda uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
cocha matucꞌa e ley. Pero e Adán cay
uche e mabꞌambꞌanir cocha machi
ucꞌupse lo quearobꞌnaumeneDios, y
tamar era más nojta umabꞌambꞌanir
eAdán era. Pero eAdán jax inteꞌ chec-
suyaj tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo xeꞌ
quetpa tuaꞌ achecta watar después.
PueseAdán tatabꞌir tuaꞌ tunoregente
axin y e Jesucristo jax Cawinquirar
tunoron xeꞌ cacꞌupseyan tamar.

15 Entonces e mabꞌambꞌanir lo
que cay uche e Adán majax lar
tacar e corpesiaj xeꞌ ajcꞌunon umen
e Dios. Porque umen inteꞌ taca
mabꞌambꞌanir lo que cay uche inteꞌ
winic xeꞌ jax e Adán meyra winicobꞌ
cꞌotoy chamayobꞌ tamar. Pero más
nojta e corpesiaj xeꞌ ajcꞌunon umen
Cadiosir xeꞌ chena umen inteꞌ taca
winic xeꞌ jax e Jesucristo, y jaxir
machi war uyareon tuaꞌ casuti
uyeror tamar lo que war uyajcꞌon
era. Pero más nojta e corpesiaj que e
chamer lo que ajcꞌunon umen e Adán
porque e corpesiaj cꞌani axin ucucru
e chamer tuaꞌ tunor tin e acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
Jesucristo.

16 Y e corpesiaj lo que ajcꞌunon
umen e Dios majax lar tacar e
chamer lo que ajcꞌunon umen e
Adánumenqueucheemabꞌambꞌanir
jaxir, porque tujor e mabꞌambꞌanir
tari uqꞌuijnar e Dios umen que e
Adán uche inteꞌ taca mabꞌambꞌanir,
y tamar era checta tari e chamer
ticajor tunoron. Pero e corpesiaj
lo que ajcꞌunon umen e Dios tuaꞌ
uyubꞌion caquetpa erach tacar uche
tuaꞌ aquetpa satbꞌir inyajrer tunor e
sianmabꞌambꞌanir lo que cayuchiobꞌ
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e sian gente ixin.
17 Pues cay cꞌotori e chamer umen

que cay uche e mabꞌambꞌanir inteꞌ
taca winic, pero nacpat era checta
inteꞌ nuxi tacarsiaj umen lo que
cay uche inteꞌ taca winic xeꞌ jax e
Jesucristo. Y tamar era tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
war uchꞌamiobꞌ e nuxi tacarsiaj era
lo que war aꞌjcꞌuna umen e Dios, y
tamar era jaxirobꞌ cꞌani aquetpobꞌ
erach taca e Dios y cꞌani acꞌotoriobꞌ
tama e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

18 Pues umen que inteꞌ taca winic
uche e mabꞌambꞌanir tunor e wini-
cobꞌ tara tor e rum quetpobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer e chamer. Pero umen
lo que uche Cawinquirar Jesucristo
conda cꞌupseyan tut e Dios este que
ixin chamay tunor ewinicobꞌ tara tor
e rum war aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
erach taca e Dios, y tamar era cꞌani
uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

19 Entonces umen que uche e
mabꞌambꞌanir inteꞌ tacawinicmeyra
winicobꞌquetpobꞌajmabꞌambꞌanirobꞌ.
Pero bꞌan ubꞌan que umen que
cꞌupseyan tut e Dios inteꞌ taca winic,
meyra winicobꞌ cꞌani aquetpobꞌ
erach taca e Dios.

20 Pues entonces checta uley
e Moisés tuaꞌ uwirsion tin xeꞌ
mabꞌambꞌan, y tamar era meyra
gentecayuchiobꞌ loquemabꞌambꞌan.
Pero cocha bꞌoro e mabꞌambꞌanir
meyra, más meyra bꞌoro tari utacar-
siaj e Dios ubꞌan.

21 Entonces bꞌan cocha ayan
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir tuaꞌ
uchamsion, y bꞌan ubꞌan ayan
ucꞌotorer utacarsiaj e Dios tuaꞌ
uyubꞌion caquetpa erach taca e Dios
y tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa tamar e Jesucristo
xeꞌ jax Cawinquirar.

6
Chamenon tut e mabꞌambꞌanir

pero bꞌixiron
tut e Cristo

1 Pues ¿cꞌani ca caware que:
“Cachic más e mabꞌambꞌanir tuaꞌ

aquetpa más chequer utacarsiaj e
Dios?”

2 Machi. Pues non xeꞌ chamayon
tut e mabꞌambꞌanir ma cocha erer
caxin caturuan tamaemabꞌambꞌanir
otronyajr.

3 ¿War ca inata que conda chꞌujyon
tuaꞌ caquetpa intera taca e Cristo
Jesús, chꞌujyon tuaꞌ caquetpa interon
tacar uchamer ubꞌan?

4 Pues conda chꞌujyon quetpon
bꞌan cocha jay ixion chamayon ani
taca e Cristo, y que mujcon tacar
ubꞌan. Pero de allí sujta bꞌixqꞌuesnon
otronyajr tujam e chamenobꞌ taca
e Jesucristo tuaꞌ caturuan imbꞌutz
tut e Dios. Pues sujta bꞌixqꞌuesna e
Jesucristo tujam e chamenobꞌ tacar
ucꞌotorer Catata Dios, y jax e cꞌotorer
era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ utacrion caturuan
imbꞌutz tut e Dios coner.

5 Entonces cocha quetpon intera
taca e Cristo conda chamayon tacar,
cꞌani caquetpa intera tacar conda
caxin casujta cabꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ ubꞌan.

6 Y canata que e mabꞌambꞌanir lo
quewarani acꞌotorimacuir cawalma
chamay taca e Cristo tut e cruz, y bꞌan
cocha era quetpa tijresbꞌir ucꞌotorer
e mabꞌambꞌanir tama cawalma tuaꞌ
machi uyubꞌi asutpa uyareon tucꞌa
tuaꞌ cache otronyajr.

7 Porque tin e chamen machi ixto
war aꞌrobꞌna umen e mabꞌambꞌanir
tucꞌa tuaꞌ uche otronyajr.

8 Y jay cꞌapa chamayon taca e
Cristo, entonces war cacꞌupseyan
tamar que cꞌani caturuan tacar
ubꞌan.

9 Porque canata que e Cristo cꞌapa
sujta bꞌixqꞌuesna tujame chamenobꞌ,
y tamar era canata que machi ixto
tuaꞌ asutpa achamay otronyajr,
porque e chamer mix tucꞌa más
ucꞌotorer tujor jaxir coner.

10 Conda ixin chamay e Cristo,
chamay tuaꞌutoyi tunoremabꞌambꞌanir
inyajrer, pero era cocha sutpa bꞌixcꞌa
otronyajr cꞌani aquetpa taca Catata
Dios iraj iraj.

11 Y bꞌanox nox ubꞌan que ucꞌani
tuaꞌ ibꞌijnu que chamenox tut e
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mabꞌambꞌanir, pero que bꞌixirox tut
e Dios cocha intera ibꞌijnusiaj taca
Cawinquirar Jesucristo coner.

12 Entonces ira iwacta acꞌotori
más e mabꞌambꞌanir tama iwerir
xeꞌ war asatpa axin, porque jax
e mabꞌambꞌanir era xeꞌ war ani
utacsuon tuaꞌ cache tunor lo que
uyusre uche cawerir.

13 Y ira iwajcꞌu iwerir tuaꞌ
acꞌampesna umen e mabꞌambꞌanir
tuaꞌ uche lo que majax bueno. Sino
que ajcꞌunic ibꞌa e Dios tuaꞌ ixixin
iche lo que erach tut jaxir, bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ cꞌapa chamay y de
allí sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ
y coner machi ixto tuaꞌ uche más e
mabꞌambꞌanir.

14 Y machi ixto tuaꞌ acꞌotori más
e mabꞌambꞌanir tamarox umen que
machi ixto turoxyebꞌaruleyeMoisés,
sino que coner turox yebꞌar utacar-
siaj e Dios.

Manon tuaꞌ lo que erach
15 Pues entonces cocha turon

yebꞌar utacarsiaj e Dios coner,
¿cꞌani ca caware que: “Cachic más
e mabꞌambꞌanir umen que machi
ixto turon yebꞌar ucꞌotorer uley e
Moisés?” Ma cocha erer.

16 Nox inata que jay manox tuaꞌ
inteꞌ patrón, ucꞌani tuaꞌ iche tunor
lo que uyareox. Y bꞌan cocha era
aquetpa tama tunor cacuxtar ubꞌan,
jay manox tuaꞌ e mabꞌambꞌanir, en-
tonces ixtojya tama e chamer. Pero
jaymanox tuaꞌ eDios, ixixin ichꞌamie
cꞌotorer tuaꞌ ixturuan erach tut jaxir.

17 Pero gracias a Dios que nox mix
jax manox tut e mabꞌambꞌanir coner,
sino que war ixcꞌupseyan taca tunor
iwalma tut e canseyaj tuaꞌCatataDios
lo que cay cansenox.

18 Pues nox cꞌotoy corpesnox tama
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, y quetpox
manox tuaꞌ iche lo que erach tut e
Dios.

19Pueswar incꞌampes e ojroner xeꞌ
más tzꞌustaca era tuaꞌ inchecsu tunor
era tiut umen que intran tuaꞌ iyubꞌi
tunor era. Pues ayan ani inteꞌ tiempo
condawar iwajcꞌu ibꞌa tuaꞌ iche tunor
e mabꞌambꞌanir axin. Pero coner

cꞌani inwareox que ajcꞌunic ibꞌa tuaꞌ
ixixin iche tunor lo que imbꞌutz tama
icuxtar.

20 Pues conda turox ani yebꞌar
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, machi ani
ibꞌijnu tuaꞌ iche lo que erach.

21 Pues ¿tucꞌa ilocse tama e sian
mabꞌambꞌanir lo que cay iche ani
que coner uchiox ixsubꞌajra tut
conda ibꞌijnu? Porque tunor tin e
axin uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir cꞌani
uchꞌamiobꞌ e chamer.

22 Pero coner cocha corpesbꞌirox
tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, nox
ixiox iwajcꞌu ibꞌa tut e Dios tuaꞌ iche
lo que ucꞌani jaxir. Y tamar era coner
ayan ixto lo quewar ilocse tama icux-
tar era. Ayan e cuxtar xeꞌ erach tara,
y conda acꞌapa cacuxtar tara tor e
rum ayanto e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa tut e Dios tichan.

23 Pues tin e axin uche e
mabꞌambꞌanir cꞌani atojya taca e
chamer, pero lo que Cadiosir cꞌani
uyajcꞌon non xeꞌ war aquetpa intera
cabꞌijnusiaj taca Cawinquirar Jesu-
cristo jax e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

7
Inteꞌ checsuyaj tama inteꞌ nujbꞌiar

1 Pues entonces niwermanuox,
war inata tama e ley y war inata que
ayan ucꞌotorer e ley era tujor inteꞌ
winic intaca conda bꞌixir.

2 Pues ayan inteꞌ chequerir tama
inteꞌ ixcarbꞌir. Che tama e ley que
jaxir ucꞌani tuaꞌ aquetpa yebꞌar
ucꞌotorer uviejo conda bꞌixir. Pero
jayuviejo axin achamaye ley cheque
e ixcarbꞌir era erer axin anujbꞌi taca
otronteꞌ.

3 Pero jay e ixic era axin aturuan
taca otronteꞌ winic conda bꞌixirto
uviejo, jaxir war acꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir. Pero jay achamay
uviejo, e ley che que jaxir aquetpa
libre tutuviejoani, y tamareramachi
war acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir jay
axin anujbꞌi taca otronteꞌwinic.

4Pues entoncesniwermanuox, nox
xeꞌ turox ani yebꞌar ucꞌotorer uley
e Moisés quetpox ani bꞌan cocha
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inteꞌ ixcarbꞌir tama e ley era. Pero
coner cocha tuox e Cristo umen que
chamayox tacar, chamenox tut e
ley era ubꞌan y tamar era machi
ixto turox yebꞌar ucꞌotorer. Coner
tunoron xeꞌ war cacꞌupseyan tama
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ quetpon
bꞌan cocha inteꞌ ixcarbꞌir tuaꞌ. Y
tamar era tunor e gente tuaꞌ unatobꞌ
que non ayan cacꞌampibꞌir tut e Dios
coner.

5 Conda warto caturuan tama
camabꞌambꞌanir uley e Moisés
cꞌampa tuaꞌubꞌixqꞌuesemabꞌambꞌanir
lo que chꞌar ani tama cawalma, y
tamar era quetpa tuaꞌ uqꞌuechion
caxin esto tut e chamer.

6 Pero coner chamayonix tut uley
e Moisés era xeꞌ cꞌotori ani tica-
jor. Y tamar era machi ixto aquetpa
tuaꞌ cacꞌupseyan tut e onian ley era
xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun,
sino que coner turonix tuaꞌ caturuan
tama inteꞌ cuxtar xeꞌ imbꞌutz tacar
utacarsiaj Unawalir e Dios xeꞌ turu
tama cawalma.

E mabꞌambꞌanir lo chꞌar tama ni-
walma

7 Pues entonces ¿cꞌani ca caware
que mabꞌambꞌan uley e Moisés
umen que jax lo que ubꞌixqꞌues
e mabꞌambꞌanir lo que chꞌar ani
tama cawalma? Machi. Pues nen
machi ani cꞌotoyen innata tucꞌa
e mabꞌambꞌanir jay ma ani tucꞌa
uley e Moisés. Pues machi ani
innata jay mabꞌambꞌan tuaꞌ unsre
inchꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ jay
majax chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisésque: “Ira iyusre ichꞌami loque
tuaꞌ otronteꞌ.”

8 Pero e mabꞌambꞌanir uchuqui ni-
walma y cay ucꞌampes e ley era tuaꞌ
utꞌabꞌse e sianmabꞌambꞌan bꞌijnusiaj
tama niwalma. Pues tiaꞌ machi una-
tobꞌ e gente jay ayan inteꞌ ley,matucꞌa
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir ubꞌan.

9 Y bꞌan ani nen ubꞌan que ayan
ani inteꞌ tiempo conda matucꞌa in-
nata tama uley eMoisés y nen innata
que bꞌixiren tut e Dios. Pero tama
inteꞌ día cꞌotoy innata tamar lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés

y entonces bꞌixcꞌa e mabꞌambꞌanir
tamaren, y tamar era chenen juzgar
que nen ucꞌani tuaꞌ inchamay.

10Entonces e ley era xeꞌquetpa tuaꞌ
uyajqꞌuen ani e cuxtar, uyajqꞌuen e
chamer.

11 Pero e mabꞌambꞌanir usicbꞌa
cocha tuaꞌ umajresen y tamar era
cay ucꞌampes lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés tuaꞌ uqꞌuechien
inxin tama ubꞌir e chamer.

12 Pues uley e Moisés ubꞌajner er-
ach tunor y tunor lo queuyareon tuaꞌ
cache erach ubꞌan y imbꞌutz y bꞌan
cocha ucꞌani tuaꞌ cache.

13 Pero ¿cocha tuaꞌ uchien in-
chamay lo que imbꞌutz? Pues majax
jax e ley era xeꞌ war uqꞌuechien
inxin tut e chamer sino que jax e
mabꞌambꞌanir xeꞌ chꞌur tama ni-
walma. Y tamar era quetpa chequer
que mabꞌambꞌan lo que chꞌur tama
niwalma. Y cꞌampa uley e Moisés xeꞌ
erach tuaꞌ uwirsen que mabꞌambꞌan
lo que chꞌur tama niwalma.

14 Pues war canata que e ley xeꞌ
ajcꞌuna e Moisés tari tut e qꞌuin,
pero nen weren y manen tuaꞌ e
mabꞌambꞌanir.

15 Y tamar era machi innata tucꞌa
war innumse nibꞌa, porque machi
uyubꞌien inche lo que cꞌani inche, y lo
quemáswar inxejbꞌe ut jax inche.

16 Pero jay inche lo que machi
cꞌani inche, entonces aquetpa che-
quer taniut que uley eMoisés erach.

17Y tamar era erer inwira que ma-
jax nen xeꞌ war inche tunor era sino
que jax e mabꞌambꞌanir lo que chꞌur
tama niwalma.

18 Porque nen innata que tama ni-
walmamatucꞌa xeꞌ imbꞌutz. Pues nen
unsre tuaꞌ inche lo que imbꞌutz, pero
machi uyubꞌien inche.

19Y machi inche lo que imbꞌutz xeꞌ
jax ani incꞌani, sino que inxin inche e
mabꞌambꞌanir lo que machi ani cꞌani
inche.

20 Entonces jay inche lo que machi
ani cꞌani inche, entonces majax nen
ani xeꞌ war inche tunor era sino que
jax emabꞌambꞌanir lo que chꞌur tama
niwalma.
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21 Entonces lo que war anumuy
tama niwalma jax era: Que conda
nen cꞌani inche lo que imbꞌutz, in-
tajwi que mabꞌambꞌan tunor lo que
ayan tama niwalma.

22 Pero tama nibꞌijnusiaj incꞌani
inche lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Dios.

23 Pero tama niwerir inwira que
ayan lo que machi ucꞌani lo que
nen incꞌani inche tama nibꞌijnusiaj, y
jax era ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir xeꞌ
turu tama niwerir, y jax era lo que
war ucachien inwawan.

24 Pues tzajtaca niut era. ¿Chi
tuaꞌ ucorpesen tamanicuerpo era xeꞌ
war uqꞌuechien inxin esto tama e
chamer?

25 Jax taca e Dios tamar e Jesucristo
xeꞌ jax Cawinquirar xeꞌ erer ucorpe-
sen tama e chamer. Intattzꞌi ucꞌabꞌa
e Dios tama tunor era. Entonces nen
tama nibꞌijnusiaj innata que ucꞌani
tuaꞌ incꞌupseyan tut uley e Dios, pero
tama niwerir manen tuaꞌ ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir.

8
E cuxtar lo que ayan tama Un-

awalir e Dios
1 Pues entonces coner era e Dios

machi ixto tuaꞌ uchion juzgar jay in-
tera cabꞌijnusiaj taca e Cristo Jesús,
y jay machi war cache bꞌan cocha
uyusre uche cawerir, sino que war
caxana bꞌan cocha ucꞌani Unawalir e
Dios.

2 Pues jax taca e cꞌotorer xeꞌ
uyajqꞌuen Unawalir e Dios tama e
Cristo Jesús xeꞌ war ucorpesen tama
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir y tama
ucꞌotorer e chamer.

3Y tamar era cꞌapa uche Cadiosir lo
quemachi uyubꞌi uche uley eMoisés,
porque satpa tunor ucꞌotorer e ley
era umen que chꞌar e mabꞌambꞌanir
tama uwerir e winicobꞌ. Y lo
que uche Cadiosir tuaꞌ ucorpeson
tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir
jax era: Uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ
aquetpa inteꞌ winic. Y jaxir quetpa
tuaꞌ achamesna tuaꞌ utoyi tunor
camabꞌambꞌanir. Pues e Dios uyebꞌta
tari Uyunen tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha

e winicobꞌ xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
pero jaxir matucꞌa umabꞌambꞌanir, y
tamar uchamer era utijres ucꞌotorer
e mabꞌambꞌanir lo que ayan tama
uwerir e winicobꞌ.

4 Y bꞌan uche tuaꞌ uyubꞌion cache
lo que erach bꞌan cocha ucꞌani uley e
Moisés. Y tamar eramachi ixto turon
tuaꞌ cache cocha ucꞌani cawerir, sino
que turon tuaꞌ cache lo que ucꞌani
Unawalir e Dios.

5 Pues entonces tin e turobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ lo que ucꞌani uwerir
war ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que
ucꞌaniobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum,
pero tin e turobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan
cocha ucꞌani Unawalir e Dios war
ubꞌijnuobꞌ tamar lo que ucꞌani e Dios.

6 Pues tin e cꞌani uche jax taca lo
queucꞌaniuwerirwaraqꞌuejchaaxin
tut e chamer, pero tin e uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ uche lo que ucꞌani Unawalir e
Dios war aqꞌuejcha axin tut e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa y tut e jiriar.

7 Pues tin e ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ taca
uchiobꞌ lo que ucꞌani e winicobꞌ tara
tor e rum war uxejbꞌiobꞌ ut e Dios,
porque machi cꞌani umanxujres
ubꞌobꞌ tut uley e Dios y nien machi
uyubꞌiobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ.

8 Y tamar era tin e turobꞌ tuaꞌ taca
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir lo que ucꞌani
uche uwerir, ma cocha erer utzayjres
e Dios.

9Pero noxmachi ixtowar ixturuan
tuaꞌ iche lo que uyusre uche iwerir,
sino que war ixquetpa intera tacar
Unawalir e Dios. Y bꞌan anumuy jay
war aturuan Unawalir e Dios tama
iwalma. Pero jay machi war aturuan
Unawalir e Cristo tama uyalma inteꞌ
winic, entonces majax tuaꞌ e Cristo e
winic era.

10 Pero jay turu e Cristo tama
cawalma conda watar e día tuaꞌ
cachamay jax taca cacuerpo xeꞌ
tuaꞌ achamay umen que ayan e
mabꞌambꞌanir chꞌur tamar, pero
cawalma aquetpa bꞌixir umen que
quetpon erach tut e Dios.

11 Y jay Unawalir war atu-
ruan tama cawalma xeꞌ jax xeꞌ
usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e
chamenobꞌ, entonces jaxCadiosir era
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ubꞌan xeꞌ tuaꞌ axin usuti ubꞌixqꞌues
cacuerpo tunoron tacar Unawalir e
Dios era.

12 Pues entonces niwermanuox,
non ayan lo que quetpa tuaꞌ cache,
peromajax lo que ucꞌani cawerir.

13 Porque jay caturuan tuaꞌ taca
cache lo que uyusre uche cawerir
entonces ucꞌani tuaꞌ cachamay y
tuaꞌ caxin tut e cꞌajc. Pero jay tacar
utacarsiaj Unawalir e Dios cache
achamay lo que uyusre uche cawerir,
entonces cꞌani caturuan taca Catata
Dios tut e qꞌuin tichan.

14Pues tunor tin e abꞌijresna umen
Unawalir e Dios jax umaxtac e Dios.

15 Pues Unawalir e Dios xeꞌ
chꞌajma camenermachix tuaꞌ uchion
canumse cabꞌa bꞌan cocha inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer bꞌan cocha
turon ani, y machix tuaꞌ uchion
cabꞌacta, cocha jax Unawalir e Dios
era xeꞌ uchion caquetpa umaxtac e
Dios. Y jax Unawalir e Dios era ubꞌan
xeꞌ war uchion caware “Nitatet”
conda capejca e Dios.

16 Y jax Unawalir e Dios era ubꞌan
xeꞌ quetpa intera taca cawalma y xeꞌ
war uyareon tama cawalma que non
umaxtacon e Dios.

17 Y umen que umaxtacon e Dios
non ubꞌan quetpon tuaꞌ cachꞌami
tunor e herencia lo que tꞌabꞌesbꞌir
umen e Dios tuaꞌ uyajcꞌon conda
cacꞌotoy tut. Y tunor lo que tꞌabꞌesbꞌir
era umen e Dios tuaꞌ e Cristo, pero
jaxir cꞌani axin uxere tunor e heren-
cia era tacaron y cꞌani uxere tunor
utawarer tacaron ubꞌan jay non
canumse cabꞌa tacar.

18Pues imbꞌijnunenque loquewar
canumse cabꞌa tara tor e rum ma-
jax nojta conda cabꞌijnu cobꞌa nuxi
tawarer xeꞌ tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios
conda cacꞌotoy tut jaxir.

19 Y tunor lo que chembꞌir umen
e Dios war ucojco y war uyusre tuaꞌ
uwira watar e día conda e Dios tuaꞌ
uchecsu tunor umaxtac taca tunor
utawarerobꞌ tama e día conda jaxir
achecta watar otronyajr.

20 Porque conda cucrema e Adán
tunor lo que chembꞌir umen e Dios

satpa ucꞌampibꞌir ubꞌan. Pero bꞌan
numuy majax umen que tunor lo
que chembꞌir umen e Dios war uco-
jco e culpa, sino que umen que bꞌan
ubꞌijnu uche e Dios. Pero ayan lo que
quetpa tuaꞌ ucojco tuaꞌ uchꞌami lo
que chembꞌir umeneDios era xeꞌ tuaꞌ
anumuy tama e día conda Cadiosir
asutpa ucorpes tunor era.

21 Porque tunor lo que ayan tara
tor e rum xeꞌ chembꞌir umen e Dios
war uyusre tuaꞌ uꞌstana tama tunor e
mabꞌambꞌanir lo quewar uche oꞌcꞌoy
axin tunor lo que ayan, y war ucojco
tuaꞌ uchꞌami uyeror tama e nuxi cor-
pesiaj lo que tuaꞌ cachꞌami tunoron
xeꞌ umaxtacon e Dios.

22 Y non canata que esto coner
tunor lo que ayan tara tor e rum xeꞌ
chembꞌir umen e Dios war unumse
ubꞌa bꞌan cocha jay war aꞌjcna ani
bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ war acꞌuxun
war ucojco tuaꞌ acuxpa uyar.

23 Pero majax jax taca lo que ayan
tara tor e rum xeꞌ chembꞌir umen
e Dios xeꞌ war unumse ubꞌa coner
sino que non ubꞌan. Y motor que
non bꞌajxan tuaꞌ cachꞌami Unawalir
e Dios bꞌan cocha inteꞌ checsuyaj
tuaꞌ e nuxi tuanibꞌir lo que tuaꞌ
cachꞌami conda caxin tut e qꞌuin,
pero non era war cajcna umen que
war canumse cabꞌa nojta cocha war
cacojco e hora conda cꞌani acorpesna
tunor cacuerpo. Y tamar era cꞌani
acorpesna inyajrer tunor cacuxtar
tuaꞌ aquetpa chequer que non umax-
tacon e Dios.

24 Porque umen que cay cacojco
tama e Dios que jaxir erer ucorpe-
son inyajrer, ixion cachꞌami e cor-
pesiaj. Pero jay inteꞌ winic cꞌapa
uwira lo que war ani ucojco tuaꞌ
uchꞌami entonces ma erer ubꞌijnu
que warto ucojco lo que cꞌani ani
uchꞌami, porque chectix tunor era
tut. Porque ¿chi tuaꞌ ucojco uchꞌami
lo que cꞌapa uwira?

25Pero jay ayan lo que war cacojco
tuaꞌ cachꞌami y machi ixto cawira ut,
entonces ucꞌani tuaꞌ cacojco tzꞌustaca
este que cacꞌotoy cachꞌami.

26 Pues entonces bꞌanon ubꞌan
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porque injayjayon y tamar era ucꞌani
tuaꞌ cacojco tzꞌustaca tuaꞌ cachꞌami
e tacarsiaj lo que cꞌani uyajcꞌon
Unawalir e Dios. Porque machi
canata cocha tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios
tamar lo que intammacuir cawalma,
peroUnawalir eDiosuwira tunor era
y axin ucꞌajti taca e Dios ticabꞌa taca e
ajcner xeꞌma erer arobꞌna tama inteꞌ
ojroner.

27 Y Cadiosir xeꞌ uwira tucꞌa ayan
macuir cawalma unata lo que war
che tunor lo que war ajcna Unawalir
e Dios era, porque Unawalir e Dios
war ucꞌajti bꞌan cocha ucꞌani e Dios
tuaꞌ atacarnobꞌ tin e tuobꞌ e Dios.

Mamajchi tuaꞌ ulocsion tama
ucꞌunersiaj e Dios

28 Pues canata que Cadiosir axin
uche tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor lo
que ayan tuaꞌ tin e uyajta ut e Dios y
xeꞌ pejcna umener tuaꞌ aquetpa tuaꞌ.

29 Pues tunor tin e natanwa umen
e Dios tama ucajyesnibꞌir tunor era
e Dios ubꞌijnu tuaꞌ uche aquetpobꞌ
bꞌan cochaUyunen, perobꞌanubꞌijnu
uche tama ucajyesnibꞌir tunor era.
Y bꞌan uche tuaꞌ aquetpa sacumbꞌir
Uyunen tujam e inmojr maxtacobꞌ
tuaꞌ e Dios.

30Y tin e chena tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan
cocha Uyunen tama ucajyesnibꞌir
tunor era, pejcnobꞌ umen e Dios
ubꞌan. Y tin e pejcnobꞌ era, e Dios
uche tuaꞌ aquetpobꞌ erach tut. Y tin
e chena tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca
e Dios era, jaxir uche tuaꞌ aquetpa
xerbꞌir utawarer tacarobꞌ.

31Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ caware tama
tunor era? Cocha turu tacaron Ca-
diosir, ¿tucꞌa tuaꞌ achena capater
umen tin e aqꞌuijna uwiron?

32 Pues Cadiosir cꞌani uyajcꞌon xeꞌ
umaxtacon tunor e chojbꞌesiaj, y
tamar era jaxir cꞌapa uyajcꞌon esto
Uyunen tuaꞌ achamay tamaron tuaꞌ
ucorpeson y machi umuqui ticoit.
Y cocha uyajcꞌonix Uyunen xeꞌ inteꞌ
taca ayan, entonces jaxir tuaꞌ axin
uyajcꞌon tunor lo que ayan tacar
Uyunen era ubꞌan.

33 Y entonces ¿chi uyubꞌi utuchꞌion
xeꞌ sicbꞌabꞌironix umen e Dios? Ma-
majchi. Pues jax Cadiosir xeꞌ uyare
chi xeꞌ erach y chi xeꞌ abꞌeto umen
que ayanto e mabꞌambꞌanir tama
uyalma.

34 Entonces ¿ayan ca chi erer uyare
tuaꞌ casatpa? Mamajchi. Pues
e Cristo Jesús machi tuaꞌ usation
porque jaxir ixin chamay tamaron
y de allí sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ, y coner turu tama un-
ojcꞌabꞌ Catata Dios war ucꞌajti tacar
tuaꞌ catacarna.

35 ¿Chi entonces uyubꞌi ulocsion
tama ucꞌunersiaj e Cristo? ¿O jax ca
lo que uchion canumse cabꞌa umen
que umaxtacon e Dios? ¿O lo que
intran ticoit? ¿O conda ayan chi
xeꞌ cꞌani uqꞌuechion caxin tama e
cárcel umen que umaxtacon e Dios?
¿Uyubꞌi ca ulocsion tama ucꞌunersiaj
e Jesucristo tunor era? Machi. ¿O
uyubꞌi ca ulocsion e winar? ¿O
conda matucꞌa cabꞌujc? ¿O conda
ayan lo que imbꞌacꞌajr uwirnar
tut inteꞌ? ¿O uyubꞌi ca ulocsion e
chamer tama ucꞌunersiaj e Jesu-
cristo? Pues matucꞌa erer ulocsion
tama ucꞌunersiaj e Jesucristo.

36Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios:
Pues, Cadiosiret, umen taca que war

caxana tacaret, non turonix
tuaꞌ cachamesna tunor e día,

y ubꞌijnuobꞌ e gente que matucꞌa
cacꞌampibꞌir bꞌan cocha cora
oveja xeꞌ war aqꞌuejcha axin
tuaꞌ achamesnobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
37 Pero tama tunor lo que war
canumse cabꞌa cocha era war
caqꞌuecꞌo cawawan tacar utacarsiaj
e Jesucristo xeꞌwar uyajta coit.
38 Y tamar era nen innata ixto yaꞌ
que matucꞌa uyubꞌi ulocsion tama
ucꞌunersiaj e Dios. Machi uyubꞌi e
chamer, y machi uyubꞌi e cuxtar,
y machi uyubꞌi e sian angelobꞌ, y
machi uyubꞌi tin e ayan ucꞌotorer,
y machi uyubꞌi e sian mabꞌambꞌan
mein, y machi uyubꞌi lo que ayan
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ticoit coner, y machi uyubꞌi lo que
watar ejcꞌar. Matucꞌa uyubꞌi ulocsion
tama ucꞌunersiaj e Dios.
39Y machi uyubꞌi lo que ayan tichan,
y nien machi uyubꞌi lo que ayan
ejmar, y nien machi uyubꞌi lo que
chena umen e Dios. Matucꞌa uyubꞌi
ulocsion tama e cꞌunersiaj lo que Ca-
diosir ixin uwirsion tama e Cristo
Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

9
Sicbꞌabꞌirobꞌumen eDios tin e tuobꞌ

e Israel
1 Pues entonces tunor lo que war

inwareox era war inche cocha inteꞌ
ajcꞌupesiaj tama e Cristo ymachiwar
inmajresox. Pues Unawalir e Dios
war ubꞌijres niwalma y tamar era
innata que erach tunor lo que war
inwareox era.

2 Pues nen era intzꞌintzꞌa tama ni-
walma y acꞌuxun niwalma ubꞌan

3 umen que war unsre meyra tuaꞌ
acorpesnobꞌ tunor nipiarobꞌ tama e
wer xeꞌ jax e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.
Y nen era turix tuaꞌ inquetpa bꞌaxbꞌir
ani y tuaꞌ inquetpa najtir tut e Cristo
jay umen era erer uchꞌamiobꞌ ani e
corpesiaj.

4 Pues tunor nipiarobꞌ era tama
e wer xeꞌ turobꞌ tara tor e rum
coner maxtacobꞌ tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ
ucꞌabꞌa Israel xeꞌ turuan tamaeonian
tiempo. Y tunor e gente tuaꞌ e Israel
xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo
chꞌajmobꞌumeneDios tuaꞌaquetpobꞌ
umaxtacobꞌ. Ymeyra ixinucheeDios
tacarobꞌ tama e onian tiempo. Pues
quetpa utawarer e Dios tacarobꞌ, y
e Dios uche cora pacto tacarobꞌ, y
ajcꞌunobꞌ uley e Moisés, y ajcꞌunobꞌ
cocha tuaꞌuyujtzꞌiobꞌut eDios tamae
templo, yarobꞌnobꞌ loqueeDios cꞌani
axin uche tuaꞌ utacrion.

5 Pues tunor nipiarobꞌ era tama
e wer xeꞌ turobꞌ tor e rum coner
jax umaxtacobꞌ e Israel era y tuobꞌ
uchꞌajnarir e nuquir winicobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e onian tiempo. Y tamar
e chꞌajnarir era ubꞌan tiaꞌ cuxpa e
Cristo xeꞌ jax Cadiosir xeꞌ quetpa

tujor tunor lo que ayan y xeꞌ war
catattzꞌi iraj iraj. Amén.

6 Pues machi cꞌani caware que e
Dios machi cꞌapa uche tunor lo que
uyare e gente tuaꞌ e Israel que bꞌan
tuaꞌ uche, sino que majax tunor e
gente xeꞌ locꞌoyobꞌ tama uchꞌajnar e
Israel acꞌupseyanobꞌto tama e Dios
bꞌan cocha cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ
e Israel xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo.

7Y machi quetpobꞌ tama uchꞌajnar
e Abraham tunor e maxtac xeꞌ
cuxpobꞌ tamar, sino que ojron e
Dios y che: “Jax taca tin e locꞌoy
tamauchꞌajnar e Isaac tuaꞌaquetpobꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌumeneDios”, che eDios.

8 Pues e ojroner era uwirsion que
conda acuxpa inteꞌ uyunen tama e
Abraham machi war che que jaxir
tuaꞌ aquetpa inteꞌ umaxtac e Dios.
Sino que jax taca tin e cuxpa umen
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ aquetpa tama
uchꞌajnar e Abraham era.

9Porque lo que arobꞌna e Abraham
umen e Dios jax era: “Cꞌani inyopa
otronyajr y cꞌani acuxpa inteꞌ uyar e
Sara”, che e Dios.

10 Y ayanto más. Porque e Rebeca
xeꞌ turuan tamaeonian tiempoucuxi
uyar xeꞌ chachaꞌ y inteꞌ taca utata
e maxtacobꞌ era xeꞌ jax catata viejo
Isaac.

11-13 Pero conda merato acuxpobꞌ
e chateꞌ maxtac era y conda merato
uchiobꞌ lo que imbꞌutz y nien lo que
mabꞌambꞌan e Dios uyare e Rebeca
y che: “E sacumbꞌir tuaꞌ uche lo que
ucꞌani e ijtzꞌimbꞌir”, che e Dios. Y
bꞌan che ubꞌan tama inteꞌ ojroner tiaꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que: “Inyajta ut e
Jacob pero e Esaúmachi incꞌani”, che
e Dios. Y tamar era quetpa chequer
que e Dios erer usicbꞌa tin e ucꞌani
bꞌan cocha ubꞌijnu uche. Y e Dios
upejca tin eucꞌani ymachiubꞌijnu jay
imbꞌutz o jay majax imbꞌutz lo que
war uchiobꞌ e gente era.

14 Entonces ¿tucꞌa cawaric tamar
era? ¿Omabꞌambꞌan ca lo queubꞌijnu
uche Cadiosir era? Machi.

15 Porque e Dios uyare e Moisés
y che: “Cꞌani inchectes nicꞌunersiaj
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tut xeꞌ incꞌani y cꞌani inyajta ut xeꞌ
incꞌani ubꞌan”, che e Dios.

16 Entonces machi tuaꞌ asicbꞌana
inteꞌ winic umen taca que bꞌan war
ucꞌani y nien umen que uturbꞌa
ubꞌa tuaꞌ achꞌajma, sino que cꞌani
asicbꞌana inteꞌ jay yajtana ut umen
e Dios.

17 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios lo que e Dios cay uyare
e rey tuaꞌ e Egipto que: “Nen inchiet
iquetpa rey tujor e Egipto era tuaꞌ
inchecsu tamaret tunor nicꞌotorer y
tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ nicꞌabꞌa tunor e
gente tara tor e rum”, che e Dios.

18 Y tamar era erer cawira que e
Dios erer uyajta ut tin taca xeꞌ ucꞌani,
pero que erer uqꞌuecꞌojse uyalma tin
e cꞌani uqꞌuecꞌojse ubꞌan.

19 Pues erer ani awaren y che: “Y
jay bꞌan quetpa ¿tucꞌa tuaꞌ que e Dios
warto uyari ticajor que jax non xeꞌ
war cache e mabꞌambꞌanir? Porque
¿chi uyubꞌi uquete uwabꞌu lo que
cꞌani uche e Dios?”

20 Pero net xeꞌ winiquet, ¿chiet net
tuaꞌ aware e Dios que majax bueno
lo que war uche? Pues jay erer
ani oꞌjron inteꞌ bꞌejt bꞌajcꞌat axin
uyare e ajpacbꞌejt y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ
achien inquetpa ingojr bꞌejt cocha
era?” che ani inteꞌ bꞌejt uyare e aj-
pacbꞌejt. Pero bꞌajcꞌat asutpa oꞌjron e
ajpacbꞌejt otronyajr taca e bꞌejt y che:
“¿Tuqꞌuet net tuaꞌ más cꞌani anata?”
che ani e ajpacbꞌejt.

21 Pues tin e ajpacbꞌejt, ¿ma ca erer
uche lo que ucꞌani taca e tzꞌijc rum?
Porque jaxir erer uche inteꞌ bꞌejt xeꞌ
más galan tuaꞌ uchꞌubꞌa y erer uche
otronteꞌ bꞌejt tuaꞌ axin ucꞌampes iraj
iraj tama e tzꞌijc era.

22Pues bꞌan cocha turu e ajpacbꞌejt
era y bꞌan e Dios ubꞌan, jaxir erer
uche lo que ucꞌani taca e gente xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum. Y jay jaxir cꞌani
uchectes uqꞌuijnar taca ucꞌotorer tut
e gente xeꞌ satremxeꞌ turobꞌ tara tor e
rum, pues erer uche. Pues e Dios cay
uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ acojcsan tama tin e
quetpix tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ y xeꞌ tawar tuaꞌ
atijresnobꞌ.

23 Pero Cadiosir cꞌani uchectes
ubꞌa ticoit ubꞌan que nojta utawarer,
y bꞌan war uchectes ticoit non
coner xeꞌ sicbꞌabꞌiron umener desde
ucajyesnibꞌir tunor era tuaꞌ caxin
cachꞌami ucꞌunersiaj y tuaꞌ axejra
utawarer tacaron.

24 Porque non xeꞌ pejcbꞌiron umen
e Dios majax non taca xeꞌ tuon e Is-
rael sino que ayanon xeꞌ majax tuon
e Israel ubꞌan xeꞌ pejcbꞌiron.

25 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
umen e Oseas tama e onian tiempo
tamar e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel
y che:
Tin e majax nichinam ani cꞌani in-

ware que jax nichinam coner,
y tin e machi ani incꞌani, coner cꞌani

inware que incꞌani.
26 Y e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ

lugar tiaꞌ arobꞌnobꞌ que: “Nox
majax nichinamox”, che e
Dios,

y yajaꞌ taca tuaꞌ apejcnobꞌ e winicobꞌ
que: “Coner umaxtacox e Dios
xeꞌ bꞌixir.”

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Oseas
xeꞌ jax inteꞌ profeta.
27Pero tamar e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías y che:
“Motor que ayan meyra sian gente
tuaꞌ e Israel bꞌan cocha e jiꞌ lo que
ayan tor e mar, pero jax taca imbꞌijc
tuobꞌ xeꞌ tuaꞌ acorpesnobꞌ.
28 Porque Cadiosir acꞌapa uche wac-
chetaca tama tunor or e rum tunor
lo que arobꞌnon umener tama uyo-
jroner.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen
e Isaías xeꞌ jax inteꞌ profeta.
29Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías era
ubꞌan y che:
JayCadiosir xeꞌmeyraayanucꞌotorer

machi ani uyacton taca inteꞌ
cachꞌajnarir,

satpon ani bꞌan cocha satpobꞌ tin e
tuobꞌ ani e chinam Sodoma,

y satpon bꞌan ani cocha satpobꞌ tin e
tuobꞌ ani e chinam Gomorra.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías
tama e onian tiempo.

Umaxtac e Israel y umaxtac e Dios
coner
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30 Pues entonces ¿tucꞌa cawaric
tama tunor era? Pues cꞌani caware
que tin e majax tuobꞌ e Israel y
xeꞌ machi ani war usicbꞌobꞌ cocha
tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca e Dios,
jax jaxirobꞌ xeꞌ quetpobꞌ erach
taca e Dios coner umen que cay
cꞌupseyanobꞌ tamar.

31 Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ cay
uche ubꞌobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut
uley e Moisés tuaꞌ aquetpobꞌ erach
taca e Dios, machi cꞌotoy uchiobꞌ
umen que machi obꞌna cꞌupseyanobꞌ
tut e ley era.

32 ¿Y tucꞌa tuaꞌ machi cꞌotoy aque-
tpobꞌ erach taca e Dios? Porque
e gente era machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios tuaꞌ
atacarnobꞌ, sino que cꞌani ani aque-
tpobꞌ erach taca e Dios tamar taca
lo que cay uchiobꞌ. Y tamar era
cucremobꞌ porque machi uyubꞌi
acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo.
Bꞌanobꞌ cocha inteꞌ xeꞌ uyobꞌi uyoc
tama ingojr tun y acucrema, y tamar
era war unumse ubꞌobꞌ coner.

33Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:
Nen inturbꞌix tama e lugar Sión inteꞌ

xeꞌ bꞌan cocha ingojr tun xeꞌ
uche acucrema e gente conda
uyobꞌi ubꞌobꞌ tamar,

y e tun era jax xeꞌ axin ucucru e gente
conda axin uchecsu ubꞌobꞌ
quemachi cꞌani acꞌupseyanobꞌ
tamar.

Pero tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamar jaxir xeꞌ bꞌan cocha e
tun era, ma cocha erer tuaꞌ
asubꞌajrobꞌ conda acꞌotoyobꞌ
tut e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

10
1 Pues entonces niwermanuox, lo

queunsre tamaniwalmay loquewar
incꞌajti taca e Dios iraj iraj jax era:
Que incꞌani tuaꞌ acorpesnobꞌ e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel.

2 Pues ayan lo que erer inware
tamarobꞌ xeꞌ jax era: Que jaxirobꞌ
ayan inteꞌ nuxi useriaj tama e Dios,

pero uchebꞌiobꞌ que atzꞌacta tuaꞌ taca
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés.

3 Pues machi unatobꞌ cocha tuaꞌ
aquetpa erach inteꞌ taca e Dios. Y
tamar era ixin usicbꞌobꞌ e Dios bꞌan
taca cocha ubꞌijnuobꞌ uchiobꞌ, pero
machi cꞌani uwirobꞌ que ucꞌani tuaꞌ
umanxujres ubꞌobꞌ tut e Dios tuaꞌ
uyubꞌi aquetpobꞌ erach tacar.

4 Porque e Jesucristo cꞌapa uche
tunor lo que ucꞌani uley e Moisés
conda ixin chamay tuaꞌ ucorpeson,
y tamar era jaxir uche que tunor
tin e axin acꞌupseyanobꞌ tamar, axin
aquetpobꞌ erach taca e Dios.

5Pero tin e cꞌani aquetpaerach taca
e Dios tacar taca uley e Moisés ucꞌani
ani tuaꞌ uche bꞌan taca cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés conda che:
“E winic xeꞌ acꞌapa uche tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés
cꞌani uchꞌami e cuxtar xeꞌ bꞌutꞌur
taca uchojbꞌesiaj e Dios”, xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen eMoisés.

6 Pero che tama uley e Moisés que
inteꞌ erer aquetpa erach taca e Dios
jay axin acꞌupseyan tamar, y que ma
intran ani porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
que: “Ira aware tama awalma y che,
¿chi tuaꞌ atꞌabꞌay axin tut e qꞌuin?” xeꞌ
war che ¿chi tuaꞌ axin tut e qꞌuin tuaꞌ
uyemse e Jesucristo tuaꞌ watar tara
tor e rum tuaꞌ ucorpeson?

7 Y machi tuaꞌ aware: “¿Y chi tuaꞌ
ecmay axin tama e chꞌen tiaꞌ aquet-
pobꞌ e chamenobꞌ?” xeꞌ war che ¿chi
tuaꞌ axin tut e chꞌen era tuaꞌ utꞌabꞌse
watare Jesucristo tujamechamenobꞌ
tuaꞌ aquetpa tara tor e rum tuaꞌ ucor-
peson?

8 ¿Y tucꞌawar che e ojroner xeꞌ che:
“Pues e ojroner tama e corpesiaj toit
turu; turu tama awej y turu tama
awalma?” Y e ojroner era jax lo que
ayan tamaecꞌupesiaj. Y jaxera loque
war cachecsu tut e gente axin.

9 Porque jay achecsu taca awej
que e Jesucristo jax Awinquirar y
icꞌupseyan tama awalma que e Dios
usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e
chamenobꞌ, net tuaꞌ icorpesna.

10Porque tamacawalmacacꞌupseyan
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tama e Jesucristo tuaꞌ caquetpa erach
tut e Dios, y tama cawej cachecsu
que e Jesucristo jax Cawinquirar tuaꞌ
cacorpesna.

11 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios y che: “Tin e acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo ma
tiaꞌ tuaꞌ asubꞌajrobꞌ conda acꞌotoyobꞌ
tut e Dios.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

12 Pues mamajchi xeꞌ intiach
uwirnar tut e Dios, motor jay tuaꞌ e
Israel o motor jaymajax tuaꞌ e Israel.
Pues inteꞌ taca Cawinquirar y jaxir
Uwinquir tujor tunor e winicobꞌ tara
tor e rum, y jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌes
ut tunor tin e axin upejca ucꞌabꞌa.

13Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojronereDiosyche: “Tunor tineaxin
upejca ucꞌabꞌa Cawinquirar cꞌani
acorpesnobꞌ.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

14 Pero ¿cocha tuaꞌ axin upejcobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo jay
ma tiaꞌ cꞌupseyanobꞌ tamar? ¿Y
cocha tuaꞌ acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar Jesucristo jay ma
tiaꞌ uyubꞌiobꞌ oꞌjron inteꞌ tamar? ¿Y
cocha tuaꞌ uyubꞌiobꞌ e ojroner tama
e corpesiaj era jay mamajchi acꞌotoy
tutobꞌ tuaꞌ uchecsu tunor era?

15 ¿Y cocha tuaꞌ axin inteꞌ tuaꞌ
uchecsu e ojroner tama e corpesiaj
tut e gente era jay mamajchi uyebꞌta
axin? Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che: “Galan
ucꞌoter tunor tin e uchecsu e ojroner
tama e jiriar tut e gente y xeꞌ
uchecsu tutobꞌ tunor e ojroner xeꞌ
imbꞌutz tama e corpesiaj.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

16 Pero majax tunor e gente xeꞌ
cꞌani uchꞌami e ojroner tama e cor-
pesiaj conda achecsuna tutobꞌ. Pues
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías tama e
onian tiempo y che: “Cawinquiraret,
mamajchi war ucꞌupse e ojroner lo
que war cawareobꞌ.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

17 E cꞌupesiaj watar tut inteꞌ conda
war uyubꞌi uyojroner e Dios, y lo que
war uyubꞌi era jax e ojroner tama

e corpesiaj tama Cawinquirar Jesu-
cristo.

18Pero cꞌani umbꞌi tibꞌa: “¿Uyubꞌi ca
e gente tuaꞌ e Israel e ojroner tama
e corpesiaj?” Pues uyubꞌiobꞌ ixto yaꞌ.
Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios y che:
Pues obꞌna unucobꞌ ojron tic taca

tama tunor or e rum tiaꞌ turobꞌ
e gente tuaꞌ e Israel,

y tunor uyojronerobꞌ era cꞌotoy esto
tama e lugar xeꞌ más innajt
tama tunor or e rum era.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
19Perocꞌaniumbꞌi tibꞌaotronyajrera:
“¿Owar ca unatobꞌ tin e tuobꞌ e Israel
que e ojroner tama e corpesiaj era
quetpa tuaꞌ tunor e gente tara tor e
rum?” Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Moisés y che:
Cꞌani inche tuaꞌ ixqꞌuijna upater

meyra gente,
xeꞌ majax inteꞌ chinam umen

que jaxirobꞌ war uchꞌamiobꞌ
meyra chojbꞌesiaj tuaꞌ e Dios
y noxmatucꞌa war ichꞌami,

y cꞌani inqꞌuijnesox upater inteꞌ chi-
nam que matucꞌa ani unatobꞌ
tama e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés.
20Y ojron e Isaías y che:
Tin e machi ani war usicbꞌen uta-

jwien,
Y cay inchectes nibꞌa tut tin e machi

war usicbꞌen,
xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías.
21Pero conda ojron tama e gente tuaꞌ
e Israel ojron e Isaías y che: “War
impejca e gente era tunor e día pero
jaxirobꞌ machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ
taniut y matucꞌa ucꞌaniobꞌ tanibꞌa.”

11
Tin e tuaꞌ e Israel xeꞌ corpesbꞌir

1 Pues entonces cꞌani umbꞌi tibꞌa:
“¿Chojcobꞌ ca inyajrer tin e tuobꞌ e Is-
rael umen e Dios?” Ma cocha erer.
Pues nen xeꞌ Pabloen tuen e Israel,
y tuen uchꞌajnar e Abraham xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo, y nen
chꞌajnaren tuaꞌ e Benjamín xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo ubꞌan.
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2 Pues Cadiosir machi uchoqui
inyajrer e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umener tama uca-
jyesnibꞌir tunor era. Pues nox war
inata lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ e profeta Elías
cay ucꞌajti taca e Dios, y cay uyare
e Dios que e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
machi ixto war uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios y
che:

3 “Cadiosiret, e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel era cꞌapa uchamsiobꞌ tunor e
profetobꞌ, y cay utijresobꞌ tunor e al-
tar tiaꞌ ojytzna oit y nen taca xeꞌ quet-
pen y nen ubꞌan cꞌani uchamsenobꞌ”,
xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

4 Pero e Dios uyare e Elías y che:
“Pues nen insicbꞌix 7,000winicobꞌ xeꞌ
ma tiaꞌ cotuanobꞌ tut e chamen dios
xeꞌ ucꞌabꞌa Baal”, che e Dios.

5 Y esto coner ayanto cora wini-
cobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ quetpa
sicbꞌabꞌirobꞌ tuaꞌ acorpesnobꞌ umen
utacarsiaj e Dios.

6 Y jay tacar utacarsiaj e Dios
sicbꞌabꞌirobꞌ e winicobꞌ era, entonces
war che que matucꞌa erer uchiobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e corpesiaj era,
porque jay tamar lo que war uchiobꞌ
uchꞌamiobꞌ ani utacarsiaj e Dios,
entonces asatpa lo que war che e
ojroner tacarsiaj.

7 Entonces ¿tucꞌa numuy tama e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel? Pues machi
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj lo que cay
usicbꞌobꞌ. Pero tin e sicbꞌabꞌirobꞌ
umen e Dios uchꞌamiobꞌ ixto e corpe-
siaj. Y tunor e inmojr gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel era qꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ.

8 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tamar e gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ machi war
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios que: “E Dios
uche aquetpobꞌ macar uyalmobꞌ e
gente era, y uyajcꞌu unacꞌut pero
matucꞌa chequer tutobꞌ xeꞌ tuaꞌ
e Dios, y uyajcꞌu uchiquin pero
matucꞌa uyubꞌiobꞌ xeꞌ arobꞌnobꞌ
umen e Dios, y bꞌan taca aquetpobꞌ
esto coner,” che e Dios.

9 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan tamar e
gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel umen e

David y che:
Tunor e sian nojqꞌuin lo que war

uchiobꞌ sutpac cꞌuxner tutobꞌ,
y cucremicobꞌ umen lo que

ubꞌijnuobꞌ que imbꞌutz ani tut
e Dios, y jajtzꞌicobꞌ.

10 Mutzcꞌac unacꞌutobꞌ tuaꞌ machi
uyubꞌi eꞌronobꞌ,

y gorcajbꞌac upatobꞌ umen ubꞌarir
umabꞌambꞌanirobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.

E corpesiaj tuaꞌ tin e majax tuobꞌ e
Israel

11 Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa, conda e
gente tuaꞌ e Israel qꞌuijnobꞌ tamar
ucanseyaj e Cristo, ¿cucremobꞌ ca in-
yajrer? Pues ma cocha erer. Porque
conda e gente xeꞌ tuobꞌ e Israelmachi
ucꞌupsiobꞌ e Dios entonces quetpa
que e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel
jax tin e tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e corpesiaj.
Pero tamar era tin e tuobꞌ Israel,
conda uwirobꞌ que tin e majax tuobꞌ
e Israelwar acorpobꞌ, axinubꞌijnuobꞌ
que jaxirobꞌ cꞌaniuchꞌamiobꞌ e corpe-
siaj era ubꞌan.

12 Pues umen que e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
e gente tara tor e rum cꞌotoy
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj tuaꞌ e Dios.
Entonces jay umabꞌambꞌanirobꞌ e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel era cꞌampa
tuaꞌ ataresna e corpesiaj tut tin e
majax tuobꞌ e Israel, entonces conda
acꞌotoy e hora conda e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel acꞌotoy uchꞌamiobꞌ e
corpesiaj cꞌani achecta inteꞌ nuxi
chojbꞌesiaj xeꞌ más nojta tut tunor e
gente tara tor e rum.

13 Pues ayan lo que cꞌani inwareox
nox xeꞌmajax tuox e Israel. Y cocha e
Dios uyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu uy-
ojroner e Dios tut tin e majax tuobꞌ e
Israel, war intzay inche tunor e nuxi
patnar era.

14 Pero jay umen que nox cay
corpesnox conda iyubꞌi lo que cay
inchecsu tiut ayan tin e tuobꞌ e
Israel xeꞌ axin atzꞌuniobꞌ tamar
e chojbꞌesiaj lo que war ichꞌami
nox, bꞌajcꞌat ayan tin e axin uyusre
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj era ubꞌan.
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15 Porque jay umen que cꞌotoy
xejbꞌna utobꞌ tunor e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel, checta tari e corpesiaj tuaꞌ e
inmojr gente tara tor e rum, entonces
war che era que cꞌani achecta watar
inteꞌ nuxi tzayer más nojta tama e
hora conda achꞌajmobꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel era otronyajr. Y lo que
cꞌani achectawatar tama e hora yajaꞌ
jax era: Que tin e chamen cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

16 Pues conda aloqꞌuesna imbꞌijc
tama e cꞌum tuaꞌ aꞌjcꞌuna e Dios, war
che era que tunor lo que alocꞌoy tama
e cꞌum era tuaꞌ e Dios ubꞌan. Y jay
uwir inteꞌ teꞌ aꞌjcꞌunaeDios, entonces
tunorucꞌabꞌe teꞌera tuaꞌeDiosubꞌan.

17 Pues ayan tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ
larobꞌ cocha cora ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌucꞌabꞌa
olivo xeꞌ quetpa jecchubꞌir, y nox xeꞌ
majax tuoxꞌ e Israel larox cocha cora
ucꞌabꞌ teꞌ olivo pero xeꞌ ajcꞌopot. En-
tonces conda cꞌotoy ichꞌami ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo tzꞌacbꞌirox
tama uwir e teꞌ olivo era. Y tamar era
nox interox coner tacar uwir e olivo
era y war ichꞌami ucuxtar e olivo era
ubꞌan.

18Peroma erer ibꞌijnu quenoxmás
ayan icꞌampibꞌir que e gente xeꞌ tuobꞌ
e Israel. Porque jay ibꞌijnu que más
ayan icꞌampibꞌir cocha era entonces
war inajpes que majax nox xeꞌ war
iwajcꞌu ucuxtar uwir e teꞌ, sino que
jax uwir e teꞌ era xeꞌ war uyajcꞌox e
cuxtar.

19 Pues bꞌajcꞌat iꞌxin aware cocha
era: “Bꞌan pue, pero ucꞌabꞌ e teꞌ era
quetpa jecchubꞌir tuaꞌ uyubꞌi insajca
nen tama e teꞌ olivo era.”

20 Bꞌan yaꞌ. Pero jecchuna ucꞌabꞌ e
teꞌ era umen que matucꞌa ucꞌupesiaj,
y net tzꞌacbꞌiret tama uwir e teꞌ umen
taca que net ayan acꞌupesiaj tama e
Jesucristo. Y tamar era ira atattzꞌi
abꞌa que net más nojtet que ucꞌabꞌ e
teꞌ era xeꞌ jecchubꞌir sino que awiric
abꞌa tuaꞌmachi iloqꞌuesna tama uwir
e teꞌ era ubꞌan.

21 Porque jay Cadiosir machi uy-
actabꞌan tacaucꞌabꞌ e teꞌxeꞌ tuachani
e olivo, machix tuaꞌ uyactet ubꞌan jay
machi ache abꞌa imbꞌutz era.

22 Bꞌijnun que nojta ucꞌunersiaj e
Dios, pero nojta uqꞌuijnar e Dios
ubꞌan. Pues jaxir qꞌuijna taca tin
e cucremobꞌ, pero toit net incꞌun
uwirnar. Pero net ucꞌani tuaꞌ iquetpa
tama ucꞌunersiaj, porque jay machi,
net ubꞌan tuaꞌ iloqꞌuesna.

23 Pero e gente tuaꞌ e Israel jay
asutpa acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
otronyajr, entonces axin atzꞌajcobꞌ
otronyajr ubꞌan. Pues e Dios ayan
ucꞌotorer tuaꞌ asutpa utzꞌaquiobꞌ
otronyajr.

24 Porque net xeꞌ majax tuet e Is-
rael bꞌanet cocha inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ
ajcꞌopot olivo, pero tzꞌacbꞌiret tama
inteꞌ teꞌ olivo xeꞌ bueno xeꞌ majax
bꞌan cocha ucꞌani ani tuaꞌ achena.
Pero e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ bꞌan
cocha ucꞌabꞌ e teꞌ xeꞌ tuach e olivo xeꞌ
bueno erer ixto atzꞌajcobꞌ otronyajr
tama uterarobꞌ era.

Conda axin acorpesnobꞌ tunor e
gente tuaꞌ e Israel

25 Pues entonces niwermanuox,
ayan lo que cꞌani inwareox era tuaꞌ
inata tamar ubꞌijnusiaj e Dios xeꞌ
mucur ani ticoit tamar e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel era. Y cꞌani inwareox
tunor era tuaꞌ machi ibꞌijnu que
tunorwar inata. Y ebꞌijnusiaj jax era:
Que qꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ e gente
tuaꞌ e Israel tuaꞌmachi acꞌupseyanobꞌ
tama e Jesucristo, pero machi tuaꞌ
aquetpobꞌ bꞌan taca, sino quewatar e
día conda cꞌani acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tama e Jesucristo. Pero machi
tuaꞌ anumuy tunor era este que
acꞌapa acꞌupseyanobꞌ e gente xeꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel.

26Y tamar era conda achectawatar
e día era tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e
Israel cꞌani acorpesnobꞌ. Bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios:
E Ajcorpesiaj axin achecta tama e lu-

gar Sión,
y jaxir tuaꞌulocse tunoremabꞌambꞌanir

tama umaxtac e Jacob.
27YcheeDios, jax era epactoxeꞌ cꞌani

inche taca e gente tuaꞌ e Israel,



ROMANOS 11:28 456 ROMANOS 12:5

y conda inche e pacto era tac-
arobꞌ, cꞌani inlocse tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ,

che e Dios.
28 Pues coner war cawira que e

gente tuaꞌ e Israel war uxejbꞌiobꞌ ut e
ojroner tama e corpesiaj, y tamar era
war uxejbꞌiobꞌ ut e Dios ubꞌan. Pero
umen que bꞌan uchiobꞌ nox ajcꞌunox
e lugar tuaꞌ ichꞌami e corpesiaj coner.
Pero Cadiosir warto uyajta utobꞌ e
gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel porque
sicbꞌabꞌirobꞌutata viejobꞌirobꞌ tama e
onian tiempo.

29 Porque Cadiosir ma tiaꞌ asutpa
ulocse lo que ajcꞌubꞌir umener.
Y tamar era conda e Dios axin
uchojbꞌes ut inteꞌ winic, machi ixto
tuaꞌ asutpa ulocse. Y conda e Dios
axin usicbꞌa inteꞌ winic tuaꞌ aquetpa
tuaꞌ, jaxir machi tuaꞌ asutpa uyare e
winic era quemixto jax tuaꞌ coner.

30 Bꞌan cocha turox ani xeꞌ majax
tuox e Israel tama e tiempo xeꞌ nu-
muy, machi cꞌupseyanox tut e Dios.
Pero umen que e gente tuaꞌ e Is-
rael uyactobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut
e Dios, entonces e Dios sutpa y cay
uchecsu ucꞌunersiaj tiut nox.

31 Y bꞌan ubꞌan tama e gente
tuaꞌ e Israel. Coner machi war
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios, pero
watar e día conda cꞌani achecta
watar ucꞌunersiaj e Dios tamarobꞌ
otronyajr, bꞌan cocha nox xeꞌ war
ichꞌami ucꞌunersiaj e Dios coner.

32 Porque e Dios cꞌapa uche
tuaꞌ caquetpa yebꞌar ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir tunoron xeꞌ turon tara
tor e rum y bꞌan uche tuaꞌ uyubꞌi
uchectes ucꞌunersiaj ticoit tunoron
xeꞌ turon tara tor e rum ubꞌan.

33 Pues ubꞌijnusiaj e Dios intam, y
bꞌan unatanyaj ubꞌan, y jaxir tunor
war unata. Pues ma cocha erer
canata tunor ubꞌijnusiaj e Dios, y ma
cochaerer cacꞌotoy canata loquewar
uche Cadiosir ubꞌan.

34Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios: “¿Chi war unata lo
quewar che tunor ubꞌijnusiaj Cawin-
quirar? ¿Y chi umen cansena e Dios?

35 ¿Y chi war uyajcꞌu Cawinquirar
bꞌajxan tuaꞌ asutpa aꞌjcꞌuna uyeror
umener otronyajr?” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

36 Porque tunor lo que ayan tari
tuaꞌ e Dios, y tunor lo que ayan chena
umen e Dios, y tunor lo que ayan
quetpa tuaꞌ acꞌampesna umener
ubꞌan. Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir iraj
iraj. Amén.

12
E winic pejcbꞌir tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa

tama e Dios
1 Pues entonces niwermanuox,

cꞌani inwareox tama ucꞌunersiaj
e Dios tuaꞌ iwajcꞌu ibꞌa tut e Dios
inyajrer tuaꞌ ixquetpa erach y tuaꞌ
ixixin iturbꞌa ibꞌa tama e Dios tuaꞌ
itzayjres e Dios tama tunor lo que
iche. Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche, porque
tamar era icuxtar cꞌani aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ ojtznibꞌir xeꞌ galan tut e
Dios.

2 Y ira ixturuan más bꞌan cocha
ubꞌijnusiajobꞌ e gente tara tor e rum,
sino que ustesic ibꞌijnusiaj tuaꞌ aque-
tpa imbꞌutz tunor ijor. Y tamar era
cꞌani ixcꞌotoy inata lo que ucꞌani e
Dios, y lo que imbꞌutz tut e Dios, y lo
que utzayjres e Dios, y cꞌani inata lo
que erach tut e Dios.

3 Pues umen que e Dios ixin
uyajqꞌuen meyra utacarsiaj, cꞌani
inwareox era que majax bueno jay
inteꞌ winic axin ubꞌijnu que más
ayan ucꞌampibꞌir que lo que ayan
tuaꞌ. Pero inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ
cabꞌijnu tamar cacꞌampibꞌir, y tamar
era erer canata tamar cacꞌupesiaj
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios cobꞌa
cacꞌampibꞌir.

4 Porque tama ucuerpo inteꞌ ayan
meyra parte. Ayan ucꞌabꞌ y ayan ujor
y ayanuyocyayanmeyraparte. Pero
inteꞌ intiobꞌ ayan ucꞌampibꞌir.

5 Y bꞌanon non ubꞌan xeꞌ
ajcꞌupesiajon tama e Cristo, motor
que meyron pero interon tama
ucuerpo e Cristo, y tamar era inteꞌ
intion bꞌanon cocha inteꞌ parte
tama inteꞌ cuerpo y bꞌan cocha era
ucꞌani tuaꞌ catacre cabꞌa, bꞌan cocha
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cꞌampesna ucꞌabꞌ inteꞌ tuaꞌ uturbꞌa e
comida tama uyej tuaꞌ uyubꞌi aweꞌ.

6 Pues e Dios uyajcꞌon cacꞌampibꞌir
inteꞌ intion bꞌan cocha ucꞌani jaxir. Y
tamar era non ucꞌani tuaꞌ cacꞌampes
cacꞌampibꞌir bꞌan cocha ucꞌani jaxir
ubꞌan. Entonces jay cacꞌampibꞌir
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ
cachꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios
y tuaꞌ casutpa caware e gente
otronyajr, entonces cꞌupseyanicon
tama e Dios tuaꞌ cache tunor era.

7 Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon
umen e Dios jax tuaꞌ cache lo que
ucꞌani otronteꞌ, entonces cachic
ixto tunor era. Y jay cacꞌampibꞌir
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ
cacanseyan tama uyojroner e Dios,
caturbꞌic cabꞌa tamar e canseyaj.

8 Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon
umen e Dios jax tuaꞌ catacre aqꞌuecꞌo
axana tama ubꞌir e Dios tin e
machi atzay, entonces caturbꞌic
cabꞌa tuaꞌ catzayjresobꞌ. Y jay
cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e
Dios jax tuaꞌ cawajcꞌu e ofrenda,
entonces cawajcꞌuic ymachi cabꞌijnu
tamar uyeror ut. Y jay cacꞌampibꞌir
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ
cacꞌotori tujor e inmojr, entonces
cacojcuic cabꞌa bien conda war
cacꞌotori. Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ
ajcꞌunon umen eDios jax tuaꞌ catacre
tin e ayan unecesidad, entonces
tzayicon conda cache tunor era.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cache xeꞌ
ajcꞌupesiajon

tama e Cristo
9 Pues entonces cacꞌanic cabꞌa

inteꞌ intion pero cachic taca tunor
cawalma. Caxejbꞌuic ut lo que
mabꞌambꞌan, y cachic jax taca lo que
imbꞌutz.

10 Y cayajtic coit inteꞌ intion y
cameqꞌuic cabꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama e Jesucristo, y catattzꞌicobꞌ e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ inteꞌ intion.

11 Pues patnacon, y machi cawacta
acꞌaxi e cꞌoyir tamaron, y caturbꞌic
cabꞌa tuaꞌ cache lo que ucꞌani Cawin-
quirar taca tunor cawalma.

12 Tzayricon umen que war caco-
jco tama ucorpesiaj e Dios, quetpi-
con tzꞌustaca conda ayan lo que war
canumse cabꞌa. Cacꞌajtic taca e Dios
iraj iraj.

13 Catacricobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ tin
e ayan unecesidobꞌ, y cachꞌamicobꞌ
bien tin ewar ayopa tuaꞌ uwarajsion.

14 Cacꞌajtic e chojbꞌesiaj taca
e Dios upater tin e war uchion
canumse cabꞌa. Cacꞌajtic tamarobꞌ
tuaꞌ achojbꞌesnobꞌ y machi cacꞌajtic
tuaꞌ abꞌaxnobꞌ.

15 Tzayicon taca tin xeꞌ war atza-
yobꞌ, y arucon taca tin xeꞌ war
aꞌruobꞌ.

16 Caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ caturuan
catzay conda cawira cabꞌa inteꞌ
intion. Machi cawactic oꞌchoy e
bꞌijnusiaj tamaron que más nojta
cacꞌampibꞌir que otronteꞌ, sino que
camanxujresic cabꞌa inteꞌ intion. Y
tin e nojta cajor ma erer cawacta
cabꞌa tuaꞌ cabꞌijnu que más nojta
cajor que otronteꞌ.

17 Jay inteꞌwinicucheemabꞌambꞌanir
capater machi tuaꞌ casutpa cache
e mabꞌambꞌanir upater ubꞌan.
Caturbꞌanic cabꞌa tuaꞌ cache lo que
imbꞌutz tut tunor e gente.

18 Cawiric cabꞌa tuaꞌ machi cache
unumse ubꞌa otronteꞌ, y cachic lo que
uyubꞌion tuaꞌ cachꞌami e jiriar taca
tunor e gente.

19 Pues niwermanuox xeꞌ inchoj
iut nimener, ira isuti uyeror lo que
war achena ipater, sino que actanic
tunor era tama ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ tuaꞌ
utoyi tin e uche e mabꞌambꞌanir
ipater. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios: “Nen xeꞌ
tuaꞌ inwajcꞌuobꞌ uyeror tamar lo
que uchiobꞌ, y nen taca xeꞌ tuaꞌ
inwatzꞌiobꞌ”, che Cadiosir.

20 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios otronyajr que: “Jay
ayan inteꞌ xeꞌ war uxejbꞌe oit xeꞌ
war aytzꞌa, wesen, y jay war ataqui
utiꞌ, ajcꞌun e jaꞌ uyuchꞌic, porque
condaache loque imbꞌutz tut inteꞌxeꞌ
war uxejbꞌe oit, war ache asubꞌajra
e winic era.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.



ROMANOS 12:21 458 ROMANOS 13:13

21 Ira awacta abꞌa tuaꞌ icu-
curna umen que isutpa iqꞌuijna
ubꞌan conda awira inteꞌ xeꞌ war
aqꞌuijna uwiret. Sino que cucrun e
mabꞌambꞌanir tacar lo que war ache
xeꞌ imbꞌutz.

13
Lo que ucꞌani tuaꞌ cache tut e

ajcꞌotorerobꞌ
1 Pues entonces turicon yebꞌar

ucꞌotorer tin e war acꞌotoriobꞌ.
Porque matucꞌa e cꞌotorer jay machi
ajcꞌuna umen e Dios, y tunor e
ajcꞌotorerobꞌ turbꞌabꞌirobꞌ umen e
Dios.

2Y tamar era tin e axin asutpa tujor
inteꞌ ajcꞌotorer cocha era war asutpa
tujor loque chenaumeneDiosubꞌan.
Y tunor tin e uche cocha era aquetpa
tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ.

3 Porque tunor e ajcꞌotorerobꞌ
turbꞌabꞌirobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ tin e war
uchiobꞌ lo que imbꞌutz, y machi
turobꞌ tuaꞌ abꞌajcꞌujseyanobꞌ. ¿O war
ca ibꞌacta tut e ajcꞌotorer? Actan tuaꞌ
ache lo que mabꞌambꞌan y chen lo
que imbꞌutz tut tunor e ajcꞌotorer y
jaxirobꞌ tuaꞌ atzay uwiretobꞌ.

4 Porque e ajcꞌotorerobꞌ cocha
era ajtacarsiajobꞌ tuaꞌ e Dios tuaꞌ
utacret. Pero jay war ache e
mabꞌambꞌanir, ucꞌani tuaꞌ ibꞌacta,
porquemajax intacaayanucꞌotorer e
ajcꞌotorerobꞌ era, porque jax upatnar
xeꞌ ajcꞌubꞌirobꞌ umen e Dios tuaꞌ
axin uwatzꞌiobꞌ tin e war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir.

5Y tamar era ucꞌani tuaꞌ cose cabꞌa
yebꞌar ucꞌotorer tin ewar acꞌotoriobꞌ,
majax umen taca e bꞌajcꞌut tut inteꞌ
jatzꞌuar, sino que umen que bꞌan
canata tama cawalma que ucꞌani tuaꞌ
cache ubꞌan.

6 Y tamar era catoyi e impuesto
ubꞌan porque tin e ajcꞌotorerobꞌ aj-
tacarsiajobꞌ tuaꞌ e Dios y bꞌan taca
upatnarobꞌ.

7Entonces ajcꞌunic inteꞌ inteꞌwinic
lo que aquetpa tuaꞌ atojyobꞌ. Jay
aquetpa tuaꞌ camani inteꞌ boleto de
ornato, camanic. Y jay aquetpa tuaꞌ
catoyi e IVA, catoyic ubꞌan. Y tin e

aquetpa tuaꞌ cabꞌacre, cabꞌacric. Y tin
e aquetpa tuaꞌ catattzꞌi, catattzꞌic.

8 Y ira ixquetpa ixbꞌeto taca
otronteꞌ, sino lo que ucꞌani tuaꞌ
cabꞌeto tut tunor e gente jax era: Tuaꞌ
cayajta utobꞌ. Pues tin e war uyajta
ut upiarwar uche lo que arobꞌna tuaꞌ
uche umen uley eMoisés.

9Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que
arobꞌbꞌiron umen e Dios que non
ucꞌani tuaꞌ cobꞌian tut: “Ira iꞌxin taca
inteꞌ ajnajtir ixic o taca inteꞌ ajnajtir
winic, ira ichamsan, ira ixujchꞌian,
ira oꞌsre tuaꞌ achꞌami lo que tuaꞌ
otronteꞌ.” Bꞌan che tama uyojroner e
Dios. Pero tunor lo que arobꞌbꞌiron
umen e Dios tuaꞌ cache era y tunor
e inmojr ojroner xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
aquetpanatanwa tamae ojroner era:
“Yajtanutapiarbꞌancochaacꞌani tuaꞌ
ayajtna oit umen apiar era.” Bꞌan che
tama uyojroner e Dios.

10 Tin e war uyajta ut inteꞌ upiar
ma tiaꞌ tuaꞌ uche lo que mabꞌambꞌan
upater. Y tamar era war cache tunor
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés conda war cayajta ut capiar.

11 Pues entonces cabꞌijnuic tama e
tiempo era conda war caturuan tara
tor e rum, y canatic que cꞌotoyix e
hora tuaꞌ cabꞌixcꞌa tama e waynij.
Conda cay cꞌupseyanon tama uy-
ojroner e Dios tama e Jesucristo
machi cabꞌijnu jaywatarwacchetaca
Cawinquirar, pero coner canata que
watar e hora conda tuaꞌ achecta
Cawinquirar tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌueson
tuaꞌ cachꞌami e cuxtar taca e Dios
tichan.

12 Cꞌanix acꞌapa tunor e acbꞌar,
y watarix e janchꞌaquenar tama
e día tuaꞌ cacorpesiaj conda tuaꞌ
achecta watar Cawinquirar. Y
tamar era cawactic uchicobꞌ tunor
lo que uchiobꞌ tin e axanobꞌ tama e
incsibꞌaner. Y calapic e bꞌujc tuaꞌ e
janchꞌaquenar bꞌan cocha ulapi inteꞌ
soldado tuaꞌ uyubꞌi ucorpes ubꞌa.

13 Entonces turuanicon tama e
janchꞌaquenar, xanacon imbꞌutz
tama tunor cacuxtar tara tor e rum.
Y ma erer cacaray, y ma erer caxin
tut e sian nojqꞌuin, y ma erer cose
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cabꞌa taca tin emajaxnujbꞌiron tacar,
yma erer caturuan tama e sian vicio,
y ma erer cacꞌaye cabꞌa, y ma erer
caqꞌuijna cawira lo que ayan tuaꞌ
otronteꞌ.

14 Sino que cabꞌujcsic cabꞌa tamar
Cawinquirar Jesucristo, y machix
cabꞌijnu tamar lo que uyusre uche
cawerir.

14
Ira atuchꞌi awet ajcꞌupesiajir

1 Pues entonces jay ayan inteꞌ
hermano xeꞌ mato jax nojta tama
ucꞌupesiaj tama Cawinquirar más
ani bueno tuaꞌ cachꞌami bꞌan taca y
que machi cojron tamar lo que ma
chequer jay erach o jaymajax erach.

2 Entonces ayan tin e ubꞌijnu que
bueno tut e Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor,
pero ayan ubꞌan tin e mato jax nojta
tama ucꞌupesiaj tama Cawinquirar
xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que bueno tut e
Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e cajr taca.

3 Pero tin e unata que bueno tuaꞌ
ucꞌuxi tunor ma erer uyare tin e
war ucꞌuxi e cajr taca que matucꞌa
ucꞌampibꞌir, y tin e war ucꞌuxi e cajr
taca ma erer aqꞌuecran taca tin e
war ucꞌuxi tunor, porque chꞌajmon
tunoron umen e Dios.

4 Pues ¿y tuqꞌuet net tuaꞌ iyojron
upater uman Cawinquirar? Pues
jax Cawinquirar xeꞌ axin uwira jay
imbꞌutz o jay majax imbꞌutz lo que
war uche uman era. Pero ucꞌani tuaꞌ
aquetpa imbꞌutz lo que war uche e
maneraumenqueCawinquirar cꞌani
utacre tuaꞌ uyubꞌi alocꞌoy imbꞌutz
tunor era.

5 Pues entonces ayan otronteꞌ che-
querir. Ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que
inteꞌ día ayan más ucꞌampibꞌir que
e inmojr día porque jax e día conda
anojqꞌuiniobꞌ e gente tuaꞌ e Israel.
Pero ayan ubꞌan tin e war ubꞌijnuobꞌ
que intera día taca porque tunor e día
ajcꞌubꞌir umen e Dios. Pero non erer
cabꞌijnu inteꞌ intion tuaꞌ canata loque
cꞌani cache tama tunor era.

6 Pues tin e war ucojco inteꞌ día
cocha era war uche tunor era tuaꞌ
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar. Y tin e

machi war ucojco inteꞌ día cocha era
umen que war ubꞌijnu que intera día
tacawar utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
ubꞌan. Y tin e war ucꞌuxi tunor war
uche cocha era tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa
Cawinquirar, y war uyajcꞌu gracias e
Dios tamar. Y tin e war ucꞌuxi e cajr
taca war uche cocha era umen que
war ubꞌijnu que bꞌan ucꞌani e Dios
y war utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
tamar, y war uyajcꞌu gracias e Dios
tamar ubꞌan.

7 Pues mamajchi aturuan tuaꞌ taca
uche lo que ucꞌani jaxir, sino que
ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu tucꞌa ucꞌani Caw-
inquirar. Y bꞌan ubꞌan que mamajchi
erer ubꞌijnu tucꞌa día tuaꞌ achamay.

8 Entonces jay caturuan war
caturuan tuaꞌ cache lo que ucꞌani
Cawinquirar, y jay caxin cachamay,
cachamay tuaꞌ caxin tut Cawin-
quirar. Y tamar era erer cabꞌijnu que
jay caturuan o jay cachamay, tuon
Cawinquirar.

9 Porque Cawinquirar Jesucristo
chamay tuaꞌ aquetpa Uwinquirar tin
e chamen, pero sutpa bꞌixcꞌa tuaꞌ
aquetpa Cawinquirar tama tunoron
xeꞌ bꞌixiron.

10 Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ war atuchꞌi
ut awet ajcꞌupesiajir? ¿Y tucꞌa tar
war aware que matucꞌa ucꞌampibꞌir?
Pues tunoron ucꞌani tuaꞌ cawawan
tut e Dios tuaꞌ catojya uyeror ut tama
tunor lo que cꞌapa cache tara tor e
rum.

11 Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios:
Cocha nen bꞌixiren, che Cadiosir,

cꞌani inwareox que tunor e
winicobꞌ cꞌani ayopobꞌ taniut
tuaꞌ acotuanobꞌ,

y cꞌani uchecsuobꞌ nicꞌabꞌa que nen
jax Udiosirenobꞌ.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
12 Y tamar era chequer que inteꞌ in-
tion ucꞌani tuaꞌ cawawan tut e Dios
tuaꞌ cachecsu cabꞌa tut jaxir.

Bꞌijnun tuaꞌ machi ache acucrema
awermano

13 Pues entonces machi ixto tuaꞌ
catuchꞌi inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir
umen que war uche lo que ma



ROMANOS 14:14 460 ROMANOS 15:3

chequer jay imbꞌutz o jay majax
imbꞌutz tut e Dios. Sino que caturbꞌic
cabꞌa tuaꞌ machi cache acucrema
inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir tama Caw-
inquirar.

14 Pues nen era war innata que
tunor e comida erer acꞌujxa y imbꞌutz
tut e Dios, y bꞌan war innata umen
que ajcꞌupesiajen tama Cawinquirar
Jesús. Pero jay ayan inteꞌ xeꞌ war
ubꞌijnu que ayan lo que ma erer
acꞌujxa, entonces jaxir ma erer
ucꞌuxi.

15 Y tamar era jay ayan inteꞌ awet
ajcꞌupesiajir xeꞌ axin acꞌuxunuyalma
conda uwira lo que war acꞌuxi,
entonces ucꞌani tuaꞌ awacta ucꞌujxar
e comida era, porque jay machi
awacta, entonces machi war ixana
tama ucꞌunersiaj e Dios. Entonces
ira ache asatpa otronteꞌ xeꞌ cꞌani ani
acorpesna tamar uchamer e Cristo
umen taca que net cꞌani acꞌuxi lo que
acꞌani net.

16 Y ira ache lo que erer ubꞌijnu
e gente que mabꞌambꞌan ani motor
que toit net war anata que majax
mabꞌambꞌan lo que war abꞌijnu ache
era.

17 Porque lo que cacꞌuxi y lo que
coychꞌi ma erer cabꞌijnu que jax lo
que nojta tama uchinam e Dios, sino
lo que nojta tama uchinam e Dios jax
e cuxtar xeꞌ erach y jax e cuxtar xeꞌ
bꞌutꞌur taca e jiriar y taca e tzayer lo
que uyajcꞌon Unawalir e Dios.

18 Pues tin e axana imbꞌutz tut
e Cristo cocha era war utzayjres e
Dios y cꞌani eꞌrna umen e gente que
imbꞌutz ubꞌan.

19 Entonces casicbꞌic lo que erer
uyajcꞌon e jiriar y casicbꞌic lo que
erer cacꞌampes tuaꞌ catacre aqꞌuecꞌo
uyalma inteꞌ inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir.

20 Ira asati upatnar e Dios tacar
lo que acꞌuxi. Pues chequer que
erer acꞌujxa tunor e comida, pero
mabꞌambꞌan jay caxin cacꞌuxi lo
que unata ani otronteꞌ que majax
imbꞌutz tut e Dios, porque tamar era
war cache acucrema otronteꞌ tama
e mabꞌambꞌanir tamar lo que war
cacꞌuxi.

21 Pues ma erer cacꞌuxi e wer jay
tamar era cꞌani acucrema inteꞌ cawet
ajcꞌupesiajir, y ma erer coychꞌi e vino
jay tamar era axin asutpa injayjay
inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir, ynienmachi
uyubꞌi cache otronteꞌ cosa jay tamar
era war cache acucrema inteꞌ cawet
ajcꞌupesiajir.

22 Entonces bꞌijnun tuaꞌ anata
tucꞌa war acꞌupse tama tunor era, y
tꞌabꞌsen lo que abꞌijnu tama tunor
era tama awalma, y ira achecsu tut
e gente axin. Y tamar era jax taca e
Dios xeꞌ tuaꞌ unata lo quewar abꞌijnu
era. Pues atzay e winic conda unata
tamauyalmaquemajaxmabꞌambꞌan
lo que war ubꞌijnu uche.

23 Pero jay ma chequer tama
uyalma inteꞌ jay imbꞌutz tut e Dios o
jay majax imbꞌutz lo que war ucꞌuxi,
entonces mabꞌambꞌan war uche,
porque ma chequer tama uyalma
jay imbꞌutz. Porque mabꞌambꞌan
tunor lo que uche inteꞌ conda machi
ucꞌupse jay imbꞌutz tut e Dios lo que
war uche era.

15
Bꞌijnunic cocha tuaꞌ itzayjres ipiar

1 Pues entonces non xeꞌ war
caqꞌuecꞌo cacꞌupseyan tama Cawin-
quirar ucꞌani tuaꞌ catacre axanobꞌ
bien tin e mato jax nojta ucꞌupesiaj
tama Cawinquirar, y machi tuaꞌ
cabꞌijnu catzayjres cabꞌa non taca
tamar lo que war cache.

2Pues inteꞌ intion xeꞌwar caqꞌuecꞌo
caxana tama ubꞌir Cawinquirar
ucꞌani tuaꞌ cawira tucꞌa erer cache
tuaꞌ catacreatzaycapiarobꞌxeꞌmachi
war aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama ubꞌir e
Dios.

3 Porque nien e Cristo machi
ubꞌijnu cocha tuaꞌ utzayjres ubꞌa,
sino que cay unumse ubꞌa conda
cꞌayna umen e nuxi winicobꞌ tuaꞌ e
Israel, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tama e onian
tiempo que: “E ojroner xeꞌ tuaꞌ tin
e cay ucꞌayet sutpa cꞌaxi tama nijor
nen.” Bꞌan che tama uyojroner e
Dios.
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4Pues tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios quetpa tuaꞌ
ucansion y tuaꞌ uchion cacojco
tzꞌustaca y tuaꞌ utacrion catzay este
que cacꞌotoy cacojcomás tamaeDios.

5 Pues que Cadiosir xeꞌ war
uyajcꞌox cocha tuaꞌ icojco tzꞌustaca y
xeꞌwar utacriox ixtzay tama iwalma,
que jaxir utacricox tuaꞌ aquetpa
intera taca ibꞌijnusiaj y que tunorox
iwiric ibꞌa taca inteꞌ nuxi tzayer bꞌan
cocha cay ucansion e Cristo Jesús.

6 Y tamar era erer aquetpa intera
taca inuc tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir
xeꞌ jax utata Cawinquirar Jesucristo.

Conda chectesna e ojroner tama e
corpesiaj tut e gente xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel

7 Pues entonces cachꞌamic
cabꞌa inteꞌ intion bꞌan cocha ixin
uchꞌamion e Cristo y tamar era cꞌani
atajttzꞌamás Cadiosir.

8Porque lo que nen inware jax era:
Que tari e Jesucristo tut e gente tuaꞌ
e Israel tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que
arobꞌnobꞌ catata viejobꞌirobꞌ umen e
Dios ixnix. Y tamar era e Jesucristo
cꞌapa uchecsu tut e gente era que Ca-
diosir acꞌapa uche tunor lo que uyare
e gente ixin.

9 Y tari e Cristo ubꞌan tuaꞌ utacre
tin e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ acꞌotoy
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir que
meyra ayan ucꞌunersiaj. Bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios:
Y tamar era cꞌani intattzꞌi acꞌabꞌa tut e

gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel,
y cꞌani incꞌaywijres tutobꞌ tuaꞌ in-

tattzꞌi acꞌabꞌa.
10 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr tama
uyojroner e Dios que:
Tzayjresic ibꞌa nox xeꞌ majax tuox e

Israel taca tin e tuobꞌ e Israel.
11 Y otronyajrto tama uyojroner e
Dios chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que:
Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar tunorox

xeꞌ majax tuox e Israel xeꞌ
turox innajt,

y ojronenic taca e gente axin tama
tunor lo que cꞌapa uche Ca-
diosir.

12 Y de allí chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Isaías ubꞌan que:
Acuxpa inteꞌ sitz tama uchꞌajnar e

Isaí xeꞌ turuan tama e onian
tiempo,

y e sitz era cꞌani achpa tuaꞌ acꞌotori
tujor tunor e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel,

y tunor e gente tama tunor or e rum
axin ucojcobꞌ tamar jaxir.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
13Que e Dios xeꞌ war uyajcꞌox tuaꞌ

icojco tamar, ubꞌutꞌic iwalma taca e
tzayer y taca e jiriar umen que war
ixcꞌupseyan tamar jaxir tuaꞌ uyubꞌi
abꞌoro tama iwalma meyra icojcsiaj
tama ucꞌotorer Unawalir e Dios.

14 Pues entonces niwermanuox,
chequer taniut que nox incꞌun
iwirnar, y quewar inatameyra, y que
tamar erawar inata cocha tuaꞌ itacre
ibꞌa inteꞌ intiox tuaꞌ ixxana imbꞌutz
tut e Dios.

15 Pero tama e carta era war inche
nibꞌa tuaꞌ inchecsu ixto tiut tunor
lo que war inwareox era tuaꞌ machi
inajpes. Pero war inche cocha era
umen que bꞌan uyajqꞌuen tuaꞌ inche
Nidiosir taca ucꞌunersiaj.

16 Y war unjtzꞌi ut Niwinquirar
Jesucristo tujam e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel. Y nipatnar xeꞌ war
inche jax era: Que war inchecsu
axin e ojroner tama e corpesiaj lo
que ajcꞌubꞌiron umen e Dios. Y bꞌan
war inche tuaꞌ uyubꞌien inturbꞌa e
gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel era tut
e Dios bꞌan cocha inteꞌ ofrenda que
erer achꞌajma umener cocha jaxirobꞌ
quetpobꞌ pojcbꞌirobꞌ umen Unawalir
e Dios.

17 Y cocha nen manen tuaꞌ e Cristo
Jesús, nen ayan lo que war uchien
intzay que war inche e patnar lo que
uyajqꞌuen e Dios tuaꞌ inche.

18 Porque nen era machi cꞌani
inche nibꞌa tuaꞌ onjron tamar lo
que intiach, sino que cꞌani onjron
tamar taca lo que eCristo cayutacren
inche xeꞌ jax conda cay utacren inche
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios e gente
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Numuy
tunor era umen e ojroner lo que cay
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inwareobꞌ y umen lo que cay inche
tutobꞌ xeꞌ imbꞌutz.

19 Y lo que cay inche tutobꞌ xeꞌ
imbꞌutz jax era: Que tacar ucꞌotorer
e Dios cay inche e sian seña y cay
inche e sian milagro tacar ucꞌotorer
Unawalir e Dios. Y tamar era cꞌapa
inchecsu ixin e ojroner tama e cor-
pesiaj lo que uyajqꞌuen e Cristo esto
tama e chinam Jerusalem y tama
tunor or e lugar esto tama inteꞌ lugar
innajt xeꞌ ucꞌabꞌa Ilírico.

20 Y tamar era inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ
inchecsu e ojroner tama e corpesiaj
tamar taca e lugar tiaꞌ ma tiaꞌ obꞌna
tucꞌa ucꞌabꞌa e Cristo. Y tamar era
inturbꞌa nibꞌa tuaꞌmachi incanseyan
tujor lo que cay canseyan otronteꞌ.

21 Sino que war inche bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che:
Tin e ma tiaꞌ uyubꞌi tamar jaxir, axin

uwirobꞌ ut,
y tin e ma tiaꞌ cꞌotoy unatobꞌ tamar

jaxir, axin uyubꞌiobꞌ era.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

Conda cay ubꞌijnu e Pablo tuaꞌ axin
esto tama e chinamRoma

22 Pues tamar era cꞌani ani iny-
opa inwarajsiox, pero este era ma
cocha uyubꞌien inyopa motor que
war imbꞌijnu tuaꞌ inxin ani.

23 Pero era cocha cꞌapa tunor ni-
patnar tama e lugarobꞌ era, y cocha
warix onsre inyopa tacarox ixnix
era,

24 war imbꞌijnu innumuy tacarox
tuaꞌ inwarajsiox conda inxin tama
nixambꞌar esto tama e lugar España.
Y conda acꞌapa cawarajse cabꞌa tama
inteꞌ tiempo incojco que cꞌani ixixin
itacren taca tunor lo que inxin insati
tama nixambꞌar era.

25 Pero era quetpa tuaꞌ inxin esto
tama e chinam Jerusalem umen que
war inqꞌueche axin cora tacarsiaj
tuaꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ.

26 Porque tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e lugar Macedonia y tama e
lugar Acaya cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani
umorojsiobꞌ cora tumin tuaꞌ uyebꞌta
axin esto tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ más

tzajtaca utobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem.

27 Pues cay ubꞌijnuobꞌ que bueno
tuaꞌ axin umorojsiobꞌ e tumin cocha
era umen que jax e gente era xeꞌ
tuobꞌ e Israel xeꞌ cay uyebꞌtobꞌ ixin
cora ajchecsuyajobꞌ tama uyojroner
e Dios. Porque tamar era que cay
cꞌupseyanobꞌ e gente tama e lugar
Macedonia y que cay cꞌupseyanobꞌ e
gente tama e lugar Acaya tama Caw-
inquirar. Entonces cocha tacarnobꞌ
meyra e gente era umen e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel, coner jaxirobꞌ cꞌani
asutpa utacriobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e lugar Israel taca e tumin era
lo que erer uyebꞌtobꞌ axin.

28 Y tamar era conda acꞌapa
inwacta e tumin era taca e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam
Jerusalem, cꞌani inlocꞌoy tuaꞌ inxin
esto tama e lugar España. Pero conda
innumuy tiaꞌ turox tama e chinam
Roma cꞌani inquetpa cora día tuaꞌ
inwarajsiox.

29 Y innata ixto yaꞌ que conda
incꞌotoy tiaꞌ turox cꞌani incꞌotoy
bꞌutꞌur niwalma taca meyra
chojbꞌesiaj tuaꞌ e ojroner tama e
Cristo.

30 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani insutpa incꞌajti tibꞌa tamar
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo y
tamar e cꞌunersiaj lo que uyajcꞌon
Unawalir e Dios tuaꞌ icꞌajti taca e
Dios tuaꞌ itacren tama e lucha xeꞌ
nawalbꞌir lo que war innumse nibꞌa
tamar tuaꞌ uyubꞌi alocꞌoy imbꞌutz
tunor lo quetpa tuaꞌ inche era.

31 Y cꞌajtinic taca e Dios que jaxir
tuaꞌ axin ucorpesen tama e gente
xeꞌmajax ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar xeꞌ turobꞌ tama e lugar Israel,
y cꞌajtinic ubꞌan taca e Dios que tuaꞌ
achꞌajma bien tunor e ofrenda era
lo que war inqꞌueche axin esto tut e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chi-
nam Jerusalem.

32 Y tamar era, jay bꞌan ucꞌani e
Dios, erer incꞌotoy tibꞌa taca inteꞌ
nuxi tzayer tuaꞌ injiri tacarox conda
war cawarajse.
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33Que Cadiosir xeꞌ uyajcꞌon e jiriar,
quetpac tacarox. Amén.

16
Conda e Pablo uyebꞌta ixin e

cꞌajpesiaj tut e ajcꞌupesiajobꞌ
1Pues entonces cꞌani inwareox era

tama inteꞌ hermana xeꞌ ucꞌabꞌa Febe.
Pues jaxir patna meyra tama up-
atnar Cawinquirar tujam e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam Cen-
crea.

2 Pues chꞌamic bien e hermana era
tama ucꞌabꞌa Cawinquirar porque
bꞌan ucꞌani tuaꞌ cache tama inteꞌ her-
mano tama cacꞌupesiaj era. Tacrenic
e hermana era cocha uyubꞌiox tama
tunor lo que uche necesitar, porque
jaxir cay utacre meyra gente, y esto
nen cay utacren ubꞌan.

3 Y arenic e hermana Priscila taca
e hermano Aquila que nen war in-
webꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ. Pues
jaxirobꞌ cay patnobꞌ tacaren meyra
tama upatnar e Cristo Jesús.

4 Y jarixobꞌ cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
achamesnobꞌ ani tuaꞌ ucorpesenobꞌ
tuaꞌmachi inchamesna nen. Y tamar
era cꞌani inwajcꞌuobꞌ gracias tama
tunor, y bꞌan cꞌani uchiobꞌ ubꞌan
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel.

5Y arenic tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
umorojse ubꞌobꞌ tama uyotot e her-
mana Priscila taca e hermano Aquila
tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir que nen
war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ.
Y arenic e hermano Epeneto xeꞌ in-
choj ut nimener que nen war in-
webꞌta e cꞌajpesiaj tut. E hermano
era jax xeꞌ cꞌupseyan bꞌajxan tama e
lugar Acaya.

6 Y arenic e hermana María xeꞌ
meyra cay patna tijam que nen war
inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut.

7 Y arenic e hermano Andrónico y
e hermano Junias xeꞌ tuobꞌ e Israel
ubꞌan que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tutobꞌ. Pues jaxirobꞌ esto
tama e cárcel ixiobꞌ tacaren inyajr, y

biennatanbꞌirobꞌubꞌanumeneapos-
tolobꞌ. Pues jaxirobꞌ cꞌupseyanobꞌ
bꞌajxan tama e Cristo que nen.

8 Y arenic e hermano Amplias xeꞌ
intzay inwira tama Cawinquirar que
nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tut.

9 Y arenic e hermano Urbano
xeꞌ jax inteꞌ nipiar tama upatnar e
Cristo que nen war inwebꞌta axin
e cꞌajpesiaj tut, y arenic e hermano
Estaquis xeꞌ inchoj ut nimener que
nenwar inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut
ubꞌan.

10 Arenic e hermano Apeles xeꞌ
qꞌuecꞌo xana tama e Cristo que nen
war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut, y
bꞌan ubꞌan tama tunor tin e turobꞌ
tama uyotot e hermano Aristóbulo.

11Y arenic e hermanoHerodión xeꞌ
tuaꞌ e Israel que nen war inwebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tut, y bꞌan ubꞌan
tama tin e war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ tuobꞌ ufamilia e her-
mano Narciso.

12 Y arenic e hermana Trifena taca
e hermana Trifosa xeꞌ cay patnobꞌ
tama upatnar Cawinquirar ixnix que
nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tutobꞌ, y bꞌan ubꞌan tama e hermana
Pérsida xeꞌ inchoj ut nimener xeꞌ cay
patna meyra tama upatnar Cawin-
quirar que nen war inwebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tut.

13 Y arenic e hermano Rufo xeꞌ
galan apatna tama tunor upatnar
Cawinquirar que nen war inwebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tut, y bꞌan ubꞌan
tama utuꞌ e Rufo era xeꞌ quetpa bꞌan
cocha inteꞌ nituꞌ ani.

14 Y arenic e hermano Asíncrito
taca e hermano Flegonte y e her-
mano Hermas y e hermano Patrobas
y e hermano Hermas taca tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tacarobꞌ que
nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tutobꞌ.

15Y arenic e hermano Filólogo taca
e hermana Julia y e hermano Nereo
taca uwijtan que nen war inwebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ. Y arenic
e hermana Olimpas taca tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ tama cacꞌupesiaj xeꞌ
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turobꞌ tacarobꞌquenenwar inwebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ.

16 Pues entonces cꞌajpesic ibꞌa inteꞌ
intiox taca inteꞌ mecsaj xeꞌ erach.
Tunor e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tama e Cristo war uyebꞌtobꞌ axin e
cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

17 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani insutpa inwareox otronyajr
era que chꞌujcunic iwira chi xeꞌ war
uxere e ajcꞌupesiajobꞌ axin y xeꞌ war
acanseyan lo que majax bꞌan cocha
cay incansiox. Pues jax jaxirobꞌ xeꞌ
war uche acucrema e ajcꞌupesiajobꞌ
axin y cꞌani inwareox era que ira
ixxana tacarobꞌ.

18 Porque e winicobꞌ cocha era
machi war uyujtzꞌiobꞌ ut Cawin-
quirar Jesucristo sino que war
uchiobꞌ lo que uyusre uchiobꞌ tama
uwerir, y war umajres uyalmobꞌ
e gente xeꞌ mato jax nojta tama
e cꞌupesiaj porque jaxirobꞌ war
oꞌjronobꞌ taca e ojroner xeꞌ inchiꞌ y
xeꞌ galan uyubꞌnar.

19 Pues natanbꞌir umen tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ axin que nox icꞌupse e
Dios tama tunor, y tamar era nenwar
intzay tamarox. Perounsre tuaꞌ inata
meyra cocha tuaꞌ iche lo que imbꞌutz,
y que matucꞌa tuaꞌ inata cocha tuaꞌ
iche lo quemabꞌambꞌan.

20 Y Cadiosir xeꞌ jax xeꞌ uyajcꞌon e
jiriar axin ucucru wacchetaca e Sa-
tanás tuaꞌ aquetpa yebꞌar utajn iyoc.
Cawinquirar Jesús uchojbꞌesicox
tunorox.

21 Y e hermano Timoteo xeꞌ cay
patna meyra tacaren cꞌani uyebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tibꞌa, y bꞌan ubꞌan e
hermano Lucio taca e hermano Jasón
y e hermano Sosípater xeꞌ ajisraelobꞌ
tacaren.

22 Y nen ubꞌan xeꞌ nicꞌabꞌa Tercio
cꞌani inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar. Jax nen
xeꞌwar intzꞌijbꞌaeojroner eraxeꞌ tuaꞌ
e hermano Pablo.

23 Y cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tibꞌa e hermano Chayo ubꞌan. Pues
nen xeꞌ Pabloen war inquetpa tama
uyotot e hermano era y jaxir war
uyajcꞌu lugar tama uyotot era tuaꞌ

umorojse ubꞌobꞌ e hermanuobꞌ. Y
cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
e hermano Erasto xeꞌ jax e tesorero
tama e chinam era, y cꞌani uyebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tibꞌa e hermano
Cuarto ubꞌan.

24 Pues Cawinquirar Jesucristo
uchojbꞌesicox inteꞌ intiox. Amén.

E Pablo utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawin-
quirar

25 Pues catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir
xeꞌ erer uchiox ixqꞌuecꞌo tama
icꞌupesiaj tama e Jesucristo. Y e
ojroner tama e corpesiaj lo que nen
inchecsu tut e gente axin jax xeꞌ
war uchiox inata chi Cadiosir coner
porque tunor e ojroner era quetpa
mucur ani umen e Dios desde conda
mato tucꞌa ani or e rum era.

26 Pero era Cadiosir war uchion
canata que tunor e ojroner tama e
corpesiaj era tzꞌijbꞌabꞌir umen e pro-
fetobꞌ tama e onian tiempo, porque
jaxirobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ lo que arobꞌnobꞌ
umen e Dios xeꞌ turu iraj iraj. Y tunor
e ojroner era xeꞌmucur ani ticoitwar
aꞌjcꞌuna e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael tuaꞌ unatobꞌ coner tuaꞌ uyubꞌiobꞌ
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar y tuaꞌ acꞌotoy oꞌbꞌianobꞌ tut e
Dios ubꞌan.

27 Pues Cadiosir xeꞌ inteꞌ taca ayan
y xeꞌ war unata tunor lo que ayan
uchꞌamic tunor e tattzꞌarsiaj tama e
Jesucristo iraj iraj. Amén. Taraacꞌapa
tunor niwojroner, che e Pablo.



1 CORINTIOS 1:1 465 1 CORINTIOS 1:15

Jax era e bꞌajxan ojroner
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Corinto
E Pablo utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinamCorinto

1Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ apóstol
tuaꞌ e Cristo Jesús umen que pe-
jcbꞌirenumeneDios yumenquebꞌan
ucꞌani jaxir. Nen taca e hermano
Sóstenes

2 war catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa
xeꞌ jax inteꞌ grupo ajcꞌupesiajox tama
e Cristo Jesús xeꞌ turox tama e chi-
nam Corinto. Pues nox ustabꞌirox
tama e Cristo Jesús umen e Dios
tuaꞌ ixcꞌampesna umener. Y nox
pejcbꞌirox tuaꞌ aquetpa erach tunor
iwirnar bꞌan cocha pejcbꞌirobꞌ tunor
tin e war ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo tama
tunor or e rum, y tamar era Caw-
inquirar jax Uwinquirarobꞌ jaxirobꞌ
ubꞌan.

3 Que Cadiosir xeꞌ jax Catata
ubꞌan taca Cawinquirar Jesucristo
uyajqꞌuicox utacarsiaj y ujiriar.

E chojbꞌesiaj lo que ajcꞌuna umen
Cawinquirar Jesucristo

4 Pues cꞌani inwareox era que in-
tattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir tamarox iraj
iraj umen que jaxir ixin uyajcꞌox
meyra chojbꞌesiaj tama eCristo Jesús.

5 Porque tamar jaxir ajcꞌunox
meyra icꞌampibꞌir tuaꞌ uyubꞌiox
ixojron taca e chojbꞌesiaj tic taca y
tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy inata tunor lo
que erach tut jaxir.

6 Y Cadiosir ixin uchectes ubꞌa tiut
que erach tunor lo que arobꞌnox
tama e Cristo.

7 Y tamar era nox ajcꞌunox tunor
icꞌampibꞌir umen e Dios tuaꞌ ixixin
iche tunor upatnar e Dios ya que tur-
oxto war icojco acꞌotoy e día conda

tuaꞌ achectawatar Cawinquirar Jesu-
cristo otronyajr.

8 Y jaxir axin uqꞌuecꞌojsion cax-
ana tama ubꞌir ubꞌan tuaꞌ aquetpa
imbꞌutz tunor cawirnar este que
acꞌapa tunor or e rum era y este que
achecta e día conda asutpa watar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

9 Y Cadiosir san tuaꞌ acꞌapa uche
tunor lo que uyareon y jax jaxir
xeꞌ cay upejcon tuaꞌ caxana tacar
Uyunen xeꞌ jax Cawinquirar Jesu-
cristo.

Conda checta cora desacuerdo tu-
jam e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinamCorinto

10 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani incꞌajti tibꞌa tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ ixturuan
intera tunorox y que machi ixto
tuaꞌ ixere ibꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajox tama
Cawinquirar. Y cꞌani incꞌajti tibꞌa tuaꞌ
ixquetpa intera ibꞌijnusiaj inteꞌ intiox
y que erer aquetpa inteꞌ taca lo que
war icꞌani xeꞌ jax tuaꞌ cache upatnar
Cawinquirar Jesucristo.

11Ywar inwareox cocha eraniwer-
manuox, porque ayan inteꞌ ufamilia
e hermano Cloé xeꞌ cay uyaren que
ayan tin emachiwar ucꞌaniobꞌ lo que
war ucꞌaniobꞌ e inmojr.

12 Y tamar era inteꞌ intiox war ixo-
jron lo que intiach tut e inmojr. Ayan
tin e war oꞌjron y che: “Nen incꞌupse
lo que oꞌjron e Pablo.” Y ayan tin e
war oꞌjron y che: “Nen incꞌupse lo
que oꞌjron e Apolos.” Y ayanto tin
e war oꞌjron y che: “Nen incꞌupse lo
que oꞌjron e Pedro.” Y ayan ubꞌan tin
e war oꞌjron y che: “Nen incꞌupse jax
taca lo que oꞌjron e Cristo.”

13 ¿O xerbꞌir ca turu e Cristo tuaꞌ
aquetpa tama inteꞌ inteꞌ grupo tibꞌa?
¿O chꞌubꞌnen ca tut e cruz tamarox?
¿O chꞌuybꞌirox ca tama nicꞌabꞌa nen
xeꞌ Pabloen? Pues machi.

14 Pero cꞌani intattzꞌi ucꞌabꞌa Ni-
diosir que mamajchi tijam xeꞌ cay
inchꞌuyi, sino que jax taca e hermano
Crispo y e hermano Chayo.

15 Y tamar era mamajchi erer
oꞌjron y che: “Nen chꞌuybꞌiren tama
ucꞌabꞌa e Pablo.”
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16 Cꞌajpa nimen era que cay
inchꞌuyi ufamilia e hermano
Estéfanas ubꞌan, pero de allí ma cꞌar
nimen jay ayanto tin e cay inchꞌuyi.

17 Pues e Cristo machi uyebꞌta
tarien tuaꞌ inchꞌuyi e gente axin,
sino que uyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut
e gente axin. Pero machi incꞌampes
e ojroner xeꞌ intran tuaꞌ oꞌbꞌna tucꞌa
war che conda inchecsu uyojroner e
Dios axin porque machi cꞌani inlocse
ucꞌampibꞌir uchamer eCristo tamaut
e cruz.

E Cristo jax uchecsuyaj ucꞌotorer y
unatanyaj e Dios

18 Pues entonces tin e war asat-
pobꞌ axin uchebꞌiobꞌ que matucꞌa
ucꞌampibꞌir tunor e ojroner tama
uchamer e Jesucristo, pero ticoit
non xeꞌ war cacorpa e ojroner tama
uchamer e Jesucristo jax uchecsuyaj
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ acorpesian.

19Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ ojron e Dios y
che:
Nen cꞌani intijres tunor unatanyaj tin

e nojta ujorobꞌ,
y cꞌani inturbꞌa najtir lo que unatobꞌ

quemás ayan ucꞌampibꞌir tin e
cꞌapa canuobꞌmeyra,

Bꞌan che e Dios tama uyojroner.
20 Entonces ¿tucꞌa ucꞌampibꞌir

tunor e sian canuar tamar lo que
ayan tara tor e rum? ¿Y tucꞌa
ucꞌampibꞌir tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar lo que ayan tara tor
e rum? ¿Y tucꞌa ucꞌampibꞌir tunor e
nuxi ojroner tuaꞌ ewinicobꞌ tara tor e
rum? Matucꞌa, porque Cadiosir ixin
usuti tunor e canuar era tuaꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ sojc que matucꞌa
ucꞌampibꞌir.

21 Porque Cadiosir cay ubꞌijnu
tacar unatanyaj tuaꞌ uche aquetpa
intran tut e winicobꞌ tara tor e
rum tuaꞌ uyubꞌi acꞌotoy unatobꞌ chi
Cadiosir tamar taca ujorobꞌ. Pues
Cadiosir ubꞌijnu tuaꞌ ucorpes tin e
acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamaeojroner
tama e Cristo motor que e gente tara
tor e rumwar ubꞌijnuobꞌ que tunor e

ojroner era tama e corpesiaj matucꞌa
ucꞌampibꞌir.

22 Pues e gente tuaꞌ e Israel cꞌani
uwirobꞌ achecta inteꞌ milagro tuaꞌ
unatobꞌ jay erach tunor era, y e gente
xeꞌmajax tuobꞌ e Israel cꞌani uwirobꞌ
jay ayan e natanyaj tamar.

23Pero non war cachecsu axin que
chamay e Cristo tama ut e cruz tuaꞌ
ucorpes e gente tara tor e rum. Pero
e ojroner era axin uqꞌuijnes tunor e
gente tuaꞌ e Israel, y e gente xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel war unatobꞌ que aras
ojroner tunor era.

24 Pero tut tunoron xeꞌ pejcbꞌiron
umen e Dios xeꞌ tuon e Israel o xeꞌ
majax tuon e Israel, pero ticoit non
uyojroner e Dios tama e Cristo jax
ucꞌotorer e Dios y jax unatanyaj e
Dios.

25 Pues conda e winicobꞌ tara tor
e rum axin uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Dios ubꞌijnuobꞌ que e Dios matucꞌa
unata. Pero e Dios más unata que
tunor e winicobꞌ. Y war ubꞌijnuobꞌ
e winicobꞌ tara tor e rum que e Dios
machi aqꞌuecꞌo cocha jaxir uyebꞌta
tari Uyunen tuaꞌ achamay tut inteꞌ
cruz. Pero e Dios más aqꞌuecꞌo que
tunor e winicobꞌ tara tor e rum.

26 Pues niwermanuox, erer
cabꞌijnu que pejcbꞌiron tunoron
umen e Dios, pero que ticajammajax
meyron xeꞌ nojta cajor bꞌan cocha
ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e rum
conda pejcbꞌiron umen e Dios, y
majax meyron ticajam xeꞌ ayan
cacꞌotorer tuaꞌ cacꞌotori tara tor e
rum conda pejcbꞌiron umen e Dios,
y majax meyron ticajam xeꞌ ayan
meyra catumin conda pejcbꞌiron
umen e Dios.

27 Pero Cadiosir ixin usicbꞌa tin e
uchebꞌiobꞌ e gente tara tor e rum que
matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y bꞌan uche tuaꞌ
axin usubꞌajres tin e nojta ujorobꞌ
tara tor rum. Y Cadiosir ixin usicbꞌa
tin e war unatobꞌ e gente tara tor
e rum que injayjay turobꞌ tuaꞌ axin
usubꞌajres tin e war aqꞌuecꞌuobꞌ tara
tor e rum.

28 Y Cadiosir usicbꞌa tin e matucꞌa
ucꞌampibꞌir cocha ubꞌijnuobꞌ e gente
tara tor e rum, y Cadiosir usicbꞌa tin
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e majax cꞌajnabꞌir umen e winicobꞌ
tara tor e rum tuaꞌ acꞌapa umaqui
uyejobꞌ tunor tin e war ubꞌijnuobꞌ
quemeyra ayan ucꞌampibꞌirobꞌ.

29 Y tamar era mamajchi xeꞌ erer
axin utꞌabꞌse ubꞌa tut e Dios tamar lo
que cꞌapa uche tara tor e rum.

30 Pero Cadiosir ixin uchion tuaꞌ
caquetpa intera cabꞌijnusiaj taca e
Cristo Jesús xeꞌ cꞌotoy quetpa tin e
war uyajcꞌon e natanyaj xeꞌ tari tama
e Dios, y tacar utacarsiaj jaxir war
aquetpa imbꞌutz cawirnar tut e Dios,
y tamar jaxir ustabꞌiron tuaꞌ caque-
tpa tuaꞌ e Dios, y tamar jaxir cor-
pesbꞌiron ubꞌan.

31 Y cocha cꞌapa cachꞌami tunor
era tuaꞌ e Dios ucꞌani tuaꞌ caware
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios y che: “Tunor tin e
cꞌani ani utattzꞌi ubꞌa tamar lo que
uyubꞌi uche xeꞌmásbuenoucꞌani tuaꞌ
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar tamar lo
que uyubꞌi uche era.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

2
E ojroner tama e Cristo conda

chamesna tut e cruz
1 Pues entonces niwermanuox,

conda tarien tuaꞌ inchecsu tiut lo que
erach tama e Dios cay ojronen taca
inteꞌ ojroner xeꞌ más chequer tiut
porque machi cꞌani intꞌabꞌse nibꞌa
tuaꞌ inquetpa ani bꞌan cocha inteꞌ
nuxi winic tiut.

2 Porque conda yopen tiut cay
imbꞌijnu tuaꞌ onjron tamar taca chi
e Jesucristo y cocha ixin chamay tut e
cruz.

3 Y conda yopen tiut machi
inqꞌuecꞌo y war inchincha umen que
war imbꞌacta tiut.

4 Y conda cay incansiox machi
inche tamar inteꞌ ojroner bꞌan cocha
ucꞌampes ani inteꞌ nuxi ajcanseyaj,
sino que cay inchecsu uyojroner e
Dios tama e Cristo taca e ojroner xeꞌ
ma intran tuaꞌ iyubꞌi. Porque nen
war incꞌani tuaꞌ ichꞌami niwojroner
umen que war apatna Unawalir
e Dios y umen que war achecta
ucꞌotorer e Dios.

5 Porque ucꞌani tuaꞌ awawan
icꞌupesiaj tamar ucꞌotorer e Dios y
majax tamar unatanyaj e winicobꞌ.

Unatanyaj e Dios
6 Pues incꞌampes ixto e natanyaj

conda war incanse tin e más nojta
ucꞌupesiaj. Pero machi incꞌampes e
natanyaj bꞌan cocha ayan tara tor
e rum y nien machi incꞌampes e
natanyaj bꞌan cocha ucꞌampesobꞌ tin
e war acꞌotoriobꞌ tara tor e rum
porque tunor era cꞌani acꞌapa asatpa
wacchetaca.

7 Pero e natanyaj lo que war in-
wareox era jax lo que ayan tuaꞌ e
Dios xeꞌ quetpa ani mucur tut tunor
e winicobꞌ tara tor e rum, pero e
natanyaj era jax lo que turu taca e
Dios conda ne mato achena or e rum
era, y jax enatanyaj era xeꞌwaruwir-
sion coner tucꞌa e corpesiaj xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa.

8 Y mamajchi xeꞌ war acꞌotori tara
tor e rumcayunatobꞌ tucꞌaunatanyaj
e Dios era, porque jay unatobꞌ ani
machi ani uchamsiobꞌ Cawinquirar
xeꞌmeyra ayan utawarer tut e cruz.

9 Pero bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che:
Lo quema tiaꞌ irna umen e winicobꞌ
y lo que ma tiaꞌ ubꞌna umen e wini-

cobꞌ
y lo quema tiaꞌ cay ubꞌijnuobꞌ e wini-

cobꞌ que erer anumuy,
jax lo que e Dios cay uyustes tuaꞌ

uyajcꞌu tin e war uyajta ut
jaxir.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
10 Pero jax non xeꞌ cay irsenon tunor
era umen e Dios tacar Unawalir. Y
jaxUnawalir eDios era xeꞌwaruwira
tunor lo que war anumuy tic taca
tama tunor or e rum y tama tunor ut
e qꞌuin ubꞌan. Y jax Unawalir e Dios
era xeꞌ war uwira tunor lo que ayan
xeꞌ intam tama Catata Dios ubꞌan.

11 Pues bꞌan cocha lo que ayan
macuir uyalma inteꞌ winic que ma-
majchi erer unata sino que jax taca
umajinir e winic era xeꞌ war unata
tunor era, y bꞌan ubꞌan lo que ayan
macuir uyalma Catata Dios que jax
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taca Unawalir xeꞌwar unata tunor lo
que ucꞌani jaxir.

12 Pero non machi cachꞌami inteꞌ
mein lo que ayan tara tor e rum sino
que jax Unawalir e Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir
tari umen Catata Dios xeꞌ cachꞌami
non, y tamar era erer cacꞌotoy canata
cobꞌa ajcꞌubꞌiron umen Catata Dios.

13 Pues war cachecsu tunor era
taca e ojroner xeꞌ ajcꞌunon umen
Unawalir e Dios, y machi war
cacꞌampes tuqꞌuic tuqꞌuic ojroner lo
que oꞌchoy tama cajor. Y tamar era
war cachecsu lo que nawalbꞌir tut tin
e uchꞌamix Unawalir e Dios.

14 Pero tin e machi uchꞌami Un-
awalir e Dios ma erer uchꞌami lo que
tuaꞌ Unawalir e Dios, porque tut inteꞌ
cocha era matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor
era. Y machi uyubꞌi unata tunor era
porque ucꞌani utacarsiaj Unawalir e
Dios tuaꞌ acꞌotoy unata tucꞌa tunor
era.

15 Pero tin e cꞌapa uchꞌami Un-
awalir e Dios erer unata tama tunor,
y tin e majax ajcꞌupesiaj tama Caw-
inquirar machi uyubꞌi tuaꞌ unata lo
que ayan tama uyalma tin e war
acꞌupseyan tama Cawinquirar.

16Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che: “¿Chi erer
acꞌotoyunata loquewarubꞌijnuCaw-
inquirar? ¿Y chi erer axin ucanse
Cadiosir lo que ucꞌani tuaꞌ uche? Ma-
majchi, porque Cadiosir war unata
tunor loqueayan.” Bꞌan che tamauy-
ojronereDios. Perononerercabꞌijnu
bꞌan cocha ubꞌijnu e Cristo porque
cꞌapa cachꞌami Unawalir.

3
Tin e war utacre e Pablo tama up-

atnar e Dios
1 Pues entonces niwermanuox,

conda turen tacarox machi uyubꞌien
incansiox bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ
aqꞌuecꞌoaxana tamaubꞌir eDios, sino
que quetpa tuaꞌ incansiox bꞌan cocha
inteꞌwinic tara tor e rum xeꞌmatucꞌa
unata tama e Dios, y quetpa tuaꞌ
incansiox bꞌan cocha jay maxtacox
ani tama tunor lo que ayan tuaꞌ e
Cristo.

2Ycay incansiox taca inteꞌ canseyaj
xeꞌ más incꞌun, bꞌan cocha ucꞌani
tuaꞌ awesena inteꞌ chꞌurcabꞌ xeꞌ
warto aꞌchu que machito uyubꞌi
ucꞌuxi e comida xeꞌ más aqꞌuecꞌo. Y
bꞌanox nox tama icuxtar nawalbꞌir
ubꞌan que machi uyubꞌiox ichꞌami e
canseyaj tama uyojroner e Dios que
más aqꞌuecꞌo. Y bꞌan turox esto coner.

3 Porque nox warto ixturuan
bꞌanto cocha turox ani ixnix y machi
war iwacta ibꞌa tuaꞌ ixbꞌijresna umen
Unawalir e Dios. Porque nox warto
ixcꞌuxnaqꞌui iwira lo que ayan tuaꞌ
otronteꞌ, y warto ixbꞌiriti iraj iraj, y
war ixere ibꞌa ixixin. Pues tunor lo
quewar iche era bꞌan taca cochawar
uchiobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum.

4 Porque ayan tin e war oꞌjron y
che: “Nen incꞌupse lo que oꞌjron e
Pablo.” Y ayan tin e war oꞌjron y che:
“Nen incꞌupse lo que oꞌjron eApolos.”
¿Machi ca war iturbꞌa ibꞌa bꞌan cocha
e winicobꞌ tara tor e rum?

5 Pero ¿tuqꞌuen cora nen? y ¿tucꞌa
cora e Apolos? Pues non jax taca
manon tuaꞌ e Dios, y jax non xeꞌ
cꞌampesnon umener tuaꞌ catacriox
ixcꞌotoy ixcꞌupseyan tama Cawin-
quirar Jesucristo. Nen cay inche e
patnar lo que ajcꞌunen umen e Dios,
y e Apolos cay uche e patnar lo que
ajcꞌuna umen e Dios tuaꞌ uche jaxir
ubꞌan.

6Nen cay impaqꞌui ut e semilla tuaꞌ
e Dios tama iwalma, y de allí tari
e Apolos y cay utzꞌayi, pero jax e
Dios xeꞌ cay uche achꞌiꞌ tunor lo que
pacbꞌir era.

7Peromachi cꞌani catattzꞌi tin e cay
pacma, ynienmachi cꞌani catattzꞌi tin
e cay tzꞌayma, sino que jax taca eDios
xeꞌ tuaꞌ atajttzꞌa porque jax jaxir xeꞌ
uchꞌijrse lo que cuxpa tama iwalma
xeꞌ jax uyojroner e Dios.

8Entonces bꞌan cocha tin e apacma
y bꞌan ubꞌan tin e atzꞌayma, Cadiosir
tuaꞌ axin utoyi inteꞌ inteꞌ bꞌan cocha e
patnar lo que uche.

9 Entonces nen taca e Apolos
manon tuaꞌ e Dios tuaꞌ cache lo que
uyareon. Ynox larox cocha inteꞌ chor
tiaꞌ pacbꞌir e jinaj xeꞌ ajcꞌunon umen
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e Dios tiaꞌ tuaꞌ capatna.
Y nox larox cocha ingojr otot ubꞌan

xeꞌwar achena umen e Dios.
10Ynenbꞌanen cocha inteꞌ ajcheyaj

otot xeꞌ más nojta innata tamar, y
conda nen cay inchecsu uyojroner e
Dios tama e Cristo tiut, nen inche lo
que lar cocha uwabꞌnibꞌ inteꞌ otot.
Pero tanipat era tari otronteꞌ tuaꞌ
ucansiox más tama Cawinquirar xeꞌ
quetpa lar cocha otronteꞌ ajcheyaj
otot xeꞌ war ujachi unac e otot axin.
Pero inteꞌ inteꞌ xeꞌ acꞌotoy tanipat
cocha era ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu uwira lo
que war uche tuaꞌ alocꞌoy lar cocha
ucajyesnibꞌir.

11Porque ma cocha erer aturbꞌana
otronteꞌ uwabꞌnibꞌ e otot tujor inteꞌ
xeꞌ chembꞌirix bꞌajxan xeꞌ jax e Jesu-
cristo. Y nox ixiox ichꞌami ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo conda nen
cay inchecsu uyojroner tiut.

12Pues tin tin xeꞌ apatna bien tama
upatnar eDios era lar cocha tineaxin
ujachi unac e otot taca e oro, o taca e
plata, o axin ucꞌampes e tun xeꞌ más
galan uwirnar. Pero tin tin xeꞌmachi
apatnobꞌ bien tama upatnar e Dios
larobꞌ cocha tin e war ujachi unac e
otot taca ucꞌabꞌ e teꞌ, o taca e ac, o taca
e sojc.

13 Y cꞌani aquetpa chequer jay
bueno o jay majax bueno e patnar
tuaꞌ inteꞌ inteꞌ tin e cay patnobꞌ tama
e otot era. Porque watar e día tuaꞌ e
juicio conda e Dios cꞌani uwira tunor
lo que chena jay bueno o jay majax
bueno. Y tama e día yajaꞌ e juicio
tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ
tuaꞌ axin uputa tunor. Y tamar era
cꞌani aquetpa chequer jay bueno o
jay majax bueno e patnar lo que cay
chempa umen inteꞌ inteꞌ jay acꞌapa
apuruy tunor o jay aquetpato.

14 Tin e uche inteꞌ otot xeꞌ machi
acꞌapa apuruy umen e cꞌajc era cꞌani
atojya umen e Dios tamar upatnar
era.

15 Pero jay axin acꞌapa apuruy
tunor upatnar lo que cay uche tama
e otot entonces tin e cay uche e otot
era tuaꞌ usati tunor utuanibꞌir lo que
cꞌani ani uchꞌami, motor que jaxir

axinacorpesna tuaꞌuyubꞌi acꞌotoy tut
e qꞌuin, pero matucꞌa tar tuaꞌ atojya
bꞌan cocha inteꞌwinic xeꞌ alocꞌoy ajni
tujam e cꞌajc conda war apuruy uy-
ototquematucꞌa tuaꞌuyubꞌi uqꞌueche
axin.

16 Pues entonces niwermanuox,
¿war ca inata que nox larox cocha
inteꞌ otot tuaꞌ e Dios? Pues bꞌan,
porquewar aturuan Unawalir e Dios
tama iwalma.

17 Pero jay ayan tin e axin utijres
uyotot e Dios, watar e Dios tuaꞌ uti-
jres e winic era ubꞌan. Porque er-
ach tunor uyotot e Dios y inteꞌ intiox
larox cocha inteꞌ otot tuaꞌ jaxir.

18 Pues que mamajchi umajresic
ubꞌa, porque jay ayan tijam tin e
war ubꞌijnu que unata meyra bꞌan
cocha ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e
rum, pues ucꞌani tuaꞌ asutpa aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa unata, y
tamar era erer acꞌotoy aquetpa nojta
ujor tut e Dios.

19 Porque e natanyaj lo que ayan
tuaꞌ ewinicobꞌ tara tor e rummatucꞌa
ucꞌampibꞌir tut e Dios. Bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che: “Cadiosir axin ucucru
e winicobꞌ xeꞌ más nojta ujorobꞌ tara
tor e rum tamar taca e majresiaj lo
que chꞌur tama uyalmobꞌ e winicobꞌ
era.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios.

20 Y ayanto tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Unata
Cadiosir que tunor ubꞌijnusiajobꞌ e
winicobꞌ xeꞌ más nojta ujorobꞌ tara
tor e rum matucꞌa ucꞌampibꞌir”, xeꞌ
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

21 Y tamar era mamajchi tuaꞌ
utattzꞌi ubꞌa umen que war ani
axin tupat inteꞌ winic xeꞌ nojta ujor,
porque Cadiosir cꞌapa uyajcꞌox tunor
loqueucꞌani, y tunor loqueayan tara
tor e rum tibꞌa tuaꞌ icꞌampes ubꞌan.

22 Entonces tunor lo que ayan tara
tor e rum turix tuaꞌ utacriox. Nen xeꞌ
Pabloen turen tuaꞌ intacriox, y e Apo-
los turu tuaꞌ utacriox, y bꞌan e Pedro
ubꞌan; turix tuaꞌ utacriox. Tunor or
e rum era turu tuaꞌ utacriox, y bꞌan e
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cuxtar, y bꞌan e chamer. Y turu lo que
ayan coner tuaꞌ utacriox, y bꞌan turu
lo que watar otronyajr. Tunor lo que
ayan aquetpa tuaꞌ utacriox.

23Y nox turox tuaꞌ itacre e Cristo, y
e Cristo turu tuaꞌ utacre Catata Dios.

4
Lo que uche inteꞌ apóstol tuaꞌ Caw-

inquirar Jesucristo
1Pues nox taca tunor e gente ucꞌani

tuaꞌ iwiron xeꞌ apostolon que ajtacar-
siajon tuaꞌ e Cristo. Y non quet-
pon tuaꞌ cachecsu uyojroner e Dios
axin tamar lo que quetpa mucur ani
umener.

2 Pues tin e ajcꞌuna inteꞌ upatnar
umen e Dios ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ uche imbꞌutz tunor e patnar era.

3 Y ¿tucꞌa ibꞌijnu nox tamar e pat-
nar lo que war inche nen? Pues
nen machi inturbꞌa nibꞌa tamar jay
ibꞌijnu que bueno o quemajax bueno
lo que war inche. Y nien machi in-
turbꞌa nibꞌa tamar lo que ubꞌijnuobꞌ
e inmojr ubꞌan. Y nien machi inche
confiar tamar nibꞌijnusiaj tanibꞌa jay
bueno o jay majax bueno lo que war
inche.

4 Pues nen tama niwalma matucꞌa
war innata jay ayan lo quewar inche
xeꞌmajax bueno, pero machi war in-
wareox que matucꞌa ayan tamaren.
Porque jax taca Cawinquirar xeꞌ tuaꞌ
axin uwira tucꞌa ayan tamaren.

5 Y tamar era inwareox que ira
ibꞌijnu iwira lo que war uchiobꞌ e
gente jay bueno o jay majax bueno,
sino que cojconic este que acꞌotoy
e hora tuaꞌ e juicio. Porque watar
e juicio conda asutpa watar Cawin-
quirar otronyajr y entonces jaxir tuaꞌ
ujanchꞌacnes tunor e mabꞌambꞌanir
lo que quetpa mucur tama uyalmobꞌ
e gente, y jaxir tuaꞌuchectes tut tunor
e gente lo que war ubꞌijnuobꞌ tama
uyalmobꞌ inteꞌ inteꞌ. Y tamar era inteꞌ
inteꞌ winic tuaꞌ uchꞌami utuanibꞌir
tamar lo que uche, jay tuanibꞌir o jay
jatzꞌuar xeꞌ tuaꞌ uchꞌami.

6 Pues niwermanuox, war in-
wareox tunor era tuaꞌ intacriox
iwira cocha tuaꞌ ibꞌijnu tamar e

inmojr ajcꞌupesiajobꞌ jay bueno o jay
majax bueno lo que war uchiobꞌ. Y
war inturbꞌa e Apolos y nen ubꞌan
bꞌan cocha inteꞌ chequerir tama
tunor era tuaꞌ ixcano ibꞌijnu bꞌan
taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios. Pero tamar lo
que majax chequer tama uyojroner
e Dios ucꞌani tuaꞌ iwacta bꞌan taca.
Y tamar era machi tuaꞌ ibꞌijnu
tama tin e ajcanseyajobꞌ jay más
ayan ucꞌampibꞌir inteꞌ o jay matucꞌa
ucꞌampibꞌir otronteꞌ.

7 ¿Y chi uyajqꞌuet acꞌampibꞌir xeꞌ
más nojta que e inmojr? Pues jax
taca e Dios. ¿Y tucꞌa xeꞌ ayan tabꞌa
que majax ajcꞌubꞌiret umen e Dios?
Pues matucꞌa porque jax e Dios xeꞌ
ixin uyajcꞌon tunor cacꞌampibꞌir y
jay cꞌapa cachꞌami tunor era tuaꞌ e
Dios, ¿tucꞌa tuaꞌ war catꞌabꞌse cabꞌa
que non más ayan cacꞌampibꞌir que
e inmojr bꞌan cocha jay machi ani
cachꞌami tunor era bꞌan taca?

8 Pues warix ibꞌijnu que bꞌanox
cocha inteꞌxeꞌ cꞌapixuchꞌami tunor lo
queayan tuaꞌeDios, ywar ibꞌijnuque
bꞌanox cocha inteꞌ xeꞌ ayanix meyra
lo que ayan tacar, y war ibꞌijnu ubꞌan
que nox nuquir ajcꞌotorerox y que
non tiut matucꞌa cacꞌampibꞌir. Pues
bueno ani jay nox ajcꞌotorerox ani
porque tamar era non uyubꞌion ani
cacꞌotori tacarox.

9 Pero nen war imbꞌijnu que non
xeꞌ apostolon ajcꞌunon umen e Dios
tuaꞌ caquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ
matucꞌa ucꞌampibꞌir, y que non
bꞌanon cocha inteꞌ winic xeꞌ aquetpa
tuaꞌ achamesna, y que quetpon bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ acꞌampa tuaꞌ atzene
e gente tamar, y que bꞌanon tut e
angelobꞌ ubꞌan.

10 Pues e gente tara tor e rum
ojronobꞌ y chenobꞌ que non xeꞌ apos-
tolon matucꞌa canata umen que war
cachecsu uyojroner e Dios axin tama
e Cristo. Pero nox war ibꞌijnu que
nojta ijor tunorox umen taca que
ajcꞌupesiajox tama e Cristo. Non
xeꞌ apostolon injayjayon bꞌan cocha
ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e rum.
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Pero nox ibꞌijnu que war ixqꞌuecꞌo.
Non xeꞌ apostolon xejbꞌna coit umen
e gente axin, pero nox cocha intajch
taca war ixxana tama ubꞌir e Dios
war ixtajttzꞌa umen e gente que más
nuxi winicox.

11Y este conerwar caytzꞌa xeꞌ apos-
tolon, y war ataqui catiꞌ axin, y war
calapi e tzuc bꞌujc. Y tic taca tiaꞌ caxin
e gente war ucꞌayon este que axin
uwatzꞌionobꞌ, ymatucꞌa nien inteꞌ co-
tot.

12Y non xeꞌ apostolon war capatna
meyra taca cacꞌabꞌ tuaꞌ cawese cabꞌa.
Y conda ayan chi ayopa tuaꞌ ubꞌaxon,
cachojbꞌesobꞌ. Y conda ayan e gente
xeꞌ war uchion canumse cabꞌa, non
cacojco tuaꞌ anumuy bꞌan taca.

13 Y conda ayan chi xeꞌ war
uqꞌuijneson xeꞌ apostolon casutpa
cojron incꞌun tacarobꞌ. Y quetpon tut
e gente tara tor e rum bꞌan cocha e
sojc y bꞌan cocha lo quemás tzuc este
coner.

14Pueswar intzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa
majax tuaꞌ insubꞌajresox, sino que
umen que cꞌani incansiox que nox
larox cocha inteꞌ nimaxtacox tama
Cawinquirar y war inyajta iut.

15 Bꞌajcꞌat ayan 10,000 ajcanseya-
jobꞌ xeꞌ war ucansiox tamar e Cristo
iraj iraj, pero ayan inteꞌ taca itatabꞌir
tama e Cristo Jesús xeꞌ jax nen.
Porque jax nen xeꞌ cay inchecsu
tiut tunor uyojroner e Dios tama
Cawinquirar Jesucristo conda cay
ichꞌami tunor era, y tamar era
nen quetpen tatabꞌiren tibꞌa tama
Cawinquirar.

16 Entonces cocha quetpen tatabꞌir
tibꞌacꞌani inwareoxeraque turbꞌanic
ibꞌa bꞌan cocha nen.

17 Pues entonces war inwebꞌta
axin e Timoteo tibꞌa. Jaxir quetpa
bꞌan cocha inteꞌ niunen xeꞌ inchoj ut
nimener, y jaxir machi acꞌoy uche
tunor lo que ucꞌani Cawinquirar.
Pues jaxir cꞌani uchiox ibꞌijnu tama
tunor loquecay iwira tamarenconda
turen tacarox y cocha inxana tama
ubꞌir e Cristo Jesús. Pues bꞌan cocha
incanseyan axin tama tunor era
tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ

y bꞌan tuaꞌ ucansiox e Timoteo ubꞌan.
18 Pues nen innata que ayan tijam

tin e cay utꞌabꞌse ubꞌobꞌ que más no-
jta ucꞌampibꞌirobꞌ, y que cay ojronobꞌ
nipater y chenobꞌ que: “E Pablo mix
taric tuaꞌ uwarajsion.”

19 Pero nen cꞌani ixto incꞌotoy tiut
tuaꞌ inwarajsiox jay bueno tut Caw-
inquirar Dios. Y conda inyopa cꞌani
inwira cobꞌawinicobꞌ xeꞌ cay utꞌabꞌse
ubꞌobꞌ que nojta ucꞌampibꞌirobꞌ,
porquenenwar imbꞌijnuqueojroner
taca war uchiobꞌ.

20 Porque uchinam e Dios majax
jax taca tuaꞌ tin e unatobꞌ oꞌjronobꞌ
sino que chena tuaꞌ tin e unatobꞌ
uchecsu ucꞌotorer e Dios conda
oꞌjronobꞌ.

21 ¿Y cocha icꞌani tuaꞌ inquetpa
conda inyopa tiut? ¿O icꞌani ca tuaꞌ
inyopa tacar lo que bꞌan cocha inteꞌ
ucꞌabꞌ teꞌ tuaꞌ unstesox tamar lo que
ayan tibꞌa? ¿O más ca ani bueno tiut
tuaꞌ inyopa taca niwalmabꞌutꞌur taca
e cꞌunersiaj y incꞌun niwirnar tunor?

5
Jax era inteꞌ checsuyaj conda inteꞌ

winic cay turuan tacar uwixcar utata
1 Pues checta inteꞌ ojroner taniut

que ayan inteꞌ winic tijam xeꞌ
ajcꞌupesiajox xeꞌ war uchꞌami ubꞌobꞌ
taca uwixcar utata bꞌan taca. Pues
motor tin e majax ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cadiosir ubꞌijnuobꞌ que subꞌar
uwirnar lo que war uche e winic era,
y esto jaxirobꞌmachi ani uchiobꞌ.

2 Y warto ibꞌijnu que imbꞌutzox
tama tunor. Pero lo que ucꞌani
ani tuaꞌ ibꞌijnu tama tunor era que
jax inteꞌ nuxi subꞌar tibꞌa. Pues e
winic xeꞌ war uche e mabꞌambꞌanir
era ucꞌani tuaꞌ aꞌjnesna imener tuaꞌ
alocꞌoy tijam.

3 Y motor que turen innajt tiut
tama nicuerpo pero bꞌijnunic que ya
turen tiwejtzꞌer tama nibꞌijnusiaj. Y
tamar era cꞌani inwareox que cꞌapa
imbꞌijnu inwira tama ewinic era que
mabꞌambꞌan lo que war uche.

4 Entonces morojsenic ibꞌa tamar
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús y nen tuaꞌ
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inquetpa tacarox tama nibꞌijnusiaj.
Y ucꞌotorer Cawinquirar Jesús tuaꞌ
aquetpa tacarox.

5 Y de allí erer ibꞌijnu tuaꞌ ilocse
e winic era tijam y quetpac e winic
era tama ucꞌabꞌ e Satanás xeꞌ tuaꞌ
uche unumse ubꞌa meyra. Porque
tamar era bꞌajcꞌat acꞌotoy unata e
winic era que mabꞌambꞌan lo que
war uche y asutpa uyustes ubꞌa tut
e Dios tuaꞌ uyubꞌi acorpesna uyalma
tama e día conda asutpa watar Caw-
inquirar otronyajr.

6 Pues majax bueno tuaꞌ ixtzay
tama tunor lo que war anumuy
era. Porque ayan inteꞌ ojroner xeꞌ
che: “Pues conda aturbꞌana imbꞌijc
e levadura xeꞌ uche atꞌabꞌay e harina
conda war achena e pan, e levadura
era anumuy macuir tunor e cꞌum”,
xeꞌ che inteꞌ ojroner.

7 Pues e gente tama e Israel, conda
uchiobꞌ e nojqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa pas-
cua machix tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e pan xeꞌ
ayan e levadura tamar. Y bꞌanon non
ubꞌan que conda war caxana tama
ubꞌir e Dios ma erer cawacta oꞌchoy
e mabꞌambꞌanir tamaron. Loqꞌuesic
entonces tunor lo que mabꞌambꞌan
xeꞌ turuto tijam nox, y quetpenic
imbꞌutz bꞌan cocha e pan xeꞌ achena
tama e harina xeꞌ machi ayajra e
levadura tamar. Y nox tuaꞌ ixquetpa
imbꞌutz tut e Dios jay ilocse e winic
era tijam. Porque e Cristo ixin
chamesna tama ut e cruz tuaꞌ ucor-
peson tama tunor camabꞌambꞌanir.
Y tamar era jaxir quetpa bꞌan cocha
inteꞌ cordero ticabꞌa xeꞌ achamesna
tama inteꞌ inteꞌ añoumen e gente tuaꞌ
e Israel tama e nojqꞌuin pascua.

8 Cachoquic entonces tunor lo
que mabꞌambꞌan y tunor e onian
bꞌijnusiaj xeꞌ bꞌan cocha e pan xeꞌ
ayan e levadura tamar y incuic
nojqꞌuinicon tama e nojqꞌuin pascua,
pero cachic taca tunor cawalma y
caturbꞌic cabꞌaerach tuaꞌ cache tunor
era.

9 Pues tama inteꞌ carta xeꞌ cay
inche bꞌajxan cay intzꞌijbꞌa tibꞌa que
machi ixto tuaꞌ ixxana taca tin e war
uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca.

10 Pero machi cꞌani inwareox que
ucꞌani tuaꞌ iwacta tuaꞌ ixojron taca
e gente xeꞌ matucꞌa unatobꞌ tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ bꞌajcꞌat
war uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca, o xeꞌ
war uyusre uchꞌamiobꞌ lo que majax
tuobꞌ, o xeꞌ war axujchꞌianobꞌ, o xeꞌ
axin uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios.
Porque jay machi cꞌani iwira e gente
cocha era ucꞌani ani tuaꞌ iwacta or e
rum era inyajrer.

11 Lo que cꞌani ani inwareox que
jayayan inteꞌwinico inteꞌ ixic xeꞌwar
uche ubꞌa que jax inteꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar pero xeꞌ warto
uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca, o xeꞌwarto
uyusre uchꞌami lo que majax tuaꞌ, o
xeꞌwar uyujtzꞌi ut inteꞌ chamen dios,
o xeꞌwar oꞌjron upater e inmojr, o xeꞌ
ajcarerto, o xeꞌ jax inteꞌ ajxujch, ira
iwacta axanobꞌ tacarox. Y ira ixixin
ixweꞌ tacarobꞌ.

12 Pues majax nen xeꞌ tuaꞌ inxin
inche juzgar tin e majax tuobꞌ e
Cristo. Pero nox ucꞌani tuaꞌ ibꞌijnu
iwira tamar lo que war uchiobꞌ tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar.

13Pues jax e Dios xeꞌ tuaꞌ axin uche
juzgar tin emajax tuobꞌ e Cristo. Pero
nox locsenic tijam tin xeꞌ war uche e
mabꞌambꞌanir era.

6
Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ her-

mano tuaꞌ uyustes ubꞌa taca otronteꞌ
hermano conda ayan inteꞌ qꞌuijnar
tamarobꞌ

1 Pues entonces jay ayan inteꞌ her-
mano xeꞌ achecta inteꞌ qꞌuijnar taca
otronteꞌ hermano ¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu
jay bueno tuaꞌ iqꞌueche axin tunor
era tut inteꞌ juez xeꞌmajax ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar? Porque más
ani bueno tuaꞌ aqꞌuejcha axin
tunor era tut e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ lo que ucꞌani tuaꞌ
achempa.

2 ¿Machi ca inata que nox xeꞌ umax-
tacoxeDiosaquetpa tuaꞌ ibꞌijnu iwira
jay bueno o jay majax bueno lo que
cꞌapa uchiobꞌ tunor e gente tara tor
e rum? Y jay aquetpa tuaꞌ ibꞌijnu
iwira tunor tin e turobꞌ tara tor e
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rum ¿machi ca uyubꞌiox ibꞌijnu iwira
tamar lo que war anumuy tijam xeꞌ
chuchu cocha era?

3 ¿Machi ca inata que aquetpa tuaꞌ
cabꞌijnucawira jaybuenoo jaymajax
bueno lo que cꞌapa uchiobꞌ tunor e
angelobꞌ? Entonces jay bꞌan aquetpa
tuaꞌ cache, entonces ma ani jax in-
tran ticoit tuaꞌ cabꞌijnu cawira lo que
ayan tara tor e rum.

4 Entonces jay achecta watar
inteꞌ qꞌuijnar tujam cora herman-
uobꞌ tamar lo que ayan tara tor e
rum ¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu jay bueno
tuaꞌ iqꞌueche axin tunor era tut
inteꞌ juez xeꞌ matucꞌa unata tamar
Cawinquirar y nien cocha ucꞌani
tuaꞌ aquetpa inteꞌ tama inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ?

5 Pues war onjron cocha era tuaꞌ
ixsubꞌajra cora umen quewar ibꞌijnu
tuaꞌ iqꞌueche axin inteꞌ caso cocha
era tut inteꞌ juez xeꞌ matucꞌa unata
tamar Cawinquirar. ¿O ma ca ma-
jchi tijam nien incojt winic xeꞌ nojta
unatanyaj xeꞌ uyubꞌi ubꞌijnu uwira
tamar inteꞌ qꞌuijnar tujam cora her-
manuobꞌ cocha era?

6Pero coner lo que war achena jax
era Que jay inteꞌ hermano aqꞌuijna
taca otronteꞌ hermano uqꞌueche axin
tunor era tut inteꞌ juez xeꞌ matucꞌa
unata tamar Cawinquirar y war
uyare tunor era tut jaxir tuaꞌ ubꞌijnu
uwira tama tunor era.

7 Pues chequer taniut que war
itijres ibꞌa axin umen que ayan e
qꞌuijnar tijam xeꞌ ajcꞌupesiajox que
machi inata cocha tuaꞌ iyustes ibꞌa
tamar, y tamar era war iqꞌueche axin
inteꞌ caso cocha era tut inteꞌ juez xeꞌ
majax ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar.
Pues ¿tucꞌa tuaꞌ machi iwacta asisa
e qꞌuijnar bꞌan taca jay inteꞌ her-
mano uche inteꞌ mabꞌambꞌanir upa-
ter otronteꞌ hermano? Pues ¿ma ca
jax más ani bueno tuaꞌ iwacta asisa e
qꞌuijnar bꞌan taca jay inteꞌ hermano
uxujchꞌi lo queayan tuaꞌotronteꞌher-
mano?

8Peronoxwar icheemabꞌambꞌanir
ipater taca ibꞌa inteꞌ inteꞌ este que
ixixin ixujchꞌi lo que ayan tuaꞌ inteꞌ

iwet ajcꞌupesiajir.
9 Pero nox war ixto inata que tin

e war uche e mabꞌambꞌanir axin
machix tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam
e Dios. Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ix-
majresna porque machi tuaꞌ oꞌchoy
tamauchinameDios tin e axin uyose
ubꞌa taca tin e merato anujbꞌi tacar,
o xeꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen
dios, o tin e nujbꞌix xeꞌ axin uyose
ubꞌa taca otronteꞌ xeꞌ majax tuach.
Y machi tuaꞌ oꞌchoy tama uchinam e
Dios tin e war uche e mabꞌambꞌanir
bꞌan cocha inteꞌwinic xeꞌwar uyusre
uchꞌami uyet winiquir, o xeꞌ war
uche bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ war
uyusre uchꞌami uyet ixiquir.

10 Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna
tuaꞌ ibꞌijnu que uyubꞌi ani oꞌchoy
tama uchinam e Dios tin e war axu-
jchꞌian, o xeꞌ war uyusre uchꞌami lo
que majax tuaꞌ, o xeꞌ war acaray. Y
ma erer cabꞌijnu que uyubꞌi oꞌchoy
tama uchinam e Dios tin e war oꞌjron
upater e inmojr, o xeꞌ ulocse lo que
ayan tuaꞌ inteꞌ taca emajresiaj.

11Pues ayan tijam tin e cay uchiobꞌ
tunor e mabꞌambꞌanir cocha era
conda merato acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo, pero xeꞌ
machi ixto war uchiobꞌ tunor era
coner umen que pocbꞌirobꞌix tamar
uchꞌichꞌer Cawinquirar Jesucristo y
coner tuobꞌ e Dios. Y coner tunorox
quetpox erach taca e Dios tamar
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo tacar
utacarsiaj Unawalir e Dios.

Ucꞌampesnar cacuerpo tuaꞌ
catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir tamar

12 Pues bꞌajcꞌat ayopa inteꞌ tiut xeꞌ
che: “Nen erer inche tunor lo que
incꞌani porque corpesbꞌiren tama
Cawinquirar”, xeꞌ che inteꞌ. Pues erer
ani cache tunor lo que cacꞌani cache
tama Cawinquirar, pero ayan lo que
erer cabꞌijnu que majax imbꞌutz tuaꞌ
cache. Pues inteꞌ xeꞌ war acꞌupseyan
tama Cawinquirar erer uche tuqꞌuic
tuqꞌuic. Pero majax imbꞌutz tuaꞌ
cawacta cabꞌa tuaꞌ cache lo que
erer asutpa uyareon tucꞌa tuaꞌ cache
otronyajr.
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13 Pues bꞌajcꞌat ayopa otronteꞌ tiut
xeꞌ che: “Bꞌan cocha chena e comida
tuaꞌ utzayjres unac inteꞌ y bꞌan chena
unac inteꞌ tuaꞌ uchꞌami e comida”, xeꞌ
che inteꞌ. Pero Cadiosir cꞌani ucꞌapes
e comida y cꞌani ucꞌapes unac inteꞌ
ubꞌan watar e día. Pero ucuerpo
inteꞌ machi chena tuaꞌ axin uyose
ubꞌa taca tin e merato anujbꞌi tacar,
sino que chena ucuerpo inteꞌ tuaꞌ
axin uche lo que ucꞌani Cawinquirar,
y Cawinquirar turu tuaꞌ utacre inteꞌ
inteꞌ tuaꞌucꞌampes ucuerpo tuaꞌuche
lo que imbꞌutz tut jaxir.

14 Y bꞌan cocha Cadiosir ixin usuti
ubꞌixqꞌuesCawinquirar Jesucristo tu-
jam e chamenobꞌ y bꞌan tuaꞌ axin
usuti ubꞌixqꞌueson non ubꞌan taca
ucꞌotorer.

15 Pero ¿machi ca war inata que
ucuerpo inteꞌ ajcꞌupesiaj intera taca
ucuerpo e Cristo? ¿O bueno ca tiut
tuaꞌ aqꞌuejcha axin lo que intera taca
ucuerpo e Cristo tuaꞌ aquetpa intera
taca inteꞌajnajtir ixicubꞌan? Pues ¡ma
cocha erer!

16 ¿O machi ca war inata que jay
axin inteꞌ ajcꞌupesiaj tama Cawin-
quirar tuaꞌ uyose ubꞌa taca inteꞌ aj-
najtir ixic que jaxirobꞌ intera aque-
tpobꞌ? Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che: “Inteꞌ
winic xeꞌ axin uyose ubꞌa taca inteꞌ
ixic aquetpa intera tacar”, xeꞌ che
tama uyojroner e Dios.

17 Pero tin e axin uchꞌami ucꞌabꞌa
Cawinquirar axin aquetpa intera
tacar tama uyalma.

18 Entonces ajnenic tut tunor e
mabꞌambꞌanir cocha era tuaꞌ machi
iche bꞌan cocha tin e axin uyose
ubꞌobꞌ taca tin emerato anujbꞌi tacar.
Pues tunor e inmojr mabꞌambꞌanir
lo que erer ani uche inteꞌ, achempa
patir ucuerpo. Pero tin e axin uyose
ubꞌa taca tin e merato anujbꞌi tacar
war uche inteꞌmabꞌambꞌanir xeꞌ tuaꞌ
utijres ucuerpo axin.

19¿Ymachi ca inataque icuerpo jax
uyototir Unawalir e Dios xeꞌ ajcꞌunox
umen Catata Dios? Pues Unawalir
e Dios war aturuan tama iwalma, y
tamar era ma erer ibꞌijnu que ajyu-

mox tamar ibꞌa sino que jax Catata
Dios xeꞌ jax cawajyum tunoron.

20 Porque jax Catata Dios xeꞌ ixin
umaniox tacar lo que meyra atu-
jri xeꞌ jax uchꞌichꞌer Cawinquirar Je-
sucristo. Y tamar era ¡cꞌampesic
icuerpo tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir
tamar!

7
Inteꞌ ojroner tamar e nujbꞌiar

1 Pues entonces coner era cꞌani
inwareox lo que cay iyubꞌi tacaren
tama e carta lo que cay itzꞌijbꞌa
tanibꞌa. Pues cꞌani inwareox era que
bueno ani que inteꞌ sitz xeꞌ cꞌapa chꞌiꞌ
axin ubꞌijnu tuaꞌ aquetpa ubꞌajner.

2 Pero cocha e winicobꞌ tara
tor e rum war uchiobꞌ meyra
mabꞌambꞌanir coner taca e ixictac
axin, pues más ani bueno jay inteꞌ
inteꞌ sitz axin anujbꞌi taca inteꞌ
uwixcar, y que inteꞌ inteꞌ ijchꞌoc axin
anujbꞌi taca inteꞌ uviejo.

3 Y bꞌan cocha e winic y bꞌan ubꞌan
e ixic que ucꞌani tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ
tunor lo que aquetpa tuaꞌ uchiobꞌ
tama unujbꞌiarobꞌ.

4 Pues e ixic majax ajyum tama
ucuerpo sino que jax uviejo xeꞌ
ajyum tamar. Y bꞌan ewinic que jaxir
majax ajyum tama ucuerpo sino que
jax uwixcar xeꞌ ajyum tamar.

5 Y tamar era cꞌani inwareox
que ira iwacta tuaꞌ ichꞌami ibꞌa
tama inujbꞌiar. Pero jay ibꞌijnu
chatertiox tuaꞌ iwacta tunor era tuaꞌ
icꞌajti taca e Dios tama inteꞌ tiempo,
pues erer. Pero conda acꞌapa e
tiempo era ucꞌani tuaꞌ asutpa ichꞌami
ibꞌa otronyajr, porque jay iwacta
tunor era entonces watar e Satanás
tuaꞌ upijchꞌiox tuaꞌ ixcꞌaxi tama e
mabꞌambꞌanir.

6 Pues war inwareox que erer
ixnujbꞌi tuaꞌ iche tunor era jay icꞌani,
peromachi war inwareox que ucꞌani
tuaꞌ ixnujbꞌi.

7 Pues nen quisinic que tunor e
gente aquetpobꞌ bꞌan cocha nen que
machi anujbꞌi, pero inteꞌ inteꞌ ajcꞌuna
ucꞌampibꞌir umen e Dios. Ayan tin e
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uchꞌami inteꞌ ucꞌampibꞌir, y ayan tin
e uchꞌami intex ucꞌampibꞌir.

8 Pues ayan inteꞌ niwojroner tuaꞌ
tin e turuto ubꞌajner y tin e chamay
uwixcar o xeꞌ chamay uviejo. Nen
quisinic inware que machi ixnujbꞌi,
y que ixquetpa bꞌan cocha nen que
matucꞌa niwixcar.

9Pero jaymachi uyubꞌi ucojco ubꞌa
inteꞌ, más ani bueno tuaꞌ axin anujbꞌi.
Porque más ani bueno tuaꞌ anujbꞌi
inteꞌ tuaꞌ machi unumse ubꞌa meyra
umen que war uyusre anujbꞌi taca
inteꞌ ijchꞌoc.

10 Pues ayan inteꞌ niwojroner tuaꞌ
tin e nujbꞌiobꞌix. Y e ojroner era
majax tanibꞌa taca sino que tuaꞌ Caw-
inquirar. Y e ojroner jax era: Que
inteꞌ ixcarbꞌir ma erer uchoqui uy-
acta uviejo.

11Pero jay inteꞌ ixic uchoqui uyacta
uviejo, entonces ucꞌani tuaꞌ aquetpa
ubꞌajner y machi ixto tuaꞌ asutpa
anujbꞌi otronyajr. Pero erer asutpa
uyustes ubꞌa taca uviejo otronyajr. Y
bꞌan ubꞌan inteꞌ winic que ma erer
uchoqui uyacta uwixcar tuaꞌ utijres
unujbꞌiar.

12 Y ayan inteꞌ niwojroner xeꞌ tuaꞌ
e inmojr xeꞌ ajcꞌupesiajox, pero e
ojroner era war alocꞌoy tanibꞌa yma-
jax tuaꞌ Cawinquirar. Jay ayan inteꞌ
hermano xeꞌ majax ani ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar conda nujbꞌi y de
allí ixin uchꞌami e Cristo pero uwix-
car machi war ucꞌani, jay uwixcar
turix tuaꞌ aquetpa tacar, entonces e
hermanoeramaereruyactauwixcar
tuaꞌ utijres unujbꞌiar.

13Y jay ayan inteꞌ hermana xeꞌma-
jax ani ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar
conda nujbꞌi y de allí ixin uchꞌami e
Cristo, pero uviejo machi war ucꞌani,
jay uviejo turix tuaꞌ aquetpa tacar,
entonces e hermana era ma erer uy-
acta uviejo tuaꞌ utijres unujbꞌiar.

14 Porque e winic xeꞌ machi war
acꞌupseyan tama Cawinquirar war
aquetpa chojbꞌesbꞌir umen e Dios
umen que nujbꞌibꞌir tacar uwixcar
xeꞌ ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar.
Y e ixic xeꞌ machi war acꞌupseyan

tama Cawinquirar war aquetpa
chojbꞌesbꞌir umen e Dios umen que
nujbꞌibꞌir tacar uviejo xeꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar. Porque jaymajax
bꞌan ani cocha era entonces umax-
tacobꞌ era aquetpobꞌ ani bꞌan cocha
jay umaxtacobꞌ tin e uyujtzꞌiobꞌ ut
inteꞌ chamen dios. Pero umaxtacobꞌ
era aquetpobꞌ chojbꞌesbꞌirobꞌ umen
e Dios umen que utuꞌ o utata war
acꞌupseyan tama Cawinquirar.

15 Pero jay e winic o e ixic era
xeꞌmachi war acꞌupseyan tama Caw-
inquirar cꞌani ucꞌocchi uchoqui un-
ujbꞌiar umen que uwixcar o uviejo
war acꞌupseyan tama Cawinquirar,
erer uche. Pues tamar era e hermano
o e hermana erer uyacta ubꞌobꞌ tama
unujbꞌiar, porque Cadiosir upejcon
tuaꞌ caturuan taca e jiriar.

16 Porque inteꞌ hermano ma erer
unata jay erer ucorpes uwixcar, y
inteꞌ hermanama erer unata jay erer
ucorpes uviejo.

17 Pues cꞌani inwareox lo que
nen incanse tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ axin, que inteꞌ inteꞌ
ajcꞌupesiaj ucꞌani tuaꞌ aturuan bꞌan
cocha ucꞌampibꞌir lo que ajcꞌuna
umen Cawinquirar y bꞌan cocha turu
conda cay pejcna umen e Dios.

18 Entonces jay xurbꞌir imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar inteꞌ hermano
conda pejcna umen e Dios, pues bꞌan
taca tuaꞌaquetpa. Y jaymajaxxurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar inteꞌ
hermano conda pejcna umen e Dios,
machi tuaꞌ axin usicbꞌa cocha tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar.

19 Porque Cadiosir atzay uwira
tin e xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar y atzay ubꞌan uwira tin
e majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar, pero lo que más ayan
ucꞌampibꞌir tut e Dios jax era: Que
inteꞌ axin ucꞌupse tunor lo que
arobꞌna tuaꞌ uche umen e Dios.

20 Y tamar era war inwareox que
inteꞌ inteꞌ winic ucꞌani tuaꞌ aquetpa
bꞌan taca cocha turu conda pejcna
umen e Dios.

21 Pues jay ayan awajyum conda
pejcnet umen e Dios, ira abꞌijnu
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tamar. Pero jay ayan cocha tuaꞌ
ilocꞌoy yebꞌar ucꞌabꞌ xeꞌ quetpa awa-
jyum, chen.

22 Porque tin e ayan uyajyum
conda pejcbꞌir umen Cawinquirar,
aquetpa corpesbꞌir tuaꞌ uyujtzꞌi ut e
Dios coner. Y tin e matucꞌa uyajyum
conda pejcbꞌir umen e Dios, aquetpa
man tuaꞌ e Cristo coner.

23 Pues jax Cadiosir xeꞌ ixin utoyi
meyra tuaꞌ umanion tuaꞌ caquetpa
tuaꞌ, y tamar era ira iwacta ibꞌa tuaꞌ
ixturbꞌana yebꞌar ucꞌabꞌ inteꞌwinic.

24 Entonces niwermanuox, xa-
nenic bien inteꞌ intiox tama ubꞌir e
Dios, y turuanenic bꞌan taca cocha
turox conda pejcnox umen e Dios.

25 Pues ayan otronteꞌ niwojroner
tuaꞌ tin e merato anujbꞌi. Nen era
matucꞌa inteꞌ ojroner xeꞌ inchꞌami
tuaꞌCawinquirar tuaꞌ inwareox tama
tunor era, pero cꞌani inwareox lo que
nen imbꞌijnu tamar, y nen inware
que tawaren tacar ucꞌunersiaj Caw-
inquirar tuaꞌ iche ijor tamaren.

26 Y cocha ayan meyra lo que war
anumuy xeꞌ intran tama tunor or e
rum coner, nen imbꞌijnu que más ani
bueno que inteꞌ sitz o inteꞌ ijchꞌoc
aquetpa ani bꞌan taca y que machi
anujbꞌi.

27 Pues tin e ayan uwixcar machi
tuaꞌ ubꞌijnu tuaꞌ utijres unujbꞌiar era.
Y tin e matucꞌa uwixcar machi tuaꞌ
ubꞌijnu tuaꞌ uchꞌujcu utajwi uwixcar
tuaꞌ anujbꞌi tacar.

28 Pero jay axin anujbꞌi inteꞌmachi
war uche e mabꞌambꞌanir tamar. Y
jay inteꞌ ijchꞌoc axin anujbꞌi machi
war uche e mabꞌambꞌanir tamar.
Pero tin e axin anujbꞌi cꞌani unumse
ubꞌobꞌ tamar e nujbꞌiar era, y nen
quisinic intacriox tuaꞌmachi inumse
ibꞌa cocha era.

29 Pues niwermanuox, lo que war
inwareox jax era: Que machi aque-
tpameyra tiempo tama cacuxtar tara
tore rum. Y tamareramachiaquetpa
meyra tiempo tuaꞌ uyubꞌion cache
upatnar Cawinquirar. Entonces tin e
nujbꞌix ucꞌani tuaꞌ usicbꞌa cocha tuaꞌ
uyujtzꞌi ut e Dios iraj iraj bꞌan ani
cocha inteꞌ xeꞌmatucꞌa uwixcar.

30Y tin e war unumse ubꞌobꞌ umen
que chamay inteꞌ ufamilia ucꞌani tuaꞌ
aturuanobꞌ bꞌan cocha jay machi ani
war aquetpa tzajtaca utobꞌ. Y tin e
war atzayobꞌ ucꞌani tuaꞌ aturuanobꞌ
bꞌan cocha jay machi ani war atza-
yobꞌ. Y tin ewaramanuobꞌucꞌani tuaꞌ
aquetpobꞌ bꞌan cocha jay majax ani
tuobꞌ lo que war umaniobꞌ era.

31 Y tin e war achonma ucꞌani tuaꞌ
aturuan bꞌan cocha inteꞌ que machi
ani war usati tunor utiempo tama
uchonmar era. Porque tunor or e
rum lo que cawira coner ucꞌani tuaꞌ
asatpa.

32 Pues entonces war incꞌani que
machix tuaꞌ ixturuan ibꞌijnu meyra,
porque inteꞌ sitz war ubꞌijnu tamar
taca upatnar e Dios y cocha tuaꞌ utza-
yjres Cawinquirar.

33Pero inteꞌwinic xeꞌayanuwixcar
war ubꞌijnu tamar lo que ayan tara
tor e rum y war ubꞌijnu cocha tuaꞌ
utzayjres uwixcar.

34 Y chequer ubꞌan que majax lar
inteꞌ ijchꞌoc taca inteꞌ ixic xeꞌ ayan
uviejo. Porque inteꞌ ijchꞌoc war
ubꞌijnu uche lo que ucꞌani Cawin-
quirar ywaruturbꞌaubꞌa tuaꞌuyajcꞌu
ubꞌa tut e Dios tama uyalma y tama
ucuerpo. Pero inteꞌ ixic xeꞌ ayan
uviejowar ubꞌijnu tamar lo que ayan
tara tor e rum y war ubꞌijnu cocha
tuaꞌ utzayjres uviejo.

35 Pues war inwareox tunor era
tuaꞌ intacriox alocꞌoy imbꞌutz tunor
tama icuxtar. Machi war imbꞌijnu
tuaꞌ inquete inwabꞌu lo que war
icꞌani, sino que war imbꞌijnu tuaꞌ in-
tacriox ixquetpa imbꞌutz tama tunor
icuxtar y que erer iturbꞌa ibꞌa tamar
Cawinquirar inyajrer tuaꞌ iche upat-
nar iraj iraj.

36 Pues jay ayan inteꞌ tatabꞌir xeꞌ
war ubꞌijnu tuaꞌ uyacta anujbꞌi inteꞌ
uwijchꞌoc umen que war anumuy
meyra año tamar, y jay ubꞌijnu que
bꞌan ucꞌani uche, entonces erer uche
lo que war ubꞌijnu uche era. Y majax
mabꞌambꞌanir tunor era.

37 Pero jay ayan otronteꞌ tatabꞌir
xeꞌ war aqꞌuecꞌo tama uyalma que
inteꞌ uwijchꞌoc machi tuaꞌ anujbꞌi y
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unata que erer aquetpa bꞌan cocha
war ucꞌani era, pues erer uche lo que
war ubꞌijnu tuaꞌ uche era, y bueno lo
que war uche.

38Y tamar era e tatabꞌir xeꞌ uyajcꞌu
uwijchꞌoc tuaꞌ anujbꞌi war uche lo
que bueno, pero tin e machi war
uyajcꞌu uwijchꞌoc tuaꞌ anujbꞌi war
uche lo quemejor.

39 Pues inteꞌ ixic xeꞌ ayan uviejo
aquetpa cachar tacar uviejo era
umen e ley conda turuto e winic
era. Pero jay achamay uviejo jaxir
aquetpa libre tuaꞌ asutpa anujbꞌi taca
otronteꞌ winic, pero jax taca inteꞌ xeꞌ
war acꞌupseyan tama Cawinquirar.

40Peromásani tuaꞌaquetpa atzay e
ixic era jaymachix ani asutpa anujbꞌi
otronyajr. Pues era jax taca lo que
imbꞌijnu nen, majax lo que uyaren
ani e Dios. Pero nen imbꞌijnu que
turu Unawalir e Dios tamaren ubꞌan.

8
Lo que tuaꞌ cabꞌijnu tamar lo que

quetpa ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen dios
1 Pues entonces cꞌani innumuy era

esto tamar lo que quetpa ajcꞌubꞌir
tut inteꞌ chamen dios. Pero ayan
inteꞌ xeꞌ oꞌjron y che: “Pues non war
canata tama tunor era, y tamar era
non cacꞌuxi tunor lo que cacꞌani”, che
inteꞌ. Pero lomás que cacꞌotoy canata
lo más que uchion cabꞌijnu que más
nojta cajor este que caxin catattzꞌi
cabꞌa tamar. Y majax bueno tuaꞌ
cache cocha era. Pero conda war
cachectes cabꞌa tut e inmojr xeꞌ war
cayajta utobꞌ, jax era lo quewar uche
achꞌiꞌmás nojta cawalma tut e Dios.

2 Pero jay ayan chi xeꞌ war ubꞌijnu
que meyra war unata y war utattzꞌi
ubꞌa tamar, chequer que matucꞌa
unata tamar lo que ucꞌani ani unata
tama e Dios.

3 Pero tin e uyajta ut e Dios, war
anatanwa umener.

4 Entonces tamar ucꞌujxar lo
que aquetpa turbꞌabꞌir tut uyaltar
inteꞌ chamen dios, war canata que
matucꞌa ucꞌampibꞌir inteꞌ chamen
dios tara tor e rum, y que matucꞌa

más dios, sino que jax taca Catata
Dios xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin.

5 Pues arobꞌna umen e gente que
ayan e sian diosobꞌ tut e qꞌuin y tara
tor e rum, y e gente era chenobꞌ que
ayan meyra dios y que ayan meyra
ajwinquirobꞌ.

6 Pero ticoit non matucꞌa más dios
sino que inteꞌ taca Dios xeꞌ jax Catata
Dios xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin xeꞌ
jax xeꞌ cꞌapa uche tunor lo que ayan,
y non turon tuaꞌ taca cache lo que
ucꞌani jaxir. Y ticoit non ayan inteꞌ
taca Winquir xeꞌ jax e Jesucristo.
Pues umen jaxir turu tunor lo que
ayan esto non ubꞌan.

7 Pero majax tunor e winicobꞌ
xeꞌ war unatobꞌ tama tunor era.
Ayan tin e cay uyujtzꞌiobꞌ ut e sian
chamen diosobꞌ ixnix xeꞌ warto
ubꞌijnuobꞌ esto coner que ayanto
ucꞌampibꞌir lo que aquetpa ajcꞌubꞌir
tut inteꞌ chamen dios y xeꞌ warto
ucꞌuxiobꞌ e comida cocha era ubꞌan.
Y cocha mato jax nojta ucꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar, war aquetpobꞌ
injayjay tama uyalmobꞌ umen que
war ubꞌijnuobꞌ que mabꞌambꞌan tut
Catata Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ lo aquetpa
ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen dios cocha
era. Y tamarerawarunatobꞌquewar
abꞌontzꞌauyalmobꞌumene comida lo
que war ucꞌuxiobꞌ era.

8 Pero jay war canata que matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo que aquetpa ajcꞌubꞌir
tut inteꞌ chamen dios y tamar era
caxin cacꞌuxi, ¿jax ca tuaꞌ uchion
caquetpa más imbꞌutz taca e Dios?
Machi. Y machi tuaꞌ cachꞌami más
cacꞌampibꞌir jay cacꞌuxi tunor era, y
nien machi tuaꞌ asatpa cacꞌampibꞌir
tut eDios jaymachi cacꞌuxi tunor era.

9 Pero nox iwiric tuaꞌ machi iche
acucrema tin e mato jax nojta tama
ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar
umenquenoxwar inata quematucꞌa
tuaꞌ inumse ibꞌa jay icꞌuxi lo que war
icꞌani era.

10 Pues nox meyra war inata tama
tunor era. Pero bꞌajcꞌat inteꞌ tijam xeꞌ
war aqꞌuecꞌo tama ucꞌupesiaj acꞌotoy
tama inteꞌ templo tuaꞌ inteꞌ chamen
dios tuaꞌ ucꞌuxi e wer lo que aque-
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tpa ajcꞌubꞌir tut e chamen dios era.
Y bꞌajcꞌat anumuy inteꞌ hermano xeꞌ
mato jax nojta tama ucꞌupesiaj tama
Cawinquirar y jaxir uwira tiaꞌ war
aweꞌ inteꞌ era y bꞌajcꞌat jaxir ubꞌijnu
tuaꞌ axin ucꞌuxi e wer era ubꞌan.

11 Pero cocha jaxir war unata que
mabꞌambꞌan tuaꞌ aweꞌ tama e templo
era, jay jaxir axin uche entonces axin
acucrema tamar. Y bꞌan cay uche
umen taca que ayan inteꞌ xeꞌmáswar
unata, y tamar era ixin satpa inteꞌ
cawermano xeꞌ chamesna e Cristo
tuaꞌ ucorpes.

12 Y tamar era cocha cꞌapa yobꞌna
uyalma e hermano era xeꞌ mato
jax nojta tama ucꞌupesiaj tama
Cawinquirar este que ixin uche e
mabꞌambꞌanir, nox ubꞌan war iche e
mabꞌambꞌanir upater e Cristo umen
que inteꞌ era war uwira lo que war
iche nox y tamar era ixin cucrema.

13 Y tamar era nen, jay umen que
war ani incꞌuxi e wer xeꞌ quetpa
ajcꞌubꞌir tut inteꞌ chamen dios y que
tamar era inche acucrema inteꞌ ni-
wermano tuaꞌ uche e mabꞌambꞌanir,
entonces nenmachi ixto tuaꞌ insutpa
incꞌuxi e wer era otronyajr, porque
machi incꞌani tuaꞌ inche acucrema
inteꞌ niwermano.

9
Lo que erer uche inteꞌ uyapóstol

Cawinquirar
1Pues entonces cꞌani inwareox que

nen ayan lo que erer inche umen
que apostolen tuaꞌ Cawinquirar. Nen
inwirix ut e Jesús xeꞌ jax Cawinquirar
condauchectes ubꞌa taniut tama inteꞌ
nimayjut, y nox cꞌotoy corpesnox
umen que cay inchecsu uyojroner
Cawinquirar tama e corpesiaj tiut.

2 Bꞌajcꞌat ayan tin e machi war
ubꞌijnu jay nen apostolen tuaꞌ Caw-
inquirar Jesucristo. Pero nox war
inata que bꞌan, y nox war ixquetpa
bꞌan cocha inteꞌ chequerir que nen
jax inteꞌ apostolen tuaꞌ Cawinquirar
cocha nox cay cꞌupseyanox tama
Cawinquirar Jesucristo umen que
nen cay inchecsu uyojroner e Dios
tiut.

3 Pues jax era lo que inware tunor
tin e ayopa taniut xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ
que nenmajax apostolen:

4 Pues nen cocha apostolen tuaꞌ
Cawinquirar erer inchꞌami tunor lo
que anjcꞌuna tuaꞌ incꞌuxi y tunor lo
que anjcꞌuna tuaꞌ unchꞌi.

5 Y nen cocha apostolen tuaꞌ
Cawinquirar erer ani inqꞌueche axin
inteꞌ niwixcar ubꞌan xeꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar bꞌan cocha war
axanobꞌ e inmojr apostolobꞌ taca
uwixcarobꞌ, y bꞌan cocha war ax-
anobꞌ uwijtzꞌinobꞌ Cawinquirar, y
bꞌan cocha war axana e Pedro ubꞌan.

6 ¿O jax ca taca e Bernabé y nen
xeꞌ ucꞌani tuaꞌ capatna tama cacꞌabꞌ
tuaꞌ caweꞌ conda war cachecsu axin
uyojroner e Dios?

7 ¿O ayan ca inteꞌ soldado xeꞌ axin
utoyi ubꞌa conda war acꞌampa tama
e ejército? Mamajchi. Y tin e war
upaqꞌui inteꞌ chꞌan xeꞌ ucꞌabꞌa uva
¿machi ca ujuxi umaqꞌui lo que ayan
tamar? Pues uche. Y bꞌan ubꞌan
tama inteꞌ ajcojc oveja ¿machi ca axin
uyuchꞌi e chuꞌ conda war uyatzꞌi
uchꞌu e oveja era? Pues uyuchꞌi.

8 Y ma erer ibꞌijnu que tunor era
bꞌan taca lo que war imbꞌijnu nen
porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley eMoisés ubꞌan.

9 Porque tama uley e Moisés che
que: “Ira icachi uyej e wacax conda
war axana tujor e trigo tiaꞌ war
aloqꞌuesna usojqꞌuir.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Y che-
quer que Cadiosir war ubꞌijnu tamar
tin e man tuaꞌ y majax tamar taca
inteꞌwacax conda ojron cocha era.

10¿Owar ca ubꞌijnu tamaron conda
uyareon cocha era? Pues tamaron.
Porque tin e axin uyustes e chor war
ubꞌijnu tama e hora conda watar e
cosecha, y tin e war ulocse usojqꞌuir
e trigo war ubꞌijnu tamar lo que tuaꞌ
uchꞌami tama e cosecha era.

11 Pues non cay patnon tijam
tuaꞌ catacriox ixcꞌotoy ichꞌami
ucꞌunersiaj e Dios. ¿O ma ca jax
bueno tuaꞌ cabꞌijnu que quisinic
cachꞌami imbꞌijc tacarsiaj tibꞌa tama
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e patnar lo que war cache era?
12 Porque ayan meyra ajcanseya-

jobꞌ xeꞌ war ayopobꞌ tiut xeꞌ war at-
acarnobꞌ imener, y non era más ayan
caderecho tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami e
tacarsiaj tibꞌa ubꞌan.
Pero non ma tiaꞌ war cacꞌajti e

tacarsiaj tibꞌa motor que uyubꞌion
ani cache. Y machi cabꞌijnu tamar
lo que war canumse cabꞌamotor que
ayan lo que cacꞌani, porque matucꞌa
cꞌani cache xeꞌ erer uche aquetpa in-
tran lo que uyubꞌi ani uquete uwabꞌu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj.

13 Pues nox war inata ubꞌan que
tin e war apatnobꞌ tama e templo
tama e chinam Jerusalem war awe-
senobꞌ umen que war apatnobꞌ yajaꞌ.
Y tin e turobꞌ tiaꞌ aquetpa ajcꞌubꞌir
inteꞌ arac tut e altar tuaꞌ apurutna
erer uchꞌamiobꞌ imbꞌijc ewer era tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ ubꞌan.

14 Y Cawinquirar war ucꞌani ubꞌan
que tin e war uchecsu uyojroner e
Dios axin erer uchꞌamiobꞌ e tacarsiaj
tamarepatnar loquewaruchiobꞌera
tuaꞌ uyubꞌi awiobꞌ tamar.

15Pero nenma tiaꞌ ixien incꞌampes
niderecho cocha inteꞌ apóstol tuaꞌ
inchꞌami e tacarsiaj cocha era. Y
machi war intzꞌijbꞌa tibꞌa era tuaꞌ
incꞌajti itacarsiaj. Pues nen era war
intzay que war inchecsu uyojroner e
Dios axin bꞌan taca y que machi war
intojya tamar. Pero jay ucꞌani ani
tuaꞌ incꞌajti tuaꞌ intacarna umen que
war inchecsu uyojroner e Dios axin,
entonces acꞌapa ani tunor e tzayer lo
que ayan tama niwalma. Y tamar era
más ani bueno taniut tuaꞌ inchamay
umen que ma tzꞌacar lo que incꞌani
que acꞌapa e tzayer lo que ayan tama
niwalma era.

16 Pues nen machi imbꞌijnu tuaꞌ
intꞌabꞌse nibꞌa umen que war
inchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj axin porque war inche
tunor era umen que bꞌan arobꞌnen
tuaꞌ inche umen Cawinquirar. ¿Y
cocha nic ani jay nenmachi inchecsu
uyojroner e Dios axin?

17 Pero jay inche tunor upatnar e

Dios umen taca que bꞌan imbꞌijnu
inche, entonces ucꞌani ani tuaꞌ into-
jya tamar. Pero cocha war inche
tunor era umen que bꞌan arobꞌnen
umen e Dios, entonces war inche
umen taca que war incꞌupseyan tut
jaxir.

18 Entonces machi war intojya
taca e tumin, pero ayan lo que war
inchꞌami xeꞌ jax e tzayer lo que
achecta tama niwalma conda war
inchecsuuyojroner eDios tut e gente.
Pues e tzayer era aquetpa bꞌan cocha
nituanibꞌir. Y tamar era mamajchi
war inware tuaꞌ utacren motor que
uyubꞌien ani inturuan tamanipatnar
que war inchecsu uyojroner e Dios
axin tama Cawinquirar Jesucristo.

19 Pues motor que nen matucꞌa
inteꞌ ajyum tama nijor tara tor e rum
xeꞌwar uyaren tucꞌa tuaꞌ inche, pero
bꞌan inturbꞌa nibꞌa tut e gente axin
tuaꞌuyubꞌien intacriobꞌacꞌotoyobꞌ tut
e Cristo.

20 Y tamar era conda turen tu-
jam e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, nen
inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha jaxirobꞌ
tuaꞌ uyubꞌien intacriobꞌ acꞌotoy
uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar
Jesucristo. Entonces war inturbꞌa
nibꞌa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ turu yebꞌar
uley e Moisés conda turen taca e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel tuaꞌ uyubꞌien
intacriobꞌ. Pues machi turen yebꞌar
uley e Moisés coner, pero bꞌan
inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intacriobꞌ.

21 Y bꞌan ubꞌan tama e gente xeꞌ
majax tuobꞌ e Israel, conda turen
tujamobꞌ inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha
jaxirobꞌ xeꞌmachi war ubꞌijnuobꞌ jay
ayan inteꞌ uley e Moisés pero tuaꞌ
taca intacriobꞌ acꞌotoy uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo. Pero
machi war inwareox que machi war
incꞌupseyan tut uley e Dios, porque
nen turen yebꞌar uley e Cristo.

22 Y conda turen tujam e gente xeꞌ
mato jax nojta ucꞌupesiaj tama Caw-
inquirar, inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha
jaxirobꞌ tuaꞌ uyubꞌien intacriobꞌ
aqꞌuecꞌuobꞌ tama ucꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo. Y tamar era



1 CORINTIOS 9:23 480 1 CORINTIOS 10:7

war inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha inteꞌ
winic xeꞌ majax nojta nicꞌampibꞌir
tuaꞌ uyubꞌien intacre cora gente tuaꞌ
acꞌotoy tut e Dios.

23Ywar inche tunor era tuaꞌ inwira
alocꞌoy imbꞌutz tunor uyojroner e
Dios tama e corpesiaj, y tuaꞌ uyubꞌien
inchꞌami nen ubꞌan tunor e nuxi
chojbꞌesiaj lo que tuaꞌ cajcꞌuna conda
cacꞌotoy tut e qꞌuin.

24 Pues nox war inata que tama
inteꞌ ajner axin aꞌjniobꞌ meyra wini-
cobꞌ, pero jax taca inteꞌ winic xeꞌ
acꞌotoy bꞌajxan xeꞌ tuaꞌ uchꞌami utu-
anibꞌir. Y bꞌanon non ubꞌan xeꞌ war
caxana tama ubꞌir e Dios, ucꞌani tuaꞌ
caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cajni meyra tuaꞌ
uyubꞌion cachꞌami catuanibꞌir conda
cacꞌotoy tut e qꞌuin.

25 Pues tunor tin e cꞌani aꞌjniobꞌ
tama inteꞌ ajner ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa
ubꞌobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌuobꞌ meyra tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ aꞌjniobꞌ más wacchetaca, y
tamar era usicbꞌobꞌ lo quemás bueno
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ y machi acarayobꞌ.
Y jaxirobꞌ uchiobꞌ tunor era tuaꞌ
uyubꞌi uchꞌamiobꞌ inteꞌ utuanibꞌir
xeꞌ jax ucꞌabꞌ e sutaj teꞌ xeꞌ ux-
ojyobꞌ tuaꞌ uturbꞌa tama ujor tin
e acꞌotoy bꞌajxan tama e ajner
era. Pues jaxirobꞌ uchiobꞌ tunor
era tuaꞌ uchꞌamiobꞌ lo que acꞌapa
wacchetaca, perononwar cajni tama
ubꞌir e Dios tuaꞌ cacꞌotoy cachꞌami e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

26 Pero nen xeꞌ Pabloen war in-
turbꞌa nibꞌa tama tunor e checsuyaj
lo que inche tama uyojroner e Dios
y machi inche bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ
war aꞌjni xeꞌ machi unata tiaꞌ tuaꞌ
acꞌotoy. Y machi war inturbꞌa nibꞌa
bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ war atzꞌojyi taca
otronteꞌ pero xeꞌmachi obꞌna uyajcꞌu
e inteꞌ.

27Pero nenwar inche unumse ubꞌa
tunor nicuerpo ywar inche nicuerpo
tuaꞌ ucꞌupsien tama tunor. Y bꞌan
war inche tama niwalma ubꞌan tuaꞌ
acꞌapa inche tunor lo que ucꞌani Ni-
winquirar. Porque nen machi cꞌani
inquetpa bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ ma
tawar tuaꞌ uchꞌami e tuanibꞌir conda
cꞌapa incansemeyra gente tama uyo-

jroner e Dios.

10
Ira iyujtzꞌi ut inteꞌ chamen Dios

1 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani inwareox tuaꞌ machi inajpes lo
que numuy tama catata viejobꞌirobꞌ
xeꞌ tuon e Israel conda war axanobꞌ
tupat e Moisés tama e onian tiempo.
Porque tunorobꞌ war axanobꞌ yebꞌar
e tocar lo que turbꞌana umen e Dios
tuaꞌ ubꞌijresobꞌ, y tamar era tunorobꞌ
numuyobꞌ tama e nuxi jaꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
e Chacchac Jaꞌ.

2 Y conda numuyobꞌ tama e tocar
era y tama e jaꞌ chempa tamarobꞌ lo
que lar tacar e chꞌuymar, y tamar era
quetpa chequer que tunorobꞌ tuaꞌ ax-
anobꞌ taca eMoisés tic taca tiaꞌucꞌani.

3 Y tunor e gente tuaꞌ e Israel
xeꞌ war axanobꞌ tupat e Moisés cay
ucꞌuxiobꞌ e maná xeꞌ ebꞌtana tari
umen e Dios xeꞌ bꞌan cocha ingojr
chuchupanxeꞌ ecmay tari tut e qꞌuin.

4 Y tunorobꞌ cay uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ lo
que ajcꞌunobꞌ umen e Dios xeꞌ locꞌoy
tama ut inteꞌ nuxi tun. Y e tun era
bꞌan cocha e Cristo xeꞌ turu tacarobꞌ
tic taca tiaꞌ war anumuyobꞌ tama e
choquem lugar.

5 Pero motor que cꞌapa uchiobꞌ
tunor era taca e Moisés, pero machi
war atzay Cadiosir uwira tin e cay
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir y tamar era
chamayobꞌ meyra gente bꞌan taca
tama e choquem lugar.

6 Pues tunor era aquetpa bꞌan
cocha inteꞌ checsuyaj ticabꞌa coner
tuaꞌ utacrion canata que ma-
jax bueno tuaꞌ cosre cache e
mabꞌambꞌanirbꞌancocha cayuchiobꞌ
jaxirobꞌ.

7 Y tamar era ira iyujtzꞌi ut e
chamen dios nox bꞌan cocha cay
uchiobꞌ e gente tama e choquem
lugar, porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “E gente
era conda cay uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ
chamen dios xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
inteꞌ wacax cay turuan wiobꞌ y cay
oychꞌiobꞌ, y de allí achpobꞌ tuaꞌ acay
asiobꞌ taca e ixictac.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
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8 Y tamar era machi tuaꞌ caxin
cose cabꞌa taca e ixictac xeꞌ majax
ticabꞌach, y nien e ixictac machi tuaꞌ
uyose ubꞌa taca inteꞌwinic xeꞌmajax
uviejo, porque bꞌan uchiobꞌ meyra
gente tuaꞌ e Israel tama e choquem
lugar, y tamar era chamayobꞌ 23,000
tama inteꞌ taca día.

9 Y ma erer cache cocha uchiobꞌ
tin e cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
tama e choquem lugar tuaꞌ uwirobꞌ
ani jay aqꞌuijna Cawinquirar uwira
tunor era, porque tamar era jaxirobꞌ
chamayobꞌ cꞌuxbꞌir umen e sian
chan.

10 Y ira ixqꞌuecran upater Cadiosir
cocha cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Is-
rael tama e onian tiempo porque
tamar era meyra gente chamesnobꞌ
umen e ángel xeꞌ ajcꞌubꞌir ucꞌotorer
umen e Dios tuaꞌ achamsan umen
que uchiobꞌ cocha era.

11 Pues tunor era lo que numuy
tama catata viejobꞌirobꞌ tama e onian
tiempo chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios tuaꞌ aquetpa inteꞌ chec-
suyaj ticoit coner tuaꞌ utacrion tuaꞌ
machi cache non bꞌan cocha cay
uchiobꞌ jaxirobꞌ. Porque non era war
caturuan tama ucꞌapesnibꞌir tunor
era, yaque cꞌanixacꞌapaor e rumera.

12 Pues tunor tin e war ubꞌijnu que
war aqꞌuecꞌo awawan tama ubꞌir e
Dios uturbꞌic ubꞌa tuaꞌ machi axin
acucrema.

13 Porque inteꞌ inteꞌ bꞌijnusiaj lo
que oꞌchoy tama cajor tuaꞌ cache
lo que mabꞌambꞌan lar cocha war
oꞌchoy tama ujorobꞌ tunor e inmojr
gente tara tor e rum ubꞌan. Pero
erer cacꞌupseyan tama Cadiosir xeꞌ
tuaꞌ ucojcon tuaꞌ machi achecta e
bꞌijnusiaj tuaꞌ cache e mabꞌambꞌanir
xeꞌ más nojta ticoit que machi ani
uyubꞌion caqꞌuecꞌo tut. Porque tama
e hora conda achecta e mabꞌambꞌan
bꞌijnusiaj era watar Cadiosir tuaꞌ
uyajcꞌon cocha tuaꞌ calocꞌoy cajni tut
tuaꞌmachi cacucrema tamar.

14 Entonces niwermanuox xeꞌ in-
choj iut nimener, loqꞌuenic ajner tut
e chamen dios tuaꞌmachi iyujtzꞌi ut.

15 Pues war onjron tacarox cocha

era porque war innata que nox nojta
ijor tama icanuar y que tamar era
erer ibꞌijnu iwira tucꞌa imbꞌutzy tucꞌa
majax imbꞌutz. Pues nen innata que
erer ibꞌijnu iwira que imbꞌutz tunor
lo que war inwareox era.

16 Porque conda caxin coychꞌi
lo que ayan tama inteꞌ vaso xeꞌ
chojbꞌesbꞌir ut y cawajcꞌu gracias Ca-
diosir tamar, ¿machi ca war caquetpa
intera tacar uchꞌichꞌer Cawinquirar
Jesucristo? Y conda caxin cacꞌuxi e
pan xeꞌ xejra ¿machi ca war caquetpa
intera tacar ucuerpo Cawinquirar
Jesucristo?

17 Y motor que meyron pero inteꞌ
intion war cacꞌuxi inteꞌ taca e pan
era, y tamar era tunoron caquetpa
intera tacar ucuerpo Cawinquirar Je-
sucristo.

18 Entonces chꞌujcunic iwira e
gente tuaꞌ e Israel, porque tin e war
ucꞌuxi lo que quetpa ajcꞌubꞌir tut e
altar lo que ayan tama e templo tama
e chinam Jerusalem war aquetpobꞌ
intera taca e Dios.

19 Pues y bꞌan ubꞌan tama tin e
axin ucꞌuxi lo que aquetpa ajcꞌubꞌir
tut inteꞌ chamen dios. Pero ¿tucꞌa
war inwareox era? ¿War ca in-
wareox que ayan ucꞌampibꞌir inteꞌ
mabꞌambꞌan mein xeꞌ ya turu tacar
inteꞌ chamen dios y que atzay uwira
lo que aturbꞌana tut? Pues machi.

20 Pero lo que cꞌani inwareox jax
era: Que conda inteꞌ xeꞌ machi war
acꞌupseyan tama Cawinquirar axin
uturbꞌa e wer tut inteꞌ chamen dios
que jaxir war uturbꞌa tunor era tut
inteꞌmabꞌambꞌanmein, ymajax tut e
Dios. Ynenmachi incꞌani queayan ti-
jam tin ewar ucꞌuxi ewer era taca tin
ewaruyujtzꞌiobꞌut inteꞌmabꞌambꞌan
mein, porque jay bꞌan ani iche war
ixquetpa intera taca e mabꞌambꞌan
mein era.

21Porque ma cocha erer tuaꞌ caxin
coychꞌi lo que ayan tama uvaso Caw-
inquirar y de allí caxin coychꞌi e copa
tuaꞌ inteꞌmabꞌambꞌan mein ubꞌan. Y
ma cocha erer tuaꞌ caxin cacꞌuxi e
pan tama umesa Cawinquirar y de
allí caxin cacꞌuxi lo que ayan tama
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umesa inteꞌmabꞌambꞌanmein ubꞌan.
22 ¿O war ca ibꞌijnu tuaꞌ iqꞌuijnes

Cawinquirar tuaꞌ utzunliox? ¿O war
ca ibꞌijnu que más war ixqꞌuecꞌo nox
que Catata Dios?

Lo que erer ubꞌijnu uche inteꞌ xeꞌ
war acꞌupseyan tama Cawinquirar y e
cꞌunersiaj

23Entoncesnon tunor erer cabꞌijnu
cache, pero majax tunor xeꞌ uwajpi
tamaron xeꞌ war caxana tama ubꞌir
e Dios. Y ayan lo que matucꞌa
ucꞌampibꞌir tuaꞌ cache; erer caxin
cache, pero ayan lo que machi
utacrion tuaꞌ achꞌiꞌ cacꞌupesiaj.

24 Y tamar era tunoron ucꞌani tuaꞌ
cabꞌijnu tamar lo que war cache y
cocha tuaꞌ catacre e inmojr tacar era,
y machi tuaꞌ cabꞌijnu tamar taca lo
que cꞌani cache non tuaꞌ catzayjres
cabꞌa.

25 Pues erer icꞌuxi e wer lo que
achojna tama e mercado, pero ira
iyubꞌi tiaꞌ tari e wer era tuaꞌ machi
ibꞌijnu tama tunor era.

26Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner eDios que: “Tunor or e rumy
tunor lo queayan tamar jax tuaꞌCaw-
inquirar”, xeꞌ che tama uyojroner e
Dios.

27 Entonces jay ayan chi upejcox
tuaꞌ ixyopa ixweꞌ tacarobꞌ xeꞌ machi
war axanobꞌ tama ubꞌir e Dios y nox
ibꞌijnu tuaꞌ ixixin, pues cꞌuxic tunor
lo que uyajcꞌox y ira iyubꞌi tiaꞌ tari e
wer era tuaꞌmachi ayobꞌna iwalma.

28 Pero jay ayan chi ayopa toit y
uyaret y che: “E wer era ajcꞌubꞌir tut
inteꞌ chamenDios”, entoncesma erer
acꞌuxi e wer era tuaꞌ machi ayobꞌi
uyalma xeꞌ cay uyaret tamar.

29 Pero machi war imbꞌijnu jay
cꞌani ani ayobꞌna iwalma nox sino
que war imbꞌijnu tamar uyalma
otronteꞌ, y tamar era ma erer icꞌuxi
e wer era.
Pero bꞌajcꞌat ayopa inteꞌ toit xeꞌ

uyaret y che: “Pues jay nen ayan
lo que cꞌani inxin inche, ¿tucꞌa tuaꞌ
ucꞌani tuaꞌ imbꞌijnu jay imbꞌutz o jay
majax imbꞌutz tut otronteꞌ?

30 Y jay war intattzꞌi ucꞌabꞌa e
Dios tama e wer lo que war incꞌuxi
era, ¿tucꞌa tuaꞌ cꞌani ucꞌayen otronteꞌ
tamar lo que war incꞌuxi?” xeꞌ che
inteꞌ.

31 Pero non, tunor lo que caxin
cache ucꞌani tuaꞌ cache tuaꞌ catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir tamar, motor que
ayan lo que war cacꞌuxi o motor que
ayan lo que war coychꞌi.

32 Y tamar era ira iche lo que erer
uche acucrema nien tin e tuobꞌ e
Israel, y nien tin e majax tuobꞌ e
Israel, y nien tin e tuobꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cadiosir.

33 Pero nen lo que war inche, in-
turbꞌanibꞌa tuaꞌ intzayjres axin tunor
e gente tama tunor lo que war inche.
Y machi war imbꞌijnu tuaꞌ taca intza-
yjres nibꞌa sino que tuaꞌ intzayjres e
inmojr conda axin uwira lo que war
inche, porque war incꞌani tuaꞌ acor-
pesnobꞌ tunor e gente era.

11
1 Chenic ibꞌa bꞌan cocha nen,

porque nen war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ
inquetpa bꞌan cocha e Cristo.

Cocha tuaꞌ ucojco ubꞌa inteꞌ ixic
condawar uyujtzꞌi ut e Dios

2 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani intzayjresox era umen que war
icꞌajpes iraj iraj tunor lo que cay
inwareox, y umen que war icojco
tunor e canseyaj lo que cay ichꞌami
tamaren.

3Pero cꞌani inwareoxera tuaꞌaque-
tpa chequer tiut que e Cristo jax ujor
tunor e winicobꞌ, y e winic jax ujor
uwixcar, y Catata Dios jax ujor e
Cristo.

4 Y tamar era jay inteꞌ winic axin
umaqui ujor conda war ucꞌajti taca e
Dios o conda war uchecsu tut e gente
lo que arobꞌna umen e Dios, pues
subꞌar tunor era tut e Cristo xeꞌ jax
ujor.

5 Pero jay inteꞌ ixic machi umaqui
ujor conda war ucꞌajti taca e Dios
tama inteꞌ servicio o conda war
uchecsu tut e gente lo que arobꞌna
umen e Dios, pues subꞌar tunor era
tut tin e aquetpa tujor jaxir xeꞌ jax



1 CORINTIOS 11:6 483 1 CORINTIOS 11:22

uviejo. Pues inteꞌ ixic xeꞌ uche cocha
era aquetpa lar cocha jay acꞌapa
uxuri tunor utzutzer ujor inyajrer.

6Entonces jay inteꞌ ixicmachi cꞌani
umaqui ujor, más ani bueno tuaꞌ
ususi tunor utzutzer ujor inyajrer.
Pero jay subꞌar unata inteꞌ ixic tuaꞌ
asujsa tunor utzutzer ujor, entonces
umaquic ujor conda axin tama inteꞌ
servicio.

7 Pero inteꞌ winic machix tuaꞌ
umaqui ujor conda turu tama inteꞌ
servicio tuaꞌ aquetpa galan uwirnar
umen que chena bꞌan cocha uwirnar
utawarer Catata Dios. Pero tama
inteꞌ ixic aquetpa chequer uchec-
suyaj inteꞌ winic umen que tama e
winic locꞌoy.

8 Porque e bꞌajxan winic chena
umen e Dios y machi tari tama inteꞌ
ixic, sino que e bꞌajxan ixic chena
umen e Dios tama e winic era.

9 Pues e winic chena umen e Dios
majax tuaꞌ utacre e ixic, sino que e
ixic chena tuaꞌ utacre e winic.

10 Y tamar era inteꞌ ixic ucꞌani tuaꞌ
umaqui ujor conda axin tama inteꞌ
servicio tuaꞌ aquetpa chequer que
jaxir turu yebꞌar ucꞌotorer uviejo y
umen que turobꞌ e angelobꞌ ticawe-
jtzꞌer.

11 Pero tama upatnar Cawinquirar
ma erer ubꞌijnuobꞌ e ixictac que
jaxobꞌ taca tuaꞌ apatnobꞌ, porque
ucꞌaniobꞌutacarsiaj ewinicobꞌubꞌan.
Y e winicobꞌ ma erer ubꞌijnuobꞌ
que ubꞌajnerobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor
upatnar e Dios, porque ucꞌaniobꞌ
utacarsiaj e ixictac ubꞌan.

12 Pues bꞌan cocha locꞌoy chena e
bꞌajxan ixic tama inteꞌ winic y bꞌan
ubꞌan coner que ewinic acuxpa tama
inteꞌ ixic, pero tunor lo que ayan tari
tama Cadiosir.

13 Entonces bꞌijnunic nox jay
imbꞌutz tiut tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios
inteꞌ ixic tama inteꞌ servicio xeꞌ pasar
ujor.

14 Pues e gente tara tor e rum
ubꞌijnuobꞌ que jay inteꞌ winic uyacta
achꞌiꞌ utzutzer ujor que subꞌar tunor
era.

15 Pero e gente era ubꞌijnuobꞌ

ubꞌan que jay inteꞌ ixic uyacta achꞌiꞌ
utzutzer ujor jax era utawarer.
Porque utzutzer ujor era ajcꞌubꞌirobꞌ
e ixictac umen e Dios tuaꞌ umaquiobꞌ
ujor tamar.

16 Pero jay ayan tin e cꞌani oꞌjron
tama tunor era, ucꞌani tuaꞌ unata que
jax tacawar achena nimener y umen
inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ e
Dios tama tunor or e lugar era y que
matucꞌa más cabꞌijnusiaj tama inteꞌ
servicio.

Lo que war uchiobꞌ que majax
imbꞌutz tin e war uchꞌamiobꞌ e Santa
Cena tama e chinamCorinto

17 Pues entonces tamar lo que
ucꞌani tuaꞌ inwareox era ma erer
intattzꞌiox tamar lo que war iche
tama inteꞌ servicio, porque e gente
machi war atacarnobꞌ tama inteꞌ
servicio tibꞌa.

18 Porque ayan tin e cay uyaren
que conda imorojse ibꞌa tama inteꞌ
servicio que ayan tin e war uxere
ubꞌobꞌ tama igrupo xeꞌ ajcꞌupesiajox,
y nenwar incꞌupse cora que bꞌanwar
anumuy.

19Pues bꞌan ani ucꞌani tuaꞌ iche tuaꞌ
uyubꞌi aquetpa chequer chi chi xeꞌ
war axana cocha ucꞌani e Dios y chi
xeꞌmajax bueno war axanobꞌ.

20 Y tamar era conda imorojse ibꞌa
tuaꞌ icꞌuxi e Santa Cena mix jax cena
tuaꞌ Cawinquirar war icꞌuxi sino que
jax taca lo que ibꞌijnu iche.

21 Porque conda imorojse ibꞌa
cocha era tuaꞌ icꞌuxi e Santa Cena
ayan tin e intaca acay ucꞌuxi lo que
utares este que abꞌutcꞌa unacꞌobꞌ.
Pero ayan e inmojr xeꞌ aquetpobꞌ
que war awinobꞌ, y ayan tin e war
oychꞌiobꞌ este que acarayobꞌ.

22 Pues ¿ma ca tucꞌa iyotot tiaꞌ erer
ixweꞌ y tiaꞌ erer iyuchꞌi? Porque tama
tunor loquewar icheerawar ichoqui
utawarer e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cadiosir y war isubꞌajres tin e
matucꞌa ayan tacar. ¿Owar ca ibꞌijnu
que nenwar intzay tamar lo quewar
iche era? Pues nen machix. Y ma
cocha erer intattzꞌiox tama tunor era.
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E Santa Cena tuaꞌ Cawinquirar
Mateo 26:26-29; Marcos 14:22-25;

Lucas 22:14-20
23 Pues cꞌani incansiox era bꞌan

cocha canoen tama Niwinquirar,
porque tamaeacbꞌar conda turix tuaꞌ
atujchꞌa Cawinquirar Jesús umen
e Judas jaxir uchꞌami e pan tama
ucꞌabꞌ,

24 y conda cꞌapa uyajcꞌu gracias
e Dios, cay uxere y uyare uyajcan-
uarobꞌ y che: “Cꞌuxic e pan era
xeꞌ jax uwerir nicuerpo xeꞌ ajcꞌubꞌir
tibꞌa. Chenic tunor era tuaꞌ icꞌajpesen
tamar”, che Cawinquirar.

25 Y otronyajrto conda cꞌapa wiobꞌ,
ixin Cawinquirar Jesús y uchꞌami e
chꞌeu tamaucꞌabꞌ y che: “Loque ayan
tama e chꞌeu era jax tuaꞌ uchectes
tiut que ayan inteꞌ pacto xeꞌ imbꞌutz
tacarox. Y tic taca tiaꞌ iyuchꞌi e chꞌeu
era, chenic tuaꞌ icꞌajpesen tamar”,
che Cawinquirar.

26 Y tamar era tic taca tiaꞌ icꞌuxi e
pan era y iyuchꞌi lo que ayan tama
e chꞌeu nox war ichecsu uchamer
Cawinquirar tut e gente axin este que
asutpa watar otronyajr.

Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ conda
war uchꞌami e Santa Cena tuaꞌ Cawin-
quirar.

27Entonces cꞌani inwareox era que
tin e axin ucꞌuxi e pan era y uyuchꞌi
lo que ayan tama e chꞌeu era conda
ayanto emabꞌambꞌanir tama uyalma
que mato jax checsubꞌir tut e Dios,
jaxir war uche e mabꞌambꞌanir upa-
ter ucuerpo y upater uchꞌichꞌer Caw-
inquirar.

28 Y tamar era inteꞌ intion ucꞌani
tuaꞌ cabꞌijnu cawira tamar lo que
ayan tama cawalma tuaꞌ aquetpa
imbꞌutz tunor era tut e Dios, y de allí
erer cacꞌuxi e pan y coychꞌi lo que
ayan tama e chꞌeu era.

29 Porque tin e axin ucꞌuxi e pan
tuaꞌ Cawinquirar y uyuchꞌi lo que
ayan tama e chꞌeu era bꞌan taca y
machi ubꞌijnu jay ayan ucꞌampibꞌir
tunor uchamer ucuerpo Cawin-
quirar jaxach war utares uqꞌuijnar
e Dios tujor.

30 Pues tamar era ayan tijam tin e
ajmuac y ayan tin e injayjay y ayan
tin e cꞌapa chamayobꞌ ubꞌan.

31 Pero jay non cabꞌijnu cawira
tamar lo que ayan tama cawalma en-
tonces machi tuaꞌ acꞌaxi uqꞌuijnar e
Dios ticajor.

32 Pero jay machi cabꞌijnu cawira
tamar lo que ayan tama cawalma xeꞌ
majax imbꞌutz tut e Dios, entonces
Cawinquirar axin aqꞌuijna capater,
y tamar era axin uwatzꞌion este que
cawacta cache lo que majax imbꞌutz
tut tuaꞌ machi casatpa taca e gente
tara tor e rum.

33 Entonces niwermanuox, conda
imorojse ibꞌa tuaꞌ icꞌuxi e Santa Cena
tuaꞌ Cawinquirar cojconic ibꞌa inteꞌ
intiox tuaꞌ ichꞌami intarer.

34 Y jay ayan chi xeꞌ war aytzꞌa,
wec tama uyotot tuaꞌ machi acꞌaxi
uqꞌuijnar e Dios tama ijor umen que
machi war iche lo que imbꞌutz conda
war imorojse ibꞌa. Pues ayanto más
tuaꞌ inwareox pero cꞌani inwacta
bꞌan taca era este que incꞌotoy in-
warajsiox.

12
Cacꞌampibꞌir lo que ajcꞌunon inteꞌ

intion umenUnawalir e Dios
1 Pues entonces niwermanuox,

ayan lo que cꞌani incansiox tamar
cacꞌampibꞌir lo que ajcꞌunon inteꞌ
intion umen Unawalir e Dios.

2 Pues nox war inata que conda
machito ichꞌamiucꞌabꞌaCawinquirar
Jesucristo que nox cay iturbꞌa ibꞌa
tuaꞌ iyujtzꞌi ut e sian chamen dios xeꞌ
machi oꞌjron.

3 Y tamar era quisinic inata que
tin e axin oꞌjron upater Cawinquirar
Jesucristo y che: “¡Bꞌaxbꞌir ucꞌani e
Jesús!” ma cocha erer oꞌjron cocha
era taca utacarsiaj Unawalir e Dios.
Y mamajchi erer oꞌjron y che: “¡E
Jesús jax Niwinquirar!” jay machi
war atacarna umen Unawalir e Dios.

4 Pues ayan meyra cꞌampibꞌir
lo que erer cajcꞌuna umen Un-
awalir e Dios, y inteꞌ intion intiach
cacꞌampibꞌir lo que cachꞌami, pero
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inteꞌ taca Unawalir e Dios xeꞌ axin
uyajcꞌon tunor era.

5 Y ayan ayan lo que erer cache
tuaꞌ catacre tin e turobꞌ ticawejtzꞌer,
pero inteꞌ taca Cawinquirar xeꞌ war
cojytzꞌi ut.

6 Y ayan ayan cocha erer tuaꞌ
ucꞌampeson Cadiosir, pero inteꞌ
taca Cadiosir xeꞌ war uyajcꞌon
cacꞌampibꞌir inteꞌ intion tuaꞌ cache
tunor upatnar era.

7 Y Unawalir e Dios axin uchecsu
ubꞌa tama cawalma inteꞌ intion tuaꞌ
utacrion.

8 Y jax Unawalir e Dios era ubꞌan
xeꞌ axin uyajcꞌu cacꞌampibꞌir inteꞌ
intion xeꞌ ajcꞌupesiajon. Ayan tin e
ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ oꞌjronobꞌ
taca unatanyaj e Dios. Y ayan tin
e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ una-
tobꞌ meyra tuaꞌ e Dios que erer
asutpa uchecsuobꞌ tut e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar.

9 Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ meyra tama e Dios
tuaꞌ asutpa utacriobꞌ umaxtac e Dios,
y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌotorer tuaꞌ
axin utzꞌacpesobꞌ tin e ajmuacobꞌ.

10 Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌotorer
tuaꞌ axin uchiobꞌ e sian milagro.
Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir
tuaꞌ asutpa uyare e gente lo que
arobꞌnobꞌ umen e Dios. Y ayan tin
e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ jay jax inteꞌ mabꞌambꞌan
mein o jay jax Unawalir e Dios lo
que ayan tama inteꞌ. Y ayan tin e
ajcꞌunobꞌucꞌampibꞌir tuaꞌoꞌjronobꞌ lo
quearobꞌnobꞌumeneDios pero tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ ixin cano
ojron tamar. Y ayan tin e ajcꞌunobꞌ
ucꞌampibꞌir tuaꞌ uchectesobꞌ tut e
gente lo que war che inteꞌ ojroner
cocha era xeꞌ arobꞌna tama inteꞌ
ojroner xeꞌmajax tuach inteꞌ.

11Pero jax Unawalir e Dios xeꞌ inteꞌ
taca ayan xeꞌwar uche tunor era tuaꞌ
uyajcꞌon cacꞌampibꞌir inteꞌ intion. Y
jaxir uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ ajcꞌupesiaj
ucꞌampibꞌir bꞌan cocha ucꞌani jaxir.

Inteꞌ intion xeꞌ tuon e Cristo ayan
cacꞌampibꞌir xeꞌ intiach tama ucuerpo

e Cristo
12 Pues entonces tunoron xeꞌ

ajcꞌupesiajon tama Cawinquirar
Jesucristo bꞌanon cocha ucuerpo e
Cristo tara tor e rum xeꞌ ayan meyra
ucꞌampesnar. Y motor que ayan
meyra ucꞌampesnar, pero aquetpa
inteꞌ taca ucuerpo.

13 Y tunoron xeꞌ war cacꞌupseyan
tama Cawinquirar Jesucristo, motor
jay tuon e Israel, o motor jay majax
tuon e Israel, o motor jay ayan cawa-
jyum o jay matucꞌa, pero tunoron
chꞌujyon umen Unawalir e Dios tuaꞌ
caquetpa intera cuerpo tama Caw-
inquirar Jesucristo. Y inteꞌ intion
ajcꞌunon ucꞌotorer Unawalir e Dios
xeꞌ inteꞌ taca ayan.

14 Pues tama ucuerpo inteꞌ majax
jax taca inteꞌ ucꞌampibꞌir, sino que
meyra ucꞌampibꞌir.

15 Y jay oꞌjron ani uyoc inteꞌ y
che: “Nen majaxen tuaꞌ e cuerpo era
porque majaxen inteꞌ cꞌabꞌ”, xeꞌ che
ani uyoc inteꞌ. Y motor que oꞌjron
ani cocha era pero e oc machi uyubꞌi
ulocse ubꞌa najtir tama e cuerpo.

16 Y jay oꞌjron ani uchiquin inteꞌ
y che: “Nen majaxen tuaꞌ e cuerpo
porquemajaxen inteꞌ nacꞌut”, xeꞌ che
ani uchiquin inteꞌ. Y motor que
oꞌjron ani cocha era pero e chiquin
machi uyubꞌi ulocse ubꞌa najtir tama
e cuerpo.

17 Y jay tunor e cuerpo era jax taca
ani ayan inteꞌ unacꞌut ¿cocha ani tuaꞌ
uyubꞌi? Y jay tunor e cuerpo era jax
taca ani ayan inteꞌ uchiquin ¿cocha
ani tuaꞌ uyubꞌi ojytzꞌian?

18 Pero Cadiosir ixin uyustes e
cuerpo era tuaꞌ aquetpa inteꞌ inteꞌ
parte bꞌan taca tiaꞌ ucꞌani jaxir.

19 Pero jay inteꞌ taca parte ayan
tamar ucuerpo inteꞌ, entonces majax
jax inteꞌ cuerpo ani, cocha inteꞌ taca
parte ayan.

20 Porque lo que catajwi jax era:
Que motor que meyra parte ayan
tama ucuerpo inteꞌ, pero inteꞌ taca
cuerpo xeꞌ cawira tamar.

21Entonces jay erer ani oꞌjron inteꞌ
unacꞌut inteꞌ, pero ma erer uyare
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ucꞌabꞌ y che: “Nen machi incꞌaniet.”
Y jay erer ani oꞌjron inteꞌ ujor inteꞌ,
pero ma erer uyare uyoc y che: “Nen
machi incꞌaniet.”

22 Porque inteꞌ parte tuaꞌ ucuerpo
inteꞌ xeꞌ cabꞌijnu que más injay-
jay, conda acꞌapa tunor más ayan
ucꞌampibꞌir.

23Y ayan cora parte tama cacuerpo
que cabꞌijnu que majax meyra
ucꞌampibꞌir, pero jax e parte xeꞌ más
war cacojco tama tunor. Y ayan e
parte tama cacuerpo xeꞌwar cacojco
bien tuaꞌ machi aquetpa chequer tut
e gente.

24 Y ayan e parte tama cacuerpo
que erer aquetpa chequer tut e gente.
Y bꞌan cocha era uche Cadiosir tama
cacuerpo que e parte que cabꞌijnu
que majax meyra ucꞌampibꞌir jax xeꞌ
aquetpa tuaꞌ uchꞌamimás utawarer.

25 Y tamar era machi uyubꞌi tuaꞌ
uxere ubꞌa ucuerpo inteꞌ sino que
inteꞌ inteꞌ parte ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu
ucojco e inmojr parte tama ucuerpo.

26 Y jay axin acꞌuxun inteꞌ parte
tama cacuerpo, entonces axin
acꞌuxun tunor cacuerpo ubꞌan. Y
jay axin atajttzꞌa inteꞌ parte tama
cacuerpo, entonces axin atzay tunor
cacuerpo tacar ubꞌan.

27 Pues entonces niwermanuox,
inteꞌ intion tuoneCristo, y inteꞌ intion
caquetpa inteꞌ parte tama cacuerpo.

28 Y tamar era canata que Cadiosir
ixin uyajcꞌu ucꞌampibꞌirobꞌmás nojta
cora hermanuobꞌ tujam e sian grupo
ajcꞌupesiajobꞌ. Pues ayan tin e aque-
tpobꞌ apóstol, y ayan tin e aquetpobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e
Dios y tuaꞌ asutpa uyareobꞌ e gente
otronyajr. Y ayan tin e ajcanseya-
jobꞌ tamar uyojroner e Dios, y ayan
tin e aꞌjcꞌunobꞌ ucꞌotorer tuaꞌ uche e
sian milagro, y ayan tin e aꞌjcꞌunobꞌ
ucꞌotorer tuaꞌ axin utzꞌacpesobꞌ tin e
ajmuac, y ayan tin e aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ
ubꞌijres upatnar e Dios, y ayan tin
e aꞌjcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌir tuaꞌ uyajcꞌu
inteꞌ ojroner xeꞌ tuaꞌ eDios pero tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cano ojron
tamar.

29O ¿apostolon ca tunoron? Machi.
O ¿tunoron ca xeꞌ erer cachꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y asutpa caware
e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ otronyajr?
Machi. O ¿tunoron ca xeꞌ caquetpa
ajcanseyajon tamar uyojroner e
Dios? Machi. O ¿ayan ca cacꞌotorer
tunoron tuaꞌ cache emilagro? Machi.

30 O ¿ayan ca cacꞌotorer tunoron
tuaꞌ catzꞌacpes tin e ajmuac? Machi.
O ¿erer ca caxin tunoron cawajcꞌu
inteꞌ ojroner xeꞌ tuaꞌ eDios pero tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canuon co-
jron tamar? Machi. O ¿erer ca caxin
cachecsu tunoron lo que war che
inteꞌ ojroner cocha era xeꞌ ajcꞌuna
tama inteꞌ ojroner xeꞌma tiaꞌ canuon
cojron tamar? Pues chequer quema-
jax tunoron xeꞌ uyubꞌion cache tunor
era.

31 Bꞌijnunic entonces niwerman-
uox, tuaꞌ ichꞌami icꞌampibꞌir xeꞌ más
nojta tama e Dios. Pero nen era
cꞌani inwirsiox inteꞌ bꞌir xeꞌmás ayan
ucꞌampibꞌir tama tunor.

13
Ucꞌunersiaj e Dios

1 Pues tunoron ucꞌani tuaꞌ cawirse
tunor e gente axin que non ayan
ucꞌunersiaj e Dios tamaron. Pero
jay nen erer ani onjron tama meyra
ojroner tuaꞌ e winicobꞌ tara tor e
rum o esto inxin onjron ani tama e
ojroner xeꞌ tuaꞌ e angelobꞌ, pero jay
tamaren matucꞌa ucꞌunersiaj e Dios
entonces matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor
era y tunor e ojroner era aquetpa lar
tacar conda aꞌjca inteꞌ nuxi taqꞌuin.

2 Y motor que nen erer inchꞌami
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y insutpa
inchecsu tut e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
otronyajr, y motor que nen innata
tunor lo que mucur tut e inmojr
umen que e Dios uwirsen, y motor
que nen innata meyra tama tunor
umen que e Dios ucansen, y motor
quenenmeyraayannicꞌupesiaj tama
eDios este que erer inware inteꞌ nuxi
witzir tuaꞌ atobꞌoy axin esto tama
e jaꞌ y axin uche, pero motor que
uyubꞌien inche tunor era pero jay
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matucꞌa ucꞌunersiaj e Dios tamaren
xeꞌ chequer tut e gente axin, entonces
nenmatucꞌa nicꞌampibꞌir.

3Ymotorque inxin inxere inwajcꞌu
tunor lo que ayan ani tanibꞌa tuaꞌ
intacre tin e tzajtaca ut, y motor que
inxin inwajcꞌu esto tunor nicuerpo
tuaꞌ impurutna tuaꞌ intacre otronteꞌ,
pero jay tama tunor era matucꞌa
ucꞌunersiaj e Dios tamaren xeꞌ che-
quer tut e gente axin, entonces nen
ani matucꞌa nicꞌampibꞌir y matucꞌa
ucꞌampibꞌir tunor lo que cꞌapa inche
ani.

4 Pues tunor tin e ayan ucꞌunersiaj
e Dios tamar unata ucojco ubꞌa, y
aquetpa incꞌun uwirnar, ymachi tuaꞌ
acꞌuxnaqꞌui uwira lo que ayan tuaꞌ
otronteꞌ. Y tin e ayan ucꞌunersiaj
e Dios tamar machi tuaꞌ ubꞌijnu
que: “Otronteꞌ cocha nen matucꞌa”, y
machi tuaꞌ ubꞌijnu que jax taca jaxir
xeꞌ ayan ucꞌampibꞌir.

5 Y tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios
tamar machi tuaꞌ axin uqꞌuijnes
e gente axin, y machi tuaꞌ uyusre
uchꞌami tunor lo que uwira, y machi
aqꞌuijna iraj iraj. Y tin e ayan
ucꞌunersiaj e Dios tamar machi
utꞌabꞌse e qꞌuijnar tama uyalma
tamar lo que chena upater.

6 Y tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios
tamar machix tuaꞌ atzay uwira que
war uche e mabꞌambꞌanir otronteꞌ,
sino que cꞌani atzay uwira lo que
uche xeꞌ erach otronteꞌ.

7 Y tin e ayan ucꞌunersiaj e Dios
tamar taric lo que taric machix tuaꞌ
oꞌjron upater inteꞌ upiar y che: “Pero
matucꞌa ucꞌampibꞌir nipiar era”, sino
que war acꞌupseyan tama e Dios que
machi tuaꞌ asatpa upiar era. Y tin e
ayan ucꞌunersiaj e Dios tamar cꞌani
ucojco que cꞌani alocꞌoy bueno tunor
lo que war uche upiar era, y ma tiaꞌ
tuaꞌ uchꞌami inteꞌ ojroner upater up-
iar era.

8 Pues ucꞌunersiaj e Dios lo que
ayan tamaron ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa.
Pero conda watar e tiempo conda
asutpa watar Cawinquirar cꞌani
acꞌapa tunor ucꞌampibꞌir tin e uyubꞌi

uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y
asutpa uyare e gente otronyajr, y
cꞌani acꞌapa ucꞌampibꞌir tin e uyubꞌi
oꞌjron tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ
cano oꞌjron tamar, y cꞌani acꞌapa
tunor ucꞌampibꞌir tin e acꞌotoy unata
meyra tuaꞌ e Dios tuaꞌ asutpa ucanse
e gente otronyajr.

9 Porque coner imbꞌijc taca war
canata tama tunor, y imbꞌijc taca war
cachecsu tut e gente axin tamar lo
que ucꞌani e Dios ubꞌan.

10 Pero conda acꞌotoy achecta lo
que erach inyajrer tuaꞌ e Dios, en-
tonces lo que imbꞌijc taca war canata
cꞌani acꞌapa.

11 Pues conda nen maxtaquento
cay ojronen bꞌan taca cocha inteꞌ
chuchu maxtac, y cay imbꞌijnu bꞌan
cochauche inteꞌbꞌiqꞌuitmaxtac. Pero
conda cꞌapa chꞌien y quetpen inteꞌ
nuxi winic, cꞌapa inwacta tunor lo
que cay inche condamaxtaquento.

12 Y bꞌan tamar lo que erer canata
tama e Dios, coner aquetpa bꞌan
cocha conda war cawira cabꞌa tama
inteꞌ espejo xeꞌ bꞌonem ut. Pero
conda asutpa watar Cawinquirar Je-
sucristo otronyajr cꞌani cawira ut
Catata Dios bꞌan cocha turu jaxir, y
tamar eramachi ixto tuaꞌ aquetpa in-
tran ticoit tuaꞌ canata tunor tama Ca-
diosir. Pues lo que war innata tama
e Dios coner imbꞌijc taca, pero watar
e día conda cꞌani acꞌapa innata tunor
tamar jaxir inyajrer. Y bꞌan cocha
Cadiosirwar unata tunor lo que ayan
tamaron coner y bꞌan tuaꞌ cacꞌotoy
canata tunor lo que ayan tama e Dios
watar e día.

13Y tamar era erer canataqueayan
uxteꞌ loquemachi tuaꞌacꞌapaxeꞌ jaxe
cꞌupesiaj tama e Dios, y e cojcsiaj tuaꞌ
catacarna umen e Dios, y e cꞌunersiaj
tut capiarobꞌ. Pero lo que más ayan
ucꞌampibꞌir tama e uxteꞌ era jax e
cꞌunersiaj tut capiarobꞌ.

14
E checsuyaj tamar lo que arobꞌna

inteꞌ umen e Dios pero tama inteꞌ
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ojroner xeꞌ machi cay cano oꞌjronobꞌ
tamar

1 Pues entonces casicbꞌanic más
ut e Dios tuaꞌ aquetpa más chequer
que ayan ucꞌunersiaj e Dios tamaron,
pero caturbꞌanic cabꞌa ubꞌan tuaꞌ
cachꞌami cacꞌampibꞌir nawalbꞌir tuaꞌ
e Dios, pero xeꞌ más tuaꞌ caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ cachꞌami jax cacꞌampibꞌir
tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami inteꞌ ojroner
tuaꞌ e Dios y tuaꞌ casutpa cachecsu
tunor era tut e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ.

2 Pero tin e aꞌjcꞌuna ucꞌampibꞌir
nawalbꞌir tuaꞌ oꞌjron tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron tamar,
machi war upejca e winicobꞌ sino
que e Dios, porque mamajchi uyubꞌi
unata tucꞌa war che tunor e ojroner
era. Y tunoreojronerxeꞌoꞌjroncocha
era inteꞌ ajcꞌubꞌir umen Unawalir e
Dios, pero aquetpa mucur tunor era
tut e inmojr y tut tin e war oꞌjron era
ubꞌan.

3 Pero tin e uchꞌami inteꞌ ojroner
tuaꞌ e Dios y asutpa uchecsu tunor
era tut e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ war
utacre e inmojr era tuaꞌ achꞌiobꞌ
tamar ucꞌupesiajobꞌ y war utꞌabꞌse
uyalmobꞌ y war ucꞌunles uyalmobꞌ
inteꞌ inteꞌ.

4 Pues tin e axin oꞌjron tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron tamar,
jax taca jaxir war uqꞌuecꞌojse ubꞌa
tamauyalma. Pero tin eaxinuchꞌami
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y asutpa
uchecsu tunor era tut e inmojr, war
uqꞌuecꞌojse axanobꞌ tama ubꞌir e Dios
tunor e inmojr hermanuobꞌ era tama
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ.

5 Pues nen quisinic que tunorox
uyubꞌiox ixojron ani tama inteꞌ
ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canuox ixojron
tamar, pero nen más war incꞌani
que tunorox uyubꞌiox ichꞌami ani
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios tuaꞌ ixsutpa
ichecsu tunor era tut e inmojr. Pues
más ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ iche cocha
era que jay axin inteꞌ oꞌjron meyra
tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cano
oꞌjron tamar. Pero ayan ucꞌampibꞌir
e ojroner era jay ayan chi xeꞌ erer
uchecsu tucꞌa war che tunor era tut
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, porque tamar

era erer atacarnobꞌ tunorobꞌ tuaꞌ
aqꞌuecꞌo axanobꞌ tama ubꞌir e Dios.

6 Pues niwermanuox, conda nen
incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox, ¿tucꞌa nic
tuaꞌ ibꞌijnu jay inxin impejcox tamar
taca inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canoen
onjron tamar? Matucꞌa tuaꞌ inata
ani lo que war inwareox. Pero ayan
ucꞌampibꞌir tiut jay acay inwareox
lo que arobꞌnen umen e Dios, o jay
acay inchecsu tiut meyra lo que e
Dios uchien innata, o jay inchecsu
tiut lo que arobꞌnen umen e Dios,
o jay inwajcꞌox inteꞌ canseyaj tuaꞌ e
Dios. Pues ayanucꞌampibꞌir jay inche
cocha era.

7 Pues erer cabꞌijnu tama inteꞌ in-
strumento tuaꞌ e música. O erer
cabꞌijnu tama inteꞌ flauta o tama
inteꞌ arpa. Pues majax bꞌixir e in-
strumento era pero ayan ucꞌampibꞌir
tut tin e unata alajbꞌa tamar. Pero
jay ayan tin e machi unata alajbꞌa
tamar, ma chequer tucꞌa lajbꞌar xeꞌ
war alocꞌoy tamar, y nien ma che-
quer tucꞌa cꞌay war uche tamar. Y
matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor era.

8Ybꞌanubꞌancochaeracondaayan
inteꞌ tzꞌojyir. Porque inteꞌ soldado
unata que conda alajbꞌa inteꞌ winic
tama e trompeta que e lajbꞌar era
jax inteꞌ orden, y que jaxir ucꞌani
tuaꞌ axin uche lo que arobꞌna tama
e trompeta era. Pero jay e winic xeꞌ
war alajbꞌa tama e trompeta machi
unata tucꞌa war uche, entonces ma
chequer tunor era tut e sian sol-
dadobꞌ y machi unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ
uchiobꞌ. Jax taca war uyubꞌiobꞌ
que ayan chi xeꞌ war alajbꞌa tama e
trompeta.

9 Y bꞌan anumuy ubꞌan tamarox
conda war ixojron, porque jay ayan
inteꞌ tijam xeꞌ war oꞌjron tacar inteꞌ
xeꞌ machi unata oꞌjron tamar uyo-
jroner, entonces ¿cocha tuaꞌ unata
tucꞌa war che tunor era? Entonces
war ani oꞌjron tor e icꞌar taca y
matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor uyojroner
era porquema chequer tut inteꞌ.

10 Y chequer que ayan meyra
ojroner tama tunor or e rum coner, y
que ayan ucꞌampibꞌir tunorobꞌ, y tin
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e war oꞌjronobꞌ tamar war unatobꞌ lo
que war che inteꞌ inteꞌ ojroner axin.

11 Pero jay nen matucꞌa innata
tucꞌa war che xeꞌ war arobꞌna tama
inteꞌ ojroner motor que war inteꞌ
winic taniut war oꞌjron, entonces
jaxir aquetpa taniut bꞌan cocha inteꞌ
ajnajtir winic y nen inquetpa bꞌan
cocha inteꞌ ajnajtir winic tut jaxir
ubꞌan.

12 Y nox cocha war iyusre meyra
tuaꞌ ichꞌami icꞌampibꞌir tuaꞌUnawalir
e Dios, turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ichꞌami
icꞌampibꞌir lo que más axin utacre
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌo
axanobꞌ tama ubꞌir e Dios.

13 Pues inteꞌ hermano xeꞌ ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ axin uchꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y asutpa uyare e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ pero tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron tamar
ucꞌani tuaꞌ ucꞌajti meyra taca e Dios
tuaꞌ uchꞌami ucꞌampibꞌir ubꞌan tuaꞌ
acꞌotoy unata tucꞌa war che tunor e
ojroner era tuaꞌuyubꞌi uchecsu tunor
era tut e inmojr hermanuobꞌ.

14 Y jay nen inxin incꞌajti taca e
Dios tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ
canoen onjron tamar, entonces jax
taca niwalma xeꞌ war ucꞌajti taca e
Dios pero nijor matucꞌa unata tucꞌa
war anumuy tama tunor era ymucur
aquetpa tunor e ojroner era taniut.

15 ¿Tucꞌa tuaꞌ inche entonces? Pues
nen cꞌani incꞌajti taca e Dios tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canoen
onjron tamar tama niwalma, pero
cꞌani incꞌajti taca e Dios taca nijor
ubꞌan tama niwojroner. Y cꞌani
incꞌaywijres tama inteꞌ ojroner xeꞌ
ma tiaꞌ canoen onjron tamar xeꞌ
alocꞌoy tama niwalma, pero cꞌani
incꞌaywijres tama niwojroner ubꞌan
xeꞌ alocꞌoy tama nijor.

16 Porque jay turet tama inteꞌ ser-
vicio y war atattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canoet
iyojron tamar xeꞌ war alocꞌoy tama
awalma, entonces tin e turu tama
awejtzꞌer xeꞌ matucꞌa unata tama
tunor era machi uyubꞌi tuaꞌ uyare:
“Amén”, o “Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios”,
tamar lo que war aware. Porque

jaxir matucꞌa unata tucꞌa war che
tunor e ojroner era.

17Ybꞌajcꞌat galanwar alocꞌoy tunor
lo que war acꞌajti taca e Dios tuaꞌ
atattzꞌi ucꞌabꞌa, pero xeꞌ turu tama
awejtzꞌer machi axin achꞌiꞌ tama
ucꞌupesiaj jay war ache tunor era
tama inteꞌ ojroner xeꞌmachequer tut
jaxir.

18Pues nen inwajcꞌu gracias e Dios
que nen más uyubꞌien onjron tama
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canoen on-
jron tamarmás que tunorox.

19 Pero conda turen tama inteꞌ ser-
vicio más ani bueno taniut tuaꞌ inxin
incansiox tama cinco ut ojroner xeꞌ
aquetpa chequer tiut tuaꞌ uyubꞌien
incanse e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, que
jay inxin inwareox este 10,000 ut
ojroner tama inteꞌ ojroner xeꞌma tiaꞌ
canoen onjron tamar xeꞌma chequer
tiut.

20 Entonces niwermanuox, ira
ibꞌijnu bꞌan cocha inteꞌ maxtac xeꞌ
machi unata tin e imbꞌutz y tin
e mabꞌambꞌan. Pero quetpenic
bꞌan cocha inteꞌ maxtac tamar lo
que mabꞌambꞌan porque inteꞌ max-
tac machi war unata tucꞌa tunor
era. Pero quetpenic bꞌan cocha
inteꞌ nuquir winic tamar ibꞌijnusiaj
porque inteꞌ cocha era war unata tin
e imbꞌutz y tin emabꞌambꞌan.

21 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley
e Moisés y che: “Cꞌani impejca e
gente era tama intex ojroner, y cꞌani
incꞌampes e gente xeꞌ tuaꞌ intex
lugar tuaꞌ impejcobꞌ ubꞌan, pero
nien tamar era machi tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ
taniut”, che Cawinquirar.

22 Y tamar era erer cawira que e
ojroner xeꞌ alocꞌoy tama tin e ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ oꞌjron tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron tamar
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ checsuyaj
tuaꞌ ucꞌotorer e Dios tut tin e machi
war acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar, pero tin e war acꞌupseyanobꞌ
machi war atacarnobꞌ. Pero e
ojroner xeꞌ alocꞌoy tama tin e
ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ uchꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa
uchecsu tunor era tut e inmojr axin
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utacre tin e war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar, pero tin e machi war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
machi war atacarnobꞌ cocha machi
war uchꞌamiobꞌ e ojroner era.

23 Pero conda nox xeꞌ turox tama
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajox war imoro-
jse ibꞌa tama inteꞌ servicio y jay
tunorox acay ixojron tama inteꞌ inteꞌ
ojroner xeꞌ ma tiaꞌ canuox ixojron
tamar y jay tamar era oꞌchoy cora
winicobꞌ xeꞌ matucꞌa unatobꞌ tama
tunor era o jay oꞌchoy cora winicobꞌ
xeꞌ machi acꞌupseyanobꞌ tama Caw-
inquirar ¿machi ca axin oꞌjronobꞌ ipa-
ter que nox cꞌapa tunor isasaꞌ?

24 Pero jay inteꞌ intiox war ichecsu
inteꞌ inteꞌ ojroner xeꞌ ebꞌetbꞌir tari
umen e Dios y tamar era oꞌchoy
inteꞌ xeꞌ machi acꞌupseyan tama
Cawinquirar o jay oꞌchoy inteꞌ xeꞌ
matucꞌa unata tama tunor era, en-
tonces jaxirobꞌ tuaꞌacꞌotoyucꞌupsiobꞌ
tama uyalmobꞌ que jaxirobꞌ ayan
umabꞌambꞌanirobꞌ y que ucꞌani tuaꞌ
uyactobꞌ tunor era conda uyubꞌiobꞌ
lo que nox war iware era.

25Y tamar era tunor lo que aquetpa
mucur tama uyalmobꞌ e winicobꞌ era
cꞌani aquetpa chequer tutobꞌ y tamar
era axin acotuanobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ
ut e Dios y tuaꞌ axin uchecsuobꞌ que
chequer que turu e Dios tacarox.

Chempac e servicio taca tunor e
orden

26 Pues entonces niwermanuox, lo
que war anumuy jax era: Que conda
imorojse ibꞌa tama inteꞌ servicio ayan
tin e cꞌani ucꞌaywijres inteꞌ cꞌaywar,
y ayan tin e ayan inteꞌ canseyaj xeꞌ
cꞌani uchecsu tut e gente, y ayan
tin e uchꞌami inteꞌ ojroner tuaꞌ e
Dios que cꞌani uchecsu tut e gente,
y ayan tin e ayan inteꞌ ojroner xeꞌ
uchꞌami tuaꞌ e Dios que cꞌani uyare
e gente pero tama inteꞌ ojroner xeꞌ
ma tiaꞌ cano oꞌjron tamar, y ayanto
tin e cꞌani uchecsu tucꞌa war che
tunor e ojroner era. Pero tunor
lo que achempa tama inteꞌ servicio
ucꞌani tuaꞌ aquetpa inteꞌ tacarsiaj tut
e ajcꞌupesiajobꞌ tama e grupo era

tuaꞌuyubꞌi axinachꞌiꞌ tunoruyalmobꞌ
tamar Cawinquirar.

27 Y conda ayan tin e acay uchecsu
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios tama inteꞌ
ojroner xeꞌma tiaꞌ cano oꞌjron tamar,
pues erer oꞌjron inteꞌ o chateꞌ o uxteꞌ,
pero ma erer oꞌjron otronteꞌ este
que acꞌapa oꞌjron inteꞌ. Y conda
acꞌapa oꞌjron inteꞌ cocha era ucꞌani
tuaꞌ achecsuna tut e gente umener o
umen otronteꞌ lo que war che tunor
e ojroner era tuaꞌmachi aquetpamu-
cur. Y bꞌan tuaꞌ achempa tama inteꞌ
inteꞌ ojroner cocha era.

28 Pero jay mamajchi turu tama e
servicio era tin euyubꞌi uchecsu tucꞌa
war che tunor e ojroner era xeꞌ chena
tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cano
oꞌjron inteꞌ tamar, entonces tin e cꞌani
ani uyajcꞌu e ojroner era machix tuaꞌ
uyajcꞌu tama e servicio era sino que
jaxir erer ucꞌajti tzꞌustaca taca e Dios
cocha era o erer oꞌjron cocha era
tama uyalma.

29 Y bꞌan ubꞌan tama tin e uchꞌami
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y cꞌani
asutpa uchecsu tunor era tut e gente,
erer oꞌjronobꞌ chateꞌ o uxteꞌ cocha
era, pero e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e servicio era ucꞌani tuaꞌ
ubꞌijnu uwirobꞌ jay tuaꞌ e Dios tunor
lo que war aꞌrobꞌna era.

30 Y conda inteꞌ hermano war
awawan war uyajcꞌu inteꞌ ojroner
cocha era xeꞌ tuaꞌ e Dios, jay achecta
otronteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios tut
otronteꞌ hermano xeꞌ turu tor e cꞌajn,
entonces xeꞌwar awawanwar oꞌjron
bꞌajxan uyactic e ojroner era tuaꞌ
aꞌchpa oꞌjron e inteꞌ.

31 Y tamar era inteꞌ intiox xeꞌ ayan
icꞌampibꞌir tuaꞌ ichꞌami inteꞌ ojroner
tuaꞌ eDios y tuaꞌasutpa ichecsu tunor
era tut e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ erer
ixojron inteꞌ intiox tuaꞌ ichecsu tunor
lo que ajcꞌunox umen e Dios, pero
inteꞌ inteꞌ tuaꞌ ixojron tuaꞌ uyubꞌi
acanuobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ y tuaꞌ
uyubꞌi atꞌabꞌesna uyalmobꞌ inteꞌ in-
tiobꞌ.

32 Pero tin e war uyajcꞌu inteꞌ
ojroner cocha era erer ucojco lo que
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ayan tama uyalma xeꞌ uche oꞌjron
cocha era.

33Porque Cadiosir ucꞌani e orden y
ucꞌani e jiriar tamaronymachiucꞌani
tuaꞌ aquetpa nutꞌur coit umen lo que
war anumuy tama inteꞌ servicio.
Pues entonces cꞌani inwareox era

lo que war uchiobꞌ tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar iraj
iraj.

34 Pues e ixictac machix tuaꞌ
oꞌjronobꞌ tama inteꞌ servicio sino que
ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ tzꞌustaca. Pues
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamauley
e Moisés que e ixictac ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tut uviejobꞌ.

35 Y conda ayan lo que majax che-
quer tut inteꞌ ixic ucꞌani tuaꞌ uco-
jco este que acꞌotoy tama uyotot
tuaꞌ uyubꞌi tuaꞌ uviejo porque majax
bueno jay ayan tin e war oꞌjronobꞌ
conda war achecsuna uyojroner e
Dios.

36 Entonces nox ucꞌani tuaꞌ ibꞌijnu
que majax nox xeꞌ iwebꞌta tari uyo-
jroner e Dios, sino que jax e Dios. ¿O
war ca ibꞌijnu que jax taca nox xeꞌ
war ichꞌami tunor uyojroner e Dios
y quemamajchi más erer unata tucꞌa
tunor era?

37 Pues jay ayan tin e tijam xeꞌwar
ubꞌijnuobꞌ que ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios
y tuaꞌ asutpa uchecsuobꞌ tut e gente
otronyajr, o jay ayan tin e tijam xeꞌ
war ubꞌijnuobꞌ que ayan ucꞌampibꞌir
tuaꞌ abꞌijresnobꞌ umen Unawalir e
Dios, entonces jax jaxirobꞌ xeꞌ ucꞌani
tuaꞌ unatobꞌ que lo que war intzꞌijbꞌa
tibꞌa era jax inteꞌ ojroner tuaꞌ Cawin-
quirar.

38 Pero jay ayan inteꞌ cocha era ti-
jam xeꞌ machi cꞌani ubꞌijnu jay tuaꞌ
e Dios lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era,
entoncesnoxubꞌanucꞌani tuaꞌ ibꞌijnu
que e winic era majax tuaꞌ e Dios, y
machi ixto tuaꞌ icꞌupse lo que axin
uyareox.

39 Pues entonces niwermanuox,
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ichꞌami inteꞌ
ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ asutpa
ichecsu tunor era tut e inmojr, y ira
iware e gente que machi ixto tuaꞌ

oꞌjronobꞌ tama inteꞌ ojroner xeꞌ ma
tiaꞌ canuobꞌ oꞌjronobꞌ tamar.

40 Pero ucꞌani tuaꞌ achena bien
tunor lo que anumuy tama inteꞌ ser-
vicio y ucꞌani tuaꞌ uwajpi bien inteꞌ
inteꞌ punto tama tunor e servicio.

15
Conda sutpa bꞌixcꞌa Cawinquirar

Jesucristo
1 Pues entonces niwermanuox,

cꞌani incꞌajpes tiut tama uyojroner
e Dios tama e corpesiaj lo que cay
inchecsu tiut. Pues jax e ojroner era
xeꞌ cay ichꞌami, y jax ubꞌan xeꞌ war
ixqꞌuecꞌo ixwawan tamar esto coner.

2 Pues nox corpesnox conda cay
cꞌupseyanox tama e ojroner era xeꞌ
cay inchecsu tiut ixnix, y bꞌan turox
esto coner jay cay itꞌabꞌse tunor lo
que cay inchecsu tiut. Pero tin e
machi cay qꞌuecꞌo xana tamar lo que
cay incanse, chequer que machi ixto
war acꞌupseyan tamar.

3 Pues cay incansiox tama uca-
jyesnibꞌir tunor era lo que cay
inchꞌami nen ubꞌan xeꞌ jax era: Que e
Cristo chamay tuaꞌ ucorpeson tama
camabꞌambꞌanir bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

4Y que jaxir mujca, pero que tama
e uxteꞌ día sujta bꞌixqꞌuesna umen e
Diosbꞌancochachꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

5Yque de allí jaxir ixin uwirse ubꞌa
tut e Pedro, y ixin uwirse ubꞌa tut
tunor e inmojr apostolobꞌ ubꞌan.

6 Y de allí ixin uwirse ubꞌa que
bꞌixir tut 500 ajcanuarobꞌ tama
inteꞌ taca lugar. Y ayan meyra
ajcꞌupesiajobꞌ era xeꞌ cay uwirobꞌut e
Jesús xeꞌ bꞌixirobꞌto esto coner. Pero
ayan tin e cꞌapix chamayobꞌ ubꞌan.

7 Y de allí jaxir ixin uwirse ubꞌa
que bꞌixir tut e Santiago, y de allí
ixin uwirse ubꞌa tut tunor e inmojr
apostolobꞌ.

8Y de allí tama ucꞌapesnibꞌir tunor
era Cawinquirar Jesucristo uwirse
ubꞌa taniut nen ubꞌan xeꞌ cꞌotoy
cꞌupseyanen tamar bꞌan cocha conda
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acuxpa inteꞌ chꞌurcabꞌ wacchetaca
motor quemerato acꞌotoy utiempo.

9 Porque nen chuchu nicꞌampibꞌir
tut e inmojr apostolobꞌ, y este que
imbꞌijnu que ma tawaren tuaꞌ im-
pejcna ani que apostolen, porque
jax nen xeꞌ cay inche unumse ubꞌobꞌ
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar.

10 Pero umen taca que e Dios cay
utacren meyra que cꞌotoy quetpen
cocha turen coner, y e tacarsiaj era
xeꞌ cay uyajqꞌuen Nidiosir machi
quetpa bꞌan taca. Porque nen cay
patnen más meyra que tunor e
inmojr apostolobꞌ, pero majax nen
nibꞌajnerxeꞌ cay inche tunorera, sino
que jax e Dios xeꞌ cay utacren inche.

11 Pero matucꞌa uche jay tamaren
o jay tamarobꞌ que nox cay iyubꞌi
uyojroner e Dios tama e corpesiaj.
Pero lo que numuy jax era: Que cay
cachecsu tunor e ojroner era tiut y
nox cꞌotoy cꞌupseyanox tama Cawin-
quirar Jesucristo.

Conda axin asujta abꞌixqꞌuesna tin
e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar

12 Entonces lo que non y tunor e
inmojr apostolobꞌ war cachecsu tut
e gente axin jax era: Que e Cristo
sujta bꞌixqꞌuesna tujame chamenobꞌ.
Y entonces ¿tucꞌa tuaꞌ que ayan ti-
jam tin e war uchecsu tut e inmojr
que matucꞌa e día conda tuaꞌ asutpa
abꞌixqꞌuesnobꞌ tin e chamenobꞌ?

13 Pero jay machi ani tuaꞌ
abꞌixqꞌuesna tin e chamenobꞌ, en-
tonces war che era que nien e Cristo
machi ani sujta bꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ.

14 Y jay machi ani sutpa bꞌixcꞌa e
Cristo tujam e chamenobꞌ, entonces
matucꞌa ani ucꞌampibꞌir tunor e
ojroner tama e corpesiaj lo que war
cachecsu tut e gente axin, y matucꞌa
ani ucꞌampibꞌir tunor icꞌupesiaj tama
e Cristo.

15 Y jay bꞌan ani que machi sutpa
bꞌixcꞌa e Cristo tujam e chamenobꞌ,
entonces non caquetpa ani ajma-
jresiajon upater e Dios porque non
war caware e gente axin iraj iraj que

Cadiosir jax xeꞌ ixin usuti ubꞌixqꞌues
Cawinquirar Jesucristo tujam e
chamenobꞌ. Y jay jax ani que tin
e chamenobꞌ machi ani tuaꞌ asutpa
abꞌixcꞌobꞌ, entonces ma chequer ani
jay e Dios ixin ubꞌixqꞌues e Cristo.

16 Porque jay bꞌan ani que machix
tuaꞌ abꞌixqꞌuesnobꞌ tin e chamenobꞌ,
entonces nien e Cristo machi ani su-
jta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
ubꞌan.

17Y jaymachi ani sujta bꞌixqꞌuesna
e Cristo tujame chamenobꞌ, entonces
tunor e cꞌupesiaj tibꞌa matucꞌa ani
ucꞌampibꞌir y nox turoxto ani tama
imabꞌambꞌanir.

18Y jay bꞌan ani entonces tunor tin
e chamayobꞌ xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo satpobꞌix ani inyajrer.

19 Pero non era war cacojco tama
e Cristo tuaꞌ ucorpeson tuaꞌ uyubꞌion
caxin tut e qꞌuin watar e día. Pero jay
Cadiosirmachixani tuaꞌaxinucorpe-
son, y jay non intaca ani turon tara
tor e rum y de allí axin acꞌapa ani
tunor, entonces non más ani tzajtaca
coit tama tunor.

20 Pero non canata que san sutpa
bꞌixcꞌa e Cristo tujam e chamenobꞌ.
Pues jaxir jax xeꞌ quetpa tuaꞌ asu-
jta abꞌixqꞌuesna bꞌajxan tujam e
chamenobꞌ, y tamar era jaxir quetpa
bꞌan cocha inteꞌ primicia tuaꞌ inteꞌ
cosecha.

21 Pues bꞌan cocha tari e chamer
umen lo que uche inteꞌ taca winic xeꞌ
jax e Adán, y bꞌan ubꞌan tari que erer
asujta abꞌixqꞌuesna e gente tujam e
chamenobꞌ umen lo que uche inteꞌ
taca winic ubꞌan xeꞌ jax e Cristo.

22 Y bꞌan cocha aquetpa tuaꞌ axin
achamay tunor e winicobꞌ tara tor e
rum umen que tuobꞌ utata viejobꞌir
Adán, y bꞌan cocha era ubꞌan que
tunoron xeꞌ tuon e Cristo cꞌani
cachꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

23 Pero ayan lo que quetpa cocha
tuaꞌ achempa tunor era: Bꞌajxan
quetpa tuaꞌ asujta abꞌixqꞌuesna e
Cristo tujam e chamenobꞌ cocha jaxir
quetpa bꞌan cocha e primicia tama
e cosecha era, y de allí quetpa que
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tunor tin e tuon e Cristo cꞌani casujta
cabꞌixqꞌuesna conda asutpa watar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

24 Y de allí watar ucꞌapesnibꞌir
tunor era conda achecta watar
e Cristo tuaꞌ ulocse ucꞌotorer
tunor tin e awinquiriobꞌ y tunor
tin e ajcꞌamparobꞌ y tunor tin e
ajcꞌotorerobꞌ xeꞌ war acꞌotoriobꞌ tara
tor e rum. Y conda acꞌapa uche tunor
era jax ucꞌapesnibꞌir or e rum era. Y
entonces tamaedíayajaꞌeCristoaxin
uyajcꞌu tunor lo que ayan tut Utata
xeꞌ jax Cadiosir.

25 Porque Cawinquirar Jesucristo
cꞌani acꞌotori este que Catata Dios
acꞌapa uturbꞌa tunor tin e war
aqꞌuijna uwirobꞌ ut yebꞌar utajn uyoc
e Cristo.

26Y conda acꞌapa utijres tunor tin e
war ani uche aqꞌuijna, jaxir tuaꞌ axin
utijres e chamer ubꞌan.

27 Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Catata
Dios axin uturbꞌa tunor lo que ayan
yebꞌar utajn uyoc.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
Pero conda che: “Tunor lo que
ayan”, machi war che que Catata
Dios ubꞌan tuaꞌ aquetpa yebꞌar utajn
uyoceCristo, porque jax jaxir xeꞌwar
uturbꞌa tunor era yebꞌar utajn uyoc e
Cristo.

28 Y conda aquetpa tunor lo que
ayan yebꞌar utajn uyoc e Cristo, en-
tonces e Cristo xeꞌ jax Uyunen e
Dios cꞌaniuyoseubꞌayebꞌarucꞌotorer
Catata Dios xeꞌ jax xeꞌ cay uturbꞌa
tunor lo que ayan yebꞌar utajn uyoc
jaxir. Y tamar era jax Catata Dios xeꞌ
tuaꞌ acꞌotori inyajrer tujor tunor lo
que ayan.

29 Pero ayan ubꞌan cora gente
xeꞌ ucꞌupse que erer ucorpes inteꞌ
xeꞌ chamen conda axin achꞌujya
upater. Pero jay tin e chamen ma
erer ani asujta abꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ entonces ¿tucꞌa tuaꞌ
war uchꞌuyi ubꞌobꞌ upater inteꞌ xeꞌ
chamen cocha era?

30 Y bꞌan tamar lo que war
canumse cabꞌa non ubꞌan. Porque
jay inteꞌ chamen xeꞌ war acꞌupseyan

tama e Cristo ma erer ani asujta
abꞌixqꞌuesna entonces ¿tucꞌa tuaꞌ
war canumse cabꞌa tamar lo que
imbꞌacꞌajr uwirnar iraj iraj tara tor
e rum?

31 Porque nen war inchena in-
numse nibꞌa iraj iraj umen tin e cꞌani
uchamsen, pero war intzay meyra
ubꞌan tama tunorox xeꞌwar ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir e Cristo Jesús xeꞌ
jax Cawinquirar.

32 Y nen inchena innumse nibꞌa
conda quetpa tuaꞌ inwajpi nibꞌa taca
cora winicobꞌ xeꞌ bꞌan uwirnarobꞌ
cocha inteꞌ animal xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnar tara tama e chinam Éfeso.
Pero jay machi ani tuaꞌ asujta
abꞌixqꞌuesna tin e chamen, entonces
¿tucꞌa ani ucꞌampibꞌir tunor era? Y
jaymachiani tuaꞌasujtaabꞌixqꞌuesna
tin e chamen, entonces ucꞌani ani
tuaꞌ caware bꞌan taca cocha chenobꞌ
tin e machi acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo que: “Incuic
cacꞌuxic y coychꞌic, porque ejcꞌar
o chabꞌij ucꞌani tuaꞌ cachamay.”
Bꞌan arobꞌna umen tin e machi
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

33 Entonces ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ix-
majresna porque bꞌan cocha arobꞌna
que: “Tin e imbꞌutz uwirnar, jay acay
axana taca tin e calapir uwirnar cꞌani
atijresna tunor lo que imbꞌutz ani
tamar”, bꞌan cocha che inteꞌ ojroner.

34 Pero nox sutpenic tuaꞌ ibꞌijnu
tamar lo que erach otronyajr, y ac-
tanic e mabꞌambꞌanir. Porque ayan
tin e tijam xeꞌmachi war unatobꞌ chi
Cadiosir. War inwareox cocha era
tuaꞌ insubꞌajresox porque nox ucꞌani
ani tuaꞌ icanse más uyojroner e Dios
tut e gente era.

Cocha tuaꞌ asutpa abꞌixqꞌuesna tin
e chamen

35Pues bꞌajcꞌat ayan tin e ayopa tiut
tuaꞌ uyubꞌi tibꞌa y che: “¿Y cocha tuaꞌ
asujta abꞌixqꞌuesna e gente tujam e
chamenobꞌ? ¿Y tucꞌa cuerpo tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ condaabꞌixcꞌobꞌ?” xeꞌ che
inteꞌ.

36 Pues matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor
e bꞌijnusiaj cocha era, porque conda
apajcꞌa inteꞌ ut semilla macu rum,
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ucꞌani tuaꞌ oꞌcꞌoy tuaꞌ asutpa acuxpa
otronyajr tuaꞌ uyubꞌi achꞌiꞌ axin.

37 Pero jax inteꞌ ut e semilla xeꞌ
tuaꞌ apajcꞌamacu rumymajax lo que
cuxpix, motor jay ubꞌijnu inteꞌ tuaꞌ
upaqꞌui ut e semilla tuaꞌ e trigo o jay
otronteꞌ ut semilla.

38 Pero de allí jax Cadiosir xeꞌ axin
uche achꞌiꞌ axin inteꞌ inteꞌ ut semilla
bꞌan cocha ucꞌani jaxir. Y jax Cadiosir
ubꞌan xeꞌ axin uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ ut
semilla uwirnar conda acuxpa bꞌan
cocha uterar era.

39 Pues majax inteꞌ taca clase
cuerpo xeꞌ ayan tara tor e rum,
porque e winicobꞌ ayan inteꞌ clase
ucuerpo, y e animalobꞌayanotrontex
ucuerpo, y e mut ayan otronteꞌ
ucuerpo, y bꞌan e chay xeꞌ intex
ucuerpo ubꞌan.

40 Pues ayan inteꞌ cuerpo xeꞌ atu-
ruan tut e qꞌuin, y ayan intex cuerpo
xeꞌ aturuan tara tor e rum. Pero e
cuerpo xeꞌ aturuan tut e qꞌuin ayan
uwirnar xeꞌ galan, y e cuerpo xeꞌ
aturuan tara tor e rum ayan intex
uwirnar xeꞌ galan ubꞌan.

41 Y ut e qꞌuin ayan uwirnar xeꞌ
galan y e lunaayanuwirnar xeꞌ galan
ubꞌan pero intex. Y intex ubꞌan
uwirnar ut e sian lucero xeꞌ galan
ubꞌan. Y inteꞌ nuxi lucero ayan inteꞌ
uwirnar xeꞌ galan y otronteꞌ lucero
ayan intex uwirnar xeꞌ galan ubꞌan.

42 Y bꞌan cocha era ubꞌan tama
e cuerpo lo que axin abꞌixqꞌuesna
tujam e chamenobꞌ, porque lo que
amujcamacu rum acꞌapa oꞌcꞌoy, pero
conda axin abꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ machi ixto tuaꞌ asutpa
oꞌcꞌoy otronyajr.

43 Pues cacuerpo lo que ayan
ticabꞌa tara tor e rum war asatpa
axin porque injayjay y tamar era
achamay y amujca, pero cacuerpo
lo que tuaꞌ cachꞌami conda caxin
cabꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ
cꞌani aquetpa meyra utawarer. Pues
injayjay cacuerpo xeꞌ axin amujca,
pero e cuerpoxeꞌ tuaꞌ cachꞌami conda
caxin cabꞌixqꞌuesna cꞌani aqꞌuecꞌo y
tamar eramachi tuaꞌ acꞌapa.

44 E cuerpo xeꞌ axin amujca conda

achamay inteꞌ jax inteꞌ cuerpo bꞌan
cocha ayan tara tor e rum, pero e
cuerpo xeꞌ axin abꞌixqꞌuesna tujam e
chamenobꞌ jax xeꞌ tuaꞌ cajcꞌuna tuaꞌ
caturuan tamar conda turon tut e
qꞌuin. Entonces cocha ayan inteꞌ
cacuerpo bꞌan cocha ayan ticabꞌa
tara tor e rum, entonces war che era
que ayan ubꞌan intex cacuerpo xeꞌ
tuaꞌ cachꞌami conda caxin tichan tut
e qꞌuin.

45 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyo-
jroner e Dios que: “E bꞌajxan winic
xeꞌ jax e Adán ajcꞌuna ucuxtar tuaꞌ
aturuan tara tor e rum.” Pero ayan
otronteꞌ winic xeꞌ bꞌan cocha e Adán
era xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo xeꞌ
ixin uyajcꞌon cacuxtar nawalbꞌir xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

46Entonces erer cawira que majax
jax lo que nawalbꞌir xeꞌ tari bꞌajxan
sino que jax e cuxtar lo que ayan tara
tor e rum. Y de allí tari e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ nawalbꞌir.

47Porque e bꞌajxan winic chembꞌir
tama e tanlum lo que ayan tara tor e
rum y tamar era jaxir ayan ucuerpo
xeꞌ tuaꞌerumera. Pero inteꞌwinicera
xeꞌ jaxCawinquirar Jesucristo tari tut
e qꞌuin tichan.

48Tunor tin eayanucuerpo tara tor
e rum bꞌanobꞌ cocha e bꞌajxan winic
xeꞌ chena ucuerpo tama e tanlum.
Pero tin e turobꞌ tichan tut e qꞌuin
ayanucuerpobꞌancocha jaxir xeꞌ tari
tut e qꞌuin xeꞌ jax Cawinquirar Jesu-
cristo.

49 Y bꞌan cocha aquetpa cawirnar
tara tor e rum bꞌan cocha e bꞌajxan
winic xeꞌ chena tamae tanlum, ybꞌan
ubꞌan tuaꞌ aquetpa cawirnar bꞌan
cocha jaxir xeꞌ tari tut e qꞌuin xeꞌ jax
Cawinquirar Jesucristo.

50 Entonces niwermanuox, lo que
cꞌani inwareox tama tunor era jax
era: Que lo que ayanon xeꞌ jax caw-
erir y cabꞌaquer tara tor e rum ma
erer axin uchꞌami lo que ayan tama
uchinameDios xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa,
porque lo que erer acꞌapa ma erer
aquetpa tamar lo que machi tuaꞌ
acꞌapa.
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51Pero cꞌani inwareox inteꞌojroner
era xeꞌ mucur ani: Que majax
tunoron tuaꞌ caxin cachamay, pero
que tunoron tuaꞌ caxin cachꞌami inteꞌ
cacuerpo xeꞌ imbꞌutz.

52 Y bꞌan tuaꞌ anumuy wacchetaca
bꞌan cocha conda umaqui unacꞌut
inteꞌ y asutpaupasi otronyajr, y tunor
era tuaꞌ anumuy conda axin coybꞌi
aꞌjca ulajbꞌar utrompeta e Dios xeꞌ
ajtaquix aquetpa tuaꞌ aꞌjca tama e
hora yajaꞌ. Porque axin alajbꞌa e
trompeta tuaꞌ e Dios y wacchetaca
tunor tin e chamayobꞌ xeꞌ war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
cꞌani asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tujam e
chamenobꞌ y machi ixto tuaꞌ asutpa
achamayobꞌ otronyajr. Y tunoron
tuaꞌ cachꞌami inyajrer inteꞌ cacuerpo
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

53 Porque cacuerpo tara tor e
rum xeꞌ asatpa axin ucꞌani tuaꞌ
asutpa aquetpa lo que machi uyubꞌi
acꞌapa, y cacuerpo tara tor e rum
xeꞌ aquetpa tuaꞌ achamay ucꞌani tuaꞌ
asutpa aquetpa lo que machi uyubꞌi
achamay.

54 Entonces conda cacuerpo tara
tor e rum xeꞌwar asatpa axin acꞌotoy
aquetpa lo que machi uyubꞌi acꞌapa,
y conda cacuerpo tara tor e rum xeꞌ
quetpa tuaꞌ achamayacꞌotoy aquetpa
lo que machi uyubꞌi achamay, en-
tonces cꞌani acꞌapa achempa lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios tiaꞌ che que: “Tijresna ixto yaꞌ
tunor e chamer coner. Cꞌapa cucurna
e chamer inyajrer.

55 Entonces Ajchamer, ¿tiaꞌ turu
acꞌotorer coner tuaꞌ axeqꞌuion? Y
Ajchamer, ¿tiaꞌ aquetpa tunor at-
uanibꞌir lo que cꞌani ani achꞌami
conda cꞌapa acucron ani?” xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

56 Pues lo que uyajcꞌu ucꞌotorer
e chamer tuaꞌ uyubꞌi uxeqꞌuion jax
e mabꞌambꞌanir, y lo que uyajcꞌu
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir jax e ley.

57Pero catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ
ixin uyajcꞌon cacꞌotorer tama Cawin-
quirar Jesucristo tuaꞌ uyubꞌion cacu-
cru tunor lo que cꞌani ani ucucron.

58Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, qꞌuecꞌojsenic ibꞌa
y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixixin iche más y
más tama upatnar Cawinquirar iraj
iraj, porque war inata que tunor lo
que ixixin iche tama Cawinquirar
majax intacawar ichesinoqueucꞌani
tuaꞌwatar e cosecha tama tunor era.

16
E tumin xeꞌ war amorojsena tuaꞌ

atacarnobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Jerusalem

1 Pues cꞌani inwareox era tamar e
tumin lo que war amorojsena tuaꞌ
atacarnobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e departamento Judea. Pues lo
queucꞌani tuaꞌ iche jax taca cochacay
inware tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama edepartamentoGala-
cia xeꞌ

2 inware y che: Que tama inteꞌ
inteꞌ domingo conda war imorojse
ibꞌa tuaꞌ iyubꞌi uyojroner e Dios que
ucꞌani tuaꞌ imorojse e tumin axin
lo que war utꞌabꞌse inteꞌ inteꞌ bꞌan
cocha war atojya. Y tamar era
conda nen incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox
tꞌabꞌesbꞌir ixto imener tunor e tumin
era y tamar eramachi ixto ucꞌani tuaꞌ
ilocse otronteꞌ ofrenda tama e hora
yajaꞌ.

3 Entonces conda incꞌotoy tiut
cꞌani inwebꞌta axin cora winicobꞌ xeꞌ
sicbꞌabꞌir imener tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ
axin e tumin era xeꞌ tꞌabꞌesbꞌir
imener. Y nen cꞌani intzꞌijbꞌa inteꞌ
carta esto tuaꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Jerusalem tuaꞌ
aqꞌuejcha axin ubꞌan.

4Y jay aquetpa tuaꞌ inxinnenubꞌan
entonces jaxirobꞌ erer axiobꞌ tacaren.

Exambꞌar lo quewarubꞌijnuuche e
Pablo

5 Pues tama e xambꞌar lo que cꞌani
inche era ucꞌani tuaꞌ innumuy tama
e departamento Macedonia tuaꞌ in-
warajse e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
yajaꞌ, y nacpat era cꞌani incꞌotoy tiaꞌ
turox tama e chinam Corinto tuaꞌ in-
warajsiox nox ubꞌan.

6 Y bꞌajcꞌat inxin inquetpa tacarox
tama inteꞌ tiempo o bꞌajcꞌat inquetpa
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tunor e invierno tacarox inyajrer.
Y tamar era erer itacren tama nix-
ambꞌar tic taca tiaꞌ ucꞌani tuaꞌ inxin
otronyajr.

7 Porque nen machi incꞌani tuaꞌ
taca inyopa y insutpa inlocꞌoy
otronyajr, sino que cꞌani inquetpa
tacarox tama inteꞌ tiempo tuaꞌ
uyubꞌion cojron meyra tama tunor
lo quewar anumuy, y bꞌan tuaꞌ cache
jay bꞌan ucꞌani Cawinquirar.

8Pero era cꞌani inquetpa tara tama
e chinam Éfeso este que watar e día
tuaꞌ e nojqꞌuin Pentecostés.

9Porque tara pasar e bꞌir ticoit tuaꞌ
cawira achꞌiꞌ meyra tunor upatnar
Cawinquirar, pero ayan ubꞌanmeyra
winicobꞌ xeꞌ war aqꞌuijna uwirobꞌ
tunor e patnar era.

10 Pues jay acꞌotoy e hermano Tim-
oteo tiaꞌ turox turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche
aturuan atzay tacarox y que matucꞌa
tuaꞌ ubꞌijnu, porque jaxir war apatna
tama Cawinquirar bꞌan cocha war
impatna nen.

11 Y tamar era turbꞌanic ibꞌa que
mamajchi tijam axin uxejbꞌe ut e
hermano Timoteo era, sino que
tacrenic tuaꞌ uyubꞌi uche uxambꞌar
tacaeujiriar tamauyalma tuaꞌuyubꞌi
acꞌotoy tiaꞌ turen tara tama e chinam
Éfeso, porque war incojco inwira ut
bꞌan cocha e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
era ubꞌan.

12 Y tama e hermano Apolos,
nen cay incꞌajti meyra tacar tuaꞌ
axin uwarajsiox taca e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ cꞌotoyobꞌ tiut era.
Pero jaxir mato jabꞌar tuaꞌ axin
coner. Pero conda ajabꞌtzꞌa entonces
axin tuaꞌ uwarajsiox.

Cꞌani inwebꞌtaaxin e cꞌajpesiaj tibꞌa
tama ucꞌapesnibꞌir e carta era

13 Pues turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ico-
jco ibꞌa tuaꞌ machi ibꞌijnu iche
e mabꞌambꞌanir. Y qꞌuecꞌojsenic
ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan tama tunor
uyojroner e Dios. Turbꞌanic ibꞌa
cocha winicox tuaꞌ e Dios tunorox.
Y qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixxana tama
ubꞌir e Dios.

14Y tunor lo que ixixin iche, chenic
tunor era taca ucꞌunersiaj e Dios
tama iwalma.

15 Pues entonces niwermanuox,
war inata que e hermano Estéfanas
taca tunor ufamiliarobꞌ jax tin e
uchꞌamiobꞌ e Cristo bꞌajxan tama
tunor e departamento Acaya, y
que jaxirobꞌ ixin uyajcꞌu ubꞌobꞌ tuaꞌ
utacriobꞌ tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar axin.

16 Y tamar era cꞌani inwareox tuaꞌ
ixcꞌupseyan tutobꞌ jay axin uyareox
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche, y bꞌan tut tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ cocha era xeꞌ war
uyajcꞌuubꞌobꞌ inyajrer tuaꞌuchiobꞌ lo
que ucꞌani Cadiosir, y bꞌan tut tunor
tin e war apatnobꞌ tama Cadiosir.

17Y war intzay que tari e hermano
Estéfanas taca e hermano Fortunato
y e hermano Acaico, porque jaxirobꞌ
ixin uchiobꞌ tacaren lo que quisinic
iche ani nox, pero machi uyubꞌiox
umen quemachi turox taniut era.

18 Porque jaxirobꞌ cay utꞌabꞌsiobꞌ
niwalmameyra tacautacarsiaj eDios
bꞌan cocha cayuchiobꞌ tacaroxubꞌan.
Pues conda acꞌotoy e winicobꞌ cocha
era tiut ucꞌani tuaꞌ ichecsu icꞌunersiaj
tutobꞌ.

19Pues tunor egrupoajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e departamento Asia
war uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa. Y
e hermano Aquila taca e hermana
Priscila y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
war umorojse ubꞌobꞌ tama uyotot
war uyebꞌtobꞌ axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
tama Cawinquirar ubꞌan.

20 Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tiaꞌ turen war uyebꞌtobꞌ axin
e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan. Cꞌajpesic ibꞌa
este que ixixin imeqꞌue ibꞌa tama
Cawinquirar.

21 Tamar nicꞌabꞌ war intzꞌijbꞌa e
ojroner era xeꞌ che: “Nen xeꞌ Pabloen
war incꞌajpesox era.”

22 Pues jay ayan tin e machi ucꞌani
Cawinquirar, quetpacobꞌ yebꞌar inteꞌ
bꞌax. Niwinquiraret, lar wacchetaca
era.

23 Que Cawinquirar Jesús axin
uchojbꞌesicox inteꞌ intiox.
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24Cꞌani inwareox tunorox que war
inyajta iut inteꞌ intiox tamarucꞌabꞌa e
Cristo Jesús. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner, che e Pablo.
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Jax era e chajr ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Corinto
E Pablo utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinamCorinto

1Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ apóstol
tuaꞌ e Cristo Jesús umen que bꞌan
ucꞌani Cadiosir. Nen taca e hermano
Timoteo war catzꞌijbꞌa e carta era
tibꞌa xeꞌ jax inteꞌ grupo ajcꞌupesiajox
tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ
turox tama e chinam Corinto, y war
catzꞌijbꞌa e carta era ubꞌan tama
tunor xeꞌ tuobꞌ e Dios xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Acaya.

2Que Cadiosir xeꞌ jax Catata ubꞌan
yCawinquirar Jesucristo uyajqꞌuicox
utacarsiaj y ujiriar.

Lo que cay unumse ubꞌa e Pablo
3 Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ jax

Utata Cawinquirar Jesucristo, y xeꞌ
jax Catata xeꞌ war uyajta coit conda
war canumse cabꞌa, y xeꞌ jax Cadiosir
xeꞌwar ucꞌunles cawalma iraj iraj.

4 Y jax Cadiosir era ubꞌan xeꞌ
axin ucꞌunles cawalma conda war
acꞌuxun umen que war canumse
cabꞌa. Y tamar era non ubꞌan erer
caxin catacre tin e war acꞌuxun
uyalmobꞌ umen que war unumse
ubꞌobꞌ. Porque bꞌan cocha war
catacarna umen e Dios y bꞌan ucꞌani
e Dios tuaꞌ asutpa catacre non tin e
war unumse ubꞌobꞌ ubꞌan.

5 Porque bꞌan cocha canumse
cabꞌa umen que tuon e Cristo y bꞌan
ubꞌan tuaꞌ catacarna umen e Cristo
tuaꞌ acꞌunlesna cawalma conda war
canumse cabꞌa.

6 Y tamar era jay aquetpa tuaꞌ
canumse cabꞌa tuaꞌ cache upat-
nar e Dios, bueno ticoit, porque
acꞌampa tunor era tuaꞌ ixtacarna
tuaꞌ acꞌunlesna iwalma y tuaꞌ ichꞌami
e corpesiaj. Y conda acꞌunlesna

cawalma umen e Dios, jax taca tuaꞌ
uyubꞌion catacriox tuaꞌ acꞌunlesna
iwalma nox ubꞌan. Y tamar era erer
asisa iwalma condawatar e hora tuaꞌ
inumse ibꞌa bꞌan cochawar canumse
cabꞌa non ubꞌan.

7 Y tamar era war aqꞌuecꞌo caco-
jcsiaj tamarox coner, porque war
canata que bꞌan cocha war inumse
ibꞌa umen quewar ixxana tama ubꞌir
e Dios, y bꞌan cocha era ubꞌan tuaꞌ ix-
tacarna tuaꞌ atꞌabꞌesna iwalma umen
e Dios.

8 Pues cawermanuox, quisinic
inata cobꞌa cay canumse cabꞌa xeꞌ
imbꞌacꞌajr uwirnar tama e departa-
mento Asia. Pues tꞌabꞌay ticajor inteꞌ
nuxi qꞌuijnar capater este que ma
tzꞌacaron tuaꞌ caqꞌuecꞌo cawawan
tut, y ayan hora conda war cabꞌijnu
que non chamenonix ixto yaꞌ.

9 Porque non tama cawalma war
cabꞌijnu que turix tuaꞌ cachamesna y
que mix cocha tuaꞌ calocꞌoy tamar lo
que war canumse cabꞌa bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌ arobꞌna umen inteꞌ juez que
ucꞌani tuaꞌ achamesna. Pero ayan
ucꞌampibꞌir tunor era cocha tamar
cꞌotoyon canata que ma erer cacojco
tamar cabꞌa tuaꞌ calocꞌoy tamar lo
que war canumse cabꞌa cocha era,
porque conda caturbꞌa cabꞌa tama
ucꞌabꞌ e Dios inyajrer, cay cawira que
jaxir ayan ajchi ucꞌotorer nojta tuaꞌ
utacrion, cocha jaxir ayan ucꞌotorer
tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues tin e chamen.

10 Y bꞌan uche Cadiosir tamaron
que ixin ucorpeson tama cachamer,
y bꞌan war uche era ubꞌan. Y war
caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cacojco tamar
jaxir tuaꞌ ucorpeson iraj iraj.

11 Y nox ubꞌan war ixtacarsan
umen que war icꞌajti taca e Dios tuaꞌ
ucojcon. Y ayan meyra gente xeꞌwar
ucꞌajtiobꞌ tacar ubꞌan tuaꞌ catacarna,
y tamar era watar e día conda meyra
gente axin utattzꞌiobꞌ ut e Dios tamar
lo que war uche tamaron.

CondaePablouyareeajcꞌupesiajobꞌ
tucꞌa tamar que machi ixin wara-
jseyan

12 Pues ayan lo que war ubꞌutꞌi
cawalmameyraxeꞌ jaxera: Que tama
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cawalmawar canata que ixion cache
cabꞌa erach tut tunor e gente tara
tor e rum, y war caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ
machi aquetpa chagojr cajor tut e
gente, peromáswarcatzayquecache
imbꞌutz tunor lo que cay cache tiut.
Pero jax Cadiosir xeꞌ ixin uyajcꞌon
utacarsiaj tuaꞌ uyubꞌion cache tunor
era, y majax umen que non ayan
meyra canatanyaj.

13 Pero tamar lo que cay catzꞌijbꞌa
tama cora ojroner xeꞌ cawebꞌta ixin
tibꞌa, caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cawareox
jax taca lo que erer aquetpa che-
quer tiut. Porque nen war incꞌani
tuaꞌ ixcꞌotoy iyubꞌi tunor lo que war
inchecsu tiut

14 motor que coner ayanto lo que
war aquetpa mucur cora tiut tamar
lo que cꞌani ani inwareox. Pero
war incojco que conda asutpa watar
Cawinquirar Jesús otronyajr que nox
cꞌani ixtzay que war inata chien nen,
y nen ubꞌan tuaꞌ intzay que war in-
nata chiox nox. Bꞌan quisinic inwira
anumuy tama e día conda asutpa
watar Cawinquirar Jesús otronyajr.

15 Y tamar era cꞌani inwareox que
nen cay imbꞌijnu tuaꞌ incꞌotoy in-
warajsiox chajr tuaꞌ uyubꞌien ani
intzayjresox, pero ma tiaꞌ cꞌotoyen
inche.

16 Pues cay imbꞌijnu tuaꞌ incꞌotoy
ani inwarajsiox conda ixien esto
tama e departamento Macedonia y
de allí cꞌani ani insutpa inwarajsiox
otronyajr conda sutpa locꞌoyen tama
e departamento yajaꞌ. Y cay imbꞌijnu
ubꞌan que tamar era nox erer ani
itacren tama tunor lo que insati tama
nixambꞌar esto tama e departamento
Judea jay incꞌotoy ani.

17 ¿O ma ca jax erach que war
imbꞌijnu que cꞌani inxin conda in-
wareox cocha era? ¿O war ca ibꞌijnu
que intaca ojronen conda inwareox
que cꞌani incꞌotoy inwarajsiox bꞌan
ani cocha inteꞌ winic tara tor e rum
que coner oꞌjron y che que ayan lo
que cꞌani uche pero ejcꞌar asutpa
ubꞌijnu quemachix tuaꞌ uche?

18 Pero Cadiosir jax Cawajchec-

suyaj que majax chagojr cajor conda
cawareox que cꞌani cawarajsiox.

19Ymajax chagojr ujor e Jesucristo
xeꞌ jax Uyunen e Dios. Porque jaxir
xeꞌ cay cachecsu tiut, nen y e Silvano
y e Timoteo, ma tiaꞌ tuaꞌ axin oꞌjron
coner que bꞌan y ejcꞌar que majax
bꞌan, porque tunor e ojroner tuaꞌ e
Jesucristo erach tunor.

20 Porque tamar e Cristo era cꞌani
acꞌapa achempa tunor lo que quetpa
tuaꞌ achena umen Catata Dios. Y
tamar utacarsiaj Cawinquirar era
nonwar catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir iraj
iraj conda caxin caware que bꞌan
cocha arobꞌna umen e Dios y bꞌan
war achempa umener.

21Y jaxCadiosirxeꞌwaruqꞌuecꞌojsion
tunoron tuaꞌ caxana tama ubꞌir e
Cristo, y jax jaxir ubꞌan xeꞌ usicbꞌon
tuaꞌ caxin cache lo que war ucꞌani
jaxir.

22 Pues bꞌan cocha inteꞌ juez xeꞌ
axin uche sellar inteꞌ jun tuaꞌ aque-
tpa chequer que ayan ucꞌampibꞌir e
jun era, y bꞌan uche Cadiosir tacaron
conda ixin uturbꞌa Unawalir tama
cawalma tuaꞌ cacꞌotoy canata que
tuon jaxir, y tuaꞌ cacꞌotoy canata que
tunor lo que arobꞌnon umener bꞌan
ubꞌan tuaꞌ axin uyajcꞌon.

23 Entonces tamar lo que war co-
jron era quemachi sutpa tarien tama
e chinam Corinto otronyajr, Cadiosir
jax Niwajchectesiaj porque jaxir war
unata tunor lo que ayan tama nijor
y tunor lo que ayan tama niwalma
y jaxir unata que erach tunor lo que
war inwareox era. Porque Cadiosir
war unata que jay tarien ani tuaꞌ
inwarajsiox quetpa ani tuaꞌ inchiox
ixquetpa tzajtaca iut conda inwareox
ani quemabꞌambꞌan lo quewar iche.

24 Pero machi war imbꞌijnu tuaꞌ
inturbꞌa tamarox más lo que ucꞌani
tuaꞌ icꞌupse, porque nen taca e Timo-
teomajax iwinquiraron tamar lo que
war ixcꞌupseyan tamar. Y cocha nox
qꞌuecꞌoxix tama icꞌupesiaj tama Caw-
inquirar, entonces capatnar era tac-
arox jax taca tuaꞌ catzayjresox tama
Cawinquirar.
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2
1 Y tamar era cay imbꞌijnu tuaꞌ

machi inxin inwarajsiox otronyajr,
jay tamar era nox tuaꞌ ixtzꞌintzꞌa
tama iwalma.

2 Porque jay nen ani inchiox
ixtzꞌintzꞌa tama iwalma, entonces
¿chi nic ani tuaꞌ axin utzayjresen?
Jax taca ani nox xeꞌ war ani inchiox
ixtzꞌintzꞌa tama iwalma. Y jay
bꞌanox ani, entonces ma cocha erer
itzayjresen.

3 Y tamar era cay intzꞌijbꞌa tibꞌa
bꞌajxan tamar lo que war iche xeꞌ
majax imbꞌutz tuaꞌ uyubꞌiox iyustes
ibꞌa bꞌajxan que incꞌotoy, porque
machi incꞌani tuaꞌ atzꞌintzꞌesna ni-
walma imener conda incꞌotoy, sino
que war incojco tuaꞌ intzayjresna
imener. Porque nen erawar imbꞌijnu
que jay nen incꞌotoy intzay, entonces
tunorox tuaꞌ itzayjres ibꞌa ubꞌan.

4 Pero conda cay intzꞌijbꞌa tibꞌa
war ani innumse nibꞌa meyra tama
niwalma y imbꞌar tunor niwalma
este que war unqꞌui. Pero intzꞌijbꞌa
inteꞌ carta tibꞌa majax tuaꞌ inchiox
ixtzꞌintzꞌa tama iwalma, sinoque tuaꞌ
inchiox inata cobꞌa war inyajta iut.

Cꞌumpenic taca tin e cay uche e
mabꞌambꞌanir tijam

5 Pues ¿cꞌarto ca imener e winic
xeꞌ cay uche e nuxi mabꞌambꞌanir xeꞌ
cay intzꞌijbꞌa tibꞌa tamar? Pues jay
ayan tin e warto acꞌuxun uyalmobꞌ
uwirobꞌ lo que numuy, pues majax
nen taca sino que nox ubꞌan. Pero
machix tuaꞌ cawacta e disciplina era
tama ujor tin e cay uche tunor era.

6 Porque chequer que manxuran e
winic xeꞌ cay uche e mabꞌambꞌanir
cocha nox cay itacre uwira tunor era
conda tunorox cay iturbꞌa e disci-
plina tamar. Pero coner erer cabꞌijnu
que tzꞌactix tunor e disciplina tamar.

7 Entonces coner ucꞌani tuaꞌ
ixcꞌumpa taca e winic era y ucꞌani
tuaꞌ ixixin itꞌabꞌse uyalma tuaꞌ
machix atzꞌintzꞌa meyra este que
bꞌajcꞌat axin ani ubꞌijnu que ma tiaꞌ
tuaꞌ asutpa axana tama ubꞌir e Dios
otronyajr.

8 Y tamar era cꞌani inwareox que
coner ucꞌani tuaꞌ ixsutpa ixixin tut
otronyajr tuaꞌ iware que war iyajta
ut.

9 Pues tamar era cay intzꞌijbꞌa inteꞌ
carta tibꞌa umen que cꞌani ani in-
nata jay turix tuaꞌ icꞌupse tunorniwo-
jroner.

10 Y cꞌani inwareox era que conda
ixixin ixcꞌumpa taca inteꞌ cocha era
tamar lo que cay uche que nen ubꞌan
war incꞌumpa tacar. Porque conda
nen inxin incꞌumpa tamar lo que
cay uche, jay ayan lo que ucꞌani
tuaꞌ acꞌumpa inteꞌ tamar, war inche
umenquewar inyajta iut yumenque
bꞌan war ucꞌani e Cristo tuaꞌ inche.

11 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cache porque
canata que e Satanás war usicbꞌa
cocha tuaꞌ utijreson conda ayan
tucꞌa tamar war canumse cabꞌa tama
cawalma, y war canata ubꞌan que
jaxir intaquix war ucojco utajwi
cocha tuaꞌ utijreson.

Conda e Pablo machi acꞌay tama
uyalma conda turu tama e chinam
Tróas

12 Pues conda cꞌotoyen tama e chi-
nam Tróas tuaꞌ inchecsu uyojroner e
Dios tama e Cristo tut e gente axin,
cay inwira que pasar e bꞌir taniut tuaꞌ
inche tunor upatnar Cawinquirar.

13 Pero nen turuanen machi incꞌay
tamaniwalmaporquema tiaꞌ intajwi
e hermano Tito. Y tamar era cay in-
wareegenteyajaꞌquecꞌani inxinesto
tama e departamentoMacedonia.

Cꞌani cacucru tunor lo que cꞌani ani
ulocsion tamaubꞌir eDios tacautacar-
siaj Cawinquirar

14 Pues entonces cꞌani catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir umen que jaxir war
uqꞌuecꞌojsionywaruqꞌuechion caxin
tic taca tiaꞌ ucꞌani, y war ucꞌampeson
tuaꞌ cachecsu uyojroner tut tunor
e gente axin. Y war uche tuaꞌ
aquetpa galan ojtzꞌun axin tunor
uyojroner tama e Cristo bꞌan cocha
uyujtznar e ujtzꞌubꞌ xeꞌ galan ojtzꞌun
xeꞌaqꞌuejchaaxinumene icꞌar conda
apurutna.
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15 Y non xeꞌ war cachecsu uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj axin
war caquetpa bꞌan cocha uyujtznar
e ujtzꞌubꞌ xeꞌ galan xeꞌwar apurutna
umen e Cristo tut e Dios y xeꞌ war
aqꞌuejcha axin umen e icꞌar tut tunor
tin e war acorpesnobꞌ y tut tunor tin
e war asatpobꞌ ubꞌan.

16 Pues tut tin e war asatpobꞌ
calapir intuj uyujtzner e ujtzꞌubꞌ era
y jax lo que tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin
tut uchamer. Pero tut tin e war
acorpesnobꞌ galan ojtzꞌun uyujtzner
era y jax xeꞌ war uyajcꞌuobꞌ e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Entonces
¿chi tawar tuaꞌ uqꞌueche axin inteꞌ
ojroner cocha era?

17 Pero non machi war cache bꞌan
cocha tin e war ubꞌijnuobꞌ que jax
taca inteꞌ chonmar tunor e patnar
tamar uyojroner eDios tama e corpe-
siaj, porque tin eubꞌijnuobꞌ cocha era
war uchiobꞌ intiach tunor e ojroner
era bꞌan taca cocha ucꞌaniobꞌ. Pero
non xeꞌ pejcbꞌiron umen e Dios war
caqꞌueche axin uyojroner e Dios bꞌan
taca cocha ajcꞌunon umener, y tamar
era cojron bꞌan cocha jay war cojron
tut e Dios tic taca tiaꞌ war cojron
tamar uyojroner e Dios porque tuon
e Cristo.

3
Inteꞌ ojroner tama e pacto xeꞌ

imbꞌutz
1 Pues entonces conda cacay co-

jron cocha era ¿war ca ibꞌijnu que
war catattzꞌi cabꞌa non taca tiut que
meyra ayan ucꞌampibꞌir tunor cap-
atnar? Machi. ¿O ucꞌani ca tuaꞌ
cawajcꞌox cora carta tuaꞌ uchecsu
tamaron que non ayan cacꞌampibꞌir?
Machi. ¿O ucꞌani ca tuaꞌ cacꞌajti cora
carta tibꞌa tuaꞌ caqꞌueche axin tuaꞌ
cawirse e inmojr tic taca tiaꞌ caxin
bꞌan cocha acay uchiobꞌ cora wini-
cobꞌ?

2 Machi. Porque jax nox
xeꞌ bꞌanox cocha inteꞌ jun xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir cora ojroner tamar xeꞌ
war cawirse e gente axin que non
ayan cacꞌampibꞌir, y jax nox xeꞌ jaxox
inteꞌ junxeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamacawalma

xeꞌ chequer tut e gente axin y que
erer uchiobꞌ leer tuaꞌ uwirobꞌ que
non ayan cacꞌampibꞌir.

3 Pero nox jaxox inteꞌ jun xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Cristo y xeꞌ
ebꞌetbꞌir ixin camener. Pero e
ojroner era majax bꞌan cocha inteꞌ
ojroner xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir taca e tinta
tama inteꞌ jun o xeꞌ quetpa chembꞌir
e ojroner tama inteꞌ tun, sino que e
ojroner era quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama
cawalma umen Unawalir e Dios xeꞌ
bꞌixir.

4 Pues war cawareox cocha era
porque non ayan cacꞌupesiaj tama
Cadiosir tama e Cristo.

5 Y machi war cawareox que non
ayan cacꞌampibꞌir umen que imbꞌutz
cawirnar, sino que war cawareox
que e Dios ixin uyajcꞌon cacꞌampibꞌir
tuaꞌ uyubꞌion cache lo que ucꞌani
jaxir, y que tamar taca ucꞌotorer erer
cache tunor era.

6 Pues Cadiosir ixin uyajcꞌon
cacꞌampibꞌir tuaꞌ uyubꞌion cache
tunor upatnar tamar ucꞌotorer inteꞌ
pacto xeꞌ imbꞌutz. Pero e pacto
era majax bꞌan cocha e onian pacto
xeꞌ jax uley e Moisés xeꞌ quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ tun xeꞌ quetpa
tuaꞌ cacꞌupseyan tut inyajrer. Pero
e pacto xeꞌ imbꞌutz era jax lo que
war uyajcꞌon cacuxtar xeꞌ imbꞌutz
tacar Unawalir e Dios. Porque uley
e Moisés che que bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir y bꞌanucꞌani tuaꞌ achempa
motor que axin achamesna inteꞌ
tamar. Porque lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uley e Moisés che que ucꞌani
tuaꞌ cachamesna inteꞌ intion. Pero
Unawalir e Dios uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

7 Pues uley e Moisés quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ tun, y tama e
onian tiempo conda ajcꞌuna tunor
e ley era e Moisés, quetpa chequer
utawarer e Dios tut e Moisés, y cay
ejpray meyra e nuxi janchꞌaquenar
era tut eMoisés este que e gente tuaꞌ e
Israel machi uyubꞌi uwirobꞌ ut. Pero
tunor e nuxi janchꞌaquenar era lo
que ayan tama ut e Moisés cay tajpa
ixin tama e tiempo. Pero jay checta
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utawarer e Dios meyra cocha era
conda ajcꞌuna uley e Moisés xeꞌ erer
achamsan

8 ¿cobꞌato nic tuaꞌ cawira utawarer
e Dios coner tamar e ojroner xeꞌ
ajcꞌunon umen Unawalir e Dios?

9 Entonces cocha checta meyra
utawarer e Dios conda ajcꞌuna uley
e Moisés xeꞌ quetpa tuaꞌ uchamsion
cochamachi uyubꞌion cache tunor lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamar, entonces
canata ixto yaꞌ que checta más
utawarer e Dios tama e ojroner xeꞌ
uchecsu ticoit que erer cacorpesna
tama tunor camabꞌambꞌanir.

10Pues ixnix ayanmeyra utawarer
lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés, pero coner quetpa tajpem
tunor e tawarer era cocha más nojta
warejprayaxinenuxi tawarer loque
ayan tamaeojronerxeꞌajcꞌunaumen
Unawalir e Dios.

11 Entonces jay ayan ani meyra
tawarer tamar lo que acꞌapa, ¿cobꞌa
más utawarer e Dios tuaꞌ aquetpa
tamar lo quemachi tuaꞌ acꞌapa?

12Entonces cocha ayan cacꞌupesiaj
nojta tama tunor e ojroner era
xeꞌ ajcꞌuna umen Unawalir e Dios,
machix tuaꞌ casubꞌajra cojron tamar.

13 Pero non machi war cache bꞌan
cocha cayuche eMoisés tamaeonian
tiempo conda cay umaqui ut taca
inteꞌ bꞌujc tuaꞌ machi erna umen e
gente tuaꞌ e Israel que war atajpa
axin tunor e tawarer era lo que cay
ejpray tama ut conda uchꞌami e ley,
porque ma erer aquetpa inyajrer
utawarer e Dios cocha era tama ut.

14 Y bꞌanto turobꞌ e gente tama e
Israel esto coner que macar ujorobꞌ
bꞌan cocha jay ayan ani inteꞌ bꞌujc
tutobꞌ, y tamar era conda axin
uchiobꞌ leer lo que ayan tama e onian
pactoxeꞌ jax eantiguo testamentoma
chequer lo que ayan tamar porque
macar ujorobꞌ. Pero coner erer
taca aloqꞌuesna lo que war umaqui
ujorobꞌ axin conda axin uchꞌamiobꞌ
ucꞌabꞌa e Cristo.

15Y bꞌanto war anumuy esto coner
conda axin uchiobꞌ leer uley eMoisés
e gente tuaꞌ e Israel, porque macar

ujorobꞌ y machi war acꞌotoy unatobꞌ
tunor lo que ayan tamar, sino que
war aquetpobꞌ bꞌan taca cocha war
ubꞌijnuobꞌ.

16 Pero conda inteꞌ winic asutpa
uchꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar,
apascꞌa ujor y lo quewar ani umaqui
ut e winic era aloqꞌuesna umen
Cawinquirar.

17 Y Cawinquirar era jax Unawalir
e Dios, y conda Unawalir Cawin-
quirar war ubꞌijres inteꞌ, entonces
inteꞌ era cꞌani apascꞌa ut e bꞌir tut tuaꞌ
uyubꞌi uche lo que ucꞌani e Dios.

18Y tamar era nonmixto jaxmacar
coit coner, sino que war aquetpa
coit bꞌan cocha inteꞌ espejo xeꞌ war
ejpray axin tunor utawarer Caw-
inquirar tamar, y tamar era war
asutpa coit axin tuaꞌ aquetpa más
y más bꞌan cocha Cawinquirar Je-
sucristo, porque ejcꞌar ejcꞌar war
achecta watar más tunor utawarer
ticoit. Y war achena tunor era umen
Cawinquirar taca Unawalir.

4
1 Entonces cocha jax Cadiosir xeꞌ

cayuyajcꞌon tunor capatnarera tacar
ucꞌunersiaj, non ma tiaꞌ tuaꞌ cawacta
oꞌchoy e cꞌoyir tama cawalma.

2 Y non cachoquix uchenar tunor
lo que erer uche inteꞌ xeꞌ mucur,
y cachoquix tunor uchenar lo que
erer uche inteꞌ xeꞌ subꞌar uwirnar.
Y machi camajresian, y machi war
cache intiach lo que che tama uy-
ojroner e Dios. Y tamar era war
cachecsu ajtaca lo que canata que
erach tama e Dios tut e gente axin, y
war capasi cawalma tut e gente tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ tama uyalmobꞌ que
imbꞌutz tunor lo quewar cacanseyan
tama Cadiosir.

3 Pero jay tunor uyojroner e Dios
tama e corpesiaj lo quewar cachecsu
tut e gente axin aquetpa mucur, war
aquetpamucur tut tin e satrem.

4Y e Satanás xeꞌ jax udiosir e gente
tara tor e rum war umaqui ujorobꞌ
tin e machi war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar. Y bꞌan war uche tuaꞌ
uquete uwabꞌu e gente era tuaꞌ
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machi aquetpa chequer tutobꞌ tunor
utawarer e ojroner tama e Cristo xeꞌ
war ejpray axin. Y e Cristo era jax
uwirnar ut Catata Dios.

5Ycondawarcachecsuuyojronere
Dios, machi caware e gente axin que
non imbꞌutz cawirnar y que tamar
era war cachecsu uyojroner e Dios
axin. Sino que non war cachecsu tut
e gente que e Jesucristo jax Cawin-
quirar, y que non manon tibꞌa umen
que tuon e Jesús.

6 Pues tama ucajyesnibꞌir tunor
lo que ayan cay ojron Cadiosir y
che que tama e incsibꞌaner tuaꞌ
alocꞌoy e janchꞌaquenar, y jax Ca-
diosir era ubꞌan xeꞌ cay uche ejpray
ujanchꞌaquenar esto macuir tunor
cawalma tuaꞌ uyubꞌion cacꞌotoy
canata tucꞌa tunor utawarer Cadiosir
lo que cay ejpray locꞌoy tamar ut e
Cristo.

Non caturuan tama e cꞌupesiaj
tama Cawinquirar

7Pues galan tunoruyojroner eDios
tama e corpesiaj, y bꞌan ajcꞌunon
umen e Dios tuaꞌ aquetpa tama
cawalma xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ bꞌejt xeꞌ
chembꞌir tama e tzꞌijc rum. Pues e
bꞌejt era matucꞌa ucꞌampibꞌir pero lo
que ayanmacuir atujrimeyra. Y bꞌan
uche eDios tuaꞌ aquetpa chequer que
tunor e nuxi cꞌotorer era tari tuaꞌ e
Dios y quemajax ticabꞌach.

8 Y motor que ayan meyra lo que
war canumse cabꞌa iraj iraj, pero
ayan ixto cocha tuaꞌ calocꞌoy tamar. Y
motor que ayan lo que war cabꞌijnu
meyra tamar, pero ma tiaꞌ war ca-
choqui cacꞌupesiaj.

9 Y motor que ayan tin e war
aqꞌuijna uwiron xeꞌ war axin tica-
pat, pero non war canata que majax
choquemon inyajrer. Y motor que
ayan tin e axin ucucron tut e rum,
peromachi uyubꞌi usation.

10 Y tic taca tiaꞌ caxin chequer
tama cacuerpo que cꞌani ani ucham-
sion e mabꞌambꞌan gente bꞌan cocha
uchamsiobꞌ e Jesús. Pero non era
war caqꞌuecꞌo cawawan tut lo que
watar tuaꞌ aquetpa chequer tut tunor

e gente axin que bꞌixir e Jesús y que
jaxir war ucorpeson tama e chamer.

11 Y e mabꞌambꞌan gente era
war uturbꞌa ubꞌobꞌ iraj iraj tuaꞌ
ani uchamsionobꞌ umen que war
cachecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj axin. Y tamarerawaraque-
tpa chequer uwirnar Cawinquirar
Jesucristo tamaron motor que non
winicon taca.

12 Y iraj iraj war acꞌajna cachamer
umen que non war cachecsu uy-
ojroner e Dios tama e corpesiaj
axin, pero ayan ucꞌampibꞌir tunor
era porque tamar era nox cꞌotoyox
ichꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

13 Pues bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tama inteꞌ
Salmoyche: “Cꞌupseyanen tamauyo-
jroner e Dios y tamar era cay ojronen
tamar”, che tama uyojroner e Dios.
Y non cocha war cacꞌupseyan ubꞌan
tama uyojroner e Dios war cojron
tamar ubꞌan.

14 Y war canata que Cadiosir xeꞌ
ixin usuti ubꞌixqꞌues Cawinquirar
Jesús tujam e chamenobꞌ cꞌani axin
usuti ubꞌixqꞌueson non ubꞌan tacar
jaxir. Y tamar era war canata
que Cadiosir tuaꞌ uqꞌuechion caxin
tunoron esto tut jaxir tichan tut e
qꞌuin ubꞌan.

15 Pues numuy tunor era tuaꞌ ix-
tacarna y tuaꞌ abꞌoro tunor tin e war
uchꞌamiobꞌ utacarsiaj e Dios, y tamar
era axin abꞌoro ubꞌan tin xeꞌ war
uyajcꞌuobꞌ utattzꞌarsiaj e Dios y xeꞌ
war utattzꞌiobꞌ utawarer ubꞌan.

16 Entonces motor que war
canumsecabꞌameyracochaera, pero
machi war cawacta oꞌchoy e cꞌoyir
tama cawalma. Y motor que war
acꞌapa axin cacuerpo umen que war
anumuy meyra año tama cajor, pero
tunor cawalma war aqꞌuecꞌojsena
iraj iraj umen Cadiosir.

17 Pues coner ayan lo que war
canumse cabꞌa cora tamar cacuxtar
tara tor e rum, pero cꞌani acꞌapa
tunor era wacchetaca. Pero tama
tunor era ayan lo que axin cachꞌami
conda cacꞌotoy tichan tut e qꞌuin xeꞌ
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jax inteꞌ nuxi tawarer xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa xeꞌ tuaꞌ cajcꞌuna umen e Dios.

18 Pero non era machix tuaꞌ
caturbꞌa cabꞌa tamar lo que erer
cawira tara tor e rum, porque tunor
lo que ayan tara tor e rumwar oꞌcꞌoy
y war acꞌapa. Y tamar era ucꞌani tuaꞌ
caturbꞌa cabꞌamás tamar lo que ayan
tichan tut e qꞌuin xeꞌmachi uyubꞌion
cawira ut, porque lo que ayan tichan
tut e qꞌuin machi tuaꞌ acꞌapa y machi
tuaꞌ asatpa.

5
1 Pues cacuerpo lo que ayan tara

tor e rumxeꞌaquetpabꞌan cocha inteꞌ
otot xeꞌ chembꞌir taca e xan machi
tuaꞌ eixna. Y conda cachamay cꞌani
acꞌapa lo que quetpa bꞌan cocha cotot
tara tor e rum xeꞌ jax cacuerpo. Pero
canata que non ayan intex cotot xeꞌ
jax cacuerpo xeꞌ imbꞌutz xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ cachꞌami conda
caxin tichan tut e qꞌuin. Pero co-
tot yajaꞌ tichan tut e qꞌuin chembꞌir
umen e Dios y majax umen inteꞌ
winic.

2 Porque non coner war cacꞌoyran
caturuan tama cacuerpo tara tor e
rumumen lo quewar canumse cabꞌa
tamar, y tamar era war cosre tuaꞌ
cabꞌujcse cabꞌa tamar lo que ustabꞌir
umen Cadiosir tichan tut e qꞌuin.

3 Y tamar era canata que ayan lo
que tuaꞌ cabꞌujcsena tamar conda
caxin tichan y que majax pispis tuaꞌ
aquetpa cawalma conda cacꞌotoy tut
e qꞌuin.

4 Pero coner cocha turonto tama
cacuerpo tara tor e rum xeꞌ bꞌan
cocha inteꞌ cotot, canata que inyaj
cawerir y que ayan lo que war
canumse cabꞌa tamar. Y motor que
ma ani cꞌani cachoqui cacuerpo lo
que ayan tara tor e rum, pero war
ixto cosre tuaꞌ cachꞌami cacuerpo xeꞌ
imbꞌutz tut e qꞌuin, porque cacuerpo
xeꞌ imbꞌutz era cꞌani aquetpa bꞌixir
inyajrer.

5 Pues jax Cadiosir xeꞌ cay uyuste-
son tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami in-
tex cacuerpo xeꞌ imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ
cachꞌami conda caxin tut e qꞌuin,

y ixin uyajcꞌon Unawalir tuaꞌ
uchion canata que san tuaꞌ uyajcꞌon
cacuerpo xeꞌ imbꞌutz bꞌan cocha cay
uyareon.

6 Y tamar era non ayan lo que
war cacojco tamar y war canata
que cocha turonto tama cacuerpo
tara tor e rum que turonto najtir
tut cacuerpo xeꞌ imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ
cachꞌami conda caxin caturuan taca
Cawinquirar tichan tut e qꞌuin.

7 Pues non era war caxana tama
ubꞌir e Dios tamar cacꞌupesiaj
tamar jaxir, y machi war cachoqui
cacꞌupesiaj tamar umen que machi
war cawira ut jaxir tacar unaccoit.

8Perononwar cacojcsan tamarera
y qꞌuisinic cawacta cacuerpo tara tor
e rum tuaꞌ caxin caturuan taca Caw-
inquirar tut e qꞌuin tichan.

9 Y tamar era war caturbꞌa cabꞌa
tuaꞌ catzayjres Cawinquirar tama
tunor lo que war cache motor que
turonmacuir cacuerpo tara tor e rum
o motor que caxin tut e qꞌuin tuaꞌ
caturuan tama cacuerpo xeꞌ imbꞌutz.

10 Porque tunoron ucꞌani tuaꞌ
cacꞌotoy cawawan tut e Cristo watar
e día tuaꞌ cachꞌami catuanibꞌir. Y
inteꞌ intion ayan lo que aquetpa tuaꞌ
cachꞌami tamar lo cay cache tama
cacuerpo tara tor e rum jay imbꞌutz
o jaymatucꞌa ucꞌampibꞌir.

E jiriar taca e Dios
11 Y cocha non ubꞌan war cabꞌijnu

que ucꞌani tuaꞌ cawawan tut Cawin-
quirar tuaꞌ cachꞌami uyeror ut tama
tunor loquecache tara tore rum,war
caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ caware e gente
axin tuaꞌ asutpobꞌ tut e Dios. Y
Cadiosir war unata cocha turon y
war incojco que nox ubꞌan war inata
tama iwalma cocha turon.

12 Pues machi war cojron cocha
era tuaꞌ catattzꞌi cabꞌa, sino que war
cawajcꞌox tucꞌa tamar tuaꞌ itattzꞌion
cora era y tuaꞌ inata tucꞌa tuaꞌ iware
e gente tin e war utattzꞌi ubꞌobꞌ que
galan ut uwirnarobꞌ y xeꞌmachi war
ubꞌijnuobꞌ jay ayan ucꞌampibꞌir lo
que ayanmacuir uyalma inteꞌ.
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13 Pues jay ayan tin e war ubꞌijnu
que satrem tunor casasaꞌ, pues
satrem ani casasaꞌ umen que war
cosre tuaꞌ cache lo que ucꞌani
Cadiosir. Y jay ayan tin e war
ubꞌijnu que imbꞌutz tunor cajor, pues
imbꞌutz turu cajor tuaꞌ uyubꞌion
catacriox ixqꞌuecꞌo ixxana tamaubꞌir
e Dios.

14 Pues umen que e Cristo war
uyajta coit meyra uchion cabꞌijnu
que, cocha ixin chamay tama tunor
e gente tama tunor or e rum, que
tamar era quetpa bꞌan cocha jay ixin
chamayon ani tunoron tacar jaxir
ubꞌan.

15 Y cocha ixin chamay jaxir tama
tunoron, non xeꞌ turonto tara tor
e rum machi ixto tuaꞌ taca cache
lo que cacꞌani non, sino que ucꞌani
tuaꞌ caxin cache lo que ucꞌani Cawin-
quirar xeꞌ ixin chamay tamaron y xeꞌ
sutpa bꞌixcꞌa tuaꞌ utacrion.

16 Y tamar era machi ixto war
cabꞌijnu tama inteꞌ winic jay imbꞌutz
o jay majax imbꞌutz bꞌan cocha
ubꞌijnuobꞌ e gente tara tor e rum.
Pues non bꞌan ani cay cabꞌijnu tama
e Cristo ubꞌan, bꞌan taca cocha
ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum.
Pero machi ixto war cabꞌijnu cocha
era tamar jaxir coner.

17 Y tamar era tunor tin e aque-
tpa intera taca e Cristo coner war
aquetpa imbꞌutz tunor ucuxtar. Y lo
que ayan ani tamar xeꞌ mabꞌambꞌan
cꞌapa locꞌoy, y coner aquetpa imbꞌutz
tunor.

18 Pues tunor lo que war anumuy
tama inteꞌ winic xeꞌ uche aquetpa
intiach uwirnar war achena umen e
Dios, porque jax jaxir xeꞌ cay cꞌumpa
taca e winicobꞌ tuaꞌ uyajcꞌu ujiriar
umen lo que cay uche e Cristo. Y nac-
pat era ixin uyajcꞌon capatnar tuaꞌ
caware e gente que coner ayan e
cꞌumpar taca e Dios.

19 Pues lo que war cawareox jax
era: Que tama e Cristo Cadiosir war
upejca tunor e gente tara tor e rum
que jaxir cꞌumpa tacarobꞌ, y que
jaxir machix war ucꞌajpes tunor e
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ. Y

tamar era e Dios ixin uyajcꞌon capat-
nar tuaꞌ cachecsu tut tunor e gente
tara tor e rum que ayan ucꞌumpar e
Dios coner.

20Y tamar era non quetpon tuaꞌ co-
jron tacarox tama e Cristo bꞌan cocha
jay e Dios war ani uchectes ubꞌa tiut
tuaꞌ upejcox conda war cojron non.
Y tamar era cꞌani cawareox tamar
ucꞌabꞌa e Cristo que cꞌumpenic taca e
Dios.

21 Pues e Cristo ma tiaꞌ ixin
uche nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir,
pero jaxir ixin chamay tamaron
tuaꞌ taca utacrion conda ajcꞌuna
umen e Dios tuaꞌ ucuchi axin tunor
camabꞌambꞌanir, y uche cocha era
tuaꞌ uyajcꞌon cocha tuaꞌ cachꞌami
e corpesiaj tuaꞌ jaxir tuaꞌ uyubꞌion
caquetpa erach bꞌan cocha ucꞌani e
Dios.

6
1Pues entonces non era, cochawar

capatna tacarox tamaupatnar eDios,
cꞌani cawareox tuaꞌ machi iwacta
bꞌan taca utacarsiaj e Dios lo que
cay ichꞌami umen que cay cachecsu
tunor era tiut.

2 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios tiaꞌ che que:
Tama inteꞌ día conda cay acꞌajti

tacaren, che e Dios, cay umbꞌi
tunor lo que awaren,

y tama e día conda cay impejquet
tuaꞌ achꞌami e corpesiaj, cay
intacriet, che e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios. Pues coner jax e día conda
Cadiosir cꞌani utacriox. Y coner jax e
día conda ucꞌani tuaꞌ ichꞌami tunor e
corpesiaj era.

3 Entonces tunoron ucꞌani tuaꞌ
cache cabꞌa tuaꞌ machi caqꞌuijnes
nien inteꞌ y nien inteꞌ, porque tamar
era machi tuaꞌ axin oꞌjronobꞌ upater
lo que war cachecsu tamar e Cristo
quemajax imbꞌutz tunor era.

4 Y tamar era war cawirse cabꞌa
tut tunor e gente axin que war cache
lo que ucꞌani tama tunor bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌuche inteꞌ xeꞌumaneDios.
Y tamar era cawacta anumuy bꞌan
taca tunor lo que watar tama cajor,
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bꞌan cocha e cꞌuxner, o conda ma
tzꞌacar lo que ucꞌani inteꞌ, o conda
aquetpa intran tunor ticoit.

5 Y cawacta bꞌan taca conda ayan
chi xeꞌ axin uwatzꞌion, o conda
caqꞌuejcha axin tama e cárcel, o
conda axin upucujcse ubꞌobꞌ e sian
gente ticoit, o conda cꞌoyon umen
quemeyra patnon, o condama cocha
uyubꞌion tuaꞌ cawayan, o conda
canumse cabꞌa tama e winar.

6 Y war cawirse tunor lo que war
cache tut e gente axin tuaꞌ unatobꞌ
que erach cawirnar. Y war cachectes
cabꞌa que erach cawirnar umen que
war canata uyojroner e Dios, y umen
que war caquetpa tzꞌustaca conda
ayan tin ewaruchioncanumse cabꞌa,
y umen que incꞌun cawirnar. Y war
cawirse e gente axin que ayan Un-
awalir e Dios tacaron, y que majax
majresiaj que war cayajta ut e gente
axin ubꞌan.

7 Y war cawirse e gente axin que
erachcawirnarumenquewarcacan-
siobꞌ lo que erach, y umen que war
cacꞌampes ucꞌotorer e Dios tamar ca-
canseyaj. Y cacuxtar xeꞌ erach war
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ arma xeꞌ
acꞌampesna tama e tzꞌojyir, y bꞌan
cocha era war cacorpes cabꞌa ubꞌan.

8 Y conda war cachecsu uyojroner
e Dios tut e gente axin ayan tin e
war utattzꞌion, pero ayan tin e intaca
axin usubꞌajreson. Y ayan e gente
xeꞌ uyareon que atzay uwiron, pero
ayan tin e ucꞌayon ubꞌan. Y motor
que non war caware ajtaca lo que
erach iraj iraj, pero ayan e gente xeꞌ
acay uyareon que non ajmajresiajon
ubꞌan.

9 Y motor que non natanbꞌiron
umen tunor e gente axin, pero
ayan tin e che que: “¿Chi e Pablo?
o ¿chi e Timoteo?” Y ayan tin e
qꞌuix uchamsion, pero iranicto que
non bꞌixironto. Y ayan e gente xeꞌ
uwatzꞌion, peromachi uchamsion.

10Ymotor que tzajtaca ut cawirnar
tamar lo que war canumse cabꞌa,
pero non tama cawalma war catzay
que war caxana tama ubꞌir e Dios.

Y motor que ayan conda matucꞌa
catumin, pero Cadiosir war ubꞌutꞌi
cawalmaaxin tuaꞌuyubꞌion catacre e
gente axin. Y motor que ayan conda
matucꞌa ayanon inyajrer, pero war
cacojco cachꞌami tunor lo que ucꞌani
tama Cadiosir.

11 Entonces cawermanuox xeꞌ
turox tama e chinam Corinto, cꞌani
cawareox era que war capasi cabꞌa
tiut tuaꞌ cawareox tunor lo que war
cabꞌijnu y que pasar cawalma tiut
ubꞌan.

12 Y non era matucꞌa war camuqui
tiut, pero nox ayan ixto lo que war
imuqui ticoit non.

13 Y tamar era cꞌani incꞌajti tac-
arox bꞌan cocha inteꞌ tatabꞌir xeꞌwar
upejca umaxtac tuaꞌ ipasi ibꞌa ticoit
tuaꞌ iwirsion tunor lo queayan tamar
bꞌan cocha cay cache non tiut.

Non uyototon Cadiosir xeꞌ bꞌixir
14 Pues entonces ira ibꞌijnu tuaꞌ

inutꞌi ibꞌa taca inteꞌ xeꞌ machi
war acꞌupseyan tama Cawin-
quirar. Porque ma cocha erer
anutpa lo que erach tacar lo que
mabꞌambꞌan, y machi uyubꞌi anutpa
e janchꞌaquenar taca e incsibꞌaner.

15 Pues chequer que e Cristo
ma erer unutꞌi ubꞌa taca e diablo,
porquema erer atzay uwirobꞌubꞌobꞌ.
Y bꞌan ubꞌan tama inteꞌ xeꞌ war
acꞌupseyan tama Cawinquirar, ma
erer unutꞌi ubꞌa taca inteꞌ xeꞌ machi
war acꞌupseyan tama Cawinquirar.

16 Y ma cocha erer unutꞌi ubꞌobꞌ
inteꞌ chamen dios taca uyotot Catata
Dios, pues jax non xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama e Cristo xeꞌ uyototon Cadiosir
xeꞌ bꞌixir. Y tamar era non xeꞌ
uyototon Cadiosir ma cocha erer
canutꞌi cabꞌa taca inteꞌ chamen dios.
Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che:
Nen tuaꞌ inturuan tama uyalmobꞌ

tunor nimaxtac, che e Dios, y
cꞌani inxana tacarobꞌ iraj iraj.

Y nen tuaꞌ inquetpa Udiosirenobꞌ,
y jaxirobꞌ tuaꞌaquetpobꞌnimaxtacobꞌ

ubꞌan, che e Dios,
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
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17 Y tamar era ojron Cawinquirar
Dios otronyajr y che:
Loqꞌuenic tujameajmabꞌambꞌanirobꞌ

y ira iyose ibꞌa tacarobꞌ.
Y ira ipijchꞌi lo que erer uchiox

ixbꞌontzꞌa, porque jay ixixin
ixobꞌian tama niwojroner era

nen cꞌani inchꞌamiox, che e Dios.
18Y nen tuaꞌ inquetpa Itaten,
y nox tuaꞌ ixquetpa nimaxtacox.
Bꞌan che Cawinquirar Dios xeꞌ nojta
ucꞌotorer.

7
1 Pues entonces cawermanuox xeꞌ

inchoj iut camener, jax era lo que
Cadiosir uyareon tama uyojroner, y
jaxir san tuaꞌ acꞌapa uche tunor era
bꞌan taca cocha uyareon. Y tamar
era non ucꞌani tuaꞌ cawacta tunor
e mabꞌambꞌanir y tunor lo que erer
uchion abꞌontzꞌa tama cacuerpo o
tama cawalma, y ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ caquetpa erach tunor
cabꞌa tuaꞌ aquetpa chequer que war
cabꞌacre e Dios.

Sutpa tzay ePablo condacayunata
queobꞌianobꞌ eajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ
tama e chinamCorinto

2Entonces pasic iwalma tuaꞌ ixtzay
iwiron otronyajr era. Porque mama-
jchi catijres, y mamajchi upater war
cojron, y mamajchi war camajres.

3 Pues machi war inwareox cocha
era tuaꞌ incꞌayox, porque bꞌan cocha
cay inwareox ixnix y bꞌan cꞌani in-
wareox otronyajr era que nox turox
tama niwalma, y war inyajta iut
conda warto inturuan tacarox tara
tor e rum, y inxin inyajta iut motor
jay ucꞌani ani tuaꞌ inchamay tamarox
ubꞌan.

4 Pero nen meyra war incojco
tamarox, y war intzay inware e
inmojr ajcꞌupesiajobꞌ axin tunor lo
quewar icheera. Ymotorqueayan lo
que war innumse nibꞌa tamar, pero
machi war imbꞌijnu tuaꞌ inwacta,
sino que war intzay meyra tama
niwalma, y war intzay inche tunor
upatnar Cadiosir.

5 Pues cꞌani cawareox que conda
cꞌotoyon tara tama e departamento

Macedonia machi catajwi cocha tuaꞌ
cajiri, porque tic taca tiaꞌ ixion ayan
e sian qꞌuijnar. Y war coybꞌi e
sian qꞌuecraner tic taca este que cay
bꞌacton tama cawalma.

6 Pero Cadiosir xeꞌ unata ucꞌunles
uyalmobꞌ tunor tin e tzajtaca utobꞌ,
cay ucꞌunles cawalma taca ucꞌoter
cawermano Tito.

7 Y tzayon meyra conda cꞌotoy
cawermano Tito. Pero majax jax
taca umen ucꞌoter que tzayon, sino
que más meyra tzayon conda cay
uyareon cobꞌa cꞌunlesna uyalma
imener conda turuan tacarox. Y más
meyra cay tzayon conda coybꞌi que
nox war iyusre iwiron otronyajr, y
que coner tzajtaca iut cora umen
e mabꞌambꞌanir lo que cay inumse
ibꞌa tamar, y que war iyusre icꞌupse
niwojroner lo que cay inwareox
tama inteꞌ carta xeꞌ inwebꞌta ixin
tibꞌa. Y tama tunor era war intzay
esto coner.

8 Pues motor que cay inchiox
cꞌuxun iwalma umen lo que cay
intzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta, perobueno
que inwebꞌta ixin e carta yax tibꞌa
ubꞌan. Pero machi ani incꞌani tuaꞌ
inchiox acꞌuxun iwalma tamar lo
que cay inwareox tama e carta, pero
chꞌajbꞌex e Dios que sisa tunor era
coner.

9 Y tamar era war intzay coner,
pero majax umen que quetpox war
acꞌuxun iwalma, sino umen que
cay iyustes ibꞌa tuaꞌ iwacta tunor e
mabꞌambꞌanir lo que war ani iche.
Pero chequer que nox cay iwacta
numuy bꞌan taca e sian cꞌuxner
era y que tamar era ixiox itzayjres
Cadiosir cocha cay iyustes ibꞌa
wacchetaca. Y tamar era chequer
que machi ixto war acꞌuxun iwalma
umen lo que cay intzꞌijbꞌa tama e
carta.

10 Pues tin e axin uyacta anu-
muy bꞌan taca inteꞌ cꞌuxner tama
uyalma cocha era axin utzayjres e
Dios jay axin uyustes ubꞌa tuaꞌuyacta
e mabꞌambꞌanir lo que war uche era.
Y tamar era machi tuaꞌ caquetpa tza-
jtaca coit tamar lo que cay unumse
ubꞌa inteꞌ porque jaxir axin acor-
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pesna. Pero tin e aquetpa tzajtaca ut
bꞌan taca cocha uchiobꞌ e gente tara
tor e rum ymachi uyustes ubꞌa, cꞌani
asatpa tamar.

11 Pues iranic cobꞌa cꞌampesna e
cꞌuxner era umen e Dios, porque nox
cay icꞌupse niwojroner y tamar era
cay iyustes ibꞌa wacchetaca. Y cay
ichecsu ibꞌa taniut tama tunor lo que
numuy tuaꞌ iwaren que majax nox
xeꞌ war iche tunor era, y ayan ani
conda cay qꞌuijnox, y ayan ani conda
cay bꞌactox. De allí cay iyusre iwiren
otronyajr y tuaꞌ iturbꞌa tama e disci-
plina e hermano xeꞌwar ani aturuan
taca uwixcar utata tuaꞌ utoyi lo que
cay uche. Pero tama tunor era cay
ichectes ibꞌa que matucꞌa war iche
nox, sino que jax taca inteꞌ hermano
xeꞌ cay uche emabꞌambꞌanir era.

12 Pues conda cay intzꞌijbꞌa inteꞌ
carta tibꞌamachi war imbꞌijnu tamar
e winic xeꞌ cay uche e mabꞌambꞌanir
y nien machi war imbꞌijnu tamar tin
e chena tacar. Sino que war ani
imbꞌijnu tuaꞌ intacriox iwira cobꞌa
war icꞌanion tut e Dios.

13 Y tamar era non war catzay y
cꞌunlesna cawalma imener.
Pues entonces ayanto más tzayer

tujor lo que cay cachꞌami tibꞌa era y
jax condacoybꞌi quewaratzaymeyra
e hermano Tito. Y nox ayan meyra
lo que cay iche tuaꞌ itacre achecta e
jiriar tama uyalma.

14 Pues non cay catattzꞌiox cora tut
e hermano Tito que nox buena gen-
teox conda ne mato ixin jaxir tuaꞌ
uwarajsiox, y nonma erer casubꞌajra
tamar lo que cay caware era porque
bꞌanox. Y bꞌan cocha erach tunor lo
que cawareox y bꞌan ubꞌan lo que
cay caware e hermano Tito tamarox,
y jaxir atzay meyra conda uwirox
umen que conda cꞌotoy, cay uwira
que bꞌan cocha caware tamarox y
bꞌanox ubꞌan.

15 Y tamar era jaxir war uyajta
iut tunorox porque conda jaxir axin
ubꞌijnu tama e tiempo conda turu
tacarox conda quetpa tuaꞌuyareox lo
que inwebꞌta ixin tuaꞌ uchecsu tiut,
nox cay cꞌupseyanox tut. Y nox cay

bꞌactox tut jaxir y cay ichꞌami y cay
itattzꞌi bꞌan cocha jay jax ani nen.

16 Y tamar era nen war intzay
tamarox que erer ixto incojco
tamarox.

8
Cawajcꞌuic cawofrenda taca e tza-

yer
1 Pues entonces niwermanuox,

cꞌani cawareox era lo que cay numuy
tama e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e departamento
Macedonia. Pues cay checta meyra
utacarsiaj e Dios tamarobꞌ este
que cay ulocsiobꞌ utuminobꞌ lo que
qꞌuecher umenerobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e departamento
Judea.

2 Y motor que e ajcꞌupesiajobꞌ era
ayanmeyra loquecayunumseubꞌobꞌ
tamar perowar atzayobꞌmeyra tama
Cawinquirar. Y motor que imbꞌijc
taca lo que ayan tuobꞌperoumenque
war atzayobꞌ meyra cay uyajcꞌuobꞌ
meyra tama e ofrenda bꞌan cocha jay
meyra ayan ani utumin.

3 Y nen era ajchecsuyajen tamar
e ajcꞌupesiajobꞌ era que jaxirobꞌ cay
uyajcꞌuobꞌ taca tunoruyalmobꞌ tunor
lo que uyubꞌi uchiobꞌ tama e ofrenda
y de allí cay asutpa uyajcꞌuobꞌ más
ubꞌan.

4 Y cay ucꞌajtiobꞌ meyra tac-
aron tuaꞌ cawacta utacriobꞌ tama e
ofrenda lo que war cachꞌami tuaꞌ
cawebꞌta axin tuaꞌ catacre umax-
tacobꞌ e Dios xeꞌ turobꞌ tama e
departamento Judea.

5 Pero jaxirobꞌ cay uchiobꞌ meyra
tujor lo que war cabꞌijnu que uyubꞌi
uchiobꞌ, y tamar era cay uturbꞌa
ubꞌobꞌ tamar Cawinquirar, y de allí
sutpa uturbꞌa ubꞌobꞌ tamaron non
ubꞌan bꞌan cocha ucꞌani Cadiosir.

6 Y tamar era cay incꞌajti tuaꞌ e
hermano Tito xeꞌ jax xeꞌ cay uchꞌami
tunor e nuxi ofrenda era tibꞌa ambꞌi
tuaꞌ asutpa ucꞌajti tibꞌa tuaꞌ itacre
otronyajr era tamar e tacarsiaj lo
que cꞌani cawebꞌta axin tama e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tzajtaca utobꞌ tama
e departamento Judea.
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7Pues nox erawar ixqꞌuecꞌomeyra
tacar utacarsiaj Unawalir e Dios, y
tacar utacarsiaj era war ixcꞌupseyan
nojta tama e Dios, ywar ixcꞌampesna
umen e Dios tuaꞌ ichecsu uyojroner
axin, y Cadiosir war uwirsiox meyra
lo que war aquetpa mucur tut e in-
mojr, y war ixtzay ibꞌijnu iche tunor
upatnareDios, ywar ichecsu ibꞌaque
war iyajta coit bꞌan cocha cay cacan-
siox iche. Y tamar era chequer que
cꞌani ixixin iche lo que ucꞌani tama
tunor e ofrenda era ubꞌan.

8 Pues nen machi war inwareox
tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche. Ajtaca cꞌani
inwareox era cobꞌa tzayer ayan tuaꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e departamento
Macedonia conda cay uyajcꞌuobꞌ e
ofrenda era, y tamar era jay nox
ixixin ixtzay meyra ubꞌan conda
iwajcꞌu e ofrenda, erer innata
que erach que war iyajta utobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ tzajtaca utobꞌ.

9 Y nox war inata cobꞌa utacarsiaj
Cawinquirar Jesucristo y que motor
que jaxir ayanmeyra loqueayan tuaꞌ
conda turuto tichan taca Catata Dios
conda ne mato ayopa tara tor e rum
tuaꞌ acuxpa, pero que conda turuan
tara tor e rum sutpa tzajtaca ut tuaꞌ
uwirsion utacarsiaj. Y bꞌan uche tuaꞌ
uchion casutpa rico umen que jaxir
quetpa tzajtacaut conda turu tara tor
e rum.

10 Pues nox era ucꞌani tuaꞌ iyubꞌi
lo que nen war imbꞌijnu tama tunor
e ofrenda era. Pues jax nox xeꞌ cay
iwajcꞌu bꞌajxan e ofrenda era ambꞌi,
y majax jax taca bꞌajxan tuaꞌ iwajcꞌu
pero cay iche tunor era umen que
nox war icꞌani iwajcꞌu.

11 Y cocha nox cay tzayox iwajcꞌu
e ofrenda ambꞌi y era cꞌani cawira
jay warto icꞌani tuaꞌ ixsutpa iwajcꞌu
otronyajr. Pero ajcꞌunic inteꞌ intiox
bꞌan taca cocha uyubꞌiox tamar lo
que ayan tibꞌa.

12 Porque jay inteꞌ hermano cꞌani
uyajcꞌu e ofrenda tamar lo que ayan
tuaꞌ, Cadiosir atzay uchꞌami lo que
war uyajcꞌu era. Pero Cadiosir machi
war ucojco uchꞌami ticabꞌa lo que

matucꞌa.
13 Y machi war inwareox que nox

ucꞌani tuaꞌ inumse ibꞌa tama e winar
umen que war itacre e inmojr era, y
machi war inwareox que tin e war
itacre era axin ani aquetpa meyra lo
que ayan tuobꞌ umen que nox war
inumse ibꞌa tama inecesidad.

14Machi. Lo que war inwareox jax
era: Que bueno ani tuaꞌ ixquetpa lar
tama tunor, y tamar era nox ayan
lo que ayanox coner tuaꞌ uyubꞌiox
itacriobꞌ tamar unecesidobꞌ. Pero
bꞌajcꞌat watar e día conda nox acay
inumse ibꞌa tama inecesidad y
jaxirobꞌ ayan meyra tuobꞌ tama e
tiempo yajaꞌ, entonces jaxirobꞌ erer
axin utacriox otronyajr. Pues tamar
era erer aquetpa lar lo que ayan tibꞌa
tacar lo que ayan tuobꞌ.

15 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Tin e
ixin umorojse meyra maná matucꞌa
quetpa tuaꞌ conda cꞌapa weꞌ. Y tin e
ixin umorojse imbꞌijc taca e maná
ixin tzꞌacta lo que umorojse tuaꞌ
ucꞌuxi.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

Inteꞌojroner tamaeTito y coraher-
manuobꞌ

16 Pues entonces cꞌani intattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios tama e hermano Tito
que jaxir turbꞌana tama uyalma
umen eDios tuaꞌ uyusre ucojcox bꞌan
cocha war unsre inche nen ubꞌan.

17 Y tamar era jaxir atzay conda
cay inware tuaꞌ axin uwarajsiox
otronyajr era, pero coner war
imbꞌijnu que ixin ani otronyajr tuaꞌ
uwarajsiox motor que nen machi
ani inware tuaꞌ axin, porque jaxir
chequer que war uyusre uwirox
otronyajr era.

18 Y taca e hermano Tito era war
cawebꞌta axin otronteꞌ hermano
xeꞌ cꞌajna umen tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama tunor or e lugar
era umen que jaxir war apatna
meyra tuaꞌ utacre alocꞌoy uchequerir
uyojroner e Dios tama e corpesiaj.

19 Y majax jax taca era sino que
jaxir sicbꞌabꞌir ubꞌan umen tunor
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e grupo ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axin ax-
ana tacaron tuaꞌ utacrion caqꞌueche
axin e ofrenda tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e departamento Judea. Y
bꞌan war cache tuaꞌ catattzꞌi ucꞌabꞌa
Cawinquirar y tuaꞌ achecsuna tut
e ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ que non war
catzay cabꞌijnu catacriobꞌ.

20 Pues non era war caturbꞌa cabꞌa
tuaꞌ cacojco tunor e ofrenda era tuaꞌ
machi ubꞌijnu nien inteꞌ jay ayan
ani chi xeꞌ war uchꞌami mucur e tu-
min era. Y jax tamar era que ayan
cora ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ war axanobꞌ
tacaren tuaꞌ uwirobꞌ tama e ofrenda
era.

21Pues nonwar cacꞌani tuaꞌ alocꞌoy
erach tunor lo que war cache tuaꞌ
aquetpa imbꞌutz tunor era tut Cawin-
quirar y tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor
era tut e winicobꞌ ubꞌan.

22 Y tamar era war cawebꞌta axin
otronteꞌ ajcꞌupesiaj ubꞌan xeꞌ cay
uwirse ubꞌa que war atzay meyra
uche lo que ucꞌani Cadiosir, y
warto atzay coner ubꞌan tuaꞌ uche e
xambꞌar era cocha cay inware cobꞌa
tuaꞌ ixixin itacre tama e ofrenda.

23 Y jay ayan chi xeꞌ axin uyubꞌi
tibꞌa chi e hermano Tito, pues areni-
cobꞌ que jaxir jax inteꞌ nipiar y que
jaxir apatna tacaren y que coner
war acꞌotoy tiut tuaꞌ utacriox. Y jay
ayan chi xeꞌ axin uyubꞌi tibꞌa tamar
e inmojr hermanuobꞌ era arenicobꞌ
que jaxirobꞌ ebꞌetbꞌirobꞌ umen cora
grupo ajcꞌupesiajobꞌ y que jaxirobꞌ
war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Cristo axin.

24 Pues quisinic era que nox ixixin
iwirse e ajcꞌupesiajobꞌ era que war
ixto iyajta utobꞌ, y quisinic que nox
ixixin iwirse ubꞌan que erach lo que
cay inware cora grupo ajcꞌupesiajobꞌ
ixin conda cay intattzꞌiox que nox
tuaꞌ ixixin icojcobꞌ tama tunor.

9
E ofrenda lo que tuaꞌ utacre e

ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e de-

partamento Judea
1 Pues tamar e ofrenda lo que war

cachꞌami tuaꞌ catacre e ajcꞌupesiajobꞌ

tama Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Judea, machi ani
ucꞌani tuaꞌ intzꞌijbꞌa más tibꞌa, cocha
warix inata tama tunor era.

2 Porque warix innata tamarox
que warix ibꞌijnu tuaꞌ itacre tama
e ofrenda era, y tamar era cay
intattzꞌiox tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e departamento Mace-
donia que nox xeꞌ turox tama e
departamento Acaya turix tuaꞌ itacre
tama e ofrenda era desde ambꞌi.
Y tamar era meyra ajcꞌupesiajobꞌ
tama e departamento Macedonia
cay tzayobꞌ ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ utacriobꞌ
tama e ofrenda era ubꞌan.

3 Pero war inwebꞌta axin e Tito
taca cora ajcꞌupesiajobꞌ tibꞌa tuaꞌ
machi insutpa ajmajresiajen tamar
lo que cay inware e ajcꞌupesiajobꞌ
era tamarox. Porque ucꞌani tuaꞌ
aquetpa ustabꞌir tunor iwofrenda
conda incꞌotoybꞌan cocha cay inware
e ajcꞌupesiajobꞌ era.

4 Pero jay majax ani turix tunor
iwofrenda conda acꞌotoyobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ e departamento
Macedonia, entonces non tuaꞌ caxin
casubꞌajra meyra cocha cay cacojco
meyra tamarox. Y machi war cojron
tamar e subꞌar lo que nox tuaꞌ ani
inumse ibꞌa tamar ubꞌan.

5 Y tamar era nen cay imbꞌijnu
que imbꞌutz tuaꞌ inwebꞌta axin e Tito
taca cora ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ utacriox
iyustes tunor e ofrenda lo que cay
iwareon ambꞌi que cꞌani iche. Y
tamar era erer aquetpa turix tunor
e ofrenda conda non caxin cacꞌotoy,
y erer aquetpa chequer tut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ que nox war iwajcꞌu e
ofrenda umen que bꞌan war icꞌani
y majax umen que nen war ani in-
wareox que bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche.

6 Entonces cꞌaric imener tamar
era: Que tin e axin upaqꞌui imbꞌijc,
pues imbꞌijc taca tuaꞌ uchꞌami tamar
ubꞌan. Pero tin e axin upaqꞌuimeyra,
cꞌani axin uchꞌami meyra tamar
ubꞌan.

7 Pero inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ
caxin cawajcꞌu e ofrenda bꞌan cocha
cabꞌijnu tama cawalma, porque
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machi tuaꞌ cawajcꞌu umen taca
que ayan tin e war uyareon que
bꞌan ucꞌani tuaꞌ cache. Pero ucꞌani
tuaꞌ cawajcꞌu taca tunor cawalma,
porque Cadiosir uyajta ut tin e war
atzay uyajcꞌu uyofrenda.

8 Porque Cadiosir uyubꞌi uyajcꞌon
meyra tacarsiaj tama tunor lo que
ucꞌani inteꞌ tuaꞌ atzꞌacta tunor lo que
ucꞌani tama uyotot, y tuaꞌ atzꞌacta
ubꞌan tuaꞌ utacre e inmojr tin e
matucꞌa ayan.

9 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ che:
Tin e erach uwirnar axin uyajcꞌu

meyra tin e tzajtaca ut,
y lo que uche xeꞌ imbꞌutz era machi

tuaꞌ acꞌapa utuanibꞌir tut e
Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
10 Pues jax Cadiosir xeꞌ war uyajcꞌu
tunor ut e semilla tin e tuaꞌ apacma,
y jax ubꞌan xeꞌ war uyajcꞌu e comida
lo que tuaꞌ ucꞌuxi inteꞌ. Y jax Cadiosir
era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ axin uyajcꞌon tunor
e tumin lo que ucꞌani tuaꞌ uyubꞌion
cawajcꞌu e ofrenda bꞌan cocha jay ut
e semilla era ani. Y jaxir tuaꞌ axin
uchꞌijrse tunor cawofrenda era bꞌan
cocha jay jax ani cajinaj. Y jaxir tuaꞌ
axin utoyonmeyra ubꞌan tama tunor
lo que caxin cache xeꞌ imbꞌutz bꞌan
cocha jay jax ani lo quewar cachꞌami
tama tunor lo que war capaqꞌui.
11Y Cadiosir tuaꞌ uche achectameyra
lo que ayan ticabꞌa y tamar era
uyubꞌion cawajcꞌu meyra tama e
ofrenda. Y de allí umen que nox war
iwajcꞌu e ofrenda era y war iwebꞌta
axin, nox war iche que tin e war
uchꞌamiobꞌ e ofrenda axin uyajcꞌuobꞌ
meyra tattzꞌarsiaj e Dios tama tunor
era.
12 Pero conda war cawajcꞌu inteꞌ
ofrenda cocha era majax jax taca
war catacre e ajcꞌupesiajobꞌ tamar lo
queucꞌani, sinoqueayanucꞌampibꞌir
ubꞌan porque war cache utattzꞌiobꞌ e
Dios meyra tamar lo que war cache
era.
13 Pues tin e war uchꞌamiobꞌ e
ofrenda era cꞌani axin utattzꞌiobꞌ

ucꞌabꞌa e Dios, y tunor e ofrenda
tuaꞌ uchectes tutobꞌ que nox war
ixcꞌupseyan tut tunor uyojroner e
Cristo. Y jaxirobꞌ tuaꞌ axin utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa e Dios tamarox umen que cay
iwajcꞌu meyra tama e ofrenda lo que
war iwajcꞌuobꞌ y lo que war iwajcꞌu
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ axin tin e ayan
unecesidad.
14 Y tamar era e ajcꞌupesiajobꞌ
era xeꞌ cay tacarnobꞌ imener cꞌani
axin ucꞌajti taca Dios tuaꞌ ixtacarna
umener y axin uyajta iut meyra
umen e nuxi tacarsiaj lo que Cadiosir
ixin uchectes tamarox era.
15 ¡Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir tama e
nuxi tacarsiaj lo que ixin uyajcꞌon
que machi uyubꞌion cabꞌisi porque
nojta meyra tama tunor!

10
Ucꞌotorer e Dios xeꞌ ayan tama e

Pablo umen que aquetpa inteꞌ apóstol
1 Pues entonces nen xeꞌ Pabloen

ayan lo que cꞌani inwareox era,
pero cꞌani inturbꞌa nibꞌa bꞌan cocha
e Cristo xeꞌ umanxujres ubꞌa y xeꞌ
incꞌun uwirnar tuaꞌ onjron tacarox
era. Pues ayan tin e tijam xeꞌ
war oꞌjron nipater que insubꞌajra
conda turen tijam tuaꞌ onjron, pero
que conda innajt turen tiut inxin
inqꞌuecꞌo tama niwojroner lo que
intzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta tibꞌa. Bꞌan
cocha era war oꞌjron cora winicobꞌ
nipater.

2 Y tamar era cꞌani incꞌajti tibꞌa
era tuaꞌ machi ichien aqꞌuecꞌo
tunor niwojroner conda incꞌotoy
tiut otronyajr porque erer inata
que erer ixto aqꞌuecꞌo niwojroner
jay bꞌan ucꞌani. Porque tin e war
oꞌjronobꞌ capater que non war cache
tunor capatnar bꞌan taca cocha inteꞌ
winic tara tor e rum, pues jay machi
cꞌani uyustes ubꞌobꞌ e winicobꞌ era
entonces nen ucꞌani tuaꞌ aqꞌuecꞌo
niwojroner tuaꞌ onjron tacarobꞌ
conda incꞌotoy.

3Pero non motor que winicon tara
tor e rum pero machi catzꞌojyi bꞌan
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cocha uchiobꞌ e winicobꞌ tara tor e
rum.

4 Porque bꞌan cocha inteꞌ soldado
tara tor e rum xeꞌ axin ucꞌampes lo
que qꞌuecher umener tuaꞌ ucucru
tin e war aqꞌuijna uwira, non ubꞌan
ayan lo que qꞌuecher camener xeꞌ
war cacꞌampes tuaꞌ cache upatnar
e Dios xeꞌ jax ucꞌotorer e Dios.
Pero machi cacꞌampes e arma
era bꞌan cocha acꞌampesna umen
inteꞌ soldado tara tor e rum. Y
tamar era conda non ucꞌani tuaꞌ
catzꞌojyi cacꞌampes ucꞌotorer e Dios,
y bꞌan cacꞌampes tuaꞌ cacucru tunor
ucꞌotorer e Satanás y tuaꞌ cacucru
tunor e mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj tuaꞌ e
gente bꞌan ani cocha e soldadobꞌ xeꞌ
axin ucucruobꞌ inteꞌ cuartel o inteꞌ
otot xeꞌ más aqꞌuecꞌo xeꞌ tuaꞌ e gente
xeꞌwar aqꞌuijna uwirobꞌ.

5Y tacar ucꞌotorer eDios caxin cati-
jres tunor e canseyaj lo que matucꞌa
ucꞌampibꞌir y tunor e canseyaj lo que
war uquete uwabꞌuuyojroner eDios.
Y tacar ucꞌotorer e Dios caxin casuti
tunor ubꞌijnusiajobꞌ tin e machi war
obꞌianobꞌ tut e Dios tuaꞌ aquetpobꞌ
ajcꞌupesiajobꞌ tut e Cristo.

6 Y cꞌani cawareox era que conda
acꞌapa iyustes ibꞌa ticoit y tut e
Dios tuaꞌ isutpa ixcꞌupseyan tut
cawojroner otronyajr, entonces turix
tuaꞌ caturbꞌa tama e disciplina tunor
tin e machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut
cawojroner y tut uyojroner Cadiosir.

7 Pues nox ayan lo que war icojco
porque war iturbꞌa ibꞌa tamar taca
lo que iwira tama inteꞌ, y machi war
ibꞌijnu jay ayan lo que ayan tama
uyalma. Pero jay ayan tin e war
ubꞌijnu que jaxir tuaꞌ e Cristo en-
tonces ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu otronyajr
era tuaꞌ acꞌotoy uwira que non ubꞌan
tuon e Cristo.

8 Y jay nen era inxin intattzꞌi nibꞌa
tiut que nen meyra ayan nicꞌotorer
pues machi tuaꞌ insubꞌajra inche,
porque ajcꞌunen tunor era umen
Cawinquirar tuaꞌ uyubꞌien intacriox
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios,
majax tuaꞌ intijresox tamar.

9 Porque machi incꞌani tuaꞌ ibꞌijnu

jay nen war ani inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ
imbꞌajcꞌusiox tamar cora ojroner xeꞌ
inwebꞌta tibꞌa más bꞌajxan, porque
majax bꞌan.

10 Pues ayan inteꞌ ojroner xeꞌ war
axin era xeꞌ che: “Conda e Pablo
utzꞌijbꞌa inteꞌ carta ticabꞌa imbꞌar
tunor uyojroner, pero conda jaxir
turu tacaron tzajtaca ut uwirnar y
subꞌar uwirnar conda oꞌjron.” Bꞌan
che inteꞌ ojroner nipater xeꞌ war
umbꞌi era.

11 Pero tin e war oꞌjron capater
cocha era ucꞌani tuaꞌubꞌijnu que bꞌan
cocha aqꞌuecꞌo cawojroner conda
catzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta conda
turon najtir tiut, y bꞌan ubꞌan tuaꞌ
caqꞌuecꞌo cache lo que ucꞌani conda
cacꞌotoy tiaꞌ turox.

12 Y coybꞌi inteꞌ ojroner que ayan
cora winicobꞌ xeꞌ war acꞌotoyobꞌ tiut
xeꞌ war utattzꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca
que jaxirobꞌ apostolobꞌ y que jaxirobꞌ
nojta ucꞌampibꞌirobꞌ. Pero non ma
tiaꞌ tuaꞌ caxin canutꞌi cabꞌa tacarobꞌ
porque jaxirobꞌ war uchiobꞌ lo que
machi ani tuaꞌ uchiobꞌ. Pues jaxirobꞌ
warunutꞌi ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca, y tamar
era machi war ubꞌijnuobꞌ jay aque-
tpa imbꞌutz tunor era tut e Dios sino
que ajtacauchiobꞌ lo que oꞌchoy tama
ujorobꞌ.

13 Pero non machi cꞌani catattzꞌi
cabꞌa tamar lo que machi ajcꞌunon
umeneDios, sinoque cꞌani cawareox
tamar taca lo que uyajcꞌon Cadiosir
tuaꞌ cache. Porque jax Cadiosir xeꞌ
ixin uyajcꞌon cacꞌampibꞌir tuaꞌ cache
capatnar era, y jax jaxir xeꞌ uyareon
tiaꞌ tuaꞌ caxin capatna. Y tamar era
cꞌotoyon tuaꞌ cachecsu uyojroner e
Dios tama e corpesiaj esto tiaꞌ turox
ubꞌan tama e chinam Corinto.

14 Porque cꞌotoyon tiut tuaꞌ
cachecsu uyojroner e Dios majax
umenquebꞌan taca ochoy ticajor tuaꞌ
cache, sino que cꞌotoyon tiut umen
que bꞌan arobꞌnon umen e Dios tuaꞌ
cache. Y tamar era ererto cacꞌotoy
tiut otronyajrto era cocha jax non
xeꞌ cꞌotoyon bꞌajxan tuaꞌ cachecsu
uyojroner e Dios tama e Cristo tijam
nox.
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15 Pero non ma tiaꞌ caxin caware
que ticabꞌach inteꞌ patnar tuaꞌ e Dios
jay jax otronteꞌ xeꞌ cꞌotoy bꞌajxan tuaꞌ
ucajyes tunor e patnar era. Pero
conerwarcacojcoqueaxinachꞌiꞌmás
tunor icꞌupesiaj tama Cawinquirar
y que tamar era erer ixcꞌotoy iwira
cobꞌa cacꞌampibꞌir lo que ajcꞌunon
umen e Dios tuaꞌ catacriox y que
tamar era que non uyubꞌion capatna
más nojta tijam nox ubꞌan.

16 Y de allí cꞌani caxin cachecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj
tama e lugar más innajt tiaꞌ turox,
pero machi cꞌani caxin capatna tu-
jor upatnar otronteꞌ tuaꞌmachi caxin
cabꞌijnu jay nuxi patnar lo que war
cache.

17 Pues bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios y che:
“Jay ayan tin e cꞌani axin utattzꞌi
ubꞌa jax taca, más ani bueno tuaꞌ
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar tamar
lo que chena umener.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

18 Porque aquetpa imbꞌutz inteꞌ
winic jay bꞌan war ubꞌijnu Caw-
inquirar. Pero jay inteꞌ winic
axin utattzꞌi ubꞌa que jaxir meyra
ayan ucꞌampibꞌir, entonces matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo que war uche era.

11
¿Tucꞌa tuaꞌwar icꞌupse lo quemajax

erach tuaꞌ asutpa ixejbꞌe ut lo que er-
ach?

1 Pues cꞌani inwareox era cora
ojroner que bꞌajcꞌat cꞌani ibꞌijnu que
matucꞌa ucꞌampibꞌir, y tamar era
quisinic que intaca iyubꞌi tzꞌustaca
lo que cꞌani inwareox era. Pues cꞌani
intattzꞌi nibꞌa cora era.

2 Pues nen war imbꞌijnu tamarox
bꞌan cocha ubꞌijnu Cadiosir. Porque
nen bꞌanen cocha inteꞌ tatabꞌir y
tunorox larox cocha inteꞌ chꞌom
ijchꞌoc tanibꞌa, y tamar era nox
quetpoxix ajcꞌubꞌir nimener tuaꞌ
ixnujbꞌi taca e Cristo.

3 Pero nen war imbꞌacta que
bꞌajcꞌat ixquetpa bꞌan cocha inteꞌ
ijchꞌoc xeꞌ aquetpa majresbꞌir umen
inteꞌ winic, bꞌan cocha cay unumse

ubꞌa e Eva xeꞌ jax e bꞌajxan ixic xeꞌ
majresna umen e chan xeꞌ jax e
Satanás tuaꞌ uche e mabꞌambꞌanir
este que satpa. Y bꞌan war imbꞌacta
tamarox que bꞌajcꞌat ixixin ixnajtran
tama ibꞌijnusiaj tut ubꞌir e Cristo
umen quewar iyubꞌi meyra canseyaj
quemajax bꞌan cocha ucꞌani e Dios.

4 Porque nox war iwacta ibꞌa
tuaꞌ ixcansena umen tuqꞌuic tuqꞌuic
winic xeꞌ acꞌotoy tiut motor que axin
uchecsu intex canseyaj tama e Jesús
que majax bꞌan cocha cay cachecsu
non. Y nox matucꞌa iware motor
que axin uchecsu tiut que ucꞌani tuaꞌ
ichꞌami inteꞌ mein xeꞌ mabꞌambꞌan
bꞌancocha jay jaxaniUnawalir eDios
xeꞌ majax bꞌan cocha cay cacansiox
non. Y war iwacta bꞌan taca motor
que axin uchecsu tiut intex ojroner
tamaecorpesiaj xeꞌmajaxbꞌancocha
cay cacansiox tuaꞌ ichꞌami bꞌajxan.

5 Pues machi war imbꞌijnu jay nen
más chuchu apostolen tut tin e war
uche ubꞌobꞌ que más nuxi apostolobꞌ
ani.

6 Pues bꞌajcꞌat machi alocꞌoy galan
tunor niwojroner bꞌan cocha uchiobꞌ
e nuxi apostolobꞌ ani era, pero nen
ayan lo que ajcꞌunen umen e Dios xeꞌ
jaxenatanyaj xeꞌquetpachequer tiut
conda ixien incansiox.

7 Entonces ¿war ca ibꞌijnu que ma-
jax bueno que nen ixien incansiox
tunor uyojroner e Dios tamar e cor-
pesiaj bꞌan taca y que machi in-
wareox que toyenic tamar? ¿Oma ca
jax bueno tiut que nen ixien inmanx-
ujres nibꞌa cocha era tuaꞌ injachiox?

8Pues lo que cay inche conda turen
tacarox tama inyajr, cay inchꞌami
cora cora e tumin tuaꞌ cora grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama inteꞌ inteꞌ lugar.
Y tamar era uyubꞌien intacriox bꞌan
taca ymatucꞌa inlocse tibꞌa.

9 Y tamar era conda turuanen
tacarox nen ma tiaꞌ cay inwareox
jay ayan lo que ucꞌani, porque
conda tariobꞌ cora hermanuobꞌ
tama e departamento Macedonia,
jaxirobꞌ utaresobꞌ cora ofrenda xeꞌ
cay uyajqꞌuenobꞌ tuaꞌ utacren tama
tunor lo que ucꞌani. Y tamar era
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mamajchi cay inware tijam tuaꞌ
utacren. Y bꞌan cocha cay inche tama
e tiempo xeꞌ numuy era y bꞌan tuaꞌ
inche iraj iraj tacarox ubꞌan.

10 Y bꞌan cocha innata ixto yaꞌ que
erach tunor e ojroner tama e Cristo,
pues bꞌan ubꞌan que mamajchi tuaꞌ
ulocse nitzayer lo que ayan tamaren
umen que nen ma tiaꞌ tuaꞌ inxin in-
locse e tumin tibꞌa xeꞌ turox tama e
departamento Acaya umen que war
incansiox uyojroner e Dios.

11 ¿Y tucꞌa tuaꞌwar inwareox tunor
era? ¿Umen ca que machix war in-
yajta iut? Pues Cadiosir unata que
majax bꞌan, y que nen war incꞌaniox
meyra.

12 Pues tunor lo que cay inche
era que ma tiaꞌ inlocse itumin tuaꞌ
intacriox cꞌani inxin inche iraj iraj
ubꞌan, porque machi incꞌani tuaꞌ
oꞌjronobꞌ tin e war uche ubꞌobꞌ que
nuxi apostolobꞌ ani que jaxirobꞌ war
apatnobꞌ ani bꞌan cocha non, porque
majax bꞌan.

13 Porque e winicobꞌ era majax
apostolobꞌ tuaꞌ e Cristo. Intaca war
uche ubꞌobꞌ que jax. Pero jaxirobꞌ
ajmajresiajobꞌ taca y matucꞌa ayan
tamarobꞌ.

14 Pero tunor era ma erer
ubꞌajcꞌusion porque war canata que
eSatanásubꞌan ixinmajresianyuche
ubꞌa que jax ani inteꞌ ángel xeꞌ erach
xeꞌ tuaꞌ e janchꞌaquenar tichan.

15 Pero bꞌan cocha uche e Satanás
y bꞌan taca uchiobꞌ tin e war ax-
anobꞌ tama ubꞌir ubꞌan, y tamar era
non machi tuaꞌ cabꞌacta cawira jay
umanobꞌ e Satanás war uche ubꞌobꞌ
que umanobꞌ ani e Cristo. Porque
watar e día conda tunorobꞌ tuaꞌ axin
uchꞌamiobꞌ uyeror tama tunor lo que
cayuchiobꞌ xeꞌmabꞌambꞌan tara tor e
rum.

Lo que cay unumse ubꞌa e Pablo
umen que jax inteꞌ apóstol

16 Pues cꞌani inwareox otronyajr
era que quisinic que mamajchi ti-
jam tuaꞌ ubꞌijnu que nen matucꞌa
ani nisasaꞌ. Pero jay ayan chi bꞌan
war ubꞌijnu, actaniquen tuaꞌ onjron
cora era bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa

ani usasaꞌ tuaꞌuyubꞌien intattzꞌi nibꞌa
cora tamar lo que cay innumse nibꞌa.

17Pues Cawinquirar machi uyaren
tuaꞌ inwareox cobꞌa nicꞌampibꞌir,
pero nen cꞌani inxin onjron bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa ani usasaꞌ
cocha cꞌani inxin intattzꞌi nibꞌa
cora era tamar nicꞌampibꞌir lo que
ajcꞌunen umen e Dios.

18Pero cocha ayanmeyra tin e war
utattzꞌi ubꞌobꞌ tamar e cꞌampibꞌir lo
que ayan tuobꞌ tara tor e rum, nen
ubꞌan cꞌani intattzꞌi nibꞌa nen taca.

19 Pues cocha nox war iche ibꞌa
que más ayan lo que inata tama ijor
iraj iraj, war ixtzay iwira acꞌotoy tin
matucꞌa unatobꞌ tuaꞌ uwarajsiox.

20 Y nox war ixtzay iwira acꞌotoy
tin e axin uyareox tucꞌa tuaꞌ iche, y
tin e axin ulocse tunor lo que ayan
tibꞌa, y nox turix tuaꞌ iche tunor lo
que uyareox. Y nox intaca iyubꞌi tin
e axin umajresox y tin e axin utattzꞌi
ubꞌa tiut, y nox iwacta bꞌan taca tin
e axin uyajcꞌox tama icajram y war
ixtzay tamar.

21Pues nen era insubꞌajra imbꞌijnu
tuaꞌ inche ani lo que cay uchiobꞌ e
nuxi apostolobꞌ ani tamarox. ¿War
ca nic che era que nen injayjayen, y
que tamar era que machi war inche
cocha war uchiobꞌ e apostolobꞌ ani
era?
Pues entonces jay ayan tin e

cꞌani axin utattzꞌi ubꞌa que nojta
ucꞌampibꞌir, pues nen erer ani inxin
inche ubꞌan, motor que nen imbꞌijnu
que war onjron era bꞌan cocha inteꞌ
xeꞌmatucꞌa ani usasaꞌ.

22 Pues jay e nuxi apostolobꞌ ani
axin utattzꞌi ubꞌobꞌ que uyubꞌiobꞌ
oꞌjronobꞌ tama e ojroner hebreo,
ucꞌani tuaꞌ inata que nen ubꞌan
uyubꞌien onjron tamar. Y jay jaxirobꞌ
axin utattzꞌi ubꞌobꞌ que jaxirobꞌ tuobꞌ
e Israel, pues nen ubꞌan tuen e Israel.
Y jay jaxirobꞌ axin utattzꞌi ubꞌobꞌ que
sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Abraham xeꞌ turuan
tama e onian tiempo, pues nen ubꞌan
sitzbꞌiren tuaꞌ.

23Y jay jaxirobꞌ axin utattzꞌi ubꞌobꞌ
que umanobꞌ e Cristo, pues nen
era imbꞌijnu que war onjron bꞌan
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cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa ani usasaꞌ.
Pero machi cꞌani inwareox tamar lo
que inche xeꞌ locꞌoy bueno sino que
cꞌani inwareox tamar lo que numuy
tamaren umen que nen injayjayen.
Y tamar era cꞌani inwareox que nen
patnenix más tama upatnar Cawin-
quirar que jaxirobꞌ, y que nen esto
jajtzꞌenix meyra más que jaxirobꞌ, y
nen esto qꞌuechbꞌiren ixien tama e
cárcel más que jaxirobꞌ, y nen ayan
ani meyra veces conda cay imbꞌijnu
que cꞌanix inchamesna umen que
war inche upatnar Cawinquirar.

24 Cinco veces jajpnen umen e
gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ uwatzꞌien
treinta y nueve veces taca e qꞌuewer.

25 Jajpnenuxyajr umen e soldadobꞌ
romano tuaꞌ uwatzꞌienobꞌ taca e teꞌ,
y ayan inyajr conda chamesnen ani
taca e tun. Y uxyajr cꞌapa muctzꞌa
inteꞌ barco macuir e jaꞌ conda nen
war inxana tamar, y ayan inyajr
conda innumse inteꞌ día y inteꞌ acbꞌar
tor e jaꞌ umen que cꞌapa muctzꞌa e
barco y intaca turen tama e jaꞌ war
incojco chi chi tuaꞌ ayopa ucorpesen.

26 Y nen meyra xambꞌar cay inche,
y tamar era ayan meyra lo que cay
innumse nibꞌa tamar xeꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnar. Ayan ani conda qꞌuix ani
inchamay tama inteꞌ xucur, y intran
taniut conda quetpa tuaꞌ inxana tor
e bꞌir tiaꞌ ayan e sian ajxujch. Y
chamesnenaniumen tacaniwet ajlu-
garobꞌ tama e Israel, y chamesnen
ani umen e gente xeꞌ majax tuobꞌ
e Israel. Y chamesnen ani macuir
e chinam, y chamesnen ani tama
e choquem lugar, y chamayen ani
macuir e jaꞌ tama e mar. Y chames-
nen ani umen tin e war uche ubꞌobꞌ
que ajcꞌupesiajobꞌ ani tama Cawin-
quirar.

27 Y ayan conda cꞌapa patnen
meyra y cꞌoyen meyra, y ayan ani
conda machi uyubꞌien inwayan. Y
ayan ani conda aintzꞌa meyra y que
war ataqui nitiꞌ meyra. Y ayan ani
conda machi war inweꞌ, y ayan ani
conda sisayen meyra, y ayan ani
conda war acꞌapa nibꞌujc.

28 Y tujor tunor era ayanto lo que
cay innumse nibꞌa tamar xeꞌ jax lo
que uchien imbꞌijnu iraj iraj jay war
axanobꞌ imbꞌutz tama ubꞌir e Dios
tunor e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tic
taca tiaꞌ cay inchecsu uyojroner e
Dios ixin.

29 Pues conda ayan inteꞌ hermano
xeꞌ machi aqꞌuecꞌo tama ucꞌupesiaj
tama Cawinquirar, nen inquetpa
bꞌan cocha jay nen injayjayen ani
tama niwalma ubꞌan. Y conda
ayan tin e axin uqꞌuijnes inteꞌ her-
mano tuaꞌ uche acucrema tama e
mabꞌambꞌanir, nen inxin inqꞌuijna
ubꞌan.

30Pues jayucꞌani tuaꞌ inxin intattzꞌi
nibꞌa, cꞌani intattzꞌi nibꞌa tamar lo
que uchectes que nen injayjayen.

31 Porque war unata Cadiosir xeꞌ
jaxUtataCawinquirar Jesúsxeꞌ tawar
tuaꞌ achojbꞌesna iraj iraj que erach
tunor lo que war inwareox era.

32 Y tama inyajr conda turen tama
e chinam Damasco e gobernador xeꞌ
jax inteꞌ ajcꞌampar tuaꞌ inteꞌ rey xeꞌ
ucꞌabꞌa Aretas cay uturbꞌa cora sol-
dadobꞌ tut inteꞌ inteꞌ portón lo que
ayan tama e nuxi muro xeꞌ ayan tutiꞌ
tunor e chinam yajaꞌ tuaꞌ usicbꞌenobꞌ
y tuaꞌ uqꞌuechienobꞌ inxin tama e
cárcel umen que nen war inchecsu
uyojroner e Dios axin.

33 Pero ayan cora hermanuobꞌ
xeꞌ cay utacrenobꞌ xeꞌ uturbꞌenobꞌ
macuir inteꞌ nuxi chiquiꞌ y de allí
ulocsienobꞌ tama inteꞌventana lo que
ayan tamaenuximuroyuyemsenobꞌ
taca inteꞌ lazo tama e chiquiꞌ y tamar
era nen locꞌoy ajnien.

12
Umayjut e Pablo lo que irsena

umen e Dios, y lo que arobꞌna umen
e Dios

1Pues entonces cꞌani inwareox que
matucꞌa ucꞌampibꞌir jay inteꞌ axin
utattzꞌi ubꞌa ubꞌajner, pero cꞌani in-
wareox tamar e mayjut lo que irse-
nen umen e Dios y cꞌani inwareox
tamar loquearobꞌnenumenerubꞌan.

2 Pues ayan inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ
e Cristo xeꞌ natanwa nimener xeꞌ
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qꞌuechbꞌir ixin esto tama e uxteꞌ ut
qꞌuin tichan tiaꞌ turu Catata Dios y
que ayix catorce año conda numuy
tunor era. Y esto coner machi ixto
innata jay qꞌuechbꞌir ixin tamar taca
uyalma o jay qꞌuechbꞌir ixin taca
tunorucuerpo, jax taca eDios xeꞌwar
unata tunor era.

3 Y cꞌani inwareox otronyajr era
que machi innata jay e winic era
qꞌuechbꞌir ixin tut e qꞌuin taca tunor
ucuerpo o jay tamar taca uyalma, jax
taca e Dios xeꞌwar unata tama tunor
era.

4 Pero nen innata ixto que e winic
era qꞌuechbꞌir ixin esto tiaꞌ turu
Catata Dios tiaꞌ galan tunor. Y conda
turu yajaꞌ tut e qꞌuin cay uyubꞌi
meyra lo que galan xeꞌ ucꞌani tuaꞌ
aquetpamucur tut ewinicobꞌ tara tor
e rum coner y quema cocha erer tuaꞌ
achecsuna.

5 Pues nen uyubꞌien ani intattzꞌi
nibꞌa tamar lo que cay uwira e winic
era tut e qꞌuin, pero nen machi tuaꞌ
intattzꞌi nibꞌa tamaren taca, sino que
tamar taca lo que axin uchecsu que
nen injayjayen.

6 Pero jay nen ani inxin intattzꞌi
nibꞌa tamar lo que inche, machi war
che era que nen cꞌapa ani tunor
nisasaꞌ, porque war ani inwareox
jax taca lo que erach. Pero machi
inche cocha era tuaꞌ machi acꞌotoy
ubꞌijnuobꞌ e gente jay nen más
nuxi winiquen, porque ucꞌani tuaꞌ
ubꞌijnuobꞌ cobꞌa winiquen tamar
taca lo que uwirenobꞌ inche y tamar
taca lo que uyubꞌienobꞌ onjron.

7Pues entonces cocha cayarobꞌnen
meyra sian ojroner tuaꞌ e Dios xeꞌ
galan ixto yaꞌ, ebꞌetna tari taniut lo
que bꞌan ani cocha inteꞌ tꞌix xeꞌ war
uxeqꞌuien tama nichejchec xeꞌ war
acꞌuxun meyra. Pues e tꞌix era jax
inteꞌ man tuaꞌ e Satanás xeꞌ cꞌotoy
taniut tuaꞌ uqꞌuijnesen inxin iraj iraj.
Y bꞌan ajcꞌunen tuaꞌ machi incꞌotoy
imbꞌijnu jay nen nuxi winiquen y
tuaꞌ machi inxin intattzꞌi nibꞌa tama
tunor lo que irsenen umen e Dios.

8 Pero nen incꞌajtix tama uxyajr
taca e Dios tuaꞌ ulocse tunor era lo

que war uchien acꞌuxun era.
9 Pero ojron e Dios tacaren y che:

“Pues nen cꞌapa inwajqꞌuet meyra
tacarsiaj xeꞌ atzꞌacta tuaꞌ utacret
tama tunor lo que war anumse abꞌa
era. Porque más achecta nitacarsiaj
tut tin e injayjay turu, y tamar
era más cꞌani achecta nitacarsiaj
tacaret coner cocha ayan lo que
war anumse abꞌa tamar.” Bꞌan
uyaren e Dios. Entonces nen era war
intzay que injayjayen porque tamar
era war achecta tunor utacarsiaj
Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ utacren
taca tunor lo que war innumse nibꞌa.

10 Y tamar era war intzay conda
war injayjayran, y war intzay conda
ayan tin e war uqꞌuijnesen, y war
intzay conda ma tzꞌacar lo que ayan
tanibꞌa, y war intzay conda ayan
tin e war uchien innumse nibꞌa, y
war intzay conda war innumse nibꞌa
tamar lo que inyaj taniut umen taca
que war inchecsu uyojroner e Dios
tamaeCristo tut e gente axin. Porque
conda war injayjayran axin máswar
inqꞌuecꞌo porque tamar era más war
uqꞌuecꞌojsen Nidiosir.

Lo que war ubꞌacre e Pablo uwira
tamar lo que war ubꞌijnuobꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamaechinam
Corinto

11 Pues nen era war inche nibꞌa
bꞌan ani cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa ani
usasaꞌ umen que war intattzꞌi nibꞌa
cora era. Pero jax nox xeꞌ ichien
inche cocha era, y jax nox ubꞌan xeꞌ
ucꞌani ani tuaꞌ iwaren que imbꞌutz
tunor lo que war inche. Porque mo-
tor que ayan ani conda nen matucꞌa
ani nicꞌampibꞌir tiut, pero nen más
ayan nicꞌampibꞌir que tin e war uche
ubꞌobꞌ que nuxi apostolobꞌ ani que
nox war iturbꞌa ibꞌa tamar iraj iraj.

12 Pues tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
uche inteꞌ tuaꞌ aquetpa chequer que
jaxir jax inteꞌ apóstol tuaꞌ Cawin-
quirar chempanimener tiut. Y tamar
era nen cay inwirsiox meyra seña
tuaꞌ e Dios, y cay inche meyra patnar
tacar ucꞌotorer e Dios, y cay inche e
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milagro tiut ubꞌan. Y machi cꞌoyen
inche tunor era conda turen tacarox.

13Pero cꞌani inwareox era que nen
ixien inche nibꞌa tacarox bꞌan cocha
cay inche nibꞌa tut tunor e inmojr
grupo ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan, pero ma
tiaꞌ incꞌajti e tacarsiaj tibꞌa tamar lo
que ucꞌani. Pues jaymabꞌambꞌan tiut
lo que inche que machi ixien incꞌajti
e tumin tibꞌa, cꞌumpenic tacaren era.

14 Pues entonces coner war unstes
nibꞌa tuaꞌ inche e uxyajr xambꞌar
tiaꞌ turox tuaꞌ inwarajsiox, y conda
incꞌotoy machix tuaꞌ incꞌajti e tacar-
siaj tibꞌa otronyajr. Porque nen
machi war incꞌani tuaꞌ inchꞌami itu-
min sino que jax nox. Porque majax
e maxtac xeꞌ tuaꞌ axin umorojse e
tumin tuaꞌ uwese utata y utuꞌ, sino
que jax e tatabꞌir y e tubꞌir xeꞌ ucꞌani
tuaꞌ uwirobꞌ cocha tuaꞌ uwese umax-
tacobꞌ.

15Pero nen era intzay tuaꞌ inxin in-
sati tunor nitumin y tuaꞌ insati nibꞌa
ubꞌan tuaꞌ intacriox ixqꞌuecꞌo ixxana
tama ubꞌir e Dios. Y tamar era aque-
tpa chequer tiut que nen war inyajta
iut, peronox chequer quewar asatpa
axin icꞌunersiaj tamaren.

16 Pues nox war inata que nen ma
tiaꞌ cay inwareox tuaꞌ itacren taca
e tumin. Pero war umbꞌi que ayan
tin e war oꞌjron nipater y che: “E
Pablo ayan ucꞌampibꞌir pero jaxir
cay ucꞌampes e majresiaj tuaꞌ uchion
cache lo quemachi ani cacꞌani”, che e
ojroner era nipater.

17 ¿Cay ca nic inmajresox tacar tin e
cay inwebꞌta ixiobꞌ tibꞌa? Puesmachi.

18 Pues cay incꞌajti taca e Tito tuaꞌ
axin uwarajsiox, y ayan otronteꞌ her-
mano xeꞌ inwebꞌta ixin tacar. ¿Cay
ca umajresox e Tito conda turu tac-
arox? Pues majax bꞌan uche. Porque
e Tito y nen war caturuan intera
cawirnarywarcaturbꞌacabꞌa tuaꞌ ca-
quetpa bueno tiut y bueno tut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ axin ubꞌan.

19 Pues entonces bꞌajcꞌat ayan tin e
turobꞌ tijam xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que
tunor e ojroner era tuaꞌ taca calocse
cabꞌa tacarox. Pero majax bꞌan sino
que non war cojron tut e Dios tamar

ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ
cacꞌumpa tacarox. Y tunor loquewar
cache tacarox iraj iraj war cache tuaꞌ
taca catacriox ixqꞌuecꞌo ixxana tama
ubꞌir e Dios, nox xeꞌ cawermanuox
xeꞌ inchoj iut camener.

20 Pero nen era war imbꞌacta cora
que conda incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox
que inxin inwira que noxmajax bꞌan
iwirnar cocha quisinic ani inwira,
y que nox conda ixixin iwiren que
niwirnar machix tuaꞌ aquetpa cocha
war icꞌani ubꞌan. Y war imbꞌacta que
bꞌajcꞌat ayan tijam tin e machi war
ucꞌani lo que cꞌajna umen e inmojr, y
que ayan tin ewar acꞌuxnaqꞌui uwira
otronteꞌ, y que ayan tin e ayan e
qꞌuijnar tamar, y que ayan tin e war
ubꞌijnuque jax taca ayanucꞌampibꞌir.
Y war imbꞌacta que bꞌajcꞌat ayan ti-
jam tin e war oꞌjron upater otronteꞌ,
y que ayan tin e war aqꞌuecran axin,
y que ayan tin ewar ubꞌijnu que jaxir
más ayan ucꞌampibꞌir que e inmojr, y
que ayan tin e war utijres axin tunor
e culto umen que acay oꞌjron meyra
condamajax bꞌan ucꞌani.

21 Y war imbꞌacta que conda inxin
incꞌotoy tuaꞌ inwarajsiox otronyajr
que bꞌajcꞌat Nidiosir axin uchien in-
subꞌajra inwirox, y que bꞌajcꞌat aque-
tpa tuaꞌ inxin anru tamar lo que war
uchiobꞌ cora hermanuobꞌ tijam xeꞌ
cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir ixnix y
que machi ixto uyactobꞌ tunor era,
y que warto uchiobꞌ lo que intuj
tut e Dios, y que warto uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir taca inteꞌ ixic o taca
inteꞌ winic, y que machi ixto acay
ubꞌijnu tuaꞌ uyacta uchiobꞌ tunor
era lo que cay uchiobꞌ ixnix xeꞌ
mabꞌambꞌan.

13
Ayanto más ojroner tuaꞌ e Pablo

tama ucꞌapesnibꞌir e carta era
1 Pues entonces jax era e uxyajr

xambꞌar lo que war inche tuaꞌ
inwarajsiox, y conda incꞌotoy cꞌani
anumuy bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que: “Cꞌani
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aquetpa chequer que erach uyo-
jroner inteꞌ jay ayan chateꞌ o uxteꞌ
ajchecsuyajobꞌ xeꞌ uwirobꞌ lo que
numuy.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

2 Pero cꞌani inwareox tunorox
era xeꞌ cay iche e mabꞌambꞌanir
ixnix y tunor e inmojr ubꞌan que
bꞌan cocha cay inwareox tama inteꞌ
xambꞌar y bꞌan tuaꞌ inchecsu tiut
otronyajr era ubꞌanmotor que innajt
turen tiut coner pero conda incꞌotoy
otronyajr era mamajchi tuaꞌ ajni tut
e disciplina jay machi cꞌani uyacta e
mabꞌambꞌanir lo que war uche.

3 Y conda cꞌapa inchiox disciplinar
cocha era cꞌani aquetpa chequer
tiut que ayan ixto ucꞌotorer e Cristo
tamaren conda onjron. Y tunor e
nuxi patnar lo que axin uche e Cristo
tamarox cꞌani uchectes tiut que jaxir
majax injayjay ubꞌan, porque jaxir
tuaꞌ axin uchectes meyra ucꞌotorer
tiut tamar lo que axin uche tamarox.

4 Y motor que Cawinquirar Jesu-
cristo uche ubꞌa que injayjay conda
qꞌuejcha ixin tuaꞌ achamesna tut e
cruz, pero jaxir sujta bꞌixqꞌuesna tu-
jam e chamenobꞌ umen ucꞌotorer e
Dios. Y bꞌan cocha Cawinquirar uche
ubꞌa que injayjay tama e tiempo yajaꞌ
ybꞌanonubꞌan, peroumenque intera
turon tacar jaxirwar caturuan tamar
ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌion catacriox.

5Entonces bꞌijnunic iwira tamarox
jay war ixto ixcꞌupseyan tama e
Cristo. Otronyajrto cꞌani inwareox
que bꞌijnunic iwira tamar ibꞌa era. ¿O
turu ca e Cristo Jesús tama iwalma?
Pues turu jaywar ixcꞌupseyan tamar.
Pero tin e intaca war uche ubꞌa
que ajcꞌupesiaj tama e Cristo ma
erer ubꞌijnu jay turu e Cristo tama
uyalma.

6 Pero nen war incojco tamarox
quemachi tuaꞌ ibꞌijnu que nen intaca
war inche nibꞌa que ajcꞌupesiajen
tama e Cristo.

7Y non war cacꞌajti taca e Dios tuaꞌ
machi iche e mabꞌambꞌanir. Pero
machiwar cacꞌajti cochaera tamarox
tuaꞌ taca querna que galan tunor

lo que war cache, sino que umen
que cꞌani cawira que nox ixixin iche
imbꞌutz tama tunor. Pues taniut nen
era machi uchien imbꞌijnu jay ayan
tin e ubꞌijnu jaymajax imbꞌutz lo que
war cache.

8 Porque machi uyubꞌion cache lo
que majax bꞌan cocha lo que erach,
sino que ucꞌani tuaꞌ cache ajtaca lo
que erach tut e Dios.

9 Y catzay conda caquetpa injay-
jay jay machi ucꞌani tuaꞌ cachectes
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ ani cachiox dis-
ciplinar, y catzay tamar que nox
ixqꞌuecꞌo axin jay war iche imbꞌutz
tama tunor. Y tamar era war cacꞌajti
taca e Dios tamarox tuaꞌ ixquetpa er-
ach tama tunor.

10Y tamar erawar intzꞌijbꞌa tunor e
ojroner tama e jun era conda turento
innajt tiut porque machi incꞌani tuaꞌ
aquetpa imbꞌar tunor niwojroner
conda incꞌotoy tiut. Porque ajcꞌunen
tunor nicꞌotorer umen Cawinquirar,
majax tuaꞌ incꞌampes tuaꞌ intijresox,
sino que tuaꞌ intacriox ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir e Dios.

11 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani inwacta tunor niwojroner era.
Pero cꞌani inwareox que tzayesic ibꞌa
tamar Cawinquirar, sicbꞌanic cocha
tuaꞌ iyustes ibꞌa axin tuaꞌ ixquetpa
más erach tut e Dios, cansenic ibꞌa
tuaꞌ iche más lo que imbꞌutz tut
e Dios, turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa
intera tunor ibꞌijnusiaj, y turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ aquetpa ujiriar e Dios tijam.
Y tamar era Cadiosir xeꞌ war uyajta
iut y xeꞌ war uyajcꞌon meyra ujiriar
tuaꞌ ucojcon iraj iraj aquetpac tama
iwalma tunorox.

12 Chenic ibꞌa erach inteꞌ intiox
conda itzꞌujtzꞌi ibꞌa tuaꞌ icꞌajpes ibꞌa.

13Tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tamaCaw-
inquirar xeꞌ turobꞌ tama e lugar era
war ucꞌajpesox tama inteꞌ cꞌajpesiaj.

14 Entonces cꞌani inchojbꞌesox era
y che: “Que utacarsiaj Cawinquirar
Jesucristo axinaquetpa taca tunorox,
y que ixcꞌotoy inata cobꞌa ucꞌaniox
Catata Dios, y que Unawalir e Dios
aquetpa tacarox iraj iraj. Amén.”
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Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Pablo tama e sian
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ

turobꞌ tama e
departamento Galacia
1 Nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ apóstol

tuaꞌ e Jesucristo, pero majax umen
que tzacarbꞌiren tarien umen inteꞌ
winic nien que pejcbꞌiren umen e
winicobꞌ. Pero nen apostolen umen
que pejcbꞌiren umen e Jesucristo
y umen Catata Dios xeꞌ ixin usuti
ubꞌixqꞌues e Jesucristo tujam e
chamenobꞌ.

2 Pues nen taca tunor e herman-
uobꞌ xeꞌ turobꞌ tacaren era war
catzꞌijbꞌa e carta era tama cora sian
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turox tama e
departamento Galacia.

3 Chꞌamic tunor utacarsiaj y tunor
ujiriarCatataDiosy tuaꞌCawinquirar
Jesucristo

4 xeꞌ jax xeꞌ ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tamatunorcamabꞌambꞌanir
y tuaꞌ ucorpeson tama ucꞌotorer e
tiempo era xeꞌ mabꞌambꞌan bꞌan
cocha ucꞌani Catata Dios.

5 Catattzꞌic ucꞌabꞌa Catata Dios iraj
iraj y ejcꞌar ejcꞌar. Amén.

Matucꞌa otronteꞌ ojroner xeꞌ uyubꞌi
ucorpeson

6Pues nen erawar imbꞌacta inwira
que nox war ixlocꞌoy najtir tut ubꞌir
Cadiosirwacchetaca cocha era, y que
war iwacta tin e cay ichꞌami bꞌajxan
xeꞌ jax xeꞌ cay upejcox taca utacar-
siaj e Cristo, y que ixiox iturbꞌa ibꞌa
tama otronteꞌ ojroner xeꞌwar ichebꞌe
que axin uqꞌuechiox ixixin tut e qꞌuin
conda ixixin ixchamay.

7 Pero matucꞌa otronteꞌ ojroner xeꞌ
uyubꞌi uqꞌuechion caxin tut e qꞌuin
conda caxin cachamay. Ajtaca uyo-
jroner e Cristo xeꞌ uyubꞌi ucorpeson.
Pero cocha ayan tin e war ucansiox
iraj iraj que ayan otronteꞌ ojroner

que chenobꞌ que más erach, war ix-
quetpa nutꞌur iut tama tunor e sian
canseyaj era.

8 Pero cꞌani inwareox era que ma-
jax bꞌan cocha war ixarobꞌna umen
e inmojr xeꞌ war uyareox que ayan
otronteꞌ bꞌir tuaꞌ acꞌotoy acorpesna
inteꞌ tamar, porque matucꞌa más
ojroner xeꞌ tuaꞌ ucorpeson, ajtaca
e ojroner tama Cawinquirar Jesu-
cristo. Y tin tin xeꞌ acꞌotoy uyareox
que ayan otronteꞌ ojroner xeꞌ más
erach, quetpac yebꞌar inteꞌ bꞌax. Y
motor jay acꞌotoy inteꞌ ángel o motor
jay nen xeꞌ Pabloen incꞌotoy ani
inwareox que ayan otronteꞌ ojroner
xeꞌ erer ani ucorpeson, pero majax
bꞌan porque jax taca Cawinquirar
Jesucristo xeꞌ uyubꞌi ucorpeson.

9Pues inwareoxixbꞌajxanera, pero
cꞌani insutpa inwareox otronyajr,
que jay ayan tin e acꞌotoy uyareox
que ayan otronteꞌ bꞌir tuaꞌ acꞌotoy
acorpesna inteꞌquemajaxbꞌancocha
cay ichꞌami, que jaxir quetpac yebꞌar
inteꞌ bꞌax inyajrer.

10 Pues entonces nen era machi
war inche nibꞌa tuaꞌ intajttzꞌa umen
e winicobꞌ tamar lo que uyubꞌi in-
wareobꞌ, sino que war inturbꞌa nibꞌa
tuaꞌ intajttzꞌa umen e Dios tamar lo
que inche. Pues jay nen ani war
insicbꞌa tuaꞌ taca intzayjres e gente
uwiren,ma cocha erer inquetpa inteꞌ
uman e Cristo.

CondaePablosicbꞌanaumeneDios
tuaꞌ aquetpa inteꞌ apóstol

11 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani inwareox era que e ojroner
tama e corpesiaj lo quewar inchecsu
axinmachi tari tama ubꞌijnusiaj inteꞌ
winic.

12 Porque nen machi inchꞌami e
ojroner era tama inteꞌ winic y ma-
majchi xeꞌ turu tara tor e rum cay
ucansen tama tunor era, sino que
jax taca e Jesucristo xeꞌ cay uchecsu
tunor era taniut.

13 Pues nox cay iyubꞌi cocha turu
niwirnar tama e tiempo ixnix conda
warto inxana tama e cꞌupesiaj tuaꞌ
e gente tuaꞌ e Israel. Y war inata
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que tama e tiempo yajaꞌ war inche
unumse ubꞌobꞌ meyra tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo este que
inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intijres ani tunor e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ inyajrer.

14 Y tama e tiempo yajaꞌ nen
war ani inturbꞌa nibꞌa más nojta
tama tunor nicꞌupesiaj ani este que
quetpen más nojta que tunor niwet
chꞌom maxtaquir porque nen cay
inturbꞌa nibꞌamásmeyra tuaꞌ incojco
tunor e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ catata
viejobꞌirobꞌ.

15 Pero Cadiosir meyra ayan
utacarsiaj xeꞌ cay usicbꞌen conda
merato incuxpa ani, y de allí cay
upejquen tuaꞌ inquetpa uman. Pues
tama inteꞌ hora conda jaxir ubꞌijnu
quemás imbꞌutz tut,

16 cay uchecsu taniut chi Uyunen
xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo. Y
tamar era upejquen tuaꞌ inxin
inchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut tunor e gente xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel. Pero tama e hora yajaꞌ
ma tiaꞌ ixien umbꞌi tuaꞌ otronteꞌ tama
tunor era.

17 Y machi ixien tama e chinam
Jerusalem tuaꞌ inwira tin e aquetpobꞌ
apostolobꞌ bꞌajxan que nen. Pero lo
que inche jax era: Ixien wacchetaca
esto tama e lugar Arabia y de allí
sutpa ixien wacchetaca esto tama e
chinamDamasco.

18 Entonces conda cꞌapa numuy e
uxteꞌ año era ixien esto tama e chi-
nam Jerusalem tuaꞌ inwarajse e Pe-
dro, y quetpen tacar quince día.

19 Pero mamajchi más cay in-
warajse tujam e apostolobꞌ tama
nixambꞌar era, sino que jax taca
e Santiago xeꞌ jax uwijtzꞌin Cawin-
quirar.

20Y tunor lo quewar intzꞌijbꞌa tibꞌa
era erer inwareox tut e Dios que er-
ach tunor y que machi war inmajre-
sox nien imbꞌijc.

21 Pero nacpat era ixien tama e lu-
gar Siria y tama e lugar Cilicia.

22 Y tamar era mamajchi tujam
e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e
Cristo xeꞌ turobꞌ tama e departa-

mento Judea cꞌotoy unatobꞌ chien
nen tama e día yajaꞌ.

23 Ajtaca war uyubꞌiobꞌ inteꞌ
ojroner xeꞌ che: “Ayan inteꞌ winic
xeꞌwar ani usicbꞌon tuaꞌ uchamsion,
pero che que coner war axin tic
taca tuaꞌ ucanse tunor e gente cocha
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo tuaꞌ
acorpesnobꞌ. Y jax era e ojroner
lo que cꞌani ani utijres.” Bꞌan che
e ojroner xeꞌ checta ixin tut tunor
e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e
departamento Judea.

24Y tamar era tunor e hermanuobꞌ
yajaꞌ war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir
que nen war inchecsu uyojroner e
Dios tama e corpesiaj coner.

2
Conda e Pablo ixin tuaꞌ uwara-

jse cora apostolobꞌ tama e chinam
Jerusalem

1 Pues entonces conda cꞌapa nu-
muy catorce año ixien otronyajr
tama e chinam Jerusalem y ixin e
hermano Bernabé tacaren ubꞌan. Y
caqꞌueche ixin e hermano Tito ubꞌan.

2 Pero ixien tama e hora era umen
que bꞌan arobꞌnen umen e Dios tuaꞌ
inche. Y conda cꞌotoyon cay camoro-
jse cabꞌa taca tin equetpobꞌ líder tama
tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ, y tamar
era cay inwareobꞌ tunor lo que war
inchecsu tut e gente xeꞌmajax tuobꞌ e
Israel tama e corpesiaj. Y bꞌan inche
porque machi war incꞌani tuaꞌ aque-
tpa bꞌan taca tunor nipatnar lo que
cay inche y lo que warto inche tujam
e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel.

3 Pero nien e hermano Tito xeꞌ
majax tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel
machi arobꞌna tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ achena tama tunor e
tejromtac tama e lugar Israel cocha
bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés.

4 Pero ayan ubꞌan cora winicobꞌ
xeꞌ cay uyose ubꞌobꞌ ticajam mucur
xeꞌwar uche ubꞌobꞌ que hermanuobꞌ
pero que majax, y cꞌotoyobꞌ tuaꞌ taca
utajwiobꞌ cobꞌa cacorpesiaj tama e
Cristo Jesús. Pero jaxirobꞌ intaca
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war ucꞌaniobꞌ tuaꞌ uyosionobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer uley eMoisés otronyajr.

5 Pero non machi cawactobꞌ tuaꞌ
ucucruonobꞌ tamar e ojroner xeꞌ
cay cachꞌami tuaꞌ e Dios tama e
corpesiaj. Porque jaxirobꞌ war ani
ucꞌaniobꞌ que tunor tin emajax tuobꞌ
e Israel ucꞌani ani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar ubꞌan tuaꞌ
uyubꞌi ani aquetpobꞌ imbꞌutz tut e
Dios. Pero quetpa chequer que erach
tunor e ojroner tama e corpesiaj
tama Cawinquirar Jesucristo bꞌan
taca cocha cay cꞌupseyanox tamar.

6 Pues matucꞌa más canseyaj xeꞌ
cay uyajqꞌuenobꞌ tama e corpesiaj
tama e Jesucristo tin e chequer que
más nuquir winicobꞌ tama e chinam
Jerusalem. Pues taniut nen majax
más nojta ucꞌampibꞌir inteꞌ xeꞌ nuxi
winic que inteꞌ xeꞌ choquem winic
porque tut e Dios aquetpobꞌ larobꞌ
tunor.

7 Y cocha matucꞌa más bꞌijnusiaj
utajwiobꞌ tuaꞌ uyajqꞌuenobꞌ, cꞌotoy
unatobꞌ que nen ebꞌetbꞌir tarien
umen e Dios tuaꞌ inchecsu uyojroner
eDios tamaecorpesiaj tut tin emajax
tuobꞌ e Israel, bꞌan cocha e Pedro
quetpa sicbꞌabꞌir umen e Dios tuaꞌ
uchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut tin e tuobꞌ e Israel.

8 Porque bꞌan cocha quetpa che-
quer que Cadiosir uyajcꞌu ucꞌotorer
e Pedro tuaꞌ aquetpa apóstol tuaꞌ ap-
atna tujam e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel,
y bꞌan quetpa chequer ubꞌan que Ca-
diosir ixin uyajqꞌuen nen ucꞌotorer
tuaꞌ inquetpa apóstol tuaꞌ impatna tu-
jam e gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel.

9 Pues entonces conda cꞌotoy
unatobꞌ e Santiago y e Pedro y e
Juan que pejcbꞌiren ixto umen e
Dios tuaꞌ inche tunor e patnar era,
jaxirobꞌ xeꞌ quetpobꞌ más nuxi líder
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ cay
uchuquiobꞌnicꞌabꞌ yucꞌabꞌ eBernabé
tuaꞌ uchecsu ubꞌobꞌ que unatobꞌ que
tuon e Dios. Y quetpa que non tuaꞌ
caxin cachecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj tut e gente xeꞌmajax
tuobꞌ e Israel y que jaxirobꞌ tuaꞌ axin

uchecsuobꞌ uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel.

10Ajtaca cayuyareonobꞌquemachi
tuaꞌ canajpes tuaꞌ catacre tin e tzaj-
taca utobꞌ tama e lugar Israel, bꞌan
cocha warix unsre tuaꞌ inche ubꞌan.

Conda e Pablo uyare e Pedro que
majax bueno lo que war uche conda
turu tama e chinamAntioquía

11 Pues ayan inyajr conda turon
tama e chinam Antioquía conda
yopa e Pedro ubꞌan quetpen nen xeꞌ
tuaꞌ inware tut tunor e gente que
mabꞌambꞌan lo que war uche.

12 Pues lo que numuy jax era:
Conda wartocto ayopa e Pedro cay
weꞌ taca tunor e hermanuobꞌ xeꞌma-
jax tuobꞌ e Israel xeꞌ war che que
majaxxurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerirute-
jromarobꞌ. Pero nacpat era cꞌotoyobꞌ
cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ
ebꞌetbꞌir tariobꞌ umen e Santiago xeꞌ
turu tama e chinam Jerusalem, y
conda e Pedro cay uwira e winicobꞌ
era bꞌacta y machi ixto cꞌani aweꞌ
taca e hermanuobꞌ era cocha ma-
jax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
marobꞌ. Porque bꞌan ubꞌijnusiajobꞌ
e winicobꞌ era xeꞌ tuobꞌ e Israel que
machi cꞌani awiobꞌ taca tin e ma-
jax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
mar.

13 Y de allí cocha ayan cora her-
manuobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel tama e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ era, jaxirobꞌ cay
uwirobꞌ tucꞌa war uche e Pedro y
tamar era bꞌactobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan, y
machi ixto cꞌani awiobꞌ taca tin ema-
jax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejro-
mar ubꞌan. Y conda e Bernabé uwira
tunor era bꞌan cay uche jaxir ubꞌan.

14Pero condacay inwiraquemachi
war acꞌupseyanobꞌ tut lo que erach
lo que ayan tama uyojroner e Dios
tama e corpesiaj, cay inware e Pedro
tut tunor e gente era y che: “Net
cuxpet tujam e gente tuaꞌ e Israel y
chꞌiet tama tunor ucanseyajobꞌ, y jax
net ubꞌan xeꞌ cay awacta tunor era
ixnix conda cay achꞌami ucꞌabꞌa Caw-
inquirar Jesucristo. Y era ¿tucꞌa tuaꞌ
waracheubꞌijnuobꞌ tunor e gente era
xeꞌmajax tuobꞌ e Israel queucꞌani ani
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tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut tunor e onian
canseyaj tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel
tuaꞌ aquetpobꞌ imbꞌutz ani tut e Dios?
Porque nien net machi war ache lo
quewar ache ubꞌijnuobꞌ era tin ema-
jax tuobꞌ e Israel”, xeꞌ inware nen xeꞌ
Pabloen.

Acorpesnobꞌ tunor e gente umen
taca que war acꞌupseyanobꞌ tama e Je-
sucristo

15Y ojronen taca e Pedro otronyajr
y che: “Pues nen y net era ajlu-
garon tama e Israel, y tamar era
machi cay canuon cache tunor e sian
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ tin
e majax tuobꞌ e Israel.

16 Pero war canata ubꞌan que
axin acorpesna inteꞌ umen taca que
war acꞌupseyan tama e Jesucristo, y
que machi tuaꞌ acorpesna nien inteꞌ
umen que axin acꞌupseyan tut uley e
Moisés. Y bꞌan war cache non; war
cacꞌupseyan tama e Cristo Jesús tuaꞌ
caquetpa imbꞌutz taca e Dios. Porque
mamajchi uyubꞌi acorpesna umen
taca que axin acꞌupseyan tut uley e
Moisés.

17 ’Entoncescondacaycꞌupseyanon
tama e Cristo tuaꞌ ucorpeson quetpa
chequer ticoit que meyra ani ayan
camabꞌambꞌanir. Entonces ¿tucꞌa
cawaric tama tunor era? ¿War ca
che tunor era que jax e Cristo xeꞌ cay
uchion cache tunor e mabꞌambꞌanir
era? Machi.

18 Non imbꞌutzon tut e Dios coner
umen que cay cꞌupseyanon tama e
Cristo. Ixion cawacta tunor uley e
Moisés. Pero jay caxin cacanse ani
e gente que ucꞌani tuaꞌ acorpesnobꞌ
umen que axin acꞌupseyanobꞌ ani tut
uley e Moisés, entonces non tuaꞌ ca-
quetpa ani ajmajresiajon.

19 Pues bꞌan cocha inteꞌ chamen
quemachi uyubꞌi acꞌupseyan tut inteꞌ
ley y bꞌanen nen ubꞌan tut uley e
Moisés coner. Chamenen tut. Pero
chamenen ani ubꞌan tut e Dios ixnix,
pero coner bꞌixiren tut.

20 Pues nen ixien chamesnen taca
e Cristo conda chꞌubꞌna tut e cruz, y
tamareramix jaxnenxeꞌwar inware
nibꞌa tucꞌa ucꞌani tuaꞌ inche tama

nicuxtar era, sino que jax e Cristo
xeꞌ turu tama niwalma. Y e cux-
tar xeꞌ aquetpa tama nicuerpo era,
turuan umen que war incꞌupseyan
tama Uyunen e Dios xeꞌ uyajta niut
y xeꞌ uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna
tamaren.

21Y nen eramachi cꞌani inxejbꞌe ut
utacarsiaj e Dios, porque jay uyubꞌi
ani acorpesna inteꞌ umen que war
acꞌupseyan tut uley e Moisés, en-
tonces matucꞌa ani ucꞌampibꞌir que
chamay e Cristo tut e cruz tuaꞌ ucor-
peson.” Bꞌan inware e Pedro.

3
¿Jax ca e cꞌupesiaj tut uley e Moisés

xeꞌ ucorpeson, o jax e cꞌupesiaj tama e
Cristo?

1 Pues entonces ayan lo que cꞌani
inwareox xeꞌ turox tama e departa-
mento Galacia xeꞌ jax era: ¿Tucꞌa tuaꞌ
machi war icꞌampes ijor? ¿O ayan
ca chi xeꞌ cay ubꞌaxeox y tamar era
que war ichoqui iwacta e cꞌupesiaj
tama uyojroner e Dios xeꞌ erach?
¿Machix ca cꞌar imener que conda tu-
ruanen tacarox que cay inchecsu tiut
tunor uchamer e Jesucristo y cocha
chꞌubꞌna tut e cruz tuaꞌ achamay
tamaron?

2 Areniquen coner tamar lo que
cꞌani umbꞌi tamarox, ¿ichꞌami ca
Unawalir e Dios umen que cay
cꞌupseyanox tut uley e Moisés? ¿O
ichꞌami ca Unawalir e Dios conda
cay cꞌupseyanox tama uyojroner e
Dios lo que cay iyubꞌi incansiox?
Pues chequer que ichꞌami Unawalir
e Dios conda cay cꞌupseyanox tama
uyojroner e Dios.

3 ¿Y tucꞌa era que machi cꞌani
icꞌampes ijor tuaꞌ ibꞌijnu? Porque
nox cay xanox bien tama ubꞌir e
Dios tacarutacarsiajUnawalir eDios,
pero era war ichebꞌe que uyubꞌiox
ixquetpa erach tut e Dios tamar taca
lo que ibꞌijnu nox.

4 Pues tunor lo que cay inumse
ibꞌa conda ichꞌami Cawinquirar Je-
sucristo quetpa bꞌan taca tiut. Y
¿tucꞌa tuaꞌ iwacta ibꞌa inumse ibꞌa
meyra cocha era jay war ani inata
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que matucꞌa ani ucꞌampibꞌir lo que
cay ichꞌami? Pero nen war imbꞌijnu
que ayanmeyra ucꞌampibꞌir.

5Y conda cay ichꞌami ucꞌotorer Un-
awalir eDios este que cay checta cora
sian milagro tiut, ¿numuy ca tunor
era umen que war iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ
ixcꞌupseyan tutuley eMoisés? Machi.
Cay iwira checta cora milagro tijam
umen taca que cay cꞌupseyanox tama
uyojroner e Dios lo que cay iyubꞌi.

6 Pues bꞌijnunic tama e Abraham
xeꞌ turuan tamaeonian tiempo. Jaxir
cꞌupseyan tama e Dios, y tamar era
arobꞌna umen e Dios que jaxir erach
uwirnar.

7 Y cocha e Abraham cꞌupseyan
tama e Dios tuaꞌ acorpesna, tunor
tin e axin acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
coner axin aquetpobꞌ umaxtacobꞌ e
Abraham ubꞌan porque war uchiobꞌ
bꞌan cocha cay uche jaxir tama e
onian tiempo.

8 Y tama uyojroner e Dios chequer
que cꞌani acꞌotoy aquetpobꞌ erach e
gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel xeꞌ axin
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios. Porque
Cadiosir uchecsu inteꞌ ojroner tama
e corpesiaj tut e Abraham y che:
“Tamaret cꞌani aquetpa chojbꞌesbꞌir
utobꞌ tunor e gente xeꞌ turobꞌ tara tor
e rum.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

9 Entonces cawira que e Abraham
cꞌupseyan tama e Dios y tamar
era quetpa chojbꞌesbꞌir umener. Y
bꞌanon non ubꞌan coner, tunor tin e
caxin cacꞌupseyan tama e Dios cꞌani
cachojbꞌesna umener bꞌan cocha
chojbꞌesna e Abraham.

10 Pero tunor tin e axin uturbꞌa
ubꞌobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut uley e
Moisés cꞌani aquetpobꞌ yebꞌar inteꞌ
bꞌax porque bꞌan che tamauyojroner
e Dios que: “Tunor tin e machi
acꞌapa uche tunor tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés ucꞌani
tuaꞌ aquetpa yebꞌar inteꞌ bꞌax.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

11Y tamar era chequer que mama-
jchi uyubꞌi ucorpes ubꞌa tut e Dios
umen que uche ubꞌa tuaꞌ acꞌupseyan

tut uley eMoisés, porque jax Cadiosir
xeꞌ cay uyareon tama uyojroner que
tin e cꞌani acorpesna umener ucꞌani
tuaꞌ acꞌupseyan tamar. Bꞌan cocha
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios y che: “Tin e cꞌani aquetpa er-
ach tut e Dios ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan
tamar tuaꞌ atacarna umener, y de allí
cꞌani uchꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

12 Pero conda e Dios cay uyajcꞌu
uley e Moisés machi uyare e
gente tuaꞌ e Israel que ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir, sino que
quetpa que ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tut e ley era inyajrer. Porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y
che: “Tin e cꞌani aquetpa erach taca
e Dios umen que war acꞌupseyan
tut uley e Moisés ucꞌani tuaꞌ acꞌapa
ucꞌupse e ley era inyajrer.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

13 Pues e Cristo ixin ucorpeson
tama tunor e bꞌax lo que ayan ani
tamaron tama uley eMoisés. Y tamar
era non machi ixto tuaꞌ caquetpa
bꞌaxbꞌir porque e Cristo ixin ucꞌocchi
e bꞌax era tamaron conda chꞌubꞌna
chamay tut e cruz. Porque chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
que: “Bꞌaxbꞌir tunor tin e achꞌubꞌna
tut inteꞌ teꞌ tuaꞌ achamesna tamar”,
xeꞌ che tama uyojroner e Dios.

14 Y bꞌan uche e Cristo Jesús
tuaꞌ uyubꞌi ichꞌami nox ubꞌan xeꞌ
majax tuox e Israel e chojbꞌesiaj
lo que quetpa tuaꞌ aꞌjcꞌuna e Abra-
ham. Y tamar era tunoron xeꞌ
war cacꞌupseyan tama e Dios erer
cachꞌami Unawalir e Dios xeꞌ jax e
chojbꞌesiaj lo quequetpa tuaꞌaꞌjcꞌuna
e Abraham umen e Dios.

Intexuley eMoisés y intex e ojroner
xeꞌ ajcꞌuna e Abraham

15 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani inwareox era tamar lo que
cache non xeꞌ winicon tara tor e
rum conda inteꞌ winic cꞌani aquetpa
intera ubꞌijnusiaj taca otronteꞌ winic
tamar lo que cꞌani uchiobꞌ. Pues tin e
cꞌani uchiobꞌ cocha era axin uyustes
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inteꞌ jun xeꞌ sellado y uchiobꞌ firmar,
y de allí mamajchi erer usati lo que
quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era y
mamajchi erer utzꞌacse ubꞌan.

16 Y bꞌan tama uyojroner e Dios
ubꞌan. Y tamar era conda e Dios
uyacta inteꞌ ojroner taca e Abraham
y taca inteꞌ sitzbꞌir tuaꞌ tamar lo que
cꞌani uche, machi uyubꞌi asatpa e
ojroner era. Ucꞌani tuaꞌ achempa
bꞌan taca cocha arobꞌna umen e Dios.
Pero conda che tama uyojroner e
Dios que e Dios cꞌani uchojbꞌes ut
e Abraham taca inteꞌ “sitzbꞌir” tuaꞌ,
machi war che “sitzbꞌirobꞌ” cocha jay
war ani oꞌjron taca meyra umaxtac e
Abraham. Sino que quetpa e ojroner
era taca e Abraham y taca inteꞌ taca
sitzbꞌir tuaꞌ xeꞌ jax e Cristo.

17 Pues lo que war inwareox jax
era: Que tama e onian tiempo e
Dios cay uyare e Abraham que cꞌani
uchectes ucꞌotorer tut jaxir. Y nac-
pat era conda numuy meyra tiempo
tama e 430 año, e Dios cay uyajcꞌu
uley e Moisés. Pero e ley era xeꞌ
tari nacpat tunor era mix cocha erer
utijres e ojroner xeꞌ actana taca e
Abraham umen e Dios tama e onian
tiempo.

18 Porque jay quetpa ani tuaꞌ
cacꞌupseyan tut uley e Moisés tuaꞌ
cachꞌami lo que quetpa tuaꞌ cajcꞌuna
umen e Dios, entonces mix jax umen
utacarsiaj e Dios tuaꞌ cachꞌami tunor
era sino que jax lo que erer ani
camani. Pero lo que numuy jax era:
E Dios uyacta inteꞌ ojroner taca e
Abraham tuaꞌ uchojbꞌes ut, y tamar
era bꞌan cocha arobꞌna e Abraham
umeneDios y bꞌan taca tuaꞌ achempa
umener.

19 Pues entonces ¿tucꞌa ucꞌampibꞌir
uley e Moisés? Pues ajcꞌuna tujor e
ojroner xeꞌ actana taca e Abraham
tuaꞌ uchecsu tut e gente tara tor e
rum tucꞌa emabꞌambꞌanir, y e ley era
quetpa tuaꞌ acꞌotori este que yopa e
Cristo xeꞌ jax e “sitzbꞌir” tuaꞌ e Abra-
ham xeꞌ quetpa tuaꞌ uchꞌami lo que
che tama e ojroner xeꞌ actana taca e
Abraham tama e onian tiempo. Pues
e Dios cay ucꞌampes cora angelobꞌ

tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin e ley era tuaꞌ
uyajcꞌuobꞌ eMoisés, y de allí e Moisés
sutpa uyajcꞌu e gente tuaꞌ e Israel. Y
tamar era ayan e angelobꞌ y ayan e
Moisés xeꞌ quetpobꞌ tuyuxin e gente y
e Dios.

20 Pero jax taca Cadiosir xeꞌ uyacta
e ojroner taca e Abraham, mama-
jchi más. Majax bꞌan cocha conda
ajcꞌuna uley e Moisés conda quetpa e
angelobꞌ y eMoisés tuyuxin e Dios y e
gente tuaꞌ e Israel.

Ucꞌampibꞌir uley eMoisés
21 Pues cocha war inwareox

era que ayan ucꞌampibꞌir uley e
Moisés ¿war ca che era que matucꞌa
ucꞌampibꞌir e ojroner xeꞌ actabꞌir
umen e Dios? Machi. Porque jay
ajcꞌunon ani inteꞌ ley xeꞌ erer ani
uyajcꞌon e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa jay cacꞌupseyan tut, entonces
erer ani cacorpesna umen taca que
cacꞌupseyan tut e ley era. Peromajax
bꞌan.

22Pero lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios che que tunor e
gente tara tor e rum quetpobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, y tamar
era jax taca tin e axin acꞌupseyanobꞌ
tama e Jesucristo xeꞌ erer uchꞌamiobꞌ
tunor e chojbꞌesiaj lo que arobꞌna e
Abraham umen e Dios.

23 Pues conda merato ayopa Caw-
inquirar Jesucristo tuaꞌ uyubꞌion
cacꞌupseyan tamar, quetpon ani
yebꞌar ucꞌotorer uley eMoisés. Y bꞌan
quetpon este que Cadiosir uchecsu
ticoit chi tamar tuaꞌ cacꞌupseyan xeꞌ
jax e Cristo.

24 Pues uley e Moisés cꞌampesna
umen e Dios bꞌan cocha catata
ucꞌampes inteꞌ man tuaꞌ ucojcon
conda chuchuonto. Y tamar era uley
e Moisés cꞌampesna umen e Dios
tuaꞌ uqꞌuechion caxin tut e Cristo
tuaꞌ uyubꞌion cacorpesna conda
cacꞌupseyan tamar.

25Peroeraquewar ixtocacꞌupseyan
tama Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ
ucorpeson machi ixto tuaꞌ cacojcna
más umen inteꞌ man xeꞌ jax ani uley
e Moisés.
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26 Porque tunoron xeꞌ cay
cꞌupseyanon tama e Cristo Jesús
cꞌotoy quetpon umaxtacon e Dios.

27 Pues tunor tin e quetpobꞌ
chꞌuybꞌir tama ucuerpo e Cristo
quetpobꞌ intera uwirnar bꞌan cocha
uwirnar e Cristo.

28 Y tamar era matucꞌa lo que
uchion caquetpa intiach cawirnar
tut e Dios xeꞌ war cacꞌupseyan tama
e Cristo. Porque tut jaxir intera
tunoron motor jay tuon e Israel, o
motor jay majax tuon e Israel, o mo-
tor jay ayan cawajyum o jaymatucꞌa,
omotor jaywinic inteꞌ o jay ixic inteꞌ,
porque tunoronquetpon intera tama
e Cristo Jesús.

29 Y tamar era cocha tunoron tuon
e Cristo quetpon umaxtacon e Abra-
ham tama e Cristo ubꞌan, y tamar
era non ubꞌan caxin cachꞌami tunor
e nuxi herencia lo que arobꞌna e
Abraham umen e Dios que bꞌan tuaꞌ
uchꞌami.

4
1 Entonces lo que war inwareox

jax era: Jay ayan inteꞌ chuchu sitz
xeꞌ chamay utata, jaxir machix tuaꞌ
uchꞌami wacchetaca lo que quetpa
tuaꞌ utata ani. Y conda chuchuto e
sitz era aquetpa bꞌan cocha inteꞌman
tama ufamilia motor que jaxir jax e
ajyum tuaꞌ tunor.

2Y ayan tin e aquetpa tuaꞌ ucojco e
chuchu sitz era y ayan tin e aquetpa
tuaꞌ uwira tunor lo que ayan tuaꞌ este
que acꞌotoy ujabꞌ bꞌan cocha arobꞌna
umen utata ani conda tuaꞌ uchꞌami
tunor era.

3 Y bꞌan ani tunoron xeꞌ tuon e
Israel conda merato ani ayopa e
Cristo. Quetpon bꞌan cocha inteꞌ
chuchumaxtac ymacaron ani yebꞌar
ucꞌotorer uley e Moisés, y tamar era
quetpon ani bꞌan cocha inteꞌman tut
e ley era.

4 Pero conda tzꞌacta e tiempo
xeꞌ ucꞌani e Dios, jaxir uyebꞌta tari
Uyunen tuaꞌ acuxpa tama inteꞌ ixic
xeꞌ turu tamae lugar Israel, yUyunen
era cꞌotoy quetpa yebꞌar ucꞌotorer
uley eMoisés.

5 Pues tari cuxpa Uyunen e Dios
cocha era tuaꞌucorpeson xeꞌquetpon
ani yebꞌar ucꞌotorer uley e Moisés
tuaꞌ cachꞌajma umen e Dios tuaꞌ
cacꞌotoy caquetpa umaxtac.

6 Y cocha e Dios cꞌani uchecsu
ticoit que non umaxtacon ixto, jaxir
uyebꞌta tari Unawalir Uyunen era
tuaꞌ aturuan tama cawalma, y Un-
awalir era xeꞌ turu tama cawalma
oꞌjron y che: “Nitatet xeꞌ tanibꞌa.”

7 Y tamar era mixjax manon tama
uley e Moisés coner sino que max-
tacon ixto tuaꞌ e Dios. Y cocha non
umaxtacon e Dios, lo que ayan tuaꞌ
jaxir war ucꞌani tuaꞌ cachꞌami cocha
inteꞌ herencia tuaꞌ.

Conda e Pablo war ubꞌijnu uwira
tama e ajcꞌupesiajobꞌ era

8Pues tama e tiempo condamerato
inata chi Cadiosir, manox ani tut cora
chamen dios xeꞌmajax bꞌixir.

9 Pero coner cocha war inata chi
Cadiosir, o erer caware que jax
Cadiosir xeꞌ war unata chiox nox,
¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu era tuaꞌ iyose ibꞌa
otronyajr yebꞌar cora onian cꞌotorer
xeꞌmachi aqꞌuecꞌo y xeꞌ tzajtaca utobꞌ
tuaꞌ ixcajcha ixquetpa inteꞌ man
tutobꞌ otronyajr?

10 Y chequer que bꞌan war iche
porquewar ixtzay iwira watar e sian
nojqꞌuin tuaꞌ e onian cꞌupesiaj tuaꞌ e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ achempa
tama inteꞌdíao tama inteꞌmeso tama
inteꞌ tiempo o tama inteꞌ año.

11Puesnenerawar imbꞌijnumeyra
tama tunor nipatnar tijam nox que
bꞌajcꞌat matucꞌa ucꞌampibꞌir ani tiut,
porque cay xanox imbꞌijc tama ubꞌir
e Dios lo que cay incansiox, pero de
allí cay iwacta tunor era.

12 Pues entonces niwermanuox,
cꞌani inwareox era que actanic e
onian bꞌijnusiaj bꞌan cocha inwacta
nen. Sutpenic chenic ibꞌa cocha nen.
Nen quetpen bꞌan cocha inteꞌ tin e
majax tuaꞌ e Israel bꞌan cocha turox.
Y erer inwareox era que conda turen
ani tijam quematucꞌa iche nipater.



GÁLATAS 4:13 527 GÁLATAS 4:27

13 Y cꞌaric imener que ajmuaquen
conda yopen bꞌajxan tuaꞌ inchecsu
uyojroner e Dios tiut.

14 Y motor que intran tiut tuaꞌ
iwiren tijam ajmuaquen tama e hora
yajaꞌ pero nox machi ixejbꞌe niut y
nienmachi ichoquiennajtir, sino que
cay iwiren bꞌan cocha jay jaxen ani
inteꞌ ángel tuaꞌ eDios, o bꞌan cocha jay
jaxen ani e Cristo Jesús.

15 ¿Pero tucꞌa numuy taca e nuxi
tzayer lo que cay icojco conda
iwiren tama e hora yajaꞌ? Pues
nen cꞌar nimener tamarox que ya
ca ani uyubꞌiox ilocse unaqꞌuiut
tuaꞌ iwajqꞌuen bꞌajcꞌat bꞌan ani iche
tamaren.

16 Y era ¿war ca isutpa ixqꞌuijna
iwiren umen taca que war inwareox
lo que erach?

17 Pues ayan tin e turobꞌ tiwe-
jtzꞌer xeꞌ quisinic ani ubꞌijresox,
pero machi war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ bꞌan cocha ucꞌani e Dios.
Lo que quisinic uchiobꞌ jaxirobꞌ jax
era: Cꞌani uxeriox tuaꞌ machi ixto
ixcꞌupseyan tamaren tamar lo que
war incansiox. Y war ucꞌaniobꞌ que
nox tuaꞌ ixixin tupatobꞌ tuaꞌ iche bꞌan
taca cocha ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ.

18Y bueno tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tamar lo
que war ibꞌijnu iche jay erach lo que
war icꞌani iche era. Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ
iche tunor e tiempo y majax jax taca
conda turen tacarox.

19Puesnoxbꞌanox cochanimaxtac,
y cꞌani inwareox era que inyaj lo que
war innumse nibꞌa tamar lo que war
iche nox bꞌan cocha inteꞌ tubꞌir xeꞌ
cꞌanix tuaꞌ aqꞌuechuan uchꞌurcabꞌ,
y bꞌan tuaꞌ innumse nibꞌa tamarox
era este que acꞌapa ixqꞌuecꞌo ixxana
tama ubꞌir e Cristo.

20 Quisinic ani que ya turen ti-
wejtzꞌer tuaꞌ erer ani onjron tac-
arox y tuaꞌ umbꞌi tucꞌa cꞌani iwaren
otronyajr. Porquemachi innata tucꞌa
tuaꞌ imbꞌijnu tamarox era.

Ayan inteꞌ chequerir tama chateꞌ
ixictac

21 Entonces areniquen era jayteox
xeꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ iyose ibꞌa yebꞌar

uley e Moisés otronyajr. ¿O machi ca
war iyubꞌi lo que che tama e ley era?

22Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que e Abra-
ham ayan chateꞌ utejromtac. Y che
que inteꞌ cuxpa tama inteꞌ ixic xeꞌ
jax inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer,
y ayan otronteꞌ tejromtac xeꞌ cuxpa
tama uwixcarach e Abraham xeꞌma-
jaxmambꞌir.

23 E sitz xeꞌ cuxpa tama e ixic
xeꞌ man cuxpa bꞌan taca cocha inteꞌ
cualquier maxtac. Pero e sitz xeꞌ
cuxpa tama e ixic xeꞌ majax man
cuxpa umen taca que tzꞌacpesna e
ixic umen e Dios cocha jaxir machi
ani uyubꞌi achꞌijtesian. Y bꞌan uche
Cadiosir umen que cay uyacta inteꞌ
ojroner taca e Abraham que cꞌani
acuxpa inteꞌ uyunen taca e ixic xeꞌ
majaxman.

24Pero ayan lo que uchion cabꞌijnu
tucꞌa war che e chateꞌ ixictac era,
porque erer caware que e chateꞌ ix-
ictac larobꞌ taca chateꞌ pacto. Ayan
inteꞌ pacto xeꞌ chembꞌir tor e witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Sinaí xeꞌ jax e pacto xeꞌ
chembꞌir taca e Moisés. Pues e pacto
era lar tacar e ixic xeꞌ jax inteꞌ man
xeꞌ ucꞌabꞌa Agar. Pues e sitz xeꞌ cuxpa
tama e ixic era lar tacar tunor tin
e aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer uley e
Moisés.

25 Y e Agar era lar tacar e witzir
Sinaí xeꞌ turu tama e lugar Ara-
bia, y tunor era lar tacar e chinam
Jerusalem tama e día era. Y e chinam
era taca tunor tin e aturanobꞌ tamar
aquetpobꞌ bꞌan cocha cora man xeꞌ
turobꞌ yebꞌar ucꞌotorer uyajyum xeꞌ
jax uley eMoisés.

26 Pero e chinam Jerusalem xeꞌ
imbꞌutz xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin
machi turu yebꞌar ucꞌotorer uley e
Moisés, y e chinam era lar tacar e ixic
xeꞌ majax man. Y e ixic era aquetpa
bꞌan ani cocha catuꞌ y non caquetpa
bꞌan cocha umaxtac.

27 Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios que:
Tzayjres abꞌa net xeꞌ ixiquet xeꞌ

machi anata ichꞌijtesian.
Aruen umen e tzayer net xeꞌ machi

anata tucꞌa e cꞌuxner tama e
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chꞌijtesiaj.
Y inteꞌ ixic xeꞌ chocbꞌir turu cꞌani

achꞌijtesian más que inteꞌ ixic
xeꞌ ayan uviejo,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

28Entonces niwermanuox, non era
laron tacar e Isaac xeꞌ jax uyar e
ixic xeꞌ majax man. Jaxir cuxpa
umen taca que tzꞌacpesna utuꞌ umen
ucꞌotorer e Dios. Y bꞌanon non
ubꞌan, cuxpon otronyajr tuaꞌ caque-
tpa umaxtac e Dios taca ucꞌotorer e
Dios.

29 Y e sitz xeꞌ ixin cuxpa tama e
ixic xeꞌ man ixin uche unumse ubꞌa
e Isaac xeꞌ cuxpa taca utacarsiaj Un-
awalir e Dios. Y bꞌan anumuy coner
ubꞌan, que tin e turobꞌ tara tor e rum
uche unumse ubꞌobꞌ tin e cuxpobꞌ
otronyajr taca utacarsiaj Unawalir e
Dios.

30Pero ¿tucꞌa chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojronereDios tama tunorera? Che
que: “Ajnes chic e ixic xeꞌ man taca
uyar inyajrer, porque e sitz era ma
cocha erer uxere e herencia taca e
Isaac xeꞌ cuxpa tama e ixic xeꞌmajax
man.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios.

31 Niwermanuox, non era majax
bꞌanon cocha e sitz xeꞌ cuxpa tama e
ixic xeꞌmanxeꞌbꞌan cocha tin e aque-
tpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer uley e Moisés,
sino que non bꞌanon cocha e Isaac xeꞌ
cuxpa tama e ixic xeꞌ majax man. Y
tamar era cꞌani inwareox que ira ix-
sutpa iyose ibꞌa yebꞌar ucꞌotorer uley
eMoisés otronyajr.

5
Qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa

bꞌambꞌir tama e onian bꞌijnusiaj
1 Pues entonces cꞌani inwareox

era que e Cristo ixin ulocsion yebꞌar
ucꞌotorer e onian bꞌijnusiaj tuaꞌ
caquetpa bꞌambꞌir. Y tamar era
qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa
bꞌambꞌir y ira ixcꞌupseyan tut e
ojroner xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar xeꞌ
jax inteꞌ canseyaj xeꞌ cꞌani uchiox

ixquetpa cachar otronyajr yebꞌar
ucꞌotorer.

2 Ubꞌinic niwojroner era. Nen xeꞌ
Pabloen war inwareox era que jay
war ibꞌijnu tuaꞌ ixcorpesna ani umen
que cꞌani iwacta ibꞌa tuaꞌ axujra
imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar, pues
war che era que matucꞌa ucꞌampibꞌir
uchamer e Cristo tiut.

3Cꞌani inwareox era otronyajr que
tunor tin e war uyacta ubꞌa tuaꞌ
axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar
ucꞌani tuaꞌ acꞌapa acꞌupseyanobꞌ tut
tunor uley eMoisés ubꞌan.

4 Y nox era xeꞌ war isicbꞌa
tuaꞌ ixcorpesna umen que cꞌani
ixcꞌupseyan tut uley e Moisés, war
iwacta eCristo tamar loquewar iche,
ywar ichoqui utacarsiaj eDiosubꞌan.

5 Pero non xeꞌ war cacꞌupseyan
tama e Cristo war cacojco tacar
utacarsiaj Unawalir e Dios tuaꞌ
caquetpa erach inyajrer tut jaxir.

6 Porque jay intera cabꞌijnusiaj
taca e Cristo Jesús matucꞌa uche jay
xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir catejro-
mar o jay machi. Porque lo que
más ayan ucꞌampibꞌir jax era: Que
war cacꞌupseyan tamaCadiosir y que
umen era war cayajta coit cabꞌa inteꞌ
intion.

7Pues nox cay xanox imbꞌutz tama
ubꞌir e Dios, pero ¿chi ca nic cay uma-
jresox era tuaꞌ iwacta ixcꞌupseyan tut
lo que erach?

8 Porque lo que war ixcꞌupseyan
tamar coner majax tuaꞌ e Dios xeꞌ
cay upejcox tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar
jaxir. Porque Cadiosir upejcox tuaꞌ
ixcꞌupseyan tamar lo que erach.

9 Pues bꞌijnunic iwira lo que uche
e levadura conda ayajra tama e pan,
quemotor que imbꞌijc taca xeꞌ ayajra
tamar pero que axin oꞌchoy macuir
tunor e cꞌum era. Y bꞌan war anu-
muy tijam ubꞌan que motor que inteꞌ
taca winic xeꞌ war umajresox, pero
jaxir erer utijresox tunorox tama
icꞌupesiaj tama Cawinquirar.

10 Pero nen era war incꞌupseyan
tama Cawinquirar que nox machi
tuaꞌ aquetpa intiach ibꞌijnusiaj, y que
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bꞌan cocha war imbꞌijnu nen y bꞌan
tuaꞌ ibꞌijnu nox ubꞌan. Pero tin e
war umajresox era ucꞌani tuaꞌ aja-
jtzꞌa umen e Dios tamar lo que war
uche, motor jay nuxi winic o jay
imbꞌijc taca ucꞌampibꞌir.

11 Pues entonces niwermanuox,
bꞌijnunic tamaren jay nen warto
ani incanse e gente axin que ucꞌani
ani tuaꞌ axujra imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar tuaꞌ uyubꞌi acorpesnobꞌ,
machi ani war aqꞌuijnobꞌ uwirenobꞌ
tin e bꞌan war acꞌupseyanobꞌ. Y
jay bꞌan nic ani incanseyan machi
ani war inqꞌuijnesobꞌ axin e gente
era conda incansiobꞌ que chamay e
Cristo tamaron tut e cruz.

12 Pero tin e war usatiox tama
tunor e canseyaj era, quisinic que
jaxirobꞌ axin uxuriobꞌ utejromar y
uchoquiobꞌ inyajrer.

13 Pues niwermanuox, nox pe-
jcbꞌirox umen e Dios tuaꞌ ubꞌaniox
tama ucꞌotorer uley e Moisés. Pero
ira ixixin iche lo que uyusre iwerir
bꞌan cocha uchiobꞌ e gente tara tor
e rum umen que quetpox bꞌambꞌir
era, sino que tacrenic ibꞌa inteꞌ intiox
umen que war iyajta ut ibꞌa.

14 Porque tunor uley e Moisés war
oꞌjron tamar taca inteꞌ bꞌijnusiaj que
che: “Yajtan ut apiarobꞌ bꞌan cocha
acꞌani tuaꞌ ayajtanwa oit umen api-
arobꞌ era”, xeꞌ che tamauley eMoisés.

15 Iwiric ibꞌa tuaꞌ machi acꞌapa
icꞌuxi ibꞌa inteꞌ intiox, porque jaybꞌan
iche entonces axin ixcꞌotoy itijres ibꞌa
inyajrer.

Intiach lo que uyusre uche inteꞌ
winic y intiach e cuxtar tama Un-
awalir e Dios

16 Pues entonces cꞌani inwareox
era que cꞌupsenic lo que war
ubꞌijresox Unawalir e Dios tuaꞌ iche
y ira isicbꞌa tuaꞌ iche lo que uyusre
uche iwerir.

17Porque tunor lo que uyusre uche
cawerir majax bꞌan cocha ucꞌani Un-
awalir e Dios. Y tunor lo que ucꞌani
Unawalir e Dios majax bꞌan cocha
ucꞌani cawerir. Y tamar era conda
Unawalir e Dios war ubꞌijreson war

uwirsionquemajaxbueno tuaꞌ cache
lo que uyusre uche cawerir y tamar
era ma erer cache bꞌan taca cocha
cacꞌani.

18 Pero jay war cache bꞌan cocha
war ubꞌijreson Unawalir e Dios, en-
tonces chequer quemachi ixto turon
yebꞌar ucꞌotorer uley eMoisés.

19 Y chequer lo que uyusre uche
uwerir inteꞌ xeꞌ jax era: Conda inteꞌ
axin uyose ubꞌa taca tin e merato
anujbꞌi tacar, y conda inteꞌ axin uche
lo que intuj tut e Dios, y conda inteꞌ
axin uche lo que uche asatpa ujor
conda uche.

20 Y lo que uyusre uwerir inteꞌ jax
era ubꞌan: Conda inteꞌ axin uyujtzꞌi
ut inteꞌ chamen dios, y conda inteꞌ
axin abꞌaxon, y conda inteꞌ axin ux-
ejbꞌe ut otronteꞌ, y conda majax in-
tera ubꞌijnusiaj taca e inmojr, y conda
axin atzꞌuni tut otronteꞌ, y conda inteꞌ
uyacta ubꞌa aqꞌuijna wacchetaca, y
conda inteꞌ ucꞌani tuaꞌ aquetpa tunor
bꞌan taca cocha ucꞌani jaxir, y conda
inteꞌ uche uxere ubꞌobꞌ e inmojr, y
conda inteꞌ ubꞌijnu que jax taca ayan
ucꞌampibꞌir.

21 Y lo que uyusre uche uwerir
inteꞌ jax era ubꞌan: Conda inteꞌ axin
acꞌuxnaqꞌui uwira lo que ayan tuaꞌ
otronteꞌ, y conda inteꞌ axin acaray, y
conda inteꞌ axin ubꞌijnu tamar taca
e nojqꞌuin, y conda inteꞌ axin uyusre
uche tunor e mabꞌambꞌanir cocha
era. Bꞌan uyusre uche uwerir inteꞌ.
Pero cꞌani inwareox era bꞌan cocha
cay inwareox tama inyajr, que tunor
tin e axin uche cocha era machi tuaꞌ
oꞌchoy tama uchinam e Dios.

22 Pero tin e bꞌijresbꞌir umen Un-
awalir e Dios cꞌani achecta tama
uyalma que war uyajta ut upiarobꞌ,
y que war atzay axana, y que ayan
e jiriar tamar, y que machi aqꞌuijna
wacchetaca, y que incꞌun uwirnar, y
que turix tuaꞌ utacre upiarobꞌ, y que
matucꞌa emajresiaj tama uyalma,

23 y que ayan e manxujresiaj tama
uyalma, y que ucojco ubꞌa tuaꞌmachi
uche e mabꞌambꞌanir. Pues matucꞌa
inteꞌ ley upater tunor era.

24 Y tamar era tunoron xeꞌ tuon e
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Cristo Jesús machi ixto cꞌani cache e
mabꞌambꞌanir, sino que war caque-
tpa bꞌan cocha inteꞌ chamen tut tunor
lo que uyusre uche cawerir.

25 Y cocha war caturuan tama
ucꞌotorer Unawalir e Dios, cawactic
cabꞌa tuaꞌ cabꞌijresna umener.

26Entonces machix catattzꞌic cabꞌa
que otronteꞌ cocha non matucꞌa, y
machix capaqꞌuic e qꞌuijnar ticajam,
y machix tuaꞌ cacꞌuxnaqꞌui cawira lo
que ayan tuaꞌ otronteꞌ ticajam.

6
Tacrenic ibꞌa inteꞌ intiox

1 Pues entonces niwermanuox,
jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ axin acu-
crema tama inteꞌ mabꞌambꞌanir,
entonces nox xeꞌ war ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir e Dios ucꞌani tuaꞌ
ixixin itacre tuaꞌ asutpa tama ubꞌir
e Dios otronyajr. Pero tin e war
axin tuaꞌ atacarsan era ucꞌani tuaꞌ
aquetpobꞌ incꞌunuwirnarobꞌ tut jaxir
y ucꞌani tuaꞌ ucojco ubꞌobꞌ tuaꞌmachi
apijchnobꞌ umen e mabꞌambꞌanir
ubꞌan.

2 Y tacrenic ibꞌa inteꞌ intiox conda
ayan tinewarunumseubꞌa tijamtuaꞌ
machi acucrema tamar. Porque jay
war iche cocha nen war acꞌapa iche
bꞌan taca cocha ucꞌani e Cristo.

3 Pero jay ayan tin e war utattzꞌi
ubꞌa que jaxir nuxi winic conda ma-
jax bꞌan, intaca war umajres ubꞌa.

4 Bꞌijnunic iwira inteꞌ intiox jay
imbꞌutz o jay majax imbꞌutz tunor lo
quewar iche. Y tamar era erer ixtzay
tamar lo que war iche xeꞌ imbꞌutz
porquemajax bueno tuaꞌ cabꞌijnu jay
lar cacꞌampibꞌir cocha otronteꞌ.

5 Porque inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ
cache lo que ajcꞌunon umen e Dios
tuaꞌ cache.

6 Pues tin e war acansena uyo-
jroner e Dios umen otronteꞌ ucꞌani
tuaꞌ uxere uyajcꞌu uyajcanseyaj era
imbꞌijc imbꞌijc tama tunor lo que
ayan tuaꞌ xeꞌ bueno.

7 Pues ira imajres ibꞌa, porque ma-
majchi uyubꞌi umajres ut eDios. Inteꞌ
intion caxin cachꞌami e cosecha bꞌan
taca cocha cꞌapa capaqꞌui.

8 Pues jay inteꞌ axin uche inteꞌ pac-
mar tuaꞌ taca utzayjres uwerir, tama
uwerir eraaxinuchꞌamiecosechaxeꞌ
jax e chamer. Pero jay inteꞌ axin uche
inteꞌ pacmar tuaꞌ utzayjres Unawalir
e Dios, entonces axin uchꞌami inteꞌ
cosecha tuaꞌ Unawalir e Dios era xeꞌ
jax e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

9 Pues machi tuaꞌ cacꞌoyran cache
lo que imbꞌutz tut Unawalir e Dios,
porquewatar edía condacaxin cache
cosechar catuanibꞌir tuaꞌ e Dios jay
machi cawacta tuaꞌ cache lo que
imbꞌutz.

10 Y tamar era cachic tunor lo que
uyubꞌion cache xeꞌ imbꞌutz tut tunor
egente, pero cachicmásmeyra loque
imbꞌutz tut tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cawira
11 Pues nen xeꞌ Pabloen cay

intzꞌijbꞌa taca nicꞌabꞌ tara tama e
ojroner era. Y chequer tiut que nen
umen que nojta e letra lo que war
intzꞌijbꞌa era.

12 Pues tunor tin e war uyareox
era que ucꞌani tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir itejromar war uchiobꞌ
tuaꞌ taca aquetpobꞌ imbꞌutz tut e
gente. Pues jaxirobꞌ machi war
ucꞌaniobꞌ tuaꞌ axejbꞌna utobꞌ umen
que war ani uchecsuobꞌ uyojroner e
Dios tama uchamer e Cristo.

13 Y nien tin e xujra imbꞌijc
uqꞌuewerir utejromar eramachiwar
acꞌapa uchiobꞌ tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Pero
jaxirobꞌ war uyusre tuaꞌ uwirobꞌ e
xuremar era tama iwerir tuaꞌ taca
utattzꞌi ubꞌobꞌ tamarox.

14 Pero nen matucꞌa tamar cꞌani
inchꞌijse nibꞌa tama nibꞌijnusiaj
cocha era sino que cꞌani inchꞌijse
nibꞌa tamar taca uchamer Cawin-
quirar Jesucristo tut e cruz. Pues
umen uchamer e Cristo era quetpa
chamen taniut tunor lo que ayan
tara tor e rum xeꞌ upejca uyalmobꞌ
e gente tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir,
y nen chamenen ubꞌan tut tunor lo
que ayan tara tor e rum.
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15Y tamar era matucꞌa ucꞌampibꞌir
jay xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir cate-
jromar o jay majax xurbꞌir, porque
ticoit non xeꞌ tuon Cawinquirar Je-
sucristo lo que más ayan ucꞌampibꞌir
jax era: Que chequer que intiachix
cawirnar umen lo que cay uche e
Dios tamaron.

16Pues tunoroxxeꞌwar ixcꞌupseyan
tut lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era
chꞌamic ujiriar e Dios y ucꞌunersiaj,
y bꞌan tunor tin e erachox xeꞌ umax-
tacox e Dios.

17 Pues mamajchi más erer oꞌjron
nipater que nen majax manen tuaꞌ e
Dios, porque chequer tama niwerir
e sian jatzꞌuar lo que cay inchꞌami
umen taca que war inchecsu uyo-
jroner e Dios tama uchamer e Jesús.

18 Pues entonces niwermanuox,
quetpac utacarsiaj Cawinquirar
Jesucristo tacarox. Tara acꞌapa tunor
niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Éfeso
1 Nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ apóstol

tuaꞌ e Cristo Jesús umen que bꞌan
ucꞌani e Dios. Y war intzꞌijbꞌa e
carta era tibꞌa xeꞌ war ixxana tama
ubꞌir e Dios y xeꞌwar ixquetpa erach
iwirnar tama e Cristo Jesús xeꞌ turox
tama e chinam Éfeso.

2 Que Catata Dios y e Cristo Jesús
axin utacriox y ujirijsiox.

Uchojbꞌesiaj e Cristo
3 Cꞌani catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir

xeꞌ jax Utata Cawinquirar Jesucristo
umen que jaxir ixin uyajcꞌon non
xeꞌ turon tama e Cristo tunor e sian
chojbꞌesiaj nawalbꞌir lo que ayan tut
e qꞌuin tichan.

4 Pues conda merato achena or
e rum era non sicbꞌabꞌironix umen
e Dios tuaꞌ caquetpa tama e Cristo
tuaꞌ cacꞌotoy caturuan erach tut jaxir
este que matucꞌa e bꞌonemar tama
cawalma.

5 Y umen que Cadiosir war uyajta
coit ixin uquetion tuaꞌ cacꞌotoy ca-
quetpa umaxtac xeꞌ tuach umen que
e Jesucristo chamay tamaron. Y bꞌan
uche Cadiosir umen que bꞌan war
ucꞌani.

6 Y tamar era catattzꞌic ucꞌabꞌa Ca-
diosir tama e nuxi tacarsiaj xeꞌ ayan
e tawarer tamar xeꞌ cꞌapa uyajcꞌon
non xeꞌ turon tama Cawinquirar Je-
sucristo xeꞌ yajtabꞌir ut umen e Dios
inyajrer.

7 Pues umen que Cadiosir cꞌani
utacrion xeꞌ meyron tama e Cristo,
ixin umanion tacar uchꞌichꞌer
Uyunen era y cꞌumpa tacaron tama
tunor camabꞌambꞌanir.

8 Y Cadiosir ixin uyajcꞌon meyra
utacarsiaj taca tunor unatanyaj y
taca tunor ubꞌijnusiaj.

9 Y bꞌan uche conda ixin uchectes
ticoit lo que war ucꞌani uche ixnix. Y
tunor lo que war ucꞌani uche era jax
taca jaxir xeꞌ war unata. Y jax taca
jaxir xeꞌ ubꞌijnu uche tunor era. Y
bꞌan cocha atzay ubꞌijnu uche e Dios,
y bꞌan uche tama e Cristo.

10Y lo quewarucꞌani ucheCadiosir
xeꞌ tuaꞌ uche tama e día xeꞌ turbꞌana
umener jax era: Que cꞌani uturbꞌa
tunor lo que ayan yebꞌar ucꞌabꞌ e
Cristo. Y bꞌan tuaꞌ uche taca tunor lo
que ayan tara tor e rum y taca tunor
lo que ayan tut e qꞌuin ubꞌan.

11 Pues entonces sicbꞌabꞌironix
umen e Dios xeꞌ ixin uquetion tuaꞌ
cachꞌami lo que jaxir cꞌani uyajcꞌon
tama e Cristo. Y jaxir axin uche tunor
lo que uche bꞌan taca cocha ucꞌani
jaxir.

12 Y usicbꞌon non xeꞌ cay cacojco
tama e Cristo bꞌajxan umen que war
ucꞌani tuaꞌ caquetpa ajtattzꞌarsiajon
tut utawarer.

13Ynox conda cay iyubꞌi uyojroner
e Dios xeꞌ erach tama e corpesiaj cay
cꞌupseyanox tama e Cristo, y tamar
era e Dios cay uchectes ubꞌa tiut
que nox tuox jaxir conda uyajcꞌox
Unawalir tuaꞌ aturuan tama iwalma
bꞌan cochaquetpa arobꞌbꞌir ixnixque
bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor tin e
axin acꞌupseyan tamar jaxir.

14 Conda canata que ya turu Un-
awalir e Dios tama cawalma jax lo
que uchectes ticoit que Cadiosir cꞌani
axin uyajcꞌon tunor e herencia ubꞌan
watar e día conda acꞌapa ucorpes
tunor tin e tuaꞌ. Catattzꞌic ucꞌabꞌa
Cadiosir tama tunor utawarer.

Conda e Pablo ucꞌajti taca e Dios
tuaꞌ atacarnobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar

15 Pues entonces cꞌotoy innata
tamarox quemeyra war ixcꞌupseyan
tama Cawinquirar Jesús y quemeyra
war iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox taca
tunor e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar.

16 Y desde que cay umbꞌi tunor
era machi war inwacta tuaꞌ intattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios tamarox y tuaꞌ incꞌajti
taca e Dios tamarox.
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17 Y tamar era war incꞌajti iraj iraj
taca Utata Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ jax Catata Dios xeꞌ ayan meyra
utawarer. Y war incꞌajti taca e Dios
tuaꞌ uyajcꞌox unatanyaj xeꞌ nawalbꞌir
y que jaxir tuaꞌ uchecsu ubꞌa tiut tuaꞌ
ixcꞌotoy inata más ymás tamar jaxir.

18 Y war incꞌajti taca e Dios que
jaxir tuaꞌ axin ujanchꞌacnes iwalma
tuaꞌ ixcꞌotoy inata tucꞌa e cojcsiaj lo
que ayan tibꞌa umen que pejcbꞌirox
umen e Dios, y que tuaꞌ ixcꞌotoy inata
cobꞌa e nuxi herencia xeꞌ galan que
jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌox umen que er-
achox tamar jaxir.

19 Y war incꞌajti taca e Dios tuaꞌ
ixcꞌotoy inata que nojta ucꞌotorer e
Dios xeꞌ turu tama cawalma non
xeꞌ war cacꞌupseyan tamar este que
machi uyubꞌion cabꞌisi. Porque jax e
sian qꞌuecꞌojsiaj era xeꞌ cay ucꞌampes
Cadiosir

20 tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues e Cristo tu-
jam e chamenobꞌ y tuaꞌ uche aturuan
tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ jaxir tichan tut e
qꞌuin.

21 Y Cadiosir ixin uyajcꞌu e Cristo
meyra ucꞌotorer tuaꞌ aquetpa tujor
tunor e ajcꞌotorerobꞌ y tujor tunor e
ajcꞌamparobꞌ y tujor tunor e ajcucur-
siajobꞌ y tujor tunor e ajwinquirobꞌ
xeꞌ turobꞌ tut e qꞌuin. Y jaxir ajcꞌuna
más nojta ucꞌampibꞌir que tunor tin
e turobꞌ tama e tiempo era y tujor
tunor tin e tuaꞌ achectobꞌ tama e
tiempo xeꞌwatar.

22 Y Cadiosir ixin uturbꞌa yebꞌar
utajn uyoc e Cristo tunor lo que
ayan, y jaxir ajcꞌuna tuaꞌ aquetpa
ujor tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamar jaxir xeꞌ jax e iglesia.

23 Y tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era war
aquetpobꞌ bꞌan cocha ucuerpo e
Cristo tara tor e rum, y jaxir war
aquetpa ujor e cuerpo era. Y jaxir
war ubꞌutꞌi tunor lo que ayan tacar
ubꞌa, y bꞌutꞌur tunor lo que ayan
cocha jaxir cꞌapa ochoy tama tunor.

2
Non corpesbꞌiron tamar utacarsiaj

e Dios

1 Pues entonces coner war cax-
ana tama ubꞌir e Dios. Pero ixnix
chamenon ani umen que war ani
caxana tama e incsibꞌaner y tama e
mabꞌambꞌanir.

2Y cayxanon tamaemabꞌambꞌanir
bꞌan cocha ucꞌani e gente tara tor
e rum. Y cay cache tunor lo que
ucꞌani e diablo xeꞌ jax e ajcꞌotorer
xeꞌ acꞌotori tama e icꞌar tara tor e
rum. Jaxir jax inteꞌ nuxi mein xeꞌ
mabꞌambꞌan xeꞌ war utacsu axin
tunor tin emachi cꞌani acꞌupseyanobꞌ
tut e Dios tuaꞌ uchiobꞌ más e
mabꞌambꞌanir.

3 Y bꞌanon ani ubꞌan conda merato
cacꞌupseyan tama Cawinquirar Jesu-
cristo. Pues non cay cacꞌupse cawerir
y cay cache tunor e mabꞌambꞌanir
lo que uyusre uche y cay cache
tunor e mabꞌambꞌanir lo que ayopa
tama cabꞌijnusiaj. Y tama tunor
era non tawaron ani tuaꞌ cachꞌami
ujatzꞌuar e Dios bꞌan cocha aquetpa
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e inmojr gente xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum xeꞌ machi cꞌani
uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ.

4 Pero Cadiosir incꞌun uwirnar
ticoit non, y war uyajta coit taca inteꞌ
cꞌunersiaj xeꞌ nojta,

5 y tamar era conda chamenon ani
tama e mabꞌambꞌanir Cadiosir sutpa
uyajcꞌon cacuxtar xeꞌ imbꞌutz bꞌan
cocha usuti uyajcꞌu ucuxtar e Cristo
otronyajr. Y tamar era canata que
corpesbꞌiron tamar taca utacarsiaj e
Dios.

6 Y Cadiosir ixin ulocsion tama
ubꞌir e chamer y usuti ubꞌixqꞌueson
tujam e chamenobꞌ taca e Cristo, y
uchion caturuan tuyejtzꞌer e Cristo
Jesús tichan tut e qꞌuin.

7 Y uche cocha era tuaꞌ uwirse
tunor e inmojr tama e tiempo xeꞌ
watar cobꞌa e nuxi tacarsiaj lo que
war uyajcꞌon era. Y uche tunor era
umen que incꞌun uwirnar ticoit non
xeꞌ turon tama e Cristo Jesús.

8 Pues non corpesbꞌiron umen
utacarsiaj e Dios y umen que
cꞌupseyanon tama Cawinquirar. Y
cachꞌami e corpesiaj majax tamar lo
que cay cache xeꞌ imbꞌutz sino que
intaca uyajcꞌon e corpesiaj e Dios.
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9 Y tamar era chequer que mama-
jchi erer acorpesna umen lo que war
uche xeꞌ imbꞌutz, y bꞌanquetpa cocha
era tuaꞌ aquetpa chequer quemama-
jchi uyubꞌi utattzꞌi ubꞌa nien imbꞌijc
tut e Dios.

10 Pues tunoron chembꞌiron umen
e Dios tama e Cristo Jesús tuaꞌ caxin
cache meyra lo que imbꞌutz. Y lo
quewar ucꞌani tuaꞌ cache xeꞌ imbꞌutz
ustabꞌir umener conda ma ani tucꞌa
or e rum era.

E jiriar xeꞌ ticabꞌa tama Cawin-
quirar Jesucristo

11 Pues entonces bꞌijnunic que nox
xeꞌmajax tuoxe Israelumenquebꞌan
cuxpox war ixarobꞌna umenerobꞌ
que matucꞌa icꞌampibꞌir umen que
machi war ixuri imbꞌijc uqꞌuewerir
itejromar. Pero e gente tuaꞌ e Israel
warto uchiobꞌ tunor era y anatanwa
umen tunor que jax jaxirobꞌ xeꞌ
war uxuriobꞌ imbꞌijc uqꞌuewerir
utejromar xeꞌ jax inteꞌ patnar xeꞌ
achena taca ucꞌabꞌ inteꞌwinic.

12Ybꞌijnunic que tama e tiempoxeꞌ
numuy najtir ani turox tut e Cristo,
y najtir turox tut e gente tuaꞌ e Is-
rael, y najtir turox tut tunor e pacto
xeꞌ uchecsu que actana inteꞌ ojroner
umen e Dios tuaꞌ uchojbꞌes e gente
tuaꞌ e Israel. Y tamar era intaca turox
tara tor e rum. Ma ani tucꞌa war
icojco tamar y nien machi ani war
ibꞌijnu jay ayan ani Idiosir.

13 Pero coner, nox xeꞌ najtir ani
turox tut e Cristo Jesús, quetpox in-
tera ibꞌijnusiaj tacar y quetpox tuye-
jtzꞌer jaxir umen que ixin uwechꞌe
uchꞌichꞌer tut e cruz.

14Porque e Cristo jax xeꞌ ixin usisi-
jres tunor e qꞌuijnar lo que ayan
ani tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel
taca e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Is-
rael. Y jaxir ixin ulocse e qꞌuijnar
era lo que quetpa ani bꞌan cocha inteꞌ
macteꞌ tut e gente tuaꞌ e Israel y tut
e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel xeꞌ
machi ani uyubꞌi uwira ubꞌobꞌ. Y
tamar era e Cristo uche tuaꞌ aquetpa
intera cabꞌijnusiaj tunoron xeꞌ war
cacꞌupseyan tamar jaxir.

15Y e Cristo uche tuaꞌ asatpa tunor
ucꞌotorer uley e Moisés conda ixin
chamay tut e cruz. Y bꞌan uche
tuaꞌ aquetpa inteꞌ taca chinam tuaꞌ e
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel taca e gente
xeꞌmajax tuobꞌ e Israel. Entonces tin
e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tama e Jesu-
cristo aquetpobꞌ intera ubꞌijnusiajobꞌ
tacar e inmojr era. Y jaxir ixin uche
tuaꞌ aquetpa e jiriar tama tunoron.

16 Y tamar era e Cristo cꞌapa usisi-
jres tunor e qꞌuijnar lo que ayan ani
tuaꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel y lo que
ayanani tuaꞌegentexeꞌmajax tuobꞌe
Israel, y tamar era ixin cꞌumpobꞌ taca
e Dios y tacar ubꞌobꞌ. Pues e Cristo
ixinuchecochaeracondachamay tut
e cruz, y tamar era loqꞌuesna tunor
uqꞌuijnarobꞌ lo que ayan ani tuobꞌ e
chateꞌ chinam era tuaꞌ uyubꞌi aque-
tpobꞌ intera chinam tama e Cristo
coner.

17Pues entonces conda tari e Cristo
tara tor e rumcayuchecsue jiriar tiut
nox xeꞌ majax tuox e Israel xeꞌ najtir
ani turox tut e Dios, y cay uchecsu e
jiriar ubꞌan tut e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ
majax najtir turobꞌ tut e Dios.

18Pues tamar lo que uche e Cristo y
umen que ajcꞌunon Unawalir e Dios
xeꞌ inteꞌ taca ayanwar aquetpa pasar
e bꞌir ticoit tunoron coner motor jay
tuon e Israel o motor jay majax tuon
e Israel tuaꞌ uyubꞌion cacꞌotoy tut
Catata Dios.

19Y tamar era nox xeꞌmajax tuox e
Israel mix jax ajnajtir genteox coner
y machi ixto war ixturuan tama inteꞌ
chinam xeꞌ majax tibꞌa, sino que
conernox interox taca tunore inmojr
maxtacobꞌ tuaꞌ e Dios.

20Y non era laron cocha ingojr otot
xeꞌ chembꞌir taca e petzbꞌir tun. Y
inteꞌ intion laron cocha ingojr tun xeꞌ
aquetpa tujor uwabꞌnibꞌ e otot era. Y
uwabꞌnibꞌ era tiaꞌ war caquetpa jax
e canseyaj tuaꞌ e apostolobꞌ y tuaꞌ
e profetobꞌ. Y e tun xeꞌ más ayan
ucꞌampibꞌir tama uwabꞌnibꞌ era jax e
Cristo Jesús.

21 Y tamar Cawinquirar era
tunoron war caquetpa bꞌan cocha
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ingojr otot y inteꞌ intionbꞌanon cocha
ingojr tun xeꞌ war acꞌatpuna axin
tama unac e otot era este que axin
atꞌabꞌay tichan tuaꞌ aquetpa inteꞌ
nuxi otot xeꞌ erach tiaꞌ tuaꞌ ojytzna
ut e Dios tamar.

22 Y tamar era nox ubꞌan quetpox
tama unac e otot era xeꞌ tuaꞌ Caw-
inquirar. Y Catata Dios war atu-
ruan tama e otot era tama Unawalir.
Y tamar era tunorox quetpox bꞌan
cocha ingojr otot tiaꞌ war aturuan
Catata Dios.

3
Upatnar e apóstol Pablo tujam e

gente xeꞌmajax tuobꞌ e Israel
1 Pues nen xeꞌ Pabloen macbꞌiren

tara tama e cárcel umen que cay
inchecsu uyojroner e Dios tama e
Cristo Jesús tut e gente xeꞌ majax
tuobꞌ e Israel y umen que cꞌani in-
tacriox nox.

2 Bꞌajcꞌat iyubꞌix que nen ajcꞌunen
meyra utacarsiaj e Dios tuaꞌ uyubꞌien
insutpa impuqui axin tunor e tacar-
siaj era tacarox xeꞌ majax tuox e Is-
rael.

3 Pues irsenen umen e Dios lo que
jaxir tuaꞌ axin uche tara tor e rum.
Pero tunor era quetpa mucresbꞌir
umener desde que ma ani tucꞌa or e
rum era bꞌan cocha cay intzꞌijbꞌa tiut
tama inyajr.

4Yconda ixixin iche leer e carta era
erer inata que nen cꞌotoyen innata lo
queayanxeꞌmucurani tamaeCristo.

5 Pues tama e onian tiempo Ca-
diosir machi war uchecsu tunor era
tut e gente axin. Pero coner war
uchectes axin tut tin e apostolobꞌ xeꞌ
erach y tut tin e profetobꞌ tacar Un-
awalir.

6 Y lo que quetpa mucur ani tut e
gente tara tor e rum jax era: Que
tunor tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo Jesús cꞌani uchꞌamiobꞌ
inteꞌ herencia tunorobꞌ. Y tunorobꞌ
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e herencia eramotor
jay tuobꞌ e Israel o motor jay majax
tuobꞌ e Israel. Y tunoron cocha era
quetponix inteꞌ taca cuerpo tama e
Cristo, y aquetpa que e Dios tuaꞌ axin

uxere taca tunoron xeꞌ cachꞌami uy-
ojroner e Dios tama e Cristo tunor lo
que cay che tama e onian tiempo xeꞌ
quetpa tuaꞌ uche.

7 Pues nen tacarnen umen e Dios
conda uyajqꞌuen nicꞌampibꞌir tuaꞌ in-
quetpa uman e Dios tuaꞌ uyubꞌien in-
xin inchecsu uyojroner e Dios tama
e corpesiaj tut e gente axin. Pues
jax e Dios xeꞌ cay patna tamaren
tacar ucꞌotorer tuaꞌ uyajqꞌuen tunor
nicꞌampibꞌir era.

8 Y motor que nen más chuchu
nicꞌampibꞌir que tunor tin e tuobꞌ
e Dios, pero jax nen xeꞌ ajcꞌunen
utacarsiaj e Dios tuaꞌ inxin inchꞌucsu
tut tunor e gente xeꞌ majax tuobꞌ e
Israel tunor e nuxi tacarsiaj que ma
erer cabꞌisi xeꞌ ayan tama e Cristo.

9 Y e Dios uyajqꞌuen tuaꞌ inxin
inchecsu tut tunor e gente lo que
cay ubꞌijnu uche jaxir conda mer-
ato achena or e rum era. Y tunor
lo que cay ubꞌijnu uche era mama-
jchi tut uchecsu esto coner conda cay
uyajcꞌon tuaꞌ canata xeꞌ apostolon. Y
jaxir xeꞌ uche cocha era jax xeꞌ uche
tunor lo que ayan ubꞌan.

10 Y Cadiosir ixin uche cocha
era tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ tunor e
sian ajcꞌotorerobꞌ y tunor e sian
ajcꞌamparobꞌ lo que ayan tut e qꞌuin
cobꞌa e nuxi natanyaj lo que ayan
tuaꞌ. Y bꞌan taca cocha era tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ conda axin uwirobꞌ
lo quewarucheCadiosir tamaronxeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar.

11 Y Cadiosir uche tunor cocha era
umenque bꞌanquetpa chꞌuwan tama
uyalmaque cꞌaniuyajcꞌone corpesiaj
tama e Cristo Jesús xeꞌ jax Cawin-
quirar.

12 Y tamar era non xeꞌ turon tama
e Cristo Jesús xeꞌ war cacꞌupseyan
tamar machi ixto tuaꞌ cabꞌacta tuaꞌ
cacꞌajti tacaCatataDiosporqueconer
ayan cacꞌupesiaj que jaxir turix tuaꞌ
uyubꞌion conda cacꞌajti tacar.

13 Y tamar era cꞌani inwareox que
ira ixjayjayran tama iwalma umen
que nen war innumse nibꞌa tara
tama e cárcel. Porque nen turen
tama e cárcel umen que cay intacriox
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tunorox, y lo que war innumse nibꞌa
era acꞌampa tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa Ca-
diosir tamarumenque jaxirwaruco-
jcuen motor que tara turen tama e
cárcel.

Uyajta coit Cawinquirar Jesucristo
14 Y tamar era nen incotuan tut

Catata Dios tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa tama
tunor lo que war uche.

15 Porque Cadiosir jax e Tatabꞌir
tuaꞌ tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamar, motor jay turobꞌ tut e qꞌuin o
motor jay turobꞌ tara tor e rum. Y
tamar era tunoron caquetpa intera
familía tamar jaxir.

16 Y war incꞌajti taca Catata Dios
xeꞌ ayan meyra utawarer que jaxir
axin uyajcꞌox ucꞌotorer y que axin
uqꞌuecꞌojsiox tama iwalma taca
utacarsiaj Unawalir.

17Ywar incꞌajti taca e Dios tuaꞌ atu-
ruan e Cristo tama iwalma umen que
war ixcꞌupseyan tamar, y que erer
ixqꞌuecꞌo tama ucꞌunersiaj e Cristo y
que tunor era erer awiri bienmacuir
iwalma ubꞌan,

18 y que tamar era erer ixqꞌuecꞌo
tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy inata taca
tunor e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama
e Cristo cobꞌa nuxi cꞌunersiaj lo
que ayan tuaꞌ e Cristo. Porque
nojta ucꞌunersiaj e Cristo este que
mamajchi xeꞌ erer ubꞌisi cobꞌa unojir
y nien cobꞌa utamir, y mamajchi xeꞌ
erer ubꞌisi esto tiaꞌ axin tichan tunor
ucꞌunersiaj e Cristo era.

19Ywar incꞌajti taca eDios que erer
ixcꞌotoy inata cobꞌa e cꞌunersiaj era
que nojta este que mamajchi uyubꞌi
ubꞌisi cobꞌa ucꞌunersiaj e Cristo era.
Porque tamar era erer axin abꞌutcꞌa
iwalma tunorox taca tunorubꞌutꞌurir
e Dios.

20 Pues catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir
xeꞌ uyubꞌi uche meyra tujor tunor lo
que erer cacꞌajti tacar, y xeꞌ uyubꞌi
uche meyra tujor tunor lo que erer
cabꞌijnu tuaꞌ uche tacar ucꞌotorer xeꞌ
war apatnamacuir cawalma.

21Y catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir tama
tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ y tama
e Cristo Jesús iraj iraj y ejcꞌar ejcꞌar.
Amén.

4
Tunoron caquetpa intera tamaUn-

awalir e Dios
1 Pues nen xeꞌ Pabloen xeꞌ

macbꞌiren tara tama e cárcel umen
que war inchecsu uyojroner Caw-
inquirar axin cꞌani inwareox tuaꞌ
iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ixturuan bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ uche tunor tin e pe-
jcbꞌirobꞌ umen e Dios.

2 Manxujresic ibꞌa tut e inmojr, y
checsunic ibꞌa que incꞌun iwirnar tut
e inmojr, y ira ixqꞌuijna wacchetaca
taca e inmojr. Y jay ayan inteꞌ iwet
ajcꞌupesiajir xeꞌwar uche lo que ma-
jaxbueno tiutmaquic iwej tuaꞌmachi
ixqꞌuijna, sino que checsunic que
ayanucꞌunersiaj eDios tama iwalma.

3 Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa in-
tera tunorox tama Unawalir e Dios,
y cojconic ujiriar e Dios lo que ayan
tijam xeꞌwar uchiox ixquetpa intera
tama e Cristo.

4 Porque ayan inteꞌ taca ucuerpo
e Cristo tara tor e rum xeꞌ jax non
xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar, y ayan inteꞌ
tacaUnawalir eDios, y ayan inteꞌ taca
corpesiaj xeꞌ war cacojco tamar que
Cadiosir war upejcon tuaꞌ cachꞌami.

5 Y ayan inteꞌ taca Cawinquirar, y
ayan inteꞌ taca e cꞌupesiaj, y ayan
inteꞌ taca e chꞌuymar.

6 Y ayan inteꞌ taca Cadiosir xeꞌ
jax e Tatabꞌir tuaꞌ tunoron xeꞌ war
cacꞌupseyan tama e Cristo. Y jaxir jax
xeꞌ turu tujor tunor tin e turobꞌ, y xeꞌ
war apatna tama tunor tin e turobꞌ, y
xeꞌ turumacuir tunor tin e turobꞌ.

7 Pues inteꞌ intion ajcꞌunon
cacꞌampibꞌir tuaꞌ uyubꞌion cache lo
que ucꞌani Cadiosir bꞌan taca cocha
uyajcꞌon e Cristo.

8 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que:
Conda e Cristo tꞌabꞌay ixin tichan

uqꞌueche ixin tacar meyra xeꞌ
prisionero ani,

y de allí cay uyajcꞌu ucꞌampibꞌirobꞌ e
gente axin,

bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

9 Y ¿tucꞌa erer cabꞌijnu tamar
e ojroner xeꞌ che: “Tꞌabꞌay ixin
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tichan?” Pues erer cabꞌijnu que e
Cristo ecmay tari ejmar esto tara tor e
rumydeallí sutpa tꞌabꞌay ixin tichan.

10 Entonces jaxir xeꞌ ecmay tari ej-
mar jax taca xeꞌ sutpa tꞌabꞌay ixin
tichan esto tujor tunor ut e qꞌuin tuaꞌ
ubꞌutꞌi tamar ubꞌa tunor lo que ayan
tut eqꞌuiny tunor loqueayan tara tor
e rum ubꞌan.

11 Y jax e Cristo era ubꞌan xeꞌ
cay uyajcꞌu ucꞌampibꞌirobꞌ e gente
axin. Y tamar era ayan tin e uyajcꞌu
tuaꞌ aquetpobꞌ apostolobꞌ, y ayan
tin e ajcꞌunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tin e
uchꞌamiobꞌ inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios
y asutpa uyareobꞌ e gente otronyajr,
y ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌirobꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ tin e uchecsu uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj. Y
ayan tin e ajcꞌunobꞌ ucꞌampibꞌirobꞌ
tuaꞌ aquetpobꞌ ajcojcobꞌ tuaꞌ tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar, y
ayan tin e ajcꞌunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
ajcanseyajobꞌ tama uyojroner e Dios.

12YeCristo cayuyajcꞌuucꞌampibꞌirobꞌ
tunor e gente era tuaꞌ axin utacriobꞌ
tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e
Cristo tuaꞌ uꞌstana uwirnarobꞌ tuaꞌ
uyubꞌiobꞌ uchiobꞌ tunor upatnar e
Dios, y tamar era cꞌani achꞌiꞌ tunor
ucuerpo eCristo tara tor e rumxeꞌ jax
tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tamar.

13 Y bꞌan tuaꞌ anumuy este que
acꞌotoy caquetpa interon tunoron
tama cacꞌupesiaj tama e Cristo, y tuaꞌ
acꞌotoy canata meyra tamar Uyunen
e Dios. Y bꞌan tuaꞌ anumuy este
que acꞌapa achꞌiꞌ cacꞌupesiaj tama e
Cristo, y este que cacꞌotoy caquetpa
bꞌan taca cocha e Cristo inyajrer.

14 Y tamar era machi ixto tuaꞌ ca-
quetpa bꞌan cocha inteꞌ chuchu max-
tac xeꞌ erer amajresna wacchetaca
umen inteꞌ canseyaj xeꞌmajax erach.
Sino que non ucꞌani tuaꞌ caquetpa
nojta tamar cacꞌupesiaj tama e Cristo
tuaꞌ machi camajresna umen inteꞌ
canseyaj xeꞌmajax bꞌan cocha ucꞌani
uyojroner e Dios. Porque ayan tin
e war amajresianobꞌ tamar lo que
war acanseyanobꞌ xeꞌwar ubꞌijnuobꞌ
que jaxirobꞌ nuxi ajcanseyajobꞌ, pero

xeꞌ intaca war ulocsiobꞌ tunor era
tamar ujorobꞌ. Pero machi war
acanseyanobꞌ lo que ucꞌani e Dios,
sino que intaca war uche ubꞌobꞌ tuaꞌ
ulocsiox ani tama ubꞌir e Dios.

15 Pero non ucꞌani tuaꞌ caware lo
que erach taca ucꞌunersiaj e Dios,
y tamar era cꞌani cachꞌiꞌ tunoron
tuaꞌ cacꞌotoy caquetpa intera taca
e Cristo. Y tunoron bꞌanon cocha
ucuerpo e Cristo tara tor e rum, y e
Cristo jax cajor.

16Y inteꞌ intionxeꞌwarcacꞌupseyan
tama e Cristo bꞌanon cocha inteꞌ bꞌac
tama ubꞌaquer e Cristo era, y tamar
ucuerpo era war caquetpa cachar
inteꞌ intion tacar e chicher, y inteꞌ
inteꞌ bꞌac tama ubꞌaquer era war
uchꞌamiuqꞌuecꞌuar bꞌan cochaucꞌani
tuaꞌ uyubꞌi uche lo que aquetpa tuaꞌ
uche. Y conda inteꞌ intion war
cache capatnar tama ubꞌaquer era
entonces axin achꞌiꞌ tunor e cuerpo y
axinuchꞌijrseubꞌa tamaucꞌunersiaj e
Dios axin.

E cuxtar xeꞌ imbꞌutz tama e Cristo
17Pues entonces ayan inteꞌ ojroner

xeꞌucꞌani tuaꞌ iwiraquecꞌani inwacta
tacarox tama ucꞌabꞌa Cawinquirar
xeꞌ jax era: Que machi ixto tuaꞌ
ixturuan bꞌan cocha tin e machi
unatobꞌ chi Cawinquirar. Pues
jaxirobꞌ uchiobꞌ bꞌan taca cocha ay-
opa tama ubꞌijnusiajobꞌ xeꞌ matucꞌa
ucꞌampibꞌir.

18 Porque ubꞌijnusiajobꞌ e gente
era intaca incsibꞌan tunor. Y war
aquetpobꞌ najtir tut e cuxtar xeꞌ
ajcꞌuna umen e Dios umen que war
uqꞌuecꞌojse uyalmobꞌ tuaꞌ machi
unatobꞌ tamar loqueayan tuaꞌ eDios.

19 Porque jaxirobꞌ cꞌapa usa-
tiobꞌ tunor e subꞌar lo que ayan
ani tamarobꞌ, y tamar era ixin
uyajcꞌu ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor e
mabꞌambꞌanir lo que uyusre uchiobꞌ
tama uwerirobꞌ este que cay uchiobꞌ
lo que más calapir uwirnar. Y tamar
era war uyusre uyose ubꞌobꞌ tama
tunor eramás ymás.

20 Pero nox majax bꞌan cay canuox
tamar e Cristo.
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21Y bꞌanwar inata cocha cay iyubꞌi
tunor uyojroner e Dios tama e Cristo
y cay cansenox lo que erach tama e
Jesús.

22 Y cansenox que ucꞌani tuaꞌ
ichoqui tunor e onian bꞌijnusiaj lo
que cay uchiox iche e mabꞌambꞌanir,
porque tunor e onian bꞌijnusiaj era
majresna umen que intaca uyusre
uche emabꞌambꞌanir.

23 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ uꞌstana
tunor iwalma y tunor ijor tuaꞌ ix-
quetpa imbꞌutz coner.

24 Entonces bꞌujcsenic ibꞌa tama
iwalma taca e bꞌijnusiaj xeꞌ imbꞌutz
xeꞌ chembꞌir umen e Dios. Porque
tunor e bꞌijnusiaj cocha era matucꞌa
e bꞌonemar tamar, y matucꞌa e
mabꞌambꞌanir tamar, y matucꞌa e
majresiaj tamar.

25 Entonces actanic tunor e majre-
siaj. Ojronenic jax taca lo que erach
taca tunor ipiarobꞌ porque inteꞌ in-
tion laron cocha inteꞌ bꞌac xeꞌ aque-
tpa tama ucuerpo Cawinquirar.

26 Y jay ixqꞌuijna, ira iwacta aꞌjni
ijor tuaꞌ iche e mabꞌambꞌanir. Y
ira iwacta eixna e qꞌuijnar tamarox
sino que sisijresic ibꞌa tuaꞌ machi ix-
acbꞌare taca e qꞌuijnar era.

27 Porque jay isisijres tunor e
qꞌuijnar wacchetaca entonces machi
war iwajcꞌu lugar e diablo tuaꞌ axin
ucucruox.

28 Y tin e war axujchꞌian uyactic
tunor era y chic patnac coner taca
ucꞌabꞌ tuaꞌ uyubꞌi atojya tama upat-
nar, y tamar era erer axin utacre tin
e tzajtaca ut.

29Y ira iwactaalocꞌoyemabꞌambꞌan
ojroner tama iwej sino que ojronenic
taca e ojroner xeꞌ incꞌun uyubꞌnar
tuaꞌ uyubꞌi atacarnobꞌ tin e ayan lo
quewar unumse ubꞌobꞌ, y tuaꞌ uyubꞌi
atzayjresnobꞌ tin e war uyubꞌiobꞌ
iwojroner era.

30 Y ira iche atzꞌintzꞌa Unawalir
e Dios tamar lo que war iche xeꞌ
mabꞌambꞌan, porque jax Unawalir e
Dios era xeꞌ cay uturbꞌa inteꞌ che-
querir tamarox tuaꞌaquetpa chequer

tama e día conda asutpa watar Caw-
inquirar Jesucristo que nox umaxta-
cox e Dios.

31 Y choquic tunor lo que uche
achꞌajran iwalma. Y choquic
tunor lo que uchiox iyusre iche e
mabꞌambꞌanir, y choquic tunor e
qꞌuijnar. Choquic tunor e qꞌuecraner,
y ira iqꞌuijnes ibꞌa. Y choquic tunor e
mabꞌambꞌanir inyajrer.

32 Cꞌunlesic iwirnar tut tunor e in-
mojr, y chectesic tutobꞌ que incꞌun
iwalma nox ubꞌan, y cꞌumpesic ibꞌa
inteꞌ intiox bꞌan cocha uche Cadiosir
tamaron tama e Cristo.

5
Turuanicon bꞌan cocha ucꞌani e

Dios
1 Pues entonces cocha nox umax-

tacox e Dios xeꞌ inchoj iut umener,
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa iwirnar
bꞌan cocha turu uwirnar jaxir.

2 Cꞌaninic ibꞌa inteꞌ intiox bꞌan
cocha e Cristo cay uyajta coit conda
ixin uyacta ubꞌa chamesna tamaron.
Porquecondachamesna jaxirquetpa
ajcꞌubꞌir bꞌan cocha inteꞌ arac xeꞌ
war apurutna tor e cꞌajc tuaꞌ atꞌabꞌay
axin uyujtznar esto tut e qꞌuin tuaꞌ
utzayjres e Dios.

3Y cocha nox tuoxix e Dios machix
tuaꞌ achecta nien inteꞌ ojroner
tamarox que ayan tijam tin e war
uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca, o que ayan
tijam tin ewar uchiobꞌ lo que calapir,
o que ayan tijam tin e war uyusre
uchꞌamiobꞌ lo que majax tuobꞌ.
Porque tunor eramachi uwajpi tama
umaxtac e Dios.

4 Y machix tuaꞌ achecta inteꞌ
ojroner tamarox que ayan tijam tin
e war ucꞌampes inteꞌ ojroner xeꞌ
calapir uyubꞌnar, y nien inteꞌ ojroner
xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y machix
tuaꞌ achecta tamarox que ayan tijam
tin e war ucꞌampes e aras ojroner xeꞌ
mabꞌambꞌan xeꞌmachi uwajpi tamar
lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ umaxtac
e Dios, sino que ucꞌani tuaꞌ oꞌbꞌna
tamarox que war iwajcꞌu gracias e
Dios tama tunor.

5 Pues tama e chinam xeꞌ tuaꞌ e
Cristo y xeꞌ tuaꞌ Catata Dios cꞌani



EFESIOS 5:6 539 EFESIOS 5:24

inata era que ma erer oꞌchoyobꞌ tin
e war uchꞌamiobꞌ ubꞌobꞌ bꞌan taca, y
ma erer oꞌchoyobꞌ tin e war uchiobꞌ
lo que calapir, y ma erer oꞌchoyobꞌ
tin e war uyusre uchꞌamiobꞌ lo que
majax tuobꞌ, porque tin ewar uyusre
uchꞌamiobꞌ lo que majax tuobꞌ
bꞌanobꞌ cocha tin e war uyujtzꞌiobꞌ ut
inteꞌ chamen dios.

6 Pues ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixma-
jresna umen tin e upejcox taca inteꞌ
ojroner xeꞌ tojbꞌen uyubꞌnar, porque
watar uqꞌuijnar e Dios tujor tunor tin
war uchiobꞌ tunor era cocha machi
war acꞌupseyanobꞌ tut jaxir.

7 Y tamar era cꞌani inwareox que
ira ixxana taca e gente cocha era xeꞌ
machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut e Dios.

8 Pues ayan inteꞌ tiempo conda
nox merato ani inata ixxana tama
ubꞌir e Dios y turoxto tama e inc-
sibꞌaner, pero conerwar ixxana tama
e janchꞌaquenar lo que ayan tama
Cawinquirar. Entonces turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ixxana erach tut eDios tuaꞌ aque-
tpa chequer tut e gente axin que nox
maxtacox tuaꞌ e janchꞌaquenar.

9 Porque cꞌani aquetpa chequer
tamar ucuxtar tin e war axanobꞌ
tama e janchꞌaquenar que incꞌun
uyalmobꞌ, y que imbꞌutz uwirnarobꞌ,
y que erach tunor uwirnarobꞌ tut
Cawinquirar.

10 Y tamar era cꞌani ixcano iche lo
que atzay uwira Cawinquirar.

11 Y ira ixixin iche lo que war
uchiobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ tama e inc-
sibꞌaner porque matucꞌa ucꞌampibꞌir
tunor era, sino que checsunic tutobꞌ
que mabꞌambꞌan tunor lo que ayan
tama e incsibꞌaner era.

12 Porque tunor lo que axin
uchiobꞌ mucur tin e machi cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios, subꞌar
uwirnar tuaꞌ cojron tamar.

13 Porque ujanchꞌaquenar e Dios
war ujanchꞌacnes tuaꞌ aquetpa che-
quer tunor e mabꞌambꞌanir lo que
war uchiobꞌmucur e gente era.

14 Porque e janchꞌaquenar tuaꞌ e
Dios ujanchꞌacnes tunor lo que war
achempa umen e gente tuaꞌ aquetpa
chequer jay bueno o jaymajax bueno

lo que war uchiobꞌ, bꞌan cocha che
tama inteꞌ ojroner que:
Bꞌixqꞌuen net xeꞌwar iwayan
y achpen tujam e chamenobꞌ.
Y tamareraeCristo tuaꞌujanchꞌacneset.
Bꞌan che e ojroner era.

15Entonces chꞌujcunic iwira tamar
lo que war iche y ira ixquetpa bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ matucꞌa unata, sino
que bꞌijnunic iwira tucꞌa war iche.

16 Y cꞌampesic inteꞌ inteꞌ día tuaꞌ
aquetpa imbꞌutz tut e Dios tunor lo
que war iche, porque tama e tiempo
era ayanmeyra emabꞌambꞌanir.

17Y ira ixquetpabꞌancocha inteꞌxeꞌ
macar ujor, sino que canoenic tuaꞌ
iche lo que ucꞌani Cawinquirar.

18 Y ira ixixin ixcaray taca e vino,
porque tamar era intaca axin asatpa
ijor, sino que cꞌajtinic taca e Dios
iraj iraj tuaꞌ ubꞌutꞌi iwalma tacar Un-
awalir.

19 Ojronenic inteꞌ intiox taca inteꞌ
salmo o taca inteꞌ himno o taca inteꞌ
coro. Cꞌaywenic y chenic inteꞌ cꞌay
tama iwalma tut Cawinquirar.

20Y ajcꞌunic gracias Catata Dios iraj
iraj tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesu-
cristo tama tunor lo que ayan.

Canocon inteꞌ intion lo que ucꞌani
tuaꞌ cache tama cotot tunoron xeꞌ
nujbꞌionix

21 Pues entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
aquetpa incꞌun iwirnar tut ibꞌa inteꞌ
intiox, porque tamar erawar cobꞌian
tut e Cristo.

22 Pues nox xeꞌ ixcarbꞌirox, manx-
ujresic ibꞌa tut iviejo bꞌan cocha war
iche tut Cawinquirar.

23 Porque uviejo inteꞌ ixic aque-
tpa ujorir uwixcar era, y bꞌan cocha
era e Cristo aquetpa cajorir tunoron
xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar. Pues non
bꞌanon cocha ucuerpo e Cristo tara
tor e rum y jaxir jax Cawajcorpesiaj
tama tunoron xeꞌ jax e iglesia.

24 Y tamar era tunorox xeꞌ ix-
carbꞌirox ucꞌani tuaꞌ imanxujres ibꞌa
tut iviejo bꞌan cocha tunoron xeꞌ
ajcꞌupesiajon tama e Cristo war ca-
manxujres cabꞌa tut jaxir tama tunor.
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25Y nox xeꞌwinicox ucꞌani tuaꞌ iya-
jta ut iwixcar bꞌan cocha e Cristo war
uyajta coit tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon
tamar xeꞌ jax e iglesia este que
ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna
tamaron.

26 Pues jaxir ixin chamay tamaron
porque cꞌani uchion caquetpa erach
tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar y
ixinuyusteson condaupoquion tacar
uyojroner xeꞌ checsuna ticoit, bꞌan
cocha jay achena ani taca e jaꞌ.

27 Porque e Cristo war ucꞌani que
non xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar xeꞌ jax
e iglesia axin caquetpa tacar jaxir.
Y tamar era ucꞌani tuaꞌ caquetpa
bꞌan cocha inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ turix
tuaꞌ anujbꞌi taca inteꞌ sitz xeꞌ ucꞌani
tuaꞌ aquetpa galan uwirnar, y que
matucꞌa e bꞌonemar tamar, y que
mato jax churuc ut y nien imbꞌijc lo
que majax imbꞌutz tut unoxip, sino
que ucꞌani tuaꞌ aquetpa galan tunor
uwirnar. Y bꞌanon non ubꞌan que
ucꞌani tuaꞌ caquetpaerach tut eCristo
tuaꞌ uyubꞌion cachꞌajma umener
conda asutpa watar otronyajr.

28 Y bꞌan cocha e Cristo war uya-
jta coit y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cayajta ut
cawixcar non ubꞌan xeꞌwinicon bꞌan
cocha war cayajta coit cabꞌa. Porque
ewinic xeꞌ axin ucꞌani ut uwixcar jax
taca war ucꞌani ubꞌa.

29Porquemamajchi axinuxejbꞌeut
ucuerpo, sino que axin uwese ubꞌa
bien y ucojco ubꞌa bien ubꞌan, y bꞌan
war uche e Cristo tama e iglesia xeꞌ
jax non xeꞌ ajcꞌupesiajon tamar.

30 Porque non xeꞌ ajcꞌupesiajon
tamar bꞌanon cocha ucuerpo e Cristo
tara tore rum, y tamarera inteꞌ intion
tuon ucuerpo era.

31Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Y tamar era
inteꞌ winic ucꞌani tuaꞌ uyacta utuꞌ y
utata tuaꞌ axin uchꞌami uwixcar, y
conda uchꞌami ubꞌobꞌ e chatertiobꞌ
era axin aquetpobꞌ intera.” Bꞌan
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios.

32Pero tunor era jax inteꞌ bꞌijnusiaj
xeꞌ intam, pero cꞌani inwareox era
que war onjron tama e Cristo y tama

e iglesia xeꞌ jax non xeꞌ ajcꞌupesiajon
tamar.

33 Pero ucꞌani ubꞌan que inteꞌ inteꞌ
winic ucꞌanic ut uwixcar bꞌan cocha
war uyajta ut ubꞌa, y bꞌan ubꞌan
que inteꞌ inteꞌ ixcarbꞌir ubꞌianic tut
uviejo.

6
Loqueucꞌani tuaꞌuche inteꞌmaxtac

tut utata y tut utuꞌ
1 Pues entonces maxtacox xeꞌ

ajcꞌupesiajox tama Cawinquirar,
cꞌupsenic ut itata y ut ituꞌ, porque
bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche.

2 Porque jax era e bꞌajxan ojroner
xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e
Moisés xeꞌ che que ucꞌani tuaꞌ
achojbꞌesna ut tin e obꞌian tut. Y che
e ojroner era que: “Cꞌupsen ut atata y
ut atuꞌ.”

3Y e chojbꞌesiaj che que tin e obꞌian
tut e ojroner era: “Cꞌani atzay meyra
y cꞌani aquetpa meyra tiempo tama
ucuxtar tara tor e rum.” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

4 Y nox xeꞌ tatabꞌirox ira iche
ibꞌa tuaꞌ iqꞌuijnes meyra imaxtac,
sino que chꞌijrsenicobꞌ tuaꞌ uyubꞌi
obꞌianobꞌ, y cansenobꞌ cocha tuaꞌ
axanobꞌ tama ubꞌir Cawinquirar.

Loqueucꞌani tuaꞌuche inteꞌmanxeꞌ
mambꞌir inyajrer tut uyajyum, y lo que
ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ patrón taca inteꞌ
uman

5 Y nox xeꞌ manox xeꞌ mambꞌirox
inyajrerchꞌabꞌunic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan
tut iwajyum tama tunor lo que
uyareox iche. Y chenic tunor era taca
tunor iwalma bꞌan cocha jay war ani
iche tunor era tama e Cristo.

6 Y ira iche cocha uche inteꞌ man
xeꞌ war taca apatna conda war eꞌrna
umen upatron, pero xeꞌ machi ap-
atna condamachi war eꞌrna umener.
Pero nox ucꞌani tuaꞌ iche tunor ipat-
nar bꞌan cocha inteꞌman tuaꞌ eCristo,
y chenic tunor ipatnar era taca tunor
iwalma bꞌan cocha ucꞌani Cadiosir.

7Y chenic ipatnar era taca inteꞌ tza-
yer tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz tut ipatron
tunor lo que war iche, bꞌan cocha jay
jax ani inteꞌ patnar tuaꞌ Cawinquirar
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ymajax jax taca inteꞌpatnar tuaꞌ inteꞌ
winic.

8 Y natanic que tunor lo que axin
cache xeꞌ imbꞌutz, que Cawinquirar
cꞌani axin utoyon tamar lo que cache
era. Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor
tin e war uche lo que imbꞌutz, motor
jay jax inteꞌmanxeꞌmambꞌir inyajrer
omotor jay jax inteꞌwinic xeꞌ jax inteꞌ
ajpatnar taca.

9 Y nox xeꞌ patronox, chenic
ibꞌa imbꞌutz tut iman xeꞌ mambꞌir
inyajrer bꞌan cocha jaxirobꞌ ucꞌani
tuaꞌ uche ubꞌobꞌ imbꞌutz tiut. Y
ira ibꞌajcꞌuse iman taca iwojroner
conda war iware tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ.
Bꞌijnunic que nox xeꞌ patronox bꞌan
cocha tin e manobꞌ xeꞌ mambꞌirobꞌ
inyajrer que tunorox tuox inteꞌ taca
Patrón xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin xeꞌ
jax Cawinquirar. Y jaxir mamajchi
tuaꞌuturbꞌanajtir xeꞌwaracꞌupseyan
tamar, y jax jaxir xeꞌ tuaꞌ axin utoyon
inteꞌ intion tamar lo que cꞌapa cache
tara tor e rum.

E tacarsiaj lo que erer cachꞌami
tuaꞌUnawalir e Dios tuaꞌ ucojcon

10 Pues entonces niwermanuox,
qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tama Cawinquirar
umen que intera turox tacar, porque
jaxir meyra ayan ucꞌotorer.

11Y corpesic ibꞌa taca tunor utacar-
siaj e Dios tuaꞌ uyubꞌiox ixqꞌuecꞌo
ixwawan tut e diablo tuaꞌmachi ucu-
cruox tacar umajresiaj.

12 Porque non era machi war
cache e tzꞌojyir taca inteꞌ winic xeꞌ
bꞌan cocha non, sino que war cache
e tzꞌojyir taca tunor e sian mein
xeꞌ mabꞌambꞌan xeꞌ war axanobꞌ
tama e icꞌar tara tor e rum. Y
war cache e tzꞌojyir taca e meinobꞌ
xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ xeꞌ quet-
pobꞌ ajcꞌotorerobꞌ, y xeꞌ quetpobꞌ
ajcꞌamparobꞌ, y xeꞌ quetpobꞌ ajwin-
quirobꞌ. Y war cache e tzꞌojyir taca
tunor e mabꞌambꞌan meinobꞌ era xeꞌ
war acꞌotoriobꞌ tama e incsibꞌaner lo
que ayan tara tor e rum.

13 Y tamar era cꞌani inwareox
que chꞌamic tunor uqꞌuecꞌojsiaj e
Dios xeꞌ tuaꞌ ucojcox tuaꞌ machi
ixcucurna conda watar e día tuaꞌ e
mabꞌambꞌanir. Y tamar era conda

acꞌapa iche tunor lo que uyubꞌiox
iche, cꞌani ixquetpa ixwawan.

14Warenic turix tuaꞌ iche e tzꞌojyir.
Y canoenic tunor lo que erach tuaꞌ
e Dios tuaꞌ machi ixmajresna xeꞌ
bꞌan cocha inteꞌ cinturón lo que ayan
cachbꞌir tama unac inteꞌ soldado tuaꞌ
uquete tunor ubꞌujc. Y turbꞌanic ibꞌa
tuaꞌ ixquetpa erach tama tunor lo
que war iche xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ
taqꞌuin lo que uturbꞌa inteꞌ soldado
tuaꞌ ucojco ut ubꞌa.

15 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa
turix tuaꞌ ichecsu tunor uyojroner e
Dios tama e jiriar tut e gente axin,
bꞌan cocha inteꞌ soldado conda axin
ucachi bien uxanabꞌ tama uyoc y
tamar era aquetpa turix tuaꞌ alocꞌoy
axana tic taca.

16 Y tama tunor cꞌampesic
icꞌupesiaj tama e Dios tuaꞌ ucojcox
tama tunor ucucursiaj e diablo, bꞌan
cocha inteꞌ soldado xeꞌ ucꞌampes
inteꞌ escudo tuaꞌ ucorpes ubꞌa conda
atobꞌoy watar inteꞌ susteꞌ xeꞌ ayan e
cꞌajc tamar.

17 Y chꞌamic e corpesiaj tuaꞌ Ca-
diosir tuaꞌ icorpes ibꞌa bꞌan cocha
inteꞌ soldado xeꞌ ucꞌampes inteꞌ
casco tuaꞌ ucorpes ujor tuaꞌ machi
achamesna. Y ojronenic tamar
uyojroner eDios tuaꞌ icucrueSatanás
porque uyojroner e Dios era bꞌan
cocha inteꞌ machit xeꞌ ajcꞌunon
umen Unawalir e Dios bꞌan cocha
inteꞌ soldado xeꞌ ucꞌampes umachit
tuaꞌ ucucru uyenemigo y bꞌan tuaꞌ
cacꞌampes uyojroner e Dios non
ubꞌan.

18Y ira iwacta tuaꞌ icꞌajti taca eDios
iraj iraj tacar utacarsiaj Unawalir.
Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ichꞌujcu iwira
tin ucucursiaj e Satanás ipater. Y
cꞌajtinic iraj iraj taca e Dios tuaꞌ at-
acarnobꞌ tunor e inmojr maxtacobꞌ
tuaꞌ e Dios ubꞌan.

19 Y cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ in-
tacarna nen ubꞌan que e Dios tuaꞌ
ucansen tucꞌa tuaꞌ inware e gente
axin, y que conda inxin onjron que
machi tuaꞌ imbꞌacta tuaꞌ inchecsu
axin tunor uyojroner e Dios tamar lo
quemucur ani tama e corpesiaj.
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20 Y nen era quetpen inteꞌ ajchec-
suyaj tuaꞌ e corpesiaj lo que ayan
tama Cawinquirar Jesucristo motor
que nen turen tara tama e cárcel. Y
tamar era cꞌajtinic taca e Dios que
tuaꞌ inqꞌuecꞌo inchecsu tunor uyo-
jroner e Dios tut e gente axin bꞌan
cocha ucꞌani tuaꞌ inche.

E cꞌajpesiaj
21 Pues tuaꞌ inata tucꞌa war inche

nen coner cꞌani inwebꞌta axin caw-
ermano Tíquico tuaꞌ uyareox tunor lo
que war anumuy tacaren. Pues caw-
ermano era xeꞌ inchoj ut camener jax
inteꞌ ajtacarsiaj tama upatnar Caw-
inquirar xeꞌ machi acꞌoy uche tunor
era.

22 Y tamar era war inwebꞌta axin e
hermano era tiut tuaꞌ ixcꞌotoy inata
tunor lo que war anumuy tacaron y
tuaꞌ axin utꞌabꞌse iwalma tunorox.

23 Que Catata Dios y Cawinquirar
Jesucristo axin uyajcꞌox ujiriar taca
ucꞌunersiaj y que axin uyajcꞌox
ucꞌupesiaj tunorox ubꞌan xeꞌ jax
niwermanuox.

24 Que utacarsiaj e Dios axin
aquetpa taca tunor tin e war uyajta
ut Cawinquirar Jesucristo taca inteꞌ
cꞌunersiaj xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa. Tara
acꞌapa tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Filipos

Tzꞌijbꞌabꞌir e carta era conda turu e
Pablo tama e cárcel

1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Tim-
oteo xeꞌ manon tuaꞌ e Cristo Jesús
war catzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ
ajcꞌupesiajox tama e Cristo Jesús xeꞌ
turox tama e chinam Filipos. Y war
catzꞌijbꞌa e carta era ubꞌan tama tin e
aquetpobꞌ líder tama upatnar e Dios
axin y tama tin e ajtacarsiajobꞌ.

2 Chꞌamic tunorox utacarsiaj y
ujiriarCatataDiosy tuaꞌCawinquirar
Jesucristo ubꞌan.

E Pablo ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ at-
acarnobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ

3 Pues iraj iraj conda incꞌajpesox
inxin intattzꞌi e Dios tamarox.

4 Y conda incꞌajti taca e Dios
tamarox war intzay inche

5 porque cay itacren tama upat-
nar e Cristo tama e día conda cay
cꞌupseyanox tama Cawinquirar Jesu-
cristo, y esto coner war ixpatna tuaꞌ
ichecsu uyojroner e Dios tut e gente
axin.

6 Y innata ixto que Cadiosir xeꞌ
cay uyustes tunor icuxtar conda cay
cꞌupseyanox tamar, machi tuaꞌ uy-
acta uche tunor era este que asutpa
watar e Cristo Jesús otronyajr.

7Pues bueno tuaꞌ imbꞌijnu tamarox
cocha era porque inyajta iut inteꞌ in-
tiox. Y nox war ichꞌami utacarsiaj
e Dios bꞌan cocha war inchꞌami nen
motor que nen macaren tara tama e
cárcel tama e chinamRoma. Peronen
motor que turen macuir e cárcelwar
inchecsu e ojroner tama e corpesiaj
tut tunor tin e achecta taniut, y war
inwareobꞌ que majax majresiaj uyo-
jroner e Dios sino que erach tunor.

8 Pues Nidiosir jax Niwajchecsuyaj
que nen war incꞌaniox meyra taca
inteꞌ cꞌunersiaj bꞌan cocha ayan tuaꞌ
e Cristo Jesús.

9Pues lo quewar incꞌajti taca eDios
tamarox jax era: Que nox tuaꞌ iyajta
ut ibꞌamás, y que tuaꞌ inatamás tama
Cadiosir, y que tuaꞌ ixcꞌotoy inata lo
que war che tunor uyojroner e Dios.

10Ywar incꞌajti taca eDios tamarox
tuaꞌ ibꞌijnu tin tuaꞌ isajca xeꞌ más
bueno tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor
icuxtar, y war incꞌajti taca e Dios
que machi tuaꞌ atajwina nien imbꞌijc
e mabꞌambꞌanir tama icuxtar conda
asutpa watar e Cristo.

11Y jay bꞌan anumuy tamarox cꞌani
achecta meyra iyutir xeꞌ erach tama
icuxtar taca utacarsiaj e Jesucristo.
Y conda bꞌan anumuy cꞌani achecta
meyra tawarer y meyra tattzꞌarsiaj
tama Cadiosir.

“Nen turen tara tor e rum tuaꞌ taca
inche lo que ucꞌani e Cristo”, che e
Pablo

12 Pues entonces niwermanuox,
quisinic inata que war acꞌampa
meyra tunor lo que war innumse
nibꞌa era tamae cárcel tuaꞌ achecsuna
más e ojroner tama e corpesiaj.

13Y tamar era cꞌotoy unatobꞌ tunor
e sian soldadobꞌ tama e palacio era y
tunor e inmojr gente que nen turen
tara tama e cárcel umen taca que
war inchecsu uyojroner e Dios tama
e Cristo tut e gente.

14 Y umen que turen tara tama e
cárcelmeyra ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam era cay cꞌupseyanobꞌ
más tama Cawinquirar y tamar era
cay uchoquiobꞌ e bꞌajcꞌut tuaꞌ axin
uchecsuobꞌ más uyojroner e Dios tut
e gente axin.

15 Y chequer que ayan ubꞌan
tin e war uchecsuobꞌ e ojroner
tama e Cristo taca e cꞌuxnaqꞌuir
tama uyalmobꞌ o tuaꞌ erer uxere
e ajcꞌupesiajobꞌ axin. Pero war
uchiobꞌ cocha era tuaꞌ taca eꞌrnobꞌ
umen e gente que jaxirobꞌ más ani
ayan ucꞌampibꞌirobꞌ que nen. Pero
ayan ubꞌan tin e war uchecsuobꞌ e
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ojroner tama e Cristo umen taca que
cꞌani utacriobꞌ e inmojr tuaꞌ acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo.

16 Jaxirobꞌ war uchecsuobꞌ e
ojroner era umen que war uyajtobꞌ
niut y umen que war unatobꞌ que
nen turix tuaꞌ inware tunor tin
e acꞌotoyobꞌ taniut tara tiaꞌ turen
tama e cárcel que e ojroner tama e
Jesucristo majax majresiaj sino que
erach tunor.

17 Pero tin e uchecsuobꞌ e ojroner
tama e Cristo tuaꞌ taca aꞌrenobꞌ
ani que jaxirobꞌ más nuxi winicobꞌ,
machiwar ubꞌijnuobꞌ tama uyalmobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ tunor lo que ucꞌani e
Dios. Jaxirobꞌ intaca war ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ uchienobꞌ innumse nibꞌa más
nojta tiaꞌ turen tara tama e cárcel.

18 ¿Pero tucꞌa cawaric tama tunor
era? Pues nen inware quemotor que
ayan tin e war uchecsuobꞌ e ojroner
tama e Cristo tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa e
Dios, y motor que ayan tin e war
uchiobꞌ tunor era tuaꞌ taca atajttzꞌobꞌ,
pero nen inware que bueno que war
achecsuna e ojroner tama e Cristo tut
e gente axin, y tamar era war intzay.

19 Y war intzay ubꞌan umen que
nen innata que cꞌani inlocꞌoy tama e
cárcel umen que noxwar icꞌajti taca e
Dios tuaꞌ intacarna umener, y umen
que ayan Unawalir e Jesucristo xeꞌ
war utacren ubꞌan.

20 Y nen era lo que war imbꞌijnu
tuaꞌ inche y lo que war incojco tuaꞌ
inwira anumuy jax era: Que ma tiaꞌ
tuaꞌ insubꞌajra onjron tamar Cawin-
quirar sino que cꞌani inqꞌuecꞌo tama
niwalma tuaꞌ intattzꞌi ucꞌabꞌa e Cristo
iraj iraj, motor que turen tara tor e
rumomotor jay inchamay y inxin tut
e qꞌuin.

21Porque coner cocha turento tara
tor e rum, turen tuaꞌ taca inche lo
que ucꞌani e Cristo. Pero jay inxin
inchamay, pues taniut nen más ani
bueno, porque tamar era nen tuaꞌ
inxin inquetpa taca Niwinquirar.

22 Pero jay inquetpato bꞌixir tara
tor e rum, pues bꞌixiren tuaꞌ inche
tunor upatnar Cawinquirar. Pero
tamar era machi innata tin xeꞌ más

imbꞌutz taniut tuaꞌ insicbꞌa.
23 Pues intran taniut tunor e

bꞌijnusiaj era y machi innata tin xeꞌ
más imbꞌutz. Ayan inteꞌ nibꞌijnusiaj
que quisinic ani inchamay tuaꞌ inxin
inturuan taca e Cristo tichan tut e
qꞌuin, porque taniut nen más ani
bueno tuaꞌ inxin tut jaxir rajxa era.

24 Pero ayan otronteꞌ nibꞌijnusiaj
que tiut nox más ani bueno tuaꞌ
inquetpato tara tor e rum porque
tamar era uyubꞌien intacriox.

25 Pues chequer taniut era que
nen ucꞌanto tuaꞌ inquetpa tara tor e
rum tuaꞌ intacriox ixqꞌuecꞌo tamar
icꞌupesiaj tama Cawinquirar Jesu-
cristo y tuaꞌ intacriox ixtzay iraj iraj
tama icꞌupesiaj era ubꞌan.

26 Y tamar era conda incꞌotoy tiut
ixixin itattzꞌi ucꞌabꞌa e Cristo Jesús
umen que e Dios uyebꞌta tarien
otronyajr tuaꞌ intacriox.

27 Entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ ixquetpa
tawar tamar uyojroner e Cristo. Y
tamar era jay uyubꞌien incꞌotoy o
jay machi uyubꞌien incꞌotoy cꞌani
umbꞌi tic taca tiaꞌ turen que nox war
ixqꞌuecꞌo ixxana tama ubꞌir e Dios.
Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa intera
ibꞌijnusiaj tunorox tuaꞌ ichecsu que
erach e cꞌupesiaj tama e corpesiaj lo
que ayan tama e Cristo.

28 Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixbꞌacta
tut tin e war aqꞌuijna uwirobꞌ e
ojroner tama e corpesiaj, porque
conda machi ixbꞌacta tutobꞌ aque-
tpa chequer tutobꞌ que jaxirobꞌ cꞌani
asatpobꞌ y que nox war ixcorpesna
umen e Dios.

29 Y tamar era ajcꞌunox tama e
Cristo tuaꞌ ixcꞌupseyan tamar, pero
majax jax taca era sino que ucꞌani
tuaꞌ inumse ibꞌa upater ubꞌan umen
que war ixxana tama ubꞌir e Cristo.

30Ynoxubꞌanwar inumse ibꞌaupa-
tereCristo. Ybꞌancochacay innumse
nibꞌa conda turen ani tacarox y bꞌan
war iyubꞌi que warto innumse nibꞌa
coner tiaꞌ turen.

2
Manxujresna bꞌajxan Uyunen e
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Dios, pero tꞌabꞌesna otronyajr tuaꞌ
aquetpamás nojta tama tunor

1Pues cꞌaniumbꞌi tibꞌacoraojroner
era: ¿Utzayjres ca iwalma e Cristo?
¿Ucꞌunles ca iwalma e Cristo umen
que uyajta iut? ¿War ca inata que
turu Unawalir e Dios tama iwalma
nox? ¿Ixtzay ca iwira e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ? ¿Incꞌun ca iwalma
conda iwira e inmojr?

2 Y jay bꞌan turox cocha era en-
tonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixxana taca
e inmojr taca inteꞌ taca ibꞌijnusiaj.
Y yajtanic ut ibꞌa tamar ucꞌunersiaj
e Dios. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aque-
tpa intera taca iyuseriaj lo que ayan
tama iwalma. Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
ibꞌijnu iche bꞌan cocha ucꞌani e in-
mojr ajcꞌupesiajobꞌ. Pues jay ixixin
iche cocha era cꞌani ixto abꞌutcꞌa ni-
walma taca e tzayer.

3 Y ma erer iche ibꞌa que tunor
ucꞌani tuaꞌ aquetpa bꞌan taca cocha
icꞌani nox. Y ira iche ibꞌa que más
ayan icꞌampibꞌir noxque lo que ayan.
Y manxujresic ibꞌa tut e inmojr, y
chojbꞌesic ut e inmojr tamar lo que
war uchiobꞌ jaxirobꞌ.

4 Ira ibꞌijnu tamar taca lo que war
iche nox, sino que chꞌujcunic iwira
tucꞌa war uchiobꞌ e inmojr ubꞌan tuaꞌ
uyubꞌiox itacriobꞌ.

5Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ibꞌijnu tamar
ibꞌa bꞌan cocha ubꞌijnu tamar ubꞌa e
Cristo Jesús.

6 Porque jaxir Dios, y turu bꞌan
taca cocha Catata Dios, pero machi
ubꞌijnu jay bꞌan taca tuaꞌ aquetpa,

7 sino que uyacta tunor lo que ayan
xeꞌ tuach tiaꞌ turu tichan tuyejtzꞌer
Catata Dios tuaꞌwatar tara tor e rum
tuaꞌ acuxpa bꞌan cocha inteꞌ winic y
tuaꞌ aquetpa cocha inteꞌman.

8 Y tamar era cocha quetpa bꞌan
cocha inteꞌ winic ixin umanxujres
ubꞌa tuaꞌacꞌupseyan tutCatataDios, y
ixin chamay tut inteꞌ cruz xeꞌ jax inteꞌ
chamer xeꞌ subꞌar uwirnar.

9 Y entonces umen que jaxir cꞌapa
cꞌupseyan tut e Dios este que ixin
chamay, e Dios ixin utꞌabꞌse ut tuaꞌ
aquetpa tujor tunor lo que ayan. Y e

Dios ixin uyajcꞌu ucꞌabꞌa xeꞌ tuaꞌ ata-
jttzꞌamásmeyra que tunor e inmojr.

10 Y tamar era conda axin aꞌrobꞌna
ucꞌabꞌa e Jesús tunor e gente xeꞌ ayan
cꞌani acotuanobꞌ tut jaxir. Bꞌan tuaꞌ
uchiobꞌ tunor tin e turobꞌ tut e qꞌuin
y tunor tin e turobꞌ tor e rum y tunor
tin e turobꞌ yebꞌar or e rum.

11 Y tunorobꞌ axin utattzꞌiobꞌ
ucꞌabꞌa Catata Dios y tacar uye-
jobꞌach cꞌani uchecsuobꞌ que: “E
Jesucristo jax Cawinquirar.”

Tin e acꞌupseyan tama Caw-
inquirar aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
janchꞌaquenar tut e gente tara tor e
rum

12 Entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, bꞌan cocha cay
obꞌianox tamar lo que cay inwareox
conda turen ani tiut, ubꞌianenic era
ubꞌan motor que najtir turen tiut
coner. Y tamar era cꞌani inwareox
que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa
chequer que ayan icorpesiaj tuaꞌ
uyubꞌiox ixcꞌotoy tut e qꞌuin. Chenic
tunor era taca inteꞌ manxurer tama
iwalmaporquemajax aras tunor era.

13 Porque Cadiosir war apatna
tama iwalma tuaꞌ utacriox iyusre lo
que ucꞌani jaxir y tuaꞌ utacriox iche
lo que ucꞌani jaxir ubꞌan.

14 Y tama tunor lo que cache
machix ojronicon upater e gente
axin y machix qꞌuecranicon upater
e gente ubꞌan.

15 Y caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ machi
eꞌrna nien imbꞌijc e mabꞌambꞌanir
tamaron sinoqueucꞌani tuaꞌ aquetpa
chequer que erach cawirnar, y tamar
eracꞌani anatanwaumenegente tara
tor e rum xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ que
umaxtacon e Dios motor jay jaxirobꞌ
war axinuchiobꞌ tunor lo queubꞌijnu
uchiobꞌ. Y tamar cacꞌupesiaj tama
e Cristo cꞌampacon bꞌan cocha e
janchꞌaquenar tut e gente xeꞌ turobꞌ
tara tor e rum bꞌan cocha inteꞌ lucero
xeꞌ galan ejpray tut e qꞌuin.

16 Y ira ixcꞌoyi ichecsu e ojroner
tama e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa
tut e gente axin. Y tamar era conda
watar e día conda asutpa watar
e Cristo otronyajr tuaꞌ uqꞌuechion
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caxin nen cꞌani intzay meyra umen
que cꞌampa nipatnar tijam y que
galan locꞌoy y quemachi patnen bꞌan
taca.

17 Y nox cꞌapa iwajcꞌu ibꞌa tut
e Dios bꞌan cocha inteꞌ ofrenda y
war inumse ibꞌa umen que war
ixcꞌupseyan tama e Jesucristo. Y
war ixtzay iche tunor era. Y nen
ubꞌan war intzay inche lo que ucꞌani
e Dios motor que ucꞌani ani tuaꞌ
inchamesna umen que war inchecsu
axin e ojroner tama e corpesiaj.

18 Y tamar era tzayjresic ibꞌa
tacarenwatar lo quewatar y chꞌamic
nitzayer ubꞌan.

Conda ebꞌetna ixin eTimoteo taca e
Epafrodito

19Pues jay bꞌanucꞌani Cawinquirar
Jesúswar imbꞌijnu tuaꞌ inwebꞌta axin
e Timoteo tuaꞌ uwarajsiox. Y tamar
era conda incꞌotoy umbꞌi que bueno
turox, cꞌani intzay.

20 Pues mamajchi más war ubꞌijnu
tamarox cocha war ubꞌijnu e Tim-
oteo porque jaxir war uyusre tama
uyalma tuaꞌ utacriox bꞌan cocha war
unsre nen.

21Pues e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tara
war ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que
cꞌani uchiobꞌ jaxirobꞌ y machi war
ubꞌijnuobꞌ tucꞌa ucꞌani e Jesucristo.

22 Pero nox war inata que nojta
ucꞌampibꞌir e Timoteo tama e chec-
suyaj tama e corpesiaj. Pues bꞌan
cocha atacarna inteꞌ tatabꞌir umen
inteꞌ uyunen, y bꞌan utacren e Timo-
teo conda quetpa tuaꞌ inxin inchecsu
uyojroner e Dios.

23Pero cochanen tara turen tamae
cárcel machito innata tucꞌa tuaꞌ anu-
muy tacaren, pero conda ayan lo que
innata cꞌani inwebꞌta axin e Timoteo
tuaꞌ uyareox.

24 Pues nen war incꞌupseyan tama
Cawinquirar que jaxir tuaꞌ utacren
inlocꞌoy tama e cárcel era, y que
tamar era erer inyopa inwarajsiox
nen ubꞌan.

25Ywar imbꞌijnu queucꞌani tuaꞌ in-
webꞌta axin niwermano Epafrodito
tiut ubꞌan. Jaxir jax inteꞌ niwet ajpat-
narir tama e patnar era y jaxir jax

inteꞌ niwet soldadoir tama e Cristo
ubꞌan. Pues jax nox xeꞌ iwebꞌta tari e
Epafrodito taniut tuaꞌ utacren ipater
tama tunor lo que quetpa tuaꞌ inche
nen tara.

26 Pues jaxir war uyusre tuaꞌ
acꞌotoy uwirox otronyajr era, pero
cay ubꞌijnu cora conda cꞌotoy unata
que nox war inata que ajmuac jaxir.

27 Y jaxir ajmuac ani tarix e día
y erpa meyra esto que cꞌanix ani
achamay. Pero intattzꞌi ucꞌabꞌa eDios
xeꞌ incꞌun uwirnar tut jaxir y taniut
nen ubꞌan que tzꞌacpa ixto y que
machi chamay. Porque jay bꞌan ani
numuy, más ani tzajtaca ut niwirnar
nen.

28 Y tamar era más war unsre
tuaꞌ inwebꞌta axin e Epafrodito tuaꞌ
uwarajsiox porque innata que conda
ixcꞌotoy iwira ut otronyajr cꞌani
ixtzay meyra, y tamar era nenmachi
tuaꞌ insutpa imbꞌijnu más tamar
ubꞌan.

29 Entonces chꞌamic e Epafrodito
taca e tzayer, porque jaxir jax inteꞌ
iwermano tama Cawinquirar. Y cho-
jresic ut tunor e inmojr xeꞌwar apat-
nobꞌ tama upatnar Cawinquirar bꞌan
cocha war uche jaxir.

30 Porque jaxir conda cay uche
upatnar e Cristo machi uyacta mo-
tor que cay muacran este que tuix
achamayani tuaꞌuche lo que iche ani
nox jay turox ani tacaren tara.

3
Machi caquetpa erach tamar lo

cache tama cawerir
1Pues entonces niwermanuox, tza-

yjresic ibꞌa tama Cawinquirar. Pues
era cꞌani inwareox que machi incꞌoy
intzꞌijbꞌa lo que inwareoxix conda
turen ani tacarox, porque bueno tuaꞌ
asutpa iyubꞌi tunor era otronyajr.

2Y iwiric ibꞌa tut ewinicobꞌxeꞌ cꞌani
ucucruox tacar uyojroner que ucꞌani
tuaꞌ ixuri imbꞌijc uqꞌuewerir itejro-
mar tuaꞌ ixquetpa erach taca e Dios.
Pero e winicobꞌ era mabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ. Y jaxirobꞌ imbꞌacꞌajr
uwirnarobꞌ bꞌan cocha incojt tzꞌiꞌ.
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3 Pues jax non xeꞌ erachon taca
e Dios y xeꞌ war catacarna umen
Unawalir e Dios tuaꞌ cojytzꞌi ut e
Cristo. Y jax non xeꞌ war catꞌabꞌse
ucꞌampibꞌir e Cristo Jesús. Y machi
war cacꞌupseyan tamar lo que war
cache tama cawerir tuaꞌ cacorpesna
sino que war cacꞌupseyan tama e
Cristo tuaꞌ ucorpeson.

4 Pues ayan e winicobꞌ xeꞌ war
ubꞌijnuobꞌ que ayan tucꞌa tamar tuaꞌ
ucorpes ubꞌobꞌumenque ayan lo que
cꞌapa uchiobꞌ. Jay bꞌan ubꞌijnuobꞌ
e winicobꞌ era, nen más ayan lo
que cꞌapa inche tuaꞌ incorpes ani
nibꞌa tama e tiempo conda merato
incꞌupseyan tama e Jesucristo.

5 Pues nen conda incojco ocho día
qꞌuechbꞌiren ixien tuaꞌ axujra imbꞌijc
uqꞌuewerir nitejromar bꞌan cocha
quetpa tuaꞌ achempa tama uley e
Moisés. Y nen cuxpen tuaꞌ e gente
tuaꞌ e Israel. Y nitata viejobꞌir ixnix e
tiempo jax e Benjamín. Y hebreoen,
y cuxpen macuir tunor e canseyaj
hebreo. Nituꞌ y nitata tuobꞌ e Israel
ubꞌan. Y nen inturbꞌa nibꞌa nojta
tama tunor uley eMoisés y tamar era
quetpen miembro tama inteꞌ grupo
religioso xeꞌ ucꞌabꞌa fariseo.

6 Y nen meyra canoen tama tunor
e canseyaj lo que ayan tama uley e
Moisés este que cay inche unumse
ubꞌobꞌ tin ewaracꞌupseyanobꞌ tamae
Jesucristo. Y nen tama e tiempo yajaꞌ,
cocha cay inturbꞌa nibꞌa meyra tuaꞌ
umbꞌian tut uley e Moisés, quetpen
erach tut e ley era.

7 Y tunor era galan ani uwirnar
taniut tama e tiempo yajaꞌ, pero
cocha nen coner cꞌapa inchꞌami
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo che-
quer taniut que matucꞌa ucꞌampibꞌir
inyajrer. Y tamar era cꞌapa inchoqui
tunor era tuaꞌ uyubꞌien inxana taca
Nicristo.

8 Pues tunor era lo que cay
inche ixnix war imbꞌijnu coner que
matucꞌa ucꞌampibꞌir inyajrer, porque
lo que ayan tama Niwinquirar Jesu-
cristo más meyra ayan ucꞌampibꞌir,
y tamar era cꞌapa inchoqui tunor lo

que cay inche ixnix tuaꞌ uyubꞌien
incꞌotoy innata chi e Cristo Jesús xeꞌ
jax Niwinquirar. Porque taniut nen
coner sojc tunor lo que cay inche,
pero galan tuaꞌ innata más y más
tamar e Cristo.

9 Y lo que incꞌani nen jax era:
Que aquetpa intera nibꞌijnusiaj taca
e Dios, y que niwirnar tuaꞌ eꞌrna
umen e Dios que erach. Pero er-
ach niwirnar tut, majax umen que
war incꞌupseyan ani tut tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés,
sino que erach niwirnar tut e Dios
umen que war incꞌupseyan tama e
Cristo. Porque inteꞌ aquetpa erach
taca e Dios umen taca que acꞌotoy
acꞌupseyan tama e Jesucristo.

10Nen inwactix tunor lo que ayan
ani tama nicuxtar umen que nen
war unsre tuaꞌ inquetpa bꞌan cocha e
Cristo. Y nen cꞌani incꞌupseyan tama
ucꞌotorer e Dios tuaꞌ axin utacren
tama nicuxtar iraj iraj. E cꞌotorer era
jax lo que cꞌampesna umen e Dios
conda ixin usuti ubꞌixqꞌues e Cristo
tujam e chamenobꞌ. Y cꞌani incani
tuaꞌ inquetpa bꞌan cocha e Cristo xeꞌ
uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche tunor lo que
ucꞌani e Dios motor que war unumse
ubꞌa. Y nen era war unsre tuaꞌ incani
inquetpa bꞌan cocha e Cristo, motor
que watar e día conda bꞌajcꞌat aque-
tpa tuaꞌ inchamesna upater.

11Puesbꞌancochasujtabꞌixqꞌuesna
e Cristo tujam e chamenobꞌ, y
bꞌan war unsre nen ubꞌan tuaꞌ
incꞌotoy insujta imbꞌixqꞌuesna tujam
e chamenobꞌ.

Jax era lo que e Dios ucꞌani tuaꞌ
cache

12 Pues machi war inwareox que
nen cꞌapix quetpen bꞌan cocha e
Cristo Jesús, y nien machi war in-
wareox que quetpix erach tunor ni-
wirnar. Nen era war inwareox que
war inturbꞌa nibꞌa tama e Cristo Jesús
tuaꞌ inxin inqꞌuecꞌo tama niwalma
tuaꞌ incꞌotoy inquetpa bꞌan cocha cay
ubꞌijnu Cadiosir que nen conda ucor-
pesen.
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13 Niwermanuox, machi war in-
wareox que cꞌapix quetpen bꞌan
cocha e Jesucristo. Pero lo que cꞌani
inwareox jax era: Que nen war
innajpes lo que quetpa tanipat y war
ixto inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inxin anjni
tama ubꞌir e Dios tuaꞌ inchꞌami tunor
lo que uyubꞌien tuaꞌ e Dios.

14Pues cacuxtar tara tor e rumbꞌan
cocha inteꞌ ajner. Y tamar era war in-
turbꞌa nibꞌa tama e ajner era tuaꞌ in-
xin incꞌotoy tut e qꞌuin tuaꞌ uyubꞌien
inchꞌami tunor lo que ustabꞌir umen
e Dios tuaꞌ uyajqꞌuen. Bꞌan ubꞌijnu e
Dios tuaꞌ uyajcꞌon conda cay upejcon
tuaꞌ cacꞌupseyan tama e Jesucristo y
bꞌan ubꞌijnu tuaꞌ uyajcꞌon umen que
war aquetpa intera cabꞌijnusiaj taca
e Cristo Jesús coner.

15 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu
tunoron xeꞌ caqꞌuecꞌo tama cawalma
tama cacꞌupesiaj tama Cawinquirar
Jesucristo ubꞌan. Jay nox intiach
ibꞌijnusiaj tamar lo que war cojron
era, Cadiosir tuaꞌ axin uwirsiox lo
que erach tama tunor era.

16 Pero non cocha catajwix cocha
tuaꞌ caxana tama ubꞌir e Dios machi
tuaꞌ caxin cawacta, sino que ajnicon
tama ubꞌir Cawinquirar taca tunor
cawalma.

17 Pues entonces niwermanuox,
chenic nox bꞌan cocha iwira inche
nen, y chꞌujcunic iwira chi xeꞌ war
uche bꞌan cocha nen tijam nox,
porque jaxir erer aquetpa inteꞌ
chequerir tamar cocha ucꞌani tuaꞌ
ixquetpa ubꞌan.

18 Pues war inwareox tunor era
porque ayan meyra tin e war
aqꞌuijnobꞌ conda uyubꞌiobꞌ e ojroner
tama e Cristo Jesús. Bꞌan cay
inwareox ixnix y cꞌani insutpa
inwareox otronyajr era que ayan
tin e bꞌan war uchiobꞌ. Y era war
unqꞌui inwareox que ayan tin e war
aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ ut e Cristo Jesús
ubꞌan.

19 Pero tunor e winicobꞌ era ucꞌani
tuaꞌ asatpobꞌ. Pues jaxirobꞌ ayan
inteꞌ udiosobꞌ que jax taca lo que
uyusreobꞌ tama uwerirobꞌ. Y jaxirobꞌ
atzay uchiobꞌ lo que subꞌar uwirnar.

Y ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que ayan
tara tor e rum.

20 Pero non ayan cachinam tichan
tut e qꞌuin tiaꞌ axin watar Cawajcor-
pesiaj xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo.

21 Y Cawinquirar Jesucristo ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌi ucucru tunor lo
que ayan, y tamar ucꞌotorer era jaxir
tuaꞌ axin uche asutpa intiach tunor
cacuerpo xeꞌ tzajtaca utobꞌ tuaꞌ aque-
tpobꞌ bꞌan cocha ucuerpo jaxir xeꞌ
ayanmeyra utawarer.

4
Tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar

iraj iraj
1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ

inchoj iut nimener, cꞌani inwareox
era que quisinic inxin inwirox y que
intzay conda imbꞌijnu tamarox cocha
nox larox cocha inteꞌ nuxi tuanibꞌir
tanibꞌa. Y tamar era cꞌani inwareox
que qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ ixwawan
tama Cawinquirar porque nen war
inyajta iut tunorox.

2 Pero era cꞌani incꞌajti taca e
hermana Evodia y taca e hermana
Síntique xeꞌ war aqꞌuijna uwira
ubꞌobꞌ tuaꞌ uyustes ubꞌobꞌ y tuaꞌ
aquetpobꞌ interaubꞌijnusiajobꞌ cocha
jaxirobꞌ umaxtacobꞌ e Dios tama
Cawinquirar.

3 Y net, hermano Epafrodito xeꞌ
cay atacren meyra tama upatnar
Cawinquirar, cꞌani inwaret tuaꞌ
atacre e ixictac era tuaꞌ uyustes
ubꞌobꞌ y tuaꞌ acꞌotoy aquetpa intera
ubꞌijnusiajobꞌ. Porque jaxirobꞌ
cay utacrenobꞌ meyra conda war
inchecsu axin uyojroner e Dios tama
e corpesiaj. Y ya turobꞌ ubꞌan e
hermano Clemente taca e inmojr xeꞌ
cay patnobꞌ tacaren. Pues ucꞌabꞌobꞌ
e hermanuobꞌ era chꞌarix tzꞌijbꞌabꞌir
tamae jun tuaꞌe cuxtarxeꞌmachi tuaꞌ
cꞌapa lo que ayan taca e Dios tichan
tut e qꞌuin.

4Tzayjresic ibꞌa tama Cawinquirar
iraj iraj. Cꞌani inwareox otronyajr
que tzayjresic ibꞌa.

5 Y chectesic ibꞌa tut e gente
axin tuaꞌ unatobꞌ que nox incꞌun
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iwirnar, porque majax innajt war
Cawinquirar ticoit non.

6Y ira ixmerecna tamar lo quewar
anumuy sino que cꞌajtinic taca e Dios
tama tunor. Cꞌajtinic taca e Dios y
tattzꞌic ucꞌabꞌa tama tunor utacarsiaj
ubꞌan.

7 Y tamar era Cadiosir axin
uyajcꞌon ujiriar xeꞌ machi uyubꞌi
ubꞌijnu inteꞌ cobꞌa e jiriar era. Y
e jiriar era axin ucojco cawalma y
tunor cabꞌijnusiaj tamaeCristo Jesús.

Bꞌijnunic tamar taca lo que imbꞌutz
8Puesniwermanuox, ayanto loque

cꞌani inwareox tama ucꞌapesnibꞌir
e carta era xeꞌ jax era: Bꞌijnunic
tamar lo que erach y tamar lo que
tawar tuaꞌ acꞌajna. Bꞌijnunic tamar
lo que imbꞌutz uwirnar y tamar
lo que matucꞌa e mabꞌambꞌanir
tamar. Bꞌijnunic tamar lo que galan
uwirnar y tamar lo que matucꞌa e
bꞌonemar tamar. Bꞌijnunic tamar lo
que imbꞌutz y tamar lo que uwajpi e
tattzꞌarsiaj tamar.

9 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche tunor lo
que cay icani tamaren y tunor lo que
cay ichꞌami tamaren ubꞌan. Y tunor
lo que cay iyubꞌi tamaren y tunor lo
que cay iwira inche nen, chenic nox
ubꞌan. Chenic tunor era y Cadiosir
xeꞌ uyajcꞌon e jiriar axin aquetpa tac-
arox.

Conda ePablo ajcꞌuna inteꞌofrenda
umen e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Filipos

10Pues entonces niwermanuox, in-
tattzꞌi ucꞌabꞌa Niwinquirar que nox
cay ibꞌijnu tamaren otronyajr era.
Machi war inwareox que nox inajpe-
senix, sino que cꞌani inwareox que
chꞌajbꞌex que war itacren era motor
que ayan ani conda machi uyubꞌiox
itacren.

11 Y war inwareox tunor era ma-
jax tuaꞌ inchecsu nibꞌa tiut que nen
matucꞌa ayanen o que ucꞌani tuaꞌ
iwebꞌta ani watar más e tacarsiaj,
porque nen canoen tuaꞌ intzayjres
nibꞌa tamar lo que ayan tacaren
jay ayan meyra lo que ucꞌani o jay
matucꞌa ayan tacaren.

12 Pues nen innata cocha unumse
ubꞌa inteꞌ conda matucꞌa ayan tacar,
y innata ubꞌan cocha aturuan inteꞌ
conda ayan tunor lo que ucꞌani. Pues
canoen cocha tuaꞌ intzayjres nibꞌa
watar lo que watar, motor jay bꞌutꞌur
ninac o jay war aintzꞌa, y motor jay
machi acꞌapa incꞌuxi loqueayano jay
acꞌapa tunor, nen war intzay iraj iraj.

13 Pues tacar utacarsiaj e Cristo
uyubꞌien inche tunor lo que ucꞌani
tuaꞌ inche.

14 Pero bueno iche conda iwebꞌta
tari e tacarsiaj era y tamar era erer
intacre nibꞌa tuaꞌ machi innumse
nibꞌamás.

15 Pues nox xeꞌ turox tama e
chinam Filipos war inata que tama
e tiempo ixnix conda cay ichꞌami
uyojroner e Dios que ajtaca nox
xeꞌ cay ibꞌijnu tuaꞌ itacren tama
nixambꞌar, porque conda locꞌoyen
tama e departamento Macedonia
mamajchi más tujam e sian grupo
ajcꞌupesiajobꞌ cay ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ
utacrenobꞌ taca inteꞌ ofrenda sino
queajtacanoxumenquewar ichecsu
que war ixtzay tamar e tacarsiaj lo
que cay ichꞌami tamaren.

16 Y otronyajrto conda turen tama
e chinam Tesalónica ayan ani conda
cay iwebꞌta ixin cora ofrenda tuaꞌ
itacren tamar lo que incꞌani.

17Puesmachiwarunsre tuaꞌ intaca
inchꞌami tibꞌa, sino que lo que incꞌani
que anichiri lo que war ipaqꞌui
bꞌajxan tuaꞌ asutpa ichꞌami uyutir
otronyajr, y bꞌan tama e ofrenda xeꞌ
war iwajqꞌuen porque Cadiosir tuaꞌ
axin usuti más nojta otronyajr.

18 Pues e Epafrodito cꞌapa
uyajqꞌuen tunor e ofrenda lo que
iwebꞌta tari tacar, y tamar era cꞌapa
intoyi tunor y ayanto xeꞌ aquetpa
ubꞌan. Pues iwofrenda era quetpa
bꞌan cocha uyujtznar ubꞌutzꞌar e
ujtzꞌubꞌ conda atꞌabꞌay axin tut e
qꞌuin, y iwofrenda era quetpa bꞌan
cocha lo que isati tuaꞌ taca itzayjres e
Dios, y tamar era atzay e Dios uwira
iwofrenda era. Chꞌajbꞌex tibꞌa tama
tunor era.

19 Pues Cadiosir axin uyajcꞌox
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tunor lo que ucꞌaniox umen que tuox
e Cristo Jesús. PorqueCadiosirmeyra
ayan lo que ayan tuaꞌ xeꞌmeyra ayan
utawarer tama e Cristo Jesús.

20 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir iraj iraj
xeꞌ jax CatataDios xeꞌ turu tut e qꞌuin.
Amén.

E cꞌajpesiaj
21 Pues cꞌani inwebꞌta axin e

cꞌajpesiaj tut tunor xeꞌ tuobꞌuchinam
e Dios tama ucꞌabꞌa e Cristo Jesús. Y e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tara tacaren
cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa
ubꞌan.

22 Y tin e tuobꞌ uchinam e Dios xeꞌ
turobꞌ tara war uyebꞌtobꞌ e cꞌajpesiaj
ubꞌan. Y tin e tuobꞌ uchinam e
Dios xeꞌ aturuanobꞌ tama uyotot e
emperador romano war uyebꞌtobꞌ e
cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

23 Utacarsiaj Cawinquirar Jesu-
cristo turic tacarox. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Colosas
1Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ apóstol

tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo y tamar
eranenquetpen tuaꞌ inwareox loque
ucꞌani e Dios. Y bꞌan quetpen umen
que sicbꞌabꞌiren umen e Dios tuaꞌ in-
xin inche tunor lo que ucꞌani jaxir.
Pues nen era taca e Timoteo xeꞌ jax
inteꞌ cawermano tama Cawinquirar

2warcawebꞌta axine carta era tibꞌa
xeꞌ turox tamaechinamColosas. Nox
jax cawermanuox xeꞌ erach iwirnar
tut e Dios y xeꞌ war ixxana imbꞌutz
tama ubꞌir Cawinquirar Jesucristo.
Pues war cacꞌajti taca Catata Dios y
taca Cawinquirar Jesucristo tuaꞌ axin
uyajcꞌoxmeyra utacarsiaj y tuaꞌ axin
uyajcꞌox ujiriar ubꞌan.

Conda e Pablo ucꞌajti taca e Dios
tuaꞌ atacarnobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e Jesucristo

3 Pues conda war cacꞌajti taca
e Dios xeꞌ jax Utata Cawinquirar
Jesucristo machi war cawacta tuaꞌ
catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamarox.

4 Pues cꞌotoy canata que nox war
ixcꞌupseyan tama e Cawinquirar Je-
sucristo y que war iyajta ut ibꞌa inteꞌ
intiox, y que war iyajta ut tunor e
inmojr tin e tuobꞌ e Dios ubꞌan.

5 Y bꞌan cay iche umen que cay
icojco tuaꞌ ichꞌami inteꞌnuxi tuanibꞌir
xeꞌ ustabꞌir umen e Dios xeꞌ tuaꞌ
ichꞌami conda ixcꞌotoy tut e qꞌuin. Y
cay icojco ichꞌami tunor era conda
cay iyubꞌi e ojroner xeꞌ erach tama e
corpesiaj.

6 Y bꞌan cocha chectesna tunor e
ojroner era tiut tama utacarsiaj e
Dios, y bꞌan war achectesna tut e
gente axin tama tunor or e rum
ubꞌan. Y tamar era ayanmeyra gente
xeꞌ war acay uchiobꞌ lo que erach

tut e Dios, y tamar era ayanto meyra
gente xeꞌ war acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar bꞌan cocha war
anumuy tiaꞌ turox desde que cay
iyubꞌi uyojroner e Dios y cay inata
que ayan ixto utacarsiaj e Dios.

7Y tunor era cꞌotoy inata umen que
bꞌan ucansiox cawermano Epafras
xeꞌ inchoj ut camener. Jaxir cay
patna tacaron tama inyajr y era jaxir
jax inteꞌ ajtacarsiaj tuaꞌ Cawinquirar
Jesucristo tuaꞌ utacriox nox.

8 Y era que jaxir yopa ticoit cay
uyareon que meyra war iyajta ut
tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirar taca utacarsiaj Unawalir e
Dios.

9Y desde que cꞌotoyon canata tama
icꞌupesiaj tama Cawinquirar Jesu-
cristo machi cawacta tuaꞌ cacꞌajti
taca e Dios tamarox. Y war cacꞌajti
taca e Dios tuaꞌ ixcꞌotoy inata tunor
lo que ucꞌani Cadiosir, y que erer
ixcꞌotoy inata icꞌampes unatanyaj e
Dios, y que tuaꞌ aquetpa chequer tiut
tunor lo que war ucꞌani Unawalir e
Dios iraj iraj.

10 Y war cacꞌajti taca e Dios cocha
era tuaꞌ ixcꞌotoy iche bꞌan cocha
ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ tunor tin e tuobꞌ
Cawinquirar, y que tamar era erer
ixcꞌotoy iche lo que utzayjres ut e
Dios. Y war cacꞌajti taca e Dios cocha
era tuaꞌ acay ichemeyra lo que erach
tut jaxir, y que erer ixcꞌotoy inatamás
ymás lo que ucꞌani Cadiosir.

11 Y war cacꞌajti taca e Dios tuaꞌ
axinuqꞌuecꞌojsioxmeyra tacar enuxi
cꞌotorer lo que cay uchecsu tut e
gente ixin tuaꞌ uyubꞌiox ixqꞌuecꞌo
ixwawan tut tunor lo que watar, y
tuaꞌ uyubꞌiox ixquetpa tzꞌustaca mo-
tor que war inumse ibꞌa.

12 Y war catattzꞌi ucꞌabꞌa Catata
Dios umen que jaxir ixin uyuste-
son tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami lo que
tꞌabꞌesbꞌir umener xeꞌ quetpa tuaꞌ
uxere taca tunoron xeꞌ tuon e Dios
conda caxin cacꞌotoy tut e qꞌuin tiaꞌ
ayan ujanchꞌaquenar e Dios.

13 Porque Cadiosir ixin ulocsion
tama uchinam e incsibꞌaner, y tamar
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era machi ixto tuaꞌ acꞌotori e diablo
ticajor non, y Cadiosir ixin uturbꞌon
tama uchinam Uyunen xeꞌ yajtanbꞌir
ut umener y tamar era jax Uyunen
e Dios era xeꞌ tuaꞌ acꞌotori tama
cawalma coner.

14 Porque tamar uchamer Uyunen
era Cadiosir ixin ucorpeson
umen que cꞌapa tojya tunor
camabꞌambꞌanir umen Uyunen era.

Ayan e jiriar taca e Dios umen que
chamay e Cristo

15Pues entonces Uyunen e Dios era
jax taca uchequerir ut Catata Dios
xeꞌ machi uyubꞌion cawira ut non,
y Uyunen e Dios era jax xeꞌ turix
bꞌajxan tama tunor lo que ayan, mo-
tor lo que ayan tichan tut e qꞌuin o
motor lo que ayan tara tor e rum.
Jaxir turix bꞌajxan y tamar era jaxir
más ayan ucꞌotorer tama tunor.

16Porque tamar Uyunen era chena
tunor lo que ayan tichan tut e qꞌuin y
tunor lo que ayan tara tor e rum, bꞌan
cocha lo que erer cawira ut y bꞌan
cocha lo que machi uyubꞌion cawira
ut. Y Uyunen e Dios era más no-
jta ucꞌotorer tama tunor cocha jaxir
ixin uche tunor e sian angelobꞌ lo
que ayan tut e qꞌuin xeꞌ jax tin e
aquetpobꞌ tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tama inteꞌ
turtar, y jax tin e aquetpobꞌ tuaꞌ
awinquiriobꞌ tut e qꞌuin, y jax tin
aquetpobꞌ ajcꞌotorerobꞌ, y jax tin e
aquetpobꞌ ajcꞌamparobꞌ tut e qꞌuin
ubꞌan. Tunor lo que ayan chena
umen Uyunen e Dios, y tamar era
tunor lo que ayan aquetpa tuaꞌ jaxir
ubꞌan.

17 Y Uyunen e Dios era xeꞌ jax e
Cristo turu condanematoachenaani
tunor lo que ayan, y jaxir jax xeꞌwar
uquete tunor lo que ayan tamaucꞌabꞌ
tuaꞌmachi axin atijrpa.

18Y e Cristo eramás ayan ucꞌotorer
tama tunor lo que ayan cocha jaxir
aquetpa tuaꞌ acꞌotori tujor tunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir xeꞌ
jax e iglesia. Y jaxir jax ucajyesnibꞌir
tama tunor era y jax xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ bꞌajxan ubꞌan.

Bꞌanuche tuaꞌ acꞌotoy aquetpa ajyum
inyajrer tama tunor lo que ayan.

19 Porque Catata Dios atzay tuaꞌ
aturuan tama e Cristo taca tunor
ubꞌutꞌurir.

20 Y tamar e chꞌichꞌer lo que
uwechꞌe e Cristo tama ut e cruz
Catata Dios ixin uchoqui tunor
uqꞌuijnar lo que ayan ani taca tunor
lo que ayan tara tor e rum y taca
tunor lo que ayan tut e qꞌuin, y tama
e Cristo era Catata Dios ixin cꞌumpa
taca tunor lo que ayan.

21 Pues entonces conda merato
ixcꞌupseyan tama e Cristo quetpox
bꞌan cocha inteꞌ ajnajtir gente y
war ani ixqꞌuijna iwira ut e Dios
porque war ani ibꞌijnu tuaꞌ iche
lo que mabꞌambꞌan y war ani iche
meyra lo que mabꞌambꞌan ubꞌan.
Pero era Cadiosir ixin uchoqui tunor
uqꞌuijnar lo que ayan ani tacarox.

22 Y bꞌan uche umen que cay
unumse ubꞌa meyra Uyunen tama
uwerir este que ixin chamay. Y
Cadiosir ixin uche cocha era porque
war ucꞌani tuaꞌ acꞌumpa tacarox,
y tamar era uche tuaꞌ ixquetpa
erach y uche tuaꞌ machi aquetpa
más e bꞌonemar tamarox y uche
tuaꞌ machi aquetpa tucꞌa tamarox
tuaꞌ ixarena otronyajr que ayan ani
imabꞌambꞌanir.

23 Pero tuaꞌ uyubꞌiox ixcꞌotoy ix-
turuan taca e Dios tichan ma erer
iwacta icꞌupesiaj tama e Cristo, y
ucꞌani tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixxana tama
ubꞌir e Dios, y ma erer ichoqui icojc-
siaj tamaeojroner loquecayox iyubꞌi
tama e corpesiaj tama ucajyesnibꞌir
tunor era. Y jax uyojroner e Dios
tama e corpesiaj era que war achec-
suna axin tama tunor or e rum, y jax
nen xeꞌ Pablo xeꞌ war inchecsu axin
tunor era iraj iraj ubꞌan.

E Pablo quetpa tuaꞌ utacre tunor
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo

24 Pues entonces cꞌani inwareox
era que war intzay tamar lo que
uyubꞌien innumse nibꞌa tiaꞌmacaren
tara tama e cárcel porque war in-
nata que ayan ucꞌampibꞌir tunor era
umen que axin utacriox tuaꞌ ixixin
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ixquetpa más nojta tama icꞌupesiaj
nox xeꞌ turox tama e chinamColosas,
porque bꞌan quetpa tuaꞌ inche cocha
era tuaꞌ uyubꞌien intacre e iglesia xeꞌ
jax ucuerpo e Cristo tara tor e rum.

25 Y e Dios uyajqꞌuen tuaꞌ inquetpa
inteꞌ ajtacarsiaj tuaꞌ tunor tin e
ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo, y tamar
era ucꞌani tuaꞌ intacriox nox ubꞌan
xeꞌ turox tama e chinam Colosas.
Y lo que quetpa tuaꞌ inche jax era:
Nen ucꞌani tuaꞌ inchecsu tiut tunor
lo que ayan tama uyojroner e Dios y
tunor lo que ayan tamar xeꞌ intran
unatanwar ubꞌan.

26Pues jax uyojroner e Dios era xeꞌ
quetpa mucresbꞌir umen e Dios tut
tunor e gente tama e onian tiempo,
pero conerwaruchectes tut tunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tamar.

27Y Cadiosir ubꞌijnu tuaꞌuchectes e
ojroner era xeꞌ mucur ani umen que
e ojroner era uchecsu que tin e ma-
jax tuaꞌ e Israel cꞌani achojbꞌesnobꞌ
meyra umen e Dios. Y e ojroner
xeꞌ quetpa mucur ani jax era: Que
war aturuan e Cristo tama iwalma,
y tamar era erer ibꞌijnu que conda
ixixin tut e qꞌuin e Cristo cꞌani uxere
utawarer tacarox.

28 Pues entonces tamar era non
war cachecsu e ojroner tama e
Cristo tut tunor e gente axin. Y
war cawareobꞌ que iwiric tama e
mabꞌambꞌanir ywar cacanseyan taca
tunor unatanyaj e Dios. Y bꞌan war
cache tuaꞌ aquetpobꞌ erach tunor
e gente era tama e Cristo conda
aqꞌuejchobꞌ axin tut e Dios watar e
día.

29Y tuaꞌuyubꞌien inxin inche tunor
era war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ impatna
meyra bꞌan cocha war apatna Ca-
diosir tamaren taca ucꞌotorer tuaꞌ
inchecsu uyojroner axin.

2
1 Y quisinic inata que war inturbꞌa

nibꞌa tuaꞌ impatna meyra tuaꞌ in-
tacriox nox xeꞌ ajcꞌupesiajox tama
Cawinquirarxeꞌ turox tamaechinam
Colosas, y quisinic inata ubꞌan que
war inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ intacre tunor
tin e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama

e chinam Laodicea, y war inturbꞌa
nibꞌa ubꞌan tuaꞌ intacre e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ mato tiaꞌ cꞌotoy
uwirenobꞌ.

2 Y war impatna meyra cocha era
tuaꞌ axin aqꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era, y que erer
acꞌotoy aquetpobꞌ intera umen que
war uyajta ut ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ,
y war impatna meyra cocha era
tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ inyajrer tunor
e ojroner tama e Cristo xeꞌ quetpa
mucur tama e onian tiempo, y que
erer acꞌotoy unatobꞌ que meyra
ucꞌampibꞌir tunor e ojroner era.

3 Porque tamar e Cristo aquetpa
tunor e nuxi natanyaj xeꞌ imbꞌutz, y
tamar jaxir erer acꞌotoy unata inteꞌ
tama uyojroner e Dios xeꞌ quetpa ani
mucur tut e gente tara tor e rum.

4Pues war inwareox tunor era tuaꞌ
machi ixixin ixmajresna umen tin
e acꞌotoy tiut taca inteꞌ ojroner xeꞌ
galan uyubꞌnar pero xeꞌmajax tuaꞌ e
Cristo.

5 Y motor que nen machi turen
tacarox yajaꞌ tama e chinam Colosas,
pero turen tacarox tama niwalma y
war intzay umbꞌi tamarox que intera
ibꞌijnusiaj y quewar ixqꞌuecꞌo ixxana
tama icꞌupesiaj tama e Cristo.

6 Pues bꞌan cocha nox cay ichꞌami
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo xani-
con tacarbꞌancochaucꞌani tuaꞌ cache
tunoron xeꞌ intera turon tacar.

7 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixwiri más
tama e Cristo, y qꞌuecꞌojsenic ibꞌa
más tamar, y cꞌupseyanenic más y
más tama e canseyaj tama e Cristo
bꞌan cocha cansenox umen e her-
mano Epafras. Y tattzꞌic ucꞌabꞌa e
Dios meyra tama tunor era.

E cuxtar xeꞌ imbꞌutz tama e Cristo
8 Y iwiric ibꞌa que mamajchi

uxujchꞌi icꞌupesiaj tama e Cristo
umen que axin ucansiox tama inteꞌ
canseyaj que matucꞌa ucꞌampibꞌir
bꞌan cocha ubꞌijnuobꞌ e winicobꞌ tara
tor e rum, o umen que axin ucansiox
emajresiaj tuaꞌ e nuquir winicobꞌ xeꞌ
turobꞌ tara tor e rum ixnix e tiempo
bꞌan cocha cansebꞌirobꞌ jaxirobꞌ
umen e sian mabꞌambꞌan mein xeꞌ
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turobꞌ tara tor e rum ubꞌan. Pero
tunor e canseyaj era majax bꞌan
cocha e canseyaj xeꞌ erach lo que
ayan tama Cawinquirar Jesucristo.

9Puesucꞌani tuaꞌ iwira ibꞌaquema-
majchi axin uxujchꞌi icꞌupesiaj tama
e Cristo porque tamar ucuerpo jaxir
aquetpa tunor ubꞌutꞌurir Catata Dios
inyajrer.

10 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwira
ibꞌa ubꞌan umen que nox cꞌapa
ichꞌami e corpesiaj tuaꞌ e Cristo
conda quetpox intera tacar tama
iwalma y era bꞌutꞌur ixto iwalma
tacar jaxir xeꞌ aquetpa tujor tunor
tin e ajcꞌotorerobꞌ y xeꞌ aquetpa tujor
tunor tineajcꞌamparobꞌmotor jay tut
e qꞌuin omotor jay tara tor e rum.

11 Y nox cocha quetpox intera taca
e Cristo quetpox ubꞌan bꞌan cocha jay
xurbꞌir ani imbꞌijc uqꞌuewerir itejro-
mar pero tamar taca iwalma ymachi
war axujra iwerir umen inteꞌ winic
tuaꞌ aloqꞌuesna imbꞌijc iwerir, sino
que jax taca inteꞌ patnar xeꞌ chena
umen e Cristo tama iwalma.

12 Y conda chꞌujyox osenox tama e
jaꞌ y tamar era quetpox bꞌan cocha
jay mucbꞌirox ani taca e Cristo. Y
conda loqꞌuesnox otronyajr tujor
e jaꞌ quetpox bꞌan cocha jay sujta
bꞌixqꞌuesnox ani tujam e chamenobꞌ
taca eCristo, y bꞌannumuyumenque
war ixcꞌupseyan tama ucꞌotorer e
Dios xeꞌ ixin usuti ubꞌixqꞌues e Cristo
tujam e chamenobꞌ.

13 Y nox xeꞌ majax tuox e Israel
chamenox ani tama iwalma umen
que iche e mabꞌambꞌanir y umen
que machi cꞌupseyanox tut e Dios,
y tamar era arobꞌnox ani umen e
mabꞌambꞌanir lo que ayan ani tama
iwalma tucꞌa ucꞌani tuaꞌ iche. Pero
coner Cadiosir ixin uyajcꞌox e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa taca e Cristo, y
ixin cꞌumpa tacaron y unajpes tunor
camabꞌambꞌanir.

14 Y lo que uche Cadiosir jax
era: Ixin usati tunor lo que quetpa
tzꞌijbꞌabꞌir tiaꞌ war che que non tu-
jchꞌon ani umen que cꞌapa cacꞌocchi
uley e Moisés y tamar era quetpa ani
tuaꞌ cachamesna umener. Pero coner

quetpa toybꞌir tunor lo que cabꞌeto
tamar conda qꞌuejcha ixin chꞌubꞌna
tunor e ley era tut e cruz taca e Cristo,
y tamar era cꞌapa tijresna tunor e jun
tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir ani que non tujchꞌon.

15YCadiosir ixinulocseucꞌotorerobꞌ
tunor e sian mabꞌambꞌan mein xeꞌ
jax ani ajcꞌotorerobꞌ y xeꞌ jax ani
ajcꞌamparobꞌ, y ixin umanxujre-
sobꞌ tunorobꞌ y ixin usubꞌajresobꞌ
tunorobꞌ conda e Dios uche aquetpa
awawanobꞌ tut e inmojr tuaꞌ aquetpa
chequer que cucurnobꞌ umen e Dios
condachamayeCristo tamaute cruz.

Sicbꞌanic lo que ayan tuaꞌ e Dios
tichan

16 Pues ira iturbꞌa ibꞌa tamar jay
ayan chi acay ucꞌayox tamar lo que
war icꞌuxi o tamar lo quewar iyuchꞌi,
y ira iturbꞌa ibꞌa tamar jay ayan chi
acay ucꞌayox umen que machi cꞌani
ixnojqꞌuini tacar tin e tuobꞌ e Is-
rael, o jay machi cꞌani icꞌupse lo que
uyareox tamar e día conda chꞌoc e
luna, o jay machi cꞌani ixjiri tama e
día sábado bꞌan cocha ucꞌani ani tama
uley eMoisés.

17 Porque tunor era quetpa bꞌan
taca cocha inteꞌ chequerir tut e gente
tuaꞌ e Israel tamar lo que watar nac-
pat era, pero coner checta ixto tunor
era ticoit non tama e nuxi chojbꞌesiaj
lo que war cachꞌami tama e Cristo.

18 Y ira iwacta ulocsiobꞌ ituanibꞌir
lo aquetpa tuaꞌ ichꞌami conda
ixcꞌotoy tut e qꞌuin tin e axin ucꞌayox
que nox ucꞌani ani tuaꞌ ixsatpa umen
que machi war iyujtzꞌi ut e Dios
bꞌan cocha ucꞌani jaxirobꞌ, y que
machi war imanxujres ibꞌa meyra
cocha ucꞌani jaxirobꞌ, y que machi
war iyujtzꞌi ut e angelobꞌ bꞌan cocha
ucꞌani jaxirobꞌ. Pero ira icꞌupse inteꞌ
xeꞌ oꞌjron cocha era porquewar uche
ubꞌa que meyra war unata, pero
matucꞌa ayan tamar sino que intaca
war utattzꞌi ubꞌa tamar e bꞌijnusiaj lo
que utajwi tamaujor, porque jax taca
e mabꞌambꞌanir lo que ayan tama
uwerir xeꞌ war uche ubꞌijnu cocha
era.
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19 Pero inteꞌ cocha era aquetpa na-
jtir tut e Cristo, xeꞌ jax ujor e igle-
sia xeꞌ turu bꞌan cocha ucuerpo e
Cristo tara tor e rum. Y tamar era
jaxir war uche achꞌiꞌ tunor ucuerpo
era bꞌan cocha ucꞌani e Dios, y war
ubꞌijres cocha tuaꞌ achꞌiꞌ inteꞌ inteꞌ
bꞌaquer tama tunor ucuerpo, y war
uche aqꞌuecꞌo tunor or ubꞌaquer xeꞌ
cachbꞌir taca e sian chicher.

20 Entonces cocha nox intera
ibꞌijnusiaj taca e Cristo war che era
que nox chamayox tacar ubꞌan, y
tamar era machi ixto turox yebꞌar
ucꞌotorer e sian mabꞌambꞌan mein
xeꞌ war ani acꞌotoriobꞌ tijor nox xeꞌ
turox tara tor e rum, sino que coner
bꞌanox cocha inteꞌ chamenquemixto
erer aqꞌuejcha axin tama e cárcel jay
abꞌeto ani. Y tamar era ira iturbꞌa
ibꞌa tamar lo que e sian mabꞌambꞌan
meinwarto uyareox. Pues noxwarto
ixcꞌupseyan tutobꞌ conda uyareox y
che:

21“Ira ipijchꞌi era, y ira iwejta e yax,
y ira iturbꞌa e yax tama icꞌabꞌ”, xeꞌ
chenobꞌ e sianmabꞌambꞌanmein era.

22 Pero tunor era lo que jaxirobꞌ
war uyareon que ma erer capijchꞌi y
que ma erer cawejta y que ma erer
caturbꞌa tama cacꞌabꞌ cꞌani acꞌapa
conda axin acꞌampesna, y tamar
era ira iturbꞌa ibꞌa tama tunor e
ojroner cocha era porque tunor lo
que war ixarobꞌna cocha era jax taca
e canseyaj tuaꞌ inteꞌwinic.

23 Pues tunor e canseyaj cocha
era jax taca tuaꞌ utacsu e gente tuaꞌ
axin uchiobꞌ lo que uyusre uchiobꞌ
tama uwerir, motor que uwirnar
tunor e canseyaj era bꞌan cocha
jay ayan ani meyra natanyaj tamar
porque e gente war acansenobꞌ
tuaꞌ ojytzꞌianobꞌ bꞌan cocha cay
ubꞌijnuobꞌ jaxirobꞌ, este que war
ucanse e gente que ucꞌani tuaꞌ
umanxujres ubꞌobꞌ meyra, y este
que jaxobꞌ taca war uche unumse
ubꞌobꞌ tama ucuerpuobꞌ. Pero tunor
era matucꞌa ucꞌampibꞌir porque
tin e war uchiobꞌ cocha era machi
war atacarnobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ e
mabꞌambꞌanir.

3
1 Pues cocha nox bꞌixcꞌoxix taca e

Cristo tama iwalma, quetpox bꞌan
cocha jay sujta ani bꞌixqꞌuesnox
tujam e chamenobꞌ taca e Cristo,
y tamar era sicbꞌanic lo que ayan
tichan tut e qꞌuin tiaꞌ turu e Cristo xeꞌ
war aturuan tama uturtar tuyejtzꞌer
unojcꞌabꞌ Catata Dios.

2 Y tamar era bꞌijnunic iraj iraj
tamar taca lo que ayan tichan
tut e qꞌuin, y ira ibꞌijnu iche e
mabꞌambꞌanir bꞌan cocha war
uchiobꞌ e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e
rum.

3 Y coner cocha machi ixto war
iche e mabꞌambꞌanir lo que cay ani
iche, bꞌanox cocha inteꞌ xeꞌ chamen
tut tunor loqueayan tara tor e rum. Y
bꞌan turox coner tut e mabꞌambꞌanir
umen que war ixturuan taca e Cristo
xeꞌ turu tuyejtzꞌer Catata Dios xeꞌ
turu tut e qꞌuin tichan, pero ma che-
quer tunor era tut e gente tara tor e
rum.

4 Pero conda e Cristo xeꞌ cay
ubꞌixqꞌueson tama cawalma asutpa
achecta tut e gente tara tor e rum,
non ubꞌan cꞌani cachectesna tut e
gente tacar, y jax e hora yajaꞌ conda
cꞌani cachꞌami meyra utawarer e
Cristo.

Lo que cay cache ixnix xeꞌ
mabꞌambꞌan y lo que war cache coner
xeꞌ imbꞌutz

5Entonces chamsenic tunor uyuse-
riaj e mabꞌambꞌanir lo que ayan
tamarox. Y tamar era nox xeꞌ wini-
cox machi ixto tuaꞌ iyose ibꞌa taca
otronteꞌ ixic xeꞌ majax iwixcar, y xeꞌ
ixictacox machi ixto tuaꞌ iyose ibꞌa
taca inteꞌ winic xeꞌ majax iviejo. Y
inteꞌwinicmaerer uchꞌami inteꞌuyet
winiquir, y bꞌan inteꞌ ixic que ma
erer uchꞌami inteꞌ uyet ixiquir. Y
ma erer iyusre tama iwalma tuaꞌ iche
cocha era, y ma erer iyusre tama
iwalma tuaꞌ iche lo quemabꞌambꞌan.
Y ma erer iyusre ichꞌami lo que
tuaꞌ otronteꞌ, porque tin e axin uche
cocha era war uyujtzꞌi ut lo que ayan
tuaꞌ otronteꞌ bꞌan cocha jay jax ani
udiosir.
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6 Porque tunor tin e axin uche
cocha era axinwatar uqꞌuijnar eDios
tama ujorobꞌ.

7 Pues bꞌan cay iche tunorox
conda merato ixcꞌupseyan tama e
Cristo conda turoxto ani tama e
mabꞌambꞌanir.

8 Pero coner ucꞌani tuaꞌ iwacta
tunor e mabꞌambꞌanir xeꞌ jax e
qꞌuecraner, y e qꞌuijnar, y e bꞌijnusiaj
tuaꞌ iche e mabꞌambꞌanir, y e ojroner
upater otronteꞌ tuaꞌ taca icheunumse
ubꞌa, y e ojroner xeꞌ calapir xeꞌ
alocꞌoy tama iwej,

9y emajresiaj tijam. Ira iche tunor
era porque cꞌapix ichoqui tunor e
onian bꞌijnusiaj lo que ayan ani
tamarox, y cꞌapa iwacta iche tunor
e mabꞌambꞌanir lo que war ani iche
conda xanox taca e gente tara tor e
rum.

10 Pero coner war ichꞌami iwirnar
xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ e Dios xeꞌ warto
uyustes axin iwirnar tuaꞌ ixcꞌotoy ix-
quetpa bꞌan cocha uwirnar jaxir, y
tamar era erer ixcꞌotoy inata meyra
tamar jaxir.

11Y tamar era non xeꞌ intera turon
taca e Cristo mix cocha tuaꞌ cabꞌijnu
jay inteꞌ winic o inteꞌ ixic jax tuaꞌ e
Israel o jay majax. Y machix tuaꞌ
cabꞌijnu tama inteꞌ winic jay xurbꞌir
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar o jay
majax xurbꞌir. Y machix tuaꞌ cabꞌijnu
jay ajlugar inteꞌwinic o inteꞌ ixic o jay
majax*, o jay cansebꞌir o jay majax,
o jay jax inteꞌ man xeꞌ mambꞌir tuaꞌ
aquetpa tuachuyajyumo jaymatucꞌa
uyajyum. Pero ayan lo que ucꞌani
tuaꞌ cabꞌijnu xeꞌ jax era: Que e Cristo
jax xeꞌ más ayan ucꞌampibꞌir tama
tunor lo que ayan y que jaxir turu
tama cawalma.

12 Entonces niwermanuox, cocha
nox sicbꞌabꞌirox umen e Dios tuaꞌ
ixquetpa tuaꞌ, y cocha quetpox
chꞌujbꞌabꞌir umener umen que
chojresbꞌir iut umener, ucꞌani tuaꞌ
iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun

iwirnar tut ibꞌa inteꞌ intiox, y ucꞌani
tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ aquetpa imbꞌutz
iwirnar tut ibꞌa inteꞌ intiox, y ucꞌani
tuaꞌ ixxana taca e manxujresiaj, y
ucꞌani tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca tut e
hermanuobꞌ conda uchiobꞌ lo que
majax bueno tut inteꞌ, y ucꞌani tuaꞌ
icojco anumuy bꞌan taca tut lo que
uchiobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ jay
uchiobꞌ lo que majax bꞌan cocha
ibꞌijnusiaj tibꞌa.

13 Y machi tuaꞌ ixqꞌuijna wac-
chetaca tamar lo que war uche inteꞌ
ajcꞌupesiaj. Y jay ayan inteꞌ xeꞌ
war aqꞌuecran ipater ucꞌani tuaꞌ
ixcꞌumpa tacar inteꞌ intiox bꞌan
cocha ixin cꞌumpa Cawinquirar Jesu-
cristo tamaron y ixin unajpes tunor
camabꞌambꞌanir ubꞌan, y tamar era
nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ ixixin ixcꞌumpa
inteꞌ intiox.

14Pero loqueayanmásucꞌampibꞌir
tujor tunor jax era: Que nox ixixin
iyajta ut ibꞌa inteꞌ intiox, porque
tamar era ixixin ixquetpa intera
tunorox inyajrer tama Cawinquirar.

15 Pues jax Cawinquirar era xeꞌ
cay usisijres tunor e qꞌuijnar lo que
ayan ani tijam, y tamar era ucꞌani
tuaꞌ iwacta acꞌotori ujiriar e Dios
tama iwalma inteꞌ intiox coner tuaꞌ
ixquetpa intera taca tunor e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ, cocha sicbꞌabꞌirox
umen e Dios tuaꞌ ixquetpa intera
tamar jaxir bꞌan cocha jay inteꞌ intiox
jax inteꞌ bꞌac ani tama ubꞌaquer e
Jesucristo tara tor e rum. Y tattzꞌic
ucꞌabꞌa e Dios tama tunor iraj iraj.

16Y canoenicmásymás tama tunor
e ojroner lo que ajcꞌunon umen Caw-
inquirar Jesucristo. Cansenic ibꞌa
inteꞌ intiox tunor tama Cawinquirar,
y tꞌabꞌsenic iwalma inteꞌ intiox taca
tunorunatanyaj eDios, y cꞌaywijresic
inteꞌ intiox inteꞌ salmo y inteꞌ himno
y inteꞌ coro, y chenic tunor era tuaꞌ
itattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama tunor lo
que cay uche tamarox.

* 3:11: Jay ajlugar o jay majax, jay cansebꞌir o jay majax: Tama e castilla chenobꞌ “bárbaro” y “escita”
tamar e gente era. E ojroner “Majaxajlugar”war che tamaegriegoque jax inteꞌxeꞌmachiuyubꞌi oꞌjron
tamar e ojroner tuaꞌ e gente era xeꞌ jax e griego. Y e ojroner “Majax cansebꞌir”war che tama e griego
tin emachi ubꞌijnuobꞌ tamar lo que war uchiobꞌ y xeꞌmachi unatobꞌ acꞌupseyanobꞌ tut e ley.
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17 Y tunor lo que caxin caware y
tunor lo que caxin cache, cachenic
tunor era tama ucꞌabꞌa Cawinquirar
Jesucristo. Y catattzꞌic ucꞌabꞌa Catata
Dios tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesu-
cristo iraj iraj tama tunor lo que war
uche tamaron.

Cocha tuaꞌ cache cabꞌa non xeꞌwar
caxana tama ubꞌir e Dios tujam e in-
mojr gente

18 Pues entonces nox xeꞌ ix-
carbꞌirox ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tut
iviejo xeꞌ tibꞌaporquebꞌanucꞌani tuaꞌ
uche inteꞌ ixic xeꞌ intera turu taca
Cawinquirar Jesucristo.

19 Y nox xeꞌ winicox cꞌaninic iwix-
car xeꞌ tibꞌa y ira iche ibꞌa intran
iwirnar tutobꞌ.

20Ynoxxeꞌmaxtacoxcꞌupseyanenic
tut itata y tut ituꞌ tama tunor lo
que uyareox tuaꞌ iche porque axin
atzayCadiosir condauwiroxquewar
ixcꞌupseyan tutobꞌ cocha era.

21 Y nox xeꞌ tatabꞌirox ira icꞌaye
meyra imaxtac tuaꞌ machi iche
acꞌuxun uyalma.

22 Y nox xeꞌ manox xeꞌ mambꞌirox
inyajrer turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌupseyan
tut ipatron tama tunor lo que
uyareox tuaꞌ iche. Y cꞌupseyanenic
tut ipatron iraj iraj taca tunor iwalma
umen que war ibꞌacre e Dios, y ira
iche bꞌan cocha tin e ajtaca apatnobꞌ
condawareꞌrnobꞌumenupatron tuaꞌ
taca atzay eꞌrnobꞌ umener.

23 Y tunor e patnar lo que ixixin
iche, chenic tunor era taca tunor
iwalma porque war ixpatna tama
Cawinquirar Jesucristo y majax jax
taca tama inteꞌwinic.

24 Y cꞌaric imener que jax Cawin-
quirar Jesucristoxeꞌ tuaꞌutoyox tama
ipatnar era conda axin uyajcꞌox lo
que tꞌabꞌesbꞌir umener, porque war
ixpatna tama Cawinquirar Jesucristo
y majax tamar taca inteꞌ ipatron tara
tor e rum.

25 Pero tin e war uche lo que
mabꞌambꞌan ucꞌani tuaꞌ atojya ubꞌan
tamar e mabꞌambꞌanir lo que war
uche era, porque Cadiosir xeꞌ war
uwira tunor lo war cache cꞌani
ubꞌijnu cocha tuaꞌ utoyon inteꞌ intion

tama tunor lo que cꞌapa cache.
Porque Cadiosir mamajchi uyacta
bꞌan taca que machi utoyi, sino que
uwira tunor lo quewar uche inteꞌ jay
imbꞌutz o jaymajax imbꞌutz.

4
1 Y nox xeꞌ patronox chenic lo

que imbꞌutz taca inteꞌ inteꞌ iman xeꞌ
mambꞌirobꞌ inyajrer. Porque nox
xeꞌ patronox ayan ubꞌan inteꞌ ipatron
tichan tut e qꞌuin xeꞌwar uwira tucꞌa
war iche taca imany jaxir tuaꞌutoyox
ubꞌan tamar lo que war iche.

2Ycꞌajtinic taca eDios iraj iraj tama
tunor lo que ucꞌani, y choquic tunor e
cꞌoyir tuaꞌ uyubꞌiox iwira tucꞌa ucꞌani
tuaꞌ icꞌajti tamar, y tattzꞌic ucꞌabꞌa e
Dios.

3Y cꞌajtinic taca e Dios tuaꞌ apascꞌa
ut e bꞌir taniut tuaꞌ uyubꞌien inxin
inchecsu tunor e ojroner xeꞌ mucur
ani tama e Cristo. Porque umen taca
que war inchecsu e ojroner era xeꞌ
mucur ani que turen tama e cárcel
coner.

4 Y tamar era cꞌajtinic taca e Dios
que nen uyubꞌien inchecsu tunor uy-
ojroner e Dios tama e Cristo tut e
gente axin, porque bꞌan ucꞌani tuaꞌ
inche.

5 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa
imbꞌutz iwirnar tut e gente xeꞌ
machito acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar Jesucristo conda war ixojron
tacarobꞌ. Y conda itajwi ibꞌa taca inteꞌ
cocha era cꞌampesic e tiempo tuaꞌ
ichecsu ucꞌunersiaj e Dios tutobꞌ.

6 Y conda war ixojron taca e gente
cocha era quetpacox incꞌun tama
iwojroner, y tamar era ixixin inata
tucꞌa tuaꞌ iware otronyajr conda axin
uyubꞌi inteꞌ ojroner tamarox.

E cꞌajpesiaj
7 Pues entonces lo que war anu-

muy tamaren cꞌani ixarobꞌna umen
e hermano Tíquico conda acꞌotoy tiut
taca e carta era. Pues e hermano era
xeꞌ inchoj ut nimener war utacren
iraj iraj y war uche tunor upatnar
Cawinquirar tacaren.
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8 Y tamar era war inwebꞌta axin
tibꞌa tuaꞌ uyubꞌi uyareox tama tunor
lo que war innumse nibꞌa y tuaꞌ
uyubꞌi utꞌabꞌse iwalma nox ubꞌan.

9 Y war inwebꞌta axin ubꞌan e her-
mano Onésimo xeꞌ machi acꞌoy ap-
atna tama upatnar Cawinquirar, y
xeꞌ inchoj ut nimener ubꞌan, y xeꞌ jax
inteꞌ ajlugar tibꞌa. Conda acꞌotoyobꞌ
jaxirobꞌ cꞌani uyareox tunor lo que
war anumuy tara.

10 Y e hermano Aristarco xeꞌ turu
tama e cárcel tara tacaren war
uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa, y e
hermanoMarcos xeꞌ primo hermano
taca e hermano Bernabéwar uyebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan. Pues
tamar e hermano Marcos era cayix
inwareox que jay uyubꞌi acꞌotoy
uwarajsiox que chꞌamic bien.

11 Y e hermano Jesús xeꞌ ucꞌabꞌa
Justo ubꞌan war uyebꞌta axin e
cꞌajpesiaj tibꞌa. Pues jax taca e uxteꞌ
hermanuobꞌ era xeꞌ tuobꞌ e Israel
xeꞌ cay patnobꞌ tacaren tuaꞌ cachꞌijse
axin uchinam e Dios tara tor e rum.
Pues e uxteꞌ hermanuobꞌ era jax
e hermano Aristarco y e hermano
Marcos y e hermano Jesús. Jaxirobꞌ
cay utacrenobꞌ meyra conda cay
utꞌabꞌse niwalma tama Cawinquirar.

12 Y e hermano Epafras xeꞌ ajlugar
tibꞌa y xeꞌ war uche upatnar Cawin-
quirar Jesucristo iraj iraj war uyebꞌta
axin e cꞌajpesiaj tibꞌa. Jaxir war
ucꞌajtimeyra tacaeDios tamaroxque
e Dios tuaꞌ axin utacriox ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir y que erer ixcꞌotoy
inata tama iwalma tunor lo que
ucꞌani Cadiosir.

13Pues cꞌani inwareox tamar e her-
mano Epafras era que jaxir meyra
war ubꞌijnu tamarox y tamar tin e
turobꞌ tama e chinam Laodicea y xeꞌ
turobꞌ tama e chinamHierápolis.

14 Y e hermano Lucas xeꞌ jax inteꞌ
ajtzꞌaconer xeꞌ inchoj ut camener
war uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa,
y bꞌan war uche e hermano Demas
ubꞌan.

15 Y cꞌajpesicobꞌ tunor e her-
manuobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam
Laodicea, y cꞌajpesic e hermana

Ninfas taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
tamaeCristoxeꞌwarumorojseubꞌobꞌ
tama uyotot tuaꞌ utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e
Dios.

16 Pues conda acꞌapa iche leer e
carta era tut tunor e hermanuobꞌ
tiaꞌ turox, ebꞌtanic chic esto tama e
chinam Laodicea tuaꞌ uyubꞌi uchiobꞌ
leer tut tunor e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
yajaꞌ ubꞌan. Y e carta xeꞌ cꞌapa
inwebꞌta ixin esto tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam Laodicea, quiqui taresic
y chenic leer tut tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tiaꞌ turox ubꞌan.

17 Y arenic e hermano Arquipo
cocha era que: “Quetpac chequer
que iꞌxin ache tunor e patnar lo que
quetpa tuaꞌ ache, cocha net intera
turet taca Cawinquirar Jesucristo”,
che e Pablo.

18 Pues nen xeꞌ Pabloen war
intzꞌijbꞌa e cꞌajpesiaj era taca nicꞌabꞌ
tuaꞌ inata que jax nen xeꞌ war
inwebꞌta axin e carta era. Y cꞌaric
imener tuaꞌ icꞌajti taca e Dios
tamaren umen que turen tara tama
e cárcel. Utacarsiaj e Dios turic
tacarox inteꞌ intiox. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e bꞌajxan ojroner
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Tesalónica
E Pablo y cora upiarobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ

e carta era tama inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ

1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Sil-
vano y e Timoteo war catzꞌijbꞌa e
carta era tibꞌa xeꞌ jax inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turox tama e chi-
nam Tesalónica. Pues nox quetpa in-
tera ibꞌijnusiaj taca Cadiosir xeꞌ jax
Catata y taca Cawinquirar Jesucristo.
Chꞌamic utacarsiaj e Dios taca ujiriar.

Ucꞌupesiajobꞌ tin e turobꞌ tama e
chinam Tesalónica era quetpa chequer
tut e gente xeꞌ turobꞌ innajt

2Pues non era war catattzꞌi ucꞌabꞌa
Cadiosir tamarox iraj iraj. Y ma tiaꞌ
canajpesox conda war cacꞌajti taca e
Dios.

3Pueswar cacꞌajpes tut Catata Dios
iraj iraj cobꞌa cay cꞌupseyanox tamar
conda cay iche upatnar, y que meyra
war ichecsu axin ucꞌunersiaj e Dios
tut e gente conda war iche upatnar
era, y que cay icojco meyra tama
Cawinquirar Jesucristo, y queqꞌuecꞌo
xanox tama ubꞌir motor que quetpa
tuaꞌ inumse ibꞌa meyra conda cay
cꞌupseyanox tamar.

4 Cawermanuox xeꞌ inchoj iut
meyra umen e Dios, canata que nox
sicbꞌabꞌirox umener.

5 Porque conda cꞌotoyon tiut tuaꞌ
cachecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj majax ojroner taca xeꞌ
locꞌoy tama cawej, sino que bꞌutꞌur
tunor cawojroner taca ucꞌotorer
Unawalir e Dios, y chequer tama
cawalma que erach tunor lo que war
cachecsu tiut. Y nox war inata que
quetpa erach tunor cawirnar conda
turon tijam este que tacarnox meyra
umen lo que cay cachecsu tiut.

6 Y nox cay iturbꞌa ibꞌa tuaꞌ ix-
quetpa bꞌan cocha non y cay iturbꞌa
ibꞌa tuaꞌ ixquetpa bꞌan cocha Cawin-
quirar ubꞌan. Y tzayox meyra conda
cay ichꞌami tunor eojroner loque cay
cachecsu tiut taca inteꞌ nuxi tzayer
xeꞌ ajcꞌubꞌirox umen Unawalir e Dios
motor que cay inumse ibꞌa tamar lo
que cay ichꞌami.

7 Y tamar era tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama e departamento Macedonia y
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama e departa-
mento Acaya cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ bꞌan cocha nox tama Caw-
inquirar.

8 Y cay iqꞌueche ixin uyojroner e
Dios lo que cay ichꞌami tama tunor or
e lugar tama e departamento Mace-
donia y tama tunor or e lugar tama
e departamento Acaya y más innajt
bꞌana ubꞌan. Y tamar era tic taca
tiaꞌ caxin war catajwi e gente xeꞌ
unatobꞌix tamarox y tamar icꞌupesiaj
tama e Dios. Y tamar era mix tucꞌa
tuaꞌ cawareobꞌ tamarox otronyajr

9 porque e gente era cay uyareon
cocha ichꞌamion conda cꞌotoyon tuaꞌ
cawarajsiox tama e día yajaꞌ. Y
uyareon cocha cay iwacta tunor e
chamen diosobꞌ tuaꞌ ixsutpa iyujtzꞌi
ut Cadiosir xeꞌ erach y xeꞌ bꞌixir.

10 Y uyareon ubꞌan que war ico-
jco e hora conda cꞌani asutpa watar
Uyunen e Dios tut e qꞌuin. Pues jax e
Jesús eraxeꞌ sujtabꞌixqꞌuesna tujame
chamenobꞌ xeꞌ cꞌani ucorpeson tama
uqꞌuijnar e Dios xeꞌ tuaꞌwatar.

2
Imbꞌutz upatnar e Pablo tama e

chinamTesalónica
1 Pues niwermanuox, nox war

inata que conda cꞌotoyon tiut tuaꞌ
cawarajsiox, majax tuaꞌ intaca casati
e tiempo.

2Y noxwarix inata que condamer-
ato cacꞌotoy tiut que war cacꞌayna
meyra umen e gente xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Filipos y que ulocsiobꞌ
cabꞌujc y que uwatzꞌionobꞌ meyra
taca inteꞌ teꞌ. Pero conda yopon tiut
Cadiosir uyajcꞌon meyra ucꞌotorer
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tuaꞌ uyubꞌion cachecsu uyojroner
tiut motor que ayan meyra tin e
machi war ucꞌaniobꞌ.

3Porque tunor lo que cay cachecsu
tiut tama Cadiosir bꞌan taca cocha
ayan tama uyojroner e Dios, y
matucꞌa war cabꞌijnu tama cajor
conda cachecsu tunor era tiut, y
conda cache tunor era majax taca
inteꞌ aras ojroner war cache,

4 sino que tacar uyojroner e Dios
tama e corpesiaj lo que ajcꞌunon
umener tuaꞌ cachecsu tut e gente
axin, y tamar eramachiwar caturbꞌa
cabꞌa tuaꞌ catzayjres e gente tamar
lo que war cachecsu tutobꞌ sino que
war cachecsu jax taca lo que ucꞌani
Cadiosir cocha jaxir war uwira tunor
lo que ayan tama cawalma.

5 Y nox war inata que machi war
catattzꞌi e gente taca inteꞌ ojroner
xeꞌ galan uyubꞌnar xeꞌ tuaꞌ tix
ucꞌupsionobꞌ, y matucꞌa war cache
tuaꞌ calocse e tumin tuaꞌ e gente.
Pues Cadiosir jax Cawajchecsuyaj
que erach tunor lo quewar inwareox
era.

6 Y ma tiaꞌ war casicbꞌa tuaꞌ cata-
jttzꞌa umen e gente y nien imener y
nien umen otronteꞌ.

7 Pues non uyubꞌion ani cachectes
cabꞌa tiut que non nuquir winicon
umen que apostolon tuaꞌ e Cristo.
Pero majax bꞌan cay cache sino que
cay cache cabꞌa tiut bꞌan cocha inteꞌ
tubꞌir xeꞌ incꞌun uwirnar conda war
uchꞌijrse umaxtac.

8 Porque meyra war cachojres iut
este que turonix tuaꞌ cawajcꞌu majax
jax taca uyojroner e Dios tama e cor-
pesiaj sino que turonix tuaꞌ cawajcꞌu
cacuxtar ubꞌan tamarox jay bꞌan ani
ucꞌani porque war cacꞌanioxmeyra.

9 Niwermanuox, ¿cꞌar ca imener
cocha cay patnonmeyra tuaꞌ achecta
e tumin lo que ucꞌani tamaron conda
turonto tacarox? Porque cay patnon
tama e día y acbꞌar ubꞌan tuaꞌ catajwi
e tumin tuaꞌ uyubꞌion catoyi tunor lo
que ucꞌani tuaꞌ cacꞌuxi. Y tamar era
machi cꞌaxi tijor nox tunor lo que cay
casati tamaron conda cay cachecsu
uyojroner e Dios tiut.

10 Y nox ixquetpa ajchecsuyajox
ticabꞌa y bꞌan e Dios ubꞌan que erach
tunor lo que cay cache conda turon
tacarox, y quematucꞌa cay cache que
majax imbꞌutz, y que matucꞌa cay
cache tuaꞌ casubꞌajres cabꞌa tijam xeꞌ
war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar.

11 Y war inata ubꞌan que cache
cabꞌa tacaroxbꞌan cocha inteꞌ tatabꞌir
xeꞌuyareumaxtac condawaruchiobꞌ
lo que majax imbꞌutz y xeꞌ utzayjres
conda war unumse ubꞌobꞌ.

12 Y cay cawareox tuaꞌ ixixin
ixxana tama ubꞌir e Dios bꞌan cocha
ucꞌani jaxir y tuaꞌ ixquetpa tawar tut
e Dios xeꞌ cꞌapa upejcox tuaꞌ ixixin
ixturuan tacar conda acay acꞌotori
taca utawarer.

13Pues non eramachi cawacta tuaꞌ
catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir tamarox
porque conda cay ichꞌami lo que
cay cachecsu tiut cay iche umen que
cꞌotoy inata que jax inteꞌ ojroner
xeꞌ tari tuaꞌ e Dios y que majax jax
taca inteꞌ ojroner xeꞌ locꞌoy tuaꞌ inteꞌ
winic. Pues jax e ojroner era xeꞌwar
uyustes uwirnar tunor tin e acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ tamar.

14 Y de allí chenox inumse ibꞌa
umen iwet ajlugarir umenquemachi
ucꞌaniobꞌ que nox war ixcꞌupseyan
tama Cawinquirar Jesucristo coner.
Pues bꞌan ubꞌan war unumse ubꞌobꞌ
tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar xeꞌ turobꞌ tama e departa-
mento Judea. Y tamar era erer
cawareox que nox war inumse ibꞌa
bꞌan taca cocha war unumse ubꞌobꞌ
tin e turobꞌ tama e departamento
Judea.

15 Porque jax e gente era xeꞌ
uchamsiobꞌ Cawinquirar Jesús, y
xeꞌ uchamsiobꞌ tunor e profetobꞌ
tama e onian tiempo, y xeꞌ cꞌapa
uyajnesonobꞌ non ubꞌan. Pues e
gente era machi utzayjresobꞌ e Dios
y uxejbꞌiobꞌ ut tunor e winicobꞌ axin
ubꞌan.

16 Y tamar era conda cꞌotoyon tuaꞌ
cachecsu uyojroner e Dios tut tin
e majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ uyubꞌi
acorpesnobꞌ ubꞌan, e gente tuaꞌ e
Israel era uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uquete
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uwabꞌuon tuaꞌ machi cache. Y
tamar eramáswar abꞌoro axin tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ. Pero coner war
acꞌaxi uqꞌuijnar e Dios tama ujorobꞌ.

E Pablo war uyusre uwarajse tin e
turobꞌ tama e chinamTesalónica

17 Pues niwermanuox, conda
wartocto calocꞌoy tijam war ayopa
ticajor meyra que cꞌani casutpa
cawarajsiox otronyajr wacchetaca
cocha chꞌurox tama cawalma. Y
tamar erawar cosremeyra tuaꞌ caxin
cawarajsiox otronyajr era.

18 Y cꞌani ani caxin, y nen xeꞌ
Pabloen cay inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inxin,
pero e tzuc Satanás uxoti coit tuaꞌ
machi cache.

19 Pues cꞌani ani cawarajsiox
otronyajr era porque jax nox xeꞌwar
ichion cacojco más tama e Dios, y jax
nox xeꞌ war itzayjreson, y jax nox
xeꞌ tuaꞌ ichion cachꞌami catuanibꞌir
tuaꞌ e Dios watar e día, y cꞌani
catajttzꞌa meyra umen e Dios conda
asutpa watar Cawinquirar Jesucristo
otronyajr umen que nox war ixxana
imbꞌutz tama ubꞌir e Dios.

20Porque jaxnoxxeꞌ cꞌani catajttzꞌa
tamar umen Cawinquirar y jax nox
xeꞌwar itzayjreson ubꞌan.

3
1 Pues war ani cosre meyra tuaꞌ

cacꞌotoy cawarajsiox otronyajr era
pero machi uyubꞌion calocꞌoy coner,
y tamar era cabꞌijnu tuaꞌ caquetpa
cabꞌajner tara tama e chinamAtenas,

2 y tuaꞌ cawebꞌta axin e Timoteo
tuaꞌ uwarajsiox. Jaxir jax inteꞌ cawet
ajpatnarir tama e Dios xeꞌ meyra
uchecsu uyojroner e Dios tama e
Cristo axin. Jaxir cꞌani utacriox
ixqꞌuecꞌo tama icꞌupesiaj tama Caw-
inquirar y cꞌani utꞌabꞌse iwalma tuaꞌ
ixcꞌupseyan más tama Cawinquirar
ubꞌan.

3 Y bꞌan tuaꞌ uche tuaꞌ utacriox
tuaꞌ machi aloqꞌuesna nien inteꞌ
ajcꞌupesiaj tama ubꞌir e Dios umen
lo que war inumse ibꞌa era. Pues nox
war inata que ucꞌani tuaꞌ canumse
cabꞌa cora tara tor e rum.

4 Pues conda turonto tacarox cay
cawareox que cꞌani achena canumse
cabꞌa, y bꞌan numuy tacarox, pero
war ixto inata tunor era.

5Y tamar era inwebꞌta ixin e Timo-
teo tuaꞌ uyubꞌi tibꞌa jay war ixqꞌuecꞌo
ixcꞌupseyan tama Cawinquirar. Pues
nen cay bꞌacten que bꞌajcꞌat cꞌotoy
e ajpijchsiaj tuaꞌ upijchꞌiox y que
bꞌajcꞌat intaca patnon tamarox.

6 Pero era sutpa yopa e Timoteo
otronyajr tiaꞌ turox y turu tacaron
tara tama e chinam Atenas coner.
Pues jaxir war uyareon que nox war
ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama Cawin-
quiraryquewar iyajtaut ibꞌa inteꞌ in-
tiox. Y war uyareon ubꞌan que ixtzay
icꞌajpeson y que war iyusre iwiron
bꞌan taca cochanonwar cosre cawira
iut nox ubꞌan.

7Y tamar era niwermanuox,motor
que war canumse cabꞌa meyra era
pero tꞌabꞌesna cawalma conda coybꞌi
que war ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama
Cawinquirar.

8 Y tamar era tzayon meyra conda
coybꞌi que war ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan
tama Cawinquirar bꞌan cocha
catzay conda wartocto cacꞌupseyan
tama Cawinquirar y bꞌan catzayer
tamarox coner ubꞌan.

9 Y ma cocha erer acꞌapa catattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios tamarox y tama tunor
e nuxi tzayer lo que cꞌapa cachꞌami
tamar jaxir.

10 Pues non era war cacꞌajti taca e
Dios tama e día y acbꞌar ubꞌan tuaꞌ
uyubꞌion caxin cawira iut otronyajr,
y tamar era erer catacriox tuaꞌ acꞌapa
ixqꞌuecꞌo ixxana tamar icꞌupesiaj
tama Cawinquirar.

11 Pues war cacꞌajti taca Catata
Dios y taca Cawinquirar Jesús tuaꞌ
utacrion tuaꞌ uyubꞌion caxin cawara-
jsiox.

12 Y war cacꞌajti taca e Dios ubꞌan
que ixixin ixcano cocha tuaꞌ iyajta
ut ibꞌa inteꞌ intiox inyajrer y que ix-
ixin ixcano iyajta ut tunor e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan bꞌan cocha non
war cayajta iut.

13 Y jay bꞌan iche entonces cꞌani
aqꞌuecꞌo iwalma tuaꞌ aquetpa erach
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tunor iwirnar, y tamar era machi
tuaꞌ ixsubꞌajra tut Catata Dios conda
asutpa watar Cawinquirar Jesús taca
tunor tin e erach.

4
E cuxtar xeꞌ erach tut Cadiosir

1Pues entonces niwermanuox, cay
cawareox cocha tuaꞌ icojco ibꞌa tama
icuxtar tuaꞌ uyubꞌiox itzayjres ut e
Dios bꞌan cocha cay cacansiox conda
turon tacarox. Bꞌan cay iche y bꞌan
ucꞌani tuaꞌ iche iraj iraj.

2 Pues nox warto inata tunor e
canseyaj lo que cay cawareox tama
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús.

3 Porque ayan lo que Cadiosir war
ucꞌani tuaꞌ iche tama icuxtar xeꞌ jax
era: Ucꞌani tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa erach tut
e Dios, y que mamajchi tijam axin
uyose ubꞌa taca tin e merato anujbꞌi
tacar.

4 Y inteꞌ intiox ucꞌani tuaꞌ inata
cocha tuaꞌ ixturuan taca iwixcar tuaꞌ
aquetpa imbꞌutz tunor era tut e Dios
y tut e gente ubꞌan.

5Ymachi tuaꞌ intaca ibꞌijnu ichꞌami
inteꞌ ixic bꞌan cocha uchiobꞌ e wini-
cobꞌ tara tor e rum xeꞌmachi unatobꞌ
chi Cadiosir.

6 Y ucꞌani tuaꞌ iwiric tuaꞌ machi
imajres inteꞌ iwermano o inteꞌ iwer-
mana taca inteꞌ majresiaj tuaꞌ iche
aqꞌuijna uwerir, porque Cadiosir
cꞌani uwatzꞌi meyra tunor tin e
axin uche cocha era bꞌan cocha cay
cawareox.

7 Pues e Dios upejcon tuaꞌ caxin
cache lo que erach tut jaxir y majax
tuaꞌ caxin cachemás emabꞌambꞌanir.

8 Pero jay ayan tin e axin uxejbꞌe
ut e canseyaj era, machi war uxejbꞌe
ut e winic xeꞌ war acanseyan, sino
que war uxejbꞌe ut e Dios xeꞌ jax xeꞌ
uyajcꞌon Unawalir xeꞌ erach.

9 Pues ma ani tucꞌa tamar tuaꞌ
catzꞌijbꞌa tibꞌa tuaꞌ iyajta ut ibꞌa inteꞌ
intiox, cocha Cadiosir cꞌapa ucansiox
tama tunor era.

10 Pues chequer que war iyajta ut
ibꞌa taca tunor e hermanuobꞌ tiaꞌ
turox tama e departamento Macedo-
nia. Pero cꞌani cawareox era cawer-
manuox, tuaꞌ iwacta ibꞌa tuaꞌ abꞌoro
más icꞌunersiaj tut ibꞌamás ubꞌan.

11 Y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixturuan
taca inteꞌ chꞌancabꞌar tama iwalma,
y ira iyose ibꞌa tamar lo que majax
tibꞌa, y patnenic taca icꞌabꞌ tuaꞌ iche
lo que tibꞌa bꞌan cocha cay cawareox
bꞌajxan.

12Bꞌanucꞌani tuaꞌ iche tuaꞌ atzay ix-
erna umen tunor tin emachi unatobꞌ
chi Cadiosir, y tuaꞌ machi acꞌapa lo
que ucꞌani tama icuxtar.

Conda asutpa watar Cawinquirar
otronyajr

13 Pues entonces niwermanuox,
machi cacꞌani tuaꞌ ixquetpa bꞌan taca
que matucꞌa inata tamar tin e cꞌapa
chamayobꞌ. Y machi cacꞌani tuaꞌ
ixaru meyra tamar tin e wartocto
achamay bꞌan cocha uchiobꞌ tin e
machi war ucojcobꞌ tama Cawin-
quirar.

14 Pues bꞌan cocha cacꞌupse que
chamay e Jesús y que de allí sutpa
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ, y bꞌan
ixto cacꞌupse ubꞌan que Cadiosir
cꞌani usuti ubꞌixqꞌues tunor tin e
chamayobꞌ xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ
tama e Jesús, y que conda asutpa
watar Cawinquirar otronyajr que
cꞌani uqꞌueche watar tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ era tacar ubꞌan.

15 Pues entonces cꞌani cawajcꞌox
era inteꞌ canseyaj que cachꞌami tuaꞌ
Cawinquirar xeꞌ che que non xeꞌ
bꞌixironto tara tor e rum conda
asutpa watar Cawinquirar que ma-
jax non xeꞌ tuaꞌ caxin bꞌajxan, sino
que tin e chamayobꞌ xeꞌ cꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar cꞌani asujta
abꞌixqꞌuesnobꞌ bꞌajxan, y de allí cꞌani
caqꞌuejcha caxin tichan non ubꞌan
tacarobꞌ.

16 Porque Cawinquirar cꞌani ec-
may watar tut e qꞌuin y cꞌani aꞌru
taca inteꞌ nuxi nuc. Y e más nuxi
ángel cꞌani aꞌru taca inteꞌ nuxi nuc
ubꞌan. Y cꞌani aꞌru ucorneta e Dios.
Y tamar era tunor tin e chamayobꞌ
xeꞌ cꞌupseyanobꞌ tama e Cristo cꞌani
abꞌixqꞌuesnobꞌ tujam e chamenobꞌ
bꞌajxan.

17 Y de allí tunoron xeꞌ quetponto
tara tor e rum cꞌani caqꞌuejcha caxin
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tichan tama e tocar taca tunor tin e
bꞌixqꞌuesnobꞌ era tuaꞌ catajwi cabꞌa
taca Cawinquirar tama e icꞌar tichan.
Y tamar era cꞌani caquetpa tacar
Cawinquirar inyajrer.

18 Pues tꞌabꞌsenic iwalma taca e
canseyaj era tuaꞌmachi ixquetpa tza-
jtaca iut tamar tin e chamayobꞌ xeꞌ
cꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

5
1 Pues entonces niwermanuox,

matucꞌa tamar tuaꞌ inwareox tama
e tiempo y nien tama e hora conda
cꞌani asutpa watar Cawinquirar
Jesucristo otronyajr,

2 porque warix inata tama tunor
era. Porque cꞌani acꞌotoy e día conda
cꞌani asutpa watar Cawinquirar
otronyajr conda mamajchi war
ucojco que jax e día era conda tuaꞌ
watar, bꞌan cocha conda acꞌotoy inteꞌ
ajxujch acbꞌar.

3Perowatar e día era conda e gente
war chenobꞌ que: “Mix tucꞌa tamar
tuaꞌ cabꞌijnu yaꞌ”, chenobꞌ. Pero jax
tama e hora era conda cꞌani achecta
watar inteꞌnuxi tijresiaj tamaujorobꞌ
wacchetaca, bꞌan cocha inteꞌ ixic
conda acꞌotoy e hora tuaꞌ aqꞌuechuan
uyar que watar inteꞌ nuxi cꞌuxner
tamar, y bꞌan e nuxi tijresiaj era que
mix cocha tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ tut.

4 Pero nox niwermanuox, machi
turox tama e incsibꞌaner bꞌan cocha
tin e machi unatobꞌ chi Cawin-
quirar. Y tamar era machi tuaꞌ
ixbꞌajcꞌusena conda achecta e día
conda asutpa watar Cawinquirar
Jesucristo bꞌan cocha abꞌajcꞌusena
inteꞌ conda achecta inteꞌ ajxujch
acbꞌar.

5Porquecocha tunoroxajcꞌupesiajox
tama Cawinquirar war ixturuan
tama e janchꞌaquenar y war ix-
turuan tama e día, y tamar era
mix jax mucur tunor era tiut nox
bꞌan cocha aquetpa mucur tut tin e
aturuanobꞌ tama e incsibꞌaner umen
que ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

6Y tamar eramachi cawactic cabꞌa
tuaꞌ cache bꞌan cocha uchiobꞌ tin e
ubꞌijnuobꞌ que matucꞌa ucꞌampibꞌir
uyojroner e Dios porque ujorobꞌ e

gente era war awayan, pero nox
bꞌixqꞌuesic ijor y cojconic ibꞌa tuaꞌ
machi iche emabꞌambꞌanir.

7 Tin e awayan tama e acbꞌar
awayanobꞌ, y tin e acaray, tama e
acbꞌar acarayobꞌ ubꞌan.

8 Pero cocha non war caturuan
tama e día ucꞌani tuaꞌ cacojco cabꞌa
tuaꞌ machi cache bꞌan cocha uchiobꞌ
tin e turobꞌ tama e acbꞌar. Pues
turbꞌanic e cꞌupesiaj tama Cawin-
quirar y turbꞌanic ucꞌunersiaj e Dios
xeꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ taqꞌuin
lo que uturbꞌa inteꞌ soldado tuaꞌ uco-
jco ut ubꞌa. Y cojconic tama ucorpe-
siaj Cawinquirar xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ
soldado xeꞌ ucꞌampes inteꞌ casco tuaꞌ
ucorpes ujor tuaꞌmachi achamesna.

9 Porque Cadiosir machi uquetion
tuaꞌ caxin cachꞌami uqꞌuijnar, sino
que uquetion tuaꞌ cacorpesna umen
lo que uche Cawinquirar Jesucristo

10 xeꞌ ixin chamay tamaron tuaꞌ
uyubꞌion caxin caturuan tacar. Y
bꞌan tuaꞌ cache jay bꞌixiron tara tor e
rum o jay caxin cachamay, pero cꞌani
caxin caturuan tacar jaxir watar e
día.

11 Y tamar era tꞌabꞌsenic ibꞌa
inteꞌ intiox tama e ojroner era y
qꞌuecꞌojsenic ibꞌa inteꞌ intiox tamar
era ubꞌan, bꞌan cocha warix iche.

Ayan inteꞌ uyojroner e Pablo tama
e hermanuobꞌ era

12 Pues niwermanuox, cꞌani
cawareox era tuaꞌ machi iwactobꞌ
bꞌan taca tin e war uchiobꞌ meyra
upatnar Cawinquirar tacarox y tin
e líder tibꞌa, porque jaxirobꞌ war
ubꞌijresox ywar ucansiox bꞌan cocha
ucꞌani Cawinquirar.

13 Pues chojbꞌesic y yajtanic utobꞌ
meyra tama e patnar lo que war
uchiobꞌ tacarox. Y turuanic taca e
jiriar inteꞌ intiox.

14 Pues cawermanuox, cꞌani
cawareox era que arenic tuaꞌ apatna
más tin e war acꞌoyi apatnobꞌ, y
tacrenic tuaꞌ achpa tama ubꞌir e
Dios tin e insis turu, y tacrenic tin
e injayjay tuaꞌ aqꞌuecꞌo axanobꞌ, y
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun
iwirnar tut tunor e gente.
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15 Y iwiric que mamajchi tijam
axin utoyi uyeror ut tut tin e cay
uche e mabꞌambꞌanir upater, sino
que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ iche ajtaca lo
que erach tijam y tut tunor e inmojr
gente ubꞌan.

16 Entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ix-
quetpa ixtzay iraj iraj.

17Cꞌajtinic taca e Dios iraj iraj.
18 Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir taric lo

que taric, porque jax lo que ucꞌani
Cadiosir tamarox xeꞌ ajcꞌupesiajox
tama e Cristo Jesús.

19 Y ira iquete iwabꞌu Unawalir e
Dios.

20 Y ira ixejbꞌe ut inteꞌ ojroner xeꞌ
ebꞌtana tari umen e Dios.

21 Chꞌujcunic iwira jay imbꞌutz o
jay majax imbꞌutz tunor e ojroner
cocha era, y chꞌujbꞌanic tunor lo que
imbꞌutz,

22 y loqꞌuenic tut tunor e
mabꞌambꞌanir.

23 Pues e Dios xeꞌ uyajcꞌon e
jiriar uchꞌijsenicox tuaꞌ aquetpa
erach inyajrer tunor imajin y tunor
iwalma y tunor icuerpo tuaꞌ machi
aquetpa nien imbꞌijc e bꞌonemar
tuaꞌ e mabꞌambꞌanir tamarox, y que
bꞌan taca tuaꞌ ixquetpa este que
asutpa watar Cawinquirar Jesucristo
otronyajr.

24PuesCadiosir xeꞌ cayusicbꞌoxma
tiaꞌ ixinmajresian y jaxir cꞌani acꞌapa
uche tunor lo que cay uyareox.

Jax era inteꞌ cꞌajpesiaj
25 Pues niwermanuox, cꞌajtinic

taca e Dios tamaron.
26 Tzꞌujtzꞌinic ibꞌa inteꞌ intiox taca

inteꞌ tzꞌujtzꞌiaj xeꞌ erach tut e Dios.
27 Cꞌani inwareox tama ucꞌabꞌa

Cawinquirar tuaꞌ iche leer e carta era
tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ.

28Cawinquirar Jesucristoutacricox
inteꞌ intiox. Tara acꞌapa tunor
niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e chajr ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam

Tesalónica
1 Pues nen xeꞌ Pabloen taca e Sil-

vano y e Timoteo war catzꞌijbꞌa e
carta era tibꞌa xeꞌ jax inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajox xeꞌ turox tama e chi-
nam Tesalónica xeꞌ intera ibꞌijnusiaj
taca Catata Dios y taca Cawinquirar
Jesucristo ubꞌan.

2Chꞌamicutacarsiaj yujiriarCatata
Dios y tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo.

E jatzꞌuar lo que tuaꞌuchꞌamiobꞌ tin
e ajmabꞌambꞌanirobꞌ conda achecta
watar e Cristo

3 Pues niwermanuox, war catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cadiosir tamarox iraj iraj
bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ cache. Porque
war achꞌiꞌ icꞌupesiaj tama Cadiosir
axin, y war iyajta ut ibꞌa más y más
axin.

4 Y tamar era war catattzꞌiox tut
e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ iraj iraj
que war ixqꞌuecꞌo ixcꞌupseyan tama
Cadiosir motor que war inumse ibꞌa
meyra tama e sian cꞌuxner.

5 Pues chequer que erach Cadiosir
conda uche juzgar porque tamar
era war ixquetpa tawar tuaꞌ ixochoy
tamauchinamcochawar inumse ibꞌa
era umen taca que war ixcꞌupseyan
tama e Cristo.

6 Pues tawar Cadiosir xeꞌ cꞌani
uyajcꞌuuyeror tunor tin ewaruchiox
inumse ibꞌa era,

7 y tuaꞌ axin uyajcꞌox ujiriar watar
e día cocha war inumse ibꞌa meyra
era, y bꞌan tuaꞌ axin uyajcꞌon non
ubꞌan tamaedía condaachectawatar
Cawinquirar Jesús tut e qꞌuin macuir
uwarar e cꞌajc taca uyangelobꞌ xeꞌ
meyra ayan ucꞌotorer.

8 Jaxirwatar taca inteꞌnuxi jatzꞌuar
tuaꞌ uwatzꞌi tunor tin e machi una-
tobꞌ chi Cadiosir y tunor tin e machi

acꞌupseyanobꞌ tut uyojroner Cawin-
quirar Jesús tama e corpesiaj.

9 Jaxirobꞌ tuaꞌ axin ajajtzꞌobꞌ taca
inteꞌ nuxi tijresiaj xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, y ucꞌani tuaꞌ ajujrobꞌ najtir
tut Cawinquirar y najtir tut e nuxi
tawarer lo que ayan tama ucꞌotorer
Cawinquirar.

10 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama e día
conda achecta watar Cawinquirar
tuaꞌ atajttzꞌa umen tunor tin e tuobꞌ y
conda tuaꞌatzayeꞌrnaumentunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tamar. Y cocha
nox cꞌapa ichꞌami tunor uyojroner e
Dios lo que cay cachecsu tiut, nox
ubꞌan tuaꞌ ixquetpa taca tunor e sian
ajcꞌupesiajobꞌ era.

11 Pues tamar era war cacꞌajti
taca e Dios tamarox iraj iraj que
jaxir tuaꞌ axin uyustes tunor iweroj
este que ixcꞌotoy ixquetpa erach
inyajrer tamar jaxir porque tamar
era sicbꞌabꞌirox umener. Y war
cacꞌajti taca e Dios ubꞌan que jaxir
tuaꞌ utacriox meyra taca ucꞌotorer
tuaꞌ ixajcꞌuna tunor lo que imbꞌutz
lo que war iyusre ichꞌami tuaꞌ, y
que Cadiosir tuaꞌ axin utacriox taca
tunor lo que war iche umen que war
ixcꞌupseyan tamar.

12 Pues tamar era cꞌani axin ata-
jttzꞌa meyra ucꞌabꞌa Cawinquirar
Jesús tamarox, y nox ubꞌan cꞌani
ixixin ixtajttzꞌa umen e Dios umen
quemeyra ayan utacarsiaj Cadiosir y
tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo ubꞌan.

2
Ayancora checsuyaj tamaruyopar

Cawinquirar
1 Pues entonces niwerman-

uox, tama e tiempo conda cꞌani
achecta watar Cawinquirar Jesu-
cristo otronyajr condacꞌani caquetpa
morojsebꞌiron tacar, pues ayan lo
que cꞌani cawareox tamar,

2 porque jay ayan tin e ayopa tiut
xeꞌ uyareox que yopix Cawinquirar,
ira iwacta ibꞌa tuaꞌ apocpa iwalma
wacchetaca umen inteꞌ ojroner
cocha era, y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ
ixbꞌajcꞌusena porque majax bꞌan. Y
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motor que ixarobꞌna que jax inteꞌ
ojroner xeꞌ ajcꞌuna umen e Dios o
jay ichꞌami inteꞌ carta xeꞌ tzꞌijbꞌna
ani camener xeꞌ che que yopix
Cawinquirar,

3 ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna
porque majax bꞌan. Pues cꞌani
asutpa watar Cawinquirar Jesucristo
otronyajr, pero bꞌajxan cꞌani acꞌotoy
e día conda meyra ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ
axin uyactobꞌ ubꞌir Cawinquirar. Y
de allí cꞌani achecta inteꞌ winic xeꞌ
tuaꞌ e mabꞌambꞌanir inyajrer xeꞌ jax
uman e diablo, pero jaxir aquetpa
tuaꞌ ajujra axin tama e cꞌajc watar e
día.

4 E winic tuaꞌ e mabꞌambꞌanir era
cꞌaniaxinuxejbꞌeut tunor loqueaxin
ojytzna ut umen e gente y axin ux-
ejbꞌe ut Cadiosir ubꞌan. Y jaxir tuaꞌ
axin uchꞌijse ubꞌa tujor tunor era y
axin uturbꞌa uturtar macuir utem-
plo e Dios lo que ayan tama e chi-
nam Jerusalem tuaꞌ ojytzna ut umen
e gente este que axin uche ubꞌa que
jaxir jax ani e Dios.

5 Pues ¿machi ca cꞌar imener que
cay inwareox tama tunor era conda
turento tacarox?

6 Y nox war inata chi xeꞌ war
uquete uwabꞌu e winic tuaꞌ e
mabꞌambꞌanir era tuaꞌ machi
achectesna este que acꞌotoy e hora
tuaꞌ.

7 Pues warix acay tunor lo que
war ubꞌijnu uche e winic tuaꞌ e
mabꞌambꞌanir era motor que mu-
curto ticoit coner, ajtaquix aquetpa
tuaꞌ aloqꞌuesna tin e war uquete
uwabꞌu e winic era tuaꞌ machi uche
tunor e mabꞌambꞌanir lo que cꞌanix
ani uche.

8 Pero watar e día axin achectesna
e winic era xeꞌ tuaꞌ e mabꞌambꞌanir
y entonces Cawinquirar Jesús cꞌani
axin uchamse tamar taca umusic
y axin utijres tamar taca uwarar
utawarer tama e hora conda achecta
watar.

9 Pero conda ne mato achecta
watar Cawinquirar, cꞌani achecta
watarewinicxeꞌ tuaꞌemabꞌambꞌanir
taca ucꞌotorer e Satanás. Y jaxir
tuaꞌ umajres e gente taca e sian
milagro y taca e sian seña y taca e

sian chectesiaj lo que cꞌani ucꞌampes
tuaꞌ uche acꞌupseyanobꞌ e gente que
erach ani tunor era.

10Y jaxir cꞌaniucꞌampesmeyrasian
mabꞌambꞌanir tuaꞌ umajres e gente
xeꞌ turix tuaꞌ asatpobꞌ, cocha jaxirobꞌ
machi cay uchꞌamiobꞌ lo que erach y
nienmachiuyajtaut loqueerach tuaꞌ
uyubꞌi acorpesnobꞌ.

11 Y tamar era cocha matucꞌa
ucꞌaniobꞌ xeꞌ erach, e Dios tuaꞌ
uyebꞌta watar inteꞌ nuxi majresiaj
ojroner tuaꞌ uche acꞌupseyanobꞌ
tamar lo quemajax erach.

12 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tuaꞌ aquet-
pobꞌ satrem tunor tin e machi ucꞌani
acꞌupseyanobꞌ tamar lo que erach
porque jaxirobꞌwar atzayobꞌ uchiobꞌ
ajtaca lo quemabꞌambꞌan.

Sicbꞌabꞌirox tuaꞌ ixcorpesna
13 Pues entonces niwermanuox

xeꞌ yajtanbꞌirox umen Cawinquirar,
cꞌani catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamarox,
porque e Dios cay usicbꞌox conda
ne mato achena ani or e rum era
tuaꞌ ucorpesox. Pues usicbꞌox tuaꞌ
ixquetpa bꞌajxan tuaꞌ ixcorpesna
umenupatnarUnawalir eDios conda
cay uyustes tunor iwirnar y umen
que cay cꞌupseyanox tamar lo que
erach.

14 Pues Cadiosir upejcox tuaꞌ
ixcꞌupseyan tamar lo que erach
conda cay cachecsu uyojroner e Dios
tama e corpesiaj tiut. Y jaxir upejcox
ubꞌan tuaꞌ uyubꞌiox ichꞌami tunor
utawarer Cawinquirar Jesucristo.

15Entoncesniwermanuox, qꞌuecꞌojsenic
ibꞌa tama ubꞌir e Dios y ira inajpes
e canseyaj lo que cay cachecsu tiut
conda turonto tacarox y lo que cay
catzꞌijbꞌa tama inteꞌ carta tibꞌa.

16 Pues e Jesucristo xeꞌ jax Cawin-
quirar taca Catata Dios war uyajta
coit meyra y tacar utacarsiaj war
utꞌabꞌse cawalma inyajrer y war
uyajcꞌon lo que war cacojco tuaꞌ
cachꞌami tuaꞌ jaxir.

17Que Cawinquirar Jesucristo taca
Catata Dios axin utꞌabꞌse iwalma
y axin uqꞌuecꞌojsiox tuaꞌ alocꞌoy
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imbꞌutz tunor lo que iche y tunor lo
que iware.

3
Cꞌajtinic taca e Dios tamaron

1 Pues entonces niwermanuox,
cꞌajtinic taca eDios tamaronqueuyo-
jroner Cawinquirar tama e corpesiaj
axin acꞌotoy tama tunor or e rum,
y que tic taca tiaꞌ acꞌotoy e ojroner
era que cꞌani achꞌajma taca inteꞌ nuxi
tzayer bꞌan cocha numuy tacarox.

2 Y cꞌajtinic taca e Dios ubꞌan tuaꞌ
machi uchionobꞌ canumse cabꞌa e
mabꞌambꞌan winicobꞌ xeꞌ calapir
uchiobꞌ, porque chequer que majax
tunor xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar.

3 Pero erach Cawinquirar xeꞌ cꞌani
uqꞌuecꞌojsiox tuaꞌ ixxana tama ubꞌir
jaxir y xeꞌ cꞌani ucojcox tuaꞌ machi
ixpijchna umen e diablo.

4 Pues non era war cacojco
tama Cawinquirar que nox war
ixcꞌupseyan tut tunor lo que cay
cawareox yquebꞌan tuaꞌ iche iraj iraj
ubꞌan.

5 Pues Cawinquirar ubꞌijresicox
tuaꞌ iyajta ut e inmojr bꞌan cochawar
uche Cadiosir y que ubꞌijresicox tuaꞌ
iwacta anumuy bꞌan taca lo que war
inumse ibꞌa era bꞌan cocha cay uche
e Cristo.

Tunoron ucꞌani tuaꞌ capatna
6 Pues entonces niwermanuox,

ayan loque cꞌani cawareoxera tamar
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo, que
ira inutꞌi ibꞌa taca inteꞌ hermano
xeꞌ machi cꞌani apatna y xeꞌ machi
cꞌani obꞌian tut e canseyaj lo que cay
ichꞌami tamaron.

7 Pues nox inata ixto cocha ucꞌani
tuaꞌ ixturuan tuaꞌ iche bꞌan cocha
cache non. Porque non machi turu-
anon bꞌan taca conda turon tacarox
sino que cay patnon iraj iraj.

8 Y ma tiaꞌ cay wesenon bꞌan taca
sino que ixion catoyi tunor lo que cay
cacꞌuxi. Y tamar era cay patnon este
que cꞌoyon tama e día y tama acbꞌar
ubꞌan tuaꞌmachi acꞌaxi tama ijor nox
tunor lo que ixion casati tamaron.

9 Pues erer ani cacꞌajti e tacarsiaj
tibꞌa bꞌan cocha cay cacansiox, pero
machi cache umen que war cabꞌijnu
tuaꞌ caquetpa bꞌan cocha inteꞌ che-
querir tiut tuaꞌ uyubꞌiox iwira tucꞌa
ucꞌani tuaꞌ iche tama Cawinquirar.

10 Porque conda turonto tacarox
cawareox que tin e machi apatna
machi tuaꞌ aweꞌ ubꞌan.

11 Pues war cawareox cocha era
umen que cay coybꞌi que ayan ti-
jam tin e taca turobꞌ y xeꞌ machi
war apatnobꞌ, ajtaca war unumsiobꞌ
e tiempo tama e sian ojroner lo que
war uchiobꞌ upater otronteꞌ.

12 Entonces cꞌani caware tamar
ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo tunor
tin emachiwarapatnobꞌque turicobꞌ
tzꞌustaca y que chic patnacobꞌ tuaꞌ
utajwiobꞌ e tumin tuaꞌ uyubꞌi uman-
iobꞌ lo que cꞌani ucꞌuxiobꞌ.

13 Pues cawermanuox, ira ixcꞌoy
iche lo que imbꞌutz tut e Dios.

14 Pero jay ayan tin e machi
cꞌani acꞌupseyanobꞌ tut lo que war
catzꞌijbꞌa tibꞌa era, chꞌujcunic iwira
chi y ira inutꞌi ibꞌa tacar tuaꞌ ayopa e
subꞌar tamar.

15 Pero ira ibꞌijnu que inteꞌ cocha
era tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
xeꞌ war aqꞌuijna uwiret, sino que
cansenic lo que erer uche bꞌan cocha
iche taca inteꞌ iwet ajcꞌupesiajir.

E chojbꞌesiaj
16Que Cawinquirar xeꞌ tuaꞌ e jiriar

uyajqꞌuicox e jiriar iraj iraj tic taca
tiaꞌ chicox. Cawinquirar quetpac tac-
arox inteꞌ intiox.

17 Pues nen xeꞌ Pabloen war
intzꞌijbꞌa inteꞌ cꞌajpesiaj tibꞌa taca
nicꞌabꞌ bꞌan cocha inche iraj iraj
conda inwebꞌta axin inteꞌ carta cocha
era.

18Cawinquirar Jesucristo uwechꞌic
utacarsiaj tama ijor tunorox. Tara
acꞌapa tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e bꞌajxan ojroner
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e
hermano Timoteo

1 Pues nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ
apóstol tuaꞌ e Cristo Jesús umen que
bꞌan arobꞌnen umen Catata Dios xeꞌ
jax Cawajcorpesiaj y umen e Cristo
Jesús xeꞌ jax tin e war cacojco tamar.

2 Pues nen war intzꞌijbꞌa e carta
era tabꞌa Timoteo xeꞌ laret cocha inteꞌ
nisitz tama e cꞌupesiaj. Que e Dios xeꞌ
jax Catata taca e Cristo Jesús xeꞌ jax
Cawinquirar uyajqꞌuiquet utacarsiaj
y ucꞌunersiaj y ujiriar.

Awiric tama e canseyaj xeꞌ majax
erach

3 Pues bꞌan cocha cay inwaret
conda cay locꞌoyen tuaꞌ inxin tama
e departamento Macedonia y bꞌan
cꞌani inwaret otronyajr era, que
quetpen tama e chinam Éfeso tuaꞌ
aware tin e war ucansiobꞌ lo que
majax erach tuaꞌ uyactobꞌ tunor era.

4 Y aren tuaꞌ machi uturbꞌa ubꞌobꞌ
más tama tunor e onian ojroner tuaꞌ
utata viejobꞌirobꞌ lo que war uchec-
suobꞌ tut e gente y tuaꞌmachi uturbꞌa
ubꞌobꞌ más tama tunor uchꞌajnarir
utata viejobꞌirobꞌ xeꞌwar uchecsuobꞌ
tut e gente axin ubꞌan, porque tunor
era intaca utꞌabꞌse e sian qꞌuecraner
y machi utacrion tuaꞌ cache upatnar
Cadiosir xeꞌachempa tacae cꞌupesiaj.

5Pueswar inwaret tunor era umen
que war ucꞌani tuaꞌ cayajta ut cabꞌa
inteꞌ intion taca tunor cawalma xeꞌ
erach, y taca tunor cabꞌijnusiaj xeꞌ
imbꞌutz y taca tunor cacꞌupesiaj tama
eDios xeꞌmajax chateꞌ ut cabꞌijnusiaj
tamar.

6 Pero ayan cora ajcanseyajobꞌ
xeꞌ najpa umenerobꞌ tunor era este
que cay ojronobꞌ lo que matucꞌa
ucꞌampibꞌir.

7 E winicobꞌ era cꞌani ani aquet-
pobꞌ inteꞌ nuxi ajcanseyaj tama uley
e Moisés, pero machi war unatobꞌ
lo que war oꞌjronobꞌ tamar motor

que war acanseyanobꞌ que bꞌan ixto
tunor era.

8 Pues war canata que imbꞌutz
tunor uley e Moisés jay caxin
cacꞌampes bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ
acꞌampesna.

9 Pero canatic ubꞌan que inteꞌ ley
majax actabꞌir tuaꞌ tin e war uche lo
que imbꞌutz, sino que actabꞌir tunor
uley e Moisés tuaꞌ tin e machi obꞌian,
y tuaꞌ tin e aqꞌuijna uyubꞌiobꞌ lo que
imbꞌutz, y tuaꞌ tin e uxejbꞌiobꞌ ut e
Dios, y tuaꞌ tineajmabꞌambꞌanirobꞌ, y
tuaꞌ tin e majax erach, y tuaꞌ tin e ux-
ejbꞌiobꞌ ut tunor e religión, y tuaꞌ tin e
uchamse utata, y tuaꞌ tin e uchamse
utuꞌ, y tuaꞌ tunor tin e ajchamseya-
jobꞌ.

10 Y actabꞌir tunor uley e Moisés
tuaꞌ tin e axin uyose ubꞌa taca inteꞌ
xeꞌ merato anujbꞌi tacar, y tuaꞌ tin e
uyusre uchꞌami uyet winiquir y e ixi-
ctac xeꞌ uyusre uchꞌami uyet ixiquir,
y tuaꞌ tin e ajxujch gente, y tuaꞌ tin e
amajresian, y tuaꞌ tin e war uchecsu
lo que majax erach, y tuaꞌ tin e axin
uche tuqꞌuic tuqꞌuic mabꞌambꞌanir
upater e canseyaj xeꞌ erach.

11 Pues tunor e canseyaj xeꞌ erach
era aquetpa intera taca uyojroner
e Dios tama e corpesiaj xeꞌ tawar
tuaꞌ acꞌupesna, pues bꞌan ajcꞌubꞌiren
tuaꞌ incanseyan umen Cadiosir xeꞌ
chojbꞌesbꞌir ut inyajrer.

Chꞌajbꞌex tama ucꞌunersiaj e Dios
12 Pues nen era cꞌani intattzꞌi

ucꞌabꞌa e Cristo Jesús xeꞌ jax Caw-
inquirar xeꞌ uqꞌuecꞌojsen y xeꞌ war
unata que tawaren tuaꞌ inxin inche
tunor upatnar porque tamar era cay
upejquen.

13 Y upejquen tuaꞌ inche upatnar
motor que cay inqꞌuijnes meyra e
Cristo taca niwojroner y cay inche
unumse ubꞌobꞌmeyra uyajcanuarobꞌ
este que cay inwatzꞌiobꞌ ubꞌan. Pero
Cadiosir cay uwirsen ucꞌunersiaj
umen que cay inche tunor era conda
merato ani incꞌupseyan tamar, y
conda merato ani innata tucꞌa war
inche.
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14 Y tamar era Cawinquirar cay
uyajqꞌuen meyra utacarsiaj y meyra
e cꞌupesiaj tamar, y uyajqꞌuen tuaꞌ
inyajta ut meyra e Cristo Jesús ubꞌan.

15 Pues jax era inteꞌ ojroner xeꞌ
tawar tuaꞌ achꞌajma umen tunor
e gente: Que e Cristo Jesús tari
tara tor e rum tuaꞌ ucorpes tin e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ, y que jax nen xeꞌ
quetpen e más nuxi ajmabꞌambꞌanir
ani.

16 Y tamar taca era Cadiosir cay
uchectesmeyraucꞌunersiaj taniut xeꞌ
más nuxi ajmabꞌambꞌaniren ani tuaꞌ
erer inquetpa inteꞌ chequerir tut e
gente axin que e Cristo Jesús machi
aqꞌuijna wacchetaca motor taca tin e
uchemeyra emabꞌambꞌanir. Y tamar
era nen inquetpa inteꞌ chequerir tut
tunor tin e ne mato acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar que inteꞌ intiobꞌ
erer uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa ubꞌan.

17Y tamar era catattzꞌic ucꞌabꞌa Ca-
diosir iraj iraj xeꞌ jax e más nuxi
Ajcꞌotorer xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa, y
xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ achamay, y xeꞌmachi
uyubꞌi eꞌrnaut camener, y xeꞌ jax taca
e Dios cocha otronteꞌmatucꞌa. Amén.

18Pues entonces Timoteoxeꞌbꞌanet
cocha inteꞌ nisitz, cꞌani inwaret era
tuaꞌ ache bꞌan cocha arobꞌnet tama
inyajr umen inteꞌ xeꞌ cay uchꞌami
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y xeꞌ sutpa
uyaret tunor era otronyajr: Que net
ucꞌani tuaꞌ iꞌxin aware tin e war
acanseyanobꞌ tamar lo quemajax er-
ach que ucꞌani tuaꞌ uyactobꞌ tunor
era.

19Pero cojcon abꞌa tama acꞌupesiaj
tama e Cristo y cojcon abꞌa tama
abꞌijnusiaj tuaꞌ machi ache e
mabꞌambꞌanir. Porque ayan tin
e machi cay obꞌianobꞌ tut lo que
pejcnobꞌ umen uyalmobꞌ y tamar era
ixin uchiobꞌ meyra mabꞌambꞌanir
esteque ixinusatiobꞌe cꞌupesiaj tama
e Cristo inyajrer.

20 Bꞌan numuy tama e Himeneo y
e Alejandro xeꞌ ixin usati ubꞌobꞌ, y
tamareranen ixien inwajcꞌuobꞌ tama
ucꞌabꞌ e Satanás tuaꞌ acanuobꞌ tuaꞌ

machi uqꞌuijnesobꞌ e Dios taca uyo-
jronerobꞌ.

2
Ucꞌani tuaꞌ canata cocha tuaꞌ cache

condawar cacꞌajti taca e Dios
1 Pues cꞌani inwaret bꞌajxan era

que net taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
ucꞌani tuaꞌ icꞌajti taca e Dios tama
tunor e gente tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
uchojbꞌesiaj e Dios, y de allí ucꞌani
tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama tunor
e gente ubꞌan.

2 Y de allí ucꞌani tuaꞌ icꞌajti taca e
Dios tama tunor tin e war acꞌotori
y tama tunor e ajcꞌamparobꞌ tuaꞌ
uyubꞌion caturuan taca e jiriar y taca
inteꞌ chꞌancabꞌar, y tuaꞌ erer cache
bꞌan cocha ucꞌani e Dios y tuaꞌ erer
caquetpa erach tama cacuxtar.

3Pues imbꞌutz tunor era tut e Dios,
y conda war cacꞌajti tacar cocha era
war catzayjres ut Cadiosir xeꞌ jax
Cawajcorpesiaj.

4 Porque Cadiosir war ucꞌani que
tunor e gente tara tor e rum acꞌotoy
acorpesnobꞌ y tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ
tucꞌa xeꞌ erach.

5 Porque inteꞌ taca Dios ayan, y
ayan inteꞌ taca winic xeꞌ turu yuxin
tut e Dios y tut e gente xeꞌ jax e Cristo
Jesús.

6 Jaxir ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tuaꞌutoyi tunorcamabꞌambꞌanir
ticabꞌa y tuaꞌ tunor e gente tara
tor e rum ubꞌan tuaꞌ erer cacꞌotoy
cachꞌami e corpesiaj tunoron. Pues
cꞌotoyix e hora tuaꞌ achecsuna tunor
e ojroner tama e corpesiaj tama
tunor or e rum y bꞌan war achempa.

7 Y tamar era nen sicbꞌabꞌiren tuaꞌ
inquetpa inteꞌ ajchecsuyaj y tuaꞌ in-
quetpa inteꞌ apóstol tuaꞌ inxin in-
canse tunor tin e majax tuobꞌ e Is-
rael cocha tuaꞌ acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tama Cawinquirar y tamar lo que er-
ach. Pues tunor lo que war inwaret
era jax taca lo que erach y majax
majresiaj.

8Puesnen incꞌani que tunor ewini-
cobꞌ tic taca tiaꞌ turobꞌ axin ucꞌajtiobꞌ
taca e Dios taca ucꞌabꞌobꞌ tꞌabꞌesbꞌir
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tichan y que machi war aqꞌuijnobꞌ y
quemachi war aqꞌuecranobꞌ.

9 Y incꞌani ubꞌan que e ixictac
y e chꞌom ijchꞌoctac axin ucojco
ubꞌobꞌ conda war ubꞌujcse ubꞌobꞌ
bꞌan cocha war uchiobꞌ coner tuaꞌ
machiusubꞌajresubꞌobꞌ. Ymachi tuaꞌ
uyustes utzutzer ujor tuaꞌ taca eꞌrna
umenegente ymachi tuaꞌutzꞌiri inteꞌ
oro o ingojr perla tama utzutzer ujor
y nien machi tuaꞌ ulapi ubꞌujc xeꞌ
meyra atujri.

10 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ uche e
ixictac y e chꞌom ijchꞌoctac jax era:
Ucꞌani tuaꞌuchemeyra loque imbꞌutz
tut e Dios bꞌan cocha tawar tuaꞌ
achenaumen tunor tinewaraxanobꞌ
erach tama ubꞌir e Dios.

11Pues e ixictac y e chꞌom ijchꞌoctac
ucꞌani tuaꞌ uyubꞌiobꞌ tzꞌustaca tin e
war acanseyan tamar uyojroner e
Dios y ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ manxu-
jresbꞌir tut e Dios.

12 Pues nen machi inwacta que
inteꞌ ixic axin ucanse e winicobꞌ y
machi inwacta tuaꞌ acꞌotori inteꞌ ixic
tujor e winicobꞌ, sino que ucꞌani tuaꞌ
aturuanobꞌ tzꞌustaca tama inteꞌ servi-
cio.

13 Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ aquetpa
porque jax e Adán xeꞌ chembꞌir
bꞌajxan umen e Dios y nacpat era
chena e Eva xeꞌ jax e ixic.

14 Porque majax e Adán xeꞌ quetpa
majresbꞌir umen e Satanás sino que
jax e Eva xeꞌ quetpa majresbꞌir y
xeꞌ jax xeꞌ ixin cucrema tama e
mabꞌambꞌanir.

15 Pero inteꞌ ixic axin atacarna
conda war ucuxi uyar tuaꞌ machi
achamay jay war acꞌupseyan tama e
Dios y jay war uyajta ut e inmojr y
jaywar uche lo que erach tut e Dios y
jaywar ucojco ubꞌa tamar lo quewar
uche.

3
Cocha ucꞌani tuaꞌ aquetpa uwirnar

tin e tuaꞌ aquetpa inteꞌ líder
1 Pues ayan inteꞌ ojroner xeꞌ cꞌani

inwaret xeꞌ erach: Que tin e uyusre
aquetpa inteꞌ líder tama e grupo

ajcꞌupesiajobꞌ, bueno e patnar lo que
war ucꞌani era.

2Pues tin e cꞌani aquetpa inteꞌ líder
cochaeraucꞌani tuaꞌaquetpa imbꞌutz
tut e gente y quematucꞌa ayan tamar
tuaꞌ asubꞌajrna. Y ucꞌani tuaꞌ aquetpa
que inteꞌ taca uwixcar, y ucꞌani tuaꞌ
ucojco ubꞌa tama tunor, y ucꞌani tuaꞌ
uquete ubꞌa tuaꞌ ubꞌijnu jay imbꞌutz
tut e Dios lo que war ubꞌijnu uche
era, y ucꞌani tuaꞌ uche lo que aquetpa
tawar tuaꞌ acꞌajna umen e gente, y
ucꞌani tuaꞌaquetpa turix tuaꞌuchꞌami
inteꞌajwara tamauyotot, yucꞌani tuaꞌ
oꞌbꞌna ucanse uyojroner e Dios.

3 Y tin e cꞌani aquetpa inteꞌ líder
ma erer axin acaray, y ma erer aque-
tpa inteꞌ xeꞌ aqꞌuijna este que axin
ubꞌijnu atzꞌojyi sino que ucꞌani tuaꞌ
aquetpa incꞌun uwirnar tut e gente,
y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ uyusre
abꞌiriti iraj iraj, y ma erer aquetpa
inteꞌ xeꞌ uturbꞌa ujor tamar taca e
tumin.

4 Y tin e cꞌani aquetpa inteꞌ líder
ucꞌani tuaꞌ unata acꞌotori tujor uwix-
car y tujor umaxtac, y ucꞌani tuaꞌ
ucanse umaxtac tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ y tuaꞌ
machi axin uchiobꞌ lo que calapir
uwirnar.

5 Porque jay inteꞌ winic machi
uyubꞌi acꞌotori tujor uwixcar y tujor
umaxtac machi tuaꞌ oꞌbꞌna acꞌotori
tujor inteꞌ grupoajcꞌupesiajobꞌubꞌan.

6 Y majax bueno tuaꞌ aquetpa líder
inteꞌ xeꞌ wartocto acay acꞌupseyan
tama e Cristo, porque jay bꞌan
achempa jaxir ererubꞌijnuque coner
más nuxi winic que e inmojr, y tamar
era erer axin acucrema bꞌan cocha
uche e diablo ixnix.

7 Y ucꞌani tuaꞌ aquetpa chequer tut
tin e majax ajcꞌupesiajobꞌ tama Caw-
inquirar que galan uwirnar tin cꞌani
aquetpa líder era y que erach tama
tunor uyojroner, porque jay majax
bꞌan erer axin acucrema tama inteꞌ
ojroner upater y erer axin apijchna
umen e diablo.

Cocha ucꞌani tuaꞌ aquetpa uwirnar
tin e tuaꞌ aquetpa inteꞌ ajtacarsiaj

8 Pues tin e tuaꞌ aturbꞌana tuaꞌ
aquetpa inteꞌ ajtacarsiaj tama inteꞌ
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grupoajcꞌupesiajobꞌucꞌani tuaꞌ aque-
tpa tawar tuaꞌacꞌajnaumenegente, y
ucꞌani tuaꞌ aquetpa erach tama tunor
uyojroner, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa inteꞌ
xeꞌ machi ubꞌijnu oychꞌi, y xeꞌ machi
ubꞌijnu tuaꞌ uxujchꞌi e tumin.

9 Y e ajtacarsiaj era ucꞌani tuaꞌ
ucꞌupse que erach tunor e canseyaj lo
que ayan tamauyojroner e Dios yma
erer aquetpa chateꞌ ubꞌijnusiaj tama
tunor era.

10 Pero bꞌajxan ucꞌani tuaꞌ
achꞌujcna eꞌrna y jay matucꞌa ayan
tamar, entonces erer aquetpa aj-
tacarsiaj coner.

11 Y uwixcar tin e aquetpa inteꞌ aj-
tacarsiaj cocha era ucꞌani tuaꞌ aque-
tpa tawar tuaꞌ acꞌajna umen e gente,
y ucꞌani tuaꞌ aquetpa inteꞌ xeꞌ machi
oꞌjron upater e inmojr, y xeꞌ ucojco
ubꞌa tama tunor, y xeꞌ turix tuaꞌ uche
inteꞌ inteꞌ patnar taca e tzayer.

12 Y e ajtacarsiaj era ucꞌani tuaꞌ
aquetpa inteꞌ taca uwixcar, y ucꞌani
tuaꞌ unata acꞌotori tujor umaxtac y
tujor tunor tin e turobꞌ tama uyotot.

13 Pues tin e axin uche galan tunor
e patnar era axin atajttzꞌa umen e
gente y cꞌani achꞌiꞌ tunor ucꞌupesiaj
tama e Cristo Jesús tuaꞌ aqꞌuecꞌo
uchecsu uyojroner e Dios.

Inteꞌ ojroner xeꞌmucur ani
14 Pues war imbꞌijnu tuaꞌ incꞌotoy

inwarajset wacchetaca era, pero
cꞌani intzꞌijbꞌa tabꞌa era tuaꞌ inwaret
lo que ucꞌani tuaꞌ achempa.

15 Y tamar era jay machi uyubꞌi
incꞌotoy rajxa era, erer anata
cocha ucꞌani tuaꞌ ucojco ubꞌobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ conda turobꞌ tujam
e inmojr umaxtacobꞌ e Dios. Pues
tunor e ajcꞌupesiajobꞌ era bꞌanobꞌ
cocha inteꞌ uyotot e Dios xeꞌ bꞌixir.
Y jax jaxirobꞌ xeꞌ aquetpobꞌ bꞌan ani
cocha cora oy xeꞌ uquete e canseyaj
tama Cadiosir tama e otot era xeꞌ
bꞌixir y aquetpobꞌ bꞌan ani cocha
uwabꞌnibꞌ e otot era xeꞌ jax lo que
erach.

16Pues chequer quenojta e ojroner
era xeꞌ quetpa mucur ani ticoit que

inteꞌ winic erer acꞌotoy aquetpa er-
ach tut e Dios.
Y bꞌan numuy umen que checta Caw-

inquirar y quetpa inteꞌwinic,
y que chectesna que erach uwirnar

umen Unawalir e Dios,
y que irna tara tor e rumumen uyan-

gelobꞌ e Dios,
y que chectesna ucꞌabꞌa tut tunor e

sian chinamobꞌ tara tor e rum,
y que cꞌupesna umen meyra gente

tama tunor or e rum,
y que qꞌuechbꞌir ixin tichan tut e

qꞌuin.
4

Tin e acanseyan tamar lo que ma-
jax erach

1 Pues chequer tamar lo que
che Unawalir e Dios que tama
ucꞌapesnibꞌir or e rum era ayan
meyra tin e tuaꞌ axin uyactobꞌ e
cꞌupesiaj tama e Dios. Y tamar era
cꞌani axiobꞌ tupat e sian mein xeꞌ
ajmajresiajobꞌ y cꞌani acꞌupseyanobꞌ
tamar lo que axin acansenobꞌ umen
e sianmabꞌambꞌanmein era.

2 Pues e canseyaj cocha era watar
tuaꞌ tin e ajqꞌuecranerobꞌ xeꞌ unatobꞌ
amajresian y xeꞌ mix tucꞌa e subꞌar
tamarobꞌ.

3 Pues jaxirobꞌ cꞌani ucansiobꞌ
e gente que majax bueno tuaꞌ
anujbꞌiobꞌ sino que más bueno
tuaꞌ aquetpobꞌ ubꞌajnerobꞌ. Y axin
acanseyanobꞌ que ayan e comida
que ma erer acꞌujxa. Pero non xeꞌ
ajcꞌupesiajon tama Cadiosir y xeꞌ
war canata lo que erach canata que
chembꞌir tunor e comida umen e
Dios y que tamar era erer acꞌujxa
umen tunor e gente, y que ucꞌani tuaꞌ
atajttzꞌa ucꞌabꞌa e Dios tamar.

4 Porque tunor lo que chembꞌir
umen e Dios quetpa imbꞌutz tunor, y
matucꞌa tamar tuaꞌ caxejbꞌe ut, sino
que erer cachꞌami tunor e comida jay
catattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tamar.

5 Pues jax uyojroner e Dios taca e
tattzꞌarsiaj xeꞌ uche aquetpa imbꞌutz
tunor e comida lo que cachꞌami.

Inteꞌman xeꞌ imbꞌutz uwirnar tut e
Jesucristo
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6 Jay iꞌxin awirse tunor era tut e
hermanuobꞌ, cꞌani aquetpa chequer
que net jax inteꞌ man xeꞌ imbꞌutz
awirnar tut e Cristo Jesús, cocha war
iqꞌuecꞌojsena umen lo que erach lo
que war icꞌupseyan tamar y war
iqꞌuecꞌojsena umen tunor e canseyaj
xeꞌ imbꞌutz lo que cꞌapa achꞌami era.

7 Pues ira achiquini inteꞌ aras
ojroner bꞌan cocha ayan tara tor e
rumxeꞌmatucꞌaucꞌampibꞌir, sinoque
turbꞌan abꞌa tuaꞌ iqꞌuecꞌo ixana tama
ubꞌir e Dios.

8 Pues ayan ucꞌampibꞌir jay ayan
lo que war cache tuaꞌ caqꞌuecꞌojse
cacuerpo tara tor e rum, pero más
ayan ucꞌampibꞌir conda cache lo que
utacrion caqꞌuecꞌo caxana tamaubꞌir
e Dios porque axin acꞌampa conda
turonto tara tor e rumyaxinacꞌampa
conda caxin tut e qꞌuin ubꞌan.

9 Pues jax era inteꞌ ojroner xeꞌ
tawar tuaꞌ acꞌupesna umen tunor e
gente.

10 Y tamar era war inchecsu uyo-
jroner e Dios tic taca y war inqꞌuecꞌo
inwawan tut lo que watar porque
inturbꞌix nicojcsiaj tama Nidiosir xeꞌ
bꞌixir y xeꞌ jax Uyajcorpesiaj tunor e
gente tara tor e rum, pero más Ajcor-
pesiaj tuaꞌ tin e war acꞌupseyanobꞌ
tamar.

11 Entonces aren uchicobꞌ lo que
war intzꞌijbꞌa tabꞌa era tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ, y cansenobꞌ tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tama tunor era ubꞌan.

12 Pero ira awacta ubꞌijnuobꞌ
e gente que matucꞌa acꞌampibꞌir
umen que chꞌom maxtaquet. Sino
que turbꞌan abꞌa tuaꞌ iquetpa inteꞌ
chequerir tutobꞌ tama tunor lo
que aware, y tama tunor lo que
ache, y que war ayajta ut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ, y que war iqꞌuecꞌo
icꞌupseyan tama e Dios, y que war
aquetpa erach awirnar tut tunor e
gente.

13 Pero tama e tiempo era conda
merato incꞌotoy toit, turbꞌan abꞌa tuaꞌ
ache leer uyojroner e Dios tut e gente
axin, y tuaꞌawareegente tuaꞌuyustes
ubꞌobꞌ tut e Dios, y tuaꞌ icanseyan

tama uyojroner e Dios.
14 Y ira awacta ucꞌampesnar

acꞌampibꞌir lo que ajcꞌunet umen
e Dios conda cay ucꞌatbꞌu ucꞌabꞌobꞌ
tama ajor cora líder bꞌan cocha
arobꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen inteꞌ
ojroner xeꞌ ajcꞌunobꞌ umen Unawalir
e Dios.

15 Pues chen tunor lo que war
intzꞌijbꞌa tabꞌa era y turbꞌan abꞌa
tamar inyajrer, porque tamar era
cꞌani uwirobꞌ tunor e gente que war
abꞌoro lo que anata ache tama upat-
nar e Dios.

16 Y cojcon abꞌa tama tunor lo que
war ache y tama tunor lo que war
icanseyan. Ira awacta tuaꞌ ache
tunor era, porque tamar era iꞌxin
acorpes abꞌa y iꞌxin acorpes tunor tin
e axin uyubꞌiobꞌ lo que war achecsu
axin ubꞌan.

5
Lo que inteꞌ ucꞌani tuaꞌ uche taca

uyet ajcꞌupesiajir
1 Pues ira acꞌaye inteꞌ onian winic,

sino que ucꞌani tuaꞌ oꞌjron tacar bꞌan
cocha jay jax ani atata, y ucꞌani tuaꞌ
iyojron taca e chꞌom maxtacobꞌ bꞌan
cocha jay jax ani awijtzꞌinobꞌ.

2 Y ucꞌani tuaꞌ iyojron taca e onian
ixictac bꞌan cocha jay jax ani inteꞌ
atuꞌ, y ucꞌani tuaꞌ iyojron taca e chꞌom
ijchꞌoctacobꞌ bꞌan cocha jay jax ani
awijtanobꞌ xeꞌ intera atata.

3 Y tacren e onian ixictac xeꞌ
chamen uviejo xeꞌ mamajchi chi
tamar, porque ucꞌani tuaꞌ atacarna
inteꞌ ixic cocha era umen e her-
manuobꞌ tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ.

4Pero jay inteꞌ onian ixic cocha era
ayan umaxtac o usitzobꞌ, entonces
jax jaxirobꞌ xeꞌ tuaꞌ axin utacriobꞌ.
Porque tunor e cꞌunersiaj acay tama
uyotot inteꞌ y tamar era jax umaxtac
o usitzobꞌ xeꞌ ucꞌani tuaꞌ asutpa
utacre inteꞌ onian ixic cocha era.
Pues atzay Cadiosir conda uwira
achena tunor era.

5 Pero inteꞌ onian ixic cocha era
xeꞌ ucꞌani tuaꞌ atacarna umen inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ jax inteꞌ xeꞌ
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aquetpa ubꞌajner y xeꞌ war ucojco
tamar taca e Dios, y xeꞌ machi war
uyacta tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios tama e
día y acbꞌar ubꞌan.

6 Pero e onian ixictac xeꞌ chamen
uviejobꞌxeꞌaxinuchebꞌan taca cocha
ucꞌaniobꞌ chamenix tut e Dios motor
que warto axanobꞌ tara tor e rum.

7 Cansen tunor e hermanuobꞌ
tama tunor era porque tamar era
mamajchi tuaꞌ axin asubꞌajresnobꞌ
otronyajr.

8 Pero jay ayan tin e machi cꞌani
utacre inteꞌ udolientiobꞌ conda war
unumse ubꞌobꞌ umen que matucꞌa
lo que ucꞌani o jay ayan tin e machi
cꞌani utacre ubꞌobꞌ tin e turobꞌ tamar
taca intera otot conda war unumse
ubꞌobꞌ, entonces chequer que jaxir
war umuqui ucꞌupesiaj tama Caw-
inquirar y que war aquetpa más
matucꞌa ucꞌampibꞌir que inteꞌ xeꞌ
matucꞌa unata tamar Cawinquirar.

9 Pues entonces aren tuaꞌ atacarna
jax taca e onian ixictac xeꞌwarucojco
sesenta año o más y xeꞌ jax taca inteꞌ
uviejo ani.

10 Y ucꞌani tuaꞌ aquetpa natanbꞌir
umen e gente que inteꞌ ixic cocha era
war uche lo que imbꞌutz tut e Dios
iraj iraj, y que cꞌapa uchꞌijrse umax-
tac tuaꞌ axanobꞌ tama ubꞌir e Dios,
y que ixin uwese tin e cꞌotoy tama
uyotot, y que ixin upoqui uyocobꞌ e
ajcꞌupesiajobꞌ, y que ixin utacre tin e
warunumseubꞌobꞌ, y quecayuturbꞌa
ubꞌa tuaꞌ axin uche meyra lo que
imbꞌutz tut e Dios.

11Pero inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo
xeꞌ mato tucꞌa usesenta año ma erer
aquetpa tuaꞌ atacarna umen inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ. Porque jay at-
acarna ani bꞌajcꞌat achena ubꞌijnu
umen uwerir este que asutpa anujbꞌi
otronyajr, y tamar era machi tuaꞌ
acꞌapa uche tunor lo que cay uyare e
Cristo que bꞌan tuaꞌ uche.

12 Y tamar era cꞌani acꞌaxi tunor e
mabꞌambꞌanir era tama ujor umen
que machi cꞌapa uche tunor lo que
cay uyare e Cristo que bꞌan tuaꞌ uche.

13 Pero ayanto más lo que erer
anumuy tama inteꞌ ixic cocha era

xeꞌ mato tucꞌa usesenta año, porque
erer acay axana awara tama inteꞌ
inteꞌ otot, y erer ucani e cꞌoyir, y
erer acay uqꞌueche axin inteꞌ ojroner
upater otronteꞌ, y erer acay uyose
ubꞌa tamar lo que majax tuaꞌ, y erer
axin oꞌjron lo que majax imbꞌutz tuaꞌ
aꞌrobꞌna.

14 Y tamar era lo que inware e
ixictac xeꞌ chamen uviejo que mato
jax onian ixic que bueno tuaꞌ asutpa
anujbꞌiobꞌ otronyajr y tuaꞌ axinto
achꞌijtesianobꞌ y tuaꞌ axin ucojcobꞌ
umaxtac y uviejo. Y tamar era
matucꞌa tamar tuaꞌ axin aꞌrobꞌna up-
aterobꞌumen tin e aqꞌuijna uwira up-
atnar e Dios.

15Porqueayane ixictacxeꞌ chamen
uviejo xeꞌ cay uyactobꞌ ubꞌir e Dios
tuaꞌ asutpa axiobꞌ tupat e Satanás.

16 Y jay inteꞌ hermana ayan
inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo tujam
ufamilia ucꞌani tuaꞌ axin utacre
tuaꞌ machi acꞌaxi tujor inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ utacre e ixic era.
Y tamar era e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
era ererto utacriobꞌ tin e aquetpa
choquem inyajrer.

17Pues inteꞌ líderxeꞌalocꞌoyubꞌijres
tunor lo que war anumuy tama inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌani tuaꞌ ato-
jya chajr tamar upatnar era umen e
ajcꞌupesiajobꞌ. Pero más ucꞌani tuaꞌ
atojya tin e war uchecsu uyojroner e
Dios y xeꞌwar acanseyan tamar.

18Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios y che: “Ira icachi uyej
e wacax conda war axana tujor e
trigo tuaꞌ ulocse usojqꞌuir”, xeꞌ che
tama uyojroner e Dios. Y ayan ubꞌan
tama uyojroner e Dios tiaꞌ che: “Inteꞌ
man ucꞌani tuaꞌ atojya tamar upat-
nar.” Bꞌan che tama uyojroner e Dios.

19 Y ira aturbꞌa abꞌa tama inteꞌ
ojroner upater inteꞌ líder jay ma-
jax qꞌuechbꞌir umen chateꞌ o uxteꞌ
ajchecsuyaj.

20 Pero tin e machi cꞌani uyactobꞌ
e mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ
ucꞌani tuaꞌ acꞌaynobꞌ tut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ acꞌotoy abꞌactobꞌ
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e inmojr tuaꞌ machi axin uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir era ubꞌan.

21 Pues Timoteo, cꞌani inwaret
era tut Cadiosir y tut e Cristo
Jesús y tut tunor e angelobꞌ xeꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios que ucꞌani
tuaꞌ icꞌupseyan tut tunor lo que war
intzꞌijbꞌa tabꞌa era. Porqueucꞌani tuaꞌ
iꞌxin acꞌaye tunor tin e war uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir motor jay jax inteꞌ
xeꞌ itzay awira o motor jay machi.
Porque ucꞌani tuaꞌ achempa lo que
erach tut e Dios watar lo que watar.

22Y conda iꞌxin apacbꞌuacꞌabꞌ tama
inteꞌ winic tuaꞌ aquetpa líder tama
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ ucꞌani tuaꞌ
awira bꞌajxan jay ayan lo que ayan
tama ucuxtar xeꞌ majax bꞌan cocha
ucꞌani e Dios. Porque tamar era
machi tuaꞌ asutpa acꞌaxi tama ajor
net jay machi alocꞌoy uche upatnar
era. Cojcon abꞌa tama tunor era.

23 Entonces Timoteo, cocha war
taca acꞌuxun anac era, cꞌani inwaret
quemajax jaꞌ taca tuaꞌoychꞌi sinoque
ucꞌani tuaꞌ oychꞌi imbꞌijc vino ubꞌan
tuaꞌ usisijres anac.

24 Pues ayan tin e war uche e
mabꞌambꞌanir xeꞌ aquetpa chequer
tut e gente, y tamar era war asutpa
acꞌaxi uyeror tama ujor wacchetaca
era. Pero ayan ubꞌan tin e war uche
e mabꞌambꞌanir mucur y tamar era
machi war aquetpa chequer tama
e tiempo era. Pero tama e tiempo
xeꞌ watar axin aquetpa chequer tut
tunor.

25 Y ayan tin e war uche lo que
imbꞌutz xeꞌ aquetpa chequer tut e
gente. Y ayan ubꞌan tin e war uche
lo que imbꞌutz quemajax chequer tut
e gente, pero axin aquetpa chequer
que imbꞌutz tunor era watar e día.

6
1Pues entonces tin e quetpobꞌ inteꞌ

man xeꞌ mambꞌir inyajrer ucꞌani
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut tunor lo que
arobꞌnobꞌ umen upatronobꞌ. Y
bꞌan ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ tuaꞌ machi
asubꞌajrna ucꞌabꞌa Cadiosir y tuaꞌ
machi achecta inteꞌ ojroner upater
e canseyaj lo que qꞌuecher camener.

2 Y inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer
jay ayan upatron xeꞌ ajcꞌupesiaj
tama Cawinquirar ubꞌan, ucꞌani
tuaꞌ acꞌupseyan más tut y ucꞌani
tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa más tama upatnar
umen que tin e war atacarna umen
upatnar era jax inteꞌ umaxtac e
Dios xeꞌ chojresbꞌir ut umen e Dios
ubꞌan. Pues cansen tunor lo que
war intzꞌijbꞌa tabꞌa era taca tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ y arenobꞌ que bꞌan
ucꞌani tuaꞌ uchiobꞌ.

E tumin xeꞌma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa
3 Pues jay ayan tin e war ucanse lo

que majax erach y xeꞌ machi ucꞌani
ucanseyaj Cawinquirar Jesucristo y
xeꞌ machi ucꞌani e canseyaj lo que
utacrion tuaꞌ caquetpa imbꞌutz tut e
Dios

4 jax inteꞌ xeꞌ war uche ubꞌa
que más unata motor que matucꞌa
war unata. Y jaxir war abꞌiriti
axin tama inteꞌ ojroner umen que
ajmuac ujor. Y tamar era axin
oꞌchoy e cꞌuxnaqꞌuir tama meyra
ajcꞌupesiajobꞌ umen lo que war uche
jaxir, y meyra ajcꞌupesiajobꞌ machi
ixto tuaꞌ ucꞌaniobꞌ lo que ucꞌaniobꞌ
e inmojr, y e ajcꞌupesiajobꞌ cꞌani
acay uqꞌuijnes ubꞌobꞌ, y axin oꞌchoy e
mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj tamarobꞌ este
que machi ixto tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tamar lo que war aꞌrobꞌnobꞌ umen e
inmojr.

5 Y inteꞌ cocha era jax taca inteꞌ
ajqꞌuecraner, y chꞌur ujor tamar taca
e mabꞌambꞌanir, y machi unata tucꞌa
xeꞌ erach. Y inteꞌ cocha era war
ubꞌijnu que ucꞌani tuaꞌ uchꞌami e tu-
min umen taca que war axana tama
ubꞌir e Dios.

6 Pues meyra atujri tut e Dios que
war caxana tama ubꞌir y que war
catzay tamar, porque jay bꞌan cache
entonces meyra tuaꞌ caxin cachꞌami
tuaꞌ e Dios conda caxin tichan tut e
qꞌuin.

7 Pues chequer que matucꞌa
caqꞌueche tari conda cuxpon tara tor
e rum, y chequer ubꞌan que matucꞌa
tuaꞌ caqꞌueche axin conda caxin
cachamay.
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8Pero tara tor e rum jay atzꞌacta lo
que tuaꞌ cacꞌuxi y jay atzꞌacta e bꞌujc
tuaꞌ calapi ucꞌani tuaꞌ catzay tamar lo
que ayan ticabꞌa era.

9 Pero tunor tin e war uyusre
tuaꞌ utajwi meyra e tumin war uy-
acta ubꞌobꞌ tuaꞌ acꞌaxiobꞌ tama e
mabꞌambꞌanir. Y tamar era acay
oꞌchoy meyra useriaj tuaꞌ uchiobꞌ lo
que matucꞌa ucꞌampibꞌir y xeꞌ erer
uche unumse ubꞌobꞌ, y tamar era
axin atijrpa tunor uwirnar este que
acꞌaxi axin tama e cꞌajc.

10 Porque e useriaj tuaꞌ uchꞌami
meyrae tumin jaxucajyesnibꞌir tama
tunor e mabꞌambꞌanir. Pues ayan tin
e cay xanobꞌ tama ubꞌir e Dios, y de
allí cay uyusre tuaꞌ uchꞌami meyra e
tumin y tamar era ixin uyactobꞌ ubꞌir
e Dios. Y coner war unumse ubꞌobꞌ
meyra tama tunor era.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cache tuaꞌmachi
casati cacꞌupesiaj

11Pues Timoteo, net jax inteꞌwinic
tuaꞌ e Dios; loqꞌuen ajner tut tunor
e mabꞌambꞌanir cocha era. Turbꞌan
abꞌa tama tunor lo que erach, y
turbꞌan abꞌa tamar lo que imbꞌutz,
y turbꞌan abꞌa tuaꞌ icꞌupseyan más
tama e Dios, y yajtan ut inteꞌ cocha
inteꞌ. Qꞌuecꞌojsen abꞌa tuaꞌ iwawan
tut tunor lo que watar, y quetpen
incꞌun awirnar tut tunor.

12 Quete wabꞌun tunor tin e war
acanseyan tamar lo que majax bꞌan
cocha ucanseyaj Cawinquirar. Co-
jcon acuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa
xeꞌ pejcnet tuaꞌ achꞌami umen e Dios
conda cay achecsu abꞌa tut meyra
gente que war icꞌupseyan tama Caw-
inquirar.

13 Pues Timoteo, cꞌani inwaret tut
Cadiosir xeꞌ jax xeꞌ cay uyajcꞌu ucux-
tar tunor lo que ayan y tut e Cristo
Jesús xeꞌ conda war uchecsu ubꞌa tut
inteꞌ nuxi ajcꞌampar xeꞌ ucꞌabꞌa Pon-
cio Pilato cay uchecsu inteꞌ ojroner
xeꞌ imbꞌutz, pues tutobꞌ cꞌani inwaret
era que:

14 Cꞌupseyanen inyajrer tut lo
que war intzꞌijbꞌa tabꞌa era tuaꞌ
machi isubꞌajra nien imbꞌijc conda

achecta watar Cawinquirar Jesu-
cristo otronyajr.

15 Pues jaxir tuaꞌ achecta watar
tama e hora conda Cadiosir ucꞌani,
porque jax Cadiosir xeꞌ jax taca
Cawajyum xeꞌ chojbꞌesbꞌir ut in-
yajrer y xeꞌ jax taca e más nuxi
Ajcꞌotorer tujor tunor e ajcꞌotorerobꞌ,
y jax jaxir xeꞌ jax e más nuxi Ajwin-
quirar tujor tunor e ajwinquirarobꞌ.

16Pues jax taca Cadiosir xeꞌma tiaꞌ
tuaꞌ axin achamay. Y jax jaxir xeꞌ
aturuan macuir e janchꞌaquenar tiaꞌ
mamajchi erer acꞌotoy tut. Pues ma
tiaꞌ erna jaxir nien umen inteꞌwinic,
porque inteꞌ winic machi uyubꞌi
uwira ut jaxir jay turuto tara tor e
rum. Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ
meyra ayan ucꞌotorer iraj iraj. Amén.

17 Pues entonces aren tin e ayan
meyra utumin tara tor e rum tuaꞌ
machi utattzꞌi ubꞌobꞌ tamar lo que
ayan tuobꞌ, y aren que machi tuaꞌ
ucojcobꞌ tama e tumin porque wac-
chetaca erer asatpa tunor era, sino
que aren tuaꞌucojcobꞌ tamaeDios xeꞌ
bꞌixir xeꞌ war uyajcꞌon tunor lo que
ayan xeꞌ imbꞌutz tuaꞌ uyubꞌion catzay
tamar.

18 Aren tin e ayan utumin tuaꞌ
uchiobꞌ meyra lo que imbꞌutz tut e
Dios y tuaꞌ awechcꞌa ucꞌabꞌobꞌ tut tin
e tzajtaca utobꞌ.

19 Porque jay bꞌan uchiobꞌ
cꞌani achecta lo que war uyusre
uchꞌamiobꞌ tama e tiempo xeꞌ watar,
y cꞌani acayaturuanobꞌ tamae cuxtar
xeꞌmeyra ayan ucꞌampibꞌir.

Ayan lo que cꞌani inwaret tama
ucꞌapesnibꞌir niworjoner era

20 Pues entonces Timoteo, cojcon
tunor e canseyaj lo que ajcꞌubꞌiret,
y ira achiquini inteꞌ ojroner xeꞌ
matucꞌa ucꞌampibꞌir, y ira oybꞌi lo
que arobꞌna umen tin e war utattzꞌi
ubꞌobꞌ que jaxobꞌ taca war unatobꞌ
meyra lo quemucur.

21Porqueayan tinecaycꞌupseyanobꞌ
tamar lo que arobꞌnobꞌ umen e
winicobꞌ cocha era xeꞌ cay najtranobꞌ
tut e Dios este que ixin uyactobꞌ ubꞌir
e Dios inyajrer.
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Que e Dios utacriquet tama tunor.
Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e
Pablo.
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Jax era e chajr ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e
hermano Timoteo

1 Pues nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ
apóstol tuaꞌ e Cristo Jesús umen que
bꞌan ucꞌani e Dios xeꞌ ixin uyajcꞌon e
cuxtar tama e Cristo Jesús xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa bꞌan cocha cay uyareon
ixnix.

2 War intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa,
Timoteo xeꞌ inchoj oit nimener y
xeꞌ bꞌanet cocha inteꞌ nisitz. Pues
achꞌamic e tacarsiaj taca e cꞌunersiaj
y e jiriar tuaꞌ Catata Dios y tuaꞌ Caw-
inquirar Jesucristo.

Checsun lo que e Cristo cay uche
tamaret

3 Pues conda incꞌajbꞌuet inxin in-
tattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ war un-
jtzꞌi ut taca inteꞌ bꞌijnusiaj xeꞌ imbꞌutz
bꞌan cocha cay uchiobꞌ tunor nitata
viejobꞌirobꞌ, y tamar era war incꞌajti
taca e Dios tamaret tama e día y
acbꞌar ubꞌan.

4Y acꞌajpa taca nimener conda cay
uqꞌuiet conda locꞌoyen, y coner war
incꞌani tuaꞌ inwiret otronyajr tuaꞌ
erer intzayjres nibꞌa tacaret.

5 Y cꞌar nimener que ayan
acꞌupesiaj xeꞌ erach tama e Dios bꞌan
cocha ayan tama anoya xeꞌ ucꞌabꞌa
Loida y bꞌan cocha ayan tama atuꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa Eunice xeꞌ cay cꞌupseyanobꞌ
tama e Dios bꞌajxan. Y tamar era war
innata que lar acꞌupesiaj tabꞌa tama
e Dios ubꞌan.

6 Y tamar era cꞌani inwaret que
ira awacta atajpa acꞌampibꞌir lo que
ajcꞌunet umen e Dios conda cay in-
catbꞌu nicꞌabꞌ tamaret conda incꞌajti
taca e Dios tamaret.

7 Porque Cadiosir uyajcꞌon
ucꞌotorer majax tuaꞌ caxin cabꞌacta
sino que uyajcꞌon ucꞌotorer tuaꞌ
uqꞌuecꞌojsion, y tuaꞌ aquetpa incꞌun
cawirnar, y tuaꞌ uyubꞌion ca-
cojco cabꞌa tuaꞌ machi cache e
mabꞌambꞌanir.

8 Y ira isubꞌajra tuaꞌ achecsu
uyojroner e Dios tamar Cawinquirar
tut e gente axin, y ira isubꞌajra
tamaren umen que turen tara tama
e cárcel. Pero natan que watar lo que
ucꞌani tuaꞌ anumse abꞌa tamar umen
que war achecsu uyojroner e Dios
axin, pero Cadiosir axin uyajqꞌuet
ucꞌotorer tuaꞌ uyubꞌiet anumse tunor
era.

9 Porque jax Cadiosir xeꞌ ixin ucor-
peson y xeꞌ ixin usicbꞌon tuaꞌ caxin
cache lo que erach tut. Y ixin
usicbꞌon umen que bꞌan war ucꞌani
y majax umen lo que cay cache xeꞌ
imbꞌutz tut, sino que usicbꞌon umen
que cꞌani uyajcꞌon utacarsiaj tama e
Cristo Jesús, y bꞌan cay uche conda ne
mato uche or e rum era.

10 Pero coner chectesna ticoit que
Cadiosir cꞌani uyajcꞌon utacarsiaj
tamar lo que uche conda checta
Cawajcorpesiaj xeꞌ jax e Cristo Jesús.
Porque jax e Jesús era xeꞌ ixin utijres
tunor ucꞌotorer e chamer, y xeꞌ tamar
uchamer era ixin uchectes ticoit que
erer cachꞌami e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

11 Pues jax e ojroner era que Ca-
diosir usicbꞌen tuaꞌ inchecsu tut e
gente axin, y usicbꞌen tuaꞌ inquetpa
inteꞌ apóstol y tuaꞌ inquetpa inteꞌ aj-
canseyaj tuaꞌ inxin incanse tunor era
tut e gente axin.

12 Y umen que cay inchecsu uy-
ojroner e Dios tama e corpesiaj
era war innumse nibꞌa coner, pero
nen machi insubꞌajra tamar era
porque war innata chi tamar war
incꞌupseyan. Y cꞌapa inturbꞌa nibꞌa
tama e Dios y innata ixto yaꞌ que
ayanucꞌotorer tuaꞌucojcuen este que
acꞌotoyedía condaasutpawatar jaxir
otronyajr.

13 Pues entonces cojcon e canseyaj
lo que cay oybꞌi inche y cansen net
bꞌan taca cocha era ubꞌan. Pero
ucꞌani tuaꞌ icꞌupseyan tama e Cristo
Jesús tuaꞌ utacret, y ucꞌani tuaꞌ ayajta
ut tunor e gente bꞌan cocha ucꞌani e
Cristo ubꞌan.

14Cojcon tunor e canseyaj xeꞌerach
xeꞌ ajcꞌubꞌiret tacar utacarsiaj Un-
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awalir e Dios xeꞌ war aturuan tama
cawalma.

15 Pues warix anata que tunor tin
e war acꞌupseyanobꞌ tama Cawin-
quirar tama e departamento Asia
uyactenobꞌix. Y tujam tin e cay
uyactenobꞌ aquetpobꞌ e Figelo y e
Hermógenes.

16 Pero que Cawinquirar uwirsic
meyra ucꞌunersiaj tut e Onesíforo
taca tunor tin e turobꞌ tama uy-
otot, porque jaxir cay yopa taniut
tuaꞌ utzayjresen y machi subꞌajra ut
tamaren motor que cacharen tara
tama e cárcel.

17 Porque conda yopa tama e
chinam Roma cay usicbꞌen tuaꞌ
unata tiaꞌ turen, y machi utajwien
wacchetaca pero machi uyacta tuaꞌ
usicbꞌen este que utajwien.

18 Que Cawinquirar axin utacre
e Onesíforo era tuaꞌ utajwi meyra
ucꞌunersiaj e Dios conda acꞌotoy e
día tuaꞌ achena juzgar tunor e gente.
Pues net warix anata que jaxir cay
utacrion meyra conda turonto tama
e chinam Éfeso.

2
Inteꞌ soldado xeꞌ imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ e

Cristo Jesús
1 Pues Timoteo, bꞌanet cocha inteꞌ

nisitz, qꞌuecꞌojsen abꞌa tama e tacar-
siaj lo que ayan tama e Cristo Jesús.

2 Pues sicbꞌan cora winicobꞌ
xeꞌ ayan ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ
acanseyanobꞌ y cansenobꞌ e canseyaj
lo que cay oybꞌi tamaren conda war
incanseyan tut meyra gente y aren
e winicobꞌ era tuaꞌ asutpa ucansiobꞌ
tunor era tut e inmojr ubꞌan.

3 Y qꞌuecꞌojsen abꞌa tuaꞌ uyubꞌiet
anumse abꞌa tut lo quewatar tacaron
bꞌan cocha inteꞌ soldado xeꞌ imbꞌutz
xeꞌ tuaꞌ e Cristo Jesús.

4 Pues tin e aquetpa inteꞌ soldado
ma erer uyose ubꞌa tamar lo que
majax militar sino que ucꞌani tuaꞌ
ubꞌijnu uche jax taca lo que atzay
eꞌrna umen tin e aquetpa tujor jaxir.
Y bꞌanon ubꞌan xeꞌ manon tuaꞌ Caw-
inquirar, ucꞌani tuaꞌ cache jax taca lo
que atzay eꞌrna umener.

5 Pues tin e axin aꞌsi tama inteꞌ
aras erer uchꞌami inteꞌ tuanibꞌir jay
upaxi e inmojr xeꞌ war aꞌsiobꞌ tacar,
pero ucꞌani tuaꞌ uche bꞌan taca cocha
ucꞌani e aras era tuaꞌuyubꞌi uchꞌami e
tuanibꞌir. Y bꞌanon ubꞌan xeꞌ umaxta-
con eDios, ucꞌani tuaꞌ cache bꞌan taca
cocha ucꞌani tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami
catuanibꞌir tuaꞌ.

6 Y tin e axin apatna meyra tama
e rum jax xeꞌ tuaꞌ uchꞌami e cosecha
era bꞌajxan. Y bꞌan tunoron xeꞌ ajpat-
naron tama Cadiosir ubꞌan.

7Bꞌijnun tamar lo que war inwaret
era, y Cawinquirar tuaꞌ axin utacret
tuaꞌ icꞌotoy anata tucꞌawar che tunor
era.

8Puesbꞌijnun tamare Jesucristoxeꞌ
sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y xeꞌ
tari tama uchꞌajnar e rey David xeꞌ
turuan tama e onian tiempo. Jax era
uyojroner e Dios tama e corpesiaj lo
que war inchecsu tut tunor e gente
axin.

9 Y tamar era war innumse nibꞌa
coner este que ucachienobꞌ taca
inteꞌ cadena y uyosenobꞌ tama e
cárcel bꞌan cocha jay ajxujchꞌen ani,
pero uyojroner e Dios machi quetpa
cachar.

10 Y tamar era war inqꞌuecꞌo in-
wawan tut tunor lo quewar innumse
nibꞌa tuaꞌ uyubꞌi acꞌotoy uchꞌamiobꞌ
e corpesiaj tama e Cristo Jesús tunor
tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ e tawarer xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa.

11 Pues jax era inteꞌ ojroner xeꞌ er-
ach:
Jay ixionix cachoqui cocha turu ani

cawirnar, cꞌani caquetpa bꞌan
cocha jay chamayon ani taca e
Jesús,

y jay bꞌan cache, cꞌani caxin caturuan
taca e Jesús ubꞌan.

12 Y jay caqꞌuecꞌo cawawan tut lo
que war canumse cabꞌa taca
e Cristo Jesús, cꞌani caxin
cacꞌotori tacar ubꞌan.

Pero jay caxin camuqui que machi
canata chi e Cristo Jesús, jaxir
cꞌani axin umuqui que machi
unata chion non ubꞌan.
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13 Jay non machi acꞌapa cache tunor
lo que ucꞌani ani tuaꞌ cache
xeꞌ ajcꞌupesiajon tama e Cristo
Jesús, pero jaxir acꞌapa ixto
uche tunor bꞌan taca cocha
arobꞌnon umener

porque jaxir machi uyubꞌi uche
asutpa intiach cocha uwirnar.

Inteꞌ ajpatnar xeꞌ imbꞌutz
14 Pues entonces cꞌajpesic e

ajcꞌupesiajobꞌ tama tunor era
otronyajr. Aren tuaꞌ uyactobꞌ e
bꞌiritir tamar taca inteꞌ ojroner,
porque matucꞌa ucꞌampibꞌir tunor
era, y intaca axin utijres ujorobꞌ tin
e uyubꞌiobꞌ e ojroner cocha era.

15Turbꞌan abꞌa tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz
tunor lo que war ache tut e Dios
bꞌan cocha uche inteꞌ ajpatnar xeꞌ
war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ alocꞌoy imbꞌutz
tunor lo que war uche, y tamar era
matucꞌa tamar tuaꞌ asubꞌajra. Y
turbꞌanabꞌa tuaꞌaquetpaerach tunor
e canseyaj lo que ache tamar uyo-
jroner e Dios.

16 Ira achiquini inteꞌ tojbꞌen
ojroner xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir.
Porque tunor tin e uturbꞌa ubꞌa
tama inteꞌ ojroner cocha era intaca
anajtranobꞌ axinmás tut e Dios.

17 Porque tunor e tojbꞌen ojroner
cocha era awechcꞌa axin tama tunor
or e lugar bꞌan cocha inteꞌ chec tama
inteꞌ xeꞌ abꞌoro axin. Y bꞌan abꞌoro
axin e mabꞌambꞌanir tama uyalmobꞌ
tin e war achiquiniobꞌ tama inteꞌ
ojroner cocha era. Pues bꞌan cocha
era war unumse ubꞌobꞌ e Himeneo y
e Fileto coner.

18 Pues jaxirobꞌ ixin uyactobꞌ
e canseyaj tamar lo que erach y
coner war ucansiobꞌ e gente axin
que cꞌapa numuy e hora conda e
Dios tuaꞌ asutpa ubꞌixqꞌueson tujam
e chamenobꞌ. Y tamar era cay
utijresobꞌ ucꞌupesiaj meyra gente
este quemachi ixto unatobꞌ tucꞌa tuaꞌ
acꞌupseyanobꞌ tamar coner.

19 Pero erach uyojroner e Dios xeꞌ
ma tiaꞌ tuaꞌ asutpa intiach. Porque
bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que: “Cawin-
quirar unata tin xeꞌ tuach”, y che

otronyajr que: “Tunor tin e uchecsu
ubꞌobꞌ que umaxtacobꞌ e Dios ucꞌani
tuaꞌ uyactobꞌ tunor e mabꞌambꞌanir.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

20 Pues tama uyotot inteꞌ winic xeꞌ
ayan utumin ayan lo que atujri y
ayan lo que machi atujri. Ayan lo
que chembꞌir tama e oro y ayan lo
que chembꞌir tama e plata. Pero
ayan ubꞌan tama e otot era lo que
chembꞌir tama e teꞌ y lo que chembꞌir
tama e tzꞌijc rum. Ayan lo que
tuaꞌ acꞌampesna tama inteꞌnojqꞌuin y
ayan lo que tuaꞌ acꞌampesna iraj iraj.

21 Y bꞌan tama e gente ubꞌan.
Jay inteꞌ axin uyacta tunor e
mabꞌambꞌanir axin aquetpa imbꞌutz
tuaꞌuche loque galanuwirnar, y axin
asutpa erach uwirnar, y axin achecta
ucꞌampibꞌir tuaꞌ oꞌbꞌna acꞌampesna
umen Cawajcanseyaj cocha ustesna
tunor uwirnar tuaꞌ uyubꞌi axin uche
tunor lo que imbꞌutz tut e Dios.

22 Entonces ajnen tut tunor e
mabꞌambꞌanir lo que uyusre uche
inteꞌ chꞌom sitz, y turbꞌan abꞌa tuaꞌ
aquetpa erach tunor lo quewar ache,
y turbꞌan abꞌa tuaꞌ achꞌiꞌ acꞌupesiaj
tama eDios, y turbꞌan abꞌa tuaꞌ ayajta
utobꞌ tunor e gente, y turbꞌan abꞌa
tuaꞌ acojco e jiriar tama awalma,
porque bꞌan cocha era war uchiobꞌ
tunor tin e war upejcobꞌ ucꞌabꞌa
Cawinquirar y xeꞌ war axanobꞌ
imbꞌutz tut.

23 Ira iyojron tacar tin e cꞌani
abꞌiriti iraj iraj tamar lo que matucꞌa
ucꞌampibꞌir, porque tin e oꞌjron cocha
era axin aqꞌuijna wacchetaca.

24 Tin e aquetpa man tuaꞌ Cawin-
quirar ma erer uyusre abꞌiriti iraj
iraj, sino que ucꞌani tuaꞌ aquetpa
incꞌun uwirnar tut tunor, y ucꞌani
que ayan ucꞌampibꞌir tuaꞌ ucanse uy-
ojroner e Dios, y ucꞌani tuaꞌ uyacta
bꞌan taca conda ayan lo quewaruche
unumse ubꞌa.

25 Y tin e aquetpa man tuaꞌ Caw-
inquirar ucꞌani tuaꞌ aquetpa incꞌun
uwirnar conda war oꞌjron taca tin e
machi war ucꞌani uyojroner e Dios.
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Porque bꞌajcꞌat Cadiosir axin uturbꞌa
tamauyalmaewinic era tuaꞌuyacta e
mabꞌambꞌanir este que axin uchꞌami
lo que erach,

26 y este que axin abꞌixcꞌa ujor tuaꞌ
alocꞌoy ajni tut uchꞌenar e diablo tiaꞌ
quetpa cachar ani war uche lo que
arobꞌna umen e diablo era.

3
Cꞌani aquetpa intran uwirnarobꞌ e

gente tama ucꞌapesnibꞌir e tiempo era
1 Pues entonces ucꞌani tuaꞌ anata

que tama ucꞌapesnibꞌir e tiempo era
cꞌani asutpa intran tunor.

2 Pues e winicobꞌ tama e tiempo
xeꞌ watar cꞌani ubꞌijnuobꞌ tamar
taca ubꞌobꞌ y tamar taca e tu-
min, y cꞌani utattzꞌi ubꞌobꞌ que
jaxobꞌ taca ayan ucꞌampibꞌir, y
cꞌani ubꞌijnuobꞌ que otronteꞌ cocha
jaxirobꞌmatucꞌa, y cꞌani uqꞌuijnesobꞌ
e Dios taca uyojronerobꞌ, y machi
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut utatobꞌ, y
machi tuaꞌ atzayobꞌ motor que axin
ajcꞌunobꞌ lo que imbꞌutz, ymachi tuaꞌ
ucꞌaniobꞌ nien inteꞌ religión.

3 Y machi tuaꞌ uyajta utobꞌ up-
iarobꞌ, y mamajchi tacar cꞌani
acꞌumpobꞌ, y cꞌani oꞌjronobꞌ upater
e inmojr, y machi tuaꞌ uyubꞌi uquete
ubꞌobꞌ tamar lo que uyusre uche uw-
erirobꞌ, y cꞌani aquetpobꞌ ucatener
utobꞌ, y cꞌani uxejbꞌiobꞌ ut tin e war
uchiobꞌ lo que imbꞌutz.

4 Y e winicobꞌ tama e tiempo
xeꞌ watar cꞌani umajres otronteꞌ
que war atzay uwira pero tuaꞌ
taca uche unumse ubꞌa inteꞌ, y
cꞌani axin uchiobꞌ lo que matucꞌa
ucꞌampibꞌir conda merato ubꞌijnuobꞌ
jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz, y
cꞌani ubꞌijnuobꞌ que jaxobꞌ taca ayan
ucꞌampibꞌir, y cꞌani usicbꞌobꞌ jax taca
lo que uyusreobꞌ uche uwerir pero
machi cꞌani usajcobꞌ e Dios.

5 Y axin uche ubꞌobꞌ que war
utattzꞌiobꞌ ut e Dios tut e gente
pero axin oꞌjronobꞌ upater tunor
era que majresiaj taca conda turobꞌ
ubꞌajnerobꞌ.

Pero ira aturbꞌa abꞌa tama e gente
cocha era.

6 Pues e winicobꞌ era axin uma-
jres e gente tacar ucanseyajobꞌ tuaꞌ
uyubꞌi oꞌchoyobꞌ tzꞌustaca tamaeoto-
tobꞌ tuaꞌ acay upejca e ixictac xeꞌ
wacchetaca amajresna. Pues e ix-
ictac era bꞌutꞌur ubꞌijnusiajobꞌ taca
e sian mabꞌambꞌanir, y tamar era
aquerejbꞌnaaxinumen loqueuyusre
uche uwerir.

7 Pues war uche ubꞌobꞌ que war
acanuobꞌ pero ma tiaꞌ acꞌotoy ucan-
iobꞌ lo que erach tamar Cawinquirar
Jesucristo.

8 Pues tama e onian tiempo ayan
ani chateꞌ winicobꞌ xeꞌ obꞌna uchiobꞌ
e mágia xeꞌ ucꞌabꞌa Janes y Jam-
bres xeꞌ cꞌani ani uquete uwabꞌuobꞌ
tunor lo que war uche e Moisés. Y
bꞌanobꞌ e winicobꞌ era ubꞌan, cꞌani
uquete uwabꞌuobꞌ tunor lo que er-
ach. Pero satrem ujorobꞌ inyajrer,
y cocha machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios machi war achꞌajmobꞌ
umener ubꞌan.

9Peromachi tuaꞌ abꞌoro axin lo que
war ucansiobꞌ ewinicobꞌ era, porque
cꞌani aquetpa chequer tut tunor e
gente que matucꞌa usasaꞌ, bꞌan cocha
numuy tama e Janes y Jambres tama
e onian tiempo que irna umen e
gente que mabꞌambꞌan lo que war
uchiobꞌ.

Conda arobꞌna e Timoteo tuaꞌ
uchꞌubꞌa lo que cay cano tama e Pablo

10 Pero net Timoteo, war anata
tunor e canseyaj lo que inwajcꞌu,
y cocha inturuan, y lo que war
imbꞌijnu tuaꞌ inche. Y war anata
tamar nicꞌupesiaj, y que machi
inqꞌuijna wacchetaca, y que war
inyajta ut tunor e gente, y que
inqꞌuecꞌo inwawan tut lo que watar.

11 Y war anata que meyra cay in-
numse nibꞌa y que ayan tin e aqꞌuijna
uwirenobꞌ xeꞌ cay usajquenobꞌ tuaꞌ
uchien innumse nibꞌa. Pues bꞌan nu-
muy tamae chinamAntioquíay tama
e chinam Iconio y tama e chinam
Listra. Pero Cawinquirar ucorpesen
tama tunor era.
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12 Pues chequer que tunor tin
e cꞌani axanobꞌ erach tama ubꞌir
e Cristo Jesús cꞌani axejbꞌna utobꞌ
umen tin machi war acꞌupseyanobꞌ
tama Cadiosir.

13 Pero tin e mabꞌambꞌan
uwirnarobꞌ y xeꞌ ajmajresiajobꞌ cꞌani
asutpa más calapir uwirnarobꞌ, y
cꞌani axin amajresianobꞌ y cꞌani
amajresnobꞌ jaxirobꞌ ubꞌan.

14 Entonces Timoteo, turbꞌan abꞌa
tuaꞌ ache bꞌan taca cocha e canseyaj
lo que cay achꞌami y xeꞌ war anata
que majax majresiaj, porque war
anata chi umen cansebꞌiret tama
tunor era.

15 Porque conda chuchuetto cay
anata tunor uyojroner e Dios xeꞌ erer
ucanset cocha tuaꞌ atajwi e corpesiaj
lo que ayan tama e Cristo Jesús conda
axin acꞌupseyan inteꞌ tamar.

16 Pues tunor lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios
ebꞌetbꞌir tari umen e Dios. Y ayan
ucꞌampibꞌir tuaꞌ ucansion, y tuaꞌ
ucꞌayon conda war cache lo que
majax bueno, y ayan ucꞌampibꞌir
tuaꞌ uyareon conda ucꞌani tuaꞌ costes
cabꞌa, y tuaꞌ ucansion cocha tuaꞌ
caxana erach tut e Dios.

17 Y tamar era tin e cꞌani uche
upatnar e Dios erer acꞌotoy uchꞌami
tunor ucꞌampibꞌir tuaꞌ uyubꞌi axin
uche tunor lo que imbꞌutz.

4
1 Pues entonces Timoteo, ayan lo

que cꞌani inwaret tut Catata Dios y
tut e Cristo Jesús xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ utoyi
uyeror ut tunor tin e bꞌixir y tunor
tin e chamen ubꞌan, y xeꞌ tuaꞌ axin
acꞌotori tara tor e rum conda achecta
watar otronyajr. Pues lo que cꞌani
inwaret jax era:

2 Checsun uyojroner e Dios, y
quetpen turix tuaꞌachecsuuyojroner
e Dios conda uyubꞌiet y conda machi
uyubꞌiet. Irsen tin e war uche e
mabꞌambꞌanir que majax bueno lo
que war uchiobꞌ. Pejcan tin e machi
cꞌani uyactobꞌ umabꞌambꞌanirobꞌ
tuaꞌ uyactobꞌ tunor era. Tacren tuaꞌ
achpobꞌ axanobꞌ tama ubꞌir e Dios

otronyajr. Cojcon abꞌa tuaꞌ machi
icꞌoyran conda war icanseyan tama
tunor era.

3 Porque acꞌotoy e día conda e
gente machi ixto cꞌani uyubꞌiobꞌ
e canseyaj xeꞌ erach, sino que
tuaꞌ taca uchꞌujcobꞌ e ajcanseya-
jobꞌ xeꞌ axin acanseyan bꞌan cocha
ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ. Y bꞌan tuaꞌ
uchiobꞌ porque machi cꞌani uyactobꞌ
umabꞌambꞌanirobꞌ.

4 Jaxirobꞌ tuaꞌumaquiobꞌuchiquinobꞌ
tuaꞌ machi uyubꞌiobꞌ lo que erach.
Ajtaca cꞌani uyubꞌiobꞌ tuqꞌuic tuqꞌuic
ojroner xeꞌmatucꞌa ucꞌampibꞌir.

5Pero net Timoteo, cojcon abꞌa tuaꞌ
machi axin atijrpa ajor, y qꞌuecꞌojsen
abꞌa tuaꞌ iwawan tut tunor lo que
watar, y turbꞌan abꞌa tuaꞌ achecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut
e gente axin. Y chen tunor upatnar
Cawinquirar loqueajcꞌunet tuaꞌache
bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ achempa.

6 Pues warix acꞌotoy e día conda
nen tuaꞌ inchamesna bꞌan cocha
achamesna inteꞌ arac tujor inteꞌ altar.
Warix acꞌotoy e día conda ucꞌani tuaꞌ
inlocꞌoy tara tor e rum.

7 Pues qꞌuecꞌo xanen tama ubꞌir
Cawinquirar, y cꞌapa inche tunor e
patnar lo que ajcꞌunen tuaꞌ inche,
y ma tiaꞌ inwacta tuaꞌ incojco
nicꞌupesiaj tama Cawinquirar.

8 Y era ayan nituanibꞌir xeꞌ aque-
tpa tuaꞌ inchꞌami xeꞌ tuaꞌ anjcꞌuna
umen Cawinquirar xeꞌ erach xeꞌ jax
xeꞌ tuaꞌ axin utoyi uyeror ut tunor e
gente tama e día conda asutpa watar
otronyajr. Y majax nen taca xeꞌ tuaꞌ
inchꞌami inteꞌ tuanibꞌir sino que bꞌan
ubꞌan tunor tin e war uyusre uwira
acꞌotoy e día conda asutpa watar
Cawinquirar.

“Turbꞌan abꞌa tuaꞌ watet awiren
wacchetaca”, che e Pablo

9 Pues entonces Timoteo, turbꞌan
abꞌa tuaꞌwatet awiren wacchetaca,

10 porque e Demas uyacten tuaꞌ
axin esto tama e chinam Tesalónica,
porque más war ucꞌani lo que ayan
tara tor e rum. Y e Crescente ixin
ubꞌan, pero machi uyacten, intaca



2 TIMOTEO 4:11 582 2 TIMOTEO 4:22

ixin esto tama e departamento Gala-
cia, y e Tito ixin esto tama e departa-
mento Dalmacia.

11 Ajtaquix e Lucas turu tacaren.
Pues sicbꞌan e Marcos y atares tara
porque jaxir axin utacren meyra
tama upatnar Cadiosir.

12 Pues nen inwebꞌta ixin e Tíquico
esto tama e chinam Éfeso.

13 Y conda watet, tares nichumpa
xeꞌ inwacta tama uyotot e Carpo
xeꞌ turu tama e chinam Tróas. Y
tares nijunobꞌ ubꞌan. Pero xeꞌ más
war incꞌani tuaꞌ atares jax tunor
niqꞌuewer xeꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tamar.

14 Y cꞌani inwaret que e Alejandro
xeꞌ apatna tama e tenmar taqꞌuin
cꞌapa uche meyra mabꞌambꞌanir ni-
pater. Pero Cawinquirar axin uyajcꞌu
uyeror ut tama tunor lo que cay uche
tacaren.

15 Y tamar era cojcon abꞌa tut
jaxir tuaꞌ matucꞌa uche apater net
cocha cay uche tacaren, porque jaxir
uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uquete uwabꞌu
tunor uyojroner e Dios tama e
corpesiaj lo que war cachecsu tut e
gente axin.

16 Pues conda qꞌuejcha ixien
bꞌajxan tut e juez tuaꞌ ubꞌijnu uwira
jay ayan loque inchexeꞌmabꞌambꞌan
tut e ley, mamajchi quetpa tuaꞌ
utacren incorpes nibꞌa. Quisinic que
e Dios machi axin utoyi uyeror ut
tamar lo que cꞌapa uchiobꞌ tacaren.

17 Pero Niwinquirar quetpa
taniwejtzꞌer tuaꞌ utacren y tuaꞌ
uqꞌuecꞌojsen porque ucꞌanto tuaꞌ in-
xin tut tin e merato acꞌotoy uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios tama e corpesiaj
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Y Niwin-
quirar ixin ucorpesen tuaꞌ machi
inchamesna umen inteꞌ león.

18 Y jax Niwinquirar era ubꞌan xeꞌ
tuaꞌ ucorpsen tama tunor lo que
watar y xeꞌ tuaꞌ ucojcuen este que
incꞌotoy tut e qꞌuin tiaꞌ war acꞌotori
jaxir. Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir iraj
iraj. Amén.

EDios uchojbꞌesicox inteꞌ intiox
19 Pues entonces cꞌajpes tanibꞌa e

hermana Priscila taca uviejo xeꞌ jax e

hermano Aquila, y cꞌajpes tunor tin e
turobꞌ tama uyotot e Onesíforo.

20 Pues e Erasto quetpa tama e chi-
nam Corinto, y inwacta e Trófimo
tama e chinam Mileto umen que cay
muacran.

21 Turbꞌan abꞌa tuaꞌ abꞌijnu watet
bꞌajxan que acꞌotoy utiempo e sisar.
Pues uyebꞌta watar e cꞌajpesiaj tabꞌa
e hermano Eubulo, y e hermano Pu-
dente, y e hermano Lino, y e her-
mana Claudia taca tunor e inmojr
hermanuobꞌ ubꞌan.

22 Cawinquirar uqꞌuecꞌojsic
awalma, y Cadiosir axin utacricox
inteꞌ intiox. Tara acꞌapa tunor
niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e

hermano Tito
1 Pues nen xeꞌ Pabloen jax inteꞌ

uman e Dios y inteꞌ apóstol tuaꞌ e
Jesucristo xeꞌ uyebꞌta tarien tuaꞌ in-
canse tunor tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen
e Dios tuaꞌ acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ
tamar, y tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ lo
que erach este que uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ.

2 Pues e cꞌupesiaj taca e natanwar
era aquetpobꞌ tama inteꞌ cojcsiaj que
cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa. Porque jax Cadiosir
xeꞌ machi uyubꞌi amajresian xeꞌ cay
uyareon conda ne mato achena or e
rum era que cꞌani uyajcꞌon e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

3Y esto coner cꞌotoy e día conda cay
chectesna tut e gente tara tor e rum
que ayan e corpesiaj umen que cay
checsuna tunor era nimener umen
que arobꞌnen umen Cadiosir xeꞌ jax
Cawajcorpesiaj que bꞌan ucꞌani tuaꞌ
inche.

4 Pues hermano Tito, war intzꞌijbꞌa
e carta era tabꞌa xeꞌ jax nisitzet tama
cacꞌupesiaj tama Cawinquirar. Que
Catata Dios taca Cawajcorpesiaj xeꞌ
jax eCristo Jesúsuyajqꞌuiquetutacar-
siaj taca tunor ujiriar.

Upatnar e Tito tama e lugar Creta
5Pues entoncesTito, inwactet tama

e lugar Creta tuaꞌ acꞌapa uꞌstes tunor
lo que quetpato tuaꞌ achempa conda
locꞌoyen. Y tamar era sicbꞌan chi
chi tuaꞌ aquetpa líder tama inteꞌ inteꞌ
grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
chinam, bꞌan cocha cay inwaret tuaꞌ
ache conda turento tacaret.

6 Pues tin e axin aquetpa inteꞌ líder
ucꞌani tuaꞌ aquetpa cocha era: Que
matucꞌa war uche tuaꞌ usubꞌajres
ubꞌa tamar, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa
inteꞌ taca uwixcar, y umaxtac e winic
era ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama
Cawinquirar, y ma erer achecta inteꞌ

ojroner upater que war uche lo que
mabꞌambꞌan, y ucꞌani tuaꞌ obꞌian tut
utata.

7 Y cocha inteꞌ líder cocha era
ucꞌani tuaꞌ ubꞌijres inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ taca tunor upatnar e
Dios, ucꞌani tuaꞌ aquetpa inteꞌ xeꞌ
matucꞌa war uche tuaꞌ usubꞌajres
ubꞌa tamar, y ma erer aquetpa inteꞌ
xeꞌ ubꞌijnu que jax taca lo que ucꞌani
jaxir tuaꞌ achempa, y ma erer aque-
tpa inteꞌ xeꞌ aqꞌuijna wacchetaca, y
maerer aquetpa inteꞌxeꞌ axin acaray,
y ma erer aquetpa inteꞌ xeꞌ aqꞌuijna
este que axin uyajcꞌu inteꞌ upiar, y
maerer aquetpa inteꞌxeꞌuturbꞌaujor
tamar taca e tumin.

8 Y inteꞌ líder ucꞌani tuaꞌ aquetpa
turix tuaꞌ uchꞌami inteꞌ ajwara tama
uyotot, y ucꞌani tuaꞌ atzay uwira
tunor lo que imbꞌutz, y ucꞌani tuaꞌ
unata ucojco ubꞌa tuaꞌ machi uche e
mabꞌambꞌanir, y ucꞌani tuaꞌ aquetpa
inteꞌxeꞌwaruturbꞌaubꞌa tamaeDios,
y ucꞌani tuaꞌ aquetpa erach uwirnar,
y ucꞌani tuaꞌ uche tunor lo que aque-
tpa tuaꞌ uche.

9 Y tin e axin aquetpa inteꞌ líder
tama inteꞌgrupoajcꞌupesiajobꞌucꞌani
tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tamar e canseyaj lo
que uchꞌami tama uyojroner e Dios
tuaꞌ uyubꞌi ucꞌunles uyalmobꞌ e in-
mojr taca e canseyaj xeꞌ erach, y
tuaꞌ uyubꞌi uche acꞌupseyan tin ewar
oꞌjronobꞌ upater e canseyaj era.

10 Porque ayan meyra gente xeꞌ
ajqꞌuecranerobꞌ y meyra gente tuaꞌ e
Israel xeꞌmachi ucꞌaniobꞌ lo que war
cacanse xeꞌ erach. Pero e gente cocha
era intaca oꞌjronobꞌ y amajresian tut
e gente axin.

11 Pues ucꞌani tuaꞌ aquete awabꞌu
e gente cocha era porque war ax-
anobꞌ y war acanseyanobꞌ tamar lo
que machi ani ucꞌani tuaꞌ acansena
este que axin usati ujorobꞌ tunor tin
e turobꞌ tama inteꞌ otot. Pero war
uchiobꞌ tunor era ajtaca tuaꞌ ulocse e
tumin tuaꞌ e gente axin.

12 Pues ayan ani inteꞌ nuxi winic
tama ureligión e gente tama e Creta
era xeꞌ cay ojron tamar uyet ajlugarir
y che: “Tunor niwet ajlugarir tama



TITO 1:13 584 TITO 2:10

e Creta era ajmajresiajobꞌ inyajrer, y
bꞌanobꞌ cocha inteꞌ animal, y calapir
awiobꞌ, y ajcꞌoyir gentiobꞌ.” Bꞌan che
inteꞌ uyet ajlugarir tama e Creta era.

13 Pues erach e ojroner era porque
bꞌan turobꞌ e gente era. Y tamar era
quiqui cꞌayenobꞌ tuaꞌ uyactobꞌ tunor
era inyajrer y tuaꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ in-
yajrer tamar uyojroner e Dios.

14 Y tamar era machi ixto tuaꞌ axin
uyubꞌiobꞌ inteꞌ tojbꞌen ojroner xeꞌ
axin achecsuna umen tin e tuobꞌ e
Israel, y nien machi ixto tuaꞌ axin
uyubꞌiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen tin
emachi ucꞌaniobꞌ lo que erach.

15 Pues tut tin e imbꞌutz tunor
ubꞌijnusiaj matucꞌa xeꞌ majax
imbꞌutz tutobꞌ. Pero tut tin e
xex ut ubꞌijnusiajobꞌ y xeꞌ machi
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
ubꞌijnuobꞌ que matucꞌa xeꞌ imbꞌutz
tama tunor. Y bꞌan ubꞌijnuobꞌ
umen que tijrem ujorobꞌ, y umen
que machi ucojco ubꞌobꞌ tama
ubꞌijnusiajobꞌ, y tamar era war
uchiobꞌ emabꞌambꞌanir iraj iraj.

16 Jaxirobꞌ war chenobꞌ que war
unatobꞌ chi e Dios y que war
acꞌupseyanobꞌ tamar ubꞌan, pero
tamar lo que war uchiobꞌ chequer
que matucꞌa war unatobꞌ tama e
Dios. Pues e gente era war uxejbꞌiobꞌ
ut tunor lo que ayan, y mama-
jchi tut cꞌani obꞌianobꞌ, y matucꞌa
ucꞌampibꞌirobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ nien
imbꞌijc lo que imbꞌutz.

2
E canseyaj xeꞌ erach

1 Pues entonces Tito, cansen jax
taca e canseyaj xeꞌ erach.

2Aren e onian winicobꞌ que ucꞌani
tuaꞌ ucojco ubꞌobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ
aquetpobꞌ tawar tuaꞌ atzay eꞌrna
umen e inmojr, y que ucꞌani tuaꞌ
uquete ubꞌobꞌ tuaꞌ ubꞌijnu jay bueno
tut e Dios lo que cꞌani uchiobꞌ, y
que ucꞌani tuaꞌ uwirobꞌ que matucꞌa
e muaquir tama ucꞌupesiajobꞌ, y
que ucꞌani tuaꞌ uyajta utobꞌ tunor
upiarobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ aqꞌuecꞌo
awawan tut tunor lo que watar.

3 Y bꞌan tama tin e nojta ixictac
ubꞌan, aren que ucꞌani tuaꞌ aturu-
anobꞌ tzꞌustaca, y que machi tuaꞌ
oꞌjronobꞌ upater e inmojr, y que
machi tuaꞌ axin acaray, y que ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ ajcanseyajobꞌ tamar
lo que imbꞌutz.

4 Y tamar era e ixictac era erer
ucansiobꞌ e ixictac xeꞌ mato jax
meyra ujabꞌ cocha ucꞌani tuaꞌ uyajta
ut uviejo y cocha ucꞌani tuaꞌ uyajta ut
umaxtac.

5 Y e nojta ixictac era ucꞌani tuaꞌ
ucanse e inmojr ixictac cocha tuaꞌ
uquete ubꞌobꞌ tuaꞌ ubꞌijnu jay bueno
tut e Dios lo que cꞌani uchiobꞌ era,
y ucꞌani tuaꞌ ucansiobꞌ cocha ucꞌani
tuaꞌ aquetpobꞌ erach, y cocha ucꞌani
tuaꞌapatnobꞌmacuiruyototobꞌ, y tuaꞌ
obꞌianobꞌ tut uviejobꞌ. Pues bꞌan
ucꞌani tuaꞌ achempa umenerobꞌ tuaꞌ
machi achecta inteꞌ ojroner upater
uyojroner e Dios.

6 Y tacren tin e chꞌom sitzobꞌ tuaꞌ
unatobꞌ que ucꞌani tuaꞌ uquete ubꞌobꞌ
tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ jay bueno tut e Dios lo
que cꞌani uchiobꞌ.

7 Y turbꞌan abꞌa tuaꞌ ache jax taca
lo que imbꞌutz tut e chꞌom sitzobꞌ
era tuaꞌ acanuobꞌ cocha ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ jaxirobꞌ. Y tamar acanseyaj
irsenobꞌqueerachawirnaryquema-
jax aras tunor era.

8 Sicbꞌan e ojroner xeꞌ uwajpi
conda war icanseyan tuaꞌ machi
apasi e bꞌir tut tin e cꞌani ani utuchꞌiet
tamar awojroner. Y tamar era jay
ayan tin e war usicbꞌa tucꞌa tamar
tuaꞌ oꞌjron apater axin asubꞌajra
umenquematucꞌautajwi tamaret xeꞌ
mabꞌambꞌan.

9 Y cansen tin e aquetpa inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer que ucꞌani
tuaꞌ obꞌianobꞌ tut uyajyumobꞌ, y
que ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ
uchiobꞌ upatnar bꞌan taca cocha
ucꞌani uyajyum, y que machi tuaꞌ
uyare que machi cꞌani uche lo que
arobꞌna umen uyajyum.

10 Y cansen que machi tuaꞌ ax-
ujchꞌianobꞌ, sino que ucꞌani tuaꞌ
uchiobꞌ jax taca lo que erach. Y
tamar era erer acꞌotoy unatobꞌ tunor
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tin e uwirobꞌ lo que war uchiobꞌ e
manobꞌ era que galan e canseyaj
tamaCadiosir xeꞌ jax Cawajcorpesiaj.

11 Y cansen tunor lo que war
intzꞌijbꞌa tabꞌa era porque coner war
achectesna tut tunor e gente tara tor
e rum que ayan utacarsiaj e Dios xeꞌ
jax xeꞌ utares e corpesiaj.

12 Pues utacarsiaj e Dios war
ucansion que ucꞌani tuaꞌ cawacta
e mabꞌambꞌanir, y que ucꞌani tuaꞌ
cawacta tunor lo que uyusre uche
cawerir bꞌan cocha war uchiobꞌ e
gente tara tor e rum, y que ucꞌani
tuaꞌ caquete cabꞌa tuaꞌ cabꞌijnu jay
bueno tut e Dios lo que cꞌani cache, y
que ucꞌani tuaꞌ caquetpa erach, y que
ucꞌani tuaꞌ cache jax taca lo que atzay
uwira e Dios tama cacuxtar tara tor e
rum.

13 Y utacarsiaj e Dios war ucan-
sion cocha ucꞌani tuaꞌ caturuan
conda warto cacojco uyopar e nuxi
chojbꞌesiaj lo que cꞌani uyajcꞌon
Cadiosir conda achecta watar e
Jesucristoxeꞌ jaxCawajcorpesiaj yxeꞌ
jax Cadiosir xeꞌ nojta ubꞌan.

14 Pues jax Cawinquirar Jesu-
cristo era xeꞌ ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tuaꞌ ucorpeson tama
tunor camabꞌambꞌanir y tuaꞌ uchion
caquetpa imbꞌutz tut jaxir. Y tamar
era war caquetpa uchinam e Cristo,
y war cosre tama cawalma tuaꞌ caxin
cache jax taca lo que erach tut jaxir.

15 Pues entonces Tito, lo que war
intzꞌijbꞌa tabꞌa era jax lo que ucꞌani
tuaꞌ iꞌxin acanse e ajcꞌupesiajobꞌ.
Cꞌunles uyalmobꞌ tin e tzajtaca utobꞌ,
y cꞌayenobꞌ tunor tin e machi cꞌani
uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir taca tunor
e cꞌotorer xeꞌ ajcꞌunet. Ira awacta
oꞌjron tin e cꞌani uyaret que matucꞌa
acꞌampibꞌir.

3
Lo que ucꞌani tuaꞌ uche inteꞌ

ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar
1Puescꞌajpesobꞌ tunoreajcꞌupesiajobꞌ

que ucꞌani tuaꞌ uyose ubꞌobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer e ajcꞌotorer, y que ucꞌani
tuaꞌ oꞌbꞌianobꞌ tut tunor e nuquir

ajcꞌamparobꞌ, y que ucꞌani tuaꞌ
aquetpobꞌ turix tuaꞌ axin uchiobꞌ
tunor lo que imbꞌutz.

2 Aren e ajcꞌupesiajobꞌ que
machi tuaꞌ utuchꞌiobꞌ otronteꞌ, sino
que ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ incꞌun
uwirnarobꞌ tut e gente, y que ucꞌani
tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ cocha tuaꞌ utacriobꞌ
e inmojr, y que ucꞌani tuaꞌ uchecsu
ubꞌobꞌ tut e gente que manxujresbꞌir
turobꞌ tama uyalmobꞌ.

3Pues cꞌani inwaret que non ubꞌan
intran ani cawirnar, y que machi ani
cꞌupseyanon tut e Dios, y quewar ani
camajresna iraj iraj, y que cacharon
ani tama tunor lo que uyusre uche
cawerir y tamar lo que galan ani
canata cache. Y war ani cachemeyra
e mabꞌambꞌanir, y cacꞌuxnaqꞌui ani
cawira lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y
xejbꞌebꞌir coit ani umen e inmojr y
caxejbꞌe cabꞌa ani inteꞌ intion ubꞌan.

4 Pero conda e Dios xeꞌ jax Cawa-
jcorpesiaj cay uwirsion que incꞌun
uwirnar yquewaruyajta utobꞌ tunor
e gente tara tor e rum,

5 ixin ucorpeson. Majax umen que
war ani cache lo que imbꞌutz tut
jaxir, sino que umen que jaxir ayan
ucꞌunersiaj tamaron. Y ixin ucor-
peson conda quetpon pocbꞌir umen
Unawalir e Dios xeꞌ usuti ucuxpeson
otronyajr y xeꞌ ixin uyustes tunor
cawirnar.

6 Pues jax Cawajcorpesiaj Jesu-
cristo xeꞌ ixin ucorpeson, y tamar
era Cadiosir ixin uyajcꞌon meyra
ucꞌotorer conda uyebꞌta tari Un-
awalir tuaꞌaquetpamacuir cawalma.

7 Y tamar utacarsiaj era xeꞌ uchion
caquetpa erach ixin upasi e bꞌir tuaꞌ
uyubꞌion cachꞌami e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa lo que war cacojco tuaꞌ
cachꞌami watar e día.

8 Pues tunor e ojroner era tawar
tuaꞌ acꞌupesna umen tunor e
gente, y tamar era ira awacta tuaꞌ
achecsu tunor e ojroner era tut e
ajcꞌupesiajobꞌ, porque tunor tin e
waracꞌupseyanobꞌ tamaeDiosucꞌani
tuaꞌ uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tunor
lo que imbꞌutz. Pues tunor era galan
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y ayanmeyra ucꞌampibꞌir tut tunor e
ajcꞌupesiajobꞌ.

9 Pero ira awacta abꞌa tuaꞌ iyosena
macuir inteꞌ bꞌiritir xeꞌ matucꞌa
ucꞌampibꞌir conda war oꞌjron inteꞌ
tamar uchꞌajnarir, o conda war
aqꞌuecran inteꞌ tamar lo que ayan
tama uley e Moisés, porque matucꞌa
utacrion cache ymatucꞌa ucꞌampibꞌir
tunor era.

10 Y jay ayan tin e war uche ubꞌa
tuaꞌ uxere inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ,
aren chajr tuaꞌ uyacta, y jay machi
cꞌani oꞌbꞌian, tzacren loqꞌuic.

11 Pues erer anata que inteꞌ cocha
era cꞌochochoj tunor ubꞌijnusiaj
tama uyalma y que jax inteꞌ
ajmabꞌambꞌanir, y tamar era war
aquetpa tijresbꞌir inyajrer umen lo
que war uche.

12 Pues entonces Tito, cꞌani in-
webꞌta axin e hermano Artemas o e
hermano Tíquico toit. Y conda acꞌotoy
tin xeꞌ cꞌani inwebꞌta axin, turbꞌan
abꞌa tuaꞌ iꞌxin asicbꞌen tamae chinam
Nicópolis tiaꞌ war imbꞌijnu inquetpa
tama e tiempo tuaꞌ e sisar.

13 Y tacren e hermano Zenas xeꞌ
jax inteꞌ abogado xeꞌ war axana era
taca e hermano Apolos. Tacrenobꞌ
taca tunor lo que ucꞌaniobꞌ tama ux-
ambꞌar era tuaꞌmachi unumseubꞌobꞌ
tor e bꞌir.

14 Pues tunoron xeꞌ ajcꞌupesiajon
tama Cawinquirar ucꞌani tuaꞌ cacano
cache lo que imbꞌutz uwirnar iraj
iraj, y tuaꞌ catacre cabꞌa inteꞌ intion
conda ayan lo que ucꞌani tamaron,
porque tamar era cꞌani abꞌoro tunor
cacꞌampibꞌir tut e Dios.

E cꞌajpesiaj
15 Pues tunor tin e turobꞌ tacaren

tara war uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tabꞌa. Y cꞌajpesobꞌ ubꞌan tunor tin e
atzay uwiron xeꞌ war acꞌupseyanobꞌ
tama Cadiosir tiaꞌ turet. E Dios
utacricox inteꞌ intiox. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Apóstol Pablo tama e
hermano Filemón

1 Pues nen xeꞌ Pabloen turen tara
tama e cárcel umen taca que war
inchecsu uyojroner e Dios tama e
Cristo Jesús tut e gente axin. Puesnen
taca e Timoteo war catzꞌijbꞌa e carta
era tabꞌa, hermano Filemón, xeꞌ war
catzay cawiret y xeꞌ jax inteꞌ capiaret
tama upatnar Cawinquirar.

2 Pues war catzꞌijbꞌa e carta era
tama e hermana Apia y tama e her-
mano Arquipo xeꞌ jax inteꞌ capiar
tama upatnar Cawinquirar y tama
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ umorojse
ubꞌobꞌ tama oꞌtot, hermano Filemón.

3 Que Cadiosir xeꞌ jax Catata y
Cawinquirar Jesucristo utacricox y
uyajqꞌuicox ujiriar.

Ucꞌunersiaj y ucꞌupesiaj e Filemón
4 Pues entonces Filemón, conda

incꞌajti taca e Dios intattzꞌi ucꞌabꞌa
tamaret iraj iraj.

5 Y bꞌan war inche umen que
cay umbꞌi que net war iqꞌuecꞌo
icꞌupseyan tama Cawinquirar Jesús
y que war ayajta ut tunor tin e war
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar
ubꞌan.

6 Y war incꞌajti taca e Dios que net
tuaꞌ iꞌxin achecsu tut e gente axin
cobꞌa war icꞌupseyan tama e Dios,
porque tamar era cꞌani icꞌotoy anata
cobꞌa e nuxi chojbꞌesiaj lo que ayan
ticabꞌa tama e Cristo.

7 Pues war utzayjresen meyra y
war utꞌabꞌse niwalma que net war
ayajta ut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ,
porque tamar erawar ache achecta e
jiriar tama uyalmobꞌ tunorobꞌ era.

8 Pues cocha nen apostolen tuaꞌ
e Cristo uyubꞌien ani incꞌampes
nicꞌotorer tuaꞌ inwaret lo que ucꞌani
tuaꞌ ache,

9 pero taniut nen más bueno tuaꞌ
taca incꞌajti tacaret tuaꞌ atacren
umen que war cayajta coit cabꞌa.
Pues nen xeꞌ Pabloen xeꞌ jaxix inteꞌ
onian winiquen xeꞌ turen tama
e cárcel umen que cay inchecsu
uyojroner e Dios tama e Cristo Jesús
tut e gente ixin

10 cꞌani incꞌajti atacarsiaj upater
e Onésimo xeꞌ cꞌotoy quetpa niunen
tama e Cristo conda turento tara
tama e cárcel.

11 Pues chequer que tama inteꞌ
tiempo e Onésimo* era jax inteꞌ man
xeꞌ mambꞌir inyajrer que ma ani
tucꞌa ucꞌampibꞌir. Pero coner ayan
meyra ucꞌampibꞌir toit net y taniut
nenubꞌanbꞌan cochawar cheucꞌabꞌa
Onésimo.

12 Y era inwebꞌta ixin e hermano
Onésimo toit net otronyajr. Pero
chꞌama bꞌan cocha jay nen ani war
incꞌotoy toit.

13Quisinic aniqueaquetpa tacaren
tuaꞌ uyubꞌi utacren apater net cocha
turen tara tama e cárcel umen que
cay inchecsu uyojroner e Dios tama e
corpesiaj tut e gente ixin.

14 Pero matucꞌa tuaꞌ inche era este
que incꞌotoy innata jaynetwar acꞌani
ache lo que war incꞌajti tabꞌa era, y
tamarera jayayan loqueache tuaꞌat-
acrenerer innataquebꞌanwaracꞌani
ache y majax umen que bꞌan war
inwaret.

15 Pues e Onésimo locꞌoy ixin tama
inteꞌ tiempo, pero coner sutpix yopa
tuaꞌ aquetpa tacaret inyajrer.

16Y cꞌani aquetpa tacaret otronyajr
era, pero majax bꞌan cocha inteꞌ
man xeꞌmambꞌir inyajrer xeꞌ imbꞌijc
taca ucꞌampibꞌir. Porque coner ayan
meyra ucꞌampibꞌir cocha jaxir jax
inteꞌ cawermano tama Cawinquirar
xeꞌ chojresbꞌir ut nimener. Pero net
ucꞌani tuaꞌ achojres ut más coner
cocha jaxir jax inteꞌ cawermano
tama Cawinquirar y majax jax taca
inteꞌman xeꞌmambꞌir inyajrer.

17Pues entonceshermanoFilemón,
jay war anata que nen jax apiaren

* 1:11: Onésimo. Ucꞌabꞌa Onésimowar che: “Ayanmeyra ucꞌampibꞌir” tama e ojroner griego.
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tama upatnar Cawinquirar chꞌama e
winic era bꞌan cocha jay nen ani.

18Y jay ayan lo que cay uche apater
o jay ayan lo que abꞌeto tacaret, are-
nen nen y nen tuaꞌ intoyi.

19 Nen xeꞌ Pabloen war intzꞌijbꞌa e
carta era tabꞌa taca nicꞌabꞌ tuaꞌ anata
ixto que nen tuaꞌ intoyet, motor que
erer incꞌajpeset que net ibꞌeto esto
tunor abꞌa tacaren.

20 Y tamar era hermano, unsre
inchꞌami inteꞌ tacarsiaj tabꞌa cocha
inteꞌ ajcꞌupesiaj tama Cawinquirar.
Cꞌunien tama niwalma tamar era
tama e Cristo.

21 Pues war intzꞌijbꞌa e carta era
tabꞌa porquewar innata que net iꞌxin
iyobꞌian tamar lo que incꞌajti tacaret.
Y innata que iꞌxin ache más que war
incꞌajti tacaret era.

22 Pues ayanto inteꞌ ojroner tabꞌa:
Ustes inteꞌ cuarto tiaꞌ tuaꞌ inquetpa
conda incꞌotoy, porque war incojco
tamaeDios quebꞌan cochawar icꞌajti
tacar y bꞌan tuaꞌ uche tuaꞌ uyubꞌien
inlocꞌoy tara tuaꞌ inxin inwarajsiox.

E cꞌajpesiaj
23Pues e hermano Epafras xeꞌ turu

tacaren tara tama e cárcel umen que
war uchecsu uyojroner e Dios tama e
Cristo Jesús uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj
tibꞌa.

24Ybꞌanubꞌan tin ewar utacrenobꞌ
tama upatnar e Dios era xeꞌ jax e her-
mano Marcos y e hermano Aristarco
y e hermano Demas y e hermano Lu-
cas.

25Cawinquirar Jesucristoutacricox
tunorox. Tara acꞌapa tunor niwo-
jroner, che e Pablo.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir tama tin e
tuobꞌ e Israel xeꞌ

ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar Jesucristo

Cadiosir war ucꞌampes Uyunen
tuaꞌ upejcon coner

1 Catata Dios cay ojron cora cora
taca catata viejobꞌirobꞌ y cay uwirse
ubꞌa tama inteꞌ inteꞌ checsuyaj cora
cora, y uche cocha era taca cora pro-
fetobꞌ xeꞌ sutpa uyareobꞌ e inmojr
gente lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios.

2 Pero tama e tiempo era Cadiosir
war ucꞌampes Uyunen tuaꞌ upejcon.
Y jax Uyunen era xeꞌ cꞌampesna
umener tuaꞌ uche tunor e sian lucero
lo que ayan tut e qꞌuin y tunor or
e rum era ubꞌan. Y jax Uyunen era
xeꞌ quetpa tuaꞌ uchꞌami tunor lo que
chembꞌir era.

3 Y Uyunen e Dios jax xeꞌ uwirsion
cobꞌa tawarer ayan tuaꞌ Catata Dios,
y jaxir intera taca Utata tama tunor
ubꞌijnusiajobꞌ y tama tunor lo que
uchiobꞌ, y jax jaxir xeꞌ uquete tunor
lo que ayan tut e qꞌuin y tunor lo que
ayan tor e rum tacar ucꞌotorer lo que
ayan tama uyojroner. Y jaxir, conda
cꞌapa ulocse tunor camabꞌambꞌanir,
ixin tuaꞌ aturuan tama uturtar lo que
ayan tut e qꞌuin tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ
Catata Dios.

Uyunen e Diosmás nojta que tunor
e angelobꞌ

4PuesUyunen eDiosmásnojta que
tunor e angelobꞌ cocha jaxir ajcꞌuna
inteꞌ ucꞌabꞌa xeꞌmás galan y xeꞌ ayan
meyra ucꞌotorer.

5 Porque Catata Dios ma tiaꞌ uyare
inteꞌ ángel que:
Net jaxet Nisitzet.
Pero Catata Dios ixin uyare ixto Caw-
inquirar y che:
Net jaxNisitzet, y conernen inquetpa

Tatabꞌiren tabꞌa.
Bꞌan che Catata Dios conda merato
ani achena or e rum era. Y Cadiosir

ma tiaꞌ uyare inteꞌ ángel que: “Nen
Tatabꞌiren tabꞌa”, pero tamar Cawin-
quirar ojron y che:
Nen tuaꞌ inquetpa inteꞌ Tatabꞌir tuaꞌ,
y jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ Sitz tanibꞌa,
che e Dios uyare Cawinquirar.
6Pero conda Catata Dios axin uyebꞌta
watar Uyunen xeꞌ inteꞌ taca ayan tuaꞌ
asutpa ayopa tara tor e rum tuaꞌ
acꞌotori, jaxir tuaꞌ uyare e angelobꞌ y
che:
Ujtzꞌinic ut Nisitz era tunorox xeꞌ an-

gelox tanibꞌa,
xeꞌ tuaꞌ oꞌjron Catata Dios uyare e
angelobꞌ.
7 Pero tamar e sian angelobꞌ ojron
Catata Dios y che:
Chembꞌir uyangelobꞌ e Dios tuaꞌ

aquetpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ
icꞌar,

y chembꞌir tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha
inteꞌ uyamir cꞌajc.

Bꞌan che e Dios tamar uyangelobꞌ.
8 Pero tacar Uyunen, Catata Dios
ojron y che:
Nidiosiret, ma tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa e

tiempo conda war icꞌotori,
y erach awirnar war icꞌotori tujor

achinam.
9 War ayajta ut lo que erach y war

axejbꞌe ut lo quemabꞌambꞌan,
y tamareranenxeꞌ jaxAtataDiosiren

ixien inwajqꞌuet
inteꞌ nuxi tzayer xeꞌ más nojta que

ajcꞌunobꞌ apiarobꞌ xeꞌ jax e an-
gelobꞌ,

che Catata Dios.
10 Y Catata Dios uyare Uyunen
otronyajr y che:
Y net, Niwinquiraret, cay ache tunor

or e rum tama ucajyesnibꞌir
tunor era,

y taca acꞌabꞌ cay ache tunorut eqꞌuin.
11 Tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum

cꞌani acꞌapa, pero net machi
tuaꞌ icꞌapa.

Y tunor lo que chembꞌir amener
ucꞌani tuaꞌ acꞌapa bꞌan cocha
inteꞌ bꞌujc conda acay ajanchi-
jran ut este que acꞌapa.
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12 Pues tunor ut e qꞌuin cꞌani asutpa
intiach bꞌan cocha inteꞌ bꞌujc
conda apajca ut actana,

y cꞌani asuturpa tunor era bꞌan cocha
inteꞌ conda ulapi otronteꞌ
ubꞌujc.

Pero net, Niwinquiraret, jax taca net
xeꞌ turet tama tunor e tiempo,

y net ma tiaꞌ tuaꞌ isatpa.
Bꞌan che e Dios uyare Uyunen xeꞌ jax
Cawinquirar.
13Pero Catata Diosma tiaꞌ uyare inteꞌ
ángel y che:
Turuanen tama ninojcꞌabꞌ era,
sino que tamar taca Uyunen ojron y
che:
Turuanen tama ninojcꞌabꞌ era
este que inturbꞌa tunor tin e aqꞌuijna

uwiret yebꞌar utajn oꞌc,
che e Dios.
14 Pues tunor uyangelobꞌ e Dios
chembꞌirobꞌ umener y chenobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ nawal inteꞌ intiobꞌ tuaꞌ
axin uchiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen
e Dios xeꞌ war uyebꞌta axiobꞌ tuaꞌ
utacriobꞌ tunor tin e tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
e corpesiaj.

2
Ma erer cawacta bꞌan taca e

ojroner tama e corpesiaj
1 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa

cabꞌa tuaꞌ cabꞌijnu tama e corpesiaj
lo que coybꞌix tuaꞌ machi cawacta
oꞌchoy e cꞌoyir tamaron tuaꞌ machi
uyubꞌi unajtreson tama ubꞌir e Dios.

2 Pues tama e onian tiempo
Catata Dios ucꞌampes uyangelobꞌ tuaꞌ
uchecsu e ley tut e Moisés. Y e ley era
qꞌuecꞌo y tin emachi cꞌupseyanobꞌ tut
quetpobꞌ jatzbꞌirobꞌ tamar. Entonces
jay e ley era xeꞌ ajcꞌuna umen e
angelobꞌ qꞌuecꞌo y jajtzꞌobꞌ tunor tin e
machi cꞌupseyanobꞌ tut

3 ¿ma ca jax más nuxi jatzꞌuar tuaꞌ
cachꞌami non jay machi cacꞌupseyan
tama e ojroner tama e nuxi corpesiaj
lo que arobꞌnon umen Cawinquirar
Jesucristo? Jax jaxir xeꞌ cay uchecsu
tunor e ojroner era tut e gente ixin,
y de allí tin e cay uyubꞌiobꞌ e ojroner

era cay uyareon cocha cay uwirobꞌ
que erach tunor era.

4Y Cadiosir cay uchecsu que erach
tunor e ojroner tama e corpesiaj era
ubꞌan taca meyra chequerir, y taca
meyra ucꞌotorer, y taca meyra mila-
gro, y umen que Cadiosir cay uyajcꞌu
ucꞌampibꞌir inteꞌ inteꞌ ajcꞌupesiajobꞌ
bꞌan cocha ucꞌani jaxir tuaꞌ uyubꞌi
uchiobꞌ upatnar e Dios taca ucꞌotorer
Unawalir. Y tamar era chequer que
non ucꞌani tuaꞌ cobꞌian tut tunor uyo-
jroner Cawinquirar era.

5 Pues watar e día conda Caw-
inquirar Jesucristo axin acꞌotori
tara tor e rum bꞌan cocha caware.
Pero majax jax e angelobꞌ xeꞌ tuaꞌ
acꞌotoriobꞌ tacar jaxir tama e tiempo
yajaꞌ, sino que jax taca non xeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar.

6Y tamar era chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:
Nidiosiret, ¿tucꞌa tuaꞌ war acꞌani e

gente? Y ¿tucꞌa tuaꞌmachi war
anajpesobꞌ?

¿Y tucꞌa cora ucꞌampibꞌir umaxta-
cobꞌ e ixictac toit net que war
abꞌijnu tuaꞌ acojcobꞌ iraj iraj?

7 Pues net ache e winicobꞌ tuaꞌ
aquetpobꞌ más chuchu imbꞌijc
ucꞌampibꞌir que e angelobꞌ,

pero net ache tuaꞌ aquetpa meyra
ucꞌampibꞌirobꞌ e winicobꞌ
umen que awajcꞌuobꞌ tuaꞌ
acꞌotoriobꞌ taca e tawarer

y taca e tattzꞌarsiaj tujor tunor lo que
chembꞌir amener.

8Ynet cꞌapaaturbꞌa tunor loqueayan
yebꞌar utajn uyoc e winicobꞌ
era.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios. Y cocha e Dios cꞌapa uturbꞌa
tunor lo que ayan yebꞌar utajn uyoc
e winicobꞌ, matucꞌa quetpa que ma-
jax yebꞌar utajn uyoc e winicobꞌ era.
Pero machi ixto chequer jay war
amanxuran tunor lo que ayan tut e
winicobꞌ coner.
9 Pero cawira ut e Jesús xeꞌ quetpa
más chuchu imbꞌijc ucꞌampibꞌir que e
angelobꞌ. Y bꞌan quetpa taca utacar-
siaj e Dios tuaꞌ uyubꞌi axin achamay
tama tunoron. Pero coner cawiraut e
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Jesús que war acꞌotori taca e tawarer
y taca e tattzꞌarsiaj umen que ixin
unumse ubꞌa tama e chamer.

10 Porque bꞌan quetpa tuaꞌ uche e
Jesús tuaꞌ uyubꞌi utares meyra gente
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ utawarer e Dios. Y
bꞌan uche jaxir conda ixin unumse
ubꞌa meyra tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo
que arobꞌna umen e Dios tuaꞌ uyubꞌi
aquetpa ucajyesnibꞌir tama tunor e
corpesiaj. Bꞌan uche jaxir xeꞌ uche
tunor lo que ayan y xeꞌ jax uyajyum
tama tunor ubꞌan.

11 Umen que Uyunen e Dios
ixin uche tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
uyubꞌion caquetpa erach, non war
caquetpa erach tacar. Y tamar era
jaxir y non war caquetpa intera taca
Catata Dios. Y tamar era Uyunen e
Dios machi asubꞌajra tuaꞌ upejcon
que: “Niwermanuox.”

12 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios que ojron Uyunen e
Dios y che:
Cꞌani inwareniwermanuobꞌ tamaret,

Nidiosiret,
y cꞌani intattzꞌi acꞌabꞌa taca e cꞌay tu-

jam e hermanuobꞌ era xeꞌ mo-
rojsebꞌir turobꞌ,

che Uyunen e Dios.
13 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios tiaꞌ ojron Uyunen e Dios
otronyajr y che:
Cꞌani incꞌupseyan tama Nidiosir.
Y otronyajrto che que:
Tara turen taca umaxtac e Dios xeꞌ

ajcꞌubꞌiren umener.
Bꞌan che Uyunen e Dios tama uyo-
jroner e Dios.

14 Pues entonces tunor e maxtac
tama inteꞌ familía intera uchꞌichꞌer
y intera uwerir tacar utata y utuꞌ, y
bꞌan ubꞌan e Jesucristo xeꞌ tari tara
tor e rum que jaxir quetpa intera
uchꞌichꞌer y intera uwerir taca e in-
mojr gente tara tor e rum. Y bꞌan
uche tuaꞌuyubꞌi achamayy tamarera
tuaꞌ utijres tunor ucꞌotorer e diablo
xeꞌ obꞌna achamsan.

15 Y tamar era cꞌapa ulocse tunor
ubꞌajcꞌutir tin e war ani ubꞌacre
meyra uchamer y xeꞌ quetpobꞌ bꞌan
ani cocha inteꞌxeꞌwaraꞌrobꞌnaumen

ebꞌajcꞌut lo queucꞌani tuaꞌuche tama
tunor ucuxtar tara tor e rum.

16 Pues conda e Jesús tari tara tor
e rum machi ubꞌijnu tuaꞌ aquetpa
inteꞌ ángel tuaꞌ utacre e angelobꞌ,
sino que tari tor e rum tuaꞌ uchꞌami
uchꞌajnarir e Abraham tuaꞌ utacre e
gente tara tor e rum.

17 Y bꞌan quetpa tuaꞌ uche e Jesús
porque ucꞌani tuaꞌ aquetpa bꞌan taca
cocha inteꞌ uyet winiquir tara tor
e rum. Y bꞌan uche tuaꞌ aquetpa
casacerdote xeꞌ más nojta xeꞌ incꞌun
uwirnar ticoit y xeꞌ tuaꞌ acꞌapa uche
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ uche, y xeꞌ
tuaꞌ axin tut e Dios capater. Y bꞌan
uche ubꞌan tuaꞌ acꞌapa ulocse tunor
camabꞌambꞌanir tacar uchamer.

18 Pues Cawinquirar Jesucristo cay
unumse ubꞌa conda chena ubꞌijnu
tuaꞌ uche ani e mabꞌambꞌanir, pero
machi uche. Y tamar era tawar
jaxir tuaꞌ utacrion tunoron xeꞌ war
canumse cabꞌa taca inteꞌ bꞌijnusiaj
tuaꞌ cache ani e mabꞌambꞌanir coner
ubꞌan.

3
E Jesúsmás nojta ucꞌampibꞌir que e

Moisés
1 Pues entonces, niwermanuox xeꞌ

tuox e Dios, cocha non pejcbꞌironix
umen e Dios tuaꞌ caxin tut e qꞌuin
watar e día, bꞌijnunic tamar e Jesús
xeꞌ quetpa inteꞌ apóstol y xeꞌ quetpa
casacerdote xeꞌ más nojta xeꞌ jax xeꞌ
war cachectes tut e gente axin que
nonwar cacꞌupseyan tamar.

2Pues jaxir cꞌapa uche tunor lo que
arobꞌna umen e Dios tuaꞌ uche. Y
jaxir jax xeꞌ pejcna umen e Dios bꞌan
cochaeMoisésxeꞌ cꞌapauche tunor lo
que ucꞌani tama uyotot e Dios xeꞌ jax
umaxtac e Israel xeꞌ turuanobꞌ tama
e onian tiempo.

3 Pero e Jesús tawar tuaꞌ atajttzꞌa
más que e Moisés, bꞌan cocha inteꞌ
ajcheyaj otot tawar tuaꞌ atajttzꞌa más
que e otot xeꞌ chena umener.

4Pues tunor e otot lo que ayan tara
tor e rum ayan chi umen chembꞌir,
pero tunor lo que ayan tut e qꞌuin
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y tunor lo que ayan tara tor e rum
chembꞌir ixto umen e Dios.

5 Pues e Moisés uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ
uche imbꞌutz tunor lo que war uche
tama uyotot e Dios, pero jaxir quetpa
inteꞌ man tama e otot era, y quetpa
tuaꞌ taca uchecsu lo que tuaꞌwatar.

6Pero e Cristo quetpa inteꞌ Uyunen
tor uyotot e Dios xeꞌ jax non xeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar, y bꞌan taca
tuaꞌ caquetpa jay machi cachoqui
cacꞌupesiaj tamar y jay machi ca-
choqui lo que war cacojco tuaꞌ
cachꞌami tuaꞌ jaxir bꞌan cocha war
cachecsu tut e gente axin este que
acꞌapa or e rum era.

E jiriar lo que tuaꞌ cachꞌami xeꞌ
umaxtacon e Dios

7Pues Unawalir e Dios ojron cocha
era tama uyojroner e Dios y che:
Coner, jay erer iyubꞌi lo que war

uyareox e Dios,
8 ira iqꞌuecꞌojse iwalma tut eDiosbꞌan

cocha cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ
e Israel tama e choquem lugar
conda machi cay obꞌianobꞌ tut
e Dios,

y conda cay uchiobꞌ meyra lo que
mabꞌambꞌan tut e Dios, y
tamar era cay ucꞌoyjresobꞌ e
Dios.

9 Y meyra cay uchiobꞌ unumse ubꞌa
e Dios tama tunor lo que cay
uchiobꞌ tama e cuarenta año
era.

Y cay ucꞌoyjresobꞌ e Dios iraj iraj mo-
tor que war uwirobꞌ tunor e
sian milagro lo que cay uche e
Dios tama e tiempo era.

10Y tamar era ojron e Dios y che:
“Nen qꞌuijnen taca e gente era umen

que war uyusre tama uyal-
mobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ ajtaca lo que
mabꞌambꞌan taniut,

y tamar era machi war ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ acano axanobꞌ tama nibꞌir
xeꞌ tanibꞌa.”

11 Y tamar era e Dios qꞌuijna upa-
terobꞌ y che:

San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ
ajiriobꞌ tacaren

tama e lugar xeꞌ ustabꞌir nimener lo
que ayan tama e lugar Canaán,
che e Dios.

Bꞌan che Unawalir e Dios tama uyo-
jroner e Dios.

12 Pues entonces niwermanuox,
iwiric ibꞌa inteꞌ intiox que mamajchi
tijam asatpa umen que oꞌchoy e
mabꞌambꞌanir tama uyalma este
que axin uyacta ubꞌir e Dios xeꞌ
bꞌixir umen que axin uyacta tuaꞌ
acꞌupseyan tamar.

13 Pero nox, tꞌabꞌsenic iwalma
inteꞌ intiox iraj iraj conda turoxto
tara tor e rum tuaꞌ machi iwacta
ibꞌa aqꞌuecꞌojsena iwalma umen
que war ani ixmajresna umen e
mabꞌambꞌanir.

14 Porque cꞌani ixto cachꞌami
catuanibꞌir taca e Cristo conda caxin
cacꞌotoy tut eqꞌuin jaymachi cawacta
tuaꞌ caxana tama ubꞌir e Dios taca
e cꞌupesiaj bꞌan cocha cay cache
tama ucajyesnibꞌir tunor era conda
wartocto cachꞌami ucꞌabꞌa Cawin-
quirar.

15 Y tamar era ira inajpes lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que:
Coner, jay erer iyubꞌi lo que war

uyareox e Dios,
ira iqꞌuecꞌojse iwalma tut e Dios

cocha cay uchiobꞌ e gente tuaꞌ
e Israel tama e choquem lugar.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
16 ¿Y chiobꞌ ca nic xeꞌ cay uyubꞌiobꞌ
uyojroner e Dios y xeꞌ sutpa uyactobꞌ
ubꞌir eDios otronyajr este que cayux-
ejbꞌiobꞌut eDios inyajrer? Jaxobꞌ taca
xeꞌ loqꞌuesnobꞌ tama e lugar Egipto
umen eMoisés.
17 ¿Y chi tacar qꞌuijna e Dios tama e
cuarenta año era? Pues tacar taca
tin e cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
tama e choquem lugar, y tamar era
cꞌapa chamayobꞌmeyra gente tama e
choquem lugar yajaꞌ.
18 ¿Y chi tacar cay ojron e Dios y
che: “San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
tuaꞌ ajiriobꞌ tacaren tama e lugar xeꞌ
ustabꞌir nimener lo que ayan tama e
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lugar Canaán?” Jaxobꞌ taca xeꞌmachi
cꞌani obꞌianobꞌ tut e Dios.
19Y tamar era erer cawira quemachi
ixto actanobꞌ tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tama e
jiriar xeꞌ ustabꞌir umen e Dios umen
quemachi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir.

4
1 Pues entonces cocha quetpato

e ojroner lo que arobꞌnon umen e
Dios que erer ixto cochoy tuaꞌ ca-
jiri tacar, caturbꞌic cabꞌa tamar tuaꞌ
machi cawacta bꞌan taca, porque
bꞌajcꞌat ayan ticajam tin eaxinuyacta
e chojbꞌesiaj era y tamar era machi
ixto tuaꞌ oꞌchoy ajiri taca eDioswatar
e día.

2Pero non coybꞌix uyojroner e Dios
tamaecorpesiajubꞌanbꞌancochacay
uyubꞌiobꞌ catata viejobꞌirobꞌ tama e
onian tiempo, pero machi tacarnobꞌ
umen e ojroner era cocha machi
cꞌupseyanobꞌ tamar.

3 Pero tin e war oꞌchoyobꞌ tuaꞌ
ajiriobꞌ taca e Dios jax non xeꞌ
war cacꞌupseyan tama uyojroner.
Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:
Y tamar era e Dios qꞌuijna upaterobꞌ

y che:
San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ

ajiriobꞌ tacaren
tama e lugar xeꞌ ustabꞌir nimener lo

que ayan tama e lugar Canaán,
che e Dios.

Y bꞌan cay arobꞌnobꞌ e gente tama
e onian tiempo motor que quetpa
ustabꞌir e jiriar umen eDios condane
mato achena ani or e rum era.
4Pues ayan tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios tiaꞌ ojron tama
ucꞌapesnibꞌir e semana xeꞌ jax e día
sábado y che:
Conda e Dios cꞌapa uche tunor or e

rumy tunorut e qꞌuin jiri tama
ucꞌapesnibꞌir e semana xeꞌ jax
e día sábado.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
5 Y che otronyajr tama uyojroner e
Dios que:

San machi ixto tuaꞌ oꞌchoyobꞌ tuaꞌ
ajiriobꞌ tacaren tama e lugar
xeꞌ ustabꞌir nimener,

che e Dios.
6Pero ayantomás tin e tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
tuaꞌ ajiriobꞌ taca e Dios. Pero ayan
ubꞌan tin e cay uyubꞌiobꞌ uyojroner e
Dios tama e corpesiaj tama e onian
tiempoxeꞌmachi ochoyobꞌumenque
machi cꞌupseyanobꞌ tut e Dios.
7Pero ayanto otronteꞌ día xeꞌ ustabꞌir
umen e Dios conda erer cochoy tuaꞌ
cajiri tacar xeꞌ jax e día coner. Porque
e Dios ucꞌampes e David xeꞌ turuan
tama e onian tiempo tuaꞌ upejcon
otronyajrto tama e día era y che
cocha era:
Coner, jay erer iyubꞌi lo que war

uyareox e Dios,
ira iqꞌuecꞌojse iwalma tut jaxir,
che e David.
8Pues jay jax nic ani e Josué xeꞌ cꞌapa
uyajcꞌu e jiriar e gente tama e Israel
tama e onian tiempo, machi ani war
asutpa oꞌjron e Dios tama e jiriar
otronyajrto tama e día xeꞌ jax coner.
9 Entonces war che tunor era que
quetpato inteꞌ jiriar tuaꞌ e Dios tiaꞌ
ererto cochoy non xeꞌ umaxtacon e
Dios coner.
10 Porque tin e acꞌotoy tuaꞌ ajiri taca
e Dios axin ajiri tama tunor upatnar
bꞌan cocha cay jiri e Dios conda cꞌapa
uche tunor or e rum y tunor ut e
qꞌuin.
11 Y tamar era caturbꞌic cabꞌijnusiaj
tuaꞌ cochoy tuaꞌ cajiri taca e Dios
coner, y que mamajchi ticajam uchic
bꞌan cocha cay uchiobꞌ e gente tama e
onian tiempoxeꞌuyactobꞌubꞌir eDios
umen que machi cay cꞌupseyanobꞌ
tut uyojroner.

12 Pues uyojroner e Dios bꞌixir y
ayan ucꞌotorer, y más ayan uyej que
inteꞌmachit xeꞌ chatertiꞌ uyej xeꞌ erer
unumseestequeuxere tunororubꞌac
inteꞌ taca utúta inteꞌ, y tamar era uyo-
jroner e Dios erer uxere umajin inteꞌ
taca uyalma inteꞌ, y erer uchectes
tunor lo que war anumuy tama ujor
inteꞌ jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz,
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y erer uchectes lo que war ubꞌijnu
uche inteꞌ tama uyalma.

13Pues matucꞌa xeꞌ chembꞌir umen
e Dios que erer aquetpa mucur tut, y
tamar era tunor lo que ayan aquetpa
chequer tut jaxir, y tunor lo que ayan
aquetpa pasbꞌir tut jaxir, y tut jaxir
ubꞌan que tunoron non ucꞌani tuaꞌ
caxin cachecsu tunor lo que cꞌapa
cache motor jay imbꞌutz o motor jay
mabꞌambꞌan.

E Jesús jax casacerdote xeꞌmás no-
jta

14 Entonces cocha non ayan inteꞌ
casacerdote xeꞌ más nojta xeꞌ jax e
Jesús xeꞌ jax Uyunen eDios xeꞌ tꞌabꞌay
ixin tut e qꞌuin, qꞌuecꞌojsenic cabꞌa
coner tuaꞌ caxana tama e cꞌupesiaj lo
que war cachecsu tut e gente axin.

15 Pues casacerdote era xeꞌ más
nojta erer uyajta coit conda war
canumse cabꞌa umen que injay-
jayon, cocha jaxir cay unumse ubꞌa
tama e bꞌijnusiaj tuaꞌ ani uche
e mabꞌambꞌanir bꞌan cocha non,
pero jaxir ma tiaꞌ cꞌotoy uche e
mabꞌambꞌanir.

16 Y tamar era incuic tuyejtzꞌer
uturtar Cawinquirar taca tunor
cacꞌupesiaj porque jaxir war uyajta
coit y incꞌun uwirnar ticoit, y tamar
era jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌeson y tuaꞌ
axin utacrion tama e hora condamás
intran tunor ticoit.

5
1Pues tamaeonian tiempo inteꞌ xeꞌ

cꞌotoy quetpa inteꞌ sacerdote xeꞌ no-
jta quetpa sicbꞌabꞌir tujam e inmojr
winicobꞌ, y de allí turbꞌana e winic
era tuaꞌ utacre e inmojr winicobꞌ tut
e Dios, y quetpa tuaꞌ axin uyajcꞌu
cora ofrenda e Dios y tuaꞌ uchamse
cora arac xeꞌ quetpa bꞌan cocha inteꞌ
tuanibꞌir tama umabꞌambꞌanirobꞌ e
winicobꞌ tut e Dios.

2 Pero inteꞌ cocha era xeꞌ aquetpa
inteꞌ sacerdote xeꞌ nojta jax taca inteꞌ
winic, y tamar era jaxir unumse ubꞌa
bꞌan taca cocha e inmojr winicobꞌ
umen que injayjay ubꞌan. Y tamar
era erer aquetpa incꞌunuwirnar tut e
inmojr winicobꞌ xeꞌ matucꞌa unatobꞌ

o xeꞌwar usati ubꞌobꞌ axin tama ubꞌir
e Dios.

3 Y e sacerdote xeꞌ más nojta era
aquetpa tuaꞌ uchamse cora arac
cocha inteꞌ tuanibꞌir tut e Dios tama
umabꞌambꞌanirach ubꞌan bꞌan cocha
war uche tama e inmojr winicobꞌ
cocha jaxir winic ubꞌan.

4 Pues mamajchi uyubꞌi utꞌabꞌse
ubꞌa que jax tuaꞌ aquetpa inteꞌ sacer-
dote xeꞌ nojta taca tunor e tattzꞌarsiaj
lo que ayan tama e patnar era, sino
que ucꞌani tuaꞌ apejcna umen e Dios.
Bꞌan numuy tama e Aarón tama e
onian tiempo xeꞌ quetpa inteꞌ sacer-
dote xeꞌ nojta umen taca que pejcna
umen Catata Dios.

5Y bꞌan numuy taca e Cristo ubꞌan,
jaxir machi utꞌabꞌse ubꞌa tuaꞌ aque-
tpa inteꞌ más nuxi sacerdote sino
que bꞌan quetpa umen taca que bꞌan
arobꞌna umen Catata Dios conda che
que:
Net jax Nisitzet,
y nen inquetpa Tatabꞌiren tabꞌa

coner,
che e Dios.
6Y ojron Catata Dios taca Uyunen era
otronyajr tama uyojroner e Dios y
che:
Net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote bꞌan

cocha eMelquisedec.
Y net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote in-

yajrer xeꞌmachi tuaꞌ icꞌapa,
che Catata Dios tama uyojroner.
7 Pues conda turuto Cawinquirar Je-
sucristo tara tor e rum cay upejca e
Dios y war ucꞌajti tacar y war aꞌru
tut e Dios este que war oyqꞌui umen
que war unata que uyubꞌi acorpesna
umen e Dios tuaꞌ machi achamesna.
Y ubꞌna tunor lo que cay ucꞌajti taca
e Dios umen que war uyusre uche
tunor lo que arobꞌna umen e Dios.
8Ymotor que Cawinquirar Jesucristo
jax Uyunen e Dios, pero jaxir quetpa
tuaꞌ acꞌupseyan tut e Dios tamar lo
que cay unumse ubꞌa conda turuto
tara tor e rum.
9 Y conda cꞌapa uche tunor lo que
ucꞌani tuaꞌ aquetpa Cawajcorpesiaj,
ixin uyustes e corpesiaj xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ aꞌjcꞌuna tunor tin
e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tut jaxir.
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10 Y jaxir arobꞌna umen e Dios tuaꞌ
aquetpa e sacerdote xeꞌ más nojta
bꞌan cocha quetpa e Melquisedec
tama e onian tiempo.

Axin asatpa tunor tin e uyactobꞌ e
Jesucristo

11 Pues ayanto meyra canseyaj
lo que cꞌani cawareox tamar e
Melquisedec era, pero intran tunor
era tiut cocha noxmachi cꞌani iturbꞌa
ibꞌa tuaꞌ ixcano tamar.

12 Pues cocha cꞌapa numuy meyra
tiempo desde que cay xanox nox
tama ubꞌir e Dios ererix ani ixquetpa
ajcanseyajox tama uyojroner e Dios.
Pero nox era ucꞌanto tuaꞌ ixcansena
otronyajrto ucajyesnibꞌir e canseyaj
lo que ayan tama uyojroner e Dios.
Nox era larox tacar inteꞌ chꞌom sitz
xeꞌ asutpa uchꞌami e chuꞌ otronyajr
umen que machito oꞌbꞌna ucꞌuxi e
wer, y bꞌanox nox ubꞌan y tamar
era quetpox injayjay tama icꞌupesiaj
tama Cawinquirar.

13 Y tin e war aꞌchu lar tacar
inteꞌ chuchu maxtac xeꞌ mato tucꞌa
ujuicio, y tamar era machito unata
tucꞌa e cuxtar xeꞌ erach tama Ca-
diosir.

14Pero tin e canoix ucꞌuxi ewer jax
tin e ayanix ut uyej, y bꞌan ubꞌan tin e
canoix tama ucajyesnibꞌir e canseyaj
lo que ayan tama uyojroner e Dios
que warix unata tucꞌa xeꞌ imbꞌutz
y warix unata tucꞌa xeꞌ mabꞌambꞌan
umen que war uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ taca
uche lo que imbꞌutz.

6
1 Y tamar era cꞌani cawacta era e

canseyaj tamar lo que ucꞌanto tuaꞌ
acano inteꞌ xeꞌ wartocto acay axana
tama ubꞌir e Cristo. Y era cꞌani
cacansiox lo que ucꞌani tuaꞌ acano
inteꞌ xeꞌ chꞌiꞌ meyra tama ucꞌupesiaj
tama e Cristo. Y tamar era machi
ixto tuaꞌ casutpa cawareox otronyajr
cocha tuaꞌ iwacta iche tunor lo que
erer uqꞌuechiox ixixin tut e chamer,
y machi ixto tuaꞌ casutpa cawareox
otronyajr cocha tuaꞌ ixcꞌupseyan
tama Cadiosir.

2 Y machi cꞌani casutpa cawareox
otronyajr tamar e chꞌuymar, y nien

tamar e canseyaj conda apacbꞌuna
ucꞌabꞌ inteꞌ tujor inteꞌ ajcꞌupesiaj tuaꞌ
aꞌjcꞌuna Unawalir e Dios, y machi
cꞌani casutpa cawareox otronyajr
tama e canseyaj tama e tiempo
conda cꞌani asutpa abꞌixcꞌobꞌ tunor
e chamenobꞌ, y machi cꞌani casutpa
cawareox otronyajr tama e canseyaj
tama e jatzꞌuar tuaꞌ e Dios xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa. Cꞌani cawacta tunor era
tuaꞌ uyubꞌion cacansiox era lo que
ucꞌani tuaꞌ acano inteꞌ tuaꞌ uyubꞌi
aquetpa inteꞌ xeꞌ chꞌix meyra tama
ucꞌupesiaj tama e Cristo.

3Ybꞌan tuaꞌcache, jayCadiosiraxin
utacrion cache.

4 Porque mix cocha erer tuaꞌ
acansenobꞌ más tuaꞌ asutpobꞌ uyac-
tobꞌ e mabꞌambꞌanir otronyajr tin e
ixixuchꞌamiobꞌe janchꞌaquenar, yxeꞌ
ixix uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa, y xeꞌ ixix uchꞌamiobꞌ
Unawalir e Dios.

5 Y mix cocha erer tuaꞌ acansenobꞌ
más tuaꞌ asutpobꞌ uyactobꞌ e
mabꞌambꞌanir otronyajr tin e ixix
uyejtobꞌ que erach e Dios xeꞌ cꞌapa
uche tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner, y mix cocha erer
tuaꞌ acansenobꞌ más tuaꞌ asutpobꞌ
uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir otronyajr
tin e ixix uchꞌamiobꞌ ucꞌotorer e Dios
bꞌan cocha e cꞌotorer xeꞌ tuaꞌ cajcꞌuna
tama e tiempo xeꞌwatar.

6 Porque jay inteꞌ cocha era axin
uchoqui tunor era tuaꞌ uyacta ubꞌir
e Dios inyajrer, mix cocha erer
acansena más tuaꞌ asutpa uyacta e
mabꞌambꞌanir otronyajr. Porque
inteꞌ cocha era war uche achꞌubꞌna
Uyunen e Dios tut e cruz otronyajr y
war utzene tut e gente tamar.

7 Pues uyalmobꞌ e gente aquetpa
bꞌan cocha e rum xeꞌ wacchetaca
asajbꞌa axin e jaꞌ tamar conda war
acꞌaxi e jajar, y e jajar era bꞌan cocha
uyojroner e Dios lo que war oꞌbꞌna
umen e gente, y e rum era jay bueno
alocꞌoy lo que cꞌapa pajcꞌa tamar tut
tin e cay patnobꞌ tamar, arobꞌna que
chojbꞌesbꞌir ut e rum era. Y bꞌan
era ubꞌan cocha inteꞌ winic conda
axin acuxpa uyojroner e Dios tama
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uyalma, porque axin aꞌrobꞌna tamar
jaxir que chojbꞌesbꞌir ut umen e Dios.

8Pero jay e rumera tꞌix taca acuxpa
tamar, entonces cꞌani aꞌrobꞌna que e
rum era ucꞌani tuaꞌ abꞌaxna umen e
Dios y aquetpa tuaꞌ acꞌapa apurutna.
Y bꞌan inteꞌ winic xeꞌ machi cꞌani
uyacta e mabꞌambꞌanir, cꞌani acꞌapa
apurutna ubꞌan.

Caqꞌuecꞌo conda cacojco tamar lo
que tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios

9 Pues entonces cawermanuox xeꞌ
inchoj iut camener, motor que war
capejcox cocha era, pero machi war
cabꞌijnu tamarox tama e ojroner era.
Porque non war cabꞌijnu que nox ix-
ixin ichꞌami meyra chojbꞌesiaj tuaꞌ e
Dios taca icorpesiaj.

10 Porque erach Cadiosir tuaꞌ
machi unajpes tunor e patnar lo que
cay iche tama upatnar jaxir, y nien
machi tuaꞌunajpes e cꞌunersiaj loque
cay ichecsu tut tin e ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar tamar e tacarsiaj
lo que cay uchꞌamiobꞌ tibꞌa. Y bꞌan
ixto war iche esto coner.

11 Pues non era quisinic que ma-
majchi axin uyacta ubꞌir e Dios este
que acꞌapa ucuxtar tara tor e rum. Y
jay bꞌan iche entonces tunorox tuaꞌ
acꞌapa ichꞌami tunor lo que war ico-
jco tuaꞌ ichꞌami tuaꞌ e Dios conda ix-
ixin ixcꞌotoy tut e qꞌuin.

12 Y machi cꞌani cawira que ixixin
ixcꞌoyran, sino que cꞌani cawira
que ixixin iche bꞌan cocha war
uchiobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
war ucꞌampesobꞌ ucꞌupesiaj tama e
Dios, y xeꞌwar ucojcobꞌ tzꞌustaca tuaꞌ
uchꞌamiobꞌ tunor lo que arobꞌnobꞌ
umen e Dios que bꞌan tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ
watar e día.

13 Pues bꞌijnunic tama e Abraham
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.
Y bꞌijnunic tama e tiempo conda
arobꞌna umen e Dios que jaxir tuaꞌ
achojbꞌesna meyra umener. Pero
cocha eDios cꞌani uchecsu tut e Abra-
ham que san tuaꞌ anumuy tunor lo
que war uyare era, ixin uyacta inteꞌ
ojroner tut ubꞌa. Y bꞌan uche e

Dios porque mamajchi xeꞌ más nojta
ucꞌotorer que jaxir.

14 Y e Dios uyare e Abraham y che:
“San cꞌani inchojbꞌeset meyra y cꞌani
inche tuaꞌ abꞌoro amaxtac meyra”,
che e Dios.

15 Y e Abraham machi cꞌoy ucojco
tama e Dios y tamar era ixin uchꞌami
lo que arobꞌna umener.

16 Conda inteꞌ winic tara tor e
rum axin uyacta inteꞌ ojroner tu-
jor otronteꞌ, uche tut otronteꞌ xeꞌ
más nojta ucꞌampibꞌir. Y uche cocha
era tuaꞌ aquetpa chequer que cꞌani
acꞌapa uche tunor lo que aquetpa
tuaꞌ achempa, y tamar eramachi tuaꞌ
asutpa oꞌjronobꞌ tamar otronyajr.

17 Y bꞌan ixto uche e Dios ubꞌan
porque ucꞌani ixto tuaꞌ aquetpa che-
quer tut tunor tin e tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
lo que cꞌapa arobꞌnobꞌ umener que
ma tiaꞌ tuaꞌasutpaubꞌijnu tuaꞌuyacta
bꞌan taca loquecayubꞌijnuuche, sino
que jaxir tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo
queubꞌijnuuche. Y tamarera ixinuy-
acta inteꞌojroner tut ubꞌa taca eAbra-
ham tuaꞌ aquetpa chequer que san
tuaꞌ uche tunor era lo que arobꞌna
umener.

18Y tamar era canata tama e chateꞌ
ojroner era que e Dios machi uyubꞌi
tuaꞌasutpa intiach, cocha jaxirmachi
uyubꞌi amajresian. Y tamar era non
xeꞌ ixion cawacta e mabꞌambꞌanir y
xeꞌ war cacꞌupseyan tama e Cristo
erer cacꞌunles cabꞌa que san tuaꞌ
cajcꞌuna lo que war cacojco tama e
Dios tuaꞌ cachꞌami, cocha jaxir cꞌapa
uyareonquecꞌaniuyajcꞌon tunorera.

19 Y lo que war cacojco tama
cawalma tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios
bꞌan turu cocha lo que war aqꞌuecꞌo
y que ma cocha erer anijquesna. Y
bꞌan era cocha inteꞌ nuxi taqꞌuin xeꞌ
pacbꞌir macuir e rum xeꞌ mamajchi
uyubꞌi unijques. Y bꞌan era cocha
lo que arobꞌnon umen e Dios que
bꞌan tuaꞌ uche. Y jay quetpa pacbꞌir
tama cawalma lo que war cacojco
tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios entonces
mamajchi chi uyubꞌi ubꞌoqui alocꞌoy
tunor era tamaron. Y lo que war
cacojco tuaꞌ cachꞌami tama e Dios
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war uchion canata que non erer
cochoy macuir e tabernáculo lo que
ayan tichan tut eqꞌuin tiaꞌ turuCatata
Dios y tiaꞌ erer cochoy este macuir e
cortina xeꞌ jax e lugar xeꞌ más erach
tiaꞌwar aturuan Catata Dios.

20 Y jax e Jesús xeꞌ ixin upasi e
bꞌir tamaron tama e cortina era tuaꞌ
uyubꞌion cochoy tiaꞌ turu Catata Dios
non ubꞌan. Y tamar era e Jesús
cꞌotoy quetpa casacerdote xeꞌ más
nojta inyajrer bꞌan cocha quetpa e
Melquisedec tama e onian tiempo.

7
E Jesucristo jax e sacerdote xeꞌmás

nojta coner

bꞌan cocha turu eMelquisedec
1 Pues e Melquisedec jax ani e rey

tuaꞌ e chinam Salem y jax ubꞌan
inteꞌ sacerdote tuaꞌ e Dios Ajtichaner.
Pues tama e onian tiempo e Abra-
ham locꞌoy tuaꞌ axin ucorpes e Lot
xeꞌ jax usobrinobꞌir. Y conda cꞌapa
uchamse cora rey taca tunor e wini-
cobꞌ xeꞌ turobꞌ tacarobꞌ, y conda war
asutpa axin tuaꞌ acꞌotoy tama ulu-
gar otronyajr, locꞌoy e Melquisedec
tuaꞌ utajwi e Abraham tiaꞌwarwatar
tama e bꞌir y cay uchojbꞌes ut.

2 Y tamar era e Abraham sutpa
uyajcꞌu udiezmo eMelquisedec tama
tunor lo que cay uchꞌami tama e
tzꞌojyir era. Pues ucꞌabꞌa e rey
Melquisedecwar che: “E rey xeꞌuche
lo que erach”, y jaxir rey ubꞌan tuaꞌ e
chinam Salem xeꞌwar che: “E rey xeꞌ
uyajcꞌu e jiriar.”

3Pues tamar loquechꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tamar e
Melquisedec matucꞌa canata jay
ayan utata nien jay ayan utuꞌ y nien
matucꞌa canata jay ayan utata viejo.
Intaca checta. Matucꞌa ucajyesnibꞌir
y nienmatucꞌa ucꞌapesnibꞌir. Y tamar
era e Melquisedec quetpa lar tacar
Uyunen e Dios xeꞌ jax inteꞌ sacerdote
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

4 Pues bꞌijnunic cora era cobꞌa
winic e Melquisedec, porque jaxir
ajcꞌuna inteꞌ diezmo umen catata

viejobꞌir Abraham tama tunor lo que
cay uchꞌami tama e tzꞌojyir.

5 Pues conda numuy e tiempo
tunor umaxtacobꞌ e Leví xeꞌ turuan
tama e onian tiempo cꞌotoy quetpobꞌ
sacerdotiobꞌ. Y jaxirobꞌ uchꞌajnarobꞌ
taca e Abraham ubꞌan. Pero usitzobꞌ
e Leví arobꞌnobꞌ tama uley e Moisés
tuaꞌ ucꞌajtiobꞌ inteꞌ diezmo tuaꞌ tunor
e gente tama e Israel motor que
jaxirobꞌ sitzbꞌirobꞌ tuaꞌ e Abraham
era ubꞌan.

6 Pero e Melquisedec, motor que
majax sitzbꞌir tuaꞌ e Leví, pero jaxir
ixin uchꞌami e diezmo tuaꞌ e Abra-
ham xeꞌ jax xeꞌ cay uchꞌami e sian
chojbꞌesiaj tuaꞌ e Dios. Y de allí e
Melquisedec ixinuchojbꞌesut eAbra-
ham tama e día yajaꞌ.

7 Pues chequer que tin e axin
uchojbꞌes ut otronteꞌ más nuxi winic
que tin e war achojbꞌesna ut.

8 Pues tin e sacerdote tama e Is-
rael axin uchꞌamiobꞌ e diezmo tuaꞌ e
gente pero jaxirobꞌ axin achamayobꞌ
ubꞌan. Pero tama e Melquisedec
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios que jaxir quetpabꞌan cocha inteꞌ
xeꞌmachi tuaꞌ achamay.

9 Y e Leví taca tunor e sacer-
dote xeꞌ chꞌajnari tariobꞌ tamar quet-
pobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e diezmo tuaꞌ
e gente tama e Israel axin. Pero
erer cabꞌijnu que e Leví era uyajcꞌu
e diezmo eMelquisedec ubꞌan, cocha
jaxir sitzbꞌir tuaꞌ e Abrahamxeꞌ cꞌapa
utoyi e Melquisedec tama e onian
tiempo.

10 Porque erer cabꞌijnu que conda
merato acuxpa e Leví pero jaxir
qꞌuechbꞌir ixin tama ucuerpo e Abra-
ham conda ixin uyajcꞌu e diezmo e
Melquisedec.

11 Pues entonces e gente tuaꞌ e
Israel ajcꞌunobꞌ uley e Moisés umen
e sian sacerdotiobꞌ xeꞌ tari tama
uchꞌajnar e Aarón xeꞌ jax inteꞌ sitzbꞌir
tuaꞌ e Leví. Pero jay e sian sacer-
dotiobꞌ era erer ani acꞌapa ucorpes
tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tut e
ley, machi ani ebꞌetna tari otronteꞌ
sacerdote tuaꞌ ucorpeson xeꞌ majax
tuaꞌ uchꞌajnar e Leví sino que turu
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bꞌan cocha eMelquisedec.
12 Pero conda aquetpa intiach

uchꞌajnar tin e tuaꞌ aquetpa inteꞌ sac-
erdote, ucꞌani tuaꞌ aquetpa otronteꞌ
ley ubꞌan.

13 Pero Cawinquirar Jesucristo
xeꞌ jax xeꞌ arobꞌna que jaxir tuaꞌ
aquetpa inteꞌ sacerdote machi tari
tama uchꞌajnar e Leví sino que tuaꞌ
otronteꞌ chꞌajnar. Pero mamajchi
quetpa sacerdote tamaechꞌajnarera.

14 Porque natanwa umen tunor
que Cawinquirar Jesucristo cuxpa
tari tama uchꞌajnar e Judá, y chequer
tama uley e Moisés que ma tiaꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir jay tin e tuaꞌ e chꞌajnar
era erer aquetpa inteꞌ sacerdote, sino
que tamar taca uchꞌajnar e Leví.

15Yaquetpamás chequer tunor era
conda cabꞌijnu que tari otronteꞌ sac-
erdote xeꞌ jax e Jesucristo xeꞌ majax
bꞌan cocha e Aarón sino que xeꞌ bꞌan
cocha eMelquisedec.

16 Porque e Jesucristo quetpa sac-
erdote majax umen que bꞌan ucꞌani
inteꞌ ley que che que tunor umax-
tac e Aarón tuaꞌ aquetpobꞌ sacerdo-
tiobꞌ, sino que jaxir quetpa sacerdote
umenqueayanucꞌotorer yumenque
ayan ucuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

17 Porque jax era lo que che e Dios
tamar jaxir:
Net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote bꞌan

cocha eMelquisedec.
Y net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote xeꞌ

machi tuaꞌ icꞌapa.
Bꞌan che e Dios tama uyojroner.
18 Entonces quetpa bꞌan taca e onian
ley xeꞌ tuaꞌ e Moisés porque injayjay
turu y porque cꞌotoy quetpa que mix
tucꞌa ucꞌampibꞌir.
19 Porque uley e Moisés mamajchi
uyubꞌi uche aquetpa erach. Pero non
coner ayan inteꞌ xeꞌmásnojta xeꞌwar
cacojco tamar xeꞌ jax e Jesucristo, y
jaxir war utacrion tuaꞌ cacꞌotoy tut e
Dios.

20 Pues entonces Cadiosir ixin uy-
acta inteꞌ ojroner tamar Cawinquirar

Jesucristo que jaxir tuaꞌ aquetpa
inteꞌ sacerdote xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.
Pues e inmojr sacerdote xeꞌ tariobꞌ
tama uchꞌajnar e Leví matucꞌa inteꞌ
ojroner actana tacarobꞌ umen e Dios.

21 Pero tamar Cawinquirar Je-
sucristo actana ixto inteꞌ ojroner
bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios y che:
E Dios uyacta inteꞌ ojroner tacar y

machi tuaꞌ uyacta e bꞌijnusiaj
era y che:

“Net tuaꞌ iquetpa inteꞌ sacerdote xeꞌ
machi tuaꞌ icꞌapa”,

che e Dios tama uyojroner.
22 Entonces Cadiosir ixin uyacta
inteꞌ ojroner tama Cawinquirar Jesús
y tamar era jax jaxir xeꞌ quetpa
cafiador* tama e pacto era xeꞌ más
imbꞌutz que inteꞌ xeꞌ ajcꞌuna bꞌajxan
xeꞌ jax uley eMoisés.
23 Pues tunor e sian sacerdotiobꞌ xeꞌ
tariobꞌ tama uchꞌajnar e Leví bꞌoro
umen que sutpobꞌ onian gente este
que ixin chamayobꞌ y de allí umaxta-
cobꞌ quetpobꞌ sacerdotiobꞌ otronyajr,
y tamar era ma erer aquetpobꞌ que
jaxobꞌ taca tuaꞌ aquetpobꞌ sacerdo-
tiobꞌ tama tunor e tiempo cocha axin
achamayobꞌ.
24 Pero cocha Cawinquirar Jesús
machi tuaꞌasutpaachamayotronyajr
jax tuaꞌ aquetpa bꞌan taca upatnar
que jax Casacerdote. Y tamar era
mamajchi tuaꞌ axin uchꞌami upatnar
era otronyajr.
25Y tamarera jaxir ererucorpes inya-
jrer tunor tin ewar atacarna umener
tuaꞌ acꞌotoy tut e Dios, cocha jaxir
machi tuaꞌ asutpa achamay y cocha
jaxir ma tiaꞌ tuaꞌ uyacta tuaꞌ ucꞌajti
taca e Dios tamaron.

26 Pues entonces jax Cawin-
quirar Jesucristo que war cacꞌani
tuaꞌ aquetpa Casacerdote xeꞌ
más nojta, porque jaxir erach,
y jaxir matucꞌa ayan tamar, y
jaxir matucꞌa umabꞌambꞌanir, y
jaxir majax bꞌombꞌir umen tin e

* 7:22: Cafiador. Inteꞌ fiador jax inteꞌ xeꞌ axin utacrion jay cꞌani cache prestar cora tumin o jay cꞌani
camano tama e agencia condama tzꞌacar catumin tuaꞌ catoyi inyajrer.
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ajmabꞌambꞌanirobꞌ, y jax jaxir xeꞌ
quetpa tꞌabꞌesbꞌir tichan tut e qꞌuin
tuaꞌ uchꞌami más meyra utawarer
que tunor e inmojr.

27 Pero jaxir intiach upatnar tut
e inmojr sacerdotiobꞌ xeꞌ más nojta
porque inteꞌ sacerdote xeꞌ más nojta
cocha era ucꞌani tuaꞌ axin uchamse
inteꞌarac ajqꞌuin ajqꞌuin tuaꞌaquetpa
satbꞌir umabꞌambꞌanirach xeꞌ cꞌapa
uche jaxir, y de allí quetpa tuaꞌasutpa
uchamse otronteꞌ arac tuaꞌ aquetpa
satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ tunor e
gente. Pero Cawinquirar Jesucristo
ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna
tuaꞌ utoyi inyajrer tama tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ e gente. Y tamar
era machi tuaꞌ asutpa achamesna
otronyajr tuaꞌ utoyi ani otronyajr
tama e mabꞌambꞌanir era, porque
jaxir cꞌapa utoyi inyajrer tama tunor
camabꞌambꞌanir.

28 Pues tama uley e Moisés chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que e winicobꞌ xeꞌ aque-
tpobꞌ e sacerdote xeꞌ más nojta jax
taca e winicobꞌ xeꞌ injayjayobꞌ cocha
werobꞌ. Pero nacpat e tiempo conda
ajcꞌuna uley e Moisés e Dios ixin uy-
acta inteꞌ ojroner tut Uyunen que che
que jaxir tuaꞌ aquetpa Casacerdote
xeꞌ más nojta. Y bꞌan uche e Dios
umen que erach inyajrer Uyunen
era.

8
E Jesucristo, jax Casacerdote xeꞌ

más nojta
1 Pues tamar lo que war catzꞌijbꞌa

axin era lo quemás ayan ucꞌampibꞌir
jax era: Que non ayan inteꞌ Casacer-
dote xeꞌ más nojta xeꞌ war aturuan
tama unojcꞌabꞌ uturtar Catata Dios
tichan tut e qꞌuin.

2 Y coner Casacerdote era war ap-
atna tama e tabernáculo xeꞌ erach
lo que ayan tut e qꞌuin xeꞌ chembꞌir
umen Cawinquirar Dios, y majax
umen inteꞌwinic.

3 Pues inteꞌ inteꞌ xeꞌ aquetpa inteꞌ
sacerdote xeꞌ más nojta turbꞌabꞌirobꞌ
tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ cora ofrenda y tuaꞌ
uchamsiobꞌ cora arac tuaꞌ utoyi tama
umabꞌambꞌanirobꞌ e gente, y tamar

era Cawinquirar Jesucristo xeꞌ turu
tut e qꞌuin ucꞌani tuaꞌ uyajcꞌu cora
ofrenda yajaꞌ tichan ubꞌan.

4 Pero jay turuto ani tara tor e
rum coner, ma cocha erer ani aque-
tpa inteꞌ sacerdote cocha ayanto chi
xeꞌ aquetpobꞌ sacerdotiobꞌ xeꞌ war
uyajcꞌuobꞌ cora ofrenda e Dios bꞌan
cocha arobꞌnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ tama
uley eMoisés.

5 Pero lo que war uchiobꞌ tin e
aquetpobꞌ sacerdotiobꞌ tara tor e rum
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ uchequerir
xeꞌ chꞌur tara tor e rum tamar lo
que ayan tut e qꞌuin. Y canata que
bꞌan porque conda e Moisés cꞌani
uche e tabernáculo arobꞌna umen e
Dios y che: “Turbꞌan abꞌa tuaꞌ ache e
tabernáculo bꞌan taca cocha uwirnar
uchequerir lo que cay inwirset tama
ujor e witzir tama e lugar Sinaí”, che
e Dios.

6 Pero Casacerdote xeꞌ más nojta
ticabꞌa ajcꞌuna upatnar xeꞌmás nojta
ubꞌan que e inmojr sacerdote, cocha
jaxir cꞌapa uyustes inteꞌ pacto que
másayanucꞌampibꞌir tut eDios y tut e
winicobꞌ que inteꞌ xeꞌ chembꞌir ixnix,
cocha e pacto era chembꞌir taca inteꞌ
tuanibꞌir xeꞌ más nojta ucꞌampibꞌir
tama tunor.

7 Porque jay uyubꞌi ani ucorpe-
son e onian pacto xeꞌ chembꞌir taca
e Moisés, machi ani ucꞌani otronteꞌ
pacto era xeꞌ chembꞌir umen Cawin-
quirar Jesucristo.

8 Pero Cadiosir, conda uwira e
gente tama e tiempo yajaꞌ, uwira que
ayan lo queucꞌanto y tamar era ojron
y che:
Watar e día, che Cawinquirar Dios,
conda cꞌani inche otronteꞌ pacto taca

e gente tuaꞌ e Israel,
y taca e gente tama uchꞌajnar e Judá.
9Y e pacto era xeꞌ imbꞌutz lo que cꞌani

inche tacarobꞌ majax bꞌan
cocha inteꞌ pacto lo que cay
inche taca utata viejobꞌirobꞌ

conda cay inchuqui ucꞌabꞌobꞌ tuaꞌ in-
locsiobꞌ tama e lugar Egipto.

Pues jaxirobꞌmachi cꞌupseyanobꞌ tut
e onian pacto era,
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y tamarera ixien inwactobꞌbꞌan taca,
che Cawinquirar Dios.

10 Pues e pacto lo que cꞌani inche
taca e gente tuaꞌ e Israel tama
e tiempo xeꞌwatar jax era, che
Cawinquirar Dios,

Cꞌani inturbꞌa niwojroner tama
ujorobꞌ,

y cꞌani intzꞌijbꞌa tunor era tama uyal-
mobꞌ ubꞌan.

Y tamar era nen tuaꞌ inquetpa
Udiosirenobꞌ,

y jaxirobꞌ tuaꞌaquetpobꞌnimaxtacobꞌ
ubꞌan, che Cawinquirar Dios.

11Y tamae tiempoyajaꞌmamajchi chi
tuaꞌ axin ucanse upiarobꞌ

y nien tuaꞌ axin ucanse uyermanuobꞌ
tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ chi Cawin-
quirar Dios,

porque tunor e gente tuaꞌ unatobꞌ
chien nen,

y bꞌan tin emás chuchu este tin emás
nojta.

12 Y cꞌani inxin incꞌumpa tacarobꞌ
y cꞌani innajpes tunor lo que
uchiobꞌ quemajax imbꞌutz,

ymachi ixto tuaꞌ incꞌajpesumabꞌambꞌanirobꞌ
otronyajr,

che e Dios.
13YcondaojroneDios y chequeayan
inteꞌ pacto xeꞌ imbꞌutz, war che era
que e onian pacto lo que chembꞌir
taca e Moisés war asatpa axin y que
war acꞌapa era este que war anajpa
axin.

9
E tabernáculo lo que ayan tara tor

e rum y e tabernáculo lo que ayan tut e
qꞌuin

1 Pues tama e onian pacto lo
que chembꞌir taca e Moisés chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que ucꞌani tuaꞌ
achempa tama inteꞌ servicio, pero
tunor era quetpa tuaꞌ achempa tama
e tabernáculo lo que ayan tara tor e
rum.

2 Pues tama e tabernáculo era xeꞌ
chena taca e bꞌujc ayan inteꞌ cuarto
macuir xeꞌ arobꞌna: “E cuarto xeꞌ
erach”, y macuir e cuarto era ayan
inteꞌ nuxi uturibꞌ cꞌajc xeꞌ galan
atzꞌajbꞌa xeꞌ awawan tor e rum, y

ayan inteꞌmesa tiaꞌ ayan cora pan xeꞌ
chembꞌirix ofrecer taca e Dios.

3 Y tama e tabernáculo era ayan
otronteꞌ cuarto más macuir xeꞌ
arobꞌna: “E cuarto xeꞌmás erach.”

4 Y macuir e cuarto era ayan inteꞌ
mesa tiaꞌ apurutna e ujtzꞌubꞌ, y ayan
inteꞌ cofre xeꞌ arobꞌna: “Tuaꞌ e pacto”,
xeꞌ bꞌochꞌor taca e oro. Y macuir e
cofre era ayan inteꞌ bꞌejt xeꞌ chembꞌir
taca e oro tiaꞌ ayan imbꞌijc e maná, y
ya chꞌar uteꞌ e Aarón xeꞌ nichiri tama
e onian tiempo, y ayan cora tun xeꞌ
chꞌar ut tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir upacto e
Dios.

5 Y tujor e cofre era war chateꞌ
angelobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e oro. Y
e angelobꞌ era arobꞌna: “Querubín”.
Y uwirnar e chateꞌ querubín era
uchecsu ticoit que ya turu e Dios
tama e cofre era. Y ayan uwich e
querubín xeꞌ axin tujor e cofre xeꞌ
jax e lugar tiaꞌ atzijtzna uchꞌichꞌer e
aracꞌobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ tuaꞌ aquetpa
satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ e gente.
Pero ma jabꞌaren era tuaꞌ inchecsu
más tama tunor era.

6 Pues bꞌan ustabꞌir tunor macuir
e tabernáculo tiaꞌ ochoyobꞌ e sacer-
dotiobꞌ ajqꞌuin ajqꞌuin tuaꞌ uchiobꞌ e
servicio, pero intaca ochoyobꞌ tama e
bꞌajxan cuarto xeꞌ arobꞌna: “E cuarto
xeꞌ erach”.

7 Pero e cuarto xeꞌ más macu xeꞌ
arobꞌna: “E cuarto xeꞌmás erach”, jax
taca uyubꞌi oꞌchoy tin e sacerdote xeꞌ
más nojta inyajr tama inteꞌ inteꞌ año.
Y conda jaxir oꞌchoy tama e cuarto
era uqꞌueche axin uchꞌichꞌer cora
aracꞌobꞌ tuaꞌ uturbꞌa tut e Dios tuaꞌ
aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanirach, y
deallí uche tunoreraotronyajrto tuaꞌ
aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ e
gente ubꞌan.

8 Pues tamar era Unawalir e Dios
war ucansion quemato jax pasar ani
ticoit e bꞌir xeꞌ axin tut e lugar xeꞌ
más erach lo que ayan tichan tut e
qꞌuin conda warto ani acꞌampesna e
tabernáculo lo que ayan tara tor e
rum.

9 Pero tunor era quetpa bꞌan
cocha inteꞌ chequerir ticoit tuaꞌ
uwirsion que tunor e sian ofrenda y
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tunor e aracꞌobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ tuaꞌ
aturbꞌana tut e Dios, machi uyubꞌi
tuaꞌ uche aquetpobꞌ erach tin e war
uturbꞌobꞌ tunor era tut e Dios, cocha
mato tucꞌa e jiriar tama uyalmobꞌ,
y warto unatobꞌ tama uyalmobꞌ que
abꞌetuobꞌ taca e Dios.

10 Pues tunor e ofrenda lo que
cay uchiobꞌ iraj iraj tama e onian
tiempo ayan ani ucꞌampibꞌir tuaꞌ taca
uyajcꞌu e cꞌumpar jay ucꞌocchiobꞌ
uley e Moisés tamar lo que ucꞌuxiobꞌ
o tamar lo que uyuchꞌiobꞌ, o jay ixin
uchiobꞌ lo que erer uche abꞌontzꞌa
ut inteꞌ bꞌan cocha che tama uley e
Moisés. Pero tunor era jax taca tuaꞌ
atacarnobꞌ e gente tuaꞌ utajwiobꞌ e
cꞌumpar tamar lo que ayan chequer
patir inteꞌ, y ayan ani ucꞌampibꞌir e
ley era ajtaca este que tari e Cristo
conda e Dios cay uche tuaꞌ aquetpa
intiach tunor era.

11 Pues entonces tari e Cristo xeꞌ
quetpa Casacerdote xeꞌ más nojta
tuaꞌ uyajcꞌon tunor lo que imbꞌutz
lo que ayan tamaron coner. Y e
tabernáculo tiaꞌ apatna jaxir majax
bꞌan cocha ayan tara tor e rum xeꞌ
chembꞌir umen e winicobꞌ, sino que
e tabernáculo yajaꞌ erach tunor ymás
ayan ucꞌampibꞌir.

12 Pero conda e Cristo ixin ochoy
tama e lugar xeꞌ más erach lo que
ayan tama e tabernáculo xeꞌ turu tut e
qꞌuin,machi uqꞌueche ixin uchꞌichꞌer
inteꞌ cabro y nien uchꞌichꞌer inteꞌ
wacax tuaꞌ ani uturbꞌa tut e Dios,
sino que uqꞌueche ixin uchꞌichꞌerach.
Pero jaxir inyajr taca uturbꞌa
uchꞌichꞌer, y tamar era cꞌapa uyustes
inyajrer tunor cacorpesiaj xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa.

13 Pues ayan ani ucꞌampibꞌir
uchꞌichꞌer e wacax y uchꞌichꞌer e
cabro y utanir e wacax xeꞌ acꞌapa
apuruy tama e altar xeꞌ acꞌampesna
tuaꞌ atzijtzna tujor tin e ayan e
bꞌonemar tamauyalmobꞌ tuaꞌ acꞌotoy
aquetpobꞌ imbꞌutz otronyajr.

14 Y cocha ayan ani ucꞌampibꞌir
nojta cocha era uchꞌichꞌer e sian
aracꞌobꞌ, ¿cobꞌa más ayan ucꞌotorer
uchꞌichꞌer e Cristo tuaꞌ acorpesian?

Pues tacar utacarsiaj Unawalir eDios
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa e Cristo ixin
uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna bꞌan
ani cocha inteꞌ arac xeꞌ más erach
tut e Dios. Y uchꞌichꞌer era xeꞌ
ixin uwechꞌe tut e cruz war upoqui
tunor lo que ayan ani tama cawalma
que uchion canata que cabꞌeto taca
e Dios, y uchꞌichꞌer era war upo-
quion tama tunor camabꞌambꞌanir lo
que war ani uqꞌuechion caxin tut e
chamer. Y tamar era coner uyubꞌion
ixto cache upatnar Cadiosir xeꞌ bꞌixir
y xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

15 Y tamar era jax e Cristo xeꞌ
quetpa tuaꞌ uyustes otronteꞌ pacto
tacaron cocha jax taca jaxir xeꞌ erer
awawan tujam e Dios y non xeꞌ
winicon. Y tamar era tunor tin
e pejcnobꞌ umen e Dios erer axin
uchꞌamiobꞌ lo que arobꞌnobꞌ umen
e Dios que bꞌan tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ xeꞌ
jax e corpesiaj xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
Pues tacar uchamer e Cristo ixin
utoyi tunor e mabꞌambꞌanir y tamar
era uyubꞌi aquetpa satbꞌir tunor e
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ tin
e turobꞌ tama e tiempo conda ayanto
ani ucꞌotorer e onian pacto.

16 Pues inteꞌ tatabꞌir conda ucꞌani
tuaꞌ aquetpa chequer chi tuaꞌ
uchꞌami tunor lo que ayan tuaꞌ
conda axin achamay, axin utzꞌijbꞌa
ucꞌabꞌa chi chi era tama inteꞌ jun.
Pero conda acꞌapa achamay e winic
ayanto otronteꞌ jun lo que ucꞌani
tuaꞌ aloqꞌuesna tama e alcaldía tuaꞌ
aquetpa chequer que chamay ajchi
e winic era. Y de allí tin e aquetpa
tuaꞌ uchꞌami tunor era erer axin
uchꞌamiobꞌ.

17 Pero e jun matucꞌa ucꞌampibꞌir
conda bꞌixirto e winic, sino este
que axin achamay y entonces ayan
ucꞌotorer e jun.

18 Y tamar era e onian pacto
xeꞌ chembꞌir taca e Moisés ajcꞌuna
ucꞌotorer tacauchꞌichꞌer inteꞌaracxeꞌ
chamesna.

19 Pues e Moisés, conda cꞌapa
uchꞌami tunor e ley tuaꞌ e Dios, ixin
uyare tunor e gente. Y de allí ixin
uyapru uchꞌichꞌer cora wacax taca
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uchꞌichꞌer cora cabro y taca e jaꞌ, y
de allí ixin uchꞌami inteꞌ ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa hisopo taca imbꞌijc e lona xeꞌ
chacchac cachar tamar y utzꞌiri tama
e chꞌich era, y de allí ixin utzijtzru e
chꞌich tujor e jun tiaꞌ tzꞌijbꞌabꞌir tunor
e ley, y de allí ixin utzijtzru e chꞌich
tujor tunor e gente ubꞌan.

20 Y conda cꞌapa uche tunor era
ojron e Moisés taca e gente y che: “E
chꞌich era jax tuaꞌ uchectes que jax
era ucajyesnibꞌir ucꞌotorer e pacto lo
que e Dios war uche tacarox era. Y
tamareradesdeconernoxucꞌani tuaꞌ
ixcꞌupseyan tut”, che e Moisés.

21 Y de allí e Moisés ixin ucꞌampes
jax taca e chꞌich era otronyajr conda
ixin utzijtzru tama utabernáculo
e Dios y tama tunor lo que tuaꞌ
acꞌampesna umen e sacerdotiobꞌ
conda axin uchiobꞌ inteꞌ servicio.

22 Y tama uley e Moisés era chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir que ucꞌani tuaꞌ atzijtzna
uchꞌichꞌer inteꞌ arac tujor casi tunor
lo que tuaꞌ acꞌampesna tama inteꞌ
servicio tut e Dios, y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
ubꞌan que ajtaca aquetpa satbꞌir
umabꞌambꞌanir lo que cꞌapa uche
inteꞌ conda achamesna inteꞌ arac tuaꞌ
aloqꞌuesna uchꞌichꞌer, y tamar taca
era erer asatpa umabꞌambꞌanir inteꞌ.

Uchꞌichꞌer Cawinquirar Jesucristo
ulocse emabꞌambꞌanir

23 Pues entonces erer cawira
que tunor lo que ayan macuir e
tabernáculo xeꞌ cꞌampesna umen
tin e quetpobꞌ yebꞌar uley e Moisés
quetpa tuaꞌ apojca taca uchꞌichꞌer
inteꞌarac. Pero tunor eraquetpabꞌan
cocha inteꞌ checsuyaj tuaꞌ lo que ayan
tichan tut e qꞌuin xeꞌ erach. Pero lo
que ayan tama utabernáculo e Dios
lo que ayan tichan tut e qꞌuin ucꞌani
tuaꞌ apojca taca uchꞌichꞌer inteꞌ xeꞌ
más ayan ucꞌampibꞌir xeꞌ jax e Cristo.

24Porquemachi ixin ochoy e Cristo
tama inteꞌ tabernáculo lo que ayan
tara tor e rum xeꞌ jax taca inteꞌ
chequerir tuaꞌ lo que ayan tichan
xeꞌ erach, sino que jaxir ixin ochoy
tama utabernáculo e Dios lo que
ayan tichan tut e qꞌuin tuaꞌ aturuan

tut e Dios tuaꞌ utacrion non xeꞌ
ajcꞌupesiajon tamar.

25 Y e Cristo war oꞌchoy tama
e tabernáculo lo que ayan tut e
qꞌuin pero machi war uyajcꞌu ubꞌa
otronyajr tuaꞌ achamesna tama inteꞌ
inteꞌ año. Pero tin e aquetpa e
sacerdote xeꞌmásnojta tara tor e rum
quetpa tuaꞌ uqꞌueche axin uchꞌichꞌer
inteꞌ arac tama inteꞌ inteꞌ año conda
oꞌchoy tama e lugar xeꞌ más erach
tama e tabernáculo.

26 Pero e Cristo machi war asutpa
uche ofrecer uchꞌichꞌer otronyajr
tama inteꞌ inteꞌ año condawar oꞌchoy
tama e tabernáculo lo que ayan tut e
qꞌuin, porque jay bꞌan ani entonces
ucꞌani ani tuaꞌ asutpa achamesna
iraj iraj desde ucajyesnibꞌir or e
rum era. Pero lo que uche jaxir,
checta tari tama e hora conda bꞌan
ucꞌani e Dios tuaꞌ uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna inyajr taca tuaꞌ ulocse
tunor emabꞌambꞌanir inyajrer.

27 Pues bꞌan cocha quetpa tuaꞌ
caxin cachamay tunoron inyajr taca,
y de allí ucꞌani tuaꞌ querna umen e
Dios tuaꞌ uyareon jay imbꞌutz o jay
majax imbꞌutz loque cꞌapacache tara
tor e rum,

28 y bꞌan ubꞌan tama e Cristo que
ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamesna in-
yajr taca tuaꞌ ulocse e mabꞌambꞌanir
tama meyra gente. Y de allí aque-
tpa tuaꞌ achecta watar otronyajr,
pero majax tuaꞌ asutpa ulocse e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ e gente otronyajr,
sino que tuaꞌ ucorpes tunor tin e war
ucojcobꞌ tuaꞌ uwirobꞌ ut jaxir.

10
1 Pues entonces uley e Moisés jax

inteꞌ checsuyaj tuaꞌ lo quequetpa tuaꞌ
uche e Cristo, y majax bꞌan taca nu-
muy tunor era. Y tamar era motor
que war achamesna inteꞌ arac tama
inteꞌ inteꞌ año bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ
achena tama uley e Moisés, pero ma
tzꞌacar uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ era tuaꞌ
ucorpes tin e war ani uyusre tuaꞌ ax-
anobꞌ tamaubꞌir eDios tamae tiempo
yajaꞌ.
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2 Porque jay uchꞌichꞌer e sian
aracꞌobꞌ era tzꞌacar nic ani tuaꞌ
acorpesian, machix ixto ani war
achamesna otronteꞌ arac tama inteꞌ
inteꞌ año. Porque jay tzꞌacar nic
ani e chꞌich era tuaꞌ aloqꞌuesna
inyajrer tunor e mabꞌambꞌanir,
machix ixto ani war unatobꞌ e gente
tama uyalmobꞌ que ayanto lo que
abꞌetuobꞌ tut e Dios umen que ayanto
umabꞌambꞌanirobꞌ.

3 Pero lo que war anumuy tama
tunor e aracꞌobꞌ xeꞌ chamesnobꞌ era
jax taca war acꞌampa tuaꞌ acꞌajpesna
tama inteꞌ inteꞌ año que ayanto lo que
abꞌetuobꞌto e gente era tut e Dios.

4 Porque ma cocha erer ulocse e
mabꞌambꞌanir uchꞌichꞌer incojt wa-
cax o uchꞌichꞌer incojt chivo.

5 Y tamar era conda e Cristo tari
tara tor e rumojron taca e Dios y che:
Machix cꞌani awira uchamesnar e

sian wacax,
y tamar era ixiet awajqꞌuen nicuerpo

bꞌan cocha inteꞌ winic tuaꞌ
uyubꞌien insutpa inwajcꞌu
nibꞌa

tuaꞌ inchamesna tuaꞌ intoyi tunor e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ e gente.

6 Y machi ixto war itzay awira que
war apurutna e sian aracꞌobꞌ
y nien que war achamesna e
sian aracꞌobꞌ tuaꞌ aloqꞌuesna
ani e mabꞌambꞌanir.

7 Y tamar era cꞌani inwaret, Nid-
iosiret, que:

“Nen tarien tuaꞌ inche bꞌan cocha net
acꞌani,

bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamaren
tama uyojroner e Dios”,

che Cawinquirar Jesucristo.
8 Pues bꞌajxan war che tunor era
que Cadiosir machi atzay uwira
y nien machi ixto war ucꞌani tuaꞌ
apurutna tunor e sian aracꞌobꞌ era,
y nien machi ixto war ucꞌani tuaꞌ
achamesnobꞌ e sian aracꞌobꞌ tuaꞌ
aloqꞌuesna ani e mabꞌambꞌanir,
motor que bꞌan arobꞌnobꞌ e gente
tama e onian tiempo tuaꞌ uchiobꞌ
tama uley eMoisés.
9 Y de allí ojron Cawinquirar Jesu-
cristo y che: “Nen tarien tuaꞌ inche
bꞌan cocha net acꞌani, Nidiosiret”,

che Cawinquirar. Pues war che era
que Cadiosir cꞌapa uchoqui tunor
ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer e sian aracꞌobꞌ
xeꞌ chamesnobꞌ tama e onian tiempo,
y que era war uturbꞌa uchamer e
Jesucristo tama ulugar tunor era tuaꞌ
axin utoyi tunor e mabꞌambꞌanir
coner.
10 Y era umen que bꞌan ucꞌani Ca-
diosir ixin uchion caquetpa erach
tacar uchamer e Jesucristo conda
ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ acꞌapa utoyi
tunor emabꞌambꞌanir inyajrer.

11 Pues tunor tin e aquetpa inteꞌ
sacerdote tama e Israel war ucham-
siobꞌ cora aracꞌobꞌ ajqꞌuin ajqꞌuin,
pero uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ era ma
cocha erer ulocse e mabꞌambꞌanir
tuaꞌ e gente.

12 Pero e Jesucristo ixin uyajcꞌu
ubꞌa tuaꞌachamesna tuaꞌacꞌapautoyi
tunor e mabꞌambꞌanir inyajrer, y
tamar era machi ixto tuaꞌ asutpa
achamesna otronyajr. Y conda cꞌapa
uche tunor era ixin tut e qꞌuin tuaꞌ
aturuan tama uturtar tama unojcꞌabꞌ
Catata Dios tuaꞌ acꞌotori.

13Y yajaꞌ taca tuaꞌ aquetpa este que
aturbꞌana yebꞌar utajn uyoc tunor tin
e war aqꞌuijna uwirobꞌ ut e Jesús.

14 Y jaxir cꞌapa ucorpeson tunoron
xeꞌ warto ustana cawirnar axin
umen taca que ixin uyajcꞌu ubꞌa
inyajr taca tuaꞌ achamesna tamaron.

15 Pues bꞌan ubꞌan uyareon Un-
awalir e Dios tama uyojroner e Dios
tiaꞌ che que:
16 Pues lo que cꞌani inche tama e

pacto lo que cꞌani inche taca
e gente tuaꞌ e Israel tama e
tiempo xeꞌ watar jax era; che
Cawinquirar Dios,

Cꞌani inturbꞌa niley tama ujorobꞌ,
y cꞌani intzꞌijbꞌa tunor era tama uyal-

mobꞌ ubꞌan,
che Unawalir e Dios.
17YojronUnawalir eDios otronyajr y
che:
Ymachi ixto tuaꞌ incꞌajpesumabꞌambꞌanirobꞌ

otronyajr,
che Unawalir e Dios.
18 Entonces conda quetpa satbꞌir
tunor e mabꞌambꞌanir, machix ixto
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ucꞌani tuaꞌ achamesna más inteꞌ
arac tuaꞌ asutpa aloqꞌuesna más
e mabꞌambꞌanir, cocha ustabꞌirix
inyajrer tunor era umen e Cristo.

Cꞌoticon tuyejtzꞌer e Dios tamar ca-
woración

19 Pues entonces niwermanuox,
cocha war cacꞌupseyan meyra tama
uchꞌichꞌer e Jesús, non erer cochoy
tama e lugar xeꞌ más erach tiaꞌ turu
Catata Dios.

20 Y jax Cawinquirar Jesucristo xeꞌ
ixin upasi e bꞌir xeꞌ galan ticoit xeꞌma
ani tucꞌa, y xeꞌ jax xeꞌ erer uyajcꞌon
e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y e
bꞌir era oꞌchoy axin tama e lugar xeꞌ
más erach lo que ayan tut e qꞌuin, y e
bꞌir era jax lo que cꞌapa upasi Cawin-
quirar condawejrtzꞌaecortina loque
chꞌur tama e templo tama e chinam
Jerusalem conda ixin chamay.

21 Pues Cawinquirar Jesucristo jax
e sacerdote xeꞌmás nojta y jaxir war
acꞌotori tujor tunor umaxtac e Dios.

22 Y cocha war cacꞌupseyan meyra
tama uchꞌichꞌer e Cristo cocha era
cꞌoticon tuyejtzꞌer Catata Dios taca
cawalma xeꞌ incꞌun y taca inteꞌ
cꞌupesiaj tama e Dios xeꞌ qꞌuecꞌo.
Pues e Dios ixin utzijtzru cawalma
taca uchꞌichꞌer e Cristo este que
machix ixto war canata tama
cawalma jay warto cabꞌeto taca e
Dios, y jaxir ixin upoquion taca
uchꞌichꞌer bꞌan cocha jay uyates ani
tunor cacuerpo taca e jaꞌ xeꞌ charan
ut.

23 Y tamar era caqꞌuecꞌojsic cabꞌa
tuaꞌ caxin cachꞌami tunor lo que war
cacojco tuaꞌ cajcꞌuna umen e Dios,
porque Cadiosir xeꞌ ixin uyareon que
bꞌan tuaꞌ uche, cꞌani axin uyajcꞌon
tunor era watar e día.

24 Y casicbꞌanic cocha tuaꞌ cayajta
utobꞌ e inmojr tuaꞌ asutpobꞌ uyajta
ut más e inmojr ubꞌan, y casicbꞌanic
cocha tuaꞌ abꞌoro lo que war cache
xeꞌ imbꞌutz tut e inmojr tuaꞌ asutpa
uchiobꞌ más lo que imbꞌutz tut e in-
mojr ubꞌan.

25 Ira iwacta tuaꞌ ixcꞌotoy tama
inteꞌ servicio conda war umorojse
ubꞌobꞌ e inmojr, porque ayan tin e

bꞌan war uchiobꞌ ymachi cꞌani cache
bꞌan cocha war uchiobꞌ jaxirobꞌ.
Sino que cacꞌunlesic cabꞌa inteꞌ
intion más y más coner cocha che-
quer que watarix e día conda cꞌani
asutpa watar Cawinquirar Jesucristo
otronyajr.

26 Pues non xeꞌ war canata lo
que ayan xeꞌ erach tama Cawin-
quirar Jesucristo, jay caxin cache e
mabꞌambꞌanir umen taca que non
war cacꞌani este que caxin cawacta
inyajrer tunor lo que ayan tama
Cawinquirar, entonces mix majchi
más tuaꞌ ulocse camabꞌambꞌanir
otronyajr, porque jax taca Cawin-
quirar Jesucristo xeꞌ ixin chamay
tamaron tuaꞌulocse camabꞌambꞌanir.

27 Entonces tut tin e ixin uchiobꞌ
cocha era intaca aquetpa tuaꞌ uco-
jcobꞌ e nuxi jatzꞌuar lo que watar
tuaꞌ e Dios conda jaxir axin aqꞌuijna
inyajrer taca tunor tine ixinqꞌuijnobꞌ
uwirobꞌ ut e Dios este que axin
uchoqui tunorobꞌ tama e cꞌajc inya-
jrer.

28 Pues tama e onian tiempo tin
e ixin uxejbꞌe ut uley e Moisés este
que machi cꞌani acꞌupseyan tut,
jay irna tunor era umen chateꞌ o
uxteꞌ winicobꞌ, y jay jaxirobꞌ ixin
utuchꞌiobꞌ, entonces inteꞌ era quetpa
tuaꞌachamesnabꞌan tacaymamajchi
tuaꞌ uyajta ut tamar era.

29 Pues bꞌijnunic cobꞌa más nuxi
jatzꞌuar tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tin e axin
uqꞌuijnes Uyunen e Dios bꞌan cocha
jay war ani utecru ut jaxir yebꞌar
utajn uyoc, y xeꞌ axin uyare que
matucꞌa ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer e Je-
sucristo lo que wechcꞌa umener tuaꞌ
uyustes e pacto lo que uche tuaꞌ
caquetpa erach tut e Dios coner.
Y bꞌijnunic cobꞌa más nuxi jatzꞌuar
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tin e axin uqꞌuijnes
Unawalir e Dios xeꞌ war uchecsu
ucꞌunersiaj e Dios tut tunor e gente
tara tor e rum. Bꞌijnunic cobꞌa nuxi
jatzꞌuar tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tin e war
uchiobꞌ cocha era.

30 Pues canata que ojron e Dios
y che tama uyojroner que: “Jax
nen xeꞌ tuaꞌ insuti uyeror tunor tin
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e axin uche e mabꞌambꞌanir upa-
ter otronteꞌ”, che e Dios. Y chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr que jaxir ojron
y che: “Y jax Cawinquirar Dios xeꞌ
tuaꞌ uchꞌujcu uwira tucꞌa war cache
inteꞌ intion, y tin e war uche lo
quemabꞌambꞌan cꞌani ajajtzꞌameyra
umener.” Bꞌan che e Dios tama uyo-
jroner.

31 Meyra tuaꞌ unumse ubꞌa tin e
axin uyacta ubꞌir e Dios conda axin
ajajpna umener tin e ma tiaꞌ tuaꞌ
achamay.

32Puesentoncesnoxxeꞌwar ibꞌijnu
tuaꞌ ani iwacta ubꞌir e Cristo, ira
inajpes tamar lo que cay inumse
ibꞌa conda wartocto ixcano tama
ujanchꞌaquenar e Cristo. Cꞌajpesic
que motor que cay inumse ibꞌa nojta
tama e tiempo yajaꞌ, pero iwacta
numuy bꞌan taca. Y majax bꞌan ani
iche jay war ani ibꞌijnu tuaꞌ iwacta
ubꞌir e Cristo tama e tiempo yajaꞌ.

33 Y nox ayan conda cay inumse
ibꞌa umen que cay utzeniox e gente,
y ayan conda cay uwatzꞌiox, y ayan
conda quetpox tzajtaca iut umen que
war iwira que war unumse ubꞌobꞌ
e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawin-
quirar bꞌan cocha era ubꞌan.

34 Y nox cay uqꞌuiox tama iwalma
conda iwira tin e turobꞌ tama e cárcel
umen taca que war acꞌupseyanobꞌ
tama e Cristo, y nox tzayox meyra
tama Cadiosir tama e tiempo yajaꞌ
este que tzayox motor que war iwira
aloqꞌuesna tunor loqueayanani tibꞌa
umen tacaquewar ixcꞌupseyan tama
eCristo, cochanoxwar inataquemás
ayan tibꞌa xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa que
cꞌani ichꞌami conda ixixin ixcꞌotoy tut
e qꞌuin.

35 Ira isati icꞌupesiaj tama Cawin-
quirar era porque Cadiosir tuaꞌ axin
uchojbꞌesox meyra jay machi ixixin
iwacta ubꞌir e Cristo.

36 Pero nox ucꞌani tuaꞌ icojco bꞌan
taca tuaꞌ uyubꞌiox iche tunor lo que
war ucꞌani Cadiosir, porque tamar
era ixixin ichꞌami tunor lo que Ca-
diosir cꞌapa uyareon que bꞌan tuaꞌ
uyajcꞌon.

37Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios tamar Cawinquirar Je-
sucristo tiaꞌ che que:
Pues jaxir tuaꞌ asutpawatar rajxa era
cocha jaxir jax xeꞌ quetpa tuaꞌ watar

ymachi tuaꞌ eixna watar.
38 Tin e cꞌani aquetpa erach uwirnar

taniut, che e Dios, ucꞌani tuaꞌ
acꞌupseyan tamaren tuaꞌ at-
acarna nimener, y de allí axin
uchꞌamiecuxtarxeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

Pero tin e axin uyacta nibꞌir, che e
Dios, machi ixto tuaꞌ intzay in-
wira,

che e Dios tama uyojroner.
39 Pero non machi war casutpa tica-
pat tuaꞌ cawacta ubꞌir e Dios tuaꞌ
casatpa, sino que non war cacojco
cabꞌa tamar cacꞌupesiaj tama e Dios
y tamar era war cacorpes cacuxtar
axin tacar utacarsiaj e Dios.

11
E cꞌupesiaj

1 Pues entonces e cꞌupesiaj tama
e Dios jax conda unata inteꞌ tama
uyalma que san tuaꞌ uchꞌami lo que
war ucojco tama e Dios, y e cꞌupesiaj
tamaeDios jax condawarunata inteꞌ
tama uyalma que lo que war uyusre
uchꞌami tuaꞌ e Dios san tuaꞌ achecta
watarmotor quema chequer tut era.

2 Pues bꞌan turuanobꞌ catata
viejobꞌirobꞌ tama e onian tiempo
porque jaxirobꞌ atzay eꞌrnobꞌ umen
e Dios umen que war acꞌupseyanobꞌ
tamar.

3 Y non era, umen que war
cacꞌupseyan tama e Dios, war canata
que jaxir cꞌapa uche tunor or e rum
y tunor ut e qꞌuin umen taca que
ojron jaxir, y tamar era canata que
jaxir cꞌapa uche lo que chequer ticoit
coner tacar lo quema chequer ani.

4 Y e Abel xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, umen que cay cꞌupseyan
tama e Dios, ixin uyajcꞌu inteꞌ
ofrenda e Dios bꞌan cocha cꞌajna
umener y majax bꞌan cocha ajcꞌuna
umen usacun xeꞌ jax e Caín. Y cocha
e Abel war acꞌupseyan tama e Dios,
jaxir chꞌajma umener que erach
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conda chꞌajma uyofrenda. Y tamar
era, motor que ixin chamay e Abel
tama e onian tiempo, pero warto
ucansion esto coner que jaxir quetpa
erach umen que cꞌupseyan tama e
Dios.

5 Y e Enoc xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, umen que cay cꞌupseyan
tama e Dios, machi chamay sino que
qꞌuejcha ixin tut e qꞌuin y machi
tajwina umen e gente tara tor e rum
porque e Dios uqꞌueche ixin. Pero
conda merato aqꞌuejcha axin tut e
qꞌuin quetpa chequer tut e gente que
jaxir atzay eꞌrna umen e Dios.

6 Pues ma cocha erer utzayjres e
Dios inteꞌ jay machi war acꞌupseyan
tamar, porque tunor tin ewarubꞌijnu
tuaꞌ acꞌotoy tut e Dios ucꞌani tuaꞌ
ucꞌupse que ayan inteꞌ Dios xeꞌ turu,
y que jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌes ut
meyra tunor tin e axin usajca.

7 Y e Noé xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, umen que cay ucꞌupse e Dios
conda arobꞌna umener que watar
inteꞌ tiempo xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar
que mato tiaꞌ eꞌrna umen e gente,
jaxir cꞌupseyan tamar lo que arena y
cay uche inteꞌ nuxi barco. Y tamar
era ixin ucorpes ubꞌa taca tunor
umaxtac. Y umen que cꞌupseyan
tamaeDios cocha era, eNoéuchectes
tut e inmojr gente tara tor e rum que
ucꞌani tuaꞌ asatpobꞌ cocha jaxirobꞌ
machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios. Y e Noé chena erach umen
e Dios umen que war acꞌupseyan
tamar.

8 Y e Abraham xeꞌ turuan tama e
onian tiempo cꞌupseyan tama e Dios
conda pejcna umener tuaꞌ axin atu-
ruan tama inteꞌ lugar innajt tiaꞌ tuaꞌ
uchꞌami meyra rum. Y motor que e
Abraham machi war unata tiaꞌ tuaꞌ
acꞌotoy era pero locꞌoy tama ulugar
tuaꞌ axin acꞌotoy tama inteꞌ lugar tiaꞌ
tuaꞌ aꞌrobꞌna umen e Dios.

9 Y e Abraham, umen que war
acꞌupseyan tama e Dios, ixin turuan
tama inteꞌ lugar que arobꞌna umen
e Dios que tuaꞌ aquetpa tuaꞌ. Pero
jaxir turuan tama e lugar era bꞌan
cocha inteꞌ ajnajtir gente y turuan

tama inteꞌ chuchu otot xeꞌ chembꞌir
taca e bꞌujc. Y bꞌan ubꞌan turuanobꞌ
e Isaac y e Jacob xeꞌ jax usitzobꞌ e
Abraham. Y jaxirobꞌ arobꞌnobꞌ umen
e Dios que tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e rum era
ubꞌan.

10 Pero e Abraham war ucojco tuaꞌ
axin aturuan tama inteꞌ chinam xeꞌ
más imbꞌutz xeꞌ chembꞌir umen e
Dios y xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y jax e
Dios xeꞌ cay ubꞌijnu cocha tuaꞌ aque-
tpa tunor e chinam era ubꞌan. Pues
e chinam era aquetpa tut e qꞌuin tiaꞌ
turu Catata Dios.

11 Y e Sara xeꞌ turuan tama e
onian tiempo xeꞌ jax uwixcar e
Abraham, cꞌupseyan tama e Dios
ubꞌan, y motor que cꞌapa numuy
utiempo tuaꞌ achꞌijtesian ani, pero
jaxir ixin uchꞌami e cꞌotorer tuaꞌ e
Dios tuaꞌ uyubꞌi achꞌijtesian, porque
jaxir cꞌupseyan tamaeDiosxeꞌacꞌapa
uche tunor lo que arobꞌna umener.

12 Y tamar era e Abraham, mo-
tor que onian winiquix, cꞌotoy
chꞌijtesian y checta umaxtac. Y
bꞌoruobꞌ meyra usitzobꞌ este que
quetpobꞌ bꞌan cocha e sian lucero
lo que ayan tut e qꞌuin, y bꞌoruobꞌ
meyra este que quetpobꞌ bꞌan cocha
e jiꞌ lo que ayan tama utiꞌ e xucur xeꞌ
mamajchi erer utziqui.

13Y tunor e gente era cꞌupseyanobꞌ
tama e Dios tama tunor ucuxtarobꞌ
tara tor e rum y bꞌan chamayobꞌ
ubꞌan motor que machi uchꞌamiobꞌ
lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios. Jax
taca tzayobꞌ tamar lo que uwirobꞌ
innajt tutobꞌ xeꞌ quetpa tuaꞌ achecta
tama e tiempo xeꞌ watar. Pero
jaxirobꞌ uchecsuobꞌ tut e gente axin
que jaxirobꞌ ajnajtir gente taca tara
tor e rum.

14 Pues tunor tin e axin oꞌjronobꞌ
cocha era war uchecsu ubꞌobꞌ que
jaxirobꞌ warto usicbꞌobꞌ inteꞌ lugar
xeꞌ tuaꞌ aquetpa tuobꞌwatar e día.

15 Y jay war ani ubꞌijnuobꞌ tama
e lugar tiaꞌ locꞌoyobꞌ erer ani asutpa
axiobꞌ esto yajaꞌ otronyajr.

16 Pero jaxirobꞌ war uyusreobꞌ
uwirobꞌ inteꞌ lugar xeꞌmás galan que
war che quewar usicbꞌobꞌ inteꞌ lugar
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xeꞌ tuaꞌ aquetpa tuobꞌ tut e qꞌuin. Y
tamar era e Diosmachi asubꞌajra tuaꞌ
uyare que jax Udiosirobꞌ, porque jax
jaxir xeꞌ ixin uyustes e lugar xeꞌ tuaꞌ
aquetpa tuobꞌ tichan tut e qꞌuin.

17 Y e Abraham, umen que war
acꞌupseyan tama e Dios, arena
umener tuaꞌ uqꞌueche axin uyunen
xeꞌ jax e Isaac tuaꞌ uchamse ani tuaꞌ
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ arac conda
apurutna tujor inteꞌ altar. Pues
Cadiosir cꞌani uwira cobꞌa ucꞌupesiaj
e Abraham tamar jaxir. Y uyunen era
incojt taca ayan tuaꞌ. Pero eAbraham
machi bꞌacta tuaꞌuche lo que arobꞌna
umen e Dios cocha jax jaxir xeꞌ cay
ojron tacar y che:

18 “Pues tamar e Isaac era tuaꞌ
achꞌajnari axin”, che e Dios.

19 Pues e Abraham war unata
que tzꞌacar ucꞌotorer e Dios tuaꞌ
usuti ubꞌixqꞌues e gente tujam e
chamenobꞌ. Y tamar era erer ani
aꞌrobꞌna que e Abraham uchꞌami
uyunen era otronyajr bꞌan ani
cocha inteꞌ xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ.

20 Y e Isaac, umen que war
acꞌupseyan tama e Dios, cay uyare
umaxtac xeꞌ jax e Jacob y e Esaú que
cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj
motor que ucꞌantomeyra tiempo tuaꞌ
achecta watar e chojbꞌesiaj era.

21Y e Jacob xeꞌ turuan tamaeonian
tiempo, umen que war acꞌupseyan
tama e Dios ixin uturbꞌa ucꞌabꞌobꞌ tu-
jor umaxtacobꞌ e José xeꞌ jax uyunen
y cay uchojbꞌes utobꞌ inteꞌ intiobꞌ.
Y uche cocha era conda turix tuaꞌ
achamay. Y war abꞌoyo tamar uteꞌ
conda cay uyujtzꞌi ut e Dios tamar
era.

22 Y e José, umen que war
acꞌupseyan tama e Dios, conda cꞌanix
tuaꞌ achamay cay ojron taca e gente
tuaꞌ e Israel y uyare que ucꞌani tuaꞌ
alocꞌoyobꞌ tama e lugar Egipto tama
inteꞌ tiempo xeꞌ watar, y uyare tuaꞌ
uqꞌuechiobꞌ axin tunor ubꞌaquerir
conda alocꞌoyobꞌ porque jaxir war
ucꞌani tuaꞌ amujca ubꞌaquer macuir
e rum tama e lugar Canaán.

23 Y utatabꞌirobꞌ e Moisés, umen
que war acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios, conda cuxpa uchꞌurcabꞌ xeꞌ
jax e Moisés cay umucresobꞌ tama
inteꞌ tiempo de tres mes umen que
uwirobꞌ que galan e sitz era. Y tamar
era machi ubꞌacriobꞌ uyojroner e
rey tuaꞌ e Egipto xeꞌ che que ucꞌani
ani tuaꞌ achamesna tunor e bꞌiqꞌuit
tejromtac tuaꞌ Israel.

24 Y conda cꞌapa chꞌiꞌ e Moisés,
cocha war acꞌupseyan tama e Dios,
machi uyacta tuaꞌ aꞌrobꞌna que jax
usitz uwijchꞌoc e rey tuaꞌ e Egipto.

25Porque jaxir ubꞌijnu quemás ani
bueno tuaꞌ unumse ubꞌa taca tunor e
gente tuaꞌ e Israel xeꞌ jax uchinam e
Dios, porque jaxir machi cꞌani utza-
yjres ubꞌa tama emabꞌambꞌanir nien
imbꞌijc e tiempo.

26 Porque jaxir cay ubꞌijnu que
más ayan ucꞌampibꞌir lo que erer
uchꞌami tuaꞌ e Dios motor que ucꞌani
tuaꞌ unumse ubꞌa tama e Cristo tuaꞌ
uyubꞌi uchꞌami tunor era. Porque
jaxir machi ucꞌani tunor e tzayer lo
que erer ani uchꞌami jay aquetpa rico
taca tunor lo que meyra atujri lo que
ayan tama e lugar Egipto jay tamar
era ucꞌani tuaꞌ asatpa. Porque jaxir
war usicbꞌa e chojbꞌesiaj lo que erer
uchꞌami tamar taca e Dios.

27 Y umen que e Moisés war
acꞌupseyan tama e Dios, locꞌoy ixin
tama e lugar Egipto y machi bꞌacta
tut uqꞌuijnar e rey. Y jaxir qꞌuecꞌo
xana tama ubꞌir e Dios umen que
war unata que turu ixto e Dios tacar
motor quemachi uwira ut.

28 Y e Moisés, umen que war
acꞌupseyan tama e Dios, ixin uche e
bꞌajxan pascua conda uyare tunor
e gente tama e Israel tuaꞌ uchamse
inteꞌ oveja y tuaꞌ utzijtzru axin
uchꞌichꞌer tujor inteꞌ inteꞌ puerta
tama uyototobꞌ, y tamar era conda
numuy e ángel tuaꞌ e chamer machi
uchamse nien inteꞌ sitz xeꞌ cuxpa
bꞌajxan tama inteꞌ otot tuaꞌ e gente
tuaꞌ e Israel, cocha e ángel era war
uwira que ayan e chꞌich tzijtzrubꞌir
tama uyototobꞌ.
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29 Y e gente tuaꞌ e Israel, umen
que war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios,
ixin numuyobꞌ tama e nuxi jaꞌ xeꞌ
ucꞌabꞌa e Mar Rojo, pero numuyobꞌ
tama e taquin rum y machi nujxiobꞌ.
Pero conda tunor e ejército tuaꞌ e rey
tuaꞌ e Egipto cꞌani ani unumsiobꞌ e
mar era cꞌapa muctzꞌobꞌ tama e jaꞌ y
chamayobꞌ cuchpobꞌ tunorobꞌ.

30 Y e gente tuaꞌ e Israel, umen
que war acꞌupseyanobꞌ tama e
Dios, uwirobꞌ cucrema tunor e nuxi
petzbꞌir tun lo queayanani tuyejtzꞌer
tunor e nuxi chinam Jericó tuaꞌ
uyubꞌi oꞌchoyobꞌ tuaꞌ ucucruobꞌ e
chinamera. Bꞌannumuy conda cꞌapa
xanobꞌ tutiꞌ e chinam era ajqꞌuin
ajqꞌuin tama e siete día.

31Y eRahabxeꞌ jax ani inteꞌ ajnajtir
ixic xeꞌ turuan tama e chinam era,
umen que war acꞌupseyan tama e
Dios, machi chamay jaxir nien incojt
tama ufamilia conda chamesnobꞌ
tunor e inmojr gente tama e chinam
era umen que machi cꞌupseyanobꞌ
tut e Dios. Jaxir tacarna cocha era
umen que ixin utacre cora winicobꞌ
tuaꞌ e Israel conda cay ochoyobꞌ
tama inyajr tuaꞌ uwirobꞌ mucur tuaꞌ
acꞌotoy unatobꞌ cobꞌa winicobꞌ ayan
tama e chinam era.

32 Pues entonces, ¿tucꞌa más tuaꞌ
inwareox tama tunor era? Machi
atzꞌacta e tiempo tuaꞌ acꞌapa in-
wareox tunor lo que locꞌoy uchiobꞌ
tunor e gente era umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios. Pues
cꞌani ani inwareox tama e Gedeón
y tama e Barac y tama e Sansón y
tama e Jefté y tama e David y tama e
Samuel y tama e sian profetobꞌ, pero
machi uyubꞌien era.

33 Y umen que war acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios ayan tin e ucucruobꞌ
meyra chinamobꞌubꞌajnerobꞌ, y ayan
tin e cay cꞌotori tujor inteꞌ chinam,
y ayan tin e cay tacarnobꞌ umen e
Dios bꞌan cocha arobꞌnobꞌ umener,
y ayan tin e cojcnobꞌ umen e Dios
conda quetpa macar uyej inteꞌ nuxi
león tutobꞌ.

34 Y ayan e gente xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo que, umen que

war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios, ixin
utajpes inteꞌ nuxi cꞌajc, y ayan tin e
locꞌoy ajniobꞌ tut e machit tuaꞌmachi
achamesnobꞌ tamar umen que war
acꞌupseyanobꞌ tama e Dios. Y ayan
tin e injayjay xeꞌ qꞌuecꞌojsena umen e
Dios, y ayan tin e qꞌuecꞌojsena nojta
este que ixin ucucruobꞌ inteꞌ ejército
tuaꞌ tin e qꞌuijna uwirobꞌ ut e gente
tuaꞌ e Israel.

35 Y ayan e ixictac xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo xeꞌ, umen que
war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios, cay
uwirobꞌ que sutpa bꞌixcꞌobꞌ tin e uya-
jta utobꞌ tujam e chamenobꞌ.
Y ayan tin e sujmobꞌ nojta este que

chamayobꞌumenquemachi cꞌani uy-
acta e Dios motor que arobꞌnobꞌ que
machi ani tuaꞌ achamayobꞌ jay uyac-
tobꞌ ani e Dios, porque jaxirobꞌ war
ucojcobꞌ tama e Dios tuaꞌ uchꞌamiobꞌ
inteꞌ cuxtar xeꞌ más imbꞌutz conda
axin asujta abꞌixqꞌuesnobꞌ tujam e
chamenobꞌ.

36 Y umen que war acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios ayan tin e atzenernuobꞌ
umen e gente, y ayan tin e jajtzꞌobꞌ,
y ayan tin e cajchobꞌ taca e taqꞌuin, y
ayan tin e osenobꞌ tama e cárcel.

37 Y ayan xeꞌ chamesna taca
e tun, y ayan xeꞌ chamesnobꞌ
xurbꞌir taca inteꞌ sierra, y ayan xeꞌ
chenobꞌ unumse ubꞌobꞌ, y ayan tin
e chamesbꞌirobꞌ taca inteꞌ machit,
y ayan tin e xanobꞌ taca inteꞌ bꞌujc
xeꞌ chembꞌir taca uqꞌuewerir e oveja
o taca uqꞌuewerir e chivo, y ayan
xeꞌ matucꞌa ayan tuobꞌ, y ayan xeꞌ
xejbꞌebꞌir utobꞌ umen taca quemachi
cꞌani uyactobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios, y ayan tin e cꞌaynobꞌ.

38 Ma tawar e gente xeꞌ turuanobꞌ
tara tor e rum tuaꞌ aturuanobꞌ tacar
tin e cꞌupseyanobꞌ nojta tama e
Dios cocha era cocha ayan meyra e
mabꞌambꞌanir tara tor e rum. Porque
e gente era cay xanobꞌ tic taca tor
e rum bꞌan cocha inteꞌ ajxambꞌar
gente. Xanobꞌ tama e choquem
lugar y xanobꞌ tor e witzir. Jaxirobꞌ
turuanobꞌ tama e chꞌen macu rum y
turuanobꞌ tama e lugar xeꞌ xejbꞌna ut
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umen e inmojr.
39 Pero tunor e gente era motor

que atzay irnobꞌ umen e Dios umen
quewar acꞌupseyanobꞌmeyra tamar,
pero machi cꞌotoy uchꞌamiobꞌ lo que
cꞌani ani aꞌjcꞌunobꞌ umen e Dios.

40 Pues Cadiosir ayan inteꞌ
ubꞌijnusiaj xeꞌgalanporque jaxirwar
ubꞌijnu tamaron tama e tiempo yajaꞌ,
y tamar era ubꞌijnu tuaꞌ ucojco tuaꞌ
uche aquetpobꞌ erach e gente yajaꞌ
este que axin uche caquetpa erach
non ubꞌan.

12
Turbꞌanic unaqꞌuiut tama e Jesu-

cristo
1 Pues entonces cocha non ayan

meyra sian ajchecsuyaj cocha era
tama e cꞌupesiaj tama e Dios xeꞌ tu-
ruanobꞌ tama e onian tiempo, cawac-
tanic tunor e mabꞌambꞌanir xeꞌ war
ucachion, y cachoquic tunor lo que
war ulajtzꞌuon, y caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ
caxana tama e bꞌir xeꞌ ajcꞌunonumen
eDios tuaꞌ caxana tamar ymachi tuaꞌ
cacꞌoy cache tunor era.

2 Y caturbꞌanic unaccoit tama e
Jesús xeꞌ jax ucajyesnibꞌir y xeꞌ jax
ucꞌapesnibꞌir tunor cacꞌupesiaj tama
e Dios. Pues jax e Jesucristo xeꞌ
ixin unumse ubꞌa este que chamesna
tut e cruz, pero jaxir machi subꞌajra
tama uchamer tut inteꞌ cruz cocha
era, porque jaxir war ubꞌijnu tama e
nuxi tzayer loque tuaꞌuchꞌami conda
acꞌapa achamay tut e cruz. Y de
allí ixin tut e qꞌuin tiaꞌ ajcꞌuna tuaꞌ
aturuan tuyejtzꞌer unojcꞌabꞌ uturtar
Catata Dios.

3 Pues entonces bꞌijnunic tamar
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ cay
unumse ubꞌa meyra tamar lo que
cay chena tacar umen e gente
xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ, pero jaxir
matucꞌa uche tamar. Bꞌijnunic
tamar era tuaꞌmachi ixcꞌoyran tama
iwalma y tuaꞌ machi ixsisa tuaꞌ
iwacta ubꞌir e Dios.

4 Porque nox machito isati nien
imbꞌijc ichꞌichꞌer umen que machi
ixto war iche emabꞌambꞌanir.

5 O ¿inajpesix ca que nox umaxta-
cox e Dios y que tamar era jaxir war
ucꞌunlesox tacar uyojroner? Porque
che cocha era que:
Niunenet, ira abꞌijnu que matucꞌa

ucꞌampibꞌir tunor era conda e
Dios axin ucꞌayet conda ucꞌani
tuaꞌ uꞌstes awirnar,

y ira iqꞌuijna conda e Dios axin
uwatzꞌiet.

6 Porque Cawinquirar Dios axin
uwatzꞌi tunor tin e uyajta ut,

y axin ucꞌaye tunor tin e uchꞌami tuaꞌ
aquetpobꞌ usitzobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.
7 Y tamar era actanic ibꞌa bꞌan taca
conda e Dios axin uwatzꞌiox tuaꞌ
iyustes iwirnar, porque bꞌan uche e
Dios taca tunor tin eaquetpobꞌumax-
tac. Porque matucꞌa inteꞌ tatabꞌir
xeꞌmachi uwatzꞌi uyunen condawar
uche lo quemabꞌambꞌan.
8 Pues e Dios axin ucꞌaye tunor
tin e umaxtacobꞌ tuaꞌ axin uyustes
uwirnarobꞌ. Pero jay e Dios machi
axin ucꞌayox, war che era que
nox majax umaxtacox, sino que
bꞌanox cocha inteꞌ ajnajtirmaxtac xeꞌ
matucꞌa utata.
9Pues conda maxtaconto ani war ca-
jajtzꞌa umen catata tara tor e rum
y war cacꞌupseyan tut jaxir tama
tunor. Ymás ucꞌani tuaꞌ camanxujres
cabꞌa tut Catata Dios xeꞌ turu tut e
qꞌuin tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami e cuxtar
xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.
10 Pues catata tara tor e rum cay
uwatzꞌionbꞌan cochaubꞌijnuobꞌuche
tuaꞌ cacꞌotoy costes cawirnar tama
cacuxtar tara tor e rum. Pero e Dios
warucꞌayon tuaꞌ costes cawirnarmás
nojta este que acꞌotoy aquetpa erach
cawirnar bꞌan cocha jaxir.
11 Pues mamajchi war atzay conda
war ajajtzꞌa umen utata porque war
acꞌuxun tama e hora era. Pero tin e
axin acano tamar lo quewar unumse
ubꞌa era, axin asutpa uwirnar tuaꞌ
aquetpa erach y axin uchꞌami e jiriar.

Xanenic imbꞌutz tama ubꞌir e Dios
tuaꞌ aquetpa chequer tut e inmojr
cocha tuaꞌ axanobꞌ ubꞌan



HEBREOS 12:12 610 HEBREOS 12:23

12 Pues entonces qꞌuecꞌojsenic ibꞌa
nox xeꞌ iwactix ochoy e cꞌoyir tama
iwalma, bꞌan cocha jay injayjay ani
icꞌabꞌ, y bꞌan ixto oripix xeꞌmachi ani
war aqꞌuecꞌo ubꞌan.

13 Y sicbꞌanic e bꞌir xeꞌ erach tuaꞌ
iwirse tin e machi aqꞌuecꞌo axanobꞌ
cocha tuaꞌ axanobꞌ bꞌan cocha jay
ayan ani inteꞌ uyoc xeꞌ tzꞌej ani. Y
tamar era cꞌani acanuobꞌ cocha tuaꞌ
axanobꞌ imbꞌutz tama ubꞌir e Dios,
bꞌan cocha jay war atzꞌacpa ani uyoc
xeꞌ tzꞌej ani o jay war atzꞌacpa ani
orupix xeꞌmachi ani aqꞌuecꞌo.

14 Pues entonces turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ
icojco e jiriar taca tunor e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar, y
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa erach
tunor tama icuxtar, porque tin e ma-
jax erach uwirnar machi ixto tuaꞌ
axin uwira ut Cawinquirar.

15 Y iwiric que mamajchi axin uy-
acta tuaꞌ uchꞌami utacarsiaj e Dios
lo que arobꞌnon umener que bꞌan
tuaꞌ cachꞌami. Y cawiric ticajam que
mamajchi axin usati e jiriar taca e
inmojr este que axin aqꞌuijna tac-
arobꞌ inyajrer, porque inteꞌ xeꞌ axin
uche cocha era aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌ war uyacta achꞌiꞌ inteꞌ teꞌ
macuir uyalma xeꞌ inchꞌaj uyutir que
ererachamsanyqueereraxinubꞌoni
meyra gente xeꞌ turobꞌ tuyejtzꞌer.

16Y iwiric quemamajchi tijamaxin
uchꞌamiubꞌobꞌbꞌan taca. Y iwiric que
mamajchi axin uyare que matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo que erach tut e Dios.
Pues bꞌan uche e Esaú xeꞌ turuan
tama e onian tiempo que tamar taca
inteꞌ wiar ixin uchoni lo que quetpa
tuaꞌ ani uchꞌami tuaꞌutata cocha inteꞌ
bꞌajxan sitz conda ixin chamay utata.

17 Y nox inata que conda cꞌanix
achamay utata e Esaú que jaxir cꞌani
ani uchꞌami e chojbꞌesiaj tuaꞌ utata,
pero ma cocha erer cocha cꞌapa
ajcꞌuna e chojbꞌesiaj era uwijtzꞌin.
Y motor que jaxir cay uqꞌui tut
utata pero mixto cocha erer tuaꞌ
aꞌjcꞌuna porque ajcꞌunix uwijtzꞌin e
chojbꞌesiaj era.

E pacto xeꞌ chembꞌir taca e Moisés

machi uyacta e gente tuaꞌ acꞌotoyobꞌ
tuyejtzꞌer e Dios

18 Pues entonces conda non
cꞌotoyon tut e Dios machi quetpa tuaꞌ
caxin tama or e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa
Sinaí xeꞌ erer apijchcꞌa cocha cay
uchiobꞌ e gente tuaꞌ e Israel tama e
onian tiempo. Jaxirobꞌ arobꞌnobꞌ que
machi uyubꞌi tuaꞌ atꞌabꞌayobꞌ nien
imbꞌijc tama e witzir era cocha war
atzꞌajbꞌa taca e cꞌajc, y ayan e nuxi
tocar tujor, y incsibꞌan tunor ut, y
war aquiricna e icꞌar tacar e jijbꞌiar
tut e tocar.

19 Y tama e witzir era e gente tuaꞌ
e Israel cay uyubꞌiobꞌ e lajbꞌar tama
inteꞌ corneta, y cay uyubꞌiobꞌ ojron
unuc e Dios tacarobꞌ. Pero bꞌactobꞌ
tunorobꞌ conda cay uyubꞌiobꞌ tunor
era y cay ucꞌajtiobꞌ taca e Dios tuaꞌ
machi oꞌjron más cocha jaxirobꞌ
bꞌactobꞌ meyra conda cay uyubꞌiobꞌ
ojron unuc cocha era.

20 Y jaxirobꞌ machi qꞌuecꞌo
wawanobꞌ tut lo que cay arobꞌnobꞌ
umeneDios que: “Tunor tin e acꞌotoy
uturbꞌa uyoc tama ewitzir era ucꞌani
tuaꞌ achamesna taca e tun o taca e
lanza, y bꞌanubꞌanucꞌani tuaꞌachena
taca inteꞌ arac jay acay atꞌabꞌay axin
tama e witzir era”, che e Dios.

21 Y imbꞌacꞌajr tunor uwirnar e
witzir era, y tamar era ojron eMoisés
y che: “Nen war imbꞌacta meyra este
que war achincha tunor nicuerpo”,
che e Moisés.

Pascꞌa ut e bꞌir coner tuaꞌ uyubꞌi
acꞌotoy inteꞌ tut e Dios taca e pacto xeꞌ
imbꞌutz

22Pero nonmachi war caxin cache
cocha cay uchiobꞌ e inmojr gente tuaꞌ
e Israel era, sino que non yopon tut
e Dios. Y e lugar tiaꞌ turu Cadiosir
jax e witzir xeꞌ ucꞌabꞌa Sión xeꞌ jax
e chinam tuaꞌ e Dios xeꞌ bꞌixir. Y e
chinam era tiaꞌ yopon jax xeꞌ ucꞌabꞌa
Jerusalem xeꞌ turu tut e qꞌuin tiaꞌ
ayan meyra sian angelobꞌ xeꞌ moro-
jsebꞌir turobꞌwar atzayobꞌ.

23 Y non yopon tiaꞌ morojsebꞌir
meyra umaxtacobꞌ e Dios xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ tama inteꞌ jun
tuaꞌ e Dios lo que ayan tut e qꞌuin.



HEBREOS 12:24 611 HEBREOS 13:7

Y non yopon tut e Dios xeꞌ tuaꞌ uche
juzgar tunor e gente axin, y non
yopon tut tunor uyalmobꞌ e winicobꞌ
xeꞌ imbꞌutz xeꞌ chembꞌir erach umen
e Dios.

24 Y non yopon tut e Jesucristo
xeꞌ jax xeꞌ ixin uyustes e pacto xeꞌ
imbꞌutz, y xeꞌ jax xeꞌ ixin uyajcꞌu
ubꞌa tuaꞌ achamesna tuaꞌ uwechꞌe
uchꞌichꞌer tuaꞌ acorpesian. Pues más
ayan ucꞌampibꞌir uchꞌichꞌer Cawin-
quirar Jesucristo que uchꞌichꞌer e
Abel xeꞌ turuan tama e onian tiempo
xeꞌ chamesna umen usacun. Porque
uchꞌichꞌer e Abel uchion cabꞌijnu que
ucꞌani ani tuaꞌ achamesna usacun.
Pero uchꞌichꞌer e Jesucristo war
uyajcꞌon e corpesiaj.

25 Entonces iwiric que mamajchi
acay uxejbꞌe ut lo que war uyareon
e Dios xeꞌ war upejcon tichan tut e
qꞌuin. Porque jay tin e turobꞌ tara
tor e rum xeꞌ machi cꞌupseyanobꞌ
tut lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios
machi uyubꞌiobꞌ tuaꞌ alocꞌoy aꞌjniobꞌ
tut ujatzꞌuar e Dios conda pejcnobꞌ
umener, entonces non más machi
tuaꞌ uyubꞌion calocꞌoy cajni tut
ujatzꞌuar e Dios jaymachi cobꞌian tut
uyojroner xeꞌ tari tut e qꞌuin.

26Pues tama e onian tiempo conda
cay ojron e Dios tor e witzir Sinaí
nijquesna tunor or e rum, pero coner
e Dios war uyareon y che: “Cꞌani in-
nijques or e rum otronyajr era, pero
majax jax tacaore rumtuaꞌ innijques
tama e tiempo era sino que cꞌani in-
nijques tunor ut e qꞌuin ubꞌan”, che e
Dios.

27Pues conda eDios uyareon y che:
“Otronyajr”, war che era que axin
asatpa tunor lo que erer anijquesna,
que war che que cꞌani asatpa tunor
lo que chembꞌir umener. Y tamar era
war canata que tuaꞌ taca aquetpa lo
quemachi uyubꞌi tuaꞌ anijquesna.

28 Y cocha uchinam e Dios xeꞌ
ajcꞌunon umener machi uyubꞌi
tuaꞌ anijquesna, catattzꞌic ucꞌabꞌa y
coyjtzꞌic ut bꞌan cocha tawar tuaꞌ
achempa tut, cocha jaxir nojta y
meyra ayan ucꞌotorer.

29 Porque Cadiosir bꞌan cocha inteꞌ

cꞌajc xeꞌ erer utijres tunor lo que
ayan.

13
Lo que ucꞌani tuaꞌ cache tuaꞌ catza-

yjres e Dios
1 Pues entonces yajtanic ut ibꞌa

inteꞌ intiox cocha tunorox herman-
uox tama e Cristo.

2 Y ira inajpes tuaꞌ ixtzay iwira
tunor tin e ayopobꞌ tuaꞌ uwarajsiox
tama iyotot, porque tamar era ayan
tin e ixin uyajcꞌu tiaꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ cora
angelobꞌ, motor que machi cay una-
tobꞌ tama e hora yajaꞌ jay jax inteꞌ
ángel era.

3Y ira inajpes tuaꞌ itacre tin e turobꞌ
tama e cárcel bꞌan cocha jay ya ani
turox ubꞌan tacarobꞌ, y ira inajpes
tuaꞌ itacre tin e war unumse ubꞌobꞌ
bꞌan cocha jay nox war ani inumse
ibꞌa tacarobꞌ ubꞌan.

4 Pues e nujbꞌiar erach tama tunor
y mamajchi tuaꞌ oꞌjron upater tunor
era porque tunor lo que axin uche
inteꞌwinic taca uwixcar tor uchꞌacteꞌ
imbꞌutz tut e Dios xeꞌ jax xeꞌ cay
uchion tuaꞌ cache tunor era. Pero
tin e axin uyose ubꞌobꞌ taca tin e
merato anujbꞌi tacar ucꞌani tuaꞌ aja-
jtzꞌobꞌ umen e Dios, y bꞌan ubꞌan tin
e nujbꞌix xeꞌ axin uyose ubꞌobꞌ taca
otronteꞌ xeꞌmajax tuach.

5 Y ira iyusre ichꞌami meyra e tu-
min, sino que tzayenic tamar lo que
ayan tibꞌaera. PorqueuyareoneDios
y che: “Mixmajchi tuaꞌ inwactoxbꞌan
taca, y machi ixto tuaꞌ inchoquiox
najtir”, che e Dios.

6 Y tamar era erer caqꞌuecꞌojse
cawalma y caware que:
Cawinquirar jax Cawajtacarsiaj.
Nen machi tuaꞌ imbꞌacre lo que axin

uche inteꞌwinic tacaren, cocha
jax Nidiosir xeꞌwar ucojcuen.

Bꞌan ucꞌani tuaꞌ cachecsu tut e Dios.
7 Y ira inajpes tin e cay ubꞌijresox

tama ubꞌir e Dios y xeꞌ cay ucansiox
uyojroner e Dios. Y bꞌijnunic cobꞌa
locꞌoyxeꞌ imbꞌutz tut eDiosumenque
jaxirobꞌ war acꞌupseyanobꞌ tama e
Cristo, y chenic ubꞌan nox bꞌan cocha
war uchiobꞌ jaxirobꞌ.
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8 Porque jaxirobꞌ machi uyactobꞌ
tuaꞌ uchecsuobꞌ tiut que bꞌan cocha
turu e Jesucristo ixnix y bꞌan turu
coner y bꞌan tuaꞌ aquetpa ejcꞌar ejcꞌar
ubꞌan.

9 Y ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuejcha
ixixin najtir tut ubꞌir e Dios umen e
siancanseyaj xeꞌmatucꞌaucꞌampibꞌir
lo que war anumuy coner. Pues
meyra ayanucꞌampibꞌir e qꞌuecꞌojsiaj
lo que erer cachꞌami tama utacar-
siaj e Dios, pero lo que ayan tama e
sian costumbre lo que meyra gente
war uchiobꞌ tamar lo que ucꞌuxiobꞌ
matucꞌaucꞌampibꞌir, porque tinewar
uchiobꞌ cocha era machi war uta-
jwiobꞌ ucorpesiaj e Dios tamar.

10 Pero non war cachꞌami lo que
chembꞌir umen Cawinquirar Jesu-
cristo conda chamesna tuaꞌ acorpe-
sian, pero tin e sacerdotiobꞌ tama e
Israel y tin ewar usicbꞌobꞌ e corpesiaj
umenquewarucojcobꞌ tunor eonian
costumbre lo que ayan tama uley e
Moisésmachix tuaꞌ atacarnobꞌ umen
Cawinquirar cocha machi war ucoj-
cobꞌ tamar.

11 Pues tama e tabernáculo
aqꞌuejcha axin uchꞌichꞌer e aracꞌobꞌ
xeꞌ chamesnobꞌ esto tama e cuarto
xeꞌ más erach umen e sacerdote xeꞌ
más nojta tuaꞌ ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ
aquetpa satbꞌir umabꞌambꞌanirobꞌ e
gente, pero ucuerpo e aracꞌobꞌ era
machi tuaꞌ acꞌujxa umen e sacerdote
era sino que aquetpa tuaꞌ apurutna
najtir e chinam.

12 Y tamar era e Jesús ixin uwechꞌe
uchꞌichꞌer najtir e chinam Jerusalem
ubꞌan tuaꞌ uchion caquetpa erach
tunoron xeꞌwar cacꞌupseyan tamar.

13Cawactic entonces tunor e onian
bꞌijnusiaj, y incuic tut e Jesucristo
najtir e chinam y canumsic cabꞌa
umen que war utzenion e gente bꞌan
cocha cay uchiobꞌ upater Cawin-
quirar conda chamesna umenerobꞌ.

14Porque tara tor e rummachi tuaꞌ
catajwi inteꞌ cachinam xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa, sino que war casicbꞌa inteꞌ
cachinam xeꞌ ucꞌanto tuaꞌ cawira ut
conda ecmay watar tut e qꞌuin tiaꞌ
tuaꞌ caturuan taca Catata Dios iraj

iraj.
15Y tamar era catattzꞌic ut Cadiosir

tama ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesús iraj
iraj. Pues e tattzꞌarsiaj era jax
inteꞌ ofrenda xeꞌ war cawajcꞌu tuaꞌ
cachecsu tut e gente axin que e Jesús
jax Cawinquirar. ¡Catattzꞌic pues
ucꞌabꞌa taca tunor cawalma iraj iraj!

16 Y ira inajpes tuaꞌ iche lo que
imbꞌutz tut e inmojr, y tuaꞌ itacre ibꞌa
inteꞌ intiox, porque jaxerabꞌancocha
inteꞌ ofrenda tut e Dios xeꞌwar atzay
uwira.

17 Y cꞌupsenic tin e war ubꞌijresox
tama ubꞌir e Dios y chenic lo que
uyareox tuaꞌ iche. Porque tin e war
ubꞌijresox tama e bꞌir era aquetpobꞌ
tuaꞌ ucojcobꞌ tunor iwalma porque
conda acꞌapa cacuxtar tara tor e rum
jaxirobꞌ ucꞌani tuaꞌ uchecsu ubꞌobꞌ
taca e Dios tama tunorox. Y turbꞌanic
ibꞌa tuaꞌ itacre alocꞌoy imbꞌutz tunor
e patnar lo que war uchiobꞌ tin e war
ubꞌijresox axin era, porque jaymachi
war itacriobꞌ tama upatnar e Dios,
jaxirobꞌ machi tuaꞌ atzay apatnobꞌ y
aquetpobꞌ tzajtaca utobꞌ, y tamar era
noxmachi tuaꞌ ixtacarna umen e pat-
nar lo que war uchiobꞌ tiaꞌ turox.

18 Cꞌajtinic taca e Dios tamaron.
Pues non war canata que matucꞌa
ayan tama cawalma xeꞌ majax
imbꞌutz tut e Dios, porque non era
warcosre tuaꞌ taca cache loqueerach
tut jaxir.

19 Y nen cꞌani inwareox tuaꞌ icꞌajti
taca eDios tamaren que jaxir tuaꞌup-
asi e bꞌir taniut tuaꞌ uyubꞌien incꞌotoy
tiut otronyajr rajxa era.

E cꞌajpesiaj
20 Pues que Cadiosir xeꞌ war

uyajcꞌon e jiriar, y xeꞌ ixin ucꞌampes
uchꞌichꞌer Cawinquirar Jesús tuaꞌ
uyajcꞌu ucꞌampibꞌir e pacto xeꞌ
imbꞌutz xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y xeꞌ
jax xeꞌ ixin usuti ubꞌixqꞌues Cawin-
quirar Jesús tujam e chamenobꞌ, y
xeꞌ jax xeꞌ war ucojcon iraj iraj bꞌan
cocha inteꞌ ajcojc oveja ticoit,

21 que Cadiosir era axin uyajcꞌox
tunor lo que ucꞌani tuaꞌ uyubꞌiox
acꞌapa iche tunor lo que jaxir war
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ucꞌani tuaꞌ iche, y que jaxir axin uche
tunor lo que ucꞌani tamaron tamar
e Jesucristo. Catattzꞌi ucꞌabꞌa e Jesu-
cristo ejcꞌar ejcꞌar. Amén.

22 Pues niwermanuox, incꞌajti tac-
arox tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca conda
iche leer tunor e ojroner era lo que
inwebꞌta ixin tuaꞌ ucꞌunles iwalma,
porque majax nojta tunor e ojroner
lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa era.

23 Pues cꞌani inwareox que caw-
ermano Timoteo actana locꞌoy tama
e cárcel, y jay jaxir acꞌotoy wac-
chetaca tiaꞌ turen cꞌani inqꞌueche
axin tacaren conda inxin inwaraj-
siox.

24 Pues cꞌajpesic tunor tin e war
ubꞌijresox tama upatnar e Dios yajaꞌ,
y cꞌajpesic e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar ubꞌan. Tunor e
hermanuobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e lu-
gar Italia era war uyebꞌtobꞌ axin e
cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

25 Que Cadiosir axin utacricox
tunorox iraj iraj. Amén. Tara acꞌapa
tunor niwojroner.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Santiago

Lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Santi-
ago xeꞌ uyebꞌta ixin tut tunor tin e
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌcaybꞌoro ixiobꞌ innajt

1Nen Santiagoen xeꞌ jax inteꞌ man
tuaꞌ e Dios y tuaꞌ Cawinquirar Jesu-
cristo. Cꞌani inwebꞌtaaxinecꞌajpesiaj
tut tunorox xeꞌ jax e doce grupo tuaꞌ e
gente tuaꞌe Israel xeꞌbꞌoro ixiox tama
tunor or e rum.

E natanyaj lo que erer cachꞌami
tuaꞌ e Dios

2Pues entonces niwermanuox, tza-
yjresic ibꞌa conda war inumse ibꞌa
tama inteꞌ cꞌuxner xeꞌ inyaj uwirnar

3 porque erer inata que conda
war inumse ibꞌa umen que war
ixcꞌupseyan tama Cawinquirar que
war uchiox ixqꞌuecꞌo ixxana tama
ubꞌir e Dios.

4 Pero actanic ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuecꞌo
ixxana tama ubꞌir e Dios, porque
tamar era cꞌani ixquetpa más erach
tama icuxtar y cꞌani atzꞌacta lo que
ayan tama iwalma y mix tucꞌa xeꞌ
ucꞌanto tuaꞌ ichꞌami tama icuxtar.

5Pero jay ayan tin e war unata que
ucꞌantomásunatanyaj eDios, ucꞌajtic
taca e Dios y jaxir axin uyajcꞌu tunor
lo que ucꞌajti inteꞌ tacar, porque Ca-
diosir machi utziqui lo que uyajcꞌu y
jaxir machi ucꞌaye tin e war ucꞌajti
tacar.

6Pero ucꞌani tuaꞌ ixcꞌupseyan tama
e Dios tamar lo que war icꞌajti tacar.
Y ira ibꞌijnu tama ijor que: “¿Erach
ca nic que erer inchꞌami lo que war
incꞌajti taca e Dios era?” porque
jay bꞌan ibꞌijnu larox cocha inteꞌ
nuxi mar xeꞌ aqꞌuejcha axin teinxejr
umen e icꞌar y asujtawatar otronyajr
umener.

7Porque tinewarubꞌijnucochaera
machi tuaꞌ axin uchꞌami lo que war
ucꞌajti taca Cawinquirar Dios era.

8Porque tinewarubꞌijnucochaera
lar tacar inteꞌ winic xeꞌ chagojr ujor

o xeꞌ chateꞌ ubꞌijnusiaj. Porque jaxir
intex ubꞌijnusiaj iraj iraj.

9Pues inteꞌ hermano xeꞌ tzajtaca ut
tara tor e rum erer atzay umen que
jaxir atꞌabꞌesna umen e Dios.

10Pero inteꞌxeꞌayanmeyrautumin
erer atzay conda umanxujres ubꞌa
tut e Dios porque ucuxtar tara tor
e rum aquetpa bꞌan cocha unichir e
cꞌopot xeꞌ axin acꞌapa.

11Pero conda atobꞌoywatar e qꞌuin
axin alucwan e cꞌopot y unichir e
cꞌopot era axin oꞌjri, y axin asatpa
tunor uwirnar xeꞌ galan ani. Y
bꞌan tuaꞌ asatpa ubꞌan inteꞌ xeꞌ ayan
meyrautumincondawartoubꞌorojse
uchonmar axin.

Condaamaytzꞌaut inteꞌ tuaꞌubꞌijnu
uche emabꞌambꞌanir

12 Atzay e winic xeꞌ machi uy-
acta ubꞌa tuaꞌ apijchna tuaꞌ uche e
mabꞌambꞌanir, porque conda acꞌapa
tunor lo que war unumse ubꞌa era
jaxir tuaꞌuchꞌami inteꞌutuanibꞌir tuaꞌ
e Dios. Y e tuanibꞌir era jax lo que Ca-
diosir cꞌani uyajcꞌu tunor tin e uyajta
ut jaxir xeꞌ jax e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

13Conda ayan chi xeꞌwar amaytzꞌa
ut tuaꞌ ubꞌijnu uche e mabꞌambꞌanir,
ma erer ubꞌijnu que umen e Dios
war amajya ut era, porque e Dios
mamajchi umayi ut tuaꞌ uche e
mabꞌambꞌanir, y nien e Dios machi
uyubꞌi tuaꞌ amajya ut tuaꞌ ubꞌijnu
uche emabꞌambꞌanir.

14 Pero apijchna inteꞌ conda aque-
rejbꞌna y amajresna umen lo que
uyusre uche uwerir.

15 Y tamar lo que uyusre uche
uwerir inteꞌ acuxpa e mabꞌambꞌanir,
y conda abꞌoro axin tunor uyutir
e mabꞌambꞌanir entonces achecta
watar e chamer.

16Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, ira iwacta ibꞌa
tuaꞌ ixmajresna.

17 Porque tunor lo que war
cachꞌami xeꞌ imbꞌutz y xeꞌ erach war
watar tichan tut e qꞌuin tuaꞌ Catata
Dios xeꞌ uche tunor lo que chequer
ticoit tut e qꞌuin. Pues uwirnar
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Cadiosir aquetpa bꞌan taca iraj iraj, y
tamar jaxir matucꞌa xeꞌ axin aquetpa
intiach.

18 Y umen que bꞌan war ucꞌani Ca-
diosir ixin uyajcꞌon cacuxtar tamar
uyojroner xeꞌ erach tuaꞌ caquetpa
umaxtac xeꞌ bꞌajxan tama tunor lo
que chena umener.

E religión xeꞌ erach tut e Dios
19 Pues entonces niwermanuox

xeꞌ inchoj iut nimener, bꞌijnunic
era que tunoron xeꞌ winicon ucꞌani
tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ cobꞌian wac-
chetaca, pero que ucꞌani tuaꞌ cacojco
cabꞌa tuaꞌ machi cojron wacchetaca
y tuaꞌ machi caqꞌuijna wacchetaca
ubꞌan.

20 Porque uqꞌuijnar e winicobꞌ
machi uche achecta lo que erach tut
e Dios.

21 Y tamar era actanic tunor e
mabꞌambꞌanir lo quewar abꞌoro axin
y chꞌamic uyojroner e Dios lo que
pacbꞌir tamarox umener taca tunor e
manxujresiaj. Porque e ojroner era
uyubꞌi ucorpes iwalma.

22 Pero ma tzꞌacar tuaꞌ taca iyubꞌi
uyojroner e Dios, sino que ucꞌani tuaꞌ
iturbꞌa ibꞌa tamar. Porque jay machi
war iche lo que che tamar, intacawar
imajres ibꞌa.

23 Pues tin e intaca uyubꞌi uyo-
jroner e Dios ymachi uche lo que che
tamar aquetpa lar tacar inteꞌ winic
xeꞌ axin uwira ut ubꞌa tama inteꞌ es-
pejo.

24 Y uwira ut ubꞌa bꞌajxan pero
conda asutpa alocꞌoy tut e espejo era
unajpes uwirnar otronyajr.

25 Pero tin e machi unajpes lo que
war uyubꞌi tama uley e Dios xeꞌ er-
ach xeꞌ uyubꞌi uyajcꞌon e corpesiaj
sino que war uturbꞌa ubꞌa tamar, y
machi war uyacta tuaꞌ uche, jaxir
axin achojbꞌesna tama tunor lo que
axin uche.

26 Y jay ayan tin e war ubꞌijnu
que religioso pero xeꞌ machi war
umaqui uyej tuaꞌ machi oꞌjron lo
que mabꞌambꞌan, jaxir intaca war
umajres ubꞌa y aquetpa chequer que
matucꞌa ucꞌampibꞌir ureligión era tut
e Dios.

27 Pero e religión xeꞌ erach y
xeꞌ matucꞌa e bꞌonemar tamar tut
Catata Dios jax era: Tuaꞌ catacre e
choquemmaxtac xeꞌmatucꞌautatobꞌ,
y tuaꞌ catacre e ixictac xeꞌ chamen
uviejo tuaꞌ aqꞌuecꞌo uyalmobꞌ tuaꞌ
machi aquetpobꞌ tzajtaca utobꞌ, y tuaꞌ
machi cabꞌoni cabꞌa tama tunor e
mabꞌambꞌanir lo que ayan tara tor
e rum.

2
Machi tuaꞌ icꞌani jax taca tin e más

ayan utumin
1Niwermanuoxxeꞌwar ixcꞌupseyan

tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ
ayanmeyra utawarer, ira iturbꞌa ibꞌa
tamar inteꞌ xeꞌ ayanmeyra utumin, y
ira ixejbꞌe ut tin e tzajtaca ut.

2 Bꞌajcꞌat oꞌchoy inteꞌ xeꞌ ayan
meyra utumin tijam tama inteꞌ
servicio y iwira que ayan ubꞌujc xeꞌ
galan y iwira ubꞌan que ayan inteꞌ
anillo tor ucꞌabꞌ, y iwira ubꞌan que
oꞌchoy inteꞌ xeꞌ tzajtaca ut taca ubꞌujc
xeꞌ tzuc y xeꞌ xexex ut.

3 Bꞌajcꞌat iware inteꞌ xeꞌ ayan utu-
min y che: “Net ajchi, ochen turen
tacaron tara.” Pero conda iwira inteꞌ
xeꞌmatucꞌautumin iware: “Net turen
tarex tut e rum jay acꞌani, o waren
tarex.”

4 Y jay bꞌan war iche taca e gente,
quewar ichꞌami tin taca xeꞌ ayanutu-
min y war ixejbꞌe ut tin e tzajtaca ut,
¿ma ca jax mabꞌambꞌan lo que war
iche?

5 Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, ubꞌinic lo que
cꞌani inwareox era: Jax e Dios xeꞌ
cay usajca tin e tzajtaca ut tara tor
e rum tuaꞌ aquetpobꞌ rico tama e
cꞌupesiaj y tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uchinam
e Dios xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ herencia
cocha bꞌan quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios ixnix que bꞌan cꞌani
uyajcꞌu tunor tin e uyajta ut.

6 Pero nox war iqꞌuijnes tin e tza-
jtaca utobꞌ. Pero ¿ma ca jax tin e
ayan utumin xeꞌ axin ucꞌayox y xeꞌ
usubꞌajresox este queuquerejbꞌox ix-
ixin tut e ley?
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7 ¿Ma ca jax e winic xeꞌ ayanmeyra
utumin era ubꞌan xeꞌ axin uqꞌuijnes
ut e Jesucristo xeꞌ jax Cawinquirar?

8 Entonces jay war icꞌupse uyo-
jroner Cawinquirar tiaꞌ che que: “Ya-
jtanic ut ipiarobꞌ bꞌan cocha war iya-
jta ut ibꞌa”, entonces war iche lo que
imbꞌutz tama tunor era.

9 Pero jay jax taca tin e ayan utu-
min xeꞌ war icꞌani y tin e tzajtaca ut
machi war icꞌani entonces war iche e
mabꞌambꞌanir umen que machi war
icꞌupse lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uley e Dios.

10 Porque jay ayan inteꞌ xeꞌ war
ucꞌupse tunor uyojroner e Dios, pero
ayan imbꞌijc lo que machi war uche,
entonces war uche e mabꞌambꞌanir
tut tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

11 Porque inteꞌ taca Cadiosir xeꞌ
che: “Ira iyose ibꞌa taca inteꞌ ixic xeꞌ
majax iwixcar”, y jax taca xeꞌ che
ubꞌan: “Ira ixchamsan.” Pero jay
machi war iyose ibꞌa taca otronteꞌ
ixic xeꞌ majax iwixcar pero jay war
ixchamsan, mabꞌambꞌan war iche y
tamar era war icꞌasi tunor lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley eMoisés.

12 Pues nox ucꞌani tuaꞌ iwira tama
tunor lo que iware y tama tunor
lo que iche cocha war inata que
ucꞌani tuaꞌ ixtojya uyeror ut umen
e Dios tama tunor era. Porque e
ley era tiaꞌ catajwi e corpesiaj jax
xeꞌ tuaꞌ acꞌampesna umen Cadiosir
tuaꞌ utoyon ubꞌan tamar lo que cꞌapa
cache tara tor e rum jay imbꞌutz o jay
majax imbꞌutz.

13 Pues tin e machi aquetpa incꞌun
uwirnar tut upiarobꞌ tara tor e rum
machi tuaꞌutajwique incꞌunuwirnar
e Dios tut jaxir conda watar e juicio.
Pero tin e aquetpa incꞌun uwirnar
tut upiarobꞌ cꞌani utajwi que incꞌun
uwirnar e Dios tut jaxir ubꞌan conda
watar e juicio.

Matucꞌa ucꞌampibꞌir lo que caware
jaymachi war cacꞌupseyan tut e Dios

14Puesentoncesniwermanuox, jay
ayan inteꞌ xeꞌ oꞌjron y che: “Pero nen
war incꞌupseyan tama e Dios”, pero

xeꞌ machi war acꞌupseyan tut e Dios,
entoncesmatucꞌaucꞌampibꞌir tunore
ojroner era. Y ma cocha erer acor-
pesna inteꞌ tamar taca inteꞌ ojroner
cocha era.

15 Bꞌijnunic iwira tama inteꞌ iwer-
mano xeꞌ war unumse ubꞌa meyra,
quematucꞌaubꞌujcyquematucꞌa tuaꞌ
ucꞌuxi ajqꞌuin ajqꞌuin

16 y jay iware: “Quiqui wen y
quiqui lapa abꞌujc”, pero matucꞌa
iwajcꞌu tuaꞌ itacre, entonces matucꞌa
ucꞌampibꞌir tunor lo que war iche
era.

17 Y bꞌan anumuy tama e cꞌupesiaj
tama e Dios ubꞌan. Jay intaca war
caware que war cacꞌupseyan tama
e Dios pero machi war cache lo
que ucꞌani jaxir, entonces matucꞌa
ucꞌampibꞌir e cꞌupesiaj era.

18 Pues bꞌajcꞌat achecta inteꞌ xeꞌ
oꞌjron cocha era y che: “Net aware
quewar icꞌupseyan tamaeDios. Pero
nen erer inwaret que war umbꞌian
tut e Dios. Pues net ma cocha erer
awirsen jay war icꞌupseyan tama e
Dios cocha machi war ache lo que
ucꞌani jaxir. Pero nen erer inwirset
que war incꞌupseyan tamar umen
que war inche lo que ucꞌani jaxir”,
che inteꞌ.

19Net aware que acꞌupse que ayan
inteꞌ taca e Dios, y bueno war ache
tamar era porque bꞌan. Pero cꞌani
inwaret que e sianmabꞌambꞌanmein
war ubꞌijnuobꞌ cocha era ubꞌan y esto
achinchobꞌ umen e bꞌijnusiaj era.

20 Tonto, matucꞌa ucꞌampibꞌir tuaꞌ
aware que ayan acꞌupesiaj tama e
Dios jaymachiwar ache lo queucꞌani
jaxir.

21 Pues catata viejobꞌir Abraham
xeꞌ turuan tama e onian tiempo
cꞌotoy quetpa erach tut e Dios tamar
lo que uche conda cꞌani ani uchamse
usitz xeꞌucꞌabꞌa Isaac tama inteꞌ altar
bꞌan cocha arobꞌna umen e Dios tuaꞌ
uche.

22Pues erer cawira que e Abraham
uchectes ubꞌa que ayan ucꞌupesiaj
tama e Dios tamar lo que cay uche,
y tamar taca era cꞌotoy quetpa nojta
ucꞌupesiaj tama e Dios.
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23 Y bꞌan cocha era cꞌapa chena lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios y che: “E Abraham cꞌupseyan
tama e Dios, y tamar era chꞌajma
umen e Dios que erach.” Y tamar era
tzay erna e Abraham umen e Dios.

24 Entonces erer cawira que inteꞌ
winic acꞌotoy achectesna que erach
umen e Dios tamar lo que uche
ubꞌan y majax tamar taca lo que war
acꞌupseyan tamar.

25 Y bꞌan numuy ubꞌan taca inteꞌ
ixic xeꞌ turuan tama e onian tiempo
xeꞌ ucꞌabꞌa Rahab xeꞌ jax ani inteꞌ
ajnajtir ixic. Jaxir chꞌajma umen
e Dios que erach tamar lo que cay
uche conda cay utacre cora winicobꞌ
tuaꞌ Israel xeꞌ cꞌotoyobꞌ mucur tuaꞌ
uwirobꞌ e lugar yajaꞌ. Jaxir umucres
ewinicobꞌera tamauyotot tuaꞌmachi
atajwinobꞌ umen e soldadobꞌ y de allí
utacre locꞌoyobꞌ tama otronteꞌ bꞌir.

26 Entonces bꞌan cocha chamen
ucuerpo inteꞌ jay cꞌapa locꞌoy uyalma
y bꞌan ucꞌupesiaj inteꞌ ubꞌan, chamen
jay machi war acꞌupseyan tut lo que
arobꞌna umen e Dios.

3
Ucꞌotorer or cawac

1Pues entoncesniwermanuox,ma-
jax tunor tuaꞌ aquetpobꞌ ajcanseya-
jobꞌ tama uyojroner e Dios tijam nox,
porque canata que Cadiosir cꞌani
uwira jay war acanseyan bien tin e
aquetpa ajcanseyaj tama uyojroner.

2Tunoron canumse cabꞌa cora cora
umen quemachi alocꞌoy tunor lo que
cꞌani cache. Pero jay ayan tin emachi
asatpa tama uyojroner, jax inteꞌ xeꞌ
erach ixto, y jaxir tzꞌacar tuaꞌ ucojco
ubꞌa tama tunor.

3 Conda caturbꞌa inteꞌ taqꞌuin
tama uyej inteꞌ chij tuaꞌ cacachi uni
uyubꞌion cache axana tic taca tiaꞌ
cacꞌani motor jay jax inteꞌ nuxi chij
ticoit.

4 Bꞌijnunic tama inteꞌ barco xeꞌ no-
jta xeꞌ atacasna axin umen inteꞌ nuxi
icꞌar, pero axin abꞌijresna umen inteꞌ
winic xeꞌ majax nojta. Y e winic era
ucꞌampes inteꞌ yar chuchu timón tuaꞌ

ubꞌijres axin e nuxi barco tic taca tiaꞌ
ucꞌani jaxir.

5Y bꞌan ubꞌan uyac inteꞌ, jax lo que
chuchu tamaucuerpo inteꞌ, pero erer
uche meyra. Y bꞌijnunic tama inteꞌ
chuchu cꞌajc y cobꞌanuxi teꞌ erer apu-
rutna umener.

6 Y uyac inteꞌ bꞌan cocha e cꞌajc.
Pues uyac inteꞌ aquetpa bꞌan cocha e
mabꞌambꞌanir xeꞌ intuj xeꞌwar aque-
tpa macuir ucuerpo inteꞌ. Y tamar
era erer ubꞌoni tunor ucuerpo inteꞌ
este que war atzꞌajbꞌa tunor ucuxtar
inteꞌ tamar. Porque e cꞌajc era lo que
ayan tama cawac tari tama uchꞌenar
e diablo.

7Pues inteꞌwinic erer acꞌotori tujor
tunor e animalobꞌ lo que ayan tara
tor e rum jay chuchu o jay nojta. Y
bꞌan erer uche taca inteꞌ chij o taca
inteꞌmut o taca inteꞌ chan o taca inteꞌ
chay, y chequer que bꞌan war uche
taca tunor e animalobꞌ era.

8 Pero mamajchi uyubꞌi acꞌotori
tujor uyac xeꞌ tuach. Porque
mabꞌambꞌan uyac inteꞌ y mamajchi
erer umanxujres. Y uyac inteꞌ bꞌutꞌur
taca lo que bꞌan cocha upuc e chan
xeꞌ erer uchamse inteꞌ.

9 Pues tacar cawac caxin catattzꞌi
ucꞌabꞌa Cawinquirar xeꞌ jax Catata
Dios, y tamar taca cawac era caxin
cabꞌaxe ut capiar ubꞌan xeꞌ chembꞌir
umen e Dios bꞌan cocha uwirnar
jaxir.

10 Pues tamar taca uyej inteꞌ war
alocꞌoy e chojbꞌesiaj y war alocꞌoy e
bꞌaxoner ubꞌan. Niwermanuox, ma-
jax bueno tuaꞌ cache cocha era.

11 Y ma cocha erer alocꞌoy tama
inteꞌ taca ut jaꞌ e jaꞌ xeꞌ inchꞌaj ut y e
jaꞌ xeꞌ inchiꞌ ubꞌan.

12 Niwermanuox, inteꞌ uterar
higuera machi uyubꞌi uyajcꞌu ingojr
ut aceituna y inteꞌ uchꞌajnarir uva
machi uyubꞌi uyajcꞌu ingojr higo. Y
bꞌan ubꞌan tama inteꞌ ut jaꞌ, machi
uyubꞌi uyajcꞌu e jaꞌ xeꞌ inchꞌaj ut y e
jaꞌ xeꞌ inchiꞌ ubꞌan.

E natanyaj xeꞌ erach watar tama e
Dios

13 Pues entonces jay ayan inteꞌ
tijam xeꞌ nojta ujor y xeꞌ nojta
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unatanyaj, uwirsic ubꞌa que bꞌan
tamar lo que uche xeꞌ imbꞌutz taca
e manxujresiaj lo que watar tama e
natanyaj era.

14 Pero jay ayan chi xeꞌ uyacta
achꞌajran uyalma umen que war
acꞌuxnaqꞌui uwira lo que ayan tuaꞌ
otronteꞌ y xeꞌ war uche ubꞌa que jax
taca xeꞌ imbꞌutz uwirnar, entonces
ma erer utattzꞌi ubꞌa porque war
umajres ubꞌa tamar lo que erach.

15 Pues inteꞌ natanyaj cocha era
machi tari tama e Dios, sino que tari
tor e rum era y tari tama ujor e winic
y tari tama e diablo.

16 Porque tiaꞌ ayan e cꞌuxnaqꞌuir y
tiaꞌ ayan inteꞌ xeꞌ war uche ubꞌa que
jax taca xeꞌ imbꞌutz uwirnar, ayan
ubꞌan e qꞌuecraner y ayan meyra e
mabꞌambꞌanir.

17 Pero tin e ayan e natanyaj xeꞌ
tari tut e qꞌuin tichan war uche in-
taca lo que erach, y ayan ujiriar
e Dios tamar, y incꞌun uwirnar, y
amanxuran ut. Y inteꞌ cocha era xeꞌ
ayan unatanyaj e Dios tamar uyusre
utacre e inmojr, y mamajchi uxejbꞌe
ut, y turix tuaꞌ uche lo que imbꞌutz.

18 Y tin e war usisijres ubꞌa tacar
upiarobꞌ war upaqꞌui e jiriar tama
uyalmobꞌ e gente tuaꞌ asutpa uchꞌami
uyutir xeꞌ jax e cuxtar xeꞌ erach.

4
Tin e uyajta ut lo que ayan tara tor

e rum
1 Pues ¿tiaꞌ watar e sian qꞌuijnar

y e sian qꞌuecraner lo que ayan ti-
jam nox? Pues watar tama iwalma
xeꞌ bꞌutꞌur taca tunor lo que uyusre
uche iwerir xeꞌwar aticrumamacuir
iwalma.

2 Pues nox ayan lo que cꞌani
ichꞌami xeꞌ merato ichꞌami y tamar
era war iche meyra mabꞌambꞌanir
este que ixchamsan tuaꞌ ichꞌami lo
que icꞌani. War ixcꞌuxnaqꞌui meyra
tamar lo que ayan tuaꞌ otronteꞌ, y
cocha machi uyubꞌiox ichꞌami war
ixqꞌuijna tamar. Pero machi war
ichꞌami lo que icꞌani era umen que
machi war icꞌajti taca e Dios.

3 Pero jay ixixin icꞌajti lo que war
iyusre era taca e Dios machi war
ichꞌami umen que war icꞌajti taca
inteꞌ mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj, porque
war icꞌani tuaꞌ taca itzayjres ibꞌa
tama iwerir tamar lo que cꞌani ani
ichꞌami era.

4 Ajmabꞌambꞌanirox, ¿machi ca
inata que tin e atzay uwira lo que
ayan tara tor e rum war uxejbꞌe ut e
Dios? Porque tin e ubꞌijnu tuaꞌ atzay
uwira lo que ayan tara tor e rumwar
ubꞌijnu tuaꞌ aqꞌuijna uwira ut e Dios.

5 ¿O war ca ibꞌijnu que matucꞌa
ucꞌampibꞌir lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tiaꞌ che que:
“Unawalir e Dios xeꞌ turbꞌana tama
cawalma umen Catata Dios war uya-
jta coit uwiron iraj iraj?” Bꞌan chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

6PeroCadiosirwarutacrionmeyra
taca ucꞌunersiaj bꞌan cocha chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner: “E Dios
uxejbꞌe ut tin e war uche ubꞌa que
jax taquix tara tor e rum, pero war
utacre tin e war umanxujres ubꞌa
tut jaxir.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios.

7 Entonces osenic ibꞌa yebꞌar
ucꞌotorer e Dios, y ira iyubꞌi lo que
war uyareox e diablo sino que arenic
tuaꞌ alocꞌoy tiwejtzꞌer y jaxir tuaꞌ
alocꞌoy ajni tiut.

8 Cꞌotenic tut e Dios y jaxir tuaꞌ
ayopa tiaꞌ turox. Ajmabꞌambꞌanirox,
poquic icꞌabꞌ tamatunoremabꞌambꞌanir
lo quewar iche, y poquic iwalma nox
xeꞌ chagojr ijor xeꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ
iyajta ut e Dios y xeꞌ war ibꞌijnu tuaꞌ
iyajta ut lo que ayan tara tor e rum
ubꞌan.

9Cꞌayenic ibꞌa tamar imabꞌambꞌanir,
y aruenic tamar, y bꞌijnunic
tuaꞌ iwacta inyajrer tunor e
mabꞌambꞌanir lo quewar iche. Y tin e
war atzene tamar e mabꞌambꞌanir lo
que war uche ucꞌani tuaꞌ aꞌru tamar
y ucꞌani tuaꞌ asubꞌajra tamar.

10 Manxujresic ibꞌa tut e Cawin-
quirar Dios y jaxir tuaꞌ uchiox ix-
quetpamás nojta tamar jaxir.

Ira ixojron upater ipiarobꞌ



SANTIAGO 4:11 619 SANTIAGO 5:11

11Pues entonces niwermanuox, ira
ixojron upater otronteꞌ porque tin e
war oꞌjronupater inteꞌhermanooxeꞌ
warutuchꞌi ut,waroꞌjronupateruley
eMoisés ywar uche juzgar. Y jay war
ache juzgar e ley era, war isutpa juez
tujor ymachi war icꞌupseyan tut.

12Ayan inteꞌ taca xeꞌ uyajcꞌu uley e
Moisés xeꞌ jax e Dios y jax taca jaxir
xeꞌ aquetpa e juez tama tunor, y jax
jaxir xeꞌ erer ucorpeson y xeꞌ erer
utijreson. Ynet, ¿chietnet tuaꞌ iyojron
upater apiarobꞌ?

Mamajchi unata tucꞌa tuaꞌanumuy
tama e día ejcꞌar

13Pues ubꞌinic era tunorox xeꞌwar
ixojron cocha era y che: “Coner o
ejcꞌar cꞌani caxin tama inteꞌ chinam
tuaꞌ caturuanyajaꞌ tama inteꞌaño tuaꞌ
cachonma y tuaꞌ cache abꞌoro catu-
min”, che inteꞌ.

14 Pero nox machi war inata tucꞌa
tuaꞌ anumuy tamarox ejcꞌar. Porque
nox larox tacar e tocar xeꞌ achecta
watar y wacchetaca nien iwira tiaꞌ
ixin.

15 Pero lo que ucꞌani tuaꞌ iware jax
era: “Jay e Dios ucꞌani erer caturuan
y erer cachemeyra chonmar.”

16 Pero nox machi war ibꞌijnu
tamarera conda ixojron tamar loque
war ibꞌijnu iche y tamar era war taca
itattzꞌi ibꞌa y machi war ixsubꞌajra
tuaꞌ ixojron cocha era. Pero tunor e
tattzꞌarsiaj cocha eramabꞌambꞌan tut
e Dios.

17 Entonces tin e war unata uche
lo que erach y machi war uche,
mabꞌambꞌan war uche.

5
Jax era inteꞌ ojroner tamar tin xeꞌ

ayan utumin
1 Pues ubꞌinic nox xeꞌ ayan meyra

itumin, uqꞌuienic y aruenic porque
watar tijor meyra cꞌuxner.

2 Tunor lo que ayan tibꞌa oqꞌuem
turu, y ibꞌujc xeꞌ galan ani uwirnar
bꞌutꞌur e sianmax tamar.

3 Y tunor e sian oro y tunor e sian
plata lo que ayan tibꞌa cꞌapix umen
e mach. Y e mach xeꞌ cꞌapa utijres
itumin jax taca xeꞌ tuaꞌ acꞌapa utijres

tunor iwerir ubꞌan bꞌan cocha inteꞌ
cꞌajc. Y cocha meyra war abꞌoro itu-
min tamae tiempoera,más tuaꞌachꞌiꞌ
e cꞌuxner xeꞌ axin watar tama ijor.

4 Ubꞌinic unuc e sian manobꞌ xeꞌ
patnobꞌ y xeꞌ machi itoyi. Warto
aꞌruobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ utuminobꞌ
pero Cawinquirar Dios xeꞌ turu
tichan xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer war
uyubꞌi tunor era.

5 Bꞌijnunic que galan war inumse
tunor icuxtar tara tor e rum y que
war iwajcꞌu tunor lo que war uyusre
iwerir, pero intaca war inojres ibꞌa
bꞌan cocha inteꞌwacaxxeꞌ tuaꞌasutpa
achamesna.

6 Nox war iche juzgar y war
ichamse tin e matucꞌa war uchiobꞌ y
xeꞌ machi uyubꞌiobꞌ ucorpes ubꞌobꞌ
tamarox.

Cocha tuaꞌ caqꞌuecꞌo cawawan
tut lo que watar y cocha ucꞌani tuaꞌ
cacꞌajti taca e Dios

7 Pues entonces niwermanuox,
cojconic este que asutpa watar
Cawinquirar otronyajr. Bꞌijnunic
tama inteꞌ ajpatnar xeꞌ cꞌapa upaqꞌui
uchor, porque jaxir aquetpa tuaꞌ
ucojco acꞌaxi e jajar tuaꞌ uyubꞌi
uchꞌami inteꞌ nuxi cosecha.

8 Y nox ubꞌan ucꞌani tuaꞌ icojco
uyopar Cawinquirar, y tamar era
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixxana
tamar porque jaxir axin watar wac-
chetaca.

9 Entonces niwermanuox, ira ixo-
jron upater tin e war uche lo que
majax bueno tiut tuaꞌmachi ixchena
juzgar umen e Dios, porque jax taca
jaxir e Juez tama tunor y jaxir cꞌani
asutpa watar wacchetaca.

10 Niwermanuox, chꞌujcunic iwira
cocha qꞌuecꞌo xanobꞌ conda war
unumse ubꞌobꞌ e profetobꞌ xeꞌ cay
ojronobꞌ tama ucꞌabꞌa Cawinquirar
Dios tama e onian tiempo.

11Pues non canata que chojbꞌesbꞌir
ut tunor tin e aqꞌuecꞌo awawan tut
lo que war unumse ubꞌa bꞌan cocha
cay coybꞌi tama e Job xeꞌ turuan
tama e onian tiempo xeꞌ cay unumse
ubꞌa meyra. Y nox war inata ubꞌan
cocha cay qꞌuecꞌo wawan e Job era y
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cay iyubꞌi cocha chojbꞌesbꞌir ut umen
Cawinquirar Dios tama ucꞌapesnibꞌir
tunor era. Pues incꞌun uwirnar Caw-
inquirar Dios ticoit xeꞌ war uyajta
coit inteꞌ intion.

12 Pues entonces niwermanuox,
iwiric tuaꞌmachi ixojron cocha era y
che: “Unaten ut e qꞌuin”, o “Unaten e
Dios”, o “Unaten catuꞌmundo.” Pues
nox ucꞌani tuaꞌ iware que: “Bꞌan”, jay
bꞌan, y ucꞌani tuaꞌ iware: “Machi”,
conda machi. Pero jay war iware:
“Bꞌan”, conda majax bꞌan, entonces
axin acꞌaxi uqꞌuijnar e Dios tama ijor.

13 Pues jay ayan inteꞌ tijam xeꞌwar
unumse ubꞌa, ucꞌajtic taca e Dios. Y
jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ war atzay,
ucꞌaywijresic inteꞌ himno tut e Dios.

14Y jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ ajmuac,
upejquic cora anciano tuaꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌwatarucꞌajti taca e
Dios y tuaꞌusajpi ut e ajmuac era taca
e aceite tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar.

15 Y conda icꞌajti taca e Dios tu-
jor e ajmuac era taca icꞌupesiaj, en-
tonces cꞌani atzꞌacpa y Cawinquirar
cꞌani ujachi e ajmuac era otronyajr.
Y jay ayan umabꞌambꞌanir e ajmuac
era Cadiosir axin acꞌumpa tacar.

16 Checsunic ibꞌa tut e inmojr
ajcꞌupesiajobꞌ inteꞌ intiox y cꞌajtinic
taca e Dios tama inteꞌ intiox tuaꞌ
ixtzꞌacpesna. Porque conda ucꞌajti
taca e Dios tin e erach, erer
uchꞌamiobꞌ meyra lo que imbꞌutz
tuaꞌ.

17 E Elías xeꞌ jax inteꞌ profeta xeꞌ
turuan tama e onian tiempo jax ani
inteꞌ winic bꞌan cocha non, pero
conda ucꞌajti taca e Dios tuaꞌ machi
acꞌaxi e jajar, pues machi cꞌaxi e jajar
tama uxteꞌ año ymedio.

18 Y conda numuy e uxteꞌ año y
medioera sutpaucꞌajti otronyajr taca
e Dios tuaꞌ acꞌaxi e jajar otronyajr, y
bꞌan numuy cocha ucꞌajti era y cay
cꞌaxi e jajar otronyajr, y cay tꞌoxpa e
sian cꞌopot y tunor lo quepajcꞌa galan
cꞌawan ixin.

19Puesentoncesniwermanuox, jay
ayan inteꞌ tijamxeꞌ ixin uyacta ubꞌir e
Dios, pero jay ayan chi xeꞌ erer utacre
tuaꞌ asutpa otronyajr,

20 natanic que tin e cay utacre
tuaꞌ uyacta e mabꞌambꞌanir era
war utacre tuaꞌ acorpesna uyalma
tama e chamer, y war uche tuaꞌ
acꞌumpa e Dios tacar tama tunor
umabꞌambꞌanir. Tara acꞌapa tunor
niwojroner, che e Santiago.
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Jax era e bꞌajxan ojroner
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Pedro

E Pedro utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama
tunor e hermanuobꞌ xeꞌ ajnesna ixiobꞌ
innajt

1 Nen Pedroen xeꞌ jax inteꞌ apóstol
tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo war
intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ niw-
ermanuox. Y cocha ajnesna ixiox
innajt war ixturuan tic taca tama
tunor e chinamobꞌ tama e departa-
mento Ponto, y tama e departamento
Galacia, y tama e departamento Ca-
padocia. Y war ixturuan tama tunor
e chinamobꞌ tama e departamento
Asia, y tama e departamento Bitinia.

2 Pues sicbꞌabꞌirox umen Catata
Dios bꞌan cocha ubꞌijnu uche conda
ne mato achena ani or e rum era.
Y nox sicbꞌabꞌirox umen Unawalir
e Dios tuaꞌ ixcꞌotoy ixcꞌupseyan
tut Cawinquirar Jesucristo y tuaꞌ
ixquetpa pocbꞌir tamar uchꞌichꞌer
jaxir. Que Cadiosir uyajqꞌuicox
meyra utacarsiaj y ujiriar.

Lo que ayan tuaꞌ cacojco tamar
3 Pues entonces catattzꞌi ucꞌabꞌa

Cadiosir xeꞌ jax Utata Cawinquirar
Jesucristo que tamar ucꞌunersiaj
uchion cacuxpa otronyajr umen que
usuti ubꞌixqꞌues e Jesucristo tujam
e chamenobꞌ tuaꞌ cacꞌotoy cacojcsan
tamar jaxir.

4 Pues tunor lo que war caco-
jco tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios war
atꞌabꞌesna umener tichan tut e qꞌuin
tiaꞌ machi tuaꞌ atijresna y tiaꞌ machi
tuaꞌ abꞌontzꞌa y tiaꞌmachi tuaꞌ asatpa
ut.

5 Y umen que war cacꞌupseyan
tamar jaxir, war ucojcon tacar
ucꞌotorer este que axin uchectes in-
yajrer e corpesiaj tama ucꞌapesnibꞌir
e tiempo era conda asutpa watar
Cawinquirar Jesucristo otronyajr.

6Entonces tzayenic tama tunor era
motor que bꞌajcꞌat ucꞌani tuaꞌ inumse
ibꞌameyra tama e tiempo era.

7 Pues más atujri icꞌupesiaj que e
oro xeꞌ erer atijresna. Porque e
oro erer atajwina cobꞌa atujri conda
aturbꞌana tor e cꞌajc tama ingojr bꞌejt
tuaꞌajacha, y jaymatucꞌae sojc tamar
entonces war che era que meyra
utujrir. Y bꞌan ubꞌan icꞌupesiaj,
conda war inumse ibꞌa aquetpa che-
quer cobꞌa icꞌupesiaj jay machi ixcu-
crema tamar lo que war inumse ibꞌa.
Porque e cꞌupesiaj xeꞌ aqꞌuecꞌo cocha
era atujri meyra y tamar era tin e
war acꞌupseyan tama e Dios cocha
era cꞌani atajttzꞌobꞌ y cꞌani achenobꞌ
honrar y cꞌani aꞌjcꞌunobꞌ utawarer e
Dios condaachectawatare Jesucristo
otronyajr.

8 Pues nox ma tiaꞌ cꞌotoyox iwira
ut e Jesucristo pero war iyajta ut. Y
motor que machi war iwira ut coner
pero war ixcꞌupseyan tamar y war
ixtzay nojta tama iwalma este que
machi uyubꞌiox iware cobꞌa tzayer
war icojco.

9Y tamar icꞌupesiaj erawar ichꞌami
lo que war uyusre iwalma xeꞌ jax e
corpesiaj.

10Pues e profetobꞌ xeꞌ turuan tama
e onian tiempo cay ubꞌijnuobꞌmeyra
tamar e corpesiaj era lo que war
cachꞌami non coner, y jaxirobꞌ cay
ojronobꞌ meyra tamar ucꞌunersiaj e
Dios y lo que aquetpa tuaꞌ cachꞌami
non tama e tiempo era.

11Pues jaxUnawalir eCristo xeꞌ cay
uwirse e profetobꞌ era lo que aquetpa
tuaꞌ unumse ubꞌa e Cristo y e nuxi
tawarer lo que aquetpa tuaꞌ uchꞌami
ubꞌan. Y jaxirobꞌ cay usicbꞌobꞌ tuaꞌ
unatobꞌ chi era xeꞌ aquetpa tuaꞌ
watar y tucꞌa tiempo tuaꞌ achecta
ut jaxir bꞌan cocha irsenobꞌ umen
Unawalir e Cristo xeꞌ turu tacarobꞌ.

12 Pero e Dios cay uwirse e profe-
tobꞌ era que lo que war uchecsuobꞌ
tut e gente machi tuaꞌ anumuy tama
e tiempo conda turobꞌto jaxirobꞌ tara
tor e rum, sino que tamar e tiempo
era. Y jax era e ojroner lo que cay
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checsuna tiut umen tin e cay uchecsu
uyojroner e Dios tama e corpesiaj
tiut tama ucꞌotorer Unawalir e Dios
xeꞌ ebꞌetbꞌir tari tut e qꞌuin. Y mo-
tor tin e angelobꞌ war uyusreobꞌ tuaꞌ
uyubꞌiobꞌmás tama tunor e corpesiaj
era lo que war cachꞌami non.

“Quetpenic erach porque nen er-
achen”, che e Dios

13 Pues entonces ustesic ibꞌa tuaꞌ
ibꞌijnu tamar lo que cꞌani iche jay
imbꞌutzo jaymajax imbꞌutz. Cojconic
ibꞌa tuaꞌ machi iche e mabꞌambꞌanir
sino que turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ icojco
tama e Jesucristo tuaꞌ erer ichꞌami
tunor e tacarsiaj lo que e Dios cꞌani
uyajcꞌoncondaachectawatarCawin-
quirar otronyajr.

14 Y non cocha umaxtacon e Dios
xeꞌ war cacꞌupseyan tut jaxir, machi
ixto tuaꞌ cache bꞌan cocha cay cosre
ani condamerato canata chi e Dios.

15 Pero bꞌan cocha aquetpa erach
Cadiosir y bꞌan tuaꞌ caxin cache non
ubꞌan, porque erach Cadiosir xeꞌ up-
ejcon.

16Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios: “Quetpenic erach
porque nen erachen”, che e Dios.

17Y cocha tunoronwar cacꞌajti taca
Catata Dios xeꞌ war ubꞌijnu uwira
tunor lo quewar cache tara tor e rum
jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz, y
cocha jax jaxir xeꞌ tuaꞌuyajcꞌuuyeror
inteꞌ intion watar e hora, pues non
ucꞌani tuaꞌ cabꞌacre ut jaxir iraj iraj
tama tunor cacuxtar tara tor e rum.

18 Pues jax Cadiosir xeꞌ ixin ucor-
peson tama cacuxtar xeꞌ ma ani
tucꞌaucꞌampibꞌir lo que cachꞌami tuaꞌ
catata viejobꞌirobꞌ. Y war inata que e
corpesiaj era majax mambꞌir taca e
oro o taca e tumin xeꞌ aquetpa tuaꞌ
acꞌapa,

19 sino que corpesbꞌiron umen e
Cristo xeꞌ chamesna tamaron conda
uwechꞌeuchꞌichꞌer tut e cruz. Y tunor
era uche tamaron, bꞌan cocha conda
achamesna incojt oveja xeꞌ matucꞌa
e bꞌonemar tamar, y bꞌan cocha era
chamesna e Cristo tamaron.

20 Pues conda ne mato achena ani
or e rum era quetpa que e Cristo jax

xeꞌ tuaꞌ achamesna tuaꞌ uyajcꞌon e
corpesiaj. Pero esto tama e tiempo
era cꞌotoy chectesna ticoit tuaꞌ aque-
tpa Cawajtacarsiaj ticabꞌa.

21 Y umen lo que uche e Cristo
tamaron cꞌotoy cꞌupseyanox tama e
Dios xeꞌ usuti ubꞌixqꞌues e Cristo tu-
jam e chamenobꞌ y xeꞌ sutpa utattzꞌi
ucꞌabꞌa ubꞌan, y tamar era nox war
ixcꞌupseyan tama e Dios coner y war
icojco tamar tuaꞌ ichꞌami e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

22 Y cocha pocbꞌirix tunor iwalma
umen que war ixcꞌupseyan tut lo
que erach cꞌotoy icꞌani meyra tunor
e ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar.
Y tamar era cꞌani inwareox que
yajtanic ut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
era taca tunor iwalma y taca tunor
iqꞌuecꞌuar.

23 Porque nox sutpa cuxpox
otronyajr, pero majax umen inteꞌ
tatabꞌir tara tor e rum xeꞌ aquetpa
tuaꞌ achamay, sino que tamar uyo-
jroner e Dios xeꞌ bꞌixir y xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa.

24Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que:
E winicobꞌ bꞌan ucuxtarobꞌ cocha e

cꞌopot,
y tunor lo que ubꞌijnu uchiobꞌ xeꞌ

nojta aquetpa bꞌan cocha
unichir e cꞌopot xeꞌ galan
uwirnar conda asacojpa,

pero xeꞌ axin ataqui conda aqꞌuijna
uwarar e qꞌuin y axin ojri
unichir.

Y bꞌan cocha era tuaꞌ achamayobꞌ e
winicobꞌ tara tor e rum ubꞌan.

25 Pero uyojroner e Dios ma tiaꞌ tuaꞌ
acꞌapa,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e
Dios. Y jax era uyojroner e Dios tama
e corpesiaj xeꞌ checsuna tiut y xeꞌ cay
ichꞌami.

2
1 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ iwacta

tunor e mabꞌambꞌanir y tunor e ma-
jresiaj, y ira iche ibꞌa que war iche
lo que imbꞌutz tut e gente jay majax
bꞌanwar iche, y ira acꞌuxnaqꞌui iwira



1 PEDRO 2:2 623 1 PEDRO 2:11

lo queayan tuaꞌotronteꞌ, y ira ixojron
upater otronteꞌ.

2 Chenic ibꞌa bꞌan cocha inteꞌ
chꞌurcabꞌ xeꞌ wartocto acuxpa xeꞌ
war usajca e chuꞌ xeꞌ ayan tama utuꞌ.
Y bꞌan cocha eraucꞌani tuaꞌ ichꞌami lo
que ayan tama uyojroner e Dios xeꞌ
erach ubꞌan. Porque tamar era erer
ixchꞌiꞌ tama icuxtar y erer aquetpa
chequer que war ichꞌami e corpesiaj.

3 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que: “Tunor tin
e axin uyejta ucꞌunersiaj e Cawin-
quirar Dios war unatobꞌ que galan
tunor era.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios.

ECristo quetpa bꞌan cocha inteꞌ tun
xeꞌ bꞌixir

4 Pues entonces laric tut Cawin-
quirar xeꞌ bꞌan cocha ingojr tun
xeꞌ bꞌixir. Y motor que quetpa
chocbꞌir umen e winicobꞌ pero
quetpa sicbꞌabꞌir umen e Dios y
aquetpa bꞌan cocha ingojr tun xeꞌ
meyra atujri tut e Dios.

5 Pues inteꞌ intion laron cocha
ingojr tun xeꞌ bꞌixir xeꞌ ayan
ucꞌampibꞌir tut e Dios tuaꞌ uche inteꞌ
otot tamar. Y tamar era non war
caquetpa bꞌan cocha inteꞌ otot tama
cawalma tiaꞌwaraturuanUnawalir e
Dios. Y laron cocha cora sacerdotion
xeꞌ erach xeꞌ turon tuaꞌ catattzꞌi
ucꞌabꞌa Catata Dios iraj iraj tama
ucꞌabꞌa e Jesucristo.

6 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que:
Ubꞌinic, nen inturbꞌa tama e lugar

Sión inteꞌ xeꞌ bꞌan cocha ingojr
tun. Y e tun era bꞌan cocha
xeꞌ aturbꞌana tama uwabꞌnibꞌ
inteꞌ otot, y xeꞌ sicbꞌabꞌir umen
e Dios y xeꞌmeyra atujri.

Y tin e acꞌotoy acꞌupseyan tamar xeꞌ
bꞌan cocha e tun era, ma tiaꞌ
tuaꞌ asubꞌajra conda acꞌotoy
tut Catata Dios,

Bꞌan che e Dios tama uyojroner.
7Pues ticoit non xeꞌwar cacꞌupseyan
tama e Cristo atujri meyra, pero
tut tin e machi acꞌupseyanobꞌ tamar

aquetpa que matucꞌa ucꞌampibꞌir tu-
tobꞌ, porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama uyojroner e Dios tiaꞌ che:
E tun xeꞌ chocbꞌirix ani umen e

ajcheyaj otot
ayanmeyra ucꞌampibꞌir coner,
xeꞌ che tama uyojroner e Dios.
8 Y otronyajrto chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tiaꞌ
che que:
Ayan inteꞌ xeꞌ lar tacar ingojr tun xeꞌ

chꞌar tama ut e bꞌir xeꞌ uche
acucrema tunor tin e uyobꞌi
ubꞌobꞌ tamar,

xeꞌ che tama uyojroner e Dios. Pues
tin e acucrema cocha era uchiobꞌ
umen que machi ucꞌaniobꞌ e ojroner
tama e Jesucristo. Y bꞌan quetpa tuaꞌ
anumuy tama tunor tin emachi cꞌani
acꞌupseyanobꞌ tama ucꞌabꞌa Cawin-
quirar Jesucristo.

9 Pues tunoron bꞌanon cocha inteꞌ
familía xeꞌ sicbꞌabꞌir umen e Dios,
y bꞌanon cocha cora sacerdote xeꞌ
aquetpa tuaꞌ cache upatnar Carey
tichan, y bꞌanon cocha inteꞌ chinam
xeꞌ erach, y bꞌanon cocha inteꞌ
chinam xeꞌ mambꞌir umen e Dios. Y
bꞌan caquetpa tuaꞌ uyubꞌion caxin
cachecsu tut e gente axin tunor e
tattzꞌarsiaj tama Cadiosir xeꞌ jax
xeꞌ upejcon tuaꞌ calocꞌoy tama e
incsibꞌaner y tuaꞌ caturuan tama e
janchꞌaquenar xeꞌ galan.

10 Pues tama e tiempo xeꞌ numuy
conda merato ichꞌami uyojroner e
Dios mato jax chinamox ani, pero
coner cꞌotoy ixquetpa uchinamox e
Dios. Y tama e tiempo xeꞌ numuy
mamajchi cꞌani atzay uwirox, pero
coner e Dios war atzay uwirox.

Turbꞌanic ibꞌatuaꞌ iche loqueucꞌani
e Dios

11Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, cꞌani inwareox
era que non bꞌanon cocha inteꞌ ajx-
ambꞌar tara tor e rum, porque calu-
gar jax lo que chembꞌir umen e Dios
tut e qꞌuin. Y tamar era cꞌani in-
wareox que ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixpi-
jchna umen lo que uyusre uche iw-
erir porque tunor era jax lo que ucu-
cru ani uyalma inteꞌ.
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12 Y xanenic erach tujam tin e
merato acꞌotoy unatobꞌ chi Cadiosir,
porque bꞌajcꞌat ayan tin e tujam xeꞌ
axin oꞌjron ipater que mabꞌambꞌan
tunor lo que war iche, pero xeꞌ axin
uwira otronyajr que war iche jax
taca lo que erach, y tamar era cꞌani
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir tamar lo
que iche conda asutpa watar Cawin-
quirar otronyajr.

13 Pues umen que bꞌan ucꞌani Caw-
inquirar, cꞌupseyanenic tut tunor tin
e war acꞌotoriobꞌ tara tor e rum.
Pues bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche tut e pres-
idente, cocha jax xeꞌmásmeyra ayan
ucꞌotorer.

14Ybꞌanucꞌani tuaꞌ iche tut e gober-
nador ubꞌanporque jaxir ebꞌetna tari
umen e presidente tuaꞌ uwatzꞌi tunor
tin e war uchiobꞌ lo que mabꞌambꞌan
y tuaꞌ utattzꞌi tunor tin e war uchiobꞌ
lo que imbꞌutz.

15 Porque Cadiosir war ucꞌani
tuaꞌ ixixin iche intaca lo que erach,
y tamar era tin e machi unatobꞌ
tucꞌa war oꞌjronobꞌ y tin e intaca
oꞌjronobꞌ cꞌani amactzꞌa uyejobꞌ tuaꞌ
machi oꞌjronobꞌ ipaterumenquewar
uwirobꞌ que erach tunor lo que war
iche.

16 Entonces chenic bꞌan cocha
uche inteꞌ xeꞌ corpesbꞌirix, pero ira
icꞌampes icorpesiaj era tuaꞌ iche
e mabꞌambꞌanir mucur, sino que
chenic bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ uche
inteꞌ xeꞌ jax inteꞌman tuaꞌ e Dios.

17 Chenic ibꞌa erach tut tunor e
gente tuaꞌ atzayobꞌ uwirox. Yajtanic
ut tunor tin e ajcꞌupesiajobꞌ tama
Cawinquirar. Bꞌacrenic e Dios, y
cꞌupsenic lo que che e presidente.

Chenic bꞌan cocha cayuche eCristo
conda cay unumse ubꞌa tara tor e rum

18Ynoxxeꞌajpatnarox, cꞌupseyanenic
tut ipatron taca tunor iwalma motor
jay uche lo que imbꞌutz tiut o motor
jaymabꞌambꞌan uche tiut.

19 Pues imbꞌutz tut e Dios tuaꞌ ca-
quetpa tzꞌustaca condawar canumse
cabꞌa motor que matucꞌa war cache
jay war canumse cabꞌa umen que
war cabꞌijnu tuaꞌ caquetpa bꞌan
cocha ucꞌani e Dios.

20 Pero jay axin ajajtzꞌa inteꞌ ti-
jam umen que uche e mabꞌambꞌanir
¿cocha tuaꞌ ibꞌijnu jay imbꞌutz tut e
Dios tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca conda
war ixjajtzꞌa tamar lo que ixbꞌeto?
Pero jay ixjajtzꞌa conda war iche in-
taca lo que imbꞌutz y matucꞌa war
ixbꞌeto, entonces ayan ucꞌampibꞌir
tut e Dios tuaꞌ ixquetpa tzꞌustaca
conda war inumse ibꞌa cocha era.

21 Porque tamar era pejcbꞌirox
umen e Dios, porque e Cristo cay
unumse ubꞌa meyra tamarox y cay
uwirsion cocha tuaꞌ cache non tuaꞌ
uyubꞌion caxin cache bꞌan cocha
uche jaxir.

22 Porque e Cristo matucꞌa e
mabꞌambꞌanir cayuche, yma tiaꞌ ixin
majresian.

23 Y conda cꞌayna matucꞌa ojron, y
conda chena unumse ubꞌa matucꞌa
uyare tuaꞌubꞌajcꞌuse e gente era, sino
que uyacta tunor era tama ucꞌabꞌ e
Diosxeꞌuche loqueerachcondauche
juzgar.

24 Porque e Cristo ucuchi ixin
tunor camabꞌambꞌanir tamaucuerpo
conda chꞌubꞌna tut e cruz tuaꞌ
cacꞌotoy caquetpa chamen non tut
e mabꞌambꞌanir y tuaꞌ cacꞌotoy
caturuan tama inteꞌ cuxtar xeꞌ erach.
Pues upat e Cristowitcꞌa conda jajtzꞌa
y tamar era quetpon tzꞌacpesbꞌir.

25 Pues nox ixnix war ani ixxana
cocha inteꞌ oveja xeꞌ ajsatpar, pero
coner yopox tut e Cristo xeꞌ aquetpa
bꞌancocha inteꞌajcojc oveja tibꞌanox.
Y bꞌan cocha era war ucojco tunor
iwalma coner ubꞌan.

3
Cocha tuaꞌ ucojco ubꞌobꞌ inteꞌ ixic y

inteꞌwinic xeꞌ nujbꞌirobꞌix
1Pues entoncesnoxxeꞌ ixcarbꞌirox,

manxujresic ibꞌa tut iviejo bꞌan cocha
uche e Cristo tut e chamer, porque
jay ayan inteꞌ winic xeꞌ machi war
ucꞌupse uyojroner e Dios, bꞌajcꞌat
erer acꞌotoy acꞌupseyan tama e Cristo
umen lo que uwira iche xeꞌ erach y
matucꞌa tuaꞌ iware,
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2 sino que axin uchꞌami uyojroner
e Dios conda uwira que war iche er-
ach tunor y que war ixcꞌupseyan tut
tunor lo que war uyareox iche.

3 Y conda iyustes ibꞌa tuaꞌ aque-
tpa más imbꞌutz iwirnar ira ibꞌijnu
tamar taca lo que chequer patir tama
icuerpo, o tuaꞌ imani lo que meyra
atujri lo que erer atzꞌabꞌpruma ut
tuaꞌ iturbꞌa tama utzutzer ijor, o tuaꞌ
imani lo que chembꞌir tamae oro tuaꞌ
iturbꞌa, o tamar lo que erer ilapi xeꞌ
meyra atujri,

4 sino que bꞌijnunic jay ayan
ucꞌunersiaj e Dios tama iwalma.
Porque ayan meyra ucꞌampibꞌir jay
incꞌun uyalma inteꞌ ixic y jay inchiꞌ lo
que alocꞌoy tama uyojroner. Porque
uwirnar cocha era machi tuaꞌ acꞌapa
ymeyra atujri tut e Dios ubꞌan.

5 Pues bꞌan cay uchiobꞌ e ixictac
tuaꞌ aquetpa galan uwirnarobꞌ xeꞌ
xanobꞌ tamaubꞌir eDios tamaeonian
tiempo. Jaxirobꞌ cꞌupseyanobꞌ tama e
Dios y cꞌupseyanobꞌ tut uviejo ubꞌan.

6 Pues bꞌan cay uche e Sara tama
e onian tiempo xeꞌ ucꞌupse tunor lo
que arobꞌna umen e Abraham xeꞌ jax
uviejo este que cay uyare que: “Jax
niwinquiret.” Y nox coner quetpox
ijchꞌoctacox tuaꞌ e Sara era jay iche
lo que erach tama tunor y jay machi
ixixin ixbꞌacta.

7 Y nox xeꞌ winicox, tzayenic tuaꞌ
ixturuan taca iwixcar y yajtanic ut
porquewar canata que uwixcar inteꞌ
machi aqꞌuecꞌo cocha aqꞌuecꞌo inteꞌ
winic y que jaxirobꞌ ayan ucuxtar e
Dios tacarobꞌ bꞌan cocha ayan tac-
aron. Chenic cocha era porque jay
majaxbꞌan iche,machi tuaꞌ ichꞌami lo
que war icꞌajti taca e Dios.

Tin e war unumse ubꞌobꞌ umen que
war uchiobꞌ lo que erach

8 Pues entonces tzayenic tunorox
tuaꞌ ixturuan tamar inteꞌ taca
bꞌijnusiaj. Y quetpenic incꞌun
iwirnar tut inteꞌ cocha inteꞌ, y
yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox xeꞌ
ajcꞌupesiajox. Y quetpenic taca inteꞌ
tzayer tama iweroj tut e gente, y
manxujresic ibꞌa tut ipiar ubꞌan.

9Y ira isuti uyerorut tama tin ewar
uche e mabꞌambꞌanir ipater. Y ira
ibꞌaxe tin e war ubꞌaxeox, sino que
chojbꞌesicutobꞌ. PorqueCadiosir ixin
upejcox tuaꞌ ichꞌami e chojbꞌesiaj.

10Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uy-
ojroner e Dios tiaꞌ che:
Tin e uyajta ut ucuxtar y xeꞌ cꞌani

aturuanmeyra tiempo tara tor
e rum

umaquic uyej tuaꞌ machi oꞌjron lo
quemabꞌambꞌan

y tuaꞌmachi amajresian.
11Loqꞌuenicnajtir tut emabꞌambꞌanir

y chenic lo que erach.
Sajcanic ujiriar e Dios y xanenic

tamar.
12 Porque Cawinquirar ucojco tunor

tin e uchiobꞌ lo que imbꞌutz
y uchiquini lo que ucꞌajtiobꞌ tacar.
Pero usuti uyeroj tupat tut tin e

uchiobꞌ emabꞌambꞌanir.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner
e Dios.

13 Entonces ¿chi tuaꞌ aqꞌuijna
uwirox jay imbꞌutz taca war ibꞌijnu
iche?

14 Pero jay war inumse ibꞌa tamar
lo que war iche xeꞌ erach, tzayenic
tamar porque cꞌani ixchojbꞌesna
umen e Dios. Ira ibꞌacre nox lo que
war ubꞌacriobꞌ e gente tara tor e rum,
y ira iwacta aloqꞌuesna e jiriar lo que
cay ichꞌami tuaꞌ e Dios.

15 Sino que turbꞌanic ibꞌa tama
e Cristo xeꞌ jax Cawinquirar. Y
bꞌijnunic iwira tucꞌa tuaꞌ iware tin e
uyubꞌi tibꞌa tucꞌa tuaꞌwar icojco tama
e Cristo cocha era. Pero iwiric ibꞌa
tuaꞌ alocꞌoy incꞌun tunor iwojroner
tutobꞌ.

16 Cojconic ibꞌa tuaꞌ inata que
imbꞌutz tunor lo que war iche tut e
Dios. Y tamar era tunor tin e axin
oꞌjronobꞌ ipater umen que war iche
intaca lo que imbꞌutz tama e Cristo,
axin asubꞌajra utobꞌ tamar lo que cay
ojronobꞌ ipater.

17 Entonces jay bꞌan ucꞌani e Dios
más ani bueno tuaꞌ inumse ibꞌaumen
que cay iche lo que erach que jaywar
inumse ibꞌaumenque cay iche lo que
mabꞌambꞌan.
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18 Porque jax e Cristo xeꞌ chamay
tuaꞌ utoyi tunor camabꞌambꞌanir
inyajrer, y tamar era machi tuaꞌ
asutpa achamay otronyajr. Jaxir
erach, pero chamay tamaron xeꞌ
ajmabꞌambꞌaniron tuaꞌ uqꞌuechion
caxin tut Cadiosir. Jaxir chamesna
tamaucuerpopero sutpabꞌixqꞌuesna
umen Unawalir e Dios.

19 Pero conda merato asutpa
abꞌixcꞌa ixin tuaꞌ uchecsu uyojroner
e Dios tut e sian majinobꞌ tuaꞌ e
chamenobꞌ xeꞌ chꞌarobꞌ preso.

20 Y e sian ajchamerobꞌ era jax tin
emachi cꞌupseyanobꞌ tut e Dios tama
e onian tiempo conda turuto e Noé
war uche e nuxi barco. Pues tama e
tiempo yajaꞌ e Dios cay cojcsan tama
e gente era, cꞌani uwira jay acꞌotoy
acꞌupseyanobꞌ ani tut. Pero ajtaca
ocho gente xeꞌ jax eNoé taca uwixcar
yumaxtac xeꞌ cꞌotoy corpesnobꞌ tama
e jaꞌ.

21 Y e jaꞌ era jax uchequerir tuaꞌ e
chꞌuymar xeꞌ war ucorpeson. Pues
e chꞌuymar era majax bꞌan cocha
conda axin aꞌti inteꞌ, sino que jax
uchequerir que inteꞌ war uturbꞌa
ubꞌa imbꞌutz tut e Dios tamar lo que
ayan tama uyalma, y jax era lo que
war ucorpeson coner tamar lo que
uche e Jesucristo conda sutpa bꞌixcꞌa
tujam e chamenobꞌ.

22 Y de allí tꞌabꞌay ixin e Jesucristo
tut e qꞌuin y ya turu coner tama un-
ojcꞌabꞌCatataDios. Y yebꞌar ucꞌotorer
e Cristo era quetpobꞌ tunor e sian an-
gelobꞌ y tunor e sian ajcꞌamparobꞌ y
tunor e sian ajcꞌotorerobꞌ lo que ayan
tut e qꞌuin.

4
Inteꞌ intion ayan cacꞌampibꞌir bꞌan

cocha ajcꞌunon umen e Dios
1 Pues entonces cocha e Cristo cay

unumse ubꞌa meyra tama uwerir,
nox ucꞌani tuaꞌ ixquetpa turix tuaꞌ
inumse ibꞌa tama iwerir ubꞌan,
porque tin e axin unumse ubꞌa
tama uwerir axin uyacta tunor e
mabꞌambꞌanir,

2 y aquetpa tuaꞌ uche bꞌan taca
cocha ucꞌani e Dios tama tunor ucux-
tar tara tor e rum, y machi ixto tuaꞌ
uche lo que uyusre uwerir.

3 Porque cay iche tama e tiempo
xeꞌ numuy bꞌan cocha tin e matucꞌa
unata tamar Cawinquirar, y meyra
cay isati ibꞌa tama e mabꞌambꞌanir, y
meyra cay iche lo que uyusre uche
iwerir, y carayox, y nojqꞌuiniox, y
cay xanox tupat e sian ixictac, y war
iyujtzꞌi ut e sian chamen dios.

4 Pero coner tin e warto uchiobꞌ
tunor e mabꞌambꞌanir cocha era war
ubꞌijnu uwirobꞌ que nox machi ixto
cꞌani ixxana tacarobꞌ, y tamar era
war uqꞌuijnesox.

5 Pero inteꞌ ajmabꞌambꞌanir cocha
era aquetpa tuaꞌ acꞌotoy uchectes
ubꞌa tut e Dios watar e día porque jax
e Dios xeꞌ tuaꞌ uche juzgar tunor tin e
bꞌixirto y tunor tin e chamenix.

6Y tamar era checsuna uyojroner e
Dios tut tin e chamenobꞌ coner, conda
mato jax chamenobꞌ ani. Y tunor tin
e uchꞌamiobꞌ uyojroner e Dios motor
jay chamenobꞌ, pero bꞌixir turu uyal-
mobꞌ tut e Dios.

7Pues entonces cochawatarix e día
conda tuaꞌ acꞌapa tunor lo que ayan,
bꞌijnunic ixto tama tunor lo que cꞌani
iche, y turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ icꞌajti taca e
Dios iraj iraj.

8Pero lo que ucꞌani tama tunor jax
era: Que nox ixixin iyajta ut ibꞌa inteꞌ
intiox, porque tin e war uyajta ut
uyet ajcꞌupesiajir axin unajpes tunor
lo que chena tacar. Y tin e ucꞌani uyet
ajcꞌupesiajir war acꞌumpa tacar y
war unajpes meyra emabꞌambꞌanir.

9 Tzayenic tuaꞌ iwacta oꞌchoy inteꞌ
hermano conda acꞌotoy tama iyotot y
ajcꞌunic tiaꞌ tuaꞌ awayan y tucꞌa tuaꞌ
ucꞌuxi y ira ixojron upater.

10 Pues inteꞌ intion ajcꞌunon
cacꞌampibꞌir umen e Dios. Pero
ucꞌani tuaꞌ cacꞌampes lo que ajcꞌunon
era umen eDios tuaꞌ catacre e inmojr
hermanuobꞌ, cocha majax inteꞌ taca
upatnar e Dios tuaꞌ achena.

11Entonces tineajcꞌunaucꞌampibꞌir
tuaꞌ uchecsu uyojroner e Dios, ucꞌani
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tuaꞌ axin uche tunor era bꞌan cocha
abꞌijresna umen e Dios. Y tin e
ajcꞌuna ucꞌampibꞌir tuaꞌ atacarsan,
ucꞌani tuaꞌ uche tunor era taca
utacarsiaj e Dios. Pues tunor lo que
cache, cachic tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa
CatataDios tamae Jesucristo. Porque
jaxir ayan meyra utawarer y ayan
meyra ucꞌotorer xeꞌ ma tiaꞌ tuaꞌ
acꞌapa. Amén.

Lo que tuaꞌ uche tin e war unumse
ubꞌa umen que war acꞌupseyan tama
Cawinquirar

12Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, ira ibꞌijnu tamar
lo que war inumse ibꞌa era, bꞌan
cocha jay jax taca ani nox xeꞌ war
inumse ibꞌa.

13 Pero tzayenic que nox uyubꞌiox
inumse ibꞌa bꞌan cocha cay unumse
ubꞌa e Cristo. Porque tamar era nox
cꞌani ixixin ixtzay más nojta tama e
día conda achecta watar e Cristo taca
tunor utawarer.

14Pues chojbꞌesbꞌir ut tin e acꞌayna
umen taca que war acꞌupseyan tama
e Cristo, porque Unawalir e Dios
cꞌani aquetpa tacar jaxir taca tunor
utawarer.

15 Pero jay ayan tijam tin e war
unumse ubꞌa umen que war uche
e mabꞌambꞌanir majax bueno tunor
era. Entonces tin e war acham-
san, o tin e war axujchꞌian, o tin
e imbꞌacꞌajr uwirnar, o tin e war
uyose ubꞌa tamar lo que majax tuaꞌ y
war unumse ubꞌa umener, pues inteꞌ
cocha era tawar tuaꞌ unumse ubꞌa
porquemabꞌambꞌan loquewaruche.

16 Pero tin e axin unumse ubꞌa
umen taca que war acꞌupseyan tama
e Cristoma erer asubꞌajra tamar, sino
queutattzꞌic ucꞌabꞌaeDiosqueuyubꞌi
aꞌrobꞌna que jaxir ajcꞌupesiaj tama e
Cristo.

17 Pues entonces jax era e hora
conda cꞌani acay atojya uyeror tin
e turobꞌ tama uyotot e Dios. Y
jay bꞌan acay cocha era tacaron xeꞌ
turon tama uyotot e Dios, ¿cobꞌa
nic tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tin e machi
war acꞌupseyanobꞌ tut uyojroner e

Dios tama e corpesiaj conda atojyobꞌ
uyeror?

18 Y jay intran tuaꞌ acorpesna
inteꞌ xeꞌ war uche lo que imbꞌutz
tama tunor ucuxtar tara tor e rum,
¿tucꞌa tuaꞌ anumuy tama tin e ma-
jax imbꞌutz, y tin e war uche e
mabꞌambꞌanir iraj iraj?

19 Entonces tin e war unumse
ubꞌobꞌ umen que bꞌan ucꞌani e Dios,
ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa uyalmobꞌ tama
ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ jax xeꞌ uchion y xeꞌ
machi tuaꞌ uyacton, y de allí cachic
jax taca lo que erach.

5
Inteꞌ canseyaj tuaꞌ tunor tin e war

acꞌupseyanobꞌ tama e Dios
1 Pues nen xeꞌ Pedroen cꞌani impe-

jca tin e aquetpobꞌ anciano tama inteꞌ
inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ tic taca tiaꞌ
turobꞌ. Pues nen jax inteꞌ anciano
ubꞌan, y nen cay inwira tunor lo
que cay unumse ubꞌa e Cristo, y nen
ubꞌan ayan lo que tuaꞌ inchꞌami tama
utawarer e Cristo conda uxere tunor
era tacaron conda asutpa achecta
otronyajr.

2 Pues cojconic tunor tin e aquet-
pobꞌ yebꞌar icanseyaj bꞌan cocha inteꞌ
ajcojc oveja xeꞌ ucojco tunor e oveja
lo que aquetpa tama ucꞌabꞌ, porque
jax e Dios xeꞌ cay uyajcꞌox tunor ipat-
nar era. Pero chenic tunor ipatnar
era tama tunor iwalma y tama tunor
iqꞌuecꞌuar bꞌan cocha ucꞌani e Dios.
Y chenic bien tunor ipatnar, majax
umen taca que war ixtojya sino que
umen que bꞌan war icꞌani iche.

3 Y ira iche ibꞌa que nox ajyumox
tujor e gente xeꞌ aquetpobꞌ yebꞌar
icanseyaj, sino que ucꞌani tuaꞌ iwirse
e gente era cocha tuaꞌ axanobꞌ
imbꞌutz tama ubꞌir e Dios tamar lo
que war iche xeꞌ erach nox.

4 Porque conda asutpa achecta e
más nojta Pastor xeꞌ jax Cawinquirar
Jesucristo nox inteꞌ intiox tuaꞌ ix-
ajcꞌuna inteꞌ nuxi tuanibꞌir xeꞌmachi
tuaꞌacꞌapaxeꞌbꞌancocha inteꞌcorona
xeꞌ ayanmeyra tawarer tamar.
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5 Y bꞌan ubꞌan tamarox nox xeꞌ
chꞌom maxtacox, ucꞌani tuaꞌ iturbꞌa
ibꞌa yebꞌar ucꞌabꞌ tin emás ayan ujabꞌ
que nox. Y tunoron ubꞌan ucꞌani tuaꞌ
camanxujres cabꞌa tut e Dios y tut
capiar porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama
uyojroner e Dios que:
EDiosuxejbꞌeut tunor tin eucheubꞌa

que jax taca unata,
peroutacre tacaucꞌunersiaj tunor tin

e war umanxujres ubꞌa.
Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
6 Entonces manxujresic ibꞌa yebꞌar
ucꞌotorereDios, y jaxir tuaꞌutꞌabꞌsiox
conda acꞌotoy e hora.
7Y jay ayan lo que war ulocse e jiriar
tama iwalma, actanic tunor era tama
ucꞌabꞌ e Dios, porque jaxir turix tuaꞌ
utacrion.

8 Y achpenic y chꞌujcunic iwiric
porque e diablo xeꞌwar aqꞌuijna uw-
iron war axana war aꞌru bꞌan cocha
inteꞌ nuxi león xeꞌ war usajca tucꞌa
tuaꞌ ucꞌuxi.

9 Pero qꞌuecꞌojsenic ibꞌa tuaꞌ
ixwawantutuqꞌuijnarediablo tamar
icꞌupesiaj tama e Dios, cocha war
canata que bꞌan war unumse ubꞌobꞌ
tunor cawermanuobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
tunor or e rum.

10 Pero conda acꞌapa anumuy
tunor lo que war inumse ibꞌa era
Cadiosir uchiox ixquetpa más erach
y utacriox tuaꞌ ixqꞌuecꞌo tuaꞌ machi
ixcucurna tama ubꞌir e Dios, y
jaxir axin uqꞌuecꞌojse uwabꞌuox y
uchiox icojco más tama uyojroner
e Dios. Porque Cadiosir jax xeꞌ war
uchojbꞌeson meyra y jax xeꞌ upejcon
tuaꞌ cachꞌami utawarer e Dios taca
e Cristo. Y utawarer era machi tuaꞌ
acꞌapa.

11 Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ
meyra ayan ucꞌotorer xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa. Amén.

Ucꞌapesnibꞌir nicarta era
12 Pues tacar utacarsiaj e hermano

Silvano xeꞌ erach taniut xeꞌ Pedroen
war catzꞌijbꞌa e chuchu carta era tibꞌa
tuaꞌ intꞌabꞌse iwalma y tuaꞌ inchecsu
tiut que erach tunor utacarsiaj e Dios
lo que war incansiox era. Ira iwacta

tuaꞌ ixqꞌuecꞌo tama utacarsiaj e Dios
era.

13 Pues e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ
turobꞌ tama e chinam Babilonia xeꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios bꞌan cocha
nox, uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa, y
bꞌan uche e hermanoMarcos xeꞌ bꞌan
cocha inteꞌ sitz tanibꞌa.

14Tzꞌujtzꞌinic ibꞌa inteꞌ intiox conda
war iche saludar ibꞌa tuaꞌ ichectes
ibꞌa que war iyajta ut e Dios.
Chꞌamic ujiriar e Dios tunorox xeꞌ

tuox e Cristo. Amén. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pedro.
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Jax era e chajr ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Pedro

E Pedro utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama
tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Dios

1 Nen xeꞌ Simón Pedroen manen
y apostolen tuaꞌ e Jesucristo. War
intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ cꞌotoy
ichꞌami inteꞌ cꞌupesiaj xeꞌmeyra atu-
jri bꞌan cocha cachꞌami non ubꞌan.
Pues erach Cadiosir xeꞌ jax Cawaj-
corpesiaj Jesucristo xeꞌ jax xeꞌ war
cacꞌupseyan tamar.

2 Chꞌamic meyra utacarsiaj y
ujiriar e Dios umen que war inata
meyra tamar Catata Dios y tamar e
Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

Uchequerir xeꞌ erach tuaꞌ inteꞌ xeꞌ
war acꞌupseyan tama e Cristo

3 Pues entonces tacar ucꞌotorer
Catata Dios ixin uyajcꞌon tunor lo
que ucꞌani tuaꞌ caturuan tama inteꞌ
cuxtarxeꞌerach tut jaxir tamar loque
canata tamar jaxir xeꞌ ixin upejcon
tuaꞌ cachꞌami utawarer xeꞌ meyra
ayan y tuaꞌ caquetpamás erach tacar
utacarsiaj.

4Y tacar ucꞌotorer era ixin uyajcꞌon
meyra chojbꞌesiaj xeꞌ meyra atujri
bꞌan cochaarobꞌnaumener ixnixque
bꞌan tuaꞌ uche. Y tamar e chojbꞌesiaj
era Catata Dios ixin uyajcꞌon Un-
awalir tuaꞌ uyubꞌion cacꞌotoy caque-
tpa erach tut jaxir, y ixin uyajcꞌon lo
que ucꞌani tuaꞌ uyubꞌion calocꞌoy tut
emabꞌambꞌanir lo que uyusre uche e
gente tara tor e rum.

5 Y tamar era tunor tin e war
acꞌupseyan tama e Cristo cocha era
ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uyustes
ubꞌa tama ucuxtar, y de allí ucꞌani
tuaꞌusajca tuaꞌ acꞌotoyunata tunor lo
que ucꞌani e Dios tuaꞌ uche.

6 Y de allí ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ ucojco ubꞌa tama tunor ucux-
tar, y de allí ucꞌani aquetpa tzꞌustaca
tama uyalma tut tunor lo que watar,

y de allí ucꞌani tuaꞌ aquetpa más er-
ach tama tunor ucuxtar.

7 Y de allí ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa
tuaꞌ aquetpa incꞌun uyalma tut tunor
e hermanuobꞌ, y ucꞌani tuaꞌ uyajta
utobꞌ tunor e hermanuobꞌ inteꞌ cocha
inteꞌ.

8 Pues jay ayan tunor era tama
icuxtar y war abꞌoro axin, entonces
cꞌani aquetpa chequer que ayan
icꞌampibꞌir, y que majax intaca
war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar
Jesucristo.

9 Pero tin e matucꞌa ayan tama
ucuxtar cocha era aquetpa bꞌan
cocha jay tajpem unacꞌut o bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ wix atajpa unacꞌut,
porque inteꞌ cocha era cꞌapa unajpes
que tama inyajr pocbꞌir ani tama
tunor umabꞌambꞌanir.

10 Y tamar era niwermanuox,
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌotoy inata que
sicbꞌabꞌirox y que pejcbꞌiroxix umen
e Dios. Porque jay iche tunor era, ma
tiaꞌ tuaꞌ ixixin ixcucrema.

11 Y tamar era Catata Dios tuaꞌ ixto
atzay uyajcꞌox e ocher tamauchinam
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ Caw-
inquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesu-
cristo.

12 Pues tamar era cꞌani insutpa
inwareox tunor era iraj iraj motor
que warix inata y motor que war
ixqꞌuecꞌo ixxana tama tunor lo que
erach bꞌan cocha cay incansiox.

13 Pues war imbꞌijnu que bueno
tuaꞌ insutpa inwareox otronyajr
tama tunorera iraj iraj conda turento
tara tor e rum tuaꞌ machi anajpa
imener.

14 Porque Cawinquirar Jesucristo
cay uwirsen que nen tuaꞌ inlocꞌoy tor
e rumwacchetaca era.

15 Y tamar era war inche tunor
lo que uyubꞌien tuaꞌ aquetpa cꞌar
imener tunor lo que war intzꞌijbꞌa
tibꞌa era conda acꞌapa inxin tut e
qꞌuin.

Tin e uwirobꞌ utawarer e Cristo tor
inteꞌwitzir

16 Pues entonces cꞌani inwareox
era que tunor lo que cay incansiox
tamar e tiempo conda cꞌani asutpa
watar Cawinquirar Jesucristo taca
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tunor ucꞌotorer, majax inteꞌ ojroner
xeꞌ catajwi tamar taca cajor sino que
jax lo que erach. Pues non xeꞌ
turon taca Cawinquirar tujor ewitzir
cawira taca unaccoit conda sutpa in-
tiach uwirnar tama utawarer.

17 Y non turon tujor e witzir era
conda Catata Dios cay ojron taca
inteꞌ nuxi nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin
y cay utattzꞌi Uyunen y cay uyajcꞌu
utawarery che: “Jaxto eraNiunenxeꞌ
inyajta ut y xeꞌ intzay inwira”, che e
Dios uyare e Jesús.

18 Y non coybꞌi e nuc era xeꞌ tari
tut e qꞌuin conda turon taca Cawin-
quirar tujor e witzir xeꞌ erach yajaꞌ.

19 Pues chequer tamar era que
ayan meyra ucꞌampibꞌir lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ tu-
ruanobꞌ tama e onian tiempo. Y
bueno tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa tamar lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ. Porque tunor
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ aquetpa
bꞌan cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌwar atzꞌajbꞌa
tamaeacbꞌar este que asacojpa y este
que atobꞌoy watar e lucero xeꞌ ejpray
ut condawar asacojpa xeꞌ bꞌan cocha
Cawinquirar Jesucristo conda oꞌchoy
tama cawalma.

20 Pero natanic era que tunor tin e
cay utzꞌijbꞌobꞌ uyojroner e Dios tama
e onian tiempo machi utajwiobꞌ e
ojroner lo que utzꞌijbꞌobꞌ tamar taca
ujorobꞌ.

21 Porque tin e profetobꞌ tama e
onian tiempoma tiaꞌ cay utzꞌijbꞌobꞌ lo
que war ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ, sino que
utzꞌijbꞌobꞌ intaca lo que bꞌijresnobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ umen Unawalir e Dios.

2
Tin e acanseyan tamar lo que ma-

jax erach
Judas 4-13

1 Pero tama e onian tiempo ayan
ubꞌan e profetobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ
tujam e gente tuaꞌ e Israel. Y ayan
ubꞌan tijam nox coner. Ayan tin e
war ucanse e majresiaj mucur, mo-
tor que tut e gente war uche ubꞌobꞌ
que erach tunor. Pero jaxirobꞌ ucan-
siobꞌ jax taca lo que ayopa tama

ujorobꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan y este que
axin umuquiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar
xeꞌ mambꞌirobꞌ ani umener. Y tamar
era ucꞌani tuaꞌ asatpobꞌwacchetaca.

2 Y meyra gente tuaꞌ axin tupat e
ajcanseyajobꞌ era y cꞌani ucꞌupsiobꞌ
e canseyaj tuobꞌ xeꞌ subꞌar uwirnar.
Y umen e canseyaj era ayan tin e
tuaꞌ axin oꞌjronobꞌ upater uyojroner
e Dios xeꞌ erach.

3Y tunor e ajcanseyajobꞌ cocha era
axin ubꞌijnuobꞌ tamar taca e tumin
y tamar era axin ulocsiobꞌ meyra
tumin tibꞌa y axin ucansiox meyra
lo que majax erach. Pero watar
ujatzꞌuar e Dios tama ujorobꞌ wac-
chetaca este que axin atijresnobꞌ in-
yajrer.

4 Porque tama e onian tiempo Ca-
diosir machi cꞌumpa taca e angelobꞌ
xeꞌ cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, sino
queuyebꞌta ixiobꞌ esto tamauchꞌenar
e Satanás tiaꞌ war aquetpobꞌ cachar
tama e incsibꞌaner war ucojcobꞌ uy-
opar e juicio.

5 Y Cadiosir machi cꞌumpa taca e
gente xeꞌ turuanobꞌ tama e onian
tiempo xeꞌ machi cꞌani uyactobꞌ
e mabꞌambꞌanir motor que bꞌan
arobꞌnobꞌ umen e Noé xeꞌ jax
inteꞌ ajchectesiaj tamar lo que er-
ach. Y tamar era e Dios uyebꞌta
tari inteꞌ nuxi jajar tujor tunor e
ajmabꞌambꞌanirobꞌeraestequecꞌapa
cuchpobꞌ chamayobꞌ tunorobꞌ tama
e jaꞌ. Pues ajtaca e Noé taca siete ut
upiarobꞌ xeꞌ corpesnobꞌ tama e nuxi
jaꞌ era.

6 Y qꞌuijna e Dios ubꞌan taca e
gente xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam
Sodoma y taca e gente xeꞌ turuanobꞌ
tama e chinam Gomorra xeꞌ meyra
cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tama e
onian tiempo este que cꞌapa tijres-
nobꞌ tunorobꞌ umen e Dios tama inteꞌ
cꞌajc este que quetpobꞌ bꞌan cocha
e tan. Y numuy bꞌan cocha era
tuaꞌ aquetpa chequer tut tunor tin e
machi acꞌupseyanobꞌ tut eDios lo que
aquetpa tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tama e
tiempo xeꞌwatar.

7 Pues Cadiosir ucorpes inteꞌ taca
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winic tamae lugar eraxeꞌ jax eLot xeꞌ
jax inteꞌ winic xeꞌ erach. Pues jaxir
cay unumse ubꞌameyra conda uwira
tunor lo que war uchiobꞌ e gente era
xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

8 Pero e Lot, cocha erach uwirnar
cay cꞌuxun meyra tama uyalma
conda cay uyubꞌi y conda cay uwira
tunor e sian mabꞌambꞌanir lo que
war uchiobꞌ e gente era iraj iraj.

9 Y tamar era chequer que Caw-
inquirar Dios unata ucorpes tunor
tin e war uturbꞌa ubꞌa tamar jaxir
condawarunumseubꞌobꞌ. Y chequer
ubꞌan que jaxir unata ucojco yebꞌar
ucꞌabꞌ tunor tin e machi cꞌani uyacta
emabꞌambꞌanir este que acꞌotoy e día
tuaꞌ e juicio.

10 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor
tin e war uchiobꞌ lo que intuj tama
uwerir, y xeꞌ war uxejbꞌiobꞌ ut tunor
tin e ayan ucꞌotorer tara tor e rum.
Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor tin
e mamajchi ubꞌacriobꞌ, y tin e war
uchiobꞌ jax taca lo que ucꞌaniobꞌ, y
tin e machi abꞌactobꞌ este que axin
ucꞌayobꞌ tin e nuquir ajcꞌotorerobꞌ
tara tor e rum.

11 Pero e angelobꞌ tuaꞌ Caw-
inquirar Dios xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer y xeꞌmeyra ayan utawarer
machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucꞌayobꞌ e
ajcꞌotorerobꞌ tara tor e rum tut
Cawinquirar Dios.

12Pero e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajre-
siajobꞌ era ojronobꞌ upater tunor lo
que machi unatobꞌ. Jaxirobꞌ bꞌanobꞌ
cocha e animalobꞌ xeꞌ matucꞌa
uchiquinobꞌ y xeꞌ machi ubꞌijnuobꞌ.
E animalobꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ amoro-
jsenobꞌ y tuaꞌ achamesnobꞌ. Y bꞌan
cocha era tuaꞌ asatpobꞌ ewinicobꞌ era
ubꞌan.

13 Jaxirobꞌ cꞌani achena unumse
ubꞌobꞌ bꞌan taca cocha uchiobꞌ
unumse ubꞌobꞌ e inmojr. Jaxirobꞌ
atzayobꞌ conda war uchiobꞌ lo que
matucꞌa ucꞌampibꞌir tama inteꞌ día.
Y conda turobꞌ tijam aquetpobꞌ bꞌan
cocha inteꞌ bꞌujc xeꞌ galan uwirnar
pero xeꞌ ayan e bꞌonemar tamar
xeꞌ aquetpa subꞌar uwirnar, y bꞌan
e winicobꞌ era xeꞌ turobꞌ tijam xeꞌ

war atzayobꞌ jaxobꞌ taca conda war
umajresoxocondawaranojqꞌuiniobꞌ
tacarox.

14 Y e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresia-
jobꞌ era, condaaxinuwiraut inteꞌ ixic
ya war uyusre tuaꞌ uchꞌami. Y machi
acꞌoy uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. Y iraj
iraj war upijchꞌiobꞌ tunor tin e incꞌun
uyalma tuaꞌ amajresna, y jaxirobꞌ
ubꞌijnuobꞌ tamar taca e tumin. Pues
e winicobꞌ era bꞌaxbꞌirobꞌix inyajrer.

15 Jaxirobꞌ ajsatparobꞌwar axanobꞌ
porque ixin uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ erach.
Cayuchiobꞌbꞌancochaucheeprofeta
Balaam xeꞌ jax uyunen e Beor xeꞌ tu-
ruan tama e onian tiempo. Jaxir uya-
jta ut e tumin lo que uchꞌami umen
que war uche emabꞌambꞌanir.

16 Pero e Balaam era cay cꞌayna
tama emabꞌambꞌanir lo que cayuche
umen uchij xeꞌ chena ojron umen e
Dios bꞌan cocha ojron e gente tuaꞌ
ucꞌaye e Balaam tuaꞌ uyacta tunor lo
que war uche xeꞌ mabꞌambꞌan tut e
Dios.

17Y tunor e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajma-
jresiajobꞌ era larobꞌ tacar inteꞌ ut jaꞌ
xeꞌ taqui e jaꞌ tamar. Y larobꞌ tacar
inteꞌ tocar xeꞌ aqꞌuejcha axin umen
e icꞌar. Y tamar era aquetpa tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ tama e incsibꞌaner
xeꞌ más calapir uwirnar, y ya taca
tuaꞌ aquetpobꞌ tama inteꞌ cꞌuxner xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

18 Pues meyra utattzꞌi ubꞌobꞌ e
ajcanseyajobꞌ era y meyra ojroner
ayan tuobꞌ xeꞌ matucꞌa ucꞌampibꞌir.
Y jaxirobꞌ ucꞌampes lo que uyusre
uche uwerir inteꞌ tuaꞌ upejca e gente
tuaꞌ alocꞌoy tama ubꞌir e Dios. Y
tamar era axin ucucruobꞌ meyra
gente xeꞌ wartocto uyactobꞌ tunor e
mabꞌambꞌanir.

19 Y war uyareobꞌ e gente axin
que ayan e corpesiaj tacarobꞌ, pero
tamarobꞌmatucꞌa e corpesiaj porque
war aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer lo
que war uchiobꞌ xeꞌ majax imbꞌutz
porque machi uyubꞌi uyactobꞌ e
mabꞌambꞌanir. Y bꞌan anumuy taca
tunor e gente; tunor lo que achempa
umenerobꞌ iraj iraj war aquetpa bꞌan
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cocha uwinquir, cocha umener war
aꞌrobꞌnobꞌ tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ.

20Pues tunor tin euchꞌamixucꞌabꞌa
Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj
Jesucristo, y xeꞌ ixin uyacta tunor
e mabꞌambꞌanir lo que ayan tara
tor e rum, y de allí jay axin uyacta
ubꞌa tuaꞌ amajresna otronyajr umen
e mabꞌambꞌanir este que asutpa
aꞌrobꞌna umener otronyajr tucꞌa tuaꞌ
uche, entonces jaxir axin aquetpa
más tzajtaca ut ixto que conda mato
ani uchꞌami e Cristo.

21Más ani bueno quema tiaꞌ cꞌotoy
unatobꞌ tucꞌa e bꞌir xeꞌ erach tama e
Dios que lo que ixin uchiobꞌ jaxirobꞌ.
Porque jaxirobꞌ cꞌotoy unatobꞌ tunor
era, pero de allí uyactobꞌ ixto tunor
uyojroner e Dios xeꞌ erach lo que
ajcꞌunobꞌ ani.

22 Pero tunor era anumuy bꞌan
taca cocha e ojroner xeꞌ che: “Incojt
tzꞌiꞌ xeꞌ uxeꞌ ubꞌa asutpa umaqꞌui
otronyajr lo que cay uxeꞌ era.” Y bꞌan
ubꞌan cocha che inteꞌ ojroner: “Incojt
chitam xeꞌ war atesna wacchetaca
asutpa utzꞌiri ubꞌa tama e anam
otronyajr”, bꞌan che inteꞌ ojroner.

3
Conda asutpa watar Cawinquirar

otronyajr
1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ

inchoj iut nimener, jax era e chajr
carta lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa. Pues
tama e bꞌajxan carta y tama e carta
erawar incꞌajpesox tuaꞌ ibꞌijnu tamar
lo que erach.

2 War incꞌani tuaꞌ aquetpa cꞌar
imener tunor uyojronerobꞌ e pro-
fetobꞌ xeꞌ erobꞌach xeꞌ turuanobꞌ
tama e onian tiempo, y tuaꞌ aquetpa
cꞌar imener tunor uyojroner Caw-
inquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj xeꞌ
cansebꞌirox umen e apostolobꞌ.

3 Pues cꞌani inwareox bꞌajxan era
tamar lo que watar porque tamar
ucꞌapesnibꞌir e tiempo era cꞌani
achecta watar tin e tuaꞌ axin uchiobꞌ
bꞌan taca cocha uyusre uche uwerir,
y xeꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ upater lo que
erach, y xeꞌ tuaꞌ utzeniox umen que
war ixxana tama ubꞌir e Dios.

4 Jaxirobꞌ cꞌani oꞌjronobꞌ taca inteꞌ
majresiaj y che: “Pues e Cristo che
que cꞌani asutpa watar otronyajr. Y
jay erach tunor uyojroner, entonces
yopix ani. Pero desde que chamayobꞌ
tunor catata viejobꞌirobꞌ ixnix tunor
quetpix bꞌan taca cocha turu tunor
conda cajyesna or e rum era.” Bꞌan
tuaꞌ oꞌjronobꞌ tin e cꞌani oꞌjronobꞌ up-
ater lo que arobꞌna umen e Dios que
bꞌan tuaꞌ uche.

5Pero jaxirobꞌmachi cꞌani uyactobꞌ
oꞌchoy tama ujorobꞌ que umen uyo-
jroner e Dios chena tunor ut e qꞌuin y
tunor or e rum ixnix e tiempo tujam
e jaꞌ y tacar e jaꞌ. Pues numuy tunor
era umen taca que ojron e Dios.

6Pero de allí ebꞌetna tari inteꞌ nuxi
jajar umeneDios tuaꞌubꞌutꞌi tunor or
e rum, y taca e jaꞌ era utijres tunor or
e rum.

7 Y umen taca que ojron e Dios
tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum
war acojcsan este que achecta watar
e cꞌajc xeꞌ tuaꞌ acꞌapa uputa tunor.
Bꞌan tuaꞌ anumuy tama e día tuaꞌ e
juicio conda tuaꞌ atijresnobꞌ tunor e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

8 Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, ira inajpes que
tut Cawinquirar Dios inteꞌ día aque-
tpa bꞌan cocha 1,000 año, y que 1,000
año aquetpa bꞌan cocha inteꞌ día tut
jaxir.

9 Y motor que numuy meyra
tiempo cocha cabꞌijnu non, pero
Cawinquirar Dios cꞌani acꞌapa uche
tunor lo que che jaxir. Pues jaxir war
acojcsan, porque machi war ucꞌani
tuaꞌ asatpa nien incojt winic tara
tor e rum, sino que warto uquisu e
día axin tuaꞌ ererto uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ y tuaꞌ asutpobꞌ tut
e Dios.

10 Pues entonces cꞌani acꞌotoy e
día tuaꞌ Cawinquirar Dios bꞌan cocha
conda achecta inteꞌ ajxujch acbꞌar.
Pues tama e día yajaꞌ cꞌani atijresna
tunor ut e qꞌuin taca inteꞌ nuxi quir-
icnar xeꞌ imbꞌacꞌajr uyubꞌnar, y tunor
lo que ayan tut e qꞌuin cꞌani acꞌapa
ajacha umen e cꞌajc, y tunor or e
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rum y tunor lo que ayan tamar cꞌani
acꞌapa asatpa ubꞌan.

11 Entonces cocha chequer que
cꞌani atijresna tunor lo que ayan,
bꞌijnunic era cocha ucꞌani tuaꞌ catu-
ruan tut e Dios y tut e gente. Porque e
Dios ucꞌani tuaꞌ caxin cache jax taca
lo que erach tut jaxir

12 tama e tiempo era conda war
cacojco tuaꞌ acꞌotoy e día yajaꞌ. Y cꞌani
catzay cacojco uyopar e día yax. Pues
tama e día yajaꞌ cꞌani atijresna tunor
ut e qꞌuin, y tunor lo que ayan cꞌani
acꞌapa ajacha umen uyamir e cꞌajc.

13 Pero non war cacojco uyopar e
día conda cꞌani achecta ut e qꞌuin xeꞌ
imbꞌutz y conda cꞌani achecta or e
rum xeꞌ imbꞌutz bꞌan cocha arobꞌna
umen e Dios ixnix e tiempo. Pues
tama e día yajaꞌ jax taca lo que
imbꞌutz y lo que erach tut e Dios tuaꞌ
achempa.

14 Pues entonces niwermanuox
xeꞌ inchoj iut nimener, cocha war
cacojco e día conda cꞌani achecta
tunor era, turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixta-
jwina umen e Dios que ayan e jiriar
tamarox, y que matucꞌa e bꞌonemar,
y quematucꞌa emabꞌambꞌanir.

15 Pero bꞌijnunic que warto uco-
jco cora Cawinquirar tuaꞌ uyubꞌito
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj tin e mer-
ato acꞌotoyobꞌ tut e Dios. Pues bꞌan
che cawermano Pablo xeꞌ inchoj ut
camener tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir
tibꞌaumener bꞌan cocha enatanyaj lo
que ajcꞌuna umen e Dios.

16Pues tama tunor e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen cawermano Pablo
ojron tama tunor era, motor que
ayan lo que intran tuaꞌ canata tucꞌa
che tamarobꞌ. Y tamar era ayan tin e
majax bien cansebꞌir tamauyojroner
e Dios y xeꞌ imbꞌijc taca wiri tama
ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ
war uyapru ucanseyaj e Pablo tamar
lo que majax erach. Y bꞌan uchiobꞌ
ubꞌan tama tunor uyojroner e Dios,
y tamar era cꞌani acꞌaxi uqꞌuijnar e
Dios tama ujorobꞌ.

17 Pues entonces niwermanuox
xeꞌ inchoj iut nimener, cocha wix

inata tama tunor lo que tuaꞌ anumuy
era, cojconic ibꞌa tuaꞌ machi ixma-
jresna tuaꞌ ixqꞌuejcha ixixin umen
ucanseyaj tin e machi acꞌupseyanobꞌ
tut e Dios este que ixcucrema tama
e cuxtar xeꞌ erach xeꞌ qꞌuecꞌoxix ani
tamar.

18 Entonces canoenic más tama
utacarsiaj e Dios y chꞌienic tamar lo
que icani tama Cawinquirar xeꞌ jax
Cawajcorpesiaj Jesucristo. Catattzꞌic
ucꞌabꞌa iraj iraj. Amén. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Pedro.
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Jax era e bꞌajxan ojroner
lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Juan
E ojroner tama e cuxtar xeꞌ machi

tuaꞌ acꞌapa
1 Nen xeꞌ Juanen cꞌani intzꞌijbꞌa

tibꞌa tama Uyunen e Dios xeꞌ turu
conda ne mato ani achena or e rum
era y xeꞌ turu iraj iraj. Pues non
xeꞌ apostolon cay coybꞌi unuc y cay
cawira ut jaxir conda xanon tacar
tara tor e rum. Y cawira ut jaxir
taca unaccoit y cajajpi ucꞌabꞌ y tamar
era canata ixto yaꞌ que jaxir jax inteꞌ
winic. Ywar cachecsu tiut que tamar
jaxir ayan e ojroner xeꞌ erach tama e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

2 Pues tin e utares e cuxtar era
checta ticoit y non cawira ut, y tamar
era cꞌani cachecsu que erach e cuxtar
era y cꞌani cawareox que ayan e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ turu taca
CatataDios y xeꞌ yopa yuchectes ubꞌa
ticoit.

3 Cꞌani cawareox tamar lo que
cawira y tamar lo que coybꞌi tuaꞌ
ixquetpa intera ibꞌijnusiaj tacaron,
bꞌan cocha quetpon non intera
cabꞌijnusiaj taca Catata Dios y tacar
Uyunen e Dios xeꞌ jax e Jesucristo.

4 Y tamar era war catzꞌijbꞌa tunor
era tibꞌa tuaꞌabꞌoro tunor itzayer este
que abꞌutcꞌa iwalma tamar.

EDiosbꞌancocha inteꞌ janchꞌaquenar
xeꞌ erach

5 Pues jax era e ojroner xeꞌ
cansenon umen e Jesucristo, y jax
lo que war cacansiox ubꞌan, que e
Dios bꞌan cocha inteꞌ janchꞌaquenar
xeꞌ erach y que tamar jaxir matucꞌa e
incsibꞌaner.

6 Jay caxin ani cache lo que
mabꞌambꞌan caquetpa bꞌan cocha
inteꞌ xeꞌ war axana tama e inc-
sibꞌaner. Y jay bꞌan turon cocha
era, war camajresian jay caware
que intera cabꞌijnusiaj taca e Dios,
porque machi war cacꞌupseyan tut

jaxir xeꞌ bꞌan cocha e janchꞌaquenar
xeꞌ erach.

7 Pero jay war cache lo que er-
ach tut e Dios, caquetpa macuir e
janchꞌaquenar tiaꞌ turu jaxir. En-
tonces war caxana imbꞌutz tut e Dios
y war aquetpa intera cabꞌijnusiaj
taca inteꞌ y taca inteꞌ. Y e Jesús xeꞌ
jax Uyunen e Dios war usati tunor
camabꞌambꞌanir tacar uchꞌichꞌer.

8 Pero jay caware que matucꞌa e
mabꞌambꞌanir tamaron, war cama-
jres cabꞌa non taca y matucꞌa lo que
erach tamaron.

9 Pero jay cachecsu tunor
camabꞌambꞌanir tut e Dios, erer
cacꞌupseyan tamar jaxir xeꞌ erach
tuaꞌ usati tunor camabꞌambꞌanir y
tuaꞌ uyustes tunor cawirnar.

10Pero jay caware quema tiaꞌ ixion
cache e mabꞌambꞌanir, war caware
tamar era que e Dios war ani ama-
jresian, y chequer que matucꞌa uyo-
jroner e Dios tamaron.

2
Ayan inteꞌ Cawajcorpesiaj xeꞌ

erer utacrion calocꞌoy tama tunor e
mabꞌambꞌanir

1 Pues entonces nox xeꞌ bꞌanox
cocha nimaxtac, nen era war
intzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa tuaꞌ inata
que machi ixto tuaꞌ ibꞌijnu iche e
mabꞌambꞌanir. Pero jay ayan tin e
axinto uche e mabꞌambꞌanir ayan
Cawajcorpesiaj xeꞌ jaxe Jesucristoxeꞌ
erachxeꞌereroꞌjronupater tutCatata
Dios tuaꞌatacarnaalocꞌoy tama tunor
era.

2 Pues jaxir ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tuaꞌ uyubꞌi usati tunor
camabꞌambꞌanir. Pero jaxir chamay
majax tamaron taca sinoquechamay
tuaꞌ usati umabꞌambꞌanirobꞌ tunor e
inmojr gente tara tor e rum ubꞌan.

3 Pues erer canata que cꞌotoy ca-
quetpa imbꞌutz tut e Dios jay war
cacꞌupseyan tut uyojroner iraj iraj.

4 Pero jay ayan tin e oꞌjron y che:
“Nen imbꞌutzen tut e Dios”, xeꞌ che
inteꞌ, pero jay machi war acꞌupseyan
tut uyojroner eDios chequerquewar
amajresian y que matucꞌa xeꞌ erach
tamar.
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5 Pero jay caxin cacꞌupseyan tut
tunor uyojroner e Dios war canata
que cꞌapa bꞌutcꞌa tunor cawalma taca
ucꞌunersiaj e Dios ubꞌan. Y tamar
era chequer quewar caquetpa intera
cabꞌijnusiaj taca e Dios.

6 Entonces tin e war che que in-
tera ubꞌijnusiaj taca eDios ucꞌani tuaꞌ
axana bꞌan cocha cay xana e Jesús
conda turuto tara tor e rum.

Yajtanic ut ibꞌa inteꞌ intiox
7 Pues entonces niwermanuox, lo

que war catzꞌijbꞌa tibꞌa era majax
inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ cay iyubꞌi,
sino que jax taca e ojroner xeꞌ cay
iyubꞌi conda cay cꞌupseyanox tama e
Cristo. Pues e ojroner era xeꞌ chec-
suna onix jax lo que iyubꞌix tama
ucayesnibꞌir tunor era.

8 Pero imbꞌutz e ojroner lo que
war intzꞌijbꞌa tibꞌa era tut e gente
tara tor e rum. Y chequer que er-
ach e ojroner era porque e Cristo
war uyajta utobꞌ tunor e gente, y
tin e war acꞌupseyanobꞌ tamar war
uyajta ut ubꞌobꞌ ubꞌan. Y tin e
aquetpobꞌ tama e incsibꞌaner war
uyubꞌiobꞌ uyojroner e Dios y war uy-
actobꞌ emabꞌambꞌanir, y war achecta
ujanchꞌaquenar e Dios tamarobꞌ.

9 Pues bꞌajcꞌat ayan inteꞌ xeꞌ oꞌjron
y che: “Pero nen war inxana tama e
janchꞌaquenar”, xeꞌ che inteꞌ. Pero
jay war uxejbꞌe ut uyet ajcꞌupesiajir
chequer que turuto tama e inc-
sibꞌaner.

10 Pero tin e war uyajta ut uyet
ajcꞌupesiajirobꞌ war axana tama
e janchꞌaquenar y matucꞌa war
uche tuaꞌ uche acucrema inteꞌ uyet
ajcꞌupesiajir tama emabꞌambꞌanir.

11 Pero tin e war uxejbꞌe ut uyet
ajcꞌupesiajir warto axana tama e inc-
sibꞌaner y machi war unata tiaꞌ war
axin porque tajpem unacꞌut umen e
incsibꞌaner era.

12 Pues war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox
xeꞌ bꞌanox cocha nimaxtac, porque
Cadiosir ixin cꞌumpa tacarox tama
tunor imabꞌambꞌanir tuaꞌ acꞌotoy
atajttzꞌa ucꞌabꞌa tamarox.

13 Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ
tatabꞌirox umen que war inata chi
xeꞌ turu conda ne mato ani achena
or e rum. Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox
xeꞌ chꞌom maxtacox umen que cꞌapa
icucru tunor ucꞌotorer e diablo.
Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ max-

tacox umen que cꞌotoyox inata chi
Catata Dios.

14 Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox xeꞌ
tatabꞌirox umen que war inata chi
xeꞌ turu conda ne mato ani achena
or e rum. Y war intzꞌijbꞌa tibꞌa nox
xeꞌ chꞌom maxtacox umen que war
ixqꞌuecꞌo, y umen que cꞌapa ichꞌami
uyojroner e Dios tama iwalma,
y umen que cꞌapa icucru tunor
ucꞌotorer e diablo.

15 Y ira icꞌani lo que ucꞌaniobꞌ e
gente tara tor e rum xeꞌmabꞌambꞌan,
y ira iyusre ichꞌami lo que ayan tara
tor e rum xeꞌ mabꞌambꞌan. Porque
jay bꞌan iche, chequer quemachiwar
iyajta ut Catata Dios.

16 Porque machi tari tuaꞌ Catata
Dios lo que ayan tara tor e rum xeꞌ
mabꞌambꞌan sino que tari tamar taca
emundo. Y loqueayan tara tor e rum
jax era: Lo que uyusre uche uwerir e
gente, y lo que uyusre uwira unacꞌut
inteꞌ xeꞌmabꞌambꞌan, y lo que uyusre
inteꞌ tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa tamar.

17 Pero tunor lo que ayan tara tor
e rum y tunor lo que uyusre uche
uwerir inteꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan cꞌani
acꞌapa. Pero tin e uche lo que ucꞌani
e Dios machi tuaꞌ acꞌapa.

Tin e erach y tin e ajmajresiaj
18 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha ni-

maxtac, natanic que wix acꞌapa e
tiempo era. Porque cay iyubꞌi que
cꞌani achecta inteꞌwinic rajxa era xeꞌ
war aqꞌuijna meyra upater e Cristo.
“Anti-Cristo” ucꞌabꞌa jaxir. Y ayan
ubꞌan meyra gente coner xeꞌ war
aqꞌuijnobꞌ upater e Cristo. Y tamar
era chequer que e tiempo era warix
acꞌapa.

19 Pues jaxirobꞌ turobꞌ ani tica-
jam pero de allí locꞌoy ixiobꞌ porque
majax intera ubꞌijnusiajobꞌ tacaron.
Porque jay intera ani ubꞌijnusiajobꞌ
tacaron machi ani uyactonobꞌ. Pero
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bꞌan numuy tuaꞌ aquetpa chequer
que jaxirobꞌmajax ticabꞌa.

20 Pero nox majax bꞌanox cocha
era, porque ichꞌamixUnawalir e Dios
ywarix inatameyra tamaruyojroner
e Dios.

21 Pues war intzꞌijbꞌa tibꞌa tama
tunor era majax umen que machi
war inata sino que war intzꞌijbꞌa
umen que warix inata tama tunor
era. Y nox war inata que ma cocha
erer alocꞌoy lo que erach tama inteꞌ
majresiaj.

22 ¿Y chi ca nic e ajmajresiaj? Pues
jax tin e che que e Jesús majax
e Cristo, xeꞌ war che que e Jesús
machi ani uyubꞌi ucorpeson tama
camabꞌambꞌanir. Y e ajmajresiaj
jax ubꞌan tin e war aqꞌuijna uwira
e Cristo y xeꞌ che que matucꞌa ani
ucꞌampibꞌir Catata Dios y xeꞌ che que
bꞌan ani e Cristo ubꞌan.

23 Tunor tin e umuqui ucꞌabꞌa
Uyunen e Dios machi turu Catata
Dios tamar. Y tunor tin e uchecsu
que turu Uyunen e Dios tamar turu
Catata Dios tamar ubꞌan.

24 Y tamar era cojconic tama
iwalma e ojroner lo que cay iyubꞌi
conda cay cꞌupseyanox tama e Cristo.
Porque jay icojco e ojroner era cꞌani
ixquetpa intera taca e Cristo y taca
Catata Dios ubꞌan.

25Y jax era e ojroner lo que Cawin-
quirar Jesucristo uchecsu ticoit: Que
cꞌani uyajcꞌon e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ
acꞌapa.

26 Pues war intzꞌijbꞌa tibꞌa era
tamar tin e cꞌani ani umajresox.

27 Pues nox cocha ichꞌamix Un-
awalir e Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir tari umen
e Jesucristo mix majchi ucꞌani tuaꞌ
ucansiox, porque jaxUnawalir eDios
xeꞌ axin ucansiox tunor uyojroner e
Dios. Y erach tunor ucanseyaj jaxir
y machi amajresian. Y tamar era
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa intera
taca e Cristo bꞌan cochawarucansiox
Unawalir e Dios.

28 Pues entonces nox xeꞌ bꞌanox
cocha nimaxtac, quetpenic intera
taca e Cristo tuaꞌ machi ixbꞌacta y

tuaꞌ machi ixsubꞌajra tut jaxir conda
achecta watar otronyajr.

29 Y cocha warix inata que erach e
Jesucristo, ucꞌani tuaꞌ inataubꞌanque
tunor tin e axinuche loque erach, jax
umaxtac e Dios ubꞌan.

3
Tin e umaxtac e Dios

1 Pues entonces bꞌijnunic cobꞌa
uyajta coit Catata Dios que ixin
upejcon tuaꞌ caquetpa umaxtac, y
bꞌanon. Y tamar era tin e turobꞌ tara
tor e rum machi war unatobꞌ cocha
turon porque machi war unatobꞌ
cocha turu e Dios ubꞌan.

2 Niwermanuox xeꞌ inchoj iut
nimener, non umaxtacon e Dios y
machito achectesna cocha tuaꞌ ca-
quetpa conda asutpa watar e Cristo.
Pero canata que conda achecta e
Jesucristo non tuaꞌ caquetpa bꞌan
cocha turu jaxir, porque cꞌani cawira
uyeroj tacar unaccoit.

3 Y tunor tin e war ucojcobꞌ tuaꞌ
acꞌotoy aquetpobꞌ bꞌan cocha e Cristo
conda asutpa watar war uyactobꞌ
tunor umabꞌambꞌanirobꞌ. Porque e
Cristo erach.

4 Pues tunor tin e war uche e
mabꞌambꞌanirmachiwaracꞌupseyan
tut uyojroner e Dios. Y jax era lo
quewar che e ojronermabꞌambꞌanir:
“Tuaꞌ ucꞌocchi uley e Dios.”

5 Y war ixto inata que e Jesucristo
tari tara tor e rum tuaꞌ ulocse tunor
camabꞌambꞌanir. Y war ixto inata
ubꞌan que jaxir matucꞌa nien imbꞌijc
e mabꞌambꞌanir tamar.

6 Pues tunor tin e war aquetpa in-
tera taca e Jesucristo machi war ax-
ana tamaemabꞌambꞌanir. Pero tunor
tin ewaraxana tamaemabꞌambꞌanir
ma tiaꞌ cꞌotoyuwiraut jaxir ynienma
tiaꞌ cꞌotoy unata chi jaxir.

7Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha nimax-
tac, ira iwacta ibꞌa tuaꞌ ixmajresna
tamar era, porque erach tunor tin e
war uche lo que erach, bꞌan cocha
erach Cawinquirar.

8 Pero tin e war axana tama e
mabꞌambꞌanirwaruche loqueucꞌani
e diablo, porque e diablo warix uche
e mabꞌambꞌanir tama ucajyesnibꞌir
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or e rum era. Pero tamar era tari
Uyunen e Dios tara tor rum: Tuaꞌ uti-
jres tunor lo que e diablo war uche.

9 Pues entonces tunor tin e cꞌotoy
cuxpa otronyajr tama e Dios machi
war axana tama e mabꞌambꞌanir
porque ayan ucuxtar e Dios tamar. Y
tamar era machi ixto uyubꞌi axanobꞌ
tama e mabꞌambꞌanir porque quet-
pobꞌ umaxtacobꞌ e Dios.

10Y tamar era erer inata chi umax-
tac e Dios y chi umaxtac e diablo,
porque tunor tin emachi uche lo que
erach y nien machi uyajta ut uyet
ajcꞌupesiajir, majax tuaꞌ e Dios.

Cayajtic cabꞌa inteꞌ intion
11Pues jax era e canseyaj lo que cay

iyubꞌi tama ucajyesnibꞌir tunor era:
Que cayajtic cabꞌa inteꞌ intion.

12Ymachi tuaꞌ caquetpabꞌancocha
eCaínxeꞌ turuan tamaeonian tiempo
xeꞌ quetpa intera ubꞌijnusiaj taca e
diablo este que ixin uchamse uwi-
jtzꞌin. ¿Y war ca inata tucꞌa tuaꞌ ixin
uchamse uwijtzꞌin? Umen que e Caín
war uche e mabꞌambꞌanir iraj iraj,
pero uwijtzꞌin war uche jax taca lo
que erach.

13Pues entonces niwermanuox, ira
iturbꞌa ibꞌa tamar e gente tara tor e
rum jay axin uxejbꞌiobꞌ iut.

14 Pues non canata que locꞌoyon
tujam tin e satrem y que turon tu-
jam tin e bꞌixirobꞌ tut e Dios porque
war cayajta ut cabꞌa taca tunor cawet
ajcꞌupesiajir. Pero tin e machi war
uyajta ut uyet ajcꞌupesiajir aquetpa
chequer que satremto.

15 Tunor tin e war uxejbꞌe ut uyet
ajcꞌupesiajir aquetpa bꞌan cocha inteꞌ
ajchamseyaj. Y war inata que ma
cocha erer aquetpa e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa tamar inteꞌ xeꞌ
warto achamsan.

16 Pues chequer ticoit tucꞌa
ucꞌunersiaj e Dios tamar lo que
cay uche e Jesucristo tamaron,
porque jaxir ixin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
achamesna tamaron. Y non ubꞌan
ucꞌani tuaꞌ caturbꞌa cabꞌa tuaꞌ catacre
cawermanuobꞌmotor este que caxin

cawajcꞌu cabꞌa tuaꞌ cachamesna
tamarobꞌ.

17Y non xeꞌ ayan tucꞌa ayanon tara
tor e rum, jay cawira inteꞌ cawer-
mano xeꞌ matucꞌa ayan tacar pero
jaymatucꞌa cawajcꞌu tuaꞌ catacre,ma
cocha erer cawarequewar cayajta ut
e Dios.

18 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha
nimaxtac, majax bueno tuaꞌ taca
caware que war cayajta ut inteꞌ,
sino que ucꞌani tuaꞌ cachectes que
erach que war ixto cayajta utobꞌ
cawermanuobꞌ tamar lo que war
cache tacarobꞌ.

Cocha tuaꞌ cacꞌotoy canata que
turu e Dios tacaron

19 Pues bꞌan cocha era erer canata
que non umaxtacon e Dios y erer
cacꞌotoy cajiri tama cawalma tut
jaxir.

20 Porque jay cawalma acay
uyareonquemajaxbueno lo quewar
cache, Cadiosir xeꞌ más nojta erer
utacrion tuaꞌ canata lo que erach,
porque jaxir unata tunor.

21 Y tamar era niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, jay cawalma
matucꞌa war uyareon, entonces más
axin ajiri cawalma tut e Dios.

22 Y jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌon tunor
lo que war cacꞌajti tacar, porque
war cacꞌupseyan tut uyojroner y war
cache bꞌan taca cocha atzay uwiron
cache.

23Y lo que e Dios war uyareon tuaꞌ
cache jaxera: Tuaꞌ caxincacꞌupseyan
tama Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo, y
tuaꞌ cayajta ut e hermanuobꞌ inteꞌ in-
tiobꞌ bꞌan cocha uyareon tuaꞌ cache.

24 Y tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ
tut lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios
war aturuanobꞌ tama e Dios y e Dios
war aturuan tamarobꞌ. Y tamar era
erer canata que jaxir war aturuan
tamaron porque ixin uyajcꞌon Un-
awalir.

4
Cꞌani aquetpa chequer tin e turu

Unawalir e Dios xeꞌ erach tamar y tin
e turu inteꞌmein xeꞌ ajmajresiaj tamar
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1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, ira icꞌupse wac-
chetaca tunor tin e che que tuaꞌ e
Dios lo que war oꞌjronobꞌ, sino que
bꞌijnunic iwira jay e ojroner era tuaꞌ
eDios o jaymajax. Natanic que coner
ayan meyra winicobꞌ tara tor e rum
xeꞌ war amajresianobꞌ tamar lo que
war acanseyanobꞌ ywar chenobꞌ que
jax uyojroner e Dios tunor era.

2Y tamar era cꞌani inwareox cocha
tuaꞌ inata chi xeꞌ turu Unawalir e
Dios tamar. Pues turu Unawalir e
Dios tama tunor tin ewar acꞌupseyan
que e Jesucristo tari tara tor e rum
y quetpa bꞌan cocha inteꞌ winic taca
ubꞌaquer y taca uwerir.

3 Pero tin e machi ucꞌupse cocha
era tamae Jesúsmachi turuUnawalir
e Dios tamar, sino que ayan inteꞌ
mabꞌambꞌan mein tamar xeꞌ ucꞌabꞌa:
“Anti-Cristo” xeꞌwar aqꞌuijna upater
e Jesús. Pues nox cay iyubꞌi que cꞌani
achecta watar e mabꞌambꞌan mein
era, y coner yix turu tara tor e rum
war apatna.

4 Pues entonces nox xeꞌ bꞌanox
cocha nimaxtacox, tuoxix e Dios y
cꞌapix icucru tunor e ajmajresiajobꞌ
cocha era porqueUnawalir e Dios xeꞌ
turu tacarox más ayan ucꞌotorer que
umein e diablo xeꞌ war apatna tama
uyalmobꞌ e gente tara tor e rum.

5Pues e gente era tuobꞌ lo que ayan
tara tor e rum y tamar era ojronobꞌ
tamar taca lo que ayan tara tor e
rum ubꞌan. Y tamar era war oꞌbꞌnobꞌ
umen tin e turobꞌ tara tor e rum.

6 Pero non tuon e Dios. Y tin e tuaꞌ
e Dios axin uyubꞌi lo que cawareobꞌ
tamar uyojroner e Dios. Pero tin e
majax tuaꞌ e Dios machi cꞌani uyubꞌi
lo que cawareobꞌ tamar uyojroner e
Dios. Y tamar era aquetpa chequer
tin e turu Unawalir e Dios xeꞌ erach
tamary tin e turu inteꞌmeinxeꞌajma-
jresiaj tamar.

Condawar ixto cayajta ut e Dios
7 Pues entonces niwermanuox xeꞌ

inchoj iut nimener, ucꞌani tuaꞌ caya-
jta ut cabꞌa inteꞌ intion, porque tuaꞌ
e Dios tunor tin e war uyajta ut uyet
ajcꞌupesiajir. Y tamar era chequer

que inteꞌ cocha era jax inteꞌ umaxtac
e Dios y jaxir war unata chi e Dios.

8 Pues tin e machi uyajta ut inteꞌ
uyet ajcꞌupesiajir ne mato unata chi
e Dios, porque e Dios war uyajta ut
tunor.

9 Y Cadiosir uchectes ticoit que
meyra war uyajta coit conda uyebꞌta
tari Uyunen xeꞌ inteꞌ taca ayan tuaꞌ
uyubꞌion cachꞌami e cuxtar xeꞌmachi
tuaꞌ acꞌapa tamar.

10 Pues ucꞌunersiaj e Dios aquetpa
chequer tamar era: Majax que non
cay cayajta ut jaxir, sino que jaxir cay
uchecsu cobꞌa war uyajta coit conda
uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ achamesna
tamaron tama ut e cruz tuaꞌ usati
tunor camabꞌambꞌanir.

11Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, cocha e Dios war
uyajta coit meyra cocha era, ¿machi
ca tuaꞌ cayajta coit cabꞌa inteꞌ intion
ubꞌan?

12 Mato majchi uwira ut e Dios,
pero jay war cayajta coit cabꞌa inteꞌ
intion, e Dios war aturuan tamaron
y ucꞌunersiaj e Dioswar aquetpa che-
quer tamaron iraj iraj.

13 Pues war canata que cꞌapa
caturbꞌa cabꞌa tama eDios y que jaxir
turu tamaron umen que jaxir ixin
uyajcꞌon Unawalir.

14 Pues non xeꞌ apostolon cawira
lo que cay uche e Cristo conda tu-
ruto tara tor e rum, y tamar era war
cawareoxeraqueCatataDiosuyebꞌta
tari Uyunen tuaꞌ aquetpa Ajcorpesiaj
tuaꞌ tunor e gente tara tor e rum.

15 Y chic taca tin e uchectes que e
Jesús jax Uyunen e Dios, turu Catata
Dios tamar y jaxir turu tama Catata
Dios.

16 Pues tamar era cꞌotoy canata y
cꞌotoy cꞌupseyanon que Cadiosir war
uyajta coit, porque Cadiosir incꞌun
uwirnar. Y tunor tin e war aturuan
incꞌun uwirnar, war aturuan tama
e Dios, y e Dios war aturuan tamar
jaxir.

17 Y war aquetpa chequer que
incꞌun cawirnar y tamar era machi
tuaꞌ casubꞌajra tamaedía tuaꞌe juicio,
porque bꞌan cocha uwirnar e Cristo y
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bꞌan cawirnar non ubꞌan tara tor e
rum.

18 Pues conda war ixto cayajta ut
e Dios matucꞌa casubꞌar tut jaxir.
Porque e cꞌunersiaj uyajnes alocꞌoy e
subꞌar. Pero tin e war asubꞌajra tut
e Dios, war ubꞌacre que watar inteꞌ
jatzꞌuar tuaꞌ porque machi war uya-
jta ut e Dios taca tunor uyalma.

19 Pues war cayajta ut e Dios,
porque jaxir cay uyajta coit bꞌajxan.

20 Jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ oꞌjron
y che: “Pero nen inyajta ut e Dios
ubꞌan”, xeꞌ che inteꞌ, pero jay war
uxejbꞌe ut uyet ajcꞌupesiajir, che-
quer que majresiaj taca war uche.
Porque jay machi war uyajta ut uyet
ajcꞌupesiajir xeꞌ war uwira ut, ma
cocha erer uyajta ut e Dios xeꞌmachi
war uwira ut.

21 Pues e Jesucristo uyacta inteꞌ
ojroner ticoit xeꞌ che: “Tin e uyajta
ut e Dios uyajtic ut uyet ajcꞌupesiajir
ubꞌan”, che Cawinquirar Jesucristo.

5
Cocha tuaꞌ cacucru tunorucꞌotorer

emabꞌambꞌanir
1 Pues tunor tin e war ucꞌupse que

e Jesús jax e Cristo jax inteꞌ umaxtac
e Dios. Pues tin e axin uyajta ut inteꞌ
tatabꞌir tara tor e rum war uyajta
utobꞌ tunor umaxtac ubꞌan.

2 Y conda war cayajta ut e Dios y
war cacꞌupseyan tut uyojroner, war
canata que war cayajta ut umaxtac e
Dios ubꞌan.

3Pues non xeꞌwar cayajta ut e Dios
war cacꞌupseyan tut lo que arobꞌnon
umener. Y lo que arobꞌnon tuaꞌ
cache umener ma imbꞌar ticoit tuaꞌ
caqꞌueche axin.

4 Y tunoron xeꞌ cuxpon tama e
Dios war caqꞌuecꞌo tama cawalma
tuaꞌ cacucru tunor ucꞌotorer e
mabꞌambꞌanir. Y lo que war
uqꞌuecꞌojsion, jax cacꞌupesiaj tama
Cawinquirar Jesucristo.

5 Pues tunor tin e war ucucru
ucꞌotorer emabꞌambꞌanir jax taca tin
ewar ucꞌupse que e Jesús jax Uyunen
e Dios.

Tin e uchecsu que e Jesús jax
Uyunen e Dios

6 Pues conda tari e Jesucristo tari
taca e jaꞌ y taca e chꞌich. Machi tari
tamar taca e jaꞌ sino que taca e chꞌich
ubꞌan. Bꞌan war uchecsu ticoit Un-
awalir e Dios, y Unawalir e Dios era
erach tama tunor.

7 Pues ayan uxteꞌ ut era xeꞌ war
uchecsuobꞌ tunor era ticoit,

8Unawalir e Dios y e jaꞌ y e chꞌich.
Y bꞌan cocha uchecsu ubꞌa ticoit
Unawalir e Dios y bꞌan uchecsu
uchꞌichꞌer e Jesucristo y bꞌan e jaꞌ
ubꞌan.

9 Pues cachꞌami lo que chec-
suna umen e winicobꞌ, pero lo
que checsunon umen e Dios más
atujri. Porque lo que e Dios war
uchecsu ticoit era war uyareon
tamar Uyunen.

10 Y tin e war acꞌupseyan tama
Uyunen e Dios, chectesna tunor era
tama uyalma. Pero tin e machi
war acꞌupseyan tama e Dios war
ani uche aquetpa inteꞌ ajmajresiaj,
porque machi war uchꞌami lo que e
Dios uchecsu ticoit tamar Uyunen.

11Y lo que eDioswar uchecsu ticoit
jax era: Que jaxir ixin uyajcꞌon e cux-
tar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa, y que e cux-
tar era atajwina tamar taca Uyunen.

12 Tin e turu Uyunen e Dios tama
uyalma, turu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa tama uyalma ubꞌan. Pero tin
e machi turu Uyunen e Dios tama
uyalma, matucꞌa e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa tama uyalma ubꞌan.

Ucꞌapesnar e ojroner era
13Pueswar intzꞌijbꞌa tunor era tibꞌa

xeꞌ war ixcꞌupseyan tama Uyunen e
Dios tuaꞌ inata que ayan e cuxtar
tamarox xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

14 Y non era war canata que tunor
lo que war cacꞌajti taca e Dios, jay
cacꞌajti bꞌan cocha ucꞌani jaxir, que
jaxir war uyubꞌi tunor era.

15 Y cocha war canata que e Dios
war uyubꞌi tunor lo que war cacꞌajti
tacar cocha era, war canata ubꞌan
que cꞌani cachꞌami tunor lo que war
cacꞌajti tacar.
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16 Y jay ayan inteꞌ tijam xeꞌ uwira
inteꞌ uyet ajcꞌupesiajir xeꞌ axin uche
inteꞌ mabꞌambꞌanir xeꞌ machi tuaꞌ
achamay tamar, ererto icꞌajti taca
e Dios tuaꞌ acꞌumpa e Dios taca e
ajcꞌupesiaj era. Y e Dios tuaꞌ uyajcꞌu
ucuxtar otronyajr. Y bꞌan tuaꞌ icꞌajti
tama tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ axin
uche inteꞌ mabꞌambꞌanir xeꞌ machi
tuaꞌ achamay inteꞌ tamar. Pero ayan
inteꞌmabꞌambꞌanir xeꞌ axin achamay
inteꞌ tamar y machi war inwareox
tuaꞌ icꞌajti tamar tineaxinuchecocha
era.

17 Pues tunor e mabꞌambꞌanir
majax bueno tut e Dios y ayan
e mabꞌambꞌanir xeꞌ machi tuaꞌ
achamay inteꞌ tamar.

18 Pues canata que tunor tin e
quetpobꞌ umaxtacobꞌ e Dios machi
ixto war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir,
porque Uyunen e Dios war ucojcobꞌ
y tamar eramachi uyubꞌi tuaꞌ apijch-
nobꞌ umen e diablo.

19 Y canata que tuon e Dios, y que
tunor tin e turobꞌ tara tor e rum war
aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e diablo.

20 Y war canata que tari Uyunen
e Dios tara tor e rum, y que jaxir
ixin uyajcꞌon tuaꞌ cacꞌotoy canata chi
e Dios xeꞌ erach. Y tamar era war
caturuan tacar jaxir xeꞌ erach xeꞌ jax
Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo. Jaxir jax
e Dios xeꞌ erach y tamar jaxir ayan e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

21 Pues nox xeꞌ bꞌanox cocha ni-
maxtac, ira iwacta ibꞌa tuaꞌ iyujtzꞌi
ut e sian chamen dios. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Juan.
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Jax era e chajr ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Juan

Lo que erach y tin e war uyajta ut
inteꞌ intion

1 Nen xeꞌ Juanen xeꞌ jax inteꞌ
anciano tama Cawinquirar war
intzꞌijbꞌa e carta era tabꞌa xeꞌ jax inteꞌ
ixic xeꞌ sicbꞌabꞌiret umen e Dios. Y
war intzꞌijbꞌa tama amaxtac ubꞌan.
Pues war inyajta iut tunorox tamar
lo que erach, pero majax jax taca
nen xeꞌ war inyajta iut sino que
bꞌan ubꞌan tunor tin e cꞌotoy unatobꞌ
tamar lo que erach.

2 War inyajta iut umen que war
ixcꞌupseyan tamar lo que erach bꞌan
cocha non, y war inyajta iut ubꞌan
umen que war aturuan lo que erach
tama cawalma tiaꞌ tuaꞌ aquetpa iraj
iraj.

3 Chꞌamic utacarsiaj e Dios taca e
cꞌunersiaj y e jiriar tuaꞌ Catata Dios
y tuaꞌ Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo. Y
bꞌan tuaꞌ ichꞌami jaywar icojco lo que
erach y jay war iyajta ut ibꞌa inteꞌ
intiox.

4 Pues cay tzayen meyra conda in-
tajwi cora maxtac tabꞌa xeꞌ war ax-
anobꞌ imbꞌutz tamar lo que erach
bꞌan cocha cay uyareon Catata Dios
tama uyojroner.

5Y era hermana xeꞌwar inyajta oit,
cꞌani inwaret que ucꞌani tuaꞌ cayajta
ut cabꞌa inteꞌ intion. Pues e ojroner
era majax inteꞌ ojroner xeꞌ ma tiaꞌ
oybꞌi, sino que jax taca e ojroner xeꞌ
cay oybꞌi conda cay cꞌupseyanet tama
e Cristo.

6Y conda war cayajta ut cabꞌa inteꞌ
intion war cacꞌupseyan tut lo que
arobꞌnonumeneDios. Y jaxeojroner
era xeꞌ cay coybꞌi tama ucajyesnibꞌir
tunor era que ucꞌani tuaꞌ cayajta ut
cabꞌa inteꞌ intion iraj iraj.

Tin e war amajresianobꞌ

7 Pues ucꞌani tuaꞌ inata que ayan
meyra ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresia-
jobꞌ xeꞌ war axanobꞌ tara tor e rum
coner xeꞌ war acanseyanobꞌ que e
Jesucristo machi tari tara tor e rum
bꞌan cocha inteꞌwinic. Pero tin e war
acanseyan cocha era jax taca inteꞌ
ajmajresiaj xeꞌwar aqꞌuijna upater e
Jesucristo.

8 Y tamar era cojconic tunor ipat-
nar lo que cay iche tuaꞌ machi ati-
jrpa, y tuaꞌ uyubꞌiox ichꞌami tunor
e tuanibꞌir lo que e Dios tuaꞌ axin
uyajcꞌox watar e día.

9 Y iwiric ubꞌan tama tin e war
utzꞌacse e canseyaj tamar lo que cay
canseyan e Cristo tuaꞌ alocꞌoy más
nojta e canseyaj y majax bꞌan cocha
arobꞌnon umen e Cristo. Pues tunor
tin ewar uche cocha era chequer que
machi turu Catata Dios tacar. Pero
tin e war acanseyan bꞌan taca cocha
cay ucansion e Cristo chequer que
turu Catata Dios tacar y que turu
Uyunen e Dios tacar ubꞌan.

10 Entonces jay ayopa inteꞌ cocha
era tuaꞌ uwarajset xeꞌ machi war
acanseyan bꞌan cocha ucanseyaj e
Cristo, ira iwacta oꞌchoy tama iyotot
y ira ixtzay iwira.

11 Porque tin e atzay uwira inteꞌ
cocha erawar utacre tuaꞌuche lo que
mabꞌambꞌan.

12 Pues ayanto más que cꞌani ani
inwareox era, pero machi cꞌani
intzꞌijbꞌa tunor era tama e jun era.
Pues war incojco tuaꞌ inxin inwara-
jsiox, y jay bꞌan uyubꞌien inche erer
onjron tacarox tiaꞌ turox y tamar era
erer catzaymeyra.

13 Pues umaxtac awijtzꞌin xeꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios ubꞌan
uyebꞌtobꞌ axin e cꞌajpesiaj tibꞌa. Tara
acꞌapa tunor niwojroner, che e Juan.
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Jax era e uxteꞌ ojroner lo
que tzꞌijbꞌabꞌir umen e

Apóstol Juan
“GalanuwirnarehermanoChayo”,

che e Juan
1Nen e Juanen xeꞌ jax inteꞌ anciano

tama Cawinquirar war intzꞌijbꞌa e
carta era tabꞌa hermano Chayo xeꞌ
war inyajta oit tamar lo que erach.

2 Niwermanoet, war incꞌajti taca
e Dios que bꞌan cocha war alocꞌoy
bueno tunor tama awalma y bꞌan
ubꞌan tuaꞌ alocꞌoy bueno tunor lo
que ayan tacaret y que bꞌan ubꞌan
war iquetpa que matucꞌa e muaquir
tamaret.

3 Pues cay umbꞌi tamaret conda
yopobꞌ taniut cora ajcꞌupesiajobꞌ
tama Cawinquirar. Pues tzayen
meyra conda uyarenobꞌ que war
ixana imbꞌutz tut lo que erach y que
war ituruan bꞌan cocha ucꞌani lo que
erach era ubꞌan.

4Pues ma tiaꞌ inxin intzay más que
conda umbꞌi que nimaxtacobꞌ tama e
Cristowar axanobꞌ bien tamar lo que
erach.

5Pues niwermanoet xeꞌ inyajta oit,
galan tunor lo que war ache tuaꞌ at-
acre e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌwar axanobꞌ
conda acꞌotoyobꞌ toit motor tin e ne
mato ani anata chi era.

6 Porque ayan tin e cay uchecsuobꞌ
tut e grupo ajcꞌupesiajobꞌ era que
galan cay ayajta utobꞌ conda turobꞌ
tacaret. Y tamar era quisinic incꞌajti
tacaret otronyajr era tuaꞌ isutpa at-
acre e ajcꞌupesiajobꞌ era otronyajrto
tama uxambꞌar bꞌan cocha ucꞌani e
Dios.

7 Pues tunor e ajxambꞌarobꞌ
era locꞌoyobꞌ tuaꞌ taca uchecsuobꞌ
uyojroner e Dios tama ucꞌabꞌa
Cawinquirar Jesucristo, y machi
war uchꞌamiobꞌ e tacarsiaj tuaꞌ
e choquem gente xeꞌ merato
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar.

8Y tamar era ucꞌani tuaꞌ catacre tin
e war uchecsuobꞌ uyojroner e Dios

axin tuaꞌ aquetpa chequer que war
cache lo que uyubꞌion tuaꞌ cawira
alocꞌoy imbꞌutz tunor upatnar e Dios.

E mabꞌambꞌanir lo que war uche e
Diótrefes

9 Pues inwebꞌta ixin inteꞌ carta
tamaegrupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ
majax innajt tiaꞌ turet, pero inteꞌ
winicxeꞌucꞌabꞌaDiótrefesmachi cꞌani
ucꞌupse lo que arobꞌnanimener tama
e carta cocha jaxirmachi uyacta ubꞌa
tuaꞌ achena mandar umen otronteꞌ
sino que jax taca jaxir xeꞌ uche man-
dar.

10 Y tamar era jay inyopa tiaꞌ turet
cꞌani inwirse tunor e ajcꞌupesiajobꞌ
lo que war uche e Diótrefes era.
Porque majax bueno tut e Dios lo
que war uche que war oꞌjron nipa-
ter cocha era. Y majax jax taca era
xeꞌ war uche sino que machi cꞌani
uchꞌami e ajcꞌupesiajobꞌ conda war
axanobꞌ. Pero de allí jay ayan inteꞌ
ajcꞌupesiaj xeꞌ cꞌani uchꞌami inteꞌ ajx-
ambꞌar cocha era jaxir axin uquete
uwabꞌu tuaꞌ machi uyubꞌi aquetpa
tama uyotot e ajcꞌupesiaj era y este
ulocse ucꞌabꞌa e ajcꞌupesiaj era tama
e lista tuaꞌ emembresía tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ ubꞌan.

11 Pues entonces niwermanoet xeꞌ
inyajta oit, ira ache cocha tin e war
uche lo que mabꞌambꞌan, sino que
chen lo que erach tut e Dios. Pues
tin e war uche lo que erach tuaꞌ e
Dios, pero tin e war uche lo que
mabꞌambꞌan mato tiaꞌ uwira ut e
Dios.

“Galan uwirnar e hermano
Demetrio”, che e Juan

12 Pues e hermano Demetrio xeꞌ
war utares e carta era tibꞌa galan
uwirnar tut tunor e ajcꞌupesiajobꞌ, y
bꞌan turu tut lo que erach ubꞌan. Y
cocha anata quenen inware intaca lo
que erach, pues erer achꞌami niwo-
jroner era.

E cꞌajpesiaj
13 Pues ayan meyra ojroner xeꞌ

cꞌani ani inwaret era, pero machi
cꞌani intzꞌijbꞌa tunor tama e jun era.
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14 Pues war incojco tuaꞌ incꞌotoy
onjron tacaret wacchetaca era.

15 E Dios axin uturbꞌic meyra
ujiriar tama awalma. Y tunor tin
e atzay uwiret tara uyebꞌta watar
e cꞌajpesiaj. Y cꞌajpesic tunor tin e
intzay inwira tiaꞌ turet. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Juan.
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Jax era e ojroner lo que
tzꞌijbꞌabꞌir umen e Judas

E Judas utzꞌijbꞌa tamar tin xeꞌ pejc-
nobꞌ umen e Dios

1 Nen xeꞌ Judasen jax inteꞌ man
tuaꞌ e Jesucristo y ijtzꞌimbꞌiren tuaꞌ e
Santiago ubꞌan. Pues war intzꞌijbꞌa
e carta era tibꞌa xeꞌ pejcbꞌirox umen
Catata Dios xeꞌwar uyajta iut nox xeꞌ
cojcbꞌirox umen e Jesucristo.

2Chꞌamic meyra ucꞌunersiaj e Dios
taca ujiriar tama iwalma, y natanic
ubꞌan que e Dios meyra war uyajta
iut inteꞌ intiox.

Tin e acanseyan tama emajresiaj
2 Pedro 2:1-17

3 Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, ixnix cꞌani ani
intzꞌijbꞌa tibꞌa tama e corpesiaj xeꞌ
cꞌapix cachꞌami tunoron. Pero ma-
jax bꞌan tuaꞌ inche era, sino que
cꞌani intzꞌijbꞌa tibꞌa bꞌan cocha e Dios
war upejca niwalma tuaꞌ inche. Y
tamar era cꞌani inwareox tuaꞌ iturbꞌa
ibꞌa tuaꞌ ixqꞌuecꞌo ixturuan tama e
cꞌupesiaj lo que ajcꞌunon inteꞌ intion
xeꞌ erach cawirnar tut e Dios.

4 Pues ayan tin e war uche ubꞌobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ ajcꞌupesiaj tuaꞌ
taca uyose ubꞌobꞌ tijam, pero in-
taca war amajresian porque ma-
jax ajcꞌupesiajobꞌ. Pues jaxirobꞌ
axin uyapruobꞌ utacarsiaj e Dios
tacar e mabꞌambꞌanir porque war
ucꞌampes utacarsiaj e Dios tuaꞌ
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir bꞌan cocha
ucꞌaniobꞌ tama uwerir. Pero jaxirobꞌ
ajmabꞌambꞌanirobꞌ ywar umuquiobꞌ
ucꞌabꞌa xeꞌ ajrer taca Ajyum tamaron
xeꞌ jax Cawinquirar Jesucristo.
Pero chequer tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e tiempo ixnix que
Cadiosir cꞌani utijres tunor tin e axin
uche cocha era.

5 Pues warix inata tunor era pero
cꞌani incꞌajpes tibꞌa otronyajr era
tamar lo que cay uche Cawinquirar
Dios taca e gente tuaꞌ e Israel ixnix.
Porque conda loqꞌuesna e gente era

tama e lugar Egipto, Cawinquirar
Dios ixin ucorpes tunorobꞌ. Pero
jax ubꞌan Cawinquirar Dios era xeꞌ
ixin utijres tunor tujam e gente era
xeꞌ machi war acꞌupseyanobꞌ tamar
jaxir.

6 Y bꞌijnunic iwira tamar uyan-
gelobꞌ e Dios ubꞌan, porque tunorobꞌ
erobꞌach tut e Dios y inteꞌ intiobꞌ
ajcꞌunobꞌ upatnarobꞌ bꞌan cocha
ucꞌani e Dios, pero ayan e angelobꞌ
xeꞌ ixin uyactobꞌ ulugarobꞌ tuaꞌ axin
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. Y coner
macar chꞌarobꞌ y cachbꞌirobꞌ taca e
cadena xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tama e
incsibꞌaner, y jax taca war ucojcobꞌ e
día tuaꞌ e juicio.

7 Y bꞌijnunic iwira lo que numuy
tama e chinam Sodoma y tama e chi-
nam Gomorra y tunor e chinamobꞌ
tuyejtzꞌerobꞌ xeꞌ ixin uyose ubꞌobꞌ
tama tunor e mabꞌambꞌanir y xeꞌ
uchiobꞌ tunor lo queuyusre ucheuw-
erir taca e ixictac y taca e winicobꞌ
ubꞌan. Porque ayan tin e turuanobꞌ
tacar uyet winiquir y ayan tin e turu-
anobꞌ tacar uyet ixiquir. Y tamar era
e Dios uyebꞌta tari inteꞌ nuxi cꞌajc tut
e qꞌuin tama ujorobꞌ tuaꞌ acꞌapa apu-
rutnobꞌ tunorobꞌ inyajrer. Bꞌan nu-
muy tacarobꞌ tuaꞌaquetpabꞌancocha
inteꞌ chequerir tut tunor e gente esto
coner que bꞌan tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ
tama inteꞌ cꞌajc xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa
tunor tin e axinuche emabꞌambꞌanir.

8 Y bꞌan cocha era war anumuy
tama tin e war umajresox que
ajcꞌupesiajobꞌ ubꞌan, porque jaxirobꞌ
war uwirobꞌ e mayjut tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir y de allí intaca axin
uchiobꞌ lo quewarubꞌijnuobꞌ era este
que uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir upater
ucuerpuobꞌach, y war uxejbꞌiobꞌ ut
ucꞌotorer e Dios este que ucꞌayobꞌ tin
e ayan utawarer tichan.

9 Pero nien e Miguel xeꞌ jax e
bꞌajxan ángel coner machi ucꞌaye e
Satanás conda war oꞌjronobꞌ tamar
ucuerpo e Moisés conda chamay tuaꞌ
uwirobꞌ chi tuaꞌ uchꞌami. Pero e
Miguel intaca uyare e Satanás y che:
“Cawinquirar Dios ucꞌayiquet”, che e
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Miguel.
10 Pero e winicobꞌ era axin

oꞌjronobꞌ upater tunor lo que machi
unatobꞌ. Pero ayan lo que unatobꞌ
meyra tamar. Unatobꞌ cocha tuaꞌ
uchiobꞌ lo que uyusre uwerir bꞌan
taca cocha incojt animal, y tamar era
warusati ubꞌobꞌywarusati uyalmobꞌ
ubꞌan.

11 Pues tzajtaca utobꞌ porque cay
uchiobꞌ bꞌan cocha uche e Caín que
machi cꞌupseyan tut eDios. Y jaxirobꞌ
ixin uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ erach upater
e tumin bꞌan cocha cay uche e Bal-
aam. Y ixin uchiobꞌ bꞌan cocha e
Coré xeꞌ mamajchi ubꞌacre y tamar
era chamesna.

12 Y conda iche inteꞌ nojqꞌuin
ayan e subꞌar conda achecta inteꞌ
winic cocha era cocha calapir aweꞌ
y meyra uyuchꞌi. Jaxirobꞌ bꞌanobꞌ
cocha inteꞌ ajcojc oveja xeꞌ intaca
ucojco ubꞌa. Larobꞌ tacar inteꞌ tojbꞌen
tocar xeꞌ intaca acujcha axin umen e
icꞌar. Larobꞌ tacar inteꞌ teꞌ xeꞌ machi
acꞌawan xeꞌ tawar tuaꞌ ataquijsena
inyajrer y tuaꞌ abꞌojca alocꞌoymacuir
e rum.

13 Y e winicobꞌ era larobꞌ tacar uy-
ojmar e jaꞌ tama e mar xeꞌ atobꞌoy
watar y xeꞌ atobꞌoy axin. Y larobꞌ
tacar inteꞌ lucero xeꞌ axin uyacta ulu-
gar tuaꞌ axin tama otronteꞌ lugar tiaꞌ
ayan e incsibꞌaner. Pero ayan inteꞌ
lugar xeꞌ ustana tiaꞌ calapir e inc-
sibꞌaner tiaꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ inyajrer
tunor tin e axin uche cocha e wini-
cobꞌ era.

14 Pues ojron tamar era inteꞌ winic
tama e onian tiempo xeꞌ ucꞌabꞌa Enoc
xeꞌ sitzbꞌir tuaꞌ e Adán tama e siete
veces tama utata viejobꞌirobꞌ. Ojron
cocha era tama e winicobꞌ xeꞌ uche
ubꞌobꞌ que ajcꞌupesiajobꞌ ani y che:
“Inwira que tari Cawinquirar taca
meyra sian angelobꞌ xeꞌ erobꞌach

15 tuaꞌ uche juzgar tunor e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ tama tunor e
sian mabꞌambꞌanir xeꞌ calapir lo que
cay uchiobꞌ y tama tunor e ojroner
xeꞌ calapir lo que ojronobꞌ upater e
Dios.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e
Enoc.

16 Pues e winicobꞌ era intaca
aqꞌuecranobꞌ axin y amurmurtiobꞌ
tamar lo que uwirobꞌ. Y axin uchiobꞌ
jax taca lo que uyusre uche uwerir. Y
axin utattzꞌi ubꞌobꞌ iraj iraj y ojronobꞌ
tut otronteꞌ lo que cꞌani uyubꞌi pero
tuaꞌ taca uchꞌami lo que ucꞌaniobꞌ
tuobꞌ.

Ayan lo que ucꞌani tuaꞌ inwareox
xeꞌ ajcꞌupesiajox, che e Judas

17Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, cꞌajpesic imener
lo que cay ucansiox e apostolobꞌ tuaꞌ
Cawinquirar Jesucristo.

18 Porque jaxirobꞌ cay uyareox
cocha era y che: “Tama ucꞌapesnibꞌir
e tiempo era cꞌani achecta cora
winicobꞌ xeꞌ tuaꞌ taca atzeniobꞌ tama
tunor lo que erach. Y jaxirobꞌ cꞌani
uchiobꞌ intaca lo que uyusre uche
uwerirobꞌ.” Bꞌan arobꞌna umen e
apostolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar Jesu-
cristo.

19 Y e winicobꞌ era xeꞌ war uche
ubꞌobꞌ que ajcꞌupesiajobꞌ ani war
taca ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uxeriobꞌ e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ, y war taca ubꞌijnuobꞌ
tamar lo que uyusre uche tama
uwerir, y matucꞌa Unawalir e Dios
tamarobꞌ.

20Pues entonces niwermanuox xeꞌ
inchoj iut nimener, qꞌuecꞌojsenic ibꞌa
tama icꞌupesiaj tama Cawinquirar
tuaꞌ axin achꞌiꞌmás icuxtar nawalbꞌir.
Y cꞌajtinic taca e Dios bꞌan cocha
ubꞌijresox Unawalir e Dios.

21Turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixquetpa tama
ucꞌunersiaj e Dios y cojconic tama
Cawinquirar Jesucristo xeꞌ incꞌun
uwirnar ticoit y xeꞌ tuaꞌ uyajcꞌon e
cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa.

22 Y chenic ibꞌa incꞌun iwirnar tut
tin e ma chequer tutobꞌ lo que erach.

23 Corpesic tin e satrem turobꞌ
bꞌan cocha jay war ani icorpes
tin e cꞌaxiobꞌ tama inteꞌ cꞌajc y
wacchetaca iquerejbꞌa ilocsiobꞌ.
Irsenic ibꞌa que incꞌun iwirnar
tut e ajmabꞌambꞌanirobꞌ era, pero
iwiric tuaꞌ machi ixcucurna umen-
erobꞌ, sino que xejbꞌenic ut tunor
e mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ
bꞌan cocha jay inteꞌ winic axin
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awacarpa tor e rum y acꞌapa ubꞌoni
ubꞌa tacar lo que intuj.

E Judas utattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios
24 Intattzꞌi ucꞌabꞌa Nidiosir xeꞌ

unata ucojcon tuaꞌmachi cacucrema
este que catzay cacꞌotoy caturuan
erach tut uturtar Catata Dios tichan
tiaꞌ ayanmeyra utawarer Cadiosir.

25 Pues ayan inteꞌ taca Catata
Dios y jaxir war unata tunor. Y
jaxir jax Cawajcorpesiaj. Meyra
ayan utawarer. Y jaxir aqꞌuecꞌo y
meyra ayan ucꞌotorer, y jaxir jax
Cawajcꞌotorer. Bꞌan turu Cadiosir iraj
iraj y ejcꞌar ejcꞌar. Y war canata que
bꞌan umen que bꞌan irsenon umen
Cawinquirar Jesucristo. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Judas.
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Apocalipsis
Conda e Jesucristo

chectesna tut e Apóstol
Juan tama inteꞌmayjut

Lo que chectesna tut e Juan umen e
Jesucristo

1 Pues entonces ayan inteꞌ ojroner
tamar lo que e Dios cay uwirse e Je-
sucristo. Y e Jesucristo sutpa uwirse
umanobꞌ tamar lo que tuaꞌ anumuy.
Y de allí nen xeꞌ Juanen cay inchꞌami
tunor e ojroner era tuaꞌ inteꞌ ángel
bꞌan cocha cay irsena umen e Jesu-
cristo.

2 Y nen war inchecsu tunor e
ojroner era bꞌan taca cocha cay
inwira y bꞌan taca cocha cay umbꞌi
tuaꞌ e Dios y tuaꞌ e Jesucristo.

3Chojbꞌesbꞌir tunor tin e axin uche
leer e ojroner era, y tunor tin e
uyubꞌi conda war achena leer, y xeꞌ
axin acꞌupseyan tut tunor lo que che
tamar porque cꞌani anumuy tunor
era wacchetaca.

Lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen e Juan
tama e siete grupo ajcꞌupesiajobꞌ

4 Pues nen xeꞌ Juanen cꞌani
intzꞌijbꞌa inteꞌ ojroner tama e siete
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e departamento Asia. Chꞌamic
utacarsiaj y ujiriar Catata Dios xeꞌ
turu conda ne mato achena ani or e
rum era y xeꞌ turu coner y xeꞌ tuaꞌ
aturuan tama ucꞌapesnibꞌir or e rum
era ubꞌan. Pues war ichꞌami tunor
era tuaꞌ e siete Nawal xeꞌ erach* tuaꞌ
e Dios xeꞌ turobꞌ tut uturtar Catata
Dios,

5 y tuaꞌ e Jesucristo xeꞌ jax xeꞌ
cay uchecsu ticoit lo que erach tama
e Dios. Pues jaxir jax xeꞌ sutpa
bꞌixcꞌa inyajrer tujam e chamenobꞌ
bꞌajxan, y jaxir ayan ucꞌotorer tujor

tunor e reyobꞌ lo que ayan tara tor
e rum. Pues jaxir war uyajta coit
y jax xeꞌ ixin ucorpeson tama tunor
camabꞌambꞌanir tacar uchꞌichꞌer.

6 Y jaxir ixin uyajcꞌon ucꞌotorer
tuaꞌ caquetpa bꞌan cocha inteꞌ chi-
nam tiaꞌ tuaꞌ acꞌotori jaxir, y jaxir ixin
uyajcꞌonucꞌotorer tuaꞌ caquetpa bꞌan
cocha inteꞌ sacerdote tuaꞌ uyubꞌion
catattzꞌi ucꞌabꞌa Catata Dios iraj iraj.
Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesu-
cristo porque jaxir axin acꞌotori iraj
iraj. Amén.

7 ¡Chꞌujcunic iwira! que watar e
Cristo otronyajr tama e tocar. Y
tunor e sian gente tara tor e rum
cꞌani uwirobꞌ ut motor tin e ucham-
siobꞌ jaxir ubꞌan. Y tunor e sian chi-
namobꞌ lo que ayan tara tor e rum
cꞌani aruobꞌ conda uwirobꞌ ut. Bꞌan
era ya. Amén

8Pues che Cawinquirar Dios: “Nen
ucajyesnibꞌiren tama tunor lo que
ayan, y nen ucꞌapesnibꞌiren tama
tunor lo que ayan ubꞌan. Bꞌanen
cocha e letra A xeꞌ jax e bꞌajxan letra
tama e abecedario† y bꞌanen cocha
e letra Y xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir tama e
abecedario, che Cawinquirar Dios, y
nen ayan meyra nicꞌotorer, y turen
conda ne mato achena ani or e rum
era, y nen turen coner, y nen tuaꞌ
inturuan tamaucꞌapesnibꞌir or e rum
era ubꞌan”, che Cawinquirar Dios.

Conda irna e Cristo umen e Juan
tama inteꞌmayjut

9 Pues nen xeꞌ Juanen xeꞌ jax inteꞌ
iwet ajcꞌupesiajir war innumse nibꞌa
era bꞌan cocha war iche nox, y turen
tacarox ubꞌan tama ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ
war acꞌotori tamaron, y war caque-
tpa incꞌun cawirnar umen que war
catacarna umen e Jesús. Y umen que
cay inchecsu uyojroner e Dios ixin y
que cay ojronen tamar lo que irse-
nen umen e Jesús, ebꞌtana tarien tara
tama inteꞌ choquem lugar xeꞌ ucꞌabꞌa

* 1:4: Siete nawal xeꞌ erach. Che que turu siete nawal xeꞌ erach tamar Cawinquirar Jesucristo xeꞌ jax
Unawalir e Dios. Pues tamauyojroner eDios cꞌampesna e número siete iraj iraj tuaꞌuchectes que erach
lo que war ojron tamar. † 1:8: Abecedario. Che que e Y jax ucꞌapesnibꞌir tama e abecedario, y bꞌan
tama e abecedario chortí. Tama e abecedario castellano e Z jax ucꞌapesnibꞌir tama e abecedario. Pero
tama e abecedario chortí matucꞌa e Z ubꞌajner.
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Patmos xeꞌ jax inteꞌ lugar tiaꞌ ayan e
rum xeꞌ aquetpa tuyuxin e jaꞌ.

10 Pues tama inteꞌ día tuaꞌ Caw-
inquirar xeꞌ jax inteꞌ día Domingo
war unjtzꞌi ut Cawinquirar y quet-
pen yebꞌar ucꞌotorer Unawalir e Dios
conda cay umbꞌi inteꞌ nuxi nuc xeꞌ
bꞌan uyubꞌnar cocha inteꞌ corneta xeꞌ
war oꞌjron tanipat.

11Y che e nuc era:
—Tzꞌijbꞌan tama inteꞌ jun tunor lo

que cꞌani awira era y ebꞌtan chic
e jun era tama inteꞌ inteꞌ grupo
ajcꞌupesiajobꞌ tama e siete grupo
lo que ayan tama e departamento
Asia. Entonces ebꞌtan chic inteꞌ jun
cocha era tut e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Éfeso, y
inteꞌ tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Esmirna,
y inteꞌ tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tama e chinam Pérgamo.
Y ebꞌtan chic inteꞌ jun cocha era
tamaegrupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ
tama e chinam Tiatira, y inteꞌ tama
e grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ
tama e chinam Sardis, y inteꞌ tama e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Filadelfia, y inteꞌ tama e
grupo ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama
e chinam Laodicea, che e nuc era.

12 Entonces sutpen tuaꞌ inwira
chi xeꞌ war upejquen era. Y conda
inchꞌujcu inwira que ayan siete
uturibꞌ cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa xeꞌ
chembꞌir taca e oro.

13 Y tujam e siete uturibꞌ cꞌajc era
checta inteꞌ xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
Uyunen e winic xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca
inteꞌ bꞌujc xeꞌ nojta este que acꞌotoy
tama unuc uyoc, y cachar inteꞌ cin-
turón xeꞌ chembꞌir taca e oro yebꞌar
ut uchuꞌ.

14 Y utzutzer ujor sacsac inyajrer
bꞌan cocha utzutzer e oveja o bꞌan
cocha uwirnar inteꞌ tocar xeꞌ sacsac.
Yuwirnarunacꞌutbꞌancochauwarar
e cꞌajc.

15 Y uyoc chequer ejpray innajt
bꞌan cocha e taqꞌuin xeꞌ aloqꞌuesna
tama e cꞌajc xeꞌ ucꞌabꞌa bronce. Y
uyubꞌnar unuc bꞌan cocha inteꞌ cojn
conda achꞌiꞌ xeꞌwar aquiricna ayopa.

16 Y tama unojcꞌabꞌ war uqꞌueche
siete lucero. Y tama uyej locꞌoy
uyac bꞌan cocha inteꞌmachit xeꞌ ayan
chateꞌ uyej. Y uyeroj ejpray bꞌan
cocha ejpray e qꞌuin tama uyuxin e
ajqꞌuin.

17 Pero conda inwira ut cucremen
tut jaxir bꞌan ani cocha inteꞌ chamen.
Pero jaxir uturbꞌa unojcꞌabꞌ tama ni-
jor y che cocha era:

—Ira ibꞌacta porque nen uca-
jyesnibꞌiren tama tunor lo que ayan,
y nen ucꞌapesnibꞌiren tama tunor lo
que ayan ubꞌan.

18 Pues nen bꞌixiren inyajrer, y
motor que chamayen pero sutpa
bꞌixqꞌuen tujam e chamenobꞌ in-
yajrer. Y nen ayan nicꞌotorer tuaꞌ
inware chi tuaꞌ achamay y chi tuaꞌ
asutpa abꞌixcꞌa, y quetpa yebꞌar
nicꞌabꞌ tunor e lugar tiaꞌ aquetpobꞌ
e chamenobꞌ ubꞌan.

19Tzꞌijbꞌan tunor lo que cay awira y
tunor lo quewar awira era y tunor lo
que cꞌani inchectes toit tamar lo que
tuaꞌwatar.

20 Cꞌani inchectes toit era lo que
war che e siete lucero lo queqꞌuecher
nimener tamaninojcꞌabꞌ y lo quewar
che e siete uturibꞌ cꞌajc xeꞌ chembꞌir
taca e oro. Pues e siete lucero era
war che tin e aquetpa cocha inteꞌ líder
tama inteꞌ inteꞌ grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Y e siete uturibꞌ cꞌajc era war che e
siete grupo ajcꞌupesiajobꞌ.

2
E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto

tama e chinamÉfeso
1 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama

tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Éfeso. Pues bꞌan che tin e uqꞌueche e
siete lucero tama unojcꞌabꞌ y xeꞌ war
axana tujam e siete uturibꞌ cꞌajc xeꞌ
chembꞌir taca e oro y che:

2 Nen innata tunor lo que war
ache: Que machi war icꞌoy ipatna
tama upatnar e Dios y que machi
war awacta tuaꞌ ache tunor era, y
innata ubꞌan que machi uyubꞌiet
awacta bꞌan taca tin e war uche e
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mabꞌambꞌanir. Y innata que net
anata ache uchecsu ubꞌobꞌ tin e
war uche ubꞌobꞌ que apostolobꞌ,
y que tamar era aquetpa chequer
que jax taca cora ajmajresiajobꞌ.

3Y inwira quemachiwar awacta
tuaꞌ ache tunor upatnar e Dios, y
que cay anumse abꞌa meyra tama
nicꞌabꞌa, y que machi war icꞌoy ache
tunor era.

4 Pero ayan lo que war ache
era que majax imbꞌutz: Que machi
ixto war ayajta niut era bꞌan cocha
cay ache conda wartocto icꞌupseyan
tamaren.

5 Y tamar era cꞌajpes amener tiaꞌ
locꞌoyet conda cay awacta tuaꞌ ayajta
niut y actan era tunor abꞌijnusiaj xeꞌ
mabꞌambꞌan y sutpen chen otronyajr
lo que cay ache conda wartocto
icꞌupseyan tamaren. Pero jay machi
ache bꞌan cocha war inwaret era,
waten tuaꞌ inlocse acꞌajc lo quewarto
atzꞌajbꞌa tamaret.

6 Pero ayan lo que war ache xeꞌ
imbꞌutz taniut: War axejbꞌe ut lo que
war uchiobꞌ tin e aꞌrobꞌna nicolaítas
xeꞌ war ucansiobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ
axin que ererto uchiobꞌ ani e
mabꞌambꞌanir. Pues nen ubꞌan war
inxejbꞌe ut tunor e canseyaj era.

7 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic
lo que Unawalir e Dios war uyare e
siete grupo ajcꞌupesiajobꞌ: Tunor tin
e axin uche erach tama ucuxtar, cꞌani
aꞌjcꞌuna nimener tuaꞌ umaqꞌuiobꞌ
uyutir e teꞌ tuaꞌ e cuxtar xeꞌ machi
tuaꞌ acꞌapa lo que ayan tichan tiaꞌ
turu Catata Dios.
Bꞌan che jaxir xeꞌ ayan e siete lucero
tama unojcꞌabꞌ.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto
tama e chinamEsmirna

8 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Esmirna:

Bꞌanche tine turucondanemato
achena ani or e rum era y xeꞌ tuaꞌ
aturuan tama ucꞌapesnibꞌir or e
rum era ubꞌan, jaxir xeꞌ chamesna
pero xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam e
chamenobꞌ.

9Nen innata lo que war anumse
abꞌa y que matucꞌa ayan tamaret,
pero innata ubꞌan que net meyra
ayan tabꞌa tama e Dios. Y innata
ubꞌan cobꞌa war oꞌjronobꞌ apater tin
e war uche ubꞌobꞌ que tuobꞌ e Is-
rael pero xeꞌmajax sino que jaxirobꞌ
aquetpobꞌ tuaꞌ e Satanás porque war
uchiobꞌ lo que ucꞌani jaxir.

10 Pero ira abꞌacre lo que tuaꞌ
anumse abꞌa tama e tiempo xeꞌwatar
era, porque ayan tin e tijam xeꞌ axin
oꞌsena tama e cárcel umen e diablo
tuaꞌ uche ani uyacten. Pero diez día
taca tuaꞌ ixquetpa tama e cárcel. Pero
ira awacten motor que ayan tin e
tijam xeꞌ axin achamesna tamaren,
y nen tuaꞌ inwajqꞌuet e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa bꞌan cocha inteꞌ tu-
anibꞌir.

11Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo
queUnawalir eDioswaruyaree siete
grupoajcꞌupesiajobꞌ: Tunor tineaxin
uche erach tama ucuxtar machi tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ tama otronteꞌ chamer
conda acꞌapa achamay.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e
grupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamae
chinam Esmirna.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto
tama e chinamPérgamo

12 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Pérgamo:

Bꞌan che tin ewaruqꞌuecheuma-
chit xeꞌ ayan chateꞌ uyej.

13 Nen innata que war ituruan
tiaꞌ war acꞌotori e Satanás, pero que
net machi war awacta tuaꞌ acojco
tama nicꞌabꞌa. Y ma tiaꞌ cay awacta
tuaꞌ icꞌupseyan tamaren motor que
chamesna tijam inteꞌ niman xeꞌ
ucꞌabꞌa Antipas. Pues jaxir uturbꞌa
ubꞌa tamaren y ma tiaꞌ uyacta tuaꞌ
uchecsu niwojroner tut e gente axin
este que chamesna tamar. Pues bꞌan
achamesna e gente iraj iraj umen e
ajmabꞌambꞌanirobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e
chinam tiaꞌ turet y tiaꞌ turu e Satanás
ubꞌan.

14 Pero ayan lo que war ache
quemajax imbꞌutz, porque ayan tin e
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turobꞌ tamaegrupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ
machi cꞌani uyactobꞌucanseyaj e Bal-
aam xeꞌ jax inteꞌ profeta xeꞌ turuan
tama e onian tiempo. Porque jaxir
cay ucanse e rey Balac tuaꞌ uche acu-
crema e gente tama e Israel. Y tamar
era e Balac cay ucanse e gente yajaꞌ
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ lo que turbꞌana tama
uyaltar e sian chamen dios, y cay
ucanse e gente tuaꞌ uchꞌami ubꞌobꞌ
cora cora taca e ixictac y taca e wini-
cobꞌ.

15 Y ayan ubꞌan lo que majax
imbꞌutz porque ayanto tin e tijam xeꞌ
machi ixto war uyactobꞌ e canseyaj
tuaꞌ e grupo xeꞌ aꞌrobꞌna nicolaítas.

16 Y tamar era cꞌani inwaret
tuaꞌ awacta tunor e mabꞌambꞌanir
era y sutpen chen lo que ucꞌani e
Dios, porque jay machi ache, nen
cꞌani incꞌotoy toit wacchetaca tuaꞌ
intzꞌoyi upater tin e war uchiobꞌ
lo que acansenobꞌ umen e grupo
nicolaítas taca nimachit xeꞌ chateꞌ
uyej xeꞌ alocꞌoy tama niwej.

17Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo
queUnawalir eDioswaruyaree siete
grupoajcꞌupesiajobꞌ: Tunor tineaxin
uche erach tama ucuxtar cꞌani in-
wajcꞌu tuaꞌ ucꞌuxi e maná xeꞌ ojri tari
tut e qꞌuin, y cꞌani inwajcꞌu inteꞌ tun
xeꞌ sacsac ut xeꞌ ayan inteꞌ ucꞌabꞌa xeꞌ
imbꞌutz tzꞌijbꞌabꞌir tamar pero ma-
majchi unata tucꞌa ucꞌabꞌa era sino
que jax taca tin e axin uchꞌami tuaꞌ
unata tunor era.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e
grupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamae
chinam Pérgamo.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto
tama e chinam Tiatira

18 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Tiatira:

Bꞌan che Uyunen e Dios xeꞌ ayan
unacꞌut xeꞌ bꞌan uwirnar cocha
uwarar e cꞌajc, y unuc uyoc che-
quer ejpray innajt bꞌan cocha e
taqꞌuin xeꞌ aloqꞌuesna tama e cꞌajc
xeꞌ ucꞌabꞌa bronce.

19 Nen innata tunor lo que war
ache: Innata que war ayajta niut, y

que war icꞌupseyan tamaren, y que
war ipatna tamaren, y que machi
war awacta tuaꞌ ache tunor upatnar
e Dios. Y innata que war ache más
conerquecondawartocto icꞌupseyan
tamaren.

20 Pero ayan lo que war ache xeꞌ
majax imbꞌutz: War awacta oꞌjron e
ixic xeꞌ ucꞌabꞌa Jezabel xeꞌ jax inteꞌ
ajmabꞌambꞌanir. Jaxir che que war
oꞌjron lo que ajcꞌubꞌir umen e Dios,
peromajax. Porque jaxirwar ucanse
e ajcꞌupesiajobꞌ tuaꞌ axiobꞌ taca e aj-
najtir ixictac, y war ucansiobꞌ tuaꞌ
ucꞌuxiobꞌ lo que turbꞌana tama uyal-
tar e sian chamen dios.

21 Pues nen inwajcꞌuix tiempo
tuaꞌuyacta tunor emabꞌambꞌanir era
y tuaꞌ asutpa tut e Dios, pero jaxir
machi cꞌani uyacta umabꞌambꞌanir.

22 Y jay machi axin uyacta tunor
e mabꞌambꞌanir era, cꞌani inwebꞌta
axin inteꞌ muaquir tamar tuaꞌ inche
achꞌan tama uchꞌacteꞌ. Y tunor tin
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tacar cꞌani
inche unumse ubꞌobꞌ tama e nuxi
cꞌuxner xeꞌ watar jay machi axin uy-
actobꞌuchenar emabꞌambꞌanir tuaꞌ e
ixic era.

23 Y cꞌani inchamse tunor tin
e ucꞌupse ucanseyaj e Jezabel era
taca inteꞌ muaquir. Y tamar era
cꞌani acꞌotoy unatobꞌ tunor e grupo
ajcꞌupesiajobꞌ que nen innata tunor
lo que ayan tama ujorobꞌ y tunor lo
que ayan tama uyalmobꞌ ubꞌan. Pues
nen tuaꞌ intoyi uyeror ut tunor tin e
war uche lo que imbꞌutz y tunor tin e
war uche lo quemabꞌambꞌan.

24 Pero ayanox xeꞌ turox tama e
chinamTiatira xeꞌmachiwar ichꞌami
ucanseyaj e ixic era. Pero ayan tin
e war ucꞌupsiobꞌ e ixic era ubꞌan. Y
jaxirobꞌ war utattzꞌi ubꞌobꞌ que war
unatobꞌmeyra canseyaj xeꞌ intam xeꞌ
aquetpa mucur tut e inmojr. Bꞌan
ubꞌijnuobꞌ jaxirobꞌ, pero majresiaj
tunor era. Porque tunor e canseyaj
era tuaꞌ taca e Satanás. Pero matucꞌa
más cꞌani inwareox tamar era rajxa
era.

25 Pero nox cojconic e canseyaj
lo que cay ichꞌami tamaren este que
insutpa waten otronyajr.
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26 Tunor tin e axin uche er-
ach tama ucuxtar este que watar
ucꞌapesnibꞌir tunor era y xeꞌ uchiobꞌ
tunor lo que incꞌani nen, cꞌani in-
wajcꞌuobꞌ tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tujor e sian
nuquir chinamobꞌ lo que ayan tara
tor e rum.

27 Y jaxirobꞌ tuaꞌ aqꞌuecꞌo
acꞌotoriobꞌ tujor e gente tara tor e
rum bꞌan cocha jay war uqꞌuechiobꞌ
inteꞌ bꞌoyteꞌ xeꞌ chembꞌir taca e
taqꞌuin tujor e gente. Y e gente
tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha uchꞌeir
ingojr bꞌejt conda ayojbꞌobꞌ umen e
taqꞌuin era. Pues bꞌan cocha ajcꞌunen
nicꞌotorer umen Nitata y bꞌan tuaꞌ
inwajcꞌu tuaꞌ acꞌotoriobꞌ tujor e gente
tin e war uchiobꞌ tunor lo que incꞌani
nen.

28 Y cꞌani inwajcꞌuobꞌ nitawarer
xeꞌ lar tacar e nuxi lucero xeꞌ achecta
conda war asacojpa.

29Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo
queUnawalir eDioswaruyaree siete
grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e
grupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamae
chinam Tiatira.

3
E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto

tama e chinam Sardis
1 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama

tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Sardis. Bꞌan che tin e ayan e siete
Nawal xeꞌ erach tuaꞌ e Dios tamar y
xeꞌ ayan e siete lucero tamar ubꞌan y
che:

Nen innata tunor lo que war
ache: Innata que awirnar bꞌan
cocha inteꞌ xeꞌ bꞌixir ani pero xeꞌ
majax bꞌan, sino que bꞌanet cocha
inteꞌ chamen.

2 Achpen y pucrun ut e cꞌajc xeꞌ
ayanto tama awalma xeꞌ cꞌanix ata-
jpa. Porque nen innata que ma
tzꞌacar lo que war ache bꞌan cocha
ucꞌani ani e Dios.

3 Cꞌajpes amener e canseyaj lo
que cay achꞌami tamaren y xanen
tamar, y sutpen tut e Dios. Pero jay
machi ibꞌixcꞌa, nen inxin waten wac-
chetaca bꞌan cocha inteꞌ ajxujch, y

net machi tuaꞌ anata tucꞌa hora tuaꞌ
inyopa.

4Peroayanubꞌancoraajcꞌupesiajobꞌ
xeꞌ turobꞌ tijam tama e chinamSardis
xeꞌ ma tiaꞌ ixin ubꞌoni ubꞌobꞌ tama
e mabꞌambꞌanir bꞌan cocha jay ixin
uxexjres ubꞌujcobꞌ. Pues jaxirobꞌ tuaꞌ
axanobꞌ tacaren taca inteꞌ bꞌujc xeꞌ
sacsac ut, porque tawar jaxirobꞌ tuaꞌ
ulapiobꞌ e bꞌujc era.

5Pues tunor tin ewar uche erach
tunor tama ucuxtar cꞌani aꞌjcꞌuna e
bꞌujc xeꞌ sacsac ut nimener ubꞌan. Y
ma tiaꞌ tuaꞌ inlocse ucꞌabꞌobꞌ tama
e jun tuaꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, sino que nen cꞌani inchecsu
ucꞌabꞌobꞌ tut Nitata que tanibꞌa
tunorobꞌ. Y bꞌan tuaꞌ inche tut tunor
uyangelobꞌNitata ubꞌan.

6 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo
queUnawalir eDioswaruyaree siete
grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e
grupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamae
chinam Sardis.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto
tama e chinam Filadelfia

7 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Filadelfia:

Bꞌan che jaxir xeꞌ erach y xeꞌ
matucꞌa e majresiaj tamar y xeꞌ
uqꞌueche axin ucꞌotorer e rey
David xeꞌ turuan tama e onian
tiempo. Pues jaxir ayan ucꞌotorer
que conda upasi e puerta tama e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tut
inteꞌ, mamajchi erer umaqui. Y
conda jaxir umaqui e puerta era
mamajchi tuaꞌ axin upasi.

8 Nen innata tunor lo que war
ache. Iran era que nen inturbꞌix
toit inteꞌ puerta xeꞌ pasar que ma-
majchi erer umaqui. Y motor que
ayan imbꞌijc taca acꞌotorer pero war
icꞌupseyan tut niwojroner y machi
war amuqui nicꞌabꞌa.

9 Pues ayan inteꞌ grupo tiaꞌ turet
xeꞌ tuobꞌ e Satanás xeꞌ war utattzꞌi
ubꞌobꞌ que tuobꞌ ani e Israel, pero
xeꞌ intaca war umajres ubꞌobꞌ. Pero
nen cꞌani intzacre axin e gente era



APOCALIPSIS 3:10 652 APOCALIPSIS 4:1

tuaꞌ acotuanobꞌ tiut nox tuaꞌ acꞌotoy
unatobꞌ que nenwar inyajta iut.

10 Y cocha acꞌupsix niwojroner
tuaꞌ iquetpa tzꞌustaca conda war
anumse abꞌa, nen cꞌani incojcuet tuaꞌ
machi anumse abꞌa tama e cꞌuxner
xeꞌ tuaꞌ axin watar tor e rum era
tuaꞌ uche unumse ubꞌobꞌ tunor tin e
turobꞌ tara tor e rum.

11 Waten wacchetaca, pero co-
jcon lo que qꞌuecher amener tuaꞌ
mamajchi ulocse atuanibꞌir lo que
tuaꞌ iꞌxin achꞌami tama e Dios conda
icꞌotoy tut e qꞌuin tichan.

12 Tunor tin e axin uche erach
tunor tama ucuxtar, nen cꞌani inche
aquetpobꞌbꞌan cocha inteꞌnuxi oyxeꞌ
turu macuir uyotot e Dios y ma tiaꞌ
tuaꞌ uyactobꞌ e otot era otronyajr. Y
cꞌani intzꞌijbꞌa ucꞌabꞌaNidiosir tamar,
y cꞌani intzꞌijbꞌa ucꞌabꞌa uchinam e
Dios tamar xeꞌ jax e Jerusalem xeꞌ
imbꞌutz xeꞌ tuaꞌ ecmay watar tut e
qꞌuin, y cꞌani intzꞌijbꞌa nicꞌabꞌa xeꞌ
imbꞌutz tamar ubꞌan.

13Tin e ayan uchiquin uyubꞌic lo
queUnawalir eDioswaruyaree siete
grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan che Unawalir e Dios tama e
grupoajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turobꞌ tamae
chinam Filadelfia.

E carta xeꞌ tuaꞌ ebꞌtana axin esto
tama e chinamLaodicea

14 ’Pues tzꞌijbꞌan e carta era tama
tin e aquetpa anciano tama e grupo
ajcꞌupesiajobꞌxeꞌ turu tamae chinam
Laodicea:

Bꞌan che jaxir xeꞌ erach y xeꞌ
machi amajresian, y xeꞌ jax e
ajcꞌotorer xeꞌ cꞌampesna umen e
Dios tuaꞌ uche tunor lo que ayan.

15 Nen innata tunor lo que war
ache y cꞌani inwaret que laret tacar
e cꞌonox siꞌ xeꞌ machi uyari ut e
cꞌajc. Intaca atajpa axin. Y bꞌan turet
porque machi cꞌani iwacten, pero
chequer quemachi cꞌani aturbꞌa abꞌa
tamaren ubꞌan.

16 Pero cocha net bꞌanet cocha
e cꞌonox siꞌ xeꞌ machi atzꞌajbꞌa y
nien machi apuruy, sino que in-
taca abꞌutzꞌay axin, cꞌani inxin in-
choquiet.

17 Pues net war atattzꞌi abꞌa que
meyra ayan lo que ayanet y que mix
tucꞌa lo que war acꞌani más. Y bꞌan
war aware, pero machi war anata lo
que e Dios war che apater. Porque
tut e Dios tzajtaca awirnar, y matucꞌa
ayanet, y tajpem oit, y pispis war ix-
ana.

18 Y tamar era cꞌani inwaret tuaꞌ
amani tanibꞌa e oro xeꞌ jachesbꞌir
tama e cꞌajc tuaꞌuyubꞌiet iquetpa rico
tamaren. Y mana ubꞌan e bꞌujc xeꞌ
sacsac ut xeꞌ ayan tanibꞌa xeꞌ bꞌan
cocha inteꞌ winic xeꞌ erach tut e Dios
tuaꞌ amuqui abꞌa tuaꞌ machi iyerna
que pispiset. Y mana inteꞌ reme-
dio xeꞌ ayan tanibꞌa tuaꞌ ayari tama
unaqꞌuiut tuaꞌ uyubꞌiet awira lo que
ayan tuaꞌ e Dios.

19 Tunor tin e war incꞌani inxin
impejca tamar lo que war uchiobꞌ
xeꞌ majax imbꞌutz, y cꞌani inxin in-
subꞌajresobꞌ conda war uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir tuaꞌ unatobꞌ que ma-
jax imbꞌutz lo que war uchiobꞌ era.
Turbꞌan abꞌa tama e Dios y actan
tunor uchenar emabꞌambꞌanir.

20 Ubꞌin, nen waren tama e
puerta war impejcsan, jay ayan tin
e uyubꞌi niwojroner y upasi upuerta
uyotot nen cꞌani onchoy tuaꞌ inweꞌ
tacar y jaxir tuaꞌ aweꞌ tacaren.

21 Tunor tin e axin uche erach
tama ucuxtar, cꞌani aꞌjcꞌuna nimener
tuaꞌ aturuan tacaren tama niturtar,
bꞌan cocha nen xeꞌ cꞌapa inche erach
tunor tama nicuxtar y de allí ixien
tuaꞌ inturuan taca Nitata tama utur-
tar.

22 Tin e ayan uchiquin uyubꞌic
lo Unawalir e Dios war uyare e siete
grupo ajcꞌupesiajobꞌ.
Bꞌan arobꞌnen tuaꞌ intzꞌijbꞌa tama e
siete grupo ajcꞌupesiajobꞌ.

4
Tin e war utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios

tichan tut e qꞌuin
1 Pues entonces nacpat era sutpa

inwira tichan que ayan inteꞌ puerta
xeꞌ pasar tut e qꞌuin, y cay umbꞌi
inteꞌ nuc xeꞌ jax taca lo que cay umbꞌi
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bꞌajxan xeꞌ lar uyubꞌnar cocha inteꞌ
corneta. Y che e nuc:

—Tꞌabꞌen tara, cꞌani inwirset lo que
axin anumuy nacpat tunor era, che e
nuc era.

2 Y wacchetaca quetpen yebꞌar
ucꞌotorer Unawalir e Dios, y cay
inwira que ayan inteꞌ turtar tut e
qꞌuin y que ayan chi xeꞌ turu tamar.

3 Y uwirnar xeꞌ turu tama e turtar
bꞌan cocha ingojr tun xeꞌ ejpray ut
xeꞌ ucꞌabꞌa jaspe xeꞌ sacsac ut o bꞌan
uwirnar cocha ingojr tun xeꞌ ejpray
ut xeꞌ ucꞌabꞌa carnelina xeꞌ chacchac
ut. Y tujor e turtar ayan inteꞌ mac-
chan xeꞌ ejpray ut xeꞌ yaxax uwirnar
bꞌan cocha ingojr tun xeꞌ ucꞌabꞌa es-
meralda.

4 Y inwira que e turtar quetpa xo-
jybꞌir umen veinticuatro turtar, y
tamar e veinticuatro turtar era in-
wira que ayan veinticuatro nuquir
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ inteꞌ
uturtarobꞌ. Y bꞌujcsebꞌirobꞌ e nuquir
winicobꞌ era taca e sacsac bꞌujc y
ayan inteꞌ inteꞌ ucorona tama ujorobꞌ
xeꞌ chembꞌir taca e oro.

5 Y inwira ajijbꞌi alocꞌoy tama tin e
turu tama e turtar xeꞌ turu tuyuxin e
veinticuatro turtar era y umbꞌi unuc
e Dios xeꞌ bꞌan uyubꞌnar cocha conda
aquiricna ut e qꞌuin. Y tut e turtar
inwira que ayan siete manojo tꞌixbꞌir
tajteꞌ xeꞌ war atzꞌajbꞌa xeꞌ jax e siete
Nawal xeꞌ erach tuaꞌ e Dios.

6 Y inwira ut e otot tut e turtar era
quebꞌanuwirnar cochae jaꞌxeꞌgalan
ejpray ut.
Y inwira ubꞌan que ayan cuatro

animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌwawanobꞌ
incojt incojt tuyejtzꞌer e turtar era. Y
e cuatro animalobꞌ era ayan meyra
unacꞌutobꞌ xeꞌ turu tama tunor utobꞌ
y xeꞌ turu tama tunor upatobꞌ ubꞌan.

7 Y uwirnarobꞌ e cuatro animalobꞌ
era jax era: Inteꞌ lar uwirnar cocha
inteꞌ león, y inteꞌ lar uwirnar cocha
inteꞌnuxiwacax, y inteꞌbꞌanuwirnar
cocha ut inteꞌ winic, y inteꞌ lar
uwirnar cocha incojt oror xeꞌ war
atobꞌoy axin.

8 Y e cuatro animalobꞌ era ayan
tres uwichobꞌ inxejr inxejr uchejchec
inteꞌ intiobꞌ, y bꞌutꞌur tunor uwichobꞌ

era taca e sian unacꞌut teinxejr teinx-
ejr uwichobꞌ, y ma tiaꞌ uyactobꞌ tuaꞌ
oꞌjronobꞌ cocha era nien tama e día y
nien acbꞌar y chenobꞌ:
Erachet, erachet, erachet,
Cawinquirar Dios xeꞌ nojta acꞌotorer

tama tunor,
porque jax taca net xeꞌ turet conda

ne mato achena ani or e rum
era y xeꞌ turet coner y xeꞌ tuaꞌ
ituruan tama ucꞌapesnibꞌir or
e rum era ubꞌan,

xeꞌ war oꞌjronobꞌ e cuatro animalobꞌ
era.

9Y inyajr inyajr conda e animalobꞌ
era acay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Catata
Dios otronyajr que meyra ayan
utawarer y que tawar tuaꞌ uchꞌami
meyra tattzꞌarsiaj y uyajcꞌuobꞌ gra-
cias jaxir xeꞌ turu tama uturtar y xeꞌ
turu iraj iraj,

10 entonces e veinticuatro nuquir
winicobꞌ era acay apacwanobꞌ tut e
rum tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut jaxir xeꞌ turu
iraj iraj, y axin uturbꞌobꞌ ucoronobꞌ
inteꞌ intiobꞌ tut uturtar Catata Dios y
chenobꞌ:
11 Net Cawinquiraret, y net Ca-

diosiret,
tawaret tuaꞌ achꞌami tunor e

tawarer y tuaꞌ achꞌami tunor
e tattzꞌarsiaj y tuaꞌ achꞌami
tunor e cꞌotorer,

porque net cꞌapa ache tunor lo que
ayan, y chena amener tunor
era bꞌan taca cocha acꞌani net,
y tunor era quetbꞌir amener
ubꞌan.

Bꞌan che e veinticuatro nuquir wini-
cobꞌ.

5
Tin e tawar tuaꞌ ubꞌani uwira e jun

xeꞌ tzꞌotbꞌir ut
1 Entonces inwira que ayan inteꞌ

jun xeꞌ tzꞌotbꞌir tama unojcꞌabꞌ tin
e turu tama e turtar. Y e jun
era tzꞌijbꞌabꞌir tama inxejr inxejr y
cachar siete veces taca siete ut sello
tama utiꞌ e jun era tiaꞌ atzꞌojta imbꞌijc
imbꞌijc axin.

2Ynacpat era inwiraqueayan inteꞌ
ángel xeꞌmeyraucꞌotorer xeꞌwar aꞌru
taca inteꞌ nuxi nuc y che:



APOCALIPSIS 5:3 654 APOCALIPSIS 5:13

—¿Chi tawar tuaꞌ uwechꞌe e jun era
y tuaꞌ uwejru uselloir? che e ángel.

3 Pero mamajchi tajwina nien tut
e qꞌuin y nien tama or e rum y
nien yebꞌar or e rum xeꞌ tawar tuaꞌ
uwechꞌe e jun era ynien tuaꞌuwiraut
lo que ayan tamar.

4Y tamar era nen cay aruenmeyra
porque mamajchi tajwina xeꞌ tawar
tuaꞌ uwechꞌe e jun era y nien tuaꞌ
uwira ut.

5 Entonces inteꞌ tujam e veinticua-
tronuquirwinicobꞌ cayuyareny che:

—Irix iyaru. Porque ayan inteꞌ xeꞌ
tawar tuaꞌ uwechꞌe e jun era y tuaꞌ
ulocse e siete sello lo que ayan tamar.
Porque jaxir bꞌan cocha inteꞌ león xeꞌ
locꞌoy tama uchꞌajnarir e Judá xeꞌ jax
inteꞌ utata viejobꞌir tuaꞌ e gente xeꞌ
tuobꞌ e Israel, y jaxir jax inteꞌ sitzbꞌir
tuaꞌ e rey David xeꞌ turuan tama e
onian tiempo, y jaxir ucucruix tunor
ucꞌotorer e Satanás. Jaxir tawar tuaꞌ
uwechꞌe e jun era y tuaꞌ uwejru usel-
loir, che e nuquir winic era.

6 Y tamar era inwira ut Niwin-
quirar xeꞌ bꞌan uwirnar cocha inteꞌ
Cordero xeꞌ chequer que chamesna
ani. Pues jaxir war awawan tut e
turtar xeꞌ turu tuyuxin e cuatro ani-
malobꞌxeꞌbꞌixirobꞌyxeꞌ turu tuyuxin
e veinticuatro nuquir winicobꞌ. Y
ayan sieteut ucacho tamaujor yayan
siete unacꞌut tamar xeꞌ quetpa bꞌan
cocha e siete Nawal xeꞌ erach tuaꞌ e
Dios xeꞌ ebꞌetbꞌir ixin tama tunor or
e rum.

7Entonces ixin eCorderoyuchꞌami
e junxeꞌqꞌuechbꞌir tamaunojcꞌabꞌ tin
e turu tama e turtar.

8 Y conda uchꞌami e jun e cuatro
animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ y e veinticu-
atro nuquir winicobꞌ pacwanobꞌ tut
jaxir. Y inteꞌ intiobꞌ tama e vein-
ticuatruobꞌ era ayan uyinstrumen-
tuobꞌ tuaꞌ alajbꞌobꞌ tamar xeꞌ ucꞌabꞌa
arpa, y inteꞌ intiobꞌ ayan inteꞌ inteꞌ
uchꞌeuobꞌ xeꞌ chembꞌir taca e oro.
Y bꞌutꞌur tunor uchꞌeuobꞌ era taca
e ujtzꞌubꞌ xeꞌ war apurutna xeꞌ lar
cocha ucꞌatmayajobꞌ tin e tuobꞌ e
Dios.

9 Entonces cay ucꞌaywijresobꞌ inteꞌ
cꞌay xeꞌ imbꞌutz y che:
Net tawaret tuaꞌ achꞌami e jun era y

tuaꞌ awejru uselloir,
porque net chamesnet tuaꞌ acorpe-

son, y amanion taca achꞌichꞌer
tuaꞌ uyubꞌion caquetpa umax-
tac e Dios non xeꞌ turon tama
tunor or e rum

xeꞌ tarion tama tunor e sian
chꞌajnarir, y xeꞌ tarion tama
tunor e ojroner lo que ayan
tara tor e rum,

y xeꞌ tarion tama tunor e sian chi-
namobꞌ lo que ayan tara tor e
rum ubꞌan.

10Ynet achion caquetpa inteꞌ chinam
y achion caquetpa sacerdote
tuaꞌ Cadiosir

y net achion cacꞌotori tama tunor or e
rum,

che e veinticuatro nuquir winicobꞌ.
11 Y nacpat era inwira meyra sian

angelobꞌ yumbꞌi unucobꞌ. Y tin e turu
tama e turtar y e cuatro animalobꞌ
xeꞌbꞌixirobꞌ y enuquirwinicobꞌquet-
pobꞌ xojybꞌirobꞌumene sian angelobꞌ
era. Y ayan meyra sian angelobꞌ era
este que inwira que ayanmillones de
millones.

12 Y ojronobꞌ e angelobꞌ era taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:
E Cordero era xeꞌ chamesna
tawar tuaꞌ uchꞌami tunor e cꞌotorer y

tunor e riqueza
y tunor e natanyaj y tunor e

qꞌuecꞌojsiaj y tunor e honra
y tunor e tawarer y tunor e

tattzꞌarsiaj,
che e sian angelobꞌ era.

13Y umbꞌi ubꞌan unuc tunor lo que
chembꞌir umen e Dios. Umbꞌi unuc
tunor lo que ayan tut e qꞌuin, y tunor
lo que ayan tor e rum, y tunor lo que
ayan yebꞌar or e rum, y tunor lo que
ayan tama e jaꞌ. Y ojronobꞌ tunor
era lo que chembꞌir umen e Dios y
chenobꞌ:
Catattzꞌi ucꞌabꞌa Catata Dios xeꞌ turu

tama uturtar y Cawinquirar
xeꞌ bꞌan cocha inteꞌ Cordero.

Y cawajcꞌox tunor e tattzꞌarsiaj
y tunor e honor y tunor e
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tawarer y tunor e cꞌotorer iraj
iraj ejcꞌar ejcꞌar,

che tunor lo que chembꞌir umen e
Dios.

14Y e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ
chenobꞌ:

—¡Bꞌan ucꞌani yaꞌ! chenobꞌ.
Y e veinticuatro nuquir winicobꞌ

pacwanobꞌ tut e turtar y cay uyu-
jtzꞌiobꞌ ut jaxir xeꞌ turu iraj iraj.

6
Conda e Cordero uwechꞌe e siete

sello
1Entonces inwira e Cordero conda

cay uwechꞌe inteꞌ sello xeꞌ jax xeꞌ
bꞌajxan tamae siete sello era. Yumbꞌi
ojron unuc inteꞌ tujam e cuatro ani-
malobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ, y unuc era bꞌan
uyubꞌnarbꞌancochacondaaquiricna
ut e qꞌuin y che:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
2 Y tamar era inchꞌujcu inwira que

ayan inteꞌ chij xeꞌ sacsac ut, y tin e
turu tamar war uqꞌueche axin inteꞌ
chꞌantꞌin tama ucꞌabꞌ. Y jaxir ajcꞌuna
inteꞌ corona y locꞌoy tuaꞌ aquetpa
inteꞌ ajcucursiaj xeꞌ tuaꞌ acucursan.

3 Y conda e Cordero cay uwechꞌe
otronteꞌ sello umbꞌi unuc otronteꞌ tu-
jam e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ
xeꞌ che cocha era:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
4Y tamarera inwira locꞌoy inteꞌ chij

xeꞌ chacchac ut, y tin e turu tamar
ajcꞌuna e cꞌotorer tuaꞌ ulocse e jiriar
tujam e gente tara tor e rum, y tuaꞌ
uche que e winicobꞌ axin uchamse
ubꞌobꞌ. Y jaxir ajcꞌuna inteꞌ nuxi ma-
chit ubꞌan.

5 Y conda e Cordero cay uwechꞌe
otronteꞌ sello umbꞌi unuc otronteꞌ tu-
jam e cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ.
Y che jaxir:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
Y inwira locꞌoy inteꞌ chij xeꞌ negro

ut. Y tin e turu tamar ayan inteꞌ
bꞌijsibꞌ qꞌuecher umener.

6 Y umbꞌi unuc otronteꞌ tujam e
cuatro animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ che
cocha era:

—Watar inteꞌ nuxi verano tama
tunor or e rum conda tuaꞌ aquetpa
imbꞌijc taca lo que ayan tuaꞌ acꞌujxa
umen e gente, este que inteꞌ libra
trigo axin atujri lo que atojya inteꞌ
man conda apatna tama inteꞌ día. Y
amantzꞌa uxteꞌ libra cebada* tamar
lo que atojya inteꞌman conda apatna
tama inteꞌ día. Pero ira isati e aceite y
nienevino, che inteꞌanimal xeꞌbꞌixir.

7 Y conda e Cordero uwechꞌe
otronteꞌ sello umbꞌi unuc otronteꞌ
tujamecuatroanimalobꞌxeꞌbꞌixirobꞌ
xeꞌ che:

—Lar, che inteꞌ animal xeꞌ bꞌixir.
8 Y inwira locꞌoy inteꞌ chij xeꞌ

sacbꞌiren ut, y tin e turu tamar
Chamer ucꞌabꞌa y tupat jaxir turu
otronteꞌ xeꞌ ajyum tama e lugar tiaꞌ
axin e chamenobꞌ. Y ajcꞌunobꞌ e
cꞌotorer tuaꞌ axin uchamsiobꞌ inteꞌ
gente tiaꞌ ayan cuatro tama tunor or
e rum. Y jaxirobꞌ tuaꞌ uchamsiobꞌ e
gente taca e winar, y taca e tzꞌojyir,
y taca e muaquir, y taca tunor e
animalobꞌ xeꞌ uchamse e gente.

9 Y conda e Cordero uwechꞌe
otronteꞌ sello inwira yebꞌar e altar
tiaꞌ e gente ucꞌajti taca e Dios que
ayan meyra sian alma tuaꞌ tin e
chamesbꞌir umen que cꞌupseyanobꞌ
tama uyojroner e Dios y umen que
cay uchecsuobꞌ tunor era ixin.

10 Y ojronobꞌ e sian alma era taca
inteꞌ nuxi nuc y chenobꞌ:

—Cawinquiraret xeꞌ meyra ayan
acꞌotorer, y net erach awirnar inya-
jrer y net acꞌapa ache tunor lo que
aware. ¿Tucꞌa nic día tuaꞌ iꞌxin ache
juzgar e gente tor e rum xeꞌ cꞌapa
uchamsionobꞌ? ¿Y tucꞌa nic tiempo
tuaꞌ iꞌxin awatzꞌiobꞌ? che e sian alma
xeꞌ turobꞌ yebꞌar e altar era.

11 Entonces ajcꞌunobꞌ e bꞌujc xeꞌ
sacsac y arobꞌnobꞌ que ucꞌanto
tuaꞌ ucojcobꞌ otro imbꞌijc era este
que axin achamesnobꞌ tunor tin e
aquetpato tuaꞌ achamesnobꞌ tujam e
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌto tor e rum
bꞌan cocha tin e chamesnobꞌ bꞌajxan.

12 Y conda e Cordero uwechꞌe
otronteꞌ sello numuy inteꞌ nuxi

* 6:6: Cebada. E cebada era jax otronteꞌ ut e semilla xeꞌ lar cocha ut e maicillo.
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yujcbꞌar y e qꞌuin sutpa incsibꞌan ut
bꞌan cocha ubꞌutzꞌar e tajteꞌ. Y e luna
wacchetaca sutpa uwirnar cocha e
chꞌich.

13 Y e sian lucero tut e qꞌuin cꞌapa
jotzpa ojriobꞌ tor e rum bꞌan cocha
uyutir inteꞌ uterar higo conda ayu-
jcna umen inteꞌ nuxi icꞌar que wac-
chetaca acꞌapa oꞌjri watar tut e rum.

14 Y tunor lo que cawira tut e
qꞌuin cꞌapa tijresna bꞌan cocha inteꞌ
jun conda atzꞌotpa axin. Y tunor e
sian or witzirobꞌ qꞌuitzpa ixiobꞌ tama
otronteꞌ lugar, y bꞌan ubꞌan tunor e
parte tiaꞌ ayan e rum xeꞌ aquetpa
tuyuxine jaꞌqꞌuitzpa ixiobꞌ tama inteꞌ
inteꞌ lugar ubꞌan.

15 Y tunor tin e rey tara tor e rum
cꞌani axiobꞌ umucres ubꞌobꞌ macuir
inteꞌ chꞌen tiaꞌ ayan e sian nuquir
tun, y bꞌan ubꞌan tunor tin e nuquir
winicobꞌ, y tunor tin e ajcꞌotorerobꞌ
tujor e soldadobꞌ, y tunor tin e ayan
utumin, y tunor tineayanucꞌotorer, y
tunor tin e ayanuwinquir, y tunor tin
ematucꞌa uwinquir, tunorobꞌ tuaꞌ ax-
iobꞌumucres ubꞌobꞌ inteꞌ intiobꞌ tama
inteꞌ inteꞌ chꞌen.

16 Y tunorobꞌ cꞌani uyareobꞌ or
e witzir y ut e sian nuquir tun y
chenobꞌ:

—Ojrien cꞌaxien ticajor tuaꞌ
amaquion tuaꞌ machi querna umen
e Dios xeꞌ turu tor uturtar, y tuaꞌ
machi canumse cabꞌa más tama
tunor uqꞌuijnar e Cordero, che tunor
e gente era watar e día.

17 Porque yopix e día conda tuaꞌ
watar e nuxi qꞌuijnar tuaꞌ eDios tujor
tunor xeꞌ turobꞌ tara tor e rum. ¿Y chi
tuaꞌ awawan tut tunor era?

7
Conda turbꞌana inteꞌ seña tama e

144,000 gente
xeꞌ tuobꞌ e Israel

1 Pues entonces nacpat era inwira
que ayan cuatro angelobꞌ xeꞌ warobꞌ
tama inxejr inxejr tama e cuatro lado
lo que ayan tor e rum era. Y war
uquete uwabꞌuobꞌ e icꞌar tuaꞌ machi
aꞌtzꞌo tama inxejr y nien tama in-
xejr or e rum era. Y war uquete

uwabꞌuobꞌ e icꞌar tuaꞌmachi aꞌtzꞌo or
e rum y nien e jaꞌ y nien e sian teꞌ.

2Y de allí inwira que ayan otronteꞌ
ángel xeꞌ war watar tama e lugar tiaꞌ
atobꞌoy watar e qꞌuin. Y jaxir war
uqꞌueche axin inteꞌ sello lo que tuaꞌ
ucꞌampes tuaꞌ uturbꞌa useñair e Dios
xeꞌ bꞌixir tamar tin e tuaꞌ jaxir. Y
entonces ojron e ángel era taca inteꞌ
nuxinucyuyareecuatroangelobꞌxeꞌ
ajcꞌunobꞌ ucꞌotorer e Dios tuaꞌ aꞌtzꞌo
tunor or e rum y tunor e jaꞌ

3y che:
—Machito tuaꞌ iwatzꞌi or e rum, y

nien e jaꞌ y nien e sian teobꞌ. Ira iche
tunor era este que acꞌapa caturbꞌa
useñair e Dios tama ut ujor tunor tin
e umanobꞌ e Dios, che e ángel era.

4Y tamar era cay umbꞌi jaytiobꞌ xeꞌ
turbꞌana useñair e Dios tamarobꞌ, y
ayanobꞌ 144,000 gente. Y tunorobꞌ
tuobꞌ e doce chꞌajnarir lo que ayan
tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel.

5 Y turbꞌana useñair e Dios tama
12,000 gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e
Judá xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
y turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Rubén
xeꞌ turuan tama e onian tiempo, y
turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Gad xeꞌ
turuan tama e onian tiempo.

6 Y turbꞌana useñair e Dios tama
12,000 gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e
Aser xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
y turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir e Neftalí
xeꞌ turuan tama e onian tiempo, y
turbꞌana useñair e Dios tama 12,000
gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir eManasés
xeꞌ turuan tama e onian tiempo.

7 Y turbꞌana useñair e Dios tama
12,000 gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir
e Simeón xeꞌ turuan tama e onian
tiempo, y turbꞌana useñair e
Dios tama 12,000 gente xeꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e Leví xeꞌ turuan tama
e onian tiempo, y turbꞌana useñair
e Dios tama 12,000 gente xeꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e Isacar xeꞌ turuan tama
e onian tiempo.

8 Y turbꞌana useñair e Dios tama
12,000 gente xeꞌ tuobꞌ uchꞌajnarir
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e Zabulón xeꞌ turuan tama e
onian tiempo, y turbꞌana useñair
e Dios tama 12,000 gente xeꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e José xeꞌ turuan tama
e onian tiempo, y turbꞌana useñair
e Dios tama 12,000 gente xeꞌ tuobꞌ
uchꞌajnarir e Benjamín xeꞌ turuan
tama e onian tiempo.

E sian gente xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca e
bꞌujc xeꞌ sacsac ut

9 Pues nacpat era inwira que ayan
meyra sian gente xeꞌwarobꞌ tut jaxir
xeꞌ turu tama e turtar y tut Cawin-
quirar xeꞌ jax e Cordero. Pues tunor e
sian gente era tariobꞌ tama tunor or e
rumtama inteꞌ inteꞌ chꞌajnarir y tama
inteꞌ inteꞌ chinam y tama inteꞌ inteꞌ
ojroner tiaꞌ chꞌiobꞌ. Y ayan meyra
sian gente este que mamajchi uyubꞌi
utziqui. Y sacsac tunor ubꞌujcobꞌ, y
tunorobꞌ qꞌuecher inteꞌ uyopor xan
tama ucꞌabꞌobꞌ.

10 Y tunorobꞌ cay aruobꞌ taca inteꞌ
nuxi nuc y chenobꞌ:
Jax taca Cadiosir xeꞌ turu tama e tur-

tar
y jax taca Cawinquirar xeꞌ jax e

Cordero xeꞌ ixin uyajcꞌon ca-
corpesiaj.

Bꞌan aruobꞌ tunor e sian gente era.
11 Entonces wawanobꞌ tunor e sian
angelobꞌ. Y tin e turu tama e tur-
tar y e nuquir winicobꞌ y e cuatro
animalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ quetpa xo-
jybꞌirobꞌ umen e angelobꞌ era. Y uy-
acta ubꞌobꞌ pacwanobꞌ tut e rum tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios.
12Y chenobꞌ:
Bꞌan ya Cadiosiret, catattzꞌi acꞌabꞌa

que meyra ayan atawarer
y que meyra anatanyaj, y
cawajqꞌuet gracias tama tunor
era.

Y catattzꞌiet quemeyra ayan awonra,
y que meyra ayan acꞌotorer y
quemeyra ayan aqꞌuecꞌojsiaj.

Y bꞌan cocha era cꞌani catattzꞌi acꞌabꞌa
iraj iraj ejcꞌar ejcꞌar. Amén,

che e sian angelobꞌ era.
13 Entonces inteꞌ tujam e nuquir

winicobꞌ uyubꞌi tanibꞌa y che:

—¿Anata ca chiobꞌ era xeꞌ sacsac
ubꞌujcobꞌ? ¿Y anata ca tiaꞌ tariobꞌ?
che uyaren e nuquir winic era.

14Y nen inware:
—Pues nen matucꞌa innata tamar

era. ¿Erer caaniawaren? inwarenen.
Y jaxir che:
—Pues jaxirobꞌ jax xeꞌ locꞌoyobꞌ

tama e nuxi cꞌuxner lo que war
anumuy tama tunor or e rum era.
Y tunorobꞌ ixin upoquiobꞌ ubꞌujcobꞌ
tama uchꞌichꞌer e Cordero y tamar
era tunorobꞌ quetpobꞌ erach.

15 Y tamar era war aquetpobꞌ tut
e turtar tiaꞌ machi war uyactobꞌ tuaꞌ
utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e Dios tama e día y
acbꞌar tama utemplo era. Y jaxirobꞌ
war acojcnobꞌ iraj iraj umen jaxir xeꞌ
turu tama e turtar.

16 Y machi ixto tuaꞌ aytzobꞌ más,
y machi ixto tuaꞌ ataqui utiobꞌ, y
mamajchi tujamobꞌ tuaꞌ apurutna
otronyajr umen e qꞌuin y nien machi
ixto tuaꞌ unumse ubꞌobꞌmás umen lo
que inqꞌuin ut.

17 Y e Cordero xeꞌ jax Cawinquirar
xeꞌ turu tut e turtar tuaꞌ axin ucojcobꞌ
bꞌan cocha acojcna e oveja, y jaxir
tuaꞌ uqꞌuechiobꞌ axin tut inteꞌ unuc e
cojn tiaꞌmás insis e jaꞌ tuaꞌuyuchꞌiobꞌ.
Y e jaꞌ era jax xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y e Dios tuaꞌ
utaquijse tunor e jaꞌ xeꞌ alocꞌoy tama
unacꞌutobꞌ, che uyaren inteꞌ tujam e
nuquir winicobꞌ era.

8
Lo que uwira e Juan condawechcꞌa

ut e sello xeꞌ quetpa este ucꞌapesnibꞌir
1 Pues entonces conda e Cordero

uwechꞌe otronteꞌ sello xeꞌquetpa este
ucꞌapesnibꞌir e siete sello era tunor
ut e qꞌuin quetpa tzꞌustaca tama inteꞌ
media hora.

2Ynacpat era inwiraquewarobꞌ si-
ete angelobꞌ tut e Dios. Y inteꞌ intiobꞌ
ajcꞌunobꞌ inteꞌ inteꞌ ucornetobꞌ.

3Entonces checta otronteꞌ ángel xeꞌ
war uqꞌueche axin inteꞌ resensario
xeꞌ chembꞌir taca e oro. Entonces
achpawawan tut e altar xeꞌ chembꞌir
taca e oro xeꞌwar tut e turtar. Y jaxir
ajcꞌuna meyra ujtzꞌubꞌ tuaꞌ uputa tut



APOCALIPSIS 8:4 658 APOCALIPSIS 9:5

e altar tuaꞌ atꞌabꞌay axin e bꞌutz era
taca ucꞌajtmayaj tin e tuobꞌ e Dios.

4 Y ubꞌutzꞌar e ujtzꞌubꞌ era
xeꞌ qꞌuecher tama ucꞌabꞌ e ángel
tꞌabꞌay ixin tichan tut e Dios taca
ucꞌajtmayajobꞌ tin e acꞌupseyanobꞌ
tama e Dios.

5 Entonces e ángel ixin ubꞌutꞌi ure-
sensario taca ut e cꞌajc lo que ayan
tama e altar, y utobꞌse ixin tor e rum,
y tamar era checta inteꞌ nuxi quiric-
nar tut e qꞌuin, y cay irna que jijbꞌi ut
e qꞌuin, y numuy inteꞌ nuxi yujcbꞌar.

Lo que tuaꞌ anumuy conda achena
e lajbꞌar tama e siete corneta

6 Entonces e siete angelobꞌ xeꞌ
ajcꞌunobꞌ inteꞌ inteꞌ ucornetobꞌ achpa
wawanobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ turix tuaꞌ
alajbꞌobꞌ tamar.

7 Y conda e bꞌajxan ángel cay lajbꞌa
tama ucorneta tobꞌesna cꞌaxi e sian
bꞌat tor e rum, y tobꞌesna cꞌaxi e cꞌajc
yabꞌarbꞌir taca e chꞌich tor e rum
ubꞌan. Y tamar era cꞌapa puruy casi
intajch tama tunor or e rum, y cꞌapa
puruy casi intajch tunor e sian teꞌ lo
queayan tamatunororerum, ycꞌapa
puruy tunor e sian cꞌopot lo que ayan
tama tunor or e rum.

8 Y conda otronteꞌ ángel cay lajbꞌa
tama ucorneta, tobꞌesna cꞌaxi tama e
jaꞌ tor emar lo que lar uwirnar cocha
inteꞌ nuxi or e witzir xeꞌwar apuruy.
Y tamar era casi intajch tama tunor e
jaꞌ sutpa uwirnar bꞌan cocha e chꞌich.

9 Y casi intajch tama tunor e sian
animalobꞌ lo que ayan macuir e jaꞌ
tama e mar cꞌapa chamayobꞌ, y casi
intajch tama tunor e sian barco lo
que ayan tama e jaꞌ tor e mar cꞌapa
tijrpobꞌ ubꞌan.

10 Y conda otronteꞌ ángel cay lajbꞌa
tama ucorneta ojri tari tut e qꞌuin
inteꞌ nuxi lucero xeꞌ war atzꞌajbꞌa
bꞌan cocha ingojr otot xeꞌ cꞌaxi tama
e jaꞌ. Y cꞌaxi e lucero era tama casi
intajch tama tunor e xucur lo que
ayan tara tor e rum, y tama casi in-
tajch tama tunor e sian ut jaꞌ tiaꞌwar
abꞌocbꞌa alocꞌoy tama tunor or e rum.

11 Y e lucero era ucꞌabꞌa Inchꞌaj,
y casi intajch tama tunor e jaꞌ era

sutpa uchꞌeir ut. Y meyra gente cꞌapa
chamayobꞌ umen e jaꞌ era.

12 Y conda otronteꞌ ángel cay lajbꞌa
tama ucorneta quetpa yobꞌorbꞌir
ut casi intajch e qꞌuin, y quetpa
yobꞌorbꞌir casi intajch e luna, y bꞌan
numuy tama casi intajch tunor e sian
lucero ubꞌan. Y tamar era quetpa
incsibꞌan utobꞌ casi intajch tama
tunor lo que ayan tut e qꞌuin, ymachi
janchꞌacna casi intajch e día y nien
e luna machi janchꞌacna tama casi
intajch e acbꞌar y nien e luceromachi
janchꞌacna tama casi intajch e acbꞌar
ubꞌan.

13Y nacpat era inwira inteꞌ oror xeꞌ
war atobꞌoy axin tut e qꞌuin y umbꞌi
unuc. Y ojron taca inteꞌ nuxi nuc y
che:

—Tzajtaca utobꞌ tunor tin e turobꞌ
tara tor e rum conda axin uyubꞌiobꞌ
e lajbꞌar tama e tres corneta xeꞌ
watarto, che e oror era.

9
1 Entonces cay lajbꞌa otronteꞌ ángel

tama ucorneta y inwira inteꞌ lucero
xeꞌ cꞌaxi tor e rum xeꞌ ojri tari tut
e qꞌuin, y ajcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ up-
asi e chꞌen xeꞌmamajchi unata cobꞌa
utamir.

2 Y conda upasi e nuxi chꞌen era,
cay locꞌoy e sian bꞌutz macuir e chꞌen
este que cꞌapa bꞌutzran tunor ut e
qꞌuin y tunor or e rum.

3 Y tacar e bꞌutz era locꞌoyobꞌ e
sian sajc xeꞌ tobꞌoy ixiobꞌ tama tunor
or e rum. Y e sian sajc era ajcꞌuna
ucꞌotorer bꞌan cocha ucꞌotorer incojt
sinam.

4Y arobꞌnobꞌ tuaꞌmachi upijchꞌiobꞌ
e cꞌopot lo que ayan tor e rumynien e
sian teꞌ, sino que tuaꞌ taca upijchꞌiobꞌ
e gente xeꞌ matucꞌa useñair e Dios
tama ut ujorobꞌ.

5Peroe sajc eramachiactanobꞌ tuaꞌ
uchamsiobꞌegente, sinoque tuaꞌ taca
uchiobꞌ acꞌuxun tama inteꞌ tiempo
de cinco mes. Y e nuxi cꞌuxner lo
que ajcꞌunobꞌ e gente aquetpa bꞌan
cochacondaacꞌujxa inteꞌumen incojt
sinam.
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6 Y tama e día era e gente cꞌani
usajcobꞌ uchamer pero machi tuaꞌ
utajwiobꞌ. Y motor que uyusreobꞌ
uchamerobꞌ pero e chamer tuaꞌ
alocꞌoy aꞌjni tutobꞌ.

7 Y e sian sajc era bꞌan uwirnar
cocha incojt chij xeꞌ bꞌujcsebꞌir taca
e taqꞌuin xeꞌ turix tuaꞌ axin tama
e tzꞌojyir, y tama ujor ayan lo que
bꞌan uwirnar cocha inteꞌ corona xeꞌ
chembꞌir taca e oro, y uyeroj e sajc
era bꞌan cocha uyeroj inteꞌwinic.

8 Y utzutzer ujor e sajc era bꞌan
cocha utzutzer ujor inteꞌ ixic, y ut
uyej bꞌan cocha ut uyej inteꞌ león.

9Yupat e sian sajc era aquetpabꞌan
cocha e taqꞌuin, y conda atobꞌoy axin
calapir aquiricna uwich, bꞌan cocha
aquiricna uyoc e sian chij conda war
aꞌjniobꞌ taca inteꞌ inteꞌ ucarreta tama
inteꞌ tzꞌojyir.

10Y ayan unej e sian sajc era ubꞌan.
Y tama unej ayan upuc bꞌan cocha
ayan tama unej incojt sinam. Y ayan
ucꞌotorer tamaunej que condaucꞌuxi
e gente machi tuaꞌ acꞌapa acꞌuxun
tama inteꞌ tiempo de cincomes.

11 Y ayan inteꞌ xeꞌ war acꞌotori tu-
jor e sian sajc era xeꞌ jax e ángel xeꞌ
war acꞌotori tama e nuxi chꞌen ubꞌan.
Pues jaxir ayan ucꞌabꞌa xeꞌ tama e
ojroner hebreo jax e Abadón, y tama
e ojroner griego ucꞌabꞌa Apolión*.

12 Pues entonces cꞌapa numuy e
bꞌajxan cꞌuxner, perowatarto chacojt
cꞌuxner.

13Entonces cay lajbꞌa otronteꞌ ángel
tama ucorneta y umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ
locꞌoy tujam e cuatro cacho lo que
ayan tama e altar xeꞌ chembꞌir taca e
oro xeꞌwar tut e Dios.

14Entonces ojron e nuc era y uyare
e ángel xeꞌ ayan ucorneta y che:

—Bꞌana e cuatro angelobꞌ xeꞌ
cachar turobꞌ tama utiꞌ e nuxi xucur
xeꞌucꞌabꞌa Eufrates, xeꞌ che enuc era.

15 Pues quetpobꞌ cachar e cuatro
angelobꞌ era tama utiꞌ e xucur yajaꞌ
porque jaxirobꞌ quetpa tuaꞌ axin
uchamsiobꞌ casi intajch tunor e gente
lo que ayan tara tunor or e rum, y

jaxirobꞌ intaquix war ucojcobꞌ tucꞌa
hora y tucꞌa día y tucꞌa mes y tucꞌa
año tuaꞌ abꞌajnobꞌ tuaꞌ axin uchiobꞌ.

16 Entonces umbꞌi cobꞌa soldadobꞌ
xeꞌ turobꞌ yebꞌar ucꞌabꞌ e cuatro an-
gelobꞌ era, y ayan 200 millones sol-
dadobꞌ y inteꞌ intiobꞌ turobꞌ tujor inteꞌ
uchij.

17Yuwirnare sianchij y tine turobꞌ
tamar lo que inwira tama nimayjut
bꞌan cocha era: Pues tunor e sian
soldadobꞌ bꞌujcsebꞌir upechuobꞌ taca
e taqꞌuin xeꞌ chacchac ut bꞌan cocha
e cꞌajc, y yaxax ut cocha e tun xeꞌ
ucꞌabꞌa zafiro, y cꞌancꞌan ut cocha e
azufre. Y ujor e sian chij era bꞌan
cocha ujor inteꞌ león, y tamar uyejobꞌ
uyujta alocꞌoy e cꞌajc taca e bꞌutz y e
azufre.

18Ye sian chij era cꞌapauchamsiobꞌ
casi intajch tunor e gente lo que ayan
tara tor e rum umen lo que uyujta
locꞌoy tama uyejobꞌ xeꞌ jax e cꞌajc y e
bꞌutz y e azufre.

19 Pues ucꞌotorer e chij era turu
tama uyejobꞌ y tama unejobꞌ ubꞌan.
Porque unejobꞌ e sian chij era quetpa
bꞌan cocha incojt chan taca tunor
ujor e chan, y tacar unej era war
uchamsemeyra gente ubꞌan.

20 Pero e gente xeꞌ quetpobꞌto
xeꞌ machi chamesnobꞌ umen e
sian chij machi uyactobꞌ tunor
umabꞌambꞌanirobꞌ lo que war
uchiobꞌ. Y machi uyactobꞌ tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut e sian mabꞌambꞌan
mein, y nien machi uyactobꞌ tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen diosobꞌ
xeꞌ chembꞌir taca oro, o taca e plata,
o taca e bronce, o taca e tun, o tama
e teꞌ. Y motor que e sian chamen dios
era machi eꞌron y machi oꞌbꞌian y
machi axana pero e gente era machi
uyactobꞌ tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e sian
chamen diosobꞌ era.

21 Y e gente era machi ixto war
uyactobꞌ tuaꞌ uchamse ubꞌobꞌ, y
machi war uyactobꞌ tuaꞌ abꞌaxonobꞌ,
y machi war uyactobꞌ tuaꞌ axanobꞌ
taca e ajnajtir ixictac o taca ajnajtir

* 9:11: Abadón y Apolión. Pues e Abadón y Apoliónwar che: “E Ajtijresiaj” tama cawojroner.
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winicobꞌ, y machi war uyactobꞌ e
xujchꞌiar.

10
E jun xeꞌ inchiꞌ xeꞌ qꞌuecher umen

inteꞌ ángel
1 Entonces sutpen inwira otronteꞌ

ángel xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer xeꞌ
ecmay tari tut e qꞌuin. Pues jaxir
bꞌujcsebꞌir taca e tocar, y ayan inteꞌ
macchan xeꞌ aquetpa tama ujor, y
uyeroj ejpray ut bꞌan cocha uwarar
e qꞌuin, y uyoc bꞌan uwirnar cocha
uyamir ut e cꞌajc xeꞌ achꞌiꞌ uyoc axin.

2 Y ayan inteꞌ jun xeꞌ qꞌuecher
umener xeꞌ quetpa pasar ut tama
ucꞌabꞌ, y uturbꞌa inteꞌ uyoc tor e mar
y otronteꞌ uturbꞌa tor e rum.

3Entonces aru e ángel era taca inteꞌ
nuxi nuc xeꞌ bꞌan uyubꞌnar cocha
unuc inteꞌ león. Y conda aru e ángel
era, checta inteꞌ nuxi nuc xeꞌ bꞌan
uyubꞌnar cocha inteꞌ quiricnar tama
ut e qꞌuin xeꞌ checta siete veces.

4Yconda cꞌapaojrone sieteut quir-
icnar era, cꞌani ani intzꞌijbꞌa lo que
umbꞌi era perowacchetaca cay umbꞌi
inteꞌ nuc xeꞌ tari tichan tut e qꞌuin xeꞌ
uyaren y che:

—Cojcon tama awalma lo que
cay oybꞌi era porque machito tuaꞌ
anatanwa umen e gente, che e nuc
era xeꞌ tari tut e qꞌuin.

5 Y nacpat era inwira e ángel
otronyajr xeꞌ jax xeꞌ war tor e mar
taca inteꞌ uyoc y tor e rum taca
otronteꞌ xeꞌ ixin uyachi unojcꞌabꞌ tut
e qꞌuin tichan

6 tuaꞌ uchecsu que erach tunor lo
que cꞌani uyare era. Y cay ojron tama
ucꞌabꞌa jaxir xeꞌ turu iraj iraj, y xeꞌ
cꞌapa uche ut e qꞌuin y tunor lo que
ayan tamar, y xeꞌ cꞌapa uche or e rum
y tunor lo que ayan tamar, y xeꞌ cꞌapa
uche e jaꞌ y tunor lo que ayanmacuir
e jaꞌ y che:

—Machix tuaꞌ acojcnamás día era.
7 Conda acꞌapa alajbꞌa tama ucor-

neta e ángel xeꞌ quetpato tuaꞌ alajbꞌa,
entonces cꞌani acꞌapa achempa tunor
lo que quetpa tuaꞌ uche e Dios bꞌan

cocha cay uchecsu tut umanobꞌ xeꞌ
jax e profetobꞌ tama e onian tiempo.
Bꞌan umbꞌi ojron e ángel era.

8 Y nacpat era cay umbꞌi e nuc
otronyajr xeꞌ tari tut e qꞌuin xeꞌ che:

—Quiqui chꞌama e jun xeꞌ pasar ut
xeꞌ qꞌuecher umen e ángel xeꞌwar tor
emar taca inteꞌ uyoc y tor e rum taca
otronteꞌ, che e nuc era xeꞌ tari tut e
qꞌuin.

9Entonces cꞌotoyen tut e ángel y cay
incꞌajti e jun tuaꞌ. Y jaxir uyaren y
che:

—Jun e jun era y cꞌuxu. Tama awej
cꞌani atajwi que inchiꞌ bꞌan cocha e
chabꞌ, pero tama anac cꞌani asutpa
inchꞌaj ut, che e ángel.

10 Entonces ixien inchꞌami e jun
xeꞌ qꞌuecher tama ucꞌabꞌ e ángel y
cay incꞌuxi. Y tama niwej inta-
jwi que inchiꞌ ucꞌujxar bꞌan cocha
e chabꞌ. Pero conda imbꞌuqꞌui ixin
sutpa inchꞌaj tama ninac.

11Ynacpat eraojroneángel tacaren
otronyajr y che:

—Ucꞌani tuaꞌ iꞌxin achecsu tut e
gente otronyajr lo que irsenet umen
e Dios tama tunor e sian chꞌajnarir,
y tama tunor e nuquir chinamobꞌ, y
tama tunor e sian ojroner, y tama
tunor e sian rey lo que ayan tara tor
e rum, che e ángel.

11
E chateꞌ ajchecsuyajobꞌ

1 Pues entonces ajcꞌunen inteꞌ teꞌ
xeꞌbꞌan cochaubꞌijsibꞌ inteꞌ tarea tuaꞌ
imbꞌisma tamar y arobꞌnen cocha
era:

—Achpenbꞌisi e templo tuaꞌ eDios y
bꞌisi e altar lo que que ayan tamar, y
tziqui awira cobꞌa gente ayan xeꞌwar
uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios.

2 Pero ira abꞌisi or e tinaj
tama e templo, porque tunor era
ajcꞌubꞌirobꞌix e sian choquem gente.
Pues jaxirobꞌ tuaꞌ axin utecruobꞌ e
chinam xeꞌ erach tama inteꞌ tiempo
de tres año ymedio.

3 Pues cꞌani inwebꞌta axin chateꞌ
ajchecsuyajobꞌ tanibꞌa xeꞌ tuaꞌ aque-
tpobꞌ bꞌujcsebꞌir tama e bꞌujc xeꞌ bꞌan
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cocha inteꞌmucuc xeꞌ chembꞌir tama
e tzucchij, y jaxirobꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ
tamaren tama inteꞌ tiempo de tres
año ymedio, che e nuc era.

4 Pues e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era
larobꞌ cocha chateꞌ teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa
olivo xeꞌ warobꞌ tut e Dios, y larobꞌ
cocha e chateꞌ candelero xeꞌ warobꞌ
ubꞌan tut e Dios xeꞌ jax Uwinquirar
tama tunor or e rum.

5 Y jay ayan tin e cꞌani upijchꞌiobꞌ
e winicobꞌ era, jaxirobꞌ tuaꞌ uyu-
jtobꞌ alocꞌoy e cꞌajc tama uyejobꞌ
tuaꞌ uputa inyajrer tunor tin e war
aqꞌuijnobꞌ uwirobꞌ. Y bꞌan cocha era
tuaꞌ achamay tunor tin e uche ubꞌobꞌ
tuaꞌ upijchꞌiobꞌ e winicobꞌ era.

6Y e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era ayan
ucꞌotorer tuaꞌ umaquiobꞌ ut e qꞌuin
tuaꞌ machi acꞌaxi e jajar tama tunor
e tiempo conda war uchecsuobꞌ lo
que arobꞌnobꞌ umen e Dios. Y ayan
ucꞌotorer tuaꞌ uche aquetpa e jaꞌ
cocha e chꞌich, y ayan ucꞌotorer
tuaꞌ uchiobꞌ unumse ubꞌobꞌ tunor
e gente tor e rum bꞌan taca cocha
ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ y meyra veces jay
bꞌan ucꞌaniobꞌ.

7 Pero conda acꞌapa uchecsuobꞌ
tunor lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios,
cꞌani achpa alocꞌoy inteꞌ nuxi chan
xeꞌ calapiruwirnar tamaenuxi chꞌen
xeꞌmamajchi unata cobꞌautamir tuaꞌ
ucucru e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ era.
Y bꞌan tuaꞌ uche este que acꞌapa
uchamse e winicobꞌ era.

8Y ya aquetpa tutzꞌurobꞌ ucuerpo e
chateꞌ chamenobꞌ era tut e calle tama
e chinam tiaꞌ chamesna Cawinquirar
xeꞌarobꞌna tama inteꞌojronerxeꞌmu-
cur que jax e Sodoma y que jax e
Egipto ubꞌan.

9 Y bꞌan taca tuaꞌ aquetpobꞌ chꞌar
tor e rum e chateꞌ chamen era tama
inteꞌ tiempo de tres día y media. Y
cꞌani iꞌrnobꞌumenegente tama tunor
e sianchꞌajnarir, yumenegente tama
tunor e ojronerobꞌ, y umen tunor
e sian chinamobꞌ lo que ayan tama
tunor or e rum. Y mamajchi tuaꞌ
actana umuqui e winicobꞌ era.

10 Y tunor tin e turobꞌ tama tunor
or e rum cꞌani atzayobꞌ meyra tama

uchamer e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ
era. Y umen e tzayer era cꞌani
acay anojqꞌuiniobꞌ este que axin
asijbꞌobꞌ tama inteꞌ intiobꞌ, porque
meyra cay unumse ubꞌobꞌ tunor tin
e aturuanobꞌ tor e rumumen e chateꞌ
profetobꞌ era.

11 Pero conda numuy e tres día y
media era e Dios uyujta e music tuaꞌ
e cuxtar tama e chateꞌ ajchecsuyajobꞌ
era otronyajr, y achpobꞌ wawanobꞌ
bꞌixir, y tunor tin e uwirobꞌ lo que nu-
muy taca e chateꞌwinicobꞌ era bꞌutcꞌa
uyalmobꞌ taca e bꞌajcꞌut.

12 Y wacchetaca e chateꞌ ajchec-
suyajobꞌ era uyubꞌiobꞌ inteꞌ nuxi nuc
xeꞌ tari tichan tut e qꞌuin xeꞌ che:

—Tꞌabꞌenic tara, che e nuc.
Entonces tꞌabꞌay ixiobꞌ tut e qꞌuin

tama inteꞌ tocar. Y tunor tin e cay
qꞌuijna uwirobꞌ e chateꞌ ajchecsuya-
jobꞌ era intaca uwirobꞌ cocha tꞌabꞌay
ixiobꞌ tichan.

13 Y wacchetaca numuy inteꞌ nuxi
yujcbꞌar, y umen e nuxi yujcbꞌar
era tijrpa meyra ototobꞌ lo que ayan
macuir e chinam era. Y tama inteꞌ
inteꞌ cien otot ixin cucrema diez. Y
chamayobꞌ 7,000 gente tama e día
era. Y tin e quetpobꞌto bꞌixir bꞌactobꞌ
tamar era y cay utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e
Dios xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin.

14 Pues entonces cꞌapa numuy e
chateꞌ cꞌuxner era, pero wacchetaca
watarto inteꞌ.

Conda e ángel xeꞌ jax ucꞌapesnibꞌir
tama e siete angelobꞌ cay lajbꞌa tama
ucorneta

15 Entonces e ángel xeꞌ jax
ucꞌapesnibꞌir tama e siete angelobꞌ
cay lajbꞌa tama ucorneta, y obꞌna
meyra nuxi nuc xeꞌ tariobꞌ tut e qꞌuin
xeꞌ che:
Tin e cay cꞌotoriobꞌ tara tor e rum

satpobꞌix, y tin e tuaꞌ acꞌotori
coner jax Cawinquirar Dios.

Y e Cristo tuaꞌ axin acꞌotori tacar.
Y jaxir tuaꞌ acꞌotori iraj iraj y ejcꞌar

ejcꞌar.
Bꞌan che e siannuc xeꞌ tari tut e qꞌuin.
16 Entonces e veinticuatro nuquir
winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tut Catata Dios
tama inteꞌ inteꞌ uturtarobꞌ cay
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pacwanobꞌ taca ut ujor tut e rum y
uyujtzꞌiobꞌ ut Catata Dios y chenobꞌ:
17 Catattzꞌi acꞌabꞌa, Cawinquirar Dios

xeꞌmeyra ayan acꞌotorer,
porque net turet conda ne mato

achena ani or e rumera y turet
coner,

porque net ixin achꞌami acꞌotorer xeꞌ
nojta

y coner war icay icꞌotori tara tor e
rum.

18 Pues cꞌapa qꞌuijnobꞌ meyra e sian
choquem gente tara tor e rum,

pero cꞌotix e día tuaꞌ awatzꞌiobꞌ,
y cꞌotix e hora tuaꞌ ache juzgar tunor

tin e chamen ubꞌan.
Pero cꞌotix e hora ubꞌan tuaꞌ awajcꞌu

utuanibꞌirobꞌ tunor tin e
amanobꞌ xeꞌ jax e profetobꞌ,

y tunor xeꞌ erach toit, y tunor tin
e war utattzꞌiobꞌ acꞌabꞌa mo-
tor jay nuquir winicobꞌ o jay
matucꞌa unatobꞌ.

Y cꞌotix e hora tuaꞌ atijres tunor tin
e war utijres or e rum era y lo
que ayan tamar,

che e veinticuatro nuquir winicobꞌ.
19 Y tamar era pascꞌa ut utemplo

e Dios xeꞌ turu tichan tut e qꞌuin, y
irna e cofre xeꞌ erach tuaꞌ e pacto.
Entonces cay jijbꞌi ut e qꞌuin, y cay
quiricna ut e qꞌuin, y numuy inteꞌ
yujcbꞌar, y cay cꞌaxi meyra bꞌat xeꞌ
cꞌobꞌiric ut.

12
E ixic y e nuxi chan

1 Pues entonces checta inteꞌ nuxi
seña tut e qꞌuin xeꞌ bꞌan uwirnar
cocha inteꞌ ixic xeꞌ bꞌochꞌor ubꞌa
taca uwarar e qꞌuin bꞌan cocha jay
bꞌujcsebꞌir ani tamar, y turu e luna
yebꞌar uyoc, y ayan inteꞌ corona tama
ujor xeꞌ ayan doce lucero tamar.

2Pues jaxirwarucojcouyar y cꞌotix
e hora era tuaꞌ acuxpa y tamar era
war aꞌru umen e cꞌuxner lo que war
unumse ubꞌa tamar.

3Ywacchetaca chectaotronteꞌnuxi
seña tut e qꞌuin xeꞌ jax inteꞌnuxi chan
xeꞌ chacchac ut y xeꞌ ayan siete ujor y
diezucacho, y ayan inteꞌ corona tama
inteꞌ inteꞌ ujorobꞌ.

4Y e nuxi chan era uquerejbꞌa ixin
casi intajch tama tunor e lucero lo
que ayan tut e qꞌuin taca unej, y ujuri
ixin tunorobꞌ tut e rum. Y de allí
cꞌotoy wawan tut e ixic xeꞌ cꞌanix
ucuxi uyar porque e nuxi chan era
intaquix war ucojco acuxpa uyar e
ixic tuaꞌ ucꞌuxi.

5 Entonces e ixic ucuxi inteꞌ yar
usitz xeꞌ jax xeꞌ aquetpa tuaꞌ acꞌotori
taca inteꞌ bꞌoyteꞌ xeꞌ chembꞌir taca
e taqꞌuin tujor tunor e gente tama
tunor or e rum. Pero wacchetaca
loqꞌuesna e sitz tama ucꞌabꞌ utuꞌ y
qꞌuejcha ixin tut e Dios y tut uturtar.

6Y utuꞌ e chuchu sitz era locꞌoy ajni
esto tama inteꞌ choquem lugar tiaꞌ
quetpaustabꞌir umeneDios y tiaꞌ tuaꞌ
awesena tama inteꞌ tiempo de tres
año ymedio.

7 Y nacpat era ayan inteꞌ nuxi
tzꞌojyir tut e qꞌuin, y tamar era e
Miguel xeꞌ jax emásnuquir ángel taca
tunor uyangelobꞌ xeꞌ turobꞌ yebꞌar
ucꞌotorer cayuchiobꞌ e tzꞌojyirupater
e nuxi chan. Y e nuxi chan ayan
meyra uyangelobꞌ tacar ubꞌan.

8 Pero e nuxi chan taca tunor
uyangelobꞌ machi obꞌna ucucruobꞌ
e Miguel taca uyangelobꞌ, y tamar
era machi actanobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
más tut e qꞌuin e nuxi chan taca
uyangelobꞌ.

9 Y tamar era loqꞌuesna tunor ulu-
gar e nuxi chan era tut e qꞌuin, jaxir
xeꞌ jax e onian chan xeꞌ arobꞌna dia-
blo y Satanás, y jax xeꞌ cay umajres
tunor e gente xeꞌ turobꞌ tor e rum.
Y jujra ixin tor e rum inyajrer taca
tunor uyangelobꞌ.

10Y tamar era umbꞌi inteꞌ nuxi nuc
xeꞌ tari tut e qꞌuin xeꞌ che:

—Yopix tunor cacorpesiaj y Ca-
diosir cꞌapa uwirse ubꞌa que ayan
ixto ucꞌotorer, y cꞌapa uwirse ubꞌa
que jaxir jax e más nuquir Ajcꞌotorer
y que ayan meyra ucꞌotorer e Cristo
ubꞌan. Porque loqꞌuesnix tut e
qꞌuin tin e war utuchꞌi ut tunor
cawermanuobꞌ tut e Dios, cocha bꞌan
ani war uche tama e día y acbꞌar
ubꞌan.
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11 Pero tunor cawermanuobꞌ
era ixin ucucruobꞌ e diablo taca
uchꞌichꞌer Cawinquirar xeꞌ jax e
Cordero, y taca uyojroner e Dios
xeꞌ cay uchecsuobꞌ tic taca, y que
machi uyajta ut ucuxtarobꞌ tuaꞌ
machi uyacta ubꞌir e Dios motor que
aquetpa tuaꞌ achamayobꞌ ani tamar.

12 Tzayenic tunor ut e qꞌuin y
tunorox xeꞌ turox tamar. Pero nox
xeꞌ turox tor e rum y tor e jaꞌ tzajtaca
iut porque e diablo ecmay tari tijam
nox, y war unata que mix jax meyra
día xeꞌ war aquetpa tuaꞌ y tamar era
war aqꞌuijna meyra ipater nox, xeꞌ
che e nuxi nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin.

13 Entonces conda e nuxi chan
cꞌotoy unata que ojresna tari tor e
rum inyajrer, cay qꞌuijna meyra up-
ater e ixic xeꞌ qꞌuecherix usitz.

14 Pero e ixic ajcꞌuna chateꞌ uwich
xeꞌ nojta bꞌan cocha uwich inteꞌ oror
tuaꞌ uyubꞌi atobꞌoy axin innajt tut e
nuxi chan tama inteꞌ choquem lugar
tiaꞌ tuaꞌ awesena y tiaꞌ tuaꞌ acorpesna
tama e nuxi chan tama inteꞌ tiempo
de tres año ymedio.

15Pero e nuxi chan cay uxeꞌmeyra
jaꞌ tama uyej tuaꞌ uche acuchpa e ixic
tuaꞌ achamay tamar.

16 Pero e rum cay utacre e ixic
umen que upasi uyej tuaꞌ uyuchꞌi
tunor e jaꞌ lo que locꞌoy tama uyej e
nuxi chan.

17-18 Entonces qꞌuijna e nuxi chan
más upater e ixic y tamar era ixin
upojro e inmojr ufamilia tuaꞌ uwatzꞌi
tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tut
e Dios y xeꞌ war axanobꞌ tama
ucanseyaj e Jesús.

13
1 Entonces ixin e nuxi chan tuaꞌ

awawan tutiꞌ emar.
Conda checta inwira e chateꞌ nuxi

lagarto
Pues entonces inwira locꞌoy

macuir e mar inteꞌ nuxi lagarto xeꞌ
mabꞌambꞌan xeꞌ ayan siete ujor y
diez ucacho y tama inteꞌ inteꞌ ucacho
ayan inteꞌ corona. Y tama inteꞌ
inteꞌ ujor tzꞌijbꞌabꞌir cora cꞌabꞌa xeꞌ
mabꞌambꞌan xeꞌ tuaꞌ uqꞌuijnes e Dios.

2 Y e nuxi mabꞌambꞌan lagarto lo
que inwira era bꞌan uwirnar cocha
inteꞌ tigre, y ayan uyoc bꞌan cocha
uyoc inteꞌ oso, y ayan uyej bꞌan
cocha uyej inteꞌ león. Y e nuxi
chan ixin uyajcꞌu e nuxi lagarto tuaꞌ
acꞌotori tamauturtaryuyajcꞌumeyra
ucꞌotorer ubꞌan.

3 Y inwira que inteꞌ ujor e nuxi
lagarto era chꞌajca y chequer que
ucꞌani tuaꞌ achamay tamar, pero ujor
era tzꞌacna y machi chamay. Y tunor
e gente tor e rumbꞌacta uwirobꞌ y cay
ixiobꞌ tupat e nuxi lagarto era.

4Y tamar era tunor e sian gente cay
uyujtzꞌiobꞌ ut e nuxi chan tama tunor
e cꞌotorer lo que ixin uyajcꞌu e nuxi
lagarto. Y utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa e nuxi
lagarto ubꞌan y che:

—Mamajchi lar tacar e nuxi lagarto
era. Mamajchi uyubꞌi ucucru e nuxi
lagarto, chenobꞌ tunor e gente.

5 Y e nuxi lagarto ajcꞌuna tuaꞌ
utattzꞌi ubꞌa y tuaꞌ oꞌjron meyra
ojroner xeꞌ mabꞌambꞌan tuaꞌ
uqꞌuijnes e Dios. Y ajcꞌuna tuaꞌ
acꞌotori tama inteꞌ tiempo de tres año
ymedio.

6 Y bꞌan cocha era cay uche: Cay
ucꞌaye e Dios, y cay ojron meyra
ojroner upater ucꞌabꞌa e Dios, y cay
uyare meyra ojroner upater uyotot e
Dios, y upater tunor tin e turobꞌ tut e
qꞌuin.

7 Y e nuxi lagarto ajcꞌuna ubꞌan
tuaꞌ uche e tzꞌojyir upater tin e tuobꞌ
e Dios este que ixin ucucruobꞌ. Y
ajcꞌunaubꞌan tuaꞌacꞌotori tujor tunor
e chꞌajnarir lo que ayan tama tunor
e sian familiobꞌ, y tujor tunor e
ojroner, y tujor tunor e sian chi-
namobꞌ lo que ayan tama tunor or e
rum.

8 Y tunor e gente tama tunor or e
rum cay uyujtzꞌiobꞌ ut e nuxi lagarto,
tunor tin emajax tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ
tamae jun tuaꞌecuxtarxeꞌayan tuaꞌe
Cordero xeꞌ chamesna tamaron bꞌan
cocha cay ubꞌijnu Catata Dios tuaꞌ
uche conda ne mato achena ani or e
rum era.

9Tin e ayanuchiquinuyubꞌic tunor
era.
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10Pues tin e aquetpa tuaꞌ axin tama
e cárcel ucꞌani tuaꞌ aqꞌuejcha axin
tama e cárcel, y tin e aquetpa tuaꞌ
achamay taca e machit, pues taca e
machit tuaꞌ achamesna. Y tamar era
tin e tuobꞌ e Dios ucꞌani tuaꞌ aqꞌuecꞌo
axanobꞌ tama ubꞌir y tuaꞌ ubꞌijnuobꞌ
tuaꞌ machi alocꞌoy aꞌjniobꞌ tut e bꞌir
era.

11 Y nacpat era inwira locꞌoy
otronteꞌ nuxi lagarto xeꞌ locꞌoy
macuir e rum. Y e lagarto era ayan
chateꞌ ucacho bꞌan cocha ucachoir
inteꞌ cordero, pero conda jaxir ojron
locꞌoy bꞌan taca cocha e nuxi chan xeꞌ
mabꞌambꞌan.

12 Y e lagarto era ajcꞌuna meyra
ucꞌotorer umen e bꞌajxan lagarto xeꞌ
locꞌoy macuir e mar. Entonces e nuxi
lagarto era xeꞌ locꞌoy macuir e rum
cay utzacre e gente tama tunor or e
rum tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e bꞌajxan nuxi
lagarto xeꞌ tzꞌacpesna ujor xeꞌ chꞌajca
xeꞌ ucꞌani ani achamay tamar.

13 Y e nuxi lagarto era xeꞌ locꞌoy
macuir e rum cay uche meyra nuxi
milagro este que uche ojri e cꞌajc tut e
qꞌuinacꞌaxi tamaor e rumtut e gente.

14 Y umen que actana uche meyra
sian milagro cocha era tut e bꞌajxan
nuxi lagarto, cay umajres tunor e
sian gente tor e rum. Y ixin utzacre
tuaꞌ achena inteꞌ chamen dios xeꞌ lar
uwirnar cocha e bꞌajxan nuxi lagarto
xeꞌ jax xeꞌ machi chamay motor que
chꞌacbꞌir ujor taca inteꞌmachit.

15 Y inteꞌ nuxi lagarto xeꞌ locꞌoy
macuir e rum ajcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ
ubꞌixqꞌues e chamen dios era xeꞌ
chena bꞌan cocha uwirnar e bꞌajxan
nuxi lagarto este que uyubꞌi oꞌjron
e chamen dios era. Y e chamen
dios era ajcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ uyare
achamesna tunor tin e machi cꞌani
uyujtzꞌiobꞌ ut.

16 Y de allí e chamen dios era cay
utzacre tuaꞌ atzꞌijbꞌna useña tama
tunor e gente. Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ

atzꞌijbꞌna tamaupat unojcꞌabꞌ e gente
o tama ut ujor. Y bꞌan ucꞌani tuaꞌ
achena tama tunor e gente motor
jay chuchu winic o jay nuquir winic,
motor jay tzajtaca ut o jay ayan utu-
min, y motor que ayan uwinquir o
jaymatucꞌa; tunor e gente ucꞌani tuaꞌ
atzꞌijbꞌna useña e chamen dios era
tamarobꞌ.

17 Y jay ayan inteꞌ xeꞌ matucꞌa
useña e chamen dios era tamar, jaxir
machi actana tuaꞌ amano y nien tuaꞌ
achonma. Y e seña era lo que tuaꞌ
atzꞌijbꞌna tama tunor e gente jax
ucꞌabꞌa e nuxi lagarto y jax e número
lo que locꞌoy jay atzicna e letra* tama
ucꞌabꞌa.

18Tunor era ucꞌanimeyra natanyaj
tuaꞌ acꞌotoy unata inteꞌ tama tunor
era. Tin e nojta ujor ucꞌani tuaꞌ utz-
iqui e número tuaꞌ e nuxi lagarto era,
xeꞌ jax e número tuaꞌ e winicobꞌ. Y
unúmero jaxir jax e 666.

14
E cꞌay xeꞌ tuaꞌ taca tin e tuobꞌ e

144,000 gente
1 Pues entonces nacpat era inwira

que war e Cordero tujor inteꞌ witzir
xeꞌ ucꞌabꞌa Sión. Y tacar jaxir war
awawan 144,000 gentiobꞌ. Y tamar
ut ujor inteꞌ intiobꞌ ayan lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir xeꞌ jax ucꞌabꞌa e Cordero y
ucꞌabꞌa e Tatabꞌir tuaꞌ.

2Ywacchetacaumbꞌi inteꞌnuxinuc
xeꞌ tari tichan tut e qꞌuin xeꞌ aquir-
icna bꞌan cocha inteꞌ cojn conda war
ecmay watar o bꞌan cocha uyubꞌnar
conda war aquiricna ut e qꞌuin. Y e
nuc loqueumbꞌi bꞌanuyubꞌnarcocha
condaachenae lajbꞌar tamacora sian
arpa.

3 Entonces e 144,000 gente era cay
ucꞌaywijresobꞌ inteꞌ cꞌay xeꞌ imbꞌutz
tut e turtar y tut e cuatro animalobꞌ
xeꞌ bꞌixirobꞌ y tut e nuquir winicobꞌ.
Y mamajchi uyubꞌi ucani e cꞌay era,

* 13:17: Atzicna e letra. Che que erer atzicna e letra tama ucꞌabꞌa. Pues intiach lo que uchiobꞌ tin e
oꞌjron tama e ojroner griego y tin oꞌjron tama e ojroner hebreo. Jaxirobꞌmatucꞌa e número xeꞌ intiach
tama e letra cocha non, sino que ucꞌampes e letra tama e abecedario tuaꞌ utziqui tamar. Y tamar era
erer utziqui e letra tamaucꞌabꞌa e nuxi lagarto era xeꞌ jax e seña xeꞌ tuaꞌ atzꞌijbꞌna tama tunor tin e axin
uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen dios era.
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ajtaca e 144,000 gente era xeꞌ cor-
pesbꞌirobꞌ tujam e gente tor e rum.

4Yegenteera jax tinemachiubꞌoni
ubꞌobꞌ taca e ixictac, sino que quet-
pobꞌ erach. Y axiobꞌ tupat e Cordero
tic taca tiaꞌaxin. Pues jaxirobꞌ corpes-
nobꞌ tujam e winicobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ
bꞌan cocha inteꞌ bꞌajxan ofrenda tut e
Dios y tut e Cordero.

5 Y machi tajwina nien imbꞌijc e
majresiaj tama uyejobꞌ, y matucꞌa e
bꞌonemar tamarobꞌ. Bꞌan cocha era
ochoyobꞌ y wawanobꞌ tut uturtar e
Dios.

Uyojronerobꞌ e uxteꞌ angelobꞌ
6 Entonces inwira otronteꞌ ángel

xeꞌ war atobꞌoy axin tut e qꞌuin tor
e icꞌar xeꞌ war uqꞌueche axin uyo-
jroner e Dios tama e corpesiaj xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa tuaꞌ uchecsu tut
tunor tin e turobꞌ tor e rum, tama
tunor e chꞌajnarir lo que ayan tama
tunor e sian familiobꞌ, y tama tunor
e ojroner, y tama tunor e sian chi-
namobꞌ lo que ayan tama tunor or e
rum.

7 Y ojron e ángel era taca inteꞌ nuxi
nuc y che:

—Bꞌacrenic e Dios y tattzꞌic ucꞌabꞌa.
Pues cꞌotix e hora era conda jaxir tuaꞌ
uche juzgar e gente. Laric ujtzꞌinic ut
jaxir xeꞌ cꞌapa uche tunor ut e qꞌuin, y
tunor or e rum, y tunor emar, y tunor
unuc e cojnobꞌ, che e ángel era.

8Y nacpat era checta otronteꞌ ángel
xeꞌ che:

—Cucrema tijrpa e nuxi chinam
xeꞌ ucꞌabꞌa Babilonia xeꞌ meyra uche
e mabꞌambꞌanir. Porque cay uche
uyuchꞌiobꞌ loqueucheatijrpaujorobꞌ
tamar ubꞌijnusiajobꞌ tunor e sian chi-
namobꞌ tama tunor or e rum este
que cay uchiobꞌ tunor lo que uyusre
uchiobꞌ uwerir, che e ángel era.

9Y nacpat era checta otronteꞌ ángel
xeꞌ ojron taca inteꞌ nuxi nuc y che:

—Tunor tin e axin uyujtzꞌiobꞌ ut
e nuxi lagarto o xeꞌ axin uyujtzꞌiobꞌ
ut e chamen dios xeꞌ chembꞌir bꞌan
cocha uwirnar, y xeꞌ uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ
atzꞌijbꞌna useñair e nuxi lagarto tut
ujor o tama upat unojcꞌabꞌ,

10 ucꞌani tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e nuxi
qꞌuijnar tuaꞌ e Dios xeꞌ tuaꞌ watar
tama ujorobꞌ. Y jaxirobꞌ tuaꞌ axin
unumseubꞌobꞌmeyra tut tunoruyan-
gelobꞌ e Dios y tut e Cordero tama e
cꞌajc xeꞌwar apuruy taca e azufre.

11 Y e bꞌutz tuaꞌ e cꞌajc era tiaꞌ
war unumse ubꞌobꞌ tuaꞌ atꞌabꞌay axin
tichan ejcꞌar ejcꞌar. Y bꞌan tuaꞌ
unumse ubꞌobꞌ tunor tin axin uyu-
jtzꞌiobꞌ ut e nuxi lagarto y e chamen
dios xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha uwirnar
o xeꞌ uchꞌamiobꞌ useñair e nuxi la-
garto tamarobꞌ. Y ma tiaꞌ tuaꞌ ajiriobꞌ
tama e cꞌuxner era nien tama e día y
nien tama e acbꞌar ejcꞌar ejcꞌar.

12 Y tamar era tunor tin e tuobꞌ e
Dios y xeꞌwar acꞌupseyanobꞌ tut uyo-
jroner y xeꞌ war uturbꞌa ubꞌobꞌ tama
e Jesús ucꞌani tuaꞌ ucojcobꞌ anumuy
tunor era bꞌan taca, che e ángel era.

13 Entonces umbꞌi inteꞌ nuc xeꞌ tari
tut e qꞌuin xeꞌ uyaren y che:

—Tzꞌijbꞌan e ojroner lo que cꞌani
inwaret era: “Chojbꞌesbꞌir tunor tin
e intera ubꞌijnusiajobꞌ taca Cawin-
quirar xeꞌ axin achamayobꞌ coner y
xeꞌ axin achamayobꞌ tama e día xeꞌ
watar, porque machix tuaꞌ unumse
ubꞌobꞌ tama e nuxi cꞌuxner lo que
ayan tara tor e rum”, xeꞌ che e nuc
xeꞌ tari tut e qꞌuin. Y bꞌan che Un-
awalir e Dios ubꞌan: “Bꞌan ya, porque
jaxirobꞌ tuaꞌ axiobꞌ tichan tut e qꞌuin
tuaꞌ ajiriobꞌ y tuaꞌ uchꞌamiobꞌ utu-
anibꞌirobꞌ tama tunor upatnarobꞌ lo
que cay uchiobꞌ tara tor e rum”, che
Unawalir e Dios.

Conda amorojsena uyutir e uva
tara tor e rum

14Pues entonces inchꞌujcu y inwira
que ayan inteꞌ tocar xeꞌ sacsac ut y
que ayan inteꞌ xeꞌ turu tujor e tocar
era xeꞌ bꞌan uwirnar cocha Uyunen e
winic. Y tama ujor ayan inteꞌ corona
xeꞌ chembꞌir taca e oro y tama ucꞌabꞌ
ayan inteꞌ hoz xeꞌ bien jucbꞌir.

15 Y locꞌoy otronteꞌ ángel tama e
templo lo que ayan tut e qꞌuin xeꞌ cay
aru taca inteꞌ nuxi nuc y uyare tin e
turu tujor e tocar y che:

—Cꞌotix e hora tuaꞌ iꞌxin amorojse e
cosecha lo que ayan tama tunor or e
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rum. Quiqui osen awoz tamar, che e
ángel.

16 Y nacpat era tin e turu tujor e
tocar cay unumse uyoz tor e rum y
umorojse tunor e sian cosecha lo que
ayan tara tor e rum.

17 Entonces locꞌoy otronteꞌ ángel
tama e templo xeꞌ turu tut qꞌuin xeꞌ
war uqꞌueche axin inteꞌ hoz tama
ucꞌabꞌ ubꞌan xeꞌ bien jucbꞌir.

18 Y locꞌoy otronteꞌ ángel tama e al-
tar lo que ayan tama e templo tut e
qꞌuin xeꞌ ayanucꞌotorer tamae cꞌajc y
cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc y uyare
tin e qꞌuecher e hoz xeꞌ bien jucbꞌir y
che:

—Cꞌotix e hora tuaꞌ iꞌxin amorojse e
cosecha tama e uva lo que ayan tor
e rum, porque era cꞌapix tacꞌa, che e
ángel era.

19 Y entonces ixin e ángel y cay
unumse uyoz tujor e rum y ux-
uri tunor uyutir uchꞌajnar e uva y
de allí umorojse tunor uyutir era y
uyari tama inteꞌ trapich tuaꞌ ayatzpa
alocꞌoy tunor uyarar. Pues tunor
era que war ayatzpa alocꞌoy uyarar e
uva tama e trapich bꞌan cocha conda
watar uqꞌuijnar e Dios tujor e gente
tara tor e rum.

20 Entonces yajtzꞌa locꞌoy tunor
uyarar e uva tama e trapich patir e
chinam, y conda locꞌoyujeir era tama
e trapich mixto jax uyarar e uva sino
que sutpa chꞌich xeꞌ ajni ixin bꞌan
cocha inteꞌ cojn estequebꞌutcꞌa tunor
inteꞌ nuxi lugar. Y utamir e chꞌich
era cꞌotoy esto tama uyej inteꞌ chij y
ulargoir uwamecojn era tiaꞌajni ixin
ayan 300 kilómetros.

15
E angelobꞌ xeꞌ ajcꞌunobꞌ e siete vaso

1 Pues entonces inwira checta
otronteꞌ seña tut e qꞌuin xeꞌ nojta y
xeꞌ imbꞌacꞌajr uwirnar. Inwira checta
siete angelobꞌ xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ
axin lo que ayan siete cꞌuxner tamar.
Y jax era ucꞌapesnibꞌir tama tunor
e sian jatzꞌuar lo que e Dios war
uyebꞌta watar tujor e gente tor e rum
umen que war aqꞌuijna.

2 Entonces inwira lo que lar
uwirnar cocha inteꞌ nuxi jaꞌ xeꞌ bꞌan
uwirnar cocha inteꞌ espejo xeꞌ turu
tor e rum xeꞌ chequer uwarar e cꞌajc
tamar. Y inwira que war awawanobꞌ
meyra gente tama e nuxi jaꞌ era. Y
tunor e gente era jax tin e machi
cucurnobꞌumenenuxi lagarto ynien
umen e chamen dios xeꞌ chembꞌir
bꞌan cocha uwirnar, y nien machi
uyacta ubꞌobꞌ tuaꞌ atzꞌijbꞌna useñair e
nuxi lagarto tamarobꞌ. Y inteꞌ intiobꞌ
ajcꞌunobꞌ inteꞌ inteꞌ uyárpa umen e
Dios tuaꞌ alajbꞌobꞌ tamar.

3 Y cay ucꞌaywijresobꞌ ucꞌay e
Moisés xeꞌ jax uman e Dios, y
ucꞌaywijresobꞌ e cꞌay xeꞌ tuaꞌ e
Cordero y chenobꞌ:
Jax net xeꞌ jax Cawinquirar Dios

xeꞌ meyra acꞌotorer, galan
uwirnar tunor lo que ache y
nojta.

Puesnetmatucꞌaachexeꞌmabꞌambꞌan
yma tiaꞌ imajresian.

Y jax net xeꞌ war acꞌotori tujor tunor
e sian chinamobꞌ lo que ayan
tara tor e rum.

4 Y ¿chi ca nic xeꞌ machi abꞌacta toit,
Cawinquiraret?

Y ¿chi canicxeꞌmachiutattzꞌi acꞌabꞌa?
Porque net taca xeꞌ erachet, y tunor e

sian gente tama tunor or e rum
tuaꞌwatar uyujtzꞌiobꞌ oit,

porque war uwirobꞌ que ajtaca net
xeꞌ war ache intaca lo que er-
ach,

chenobꞌ tama e cꞌay era.
5 Entonces inwira que pascꞌa ut e

templo xeꞌ turu tichan, y macuir in-
wira que ayan inteꞌ lugar tiaꞌ ayan
meyra utawarer e Dios tiaꞌ chꞌar
tꞌabꞌesbꞌir upacto e Dios.

6 Y macuir e templo era locꞌoyobꞌ
siete angelobꞌ xeꞌ war uqꞌuechiobꞌ
axin e siete cꞌuxner. Y jaxirobꞌ
bꞌujcsebꞌirobꞌ taca e bꞌujc xeꞌ sac-
sac y ejpray ut. Y yebꞌar ut uchuꞌ
inteꞌ intiobꞌ cachar inteꞌ cinturón xeꞌ
chembꞌir taca e oro.

7 Y inwira inteꞌ tujam e cuatro an-
imalobꞌ xeꞌ bꞌixirobꞌ xeꞌ ixin uyajcꞌu
e siete angelobꞌ inteꞌ inteꞌ uvaso xeꞌ
chembꞌir tacaeoro. Y tunorevasuobꞌ
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era bꞌutꞌur taca uqꞌuijnar e Dios xeꞌ
turu iraj iraj.

8Y bꞌutcꞌa e templo era taca e bꞌutz
lo que war alocꞌoy tama utawarer e
Dios y tama ucꞌotorer. Y mamajchi
uyubꞌi oꞌchoy tamar este que acꞌapa
anumuy tunor e siete cꞌuxner xeꞌ
qꞌuecher umen e siete angelobꞌ era.

16
E siete vaso xeꞌ ayan e cꞌuxner

tamar
1 Pues entonces umbꞌi inteꞌ nuxi

nuc xeꞌ locꞌoy macuir e templo tut e
qꞌuin xeꞌ uyare e siete angelobꞌ y che:

—Quiquic jochic uqꞌuijnar e Dios
lo que ayan tama e siete vaso tama
tunor or e rum, che e nuxi nuc era.

2 Entonces ixin e bꞌajxan ángel y
ujochi lo que ayan tama uvaso tor
e rum, y tunor e gente tin e ayan
useñair e nuxi lagarto tamarobꞌ y
xeꞌ war uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen dios
xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha uwirnar
e lagarto cay checta tutobꞌ meyra
chec xeꞌ calapir apojwi y xeꞌ acꞌuxun
meyra.

3 Entonces ixin otronteꞌ ángel y
ujochi uvaso tor e mar, y e jaꞌ tama
e mar sutpa bꞌan cocha e chꞌich tuaꞌ
inteꞌ winic xeꞌ chamesbꞌir, y chamay
tunor lo que ayan ani tama emar xeꞌ
bꞌixirobꞌ.

4 Entonces ixin otronteꞌ ángel y
ujochi uvaso tama tunor e sian xucur
y tama tunor unuc e cojnobꞌ, y tunor
e sian jaꞌ era sutpa chꞌich.

5 Y tamar era umbꞌi ojron e ángel
tuaꞌ e jaꞌ era y che:

—Erach lo que war ache, Niwin-
quiraret, tuaꞌ ache juzgar cocha era.
Y net erachet tamar lo que abꞌijnu
ache era, net xeꞌ turet conda nemato
achena ani or e rum era y xeꞌ turet
coner ubꞌan.

6 Porque jaxirobꞌ ixin ulocsiobꞌ
uchꞌichꞌer tin e quetpobꞌ erach toit y
tin e quetpobꞌ profetobꞌ, y tamar era
war awajcꞌu tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ e jaꞌ xeꞌ
sutpa chꞌich porque tawarobꞌ tamar
lo que uchiobꞌ, che e ángel tuaꞌ e jaꞌ
era.

7Entoncesumbꞌi inteꞌnucxeꞌ locꞌoy
tut e altar xeꞌ che:

—Bꞌan ya Niwinquirar Dios xeꞌ
meyra ayan acꞌotorer, porque net
erachet inyajrer y tamar era erach
tunor lo que ache conda ache juzgar,
che e nuc era xeꞌ checta umbꞌi tut e
altar.

8 Entonces ixin otronteꞌ ángel y
ujochi uvaso tama e qꞌuin, y e qꞌuin
ajcꞌuna ucꞌotorer tuaꞌ uputa tunor e
gente bꞌan cocha e cꞌajc.

9 Y tunor e winicobꞌ quetpobꞌ
purutbꞌir umen uwarar e qꞌuin.
Pero mamajchi ubꞌijnu tuaꞌ uyacta
umabꞌambꞌanir y nien tuaꞌ utattzꞌi
ucꞌabꞌa e Dios, sino que intaca
uxejbꞌiobꞌ ut e Dios y cay ojronobꞌ
upater tin e ayan ucꞌotorer tujor
tunor e sian cꞌuxner era.

10 Entonces ixin otronteꞌ ángel y
ujochi uvaso tama uturtar e nuxi la-
garto, y quetpa incsibꞌan tama tunor
or e lugar tiaꞌ war acꞌotori jaxir. Y
tunor e gente cay ucꞌuxi or uyacꞌobꞌ
umen e sian cꞌuxner era.

11 Y cay ucꞌayobꞌ e Dios xeꞌ turu
tichan tama tunor e sian cꞌuxner era,
y tama tunor e sian chec lo que
ayan tamarobꞌ. Pero nien tamar
era machi ixto cꞌani uyactobꞌ e sian
mabꞌambꞌanir lo que war uchiobꞌ.

12 Entonces ixin otronteꞌ ángel y
ujochi uvaso tor e nuxi xucur xeꞌ
ucꞌabꞌa Eufrates, y tunor e jaꞌ tama e
nuxi xucur era cꞌapa taqui tuaꞌ upasi
e bꞌir tiaꞌ tuaꞌ axanobꞌ enuquir reyobꞌ
xeꞌ watobꞌ tama e lugar tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin.

13Ydeallí inwirauxteꞌmabꞌambꞌan
mein xeꞌ bꞌan uwirnarobꞌ cocha
incojt pecpec. Locꞌoy incojt pecpec
macuir uyej e nuxi chan, y locꞌoy
otronteꞌ pecpec macuir uyej e nuxi
lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e mar, y
locꞌoy otronteꞌ pecpec macuir uyej
e nuxi lagarto xeꞌ locꞌoy macuir e
rum xeꞌ arobꞌna que jax e profeta xeꞌ
amajresian ubꞌan.

14Y euxteꞌpecpec era jax umeinobꞌ
e sian mabꞌambꞌan mein xeꞌ cay
uchiobꞌ cora sian milagro. Y e uxteꞌ
mein era alocꞌoyobꞌ tuaꞌ umayobꞌ ut
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tunor e sian rey lo que ayan tama
tunor or e rum tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ
tuaꞌ uchiobꞌ e tzꞌojyir upater e Dios
xeꞌmeyra ayan ucꞌotorer.

15 Entonces ojron Cawinquirar y
che: “Cꞌaric imener que nen tuaꞌ
waten conda mamajchi war ubꞌijnu
bꞌan cocha inteꞌ ajxujch. Chojbꞌesbꞌir
tunor tin e bꞌixir turu conda inchecta
waten y xeꞌ war ucojco ubꞌobꞌ y xeꞌ
lapar ubꞌujc xeꞌ jax e cuxtar xeꞌ erach
tut e Dios tuaꞌ machi asubꞌajra tut e
gente y tuaꞌmachi atajwina que war
axana pispis”, che Cawinquirar.

16 Entonces e uxteꞌ mabꞌambꞌan
mein ixiobꞌ tuaꞌ usicbꞌobꞌmeyra sian
soldadobꞌ tuaꞌ umorojsiobꞌ tama e lu-
gar xeꞌ ucꞌabꞌa Armagedón tama e
ojroner hebreo.

17 Entonces ixin otronteꞌ ángel y
ujochiuvaso tamae icꞌaryumbꞌi inteꞌ
nuxi nuc xeꞌ locꞌoy tama e turtar xeꞌ
turu tama e templo tut e qꞌuin xeꞌ
ojron y che:

—Cꞌapix chempa tunor, che e nuc
era xeꞌ tari tama e turtar.

18Entonces cay jijbꞌi ut e qꞌuin y cay
quiricna ut e qꞌuin, y ut e rum cay
chincha umen inteꞌ nuxi yujcbꞌar xeꞌ
másnojta que tunor e sian yujcbꞌar lo
que cay numuy tara tor e rum desde
que cay checta e gente tor e rum.

19 Y pascꞌa ut e rum tama e nuxi
chinam Babilonia y cꞌaspa ut e rum
y quetpa uxteꞌ ut. Y tunor e sian chi-
namobꞌ tama tunorore rumcꞌapacu-
cremobꞌ. Y cꞌajpa umen e Dios tunor
e mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ
e gente tama e nuxi chinam Babilo-
nia, y tamar era e Dios cay uche
uyuchꞌiobꞌ inteꞌ vaso xeꞌ bꞌutꞌur taca
uqꞌuijnar y taca e jatzꞌuar.

20Y satpa tunor e sian or witzirobꞌ,
y bꞌan numuy taca tunor e rum xeꞌ
aquetpa tama uyuxin e jaꞌ.

21 Y cay ojri cora sian bꞌat tujor e
gente xeꞌ tari tut e qꞌuin que bꞌan
ubꞌarir cocha inteꞌ quintal. Y e gente
tor e rum cay ucꞌayobꞌ e Dios umen
que inyaj utajwiobꞌ e sian bꞌat era.

17
Conda tuaꞌ acꞌapa atijresna e nuxi

ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir
1 Entonces tari inteꞌ tujam e siete

angelobꞌxeꞌwarani uqꞌuechiobꞌ axin
inteꞌ inteꞌ uvaso y che:

—Lar era. Cꞌani inwirset e jatzꞌuar
lo que tuaꞌ acꞌaxi tujor e nuxi chinam
xeꞌ turu tutiꞌ inteꞌ nuxi xucur. Pues e
nuxi chinam era aquetpa bꞌan cocha
inteꞌ ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir.

2 Jax e ixic era xeꞌ cay ucanse e
sian reyobꞌ tama tunor or e rum
tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tacar
jaxir. Y e gente tama tunor or e rum
cay uyusreobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ meyra e
mabꞌambꞌanir conda cꞌotoy unatobꞌ
lo quewar uche e ixic era, che e ángel.

3 Entonces sutpa inwira tama ni-
mayjut lo que Unawalir e Dios cay
uwirsen y qꞌuejcha ixien tama inteꞌ
choquem lugar umen inteꞌ ángel. Y
yajaꞌ cay inwiraqueayan inteꞌ ixicxeꞌ
turu tujor inteꞌ nuxi lagarto xeꞌ chac-
chac upat y xeꞌ ayan siete ujor y diez
ucacho y xeꞌ ayan lo que tzꞌijbꞌabꞌir
tamar xeꞌ uqꞌuijnes e Dios.

4 Y ubꞌujc e ixic era chacpurem
uwirnar. Y tama ubꞌujc ayan ubꞌan
lo que chacchac ut y ayan lo que inc-
sibꞌan ut. Y tunor lo que chꞌur tut
unuc xeꞌ jax uyujy y uyarita chembꞌir
taca e oro. Y tamar uyujy y uyarita
era ayan e tun xeꞌ galan ejpray y ayan
e tun yujy xeꞌ ucꞌabꞌa perla. Y tamar
ucꞌabꞌ qꞌuecher umen inteꞌ vaso xeꞌ
chembꞌir taca e oro xeꞌ bꞌutꞌur taca
tunor e sianmabꞌambꞌanir lo que cay
uche e ixic era tama uwerir.

5 Y inwira que ayan lo que
tzꞌijbꞌabꞌir tut ujor e ixic era xeꞌ
mucur lo quewar che xeꞌ che: ENUXI
BABILONIA, UTUꞋ E SIAN AJNAJTIR
IXICTAC, y UTUꞋ TAMA TUNOR TIN
E WAR UCHIOBꞋ E MABꞋAMBꞋANIR
XEꞋ MÁS CALAPIR TAMA TUNOR OR
E RUM. Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tut ujor
e ixic era.

6 Y inwira que war acaray e ixic
peroquewaracarayumenuchꞌichꞌer
tin e erach tut e Dios y umen
uchꞌichꞌer tin e chamesna umen que



APOCALIPSIS 17:7 669 APOCALIPSIS 18:2

war uchecsuobꞌ uyojroner e Jesús.
Pero conda inwira tunor era bꞌacten.

7Entonces uyaren e ángel y che:
—Y ¿tucꞌa tuaꞌ war ibꞌacta tamar

era? Cꞌani inchectes toit era lo que
war che e ixic era y lo que war che e
nuxi lagarto xeꞌ ayan siete ujor y diez
ucacho.

8 Pues e nuxi lagarto lo que
awira turu ani, y machi turu coner,
pero cꞌanix alocꞌoy otronyajr tama
uchꞌenar e diablo conda tuaꞌ acꞌapa
atijresna inyajrer. Y e gente tara tor
e rum cꞌani abꞌacta uwirobꞌ ut e nuxi
lagarto era otronyajr. Pues tunor e
gente era jax xeꞌ majax tzꞌijbꞌabꞌir
ucꞌabꞌobꞌ tama e jun tuaꞌ e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa conda ne mato
achena ani or e rum. Y tunorobꞌ cꞌani
abꞌacta uwirobꞌ ut e nuxi lagarto
xeꞌ turu ani y de allí machi turu
y xeꞌ cꞌanix asutpa achecta tutobꞌ
otronyajr.

9 ’Pues ucꞌani unatanyaj e Dios tuaꞌ
cacꞌotoy canata lo que war che tunor
era. E siete jorobꞌ tama e nuxi lagarto
erawar che que ayan siete or ewitzir
tama enuxi chinam tiaꞌ turu e ixic xeꞌ
ajmabꞌambꞌanir. Y e siete jorobꞌ era
war che ubꞌan que ayan siete reyobꞌ
tamar.

10 Cinco tujam e siete reyobꞌ era
chamay ixto, y ayan inteꞌ xeꞌ warto
acꞌotori era, y ayan inteꞌ xeꞌ merato
achecta. Pero conda achecta jaxir xeꞌ
jax ucꞌapesnibꞌir tujam e siete reyobꞌ
era, machi tuaꞌ eixna acꞌotori.

11 Y de allí tuaꞌ watar otronteꞌ rey
xeꞌ jax e nuxi lagarto xeꞌ turu ani y
xeꞌmachi turu coner. Y e nuxi lagarto
era xeꞌ jax e rey número ocho jax inteꞌ
tujam e siete reyobꞌ ubꞌan. Y conda
achecta otronyajr ucꞌani tuaꞌ acꞌapa
atijresna inyajrer wacchetaca.

12 ’Y e diez cacho lo que awira
era jax diez reyobꞌ xeꞌmerato achec-
tobꞌ tuaꞌ acꞌotoriobꞌ. Jaxirobꞌ tuaꞌ
aꞌjcꞌunobꞌ ucꞌotorer cocha inteꞌ rey
pero machi tuaꞌ acꞌotoriobꞌ meyra
tiempo. Y cꞌani acꞌotoriobꞌ taca enuxi
lagarto.

13 Y cꞌapa ubꞌijnuobꞌ e diez reyobꞌ
era que cꞌani uyajcꞌuobꞌ tunor

ucꞌotorerobꞌ e nuxi lagarto.
14 Cꞌani uchiobꞌ e tzꞌojyir upater e

Cordero, pero e Cordero taca tunor
tin ewar axiobꞌ tupat cꞌani ucucruobꞌ
tunorobꞌ era. Porque e Cordero jax
Uwinquirar tujor tunor tin e ajwin-
quirarobꞌ, y jaxir jax e más nuxi
Rey xeꞌ aquetpa tujor tunor tin e
reyobꞌ. Y tin e war axiobꞌ tupat e
Cordero jax taca tin e pejcbꞌirobꞌ y xeꞌ
sicbꞌabꞌirobꞌ umener, y tunorobꞌ war
axanobꞌ erach tut e Dios, che e ángel.

15 Pues entonces e ángel ojron
tacaren otronyajr y che:

—Lo que war che e nuxi xucur
lo que awira era tiaꞌ turu e ixic
xeꞌ ajmabꞌambꞌanir, jax tunor e
sian gente tin e tari tama tunor e
chꞌajnarir, y tama tunor e ojroner, y
tama tunor e sian chinamobꞌ lo que
ayan tama tunor or e rum.

16Yenuxi lagartoyediez cachoera
xeꞌ jax e diez reyobꞌ cꞌani uxejbꞌiobꞌ
ut e ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir y cꞌani
axin uchoquiobꞌ y uyactobꞌ pispis y
axin ucꞌuxiobꞌ uwerir y axin uputobꞌ
tunor ubꞌaquer taca e cꞌajc.

17 Pues e Dios uturbꞌa tama uyal-
mobꞌ tuaꞌ acꞌapa uchiobꞌ bꞌan taca
cocha ucꞌani jaxir. Y bꞌan numuy
conda ediez reyobꞌquetpobꞌ tama in-
tera ubꞌijnusiaj tuaꞌ uyajcꞌuobꞌ tunor
ucꞌotorerobꞌ e nuxi lagarto. Y bꞌan
tuaꞌ uchiobꞌ este que acꞌapa achempa
tunor lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios.

18Puese ixiceraxeꞌajmabꞌambꞌanir
xeꞌ awira jax e nuxi chinam xeꞌ war
acꞌotori tujor tunor e reyobꞌ lo que
ayan tama tunor or e rum. Bꞌan
uyaren e ángel.

18
Condaacꞌapaatijrpaenuxichinam

Babilonia
1Entonces inwira otronteꞌ ángel xeꞌ

ecmay tari tut e qꞌuin xeꞌmeyra ayan
ucꞌotorer. Y or e rum janchꞌaquesna
umen utawarer e ángel era.

2 Entonces aru jaxir taca inteꞌ nuxi
nuc y che:

—Cꞌapa tijresna ixto yaꞌ e nuxi chi-
nam. Cꞌapa cucrema inyajrer e nuxi
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chinam xeꞌ ucꞌabꞌa Babilonia. Jax
taca e sianmein xeꞌmabꞌambꞌan tuaꞌ
aturuanobꞌ tama e lugar era coner,
y aquetpa ulugarir tiaꞌ tuaꞌ asiobꞌ e
sian mabꞌambꞌan mein coner, y tuaꞌ
aquetpa e lugar tiaꞌ uchiobꞌ usijcobꞌ e
mut xeꞌ más intuj utobꞌ bꞌan cocha e
usij.

3 Porque tunor e sian chinamobꞌ
lo que ayan tara tor e rum cay
uyusre uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir
umen que bꞌan cansenobꞌ umen e
chinam Babilonia. Y tunor e nuquir
reyobꞌ tara tor e rum ixin uchiobꞌ
e mabꞌambꞌanir taca e ixic era. Y
tunor e sian ajchonmar tor e rum
cꞌotoy quetpobꞌ rico umen lo que
uyusre uchꞌamiobꞌ e gente tama e
nuxi chinamera. Bꞌanuyaren e ángel.

4 Entonces umbꞌi otronteꞌ nuc xeꞌ
tari tut eqꞌuinxeꞌojron tacarenyche:

—Loqꞌuenic wacchetaca tama e
chinam era tunorox xeꞌ tanibꞌa tuaꞌ
machi iche e mabꞌambꞌanir bꞌan
cocha war uchiobꞌ jaxirobꞌ, y tuaꞌ
machi ichꞌami e sian cꞌuxner lo que
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ jaxirobꞌ.

5Porquemeyraayanumabꞌambꞌanir
este que bꞌoro ixin tichan tut e qꞌuin.
Y cꞌar umen Catata Dios tunor e
mabꞌambꞌanir era lo que cay uchiobꞌ.

6Ucꞌani tuaꞌ asutpa uyeror ut tama
tunor lo que e chinam Babilonia cay
uchiobꞌ upater e inmojr gente. Y
tunor lo que uchiobꞌ upater e in-
mojr, jaxirobꞌ tuaꞌ asutpa atojyobꞌ
uyeror chajr tamar. Y cꞌani aꞌjcꞌuna
tuaꞌ uyuchꞌiobꞌ chajr xeꞌ más calapir
tamar lo que cay uche uyuchꞌiobꞌ e
inmojr.

7 Y cocha meyra cay utattzꞌi ubꞌa
e chinam era que ayan utumin y
que ayan meyra utawarer y que
galanic e bꞌujc xeꞌ lapar umener, pues
bꞌan cocha era tuaꞌ aꞌjcꞌuna meyra
ucꞌuxner y cꞌani ajajtzꞌa nojta. Pues
e chinam era bꞌan cocha inteꞌ ixic
xeꞌ ojron jax taca y che: “Tara turen
bꞌan cocha inteꞌ ajcꞌotorer. Majaxen
inteꞌ ixic xeꞌ chamen uviejo, y tamar
era nen matucꞌa tamar tuaꞌ innumse
nibꞌa”, che jaxir jax taca.

8 Y tamar era cꞌani acꞌaxi meyra

sian cꞌuxner tama ujor wacchetaca.
Porque watar e chamer, y watar e
cꞌuxner, y watar e winar, y e chinam
era cꞌani acꞌapa apurutna inyajrer
taca e cꞌajc. Bꞌan tuaꞌ anumuyporque
meyra ayan ucꞌotorer Cawinquirar
Dios xeꞌ jax xeꞌ tuaꞌ uche juzgar e chi-
nam era tama tunor e mabꞌambꞌanir
lo que cay uchiobꞌ. Bꞌan che e nuc era
xeꞌ tari tut e qꞌuin.

9 Entonces tunor e sian reyobꞌ
xeꞌ turobꞌ tara tor e rum xeꞌ cay
uyose ubꞌobꞌ taca e ixic era y xeꞌ cay
uchꞌamiobꞌ meyra riqueza tuaꞌ cꞌani
aruobꞌ y cꞌani aquetpobꞌ tzajtaca
utobꞌ conda uwirobꞌ alocꞌoy e bꞌutz
tama e chinam era conda war acꞌapa
apuruy.

10 Pero e sian reyobꞌ cꞌani aquet-
pobꞌ innajt tut e chinam era umen
que war ubꞌacriobꞌ e jatzꞌuar lo que
war uchꞌami era. Y jaxirobꞌ tuaꞌ
oꞌjronobꞌ y chenobꞌ:

—Tzajtaca iut xeꞌ turox tama e chi-
nam Babilonia, nox xeꞌ meyra ayan
ani icꞌotorer. Pero era wacchetaca
cꞌaxi e jatzꞌuar tama ijor. Bꞌan tuaꞌ
oꞌjronobꞌ tama e día yajaꞌ.

11 Y bꞌan ubꞌan tuaꞌ uchiobꞌ e sian
ajchonmar tama tunor or e rum;
cꞌani aruobꞌ meyra y cꞌani aquet-
pobꞌ tzajtaca utobꞌ umen lo que war
unumse ubꞌa e nuxi chinam era,
porque mamajchi más tuaꞌ umani lo
que war ani uchoniobꞌ e sian ajchon-
mar era.

12 Y mamajchi más tama e chinam
era erer umaniobꞌ e oro ynien e plata
y nien e tun yujy. Y mamajchi más
tama e chinam era tuaꞌ umaniobꞌ e
bꞌujc xeꞌ galan y xeꞌ meyra atujri. Y
mamajchi más tama e chinam era
tuaꞌ umaniobꞌ e teꞌ xeꞌ ayan utacnar
y xeꞌ ojtzꞌun y xeꞌ meyra atujri. Y
mamajchi más tama e chinam era
tuaꞌ umaniobꞌ lo que chembꞌir taca e
marfil, y nien lo que chembꞌir taca e
teꞌ xeꞌ galan uwirnar cocha e chacal
teꞌ. Y mamajchi más tama e chinam
era tuaꞌ umaniobꞌ lo que chembꞌir
taca e taqꞌuin xeꞌ ucꞌabꞌa bronce, y
nien lo que chembꞌir taca e taqꞌuin,
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y nien lo que chembꞌir taca e tun xeꞌ
galan ut xeꞌ ucꞌabꞌamármol.

13 Y mamajchi más tama e chinam
era tuaꞌ umaniobꞌ e canela, y nien
e cꞌopot xeꞌ galan ojtzꞌun, y nien e
ujtzꞌubꞌ, y nien e perfume. Y ma-
majchi más tuaꞌ umaniobꞌ e vino, y
nien e aceite, y nien e harina fina, y
nien e trigo. Y mamajchi más tama
e chinam era tuaꞌ umaniobꞌ e wacax,
y nien e oveja, y nien e chij, y nien
e carretón. Y mamajchi más tama e
chinam era tuaꞌ umaniobꞌ e gente xeꞌ
aquetpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ man xeꞌ
mambꞌir inyajrer.

14 Y cꞌani aꞌrobꞌna e chinam era
umen e gente y che:

—Pues tunor lo que galan xeꞌ cay
iyusre tama iwalma tuaꞌ ichꞌami
cꞌapa satpa. Y tunor e sian tumin
lo que ayan ani tibꞌa y tunor e
tattzꞌarsiaj lo que ayan ani tibꞌa cꞌapa
tijrpa. Y mixto cocha tuaꞌ ixsutpa
itajwi otronyajr tunor e sian riqueza
lo que ayan ani tibꞌa. Bꞌan chenobꞌ
tama e chinam era.

15Entoncese sianajchonmarobꞌ tin
e cay chonmobꞌ tama e chinam era
y xeꞌ quetpobꞌ rico umener, quetpobꞌ
najtir tut e chinameraumenquewar
ubꞌacriobꞌ tunor e jatzꞌuar lo quewar
aꞌjcꞌuna e chinam era. Y tamar era
cꞌani aruobꞌ y cꞌani aquetpobꞌ tzaj-
taca utobꞌ tama tunor era.

16 Y cꞌani oꞌjronobꞌ tama e chinam
era y che:

—Tzajtaca iut nox xeꞌ turox ani
tama e nuxi chinam era. Turox
ani bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ galan
bꞌujcsebꞌir taca e bꞌujc xeꞌmeyra atu-
jri y xeꞌ chacpurem uwirnar y xeꞌ
chacchac ut. Y bꞌanox ani cocha inteꞌ
ixic xeꞌuturbꞌa lo que chembꞌir taca e
oro y lo que ayan taca e tun xeꞌ ejpray
ut xeꞌmeyra atujri y lo que ayan taca
e tun yujy xeꞌ ucꞌabꞌa perla.

17 Pero wacchetaca cꞌapa satpa
tunor e sian tumin era. Bꞌan tuaꞌ
oꞌjronobꞌ tunor e sian ajchonmarobꞌ
era.
Y tunor tin e war uqꞌuechiobꞌ axin

inteꞌ barco tor e jaꞌ cꞌani aquetpobꞌ
najtir tut e chinam era. Y bꞌan

tuaꞌ uchiobꞌ tunor tin e ajwinquirobꞌ
tama inteꞌ barco, y tunor e ajtacarsi-
ajobꞌ tamar, y tunor tin e war axiobꞌ
tamar; tunorobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ najtir
tut e chinam era.

18 Y conda uwirobꞌ e sian bꞌutz lo
que war alocꞌoy tama e nuxi chinam
era xeꞌ war apuruy, tunorobꞌ tuaꞌ
aruobꞌ y chenobꞌ:

—Matucꞌa otronteꞌ chinam xeꞌ lar
ani cocha era, chenobꞌ.

19Y tunor tin e axanobꞌ tor e barco
cocha era axin uyariobꞌ e tanlum
tama ujorobꞌ tuaꞌ uchecsu ubꞌobꞌ que
tzajtaca utobꞌ y axin aruobꞌ tamar lo
que war unumse ubꞌa e nuxi chinam
era y che:

—Tzajtaca utobꞌ tunor tin e turobꞌ
tama e chinam era. Pues tunor tin
e ayan ubarco xeꞌ axanobꞌ tor e jaꞌ
bꞌoro ani meyra utumin umen lo que
cay uchoniobꞌ tama e nuxi chinam
era. Pero era wacchetaca tijrpa y
satpa tunor lo que ayan ani tamar.
Bꞌan tuaꞌ oꞌjronobꞌ e winicobꞌ era.

20 Y de allí ojron inteꞌ nuc xeꞌ tari
tut e qꞌuin y che: “Pero nox xeꞌ turox
tichan tut e qꞌuin tzayenic tamar lo
que numuy tama e nuxi chinam era.
Tzayenic nox xeꞌ tuox e Dios, y nox
xeꞌ apostolox, y nox xeꞌ cay ichecsu
tut e gente lo que arobꞌnox umen e
Dios. Porque Cadiosir ixin uwatzꞌi e
nuxi chinam era tama tunor lo que
cay uche ipater.” Bꞌan che e nuc era.

21 Entonces inteꞌ ángel xeꞌ ayan
meyra ucꞌotorer uchꞌuyi inteꞌ nuxi
tun y utobꞌse ixin tama e mar. En-
tonces ojron e ángel y che:

—Bꞌan tuaꞌaxinachena tamaenuxi
chinam Babilonia, porque cꞌani acu-
curna axin tuaꞌ acꞌapa inyajrer y ma
tiaꞌ tuaꞌ asutpa eꞌrna ut otronyajr.

22Yma tiaꞌmás tuaꞌ oꞌbꞌna emúsica
tama ucalle e chinam era, y machi
tuaꞌ oꞌbꞌna e lajbꞌar tama e arpa y
nien tama e flauta y nien tama e cor-
neta. Y ma tiaꞌ más tuaꞌ oꞌbꞌna aꞌjca
inteꞌ ajpatnar y nien ut e chaꞌ machi
tuaꞌ oꞌbꞌna aꞌjca tiaꞌ war amujxa ut e
trigo tamar.

23Ymachi ixto tuaꞌ ajanchꞌacnesna
e chinam era umen inteꞌ cꞌajc. Y
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machi ixto tuaꞌ oꞌbꞌna que ayan inteꞌ
nojqꞌuin tuaꞌ inteꞌ nujbꞌiar. Pues
tunor e sian ajchonmarobꞌ xeꞌ turobꞌ
ani tama e chinam era quetpobꞌ
nuquir ajcꞌotorerobꞌ umen e sian
chonmar lo que cay uchiobꞌ tama
tunor or e rum. Y cay majresna
umenerobꞌ tunor e sian chinamobꞌ
tama tunor or e rum umen tunor
e ajbꞌaxoner lo que ayan tama e
chinam era. Bꞌan che e ángel era xeꞌ
ayanmeyra ucꞌotorer.

24 Pues tama e nuxi chinam Ba-
bilonia era tajwina uchꞌichꞌer tunor
tin e cay uchecsuobꞌ tut e gente
lo que arobꞌnobꞌ umen e Dios, y
tajwina uchꞌichꞌer tunor tin e tuobꞌ e
Dios. Y tajwina uchꞌichꞌer tunor tin
e chamesnobꞌ tama tunor or e rum
ubꞌan.

19
1 Pues entonces nacpat era cay

umbꞌi quewar oꞌjronobꞌmeyra gente
taca inteꞌ nuxi nuc tut e qꞌuin xeꞌ
chenobꞌ:
Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ ixin

ucorpeson, y xeꞌ meyra ayan
utawarer y xeꞌ meyra ayan
ucꞌotorer.

2 Pues erach Cadiosir inyajrer y
tamar era erach tunor lo que
uche conda uche juzgar. Jaxir
ixin uwatzꞌi e nuxi chinam Ba-
bilonia xeꞌ quetpa bꞌan cocha
inteꞌ ixic xeꞌ ajmabꞌambꞌanir,

porque e ixic era ixin ucanse tunor
e sian chinamobꞌ tama tunor
or e rum tuaꞌ uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir.

Y e ixic era ixin uchamse meyra tin e
cay uchecsu uyojroner e Dios,

y tamar era tojya uyeror ut tamar lo
que uche umen e Dios.

Bꞌan che e sian gente xeꞌ turobꞌ tut e
qꞌuin.

3 Y sutpa ojronobꞌ otronyajr y
chenobꞌ:

—Catattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ
meyra ayan utawarer, pues e sian
bꞌutz lo que war alocꞌoy tama e
chinamerama tiaꞌ tuaꞌ acꞌapa alocꞌoy
tama tunor e tiempo, che e sian gente
era xeꞌ turobꞌ tut e qꞌuin.

4Y tamar era e veinticuatro nuquir
winicobꞌ taca e cuatro animalobꞌ xeꞌ
bꞌixirobꞌ pacwanobꞌ tut e rum tuaꞌ
uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios xeꞌ turu tor utur-
tar y chenobꞌ:

—¡Bꞌan ya! Catattzꞌi ucꞌabꞌa Ca-
diosir, chenobꞌ.

5Entoncesubꞌna locꞌoy inteꞌnucxeꞌ
tari tut e turtar xeꞌ che:
Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir tunorox xeꞌ

manox tuaꞌyxeꞌwar ibꞌacreut,
motor jaynuquirwinicoxymotor jay

chuchuox.
¡Tattzꞌic ucꞌabꞌa!
che e nuc xeꞌ tari tut e turtar.

E nojqꞌuin tama unujbꞌiar e
Cordero

6 Entonces umbꞌi lo que bꞌan
uyubꞌnarcochaunucmeyragentexeꞌ
war oꞌjronobꞌ taca inteꞌ nuxi nuc, y
bꞌan uyubꞌnar cocha inteꞌ nuxi cojn,
y bꞌan uyubꞌnar cocha conda war
aquiricna ut e qꞌuin y che:
Catattzꞌi ucꞌabꞌaCawinquirarDiosxeꞌ

meyra ayan ucꞌotorer, porque
jaxir war acꞌotori.

7 Tzayenic tunorox. Bꞌutꞌic iwalma
taca e tzayer y catattzꞌi ucꞌabꞌa
Cadiosir

porque cꞌotix e hora tuaꞌ acay e
nojqꞌuin tama e nujbꞌiar tuaꞌ e
Cordero,

y tin e tuaꞌ anujbꞌi tacar cꞌapa ustana.
8 Jaxir ajcꞌuna tuaꞌ ulapi e bꞌujc xeꞌ

ejpray ut y xeꞌ galan sacsac ut.
Bꞌan cocha era ajcꞌuna ubꞌujc porque

tunor tin e tuobꞌ e Dios po-
jcbꞌirobꞌ tama uchꞌichꞌer e Je-
sucristo tuaꞌuyubꞌi axanobꞌ er-
ach tut e Dios.

Bꞌan che lo que bꞌan uyubꞌnar cocha
meyra gente xeꞌwar oꞌjronobꞌ.

9Entonces uyaren e ángel y che:
—Tzꞌijbꞌan e ojroner era: “Tza-

yicobꞌ tunor tin e pejcnobꞌ tuaꞌ
acꞌotoyobꞌ tama e nojqꞌuin tama
unujbꞌiar Cawinquirar xeꞌ jax e
Cordero”, che e ángel. Y uyaren
otronyajr y che:

—Erach ixto tunor e ojroner era xeꞌ
tuaꞌ e Dios, che e ángel.
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10 Entonces nen cotuanen tut e
ángel era tuaꞌ unjtzꞌi ut, pero jaxir
uyaren y che:

—Ira ache cocha era porque
nen manen tuaꞌ e Dios bꞌan cocha
net y tunor iwermanuobꞌ xeꞌ war
acꞌupseyanobꞌ tut lo que chectesna
tamae Jesús. Ujtzꞌinut eDios jax taca,
che e ángel.
Pues jax e checsuyaj tama e Jesús

xeꞌ axin ubꞌijres tunor tin e profetobꞌ.
Tin e turu tujor e chij xeꞌ sacsac ut

11 Entonces inwira que pasar ut e
qꞌuin y checta inteꞌ chij xeꞌ sacsac
ut. Y ayan inteꞌ xeꞌ turu tujor e chij
era xeꞌ ucꞌabꞌa: “Jaxir xeꞌ erach y xeꞌ
machi amajresian.” Jaxir uche jax
taca lo que erach conda uche juzgar
y conda uche e tzꞌojyir.

12 Y unacꞌut bꞌan uwirnar cocha
uyamir e cꞌajc, y ayan meyra corona
tama ujor. Y ayan inteꞌ cꞌabꞌa xeꞌ
tzꞌijbꞌabꞌir tama ut ujor xeꞌmamajchi
unata tucꞌawar che, sino que jax taca
jaxir unata.

13Y e bꞌujc xeꞌ lapar umen bꞌombꞌir
ut taca e chꞌich, y ayanucꞌabꞌa xeꞌ jax:
“Uyojroner e Dios.”

14Y ayan meyra e angelobꞌ xeꞌwar
axiobꞌ tupat jaxir bꞌan cocha e sian
soldadobꞌ conda axiobꞌ tupat uwin-
quir. Y sacsac ubꞌujcobꞌ e soldadobꞌ
era y ejpray ut. Y tunorobꞌ turobꞌ
tujor inteꞌ inteꞌ uchijobꞌ xeꞌ sacsac ut
ubꞌan.

15 Y tama uyej Uwinquir tunor e
sian angelobꞌ era alocꞌoy inteꞌmachit
xeꞌ bien jucbꞌir. Y tacar umachit era
cꞌani ucucru tunor e sian chinamobꞌ
lo que ayan tara tor e rum. Y jaxir
tuaꞌ acꞌotori tujor tunor e chinamobꞌ
era bꞌan cocha jay war uqꞌueche
axin inteꞌ bꞌoyteꞌ xeꞌ chembꞌir taca
e taqꞌuin tujor tunor e chinamobꞌ
era. Y meyra tuaꞌ achecta uqꞌuijnar e
Dios tujor tunor e sian chinamobꞌ era
umenUwinquir tunore sianangelobꞌ
era. Pues tunor era tuaꞌ anumuy
conda axin achecta uqꞌuijnar e Dios
xeꞌmeyra ayan ucꞌotorer.

16 Y tamar ubꞌujc Uwinquir era
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌa xeꞌ che: “Jax

era e más nuxi Rey xeꞌ aquetpa tujor
tunor tin e reyobꞌ, y jax era tin e
aquetpa Uwinquirir tujor tunor tin
e ajwinquirarobꞌ.” Jax lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tamar ubꞌujc y tamar ut
uyaꞌ ubꞌan.

17 Entonces inwira que ayan inteꞌ
ángel xeꞌ turu tama ut e qꞌuin xeꞌ ixin
upejca tunor e sian mut lo que ayan
xeꞌ war atobꞌoy axin tama e icꞌar y
che:

—Laric y morojsenic ibꞌa tuaꞌ ixweꞌ
tama e wiar lo que Cadiosir cꞌani
uche.

18 Laric era y nox tuaꞌ icꞌuxi uw-
erir e sian rey, y uwerir uwinquir e
soldadobꞌ, y uwerir e sian winicobꞌ
xeꞌ aqꞌuecꞌo. Y nox tuaꞌ icꞌuxi uw-
erir e sian chij, y uwerir e ajyum
chij ubꞌan. Laric era y cꞌuxic uwerir
tunor era motor jay ayan uwinquir o
jay matucꞌa uwinquir, y motor tin e
chuchu winicobꞌ tama ucꞌampibꞌir o
jaynuquirwinicobꞌ, che eángeluyare
e sianmut era.

19 Y nacpat era inwira que cay
umorojse ubꞌobꞌ e nuxi lagarto taca
tunor e sian reyobꞌ tara tor e rum y
taca tunor e sian soldadobꞌ xeꞌ tuobꞌ
tuaꞌ axin uchiobꞌ e tzꞌojyir upater tin
e turu tujor e chij xeꞌ sacsac ut y up-
ater tunor e sian soldadobꞌ xeꞌ turobꞌ
tacar.

20 Pero cꞌapa cucurna e nuxi la-
garto xeꞌ locꞌoy macuir e jaꞌ y ca-
jcha. Y cajchaubꞌanenuxi lagarto xeꞌ
locꞌoy macuir e rum xeꞌ jax e profeta
xeꞌ amajresian. Jaxir jax tin e cay
uche meyra milagro taca ucꞌotorer e
bꞌajxan nuxi lagarto y tamar era cay
umajresmeyra gente xeꞌ jax tin e ixin
uchꞌamiobꞌ useñair e nuxi lagarto y
xeꞌ cay uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen dios
xeꞌ chembꞌir bꞌan cocha uwirnar. En-
tonces e nuxi lagarto taca e profeta
xeꞌamajresian jujra ixiobꞌbꞌixir tama
e cꞌajc xeꞌwar atzꞌajbꞌa taca e azufre.

21Y e inmojr xeꞌ ixiobꞌ tupat e nuxi
lagarto era chamesnobꞌ taca emachit
lo que locꞌoy tama uyej jaxir xeꞌ turu
tujor e chij. Y tunor e sian mut cay
wiobꞌ este que cꞌapa bꞌutcꞌa unacꞌobꞌ
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taca e sian wer tuaꞌ tunor e gente xeꞌ
chamesnobꞌ era.

20
Conda tuaꞌ acꞌotori Cawinquirar

tama 1,000 año
1 Pues entonces inwira inteꞌ ángel

xeꞌ war alocꞌoy tut e qꞌuin xeꞌ war
uqꞌueche axin inteꞌ llave xeꞌ ayan
inteꞌ nuxi cadena tamar xeꞌ tuaꞌ up-
asi uchꞌenar e diablo xeꞌ jax inteꞌ
nuxi chꞌenquemamajchiunata cobꞌa
utamir.

2Entonces ixin e ángel era y ucachi
e nuxi chan xeꞌ jax e chan xeꞌ turu
tama ucajyesnibꞌir or e rum era xeꞌ
ucꞌabꞌa Satanás y xeꞌ aꞌrobꞌna e dia-
blo. Y jaxir tuaꞌ aquetpa cachar taca
inteꞌ cadena este que acꞌapa 1,000
año.

3 Entonces e ángel utobꞌse ixin e
diablo tama e nuxi chꞌen que mama-
jchi unata cobꞌa utamir. Y de allí
ixin umaqui e chꞌen era y uturbꞌa
inteꞌ sello tut e puerta tuaꞌ aque-
tpa chequer que ma erer apascꞌa
e puerta era. Y tamar era e dia-
blo machi ixto uyubꞌi umajres tunor
e sian chinamobꞌ tara tor e rum.
Pero conda atzꞌacta 1,000 año cꞌani
asutpaabꞌajna ediablo otronyajr tuaꞌ
alocꞌoy axin cora, pero tama imbꞌijc
taca e tiempo.

4 Y de allí inwira que ayan cora
turtar y que ayan tin e turobꞌ tamar
xeꞌ jax xeꞌ ajcꞌunobꞌ e cꞌotorer umen
e Dios tuaꞌ uchiobꞌ juzgar tunor e
gente. Y inwira ubꞌan tunor uyal-
mobꞌ tin e chamesnobꞌ conda xujra
ujorobꞌumenquewar acꞌupseyanobꞌ
tut lo que chectesna tama e Jesús y
umen quewar uchecsuobꞌ uyojroner
e Dios axin. Pues jaxirobꞌ era jax
tin e ma tiaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e chamen
dios xeꞌ chembꞌir cocha uwirnar e
nuxi lagarto y nien machi uyactobꞌ
tuaꞌ atzꞌijbꞌna ucꞌabꞌa e nuxi lagarto
tut ujorobꞌ o nien tama ucꞌabꞌobꞌ.
Y jaxirobꞌ sutpa bꞌixcꞌobꞌ tujam e
chamenobꞌ y cay cꞌotoriobꞌ taca e
Cristo tama 1,000 año.

5 Pero e inmojr chamenobꞌ machi
tuaꞌ abꞌixcꞌobꞌ este que acꞌapa anu-
muy 1,000 año. Pero e bꞌixcꞌar era
jax xeꞌ tuaꞌ anumuy bꞌajxan conda
merato acay 1,000 año. Pues era jax
e bꞌajxan bꞌixcꞌar.

6 Tzayicobꞌ tunor tin e asutpa
abꞌixcꞌobꞌ tama e bꞌajxan bꞌixcꞌar era
y erachobꞌ. Pues e otronteꞌ chamer
xeꞌwatar matucꞌa ucꞌotorer tujorobꞌ,
sino que tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha
sacerdotiobꞌ tut e Dios y tut e Cristo.
Y tuaꞌ acꞌotoriobꞌ taca e Cristo tama
1,000 año.

Conda tuaꞌ acucurna e Satanás
7 Pues entonces conda acꞌapa

anumuy 1,000 año era e Satanás
tuaꞌ abꞌajna otronyajr tiaꞌ cachar ani
chꞌar.

8 Y jaxir tuaꞌ axin umajres tunor
e sian chinamobꞌ lo que ayan tama
tunor or e rum. Y axin umajres tin
e war acꞌotori tujor e lugar Gog y tin
e war acꞌotori tujor e lugar Magog. Y
cꞌaniumorojse tunor e sian soldadobꞌ
xeꞌmeyra ayan bꞌan cocha e jiꞌ lo que
ayan tutiꞌ e xucur.

9 Entonces e sian soldadobꞌ era
xanobꞌmeyra tamaore rumtuaꞌaxin
uxojyobꞌ e chinam xeꞌ más inchoj ut
umen e Dios. Pero e Dios uyebꞌta tari
e cꞌajc tut e qꞌuin y cꞌapa purutnobꞌ
inyajrer tunor e sian soldadobꞌ era.

10 Y e diablo xeꞌ cay umajres tunor
e gente tor e rum cꞌapa jujra tama e
cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa taca e azufre
tiaꞌ chꞌarix e nuxi lagarto y e profeta
xeꞌ amajresian ubꞌan. Y yajaꞌ taca
tuaꞌ aquetpobꞌ tama e cꞌajc tiaꞌ war
apuruyobꞌ tama e día y tama e acbꞌar
iraj iraj ejcꞌar ejcꞌar.

Conda e Dios tuaꞌ aturuan tama e
turtar xeꞌ sacsac ut tuaꞌ uche juzgar e
gente

11 Y de allí inwira inteꞌ nuxi turtar
xeꞌ sacsac ut y ayan inteꞌ xeꞌ turu
tamar. Y meyra ayan utawarer este
que cꞌapa satpa tut tunor or e rum y
tunor ut e qꞌuin. Y ma tiaꞌ irnamás.

12 Y inwira que warobꞌ e sian
chamenobꞌ tut e turtar era tiaꞌ turu
Catata Dios. Y ayan tin e nuquir
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winicobꞌ, y ayan tin e majax nojta
ucꞌampibꞌirobꞌ xeꞌwarobꞌ tut e turtar
era. Y cay pajsa ut cora jun y de
allí pajsa ut otronteꞌ jun xeꞌ tuaꞌ e
cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y de
allí tunor e chamenobꞌ era chenobꞌ
juzgar inteꞌ intiobꞌ tamar lo que cay
uchiobꞌ conda turobꞌ ani tara tor e
rumy tamar lo quequetpa tzꞌijbꞌabꞌir
tama tunor e jun era.

13 Y tunor tin e chamayobꞌ macuir
e jaꞌ tama emar sutpa bꞌixcꞌobꞌ tujam
e chamenobꞌ tuaꞌ awawanobꞌ tut e
Dios, y tunor tin e turobꞌ tama e lugar
tiaꞌ axin e chamenobꞌ sutpa bꞌixcꞌobꞌ
tujam e chamenobꞌ tuaꞌ awawanobꞌ
tut e Dios ubꞌan. Y inteꞌ intiobꞌ
chenobꞌ juzgar tamar lo que cay
uchiobꞌ conda turobꞌto ani tara tor e
rum.

14 Y nacpat era jujrobꞌ inyajrer
tunor ucꞌotorer e chamer y e lugar
tiaꞌ turobꞌ ani e chamenobꞌ tama e
cꞌajc xeꞌ atzꞌajbꞌa taca e asufre. Y e
cꞌajc xeꞌ atzꞌajbꞌa taca e asufre era jax
e chateꞌ chamer.

15 Y tama e cꞌajc era ubꞌan ju-
jra ixiobꞌ tunor tin e machi tzꞌijbꞌna
ucꞌabꞌobꞌ tama e jun tuaꞌ e cuxtar xeꞌ
machi tuaꞌ acꞌapa.

21
Conda tuaꞌasutpaachenaut eqꞌuin

y or e rum otronyajr
1Y de allí inwira que imbꞌutz tunor

ut e qꞌuin y que imbꞌutz tunor or e
rum, porque cꞌapa satpa e bꞌajxan ut
e qꞌuin y cꞌapa satpa e bꞌajxan or e
rum. Y coner matucꞌa e mar xeꞌ jax
e nuxi jaꞌ.

2 Entonces inwira e chinam xeꞌ er-
ach xeꞌ jax e Jerusalem xeꞌ imbꞌutz.
Y inwira que e chinam era war ec-
may watar tut e qꞌuin tiaꞌ turu e
Dios. Y galan ustabꞌir e chinam
era bꞌan cocha inteꞌ ijchꞌoc xeꞌ galan
bꞌujcsebꞌir conda cꞌanix anujbꞌi taca
inteꞌ sitz.

3 Y umbꞌi inteꞌ nuxi nuc xeꞌ tari
tama e turtar xeꞌ turu tut e qꞌuin y
che:

—Ubꞌinic, coner Catata Dios cꞌani
aturuan taca tunor e gente xeꞌ tuobꞌ
jaxir. Y jaxir tuaꞌ aturuan tacarobꞌ,

y e gente era tuaꞌ aquetpobꞌ uchinam
Catata Dios. Y e Dios tuaꞌ aquetpa
tacarobꞌ y tuaꞌ aquetpa Udiosirobꞌ.

4 Y Cadiosir axin usujqui alocꞌoy
e jaꞌ tama unacꞌutobꞌ. Y tama e lu-
gar era mix majchi tuaꞌ achamay,
y mix majchi tuaꞌ aꞌru, y mamajchi
tuaꞌ aquetpa tzajtaca ut, ymixmajchi
tuaꞌ unumse ubꞌa taca inteꞌ cꞌuxner,
porque tunor lo que ayan ani machi
ixto tuaꞌ uwirobꞌ era porque cꞌapa
satpa tunor. Bꞌan che e nuc era xeꞌ
tari tut e qꞌuin.

5 Entonces ojron tin e turu tama e
turtar y che:

—Ubꞌin, nen cꞌani inche imbꞌutz
tunor otronyajr, che uyaren.
Y de allí sutpa ojron y che:
—Tzꞌijbꞌan tunor era porque erach

ixto tunor lo que war inwaret era y
tawar tuaꞌ icojco tamar, che uyaren.

6Entoncesojron tamarenotronyajr
y che:

—Cꞌapa chena tunor nimener.
Porque nen ucajyesnibꞌiren tama
tunor loqueayan, ynenucꞌapesnibꞌiren
tama tunor lo que ayan ubꞌan.
Bꞌanen cocha e letra A xeꞌ jax e
bꞌajxan letra tama e abecedario
y bꞌanen cocha e letra Y xeꞌ jax
ucꞌapesnibꞌir tama e abecedario.
Tin e ataqui utiꞌ cꞌani inwajcꞌu tuaꞌ
uyuchꞌi e jaꞌ xeꞌ alocꞌoy tama unuc e
cojn xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar, y matucꞌa
tuaꞌ utoyi tamar.

7 Y tunor tin e uche erach tunor
tamaucuxtaraxinuchꞌami tunorera,
y jaxir tuaꞌ aquetpa nimaxtac, y nen
tuaꞌ inquetpa Udiosiren.

8 Pero tunor tin e abꞌacta tuaꞌ axin
tanipat cꞌani ajujra axin tama e cꞌajc
xeꞌwar atzꞌajbꞌa taca e azufre. Y bꞌan
tuaꞌ anumuy taca tunor tin e machi
acꞌupseyanobꞌ tamaren, y tunor tin
e uche e mabꞌambꞌanir xeꞌ intuj, y
tunor tin e achamsan, y tunor tin e
uchꞌami ubꞌobꞌ bꞌan taca; cꞌani ajujra
axin tama e cꞌajc. Y bꞌan tuaꞌ anumuy
taca tunor tin e abꞌaxon, y tunor tin
e uyujtzꞌi ut e chamen dios, y tunor
tin e amajresian; cꞌani ajujra axiobꞌ
tama e cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa taca e
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azufre. Jax era e chateꞌ chamer. Bꞌan
che jaxir xeꞌ turu tama uturtar.

E chinam Jerusalem xeꞌ imbꞌutz xeꞌ
tuaꞌ ecmaywatar tut e qꞌuin

9 Entonces tari taniut inteꞌ ángel
xeꞌ jax inteꞌ tujam e siete angelobꞌ
xeꞌ uqꞌuechiobꞌ ixin e siete vaso xeꞌ
jax ucꞌapesnibꞌir tama e siete cꞌuxner
era. Y ojron jaxir tacaren y che:

—Lar tacaren, cꞌani inwirset e
ijchꞌoc xeꞌ tuaꞌ anujbꞌi taca e Cordero
xeꞌ jax Cawinquirar, che e ángel era.

10 Y tama e mayjut era xeꞌ war
uwirsenUnawalir e Dios, checta inteꞌ
ángel xeꞌ uqꞌueche ixien esto tor inteꞌ
nuxi witzir. Y conda turen tor e
witzir era e ángel cay uwirsen e nuxi
chinam xeꞌ erach xeꞌ jax e Jerusalem
xeꞌ war eꞌcmay watar tut e qꞌuin tiaꞌ
turu Catata Dios.

11Y e chinam era ejpray ixto umen
utawarer Catata Dios. Y uwirnar
quetpa bꞌan cocha inteꞌ tun xeꞌ ejpray
ut xeꞌ ucꞌabꞌa jaspe xeꞌ meyra atujri,
y chequer uwirnar bꞌan cocha inteꞌ
vidrio.

12Y e nuxi chinam era xojybꞌir taca
inteꞌ nuxi macteꞌ xeꞌ chembꞌir taca
e petzbꞌir tun xeꞌ tꞌabꞌesna ixin esto
tichan. Y tamar e petzbꞌir tun era
ayan doce puerta, y tama inteꞌ inteꞌ
puerta ayan inteꞌ ángel xeꞌ war aco-
jcsan. Y tama inteꞌ inteꞌ puerta ayan
inteꞌ inteꞌ ucꞌabꞌa tzꞌijbꞌabꞌir tama e
doce chꞌajnarir lo que tariobꞌ tama
umaxtac e Israel.

13Y tamaedocepuerta eraaquetpa
tres tama inxejr inxejr tama e chi-
nam era. Y tama inxejr tiaꞌ atobꞌoy
watar e qꞌuin aquetpa tres ut puerta,
y tama inxejr tiaꞌ anamtzꞌa e qꞌuin
aquetpa tres ubꞌan. Y bꞌan teinxejr
yajaꞌ y bꞌan teinxejr bꞌana.

14 Y yebꞌar e sian petzbꞌir tun
era ayan doce ut tun xeꞌ quetpobꞌ
uwabꞌnibꞌ e chinam era. Y tamar in-
gojr ingojr tun era quetpa tzꞌijbꞌabꞌir
ucꞌabꞌobꞌ inteꞌ inteꞌ tama e doce
apostolobꞌ tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ jax
e Cordero.

15 Entonces e ángel xeꞌ cay ojron
tacaren war uqꞌueche axin inteꞌ yar
teꞌ tamaucꞌabꞌ xeꞌ chembꞌir taca e oro

xeꞌ tuaꞌ ubꞌisi e nuxi chinam y e doce
puerta lo que ayan tamar umacteꞌ e
chinam era.

16 Entonces ixin ubꞌisi e chinam
taca uteꞌ y uwira que bꞌan cocha
uwamir, y bꞌan ulargoir, y bꞌan uyal-
tuir ubꞌan. Y uwira que ayan 2,200
kilómetros tama inxejr inxejr e chi-
nam era.

17 Y conda cꞌapa ubꞌisi uwira
que ayan 65 metro tamar upimir
unac e petzbꞌir tun era. Entonces
e ángel uyaren que war ucꞌampes
inteꞌ bꞌismar bꞌan cocha abꞌisma e
winicobꞌ tara tor e rum.

18 Pues e petzbꞌir tun era chembꞌir
taca e tun xeꞌ galan uwirnar xeꞌ
ucꞌabꞌa jaspe. Y tunor e chinam era
chembꞌir taca e oro xeꞌ chequer bꞌan
cocha uwirnar e vidrio.

19 Y tamar ucajyesnibꞌir e petzbꞌir
tun xeꞌ acay tor e rum bꞌujcsebꞌir
taca tunor e tun xeꞌ galan uwirnar
y xeꞌ meyra atujri. Y e bꞌajxan tun
bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna
jaspe. Y otro ingojr tun bꞌujcsebꞌir
taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna zafiro, y
otro ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir
taca e yaxtaren tun, y otro ingojr
tun quetpa bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ
aꞌrobꞌna esmeralda.

20 Y otro ingojr tun quetpa
bꞌujcsebꞌir taca e cꞌancꞌan tun, y otro
ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir taca e
tun xeꞌ aꞌrobꞌna cornalina, y otro
ingojr tun quetpa bꞌujcsebꞌir taca
e toctun, y otro ingojr tun quetpa
bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna
berilo, y otro ingojr tun quetpa
bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna
topacio, y otro ingojr tun quetpa
bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ aꞌrobꞌna
crisoprasa, y otro ingojr tun quetpa
bꞌujcsebꞌir taca e yaxtaren tun xeꞌ
aꞌrobꞌna jacinto, y otro ingojr tun
quetpa bꞌujcsebꞌir taca e tun xeꞌ
chacchac xeꞌ aꞌrobꞌna amatista.

21 Y inteꞌ inteꞌ puerta tama e doce
nuquir puerta lo que ayan tama e
chinam era chembꞌir taca intera tun
xeꞌ aꞌrobꞌnaperla xeꞌbꞌan cocha e tun
yujy. Y e calle xeꞌ jax e bꞌajxan ocher
y xeꞌ más nojta tama e chinam era
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chembꞌir taca e oro xeꞌ chequer bꞌan
cocha uwirnar e vidrio.

22 Y tama e chinam era matucꞌa e
templo porque Cawinquirar Dios xeꞌ
meyra ayan ucꞌotorer y e Cordero jax
e templo.

23 Y tama e chinam era machi
ucꞌampes e qꞌuin y nien e luna tuaꞌ
ujanchꞌacnes or e lugar, porque jax
utawarer Catata Dios y e Cordero xeꞌ
ujanchꞌacnes tunor e lugar era.

24 Y e gente tama tunor e sian
chinamobꞌ lo que ayan tor e rum
cꞌani axanobꞌ tama e janchꞌaquenar
loque tari tamaechinamera. Ye sian
reyobꞌ lo que ayan tor e rum cꞌani
utaresobꞌ utawarer y utattzꞌarsiaj
tama e chinam era ubꞌan.

25Y e sian puerta lo que ayan tama
e chinameramachi tuaꞌ amajca tama
e día. Y yajaꞌ matucꞌa e acbꞌariar y
tamar erama tiaꞌ tuaꞌ amactzꞌa e sian
puerta.

26 Y tunor e sian chinamobꞌ lo que
ayan tor e rum cꞌani utaresobꞌ tunor
lo que ayan tuobꞌ xeꞌ imbꞌutz y xeꞌ
galan esto tama e chinam era,

27 pero machi tuaꞌ oꞌchoy lo que
mabꞌambꞌan. Ymamajchi tuaꞌ oꞌchoy
tama e chinam era xeꞌ war uche lo
que intuj, y nienmachi tuaꞌoꞌchoy tin
e amajresian. Ajtaca tuaꞌ oꞌchoyobꞌ
tin e tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌobꞌ tama e jun
tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌ acꞌapa xeꞌ
tuaꞌ e Cordero.

22
1Pues entonces e ángel cay uwirsen

inteꞌ xucur xeꞌ galan charan ut xeꞌ jax
tuaꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
Y e jaꞌ era janchꞌaquen ut uwirnar
bꞌan cocha e vidrio. Pues e xucur era
locꞌoy tama uturtar Catata Dios y tuaꞌ
e Cordero

2 y ixin tuyuxin e calle xeꞌ más
bꞌajxan tama e chinam era. Y tama
inxejr inxejr exucurerawaresian teꞌ
xeꞌ tuaꞌ e cuxtar xeꞌmachi tuaꞌacꞌapa.
Y acꞌawan e teꞌ era tama inteꞌ inteꞌ
mes, xeꞌ war che que uyajcꞌu uyutir
doce veces tama inteꞌ año. Y uyopor
e teꞌ era acꞌampesna tuaꞌ utzꞌacpes
tunor e sian chinamobꞌ.

3 Y matucꞌa e bꞌax tama e chinam
era. Y yajaꞌ turu uturtar Catata Dios
y tuaꞌ e Cordero. Y tunor umanobꞌ e
Dios cꞌani uyujtzꞌiobꞌ ut jaxir.

4 Y tunor umanobꞌ e Dios era
cꞌani uwirobꞌ ut e Dios, y aquetpa
tzꞌijbꞌabꞌir ucꞌabꞌa e Dios tut ujorobꞌ.

5 Y tama e chinam era matucꞌa e
acbꞌariar, y tin e turobꞌ yajaꞌ machi
ixto tuaꞌ ucꞌampesobꞌ e cꞌajc y nien
e qꞌuin porque jax Cawinquirar Dios
xeꞌ tuaꞌ axin ujanchꞌacnes tunor e lu-
gar era. Y tin e turobꞌ tama e chinam
era cꞌani acꞌotoriobꞌ iraj iraj.

Watarix e Cristo taca utawarer
6 Entonces ojron e ángel tacaren y

che:
—Erach tunor e ojroner lo que war

oybꞌi era, y tawar tuaꞌ acojco tamar
porque tari tuaꞌ e Dios. Pues jax
Cawinquirar Dios era xeꞌ cay ubꞌijres
ixin tunor e profetobꞌ y jax jaxir xeꞌ
uyebꞌta tarien tuaꞌ inwirse umanobꞌ
loquecꞌanixanumuyera, cheuyaren
e ángel.

7Y che e Jesús:
—Waten wacchetaca. Chojbꞌesbꞌir

tunor tin e uturbꞌa ubꞌa tamar lo que
tari tuaꞌ e Dios xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama e jun era, che e Jesús.

8 Pues nen xeꞌ Juanen cay umbꞌi
y cay inwira tunor era. Pero conda
cꞌapa umbꞌi y conda cꞌapa inwira
tunor era entonces cotuanen tut e
ángel xeꞌ cay uwirsen tunor era tuaꞌ
unjtzꞌi ut.

9Pero jaxir uyaren:
—Ira ache cocha era porque nen

manen tuaꞌ e Dios bꞌan cocha net y
bꞌan cocha tunor iwermanuobꞌ xeꞌ
jax e profetobꞌ y tunor tin e war
uturbꞌa ubꞌobꞌ tamar lo que chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era. Ujtzꞌin ut
e Dios jax taca, che e ángel.

10 Entonces ojron e ángel tacaren
otronyajr y che:

—Ira amuqui e ojroner lo que
irsenet umen e Dios xeꞌ chꞌar
tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era, porque
watarix e día conda cꞌani acꞌapa
achempa tunor.

11 Pero tin e mabꞌambꞌan uwirnar
uchic más e mabꞌambꞌanir, y tin e
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calapir uwirnar uchic más lo que
calapir. Pero tin e war uche lo que
imbꞌutzuchicmás loque imbꞌutz tut e
Dios, y tin e erach uwirnar uchicmás
lo que erach tut e Dios, che e ángel.

12Entonces ojron e Jesús y che:
—Nen waten wacchetaca. Y cꞌani

intares e tuanibꞌir tuaꞌ intoyi uyeror
inteꞌ inteꞌgentebꞌan tacacocha tawar
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tamar lo que cay
uchiobꞌ tara tor e rum.

13Nen ucajyesnibꞌiren tama tunor
lo que ayan, y nen ucꞌapesnibꞌiren
tama tunor lo que ayan ubꞌan.
Bꞌanen cocha e letra A xeꞌ jax e
bꞌajxan letra tama e abecedario
y bꞌanen cocha e letra Y xeꞌ jax
ucꞌapesnibꞌir tama e abecedario, che
e Jesús.

14Tzayenic tunor tin e axin upojchi
ubꞌujcobꞌ tama uchꞌichꞌer e Cordero,
porque jaxirobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ tawar
tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uyutir e teꞌ xeꞌ
uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, y tuaꞌ aquetpobꞌ tawar tuaꞌ
oꞌchoyobꞌ tama e nuxi puerta xeꞌ jax
e ocher tama e chinam era.

15 Pero ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ
patir tunor tin e uyusre uchiobꞌ e
mabꞌambꞌanir xeꞌ más intuj, y tunor
tin e abꞌaxon, y tunor tin e uchiobꞌ lo
que uyusre uche uwerir, y tunor tin e
achamsan, y tunor tin e uyujtzꞌiobꞌ
ut e chamen dios, y tunor tin e
amajresian. Tunor tin e axin uchiobꞌ
cocha era ucꞌani tuaꞌ aquetpobꞌ patir
e chinam era.

16Entonces e Jesús che:
—Nen inwebꞌta ixin niwangel tuaꞌ

uchecsu tunor era toit net xeꞌ Juan y
net ucꞌani tuaꞌ isutpa achecsu tunor
era tut e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ.

Nen tarien tama uchꞌajnarir e rey
David xeꞌ turuan tama e onian
tiempo y tamar era nen sitzbꞌiren
tuaꞌ. Y nen bꞌanen cocha e lucero
xeꞌ ejpray ut xeꞌ alocꞌoy conda war
asacojpa, che e Jesús.

17Ydeallí ojronobꞌUnawalir eDios
y tin e tuaꞌ anujbꞌi taca e Cordero y
chenobꞌ:

—Lar.
Pues ojronic tunor tin e uyubꞌi e

ojroner era y che:
—Lar.
Tin e ataqui utiꞌ, taricobꞌ jay bꞌan

ucꞌani, taricobꞌ tuaꞌ uyuchꞌi e jaꞌ
xeꞌ uyajcꞌu e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ
acꞌapa, y matucꞌa e tumin tuaꞌ usati
tamar.

18 Pues tunor tin e axin uyubꞌi lo
que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e jun era
xeꞌ irsenen umen e Dios, ayan lo que
cꞌani inwareox. Jay ayan tin e axin
utzꞌaqui más ojroner tamar lo que
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tamae junera, eDios
tuaꞌ axin uturbꞌa tunor e sian cꞌuxner
tamaujor bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir
tama e jun era.

19 Y jay ayan tin e axin ulocse inteꞌ
ojroner xeꞌ quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tama
e jun era xeꞌ irsenen umen e Dios,
e Dios tuaꞌ ulocse ubꞌan tuaꞌ machi
ucꞌuxi uyutir e teꞌ xeꞌ tuaꞌ e cuxtar
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, y tuaꞌ machi
oꞌchoy tama e chinam xeꞌ erach xeꞌ
chectesna tama e jun era.

20Pues jaxir xeꞌwar uchecsu tunor
era che:

—Nenwaten rajxa era.
Bꞌan ya Cawinquirar Jesús, lar.
21 Que Cawinquirar Jesús axin

utacriox inteꞌ intiox. Tara acꞌapa
tunor niwojroner, che e Juan.
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